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PROLEGOMENA 


Stobaeani operis volumen tertium, in quo diu haesimus, 
priusquam manibus emittam, pauca praefari in animo est 
quae ad librum commode utendum necessaria sunt. plura ne 
nunc disseram, tam ea me monent quae restant superanda 
quam quae olim superavimus. nam ut graviores aliquot quae- 
stiones, velut quae ad fontes ab loanne adhibitos pertinent, 
ad liquidum perduci non possunt priusquam pari cura instruc- 
tus etiam quartus operis liber prostabit, sic si quid olim pro- 
lecimus in crisi Stobaeana illustranda commentationibus museo 
Rhenano potissimum insertis, id nunc ubi tertius liber praesto 
est, eo magis utile fore legentibus speraverim. quod enim 
sciri maxime interest, duarum codicum familiarum, quas ipsi 
discrevimus, utra potior habenda sit quantique in sua quisque 
familia libri aestimandi sint, id ut commodius quam anthac 
pauloque rectius demonstrari possit, ipso fit ordinis eclogarum 
et delectus miro illo inter codices dissensu et consensu, cuius 
luculentiora exempla olim proposuimus. sed id infra patescet. 
nuuc ipsos libros, quibus usus sum, breviter describam. 

ac prioris classis est Vindobonensis liber (S), quem ego 
oculis perlustravi meuse Novembri anni 1875. totum dein 
librum summa cum cura in meum usum contulit Segofredus 
Mekler a. 1880 et 81. est autem codex philos. et philol. gr. 
LXVII (sec. Lambec. philos. LXXXI), olim Sambuci, saeculi XI 
ineuntis, continens nunc folia membranea 196, sed ut quin- 
que prima et sexagesimum alterum usque ad septimum et 
sexagesimum sint papyracea scriptaque a manu recenti. ve- 
tusta manus incipit a f, 6" intra septimum demum tertii libri 
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caput ab eclogae 75 verbis his ὁρῶ δ᾽ ἔγωγε p.338, 11 H.- 
(cf. quae adnotavi p. 3, 2). recens autem manus quae magnum ab 
initio codicis defectum aliquatenus resarcire studuit, ex Trinca- 
velliani generis libro quodam eclogas priorum capitum baud ita 
paucas supplevit, quarum prima est ΠΠ 1, 140 H. neque igitur 
usus sum eius lectionibus (S rec.) nisi ubi discordant cum editione 
Trincavellii, de qua infra agam. numeris autem si fides est, quibus 
quaternionum initia signavit manus recentior, ante folium 6* 
olim exstabant quattuor et viginti. nam in f. 6* legitur signum 
δ, cui conveniunt reliqui quaternionum indiculi, quos subicio 
f. 14 e, 22 c, 30 ζ, 38 η, 46 9, 54 1, 62 (papyr.) «e, 68 (sic) 
tB, 16 ty, 84 10, 92 1e, 100 ἐς, 108 15, 116 εἐη, 124 (19, 132 x, 
140 xa, 148 xf, 158 (sic) xy, 166 xà, 174 xe, 182 xc, 190 χζ. 
ternionem igitur (f. 62—67) et quinionem (148—157) si pro 
düobus accipias quaternionibus, viginti tres habentur quater- 
niones. quibus si addideris septem quae a f. 190 in calce libri 
exstant folia vigintique quattuor illa quae nunc desunt in 
principio, ea certe aetate, qua quaternionum numeri adscripti 
sunt, complexus erit liber folia ducenta quindecim. ceterum 
viginti quattuor illa quae a principio ablata sunt non uno 
eodemque tempore perisse docet antiquior folii nunc sexti qui 
superstes est numerus 21, cui convenienter folium nunc cente- 
simum nonagesimum insignitur numero 211. 

permemorabile est autem, quod S isque solus servavit 
quarti libri titulum numerumque in f. 547, quo de monui p. 1. 
quod autem hac ipsa inscriptione probabile fit, descriptum 
esse S ex codice, qui praeter tertium quartumque operis librum 
continuerit etiam duos priores, id constabilitur testimoniis aliis 
quibus archetypi imaginem aliquatenus instaurare possis. ac 
capitum quidem computatio in codice primitivo ita facta erat, 
ut numeri non ad libros singulos sed ad totum anthologium 
pertinerent, eadem scilicet percensendi ratione qua legitur apud 
Photium τῶν δὲ τεσσάρων βιβλέων a1 (i. κεφάλαια). hunc 
enim computandi modum ex vetustiore libro, prout utile visum 
est, non constanter tamen retinuit librarius Vindobonensis. 
in superiore igitur margine aliquot foliorum, quorum parte 
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aliqua (ut primus observavit ipso codice inspecto Theodorus 
Gottlieb, Vindobonensis) novum caput inciperet, a prima manu 
picü sunt numeri ternis aliquotiens lineolis supra numerum 
et infra additis. upius numeri incuria bibliopegae maximam 
quidem partem resecti levidense tamen vestigium remansit in 
folio 38*, isque olim fuerit ρλα spectans ad flor. c. 25. sed 
exstant incolumes baud pauci, quos capite 'florilegii quo per- 
ünent addito subicio: f. 247 gx» (c. 17) f. 367 ox» (c. 22) 
f. 81: Qx9 (c. 23) f. 54" ρμϑ (c. 43) f. 608" ρον (c. 44) 
f. 108 ρξε (c. 59) f. 131* ροβ (c. 75) f. 1407 ροῦδ (c. 83) 
f. 157" Qrx (c. 95) f. 179" ec Γ (c. 109) f. 180* eG (c. 110) 
f. 191: σα (c. 121). locupletes profecto sunt bi testes minime- 
que hoc loco neglegegdi, cum praesertim nuperrime demum 
eorum notitiam ipse nanctus sim. et in quinque prioribus 
quidem numeris planus plenusque cum Photiano libro est cori- 
sensus. velut tertii libri capiti decimo septimo addantur centum 
sex capita primi libri secundique, et clarum est quomodo 
illud fuerit totius operis caput gxy. ut vero et hoc pateflat 
singulis numeris Vindobonensibus complures haud rare nostro- 
rum codicum inscriptiones comprehendi plane eadem ratione 
atque in indice capitum Photiano, aliquam huius indicis partem 
transcribo adiectis numeris in S servatis. 
οξε Περὶ ναυτιλίας (flor. c. 59) 
Περὶ τεχνῶν (c. 60. 61) 
Ilegi δεσποτῶν καὶ δούλων (c. 62) 
Περὶ ᾿ΑΙφροδίτης πανδήμου xal περὶ ἔρωτος τῶν 
κατὰ τὸ σῶμα ἡδονῶν (c. 63. 64) 
Περὶ κάλλους (c. θὅ. 66) 
Περὶ γάμου xal τὰ ἑξῆς τοῦ κεφαλαίου τούτου 
(c. 67—73 
Γαμικὰ παραγγέλματα (c. 74) xai 
ogog Περὶ παίδων καὶ τὰ ἑξῆς τοῦ κεφαλαίου τούτου 
(c. 78---78) xai 
Ὅτι χρὴ τοὺς γονεῖς τῆς καϑηχούσης τιμῆς xat- 
αξιοῦσϑαι παρὰ τῶν τέχνων (c. 79) 
ροοὺὗ Ὁποίους χρὴ εἶναι τοὺς πατέρας περὶ τὰ τέκχτα (c. 83) 
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Ort κάλλιστον ἡ φιλαδελφέα xai 1; περὶ τοὺς συγ- 
γενεῖς διάϑεσις (c. 84) 
Οἰχονομικός (c. 85) 
Περὶ εὐγενείας xai τὰ ἑξῆς τοῦ κεφαλαίου τούτου 
(c. 86—89) 
Περὶ δυσγενείας (c. 90) 
Περὶ πλούτου καὶ τὰ ἑξῆς τοῦ κεφαλαίου τούτου 
(c. 91—94) 
οπ Περὶ πενίας (c. 95. 96) 
Σύυγκχρισις πενίας xai πλούτου (c. 97) 
"Ort 6 βίος βραχὺς xai φροντίδων ἀνάμεστος (c. 98) 
Περὶ λύπης ὅτι λίαν μοχϑηρά (c. 99) 
Περὶ νόσου καὶ ἰάσεως (c. 100) 
Περὶ ὑγιείας καὶ διαμονῆς αὐτῆς (c. 101) 
Περὶ ἰατρῶν (c. 102) 
Περὶ εὐδαιμονίας (ς. 103) 
Περὶ κακοδαιμονίας (c. 104) 
Ὅτι ἀβέβαιος $ τῶν ἀνθρώτιων εὐπραξία (c. 105) 
Περὶ τῶν παρ᾽ ἀξίαν εὐτυχούντων (c. 106) 
Περὶ τῶν παρ᾽ ἀξίαν δυστυχούντων (c. 107) 
Ὅτι δεῖ γενναίως φέρειν τὰ προσπίέπτοντα (c. 108) 
oQGU Ort δεῖ τὰς εὐτυχίας προφαίνειν, τὰς δὲ ἀτυχίας 
χρύτττειν (c. 109) 
0G Περὶ ἐλπέδος (c. 110). 
tanta igitur apparet in computandis capitibus congruentia, ut 
sit nihil certius quam uti nobis licere numeris Vindobonensibus 
ad solvendam illam difficultatem, qua quarti libri capitum in- 
dex Photianus impeditus est. sed ut via ac ratione proce- 
damus, proficiscendum erit a parte extrema. atque caput 
florilegii 109 Ὅτι δεῖ τὰς εὐτυχίας xré. signatur per ρο Γ, 
caput 110 per oq.7, proximus autem qui superest numerus 
σα spectat ad c. 121 Σύγχρισις ζωῆς xai ϑανάτου. mani- 
festum est igitur eadem fere ratione in Vindobonensis arche- 
typo erratum esse atque in codice Photiano. nam numeri 
stare non poterunt, nisi sumetur unum titulum praetermissum 
esse. revera autem omittitur et in S et Tr. p. 571 (cf. mus. 
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Rhen. XXXIX p. 367) inscriptio 118 Ὅτι οἱ ἀτυχοῦντες xor;- 
ἕουσε τῶν συμπασχέντων, ut in antiquo libro sic capita sese 
excepisse numeris eluceat 
eGU Ὅτι δεῖ τὰς εὐτυχίας προφαίνειν κτέ. (c. 109) 
οςΖ Περὶ ἐλπέδος (c. 110) 
Περὶ τῶν παρ᾽ ἐλπέδα (c. 111) 
Ὅτι oV χρὴ ἐπιχαίρειν τοῖς ἀτυχοῦσιν (c. 112) 
Ὅτι ῥᾷον ἄλλον παραινεῖν ἢ αὑτόν (c. 114) 
Περὶ γήρως καὶ τὰ ἑξῆς τοῦ κεφαλαίου rovrov 
(c. 115—117) 
Περὶ ϑανατου (c. 118) 
Περὶ ζωῆς (c. 119. 120) 
ca Σύγκρισις ζωῆς καὶ ϑανάτου (c. 121). 
erum igitur antiquum illum librum cum Photiano titulorum 
conspectu concordare vides, nisi quod in hoc non ille titulus 
"Ort of ἀτυχοῦντες κτέ. praetermittitur, sed vicinus Ὅτε ῥᾷον 
ἄλλον xté. at huius differentiae commoda in promptu est ex- 
plicatio, de qua convenit mihi cum Wachsmuthio. duos nimi- 
rum titulos (112.113), quibus miseros non irridendos sed 
commiserandos esse demonstratur, non adverterunt librarii tam- 
quam unum caput uno nuniero signatos fuisse, non duobus. sic 
alterutram ex duabus inscriptionibus vicinis excluserunt quasi 
coinputi fines excedentem. ac lenius erratum esse patet in 
Vindobonensis archletvpo. gravius in codice Photiano. nam cum 
ille eclogas tituli 113 recte. priori subiceret ipso tamen titulo 
abiecto, Photiani librarius eo potius declinavit, ut caput Ὅτι 
ὑζον ἄλλον χεξ. cum altera prioris particula copularet inscrip- 
tone deleta. 
sed dilue mihi, dices, «quo tandem pacto pinacographus 
efficere potuerit totius operis capitum numerum 206 vel duo- 
bus prooemii additis numerum 208, si tamen quarti libri capita 
ad calculos vocavit 57, non 58. etiam huic quaestioni nunc 
insperata lux adfulget ex numeris Vindobonensihus. intercidit 
unus titulus in quarti libri conspectu Photiano, sed prioris 
potius partis, ut Vindobonensis docet, non posterioris, ut 
olim opinati erant. veram enim lacunae sedem commonstrant 
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praecedat titulus Περὶ ϑανάτου, quo nostri libri iterum clari- 
orem offerunt hunc Περὶ Javarov καὶ ὡς εἴη ἄφυχτος. 
quid vero commendationis operi accessurum esse sperare poterat 
Stobaeus, si indice praemisso opes suas ita attenuasset, ut ex. 
gr. inscriptiones flor. 67 — 73 una illa Ifegi γάμου xoi τὰ 
ἑξῆς τοῦ κεφαλαίου τούτου comprelienderet? ne longus sim, 
opinio illa de Stobaeana capitum indicis origine fundamento ni- 
titur nullo. pinacographus eum composuit et in prioribus quidem 
libris multo diligentius quam in quarto, ubi syncritica potis- 
simum titulorum indole neglecta *) complures saepius inscrip- 
tiones uno titulo generali comprehendit. quamquam cum Wachs- 
muthio crediderim capitum numeros, in. quibus tam mire con- 
gruant Photianus et Vindobonensis, ipsi Stobaeo vindicandos 
esse, quod si statueris, simul intelleges eur pinacographus 
artiores haud raro et suos substituerit titulus. uberioribus Sto- 
baei. Stobaeus enim cum singulis capitum numeris copia 
materiae invitatus saepius complures inscriptiones subiungeret 
easque partibus capitum convenientes, pinacographo commodius 
non videri non poterat singulos numeros etiam ad singulas 
revocare inscriptiones. numeri igitur antiquitus traditi reman- 
serunt aliquam partem in Vindobonensi. errares enim, si queni 
posterioris aevi librarium crederes eos ex bibliothecae" codice 
molesta computatione erutos in suum librum transtulisse. ecquid 
utilitatis habere poterant numeri, nisi pertinebant ad codicem 
qui etiam Περὶ δήμου caput, ut de duohus prioribus libris 
taceam, olferret? repellimur igitur ad codicem nostris quidem 
libris multo vetustiorem. ut brevi praecidain. Vindobonensis 
codex pendet a Photiani simillimo. quod si traditione 
Vindobonensi et Photii inter se collata satis stabilitum est, simul 
sequitur ut 'florilegii^ libri nobis noti ex eius modi codice de- 
ducti sint omnes. nam ad unum eos redire archetypum aliorum 
argumentorum ope infra evincetur. sed et hoc apparebit, ad 

*) De syucrisi quae vocatur uuper summatim diximus (die synkrisis 
in. der antiken litt, Frib. Br. a. 1893), sed ut legenti subolere putem, 


quanti ea valeat ad gnomologiorum antiquiorum dispositionem et originem 
cognoscendam, cf. p. 21. 
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lalem archetypum eos revocari non pousse nisi aliis interiectis. 
Bam licet de Laurentiano, cuius hodie exigua pars supersit, in 
siogulis rebus certo iudicari nequeat, deest omnibus libris nostris 
caput Περὲ Óruov, item omnes capitibus illis turbati sunt, qui- 
bus in altero operis libro suam sedem vindicavit Wachsmuth 
(c. Stob. 1 p. XXIX sq.). et plures, puto, veteris capitum com- 
puli testes relicti essent, si ab archetypo illo Vindobonensis 
abesset proxime. quod autem in ceteris libris, quantum 
qudem scio, veteris computationis vestigia non exstant, id 
facilem explicatum habet, modo memineris in florilegio Lauren- 
uano talia ne potuisse quidem denotari utiliter, Escurialenseu 
autem codicem, ut omittam recentiores, uno fere saeculo post 
Vindobonensem exaratum ei aetati adsignandum esse, «qua 
aperis libri posteriores propagari solebant a prioribus prorsus 
separati. huic autem mori ipsum Photianum exemplar viam 
quam modo aperuisse utpote scriptum ἐν τεύχεσε δυσί (Plot. 
Mbl. p. 1125 15) recte monuit Lortzing. ex eius modi igitur 
bipertito exemplari, quo totum opus duobus quidem binorum 
librorum voluminibus sed continua capitum computatione con- 
iunctis tradebatur, putes Vindobonensem esse deductum. sic eniin 
cummodius explicari posse videtur, quo modo factum sit, ut 
übrarius Vindobonensis servaret quidem non nulla antiquiore 
eX computo testimonia, prae magno lamen operis ambitu 
pauciora et fortasse ne ipsi quidem satis intellecta. quamquam 
si quis malit statuere ipsum Vindobonensem praeter tertium 
ct quartum librum etiam duos priores olim complexum esse, 
ego non valde obluctabor. certe non obstant quaternionum 
umeri, «quos supra illustravimus. — recentioris enim manus 
unt, non antiquae. ac si uno potius volumine quattuor libros 
vim comprehenderit S, suspicari sane possis volumen illud 
aliquando in duas partes discissum esse idque ipsum discidium 
In causa fuisse, ut non solum secuuci libri extremi (cf. *tob. II 
p.2598sq. W.) sed etiam ineuntis tertii compages laxarentur 
foliaque haud pauca temporum iniuria vel incuria hominum 
perirent. utut autein. res se habet (malim enim eam in. medio 
relinquere), libri tertii priorum capitum iactura compensatur 
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et alterius familiae libris et quadamtenus etiam Trincavellianis. 
Trincavellianos enim ex ipso, licet non ex solo, ut videtur, 
Vindobonensi derivatos esse infra apparebit. tam misere autem 
ju Vindobonensi tertii libri initium erat disturbatum, ut non 
mirum sit quod in cassum ceciderunt conatus, quibus etiam tertii 
quartique libri capita suis numeris insignire studebant. quos 
vero in commentario rettuli numeros collationem secutus Mekleri, 
eos interim ipse ille, postquam codicem meo rogatu iterum 
examinavit, a recentiore manu (saeculi fortasse quinti decimi) 
me docuit scriptos vel potius rescriptos esse maximamque partem 
ex antiquioribus correctos. ne quid igitur memoria digni de- 
sideretur, ex Meklerianae collationis supplemento inscriptiones 
tertii libri capitum referam, quamquam ne per antiquiorem 
quidem notationem saniori rationi satis fleri facile apparet. 


Dv ., D, Io , . 
c.8 40 δ΄Γ. θ΄. c.92o ε΄ f. 6. c. 10 4o ς΄ (antiquiore 
D 
num. & eraso) f. 16". c. 11 Ào ζ΄ (anthac cg?) f. 18". c. 12 


λόγος H' (anthac C?) f. 20r. c. 13 io" O (anthac η 3) f. 21r. 
c. 14 1΄ (anthac O?) f. 22r. c. 15 nulla tituli distinctio. 
c. 16 εα΄ (anthac 4?) f. 237. c. 17 εβ'΄ (anthac ia?) f. 24r. 
c. 18 ἐΓ΄ (anthac 48) f. 27r. c. 19 ἐδ΄ (anthac «1I); man. vet. 
in marg. sup. JT f. 29'. c. 20 «&' (antbac ἐδ); m. vet. in 


marg. sup. (à f. 30". c. 21 «c' (anthac ἐξ 7); m. vet. in marg. 
sup. ce f. 3827. c. 22 εζ΄ (anthac 152); m. vet. in marg. sup. 


ἐς f. 367. c. 23 εἐη΄ sine correctionis vestigio; m. vet. in marg. 


sup. ἐξ f. 37*. c. 24 (9 iu ras.; m. vet. in marg. sup. «y 
f. 375. c. 25 x' (iuxta rasurae vestigium); m. vet. in marg. 


sup. (49) f. 38. c. 26 xa' (a in ras.); m. vet, in marg. sup. 
x f.38". c.27 xj (sine correctionis vestigio) f. 38". c. 28 
xI (T ex corr.?); man. vet. in m. sup. xa f. 39r. c. 29 xó' (ὃ ex 


c corr); m. vet. in marg. sup. xf f. 40. c. 30 xe' (e ex C 
corr.); m. vet. in marg. sup. xI f. 447. c. 31 κς΄ (g ex y corr); 
m. vet. in marg. sup. xó f. 45*. c. 32 κζ΄ (ζ ex G corr); 
m. vet. in marg. sup. xe f. 45". c. 33 κη΄ (corr. ex 4) f. 45". 
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c. 94 κϑ' (corr. ex Aa, ut videtur); m. vet. in marg. sup. xz 
f. 46. c. 85 λ΄ f. 467. c. 36 λβ΄, L* (ab alia m.?) cui respondet 
alerum L" in marg. sup., ubi m. vet. xj f. 46". c. 37 λα΄ 
(a corr. ex I) f. 477. c. 38 λβ΄ (B in ras., ut videtur) f. 487. 
c. 39 Γ΄ (corr. ex As") f. 405. c. 40 λδ΄ (ὃ ex g corr.) f. 50". 
c. 41 λε΄ (ex AG corr.) f. 53". c. 42 ἀζ΄ (ex AO corr.), in 
marg. sup. item A9. haec volui nescius ne esses. addo manum 
recentiorem, quae suos antiquioribus substituit numeros, simil- 
linam esse ei quae denotavit indiculos quaterpionum.  anti- 
quiores autem numeros, quorum reliquias uncis saepsi, primae 
fuisse manus nec negare audet Mekler nec adfirmare. 'veterem 
denique manum quam vocavit asserit diversam esse a prima 
quae codicis contextum exaravit. difficilis igitur res videtur 
expeditu, cum praesertim Trincavelliani libri in numerandis capi- 
tulis nec cum Vindobonensi nec inter se ipsi conspirantes 
oboediant rationibus non minus perversis, quas ex parte illu- 
stravimus mus. Rhen. XXXIX p. 396sqq. attamen ex ipsa om- 
nium harum notationum perversitate hoc unum satis tuto colligi 
posse videtur, in eo libro, ex quo Vindobonensis descriptus 
est, numeros capitum non notatos fuisse nisi ad totum Stobaei 
opus pertinentes. et huius quidem notationis testimonia pretio- 
sissima servavit codicis S manus prima, cuius modi nescio an 
olim etiam plura exstiterint in margine nunc quidem per bihlio- 
pegam, ut supra vidimus, multilato. ea autem designatio, qua 
terüi quartique tantum libri capitum calculi subducuntur duo- 
bus libris prioribus non respectis, quin noviciae sit originis 
ideo non dubito, quia sive Vindobonenses percenses numeros 
sive Trincavellianos, patet eos explicari non posse nisi codice in 
principio libri tertii truncato. nam quamvis differant huius 
generis calculi inter se ipsi, in eo tamen consentiunt, quod 
omnes incipiunt a numero qui mutilato codici conveniat, non 
illibate. unde et hoc apparet ne ipsius quidem Vindobonensis 
librarium capita tertii quartique libri numerasse separatim, immo 
in antiquioris codicis ratione acquievisse, qua posteriorum libro- 
rum capita computata sunt respectu priorum. ceteri igitur 
Stobaeus III. b 
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numeri et in Vindobonensi et in Trincavellianis novicii sunt 
omnes. 

iam ut Vindobonensem describere pergamus, praeter folium 
sextum, unde nunc incipit manus vetusta, umore corruptum 
est praecipue sexagesimum primum. eius modi autem locis, 
quorum numerus non ita magnus est, exceptis lectu est liber 
facilior, quamvis luridum atramentum, quo prima manus et ver- 
borum contextum et lemmata et capitum titulos perscripsit, vetu- 
state non numquam decoloratum sit vel evanidum.  rubricator 
suo munere functus est in prioribus tantum capitibus usque 
ad vicesimum quartum, idem capitum non nullorum numeros 
signavit et priorum titulorum litteris initialibus operam dedit 
accuratius depingendis.  recentissima autem manus aliquot 
spatia foliorum 148" 1497—" 196" complevit excerpüs a Stobaeo 
alienis. quorum quod legitur in f. 148" (ὥσπερ à» δημοκρα- 
τίᾳ ἴσον μέτεστι xzé.) petitum est, ut vidit Gomperz, ex 
Libanii Antioch. p. 153 sq. R., non sine aliqua lectionum 
discrepantia. verum talia persequi nunc animus non est. lioc 
solum addatur, in f. 195* ab eadem fortasse manu ecloga plus 
una erasa spatium dimidiae paginae paratum esse novo addita- 
mento. versuum sunt paginae plerumque tricenum quinum 
senumve, ut tamen ascendant etiam ad tricenos octonos vel 
descendant ad quaternos et tricenos. minus coartata sunt folia 
papyracea 62— 67: habent versus fere tricenos binos. singulas 
autem sive solutae sive metricae orationis eclogas librarius inter 
se separavit non solum spatii aliquid sed hoc signum: vel 
illud :^v intericiens. continua igitur utitur scriptione, sed ut in 
metricis etiam stichometriae quandam rationem habeat vel colo- 
metriae. certe in heroici metri et elegiaci et iambici eclogis 
bini singulis paginae lineis exhibentur versus sed tenuibus inter- 
vallis distincti. velut in folio 1007, quod photographi arte 
exceptum collustro, Tyrtaei elegiae flor. 51, 1 primum distichum 
οὔτ᾽ à» μνησαίμην οὔτ᾽ ἂν (sic) λόγω àvóga τιϑείην 
οὔτε ποδῶν ἀρετῆς οὔτε παλαιμοσύνης (sic) primo capitis 
versu exaratur, altero alterum οὔτ᾽ εἶ xvxÀ. --- βορέην sed 
intervallo post utrumque hexametrum relicto, eademque ratio 
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observatur in distichis proximis. item trimeter iambicus qui 
insequitur (51, 2) Ovx ἔστε κρεῖττον ἄλλο πλὴν κρατεῖν 
δορέ et anapaestica periodus (51, 3) Τολμᾶν δὲ χρεών. ὁ γὰρ 
χτέ. ita ordinantur, ut iambicus senarius cum prima tetra- 
podia anapaestica unum versum compleat, duae proximae alterum. 
quamquam alibi anapaestorum membra inter se cohaerent spatio 
post singulas tetrapodias non relicto, ut vel hinc appareat dispo- 
nendi rationem modo adumbratam, licet ea satis constans sit, non 
eermri sine exceplione. nec ubique spatium inter duas quasi 
distichi particulas relictum eiusdem magnitudinis est, immo 
variatur paulum pro metrorum proceritate in unum versum con- 
gestorum. ne vero prodige dispensetur membrana nimio inter- 
sitio admisso, ratio illa singulos versus per bina membra 
complendi ita derelinquitur, ut metrorum clausula plerumque in- 
dicetur per solam μέσην στιγμὴν. velut in eodem f. 1007 post 
primum quidem Hippolyti versum (51, 10 οὐ yàg κατ᾽ evoé- 
geuav αἱ ϑνητῶν τύχαι) spatiolum solito more intericitur, 
secundi autem finis τολμήμασι δὲ καὶ χερῶν ὑτιερβολαῖς 
notatur puncto, scilicet ut etiam proximi trimetri initium 
ἁλίσχκεταί τε in eodem paginae versu reponi possit. quae 
scribendi ratio bis in proximis ita recurrit, ut interpungatur 
post βροτοῖς (51, 11) et post εὔψυχος 75 (51, 13). voluit 
fortasse librarius eadem ratione etiam senarium (51, 11) zoàu' 
ὥστε νιχᾶν. οὔτε γὰρ τυραννίδες distinguere a proximo 
boc χωρὶς πόνου γένοιτ᾽ ἂν οὔτ᾽ οἶκος μέγας, quamquam 
festinantius ut videtur collocavit stigmen non post τυραννέδες, 
sed post γένοιτ᾽ d». universam autem hanc scribendi con- 
suetudinem, quam per totum codicem exceptionibus non nullis 
vel erroribus admissis satis tamen fideliter intra metricarum 
eclogarum contextum custoditam esse mihi adfirmat Mekler, 
ego non, ut Wachsmuthio visum est, 'ex duarum columnarum 
codicibus' repetierim, sed ex ipso metra diligenter et sine 
maiore membranae impendio indicandi studio. eisthesi enim 
metrorum vel ecthesi, qua antiquitus etiam gnomologiorum 
eclogas metricas scriptas fuisse tuo iure conicias, cum viderent 


bonae chartae partem perire haud exiguam, priusquam con- 
b* 
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tinue scriberent totum contextum, transierunt ad aliam metra 
designandi rationem, cuius testis nobis relictus est codex Vindo- 
bonensis Stobaei omnium hodie antiquissimus. curae enim 
fuisse librario, ne quod membranae spatium, quoad eius fieri 
poterat salvo metrorum indicio, ab usu secluderetur, ctiam 
inde elucet quod lemmata, quorum magnam partem in margine 
notavit, ipsi non numquam inseruit contextui, ubi ab extremo 
potissimum versu novam incohare eclogam minus opportunum 
videbatur. velut in pagina, quam supra descripsi, post duos 
dimetros μόχϑος πολλὴν εὐδαιμονέαν τίκτει ϑνητοῖσι τε- 
AevtQ*:eo in extremo versu legitur praeterea ἀρχελάω id 
est lemma eclogae 51, 4, sicut verba οὔτε γὰρ τυραννίδες 
χωρὶς πόνου γένοιντ᾽ àv οὔτ᾽ olxog μέγας: τεῳ de quibus 


supra monui, excipiuntur lemmate 51, 13 ἀνδρομᾷ item in 
ipso versu extremo. erras igitur, si putas de more lemmata 
adscribendi Vindobonensi recte posse iudicari colometriae ratione 
quam descripsi non respecta. nam vel intervallis ad eclogarum 
fines indicandos relictis librarius haud raro ita usus est ut 
lemmata insigniore modo supra ipsas illas spatiolorum quasi 
fenestellas exhiberet. tam lemmatum igitur quam metrorum 
indicatione praeter perspicuitatem id maxime studuisse librarium 
apparet, ut parce uteretur membrana, non prolixe. idque stu- 
dium etiam aliunde manifestum est. nolim urguere, quod 
praetermittuntur eclogae permultae, nam frustra quaeritur liber 
hac quidem neglegentia inmunis, sed detrahitur etiam de genuina 
lemmatum ubertate saepissime. velut hanc haud raro librarius 
sibi sumpsit compendi faciendi licentiam, ut ubi capitis inscrip- 
tionem iterari viderat in lemmatis specialibus, semel eam poneret 
in titulo generali. sic 1] 9, 35 S offert nil nisi JaugAixov 
ἐκ τῆς ἐπιστολῆς τῆς πρὸς ἀνατόλιον idque compendiose, 
ubi περὶ δικαιοσύνης merito addi a ceteris docet consimilium 
lemmatum comparatio IIl 1, 17. 49. 3, 26. 5,9. 45 al. vel 


. . LEAD Φ LI n. t 4 2 
in eiusdem capitis n. 51 minus diligenter S ix πωώλου zv 
Aevxavobv, ceteri ἐκ πώλου πυϑαγορείου λευκανοῦ περὶ 
δικαιοσύνης idque codici Photiano congrueritius. item licenter 
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ille omittit librorum indiculum ἐκ τοῦ “τερὶ δικαιοσύνης 9, 53. 
nec dubitat alis rationibus resecare pristinam lemmatum 


integritatem ut ἐκ 7 αἰλιανοῦ (compend.) icr exhibens pro 
ix τῆς αἰλειανοῦ συμμίέκτου ἱστορίας Ill 21, 6 vel àx τὶ 
égs0s co» " pro ἐκ τῶν ἀριστωνύμου τομαρίων 21, 7. neque 
obsemriora in lemmatis evitat compendia, cum 4* scribit pro 


ut»avÓQov , δημὸ pro δημοχρέτου͵ E^ pro ξενοφῶντος, 


à pro δεονυσέου (flor. 125,8), λ' pro λεπείνην, πϑ pro 
πυϑαγορεέου (9, 51). ad perspicuitatis tamen magis studium 
quam ad brevitatis referenda videtur illa librarii consuetudo, qua 
complures eclogas ad eundem auctorem pertinentes unius 
lemmatis quasi vinculo ita conectebat, ut lemmatici nominis 
litteras singulas in margine diduceret unam infra alteram scribens 
directe. nam vel eo tempore, quo per eta eot» scribere sole- 
bant eclogas metricas loco insigni ad indicanda lemmata reser- 
vato, intra complures eiusdem auctoris eclogas nulli nisi primae, 
tamquam totius gregis duci additum fuisse puto nomen auctoris, 
cum eiusdem scriptoris reliquae quae subsequebantur aut carerent 
lenmate aut, ubi res postulabat, libri solum mutati exhiberent 
vel fabulae indiculum. sic enim explicatur, quod lemmate 
generali non iterato legentes vel transcribentes decepti sunt 
baud raro monstraque quasi poetarum finxerunt lemmatis specia- 
libus prave explicatis velut Θέστιος, Πειρίϑους, alia, de quibus 
dixi ad ecl. III 37, 15 p. 701. haec ipsa autem primam seriei 
eclogam lemmate pleniore adornandi consuetudo quoniam retine- 
batur etiam tum cum continue magis exarare coeperant eclogas 
metricas, lemma illud principale, quo complures eiusdem auc- 
loris eclogae comprehendendae erant, commode sane significari 
poterat litteris singulis deorsum, ut modo dixi, per marginem 
diductis (velut ΠΠ 39, 6—10 flor. 48, 1—5. 14—106. 49— 58. 
19, 10—13. 52, 1—7. 53,1—3. 603, 1—95. 67, θ--- 12. 
19,1—36. 75,2—7. 85,4—0 al) vel etiam nomine hunc 


in modum dimidiato €? (III 20, 45.46) αναξι (1 38, 44. 45) 


& óotov μένους 
χρίτου (III 38, 46. 47). sed quamvis non infrequens sit haec 
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lemmata scribendi ratio, frequentior multo est ea quae, post- 
quam continua scriptura eclogae exhiberi coeptae sunt, magis 
magisque invalescebat, scilicet ut eclogae eiusdem auctoris 
alteri adderetur τοῦ avrov vel quod fere scribit Vindobonensis 


€ av. duae igitur inter se diversae lemmata iudicandi rationes 
Vindobonensi libro repraesentantur quasi coniunctae, sed ut 
neutra adhibita sit constanter. modo expresse indicavit librarius 
eclogam tamquam eiusdem auctoris, modo tacite voluit lemma 
priori eclogae adpositum referri etiam ad subsequentem. nisi 
igitur altera codicum classis auxilio veniret, multo etiam plures 
quam nunc fit dubitationes suborirentur, cum praesertim brevi- 
tati ubique ille operam det parcus membranae et tenax. quod 
brevitatis studium non dubito quin librarium transversum egerit 
aliquotiens ita ut ne traicere quidem eclogas vereretur, ubi eius- 
dem auctoris eclogis compluribus in unum locum congregandis 
necessitatem evitari posse viderat nomen auctoris plus semel 
adpingendi. sed id infra comprobabitur. ceterum eodem 
opinor adductus membranae lucrandae studio eis apophtheg- 
matis quae auctoris, cuius dictum refertur, nomine incipiunt, id 
nomen pro lemmate praeponere fere supersedebat. nam Vindo- 
bonensis rationem reputans compendiariam veri similius duco 
omissum esse lemma in S quam constanter interpolatum in 
codicum classe altera. quamquam alterius familiae ubertas 
nolim ubique credatur genuina. velut in ipsis apophthegmatis 
S et ceteri haud raro ita inter se discrepant, ut hi offerant 
ἐρωτηϑεὶς ὑπό τενος similia, S solum ἐρωτηϑείς. Vindo- 
bonensis autem rationem ut interdum rectiorem existimem, cum 
additamenti adducor vilitate tum eo quod alterius classis testes 
non numquam inter se discordare video et ipsos. cf. quae 
adnotavimus p. 357, 10. 759, 1. pensitandum erit igitur utrum 
sit verius quod praebet altera classis flor. 70, 17 ἐρωτηϑεὶς 
δὲ ὑπό τινος, διὰ τί τοῦτο ἐποίησεν "ovt! ἔφη "aueivey 
χτέ., an quod S omissis ceteris εἰπὼν ov. ἀμείνων κτέ. 
sed antequam de altera familia exponam, aliquid moneri 
necesse est de eis codicibus qui eiusdem cum Vindobonensi 
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generis sunt sed interpolati. exstant autem id genus libri in 
variis Europae bibliothecis multi, quorum haud pauci enume- 
rati sunt a me suisque notis et indiciis descripti mus. Rhen. 
XXXIX p. 362sqq. XLI p.34sqq. notior tamen nullus est 
quam codex Marcianus class. IV cod. XXIX (olim LXIX 1 et 
LXXXIX 3) membr. saec. XV vel XVI, quippe ex quo florilegii 
quod dicitur editionem principem fideliter exprimendam cura- 
verit Victor Trincavellus Venetiis a. 1535—36. — taceudas 
autem putavi huius libri lectiones (Tr.) ubi conspirant fere 
em codice Vindobonensi. discrepantes fere attuli eas, quibus 
vulgatae (id est Gesneri editionum) patefit origo, quamquam 
innumeros in lemmatis adscriptis errores commemorare non 
tanti aestimavi nisi si quos fraudi fuisse vidi vel nostrae aetatis 
bominibus doctis cf. p. 477 adn. 1.4 p. 483 adn. 17 p. 540 
ada. 5. summam vero Trincavellianum genus inde habet 
utilitatem, quod defectus libri S supra commemoratus Trinca- 
vellianorum quos dicere consuevimus ope ita reparatur, ut non 
quartum solum caput, sed etiam primi tertii quintique aliqua imago 
offeratur eaque ipsius Vindobonensis, ut ex universa inter S 
et Tr. congruentia certo concludi licet, simillima. ipsam autem 
Trincavellianam horum capitum condicionem intuenti disiec- 
taque non consilio sed casu foliorum membra, quae ad 
ordinem quoad fieri poterat revocavi mus. Rhen. XXXIX 
p. 396sqq., consideranti perspicuum erit Trincavellianorum 
archetypum ex codice derivatum esse, cuius priora folia in eo 
fuerit ut vetustate et umore et fato ultimo absumerentur. sic 
facile tibi in mentem venerit Vindobonensis. et omne codicum 
Tr. genus ex ipso Vindobonensi fluxisse censuit Wachsmuth 
Stob. I p. XXXI. quod ut verum sit, ita vide ne in Tr. praeter 
S etiam aliud eiusdem generis exemplar interdum consultum sit 
idque S libro hic vel illic locupletius. certe Posidippi eclogam 
flor. 99, 14 Mein. lemmate omisso solus habet Tr. p. 521 (οὐδεὶς 
ἄλυπος τὸν βίον διήγαγεν ἄνϑρωπος ὧν xvé. cf. com. IV 
p.525 sq. M.), omisit eam sicut ceteri libri S, quod codice 
propter id ipsum denuo inspecto mihi testatur Mekler. item 
mirum est, quod III 20, 24, cum in S legatur μένεος δὲ μέγα 
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φρένες ἀμφιμέλαιναι formula καὶ τὰ ἑξῆς compendiose 
in margine addita, plenius offert Tr. p. 128 Mé»eog δὲ 
μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι πίμπλαντο. ne quis enim 
verbum finitum adsumptum esse opinetur ex codicum οἰδδδὶ 
altera: hanc si ante oculos habuisset Tr. recensionis auctor, 
integram haud dubie transcripsisset eclogam sic: χνύμενος, 
μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι Πίμπλαντ᾽, ὄσσε 
δέ οἱ πυρὶ λαμπετόωντι ἐέκτην. nisi igitur πέμπλαντο 
istud ex ipso Homero (ll. 1 104) additum credas, iterum vides 
Trincavellianos paulo locupletiores. item recte exhibet παρεὸν 
Tr. pro παρὸν ΕΠ 10, 68 p. 425, 18 H., δὲ γέροντα pro γέροντα 
HI 11, 31 p. 441, 11, ἐμπόδιον pro ἐφόδιον {Π 17, 42 
p. 504, 14, ἐντεταμένως pro ivszesaAuévog 11] 29, 78 p. 648, 2 
aliaque id genus, quorum non nulla quivis sane vel mediocri 
sermonis scientia instructus corrigere poterat. sed augeri for- 
tasse poterunt exempla, si Trincavelliani generis libri plures 
quam nunc sunt erunt collati de industria. interim sine ulla 
haesitatione hoc dico, propiore cognatione quam cum ullo alio 
codice hodie superstite patrem familiae Tr. coniunctum esse 
cum libro S. sed mirum quantum, mihi crede, ab huius vir- 
tute iste degeneravit: lemmata praetermittuntur permulta (licet 
$criba Marcianus lemmatis adpingendis minus curae quam alii 
impendisse videatur), alia decurtantur aut compendiis potissimum 
male explicaüs depravantur, removentur ex sua sede alia, ipsa 
eclogarum oratio, quam haud raro obsident interpretamenta 
futtilia (cf. p. 473, 3), quovis genere mendorum maculata est. 
accedit vero quod qui condidit hoc genus non abstinuit inter- 
polationibus nec fere poterat abstinere, si priorum praesertim 
capitum lacera membra et turbata ad formam orationis redigere 
voluit. eius modi conamina aliquot ad titulos pertinentia illu- 
stravimus mus. Rhen. XXXIX p. 396 sqq. sed etiam lacunas 
suo ille arbitrio plus semel explevit. velut Tr. p. 18 extr. 
(p. 50, 5 H.) cum verba ἁ δὲ κατ᾽ ὀρϑὸν λόγον αὐτᾶς σύντα- 
Big una cum prioribus intercidissent, ne subiectum desidera- 
retur in proximis, de suo addidit ἃ ἀρετά. deest emblema 
in ceteris libris, defuit opinor etiam in S. sed quo usque 
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progressus sit licentiae interpolator Trincavellianus, hisce potis- 
smum patet ineptiis Tr. p. 37 (p. 96, 15 adn. H.) Oa»ra- 
ζονεαε δέ τενες moÀÀaxig, καὶ δοκοῦσι τινὲς εἶναι, xai 
οἴονται τοῦτο &lvat τῶν ἀνθρώτεων τάντων μέγιστον 
ovt» ἀγαθῶν" δεδίασε δὲ κτὲ., ubi inculcata sunt ista 
Φανεάξονται — τοῦτο εἶναι, quoniam genuinum eclogae 
(ll 1, 124 H.) initium periit folio quod praecesserat aut ab- 
sisso aut oblitterato. item Trincavellianam fabricam redolet 
ἱπητέον istud quod pro vero ἐσφαάλμεϑα legitur Tr. p. 16 
ia versu Ágathonis ΕΠ 3, 15. denique verendum est ne Trinca- 
: welianae recensionis auctor, aliqua ut erat doctrina instructus, 
edogarum orationem quam acceperat Vindobonensi persimilem 
sopnumquam interpolaverit ex librorum traditione Stobaeo 
wn»ota. velut IJ] 9, 48 cum Demosthenis codicibus nostris 
δικαίας εἶναε προσήκει offert Tr. p. 61, nil nisi δικαίας, 
quod confirmat Rufus rhet. v. I p. 468, 27 Sp., praeter ceteros 
Stobaei libros habet etiam S. minus premo quod ut apud 
ipsum Theognidem (v. 627 sq.) sic apud Tr. p. 118 legitur aio- 
300», cum ἐχϑρὸν a ceteris libris non discedens praebeat S. 
sed iam satis patebit quanta in utendis Trincavellianis opus sit 
cautela. quod autem praeter Marcianum exemplum typis edi- 
uonis Trincavellianae expressum eliam S rec., ut supra dictum 
es, in auxilium advocavi, id meo me iure fecisse declarabunt 
quae adnotavi p. 130, 15 et 131, 4. neque igitur aliis huius 
generis. exemplaribus nondum collatis omnem ego utilitatem 
derogaverim, modo cautissime adhibeantur, cf. quae dixi 
mus. Rhen. XLI p. 64 sq. procul tamen habui codicem Parisinum 
gr. 1985, antea Colbert. 503, chartaceum saec. XVI (Gais- 
fordo B audit), nisi quod suo loco commemoravi aliquot emen- 
dationes hoc libro primum oblatas. Trincavelliani is quidem 
generis est, ut demonstravi mus. Rhen. XXXIX p. 368 XLI 
p.65, sed a secunda manu correctus passim et suppletus ad 
bormam alterius codicum familiae (MA). quod ut apparuit vel 
ex neglegentiore illa collatione, qua usus erat Gaisford (cf. Gaisf. 
praef. ed. Ox. p. VID), ita plane confirmatur eis quae ego mihi 
ex codice adnotavi vel quae benigne mea causa inspexit Diels. 
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singularem inter Stobaei excerptorum codices locum ob- 
tinere aliquis putaverit codicem Vossianum gr. O.9 (antea 
sign. Q. 27) chartaceum in 8? saec. XV, cuius admodum simile 
est gnomologium Stobaeanum illud quod una cum Callimacho 
edidit Frobenius Basileae a. 1532 sic inscriptum: Γνῶμαι 
ἐκ διαφόρων ποιητῶν φιλοσόφων τε xal ῥητόρων συλλε- 
γεῖσαι. codicem novicium, quem olim descripserat Valckenaer 
diatr. p. 198 nec neglexit Gaisford, Lugduno Batavorum solita 
comitate Friburgum mihi transmisit du Rieu. dein R. Schoellio 
intercedente summa cum diligentia in meum usum excussit 
a. 1884 Guilelmus Haellingk, nunc Berolinensis, olim disci- 
plinae Argentoratensis alumnus. est miscellaneus liber et post 
priorem quidem particulam ἅγεα ὀνόματα xal πλάκες inscrip- 
tam exhibet eclogarum collectionem per centum tredecim folia 
ex Stobaei florilegio factam, sed ut f. 87 et f. 104'—109* vacua 
relicta sint excepto f. 105" quod scriptura implevit dimidium 
manus recens. folia nunc quidem disturbata hoc olim ordine 
sese excepisse potest demonstrari f. 38—45. 62— 69. 70—77. 
78—85. 86—93. 94—101. 102—109. 46—53. 54—61. 18 
—19; 110—113; 20—21. 22—29. 30—37. 5—8; 1—4. 
16; 10—15; 17. 9. duae autem quasi collectiones eclogarum 
offeruntur, quarum posterior folio 46 incipiens addita est ab 
eadem manu, sed diversis ut videtur temporibus scripta ad 
priorem nimirum complendam. ac prius corpusculum con- 
tinetur foliis 38—45 et 62—109, sed ut inter f. 45* et 62r 
complures ut videtur interciderint quaterniones, minimum unus, 
alterum reliquis exhibetur foliis, cuius tamen periit pars ex- 
trema. prioribus autem quaternionibus magna cum cura exa- 
ratis librarius inde a f. 55" suscepti laboris pertaesus quo diu- 
tius munere fungitur eo se neglegentiorem exhibet, etiam 
alio atque in prioribus atramento usus. adaugetur vero in- 
curia et socordia a f. 113" ut scriptura magis magisque 
ad summam degeneret licentiam.  addentem rubricas minium 
defecit iam in f. 78 sqq. capitum dispositio, haud raro etiam 
eclogarum novicia est et temeraria. nam in vetustiore huius 
generis exemplari titulos secundum alphabetum processisse 
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docet ordinis qui inter Voss. f. 387 sqq. et Frob. intercedit 
consensus περὶ αἰδοῦς, περὶ ἀναιδείας, περὶ ἀδικίας, περὶ 
ἀκρασίας, περὶ ἀληϑείας, περὶ ἀνεξικακίας, περὶ ἀφρο- 
σίγης, περὲὸ ἀπορρήτων, περὶ ἀσωτίας, περὶ ἀφροδίτης 
πανδήμου (πεανδήμου om. Frob.) καὶ περὶ (περὶ om. Frob.) 
ἔρωτος, ἱψψνόγος ἀφροδέτης καὶ ὅτι φαῦλος ὁ ἔρως. fuunda- 
mentum quo nituntur Voss. et Frob. sane simile est Vindo- 
bonensi, ut lacunis et corruptelis cum S vel Tr. communibus 
melisque aliis indiciis commonstratur, paene ut illis careri 
possit in eclogis per S conservatis (vide tamen quae adnotavi 
ad Ill 18, 21). sed earum quas offerunt soli praecauto opus 
et ne specie novitatis tamquam thesauri inventi decipiamur. 
repleü& sunt enim margines Vossiani eclogis cuiusvis generis 
etam auctorum a Stobaei memoria prorsus alienorum, velut 
Κοίντου, Φιλιστίωνος, 2digaavíovr, aliorum. auget vero su- 
spicionem manuum margines complentium diversitas, jn quibus 
disinguendis elaboravit Haellingk. neque igitur miraberis ne 
ea quidem fide satis munita esse quae praeeunte Gaisfordo 
tamquam 'Addenda ex edit. Froben! edidit Meineke flor. v. 
IV p. 143 sq., licet ad unum omnia legantur etiam in Voss. 
haec brevi perlustremus exceptis eis quae etiam alibi tradita 
suot, velut primo *Addendo', quo de monui III 9, 54 p. 367, 
22, et sexto, quod expedivi III 40, 8 p. 746,3, denique 
decimo, quod perperam Demostheni adsignatum (οὐδέν ἐστι 
τῆς ἀχρασίας ἐπωδυνώτερον») in Voss. f. 96" Frob. p. 222 
novimus potius Musonii esse Ill 5, 21 p. 263, 6, ubi libro- 
rum attuli discrepantiam. ac Clitarchum, cui secundum apud 
Meinekium frustulum adscribitur (Voss. f. 427 manu 3 in marg. 
infer. Frob. p. 75 Clit. sent. 54 Elt.), Stobaeus ignorat, nisi 
quod Αλεέταρχος ὃ ἱστοριογράφος citatur flor. 53, 13 Mein 
(cf. flor. 64, 36), ad quem pertinent indices Photii p. 63 Elt. 
de philosopho praeter Wachsmuthium (stud. p. 129) vide quae 
adnotavi p. 697, 12.  Charetis sententia (Mein. n. 3 Voss. f. 42: 
in marg. infer. a m. rec. Frob. p. 88) cur e Stobaeo seclu- 
denda sit, perspexit Elter de cod. Phot. p. 64: videtur afuisse 
codice Photiano. nec magis recipienda erit Aristotelis gnome 
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(Mein. n. 11 Voss. f. 96* Frob. p. 223), monui de ea ΠῚ 17, 39 
p. 502, 14. Democrito quod datur Διηνεκὴς ἐτεὶ πᾶσιν xsé. 
(Mein. n. 8 Voss. f. 30" Frob. p. 205), id aut multum fallor 
aut adsumptum est ex gnomologio Byz. 204 p. 199 W. su- 
specti sunt etiam famosi illi versus (Mein. n. 7) quos Brutus 
exclamasse dicitur mortem obiturus (Nauck tr. gr. fr.? adesp. 374 
Wilamowitz de tr. gr. fr. p. 18). pessime habiti eodemque 
fere modo depravati atque apud Theodorum Prodromum (notices 
et extr. VIII 2 p. 82) exhibentur Voss. f. 86" in marg. superiore 
et exter. m. 3 Frob. p. 197, at Βρούτου lemma, quod additur 
Voss. Frob., deest in indice Photii. item alienae videntur 
originis versus (Mein. n. 9), quos sine lemmate sed Menandreae 
eclogae (flor. 95, 2 Mein.) vicinos praebet Voss. f. 30" in marg. 
interiore m. 3, post eandem Menandream lemmate τοῦ αὐτοῦ 
addito Frob. p. 208 ἀδικεέτω poc (sic) πλούσιος xzé., flu- 
xerunt ex eadem collectione, ex qua Clitarchi et Demonactis 
sententiae (Voss. f. 102* in marg. super. m.3, cf. Wachsmuth 
stud. p. 130) vel Philistionis versus (Voss. f. 93" in marg. exter. 
m. 3, cf. Wachsmuth 1. c. p. 89) accesserunt, id est ex libro 
parallelorum (Wachsm. l. c. p. 136). quae cum ita sint, duas 
quae restant in tabula Meinekiana (n. 4. 5) sententias, alteram 
Heliodori (Voss. f. 827 marg. m. rec. Frob. p. 163), Eresistrati 
alteram (Voss. f. 247 in marg. infer. m. rec. Frob. p. 174), 
nisi novi aliquid praesidii aliunde accesserit, vix facilius mihi 
patiar persuaderi ut in Stobaei opus recipiam. nec aliud 
repperi in Voss. aut Frob. quod Stobaeo auderem cum aliqua 
confidentia vindicare. proletarii sunt libri et per varios inter- 
polationis et corruptionis gradus pessumdati. neque igitur 
attuli eorum lectiones, nisi ut ex Frobeniano libro, quo Gesner 
usus erat, vulgatae originem patefacerem (cf. p. 349 adn. 3) 
aut ut Trincavellianam memoriam sicubi fleri poterat caute 
locupletarem (velut 111 3, 18. 28. 29 sqq. 4, 12. 325sq. 9, 23. 
29, 52. cf. p. 531 adn. 12). ceterum cum Voss. Frob. eius- 
dem farinae est codex Pal. gr. 430 qui inscribitur. Senten- 
tiae ex. variis poetis, philosophis, oratoribusque continet (sic) lit- 
terarum ordine dispositae. — hunc comiter mea causa inspexit 
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Henricus Stevenson. sed nolim iterare quae rettuli mus. Rh. 
IXXIX p. 361. 

Transeo ad alteram librorum classem. cuius longe optimus 
testis est Escurialensis LXXXX (Il. Σ. 14), codex olim 
Mendozae, membranaceus saeculi Xll ineuntis vel XI extremi, 
boma scriptura insignis. nomino eum M, nisi quod praetuli 
saum M? ubi usus sum collatione a docto quodam Batavo 
ficta, cuius mihi copiam paraverat Guilelmi Dindorfii (cf. Philol. 
1VM p. 337 sqq.) benevolentia, antequam ipse in Hispaniam 
ἃ, 1882 proficiscerer summi ministerii, quod apud nos iuris 
eclesiarum scholarumque administrationi praeest, liberalitate 
ximtus. Batavi autem illius collatio quoniam quantum mihi 
prsesto est pertinet ad editionis Gaisfordianae Lipsiensis volumen 
primum, ego duo posteriora per tres menses hibernos anni 
1882—1883 cum codice diligenter contuli, ut tamen etiam 
primi voluminis rationem haberem lemmata inprimis recognos- 
cens et ordinem eclogarum, quem in Dindorfiana collatione neg- 
letum videram, adnotans aliisque rebus intentus intricaliori- 
bus. ceterum in ipso verborum contextu excutiendo Batavum 
illum haud indiligenter versatum esse, cum manuum diversitatem 
ile minus paulo quam par erat curasset, id et meis ipse ocu- 
lis animadverti et aliquot annis ante docuerat me inspectis 
per itineris Hispanici opportunitatem nonnullis codicis locis 
Adolfus Torstrik. idem fere intellexi ex prioribus aliquot 
primi capitis eclogis quas Carolus Graux speciminis gratia in 
suum usum conlatas mihi commodarat benevole. praeterea con- 
sulere licuit collationis specimina aliquot a Gustavo Loewe paulo 
ante mei itineris tempus in usum Hermanni Lipsius Carolique 
Schenkl confecta, quae ad primum Meinekianum volumen et ipsa 
perünent. illa autem Lipsius Wachsmuthio intercedente libe- 
raliter mihi transmisit, haec quae eorundem fere locorum atque 
illa sunt obtulit solita erga me comitate Henricus Schenkl, Caroli 
flus. denique anno superiore de non nullis lectionibus, quas 
denuo examinari intererat, certiorem me fecerunt officiose, quibus 
Muperrinre Escurialensem gazam visitare licuit, Ericus Bethe et 
Ütto Cuntz. quanti autem aestimandus sit codex Escurialensis 
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ut uno verbo aperiam, florilegii recensio res ut nunc sunt 
sine hoc libro ne cogitari quidem potest. nam priorum capitum 
folia in Vindobonensi abscissa sunt nec integra supersunt in 
Tr. Gesner autem licet Mendozae librum in secunda sua editione 
adsciverit, sursum deorsum verterat eclogarum dispositionem, 
ut profecto non mirum sit titubantes editores ne Parisini 
quidem codicis (À) infra commemorandi adminiculis gradum 
firmare potuisse. ad Parisini enim copias recte utendas, 
sive ordo eclogarum agitur sive oratio, ipse demum aditum 
recludit M. quod iam commentatione qua tertii libri prio- 
rum capitum dispositionem vulgatam cum aliorum librorum 
tum ipsius M auxilio ad irritum redegimus (cf. mus. Rhen. 
XXXIX p. 386 sq.) patefactum est infraque patefiet etiam 
clarius. dignus est igitur, si quis alius, Escurialensis liber 
qui plenius cognoscatur. ac derivatum esse M ex eodem arche- 
typo atque Vindobonensem supra monui et aliis elucere indiciis 
et eo quod communi errore SMA offerunt capita nonnulla 
ex secundo totius operis libro in 'florilegium" translata 
(cf. Wachsmuth Stob. I p. XXIX). nunc demonstrabo non 
prosperiorem fortunae condicionem subiisse eum codicem, 
ex quo originem duxerunt MA. namque ea folia, quibus 
praeter flor. capitis 63 partem extremam continebantur capita 
64—73 proximique initium, per errorem delata erant in medium 
fere caput 44. id enim ipsum planum fit Parisini codicis 
Macariique excerptorum cum Escurialensi libro consensu. quod 
autem in M magnus ille eclogarum numerus capiti 44 incul- 
catur iam post verba eclogae 44, 41 Φρυγες ὅρκοις ov (v. II 
p. 185, 31 Mein.), in A potius post eiusdem eclogae verba 
παρακαταϑήκης᾽ τὸν δὲ (v. II p. 186, 11 Mein.), inculcatarum 
vero initium fit in M eclogae 63, 35 verbis his τὸν οὐρανὸν 
ἀνάβασιν (v. Il p. 378, 4 Mein.), non ut in Α eiusdem 
capitis eclogae 34 verbis ἀπὸ τοῦ πάϑους φιλοσοφώτερον 
(v. I1 p. 375, 28 Mein.), id noli mirari. nam intercidit in M 
folium illud quo olim legebantur verba nunc omissa 44, 41 
χρῶνται (v. Il. p. 185, 31 Mein.) — παρακαταϑύκης" τὸν δὲ 
(v. IJ p. 186, 11 Mein.) et 63, 34 τοῦ πάϑους φιλοσοφώτερον 
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(v. H p. 375, 23 Mein.) — 63, 35 ἐχεένων λέγεται τὸ εἰς (v. 1 
p.378, 3 Mein.) atque quaternionis id fuit folium primum, 
intercidit igitur etiam extremum, illud quo legebantur quae 
nunc ipsa quoque desunt capitis 64 eclogae 35 verba àgi- 
Gcavo τὴν τεροειρημένην xcvé. (v. Il p. 395, 1 Mein.) dein 
ecd. 64, 36 . 37.38.39. 40.41. 42 usque ad verba ἀπό τε 
ἐρῶντος καὶ (v.ll p. 397, 27 Mein.). plane vero confirman- 
tur quae dixi habitu codicis externo. re vera enim ternio, non 
quaternio est, qui incipit nunc a folio 1597 (prima verba sunt 
ed. 63, 35. τὸν οὐρανὲν ἀνάβασιν) et desinit in f. 164", ubi 
eirema sunt haec ecl. 64, 35 ἀδελφῆς ἐρασϑεὶς (vol. II 
Ρ. 805, 1 Mein.). quaternionis autem indiculus xa qui nunc qui- 
dem legitur in f. 1597, eius forma non nihil differt ab eis quos 
aicripsit manus antiqua, et superadditum eum esse a manu 
recenti etiam inde arguitur, quod proximus numerus xf, licet 
ἃ bibliopega aliquam partem amputatus, reperitur in f. 165r. 
rete autem hic se habet (x8'), dummodo ceteris adnumera- 
veris duo codicis folia prima nunc non numerata duoque 
quae perierunt quaternionis vicesimi primi. et prorsus con- 
venit calculis nostris, quod ab antiqua manu scriptum legitur 


i Ἢ in f. 138: unde, modo ne neglegas codicis duo folia 
prima, re vera initium capit quaternio duodevicesimus. sed ut 
eliam de reliquis traiectionis confiniis summus ille inter M et A 
patefiat consensus, eclogae prave praeceptae ut in M f. 1857 
sic in A f. 105" concluduntur his ecl. 74, 11 verbis ἔτε λοι- 
δορουμένην κυνὸς (v. lll p. 54, 5 Mein.) eisque in utro- 
que codice sine ullo intervallo adnectuntur haec στερίσαντα 
(ἀποστ -A?) ϑανατοῦσιν ecl. 44, 41 (v. Il p. 186, 12 Mein.), 
dehinc eclogae capitis 44 supra intermissae resumuntur et 
praeter reliquam huius capitis partem adduntur etiam capita 
15— 63. haec autem pars finitur tam in M f. 243" quam in 
A f. 1457 per verba xai λελάληκε (-x&v M) περι ecl. 68, 34 
(v. I1 p. 375, 23 Mein.), sed ut nullo spatio interiecto ad- 
haereat ἐστεργον  QuÓn:co in M, πιεριεργέστερον ῥωδη: 
in Α, quae clausula est nimirum eclogae 74, 11 supra inter- 
rüpae, cui dein subiciuntur eiusdem capitis proximae. 
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tam plane igitur inter alterius classis codices convenit, ut arche- 
typus, quamvis sit deperditus, tamen ex parte accuratius de- 
scribi possit. nihil enim certius est quam in libro, a quo 
descenderunt MA, per v. παρακαταϑήκης᾽ τὸν δὲ et per v. 
ἔτε λοιδορουμένην κυνὸς itemque per v. xai λελάληκεν περι 
singula folia exiisse. nec minus apparet eiusdem libri aliud 
folium initium sumpsisse a verbis τοῦ πάϑους φιλοσοφώ- 
τερον, aliud rursus ab στερήσαντα ϑανατοῦσεν, denique ab 
ἔστεργον ρωδῃ aliud. neque causa tam violentae traiectionis 
in obscuro est. certe haud inepte rem ita tibi fingas ut sumas 
aliquem materiae suavitate adlectum de amore et conubio prae- 
cepta (c. 63—74), quatenus per archetypi quaternionum con- 
dicionem fleri id licebat, ex sede sua aliquando solvisse, deih 
non eo quo debuit loco reposuisse. sed potest etiam aliis 
locis archetypi imago refingi comparatione codicis M et A dili- 
genter instituta. ut minoris ambitus locos hic silentio trans- 
eam, ingens illa lacuna qua absorpta sunt in M v. ὑπονοῆσαι 
χρεῖσσον ecl. 117, 8 (vol. IV p. 88, 21 Mein.) usque ad v. δε᾽ 
ἀπιστίαν τε xai λήϑην ecl. 121, 36 (vol. IV p. 121, 25 Mein.), 
maximam partem expletur per ÀÁ f. 205 sqq., licet etiam in 
À inter f. 205" et 206" nunc desint quae olim erant v. οὐ 
γὰρ ἄλλους ecl. 117, 8 (vol. IV p. 88, 31 Mein.) — γένδται, 
ὑφ᾽ ἧς ecl. 117, 9 (vol. IV p. 92, 20 Mein.) nolim totum 
locum nunc excutere, sed lacuna illa archetypum fuisse liberum 
non solus probat À sed uterque. nam M certe in capitu- 
lorum indice, quem prima manus composuit in duobus 
primis codicis foliis membranaceis non numeratis, exhibet PIT" 
. xai 
(rubr.) τε ϑανάτου óc εἴη ἀφυχτοσισῳ PIÓ' (rubr.) ἔπαινοσ 
ζωῆσ: — PIE' (rubr) ἔπαινοσ ϑανάτου:--- ΡΙς΄ (rubr). 
σύγκρισισ ζωῆσ καὶ ϑανάτου :--- id est eos ipsos titulos qui 
in verborum contextu nunc desiderantur*) accedit quod M 


*) Haud inutilem esse hunc indicem etiam eis spparet quae dixi 
huius vol. p. 3, 2 et p. 626,3. usu tamen contrita sont duo folia ut- 
pote codicis prima. refecit bibliopega, sed charta papyracea, qua manus 
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codicis folio 324" proximum, ubi pergere debuit librarius per 
(ὑπο)νοῆσαε xgelocov (v. IV p. 88, 21 Mein.), nunc (sicut 
folia 6.7.14 de quibus dixi p. 47 adn. 13 p. 77 adn.2) 
scriptura vacat. unius autem quaternionis ambitu lacunam 
aestimavit is cuius manus folium illud nunc scriptura vacuum 
insignivit numero 333. neque diversa videtur haec manus 
sb ea quae in eodem folio addidit quaternionis numerum uy, 


cum in f. 317* exstet indiculus ua isque exaratus a manu 


astiqua. quadragesimus autem primus quaternio a folio 317: 
incipit, non, ut exspectaveris, a f. 3217, quia duo prima co- 
dias folia numeris non notata sunt duoque perierunt quater- 
Bonis, ut supra docui, vicesimi primi. 

pertinebant ea quae modo exposita sunt etiam ad arche- 
typum MA librorum ex parte delineandum, de quo vide etiam 
quod observavi p. 419 adn. 9. nunc ut in solo me contineam 
Escurialensi, tulit aetatem codex satis integer, nisi quod sine 
tegumento aliquantisper iacuisse videtur. nam ut folia duo 
prima sic etiam extrema duo (338 et 339) detrita sunt charta- 
que nuper resarta. bibliopegae autem incuria margines ita ampu- 
lati sunt, ut in superioribus aliquam partem perierint capitulorum 
ütuli, quos supra primum paginae versum addidit manus recens, 
resecti simul et numeri, item in inferioribus custodes quater- 
nionum antiqui (cf. infra p. 609 adn. 1). paginae complentur 
versibus tricenis binis vel quod rarius fit (velut 1497) ternis, 


recens ita potissimum usa est, ut in foliorum rectorum margine sinistro 
suppleret atramento capitum numeros, qui antequam membranae pars vetu- 
state peribat, miniati fuerant et ipsi. transcriptus est index ex libro 
vetustiore. nisi titulorum obstitit amplitudo, singulos versus bini plerum- 
que cum suis numeris complent tituli. foliorum numeros, unde singula 
capita in ipso codice exordium sumunt, adiecit eadem manus quae folia 
ipsa numeravit. velut prioris folii" versus tertius hic est 


* 


ε £ 
s * σωφροσύνησ:--- À3 s' (rubr.) zx ἀκολασέασ: --- 47 


celerum in primo folio etiam signum illud exstat quo Mendozae fuisse 
librum perhibetur, de quo cf. Graux fonds grec de l'Esc. p. 202 et eius- 
dem libri p. 372, 3. 

Stobaeus III. c 
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non nullae, ne in infima pagina novum caput incohari ne- 
cesse fiat, tricenum sunt (velut f. 1657 173") vel tricenum 
singulorum (1497). qui verborum contextum perscripsit atra- 
mento coloris lutei lutove interdum nigrioris, idem, ni multum 
fallor, etiam rubricatoris munere functus minio exaravit capi- 
tum inscriptiones et numeros, lemmata litterasque eclogarum 
initiales. lemmata autem singulis eclogis praefiguntur intra 
versum, raro in margine. quod ut brevi exemplo illustretur, 
eclogae 100, 26 . 27 Mein. (qe' numero caput insignitur solito 
more in codicis margine) hanc fere praebent speciem ótoxA£ovo: 


(rubr.) διοκλῆσ (δ᾽ rubr.; acc. corr. m.) τὰσ πλείστασ ὧν 
γόσων διὰ ἀνωμαλίαν :--- ἐρασιστράτου : (rubr. ἐρασί- 


στρατ. (à rubr.) πλῆϑου καὶ διαφϑορὰν τἀνωτάτω αἴτι:-- 
signum .:. (rarius X4) idque rubrum eis eclogis adpingitur, 
quarum primae litterae miniandae spatium vacuum relinquere 
librarius oblitus erat, velut ecl. 7, 47. 52. 57. 10, 75. 14,8. 
15, 13. 20, 47. 22, 1. 24, 16. 28, 19. 29, 20. 86, 2. 45, 14. 
48, 30. 38 al. nec raro signum illud asterisci simile in mar- 
gine adicitur ante capitum inscriptiones. compendia a librario 
modestius adhibentur eaque simplicioris generis, nisi quod 
pluribus opus erat, ubi spatium miniandis lemmatis relictum 
non suppetebat, velut f. 457 ecl. III 5, 48. 5, 45 H.*) saepe 
pumero autem se ipse correxit librarius et ita quidem ut prima 
manus atramento ductuque haud difficile agnoscatur. ac per- 
lnent ad M' non solum innumerae istae accentuum correc- 
tiones inter scribendum factae (velut cf. p. 640 adn. 18 p. 651 
adn. 5 p. 661 adn. 8 p. 665 adn. 13 p. 673 adn.9 p. 720 
adn. 7, al), quas non ubique commemorasse me fateor, sed 
graviores etiam permultae (cf. p. 600 adn. 15 p. 631 adn. 4 
p. 646 adn. 15 p. 650 adn. 15 p. 661 adn.5 p. 668 adn. 7 
p. 680 adn. 4 p. 731 adn. 13 p. 737 adn. 7 p. 740 adn. 6 p. 741 
adn. 11 p. 748 adn.7 p. 755 adn. 17 p. 756 adn. 8. 17, al.) 


*) Vide tamen ne vel sic detractum sit de lemmate ΠΠ 5, 45. nam 
coll. 11 5, 9 exspectaveris Ἰαμβλίχου ἐκ τῆς ἐπιστολῆς τῆς {πρὸς 
Ἀρετὴν) περὶ σωφροσύνης. 
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eaeque haud raro in rasura factae (cf. p. 698 adn. 7 p. 700 
adn. 15 p. 727 adn. 7 p. 751 adn. 8). minus saepe in margine 
supplevit M* quae in contextu omiserat, cf. quae dixi ad p. 419, 9. 
609, 1. 690, 3. interdum etiam rubro (M rubr.) intra ipsam 
eclogarum orationem litterae minus probae redintegrantur (velut 
ΠῚ 7, 40 prior « in xvg«wraz9, 7, 47 ε in. ἄγισ) aut sup- 
plentur (velut III 9, 39.11, 29 vel, quod addas si tanti sit 
commentario, III 10, 16 litterae o particula in v. doo, III 22, 3 


c in προεστῶξ, vide praeterea quae adnotata sunt p. 176, 9. 
$42, 5. 638,2. 659,10. 688,14) primae autem manus 
crrectiones operam dedi ut diligenter discernerem ab eis, 
qus invexerunt aliae, has tamen ad signiflcandas collectivo 
vsus sum signo M*, vel ubi recentiores visae sunt, hoc M rec. 
(f. p. 190 adn. 3). possunt, non nescio, manus a M' difer- 
$e etiam accuratius distingui inter se ipsae (velut una recen- 
üorum pallidulo utitur atramento, nigriore altera), sed cum 
animadverterem quod ex hac distinctione saepe perdifficili ac lu- 
brica discitur operae impensae non satis respondere, in altera 
ratione acquievi. et fere modestioribus corrigendi finibus se con- 
tinuit M* nec nimis frequenter scripturam radendo inmutandove 
attrectavit (cf. p. 348 adn. 12 p. 414 adn. 22 p. 612 adn. 6 
p.613 adn.3 p.619 adn. 7.8 p. 752 adn. 7). fuit autem 
librarius M' sermonis graeci scientia parum instructus, quod 
prosodica ratione qua utitur vitiosa passim manifestum est, sed 
ipsa imperitia contra interpolandi studium munitus. diligenter 
igtur descripsit exemplum propositum, quod ipsum quoque, 
puto, mendis scatebat magnam partem ex prava vocabulorum 
syllabarumve distinctione ortis. idque si sumas non nimis longe 
afuisse ab alio exemplari, quod uncialibus quae dicuntur 
litteris exaratum fuerit, ego vix refragabor. sic nimirum et illud 
explicatur, quod in ipso M accentuum spirituumve notae haud 
raro omittuntur. quod autem ad aetatem codicis Escuria- 
lensis attinet, sciendum est iota ubi scribitur nec sonat non sub- 
scribi ab Μ΄, sed adscribi, licet non numquam ab altera ratione ad 
alleram ita quasi transitus fiat, ut iota ceteris litteris paululo 


c^ 
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ponatur inferior. adde quod accentus cum spiritu saepe in 
unam lineam eamque semicirculi similem colligatur, et codicem 
ego ad undecimi saeculi duodecimique confinium fortasse recte 
rettulisse iudicabor. 

Escurialensi longe deterior habendus est alter huius familiae 
codex Parisinus gr. 1984, chartaceus saeculi XIV (A), ut 
tamen careri eo non possit. immo perutilis nobis est non 
in eis tantum eclogis, quas servavit solus, sed etiam ubi huius 
quidem classis testis alius non superest. contra ubi M in 
comparationem venit, uter utro potior aestimandus sit, ne 
punctum quidem temporis dubites. nam corruptelas in M reli- 
giose plerumque propagatas emendare conatur Α, sed imperite 
utque auxerit potius mendum vel occultaverit. quod nobis 
perspicere hodie tam facile est quam olim difficile fuit Gais- 
fordo vel Meinekio, quibus monasterium Escurialense erat 
praeclusum. et quam ego tempori parcere et labori potuissem, 
si Escurialensem librum mihi licuisset cognoscere ante Pari- 
sinum. nunc dici vix potest quantis molestiis et difficultatibus 
conflictandum fuerit, sive quod foliorum ordo in A turbatus 
non nihil incommodi adferebat vel singula eclogarum frustula 
ex Gaisfordi id est fere Gesneri satura conquirenda multum 
temporis poscebant, sive quod codicis scriptura detrita saepe aut 
abscissa aut varis correctorum manibus attrectata excutientis 
progressum retardabat. primum autem vidi Α simul cum aliis 
libris deterioribus, dum dego Parisiis a. 1878. deiu laborem 
per trium mensium tempora subseciva continuare contigit, post- 
quam Parisienses codicem Friburgum transmiserunt liberaliter. 
denique Segofredus Mekler meam operam excipiens a. 1882 
ea qua solet diligentia collationis maiorem partem absolvit 
praeter non nullas, de quibus suo loco dicetur, eclogas. neque 
idem recusavit quominus ea quae de priore florilegii parte ceteris 
impendio impeditiore ipse adnotaveram, denuo ad codicem exi- 
geret. puto igitur nihil fere, quod sciri vere intersit, nos 
praeterisse. immo verendum est, ne in rebus nonnullis extri- 
candis nimis diu desudaverimus. velut in variis istis manibus, 
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quae emendatricem operam codici admoverunt*) discernendis 
Mekler potissimum strenue elaboravit utque procul dubio recte 
baud pauca observaret et utiliter. sed cum satis multos restare 
"deam locos, de quibus pro re nata haereat iudicium, ego 
bas de manibus recentioribus inter se distinguendis disquisi- 
tiones ut etiam legentibus proponerem, animum inducere non 
poteram. quamquam igitur de locis haud paucis distinctius 
aaotavi (velut cf. p. 377 adn. 19 p. 530 adn. 18 p. 648 adn. 5 
p.663 adn. 9 p.715 adn. 2 p. 716 adn. 3), tamen plerumque 
tuius duxi primam manum a ceteris ita distinguere, ut has 
compendiaria comprehenderem nota Á*. sed sciendum est 
1€ primam quidem scripturam per totum codicem uni eidem- 
que librario tribui licere. nam ea manus quae quaternionem 
vesimum scripsit, et atramento et charactere diversa est ab 
llla quae priorem libri partem exaravit, itemque ei differt quae 
supervenit inde a folio 169" (flor. 86, 7). neque paginarum ver- 
sus numero constant. in priore parte a tricenis singulis augentur 
usque ad tricenos octonos, in vicesimo quaternione a vicenis 
senis ad vicenos octonos, cum in tertia codicis parte contine- 
antur inter vicenos octonos et tricenos ternos. quaternio autem 
vicesimus qui incipit a verbis 80, 18 xoi τίσιν ἀνάγκαις 
(Stob. 1I 1, 30 p. 12, 2 Wachsm.) et desinit per xoiotoc 
μωσιχᾶς (flor. 85, 16 v. Ill p. 140, 30 Mein.), etiam ideo 
memorabilis est, quod initiales pingendae relictae sunt rubrica- 
tori. eum vero librarium, quem scribere coepisse dixi a f. 169", 
discernas a prioris partis litteratura vix commodius in praesenti 
quam folio 214" et 214* inter se comparatis. nam folium 214, 
quod nunc extremum est, olim primum fuisse, sed ut codex (vel 
sc tamen in principio mutilatus) exordium sumeret a f. 214" 
(non a 2147) id est ab ecl. 1, 28 H., docui mus. Rhen. XXXIX 
p.387. quantas autem turbas liber subierit varie pessumdatus 
ut aliquatenus in conspectu ponam, quinquaginta priora folia eo 





*) Correctores tamen scito non per omnes codicis partes aeque 
$ràssalos esse. manuum recentiorum libidine fere libera manserunt 
ldlia 66—69 (flor. 42, 4sqq.). haud exigua autem correctionum pars ex 
Trincavelliano exemplari hausta est aut adeo ex Gesneriano. | 
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quo olim prodierunt ordine iuxta scribo. f. 214" 214*. 17. 
18. 23. 24. 19. 20. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 
13. 14. 15. 25. 32. 33. 34. 35. 36. 37. 38. 39. 48. 26. 27. 
28. 29. 30. 31. 49. 40. 41. 42. 43. 44. 45. 40. 47. 50. 51. 
52. omisi autem folia 16. 21. 22, nam scriptura sunt vacua 
aeque ac folium 73.  quaternionum indiculi leguntur haud 
pauci, certo tamen, quantum scio, nullus post folium 190', 
in quo exstat xÓ'. folium 213, id est quaternionis vicesimi 
sexti extremum, clauditur eclogae 125, 16 verbis his καὶ τὰς 
τῶν ἀναιρέσεων διακωλύσεις (vol. IV p. 138, 31 Mein.). etiam 
extrema florilegii pars si olim adfuit aeque atque in M, 
huic quidem suffecit unum folium idque initium sumpsit, certe 
sumere debuit a verbis Ἑατέον μέντοι, ἔφη, νὴ día (Plat. 
de leg. V p. 469 E), quae solus servavit M, omiserunt etiam 
δ Tr. unde desiderantur in editionibus. neque alibi desunt, 
in quibus familiae MA testis unicus supersit M, sed de his 
videatur commentarius (velut p. 665, 15). 

Antequam ad aliud librorum par me convertam, pauca 
dicere non absonum erit de excerptis aliquot ex libro Es- 
curialensis M vel Parisini A admodum simili sumptis. ac flori- 
legii Stobaeani haud exigua pars inest corpori gnomologico 
codicis Parisini 1168 (olim Mazarin. 2665, dein Reg. 3478), 
membranacei, saeculi XIII. cf. H. Omont inventaire sommaire 
des manuscr. grecs Paris. a. 1886 1 p. 233. de insigni libro, 
quem adsciverat hic illic iam Boissonade in anecdotis, propter 
Phavorinum scite egit Freudenthal mus. Rhen. XXXV p. 408 54ᾳ. 
in clariore luce gnomologium posuit Henricus Schenkl de 
fragmentis *Epicteteis' disserens commentatione bonae frugis 
plena relationibus academiae Vindobonensis inserta vol. CXV 
p. 443 sqq. supersedeo autem hodie singulis Parisini partibus 
particulisve enarratis denuo demonstrare quam utile sit flori- 
legium ad inferioris aetatis gnomologiorum conexus extrican- 
dos. nam totam collectionem mox speramus editum iri ab 
Eltero, viro harum rerum praeter paucos perito. Stobaeana 
autem excerpta (f. 121" sqq.) non ex Trincavelliana vel Vindo- 
bonensis simili recensione transcripta esse colligere licuit vel 
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per capitum inscriptiones quas enotaverat Freudenthal l. c. 
p. 420, idque monui mus. Rhen. XXXIX p. 364. et stabilitur 
seBlentia titulo capitis primi eadem ratione amplificato in ex- 
cerptis Parisinis atque in M, vide mus. Rhen. XLI p. 63 adn. 
et editionis meae p. 3. nunc vero, ubi totam collectionem ex 
schedis suis in usum meum mihi convertere liberaliter per- 
misit Elter, summus inter haec excerpta et MA libros con- 
sensus in propatulo est. sed etiam aliud inde lucrati sumus. 
nam quae collectionis Parisinae et posterioris aevi gnomo- 
lgiorum — nuper patefacta est concordantia (cf. Schenkl 
l.c. p. 67 sqq.), Maximi testimonia et quae eius generis sunt 
abicere nos sivit in eis certe locis qui supersunt in illa. contra 
ubi deficiunt excerpta Parisina, non tam propter Stobaeum 
quam propter gnomologica studia nunc maxime ferventia e re 
eustimavi in commentario mentionem facere etiam Maximi, 
Antonii, Melissae Augustanae, florilegii Laurentiani. quam- 
quam plenum excutere istius modi compilatorum apparatum 
nec volui ego nec potui. obstant difficultates, quas ut norunt 
periti ita ab hoc studiorum genere remotioribus exponere lon- 
gum est. hoc unum data occasione moneo generaliter, non 
modo posterioris aevi excerptorum sed etiam ceterorum scrip- 
terum locos consimiles adscribendi modum me tenuisse con- 
sulto. omnia vel plurima si stipassem testimonia, prorsus in- 
habilis prodiisset liber ut pote ipsa adnotationum mole paene 
obrutus. lintrem igitur, ut tandem aliquando in portum pervenire 
posset, exoneravi saburra praetervehensque satis habui digito 
monstrasse Gatakeri Wyttenbachii aliorumque prata vel ea 
quae nostra aetate ediderunt aut collegerunt Elter, Gildemeister, 
Schenkl, Sternbach, Wachsmuth, alii. | 

Obiter dico de codice Escurialensi miscellaneo X—1—13, 
Mendozae olim et ipso. cf. Graux fonds grec de l'Esc. p. 208. in- 
dpiunt autem excerpta ad Stobaei libros duos posteriores per- 
ünentia a f. 238" fere extremo, ubi inscriptio haec est 'Ex 
τῶν περὶ ἀρετῆσ συλλογῶν: dispositio eclogarum ex capite 
περὶ ἀρετῆς depromptarum, quarum prima est 1, 14 Mein., 
ettrema 3,84 Mein., prorsus congruit ei quam revocavimus 
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ex MA. adde, quod in f. 2467-* inter capita éx so» sregl 
νόμων xal ἐϑῶν: εἰ περὶ ἀρχῶν inculcatae leguntur eclogae 
praecerptae ex titulis πδρὶ ἔρωτοσ: χατὰ καλλουσ: ὅτι 
κάλλιστον ὁ γάμοσ: ὅτι οὐκ ἀγαϑὸσ ὃ γάμοσ: et clara erit 
horum excerptorum origo secundum ea quae supra scrip- 
simus de MA librorum archetypo. verum tempore urgu- 
ente cursim jnspexisse hanc collectionem satis putavi, cum 
praesertim eclogarum orationem ipsius excerptoris arbitrio non 
numquam inmutatam esse animadverterim. — ex istius modi 
autem licentiis, quibus pagellas bas implere nolo, rarissime 
emergere scito lectionem meliorem quae non cognita sit ex 
M aut A. dignum erat quod cum Nauckio olim communi- 
carem (tr. gr. fr. p. 635 ed. sec.), flor. 66,2 exhiberi sic: τοῦ 
αὑτοῦ: ἀνδρίαν ἔχων δύσμορφοσ εἴην μᾶλλον ἢ κάλλοσ 
(sic) κακόσ: — sed ἔχων, quod de suo proposuit etiam Canter, 
excerptori debeatur an antiquioris libri memoriae (ἔχεεν SMA, 
ἔχοι Tr. corr. A2), merito ambigas. ceterum quae de excerp- 
tis Escurialensibus olim rettulit Miller catal. p. 296 sqq., ea 
quo verbulo suppleam vel corrigam habeo. nam velut post περὲ 
ὅρκου: — f. 244* legitur etiam indiculus ἐκ τῶν πεερὶ ἔτπει- 
ορκέασ: item excerpta ἐκ τῶν περὶ ἀργίασ: — f. 244" exci- 
piuntur duabus eclogis (32, 8. 16H.) περὶ ἀναιδείασ, quem 
titulum in margine addidit alia manus non rubricatum: neu- 
trum Miller voluit adnotare. nec desunt alia quae diligentius 
paulo indicata malis. 

Exemplo codicum MÀ perquam simili usus est Maca- 
rius Chrysocephalus, qui roseto suo, quod offertur codice 
Marciano n. CCCCLII, chartaceo, saec. XIV, haud ita paucos 
inseruit etiam Stobaei flosculos. ac Stobaeanam partem, quae 
continetur foliis 1147— 142", descripsi integram Venetiis a. 1875 
non sine emolumento. ante me praeter Morellium pauca Mei- 
nekii gratia enotaverat Adolphus Kirchhoff, vide mus. Rhen. 
XXXIX p. 385 cum adn. capitum numerus indicatur titulo 
f. 114 ᾿Εκλογὴ ('Erubr. ἐκ τῆς συλλογῆς ᾿Ιωάννου στο- 
βαίου τῶν ἑκατὸν καὶ εἴχοσε κεφαλαίων, sed summatim magis 
ut videtur, nam infra legitur f. 142 κεφάλαιον oxa' (com- 
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pend. marg.) "Osi ("Orubr.) τῶν πλείστων μετὰ Savavov 
xsé., item κεφάλαιον oxfi' (compend. marg.) Γνῶμαι (I rubr.) 
ϑεοχείσεου. utut haec discrepantia diluenda erit — plene 
enim eam extricare laboriosae magis videtur operae quam 
utilius —, hoc liquido apparet, in manu habuisse Macarium 
codicem Parisino simillimum, sed antiquiorem illo, quia locu- 
pletiorem. ne repetam quae de capitibus illis ex *florilegio' in 
librum alterum revocandis exposuitWachsmuth stud, p. 50 respecto 
etiam Macario, conspirat rosetum cum M À librorum memoria eo 
inprimis, quod de amore et conubio praecepta plane eadem ratione 
lecum mutarunt atque in illis. post caput quadragesimum quar- 
tmm igitur unanimo consensu MA Mac. exhibent capita ψόγος 
ἀφροδέτης, “Ὑπὲρ κάλλους, Κατὰ κάλλους, Ὅτι κάλλιστον ὃ 
γάμος, Ὅτι οὐκ ἀγαϑὸν τὸ γαμεῖν, “Ὅτι τοῖς μὲν ἐπωφελῆ 
χτὲ.. Περὲ μνηστείας, Ὅτι ἐν τοῖς γάμοις τὰς τῶν avvaz- 
τομένων ἡλικίας χρὴ σχοπεῖν, Ὅτι ἐν τοῖς γάμοις οὐ 
τὴν εὐτεκνείαν οὐδὲ τὸν πλοῦτον χρὴ Oxozeiv ἀλλὰ τὸν 
τρόπον (quem titulum sic contraxit Mac. "Oz, ἐν τοῖς ya- 
μοις τὸν τρόπον δεῖ σκοπεῖν), '"Poyog γυναικῶν (hunc om. 
Mac), Γαμικὰ παραγγέλματα, Περὶ τῶν ἐν ταῖς τιόλεσι 
δυγατών, etiam numeri ab omnibus adscribuntur ue —»z, 
nisi quod Macarius 'Poyoy γυναικῶν ut dixi excludens transit 
ἃ vy statim ad νε΄. ceterum bonus Chrysocephalus codicis 
vetustioris turbas, quae correctores codicis Α non fugerant, adeo 
Don perspexit, ut inscriptione Γαμεχὰ παραγγέλματα  exhibi- 
ta tamquam primam eius capitis eclogam subicere non du- 
bitaret hanc f. 130" ' Ex ( Erubr.) τῶν σερΐνου: Πέρσαις 
γόμος ἣν κτὲ., scilicet extremam particulam eclogae flor. 44, 
*41 (v. II p. 189, 23 Mein). si quis ad lectionum discre- 
pantiam attendit, sciendum est ubi discedunt S et MA, ibi ab 
horum parte stare Macarium, non ab illius. ubi autem inter 
ipsos MA aliqua dissensio est, Mac. modo cum M magis facit 
modo cum A et raro offert lectionem verae propiorem utro- 
que vel ceteris omnibus (velut cf. p. 601 adn. 13. 15 p. 665 
adn. 13). cum A autem conspiratio baud raro tanta est, paene 
ut suspiceris Macarii exemplum gemellum fuisse Parisini, vide 
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modo scholium illud similiter adscriptum in Α Mac., de quo 
monui p. 536 adn. 4. sed et Parisino et Escurialensi inte- 
griorem fuisse Macarii librum multis indiciis comprobatur. 
quorum ut potiora non nulla adferam, non modo quae in 
calce Parisini nunc deesse dixi ante oculos habuit Macarius, 
sed exscripsit aliquam partem f. 1261 etiam Περὶ σιγῆς proxi- 
mique capitis Περὶ τοῦ εὐχαίρως λέγεεν initium magno hiatu 
in À absorpta (cf. p. 665 adn. 15), item suo more respexit 
capita Περὶ ϑανάτου (sic cum Photio Mac. f. 141"), Ἔπαινος 
ζωῆς, Ἔπαινος ϑανάτου maioremque illam capitis Σύγκρεσις 
ζωῆς καὶ ϑανάτου portionem quam una cum prioribus titulis 
in M intercidisse supra monitum est. tantum igitur abest ut 
vili pendendas putem reliquias codicis boni et antiqui in 
roseto superstites, ut diligenter eis usus sim usque a capite 
huius voluminis secundo. uti sane debui etiam in primo. verum 
cum veritus in hoc capite molestiarum plenissimo ne adnotatio 
nimis intumesceret praeterierim, infra mihi liceat quae supplenda 
sunt supplere. quamquam cupidius adhibere Macarii excerpta 
ad antiquioris libri imaginem recuperandam ipsa nos vetat na- 
tura eorum et indoles. brevioribus enim ille se continet eclogis 
saepiusque ab ipso breviatis. recidens autem particulas conexum 
orationis indicantes ut solent excerptores scripsit ex. gr. πᾶσιν 
ἐμπέσετει pro πᾶσι yag ἐμπ. (flor. 44, 20. 21 vol. ll p. 164, 
9 Mein.) vel τὸ στρεβλὸν pro τὸ γὰρ δὴ στρ. (flor. 70, 14 
vol. III p. 33, 16 Mein.) istorumque similia multa, ne quae prae- 
cedere videbat desiderarentur. in lemmatis adferendis plerumque 
sat habet auctoris nomen adposuisse. inscriptionis in artiorem 
formam redactae supra memoravi exemplum, ergo ne hoc quidem 
confidentius disceptes, utrum invenerit in exemplo suo Περὲ 
ἀρετῆς quod scripsit f. 1147 an titulum Escurialensis simili 
interpolatione auctum, neque magis, utrum Περὶ ϑανάτου 
legerit δὴ Περὶ ϑανάτου καὶ ὡς εἴη ἄφυκτος. nunc iam 
primi capitis eclogarum particulas, quod modo promisi, eo 
quo apud Macarium exstant ordine enumerabimus addita po- 
tiore cum editionis meae contextu tam lemmatum quam 
orationis discrepantia. f. 1147 ecl. 1, 9 de lemmate vide com- 
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mestarium. 10. 19 sine lemm., sed Ζ“ρεστοτέλης ἔφη. ἐπειδὴ 
οὐ γένονταε τὰ πράγματα ὡς βουλόμεϑα, δεῖ βουλεύεσϑαι 
ὡς γίνονταε. 20 χείλωνος. 21 sine lemm., sed “0 (idque 
rubr.) βέας εἶπε᾽ βραδέως μὲν ἐγχείρει xvé. 23 sine lemm.; 
pro ἥδισεα iterat ἥκεστα. 26 ᾿Ισοχράτους nihil amplius; 
ipsius eclogae datur pars extrema στὰς ἡδονὰς p. 12, 12 — 
κάχιστον p. 12,14. 28. 29 sine lemm.; non nisi primum 
enuntiatum legitur Πυϑαγόρας --- ποιήσεε, sed ὅτε vocula 
emisa 47 δημοχρίτου: v. l τοῖς et ποιοῖτο. 48 in fine 
habet βιῶσαι. 51 ᾿Ιαμβλίχου nec plura; v. l ἀγενῆ. 


65 v. L ἐπαινέσης περὶ ἂν ἴδης ἄνδρ ἐμφανέως — ἔχουσὶ 
pro ἔχει — κρύπεουσιν. 68 τῷ ὄντι --- Σιμμία om., τὸ 
quod ex Platone inserui habet Mac., ubi τὸ τεϑνάναι 
αὐτοῖς ἥκιστα ἄνον φοβερόν, deleantur uncini. 81 v. |. 
p.33, 14 εἰχεεῖν, 15 ὅτι ὁρῶ om., p. 34, 1 λέγεται δὲ — 
8 ὅ γεκῶν om. 84 sine lemm., sed σωχράτης ἔφη. οὔτε 
ἵππος xzí. 86 'O (rubr) αὐτὸς εἶπεν" εἰ μὲν xié., 
τῷ ante xvf. om. 91. 95 sine lemm., sed 'O (rubr.) 
avrog ἔφη" μὴ διὰ φόβον xvé. 92 pro lemm. λεοβούλου 
ut tamen rubricator litteram K non addiderit; ne quis certum 
putet κλεοβούλου ex Macario revocandum esse, cf. Photii la- 
terculi p. 44 Elt.; legitur mox διαλάσσου. 98 praeter lemma 
excerpuntur v. δεῖ μὴ (p. 41, 7) — σερέφεσϑαι (p. 41, 12), 
Don plura. pro παρασκευάσαι habet παρασκευάζειν idque 
rectius opinor, quia concinnius. 99 ἐπεκτήτου pro lemm., 
nec plura; ἐκεῖϑεν om. 104 lemma om., sed Σωχράτης 
ἔφη. οὔτε ναῦν xzé. 190 ᾿Επιχτήτου: μὴ οὕτως τὸ à 
τῆς δόξης αἰσχίνου xzé. 133. 166 p.109, 18 φυλάκων 
om. 172 brevitatis causa transcribo: Εὐαγόρου (?) ἑνὸς 
τῶν ἑπτὰ σοφῶν: μέτρον ἄριστον :- βία μηδὲν πράττειν :- 
γαμεῖν ἐκ τῶν ὁμοίων- ἐὰν γὰρ ἐκ τῶν χρειττόνων, δε- 
ὑπότας, οὐ συγγενεῖς κτήσῃ:- dein lemma ὀλωγος τῶν 
inta :- cui subiciuntur v. 702» (7M om. rubr. addend. ut modo X) 
p.114, 6 — ἐχϑρὸς ἔσῃ p. 114. 7, φίλους μὴ p. 114, 11 
— ἐπιστήσῃ p. 115,1; post novum lemma χεέλωνος τῶν ἕτιτα: 
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adduntur Γνγῶϑι σαυτόν :- πεινῶν μὴ πολλὰ λάλει" ἅμαρ- 
τήσεις γάρ. iam lemma Θαλῆ τῶν ἕπτά :. dein φέλων 
p. 118, 4 — μέμνησο p. 118, 5, οἵους ἄν p. 119, 1 — προσ- 
δέχου p. 119,2 (v. l. τούτους αὐτὸς). Πιττακοῦ τῶν ἑπεα: 


Καιρὸν p. 120, 3 ----καταγελασϑήσῃ :- p. 120, 3. Βία τῶν - 


ἑπτά: οἱ πλεῖστοι ἄνϑρωποι καχοί :: Εἰς τὸ πρόσωττοον 


ἔφη ἐμβλέψαντα — τῇ καλοχαγαϑία p.122,3.  Heot- | 


ἄνδρου τῶν ἑπτά: μελέτη τὸ πᾶν: 188 Σωχράτης ἔφη" 
oí τὸ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν xré. 196 "4oyvra πυϑαγορεου 


sine 806.) : ὥσστδρ (γὰρ om.) τὸ λαμπρὸν μαραυγίαν ἐνείϑησε ᾿ 


p. 149, 15 --- τᾶς ψυχᾶς p. 149, 17 (v. l. ἡ ὑπερβαλουσα). 


201 post lemma Πᾶς 0 v' ἐπὶ γῆς (om. γὰρ) p. 158, 2 — ^ 


ἀντάξιος. 204 post lemma" Oca» (om. καὶ) βούληται p. 160, 11 
— ὃ ϑεός p. 160, 14 (v. l. ἐποίησεν). 

etiam hac adnotationis mantissa certissime confirmari 
quae supra de Macario observavimus gnarum non praeteribit. 
nulla reperitur ecloga in roseto, quin simul insit aut M libro 
aut A aut utrique, nulla, quae anthac nota fuerit ex solo Tr. 


rd 


ordo eclogarum plane idem est atque in MA, nisi quod ecloga : 


92 non post 91 ponitur, sed post 95.  omiserat Cleobuli 
gnomam Macarius, sed ut omisisse eam mox ipsum paeniteret. 
item ubi MA librorum lectio differt a Tr., non cum hoc con- 
spirat Mac., sed cum illis et, si latius circumspicias, haud 
raro etiam cum excerptis Bruxellensibus. neque igitur ex 
libidine Macarii repetierim, quod 1, 68 desunt verba εῷ ὄντε 
ἄρα, ἔφη. ὡ Σιμμέα, quippe quae desint etiam in MA, aut 
quod omittuntur 1, 81 verba λέγεται (p. 34, 1) — ὃ νικῶν 
(p. 34, 8), nam haec ipsa desiderantur ut in MA sic in Br. 
sed sensim pervenimus ad aliud librorum par idque Escuri- 
alensi Parisinoque, ut lacunis potissimum utriusque librorum 
generis communibus perspicitur, maxime cognatum. 

Atque huius quidem generis exemplum Bruxellensibus 
excerptis quae infra describentur longe locupletius est codex 
Laurentianus (L), Florentinus plutei VIII n. 22, saeculi XIV 
et ipse. quem gnomologiam sacrorum profanorumque scriptorum 
complecti notum est. externam libri imaginem tibi informabis, 
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geris quae enarravit Cobet v. l. p. 11 8q., duasque illas pa- 
inspexeris, quas photographi arte illustratas typis iteravit 
iymus Vitelli in collectione Florentina fasc. III p. I 
86) tab. XXIV. bic autem ipse vir doctus, quo ad 
os libros manu scriptos nemo reperiatur peritior, his 
gnis annis munifice mihi ministravit quidquid opus erat 
licem penitus cognoscendum sive singulas eclogas sive 
| capita denuo conferri molestius cupienti. semel, cum 
imum ruri relaxaret, Nicolaus Festa laboris particulam 
lemandatam  peroffciose absolvit. compluribus autem 
ante iam Rudolfus Schoell, quem litteris nostris amicis- 
raemature nuper ereptum esse doleo, pergratum mihi 
. eo, quod schedas suas ad Laurentianum codicem per- 
55. (cf. Wachsmuth proleg. Stob. p. XXIX) ultro mihi 
: utendas. cum autem universam ille excerptorum materiam 
re mallet, singulis lectionis discrepantiis enotandis non 
» pari cura fuit intentus. de ordine vero et compositione 
florilegii sacri profani compluribus commentationibus 
is ita disseruit Wachsmuth (stud. p. 1 sqq. p. 55 sqq.), 
id valeat illud cum ad historiam florilegiorum contexen- 
um ad ipsius Stobaei libros ditandos in aperto sit. sed 
uo ille consilio operam magis ad duos Stobaei libros 
's derexit, quos ex Laurentiano codice ut par est locuple- 
dudum promulgavit. nunc in duobus reliquis qua ra- 
florilegii Laurentiani excerpta adhiberi debeant, brevi 
abimus. ac bene accidit, quod interim etiam Bruxellensi 
uti mibi licuit, quem eiusdem originis esse atque ipsum 
ntianum argumentis haud ambiguis demonstravimus in 
ientatione *de Stobaei florilegii excerptis Bruxellensibus' 
rgi Brisg. edita a. 1882. tam planus autem inter L et Br, 
omparari possunt, consensus est, ut de locupletiore Sto- 
in L superstite sententiae quasi cumulus accedat gnaro- 
)0n mirum sit, quod commentatione mea etiam prorsus 
aliquot apospasmatia in lucem protracta sunt (cf. Stob. 
.49. 40, 2*). minoris momenti est quod eclogis per 
| L aut Br vel per utrumque servatis codicis Photiani 
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auctoritas, quantum quidem ex scriptorum laterculis cognosci 
potest, non magis refragatur in posterioribus libris Stobaei duo- 
bus quam in prioribus, vide quod monui mus. Rhen. XXXIX 
p. 404. potest tamen aliud addi argumentum idque ad copiam 


et integritatem Laurentiani codicis Bruxellensisque manifestan- : 


dam praecipue idoneum. nam quae est inter LBr et MA affi- 


nitas, plurimae sane posteriorum librorum eclogae, quae insunt : 


in LBr, offeruntur etiam per MÁ, tamen non numquam 
apparent quae in solo recurrunt S vel Tr. (velut III 1, 50. 
5, 55. 56. 21,28. 22, 9), ut videas ex Laurentianis et Bru- 


xellensibus excerptis elucere SMA librorum archetypi quasi | 
vivam imaginem nec difficile sit sentire quanti illa habenda . 


sint etiam in eis eclogis, quas ceteri libri ignorant. simul : 


patefit in singulis lectionibus aestimandis utri classi plus auc- 
toritatis insit et fidei, ubi, quod saepe usu venit, L Br MA 
librorum traditio conspirat contra S Tr. sed hoc praeteriems 
moneo. gravius magisque curae est cavere, ne quis nimio honore 


libros L Br afficiens ea tamquam genuina Stobaei supplementa 


ambabus arripiat, quae re vera eclogarii studii libido in- 
vexit sive ex aliis capitibus licenter retracta sive adsumpta er 
scriptorum locis ipsi loanni ignotorum. interpolationem autem 
florilegii Laurentiani conditorem non reformidasse, id in duobus 
prioribus Stobaei libris dudum perspectum est. titulos enim 
praebet L haud ita raro non solum cum parallelorum inscrip- 
ptionibus coniunctos (cf. Stob. II 21 p. 197, 19 sq. Wachsm. 


II 24 et 25 et Wachsmuthii adn.) sed aliis etiam rationibus - 


adauctos et amplificatos. velut 11 15 inscriptionem Photiano 
codice firmatam Περὶ τοῦ δοκεῖν xol τοῦ εἶναι xzé. inter- 
polavit additis verbis ἐκτὸς γὰρ ἔργου πᾶς λόγος περιττός, qui- 
bus poetae nescio cuius senarium subesse (— περεσσεῦεε λόγος) 
olim conieci (krit. bl. p. 82). item alios titulos non ex Stobaeo, 
sed ex Plutarchi placitis petitos esse probavit Elter de cod. Phot. 
p.73. quod praeter Dilesium (mus. Rhen. XXXVI p. 349) etiam 
concessit Wachsmuth stud. p. 74. 77. neque in ipsis eclogis ex- 
cerpendis prorsus abstinuisse gnomologum, quin Stobaeanis ad- 
misceret Plutarchea, paucis sed certis exemplis docuit Diels l. c. 
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0 p. 472 adn. 3 I 52 p. 488, 9—11 p. 486, 7—10). 
»womptu sunt interpolationis exempla progressae ad 
rtium. velut III 5, 20 ceteris libris repugnantibus per 
r verborum contextus non modo ad Arriani exemplar 
mch. c. 15) constanti temeritate inmutatus est sed 
us etiam additamento Árrianeo. nam quae adduntur 
(p. 263, 1 sqq.) ἄν δὲ xal παρατεϑέντων xvé., ea 
o titulo adversentur, monui in commentario: recte 
3 MATr. eadem autem plane ratione Br adulterat 
Arrianeis traditionem Stobaeanam per SMA sincere 
III 17, 19. 19, 15, ubi vide quae adnotavimus. item 
wii de septem sapientibus sylloge Br a ceterorum 
memoria ita recedit, ut in provinciam a Stobaeo 
evertisse convincatur, vide modo p. 115 adn. 5 p. 128 
etiam ecloga ΠΙ 6, 41 graviter mihi suspecta est lon- 
renis dictorum seriei per solos LBr interposita, cum 
sit a ceteris. iusto autem ego timidius margini impo- 
6 opinatus sum eius modi eclogas aliquot vel eclo- 
articulas, quas florilegii Laurentiani conditorem 
rptorem illo antiquiorem addidisse ipsum sine ulla 
ne pronuntiandum fuit. temeritatis coarguitur Br 
, quod distichum  Hesiodeum (op. 210 sq.) ἄφρων 
ἐϑέλῃ πρὸς κρείσσονας ἀντιφερίζειν κτέ. in ca- 
i ἀφροσύνης (Ill 4, 3) recte receptum iterat idem 
Περὶ ὀργῆς. suspicio magnopere confirmatur in- 
s forma Περὶ ὀργῆς ϑυμοῦ ἔριδος xal φιλονεικίας 
a et ipsa, cum apud Photium et reliquos testes exstet 
Tsol ὀργῆς. sed de Hesiodea ecloga duabusque aliis 
dixi p. 546 adn. 14. vide etiam p. 697 adn. 12. intelle- 
cur etiam alibi, si scrupulus non omnis exclusus vide- 
iluerim in adnotationis marginem quam in operis con- 
ecipere ea quae per solos L Br tradita sunt sive per 
sive per alterutrum (cf. p. 412 adn. 7). pristinum et per- 
obaei opus nostris quidem subsidiis, nisi insperata inter- 
rtuna, nemo umquam redintegrabit, eo autem maiore 
curabimus, ne superstitem partem et sinceram eclogis 
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dubiae originis, nedum a Stobaeo manifeste alienis inquine- 
mus in Gesneriani aevi erroremt otiens nobis explosum relapsi. 

restat quod supra promisi, Bruxellensis liber ut paucis 
describatur. est codex miscellaneus n. 11360 in 49, bomby- 
cinus, saeculi XIV, ut asserit Henricus Omont catal. des 
manuscr. grecs de Bruxelles (Gandavi a. 1885) p. 17, cum 
saeculi XV visus sit Paulo Thomas le cod. Bruzellensis du 
florilége de Stobée (Gand. a. 1876) p. 1. post varia fata quo 
modo liber tandem pervenerit in bibliothecam regiam Bru- 
xellensem, enarravi mus. Rhen. XXXIX p. 364 sq. observatione 
Ricardi Foersteri adiutus. vix autem diversus videtur fuisse 
Petri Pantini *Stobaeus de Virtute et Vitio in 49' (cf. Fabri- 
cius bibl. gr. 1. VI c. 5 vol. XII p. 314 n. 20) et Andreae 
Schotti *Ioannis Stobaei sermones de virtute et vitio" (cf. Sveert 
Athen. Belg. Antverp. a. 1628 append.), quoniam Photiani 
testimonii Bruxellensi libro praefixi verba extrema haec sunt 
f. 1: πρῶτον περὶ ἀρετῆς, εἶτα περὶ xaxíag, περὶ 
φρονήσεως καὶ καϑεξῆς. neque igitur mirum est quod 
correctiones, quibus immodice codicem attrectarunt homines - 
docti, vel ex Gesneri editionibus petitas videmus. nam ut 
Pauli Thomas verbis utar (cf. commentationis meae de Stob. 
flor. exc. Br. p. 2sqq.), “168 marges du ms renferment des 
sommaires, indications de titres et de sources, etc. en latin, 
dus à dilférents mains (XVIe — XVIIIe s. ?). Le ms a été col- 
lationné sur l'édition de Gesner et on y a annoté quelques 
variantes de cette édition'. vera excerptorum indoles diu fuit 
ignota. aliquot lectiones egregias ad viginti priores titulos 
pertinentes delibaverat Carolus Augustus Beving in libello nunc 
raro qui inscribitur Remarques critiques sur quelques passages 
de l'Anthologie de Stobée Bruxelles 1833. — mihi uti licuit non 
solum collatione illa, quam libello supra commemorato publici 
iuris fecerat P. Thomas editioni Meinekianae accommodatam, 
sed etiam schedulis, quibus idem vir doctus descripserat codi- 
cem perite genuinumque eclogarum ordinem et ambitum indi-- 
caverat. quid quod rogante me ille codicem secundis curis 
perlustravit, ut, quod intellegentibus non offensioni erit, de 
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locis haud ita paucis certiorem me fecerit et instructiorem 
quam collatione tribus fere lustris ante typis expressa. Tho- 
mae igitur diligentia οἱ promptissima in me voluntate factum 
est, ut ex Br quae ad tertium Stobaei librum spectant ea nunc 
legentibus potuerim propinare. quod autem de tertio libro 
promitüt librarius f. 1* Photii verbis τό ye παρὸν τρίτον 
ὃν βιβλέον περιέχεε κεφάλαια μβ΄. πρῶτον περὶ ἀρε- 
src κτέ. (cf. de Stob. fl. exc. Br. p. 4 84.) in suum usum 
comversis, sciendum est eum ita exsolvisse, ut tertii fines ne- 
sciens fortasse ipse supergrederetur. nam in folio 51" ad 
caput περὲ πολιτείας, id est ad librum quartum procedens 
eiam huius libri capitum quinque priorum rationem habuit. 
sumeros autem capitum quarüque libri initium non magis 
dgnavit quam L (ipse nimirum vetus excerptor talia non cura- 
verat), ut. vel hinc pateat tertii libri indicium in Br ex Photio 
intulisse librarium, cum in excerpendo intra tertii terminos 
* non tenuerit. restat denique ea excerptorum particula, qua 
in f. 59" praeter exspectationem librarius ad tertium librum 
reversus suppleri voluit non nulla quae in prioribus eum 
omisisse paenituerat. adduntur igitur titulo capitis primi non 
iterato “Ζημητρίου Φαληρέως ἕπτα (sic) σοφῶν ἀττοφϑέγ- 
ματα (1Π| 1, 172), item ὑποϑῆκαε τῶν ἕπτα (Ill 1, 173), 
dein supplementa f. 62" ἐκ τοῦ περὶ ἐγκρατείας inscripta, 
f. 65* ἐκ τοῦ περὶ àxgaoíag, f. 667 ix τοῦ περὶ ἀνεξι- 
xoxíag. dixit autem ἐκ τοῦ xzé. librarius, ut capita aliquam 
partem iam supra exscripta hoc loco iterum respici indicaret. 
supplementa autem subici etiam inde liquet, quod per hanc 
mantissam tam diligenter partis prioris respectus habetur, ut 
non nisi semel pauci versus in posteriore denuo excerpti ap- 
pareant p. 499, 10 dga ye — 15 τὴν ψυχήν; 

Sed via hucusque peracta pedem figere paulisper placet 
et respicere, quo sensim perventum sit. ac duae librorum 
classes, quas discrevimus, si inter se comparentur, alterius 
lestis vetustissimus valdeque sincerus (S) tam parcus inter- 
polandi est quam breviandi cupidus. ut igitur Photiano similis 
codicis vestigiis insistens capitum computationis antiquioris 

Stobaeus III. 
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bonam partem servavit, ita lemmata adpingendi morem secutus 
suum eta ceteris libris, summam si spectas, diversum de ipsorum 
lemmatum ubertate et perspicuitate aliquid delibavit. contra altera 
classis licet gliscentis interpolationis non expers fuerit, tamen 
ipsa quoque, ut Laurentiano florilegio patet, ex codice quattuor 
Stobaei libros complectenti est derivata. adice quod MA Mac. 
vitiis librorum LBr et virtutibus coniunctissimi etiam cum 
florilegio illo antiquo collectionisque Parisinae consimili, ex 
quo praecipue pendet Maximus, arto affinitatis vinculo cohae- 
rent: et vix miraberis etiam huius classis (LBr MA) tantam 
esse auctoritatem, ut ab ipso codice Photiano propius haud rare 
absit quam Vindobonensis. velut cum Anaxilai ecloga flor. 
48,17 Mein. iteretur in MA post 48,45, liquido apparet 
quam et verus sit pinacographi ordo hic Z4y«u ᾿Α4Τγριτετεῖ- 
γος ᾿ΑἸναξίλαος et irritum breviandi studium in S, οἵ. 
quae monui in Rudolfi Asmus quaestionibus Epicteteis (Frib. 
Br. a. 1888) p. 46 adn. si vero oblivioni dabis ut par est ea 
quae in S et Trincavellianorum archetypo arbitrio librariorum 
novata sunt, neque eis te abduci patieris erroribus, qui LBr 
MAMac. codicum peculiares sunt, ea remanet inter S Tr. et 
MA in primis conspiratio, qua de communi omnium nostrorum 
codicum archetypo Photianique libri persimili scrupulus exi- 
matur. velut hinc repetere licet, quod rubricae erratum τάσσος 
legitur ecl. Ill 29, 70 in SMA Mac. Br pro 248006, nis 
«ΜἹᾶσσος fortasse (“Ζασσὸς corp. Par. 992 Elt.) in Stobaeo 
reponendum erit coll. Quinto Smyrn. VI 469; hinc communi 
in SLBrMA corruptela ἐκ χωτέδουν fere traditur pro ἐκ 
Κέω. τίς οὖν ΠΠ 40, 3. 4 in ecloga Plutarchi (vide p. 736, 
10 adn), hinc paulo ante omnes libri 2geoíov praebent pro 
᾿Ερέσου, ubi nescias an Stobaeus dederit ᾿Ερέσσου. item in 
proxima ecloga vetus est archetypi vitium quod legitur óeóe- 
μένη pro ἐνδεδεμένη, sicut multa id genus offeruntur lll 40, 8 
(velut cf. p. 741, 2 p. 742, 2 p. 743, 14 p. 744, 1 p. 748, 4) 
aliaque exempla addi possunt ex undecimo capite, tertio decimo, 
alis. ad primigenium librorum fontem perventum est. quam- 
quam posse aliquando librum reperiri, qui etiam propius adspiret 
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ad Stobaeum quam quos supra descripsi, spem excitat gno- 
mologium Parisinum eclogis Stobaeanis refertum, quod 
his ipsis diebus edidit Leo Sternbach acad. litt. Cracov. class. 
philol t. XX p. 135 sqq. ex codice Paris. Gr. n. 134 suppl., 
membranaceo in 89, saeculi XIII. nam etsi non desunt eclogae, 
in quibus plane conspiret codex cum MA vel LBr MA contra 
STr. (velut n. 198, id est Stob. Ill 18, 34), tamen alias aut 
ab illo genere librorum aut ab utroque ita recedit ut solus 
verum servasse appareat. velut 1Π 6, 16, ubi LMA ἐκ τῶν 
ἀπορρεουσῶν τεένεεν ellipsi aliunde non coguita', fortasse recte 
gnomol Par. n. 312 offert. ix τῶν ἀπορρεουσῶν πειένειν 
πηγῶν. item II] 2, 40 quod coniecerat Gaisford Κράτης ὁ 
Κυνεκὸς pro Σωχρατικὸς ὃ Κυνικὸς (sic MA), id ipsum 
legitur in gnomol. Par. n. 328. vel quod ego suspicatus 
eam Diogenis dictum III 10, 60 sic supplendum esse ταύτῃ 
(rog) οὐ τὸν ὀφϑαλμόν, ἀλλὰ τὸν ὀδόντα ἐτειβέβληκεν, 
M ita confirmat gnomol. Par. n. 299, ut scribat ὅτε “οὗτυς 
ταύτῃ οὐ τὸν ÓqJaAuoY', xsé. eo autem magis hic locus est 
memorabilis, quia in utraque nostrorum codicum classe con- 
$rvatus est. vide etiam lll 36, 21, ubi ἐν quod feliciter sup- 
pleit lacobs legitur gnom. Par. 270. nec sine fructu inter 
δὲ comparabis À codicis et gnomologii Parisini memoriam 
in Teletis ecloga lll 1, 98: 


p. 48, 11 sqq. 

D. ’ , ) 
xai πάλιν παρειληφότος av- 
τοῦ οἰλχιβιάδην ἐπ᾽ ἄρε- 
στον, ὡς ἐκείνη τεαρελϑοῦσα 
τὴν τράπεζαν ἀνέτρεψεν, 

) ΄ E 
ovx ἐβόα οὐδ᾽ wOvvazo ὁεει- 
γοπαϑῶν “ὦ τῆς παρανο- 
μίας, ὥστε ταύτῃ τιασχειν᾽, 
GÀ) ἀναλέξας τὰ πεσόντα 
ἀποϑέσϑαι τειάλιν ἐκέλευσε 

ν ) ^ , - 
τὸν «ἀλκιβεάδην᾽ ὡς δὲ ἐκεῖ- 

) - 34^) 
γὸς οὐ προσεῖχεν ἀλλ᾽ ἐγ- 


gnom. Par. 335 

Σωκράτους παρειληφότος 
“Αλχιβιάδην ín ἄριστον, ὡς 
ἐχεένη πτταρελϑοῖσα τὴν τρα- 
πεζαν ἀνέτρεψεν, οὐδὲν δει- 
νοπαϑήσας ἀνελέσϑαι τὸν 
᾿Αλκιβιάδην τὰ πεσόντα éxé- 
λευσε καὶ ἐπιϑέσϑαε τῇ 
τραπέζῃ" 


ς 2 - ) 
ὡς δ᾽ ἐκεῖνος οὐ τιροσ- 
εἶχεν, ἀλλ᾽ ἐγκαλυψάμενος 
d" 





Lil PROLEGOMENA 


καλυψάμενος ἐκάϑητο alo- ἐχάϑητο “προάγωμεν δή᾽ 
χυνόμενος, “προάγωμεν δή᾽ φησέν “ἔξω φαένεταε γὰρ 
φησίν “ἔξω φαίνεται γὰρ 7 Ξανϑίππη ὀξυρεγμέᾳ σπα- 
ἡ Ἐανϑίππη ὀξυρεγμίᾳ σπα- ράσσειν ἡμᾶς". 
ράσσειν ἡμᾶς". 

iterum vides unam, fortasse duas hominis docti suspiciones 
codicis vetusti auctoritate confirmari: ἐπεεϑέσϑαι pro ἀποϑέσ- 
$a. proposuerat Meineke idemque eici voluerat αἰσχυνόμενος 
tamquam glossema. aptius etiam in fine eclogae gnomol. Par. 336 
“ἀλλ᾽ el μὲν og! φησίν “ἀνέερεψεν, οὐκ av ὠργέζου᾽ el 
δὲ γυνὴ ὑώδης, ὠργέζου᾽, ubi “ἀλλ᾽ εἰ μὲν ὕς᾽ φησίν 
“ἀνέτρεψεν, οὐκ à» ὠργίζου (0gy-À), οὐκ ἂν διηνέχϑης, 
εἰ δὲ γυνὴ ὑώδης;᾽ ὅρα παιδιάν (ὁρὰ παιδείαν Α) offert 
À. tacite autem omiserat v. οὐκ ἂν διηνέχϑης Cobet, sed 
vide adnotata p. 49, 13 sq. aut igitur multum ego fallor aut 
derivata est gnomologii Sternbachiani memoria ex codice 
nostris sinceriore. neque abnuerim, si quis aetatem eius ita 
finierit, ut dicat scriptum eum esse antequam libri e Photiani si- 
mili deducti in duas discederent classes supra distinctas. quam- 
quam vel Teleteis frustulis satis apparet praecauto opus esse in 
singulis. quem ad modum enim Teleteam abundantiam οὐχ 
ἐβόα οὐδ᾽ ὠδυνᾶτο δεινοπαϑῶν "ὦ τῖς παρανομίας, ὥστε 
ταύτῃ (ταυτὶ Blass) πάσχειν᾽ ἀλλὰ ita recidit ille αἱ scriberet 


nil nisi οὐδὲν δεινοπαϑήσας, ita etiam alibi summa licen- ' 


tia variavit orationem , immutavit, breviavit, amplificavit. ut 
uno defungar exemplo, haec inter se conferantur 
lll 1, 98 p. 42, 1 gnomol. Par. 332 
Διογένης, ἐπεί τις ὥὧϑει Τῷ αὐτῷ Ζιογένξει ἐπέϑηκέ 
καὶ διετραχήλιζεν ἀσϑενῶς τις βάρος οὐ φορητόν" ὡς 
ἔχοντα, οὗ διετραχηλίζετο, δὲ πιεζόμενος οὐ δυνατῶς 
ἀλλὰ δείξας αὐτῷ τὸν κίονα εἶχε πορεύεσϑαι, δεέξας 
᾿βέλτιστε᾽ ἔφη "τοῦτον ὦϑει αὑτῷ κίονα 'βέλτιστε᾽ ἔφη 
σροσστας᾽. “τοῦτον Qe. 
verum eiusmodi lectionum silvam Addendis reservari praestat. 
Nunc ut eis quae supra longiore circumvehentes anfractu 
de librorum auctoritate disputavimus, novum addatur argumen- 
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tun, aliam aggrediamur oportet quaestionem, cuius iam in 
sgperioribus praeteriens mentionem) inieci. nam quod quavis 
fere commentarii nostri pagina probatur, S Tr. libros haud exiguo 
dierimine distare ab LBr MA Mac., ut hi tamen, licet inter 
se ipsos maxime cognati, rursus in duas disiungantur familias, 
qurum una est L Br, altera MA Mac., id dilucide confirmat 
erdinis eclogarum et dispositionis mira in libris discrepantia. 
decrepant igitur nec raro nec mediocriter STr. cum MA 
Mac. in dispositione, ab utraque autem librorum familia multum 
differt ea imago quam praebent L Br. sed ut commode uti licet 
hac discordia ad diversorum generum libros archetypos reprae- 
sentandos, ita nunc magis refert sciri, in tam miro dissensu 
quae tandem  eclogarum positura proxime absit si non ab 
ipsa Stobaeana, at saltem ab Photiana. diluam igitur hanc 
quaestionem, quam diu me torsisse non diffiteor, prolatis 
paucis sed quibus inesse opinor vim persuadendi exemplis. 
Et cum veritas in consensu sit, proficiscendum est a raris 
illis capitibus, ubi in disponendis eclogis SL MA Mac. inter 
se conspirant omnes nec ullo modo adversantur Photiani later- 
culi, velut a titulis Περὶ ὅρκου (III 27) et Περὶ ξένης (IIl 40). 
nam in his, nisi si iam in ipso archetypo ecloga una vel altera 
erat omissa, Stobaeanam dispositionem superstitem esse ipso 
patefit librorum consensu. comparantibus autem dispositionem 
capitis 27 cum ea eclogarum imagine quae offertur capite 
40 hoc statim adparebit, loannem non unam eandemque dis- 
ponendi formulam sibi praescripsisse. nam complures eiusdem 
scriptoris eclogas inter se consociandi ratio quae conspici- 
tur in capite 40, ea capite 27 minime confirmatur. itaque 
cum in illo agmen ducant duae Euripideae (1 Φελοχε. 2 Qaé9.), 
dein subsequantur duae vel tres Plutarcheae (3. 4. 5), tum 
Democritearum par (6. 7), Teletis denique et Plutarchi 
de exilio excerpta subiciantur, huic ordini per se satis apto 
Caput 27 ita refragatur, ut binae quae ei insunt Alexidis et 
Antiphanis eclogae aliis interiectis seiungantur sic: 1 Χοιρί- 
lo 2 .4ioxviov 3 ᾿Αλέξιδος 4 Lduguóog 5 ᾿Αντιφα- 
γος 6 Σοφοκλέους 1 '4molÀoówgov 8 ᾿ΑἸντιφανους 
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9 ᾿Αλέξιδος 10 .fvxovoyov 11 ᾿Ισοκράτους 12 Ἔπι- 
κτήτου 13 Εὐσεβίου 14 Ἡροδότου. manifestum est igitur, 
ubi discrepant libri, dissensum non ita componi licere, ut eo 
libro quo paria cum paribus ut aiunt congregantur protinus 
censeas referri ordinem veriorem. immo adlatis exemplis hoc 
discamus oportet, ipsum Ioannem, prout antiquiorum librorum 
tulerit indoles vel excerpendi opportunitas, modo complures 
unius scriptoris eclogas conseruisse cognatasve posuisse vicinas, 
modo diversos auctores stipasse inordinatos ipsa fonticulorum 
et pratorum varietate delectatum. sed quod ultro credere 
licet, etiam intra unum caput utramque disponendi rationem 
a Stobaeo admissam esse, id et ipsum confirmatur librorum 
consensu. velut intra quintum florilegii caput libris LM A Tr. 
coniugantur duae eclogae Euripidis (1. 2), duae Platonis (10. 11) 
totidemque Ps.- Xenophontis (28. 29), tres Heracliteae (6. 7. 8), 
cum in eisdem libris sese excipiant singulae Aeschinis, Epicteti, 
Musonii, Democriti eclogae (19— 22), alibi Thucydidis et Mene- 
demi (17. 18). similiter in undecimo capite SL MA Platonis 
de legibus excerpto subiciunt eiusdem de re publica fragmen- 
tum (26. 27), item vicinas collocant Eusebii eclogas (29. 30 
cf. 18. 59. 60), sed deinde hunc offerunt ordinem: Hermetis, 
anonymi, Pythagorae (31. 32. 33). et figuras illis fere con- 
gruas praebet caput tertium decimum easque librorum SL MA 
auctoritate firmatas. ut unam saltem adscribam, qua aequa- 
biliorem disponendi rationem cum multiformi vides coniunctam, 
eclogae 50—56 horum sunt insignitae scriptorum nominibus: 
50 Democratis 51 Hippocratis 52 Demosthenis 53 Pythagorae 
54 Pythagorae 55 Pythagorae 56 Platonis. his autem obser- 
vatis vicibus vereor ne suspecta fiat ea disponendi ratio quae 
praefertur in L Br. praeter ceteros enim libros id operam dat 
florilegii Laurentiani auctor, ut unius scriptoris si complu- 
res suppetunt eclogae, eas offerat quasi catenatas. velut in 
tertio decimo capite tria Diogenis dicta conserit L (43. 44. 45), 
quae dispertiunt SMA, item duo Democritea (46. 47). nec 
diversa est ratio qua procedunt aliquot enuntiata Demosthenica 
(32 sqq.) eidem mori, ut aliud exemplum addam, obsecuntur 
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LBr, cum in duodetricesimo capite tres eclogas Euripideas 
offerunt consertas (1. 2. 3), inter quas aliorum scriptorum 
ercerpta intericiunt SMA (6. 10. 12 Mein.) ne vero vetu- 
soris anthologii mihi ordo obvertatur, Euripidis fabularum 
pomina litterarum ordine (Hipp. Iph. Polyidi) tem accurate 
se excipiunt in SMA quam in L. ac si verum quaeris, etiam 
alio nomine Laurentiana huius capitis dispositio suspectatur. 
sam eclogam 10 Mein. quam suo more sub initio dederat 
L (2) iteravit in fine idque invito Stobaeo eum fecisse vel 
brentatem capitis intuens quivis concedet. Diphili autem versus 
(4 Mein.) quos inter excerpendum omiserat, cum additurus 
eset post prosae orationis eclogas contra morem loannis, in 
calce capitis novo errore ita se implicuit, ut cum Diphilia 
edoga simul repeteret Euripideam (10 Mein.) exordii capitis 
obitus (cf. p. 616 adn. 10 p. 618 adn. 11). confirmat rem 
Br, ubi Callimachi ecloga (9) et Menandri (11) se excipiunt 
sc ut in L. adde vero his observatis id quod supra de inter- 
platione LBr librorum exploratum est, et intelleges cur 
ordini Laurentiano, quem ceteris veriorem esse paene in eo fuit 
ut ipse crederem (cf. mus. Rhen. XXXIX p. 556 sq. et infra p. 255 
adn.), iam fidere licere negem, nisi ubi cum ceterorum codicum 
dispositione congruat. atque congruentiae exempla per partes 
capitum — particulasve conspicuae modo protulimus. | memo- 
rable est autem, quod compilator Laurentianus in prioribus 
libris illi similia congregandi rationi paulo minus studuit (velut 
c. Il c. 15. 81. 46), immo progrediente demum lectione 
eam sui fiduciam nanctus est, ut liberiorem iniret disponendi 
viam supra significatam. 

Laurentianus autem ordo si ab ipso Stobaeo recedit licen- 
tius, iam ablegamur ad SMA, sed unde nova suboriatur diffi- 
cultas. nam quod iam dixi, dissidet classis MA ut ab 
LBr libris sic etiam a Vindobonensi haud raro procul. utri 
itur magis confidere licebit, Vindobonensi libro Trincavellia- 
nique an MA Mac. librorum archetypo? Vindobonensi, dices, 
nunc illi quidem vetustiori, cuius praestantia etiam eo cernitur, 
quod ordine eius recepto recuperantur saepe eclogarum unius 
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auctoris collectiones continuae, quae adeo alphabetice inter- 
dum conserantur nec interrumpantur alienis. velut si florilegii 
caput 73 secundum Vindobonensem ordinaveris, habebis triginta 
eclogas in catenam continuam uno lemmate Εὐριπέδου ligatas 
1. 8. 5. 6. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 
20. 21. 22. 23. 24. 25. 27. 29. 30. 31. 32. 34. 35. 36 Mein. 
contra si libros sequeris MA, adaugebitur sane Euripidearum 
numerus quinque aliis (ecl. 26. 28. 33. 41. 55. 57 addunt 
MA, om. S; ecl. 30 hab. S, om. MA), at magna illa et per- 
petua unius poetae eclogarum series disturbabitur interiectis 
alienis. audio haec, sed aliter iudico. nam ut discinditur 
sane Euripidearum complexus in MA, ita si per se solas 
numerabimus Euripideas non modo maior fit caterva, sed 
etiam ordinis tenacior alphabetici. quod ut perspiciatur, totum 
caput digestum adpono ex fide librorum MÀ etiam lemmatis 
diligenter adscriptis: 1 Evo. 2 ΙΠενάνδρου 3 EVQ.'Immo- 
λύτῳ 4 Mev»a»ógov 5—6 Evo. Οἰδίποδος 7 Mevav- 
ὅρου 8 Eig. ηδείᾳ 9 Evg. Ἑκάβῃ 37 Ὁμήρου 10 Ebo. 
ἹΜΠελανίππῃ 38'Hoióóov 11 Εὐρ. Δανάῃ 39᾽ ΑἸλέξιδος 
12 Evg. ᾿λόπης 40 Μενάνδρου 41 Εὐρ. Αὔγης 
42 Αλέξιδος 13 Εὐρ. Αἰόλου 43 Μενάνδρου 14 Εὑρ. 
“ἰγέως 44 Μενάνδρου 15 Eig. ᾿Ανδρομάχης 45 Me- 
γάνδρου 16 Εὐρ. Αἰγέως 17 Εὐρ. ᾿Ἄνδρομ ἄχης 
46 ἹΜενανόρου 18 Εὐρ. ᾿ἀνδρομάχης 41 Ἡσιόδου 
Θεογονέίας 19 Evg. Ἀνδρομάχης 48 ᾿Αντιφανους 
20 Evo. Βελλεροφόντου 49 Ἡσιόδου Ἔργων ὕ0 Ἔν 
ταὐτῷ 21 Evo. Δανάης 51 Σοφοκλέους Ἐπέγονοε 
22 Evg. Δανάης 52 ᾿Αντιφανους 923 Εὐρ.Ἱππολύτου 
53 Φιλίσκου Φιλαργύρων 54 ZogoxAéovg 58 lIMevav- 
ὄρου 55 Evo. Ἱππολύτῳ  56'YzofoAwuatov (cf. Photius) 
24 Etg. Ἰνοῦς 925 Evo. Ivo vc 59 Mevdvógov 236 Ev. 
"Ipiyeveíag 927 Evo. Μηδείας 928 Evo. Οἰδέπους 
29 Evo. Μελεάγρῳ 31 Evg. Μελέαγρος (rov αὑτοῦ nec 
p. A) 57 Evo. Φοίνεκε 60 Φωχυλίδου 61 Σιμωνέ- 
óov 32 Evg. ηδείας 33 E» ταὐτῷ 34 Evg. Ὀρέστης 
35 Evg. Φρίξῳ 86 Evo. Φοινίσσαις 62 4ημοκρέτου 
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63 Γαΐου ὑπὲρ «“Πουκέλλης 64 Γαΐου κατὰ Mevávógog. 
nominibus igitur, quae diductis litteris significavi, computatis 
vides viginti fabulas Euripideas secundum litterarum ordinem 
procedere in MA, cum in S eadem ratione consertae non sint 
nii quindecim (12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 
231. 22. 23. 24. 25. 27). denique sub flnem capitis per 
ltteras ordinatae offeruntur in MA eclogae 32. 33. 34. 35. 
36, item in S, nisi quod omissa ibi est 33. revera igitur 
weustioris. illius gnomologii, quode saepius dixi in commen- 
uri, plura multo et clariora vestigia comparent in MA quam 
m S. iam quaere, si placet, librarii arbitrio utrum magis 
copveniat, complures undique eiusdem scriptoris eclogas acer- 
wre more Vindobonensi an imaginem quasi tessellatam com- 
paere tam affabre, ut in tanta diversissimorum auctorum 
"dssitudine ordo tamen alphabeticus vetustioris gnomologii 
tonservetur. ego, quid respondendum sit, ne punctum quidem 
lemporis dubito. artificium quod miramur gnomologi est, 
rudis constipatio librarii nimirum ipse gnomologus ut novum 
crpus, quod ex Euripidis aliorumque poetarum anthologiis 
conditurus erat, copia et varietate commendaret, eam fere rati- 
onem iniit quam cognovimus ex MA: florilegium Euripidis 
excerpsit. ille quidem religiose, sed singulis Euripideis si 
non ubique tamen crebro interposuit eclogas Menandri ali- 
eorumque poetarum aliunde depromptas. quo autem impen- 
sius uberrimum Euripidis anthologium exscribere studuit, eo nunc 
sepius pristina eius per ordinem litterarum pellucet dispo- 
sitio. Vindobonensi igitur fundamentum subtrahitur. suo 
Marte librarius Stobaeo reluctante in unum acervum coegit Eu- 
npideas eclogas, quia sic operam scribendi haud mediocriter 
imminui perspexerat. et quam propensus fuerit ad bonam 
chartam lucrandam, supra indicatum est. semel igitur eclogis 
triginta Euripideis poetae nomen adscribitur in S, cum tricies 
pluriensque Εὐριπίδου ilud exstet in MA. neque difficile 
Dune est ad explicandum, quod dum traicit eclogas librarius 
Vindobonensis sex omisit Euripideas (26. 28. 33. 41. 55. 
9j) quas ex archetypo servarunt MA, cum unam tantum modo 
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adtulerit (ecl. 30), quam praeterierunt illi. erras autem, si 
forte putas hanc inter MA et S quam descripsi discrepantiam 
reperiri raro. nam selegi cap. 73, non quod differentiae 
exempla eius consimilia abessent, sed quia anthologii Euripidei 
reliquiae faciunt sane ut vim habeat persuadendi maximam. 
nunc re ipsa semel explanata numeris notasse sufficiat exempla 
alia. velut facile intellegitur, intra c. 62 utra propius accedat 
dispositio ad Stobaeanam, haec artificiosior MA librorum 
archetypi 16. 17. 18. 27. 19. 28. 29. 20. 21. 22. 23. 
24. 25. 30. 26. 31. 32. 33. 34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41, 
an illa Vindobonensis, quae maioris continuitatis vel simplici- 
tatis specie se insinuat fallaci 16. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 
29. 26. 27. 28. 29. 30. 32. 33. 34. 36. 37. 38. 39. 40. 41. 
hoc unum commemoro etiam hic complures eclogas desiderari 
in S (17. 24. 31. 35). eadem ratione in flor. 64, 1—15 
imago librorum MA (1 Dicaeog. 4 Eur. Antig. 2 Men. Aphrod. . 
5 Eur. Danae 3 Men. (Aphrod.?) 6 Eur. Andr. 11 Archil. ' 
7 Eur. Andr. 12 Archil. 13 Sophoclis 14 Pbanoclis 8 Eur. 
Dict. 9 Theocr. 10 Eur. Meleag. 15 Men. Andriae) discrepat 
cum ea quam Gesner invexit secutus ordinem Trincavellianum, 
id est fere Vindobonensem, cui tamen deest ecloga Theo- 
criti. et Gesnerum, cuius dispositio hic et alias fere iteratur 
a Gaisfordo et Meinekio, id maxime fefellit, quod ordines tam 
diversos inter se ita conciliari posse putabat, ut Trincavelliano 
insereret per alteram suam editionem eclogas eas, quas ex Men- 
dozae codice accedere viderat novas. immo proficiscendum 
esse ab ipso Escurialensi non solum capitibus apparet modo illu- 
stratis, sed multis velut 46. 48. 51. 52. 54. 58. 67. 68. 75 
aliisque, ubi similiter S Tr. et MA inter se discordare videas atque 
in illis. quamquam opportune accidit quod in aliis aut minus 
aut omnino nihil discedit S, ergo plus minus SMA inter se con- 
spirant. atque huius concordantiae testes per volumen tertium, 
ubi archetypi multo est sequacior S, passim occurrunt (velut 
tituli 8. 9. 12. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20, al.) nec ita pauci 
ex reliquis, velut 47. 55. 56. 66, alii. tantum non ubique 
est consensus inter MA et S etiam in c. 59. 63. 69, aliis. 
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commemoro baec, ut etiam coniuncta SMA librorum aucto- 
rate stabiliatur quod supra docui, varietate quam maxime 
insignes fuisse Stobaei capitum figuras. modo congregatae unius 
scriptoris eclogae procedunt turmatim, modo dispersae per 
maiorem tituli partem ac dissipatae. velut capitis 55 tam 
in S quam in MA haec est imago: 1 Eur. 2 Aristoph. 
3 Bacchyl. 4 Eur. 5 Philem. 6 Eur. 7 Aristoph. 8 Aristoph. 
9 Menandri 10 Herodoti, capitis 56 haec: 1 Aristoph. 2 Aris- 
toph. 3 Menandri 4 Amphidis. 5 Menandri 6 Phocyl. 7 (om. 
S) Menandri 8 Aristoph. 9 Menandri 10 Arati 11 Menandri 
12 Aristoph. 13 Eur. 14 Eur. 15 Philem. 16 Socr. 17 Xe- 
Doph. 18 Musonii 19 Xenophontis, capitis 72 haec: 1 Dio- 
dei 2 Menandri 3 Eur. 4 Eur. 5 Hippon. 6 Eur. 7 (om. 
S)Menand. 8 Eur. 9 Antiphan. 10 Eur. 11 Menandri 
12 (om. S) Eur. 13 (om. S) Eur. 14 Eur. 15 (om. S) Se- 
rni 16 Plutarchi. in capite 71 florilegus singulas fere Euri- 
pdis eclogas aliorumque sic alternat membratim: 1 (om. S) 
Eu. 2 Theogn. 3 Eur. 4 Sapphus 5 Eur. 6 Hesiodi 
1 Eur. 8. (om. S) Eur. 9 (om. S) Theodori, cf. etiam flor. 
€ 99. 60. 61. 63. 70. sed ipse totum percurras, si placet, 
librum tertium, nam quae exposui confirmari videbis capite 8. 
9. 10. 14. 16. 19. 20. 36. 37. 38, aliis. 

denique ut uno oculorum obtutu patefiant traiciendi 
irles quibus integriorem formam inmutarint S et L, ex utro- 
que latere pono recensiones capitis 52. id autem seligo, 
qua et brevius est et indolis simplicioris. 


S MA L 
l 1 Evg. ᾿Ανδρομάχης 1 
2 | 6 14ya9wvog 6 
3 7 Πητροδώρου 1 
4 2 Evo. ᾿Ανδρομέδας 2 
6 | 8 δ]ητρολώρουλ 3 
1 1 9 ΙΠενανδρου 4 
|| 9 Evg. ΜΠελανίππη 3 
9 10 Πενανδρου 

10 4 Ev. ᾿Αρχελάου 9 
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5 Evo. Δίέκτυι 


11 11 Κρατῖνος ἐν Εὐνείδαις 

12 12 Θεόγνεδος 

13 13 Πλάτωνος ix τοῦ Θεαιτήτου 
14 14 Πλάτωνος Νόμων β΄ 

15 16 Πλάτωνος Νόμων ia 

16 15 Θεοφράστου 

17 18 'Ousoov 

18 17 Πλάτωνος ix τοῦ Συμποσίου 


Euripideas igitur gnomas, quod identidem observat 
in archetypo per longiorem capitis partem dispersas 
que disiunctas Vindobonensis produxit manipulatim sed 
ecloga quinta. sic simul effecit ut duo Metrodori 
coirent vicini. denique sub finem capitis maluit bi: 
coniungere Platonis locos quam semel tres dare et 
de temeritate autem librarii si quae dubitaüo re! 
set, ea stirpitus evelleretur Laurentiani cum MA οἰ 
in quattuor primis eclogis et in octo extremis maxim 
spicuo. quamquam ne L quidem omni ex parte ar 
indolem conservavit. duabus enim eclogis in priorem capi 
tem retractis triada saltem Euripidearum composuit cohae 
(2. 3. 4). et multo hic quidem quam Vindobonensis negle 
rem egit. nam transpositione occupatus non modo 
trimetrum illum ex Dictye Euripidea petitum (5) sed etiat 
chum Menandri (10). ceterum etiam huius capitis ' 
vellianae dispositioni, id est Vindobonensi semel ὃ 
tatem nanctae in altera editione (p. 357) ita obsec 
Gesner, ut ad sinceriorem Escurialensis libri distribu 
reverti veritus senarium Euripidis illum quamvis ex M re 
tamen adnecteret quasi catenae Euripideae anulum extrem 

ut summam faciam, archetypi ordo praestatur SL! 
dicum consensu. ubi discordant MA cum S aut L v 
utroque, illi magis ad archetypum se adplicare censen 
quam ceteri. difficultates igitur non nullae remanent 
quidem subsidiis non ubique superabiles. raro sane dis 
MA inter se ipsi (cf. p. 178). sed eae eclogae, quat 
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pestites non sunt nisi in libris STr., dubites interdum 
bi inserendae sint. etsi haec quidem dubitatio eo minui- 
ar, quod Vindobonensis liber in principio magis capitum ab 
rehetypo recessit omninoque fldelior est in tertio libro quam 
rquarto. item haeresas in eclogis aliquot collocandis quae solo 
Tvatae sunt Br, licet parvolus sit earum numerus demptis. 
mirum eis quas ut fidei sublestioris in infimam paginam 
Megare tutius visum est. at longe aliter res est in paucis 
lis capitibus, quibus ex L Br tot eclogae novae succrescunt, 
| de archetypi instauratione plane desperandum sit. fieri 
russe potest, ut aliquando contingat demonstrare earum 
logarum quae nunc desunt in SMA, aliquam partem licenter 
; aliis Stobaeani operis capitibus ἃ gnomologo Laurentiano 
4ractam esse. sed ut nunc fortunae sunt, ne diversas recensio- 
5 ex meo ego arbitrio miscerem, re diu pensitata in Lauren- 
ina dispositione qualicumque  adquievi discrepantis tamen 
terorum librorum ita adnotatis ut etiam horum dispositio 
üque in promptu esset. sic igitur exhibui huius voluminis 
pita 5. 6. 11. 13. 28. 32. quamquam erunt fortasse qui 
rollarii instar supplementa Laurentiana adnexa malint. et 
tlegra si res esset, in quinto saltem capite vel etiam in sexto 
spositionem M A(Tr.) librorum non derelinquerem. plana 
Item res est in capite 31: cum ordine tantum eclogarum, non 
imero distet L ab SM, horum imaginem expressi, non illius. 
vel haec respiciens, quae de archetypi eclogarum ordine 
lumbravimus pauca et stricta, facile intelleges, et quam ne- 
886 fuerit de cuiusvis eclogae sede instrui legentes non 
ne aliqua ipsorum et magna editoris molestia et quam procul 
vero aberrarint qui superiore aevo Stobaei florilegium edi- 
erunt. de quorum opera nunc breviter monere utile erit. 
Conradi autem Gesneri prodierunt editiones tres. prima 
iguri a. 1543 ad Trincavellianae principis, de qua supra: 
ii, exemplum exacta, altera ex codice Mendozae adaucta 
udem sed interpolandi libidine et traiciendi depravata DBa- 
leae emissa a. 1549, denique tertia alterius simillima 
iguri a. 1559. harum quanti quaeque habenda sit quibus- 
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que subsidiis ac rationibus adornata fuerit, diligenter exposui 
mus. Rhen. XXXIX p. 368 sqq. in prima autem editione praeter 
Tr. et Frob. consuluit Gesner Raphaelis Volaterrani commen- 
tariorum editionem Basileensem (a. 1530), Varini Camertis 
Apophthegmatum editionem Cracoviensem (a. 1522), denique 


manu scripti *fragmentum Stobaei, quod aliquot sermones pri- 


ores continebat' nunc perditum, idque acceperat per loannem 
Oporinum Basileensem. sed ne Oporini quidem librum ma- 
ioris pretii fuisse ipse prodit Gesner bibl. univ. f. 456: com- 
memorato indicio hoc initio ascribitur βιβλέον α΄, quo ipsum 
quoque Trincavelliani generis fuisse apographum arguitur, cf. 
mus. Rhen. l. c. p. 373 sqq. vel huius ed. p. 225 adn. 14. 
adiens vero ipsas scriptorum in florilegio laudatorum editiones 
suoque ingenio fretus magnum corruptelarum numerum expé- 
divit feliciter, quamvis genuinas partes ditaverit, immo inter- 
polaverit additamentis a Stobaeo alienis (cf. mus. Rhen. l. c. 


p. 369). auxit malum editione secunda. nam Mendoze . 


codicem, quem interim nanctus erat, non modo non flde- 
liter expressit, sed eclogas inde adscitas cum editione sua prima 
quam multis et novis interpolationibus adauxerat ita permiscuit, 
ut Stobaeus prodiret sui dissimillimus. secunda tota fere 
iteratur in tertia, correctis tamen pauculis mendis, quorum 
nonnulla commemoravi mus. Rhen. | c. p.382 sq. ab hae 
autem *vulgatae' instar habita plus minus pendent quotquot 
postea prodierunt editiones. — mera igitur iteratio Gesneria- 
nae est Wecheliana (Francofurti a. 1581) servata etiam eclo- 
garum intra capita dispositione sed ut ipsa capitum series interiec- 
tis Maximi et Antonii collectaneis turbata sit. merito igitur ex 
bac intolerabili confusione se exemerunt proximas qui curarunt. 
quamquam Lugdunensem a. 1608 ego non novi nisi ex Fa- 
bricii bibl. gr. l. V c. 25. Genevensis autem a. 1609, qua 
post florilegium adicitur etiam *eclogarum' editio Canteri, 
item Antonius οἱ Maximus ex Wecheliana sed seorsum iterat, 
vulgatae auctoritatem ut ceteris locupletior etiam magis con- 
firmavit. metricas quidem Stobaei eclogas, ne hunc praeter- 
mittam, Hugo Grotius cum elegantissime interpretatus sit tum 
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eadaevit ingeniose utque etiam Gesneri baud mediocrem 
monis graeci scientiam longe superaret. ac prodierunt 
ta poetarum quorum altera pars ad *florilegium" pertinet 
ls a. 1623, memoratu etiam ideo digna, quod codicem 
isinum À editor adhibuit primus, festinantius tamen. idem 
m quoque librum Parisinum consuluit eum qui n. 2092 sig- 
85 est, sed Trincavellianae hunc originis esse et. inscriptione 
emur a Grotio (p. 518) commemorata et collationis speci- 
e quod debeo Hermanno Diels (vide mus. Rhen. XXXIX 
167. iam devenimus ad Nicolaum Schow. atque in huius 
dem editione vel, ut accuratius dicam, in editionis parte 
na (Lips. a. 1797) quae titulos XXVII priores continet, 
] laudari possit non reperio nisi quod semper imperfecta 
isit. utinam ille Stobaeum numquam attigisset suoque 
nni pepercisset. ita nullum supinae neglegentiae genus 
nullum frivolae temeritatis exemplum, quo non repleta 
editio Schowiana. et cum post Meinekios et Bergkios 
m nostrae aetatis homines doctos hac farragine viderem 
ficari, meum esse putavi novem eius libros, quorum signa 
ipse explicaret editor commoveri non potuerat, sub examen 
xe (mus. Rhen. XLI p. 27--- 66). contigitque mihi cali- 
» discussa certo cognoscere libros vel describere plurimos: 
est Vindobonensis, D. E. F. G. sunt generis Trincavelliani, 
nominatur editio Wecheliana. ex reliquis tribus numero 
perexigui momenti est et fortasse ne Stobaeanus quidem 
r quippe ad unam tantum modo eclogam adscitus (cf. mus. 
in. l.c. p. 52). de B. C. autem ita disseruisse mihi videor, 
novicia eorum indoles et interpolata non iam in obscuro 
neque igitur *parvulus' ille codex titulos XXXVIII priores 
lectens, quem per Caietanum Marini sibi oblatum esse 
bit Schow epist. cr. ad C. G. Heynium p. 49 (cf. mus. 
n. l. c. p. 56), tanti habendus videtur quanti eum ipse 
t. tanti autem si erat, Schowium certe non parem fuisse 
dhibendo, satis illis edocemur quae ex Vindobonensibus mem- 
ais idem enotavit neglegentissime. sed Schowii editionem, 
Gesneri captiosae interpolationes paucis exceptis sine ullo 
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scrupulo pro Stobaeanis venditantur, qui plene pernoscere 
volet, adeat commentationem modo indicatam. 

ad probiores rationes revertit Thomas Gaisford qui 
florilegium edidit Oxonii a. 1822 quattuor voluminibus, quae 
fere iterata prodierunt Lipsiae a. 1823— 24. Parisino enim 
libro post Grotium denuo collato haud paucas eclogas vel 
eclogarum particulas, quas ex Mendozae codice edere aut obli- 
tus erat Gesner aut noluerat, recte supplevit earumque quas 
ab ipso Gesnero invectas esse perspexit magnam partem abiecit. 
sed cum Escurialensem librum non nosset, Vindobonensem 
autem non consuleret ante editionem emissam, Parisinus A ei 
'optimus est et absolutissimus' (praef. ed. Ox. p. V), quem 
re vera passim correctum esse multisque et temerariis cum 
mutationibus tum additamentis depravatum nos cognovimus. 
accedit vero quod spinoso Parisini excutiendi labori vires 
eius aut tempus adeo non suppetierunt, ut denuo rem aggre- 
diendam esse equidem paucis paginis inspectis intellexerim. sed 
ne morosius de Ángli editoris meritis iudicare videar, colluc- 
tatus est ille quantum validissime poterat cum difficultatibus mul- 
taque in singulis melius quam priores editores administravit, sed 
quominus novum iaceret quo opus erat criseos fundamentum, 
tam optimorum librorum inopia quam timiditas quaedam 
iudicii vel infirmitas obstabant. nam quos praeter Parisinum 
A libros adhibuit, proletarii fere sunt, Laurentiano autem 
recte uti nesciit. denique Augustus Meineke ad Stobaeum 
edendum accessit paratus felici ingenii acumine poeticique 
in primis sermonis peritia admirabili, sed librorum scientia 
instructus non meliore.  Gaisfordi igitur plagulas typothetae 
tradidit Teubneriano (Lips. a. 1855 —57) totque menda inter 
legendum tam praeclare sustulit, ut merito inter eos habendus 
811 qui emendationi profuerunt plurimum, at recensioni, quae 
dicitur, nihil. sexcenties autem eo erravit, quod Gaisfordi 
de codicibus iudicio addictus nimium tribuit Parisino aut quod 
anthologii rationibus et eclogarii neglectis restitutum ivit non, 
ut par erat, excerptorem, sed ipsos scriptores poetasve in 
florilegio excerptos. 


t uti ἐ- TER 
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mihi quid in hac editione propositum fuerit, iam puto 
elucere. ad librorum manuscriptorum fidem reversus id operam 
dedi, ut et ordo eclogarum et contextus ab illorum archetypo 
abesset quam proxime. in aestimanda autem librorum memo- 
ria pe quis denuo deciperetur vulgatae fallaciis, ubicumque utile 
visum est, et unde orta esset vulgata et quo spectaret *margo 
Gesneri' diligenter indicavi. de lemmatis vero hanc mihi 
praescripsi normam, ut nullum admitterem non ipsa libro- 
rum auctoritate firmatum. nibil enim perversius duco nihil- 
que pristinae operis imagini obscurandae aptius, quam lem- 
matum vel numerum augere ex arbitrio vel traditam formam 
derelinquere. quamquam et hoc scias oportet inaequalitatem 
quandam ab hac muneris parte omnino procul haberi non posse, 
non modo quia ipso lemmata adscribendi more, ut supra vidimus, 
librarii inter se dissidebant, sed quia ubi operis tessellatim com- 
positi aliqua particula per arbitrium demebatur ibi etiam vicinae 
inscriptionem tesserae haud ita raro per librarium rescribi aut 
attrectari necesse erat. neque deesse puto indicia, quibus appa- 
reat archetypum lemmatis, imprimis τοῦ αὐτοῦ isto minus luxuri- 
ase quam classem MA, cum praesertim hi libri haud raro 
dissentiant inter se ipsi. sed totum locum hic excutere lon- 
gum est. neque magis adducor, ut ipsius contextus Stobaeani 
' emaculandi meam rationem hoc loco uberius enarrem. ante 
omnia autem hoc spectavi, ut excerptorum gnomologorumve 
a Stobaeo expilatorum artem artesque indagarem. nisi enim 
cognitum habes quam libere interdum in veterum commen- 
taris testimonia poetarum scriptorumve inmutata sint vel 
quotiens demendo addendo interpolando excerptores et flori- 
legi eclogas qualescumque titulis suis ausi sint. accommodare, 
in hoc quidem criseos genere parum proficies (lect. Stob. p. 8). 
quod et buius voluminis patefit exemplis luculentis et nuperrime 
patefactum est eis quae de gnomologiorum Graecorum historia 
atque origine docte et sagaciter disseruit Antonius Elter commen- 
taionibus aliquot Bonnae editis a. 1893. cum Stobaei autem 
opere diu est postquam ego primum familiaritatem contraxi. 


lectiones Stobenses' quod inscripsi specimen Ritschelii actis 
Stobaeus III. e 
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insertum est a. 1872, nec deinceps florilegii edendi consilium 
plane abieci. postquam vero aliquot anni praeterierunt, exsequi 
coepi rei difficultate non deterritus nec sumptum pro mea parte 
detrectavi nec laborem, quo solverem Wachsmuthio quod duobus 
ante lustris dedi promissum. sed in tanto cuiusvis generis 
scriptorum nobilium et ignobilium conventu quis est quim 
virium sentiat imbecillitatem? eo igitur exoptatius mihi fuit, 
quod duo viri bene volentes, dum plagulas libri ex prele 
recentes perpurgare non dedignantur, opera me et consilie 
amice adiuverunt, Franciscus Buecheler et Curtius Wachs- 
muth. atque hic quidem, gnomologicorum studiorum dux 
nuper et quasi signifer, bene aliquam multos librariorum errores 
sustulit, cum alios indicaret perspicaciter, ille vero, cuius nomea 
mihi non propter ingenii solum et doctrinae copiam carum 
libri frontem decorat, inter legendum socis operis factus 
emendationem florilegii et interpretationem tam egregie promovit, 


ut vel vulnera quae aliis visa erant insanabilia curatione haud : 


raro felicissima sanaret. cum autem virum venerabilem quae 
typis imandaveram per totum librum salutari suo consilio pro- 
sequi nen pizeret, hoc unum ego aegre tuli, quod saepius 
chartarum angustiis prohibitus sum, quominus integra cum 
lectoribus communicarem quae ille scite monuit ultro quae- 
teutive mihi respondit expedite sive meam aliorumque sententiam 
"wruxeuns uve sustentans suam. sed interim suasor ac dudum 
faute. ajdecnandae huius editionis exaititerat Augustus Nauck. 
qui cut diutina emendando Ntobaeo operam navaret et 18 
pee peaeipue cum Cobeto. et. Mermekio. de palma certaret, 
pec nueras mubu (rausmüst cemiwturas haud ΗΔ paucas et er 
PAMe exHADAS. τ ΙΓ viri cum mee. dolore nuper defuncti, 
cuu que per plu. quant vum asus i730 quadam litterarum 
(epu eger φυτοῖς τα, Slecper servabe. ut ipee prae- 
vucw πε ζυς Jw Dim dgewiDTs XR να ἥτε candidus iuder 
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ali bomines docti grato animo mihi hic nominandi sunt haud 
psuci, sive quod collationis specimina mihi obtulerunt vel 
librorum scientiam meam amplificarunt, Ingramus Bywater, 
: Hermannus Diels, Antonius Elter, Ricardus Foerster, Guilel- 
Meyer, Ervinus Rohde, Eduardus Schwartz, Henricus Steven- 
so», Hieronymus Vitelli, sive quod de singulis locis suas mihi 
sgnilcare voluerunt sententias vel coniecturas, ut Segofredus 
Meker et Paulus Thomas, sive denique quod aditum mihi 
praunt ad rem felicius suscipiendam et commodius, ut 
Meordus Schoene et qui olim eius erat collega humanissimus, 
Augustus Goeppert. optime vero de his studiis meis suble- 
randis meruisse Guilelmum Nokk, virum excellentissimum, etiam 
boc loco grate testari iuvat. 


Friburgi Brisgavorum mense Novembri a. 1893. 


NOTARVM TABVLA 


δ codex Vindobonensis Sambuci (prol. p. VII) 

Tr. editio Trincavelliana ex codice Marciano expressa (prol. 
p. XXIII) 

Voss. codex Vossianus (prol, p. XXVI) 

Frob. gnomae Frobenii (prol. p. XXVI) 

M codex Escurislensis Mendozae (prol. p. XXIX) 

δὲ codicis Escurialensis collatio Dindorfiana (prol. p. XXIX) 

À codex Parisinus (prol. p. XXXVI) 


Mic. Macarii Chrysocephali rosetum (prol. p. XXXX) 

corp. Par. corpus Parisinum gnomologicum (prol. p. XXXVIII) 

L codex Laurentianus florilegii sacri profani (prol. p. XXXXIV) 
Br. codex Bruxellensis (prol. p. XXXXVIIII) 
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p. 1 pro S ín calce folii 53* lege S in calce folii 54* 

p.3,1 inscribendum fuit CAPVT CVII eique rationi convenienter 
reliqua, ut docui proleg. p. VIII sqq. 

p. 11, 2 μάλιστα προμηϑεῖσϑαι χρή, ὅπως xt£. Cobet mnemot!, 
ll p. 92 

p. 13 adn, 6 lemmatis particula ϑένους (compend.) in A superest 

p. 14 adn. 10 etiam A habuit σίτία, licet nunc aegre agnoscatur 

p. 18, 6 deleatur lemma, quod M non magis iterat quam ceteri libri 
testatur Otto Cuntz 

p. 20. 1 pro συμφερόμενον malim συναφαιρούμενον. subdubitans 
συμφϑινόμενον coniecit litteris ad me datis 8. 1882 E. Rohde. Rohdii 
nomen substituatur anonymo, quem commemoravi p. 19 adn. 12 et 18 

p. 27, 3 corrigendum fuit Xoera vel Σωτὰ, vide p. 590 adn. 2 

p. 23 adn. 9 lege: Buecheler 

p. 32, τ scripserim ἐχ τῶνδε xa φανερὸν [a»] εἴη χτὲ. ibid. adn. 10 
iterata ecloga interim minus offendor 

p. 35, 10 ἄνεῦ ὁμιλίας servandum est 

p. 40, τ sqq. cf. gnomol. Paris. ed. Sternbach (Cracov. a. 1893) 331 
pM «Ἱιογένης ἔρασχε φωνῆς ἀχηχοέναι χαχίας αὑτὴν αἰτιω» 
μένης καὶ λὲγ οὐσης οὔτις ἐμοὶ τῶνδ᾽ ἄλλος (τῶν xaxov cod. 
taivd ἄλλος Sternbach ex Stob.) ἐπαέτιος. ἀλλ᾽ ἐγὼ αὐτή᾽. 

Ρ. 1. καὶ παρασχενάζειν recipere debui ex Macario, cf. prolegom. 
P NXXXNIL 

P 42, 1 sqq. cf. gnomol, Paris; 332 sive prolegomena mea p. LII. 

s ME 13- ἐς. 1^ admodum variat guomol. Paris. 333, ubi sub finem 
Ses. e ταν. ἐφ᾽ Quiv ἐστι τὲν πόλιν EUT£AE χαὶ πολιτελῆ εὑρίσκειν" 
εἰ μὲν νὰ δουλοέμεϑα τὸϊς πολυτελέσι χόξσϑαι. xal αὕτῃ ἡμῖν μετὰ 
πολνεελινίας Xavi (lege ἐπεντύσο. ἦν δ᾽ εττελέσε, xal αὕτη 
γλνήως εὐτελὶς ἔσται 

SM ὁ interim Herm, loschim de Theophr. libris περὶ ξῴων (diss. 
Ben, ἃ. 183923! p. 67 Base clici posse putat versus: χόγχον xal 
Sweet PCPRONSR. quarn am τοῖς Saccus. Ῥχίδίως στίσεις περίης 
(SYaVviex GN feesucen 
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p.48,6—11 cf. gnomol Paris. 334: Σωχράτης Ξανϑίππης τῆς 
γιναιχὸς τὴν χαλεπότητα πράως ἔφερε χἀχείνης βοώσης ovx ἐφρόν- 
né Κριτοβούλου δὲ εἰπόντος" πῶς ἀνέχῃ, Σώχρατες, ταύτης 
σιμβιούσης ; “πῶς δὲ gv, ἔφη ᾿ Κριτόβουλε, τῶν παρὰ σοὶ χηνῶν; 
τί δέ μοι μέλει᾽ φησὶν ᾿ἐχείνων; [Κριτόβουλος] “οὐδ᾽ ἐμοὶ ταύτης᾽, 
ὃ Σωχράτης εἶπεν, “αλλ: ἀχούω ὥσπερ xqvóg. ubi Κριτόβουλος 
uncinis saepsit Sternbach tamquam interpolatum, sed cf. Plat. Phaed. 
P. 118 

p. 48. 11—49, 4 de gnomologio Par. vide proleg. p. LI 

P. 49, 4A—14 cf. gnomol. Paris. 336: Ὁ αὐτὸς μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας 
αριστῶν παρ᾽ ᾿Αλχιβιάδῃ, ὡς ἡ ὄρνις ἐπιπτᾶσα ἀνέτρεψε τὸν πίναχα, 
σιγχαλυψάμενος ἐχάϑητο χαὶ οὐκ ἠρίστα᾽ ὡς δ᾽ ὁ Ἀλχιβιάδης ἐγέλα 
χοὶ ἐπυνθάνετο, εἰ διὰ τοῦτο οὐχ ἀριστᾷ, ὅτι ὄρνις χκαϑιπτᾶσα 
τὸν xivaxa κατέβαλεν, ἡ ὅτι᾽ φησὶ Σωκράτης * σὺ μὲν πρώην Za«v- 
ϑίκκης ἀνατρεψάσης οὐχ ἐβούλου ἀριστᾶν, ἐμὲ δὲ οἴει ἀριστᾶν 
τῆς ὄρνιϑος ἀνατρεψάσης; 7 διαφέρειν τι ἐκείνην ὄρνιϑος χορυζώσης 
ini "ἀλλ᾽ si μὲν ic φησίν “ἀνέτρεψεν, ovx ἂν woyiGov: εἰ dà 
γυνὴ ὑώδης, ὠργίζου; cf. prolegom. p. LII 

p. 50 adn. 3 lege ad ecl. 98 p. 47, 13 

p. 51, 16 xoà delet Cobet mnemos.* II p. 90 immerito 

p. 92 adn. 1 lege: quae monui ad ecl. 98 p. 47, 13 

p. 53, 8 ἐπαερϑείην proposuit Cobet mnemos.? 11 p. 90 

p. 54 adn. 16 μέλοι μοι etiam Halm lect. Stob. p. 34 

p. 85 adn. 4 aberravi cum scriberem eclogam desumptam videri ex 
Árrani diatribis, vide Schenkelii Epict. p. 421 

p.55, 7 vide quae interim disseruit Praechter 'Metopos, Theages 
ed Archytas bei Stobaeus Flor. 1 64. 67 ff Philol. L p. 49 sqq. 

p. 56,1 scripsi χτᾶσις, etsi χτῆσις per se rectius offert Μά, nam 
in forma χρᾶσις, cuius eadem ratio est (cf. Ahrens de dial. dor. p. 131), 
libi mox consentiunt p. 56, 2. 63, 20. 64, 2. neque alibi hyperdoricas 
fomas expuli. retinui φρόνασις, ubi nulla fere inter libros discre- 
pantia est, velut p. 62, 7. 14. 20. 63, 1. 7. 86, 2, quamquam in Metopi 
edogis p. 66 sqq. eo vergit codicum memoria, ut rectius scribatur 
φρόνησις. conspirant libri in forma δᾶλον p. 59, 14 eademque pellucet 
p. 60, 17 ex corruptela ἄλλον. formas φύσει, συστάσει sim. non mutavi 
propter librorum cum titulis Alexandri aetate inferioribus consensum 
(Ahrens ]. 8. s. p. 231). cf. quae adnotavi p. 214, 10 

p. 56, 15 rescribendum fuit ἀπολείπομες 

p. 63, 1 εἰ] vide p. 63 adn. 20 

p. 67 adn. 6 φύσιος M, testatur Otto Cuntz 

p. 69, 5. 6. 9 pseudodoricam formationem ἐπιϑυματιχὸν et ὑπερ- 
μαχατικὸν fortasse videbor severior quod exturbavi. sed praeter librorum 
dissensum qui est p. 69, 5. 70, 9. 71, 5 velim conferantur formae δια- 
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vogtuxo p. 67, 11 ἑπητιχαὶ p. 71, 13, et. vix dubium erit quin « istud 
ex prava analogia subortum sit librariis 

p. 71, 8 vide p. 9 adn. 10 

p. 80, 1 ὑφίστασϑαι (τὰ σχληρὰ καρτερία, 0xxa δὲ ἐν τῷ φεύγεν) 
τὰ ἁδέα, σαοφροσύνα Cantero similiter supplet Cobet mnemos.* II p. 89 

p. 88,9 ἀλλ᾽ εἴπερ ἄρα, ἐπικόπτειν x6. verbo sig deleto Cobet 
mnemos.? Il p. 90 vix recte 

p. 95 adn. 5 x«i μὴ (sine εἰ) etiam M, testatur O. Cuntz 

p. 96 adn. 15 lege p. 97, 3 

p. 98 adn. 8 quod dedit Moschio nollem probassem, rectius iudicat 
Elter Epicteti et Moschionis sent. (ind. schol. aest. Bonn. 1892) n. 18 p. 18 

p. 98, 14 τὸ éx τῆς δόξης tamquam πάϑος intellegit Elter coll. 129 
merito fortasse, quia sic servatur membrorum aequabilitas 

p. 98, 17 εἰ ϑέλεις (sic MMABr) praefert propter subsequens ϑέλεις 
(p. 99, 4) Elter |. c. p. 14, sed praeter hunc ipsum locum in principio 
sententiarum meliores libri ubique habent εἰ βούλει 

p. 99, 1 lege οὕτω 

p. 99, 4 πότερα recepit Elter 

p. 99 adn. 6 lege 7 et mox | pro [7 

p. 99, 7 sq. scriptore non indignas putat has ineptias Elter l. c. p. 14. 

p. 100, 7 post ὑπάρχειν anacoluthon potius quam lacunam indicari 
mavult Elter collato Epict. sent. n. 84 (Stob. flor. 46, 79 Mein.), ubi cum 
per ἐξέσται pergatur, inde ille etiam συνέσται comprobari putat l. c. 
p. 14. a principio mutila visa est sententia Buechelero 

p.101,2 ἐν μεγάλῃ τυγχάνοντα δυστυχεῖν patienter fert Elter 
l. c. p. 15. nam τυγχάνοντα dici quia τύχης ἐπίχαιρον δανειον᾽ (Stob. 
Ill 1, 132). sed et per se displicet id interpretandi genus nec excusat 
soloecismum. δυσϑυμεῖν autem commendari puto tam opposito verbo 
εὐθυμεῖν quam hoc subsequentis sententiae initio ov πενία λύπην 
ἐργάζεται xvé. denique Schenkelio (Epict. p. 465) proponenti ἐν μεγάλῃ 
σιχχαίνοντα δυσϑυμεῖν cur non adstipuler, docet Schweighaeuseri οἷ» 
servatio quam adscripsi p. 101 adn. 2 

p.101, 17 verba xal εὐτελείας defendere studet artificiosius Elter 
l. c. p. 15, περιγίνεται mavult Brinkmann 

p. 102, 12 ἔπειτα βλάπτωνται num merito receperit Elter, dubito 

p.102, 16 ἐπαινῶ ridicule dictum putat, sed non temptandum Elter 
l.c., agi enim περὶ τοῦ ἐπὶ τροφῇ ὑψοῦσϑαι (p. 101, 10) et respici 
ad p. 102, 2 μετὰ πολυτελείας ἐπαινεῖσϑαι 

p 104, 12 ,ezspectaveris οὔτε αὐτὸς φλεγμήνας ἄτοπον ἐργάσῃ 
οὔϑ᾽ ἕτερον ἀγριάνας χαλεπὸν πείσῃ Uter ind. lect. Bonn. hib. 1892 
p. 25 bene 

p. 104, 16 idem ci. παρὰ πότῳ, sed quod παρά non nisi semel 
iungitur cum accusativo, id intra tam paucas pagellas vix mirum 


m ^ AM. Adm nÁR m. — Rm — Ram acm Aa n -on - ^ 
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μ 106,13 τύχη pro ψυχὴ fortasse recte Elter Epict. et Mosch. 
sent. p. 19 

p.106, 15 οὐδεὶς ἄρα δοῦλος Brinkmann 

p.106, 18 χαχὸς nec convenit cum verbis ψυχῆς δὲ χαχία et de- 
sut membrorum antüithesin. frustra Elter |. c. p. 19 *xaxóq δεσμὸς 
σώματος quia vulgo xaxó» creditur et δουλεία χαχίας óvoua'. immo 
ob boc ipsum quod δουλεία scriptori est xaxíag ὄνομα, epitheton 
χαχὸς ἃ priore membro abhorret. si autem vulgari opinioni satis fieri 
volut scriptor, exspectandum fuit quod olim conieci xaxóg δεσμος 
esurtoc μέν, [τὐχης] ψυχῆς δὲ xaxov. eoque adiutus proposuit 
Sdenkl χαχὸς δεσμὸς σώματος μὲν τύχη, ψυχῆς δὲ (xaxiov) κακία, 
πὲ vix placebit haec eiusdem vocis cumulatio 

p.107, 8 φεύγουσιν conieci apud Schenkelium 

p. 107, 13. integram esse sententiam mihi non persuasit Elter 

p. 108, 2 χαχίᾳ ἀρετὴ Elter 

p.109, 3 περέβαλλε contra ML retinet Elter, subesse enim τῇ 
olxíc 

p.109, 8 sqq. cf. Elter l. c. p. 20 qui reprobat Meinekii supple- 
mentum o4Aoiov (0v) 

p. 109, 16 sqq. 'concludendum erat μὴ ἀντὶ φίλων — κόλακας xt£. 
quod cum inane esset, μὴ ἀντὶ χυνῶν φυλάχων (quod om. A!) — λυ- 
μεῶνας λύχους dixit, nam simplex μὴ ἀντὶ χυνῶν — λύχους stare 
Bon poterat Elter l. c. p. 20. ceterum cf. Socrates Stobaei III 14, 23 

p. 110, 6 quod proposuit Gaisford ἐὰν 9«vuatge τὰ μιχρά, πρὸς 
τῶν μεγάλων χαταφρονήσῳ veri simile putat Elter 1l. c. p. 21 adnotans 
ἱπρὸ noster non utitur, πρὸς saepissime. magis me movet, quod melius 
sie consulitur membrorum concinnitati 

p. 110, 10 MA librorum traditionem Οὐδὲν μιχρότερον φιλοχερ- 
étíag xal φιληδονίας, οὐδὲ χρεῖσσον μεγαλοφροσύνης καὶ ἡμερότητος 
χαὶ φελανϑρωπίας xal εὐποιίας commendat Elter l. c. p. 21 (coll. Stob. 
flor. 46, 80 Mein.), idem igitur in proximis tuetur p. 111, 1 οὐδεὶς φι- 
λοχρήματος xal φιλήδονος xrí. idque merito, ut videtur 

p. 116 adn. 9 αἰσχρόν nihil amplius M teste Cuntzio 

p. 146 adn. 11 τῆς αἰσχύνης M, testatur Cuntz 

p. 148 adn. 11 ψεγομένων etiam M teste eodem 

p. 149, 4 debui recipere ἐπᾶραι xal χαυνῶσαι. occupavit autem 
Baecbeleri inventum Cobet mnemos.? V p. 379, qui in prioribus fortasse 
tete χαταρτῦσαι 

p. 155 adn. 13 μηδ᾽ esse in M testatur mihi Guntz 

p. 158, 1 πάντων δὲ μέγιστον xté. offert etiam Br post ecl. 1, 2U1 
lemmate non iterato. praemittitur sane indiculus ἐχ τοῦ περὶ φιλαυτίας 
quo demonstretur ecloga ex capite 23 desumpta in quo iteratur n. 1$. sed 
Tt vers eam ex primo potius exhiberi inde elucet, quod συγγνώμην 
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legitur in. Br (p. 158, 2 H.), non ξυγγνώμην ut infra, item dein así 
(p. 159, 2), non δεῖ 

p. 159, 4 ecloga recurrit in excerpto maiore 1] 30, 17, ubi vide 

: p. 162, 1 lege 2054, in lemmate articulus τῷ mihi est suspectus 

p. 162 adn. 1 lege M^ (post ecl. 4, 100 Mein.) Br (post ecl. 7, 75 
Mein.) 

p. 176, 18 lege coi 

p. 177, 7. 8 ἑωυτοῦ, ἑωντὸν sim. dedi in Democriteis Stobaei, quia 
haud raro hae formae traditae sunt aut in omnibus libris (flor. 76, 16. 
103, 25) aut in uno alterove, cf. Stob. 11 9, 3. ΠΙ 1, 210 p. 177, 8. 1Π 38, 
42. flor. 43, 44. 46, 46 

p. 178, 8 χρήματα, | αὐτῶν διχαίως τὸν τόχον λύπας ἔχει Nauck 
Philol. VI p. 419, χρήματα | ἀνὴρ δικαίως τὸν τόχον λύπας ἔχει Kock. 

p. 179 adn. 7 Greg. Naz. v. Il p. 16B et orat. Ill p. 66 Β indicavit 
Nauck mel. gr.-rom. VI p. 125 

p. 182, 14 (fr. ?1 Sauppe). cf. gnomol. Paris. 327 ubi óc: pro ὡς 
datur, φοβεῖται pro φοβοῖτο (sine xal), dein omittitur ἄρδην 

p. 185, 15 cf. gnomol. Paris. 330 

p. 186, 9 xa) ante τέχνης secludi iubet Cobet mnemos.* II p. 90 

p. 188, 4 gnomol. Paris. 328 Πονηροῦ τὸν τρόπον τινὸς xaxdg 
λέγοντος Πλάτωνα Κράτης ὃ χυνιχὸς ᾿ παῦσαι᾽ ἔφη xz£. cf. proleg. p. Ll 

p. 188, 13 τί ἐστι πολεμιώτατον ἀνθρώποις per se recte Mekler. 
potuit testari Ausonium ]. s. 2 pernicies homini quae mazima? vd 
Sen. de mor. 5 quid est omnium inimicissimum homini? sed ut xo- 
λέμιον toleretur in Stobaeo, suadet gnomologii Vaticani sive apophtheg- 
matum Vindob. consensus 

p. 195, 1 testimoniis Nauck addidit Aeneam Gaz. p. 26 Choerob. in 
Psalm. p. 43, 6 gramm. Herm. p. 465. vide mél. gr.-rom. IV p. 234. 
V] p. 125 

p. 263, 4 ταύροις δ᾽ αὐτ᾽ ἐφύτευσε χεράατα scripsit Hiller in 
Bergkii anthol. ]yr.? p. 334 

p. 203 adn. 8 vide etiam quae dixi p. 751 adn. 14 

p. 207, 16 eclogam ad Theophrasti zo) εὐσεβείας librum rettulit 
Zeller probante Bernaysio TAeophrastos schr. über frümmigk. p. 116 

p. 208, 13 ne quis φρονίμως corrigat in votuxcg auctore Cobeto 
(mnemos.? Il p. 91), reprobavi id, quia v. δανείσαντα φρονίμως ano- 
λαβεῖν φιλικῶς et per se apte dicuntur et per adnominationem adsimi- 
lantur his συναλλάξαντα φιλανϑρώπως χομίσασϑαι φιλαπεχϑημόνος. 
malui igitur suspeclare φρονιμοτάτου (-ωτέρουν Cobet) sententiae 
sufficiet ὁσιωτέρου vel εὐσεβεστέρου 

p. 209, 4 cf. gnomol. Paris. 319 ubi ἐν ἀνϑρώπου σώματι 

p. 218,3 γιμγάσαι Cobet. mnemos.? II p. 92 coll. γυμνάσας (12) 

p. 219, 6 ὦ δ᾽ ἐμπειρία (τὰ) χαϑ᾽ Exacta χρίνεν Cobet 1. c. 
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» 221, 12. νοέειν in νῶσαι (propter ῥέξαι) mutari vult Kaibel Herm. 
IIVIl p. 58 non recte 
p.229, 14 "versus Epicharmei testimonia adauxit E, Norden in 
Fleckeiseni annal. supplem. XIX p. 433 adn. 1 
pP. 232, 15 (fr. 72 Sauppe) cf. gnomol. Par. 251 
P. 232, 19 cf. gnomol. Par. 243 
p. 233, 7 cf. gnomol. Par. 320 
P. 235, 21 ef. gnomol. Par. 245 
i P. 236, 3 cf. gnomol. Par. 321 
P. 236, 14 χοσμέονται pro δυσμοῦνται Natorp die eth. des Demokr. 
88 p. 10 et p. 91. uti hoc libro licuit demum postquam Stobaei contextus 
^ — typis expressus fuit 
p. 237, 8 (τῶν) παρῳχημένων etiam Natorp 1l. c. 60 p. 13 
p. 238, 12 cf. gnomol. Per. 154 
| » 239, 11 cf. gnomol. Par. 323 
p. 240, 3 cf. gnomol. Par. 323 
P. 240, 6 cf. gnomol. Par. 323 ubi extrema haec ζηλωτοὺς dà οὐδε- 
πώποτε 
p. 246, 1 cf. gnomol. Par. 324 
p. 246, 6 cf. gnomol. Par. 325 ubi xa) γὰρ xal τούτους 
p.255 adn. 9 deleantnr verba non solum quia — sed ideo, mallem 
exhibuissem MATr. librorum dispositionem repraesentatam a me mus. 
Rh, XXXIX p.530. nam una tantum ecloga (54 H.) ditior est L quam 
ili, cf. prol. p. LXI. idem fere valet de capite sexto, cf. mus. Rh. 
l. €. p. 532 sqq. 
p. 258, 5 cf. gnomol. Per. 313 
p. 261, 17 cf. gnomol. Par. 91 
p. 263 adn. 1 dele verba ín margine archetypi olim 
p. 263, 14 ἀνύβριστα, quod habet Democratis cod. Pal., ἀνυβριστὶ 
fisse ci. Natorp die eth. des Demokr. 87 p. 15 adn. 
p. 264, 3 μιερὴ ut laxo tgo» praefert nunc Buecheler idque verum 
puto. quamquam ipse fuerit Stobaeus corruptela deceptus 
p. 266, 11 cf. Χρησμοὶ τῶν EAA. ϑεῶν ed. Buresch n. 90 p.126. 
gomol. Par. 314 
p. 2607, 3 cf. gnomol. Par. 316 
p. 268, 8 cf. gnomol. Par. 315 ubi "AAé£avógov προτρεπομένων 
| τῶν ἰδεῖν τὴν Δαρείου γυναῖχα διαφέρουσαν x&AÀ& 'alogygov 
tlxe ᾿ τοὺς ἄνδρας νιχήσαντα ὑπὸ γυναικῶν ἡττηϑῆναι᾽. 
p. 270, 10 vide proleg. p. XXXIV adn. 
p. 272, 10 cf. gnomol. Par. 317 ubi extrema sic: συνήσει, ὡς οὐχ 
iv προδοίη tic (τίς cod) τοιούτοις agxovusvoc. confirmatur 
igitur quod scripsi προδοίη, recipiatur etiam τις τοιούτοις (vel τοὐτοις) 
p. 213, 3. plane consentit gnomol. Par. 318 
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p. 284, 11 cf. proleg. p. LI 

p. 288 adn. 12 τύχοι M teste Bethio. χῆρα sed ἢ in ras. cort, 
M3, testatur idem 

p. 295, 6 vide proleg. p. XXXXVII 

p. 295, 9 cf. gnomol. Par. 311. 

p. 310 adn. 3 lege Sophoclis tres ordine litlerarum sese excipienles 

p. 315, 5 lege μηχέτι. erunt fortasse qui suspectent ἐξῇ 

p. 315, 9 'recte libri ὑπὲρ πλειόνων ἀποϑνῴσχοντα. tollendum 
συμφέροντι quod nescio quis male iteravit' Buecheler 

p. 315, 12 debul μοῦνον, ita Natorp (l. c. 63 p. 13) cf. p. 357, 6. 
484, 10 

p. 316, 9 cf. gnomol. Par. 98 

p. 319, δ gnomol. Par. 301. ubi ὑπὸ τυράννου et in fine ὑεὶ γὰρ 
quar! εἶπεν "étvoavytig: 

p. 319, 14 cf. gnomol. Par. 100, unde recipiendum erit τοίχου xata- 
αἰπτοντὸς ἡ οἰκίας 

p. 321, ὃ cf. gnomol. Par. 302 

p. 321, 10 cf. gnomol. Par. 303 ubi scribendum fuit προνοεῖτε 

p. 322, 2 cf. gnomol, Par. 304 

p. 324, 16 cf. gnomol. Par. 213 ubi ὡς ἀπό troc χαλεπῆς νόσου 
ἀνέρρωσεν 

PS 325, τὸ cf. gnomol. Par. 214 

p. 335 23 cf. £&nomol. Par. 305 

pP 335 16 ef. gnomol. Par. 99 

pP δὲν τὴ εἴς guomel, Par. 101 

SW 4 εἴς gnomal, Par. 6*7 

|SONSSAS lege ἀποσταλέντων 

ἈΝ. δὰ 10 χροιᾶς verom poto' Buecheler. dabito 

Ν ΔΝ 2 vingwla. deleatur qst ay&u 

M3 S Menandro versum. tribeunt Boiss an. gr. L c. quia Me- 
wamdrN τὰνχι γοδυϊαὶ.  Gaeagit Naeck meL er-rom. Vi p. 12: 

SN SMS DBemeoerat. δὲ 

γ. SMS 12 9x deu erdinem lieoram MABr (34. 33, cf. ada. 19 
e γνῷ P ὖἷλ 

m S110 o7 δ γε 

MSS ada, τὰ bee em, N T- p om, T7. ε x falier etiam δ 

Ὁ 412 s4áAQ 7 venkwwioNS δὶ XARASkvSS De ai. (uag. fr. adesp. 
UC O6 ταφαὶ, Frpyeeeis cows kN Ὦ usmesiur de trag. gr. fr. 
Gme cM MAX GUAE ἃ. INSRS n ἃς 

δ ΔΆΝ οἱ ps κκ ἃἃ 

498 οἱ οἱ. hoses Ὧν ὡς OS 

(o€4& τὸ ὑβλδονν θὰ Pu CHA αν IBBOIEMO jaabca) sub- 
εν δε Tasse, 
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p.424 13 M codicis ordo hic est 65. 67. 68. 69. 70. 71. 66. 72 
H. qui reponendus videtur, etsi nunc aliquid 'scrupuli mihi residet de A 

p. 429 adn. 10 .c' MA Mac. 

p. 439, 2 pro ἀγαϑόν ci. ἀπάϑητον (coll. 4) Mekler 

P. M71, 4 ef. gnomol. Par, 297 

p. 494 adn. 10 ἐν δικτὺϊ M 

p. 461 adn. 1 γεύεσθαι Dio 

p. 461 adn. 1 ἔσχωπτέν τε xol ἔπαιζεν (ἔπαιεν libri) Dio vol. I 
P. 104, 12 Arnim 

p. 461, 11 ef. gnomol. Par. 292 

p. 462, 12 cf. gnomol. Par. 149 

p. 462, 11 ef. gnomol. Par. 290 

p. 463, 2 cf. gnomol, Par. 201. notetur ordinis eclogarum in gnomo- 
legio Parisino cum florilegio Laurentiano concordantia 

p. 464, 6 cf. gnomol. Per. 293 

p. 464, 10 cf. gnomol. Par. 294 

p. 464, 14 cf. gnomol. Par. 14 

P. 467, 4 ἄπρακτον frustra sollicitarunt, cf. Plut. de garrul. p. 504 C. 
φανῆναι τὸν λόγον ... παντελῶς ἀμβλὺν καὶ ἄπρακτον 

p. 465, 1 cf. gnomol. Par. 296 

P. 475, 1 cf. gnomol. Par. 289: 

p. 415, 10 cf. gnomol. Par. 289^ 

p. 415, 13 sic ut conieci τέρψιν μὲν ἔχει, χρείαν δὲ οὐδεμίαν ap- 
pud. Vatic. n. 130 (cf. 244) quam ex cod. Vaticano gr. n. 1144 nuper- 
rine edidit Sternbach acad. litt. Cracov. class. philol. t. XX p. 171 sqq. 
$d exhaurire eam non iam licet 

p. 416, 8 Bentlei coniecturae τὸ χαλῶς ἄχούειν ταχὺ ποεῖ πεινῆν 
χαχῶς ὨΠΡΟΙ patronus exstitit etiam Nauck sé. gr.-rom. Vl p. 120, 
umen ut praeterea mallet τὸ πόλλ ἀναλοῦν, tu confer p. 241, 16 

p. 416, 9 ecl. tamquam capitis primam etiam M habet 

p. 471, 12 immo ecl. cum Jemm. hab. S (post ecl. 15, 6) MÀ (post 
td. 15, 4) Mac. Chrys. (tamquam capitis primam) 

P. 418, 1 cf. gnomol. Par. 116 

p. 478, 6 vehementer discrepat gnomol. Par. 217 

p. 478, 11 cf. gnomol. Par. 287 

p. 481, 4 εὐδαίμονα  interpolatoris esse comprobavit papyrus per 
Mihaffyum edita p. 13 tab. 1Π (1) ubi ante Euripidis versiculos, quorum 
quartus omittitur, tamquam "Exyaouov leguntur haec ἀνὴρ γὰρ εἴ] τις 
ὀιστυχῶν βίον τ᾽ ἔχων [μηδὲν καλον] τε κἀγαϑὸν ψυχᾷ διδῷ, [τό]ν[δ᾽ 
(Ut φάσω μαχάριον [πεφυχέναι, φύλακα δὲ μ]ᾶλλον χρηϊμ]άτων 
ἔλλων [λέγω. εἰ cum tres priores trimetri satis inepte variati sint ut 
Euripidem ab Epicharmo pendere crederemus, quartus adsumptus videtur 
tic ut scriptas fuerat ab ipso Euripide. recte comparavi Eusebium 
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Stob. ΠῚ 16, 25 φύλαχα δὲ xal ποριστὴν εἶναι ἀλλοτρίων χρημά- 
των. cf. Vitelli Berl. philol. wochenschr. 1892 p. 482  Kaibel Herm. 
XXVIII p. 62. minus convenit mihi cum Eltero de gnomoL Gr. hist. p. 68 

p. 481 adn. 8 εὐποιεῖν S 

p. 482, 1 adn.: cf. Gregorius Naz. vol. 11 p. 210 Colon. M xa»- 
τοϑεν χέρδαινε, σαυτὸν aloyvvov' Τὸ μὴ δικαίως εὐτυχεῖν ἔχει 
φόβον. non fugit Nauckii diligentiam mél. gréco-rom. VI p. 121. nunc 
videatur etiam Elter de gnomol. Gr. hist. p. 112 sqq. 

p. 485, 1 χρηστὴ (ἐν xag», ἐν καιρῷ δὲ xal δαπάνη xré.. lacobs 
lect, Stob. p. 63 probabiliter. recepit etiam Natorp p. 14. 

p. 486, 5 lemma sic est in S Θεοχριΐ, eclogae initium sic Osóxq* 

p. 188, 13 cf. gnomol. Par. 288 

p. 489, 2 ἀνωλοφύρετο ἐπὶ τῷ συμφορᾷ gnomol. Par. 1. c. 

p. 491, 18 gnomol. Par. 282 ubi πλεῖον τὸ ἐπιφαγεῖν παρασκενάσῃῳς 

p. 193, S gnomol. Par. 253 quod praebet sic ut S τῷ tob AAxe 
ϑιάδου φιλοτιμίᾳ 

P. 195, 5 cf. gnomol. Par. 284 

p. 497, 9 cf. gnomol. Par. 285 

p. 505, ὁ verba similiter constituisse Meklerum (nisi quod εἶπε 
ille scripsit, non εἶπεν) vidi, dum relego litteras ἃ. 1851 ad me missss 

p. 918 1 ὡς τι πρὸς ἐμὲ ci. Buecheler 

P. 918, 11 cf. gnomol. Par. 199 

p. 520, 1 cf. gnomol. Par. 200 

P. 530, adn. 17 2xriyorra S sed fortasse correctum ex ἐχεείγοντα 
ab S! 

IS 522, 4 cf. gnomol, Par. 201 

p. 5223, 7 cf. gnomol, Par. 195 cui plane convenit cum MA libris 

p. N36, τ cf. gnomol. Par. 135 ubi ὁ sue utro; τοῦ νικωντός ἐστι 
xp. sed ὁ διτωώμενος rectius se habet propier χρείττων 

PM S eomel. Par. 113 

qs WS 1—4 binc £nemel. Par. 382: Σωχρέτης δημοσίᾳ Aoddopr- 
Seg da Agrtegeren οὐχ ὅπος οὐχ ἐγενέχεγσεν. ἀλλὰ xal ἐντυ- 
sro αὐτῷ Aer. εἰ χαὶ πρὸς CAAO τι ἐούλότο τοιοῦτον χρῇσϑαι 
KI 

(NN δ interim cete Buecheler cài c?r.er εἶναι cvroig χτὲ. 

Me sd. 3 ume eh com iem bah S pest ecl 20, 3) MA 
QNSE τς δὰ δὲ Mac Chtvs sgamquim c»pus pomami 

P δὶ sa 12 etu, de σα τῶ δ CÓ e£x. 

$BSOMAN D εὐ geom, IS S 

$OMMM ioo secas seal Eo ἵπυσνκὸ €IÀx3az8 verba quamvis ubi 
wei Bala AASS(eDSSR ΤῸΞ o NéeAEGS lIBIÍ440Y τῶδὶ qnam 8}} — sed si 
lVxcacobee de ike eu qoens δος σὸς acus φὰς NONemes feri tamen 
ἈΝ Δι εἰ δοὺς (UIRQ ρὲ Pam tnum esbemn o see£Rkmecule enim se 
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ipe vel alios. expilans iterat Plutarchus et variat locos aliunde adscitos. 
cogplers huius consuetudin!s ad fontes Plutarchi indagandos perquam 
idowse exempla congesei mus. Rhen. XLV p. 550 cf. huius vol. p. 551, 16 

p. 551, 9 cf. gnomol. Par. 172, ubl λαβὼν τοῦτον ἔφη 

p. 552, 18 cf. gnomol. Par. 174 

p. 554 adn. 2 quod ex Iscobsii coniectura scripsi πείσεσϑαι δ᾽ οὔ, 
et σωφρονεῖ, id ipsum habet S, ut nuperrime mihi scripsit Mekler 

p. 554 sdn. 21 prse ceteris placet inventum Buecheleri αἷς τέχνα 
ime οὐκ ἀστεῖα. talia prseiverant tragici, velut Soph. Phil. 1360 
es γὰρ ἡ γνώμη καχῶν Μήτηρ γένηται xtÉ. trag. fr. adesp. 357 Ν.3 
τῆς δειλίας γὰρ αἰσχρὰ γίγνεται τέχνα, ubi τέχνα non recte suspecta- 
vii Nauck, fortasse ne τέχνωμα quidem Aesch. fr. 315 τῷ πονοῦντι 
ὃ ix ϑεῶν Ὀφείλεται τέχνωμα τοῦ πόνου xAfog. frequens in hoc 
ἀκεπὰϊ genere verbum τίχτειν 

p. 556 adn. 12 ἰόω᾽ς gnomologus, certe consentit cum Stobaeo Orio, 
εἰδζς Cobet mnemos. IV p. 272 Meineke praef. Stob. I p. XXVII 

p. 556 adn. 15 tamquam Menandri (ef. monost, 173) exhibent versum 
χρησμοὶ τῶν “Ἑλληνιχῶν ϑεῶν ed. Buresch Klaros p. 125 

p.557, 7 vehementer discrepat gnomol. Par. 276 

p. 558, 1 gnomol. Par. 277 Δημῶναξ ἐρωτηϑεὶς παρά τινος, ὁπη- 
γίχα φιλοσοφεῖν ἤρξατο, 'OtE. xti. 

p. 573 adn. 6 immo τῶν etiam S. monuit nuper Mekler 

p. 976, 7 lege ὃν; 

p. 592 adn. 6 tolle verba sed deleto—scriptum erat 

p. 593, 3 cf. gnomol. Par. 206 

p. 593, 15 cf. gnomol. Par. 207 

p.594, 1 χενοδοξίην vel potius χεεροδοξίην Buecheler. sed ex- 
spectes χερμεοδοξίην, nam xevea supra p. 236, 10. ceterum xevodoGla 
pon legi videtur ante saeculum tertium. ὑπομνήματα ὑπὲρ xtvodo- 
ξίας Aristoni Chio adsignantur Laert. VII 163. cf. etiam Praechter de 
Cebetis tab. p. 124 

p. 597, 4 cf. gnomol. Par. 152 

p. 604, 10 Plutarchi eclogam (15) debui post Isocrateam (16) collo- 
are MA libros secutus, cf. proleg. p. LX 

p. 606, 3 sqq. per Gesnerum decepti sumus. vidit interim Buecheler 
omnia recte procedere, si scribatur: οὗ φάντασμα sixov' olov ὅταν 
γένηται ἡ αἴσϑησις, ἀνεδόϑη ἐπὶ τὴν φανταστιχὴν κατασχευὴν τὸ 
γενόμενον, ἐν ᾧ φανταστικῇ τὸ πάϑος 0 τι δή ποτε ὃν φάντασμα 
χαλεῖται᾽ ἔτι οὖν κτέ. 

p. 610, 1 δὰ gnomologos pervenisse videtur ecloga ex Stoicorum 
commentariis. prior certe versus legitur in Plutarchi de curiositate 
libro p. 522 D, quem plenum esse Aristonis Chii facundia demonstra- 
vimus mus. Rhen. XLV p. 541 sqq., nec ibi discrepat versus cum Stobaeo 
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aut Euripide. alio ex fonte hauserit Plutarchus symp. I p. 612 D τῶν 
μὲν ἀτόπων ἡ λήϑη tQ ὄντι σοφὴ χατ᾽ Εὐριπίδην et in eis quae 
horum admodum similia servavit Stobaeus Ill p. 520, 16 

p.610, 5 an 49g» τ᾽ ἄγει (vel τρέφει) τὴν πάντ᾽ ἀπ. κτὲ 
sed interim “ήϑην τεχεῖν τὴν πάντ᾽ dX, quasi praecesserit λέγεται 
sim., Buecheler collato Hes. theog. 227 Ἔρις τέχε “ήϑην 

p. 613 adn. 13 extr. lege post ecl. 11 Mein. (Χρησμός) 

p. 618 adn. 14 L post ecl. 28, 3 Mein. habet, non post 28, 4 

p. 619, 6 2» Democr. fr. 126 Mull. 162 Nat. 

p. 621, 4—20 *memorabilest, cum aperte eiusdem scriptoris haec 
sint, ὀμνύντα et ὀμνύοντα, ὄμνυσι et ὀμνύει utraque in libris legi" 
Buecheler 

p. 624, 9 quod restitui ἀναβαλλόμενος sero vidi praeceptum esse 
a Cobeto mnemos.* II p. 99, qui etiam Herodoti verba recte comparavit. 
quamquam nollem ille addidisset coniecturam διηρείδετο νάρϑηχα vo- 
σεῦντι δὴ ἐπιφέρων σώματι 

p. 626 adn. 3 περὶ φιλοπονίας xal μελέτης xal ὅτι ἀσύμφορον 
τὸ ὀχνεῖν etiam S 

p. 628, 6 sqq. ordinem eclogarum quem e libris revocavi comprobat 
Alexander in Aristot. anal. pr. p. 303, 19 Wallies: πᾶν γὰρ ὠφέλιμον 
μετὰ πόνου xal ἐπίπονον᾽ ἀληϑὲς γὰρ τὸ 'avtl τῶν πόνων de 
δοῦσιν ἡμῖν πάντα τὰ ἀγαϑὰ οἱ ϑεοί᾽ xal ᾿ἐχ τῶν πόνων τὰ 
ἀγαϑὰ αὔξονται Boovoig . cf. Elter de gnomol, Gr. hist. p. 118. ia 
adnotatione mea (6) dele v. quae coll. — ignoti. nam 

p. 628, " lege /r. 364 jV.?, ita recte typotheta infra p. 631, 1 

p. 629, 10 sq. me etiam severius interim iudicavit Wilamowitz de 
trag. gr. fr. p. 28 totum distichum tribuens interpolatori 

p. 630 adn. 14 δαιμόνιε Buechelero videtur *simplex error scribae 
propter ϑεὸς ἃ χαμνον- aberrantis ad óeuuoy- 

p. 631, 4 “οὐδέν᾽ paulo aptius" Buecheler 

p. 633 adn. 6 lemma Βυριπίδου uiv ἐν Τημένῳ quod praebet Cle- 
mens ΑἸ. l. c. ita explicandum videtur ut Eur. fr. 745 N.* τολμᾶν δὲ 
χρεών" ὃ γὰρ ἐν καιρῷ Mox 906 xré, quod exstat Stob. flor. 51, 3, 
in antiquiore commentario vel περὲ φιλοπονίας gnomologio lectum fuisse 
sumamus idque capitis 29 eclogae 33 fere vicinum 

p. 634, 11 an τὸν ἥξοντ᾽ εἰς ἔπαινον οὐ κενῶς (i. ὄντως) } 

p. 636 adn. 17 scrupulo de ecloga intra minorem ambitum a Stobaeo 
iterata non iam moveor nec magis punc p. 632, 5 

p. 637, 3 sententiam meam confirmat S, ubi revera nulla est post 
πατρὶς distinctio 

p. 639 adn. 23 de Macario vide p. 653 adn. 10 

p. 040, 4 ἑαυτοῦ συνηϑείη etiam Mac. fortasse immerito scripsi 
σνυνηθίῃ cum S cf. Natorp l. c. p. 32 
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P. 640, 12 eclogam sine lemmate habet Mac. Chrys. poet ecl. 29, 64: 
Zexoütyc ἐν γήρᾳ κιθαρίζων παρ᾽ ἀκοὴν ὧν (sic) τῶν κιϑαρωδῶν 
καὶ τος χτέ. 

p.641, 1 gnornol. Par. 161 “Δάσος ὁ Ἑρμμονεὺς (ἑρμηνεὺς cod.) ἐρωτη- 
ϑείς, τί εἴη σοφώτατον (-ὕὐτερον cod.) ἡ πεῖρα᾽ ἔφη cf. proleg. p. XXII 

p. 0653, 11 huic eclogae subiciatur tamquam 835 Δημοχρίτου" Οἱ 
ἱχοίσιοι πόνοε τὴν τῶν ἀκουσίων ὑπομονὴν ἐλαφροτέρην παρασχευ- 
ἔξουσι. minus reete indicavi p. 639 adn. 23, non 'altera recensio' agitur, 
sed ecloga intra unum caput bis ab ipso ut videtur Stobaeo prolata 

p. 658, 21 gnomol. Par. 274 

p. 985 adn. 4 ᾿ἔσθειν pro ἐσθίειν non solum Hom. Aesch. sed 


OYN 
dim Philippides com. corruptela fortasse ex 41I1IL4ACIA orta est 


(ἀπλάσια ἢ διπλοῦν) Buecheler 

p. 669 adn. 4 srchetypi est distributio eclogarum capitis 31 quam 
servarunt SM, cf. proleg. p. LXI 

p. 670 adn. 9 lege Democrates qui dicitur n. 50 Orell.: 'Eavtóv 
πρῶτον αἰσχύνεσϑαι χρεὼν τὸν αἰσχρὰ ἕρδοντα 

p. 619, 9 cf. gnomol. Par. 271 

p. 681, 6 cf. gnomol. Par. 272 ubi quod legitur χαχοδαίμων, inde 
explieari videtur discrepantia librorum xaxoóaiuov (sic M) et xaxo- 


QN 
&upov ὧν (S). fuit in antiquiore libro KAKOA4AIMON ut aut xaxo- 
ὀκιμονῶν aut χαχοδαίμων voluerit archetypi librarius 


e 

p. 682, 3 recipiendum fuit αὖ ἀνόρες ᾿Αϑηναῖοι ex S ubi o de quo 
compendio confer p. 666, 16 adp. Gardthausen gr. pal. p. 258 

p. 684, 4 cf. gnomol. Per. 68 

' p. 685, 12 gnomol. Par, 59 

p. 686, 10 εἴ. gnomol. Par. 60 

p. 687,3 melius scripsissem ἀείδουσι, χῆν. nam ut recte monet 
Buecheler MOYCIKHN et AAdOYCIKHN ((ἀδ- pro ἀείδ-) iuxta posita 
dittographiae speciem praebebant. ibid. 4 παραδέχνυνται praeferendum 
videtur Buechelero, ut apud Clementem ov τιϑέμενοι ἐν σαφέι (σαφη- 
γείῃ) γνώμην αἰτίην ἔχουσι μωρίης 

Ρ. 639, 1 lemma tollatur, certe in archetypo librorum SMÀ non 
denuo signatum erat 

p. 693, adn. 8 δ᾽ revera S, nunc ut testatur mihi Mekler 

p. 693 10 Menandreae eclogae fragmentum in Plutarchi (de garrul. 
50; A amator. 750 B) verbis λαιψηρὰ χυχλώσας πτερά inesse sus- 
patur Elter de gnomol. Gr, hist. p. 104 

p. 694 adn. 18 εἴρηχε S 

p. 695, 5 gnomol. Par, 61 

p.695, 8 gnomol. Par, 270 vide proleg. p. LI 





CAPYT I. 
ΠΕΡῚ APETHZ. 


1 Σοφοχλῆς ἐν Ἐριφύλῃ (fr. 195 N.?). 

“Αρετῆς βέβαιαι δ᾽ εἰσὶν αἱ κτήσεις μόναι. 
6 — 2 Εὐριπέδου ἐξ ᾿Ανδρομάχης (161—704). 

Οὔ τοι λεέψανα τῶν ἀγαϑῶν 





2 περὶ ἀρετῆς Photius, M in capitulorum indice quem confecit 
manos antiqua in duobus primis foliis non numeratis, Br, habuerat etiam 
opinor, sed periit huius codicis quod olim erat folium primum. de Tr. 
eiusque similibus libris proletariis vide quae enarravi mus. Rh. XXXIX 
p366sqq. 395sqq. denique περὲ ἀρετῆς. xal τίνα τρόπον xavà ἄρετην 
διωτέον ὑποϑῆχαι τῶν tt toig παλαιοῖς πραχϑέντων μνήμη βιω- 
φελεστάτη in ipsius capitis limine M f. 1-. quae interpolatio iteratur etsi 
Rinus emendate corp. Par. 550 Elt. vide mus. Rh. XLI p. 63 adn. — 
li digerendo huius capitis eclogarum ordine, quem sursum deorsum ver- 
Wverat Gesneri temeritas, ad librorum manuscriptorum fidem redii ita 
αἱ MA librorum quibus longe plurima huius capitis pars debetur imagi- 
&em repraesentarem suoque loco eas insererem eclogas quae accedunt 
t1 Tr. et Br. codice autem per Trincavellium adhibito huiusque similibus 
(mpensatur quadamtenus magnus ille libri S ab initio defectus cuius 
minus vetusta incipit f. 6" intra septimum demum florilegii caput ab 
edogae 74 Mein. enuntiato paenultimo. brevitati ut consulatur, ex solo 
de hoc aliisve codicibus meo silentio volo concludi banc illam capitis primi 
ttloggam in illis libris esse omissam. memoro ubi sunt, non ubi desunt 
tlogae huius capitis nisi certis causis coactus. ceterum minus quam 
primo quidem videtur obtutu farraginem Trincavellianam cum MA libris 
üscrepare demonstravi mus. Rh. XXXIX p. 395 sqq. qua commentatione 
tam rationem quam in singulis sequi par erat exposui accuratius || 
$ ecl. cum lemm. hab. M; Σοφοχλέους Ἐριφύλης Gaisford libro invito | 
ὁ μόνης recte Naber mnemos.? IX. p. 242. [ 6 ecl. cum lemm. hab. M; 


ó , 
Βυριππί ut solet M. iteratur ecloga corp. Par. 550 Elt. (υριπίδον ἐξ 
ἀνδρομάχου sic). verba ἡ δ᾽ ἀρετὴ καὶ ϑανοῦσι λάμπει cum lemm. 
Ἐυρικίδου habet Orio anth. VII 7 p. 591 Schneidew. || 6 οὗτοι M corp. 


Par. cf. mus, Rh. XLI p. 63 adn. 
1^ 
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ἀνδρῶν ἀφαιρεῖται χρόνος" à δ᾽ doesa 
καὶ ϑανοῦσι λάμπει. 
8 Εὐριπίδου Οἰδίποδος (fr. 542 N.?). 

Οὔ τοι νόμισμα λευχὸς ἄργυρος μόνον 
καὶ χρυσός ἔστιν, ἀλλὰ χἁρετὴ βροτοῖς 
νόμισμα κεῖται πᾶσιν, 9j χρῆσϑαι χρεών. 

4 Εὐριπίδου Τημενίδαιες (fr. 734 N.?). 

᾿Αρετὴ δέ, xà» ϑάνῃ τις, οὐκ ἀπόλλυται, 
Uy δ᾽ οὐκέτ᾽ ὄντος σώματος καχοῖσε δὲ 
«zavra φροῦδα συνθϑανόνϑ᾽ ὑπὸ χϑονός. 
5 Εἰριπέδου (Suppl. 914—919). 

"loyvveva, δὲ τἀγάϑ᾽ ἀσκήσας ἀνὴρ 
καχὸς κεκλῆσϑαι πᾶς τις ἡ δ᾽ εὐανδρία 
διδακτόν, εἴπερ καὶ βρέφος διδάσκεται 
λέγειν ἀκούειν ϑ᾽, ὧν μάϑησιν οὐχ ἔχει. 
ἃ δ᾽ ἂν μάϑῃ τις, ταῦτα σῴζεσϑαι φιλεῖ 
πρὸς γῆρας. οὕτω παῖδας εὖ παιδεύετε. 


2 xai ϑανοῦσι M corp. Par. sed 9 ex τ corr. M m. rec. ἢ 8 ed. 
cum lemm, hab. M. eundem locum sine fab. n. inter alios Euripideos 
praehet Orio anth. Vill 20 p. 57. v.1 et 2 affert Philodemus de rhet. 
p. 231 ed. Gr. (Herc. vol. V 1 col. 27): ἄξιον Εὐριπίδῃ λέγοντε πιστεύειν 
“οὔτοι -- βροτοῖς᾽. cf. Clemens Alex. strom. IV p. 574 P. οὔχουν μόνον 
τοῦτο νόμισμα λευιχὸς ἄργυρος ἢ χρυσός ἐστιν, ἀλλὰ xal ἡ ἀρετὴ 
ϑοοτοῖς. ὡς φησιν ὃ Σοφοχλῆς l 4 ov τοι Scaliger apud Grotium dict. 
poet. p. 518 et sic Philod. et Or.: οὐ τὸ Μ! βροτοῖσι χέρδος pro νόμισμα 
λευχὸς Or. μόνος Or. | b xai ἀρετὴ M Philod.: καὶ ἡ ἀρετὴ Clem. χ᾽ 
ἡ ἀρετὴ Ür. i μέγα pro βροτοῖς Or. ἢ 6 ἣν χτᾶσϑαι malim, sed fortasse 
ip«e versus. ab Euripide alienus est! Nauck ἢ 7 ecl. cum lemm. hab. M. 
Τημενίδαις scripsi (vide Nauck trag. gr. fr. p. 589): rzusvioc M | 
9 οὐχ ἔτ᾽ M. iade vulg. | 10 σινϑανόντ᾽ Μ ἰ' 11 ecl. cum lemm. hab. 
M; Ἰχετίδων addit Gaisford. legebatur supra ecloga 11 31,3 p. 200,3 
Wachsm. (τοῦ αὐτοῦ Ixetíóov) ;. 12 δὲ] γὰρ Ecl, ubi praemittitur 
versus τὸ γὰρ τραφῆναι un χαχῶς αἰδὼ φέρει (Eur. Suppl. 913) | 
18 χεχλῆσϑαι M et Ecl; γενέσϑαι Eur. ἢ 14 διδαχτόν M et Ecl: 
διδαχτὸς tur. | ϑρέφος M et Eur.: ρβρέφει (ubi βρέφη corr. Meineke) 
Ec. 115 c post λέγειν add. Ecl. | μάϑησις ἐν λόγψ Ecl. [ 16 μάϑοι 
Eur. " 1 εἰς γῆρας Ecl. 





| 
| 


en. 
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6 (Eur. fr. 1029 N.?) 
Οὐκ ἔσειν ἀρετῆς κεῆμα τιμιώτερον. 
οὐ γὰρ πέφυκε δοῦλον οὔτε χρημάτων 
οὔτ᾽ ἀσφαλείας οὔτε ϑωπείας ὄχλου. 
δ ἀρετὴ δ᾽ ὅσῳ περ μᾶλλον àv χρῆσϑαι ϑέλῃς, 
τοσῷδε μᾶλλον αὔξεται τελουμένη. 
1 (5,12 Mein.) Σοφοχλῆς «ἴαντι (1352). 
Κλύειν τὸν ἐσθλὸν ἄνδρα χρὴ τῶν ἐν τέλει. 
8 (1,16 Mein.) Gsoy»idog (315—318). 
Ὁ Πολλοί (zot) πλουτοῦσι xaxoí, ἀγαϑοὶ δὲ πένονται, 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς τούτοις οὐ διαμειψόμεϑα 
τῆς ἀρετῆς τὸν πλοῦτον" ἐπεὶ τὸ uà» ἔμτεεδον alc, 
χρήματα δ᾽ ἀνθρώπων ἄλλοτε ἄλλος ἔχει. 
9 (1, 18 Mein.) Φιλιππίδου ᾿ΑΙνανεούσης (fr. 3 com. IV 


Β p. 469). 


1 ecl. habet lemmate non iterato M. eosdem versus habet inter 
adios Euripideos Orio anth. VII 21 p. 57sq. primum respicit Georg. La- 
pith. poem. mor. v. 235 ἢ 2 cf. Men. mon. 416 et 482; Soph. Ant. 702 | 
ἐ οὔτ᾽ εὐγενείας οὔτε ϑωπείας ὄχλων Or. | ὅ v. ἀρετὴ δ᾽ χτλ. a 
pregressis diremit et tamquam novam constituit eclogam Meineke; avt 
pto ἀρετὴ δὲ (sic M) olim Nauck | ϑέλης quod tacite scripserat Gesn.? 
P. 1 0rio: ϑέλη M || 6 μᾶλλον M, μεῖζον Or. μείζων scripsit Nauck coll. 
Theodectae fr. 12, 5 (Stob. flor. 32, ὃ Mein.) τελουμένη Or.: τελειουμένη 
M; μειουμένη Wordsworth quod commendat Gomperz nacAlese p. 41, 
x39" ἡμέραν Meineke flor. v. IV p. LI ex Theodecta || 7 ecl. cum lem- 
mate hab. M post ecl. 1, 6: post ecl. 5, 11 Mein. temere traiecit Gesn.?, 
laiectam in marginem relegarunt Gaisford et Meineke. vide quae dixi 
mus Rh. XXXIX p.407. αἵἴαντι M | 9 ecl. cum lemm. hab. M post 
ed. 5, 12 Mein. recurrit. corp. Par. 551 Elt. (Θεόγνιδος). versus in 
syllogen Theognideam translatos testatur Solonis esse Plutarchus Sol. 

77^. ef. Bergk ad Solonis fr. 15, ubi etiam cetera testimonia collecta 
4nt ] 10 ro; addidi ex Theogn.: om. M! corp. Par., yag Sol.; uiv 
temere add. Gesn.? p. 2, inde vulg. | πλουτεῦσι Sol. | 11 τούτοις M4 
corp. Par. Theogn., αὐτοῖς Sol; τούτων temere Gesn.?, inde vulg. [ 
12 ἔμποδον corp. Par. | αἰεὶ M4 corp. Par. Theogn., ἐστιν Plut.; ἀεὶ 
Gesn.?, inde volg. | 14 ecl. cum lemm. hab. M post. ecl. 1, 16 Mein. 
Φιλιππίδουν ἀνανεούσης M item Mac. Chrys. f. 114" nisi quod Εὐριπίδου 
perperam pro Φιλιππίδου. fabulae nomen ᾿ἀνανέωσις coll. Athen. VI 
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Ὅταν (δ᾽) ἁμαρτάνῃς τι, χαῖρ᾽ ἡττώμενος" 
μάλιστα γὰρ οὕτω σῴζεται τὸ συμφέρον. 
10 (1,14 Mein.) Ἐπιχάρμου (fr. inc. *20 p. 260 Lor.). 
Οὐ μετανοεῖν, ἀλλὰ προνοεῖν χρὴ τὸν ἄνδρα τὲν σοφόν. 
11 (1,15 Mein.) Πυϑαγόρου (Aur. carm. 9---16 ed. Nauck.) 
Κρατεῖν δὲ ἐϑίζεο τῶνδε, 
γαστρὸς (uàv) πρώτιστα καὶ ὕπνου λαγνείης τε 
καὶ ϑυμοῦ" πρήξεις δ᾽ αἰσχρόν ποτε μήτε uet ἄλλου 
μήτ᾽ αὐτός" πάντων δὲ μάλιστ᾽ αἰσχύνεο σαυτόν. 
εἶτα δικαιοσύνην ἄσκει ἔργῳ v6 λόγῳ τε. ' 
μήτ᾽ ἀλογίστως σαυτὸν ἔχειν περὶ μηδὲν ἔϑιζε" 
ἀλλὰ γνῶϑι μὲν ὡς ϑανέειν πέπρωται ἅπασιν, 
χρήματα δ᾽ ἄλλοτε μὲν κτᾶσϑαι φιλεῖ, ἄλλοτ᾽ ὀλέσϑαι. 
12 (1, 9 Mein.) Βακχυλίδου (fr. 19 p. 1.4 IIl. p. 575). 


-— -οοἰ.ἅ...... — - ^ -— - — — - ----- ————— —À — 





p. 262a et IX p. 384e praetulit Gaisford probante Meinekio hist, cr. p. 472. 
d ve«véovoa defendebat Kock com. lll. p. 303 


1 δ᾽ addidit Meineke || 8. ecl. cum lemm. hab. M. recurrit corp. 
Par. 508 Elt. (Ἐπιχάρμης). de Crameri anecd. Ox. IV p. 253 vide Wache- 
muth stud. p. 138. | 4 τὸν» &róo« τὸν σοφὸν M: τὸν σοφὸν ἄνδρα 


corp. Par. | 6 ed. cum lemmate πῦϑαν hab. M | 6. 7 verba χρατεῖν 
δ᾽ ἐθίξεο — ὕπνου xal φιλότητος babet Ammonii cov Eouslov 
εἰς τὰς πέντε φωνὰς τοῦ Πορφυρίου ὑπόμνημα post Galeni q. f. de 
partibus philosophiae libellum (ed. E. Wellmann Berol. ἃ. 1552) p. 21,1 
(ef. sehol. Aristot, ed. Berol. p. 10 b 7) 7? 6 δ᾽ εἰϑίζεο Pas.-Pyth. | 7 μὲν 
ex. Ps.-Pyth, tacite add, Gesu.? p. 2, inde vulg. Ι 8 enge Ps.-Pyth. 
ubi "ens Seu; libri multi deteriores 2 9 urr ᾿αὐτό:] μήτ᾽ ἰδίς Ps.-Pyth.| 
Y. πάντων — σαιτὸν iterantur. infra flor. 231, 2 Mein. (Πυϑαγόρου); 
eadem apud Galenum v. V p.26 ed. K. poetae n. non addito, nec non in 
Excerpt. philes. in Crameri aneed. Par. IV. p. 126. 11 zxíxa ἐπᾷδομεν 
ἑαυτοῖς τὰ τῷ ὄντι χρυσᾶ NA Πιυϑα; ὅρου, τὸ ἱπέντων — σαυτόν᾽] 
&& dibi dor. 24,2. |. 10 αὐχεῖν Ps-Pythagorae codd. plerique | 
]l «Q4. recte. de his. versibus iudicavit Nauck. post lamblichi de vita 
Pyth. librum p. 211 sq... σαιτὸν tacite ex Ps-Pytb. Gesa.2, inde vulg.: 
evecy. M3] 13 ἐλλοῖ᾽ ex P-Pyth. tacite Geso.?, iode vulg.: ἄλλοτε 
CM] 14 eL com temm hab. M pest el. 1, 15 Mein., temere seclusit 
Meineke,— iterstuc ectoga. esque locupletior tor. τὰν 26 Mein. (Βαχχυ- 
Aiflot. peso ur! 
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Εἷς ὅρος, μέα βροτοῖσιν ἐσεὶν εὐτυχίας ódóg, 
ϑυμὸν εἴ τις ἔχων ἀπενϑῆ δύναται διατελεῖν βίον. 
13 (1, 7 Mein.) Εὐριπέδου (fr. 1030 N.?). 

ossi) μέγεστον τῶν iv ἀνθρώποις καλόν. 

δ 14(3,4 Mein.) Μενάνδρου (fab. inc. fr. 44 com. IV p.248). 

Κἄν σφόδρα σαφῶς εἰδῇς (τι), τὸν κρύπτοντά σε 
μηδέποτ᾽ ἐλέγξῃς" δύσκολον πρᾶγμ᾽ ἐστὶ γάρ, 

ἃ λανϑάνειν τις βούλεται, ταῦτ᾽ εἰδέναι. 
15 (1, 43 Mein.) Ἰσοχράτους πρὸς Δημόνικον (8 7 
p. 3c). 

H δὲ τῆς ἀρετῆς κτῆσις οἷς ἂν ἀκιβδήλως ταῖς δια-- 
γοίαις συναυξηϑῇ, μόνη uà» συγγηράσκχδι, πλούτου δὲ 
χρείττων, χρησιμωτέρα δ᾽ εὐγενείας ἐστί, τὰ μὲν τοῖς 
ἄλλοις ἀδύνατα δυνατὰ καϑιστᾶσα, τὰ δὲ τῷ πλήϑει 
φοβερὰ ϑαρσαλέως ὑπομένουσα, καὶ τὸν μὲν ὄκνον ψόγον 
τὸν δὲ πόνον ἔπαινον ἡγουμένη. 

16 (1, 44 Mein. "Ex τοῦ ᾿Ισοκράτους Παναϑηναϊκοῦ 


(88 30—32 p. 239a—c). 


1 2 τις flor. 108: v. M! | διατελεῖν δύναται Bergk: non necessario 
[ B ecl. cum lemm. hab. M post ecl. 1,9 Mein. 4 χαλῶν mavult Mei- 


4 
δεῖς | 5 ecl. cum lemmate μενα» f hab. M post ecl. 1, 7 Mein. [| 6 τι 
ücite addidit Gesn.? p. 35, inde vulg. | 7 πρᾶγμ᾽ ἐστὶ yao Meineke: 
γὰρ πρᾶγμα ἐστὶν M; γὰρ πρᾶγμ᾽ ἔφυ ci. Gesn.? mrg γὰρ xoayuaca 
Buecheler ἢ 9 ecl. cum lemm. hab. M post ecl. 3, 4 Mein., solo auctoris 
pomine compendiose addito Br post ecl. 1, 25 Mein.; ἐν ταυτῷ praefigit 
Gaisford Gesneri traiectione deceptus, frustra totam eclogam in margi- 
pem reiciunt Gaisford et Meineke. recurrit ecloga apud Orionem anth. 
Ι 13 p.52 cum lemmate Ἰσοκράτους, post Isocrateam Georgid. p. 40 | 
11 χτίσις οἷς ἄν ἀχίβδηλος Or. | ἐν ταῖς διανοίαις Isocratis vulg. | 
12 μόνιμον pro μόνη μὲν Or. | 18 χρεῖττον Mt! corr. man. sec. | χρη- 
σιμωτέρα Μᾶ Is. Or. Georgid.: τιμιωτέρα Br | δὲ M1Br Georgid. | ἐστὲν 
M4 Georgid. | x«à ante τὰ add. Georgid. | 14 χαϑιστᾶσα Br ls. Or.: 
χαϑιστῶσα Μὰ Georgid. | 16 ὄρχον pro óxvov Georgid. ἢ 17 ecl. 
cum lemm. hab. M post ecl. 1, 43 Mein. recurrit corp. Par. 552 Elt. 
(Ἰσοχράτοιυς). temere secluserunt Gaisford et Meineke. v. τίνας — 
πεπαιδευμένους (1) adfert Clemens Alex. strom. V p. 687 P. v. πρῶτον 
μὲν (2) — εὖ φρονούντων (16) idem 1. c. p. 687P. v. σφᾶς δ᾽ αὐτοὺς 
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Τίνας ov» καλῶ πεπαιδευμένους, ἐπεὶ τὰς τέχνας xai 
τὰς ἐπιστήμας καὶ τὰς δυνάμεις ἀποδοκιμάζω; πρῶτον 
μὲν τοὺς καλῶς χρωμένους τοῖς πράγμασι τοῖς κατὰ τὴν 
ἡμέραν ἑκάστην προσπέπτουσι, καὶ τὴν δόξαν ἐπιτυχῆ 
τῶν καιρῶν ἔχοντας καὶ δυναμένην ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ στο: 
χάζεσϑαι τοῦ συμφέροντος" ἔπειτα τοὺς πρεπόντως xai 
δικαίως ἰὁμιλοῖντας τοῖς ἀεὶ πλησιάζουσι, καὶ τὰς uh 
τῶν ἄλλων ἀηδίας xal βαρύτητας εὐχόλως καὶ δᾳδίως 
φέροντας, σφᾶς δ᾽ αὐτοὺς ὡς δυνατὸν ἐλαφροτάτους καὶ 
μετριωτάτους τοῖς συνοῦσι παρέχοντας" ἔτι τοὺς τῶν μὲν 
ἡδονῶν ἀεὶ κρατοῦντας, τῶν δὲ συμφορῶν μὴ λίαν ἥττω- 
μένους, ἀλλ᾽ ἀνδρωδῶς ἐν αὐταῖς διακειμένους καὶ τῆς 
φύσεως ἀξίως, ἧς μετέχοντες τυγχάνομεν᾽ τέταρτον, ὅπες 
μέγιστον, (τοὺς) μὴ διαφϑειρομένους ὑπὸ τῶν εὐπραγεῶν 

μηδ᾽ ἐξισταμένους αὑτῶν μηδ᾽ ὑπερηφάνους γιγνομένου 
ἀλλ᾽ ἐμμένοντας τῇ τάξει τῶν εὖ φρονούντων, καὶ μὴ 
μᾶλλον χαίροντας τοῖς διὰ τύχην ὑπάρξασιν ἀγαϑοῖς 1 
τοῖς διὰ τὴν αὑτῶν φύσιν καὶ φρόνησιν ἐξ ἀρχῆς γιγνο- 
μένοις. τοὺς δὲ μὴ μόνον πρὸς ἕν τούτων ἀλλὰ πρὸς 
ἅπαντα ταῦτα τὴν ἕξιν τῆς ψυχῆς εὐάρμοστον ἔχοντας 


(9) — παρέχοντας (10) Harpocr. v. ἐλαφροτάτους. v. τοὺς δὲ μὴ (19 
— ἀρετάς (p. 9, 2) Clemens Alex. strom. V p. 688 P. 

1 ἔχω pro χαλῶ Isocratis vulg. | ἐπεὶ M4 corp. Par.: ἐπειδὴ ls.| 
2 xal τὰς δυνάμεις om. corp. Par. | 8 τοὺς χαλῶς χρωμένους Μὰ ls 
Clem.: roig χαλῶς χρωμένοις corp. Par. ἢ 4 ἐπιτυχῆ 18. Clem.: ἐκ 
τύχη Μὰ ἐπὶ τῷ τύχῃ corp. Par. | 7 ἀεὶ τοῖς Clem. | 9 σφᾶς δὲ — 1 
παρέχοντας om. corp. Par. | δ᾽ Is. Clem.: δὲ Μὰ, inde vulg. | ἐλαφροτέ 
ρους Isocratis vulg. || 10 ἔτι M4 Isocratis cod. P: ἔτι χαὶ corp. Par. Et 
δὲ Isocratis vulg. Clem. | τῶν μὲν reposui ex ls. Clem.: μὲν τῶν M 
corp. Par. | ae om. Clem. || 11 ἡττωμένους Is. Clem.: 2vtguévovcMM 
corp. Par. | 12 διαχειμένους Μὰ 1s.: διαχειμένοις corp. Par. avo 
στρεφομένους Clem. | ἀξίως 1s. Clem.: ἀξίους Μὰ corp. Par. | 14 μι 
γιστόν ἐστι Clem. | τοὺς μὴ 18. Clem.: μὴ Μὰ corp. Par. | 15 ἐξαν, 
σταμένους Isocratis vulg. | αὑτῶν 1s.: αὐτῶν Μὰ corp. Par. Clem.| u 
δὲ Μά | 16 ἐπιμένοντας Clem. | τῷ τάξει M4 corp. Par. Isocratis vul, 
Clem.; τῷ τάξει τῷ Isocratis IP? | 18 αὑτῶν Is.: αὐτῶν Μὰ corp. Par. 
19 τοὺς δὲ Μὰ Is. Clem.: τοῖς δὲ corp. Par. | πρὸς ἅπαντα Μὰ cor| 
Par. Isocratis vulg. Clem.; x«i πρὸς ἅπαντας Isocratis Π 
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τούτους φημὲ φρονίμους εἶναι xai τελείους ἄγδρας xol 
πάσας ἔχειν τὰς ἀρετάς. | 
17 (1, 60 Mein.) "Ex τῶν Ἰαμβλίχου πρὸς Σώπατρον 
σεδρὶ ἀρετῆς. 0 
! Ψυχῆς uà» ovv ἄν εἴη ἀρετὴ τελεότης xal εὐμετρία 
τῆς ζωῆς, λόγου τε καὶ νοῦ xal διανοήσεδως ἡ ἀκροτάτη 
x) χαϑαρωτάτη ἐνέργεια. τὰ δ᾽ ἔργα τῆς ἀρετῆς ἀγα- 
ϑοειδῆ, κάλλιστα, νοερά, σπουδαῖα, πλήρη μεσότητος, 
εὐχαιρίας μετέχοντα, προηγούμενα, τέλους ἀρίστου στοχα-- 
Β μενα, χαρέεντα ὅτε μάλιστα ϑεωρείσϑω. 
18 (1, 45 Mein.) Ἰσοκράτους. 
Ἰσοχράτης εἶπεν, ὅτε τὸν χρηστὸν xal ἀγαϑὸν ἄνδρα 
| (d τῶν μὲν προγεγενημένων μεμνῆσϑαι, τὰ δὲ ἐνεστῶτα 
! πράττειν, περὶ δὲ τῶν μελλόντων φυλάττεσϑαι. 





1 φρονίμους Μὰ corp. Par.: χαὶ φρονίμους Is. Clem. | τελείους 
M corp. Par. Isocratis vulg. Clem.; τελέους Isocratis P1 | 8 ecl. cum 
lemm. hab. M (post ecl. 1, 44 Mein.) Tr. p. 3 (post particulam eclogae 


1,14 Mein.); ἐχ τῶν (compendiose) ἐαμβλί. πῷ σώπατρον (comp.) 
περὶ ἀρετῆς M, Ἰαμβλίχου nec plura Tr. lemma quod remansit apud 
Gaisfordum et Meinekium τοῦ αὐτοῦ προς Σωχραάτην περὶ ἀρετῆς 
Schowii temeritati debetur, qui Gesneri traiectionibus deceptus suo more 
graece vertit quod invenit apud Gesn.? p. 6 mrg: /dem ad Socratem de 
virtute. accuratius hoc exposui mus. Rh. XLI p. 43 | ὅ uà» ov» ἂν Tr.: 
μὲν ἄν Μὰ | 6 ἡ om. Tr. || 7 δ᾽ Tr.: δὲ Μὰ ἢ 8 χαλλιστα Tr.: xal χάλ- 
ugra Μὰ | 10 post ϑεωρείσϑω haec adduntur in M aine rubr. cum prio- 
ribus cohaerentia: φύσει γὰρ ἃ μὲν ἀρετὰ" ἀγαϑοποιὸς xal ὠφελητιχά. 
& δὲ χαχία χαχοποιὸς xal βλαπτιχά, quae sunt verba Metopi γο]. 1 
p. 21,3—5 Mein., unde iure concludas ecl. 1, 64 Mein. in archetypo olim 
lectam fuisse post ecl. 1, 60 Mein., ubi initium eclogae 1, 64 Mein. etiam 
nunc reapse legitur apud Tr. p.3. sed ut nunc res sunt in capite primo, 
satius erit eius familiae seriem atque imaginem exprimere, cui maxima 
eclogarum pars debetur, id est librorum MA | 11 ecl. cum lemm. hab. 
M (post fragmentum eclogae 1, 64 Mein. ad ecl. priorem a me indicatum) 
Tr. p. 6 (post ecl. 1, 69 Mein.). idem apophthegma paulo aliter conceptum 
offert gnomol. Vatic, 363, ubi alios codices a se inspectos enumerat 
Sternbach.  Bianti adscribit Maximus p. 183 Rib., alii. tanquam locum 
communem exhibet flor. Pal.-Vat. 50 teste Sternbachio. cf. Schenkelii 
gnomol. Vat. (Jien. stud. ΧΙ p. 17) 40 
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19 (3, 53 Mein.) 149ietotéAovg. 
"guototélng εἶπεν, ἐπειδὴ μὴ γένεται τὰ πράγματα 
ὡς βουλόμεϑα, δεῖ βούλεσϑαι ὡς γένεται. 
20 (5, 31 Mein.) Χίλωνος. 
Ζημίαν αἱροῦ μᾶλλον ἢ κέρδος αἰσχρόν" τὸ μὲν γὰρ Uii 
ἅπαξ σε λυπήσει, τὸ δὲ διὰ παντός. 
21 (3, 30 Mein.) Βέαντος. 
Βραδέως ἐγχείρει τοῖς πραττομένοις, ἐγχειρήσας à 
φκιρᾶττε βεβαίως. 
22 (3, 31 Mein.) Θεοβούλου. "ü 
Tà ἀφανῆ τοῖς φανεροῖς vexualgov. 
23 (9, 32 Mein.) Σωχράτους. 
Σωχράτης τιαρήνεε ὡς ἥκιστα volg δυνάσταις ἢ ὡς 
ἥδιστα ὁμιλεῖν. 


1 ecl. cum lemm. hab. M Tr. post ecl. 1, 45 Mein. εἴ. Arriani Epict. 
each. c. 8 et gnoma florilegii a Schenkelio (Jien. stud. X] p. 25) editi 83; 
Anton, ll c. 89 p. 153 Maxim. c. 42 p. 638 Combef.; Boiss. anecd. Ill p. 471, 
17 | 4 ecl. cum lemm. hab. M Tr. p. 1 (post ecl. 3, 53 Mein.) Br (post 
ecl. 5, 124 Mein): χείλωνος M! χίλωνος Tr. Br et corp. Par. 415 Eit. 
ubi ecloga iteratur. idem praeceptum recurrit infra in collectione Demetrii 
flor. 3, τὸ y' Mein. ! 8 μάλλον M Br corp. Par.: μάλιστα Tr. | τὸ μὲν 
y&g ἅπαξ λυπήσει, τὸ δὲ ἀεί Demetrii coll. ὃ 7 ecl. cum lemm. bab. 
M (post ecl. 3, 31 Mein.) Br Tr. (post ecl. 5,31 Mein.). recurrit corp. Par. 
A6l El, (oruei Barro; verba. Βραδέως ἐγχείρει, ὃ δ᾽ ἄν ἄρξῃ 
Καρβὲδαίοῦ dno Demetri syutagmate Βίδοιϊ! adscribuntur iofra 3, 797 
Mein, ubi videsis ; 8 & om. corp. Par. | 9 xoarre libri | 10 ecl. cum 
lemm., hah, M (post ecl. 5. 30 Mein.) Br Tr. (post ecl. 3, 30 Mein.). 6€o- 
3ováev lemma ey. Káacosováaor depravatum repperit etiam pinacographus 
Photii jy 44 Ett Seloni praeeptum datur iofra 3, 193 Mein.  Cleobulo 
vel sà dis. placet Theobulo. dedit qui Demetrii aut eius simili collectione 
νὰν nemen qued in íronte gerebat libellus oscitanter huc retraxit | 
V3 ecl ha M post ecl. ἃς 30 Mein! Tr. ipost ecl, 3, 31 Mein). lemma deli 
ex M, MHaasonwez Tc. de qoo manui ad ecl, proximam. recurrit ecloga 
exe OP MES Ἐπὶ πα βστοιςὶ ddem (ere praeceptum. Aesopo dat 
WNwtawhas Sx 6 222 Weeephani Laertius IX Τὰ de forma orationis 
wenn Teens ce τῳ κι ΔᾺΝ 18 icr M: ἔλεγεν Tr. | 
DAN Ne€dufe. Aw ὡς qaufa ἡ ὡς τάντε CAsy Plot L c τοῖς 
Uwe M DRM pa RO ἵ ὡς tESIZA Υὶ ὡς γάστε Laert Loc. 
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21 (3. 93 Mein.) Πλάτωνος (de re publ. X p. 618 B). 
άλιστα ἐπιμελεῖσθαι χρή, ὅπως ἕκαστος ἡμῶν τῶν 
ἄλλων μαϑημάτων ἀμελῖσας τούτου τοῦ μαϑήματος καὶ 
μιμητὴς καὶ μαϑητὴς ἔσται, ἐάν ποϑεν οἷός τ᾿ ἡ μαϑεῖν 
δ καὶ ἐξευρεῖν τίς αὐτὸν ποιήσει δυνατὸν καὶ ἐπιστήμονα, 
βίον χρηστὸν καὶ πονηρὸν διαγινώσχοντα, τὰ βελτίω ἐκ 
. τῶν δυνατῶν ἀεὶ πανταχοῦ αἱρεῖσϑαι. 
25 (ὅ, 54 Mein.) Ἰσαίου (Isaei orat. ed. Schoem. p. 168 
fr. III). 

Ἡγοῦμαι μεγέστην εἶναι τῶν λειτουργιῶν τὸ xa9? 
ἡμέραν βίον κόσμιον καὶ σώφρονα παρέχειν. 

26 (5, 55 Mein.) Ἰσοχράτους πρὸς 4ημόνικον ($21 p. 6c; 
8 46 p. 12b; $16 p.5b). 

Ygo' ὧν κρατεῖσϑαι τὴν Ψυχὴν αἰσχρόν, τούτων iy- 
τράτειαν ἄσκει, χέρδους, ὀργῆς, ἡδονῆς, λύπης. ἔσῃ δὲ 
τοιοῦτος, ἐὰν κέρδη μὲν εἶναι νομίζῃς δι’ ὧν εὐδοχιμή- 
σεις, ἀλλὰ μὴ δε ὧν εὐπορήσεις, τῇ δ᾽ ὀργῇ παραπλη- 
σίως ἔχῃς πρὸς τοὺς ἁμαρτάνοντας, ἢ περὶ σὲ τοὺς ἄλλους 





1 ecl. sine lemm. hab. Tr. p. 6 post ecl. 3, 32 Mein. cui quod prae- 
figitar Πλάτωνος pertinere ad ecl. Ma. vidit Gesn.? p. 48. possis supplere 
Πολιτείας ε΄ | ὃ ἐπιμελεῖσϑαι χρὴ Tr.: προμελεῖσϑαι χρὴ Gesn.?, inde 
vulg. ἐπιμελητέον Plat. | 4 μιμητὴς Tr.: ζητητὴς Plat. ἦν Tr. | 6 τὰ 
Tr.: τὸν Plat. [ 8 ecl. cum lemm. hab. M (post ecl. 3,32 Mein. sed om. 
3,93) Tr. p. 6 (post ecl. 3, 93 Mein.) Br (post 3, 31 Mein.). vide mus. Rh. 
XXXIX p. 389. recurrit corp. Par. 509 Elt. Ἡσαΐου). conicio “υσίου coll. 
Lys. or. 21,19 || 10 ἡγοῦμαι Tr. corp. Par.: ἡγοῦ Μὰ Br || 11 χόσμιον 
xal σώφρονα M4Tr. corp. Par.: σώφρονα xal) κόσμιον Br cf. de Stob. 
flor. exc. Brux. p. 32 || 19 ecl. cum lemm. hab. M Tr. p. 6 (post ecl. 5, 54) 
sine lemm. Br (post ecl. 1, 43). verba ἐγχράτειαν (14) — ὑπομιμνήσχῃς 
(p.12, 4) exscripsit Georgid. p. 34 (sine lemm.); v. rovc μὲν ϑεοὺς (p. 12, 
11) — χάχιστον (14) Orio anth. Ill 6 p. 45 (Ἰσοχράτους παραινέσει 
compend.) Georgid. p. 82 sq. (sine lemm.) | 14 τούτων ἐγχράτειαν ἄσχει 
Μὲ Tr. Br: τούτων ἐγχράτειαν ἄσχει πάντων ls. ἐγχράτειαν ἄσχει 
τούτων Georg. vide Keil anal. Is. p. 18 adn. 3 | 15 ὀργῆς ἡδονῆς 
Tr. Is. Georg.: ἡδονῆς ὀργῆς Μὰ Br| ἔσει Is. | 17 δὲ libri Stob. ἢ 
18 ἔχησ πρὸς Μὰ et le. quod recepi fortiore post εὐπορήσεις distinctione 
sublata: ἔχεις πρὸς Br ἔχε εἰς Tr., inde vulg.; ἔχε πρὸς Georg. | 7 
περὶ σὲ τοὺς ἄλλους ἔχειν ἀξιώσειας (ἀξιώσεις Br) libri Stob.: ὥσπερ 
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ἔχειν ἀξιώσειας. ἐν δὲ τοῖς τερπνοῖς, ἐὰν αἰσχρὲν ὗπο- 
λάβῃς, τῶν μὲν οἰκετῶν ἄρχειν, ταῖς δ᾽ ἡδοναῖς δουλεύειν. 
ἐν δὲ τοῖς λυπηροῖς, ἐὰν τὰς τῶν ἄλλων ᾿ευχέας dm 
βλέπῃς καὶ σαυτὸν ὡς ἄνϑρωπος ὧν ὑπομιμνήσχῃς. Μά 


λιστα δ᾽ ἂν παροξυνϑείης ὀρεχϑῆναι τῶν καλῶν ἔργων, P. 


εἰ καταμάϑοις ὅτι xai τὰς ἡδονὰς ἐχ τούτων γνησίως 
ἔχομεν. ἐν μὲν γὰρ τῷ ῥᾳϑυμεῖν καὶ τὰς πλησμονὰς 
ἀγαπᾶν εὐθὺς αἱ λῦπαι ταῖς ἡδοναῖς παραπεπήγασε, τὸ 
δὲ περὶ τὴν ἀρετὴν φιλοπονεῖν καὶ σωφρόνως τὸν αὑτοῦ 


βίον οἰκονομεῖν ἀεὶ τὰς τέρψεις εἰλιχρινεῖς καὶ βεβαιο- B 


τέρας ἀποδίδωσι. Τοὺς μὲν ϑεοὺς φοβοῦ, τοὺς δὲ γονεῖς 
τίμα, τοὺς δὲ φίλους αἰσχύνου. τὰς ἡδονὰς ϑήρευε τὰς 
μετὰ δόξης" τέρψις γὰρ σὺν τῷ καλῷ μὲν ἄριστον, ἄνευ 
δὲ τούτου xaxicto». 





— 








ἂν πρὸς ἕαυτον (sic ΓΕ, Georg., πρὸς σαυτὸν vulg., πρὸς σεαυτὸν 
Z) ἁμαρτάνοντα xal τοὺς ἄλλοις ἔχειν ἀξιώσειας 18. Georg. 

3 δ᾽ Is.: δὲ Μὰ Tr. Br, Georg. |. 8 λυπηροῖς Mt Tr. Br et Isocratis 
vulg.: πονηροῖς Isocratis ΓΕΖ et Georg. | ἀτυχίας (ex εὐτ. corr. Br!) ἐπε- 
ὁλέπαῃς recepi ex M! Br, Is. Georg.: ἐπιβλέπῳς ἀτυχίας Tr., inde vulg. 
ἢ 4 σαιτὸν M? Tr. Br, Isocratis Z, Georg., αὑτὸν Isocratis ΠΕ, σεαν- 
τὸν Isocratis vulg. | ὧν») εἰ Br | μᾶλλον quod post ὑπομιμνήσχος addit 
Georg. perperam adsumptum est ex proximi apud Isocratem enuntiati 
initio | cAí0 re δ᾽ ἄν M3 Br et Is, μάλιστ᾽ ἂν Tr.; de Stobaei codice A 
temere loquitur Keil anal. ls. p. 26, qui praeterea tacere debuit codicis Paris. 
1955 manifestam interpolationem 5 8 παροξιυ»ϑείη Isocratis I | ὀρεχϑή» 
ναὶ M! Tr. Br Isocratis τοῖς. ὁρέγεσϑαι lsocratis P mg E yo | 6 χατα- 
μᾶϑος Br | 5dora; τὰς ex Isocratis vul. | post ex tovro» addit μάλιστα 
ls. | γνησίας Br | ἢ πληαμονὰς Tr. Brls.: ἡδονὰσ M3 ὃ παραπεπήγασι 
M3. (unde Gesn.? p. 55 mri Br [s.: πεπήχασι Tr., inde vulg.; etiam hoc 
loce de Stobaei À fallitur Keil i 9 φιλοπονεῖν M3 Br Is.: ἀεὶ πονεῖν Tr., 
inde τοῖς. | αἴτοῦ lx: avroc M! Br εὐτοῦ Tr. | 11 cot; μὲν xcé.] hoc 
tnema tamquam novam eclozam lemmate non iterato constituit Br, quod 
verum videtur; nescio igitur an etiam v. uc :ute δ᾽ cv — ἀποδίδωσι 
ἃ ceteris separanda εἰ rot; air θεοὺς M! Tr. [s Or.: τὸν ϑεὸν 
Br Geerz. vide Boiss, ad Georg. ἰδ δος : ors; om. Georz. | 12 τοὺς 
A φίλοις Ml s, το: τοῖς φιάοις Tr. Br Georz. ^ post cioyvrov add. 
pel OM QR oom. Geenz! νος xs sep li Oc. Georg... om. M4 Tr. Br 
prépten Aomoevisvafon putat Ken, Qrtasse pDwete xci ante τὰς ἡδ. 
δὐδυοιὶ aped. Bel. 1 ge 043, 0 ubi etantur v. χαὶ τὰς £4 — μετὰ δόξης 
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27 (1, 399 Mein.) Z/guoxoízov (fr. mor. 128 Mullach.). 
᾿Ανϑρώποις ἁρμόδιον ψυχῆς μᾶλλον ἢ σώματος λόγον 
ποιέεσϑαι. ψυχὴ μὲν γὰρ τελεωτάτη σκήνεος μοχϑηρίην 
ὀρϑοῖ, σχήνεος δὲ ἰσχὺς ἄνευ λογισμοῦ ψυχὴν οὐδέν τι 
' ἀμείνω τίϑησι. 
28 (1, 30 Mein.) ᾿“νεισϑένους (apophth. 6 Winckelm.). 
Οὔτε συμπόσιον χωρὶς ὁμιλίας οὔτε πλοῦτος χωρὶς 
ἀρετῆς ἡδονὴν ἔχει. 
29 Πυϑαγόρου. 





1 ecl. cum lemm. hab. M (post ecl. 5, 55 Mein.) Tr. p. 7 (post ecl. 
1,89 Mein.) iteratur ecloga Maxim. c. 63 p. 656 Combef. (Δημοκχρί- 
tes), v. ἀνθρώποις — λόγον ποιεῖσϑαι (hoc ordine) hab. gnomol. Byz. 
3$ p.170 Wachsm. (Pal. 25 Per. 13 [i. e. corp. Par. 780 Eit] Bar. 15 
Mon. 23 Leid. 26); v. ψυχῆς μὲν — τίϑησι Democrat. 2 p. 80 Orell. cf. 
Plat, de re publ. III p. 403 D || 2 ανϑρώποις Μὰ Tr. et testes reliqui: 
οισι Mallach, Meineke | λόγον ποιεῖσϑαι Μὰ et rel.: ποιεῖσϑαι λόγον 
Tr, ande vulg.; ποιέεσϑαι scr. Mullach et Meineke | 9 ψυχὴ μὲν 
γὰρ τελεωτάτη (τελειοτάτη Max.) M4 Tr. Max., ψυχῆς μὲν τελεότης 
lemoerat., unde ψυχῆς μὲν γὰρ τελεότης in Democriteis scribendum 
ese vidit Lortzing über die eth. fragm. Demokrits p. 10 et 24 | μο- 
1ϑηρίην Μὰ Max.: μοχϑηρίαν Tr. et Democrat. || 6 τίϑησιν Μὰ Max., 
τίϑησι Tr. Democrat. | 6 ecl. sine lemm. hab. M (post ecl. 1, 39 Mein.) 
À(vide mus, Rh. XXXIX p. 389), addito ᾿ἀντισϑένους Tr. (post ecl. 1, 59 
Mein). eadem infra inter Socraticas recurrit lemmate Σωχράτους non 
iterato 1, 87 (post ecl. 3, 41 Mein.). legitur sententia corp. Par. 35 Elt. 
(Πλουτάρχου); gnomol. Byz. 37 p. 172 Wachsm. (Pal. 31 Bar, 119). cf. 
Georgid. p. 71,6 | 7 χωρὶς ATr.: ἄνευ M? ni fallor et A altero loco, corp. 
Par. gnomol. Byz. Georg. | ὁμελίας libri Stobaei corp. Par.; ὁμονοίας 
eet | χωρὶς — ἔχει abcissa A | δίχα pro χωρὶς Bar. Georg. || 9 ecl. 
cum lemm. Πυϑαγόρου (nihil nisi oov in A reliquis abscissis) hab. MA 
(post ecl. 1, 30 Mein.) lemmate eclogae 1, 31 Mein. huc perperam retracto 
Tr. p. 7 (post ecl. 1, 31 Mein.), sine lemmate tamquam capitis initium 
Br. primum enuntiatum ex alio ut videtur fonte iterat Stobaeus cum 
kmm. Πυϑαγόρου flor. 29, 99 Mein. idem monitum tamquam παράγ- 
γελμα τῶν Πυϑαγορείων laudat Plut. de exilio p. 602 B (cf. de recta 
rit. audiendi p.47 C), eidem obloquitur de tranquill. p. 466 F, ubi verba 
ec τις εἶπεν ad Democritum non recte rettulit Hirzel Hermae XIV 
P366sq. recepta fuit sententia (βίον αἱροῦ --- ποιήσει) in gnom. Byz. 
126 p. 186. Wachsm. (Pal.-Vat. 37 Pal. 99 Par. 66 [i. e. corp. Par. $33 
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Πυϑαγόρας ἔφη, ὅτι χρὴ βίον αἱρεῖσϑαει τὸν ἄρεστον, 
ἡδὺν γὰρ αὐτὸν ἡ συνήϑεια ποιήσει. πλοῦτος ἀσϑενὴς 
ἄγχυρα, δόξα ἔτι ἀσϑενεστέρα᾽ τὸ σῶμα ὁμοίως, ai ἀρχαί, 
αἱ τιμαί, πάντα ταῦτα ἀσϑενὴ καὶ ἀδύνατα. τένες οὖν 
ἄγκυραι δυναταί; φρόνησις, μεγαλοψυχία, ἀνδρεέα᾽ sav- | 
τας οὐδεὶς χειμὼν σαλεύει. οὗτος ϑεοῦ νόμος, ἀρετὴν 
εἶναι τὸ ἰσχυρὸν καὶ βέβαιον, τὰ δ᾽ ἄλλα λῆρον. 

80 (deest Mein.) Πυϑαγόρου γνώμαι. 

᾿Ανανεούσϑω σοι ὃ περὶ τῶν ἀγαϑῶν λόγος xaJ 

ἡμέραν μᾶλλον ἢ τὰ σιτία. | 


— MM ——M—M—Ó——M— ————Ó——M 


Elt.] Bar. 66 Ottobon. 67 Mon. 59 Leid. 58); cf. Georgid. p. 18, 19. habel 
Galenus περὶ ψυχῆς παϑῶν xal ἁμαρτ. p. 25, 14 ed. Marquardt. idem 
praeceptum Pythagorae tribuitur gnomol. Vat. 461, ubi alia testimonis 
collegit Sternbach 

1 or. Μὰ Tr.: τί ut videtar À om. Br ἔφη ὅτι — ἄριστον) xt- 
oj». τοῖς ἑταίροις βίον τὸν ἄριστον flor. 29 | 2 γὰρ M* A Tt: 
dà Br et sic Plut. de exil. | ἡδὺν — ποιήσει) xal γὰρ εἰ ἐπιπονῶ" 
τατος εἴη, ἀλλὰ τὴν συνήϑειαν (vij συνηϑείᾳ libri) ἡδὺν αὐτὸν nodgr 
σειν flor.29 | v. πλοῦτος χτὲ. rectius a prioribus seiunges | 4 τιμαί, 
πάντα] litterae αἱ πάντα abscissae sunt in A | 6 ἀνδρεία (-εἰαν 
Tr.) M1*A Tr.: ἀνδρία Br | ταύτας] nihil nisi αὖ hodie agnoscitur ía 
A || ? τὸ ἐσχυρὸν καὶ βέβαιον M3A Br: τὸ ἰσχύον μόνον Tr.; τὸ 
ἰσχυρὸν καὶ βέβαιον μόνον Gaisford εἰ Meineke fortasse recte, errantes 
tamen de À ubi μόνον non magis legitur quam in M! Br | δὲ Μὰ | 
Àgoov] ρον evanuit in ἃ [| 8 ecl. cum lemm. sed ut in Α de voce 
γνῶμαι hodie fere nihil nisi μὲ legi possit hab. MA (post ecl. 1, 29 Mein) 
sine lemm. Br (post ecl. 1, 29 Mein.). usus est Stobaeus in hac et pro- 
ximis collectione Pythagoreorum quae secundum alphabetum disposita 
erat sed ut primae tantum litteree ratio haberetur. quod demonstravi 
codicum auxilio mus. Rh. XXXIX p.537 (cf. p. 390). confirmavit H. Schenkl 
Wien. stud. VII p. 262sqq. edita collectione quae legitur in cod. Viad. 
225 Ai γνῶμαι τῶν Πυϑαγορείων (-ίων cod.) inscripta. ab eodem 
reliqua huius syntagmatis testimonia post Gildemeisterum (cf. Hermae 
IV p. 81sqq.) et Wachsmuthium diligenter collecta sunt | 9 primum 
praeceptum quod om. Meineke recurrit in Schenkelii Pyth. Vind. 1 
Pyth. Syr. 1 gnomol. Byz. 1 p. 166 Wachsm. (Pal. 1 Par. 1 [id est corp. 
Par. 768 Elt.] Bar. 1* Mon. 1 Leid. 1) Boiss. anecd. lll p. 467. | 9 σοι 
om. Par. Bar. Mon. Leid. | 10 x«9' ἡμέραν etiam A, fallitur Gaisford 
vol. IV p.353 ed. Lips. | σιτία MBr: οἰχία A. ceterum ϑεοῦ pro τῶν 
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31 (1, 19 Mein.) 
Ἄγρυπνος ἔσο κατὰ νοῦν' συγγενὴς γὰρ voi ἀληϑι- 
γοῦ ϑανάτου ὁ περὶ τοῦτον ὕπνος. 
32 (1, 20 Mein.) 
$ — "4 ur) δεῖ ποιεῖν, μηδὲ ὑπονοοῦ ποιεῖν. 
89 (1, 21 Mein.) 
Ζητεῖν δεῖ καὶ ἄνδρα καὶ τέκνα xal φίλους τοὺς 
μτὰ τὴν ἀπαλλαγὴν τοῦ βίου παραμένοντας. 
24 (5, 28 Mein.) 


ἐγεϑῶν gnomol. Byz. minores autem a Stobaeo discrepantias omitto 
lic et deinceps 

1 ecl. hab. lemmate non iterato MA Br (post σιτέα) Tr. p. 7 (post 
el 1,29 Mein) cohaeret haec et deinceps fere reliquae corpusculi 
edogae cum priore in M. iteratur corp. Par. 558 Elt. (Πυϑαγόρου); 
Pyth, Vind. 5 Pyth. Syr. 5 Demophil. 2 | 2 χατὰ τὸν νοῦν corp. 
δε | 8 ὃ περὶ τοῦτον ὕπνος Μέλ Br corp. Par. Pyth. Syr. Demoph.: 
οὗτος ὁ ὕπνος Tr., inde vulg. ó περὶ τὸν νοῦν ὕπνος Pyth. Vind. [ 
4 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. recurrit Pyth. Vind, 6 Pyth. 
8yr. 6 Sext. 178 p. 30 Gildem.; corp. Par. 559 Elt. (lemmate non iterato); 
βοη]. Schenkelii (Jien. stud. ΧΙ p. 10) 2. Thaleti monitum adscribit 
laertios 1 60 6 δεῖ hodie avulsum in A | ὑπονοοῦ MA Tr. Pyth. 
Vind. corp. Par. floril. Schenk., ózovos: Sext. Syr. 1 Pyth. Syr. || 6 ecl. 
hab. lemmate non iterato MÀ Tr. cum priore coniunctam iterat corp. Par. 
9559 Elt. recurrit gnoma Pyth. Vind, 28 Pyth. Syr. 26 Demoph. 15; cod. 
Vind. 29 f. 121: teste Schenkelio; flor. Schenkelii (Jen. stud. Xl p. 20) 
33: apophth. Vindob. 143 p. 25 Wachsm. || 7 δεῖ xal ἄνόρα MA Tr. 
torp. Par. Pyth. Vind. Demoph. cod. Vind. 29: δεῖ &vóga (quod con- 
iecerat Madvig adv. cr. 1 p. 720) apophth. Vind. floril. Schenkelii [, 8 x«i 
μετὰ M μετὰ À corp. Par.: χατὰ Tr., inde Arsenius p. 420 Walz. et 
vulg. praepositionem deleri vult Madvig. ceterum verbis xal φίλους 
emissis xal τέχνα τὰ xal (xal om. Demoph. et cod. Vind. 29) μετὰ τὴν 
ἀπαλλαγὴν τοῦ βίου τούτου παραμένοντα habent Pyth. Vind. Demoph. 
eod. Vind. 29 xal γυναῖχα καὶ τέχνα τὰ μετὰ τὴν ἀπαλλαγὴν τοῦ 
Blov παραμένοντα flor. Schenkelii. de Pyth. Syro videatur Gilde- 
meister |. c. p. 89, de apophth. Vind. Wachsmuth p. 25 | παραμένοντας 
MA Tr. corp. Par.: παραμενοῦντας Meineke περιμενοῦντας Madvig 
| 9 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr (post ecl. 1, 21 Mein.) re- 
currit ecloga Pyth. Vind. 29 Pyth. Syr. 27; Nil. 6; loannes Dam. Vat. 
a, 31 (Εὐαγρίου); inter sacra (Εὐαγρίου) corp. Par.; cod. Vind. 29; 
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Ζῆν κρεῖττόν ἔστιν ἐπὶ στιβάδος κατακείμενον xa 
ϑαῤῥεῖν ἢ ταράττεσϑαι χρυσὴν ἔχοντα κλίνην. 
35 (1, 22 Mein.) 
Ἰσχύειν τῇ ψυχῇ aigov μᾶλλον ἢ τῷ σώματι. 
96 (1, 23 Mein.) 
Πέπεισο μὴ εἶναι σὸν κτῆμα, ὅπερ μὴ ἐντὸς δια- 
volag ἔχεις. 
37 (1, 24 Mein.) 
Πρᾶττε μεγάλα μὴ ὑπισχνούμενος μεγάλα. 
98 (1, 25 Mein.) 
Téxva μάϑε τίκτειν ov τὰ γηροβοσκήσοντα τὸ σώμα. 
τὰ δὲ τὴν ψυχὴν ϑρέψοντα τῇ ἀιδίῳ τροφῇ. 


flor. Schenkelii (J/ien. stud. ΧΙ p. 20) 54. longius recedunt Porphyrius 
epist. ad Marc. 29 p.293,8 N.*, cuius verba paululum immutata intet 
Epicuri epistularum fragmenta recepit Vsener p.163, et Georgides p.30 
(Ἀριστίππου) 

9 ἔχοντα] litt. ντα nunc avulsae sunt in A || 8 ecl. hab. lemmate 
non iterato M Tr. (post ecl. 5, 28 Mein.) addito Πνϑαγόρον lemmate ἃ 
(post ecl. 5, 28 Mein.). recurrit ecloga Pyth. Vind. 45 Pyth. Syr. 38; 
gnomol. Byz. 21 p. 169 Wachsm. (Pal. 21 Par. 11 (id est corp. Per 
718 Elt.] Bar. 12 Mon. 20 Leid. 23); anecd. Boiss. 1 p. 132 | 4 ἰσχύειν 
Μὰ Pyth. Vind. Pyth. Syr. gnom. Byz. Boiss.: ἐσχὺν A Tr., inde vulg. | 
αἱροῦ μᾶλλον Μὰ Tr. Pyth. Vind. Pyth. Syr. gnom. Byz.: μάλλον 
eigo? À. magis discrepat collocatione verborum Boiss.: αἱροῦ vg ψυχῇ 
μᾶλλον sj τῷ σώματι ἰσχύειν | ἢ Stob., ἥπερ aliquot gnomol. ἢ & ed. 
hab. lemmate non iterato MÀ Tr. recurrit Pyth. Vind. 80 Pyth. Syr. δ 
Demophil. 34 | 6 εἶναι abscissum in A | 60 pro ὅπερ Pyth. Vind. | 
N ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. recurrit Pyth. Vind. 86 Pyth 
Syr. 65 Demoph. 37; Sext. 198 || 9 μὴ ὑπισχνοῦ Pyth. Vind. | τὰ antt 
μεγ. addit Demoph. | 10 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. (posl 
ecl. 1, 24 Mein.) Br (post ecl. 1, 19 Mein.). recurrit Pyth. Vind. 99 Pyth 
Syr. 77 Demoph. 43. || 11 τέχνα μάϑε τίχτειν insulse dictam notavit 
Cobet mnemos. IX p. 104; regryuare ua9e verbo τέχτειν deleto pro- 
posuit. Madvig adv. er. I. p. 120. frustra | μάνϑανε pro μάϑε Demoph. | 
pont tte. addunt. efie Pyth, Vind. Pyth. Syr. Demoph. | γηθοβοσχή; 
gorre ἃ Tr, Pyth, Vind, Demoph.: γηρωβοσχήσοντα M* Br | 18 τὰ 
dé τὴν MIA Be Pyth, Vind, Demoph.: rz» δὲ Tr, inde vulg. | τῷ om. 
Demoph. | tpoqg abscissum in A 
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39 (1, 26 Mein.) 
Τὰ ἐπίπονα τῶν ἡδέων μᾶλλον ἡγοῦ συντελεῖν elg 
ἀρετήν. | 
10 (1, 27 Mein.) 
δ Χαλεπὸν πολλὰς ὁδοὺς ἅμα vov βίου βαδίζειν. 
41 (1, 28 Mein.) 
Ψυχῆς πᾶν παϑὸος elg σωτηρίαν αὐτῆς πολεμιώτατον. 
42 (5, 29 Mein.) 
Ὧν ἡ τύχη κυρία xal δοῦναι καὶ ἀφελέσϑαι, οὐ δεήσῃ 
οὐδενός. 
48 (ὅ, 30 Mein.) 
Ὧν τοῦ σώματος ἀπαλλαγεὶς οὐ δεήσῃ, ἐκείνων κατα- 
φρύνει πάντων" καὶ ev ἀπαλλαγεὶς δεήσῃ, πρὸς ταῦτά σοι 
ἀσχουμένῳ τοὺς ϑεοὺς παρακάλει γίνεσϑαι συλλήπτορας. 





1 ecl. hab. lemmate non iterato MÀ Tr. recurrit Pyth. Vind. 101 
Pytb. Syr. 18. cf. Porphyr. ad Marc. 7 p. 278, 13 N.*: ἔδοξε τοῖς σώ- 
$000: τὰ ἐπίπονα τῶν ἡδέων μᾶλλον συντελεῖν εἰς ἀρετήν | ὃ μὰλ- 
lo» ἡγοῦ ΜὰΑ Tr. ἡγοῦ μάλιστα Pyth. Vind. | 4 ecl. hab. lemmate 
wn iterato MA Tr. recurrit Pyth. Vind. 114 Pyth. Syr. 90; cod. Vind. 
199 f. 194* teste Schenkelio; floril. Schenkelii (J/ien. stud. XI p. 38) 145. 
lenique cf. corp. Par. 763 Elt.: χαλεπὸν πολλὰς ódovg ἅμα τοῦ βίου 
βαδίζειν xal τὸ ἄρχεσϑαι ὑπὸ χείρονος || b χαλεπῶν πολλῶν Μὰ! 
τοῦ βίον abscissum in A || 6 ecl. hab. lemmate non iterato MÀ Tr. 
recurrit Pyth. Vind. 116 Sext. 205. cf. Pyth. Vind. 2b Pyth. Syr. 2 Por- 
phyr. ad Marc. 9 p. 279, 22 N.? | 8 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. 
(post ecl. 1, 28 Mein.). recurrit Pyth. Vind. 120 Pyth. Syr. 95. cf. Por- 
phyr. ad Marc. 12 p. 282, 18 N.?*: οὔχουν δεήσῃ οὐδενὸς ὧν xal ἡ 
τύχη δοῦσα πολλάχις πάλιν ἀφαιρεῖται || 9 τύχη M? Pyth. Vind.: 
ψυχὴ ATr., inde vulg. | xa) δοῦναι Μὰ Pyth. Vind.: δοῦναι ἃ Tr., 
inde vulg. | δεήσῃ sed 5 extrema e corr. M? | 11 ecl. hab. lemmate 
non iterato MÀ Tr. recurrit Pyth. Vind. 121 Pyth. Syr. 96; Maxim. c. 1 
p. 181 Rib. (post eclogam Pythagorae inscriptam). cf. Porphyr. ad 
Marc. 12. p. 282, 15 N.* qui in singulis discrepat haud paucis. prius 
praeceptum servavit etiam Georgid. p. 106 et Sext. 127 | 12 ὧν ATr. 
Pyth. Vind.: ὧν οὖν Μὰ} δεήσῃ — 13 ὧν ἀπαλλαγεὶς om. À propter 
bomoeoteleuton | ἐχείνων (sic) M4 ἢ 18 ταῦτα σοι abscissa sunt in À nisi 
quod legitur prius τ | 14 γίνεσϑαι ΜΔ: γίνεσθαί σοι Tr., inde vulg. 
reposuerim γενέσϑαι ex Pyth. Vind, et Porphyr. γίνεσθαι etiam Maximi 
cod. Vind. 261 teste Schenkelio 

Stobaeus III. 2 
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44 (Addend. 2 Mein.) 
Ὧν ἕνεκα Un» ἐϑέλεις, τούτων χάριν xal àxoSavely 
μὴ κατόκνει. 
45 (5, 23 Mein.) Δημοκρέτου (fr. mor. 189 Mullach.). 
Nóuq καὶ ἄρχοντι xal σοφωτέρῳ εἴχειν κόσμιον. 
46 (8, 35 Mein.) Δημοκρίτου (fr. mor. 8 Mullach.). 
Ὅρος συμφόρων xai ἀσυμφόρων τέρψις xal ἁτερπίέη. 
47 (5, 24 Mein.: Democr. fr. mor. 2 Mullach.) 
Ἴάριστον ἀνθρώπῳ τὸν βίον διάγειν ὡς πλεῖστα εὖ- 
ϑυμηϑέντι xai ἐλάχιστα ἀνιηϑέντι. τοῦτο δ᾽ ἂν εἴη, εἴ 
τις μὴ ἐπὶ τοῖσι ϑνητοῖσι τὰς ἡδονὰς ποιέοιτο. 





1 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. p. 8 (post ecl. 5, 30 Mein.). 
ex Tr. dederat Gesn.! p. 10, sed om. eandem Gesn.* p. 65, quare ín 
addendis posuerunt Gaisford et Meineke. recurrit. monitum Pyth. Vind. 
123 Pyth. Syr. 98 Sext. Syr. I app. 1, 6 p. 79 Gildem.; Porphyr. ad 
Marc. 34; Boiss. anecd. lll p. 4:3; Anton. I c. 12 p. 13 (Βασιλείου) : cod. 
Vind. 29 f. 129" et cod. Vind. 199 f. 195" teste Schenkelio. idem legitur in 
florilegio per Schenkelium edito (Jien. stud. XI p. 40) 157 | 9 ἐϑέλεις 


A Tr. Pyth. Vind. Porphyr. floril. Schenk.: ϑέλεις M | ϑέλεις 5g» trans 4 


ponit Boiss, τούτων M Tr. Pyth. Vind. floril. Schenk.: τούτου À | 
τούτων χάριν om. Porphyr; ὑπὲρ τούτων Boiss. ubi pergitur ael 
ϑνῆσχε | 4 χατόχνει Α Pyth. Vind. Porphyr. floril, Schenk.: χαχώκχνει 
M χατόχκνοι Tr. | 8 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. (post ecl. 44). recurrit 
corp. Par. 173 Elt. (δημοχρίτου yvoua); gnomol. Byz. 64 p. 177 
Wachsm. (Pal. 55 Bar. 92 Mon. 37 Leid. 39); Democrat. 13 p. 30 Orell. | 
D xal ante cog. om. Tr. | τῷ ante cog. add. corp. Par. gnomol. Bys. 
Democrat. | εἴχειν Tr. corp. Par. gnomol. Byz. Democrat.: εἰχέειν MtA 
| 6 ecl. cum lemm.(?) hab. M, lemmate non iterato ἃ, cum ecloga 
praegressa cohaerentem ΤΙ. post ecl. 5,23 Mein. | 7 δρος M4A Tr.: 
οὖρος Mullach | post ὅρος addidit γὰρ tamquam ex A Gaisford per errorem 
ut videtur, om. etiam M4Tr. | συμφόρων xal ἀσυμφόρων Cobet mnemos. 
IX p. 106: συμφορέων xal ἀσυμφορέων ΜὰΑ Tr. sed litteris μφορέων 
xai) d partim abscissis partim evanidis A || S8 ecl. hab. lemmate non 
iterato MÀ Tr. post ecl. 3, 35 Mein. | 9 cf. epigr. gr. 88 Kaib. πλεῖστα 
μὲν εὐφρανϑεὶς βιότωι, λύπαις δὲ ἐλαχίσταις Χρησάμενος γήρως 
τέρμα μολὼν πρὸς ἄχρον | v. εὐθυμηϑέντι xal ἐλάχιστα partim ab- 
scissa partim evanida A || 10 χαὲ ἐλ. ἀνιηϑέντι om. M* | 11 τοῖς 
et ποιοῖτο M3A Tr.: corr. Mullach Meineke 


s 
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48 (1, 58 Mein. Movaw»íov (rel. p. 254 Peerlk.). 
Ovx ἔστε τὴν ἔνεστηκυῖαν ἡμέραν καλῶς βιῶναι μὴ 
προϑέμενον αὐτὴν ὡς ἐσχάτην [βεῶσαι]. 
49 (deest Mein.) Ἰαμβλίχου ἐκ τῆς πρὸς Σώπαερον ἐπι- 
' στολῆς περὶ ἀρετῆς. 
Οὐκοῦν καὶ διὰ νοῦ καϑαροῦ καὶ ἀπολυομένου πά- 
e σωματοειδοῦς διαμορφώσεως ἡ ϑέα τῆς ἀρετῆς 
περιγίγνεται" τὸ δ᾽ ὁποῖον τί ἔστιν ὧδε ἄν vig κατα- 
μέϑοι" κάλλος καὶ συμμετρία καὶ ἀλήϑεια, ταυτότης τε 
ἐμιτάστατος καὶ ἁπλότης, ἐξῃρημένη τὸ ἀπὸ τῶν ἄλλων 
íupoyr, τελειότης τὸ ἀνυπέρβλητος καὶ ἀχρότης τῶν 
ὄνεων, καϑαρότης τε ὑπεραέρουσα πάντα καὶ ἄμιχτος. εἰ 
li ἅπαντα τὰ τοιαῦτα, ἕν δεῖγμα αὐτοῦ παρέχεται ἱκανόν. 
ὑπότε δὴ οὖν τὸ νοητὸν εἶδος κατίδοις τῆς ἀρετῆς, ϑεώρει 
ἰοῦτο λοιπὸν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ περὶ πᾶσαν ζωὴν ἀμερέστως 
μεριζόμενον τρόπον τινὰ τοιοῦτον, ὡς πληϑυομένων τῶν 
μεταλαμβανόντων μένειν αὐτὸ ἕν, καὶ πάντῃ μεριζομένων 
τῶν) περὶ αὐτὸ ἀμέριστον αὐτὸ ὑπάρχειν, καὶ γιγνομέ- 
ὧν xal ἀπολλυμένων ἐχείνων ἀγέννητον αὐτὸ εἶναι καὶ 
(p9egrov, xai εἰς ἀνομοιότητα προχωρούντων τὸ αὐτὸ 
εἰ διαμένειν μήτε κινούμενον ἀπὸ τῆς προόδου τῶν 
ἰγνομένων μήτε διιστάμενον ἀφ᾽ ἑαυτοῦ διὰ τὴν ἐν πᾶσι 


1 ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 5, 24 Mein.) sed lemmate in 
absciseo, lemmate instructam etiam Tr. p. 7 (post ecl. 5, 55 Mein.). 
'rat gnomam M (olim etiam Δ) infra p. 32, 10 ubi videsis. recurrit corp. 
ir. 510 Elt. (Movaoo»íov). similes huius sententias congessit Gataker 
, Marci Antonini Ill 11 VII 29. 56. 69 | 8S8 fioc. secludendum esse 
»net Nauck (per litt.) | 4 ecl. cum lemm. hab. Br in capite primo 
οἱ ecl. 5, 125 Mein. et ante ecl. 1, 58 Mein. sedes igitur eclogae incerta, 
d fortasse recte collocatur ante ecl. 1, 58 ipsam quoque lamblichi : 
de mus. Rb. XXXIX p. 394. primum edidi eclogam a Paulo Thomas 
ligenter descriptam Stobaei flor. exc. Brux. p. 32sqq. cf. Stob. flor. 103, 
|| 8 Σώπατρον scripsi: po* Br || 8 περιγίνεται Br cf. 18. 22 p. 20,6 
ἐστιν in ras. Br ἢ 10 ^melius ἐξηρμένη᾽ Buecheler | 12 ἀμικτος" 
t ἅπαντα τὰ τοιαῦτα ἔνδειγμα αὐτοῦ παρέχεται ἱχανόν" ὁπότε nescio 
is liter. centralbl. à. 1883 p. 481 | 17 παντῃ scripsi: παντὶ Br | 18 
ἣν addidit anonymus ille, sed praestat fortasse πάντων μ. π. αὐτὸ 

9* 
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τοῖς διεστηκόσι παρουσίαν μήτε αὐτοῖς συμφερόμενον ἢ 
συναυξανόμενον ἢ τινα ἄλλην ἀπ᾽ αὐτῶν δεχόμενον ἀλ- 
λοίωσιν. καίτοι οὕτως αὐτὸ κατόψει τὸ αὐτὸ ὅλον ἐν 
πᾶσι παρὸν μετὰ τοῦ μένειν ἑχάστου τὴν οὐσέαν τῶν 
μετεχόντων χαὶ χατὰ τὴν οἰκείαν ὑπόστασιν ἕκαστον βέλ- s 
τιστον γίγνεσϑαι. κατὰ δὴ τοῦτον τὸν λόγον xal τοὺς 
ἀνθρώπους διαχοσμεῖ τοῖς καλλίστοις ὅροις, νοεραῖς μὲν 
ἐνεργείαις ἀχροτάταις, λόγοις δὲ τῆς ψυχῆς τελειοτάτοις, 
ζωῆς δὲ δυνάμεσιν ὑπερεχούσαις πᾶσαν γένεσιν. 
50 (1,58 Mein.) Ἐχ τῶν Ἰαμβλίχου (protr. 2 p. 8, 17 Pist). 1 
Ψυχῇ ζῶντας ἡμᾶς τῇ ταύτης ἀρετῇ ῥητέον ev ζῆν, 
ὡς ὀφϑαλμοῖς ὁρῶντας τῇ τούτων ἀρετῇ καλῶς δρᾷν. 
51 (1, 59 Mein.) Ἰαμβλίχου ix τῶν προτρεπεικῶν εἰς 
φιλοσοφίαν λόγων (2 p. 8, 20 Pist.). 
Καϑάπερ εἰς ἄσυλον τέμενος τὴν ἀρετὴν δρμητέον, 1 
ὅπως no'c μηδεμίαν ἀγεννῆ τύχης ὕβριν ὦμεν ἔκδοτοι. 
52 (1, 31 Mein.) ὋΦωχέωνος. 
Οὔτε ἐξ ἱεροῦ βωμὸν οὔτε ἐκ τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως 
ἀφαιρετέον τὸν ἔλεον. 





9 ax' avtov P. Thomas: ἁπάντων Br | 7 δώροις mavult Thomes 
| 10 ecl. cum lemm. hab. Br (post lamblichi ecl. a me editam) Tr. p. 7 
(post ecl. 1, 39 Mein.) sedes igitur certo bodie recuperari nequit. τοῦ 
αὐτοῦ pro lemm. Br. quod legitur ap. Tr.. foit olim procul dubio dx 
τῶν T. (vel T. Zx τῶν) προτρε:ιτιχῶν εἰς φιλοσοφίαν λόγων ut appare... 
ex proximo lemmate | 1$ ecl. cum lemm. bab. MA (post ecl 1,83 
Mein.) sine lemmate cum ecl. 1. 58 Mein. coniunctam Tr. Ἰαριβλίχον 
ἐχ τῶν προτρεπτικῶν εἰς φιλοσοφίαν λόγον M Ἰ(αμβλίχου dx τῶν) 
προτρεπτιχῶν sed ut quae uncis inclasimus partim abecissa sint partim — ; 
evanida A | 16 πρὸς M* lambl.: εἰς Tr. de Α non liquet, ubi syllabee " 
μητέον ὅπως ri; (*) partim abscissae sint partim evanidae | τύχης - 
M3A Tr.:. κυχῇς lambl. illud si verum sit, ἔχϑετοι pro ἔχδοτοι scii- ] 
bendum esse putat Pistelli Stobaei lectio suggeritur enuntisto aped ΄ 
lamblichum proximo: corrz uiv ϑαρύχτέον ὡς σώφρονι γαμετῇ, εὐχῇ ᾿ 
δ᾽ ὡς; curcro πιστεντέον ἑταίρᾳ |j. 11 ecl. com lemm. bab. MA (post 
ecl. 1, $59 Mein.) Tr. p. τ (post ecl. 1, 30 Mein): lemma male retractum 
est ad ecL proximam (1, 29 Mein.) in Tr. recurrit ecloga corp. Par. 479 ΕἸ, 
(Peorero;h solum lemma ibid. 56). ex hac ortum videtur simile dictum 
qued legitur 48omeol. Byz. 4 p. 166 Wachsm. (Pal 4 Bar. 4) ἢ 18 syllabe 
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93 (9, 127 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας γ΄ (p. 388 E). 
᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲ φιλογέλωτα δεῖ elvat. σχεδὸν yàg ὅταν 
τις ἐφεῇ ἰσχυρῷ γέλωτι, ἰσχυρὰν καὶ μεταβολὴν ζητεῖ τὸ 
τοιοῦτον.  Zfoxst uot, ἔφη. Οὔτε ἄρα ἀνθρώπους ἀξίους 
δ λόγου κρατουμένους ὑπὸ γέλωτος ἄν τις ποιῇ, ἀπο- 
ῥιχτέον, πεολὺ δὲ ἧττον, ἐὰν ϑεούς. 
$4 (5, 127 Mein.: trag. adesp. fr. 521 N.?) 







Sallovca λυπῇ τοὺς ἄγαν ὑπέρφρονας. 
99 (1, 32 Mein) Διογένους. 

Πυνϑανομένου τινός, πῶς ἂν τις δαυτοῦ διδάσκαλος 
γένοιτο “δὶ ὑπὲρ ὧν ἐπιτιμᾷ τοῖς ἄλλοις᾽ ἔφη xal ἑαυτῷ 
ἐπιτιμῴη μάλιστα. 

96 (1, 93 Mein.) Πλάτωνος ἐν Πολιτείᾳ πέμτιτῃ (p. 452 ἢ). 

Ὅτι μάταιος ὃς γελοῖον ἄλλο τε ἡγεῖται ἢ τὸ xaxov, 


χαὶ Ó γελωτοποιεῖν ἐπιχειρῶν εἰς ἄλλην τινὰ ὄψιν ἀπο- 


euov οὔτε ἐχ τῆς partim abscissae partim evanidae in ἃ || 19 ἔλεον 
sed alterum & e corr. M4 

1 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 1, 31 Mein.) Br (post ecl. 5,54 
Mein.) Tr. p. 10 (post ecl. 1, 90 Mein.); IlÀ«* nec pl. Br τοῦ αὐτοῦ nec 
plora Tr. recurrit corp. Par. 275 (Πλάτωνος) et 560 Elt. (cum lemm. 
ed. 1.31 Mein. Φωχίωνος) | 2 φιλογέλωτα M3Br Tr. corp. Par., sic 
! ditur etiam A ubi Ara syllabae nunc abscissae: φιλογέλωτας Plat., inde 
! Qaisford et Meineke | ye post φιλογ. addit Plat. | δεῖ M3A Br corp. Par. 
Plat.: δεῖ ἀεὶ Tr. mera dittogr. | σχεδὸν γὰρ ὅταν τις ἐφίη M4A Br 
corp. Par. et sic fere Plat.: ὅταν τίς σχεδὸν γὰρ éqlg Tr. || 4 τοιοῦ- 
tov ἃ ΒΓ corp. Par. Plat.: τοιοῦτο M Tr., inde vulg. | 4ox&t χτὲ. om. 
MA Br corp. Par. [ 4. 6 ἀνϑρώπους et χρατουμένους Plat., inde Gesn.! 
P 12, vulg.: βασάνους et xoatovu£vag Tr. | 7 ecl. sine interpunctione 
eum Platonis verbis coniungit Tr. | 9 σφάλλουσιν acac vel σφάλλουσι 
λῖμαι (λῦπαι Wecklein) F. G. Schmidt krit. stud. lll p. 33sq. at ne ϑεοὺς 
vocabulo vicino perierit exitus iambi prioris mecum veretur Buecheler. 
huic in mentem venit tale δεῖ σωφρονεῖν μὴ πημονή τις &x ϑεοῦ 9. λ. 
Mihi ταῦτ᾽ ov» φοβεῖσϑε, μὴ νόσος τις £x ϑεοῦ ϑάλλουσα λ. || 10 ecl. 
eum lemm. hab. MA Br (post ecl. 5, 127 Mein.) Tr. p. 8 (post ecl. 5, 24 
Mein); Διογένους M?Tr. - yc Br spatium ubi Διογένους olim legebatur 
000c abscissum in ἃ ἢ 11 διδάσχαλος om. operarius Gesn.? p.3, inde 
vulg. | 12 ἔφη xai abscissum, partim evanidum A ] 14 ecl. cum lemm, 
hb. Tr. p. 8 post ecl. 1, 32 Mein. | 16 εἰς Tr.: πρὸς Plat. 
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βλέπων ὡς γελοίου (ἢ) τὴν τοῦ ἄφρονός τὸ xal xaxoi 
καὶ καλοῦ αὖ σπουδάζει εἰς ἄλλον τινὰ σκοπὸν στησὸ 
μενος ἢ τὸν τοῦ ἀγαϑοῦ. 
57 (ὅ, 129 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (rei p. IX p. 571 Β). 

Τῶν μὴ ἀναγκαίων ἡδονῶν τε καὶ ἐπιϑυμιῶν δοκοῦι 
τινες ἐμοὶ εἶναι παράνομοι, oi κινδυνεύουσιν ἐγγένεσϑι 
μὲν ἐν παντί, κολαζόμεναι δὲ ὑπὸ τῶν τυγχανόντων βεὶ 
τιόνων ἐπιϑυμιῶν μετὰ λόγου ἐνέων μὲν ἀνϑρώπων 
παντάπασιν ἀπαλλάττεσϑαι ἢ ὀλίγαι λείπεσϑαι καὶ ἀσϑι 
γεῖς, τῶν δὲ ἰσχυρότεραι xal πλείους. “Τέγεις δὴ τίνα 
ἔφη, ταύτας; Τὰς περὶ τὸν ὕτενον, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐγειρομένα 
ὅταν τὸ μὲν ἄλλο τῆς ψυχῆς εὕδῃ, ὅσον λογιστικὸν κι 
ἥμερον καὶ ἄρχον ἐκείνου, τὸ δὲ ϑηριωδές τε καὶ ἄγριο 
ἢ σίτου ἢ μέϑης πλησϑέν, σχιρτᾷ τε καὶ ἀπωσάμενι 
τὸν ὕπνον ζητῇ ἰέναι καὶ ἀποπιμπλάναι τὰ αὑτοῦ ἤϑι 
olo9 ὅτι πάντα ἐν τῷ τοιούτῳ τολμᾷ ποιεῖν, ὡς d: 
πάσης λελυμένον τὸ καὶ ἀπηλλαγμένον αἰσχύνης xai φρ 
γήσεως" μητρί τε γὰρ ἐπιϑυμεῖν μίγνυσθαι, ὡς οἴετο 
οὐδὲν ὀκνεῖ, ἄλλῳ τε ὁτῳοῦν ἀνϑρώπων xol ϑεῶν x 
ϑηρίων, μιαιφονεῖν τε ὁτιοῦν, βρώματός τε ἀπέχεσϑ' 
μηδενός" καὶ ἑνὶ λόγῳ οὔτε ἀνοίας οὐδὲν ἐλλείπει οὔ 
ἀναισχυντίας. ᾿4ληϑέστατα, ἔφη, λέγεις. Ὅταν δέ γ᾽, οἶμο 


1 7 tacite ex Platone add. Gesn.! p. 10, inde vulg. | 2 χαὲ xaX 
αὖ σπουδάζει Tr. sicut aliquot libri Plat. ἀν pro αὖ prave Gesn.!, in 
vulg. cf. Stallbaum ed. alt. p. 408 | εἰς Tr.: πρὸς Plat. | 4 ecl. ει 
lemm. hab. Tr. p. 8 post ecl. 1, 93 Mein. ( ὅ μὴ reposui ex Platon 
μὲν Tr. | 6 τινές μοι Plat. | χινδυνεύουσιν ἐγγίνεσϑαι μὲν ἐν παν 
Tr.: χινδυνεύουσι μὲν ἐγγίγνεσθαι παντί Plat. | 7 ὑπὸ τῶν τυγχ 
νόντων βελτιόνων Tr: ὑπό tt τῶν νόμων καὶ τῶν βελτιόνι 
Plat, inde tacite Gesn.! p. 10, vulg. | 9 ὀλίγαι tacite ex Plat. Gesn 
ὀλίγα Tr. | 10 δὴ Tr.: δὲ xoi Plat. | τὸν ὕπνον Plat., inde tac 
Gesn.!: τῶν ὕπνων Tr. 12 λογιστικὸν reposui ex Plat.: Aoyux 
Tr. || 14 σίτου Tr.: σίτων Plat. | 15 ζητῷ Plat.: ζητεῖ Tr. | evt 
Plat.: αὐτοῦ Tr. | 16 οἶσθ᾽ Plat, inde tacite Gesn.!: ὥσϑ᾽ Tr. | ποιε 
Plat, inde Gesn.!: εἶναι Tr. | 18 ἐπιϑυμεῖν scripsi: ἐπιϑυμεῖ Tr. à 
χειρεῖν Plat. | 19 ἄλλῳ τε ὁτῳοῦν tacite ex Plat. Gesn.!: ἀλλ᾽ ὃ 
οὖν ὅτῳ Tr. | 29 γ᾽ tacite Gesn.!: τ᾿ Tr.; ye Plat. 
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ὑγιεινῶς τις ἔχῃ αὐτὸς αὑτοῦ xal σωφρόνως, xai sic τὸν 
ὕπνον ἴῃ τὸ λογιστικὸν μὲν ἐγείρας αὑτοῦ καὶ ἑστιάσας 
λόγων καλῶν καὶ σκέψεων, εἷς σύννοιαν αὐτὸς αὑτῷ ἀφι- 
χόμενος, τὸ ἐπιϑυμητικὸν δὲ μήτ᾽ ἐνδείᾳ δοὺς μήτε 
ἐ πἰησμονῇ, ὅπως ἄν κοιμηϑῇ καὶ μὴ παρέχῃ ϑόρυβον 
τᾷ βελτίστῳ χαῖρον ἢ λυπούμενον, ἀλλ᾿ ἐᾷ αὐτὸ xa9^ 
ἑαυτὸ μόνον χαϑαρὸν σκοπεῖν καὶ ὀρέγεσϑαι τοῦ αἰσϑά- 
γεσϑαε ὃ μὴ olde» ἢ τι τῶν γεγονότων ἢ ὄντων 4) καὶ 
μεϊλόνετων, ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ ϑυμοξιδὲς πραῦνας καὶ 
B μή τισιν εἷς ὀργὴν ἐλθὼν κεκινημένῳ τῷ ϑυμῷ καϑεύδῃ, 
ἀλλ᾽ ἡσυχάσας μὲν τὼ δύο εἴδη, τὸ τρίτον (δὲ κινήσας), 
i» ᾧ τὸ φρονεῖν ἐγγένεται, οὕτως ἀναπαύηται, οἷἶσϑ᾽ ὅτι 
τῆς (εἰ ἀληϑείας ἐν τῷ τοιούτῳ μάλιστα ἅπτεται καὶ 
ἥκιστα παράνομοι τότε ai ὄψεις φαντάζονται τῶν ἐνυπ- 
B vov. Παντελῶς μὲν οὖν, ἔφη, οὕτω. Ταῦτα μέν τοι ἐπὶ 
πλέον ἐξήχϑημεν simsiv: 0 δὲ βουλόμεϑα γνῶναι, τόδ᾽ 
ἐστίν, ὡς ἄρα δεινόν τι καὶ ἄγριον καὶ ἄνομον ἐπι- 
ϑυμιῶν εἶδος ἑκάστῳ ἔνεστι, καὶ πάνυ δοκοῦσιν ἡμῶν 
ἐνίοις μετρίοις εἶναι" τοῦτο δὲ ἄρα ἐν τοῖς ὕπνοις γένε- 
3 zat ἔνδηλον. 


58 (3, 94 Mein) Τοῦ αὐτοῦ ἐκ τοῦ Κλειτοφῶντος 
(p. 407 E — 408 B). 


Καὶ ὅταν λέγῃς, ὡς ὅτῳ τις μὴ ἐπίσταται χρῆσϑαι, 
χρεῖττον ἐᾶν τὴν τούτου χρῆσιν. (εἶ δή τις μὴ inl- 


1 αὑτοῦ Plat.: αὐτοῦ Tr. | 2 αὑτοῦ scripsi: αὐτοῦ Tr. ἑαυτοῦ 
Plat 8 σύννοιαν ex Plat. Gesn.!: σύνοιαν Tr. αὑτῷ reposui ex 
Plat: αὐτοῦ Tr. | 6 ἐᾷ αὐτὸ reposui ex Plat: ἑαυτῷ Tr.; ἐῶν αὐτὸ 
tacite ex Platonis vulgata Gesn.! || 6. 7 χαϑ᾽ αὑτὸ Plat. | 10 ὀργὴν» Tr. 
ὀργὰς Plat. | 11 τὼ Plat.: τῷ Tr. | τὸ τρίτον δὲ χινήσας tacite ex 
Plat. Gesn.!: ro δὲ ἕτερον Tr. || 12 ἐγγίγνεται Plat. | 18 τ᾿ addidi ex 
Plat. | 14 παράνομοι tacite ex Plat. Gesn.!: παρανομεῖ Tr. ἢ 16 ἔφη, 
οἶμαι οὕτω tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. || 15. 16 μέν τοι Tr.: μὲν 
τοίνυν ex Plat. Gesn.! ἢ 19 γίγνεται Plat. | 21 ecl. cum lemm. hab, 
Tr. p. 9 (post ecl. 5, 129 Mein.) Br (post ecl. 1,58 Mein.). Τοῦ αὐτοῦ ἐκ 
τοῦ Κλειτοφῶντος scripsi: τοῦ αὐτοῦ éx € (i. e. των) χλειτοφῶντος 
Tt. τοῦ αὐτοῦ aec plura Br | 28 χρῆσϑαι om. Br | 24 χρεῖττον Br 
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σταται ὀφϑαλμοῖς χρῆσϑαι μηδὲ dol μηδὲ ξύμπαντει τῷ 
σώματι, τούτῳ μήτε ἀχοίειν μήϑ᾽ ὁρᾶν μήτε ἄλλην 
χρείαν μηδεμίαν [ur] χρῆσϑαι τῷ σώματι κρεῖττον ἢ 
ὁπηοῦν χρῆσϑαι. καὶ δὴ (xal) περὶ τέχνην ὡσαύτως" 
ὅστις γὰρ δὴ μὴ ἐτιίσταται τῇ ἑαυτοῦ λύρᾳ χρῆσϑαι, 
δῆλον ὡς οὐδὲ τῇ τοῦ γείτονος, οὐδὲ ὅστις μὴ τῇ τῶν 
ἄλλων, οὐδὲ τῇ ἑαυτοῦ, οὐδὲ ἄλλῳ τῶν ὀργάνων, οὐδὲ 


ῃ 
- 


AME 


3 Aa 


χτημάτων οὐδενί. xai τελευτᾷ δὴ καλῶς ὃ λόγος οὗτός . 


σοι, ὡς ὅστις Ψυχῇ μὴ ἐπίσταται χρῆσϑαι, τούτῳ τὸ 
ἄγειν ἡσυχίαν τῇ wvyi καὶ μὴ ζῆν κρεῖττον ἢ ζῆν πράτ- 
τοντι καϑ᾽ αὑτόν εἰ δέ τις ἀνάγκη ζῆν, δούλῳ ἄμεινον 
ἢ ἐλευϑέρῳ διάγειν τῷ τοιούτῳ τὸν βίον. 
59 (8, 95 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ ᾿Αλκιβιάδου (p. 146 C). 
Οὐχοῦν φαμὲν πάλιν τοὺς πολλοὺς διημαρτηκέναι 
vov βελτίστου, ὡς τὰ πολλά γε, οἶμαι, ἄνευ νοῦ δόξῃ πε- 
πιστευχότας:; — Φαμέν yag. — «Δυσιτελεῖ ἄρα τοῖς πτολ» 
λοῖς μήτε εἰδέναι μηδὲν μήτε οἴεσϑαι εἰδέναι, εἴπερ γε 
προϑυμήσονται μᾶλλον πράττειν μὲν ταῦτα, ἅττ᾽ à» el- 


Plat.: χρείττων Tr. | τούτου Tr. Plat.: τούτων Br | εἰ δή tacite ex Pla- 
tone addidit Gesn.! p. 10, inde vulg. 

29 ugt' ἀχοίειν et mox μήτ᾽ ἄλλην Plat. | ὁρᾶν Br Plat.: δρῶν 
Tr. i ἃ χρῆσϑαι tacite cum Platone Gesn.', inde vulg.: uz χρῆσϑαι 
Tr. Br 5 4 x«i δὴ — 5 λίρᾷ χρῆσϑαι (quod tacite ex Platone add. 
Gesn.!, inde vulg.) habet Br: om. Tr. | xci post δὴ ex Plat.: om. Br | 
τέχνην Plat: ψυχὴν Br. | ὃ δὴ Br Platonis Marcianus 189: ἂν Pla- 
tenis D; a» d; oscitanter ex Platonis Ald, p. 406 Gesn.!, inde vulg. ἢ 
6 δῆλον bis Tr. ] $ ἄλλῳ τῶν ὀργάνων Br Plat.: τῶν ὀργάνων 
ἄλλῳ Tr. inde volg. | 9 ro Br Plat: ro Tr. ; 10 ἡ Br Plat.: xal 
Tr. ! 11 zá» Tr. Br: ζὴν εἰς tacite ex Platone Gesn.', inde vulg. | 
devo Br Plat.: δούλου Tr. Σ 12 post 3íor quae babet Plato resecuit 
Stobaeus | 13 ecl cum lemm. hab. Tr. p. 9 Br. '44xi21cóov om. Br. 
genuina lemumatis fuerit forma Πλάτωνος (ut τοῦ αὐτοῦ) vel potius 
auctaris omine non iterato zx tob ἐλχιβιαδον 3' coll. Stob. 1L 3,1 
Wachsm. et tor. 4& 115 Mein. ] 18 c»vev vot tacite ex Platone Gesp.! 
p.12. dde vu'g.s dvev ev Tr. Be. |. 18 aocrtsir μὲν reposui ex Br: 
ApettRY un Tr.: πράξετειν Gesr.!, ipde τοῖς. πρόττειν μὲν Platonis B 
μὲν πράττειν Plat T. ταῦτα ἀτε ἐν Be Pists ταῦτ ὧν Tr, ταῦτ᾽ 
ck) ἅτε ἂν Gesn,*, inde τοῖς. 
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ὀῶσιν ἢ οἰηϑῶσιν εἰδέναι, πράττοντες δὲ βλάπτεσϑαι 
τὰ πλείω μᾶλλον ἢ ὠφελεῖσϑαι. ---- ᾿4ληϑέστατα λέγεις. --- 
Ὁρᾷς οὖν, 0v? ἔφην κινδυνεύειν τό γε τῶν ἄλλων ἐπιεστη- 
μῶν χεῆμα, ἐάν τις ἄνευ τῆς τοῦ βελτίστου ἐπιστήμης 
δ κεκτημένος ἥ, ὀλιγάκις μὲν ὠφελεῖν, βλάπτειν δὲ τὰ πλείω 
τὸν ἔχοντα αὐτό, ἀρ’ οὐχὶ τῷ ὄντε ὀρϑῶς ἐφαινόμην 
Méyuv ; — Καὶ εἰ μὴ τότε, ἀλλὰ νῦν μοι δοκεῖ, ὦ Σώκρατες. 
δεῖ ἄρα καὶ πιόλεν καὶ ψυχὴν τὴν μέλλουσαν ὀρϑῶς βιώ- 
σισϑαι ταύτης τῆς ἐπιστήμης ἀντέχεσϑαι, ἀτεχνῶς ὥστεδρ 
B ἐσθενοῦντα ἰατροῦ ἤ τινος κυβερνήτου τὸν ἀσφαλῶς μέλ-. 
δεντα πλεῖν. 
60 (1, 90 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Κλειτοφῶντος (ρ. 408 B). 
Τούτοις δὴ τοῖς λόγοις παγκάλως λεγομένοις, ὡς 
διδαχεὸν ἀρετὴ καὶ πάντων δαυτοῦ δεῖ μάλιστα ἐπιμε- 
ἰεῖσϑαι, σχεδὸν οὔτ᾽ ἀντεῖπον πώποτε οὔτ᾽ οἶμαι μή 
ποτε ὕστερον ἀντείπω. 
61 (7, 2 Mein. Εὐριπίδου Αϊγεῖ (fr. 11 N.?). 
Ἔστι xai πταίσαντ᾽ ἀρετὰν 
ἀποδεέξασϑαι ϑανάτῳ. 


1 δὲ Br, om. Tr.; tacite ex Platone addidit Gesn.!, inde vulg. || 
: $or Br Tr., ὅτε Platonis B ὅτε γ᾽ Platonis T; ὅτε γ᾽ ex Platone 
Gesn.!, inde vulg. | xuvóvveve Tr. Br, χεινδυνεύει Platonis BT | τό ye 
Pat: τότε Tr. τό, τε (sic) Br | ὅ χεχτημένος ἢ Tr. Plat., χεχτη- 
μένου, ἢ Br | ὀλιγάχις] ὀλίγα ci. Cobet n. 1. p.271 | 6 τὸν ἔχοντα 
αἰτὸ tacite Jex Platone Gesn.!, inde vulg.: τὸν δ᾽ ἔχοντα αὐτὰ Tr. 
τὸν ἔχοντ᾽ αὐτὰ Br | 7 δοχεῖ Tr. Br Plat.; δοχεῖς recte Sauppe praef. 
pXIV | Σώχρατες] Σόλων Br | 10 ἀσϑενοῦντα tacite ex Platone 
Gesn.!, inde vulg.: ἀσϑενοῦντος Tr. Br | 129 ecl. cum lemm. hab. M (hic 
aon collatus) À (uterque post ecl. 1, 32 Mein.) Tr. p. 9 (post ecl. 1, 99 Mein.) ; 
veba ἐχ τοῦ Κλειτοφῶντος om. Tr. | 18 τούτοις Tr. Plat.: οὔτοι A 
| λόγοις παγχάλως ἃ Tr.: λόγοις xal ἑτέροις τοιούτοις παμπόλλοις 
χαὶ παγχάλως Plat. | λεγομένοις] ομένοις abscissum in A. | 15 οὔτ᾽ 
Tr. Plat.: 0v' A | πώποτε] ὠποτε abscissum in A, ubi mox οὔ in οὔτ᾽ 
emnidum ἢ 1b. 16 μήποτε ATr. Plat.; μήποτε ἕξειν temere Gesn.!, 
ide vulg. [ 16 ὕστερον Plat.: ὑπὲρ ὧν ATr., inde vulg. | 17? ecl. cum 
lemm. hab. Tr. p. 10. sedes eclogae non satis certa: post ecl. 5, 127 Mein., 
itd ante 5, 1 Mein. legitur Tr., vide mus. Rh. XXXIX p. 390 | 18 ἔτι xa 
ὦ, Nauck vix probabiliter | 19 ἐναποδείξασϑαι Cobet mnem. IX p. 111 
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62 (5, 1 Mein.) Me»avógov Γεωργῷ (fr. 3 com. IV p. 00). 
Οὗτος κρατιστός ἐστ᾽ ἀνήρ, ὦ Γοργία, 
ὅστις ἀδικεῖσθαι τιλεῖστ᾽ ἐπέσταται βροτῶν. 
63 (3, 27 Mein.) Εὐριετείδου ᾿Αἰντεόπῃ (fr. 202 N.2). 
᾿Εγὼ uiv οὖν ᾷἄδοιμι καὶ λέγοιμέ τε 
σοφόν, ταράσσων μηδὲν ὧν πόλις νοσεῖ. 
64 (3, 275 Mein.: Eur. El. 294---06) 
Ἔνεστι δ᾽ οἶκτος ἀμαϑίᾳ μὲν οὐδαμοῦ, 
συφοῖσι δ᾽ ἀνδρῶν. καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἀζήμιον P 
γνώμην ἐνεῖναι τοῖς σοφοῖς λίαν σοφόν. - 
65 (3, 28 Mein.) Θεόγνεδος (963—968). ) 
Hj 0i! ἐπαινήσῃς, τερὶν ἄν εἰδῇς ἄνδρα σαφηγέως, 
ὀργὴν καὶ ϑυμὸν xai τρόπον ὅντιν᾽ ἔχει. 
"πολλοί τοι κίβδηλον iníxAonoy ἦϑος ἔχοντες 
χρύτετουσ᾽ ἐνϑέμενοι ϑυμὸν ἐφημέρεον. 
] ecl. cum lemm. hab. MÀ (post. ecl. 1, 90 Mein.) Tr. p. 10 (post ed. "-᾿ 
1, 2 Meiu); γεωργώ Μὲ γεωργῶν À γεωργιχῶν Tr. alterum distichob, 
quod huic subiecerat Menander, legitur infra flor. 20,22 Mein. (rov αὐτοῦ 
i. e. Mercrópovr), duo coniuncta exhibet Orio anth. VII 9 p. 51, 23 lemmate 
ἐκ τοῦ γεωργίου (i. €. γεωργοῦ) ad priorem eclogam perperam retracto]. ' 
3 ἐστ᾽ AT: ἐστιν M! ἔστιν Or. | 8 ὅστις abscissum A | ἐπέσταται 
gestor MIA Tr.: ἐπίστατ᾽ ἐγχρατὼς recte Or. [ & ecl. cum lemm. hab. 
MA (post ecl, 5, 1 Mein.) Tr, p. 10 (post ecl. 1, $ Mein.); pro lemmate τοῦ 
αὐτοῦ uec plura Tr. ᾿ à οὖν om. A | ἔρδοιμε ci. F. G. Schmidt krit. stud. ll 
p. 4S0 7 ὃς 6 syllabae iui rc σοφὸν liodie abscissae sunt in A | vost pro 
θεῖ εἰς Badham Eur. iph. T. praef. p. 10 * 7 ecl. babet lemmate nog 
iterato Tr. p. 10. cum priore male coniunctam exhibuit Gaisford, separavit 
Meweke lemmate Evpexíéor Ἡλέχτρα addito. satis erat HA£xroa poetae 
nemine non iterato. , 9 xci Tr.: oí Eur. ubi mox σοφήν Ἶ 11 ed. 
vum lem, hab, MA Tr. p. τὸ. versus primus legitur Orion. antb. VIII 
1e δὲ. ὁ ciae lemm. tler, Mon. 007. | 12 ἐπταίνήσςς Theogo.: 2xarc 
νας MIA Tro Or. Hoc. Mon. Theoznidis libri haud pauci, fortasse ut 
feveedam si n Stebaee; ἐπωνεσσςς Gesn! p. 12, inde vulg. | zl» ἄν 
fM. rS aper ve: ose Sehnedewial Theozn.: πρὲν ἂν ἴδης ἄνδρας 
&evtvex M^ Te auo ἂν ἢ voequis abqises A: xgly ἄνδρα ἔδης σώ- 
wq wON ἢν, ον, θοῦ Τὰ ὡς μὸν MIA Tz. oc9u0r Theogn.; vidt 
quA Sero ces ROM κι ev Gre MWiTr ὄντεν᾽ ἔχουει 
A. Petru s . Th5exweHMS Ite | ΔῈ xonc n M* ἔχοντες κχτὰ] 
vile δὰ (N12 | dó Buc quw cas: Bergk 
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τούτων δ᾽. ἐκφαίνει πάντων χρόνος ἦϑος ἑκάστου. 
καὶ γὰρ ἐγὼ γνώμης πολλὸν ἄρ᾽ ἐκτὸς ἔβην. 
66 (5, 32 Mein.) Σωτάδου. 
Τῆς τύχης σκοπεῖν δεῖ τὸ μέγιστον ὡς ἔλαττον᾽ 
laci τὸ μὴ παρὸν μὴ ϑέλειν, οὐδὲ γὰρ σόν ἐστιν. 
ἀμφότερα μένειν οὐκ οἶδεν" ἕστηκε γὰρ οὐδέν. 
ἄν πλούσιος ὧν καϑ᾽ ἡμέραν σκοπῇς τὸ πλεῖον, 
ἰς τοσοῦτον εἶ πενιχρός, ἐς ὅσον εἶ περισσός. 
ὡς πένης ϑέλει σχεῖν καὶ πλούσιος πλέον σχεῖν, 
᾿ἶσον ἔχουσιν αὐτῶν ai ψυχαὶ τὸ μεριμνᾶν. 
67 (3, 39 Mein.) 
41on5 σε μακρὰν προφεύξεται ἀγαϑὰ φρονοῦντα. 
Μιμοῦ τὸ καλόν, καὶ μενεῖς ἐν βροτοῖς ἄριστος. 
Nouog ἐστὶ ϑεός, τοῦτον ἀεὶ πάντοτε τίμα. 
Ξένος ὀφείλεις εἶναι τῶν οὐ καλῶς φρονούντων. 
θὲ καλῶς βιοῖς, παράμενε, κεὐτυχεῖς τὰ πάντα. " 
Παρατήρεε τὰ πάντων καλά, καὶ ταῦτα σὺ μιμοῦ. 
Pic δ᾽ ἀγαθὴν δεδομένην (εὖ) φύλασσε σαυτῷ. 
Σοὶ τοῦτο γενέσϑω, (10) φίλων μηδέν᾽ ἀταχτεῖν. 


1 ἐμφαίνει Theognidis codices non nulli | πάντως Theognidis n, 
εἰ Epkema correxit, recepit Bergk | 2 γὰρ ἐγὼ --- ἔβην fere abscissa 
ton. praeter extremam vocem hodie evanidam A, ubi item perierunt p. 26 
v.14.15 syllabae χοντες χρύπτουσ᾽ ἐνθέμενοι ἐγὼν Theognidis O, recepit 
Bergk | 8 ecl. cum lemmate Zorarov hab. Tr. p. 10 post ecl. 3, 28 Mein. 
Wobaei Sotadeos a Sotade poeta abiudicavit Meineke anal. Alex. p. 246 
|8 σὸν ἔσται Wachsmuth || 6 ἔστηχε Christ metr.? p. 489: ov στήχει Tr., 
nde vulg. ἑστήχεε cod. Par. 1985 teste Gaisfordo quod a Brunckio receptum 
uetor Meineke addend. v. IV p. LV ἔστηχεν G. Hermann el. d. m. p. 446 
7 ἂν Brunck: ἐὰν Tr. [| 8 ἐς — ἐς Brunck: εἰς — εἰς Tr. | 9 ϑέλει 
γχεῖν Becheler: ϑέλεις σχεῖν Tr. | σχεῖν Brunck: ἔχων Tr. | 11 ecl. 
hsb. lemmate non iterato Tr. p. 10 post ecl. 5, 32 Mein. Σωτάδου ad- 
üdit Schow traiectione Gesneriana deceptus. monostichorum gnomo- 
legium ordine litterarum consertum agnoverunt Elter et Buecheler [| 
12 versus vix sanus | 15 ov om. Gesn.! p. 12, inde vulg. | 16 οὗ 
Bronck: ὅπου Tr. | xal εὐτυχεῖς Tr.; xal εὐτυχήσεις oscitanter Gesn? 
P.38 | 18 εὖ addidit Buecheler; ἀγαϑὴν (ov) δεδ. ἃ. flermann ἢ 19 
γενέσϑω φίλον. μηδὲν Tr.: correxi et supplevi; y. φίλον, τὸ σὲ μηδὲν 
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Τὴν ἡσυχίαν κατὰ βίον ἵνα πάντοτε τηρῆς. 
Ὑγιαίνειν εὔχου τοῖς ϑεοῖς, ἐφ᾽ ὅσον ἔχεις ζῆν. 
68 (1,89 et 8, :21Mein.) Πλάτωνος ix vov Φαίδωνος (p.61 E). 

Τῷ ὄντι ἄρα, ἔφη, ὦ Σιμμία, ol ὀρθῶς φιλοσοφοῦντες - 
ἀποϑνήσκειν μελετῶσι, καὶ (τὸ) τεϑνάναι ἥκιστα αὐτοῖς ᾿ῇ 
ἀνϑρώπων φοβερόν. 

69 (1, 41 Mein.) Ἰσοκράτους Νιχοχλῆς ἢ Κύπριοι ($59 
p. 39b). 

Μὴ τὴν κακίαν οἴεσϑε μᾶλλον τῆς ἀρετῆς ὠφελεῖν, 
τὸ δ᾽ ὄνομα ἀτυχέστερον ἔχειν" ἀλλ᾽ οἵων περ ὀνομάτων 
ἕκαστα τῶν πραγμάτων τετύχηχε, τοιαύτας ἡγεῖσϑε καὶ 
τὰς δυνάμεις αὐτῶν εἶναι. 

70 (5, 22 Mein. «“4ένου ἐκ τῶν περὶ φύσεως κόσμου 
(fragm. phil. gr. I p. 156 Mull). 

Φραζεο δὴ σπουδὴν ἐντυνάμενος Ot ἀκουῆς 

μύϑων ἡμετέρων ἀτραπτὸν περὶ παντὸς ἀληϑῆ, 


d. Hermann 1. c. p. 445, y. φίλον, ἐς μηδὲν c. malebat Meineke v. IV 
p. LIll | post ἀταχτεῖν plene interpungitur Tr. 

1 ἵνα — τηρῷς] Attice ὅπως τηρήσεις | 8. ecl. cum lemm. hab. 
MA (post ecl. 3, 28 Mein.) Tr. p. 11 (post 3, 52 Mein.); ex vov Φαίδωνος 
om. Tr. temere locum iteravit Gesn.? p. 98 in capite περὲ δειλέας, inde 
etiam Gaisford et Meineke || 4 τῷ ὄντι ἄρα, ἔφη, ὦ Σιμμία om. MA 
l| ὃ ἀποϑνήσχειν μελετῶσι" καὶ τεϑνάν abscissa sunt in A | có addidi 
ex Plat. | 7 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 11 post. ecl. 1, 89 Mein,, om. 
MA (sic); χύπριος Tr., Κύπριοι scripsit Gaisford qui fallitur de A alios 
secum in errorem deducens velut nuper Keilium anal. Is. p. 34 [| 9 xe- 
xíav οἴεσϑε μᾶλλον τῆς ἀρετῆς ὠφελεῖν Tr.: xaxíav οἴεσϑε δύνασϑαι 
μὲν πλείω τῆς ἀρετῆς ὠφελεῖν lÓsocratis I' χαχίαν δύνασθαι μὲν 
πλέον τ. d. ὠ. νομίζετε lsocratis vulg.; vide Keil l. c. p. 34 et 86 | 
10 ἀτυχέστερον Tr.: δυσχερέστερον recte Is. | 11 ἕχαστα Tr., Isocratis 
vulg.: £xactov lsocratis I", Stobaei cod. Par. 1985 (teste Gaisfordo) ex 
emendatione ut videtur [, 18 ecl. cum lemm. hab. M (post ecl. 1, 89 Mein) 
Tr. p. 11 (post ecl. 9, 34 Mein.) om. ἃ; λίνου ἐκ τοῦ περὶ φύσεως 
κόσμου M: 4vovg nec plura Tr. de lemmate cf. Stob. I 10, 5 Wachsm. 
unde correxi ἐχ τῶν pro éx vov. Pythagorei cuiusdam esse hos versos 
coniecit Valckenaer diatr. in Eur. perditorum dram. rel. p. 281, quam 
suspicionem omni carere fundamento monuit Nauck lambl. vit. Pyth. 
p.240sq. | 16 Φράζεο δὴ — p.29, 5 διχαίως ὁσιώσει om. M δι᾽ 
dxovig μύϑων tacite Gesn.! p. 12, inde vulg.: μύϑων δι᾿ ἀχονῆς Tr. 
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ας ἀπωσάμενος πολυπήμονας, αἵ τε βεβήλων 

»» ἀισετῶσαε ἄταις περὶ πάντα πεδῶσι 

τοίαις, (δολερῶν) μορφῶν ἀπατήματ᾽ ἔχουσαι" 

μὲν ἀπὸ ψυχῆς εἴργειν φυλακαῖσε νόοιο. 

ὃς γάρ σε καϑαρμὸς ὄντως δικαίως ὁσιώσει, 

reg ἀληϑείῃ μισεῖς ὀλοὸν γένος αὐτῶν. 

U» μὲν πρώτιστ᾽ αἰσχρῶν δώτειραν ἁπάντων, 

ἐπεϑυμία ἡνιοχεῖ μάργοισι χαλινοῖς. . .. 

ι (8, 52 Mein.: auctoris ignoti) 

Ex μὲν τῆς μαντικῆς πρόνοιαν ἔφασαν δεῖν ἐπιζη- 

, ix δὲ τῆς ἰατρικῆς τῆς τὸ προνοίας ἐπανόρϑωσιν᾽ 

ra γὰρ εἶναι πέρατα τῆς ἰατριχῆς ἐπιστήμης" ix δὲ 

μουσικῆς αἴσϑησιν ἀχριβῇ τε καὶ ἐπιστημονικήν, ἐκ 

τῶν μαϑηματικῶν ὀνομαζομένων συλλογισμόν τὸ καὶ 

'δειξιν τῶν δι᾿ αὐτῶν νοημάτων. 

2 (5, 56 Mein.) Ἰσοχράτους Νικοκλῆς ἢ Κύπριοι (8 61 
p. 390). 


1 ἀπωσόμενος Meineke v. IV p. LIV || 2 ὄχλον tacite Gesn.!: 
s» Tr. | αἀϊστῶσαι Grotius dict. poet. p. 37: αἀστῶσαι Tr.; αἵ- 
σαι Mullach | 8 δολερῶν μορφῶν ἀπατήματ᾽ scripsi: μορφῶν 
τημ᾽ Tr.; μορφῶν χαλεπῶν ἀπατήματ᾽ tacite Gesn.! |. 4 τὰς — 
τχαῖσε tacite Gesn.!: τοὺς --- φυλαχαῖς Tr. | b ὄντως δικαίως Tr. 
| glossatoris videtur: ἀπ᾿ ἀτρεχέως temptabat Valckenaer. 'quid 
serit poeta, nemodum repperit? Meineke flor. v, 1V p. LV. nescio 
eripserit αἀδοιάστως vel ἀχιβδήλως. proponit ἀναγχαίως Elter | 
iat Valckenaer: ὁσιεύσει Tr. || 6 εἴ περ scripsi dubitanter ex con- 
ra Meinekii: εἴ xev' (sic) M εἴ xev Tr. | ἀληϑείῃ Gesn.! p. 14: 
λείη Tr. ἀληϑείας M | μισεῖς M: μισέεις Tr. fuitne στυγέεις | 
s» Tr. xaxlag M: ato» ci. Meineke, sed totum versum suspectat 
I p. LV. tu vide ne sedes mutaverint versus 5 et 6 | 7 νηδὺν 
kenaer: ἤδη M Tr. | πρώτιστα M Tr. | δώτειραν (αἱ tacite scripserat 
.!) M: δότειραν Tr. | 8 fort. ἐπιϑυμίη.  mancam esse orationem 
ifestum est | 9 ecl. sine lemmate cum Lini versibus coniunctam 
't Tr. p. 11, separavit Gesn.! p. 14. ad Aristoxeni librum qui inscri- 
r Ilv9ayoguxal ἀποφάσεις, cuius excerpta adhibebant Stobaeus et 
bliehus, rettulit verba Meineke v. IV p. LUI | 10 μαντιχῆς Nauck: 
μαντιχῆς Tr. | 11 aut ante v. ἐπανόρϑωσιν aut, quod Wachs- 
tio videtur, post hoc non nulla intercidisse putaverim ἢ 16 ecl. cum 
im, hab. M (post particulam eclogae 5, 22 Mein.) Α (post ecl. 1, 89 
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βλέπων dg γελοίου (ἢ) τὴν τοῦ ἄφρονός τε καὶ χα: 
καὶ καλοῦ αὖ σπουδάζει εἰς ἄλλον τινὰ σκοπὸν Ov; 
μενος ἢ τὸν τοῦ ἀγαϑοῦ. 
57 (δ, 129 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (rei p. ΙΧ p. 571B). 

Τῶν μὴ ἀναγκαίων ἡ δονὼν τε xai ἐπιϑυμιῶν Óox: 
τινες ἐμοὶ εἶναι παράνομοι, ai κινδυνεύουσιν ἐγγένεσ 
μὲν ἐν παντί, κολαζόμεναι δὲ ὑπὸ τῶν τυγχανόντων | 
τιόνων ἐπιϑυμιῶν μετὰ λόγου ἐνέων μὲν ἀνθρώπω 
παντάπασιν ἀπαλλάττεσϑαι ἢ ὀλίγαι λείπεσϑαι xai do 
γεῖς, τῶν δὲ ἰσχυρότεραι καὶ πλείους. “έγεις δὴ τί 
ἔφη, ταύτας; Τὰς περὶ τὸν ὕπεινον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐγειρομέ 
ὅταν τὸ μὲν ἄλλο τῆς ψυχῆς εὔδῃ, ὅσον λογιστικὸν 
ἥμερον καὶ ἄρχον ἐκείνου, τὸ δὲ ϑηριωδές τε xai ἄγρ 
ἢ σίτου ἢ μέϑης πλησϑέν, σχιρτᾷ τε καὶ ἀπωσαμι 
τὸν ὕπνον ζητῇ ἰέναι καὶ ἀποπιμπλάναι τὰ αὑτοῦ |, 
οἶσϑ᾽ ὅτι πάντα ἐν τῷ τοιούτῳ τολμᾷ ποιεῖν, ὡς 
πάσης λελυμένον τὸ καὶ ἀπηλλαγμένον αἰσχύνης καὶ ς 
γήσεως" μητρί τε γὰρ ἐπιϑυμεῖν μίγνυσθαι, ὡς oit 
οὐδὲν ὀκνεῖ, ἄλλῳ τε ὁτῳοῦν ἀνθρώπων καὶ ϑεῶν 
ϑηρίων, μιαιφονεῖν τε ὁτιοῦν, βρώματός τε ἀπέχεοσ 
μηδενός" καὶ ἑνὶ λύγῳ οὔτε ἀνοίας οὐδὲν ἐλλείπει. 
ἀναισχυντίας. ᾿ληϑέστατα, ἔφη, λέγεις. Ὅταν ὁέ γ᾽, ol 


- -.-.....«-.--.--.... . — — 





1 ἢ tacite ex Platone add. Gesn.! p. 10, inde vulg. | 2 xal x 
αὖ σπουδάζει Tr. sicut aliquot libri Plat. ἄν pro αὖ prave Gesn.!, 
vulg. cf. Stallbaum ed. alt. p. 40$ εἰς Tr.: πρὸς Plat. | 4 ecl. 
lemm. hab. Tr. p. 8 post ecl. 1, 93 Mein. ( 5 μὴ reposui ex Pla 
μὲν Tr. | 6 τινές uoi Plat. | xacvrevovow ἐγγίνεσθαι μὲν dv 1 
Tr.: χινδυνεύουσι μὲν ἐγγίγνεσθαι παντί Plat ἢ 7 ὑπὸ tov τι 
νόντων μελτιόνω» Tr.: ὑπὸ τὲ τῶν νόμων xal τῶν frt. 
Plat, inde tacite Gesn.! p. 10, vulg. B. 9 oaíye tacite ex Plat. Gi 
ὀλίγα Tr. ἢ 10 δὴ Tr.: δὲ xai Plat | τὸν ἕπνον Plat, inde : 
Gesn.!: τῶν ὕπνων Tr. | 12 λογιστιχὸν reposui ex Plat.: 40; 
Tr. ! 14 σίτου Tr: σίτων Plat. , 15 zZyrg Plat.: ζητεῖ Tr. |a 
Plat.: αὐτοῦ Tr. | 16 οἶσθ᾽ Plat, inde tacite Gesn.!: ag9' Tr. | x 
Plat, iude Gexn.!: εἶναι Tr. ἔ 18 ἐπιϑυμεῖν scripsi: ἐπεϑεμες Tr. 
χειρεῖν Plat, |. 19 cio τε ótootr tacite ex Piat. Gesn.!: ἀλλ᾽ 
evv oro Tr. [. 22 ν᾽ tacite Gesn.!: τ᾿ Tr.: γε Plat. 
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ὑγιεινῶς τις ἔχῃ αὐτὸς avrov xal σωφρόνως, xai eig τὸν 
ὕπνον ἴῃ τὸ λογιστικὸν μὲν ἐγείρας αὑτοῦ καὶ ἑστιάσας 
λόγων καλῶν καὶ σκέψεων, εἰς σύννοιαν αὐτὸς αὑτῷ ἀφι- 
xóuevog, τὸ ἐπιϑυμητιχὸν δὲ μήτ᾽ ἐνδείᾳ δοὺς μήτε 
δ πλησμονῇ, ὅπως ἂν κοιμηϑῇ καὶ μὴ παρέχῃ ϑόρυβον 
τῷ βελτίστῳ χαῖρον ἢ λυπούμενον, ἀλλ᾿ ἐᾷ αὐτὸ xa9? 
ἑαυτὸ μόνον χαϑαρὸν σκοπεῖν καὶ ὀρέγεσϑαι τοῦ αἰσϑά- 
γεσϑαι ὃ μὴ οἷδεν ἤ τι τῶν γεγονότων ἢ ὄντων 4) καὶ 
μελλόνεων, ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ ϑυμοειδὲς πραὔῦνας καὶ 
μή τισιν εἰς ὀργὴν ἐλϑὼν κεκινημένῳ τῷ ϑυμῷ καϑεύδῃ, 
ἀλλ: ἡσυχάσας μὲν τὼ δύο εἴδη, τὸ τρίτον (δὲ κινήσας), 
ἐν ᾧ τὸ φρονεῖν ἐγγένεται, οὕτως ἀναπαύηται, οἶσϑ᾽ ὅτι 
τῆς {τ᾽ ἀληϑείας ἐν τῷ τοιούτῳ μάλιστα ἅπτεται καὶ 
ἥκιστα παράνομοι τότε αἱ ὄψεις φαντάζονται τῶν ἐνυπ- 
vuv. Παντελῶς μὲν ovv, ἔφη, οὕτω. Ταῦτα μέν τοι ἐπὶ 
πλέον ἐξήχϑημεν simeiv: ὃ δὲ βουλόμεϑα γνῶναι, τόδ᾽ 
ἐστίν, ὡς ἄρα δεινόν τι καὶ ἄγριον xal ἄνομον ἐπι- 
ϑυμεῶν εἶδος ἑκάστῳ ἔνεστι, καὶ πάνυ δοκοῦσιν ἡμῶν 
ἐνίοις μετρίοις εἶναι" τοῦτο δὲ ἄρα ἐν τοῖς ὕπνοις yíve- 
3 ται ἔνδηλον. 


58 (3, 94 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ ἐκ τοῦ Κλειτοφῶντος 
(p. 407 E — 408 B). 

Kal ὅταν λέγῃς, ὡς ὅτῳ τις μὴ ἐπίσταται χρῆσϑαι, 

χρεῖττον ἐᾶν τὴν τούτου χρῆσιν. (εἰ δή) τις μὴ iní- 


— — — ——— 


1 αὑτοῦ Plat.: αὐτοῦ Tr. [. 2 αὑτοῦ scripsi: αὐτοῦ Tr. ἑαυτοῦ 
Plat. | 8 σύννοιαν ex Plat. Gesn.!: σύνοιαν Tr. | αὑτῷ reposui ex 
PlaL: αὐτοῦ Tr. | 6 ἐᾷ αὐτὸ reposui ex Plat: ἑαυτῷ Tr.; ἐῶν αὐτὸ 
acite ex Platonis vulgata Gesn.! | 6. 7 x«9' αὑτὸ Plat. | 10 ὀργὴν Tr. 
ὀργὰς Plat. | 11 τὼ Plat: τῷ Tr. | τὸ τρίτον δὲ χινήσας tacite ex 
Plat. Gesn.!: ro δὲ ἕτερον Tr. || 12 ἐγγίγνεται Plat. | 18 τ᾿ addidi ex 
Plat. | 14 παράνομοι tacite ex Plat. Gesn.!: παρανομεῖ Tr. | 15 ἔφη, 
οἶμαι οὕτω tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. | 16. 16 μέν τοι Tr.: uiv 
τοίνυν ex Plat. Gesn.! | 19 γίγνεται Plat. | 21 ecl. cum lemm. hab. 
Tr. p. 9 (post ecl. 5, 129 Mein.) Br (post ecl. 1, 58 Mein.). Τοῦ αὐτοῦ éx 
τοῦ Κλειτοφῶντος scripsi: rov avtov éx T (i. e. των) χλειτοφῶντος 
Tr. τοῦ αὐτοῦ nec plura Br | 28 χρῆσϑαι om. Br | 24 xositvov Br 
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σταται ὀφθαλμοῖς χρῆσϑαι μηδὲ oí μηδὲ ξύμπαντι τῷ 
σώματι, τούτῳ μήτε ἀχοίειν μήϑ᾽ ὁρᾶν μήτε ἄλλην 
χρείαν μηδεμίαν [uz] χρῆσϑαι τῷ σώματι χρεῖττον ἢ 
ὁπῃοῦν χρῆσθαι. καὶ δὴ (xal) περὶ τέχνην ὡσαύτως" 


ὅστις γὰρ δὴ μὴ ἐπίσταται τῇ ἑαυτοῦ λύρᾳ χρῆσϑαι, ἢ 


δῆλον ὡς οὐδὲ τῇ τοῦ γείτονος, οὐδὲ ὅστις μὴ τῇ τῶν 
ἄλλων, οὐδὲ τῇ ἑαυτοῦ, οὐδὲ ἄλλῳ τῶν ὀργάνων, οὐδὲ 
χτημάτων οὐδενί. καὶ τελευτᾷ δὴ καλῶς ὃ λόγος οὗτός 
σοι, ὡς ὅστις ψυχῇ μὴ ἐπίσταται χρῆσϑαι, τούτῳ τὸ 
ἄγειν ἡσυχίαν τῇ wvyi καὶ μὴ ζῆν κρεῖττον ἢ ζῆν τεράτ- 
τοντι καϑ᾽ αὑτόν᾽' εἰ δέ τις ἀνάγκη ζῆν, δούλῳ ἄμεινον 
ἢ ἐλευϑέρῳ διάγειν τῷ τοιούτῳ τὸν βίον. 
59 (8, 95 Mein. Τοῦ αὐτοῦ ᾿Αλκιβιάδου (p. 146 C). 
Οὐκοῦν φαμὲν πάλιν τοὺς πολλοὺς διημαρτηκέναι 
τοῦ βελτίστου, ὡς τὰ πολλά γε, οἶμαι, ἄνευ νοῦ δόξῃ πε- 
πιστευκότας; — Φαμέν yag. — «“Τυσιτελεῖ ἄρα τοῖς ττολ- 
λοῖς μήτε εἰδέναι μηδὲν μήτε οἴεσϑαι εἰδέναι, εἴπτερ γε 
προϑυμήσονται μᾶλλον πράττειν μὲν ταῦτα, ἅττ᾽ ἂν el- 


Plat.: χρείττων Tr. | τούτου Tr. Plat.: τούτων Br | εἰ δή tacite ex Pla- 
tone addidit Gesn.! p. 10, inde vulg. 

2 μήτ᾽ ἄχούειν εἰ mox μήτ᾽ ἄλλην Plat. | ὁρᾶν Br Plat.: δρῶν 
Tr. | 8 χρῆσϑαι tacite cum Platone Gesn.!, inde vulg.: μὴ χρῆσϑαι 
Tr. Br | 4 xai δὴ — 5 λύρᾳ χρῆσϑαι (quod tacite ex Platone add. 
Gesn.!, inde vulg.) habet Br: om. Tr. | xal post δὴ ex Plat.: om. Br | 
τέχνην Plat.: ψυχὴν Br. | 5 δὴ Br Platonis Marcianus 189: ἂν Pla- 
tonis D; ἀν δὴ oscitanter ex Platonis Ald. p. 406 Gesn.!, inde vulg. | 
6 δῆλον bis Tr. | 7 ἄλλῳ τῶν ὀργάνων Br Plat: τῶν ὀργάνων 
ἄλλῳ Tr. inde volg. | 9 τὸ Br Plat.: zo Tr. | 10 ἡ Br Plat.: xoà 
Tr. | 11 5j» Tr. Br: bg» εἴη tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg. | 
δούλῳ Br Plat.: δούλου Tr. | 12 post βίον quae habet Plato resecuit 
Stobaeus [ 18 ecl cum lemm. hab. Tr. p. 9 Br. ᾿Αλχιβιάδου om. Br. 
genuina lemmatis fuerit forma Πλάτωνος (aut τοῦ αὐτοῦ) vel potius 
auctoris nomine non iterato ἐχ τοῦ ᾿Αλχιβιάδου β΄ coll. Stob. 1L 3,1 
Wachsm. et flor. 4,118 Mein. | 15 ἄνευ rov tacite ex Platone Gesn.! 
p. 12, inde vulg.: ἄνευ ov Tr. Br | 18 πράττειν μὲν reposui ex Br: 
πράττειν μὴ Tr.; πράττειν Gesn.!, inde vulg.; πράττειν μὲν Platonis B 
μὲν πράττειν Plat. T | ταῦτα ἅττ᾽ ἂν Br Plat, ταῦτ᾽ ἂν Tr., ταῦτ᾽ 
(sic) ἄττ᾽ ἂν Gesn.!, inde vulg. 


4 
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δῶσιν ἢ οἰηϑῶσιν εἰδέναι, πράττοντες δὲ βλάπτεσϑαι 
τὰ πλείω μᾶλλον ἢ ὠφελεῖσϑαι. --- ““ληϑέστατα λέγεις. — 
Ὁρᾷς οὖν, ὅτ᾽ ἔφην κινδυνεύειν τό γε τῶν ἄλλων ἐπιστη- 
μῶν χεῆμα, ἐάν τις ἄνευ τῆς τοῦ βελτίστου ἐπειστήμης 
χεκεημένος ῇ, ὀλιγάκις μὲν ὠφελεῖν, βλάπεειν δὲ τὰ πλείω 
τὸν ἔχοντα αὐτό, áp οὐχὶ τῷ ὄντε ὀρϑῶς ἐφαινόμην 
ἰέγων; ; — Kal εἰ μὴ τότε, ἀλλὰ νῦν μοι δοκεῖ, ὦ Σώκρατες. 
ài ἄρα καὶ πόλιν xai ψυχὴν τὴν μέλλουσαν ὀρϑὼς βιώ- 
σισϑαι ταύτης τῆς ἐπιστήμης ἀντέχεσϑαι, ἀτεχνῶς ὥσπερ 
β ἐσθενοῦντα ἰατροῦ ἢ τινος κυβερνήτου τὸν ἀσφαλῶς μέλ-. 
λοντα τελεῖν. 
60 (1, 90 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Κλειτοφώντος (ρ.408Β). 
Τούτοις δὴ τοῖς λόγοις παγκάλως λεγομένοις, ὡς 
διδαχεὸν ἀρετὴ καὶ πάντων ἑαυτοῦ δεῖ μάλιστα ἐπιμε- 
βλεῖσϑαι. σχεδὸν ovv! ἀντεῖπον πώποτε οὔτ᾽ οἶμαι μή 
ποτε ὕστερον ἀντείπω. 
61 (7, 2 Mein.) ΕΕὐριτιέδου Αἰγεῖ (fr. 11 N.?). 
Ἔστι xai τπιταίσαντ᾽ ἀρετὰν 
ἀποδείξασϑαι ϑανάτῳ. 





1 δὲ Br, om. Tr.; tacite ex Platone addidit Gesn.!, inde vulg. || 
δ or Br Tr., ὅτε Platonis B ὅτε γ᾽ Platonis T; ὅτε γ᾽ ex Platone 
Gesn.!, inde vulg. | χενδυνεύειν Tr. Br, χινδυνεύει Platonis BT | τό ye 
Pat: τότε Tr. τό, τε (sic) Br | 5 χεχτημένος ἢ) Tr. Plat, xextz- 
μένου, ἢ Br | ὀλιγάχις)] ὀλίγα ci. Cobet n. 1. p. 271 ἢ 6 τὸν ἔχοντα 
αὐτὸ lacite lex Platone Gesn.!, inde vulg.: τὸν δ᾽ ἔχοντα αὐτὰ Tr. 
τὸν ἔχοντ᾽ αὐτὰ Br ἢ 7 doxet Tr. Br Plat. ; doxeig recte Sauppe praef. 
p XIV | Σωώχρατες] Σόλων Br | 10 ἀσϑενοῦντα tacite ex Platone 
Gesn.!, inde vulg.: ἀσϑενοῦντος Tr. Br | 19 ecl. cum lemm. hab. M (hic 
000 collatus) À (uterque post ecl. 1, 32 Mein.) Tr. p. 9 (post ecl. 1, 99 Mein.) ; 
verba ἐχ τοῦ Κλειτοφῶντος om. Tr. | 18 τούτοις Tr. Plat.: οὗτοι ἃ 
| λόγοις παγχάλως ἃ Tr.: λόγοις xal ἑτέροις τοιούτοις παμπόλλοις 
χαὶ παγχάλως Plat. | λεγομένοις] ouévoig abscissum in ἃ | 15 οὔτ᾽ 
Tr. Plat.: 07^ A | πώποτε) QUOTE abscissum in A, ubi mox οὔ in οὔτ᾽ 
maidum | 15. 16 μήποτε ATr. Plat.; μήποτε ἕξειν temere Gesn.!, 
ide volg. [, 16 ὕστερον Plat.: ὑπὲρ ὧν ἍΤΕ, inde vulg. | 17 ecl. cum 
lenm. hab. Tr. p. 10. sedes eclogae non satis certa: post ecl. 5, 127 Mein., 
μι ante 5, 1 Mein. legitur Tr., vide mus. Rh. XXXIX p. 390 | 18 ἔτι xoi 
ἃ, Nauck vix probabiliter ἢ 19 ἐναποδείξασϑαι Cobet mnem. IX p. 111 
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62 (5, 1 Mein. ΙΜενανδρου Γεωργῷ (fr. 3 com. IV p. 96). 
Οὗτος κραάτιστός ἐστ᾽ ἀνήρ, ὦ Γοργία, 
ὅστις ἀδικεῖσθαι τιλεῖστ᾽ ἐπίσταται βροτῶν. 
63 (8, 27 Mein.) Εὐριεπέδου ᾿Αντιόπῃ (fr. 202 N.2). 
Ἐγὼ uiv οὖν àóoun xai λέγοιμέ τι 
σοφόν, ταράσσων μηδὲν ὧν πόλις νοσεῖ. 
64 (3, 275 Mein.: Eur. El. 294—96) 
Ἔνεστι δ᾽ οἶκτος ἀμαϑίᾳ μὲν οὐδαμοῦ, 
συφοῖσι δ᾽ ἀνδρῶν. καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἀζήμιον 
γνώμην ἐνεῖναι τοῖς σοφοῖς λίαν σοφόν. 
65 (3, 28 Mein.) Θεόγνεδος (9θ8---968). 
Μὴ «ov! ἐτιαινήσῃς, τερὶν àv εἰδῇς ἄνδρα cagmréus, 
ὀργὴν καὶ ϑυμὸν xai τρόπον ὅντιν᾽ ἔχει. 
πολλοί τοι κίβδηλον ἐπέκλοιιον ἦϑος ἔχοντες 
χρύτετουσ᾽ ἐνσϑέμενοι ϑυμὸν ἐφημέριον. 


Ἄν . ΠΡ adi. nca... 





1 ecl. cum lemm. hab. MÀ (post. ecl. 1, 90 Mein.) Tr. p. 10 (post ecl. 
1, 2 Mein); γεωργῶ Μὰ γεωργῶν À γεωργικῶν Tr. alterum distichon, 
quod huic subiecerat Menander, legitur infra flor. 20, 22 Mein. (ro? «vto? 
i. e. Mevavógov), duo coniuncta exhibet Orio anth. VIL 9 p. 51, 23 lemmate 
&x τοῦ γεωργίου (i. e. γεωργοῦ) ad priorem eclogam perperam retracto | 
9 dgv' A Tr.: ἐστιν Νὰ ἔστιν Or. | 8 ὅστις abscissum A | ἐπέσταται 
βροτῶν MA Tr.: ἐπίστατ᾽ ἐγκρατῶς recte Or. || & ecl. cum lemm. hab 
MÀ (post ecl. 5, 1 Mein.) Tr. p. 10 (post ecl. 1, 8 Mein.); pro lemmate τοῦ 
αὐτοῦ nec plura Tr. || ὅ οὖν om. A | ἔρδοιμι ci. F. G. Schmidt krit. stud. Vl 
p. 451 || 5. 6 syllabae ἐμέ τι σοφὸν hodie abscissae sunt in A | νοεῖ pro 
vocti ci. Badham Eur. Iph. T. praef. p. 10 || 7 ecl. habet lemmate noa 
iterato Tr. p.10. cum priore male coniunctam exhibuit Gaisford, separavit 
Meineke lemmate Εὐριπίδου Ἠλέχτρᾳ addito. satis erat Ἠλέχτρᾳ poetae 
nomine non iterato || 9 xa) Tr.:: οὐ Eur. ubi mox σοφήν || 11 ed. 
cum lemm. hab. MA Tr. p. 10. versus primus legitur Orion. anth. VIII 
11 p.54,6 (sine lemm.) flor. Mon. 107 | 12 ἐπαινήσῃς Theogn.: ἐπαι- 
vígg; M?A Tr. Or. flor. Mon. Theognidis libri haud pauci, fortasse ut 
ferendum sit in Stobaeo; ἐπαινέσσῃς Gesn.* p. 12, inde vulg. | πρὶν ἂν 
εἰδῆς ἄνδρα σαφηνῶς (-évg Schneidewin) Theogn.: πρὶν ἂν ἔδης ἄνδρας 
ἀφανέως M1 Tr. πρὶν ἂν ἔ (reliquis abscissis) A; πρὲν ἄνδρα ἔδης ce 
φρονα Or. flor. Mon. (sic) ἢ 18 ϑυμὸν ΜάΑ Tr. ῥυθμὸν Theogn.; vide 
quae monui mus. Rh. XLI p.61 | δὄντιν᾿ ἔχει M! Tr. ὅντιν᾽ ἔχουσι 
A, ὅστις ἄν 5 Theognidis libri | 14 πολλοί τι M? ἔχοντες tà] 
vide ad p. 272, 2 | 15 ϑυμὸν] ῥυθμὸν suasit Bergk 
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τούτων δ᾽ ixgaívet πάντων χρόνος ἦϑος éxagzov. 

καὶ γὰρ ἐγὼ γνώμης πολλὸν ἄρ᾽ ἐκτὸς ἔβην. 

66 (5, 32 Mein.) Σωτεάδου. 

Τῆς τύχης σκοπεῖν δεῖ τὸ μέγιστον ὡς ἔλαττον 
διαὶ τὸ μὴ παρὸν μὴ ϑέλειν, οὐδὲ γὰρ σόν ἐστιν. 
ἀμφότερα μένειν οὐκ οἶδεν" ἕστηκε γὰρ οὐδέν. 

à πλούσιος ὧν καϑ᾽ ἡμέραν σκοπῇς τὸ πλεῖον, 
l; τοσοῦτον εἶ πενιχρός, ἐς ὅσον εἶ περισσός. 
ὡς πένης ϑέλει σχεῖν καὶ πλούσιος πλέον σχεῖν, 
Βίσον ἔχουσιν αὐτῶν oí ψυχαὶ τὸ μεριμνᾶν. 
67 (3, 39 Mein.) 

"onn σε μακρὰν προφεύξεται ἀγαϑὰ φρονοῦντα. 
Μιμοῦ τὸ καλόν, καὶ μενεῖς ἐν βροτοῖς ἄριστος. 
Nouog ἐστὶ ϑεός, τοῦτον ἀεὶ τειάντοτε τίμα. 

ἃ Ξένος ὀφείλεις εἶναι τῶν οὐ καλῶς φρονούντων. 
θὲ χαλῶς βιοῖς, παράμενε, κεὐτυχεῖς τὰ πάντα. * 
Παρατήρει τὰ πάντων χαλα, καὶ ταῦτα σὺ μιμοῦ. 
Ῥίσιν δ᾽ ἀγαϑὴν δεδομένην (cv) φύλασσε σαυτῷ. 
Σοὶ τοῦτο γενέσϑω, (τὸ) φίλων μηδέν᾽ ἀταχτεῖν. 


1 ἐμφαίνει Theognidis codices non nulli πάντως Theognidis n, 
εἰ Epkema correxit, recepit Bergk [| 2 γὰρ ἐγὼ — ἔβην fere abscissa 
sonl praeter extremam vocem hodie evanidam A, ubi item perierunt p. 26 
*.14.15 syllabae χοντες χρύπτουσ᾽ ἐνθέμενοι ἐγὼν Theoguidis O, recepit 
Bergk | 8 ecl. cum lemmate Σωτάτου hab. Tr. p. 10 post ecl. 3, 28 Mein. 
Stobsei Sotadeos a Sotade poeta abiudicavit Meineke anal. Alex. p. 246 
[Ὁ σὸν ἔσται Wachsmuth | 6 ἔστηχε Christ metr.*? p. 489: ov στήχει Tr., 
inde vulg. &otrxt cod. Par. 1985 teste Gaisfordo quod a Brunckio receptum 
taetar Meineke addend. v. IV p. LV ἔστηχεν G. Hermann el. d. m. p. 446 
* 7 a» Brunck: ἐὰν Tr. | 8 ἐς — ἐς Brunck: εἰς — εἰς Tr. | 9 ϑέλει 
σχεῖν Becheler: ϑέλεις σχεῖν Tr. | σχεῖν Brunck: ἔχων Tr. || 11 ecl. 
hab. lemmate non iterato Tr. p. 10 post ecl. 5, 32 Mein. Σωταδου ad- 
ddit Schow traiectione Gesneriana deceptus. monostichorum gnomo- 
logium ordine litterarum consertum agnoverunt Elter et Buecheler ἢ 
12 versus vix sanus | 15 ov om. Gesn.! p. 12, inde vulg. | 16 ov 
Bronck: ὅπου Tr. | xal εὐτυχεῖς Tr.; xai εὐτυχήσεις oscitanter Gesn? 
P398 | 18 εὖ addidit Buecheler; ἀγαϑὴν (ov) δεδ. ἃ. Hermann || 19 
γενέσϑω φίλον. μηδὲν Tr.: correxi et supplevi; y. φίλον, τὸ ob μηδὲν 
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Τὴν ἡσυχίαν κατὰ βίον iva πάντοτε τηρῆς. 
Ὑγιαίνειν εὔχου τοῖς ϑεοῖς, ἐφ᾽ ὅσον ἔχεις ζῆν. 
68 (1,89 et 8, 21Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαίδωνος (p.61 E). 


Τῷ ὄντι ἄρα, ἔφη, à Σιμμία, ol ὀρθῶς φιλοσοφοῦντες i 
ἀποϑνήσκειν μελετῶσι, καὶ (20) τεϑνάναι ἥκιστα αὐτοῖς y 


ἀνϑρώπων φοβερόν. 
69 (1, 41 Mein.) Ἰσοκράτους Νιχοχλῆς ἢ Κύπριοι (δ 50 
p. 39 b). 


Mi τὴν xaxíav οἴεσϑε μᾶλλον τῆς ἀρετῆς ὠφελεῖν, 


τὸ δ᾽ ὄνομα ἀτυχέστερον ἔχειν" ἀλλ᾽ οἵων περ ὀνομάτων 
ἕκαστα τῶν πραγμάτων τετύχηχδ, τοιαύτας ἡγεῖσϑε καὶ i 
τὰς δυνάμεις αὐτῶν εἶναι. 
70 (5, 22 Mein.) «“4ένου ἐκ τῶν περὶ φύσεως κόσμου 
(fragm. phil. gr. I p. 156 Mull). 
Φραζεο δὴ σπουδὴν ivrvvauevog δι᾽ ἀκουῆς 
μύϑων ἡμετέρων ἀτραπτὸν τιερὶ παντὸς ἀληϑῆ, 


&. Hermann l. c. p. 445, y. φίλον, ἐς μηδὲν d. malebat Meineke v. IV 
p. LIlI | post ἀταχτεῖν plene interpungitur Tr. 

1 ἵνα — τηρῇς] Attice ὅπως τηρήσεις | S ecl. cum lemm. hab. 
MA (post ecl. 3, 28 Mein.) Tr. p. 11 (post 3, 52 Mein.); ἐκ τοῦ Φαίδωνος 
om. Tr. temere locum iteravit Gesn.? p. 98 in capite περὲ δειλίας, inde 
etiam Gaisford et Meineke || & τῷ ὄντι ἄρα, ἔφη, à Σιμμία om. MA 
| B ἀποϑνήσχειν μελετῶσι᾽ καὶ τεϑνάν abscissa sunt in Α | τὸ addidi 
ex Plat. | 4 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 11 post. ecl. 1, 89 Mein., om. 
MA (sic); χύπριος Tr., Κύπριοι scripsit Gaisford qui fallitur de A alios 
secum in errorem deducens velut nuper Keilium anal. Is. p. 34 | 9 xe- 
χίαν οἴεσϑε μᾶλλον τῆς ἀρετῆς ὠφελεῖν Tr.: xaxíav οἴεσϑε δύνασϑαι 
μὲν πλείω τῆς ἀρετῆς ὠφελεῖν Ósocratis I' χαχίαν δύνασϑαι μὲν 
πλέον τ. a. ὠ. νομίζετε lsocratis vulg.; vide Keil 1. c. p. 34 et 86 | 
10 ἀτυχέστερον Tr.: δυσχερέστερον recte Is. [ 11 ἕχαστα Tr., Isocratis 
vulg.: ἕχαστον lsocratis I', Stobaei cod. Par. 1985 (teste Gaisfordo) ex 
emendatione ut videtur ἢ 18 ecl. cum lemm. hab. M (post ecl. 1, 89 Mein.) 
Tr. p. 11 (post ecl. 9, 34 Mein.) om. À; λίνου ἐκ τοῦ περὶ φύσεως 
xocuov M: Alvovg nec plura Tr. de lemmate cf. Stob. I 10, 5 Wachsm. 
unde correxi ἐκ τῶν pro ἐχ τοῦ. Pythagorei cuiusdam esse hos versus 
coniecit Valckenaer diatr. in Eur. perditorum dram. rel. p. 281, quam 
suspicionem omni carere fundamento monuit Nauck lambl. vit. Pytb. 
p.240sq. | 16 Φραζεο δὴ — p.29, 5 δικαίως ὁσιώσει om. M δι᾿ 
ἀχονῆς μύϑων tacite Gesn.! p. 12, inde vulg.: μύϑων δι᾿ ἀχουῆς Tr. 


- aa alà à — 
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eg; ἀπωσάμενος πολυπήμονας, αἵ τὸ βεβήλων 

»ν ἀιστῶσαι ἄταις περὶ πάντα πεδῶσι 

τοίαις, (δολερῶν) μορφῶν ἀπατήματ᾽ ἔχουσαι" 

μὲν ἀπὸ ψυχῆς εἴργειν φυλακαῖσι νόοιο. 

ς γάρ σε καϑαρμὸς ὄντως δικαίως ὁσιώσεε, 

rep ἀληϑεέῃ μισεῖς ὀλοὸν γένος αὐτῶν. 

" μὲν πρώετιστ᾽ αἰσχρῶν δώτειραν ἁπάντων, 
ἰπεϑυμία ἡνιοχεῖ μάργοισε χαλινοῖς. . .. 

| (3, 52 Mein.: auctoris ignoti) 

Ex μὲν τῆς μαντικῆς πρόνοιαν ἔφασαν δεῖν ἐπιζη- 
ν ix δὲ τῆς ἰατρικῆς τῆς τε προνοίας ἐπανόρϑωσιν᾽" 
ra γὰρ εἶναι πέρατα τῆς ἰατρικῆς ἐπιστήμης" ἐκ δὲ 
μουσικῆς αἴσϑησιν ἀκριβῆ τε καὶ ἐπιστημονικήν, ἐκ 
ὧν μαϑηματικχῶν ὀνομαζομένων συλλογισμόν τὸ καὶ 
δειξιν τῶν δι᾽ αὐτῶν νοημάτων. 

2 (5, 56 Mein.) Ἰσοκράτους Νικοκλῆς ἢ Κύπριοι ($61 


LO 


1 ἀπωσόμενος Meineke v. IV p. LIV || 2 ὄχλον tacite Gesn.!: 
»» Tr. | αϊστῶσαι Grotius dict. poet. p. 37: αὠστῶσαι Tr.; t- 
σαι Mullach | 8 δολερῶν μορφῶν ἀπατήματ᾽ scripsi: μορφῶν 
rua! Tr.; μορφῶν χαλεπῶν ἀπατήματ᾽ tacite Gesn.! | 4 τὰς — 
ιχαῖσε tacite Gesn.!: τοὺς — φυλακαῖς Tr. ἢ 5 ὄντως δικαίως Tr. 

glossatoris videtur: ἀπ᾿ ἀτρεχέως temptabat Valckenaer. 'quid 
serit poeta, nemodum repperit Meineke flor. v. 1V p. LV. nescio 
cripserit ἀδοιάστως vel ἀχιβδήλως. proponit ἀναγχαίως Elter | 
'σει Valckenaer: ὁσιεύσει Tr. ἢ 6 εἴ περ scripsi dubitanter ex con- 
ra Meinekii: εἴ xzv' (sic) M εἴ xev Tr. | ἀληϑείῳ Gesn.! p. 14: 
tg Tr. ἀληϑείας M | μισεῖς M: μισέεις Tr. fuitne στυγέεις Ὁ] 
ἦν Tr. χαχίας M: ἀτῶν ci. Meineke, sed totum versum suspectat 
' p. LV. tu vide ne sedes mutaverint versus 5 et 6. | 7 νηδὺν 
kenaer: ἤδη M Tr. | πρώτιστα M Tr. | δώτειραν (ut tacite scripserat 
.ἢ M: δότειραν Tr. | 8 fort. ἐπιϑυμίη.  mancam esse orationem 
festum est | 9 ecl. sine lemmate cum Lini versibus coniunctam 
t Tr. p. 11, separavit Gesn.! p. 14. ad Aristoxeni librum qui inscri- 
t Πυϑαγορικαὶ ἀποφάσεις, cuius excerpta adhibebant Stobaeus et 
jliehus, rettulit verba Meineke v. IV p. LUI ἢ 10 μαντικῆς Nauck: 
μαντιχῆς Tr. | 11 aut ante v. ἐπανόρϑωσιν aut, quod Wachs- 
hio videtur, post hoc non nulla intercidisse putaverim | 16 ecl. cum 
m. hab. M (post particulam eclogae 5, 22 Mein.) À (post ecl. 1, 89 
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^A πάσχοντες vg ἑτέρων ὀργίζεσϑε, ταῦτα τοῖς ἄλλοις 
μὴ ποιεῖτε. 
78 (8, 48 Mein. Σωχράτους. 
ἹΜόνῳ τῷ λόγῳ καϑάπερ ἐπιερόπῳ σώφρονε naga- 
καταϑετέον τὸν βίον καὶ τὴν νεότητα. 
74 (3, 44 Mein.) 
Kal ὑποδήματα xol βίος ἁρμόζων ἀλυπότερος. 
75 (1, 65 Mein.) (Κλεινίου) Πυϑαγορεέου Ταραντένου 
(fr. 6 II p. 24 Mullach.). 


Πᾶσα uiv ὧν ageva *eÀeovtat, καϑάπερ ἐν doyg a 


Mein., vide mus. Rh. XXXIX p. 390) Tr. p. 11 (post ecl. 1, 41 Mein); 
ἐἰσοκράτους νιχοχλῆς 7) χύπριοι (χύπρω Μὲ) M4AÀ ἐν ταυτῶ Tr. genuinum 
ordinem servavisse videtur Tr. ubi duae eiusdem libri eclogae sese er- 
cipiunt. recurrit ecloga corp. Par. 561 Elt. (Ἰσοχράτους) 

1 ὀργίζεσϑε nunc evanidum A | τοῖς ἄλλοις] τοὺς ἄλλους lso- 
cratis cod. E; cf. Keil anal. Is. p. 35 | 3 μίῃ ποιεῖτε margine abscisso 
perierunt in A || 8 ecl. hab. MA Tr. post ecl. 5,56 Mein. ; lemma Σωχράτους 
M Tr. recurrit flor. Laur. p. 150, 1 Mein., ubi adpictum est per compendium 
{ζσ)ωχράτους || 6 ecl. sine lemmate cum praegressa cohaeret MA Tr. 
seiungenda esse verba intellexerant Holsten et Orelli ad Demoph. simil. 20 
ubi legitur xal ὑπόδημα xal Bloc ἁρμόττων ὁ ἀλυπότερος. sententiam 
ex Cynici nescio cuius commentario sublatam esse vel Stoici compro- 
bare videtur Clemens Alex. (id est Musonius) paed. IIl p. 277 P. μέτρον 
δὲ χαϑάπερ ὃ ποὺς τοῦ ὑποδήματος. οὕτω xal τῆς χτήσεως Éxd- 
στου τὸ σῶμα et cum praeceptore consentiens Epictetus enchir. c. 39. 
conferantur etiam ea quae Chio Aristone opinor auctore protulit Plo- 
tarchus de tranquill. animi p.466 F ὥσπερ ovv τὸ ὑπόδημα τῷ ποᾶ 
συνδιαστρέφεται καὶ οὐ τοὐναντίον, οὕτω tovg βίους αἱ διαϑέσεις 
συνεξομοιοῦσιν αὑταῖς. ἃ Bione pendet vel ab Aristone Horatius epist. 
1 10, 42 5q. cui non conveniet sua res, ut calceus olim, si pede maior 
erit, subvertet, εἰ minor, uret. Cynicis oblocutus est Aristippus Stobaei 
flor. 94, 32 Mein. ἢ 7 prius xa) abscissum ἃ ἢ 8 eclogam et lemma hab. 
Tr. p. 12 post ecl. 3, 40 Mein. Κλεινίου supplendum esse vidit Gesn.* p.8 
mrg addens perperam 'al. Aristonymi'. sunt enim Aristonymi quae apud 
Tr. praecedunt eclogae 3, 40 et 5, 45 Mein. ceterum ecloga Πᾶσα μὲν 
ὧν χτλ. ex eodem περὶ ὁσιότητος xal εὐσεβείας commentario adsumpta 
videtur atque proxima; ex eodem ni fallor hausit Stobaeus in secundi 
libri capite undecimo nunc deperdito quod erat inscriptum Ὅτι χρὴ 
σέβειν τὸ ϑεῖον, cf. Elter de cod. Phot. p. 45 | 10 c» Canter opusc. 
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| διῴρισται, ἐκ λόγω xal προαιρέσιος καὶ δυνάμιος. τούτων 
δὲ χαϑ᾽ ἑαυτὸ ἕκαστον οὐκ ἀρδεᾶς μέρος ἐντί, ἀλλ᾽ 
αἴτιον ἀρετᾶς. ὅσοι μὲν ὧν ἔχοντι τὸ νοατικὸν καὶ γνω- 
σειχὸν μέρος αὐτᾶς, δεινοί τε καὶ συνετοὶ ὀνυμαίνονται" 
Εὖσοι δὲ τὸ rx) 9uxóv τε καὶ προαιρετικόν, χρήσιμοί τὸ καὶ 
ἐπιειχέες . . .. 


76 (1,66 Mein.) Κλεινίου Πυϑαγορείου Ταραντίνου ἐκ τοῦ 
Ilegi ὁσιότητος καὶ εὐσεβείας (fr. 6 |. c. Mull). 
Ὁπόσας δεῖ τὰς alzíag ἀναιρέν, δι᾽ ag ἀδικὲν πέφυ- 
"πεν ἄνϑρωπος. αὗται δὲ τρεῖς τυγχάνοντε᾽" φιλαδονία μὲν 
b ταῖς ἀπολαύσεσι ταῖς διὰ σώματος, πλεονεξία δὲ 
ἐν τῷ κερδαένεν᾽ φιλοδοξία δὲ ἐν τῷ καϑυπερέχεν καὶ 


Eythol. ed. Th. Gale (Amstelod. a. 1688) p. 687 ubi dialectica plerumque 
Tsütota sunt: ov» Tr. 

1 ἐχ λόγου xal προαιρέσεως xal δυνάμεως Tr. | τοῦτο Tr.: tacite 
eorr. Meineke | 8 οὖν Tr. | fort. τὸ voatixóv (t£) | 4 ov μαίνονται Tr.: 
eorr. Canter ἢ 6 post ἐπιειχέες lacunam signavit Gesn.! p. 16 || 7 ecl. cum 
lemm. hab. MA (post ecl. 3, 44 Mein.) Tr. p. 12 (post ecl. 1, 65 Mein.). Tov 
αὐτοῦ nec plura Tr. | Κλεινίου (Κλινέου cod. Phot.) nv9ayoglov MA | 
rov scripsi: τῆς M2A; τῶν tamquam ex À Gaisford et Meineke. praestat 
lortasse ἐχ τοῦ περὶ τῆς ὁσιότητος xvÀ. ceterum ne quis Trincav. 
leceptus editione aliam Cliniae eclogam hic intercidisse suspicetur, lem- 
»ata leni traiectione ibi sic ordinanda esse moneo: 5, 45 Apistovuuov 
40 τοῦ αὐτοῦ 1, 65 ( Κλεινίου) Πυϑαγορίου Ταραντίνου 1, 66 τοῦ 
τοῦ: Dunc τοῦ avtov, quod ad 3,40 rettulimus, legitur inter Πυϑ. 
Γαρ. et τοῦ αὐτοῦ (1. 66) | 9 ὁπόσας δεῖ τὰς αἰτίας ἀναιρέν, 
€ ἃς scripsi dubitanter: ὁπότας δὲ ἑχτωτὰς αἰτίας ἀναιρεῖν δι᾿ ἃς 
(| ὁπόσας δεῖ τὰς αἰτίας ἀναιρεῖν δι᾽ ἃς Α ὁπόταν δὲ ἐκ τοῦ τὰς 
εἰτίας ἀναῤῥιπισϑείσας Tr. πάσας δεῖ τὰς αἰτίας ἀναιρέν, δι᾿ ἃς 
»mum probabiliter Mullach. ἀνευρέν coniecit Halm lect. Stob. p. 40. 
orssse epitomatoris haec sunt novum tmema sic indicantis ἐχ τοῦ 
wd ἐχ τῶ) ὁπόσας δεῖ — πέφυχεν ἄνϑρωπος | ἀδιχεῖν M*A Tr. | 
10 τυγχά ... σε ut duae vel tres litterae perierint folio detrito À ἢ 
11 ταῖς && M* A: σαίνει διὰ Tr. || 12 χερδαίνειν M?4A Tr. | χαϑυπε- 
ρέχεν xal (ἄρχεν τῶν) ἴσων τε xal ὁμοίων scripsi: χαϑυπερέχειν 
καὶ ἴσων τε xal óu. Μὰ ὑπερέχειν xol ἴσων τὲ xal Ou. À χαϑυ- 
περέχειν τε xal ἴσων xal ὃμ. Tr. possis etiam χαϑυπερέχεν τε xal 
(ἄρχεν τῶν) ἴσων τε xal óu.: certum puto post xa verbi χαϑυπερ- 
fjv synonymum una cum articulo τῶν excidisse; χαϑυπερέχειν τε 
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(Ggyev τῶν) ἴσων τε xal ὁμοίων. δεῖ τοιγαρῶν γνωρέζεν, 
ὅτι τούτοις ἀντιτιϑέμεν οἷόν τέ ἐστιν, ἃ μὲν φόβον ἐμ- 
παρασκευάζοντι τοῖς ἀνθρώποις, ἃ δὲ αἰσχύναν, ἃ δὲ καὶ 
ἐπιϑυμίαν᾽ φόβον μὲν δὴ τῶν νόμων, αἰσχύναν δὲ τῶν 
ϑεῶν, ἐπιϑυμίαν δὲ τῶν λόγων. διδάσκεν ὧν δεῖ τὼς 
γέως ἐξ ἀρχὰς ταν τε τῶν ϑεῶν τιμὰν xal τὰν τῶν νόμων" 
ἐκ τῶνδε γὰρ φανερὸν ἂν εἴη, ὅτι πᾶν ἔργον ἀνθρώπινον 
καὶ βίος (0g) ὁσιότατός τε καὶ εὐσεβείας μεϑέξεε, καὶ 
ὀρϑοπλοεῖ. 
71 (1, 88 Mein) JMovaw»(íov (rel. p. 254 Peerlk.). 
Οὐκ ἔστι τὴν ἐνεστηκυῖαν ἡμέραν καλῶς βιῶναι μὴ 
προϑέμενον αὐτὴν ὡς ἐσχάτην [βιῶσαι]. 3 
78 (1, 94 Mein. Πλάτωνος Πολιτείας ε΄ (p. 450 E). — 5 
Ἐν yàg φρονίμοις τε xal φίλοις ττερὶ τῶν μεγίσεων 
τἀληϑῆ εἰδότα λέγειν ἀσφαλὲς καὶ ϑαῤῥαλέον, ἀπιστοῦντα 
δὲ καὶ ζητοῦντα ἅμα τοὺς λόγους ποιεῖσϑαι, ὃ δὴ ἐγὼ 
δρῶ, φοβερόν τε καὶ σφαλερὸν οὔ τι γέλωτα ὀφλεῖν. 


F. 





3 
1 
1 
τῶν ἴσων τε xai ὄμ. tacite scr. Gesn.? p. 8, unde vulg. χαϑυπερέχεν - 
τῶν ἴσων τε καὶ oy. tacite Meineke 

1 τοιγαροῦν γνωρίζειν ΜὰΑ Tr. | 2 ἀντιτιϑέμεν Meineke: avte- 
τιϑέμενοι M3 Tr. ἀντιϑέμενοι Α; ἀντιτιϑέμεναι Canter. ἀντιϑέμεν d. 
6. A. Hirschig misc. philol. (Trai. ad Rh. s. 1849) p. 180 | ἐστίν vd 
ἐστιν M4A Tr. cf. p. 31,2 || 2. 8 ἐμπαρασχευάζοντι Schow: ἐμπαρα- 
σχευάζοντα ΜΛ zagaoxtvaGoyt. Tr. | 4. 6 φόβον μὲν δὴ τῶν 
νόμων αἰσχύναν δὲ τῶν ϑεῶν ἐπιϑυμίαν δὲ τῶν λόγων Tr.: φόβον 
μὲν διὰ τὸν νόμον αἰσχύναν δὲ διὰ τὸν ϑεὸν ἐπιϑυμίαν δὲ διὰ τὸν 
λόγον M4A cf. quae monui mus. Rh. XLI p. 61. | 6 διδάσκειν M^4ATt. 
| ὧν M3A: οὖν Tr. | 5. 6 toc véoc MIA: τους νέους Tr. | τῶν (ante 
v. ϑεῶν) om. Tr. || 7 γὰρ om. A | post ἄνϑρ. deesse aliquantum putat 
Buecheler. sed nescio an extrema haec male in artum contraxerit epi- 
tomator, vide ad p. 31, 9 | 8 ὃς addidit Halm ]. c. p. 40 ἢ 8. 9 καὶ 
ὀρϑοπλοιεῖ À ἃ χ᾽ ὀρϑοπλοιεῖ M cu ὀρϑοπλοιεῖ Tr. ἢ 10 ecl. com 
lemm. hab. M post ecl. 1, 66 Mein., nihil nisi lemma eodem loco servavit 
A. eadem ecloga jam supra legitur (48 ubi vide) ut aut supra aut, quod 
probabilius puto, hoc ipso loco secludenda videatur | 18 ecl. cum lemm, 
hab. M (post iteratam ecl. 1, 83 Mein.) A (post lemma ecl. 1, 83 hoc est 
μουσωνίου) | 14 post περὶ τῶν μεγίστων add. τε xal φίλων Plat. 
quod erunt fortasse qui reponant propter homoeoteleuton 
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19 (1, 99 Mein.) ΞἘενοφώντος iv β᾽ Ἀπομνημονευμάτων 
(ll 6, 39). 
Ὅσαι δ᾽ ἐν ἀνθρώποις ἀρεταὶ λέγονται, σκοπούμενος 
εὑρήσεις πάσας μαϑήσει τε καὶ μελέτῃ αὐξανομένας. 
80 (1, 8 Mein.) Εὐριπίδου Ἡρακλείδαις (inc. fab. fr. 
853 N.2). 
Τρεῖς εἰσὶν ἀρεταί, τὰς χρεών σ᾽ ἀσκεῖν, τέκνον 
ϑεοὺς τε τιμᾶν τούς τε ϑρέψαντας γονεῖς 
γόμους τε κοινοὺς Ἑλλάδος" καὶ ταῦτα ὁρῶν 
Ι καλλιστον ἕξεις στέφανον εὐκλείας ἀεί. 
81 (7, 75 Mein.) Ἐκ τῆς Ἐενοφῶντος Σωχράτους ἀπο- 
λογίας (28. 29). 
Παρὼν δέ τις ᾿Απολλόδωρος, ἐπιϑυμητὴς μὲν ὧν 
ἰσχυρῶς αὐτοῦ ἄλλως δ᾽ εὐήϑης, εἶπεν᾽ ᾿Αλλὰ τοῦτο 
βἔγωγε, ὦ Σώκρατες, χαλεπώτατα φέρω (ὅτι ὁρῶν σε ἀδί- 
xu; ἀποϑνήσκοντα. τὸν δὲ λέγεται χαταψήσαντα αὐτοῦ 
τὴν κεφαλὴν εἰπεῖν σὺ δέ, ὦ φίλτατε ᾿Απολλάδωρε, μᾶλ- 
lov a» ἐβούλου με ὁρᾶν δικαίως ἀποθϑνήσκοντα; καὶ ἅμα 


1 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 1, 94 Mein.) Tr. p. 9 (post 
«dl. 3, 95 Mein.); Ξενοφῶντος. ἀπομνημονευμάτων β᾽ Tr. | 8 0 M 
len.: δὲ A δὴ Tr. | 5 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 1, 99 Mein.) 
Tr. p. 10. (post ecl. 5, 1 Mein.) Ev. ἡραχλείδαις (-δεις M) MA: Evgc- 
xíóov ἀντιόπη Sed ἀντιόπη ex proxima ecloga (3, 27 Mein.) huc per 
peram retracto Tr. Trincavelliano errore deceptus Heraclidarum locum 
iMercidisse opinatus est Meineke. hos ipsos versus Heraclidis vindicavit 
Wilamowitz Herm. XVII p.345 | 7 τὰς χρεών σ᾽ Dindorf: τὰς χρήσεις 
M τὰς (ἃς Tr.) χρή σ᾽ A Tr. ἢ 8 γονῆς Nauck ἢ 11 ecl. cum lemm. 
hab. MA (post ecl. 1, 8 Mein.) Tr. p. 11 (post ecl. 3, 44 Mein.), sine 
lemmate Br (post ecl. 1, 32 Mein.); Ξενοφῶντος nec plura Tr. | 18 μὲν 
om. libri Xenophontei | 14 ἰσχυρῶς Tr. Br Xen.: ἰσχυρὸς M?A | εἶπεν 
tacite ex Xenophonte Gesn.! p. 14, inde vulg.: εὐτεῖν M? Tr. Br; dubito 
de A | εἶπεν ἄρα, ᾿Αλλὰ Xen. | 18 φέρω ὅτι ὁρῶ σε ἀδίκως duce 
Xesopbonte tacite Gesn.!, inde vulg.: φέρω σε ἀδίχως M1À Tr. φέρω 
σὲ adixec in φέρω σὲ ἀδίχως ὁρῶν corr Br manu fortasse prima 
sed atramento pallidiore | 16 αὐτοῦ om. Br; idem vocabulum nunc 
sbecissum in Α nt mox ϑνήσ in voce ἀποθϑνήσχοντα | 17 ᾿Αἀπολλό- 
ἕωρε om. Br | 18 post δικαίως prave addunt 7 διχαίως libri Xeno- 
phontei 

Stobaeus LII 9 
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ἐπιγελάσαι. λέγεται δὲ xai ἔδνυτον παριόντα ἰδὼν εἰπεῖν" 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἀνὴρ ὅδε ye χυδρός, ὡς μέγα τι καὶ καλὸν 
διαπεπραγμένος, εἰ ἀπέκτονέ μὲ οὕτως, ὅτι τῶν μεγέ- 
στων αὐτὸν ὑπὸ τῆς πόλεως ὁρῶν ἀξιούμενον, οὐκ ἔφην 
χρῆναι τὸν υἱὸν περὶ βύρσας παιδεύειν. ὦ μοχϑηρὸς ἢ 
οὗτος, ἔφη, ὃς οὐκ ἔοικεν εἰδέναι, ὅτι ὁπότερος ἡμῶν χαὶ 
συμφορώτερα καὶ καλλίω εἰς τὸν ἀεὶ χρόνον διαπέπρα- — 
χται, [χείρων δέ] ἐστιν ὃ νικῶν. 
82 (1, 91 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Μενεξένου ἢ Ἐπι- 
ταφίου (p. 240 D). 
"iia πᾶν πλῆϑος καὶ πᾶς πλοῦτος ἀρετῇ ὑπείέχει. * 
83 (1, 92 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ Πολιτείας ε΄ (p. 457 Β. ἢ 
Καλλιστα γὰρ δὴ τοῦτο xal λέγεται καὶ λελέξεται, j 
ὅτι τὸ μὲν ὠφέλιμον καλόν, τὸ δὲ βλαβερὸν αἰσχρόν. 
Παντάπασι μὲν οὗν. 
84 (1, 37 Mein.) “Σωχράτους. » 
Οἴτε ἵππος εὐγενὴς κρένοιτ᾽ ἂν ὁ πολυτελῇ σκευὴν ἢ 
ἔχων, ἀλλ᾽ ὁ ti, φύσει λαμπρός, οἴτε ἀνὴρ στ σπουδαϊορ᾿ 








1 λέγεται δὲ --- 8 ὃ νικῶν om. MA Br | 2 ὁ sé γε χυδρὸς Tr. 
ὅδε xvópoc Xen. | 8 οὕτως, ὅτι scripsi : οὕτως. xal Tr. ὅτι libri Xen. 
| 8. 4 τῶν μεγίστων αὐτὸν Tr.; αὐτὸν τῶν μεγίστων Xen. |] 4 οὐκ ᾿ 
ἔφην Xen.: οὐχέτι Tr. | ὅ ὦ Tr.: ὡς Xen. | 6 ὃς Tr.: ὡς libri Xen. ᾿ 
| 74. 8 συμφορώτερα χαὶ χαλλίω — διαπέπρακται reposui e Xen.: συμ 
φορώτερος xal χαλλίων — διαπέπλασται Tr. | χείρων δέ ἐστιν ὃ νικῶν 
Tr. οὗτός ἐστι xal ὃ νικῶν Xen. χείρων δέ seclusit Buecheler tamquam 
relictum ex glossemate χείρων δὲ ὁ ἕτερος. repone οὗτος [ 9 ecl. cum 
lemm. hab. MA Tr. post ecl. 7, 75 Νείη.;. Πλάτωνος nec plura Tr. | 
11 πᾶς πλοῦτος) πᾶς x abscissum in A  ἀρετῷ Tr. Plat.: doetà 
M4A | 12 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. p. 12 post ecl. 1, 91 Mein.; τοῦ 
αὐτοῦ πολιτείας εἰ reposui ex ΜΑ; τοῦ αὐτοῦ nec plura Tr. fallitor 
Gaisford. lemma πλάτωνος πολιτείας & legitur infra post ecl. 1, 108 
Mein. ubi locus verbis παντάπασι μὲν ovv exceptis iteratur in MA | 
18 χαλλιστὰα hic et infra MA Plat.: χάλλιστον Tr. | 16 ecl. cum lemm. 
hab. MA Tr. post ecl. 1, 92 Mein. recurrit gnomol. Byz. 19 p. 169 
Wachsm. (Pal. 19 (adde corp. Par. 141 Elt.] Bar. 20 Mon. 18 Leid. 21). 
de similitudine cf. flor. 3, 54 Mein. οὐδὲ γὰρ ἵππον, x&v ψέλια χρυσᾶ 
xal σχευὴν ἔχῃ πολυτελῆ φαῖλος Qv, τὸν τοιοῖτον ἀξιόν τινος vopl- 
ζομεν εἶναι χτὲ. Seneca ep. 41,6 || 17 οὔτε ἵππος — 18 φύσει 
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ὃ roÀvsiuov οὐσίαν κεχρημένος ἀλλ᾽ ὃ τὴν ψυχὴν ye»- 
ναῖΐος. 
85 (1, 38 Mein.) 
Tov σοφοῦ στόματος ἀνοιχϑέντος καϑάπερ ἱεροῦ τὰ 
τὴς ψυχῆς καλὰ βλέπεται ὥσπερ ἀγάλματα. 
86 (3, 41 Mein.) 
Ἐν uiv τῷ πλεῖν πείϑεσθαι δεῖ τῷ κυβερνήτῃ, ἐν 
δὲ τῷ ζῆν τῷ λογέζεσϑαι δυναμένῳ βέλτιον. 
87 (deest Mein.) 
| Οὔτε συμπόσιον χωρὶς ὁμιλίας οὔτε πλοῦτος χωρὶς 
ἀρετῖς ἡδονὴν ἔχει. 
85 (3, 42 Mein.) 
Ὁδὸν μὲν τὴν λειοτάτην ἐκλέγεσϑαι δεῖ, βίον δὲ τὸν 
ἀλυπότατον. 
| $9 (1. 33 Mein.) 
Tov βίου καϑάπερ ἀγάλματος πάντα τὰ μέρη καλὰ 
εἶναι δεῖ. 


— — — 


ἱαμπρὸς post γενναῖος (p.35,1) habet A | xoív in χρίνοιτο hodie 
iscssum in À ! ó om. corp. Par. | πολυτέλειαν ἡμφιεσμένος (pro ὃ 
X gx. E) gnomol. Byz., ubi deest mox σπουδαῖος | ψυχῷ pro φύσει 


1 ὁ ante πολυτ. om. gnomol. Byz.  πολυτίμητον οὐσίαν χεχτ. 
(πολυτίμητα x&xv. Mon. Leid.) gnomol. Byz. [ 8 ecl. hab. lemmate non 
lerato MA addito τοῦ αὐτοῦ Tr. p.12 | b χαλὰ βλέπεται M: χατα- 
βλέπεται Tr. βλέπεται Δ' εἴδωλα superscr. À* || 6 ecl. hab. lemmate 
jon iterato MA Tr. (post ecl. 1, 38 Mein.). recurrit corp. Par. 230 Elt. 
ἰΣωχράτους) | 1 πλεῖν Μὰ Tr. corp. Par.: χαταπλεῖν Δ, quod male 
receperunt. Gaisford et Meineke  πείϑεσθαι δεῖ M4 Tr. corp. Par.: 
χείϑεσϑθαι Α | 8 βέλτιον pertinet ad v. λογίζεσϑαι | 9 ecl. hab. 
lemmate non iterato MA (post ecl. 3, 41 Mein.), om. Tr., inde vulg. 
em supra Antistheni tribui videtur 28 ubi videsis | 10 χωρὶς (ante 
ὃμ.) supra À Tr.: d»ev hoc loco Α, dubito de M | 12 ecl. hab. lem- 
mate non iterato MÀ (post iteratam 1, 30 Mein.) Tr. p. 12 (post ecl. 3, 41 
Mein. recurrit corp. Par. 21 Elt. (Πλουτάρχου); gnomol. Byz.127 p.187 
Wachsm. (Pal. 101 Bar. 68 Mon. 61 Leid. 60) || 18 cz» om. Pal. Mon. 
leid. | ty». τελειοτάτην Tr.  ἐχλέγεσϑαι δεῖ Μὰ gnomol. Byz.: éxAé- 
γεσϑαι A Tr. corp. Par. fortasse rectius, sed vide ecl. 86 || 15 ecl. lem- 
mste certe in Α Tr. non iterato hab. MA Tr. p. 12 post ecl. 3, 42 Mein. 

42 
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90 (1, 34 Mein.) 
᾿Ανδριὰς μὲν ini βάσεως, σπουδαῖος δὲ ἀνὴρ ini 
καλῆς προαιρέσεως ἑστὼς ἀμεταχίνητος ὀφείλει εἶναι. 
91 (5, 25 Mein .) 4ημοκρέτου (fr. mor. 97 Mull.). 
Φαύλων ἔργων xal τοὺς λόγους παραιτητέον. Β 
92 (5,26 Mein.) Θεοβούλου. 
᾿Αδικούμενος διαλλάσσου, ὑβριζόμενος ἀμύνου. 
93 (5, 27 Mein) JBíavszog. 
Οὕτω πειρῶ ζὴν ὡς καὶ ὀλίγον καὶ πολὺν χρόνον 
Διωσόμενος. 
94 (9, 84 Mein.) Πιττακοῦ. 
Πιττακὸς ἔφη ᾿παρακαταϑήχην λαβὼν δικαίως ἀπό- | 
δος. 
95 (Addend. 1 Mein.) “]ημοκχρέτου (fr. mor. 117 Mull). 
Mi διὰ φόβον, ἀλλὰ διὰ τὸ δέον ἀπέχεσϑαι iem ἢ 
ἁμαρτημάτων. 


mous - a illl rmi . anbáti- 


] ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. recurrit corp. Par. 562 Εἰ, 
(sine lemm., sed Σωχράτους Maxim. c. 25 p. 608 Combef.) | 2 syilsbee 
ἐπὶ βάσε sunt abscissae Α || & ecl. cum lemm. δημοχρίέτου hab. M (pest 
ecl. 1, 34 Mein.) Br (post ecl. 1, 97 Mein.), folii partioula in qua lem 
fuit abscissa A (post ecl. 1, 34 Mein.), tamquam Socraticam lemmate nes - 
iterato Tr. p. 12 (post ecl. 1, 34 Mein.). recurrit corp. Par. 563 ElL 
(δΔημοχρίτου), immutata et cum aliis coniuncta flor. Schenkelii (Jen, 
stud. XI p. 24) 1710 | 6 ecl. cum lemm. hab. MA Tr; prioris edo- 
gae lemma Δημοχρίτου huc falso retractum est Tr. Chiloni tribuiter 
dictum iníra flor. 3, 19 γ΄ Mein., non Cleobulo ἢ 7 ὑβριζόμενος praeter 
ς litteram abscissum in À | tuto oU pro ἀμύνου flor. 3, 79)" Mein. | 
8 ecl. cum lemm. hab. MA Tr.; βία M? βίαντος A Tr. recurrit corp. 
Par. 564 Elt. sine lemm. | 11 ecl. cum hab. ΜᾺ (post ecl. δ, 27 Mein) 
Tr. p. 11 (post ecl. 3, 39 Mein); Πιτταχοῦ nunc abscissum in A. eedem 
eclogae illustravi mus. Rh. XXXIX p. 539. recurrit flor. Laur. p. 182, 90 
Mein. (Ψιτταχὸς ἔφη xv). cf. quod Pittaco infra tribuitur in Demettii 
collectione flor. 3, 79 Mein. Laert. 178 | 14 ecl. cum lemm. δημοκρά- 
tov; hab. MA (post ecl. 9, 34 Mein.) lemmate omisso Tr. p.12 (pest 
ecl. 5, 27 Mein.). Anuoxolvov scripsit Meineke flor. v. 1V p. 144 εἰν 
inter "Addenda ex cod. A' gnomam recepit pari indiligentia ac Gaisford. 
recurrit corp. Par. 493 Elt. (γνώμη 4nuoxpatov); Democratis qui fertur 
p. 7; floril. Schenkelii (J^ien. stud. XI p.26) 84 ἢ 15 v. φόβον ἀλλα 
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96 (5, 45 Mein.) "Ex τῶν ᾿Ἰριστωνύμου Τομαρίων. 

Γυμναζόμενον φυλάξασϑαι δεῖ τὸν κόπον, ev πράτ- 
τοντα δὲ τὸν φϑόνον. 

97 (3, 40 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 

Κυβερνήτου μὲν ἔργον ἀγαθοῦ πρὸς τὰς τῶν πεευ- 
uero» μεταβολὰς ἁρμόσασθαι, ἀνδρὸς δὲ σοφοῦ πρὸς 
τὰς τῆς τύχης. 

98 (5, 67 Mein.) "Ex τοῦ Τέλητος περὶ αὐταρκείας (Te- 
letis rel. p. sqq. ed. Hense). 

dei ὥσπερ τὸν ἀγαθὸν ὑποκριτὴν ὅ τι ἄν ὃ ποιητὴς 
περιϑὴ πρόσωπον τοῦτο ἀγωνίζεσθαι καλῶς, οὕτω καὶ 





&£ τὸ sunt avulsa procul dubio olim ex parte compendiose scripta A 
 ἀχέχεσϑαι χρεὼν MA Tr. corp. Par.; ἀπέχεσϑαι Democrat. ἀπέχεσϑαι 
éei flor. Schenkel. cf. Democrit. fr. mor. 3 (flor. 5, 77 Mein.) ubi legitur 
εἰρέεσϑαι χρεών vel 20 (flor. 1, 40 Mein.) ubi διόπερ τὰ μὲν μὴ δίζη- 
σϑαι χρεών, ἐπὶ δὲ τοῖς εὐθυμέεσϑαι χρεὼν xtíé. . 

1 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. (post ἁμαρτημάτων) Br (post De- 
mocriti ecl. 5, 25 Mein.); ἀριστωνύμου nec plura pro lemmate Tr. Br. 
reurit Demoph. simil. 58 | 2 γυμναζόμενον φυλάξασ avulsum in A 
M mox xoxo» | γυμναζόμενον M! Tr. Demoph. γυμναζόμενος Br | 
λάξασϑαι δεῖ libri Stobaei; δεῖ φυλάσσεσϑαι Demoph. ubi mox 
τράσσοντα | 4 ecl. cum lemm. hab. MA Br (post ecl. 5, 45 Mein.) lemmate 
in iterato Tr. (post ecl. 5, 45 Mein.). lemmatis loco ἐν ταυτῶ M quod 


tposui: ἐν καύτη ἃ éx rav (compend.) Br; fallitur Gaisford. locos cognatos 
os exscribo. de sede eclogae vide mus. Rh. XXXIX p.540 | 5 χυβερ- 
ytov habet etiam Α reliquis avulsis nisi quod syllabae óc δὲ (00 γφοῦ fere 
moscuntur | uà» ἔργον Tr., inde vulg.: μέν ἐστιν ἔργον Μὰ Br | πρὸς 
4Br: εἰς Tr., inde vulg. vide Cobet mnem. IX p. 107 [ 7 τύχης (ut 
'aiecit Gesn.* p. 39 mrg) Br, certe silet Thomas: ψυχῆς M1 Tr. || 8 ecl. 
um lemm. hab. M (post ecl. 3, 40 Mein.) A (nunc post ecl. 6, 8 Mein., 
im antequam foliorum compages solveretur post 3, 40 Mein., quod 
"moDnstravi mus. Rh. XXXIX p. 387) Br (post ecl. 3, 40 Mein.) Tr. p.15 
ost ecl. 1, 68 Mein); ἐχ rov τέλητος περὶ αὐταρχείας (-xlag Tr.) 
ΙΑ Br Tr., fallitur Gaisford scribens ἐκ τῶν τοῦ χτέ. tamquam ex A, 
Hle ante rov exstat x etiam in Δ. singula huius sermonis tmemata 
uw» modo ad Bionem revocanda sint exposui in prolegomenis Teleteis. 
waeta in conspectu posui ind. Bion. p.93 | 10 4e ὥσπερ — p. 38, 14 
αἱ ἀτυφίας om. Br | v. ἂν ὁ ποιητὴς perierunt nova charta super- 
mposita À 
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τὸν ἀγαϑὸν ἄνόρα ὅ τι ἂν περιϑῇ ἡ τύχη. καὶ γὰρ αὕτη, 
φησὶν ó Βίων, ὥσπερ ποιήκρια, ὅτὲ μὲν πρωτολόγου, 0sà 
δὲ δευτερολόγου περιτέϑησι πρόσωπον, καὶ ósà μὲν βασι- 
λέως, ὁτὲ δὲ ἀλήτου. μὴ οὖν βούλου δευτερολόγος ὧν τὸ 
πρωτολόγου πρόσωπον" εἰ δὲ μή, ἀνάρμοστόν vt ποιή- ἢ 
σεις. σὺ μὲν ἄρχεις καλῶς, ἐγὼ δὲ ἄρχομαι, φησέ, καὶ. 
σὺ μὲν πολλῶν, ἐγὼ δὲ ἑνὸς τουτουὶ παιδαγωγὸς γενό- | 
μενος, καὶ σὺ μὲν εὔπορος γενόμενος δίδως ἐλευϑερέως, 
ἐγὼ δὲ λαμβάνω εὐθαρσῶς παρὰ σοῦ οὐχ ὑποπέπτων 
οὐδὲ ἀγεννέζων οὐδὲ μεμψιμοιρῶν. σὺ κέχρησαι τοῖς πολ» 
λοῖς καλῶς, ἐγὼ δὲ τοῖς ὀλίγοις" οὐ γὰρ τὰ πολυτελῆ, 
φησί, τρέφει, οὐδὲ ἐκείνοις μὲν ἔστι μετ᾽ ὠφελείας xoi 
σϑαι, τοῖς δὲ ὀλίγοις καὶ εὐτελέσι μετὰ σωφροσύτης otx 
ἔστι καὶ ἀτυφίας. διὸ καὶ εἰ λάβοι, φησὶν ὁ Βίων, φωνὴν 
τὰ πράγματα, ὃν τρόπον καὶ ἡμεῖς, καὶ δύναιτο δικαιο’ 
λογεῖσϑαι, οὐκ ἂν εἴττοι, φησίν, [πρῶτον ἡ πενία, ἄνϑρωπε, 
τί uou. μάχῃ; ὥσπερ οἰκέτης τιρὸς κύριον ἐφ᾽ ἱερὸν 
xaJícag δικαιολογεῖται τί μοι μάχῃ; μή τί σοι κέκλοφα; 











2 Βίων) vid. Tel. rel. p. 40, 2 et quae disserui in prolegomenis Tel. 
p. ΧΕΙ sqq. | 8 δὲ om. operarius Gesn.? p. 68, inde vulg. | δευτερολόγον 
Meineke: ὑστερολόγου MA Tr. || 4 ἀλείτου A || b εἰ δὲ μὴ — p. 43,2.3 
ἐξέσται σοι om. M | 6 σὺ μὲν — 1 84ᾳ. παιδαγωγὸς ytvousvodl 
eodem loco Bionis utitur Teles rel. p. 16, 13 | xai secludi iubet Nauck | 
πολλῶν (yg) ci. Wachsmuth | 10 οὐδὲ ἀγεννίζων Tr.: οὐδ᾽ 
ἀγενίζων A | 12 φησὶ Meineke: φασι vel φασὶ À Tr. | τρέφει scripti: 
τρέφειν Α Tr. | ἀφελείας ci. Giesecke | 14 sq. εἰ λάβοι — φωνὴν τὰ 
πρ.1 exempla huius locutionis collegit Nauck mé. gr.-rom. IV p. 663 
adn. 61. addi poterit Galenus περὶ wy. π. xol ἀμ. p. 69, 18 Marqu. Athen, 
X p.418a, alia [| 15 xa? ἡμεῖς Tr. Br: ἡμεῖς Α | 16 sq. πρῶτον $ 
πενία (sic A Br: ἡ πενία Tr.) seclusit Wilamowitz pAilol, unters. IV 
p. 297 adn.8, ἄνϑρωπε, tí μοι μάχῃ; Cobet mnemos. IX p. 99. v. πρώ- 
tov ἡ πενία defendebat Weber Leipz. stud. X p. 162, sed πρῶτον illud 
afuisse videtur ab altera codicum classi. πρῶτον o Πλοῦτος ci. Diels 
deutsche litleraturzeitung 1890 p. 1160 | 17 πρὸς χύριον ABr: T x» 
Tr. | 18 χαϑίσας ATr.: χαϑήσας Br | (ἄνϑρωπε,) τί μοι uayg Cobet 
l. c. mihi probabilius infra (39, 3) scribendum esse πρὸς τὸν ἐγχα- 
λοῦντα (ἄνϑρωπε,) τί μοι μάχῃ; nam Paupertatis orationis exordium 
supra (16) male praeceptum est | μή τι Tr.: τί ABr 
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ὖ πᾶν τὸ προσταττόμενον ὑπὸ σοῦ ποιῶ; οὐ τὴν ἀποφορὰν 
ὑεάκεως got φέρω; xai ἡ Πενία (ἄν) εἴποι πρὸς τὸν 
γκαλοῦντα "sí uot μάχῃ; μὴ καλοῦ τινος δι᾽ ἐμὲ στε- 
γίσχῃ; μὴ σωφροσύνης; μὴ δικαιοσύνης; (uy) ἀνδρείας; 
Hla μὴ τῶν ἀναγκαίων ἐνδεὴς εἶ; $ οὐ μεσταὶ μὲν αἱ 
ἡδοὶ λαχάνων; πλήρεις δὲ ai κρῆναι ὕδατος; οὐκ εὐνάς 
"οι τοσαύτας παρέχω ὁπόση γῆ; καὶ σερωμνὰς φύλλα; 
ἢ εὐφραίνεσθαι μετ᾽ ἐμοῦ οὐκ ἔστιν; ἢ οὐχ ὁρᾷς γρᾷδια 
φυστὴν φαγόντα τερετίζοντα; ἢ οὐκ ὄψον ἀδάπανον καὶ 
ἀτρίφερον παρασχευάζω σοι τὴν πεῖναν; ἢ οὐχ ὃ πεινῶν 
ἥδιστα ἐσθίδε καὶ ἥκιστα ὄψου δεῖται; καὶ ὃ διψῶν 
ἥδιστα πένει καὶ ἥκιστα τὸ μὴ παρὸν ποτὸν ἀναμένει; ἢ 
πειρᾷ τις πλαχοῦντα ἢ διψᾷ Χίον; ἀλλ᾽ οὐ ταῦτα διὰ 
τρυφὴν ζητοῦσιν ἄνϑρωποι; ἢ οἰκήσεις ot παρέχω σοι 
ἱπροῖχα, τὸν μὲν χειμῶνα τὰ βαλανεῖα, ϑέρους δὲ τὰ ἱερα; 
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1 ov πᾶν τὸ Dobree: οὐκ ἂν τὸ ATr. ov τὸ Br ex emend. ut 
"videtar | 2 σοι in A periit resarto margine | ἂν addidit Cobet | 2. ὃ 
190; τὸν ἐγχαλοῦντα) ipsa hominis crimina ab epitomatore vel a Telete 
mppressa breviter nunc verbis πρὸς τὸν ἐγχαλοῦντα significari putat 
Weber l. c. p. 163 | 4 μὴ addidi | ἀνδρείας Tr.: ἀνδρίας ABr ἢ 5 εἶ; 
ἢ Buecheler: εἴης A Br Tr. εἷς Halm εἰ Cobet | 7 σοι in marg. add. Br! 
[8 ἔστιν Tr. Br: ἔστι σοι (sic) A, hinc ἔστιν σοι Gaisford et Meineke 
3 οὐχ ἃ Tr.: ovy Br | 8. 9 γράδια φύστην Toup: γράδιαφίρτην ἃ 
φαδιοφύρτην Br γραδιαι φύρτην Tr | 10 sq. Xenoph. apomn. 1 6, 5: 
€x οἶσϑ᾽ ὅτι ὁ μὲν ἥδιστα ἐσθίων ἥκιστα ὄψου δεῖται, ὃ δὲ ἥδιστα 
ive» ἥχιστα τοῦ μὴ παρόντος ἐπιϑυμεῖ ποτοῦ; partim Xenophontis 
bros partim Bionis discrepantiam confirmat Socrates Laertii 1121 xai 
wyev ἥδιστα ἐσϑίων ἥχιστα ὄψου προσδεῖσϑαι, xal ἥδιστα πίνων 
κιστα τὸ μὴ παρὸν ποτὸν ἀναμένειν ἃ Xenophontis editoribus im- 
erito neglectus. de colore orstionis cf. Epicurus δὰ Menoec. ep. tert. 
. 63, 19 sq. et fr. 490 p. 307 Vsener. Laert. IX 19. Plut. Sol. c. 28. 
tob, 11] 1, 23 p. 10 | οὐχ ὁ Tr. Br: οὐχὶ ὁ À | πεινῶν ABr: zuvov 
r. | 12 post ἀναμένει praecipit v. ἢ oixgati; οὐ παρέχω σοι À 
18 Χίον Nauck (per litt); χιόνα libri quod frustra tuebatur Halm 
c. aliique collato Xenoph. apomn. 11 1, 30; aptius poterit comparari 
Aatisthenes ap. Xenoph. conv. lV 41: ὥσπερ xal viv τῷδε τῷ Θασίῳ 
Ow ἐντυχὼν οὐ διψῶν πίνω αὐτὸν | 18. 14 διατρυφὴν Δ " 14 ἀν- 
'ρωποι Tr. Br: οἱ ὄνϑρωποι Δ | 15 ante πρῶτον μὲν po: εἰ οἱ οὶ 
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ποῖον γάρ σοι τοιοῦτον olxytugiov, φησὶν ὃ 4oyévgg 
τοῦ ϑέρους, οἷον ἐμοὶ ὃ παρϑενὼν οὗτος, εὔπνους καὶ 
πολυτελής; εἰ ταῦτα λέγοι ἡ Πενία, τί à» ἔχοις ἀντει- 
πεῖν; ἐγὼ μὲν γὰρ (dv) δοκῶ ἄφωνος γενέσθαι. ἀλλ᾽ 
ἡμεῖς πάντα μᾶλλον αἰτιώμεϑα ἢ) τὴν δαυτῶν δυσετροπίαν 
καὶ καχοδαιμονίαν, τὸ γῆρας, τὴν πενέαν, τὸν ἀπαντή- 
σαντα, τὴν ἡμέραν, τὴν ὥραν, τὸν τόπον. διό φησιν ὃ 
Διογένης φωνῆς ἀχηχοέναι κακίας ἑαυτὴν αἰτιωμένης, 
οὔτις ἐμοὶ τῶνδ᾽ ἄλλος ἐπαίτιος, ἀλλ᾽ ἐγὼ αὐτή. 
παράφοροἑ δὲ πολλοὶ οὐχ ἑαυτοῖς ἀλλὰ τοῖς πράγμασι 
τὴν αἰτίαν ἐπάγουσιν. ὁ δὲ Βίων, ὥσπερ τῶν ϑηρίων, 


habet v. Περὶ φρονήσεως i. e. Stobsel capitis terti inseriptionem Tt. 
p. 16 mrg, rem explanavi mus, Rh. XXXIX p. 397 | προῖχα (s 
Buecheler), τὸν μὲν χειμῶνα scripsi: πρῶτον μὲν χειμῶνα (χειμῶνπ 
Br Tr) ABr Tr. πρῶτον μὲν χειμῶνος Gaisford qua coniectura recepta 
πρῶτον μὲν secludit Wilamowitz ]|. c. p. 297 adn. 8 ratione non pre 
babili. ceterum concinnius Teles infra p.31,1 Hens. | τὰ (ante fc) 
Tr. Br: εἶτα ἃ 

1 πῶς γάρ ci. I. Sitzler neue philol. rundsch. 1890 p. 216 | 3 olo; 
Sitzler ]. c. | 8 λέγοι Halm 1. c.: λέγει A Br Tr. | ἔχοις A Br: ἔχεις Tt. 
| 4 ἂν addidit Meineke | ἄφωνος A Br: εὔφονος Tr. | 6 xal κακοῦ. 
A Br Tr.; τὴν xaxoód. temere Geen.! p. 20, inde vulg. || 6. 7 ἀπαντήσαντα 
Á Br: ἀπατήσαντα Tr., inde vulg.; locum recte interpretatur Bevinj 
remarques critiques (Brux. ». 1833) p. 16 | 9 οὔτις ἐμοὲ usque d 
fin. om, Tr., inde vulg.; ex ἃ hanc eclogae partem primus edidit Gsie- 
ford | οὔτις — αὐτή] fluxit versus ex imitatione Homerica 1l. 1 335 ov 
tí μοι ὕμμες ἐπαίτιοι, ἀλλ᾽ ᾿Αγαμέμνων. εἴ. Plut. de tranquill. anisi 
p. 477 A (Stob. flor. 24, 15 Mein.) τῶνδ᾽ A Br: τῶν Plut. Stob. flor. 24 | 
ἄλλος ἃ Br: ἄλλων Plut. Wyttenb, Stobaei libri in flor. 24 | ἐπαίτιος 
A Plut. Stob. flor. 24: ὑπαίτιος Br | αὐτή A: αὑτῷ Br. | 10 παρά 
φρονοι — 11 ἐπάγουσιν delenda censet Wilamowitz l. c. p. 297 adp.! 
| παράφοροι Meineke: παράφρονοι A Br, vid. Lobeck paral. p. 181: 
παράφρονες vel παραφρόνιμοι vel παραφρόνως temptaverat Gaisford, 
vocabulum παράφοροι ad Theodorum excerptorem rettulit Diels 1. c. 
ut infra p. 45, 2 ἐπαῖται. sed sententia certe Bionea, vide Tel. proleg 
p. XX sq. Cl sq. | δὲ (01) πολλοὶ conieci l. c. p. CVIII | 11 ὁ dà Βίων 
xtí.] Bionem imitatur Musonius apud Clement. Alex. paed. llI s. 35: vid. 
Wendland quaest. Muson. p.64sq. Bionem redolet etiam Epicteteun 
illud ench. c. 43: πᾶν πρᾶγμα óvo ἔχει λαβάς, τὴν μὲν φορητήν, τὴν 
δὲ ἀφόρητον 
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φησί, παρὰ τὴν λῆψιν ἡ δῆξις γένεται, κἂν μέσου τοῦ 
φψεως ἐπιλαμβάνῃ, δηχϑήσῃ, ἐὰν τοῦ τραχήλου, οὐδὲν 
δίσῃ" οὕτω καὶ τῶν πραγμάτων, φησί, παρὰ τὴν ὑπό- 
quuy 7 ὀδύνη γένεται, καὶ ἐὰν μὲν οὕτως ὑπολάβῃς περὶ 
ὑτῶν, ὡς ὃ Σωκράτης, οὐκ ὀδυνήσῃ, ἐὰν δὲ ὡς ἑτέρως, 
γιάσῃ, οὐχ ἱπὸ τῶν πραγμάτων ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν ἰδίων 
ϑύπων καὶ τῆς ψευδοῦς δόξης. διὸ δεῖ μὴ τὰ πράγματα 
διρᾶσϑαι μετατιϑέναι, ἀλλ᾽ αὑτὸν παρασχευάσαι τιρὸς 
αὗτά πως ἔχοντα, ὅπερ ποιοῦσιν οἷ ναυτικοί" ov γὰρ 
0c ἀνέμους καὶ τὴν ϑάλατταν πειρῶνται μετατιϑέναι, 
λλὰ παρασκευάζουσιν αὑτοὺς δυναμένους πρὸς ἐκεῖνα 
τρέφεσϑαι. εὐδία, γαλήνη" ταῖς κώπαις πλέουσι. κατὰ 
si» ἄνεμος" ἐπῆραν τὰ ἄρμενα. ἀντιπέτεινευχεν" ἐστεί- 
evso [μεϑείλαντο]. καὶ σὺ πρὸς τὰ παρόντα χρῶ. γέρων 
iyovag* μὴ ζήτει τὰ τοῦ νέου. ἀσϑενὴς πάλιν" μὴ ζήτει 
ἃ τοῦ ἰσχυροῦ [φορτία βαστάζειν καὶ διατραχηλίζεσϑαι], 


.- ...-ὄἔὲ ----ς-ἢἰἤἰςςἘΕ"..---...-.-. ς».β3Ξ.....-..----ο-ς- - - — —— 


4 ἐπιλαμβάνῃ Cobet |. c. p. 99: ἐπιλαμβάνοις ABr ἐπιλαμβάνῃς 
iile Gaisford | δήχϑήσῃ dupl. acc. sed priore deleto A! || 8 πείσῃ, 
d εἰ in corr. Br | ὅ ὥς ὁ Σωχράτης A Br; ὥσπερ ὃ EX. tacite 
Tripsit Gaisford. delet verba Nauck. an epitomatoris sunt? cf. Tel. rel. 
43, 18 ἐὰν δὲ οὕτως [ἑτέρως] proponit Nauck (per litt.) baud scio an 
ete. εἴ, p. 44, 13 |] 6 οὐχ ὑπὸ τ. zo.) Arr. Epict. ench. c. 5: Ταράσσει 
vc ἀνθρώπους ov tà πράγματα, ἀλλὰ τὰ περὶ τῶν πραγμάτων 
γματα, sed totum capnt dignum quod comparetur nec non similes loci 
diatribis | οὐχ A: οὐχὶ Br || 8 αὑτὸν tacite Meineke: αὐτὸν A Br || 
9 πρὸς tavta πῶς ἔχ. libri, hoc non recte defendit Meineke: πρὸς 
vr& πὼς ἔχ. Arnim frustra hic et alibi Stoicae doctrinae vestigia odo- 
tus Gott. gel. anz. 1890 p. 124, προς ταῦτα ἴσως ἔχοντα coll. p. 43,1 
els 1. c. | 10 πεερῶνται sed ὦ in ras. A |] 11 αὑτους tacite Gaisford: 
ποὺς A Br | 12 στρέφεσϑαι (sic ut tacite Gaisford) Br: τρέφεσϑαι 
| 14 us8elAavro expunxit Cobet ]. c. p. 99 tanquam ineptam ditto- 
?phiam; χαϑείλαντο ci. Nauck non recte, cola pari fere syllabarum 
mero exaequata sunt | χαὶ σὺ — χρῶ] debuit Teles aut πρὸς τὰ m. 
ρα scribere aut χρῶ si scripsit, addere dativum; hunc fortasse glos- 
'ma expulit (rg αὐτῷ μεθόδῳ xal σὺ —) : Buecheler [| 16 φορτία 
ἀστάζειν xal διατραχηλίξεσϑαι seclusit Wilamowitz l. c. p. 297 adn. 8 
| male praecepta ex eis quae narrantur de Diogene 
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ἀλλ᾽ ὥσπερ Διογένης, ἐπεί τις ὦϑει καὶ ἐτραχήλιζεν 
ἀσϑενῶς ἔχοντα, οὐ διετραχηλίζετο, ἀλλὰ δείξας αὑτῷ 
τὸν κίονα ᾿βέλτιστε᾽ ἔφη 'τοῦτον ὦϑει προσστάς᾽. ἄπο- 
ρος πάλιν γέγονας" μὴ ζήτει τὴν τοῦ εὐπόρου δίαιταν, 
ἀλλ᾽ ὡς πρὸς τὸν ἀέρα φραάττῃ (εὐδία, xal δεεστεέλω" ὃ 
ψῦχος, συνεστείλω)͵ οὕτω καὶ πρὸς τὰ ὑπάρχοντα" εὖ- 
πορία, διάστειλον' ἀπορία, σύστειλον. ἀλλ᾽ ἡμεῖς οὐ 
δυνάμεϑα ἀρκεῖσϑαι τοῖς παροῦσιν, ὅταν xal τρυφῇ πολὺ 
διδῶμεν, καὶ τὸ ἐργάζεσϑαι ... . αἰ κρίνωμεν καὶ τὸν 
ϑάνατον ἔσχατον [τι] τῶν κακῶν. ἐὰν δὲ τεοιήσῃ καὶ τῆς B. 
ἡδονῆς καταφρονοῦντα τινα, καὶ πρὸς τοὺς πόνους μὴ 


1 ἐπεί τις Α: ἐπεί τις avtov (sic) Br: ὃς ἐπεί τις scripsit Mei- 
neke postes coniciens fortasse in fine enuntiati aliquid excidisse. at 
recte monuit Haupt opusc. Ill p. 638: 'neglegentius loquitur Teles, sed 
ut facile tamen intellegatur hoc eum velle, fac ut Diogenes'. quam- 
quam Teleti an epitomatori neglegentia tribuenda sit hic ut alibi hae- 
sites | 1. 2 ἐτραχήλιζεν — διετραχηλίξζετο (sic ut corr. Gaisford) Br: 
ἐτραχηλίαζεν — διεεραχηλιάζετο Δ || 8 τὸν Br: τὴν A; v. τὸν χίονα 
κτὲ. recte interpretati sunt Beving et Haupt, deerravit Meineke | ἔφη 
À: φησὶ Br | προσστᾶς Haupt scite monens verbum palaestrae esse videri 
coll. Plat. Phileb. p. 41 B: πρὸς τάδε Α προστάς Br | ἄπορος (sicut 
scripsit Gaisford) Br: ἀπ quattuor litteris erasis A || B φράττῳ À: 
πράττων (x in ras., cv ex η (ἢ) corr. Br!) Br | εὐδία — συνεστείλω 
in parenthesi dictum esse perspexit Meineke | εὐδία A: εὐνοία (vo in 
res.) Br | x«l delendum iudicat Meineke | 6 ψῦχος Gaisford: . vy. 
(vocabuli prima litt. et extrema eras.) ἃ ψύχους Br | συνεστείλω À: 
xal συνεστείλω Br | 6. 7 οὕτω xal πρὸς tà ὑπάρχοντα᾽ εὐπορία, 
διάστειλον, ἀπορία, σύστειλον ante Hauptium Cobet l. c. p. 99: οὕτω 
x«l πρὸς τὰ ὑπάρχοντα δι᾽ εὐπορίαν διάστειλον, ἀπορίαν xal .... 
ειλον (ante £o» quattuor litteris erasis sed servato ut videtur accentu) 
Α οὕτω x«l πρὸς tà ὑπάρχοντα δι᾿ εὐπορίαν, διάστειλον ἀπορίᾳ 
καὶ σύστειλον Br || 7 ἀλλ᾽ ἡμεῖς usque ad fin. om. Br ἢ 9 διδῶμεν 
lacobs lect. Stob. p. 45: óíówut» | ante αἰ (ἢ) tres vel quattuor litt, 
quae hodie dignosci nequeunt À: ταλαιπωρεῖσϑαι xg. ci. lacobs 1. c. 
excedens spatium, ζημίαν (vel ξημιοῦσϑαὴ) xo. Meineke, cui cupidius 
obloquitur Cobet l, c.; exspectaveram ἀγιῶσϑαι vel ἀηδίαν sim. xexor 
proposuit Buecheler, αἰχίαν Wachsmuth | 10 τε secludendum esse ante 
Cobetum vidit Meineke | 10. 11 ἐὰν» δὲ — χαταφρονοῦντα τινα) 
quando te ipsum ita comparaveris μὲ et voluptatem contemnas exspectat 
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διαβεβλημένον, καὶ πρὸς δόξαν καὶ ἀδοξίαν ἴσως ἔχοντα, 
xai τὸν ϑάνατον μὴ φοβούμενον, 0 τι ἄν ϑέλῃς ἐξέσται 
σοι ἀνωδύνῳ ὄντι ποιεῖν. διὸ ἅπερ λέγω, οὐχ ὁρῶ πῶς 
αὐτὰ τὰ πράγματα ἔχει τε δύσκολον, ἢ γῆρας ἢ πενία ἢ 
$ ξεγέα. ovx ἀηδῶς γὰρ Ξενοφῶν “ἐάν gov φησί "ἡ δείξω 
δίο ἀδελφῶν τὴν ἴσην οὐσίαν διελομένων τὸν μὲν ἐν τῇ 
πάσῃ ἀπορίᾳ, τὸν δὲ ἐν εὐχολίᾳ, οὐ φανερὸν ὅτι οὐ τὰ 
χρήματα αἰτιατέον ἀλλ᾽ ἕτερόν τι; οὕτως ἐάν σοι δείξω 
(ro γέροντας, δύο πένητας, δύο φεύγοντας, τὸν μὲν ἐν 
[Ἀ τῇ πάσῃ εὐκολίᾳ καὶ ἀπαϑείᾳ ὄντα, τὸν δὲ ἐν τῇ πάσῃ 
ταραχῆ, οὐ φανερὸν ὅτι οὐ τὸ γῆρας, οὐ τὴν πενίαν, οὐ 
τὴν ξενέαν αἰτιατέον ἀλλ᾽ ἕτερόν τι; καὶ ὅπερ Διογένης 
ἐποίησεν πρὸς τὸν πολυτελὴ φάμενον τγεύλιν εἶναι τὰς 





Cobet 1. c. p. 100. num ἐὰν δὲ (τὸν τρόπον) ποιήσῃ — χαταφρο- 
τοῦντα [τινα] coll. Tel. p. 26, 10? subiectum fuisse ἀτυφέα vel huius 
smilem vocem suspicatur Buecheler. sed emendatio incerta: dormi- 
avit epitomator | χαταφρονοῦντα sed ut φρονοῦντα hodie difficile sit 
lecta A 
2 ὃ τι ἂν ante Meinekium lacobs lect. Stob. p. 45: ὅτι ἐὰν A | 
$ inde a verbis ἀνωδύνω ὄντι incipit rursus M f. 5r—v, unde descripsit 
Gesn.* p. 18 sqq. Musonii esse haec suspicatus, quo errore deceptus est 
Peerlkamp Musonii Rufi rel. p. 185 sqq. | διὸ ἅπερ M*A: δι᾿ ἅπερ ci. 
|— Naek | 4 ἔχει, sed o: superscr. A! ἔχοι M3. | 4. Db πενία ἢ ξενία 
lacite Gesn.? 1. c., inde vulg.: πενίαν ἢ ξενίαν M4A | b Xenoph. conv. 
IV35 | 7 τὸν δὲ ἐν (τῇ πάσῃ) εὐχολίαᾳ dubitanter ci. Meineke, quod 
verum videtur [| 9 óro γέροντας, óvo πένητας scripsi coll. p. 40, 6. 
43, 4. 11: δύο πένητας δύο γέροντας M^A | 11 ὅτι ov (sic ut tacite 
scr. Gesn.?) A: ὅτι Mt | οὐ τὴν πενίαν, ov τὸ γῆρας coniecit Meineke: 
ta vide ad 9 ἢ 11. 12 ov τὴν ξενίαν Meineke: xal τὴν ξενίαν ΜΔΑ | 
12 fortasse χαϑάπερ vel χαϑάπερ (xal) 4., nisi malis traicere ὅπερ 
xal | Μιογένης] eadem fere de Socrate narrat Plutarchus de tranquill. 
animi p. 410 F: ὁ Σωχράτης ἀχούσας τινὸς τῶν φίλων λέγοντος ὡς 
πολυτελὴς 7) πόλις" μνᾶς ὁ Xiog οἶνος" ἡ πορφύρα τριῶν μνῶν" 
τοῦ μέλιτος ἡ χοτύλη πέντε δραχμῶν᾽ λαβὼν αὐτὸν προσήγαγε τοῖς 
αλφίτοις, Οοβολοῦ τὸ ἡμίεχτον, εὐτελὴς ἡ πόλις" εἶτα xté. Aristo- 
nem Chium ut videtur secutus. cf. R. Heinze mus. Rh. XLV p. 805 sqq. 
cognata his sed leviora offerunt Laertius VI 35 extr., Arrianus Epict. 
Stobaei flor. 97, 28 Mein. (cf. Tel. prol. p. XCIV sq.), gnomol. Vatic. 498. 
vide praeterea Bernays Phokion p.115 Duemmler ^fkad. p.9 
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᾿ϑήνας" λαβὼν yag αὐτὸν ἦγεν εἰς τὸ μυροπωλεῖον xai 
ἐπυνθάνετο πόσου τῆς κύπρου ἡ κοτύλη. “μνᾶς᾽ φησὶν 
ὃ μυροπωώλης" ἀνέκραγε ᾿ πολυτελής γε ἡ πόλες᾽. ἀπεῆχεν 
αὐτὸν πάλιν εἰς τὸ μαγειρεῖον καὶ ἐπυνϑάνετο πόσου τὸ 
ἀχροκώλιον. “τριῶν δραχμῶν" ἐβόα “ πολυτελής γε ἡ ὃ 
πύλες". εἰς τὰ ἔρια πάλιν τὰ μαλακὰ καὶ πόσου τὸ πρό- 
βατον. ἱμνῶς᾽ φησίν" ἐβόα ἱπολυτελής ye ἡ πόλιες᾽. “δεῦρο 
δ᾿ φησί. κἀνταῦϑα ἄγει αὐτὸν καὶ εἰς τοὺς ϑέρμους. ᾿ 
'πόσου ἡ χοῖνιξ; ᾿χαλκοῦ᾽ φησίν ἀνέκραγεν ὃ “Ἰιογένης j 
“εὐτελής ye ἡ z0Àug . πάλιν εἰς τὰς ἰσχάδας, Óvo yol- 
χῶν᾽" “τῶν δὲ μύρτων; “δύο χαλκῶν᾽ " “εὐτελής γε ἡ πόλις. - 
ὃν τρόπον ov» ὧδε οὐχ ἡ πόλις εὐτελὴς xal (πολυτελής, 
ἀλλ᾽ ἐὰν μὲν οὕτω ζῇ) πολυτελής, ἐὰν δὲ οὕτως, εὐτε- 
Àág, οὕτω καὶ τὰ πράγματα, ἐὰν μὲν αὐτοῖς οὕτω χρῆ- 
ται, εὐπετῇ καὶ ῥάδια φανεῖται, ἐὰν δὲ οὕτως, δυσχερῇ. "ἢ 
— ᾿4λλ᾿ ὅμως δοκεῖ μοι ἔχειν τε ἡ πενία δυσχερὲς καὶ 
ἐπίπονον" xal μᾶλλον ἄν τις ἐπαινέσαι τὸν μετὰ πενίας 
εὐκόλως (x0) γῆρας ἐνεγκόντα ἢ τὸν μετὰ πλούτου. — 
Καὶ τί ἔχει δυσχερὲς ἢ ἐπίπονον ἡ πενία; ἢ οὐ Κράτης 


—— .. — oo -- ——A—————— - ..- - - ---. - --- .--. 


10 εἰς (sic) A || 12 ὧδε Μὰ ὧδε À; τῷδε Meineke. recte illud 
defendit Blass /it. centralbl. 1590 nr. 30, item 1. Sitzler neve philol. 
rundsch.1890 p.276sq., qui in proximis ἀλλ᾽ ἐὰν μέν τις οὕτω Ug 
suppleri vult (φανεῖται quod in proecdosi minus apte addideram deleto) 
fortasse recte. nsm sic rig pronomine in versu 14 poterit careri | 18 
οὐχ seclusit Cobet 1. c. p. 100, non recte ἢ 12. 18 πολυτελής, ἀλλ᾽ (ἀλλ᾽ 
recte Wachsmuth) ἐὰν μὲν οὕτω 6g addidi; ante ἐὸν δὲ uidetur legen- 
dum ἐὰν μὲν γὰρ οὕτω τὶς ζήσῃ uel simile quid Gesnerus addend. ed. 
sec.,, quod supplementum in textum recepit ed. tert, p. 19, inde vulg. 
vulgatam retinuit Schow p. 40, nisi quod rectius dedit ἐὰν μὲν γὰρ 
οὕτω τὶς ζήσῃ, πολυτελὴς, ἐὰν δὲ xvé. verum hoc visum est Gais- 
fordo, cuius neglegentia imposuit Meinekio aliis | 18 ovrog (ante v. 
εὐτελής A: οὕτω Μὰ | 14 μὲν αὐτοῖς M4À; μέν τις αὐτοῖς tacite 
Gesn.?, inde vulg. num μὲν αὐτοῖς (tic)? | 1ὅ οὕτως M*A [|| 16 ἀλλ᾽ 
ὅμως — 18 μετὰ πλούτου interloculoris sunt | 17 ἐπανέσαι Mi: ἐπαι- 
νέση Δ: ἐπανέσειε tacite Gesn.?, inde vulg.; cf. Tel. proleg. p. XXI | 
18 τὸ addidi fortasse non necessario, cf. p. 45, 10 | ἐνεγχόντα infra libri: 
évéyxavta hoc loco M«A | 19 xci τί coniecit Gesn.?* p. 19 mrg: χαὶ 
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xai Διογένης πένητες ἦσαν; xoi τιῶς ῥᾳδίως διεξήγαγον; 
ἄτυφοι γενόμενοι xal ἐπαῖται καὶ διαίτῃ εὐτελεῖ καὶ λιτῇ 
δυνάμενοι χρήσασϑαι. ἀπορία καὶ δάνεια περιέστηκεν" 
χόγχον καὶ κύαμον συνάγαγε, φησὶν 6 Κράτης, καὶ τὰ 
τούτοις πρόσφορα" xà» ταδε δράσῃς, ῥᾳδίως στήσεις τρό- 
παιον χατὰ πενίας. ἢ τέ δεῖ μᾶλλον ἐπαινέσαι τὸν μετὰ 
πενίας εὐχόλως (10) γῆρας ἐνεγκόντα ij τὸν μετὰ πλού- 
του; ἐπεί τοι οὐδὲ γνῶναι ῥᾳδιέστερον ἐστι, ποῖόν τι 
ἐστὶ πλοῦτος ἢ ποῖόν τι πενέα" ἀλλὰ καὶ τιλούτῳ πολλοὶ 
M μετὰ γήρως δυσχόλως χρώνται καὶ πενίᾳ ἀγεννῶς καὶ 
ὀδυρτεκῶς" καὶ οὔτε τούτῳ ῥᾳδιον, ὥστε τῷ πλούτῳ ἐλευ- 


lu Μ4Α; similiter Teles p. 18,14 χαὶ πῶς ἂν εἴη χτὲ. post verba 
wirersarii, item p. 24, 3 Hens. 
1 διήγαγον rescribi iubet Cobet 1, c. p. 100, cuius auctoritate ne 
quis fallatur, conferatur Aristo Chius Theophili ad Autol. lll 7 p. 206 
Uto (Meineke hist. cr. com. p.1X), ut taceam de Chrysippo aliis | 
2 ἐκαίται À: αἰτῆσαι M3; αἰτηταὶ ci. Peerlkamp. v. xai ἐπαῖται tam- 
qum dittographiam (ante xai διαίτῃ) secludi iubet Wilamowitz 1. c. 
P297 adn. 8: neque enim ideo laetos degisse illos, quod essent mendici. 
εἰ conferatur Ps.-Plut. an vitios. p. 499 C: ἀλλ᾽ ἐξ οὐσίας λαμπρᾶς xai 
|  eixov xai τραπέζης x«i πολυτελείας εἰς τρίβωνα xal πήραν xai 
χροσαίτησιν ἐφημέρου τροφῆς κατάξεις (8c. Τύχη); ταῦτα εὐδαι- 
μονίας ἀρχαὶ “ιογένει, ταῦτα ἐλευϑερίας Κράτητι καὶ δόξης. ratione 
vere Cynica vel mendicatio hoc loco numeratur inter εὐδαιμονίας ἀρχᾶς. 
ambigitur autem αἰτῆσαι praestet an ἐπαῖται, nam et simplex αἰτεῖν 
εἰ ἐπαίτης dicitur de Cynico: Arr. diss, Epict. 111 22, 10. 89. codici A 
favet collocatio verborum et concinnitas || 4 συνάγαγε Μά: συνήγαγε 
ἃ; σύναγε (malim ξυναγε) scripsit Bergk inter Cratetis poematia refe- 
rens verba xoyyov xal χύαμον σύναγε p.l*1l p. 368 fr. 11 (4. 5 δρα- 
65; compend. A: δρᾶς M? | Cratetei carminis particulam refingere studet 
Blass l. c. x&v τάδε Óoaogc Ῥηϊδίως στήσεις χατὰ τῆς πενίης τὸ 
τρόπαιον. sed dicebant ἱστάναι τρόπαιον, non τὸ τρόπαιον. eadem 
Crates utitur similitudine in spophthegmate Stobaei flor. 6, 39 Mein. || 
6 τίγα pro tí maluit Meineke || 7 τὸ addidit Wilamowitz 1l. c. p. 291 
ado. 8, sed cf. 10 et p. 44, 18 ἢ 8 ἐπεί τοι οὐδὲ Wilamowitz l. c.: ἐπει- 
τοῦδε M4 ἔπειτα οὐδὲ A; ἐπεί τοι οὔτε Arnim, qui proxima sic refingi 
iubet ἡ ποῖον τι πενία (οὔτε βιῶναι uet? éxelvov ἢ μετὰ πενίας)" 
ἀλλὰ χτὲ. | 9 καὶ pro ἢ proposuit Nauck | ποῖόν τι Meineke: ποῖον 
ἡ M*A || 10 v. xal πενίᾳ ay. post ὀδυρτιχῶς transponi vult Wachs- 
muth ; 11 τούτῳ scripsi: τοῦτο M4A; τούτοις Neuck 
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ϑερίως xai ἀφόρτως, οὔτε ἐκείνῳ, ὥστε (15) πενέᾳ γεν- 
γαίως, ἀλλὰ τοῦ αὐτοῦ ἀμφότερα, καὶ ὕσπερ τοῖς πολλοῖς 
δύναται κατὰ τρόπον, οὗτος καὶ τοῖς ἀνάπαλιν. καὶ ἐὰν 
μὲν ἐχποιῇ πενητείύουσι {δεῖν μένειν ἐν τῷ βίῳ, εἰ δὲ ur, 
ῥᾳδίως ἀπαλλάττεσϑαι ὥστιερ ἐκ πανηγύρεως [οὕτω καὶ ὃ 
ix τοῦ βίου]. καϑάπερ xal ἐξ οἰκίας, φησὶν ὃ Βίων, ἔξοι- 
χιζόμεϑα, ὅταν τὸ ἐνοίκιον ὁ μισϑώσας οὐ κομιζόμενος 
τὴν ϑύραν ἀφέλῃ, τὸν κέραμον ἀφέλῃ, τὸ φρέαρ ἐγκχλείσῃ, 
οὕτω, φησί, καὶ ἐκ τοῦ σωματίου ἐξοικίζομαι, ὅταν ἢ 
μισϑώσασα φύσις τοὺς ὀφϑαλμοὺς ἀφαιρῆται τὰ ὦτα τὰς M 
χεῖρας τοὺς πόδας" οὐχ ὑπομένω, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐκ συμ- 
ποσίέου ἀπαλλάττομαι οὐθὲν δυσχεραίνων, οὕτω xai ix 
τοῦ βίου, ὅταν [r] ὥρα 5, ᾿ἔμβα ττορϑμίδος ἕρμα." ὥσπερ 
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1 ἐχείνῳ Μὰ: éxelv? À; ἐχεῖνο tacite Gesn.*, inde vulg., ἐχείνοις 
Nauck | τῷ addendum esse vidit Meineke | 2 ὅσπερ Wilamowitz 1. c.: 
ὕπερ Νὰ ὥσπερ (sic ut male ci. Gesn.? mrg) A48 οὗτος Wilamowitz: 
οὕτω M34 | xal τοῖς (ὀλίγοις) ἀνάπαλιν Cobet l. c. p.100. || 4 δεῖ 
addidi || B ὥσπερ ix πανηγύρεως) comparationis huius exempla non 
nulla collegit Nauck ad lambl. de vita Pyth. c. XII et lex. Vindob. 
append. p.205 cf. etiam Arr. Epict, diss. lll 5, 10 IV 1, 105 | 5. 6 οὕτω 
xal ἐχ tov βίου seclusit. Wilamowitz |. c. tamquam male praecepta ex 
12sqq. οὕτω χαὶ éx deleri iusserat Cobet l. c. p. 98 || 6 χαϑάπερ — 
oixlag) cf. Seneca ep. 70, 16 et quae composui Tel. proleg. p. XCIX | 
9 οὕτω, φησί scripsi: φησίν (φησὶν A) οὕτω M*À; φησίν tacite ab- 
iecit Gen.?, inde vulg. fortasse praestat οὕτω x«l éx σωματίου, φησίν, 
é&oux. coll. p. 41,3 | ἐξοιχίζομαι M3: ἐξοικιζόμεϑα A | ὅταν — τοὺς 
πόδας] cf. Axiochi auctor Ῥ. 861 B: x&v μή τις ϑᾶττον ὡς χρέος 
ἀποδιδῷ τὸ ζῆν, ὡς ὀβολοστάτις ἡ φύσις ἐπιστᾶσα ἐνεχυραζει τοῦ μὲν 
ὄψιν, τοῦ δὲ ἀχοήν, πολλάχις δὲ ἄμφω |, 10 ἀφαιρῆται M: ἀφαιρεῖται 
A | 11 ὥσπερ éx συμποσίου --- οὐϑὲν δυσχεραίνων) uti conviva satur 
Hor. sat. 1 1, 119; plures auctorum locos quibus haud scío an fom: 
fuerit Bio indicat Vsener Epicur. fr. 499 p. 310 [| 18 ἡ seclusit Nauck; 
ὅταν καὶ ὥρα, eU Eua m. E. ci. Diels l. c. | ἕρμα Nauck tr. gr. fr.? adesp. 
520 p.941: ἔρυμα M4*A; tragici alicuius frustalum agnoverat Gaisford. 
Timotheo dithyrambographo versiculum adscripsit Bergk p. 1.* Ill. p. 621 
incerta coniectura. similitudinem hanc quasi commentario illustrat Ar- 
rianus Epicteteus ench. c. 7: ἐὰν δὲ ὃ χυβερνήτης χαλέσῃ, τρέχε ἐπὶ 
τὸ πλοῖον ἀφεὶς ἐχεῖνα πάντα μηδὲν ἐπιστρεφόμενος 
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(6) dyaSóg ὑποκριτὴς εὖ καὶ τὸν τιρόλογον εὖ καὶ τὰ 
μέσα εὖ καὶ τὴν καταστροφήν, οὕτω καὶ ὁ ἀγαϑὸς ἀνὴρ 
εὖ xai τὰ πρῶτα τοῦ βίου εὖ καὶ τὰ μέσα εὖ καὶ τὴν 
τελευτὴν" καὶ ὥσπερ ἱμάτιον τρίβωνα γενόμενον ἀπε- 
ἐ ϑέμην xai οὐ .... παρέλκω οὐδὲ gulowvyo, ἀλλὰ μὴ 
δυνάμενος ἔτε εὐδαιμονεῖν ἀπαλλάττομαι. καϑάπερ xal 
Σωχράτης᾽ ἦν αὐτῷ ix τοῦ δεσμωτηρίου, εἰ ἐβούλετο, 
ξελϑεῖν᾽ καὶ τῶν δικαστῶν κελευόντων ἀργυρίου τιμή- 
σασϑαι οὐ προσεῖχεν, ἀλλὰ τῆς i» τιρυτανείῳ σιτήσεως 
ἐτιμήσατο" καὶ τριῶν ἡμερῶν αὐτῷ δοϑεισῶν τῇ πρώτ; 
ἔπιεν καὶ οὐ προσέμεινεν τῆς τρίτης ἡμέρας τὴν ἐσχάτι͵ y 
ὥραν παρατηρῶν, εἰ ἔτε ἡλιος ἐπὶ τῶν ορῶν, αλλ᾽ εὑ- 
ϑαρσῶς [τῇ τερώτῃ], (ὡς Πλάτων φησίν, οὐδὲν τρέσας 
. (οὐδὲ διαφϑείρας) οὔτε τοῦ προσώπου οὔτε τοῦ χρώ- 


1 ὁ addidi | ὃ πρῶτα τοῦ] litt. τὰ τ macula perierunt A ἢ 
9 ante παρέλχω hiat oratio. exempli causa proposuit Buecheler ἀπε- 
ϑέμην xal ow xét« ἐφόρουν, οὕτω xal τὸν βίον . . ἀποτίϑεμαι καὶ 
οἱ) παρέλκω οὐδὲ φιλοψ. intercidisse aliquid primus perspexerat Mei- 
neke. sed non recte ante v. οὐδὲ φιλοψ. inseri voluit οὕτω xai τὸν 
ϑίον ἄχρηστον γενόμενον ἀποτίϑεμαι | μὴ Nauck: χαὶ M3 A || V ἐξὴν 
pro z» ci. Nauck iper litt.) || 8 post ἐξελϑεῖν addi voluit Meineke ὠλλ᾽ 
oix ἐξῆλθε | 9 ἐν hodie evanidum A, item mox litt. ρέτη in vocabulo 
Totg; | 10 de trium dierum mora Socrati concessa nihil aliunde con- 
sare monuit Wyttenbach | 12 παρατηρῶν M?4A; παρατηρεῖν osci- 
lanter Gesn.?, inde vulg. | ἔτε Meineke: ἔστιν M4 ἐστὶν A; possis εἰ 
ἐστὶν (ἔτι) ἥλιος vel εἰ (ἔτ᾽) ἐστὶν ἥλιος ἐπὶ τῶν ὀρῶν coll. Plat. 
Ρμεεά, p. 116 E: ἔτε ἥλιον εἶναι ἐπὶ τοῖς ὄρεσιν xal οὔπω ótóvx£vaa | 
ὁρῶν tacite Gesn,?, inde vulg.: ὁρῶν M" ὥρων compend. A || 18 t7 
πρώτῳ seclusi. post πρώτῳ quae deinceps sequuntur om. M ubi f. 6 et 7 
«riptura carent: primus edidit Gaisford ex ἃ | (og Πλάτων q4);oiv sup- 
perimus: ante ol» sex septemve litt. evanidae vel erasae À: (x«l ὡς 
9 Πλάτων qm)olv proposuit lacobs lect. Stob. p. 46, quod fere recepit 
wel ὡς Πλ. φ.) Meineke | τρέσας Plato p. 117 B: τρέψας Δ || 14. οὐδὲ 
ἐιαφϑείρας addidi. dicit Plato l. c. p. 117 B: χαὶ ὃς λαβὼν xal μάλα 
üfüc, ὦ Ἐχέχρατες, οὐδὲν τρέσας οὐδὲ διαφϑείρας οὔτε 
τοῦ χρώματος οὔτε τοῦ προσώπου, ἀλλ᾽ ὥσπερ εἰώϑει tav- 
ρἠδὸν ὑποβλέψας χτὲ., dein p. 117 C: μάλα εὐχερῶς καὶ εὐχόλως 
ἐξίπιεν. cf. etiam Ps.-Plut. an vitios. p. 499 B 
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uorog, ἀλλὰ μάλα ἱλαρῶς τε xai εὐκόλως λαβὼν τὸ τεοτή- 
οιον ἐξέτειεν, καὶ τὸ τελευταῖον ἀποκοτταβίσας ἱτουεὶ δέ᾽ 
φησίν “᾿Αλκιβιάδῃ τῷ καλῷ" ὅρα σχολὴν καὶ ταεδιάν. 
ἡμεῖς δέ, κἂν ἄλλον ἴδωμεν, πεφρέκαμεν. καὶ μέλλων 


ἀποϑνγήσκειν, ἐκάϑευδε βαϑέως, ὥστε μόλις διεγεῖραι 8 


τινά. ταχύ γ᾽ ἂν καὶ jud» τις ἂν κοιμηϑείη; καὶ γυ- 
γαικὸς χαλεπότητα πρᾷως ἔφερε κἀκείνης βοώσης οὐκ 
ἐφρόντιζεν, ἀλλὰ Κριτοβούλου elicóvzog πῶς ἀνέχῃ ταύτης 
συμβιούσης;" “πῶς δὲ σὺ τῶν πιαρὰ σοὶ χηνῶν; “τέ δέ 
μοι μέλει ἐκείνων; φησίν “οὕτως οὐδ᾽ ἐμοὶ ταύτης, ἀλλ᾽ 
ἀκοίω ὥσπερ χηνός᾽. καὶ πάλιν παρειληφότος αὐτοῦ 
᾿Αλκιβιάδην ἐπ᾽ ἄριστον, ὡς ἐκείνη παρελϑοῦσα τὴν τρᾶ- 
πεζαν ἀνέτρεψεν, οὐκ ἐβόα οὐδ᾽ ὠδυνᾶτο δεινοπαϑῶν "ὦ 
τῆς παρανομίας, ὡστε ταύτῃ τιάσχειν᾽, ἀλλ᾽ ἀναλέξας τὰ 





1 fuerit λαβὼν in A, sed hodie legitur nihil nisi θὼν et ne δος 
quidem satis integrum | 2 ἀποχοτταβίσας — τῷ καλῷ] Xenoph. Hell 
113, 56: xal ἐπεὶ γε anoOvgaxtw &vayxatoutvog τὸ χώνειον Ene 
(sc. ὃ Θηραμένης), τὸ λειπόμενον ἔφασαν ἀποχοτταβίσαντα εἰπεῖν 
αὐτόν, Κριτίᾳ τοῦτ᾽ ἔστω τῷ καλῷ. immanes errores quibus Socrates 
confunditur cum Theramene, Critiae loco Alcibiades nominatur, iade 
repetierim, quod duo olim constantis et aequi ante mortem animi exempla 
praebebantur vicina, Socratis et Theramenis. nam vicina haec legunter 
apud M. Tullium Tusc. disp. 1 40, 96sq. Alcibiadem autem substituerit 
qui urbanum illud τῷ χαλῷ ad corporis pulcritudinem spectare male 
opinatus est | 3. 8 τουτὶ δὲ φησὶ inveni in A; τουτὶ φησὶν Gaisford 
| 8 v. ὅρα — 4 πεφρίχαμεν, item 6 ταχι γ᾽ — χοιμηϑείη a Telete 
aliena esse vidit Cobet v. 1.3 p. 371, ad Theodorum epitometorem rettalit 
Diels. sententiam, non verba ipsius scriptoris superesse suspicatur Wachs- 
muth coll. Arr. Epict. diss. IV 1, 166 | παιδιάν Buecheler: παιδείαν A] 
6. 7 ante xal γυναικὸς xté. haud scio an non nihil omiserit epitomator. 
male haec cum prioribus cohaerere nuper monuit etiam Diels | 10 μέλλει 
A: tacite corr. Gaisford; ceterum vide ne scribendum sit πῶς δὲ ov 
(guol) “τῶν παρὰ σοὶ χηνῶν; “τί δέ μοι μέλει ἐκείνων; “οὕτως᾽ 
φησίν" οὐδ᾽ ἐμοὶ ταύτης --- χηνός᾽. anseris similitudo recurrit apud Diog. 
1,δΔεγῖ. 11 31 | 11 sqq. similia de Socrate et Euthydemo leguntur sped 
Plut. de cohib. ira p. 461 D. vid. quae monui in prolegomenis Tel 
p. XLV sq. | 18 ωδυνᾶτο (sic ut tacite Meineke) A; ὀδυνᾶτο Gaisford | 
14 παρανομίας A; παροινίας ci. Meineke perperam | ὥστε ταυτὶ 
πάσχειν apte Blass qui recte haec iunxit cum prioribus 
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πεσόντα, ἀποϑέσϑαι πάλιν ἐκέλευσε τὸν ᾿Αλχιβιάδην" ὡς 
| δὲ ixeivog ov προσεῖχεν ἀλλ᾽ ἐγκαλυψάμενος ἐκάϑητο 
αἰσχυνόμενος, προάγωμεν δή φησέν “ἔξω' φαίνεται γὰρ 
ἢ Ξανϑέτεπη ὀξυρεγμέᾳ σπαράττειν ἡμᾶς." εἶτα μετ᾽ ὀλί- 
δγας ημέρας αὐτὸς ἀριστῶν παρὰ τῷ ᾿Αλκιβιάδῃ, ὡς ἡ 
, ὄρνις ἡ γενναία ἐπιπεᾶσα κατέβαλε τὸν πίνακα, ἐγκαλυ- 
ψάμενος ἐκάϑητο xal ovx ἡρίστα" ὡς δὲ ἐκεῖνος ἐγέλα 
καὶ ἐπυνθάνετο εἰ διὰ τοῦτο οὐκ ἀριστᾷ ὅτι ἡ ὄρνις ἐπι- 
πειᾶσα καταβάλοι, “δῆλον Ow φησί σὺ μὲν πρῴην Ἐαν»- 
ϑίππης ἀναερεψάσης οὐκ ἐβούλου ἀριστᾶν, ἐμὲ δὲ οἴει 
νῦν (ἄν) ἀριστᾶν τῆς ὄρνιϑος ἀνατρεψάσης; ἢ διαφέρειν 
τι ἐκείνην ὄρνειϑος “κορυξώσης ἡγῇ;  GAÀ εἰ μὲν $ 
φησίν ᾿ἀνέτρεψεν, ovx ἄν ὠργίζου, οὐχ ἂν διηνέχϑης, εἰ 
δὲ γυνὴ vengo; ὅρα παιδιάν. 
δ 99 (5, 68 Mein.) "Ex τοῦ Ἐπικτήτου Ἐγχειριδίου (c. 43). 
Πᾶν πρᾶγμα καὶ πρόσωπον δύο ἔχει λαβάς, μίαν 
φορητήν, μέαν ἀφόρητον" ὃ ἀδελφὸς ἐὰν ἀδικῇ, ἔνϑεν 
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1 ἀποϑέσϑαι À; ἄπτεσϑαι ci. Buecheler; ἐπιϑέσϑαι scripsisse 
Meinekium paenituit, aliud quid latere ei videtur v. IV p. LV || 3 aiozv- 
vóutvo; secludi vult Meineke tamquam  interpretamentum verbi Zyxa- 
iwausvoc | 4 ὀξυρεγμίᾳ] cf. Aristoph. fr. V com. 1l 2 p. 1143 | 
σπαράττειν scripsi: σπαράσσειν ἃ ἢ 6 χατέβαλε tacite Meineke: 
χατέβαλλε À | ἐγχαλυψάμενος Meineke v. IV 1. c.: συγχαλυψάμενος ἃ 
| 8 ἐπιπτᾶσα Meineke: ἐπιστᾶσα Α || 11 ἂν addidit Buecheler ἢ 18 
ὠργίζου tacite Gaisford: ὀργίζου A; nescio an ex margine irrepserint 
v. ovx ἂν ὠργίζου et simile quid sensisse videtur Cobet mnemos. IX 
p.102 ubi tacite omisit v. ovx ἂν διηνέχϑης. fortasse apodosin aliquis 
addiderat verbis εἰ δὲ γυνὴ ὑώδης adscribens ὠργίζου. an οὐδ᾽ ἂν 
ῥιηνέχϑης ἢ | διηνέχϑης A; διενέχϑης Gaisford 4 14 ὅρα παιδείαν in 
margioem reiecit tamquam lectoris additamentum Cobet v. 1.2 p. 311, 
Theodoro tribuit Diels | ὅρα tacite Gaisford: ὁρᾶ Α | παιδιάν ut supra 
Buecheler: παιδεέαν ἃ ἢ 10 ecl. cum lemm. hab. À, om. M de quo dixi 
ed. praegressae p. 41, 13 | 16 xai πρόσωπον om. Arr. ! 16. 17 μίαν 
φορητὴν μίαν ἀφόρητον Α, τὴν μὲν φορητήν, τὴν δὲ ἀφόρητον Arr.; 
μιᾷ φορητόν, μιᾷ ἀφ. scripsit Meiueke qui proposuit etiam μίαν Z 
φορητόν, μίαν g ἀφ. flor. v. IV p. LV. de Bioueo huius dicti colore 
moni p.40, 11 | 17 ὁ ἀδελφὸς — p. 99, 2 φορητόν ἐστι À: ὃ ἀδελφὸς 
ἐὰν ἀδικῇ, ἐντεῦϑεν αὐτὸ μὴ λάμβανε, ὅτι ἀδικεῖ" αὕτη γὰρ ἡ λαβή 
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αὐτὸ μὴ λάμβανε ὅτι ἀδικεῖ, ἀλλ᾽ ἐχεῖϑεν ὅτι ἀδελᾳ 
καὶ οὕτω λήψῃ αὑτὸ καϑ᾽ ὃ φορητόν ἔστι. 

100 (5, 69 Mein). Διωτογένους Πυϑαγορείου ἐκ vov I 
ὁσιότητος (fr. 4 I p. 535 Mullach.). 

Περὶ βίω ἐκλογισμὸς καϑ᾽ ὅν xa εἴη ὁ ἀνθϑρώπ., 
βίος ὁσιώωτατός τὸ καὶ νομιμώτατος. πρᾶτον μὲν αἴχα 
μὴ πολυπραγμονῇ μηδὲ ταχὺ ἐπὶ τὰς δίχας ὁρμῴη, à 
πολὺν χρόνον ἀμβαλλόμενος αὐτός v6 προκαλεόμενος € 
δίχας οἷς τε ὁ ἀντέδιχος προεκαλέσατο, ἐμμένων" 
αἴκα τὰ πολλὰ T ἐξηταγόρεν τῷ πράγματε T καμαύλη « 
αὐτὸ τὸ πρᾶγμα καὶ ἐπὶ μὲν τᾶς ἀλλοτρέας ζαμίας 
2 - ᾿ « M M 1 3 
ἀκριβὲς μῷτο, ἐπὶ δὲ τᾶς ἰδίας τὸ μέτριον" τὸ γὰρ αἱ 
παρ᾽ αὑτῷ διαιτῆσϑαι uesQuotéQu ἤϑεος. καὶ μὴ ἐπὶ 
ζαμέᾳ οἵτως ὡς ini τᾷ αἰσχύνᾳ λυποῖτο" τὸ μὲν γὰρ 
ἀργυρέῳ ὀδυνῆσϑαι φαύλω ἤϑεος, τὸ δὲ in τᾷ alcy 
χαὶ τᾷ ἀτιμίᾳ καλοκαγάϑω. 

101 (5, 70 Mein. Ἐκ τῶν ᾿Αριστοξένου Πυϑαγορι: 
ἀποφάσεων. 

ἐστιν αἰτοῦ οὐ φορητή. ἀλλὰ ἐχεῖϑεν μᾶλλον, ὅτι ἀδελφὸς ὅτι 

τροφος᾽ καὶ λήψῃ αὐτό, καϑ᾽ ὃ φορητὸν Arr. ἐνθένδ᾽ mavult Buec 

8 ecl. cum lemm. hab. A, om. M de quo dixi ad ecl. 98 p. 40,1. . 
τογένους scripsi: Διωτογενέος À Διωτογένεος Gaisford. Πυϑαγος 
pro -οίον quod est in A tacite Gaisford " B v. περὶ βίω — 6 νομιμῶτ' 
praemitti videntur tamquam eclogae summarium | ὃν χα ci. Meineke 
x ἃ || 6 πρᾶτον Gaisford: παρὰ tov Α | ἢ πολυπραγμονοξ (vel 
propter insequens δὁρμῴη recte mavult Meineke. scripserim πρᾶτον 
al' [xa] τις μὴ πολυπραγμονοίη | 8 προχαλεόμενος lacobs lect. : 
p. 41: προσχαλεόμενος À ἢ 9 οἷς τε Cobet mnemos. IX p. 111: ooi 
προεκαλέσατο lacobs: προεχαλέσσατο À ἐμμένων Cobet: ἔμμενεν 
pendiose À ; ἐμμένεν tacite Gaisford | xai alxa — 11 τὸ πρᾶγμα verbi 
rupta. operam perdidit Iacobs l. c., ut merito monuit Meineke. nec fe 
Mullach sic scripsit: xe) αἴχα τὰ πολλὰ ἐξαγορεύων vo πραγμ 
μὴ ἄλλα λέγῃ αλλ᾽ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα. "sententiam opinor hanc fuis: 
πολλὰ ἐξὸν ἐπιχαταγορὲν τῷ πράγματι μὴ xatayoog ἀλλ᾽ ἢ evi 
nQ. etsi in χαμαύλη verbum lateat aliud, μὴ ἐγχαλῷ aut sim.' Buec 
| 19 μῶτο Α | 18 αὑτῷ Meineke v. IV p. LVI: αὐτῶ A | διαετῇ 
Cobet: διαιτεῖσϑαι A: διαιτάσϑαι Meineke | 14 Gaule tacite Geis 
ζημία ἃ ἢ 15 ὀδινᾶσϑαι Α: corr. Cobet | 16 χκαλωχάγάϑω À: 
Meineke | 17 ecl. cum lemm. hab. ἃ. om, M de quo vide ad e 
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Tj» ἀληϑῆ φιλοκαλίαν ἐν τοῖς ἐπιτηδεύμασι καὶ iv 
ταῖς ἐπισεήμαις ἔλεγεν εἶναι" τὸ γὰρ ἀγαπᾶν καὶ στέρ- 
yu» τῶν καλῶν ϑῶν τὸ καὶ ἐπιτηδευμάτων ὑπάρχειν" 
ὡσαύτως δὲ καὶ τῶν ἐπιστημῶν τὸ καὶ ἐμπειριῶν τὰς 

i ταλὰς xal svoyguovag ἀληϑῶς εἶναι φιλοκάλους, τὴν δὲ 
ἰεγομένην ὑπὸ τῶν πολλῶν φιλοκαλίαν, οἷον (iv) τοῖς 


; ἀναγχαέοις καὶ χρησίμοις πρὸς τὸν βίον γινομένην, λάφυρά 


| sov τῆς ἀληϑινῆς κεῖσϑαι φιλοκαλίας. 
| 


102 (5, 71 Mein.) "Ex τοῦ Ἐπικτήτου Eyxetoióíov (c. 33). 
Τὰ πολλὰ δὲ xal τὸ γελᾶν ἀπέστω xai τὸ γέλωτα 
| κινεῖν" ὀλισϑηρὸς γὰρ ὃ τόπος εἰς ἰδιωτισμὸν καὶ ἅμα 
τὴν αἰδῶ τὴν πρὸς σὲ τῶν πλησίον ἱκανὸς ἀνεῖναι καὶ 
ῥιαφϑεῖραι.. καὶ ἄλλος παράκειται τότεος ἐπισφαλὴς ταῖς 
τιαΐταις ἀνέσεσι, τὸ εἰς αἰσχρολογέαν εὐκόλως προ- 
'Β υγαγεῖν τὸν πλησίον. ὅταν οὖν τι συμβῇ τοιοῦτον, ἂν 
μὲν εὔκαιρον 7j, καὶ ἐπέπληξον τῷ αἰσχρολογήσαντι" ἐὰν 
& τοιαῦτα ἢ τὰ πρόσωπα ὥστε μὴ καιρὸν εἶναι, τῷ 
ἀποσιωπῆσαι καὶ σχυϑρωπάσαι καί ἐρυϑριᾶσαι δῆλος 
γενοῦ δυσαρεστῶν τῷ ῥηϑέντι. 


8 ὑπάρχει A: corr. Meineke | ὅ φιλοχάλου ci. Wachsmuth ἢ 6 ἐν 
addidi; oiov (ἐπὶ) v. proposuerat Meineke | 9 ecl. cum lemm. hab. À, om. 
Y de quo vide ad ecl. 98. initium eclogae usque ad v. ἐἰδιωτισμόν (11) 
reorrit Maxim. c. 64 p. 258 Rib. (Ex Epicteti sententiis) | 10 τὰ πολλὰ 
ἃ xal τὸ γελᾶν ἀπέστω xal τὸ γέλωτα χινεῖν A: Ἀπέστω ób καὶ τὸ 
γίλωτα χινεῖν Arr.; cf. Simplicii comment.: πρότερον δὲ εἰπὼν μὴ δεῖν 
αὐτὸν ἐπὶ πολλοῖς γελᾷν μηδὲ πολὺν γέλωτα μηδὲ ἀνειμένον εἶναι" 
vi» λέγει μηδὲ τοῖς ἄλλοις γέλωτα χινεῖν || 11 τόπος A, Arriani codd. 
plerique: τρόπος Arr. aliquot, Simpl. | εἰς ἐἰδιωτισμὸν, sed ut litterae ἐς ἐ 
macula detersae sint A ἢ 12. ἑχανὸς post ἅμα (11) collocant libri Arriani | 
ἀγεῖναι xal διαφϑεῖραι À: ἀνιέναι Arr. ἢ 18 xal ἄλλος usque ad 15 τὸν 
πλησίον À: ἐπισφαλὲς δὲ xal τὸ εἰς αἰσχρολογίαν προελθεῖν Arr. 
11$ ἄν A, Arr. plerique: ἐὰν Arr. non nulli; ἐὰν scripserim, nisi malis 
hía ἂν δὲ ἢ 16 τῷ αἰσχρολογήσαντι A: τῷ προελϑόντι Arr.; fortasse 
Wrumnque fluxit ex interpretatione, cf. Simpl.: ἐὰν εὔχαιρον g, καὶ 
ἐπιπλῆξαι κελεύει, absolute ponitur verbum ench. c. 35 init. | 16 ἐὰν 
δὲ — 11 εἶναι À: εἰ δὲ μὴ Arr. |. 1? τῷ ye ἀποσιωπῆσαι xal égv- 
ϑριᾶσαι xeà σχυϑρωπαάσαι Árr. ἢ 19 γενοῦ Δ: γίνου Arr., Simpl. | 
hoagtatov τῷ ῥηθέντι À: δυσχεραίνων τῷ λόγῳ libri Arr.; δυσχε- 

A* 
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103 (1, 85 Mein.) Εὐσεβίου (fr. 1 HI p. 7 sq. Mullach.). 

Ἐχϑρὸς γενοίμην μηδενός, φίλος δὲ τοῦ αἰεὶ [xoi] 
παραμενέοντος" xal μήχοτε μὲν διενεχϑεέην πρὸς τοὺς 
οἰκειοτάτους, διενεχϑεὶς δὲ διαλλαχϑείην ὡς τάχιστα. | 
ΜΠηδενὶ ἐπιβουλεύσαιμι, ἐπιβουλευόμενος δὲ ἄνευ ἀνάγκης V; 
τοῦ τι ἀντιδρᾶσαι ἀνήκεστον ἀπαϑὴς διαφύγοιμι. Ὀργῆς 
χρατοίην. Ἔρῴην καὶ ἐπιϑυμέοιμε καὶ τυγχάνοεμε uov- 
γων τῶν χαλῶν, τῶν δὲ ἀπ᾽ ἐναντίης, τῆς ἐπεϑυμίης 
μηδὲ ἁμαρτών κοτε ὥστε εἴξασϑαι τύχοιμε [ἐπεϑυμέης] 
μόγου. Βουλοίμην πάντας εὐτυχέειν, φϑονήσαιμε μηδενὶ 9h 
τῶν εὐτυχεόντων. ἸΠήκχοτέ τις ἐμὲ τῶν νομιζομένων vcaga- 
λόγως εὖ πρήσσειν ἐκπλήξειε μηδὲ ἀνιήσειε᾽ τί γὰρ δεῖ 
τοῖσι παρὰ τῆς τύχης δεδομένοισι φϑονέειν; φέλοι δέ us 
καὶ oi χατ᾽ ἀξίην εἰτυχέοντες εὐφραίνοιεν. ἸΜήκοτε τῷ 
ἀπὸ οἰκείης γνώμης ἔχϑρην κατ᾽ ἐμέο ἐπανελομένῳ δυσ- 13 
τυχήσαντι ἐπησϑείην. ἥηκοτε συγγνοίέην ἐμεωυτῷ καχοῦ 
vev τινὶ αἰτίην παρασχόντι. “αϑων κοτε ἐμεωυτὸν ag 


ραίνων (om. τῷ λόγῳ vel τῷ óg8£vr) legisse videtur Simplicius, cf. 
Epict. v. IV 1 p. 456 Schweigh. 

1 ecl. cum lemmate hab. ἃ (post ecl. 5, 71) lemmate et initio eclogae 
lacuna absorptis M (cf. quae monui ad ecl. 98 p. 40, 11) | 2 ἐχϑρὸς — 3 
παραμέ- om. M cuius fol. 8: incipit a syllabis vovtog. fuit igitur παρα- 
μένοντος. cf. Stob.1IL 1,33 | xa? ante παραμ. expungi iussit Cobet mnemos. 
IX p.93 || ὅ ἐπε in vocabulo ἐπιβουλεύσ. nunc erasum in À | ἄνευ ἀναγ: 
χης] ἀνάγκη, 8i libris fides est, saepius dixit Eusebius, sic infra p. 64, 19 
et flor. 10, 36 Mein. ὑπ᾽ ἀνάγκης, sed ἀναγχαίη flor. 11, 22 Mein. | 6 cot 
τι ἀντιδρᾶσαι lacobs: τοῦ τι (τουτὶ Μὰ) ἂν δρᾶσαι Μὰ A || 7 χρατοίην 
sed oígv in corr. M4 | χαὶ ἐπιϑυμέοιμι Cobeto obsecutus seclusit Meineke 
frustra | 8 ἀπεναντίασ M ἀπ᾿ ἐναυτίας À || 9 ἐπιϑυμίης μόγου MA: 
temere secluserat Gesn.? p. 20, inde vulg. aliquando putavi novam sentetm- 
tiam constituendam esse sic ( Myxote ἀποτύχοιμιν d. u., nunc Buechelero 
obtemperavi cum prioribus haec iungenti sed alterum ἐπιϑυμίης delenti: 
"contraria autem cupientem me ne si defecerint quidem, tantis umquam 
ut precer adficiar molestiis | 10 μηδενὶ Μὰ A; δὲ οὐδενὶ oscitanter Gesn.?, 
inde vulg. | 11 νομιζομένων M? λογιζομένων A | 18 τοῖσι Mullach: τοῖς 
M? | δεδομένοισι scripsi: δεδομένοις Μὰ διδομένοις (- οισι Mullach) Α ἢ 
15 ἐμέο Meineke v. IV p. 111: ἐμοῦ M*A || 16 ἐμεωυτῷ Mullach: ἐμαυτῶ 
M? ἐμαυτοῦ A; ἐμωυτῷ Gaisford et Meineke ἢ 17 παρασχόντα M*A: 
tacite corr. Gesn.?, unde vulg. | ἐμὲ wvtóv (ὠῦτὸν A)M4A; ἐμωντὸν Gaisf. 
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παρὰ μέλος ἤτοι τι εἴπας ἢ πρήξας, μὴ περιμείναιμει τοὺς 
μωμησομένους xal ἐπιπλήξοντας᾽ αὐτὸς δὲ ἐμεωυτὸν 
μωμησαίμην μέχρε τοῦ ἀκέσασϑαι. Εἰδεέην γενναίως φέ- 
Qt» τὰ προσπέπτονετα, καὶ τὰ μὲν μέτρια ἐχδεχοίμην 
δ ὥσπερ αὐτῶν ἔχει ἡ φύσις, τοῖσι δὲ ὑτεερβάλλουσι μὴ καὶ 
τὸ παρ᾽ ἐμεωυτοῦ προστιϑείην. Εὐτυχέην εἰδείην φέρειν 
σωφρόνως" μήκοτε ὑπὸ δὐπρηγίης ἐς ὑπερηφανέην ἄλογον 
ἀερϑεέην. Πλοῦτον νομίζοιμε τὸν ágxéovza βίον τῷ σώ- 
φρονι. ΄Ἵπαυστον καὶ ἀχύρεστον ἐτεειϑυμέην χρημάτων μὲν 
B μήχοτε σχοίην, μούνων δὲ τῶν ὠφελεόντων τὴν ψυχὴν 
μαϑημάτων ἐϑέλοιμι ἃ δεῖ ἔσεσϑαι. Νικῴην νίχην τὴν 
καὶ ἐμοὶ xal τῷ προσδιαλεγομένῳ ἀβλαβέα. Φιλοτεμέεσϑαι 
παρὰ χαιρὸν πρὸς φίλους καὶ ἐν τῇσε ζητήσεσι φυλασ- 
σοίμην. Ἰἤήκοτε καὶ παρὰ τὸ ἐμοὶ δοκέον ἐν τῇσι ζητύ- 
B σεσι τοῦ νιχᾶν ἕνεκα ἔριν ἀστιασαίμην. Ἰήκοτε ἐπὶ 
βλάβῃ τοῦ ἀληϑέος καὶ ὥστε παρ᾽ ἃ αἰτὸς οἶδα παραλογί-- 
σασϑαι τὸν προσδιαλεγόμενον ἐρίσαι ἐτεαρϑείην. — Toiot 


1 πρήξας Cobel mnemos. IX p. 94: πράξας libii | 3 ἐμαυτὸν 
ι(ἐμ- M5) M3 A || ὃ μέχρι M: ἄχρι Δ quod recepit Meineke | γενναίως 
g. τὰ 7t.] cf. Nauck ad Soph. fr. 296 p. 199sqq.* | 4 τὰ μὲν μέτρια 
lacobs lect. Stob. p. 23: μετὰ μέτρια M3AÀ; τὰ μέτρια lacite Gesn.?, 
inde vulg. | ὅ τοῖσι Mullach: τοῖς M4A || 6 ἐμὲ avrov Μὰ iue 
eovtot ἃ | εἰτυχείην M4 | 7 ὑπὸ bis scr. A | εἰς A [| 8 βίον scripsi: 
βίω (vel -ῳ) M4 A, cf. Herodot. 1 31 τούτοισι γὰρ ... βίος τε ἀρ- 


χέων ὑπὴν | 10 uix sed o eras. ἃ | σχοίην Meineke: ἐχοίην sine 
spir. M4 χοίην, & vel c eras. A | δὲ τῶν Valckenaer: 9^ avrov (sic) 
M5 9' G τῶν A. | 11 & δεῖ ἔσεσϑαι M4AÀ corrupte: ἀεὶ ἐφίεσϑαε 
(debebat αἰεὶ ἐπίεσϑαι) lacobs lect, Stob. p. 23. ἰδρις γενέσϑαε Cobet 
mnemos, IX. p. 93. ἀδέεσϑαι proponit Buecheler. an ἄδην δέχεσθϑαιν 
| νικώην sed 5v e corr. Μὰ | 18 cgo: hic et 14 Mullach: ταῖς M4À f 
19 τοῦ νιχᾶν libri; τῆς νίχης temere Gesn.! p. 20, inde vulg. | ἕνεχα 
Νὰ. sed εἵνεχα libri flor. 16, 24 Mein., et sic aut. £yexey Eusebius 
nescio an scripserit. ceterum cf. flor. 4, 101 Mein. | 16 ὥστε μὴ τὸ ἀληϑὲς 
αὐτὸ βλάψαι dixit flor. 4 | παρὰ Μὰ παρ᾽ ἅ Δ; nag ὃ ci. Gesn.? 
P.30 mrg | 17 ἐρῖσαι Μὰ αἱρῆσαι A; ἢ ἐρίσαι oscitanter Gesn.?, uude 
"ug | 18 τοῖς τὸ ἀληϑὲς λόγοις ξυνιστᾶσιν ἀεὶ M3A: ionismos 
retitüit Mullach | ξυμμαχοίην ci. Nauck (per litt.) 
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λάστου ἐπιϑυμίης μήκοτε τε μηδὲ ἐννοηϑείην. | Evvelgy 
αἰεὶ τοῖσι σώφροσιν" εἴη τέ uot αἰεὶ προσδιαλέγεσϑαι, 
παρ᾽ ὧν ἔστι τι πάντως ἀπελϑεῖν χρηστὸν προσλαβόνει. 
ἹΠήκοτε ἐπαρϑείην κέρδεος ἕνεκα πλημμελῆσαι. Φίλους 
διαφερομένους καταρτείζοιμι. Φίλοισι δυνάμενος καὶ τοῖσι b 
δεομένοισι τὰ δέοντα ἐπαρχέοιμι. Φίλους ἐν κινδύνοισι 
καταστάντας δυνάμενος ὠφελέειν, μήκοτε ἐγκακαλέπεοιμι. 
Φίλων ξυμφοράς, ἀπ᾽ ὧν οἷόν τε, ἐπανορϑοῦσϑαι προ- 
ϑυμοίμην. «ΤἸυπεομένοισι παρεὼν ἐλαφρύνοιμι ἠπίῳ καὶ 
ἀχεσίμῳ λόγῳ τὰς ἀνίας. Εἰδείην ἐμεωυτὸν αἰδέεσϑαι. && 
Τῶν καλῶν φιλομαϑείην ἀσκέοιμι. Ζητοίην μὴ τὰ πε- 
ρισσά, ἀλλὰ περὶ ὧν ἄριστον καὶ ἃ μαϑὼν ὠφελησοίμην. 
Θεοὺς τειμώην καὶ νόμῳ πόλιος καὶ σπουδῇ οἰκείῃ νόῳ 
εὐσεβέι. — diei τὸν ἐν ἐμοὶ ϑυμὸν ἀγριούμενον ἡ μεροέην. 
Ἐϑίζοιμι ἐμεωυτὸν ἵλεω εἶναι καὶ μὴ góc τὰ τερήγματα ᾧ 
ἔχειν δυσχόλως. Τίς τιονηρός, xai τένε τούτων τί πέ- 
πρηκται, μὴ μέλοι μοι εἰδεέην δὲ τοὺς ἀγαϑούς, xai 
τούτους μεταδιώχοιμι. Ὀφείλοιμι μηδενὶ μηδέν" εἰ δέ 
χοτε ὑπ᾽ ἀνάγκης μεγάλης ἐς τοῦτο κατασταίην, γένοιτό 


1 ἐπιϑυμίης πέρι μήχοτε τι Μὰ, ἐπιϑυμίης μη χοτέ τὶ (sic) ἃ 
quod recepi; ἐπιϑυμίης τι μήχοτε Gaisford sed errans de ἃ | 92 ἀεὶ 
hic et in proximis Gesn.?, unde vulg. | τοῖσι σώφροσι Mullach: roig 
σώφροσιν MIA ἢ 8 πάντως om. A | προσμαϑόντι ci. Cobet mnemos. 
IX p. 94, recte, opinor ἢ 4 ἕνεχα Μὰ A, vide ad p. 53,15 || B χαταρτίοιμι 
M! χαταρτύοιμι À: corr. Gesn.? p. 20, unde vulg. | φίλοις — roig óto- 
uévoi; M3A | 6 κινδύνοις MA. | V ἐγχαταλοίποιμι Α -λείποιμι 
enotaverat Gaisford | 8 ἀπ᾿ Cobet mnemos. IX p.94: ἀφ᾽ M*A [ 
10 ἐναισίμῳ pro ἀχεσίμῳ ci. Cobet 1. c. p. 93 | ἀνέας sed [. e cort. 
M! | ἐμαυτὸν (ἐμ- M) M4 A | 11 ζητοίην, sed οἷην e corr. Μὰ | 18 
ὠφελησόμην À | 14 εὐσεβεῖ M4A | ἀεὶ Gesn.*, inde vulg. | τὸν ἐν ἐμοὶ 
ϑυμὸν ἀγριούμενον Buecheler: τὸν ἐν ἐμοὶ ϑυμούμενον M4 A: τὸ 
ἐν ἐμοὶ ϑυμούμενον Halm lect. Stob. p.34; τὸν ἐμοὶ ϑυμ. Gesn.* p. 21, 
inde vulg. | ἡμεροίην Μὰ ἡμερούμην (compend.) A; fort. ἡμεροίμην | 
15 éuswbróv Μὰ ἐμεώϊτον ἃ | 16 ποτε πρήχται M3 πέπρηχται À; 
xote πέπρηχται Halm Ἰ. c. p. 24 μέλοι μοι Hirschig: μέλοιμε M4A | 
18 ὀφείλοιμι sed ou e corr. Μὰ | 19 χοτε tacite Gaisford: ποτε 
M*A | ὑπ᾽ ἀναγχαίης μεγάλης dixit Herodotus IX 15 | χατασταίην 
Gesn.!: χατασταίειν M4 syll. τασταίην macula obscuratae A 
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uot τάχιστα ἐλευϑέρῳ γενέσϑαι δυνηϑῆναι. ΑἸϊνόοιμι τοὺς 
ἀγαθοὺς ἀφϑόνως" φιλόψογον δὲ γλώσσαν παντὸς ἀπο- 
σευγοέην. Εἰδείην σιγᾶν περὶ ὧν ἄμεινον. 

104 (1, 86 Mein.) ΣΣωχράτους. 

δ Οὔτε ναῦν ἐξ ἑνὸς ἀγχυρέου οὔτε βίον ἐκ μιᾶς ἐλπίδος 
δρμιστέον. 

105 (1, 70 Mein. ρχύτα Πυϑαγορείου ix τοῦ Περὶ 
παιδεύσεως ἠϑικῆς (fr. 12. phil. Gr. I p. 557 
Mullach.). 

» Φαμὶ τὰν ἀρετὰν ἦμεν ποττὸ μὴ κακοδαιμονὲν Íxa- 
νάν. τὰν δὲ χακέαν ποττὸ μὴ εὐδαιμονέν, αἴκα τὰς ἕξιας 
αὐτὰς κρένωμες. αἰεὶ μὲν γὰρ καχοδαιμονὲν ἀνάγκα τὸν 
καχόν, αἴτε ἔχει ὕλαν (καχῶς τὸ γὰρ αὐτᾷ χρέεται) atre 
σπανίζει" ὡς καὶ τὸν τυφλόν... .., αἴτε φῶς ἔχει καὶ λαμ- 

ὃ πρόξατα ὁρατάν, aire ἐν σκότει διατελεῖ" οὐκ αἰεὶ δὲ 





2 malim πάντως | ἀποσιγέειν (sic) Μά ἀποστυγέοιν Α: ἀπο- 
στιγοίην Gaisford. verum videtur ἀποστυγέοιμι propter αἰνέοιμι quod 
piecedit, quamquam promiscue utitur formis ἀσχέοεμι ζητοίην, al. for- 
isse igitur etiam ista -éo:» | 4 ecl. cum lemm. hab. MA. iteratur ecl. 
ifa 110, 22 Mein. com lemm. ἐπιχτήτου, desumpta ut videtur ex Arriani 
éiatribis. recurrit locas corp. Par. 11 Elt. (Πλουτάρχου) gnomol. Byz. 131 
p.187 Wachsm. (Pal. 102 Bar. 718). cf. gnomol. Theoct. 13 et flor. 2, 41 
Mein, Seneca de rem. fort. XV p. 107, 22 Rossb.: quid? tu in tanta tem- 
peslate ad unam ancoram stabas? | b ναῦν] νῆα Pal. | ἐξ ἑνὸς dyxvolov) 
ἐχ μιᾶς ἀγχύρας flor. 110 var. scr., Pal. ἢ 7 ecl. cum lemm. hab. MA, 
om, Tr.; in lemmate zv9ayoolov À || 10 φαμὶ Α: φημὶ Μὰ | ἡ μὲν Mt | 
χαχοδαιμονὲν Canter apud Galium opusc. mythol. (Amstelod. a. 1688) p. 695 
wbi dialectica non nulla restituta sunt: χαχοδαιμονεῖν M4^A || 11 τὰν 
δὲ tacite Gesn.* p. 12, uude vulg.: δὲ τὰν M?A | πόττο M* ποτὸ ΑΙ 


τὸ 

εὐδαιμονεῖν M4 A | αἴχα) αἴχε Α | ἐξίας sed ε e corr. Μὰ ἀξίας A: tacite 
eur, Gesn.? | 12. χρίνοιμες Μὰ χρίνοιμεν À: corr. Gaisford | χαχοδαι- 
μονεῖν MÀ ἢ 18 ἔχει scripsi: ἔχη libri | ὕλαν suppl. A! αὐτᾷ tacite 


Gen: αὐτὰ M4 avt A! | χρέται M? | σπανίζει scripsi: σπανίζοι M$3A? 
(lrtasse A*) σπανίξζ una post & litt. erasa Δ΄; σπανίζῃ Gaisford | 
14 post τυφλὸν intercidisse non nulla intellexit Meineke, cui addendum 
Vietar αἰεὶ ἀνάγχα εἶμεν τυφλόν. nescio au sufficiat edel ἦμεν τυφλόν 
| ἔχει M3: ἔχη Α f. 15 aite] ael τὲ Μά | διατελεῖ Μά: διατελῆ Α 
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εὐδαιμονὲν τὸν ἀγαϑόν. οὐ γὰρ ἁ χτᾶσις τᾶς ἀρετᾶς 
εὐδαιμονία ἧς, ἀλλ᾽ ἁ χρᾶσις. καὶ γὰρ ὃ ἔχων τὴν ὄψιν 
οὐχ δρῇ αἰεί" al γὰρ μὴ ἔχει φῶς, οὐκ ὄψεται. δύο δ᾽ 
600] τέμνονται ἐν βίῳ, ἃ μὲν σχυϑρωποτέρα, τὰν ὁ τλα- 
μων ἐβάδιζεν Ὀδυσσεύς, ἃ δὲ εὐδιδινοτέρα, τὰν ἐπορεύετο δ 
Νέστωρ. τὰν ὧν ἀρετάν gout δήλεσϑαε μὲν ταύταν, δύ- 
γνασϑαι δὲ xol τήναν. ἀλλὰ τὰν εὐδαιμονίαν καρύσσει à 
φύσις βίον εὐκταῖον xal εὐσταϑέα διὰ τὸ γνώμας τελε- 
σϑῆμεν" ὥστε ἃ μὴ δήληταί τις παριόντα, οὐκ εὐδαέμων 
μέν, οὐ μὰν πάντα καχοδαίμων. 

106 (1, 71 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. 12 phil. Gr. I p. 558 Mul- 

lach.). 

Mj ὧν ἄνοσον καὶ ἀνάλγητον τολμώντων τὸν ἀγαϑὸν 
εἰπέν, μηδὲ ἄλυπον ϑρασυνέσϑωσαν λέγεν" ὡς γὰρ σώματι 
ἀλγεινά τινα ἀπολείπομεν, οὕτω καὶ ψυχᾷ ἐπώδυνα. ἀλλὰ Ὦ 
ταὶ μὲν ἀφρόνων λῦτιαι ἀλόγιστοι πτέλοντι" ταὶ δὲ φρο- 
γέμων ἐς ὅσον κα λόγος ἐπιτρέποι δρίδδων τὰ πραγματα. 


1 εὐδαιμονεῖν M4AÀ | οὐ om. Α | χτᾶσις, ut scripsit Canter, À: 
χτῆσις Μὰ | 9 ἀλλ᾽ ἁ sicut scripsit Meineke A fere, ubi ἄλλ᾽ à: αλλὰ 
Μὰ, de sententia cf. Aristoteles eth. Nicom. 1 c. 8 | 8 dz ógz A quod 
correctum recepi: οὐχ᾽ δρᾶ M: | ἔχει scripsi : ἔχοι Νὰ ἔχη A | & τέμ- 
νονται À: τέμνοντα Μὰ | & A: ἂν M3 | τὰν Meineke: ἂν vel &y 
M3AÀ | τλάμων Δ: πλάμων M3 | 6 δήλεσϑαι lacobs: δηλῆσϑαι Μὲ 
δηλήσασϑαι Α ! 7 xal om. A | τὰν Μὰ: τὴν A χαρύσσει à Canter 
l. c, p. 696: χαρύσσεια Μὰ χαρύσσει ἡ À | 8 εὐχταῖον sed ato» e corr. 
M? | εὐσταϑέα A: εὐἰσταϑέαν Mt | τελεσϑῆμεν Valckenaer: ceAcoózvat 
M*A ἢ 9 δηλῆται libri; malim δήλεται | ἃ μὴ δήληταί τις παριόντων 
male Mullach | 10 πάντα À quod recepit Gaisford: πάντω Μά, inde 
πάντως Gesn.?, vulg. et legitur πάντως infra in ecloga Theagis flor. 


1, 66 Mein. extr. num παντα Ὁ | 11 ecl. cum lemm. hab. MA, ἐν tovt in 
ras, M rubr. cum superioribus haec coniunxit Gesn.* p. 13, inde vulg. | 
18 τολμώντων Canter 1. c. p. 696: τολμῶντι M3A | 14 εὐτὲν tacite 
Schow: εἰπεῖν M4 À | ϑρασυνέσϑωσαν (sic) MÀ; ϑρασυνέσϑων ci. 
Meineke probsnte Cobet mnemos. IX p. 104 | λέγεν Μὰ: λέγειν | 
16 ψυχῷ Cobet: ψυχαῖς M4A | ἀλλὰ ταὶ Α: ἀλλ᾽ αἱ Νά | 16 πέλοντι 
Cobet: πέλονται M2A | ταὶ δὲ A: αἱ δὲ Μὰ, sed cf. p. 60,12. 63,17] 
17 xa λόγος Α: ἀλόγως Μὰ ! δρίδδων Schow: δριάδων Μὰ A; δρίσδων 
Canter 
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ἀλλὰ μὰν καὶ τὸ καύχαμα αὐτῶν τᾶς ἀπαϑείας ἐχλύει 
. τᾶς ἀρετᾶς τὸ γενναῖον, αἴχα ἀδιαφόροις καὶ μὴ κακοῖς 
ϑανάτῳ τὸ xal ἀλγηδόνε xal πενίᾳ ἀντιβεβάκῃ. εὐκα- 
ταγώνιστα γὰρ τὰ μὴ κακά. ἀσκητέον ὧν ποττὰν μετριο- 
ἐπάϑειαν ἴμεν, ὡς τό τε ἀνάλγητον ἐς ἴσον τῷ ἐμπαϑεῖ 
; φεῦγωμες, μηδὲ μέζον φύσιος τᾶς ἁμετέρας φϑεγγώμεϑα. 
— 107 (1, 72 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ Περὶ ἀνδρὸς ἀγαϑοῦ καὶ 
εὐδαίμονος (fr. 1 ap. Mullach phil. Gr. I p. 553). 

Πρᾶτον μὲν ὧν χρὴ τοῦτο γινώσκεν, ὅτι ὃ μὲν dya- 

Δ ϑὸς ἀνὴρ οὐκ εὐθέως εὐδαίμων ἐξ ἀνάγκας ἐστίν, & δὲ 
εὐδαίμων καὶ ἀγαϑὸς ἀνήρ ἔστιν. ὃ μὲν γὰρ εὐδαίμων ἐξ 
ἐπαινεξῶ xal μαχαριστῶ γίνεται, ὃ δὲ ἀγαϑὸς ἀνὴρ ἐξ 
ἐπαινετῶ μόνον. γίνεταε δὲ ὃ μὲν ἔπαινος ἐπ᾽ ἀρετᾷ, ὃ 
δὲ μακαρισμὸς ἐπ᾽ εὐτυχίᾳ. καὶ ὃ μὲν ἀγαϑὸς ἀνὴρ ini 
ὮΒ τοῖς παρ᾽ ἀρετᾶς ἀγαϑοὶς γίνεται τοιοῦτος, ὁ δ᾽ εὐδαί- 
uu» xal ἐπὶ τοῖς διὰ τύχαν" xal ó μὲν ἀγαϑὸς ἀνὴρ 
ἀγαφαίρετον ἔχει τὰν ἀρετάν, ὃ δ᾽ εὐδαίμων ἔστιν Ox' 
ἀφαιρέεται τὰν εὐδαιμοσύναν. τᾶς μὲν γὰρ ἀρετᾶς ἀνυτι- 


— — 





1 χαύχαμα Μά: χαύχημα À | ἐχλύει: M: ἐχλύειν A || 2 τὸ A: 

τὸν M* | ἀδιαφόροις Wachsmuth: ἐν διαφόροις M3À; ἐν ἀδιαφ. 

| Guter 1. c. p. 697 adn. 6 [ 8 ἀντιβεβάχη Μά: ἀνταβεβάκη Αἱ ἄντα- 
| βδεβάχει corr. A*, fortasse A! [| 4 ποττὰν Gesn.?: ποτ᾽ av M ποτ᾽ ὧν 
À| μετριοπάϑειαν scripsi: μετριοπαϑίαν Μὰ μετριοπαϑείαν Δ. Aca- 
demicum igitor se prodit qui Archytae haec supposuit | 6 iue» Cobet 
muemos. IX p. 104: Veuev M? ἴεμεν À; iéuev tacite Canter | ἐς tacite 
Ginter: εἰς M4A | ἴσον Μὰ 7cov A 'difficile dictu est utrum /gov dixerint 

10 ἰσον Dorienses in prosa oratione' Meineke v. IV p. LII. εἴ, ecl. 1, 69 

| P. 27, 18 Mein.  ἐμπαϑεῖ À: ἐχπαϑεῖ Μὰ | 6 φεύγωμες tacite Gaisford: 
| 


φειγόμες M3A | μέζον M4: μέτρον A | φϑεγγόμεϑα, « superscr. Αἴ ut 
τεῖος: φϑεγγόμεϑα Μὰ || 7 ecl. cum lemm. hab. MA | 9 πρᾶτον 
tl γινώσχεν tacite Schow: πρῶτον et γινώσχειν ΝΑ | 10 ἐντί 
Wo ἐστίν hie et in proximis tacite Schow ex usu Ps.-Pythagoreorum | δ᾽ 
Y 111 γὰρ om. A | ἐξ om. A ἢ} 10 παρ᾽ ἀρετᾶς Halm lect. Stob. p. 41 
toll. Hippodam. flor. 103, 26 Mein.: παραταυτὸν M4 παρὰ ταύτης A I| 


ae 1 
l6 χαὶ ἐπὶ — [1 εὐδαίμων om. M. | 1? ἐστὶν óx Μὰ ἐστὶν ὧτ καὶ 
"mpendiose À, unde possis ἔστιν 0xa xal; scripsit ἐντὲ (debuit Zvvi) 
0x tacite Schow 
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εὐϑυνος à δύναμις, τᾶς δ᾽ εὐδαιμοσύνας εὐϑυνομένα, 
γόσοι τε γὰρ μακραὶ σώματος καὶ πηρώσιες αἰσϑαταρίων 
ἀτιομαραίνοντε τὰν εὐϑάλειαν τὰς εὐδαιμοσύνας. 
108 (1, 73 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (τ. 2 phil. Gr. 1 p. 558 Mul- 
lach.). 

Διαφέρει δὲ ϑεὸς ἀνθρώπω ἀγαϑῶ, ὅτε ϑεὸς μὲν : 
οὐ μόνον εἰλικρινῇ καὶ διυλεσμέναν ἔχει τὰν ἀρετὰν 
ἀπὸ παντὸς τῶ ϑνατῶ παϑεος, ἀλλὰ καὶ τὰν δύναμιν 
αὐτὰς ἄτρυτον πέπαται xal ἀνυπεύϑυνον, ὡς ποτ᾽ αἰω- 
vía ἔογων σεμνότατα τε καὶ μεγαλοπρέπειαν᾽ ἄνθρωπος 
Óó' οὐ μόνον τῷ ϑνατᾷ τὰς φύσιος καταστάματε pen 
ταύταν πέπαται, ἔστι δ᾽ ὅκα xal δι᾿ ἀγαϑῶν ἀμετρίαν 
xal διὰ συνήϑειαν ἰσχυρὰν καὶ διὰ φύσιν μοχϑηρὰν καὶ 
δε᾿ ἄλλας αἰτίας πολλὰς ἀδυνατέδι κατ᾽ ἄχρας γεναϑ- 
μὲν τπταναλαϑέως ἀγαϑός. a 

109 (1, 74 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. 3 1. s. ὡς p. 999). 

Φαμὶ δὴ τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα τοῦτον ἥμεν, τὸν πραγ- 
μασι μεγάλοις καὶ καιροῖς xaÀQG χρεόμενον. οὗτος δέ xa 
ein ὃ εὐτυχέαν τε δυνάμενος χαλῶς φέρεν καὶ πάλιν ἀτυ- — 
χίαν, καὶ ὁ ἔν τε τοῖς καλοῖς καὶ τιμέοις à δέος γενόμενος sil 
τῶν ὑποκειμένων καὶ μεταβαλοΐσας τὰς τύχας εὖ τὸ παρὸν 
ἐκδεχόμενος. εἰ δὲ συντόμως τὸ καὶ χεφαλαεωδῶς δεῖ 
φράσαι, ὃ ἐν πάντεσσι τοῖς καιροῖς καλῶς ἀγωνιζόμενος 


-- --......ς- ἠς.ς.ς. «-.ν.Ψ........ 





8 ἀπομαραίνοντι Μὰ: ἀπομαραίνουσι Α || 4 ecl. cum lemm. heb 
MA | 8 vo ϑνατὼ M: τοῦ ϑνητοῦ A | 9 ἄτρυτον Μὰ: ἄτρωτον 
Α | ποτ᾽ Buecheler: πρὸς ΜΑΑ | 10 σεμνότατα Canter l. c. p. 614: 
σεμνότητα libi | 11 ϑνατῶ Μὰ: ϑανάτω Α | τὰς φύσιος tadté 
Schow: τῆς φύσεως M*A | ugova Canter: μείονα M*A [ 12 ταῦταν 
M4 ταύτην A | ἔστιν δ᾽ ὄχχα Μὰ ἔστι δ᾽ Oxxa À: ἔντι δ᾽ Oxa d. 
Meineke | ἀμετρίαν (sicut coniecit Gesn.* p. 13 mrg) M3 A; οὐ μετρίαν 
Gesn.*, nescio igitur an fugerit haec discrepantia codicis M collatorem | 
13 male μοχϑαρὰν Schow, vide Ahrens dial. d. p. 149sq. | 14 aóv 
γατέει tacite Schow: αδυνατεῖ libri | xac' ἄχρας À: χατάχραν Μὲ] 
γεναϑῆμεν (sicut Schow ante Halmium lect. Stob. p. 41) M4: γενναϑῆμεν 
A ἢ 16 ecl. cum lemm. hab. MA [ 17 ἦμεν tacite Schow: εζμεν ἃ εἰ 
μὲν Μὰ | 18 χα Meineke: χε M! xe» A | 21 μεταβαλοίσας Μὰ: ueta- 
βαλούσας A | 92 εἰ ΜΔ A; αἱ Schow, vide ad p. 63, 20 


, £4. VA vt uccuvcuLuuU»r wutipceur €»tt £ÁUt vt Gtcpul. 

[oiv] ἐντὶ τὰ τοιαῖτα τῶν ἀγαϑῶν, ἅπερ acta δι᾿ 

r αἱρετὰ τεέφυχεν ἡμεν, oU μὰν δι᾿ ἅιερον; qa- 
, € * , , 4 Li ^ 

ὅτε ἃ εὐδαιμοσύνα. ταύτας γὰρ ἕνεχα τὰ ἄλλα 

, € , 

ϑα, αὐτὰν δὲ ταύταν οὐδενὸς ἁτέρω. τίνα δὲ πάλιν 
i 3 e ΄ 3 * , 

' δεῖ &z6gov μὲν αἱρεόμεϑα [avrav δὲ ταύταν αἷ- 
2 MJ 3 3 , « «o & 3 

a] ov μὰν δε αὕταυτα ye; δᾶλον ὅτι τὰ ὠφέλιμα 


ὄταυτον Gaisford: αὐταυτὸν Μὰ avc! avtov A ἢ 9 τὼς — 
ἰισαμένως Meineke: τοὺς — συναγωνισαμένους M3 A | 4 ecl. 
m. hab. MA | δ ἃ μὲν — (8) δι᾿ ἕτερον sic leguntur in A: 
γτὴν αὐτὰ di avra. & δὲ δι᾽ ἕτερον οὐ μὰν δι᾽ αὐτὰ εἴη. 
τρίτον τι εἶδος ἅτερον ἀγαϑὸν ὃ xal xal (sic) di αὐτὰ 
αἱρετὸν ἐστὶ... δι᾽ ἕτερον. ante δι᾿ ἕτερον olim fuit χαὶ 
cula quadam obscuratum ἢ ὅ δι᾿ αὔταυτα Gaisford: διαυταυτα 
μ᾿ ἅτερον Orelli: διέτερον Μὰ εἰ sic in prox. | διαυταυτὰ Μὰ ἢ 
y] (χα) xal τρίτον scripsi: εἶν ὧν xal τρίτον Μὰ εἴῃ. ὧν 
ον À; ἦν ὧν xal tQ. Gesn.? p. 14, inde vulg. εἴη ὧν καὶ tQ. 

εἴη ἂν xal vg. Meineke. sed c» eiciendum videtur sive 
ex prioribus sive ortum ex ἂν particula saepius a librariis illata 
» post εἶδος deleri vult Meineke recte | 8 δι᾿ αὕταυτον Gaisford: 
ὃν Μὰ | & ἅτερον Canter l. c. p. 674: διετερον Μὰ || 9 τίν᾽ ὧν 
sc. sent. et mor. II p. 236: τένων (τίνον M4) οὖν Mt A; τίνων 
er Meineke | ἐντὶ Canter: ἔντι Mà ἐστὶ A. | 10 δι᾿ αὔταυτα 





60 IQANNOY XTOBAIOY EKAOTQN Γ΄ 


xal τὰ προαιρετιχὰ τῶν ἀγαϑῶν, ἅπερ αἴτια γίνεται τῶν 
ἁτέρων, οἷον πόνοι μὲν σώματος καὶ γυμνάσια xal τρέψιεες 
εὐεχτέας, ἀναγνώσιες δὲ καὶ μελέται xal ἐπιταδεύσιες 
χαλῶν καὶ ἀρετᾶς. τίνα δὲ καὶ δι᾽ αὔταυτα αἱρετὰ καὶ : 
[τὰ] δι᾽ ἅτερον; .... οἷον αἵ τε ἀρεταὶ καὶ ai ἕξιες av- d 
τῶν, καὶ αἷ προαιρέσιες, καὶ ai πράξιες, καὶ πᾶν τὸ 
ἐχόμενον τᾶς τῶ χαλῶ οὐσίας. τὸ μὲν ὧν Ot αὔταυτο 
αἱρετόν, οὐ μὰν δι᾽ ἅτερον, μονῆρες ἀγαϑόν. ἐντε xal ἕν" 
τὸ δὲ καὶ δι᾿ αὔταυτο καὶ δι᾽ ἅτερον, τριχᾷ δέδασται. 
τὸ μὲν γάρ τι αὐτῶ negl ψυχάν ἔστι, τὸ δὲ περὲ σῶμα, ἡ 
τὸ δέ τι ἐχτός" negl ψυχὰν μὲν αἱ τὰς ψυχὰς ἀρεταί, 
περὶ σῶμα δὲ αἷ τῶ σώματος, ἐκτὸς δὲ φίλοι δόξα τιμὰ 
πλοῦτος. παραπλησίως δὲ καὶ τὸ δι᾽ ἅτερον αἱρετόν᾽ τὸ 
μὲν γάρ τι αὐτῶ τὰ ποιητικὰ τῶν τὰς ψυχᾶς ἀγαϑῶν, 
περὶ σῶμα δὲ τὰ τῶ σώματος, ἐχτὸς δὲ τὰ αἴτια πλούτω ἢ 
καὶ δόξας xal τιμᾶς xal φιλίας. ὅτι δὲ τὰν ἀρετὰν 
ἦμεν συμβέβαχεν αἰτὰν δι᾽ αὐταύταν αἱρετάν, δᾶλον 
xal ἐκ τῶνδε. εἰ γὰρ τὰ καταδεέστερα τᾷ φύσει, λέγω 


| 
| 
| 
| 


1 προαιρετικὰ libri corrupte: ποιητικὰ Canter, probat Meineke — 
v. 1V p. LII coll. v. 14. conferatur doctrina Stoicorum Stob. II p. 72,11 
Wachsm.; προτρεπτιχὰ ci. Halm lect. Stob. p. 42. | 2 ἁτέρων Halo 


l. c. p. 41: αἱρετῶν Μὰ ἑταίρων A | 8 εὐεξίας, xti superscr. A! | ἐπε 
τηδεύσιες M3A : tacite corr. Schow ἢ 4 τίνα δὲ (τὰ) καὶ probabiliter 
Buecheler | &' αἴταυτα Gaisford: διαυταυτὰ Μὰ δι᾿ αὐτὰ ταῦτα ἃ | τὰ 
seclusit Gaisford | δι᾿ ἅτερον Canter: δι᾽ ἕτερον M4A [ ὅ post δι᾿ ἅτερον 
non nihil intercidisse vidit Meineke | 7 τὰς (τὰς Gesn.?) τῶ χαλῶ M*: 
τῆς τῶν καλῶν A] οὐσίας Α: οὖσας M4 ὦν Α: ὃν Mt δι᾽ αὕταντο 
Gaisford: δι᾽ αὐταυτὸ M3 δι᾽ αὐτὸ ταυτὸ À || 8 δι᾽ ἅτερον Canter: 
διέτερον M4 διὰ ἕτερον Α΄] erri Canter: ἕντι Μὰ ἐστι Δ | 9 δ᾽ 

αὔταυτο Meineke: δι᾽ αὐτὸ M4A | δι᾿ ἅτερον Canter: διάτερον Μὰ &' 
ἕτερον ἃ | τριχὰ Μὰ || 10 cf. Stob. II p. 136, 9 Wachsm. | x; M4: τοι ἃ 
| αὐτῶν M*A: corr. Gesn.? p. 14 mrg | yvza» tacite Gesn.?, inde vulg.: 

ψυχὰς M! ψυχᾶς À teste Gaisfordo | ἐστιν Μὰ ἐστι À: ἔντι tacite Schow 
Ι 12 τῷ Mi: τοῦ À | 18 διάτερον Μὰ δι᾽ ἕτερον sed Ér. in ar. corr. 
A! | 14 acto Μά: αὐτῶν A | 16 co Μά: τοῦ A | δὲ post ἐχτὸς om. 
M4 | 17 ἦμεν Canter: τιμὲν Μὰ τί μὲν A | δι᾿ αὐταύταν Gaisford: 
διαυταυτὰν M4 d αὐτὰν ταυτὰν À | αἱρετὰν Μὰ: ἀρετὰν A | δῆλον 
(voluit δᾶλον) tacite Gesn.?, inde vulg.: ἄλλον M4A 
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ὲ τὰ σώματος aya9d, αὐτὰ δι᾽ avravra αἱρεόμεϑα, xgéa- 
yw» δὲ ψυχὰ σώματος, φανερὸν ὅτι καὶ τὰ τᾶς ψυχᾶς 
ἀγαθὰ αὐτὰ δι᾽ αὔταυτα ἀγαπέομες, ἀλλ᾽ οὐ διὰ τὰ ἀπο- 
βαίνοντα ἀπ᾽ αὐτῶν. 

111 (1, 78 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. 7 |. c. p. 555). 

Ὅτι ὃ ἀγαϑὸς ἀνὴρ οὕτω διάκειται ποτ᾽ εὐτυχίαν, 
ὥσπερ καὶ ὃ τῷ σώματι καλῶς ἔχων καὶ δωμαλέως. καὶ 
γὰρ ἐκεῖνος οἷός τε xal ϑάλπος καὶ ψῦχος ὑπομένγεν xai 
βάρος ἄραι μέγα καὶ πολλὰς ἁτέρας εὐχερῶς ὑπομένεν 
| καχτοπαϑείας. 

112 (1, 76 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. 5 l. c. P 554). 

To δ᾽ ἀνϑρωπίνω βίω καιροὶ τρεῖς, ὃ μὲν ἐν εὐτυχίᾳ 
ὃ δ᾽ ἐν ἀτυχίᾳ ὃ δὲ μεταξὺ τούτων. ἐπεὶ ὧν ἀγαϑὸς 
ἀνὴρ ὃ ἔχων ἀρετὰν καὶ Ó χρεόμενος ἀρετᾷ, χρέεται δὲ 
»ovrQ χατὰ τὼς τρεῖς καιρώς᾽ ἢ γὰρ ἐν ἀτυχίᾳ ἢ i» εὐ- 
τυχίᾳ ἢ ἐν τοῖς μεταξὺ τούτων" καὶ ἐν ἀτυχίᾳ μέν ἔντι 
καχοδαίμων, ἐν δ᾽ εὐτυχίᾳ εὐδαίμων, ἐν δὲ τᾷ μέσᾳ κατα- 

στάσει οὐκ εὐδαίμων" φανερὸν [οὖν] ὅτι οὐδὲν ἅτερόν 
ἐστιν εὐδαιμοσύνα ἀλλ᾽ ἢ χρᾶσις ἀρετᾶς ἐν εὐτυχίᾳ. λέ- 
B γομὲς δὲ νῦν εὐδαιμοσύναν τὰν τῶ ἀνθρώπω. ὃ δ᾽ ἄν- 





1 δὲ M4 δὴ A ut videtur sicut tacite Gesn.?; cf. 61, 20. 63,6 | 
δι᾿ αὕταυτα Gaisford: διαυταυτὰ Μὰ δι᾽ αἰτὰ ταυτὰ À | χρέσσων Can- 
lr: χρέσσον ΜΔΑ ἢ 8 &' αὔταυτα Gaisford δι᾽ αὐταῦτας Μὰ δι᾿ 
αὐτὰ ταυτὰ À || 5 ecl. cum lemm. hab. MA post ecl. 1, 75 Mein. 
i 6 ὅϑεν pro ὅτι Canter p. 678 sed deceptus traiectione Gesneriana. 
Dt quis suppleat /c2o» (vel Φανερὺν) ὅτι, ab ὅτι particula eius modi 
eierpta haud raro incipiunt | ὁ om. Α || 11 ecl. hab. MA (post ecl. 


1,78 Mein.) Br (post ecl. 5, 67 Mein.); lemma ex MA, nido Br | 12 
To δ᾽ ἀνϑρωπίνω — 18 ovx εὐδαίμων om. Br | 18 δ᾽ M*: δὲ A 
[14 ἀρετὰν (ante zo.) Μά | χρέεται tacite Schow probante Meinekio: 
χρᾶται M4 A. | 16 ἐντι Gesn? p.14, inde vulg.: ἕντι Μὰ ἔνεστί τι À 
V ἐντι et ἐστί in unum coaluerint. pron. τε retineri vult Wachsmuth l 
Y 4 A: om. Μὲ | 18 φανερὸν ὅτι Meineke: φανερὸν οὖν ὅτι MtABr; 
φανερὸν ὧν ὅτι Canter ]. c. Pp. 676 ἕτερόν Br | 19 ἐστιν MA Br: 
ἐντι acite Schow | ἀλλ᾽ 7 Hirschig misc. philol. p. 181: ἀλλὰ M? 
αλλ᾽ ἡ A ἢ (particula ἀλλ᾽ omissa) Br cf. P. Thomas ἰθ cod. Bruz. 
P6. nescio an fuerit αἱ 47 coll. p. 63, 1 et 20 | 20 τὰν A Br: τὰ M? 
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114 (1, 79 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. 8 l. s. c. p. 555). 

Ἐπεὶ wv εὐδαιμοσύνα χρᾶσις ἀρετᾶς ἐν εἰτυχέᾳ, περὶ 
ἀρετᾶς καὶ εὐτυχίας λέγωμες, καὶ πρᾶτον περὶ εὐτυχέας. 
τῶν γὰρ ἀγαθῶν ἃ μὲν οὐκ ἐπιδέχεται ὑπερβολάν, οἷον 
ἀρετά" οὐ γάρ ἔστιν ὑπερβαλλοισά sig ἀρετὰ καὶ ὑπερ- V 
βαλλόντως τις ἀγαϑός" ἁ γὰρ ἀρετὰ στάϑμαν ἔχει τὸ 
δέον, καὶ ἔστι τῶ δέοντος ἕξις ἐν τοῖς πρακτοῖς" ἁ δ᾽ 
εὐτυχία καὶ τὰν ὑπερβολὰν ἐπιδέχεται καὶ τὰν μήωσιν. 
ὑπερβάλλοισα δὲ γεννᾷ τινας καχίας καὶ ἐξίστησιε τὸν 
ἄνθρωπον ἐκ τᾶς κατὰ φύσιν ἕξιος, ὥστε πολλάχις ἄντι- 
βαίνεν καὶ τᾷ συστάσει τᾶς ἀρετᾶς. καὶ οὐ μόνον ἃ eb- 
τυχία, ἀλλὰ καὶ ἅτεραι αἰτίαι πλείονες. οὐδέποκα γὰρ 
δεῖ ϑαυμαίνεν περὶ μὲν αὐλητικὰν ἦμέν τινας ἀλαζόνας, 
oi τὰ ποτ᾿ ἀλάϑειαν ἐάσαντες φαντασίᾳ sevi ψευδεῖ τὼς 
ἀμώσως αἱρέοντι, περὶ δὲ τὰν ἀρετὰν μὴ ἦμεν τὸ τοι- 
otto» γένος, ἀλλ᾽ ὅσῳ περ σεμνότερόν. ἐστι, τοσούτῳ καὶ 
τὸ ποτιποιούμενον περὶ αὑτὰν πλέον ἦμεν γένος. πολλὰ 





1 ecl cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 1, 77 Mein.) Br (post ecl. 
1, 16 sed om. ecl. 1, 77 Mein.) | 2 ὧν Α: ὧν M? ov» Br | 8 λέγωμες ΄. 








tacite Gesn.* p. 15, inde vulg.: λεγομὲς M4 λέγομεν A! λέγομες Bt 
ubi paulo ante ἀρετῆς | πρῶτον libri: tacite corr. Mullach | ὅ ἐστι 
libri: ἐντὶ tacite Schow | ὑπερβάλλοισα Canter |. c. p. 678: ὑπερβαϊ- 
λουσα M*A Br || 7 ἔστι libri: ἔντε tacite Schow | τῶ A! οὗ superscr. 
A! ut videtur | πραχτοῖς sed oig e corr. M^; πραχτέοις mavult Me 
neke v. IV p. LII. [| 8 τὰν (ante ὑπερβ.) Br: τὴν MA | ugooc B: 
μείωσιν ἃ μῴύοσιν Br | 9 ὑπερβαάλλοισα M3: ὑπερβάλλουσα A Br | 
scripserim yev»g ut supra legitur ogg p. 56,3 cf. Metopi q. d. flor. 
1, 64 Mein. ἢ num ἐξίστατι | 10 τὰς Gesn.! p. 15: τὰς M! τῆς ABr| 
11 τῇ Br | & Μά: ἡ Br om. A ἢ 12 ἅτεραι M3A: ἕτεραι Br | πλείονες 
M4A: πλείους Br; πλῴονες ci. Meineke | ovéézoxa sed posterius o € 
corr. M4 || 13 ϑαυμαίνεν Gesn.*: 9«vualvev Μὰ ϑαυμένειν ἃ ϑαυμένεν 
Br | περὶ Schow: παρὰ M*A Br | 14 ἀλάϑειαν MA: ἀλήϑειαν Br ] 
18 αἱρέοντι Valckenaer ad Eur. Hipp. 17: ἀεὶ ῥέοντι MtA Br; ἀγρέοντι 
ci. Canter l. c. p. 679 | ἦμεν» A: εἰ μὲν Μά Βγ | τοιοῦτον À: τοιοῦτϑ 
M4 ex corr. Br | 16 σεμνότερόν Μὰ: σαμνότερόν ABr; σεμνοτέρα 
ci. Buecheler | ἐστι libri: dvr; tacite Schow || 17 τὸ ποτιποιούμενον 
(-xootusvov M3) libri; τὸ (τῶν) ποτιποιουμένων ci. Hirschig 1. c. 
p. 182 | ἦμεν Α: εἰ μὲν Μὰ Br 
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γάρ ἐστι τὰ διαστρέφοντα τὰς περὶ τὰν ἀρετὰν ἐπιφα- 
νείας, ὧν ἕν μέν ἔστι τὸ τῶν ἐπιβουλευόντων xai ποτι- 
ποιουμένων γένος" ἅτερα δὲ φυσικὰ πάϑεα παρακολου- 
ϑέοντα ἐνέοκα ποιέοντι ἐναντίαν ἐπιπρέπειαν τᾶς ἀλαϑινᾶς 
ἰ διαϑέσεος" τινὰ δὲ καὶ δι᾽ ἔϑος συνεκτεϑραμμένα ἐκ 
παλαιῶν χρύνων᾽ ovx ὀλίγα δὲ καὶ δι᾽ ἁλικίας ἀβατικάς 
τε καὶ γεροντιχάς, καὶ Ót εὐτυχίας ἢ καὶ ἀτυχίας, καὶ 
δι’ ἁτέρως παμπληϑέας τρόπως. ὥστε οὐδέποχα Óei 
ϑαυμαένεν, εἰ πάντ᾽ ἀντεστραμμένως ἐνίοκα κρένεται, τᾶς 
" ἀλαϑινᾶς διαϑέσιος μεταπιπτοίσας. ὥσπερ καὶ τέκτονα 
τὸν ἄριστον ἦμεν Ooxéovra πολλὰ ἐν τοῖς ὑποκειμένοις 
ἔργοις ὁρέομες ἁμαρτάνοντα, καὶ στραταγὸν καὶ κυβερ- 
γάταν xal γραφέα καὶ πάντας ἁπλῶς, καὶ ὅμως οὐκ ἀπο- 
στερέομες τᾶς ὑπαρχοίσας ἕξιος" οὕτως οὐδὲ τὸν àxo- 
B λασταίνοντα ἔν τισι καιροῖς οὐδὲ τὸν ἀδικήσαντα οὐδὲ 
τὴν ἀποδειλιάσαντα ἐς τὼς κακὼς ταχτέον ἄνδρας, οὐδὲ 
μὰν τὼς τούτων τι χατορϑώσαντας ἐς τὼς ἀγαϑθώς" ἀλλὰ 
τοῖς τε φαύλοις τὸ τυχὲν ποτὲ δοτέον τοῖς τε ἀγαϑοῖς 
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1 ἐστι libri: vr; tacite Schow | περὶ M3 Br: ἐπὶ Α || 2 ἐστι 
libri: ἐντε tacite Schow ἢ 4 ποιέοντα ex corr. Br ἀλαϑινᾶς tacite 
Schow: ἀληϑινᾶς (vel -vag) libri | 6 διαλκίας Μὰ | ἁβατιχάς τε xal 
γεροντιχάς Halm: ἀβητιχὰς τὲ xal γεροντιχὰς M! ἡβατικᾶς τε (sic) 
χαὶ γεροντικᾶς À ἀβητιχᾶς τε xal γεροντιχὰς Br. ἢ 7 ἢ xai M? δὴ 
χαὶ Α Br; malim ἢ) δι᾿ vel ἢ xai δι᾽ ἢ 8 ἑτέρως Br | παμπληϑέας M? Br: 
παμπλαϑέας (ut coniecit Meineke taciteque scripserat Schow) A | τρό- 
πως libri nisi quod τρόπος Μὰ | 9 ἀντεστραμμένως M4A Br. ἀνε- 
στραμμένως operarius Gaisfordi ed. Lips., quo deceptus est Meineke | 
&] ef. p. 63, 20 adn. || 10 ἀλαϑινᾶς tacite Schow: ἀληϑινᾶς (vel -ac) 
M*A Br | μεταπιπτοίσας (ut scripsit Canter) Μά; -ovoag A Br | scripserim 
ὥσπερ (γὰρ) καὶ vel (ἀλλ᾽) ὥσπερ xal | 11 ἥμεν tacite Gesn.?, inde 
vulg.: εἰμὲν vel εἰ μὲν M?A Br | 12 στραταγόν M4A: στρατηγόν Br [ 
1$ ἀποστερέομες tacite Canter: ἀποστεροῦμες (sine acc. M4) M4A Br | 
M ἕξιος sed ε ex « ut videtur corr. A! | οὕτως οὐδὲ tacite Schow: 
οἴτη οὐδὲ Μὰ οὔτι οὐδὲ Α οὔτοι (1) οὐδὲ ex corr. Br; οὔτοι δὲ Gesn.? 
P.16 qui in margine proposuit οὕτω [16 ἐς ubique tacite Schow 
Wobsnte Meinekio: εἰς M4A Br | ταχτέοι M4 ἢ 17 τούτων Μὰ Br: τοῦ- 
ἴον À | eic libri | τὼς ἀγαϑὼς A Br: τοὺς ἀγαϑοὺς Μὰ | 18 ποτε 
ὀοτέον A: ποτι δοτέον (vel ποτιδ) M? Br; num ποχὰ δοτέον 
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τὸ διαμαρτάνεν᾽ τὰν δὲ ἀλαϑινὰν χρίσιν {χριτέον) od | 
τοϑ᾽ ἕνα καιρὸν ἐτειβλέποντας οὐδ᾽ ἐπὶ χρόνου τι πλᾶ-᾿ 
Sog, ἀλλ᾽ ἐπὶ πάντα τὸν βίον. ὥσπερ δὲ τὸ σῶμα βλά- 
πτει μὲν καὶ τὸ τᾶς ἐνδείας καὶ τὸ τᾶς ὑπερβολὰς εἶδος, 
οὐ μὰν ἀλλὰ νόσως ys μέζονας ἐμποιὲν πέφυκεν ἃ ὑπερ" 
βολὰ καὶ τὰ καλεόμενα περισσώματα᾽ οὕτω καὶ (sàv) ψυχὰν 
βλάπτει μὲν καὶ τὸ τᾶς εὐτυχίας ἢ ἀτυχίας εἶδος axal- 
ρως nagayevóusvov, οὐ μὰν ἀλλὰ νόσως γε μέζονας ποὲν 
πέφυκεν à λεγομένα παρὰ πάντεσσιν εὐτυχία, ὥσπερ οἶνος ᾿ 
καταμεϑύσκουσα τοῖς ἀγαϑοῖς τὰν διανοιαν. 
115 (1, 64 Mein.) ἱἥετώπου Πυϑαγορείου Mesanor- 
zívov ix τοῦ Περὶ ἀρετῆς (fr. 5 phil. Gr. II p. 23 Mullach) - 
᾿Αρετά ἐντε ἀνθρώπω τελειότας φύσιος ἀνθρώπω. 
ἕχαστον γὰρ τῶν ἐόντων τέλειον καὶ ἄκρον γένεται xav. - 
τὰν οἰκείαν τᾶς φύσιος ἀρετάν. ἵππω ve γὰρ ἀρετά ivi 8 


1 ἀλαϑινὰν A: ἀληϑινὰν Μὰ Br | χριτέον addidi; τὰν δὲ ἀλά- 
ϑειαν χριτέον οὐ ποϑ᾽ ἕνα χτλ. ci. Hirschig, ποιητέον post ἐπιβλέ- 
ποντας addit Mullach | οὐ zxo9' sed οὔ πο in ras. Α2 | 9 ἀποβλὲ- 
ποντας Gesn.*, inde vulg. | malim πλῆϑος || 8 δὲ tacite Gesn.*, inde 
vulg.:: καὶ ΜΑΑ Br | 5 νόσως γε Buecheler: ρνόσως ἔτε A ΒΓ νόσε 
ἐστι Μὰ; νόσως τε Θεδῃ.32, inde vulg. | μέζονας Mt: μείζονας ABt 
| ἐμποιὲν Canter tacite p. 680: ἐμποιεῖν libri [f 6 περισσώματα sed i 
in ras. Br | τὰν addidi [ 8 νόσως γε Buecheler: νόσοσ tb καὶ Μὰ voces 
τε ABr; νόσος ἔτι Meineke | μέζονας Mt: μείζονας ἃ Br | zoky M*A: 
ποιεῖν Br; fort. zodv || 9 πάντεσσιν M4A: πάντεσιν Br | ὥσπερ 
οἶνος] cf. Seneca epist. 36, 2 “αὐ bene aliquis illam (sc. felicitatem) fert. 
sic, quomodo vinum | 10 χαταμεϑύσχουσα M3 Br: χαταμεσϑύσκουσα 
À; an -oua? τὴν Br | 11 ecl. habent integram MA Br (post ecl. 1, 7 
Mein.), v.11—15, v. 1—6 p. 67 Tr. p. 3 (post ecl. 1, 60 Mein.) v. 1 
ἀνάγχα — 8 p. 67 προαίρεσιν Tr. p. 4 (post ecl. 1, 67 Mein.), dea 
idem pergit τῷ μὲν οὖν λογικῷ (id est τῶ μὲν γὰρ λογιστικῶ p. 69,11) 
usque ad eclogae finem. lemma hab. MA (πυϑαγορίου Α), éx τοῦ 
αὐτοῦ nec plura Br; v. ἐχ τοῦ (ἐκ τῆς M) περὶ ἀρετῆς om. Tr. | 18 
ἔντι M4A Br ἐντὶ Tr. | τελειότας libri nisi quod τελειοτάτας At; "fort. 
ubique τεληότης restituendum' Meineke v. IV p. LII. ἢ 14 χαττὰν vel 
χατταν MiA: χατὰ τὰν Br xava τὴν Tr., inde vulg. | 18 oixgay 
Canter tacite p. 684 ut paulo ante v£Ago» τᾶς φύσιος ἀρετάν Alb. 
Frisching spud Valckenaerium ad Herod. p. 507: τᾶς ἀρετᾶς (r&c 
ἀρετὰσ Μὰ) φύσιν Μὰλ Tr. Br | τὲ suppl. A? | ἔντε suppl. At 
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lg τὸ ἄκρον ἄγοισα τὰν τῶ ἵππω φύσιν, xal ἐπὶ τῶν 
Mw» δὲ τῶν xa9^ ἕκαστον ὃ αὐτὸς λόχος. ὀπτίλων 
γὰρ ἀρετὰ ὀξυδορκέα" αὕτα δ᾽ ἀκρότας ἐντὶ τᾶς ὀιτί- 
ν φύσιος. καὶ οὐάτων ἀρετὰ ὀξυαχκοΐα᾽ αὕτα δ᾽ ἀκρό- 
ς ἐντὲ τᾶς οὐάτων φύσιος. καὶ ττοδῶν ἀρετὰ :τοδώ- 
ια᾿ [καὶ] atra δ᾽ ἀκρότας ἐντὶ τᾶς ττοδιῦν φύσιος. 
ἄγκα δ᾽ ἀρετὰν πᾶσαν τρία ταῦτα ἔχεν, λόγον καὶ 
φαμὲν xal προαίρεσιν' λόγον μέν, ᾧ κρίνει καὶ ϑεωρεῖ" 
mauiv δέ, ᾧ ἀντέχει καὶ κρατεῖ" προαέρεσιν δέ, ᾧ στέρ- 
" καὶ ἀγαπῇ. τὸ μὲν ὧν κρένεν καὶ ϑεωρὲν ἐντὶ τῶ 
ἱαγοητικῶ μέρεος τᾶς ψυχᾶς, τὸ δ᾽ ἀντέχεν καὶ χρατὲν 
hoy τῶ ἀλόγω μέρεος τᾶς ψυχᾶς, τὸ δὲ στέργεν καὶ 
γαπὴῆν κοινὸν καὶ τῶ διανοητιχῶ xol τῶ ἀλόγω μέρεος 
ἃς Ψυχᾶς. συνέστακχξ γὰρ προαέρεσις ἐκ διανοίας xai 
effc" ὧν & μὲν διάνοια ἀπὸ τῶ λογικῶ μέρεός ἐντι 
ἃς ψυχᾶς, & δὲ ὄρεξις ἀπὸ τῶ ἀλόγω. τὸ δὲ τελῆϑος 
ἂν ἀρετᾶν πασᾶν ἐκ τῶν μερέων τᾶς ψυχᾶς κατίδοιτο 








1 ἄγοισα Μὰ Tr. Br: ἄγουσα A | μερέων Tr.: μερῶν M4A Br Ι 
| ὀπτίλων M3A ὀπτίλλων Br: ὀμμάτων Tr., inde vulg. ἢ 8. 4. 6 
stc Meineke v. IV p. Lll: αὐτὰ libri | 8 ὀπτίλων ci. Meineke 1. c. 
.Lll: ὀφϑαλμῶν libri. cf. Phintyis ecloga flor. 74, 61 p. 63, 7 Mein. || 
ὀξιχοΐα Tr. | b ποδώχεια ἃ Br: ποδόχια Μὰ ποδωχεία Tr. | 6 xol 
'dlusit Meineke | δ᾽ (vel δὲ) ἀχρότας (quod coniecit Gesn.? p. 7 mrg) Br, 
. Beving remarques crit. p. 3 sq.: δὲ ἀρετὰ M4A Tr. | τὰς tacite Canter: 
ic M4A Br τῶν Tr. φύσιος Μὰ (Ὁ) Br terminatio hodie iam non agnoscitur 
"ἃ, om. Tr. | 7 ἀνάγχα libri; ἀνάγχη Gesn.?, inde vulg. | πᾶσαν om. 
r. Ρ.4. ταῦτα libri; ταῦτ᾽ Gesn.?, inde vulg. | ἔχεν A: ἔχειν Μὰ Tr. 
r | χαὲ ante óvr. om. Tr. | 8 λόγον μὲν --- p.69 ν. 11 ἐδιότατες 
"τῶν om. Tr. ἢ 9 ἃ A: ἃ Νὰ ᾧ Br; ᾧ Gesn.?, inde vulg. | & A (ubi 
dn praecedenti): ἃ Mi o (ut Gesn.?) Br | 10 τὸ M! Br: co A | ὧν 
ὧν M: οὖν Br 11 χρατὲν M? Br: χρατεῖν À || 12 v. τὸ δὲ στ. xai 
γαπὴν (-πᾶν A) — 14 τὰς ψυχᾶς propter homoeoteleuton interciderunt 
(M4, inde vulg.: ex Br primus addidit Beving remarques crit. p. 4 
d praebet etiam AÀ quod praetervidit Gaisford | 14 συνέσταχε M'À: 
ὑνέστηχε Br | 15 ó» ἁ μὲν Hirschig: ἃ μὲν ὧν Μὰ ἃ μὲν οὖν ἃ 
μὲν ὧν Br | 16 τὰ (τα M!) ψυχὰ MA Br: corr. Hirschig | πλῆϑος 
bi; πλᾶϑος tacite Canter ἢ 17 vá» ἀρετᾶν ἁπασᾶν tacite Gesn.* 
.T: τὰν ἀρετὰν ἅπασαν M4A Br, sed horum similia non ubique ad- 
ouvimus | τῆς ψυχῆς Br s. 
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κά τις, ὡσαύτως δὲ καὶ τὰν γένεσιν xai τὰν σύστασιν 
τᾶς ἀρετᾶς. ἐπεὶ γὰρ τῶν μερέων τᾶς ψυχᾶς δύο τὰ 
πρᾶτα, τὸ μὲν λογιστικὸν τὸ δ᾽ ἄλογον" καὶ λογιστικὸν 
μέν, ᾧ κρίνομες καὶ ϑεωρέομες" ἄλογον δέ, ᾧ δρμῶμες 
καὶ ὀρεγόμεϑα' ταῦτα δ᾽ ἀλλάλοις ἢ συμφωνοῦντε 8. 
διαφωνοῖντι, ἃ δὲ μάχα καὶ διαφωνία γένεταε αὐτοῖς. 
δι᾿ ὑπερβολὰν καὶ ἔλλειψιν" φανερὸν ὡς, ὅκκα μὲν τὸ 
λογιστικὸν μέρος τᾶς ψυχᾶς ἐτιικρατῇ τῶ ἁλόγω, γένεται 
καρτερία xai ἐγκράτεια" ὥκκα δὲ τὸ ἄλογον μέρος 
τᾶς ψυχὰς τῶ λογιστιχῶ, ἀκρατία καὶ μαλαχία'" Oxxa 
δὲ τὸ μὲν ἁγῆται, τὸ δ᾽ ἕπηται, καὶ ἀμφόεερα συμ- 
φωνῇ ἀλλάλοις, τὸ τανικαῦτα ἀρετά. ἁ μὲν ὧν καρτερία 
καὶ ἐγκράτεια γίνεται μετὰ λύπας" ἀλλ᾽ ἁ μὲν καρτερία 
ἐν τῷ ἀντέχεν πόνῳ, ἁ δ᾽ ἐγκράτεια ἐν τῷ ἀντέχεν ἁδονᾷ, 
& δ᾽ ἀχρατία καὶ μαλακία ἐν τῷ μὴ ἀντέχεν μηδὲ κρατέν. 
καὶ διὰ τοῦτο συμβαίνει φεύγεν τἀγαϑὰ τὼς ἀνθρώπως 
διὰ λύπαν, ἀποβάλλεν δ᾽ αὐτὰ διὰ ἁδοναν. καὶ τοὶ ἔπαινοι 
δὲ xal ψόγοι καὶ τὰ καλὰ (xal xaxd) πάντα τὰ περὶ 
v0» ἄνϑρωπον γίνεται ἐν τούτοις τοῖς μέρεσι τὰς ψυχᾶς. : 
καὶ καϑόλω μὲν ἃ τᾶς ἀρετᾶς σύστασις γένεται τοῦτον 











9 ἐπεὶ Buecheler et Wachsmuth: ἐπὶ libri; cf. p. 61,13. 69,3. - 
71,6. 9 | 8 πρᾶτα, quod commendaverat Meineke, Br: πρῶτα Mà | 
4 ϑεωρέομες A Br: ϑεωρομες M; ϑεωροῦμες Gesn, inde vulg. | óg- 
μῶμες M* Br: ὁρμῶμεν Α ἢ 5 ἀλλάλοις Α: ἀλλήλοις MSBr. ἢ 6 e 


φων sed 7 post ν eraso ut videtur A [| 7 φ. ὡς scripsi coll. p. 68,9: 
φανερὸν ὧν libri; φ. ὧν (ὅτι) Hirschig ἢ 8 óxxa A: ovxxa Μὲ ὄχχε 
Br | ἐπικρατῇ Hirschig: ἐγκρατῆ (vel -ῷ) M4A Br. |: 9 ὄχχα δὲ --- t 
x«l μαλακία om. operarius Gesn.! p. 7, inde vulg. | 10 τὰς ψυχᾶς 
Hirschig: τὰς ψυχὰς Μὰ ψυχᾶς À τῆς ψυχῆς Br | τῶ λογιστικῶ, qud 
inserendum esse vidit Hirschig, habet Br, si Pauli Thomae silentio fidere 
licet: om. M4A | ἀχρατία scripsi: axoaola libri | 11 ἄγηται Μὰ | συμ’ 
φωνῷ tacite Schow: συμφωνεῖ Μὰ ABr | 19 ἀλλάλοις MÀ : ἀλλήλοις 
Br | τανικαῦτα tacite Schow: τηνικαῦτα libri | ἀρετά sit an ἀρετή in BF 
non satis perspicuum ἢ 18 γίνεται om. Α ἢ 14 aéov& Μὰ: ἁδονὰς teste 
Gaisfordo Α ἡδονᾷ Br || 15 ἀχρατία Gesn.?, inde vulg.: ἀχρασία libri 8 
16 τὰ ἀγαϑὰ A |a ἀποβάλλεν ci. Meineke: ἀποβαλὲν M4A ἀπο“ 
βάλεν Br | &óovay» A: ἡδονήν Μὰ ἡδονάν Br | xaí τοι libri ἢ 18 xc2 
xaxà addidit Meineke post v. πάντα, rectius post v. τὰ χαλὰ Buechelest 
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τὸν τρόπον' τὰ δ᾽ εἴδεα αὑτᾶς xal τὰ μέρεα οὕτως xa 
τις ἀϑρήίσαιτο. ἐεὶ γὰρ τᾶς ψυχᾶς δύο μέρεα, τὸ μὲν 
λογισεικὸν τὸ δὲ ἄλογον, καὶ τὸ μὲν λογιστικόν ἐντι, ᾧ 
κρίνομες xal ϑεωρέομες, τὸ δ᾽ ἄλογον, ᾧ δρμῶμες καὶ 
i ὀρεγόμεϑα, τῶ δὲ ἀλόγω τὸ μὲν ϑυμοειδὲς τὸ δ᾽ ἐτιεϑυ- 
μητιχόν, καὶ τούτω τὸ μὲν οἷον ἀμυντικὸν xal ὑπιερμα- 
χητικὸν ποττὼς πλατίον ϑυμοειδὲς Ó»vualerat, τὸ δ᾽ 
οἷον ὀρεκτεκὸν xal ποϑητικὸν τὰς οἰκείας τῶ σώματος 
συστάσιος ἐτειϑυμητικόν" φανερὸν ὡς κατὰ λόγον volg 
Βμέρεσι τούτοις τὰς ψυχᾶς καὶ τὸ τλῆϑος τὰν ἀρετᾶν 
&xolovJaxs» xai ταὶ διαφοραὶ καὶ ἰδιότατες αὐτῶν. τῶ 
μὲν γὰρ λογιστιχῶ μέρεος τᾶς ψυχᾶς ἀρετὰ ἁ φρόνησις, 
τριεικὰ γὰρ ἐντὶ xal ϑεωρητικὰ ἕξις" τῶ δὲ ϑυμοειδέος 
(ἃ) ἀνδρεία" ἕξις γὰρ ἐντὶ ἀντερειστικὰ καὶ ὑτεοστατικὰ 
B τῶν δεινῶν τῶ δ᾽ ἐτεεϑυμητικῶ à σωφροσύνα᾽ μετριότας 


1 τὰ δὲ (praetuli δ᾽) εἴδεα Gesn.? p. 7, inde vulg.: χάδε ἐδεκ M! 


z ᾧ δὲ δε A τὰ δὲ ἴδεακ Br | x« τις Gaisford: καί τις libri | 3 ἀϑρή- 
otro 'qua forma sequiores usi sunt^ Meineke v. IV. p. LII: ἐϑοησάτω 
liri 1 8 post ἄλογον habent v. rg δὲ ἀλογὼω (τῶ 0& ἀλόγω om. 
M3Br) τὸ uiv ϑυμοειδὲς τὸ δ᾽ ἐπιϑιματιχὸν (éxOvua- Δ ἐπιϑυμη- 
Br) M44 Br: post ὀρεγόμεϑα (5) haec traiecit Halm lect. Stob. p. 39 [| 
4 ϑεωρέομες tacite Canter l. c. p. 656: ϑεωροῦμες (vel -ovue;) MIA 
Br | 6 τούτω tacite Canter: τούτου libri | vzeouaz«tuxov libri j 4 
ποττὼς tacite Schow: ποττοὺς libri | πλατίον recte mavuit Meineke: 
πλάσιον M. πλασίον ἃ πλησίον Br; πλατίον infra servatum in À 
P. 59,9 ὀνιμάζεται YA : ὀνομάζεται Br || ὃ ocxg«g Canter: οἰκείας 
libi | τῷ ΜΊΑ: τοῦ Br | 9 ἐπιϑιματιχόν libi | 10 πλῆϑος Δ: 
αλάϑο: M3 πλαϑος initio habuerat Br sed correctum est in πάϑος; 
[. πλᾶϑος Gesn.? p. 8 τῶν ἀρετῶν Gesn.!: τὰν ἀρετὰν libri | 11 ταὶ 
^58 M αἱ A ce Br | ἰδιότατες M3 Br: ἰδιότητες A | "debuit. αὐτῶν 
Buecheler. | 12 τῶ μὲν γὰρ λογιστικῶ e. q. s. tanquam Metopi 
continuant MJAÀ Br, Theagi dederat Gesn.? p. 10 sq. perturbatione de- 
teplus quae invaserat ed. Tr. p. 4, unde vulg. meliorum librorum me- 
moram revocavit Gaisford, vulgatam secutus est Mullach Il p. 21 | τῶ 
(τὸ M3) μὲν γὰρ λογιστικῶ μέρεος M!A Bi: τῷ μὲν οὖν λογικῷ μέρει 
Tr. p. 4, inde vulg.; num τῶ μὲν ὧν λογιστικῶ μέρεος} $5 
Y Tr.: φρόνασις ἃ Br ἢ 13 τοῦ Tr. | 14 & addidit Meineke | «o: 'c 
Tr.: ἀνδρία M4A Br | ὠντερειστιχα Tr.: ἀττεριστιχὰ MA Br | 16 eu 
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γὰρ ἐντὶ xal κατοχὰ no9^ ἁδονὰν τὰν διὰ σώματος" ὅλας 
δὲ τᾶς ψυχᾶς à δικαιοσύνα. φαῦλοι μὲν γὰρ τοὶ ἄν- 
ϑρωποι γίνονται ἢ διὰ καχέαν ἢ δε ἀκρατίαν ἢ διὰ 


ϑηριότατα᾽ ἀδικοῦντι δ᾽ ἀλλάλως ἢ διὰ κέρδος ἢ δι᾿ 


ἁδονὰν ἢ διὰ φιλοτιμίαν. à μὲν ὧν κακία τῶ λογιστειχῶ 
μέρεος τᾶς Ψυχᾶς ἐντὶ οἰκειοτέρα" ποτέοικδ γὰρ ἃ μὲν 
φρόνησις τᾷ τέχνᾳ, & δὲ κακία τῷ κακοτεχνέᾳ᾽ ἕξεν μα- 
χανάσιος γὰρ ποϑὲν εὑρίσκει τὸ ἄδικον" ἁ δ᾽ ἀκρατία 
μᾶλλον τὼ ἐπιϑυμητικῶ᾽ ἐν γὰρ τῷ κρατὲν à ἐγκρά- 
τεια, καὶ ἐν τῷ μὴ κρατὲν à ἀχρατία, χρατοῦντε δὲ 
ἁδονᾶς. & δὲ ϑηριότας τῶ ϑυμοειδέος" ὅκκα γὰρ τᾷ 
ἐπιϑυμίᾳ τῶ καχῶς ποιῆσαι χαρίζηταί τις, οὐχ ὡς ἄνγ- 
ϑρωπος ἀλλ᾽ ὡς ϑηρίον, τὸ τοιόνδε ὀνυμάζεται ϑηριῶ- 
δες. ἀχόλουϑα δὲ καὶ τὰ ἀποτελέσματα và» διαϑεσίέων 


ϑυμητιχῶ (-χῷ Tr.) A Tr: ἐπιϑυματιχῶ Μὰ Br | μετριότας libri nisi 
quod -της Tr. 

1 γὰρ om. M*A Br | zo9' ἁδονὰν τὰν Hirschig: ποτ᾽ ἀδονὰν 
τὰν Br (vide Beving remarques crit. p. b) τις ἁδονὰν τὰν M4A τις 
ἡδονῶν tov Tr. | 2 γάρ τοι libri 8 ἀκχρατίαν libri: ἀχρασίαν 
Meineke. saepius ἀχρατία in his eclogis codices offerunt, sed haud 
ita raro corruptum in ἀχρασία. erit fortasse rectius ἀχράτεια ubi oppo 
nitur ἐγκράτεια, contra ἀχρατία ubi Attici ἀχρασία | 4 ϑηριότατα 
Canter |. c. p. 682: ϑηριότητα M*A Tr. Br | ἄλλως ex corr. Br | 5 o» 
vel ὧν M4 Br: οὖν Tr. om. A | τοῦ λογιστιχοῦ Tr. ἢ 6 ἐντὶ Tr. Bt 
ἕντι M4: ἔντιν A, unde ἐντὲν Gaisford et Meineke, vix recte | οὐχφοτέρα 
tacite Schow p.24 | ποτέοιχε Meineke: προσέοιχε libri | 7 φρόνησις 
Br: -ασις M2A Tr. τῇ M4 ἕξιν Gaisford: ἐξείη M4 Br ἕξειν A ἐξεῖν 
Tr. | χαχοτεχνίᾳ &&v: (ἐκ) μαχ. ci. Buecheler. ἢ 8 ἀχρασία libri | 
9 ἐπιϑυμητιχῶ Α Br: ἐπιϑυματιχῶ Μὰ ἐπιϑυμητικῷ Tr.  χρατὲν fere 
libri nisi quod χρατεῦν Tr.  ἁδονᾶς addidit post χρατὲν Gesn.! p. 6, 
inde vulg., non recte | 10 μὴ χρατεῦν Tr.| ἡ Tr. | ἀχράτεια (-cela 
Br -τία Tr. χρατοῦντι (οὐ χρατοῦντι Tr. δὲ ἁδονᾶς M4A Tr. Br: 
ἀχρατία (axoacía Meineke) ceteris deletis Gesn.!, inde vulg. in vulgata 
immerito acquieverunt recentioies ἢ 11 ϑηριότης Br | τῶ ϑυμοειδέος 
quod coniecerat Gesn.! mrg, idem recepit ed. sec. p. 11, inde vulg.: τῷ 
ϑυμοειδὲς Μὰ τὸ ϑυμοειδὲς A Tr. Br | ὅχα γὰρ vg Tr. | 19 vo À: 
τὸ Μά Tr. Br || 18 ὀνυμάζεται Canter: ὀνομάζεται (óv- Μὰ) M*A Tr. Br 


et 
| ϑηριῶδες om. Tr. 14 τὰν Br: τὰν M! τῶν ATr | διαϑεσὶ com- 
pendiose À: διαϑέσεων M4 Tr. Br 
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savrüv, ἂν περ ἕνεκα πῤάσσοντι. ἃ μὲν yàg πλεονεξία 
ἀπὸ κακέας, ἁ δὲ κακία ἀπὸ τῶ λογιστικῶ μέρεος τᾶς 
Ψυχᾶς. καὶ ἃ μὲν φιλοτιμία ἀπὸ τῶ ϑυμοειδέος" αὐτὰ δ᾽ 
ἐν ὑπερβολᾷ γενομένα, γεννῇ τὰν ϑηριότατα. πάλιν δὲ à 
| μὲν ἁδονὰ ἐν τῷ ἐπιϑυμητικῷ, σφοδρότερον δὲ μαστευο- 
μένα, γεννῇ τὴν ἀχρατίαν. ὥστ᾽ ἐπεὶ τὸ ἀδιχὲν γίνεται 
δι᾿ αἰτέας τοσαύτας, φανερὸν ὅτι τὸ δικαιοπραγὲν γένεται 
διὰ τὰς ἴσας. φύσει γὰρ & μὲν ἀρετὰ ἀγαϑοποιὸς xal 
ὠφελητεκά, ἁ δὲ xaxía χαχκοποιὸς καὶ βλαπτικά. ἐπεὶ 
Β δὲ τῶν τὰς ψυχᾶς μερέων τὸ μὲν ἐντὶ ἁγεόμενον τὸ δ᾽ 
ἑπόμενον, αἱ δ᾽ ἀρεταὶ καὶ αἱ κακίαι περὶ ταῦτα xal ἐν 
τούτοις" φανερὸν ὅτι xal τὰν ἀρετᾶν ταὶ μὲν ἐντὶ ἀγε- 
μονικαὶ ταὶ δ᾽ ἑπητικαὶ ταὶ δὲ σύνϑετοι ἐκ τούτων. 
ἁγεμονικαὶ μὲν οἷον à φρόνησις" ἑπητιχαὶ δέ, οἷον (ἃ) 
5 ἀγδρεία xai σωφροσύνα, σύνϑετοι δ᾽ ἐκ τούτων, οἷον ἃ 
διχαιότας. τὰ δὲ πάϑεα τὰς ἀρετᾶς ὕλα" περὶ ταῦτα 





1 ταυτᾶν scripsi: ταῦταν Μὰ ταύταν ABr τούτων Tr., inde 
vulg. | ἂν (vel &») περ ἕνεχα πράσσοντι M!A Br: ὧν περ ἕνεχα 
πράσσονται Tr., inde vulg. | αἱ μὲν γὰρ πλεονεξίαι Tr. || 2 τοῦ 
λογιστικοῦ Tr. | ὃ ἡ μὲν Tr. | «o Canter: τοῦ M?A om. Tr. Br | fuerat 
αὐτὰ in À sed posterius α erasum est || 4 γενομένα tacite Gesn.! p. 6, 
inde vulg., et sic, ut videtur, Br: γενόμενα Tr. γινόμενα M2A; prae- 
sat γεινομένα coll. versu 6 | γεννῇ M4A Br: γεννᾶ Tr. | τὴν Tr. | 95- 
(orato Canter: ϑηριότητα libri | 6 «óova ut videtur A: ἡδονὰ 
Mt Tr. Be | ἐπιϑυμητιχῶ M3À: -ἰτιχῷ Tr. -ατικῷ Br | 6 yevvg C5 
WA γέννη Br: γεννᾶ Tr. | τὰν M3 Br: τὴν ATr. | ἀχρατίαν M3 Br: 
ἀχριτίαν ἃ ἀχρητίαν Tr.; ἀχρασίαν Meineke | en) sed εἰ superscr. A! 
ἐπεὶ Tr. Br: ἐπὶ M4 | ἀδικὲν M3 Br: ἀδιχεῖν Α ἀδικεῦν Tr. | 7 δικαιο- 
πραγὲν M4 Br: -γεῖν A Tr. | 8 φύσει libri: φύσι Meineke IV p. LIV || 
10 ἐντὶ Tr.: ἐστιν M3 Br ἐστὶν A | ἀγεόμενον M! Br. | 12 cav ἀρετῶν 
Canter 1. c. p. 683: τὰν ἀρετὰν M3A Br τῶν ἀρετῶν Tr., inde vulg. | 
ἡγεμονικαὶ Tr. | 18 ἑπητικαὶ Tr.: ἑπιτικαὶ (vel ἐπι-) ΜΙᾺ Br sed spir. 
aperum ex leni fecit Br | £x τούτων om. Br; scripserim éx ravrav coll. 
1 ! 14 φρόνησις Α Tr. Br: φρόνασις M! | ἑπητικαὶ Tr.: ἑπιτικαὶ 
ABr ἐπιτιχαὶ Μὰ sed corr. Br ut supra | & tacite addidit Gaisford ed, 
lips. | 18. ἀνδρεία Tr.: ἀνδρία M?*A Br | σωφροσύνα M?! Tr.: σωφρο- 
6r; ABr | σύνϑετοι À: σύνϑετος M! Tr. Br | malim éx cavea» || 
16 διχκαιότας proposuit Canter 1l. c. p. 683 adn.: δικαιότης ΜΔ Br 
ἀιχαιοσύίνα Tr. quod verum videtur | t4ev Tr. 
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προσϑέσιος δέεται, μέσον δὲ ὅτε μεταξύ ἔντι τᾶς ὕπερ- | 
βολᾶς xai τᾶς ἐλλεέψιος. ἔχει δὲ τὸ δέον xal (τὸ) μὴ | 
δέον ποτ᾽ ἄλλαλα οὕτως ὥσπερ τὸ ἴσον xal τὸ vigo», 
καὶ τὸ τεταγμένον καὶ τὸ ἄτακτον, ταῦτα δ᾽ ἐντὶ ἀμφό- 
τερα τὸ πεπερασμένον καὶ τὸ ἄπειρον καὶ διὰ voUto t6 | 
ἀνίσω τὰ μέρεα λέγεται ποτὶ τὸ μέσον, ἀλλ᾽ οὐ mos 
ἄλλαλα. ἀμβλεῖά τε γὰρ ὀνυμάζεται γωνέα ἃ μέζων ὃρ- 
ϑᾶς, ὀξεῖα δὲ à μήων ὀρϑᾶς, καὶ μέζων μὲν εὐθεῖα à 
ὑπερέχουσα τὰν ἐκ τῶ κέντρω καὶ μαχροτέρα μὲν ἁμέρα 
ἰσαμερινᾶς. καὶ ταὶ νόσοι δὲ γένονταε τῶ σώματος (sQ) V 
ϑερμότερον ij κρυμωδέστερον γίνεσϑαι τὸ σῶμα. τὸ μὲν 
γὰρ ϑερμότερόν ἔντε τὸ πλέον τῶ μετρίω, τὸ δὲ κρυ- 
μωδέστερον ἔλασσον τούτω. ἔχει δέ γε καὶ ἁ ψυχὰ καὶ 
& περὶ αὐτὰν διάϑεσις τὰν ἀναλογίαν ταύταν. ἁ μὲν γὰρ 
ϑρασύτας ἐντὶ ὑπιερβολὰ τῶ δέοντος ἐν ὑποστάσει ὃει- 15 





Br. foriasse verum est ὑπάρχει sine particula collatis verbis Theagis 
p.81,2: διόπερ xal àxgótag xal utcótag εὐϑέως ἐντί χτέ. | οὔτε 
&q. À | ἀφαιρέσιος libri, sed -εως Br 

1 ἐντὶ Tr. ἔντε Μὰ Br: ἐστὶ A | 2 τὸ addidit Meineke | 8 ποτ᾽ 
tacite Schow p. 26: πρὸς M4A Br εἰς Tr. | ἄλλαλα Canter l. c. p. 694: 
ἄλληλα M4A Tr. Br accentum corr. À* ὥσπερ τὸ Tr. et A ut videtur: 
ὥσπερ xal τὸ M3Br quod ferendum erit, cf. p. 61, 7. 75,11 | ἔσον 
Tr. Br: σον M4À | xal ante τὸ ἄνισον et mox ante τὸ ἄτ. om, Tr. 
| 4 ἐντὶ Tr. Br: ἔντε M3 ἐντὶν (sic) A; dvtl» receperunt Gaisford et 
Meineke | B τοῦ cvícov Tr. | 6 μέρρα Μὰ | ov ποτ᾽ ἄλλαλα Canter 
l. c. p. 694: οὔπω τ᾽ ᾷφλλαλα (vel τἄλλ.) ΜάΑ Br ov ποτ᾽ ἄλληλα Tr. | 
7 ὀνυμάζεται (ut scripsit Canter) Μὰ Br: ὀνομάζεται Α Tr. | μέζων 
libri nisi quod μείζων hic et infra Tr. | ὀρϑῶς ut videtur Μά [| 8 μῴων 
recte mavult Meineke: μείων Μὰ Tr. Br μεῖον A || 9 malim ὑπερέχοισα 
coll. p. 61,1. 75,6 | τᾶς Wachsmuth || 10 ἐσαμερινᾶς Canter: ἐσημερινᾶς 
(-vàg M9) libri. ceterum et post xévrow et post ἐσαμερινᾶς membrum 
desiderat oppositum Wachsmuth | ταὶ Canter: τε libri | δὲ Meineke: ve 
vel τὲ libri | τοῦ Tr. | τῷ addidi; διὰ τὸ inseruit Gesn.* p. 6 mrg, inde 
vulg. | 1& ἁ περὶ αὐτὰν διάϑεσις Halm lect. Stob. p. 41 idque legi 
videtur in Br: τὰ περὶ αὐτὰν διάϑεσις MA τὰ περὶ αὐτὰν, διάϑεσιν 
Tr.; τὰ περὶ αὐτὰν, τὰν διάϑεσιν oscitanter Gesn.!, inde vulg. | τὰν 
M4 Tr. Br τὴν A; xal τὰν Gesn.', inde vulg. | ἀναλογίαν (ut tacite 
scripsit Gesn.!) Br: ἀλογίαν M*A Tr. | γὰρ M*A Br: ov» Tr. ἢ 16 ϑρα- 
σύτας Tr. Br: ϑρασύτης Μὰ ϑρασύτητος À | τῶ M3Br: τοῦ A Tr. 
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γῶν, & δὲ δειλότας ἔλλειψις τῶ αὐτῶ. καὶ ἃ μὲν ἀσωτία 
ὑπερβολὰ τῶ δέοντος ἐν δαπάνᾳ χρημάτων, à δ᾽ ἀνελευ- 
ϑερέα ἔλλειψις τῶ αὐτώ. καὶ ἁ μὲν ὀργὰ ἐντὶ ὑπερβολὰ 
τῶ δέοντος ἐν ὁρμᾷ ϑυμῶ, à δ᾽ ἀναλγησία ἔλλειψις τούτω. 
ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ τᾶν ἄλλων διαϑεσίων τᾶν ἀντι- 
κειμένων. δεῖ δ᾽ ἕξιν τῶ δέοντος ὑπάρχοισαν τὰν ἀρετὰν 
χαὶ μεσότατα τῶν παϑέων μήτ᾽ ἀπαϑέα μήτ᾽ ἐμπαϑέα 
ἥμεν. ἃ μὲν yàg ἀπάϑεια ἀπαρόρματον καὶ ἀνενϑουσία- 
στον παρέχεται τὰν ψυχὰν ποτὶ τὸ καλόν, & δ᾽ ἐμπάϑεια 
Ἀ συγτεταραγμέναν καὶ ἀνεπιλόγιστον. δεῖ ὧν τὸ πάϑος 
οὕτω παρεμφαίνεσϑαι ἐν τᾷ ἀρετᾷ, ὥσπερ καὶ τὰν σκιὰν 
χαὶ τὰν γραμμὰν ἐπὶ τᾶς γραφᾶς" τὸ γὰρ ἔμψυχον καὶ 
τὸ ἁπαλὸν καὶ τὸ μεμιμαμένον τὰν ἀλάϑειαν σὺν τᾷ 
χρηστόταει τῶν χρωμάτων μάλιστα γένεται διὰ τούτων. 


--..---- . .. .... -.ὄἕ.ἔὄὅ 


1 δειλότας libri nisi quod της Br | τῶ αὐτῶ M4 Br: τῷ αὐτῷ 
Tr. τοῦ αὐτοῦ À | xal & μὲν ἀσωτία --- 38 τῶ αὐτῶ om. Tr. || 2 ὑπερ- 
βολὰ M*Br: -λὴ A | τῷ M3 Br: τοῦ Α | δαπάνᾳ tacite Schow p. 26: 
&xavg M^A Br. | S ἐντὶ (ut tacite scripsit Gesn.? p.12) Br: ἐν τῇ 
(rj Tr) Μά Tr. ἐν A | ὑπερβολὰ (vel -λᾶ) A Br: -λῆ Μὰ -Ag Tr. | τοῦ 
Tr. | τούτου Tr. || 6 ἐπὶ τἂν Canter Ι. c. p. 694: ἐπὶ τῶν M7A Tr. Br | 
ἀαϑέσιων libri; διαϑέσδων operarius Gesn.?, inde vulg. | τῶν Br ut 
Videtur: ro» ΜᾺ Tr. | 6 τοῦ Tr. | ὑπάρχοισαν Tr.: τουσαν ΜΑΑ Br | 
τὴν ἀρετὴν Tr. | V μεσότατα Canter: μεσοτάταν M? Br. μεσωτατ 
reliquis macula obscuratis A μεσότητα Tr. | ἐμπαϑέα cod. Paris. 1985 
teste Gaisfordo: ἐχπαϑέα Μὰ Tr. Br. ἐχπάϑεα ἃ | 8 ἦμεν ATr.: 
ἥμεν M4 εἰμέν Br | & A Tr. Br: ἡ M! | ἀπαϑεία (voluit ἀπάϑεια) 


Gen: ἀπαϑέα Μὰ Tr. ἀπάϑε sed & in ras. manu incerta A ἀπαϑία 
habuerat opinor Α' ἀπάϑεα Br | -ητον Tr. | ἀνενϑουσίαστον A Tr.: 
ἐνϑθδοισιαστὸν Μά Br | 9 ἐμπάϑεια Gaisford: ἐχπαϑέα M! ἐχπαϑεκ 
sine acc, À ἐχπάϑεια Tr. ἐκπάϑεα Br || 10 συντεταραγμέναν Buecheler: 
συγτεταραγμένον libri | δεῖ ὧν (ὧν M4) M: Br: δι᾿ ὧν ATr. | 11 
οὕτω ἃ Tr.: οὕτως M^ Br | 19 τὰν γραμμὰν libri recte: τὰ λαμπρὰ 
5. Meineke (τὸ λαμπρὸν praeiverat Gaisford Stob. Ecl. Il p. 839), 
τὰν χροιὰν male ci. Hirschig verbis (13) σὺν τῷ χρηστότητι τῶν 
χρωμάτων deletis. apte comparat Wachsmuth Dionys. Hal. de Isaeo c. 4 
p.591 R. | τῆς γραφῆς Tr. | 18 ἀπαταλὸν ci. Valckenaer ad Eur. 
Phoen, p. 46 | μεμιμημένον Tr. τὰν quod omiserat supplevit À! | rà» 
ἀλάϑειαν A: τὰν ἀλήϑειαν M3 Br τὴν ἀλήϑειαν Tr. | σζὲν τῇ) eis 
quie uncis saepsi erasis Α | τᾷ Br: τῇ vel τῇ M! Tr. || 1& χρηστότατι 
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ἔμψυχα δὲ ix παρορμάσιος xai ἐνθουσιασμῶ ἀρετᾶς τᾶς 

κατὰ φύσιν τὰ παϑεα τᾶς ψυχᾶς. γένεται γὰρ ἐκ τῶν 

παϑέων ἁ ἀρετά, καὶ γενναϑεῖσα πάλιν συναύξεταε τού- 
τοις, ὡς καὶ τὸ ἁρμοσμένον ἐκ τῶ ὀξέος καὶ βαρέος, χαὶ 
τὸ εὔχρατον ix τῶ ϑερμῶ καὶ ψυχρῶ, καὶ τὸ ἰσόρροπον V 
ἐκ τῶ βαρέος xal κούφω. οὐκ ἀφελὲν ὧν δεῖ τὰ τεάϑεα | 
τᾶς ψυχᾶς, οὐδὲ γὰρ ὠφέλιμον αὐτὰ ἀφελέν, ἀλλὰ gvvag- | 
μόξασϑαι ποτὶ τὸ λόγον ἔχον τῶ δέοντος καὶ 10 μετρίω. — 
117 (1, 67 Mein.) Θεάγους Πυϑαγορείου ἐκ τοῦ περὶ 
ἀρετῖς (fr. 4 phil. Graec. II p. 18 sqq. Mullacb.). $$ 

"poyal τᾶς συμτεάσας ἀρετὰς τρεῖς" γνῶσις xal δύνα- 

μὲς καὶ τιροαίρεσις. καὶ ἔντι ἃ μὲν γνῶσις οἷον ὄψις 

ᾧ ϑεωρέομες καὶ κρίνομες τὰ τιράγματα, ἃ δὲ δύναμις 





Canter l. c. p. 695: χρηστότητι M!A Tr. Br | χρωμάτων Tr.: χρημά- 
των ΜΊΑ Br 

1 παρορμάσιος libri praeter Tr. ubi παρορμήσεως | ἐνθουσιασμῶ 
M! Br: ἐνθουσιασ (sic) Α ἐνθουσιασμοῦ Tr. ἀρετῆς τῆς Tr. | 2 ac 
ϑεα libri nisi quod πάϑα Μὰ | τῆς ψυχῆς Tr. | ὃ γενναϑεῖσα ΜᾺ ΒΓ 
γεννηϑεῖσα Tr.; γεναϑεῖσα Halm lect. Stob. p. 41 | συναύξεται τούτοις 
M'"A Br: σὺν αὐτοῖς συνίσταται "Tr. | 4 ὡς xal τὸ ἁρμοσμένογ 
M34 Br ὥσπερ τὸ χαλῶς ἡρμοσμένον Tr.: ὥσπερ xal τὸ καλῶς 
ἡρμοσμένον (debebat & ou.) Gesn.?, inde vulg. an ἁρμογμένον (vel agu.)* 
cerle ἄρμοκται libri in Ecphantis ecloga flor. 48, θά Mein. | αὐτοῦ pro ex 
τῶ Tr. | 8 éx τοῦ ϑερμοῦ xal ψυχροῦ Tr. 6 xa) τὸ ἰσόρροπον — 
χούφω om. Tr. | ἀφελὲν M! Br: ἀφελεῖν A Tr. | οὖν Tr. | 7 τῆς ψυχῆς 
Tr. | οὐδὲ Meineke: οὔτε libri | ὠφέλιμον αὐτὰ ἀφελέν scripsi: ὠφέ- 
λιμον οὔτ᾽ ἀνωφέλητον libri; v. οὔτ᾽ ἀνωφέλητον lacite seclusit 
Gesu.! p. 6, inde vulg. | συναρμόξασϑαι Canter 1. c. p. 695: συναρμό- 
σασϑαι libri | 8 τὸ M! Tr.: τὸν Br om. A | διὰ vel μετὰ τῶ ó£ov- 
τος xté. proposuit Canter. conicio ποτὶ τὸ λύγον ἔχον (ἐχομένως) 
tc δέοντος κτέ. sic iufra legitur p. 81, 3. τῶ δέοντος ἔχεται ἢ 9 
ecl. cum lemm. hab. MABr (post ecl. 1, 69 Mein.), ecl. et lemma 
Θεαγοῦς x τοῦ περὶ ἀρετῶν Tr. p. 13 (post ecl. 1, 66 Mein.), partem 
eclogae (p. 77, 3 ἔχει δὲ — 11 ἐν τᾷ wvya) et lemma Θεαγοῦς Tr. 
p. 1 (post ecl. 1, 64 Mein.); Θεάγουις Br ϑεαγοῦς M*A Tr. πυϑαγο- 
ρίου ut solet A | 12 ἔντι tacite Schow: ἔστιν M4A Tr. Br; ἔντεν Mei- 
neke | οἷον ὄψις om. Tr. 18 ϑεωρέομες καὶ xolvousc Canter 1, c. 
p. 088: ϑεωροῦμεν x«l χρίνομεν MA Tr. Br; conferatur ecloga Metopi 
p. 68, 8 sqq. 


CAPVT I. ΠΕΡῚ APETIIS "nn 
οἷον ἄλκα tig τῶ σχκάνεος ᾧ ὑφιστάμεϑα xai ἐμμένομες 
τοῖς πράγμασιν, ἃ δὲ προαίρεσις, οἷον χεῖρες ψυχᾶς τινες 
αἷς δρμῶμες xai ἀντιλαζύμεϑα τῶν πραγμάτων. ἔχει δὲ 
καὶ ὃ τᾶς ψυχὰς διάχοσμος οὕτως. τὸ μὲν γάρ τι αὐτᾶς 
ἕνει λογισμὸς τὸ δὲ ϑυμὸς τὸ δ᾽ ἐπιϑυμία, λογισμὸς μὲν 
ὃ χρατέων τᾶς γνώσιος, ϑυμὸς δὲ ὁ χρατέων τῶ μένεος, 
ἐπιϑυμία δὲ ἁ χρατεῦσα τῶ ἐπιϑυμητικῶ εἴδεος. ὅκκα 
ὧν ἐς τὸ ἕν τὰ τρία ταῦτα μόλῃ μέαν ἐπιδεξάμενα συναρ- 
μογάν, τόκα δὲ γίνεται ἀρετὰ καὶ ὁμολογία ἐν τᾷ ψυχᾷ᾽ 

ἢ ὄχχα δὲ σεασιάζοντα καὶ ἀπ᾽ ἀλλάλων ἀπόσπαστα m, 
τόχα δὲ γένεται καχία καὶ ἀναρμοστία ἐν τᾷ ψυχᾷ. καὶ 
(xa μὲν ὁ λογισμὸς ἐπιχρατέῃ τῶν ἀλόγων μερέων τᾶς 
ψυχᾶς, τόκα δὲ γίνεται καρτερία καὶ ἐγκράτεια, καρτερία 
μὲν ἐν τᾷ κατοχᾷ τῶν πόνων, ἐγκράτεια δὲ ἐν τᾷ κατοχᾷ 








1 τῷ Μέβι: τοῦ A Tr | σχάνιος Br | ἐμμένομες Canter: -μεν libri 
[2 v. τοῖς πράγμασιν e. 4. 5. usque ad finem eclogae om. M | 8 αἷς 
Tr Br: ἄς A | δρμῶμες Canter: ὁρμῶμεν libri || & αὐτᾶς A Tr. p. 13 
Br: αὐτῆς Tr. p. 4 | ὅ yr: Br ut videtur: ἐστι vel ἐστὶ A Tr. | ϑυμός 
Balm leet. Stob. p. 40: ϑύμωσις Α Tr. Br | post ἐπιϑυμία quam habent 
libri fortiorem distinctionem sustulit Meineke | λογισμὸς μὲν A Tr. p.4 
Br: λογισμὸς μὲν οὖν (inde à» Schow) Tr. p. 13, vulg.; praestat for- 
lüsse (xal) λογισμὸς μὲν | 6 χρατέων τῶ Tr. Br: χρατῶν vo Α | 
Τὰ ABr: ἡ Tr.  χρατεῦσα Tr. p. 4: χρατοῦσα A Tr. p. 13 Br; malim 
cm Meinekio χρατέουσα | tov ἐπιϑυμητικοῦ À Tr. p. 13 Br τῷ ἡγεμο- 
γιχῷ Tr. p. 4; τῶ ἐπιϑυματιχῶ Canter | εἴδεος νοὶ μέρεος ci. Orelli 
opus. sent, et mor. ]| p. 698: ἀδεῶς libri | ὄχχα Br: ὅχχαν À ὅχα Tr. 
Oxxa (μὲν) c ci. Buecheler probabiliter | 8 ὧν vel potius ὧν 
Tr. p. 4: οὖν A Tr. p.13 Br | μόλῳ Cobet mnemos, IX p.104: μολῇ 
(vel -ἡ) libri | ἐπιδεξάμενα A Tr. p. 4: ἐπιδειξάμενα Tr. p.13 Br || 9 
τύχα δὲ À Tr.: τόχχα ex τόχχα δὲ corr. Br ubi eadem ratione corri- 
Fitar 11. 13 et infra post ἀλλάλοις P- 18, 71 | ὁμολογία libri nisi quod 
ὁμόνοια Tr. p.4 | 10 Oxx« Br: ὄχχαν À ὅχαν Tr. p. 4 ὅκα Tr. 
"18 ἀλλάλων A: ἀλλήλων Tr.Br| ἀπόσπαστα 4 Halm lect. Stob. 
P4: ἀπόσπασται À Tr. ἀπέσπασται Br. | 11 τόχα δὲ Tr.: coxa 
ét ἃ, de Br vide ad 9 || 19 ὄχχα Br: ὄχχαν A ὅχα Tr. | ἐπικρατέῃ 
Tr: ἐπικρατέει A Br; malim ἐπικρατῇ, cf. p. 68, 8. 12. 78,2 | ὀλίγων 
À! corr, A rec. | μερέων A Br.: μερῶν Tr. ἢ 18 τόχα δὲ Tr.: τόχκα 
δὲ ἃ, de Br vide ad 9 ἢ 14 v. ἐν τῷ χατοχᾷ — ἐγχράτεια δὲ om. À 
| ca κατοχᾷ t. 7t. Br: τῷ κατοχῇ τ. m. Tr. 
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τῶν ἁδέων. ὅκχα δὲ τὰ ἄλογα μέρεα τᾶς ψυχᾶς ἐπι- 
κρατῇ τῶ λογισμῶ, τόκα δὲ γένεται μαλαχία καὶ ἀχρατία" 
μαλακία μὲν ἐν τῷ φεΐγεν τὼς πόνως, ἀκρατία δὲ ἐν 
τῷ γιχῆσϑαι ὑπὸ τῶν ἁδέων. Oxxa δὲ τὸ μὲν κρέσσον 
ἄρχῃ μέρος τᾶς ψυχᾶς, τὸ δὲ χέρηον ἄρχηται, καὶ "TI 
μὲν ἁγῆται τὸ δ᾽ ἕπηται, ἀμφότερα δὲ συνευδοχῆται xal. — 
συνομολογῆται ἀλλάλοις, τόκα δὲ γένεται ἀρετὰ xal παν- 
αγαϑία περὶ ὅλαν τὰν ψυχάν. καὶ ὅχκα μὲν τὸ ἐπιϑυ- 
μητικὸν ἕπηται μέρος τᾶς ψυχᾶς τῷ λογιστικῷ, γένεται 
σωφροσύνα' ὅκχα δὲ τὸ ϑυμοειδές, ἀνδρειότας" Oxxa δὲ M 
τὰ μέρεα πάντα, δικαιότας. avra γάρ ἐστιν à διείργουσα 
τάς τε xaxíag πάσας τᾶς ψυχᾶς καὶ τὰς ἀρετὰς ἀπ᾿ 
ἀλλάλων. καὶ ἔστιν ἃ δικαιότας οἷον σύσταμά τε τᾶς 
&guoyüc τῶν μερέων τᾶς ψυχὰς καὶ ἀρετὰ τελεία καὶ 


«-----....-..-....... — . -...-... --- -.- - - - -ἴ - - - -- - ---.. — 


1 ἁδέων A Br: ἡδέων Tr. | 0xx« A Br: ὁχα Tr. | τᾶς ψυχᾶς A Br: 


τῆς ψηχῆς Tr. | ἐπικρατῷ scripsi (-£g Canter): ἐπικρατεῖ corr. À! ἐπι 
κρατεῖ Tr. Br || 2 τοῦ λογισμοῦ Tr.; τῶ λογισμῶ À Br | τόχα δὲ Tr.: 
τόχχα τάδε ÀBr | ἀκρατία A Tr. Br; ἀκρασία Meineke | 8 φεύγεν 
Canter: φεύγειν A Tr. Br | τὼς πόνως ABr: τοὺς πόνους Tr. | ἀχρατία 
libri; ἀχρασία Meineke | δ᾽ ἐν Br | 4 νικῆσϑαι scripsi: νικῆσϑαε habeat 
an χᾶσϑαι A ambigas, νιχᾶσϑαι Tr. Br | ὑπὸ delendum putat Cobet 
mnemos. IX p. 104 | &óéov Br: ἡδέων ATr. | Oxxa A Br: Oxa Tr. | 
κρέσσον Canter: χρεῖσσον ἃ Tr. Br ἢ 6 ἄρχη ἃ Tr.: ἄρχει Br | χέρηον 
Tr.: χαίρειν À χέριον Br; χερῷον mavult Meineke | 6 ἁγῆταε Canter: 
ἄγηται À Br. ἡγεῖται Tr. nolim. ἀγῆται | ἕπηται A Br: ἕπεται Tr. | 
συνευδοχῆται libri nisi quod -εἴται À: συνευδοχῷ τε ci. Meineke ἢ 
7 συνομολογῆται Tr. Br: συνομολογεῖται À | ἀλλάλοις à: ἀλλήλοις 
Tr. Br | τόχα δὲ Tr.: τοχὰ δὲ A, de Br cf. supra ad p. 17,9 ἢ 8 ὅχχα 
Br: ὄχχαν ἃ 0xa Tr.  ἐπιϑυμητιχὸν Tr.: ἐπιϑυματικὸν A Br | 9 τᾶς 
ψυχᾶς À Br: τῆς ψυχῆς Tr. | τῷ λογιστικῷ Tr. Br: toU λογιστικοῦ A! 
to λογιστικῶ ἃ τες. | 10 σαοφρ. P. 80,7 | ὄχχα A Br: ὅχα Tr. l 
ἀνδρειότας Canter: ἀνδρειότης À Tr. ἀνδριότας Br | ὄχχα ἃ Br: ὅχα 
Tr. | 11 ἐστιν A Tr. Br: ἐντε Canter; ἐντὶ» Meineke | & A Br: ἡ Tr. [ 
19 cv&c ψυχᾶς A Br: τῆς ψυχῆς Tr. | ἀλλάλων A: ἀλλήλων Tr. Br | 
18 ἔστιν A Tr. Br: ἔντε tacite Schow p. 20; ἔντεν Meineke | & Tr. Br: 
ἡ sed superscr. ἃ Αἵ | οἷον συσταμά τι À: olov σύστημά τι Br teste 
Bevingio remarques crit. p. 6 σύνταγμά τι (om. οἷον) Tr. 
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πανυπερτάτα᾽ πάντα γὰρ ἐν ταύτᾳ, τὰ Ó' ἄλλ᾽ ἀγαϑὰ 
τὰς ψυχᾶς οὐχ ἄτερϑε ταύτας" διόπερ καὶ ἐν ϑεοῖς μέγα 
κράτος ἔχει ἁ δικαιότας καὶ ἐν ἀνθρώποις" τῶ γὰρ ὅλω 
καὶ τῷ παντὸς GÓ ἁρετὰ συνέχει τὰν χοινωνίαν καὶ 
δ τὰν ἐν ϑεοῖς καὶ τὰν ἐν ἀνθρώποις. ϑέμις γῶν φατί- 
ζεται παρὰ τοὶς οὐρανίοις ϑεοῖς, δίκα δὲ παρὰ τοῖς χϑο- 
γίοις, νόμος δὲ παρὰ τοῖς ἀνθρώποις. ταῖτα δ᾽ ἐντὶ 
σαμεῖα καὶ σύμβολα τῶ τὰν δικαιότατα πανυπερτάταν 
ἥμεν ἀρετάν. καὶ ἄλλως δὲ πιστοῦται ὃ λόγος lE αὐτῶν" 
 ὅὄχχα μὲν γὰρ 0 νόος τᾶς ψυχᾶς ἀμβλακίσκῃ, ὀνυμάζεται 
' ἅ τοιάδε διάϑεσις ἀφροσύνα' ὕὅκκα δὲ ὁ ϑυμός, ϑρα- 
^ exec ἢ δειλία" ὅχκα δὲ (ἀν ἐπειϑυμία, ἀκρασία" καὶ ὅκκα 
μὲν ἐπὶ τὸ μῆον ἀμβλαχίσχῃ ὃ νόος, ἀφροσύνα, ὅκκα δ᾽ 
ini τὸ μέζον, πανουργία" καὶ ὄχχα μὲν ἐπὶ τὸ μῇον 

5 ἀμβλακίσκῃ ὃ ϑυμός, δειλία, ὅχχα δ᾽ ἐπὶ τὸ μέζον, ϑρα- 
σος᾽ xai Oxxa μὲν ἐπὶ τὸ μῇον ἀμβλακίσκῃ & ἐγιϑυμία, 











1 ἐν ravra Tr. Br: ἕν ταῦτα À | 8 δικαιότας sed alterum ἃ 
ex eorr. Br | τῶ γὰρ 040 xal τῷ A Br: τοῦ γὰρ ὅλου x«l τοῦ Tr. | 
4 ἃ δὲ A, unde possis ἀδ᾽ & | &ger& Meineke: ἀρετὰ Α Tr. nescio 

; Ww etam Br | τὰν χοιρωνίαν ΑΒΓ: τὴν χοινωνίαν Tr. | καὶ τὰν 
ATr.: τὰν sed rasuram ante τὰν Br [| 5 ϑέμις ye — 1 τοῖς ἀνϑρώ- 
Toi; habet in margine A! | γῶν ci. Meineke: γε ov» A Tr. Br; ye ὧν 
Gnter l. c. p. 690. fortasse sufficit γ᾽ αν ! b. 6 φατίζεται A Br: 
φημίξεται Tr. | 7. ἐντὶ Tr. Br: ἔστε ἃ | 8 σαμεῖα ἃ Br: σημεῖα Tr. 
| τῷ Canter: τοῦ A Tr. Br | πανυπερτάταν ἦμεν ἀρετάν scripsi: πα- 
witgrata» εἶναι ἀρετὰν Br πανυπερτάταν agerav À Tr.; πανυπερ- 
ἴαταν ἀρετὰν ὑπάρχειν (inde ὑπάρχεν Canter) tacite supplevit Gesn.' 
P160, inde vulg. | 9 χαὶ ἄλλως — p. 80,5 αὐτῶς σύνταξις om. Tr., 
ide volg. | ἐξ αὐτῶν Α ἐξ ἀνθρώπων (id est γῶν) Br: ἐξ ovvuatov 
d, Hirschig quod recepit Meineke; malim ἐξ ἐναντίω vel ἐξ ἐναντίων, 
üisi forte verum est ἐξ ἀμπλακιῶν (vel -&v) | 10 dufaaxloxg A: «u- 
χλαχίσχῃ Br ubique; ἀμβλακίσχεν habent libri in Phintyis ecloga flor. 
14,61 Mein. nisi quod ἀμπλ. ex ἀμβλ. ibi correxit S! | ὀνυμάζεται 
Br: ὀνομάζεται ΑΠ1 ἃ Br: ή A | 12 ἁ addidi; praestat fortasse 
δ᾽ ἃ ἐπιϑυμία sicut δ᾽ ὁ ϑυμὸς in prioribus | 18 μῷον Α: μεῖον 
Brhie et in proximis | δὲ ἐπὶ hic et 15 Br | 14 μέζον Br: μεῖ- 
$0» À  ἀμβλαχίσχῃ ὃ ϑυμὸς Δ: 9vuóc (om. ὁ) ἀμπλακίσχῃ Br | 
14 et 18 δὲ ἐπὶ Br || 16 μέζον Br: μεῖζον A | ugov Meineke: μεῖον 
À Br 
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μισαδονία᾽ óxxa δ᾽ ἐπὶ τὸ μέζον, ἀκολασία" ὅλως δὲ & | 
μὲν οὐ κατ᾽ ὀρϑὸν λόγον συναρμογά, κακία" avra δ᾽ Oxxa 
μὲν μηδενὸς ἕκατι γένηται, καλέεται ἀβελτηρία" Oxxa δὲ 
φόβω, δειλία, ὅκχα δὲ ἁδονᾶς, ἀκολασία, ὅκκα δὲ κέρ- 
δεος, ἀδικία. ἃ δὲ κατ᾽ ὀρϑὸν λόγον αὐτᾶς σύνταξις, ἢ 
ὄχχα μὲν ἐν τῷ ϑεωρὲν καὶ κρίνεν γένηται, καλέεται φρό- 
»agig* ὅκκα δὲ ἐν τῷ ἱφίστασϑαι....... τὰ ἁδέα, σαο- 
φροσύνα᾽ Oxxa δ᾽ ἐν τῷ κέρδεος ἀποσχέσϑαι καὶ βλάβας 
τᾶς ἐς τὸν πλατίον, δικαιότας. ἃ δὲ κατὰ τὸν ὀρϑὸν 
λόγον αὐτᾶς σύνταξις καὶ τεαρὰ τὸν ὀρϑὸν λόγον παρά- 
βατις, τῶ δέοντές ἕντε στοχασμὸς καὶ τῶ μὴ δέοντος 
ἀπόπτωσις. ἔστι δὲ τὸ μὲν δέον, ὃ δεῖ ἧμεν᾽ τοῦτο δὲ 
οὐκ ἀφαιρέσιος οὐδὲ προσϑέσιος δέεται" αὐτὸ γάρ ἔστιν 
ὃ δεῖ put». τῶ δὲ μὴ δέοντος εἴδεα δύο, τὸ μὲν ὑὕπερ- 
βολά, τὸ δ᾽ ἔλλειψις. καὶ & μὲν ὑπερβολὰ τὸ πλέον τῷ 18 





--- ».- 


1 μισαδονία Α Br: φιλαδονία perperam Halm lect. Stob. p. 40 | 
μέζον Br: μεῖζον A | δ᾽ à Br | 9 & μὲν ov Br: ἁ μὲν (om. ov) À; 
ἃ μὴ scr. Gaisford | 2. 8 avra δ᾽, ὄχχα μὲν μηδενὸς ἕχατι scripti: 
αὕτα δὲ ἂν μηδένος ἕχατι ἃ αὐτὰ δὲ ἄν μηδένος μὲν ἕχατι Br; avta 
δέ, ὄχχα μηδενὸς ἕχατι ci. Meineke 8. malim γίνηται hic et 6 | 
4 δειλία quod coniecerat Gaisford Br: δειένα A | 6 Óxxa A Br: oxc 
Tr. | μὲν A Br Tr.; uiv οὖν temere Gesn. p. 9, inde vulg. | 8cogi* 
καὶ χρίνεν Canter et sic Br ni fallitur Thomas: ϑεωρεῖν (-ρᾶν Tr.) χαὶ 
χρίνειν A Tr. | post γένηται ne subiecto careret enuntiatum addidit & 
ἀρετὰ interpolator Trincavellianus p.13. tu vide ad p. 79,8 ἢ 7 Oxx& 
A Br: óxa Tr. | post ὑφίστασϑαι non nihil intercidisse vidit Canter 1. € 
p. 690 adn.2: Oxxa δ᾽ ἐν τῷ ὑφίστασϑαι (xà δεινα, ἀνδρεία, Oxxt&t 
δ᾽ ἐν τῷ xatéyev) τὰ ἁδέα | τὰ ἁδέα supplevit A! ut. videtur | aao- 
φροσύνα Α Br: σωφροσύνη Tr. p. 14 ubi in prioribus τὰ ἡδέα | 8 
0xxa À Br: óxa Tr. | ἀποσχέσϑαι Α Br: ὑποσχέσϑαι Tr. | 9 εἰς libri 
| πλατίον A: πλασίον Tr. πλησίον Br || 11 δέοντός ἐντι Tr: δέοντος 
ἐστὶ A δέοντός ἐστι Br| τῶ Br: τοῦ ATr. | 19 ἀπόπτωσις Brz 
ἐπίπτωσις À Tr.; ἔχπτωσις ci. Cobet mnemos, IX p. 104 | ἔντι tscite 
Schow p.20: ἔστι A Tr. Br | δεῖ ἦμεν Tr.: det εἶναι Α δὴ elu£y Br | 
vox τοῦτο praeter o extr. hodie detrits est in A | 18 ovx A Tr.Br; 
oit  Meineke | οὐδὲ A Br: οὔτε Tr. | προσϑέσιος Tr. Br: προστάσιος 
Α | ἐστιν A Tr. Br: vr: tacite Schow; ἐντὶν Meineke ἢ 14 δεῖ ἦμεν 


A Tr.: δὴ &iuév Br | εἴδε litt. α aliquam partem tineis comesam habet À, 
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δέοντός ivre, ἃ δ᾽ ἔλλειψις τὸ ἔλαττον. ἁ δ᾽ ἀρετὰ ἕξις 
εἰς ἔντι τῶ δέοντος" διόπερ καὶ ἀχρότας καὶ μεσότας 
εὐθέως  ivr(^ ἀχρότας μέν, διότι τῶ δέοντος ἔχεται" 
μεσότας δέ, ὅτι μεταξὺ τᾶς ὑπερβολᾶς καὶ τᾶς ἐλλείψιός 
ἔντι. οὕτως γὰρ καὶ μεσότατες τυγχάνοντι καὶ ἀχρότατες" 
μεσότατες μέν, ὅτι ἐκτὸς τᾶς ὑπερβολᾶς καὶ τᾶς ἐλλεί- 
Ψψιος πέπτοντι" ἀχρότατες δέ, ὅτι οὔτε προσϑέσιος οὔτ᾽ 
ἀφαιρέσιος δέονται᾽ αὐτὰ γὰρ ἐντὶ ταῦτα, ἃ δεῖ αὐτὰ 
ἥμεν. 
λ 118 (1, 68 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. mor. 4 ΠῚ p. 20 Mullach.). 
Ἐπεὶ δὲ à τῶ ἤϑεος ἀρετὰ περὶ πάϑεα, τῶν δὲ 
παϑέων ἁδονὰ καὶ λύπα ὑπέρτατα, φανερὸν ὅτι οὐκ ἐν 
τῷ ὑπεξελέσϑαι τὰ πάϑεα τᾶς ψυχᾶς, ἁδονὰν xal λύπαν, 
ἁ ἀρετὰ πέπτωχεν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ταῦτα συναρμόξασϑαι. 
ἢ οὐδὲ γὰρ ὑγίεια, εὐχρατία τις ἔασα τᾶν τὠ σώματος 


non εἰδεε, fallitur Gaisford, εἴδεα Br: εἰδεε Tr. ἐδέαι non recte coniecit 
Gisford, vide ad p. 73,10 || 16 δ᾽ Br Tr.: δὲ A | τῶ Br ut videtur: 
tov À Tr. 

1 ἐντὶ (vel ἐντὴ) A Br: ἐστιν Tr. | δ᾽ tineis comesum À | τὸ ἔλαττον 
τῷ δέοντος supra p. 73, 12 ἢ 2 τῶ A Br: τοῦ Tr. || 8 ἀχρότας μὲν 
—5 ἐλλείμιός ἔντι om. Tr. | δίοτι ἃ sed di addidisse videtur A? τῶ Br: 
τοῦ ἃ || 4 ἐλλείψιός vri scripsi: ἐλλείψιος ἔντιν (ἔντι Dr) A Br; ἐλλεί- 
γιὸς ἐντιν Gaisford et Meineke | b οὕτω Tr.: οὕτως Α Br | μεσότατες 
ABr: μεσότητες Tr. || 6 ἐχτὸς A Tr. Br; ἐντὸς Canter non recte ἢ 7 
ὅτι οὔτε Tr.: οὔτε A Br | 8 δέονται ATr.: δέοντι Br | ἐντὶ Tr. Br: 
bu A | δεῖ tacite Gesn! p. 18, inde vulg.: δι᾿ A Tr. Br (sic) | 9 ἦμεν 
ÀTr.: εἰμέν Br ἢ 10 ecl. sine lemm. hab. M, addito lemmate A Tr. p. 14 
δε] ἐν ταὐτῷ — p.82, 2 τὸ ξηρόν om. M || 11 ἐπεὶ δὲ & A ἐπεὶ δ᾽ 
ἃ Βι: ἐπειδὴ & Tr. | τῶ Canter ]. c. p. 691: τοῦ A Tr. Br | ἤϑεος Br 
9:0; an ἤϑεος incertum À: ἄϑεος Tr. ᾿ἤϑεος scripsi, fortasse in- 
iwi! Meineke v. IV p. LII 12 παϑέων ex παϑῶν corr. À! | adova 
ABr: ἡδονὰ Tr. 1 18 τᾶς ψυχᾶς A Br: τῆς ψυχῆς Tr. | ἡδονὰν ut 
Yelur ἃ ἢ 14 ἀρετὰ sed o eras. À | πέπτωχεν  Ττ.: πέφυχεν sed gv 
t corr. Br hic et p. 82,2 et 5 | συναρμόξασϑαι scripsi: συναρμόζεσϑαι 
ATr. Br | 16 οὐδὲ γὰρ Tr.Br: o) γὰρ A εὐχρατία ἃ Tr. Br: ev- 
χρασίαᾳ tacite Gesn.! p.18, inde vulg. | ἔασα Meineke: ἐᾶσαι Tr. evoo 
Br om. A (fallitur Gaisford); ἐοῦσα Gesn.!, inde vulg. ἐᾶσα vel ἔασα 
c mprobat Ahrens dial. dor. p. 325. malim tamen ἔασσα cf. Meyer gr. 

Btobaeus TII. 6 
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δυναμίων, ἐν τῷ ὑπεξελέσϑαι τὸ ϑερμὸν xol τὸ Ψυχρὸν 
καὶ τὸ ὑγρὸν καὶ τὸ ξηρόν, πέπτωκεν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ταῦτα 
συγκερασϑῆμεν᾽ ἔντι γὰρ οἷον συμμετρία τις τούτων" 
οὐδ᾽ ἐν τᾷ μωσικᾷ ἐν τῷ ὑπεξελέσϑαι τὸ ὀξὺ καὶ τὸ 
βαρὺ τὸ σύμφωνον πέπτωκεν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ταῦτά πως 
συναρμόξασϑαι. συναρμοσμένων γὰρ τῶ ὀξέος καὶ τῶ 
βαρέος τὸ μὲν σύμφωνον ἐναπολαμβάνεται, τὸ δὲ διά- 
φωνον ἐκχρούεται᾽ συναρμοσμένων δὲ καὶ τῶ ϑερμῶ καὶ 
τῶ ψυχρῶ καὶ τῶ ὑγρῶ καὶ τῶ ξηρῶ ἃ μὲν ὑγέεια γί- 
νεται, ἃ δὲ νόσος ἀπόλλυται" συναρμοσμένων δὲ καὶ τῶ M 
ϑυμῶ xal τᾶς ἐπιϑυμίας ταὶ μὲν κακίαι καὶ τὰ πάϑεα 
ἐξαιρέονται, ταὶ δ᾽ ἀρεταὶ καὶ τὰ ἤϑεα ἐγγίνονται. 
ἰδιαίτατον δὲ τᾶς τῶ ἤϑεος ἀρετᾶς ἃ προαίρεσις ἃ ἐν 
τοῖς καλοῖς. λόγῳ γὰρ καὶ δυνάμει συγχρέεσϑαι δυνατὸν 
καὶ ἄνευ ἀρετᾶς, προαιρέσει δ᾽ οὐ δυνατόν' τὸ γὰρ 1 


gr.* p. 24. ἐοῖσα scripserat Schow et Gaisford | τῶν tacite Schow: τῶν 
libri [τῶ AÀ Br: τοῦ Tr. . 

1 δυναμίων sicut scripserat Canter Br: δυνάμεων A Tr. | τὸ ϑερ- 
μὸν xal τὸ ψυχρὸν A Br eodem ordine quo infra v. 8 et supra p. 76, 5, 
hunc igitur recepi: τὸ ψυχρὸν x«l τὸ ϑερμον Tr., inde vulg. | 2 
ξυρὸν Br | πέπτωχεν hic et 5] vide ad p. 81,14 | 8 συγχερασϑῆμεν 
A Br: συγχερασϑῆναι Tr. | οἷον Tr.: οἱ Μὰ A οἱ Br | & μωσιχᾷ 
Tr.: μουσικᾶ (-x« Μὰ MA Br | ὑπεξελέσϑαι M Tr. Br: ἐξελέσϑαι À 
| ὁ συναρμοσμένων γὰρ τῶ ὀξέος Meineke (συναρμοσμένων τῶ ὀξέος 
praeiverat. Gaisford): συναρμοσμένω (συναρμοσμένω γὰρ Br) ὀξέος 
M3A Br συναρμογὰν τῷ ὀξέος Tr. praestat fortasse συναρμογμένων 
xtí. vide ad p. 76, 4 τῶ (ante βαρέος) Br: τὸ Μὰ τοῦ A τῷ Tr. | 
8 v. συναρμοσμένων δὲ — 10 νόσος ἀπόλλυται tamquam glossema 
suspecta sunt Orellio opusc. sent. et mor. Il p. 698 | fort. συναρμογμέ- 
γων hic et 10 | rov ϑερμοῦ (9vuov M4) xal τοῦ ψυχροῦ xal tov 
ὑγροῦ xal τοῦ (τοῦ om. Tr.) ξηροῦ fere libri: Doricas formas rescripsit 
Canter || 9 ὑγίεια M4A: ὑγεία Tr. Br | ἐγγίνεται ci. Hirschig | 10 τῶ 
ϑυμῶ Canter: τοῦ ϑυμοῦ Μὰλ Tr. dubito de Br ἢ 11 rac vel τὰς libri 
nisi quod τῆς Tr. | ταὶ μὲν Canter: αἱ μὲν libri [| 19 ταὶ δ᾽ Tr.: αἱ 
δ᾽ M4A Br | ἐγγίνονται Tr.: ἐγγίγνονται MAABr |. 18 τῶ Canter: 
vov M*A Tr. Br | 14 xal δυνάμει secludi vult Hirschig | δυνάμε ut 
mox προαιρέσι Meineke v. IV p. LIV | δυνατὸν Canter: δύναται libri; 
fortasse latet aliud velut ἐνδέχεται vel δύναιό χα || 15 προαιρέσει 
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ἀξίωμα vw ἤϑεος à προαίρεσις σαμαένει. διὸ καὶ μετὰ 
βίας μὲν ἐπιχρατέων ὁ λογισμὸς ϑυμῶ καὶ ἐπιϑυμίας 
ἐγχράτειαν xal καρτερίαν ἐμποιεῖ, μετὰ βίας δὲ παλιν 
ἐχβιασϑεὶς αὐτὸς ὑπὸ τῶ ἀλόγω, ἀχρατίαν xal μαλα- 
xíav. ταὶ δὲ τοιαῦται διαϑέσιες τᾶς ψυχᾶς ἡμιτελέες 
μὲν ἀρεταέ, ἡμιτελέες δὲ κακίαι τυγχάνοντι. ὃ μὲν γὰρ 
λογισμὸς ὑγιαίνει, τὰ δ᾽ ἄλογα μέρεα τᾶς ψυχᾶς νοσεῖ. 
καὶ καϑὸ μὲν ἄρχεται καὶ ἄγεται ὃ ϑυμὸς xal ἃ ἐπι- 
ϑυμέα ὑπὸ τῶ λόγον ἔχοντος μέρεος τᾶς ψυχᾶς, & ἐγκρά- 
τεια χαὶ ἃ καρτερία ἀρεταὶ τυγχάνοντι, καϑὸ δὲ μετὰ 
βίας ἀλλ᾽ οὐχ ἑχουσίως τοῦτο πράσσοντι, κακίαι τυγχά- 
γοντι. δεῖ γὰρ τὰν ἀρετὰν μὴ μετὰ λύπας ἀλλὰ ue? 
ἀδονᾶς τὰ δέοντα πράσσεν. πάλιν δέ, καϑὸ μὲν ἐπικρα- 
τεῖ 0 ϑυμὸς καὶ à ἐπιϑυμία τῶ λογισμῶ, μαλακίαν καὶ 
5 ἀχρατίαν ἐπιφέροντα, κακίαι τινὲς τυγχάνοντει" καϑὸ δὲ 
μετὰ λύπας χαρίζονται τοῖς πάϑεσιν, εἰδότες ὅτι ἀμβλα- 

χίσχοντε τῶ ὑγιὲς ἦμεν τὸ ὄμμα τᾶς ψυχᾶς. ταύτᾳ δ᾽ 

οὐ χαχίαι. πάλιν ὧν αὐτό γε τοῦτο φανερόν, ὅτι Éxov- 





& (ὁ M3 Br) οὐ δυνατόν M4A Br: & πρόαιρεσις (sic) & ἐν τοῖς χαλοῖς 
mile iterat ex praegressis Tr. 

1 τῶ Canter: τοῦ libri | σαμαίνει ΜΔ Br: & ἐν τοῖς χαλοῖς 
σημαίνει Tr. | μετὰ βίας M3A Br: μετᾶ τῆς βίας Tr. || 2 ϑυμῶ Canter: 
ϑιμοῦ libri q S ἐμποιέει malebat Meineke | 4 ὑπὸ τῶ ἀλόγω Mei- 
Mke: ὑπὸ τῶν ἀλόγων libri. quod stare non poterit nisi fulseris sic 
ὑπὸ τῶν ἀλόγων (utgéov τᾶς ψυχᾶς) | ἀχρατίαν Canter tacite p. 692: 
“σίαν libri | 6 ταὶ δὲ A Br: αἱ δὲ Μὰ Tr. | διαϑέσιες M3 Tr. Br: ov»- 
ϑέσιες À || 7 αλογωχέρεα M | νοσέει ci. Meineke | 8 ἁ M1 Tr. Br: ἡ ἃ 
19 τῷ Br ut videtur: τοῦ M4A Tr. ἢ 10 τυγχάνοντι Μὰ Tr. Br: -ovoc ἃ 
| 11 τοῦτο πράσσοντι — p.84, 2 λύπας xal φόβω om. Tr. | πράσ- 
cvi ΜΔ Br: πράττοντι À | χαχίαι À: χαχία M3 Br || 18 πάλιν 
δὲ Mi Br: πάλιν A | ἐπιχρατέει malebat Meineke | 14 & M*Br:: 
74 ἢ 16 ἀχρατίαν M4A Br; ἀχρασίαν Meineke | x«90 δὲ À: xa90 
M Br | 16 λύπας Mi Br: λύπης A | χαρίζονται tacite Gesn.? p. 10, 
inde vulg. : χαρίζοντι M4A Br | ἀμβλαχίσχοντι Meineke: ἀμπλαχίσκοντι 
M Br ἀμπλαχίσχονται ἃ ] 17 τῶ Br, fortasse M: τοῦ A; τῷ Gesn.?, 
inde vulg. | óydbg ἦμεν corr. Gesn.* p. 10 mrg: ὑγιεῖς εἰμὲν (εἰμεν 

Br) M44 Br | ταύτα δὲ οὐ (malui δ᾽ οὐ) χκαχίαι. πάλιν ὧν Gaisford: 
ταῦτα δ᾽ οὐ χαχίαι πλάνον Μὰ ταῦτα δ᾽ οὐ χαχία πλάνου ἃ ταύτᾳ 
δ᾽ 
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σίως δεῖ τὰν ἀρετὰν τὰ δέοντα πρασσεν. τὸ μὲν &xov- 
σιον οὐκ ἄνευ λύπας καὶ φόβω᾽" τὸ δ᾽ ἑκούσιον οὐκ ἄγευ 
ἁδονᾶς καὶ φιλοφροσίνας. ἅμα δὲ xai ὃ λόγος ὃ τὰς 
διαιρέσιος συμπέσοι xa T πιαρείτω ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχεν. ἃ μὲν 
γὰρ γνῶσις καὶ ἁ ὅρασις τῶν τεραγμάτων τῶ λόγον ἔχον- b 
τος μέρεος ἐντὶ τᾶς ψυχᾶς" ἁ δὲ δύναμις τῶ ἀλόγω.. 
τὸ γὰρ ἀντέχεν μὲν δύνασϑαι τοῖς τιόνοις, ἐπιεκρατὲν δὲ 
τᾶν ἁδονᾶν, οἰχῇόν ἔντε τῶ ἀλόγω μέρεος τᾶς ψυχᾶς. ἁ 
ὁὲ προαέρεσις ἐν ἀμφοτέροις αὐτοῖς γίνεται, καὶ τῷ λόγον 
ἔχοντι μέρει τᾶς ψυχὰς καὶ τῷ ἀλόγῳ" σύγκειται γὰρ ἐκ ἢ. 
διανοίας καὶ ὀρέξιος, ὧν ἃ μὲν διάνοια τῶ λόγον ἔχον- 
τός ἔντι, ἁ δ᾽ ὄρεξις τῶ ἀλόγω. διὸ καὶ ἀρετὰ πᾶσα ἐν 
συναρμογᾷ γένεται tu» μερέων τᾶς ψυχᾶς, καὶ τὸ Éxov- 
σιον δὲ καὶ τὸ προαιρετὸν πάντως ἐν τᾷ ἀρετᾷ. 
119 (1, 53 Mein.) Ἔχ τοῦ Ἐπικτήτου ἐγχειριδέου (c. 42). 15 
Ὅταν τις xaxdg τι ποιῇ ἢ κακῶς τι λέγῃ, μέμνησο 


m————— 





ὁὲ ov χαχίαι πλάνον Dr. aliorum conatus vide apud Orellium opusc. 
sent. et mor. ll p. 698 

1 πράσσεν Br ni fallor: πράσσειν M!A | v. τὸ μὲν ἀκούσιον — ὃ 
φιλοφροσύνας iterat Maximus c. 55 p. 661 Combef. (θεαγοῦς Ilv9ayo- 
θείου) ; τὸ μὲν M? Br: τὸν uiv A ἢ 2 éxovoiov A Br: ἑχούσιος Mt 
. axovciov Tr. | 8 ἁδονᾶς Μά Br: ἡδονᾶς A Tr. | ὃ ante τᾶς om. Tr. | 
4 ovunéco. M!A Br: ἐμπέσοι Tr. | κα Buecheler: xal libri | παρείτω 
M4A Br Tr.: περὶ τῶ ci. Buecheler, περαίνων ego. ἐμπεδοῖ xal παρίητι 
Badham; non rectius locum attigit Mullach Schowii libro deceptus inter- 
polato | 8 & ὅρασις Tr.: ἀόνασις Μὰ ἃ ὄνασις A Br | πραγμάτων ΜόΤι.: 
πρατάτων À πραττάντων Br | co (vel τω) libri nisi quod τοῦ Tr. | 7 v. 
τὸ γὰρ ἀντέχειν — 10 τῷ ἀλόγῳ recurrunt Maxim. c. 59 p. 669 Combef. 
(Osayovc) | € ὠντέχεν M: -εἰν A Tr. Br | μὲν Buecheler: uz libri | τοῖς 
πόνοις MIA Br: τῶν πόνων Tr.  ἐπικρατὲν Canter l. c. p. 693: -&iy libri 
| 5$ r&r aóov&v Gaisford: τὰν ἁδονὰν ἃ τὰν 5óovav Μὰ Br (sic) τὰν 
aóoviyv Tr. | οἰχεῖον libri: oixgov Canter tacite | 9 γίγνεται A || 10 τοῦ 
ἀλόγου Tr. | 11 τῷ M! Br: τοῦ Tr. om. A || 18 τῶν μερέων M1A Br: 
to μέρεος Tr.  χαὶ τὸ ἑχούσιον Meineke: xai ἑκούσιον (om. τὸ) ΜΔ Tr. 
τὸ ἑχούσιον (om. καὶ) Br quod verum putat Beving remarques crit. p. 5 
|. 14 τὸ ante προαιρ. non omisit Br, fallitur Beving | προαιρετὸν ex 
προαιρετιχὺν corr. A! τὰ ἀρετᾶ (vel -G) Μά Tr. Br: τῷ agevg A | 
10 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 1, 68 Mein.); τοῦ αὐτοῦ ἐγχει- 
ριδίου temere Gaisford Gesneri traiectionibus deceptus | 16 ὅταν (ὅταν 
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ὅτε χαϑήκειν αὐτῷ οἰόμενος τιοιεῖ. τί οὖν; ἀκολουθήσει 

τῷ σοὶ φαινομένῳ ἢ τῷ αὑτῷ; ἀλλὰ καχῶς αὐτῷ φαί- 

γεται. τίς ov» ἐξηπάτηται; ἐκεῖνος. τίς οὖν βέβλαπται; 

0 ἐξηπατημένος. καὶ γὰρ τὸ ἀληϑὲς συμτεεπλεγμένον ἐάν 

δ τις ὑπολάβῃ ψεῦδος, οὐ τὸ συμπεπλεγμένον βλάπτεται, 
ἀλλ᾽ ὁ ὑπολαβών. 

120 (1, 62 Mein.) Περικτιόνης IlvJayogeíag περὶ σο- 

gíag (fr. 13 phil. Gr. II p. 32sq. Mullach.). 
Γέγονε δὲ xal συνέστα ὁ ἄνϑρωπος ποττὸ ϑεωρῆσαι 
τὸν λόγον τᾶς τῶ ὅλω φύσιος" καὶ τᾶς σοφίας ἔργον ἐστὶν 


| ——————————————————————————À 224242 Ll. mln 


Νὴ) τις χαχῶς τι (τί M3) ποιῇ ἢ χακῶς τι (τί M) λέγη MA: ὅταν 
σέ τις χαχῶς ποιῇ ἢ κακῶς λέγῃ νεὶ ὅταν τὶς χαχῶς τι ποιῇ ἢ 
χοχῶς σὲ λέγῃ Arriani libri plerique, orav τίς σε χαχῶς τι ποιῇ ἢ 
χαχῶς σε λέγῃ Arriani vulg. 
1 χαϑήχειν ex χαϑάχειν corr. A! ποιεῖ MÀ: ποιεῖ ἢ λέγει Arr. 
, τὶ οὖν, ἀχολουϑήσει τῶ σοι φαινομένω ἢ τῶ «bro ; MÀ: οὐχ 
οἷόν τε otv ἀκολουθεῖν «αὐτὸν τῷ σοὶ φαινομένῳ ἀλλὰ τῷ ἑαυτῷ 
ἀπ. | 2 ἀλλὰ χαχῶς — A ὁ ἐξηπατημένος (ἡπατημένος Δ) ΜΊΑ: 
ὅστε εἰ xaxa αὐτῷ (αὐτῷ om. plerique) φαίνεται, ἐκεῖνος βλάπτεται 
ὅστις xal ἐξηπάτηται Arr. Stobaeo “ verissimum disputationis Epicteteae 
colorem vindicat Schweighaeuser. sed hic ut alibi certo iudicari non 
polerit priusquam praesto erit enchiridii recensio artis satis faciens 
legibus ἢ 4 ἐάν τις M3A: ἄν τις Arr. || ὅ ov có M4 Arr.: αὐτῶ À | 
βλάπτεται M3A Arriani haud pauci: βέβλαπται Arriani non nulli | 
6 ὑπολαβών (ὑπολαβὸν A?) MIA: ἐξαπατηϑείς Arr. 1 V ecl. cum 
lemm. hab. MÀ (post ecl. 1, 53 Mein.) Br (post ecl. 1, 68 Mein. sed om. 
ecl 1, 53 Mein.) tamquam ex Archytae περὲ σοφίας libro hanc et 
proximam eclogam rettulit lamblichus protreptici c. IV p. 20 sq. Pist. 
neque igitur deerit qui Perictionae locum una cum libri titulo (£x τοῦ 
περὶ γυναιχὸς ἁρμονίας citatur flor, 79, 50 et 85, 19 Mein.) suspicetur 
intercidisse ut fuerit olim Περιχτιόνης Πιϑαγορείας (ἐκ τοῦ ...... 
Ἀρχύτα Πυϑαγορείου ἐκ τοῦ) περὶ σοφίας. et favet huic suspicioni 
quod lIonica, non Dorica dialecto scripta sunt quae infra Perictionae 
adsignantur flor. 79, 50 et $5, 19. etiam prooemio operis sui loannem 
Perictionae eclogam inseruisse docet pinacographus Photii p. 47 Elt., 
qui recte offert Περιχτιόνης, cum περικτυόνης habeant M9A Br; zv- 
ϑαγορίας suo more À | 9 συνέστα libri Stobaei (nisi quod &cr« hodie 
detritum est in A) lambl.; συνέσταχεν ci. Meineke || 10 τῶ 02o 
lambl.: τῶν ὅλων MA Br | ante xa) τᾶς σοφίας recte distinguit lambl., 
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αὐτὸ τοῦτο χτήσασϑαι xal ϑεωρῆσαι τὰν τῶν ἐόντων 
φοόνασιν. 
121 (1, 63 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. 13 1. c. p. 33). 

Γαμετρία μὲν ὧν xai ἀριϑμητικὰ καὶ τἄλλα τὰ ϑεω- 
ρητικὰ καὶ ἐπισταμονικὰ περὶ ... τῶν ἐόντων κατασχο- ὃ 
λέονται, ἃ δὲ σοφία περὶ πάντα τὰ γένεα τῶν ξόντων. 
οὕτως γὰρ ἔχει σοφία περὶ πάντα τὰ ἐόντα, ὡς ὄψις 
περὶ πάντα τὰ ὁρατὰ καὶ ἀκοὰ περὶ πάντα τὰ ἀκουστά. 
τὰ δὲ συμβεβακότα τοῖς ἐοῦσιν ἃ μὲν καϑόλω πᾶσι συμ- 
βέβακεν, ἃ δὲ πλείστοις αὐτῶν, ἃ δέ πᾳ évl ἑκάστῳ. H 
τὰ μὲν ὧν καϑόλω πᾶσι συμβεβακότα συνιδὲν καὶ ϑεω- 


----ὄ. — — M € — à M —— — -. 


post σοφίας male libri Stobaei | σοφίας M*A Br: σοφίας cv lambl. 
qui pergit ἔργον {(χτᾶσϑαι) xal ϑεωρὲν τὰν τῶν ἐόντων φρόνασιν | 
ἐστὶν Νὰ ἐστὶ A δ᾽ (sic) ἐστὶν Br; aut tollendum erit verbum aut scri- 
bendum yr 

1 αὐτὸ τοῦτο Meineke v. IV p. LI: αὐτῶ τούτω Νὰ τῶ αὐτῶ 
τούτω Α αὐτῷ τοῦτο Br; verba ἐστὴν αὐτὸ τοῦτο nescio an ipsius 
sint Stobaei vel epitomatoris τὰν τῶν M! Br πάντων A | 8 ecl. cum 
lemm. hab. MA Br. conferatur lamblichus protr. l. c. | B ἐπισταμο- 
γικὰ Schow (vide mus. Rh. XLI p. 62): ἐπιστήμαι (-μα Br) καὶ M4A Br 
| περὶ τῶν ἐόντων MA Br (sic, non ut olim dixi mus. Rh. l1. c. se- 
cundum Thomae collationem publici iuris factam) manifesto orationis 
hiatu: περί τινα tov ἐόντων scripsit Schow ex libro quodam inter- 
polato, περὶ ἔνεα τῶν ἐόντων proposuit lacobs. ego satis habui lacanam 
indicasse post περὶ non uno fortasse vocabulo explendam, cf. lamblichus 
p. 21, 14 sqq. Pist. & σοφία οὐ περί τι ἀφωρισμένον ἐντὶ τῶν 
ἐόντων, ἀλλ᾽ ἁπλῶς περὶ πάντα τὰ ἐόντα χτὲ. | 6 γένεα maluit 
Meineke: γένη libri || ? οὕτω γὰρ lambl.: οὕτως γὰρ Α οὐ γὰρ 
ΜάΒι | 8 xa) ἀχοὰ — axovota om. lamblichus qui non nihil differt 
etiam in proximis | ἀχοὰ tacite Schow: axo; libri | 9 συμβεβακχότα 
Br ut videtur: συμβεβηχότα Μὰ Iamblichi cod. Flor. συμβ.... ὅτα À 
quattuor litteris erasis | ἐοῦσιν Α: &oiow Μὰ Br | συμβέβαχεν M9A: 
συμβέβηχεν Br. | 10 πλείστοις ci. Gesn.? p. 6 mrg: ἑχάστοις M4A Br 
| δέ πᾳ Buecheler: δὲ παρ᾽ M3Br δὲ περὶ A; δέ ya ci. Meineke, δὲ 
χαὶ P. Thomas Hermae Berolin. XIV p. 316 propter & δὲ xo in membro 
tertio positum conferri iubens Luciani Nigrin. 160. exspectaveram δ᾽ 
iól« propter p. 85, 2, sed lenius illud Buecheleri est | 11 τὰ μὲν ὧν 
(ὧν M9) MM Br τὰ .. .. » aliquot litteris erasis A; τὰ c» lambl. | 
ϑεωρὲν lambl. | 
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οἷσαι τὰς σοφίας oixyov, và δὲ τοῖς τιλείστοις τᾶς τιερὶ 
φύσιν ἐπιστάμας, τὰ δ᾽ ἴδια καϑ᾽ ἕκαστον τᾶς περί τι 
ἀφωρισμένον ἐπιστάμας. καὶ διὰ τοῦτο σοφία μὲν τὰς 
τῶν ἐόντων ἁπάντων ἀρχὰς ἀνευρίσκει, φυσικὰ δὲ τὰς 
τῶν φύσεε γινομένων, γαμετρία δὲ καὶ ἀριϑμητικὰ καὶ 
μωσικὰ τὰς περὶ τὸ ποσὸν καὶ τὸ ἐμμελές. ὅστις ὦν 
ἀναλῦσαι οἷός (τ᾽) ἐστὶ πάντα (τὰ) γένεα ὑπὸ μίαν καὶ 
τὰν αὐτὰν ἀρχάν, καὶ πάλιν ἐκ ταῦτας συνϑεῖναι καὶ σύν- 
αρϑμήσασϑθαι, οὗτος Óoxei (uot) καὶ σοφώτατος ἦμεν 
χαὶ ἀλαϑέστατος, ἔτι δὲ καὶ καλὰν σχοπιὰν εὑρηκχέ- 
γαι, ἀφ᾽ dg δυνατὸς ἐσσεῖται τόν τὸ ϑεὸν κατοψεῖσϑαι 
καὶ πάντα τὰ ἐν τᾷ συστοιχίᾳ τὸ καὶ τάξει τᾷ ἐκείνω 
χατακεχωρισμένα. 


1 oixgo» MA: οἰχεῖον Br Iamblichi cod. Flor. | τὰ δὲ — 3 ἐπι- 
σιάμας om. lambl. | 2 φύσιν nunc paene totum erasum in À | ἐπι- 
σιάμας tacite Schow p. 15: ἐπιστήμας M1A Br | δὲ M? Br | ἰδίᾳ mavult 
Meineke | 8 ἀφωρισμένον M4A: ἀφωρισμένας Br | ἐπιστάμας MIA: 
ἐκιστήμας Br | μὲν om. ἴδ]. | 4 ἐόντων] nihil fere nisi dà superest 
in Α | φυσικὰ db — 6 τὸ ἐμμελές non adfert lambl. | 6 φύσι Meineke 
v. IV. p. LIV | γιγνομένων libri: corr. Meineke ἢ 6 μωσιχὰ Orelli opusc. 
sent. et. mor. ll p. 348: μουσικὰ M? Br eras. À | τὰς] praeter g nihil 
care dignoscitur in A | ὅστις A Br Iambl.: ὥστις Μά | 7 ἀναλῦσαι 
om. A [οἷός ἐστι M4A Br οἷος τέ ἐστι lamblichi cod. Flor. οἷός τ᾽ 
ἐντὶ in lamblicho Kiessling | τὰ ex lamblicho addidit Meineke | γένεα 
lambl.: γένη M4À Br | uíav τε xal lambl. || 8 syllabae αὐτζ(ὰν ἀρχὰν 
xcl) erasse sunt in À | συνϑεῖναί τε xal lambl. | συναρϑμήσασϑαι 
Meineke: ἀριϑμάσασϑαι Μὰ ex -ἡσασϑαι corr. Br! ἀριϑμήσασϑαι A, 
σιναριϑμήσασϑαι lambl.; ἀρϑμάσασϑαι proposuit lacobs animad. in 
Stob. p. 220, ἀρτίσασϑαι scr. Mullach | 9 μοι addidi ex lamblicho | 
ἦμεν lambl.: εἶναι M4A Br [| 10 ἀληϑέστατος (ἀλαϑ. Schow) Stobaei 
libri: παναληϑέστατος minus apte Iambl. | ἔζτε δὲ xal xoa)A(av) quae 
uncis saepsimus evanida sunt in À | εὑρηχέναι lambl.: ἀνευρηκέναι 
M4A Br | 11 ἐφ᾽ ἂς oscitantur Gesn.? p. 7, inde vulg. | τε Μά Br 
suppl. Α' ut videtur, om. lambl. | χατοψεῖσϑαι lambl.: χατόψεσϑαι 
M3A Br | 129 πάντα τὰ lacite Gesn. p. 7 et sic Jambl. et ut videtur 
Br: xavra τε τὰ M^ A | τῷ om. operarius Gesn.?, inde vulg. | ovatoir- 
χέα (vel -ἰᾳ)ὴ M4 lambl.: συστοιχείᾳ Br, erasum est vocabulum praeter 
syll. gro: in A | re om. lambl. | τάξι maluit Meineke | c lambl.: τὰ 
libri Stob. | éxelvo Br: éxelvov M*AÀ Iamblichi cod. Flor. 
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122 (1, 87 Mein.) Θεμιστίου ἐκ τοῦ MezgionaSobg ἢ 
Φιλοτέχκνου (p. 434, 14 Dind.). 

Οὕτω δὲ xal τῷ ἀνθρώπῳ ἐγκεχρῶσϑαί ἔστιν ἀναγ- 
χαῖον ἡδονὴν καὶ λύπην καὶ ξύμπαντα τὰ ἄλλα παϑή- 
ματα, πλείω δὲ καὶ ἐμμονωτέραν τὴν λύπην. καὶ τοῦτο 
av πιάλιν Αἴσωπος λέγει" τὸν γὰρ πηλὸν αὐτῷ ὃ Προ- 
μηϑεύς, ἀφ᾽ οὗ τὸν ἄνϑρωτιον διεπλάσατο, οὐκ ἐφύρασεν 
ὕδατι, ἀλλὰ δακρύοις. οὐχὶ οὖν ἐκκότιτειν αὐτὰ πειρᾶ- 
σθαι χρεών, ἀμήχανον γάρ. ἀλλ᾽ εἴπερ ἄρα, εἴη ἐπι- 
κόπτειν τε καὶ τιραὕνειν χοιμίζειν τὲ ἐφ᾽ ὅσον δυνατόν 
καὶ vovOereiv* ταύτην γὰρ εὐμενῶς προσίεται τὴν ἐπι- 
μέλειαν. καὶ οὕτως σοι αὐτὰ παιδαγωγοῦντε ἀναφανή- 
σεται χρήσιμά ve καὶ ὠφέλιμα ἀντὶ ἀχρήστων xai βλα- 
βερῶν. οὐ γὰρ ὃ ϑεὸς αὑτὰ ἐνεχεράσατο τῷ ἀνθρώπῳ, 


ὅτεως λώβην τὸ αὐτῷ καὶ αἶσχος προσϑείη, ἀλλὰ καὶ 18 


ταῦτα πρὸς διαμονὴν καὶ σωτηρίαν τοῦ γένους τεροσύ- 
φηνέ τὸ καὶ προσῳχοδόμησε τῇ ψυχῇ. ϑυμὸν μέν, ὅπως 
ἄν τὰ βλάπτοντα ἀμυνώμεϑα᾽ ἐπιϑυμίαν δὲ ἐδωδῆς καὶ 
ποτῶν πρὸς τὴν ξύμφυτον καὶ ἀναγκαίαν ἀπορροήν᾽ xai 


οὕτω δὴ ἄλλο πρὸς ἄλλην τινὰ τεταγμένον τοῦ σώματος 9 


χῆρα. μένειν δὲ ἕκαστον χρὴ ἐν τῷ μέτρῳ" καὶ τὸ μέ- 
τρον τοῦτο ἑκάστου γίνεται ἀρετή" τοῦ μὲν ϑυμοειδοῦς 
ἀνδρεία, τοῦ δὲ ἐπιϑυμητικοῦ σωφροσύνη, τοῦ δ᾽ av 
φιλοχρημάτου xal φιλοκερδοῦς ἐλευϑεριότης v6 καὶ μεγα- 
λοτερέπεια" ὅσον δὲ ἐπτόηται τιερὶ τιμὰς καὶ δυνάμεις 


m € — a —— I € M €————— ο.ο.-..--... Pa A M ———— €— — — ..,. 





1 ecl. cum lemm. hab. MA Br post ecl. 1, 63 Mein.; φιλοξέκνον 
ex φιλοξένου corr. Α' | 8 οὐχὶ ovv A Themist.: οὔχουν M4Br | 
9 ἐπιχόπτειν Themist.: χόπτειν sed ἐπι inter lineas add. M4 χόπτειν 
A Br [| 10 χοιμίζειν ἃ Br Themist.: χομίζειν Μὰ | 12 οὕτω Themist. 
] σοι acta libri Stobaei et Themist.: τοιαῦτα Harduinus | 14 ἐνε- 
χεράσατο M! Br Themist.: ἐνεχράσατο ἃ ἢ 15 λώβην τε xal αἶσχος 
αὐτῷ Themist. || 19 πρὸς M! Br Themist.: xa] πρὸς À | ξύμφητον ἃ 
| 20 τινὰ om. ἃ | 31 χῆραν Br | τὸ Μὰ Br Themist.: rg Α teste 
Gaisfordo | μέτριον Br. | 28 ἀνδρεία Dindorf in Themistio: ὠνδρία 
M:A Br | 25 ὅσον M'"A Br: ὅσα Themistius 
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καὶ προεδρέας, τούτου ἐστὶ τὸ μέτρον μεγαλοψυχία. εἰ 
δὲ ἀκόσμητα ἐαϑείη καὶ ἀϑεράπευτα ὑπὸ τοῦ λόγου, 
χαϑάπερ φυτὰ ἥμερα xal χρηστὰ ἐξαμελήσαντος γεωρ- 
yov, ἀπαγριοῦται εὐϑὺς καὶ ἐξυβρίζει καὶ τταραβλαστάνει 
ὅ τὰς καχέας καϑαάττερ axavJag χαλεττὰς καὶ φαρμαχώδεις 
τοῖς τε ἄλλοις καὶ μαλιστα τῷ κεχτημένῳ. ἔστι δ᾽ ἐφ᾽ 
ὧν ἔμπαλιν χκαταφϑίνει καὶ ἀπομαραένεται εἴσω τῆς 
ἀχμῆς" καὶ δέονται οὗτοι τοῦ λόγου οὐ {τοῦδ κολούοντος 
χαὶ ϑλίβοντος xal πιιέζοντος, (ἀλλὰ τοῦ ἐτπαρδοντός τε 
p B χαὶ ἐπανάγοντος καὶ ἐρεϑίζοντος) τιρὸς τὴν αὔξην τὴν 
ἐοικυῖαν. xai διὰ τοῦτο ἄρα ἑκάστην ἀρετὴν τιερικαϑην- 
ται ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν δύο κακίαι, ἡ μὲν τὸ ἐνδεὲς τοῦ 
παϑήματος ἀγαπῶσα, ἢ δὲ τὸ τιλεονάζον ἀσπαξομένη. 
δεῖ δ᾽ οὐ πρὸς τὰ φαῦλα καὶ διεστραμμένα δρῶντας 
B ἅπαντα ὁμοίως ὑποπτεύειν καὶ διεξελαύνειν, ἀλλὰ τὸ βού- 
ἀημα ἐξετάζειν τῆς φύσεως, καὶ πρὸς 0 τι ἕκαστον τῶν 
παϑημάτων ἐνεφύτευσε xai ἐνεσημήνατο τῇ ψυχῆ. 
123 (1, 88 Mein.) Πορφυρίου ἐκ τοῦ Περὶ τῶν τερὸς τὰ 
γοητὰ àgoguo» (opusc. Porphyr. p. $0 ed. Holsten.). 
3 "ia. αἱ ἀρεταὶ τοῦ πολιτιχοῦ, xal ἄλλαι αἱ τοῦ 





1 προεδρίας M! Br: προσεδρίας ΔΑ | tovtov (τοῦτο A) libri Sto- 
baei: tovto Themist. | μέτρον Themist.: μέτριον ΜΛ Be. || 8 φυτὰ 
xal ἥμερα xal zo. Themist. | b χαλεπάς τε x«l φαρμ. Themist. | 6 δὲ 
ipro δ᾽) M: Br ἢ 7 εἴσω A Br Themist.: ἔσω M4 | 8 rov λόγου ov roc 
scripsi: τοῦ λόγου ov ἃ τοῦ λόγου M!Br; λόγου ov τοῦ Themist. | 
χολούοντος M4A Br: χωλύίοντος Themist, | 9 χαὶὲ ϑλίβοντος om. 
libri Themistii non sine membrorum concinnitatis detrimeuto | πιέζον- 
tog Themist.: πεεζοῦντος M4A Br | ἀλλὰ τοῦ — ἐρεϑίζοντος ex The- 
mistio addidit Gaisford | 10 πρὸς τὴν αἴξην om. Br, si recte intellego 
P. Thomam /e cod. Dru. du [lorilége de Stobée p. 8 | 11 ἐοικιῖαν 
A Themist.: οἰκείαν MàBr | 14 δεῖ ób ov M4 Br. || 15 ἅπαντα A 
Themist.: ἅπαντας M!Br (sic)  διεξελαίνειν Themist.:: ἐξελαύνειν 
M44 Br (| 17 ἐνεφύτευσέ τε Themist.: ἐνεφύτευσεν (-σε Br) libri Stob. 
illud verum est. cf. p. 88, 16 προσύφηνέ τε xal προσωχοδόμησε τῇ 
vezg | 18 ecl cum lemmate hab. MA Br; 2x τῶν πρὸς τὰ τοητὰ 
ἀφορμῶν Br | 20 αἱ ἀρεταὶ τοῦ MIA Br: ἀρεταὶ αἱ τοῖ Gesn.?, 
inde vulg.; ἀρεταὶ tov (om. αἷ) Holstenius qui edidit hunc tractatum 
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πρὸς ϑεωρίαν ἀνιόντος xai διὰ τοῦτο λεγομένου ϑεωρη- 
τικοῦ, καὶ ἄλλαι αἱ τοῦ ἤδη τελείου ϑεωρητικοῦ καὶ ἤδη 
ϑεατοῦ, καὶ ἄλλαι αἱ τοῦ νοῦ, καϑὸ νοῦς, καὶ ἀπὸ ψυχῆς 
xaJagov. αἱ μὲν τοῦ πολιτιχοῦ ἐν μετριοπαϑείᾳ τοῦ ᾿ 
ἀλόγου κείμεναι, τῷ ἕπεσϑαι καὶ ἀκολουϑεῖν τῷ λογισμῷ V; 
τοῦ καϑήκοντος κατὰ τὰς πράξεις. διὸ πρὸς κοινωνίαν ᾿ 
βλέπουσαι τὴν ἀβλαβῆ τῶν πλησίον ἐκ τοῦ συναγελασμοῦ ᾿ 
καὶ τῆς κοινωνίας πολιτικαὶ λέγονται. καὶ ἔστε φρόνησις | 
μὲν περὶ τὸ λογιζόμενον, ἀνδρεία δὲ περὶ τὸ ϑυμούμε- , 
γον, σωφροσύνη δ᾽ (iv ὁμολογίᾳ καὶ συμφωνίᾳ ἐπιϑυ- " 
μητικοῦ τερὸς λογισμόν, δικαιοσύνη δ᾽) ἡ ἑκάστου τού- 
των ὁμοῦ οἰκειοτεραγία, ἀρχῆς πέρι καὶ τοῦ ἄρχεσϑαι. 
αἱ δὲ τοῦ πρὸς ϑεωρίαν προχόπτοντος ϑεωρητεκοῦ ἐν 
ἀποστάσει κεῖνται τῶν ἐντεῦϑεν" διὸ καὶ καϑάρσεις 
αὗται λέγονται ἐν ἀτεοχῇ ϑεωρούμεναι τῶν τοῦ σώματος t 
πράξεων xai συμτιαϑειῶν τῶν πρὸς αὐτό. αὗται μὲν γὰρ 
τῆς ψυχῆς ἀφισταμένης πρὸς τὸ ὄντως Ov, ai δὲ πολι- 
τιχαὶ τὸν ϑνητὸν ἄνϑρωτιον κατακοσμοῦσι. καὶ πρόδρο- 
μοι δ᾽ αἱ πολιτικαὶ τῶν καϑάρσξων" δεῖ γὰρ κοσμη- 





"ex Vaticano codice" (cf, Nauck Porphyr. op. praef. p. IX ed, sec.) Romae 
8. 1630 p. 80 sqq. Stobaeo non adsumpto. libelli rarioris discrepantiam 
adscripsi fere integram. cf. Plotinus enn. I 2 | αἱ ante τοῦ om. Holstenius 

2 xal ἄλλαι — ϑεωρητιχοῦ om. Holstenius | ἤδη ϑεατοῦ M*Br 
Holstenius: ἐνδιαϑέτον ἃ || 4 xa9agob libri Stob.: καϑαρός Holste- 
nius | τοῦ ἀλόγου Μά Br: τοῦ λόγου A; verba om. Holstenius ἢ B τὸ 
ἔπεσϑαι Holstenius | 7 συναγελασμοῦ A Br Holstenius: συναγελισμοῦ 
M4 | 8 xai (ante τῆς x.) om. Holstenius | ἔστιν M! | vocabuli φρόνησις 
syllabae φρόνησι hodie legi iam non possunt in À sicut mox μὲν par- 
ticulae nil agnoscitur nisi u || 9 ἀνδρεία Holstenius: ἀνδρία libri Stob. 
| 10 ἐν ὁμολογίᾳ — δικαιοσύνη δὲ ex Holslenii editione addidit Gais- 
ford; δ᾽ scripsi pro δὲ. conferatur Plotinus enn.12, 1 || 11 ἡ om. Hol- 
stenius | ἑχάστῳ Holstenius | τούτων ὁμοῦ M?*Br Holstenius: τοῦ 
vouov À || 12 τοῦ om. Holstenius | 18 ϑεωρητικοῦ om. Holstenius | 
14 ἐνταῦϑα ci. Gesn.* p. 20 mrg | χαϑάρσεις Μὰ Br Holstenius: κάϑαρ- 
σις À || ló τῶν vov M? Br: τῶν μι τοῦ À. scripserim igitur aut τῶν 
μετὰ τοῦ g. aut, quod habet Holstenius, τῶν μετὰ c. coll. p. 91,1 [ 
16 αὐτό Μή Βιε Holstenius: ἑαυτό Α ἢ 18 χαταχοσμοῦσαι Holstenius 
| 19 δ᾽ αἱ scripsi: δὲ M*A Br τε αἱ Holstenius 
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ϑέντα κατ᾽ αὐτὰς ἀποστῆναι τοῦ σὺν σώματι πράττειν 
τι προηγουμένως. διὸ ἐν ταῖς καϑάρσεσι τὸ μὲν μὴ συν- 
δοξάζειν τῷ σώματι, ἀλλὰ μόνην ἐνεργεῖν, ὑφίστησι τὸ 
φρονεῖν, ὃ διὰ τοῦ καϑαρῶς νοεῖν τελειοῦται" τὸ δέ ye 


δ μὴ ὁμοπαϑεῖν συνίστησι τὸ σωφρονεῖν, τὸ δὲ μὴ φο- 


βεῖσϑαι ἀφισταμένην τοῦ σώματος ὡς εἰς κενόν τι καὶ 
μὴ ὃν τὴν ἀνδρείαν. ἡγουμένου δὲ λόγου καὶ νοῦ καὶ 
μηδενὸς ἀντιτείνοντος, δικαιοσύνη τὸ τοιοῦτον. ἡ μὲν 
οὖν κατὰ τὰς πολιτικὰς ἀρετὰς διάϑεσις ἐν μετρίοπα- 


Ὁ ϑείᾳ ϑεωρεῖται, τέλος ἔχουσα τὸ ζῆν ὡς ἄνϑρωπον κατὰ 


: 


φύσιν" ἡ δὲ κατὰ τὰς ϑεωρητιχὰς ἐν ἀπαϑείᾳ, ἧς τέλος 
5 πρὸς ϑεὸν ὁμοίωσις. ἐπεὶ δὲ κάϑαρσις ἢ μέν τις ἦν 
χαϑαίρουσα ἢ δὲ κεκαϑαρμένων, αἷ καϑαρτικαὶ ἀρεταὶ 
κατ᾽ ἄμφω ϑεωροῦνται τὰ σημαινόμενα τῆς καϑάρσεως᾽ 


8 χαϑαίρουσί τε γὰρ τὴν ψυχὴν καὶ καϑαρϑείσῃ σύνεισι" 


τέλος γὰρ τὸ κεκαϑάρϑαι τοῦ χκαϑαίρειν. ἀλλ᾽ rel τὸ 
4 ’ 2 5 1 - 29 
καϑαέρειν καὶ κεχαϑαρϑαι ἀφαίρεσις rv παντὸς vov ἀλλο- 
τρίου, τὸ ἀγαϑὸν ἕτερον ἂν εἴη τοῦ καϑαίροντος" ὥστ᾽ εἴ 
N P" A 5 ^ , 
γε πρὸ τῆς ἀκαϑαρσίας (ἀγαϑὸν vv τὸ καϑαιρόμενον, 1; 


1 σίν pro σὺν Μὰ) σὺν τοῖς σώμασι Holstenius. nescio igitur 
sn scribendum sit σὺν (τῷ) σώματι coll. p. 90,15. 91,3 [ 2 μὴ 
ὁοξάζειν Holstenius | 8 μόνην M!: μόνον A Br Holstenius || b ὁμοιο- 
παϑεῖν Holstenius | συνίστησι evanuit in A praeter σε terminationem | 
μὴ om. A [| 6 χενόν M3Br: χαινὸν A Holstenius | 7 τὴν evanuit 
in A | ἀνδρείαν Holstenius: ἀνδρίαν libri Stob. || 8 ἡ δικαιοσίνη (om. 
τὸ τοιοῦτον) Holsteniana | 11 ἡ δὲ evanuit in ἃ || 12 ἡ om. Hol- 
stenius p. 82 | δὲ xal χάϑαρσις Holstenius | 18 χαϑαρεύουσα Holste- 
nius | 15 χαϑαρϑείσῃ ci. Gaisford: χαϑαρϑείσης MA Br χαϑάρσει 
Holsteniana | 16 τὸ χεχαϑάρϑαι (-te« Holst.) Holstenius τὸ x. ex 
τοῦ x. jn ras. corr. Βγ' : τοῦ χεκαϑάρϑαι MÀ | ἐπεὶ το Bir Holstenius: 
ἐπὶ τοῦ ΜΔΑ | 17 παντὸς τοῦ ἀλλοτρίου ex corr. (vocabuli ἀφαί- 
ρεσις littera σ extr, et proximum sv in ras. atramento pallidiore) Br: 
τοῦ παντὸς vov ἀλλοτρίου M4A παντὸς ἀλλοτρίου Holsteniana αὶ 
18 χαϑαίροντος tacite Gesn.? P. 22, inde vulg. Holstenius : χκαϑάραντος 
M44 Br | ὥστ᾽ εἴ ye scripsi: ὥστε γε M!A Br ὡς εἴ γε Holstenius || 
19 πρὸ M*Br Holstenius: πρὸς A | ἀγαθὸν ἦν τὸ χαϑαιρόμενον (ita 
scripsi pro χαϑαιρούμενον), ἡ χάϑαρσις addidi ex Holsteniana. mani- 


faz la5nneae avima 
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χκάϑαρσις) ἀρκεῖ" ἀλλ᾽ ἀρκέσει μὲν ἡ κάϑαρσις, τὸ δὲ 
καταλειπόμενον ἔσται τὸ ἀγαϑόν, xal οὐχ ἡ κάϑαρσις. 
ἀλλ᾽ ἡ ψυχῆς φύσις οὐκ ἦν ἀγαϑόν, ἀλλ᾽ ἀγαϑοῦ μετέχειν 
δυνάμενον καὶ ἀγαϑοειδές᾽ οὐ γὰρ ἂν ἐγένετο ἐν καχῷ. 
τὸ ovy ἀγαϑὸν αὐτῇ ἐν τῷ συνεῖναι τῷ γεννήσαντι, καχία ὗ 
δὲ τὸ τοῖς ὑστέροις. καὶ διτελὴ γε xaxía, τὸ τὸ τούτοις 
συνεῖναι xal μετὰ παϑῶν ὑπερβολῆς διόπερ al πολιτικαὶ 
ἀρεταὶ μιᾶς γοῦν αὐτὴν xaxíag ἀπαλλάττουσαι ἀρεταὶ 
ἐκρέϑησαν καὶ τέμιαι, αἱ δὲ καϑαρτικαὶ τιμιώτεραι καὶ 
τῆς ὡς ψυχικῆς κακίας ἀπαλλάττουσαι. δεῖ τοίνυν καϑη- Ἐ 
ραμένην αὐτὴν συνεῖναι τῷ γεννήσαντι. καὶ ἀρετὴ ἄρα 
αὐτῆς μετὰ τὴν ἐτισεροφὴν αὕτη, ἥπερ ἐστὶν ἐν γνώσει 
καὶ εἰδήσει τοῦ ὄντος" οὐχ ὅτε οὐκ ἔχει παρ᾽ αὐτῇ ταύ- 
την, ἀλλ᾽ ὅτι ἄνευ τοῦ τιρὸ αὐτῆς οὐχ ὁρᾷ τὰ αὐτῆς. 
ἀλλ᾽ οὖν γένος τρέτον ἀρετῶν μετὰ τὰς καϑαρτιχὰς καὶ 9 
τὰς τιολιτικὰς νοερῶς τῆς ψυχῆς ἐνεργούσης" σοφία μὲν 
xai φρόνησις ἐν ϑεωρίᾳ ὧν νοῦς ἔχει, δικαιοσύνη δὲ ἐν 
οἰκειογιραγίᾳ μὲν ἐν τῇ τιρὸς τὸν νοῦν (δ᾽) ἀκολουϑέᾳ καὶ 
τῷ τερὸς νοῦν ἐνεργεῖν. σωφροσύνη δὲ ἡ εἴσω πρὸς νοῦν 
στροφή" ἡ δὲ ἀνδρεία ἀπάϑεια, καϑ᾽ ὁμοίωσιν τοῦ πρὸς 9 








1 ἀρχεῖ ΜάΑ Br: ἤρχει Holstenius | ἀρχέσει Μὰλ Br: ἀρέσχει 
Holstenius | 2 χαὶ om. Holstenius j| 8 ἀλλ᾽ ἡ M*A Holstenius, dubito 
de Br: ἀλλὰ ἡ tacite Gesn.?, inde vulg. || 5 οὖν M Br Holstenius: γοῦν 
À | αὐτῆς scripserim coll. Plot. enn. 12, 4 | 7 διὸ πᾶσαι αἱ Holstenius 
| 8 χαχίας αὐτὴν A | 9 ἐχλήϑησαν x. τίμιοι Holstenius | 10 ivre 
xaxiag M1 Br: ψυχῆς χαχίας ἃ ψυχὴν καχίαν Holstenius |. c. p. 83 ] 


gavtt 
11 γεννήϑεν A corr. A! opinor | 12 αὕτη ἥπερ ἐστὶν») αὐτὴ πάρε- 
στιν Holstenius | 18 ovx — ἀλλ᾽ ὅτι om. Holstenius | 14 τοῦ 


M13 Br Holstenius: τὰ À | οὐχ ὁρᾷ τὰ αὐτῆς om. Holstenius 15 ἀλλ᾽ 
M!A: ἄλλο Br Holstenius | οὖν redintegravit Br | 16 τὰς om. Holste- 
nius | μὲν xal Μὰ Br Holstenius: μὲν γὰρ xal A || 17 ὧν A Holste- 
nius: ὧν M! ἣν Br | 18 μὲν ut paulo ante ἐν om. Holstenius | ἐν τῇ 
πρὸς τὸν νοῦν eliam A, fallitur Gaisford | δ᾽ addidit Buecheler | xal τῷ 
πρὸς νοῦν ἐνεργεῖν Μὰ Br: xal πρὸς τὸν νοῦν ἐνεργεῖν ἃ xal τὸ πρὸς 
τὸν v. ἐ. Holstenius. fortasse xal τῷ πρὸς τὸν v. &. ut scripsit Creuzer 
ante Plotini ed. Didot. p. XXXIX | 19 ἡ om. Holstenius | 30 στροφὴ 
M?A Holstenius: συστροφή Br | ἀνδρεία M4 Holstenius: ἀνδρία A Br 
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ὃ βλέπει ἀπαϑὲς ὃν τὴν φύσιν. καὶ ἀντακολουϑοῦσί γε 
αὗται ἀλλήλαις ὥσπερ xal (al) ἄλλαι. τέταρτον (δ᾽) εἶδος 
ἀρετῶν τὸ τῶν παραδειγματικῶν, αἵπερ ἦσαν ἐν τῷ νῷ 
χρείτεους οὖσαι τῶν ψυχικῶν, καὶ τούτων παραδείγματα 

δ (ὧν xai τῆς ψυχῆς ἦσαν ὁμοιώματα᾽ νοῦς μέν, ἐν ᾧ 
ἅπαντα) ὥσπερ παραδείγματα" ἐπιστήμη δὲ ἡ νόησις, 
cogía δὲ γιγνώσκων ὃ νοῦς" τὸ δὲ πρὸς αὐτὸν 1) σωφρο- 
σύνῃ, τὸ δ᾽ οἰκεῖον ἔργον ἡ οἰχειοπραγέα, ἡ δὲ ἀνδρεία 

ἥ ταυτότης καὶ τὸ ἐφ᾽ ξαυτοῦ μένειν καϑαρὸν διὰ δυνά- 

1$ μεως περιουσίαν. τέτταρα τοίνυν ἀρετῶν γένη πέφηνεν" 
(ὧν) αἱ μὲν ἦσαν αἱ τοῦ νοῦ αἱ παραδειγματιχαὶ καὶ 
σίνδρομοι αὐτοῦ τῇ οὐσίᾳ᾽ αἱ δὲ ψυχῆς πρὸς νοῦν ivo- 

. ρώσης ἤδη καὶ πληρουμένης ἀπ᾽ αὐτοῦ" αἱ δὲ ψυχῆς 
ΕἘ ἀνθρώπου καϑαιρομένης ve καὶ καϑαρϑείσης ἀπὸ σώ- 
 $yarog καὶ τῶν ἀλόγων παϑῶν" αἱ δὲ ψυχῆς ἀνθρώπου 
καταχοσμούσης τὸν ἄνϑρωπον διὰ τοῦ τὰ μέτρα τῇ ἀλο- 
γίᾳ ἀφορέξειν καὶ μετριοτιάϑειαν ἐνεργαάζεσϑαι. καὶ ó 
μὲν ἔχων τὰς μείζους ἐξ ἀνάγχης ἔχει καὶ τὰς ἐλαττους᾽ 

ov μὴν καὶ ἔμπαλιν. οὐκέτι μέντοι τῷ ἔχειν xol τὰς 

ἰ Ὁ ἰλάττους ὁ ἔχων τὰς μείζους ἐνεργήσει καὶ κατὰ τὰς 





2 αἱ addidit Buecheler | δ᾽ addidi ex Holsteniana | 39 παρα- 
δειγμάτων Holstenius | & τούτων παραδείγματα MIA: τούτων παρα- 
ὀειγμάτων Br; τούτων (om. παραδείγματα) temere Gesn.? p. 23, inde 
volg. | 6 ὧν xai — ἐν o ἅπαντα addidi ex Holsteniana, qua edebatur 
ir ᾧ ἅματα. possis etiam ἐν ᾧ ἅμα πάντα (ut Creuzer l. c.) vel au ἅπ, 
| 6 δὲ M4À Br Holstenius: μὲν temere Gesn.?, inde vulg. | νόησις M4À Br: 
φρόνησις Holstenius | 7 σοφία A Holstenius: σοφίαν M3?Br | αὑτὸν 
Holstenius, Plot. enn. 12, 7 || 8 δ᾽ Μή Br: δὲ A ut videtur, Holstenius | 
δ᾽ Br| ἀνδρεία Holstenius: ἀνδρία MeABr || 11 ὧν ex Holsteniana 
addidit Gaisford | αἱ ante τοῦ om. Holstenius l. c. p. 84 [, 19 ψυχῆς 
πρὸς νοῦν M? Br Holstenius: ψυχῆς ἤδη πρὸς νοῦν A | 19 αἱ ὁὲ 
ψυχῆς M3A Br: αἱ δὲ ὡς ψυχῆς Holstenius || 16 διὰ τοῦ τὰ M!A Br: 
διὰ τὸ Holstenius 17 ἐργάζεσθαι Holstenius | 19 χαὶ ἔμπαλιν 
M!A Br: τοὔμπαλιν Holstenius | τῷ ἔχειν xol τὰς ἐλάττους ὁ ἔχων 
scripsi cum Holstenio: ἔχεε τὰς ἐλάττους ὁ ἔχων M! xai τὸ ἔχειν 
xai τὰς ἐλάττους ὁ ἔχων Α xal εἰ ἔχει τὰς ἐλάττους ὃ μὴ ἔχων 
sed ὁ μὴ in ras. ut videtur Br; ὁ ἔχων reliquis licenter omissis Gesn.?, 
inde vulg. [| 20 x«) om. Holstenius 
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ἐλάττους προηγουμένως, αλλὰ μόνον κατὰ περίστασιν τῆς 
γενέσεως. ἄλλοι γὰρ οἱ σκοττοί, ὥσπερ εἴρηται, καὶ κατὰ 
γένος διάφοροι. τῶν μὲν γὰρ πολιτιχῶν, μέτρον ἐπειϑεῖναι 
τοῖς πάϑεσι πρὸς τὰς ἐν τοῖς κατὰ φύσιν ἐνεργείας" τῶν 
δὲ χκαϑαρτικῶν, τελέως τῶν ταϑῶν ἀποστῆσαι, τὸ τέως ὃ 
μέτρον λαμβανουσῶν" τῶν δὲ πρὸς νοῦν ἐνεργῆσαε μηδὲ 
τοῦ ἀποστῆσαι ἐκ τῶν παϑῶν εἰς ἔννοιαν ἐρχομένους" τῶν 
δὲ μηδὲ πρὸς νοῦν ἐχουσῶν τὴν ἐνέργειαν, ἀλλὰ τῇ αὐτοῦ 
οὐσίᾳ εἰς συνδρομὴν ἀφιγμένων. διὸ καὶ ὃ μὲν κατὰ 
τὰς πραχκτικὰς ἐνεργῶν σπουδαῖος ἦν ἄνθρωπος, ὃ dà W 
xarà τὰς καϑαρτικὰς δαιμόνιος qv ἄνϑρωπος ἢ καὶ δαί- 
μων ἀγαϑός, ὁ δὲ κατὰ μόνας τὰς πρὸς τὸν νοῦν ϑεός, 
ὃ δὲ κατὰ τὰς παραδειγματικὰς ϑεῶν πατήρ. ἐπιμελη- 
τέον οὖν μάλιστα τῶν καϑαρτικῶν ἡμῖν, σκεψαμένοις 
ὅτε τούτων μὲν ἡ τεῦξις ἐν τῷ βίῳ τούτῳ, διὰ τούτων Μ' 
δὲ xai ἡ εἰς τὰς τιμιωτέρας ἄνοδος. διὸ ϑεωρητέον ἄχρι 
τένος καὶ (ἐπὶ) πόσον οἵα τε παραλαμβάνεσϑαε T) xd- 
ϑαρσις. ἔστε μὲν γὰρ ἐν ἀποστάσει σώματος καὶ τῆς 
ἀλόγου παϑητικῆς κινήσεως. πῶς δ᾽ ἂν γένοιτο καὶ ἄχρι 
τίνος, δητέον. πρῶτον μὲν οἷον ϑεμέλιος καὶ ὑπτοβάϑρα ἢ 
τῆς καϑάρσεως τὸ γνῶναι ἑαυτὸν ψυχὴν ὄντα ἐν ἀλλο- 











1 τὴν τῆς γενέσεως Holstenius | 2 ἄλλοι γὰρ om. Holstenius 
qui mox διαφέρονται pro διάφορα || ὃ μὲν om. Holstenius ἢ 4 πρὸς 
τὰς πραχτιχὰς τῆς xat& φύσιν ἐνεργείας Holstenius | ὕ ἀποστῆσαι 
— 9 ἀφιγμένων libri Stobaei: εἰς ἔννοιαν ἀφιχνουμένους᾽ τῶν δὲ 
λοιπῶν ἀναλόγως τοῖς εἰρημένοις Holstenius | 6 λαμβανουσῶν 
Buecheler: λαμβάνον M" Br λαμβάνων || 7 syll. στῆσαι bibliopegae 
incuria perierunt À | ἐρχομένους ad homines refertur praeditos istis vir- 
tutibus | 8 μηδὲ ex Arsenio Wyttenbachii Gaisfordus (cf. Stob. flor. ed. 
Gaisf. Oxon. v. 1 p. IX): μηδὲν M4A Br sed μηδὲν post v. πρὸς νοῦν col- 
locat A | 9 διὸ xa Α Holstenius: διὸ Νὰ Br| ὃ μὲν xava Μὰ Br Hol- 
Sstenius: ὃ χατὰ μὲν Δ hunc secuti sunt Gaisford et Meineke || 10 πρακ- 
τιχκὰς Sed ἃς in ras. pallidiore atramento Br [| 11 τὰς evanuit in A | ἦν 
ἄνϑρωπος om. Br.: ἦν om. etiam Holstenius l. c. p. 85 | δαίμων Μὰ Br 
Holstenius: δαιμόνων compendiose A | 19 v. τὰς πρὸς τὸν νοῦν 
ϑεός, ὁ δὲ κατὰ om. Gesn.?, inde vulg. | 16 τὠμοτέρας Μὰ | 17 ἐπὶ 
πόσον Holstenius: πόσον MA πόσου Br || 18 ἐν ἀποστάσει MB Br: 
ἀπόστασις Holstenius || 19 ἄχρι M4A Br: μέχρι Holstenius 
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ἱπξῷ] πράγματι καὶ ἑτερουσίῳ συνδεδεμένον᾽ δεύτερον 
| ἀπὸ τούτου ὁρμώμενον τοῦ πείσματος συναγαγεῖν 
' ἀπὸ τοῦ σώματος καὶ τοῖς οἷον τόποις, πάντως ye 
ἐπαϑῶς πρὸς αὐτὸ διατιϑέμενον. ἐνεργῶν μὲν γὰρ 
ὥς τις κατ᾽ αἴσϑησιν, εἶ καὶ μὴ μετὰ προσπαϑείας 
ἧς τοῦ ἥδεσθαι ἀπολαύσεως τοῦτο ποιεῖ, ἀλλ᾽ οὖν 
ἰασταε περὶ τὸ σῶμα συναφὴς αὐτῷ κατὰ ταύτην 
ενος, προσπάσχων δὲ ταῖς τῶν αἰσϑημάτων ἡδοναῖς 
ταις σὺν προϑυμίᾳ καὶ ἐπινεύσει συμπαϑεῖ" ἀφ᾽ ἧς 
ἕλεστα διαϑέσεως αὑτὸν προσήκει καϑαίρειν. τοῦτο 
' γένοιτο, εἰ καὶ τὰς ἀναγκαίας τῶν ἡδονῶν καὶ τὰς 
σεις ἰατρείας ἕνεκα μόνον τις παραλαμβάνοι ἢ ἀπαλ- 
; πόνων, ἵνα μὴ ἐμποδίζοιτο. ἀφαιρετέον δὲ καὶ 
ἀλγηδόνας" εἰ δὲ μὴ οἷόν τὸ εἴη, πράως οἰστέον 
ους τιϑέντα τῷ μὴ συμπάσχειν. τὸν δὲ ϑυμὸν ὡς 
τε ἀφαιρετέον καὶ (uy) μελετητέον πάντῃ — εἰ 
j, αὐτὸν γοῦν συναναμιγνύναι τὴν τιροαίρεσιν, ἀλλ᾽ 
| εἶναε τὸ ἀπροαίρετον" τὸ δ᾽ ἀπροαίρετον ἀσϑενὲς 


| τῷ om. Holstenius; τῳ ci. Buecheler εἰ Wachsm. | πράγματι M3 
dius σώματι À sed lineolam infra σώματι addidit et πράγματι 
cr. A! σώματι sed litt. ac in ras. atramento pallidiore Br! || 2 δὲ 
olstenius | ἀπὸ τοῦ ἃ sed τοῦ in τούτου mutavit A? συνάγειν 
iius | 8 τοῖς oiov τόποις Holstenius: τοῖς μὲν τόποις M*A Br || 
ὁ M1: Br Holstenius: αὐτὸν À | yaQ συνεχῶς τις ΜΊΑ Br Holste- 
γάρ τις συνεχῶς tacite Gesn.? p. 24, inde vulg. || B εἰ xal μὴ 
videtur: xal μὴ A quod etiam in M legi suspicor (inde Gesn.??), 
et Dindorfii collator: xd» μὴ Holstenius || 7 ἐσχέδασται ὃ περὶ 
olstenius | xav! αὐτὴν Holstenius l. c. p. 86 | 8 γινόμενος libri 
facile cum γενόμενος confundi possit Br | προσπάσχων M? Br: 
ἰσχων À προσπάσχομεν Holstenius | αἰσϑητῶν Holstenius | 
M4A Br: δὲ Holstenius αὑτὸν Creuzer: αὐτὸν libri | 11 δὴ ἂν 
sius | 19 παραλαμβάνει et mox παραλλαγὴν Holstenius || 18 
ἴξοιτο M3 Br Holstenius: ἐμποδιάζοιτο À ; 14 οἰστέον MA Br: 
ἦν Holstenius [. 16 ἐλάττους τιϑέντα tacite Gesn.*, inde volg.: 
o τιϑέντα M3A Br ἀλλ᾽ ἐλαττωθϑέντα Holstenius | cg tacite 
, inde vulg. et sic Holstenius: τὸ M4A Br | ὡς ΜΙᾺ Br: ὅσον 
sus ἢ 16 μὴ sddidi ex Holsteniana | 17 μὴ iterat Holsteniana | 
γοῦν Holstenius: αὐτῷ γοῦν M!A Br | ἀλλ᾽ ἄλλου MIABr Hol- 
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xai ὀλίγον — τὸν δὲ φόβον πάντῃ, περὶ οὐδενὸς γὰρ qo- 
βησεται" τὸ δ᾽ ἀπροαίρετον καὶ ἐνταῦϑα. χρηστέον δὴ 
ἄρα καὶ ϑυμῷ καὶ φόβῳ ἐν νουϑετήσει" ἐπιϑυμίαν δὲ 
πιαντὸς φαύλου ἐξοριστέον: σίτων δὲ καὶ ποτῶν oix 
αὐτὸς ἕξει ἧπερ αὐτός" ἀφροδισίων δὲ τῶν φυσεκῶν οὐδὲ δ 
τὸ ἀπροαίρετον, εἰ δ᾽ ἄρα, ὕσον μέχρι φαντασέας προ- 
πετοὺῦς τῆς κατὰ τοὺς ὕπνους. ὕλως δ᾽ αὐτὴ μὲν πάν- 
των 7 Ψυχὴ (5) νοερὰ τοῦ καϑαιρομένου τούτων ἔστω 
καϑαρά. βουλέσθϑω δὲ καὶ τὸ κινούμενον πρὸς τὸ ἄλογον 
τῶν σωματιχῶν παϑῶν ἀσυμπαϑῶς κινεῖσθαι καὶ ἀπροσ- 1 
ἔχτως, ὥστε καὶ τὰς κινήσεις εὐθύς [re] λύεσθαι τῇ 
γειτνιάσει τοῦ λογιζομένου. 

124 (5, 124 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τῆς Σωχράτους ἀπο- 

λογίας (p. 29 A—B). 
Τὸ γάρ τοι ϑάνατον δεδιέναι, ὦ ἄνδρες, οὐδὲν üllo Y 


stenius. quod manu recentiore superscriptum legitur ὡς (supra ov) εἰ 
mox xal (supra τὸ) in Br, id manifesto adsumptum est ex editione 
secunda Gesneri qui coniecit ἀλλ᾽ ἄλλως εἶναι xai dm. p.24 mrg 

1 vs pro δὲ Holstenius. δὲ etiam Plot. enn. 1 2, 5. | πάντα Hol- 
stenius qui om. zeol || 9 δὴ M? Br δὲ Holstenius: μὴ A | 4 σιτίων 
Holstenius [ ὅ ἧπερ (ἥπερ M4) M*A Holstenius: ἧσπερ Br | δὲ Br Ho 
stenius: ce vel τὲ M4A | 6 μέχρι libri Stob. et Holstenius. num ἄχριΐ 
| 7 δὲ M4Br Holstenius | 8 ἡ ψυχὴ ἡ ». Holstenius l.c. p. 87: 3 
ψυχὴ ». libri Stob. | τούτων etiam ἃ compendiose. errat Gaisford | 9 
ἄλογον M! Br Holstenius: ἀνάλογον Α | 10 ἀπροσέχτως A Holstenies: 
ἀπροσεχτῶς M4 Br || 11 ὥστε MA Holstenius: ὡς Br | εὐθὺς (om. t$) 
Holstenius: εὐθύς τε ΜΑ Br sed τε et proximi vocabuli litterae Ave in 
litura À manu incerta | 18 ecl. cum integro lemmate hab. MA (post ecl. 
1, $8 Mein.) cum lemmate Πλάτωνος Tr. p. 37 (post ecl. 5, 82 Mein.) cum 
lemmate σωχράτους Br (post ecl. 5, 55 Mein.). v. τὸ γάρ τοι — p. 91,6 
οὐχ οἷδεν iterantur intra maius excerptum flor. 7, 76 Mein. (Πλάτωνος 
éx τῆς Σωχράτους ἀπολογίας) ἢ 16 τὸ γάρ τοι — p. 97, 2 ὃν τῶν 
ἀγαϑῶν MA Br PlatL.: Φαντάζονται δέ τινες πολλάχις, καὶ δοχοῦσι 
τινὲς εἶναι, xal οἴονται τοῦτο εἶναι τῶν ἀνθρώπων πάντων μέγε 
στον ὄντων ἀγαϑῶν Tr. foedae interpolationis originem illustravi mus, 
Rh. XXXIX p. 400sq. | to: γὰρ vo. Μὰ | ὦ ἄνδρες M4A Br Plat. αἱ 
᾿Αϑηναῖοι ut videtur Stobaeus infra; fuerit igitur in archetypo αὖ ἄνδρες 
᾿4ϑηναῖοι ᾿ 





CAPVT ] ΠΕΡΙ APETHZ 97 


σεὶν ἢ Óoxsi» σοφὸν εἶναι μὴ ὄντα' δοκεῖν γὰρ εἰδέναι 
σεὶν ἃ ovx οἶδεν. οἷδε μὲν γὰρ οὐδεὶς τὸν ϑάνατον 
vÓ' εἰ τυγχάνει τῷ ἀνθρώπῳ παντων μέγιστον ὃν τῶν 
γαϑῶν᾽ δεδίασι δὲ ὡς εὖ εἰδότες, ὅτι μέγιστον τῶν 
ακῶν ἐσει. καὶ τοῦτο πῶς οὐκ ἀμαϑία ἐστὶν αὕτη ἡ 
πονεέδιστος, ἡ τοῦ οἴεσθαι εἰδέναι ἃ οὐκ οἶδεν; ἐγὼ 
M, ὦ ἄνδρες, τούτῳ καὶ ἐνταῦϑα ἴσως διαφέρω τῶν πιολ- 
um ἀνθρώπων, καὶ εἰ δή τῳ σοφώτερός του φαίην εἶναι, 
τούτῳ ἄν, ὅτι οὐκ εἰδὼς ἱκανῶς περὶ τῶν ἐν “δου οὕτω 
καὶ οἴομαε οὐκ εἰδέναι" τὸ δὲ ἀδικεῖν xal ἀπειϑεῖν τῷ 
βελτίονι, xal ϑεῷ καὶ ἀνϑρώπῳ, ὅτι κακὸν καὶ αἰσχρόν 
ἐστιν οἷδα. πρὸ οὖν τῶν κακῶν, ὧν οἶδα ὅτι κακά ἐστιν, 
ἃ μὴ οἶδα εἰ καὶ ἀγαθὰ ὄντα τυγχάνει, οὐδέποτε φοβή- 
σομαιε οὐδὲ φεύξομαι. 
| 125 (1, 46 Mein.) Ἐπικτήτου (fr. 1 III p. 65 ed. Schweigh.). 
Ὁ τύχῃ βίος συμπεπλεγμένος ἔοικε χειμάρρῳ ποταμῷ" 
xu γὰρ ταραχωδὴης καὶ ἰλύος ἀνάμεστος xai δυσέμβατος 
χαὶ τυραννικὸς xal πολύίηχος καὶ ὀλιγοχρόνιος. 


— —— o a € Ó— M e a um ga a UE AUR E RES 1... 


8 πάντων om. libri infra | ὃν] ὧν Br || 4 cc] o: vel oi, superscr. 


Ψνα 
ὡς compend. Α, ov9e A mrg ἢ b χαὶ τοῦτο πῶς Μὸ Tr. Br, Stob. infra, 


(^) 
Plat , xai τοῦ (Ὁ) περὶ À; xal τοι πῶς Eusebius praepar. evang. 13, 10 
| ἀμαϑία Stobaeus infra, Plat.: dv (ἀν M4) εὐήϑεια M?Br, ἂν ἀλή- 


ec ua 
9ta À Tr. qua ex diversitate emergat archetypi lectio ᾿εὐηϑειαὶ temere 
ἄν ἀμαϑία Gesn. p. 46, inde vulg. αὕτη om. Br i ἡ post αὕτη À ni 
fallor, flor. 7, Plat., om. M? Tr. Br j, 6 ἡ τοῦ] ἢ ov praeterea superscr. 
nescio quid À, ἡ τοῦ A? mrg ἢ 8 ἀνϑρώπων delet Hirschig | φαίη») 
φαίειν Μὰ ἢ 9 τούτῳ vel τούτω M?4A Br Platonis E F bd τούτων Tr. 
rotto Platonis BD | 10 τὸ] τῶν Tr.  ἀπειϑεῖν M4 Tr. Br. Platonis 
DF b ἀπιϑεῖν A Platonis Β τὸ ἀπειϑεῖν Platonis E | xai αἰσχρόν 
στιν M4A Br, Plat, εἶναι τοῦτον Tr. | 18 εἰ χαὶ M4A Tr. Br, Theo- 
loret. therapeut, p. 326 Gaisf., Euseb.: εἰ Platonis BD EF | φοβησομαι 


op' 
M4 Tr. Br, — A superscr. 42, φοβησομαι Platonis B D E, φοβη- 
δήσομαι Platonis F d Euseb. Theodoret. [| 14 φεύξομαι (sic) Br Plat. : 
ρϑέγξομαι Μὰλ Tr. 15 ecl. cum lemm., hab. ΔΊΑ (post ecl. 5, 121 
Mein.) Tr. p. 38 (post ecl. 5, 73 Mein.). recurrit haec et duae proximae 
iu gnomologio Moschionis per H. Schenkelium edito die Epikt. fragm. 
Btobaeus III. (j 
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126 (1, 47 Mein.: fr. 2) 

Ψυχὴ ὁμιλοῦσα ἀρετῇ ἔοικεν devdq πηγῇ" xal γὰρ 
καϑαρὸν καὶ ἀτάραχον καὶ πότιμον καὶ νόστιμον καὶ κοι- 
γωνικὸν καὶ πλούσιον καὶ ἀβλαβὲς καὶ ἀνώλεϑρον. 

127 (1, 48 Mein.: fr. 3) 
Εἰ βούλει ἀγαϑὸς εἶναι, πρῶτον πίστευσον ὅτι xaxóg el, 
128 (1, 49 Mein.: fr. 4 l. c. p. 66) 

Βέλτιον ὀλιγάκις πλημμελεῖν ὁμολογοῦντα σωφρονεῖν 
πλεονάκις ἢ ὀλιγάκις &uagrávew λέγοντα ππτλημμελεῖν 
πολλάκις. 

129 (1, 50 Mein.: fr. 5) 
Kólate τὰ πάϑη, ἵνα μὴ ὑπ᾽ αὐτῶν τιμωρῇ. 
130 (1, 51 Mein.: fr. 6) 

Mi οὕτω τὸ ἐκ τῆς δόξης (αἰσχρὸν) αἰσχύνου, ὧς 

τὸ ἐκ τῆς ἀληϑείας ἀπόφευγε. 
131 (1, 52 Mein.: fr. 7) 
El βούλει καλῶς ἀκούειν, μάϑε καλῶς λέγειν. μα- 


Vindob. 8. 1888 p. 78 n.11—13; item ecl. 131 est Moschionis n. 16, ecl. 
133 Moschionis n. 18. cf. p. 98, 7. 16 adn. 100, 16 adn. 101,8 adn. 105, 12 
adn. de fonte Stobaei vide mus. Rh. XXXIX p. 537 Schenkl l. c. p. 10 

1 ecl. hab. MA Tr. (post ecl. 1, 46 Mein.) Br (post ecl. δ, 68 Mein. 
id est Epicteti ench. c. 43); τοῦ αὐτοῦ Tr. Α" mrg archetypi rationi 
minus convenienter: om. M, qui coniunctam habet eclogam cum priore, 
A! Br | 2 devvac libri | 4 post ἀνώλεθρον quod addit Br τὸ ὕδωρ 
ἐχβλύζει, glossatoris est, cf. Schweighaeuser |. c. p. 180 || B ecl. hab. 
lemmate non iterato MÁ! Tr., τοῦ αἰτοῦ add. A* mrg, nisi hoc lemma 
potius ad ecl. insequentem spectat | 747 ecl. hab. lemmate non iterato 
M, ubi cohaeret ecloga cum praegressa, À (de quo cf. ad 5) Tr. re- 
currit corp. Par. 300 Elt. (Μοσχίωνος) | 8 βέλτιον oAv&xi; ὁμολο- 
yobvra χατορϑοῦν σωφρονεῖν πολλάχις ἢ ὀλιγάκις xt. corp. Par. 
recte, opinor | 9 ἁμαρτάνειν  M3A corp. Par.: ἁμαρτεῖν Ττ. illud 
commendatur concinnitate | 11 ecl. hab. lemmate non iterato M, vobi 
cohaeret cum priore, À Tr. Br; τοῦ αὐτοῦ temere Gaisf. et hie et 7 | 
18 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. Br | 14 οὕτως M!A Br οὕτω 
Tr. | éx ante τῆς δόξης om. À quem immerito secuti sunt Gaisford et 
Meineke | αἰσχρὸν inseruerunt Wachsmuth et Buecheler | x ante τῆς dà. 
om. Tr. | 16 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. Br. recurrit corp. 
Par. 301 Elt. (οσχίωνος) | 1? βούλει Tr.: ϑέλεις M3A Br corp. Per. 
illud puto praestare, cf. Halm lect. Stob. p. 29 adn.  μάνϑανε corp. Par. 
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9o» δὲ χαλῶς λέγειν, πειρῶ καλῶς πράττειν, καὶ ovco 
καρπώσῃ τὸ καλῶς ἀκούειν. 
132 (5, 84 Mein.: fr. 19 ]. c. p. 71) 
Ἐξέταζε σαυτὸν πότερον πλουτεῖν ϑέλεις ἢ εὐδαιμο- 

δ γεῖν. καὶ εἰ μὲν πλουτεῖν, ἔσϑι ὅτι οὔτε ἀγαϑὸν οὔτε 
ἐπὶ σοὶ πάντῃ, εἰ δὲ εὐδαιμονεῖν, ὅτε καὶ ἀγαϑὸν καὶ ἐπὶ 
σοί. ἐπεὶ τὸ μὲν τύχης ἐπίκαιρον δάνειον, τὸ δὲ [τῆς 
εὐδαεμονέας] προαιρέσεως. 

133 (5, 85 Mein.: fr. 20) 

Ὁ X Ka9áneg ἔχιν ἢ ἀσπίδα ἢ σκορπίον ἐν ἐλεφαντίνῃ 
ἢ χρυσῖ, ϑεώμενος κίστῃ οὐ διὰ τὸ πολυτελὲς τῆς ὕλης 
ἀγαπᾷς καὶ εὐδαιμονίζεις, ἀλλ᾽ ὅτι λυμαντιχὴ 5 φύσις 
ἐχερέπῃ καὶ μυσάττῃ, οὕτω καὶ ἐπειδὰν ἐν πλούτῳ xal 
ὄγχῳ τύχης ϑεάσῃ καχίαν ἐνοῦσαν, μὴ καταπλαγῇς τὸ 

B περιλαμπὲς τῆς ὕλης, ἀλλὰ καταφρόνει τῆς ἐν τῷ τρόπῳ 

- χιβδηλίας. 

134 (5, 86 Mein.: fr. 21) 
Ὁ πλοῦτος o) τῶν ἀγαϑῶν, ἡ πολυτέλεια τῶν κακῶν, 

í σωφροσύνη τῶν ἀγαϑῶν. καλεῖ δὲ ἢ μὲν σωφροσύνη 


Mis cont 


—— — ὦ —— 


1 χαλῶς ante zo. periit detrito margine À | ποιεῖν pro πράττειν 
Tr. | $8 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. post ecl. 1, 52 Mein. 
cohaeret cum praegressa in M. ᾿Ἐπιχτήτου addunt Schow Gaisford Mei- 
neke Gesneriana abducti traiectione [ 4 πότερον Tr.: πότερα MÀ | 
ϑέλεις ἢ] litt. 9s Α' εἰς compendiose A rec. 7) add. ÀA* | 5 or; om. A 
|iaya90» ΑΞ in marg. sinistro; praeterea πλουτεῖν εὐδαιμονεῖν διαφ 
compendiose Αἴ mrg | 6 ἐπί xeigov (sic) A, ubi legi ἐπὶ χκαίρου 
falso dixerat Gaisford, unde male ἐπικαίρου coniecit Meineke. cf. infra 
p.109, 10 [ 7 τῆς εὐδαιμονίας seclusi. addidit hoc qui in prioribus 
male iunxit τὸ μὲν τύχης. desideratur quod verbis ἐπίχαιρον δάνειον 
respondere voluit in hoc membro Epictetus, velut τὸ ὁὀὲ 7t. χτῆσις 
ἀναφαίρετος vel τὸ δὲ xv. d. πρ., sim. τὸ δὲ δῶρον ἐπίμονον (sive 
δωρεὰ ἐπίμονος) πρ. ci. Wachsmuth. minus apte proposuit Schweig- 
haeuser p.183 τὸ δὲ τῆς εὐδαιμονίας, προαιρέσεως ἀίδιος καὶ ἄσφα- 
Ang χτῆσις | 9 ecl. hab. lemmate non iterato MÀ Tr. cohaeret cum 
prioribus in M 4 10 supplevit non nulla À rec, in margine resarto 
velut yc» in voce ἔχιν, infra γαπᾶς in voce ἀγαπᾶς aliaque quae eno- 
tare operae pretium non est. idem dicendum de ecl. 133 —136 [| 17 ecl. 


hab. lemmate non iterato MA Tr. cohaeret cum prioribus in M 
T7* 


^ -— mn eoo 
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ἐπὶ τὴν εὐτέλειαν καὶ τὴν κτῆσιν τῶν dya9ov: ὃ δὲ 
πλοῦτος ἐπὶ τὴν πολυτέλειαν, καὶ ἀφέλκει τῆς σωφρο- 
σύνης. δυσχερὲς ἄρα πλουτοῦντα σωφρονεῖν ἢ σωφρο- 
γοῦντα πλουτεῖν. 
135 (5, 87 Mein.: fr. 22) LN 

Ὥσπερ εἰ ἐν νηὶ ἐσπάρης ἢ ἐτέχϑης, οὐκ ἂν ἔσπευ- ᾿ 
δες αὐτῆς κυβερνήτης ὑπάρχειν ...... οὔτε γὰρ ἐκεῖ ' 
σοι φύσει ἣ ναῦς συνέστη οὔτε ἐνταῦϑα ὁ πλοῦτος, ἀλλὰ 
πάντῃ ὃ λόγος. ὅπερ οὖν σοι φυσικὸν καὶ συγγενές, ó 
λόγος, τοῦτο καὶ οἰκεῖον ἡγησάμενος τούτου ἐπιμελοῦ. Δ 

136 (5, 88 Mein.: fr. 23 1]. c. p. 73) 

Ἐν Πέρσαις uiv γεννηϑεὶς ovx (àv) ἔσπευδες οἰκεῖν 
τὴν Ἑλλάδα ἀλλ᾽ αὐτόϑι διάγων εὐτυχεῖν" ἐν πενίᾳ δὲ 
γεννηϑείς, τί στεεύδεις πλουτεῖν, ἀλλ᾽ οὐχ αὐτόϑιε μένων 
εὐτυχεῖν; 

137 (5, 89 Mein.: fr. 24) 

Ὥσπερ ἐπὶ σμικροῦ σκίμποδος ϑλιβόμενον ὑγιαίνειν 

ἄμεινον ἢ ἐπὶ πλατείας κλίνης χυλενδούμενον ve γοσεῖν" οὕτω 


---..----ὸς -.᾿ ὠὈή...ν-.. ---ς ὁ . -..-ὄ — 


———— — — .... 


1 ἢ pro χαὶ M? | τὴν ante xr. om. ἃ || 5 ecl. hab. lemmate non 
iterato MA Tr. cum ecloga priore iungunt M Tr. [| € post ὑπάρχειν 
alterum membrum intercidisse vidit Hieronymus Wolf. exspectes οὕτω 
μηδ᾽ ἐν πλούτῳ γεννηϑεὶς ἐπιχείρει αὐτοῦ χύριος ὑπάρχειν, sim. 
8 συνέσται libri: corr. Buecheler et Wachsmuth | 9 ὁ λόγος secludi 
vult Meineke | 10 τοῦτο refinxit A rec. in margine resarto,. aberravit 
Gaisford | 11 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. recurrit corp. 
Par. 565 Elt. (Ἐπικτήτου) cf. Wachsmuth stud. p.129 | 12 μὲν 
frustra seclusit Meineke deceptus Gaisfordi indiligentia, habet etiam A 
compend. | ἀν addi iussit Schweighaeuser l. s. p. 184. | 18 ἀλλ᾽ 
αὐτόϑι Μὰ Gesn.? p. 71, inde vulg.: αὐτόϑι A Tr. corp. Par. | ἐνευχεῖν 
Νὰ ἢ 14 μένων etiam Tr. p.39 per compendium. hoc falso inter- 
pretatus μᾶλλον invexit Gesn.! p. 48, inde vulg. | 16 ecl. hab. lem- 
mate non iterato M, ubi cohaeret cum priore, A Tr. eclogae pars altera 
recurrit corp. Par. 308 Elt. (Μοσχίωνος): βέλτιόν ἐστιν ἐν μικρᾷ περι- 
ουσίᾳ συστελλόμενον εὐθυμεῖν 7 ἐν μεγάλῃ (εὐθυμεῖν ἢ μεγάλη flor, 
Laur. p. 239, 16 Mein.) τυγχάνοντα δυστυχεῖν. οἵ. etiam flor. 5, 28 
Mein. | 17 μικροῦ M* | 18 πλατίασ Μὰ | χυλινδούμενον (χαλινδ. 
Tr) M3Tr.: χυλινδόμίενον suppl. Α rec. in margine resarto) A quod 
recepit Meineke 
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xal ἐν μεχρᾷ περιουσίᾳ βέλτιον συστελλόμενον εὐθυμεῖν 
ἢ ἐν μεγάλῃ τυγχάνοντα δυσϑυμεῖν. 
138 (5, 90 Mein.: fr. 25) 
Ov πενία λύπην ἐργάζεται, ἀλλὰ ἐπιϑυμία" οὐδὲ 

ὃ πλοῦτος φόβου ἀπαλλάττει, ἀλλὰ λογισμός. χτησάμενος 

τοιγαροῦν τὸν λογισμὸν οὔτε πλούτου ἐπιϑυμήσεις οὔτε 

πενίαν μέμψῃ. 
139 (5, 91 Mein.: fr. 26 1. c. p. 74) 
Οὔτε ἵππος ἐπὶ φάτνῃ καὶ φαλάροις xai τάπησιν 

B οὔτε ὄρνες ἐπὶ βρώμῃ καὶ καλιᾷ ὑψοῦται καὶ γαυριᾷ, ἀλλ᾽ 
ἄμφω ἐπὶ ὠκύτητι, ὁ μὲν ποδῶν ὃ δὲ πτερῶν. καὶ σὺ 
τοιγαροῦν μὴ ἐπὶ τροφῇ καὶ σκέπῃ καὶ ἁπλῶς τῇ ἔξωϑεν 
περιουσίᾳ μέγα ὀγκύλλου ἀλλ᾽ ἐπὶ χρηστότητι καὶ εὐποιίᾳ. 

110 (5, 92 Mein.: fr. 27) 

B Τὸ καλῶς L5» τοῦ πολυτελῶς διαφέρει" τὸ μὲν yao 
ἐκ σωφροσύνης xai αὐταρχείας καὶ εὐταξίας καὶ κοσμιό- 
15:06 [καὶ εὐτελείας] παραγένεται, τὸ δὲ ἐξ ἀχολασίας 
χαὶ τρυφῆς καὶ ἀταξίας καὶ ἀκοσμίας" τέλος δὲ τοῦ μὲν 





1 εὐθυμεῖν M3A: εὐδαιμονεῖν Tr. || 2 τυγχάνοντα haud inte- 
grum: ἐν μεγάλῃ τύχῃ ὄντα ci..Schweiglmeuser, μεγάλῃ ἐντυγχάνοντα 
vel μεγάλης τυχόντα maluit Meineke v. IV p. LVI!. sed quod 'ex op- 
posito respondeat illi συστελλόμενον᾽ recte requirit. Schweighaeuser. 
scripserim ἐν μ. τρυφῶντα vel ἐν μ. τύχῃ χλιδῶντα | δυσϑυμεῖν Μὰ 
δυστυχεῖν (tiv τοῦ. in marg. refecto) ἃ Tr. || 8 ecl. hab. lemmate non 
iterato MÀ Tr. Br | 4 εὐθυμία oscitantur Gesn.* p.72, inde vulg. | 
ὃ φόβου M3 Tr. Br: φόβον ex Α Gaisford et Meineke | 6 τὸν se- 
cusit Meineke | ἐπιϑυμίαν Tr. | 7 πενίαν A Tr.: πενία M* πενίᾳ 
Br structura rariore | 8 ecl. hab. lemmate non iterato M, ubi cohaeret 
eum priore, ἃ Tr. cf. supra p. 34, 17. flor. 4, 93 Mein. Arr. Epict. diss, ΠῚ 
14, 11 sqq. Seneca ep. 41, 6. 47, 16. usus est hac ecloga Moschio corp. 
Par. 309 Elt. (Ἠοσχίωνος,) | 10 ῥώμη Μὰ βρώμῃ Δ χρώχῃ (unde 
xpóxg mire Gesn.!) Tr. | 18 μέγα (μετὰ Tr.) ὀγκύλλου M3 Tr.: μάταια 
(sic) ὀγχοῦ À tritius vocabulum substituens reconditiori, non recte rece- 
perant Gaisford et Meineke | 14 ecl. hab. lemmate non iterato MA S 
rec. Tr. | 15 διαφέρει) etiam huic eclogae adscripsit 4f» A rec. mrg. 
ef. p. 99, 5 adn. ! 16 ἐν Tr. εὐταξίας coniectura restituit Gesn.! p. 48 
mrg: εὐεξίας M4A Tr. || 17 xal εὐτελείας seclusit Hirschig misc. philol. 
p.155 δ᾽ M4 
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ἔπαινος ἀληϑὴς τοῦ δὲ ψόγος. sl τοίνυν βούλδε καλῶς 
ζῆν, μὴ ζήτει μετὰ πολυτελείας ἐπαινεῖσϑαι. 
141 (5, 93 Mein.: fr. 28 ]. c. p. 75) 

ἹΜέτρον ἔστω σοι παντὸς σίτου xal ποτοῦ ἡ πρώτη 
τῆς ὀρέξεως ἔκπλησις, ὄψον δὲ καὶ ἡδονὴ αὐτὴ ἡ ὄρεξις" 8 
καὶ οὔτε πλείονα τῶν δεόντων προσοίσῃ, οὔτε ὀψοποιῶν 
δεήσῃ, ποτῷ τὸ τῷ παραπεσόντι ἀρκεσϑήσῃ. 

142 (5, 94 Mein.: fr. 29) 

Τὰς σιτήσεις ποιοῦ μὴ πολυτελεῖς xal σκυϑρωπαᾶς, 
ἀλλὰ λαμπρὰς καὶ εὐτελεῖς, ἵνα μήτε διὰ τὰ σωματικὰ t! 
αἷ ψυχαὶ ταράττωνται μήτε φενακιζόμεναι πρὸς τῶν 
ἡδονῶν τῶν σωματικῶν ὀλιγωρῶσιν, ἐπεί τοι βλάπεον- 
vaL τρυφῶντα μὲν παραυτίκα νοσοῦντα δὲ εἰσαῦϑις τὰ 
σώματα. 

143 (5, 95 Mein.: fr. 30) 

Φρόντιζε ὅπως σε μὴ τὰ ἐν τῇ γαστρὶ σιτία πιαίένῃ, 

ἀλλ᾽ ἡ ἐν τῇ ψυχῇ εὐφρασία, ἐπεὶ τὰ μὲν ἀποσκυβαλέ- 


2 inde a verbis μὴ ζήτει incipit S cuius quinque priora folia 
exaravit manus recens. non utor his foliis (S rec.) nisi ubi discrepant 
a Tr. | 8 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. cohaeret ecloga 
cum priore in M [ 5 ἔμπλησις libri: corr. Hieron. Wolf | 7 δεηϑήση 
M4A S rec. δεήση Tr. | cf. Musonius Stobsei flor. 17, 43 Mein. ἀρχούμενα 
toig παραπεσοῦσι | 8 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. | 
9 αἰτήσεις A ot superscr. Α πολυτελεῖς M3A: ἀνειμένας Tr. | 10 
ante λαμπρὰς add. xoà Α quod immerito receperunt Gaisford et Mei- 
neke. longius aberraverat lacobs lect. Stob. p. 53 | λαμπρὰς libri: 
ἱλαρὰς ci. Meineke | 11 ταραταττονται (sic fere) A | μήτε ante 
φεναχ. om. Tr. | πρὸς M*AÀ: xal Tr. πρὸς τῶν ἠδ. xal τῶν cop. 
04. ci. lacobs l. c. p. 54. malim πρὸς τῶν ἠδ. ὀλιγωρῶσι τῶν coy. 
| 19 ἐπεί vo: lacobs: ἔπειτα libri | βλάπτονται libri nisi quod βλάπ- 
τωνται M? m.sec. | 18 πλοῦτον pro παραυτίχα Tr. | δὲ om. A ἢ 
15 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. recurrit corp. Par. 566 
Elt. (post eclogam Ἐπικτήτου lemmate non iterato) 16 σιτία M*A 
(sic) corp. Par.: μόνον (om. σιτία) Tr. p. 40 | πιαένῃ Maxim. c. 21 
p. 612 Combef.: ἐπαινῆ (vel -g) M4A Tr. corp. Par. illud Epicteto vin- 
dicavit Vpton. ἐπαίρῳῃ Schowii duo ex emend. quod verum videtur 
Schweighaeusero p. 187, item Hirschigio qui delenda censet v. ὁ ἕπαενος 
(p. 103, 1) probante Meinekio. cf. mus. Rh. XLI p. 62sq. ἢ 17 εὐφρασία 
libri Stob. corp. Par. nisi quod εὐφρανσία Μὰ 
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ζεται, xai συνεχρεῖ ὁ ἔπαινος" ἣ δὲ κἄν ἡ ψυχὴ χωρισϑῇ 
διὰ παντὸς ἀκήρατος μένει. 
144 (5, 96 Mein.: fr. 31 l. c. p. 76) 

Ev ταῖς ἑστιάσεσι μέμνησο ὅτι δύο ὑποδέχῃ, σῶμα 
δχαὶ ψυχήν, καὶ 0 τι ἄν τῷ σώματι δῷς τοῦτο εὐϑὺς 
ἐξέχεας, ὅ τι δ᾽ ἂν τῇ ψυχῇ διὰ παντὸς τηρεῖς. 

145 (5, 97 Mein.: fr. 32) 

Mi, συγκεράσας ἅμα ὀργὴν πολυτελείᾳ προσενέγκῃς" 
πολυτέλεια μὲν ἐμπηδήσασα τῷ σώματι μετ᾽ οὐ πολὺ 
W oiyerat, ἡ δὲ ὀργὴ ἐνδῦσα τῇ ψυχῇ ἐπὶ τὸ μήκιστον 
μένει. σκχόπειε τοιγαροῦν, ὅπως μὴ ὑπ᾽ ὀργῆς ἐξαχϑεὶς 
τοὺς δαιτυμόνας πολυτελῶς ὑβρίσῃς, ἀλλὰ μᾶλλον μεϑ᾽ 
ἱμερότητος εὐτελῶς εὐφρανῇς. 

146 (5, 98 Mein.: fr. 12 l. c. p. 68) 

"ioyoóv τοῖς τῶν μελιττῶν δωρήμασει γλυκάζοντα 
τὴν χατάποσιν, τὸ τῶν ϑεῶν δῶρον τειχράζειν, τὸν λόγον, 
τῇ xaxíq. 








1 ὁ ἔπαινος M!A corp. Par.: ὡς ὁροῦς (ὁ ῥοῦς S rec.) Tr. . yo 
eg (vel xal compend.) ὁ ῥοῦσ Α m. rec. in refecto margine. glossema 
hoc esse (corruptum fortasse ex ὡς ovooc) vidit Schweigh. confer quod 
modo irrepsit μόνον (p. 102, 16) pro genuino cicí« || 2 μενεῖ Δ | 8 ecl. 
bab. lemmate non iterato MÀ S rec. Tr. recurrit corp. Par. 567 (lem- 
mate post 'Exuxtrrov eclogam non iterato) [| 4 μέμνησο ὅτι MA corp. 
Par.: μελέτα τίσι τὰ Tr. p. 40. | & δὸς Tr. | τοῦ pro τοῦτο corp. 
Par. εὐθὺς etiam A, non εὐθέως quod scripsit Meineke deceptus nota 
Gaisfordi, qui erravit etiam in proximis | 6 ἂν om. Tr. | 4 ecl. hab. 
lemmate non iterato MA S rec. Tr. || 8 προσένεγχαι Tr. | 9 (ἐπεὶ 
ἢ πολ. non recte Meineke | ἐμπηδήσασα Halm lect. Stob. p. 24: πη- 
δήσασα Μάλ Tr. εἰσ superscr. A* quod recepit Meineke; ἐπιπηδήσασα 
lacobs lect. Stob. p. 54 10 ἡ δὲ ὀργὴ ἐνδῦσα τῇ ψυχῆ MA (sed pro 
ἡ in duarum litt. spatio nescio quid correxit À! ut videtur, eadem manus 
ἡ superscr.): ἥν δὲ ὀργὴν ἐνδῦσ (vel -ὑς, om. τῇ ψυχῇ) Tr. μένη Tr. | 
11 pro ἐξαχϑεὶς quid voluerit À! nec ego nec Mekler extricavimus, 
ἐξαχϑεὶς in margine resarto A rec. [ 18 εὐφρανῆσ MIA sed εἰ compen- 
diose supra « add. À manu inc. εὐφρανεῖς Tr. || 1& ecl. hab. lemmate non 
iterato MA S rec. Tr. (post ecl. 5, 97 Mein.) Br (post ecl. 5, 90 Mein.). 
ecloga cum priore cohaeret M. recurrit Maxim. c. 59 p. 669 Combelf. 
(Ilv9ayógov) | 16 τῶν χατὰ πόσιν Tr.| τὸ τῶν ϑεῶν (τοῦ Θεοῦ 
Max.) δῶρον πιχράζειν (πικρὸν Tr.) τὸν λόγον Μὶ Tr. Br Max. ex corr. 
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147 (5, 99 Mein.: fr. 33 l. c. p. 77) 

ΙΜελέτω σοι ἐν τοῖς σιτίοις, ὅπως [coi] οὗ brcovg- 
γοῦντες μὴ πλείους τῶν ὑπουργουμένων ὑπάρχωσιν" ἄτο- 
στον γὰρ ὀλίγαις στιβάσι πολλὰς δουλεύειν ψυχᾶς. 

148 (5, 100 Mein.: fr. 34) 

"Ἄριστον μὲν εἰ xà» ταῖς maga0xevalg χειρουργῶν 
κὰν ταῖς τροφαῖς ἑστιώμενος κοινωνεῖς τοῖς ϑεράπουσι 
τῶν παρόντων. εἰ δὲ τὸ τοιόνδε δυσχερὲς τῷ καιρῷ 
ὑπάρχοι, μέμνησο ὅτι μὴ κάμνων ὑτεὸ καμνόντων ὑτεουργῇ, 
ἐσθίων ὑπὸ μὴ ἐσϑιόντων, πίνων ὑπὸ μὴ πινόντων, 
[ἐσϑίων)] λαλῶν ὑπὸ σιωπώντων, ἀνειμένος ὑπὸ συνεσταλ- 
μένων᾽ xal οὔτε αὐτὸς φλεγμήνας ἄτοπον πείσῃ οὔϑ᾽ 
ἕτερον ἀγριάνας yaÀemó» ἐργάσῃ. 

149 (5, 101 Mein.: fr. 35 l. c. p. 78) 

Ἐρίέζειν καὶ φιλονεικεῖν πάντῃ μὲν ἀνοίχδιον, μάλιστα 
δὲ ἐν ταῖς παρὰ πότον ὁμιλίαις ἀπρεπές. οὔτε γὰρ ἄν 
μεϑύων νήφοντα διδάξειέ τις οὔτ᾽ αὖ μεϑύων πρὸς νή- 
' qovtog χιδισϑείη. ἔνϑα δ᾽ àv μὴ παρῇ πειϑοῦς τέλος, 
εἶχῇ σὲ παρέχεις διατείνεσϑαι. 


A? τὸ τῶν 9. λόγον πιχράζειν τὸν (sic) δῶρον Α': τὸ τῶν 9. &. 
τὸν λόγον m. tacite Gesn.? p. 72, inde vulg. τὸν λόγον fuit margini 
inpositum" Buecheler 

1 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. cohaeret ecloga 
cum priore M Tr. | 2 σοι inter ὅπως et οἱ seclusi tamquam ditto- 
graphiam ἢ 8 πλείους M4À: πλουσιώτεροι Tr. || B ecl. hab. lem- 
mate non iterato S rec. Tr. p. 40 | 4? χοινωγεῖς ci. Gesn.! p. 50 mrg 
qua emendatione *nihil certius" censet Schweighaeuser p. 189: χυβὲερ- 
vag Tr.  ϑεράπουσι ci. Gesn.! l. c. idque ipsum offert S rec.: 8tQa- 
πεύουσι Tr. | 9 μέμνησο xrí.] Seneca ep. 47, 4 nocte tota ieiuni 
mutique perstant | ὑπὸ xauvovto» Epicteti ed. Basil. a. 1554: ὑπ᾽ 
óxvovvtov Tr. | 11 ἐσϑίων tacite seclusit Gesn.! l. c. | ἀνειμένος (ut 
tacite scripserat Gesn.!) S rec.: ἀνοιμένον Tr. | 12 οὐδέτερον (ovd 
&r. Gesn.!) Tr.: corr. Meineke || 14 ecl. hab. lemmate non iterato 
MA S rec. Tr. | 18 ἀνοίχειον M3... xtv legi potest in A ubi 
ἄτοπον in margine redintegrato man. rec.: ἄτοπον Tr. illatum fortasse 
ex v. 12 | 16 δ᾽ Μὰ | 17 διδάξη τίς M! διδάξει τις (ξει τις suppl. 
ΑΞ in margine dextro) ἃ Tr.: corr. Schweighaeuser p. 190 | in voce 
οὔτ᾽ suppl. o? per compendium A? | av A Tr.: dv Μὰ | 18 πειϑοῦς 
M3A: νῆψις Tr. | 19 eixz Mi Tr.: ἐχεῖ A yo. cix A* in margine 


"73 
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150 (5, 102 Mein.: fr. 36) 

Οἱ τέττιγες μουσιχοὶ ol. δὲ κοχλίαι ἄφωνοι, χαίρουσι 
δὲ oi μὲν ὑγραιενόμενοι οἱ δὲ ἀλεαινόμενοι. ἔπειτα τερο-- 
καλεῖται τοὺς μὲν ἡ δρόσος, καὶ ἐπὶ ταύτῃ ἐχδύνουσι" 

δ τοὺς δ᾽ αὖ διεγείρει ἀκμάζων ὃ ἥλιος, καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ 
ᾷδουσε. τοιγαροῦν εἰ βούλει μουσικὸς καὶ εὐάρμοστος 
ὕπάρχειν ἀνήρ, ἡνίκ᾽ ἄν ἐν τοῖς πότοις ὑπὸ τοῦ οἴνου δρο- 
σισϑὴ ἡ ψυχή, τότε αὐτὴν μὴ Ea προϊοῦσαν μολύνεσϑαι" 
ἀλλ᾽ ἡνέκ᾽ ἄν ἐν τοῖς συνεδρίοις ὑπὸ τοῦ λόγου δια- 

 πυρωϑῇ, τότε ϑεσπίζειν καὶ ἄδειν τὰ τῆς διχαιοσύνης 
κέλευε λόγια. 
151 (5, 103 Mein. fr. 37 1. c. p. 79) 
Τὸν προσομιλοῦντα τριχῇ διασχοποῦ, ἢ ὡς ἀμείνονα 
ἢ ὡς ἥττονα ἢ ὡς ἴσον. καὶ εἰ μὲν ἀμείνονα, ἀκούειν 
| 5 χρὴ χαὶ πεέϑεσϑαι αὐτῷ, εἰ δὲ rvrova, ττείϑειν, εἰ δὲ 
ἰσον, συμφωνεῖν" xal οὔ ποτε ἁλώσῃ φιλονεικίας. 


Uw wn 





resarto | παρέχεις ἃ: παρέχει M3 Tr. | διατείνεσθαι libri sed δια- 


téiy. - σϑαι nunc Δ ubi εἰνεσϑαι A*, eadem m. superscr. &o, sed ante 
09 litterae g ἃ manu prima scriptae vestigium 

1 ecl hab. lemmate non iterato MÀ S rec. Tr. recurrit corp. 
Par. 553 Elt. (Ἐπικτήτου | 29 ἄφωνοι M4A corp. Par.: ξηροί Tr. et 
S rec. quod commemoro quia in S rec. correctum est ex vocabulo 
quod ἄφωνοι fuisse negat Mekler. 'fuitne Zuovco:?' Buecheler. glos- 
sema est ξηροὶ voci ἀλεαινόμενοι olim. adscriptum, confirmat hoc 
unus ex Schowianis ubi super ἄλεαιν. inter lineam ξηροί | 8 «42e- 
αινόμενοι corp. Par. [| 4 δρόσος M4À corp. Par.: δρῦς Tr. | 5 ἐπ᾽ 
αὐτῷ A sicut scribi voluit Halm lect, Stob. p. 29 adn.: ἐν αὐτῶ M'Tr. 
corp. Par. | 7 ἡνίχ᾽ ἂν ἐν lacobs lect. Stob. p. ὅδ: ἡνίχα ἐν M! 
ἡνίχα μὲν A Tr. corp. Par.; ἡνίχ᾽ ἂν μὲν ἐν Meineke [ 8 προϊοῦσαν 
μολύίνεσϑαι ΜΔ corp. Par.: προεῖσαν μολύνεται Tr. προίσαν μο- 
λένεσϑαι S τες. | 9 συνεδρίοις Μὰ Tr. corp. Par. ἀνυδρίοις Δ sed 
A rec. 7g Gv (lum novo versu) εδρίοις in marg. resarto, cui eadem 
m. praefigit ἔ ανυδρὶ | 12 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. 
Tr. recurrit corp. Par. 311 Elt. (οσχίωνος) || 18 ἄμεινον corp. Par. 
14 ἶσον M4A . corp. Par. ἴσον Tr. ἢ 16 εἰ δὲ ἥττονα M3A corp. Par.: 
τὸν δὲ ἥττονα Tr. | πείϑειν sicut coniecerat Hieronymus Wolf corp. 
Par.: ἀπειϑεῖν MÀA Tr.; εὖ πείϑειν ci. Gesn.! p. 50 mrg ἀναπείϑειν 
lacobs l. c. | 16 xa) — φιλονεικίας om. corp. Par. | ἀλώσει Μὰ 
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152 (5, 104 Mein. fr. 38) 
᾿Ἄμεινον τῇ ἀληϑείᾳ συγχωρήσαντα τὴν δόξαν νεκὰν 
ἢ τῇ δόξῃ συγχωρήσαντα πρὸς τῆς ἀληϑείας ἥτεᾶσϑαι, 
153 (5, 105 Mein.: fr. 39) 

Ζηιῶν τὴν ἀλήϑειαν οὐ ζητήσεις τὸ ἐκ παντὸς τρό- 8 

που νικᾶν καὶ εὑρὼν τὴν ἀλήϑειαν ἕξεις τὸ μὴ νεικᾶσϑαι. 
154 (5, 106 Mein.: fr. 40 l. c. p. 80) 

H ἀλήϑεια παρ᾽ αὑτῇ νικᾷ, ἢ δὲ δόξα παρὰ τοῖς ᾿ 

ἔξω. | 
155 (1, 54 Mein.: fr. 8 l. c. p. 66) 

Ἐλευϑερία xal δουλεία τὸ μὲν ἀρετῆς ὄνομα τὸ di 
xaxíag, ἄμφω δὲ προαιρέσεως ἔργα. οἷς δὲ προαίρεσις 
0i κοινωνεῖ, τούτων ψαύει μὲν οὐδέτερον᾽ ψυχὴ δὲ δεσπό- 
Dew εἴωϑε σώματος καὶ ὅσα τῶν ἀμφὶ σώμα προαιρέ- 
σεως ἀκοινώνητα. οὐδεὶς γὰρ δοῦλος, τὴν προαέρεσιν 
ὑπάρχων ἐλεύϑερος. 

156 (1, 55 Mein.: fr. 9 ]. c. p. 67) 

[Kaxóc] δεσμὸς σώματος μὲν τύχῃ ψυχῆς δὲ κακία, Ε 
o μὲν γὰρ τὸ σῶμα λελυμένος τὴν δὲ ψυχὴν δεδεμένος E 
δοῦλος, ὁ δ᾽ αὖ τὸ σῶμα δεδεμένος τὴν δὲ ψυχὴν Ae 
μένος ἐλεύϑερος. 

157 (1, 56 Mein.: fr. 10) 
Τὸν uà» τοῦ σώματος δεσμὸν λύει xal φύσις διὰ : 





1 ecl hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. | 4 ecl. με}, 
lemmate non iterato M, ubi cohaeret cum priore, A S rec. Tr. | 6 or 


τήσεις A' | 7 ecl hab. lemmate non iterato MA S rec, Tr. ca 
priore cohaeret ecloga in M | 8 παρ᾽ αὐτῇ M? Tr. | 9 ἔξω) to Ηἱ 
| 10 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. (post ecl. 5,10 
Mein.. cohaeret ecloga cum priore M | 12 ἄμφω δὲ usque ad fis 
om. Tr. | 17 ecl hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. cobaerd 
ecloga cum priore M | 18 χαχὸς iure suspectum Schweighaeosere. 
aut ego fallor aut prioris eclogae verbis οὐδεὶς γὰρ δοῦλος idem ille 
lector adscripsit χαχός, qui infra (p. 107, 8) δουλεία interpretatus es 
per χακία. cf. ecl. 155 init. glossema mihi imposuit act. soc, phil, Lips. 
ll p.35 | 19 ὁ μὲν yàg τὴν ψυχὴν λελυμ. sed supra lin. ro σώμα ἡ 
S rec, | 929 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. cobsere 
ecloga cum priore M | 923 διὰ om. Tr. 
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ϑανάτου καὶ xaxía διὰ χρημάτων, τὸν δὲ τῆς ψυχῆς ἀρετὴ 
διὰ μαϑήσεως καὶ ἐμπειρίας καὶ ἀσκήσεως. 
158 (1, 57 Mein.: fr. 11) 
Ei βούλει ἀταράχως καὶ εὐαρέστως ζῆν, πειρῶ τοὺς 
δ συνοιχοῦντάς σοε σύμπαντας ἀγαϑοὺς ἔχειν. ἕξεις δὲ 
ἀγαϑοίς, εἰ τοὺς μὲν ἑκόντας παιδεύοις, τοὺς δὲ ἄκον- 
τας ἔπειτα κεχειρωμένους ἀπολύοις. συμφεύξεται γὰρ 
τοῖς φυγοῦσιν 5 μοχϑηρία ἅμα καὶ ἡ δουλεία, συνυπο- 


λειφϑήσεται δὲ τοῖς συμμένουσί σοι ? χρηστότης καὶ ἢ 
3 ἰλευϑερέα. 


159 (5, 107 Mein.: fr. 41 l. c. p. 80) 
Βέλτιον μετὰ ἑνὸς ἐλευϑέρου ζῶντα ἄφοβον καὶ ἐλεύ- 
ϑερον vxagxsu ἢ μετὰ πολλῶν ... δουλεύειν. 
160 (5, 108 Mein.: fr. 42) 
Ὅπερ φεύγεις παϑεῖν, τοῦτο μὴ ἐπιχείρει διατιϑέναι" 
φεύγεις δὲ δουλείαν, φυλάσσου τὸ δουλεύεσϑαι. ὑπομέ- 


1 χαὶ χαχία M3A S rec.: xal 7 χαχία Tr., inde vulg. | 2 ἐμ- 
πειρίας ΜΆ: μεγαλοψυχίας Tr. | 8 ecl. hab. lemmate non iterato 
MA S rec. Tr. recurrit ecloga cum lemm. 'Exwtrtov Anton. I c. 56 
p.07 Maxim. c. 55 p.661 Combef., cum lemm. ἹΡωμίλου Mel. Aug. 
XX 17 ut testatur Wachsmuth stud. p.120 adn.1 | ὅ σύμπαντας 
MiTr.: πάντας ἃ 6 παιδεύοις libri nisi quod παιδεύεις Α ἢ 7 
ἔπειτα χεχειρωμένους (-ουμένους Tr. quod habent libri omnes in 
marginem relegavit Gesn.! p. 50, inde vulg. ἔπειτα ov (debuit μὴ) xex. 
proposuit Schweighaeuser p.182 'ubi non subegeris' | ἀπολύεις ἃ | 
8 ὀουλεία M4A: χαχία Tr. glossema manifestum (cf. ecl. 156 adn.) non 
rüoere debuit Meineke | συνυπολειφϑήσεται (quod habet etiam Ant. 
εἰ mel. Aug.) tacite Gesn.* p. 6: συναπολειφϑήσεται M3AÀ Tr. συνυπολ. 
ἐς συναπολ. corr. S rec. | 11 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. 
Tr. (post ecl. 1, 57 Mein.) || 12 ἄριστον M4AÀ quod recepit Meineke: 
βέλτιον Tr. fort. χρεῖττον || 18 lacunam signavi exspectans ἢ μετὰ πολ- 
λὼν δούλων περίφοβον δουλεύειν coll. Epict. ench. c. 12 [| 14 ecl. hab. 
lemmate non iterato MA S rec, Tr. verba ὅπερ — διατιϑέναι recurrunt 
cp. Par. 306 Elt. (Mooxyícvoc); cf. Gildemeister ad Sexti sent. 179 


M30 | 15 ὅπερ M*A corp. Par.: ó Tr. | dmugelp. (c. compend.) etiam 
δὲ 
ἃ, fallitur Gaisford | 16 φεύγεις] εἰ superscr. S rec. | γὰρ ἃ δὲ 


Wperscr. À* τὸ om. Tr. | δουλοῦσϑαι ci. Hirschig cui adsentitur Mei- 
(ke frustra, vide p. 108, 13 
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γων γὰρ δουλεύεσϑαι, αὐτὸς ὑπάρχειν τρότερον ἔοιχας 
δοῦλος " οὔτε γὰρ κακία ἀρετῇ κοινωνεῖ οὔτε ἐλευϑερία 
δουλείᾳ. 

161 (5, 109 Mein.: fr. 43) 

Ὥσπερ ὃ ὑγιαίνων οὐκ ἂν ὑπτὸ νοσούντων βούλοιτο 9 
ϑεραπεύεσϑαι οὐδὲ τοὺς συνοιχοῦντας ἑαυτῷ νοσεῖν, 
οὕτως οὐδ᾽ ὁ ἐλεύϑερος ἀνάσχοιτ᾽ ἂν ὑπὸ δούλων ὑπη- 
ρετεῖσϑαι ἢ τοὺς συμβιοῦντας δαυτῷ δουλεύειν. 

162 (5, 110 Mein.: fr. 44 l. c. p. 81) 

Εἰ βούλει δούλων ἐχτὸς ὑπάρχειν, αὐτὸς ἀεολύϑητε 1 
δουλείας" ἔσῃ δ᾽ ἐλεύϑερος, ἐὰν ἀπολυϑῆς ἐπεϑυμίας. οὔτε 
γὰρ “Αριστείδης οὔτε Ἐπαμεινώνδας οὔτε “Πυκοῦργος πλου- 
τοῦντες καὶ δουλευόμενοι ὃ μὲν δίκαιος ὃ δὲ σωτὴρ ὃ δὲ 
ϑεὸς ἀνηγορεύϑησαν, ἀλλ᾽ ὅτε πενόμενοι τὴν Ελλάδα 
δουλείας ἀπέλυον. 1 

163 (5, 111 Mein.: fr. 45) 

El βούλει σοι τὴν οἰκίαν εὖ οἰκεῖσθαι, μιμοῦ τὸν 

Σπαρτιάτην «Ἰυκοὔργον᾽ ὃν γὰρ τρόπον οὗτος οὐ τείχεσι 





1 acutius Seneca et brevius de tranqu. animi IX 3: adsuescamus 

. servis paucioribus servire | ὑπάρχων πρότερον (corr. ex -oo«) 

S rec. | πρότερον om. À sed addidit πρότερον (vel -oc) ΑἾ in margine 
ex parle resarto | χαχίας post ἔοιχας addi vult Hirschig probante Mei- 
nekio || 4 ecl hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. | 6 οὔτε 
M4A Tr.: corr. Meineke | ἑαυτῶ M! Tr. abro ut videtur Αἰ, corr. in 
ἑαυτῶ ni fallor A* | 7 οὐδὲ Halm lect. Stob. p. 24, οὐδ᾽ ὁ Meineke: 
οὔτε (οὔτ᾽ A) M4A Tr. | 9 ecl. hab. lemmate non iterato MÀ S rec. Tr. 
(post ecl. 5, 109 Mein.) Br (post ecl. 5, 98 Mein.). eclogae particula prior 
(εἰ βούλει --- 11 ἐπιϑυμίας) recurrit corp. Par. 554 Elt. lemm. Ἐπικτήτου 
non iterato | 10 εἰ βούλει M1A Br corp. Par.: ὅστις ϑέλει Tr.; ὅστις 
ϑέλεις Gesn.! p. 52, inde vulg. ἢ 11 δὲ τοιοῦτος pro δ᾽ ἐλεύϑερος 
Br | ἐὰν M4A Br corp. Par.: ἂν Tr. | 13 ἐπαμινώνδας Tr. | 18 ὁ δὲ 


ϑεὸς ὁ δὲ σωτὴρ M1Tr.Br ὁ δὲ bs ὁ δὲ σωτὴρ traiecit numeris 
supra additis A? |. 14 ἀνηγορεύϑησαν M4A Br: προσηγορεύϑησαν Tr. 
| 16 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. recurrit ecloga 
flor. Laur. p.166, 21 Mein. (Ἐπικτήτον); corp. Par. 555 Elt. lemmate 
Ἐπικτήτου non iterato. cf. gnomol. Vatic. 69 Sternb. || 17 εἰ βούλει 
σοι ΔΑ corp. Par.: εἰ ϑέλεις Tr. vide Halm lect. Stob. p. 29 adn. ἢ 
18 οὗτος om. corp. Par. | τείχεσσι M? 
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τὴν πόλιν ἔφραξεν, ἀλλ᾽ ἀρετῇ τοὺς ἐνοικοῦντας ὠχύ- 
quot καὶ διὰ παντὸς ἐτήρησεν ἐλευϑέραν τὴν πτόλιν" οὕτω 
χαὶ σὺ μὴ μεγάλην αὐλὴν περιβάλλου καὶ πύργους ὑψη- 
ἰοὺς ἀνίστα, ἀλλὰ τοὺς ἐνοικοῦντας εὐνοίᾳ καὶ πίστει καὶ 
V φιλίᾳ στήριζε, καὶ οὐδὲν εἰς αὐτὴν εἰσελεύσεται βλαβε- 
ἐόν, οὐδ᾽ ἂν τὸ σίμπαν τῆς καχίας παρατάξηται στῖφος. 
164 (5, 112 Mein.: fr. 46 l. c. p. 82) 
Mr πέναξε καὶ γραφαῖς τὴν οἰκίαν σου περίβαλλε, 
ἀλλὰ σωφροσύνῃ κατάγραφε᾽ τὸ μὲν γὰρ ἀλλοῖον, τῶν 
Ἀ ὑφϑαλμῶν ἔστιν ἐπίχαιρος γοητεία᾽ τὸ ὁὲ σύμφυτος καὶ 
ἀγεξάλδιπτος καὶ ἀέδιος οἰχίας κόσμος. 
85 (5, 113 Mein.: fr. 47) 
Arii βοῶν ἀγέλης τιειρῶ φίλων ἀγέλας ἐναγελά- 
ζισϑαί σου τῇ οἰχίᾳ. 
. B. 166 (5, 114 Mein.: fr. 48) 
Ὥσπερ λύκος ὅμοιον κυνί, οὕτω xal κόλαξ xal μοιχὸς 
χαὶ παράσιτος ὅμοιον φίλῳ. πρόσεχε τοιγαροῦν, μὴ ἀντὶ 
χυγῶν φυλάκων λάϑης λυμεῶνας εἰσδεχόμενος λύκους. 





1 τοὺς ἐνοιχοῦντας hic et 4 suspectum Buechelero. ceterum cf. 
gnomol. Byz. 211 p. 200 Wachsm. Stob. flor. 46, 82 Mein. | 92 ἐλευ- 
ϑέραν τὴν πόλιν M4A Tr. τὴν πόλιν ἐλευϑέραν corp. Par.: ἐλευϑέραν 
(om. τὴν πόλι») flor. Laur. rectius | 8 post αὐλὴν inseri iubet τῷ οἰχία 
Meineke, vix recte. vide initium eclogae proximae | περιβάλλου M? flor. 
Laur. quod recepi: περίβαλλε A Tr. περίβαλε corp. Par. ἢ 4 τοὺς bis 
M* | ὃ εἰς om. Tr. | αὐτὴν, id est οἰχίαν. an delenda sunt v. εἰς 
avtrv? sed vide ad v. 1. ceterum conferatur illud μηδὲν εἰσίτω κακὸν 
vel etiam Solonis eleg. 4, 27 p.1.* ll p. 37 B. | 74 ecl. hab. lemmate 
non iterato MA S rec. Tr. recurrit ecloga flor. Laur. p. 166, 21 Mein. 
lemmate non iterato, vide ad ecl. priorem || 8 gov om. flor. Laur. for- 
tasse recte ἢ 9 óv post ἀλλοῖδν addi vult Meineke probabiliter | 
10 éxíxaigog M9A S rec. flor. Laur.: éxíxovoog Tr. | 19 ecl. hab. 
lemmate non iterato MA S rec. Tr. cohaeret ecloga cum priore M. 
recurrit flor. Laur. p. 166, 21 Mein. lemmate non iterato | 18 ἐγναγελί- 
ζξεσϑαι Μὰ | 15 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. cohaeret 
ecloga cum priore M. recurrit flor. Laur. |. c. lemmate non iterato || 
11 ὅμοιον M S rec., flor. Laur., sine acc. À: δμοιος Tr. | τοιγαροῦν 
libri, etiam A (errat Meineke): τοίνυν flor. Laur. cf. supra ecl. 138. 
150 | 18 φυλάχων om. A (suppl. in margine superiore A3) flor. 
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167 (b, 115 Mein.: fr. 49) 

Τὸ ui» γύψῳ λευκανϑίζουσαν σπουδάζειν ϑαυμά- 
ζεσϑαι τὴν οἰκίαν ἀπειροκάλου, τὸ δὲ ἦϑος χρηστότητι 
κοινωνίας λαμπρύνειν φιλοχάλου ἅμα xal φιλανϑρώπου. 

168 (5, 116 Mein.: fr. 50) i 

Ἐὰν ϑαυμάζης τὰ μικρὰ πρὸ τῶν μεγάλων, κατα- 
φρονήσῃ, ἐὰν δὲ καταφρονήσῃς τῶν μικρῶν, μεγάλως ϑαυ- 
μασϑησῃ. 

169 (5, 117 Mein.: fr. 51) 

Οὐδὲν μικρότερον φιληδονίας καὶ φιλοκερδείας xal 9 
ἀλαζονείας οὐδὲν κρεῖσσον μεγαλοψυχίας καὶ πρᾳότητος 
καὶ φιλανϑρωπίας. 

170 (8, 77 Mein.: fr. 13 l. c. p. 68) 


Laur. | λυμεῶνας εἰσδ. λύχους Μὰ Tr.: εἰσό. λυμεῶνας λύχους Α flor. 
Laur. recepit Meineke. Buechelero suspectum est tam φυλάχων quam 
λυμεῶνας 

1 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. cohaeret ecloga 
cum priore M. recurrit flor. Laur. l. c. lemmate non iterato. cf. Iuvenalis 
14,59 --τά | 8 τὸ A flor. Laur.: co M?Tr. || 8 ἥϑους flor. Laur. ubi 
mox χαὶ additur ante xov. fortasse recte ἢ 4 ἅμα Μὰ flor. Laur.: ἅμα 
(sine acc.) τὲ A τε ἅμα Tr. hoc non recte reliquit Meineke. poterat 
etiam φιλοχάλου ἅμα τε καὶ q. aut φιλοχάλου xal ἅμα q. | φιλᾶν- 
ϑρωπος flor. Laur. | 5 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. ἢ 





6 ϑαυμάσῳς ci. Meineke | πρὸ T» superscr. ἀξ: τῶν Μὰ zoo* À! 
πρῶτον Tr.; πρὸς τῶν ci. Gaisford | χαταφρονήση A: καταφρο- 
vgotig Μὰ ἀξιωϑήση Tr.; πρῶτον, μεγάλων (οὐχ) ἀξιωϑήσῃ parum 
apte Schweighaeuser p. 83 [| 7 ἐὰν (non xai ἐὰν, fallitur Gaisford) δὲ Α: 
ἐὰν (om. δὲ) M4 Tr. an recte? | μεγάλοις ci. Buecheler qui in prioribus 
πρὸ τῶν μεγάλων, (οὐ μεγάλων) ἀξιωϑήσῃ. ceterum etiam in hoc 
folio (tertio) sicut in priore litteras versuum extremas suppl. À rec. in 
margine resarto, omitto singulas enotare || 9 ecl. hab. lemmate non 
iterato MA S rec. Tr. cohaeret ecloga cum priore M ἢ 10 φιληδονίας 
xal φιλοχερδίας Tr.: φιλοχερδείας καὶ φιληδονίας M4A; vide ecl. pro- 
ximam | 11 οὐδὲν Tr.: οὐδὲ M4A S rec. | μεγαλοψυχίας xal xoaótz- 
τος xal φιλανϑρωπίας Tr.: μεγαλοφροσύνης xal ἡμερότητος xal 
φιλανϑρωπίας xal εὐποιίας M*A | 18 ecl. hab. lemmate non iterato 
MA (post ecl. 5, 117 Mein.) cum priore cohaeret M. ᾿Ἐπιχτήτου prae- 
miserunt Schow Gaisford Meineke decepti traiectione Gesneriana. cf. 
Demophilus sent. Pyth. 44 et Porphyrius ep. ad Marc. 14 p. 283, 20 N.! 
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Οὐδεὶς φιλοχρήματος xal φιλήδονος καὶ φιλόδοξος 
φιλάνϑρωπος, ἀλλὰ μόνος ὃ φιλόκαλος. 
171 (3, 78 Mein.: fr. 14 1l. c. p. 69) 
Ὥσπερ ovx ἄν ἐβούλου i» νηὶ μεγάλῃ xal γλαφυρᾷ 
ὃ xal πολυχρύσῳ πλέων βαπείζεσϑαι, οὕτω μηδὲ ἐν οἰκίᾳ 
αἱροὺ ὑπερμεγέϑει καὶ πολυτελεῖ αὐλιζόμενος χειμά- 
ζεσϑαι. 
112 (3, 79 Mein.) 4ημητρίου Φαληρέως τῶν ἑπτὰ σοφῶν 
ἀποφϑέγματα. 
| .--τΠ͵᾿Ἀι,͵ιΠιιιιΝΝΝΝΝΝΝ ΦΘα οι. 
1 praestat fortasse οὐδεὶς φιλήδονος x«l φιλοχρ. collata ecloga 
pire. et babet Demophilus φιλήδονον xal φιλοσώματον καὶ φιλοχρή- 
μεῖον xad φιλόϑεον τὸν αὐτὸν ἀδύνατον εἶναι. cf, Chrysippus ap. Plut. 
de Stoic. rep. p. 1049 D Arius Didymus Stobaei II p. 91 Wachsm. | ante 
φιλάνϑρ. temere inseruit xc Gesn.? p. 44, inde vulg. [| 8 ecl. hab. lemmate 
80} itersto MA (post ecl. 3, 77 Mein.) S rec. Tr. (post ecl. 5, 117 Mein.). 
| οὐἰδετεὶ cum priore M. per errorem retracta est post lemma eclogae 
|. peximae Tr. p. 42, non item S rec. recurrit flor, Laur. p. 166, 22 Mein. 
pot ecl. 5, 115 Mein. lemmate non iterato | 4 μεγάλη xal yAagvo& 
344: μιχρᾶ nec plura Tr. μεγάλη (om. x«l yAagvo«) flor. Laur.; μαχρᾷ 
εἰ, Gesn.! p. 52 mrg. μεγάλῃ xal λαμπρᾷ Nauck (per litl.), sed nescio 
88 servandum sit epitheton Homericum in Epicteto. quod autem duo, 
mn tris commendari videntur verbis proximis, id neminem offendet. mem- 
brorum concinnitatem non ubique curat gnomologus || B πλέον flor. Laur. 
| 6 αὐλιζόμενος M4A: χαϑήμενος Tr. || 8 ecl. cum lemm. hab. MA S rec. 
Tr. (post ecl. 3, 78 Mein.) Br (tamquam corollarium post flor. c. 47 Mein.); 
τῶν om. M A Br. Demetrii syntagmatis similes collectiones, quarum magnus 
in variis bibliothecis exstat numerus, consulto adhibui admodum paucas, 
velut praeter Laertium syllogam per Boissonadium olim e codice Paris. gr. 
1630 editam anecd. gr. I, Walzianam e codice Vat. DCCXI evulgatam post 
Àrsenii violetum, raro etiam versus istos, si versus appellare licet, codicis 
Parisini gr. 2720 quos recensuit Woelfflin sitzungsber. d. bayer. ak. d. 
16. 1356 p.287 sqq. aliae collectiones, quarum non nullae commemoratae 
sunt a Sternbachio ad gnomol. Vat, in eo est ut publici iuris fiant per 
loannem Stanjek, Studemundi discipulum Vratislaviensem. plures col- 
las habet Antonius Elter. Demetrio recensendo et illustrando diligen- 
lssime operam navavit nec inutiliter Guilelmus Brunco act. sem. philol. 
Erang. ll] p. 299 sqq., quamquam quod ad iustum finem ille non per- 
venit, vix miraberis: progredientem sensim fefellit priorum de codicibus 
Stobaei indiligentia Schowianique potissimum errores. vide mus. Rh. 
Xll p. 55 sq. et Studemund twochenschr. f. philol. 1886 
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α΄ Κλεόβουλος Εὐαγόρου “ένδιος ἔφη" 


ἹΜέτρον ἄριστον. Πατέρα δεῖ αἰδεῖσϑαι. Εὖ τὸ σῶμα 
ἔχειν καὶ τὴν ψυχήν. Φιλήκοον εἶναι καὶ μὴ πολύλαλον. 
Πολυμαϑὴ t5 ἀμαϑῆ. Γλῶσσαν εὔφημον κεκεῆσϑαι. ᾿4ρε- 
τῆς οἰκεῖον (εἶναι, κακίας ἀλλότριον. ᾿Αδικίέαν μισεῖν. 5 
Εὐσέβειαν φυλάσσειν. Πολίταις τὰ βέλτιστα συμβουλεύειν. 
Ἡδονῆς κρατεῖν. Βίᾳ μηδὲν πράττειν. Τέκνα παιδεύειν. 


1 χλεόβουλος εὐαγόρου λίνδιος (λύνδιος A) ἔφη MA χλεόβουλος 
ὁ λίνδιος (om. εὐαγόρου) ἔφη Br: Κλεόβουλος nec plura Tr., ubi 
lemma falso retractum est ad ecl. priorem. quare ὦ τοῦ αὐτοῦ iteratur 
ad 3,79 Tr. χλεοβούλου «' nec plura 8 rec. 7fuwóiov corp. Par. 558 Eit. 
ubi recurrunt μέτρον ἄριστον — δόξεις παροινεῖν. singulis tmematis 
numeros α΄ β΄ γ΄ δ᾽ & (ς΄ S rec.) η΄ (ζ΄ S rec.) addunt S rec. Br et 
omissis duobus extremis Tr.: om. M4, ut videtur A || 2 μέτρον M4A Tr. 
corp. Par.: πᾶν μέτρον Br. vocis sexcenties decantatae testimonia per- 
multa congessit Brunco l. c. p. 325 sqq. | εὖ τὸ σῶμα ἔχειν (ἔχε corp. 
Par.) xal (xal χατὰ ΑἹ τὴν ψυχήν MA Br Tr. corp. Par. εὖ τὸ σῶμα 
ἀσχεῖν Laert. 1 92 χόσμιον εἶναι τὸ σῶμα. ἀσχεῖν τὴν ψυχήν Boise. 
p.135, 4 unde σῶμ᾽ ἀσχεῖν pro σώμα ἔχειν ci. Meineke frustra ἢ 
8 φιλήχοον εἶναι Μὰ: φιλήχοον A Br Tr. φιλικὸν corp. Par. | πολύ- 
λαλον M4À Br corp. Par.: πολυίχουον S rec. πολύχουον Tr. unde 
πολνήχουον Gesn.! p. 52, vulg. πολυήχοον Gaisford et Meineke. φιλό- 
λαλον rectius Laertius 1. c. quod commendavit Meineke. πολύλαλον 
legit etiam auctor syllogae Woelfflinianae v. 39. | 4 πολυμαϑῆ M*À 
Br Tr. corp. Par. φιλομαϑὴ Laert. eodem ducit Boiss. p.135, 6, ubi 
haec vox cum priore male coaluit, et Woelfflinii syll. v. 19. ὀψιμαϑῆ 
ci. Nauck szeitschr. f. d. allerthumsw. 1855 p. 272 quod recepit Meineke 
qui praeterea coniecit πολὺ (xo&tttov ὀψφι)μαϑῆ col. flor. 29, 68 
Mein. fortasse μᾶλλον recipiendum ex Laert. ubi φιλομαϑῇ μᾶλλον 
ῃ ἀμαϑῆ, nisi praesta πολυμαϑῆ καὶ μὴ ἀμαϑῆ | γλώτταν Boiss. 
p. 135, 6. sed talia non magis hic exaequavi quam supra in Epicte- 
teis | 4. D ἀρετῆς οἰχεῖον εἶναι, χακίας ἀλλότριον. ᾿Αδικίαν μισεῖν 
scripsi et sic fere Br et Boiss. p. 135, 1 consentientes cum Laertio, 
nisi quod εἶναι om. Br et φεύγειν pro μισεῖν Laert.:: ἀρετῆς ol- 
κεῖον xal χαχίας ἀλλότριον ἀδιχίαν μισεῖν MA corp. Par. ut tamen 
v. xal xaxlac ἀλλότριον linea pallidiore atramento addita deleta sint 
in A secundum Tr. ubi nihil nisi ἀρετῆς οἰκεῖον, ἀδικίαν μεσεῖν ἢ 
6 εὐσέβειαν φυλάσσειν cum priore cohaeret in Br; εὔχλειαν φυλάτ- 
τειν Boiss. p. 135, 8 quod fere Demetrio vindicat Brunco p. 330 | πόλει 
Laert. idque in ποιεῖν abiit Boiss. p. 135,8 || 7 ἡδονῆς M4A Br corp. 
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Tuy εὔχεσϑαι. Ἔχϑρας διαλύειν. Τὸν τοῦ δήμου ἐχ- 
Se πολέμιον νομέζειν. Γυναικὶ μὴ μάχεσϑαι μηδὲ 
ἄγαν 1 φρονεῖν ἀλλοτρίων παρόντων" τὸ μὲν γὰρ ἄνοιαν, 
τὸ δὲ μανίαν δύναται παρέχειν. Οἰκέτας μεϑύοντας μὴ 
ὃ κολάζειν" εἰ δὲ μή, δόξεις παροινεῖν. Γαμεῖν ἐκ τῶν 


Ρμ.: γλώττης Tr., inde vulg. illud confirmat Laert. Boiss. p. 135, 9 ἢ 
- ji (rel -α) A Br Tr.: βίῳ Μὲ 

| 1 τύχῃ εὔχεσϑαι om. Tr. Br | ἔχϑρας M?A Br Tr. corp. Par. Boiss. 
E P1359 ἔχϑραν Laert. ἐχϑροὺς coniectura proposuit Gesn.* p. 45 mrg 
7f |ἀαλύειν om. corp. Par. | τὸν τοῦ δήμου — 4 παρέχειν om. Br | 
-E po» πολέμιον M*A Tr. corp. Par.: πολέμιον ἐχϑρὸν ci. Nauck; 
ἘΞ ὠλλότριον πολέμιον Boiss. p.135,10 ubi praeterea ὑπολαμβάνειν 
᾿ "ristur pro νομίζειν | 9 γυναιχὶ A Tr.: γυναῖχας Μὰ γυναῖχα corp. 


hr. | 8 ἄγαν φρονεῖν Μὰ Tr. corp. Par. ἄγαν ρονΐζειν Α sed ao 
εἰς alia manus quam quae scripsit goo», rursus alia supplevit ζει» in 
marine resarto. ἄγαν ἀγανοφρονεῖν ci. Valckenaer. sed fortasse ἄγαν 
φιοφρονεῖσϑαι reponendum ex Laert., ubi legitur γυναικὶ μὴ φιλο- 
φρονεῖσϑαι μηδὲ μάχεσθαι xvé. nisi in Stobaeo sufficit &yav φιλο- 
φρονεῖν, nam γυναιχὶ μὴ φίλα φρονεῖν μὴ μάχεσϑαι habet Boiss. 
p.135, 11 εἰ μὴ φιλοφρόνει γυναικὶ μηδὲ μὴν μάχον Τινῶν παρόν- 


των Woelffiinii syll. v. 32 τὸ μὲν γὰρ ἄνοιαν (ἄνοι A) Μά τὸ μὲν 
γὰρ, εὔνοιαν corp. Par.: τὸ μὲν, γάρ ἐστὶ χέριον Tr. unde χέρηον 
(roluit χέρῳον) Gesn.! p.45 vulg. sed τὸ μὲν γὰρ ἄνοιαν confir- 
mant Laert, item Boiss. p. 135, 12 ubi εὔνοιαν codex, idem deni- 
que legit auctor syllogae Woelfflin. v. 34 | 4 δύναται παρέχειν 
M4A Tr. corp. Par.; σημαίνει vel σημαίνειν Laert. et Boiss. idque 
rectius, totum hoc enuntiatum a Demetrio abiudicat Brunco | οἰχέτας 
M44 Tr. corp. Par. ex -τῆς (ut videtur Paulo Thomas) corr. Br | μεϑύ- 
ovra; M?À Tr. μεϑύοντα Br neutrum recte: παρ᾽ οἶνον Laert. hoc vel 
παρ᾽ oivovg restituendum etiam in Stobaeo, glossema videtur μεϑύ- 
ovta(c) | ὅ δόξεις (δόξης corp. Par.) παροινεῖν M4A Br. corp. Par.: 
ὀόξεις xal αὐτὸς μεϑύειν Tr. οἰχέτην παρ᾽ οἶνον μὴ κολάζειν, δοχεῖν 
γὰρ ἂν παροινεῖν Laert. οἰχέτην μεϑύοντα μὴ κόλαζε᾽ εἰ δὲ μή, 
ὁόξεις παροινεῖν Boiss. p. 136,1 οὐ χρὴ χολάζειν παρὰ πότον (i. e. 
παρ᾽ οἶνον) τοὺς οἰχέτας" Παροινίας yao ἐστι τοῦτο σύμβολον syll. 
Woelffl. v. 17 sq. verba εἰ δὲ μή, δόξεις παροινεῖν a Demetrio ab- 
iudicat Brunco, frustra. obtunditur sic dicti acumen | γαμεῖν — p. 114, 2 
χτήσῳ om. Br 


Stobseus III. 8 
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ὁμοίων" ἐὰν γὰρ ἐκ τῶν χρειττόνων, δεσπότας, ov Gvy- 
γενεῖς κτήσῃ. Μὴ ἐπιγέλα τῷ σκώπτοντε᾽ ἀπεχϑὴς ydg 
ἔσῃ τοῖς σκωπτομένοις. Εὐποροῦντα μὴ ὑπερήφανον 
εἶναι, ἀποροῦντα μὴ ταπεινοῦσϑαι. 


β΄ Σόλων Ἐξηκεστίδου ᾿ϑηναῖος ἔφη" T 


Μηδὲν ἄγαν. Κριτὴς μὴ xa9900* εἰ δὲ μή, τῷ 
ληφϑέντι ἐχϑρὸς ἔσῃ. Ἡδονὴν φεῦγε, ἥτις λύπην τέκτει. 
Φύλασσε τρόπου καλοχαγαϑίαν ὅρκου πιστοτέραν. Σφρα- 
γίζου τοὺς μὲν λόγους σιγῇ, τὴν δὲ σιγὴν καιρῷ. Μὴ 
ψεύδου, ἀλλ᾽ ἀλήϑευε. Τὰ σπουδαῖα μελέτα. Τῶν yo-f 
νέων μὴ λέγε δικαιότερα. Φίλους μὴ ταχὺ κεῶ, ovg δ᾽ 
ἄν κτήσῃ, μὴ ταχὺ ἀποδοκχίμαζε. ᾿ἄρχεσϑαι μαϑών, ἄρχειν 


1 δεσπότας οὐ (ov supra lin. add. A?) συγγενεῖς M4A Tr. δεσκό- 
vag xal ov c. xt. Boiss. p.136,3, sed cf. Laert: d» yàg ἐχ τῶν 
χρειττόνων λάβῃς. φησί, δεσπότας χτήσῳ τοὺς συγγενέας, 
ubi v. λάβῳς, φησί excerptori debentur. Laertio favet syll. Woelfflin. 
v.22sqq. | 9 μὴ ἐπιγέλα MA Br: μὴ ἐπιμαίνεσϑαι Tr. unde μὴ 
ἐπισημαίνεσϑαι (applaudere) Cobet. sufficit fortasse μὴ ἐπιγελᾶν | γὰρ 
ἔση M? Br Tr.: ἔσῃ γὰρ À; cf. Laert. μὴ ἐπεγγελᾶν tolg Gxomto- 
μένοις ἀπεχϑήσεσϑαι γὰρ τούτοις Boiss. p. 136,4 μὴ ἐπιγέλα τοῖς 
σχωπτομένοις | 8 εὐποροῦντα xr] similia offert Favorinus corp. 
Par. 362 Elt. cf. Freudenthal mus. Rh. XXXV p. 410. a Favorino pe»- 
dent et Stobaeus ni fallor flor. 108, 75 Mein. et auctor parallelorum. ' 
vide Wachsmuth stud. p. 149 et quae ipse monui mus. Rh. XXXIX 
p. 544 adn. εὐτυχῶν μὴ i094 ὑπερήφανος xt. Laertius similiter ac 
Favorinus | 5 ἐξικεστίδου Br | 6 μηδὲν ἀγαν] testimonia collegit 
Brunco l c. p. 391 sqq. | μηδὲν A Br Tr.: μηϑὲν Νὰ | χάϑησο MÀ 
Br: χάϑισο Tr. ἢ 7 ληφϑέντι M3 Tr.: λειφϑέντι A Br | ἡδονὴν — 
vixt&i] cf. Stob. flor. 6, 10 Mein. | ἥτις M4A Br: αὕτη γὰρ Tr. | ὕστε- 
ρον ante λύπην addit flor. 6,10 | 8 φύλαττε — πιστοτέραν] e. . 
Stob. flor. 37,31 Mein. quem locum ad Apollodori περὲ τῶν φιλο- 
σόφων αἱρέσεων librum redire testatur Laert. 1 60. de Antonio et 
Maximo monuit Sternbach ad gnomol. Vat. 136 | φύλλασσε libri | σφρα- 
γίζου — 9 χαιρφῷ] dictum recurrit Stob. flor. 34, 9 Mein. cf. Laert. 1 
58 | σφραγίζον M1A Br: σφράγιζε Tr. ἢ 10 ἀλλὰ M4 Br ἀλλ᾽ ἀλή- 
ϑεῦε non addit Laert. l. c. | τῶν γονέων — 11 δικαιότερα] cf. Pittaci 
dictam ap. Stob. flor. 79, 41 Mein. | 12 ταχὺ om. Laert. | ἄρχεσϑαι 
— p.115,1 ἐπιστήσῃ) cf. Stob. flor. 46, 22 Mein. (Σόλωνος): ἄρχε 
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ἰπιστήση. Εὐθύνας ἑτέρους ἀξιῶν διδόναι, xai αὐτὸς 
ἔπιχε. Συμβούλευε μὴ τὰ ἥδιστα, ἀλλὰ τὰ βέλτιστα. Τοῖς 
πολίταις μὴ ϑρασύνου. Mi) κακοῖς ὁμίλει. XQu τοῖς ϑεοῖς. 
Φίλους εὐσέβει. Ὃ à» (ui) ἴδῃς μὴ λέγε. Εἰδὼς σίγα. 
δ Τοῖς ἑαυτοῦ πρᾷος ἴσϑι. Τὰ ἀφανὴ τοῖς φανεροῖς τεχ- 


μαίρου. 


πρῶτον μαϑὼν ἄρχεσθαι" ἄρχεσϑαι γὰρ μαϑὼν ἄρχειν ἐπιστήσῃ 
Let Lc: ἄρχε πρῶτον μαϑὼν ἄρχεσϑαι quibus collatis nescio 
a» supra exciderint verba ἄρχε πρῶτον μαϑὼν ἄρχεσϑαι in libro- 
mm archetypo, dein deletum sit γάρ illud enuntiati superstitis. non 
repeguat Boiss. p. 136, 11 ubi nihil nisi hoc: μὴ ἄρχε πρὸ tov μαϑεῖν 
ἔρχεσϑαι 

1 εὐθύνας — ὕπεχε om. Tr. | εὐθύνας Gaisford: εὐϑύναν Μὰ ΒΓ 
εὐθύναν (c ἃ m.?) A | ἑτέρους Μὰ: ἑτέροις sed dativi compendium in 
acus, mutavit Α2 ἑτέροις Br | ἀξιῶν Μά: οἷς (sed ἅς superscr. et 
el; uibus [punctis subditis del. A?) ἀξιοῖς A ἣν ἀξιοῖς Br. igitur ἣν 
ἀξιοῖς exstitisse videtur in fonte libri Br. fort. εὔϑυναν ἑτέρους ἀξιῶν 
ἀδόναι xré. verum est | ὕπεχε MiBr: ὑπέχειν Α | 9 post τὰ βέλ- 
nota distinguit Br. quod confirmant Stob. flor. 13, 20 Mein. Laert. 
Boiss, p. 136,12 mantiss. proverb. cent. II 91 (paroemiogr. II, p. 772): 
Y. τοῖς πολίταις cum prioribus iungunt M4A Tr. pro βέλτιστα habet 
ἄριστα flor. 13, 20 Mein. Laert. mant. proverb. χράτιστα Boiss. | roig 
πολίταις μὴ 99. Soloni tribuit praeter Boiss. p. 136, 12 (ubi roig 
TM ρασύνου) etiam cod. Vat. DCCXI (Arsenii viol. ed. Walz. p. 512) 
Tkaleti idem Vat. (Walz. p. 513 ubi om. τοῖς) || 8 χρῶ roig ϑεοῖς 
om. Br | 4 post εὐσέβει (ἐπαίνει A) duas sententias (γονεῖς αἰδοῦ et 
»0v» ἡγεμόνα ποιοῦ) ex Laertio tacite addidit Gesn.? p. 45 (inde vulg.) 
eMicibus invitis. fallitur Meineke | ὃ ἂν Μά: ὃ δ᾽ ἂν ABrTr. ὃ 
ἂν μὴ ἴδρς μὴ λάλει Demetrio vindicat Brunco p. 344, sic enim Walz. 
p.512 et ἐὰν (ἂν Woelffl.) μὴ χαλῶς tiógc (ldgc Studemund) τι, φανε- 
ρῶς μὴ λάλει Woelfflini collectio v. 63 ...... μὴ λάλει Boiss. p. 136, 
14| εὐδὼς σίγα M? Br Tr., om. A: ἐδὼν δὲ σίγα Boissondii et Walzii 
coll, ubi conectuntur verba cum prioribus, fortasse recte | ὅ roig Α Br 
Tr.: rot; Μὰ ἑαυτοῦ MA (a superscr. À?) Br: σεαυτοῦ Tr., inde vulg. 
recte fortasse | v. τὰ ἀφανῆ — τεχμαίρου leguntur etiam supra p. 10, 
10 cum lemm. Θεοβούλου | post τεχμαίρου addit ἰσχύι χρῶ πρὸς 
πολεμίους, πρὸς δὲ οἰχείους αἰσχύνῃ Br, om. M?A Tr., inde vulg. 
eadem verba exhibent Boiss. p. 136, 13 et Walz. p. 512 agnoscit etiam 
Woelffl. v. 56 sqq. cur haec non receperim, apparebit ex eis quae monui 


p. 1285, 9 
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γ΄ Χείλων Δίαμαγήτου “Τακεδαιμόνιος ἔφη" 


Γνῶϑι σαυτόν. Πίνων, μὴ πολλὰ λάλεε᾽ ἁμαρτήσῃ 
γάρ. Mri ἀπείλει τοῖς ἐλευϑέροις" οὐ γὰρ δίκαιον. Μὴ 
καχκολόγει τοὺς πλησίον εἰ δὲ μή, ἀκούσῃ ἐφ᾽ οἷς λυπη- 
ϑήσῃ. Ἐπὶ τὰ δεῖπνα τῶν φίλων βραδέως πορεύου, ἐπὶ i 
δὲ τὰς ἀτυχίας ταχέως. Γάμους εὐτελεῖς ποιοῦ. Τὸν 
τετελευτηκότα μαχάριζε. Πρεσβύτερον σέβου. Τὸν τὰ 
ἀλλότρια περιδργαζόμενον μίσει. Ζημίαν αἱροῦ μᾶλλον 
ἢ κέρδος αἰσχρόν" τὸ μὲν γὰρ ἅπαξ λυπήσει, τὸ δὲ del. 





1 χείλων ΜΑΑ: Χίλων Br Tr. | δαμαγήτου Μάλ Br: υἱὸς πάγητος 
Tr. | 2 γνῶϑι σαυτόν) praeter Stobaei III c. 21 cf. quae collegii 
Brunco p. 387 sqq. | πίνων M? Br Tr.: πεινῶν À sed in πένων corr. Α3 
| ἁμαρτήσῃ scripsi: ἁμαρτήσει Tr. ἁμαρτήσεις M3A Br; διαμαρτήσῃ 
Boiss. p. 137, 4 &iauagrgogc Walz. p. 512 διαμαρτήσεις (-σειν col) 
apophth. Vindob. n. 161 p. 27 Wachsm. v. ἁμαρτήσεις γάρ ἃ Demetrie 
abiudicat Brunco || 8 ov γὰρ δίχαιον M3 Br: ov yag καλόν Ὧι. o8. 
A. illud confirmat etiam Boiss. p. 137, 5 (ubi priora interciderunt) εἰ 
apothth. Vind. nec repugnat quod est in Woelfflinii coll. v. 85 ἐσότῃ 
yao βίου. discrepat Laertius 1 70: μὴ ἀπειλεῖν μηδενί" γυναικῶδες 
ἐφ᾽ ols 
γάρ | 4 ἀχούση ἐφ᾽ οἷς Tr.: ἀχούσειέ τις Μὰ ἀκούσει Truc Α ἐφ᾽ 
oic superscr. A? ἀχούσεις ἐφ᾽ οἷς Br; ἀχούσῃ ἐφ᾽ etiam Boiss, p.131,6 
&axotog ἐφ᾽ oig Walz. p. 513 apophth. Vind. n.161. cf. Laert, 1 69: 
μὴ καχολογεῖν τοὺς πλησίον᾽ εἰ δὲ ug, ἀκούσεσϑαι ἐφ᾽ olg Avr 
σεσϑαι. ceterum. τὸν πλησίον pro τοὺς πλ. Boiss. Walz. apophth 
Vind. ἢ 5 δεῖπνα Br Tr.: δίχαια M4A δεῖπνα superscr. Α3, δεῖπνα Boiss, 
p.137, 7 Walz. p.513 apophth. Vind. n. 161 Woelffl. v. 89 | βραδέως 
om. S rec. | ἐπὶ δὲ M3A Br: ἐπὶ Tr. | 6 ταχύ Walzii coll. et apophth. 
Vind. ! γάμους — ποιοῦ om. Br. | εὐτελεῖς M4A Tr. et sic Walzii coll 
p.513 apophth. Vind. n. 161, fortasse etiam Boiss. p. 137, 8 (ubi lacuna 
hiat cod.), nec distat Laert. 1 70 γάμον εὐτελῆ ποιεῖσϑαι, Sed εὐτελεῖς 
xal ἰσοτίμους Stob. flor. 70, 15 Mein. ubi iteratur praeceptum cum lemm. 
Χείλωνος | " μαχάριζε M4A Br Tr.: μὴ χαχολόγει, ἀλλὰ μαχάριζε 
infra Stob. flor. 125, 15 (XelAwvoc). cf. Laert. 170 τὸν τεϑνηχότα μὴ 
καχολογεῖν. sed nudum μαχάριζε tuentur Boiss, p. 137, 9 apophth. Vind. 
n. 161 Woelfflini coll. v. 94 quibus Vat. gr. 743 f. 54* et Vat. gr. 62f. 
1195 (— Pal. gr. 128 f. 847) addit Sternbach ad gnomol. Vatic. n. 268 | 
9 αἰσχρόν" τὸ μὲν γὰρ ἅπαξ λυπήσει, τὸ δὲ ἀεί Br: αἰσχρόν Μὲ (ἢ 
Tr. αἰσχρὸν ἡγοῦ" σὺ γὰρ ἅπαξ λυπήση À. illud confirmant εἰς. 
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U δυσευχοῦντε μὴ ἐπιγέλα. Τραχὺς ὦν, ἥσυχον σεαυτὸν 
ἔρεχε, ὅπως σε αἰσχύνωνται μᾶλλον, ἢ φοβῶνται. Τῆς 
lac olxíac προστάτει. Ἡ γλῶσσα σου μὴ προτρεχέτω 
Ὁ νοῦ. Θυμοῦ κράτει. My, ἐπιϑύμει ἀδύνατα. Ἐν 
k$ μὴ σπεῦδε προάγειν, μηδὲ τὴν χεῖρα κινεῖν᾽ μανιχὸν 


.913 apophth. Vind. n. 161 Woelfflini syll. v. 100 sq. cf. supra ecl. 20: 
b μὲν γὰρ ἅπαξ σε λυπήσει, τὸ δὲ διὰ παντός et Laert. 1 70: ἡ μὲν 
ἂρ ἅπαξ ἐλύπησε (εοττ..σε λυπήσει), τὸ δὲ διὰ παντός 

1 τῷ ϑυστυχοῦντι M*A Tr. (cf. τοῖς δυστυχοῦσιν Woelfflini syll. 
.102): ἀτυχοῦντι Br quod commendat Stob. flor. 112, 11 Mein. (Χεί- 
lavoc) Laert. 1 5:0 Boiss. p. 137, 12 Walz. p. 513 apophth. Vind. n. 161 | 
ler. ἐπεγγελᾶν Laert. ed. Cob. | post ἐπιγέλα addit χοινὴ yàg ἡ τύχη 
l12,11 τραχὺς ὧν M4A Br Tr. idem Boiss. p.137,12 Walz. p. 513 
pophtb. Vind. n. 161: τραχέσιν ci. Nauck quod recepit Meineke, ἀρχὸς 
s» olim Strothius (lacobs animadv. in Stob. P. 225). tu cf. Stob. flor. 
I8, 24 Mein. (Χείλωνος): μετὰ τῆς ἰσχύος τὴν πρᾳότητα σῷζε χτέ. 
aet. 1 10: ἐσχυρὸν ὄντα πρᾷον εἶναι, ὅπως οἱ πλησίον αἰδῶνται 
ἰᾶλλον ἢ φοβῶνται | σεαυτὸν Α Tr. Br apophth. Vind. 161 Walz. p.513 
παυ(τὸν) Boiss. p. 137,13: ἑαυτὸν Μά ubi mox πάρεχεει | 2 τῆς 
δίας — 3 προστάτει om. Br Walz. p. 513 || 8 post προστάτει add. 
᾿ἰοϑῶς apophth. Vind. 161. cf. Laert. 1 τὸ μανϑώνειν τῆς αὑτοῦ οἰχίας 
αλῶς προστατεῖν. fort. (εὖ) προστ. | ἡ γλῶσσα — 4 τοῦ νοῦ et 
υμοῦ χράτει ordine inverso Br Boiss. p. 138, 2 Walz. p. 513 | ἡ γλῶσσα 
TÉ] cf. Sexti sent. 151 (143) Gildem. | cov om. Br cf. Laert. 1 50 τὴν 
λώτταν μὴ προτρέχειν τοῦ νοῦ | προσεχέτω Α corr. A? cf. Ps.-Isocr. 
ἐ Demon. 41 | 4 τοῦ vov libri nisi quod τὸν νοῦν Br | post τὸν 
vi» addit μάτην μὴ ἔλεγχε δόξεις γὰρ ἀσεβεῖν Br quae recipere 
o0 ausus sum. conicio ἀτυχίαν μὴ ἔλεγχε, ut stare possint verba 
(fug γὰρ ἀσεβεῖν quae tamquam inepta secludi voluit Brunco p. 352. 
f, Woelfflini coll. v. 111 sqq. ϑέλων ἐλέγχειν ἀτυχίαν ouwogu£vrv: 
[ὸν οὖν τοιοῦτον, ὡς ἔφην, φεύγειν σὲ χρὴ Ἔλεγχον ἐχϑρὸν ἔχοντα 
σχόντα Christ ὄντα α. Meyer) δυσσεβημάτων | μὴ ἐπιϑύμει ἀδ. om. 
ipophth, Vind. 161 Walz. p. 513 | ἀδύνατα Μὰλ Tr.: ἀδυνάτων Br Boiss. 
138,3 cf. Laert. 1 70 μὴ ἐπιϑυμεῖν ἀδυνάτων | ἐν ὁδῷ M?ATT.: 
wm. Br apophth. Vind. 161 Boiss. p. 138, 3 Walz. p. 515. illud confir- 
Mi Laert. 1 10 ubi ἐν ὁδῷ μὴ σπεύδειν nec plura | 5 προάγειν 
MA Tr.: προλαλεῖν’ ἄγνοια yag interpolatione manifesta Br λαλῶν 
ipophth. Vind. 161 Boiss. p. 138, 4 Walz. p. 515 | μηδὲ (vel μὴ δὲ) τὴν 
tipa (χείρω S rec.) χινεῖν M3A Tr.: μὴ λέγων τὴν χεῖρα κίνει Br 
ipophth. Vind. 161 Boiss. p. 138, 4 Walz. p.515 λέγοντα μὴ κινεῖν 
τὴν χεῖρα Laert. 1 10. malim μηδὲ (λέγων) τ. x. κινεῖν | μανικὸν γάρ 
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yag. Νόμοις πείϑου. ᾿Αἰδικούμενος διαλλάσσου" ὕβρι- 
ζόμενος τιμωροῦ. 


δ΄ Θαλῆς Ἐξαμίου Μιλήσιος ἔφη" 

'Eyyva, πάρα δ᾽ ἄτα. Φίλων παρόντων καὶ ἀπόντων 
μέμνησο. Μὴ τὴν ὄψιν καλλωπίζου, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς ἐπι’ 
τηδεύμασιν ἴσϑε καλός. Μὴ πλούτει κακῶς. Mir, σε δια- 
βαλλέτω λόγος πρὸς τοὺς πέστεως κεχοινωνηκόεξας. Ko- 
λακεύειν γονεῖς μὴ ὄκνει. Μὴ προσδέχου τὸ φαῦλον. 


A Tr. Br apophth. Vind. 1. c. Boiss. Walz. l c. Laert. l α.: uavueé 
y«o M3. frustra haec verba delet Brunco p. 353 

1 νόμοις πείϑου (πείϑεσϑαι ut solet Laert.) om. Walsii Vatice- 
nus qui post μανικὸν γάρ nihil praebet nisi μηδὲν ἄγαν | post πείϑον 
add. éozula (non ζημίᾳ quod per Bevingium deceptus scripsit Meineke) 
χρῶ Br apophth. Vind. 161 (ubi ἠρεμίᾳ scripsit Wachsmuth) Boiss. 
p. 138, 5. ἠρεμία χρῆσϑαι Laert. 1 10: om. M4A Tr. | ἀδικούμενος 
xt. supra leguntur ecl. 92 p. 36, 6 cum lemmate Θεοβούλου | ἀδε 
κούμενος ΜΆ Br ut supra ecl. 92: ἀδιχουμένοις Tr., inde vulg. | 
διαλλάσσου A Br et ecl. 92: διαλάσσου M! Tr. | ὑβριζόμενος τιμῶ» 
ροῦ om. Tr. Br | ὑβριζόμενος À et ecl. 92: ὑβριζόμενος db Mt, inde 
vulg. | 2 τιμωροῦ M9?A: ἀμύνου ecl.92 | 8 Θαλῆς ᾿Ἐξαμίον Màg- 
σιος ἔφη scripsi coll. Laert. 1 22: ϑαλῆς (ϑάλης A) éx σάμου (ἐκ 
σάμου quod scripserat delevit A) μιλήσιος ἔφη MA ϑαλῆς 0 [Μιλήσιος 
ἔφη Br; Πιτταχὸς μιτυληναῖος Tr., inde vulg. cf. Θαλῆς ὁ Ζαμίον 
ap. Walzium p.513. ᾿Εξαμύου fortasse praeferent alii | 4 ἐγγύα MA: 
ἐγγύη Tr. ἐγγύῃ Br | πάρα M? Tr. Br: παρὰ A δ᾽ ἄτα (ava M) MNA 
S rec. Br: δ᾽ ἄττα Tr. testimonia diligenter collegit Brunco 1, €. 
p.394sqq. φίλων — 5 μέμνησο recurrit apophth. Vind. 162* Boiss, 
p. 138, 10 ubi, ut alias omittam turbas, ἐγγύα, πάρα δ᾽ ἄτα inter Chi- 
lonis sententias insertum est Laert. 1 37 ubi pro μέμνησο legitur μεμνῇ» 
69a φησι | 5 ἀλλ᾽ ἐν τοῖς libri Stob.: ἀλλὰ τοῖς Laert. 1 31 qui in 
prioribus χαλλωπίζεσϑαι et mox εἶναι χαλὸν habet, τοῖς δὲ apophth. 
Vind. 162* Boiss, p. 138, 11. ἢ 6 xaAoc M! Br: χαλῶς Α Tr. apophtk. 
Vind. χαχός Boiss. cf. Walz. p. 513 μὴ τὴν ὄψιν ἀλλὰ τὰ ἐπιτηδεύ- 
ματα χαλλώπιζε] μὴ πλούτει χαχῶς recurrunt apophth. Vind. 1624 Boiss, 
p. 138, 12 Laert. 1 37 | μή σε διαβαλλέτω fere libri Stob. apophth. Vind. 
Boiss.: μηδὲ διαβαλλέτω σε Laert. | 7 πρὸς M4A Br Boiss. Laert: 
εἰς Tr., inde vulg. xai apophth. Vind. | χολακχεύειν — 8 ὄκχνεε recurrit 
Boiss. p. 138, 13 | cf. Boiss. p.138,14 πατρὸς λοιδορίαν μὴ δέχου" 
φαῦλον γάρ. Demetrio hoc vindicat Stanjek 
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Οἵους ἄν ἐράνους ἐνέγκῃς τοῖς γονεῦσι, τούτους αὐτοὺς 
ἐν τῷ γήρᾳ παρὰ τῷν τέκνων προσδέχου. Χαλεπὸν τὸ 
εὖ γνῶναι. Ἥδιστον τὸ ἐπιϑυμίας τυχεῖν. ᾿Ανιαρὸν ἀργία. 
Βλαβερὸν ἀκρασία. Βαρὺ ἀπαιδευσία. Δίδασκε καὶ ud»- 
b javwe τὸ ἄμεινον. ᾿Αργὸς μὴ ἴσϑι, μηδ᾽ ἂν πλουτῆς. 
Kaxaà ἐν οἴκῳ κρύπτε. d Φϑόνου χάριν μὴ οἰκτείρου. 
Métro χρῷ. Μὴ πᾶσι πίστευε. "Moyov κόσμει σεαυτόν. 





1 οἵους — 2 προσδέχου iterantur corp. Par. 568 Elt. cf. Boiss. 
P139, 1 Laert. 137 οἵους cv M4A Tr. corp. Par.: οἵους (om. ἀν) Br 
ox ἄν Boiss, Laert. | ἐνέγχης Tr. corp. Par.: évéyxg Μὰ ἐνέγχοις Α 
εἰσενέγχῃς Br Boiss. Laert.; εἰσενέγχῃς quod Hirschigio auctore prae- 
frent Meineke et Brunco, utique non necessarium. cf. Demosth. X 
&142 τούτους αὐτοὺς Μὰ Tr. corp. Par.: τούτους αὐτὸς À τοὺς 
αὕτους Br Boiss, Laert.; τοιούτους αὐτὸς ci. Hirschig misc. philol. 
(Trai. ad Rb. a. 1849) p. 185. | 2 ἐν τῶ γήρα (yzoa M?) παρὰ τῶν 
τέχνων προσδέχου M4A Tr.: παρὰ τῶν τέχνων àv tQ γήρα (γηρᾷν 
Bois.) προσδέχου Br Boiss. προσδέχου xal παρὰ τῶν τέχνων Laert. 
| τὸ εὖ M44 Tr. Vat. Gr. 742 f. 62r ut testatur Sternbach gnomol. Vat, 
321 p.255: ἑαυτὸν Br Boiss. p.139,3 Walz. p. 513. cf. quae Stern- 
bach congessit ). c. || 8 ἥδιστον — τυχεῖν recurrunt Boiss. p. 139,3 
Ui οὗ ἐπιϑυμεῖς pro τὸ ἐπιϑυμίας, item in aliis conlectionibus a 
Stembachio laudatis ad gnomol. Vat. 321 p. 256 cf. Laert, 1 36 τὸ ex 
τοῦ corr. A. | 4 βλαβερὸν ἀχρασία M4A Br: xaxóv ἀχρασία Tr., 
iMe vulg. βλαβερὸν ᾿ἐγγύη Boiss. p. 139, 4 cf. Woelfflini coll. v. 185. 
fupe igitur in Demetrio βλαβερὸν (ἐγγύη") χαχὸν axoacia? cl. 
Branco |. c. p.359 | βαρὺ ἀπαιδευσία recurrit Boiss. p. 139, 4 cf. Stob. 
ed. II 31, 75 p. 214, 20 W. | δίδασχε — (5) ἄμεινον recurrunt Boiss. 
p.139,5 ἢ b ἀργὸς — πλουτῇς recurrunt apophth. Vind. 162» Boiss. 
P139, 5 sq. Walz. p. 513 | πλουτῆς M? Tr. Br Boiss. Walz.: πλουτεῖς 
À spophth. Vind. | 6 χαχὰ ἐν οἴχω M4AÀ Br: τὴν εὐτυχίαν Tr., inde 
VU; τὰ χαλὰ ἐν οἴχῳ χρύπτε Boiss. p. 136, 9 ubi haec verba cum 
iiS μηδ᾽ ἄν πλουτῆς in unam quasi sententiam copulata sunt | φϑόνου 
χάριν μὴ οἰχτείρου M4*A Tr. Br inepte. fuit cum conicerem (τὰ) χαχὰ 
ἐν olxp χρύπτε [p90vov χάριν] μὴ oixtigg, nam φϑόνου χάριν et 
τὴν εὐτυχίαν videntur esse glossatoris. vulgatam secutus olim pro- 
Peut Leonh. Lycius tz» εὐτυχίαν χρύπτε φϑόνου χάριν (xal τὴν 
ἀτυχίαν) μὴ οἰχτείρῳ. v. φϑόνου χάριν iam suspecta erant Hirechigio 
l.c, p. 185, etiam μὴ οἰκτείρου interpolatori tribuit Brunco 1. c. p. 360. 
τὰ χαλὰ ἢ xax& ἐν οἴχῳ χρύπτε φϑόνου χάριν ἢ οἰχτιρμοῖ exspec- 
labat Buecheler ἢ 7 μέτρῳ χρῶ et μὴ πᾶσι πίστενε recurrunt Boiss 
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ε΄ Πιττακὸς Ὑρραδίου “έσβιος ἔφη" 


Καιρὸν γνῶϑι. Ὃ μέλλεις ποιεῖν, μὴ λέγε" ἀποτυχὼν 
γὰρ καταγελασϑίσῃ. Τοῖς ἐπιτηδείοις χρῶ. Ὅσα νεμε- 
σᾷς τῷ πλησίον, αὐτὸς μὴ ποίει. ᾿Απραγοῦντα μὴ ὀνεῖ» 
διζε ἐπὶ γὰρ τούτοις νέμεσις ϑεῶν κάϑηται. Παρα-ῦ 
χαταϑήκας ἀπόδος. ᾿Ανέχου ὑπὸ τῶν πλησίον μικρὰ 
ἐλαττούμενος. Τὸν φίλον κακῶς μὴ λέγε, μηδ᾽ εὖ τὸν 
ἐχϑρόν᾽ ἀσυλλόγιστον γὰρ τὸ τοιοῖτον. Δεινὸν συνιδεῖν 
p. 139. 6 sed ordine inverso | μέτρῳ χρῷ om. Tr. Br | ἄρχων — otav 
τόν om, Tr. | el post ἄρχων add. Boiss, p. 139, 7 σεαυτὸν M4A Br Boiss: 
σαυτόν Gesn.* p. 46, inde vulg. . 

1 Πιττακὸς Ὑρραδίου “Λέσβιος scripsi: πιτταχος $ooadov (bg- 
ράδου in ὕρρα corr. Α) λέσβιος ἔφη M*A πιτταχὸς ὕρρα λέσβιος 
εἶπε Br; Θαλῆς ὑ (sic) μιλήσιος Tr., inde vulg. | 3 Καιρὸν γνώθε 
testimonia collegit Brunco l. c. p. 362 | ὃ μέλλεις --- χαταγελ. iterat 
corp. Par. 511 Elt. (Πιτταχοῦ). offerunt etiam apophth. Vind. 162» exc. 
Vind.37 Boiss. p. 139, 10 Walz. p. 513 Laert. I 78 | πράττειν Laert. exc. 
Vind. | λέγε ΜάΑ Tr.: πρόλεγε Br apophtb. Vind. exc. Vind. Boiss. Walz. 
Laert. | 8 χαταγελασϑήση M4ATr.: γελασϑήσῃ Br spophth. Vind. 
Boiss, Walz. Laert. ἐχγελασϑήσῃ exc. Vind. | τοῖς ἐπιτηδείοις Tr., inde 
A? vulg.: τῷ ἐπιτηδείω M4A Br | ὅσα xt£.] cf. Aristot. rhetor. 116 p. 138453 
Sexti sent. 90 (82) p. 14 Gildem. | ὅσα ἄν τεμεσᾷς collectiones aliquot 
a Sternbachio laudatae ad gnomol. Vat. 321 p. 257 | νεμεσᾶς M4A Br: 
νεμεσεῖς Tr. νουϑετεῖς S rec. | 4 vo M? Br: τὸν Tr. A! corr. ΑΞ | cf. 
Laert. 1 78 ἀτυχίαν μὴ ὀνειδίζειν νέμεσιν αἰδούμενον | ἀπραγοῦντα 
M4A Tr. Br; ἀπραγζοῦντα) μὴ 'ὀνείδιζε etiam apophth. Vind.;1625, 
ut vidit Wachsmuth mus. Rh. XXXIX p. 469. χαχοπραγοῦντα vel 
δυσπραγ. ci. Gesn.* p. 46 mrg | ἐπὶ γὰρ τούτοις νέμεσις ϑεῶν MA Tr.: 
ἐπὶ γὰρ τούτῳ ϑεῶν νέμεσις Br | 6 παρακαταϑ.] cf. ecl. 94 p. 36, 
11 et adnot. | παραχαταϑήκας ἀπόδος om. Tr. | παραχκαταϑήκας M4: 
παραχαταϑήχην Br Boiss. p.139, 11. | 6 ἀνέχου ὑπὸ τῶν πλησίον 
μικρὰ ἐλαττούμενος M?A Br Boiss. p. 139, 11 sq.: ἀγάπα τὸν mAg- 
σίον᾽ μικρὰ ἐλαττούμενος Tr. p. 43 sq.; ἀνέχου ὑπὸ τῶν πλησίον 
μικρά. ἀγάπα τὸν πλησίον μιχρὰ ἐλαττούμενος tacite, sed male 
Gesn.* p. 46, inde vulg. ceterum cf. Sexti sent. 293 (283) p. 50 Gildem. 
|] 7 τὸν φίλον — (8) τὸ τοιοῖτον] cf. Boiss. p. 139, 12 τῷ φίλῳ xaxac 
μὴ λέγε, μηδὲ τὸν ἐχϑρὸν φίλον ἡγοῦ Laert, | 18 φίλον μὴ λέγειν 
καχῶς, ἀλλὰ μηδὲ ἐχϑρόν | μὴ δ᾽ εὖ τὸν ἐχϑρόν M*A om. Tr.: μηδὲ 
τὸν ἐχϑρὸν φίλον ἱστοῦ (ἡγοῦ recte Boiss. Br | 8 ἀσυλλ. --- τοι- 
ovtov om. Tr.; secludit haec Brunco l. c. p.366 | γὰρ τὸ τοιοῦτον 
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τὸ μέλλον, ἀσφαλὲς τὸ γενόμενον. Πιστὸν γῇ, ἄπιστον 
ϑάλασσα. Ἄπληστον κέρδος. Κεῆσαι ἀίδια" ϑεραπείαν, 
εὐσέβειαν, παιδείαν, σωφροσύνην, φρόνησιν, ἀλήϑειαν,͵ 
πίστιν, ἐμπειρίαν, ἐπιδεξιότητα, ἑταιρείαν, ἐπιμέλειαν, 
ὃ οἰχονομίαν, τέχνην. 


ζ΄ Βίας Τευταμέδου Πριηνεὺς ἔφη" 
Οἱ πλεῖστοι ἄνϑρωποι κακοί. Ἐς τὸ ἔσοπτρον [ἔφη) 


M Br: x&v τοιοῦτον À | συνιδεῖν M4A S rec. Br recte: τὸ συνιδεῖν 
Tr. p. 44, inde vulg. 
1 ἀσφαλὲς τὸ γενόμενον M4A Br: σχόπει τὸ γενόμενον S rec. 
w& Tr. σαφὲς τὸ γεν. ci. Lycius male | post γεν. addit ἀφανὲς 
τὸ μέλλον Br: om. M4A Tr; ἀσαφὲς τὸ μέλλον tacite suppleverat 
6a! p. 46, inde vulg. cf. Woelfflini coll. v. 131 τὸ μέλλον ὡς 
ἔδηλον ἀεὶ προσδόχα Laert. 1 17 πρὸς τοὺς πυνθανομένους tl... 
ἐφανές; “τὸ μέλλον", sed nihil in Stobaeo addendum, dixerat modo 
διγὸν συνιδεῖν τὸ μέλλον | πιστὸν — ϑάλασσα recurrunt Boiss. 
P139, 14 (ubi γῆ πιστόν, ϑάλλασσα ἀπιστον) Laert. 177 | 2 ἄπλη- 
στον xépdoc male cum prioribus coniunxit Gesn.*, inde vulg. | ἄπληστον 
ΜΗ ἄπιστον excidit Boiss. p. 139,15. cf. Stob. flor. 10, 48 Mein. | 
pt xípdog add. εὐχαρίστει παντί Br quam gnomam hab. Boiss. 
P139, 14 αἰδια Nauck zeitschr. f. d. alterih. 1855. p. 212: ἰδια M"AÀ 
$ rec. xaAoxaya9(av Tr. Br Boiss. p. 139, 15. non praetulerim χτῆσαι 
dlka* xaAoxaya9(av, ϑεραπείαν xv. | ϑεραπείαν (-ἀπειαν À) evoé- 
βειαν παιδείαν σωφροσύνην M4A Br Boiss. p.139, 15 sq. quod dubitanter 
tecepi : ϑεραπείαν ζήτει. φίλει τὴν παιδείαν. σωφροσύην Tr., inde vulg. 
d. Laert. 1 18 εὐσέβειαν ἀσχεῖν᾽ σωφροσύνην φιλεῖν" ἀλήϑειαν ἔχειν, 
πίστιν, ἐμπειρίαν, ἐπιδεξιότητα, ἑταιρίαν, ἐπιμέλειαν. vix recte 
Meineke ϑεράπευε εὐσέβειαν, παιδείαν. ζογίαεεο χτῆσαι ἰδίαν ϑερα- 
πείαν εὐσ. xté. "para libi proprium famulatum! duodecim illas quae 
mibsecuntur  virlutles artesque tamquam proprías famulas Buecheler 
8 φρόνησιν om. Boiss. | ἑταιρείαν M4A Tr.: ἑταιρίαν Br. Boiss. | 
4 ἐπιμέλειαν om. Tr. Boiss. | oixovouíav χτὲ. om. Boiss. | 5 τέχνην 
nec plura M4A S rec. Br: τέχνην εὐσέβειαν Tr., inde vulg. | 6 cev- 


ταμίδου M?AÀ Tr. τευταμίδ Br: Τευτάμον Meineke. cf. Laert. 1 82 
Βίας Tevrauov Πριηνέος ubi Satyri mox mentio fit; Τευταμίδης 
scripsit Gesn.* p. 46, inde vulg. | πριηνεὺς Tr. Br: πριννεὺς M4A corr. 
ἃ m. ine. | ἔφη om. Tr. | 7 oi πλεῖστοι xté.) testimonia collegit Brunco 
Le. p. 369 ἄνϑρωποι om. Br sicut Laert. 1 88 (cf. 1 87) alii | v. ἐς τὸ 
ἔσοπτρον — p. 122,2 τῷ χαλοχαγαϑίᾳ scripsi sieut leguntur in ΜΊΑ, 
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ἐμβλέψαντα δεῖ, εἰ μὲν καλὸς φαίνῃ, καλὰ ποιεῖν, εἰ δὲ 
αἰσχρός, τὸ τῆς φύσεως ἐλλιπὲς. διορϑοῦσϑαε τῇ καλο- 
καγαϑίᾳ. Βραδέως ἐγχείρει" ὃ δ᾽ ἄν ἄρξῃ, διαβεβαιοῦ. 
Mice, τὸ ταχὺ λαλεῖν, μὴ ἁμάρτῃς" μετάνοια γὰρ ἀκο- 
λουϑεῖ. Miu! εὐήϑης ἴσϑι, μήτε κακοήϑης. ᾿Αφροσύνην ὃ» 
μὴ προσδέχουι Φρόνησιν ἀγάπα. Περὶ ϑεῶν λέγε, ὡς 
εἰσὶ ϑεοί. Νόει τὸ πραττόμενον. '""xove πολλά. alu 
καίρια. Πένης ὧν πλουσίοις μὴ ἐπιείμα, ἣν μὴ μέγα 
ὠφελῇῆς. ᾿Ανάξιον ἄνδρα μὴ ἐπαίνει διὰ πλοῦτον. Πεί- 





nisi quod ἔφη seclusi cum Gaisfordo: χρὴ πρῶτον αὑτὸν ἐμβλέψαντα 
πράττειν᾽ εἰ μὲν χαλὸς φαίνη, καλὰ ποιεῖν. εἰ δὲ αἰσχρὸς. τὸ τῆς 
φύσεως ἐλλιπὲς διορϑοῦσϑαι᾽ ἄσχει χαλοχαγαϑίαν Tr., inde Gesn? 
p. 46, vulg. εἰς χάτοπτρον ἐμβλέψας ϑεώρει, καὶ εἰ μὲν καλὸς 
φαίνῃ, ἄξια τούτου πράττε, εἰ δὲ αἰσχρὸς, τὸ τῆς ὄψεως ἐλλιπὲς 
ὡραϊΐζε χαλοχαγαϑίᾳ Br Boiss, p.139,195q. conspirat fere cum his 
corp. Par. 93 Elt.: Ὁ αὐτὸς (id est Πλούταρχος) εἶπεν" slg τὸ xd- 
τόπτρον χύψας ϑεώρει" xal εἰ μὲν καλὸς φαίνει xté. confer quae 
adnotavimus infra ad Stob. flor. 21,11 Mein. et quae collegit Brunco 
p. 371 

8 οὗ (0 Α Tr.) δ᾽ ἄν ἄρξη M*AÀ Tr.: ὃ δ᾽ ἂν ἕλῃ Br Boiss. p. 140,3 
| διαβεβαιοῦ M3A Tr.: διάμενε βεβαίως Br Boiss. cf. Laert. 187 βραδέως 
ἐγχείρει τοῖς πραττομένοις" ὃ δ᾽ ἂν ἕλῃ, βεβαίως τηρῶν διάμενε. 
longius ab hac forma recedit ecl. 21 p. 10,1 | 4 τὸ om. A | μὴ -- (5) 
ἀχολουϑεῖ om. Tr. cf. apophth. Vind. 162* (cf. Wachsmuth mus. Rh. XXXIX 
p. 469) et Boiss. p. 140,3: μίσει τὸ ταχὺ AaAtiv' ἄνοια γάρ. etiam 
magis differt Laert. 1 87 extr. | ὅ μήτ᾽ --- χαχοήϑης recurrunt apophth. 
Vind. 1624 Boiss, p. 140, 4 | μήτ᾽ M? Br Boiss.: μήτε À apophth. Vind. μὴ 
Tr. | ἦσϑα pro (69, Boiss. | ἀφροσύνην μὴ προσδέχου bis scripsit S rec. 
| ἀφο. --- 6 ἀγάπα] cf. Woelfflini coll. v. 159 sqq. || 6 φρόνησιν ἀγάπα 
om. Br. recurrunt haec v. Laert. 188 | περὶ ϑεῶν λέγε M4À: πάντοτε 
λέγε Tr., inde vulg. περὶ ϑεῶν (ϑεοῦ Boiss.) μὴ λέγε Br Boiss. p.140,5 
| ὡς εἰσὶ ϑεοί M3A Tr.: χαχῶς Br χαχῶς, ὅτι δ᾽ ἔστιν ἄχουε Boiss. 
reponendum videtur quod servavit Laertius 1 85 περὶ ϑεῶν λέγε, ὡς 
εἰσίν | 7 φτγδοοορίογυμῃ νόει — (8) πολλὰ invertunt ordinem Br et Boiss, 
p.140, 6 | vó& xal τότε πρᾶττε Aldi Manutii sylloga (Venetiis ed. 
8.1495). ex hac vel huius simili collectione haec verba tertio florilegii 
Stobaeani capiti temere inseruit Gesner? p. 38, cuius interpolatio remansit 
in Gaisfordi et Meinekii editionibus 3, 29. vide mus. Rh. XXXIX p. 527 
| 8 πένης — (9) og. recurrit Boiss. p. 140, 7 | ἢν M*A Tr.: ἐὰν Br Boiss, 
9 ὠφελῆς M^À Tr.: ὠφελεῖ Br ὠφελῇ Boiss. | ἀνάξιον — πλοῦτον 
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σας lafe, μὴ βιασάμενος. Ὅ τι ἄν ἀγαϑὸν πράσσης, ϑεούς, 
μὴ σεαυτὸν αἰτιῶ. Κτῆσαι ἐν μὲν νεότητι εὐπραξίαν, ἐν 
δὲ τῷ γήρᾳ σοφίαν. Ἕξεις ἔργῳ μνήμην, καιρῷ εὐλά- 
Bua, τρόπῳ γενναιότητα, πόνῳ ἐγκράτειαν, φόβῳ εὐσέ- 
5 βειαν, πλούτῳ φιλέαν, λόγῳ πειϑώ, σιγῇ κόσμον, γνώμῃ 
διχαιοσύνην, τόλμῃ ἀνδρείαν, πράξει δυναστείαν, δόξῃ 
ἡγεμονίαν. 


» Περίανδρος Κυψέλου Κορένϑιος ἔφη" 
Μελέτα τὸ πᾶν. Καλὸν ἡσυχία" ἐπισφαλὲς προ- 


reurunt Boiss. p. 140,8 Laert. 1 898, minus emendate apophth. Vind. 
182. πείσας — βιασ. recurrunt Boiss. p. 140, 9 Laert. I 88 apophth. 


Visi. 162* | πάσας Tr. 

1 βιασάμενος libri nisi quod βιαζόμενος À (σα superscr. A?) 
ἐπιστάμενος S rec. | 0 τι ἂν Laert.: ὅταν (vel ὅτ᾽ ἀν) M4A Tr. ἐὰν 
Βε[ ϑεοὺς μὴ (μὴ δὲ Tr.) σεαυτὸν αἰτιῶ MA Tr.: ϑεῷ (sic) ἄναπτε 
Br; μὴ σεαυτὸν secludi voluit Schow, fortasse recte. cf. Laert. I 88 6 
τι d» ἀγαϑὸν πράττῃς, εἰς ϑεοὺς ἀνάπεμπε Sext sent. 113 Elt. 
χαντὸς οὗ χαλῶς πράττεις αἴτιον ἡγοῦ τὸν ϑεόν Porphyr. ad Marc. 12 
» 182,6 N.* xal πάντων ὧν πράττομεν ἀγαϑῶν τὸν ϑεὸν αἴτιον 
ἡγώμεϑα χτὲ. | ὩὩ χτῆσαι χτὲ. recurrunt Boiss. p. 140, 9 sqq. | 
ἐν μὲν νεότητι εὐπραξίαν Μὰλ Τι.: ἐν νέῳ εὐταξίαν Br ἐν μὲν 
νεότητι εὐταξίαν Boiss. malim ἐν μὲν (vg) νεότητι εὐπρ. erant qui 
preferrent εὐταξίαν, sed audiatur Xenopho apomn. Ill 9, 14 τὸ δὲ 
μαϑόντα τε καὶ μελετήσαντα τι EU ποιεῖν εὐπραξίαν νομίζω xr£. ἢ 
8 δὲ om. Μά | τῷ om. Br | ἕξεις om. Br Boiss. ut etiam ea quae se- 
quuntur pendeant a verbo χτῆῇσαι | ἕξεις — (T) εὐγένειαν deleri iubet 
Woelfflin cuius de L. Annaei Senecae monitis librum nunc mihi inspi- 
cere denegatum est. vide Brunco l. c. p. 376 | 4 πόνῳ — (5) πειϑω 
om. À supplevit in margine ex parte resarto Α2 | εὐσέβειαν Tr. A* 
Boiss. εὐσεβείαν Br: εὐλάβειαν M4 S rec. | b φιλίαν Tr. A? Br Boiss.: 
δειλίαν Μὰ S rec. | ogyg Tr. [| 6 δικαιοσύνην, τόλμῃ Tr., om. MtA S rec. 
supra versum suppl. A? | ἀνδρείαν (-ἰαν A) MA Tr.: ἀνδραγαϑίαν Br 
Boiss. | πράξει δυναστείαν, δόξη ἡγεμονίαν nec plura M4A Tr.: πράξει 
δυναστείαν, φύσει εὐγένειαν (evyevelav Br), δόξη ἡγεμονίαν Br Boiss. ; 
πράξει δυναστείαν, δόξῃ ἡγεμονίαν, φύσει εὐγένειαν tacite (ex sylloga 
ut videtur Boissonadii simili) Gesn.? p. 46, inde vulgata, cuius iusto 
sunt tenaciores Gaisford et Meineke | $8 xvyé2ov Μά Br: χυψέλλου 
À Tr. | ἔφη M4A Tr.: εἶπε Br. | 9 μελέτα A! Tr.: μελέτη Μὰ A? Br 
Boiss. p. 142, 3 Laert. 99 alii quorum testimonia collegit Brunco 1. c. 
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πέτεια. Κέρδος αἰσχρὸν φύσεως κατηγορέα. fyuoxgasía 
κρεῖττον τυραννίδος. fi μὲν ἡδοναὶ ϑνηταί, αἱ δ᾽ ἀρεταὶ 
ἀθάνατοι. Εὐτυχῶν μὲν μέτριος 1094, ἀτυχῶν δὲ φρό- 
γιμος. Φειδόμενον κρεῖττον ἀποϑανεῖν ἢ ζῶντα ἐνδεῖ» 
σϑαι. Σεαυτὸν ἄξιον παρασκεύαζε τῶν γονέων. Ζῶν μὲν ξ 
ἐπαινοῦ, ἀποϑανὼν δὲ μακαρέζου. Φίλοις εὐτυχοῦσε καὶ 
ἀτυχοῦσιν ὁ αὐτὸς ἴσϑι. Ὃν ἄν ἑκὼν ὁμολογήσῃης πονῆ- 
ρόν, παράβαινε. “Ἰόγων ἀποῤῥήτων ἐκφορὰν μὴ ποιοῦ. 
“Τοιδοροῦ ὡς ταχὺ φίλος ἐσόμενος. Τοῖς μὲν νόμοις 
παλαιοῖς χρῶ, τοῖς δ᾽ ὄψοις προσφάτοις. Mi) μόνον 8 





Ρ. 31684ᾳ. vide ne μελέτα sit eorum qui male exspectarint imperativam 
modum verbi μελετᾶν. certe Doridos vestigia praeter ἐγγύα, πάρα δ᾽ 
ἄτα illud (p. 118, 4) in his nulla | καλὸν — προπέτεια recurrunt Boiss, 
p. 140, 17 Laert. 1 91. vide etiam apophth. Vind. 1629 (immo 1624: cf. 
Wachsmuth mus. Rhen. XXXIX p. 469) 

1 χέρδος — χατηγορία recurrunt Boiss. p. 140, 18 χέρδος αἷ- 
σχρόν (verbis φύσεως xat. lacuna absorptis) Laert. 1 97. de apophth. 
Vind.1624 consulatur Wachsmuth mus. Rh. |. c. denique confer Stob. flor. 
10, 49 Mein. | δηήμοχρ. xo. v. recurrit Laert. 197 | 2 χρεῖττον ATr. Laert.: 
χρεῖσσον Νὰ S rec. χρείσσων Br | αἱ μὲν — (4) ἐνδεῖσϑαε ex Stobaeo 
iterantur corp. Par. 569—71 Elt. (Κυψέλου Kogiv94ov), duae sententiae 
priores recurrunt apophth. Vind. 1624, Boiss. p. 140, 19 Laert. I 97 sq. | 
ἀεὶ ante αἱ μὲν add. apophth. Vind. Boiss. | φϑαρταί pro ϑνηταί Laert. 
| αἱ δ᾽ (δὲ M4A) ἀρεταὶ M4A Tr. Br corp. Par.: αἱ δὲ τιμαὶ apophtb. 
Vind. Boiss. Laert. |. 8 εὐτυχῶν μὲν ΤΙ.» inde vulg. Laert.: εὐτυχῶν 
fere (om. μὲ») M?A Br corp. Par. apophth. Vind. Boiss. μὲν supra ver- 
sum suppl. Α εὐτυχῶν μὲν om. S rec. | ἀτυχῶν δὲ (δὲ om. Br) libri 
Stob. corp. Par.: δυστυχῶν δὲ apophth. Vind. Boiss. Laert. | 4 ἐνόεξ 
εἶναι Br | b σεαυτὸν — (8) παράβαινε recurrunt Boiss. p.140, 21 sqq. | 
σεαντὸν M4À Tr.: σαυτὸν Br Boiss. | παρασχεύαζε t. y. M4A Tr.: τ᾿ y. 
xatacxtvats Br (sic) Boiss. | ζῶν — (1) ἰσϑε ex Stobaeo iterantur corp. 
Par. 572— 18 Elt. (Κυψέλου Κορινϑίου) | μὴ (pro μὲν) Boiss. ἢ 6 
εὐτυχοῦσι xal om. Boiss. | 7 ὃν qv — (8) παράβαινε om. Br | óuo- 
λογήσης M4A: ὁμολογήσεις Tr., inde vulg. valde discrepat Boiss.: ὃ 
ἂν ÓóuoAoyrcgc, ποίει᾽ πονηρὸν γὰρ τὸ παραβῆναι. Laertius 1 98 
haec habet ὃ d» ὁμολογήσῳς, διατήρει nec plura | 8 λόγων — 
ποιοῦ recurrunt Laert. [ 98. eadem verba leguntur infra Stob. flor. 41, 7 
Mein. cum lemm. Περιάνδρου, sed ἐχφορὰς || 9 λοιδοροῦ Br λοιδόρου M1 


λοιδόρ ἡ priore accentu rursus deleto A: λοιδόρει Tr., inde vulg. re- 
posui λοιδοροῦ, quia in proximis dativus subaudiendus est | 10 δὲ 





"| 4 
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τοὺς ἁμαρτάνοντας κόλαζε, ἀλλὰ xai τοὺς μέλλοντας 
χῶλυε. Δυσευχῶν κρύπτε, ἵνα μὴ τοὺς ἐχϑροὺς εὐφράνῃς. 

178 (3, 80 Mein.) Σωσιάδου τῶν ἑπτὰ σοφῶν $mo- 

ϑῆκαι. 

Ἕπου ϑεῷ. Νόμῳ πείϑου. Θεοὺς σέβου. ΓΟονεῖς 
αἰδοῦ. Ἡτεῶ ὑπὸ δικαίου. Γγῶϑιε μαϑών. ᾿Αἰκούσας νόει. 
Σαυεὸν ἔσϑι. Γαμεῖν μέλλε. Καιρὸν γνῶϑι. Φρόνει 
ϑνητά. Ξένος ὧν ἔσϑι. Ἑστίαν τίμα. "[oys σεαυτοῦ. 
Oo; βοήϑει. Θυμοῦ κράτει. Φρόνησιν ἄσκει. Πρό- 


Βνοιαν τίμα. Ὅρκῳ μὴ χρῶ. Φιλίαν ἀγάπα. Παιδείας 


ἀγτέχου. 4όξαν δίωκε. Σοφίαν ζήλου. Καλὸν ev λέγε. 
Ψψέίγε μηδένα. Ἐπαίνει ἀρετήν. Πρᾶττε δίκαια. Φίλοις 
εὐνόει. Ἐχϑροὺς ἀμύνου. Εὐγένειαν ἄσκει. Κακίας ἀπέ- 
pv. Κοινὸς γίνου. Ἴδια φύλαττε. ᾿Αλλοτρίων ἀπέχου. 


Bre πάντα. Εὔφημος ἴσϑι. Φίλῳ χαρίζου. Μηδὲν 





M Br | μὴ μόνον — p. 125, 2 χώλυε recurrunt Boiss. p.140, 24 sq. 
distat Laertius 1 98 sic μὴ μόνον τοὺς ἁμαρτάνοντας, ἀλλὰ xal τοὺς 
μέλλοντας κόλαζε 

2 δυστυχῶν χτέ. iterantur corp. Par. 574 Elt. (KvyéAov Κοριν- 
9íov). eadem fere leguntur apophth. Vind. 1624 Boiss. p. 141, 2 | óvo- 
τυχῶν M4A Tr. corp. Par.: δυστυχίαν Br ἀτυχίαν apophth. Vind. Boiss. 
| τοὺς ἐχϑρούς cov corp. Par. | εὐφράνης apophth. Vind. Boiss.: 
εὐφρανῆς (e corr. M4) libri Stob. corp. Par. ἢ 8 ecl. cum lemm. hab, 
MA Br S rec. Tr. p. 44; ὑποϑῆχαι τῶν ἕπτα (sic) lemmatis loco Br. 
similem collectionem e codice Parisiensi gr. 1630 edidit Boissonade 
anecd. gr. 1 p. 141,3 sqq. et Ferdinandus Schultz e cod. Laur.-Med. plut. 
60 n. 4 (cf. Bandini p. 508) Philol. XXIV p. 215. hanc 'et auctiorem 
et emendatiorem in aliquot codicibus extare' se vidisse brevitur monet 
Sternbach gnomol. Vat. 268. conferatur nunc Stanjeki quae interim 
prodiit *quaestionum de sent. septem sap. collectionibus pars ]' (diss. 
Vratisl. a. 1891) p. 2 || B νόμῳ πείϑου om. Br | ϑεοὺὶς M3A Tr.: 950v 
Br Boiss. p. 141,3 Sch. n. 2 | 6 ὑπὸ M«A Br: ὑπὲρ Tr. [ ? verba 
γαμεῖν μ. om. Br unde adparet scribendum esse γαμεῖν μέλλε. χαιρὸν 
yy. ut mavult Stanjek: γαμεῖν μέλλων x. yy. libri. cf. p. 120,2 | φρόνει 
ϑνητά M4A Tr.: ϑνητὰ φρόνει Br Boiss. p. 141,5 (p. 142, 21) Sch. n. 6 
[8 ξένος ὧν ἔἴσϑι om. Tr. | ἔσϑι e corr. Νά σαυτοῦ Br | 11 xa- 
λὸν M*A Tr.: τὸ χαλὸν Br | 12 πράττε fere libri. | 14 χοινὸς 
M4A Tr.: χοινωνιχὸς Br | φύλαττε scripsi sicut Boiss. p. 141, 13 Sch. 
n.34: φύλασσε M4A Tr. Br || 16 dxove πάντα. εὔφημος ἴσϑι M*A Br: 
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ἄγαν. Χρόνου φείδου. Ὅρα τὸ μέλλον. Ὕβρεν μίσει. 
Ἱχέτας αἰδοῦ. Πᾶσιν ἁρμόζου. Υἱοὺς nalÓsve. Ἔχων 
χαρέζου. 4΄ὅλον φοβοῦ. Εὐλόγει πάντας. Φιλόσοφος γένου. 
Ὅσια κρῖνε. Γνοὺς τιρᾶττεΕ. Φόνου ἀπέχου. Evyov δὺυ- 
γατά. Σοφοῖς χρώ. Ἦϑος δοκίμαζε. ΑἸαβὼν ἀπόδος. ὃ 
Ὑφορῶ μηδένα. Τέχνῃ χρῶ. Ὃ μέλλεις, δός. Εὐεργεσίας 
zíua. Φϑόνει μηδενί. Φυλαχῇ πρόσεχε. Ἐλπέδα αἔνει. 
Διαβολὴν μίσει. Δικαίως κτῶ. ᾿Αγαϑοὺς τέμα. Κριτὴν 
γνῶϑι. Γάμους κράτει. Τύχην νόμιζε. Ἐγγύην φεῦγε. 
“Ἁπλῶς διαλέγου. Ὁμοίοις χρῶ. Φαπανῶν ἄρχου. Ksa- M 
μενος ἥδου. «ΑΑϊἰσχύνην σέβου. Χάριν ἐκτέλει. Εὐτυχίαν 
εὔχου. Τύχην στέργε. ᾿ΑΙἰκούων ὅρα. Ἐργάζου κτητά. Ἔριν 
μέσει. Ὄνειδος ἔχϑαιρε. Γλώτταν ἴσχε. Ὕβρεν ἀμύνου. 
Κρῖνε δίκαια. Χρῶ χρήμασιν. ᾿Α΄δωροδόκητος δέκαζε. 
αΑἀϊἰτιῶ παρόντα. .1έγε εἰδώς. Βίας μὴ ἔχου. ᾿Αλύπως Ui 


εὔφυμος ἴσϑε. ἄχονε πάντα Tr., inde vulg. | φίλοις Boiss. p. 141,8 
Sch. n. 17 μηδὲν ἄγαν M1A: om. Tr. Br Boiss. Sch. 

9 ἱχέτας M4AÀ Br: οἰχέτας Tr.; cf. οἰχέτας (l. ixévaq) ἐλέει Boiss, 
p.141, 13 Sch. n. 35 | πᾶσιν ἁρμόζον Br Boiss. p. 141, 9 Sch. n. 19: 
πείνων (πεινῶν À) ἄρμοζε M*A om. Tr. | post ἁρμόζου addit γνώϑι 
παϑῶν Br cf. Sch, n. 22; Hes. op. 218 ἔχων — 3 πάντας om. Br 
| 8 πάντας A Tr.: πάντα Μὰ | 4 ὅσια om. Α sed exstitit olim | 
χρίνε et πράττε M? Tr. Br. || 6 590g sed ἢ pr. m. Μὰ [ 6 τέχνην 
στέργε Boiss. p. 142, 1 errore librarii pro τύχην στέργε quod legitur 
infra | ὃ ὀφείλεις ἀπόδος ci. Nauck | εὐεργέτας rectius Boiss. 
p.142,4 | 7 ἐλπίδας νέμε Boiss. p.142,5 Sch. n.62 | 8 χριτὴν 
— 11 ἥδου om. Tr. | 9 γάμους — φεῦγε om. etiam Br |] 10 ἁπλῶς 
reposui ex Boiss. p. 141, 18 Sch. n. 46: πᾶσι A Br πᾶσιν Μά | δα- 
πανῶν μὴ &x90v recte, ut videtur, Boiss. p. 142, 6 | χτώμενος — 12 
εὔχου om. À | 11 ἐπιτέλει Boiss. p. 142, 6 | εὐτυχίαν — 12 χτητά 
om. Tr. εὐτυχίαν — στέργε om. etiam Br | εὐτυχίαν εὔχου Μὲ cf. 
εὔχου τυχεῖν Sch. n. 49 | 12 χτητά Μά: ϑνητά Br om. A | ἔριν 
M? Tr. Br Boiss. p. 141,19 Sch. n.51: ὕβριν A. | 18 γλῶσσαν — 
duvvov om. Tr. | γλῶτταν Boiss. p. 141, 19 Sch. n.52: γλῶσσαν M*A 
Br | ἴσχε M3 Br: ἔσχυε A || 14 χρίνε fere libri | χρῶ χρήμασιν om. 
Tr. | ἀδωροδόχητα δίχαζε M*A Br: ἀδωροδόχητος δοχίμαζε Tr., inde 
vulg. | 15 ἀλύπως βίου M4A Br: om. Tr. ἄλυπος fiov Sch. n. 53 
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Ὁμίλει πράως. Πέρας ἐτειξέλεε μὴ ἀποδειλεῶν. 
νει πᾶσιν. Yioig μὴ καταρῶ. Γυναιχὸς ἄρχε. 
y δὖ ποέδι. ἘΕὐπροσήγορος γένου. ᾿ΑἸτεοχρένου iv 
Πόνει μετ᾽ εὐκλείας. Πρᾶττε ἀμετανοήτως. 4duag- 
μετανόει. Ὀφϑαλμοῦ κράτει. Βουλδύου χρόνῳ. 
συνεύμως. Φιλίαν φύλαττε. Εὐγνώμων γένου. 
x» δίωκε. ἼἌῤῥητον χρύπτο. Τὸ κρατοῦν φοβοῦ. 
φέρον ϑηρῶ. Καιρὸν προσδέχου. Ἔχϑρας διαλυε. 
τροσδέχου. Ἐπὶ ῥώμῃ μὴ καυχῶ. Εὐφημίαν ἄσκει. 
«a» φεῦγε. Πλούτει δικαίως. Δόξαν μὴ λεῖπε. 
μέσει. Κινδύνευς φρονίμως. Πανϑάνων μὴ κάμνε. 
νος μὴ λεῖπε. Χρησμοὺς ϑαύμαζε. Οὺς τρέφεις, 


ιλοφρόνει πᾶσιν om, ΤΙ. πᾶσιν om. etiam A | χαταρῶ M4A 
ϑάρρει Tr. vulg. cf. vip μὴ χαταρῶ Sch. n. 55 | γυναιχὸς 
Br | γυναικὸς M4A Boiss. p. 142, 7: γλώττης Tr. hoc reti- 
eke frustra . nam γλώτταν ἴσχε supra Sosiades ὃ σεαυτὸν 
σαυτὸν Br Sch. n. 56 || 4 μετ᾽ εὐχλείας Boiss. p. 142, 8: 
ας M4A Br μετὰ διχαίου Tr., inde vulg. | πρᾶττε ni fallor 
e M? Tr. Br | ἀμετανόητα ci. Nauck, cf. πρᾶττε ἀμεταμέλητα 
42, 1 Sch. n. 58 | ἁμαρτὼν rectius Boiss. p. 142, 9 Sch. n. 66. 
[uae ex codice descripsit Boiss. ἁμαρτὼν μεταβουλεύου. 
ιλέαν φύλαττε nescio an sic fuerint supplenda ἁμαρτὼν 
.) βουλεύου χρόνῳ. φιλίαν φύλαττε vel etiam lenius ἁμαρ- 
(βούλευε.) βουλεύου xv. nam μεταβούλευε pro μετανόει 
ultzii Florentinus | 5 ὀφθαλμοῦ MA Tr.:: ὀφθαλμῶν Br 
42,1 Sch. n. 59 | χρόνῳ ΜόΑ Br: χρήσιμα  Tr., inde vulg. | 
ΔΑ Br: ἐπιτέλει Tr. huc pertinere videtur quod habet Boiss. 
patte εὐτόλμως | φύλαττε scripsi: φύλασσε libri | 7 χρύπτε 
ug λέγε Tr., vulg. | τὸ χρατοῦν etiam A, fallitur Gaisford. 
t Boiss. p. 142,11; ἀχρατοῦν prave Gesn.? p. 47 mrg ἢ 8 
ΙΑ Tr.: χαινὸν Br | litterae zov perierunt resarto margine A ἢ 
— μὴ x«vyo om. Tr. | εὐφημίαν ἄσχει om. Br || 10 φεῦγε 


8v 
ys Μὰ S rec. φῦγε À εὖ superscr. ΑΣ | μὴ λεῖπε M3A Br: 
'r. vulg. ἢ 11 μίσει Tr., inde vulg.: λεῖπε ΜάΑ Br | χινδύ- 
νέμως. μανϑάνων μὴ xauve M4A Br: ordinem invertit Tr., 
ἢ 19 φειδόμενος — ϑαύμαζε om. Tr., verba χρησμοὺς 
m. etiam Br | φειδόμενος μὴ λεῖπε MIA: ἡδόμενος μὴ λίπε 
30.3, inde vulg. | χρηστοὺς ci. Nauck 
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ἀγάπα. 44nóvs. μὴ μάχουι Πρεσβύτερον alóov. Νεώ- 
τερον δίδασκε. Πλούτῳ ἀπίστει. Σεαυτὸν aldov. Μὴ 
ἄρχε ὑβρίζειν. Προγόνους στεφάνου. Θνῆσχε ὑπὲρ πα- 
τρίδος. Τῷ βίῳ μὴ ἄχϑου. "Eni νεχρῷ μὴ γέλα. ᾿Ατυ- 
χοῦντι συνάχϑου. Χαρίζου ἀβλαβῶς. Mi ἐπὶ πανεὶ λυ- δ 
ποῦ. Ἐξ εὐγενῶν γέννα. ᾿Ἐπαγγέλλου μηδενί. Φϑιμέ- 
vovg μὴ ἀδίκει. Ev πάσχε ὡς ϑνητός. Τύχῃ μὴ πέστευι. 
Παῖς ὧν κόσμιος ἔσϑι, vfu» ἐγχρατής, μέσος δίκαιος, 
πρεσβύτης εὔλογος, τελευτῶν ἄλυπος. 


1 ἀπόντι μὴ μάχον om. Tr. | 3. σεαυτὸν MA Tr.: σαυτὸν Bt 
 αἰσχύνου pro αἰδοῦ hic et paulo ante Boiss. p. 142, 16 εἰ 14, πρεσ- 
βύτερον αἰσχύνου etiam Sch. n. 13 | uz ἄρχε ὑβρίζειν om. Tr. | 8 
ἄρχε M?4A Br ἄρχου A? | ὑβρίζειν M1A: ὕβρεων Br cf. Sch. n. 81 μὴ 
ἄρχε ἀδικεῖν Boiss. p.143,3 μὴ ἄρχον ἀδικεῖν᾽ dgyov ἀδικεῖσϑαι 
| προγόνους στεφάνου om. Br | 4 μὴ μάχου libri: corr. Scholts 
l c. p. 222. vide quae infra monui ad 9 | ἀτυχοῦντε Tr. Bois& 
p. 142, 11 Sch. n. 77: ἀτυχοῦσι ΜὰΑ S rec. Br. | ὅ ἀβλαβῶς ἃ 
sed ev (sine spir. superscr. A* | 6 ἐπαγγέλλου A Tr. Br. ἐπαγγέ: 
λου Μὰ S rec. | φϑιμένους μὴ ἀδίχει om. Br. ἢ 7 εὖ πάσχε & 
ϑνητός] ἔλπιζε ὡς ϑνητός Boiss. p. 142,18 Sch. n. 79 | 8 παῖς ὧν 
om. Tr. | 9 πρεσβύτης εὔλογος (sic), τελευτῶν ἄλυπος (sic) Br: 
πρεσβύτερος εὐλογος. τελεύτα ἄλυπος M4AÀ Tr. post ἄλυπος addit 
Br πλήϑει ἄρεσχε. μὴ λάλει πρὸς ἡδονήν. ὁμολογίαις ἔμμενε. ϑυ- 
σίαν πρόσφερε κατὰ δύναμιν. σεαυτῷ μὴ μάχον. μὴ ἐπὶ παντὶ 
λυποῦ. ἐπὶ δεξιοῖς μὴ ἐπαίρου. τῷ βίῳ μὴ ἄχϑου. μὴ φιλαίτιος 
ἔσϑι.. ἔπαγγέλλου μηδενὶ τὸ παράπαν. χρόνου φείδου" δαπανώμενος 
γὰρ ἐφ᾽ ἃ μὴ δεῖ, ὀλίγος ἔσται ἐφ᾽ ἃ δεῖ, in quibus tacite correxi 
Bevingi errores. immerito haec Stobaeo inseruit Meineke. adiecta sunt 
autem in Br ex collectione earum quas supra passim commemoravi 
perquam simili. ut igitur recurrunt hae gnomae apud Boissonadium et 
Schultzium, ita desunt in libris Stobaeanis uno Br excepto omnibus. 
quid quod nonnullae iam supra prolatae sunt ab ipso Stobaeo, μὴ ἐπὶ 
παντὶ λυποῦ v.9, ἐπαγγέλλου μηδενί v. 6, χρόνον φείδου p.126, 1, 
denique τῷ βίῳ μὴ ἄχϑου latitans in eis quae v. 4 libri exhibent τῷ 
βίῳ μὴ udxyov. augetur vero interpolationis suspicio inde quod Demetrii 
ecloga et Sosiadis non suo leguntur loco in Br, sed ut supra monui 
corollarii instar additae post Stob. IV c. 5. ad eandem sententiam per- 
venisse video Stanjekium l. c. p. 13 adn. 1 








mu 
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174 (3, 81 Mein.) Ἡραχλείτου (Heraclit. Eph. fr. XVIII 
Byw.). 
Ὁχόσων λόγους ἤκουσα, οὐδεὶς ἀφικνέδται ἐς τοῦτο, 
|. ὅστε γινώσχειν ὅτε σοφόν ἔστι πάντων κεχωρισμένον. 
δ 118 (3, 82 Mein.: Heraclit. fr. CIX) 
Κρύπτειν ἀμαϑίην κρέσσον ἢ ἐς τὸ μέσον φέρειν. 
176 (8, 83 Mein.: Heraclit. fr. CIV) 
᾿νϑρώποισι γένεσϑαι ὁκόσα ϑέλουσιν, οὐχ ἄμεινον. 
177 (8, 84 Mein.: Heraclit. fr. CIV) 
2 Novcog ὑγιείην ἐποίησεν ἡδὺ xai ἀγαϑόν, λιμὸς 
xópo», χάματος ἀνάπαυσιν. 
178 (3, 84 Mein.: Heraclit. fr. CVII) 
Σωφρονεῖν ἀρετὴ μεγέστη" xai σοφίη ἀληϑέα λέγειν 
καὶ ποιεῖν χατὰ φύσιν ἐπαΐοντας. 
B 179 (3, 84 Mein.: Heraclit. fr. XCI) 
Ξυνόν ἐστι πᾶσι τὸ φρονέειν. ξὺν νόῳ λέγοντας 
ἰσχυρίζξεσϑαει χρὴ τῷ ξυνῷ τιάντων, ὅκως zteg νόμῳ πόλις 


1 ecl cum lemm. bab. MA S rec. Tr. ρ.45 ὃ ἀφιχνέεται 
Meineke: ἀφικνεῖται M2A Tr. | ἐς ATr.: εἰς Μὰ || 4 γινώσχειν ATr.: 
γχνώσχειν M4. post γινώσχειν quae addit Tr, γὰρ ϑεὸς ἢ ϑηρίον 
Βροὶβ saepsit Gesn.! p. 56 nec mutavit sententiam Gesn.* p. 48 mrg: ἐπ 
margine adscribitur ἢ γὰρ — ϑηρίον. tamquam Heraclitea haec verba 
renet Schuster | B ecl. hab. lemmate non iterato MÀ S rec. Tr., 
cum priore iungit M. cf. flor. 18, 32 Mein. Plut. quaest. conv. IIl prooem. 
p.644 F id. de recta rat. audiendi p. 43 D id. virtutem doceri posse 
p. 139 D. versum fortasse Scythini esse suspicatur Bywater || 7 ecl. 
hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. p. 45. cum ecloga priore 
inogit M | 8 ἀνϑρώποις M9À Tr.: corr. Mullach | γίγνεσϑαι M" | 9é- 
λουσιν libri: -σι Mullach | 9 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr.: 
priori continuat Schleiermacher smmtl. werke ll p. 81 [| 10 ὑγείην M? 
ὑγιείην Α ὑγείαν Tr.; ὑγίειαν Bywater | ἐποίησεν MA Tr. | ἡδὺ x. a. 
vix Heraclii esse sensit Schleiermacher, ὑγείην (ποϑεινὴν) ἐπ. ci. 
Gomperz zu Heraklits lehre p. 23 || 12 ecl. hab. lemmate non iterato 
cum priore cohaerentem S rec. Tr. p. 45: seiungenda esse verba et ab 
Heraclito aliena sensit Schleiermacher l. c. p. 109 || 18 σωφρονέειν 
scribi iussit Meineke [| 14 ποιέειν χαλά, φύσιν ἐπαΐοντας Valckenaer 
| 18 ecl hab. cum prioribus sine lemmate coniunctam S rec. Tr. p. 45: 
nova incipit sententia, vide Schleiermacher 1l. c. p. 109 || 16 φρονεῖν Tr. 

Stobaeus IIl. 9 
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καὶ πολὺ ἰσχυροτέρως. τρέφονται γὰρ πάντες oí ἀνϑρώ- 
πείοι νόμοι ὑπὸ ἑνὸς τοῦ ϑείου" χρατέει γὰρ τοσοῦτον 
' ὁκόσον ἐϑέλει καὶ ἐξαρκέει πᾶσι καὶ περιγίνεται. 

180 (3, 85 Mein.) Σωχράτους. 

Ψυχῆς ἐστὶ λόγος ἑαυτὸν αὔξων. ἐν τῷ βίῳ καϑά- £ 
σεερ ἐν δράματι χρῆν τὰ πρῶτα λέγειν οὐ τὸν πλουσιώ- 
τατον ἀλλὰ τὸν φρονιμώτατον. 

181 (3, 86 Mein.) 

Καλὸν ἐπὶ μὲν τῆς ἑστίας φαίνεσϑαι τὸ mb λαμ- 

πρόν, ἐπὶ δὲ τῆς εὐτυχίας τὸν νοῦν. 
182 (3, 87 Mein.) 

Δεῖ ὥσπερ (ἐξ) εὐνομουμένης πόλεως φυγαδεύειν 
στασιαστὴν ἄνϑρωπον, οὕτως ἐκ τῆς θωϑησομένης ψυχῆς 
τὸν τιρὸς τὰ φαῖλα κεχλικότα νοῦν. 

183 (8, 88 Mein.) Πλάτωνος ἐκ Γοργέου (p. 448 C). 

Πολλαὶ τέχναι iv ἀνθρώποις εἰσὶν ἐκ τῶν iunc 
ριῶν, ἐμπείρως εὑρημέναι. ἐμπειρία μὲν γὰρ ποιεῖ τὸν 





1 πολὺ Schleiermacher: πόλις Tr.; πόλιος Preller | ἐσχυροτέρῳ 
ci. Buecheler | ἀνθρώπειοι cod. Paris, 1985 teste Gaisfordo: ἀνθρώπιοι 
Tr.; ἀνϑρώπινοι tacite*Gesn.! p. 56, inde vulg. || 9 χρατεῖ --- ἐξαρχεῖ 
Tr.: corr. Ritter ἢ 4 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 45. v. ψυχῆς — αὔξων 
vide ne a proximis separanda sint. v. ἐν τῷ βίῳ χτὲ. Bionem redolent 
cf. Teletis rel. p. XCVI sqq. et 92 | B αὔξει» ci. Nauck. ' 6 χρῆν 
ci. Meineke: χρὴ Tr. | 9 post φρονιμώτατον iterat v. ἐν τῶ Blo — 
λέγειν S rec. [| S ecl. hab. lemmate non iterato S rec. Tr. p.46 (post 
8, 85 Mein.) addito σωχράτους MA (post ecl. 3, 84 Mein.). recurrit corp. 
Par. 231 Elt. (Σωχράτους) ἢ 9 μὲν ἐπὶ corp. Par. | ταῖς ἑστίαις et mox 
ταῖς εὐτυχίαις mel. Aug. | 11 ecl. hab. lemmate non iterato MA 8 
rec, cum priore iunctam M. recurrit Anton. I c. 64 p. 67 Maxim. c. 59 
p.669 Combef. post gnomam Isocrati datam, quod fraudi fuit Isocratit 
editoribus | 12 ἐξ εὐνομουμένης Ant. Max.: εὐνομουμένης ΜᾺ S 
rec. | τῆς πόλεως tacite Gesn.? p. 48, inde vulg. | 18 στασιαστὴν Mi: 
στασιαστὸν S rec. στάσ (sic) A reliqua perierunt resarto margine | 
ἄνϑρωπον M* S rec. Ant. Max.: τὸν ἄνϑρωπον ἃ | σωϑησομένης om. 
Ant. Max. ἢ 14 πάντα ante τὸν add. Α | λογισμὸν pro νοῦν Ant. Max. 
| 1b ecl. cum lemm. hab. S rec. (post ecl. 3, 87 Mein.) Tr. p. 46 (post 
ecl. 3, 86 Mein.) libri indiculum addidi ex S rec., malim tamen ἐκ 
(vob) D.: om. Tr. | 17 ηὐρημέναι Plat. 
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αἰῶνα ἡμῶν πορεύεσθαι xarà τέχνην, ἀπειρία δὲ κατὰ 
τύχην. ἑχάσεων δὲ τούτων μεταλαμβάνουσιν ἄλλοι ἄλλων 
, ἄλλως, τῶν δὲ ἀρέστων οἱ ἄριστοι. 
184 (8, 89 Mein. Τοῦ αὐτοῦ (ἐκ τοῦ) Σοφιστοῦ 
- ὃ p. 232 E). 

Σὲ δὴ πρὸς ϑεῶν, ὦ παῖ, δυνατὸν ἡγῇ τοῦτο; τάχα 
γὰρ (ἄν) ὑμεῖς μὲν ὀξύτερον οἱ νέοι πρὸς αὐτὸ βλέ- 
more, ἡμεῖς dà ἀμβλύτερον. — Τὸ ποῖον, xal πρὸς τέ 
μάλιστα λέγεις ; οὐ γάρ zw κατανοῶ τὸ νῦν ἐρωτώμενον. 

94 — Εἰ πάντα ἐπίστασϑαέ τινα ἄνϑρωπόν ἐστι δυνατὸν. 
— Μακάριον μέντᾶν ἡμῶν, ὦ ξένε, ἣν τὸ γένος. 
185 (3, 90 Mein.) Σωχράτους. 

Οἴτε ἵππῳ χωρὶς χαλινοῦ οὔτε πλούτῳ χωρὶς Aoyt- 

σμοῦ δυνατὸν ἀσφαλῶς χρήσασϑαι. 
25 [186 (3, 91 Mein.) 

Ὁ gíog ὥσττερ ὄργανον ἀνέσει καὶ ἐπιτάσει &ouos- 

τόμενος καὶ δίων γένεται. 


2 μεταλαμβάνουσιν tacite ex Platone Gesn.! p. 56: ταῦτα λαμ- 
βάνουσιν Tr. | 4 ecl. cum lemm. hab. S rec., sine lemm. Tr. p. 40. 


Tov αὐτοῦ (ἐκ tov) Σοφιστοῦ scripsi: τοῦ αὐτοῦ σοφιΐ S rec. | 
6 δὴ S rec. Platonis B T: δὲ Tr.; δὲ δὴ tacite Gesn.!, inde vulg. || 
7 ἂν addidi ex Platone | αὐτῷ Heindorf | 9 που Plato ; 11 μεντὰν 
(μέντ᾽ ἄν) tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: μὲν πᾶν Tr. | ὦ ξένε, 
ἣν τὸ γένος tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: ὦ ξυνέχειν τὸ γένος 
Tr. | 12 ecl. hab. lemmate non iterato MA (post ecl. 3, 851 Mein.) 
addito lemmate Σωχράτους S rec. Tr. p. 46 (post ecl. 3, $9 Mein.). 
cum priore colligata est in M. recurrit corp. Par. 14 Elt. (Πλουτάρ- 
gov. sententia οὔτε ἵππον χωρὶς χαλινοῦ οὔτε πλοῦτον δίχα φρονη- 
σεως δυνατὸν χρατεῖσϑαι Pythagorae adscribitur Stob. flor. 94, 26 Mein. 
(cf. gnomol. Vat. 462). ex philosophorum scholis sumptum illud Horatii 
epist. 1 10, 46 sq. | 18 ecl. hab. lemmate non iterato M S rec. Tr. 
p.16. cum priore cohaeret M. recurrit Demophil. simil. 4. paullulum 
immutata legitur gnomol. Byz. 129 p. 187 Wachsm. (Bar. 69) corp. Par. 
161 ΕἸ. imaginis de arcu lyrave sumptae complura exempla collegit 
Gataker ad Marcum Antoninum IV 26 | 16 ὠσπερ suppl. M! mrg | 


τρμοζόμενος Demoph. 


9* 
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187 (1, 35 Mein.) 

Τὸν λιβανωτὸν τοῖς ϑεοῖς, τὸν δὲ ἔπαινον τοῖς ἀγα- 
ϑοῖς ἀπονέμειν δεῖ. 

188 (Addend. v. IV p. 144, 3 Mein.) 

Οἱ τὸ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν ἔργων χέρδος εἰς τὰς καλὰς 8 
ἀναλίσκοντες λειτουργίας ὕμοιόν τι ποιοῦσε τοῖς ἀπὸ 
ἱεροσυλίας εὐσεβοῦσιν. 

189 (1, 36 Mein.) 

᾿Απολογεῖσϑαι μὲν yàg xor, (ónàg) τῶν ἀδίκως περὶ 
τὸ ἀδικεῖν αἰτίαν ἐχόντων, ἐπαινεῖν δὲ τοὺς ἐπ᾽ ἀγαϑῷ 46 
τινι διαφέροντας. ᾿ 

190 (3, 92 Mein.) 

"Exowtiv χρὴ τὸ κατὰ τέχνην γινόμενον. 

191 (9, 68 Mein.) Πλάτωνος (Alcib. 1 p. 109 E). | 

Τί δ᾽ εἰ μὴ ἔχω; οὐκ ἄν οἴει ue ἄλλως εἰδέναι περὶ 
τῶν (δικαίων xal) ἀδίκων; --- Ναί, εἴ γε εὕροις. — A4 











1 ecl. hab. lemmate non iterato M S rec. Tr. p. 46 (post. ed. : 
3, 91 Mein.) A (post ecl. 3, 90 Mein.. cum priore coniungit M. recurrit 
corp. Par. 55 Elt. (Πλουταρχουὶ. cf. Φιλοσόφων λόγοι codicis Paris. 1106 
ed. Schenkel. 19 p. 7. flor. Schenkelii (Jen. st. XI p. 35) 124 | ἃ τὸν 
λιβανωτὸν M4À: τὸ λιβανωτὸν Tr.; cov μὲν A. corp. Per. fortasse recie 
| 4 ecl. hab. lemmate non iterato MA S rec. Tr. p. 46 (post ecl. 1, 3 
Mein.) temere in florilegii caput decimum gnomam relegaverat Gesn? 
p. 134, inde omiserunt vulgo. inter'Addenda' receperunt Gaisford et Mei 
neke. recurrit sententia corp. Par. 19 Elt. (ITAovtaQxov); flor. Mon. 24) 
ubi ὁ αὐτὸς (id est Σωχράτης) ἔφη, ol τὰ ἀπὸ xaxov ἔργων xk e 
similiter flor. Schenkelii (Jen. st. XI p. 32) 114 || 5 οἱ ἀπὸ (1. ot tax) 
τῶν αἰσχρῶν χερδῶν corp. Par. | τὰς om. Tr. || 6 ἀναλίσχοντες MA εἰ 
gnomologi: χορηγοῦντες Tr. | 7 ϑεοσεβοῦσι corp. Par. ἢ 8 ecl. hsb. 
lemmate non iterato S rec. Tr. p. 46 (post εὐσεβοῦσιν) | ὃ ὑπὲρ tadte 
addidit Gesn.! p. 58, inde vulg. | 19 ecl. hab. lemmate non iterato 
S rec. Tr. p. 46 (post ecl. 1, 36 Mein.) 14 ecl. cum lemm. hab. 8 
rec. Tr. p. 46 (post 3, 92 Mein.); ἐχ τοῦ ᾿Αλχιβιάδου α΄ olim faisse 
suspicor coll. flor. 21, 23 et 24 Mein. v. ovx ἂν olt. — εἰδέναι (p. 133,3) 
citat Clemens Alex. strom, V 3, 17 p. 655 P. v. ἀλλ᾽ ovx (17) — εἰδέναι 
(p. 133,3) Theodoretus therap. 40 Geisf. | 15 περὶ tacite ex Plat. 


Gesn.!, inde vulg.: παρὰ Tr. |. 16 δικαίων καὶ tacite ex Plat. addidit 
Gesn.!, inde vulg. 
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οὐχ ἂν εὑρεῖν μὲ ἡγῇ; — Καὶ μάλα (γ᾽), εἰ ζητήσαις. 
— Εἶτα ζητῆσαι (ovx ἂν) οἴδε με; --- Ἔγωγε, εἰ οἰηϑεέης 
γε μὴ εἰδέναι. 
192 (9, 69 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (p. 110 D). 
| — Eéguv uà» ἄρα ovx olg Ja τὰ δίκαια xai τἄδικα; --- 
0v πάνυ qaívouat. — ᾿Αλλὰ μὴν ἄρτι γε οὐδὲ nado» 
ἴφησϑα εἰδέναι" (εἰ 0b) μήϑ᾽ εὗρες μήτ᾽ ἔμαϑες, πῶς 
οἶσθα xai πόϑεν; — ᾿Αλλ᾽ ἴσως τοῦτό σοι οὐκ ὀρϑῶς 
ἀπεχρίϑην, τὸ φάναι εἰδέναι αὐτὸς ἐξευρων. — Τὸ δὲ 
ἢ πὼς εἶχεν; --- Ἔμαϑον, οἶμαι, καὶ ἐγώ, ὥσπερ καὶ οἵ 
ἄλλοι. --- Idi» (εἰς) τὸν αὐτὸν ἥκομεν λόγον" παρὰ 
τοῦ; φράζε κἀμοί. --- Παρὰ τῶν ττολλῶν. — Ovx T εἰ 
σπουδαίους γε νομέζεις τοὺς φαύλους xaragevyetg εἰς 
τοὺς πολλοὺς. 
198 (9, 70 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (p. 114E—116D). 
oxoívov δή" καὶ à» μὴ αὐτὸς ταῦτα ἀκούσῃς, τι 
τὰ ὀίχαια καὶ συμφέροντά ἐστιν, ἄλλῳ ye λέγοντι μὴ 


— — .ὄ —MM 0o ——— -« 


1 γ᾽ (γε tacite Gesn.!) addidi ex Plat. || 2 οὐχ ἂν tacite ex Plat. 
addidit Gesn.!, inde vulg. | οἰηϑείης tacite ex Plat. scr. Gesn.!, inde 
valg.: οἰηϑείην Tr. | 4 ecl. cum lemm. hab. S rec. Tr. p. 46 [ 5 τὰ 
ὀἀίχαια χαὶ τάδιχα Tr., αὐτά Plat. | 7 εἰ δὲ tacite ex Plat. addidit 
Gesn.!, inde vulg. | εὗρες Tr.: ηὗρες Plat. | ἔμαϑες S rec. Plat.: Zua. 
Tr. ἢ 9 αἀπεχρέϑην scripsi: ἀπεχρίϑη Tr.; ἀπεκρινάμην rectius auctor 
lialogi | 10 εἶχεν tacite ex Plat, Gesn.!, inde vulg.: ἔχειν Tr. | 11 
wA» εἰς tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: πάλαι Tr.  ἥχομεν tacite 
x Plat. Gesn.!, inde vulg.: ἡχούομεν Tr. | εἰ Tr.: εἰς tacite ex Plat. 
zesn.! | 18 γε νομίζεις (γενομιζεῖς Tr.) τοὺς φαύλους χαταφεύγεις 
Ms (εἰς om. Tr.) τοὺς πολλοὺς S rec. Tr.: γε διδασχάλους χκαταφεύ- 
vg εἰς τοὺς πολλοὺς ἀναφέρων Plat. quod tacite recepit Gesn.!, 
Bde vulg. corruptelam non temptavi neque addidi ἀναφέρων.  quam- 
juam vox διδασχάλους expulsa videtur glossemate tali νόμιζε τοὺς 
μαίλους ἢ 15 ecl. cum lemm. hab. S rec. Tr. p. 46 | 16 αὐτὸς 
trita male Tr.:: αὐτὸς σὺ σαυτοῦ (quod tacite ex Plat. scr. Gesn.!, 
ade vulg.) Platonis T αὐτὸς σὺ Platonis B αὐτὸς cov Hermann αὐτοῦ 
ιοῦ Vermehren Plat. st. p. 10 | ἀχούσης Tr. Platonis B. ἀχούης Pla- 
onis T ἢ 17 xal om. Platonis B T vide Dobree adv. I p. 155 | γε om. 
Jlatonis T 
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πιστεύσῃς. — Οὔ τοι, ἀλλ᾽ ἀποκριτέον" xal yàg οὐδὲν 
οἶμαι βλαβήσεσϑαι. --- Mavsixóg γὰρ εἷ. καί uoc λέγε" 
τῶν δικαίων φὴς ἔνια μὲν συμφέρειν, ἔνεα (δ᾽ οὔ; — 
Ναί. --- Τί δέ; τὰ μὲν καλὰ εἶναι αὐτῶν τὰν δ᾽ οὔ; πὼς 
τοῦτο ἐρωτᾷς; --- Εἴ τις σοι ἤδη ἔδοξεν αἰσχρὰ μέν, 
δέκαια δὲ πράττειν; — Οὐκ ἔμοιγε. — ᾿Αλλὰ πάντα τὰ 
δίκαια xaÀa; — (Ναί) — Tí δ᾽ αὖ τὰ καλά; πότερον 
σεάντα ἀγαϑά, " τὰ μέν, τὰ δ᾽ οὔ; — Οἶμαι ἔγωγε, ὦ 

Σώκρατες, ἔνια τῶν καλῶν κακὰ εἶναι. --- 'H καὶ αἰσχρὰ 
ἀγαϑά; — Ναί. --- ἦρα λέγεις τὰ τοιάδε, οἷον πολλοὶ 
ἐν πολέμῳ βοηϑήσαντες ἑταίρῳ ἢ οἰκείῳ τραύματά τὸ 
ἔλαβον xal ἀγιέϑανον, οἱ δ᾽ οὐ βοηϑήσαντες δέον ὑγι- 
εἷς ἀπῆλϑον; — Πάνυ μὲν ovv. — Οὐκοῦν τὴν τοιαύτην 
βοήϑειαν καλὴν μὲν λέγεις κατὰ τὴν ἐπιχεέρησιεν τοῦ 
σῶσαι ovg ἔδεε᾽ τοῦτο δέ ἔστιν (ἀνδρεία ἢ οὔ; --- Ναί. 
— Κακὴν δέ γε κατὰ τοὺς ϑανάτους τὸ xoi τὰ ἕλχη᾽ 
7 γάρ; — Ναί. — ἰρ᾽ οὖν οὐκ ἄλλο μὲν T) ἀνδρεία, 
ἄλλο δὲ ὁ ϑάνατος; --- Πάνυ ye. — Οὐκ ἄρα κατ᾽ αὐτόν 


1 ἀποχριτέον tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: ἀποβλητέον Tr. 
| 2 γ᾽ (pro γὰρ) vel γ᾽ ἄρ᾽ vel vao' ci. Dobree l. c. p. 156 ῃ ὃ τῶν 
δικαίων φὴς ἔνια μὲν συμφέρειν, ἔνια δ᾽ οὗ; Ναί. Τί δέ; τὰ μὲν 
χαλὰ αὐτῶν εἶναι, τὰ δ᾽ οὔ; Πῶς τοῦτο Gesnero praeeunte correxi 
et supplevi ex Platone: τὴν δικαέων φησί. (φησὶν. S rec.) ναί. à (& 
supra lin. S rec.) μὲν ἐμφέρει. ἔνια δ᾽ οὔ. πῶς τοῦτο Tr. quamqusm 
τί δέ dederit Stobaeus ut Proclus an τί δαὶ quod est in Platonis T 
(om. Platonis B C D supra versum add. b) diiudicari nequit neque magis 
utrum scripserit εἶναι αὐτῶν ut Platonis T an quod praetuli ex Pla- 
tonis B αὐτῶν εἶναι | 5 σοι ἤδη Tr.: ἤδη (δή Platonis B) σοι Plat 
|| 6 δίκαια Tr. Platonis B: δίχαια καὶ Platonis T quod tacite sed male 
recepit Gesn.!, inde vulg. | ? Ναί tacite ex Plat. addidit Gesn.!, inde 
vulg. | αὖ τὰ S rec. Plat.: αὐτα Tr. | 8 ἢ om. Platonis B ἢ 11 ἑταίρῳ 
Tr. Platonis T ἕτερῳ Platonis B | τε om. Plat. || 16 v. ἀνδρεία" ἥ 
— (17) ἄλλο μὲν ἡ tacite ex Plat. supplevit Gesn.!, inde vulg. inter- 
ciderunt propter homoeoteleuton. incertum igitur utrum τὰ ξλχη scrip- 
serit Stobaeus ut est in Platonis B an solum £Axz ut est in Platonis T. 
illud visum est Schanzio sed vulgata decepto. in proximis οὖν οὐχ 
Platonis T οὐχ Platonis B || 18 ye supra vers. S rec. | χατ᾽ αὐτόν 
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y ἰσεὶ καλὸν xal κακόν, τὸ τοῖς φίλοις βοηϑεῖν. — Οὐ 
φαίνεται. --- Ὅρα τοένυν εἰ, (5) γε καλόν, καὶ ἀγαϑόν, 
ὥσπερ καὶ ἐνταῦϑα᾽ κατὰ τὴν ἀνδρείαν γὰρ ὁμολογεῖς 
χαλὸν εἶναι τὴν βοήϑειαν' τοῦτ᾽ οὖν αὐτὸ σχόπει, (τὴν 
δ ἀνδρείαν.) ἀγαθὸν ἢ καχόν; ὧδε δὲ (σκόπει") πότερ᾽ 
ἄν δέξαιο σοι εἶναι ἀγαθὰ ἢ κακά; --- ᾿4γαϑά. -- Οὐκ- 
οὖν τὰ μέγιστα μάλιστα, καὶ ἥκιστα τῶν τοιούτων δέξαι᾽ 
ἂν στέρεσϑαι; --- Πὼς γὰρ οὔ; — Πῶς οὖν λέγεις περὶ 
ἐγδρείας; ἐπὶ πόσῳ ἄν αὐτοῦ δέξαιο στέρεσϑαι; --- Οὐδὲ 
8 lj» (ἄν) ἔγωγε δεξαίμην δειλὸς ὦν. — "Eoyazo» ἄρα σοι 
ὀοχεῖ xaxOÓ» εἶναι ἡ δειλία. --- Ἔμοιγε. --- Ἐξ ἴσου τῷ 
τεϑνάναι, ὡς ἔοικε. --- Φημί. — Οὐχοῦν ϑανάτῳ τε καὶ 
δειλίᾳ ἐναντιώτατον ζωὴ καὶ ἀνδρεία; --- Ναί. --- Καὶ 
τὰ μὲν μάλιστα εἶναι βούλοιό σοι, τὰ δὲ ἥκιστα; — 
H(Nai.) — '49' οὖν τὰ μὲν ἄριστα ἡγῇ, τὰ δὲ κάκιστα; --- 
Πάνυ γε. — 'Ev τοῖς ἀρίστοις ἄρα σὺ ἡγῇ ἀνδρείαν εἶναι, 
χὰγ τοῖς καχέστοις ϑαάνατον; --- Ἔγωγε. — Τὸ ἄρα βοη- 
ϑεῖν (ἐν) πολέμῳ τοῖς φίλοις, ἧ μὲν καλόν, κατὰ ἀγαϑοῦ 


Tr. perperam ut fere Platonis B: χατὰ ταὐτὸν Platonis T idque tacite 
Gesn.!, inde vulg. 

2 εἰ, ᾧ γε Plat.: εἴ ye Tr.; ᾧ ye Gesn.', inde vulg. | 8 xoà 
om. Platonis T | ὡμολόγεις Plat. |. 4 τὴν ἀνδρείαν tacite ex Plat. 
addidit Gesn.', inde vulg. | 6 σχόπει tacite ex Plat. supplevit Gesn.t, 
inde vulg. | πότερ᾽ — 6 xax« Priscian. instit. XVIII 125 1I p. 266 
Hertz | πότερ᾽ ἄν Tr. πότερα ἂν Proclus ποτέραν Platonis B: σὺ 
πότερα ἂν Platonis T. gv igitur addidit Gesn.!, fortasse recte || 7 μά- 
λιστα. — ( Ναί.) — Kal ἥκιστα χτέ. recte Dobree adv. 1 p. 156 | δέξαι᾽ 
S rec. Plat.: δέξαι Tr. | 10 ἂν tacite ex Plat. addidit Gesn.', inde 
vus. | ἔγωγε Tr.: ἐγὼ Plat. | ἔσχατον S rec. Plat.: ἔσχατος Tr. | 
σοι δοχεῖ χαχὸν εἶναι Tr.: χαχῶν εἶναί σοι δοχεῖ Platonis B σοι 
χαχὸν εἶναι δοχεῖ Platonis T ἢ 11 ἐξ ἴσου τῷ Plat.: ἕξεις οὕτω Tr.; 
ἐξ ἴσου τὸ tacite Gesn.!, vulg. || 14 μάλιστα Tr. Platonis T: μάλιστ᾽ 
ἄγ Platonis B. ἢ 18 ναί tacite ex Plat. addidit Gesn.!, inde vulg. | 
οὖν Tr.: ὅτε tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. | χάχιστα tacite ex Plat. 
Geso.!, inde vulg.: χαλλιστα Tr. | 16 v. xavv ye — (11) ϑάνατον; 
0m Plat. | ἄρα scripsi: aga Tr. [[ 17 ἔγωγε Tr. Platonis B: πάνυ 
γε Platonis T | ἦρα S rec. | 18 ἐν tacite ex Plat. addidit Gesn.!, inde 
vulg. 
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πρᾶξιν τὴν τῆς ἀνδρείας καλὸν αὐτὸ προσεῖπας; — Φαί 


»ouaí γε. — Κατὰ δὲ κακοῦ τιρᾶξιν τὴν τοῦ ϑανάτο 
καχόν; --- Ναί. — Οὐκοῦν δίκαιον ὧδε προσαγορεύει 


ἑχάστην τῶν πράξεων᾽ εἴπερ rj κακὸν ἀπεργάζεται xaxi 
καλεῖς, καὶ 7j ἀγαϑὸν ἀγαϑὴν χλητέον. -- Ἔμοιγε ὅοχε 
— "4o! οὖν καὶ ἡ ἀγαϑόν, καλόν" ἣ δὲ κακόν, αἰσχρό: 
-- Ilavv γε. --- Τὴν ἄρ᾽ ἐν τῷ πολέμῳ τοῖς φέλοις βοι 
ϑειαν λέγων καλὴν μὲν δἶναι, κακὴν δέ, οὐδὲν διαφι 
ρόντως λέγεις, T ἀρ᾽ οὖν ἀγαϑὴν μέν, χακὴν δὲ οὐδι 
μῶς; --- ᾿Α4ληϑῆ μοι δοκεῖς λέγειν, ὦ Σώκρατες. --- Οὐδὶ 
ἄρα τῶν καλῶν, xa9^ 000» χαλόν, xaxóv; οὐδὲ τῶν a 
σχρῶν, καϑ᾽ ὅσον αἰσχρόν, ἀγαθόν; — Οὐ φαένεται. - 
Ἔτι τοίνυν xal ὧδε σχέψαι" ὃς ἀγαϑὸν τιράττεε, οὐχὶ xi 
εὖ πράττει; --- Ναί. — Οἱ δ᾽ εὖ πράττοντες οὐχ εὐδα 
μονες; — Πῶς γὰρ ov; — Οὐκοῦν ἡ εὐδαιμονία ὃ 
ἀγαϑῶν χτῆσιν; — Πάλιστα. — Κτῶνται δὲ ταῦτα τ 
εὖ καὶ καλῶς πράττειν; --- Ναί. --- Τὸ γοῦν καλῶς Lan 
τειν ἀγαϑόν; — Πῶς Ó' ov; — Οὐκοῦν καλὸν ἡ eine 
γία; — Ναί. — Ταὐτὸν ἄρα ἐφάνη ἡμῖν πάλιν (αὖ καλι 
τε xal) ἀγαϑόν. --- Φαίνεται. --- Ὃ τι ἂν ἄρα δεὕρωμι 
χαλόν, καὶ ἀγαϑὸν εὑρήσομεν Ex γε τούτου τοῦ παρι 





9 δὲ Tr. Platonis B: δέ γε Platonis T | 8 δίχαιον ὧδε Ti 
ὧδε δίκαιον Plat. |. 4 ἀπεργάζεται Tr. Platonis B: ἐργάζεται Pl 
tonis T ἢ 7 πάνυ γε Tr.: vat Plat. | 9 do' ovv Tr.: ἢ εἰ xoot 
πες (προεῖπες Platonis T) αὐτὴ» Plat. quod tacite reposuit Gesn.! & 
pro προεῖπες quod scripserat correxit προσεῖπες in editione terl 
p. 125, inde vulg., fallitur Schanz | οὐδαμῶς om. Plat. | 10 λέγειν 1 
Plat.: ψέγειν S rec. | οὐδὲν tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: οὐ 
Tr. || 11 χαϑ᾽ ὅσον tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: xaxóv ἢ Tr. 
18 ὃς ἀγαϑὸν Tr.:: ὅστις χαλῶς tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. 
14 πράττοντες Plat.: πράσσοντες Tr., inde vulg. (| 16 ἡ εὐδαιμον! 
Tr.: εὐδαίμονες Plat. | 17 τὸ γοῦν χαλῶς Tr.: τὸ εὖ ἄρα Plat. 
19 πάλιν scripsi e Plat.: πάλαι Tr. [αὖ χαλόν τε xal tacite ex Pli 
addidit Gesn.!, inde vulg. | 21 χαλὸν Tr. Platonis B: χαλόν τε PI 
tonis T idque tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. | παραδείγματος T 
λόγου. ᾿άνάγχη tacite ex Plat, reposuit Gesn.!, fortasse recte. fue! 


παραδείγματος 
enim in archetypo λόγου. ἀνάγχη. 
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ὀείγματος. τέ δέ; τὰ ἀγαϑὰ συμφέρει ἢ οὔ; — Συμ- 
φέρει. — ἹΜνημονεύεες οὖν περὶ τῶν δικαίων, πῶς ὧμο- 
λόγησας; --- Τοὺς τὰ δίκαια τιράττοντας ἀναγκαῖον εἶναι 
καλὰ πράττειν. --- Οὐχοῦν καὶ τοὺς ] τὰ καίρια λέγοντας. 
5 τὰ δίκαια ἄρα, ὦ ᾿Αλκιβιάδη, συμφέροντά ἐστιν. 
194 (1, 18 Mein.) ᾿“ριστοτέλους Περὶ ἀρετῆς (xal κα- 
κίας) (p. 1249* 26 — 1251" 37). 
Enawesa ἐστε τὰ χαλά, ψεκτὰ δὲ và αἰσχρα" καὶ 
τῶν μὲν καλῶν ἡγοῦνται αἱ ἀρεταί, τῶν δὲ αἰσχρῶν 
Ὁ αἱ χαχίαι. ἐπαινετὰ δέ ἐστι xal τὰ αἴτια τῶν ἀρετῶν 
χαὶ τὰ παρεπόμενα ταῖς ἀρεταῖς xal τὰ γινόμενα ἀπ᾽ 
αἰτῶν καὶ τὰ ἔργα αὐτῶν, ψεκτὰ δὲ τὰ ἐναντία. τρι- 





9 ὡμολόγησας τοὺς Tr.: ὁμολογήσαμεν; οἶμαι γε τοὺς tacite 
α Plat. Gesn.!, inde vulg. | 4 οὐχοῦν χαὶ τοὺς τὰ χαίρια λέγοντας" 
τὰ δίχαια Tr.: οὐχοῦν τοὺς τὰ χαλὰ ἀγαϑά; — Ναί. --- Τὰ δ᾽ 
ἀγαϑὰ συμφέρει (-ρειν Plat); — Ναί. --- Τὰ δίχαια tacite duce Pla- 
lone Gesn.!, inde vulg. | χαὶ τοὺς Tr. Platonis D: τοὺς Platonis T || 
$ ἄρα Tr. | post ἐστιν tacite ex Plat, addidit Zorxe Gesn.!, inde vulg. 
| 6 ecl. cum lemmate ριστοτέλους περὶ ἀρετὴ: hab. MA (post ecl. 
1,188 Hense) cum lemmate ριστοτέλουις (-ληῆς Tr.) S rec. Tr. p. 48 
(post ecl. 9, 10 Mein... «um S codicis manu recenti nobis rem esse 
(vide p. 102, 2 adn.), non cum antiqua commemorare debuit Carolus 
Schuchbardt qui qua ratione Ps.-Aristotelis περὶ ἀρετῶν x«l καχιῶν 
commentatio a Ps.-Andronico in usum vocata sit exposuit in libro 
Dirmstadiae a. 1853 edito ' Andronici Rhodii qui fertur libelli περὶ παϑῶν 
pars altera de virtutibus et vitiis etiam de fontibus commentarii post 
Zellerum (phil? lll 1 p. 647 sq.) disserens diligenter. Ps.-Aristotelis libel- 
lum sollerter recognovit Susemihl post ethica Eudemia Lips. a. 1884. in 
lemmate addidi xal χαχίας; quod confirmat fortasse Tr. (non S rec.) 
ubi ante ipsam eclogam lemmate "4orctotéAgc praeditam titulus legitur 
generalis male sic confusus 7:24: VOY XTOBAIOY EKAODQ2N 
ἈΠΟΦΘΕΓΜΆΤΩΝ YIIOOHK9N IIEPI APETHX KAI KAKIAX 
vide mus. Rh. XXXIX p.399: περὶ ἀρετῶν xal χακιῶν Ps.-Arist. ἢ 
8 ἐπ. μέν ἐστι tacite ex Ps.-Aristotele Gesn.! p. 60, inde vulg. de 
Gesneri editione secunda vide quae monui mus. Rh. XXXIX p. $43 | 


«t 
αἰσχρά M* Pe.-Arist. ἐσχρὰ A, αἱ superscr. A?*: xax& Tr. | xal τῶν 
μὲν Tr. Pg.-Arist.: τῶν δὲ (om. xal) M*A || 9 at superscr. M4 m. prima, 
om. A | τῶν δὲ αἰσχρῶν αἱ χαχίαι etiam Δ, errat Gaisford || 11 πρε- 
πόμενα À corr. A* ὑπ᾽ male Gesn.!, inde vulg. 
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πρᾶξιν τὴν τῆς ἀνδρείας καλὸν αὐτὸ τιροσεῖπας; --- 
γομαί γε. — Κατὰ δὲ κακοῦ τιρᾶξιν τὴν τοῦ ϑα 
κακόν; --- Ναί. --- Οὐκοῦν δίκαιον ὧδε προσαγος 
ἑκάστην τῶν edlen: εἴπερ jj κακὸν ἀπεργάζεται: 
καλεῖς, καὶ ἡ ἀγαϑὸν ἀγαϑὴν κλητέον. - Ἔμοιγε ' 
— Ap! οὖν xai jj ἀγαϑόν, καλόν" ἡ δὲ κακόν, alo 
— Πάνυ γε. — Τὴν ἄρ᾽ ἐν τῷ πολέμῳ τοῖς φίλοις 
ϑειαν λέγων καλὴν μὲν εἶναι, xaxüv δέ, οὐδὲν ὃ 
φόντως λέγεις, T do! οὖν ἀγαϑὴν μέν, κακὴν δὲ 
μῶς; --- ᾿Δληϑῆ μοι δοκεῖς λέγειν, ὦ Σώκρατες. -- ( 
ἄρα τῶν καλῶν, xa9^ ὅσον καλόν, κακόν; οὐδὲ τῶ 
σχρῶν, xa9^ ὅσον αἰσχρόν, ἀγαθόν; — Οὐ φαίνετε 
Ἔτι τοίνυν καὶ ὧδε σχέψαι" ὃς ἀγαϑὸν πιράττεε, οὐ; 
εὖ πράττει; — Ναί. — Οἱ δ᾽ εὖ πράττοντες οὐχ ε 
μονες; — Πῶς γὰρ οὔ; --- Οὐκοῦν ἣ εὐδαιμονίι 
ἀγαθῶν κτῆσιν; — Μάλιστα. — Κτῶνται δὲ ταῦι 
εὖ καὶ χαλῶς πράττειν; --- Ναί. — Τὸ γοῦν καλῶς 1 
τειν ἀγαϑόν; — Πῶς δ᾽ οὔ; --- Οὐκοῦν καλὸν jj εἰ 
γία; --- Ναί. — Ταὐτὸν ἄρα ἐφάνη ἡμῖν πάλιν (αὖ: 
τε καὶ) ἀγαϑόν. — Φαίνεται. --- Ὃ τι ἂν ἄρα eq 
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δείγματος. τὶ δέ; τὰ ἀγαϑὰ συμφέρει 7 οἵ: -- 
φέρει. — ΠΙνημονεύεις οὖν τιερὶ τῶν διχαίων, πῶς 
λόγησας; — Toig τὰ δίκαια τιράττοντας ἀναγχαῖυν 
xokà πράττειν. --- Οὐχοῦν καὶ τοὺς T τὰ καίρια 14; οντες 
31ü δίκαια ἄρα. ὦ ᾿αλκιβιάδη, συμφέροντά ἐστιν. 

194 (1. 15 Mein.) ᾿Ὑρισεοτέλους Περὶ ἀρετῖς καὶ «z- 
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δὲ ais, 
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χαὶ ante 
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μεροῦς δὲ τῆς ψυχῆς λαμβανομένης κατὰ ἤλατωνα, tov 
μὲν λογιστικοῦ ἀρετή ἔστιν ἡ φρόνησις, τοῦ δὲ Sunost- 
δοῦς 1 τε πρᾳότης καὶ ἡ ἀνδρεία, τοῦ δὲ ἐπειϑυμητικοῦ 
ἣ ve σωφροσύνη καὶ ἡ ἐγκράτεια, ὅλης δὲ τῆς ψυχῆς fj 
τὸ διχαιοσύνη καὶ ἡ ἐλευϑεριότης καὶ (ἡ) μεγαλοψυχία. ἕ 
καχία δέ ἐστι τοῦ μὲν λογιστιχοῦ ἡ ἀφροσύνη, τοῦ δὲ 
ϑυμοειδοῦς ἢ τε ὀργιλότης καὶ ἡ δειλία, τοῦ δὲ ἐπιϑυ- 
μητικοῦ ij τε ἀκολασία καὶ ἡ ἀκρασία, ὅλης δὲ τῆς ψυχῆς 
1 τε ἀδικία καὶ ἡ ἀνελευϑερία καὶ ἡ μικροψυχία. 

Ἔστι δὲ φρόνησις μὲν ἀρετὴ τοῦ λογιστικοῦ παρα- ! 
σκευαστικὴ τῶν πρὸς εὐδαιμονέαν τεινόντων. πρᾳότης 
δέ ἐστιν ἀρετὴ τοῦ ϑυμοειδοῦς, καϑ᾽ ἣν ὑπὸ ὀργῆς γί- 
γονται δυσκίνητοι. ἀνδρεία δέ ἐστιν ἀρετὴ τοῦ ϑυμοει- 
δοῦς, καϑ᾽ ἣν δυσέχπληκτοί εἶσιν ὑπὸ φόβων τῶν περὶ 
ϑάνατον. σωφροσύνη δέ ἐστιν ἀρετὴ τοῦ ἐπιϑυμητικοῦ, 3 
x«9' ἣν ἀνόρεχκτοι γίνονται τῶν περὶ τὰς ἀπολαύσεις 
φαύλων ἡδονῶν. ἐγχράτεια δέ ἔστιν ἀρετὴ τοῦ ἐπιϑυ- 
μητιχκοῦ, xa9' ἣν κατέχουσι τῷ λογισμῷ τὴν ἐπιϑυμίαν 
ὁρμῶσαν ἐπὶ τὰς φαύλας ἡδονάς. δικαιοσύνη δέ ἔστιν 
ἀρετὴ ψυχὴς διανεμητικὴ τοῦ κατ᾽ ἀξίαν. ἐλευϑεριότης X 


2 ἐστιν ἡ φρόνησις Μὰ Ps.-Arist.: ἐστι φρόνησις A Tr. ἢ 8 τε 
eupra lin. addidit A* | ἀνδρεία Μὰ Tr. Ps.-Arist.: ἀνδρία Α | |b ἡ ante 
ἐλευϑ. om. A | 7 uey. Ps.-Arist.: uey. (om. ἡ) M4A Tr. | 6 δέ ἐστι 
M2A Ps.-Arist.: δὲ Tr. inde vulg. | $8 ἀχράτεια Ps.-Arist. Bekkeri | 
9 xal ἀνελευϑεριότης xal μικροψυχία Ps.-Aristotelis haut pauci | ἡ 
ante ἀνελευϑερία om. A. | 11 πρὸς M4A Ps.Arist.: παρ᾽ Tr., inde 
vulg.; εἰς Ps.-Aristotelis non nulli et Ps.-Andr. | cewovro» MA Tr.: 
συντεινόντων Ps.-Arist, | 19 δέ ἐστιν (ἐστι A) Mt A: δ᾽ ἐστὶν Tr. | 
ὑπὸ ὀργῆς Μὰ Tr. Ps.-Aristotelis non nulli ἀπὸ ὀργῆς À sed $ superscr. 
A*: πρὸς ὀργὰς Ps.-Arist. [ 18 ἀνδρεία Tr. Ps.-Arist.: ἀνδρία M44 
| δέ ἐστιν A Tr.: δ᾽ ἐστιν Μὰ || 14 δυσέχπληχτοι etiam A, fallitur 
Schuchh. | ἀπὸ A sed $ superscr. A* | 'φόβων (, xal μάλιστα) τῶν 
ci. Meineke | 18 rco λογισμῶ ΜΔΑ Ps.-Arist.: τῶν λογισμῶν Tr, 
inde vulg. | zz» ἐπιϑυμίαν δρμῶσαν M1A Ps.-Arist.: τὰς ἐπιϑυμίας 
ὁρμώσας Tr. | 19 τὰς om. Ps.-Aristotelis non nulli Ps.-Andr. | δ΄ 
ἐστὶν Μὰ | 20 διανεμητιχὴ — ψυχῆς (p. 139, 1) om. Μὰ | τοῦ Ps. 
Arist. (cf. infra τὸ διανεμητικὸν εἶναι τοῦ xav' ἀξίαν p. 142, 4): τῶν 
A Tr. non recte retinet Meineke 
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δέ ἰσειν ἀρετὴ ψυχῆς εὐδάπανος eig τὰ καλά. μεγαλο- 
ψυχία δέ ἔστιν ἀρετὴ ψυχῆς, xa9' ἣν δύναται φέρειν 
εὐτυχίαν καὶ δυσευχέαν καὶ τιμὴν καὶ ἀτιμίαν. 
᾿Αφροσύνη δέ ἔστι κακία τοῦ λογιστικοῦ, αἰτέα τοῦ 
δ ζῆν καχῶς. ὀργιλότης δέ ἐστε xaxía τοῦ ϑυμοειδοῦς, 
109 ἣν εὐκίνητοι γίνονταε πρὸς ὀργήν. δειλία δέ ἐστι 
ταχία τοῦ ϑυμοειδοῦς, xaJ ἣν ἐκπλήττονται ὑπὲ φόβων 
᾿ τῶν περὶ ϑάνατον. ἀχολασίέα δέ ἔστι καχία τοῦ ἐπι- 
ϑυμητικχοῦ, χαϑ᾽ ἣν ὀρεκτιχκοὶ γένονται τῶν περὲ τὰς 
WM ἐπολαύσεις φαύλων ἡδονῶν. ἀκρασία δέ ἔστε καχία τοῦ 
ἐπιϑυμητικοῦ, xa9^ ἣν αἱροῦνται τὰς φαύλας ἡδονὰς μὴ 
χωλύοντος τοῦ λογισμοῦ. ἀδικία δέ ἐστι κακία ψυχῆς, 
χαϑ᾽ ἣν πλεονεκτεικοὶ γένονται παρὰ τὴν ἀξίαν. ἀνελευ- 
ϑερία δέ ἐστε καχία ψυχῆς, xa9' ἣν αἱρετικοὶ γίνονται 
᾿Β χέρδους αἰσχροῦ. μικροψυχία δέ ἔστι κακία ψυχῆς, xa^ 
ἦν ἀδύνατοί εἰσι φέρειν καὶ εὐτυχίαν καὶ ἀτυχίαν καὶ 
τιμὴν καὶ ἀτιμίαν. 


1 ψυχῆς A S rec. Ps-Arist.: τῆς ψυχῆς Tr. p. 49, inde vulg. | 
εὐὐάπανος M4A S rec. Ps.-Arist.: ἀδάπανος Tr. | 2 δέ ἐστιν Tr.: δ᾽ 
ἐστὶν M4 μὲν A | rectius δύνανται Ps.-Aristotelis haud pauci, εὖ (ev secl. 
Sehuchh.) δύνανται Ps.-Andr. cf. 16 || 8 χαὶ δυστυχίαν scripsi: ἡ δυστυ- 
χίαν ΜΔΑ Tr. xal ἀτυχίαν Ps.-Arist. sed vide ne praeferendum sit (xal) 
εὐτυχίαν xal δυστυχίαν xal τιμὴν xal ἀτιμίαν coll. p. 139, 16. 143, 10 
[4 ἐστιν Μὰ | 6 ὀργιλότης Μὰ || 6 δέ ἐστι A Ps.-Arist. δέ ἐστιν M: 
& Tr., inde volg. ἢ 8 xai μάλιστα ante τῶν supplet Meineke ex 
Ps-Arist. curiosior fuit librarius infra p. 144, 13, sed vide p. 138, 14 || 
9 ὀρεχτιχοὶ (ἐρεχτοὶ A, corr. A?) γίνονται M4A Tr. Ps.-Arist.: αἱροῦνται 
Ps-Arist. Bekk. | τῶν — ἡδονῶν (10) M4A Tr.: τὰς φαύλας ἡδονάς 
Ps-Arist. Bekk. | 10 ἀχράτεια Ps.-Arist. Bekk. | 11 χαϑ᾽ ἣν — 
λογισμοῦ (12) libri Stob.: χαϑ᾽ ἣν παρασύρουσι τῇ ἀλογίᾳ τὴν ἐπι- 
ϑυμίαν ὠθοῦσαν ἐπὶ τὰς τῶν φαύλων ἡδονῶν ἀπολαύσεις Ps.-Arist. 
Bekk. | 12 λογισμοῦ M4 A Ps.-Arist.: λόγου Tr., inde vulg. | 18 χαϑ᾽ 
ἣν — χαχία ψυχῆς (14) M1 A S rec.: om. Tr. | ἀνελευϑερία tacite ex 
Ps-Aristotele Gesn.!, inde vulg.: αἰσχροχέρδεια (-χερδεία S rec.) M3 A 
$ rec, vereor ne ipsum Stobaeum deceperit glossema || 14 αἱρετιχοὶ ---- 
αἰσχροῦ (15) libri Stob.: ὀρέγονται τοῦ πανταχόὄϑεν χέρδους Ps.- 
Ads, δὴ ὀρεχτικοὶ Scribendum pro αἱρετιχοὶῦ | 16 ἐστιν Μὰ | 16 
ἀδννατοί (vel ἀδυνατοί) εἰσι M4 A Ps.-Arist.: ἀδύνατον Tr. | xai ante 
&t. om. Ps.-Aristotelis non nulli 





140 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN T" 


Ἔργα δὲ τῆς φρονήσεως ἔστι τὸ εὖ βουλεύεσϑαι, 
(εὖ) κρῖναι τὰ ἀγαϑὰ καὶ τὰ κακὰ καὶ πάντα τὰ ἐν τῷ 
αἱρετὰ καὶ φευκτά, τὸ χρῆσϑαι καλῶς πᾶσι τοῖς ὑπ 
χουσιν ἀγαϑοῖς, τὸ ὁμιλῆσαι ὀρϑῶς, τὸ συνιδεῖν τ 
καιρούς, τὸ ἀγχινόως χρῆσϑαι καὶ λόγῳ καὶ ἔργω, τὸ 
ἐμπειρέαν ἔχειν τῶν χρησέμων πάντων. μνήμη δὲ 
ἐμσπεδερία καὶ ἀγχένοια καὶ δεξιότης καὶ εὐβουλέα 1 
ἀπὸ τῆς φρονήσεως ἕκαστον αὐτῶν ἐστὶν ἢ παρέπι 
τῇ φρονήσει. xal τὰ μὲν αὐτῶν οἷον παραέτια τῆς ᾳ 
γήσεως ἐστι, καϑάπερ ἡ ἐμτεδιρέα καὶ ἡ μνήμη" τὰ 
οἷον μέρη, οἷον εὐβουλία τε καὶ ἀγχένοια. 

Πρᾳότητος δέ ἐστε τὸ δύνασϑαι φέρειν eso 
ἐγκλήματα καὶ ὀλιγωρίας μετρίας, καὶ τὸ μὴ tay 
ὁρμᾶν ἐπὶ τὰς τιμωρίας, καὶ τὸ μὴ εὐκένητον εἶναι π 
τὰς ὀργάς, ἄπικρον δὲ τῷ ἤϑεει καὶ ἀφιλόνεικον, ἔχο 
τὸ ἠρεμαῖον ἐν τῇ Ψυχῇ xai τὸ στάσιμον. 





1 ἔργα δὲ τῆς M4 A Tr.: τῆς δὲ Ps.-Arist. | φρονήσεως ἐστὶν 
εὖ om. Ps.-Arist,, cum Stobaeo facit Ps.-Andronicus p. 21, 13 Schk 
| βουλεύεσϑαι M* A Tr.: βουλεύσασϑαι rectius Pe.-Arist. | τὸ x 
εὖ (vel χαλῶς) ci. Halm lect. Stob. p. 22 τὸ εὖ κρῖναι Meineke et ὃ 
mihl. cf. p. 143, 18 | 8 ἀρετὰ M? χρῆσϑαι M*A Tr.: χρήσασϑαι 
Aristotelis aliquot libri a Schuchhardto adhibiti p. 21, recte | 5 « 
γως Ps.-Arist. | χρῆσϑαι MA Tr. Ps.-Arist. Bekk.: χρήσασϑαι 
Arist. libri plerique | xal λόγῳ xaà ἔργῳ om. Tr. | có τὴν M*A 
Arist.: τὸ Tr., inde vulg. || 6 ἡ μνήμη Ps.-Aristotelis pauci | xal 
xal δεξ. xal εὐβ. καὶ ayx. Ps.-Arist Susem. | 7 ἐπεδεξιότης 
Andr. Schuchh. | ἤτοι ἀπὸ τῆς M4A Ps.-Arist.: om. Tr.; ἤτοι 
tacite imperfecte supplevit Gesn.!, inde vulg. | 8 ἕχαστον M' 
Éxacto À; ἑχάστη Ps.-Arist., inde tacite Gesn.!, vulg. || 9 xol 
Tr.: ἢ Ps.-Arist. | παραίτια M4A Tr.: συναίτια tacite ex Ps.- 
Gesn.', inde vulg. | φρονήσεώς ἐστι (ὡἥσεως ἐστὶν M4) Ma A Ps.-A 
φρονήσεως Tr. inde vulg. | 11 αὐτῆς vel τῆς φρονήσεως post 
add. Ps.-Arist. | olov ἡ εὐβουλία xal ἡ ἀγχίνοια concinnius Ps.- 
p. 21,21 | 12 πραότητος MA S rec. Ps.-Arist.: -ότης Tr. | ἐστι 
ἐστὶν Μὰ S rec. | δύνασϑαι φέρειν M4 A Ps.-ArisL: φέρειν Tr., 
vulg. | μετρίως ἃ Tr. Ps.-Arist.: μέτρια Μὰ ut Ps.-Aristotelis non 
ἢ 18 μετρίας secl. Meineke | 14 τὸ μὴ εὐχίνητον Μὰ Ps.-Arist 
εὐχίνητον δυσκίνητον Tr. ἢ 16 xa) τὸ στάσιμον MA: xal σα 
μον Tr. Ps.-Arist. 
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Ανδρεέας δέ las. τὸ δυσέκπτεληχτον εἶναι ὑπὸ φόβων 
τῶν περὶ ϑάνατον, καὶ τὸ εὐθαρσῇ εἶναι ἐν τοῖς δεινοῖς, 
καὶ τὸ εὔτολμον πρὸς τοὺς κινδύνους, χαὶ τὸ μᾶλλον 
αἷρεῖσϑαε τεϑνάναι καλῶς ἢ αἰσχρῶς σωθῆναι, καὶ τὸ 


δ γίκης αἴτιον εἶναι. ἔστι δὲ ἀνδρείας καὶ τὸ πονεῖν καὶ 


τὸ χαρτερεῖν xal αἱρεῖσϑαε 7 καὶ δύνασϑαι. παρέ- 

sea, δὲ τῇ ἀνδρείᾳ ἣ τε εὐτολμία καὶ ἡ εὐψυχία xal τὸ 

ϑάρσος, ἔτε δὲ ἦ φιλοπονία καὶ ἡ καρτερία. 
Σωφροσύνης ὁέ ἔστι τὸ μὴ ϑαυμάζειν τὰς ἀπολαύ- 


Weuc τῶν σωματικῶν ἡδονῶν, καὶ τὸ εἶναι πάσης ἀπο- 


ἰαυσεικῆς αἰσχρᾶς ἡδονῆς ἀνόρεκτον, καὶ τὸ φοβεῖσϑαι 
τὴν ἀδοξίαν καὶ τὸ τετάχϑαι περὶ τὸν βίον ὁμοίως ἐν 
μιαροῖς καὶ μεγάλοις. παρέπεται δὲ τῇ σωφροσύνῃ εὑ- 
ταξία, χοσμιότης, αἰδώς, εὐλαβεια. 

Β Ἐγχρατείας δέ ἔστι τὸ δύνασθαι κατασχεῖν τῷ λο- 


1 ἀνδρείας tacite εχ Ps.-Arist. Gesn.!, inde vulg.: ἀνδρεία Μὰ Tr. 
ἀνδρία Α | ἐστιν Μὰ | εἶναι om. Ps.-Aristotelis libri plurimi | 2 περὶ 
ϑάνατον M4 A. S rec. Ps-Arist.: πρὸς τὸν 9avavov Tr.. inde vulg.; 
χερὶ τὸν ϑάνατον minus recte Meineke | τὸ εὐθαρσὴ εἶναι ἐν τοῖς 
δινοῖς M4 A: τὸ εὐθαρσῆ εἶναι Tr., inde vulg.; τὸ εὐθαρσῆ ἐν τοῖς 
&troig Ps.-Aristotelis plurimi | 8. τὸ ante εὖτ. om. Tr., inde vulg. 

4 σωϑῆναι M4 A Ps.-Arist.: διασωϑῆναι Tr., inde vulg.; errant Schuchh. 
e Susem. ἢ 6 ἀνδρίας Α ἢ 6 xal δύνασϑαι M1 A Ps.-Aristotelis libri, 
Uude χινδυνεῦσαι apte Buecheler, ἀνδραγαϑίζεσϑαι Tr.; xal δύνασϑαι 
ἐνδραγαϑίζεσϑαι Halm lect. Stob. p. 22 et Meineke male interpretati 
Mnotationem Gaisfordi ἢ 7 ἀνδρία A | ἢ τε εὐτολμία M A S rec. ut 
Ps-Aristotelis non nulli: ἡ εὐτολμία Tr., inde vulg.; χαὶ ἡ εὐτολμία 
P&-Aristotelis plerique ἢ 8 ἔτι δὲ Ps.-Arist.: £r; τε (vel τὲ) M4A Tr.; 
fort. ἔτι δὲ τε cum Ps.-Aristotelis non nullis | φιλοπονία M4 A Ps.- 
Arist: μεγαλοψυχία Tr., inde vulg. | 9 σωφροσύνης A Ps.-Arist.: 
σωφροσύνη Μὰ Tr. ἐστιν Μὰ | 10 ἡδονῶν (-ov sine acc. Μά) ΜΔ Α 
Pe-Arist.: ἐπιϑυμιῶν Tr. | xal τὸ MA Ps.-Arist.: τὸ Tr., inde vulg. 
| ἀπολαυστιχῆς MA Tr. Ps.-Aristotelis libri paene omnes: ἀπολαύ- 
σεως tacite ex Ps.-Arist. (cf. Arist. ed. Bas.?) Gesn.! p. 62, inde vulg. | 
12 τὴν ἀδοξίαν M3 A: τὴν ἀταξίαν Tr., inde vulg.; xal τὴν δικαίαν 
ἄδειαν (vel ἀδοξίαν) Ps.-Arist.  τετώσϑαι Ps.-Aristotelis non nulli | 
περὶ M* À Ps.-Arist.: παρὰ ΤΙ.» inde vulg. | ἐν M! A Tr.: ἔν ce ex Ps.- 
Arist. Meineke : 18 τῇ A Tr. Ps.-Arist.: ἡ Μὰ || 16 ἐστιν Νὰ | τῷ 
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γισμῷ τὴν ἐπιϑυμίαν ὁρμῶσαν ini φαύλας ἀπολαύσεις 
ἡδονῶν, καὶ τὸ καρτερεῖν, καὶ τὸ ὑπομονητικὸν εἶναι τῆς 
xara φύσιν ἐνδείας τε καὶ λύπης. 

Δικαιοσύνης δέ ἐστι τὸ διανεμητικὸν εἶναι τοῦ xas? 
ἀξίαν, τὸ σῴζειν τὰ πάτρια ἔϑη καὶ τὰ νόμιμα, τὸ! 
σῴζειν τοὺς γεγραμμένους νόμους, τὸ ἀληϑεύειν ἐν τῷ 
διαφέροντι, τὸ διαφυλάττειν τὰς ὁμολογίας. ἔστε δὲ πρῶτα 
τῶν δικαίων τὰ πρὸς τοὺς ϑεούς, εἶτα πρὸς δαίμονας, 
εἶτα πρὸς πατρέδα καὶ γονεῖς, εἶτα πρὸς τοὺς κατοιχο- 
μένους" ἐν οἷς ἔστε xai (ἢ) εὐσέβεια, ἤτοι μέρος ovoa 1 
τῆς δικαιοσύνης ἢ παραχολουϑοῦσα. ἀκολουϑεῖ δὲ τῇ 
δικαιοσύνῃ καὶ ἡ ὁσιότης καὶ ἡ ἀλήϑεια καὶ ἡ πίστις xal 
7 μισοπονηρία. 

Ἐλευϑεριότητος δέ ἔστι τὸ προετικὸν εἶναι χρημά- 
των εἰς τὰ ἐπαινετά, καὶ τὸ ἐπιδαψιλεῖν ἐτεὶ τῷ εἰς δέον 1 
τε ἀναλωθῆναι, καὶ τὸ βοηϑητικὸν εἶναι ἐν τῷ διαφόρῳ, 
xal τὸ φιλάνϑρωπον, καὶ τὸ μὴ λαβεῖν ὅϑεν μὴ δεῖ xoi 
λογισμῷ τὴν ἐπιϑυμίαν Μὰ Ps.-ArisL: τὴν ἐπιϑυμίαν τῷ λογισμῷ ἃ 
τῶν λογισμῶν τὴν ἐπιϑυμίαν Tr. 

2 ἡδονῶν ΜΑΑΤΕ,: xal ἡδονὰς Ps.-Aristotelis plerique [8 rt 
om. Ps.-Arist. | 5 τὸ σώζειν M4A Tr.: xal σώζειν Ps.-Arist. Bekk. 
ubi mox νόμιμα xal τὸ GoGtv — x«l τὸ GÀ. — xal τὸ διαφ.] 
Ἴ πρῶτα τῶν δικαίων τὰ MIA Tr.: πρώτη τῶν δικαιοσύνων (-συνῶν 
Bekk.) Ps.-Aristotelis plurimi. τὰ deinceps ter repetiit eive {τὰν no 
δαίμονας, εἶτα (xà) πρὸς xré. Schuchhardt in Ps.-Andronico p. 26 | 
9 πατρίδας Α || 10 ἐστι xol ἡ Ps.-Arist.: ἐστι xal M*A Tr.; ἐστὶν 
ἡ Ps-Arist, Bekk. | ἤτοι (vel potius ἥτοι) etiam M4, fallitur Schnchb. 
| 18 ἡ om. Tr., inde vulg. || 14 ἐλευϑεριότητος M*A Ps.-Arist: 
ἐλευϑερίοτης Tr. | προετιχὸν Ps.-Arist.: προαιρετικὸν M9A Tr. (dubito 
de S rec.) ἢ ngottuxóv superscr. A*; προσϑετικὸν ex pravo Ps.-Am 
stotelis exemplari Gesn.! p. 62 || 1b xal τὸ ἐπιδαψιλεῖν M9A Tr.: xal 
τὸ ἐπιδαψιλεύειν Ps.-Arist. Susem. | ἐπὶ τὸ Halm lect. Stob. p. 23 quem 
secutus est Meineke δέοντι sed tamquam unum vocabulum A Tr.: 
δέοντα Μὰ S rec.(?) δέοντα vel τὰ δέοντα Ps.-Aristotelis non nulli | 
16 βοηϑητιχὸν M3A Ps.-Arist.: χουϑιχὸν (sic; fallitur Schuchh.) S rec. 
χαϑίχον Tr. fortasse (ἐπε)χουρικὸν, nisi latet βοηϑικὸν ex -ϑητιχὸν 
depravatum | xai τὸ φιλάνϑρωπον om. Ps.-ArisL; x«l φιλάνϑρωπον 
habet Ps.-Andr. fortasse rectius || 17 xa ὅϑεν δεῖ λαβεῖν om. Ps.-Arist. 
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ὅϑεν δεῖ λαβεῖν. ἔστι δὲ ὃ ἐλευϑέριος xal περὶ ἐσϑῆτα 
χαϑάριος καὶ περὶ οἴχησιν, κατασχευαστιχός τὸ τῶν 
περιττῶν καὶ καλῶν καὶ διαγωγὴν ἐχόντων ἡδεῖαν ἄνευ 
τοῦ λυσιτελοῦντος" χαὶ ϑρεπτικὸς τῶν ζῴων τῶν ἴδιόν 
b τι ἐχόνετων ἢ ϑαυμαστόν. axolov9ei δὲ τῇ ἐλευϑεριότητι 
ἢ τοῦ ἤϑους ὑγρότης καὶ εὐαγωγία καὶ φιλανϑρωπία 
χαὶ τὸ εἶναι ἐλεητικὸν καὶ φιλόφιλον xal φιλόξενον καὶ 
φιλόκαλον. 
ἹΜεγαλοψυχίας δέ ἔστι τὸ καλῶς ἐνεγκεῖν καὶ εὐψύχως 
ΙΒ xe] ἀτυχίαν καὶ εὐτυχίαν καὶ τιμὴν καὶ ἀτιμίαν, καὶ τὸ 
μὴ ϑαυμάζεειν μὴτε τρυφὴν μήτε ϑεραπείαν μήτε ἐξου- 
σίαν μήτε τὰς νέκας τὰς ἐναγωνίους, ἔχειν δὲ τε βάϑος 
τῆς ψυχῆς καὶ μέγεϑος. ἔστι δὲ ὁ μεγαλόψυχος οὐδὲ τὸ 
Uv περὶ πολλοῦ τιοιούμενος οὐδὲ φιλόζωος, ἁπλοῦς δὲ 
᾿ δτῷ ἤἴϑει xal γενναῖος, καὶ ἀδικεῖσϑαι δυνάμενος, καὶ οὐ 
| πμωρητικός. ἀκολουϑεῖ δὲ τῇ μεγαλοψυχίᾳ ἁπλότης καὶ 
γεναιότης zai ἀλήϑεια. 
φροσύνης δέ ἐστι τὸ χρῖναι καχῶς τὰ τιράγματα, 
τὸ βουλεύεσθαι χαχῶς, τὸ ὁμιλῆσαι κακιῦς, τὸ χρῆσϑαι 
31x56 τοῖς παροῦσιν ἀγαϑοῖς, τὸ ψευδῶς δοξαζειν τιερὶ 
τῶν εἰς τὸν βίον ἀγαϑῶν καὶ χαλῶν. 7ταραχολουϑεῖ δὲ 


eed . V. 


Ac 


.—-— 














1 ὅσον pro ὅϑεν ci. Buecheler | 2 χαϑάριος M4A Tr. Ps.-Arist.: 
ἁαϑερὸς vel χαϑάρειος Ps.-Aristotelis non nulli  χατασχεναστιχός τε 
M: χατασχευαστιχός τε ὧν A Tr. xal χατασχευαστιχὸς Ps.-Arist. | 


--— —— - 


U 
ὃ ἴδιον Ps.-Arist.: ἥδιόν τι Μὰ Tr. ut Ps.-Aristotelis nonnulli ἥδιόν 
τι ἃ sed ἔ superscr. A! ἢ 6 ἡ om. Ps-Arist. | 7 ἐλεητιχὸν Μὰ) 


αν 

Pe-Arist.: ἐλεχτιχὸν A αν superscr. À? ἐλεγχτιχὸν S rec. ἐγνεργητι- 
xov Tr. | φιλόφιλον Μὰ Tr. Ps.-Arist.: φιλόσοφον ἃ | 9 μεγαλοψυ- 
χίας À Ps.-Arist.: μεγαλοψυχία Μὰ Tr. | xa) εὐψύχως om. Ps.-Arist. ἢ 
10 εὐτυχίαν xol ἀτυχίαν Ps.-Arist. recte, cf. p. 139, 3. 16 [| 12 ἔχει Tr. 
[18 0 om. Ps.-Arist. | 18 et 14 οὐδὲ M4 A Tr. ut Ps.-Aristotelis pauci: 
δ᾽ ὁ (οὔϑ᾽ ὃ Bekk) Ps.-Aristotelis plurimi; οὔτε Ps.-Andr. recte ἢ 
là xc) ante ἀδιχ. om. Ps.-Arist. [| 16. 17 xc γενναιότης om. Ps.-Arist. 
i18 ἀφροσύνης Α Ps.-Arist.: ἀφροσύνη M Tr. | χρίνειν Ps.-Aristotelis 
0n nulli | 19 βουλεύεσθαι M3 A Tr. ut Ps.-Aristotelis nonnulli: Bov- 
εύσασϑαι quod praetulerim Ps.-Aristotelis alii | χρήσασϑαι Ps.-Aristo- 
telis plurimi | 21 χαλῶν xal ἀγαϑῶν Ps.-Arist. | 7 x«xcov fort. Ps.-Andr. 
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τῇ ἀφροσύνῃ ἀπειρία, ἀμαϑία, ἀκρασία, ἐπαρισεερότης, 
ἀμνημοσύνγ. 

Ὀργιλότητος δέ ἔστιν εἴδη τρέα᾽ ἀκροχολέα, πεικρέα, 
βαρυϑυμία. ἔστι δὲ τοῦ ὀργίλου τὸ μὴ δύνασϑαε φέρειν 
μήτε τὰς μικρὰς ὀλιγωρίας μήτε τὰς ἐλαττώσεις, εἶναε 1 
δὲ κολαστικὸν καὶ τιμωρητικὸν καὶ εὐκένητον πρὸς ὀργὴν 
καὶ ὑπὸ λόγου καὶ ἔργου τοῦ τυχόντος. ἀκολουϑεῖ δὲ τῇ 
ὀργιλότητι τὸ πάροξυ τοῦ ἤϑους καὶ εὐμετάβολον, καὶ f) 
πικρολογία, καὶ ἡ μεταμέλεια, καὶ τὸ ἐπὶ μικροῖς λυπεῖ» 
σθαι xal ἥδεσθαι καὶ ταῦτα πάσχειν ταχέως καὶ παρὰ N 
βραχὺν καιρόν. 

Δειλίας δέ ἔστε τὸ ὑπὸ τῶν τυχόντων φόβων εὐχί- 
γητον εἶναι, xai μάλιστα τῶν περὶ ϑάνατον xai τὰς ᾿ 
σωματιχὰς πηρώσεις, καὶ τὸ ὑπολαβεῖν κρεῖττον εἶναι 
ὁπτωσοῦν σωϑῆναι ἢ τελευτῆσαι καλῶς. ἀκολουϑεὶῖ δὲ τῇ 3 
᾿δεελίᾳ μαλακέα, ἀνανδρία, φιλοψυχία καὶ ἀπονέα᾽ ὕπεστι 
δέ τις καὶ εὐλάβεια καὶ τὸ ἀφιλόνεικον τοῦ ἤϑους. 

᾿ΑΙἰκολασίας δέ ἐστι τὸ αἱρεῖσϑαι τὰς ἀπολαύσεις τῶν 
ἡδονῶν τῶν βλαβερῶν καὶ αἰσχρῶν, καὶ ὑπολαμβάνειν 








1 ἀμαϑία ἀπειρία Ps.-Aristotelis plerique | ἀχρισία recte Apelt 
beitr. z. gesch. der gr. phil. p. 335 | 8 ἔστι δὲ Μὰ A S rec. Ps.-Arist: 
ἔστι Tr., inde vulg. | 6 ὀλιγωρίας M*A Tr.; ὀλιγωρήσεις Ps.-Ark 
stotelis plerique | 6 τιμωρητικὸν M1A Ps.-Arist.: ἄγριον Tr. À v 
rec. in margine reficto | 7 xal ὑπὸ ἔργου xal ὑπὸ λόγου Ps-Ar 
stotelici non nulli | dà A Tr. Ps.-ArisL.: τε Μὰ | 8 παροξυ M*Tr. À 
sed accentu ex syllaba paenultima in antepaenultimam retracto per cort. 
A: παροξυντιχὸν Ps.-Arist. || 9 πιχρολογία M4 A Tr.: μικρολογία 
Ps.-Arist. Ps.-Andr. | xal ἡ μεταμέλεια om. Ps.-Aristotelis haud paud, 
recte, cf. Schuchh. p.17 | vó ἐπὶ μιχροῖς λυπεῖσϑαι M4A (sic) Ps- 
Arist.: τὸ λυπεῖσϑαι Tr. inde vulg. | 10 xa) ἥδεσϑαι om. Ps.-Arist 
recte, vide Schuchh. p. 14 | χαὶ τὸ ταῦτα Ps.-Arist. Bekk. | 19 δειλίας 
tacite ex Ps.-Arist. Gesn.!, inde vulg.: δειλία M4 A Tr. | ἐστιν Μὲ] 
ὑπὸ M4A Ps.-Arist.: ex Tr., iude vulg. | 14 ὑπολαβεῖν M^ A λαβεῖν 
Tr.: ὑπολαμβάνειν Ps.-Arist. | 16 μαλαχία om. Tr. | guAow. καὶ 
ἀπονία tacite Gesn.!, inde vulg.: φιλοψυχία xal ἀπόνοια M*A Tt; 
ἀπονία, φιλοψυχία Ps.-Arist. [ 18 ἀχολασίας (ut ex Ps.-Aristotele tacite 


Gesn.!) S rec.: ἀχολασία M*À Tr. | 19 xal τὸ ὑπολαμβάνειν Ps. 
Arist. 
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δαιμονεῖν μάλιστα τοὺς ἐν ταῖς τοιαύταις ἡδοναῖς ζῶν- 
ip, xai φιλόγελων εἶναι καὶ φιλόσκωπτον καὶ φιλευτρά- 
ἕλον, καὶ ῥᾳδιουργὸν εἶναι ἐν τοῖς λόγοις καὶ ἐν τοῖς 
)γοις. ἀκχολουϑεῖ δὲ τῇ ἀκολασίᾳ ἀταξία, ἀναίδεια, 
xocuía, τρυφή, ῥᾳϑυμία, ἀμέλεια, ὀλιγωρία, ἔκλυσις. 

"íxgacía; δέ ἐστι τὸ κωλύοντος τοῦ λογισμοῦ τὰς 
ιπολαύσεις τῶν ἡδονῶν αἱρεῖσϑαι, καὶ ὑπολαμβάνοντα 
ἰρεῖτεον εἶναι μὴ μετασχεῖν αὐτῶν, μετέχειν μηδὲν ἧττον, 
καὶ τὸ οἴεσϑαι μὲν δεῖν πράττειν xal τὰ καλὰ καὶ τὰ συμ- 
φέροντα, ἀφίστασϑαι δὲ αὐτιὸν διὰ τὰς ἡδονάς. ἀκολουϑεῖ 
δὲ τῇ ἀκρασίᾳ μαλακία, μεταμέλεια καὶ τὰ πλεῖστα τὰ 
αὐτά, ἃ καὶ τῇ ἀκολασίᾳ. 

Αδικίας δέ ἔστιν εἴδη τρία' ἀσέβεια, πλεονεξία, 
ter. ἀσέβεια μὲν ἡ περὶ ϑεοὺς πλημμέλεια καὶ τιερὶ 
ῥαίμονας καὶ τοὺς κατοιχομένους καὶ περὶ γονεῖς καὶ 
πατρίδα. πλεονεξία δὲ ἢ περὶ τὰ συμβόλαια παρὰ τὴν 
ἀξίαν αἱρουμένη τὸ διάφορον. ὕβρις δέ, xa9' ἣν τὰς 


e 








1 συμφοραῖς ἃ ἡδοναῖς A? mrg | 92 xal τὸ φιλογέλοιον Ps.- 
Ast. | ante φιλοσχ. add. τὸ Ps.-Aristotelis non nulli | φιλόσχωπτον 
liii nisi quod 5» compendiose superscr. A?: φιλοσχώπτην Ps.-Arist. 
: φιλευτράπελον tacite ex Ps.-Arist. Gesn.!, inde vulg.: quAorQa- 
πελὸν Μὰ A Tr. o punctis delevit et εὖ superscr. A? || 8 ante ῥᾳό. 
d, τὸ Ps.-Arist. | ἐν ante τοῖς ἔργοις om. A. || 4 δὲ τῇ M*A Ps.- 
Anst: δὲ αὐτῷ Tr. | 5 τρυφὴ óa9vula om. Ps.-Aristotelis libri a 
Sehuehhardto adhibiti 6 ἀχρασίας S rec. ut videtur, Ps.-Arist.: 
ἐχρασία M4A Tr. τὸ Μὰ Tr. Ps.-Arist.: τῶ (olim τοῦ ut videtur) A! 
) superscr. Α2 τοῦ S rec. 7? ndovov αἱρεῖσϑαι M* A S rec. sed 
il duse post ἡδονῶν erasae sint litterae in A, Ps.-Arist.: ἡδονῶν (om. 
ἰρεῖσϑαι) Tr., inde vulg. | xai M4 Tr.: δὲ A τὸ add. supra voc. ὑπολ. 
M; xc) τὸ Ps.-Arist. [| 8 μετασχεῖν μὲν αὐτῶν Ps.-Arist. Bekk. | 
udiy (om. δὲ) ΜΔ A: δὲ μηδὲν Tr. Ps.-Arist. | 11 x«i ante μεταμ. 
dd, Ps.-Arist. Bekk. | μεταμέλεια Ps.-Aristotelis plerique ἀμέλεια Ps.- 
st, Susem. | 11. 12 ταὐτὰ Ps.Arist. (| 14 ἡ πρὸς 9. Ps.-Aristo- 
Mis libri | πλημμελεία Μὰ ἢ 15 xal (ἢ καὶ Ps.-Arist. Bekk.) περὲ 
οὺς χατοιχ. Ps.-Arist. | περὶ γονεῖς etiam A, deerravit Gaisford | xai 
tg πατρίδα Ps.-Aristotelis non nulli | 16 ἡ om. Ps.-Arist. | περὶ 
& Tr. Ps.-AristL.: παρὰ (corr. ex περί) τὰ S rec. παρὰ τὰ M^ À sed 
x superscr. Δ 

Stobaeus III. 10 
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ἡδονὰς αὑτοῖς παρασκευάζουσιν slg ὄνειδος ἄγοντες ἑτέ- 
ρους. ὅϑεν καὶ Εὔηνος περὶ αὐτῆς λέγει 
ἥτις κερδαίνουσ᾽ οὐδὲν ὅμως ἀδικεῖ. 

ἔστι δὲ τῆς ἀδικίας τὸ παραβαίνειν τὰ πάτρια ἔϑη καὶ 
τὰ νόμιμα, τὸ ἀπειϑεῖν τοῖς νόμοις καὶ τοῖς ἄρχουσι, τὸ 
ψεύδεσϑαι, τὸ ἐπιορχεῖν, τὸ στταραβαένειν τὰς ὁμολογίας καὶ 
τὰς πίστεις. ἀκολουϑεῖ δὲ τῇ ἀδικίᾳ συκοφαντία, ἀλαζο- - 
γεία, ἀφιλανϑρωπία, προσποίησις, κακοήϑεια, πανουργία, 

᾿ΑἈνελευϑερίας δὲ ἔστιν εἴδη τρία" αἰσχροκέρδεια, . 
φειδωλία, κιμβικία. ἔστε δὲ αἰσχροκέρδεια μέν, xa9 ἣν B 
κερδαίνειν ζητοῦσι πανταχύϑεν xai τὸ κέρδος τῆς al 
σχύνης περὶ πλείονος ποιοῦνται. φειδωλία δέ, καϑ᾽ ἣν 
ἀδάπανοι γίνονται τῶν χρημάτων εἰς τὸ δέον. κιμβικία 
δέ ἐστι, xa9^ ἣν δαπανῶσι μέν, κατὰ μικρὸν (0b) καὶ 
χακῶς, καὶ πλεέω βλάπτονται τῷ μὴ κατὰ καιρὸν mot 
εἶσϑαι τὸ διάφορον. ἔστι δὲ τῆς ἀνελευϑερίας τὸ περὶ " 
χελείστου ποιεῖσϑαι χρήματα, καὶ τὸ μηδὲν ὄνειδος nyti- ; 
σϑαι τῶν ποιούντων κέρδος, xai βίος ϑητικὸς xai δου" 

1 αὑτοῖς Ps.-Arist. Bekk.: αὐτοῖς Μ4 A Tr. | ἀγαγόντες Ps.-Ar-- 
stotelis haud pauci || 3 xa om. Ps.-Arist. | Εὔηνος] p. l.* II p.270 fr.1 . 
Bergk | S8 xsoó«ivovoa libri || 4 τῆς αδικίας Μὰ S rec. Ps.-Arltt: 
ἀδικίας A09) Tr, inde vulg.  ἔϑη om. Ps.-Aristotelis libri, non Stobatl; 
fallitur Schuchhardt | B νόμοις tacite ex Ps.-Arist. Gesn.!, inde volg: 
νομίμοις M* A Tr. || 6 ὁμολογίας ἃ Ps.-Arist.: ὁμιλέας Νὰ Tr., init 
vulg. | 8 ἀφιλανϑρωπία MA Tr: φιλανϑρωπία Ps.-Arist. | xgt 
σποίησις Tr., inde vulg.: προσποίητος M! S rec. Ps.-Arist. ame 
σποίητος ἃ. nescio an φιλανϑρωπία προσποίητος scribendum sit i8 
Stobaeo | 9 et 10 «/ozoox'oósi« libri nisi quod αἰσχροχερδία fett 
A! his corr. À*: κἰσχροχερόία Ps.-Aristotelis non nulli | 10 φιδωλία, 
ὅ corr. ex 4 S rec. i χιμρικέα M A Tr. yo. λίμβεια A? γᾷ: πιμβεία 
Ps.-Arist. Bekk. | ἔστι (ἔστεν Mh δὲ om. Ps.-Arist. | 11 τῆς αἰσχυνῆς 
M4(?) A S rec, Ps.-Arist.: αἰσχύνης Tr., inde vulg. ἡ 18 λιιβεία ἢ" 
Aristotelis libri a Schuchhardto inspecti, χιμβείκ Ps.-Arist, Bekk. | 
14 ὁδ lacite ex Ps.-Aristotele add. Gesn.! p. 64, inde vulg.: om. M4 ἃ Ἦν. 
intra versum suppl. Α2 | 1b τῶ A Tr. Ps.-Aris.: τὸ M! | ποιεῖσθαι 
libri Stob. Ps.-Arist.: προέσϑαι Ps.-Andr. malim προΐεσϑαε cum Bueche 
lero | 17 πλεῖστον A! corr. A? τὸ ante xégóoc add. Ps.-Aristotelis 
libri aliquot | 18 xe? om. Ps.-Arist. | ϑετιχὸς Δ ἡ superscr. 45 
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πὴς xai δυπαρὸς xal φιλοετιμέας xai ἐλευϑερίας 
qug. ἀκολουϑεῖ δὲ τῇ ἀνελευϑερίᾳ μικρολογία, 
ϑυμέα, μεκροψυχία, ταπιδινότης, ἀμετρία, ἀγένεια, 
ϑρωπία. 

Πικροψυχίας δέ ἐστε τὸ μήτε τιμὴν μύτε ἀτιμίαν 
εὐτυχίαν μήτε ἀτυχίαν δύνασϑαι φέρειν, ἀλλὰ τιμώ- 
μὲν ἀναχαυνοῦσϑαι καὶ μιχρὰ εὐτυχήσαντα ἐξορ- 
αι, ἀτιμίαν δὲ μηδὲ τὴν ἐλαχίστην ἐνεγχεῖν δύνασϑαι, 
ὕγμα δὲ ὅδτιοῦν ἀτυχίαν κρίνειν μεγάλην, ὀδύρεσϑαι 
4 πᾶσε καὶ δισφορεῖν. ἔτει δὲ καὶ τοιοῦτός ἐστιν 
ρόψυχος, οἷος πάντα τὰ ὀλιγωρήματα χαλεῖν ὕβριν 
ruuíav, καὶ τὰ δι᾿ ἄγνοιαν ἢ λήϑην ἢ ἄνοιαν γινόμενα. 
v9ei δὲ τῇ μεικροψυχίᾳ μικρολογία, μεμψιμοιρία, 
πιστία, ταπεινότης. 

(αϑόλου δὲ τῆς μὲν ἀρετῆς ἔστι τὸ ποιεῖν σπου- 
τὴν διάϑεσιν περὶ τὴν ψυχὴν ἠρεμαίαις καὶ τεταγμέ- 
κιγήσεσι χρωμένην καὶ συμφωνοῦσαν κατὰ πάντα 
ὍΝ διὸ καὶ δοκεῖ τιαράδειγμα πολιτείας ἀγαϑῆς 
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xai ante φιλοτ. om. Ps.-Arist. || 8 xe ante μιχροφ. add. Ps.- 
lekk. | uuxgoyvgía secludendum esse ci. Sylburg ! ἀγένεια Tr., 
lg. Ps.-Arist.: αἀγέννεια M4A S rec. ἢ 6 μικροψυχίας A Ps.- 
μιχροψιχία Μὰ Tr. | ἐστιν M* [| 7 ἐξορχεῖσϑαι Μὰ AT: ἐξέρ- 
Tr. ἐξαίρεσϑαι À*; ὑπεξαίρεσθαι tacite ex Ps.-Arist. (ubi plu- 
χτέρεσϑαι) Gesn.!, inde vulg. | 9 ἀπότευγμα ὁὲ ὁτιοῦν Tr.. inde 
ἐπότευγμα δεσαοὺν Μὰ ἀπότευγμα ὁὲ σαοῦν sed corr. accentum 
tevyua et syll. τευγμα δὲ σαοῦν lineolam subduxit Δ (ὠ τὸ 
δοτι(οδῦν in margine reficto add. A manu rec.; ἀπότευγμα (vel 
ματος) δέ ἐστιν οὐχ Ps.-Aristotelis libri ἀπότευγμα δ᾽ ἄτην 
-Arist. Bekk. | 10 ἐπὶ πᾶσι om. Tr. | xa (post. ἔτε δὲ) om. 
t. | 11 χαλεῖ operarius Gesn.!, inde vulg. | x«à ἀτιμίαν om. 
129 ἡ ἄνοιαν om. Ps.-Arist. | 18 μιχρολογία Μὰ Ps.-Arist.: 
ογέα ἃ μεγαλουργία Tr. | 10 περὶ την ψιχὴν M3 A Ps.-Arist.: 
αἴς Tr. ι ἠρεμαίαις (ἡρ- M3) M3 A Ps.-Arist.: εὐϑείαις Tr., inde 
ost τεταγμέναις fuerat ταῖσ quod aegre nunc dignoscitur in A, 
mpendiose add. À manu rec. in margine reficto || 17 xo ante 
ym. Ps.-Arist. | σωφρονοῖσαν À! corr. * ἢ 18 τὰ μέρη A Ps.- 
μέρη M* Tr., inde vulg. | παράδειγμα om. Ps.-Aristotelis libri 
10* 
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εἶναι ψυχῆς σπουδαίας διάϑεσις. ἔστι δὲ τῆς ἀρετῆς 
xal τὸ εὐεργετεῖν τοὺς ἀξίους, καὶ τὸ φιλεῖν τοὺς ἀγα- 
ϑούς, καὶ τὸ μισεῖν τοὺς καχούς, καὶ τὸ μήτε κολαστικὸν 
εἶναι μήτε τιμωρητικόν, ἀλλὰ ἐλεητικὸν καὶ εὑμενεκὸν καὶ 
εὐγνωμονικόν. ἀχολουϑεῖ δὲ τῇ ἀρετῇ χρηστότης, ἐπι- 
εέκεια, εὐγνωμοσύνη, ἐλπὶς ἀγαθή, μνήμη ἀγαϑύ" ἔτι 
δὲ καὶ τὰ τοιαῦτα᾽ φιλοίκειον εἶναι καὶ φιλόφιλον xal ᾿ 


E 


φιλέταιρον καὶ φιλόξενον καὶ φιλάνϑρωπον xai φιλόκαλον, 1 
ἃ δὴ πάντα τῶν ἐπαινουμένων ἐστί" τῆς δὲ κακίας ἐσεὶ - 
τὰ ἐναντία, xal παρακολουϑεῖ τὰ ἐναντία αὐτῇ. πάντα ΜΗ 


δὲ τὰ τῆς καχίας καὶ τὰ ἀκολουθοῦντα αὐτῇ τῶν ψεγο- 

μένων ἐστί». 
195 (1, 80 Mein.) "4oyvra Πυϑαγορείου Περὶ ἀνδρὸς 
ἀγαϑοῦ καὶ εὐδαίμονος (fr. 9 1 p. 556 Mullach). 


Ὅϑεν οὐκ ἀτυχίαν ἐνεγχὲν ἐμμελῶς χαλεπώτερόν ἔστιν, € 


ἀλλ᾽ εὐτυχίαν. πάντες [μὲν] γὰρ ἐν ἀτυχίᾳ μὲν ἐόντες ὡς 
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1 ψυχῆς σποιδαίας Μὰ (fallitur Schuchh. p. 32) A Ps,- Arist: 
σπουδαίας ψυχὴς Tr., inde vulg. | σπουδαῖα vel σπουδαία Ps.-Ariste 
telis non nulli | τῆς om. Ps.-Aristotelis non nulli | 2 xaà τὸ Μὲ (eri 
Schuchh. p. 32) A Ps.-Arist.: τὸ (om. xal) Tr., inde vulg. | τὸ φιλεῖν 
om. Tr. | 3 χαὶ to μισεῖν τοὺς χαχοὺς (vel φαύλους) om. Ps.-Ariit 
Bekk. φαύλους pro χαχοὺς Ps.-Aristotelis libri ἢ 4 ἐλεη vxor ἃ 
ἐλεγχτικὸν (sic) M4 προσηνὴ Tr., inde vulg.; ἵλεων Ps.-Arist. | ὅ otr 
γνωμονικόν Ps-Arist. | 6 μνήμη ἀγαϑὴ A S rec, om. MtTr. Pi- 


Aristotelis plerique [| 7 τοιαῦτα οἷον φίλ. Ps.-Arist. | εἶναι xal etit. “ 


S rec., fallitur Schuchh. p. 32 | xai φιλεταῖρον» om. Tr. ! 8 git 
ξενον Ps.-Arist.: φιλοξένιον M4 A Tr. in φιλόξενον corr. A manu dabit 
| 9 ἐστὶ (iv M!) τὰ ἐναντία ΜΔ ΑΔ Pa-Arist.: εἰσὶν ὑπεναντία Tr, 
inde vulg. | 10 χαὶ παρακολουθεῖ xr. om. Ps.-Arist. Bekk, | aei 
παραχολουθϑεῖ τὰ ἐναντία αὐτῇ om. Ps.-Aristotelis libri a Scehuce 
hardto inspecti | ante ἅπαντα (sie) add. ταῦτα Ps.-Aristotelis libri 3 
Schuchhardto adhibiti ! 11 τὰ (ante τῆς) add. A? παραχολονυϑοῦντα À| 
αὐτὴ M4 A Tr. Ps.-Arist.: αὐτὴν S rec. | ψεγομένων ἃ S rec? Ps.-Arist.: 
εἰρημένων M (?) Tr., inde vulg. | 12 ἐστίν M? A (fallitur Schuchh. p.32) 
Ps.-Arist.: εἰσί Tr., inde vulg. || 18 ecl. cum lemm. hab. MA post ecl. 
1, 18 Mein.; πιϑαγορίου libri | 15 ἐνεγχὲν M? veyxtv etiam À, 
fallitur Gaisford | ἐστιν libri: ἐντὶ Orelli opusc, sent, et mor. ll p. 2H 
| 16 πάντες μὲ» M*A sed uiv supra versum M4. particulam seclosi | 
μὲν ὄντες (praetuli μὲν ἐόντες) Schow: μενόντες Μὰ μένοντες ἃ 


. 
a— A iz m. hx 


1 
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ἐπὶ πολὺ μέτριοι xal κόσμιοι τὸ ἦϑος "ut» φαίνονται, 
ἐν δ᾽ εὐπραγίαις ἀνδρεῖοι, μεγαλόφρονες, μεγαλόψυχοι. 
δεινὰ γὰρ (ἃ) ἀτυχία συναγαγὲν καὶ καταρτίσαι τὰν 
ψυχάν, ἁ δ᾽ εὐπραγία τοὐναντίον ἐπᾶραι καὶ κενῶσαι. 
$ δεὸ ποϑεχειχοὶ μὲν ἅπαντες καὶ συνετοὶ τὸν τρόπον ἀτυ- 
χέοντες, ἐπιϑετικοὶ δὲ καὶ ϑαρσαλέοι τὸν τρόπον εὐτυ- 
χέοντες. 
196 (1, 81 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. 10 1. c. Mullach.). 
Ὅρος δέ ἐστιν εὐτυχίας, ἂν “τροέλοιτο ó ἀγαθὸς ἀνὴρ 
t 9€ συνεργὸν αὑτῷ γινομέναν τιοττὰς ἰδίας τιράξιας" ὥσυεερ 
χαὶ μέγεθος ναὸς καὶ μέγεϑος παδαλίω, ᾧ καϑικνεῖσϑαι 
ὀύναταε ὁ ἀγαϑὸς κυβερνάτας μεγάλα πελάγεα διαπεεραι- 
οὕμενος καὶ μεγάλαν ναυκλαρίαν στελλόμενος. à O^ ὕττερ- 
lola τὰς εὐτυχίας τοῖς ἀγαϑοῖς οὐ χρατεῖσϑαι πέφυκεν 
"B ἱπὸ τὰς ψυχὰς, ἀλλὰ κρατὲν αὐτᾶς. ὥστιερ γὰρ τὸ λαμ- 
πρὸν φάος μαραυγίαν »"εριτέϑησι τοῖς ὀφρϑαλμοῖς, οἵτω 
χοὶ ἁ ὑπμερβάλλοισα εὐτυχία τῷ νόῳ τὰς ψυχᾶς. καὶ περὶ 
μὲν ὧν εὐτυχίας ἅλις εἰρήσθω. 
197 (5, 125 Mein.) Πλάιϊιωνος ἐκ τῆς Σωχράτους ἄπου- 
à λογίας (p. 30 A). 

1 ἡμεν tacite Gesn.? p. 10, inde vulg.: εἰμεν M3 εἶμεν A | 2 εἰ- 
πραγίαις M3 A; εὐπραγίᾳ Cobet mnemos. IX. p. 105 | ἀνόρῃοι tacile 
Sow | 8 & addidit Cobet | ἀτυχία ΝΜ": ἀτυχίας X | x«i om. A | 
χαταστίσαι À sic ut coniecerat Gesn,? p. I6 mrg: χαταρτῆσαι M9 ] 
& χερῶσει M5: χαινῶσαι A; melius χαὶ (yav)roocc Buecheler ; 5 
εἰτιχέοντες MÀ: εὐτιχίοντες À | S ecl. cum lemm. hab. MA [ 9 
écuy libri: ἐντε tacite Schow | 10 ;juouércv M3À: ztvoutrav 
tacite Gesn.? p. 16, inde vulg. | ποττὰς tacite Gesn.?, inde vnly.: ποτὰσ 
M πρτὶ τὰς À | 11 ναὸς ci. Gesn. mrg.: »«o ΜΊΑ: reg καὶ 
Gaisford et Meineke | παδιαλίω tacite Gesn.?, iude vulg.: παόαλία M1 
παλαδίω À: παδαλίῳ Gaisford et Meineke | 12 πελάγεκ tacite Orelli 
lc. p. 244: πελάγα M! A | 18 ναυχλαρίαν M: νκαυχληφίαν A. 16 
exspectes περιτίϑητε, sed cf. p. 64. 9 | fort. ὑπτίλοις [ M & om. A | 
ἱπευρβαλλοισα tacite Schow: ἱὑπερράλλοισα M! A. || 18 «wv tacite 
Schow: ov» M*A | 19 ecl. cum lemm. hah. MÀ (post ecl. 1, $1 Mein.) 
Br ipost ecl. 5, 110 Mein.), sine lemmate cum ecl. 5, 124 Mein. cohae- 
rentem Tr. p. 31; πλάτωνος compend. nee plura Br, recurrit. corp. 
Par. 273 Elt. (Πλάτωνος) 
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Οὐδὲν γὰρ ἄλλο πράττων ἐγὼ περιέρχομαι ἢ πεί- 
Su» ὑμῶν καὶ νεωτέρους καὶ πρεσβυτέρους μήτε σωμά- 
των ἐπιμελεῖσϑαι uve χρημάτων πρότερον μηδὲ οὕτω 
σφόδρα ὡς τῆς ψυχῆς, ὅπως ὡς ἀρίστη ἔσται, λέγων ὅτι 
οὐκ ἐκ χρημάτων ἡ ἀρετὴ γένεται, ἀλλ᾽ ἐξ ἀρετῆς χρή- 8 
ματα καὶ τὰ ἄλλα ἀγαϑὰ τοῖς ἀνθρώποις καὶ ἰδίᾳ καὶ 
δημοσίᾳ. 

198 (5, 126 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (p. 30 C—D). 

᾿Αλλὰ μηδαμῶς ποιεῖτε τοῦτο. tv γὰρ ἴστε, ἐὰν ἐμὲ 
ἀποκτείνητε τοιοῦτον ὄντα, οἷον ἐγὼ λέγω, οὐκ ἐμὲ μείζω 1, 
βλάψετε 5 ὑμᾶς αὐτούς" ἐμὲ μὲν γὰρ οὐδὲν ἄν βλάψειεν 
obve Mélgrog οἴτε ᾿άνυτος" οὐδὲ γὰρ Cv δύναιντο" οὐ 
γὰρ οἶμαι ϑεμιτὸν εἶναι ἀμείνονε ἀνδρὶ ὑπὸ χείρονος 
βλάπιτεσϑαι. ἀποκτείνειε μεντἂν ἴσως ἢ ἐξελάσειεν f 
ἀτιμώσειεν. 1: 


199 (5, 72 Mein.) Πυϑαγοριχά. 
Kal μὴν οὐδέν ἐστιν οὕτω τὴς Πυϑαγοριχῆς φιλο- 





1 ἄλλο M! A Br corp. Par. Plat.: ἄλλων Tr. | 8. μηδὲ οὕτω (vel 
οὕτως) σφόδρα scripsi secundum Plat. BDF: μὴ δέοντος σφόδρα M3 μὴ 
δεόντως σφόδρα ἃ Br corp. Par. μὴ δὲ ὄντος σφόδρα Tr.; μήτε ἄλλου 
τινὸς οἴτω σφύδρα tacite ex Platonis Ald. (Platonis E) Gesn.! p. ἐδ, 
inde vulg. | 4 ὅπως ὡς (ὡς compend.) A: ὅπως M? Tr. Br ὅπλον 
corp. Par.; ὕπως ὡς tacite ex'Plat. Gesn.!, inde vulg. | λέγων ὅτι 
M4 A Tr. Br corp. Platonis EF λέγων Platonis BD vide Schanz ad h.l 
Ὁ ἡ ἐρετὴ M3A Tr. Br corp. Par. Platonis Ε ἀρετὴ Platonis BDF ! 
γίνεται libri Stob. corp. Par. Platonis E: γέγνεται Plat. | χρήματα 
M4A Br Plat.: τὰ χρήματα Tr. ΑΞ corp. Par. || 6 x«i τὰ ἄλλα usque 
ad finem om. corp. Par. | z& ἄλλα Br Platonis BDF τώλλα A Platonis E 
τ᾿ ἀλλ᾽ M! τἄλλ᾽ Tr. ἅπαντα post ἄνϑρ. tacite ex Platone δά, 
Gesn.!, inde vulg. | 8 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 37. Ἐν ταυτῷ Tt.: 
τοῦ αὐτοῦ temere Gaisford et Meineke | 11 ῥλάψετε tacite ex Plat 
Meineke: ϑλάψητε Tr., inde vulg. | ἐμὲ μὲν xr&.| Theodoret. therapeut 
p.327 Gai-f. | 12 ἡ]έλητος Plat.: μέλιτος Tr., inde vulg. | δύναιντο 
Tr.: δύναιτο Plat. ἢ 18 οἶμαι Tr.. Platonis E: οἴομαι Platonis BDF αὶ 
16 ὠτιμώσειεν Tr.: ἀτιμάσειεν tacite ex Platonis Ald. (p. 16) Gesn.? 
p. 19. inde vuly.: ἀτιμάώσειεν Platonis BDFe Theodoretus. ἀτιμάσει 
Platonis E | 16 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 37 sq. (post ecl. 5,126 
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φοφίας ἔδιον ὡς τὸ συμβολικόν, οἷον ἐν τελετῇ μεμιγμέ- 
γον φωνῇ καὶ σιωπῇ διδασκαλίας γένος, ὥστε μὴ λέγειν 


ἀείσω ξυνετοῖσι, ϑύρας δ᾽ ἐπέϑεσϑε βέβηλοι, 


ἀλλ᾽ αὐτόϑεν ἔχειν φῶς καὶ χαρακτῆρα τοῖς συνήϑεσι τὸ 
ὑφραζόμενον, τυφλὸν δὲ καὶ ἄσημον εἶναι τοῖς ἀπείροις. 
ὡς γὰρ ὃ ἄναξ ὃ ἐν Δελφοῖς οὔτε λέγει οὔτε κρύτετει 
ἀλλὰ σημαίνει κατὰ τὸν Ἡράκλειτον, οὕτω τῶν Πυϑαγο- 
gxà» συμβόλων xal τὸ φράζεσϑαι δοκοῦν κχρυπτόμενόν 
lori xai τὸ κρύττεσϑαι νοούμενον. 
B 100 (δ, 73 Mein.) "Ex τῆς Νικολάου E90» συναγωγῆς 
(hist. gr. min. ed. L. Dindorf v. 1 p. 145 fr. 3). 
Γαλαχτοφάγοι, Σκυϑικὸν ἔϑνος, ἄοικοί τε εἰσίν, ὥσπερ 
χαὶ οἱ πλεῖστοι Σχυϑῶν, τροφὴν δ᾽ ἔχουσι γάλα μόνον 
ἵππειον, ἐξ οὗ τυροποιοῦντες ἐσϑίουσι καὶ πένουσι, καὶ 
B εἰσὶ διὰ τοῦτο δυσμαχώτατοι, σὺν αὑτοῖς τεάντῃ τὴν τρο- 
Qi» ἔχοντες. οὗτοι xai Δαρεῖον ἐτρέψαντο. εἰσὶ δὲ καὶ 
ῥικαιύτατοι, κοινὰ ἔχοντες τά τε κτηματα xai τὰς γυναῖ- 
τας, ὥστε τοὺς μὲν πρεσβυτέρους αὐτῶν τιατέρας νομέ- 
κείν, τοὺς δὲ νεωτέρους παῖδας, τοὺς δ᾽ ἥλικας ἀδελφούς. 
30» ἦν καὶ ᾿Αγάχαρσις, εἷς τῶν ἑπτὰ coq» νομισϑείς" 


ARE m ......ὄ........-..., .--ᾧὦᾧἰᾧὦὃὸὃἊ.-..ὦἷὮἷἴὃἣὃἷ.... - ---- 


Mein. inter Plutarchi fragmenta incertorum librorum recepit Wytten- 
bach V 2 p. 516; ad Aristoxeni Πυϑαγοριχὰς ἀποφάσεις referri voluit 
Meineke v.1V p. LVI 

8 versum quem vulgo Orpheo tribuunt infra sub Pythagorae no- 
mine affert Stob. flor. 41, 9 Mein., cui errori nostrum locum ansam 
dedisse suspicatur Nauck post lamblichi de vita Pyth. librum p. 238 | 
ἀείσω libri utrobique, vide ad 41, 9. || 7 χατὰ τὸν 'Ho.] fr. ΧΙ p. 5 
Byw. cf. Stob. 11 2,5 p. 1$, 21 W. et quae adnotavit Bywater 1. c. || 
10 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 5,125) Tr. p. 39 (post ecl, 
5, 12), in lemm, 'Ex τοῦ νικολάον ἐθῶν nec plara Tr. | 18 δ᾽ M*A 
Tr.: τ᾿ &cr. Meineke, alii τε particulam post ἄοιχοι delendam censent; 
fortasse primum enuntiatum non est integrum, possis ἄοιχοί τε εἰσὶ 
(xcl νομάδες), ὥσπερ ἢ 14 ἵππιον Μὰ | 1o αὐτοῖς libri | 17 τὰ τε 
Tr., inde vulg.: τὰ M4A, ubi τε suppl. À?* ἢ 18 νομίζειν MA: 
ὀνομάζειν Tr., inde vulg. | 19 νεωτέρους M1À: νέους Tr., inde vulg. 
| τοὺς δ᾽ Tr. τοὺς δὲ A: τοὺς M! 
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ὃς ἦλθεν slg τὴν Ἑλλάδα, ἵνα ἱστορήσῃ τὰ τῶν ἄλλων 
γόμιμα. τούτων καὶ Ὅμηρος μέμνηται ἐν οἷς φησι 

Μυσῶν τ᾽ ἀγχεμάχων καὶ ἀγαυῶν Ἱππημολγῶν, 

γλακτοφάγων, ἀβίων τε, δικαιοτάτων ἀνθρώπων. 
ἀβίους δ᾽ αὐτοὺς λέγει, ἢ διὰ τὸ γῆν μὴ γεωργεῖν ἢ διὰ ! 
τὸ ἀοέκους εἶναι ἢ διὰ τὸ χρῆσϑαι τούτους μόνους τό- 
Sot" pu» γὰρ λέγει τὸ τόξον. παρὰ τούτοις οὐδὲ εἷς 
οὔτε φϑονῶν, ὡς φασιν, οὔτε μισῶν οὔτε φοβούμενος 
ἱστορήϑη διὰ τὴν τοῦ βίου κοινότητα καὶ δικαιοσύνην. 
μάχιμοι δ᾽ οὐχ ἧττον αἰτῶν αἱ γυναῖκες ἢ οἱ ἄνδρες, 1 
xal συμτιολεμοῦσιν αὐτοῖς ὅταν Üéy, καὶ διὰ τοῦτο ᾿Αμα- 
ζόνας γενναιοτάτας εἶναι, ὥστε ποτὲ ἐλάσαι μέχρι ᾿4ϑη- 
γῶν καὶ Κιλικίας, ὅτι τούτων παρῴκουν ἐγγὺς τῆς Mar 
ὠτιδος λίμνης. 

201 (1, 95 Mein.) Πλάτωνος Νόμων ε΄ (p. 727 E— 728 A. j 

Οὐδέ ye óxoóroa» χρήματά τις ἐρᾷ κεᾶσϑαι μὴ καλῶς 

ἢ μὴ δυσχερῶς φέρῃ κτώμενος, δώροις ἄρα τιμᾷ τότε 











1 ἄλλων M! Tr.: ἄλλων (compend.) induxit, ᾿Ελλήνων supersa. 
ΑΞ probante lacobsio lect. Stob. p. 48 1 2 v. τούτων x«l — Ἰ τὸ τόξον 
seclusit Meineke, vide ad 5 | 8 1l XIII 5sq.  ἀγανῶν A Hom., e 
Hom. Gesn.!, inde vulg.: ἀγανῶν Μὰ αἰανῶν Tr. | ἱππημολγῶν MA 
Hom.: ἱππομολγῶν Tr. | 4 jàaxroqcyov M*3A Hom.: yaAaxte- 
φάγων Tr. | ἀβίων om. Tr. | 8 v. ἀβίους δ᾽ — 1 τὸ τόξον om. Tr, 
tamquam ex interpretatione orta delent Gaisford Meineke Dindorf (cf. Steph. 
Byz. s. v. Aio, scholia Hom.), ego Nicolao digna censeo cum amicis | 
6 μὴ zo. Toup non recte | μόνοις Wachsmuth | 7 οὐδὲ εὶς accentu supra 
priorem & eraso, addito supra ek in ras. M || 11 xa? δια voveo 8. act. 
Tr, διὰ τοῖτο x«l ΜΊΑ: cf. p. 101,14. χαὶ εἰσὶ διὰ τοῦτο xté. | 
12 γενναιοτάτους M3 | γενναιοτάτας {φασὶν εἶναι ci. Buecheler | μέχρι 
M Tr: uczqieyA vide L. Dindorf histor. gr. min. v. 1 praef. p. XIII | 
18 ante x«i una littera erasa, cuius accentus (') exstat ἃ | ὅτι M9A Tr.: 
ote ci. lacobs lect. Stob. p. 49 probante Meinekio | τούτων M!A τοῖτον 
Tr.: τότε temptabat Gesn.3 p. 70, πόντον lacobs l. s., τούτοις Meineke ἢ 
18 ecl. cum lemm. hab. MAÀ (post ecl. 5, 73 Mein.) Br (post ecl. 1, 84 
Mein.); νόμων ε΄ om. Br. recurrit intra maius excerptum flor. 43,113 
Mein. v. πᾶς γὰρ ὁ τὲ ὑπὸ γὴς xal ἐπὶ γῆς χρυσὸς ἀρετῆς οὐχ 
ἀντάξιος adfert lulianus or. ll 51 A p. 103, 21 Hertl. || 16 οὐδέ γε — 
p. 153, 2 σμικροῦ xgvoov om. Br ' 17 φέρῃ A, flor. 43: φέρει MH 
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si» αὑτοῦ ψυχήν" παντὸς uà» ov» λείπει" τὸ γὰρ αὐτῆς 

εἰμιον ἅμα καὶ καλὸν ἀποδίδοται σμιχροῦ χρυσοῦ" τὰς 

γὰρ ὅ τ᾽ ἐπὶ γῆς καὶ ὑπὸ γῆς χρυσὸς ἀρετῆς οὐκ ἀντάξιος. 

202 (1, 95 Mein.: Plat. de leg. V p. 728 ἢ ---729 C; 730B 
-- 1328) 

Τίμιον εἶναι σῶμα οὐ τὸ καλὸν οὐδὲ τὸ ἰσχυρὸν οὐδὲ 
τάχος ἔχον οὐδὲ μέγα οὐδὲ τὸ ὑγιεινὸν (καί τοι πολλοῖς 
ἂν τοῦτό ye δοχοῖ), καὶ μὴν οὐδὲ τὰ τούτων γε ἐναντία, 
τὰ δ᾽ ἐν τῷ μέσῳ ἁπάσης ταύτης τῆς ἕξεως ἐφαπτόμενα 
ΦῬωφρονέστατα ἅμα τε ἀσφαλέστατα εἶναι μακρῷ᾽ τὰ μὲν 
γὰρ χαύνους τὰς ψυχὰς καὶ ϑρασείας ποιεῖ, τὰ δὲ τα- 
πεινάς τε καὶ ἀνελευϑέρους᾽ ὡς δ᾽ αὕτως 5 τῶν χρημά- 
ἴων χτῆσις χαὶ τιμήσεων κατὰ τὸν αὐτὸν ῥυϑμὸν ἔχει. 
τὰ μὲν ὑπέρογκα γὰρ ἑκάστων τούτων ἔχϑρας καὶ στάσεις 
ἀπεργάζεται ταῖς πόλεσιν καὶ ἰδίᾳ, τὰ δ᾽ ἐλλείποντα 


1 αὑτοῦ Plat.: αὐτοῦ M4A, flor. 43; ἑαυτοῦ tacite ex Platonis 
Ald, Gesn.?, inde vulg. παντὸς — λείπει Μὰ A, flor. 43, Platonis A: 
πάντως — λυπεῖ recte Cornarius. | 2 χρυσοῦ Μά, flor. 43 (ubi τοῦ 
Jowot pro σμιχροῦ χρυσοῦ S), Plat.: χρυσίου À idque tacite ex Pla- 
teis Ald. Gesn.*, inde vulg. | 8 xa) ὁ vxo M4 | 4 ecl. sine lemmate 
lab. MÀ cum priore ut videtur coniunctam, inde a verhis φελονειχείτω δὲ 
(p. 156, 11) etiam S rec. et lemmate Πλάτωνος adiecto Tr, p. 52. lemma 
habeat. necne S rec. dubito nunc. recte opinor rubricavit 7 litteram 
Tods primse M, quo fretus indicio separavi. nec defuerit olim lemma 
M librum pertinens ἐν ταὐτῷ. recurrit ecloga (usque ad v. x«r« 
&yaguy p. 156. 11) intra maius excerptum flor. 43, 113 Mein. particularnm 
Miquot iterationes suo infra commemorabo loco | 6 τὸ ἐσχιρὸν M", 
dor. 43: ἐσχυρὸν A, Plat. ex Platone tacite Gesn.?, inde vulg. | 7 τώχος 
ἔχον recte M4 Plat.: τὸ τάχος ἔχον A. flor. 43 ! οὐδὲ τὸ Μά A. flor. 
B: οὐδέ γε τὸ tacite ex Platone Gesn.?, inde vulg. || 8 δοχεῖ dormi- 
ünter ex Platonis Ald. Gesn.?, inde vulg. | 9 ἐφεπτόμενα Àj 10 
σοφρονέστερα — ἀσφαλέστερα recte Stephanus ἅμα τε M3, flor. 43, 
PhL: ἅμα τε xal olim fortasse A, sed χαὶ si fuit, periit margine super- 
iecto; ἅμα τε x«l de suo Gesn.?, inde vulg. | 12 ἡ τῶν χρημάτων 
26] χτημάτων χτὴσις tacite Platonem secutus Gesn.?, inde vulg. frustra. 
mm v. xa). χτημάτων om. etiam flor. 43 || 38 χαὶ τιμήσεων — p. 154.7 
t, Joy ἀπεργάζεται om. Gesn.?, inde vulg. | xal ante. τιμησ. delevit 
Cormarius | τιμήσεων M A, flor. 43: τιμίσεως Vat. 
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δουλείας ὡς τὸ ττολὺ. μὴ δή τις φειλοχρηματείτω nai- 
Óu» γε ἕνεχα T ὅτι πλουσιωτάτους χκαταλεέπεε' οὔτε 
γὰρ ἐκείνοις οἴτε αὖ τῇ πόλει ἄμεινον. ἡ γὰρ τῶν νέων 
ἀκολάκευτος οἰσία, τῶν δὲ ἀναγκαίων μὴ ἐνδεής, αὕτη 


πασῶν μουσικωτάτη τε καὶ ἀρίστη" ξυμφωνοῦσα γὰρ ὃ 


ἡμῖν xai ξυναρμόττουσα εἰς πάντα ἄλυπον τὸν fior 
ἀπεργάζεται" παισὶ δὲ αἰδῶ χρὴ πολλήν, οὐ χρυσὸν κα- 
ταλείπειν. οἰόμεϑα δὲ ἐπιπλήττοντες τοῖς νέοις ávat- 
σχυντοῖσιν τοῦτο καταλείψειν" τὸ δ᾽ ἔστιν οὐκ ἐκ τοῦ 


γὺν παραχελεύσματος τοῖς νέοις γιγνόμενον, ὃ παρᾶ- Mp 


κελεύονται λέγοντες ὡς ὁεῖ πάντα αἰσχύίνεσϑαι T τοὺς 
’ , ? - ^ 

»éovg, xai πάντων μαλιστα εὐλαβεῖσθαι, ur, ποτέ tig 

Α , ^ 1 P? [ 

αὐτὸν ἴδῃ τῶν νέων ἢ καὶ ἐπακούσῃ δρῶντα ἢ λέγοντα 

τι τῶν αἰσχρῶν, ὡς ὅπου ἀναισχυντοῦσι γέροντες, ἀναγκῆ 


καὶ νέους ἐνταῖϑα εἶναι ἀναιδεστάτους" παιδεία γὰρ ME 


. , , ἢ ^- 2 * 
γέων διαφέρουσα ἐστιν Gua καὶ αὐτῶν ov τὸ νουϑετεῖν, 


— —MM —— — .-.-....-. —————— — ——— »Ῥ-Ῥ-..--.... ...-..« .ὕ:. 





1 δουλείας ὡς τὸ πολὺ M' A, Plat. δῆλον libri flor. 43; dor 
λείας ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ temere Gaisford | δη) δ᾽ εἰ M!9 | τις periit mar 
gine superiniecto À | φελοχρηματείτω M* A, flor. 43: φιλοχρημονείτω 
Plat. | 9 £rexa, tra HBlat.: ἔνεχα M? A, flor. 43, codice igitur usé 
Stobaeus etiam hic lacuna deformato voluit ὅτι, non ut Plato 0 ri| 
χαταλείπει M4, flor. 43, χαταλείψει A: χαταλίπῳ Plat. [| 8 αὖ ἡ 
Plat.: αὐτῇ ΜΑΑ, flor. 42 | 4 ἐνδεὴς αὕτη πασῶν Μὰ Plat.: ἐνδεὴς 
αὐτὴ À ἐνδεχομένη flor. 43 | 6. ξυναρμόττουισα Μά, flor. 43, Plat: 
συναρμόττουσα À | πάντα M, flor. 43: ταῦτα A, ἅπαντα Plat. ] 
ἢ n&o? A! παισὶ corr. A* || 10 παραχελεύσματος A, flor. 43: παρᾶ: 


xtÀsÜ ματος (c add. a) Plat.: παρακελεύματος MÀ, inde Gesn.*, vulg. | 
τοῖς νέοις Μὰ, A compend. (fallitur Gaisford), Plat., om. flor. 43 | puvo- 
μένον ἃ || 11 ciozvvecSe] syllabae £c9«: perierunt. novo margine 
superiniecto A | quae post «ἰσχύνεσϑαι habet Plato τὸν véoy. ὁ δὲ 
ἔμφρων γομοϑέτης toi; πρεσβιτέροις ἂν μᾶλλον TGQUXELEUOITO 
αἰσχύνεσθαι tacite ex Platone. supplevit Gesn.2, inde vulg.: om. MA, 
flor. 43. lacuna igitur hiabat codex Stobaei | 18 αὐτὸν om, flor. 43 | 
λέγοντα] ovra. periit marginis refectione A [| 14 εἐγναισχυντοῦσι yé 
ροντες Md, flor. 43, Plat.: ἀγκισχυντοῦσιν οἱ γέροντες Α || 16. πα[εδεία 
γὰρ] uncis inclusa perierunt refecto margine Δ | 16 αὐτῶν» ov τὸ tacite 
ex Plat, Gesn.2, inde vulg.: ἑαυτῶν οὐ τὸ M! A αὐτὸ flor. 43 
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ἀλλ᾽ ἅπερ ἂν ἄλλον νουϑετῶν εἴποι τις, φαίνεσϑαι ταῦτα 
αὑτὸν δρώντα διὰ βίου. 

᾿4λήϑεια δὴ πάντων μὲν ἀγαϑῶν ϑεοῖς ἡγεῖται, πάν- 
των δὲ ἀνθρώποις" ἧς ὃ γενήσεσϑαι μέλλων μακάριός 
ὅτε xal εὐδαέμων ἐξ ἀρχῆς εὐθὺς μέτοχος εἴη, ἵνα ὡς 
9 τι πλεῖστον χρόνον ἀληϑὴς ὧν διαβιοῖ. πιστὸς γάρ" 
ὁ δὲ ἄπιστος, ᾧ φίλον ψεῦδος ἑκούσιον, ὅτῳ δὲ ἀκού- 
eu», ἄνους" ὧν οὐδέτερον ζηλωτόν. ἄφιλος γὰρ δὴ πᾶς 
ὃ ye ἄπιστος καὶ ἀμαϑής, χρόνου δὲ προϊόντος γνωσϑεὶς 
ἢ εἷς τὸ χαλεπὸν γῆρας ἐρημίαν αὑτῷ πᾶσαν κατεσκευά- 
σατο ἐπὶ τέλει τοῦ βίου, ὥστε ζώντων καὶ μὴ ἑταίρων 
καὶ παίδων σχεδὸν ὁμοίως ὀρφανὸν αὐτῷ γενέσϑαι τὸν 
βίον. τίμιος μὲν δὴ καὶ ὃ μηδὲν ἀδικῶν᾽ ὁ δὲ μηδ᾽ ἐπι- 
. πρέπων τοῖς ἀδικοῦσιν ἀδικεῖν πλέον ἢ διπλασίας τιμῆς 
B ἴξιος ἐκείνου. ὁ μὲν γὰρ ἑνός, ὁ δὲ πολλῶν ἀντάξιος 
ἑτέρων, μηνύων τὴν τῶν ἄλλων τοῖς ἄρχουσιν ἀδεκίαν᾽ ὁ 


1 ἄν om. A | εἴπῃ A teste Gaisfordo ἢ 8 inde ab ᾿4λήϑεια novam 
ein eclogam exordium sumpsisse suspicor, fortasse non sine lemmate 
ἐν ταὐτῷ. v. ἀλήϑεια — 9 x«l ἀμαϑής recurrunt infra 11, 18 Mein. 
(Πλάτωνος νόμων &') | ἀλήϑεια — 4 ἀνθρώποις] cf. lulian, or. VI 
188 B p. 244, 4 Her. || 4 ἧς ὁ — 9 xai ἀμαϑής] cf. Clemens Alex. 
srom, Il p. 437 P. sq. | ὁ γενήσεσθαι — 6 διαβιῷ Theodoret.| therap. 
p.52 Gaisf. | 5 ὡς ὅτι M3, flor. 43 ὅτι flor. 11: ὡς tacite ex Pla- 
tone Gesn.? p. 26, iade vulg. [. 6 διαβιοῖ M* A, flor. 11, flor. 43, Pla- 
lonis A: διαβιῷ Theodoret, διαβιῴη Clem. | ? ὅτῳ] οὕτω Μὰ | dxot- 
&oy flor. 11 Plat. Clem.: ἑχούσιον Μὰ A, flor. 43 | 9 ye M44, flor. 11, 
for. 43, Plat.: τε Hermann | v. χρόνου δὲ — 12 τὸν βίον temere om. 
Gesn.?, inde vulg. | 10 γῆρας χατὰ πᾶσαν pro γῆρας ἐρημίαν αὑτῷ 
χᾶσαν flor. 43 | αὑτῷ Plat.: αὐτώ M4! À | 11 μὴ ἑταίρων flor. 43, 
Pat (uhi κέ in ras.): μητέρων M3A ἢ 12 ὁμοίως om. flor. 43 || 18 
*. Τίμιος μὲν — (p. 156, 3) νικηφόρος ἀρετῇ iterantur infra 9, 55 Mein. 
(Πλάτωνος νόμων £) et inde v. Τίμμος μὲν — 16 ἀντάξιος ἑτέρων 
Maxim, c. 5 p. 188 Rib. (Platonis). v. Τίμιος μὲν — (p. 156, 6) ἄλλοις 
μεταδιδόναι habet lulian. misopog. p. 353 D 4506, 14 Hertl. | T in Τίμιος 
mbr. M. an hinc nova initium ceperat ecloga? | μηδ᾽ M4(?), flor. 9, 
Bor. 43, Plat.: μὴ Α | 14 ἀδιχοῦσιν) ϑέλουσιν flor. 43 | πλεῖν Schanz 
| &nZacíac M?, flor. 9, flor. 43, Plat.: τῆς διπλασίας À | 15 πολλῶν 
om. flor. 43 
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δὲ καὶ ξυγκολάζων εἰς δύναμιν τοῖς ἄρχουσιν, ὃ μέγας 
ἀνὴρ ἐν πόλει καὶ τέλειος, οὗτος ἀναγορευέσϑω νικη- 
φόρος ἀρετῇ. τὸν avrov δὴ τοῦτον ἔπαινον καὶ περὶ 
σωφροσύνης χρὴ λέγειν καὶ περὶ φρονήσεως, καὶ ὅσα 
ἄλλα ἀγαϑά τις κέκτηται δυνατὰ μὴ μόνον αὐτὸν ἔχειν d 
ἀλλὰ καὶ ἄλλοις μεταδιδόναι" καὶ τὸν μὲν μεταδιδόντα 
ἐς ἀχρότατον xor τιμᾶν, τὸν δ᾽ av μὴ δυνάμενον, ἐϑέ- 
λοντα δέ, ἐᾶν δεύτερον, τὸν Óà φϑονοῦντα xal ἑκόντα 
μηδενὶ κοινωνὸν διὰ φιλίας γιγνόμενον ἀγαϑῶν τινῶν 
αὐτὸν μὲν ψέγειν, τὸ δὲ χτῆμα μηδὲν μᾶλλον διὰ τὸν ἢ 
κεκτημένον ἀτιμάζειν, ἀλλὰ κτᾶσϑαι κατὰ δύναμιν. φιλο- 
γεικείτω δὲ ἡμῖν πᾶς πρὸς ἀρετὴν ἀφϑόνως. ὃ μὲν γὰρ 
τοιοῦτος τὰς πόλεις αὔξει, ἁμιλλώμενος μὲν αὐτός, τοὺς 
ἄλλους δὲ ov κολοίων ὁὀιαβολαῖς" ὃ δὲ φϑονερὸς τῇ τῶν 
ἄλλων διαβολῇ δεῖν οἰόμενος ὑπερέχειν αὐτός ve ἧττον X 
ξυντείνει τερὸς ἀρετὴν τὴν ἀληϑῆ, τοὺς τε ἀνταμιλλωμέ- 
vovg εἰς ἀϑυμίαν καϑίστησι τῷ ἀδίέκως ψέγεσϑαι, καὶ 
ὁεὰ ταῦτα ἀγύίμνασιον τὴν τεόλιν ὕλην εἰς ἅμελλαν detis 





———ss— —— ..͵. .. . —À — -. — .-. —— — —  —— ———— — — . 


] ὁ ante μέγας delevit Cobet mnemos. X p. 179 4 2 post ἀνήρ 

(sic) lacuna M4 | ἀναγορευέσϑων Μὰ | 8 ἀρετή M, ἀρετῷ A, ὕον. 9. 
flor. 43, Plat.: ἀρετῆς recte lulian. (p. 456 Herll.); ἐπ᾿ «perg Ast] 
τοῦτον M4A, flor. 43, Plat, lulian.; τούτων oscitanter Gesn.?, inde 
vulg. |. 6 ἀγαϑώ τις M! A, flor. 43, Plat.: τις ἀγαϑὰ temere ex Pla 
tonis Ald. (p. 244) Gesn.?, inde vulg. | ἔχτηται Schanz Plat. op. v. Xll 
p. XVII | δινατὰ — avróv M* A, Plat, Iulian. χαλὰ — αὐτὸν flor. 43: 
xal δύναται — αὐτὸς Petavius, δύναται — αὐτὸς Schauz | 6 ἄλλοις) 
τοῖς ἄλλοις Cobet l. c. eum compluribus codicibus luliani | μετα- 
dióóreu M4 A, Plat., Iulian.: eve διδόναι flor. 43. | 7 ϑέλοντα (pro 
ἑχόντα) flor. 43 || 11 ἐχτημένον Schanz | inde a φιλογειχείτω eclogam 
habet etiam S rec. 'Tr. p. 52, vide supra p. 153, 4 adn. re non perspecta 
ordinem huius particulae male invertit Gesn.? p. 25 (cf. p. 26) inde vulg. | 
φιλονικείτω Schanz || 12 πρὸς ἀρετὴν ἀφϑόνως M! A, Plat.: ἐς (ev S 
rec.) τὴν εἰρετὴν φϑόνος Tr. | 14& χολούων A, Plat. χουλούων S 
rec.: χωλύων MiTr., inde vul. | 16 συντείνει Plat. | πρὸς M 4, 
Plat.: εἰς Tr., inde vulg. | ἀνταμιλλωμένους Μὰ (ubi supra 13 «qu24, 
infra 18$ ἀμιλλαν) À sed 9. superscr. ÀA?: ἀνθαμιλλωμένους Tr.; ἀνϑα- 
JuAAQ * * * μένους (cum duobus signis) Platonis ἃ 
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ποιῶν σμικροτέραν αὐτὴν πρὸς εὐδοξίαν τὸ ἑαυτοῦ μέρος 
ἀπεργάζεται. ϑυμοειδῇ μὲν δὴ χρὴ πάντα ἄνδρα εἶναι, 


πρᾷον δὲ ὡς ὅ τι μάλιστα. τὰ γὰρ τῶν ἄλλων χαλεπὰ 


καὶ δυσίατα ἢ καὶ τὸ παράπαν ἀνίατα ἀδικήματα οὐκ 
ἔστιν ἄλλως ἐκφυγεῖν, ἢ μαχόμενον καὶ ἀμυνόμενον »i- 
κῶνεα καὶ τῷ μηδὲν ἀνιέναι κολάζοντα, τοῦτο δὲ ἄνευ 
ϑυμοῦ γενναίου Ψυχὴ πᾶσα ἀδύνατος ὁρᾶν. τὰ δ᾽ av 
τῶν ὅσοι ἀδικοῦσι μέν, ἰατὰ δέ, γιγναίσχειν χρὴ πρῶτον 
μέν͵ ὅτι πᾶς ὃ ἄδικος οὐχ ἑκὼν ἄδικος. τῶν γὰρ μεγί- 


 στων καχῶν οὐδεὶς οὐδαμῶς οὐδὲν ἑκὼν {[κεκτῇτο ἄν ποτε, 


πολὺ δὲ ἤἥκεστα ἐν τοῖς τῶν αὑτοῦ τιμιωτάτοις" Ψυχὴ 
δ᾽, ὡς εἴπομεν, ἀληϑείᾳ γ᾽ ἐστὶ πᾶσι τιμεώτατον" ἐν οὖν 
τῷ τιμιωτάτῳ τὸ μέγιστον κακὸν οὐδεὶς ἑκὼν μή “τότε 
ἰάβῃ καὶ ζῆ διὰ βίου κεκτημένος αὐτό" ἀλλὰ ἐλεεινὸς 
B ui» πάντως 0 γε ἄδικος καὶ ὃ κακὰ ἔχων, ἐλεεῖν δὲ τὸν 
μὲν ἰάσιμα ἔχοντα ἐγχωρεῖ καὶ ἀνείργοντα τὸν ϑυμὸν 
πραΐνειν καὶ μὴ ἀκροχολοῦντα, γυναικείως πικραινόμενον, 
διατελεῖν, τῷ δὲ ἀκράτως καὶ ἀπαραμυϑήτως πλημμελεῖ 
καὶ χαχῷ ἐφιέναι δεῖ τὴν ὀργήν" ὁιὸ δὴ ϑυμοειδῇ πρέ- 


; É suy xal πρᾷον ἑκάστοτε φαμὲν εἶναι δεῖν τὸν ἀγαϑόν. 





1 πιχροτέραν Tr. [ 2 δὴ suppl. M! mrg | 8 ὡς om Tr. || 4 xci 
elata ἢ xal τὸ παράπαν ἀνίατα M3A, Plat.: xal óvolaca xal ἀνίατα 
ἰχαὶ ἀνίατα om. Tr.) τοπαράπαν S rec. Tr.; xai δυσίατα ἢ καὶ τὸ 
παράπαν ἀνίατα tacite ex Plat. Gesn.! p. 64, inde vulg. || B supra xo 
$7, ἢ Α3 | 7 v. τὰ δ᾽ αὖ τῶν — 19 τὴν ὀργήν om. M* A | 7 αὐ τῶν 
at videtur Platonis A apographa: αὐτῶν (dubito de S rec.) sine spir. Tr. 
αὑτῶν Platonis Α | 8 γινώσχειν Tr. | 9 οὐχ éxov Tr. Plat.: ovx ἔχων 
$ rec. ἢ 10 οὐδαμῶς Tr., οὐδαμοῦ Plat. | xexrgco Elmsley: χέχτητο 


Tr. χεχτῆτο Plat; χεχτῇτ᾽ Cobet n. 1. p. 233 éxrgro Schanz || 11 τοῖς 
τῶν αὑτοῦ Plat. (ubi ἑαυτοῦ, sed ὁ supra vers.): roig τοῖς αὐτοῦ Tr.; 
τοῖς αὐτοῦ tacite Gesn.*, inde vulg. | 12 ἀληθείᾳ γ᾽ Gesu.: ἀλη- 
ϑειά γ᾽ (-εἰα γ᾽ S rec.) Tr. ἀληϑείᾳ γέ Plat. || 16 ὁ τὰ κακὰ Plat, 
quod dederim etiam Stobaeo || 16 ἐγχωρεῖ ex corr. ut videtur S rec. 
] 17 ἀχραχολοῦντα Plat. | 18 ἀνιάτως (pro axo.) Ast || 19 διὸ δὴ 
M4A Pilat.: do Tr. | πρέπειν (vel :ógiv) 'delendum censuit Stephanus; 
εἰ πρέπει Ast ἢ 20 ἑχάστοτε φαμὲν εἶναι M1 A Tr.: φαμεν ἑχάστοτε 
εἶναι Plat. 
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πάντων δὲ μέγιστον xax» ἀνθρώποις τοῖς πολλοῖς ἔμ- 
φυτον ἐν ταῖς ψυχαῖς ἐστιν, οὗ πᾶς αὑτῷ συγγνώμην 
ἔχων ἀποφυγὴν οὐδεμίαν μηχανᾶται" τοῦτο δ᾽ ἔστιν ὃ 
λέγουσιν ὡς φίλος αὑτῷ πᾶς ἄνθρωπος φύσει vé ἔστι καὶ 
ὀρϑῶς ἔχει τὸ δεῖν εἶναι τοιοῦτον" τὸ δὲ ἀληϑείᾳ γε S 
πάντων ἁμαρτημάτων διὰ τὴν σφόδρα ἑαυτοῦ φιλίαν 
αἴτιον ἑκάστῳ γίγνεται ἑκάστοτε. τυφλοῦται γὰρ περὶ τὸ 
φιλούμενον ὃ φιλῶν, ὥστε τὰ δίκαια (xol rà) ἀγαϑὰ καὶ 
τὰ καλὰ xaxwg κρίνει, τὸ αὑτοῦ πρὸ τοῦ ἀληϑοῦς ἀεὶ 
τιμᾶν δεῖν ἡγούμενος" οὔτε γὰρ ἑαυτὸν οὔτε τὰ ἑαυτοῦ M 
χρὴ τόν γε μέγαν ἄνδρα ἐσόμενον στέργειν, ἀλλὰ τὰ δί- 
καία, ἐάν τε παρ᾽ αὑτῷ ἐάν v6 παρ᾽ ἄλλῳ μᾶλλον πρατ- 
τόμενα τυγχάνῃ. ἐκ ταὐτοῦ δὲ ἁμαρτήματος τούτου καὶ 
τὸ τὴν ἀμαϑίαν τὴν παρ᾽ αὑτῷ δοκεῖν σοφίαν εἶναι t 
γεγονέναι τεᾶσιν᾽ ὅϑεν oix εἰδότες ὡς ἔτος εἰχεεῖν οὐδὲν 1B 
οἰόμεϑα τὰ πάντα εἰδέναι, οὐκ ἐπειερέποντες δὲ ἄλλοις 
ἃ μὴ ἐπισεάμεϑα τπιράττειν, ἀναγκαζόμεϑα ἁμαρτάνειν 
αὐτοὶ πράττοντες. διὸ πάντα ἄνθρωπον χρὶὴ φεύγειν τὸ 


1 v. πάντων δὲ usque ad finem iterantur infra flor. 23, 18 Mein. 
(τοῦ αὐτοῦ νόμων &) | xaxov M, flor. 23, Plat.: χαχὸν ATr., inde 
vulg. || 9 αὑτῶ S rec. Plat.: αὐτῶ ceteri | ξυγγνώμην flor. 23 | & τέ 
ἐστι (vel -ιν) Tr., flor. 23, Plat.: δέ ἐστι ΔΑ ἢ 5 ἀληϑείᾳ flor. 23, 
Plat.: ἀληθείας M3 A Tr. || 7 τυφλοῦται γὰρ — 8 ὃ φιλῶν) cf. Gt 
lenus περὶ ψυχῆς παϑῶν c.lI p.4,17 Marqu. ubi scribendum erat 
cum codicibus τυφλοῦται γάρ, φησίν (sc. ὃ Πλάτων), vo φιλοῦν περὶ 
τὸ φιλούμενον, non ὃ φιλῶν π. t. φ. ut ex Platone dedit Marquard. 
nam τυφλοῦται γὰρ τὸ φιλοῦν περὶ τὸ φιλούμενον, ὡς ὃ Πλ. φησί 
habet etiam Plutarchus de cap. ex inim. utili. p. 90A || 8 καὶ τὰ 
(quod tacite ex Plat. add. Gesn.?, inde vulg.) flor. 23: om. M4 A Tr.; 
aberravit Gaisford || 9 αὐτοῦ (ut 12 avro) M* | 10. 11 οὔτε ta ἑαντοῦ 
χτὲ. om. Tr. sicut verbis οὔτε γὰρ éavrov desinit S rec. folio 5 usque 
ad finem perarato | 11 γε om. flor. 22 | 18 τυγχάνη (vel -g) M4, 
flor. 23, Plat.: -&& A | v. éx ταὐτοῦ δὲ usque ad fin. om. Gesn.* p. 25, 
inde vulg. | 16 γεγονέναι πᾶσιν MA, flor. 23 ut de exempli Sto- 
baeani vitio dubitari nequeat: γέγονε πᾶσιν Plat.; γέγονεν ἅπασιν €i. 
Gaisford, sed γεγονέναι istud nescio an ortum sit ex dittogr. γέγονε[νε) 
| 16 ἄλλοις Μά, flor. 23, Plat.: ἀλλήλοις Α | 18 αὐτοὶ πραττοντες 
M4, flor. 23, Plat.: «vtov πράττοντα À, inde Gaisford 
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ρόδρα φιλεῖν αὑτόν, τὸν δ᾽ ἑαυτοῦ βελτίω διώχειν 
[, μηδεμίαν αἰσχύνην ἐπὶ τῷ τοιούτῳ τερέσϑεν τιοιού- 
"oy. 
203 (1, 96 Mein.) Tov αὐτοῦ Νόμων ζ΄ (p. S08B). 
Ὕπνος δὲ πολὺς οὔτε τοῖς σώμασιν οὔτε ταῖς ψυχαῖς 
ὧν οὐδ᾽ αὖ ταῖς πράξεσι ταῖς περὶ ταῦτα πάντα ἀρ- 
ῶν ἐστὶ xarà φύσιν. χαϑεύδων γὰρ οὐδεὶς οὐδενὸς 
og, οὐδὲν μᾶλλον τοῦ μὴ ζῶντος" ἀλλ᾽ ὅστις τοῦ ζὴν 
ὅν xai τοῦ φρονεῖν μάλιστά ἐστι κηδεμών, iygryoge 
yo» ὡς τελεῖστον τὸ πρὸς ὑγέειαν αὐτοῦ μόνον φυλάτ- 
' χρήσιμον. ἔστε δ᾽ οὐ τιολὺ χαλῶς εἰς ἔϑος ἰόν. 
nyogóreg δὲ ἄρχοντες ἐν τιόλεσε νύκτωρ φοβεροὶ μὲν 
οἷς πολεμίοις τε ἅμα καὶ πολέταις, ἀγαστοὶ δὲ καὶ 
t0& τοῖς διχαίοις τε xal σώφροσιν, ὠφέλιμοι δὲ αὑτοῖς 
καὶ ξυμπάσῃ τῇ πόλει. 
(4 (1, 97 Mein) Τοῦ αὐτοῦ ἐκ τοῦ Περὶ ἀρετῆς 
(p. 379 C—D). 
Πῶς οἷν ἄν, ὦ Xwkgareg, σοὶ δοκοῦσι γίγνεσϑαι, 
μήτε φίσει μήτε μαϑήσει γίγνονται οἷ ἀγαϑοί; 
αι μὲν οὐκ (ἄν) ῥᾳδίως αὐτὸ δηλωθῆναι" τοπάζω 
τοι μάλιστα ϑεῖόν τι εἶναι τὸ κτῆμα xal γίγνεσϑαι 
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1 atcov Plat.: αὐτόν M!A | τὸν Plat.: τὸ M4A, libri flor. 23 | δ᾽ 
οὔ Plat.: dà αὐτοῦ M! δ᾽ αὐτοῦ A, δὲ αὑτοῦ flor. 23 | βελείω Μὰ, 
23, Plat.: βέλτιον Δ, inde Gaisford || 2 ἀεί M4A: δεῖ flor. 23, Plat. | 
ϑεν ποιούμενον flor. 23, Plat.: προσποιούμενον M* A ἢ 4 ecl. cum 
. habet MA (post ecl. 1, 95. Mein.) lemmate non iterato (post ecl. 


| Mein. cf. quae dixi de Stob. flor. cod, Brux. p. 7) Br; νόμ᾽ 5 Ai 
M4 A Br: γὰρ δὴ tacite ex Platone Gesn.?, p. 26, inde vulg. | 6 οὐδ᾽ 
cg Br Plat.: οὐδ᾽ αἰταῖς Μὰ οὔτ᾽ «v ταῖς A | πάντα om. A ἢ 
λεύδων xré] dictum Platonis respiciunt haud pauci, vide Potter 
ementis Alex. paed. ll 9 p. 215 ἢ 10 ὑγείαν Br | 11 δὲ ov M4 Br 
e vel 59oc À | 14 αὑτοῖς Br Plat: «vvoig MA || 16 ecl. cum 
. hab. MA, sine lemm. Br ; 18 μαϑήσει sed εἰ ex corr. M? | post 
vta. verba τίν᾽ ἄλλον τρόπον γίγνοιντ᾽ «v tacite ex Platone 
t Gesp.? p. 27, inde vulg. | 19 οὐχ «v tacite ex Platone Gesn.?, 
rulg.: ov (om. ἀν) M«A Br || 20 τοπάζω μέντοι A Plat.: toztc- 
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τοὺς ἀγαϑοὺς ὥσπερ οἱ ϑεῖοι τῶν μάντεων καὶ oi χρη- 
σμολόγοι. οὗτοι γὰρ οὔτε φύσει τοιοῖτοι γίγνονται οὔτε 
τέχνῃ, ἀλλ᾽ ἔπιπνοι ἐκ τῶν ϑεῶν γιγνόμενοε τοιοῦτοί 
εἰσιν οὕτω δὲ καὶ οἱ ἄνδρες οἱ ἀγαϑοὶ λέγουσι ταῖς 
πόλεσιν ἑκάστοτε τὰ ἁποβησόμενα xai τὰ μέλλοντα. 
ἔσεσϑαι ἐκ ϑεοῦ ἐπιπνοίας πολὺ μᾶλλον καὶ ἐναργέ- 
στερον t οἱ χρησμῳδοί. λέγουσι δέ που καὶ αἱ γυ- 
vaixeg ὅτι ϑεῖος ἀνὴρ οὗτός ἐστε καὶ “ακεδαιμόνιοι 
ὅταν τινὰ μεγαλοπρεπῶς ἐπαινῶσι, ϑεῖον ἄνδρα φασὶν 
εἶναι. πολλαχοῦ δὲ καὶ Ὅμηρος τῷ αὐτῷ τούτῳ κατα-: 
χρῆται xal οἱ ἄλλοι ποιηταί. καὶ ὅταν βούληται Jag 
εἰ πρᾶξαι πόλιν, ἄνδρας ἀγαϑοὺς ἐνεποίησεν" ὅταν δὲ 
μέλλῃ κακῶς πραξδιν πόλις, ἐξεῖλε τοὺς ἄνδρας τοὺς 
ἀγαϑοὺς ἐκ ταύτης τῆς πόλεως ὃ ϑεός. οὕτως ἔοικεν 
οὔτε διδακτὸν εἶναι οὔτε φύσει ἀρετή, ἀλλὰ ϑείᾳ μοίρᾳ ! 
παραγέγνεται κτωμένοις. 
205 (1, 100 Mein.) Ξενοφῶντος ἐν α΄ ᾿ΑΓ΄πομνημονεῦ- 
ματων (16, 13—15). 

Ὁ δὲ Σωκράτης τιρὸς ταῦτα εἶπεν" Ὦ ᾿Αντιφῶν, 
παρ᾽ ἡμῖν νομίζεται τὴν ὥραν xal τὴν σοφίαν ὁμοίως 3 
μὲν καλόν, ὁμοίως δὲ αἰσχρὸν διατέϑεσϑαι εἶναι. τήν τε 
γὰρ ὥραν ἐὰν μέν τις ἀργυρίου πωλῇ τῷ βουλομένῳ, 
πόρνον αὑτὸν ἀτιοκαλοῦσιν, ἐὰν δέ τις, ὃν ἄν γνῷ καλὸν 


ζομεν (vel τοπάζομέν) τοι Μὰ Br | μάλιστα ϑεῖόν (ϑεῖον Br) τι Μὲ 
Br: ϑεῖόν τι μάλιστα tacite ex Platone Gesn., inde vulg. 

1 ϑεῖοι A Plat.: ϑετοὶ Μὰ Br | οἱ om. Gesn.*?, inde vulg. | ὃ 
ἔπιπνοι M4 ἐπίπνοι A Br: ἐπιπνοίᾳ codices Platonis | 5 £xacto- 
M? || 6 ἐκ ϑεοῦ ἐπιπνοίας Μὰ Br Plat.: éx τῆς τοῦ 9600 ἐπιπνοίας ἃ 
| μᾶλλον x«i M?A Plat.: μᾶλλον ut erasa videatur x«i particula Br | 
7 δέ nov M*A Br Plat.: γάρ που Gesn.*, inde vulg. | 8 οὗτός ἐστι 
tacite ex Platone Gesn.?, inde vulg.: αὐτός ἐστι M^ A Br. | 10 χατα- 
χρῆται tacite ex Platone Gesn.?, inde vulg.: τάχα χρῆται M*ABr| 
12 ἐνεποίησεν iacite ex Platone Gesn.*, inde vulg.: ἐποίησεν M*A Br 
! 18 πύλις Νὰ Br Plat.: πόλεις Α || 15 ϑεῖα μοῖρα Μὰ | 16 παρα- 
γίγνεται ΜΔ A Plat. ex παραγίννεται corr. Br! j 17 ecl. cum lemm. 
hab. MA post ecl. 1, 97 Mein. | 21 διατίϑεσϑαι M? Xen.: παρατί- 
ϑεσϑαι ἃ 
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st χἀγαϑὸν ἐρασεὴν ὄντα, τοῦτον φίλον ἑαυτῷ τιοιῆται, 
σώφρονα νομέζομεν" xal τὴν σοφίαν ὡσαύτως τοὺς μὲν 
ἀργυρίου τῷ βουλομένῳ πωλοῦντας σοφιστὰς ὥσπερ 
πόρνους ἀποχαλοῦσιν, ὅστις δέ, ὃν ἂν γνῷ εὐφυῆ ὄντα, 
δ ὐιδάσχων ὃ τε ἂν ἔχῃ ἀγαϑὸν φίλον ποιεῖται, τοῦτον 
νομίζομεν ἃ τῷ καλῷ καγαϑῷ πολίτῃ προσήχει, ταῦτα 
ποιεῖν. ἐγὼ δ᾽ οὖν καὶ αὐτός, ὦ ᾿Αντιφῶν, ὥστερ ἄλλος 
τις ἢ ἵππῳ ἀγαθῷ ἢ κυνὶ 5 ὄρνεϑι ἵδεται, οὕτω καὶ 
|. ὅτι μᾶλλον ἥδομαι φίλοις ἀγαϑοῖς, καὶ ἐάν τε ἔχω ἀγα- 
ϑόν, διδάσχω καὶ ἄλλοις συνίστημι, παρ᾽ ὧν ἂν ἡγῶμαι 
; ὀφελήσεσϑαί τι αὐτοὺς εἰς ἀρετήν. καὶ τοὺς ϑησαυροὺς 
| τῶν πάλαι σοφῶν ἀνδρῶν, ovg ἐκεῖνοι κατέλιπον ἐν 
| βιβλίοις γράψαντες, ἀνελίττων κοινῇ σὺν τοῖς φίλοις 
' διέρχγομαι, xai ἂν τε ὁρῶμεν ἀγαϑόν, ἐκλεγόμεϑα, καὶ 
ἘΣ μέγα γομέίζομεν κέρδος, ἐὰν ἀλλίλοις φέλοι γενιύμεϑα, 
Πάλιν ποτὲ τοῦ ᾿Αντιφρῶντος ἐρομένου αὐτὸν τιῶς ἄλλους 
μὲν ἡγοῖτο πολιτικοὺς :τοιεῖν, αὐτὸς δὲ οὐ πράττοι τὰ 
πολιτικά, εἴπερ ἐπίσταιτο᾽ Ποτέρως δ᾽ ἄν, ἔφη, ὦ ᾿Αντι- 
QU», μᾶλλον τὰ τιολιτικὰ πράττοιμι, εἶ μόνος αὐτὰ τεράτ- 
B sous, p εἰ ἐπιμελοίμην τοῦ ὡς πλείστους ἱχανοὺς εἶναι 
πράττειν αὐτά; 


34 34—— 





1 τὲ x«i ἀγαθὸν M! τοῦτον φίλον — 2 σώφρονα) φίλον 
ἑαυτῷ ποιῆται, τοῦτον σώφρονα Schenkl | ποιῆται Μὰ Χεη.: ποι- 
&t& À ἢ 3. post μὲν trium fere litt. rasura M | 8 ἀργυρίου M? 
Ye: ἀργυρίω À | πωλοῦντας sed ὠλοῦντας in ras. M! | ὥσπερ πύρ- 
rov; delet Rubnkenius [| 4 εὐφυῆ ΜΔ ut aliquot Xenophontei: εὐφυᾶ 
Yen. | B ποιεῖται ἃ Xen.: ποιῆται Μὰ || 9 ἐὰν τι A Xen.: ὧν τι 
IM | ἔχω M4 A Xen.: σχῶ Gesn.? p. 27, inde vulg. | 15 φίλοι libri 
Stob. et Xen., sed ὠφέλιμοι Xenophontis Vossianus quod recipiunt. 
φίλοι defendere studuit Gilbert [γινόμεθα (voluit γενώμεϑω) Gesn.? 
ipde vulg.: γενώμεϑα M*A; γιγνώμεϑα Xen. | post γινώμεϑα verba 
ἐμοὶ μὲν δὴ ταῦτα ἀχούοντι, ἐδόχει αὐτός τε μαχάριος εἶναι xa) 
τοὺς ἀχοίοντας ἐπὶ χαλοχαγαϑίαν ἄγειν. xal ex Xenophonte addidit 
Gesn.?, inde vulg.: om. M4A | 18 ἐπίσταιτο M? Xen.: ἐπίστατο Ai 

ἐπίσταται Gesn.?, inde vulg. ἢ 19 μᾶλλον suppl. A! | 20 ἢ εἰ ἐπι- 
μελοίμην Μὰ Xen.: εἴτ᾽ ἐπιμελήμην ἃ 


Stobaeus III. 11 
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205 (1, 101 Mein. Tov αὐτοῦ ἐν τῷ δευτέρῳ "4mo— 
uvnuovevuazov (Il 1, 18—34). 

Ἔπειτα 0 μὲν ἑκουσίως ταλαιτιωρῶν ἐπ᾽ ἀγαϑῇ ἐλπίδα 
πονῶν δὐφραένεται, olov οἱ τὰ ϑηρέα ϑηρῶντες ἐλπίδα 
τοῦ λήψεσϑαι ἡδέως μοχϑοῦσι. καὶ τὰ μὲν τοιαῦτα ἄϑλαε 
τῶν πόνων μιχροῦ τινος ἄξιά ἐστι" τοὺς δὲ πονοῦντας, 
ἢ ἵνα φίλους ἀγαθοὺς κτήσωνται, ἢ ὅπως ἐχϑροὺς χει-- 
ρώσονται, (ἢ) ἵνα δυνατοὶ γενόμενοι καὶ τοῖς σώμασα 
καὶ ταῖς ψυχαῖς καὶ τὸν ἑαυτῶν οἶχον καλῶς οἰχῶσι καὶ 
τοὺς φίλους εὖ ποιῶσι καὶ τὴν πατρέδα εὐεργετῶσι, πῶς; 
ovx οἴεσϑαι χρὴ τοίΐίτους καὶ πονεῖν ἡδέως εἰς τὰ ser- 
aijra καὶ ζῇν εὐφραινομένους, ἀγαμένους μὲν ἑαυτούς, 
ἐπαινουμένους δὲ καὶ ζηλουμένους ὑπὸ τῶν ἄλλων; ἔτε 
δὲ αἱ μὲν ῥᾳδιουργίαι καὶ ἐκ τοῦ παραχρῆμα ἡδοναὶ οὔτα 
σώματι εὐεξίαν ἱκαναί εἶσιν ἐνεργάζεσϑαι, ὥς φασιν οἷ 1 
γυμνασταί, οὔτε ψυχῇ ἐπιστήμην ἀξιόλογον οὐδεμίαν 
ἐμποιοῦσιν᾽ αἱ δὲ διὰ καρτερίας ἐπιμέλειαε τῶν καλῶν 


] ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 1, 100) Br (post 1, 15): 


ξενοφῶνϊ nec plura lemmatis loco Br ἢ 8 ἔπειτα ὃ μὲν — 13 ὑπὸ 

τῶν ἄλλων om. Br [ 4 πονῶν M3A: φρονῶν libri Xenophontis, inde 

Gesn. p. 28 | oí om. operarius Gesn.?, inde vulg. | 6 λήψεσϑαι M 

Xen.: λεέψεσϑαι À | ἡδέως Μὰ Xen.: ἡδίως À || 7 ἢ tva M4 A: ἵνα € 

Xenophonte Gesn.2, inde vulg. | χεειρώσονται M4 Xen.: χειρώσωνται 

A, Xenophontis libri non nulli, inde Gesn.? | 8 ἢ tacite e Xen. addidit 

Gesn.?, inde vulg.: om. M4A | γενόμενοι À Xen.: γενώμενοι Μὰ | 

9 xal τὸν ἑαυτὼν Μὰ Xen.: τὸν ἑαυτὸν A | 11 οἴεσϑαι χρὴ M4: 
olo9a ὡς χρὴ e Xenophontis exemplari Gesn.?, inde vulg.; οἶὖσϑα χρᾶν 
vel χρὴ libri Xenophontei [| 12 ἀγαμένους M4A Xen.: ἀγασαμένους 
temere Gesn.*, inde vulg. | ἑαυτοὺς e Xen. Gesn., inde vulg.: αὐτοὺς 
(lit. τοὺς perierunt margine resarto A) M4A | 18 σώματι e Xem 
Gesn.?, inde vulg.: σώματος M (A ubi periit vocabulum margine super- 
imposito) Br | ἐνεργάζεσϑαι Xen.: ἐργάσασϑαι M*A Br; dubito 88 
σώματι --- ἐνεργάσασϑαι in Stobaeo ferendum sit, ἐργάζεσϑαι Geso.!, 
inde vulg. || 16 ψυχῆ M4Br Xen.: ψυχῆς A | οὐδεμίαν] litt, ἐὰν novo 
nunc margine obtectae sunt in A || 17 ἐμποιοῦσιν etiam A, fallitur 
Gaisford 
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τε χἀγαϑῶν ἔργων ἐξικνεῖσθαι ποιοῦσιν, ὡς φασὶν ol 
ἀγαϑοὶ ἄνδρες. λέγει δέ που καὶ Ἡσίοδος 
Τὴν μὲν γὰρ κακότητα καὶ ἰλαδὸν ἔστιν ἐλέσϑαι 
ῥηιδίως" λεέη μὲν ὁδός, μάλα δ᾽ ἐγγύϑιε ναέδι. 
|. τῆς δ᾽ ἀρετῆς ἱδρῶτα ϑεοὶ προπάροιϑεν ἔϑηκαν 
ἀϑάνατοι" μακρὸς δὲ καὶ ὄρϑιος οἶμος ἐς αὐτὴν 
καὶ τρηχὺς τὸ πρῶτον᾽ ἐπὴν δ᾽ εἰς ἄκρον ἵκηται 
ῥηιδίη δ᾽ ἤπειτα πέλεε χαλεπή περ ἐοῦσα. 
μαρτυρεῖ δὲ καὶ Ἐπίχαρμος ἐν τῷδε" 
| Τῶν πόνων τιωλοῦσιν ἡμῖν πάντα τἀγάϑ᾽ οἱ ϑεοί. 
ταὶ ἐν ἄλλῳ δὲ τόπῳ φησὶν" 
D πονηρὲ μὴ τὰ μαλακὰ μῶσο, μὴ τὰ σκλήρ᾽ ἔχῃς. 





1 χαὶ ἀγαϑῶν Μὰ ἢ 2 Ἡσίοδος] op. 281 | 8 τὴν μὲν γὰρ 
MABr Xen. Plut. mor. p. 24F Maxim. (Tyr. ΧΧῚ 7 schol. Eur. Hipp. 
3980: τῇ» μέν vo: Hes. Clemens Al. strom. V 3, 16 p. 654 P. vol. Ill p. 14, 
0 Dind.; ὡς τὴν μὲν Plat. de re p. p. 364 G | εἰλαδόν Μὰ | 4 λείη 
KA Br Xen. Plat. (cf. Plut. mor. p. 77 D): ὀλίγη Hesiodi codd. et Pro- 
alus | 6 δὲ M4 Br: γὰρ compend. À sed ut ex parte perierit incuria biblio- 
Mfie sicut vicinum xal | ἐς αὐτὴν M1A Br Hes. Xen. Plat. de legg. 1V 
M18 E Lucian. paras. 14 Clemens Al. strom. 1V 2, 5 p. 565 P. vol. II p. 317,25 
Dind; ἐπ᾽ αὐτὴν Hesiodi aliquot codd. Proculus Lucian. Hermot. II 25 
|? τραχὺς M? | ἵχηται Μὰ Hes.: ἵκηαι (ἥκηαι Br) A Br Xenophontis 
tdd, Hesiodi cod. Vat. 121 Plato l. c. || 8 δ᾽ ἤπειτα Gesn.*, inde vulg.: 
δ᾽ ἥπειτα Μὰ ἔπειτα À δ᾽ ἔπειτα Br; δὴ ἔπειτα Hes. Xen. Clem. AI. 
Lc δ᾽ ἤπειτα codex Platonis | 9 Ἐπίχαρμος] fr. inc. 15 p. 259 Lor. 
110 iteratur versus cum lemm. £zy«ouov fortasse ex hoc ipso loco 
lor. 29 ubi vide ad ecl. 8. sine poetae nomine ex Xenophonteo loco 
repetiit versum Hermogenes progymn. c. 3 extr. || 11 «aya9' oi Xen.: 
τ᾽ ἀγαϑοὶ Μὰ τάγαϑ᾽ oi (sic) Α ταγαϑὰ Br | 19 Epich. fr. 16 1. c. [ 

12 et 18 om. Br | 18 μὴ τὰ μαλακὰ uoo, μὴ τὰ σχληρ᾽ ἔχῃς Xen. 
ubi etiam cogo illud ab Ahrensio restitutum confirmatur quadamtenus 
ibris melioribus (uo ceteri): μή ποτ᾽ ἀμαλαχόμματα μήτ᾽ ἂν σχληρὰ 
χης M! μὴ ποτὰ μαλαχὰ uoto μὴ τὰ σχληρὰ ἔχης sed αἱ 7 (in altero 
ἢ) ἃ manu diversa additum sit (m. pr. dederat ü ) eodemque atramento 
allidiore quo exaratae sunt litt. ceo, ubi & nescio an ex g correctum 
it, sed ὦ habuerat iam À!; μή τι μαλαχῶς, ὃ μὴ τὰ σχλῆρ᾽ ἔχεις 


'esn.?, inde vulg. 
11* 
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xai Πρόδικος δὲ ὃ σοφὸς ἐν τῷ συγγράμματι τῷ περὶ 
τοῦ Ἡρακλέους, ὅπερ δὴ καὶ πλείστοις ἐπεδεέκχνυται, 
ὡσαύτως περὶ τῆς ἀρετῆς ἀποφαίνεται, ὧδέ πως λέγων, 
ὅσα ἐγὼ μέμνημαι. φησὶ γὰρ Ἡρακλέα, ἐπεὶ ἐκ παίδων 
elc ἤβην ὡρμᾶτο, ἐν ἡ οἱ νέοι ἤδη αὐτοκράτορες γιγνό- B 
μενοι δηλοῦσιν εἴτε τὴν δι᾽ ἀρετῆς ὁδὸν τρέψονται ἐπὶ 
τὸν βίον εἴτε τὴν διὰ κακίας, ἐξελϑόντα εἰς ἡσυχέαν xa- 
ϑῆσϑαι ἀποροῦντα ὁποτέραν τῶν ὅδδῶν τράπηται" καὶ 
φανῆναι αὐτῷ δύο γυναῖκας προσιέναι μεγάλας, τὴν μὲν - 
ἑτέραν εὐπρεπῇ τε ἰδεῖν xal ἐλευϑέριον φύσει, xexoout- 
μένην τὸ μὲν χρῶμα καϑαριότητι, τὰ δὲ ὄμματα αἰδοῖ, - 
τὸ δὲ σχῆμα σωφροσύνῃ, ἐσϑῆτε δὲ λευκῇ, τὴν δὲ ἑτέραν 
. τεϑραμμένην εἰς πολυσαρκίαν τε καὶ ἁπαλότητα, κεχαλ- 
λωπισμένην δὲ τὸ μὲν χρῶμα, ὥστε λευκοτέραν τε καὶ - 
ἐρυϑροτέραν τοῦ ὄντος δοχεῖν φαίνεσϑαι, τὸ δὲ σχῆμα ἵ 
ὥστε δοχεῖν ὀρϑοτέραν τῆς φύσεως εἶναι, τὰ δὲ ὄμματα 
ἔχειν ἀναπεπταμένα, ἐσθῆτα δὲ ἐξ ἧς ἂν μάλιστα ἢ ὧρα, 
διαλάμτπτοι᾽ χκατασχοπεῖσϑαι δὲ ϑαμὰ ἑαυτήν, ἐπισκοπεῖν ᾿ 
δὲ καὶ εἴ τις ἄλλος αὐτὴν ϑεᾶται, πολλάκις δὲ καὶ εἷς 

1 δὲ M4Br Xen. δ᾽ Α | περὶ τοῦ ἡραχλέους M* ABr: περὶ i 
Ἡραχλέους Xen. | 2 ὅπερ δὴ — 3 ἀποφαίνεται om. Br | πλείστους 
oscitanter Gesn.?, inde vulg. [| 4 φησὶν M || B οἱ νέοι ἤδη M3Br Xen: 
ἤδη οἱ νέοι A | «vvoxgatoosc) χράτορες iam non legitur in A culpt 
bibliopegi marginem resarcientis. sed leviora huius generis iam omit 
tam | γιγνόμενοι M4A Br: γινόμενοι Gesn.?, inde vulg. | 8 ποτέραν 
Xenophontis libri plerique || 9 προσιέναι M*A Br: προιέναι libd 
Xenophontis, inde male Gesn.) | τὴν μὲν ἑτέραν e. 4. s. usque ad 
eclogae finem temere om. Gesn.?, inde vulg.: ex A supplevit Gaisford 
| 10 εὐπρεπῇ τε (vel τὲ) M3Br Xen.: εὐπρεπῆ A | ἐλευϑέριον non 
solum Μὰ Br Xen. sed etiam A, fallitur Gaisford | 11 χρῶμα M*Br 
χρῶμα ex σῶμα corr. À!: σῶμα libri Xenophontis | χαϑαριότητι MtÀ 
libri Xenophontis: χαϑαρειότητι Br || 12 ἐσϑῆτι (ἐσθῆτα M4) δὲ λευχῇ 
(A«xg M teste Loewio) M4 Br Xen.: om. A, inde Gaisford et Meineke | 
τὴν δὲ Α Xen.: τὴν óé ye M3 Br ἢ 18 τεϑραμμένην μὲν εἰς Xen. | 
χεκαλλωπισμένην δὲ M (teste Loewio) Br Xen.: χεχαλλωπισμένην A | 
14 λευχοτέραν τε (và M3) Μά Br Xen.: λευχοτέραν A || 17 ἐξ ἧς 
(ἐξῆς M) dv etiam A, fallitur Gaisford | ἡ ὥρα M4A Br: ὥρα libri Xe- 
nophontei [ 18 ἐπισχοπεῖν A Br Xen.: ἐπισχοπεῖσϑαι Μὲ 








CAPYT 1 ΠΕΡῚ APETHZ 165 


' ἑαυτῆς σκιὰν ἀποβλέπειν. ὡς δ᾽ ἐγένοντο πλησιαί- 
͵ον τοῦ Ἡρακλέους, τὴν μὲν πρόσϑεν ῥηϑεῖσαν ἰέναι 
' αὐτὸν τρόπον, τὴν δὲ ἑὁτέραν φϑάσαι βουλομένην 
"σδραμεῖν τῷ Ἡρακλεῖ καὶ εἰπεῖν. Ὁρῶ σε, ὦ 'Hod- 
ig, ἀποροῦντα ποίαν ὁδὸν ἐπὶ τὸν βίον τραπῆς" ἐὰν 
ἐμὲ φέλην ποιησάμενος, ἐπὶ τὴν ἡδίστην τε καὶ 
ny» ὁδὸν ἄξω σε, καὶ τῶν μὲν τερπνῶν οὐδενὸς ἄγευ- 
ς ἔσῃ, τῶν δὲ χαλεπῶν ἄπειρος διαβιώσῃ. πρῶτον 
yàp οὐ πολέμων οὐδὲ πραγμάτων φροντιεῖς, ἀλλὰ 
πούμενος t διέσῃ τί ἄν κεχαρισμένον ἢ σῖτον ἢ ποτὸν 
otg, ἢ τί ἂν ἰδὼν ἢ ἀκούσας τερφϑείης, ἢ τένων 
Ἰαινόμενος ἢ ἁπτόμενος, τίσι δὲ τ:ταιδικοῖς ὁμιλῶν 
ἐστ᾽ ἂν εὐφρανϑείης, xal πτῶς ἄν μαλαχώτατα καϑεύδοις, 
πῶς ἄν ἀπονώτατα τούτων πάντων τυγχάνοις. ἐὰν 
τοτὲ γένηταί τις ὑποψία σπάνεως ἀφ᾽ ὧν ἔσται ταῦτα, 
γόβος μή σε ἀγάγω ἐπὶ τὸ πονοῦντα xai ταλαιπω- 
ra τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ ταῦτα πορίζεσθαι, ἀλλ᾽ 
ἄν οἱ ἄλλοι ἐργάζωνται, τούτοις σὺ χρήσῃ, οὐδενὸς 
χόμενος ὅϑεν ἂν δυνατὸν ἢ τι κερδᾶναι. πανταχόϑεν 
ὠφελεῖσϑαι τοῖς ἐμοὶ συνοῦσιν ἐξουσίαν ἐγὼ παρέχω. 
ὁ Ἡρακλῆς ἀκούσας ταῦτα, Ὦ γύναι, ἔφη, ὄνομα δέ 
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1 ἑαυτῆς Μὰ Br Xen.: αὐτῆς A | 5 τραπῆς libri Stobaei: τράπῷ 
etiam Stobaeo hoc dederim coll. p. 164, 8. 166, 6 ἐὰν οὖν Νὰ Br 
: dà» Α | 6 ποιησάμενος M4A Br Xenophontis libri non nulli: 
jg Xen. | ἐπὶ τὴν ἡδίστην τὲ (τε Xen.) Μά Br Xen.: ἐπὶ 9' ἡδίστην A; 
dum esse dz vidit Hirschig Philol. IV p.363 [ 10 διέση M*A Br 
raut diégg libri Xen.; διοίσει Xenophonti reddendum esse perspexit 
idorf | τέ ἂν M4 Br Xen.: τι ἂν À | σιτίον reponunt in Xenophonte 
Petro Victorio ἢ 11 ἢ τί à» Μὰ Br Xen.: ἡ t: ἂν A| ἢ axovoag 
Br: ἢ tí ἀχούσας libri Xenophontis | τερφϑείης, ἡ Xen.: τερ- 
p M4A Br | τένων M4A (sic) Br libri Xenophontis; τένων ἂν in 
'honte recte Cobet n. |. p. 693 ἢ 12 ἁπτόμενος M*A Br: ἁπτό- 
ἡσϑείης Xen. | τίσι δὲ Μὰ Br Xen.: τί δὲ Α | 18 μάλιστ᾽ ἂν 
μάλιστα MA Br | εὐφρανϑείης. xal τὰ ἑξῆς Br omittens v. xal 
i» μαλαχώτατα — 20 ἐγὼ παρέχω | 16 σπάνεως Xen.: oza- 
M4 A | 16 ἐπὶ τὸ Xen.: ἐπὶ τὸν ΜΑΑ (| 19 ἡ τί χερδάναι M 
συνοῦσιν M44 fallitur Gaisford | 91 «c γύναι (γῦναι MJ) ἔφη 
Xen.: ἔφη ὦ γύναι ἃ 
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σοι τέ ἔστιν; ἡ δέ Οἱ μὲν ἐμοὶ φέλοι καλοῦσέ us Et 
δαιμονίαν, οἱ δὲ μισοῦντές με ὑποκοριζόμενοι ὀνομαζουσ 
Κακίαν. καὶ ἐν τούτῳ ἡ ἑτέρα γυνὴ προσελϑοῦσα εἶπα 
Καὶ ἐγὼ ἥκω πρὸς σέ, ὦ Ἡράκλεις, εἰδυῖα τοὺς γεννή 
σαντάς σε καὶ τὴν φύσιν τὴν σὴν ἐν τῇ παιδείᾳ κατα 
μαϑοῦσα, ἐξ ὧν ἐλπείζω, εἰ τὴν πρὸς ἐμὲ δδὸν τράποισ 
σφόδρ᾽ ἄν σε τῶν καλῶν καὶ σεμνῶν ἀγαϑὸν ἐργάτη! 
γενέσϑαι, καὶ ἐμὲ ἔτει πολὺ ἐντιμοτέραν καὶ ἐπ᾽ ἀγαϑοῖ, 
διαπρεπεστέραν φανῆναι. οὐκ ἐξαπατήσω δέ σε προον 
μέοις ἡδονῆς, ἀλλ᾽ ἧπερ οἱ ϑεοὶ διέϑεσαν τὰ ὄντα duy 
γήσομαι μετὰ ἀληϑείας. τῶν γὰρ ὄντων ἀγαϑῶν xe 
καλῶν οὐδὲν ἄνευ τόνου καὶ ἐπιμελείας οἱ ϑεοὲ διδόασι 
ἀνϑρώποις, ἀλλ᾽ εἴτε τοὺς ϑεοὺς ἵλεως εἶναί σοι βούλει. 
ϑεραπευτέον τοὺς J&ovg, εἴτε ὑπὸ φίλων ἐϑέλεις ἀγα- 
πᾶσϑαι, τοὺς φίλους εὐεργετητέον, εἴτε ὑπό τινος nó- 
λεως ἐπιϑυμεῖς τιμᾶσϑαι, τὴν πόλιν ὠφελητέον, εἶξε 
ὑπὸ τῆς Ἑλλάδος πάσης ἀξιοῖς ἐπ᾽ ἀρετῇ ϑαυμαζεσϑαι, 
τὴν Ἑλλάδα πειρατέον &v ποιεῖν, eive γῆν βούλει O04 
χαρποὺς agJóvovg φέρειν, τὴν γῆν ϑεραπευτέον, εἴτε 
ἀπὸ βοσκημάτων οἴει δεῖν πλουτίζεσϑαι, τῶν βοσκημά- 
των ἐπιμελητέον, εἴτε διὰ πολέμου ὁρμᾷς αὔξεσϑαι καὶ 
βούλει δύνασϑαι τούς τε φίλους ἐλευϑεροῦν χαὶ τοὺς 
ἐχϑροὺς χειροῦσϑαι, τὰς τιολεμικὰς τέχνας αὑτὰς τε παρὰ 
τῶν ἐτιισταμένων μαϑητέον καὶ ὅπως δεῖ αὐταῖς χρῆσϑαι 
ἀσκητέον" εἰ δὲ τῷ σώματι βούλει δυνατὸς εἶναι, τῇ 
γνώμῃ ὑπηρετεῖν ἐϑιστέον τὸ σῶμα xal γυμναστέον σὺν 


1 φίλοι, ἔφη, χαλοῖσι scripserim e Xen. ἢ & γεννήσαντά ot IF 
| 9 φανῆναι 'Μὰ Br Xen.: φανεῖναι À | ἐξαπατήσω Μὰ Br Xen.: ἀκα: 
τήσω A | 10 oi ϑεοὶ M?A Br: ϑεοὶ libri Xen. ἢ 11 μετ᾽ ἀληϑείει 
Xen. | 18 ἀλλ᾽ εἴτε A Xen.: αλλὰ εἴτε Μὰ Br | ἵλεως Μά Br Xen: 
ἵλεω À [| 1? ἀξιοῖς Μά Br Xen.: ἄξιος Α ἢ 18 εἴτε γῆν A Xen:& 
τὴν γῆν M4 Br. | 19 ἀφϑόνους M4A Xen.: ἐφϑόνως Br [| 21 éx 
μελητέον. xal và ἑξῆς Br omittens v. εἴτε διὰ πολέμου — p. 161, 
xal ἱδρῶτι | ὁρμᾷς Α Xen.: ὁρμαῖς Μὰ | 28 αὐτάς τε (sic) A Xen. 
αἰτὺς τὲ Μὰ; τάς τε operarius Gaisfordi, inde Meineke | 44 δεῖ αἱ 
ταῖς M4A: αἰταῖς δεῖ Xen. [ 95 εἰ δὲ M4A: εἰ δὲ xal Xen. j 96 σὺ 
secludit L. Dindorf 
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πόνοις xal ἱδρῶτι. καὶ ἡ Κακία ὑπολαβοῦσα εἶττεν, ὥς 
φησι Πρόδικος, Ἐννοεῖς, ὦ Ἥρακλεις, ὡς χαλε"εὴν καὶ 
μαχρὰν ὁδὸν ἐπεὶ τὰς εὐφροσύνας ἣ γυνή σοι αὕτη διη- 
pira; ἐγὼ δὲ ῥᾳδίαν καὶ βραχεῖαν ὁδὸν ἐπὶ τὴν εὐδαι- 
V μονίαν ἄξω σε. xal ἡ ᾿Αρετὴ εἶπεν, Ὦ τλῆμον, τί δὲ σὺ 
ἀγαϑὸν ἔχεις ἢ τέ ἡδὺ οἶσθα μηδὲν τούτων ἕνεκα πράτ- 
s» ἐθέλουσα; T τις οὐδὲ τὴν τῶν ἡδέων ἐπιϑυμέαν 
ἐναμένεις, ἀλλὰ πρὶν ἐπιϑυμῆσαι πάντων ἐμπέμπλασαι, 
πρὶν μὲν πεενὴν ἐσϑίουσα, τιρὶν δὲ διψῆν τεένουσα" ἵνα 
μὲν ἡδέως φάγῃς, ὀψοποιοὺς μηχανωμένη, ἵνα δὲ ἡδέως 
πίῃς, οἴνους τε πολυτελεῖς παρασκευάζῃ καὶ τοῦ ϑέρους 
pora περιϑέουσα᾽ ξητεῖς, iva δὲ χαϑυπνώσῃς ἡδέως, οὐ 
μόνον τὰς σερωμνὰς μαλακάς, ἀλλὰ καὶ τὰς κλίνας καὶ 
τὰ ὑπόβαϑρα ταῖς κλίναις παρασκευαζεις᾽ οὐ γὰρ διὰ 
B sí πονεῖν, ἀλλὰ διὰ τὸ μηδὲν ἔχειν ὅ τι ποιήσεις, ὕπνου 
ἐπιϑυμεῖς. τὰ δ᾽ ἀφροδίσια τερὸ τοῦ δεῖσϑαι ἀναγχάζεις 
πάγτα μηχανωμένη καὶ γυναιξὶ τοῖς ἀνόράσι χρωμένη᾽ 
ϑὕτω γὰρ παιδεύεις τοὺς ἑαυτῆς φίλους, τῆς μὲν νυκτὸς 
ὑβρίζουσα, τῆς δὲ ἡμέρας τὸ χρησιμώτατον καταχοιμέ- 
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1 χαὶ ἡ χαχία ὑπολαβοῦσα εἶπεν ἃ Xen.: xal τὴν χακίαν 
ἱπολαβοῖσαν εἰπεῖν M*Br; nescio igitur an scripserit Stobaeus xai 
τὴν Καχίαν ὑπολαβοῦσαν εἰπεῖν (ovt)og φησὶ Πρόδικος, nisi ipsum 
fortasse ὡς prave interpretatus est οὕτως 8 μαχρὰν M*Br Xen.: 
μαχρὴν À 1 σοι αὕτη M44 (sic) Xen.: αὕτη Br | 5 o τλῆμον — 15 
tei; χλίναις παρασχευάζῃ affert Clemens Al. strom. Il 20 p. 485 P. 
τοί. Il p. 215, 12 Dind. ubi legitur ἀγαθὸν οἶσϑα 7 τί χαλὸν σχοπεῖς, 
gt; omissis v. ἀλλὰ --- ἐμπίπλασαι | 8 ἐμπίμπλασαι L. Dindorf: 
ἐγπίνπλασαι Μὰ ἐμπίπλασαι A Br libri Xen. | 9 xal tva μὲν 
Qem. | 10 ὀψοποιίας Tillmanns misc. cr. p. 9 || 11 zgg (vel της) 
MtA Br: πένης libri Xenophontis Clem. | παρασχευάζῃ Μὰ Α' (litterae H 
alleram hastam refinxit A?) Br libri Xenophontis Clem.: zt«Q«oxtv- 
ζει Xen. | 12 χαϑυπνωσῳς) χαταχοιμηϑῆς Clem. | 18 τὰς στρω- 
ura; μαλαχὰς] τὰς χλίνας μαλϑαχὰς Clem. τὰς χλίνας xai om. 
Clem. | 14 παρασχεναζῃ Clem., unde παρασχευάζει scribunt ap. Xen. 
| 18 ποιήσεις ΜΔ Br: ποιεῖς libri Xen.; ποιῇς Castalio | 16 ἐπι- 
ϑυμεῖς" xa) τὰ ἑξῆς Br omissis v. τὰ δὲ ἀφροδίσια — p. 108, 14 
ἀποϑέμενοι | δέεσϑαι Xenophontis libri haud pauci [| 15 οὕτω M? Xen.: 
οὕτως À | ἑαυτῆς M4A ut Xenophontis libri aliquot: σεαυτῆς Xen. 
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205 (1, 101 Mein. Tov αὐτοῦ ἐν τῷ δευτέρῳ "4mo- 
μνημονευμάτων (II 1, 18—34). 

Ἔπειτα ὃ μὲν ἑκουσίως ταλαιτιωρῶν in^ ἀγαϑῇ ἐλπίδι 
πονῶν εὐφραίνεται, οἷον οἱ τὰ ϑηρία ϑηρῶντες ἐλπίδι 
τοῦ λήψεσϑαι ἡδέως μοχϑοῦσι. καὶ τὰ μὲν τοιαῦτα &9Àa 5 
τῶν πόνων μικροῦ τινος ἀξιά ἐστι" τοὺς δὲ πονοῦντας, 
ἢ ἵνα φίλους ἀγαθοὺς κτήσωνται, ἢ ὅπως ἐχϑροὺς χει- 
ρώσονται, (ἢ) ἵνα δυνατοὶ γενόμενοι καὶ τοῖς σώμασι 
καὶ ταῖς ψυχαῖς καὶ τὸν ἑαυτῶν οἶχον καλῶς οἰκῶσι καὶ 
τοὺς φίλους εὖ ποιῶσι καὶ τὴν πατρέδα εὐεργετῶσι, πῶς V 
ovx οἴεσϑαι χρὴ τοίτους xai πονεῖν ἡδέως εἰς τὰ τοι- 
avra καὶ ζῆν εὐφραινομένους, ἀγαμένους μὲν ἑαυτοῦς, 
ἐπαινουμένους δὲ καὶ ζηλουμένους ὑπὸ τῶν ἄλλων; ἔτι 
δὲ αἱ μὲν ῥᾳδιουργέαι καὶ ἐκ τοῦ παραχρῆμα ἡδοναὶ οὔτε 
σώματι εὐεξίαν ἱκαναί εἰσιν ἐνεργάζεσϑαι, ὥς φασιν oi ὕ 
γυμνασταέί, οὔτε ψυχῇ ἐπιστήμην ἀξιόλογον οὐδεμίαν 
ἐμποιοῦσιν" αἱ δὲ διὰ καρτερίας ἐπιμέλξιαι τῶν καλῶν 


1 ecl cum lemm. hab. MA (post ecl. 1, 100) Br (post 7, 15); 


ξενοφῶνἷ nec plura lemmatis loco Br || 8 ἔπειτα ὁ μὲν — 13 ὑπὸ 
τῶν ἄλλων om. Br | 4 πονῶν M4 A: φρονῶν libri Xenophontis, inde 
Gesn.! p. 28 | oí om. operarius Gesn.*, inde vulg. | 6 λήψεσϑαι Μὲ 
Xen.: λείψεσϑαι À | ἡδέως M4 Xen.: ἡδίως Α || 7 ἢ tva M3 A: ἵνα e 
Xenophonte Gesn.2, inde vulg. | χειρώσονται Μὰ Xen.: χειρώσωνται 
A, Xenophontis libri non nulli, inde Gesn.* || 8 ἢ tacite e Xen. addidit 
Gesn.?, inde vulg.: om. M4*A | γενόμενοι ἃ Xen.: γενώμενοι Μὰ | 
9 xal τὸν ἑαυτῶν Μὰ Xen.: τὸν ἑαυτὸν A | 11 οἴεσϑαι χρὴ M4 A: 
οἶσϑα ὡς χρὴ e Xenophontis exemplari Gesn.?, inde vulg.; οἶὖσϑα χρῆν 
vel χρὴ libri Xenophontei | 12 ἀγαμένους M3A Xen.: ἀγασαμένους 
temere Gesn.*, inde vulg. | ἑαυτοὺς e Xen. Gesn., inde vulg.: αὐτοὲς 
(lit. τοὺς perierunt margine resarto A) M4A [|| 18 σώματι e Xen. 
Gesn.?, inde vulg.: σώματος M? (A ubi periit vocabulum margine super- 
imposito) Br | ἐνεργάζεσϑαι Xen.: ἐργάσασϑαι MA Br; dubito an 
σώματι --- ἐνεργάσασϑαι in Stobaeo ferendum sit. ἐργάζεσϑαι Gesn.*, 
inde vulg. || 16 ψυχῆ M4Br Xen.: ψυχῆς A | οὐδεμίαν] litt. «cv novo 
nunc margine obtectae sunt in A | 17 ἐμποιοῦσιν etiam A, fallitur 
Gaisford 
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τε χαγαθῶν ἔργων ἐξικνεῖσθαι ποιοῦσιν, ὡς φασὶν ol 
ἀγαϑοὶ ἄνδρες. λέγδε δέ που καὶ Ἡσίοδος 
Τὴν μὲν γὰρ κακότητα καὶ ἰλαδὸν ἔστιν ἑλέσϑαι 
ῥηιδίως" λείη μὲν ὁδός, μάλα δ᾽ ἐγγύϑι ναέει. 
εἰς δ᾽ ἀρετῆς ἱδρῶτα ϑεοὶ προπάροιϑεν ἔϑηκαν 
ἀθάνατοι" μακρὸς δὲ καὶ ὄρϑιος oluog ἐς αὐτὴν 
καὶ τρηχὺς τὸ πρώτον᾽" ἐπὴν δ᾽ εἰς ἄκρον ἵχηται 
ῥηιδέη δ᾽ ἤπειτα πέλει χαλεπή περ ἐοῦσα. 
αρτυρεὶ δὲ καὶ Ἐπίχαρμος ἐν τῷδε" 
Τῶν πόνων τιωλοῦσιν ἡμῖν πάντα τἀγάϑ᾽ ol ϑεοί. 
al ἐν ἄλλῳ δὲ τόπῳ φησὶν᾽ 
Ὦ πονηρὲ μὴ τὰ μαλακὰ μῶσο, μὴ τὰ σκλήρ᾽ ἔχης. 


1 χαὶ ἀγαϑῶν M* | 2 Ἡσίοδος] op. 287 ἢ 8 τὴν μὲν γὰρ 
4A Br Xen. Plut. mor. p. 24F Maxim. {γγ. XXI 7 schol, Eur. Hipp. 
30: τὴν μέν τοι Hes. Clemens Al. strom. V 3, 16 p. 654 P. vol. Ill p. 14, 
) Dind.; ὡς τὴν ui» Plat. de re p. p. 3640 | εἰλαδόν Μὰ | 4 Ae; 
4A Br Xen. Plat. (cf. Plut. mor. p. 77 D): ὀλίγη Hesiodi codd. et Pro- 
ilus | 6 d$ Μά Br: γὰρ compend. Α sed ut ex parte perierit incuria biblio- 
gae sicut vicinum xai | ἐς αὐτὴν M4A Br Hes. Xen. Plat. de legg. 1V 
118 E Lucian. paras. 14 Clemens Al. strom. IV 2, 5 p. 565 P. vol. II p. 317,25 
ind.; ἐπ᾽ αὐτὴν Hesiodi aliquot codd. Proculus Lucian. Hermot. II 25 
7 τραχὺς Μὰ | ἵχηται Μὰ Hes.: ἵκηαι (ἥχηαι Br) Α Br Xenophontis 
dd, Hesiodi cod. Vat. 121 Plato 1. c. [8 δ᾽ ἠπειτα ἀεεη.3, inde vulg.: 
᾿ἥπειτα Μὲ ἔπειτα ἃ δ᾽ ἔπειτα Br; δὴ ἔπειτα Hes. Xen. Clem. AI. 
c. δ᾽ ἥπειτα codex Platonis [| 9 Ἐπίχαρμος] fr. inc. 15 p. 259 Lor. 
10 iterstur versus cum lemm. ἐπεχάρμον fortasse ex hoc ipso loco 
y. 29 ubi vide ad ecl. 8. sine poetae nomine ex Xenophonteo loco 
petiit versum Hermogenes progymn. c. 3 extr. | 11 ταγαϑ᾽ oi Xen.: 
' ἀγαϑοὶ Νὰ τάγαϑ᾽ oi (sic) A ταγαϑὰ Br | 12 Epich. fr. 16 1. c. [ 
δ et 18 om. Br |, 18 μὴ τὰ μαλαχὰ uoo, μὴ τὰ OxÀgo' ἔχῳς Xen. 
à etiam coo illud ab Ahrensio restitutum confirmatur quadamtenusg 
xis melioribus (μώεο ceteri): μή ποτ᾽ ἀμαλαχόμματα μητ᾽ ἂν σχληρὰ 
ης Μὰ μὴ ποτὰ μαλαχὰ uoto μὴ τὰ σκληρὰ ἔχης sed αἱ ἡ (in altero 
1) ἃ manu diversa additum sit (m. pr. dederat ἃ) eodemque atramento 
illidiore quo exaratae sunt litt. «9o, ubi & nescio an ex g correctum 
|, sed o habuerat iam À!; μή τι μαλαχῶς, ὃ μὴ τὰ σχλῆρ᾽ ἔχεις 
esn.?, inde vulg. 
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xai Πρόδιχος δὲ ὁ σοφὸς iv τῷ συγγράμματι τῷ περὲ 
τοῦ Ἡρακλέους, ὅπερ δὴ καὶ πλείστοις ἐπιδείκνυται, 
ὡσαύτως περὶ τῆς ἀρετῆς ἀποφαίνεται, ὧδέ πως λέγων, 
ὅσα ἐγὼ μέμνημαι. φησὶ γὰρ Ἡρακλέα, ἐπεὶ ἐκ παέδων 
elg ἥβην ὡρμᾶτο, ἐν ἡ οἱ νέοι ἤδη αὐτοκράτορες γιγνό- 
μενοι δηλοῦσιν εἴτε τὴν δι᾽ ἀρετῆς ὁδὸν τρέψονται ἐπὶ 
τὸν βίον εἴτε τὴν διὰ καχίας, ἐξελϑόντα εἰς ἡσυχίαν κα- 
ϑῆσϑαι ἀποροῦντα ὑποτέραν τῶν ὅδῶν τράπηται" καὶ 
φανῆναι αὐτῷ δύο γυναῖκας προσιέναι μεγάλας, τὴν μὲν 
ἑτέραν εὐπρεπῇ τὸ ἰδεῖν καὶ ἐλευϑέριον φύσει, κεχοσμη- . 
μένην τὸ μὲν χρῶμα καϑαριότητι, τὰ δὲ ὄμματα αἰδοῖ, 
τὸ δὲ σχῆμα σωφροσύνῃ, ἐσθῆτι δὲ λευκῇ, τὴν δὲ ἑτέραν 
. τεϑραμμένην εἰς πολυσαρκίαν τε καὶ ἁτταλότητα, κεκαλ- 
λωπισμένην δὲ τὸ μὲν χρῶμα, ὥστε λευχοτέραν τε καὶ 
ἐρυϑροτέραν τοῦ ὄντος δοκεῖν φαίνεσϑαι, τὸ δὲ σχῆμα ἢ 
ὥστε δοκεῖν ὀρϑοτέραν τῆς φύσεως εἶναι, τὰ δὲ ὄμματα 
» 3 2 - 3 t » ; c ὦ 
ἔχειν ἀναπεπταμένα, ἐσθῆτα δὲ ἐξ ἧς ἂν μάλιστα ἢ ὥρα 
διαλάμποι" κατασχοπεῖσϑαι δὲ ϑαμὰ ἑαυτήν, ἐπισκοπεῖν 
δὲ xai εἴ τις ἄλλος αὐτὴν ϑεᾶται, πολλάκις δὲ xai εἰς 

1 δὲ M3Br Xen. δ᾽ Α | περὶ τοῦ ἡρακλέους M4ABr: περὶ 
Ἡρακλέους Xen. | 9 ὅπερ δὴ — 3 ἀποφαίνεται om. Br | πλείστους 
oscitanter Gesn.3, inde vulg. | 4 φησὶν M || B ot νέοι ἤδη Μὰ Br Xen.: 
ἤδη oi νέοι A | αὐτοχράτορες] χράτορες iam non legitur in A culpa 
bibliopegi marginem resarcientis. sed leviora huius generis iam omit- 
tam | γιγνόμενοι M3A Br: γινόμενοι Gesn.?, inde valg. |. 8 ποτέραν 
Xenophontis libri plerique | 9 προσιέναι M*A Br: προιέναι libr 
Xenophontis, inde male Gesn. | τὴν μὲν ἑτέραν e. q. s. usque ad 
eclogae finem temere om. Gesn.*, inde vulg.: ex ἃ supplevit Gaisford 
| 10 εὐπρεπῆ τε (vel τὲ) Μὰ Br Xen.: εὐπρεπῆ A | ἐλευϑέριον non 
solum M4 Br Xen. sed etiam A, fallitur Gaisford | 11 χρῶμα MtBr 
χρῶμα ex σῶμα corr. À!: σῶμα libri Xenophontis | χαϑαριότητι M*A 
libri Xenophontis: χαϑαρειότητι Br [ 12 ἐσϑῆτι (ἐσθῆτα M4) δὲ λευχῷ 
(λαχῆ M teste Loewio) Μά Br Xen.: om. ἃ, inde Gaisford et Meineke | 
τὴν δὲ A Xen.: τὴν δέ ye M3 Br | 18 τεϑραμμένην μὲν εἰς Xen. | 
κεκαλλωπισμένην δὲ M (teste Loewio) Br Xen.: χεχαλλωπισμένην Α ἢ 
14 λευχοτέραν τε (τὲ M4) M4Br Xen.: λευχοτέραν A | 17 ἐξ ἧς 
(ἐξῆς M) ἂν etiam A, fallitur Gaisford [ἡ ὥρα M4A Br: ὥρα libri Xe- 
nophontei [| 18 ἐπισχοπεῖν A Br Xen.: ἐπισχοπεῖσϑαι Μὲ 





CAPYT I] IIEPI APETHZ 165 


τὴν ἑαυτῆς σκεὰν ἀποβλέπειν. ὡς δ᾽ ἐγένοντο πλησιαί- 
τερον τοῦ Ἡρακλέους, τὴν μὲν πρόσϑεν ῥηϑεῖσαν ἰέναι 
τὸν αὐτὸν τρόπον, τὴν δὲ ἑτέραν φϑάσαι βουλομένην 
προσὐραμεῖν τῷ Ἡρακλεῖ καὶ εἰπεῖν" Ὁρῶ σε, ὦ Ἡρά- 
Pets, ἀποροῦντα ποίαν ὁδὸν ἐπὶ τὸν βίον τραπῆς᾽ ἐὰν 
οὖν ἐμὲ φίλην ποιησάμενος, ἐπὶ τὴν ἡδίστην τε καὶ 
ἕζστην ὁδὸν ἄξω 06e, καὶ τῶν μὲν τερπνῶν οὐδενὸς &yev- 
στος ἔσῃ, τῶν δὲ χαλεπῶν ἄπειρος διαβιώσῃ. πρῶτον 
μὲν γὰρ ov πολέμων οὐδὲ πραγμάτων φροντιεῖς, ἀλλὰ 
1) exonovuevoc 1 διέσῃ τί ἄν κεχαρισμένον ἢ σῖτον ἢ ποτὸν 
εὕροις, ἢ τί ἄν ἰδὼν ἢ ἀκούσας τερφϑείης, ἢ τένων 
ὑσφραινόμενος ἢ ἁπτόμενος, τίσε δὲ τταιδικοῖς ὁμιλῶν 
μάλιστ᾽ ἂν εὐφρανϑείης, καὶ ττῶς ἂν μαλακώτατα καϑεύδοις, 
χαὶ πῶς ἄν ἀπονώτατα τούτων πάντων τυγχάνοις. ἐὰν 
; B δέ ποτε γένηταί τις ὑποψία σπάνεως ἀφ᾽ ὧν ἔσται ταῦτα, 
οὔ φόβος μή σε ἀγάγω ἐπὶ τὸ πονοῦντα xoi ταλαιπω- 
Qovra τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ ταῦτα πορίζεσϑαι, ἀλλ᾽ 
οἷς ἄν οἱ ἄλλοι ἐργάζωνται, τούτοις σὺ χρήσῃ, οὐδενὲς 
, ἀπεχόμενος ὅϑεν ἂν δυνατὸν 7 tL κερδᾶναι. πανταχόϑεν 
3 γὰρ ὠφελεῖσϑαι τοῖς ἐμοὶ συνοῦσιν ἐξουσίαν ἐγὼ παρέχω. 
χαὶ ó Ἡρακλῆς ἀκούσας ταῦτα, Q γύναι, ἔφη, ὄνομα δέ 
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1 ἑαυτῆς Mi Br Xen.: αὐτῆς Α || b τραπῆς libri Stobaei: τράπῷ 
Xen. etiam Stobaeo hoc dederim coll. p. 164, 8. 166, 6 | ἐὰν οὖν M! Br 
Xen.: ἐὰν A. | 6 ποιησάμενος M4A Br Xenophontis libri non nulli: 
ποιήσῃ Xen. | ἐπὶ τὴν ἡδίστην τὲ (re Xen.) Μὰ Br Xen.: ἐπὶ 9' ἡδίστην A; 
delendum esse ἐπὶ vidit Hirschig Philol. IV p. 363 [| 10 διέση M*A Br 
ὀεήση aut διέσῳῃ libri Xen.; διοίσει Xenophonti reddendum esse perspexit 
L. Dindorf | τί ἂν M4 Br Xen.: τι ἂν À | σιτίον reponunt in Xenophonte 
cum Petro Victorio ἢ 11 ἢ τί ἂν Μὰ ΒΓ Xen.: ἡ τὶ ὧν A| ἢ axovoag 
W4A Br: ἢ τί ἀχούσας libri Xenophontis  τερφϑείης. 7; Xen.: τερ- 
φϑήσῃ M4A Br | τίνων M*A (sic) Br libri Xenophontis; τένων ἂν in 
Xenophonte recte Cobet n. l. p. 693 ἢ 12 ἁπτόμενος M4A Br: ἁπτό- 
μενος ἡσϑείης Xen. | τίσι δὲ Μὰ Br Xen.: τί δὲ A. || 18 μαλιστ᾽ ἂν 
Xen.: μάλιστα M4A Br | εὐφρανϑείης. xal τὰ ἑξῆς Br omittens v. xal 
πῶς ἄν μαλακώτατα — 20 ἐγὼ παρέχω | 16 σπάνεως Xen.: oza- 
rog ΔΑ | 16 ἐπὶ τὸ Xen.: ἐπὶ τὸν M3AÀ | 19 ἡ τί χερδάναι M 
| 20 συνοῦσιν M34 fallitur Gaisford || 91 ὦ γύναι (γῦναι M3) ἔφη 


M4 Br Xen.: ἔφη ὦ γύναι ἃ 
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σοι τέ ἐστιν; ἡ δέ" Οἱ μὲν ἐμοὶ φίλοι καλοῦσί ue Eo— 
δαιμονέαν, oí δὲ μισοῦντές με ὑποκοριζόμενοι ὀνομάζουσα. 
Κακίαν. καὶ ἐν τούτῳ ἢ ἑτέρα γυνὴ προσελϑοῦσα εἶπε “ 
Καὶ ἐγὼ ἥκω πρὸς σέ, ὦ Ἡράκλεις, εἰδυῖα τοὺς γεννή-- 
σαντάς σε καὶ τὴν φύσιν τὴν σὴν ἐν τῇ παιδείᾳ κατα-- 
μαϑοῦσα, ἐξ ὧν ἐλπίζω, εἰ τὴν πρὸς ἐμὲ 000v τράποιο, 
σφόδρ᾽ ἄν σε τῶν καλῶν καὶ σεμνῶν ἀγαϑὸν ἐργάτην 
γενέσϑαι, καὶ ἐμὲ ἔτι πολὺ ἐντιμοτέραν καὶ ἐπ᾽ ἀγαϑοῖς 
διαπρεπεστέραν φανῆναι. ovx ἐξαπατήσω δέ σε προοι-- 
μίοις ἡδονῆς, ἀλλ᾽ ἥπερ οἱ ϑεοὶ διέϑεσαν τὰ ὄντα διη-- 
γήσομαι μετὰ ἀληϑείας. τῶν γὰρ ὄντων ἀγαϑῶν καὲ 
καλῶν οὐδὲν ἄνευ πόνου καὶ ἐπιμελείας οἱ ϑεοὶ διδόασιν 
ἀνϑρώποις, ἀλλ᾽ εἴτε τοὺς ϑεοὺς ἵλεως εἶναί σοι βούλει, 
ϑεραπευτέον τοὺς ϑεούς, εἴτε ὑπὸ φίλων ἐϑέλεες ἀγα- 
πᾶσϑαι, τοὺς φίλους εὐεργετητέον, εἴτε ὑπό τινος πό- 
λεως ἐπιϑυμεῖς τιμᾶσϑαι, τὴν πόλιν ὠφελητέον, εἴτε 
ὑπὸ τῆς Ἑλλάδος πάσης ἀξιοῖς ἐπ᾽ ἀρετῇ ϑαυμαζεσϑαι, 
τὴν Ἑλλάδα πειρατέον εὖ ποιεῖν, εἴτε γῆν βούλει σοι 
χαρποὺς aqJóvovg φέρειν, τὴν γῆν ϑεραπευτέον, εἴτε 
ἀπὸ βοσχημάτων οἴει δεῖν πλουτίζεσϑαι, τῶν βοσκημᾶά- 2 
των ἐπιμελητέον, εἴτε διὰ πολέμου δρμᾷς αὔξεσϑαι καὶ 
βούλει δύνασϑαι τούς τε φίλους ἐλευϑεροῦν καὶ τοὺς 
ἐχϑροὺς χειροῦσϑαι, τὰς τιολεμικὰς τέχνας αὐτὰς τὸ παρὰ 
τῶν ἐπισταμένων μαϑητέον καὶ ὅπως δεῖ αὐταῖς χρῆσϑαι 
ἀσκητέον" εἰ δὲ τῷ σώματι βούλει δυνατὸς εἶναι, τῇ 
γνώμῃ ὑπηρετεῖν ἐϑιστέον τὸ σῶμα xai γυμναστέον σὺν 
1 φίλοι, ἔφη, χαλοῦσε scripserim e Xen. | 4 γεννήσαντά σε Νὲ 


| 9 φανῆναι (M? Br Xen.: φανεῖναι A | ἐξαπατήσω M3 Br Xen.: axa- 
τήσω À ἢ 10 οἱ ϑεοὶ M*A Br: ϑεοὶ libri Xen. | 11 μετ᾽ ἀληϑείας 
Xen. | 18 ἀλλ᾽ εἴτε A Xen.: ἀλλὰ εἴτε Μὰ Br | ἵλεως M4 Br Xen.: 
ἵλεω Α | 1? ἀξιοῖς Μὰ Br Xen.: ἄξιος Α | 18 εἴτε γῆν A Xen.: εἰ 
τὴν γῆν ΜΙΒι | 19 ἀφϑόνους M3A Xen.: ἐφϑόνως Br | 21 ἐπι- 
μελητέον. καὶ τὰ ἑξῆς Br omittens v. εἴτε διὰ πολέμου — p. 167,2 
χαὶ ἱδρῶτι} δρμᾷς A Xen.: ὁρμαῖς Μὰ | 28 αὐτάς τε (sic) A Xen.: 
αὐτὸς τὲ Μά: τὰς τε operarius Gaisfordi, inde Meineke ἢ 94 δεῖ αὐ- 
ταῖς M4A: αὐταῖς δεῖ Xen. [ 95 εἰ δὲ M4À: εἰ δὲ xal Xen. | 26 σὺν 
secludit L. Dindorf 
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πόνοις xal ἱδρῶτι. καὶ ἡ Kaxía ὑπολαβοῦσα εἶττεν, ὥς 
φησι Πρόδικος, "Bvvosig, ὦ Ἡράκλεις, ὡς χαλε;εὴν καὶ 
μαχρὰν ὁδὸν ἐπὶ τὰς εὐφροσύνας i) γυνή σοι αὕτη διη- 
γεῖται; ἐγὼ δὲ ῥᾳδίαν καὶ βραχεῖαν 000v ἐπὶ τὴν εὐδαι- 
ὁ μονίαν ἄξω σα. καὶ ἡ ᾿Αρετὴ εἶπεν, Ὦ τλῆμον, τί δὲ σὺ 
ἀγαϑὸν ἔχεις ἢ τί ἡδὺ οἶσϑα μηδὲν τούτων ἕνεκα πράτ- 
τιν ἐϑέλουσα; ἥ τις οὐδὲ τὴν τῶν ἡδέων ἐπιϑυμίαν 
ἀναμένεις, ἀλλὰ πρὶν ἐπιϑυμῆσαι πάντων ἐμπίμπλασαι, 
QU μὲν πεινὴν ἐσϑθέουσα, τερὶν δὲ διψῆν τείνουσα" tva 
M μὲν ἡδέως φάγῃς, ὀψοποιοὺς μηχανωμένη, ἵνα δὲ ἡδέως 
πίῃς, οἴνους τε πολυτελεῖς παρασκευάζῃ καὶ τοῦ ϑέρους 
χιόνα περεϑέουσα ζητεῖς, ἵνα δὲ καϑυπνώσῃς ἡδέως, οὐ 
μόνον τὰς στρωμνὰς μαλακάς, ἀλλὰ καὶ τὰς κλίνας καὶ 
τὰ ὑπόβαϑρα ταῖς κλίναις παρασκευάζεις" οὐ γὰρ διὰ 
B τὸ πονεῖν, ἀλλὰ διὰ τὸ μηδὲν ἔχειν ὅ τι ποιήσεις, ὕπνου 
ἐπιϑυμεῖς. τὰ δ᾽ ἀφροδίσια πρὸ τοῦ δεῖσϑαι ἀναγκάζεις 
| πάγτα μηχανωμένη καὶ γυναιξὶ τοῖς ἀνόράσι χρωμένη" 
οὕτω γὰρ παιδεύεις τοὺς ἑαυτῆς φίλους, τῆς μὲν νυχτὸς 
ὑβρίζουσα, τῆς δὲ ἡμέρας τὸ χρησιμώτατον καταχοιμέ- 
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1 xol ἡ χακχία ὑπολαβοῦσα εἶπεν ἃ Χεη.: xal τὴν χαχίαν 
ὑχολαβοῖσαν εἰπεῖν Μὰ ΒΓ; nescio igitur an scripserit Stobaeus xa? 
τὴν Καχίαν ὑπολαβοῦσαν εἰπεῖν (ovt)cog φησὶ Πρόδιχος, nisi ipsum 
forasse ὡς prave interpretatus est οὕτως || 8 μακρὰν Μὸ Br Xen.: 
καχρὴν À | σοι αὕτη M*A (sic) Xen.: αὕτη Br | B ὦ τλῆμον — 15 
ταῖς χλίναις παρασχευάζῃ sílert Clemens Al. strom, Il 20 p. 485 P. 
vol. II p. 215, 12 Dind. ubi legitur ἀγαϑὸν οἶσϑα ἢ tl καλὸν σχοπεῖς, 
ἥτις omissis v. ἀλλὰ --- ἐμπίπλασαι | 8 ἐμπίμπλασαι L. Dindorf: 
ἐγπίνπλασαι M3 ἐμπίπλασαι A Br libri Xen. | 9 xal tva μὲν 
Clem. | 10 ὀψοποιίας Tillmanns misc. cr. p. 9 | 113 zígg (vel -ης) 
M* A Br: πίνης libri Xenophontis Clem. | παρασχευαζῃ MA! (litterae H 
alteram hastam refinxit A?) Br libri Xenophontis Clem.: παρασχεὺυ- 
ἄζεει Xen. | 129 χαϑυπνώσῳς)] χαταχοιμηϑῇς Clem. | 18 τὰς στρω- 
μνὰς μαλαχὰς) τὰς χλίνας μαλϑαχὰς Clem. | τὰς xAivag καὶ om. 
Clem. | 14 παρασχενάζῃ Clem., unde παρασχευάζει scribunt ap. Xen. 
! 15 ποιήσεις M4A Br: ποιεῖς libri Xen.; ποιῇς Castalio | 16 ἐπι- 
ϑυμεῖς" καὶ τὰ ἑξῆς Br omissis v. τὰ δὲ ἀφροδίσια — p. 168, 14 
ἀποϑέμενοι | δέεσϑαι Xenophontis libri haud pauci | 18 οὕτω Μὲ Xen.: 
ovrog À ἑαντῆς MÀA ut Xenophontis libri aliquot: σεαυτῆς Xen. 
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Lovca* ἀϑάνατος δὲ οὖσα ἐκ Sed» μὲν ἀπέῤῥειψαι, ὑπὰ 
δὲ ἀνθρώπων ἀγαϑῶν ἀτιμάζῃ" τοῦ δὲ πάντων ἡδέστου 
ἀχούσματος, ἐπαίνου σεαυτῆς, ἀνήκοος εἶ, καὶ τοῦ πάν- 
των ἡδίστου ϑεάματος (ἀϑέατος) οὐδὲν γὰρ πώποτε 
σεαυτῆς ἔργον καλὸν τεϑέασαι. τίς δ᾽ ἄν σοι λεγούσῃ 
(τι) πιστεύσειε; τίς δ᾽ àv δεομένῃ τινὸς ἐπαρκέσειεν; 
ἢ τίς ἂν εὖ φρονῶν τοῦ σοῦ ϑιάσου τολμήσειεν εἶναι; 
οἱ νέοι μὲν ὄντες τοῖς σώμασιν ἀδύνατοί εἶσι, πρεσβύ- 
τεροι δὲ γενόμενοι ταῖς ψυχαῖς ἀνόητοι, ἀπόνως μὲν 
λιπαροὶ διὰ νεότητος τρεφόμενοι, ἐπιπόνως δὲ αὐχμηροὶ 
διὰ γήρως περῶντες, τοῖς μὲν πειτιραγμένοις αἰσχυνόμενοι, 
voig δὲ πραττομένοις βαρυνόμενοι, τὰ μὲν ἡδέα ἐν τῇ 
νεότητι διαδραμόντες, τὰ δὲ χαλεπὰ εἰς τὸ γῆρας ἀπο- 
ϑέμενοι. ἐγὼ δὲ σύνειμι μὲν ϑεοῖς, σύνειμε δὲ ἀνθϑρώ- 
ποις τοῖς ἀγαϑοῖς" ἔργον δὲ καλὸν οὔτε ϑεῖον oUse 
ἀνθρώπειον χωρὶς ἐμοῦ γέγνεται. τιμῶμαι δὲ μάλιστα 
πάντων καὶ παρὰ ϑεοῖς xai παρ᾽ ἀνϑρώποις οἷς προσ- 
ἥκει, ἀγαπητὴ μὲν γὰρ συνεργὸς τεχνίταις, πεστὴ δὲ 
φύλαξ οἴκων δεσπόταις, εὐμενὴς δὲ τιαραστάτις οἰκέταις, 
ἀγαϑὴ δὲ συλλήτιτειρα τῶν ἐν εἰρήνῃ πόνων, βεβαία δὲ 
τῶν ἐν πολέμῳ σύμμαχος ἔργων. ἔστι δὲ τοῖς ἐμοῖς φέλοις 
ἡδεῖα μὲν καὶ ἀπράγμων σίτων καὶ ποτῶν ἀπόλαυσις, 
ἀνέχονται γὰρ ἕως ἂν ἐπιϑυμήσωσιν αὐτῶν, ὕπνος δὲ 
αὐτοῖς πάρεστιν ἡδίων ἢ) τοῖς ἀμόχϑοις, καὶ οὔτε ἀπο- 
λιπόντες αὐτὸν ἄχϑονται οὔτε διὰ τοῦτον μεϑιᾶσι τὰ 
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8 σεαυτῆς etiam A, fallitur Gaisford | 4 ἀϑέατος addidi e Xen. 
| οὐδὲν γὰρ πώποτε M? Xen.: οὐδέποτε γὰρ A 6 τι addidi e 
Xen. j 8 ἀδύνατοι εἰσὶν M | 10 φερόμενοι Ruhnkenius || 12 gagv- 
νόμενοι Xen.: παροινούμενοι M3A | 16 ἀνθρώπειον Μά ΒΓ: ἀνϑρώ- 
πινον ἃ libri Xen. | οὐδέν addi iubent sive jpost χαλὸν sive post γίγνε- 
ται | 17 παρὰ etiam ante ἄνϑρ. M? Br | προσήκω recte Schneider | 
19 παραστάτις M1 Br Xen.: παραστάτης Α | 20 συλλήπτειρα M4 
Br: συλλήπτρια Xen. || 21 post ἔργων addit ἀρίστη δὲ φιλίας xoc 
»evog Xen.| τοῖς μὲν ἐμοῖς Xen. | 928 αὐτῶν M*Br Xen.: αὐτὸν 
A | 24 ἀπολιπόντες M3A Br: ἀπολείποντες Xen. ἢ 25 μεϑίασι (-σιν 
M?) M? Br 
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δέοντα πράττειν. καὶ oi μὲν νέοι τοῖς τῶν πρεσβυτέρων 
ἐπαίνοις χαίρουσιν, oi δὲ γεραίτεροι ταῖς τῶν νέων τι- 
μαῖς ἀγάλλονται, καὶ ἡδέως μὲν τῶν παλαιῶν πράξεων 
| μέμνηνται, εὖ δὲ τὰς παρούσας ἥδονται πράττοντες, δι᾽ 
: ὁ ἐμὲ pilot μὲν ϑεοῖς ὄντες, ἀγαπητοὶ δὲ φίλοις, τίμιοι 
| δὲ πατρίσιν. ὅταν δὲ δὴ ἔλϑῃ τὸ πεπρωμένον τέλος, οὐ 
μετὰ λήϑης ἄτιμοι χεῖνται, ἀλλὰ μετὰ μνήμης τὸν ἀεὶ 
χρόνον ὑμνούμενοι ϑάλλουσι. τοιαῦτά σοι, ὦ παῖ τοκέων 
ἀγαϑῶν Ἡράκλεις, ἔξεστε διαπονησαμένῳ τὴν μακαρε- 
M στοτάτην εὐδαιμονίαν χτήσασϑαι. οὕτω πως διοικεῖ Πρό- 

διχος τὴν ὑπ᾿ ᾿Αρετῆς Ἡρακλέους -:ιαέδευσιν. 
206 (1, 102 Mein.) Ξενοφῶντος ᾿Απομνημονευμάτων y' 

(Ill 9, 14—15). 

Eoouévov δέ τενος αὐτὸν τέ δοκοίη αὐτῷ κράτιστον 
B ἀνδρὶ ἐπετήδευμα εἶναι, ἀπεκρένατο" Εὐτιραξία. ἐρομένου 
(b πάλιν, εἰ καὶ τὴν εὐτυχίαν ἐτειτήδευμα νομέξζοι εἶναι" 
Πᾶν μὲν οὖν τοὐναντίον ἔγωγ᾽, ἔφη, τερᾶάξιν καὶ τύχην 
ἰγοῦμαι εἶναι" τὸ μὲν γὰρ μὴ ζητοῦντα ἐντιτυχεῖν τινι 
τῶν δεόντων εἰτυχίαν οἴομαι εἶναι, τὸ δὲ μαϑόντα τι 
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1 xal ot μὲν νέοι — 4 πράττοντες om. Br | 8 ϑεοῖς ὄντες 
ÀXen.: ὄντες ϑεοῖς M*Br | 6 πατρίσιν (-ἰσιν Μὰ) M4 Br Xen.: 
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πρασῖν corr A! | ὅταν (ὅτ᾽ ἂν Mi) db δὴ MiBr: ὅταν db A Xen. | 
δ τοχέων M3A Br Xen.: πατερῶν (voluit πατέρων) temere Gaisford | 
9 Ἡράχλεις delet Cobet n. 1. p. 693 | διαπονησαμένῳ (vel -o) A Br 
Ya: διαπονησαμένων Μὰ | μαχαριστοτάτην Br Xen. ...... στο- 
τάτην (prioribus syllabis resectis ut τ in v. τοχέων) Mt: μακαρίαν ἃ 
510 χτήσασϑαι M4 ABr: χεχτῆσϑαι Xen. | πῶς libri Stobaei | διοικεῖ 
34 Br adstipulante Cobeto l. c.: διώχει libri Xenophontis || 12 ecl. 
eum lemm. hab. MÀ ; 15 εὐπραξία (ut coniecit Cobet n. l. p. 701) 
Y: εὐπραξίαν À libri Xenophontis | 16 νομίζοι Xen., inde Gesn.? 
P29: νομέζει ΔΑ ἢ 17 πᾶν e Xen. Gesu.?, inde vulg.: πάνυ M*À 
| πρᾶξιν xal τύχην MA: τύχην καὶ πρᾶξιν e Xen. Gesn.?, inde vulg. 
!18 ἡγοῦμαι εἶναι MA: ἡγοῦμαι Xeu., inde Gesn.?* | 19 εὐτυχίαν 
ÀXen.: εὐτυχία M teste Loewio | οἴομαι (oti Xen.) temere. om. 
Gen. (ut mox xe usAsr;oavra), inde vulg. ! ua90vra. τὶ (τί M9) 
χαὶ μελετήσαντα MA: μαϑόντα τε καὶ μελετήσαντα τι Xen. 
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xoi μελετήσαντα εὖ ποιεῖν εὐπραξίαν νομέζω, xai ol 
τοῦτο ἐπιτηδεύοντες δοκοῦσίέ uo εὖ πράττειν. καὶ ἀρί- 
στους δὲ καὶ ϑεοφιλεστάτους ἔφη εἶναι ἐν μὲν γεωργίᾳ 
τοὺς τὰ γεωργικὰ EU πράττοντας, ἐν δ᾽ ἰατρείᾳ τοὺς τὰ 
ἰατρικά, ἐν δὲ πολιτείᾳ τοὺς τὰ πολιτικά" τὸν δὲ μηδὲν 6 
εὖ πράττοντα οὔτε χρήσιμον οὐδὲν ἔφη εἶναι οὔτε ϑεο- 
gui. 

207 (1, 108 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ ἐν δ΄ ᾿ΑἸ πομνημονευμαᾶ- 

των (IV 1). 

Οὕτω δὲ Σωκράτης ἦν ἐν παντὶ πράγματι xai πάντα 8 
τρόπον ὠφέλιμος, ὥστε σκοπουμένῳ τῷ καὶ μετρίως 
αἰσθανομένῳ φανερὸν εἶναι, διότι οὐδὲν ὠφελεμώτερον 
ἦν τοῦ Σωχράτει συνεῖναι. xol γὰρ παίζων οὐδὲν ἧττον 
ἢ σπουδάζων ἐλυσιτέλει τοῖς συνδιατρίβουσι. πολλάκις 
γὰρ ἔφη μὲν ἄν τινος ἐρᾶν, φανερὸς δ᾽ ἦν οὐ τῶν τὰ 
σώματα πρὸς ὥραν ἀλλὰ τῶν τὰς ψυχὰς πρὸς ἀρετὴν m 
πεφυκότων ἐφιέμενος. ἐτεχμαίρετο δὲ τὰς ἀγαϑάς φύσεις 
ἐκ τοῦ ταχύτερον μανϑαάνειν οἷς προσέχοιεν καὶ uvquo- 


——————— — —— 


1 εὖ ποιεῖν À Xen.: εὐποιεῖν Μὰ | 2 εὖ πράττειν Νὰ Xen.: 
εὐπραγεῖν χαὶ εὖ πράττειν Α | 6 τὰ πολιτιχα)ὶ τα πὶ in ras, sappl. À 
m. rec. 8 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 1, 102 Mein.) Br (post ecl. 
1, 101 Mein. sed om. 1,102); pro lemmate τοῦ αὐτοῦ nihil amplius Br | 
10 οὕτω δὲ --- 17 πεφυχότων ἐφιέμενος om. Br [ 10 παν in v. παντὶ 
in ras. suppl. A m. rec. | 11 σχοπουμένω to xal μετρίως ἃ: τῷ 
σχοπουμένω τε xal μετρίως M5; τῷ σχοπουμένῳ τοῦτο xal εἰ ut- 
τρίως e Xen. Gesn.*, inde vulg. | 12 αἰσϑανομένῳ e Xen. Gesn.*: 
αἰσϑομένω M*A | φανερὸν εἶναι διότι (ὅτι Xen.) οὐδὲν ὠφελιμώ- 
τερον ἦν τοῦ σωχράτει συνεῖναι M Xen.: φανερὸν εἶναι τοῦ σω- 


χράτους Ov. v. (una litt. erasa) A || 18 post συνεῖναι e Xenophonte 
addit xal μετ᾽ ἐχείνου διατρίβειν ὁπουοῦν xal ἐν ὁτῳοῦν πραγματι" 
ἐπεὶ χαὶ τὸ ἐχείνον μεμνῆσϑαι μὴ παρόντος οὐ μιχρὰ ὠφελεῖ 
(debuit ὠφέλει) τοὺς εἰωϑότας τε αὐτῷ συνεῖναι xal ἀποδεχομένους 
ἐχεῖνον Gesn.*, fortasse recte: om. M3A [| 14 συνδιατρίβουσι (-σιν 
Μὰ) Μὰ Xen.: διατρίβουσι A | 16 δὲ M? ἢ 17 δὲ σωχράτης Br ] 
18 ταχύτερον M4A Br: ταχὺ τε e Xen. Gesn.?, inde vulg. | προσέχουσι 
temere Gesn.?, inde vulg. 
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γεύειν ἃ μαϑοιεν xai ἐπιϑυμεῖν τῶν μαϑηματων τιάντων 
δε ὧν ἔστιν οἰχίαν τὸ xaÀdg οἰχεῖν καὶ πόλιν καὶ τὸ 
ὅλον ἀνθρώποις τὸ καὶ τοῖς ἀνθρωπίνοις πράγμασιν εὖ 
χρῆσϑαι" τοὺς γὰρ τοιούτους ἡγεῖτο παιδευϑέντας οὐκ 
δ ἄν μόνον αὐτούς τὸ εὐδαίμονας εἶναι καὶ τοὺς δαυτῶν 
οἴχους χαλῶς οἰχεῖν, ἀλλὰ xal ἄλλους ἀνθρώπους καὶ 
πόλεις δύνασϑαι εὐδαίμονας ποιεῖν. οὐ τὸν αὐτὸν δὲ 
τρόπον ἐπὶ πάντας ἤει, ἀλλὰ τοὺς μὲν olouévovg φύσει 
ἀγαθοὺς εἶναι μαϑήσεως δὲ καταφρονοῦντας ἐδίδασχεν 
Ὁ ὕει αἱ ἄρισται δοκοῦσαι εἶναι φύσεις μάλιστα παιδείας 
δέονται, ἐπιδεικνύων τῶν τὸ ἵππων τοὺς εὐφυεστάτους, 
ϑυμοειδεῖς τὸ καὶ σφοδροὺς ὄντας, εἰ μὲν ix νέων δα- 
μασϑεῖεν, εὐχρηστοτάτους καὶ ἀρίστους γιγνομένους, el 
ὐὲ ἀδάμαστοι γένοιντο, δυσκαϑεκτοτάτους καὶ φαυλοτά- 
Βιους᾽ καὶ τῶν κυνῶν τῶν εὐφυεστάτων, φιλοπόνων τε 
οὐσῶν καὶ ἐπιϑετικῶν τοῖς ϑηρίοις, τὰς μὲν καλῶς 
ἀχϑείσας ἀρίστας γίγνεσϑαι πρὸς τὰς ϑήρας καὶ χρησι- 
μωτάτας, ἀναγώγους δὲ γιγνομένας ματαίους τὲ καὶ ua- 
γιώδεις καὶ δυσπειϑεστάτας. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἀνϑρώω- 

. V nuy τοὺς εὐφυεστάτους, ἐρρωμενεστάτους v6 ταῖς ψυχαῖς 
órag xal ἐξεργαστικωτάτους ὧν ἄν ἐγχειρῶσι, πιαιδευ- 
ϑέντας μὲν καὶ μαϑόντας ἃ δεῖ τεράττειν, αρίστους τε 
χαὶ ὠφελεμωτατους γέγνεσθϑαι" πλεῖστα yàg xal μέγιστα 
ἀγαϑὰ ἐξεργαάζεσϑαι" ἀπαιδεύτους δὲ xai ἀμαϑεῖς γενο- 


1 & ΜάΑΒι: ἃ ἂν e Xen. Gesn.*, inde vulg. | πάντων Α Xen.: 
τούτων Μὰ Br; an τούτων πάντων Stob.? | 8 ὅλως (ὅλων operarius 
Gesn.?) temere Gesn.?, inde vulg. | ὃ xal — 6 oixtiv temere om. 
Gesn.?, inde vulg. | ἑαυτῶν Xen.: αὐτῶν M4A (sic) Br | 7 v. ov τὸν 
αὐτὸν usque ad eclogae finem temere om. Gesn.?, inde vulg.: ex A 
primum addidit Gaisford | 8 ze Br Xen.: εἴη M*A | 10 δοχοῦσαι 
εἶναε Br Xen.: δοχοῦσιν εἶναι Μὰ δοχοῦσαι À; voluitne igitur o ἄρ. 
δοχοῦσιν εἶναι q.? | 129 ϑυμοειδεῖς τε Μὰ Br Xen.: ϑυμοειδὴς A || 
14 ἀδάμαστοι Μὰ Br Xen.: ἀγύμναστοι ἃ | 17 γίγνεσϑαι M3 Br Xen.: 
γίνεσϑαι ἃ | 18 γιγνομένας Μὰ Br Xen.: γινομένους À: γενομένας 
Schneider 19 δυσπειϑεστάτας Μά Br Xen.: δυσπαϑεστάτας A | 
21 ἐγχειρῶσιν Μὰ | 28 γίγνεσθαι M3Br Xen.: γίνεσϑαι À || 24 ἐξερ- 
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μένους κακίστους ve xai βλαβερωτάτους γέγνεσϑαι" κρίνειν 
γὰρ οὐκ ἐπισταμένους ἃ δεῖ τιράττειν, πολλάκις τιονη- 
οοῖἴς ἐπιχειρεῖν πράγμασιν, μεγαλείους δὲ καὶ σφοδροὺς 
ὄντας δυσκαϑέχτους τε καὶ δυσαποτρέπτους εἶναι" διὸ 
πλεῖστά τε καὶ μέγιστα xaxà ἐργάζεσϑαι. τοὺς δ᾽ ἐπὶ 
πλούτῳ μέγα φρονοῦντας καὶ νομέζοντας οὐδὲν προσδεῖ- 
σϑαι παιδείας, ἐξαρκέσειν δὲ σφίσι τὸν πλοῦτον oloué- 
vovg πρὸς τὸ διαπράττεσϑαι ὅ τι ἂν βούλωνταε καὶ τιμᾶ- 
σϑαι ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων, ἐφρένου λέγων ὅτε μῶρος μὲν 
εἴη, εἴ τις οἴεται μὴ μαϑὼν τά τε ὠφέλιμα καὶ τὰ βλα- M 
βερὰ τῶν πραγμάτων διαγνώσεσϑαι, μῶρος δέ, εἴ τις 
μὴ διαγιγνώσκων μὲν ταῦτα, διὰ δὲ τὸν πλοῦτον ὅ τι 
ἄν βούληται ποριζόμενος οἴεται δυνήσεσϑαι τὰ συμφέ- 
ροντα πράττειν, ἠλέϑιος δέ, εἴ τις μὴ δυνάμενος τὰ συμ- 
φέροντα πράττειν εὖ τε πράττειν οἴεται καὶ τὰ πρὸς τὸν 15 
βίον αὐτῷ ἱκανῶς ἢ καλῶς παρεσχευάσϑαι, ἠλέϑιος δὲ 
καί, εἴ τις οἴεται διὰ τὸν πλοῦτον μηδὲν ἐπιστάμενος 
δόξειν τε ἀγαϑὸς εἶναι ἢ μηδὲν ἀγαϑὸς εἶναι δοκῶν 
εὐδοκιμήσειν. 


γάζεσϑαι Μάλ Br: ἐργάζεσϑαι Xen. | ἀμαϑεῖς γενομένους Μὰ Br Xen.: 
ἀμαϑὴῆς γινομένους (sic) A 

1 γίγνεσϑαι Μὰ Br Xen.: γένεσϑαι Α | 8 μεγαλείους δὲ — $ 
ἐργάζεσϑαι om. Br | σφοδροὺς Μὰ Xen.: σφοδρὰ A | 4 δυσαπο- 
τρέπτους εἶναι Μὰ Xen.: δυσαποτρίπτους εἶναι (sic) Α | b τε om. Xen. 
| δὲ ἃ 7 σφίσιν Μὰ | 8 διαπραττεσϑαι M4A Br: διαπραττεσϑαί 
τε Xen. | 0. τι ἂν M4A Xen.: ἃ Br | βούλονται Br [| 9 ἐφρένου Xen.: 
εὐφραίνου Μὰ ἐφραίνου ex εὐφραίνου corr. À m. rec. agoévov Br | 
10 μὴ Br Xen.: xal μὴ M4A Xen. | ὠφέλιμα A Br Xen.: ὠφέλημα Μὲ 
| H1 διαγνώσεσϑαι etiam A, fallitur Gaisford | μωρὸς A Br libri Xen. 
ut supra: μωροὺς M3 || 12 διαγιγνώσχων MA Xen.: διαγινώσχων Br 
| διὰ δὲ (ut Br, si fides est collatoris silentio) ex Xen. tacite Meineke: 
διά τε MA | 165 εὖ ve (vel vi) M4A Br: οὔτε libri Xenophontis | 
οἴεται] post prius ; aliquid erasum in Br | xai τὰ M4*AÀ Xen.: xal Br 
|l 16 ἱχανῶς ἢ καλῶς ΜάΑ Br: ἢ χαλῶς ἡ ἱκανῶς libri Xenophontis; 
"manifestum est Stobaei scripturam ἱχανῶς ἢ χαλῶς sic esse corri- 
gendam ut deleatur dittographia ἢ xaAcg L. Dindorf | 18 sq. 7 — 


) , 3 ) 8 ᾽ν , 
ευὐδοχιμησειν Xen.: εἰ — εὐδοκίμησεν (ευδοχίμησ À* εὐδοχιμησειν À 
m. inc.) M* A Br; ἡ -- εὐδοχίμησεν tacite Meineke 
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208 (1, 92 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας δ᾽ (p. 457 B). 

Κάλλιστα yàg δὴ τοῦτο καὶ λέγεται καὶ ÀeAéberai, 
0r. τὸ μὲν ὠφέλιμον καλόν, τὸ δὲ βλαβερὸν αἰσχρόν. 

209 (1, 54 Mein.) JMovawvíov ἐκ τοῦ Περὶ σκέπης (rel. 
p. 199 Peerlkamp.). 

Ταῦτα μὲν περὶ τροφῆς εἶπεν. ἠξίου δὲ καὶ σκέττην 
τὴν σώφρονα τῷ σώματι ζητεῖν, οὐ τὴν πολυτελῆ καὶ 
περιττήν᾽" εὐθὺς γὰρ ἐσϑῆτι καὶ ὑποδέσει τὸν αὐτὸν τρό- 
50» ἔφη elvat χρηστέον, ὅνπερ ττανοτελίᾳ, φυλακῆς ἕνεκεν 
M τοῦ σώματος, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπιδείξεως. ὥσπερ οὖν ὅπλα 
κάλλιστα τὰ ἰσχυρότατα καὶ σῴζειν μάλιστα δυνάμενα τὸν 
χρώμενον, οὐ τὰ περίβλεπτα xai λαμπρά, οὕτως ἀμπεχόνη 
χαὶ ὑπόδεσις ἡ χρησιμωτάτη τῷ σώματι κρατίστη καὶ 
οὐχ ἡ δυναμένη τὰς τῶν ἀνοήτων ὄψεις ἐτεισερέφειν. δεῖ 
γὰρ τὴν σκέπην ἑαυτῆς κρεῖττον ἀποφαένειν τὸ σκεττό-- 
utvo» xai ἰσχυρότερον, ἀλλ᾽ οὐκ ἀσϑενέστερόν τε καὶ 
χεῖρον. οἱ μὲν οὖν λειότητά τε καὶ ἁπαλότητα σαρκὸς 





1 ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 1, 103 Mein.). legitur ecloga 
tiam supra 83 p. 34, 12 sed paulo amplior | 2 χαάλλιστα hic et supra 
MA Plat: χάλλιστον supra Tr. [| 4 ecl. cum lemm. hab. MA (post 
«l. 1, 92 Mein.) Br (post ecl. 1, 103 Mein. sed om. 1, 92); μουσουνίου 
(compend.) nihil amplius Br. eclogas Movo«ovíov nomine inscriptas unde 
huoserit Stobaeus incertum videtar Wendlando quaest. Muson. p. 22 sq., 
Mihi vix dubium, quin sententiis quibusdam minoris ambitus exceptis 
emnes ille debeat uni Lucio isti quem commemoravit et in primo libro 
(d. Elter de cod. Phot. p. 46) et 11 15, 46 p. 193, 3 W. || 6 μὲν om. A, 
Ui τ. ταῦτα — εἶπεν uncinis inclusa sunt signo -|- supra lin. addito || 
1 τὴν σώφρονα Peerlkamp p. 334 recte monens σώφρων saepe de rebus 
lid, vid. lacobs lect. Stob. p. 39: τὸν σώφρονα MABr | 9 ὅνπερ) 
ὅσπερ ut videtur Α | πανοπλίαν M4 | malim £yexa, certe Évexev alibi 
Don legi videtur in Musonianis Stobaei ἢ 11 ἰσχυρώτατα Νὰ | 18 vxo- 
6o ἃ | 16 τὴ» σχέπην (ut coniecit Peerlkamp) M4 A Br: τῆς σχέπης 
ücite scripserat Gesn.* p. 17, inde vulg. | ἑαυτῆς (vel αὑτῆς) scripsi: 
εὐτῆς M*A Br; avro lacobs cf. Clemens Alex. paed. II 10 p. 239 P. δεῖ 
& τὴν σχέπην, οἶμαι, αὐτὸ αὐτοῦ (αὐτῆς Potter) χρεῖττον ἀποφαίνειν 
τὸ σχεπόμενον, ubi δεῖ δὲ τὸ σχέπον, οἶμαι, αὐτὸ ἑαυτοῦ χρεῖττον 
xt. coniecit Cobet. aberravit Wendland quaest. Mus. p. 19. 28 | 16 
χαὶ ἰσχυρότερον xtt. quae absunt a Clemente minus placere sensit 
Wendland l.c. p. 28 | 17 χείρονα A 
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διὰ τῶν σκεπασμάτων μηχανώμενοι χείρω τὰ σώματα 
ποιοῦσιν, εἴγε τὸ τεϑρυμμένον σῶμα καὶ μαλακὸν πολὺ 
κάκιον τοῦ σκληροῦ τὸ καὶ διαπεπονημένου ἐστίν" οἵ δὲ 
δωννύντες καὶ χρατύνοντες τῇ σχέπῃ, οὗτοι τὰ σκεπό- 
μενα μόνοι ὠφελοῦσιν. διὰ τοῦτο οὐδαμῶς καλὸν οὔτε 5 
ἐσθῆσι πολλαῖς κατασκέπειν τὸ σῶμα οὔτε ταινέαις κα- 
τειλεῖν οὔτε χεῖράς τὲ xal πόδας περιδέσει πίλων ἢ 
ὑφασμάτων τινῶν μαλαχύνειν, τούς ye μὴ νοσοῦντας οὐδ' 
ὅλως εἶναι ἀγεύστους καλὸν ψύχους τε καὶ ϑαλπους, 
ἀλλὰ ῥιγοῦν χρὴ τὰ μέτρια χειμῶνος xal ἡλιοῦσϑαι 94- R 
ρους xal σκιατροφεῖσϑαι ἥκιστα. καὶ τὸ μὲν δνὶ χρὴ" 
σϑαι χιτῶνε τοῦ δεῖσϑαι δυοῖν προτιμητέον, τοῦ δ᾽ ἕδενὶ 
χρῆσϑαι χιτῶνι τὸ μηδενί, ἀλλὰ ἱματίῳ μόνον. καὶ τοῦ 
γε ὑποδεδέσϑαι τὸ ἀνυποδετεῖν τῷ δυναμένῳ κρεῖττον" 
κινδυνεύει γὰρ τὸ μὲν ὑποδεδέσϑαι τῷ δεδέσϑαι ἐγγὺς P 
εἶναι, ἡ δ᾽ ἀνυποδησία πολλὴν εὐλυσίαν τινὰ xal svxo- 
λίαν παρέχει τοῖς ποσίν, ὅταν ἠσκημένοι ὦσιν. ὅϑεν καὶ 
τοὺς ἡμεροδρόμους δρᾶν ἔστιν οὐ χρωμένους ὑποδήμασιν 
ἐν ταῖς ὁδοῖς καὶ τῶν ἀϑλούντων τοὺς δρομεῖς οὐχ dv 
δυναμένους σῴζειν τὸ τάχος, εἰ δέοι τρέχειν αὐτοὺς ἐν Ὦ 


8 διαπεπονημένου ἐστίν] concursionem vocalium non nimis anxie 
evitat discipulus Musonii paulo certe liberiorem secutus rationem quam 
ex. gr. Galenus de quo nuper egit 1. Marquardt. uterque admittit hiatum 
ante formas verbi εἶναι, sic infra ἡσχημένοι ὦσιν, flor. 6, 61 Mein. 
ἀνϑρώπου ἐστί, ib. νόμιμά ἐστιν, ib. xav ἐν γάμῳ ἃ, ut omittam 
alia ; 5b uova À διὰ τοῦτο xré.] respexit Musonius Platonem leg. XII 
p. 942 D, monuit Valckenaer ad Herodot. lIl 12 | 6 ἐσθῆσϊ sed i e 
corr, post 7 duae litt. erasae (fuerat ἐσθησεσὼ ἃ: ἐσϑήσεσι M3 Br | 
9 ψύχους (sic ut tacite corr. Gesn.?, inde vulg.) A Br: ψύχασ Μὰ 
10 ἡλιοῦσϑαι A Br: ἡλιεῦσϑαι Μὰ, inde vulg. [| 11 μὲν ἐν &t( Αἴ 
18 χρῆσϑαι χιτῶνι om. Br f 15 Clemens Alex. paed.]1l 11 p. 240 P. 
xal γάρ πως ἐγγὺς τὸ ὑποδεδέσϑαι τῷ δεδέσϑαι. cf. Dio Chrysost. 
or. VI p. 203 R. | τῷ δεδ.] dativus legitur etiam flor. vol. III p. 75, 8 Mein., 
sed genetivus supra 11 31, 125 p. 243, 4 W. | ante ἐγγὺς duodecim fere 
litterae erasae in M | 16 ἂν ὑποδησία Μὰ | εὐλυσίαν M^A Br; ἀλυπίαν 
oscitanter Gesn.? p. 18, inde vulg. || 17 παρέχει M*À: παρέχειν Br | 
20 δέοι M1A: δέει Br . 
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ὑποδίμασιν. ἐπεὶ δὲ σκέπης ἕνεχα καὶ τὰς οἰκίας τιοι- 
ούμεϑα, φημὶ καὶ ταύτας δεῖν ποιεῖσϑαι πρὸς τὸ τῆς 
χρείας ἀναγκαῖον, ὡς ἀπερύκδιν μὲν κρύος, ἀπερύκειν δὲ 
ϑαάλπους τὸ σφοδρόν, εἶναι δ᾽ ἡλίου καὶ ἀνέμων ἐπικού- 
δρημα τοῖς δεομένοις. χκαϑόλου δὲ ὅτεερ ἂν τιαρέχοι σπή- 
λαιον αὐτοφυές ἔχον μετρίαν ὑπόδυσιν ἀνθρώπῳ, τοῦτο 
χρὴ παρέχειν ἡμῖν τὴν οἰκίαν, τοσοῦτον εἴπερ ἄρα περιτ-- 
τεύουσαν, ὅσον καὶ ἀπόϑεσιν τροφῆς ἀνθρωπίνης ἐπι- 
— τηδείαν ἔχειν. τί δ᾽ αἱ περίστυλοι αὐλαί; τί δ᾽ αἱ ποικίλαι 
χρίσεις; τέ δ᾽ αἱ χρυσόροφοι στέγαι; τί δ᾽ ai πολυτέλεεαι 
τῶν λίϑων, τῶν μὲν χαμαὶ συνηρμοσμένων, τῶν δ᾽ εἰς 
τοίχους ἐγκειμένων, ἐνέων xai πάνυ πόρρωϑεν ἠγμένων 
[ὠϑων)] xal δε᾽ ἀναλωμάτων πλείστων; οὐ ταῦτα πάντα 
περιττὰ καὶ οὐκ ἀναγκαῖα ὧν τε χωρὶς καὶ ζῇν καὶ ὑγι- 
B αἰνεῖν ἔσει, πραγματείαν δ᾽ ἔχει πλείστην, καὶ διὰ χρη- 
μάτων γένεται πολλῶν, ἀφ᾽ ὧν ἂν τις ἐδυνήϑη καὶ δη- 
μοσίᾳ καὶ ἰδίᾳ πολλοὺς ἀνθρώπους εὐεργετῆσαι; καί τοι 
πόσῳ μὲν εὐκλεέστερον τοῦ πολυτελῶς οἰκεῖν τὸ πολλοὺς 





8 malim χρύους 4 ϑάλπους (sic ut coniecit Peerlkamp) M4A 

Br; ϑάλπος male Gesn.?, inde vulg. | ἡλίου] leg. ὑετοῦ ne bis idem 

ἐϊοεί lacobs in ora exemplaris quod possedit Gesneriani | 5 παρέχῃ 

Br | 7 περιττεύουσαν (ut coniecit Lorenz apud lacobsium Sokr.* 

P.282) A: περιττεύουσα M3 Br | 9 δὲ αἱ moix. libri ut videtur || 

10 χρίσεις (ut coniecit Gesn.? p. 18 mrg) Br: χρήσεις M4A; vide Be- 

τοῦ rem. crif. p.12 et quae monui ego mus. Rh. XLI p. 61 | δ᾽ ni 

aller in A: δαὲ Μὸ δὲ Br | zovoogogo: Br: χρυσόρροφοι M*A. εἴ, 

Seneca. ep. 114, 9 ubi luxuriam late felicitas fudit, cultus primum 

terporum esse diligentior incipit. deinde supellectili laboratur. deinde 

in ipsas domos inpenditur cura, ut in laxitatem ruris ezcurrant, ut 

parietes advectis Irans maría marmoribus fulgeant, ut tecta varientur 
ewro, ut. lacunaribus pavimentorum respondeat nitor | 12 ἡγμένων 
MA ἡμμένων Br; nescio an ἀγηγμένων commendet concinnitas. eadem 
de causa infra (p. 176,1. 2) bis posuit ἀναλέσχειν, ubi semel Clemens 
| 18 λίϑων secludendum esse perspexit Peerlkamp p.342 | 14 τε om. 
operarius Meinekii | xa ὑγιαίνειν xal ζῆν Δ | 18 sqq. cf. Clemens 
Alex. paed. I1 12 p. 243 P. πόσῳ μὲν γὰρ εὐχλεέστερον τοῦ πολυ- 
τελῶς οἰχεῖν τὸ πολλοὺς εὐεργετεῖν; πόσῳ δὲ συνετώτερον (hoc 
melius quam quod discipulus Mus. praebet Wendland quaest. Mus. p. 28) 





176 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN Γ΄ 


εὐεργετεῖν; n(0q δὲ καλοκαγαϑικώτερον τοῦ ἀναλίσχειν 
εἰς ξύλα καὶ λέϑους τὸ εἰς ἀνθρώπους ἀναλέσκειν; πόσῳ 
δὲ ὠφελιμώτερον τοῦ περιβεβλῆσϑαι μεγάλην οἰκίαν τὸ 
κεχτῆσϑαι φίλους πολλούς; ὃ περιγένεταε τῷ προϑύμως 
εὐεργετοῦντι. τί δ᾽ ἂν ὄναιτό τις τηλικοῦτον ἀπε οἰκίας Ὁ 
μεγέϑους τε καὶ κάλλους, ἡλίκον απὸ τοῦ χαρέζεσϑαι 
πόλει xai τολέταις ἐκ τῶν ἑαυτοῦ; 
210 (1, 40 Mein. 4ημοκρέτου (fr. mor. 20 Mullach.). 

᾿νϑρώποισι γὰρ εὐϑυμέη γίνεται μετριότητε τέρψιος 
καὶ βίου συμμετρέῃ" τὰ δ᾽ ἐλλείποντα καὶ ὑπερβάλλοντα M 
μεταπίπτειν τε φιλέει καὶ μεγάλας κινήσιας ἐμποιέειν τῇ 
ψυχῇ. αἱ δ᾽ ἐκ μεγάλων διαστημάτων κινεόμεναι τῶν 
ψυχέων οὔτε εὐσταϑέες εἰσὶν οὔτε εὔϑυμοι. ini τοῖσι 
δυνατοῖς ὧν δεῖ ἔχειν τὴν γνώμην καὶ τοῖσι πεαρεοῦσιν 
ἀρκέεσϑαι τῶν μὲν ζηλουμένων καὶ ϑαυμαζομένων ὀλίγην VS 
μνήμην ἔχοντα καὶ τῇ διανοίῃ μὴ προσεδρεύοντα, τῶν 
δὲ ταλαιπωρεόντων τοὺς βίους ϑεωρέειν, ἐννοούμενον ἃ 
πάσχουσι κάρτα, ὅχως ἂν τὰ παρεόντα σοι καὶ ὑπαρ’ 
χοντα μεγάλα καὶ ζηλωτὰ φαίνηται, καὶ μηκέτι πλεόνων 





τοῦ εἰς λίϑους καὶ χρυσίον τὸ εἰς ἀνθρώπους ἀναλίσχειν; πόσῳ δὲ 
ὠφελιμώτερον τῶν ἀψύχων χοσμίων τὸ φίλους χεχτῆσϑαι χοσμίους; 
τίνα δ᾽ ἂν ἀγροὶ τοσοῦτον ὅσον τὸ χαρίζεσϑαι ὠφελήσειαν; | τοῦ 
(ante πολυτ.) libri nisi quod τουτο (sic) À 

4 ὃ περιγίνεται Mi Br: ὅπερ γίνεται À receperunt Gaisford εἰ 
Meineke fortasse recte || B ὄναιτο libri, sed agro vel overo Αἰ 
8 ecl. cum lemm. hab. MA post ecl. 1, 84 Mein. imitando aliquam 
partem expressit Hipparchus Stobaei flor. 108, 81 Mein., ut perspexit 
Lortzing Zber die eth. fragm. Demokr. p. 28sqq. minus recte iudica- 
verat Rose de Aristot, libr. ord, et auct. p. 10 4 9 γὰρ suppl. M rubr. 
mrg || 10 δὲ λείποντα M4A: corr. Hirschig | 11 φιλέει Mullach: φιλεῖ 
M4A | ἐμποιεῖν ἃ || 19 χινεόμεναι Mullach: χενούμεναι M3A | 18 vv 
gà» A | τοῖς ΜΔΑ | 14 οὖν MA | τοῖς M3A | 15 ἀρχέσεσϑαι ope- 
rarius Gesn.*? p. 4, inde vulg. | ζηλευμένων malebat Meineke | ϑαυμαζο- 
μένων et infra (p. 177, 1) ϑαυμάζων M3A: ϑωυμαζομένων Mullach, 
Meineke. malim ϑωμαζομένων | 16 διανοία (vel -α) libri: corr. Mul- 
lach [| 17 ἐννοεύμενον Mullach et Meineke | & hic et infra (p. 177, 9) 
M4A: τὰ Mullach | 18 χαχὰ pro χάρτα ci. lacobs animadv. in Stob. 
p.215 | 19 πλεόνων scripsi: πλειόνων libri; πλεύνων ci. Meineke 
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ἐπιϑυμέοντε συμβαίνῃ κακοπαϑέειν τῇ ψυχῇ. ὁ yàg 9av- 
μάζων τοὺς ἔχοντας xai μακαριζομένους ὑπὸ τῶν ἄλλων 
ἐγθρώπων, καὶ τῇ μνήμῃ πᾶσαν ὥραν προσεδρεύων, 
αἰεὶ ἐπικαινουργέειν ἀναγκάζεται, καὶ ἐπιβαλλεσϑαι δ᾽ 

δὲπιϑυμίην τοῦ τε πρήσσειν ἀνήκεστον (ὧν νόμοι χωλύ- 
ουσιν. διόπερ τὰ μὲν μὴ δίζησϑαι χρεών, ἐπὶ δὲ τοῖς 
εὐϑυμέεσϑαι χρεὼν παραβάλλοντα τὸν ἑωυτοῦ βίον πρὸς 
τὸν τῶν φαυλότερον πρησσόντων καὶ μακαρίζειν ἑωυτὸν 
ἐγϑθυμεύμενον ἃ πάσχουσιν, ὁκόσῳ αὐτῶν βέλτιον πρήσσει 

Ν τὸ xal διάγει. ταύτης γὰρ ἐχόμενος τῆς γνώμης εὐϑυ- 
μότερόν τε διάξεις καὶ οὐκ ὀλίγας κῆρας ἐν τῷ βίῳ δικ'- 
σιαι, φϑόνον καὶ ζῆλον καὶ δυσμενίην. 





1 σιμβαίνει M3À : tacite corr. Gesn.*, inde vulg.; ξυωβαίνῳ Mullach 
| malim ϑωμάζων, vide p. 176. 15 adn. || 4 αἰεὶ Mullach: ἀεὶ M4A I ἐπι- 
χαινουργεῖν M34: corr. Mullach | B c. M4 ὧν A: τῶν οἱ Meineke IV 
PL quod vernm videtur; ὃ tacite scr. Gesn.?, inde vulg. | 6 δίζε- 
69e, M3A: corr. Müllach | ἐπὶ dà τοῖς M4A: ἐπὶ τοῖς (τοῖσι Mullachi 
& Schow ἐπὶ δὲ roig παρεοῦσι ci. lacobs |. c. p.216 || € παραβαλ- 
iorta xvé.] cf. Hipparchus |. c. p. 48. 10 Mein. χαὶ ἀντιπαραβάλλοντες 
τὸν ἑωυτῶν βίον πρὸς τὸν τῶν πρασσομένων φαυλότερον | ἑαυτοῦ 
14: corr. Burchard | 8 τῶν om. ἃ | φαυλότερον À et Hipp.: φλαυ- 
ρύτερον Μὰ | πρησόντων M πρυσσόντων À | ἑαυτὸν Μὰ ἢ 9 ἐνϑι- 
μεύμεγον sine acc. Μὰ ἐνθυμεύμενος (sic) A | τὰ pro ἃ Mullach, sed 
ἅ πάσχουσιν nescio an seclndenda sint; ἃ πάσχουσι (xal) 0xog «vt. 
proposuit Halm lect. Stob. p. 36 | Óóx0GQ Wachsmuth: ὄχως libri, si 
genna sunt v. & πάσχουσιν, praestat fortasse τὰ πάσχουσιν xal 
099 | αὐτέων M4A: corr. Cobet mnemos, IX p. 106 | πρήσσει τε xc 
διάγει (sic ut volnit Halm. 1. s.) Md: πρήσσῃ τε x«l διάγῃ A; malim 
πρήπσεις τε χαὶ διάγεις collatis verbis extremis et p. 176, 18 || 10 
ἐχόμενοι Μά, εἴ. Hipparchus l. c. p. 48. 12 xal τὰ προσπίπτοντα av- 
ϑρώπινα νομίζοντες xal μὴ μόνοις συμβαίνοντα. εὐϑυμότερον διέ- 
&usy ibid. 10 πολλαὶ κῶρες χκτὰ navta τὸν βίον πεφύχαντι 
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CAPVT II. 
ΠΕΡῚ KAKIAZ. 


1 Δημητρίου (lab. inc. fr. 2 com. 11 2 p. 878). 
Xgoóg' εὐαλωτόν ἐστιν ἡ πονηρία" 
εἰς γὰρ τὸ κέρδος μόνον ἀποβλέπουσ᾽ ἀεὶ 
ἀφρόνως ἅπαντα χαὶ προπετῶς συμπεέϑεται. 
2 ᾿ΑΙξιονέκου (fab. inc. fr. 1 com. III p. 536). 
Ὅταν δανείζῃ vig πονηρῷ χρήματα 
ἀνήρ, δικαίως ἂν τόκον λύπας ἔχοι. 
9 ᾿αντιφάνους (fab. inc. fr. 60 com. Ill p. 153). 





1 Caput περὲ xaxíag exhibent MA, aliquam partem etiam Br εἰ 
Mac. Chrys., omittunt quod semel moneo S (vide supra p. 1) Tr. titulusse 
hab. Phot. MA Br Mac., praeter titulum numerum β΄ addunt MA Mac 
genuinus eclogarum ordo, quae est discrepantia inter M codicem et &» 
certo hodie recuperari nequit. libri A dispositio quam exhibet fere Mac 
(nisi quod hic ecl. 2, 13. 14 Mein. collocavit post 2, 15. 16 Mein.) e& 
insigni loco confirmat Br (vide δὰ 2, 31 Mein.), cur propius abesse 
videatur ab archetypo exposui mus. Rh. XXXIX p.522. sed etiam A 9 
vero non numquam deerravit, nam Philemonis eclogae (2, 26. 27 Meio.P 
quas vicinas collocant tam Br quam M, disturbantur in A. malui igitur 
codicem M sequi ceterorum discrepantia diligenter adnotata. Gesneri 
errores et interpolationes illustravi mus. Rh. 1. c. | 8 ecl. hab. MA 
(in capitis initio) Br (post ecl. 2, 27 Mein); óguoxoitov M δημῃ; 
tolov À item Br compend., Δημήτριος pinax Phot. p. 52 Elt. ἢ ὃ ἀπο- 
βλέπουσ᾽ asi Grotius dic. poet. p. 9: ἀποβλέπουσα M*Br ἀποβλέ 
ποῦσιν compend. A | 6 ἅπαντα Valckenaer: ἀπαντᾷ libri; ἀπαντᾷ 
tuetur Wachsmuth, ἀπατᾶται ci. Buecheler ἢ 7 ecl. hab. MA (post 
ecl. 2, 1) Mac. Chrys. f. 1155 (tamquam capitis primam); 4&ovíxov Grotius: 
ἀξινίχου M4A Mac. ἀξίνιχος pinacogr. Phot. p. 50 El. | 8 δανείζη 
M3 A Mac.: δανείζει Gesn.*, inde vulg. | χρήματ᾽ ἀνὴρ Μὲ πράγματ᾽ 
ἀνὴρ À Mac.; χρήματα v. ἀνὴρ deleto Grotius | 9 δικαίως libri; &- 
χαιος Salmasius | ἂν τόχον λύπας ἔχοι Buecheler: αὐτῶν τὸν τόχον 
λύπας ἔχει M3A ἀντὶ τῶν τόχων (quod commendabant lacobs et 
Meineke) λύπας ἔχει Mac. ἢ 10 ecl. cum lemm. ἀντιφάνους (sic) hab. 
MA Mac. Chrys. recurrit Maxim. c. 1. p. 165 Gesn. (Ἀντιφάνους) Apostol. 
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Ὅταν εὐπορῶν τις αἰσχρὰ πράττῃ πράγματα, 
τί τοῖτον ἀπορήσαντα πράξειν προσδοχᾷς; 
4 Μενάνδρου Παλλαχή (fr. 1 com. IV p. 182). 
Πολλοὺς λογισμοὺς ἡ πονηρέα xvxàoi. 
9 Μενανδρου. 
Μισῶ πονηρόν, χρηστὸν ὅταν εἴπῃ λόγον. 
6 Μενανδρου. 
᾿Ασυλλόγιστόν dgtw ἢ πονηρία. 
1 (2, 9 Mein. ΣΣχληρέου. 
Πολλοῖσε ϑνητῶν ἡ μὲν ὄψις εὐγενής, 
ὁ γοὺς δ᾽ ἐν αὐτοῖς δυσγενὴς εὑρίσκεται. 
8 (2, 10 Mein.) Φιλεπητίδου (fab. inc. fr. 7 com. IV p. 476). 
Ὁ τραχύτατος δὲ συκοφάντης μνᾶς Ovo 
λαβὼν ἄτεεεσεν ἀρνέου μαλαχωτερος. 


en. ΧΠ 18 η (Ἀντιφάνους). tamquam clausula amplioris fragmenti 
ilersntur versus infra flor. 91, 14 Mein. (Ἀντιφάνους) 

1 τις M4A Mac. Max. Ápost.: yàg flor. 91 | 2 ἀπορήσαντα 
(rx. Apost.) πράξειν προσδοχᾶς M3 A Mac. Max. Apost.: ἀπορήσαντ᾽ 
ἄν οὐχ οἴει ποεῖν flor. 91 | S ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 
2,3) Br (post ecl. 2, 5); τοῦ αὐτοῦ fab. n. om. Br. malim IJa24axg || 4 &uy- 
μοὺς ci. Cobet mnem.? Il p. 446, melius λυγισμοὺς Kock com. Ill p. 109 cf. 
iba p. 189, 9 adn. | χυχλοῖ A Br: χυχλεῖ Μά | ὅ ecl. cum lemm. 
hab. MA (post ecl. 2, 4) Br (in principio capitis) Mac. Chrys. (post ecl. 
2, 3, sed om. 4). iteratur versus corp. Par. 575 Elt. (Μενάνδρου). inter 
monosticha relatus 352. cf. ep. gr. p. XXIII 1117* Kaib. ὅταν ποιῶν 
πογηρὰ χρηστά τις λαλῇ xté. || 7 ecl. cum lemm. hab. MA (post 
ed. 2, 5) Br (post ecl. 2, 4); uevavógov MA ἡσιόδον Br (cf. ecl. 9) sed 
in margine τοῦ αὐτοῦ Br m. rec. recurrit versus inter monost. 50 | de 
deabus eclogis (2, 7 et 8 Mein.) post 2, 6 male a Gesnero traiectis vide 
quse dixi mus. Rh. XXXIX p. 522. 524sq. | 9 ecl. cum lemm. hab. 
MA (post ecl. 2, 6) omisso lemmate Br (post ecl. 2, 1). Σχληρίου etiam 
cod. Photii, quod male Σχλήριος interpretatur pinacogrsphus. recurrit 
ecloga Anton. lI c. 79 p. 145 (ZxAgoiov) Maxim. c. 63. p. 676 (Σχλη- 
pov) versus a Stobaeo adservati (cf. flor. 18, 2 et 103, 2 Mein.) num 


conveniant comoediae ltalicae dubitat Bernhardy litt. graec. hist.? lI 2 


p.542. ceterum Σχίρας qui audit Athenaeo IX p. 402b eum a Scleria 
divessum fuisse negat Meineke anal. cr. ad Ath. p. 174 || 11 αὐτοῖς (ut 


coniecit Nauck) Br: αὐτῇ M4A !| 12 ecl. cum lemm, hab. MA 
12* 
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9 (2, 11 Mein.) Ἡσιόδου "Eoyo» (190—906). 

Οὐδέ τις erópgxov χάρις ἔσσεται οὐδὲ δικαίου 
οὐδ᾽ ἀγαϑοῦ" μᾶλλον δὲ καχῶν ῥεχτῆρα καὶ ὕβριν 
ἀνέρα τιμήσουσι" δίκη δ᾽ ἐν χερσὶ xol αἰδὼς 
οὐκ ἔσται" βλάψει δ᾽ ὃ xaxóg τὸν ἀρείονα φῶτα 
μύϑοισε σκολιοῖς ἐνέπων, ἐπὶ δ᾽ ὄρχον ὀμεῖται. 
ζῆλος δ᾽ ἀνθρώποισιν ὀιζυροῖσιν ἅπασιν 
δυσχέλαδος καχκόχαρτος ὁμαρτήσει" στυγεριύπης. 

10 (2, 12 Mein.) Ζηνοδότου (fr. 1 p. 831 N.?). 

Κηρύσσεται ἀεὶ ἣ ἀρετή" κακὸς δ᾽ ἀνὴρ 
σιγηλὸν ἔσχε ζῶν τε xal ϑανὼν βέον. 

11 (2, 13 Mein.) Ἡσιόδου Ἔργων (270—72). 

Ni» δὴ ἐγὼ μήτ᾽ αὐτὸς ἐν ἀνθρώποισι δίχαιος 
εἴην, μήτ᾿ ἱμὸς υἱός" ἐπεὶ κακὸν ἄνδρα δέχαιον 
ἔμμεναι, εἰ μείζω τιμὴν ἀδιχώτερος ἕξει. 

12 (2, 14 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (346— 48). 

Πῆμα κακὸς γείτων, ὅσσον τ᾽ ἀγαϑὸς uéy' ὄνειας 
ἔμμορέ τοι τιμῆς, ^g κ᾿ ἔμμορε γείτονος ἐσϑλοῦ, 
οὐδ᾽ ἂν βοῦς ἀπόλοιτ᾽, el μὴ γείτων καχὸς εἴη. 


1 ecl. cum lemm. hab. M (post ecl. 2, 10 Mein.) À (post ecl. 2, 
Mein.) | 2 v. οὐδέ τις hodie ollitterata in A (inc. f. 9r) | ἔσσεται 4 H« 
ἔσεται Μὰ | 3 οὐδ᾽ M4A: οὔτ᾽ Hes. [. 4 τίσουσι M3 m. sec. [| 6 uv9c 
Μά: μύϑοισΑ: μύϑοισιν editores Hes. [ἰ 8 στυγερωπής M4 [ 9 ecl.c 
lemm. hab. MA, Ζηνόδοτος pinacogr. Phot. p. 53 Elt. Ζήνωνος coni 
Meineke coll. flor, 14, 4 Mein, parum probabiliter | 10 az) M44: , 
Valckenaer γὰρ Nauck; 'discamus ex metro Zenodotum non fuisse a 
quiorem Meleagro aut Philodemo' Buecheler | ἡ eost; M4A [ 13 ecl. « 
lemm. hab. MÀ (post ecl. 2, 12 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 2, 16 Me 
| 14 ἄνδρα A Hes: ἔρα Μὰ Mac. | 15 μείζω δίχην ἀτιμότε 
(.-ὥτερος Mac.) M* A Mac.: Stobseum restituit Buecheler; μείζω 
δίχην ἀδικ. Hes, || 16 ecl. cum lemm. hab. MÀ Mac. Chrys. (post 
2, 13 Mein.) sine lemm. Br (pest ecl. 2, 6 ubi videsis). ex lemn 
ἡσιόδου in Br nuuc perper:m eclogae 6 adscripto nescio an colligi po 
eclogas 9. 11. 12 in archetypo codicis Br fuisse vicinas | 17 ὅσσο 
Hes.: ὅσον M4 Br | τ᾽ cyagóg M4 Br Mac. Hes.: δέ τ᾿ ἀγαϑὸς A [ 
τοι τιμὴς M? Mac. Hes.: τιμῆς Α τι τιμῆς Br | ὅς x^ libri Stob: ὅς 
Hes. | 19 οὐδ᾽ ἐν — ei; addidi ex Br: om. MA Mac. ! ἀπόλοιτο I 
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13(2,15 Mein.) Εὐριπέδου ix Βελλεροφόντου (Ir. 303 N.2). 
Οὐδέ ποτ᾽ εἰτυχίαν xaxov ἀνδρὸς ὑπέρφρονά τ᾽ ὄλβον 
βίβαιον εἰκάσαε χρεών, 
οὐδ᾽ ἀδίκων γενεάν" ὃ γὰρ οὐδενὸς ἐχφὺς 
$ Χρόνος δικαίους ἐπάγων κανόνας 
ῥείχγυσιν ἀνϑρώπων καχότητας ἐμοί. 
4 (2,10 Mein.) Ever zíóov Πηδείᾳ (516—519). 
0 Ζεῦ, τέ δὴ χρυσοῦ μέν, ὃς κίβδηλος ἦν, 
τεχμίρι᾿ ἀνθρώποισιν ὥπασας σαφῆ, 
Ἡ ὑγρῶν δ᾽ ὅτῳ χρὴ τὸν κακὸν διειδένωι, 
οὐδεὶς χαρακτὴρ ἐμπέφυκε σώματι. 
1$ (2, 17 Mein.) Εὐριπίδου Τέννῃ (fr. 695 Ν.3). 
i Φεῖ" 
| οὐδὲν δέκαιόν ἔστιν ἐν τῷ νῦν γένει. 
B 16(2, 18 Mein.) Σοφοχλέους (fr. 535 N.?). 
Σχαιοῖσι πολλοῖς εἷς σοφὸς διόλλυται. 


— —MM —ÓÓ o —— 


] ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 2, 14 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 
2.20) Mein.); 2x βελεροφῶντος Mac. adfert versus fab. nom. om. Theo- 
philus ad Aut. 1l 37 p. 180 Otto eodem florilegio usus ac Stobaeus || 2 οὐδέ 
ποῖ —4 γενεάν om. Mac. | εὐτυχίαν Theoph. : εὐτυχέην M4A | én£og pora 
t proposuit Gesn.? p. 30 mrg: ὑπέρφρονα δ᾽ M9 A ὑπέρφρονα Theoph. ἢ 
4 ὁ γὰρ μηδ᾽ ἑνὸς ἐχφὺς Mac. | Db διχαίους ἐπάγων xaxovag om. 
Theoph. | 6 χαχότητας ἐμοί libri Stob. χαχότητας Theoph. χαχότη- 
τας ἀεί (αἰεί Wecklein) ci. lacobs χαχότητ᾽ ἄσημον Reisig | ^7 ecl. 
cm lemm. hab. MÀ Mac. Chrys.; τοῦ αὐτοῦ pro Erg. Mac. Μηδείᾳ 


SCipsi: μηδεία M3 p A Mac. ]ηδείας Gaisford. adfert versus Clemens 
Alex. strom. V1. p. 747 P., duos extremos Lucianus paras. 4 | 8 ἡ» 
MA Mac. Clem.: 7 Eur. ἢ 9 τεχμήρια A! Mac. corr. A? || 10 τῶν 
XOxoy Α' Mac. corr. A* || 12 ecl. hab. MA (post ecl. 2, 16 Mein.) Br 


ó. Marl 
(post ecl. 2, 14 Mein.); £&guxzu. τέννη Μὰ τοῦ αἰτοῦ τέννη (litteris ἡ 


Εἰ & parte » alt. opertis margine) À teste Meklero cog" nec plura 
(quod lemma nescio an pertinuerit ad proximam ecl. in Br nunc omissam) 
Br. ἐν Τημένῳ quod coniecerat Valckenaer diatr. p. 15 duo codd. Scho- 
Wiaui ex interpolatione. de Tenne Euripidea spuria vide Wilamowitz anal. 
Ew. p. 161 adn. 1. ceterum dispositas habes fabulas ex ordine litterarum 
| 16 ecl. cum. lemm. hab. M (post ecl. 2, 17 Mein.) A (post ecl. 2, 27 Mein.) 
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17 (2, 19 Mein.) Zíuw»ogc ἐκ τοῦ Evfloixo? (or. VII p. 269 


Reisk.). 

Ὡς οὔποτε φιλεῖ τὰ μοχϑηρὰ μένειν ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς 7 
ἀλλ᾽ ἀεὶ κινεῖται καὶ πρόεισιν ἐπὶ τὲ ἀσελγέστερον μη-- 
δενὸς ἀναγκαίου μέτρου τυγχάνοντα. 

18 (2, 20 Mein.) Φιλέππου. 

Φίλιππος ἐρωτώμενος ὑπὸ Βυζαντίων τί ἀδιχηϑεὶς 
πολιορκεῖ αὐτούς, εὐήϑεις ἔφησεν εἶναι καὶ ὁμοίους τῷ 
εἴ τις ἔχων καλὴν γυναῖχα τοὺς ἐπικωμάζοντας ἐρωτῴη 
διὰ τί ἐπικωμαζουσιν. 

19 (2, 21 Mein.) Θαλῆς (Plut. septem sap. conv. p. 153 D). 

Θαλῆς ἐρωτηϑεὶς τί βλαβερώτατον, ἔφη ' xaxía* xai 
γὰρ τὰ χρηστὰ βλάπτει παραγενομένη᾽. 

20 (2, 22 Mein.) δημοσϑένους. 

ΖΔημοσϑένης ἔλεγεν ὡς πολλάκις ἐπιὸν αὐτῷ εὔξασϑαι 
τοὺς πονηροὺς ἀπολέσϑαι φοβοῖτο μὴ ἔρημον ἄρδην ix 
τῆς εὐχῆς ποιήσῃ τὴν πόλιν. 

21 (2, 23 Mein) Πυϑαγόρου. 
Νόμου ϑείου τὸ qaiàov ἀνήχοον, διὸ xai παρανομεῖ. 
22 (2, 24 Mein.) 4voíov ([τ. 266 ed. Bait. et Saupp.). 

Ὅστις τοῦ μὲν μὴ ἀδικεῖν ov προνοεῖται, τοῦ δὲ μὴ 
δοῦναι δίκην ἐπιμελεῖται, κακουργεῖ. 

1 ecl. cum lemm. hab. MA || 6 ecl. hab. M (post ecl. 2, 19 Mein.) 
A Μᾶς. Chrys. (post ecl. 2, 29 Mein.); lemma MA, om. Mac. ἢ 8 τῶ εἴ 
M3 A! Mac.: ὡσεί voluit A? | 11 ecl. cum lemm. hab. M, sine lemm. À 
| 12 Θαλῆς post complura Thaletis dicta non iterat Plut. | do. et for- 
tasse mox ἔφη de suo gnomologus ! βλαβερώτατον Plut.: βλαβερώτε- 


70 

ρον M3A | ἔφη om. Μά; fuitne χακία in archetypo, id est χαχία ἔφη i 
18 πλεῖστα Plut. | 14 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 2, 21 Mein.), 
sine lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 2, 20 Mein., sed om. 2, 21 Mein.) Br (post 
ecl. 2, 9 Mein. || 16 φοβοῖτο M? Br: xal φοβοῖτο A Mac. inde ἀεὶ 
g. male Meineke v. IV p. LIll, χαταφοβοῖτο Madvig adv. cr. I p. 720 non 
melius. supplendum mihi videtur (ἀπολήγοι καὶ φοβοῖτο | ἄρδην om. À 
Mac. | 18 ecl. cum lemm. hab. MA. recurrit Pyth. Vind. 68, Demophil. 
sent. Pyth. 29, Pyth. Syr. 49. Hieroclis verba in carm. aur. p. 42, 1 
Gaisf.: τῶν ϑείων νόμων avgxoo; apte comparat Schenk! | 90 ecl. 
cum lemm. hab. Μὰ 


1 


1 


2 
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23 (2,25 Mein.) 4ημοσθϑένους Guunnixo» (IX ὃ 17 
p. 115). 
Ὁ γὰρ olg àv ἐγὼ ληφϑείην ταῦτα πράττων xol κατα- 
σχευαζόμενος, οὗτος ἐμοὶ πολεμεῖ, κἂν μή πω βάλλῃ μηδὲ 
$ volets. 
21(2, 26 Mein.) Φιλήμονος 4fyvorov (com. IV p. 3). 
D πῶς πονηρόν ἔστιν ἀνθρώπου φύσις 
τὸ 0vv0lov* οὐ γὰρ ἄν ποτ᾽ ἐδεήϑη νόμου. 
20 (2, 26" Mein.: comici incerti) 
Οἴει τι τῶν ἄλλων διαφέρειν ϑηρίων 
ὄγϑρωπον: οὐδὲ μικρόν, ἀλλ᾽ ἢ σχήματι" 
tay ἐστὶ τἄλλα, τοῦτο δ᾽ ὀρϑὸν ϑηρίον. 
20 (2, 27 Mein.) Φιλήμονος (fab. inc. fr. 3 com. IV p. 32). 
Τί ποτε Προμηϑεύς, ὃν λέγουσ᾽ ἡμᾶς πλάσαι 





1 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 2, 24 Mein.) Br (post ecl. 
2, 22 Mein. ut Demosthenica duo sint vicina); pro lemmate compendium 
qud Φιλίππου interpretatur dubitanter Thomas nomine /yuoc9. omisso 
Br. sententia citatur a multis, testimonia collegit Reiske | 6 ecl. hab. 
M (post ecl. 2, 25 Mein.) A (post ecl. 2, 10 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 
15) Br (post ecl. 2, 17 Mein.); φιλήμονος ἀγύρτου ἃ Mac. φιλήμονος 
coopend. nec plura Br Avxovoyov M. Avxovgyov ex ayvotov depravatum 
tse opinatur non recte Meineke, immo indicio est hoc lemma eclogas 2, 25 
€ 31 Mein. in archetypo fuisse vicinas, et reapse sese hae excipiunt in 
ABr | 7 πῶς Μὰ o (ὦ Mec) πῶς ABr Mac. emendatio incerta: 
πάντως C. Fr. Hermann mus. Rh. V p. 608 πῶς ov Hirschig ann. crit. 
1$ οἴμ᾽ ὡς Naber mnemos.? VIII p.408 || 9 novam abhinc ordiri 
etlogam perspexit Meineke com. ed. min. p. 821: cum prioribus haec 
cbaerent M4A Br Mac. | 11 ἄνθρωπον (quod coniectura reppererat 
Get? p. 31 mrg) Br: om. M? A Mac. μικρὸν M3 A Mac.:. μικρόν τι 
ΒΓ] ἀλλ᾽ ἢ Meineke: ἀλλὰ M*A Br Mac.; alii distingui volunt οὐδὲ 
μιαρόν, ἀλλὰ σχήματι (σχήματα Duebner) πλάγι ἐστὶ xv. | 12 
πλάγια γώρ ἐστι Mac. | τὰ ἄλλα fere libri [ 18 ecl. cum lemm. hab. 
M Br (post ecl. 2, 26* Mein.) A (post ecl. 2, 17 Mein.) Mac. Chrys. (post 
ed. 2, 14 Mein.); φελήμονος Μά A Mac. rov «vro Br. versus quinque 
priores Eoripidi tribuit Nicephorus ip Synes. p. 404A [ 14 τί ποτε 
Dio quis primus: τί ποτ᾽ ὁ M? (unde vulg.) Br τί ποτε ὁ (sic) A 
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καὶ τἄλλα πάντα ζῴα, τοῖς μὲν ϑηρίοις 
ἔδωχ᾽ ἑκάστῳ κατὰ γένος μίαν φύσιν; 
ἅπαντες οἱ λέοντές εἰσιν ἄλκιμοι" 
ὁειλοὶ πάλιν ἑξῆς πάντες εἰσὶν οἱ λαγοέ" 
οὐκ ἔστ᾽ ἀλώτιηξ ἡ μὲν εἴρων τῇ φύσει, 
ἡ 0 αὐθέκαστος" ἀλλ᾽ ἐὰν τρισμυρίας 
ἀλωπεκᾶς τις συναγάγῃ, μέαν φύσιν 
ἁπαξαπασὼν ὄψεται τρότιον ϑ᾽ ἕνα. 
ἡμῶν δ᾽ ὅσα καὶ τὰ σωματ᾽ ἐστί, τὸν ἀριϑμὸν 
καϑ᾽ ἑνός, τοσούτους loti καὶ τρόπους ἰδεῖν. 
27 (2, 28 Mein.) Σοφοκλῆς «ἴανει (1159—1160). 
"Anutuu' xai yag αἰσχρὸν εἰ πυϑοιτό τις 
λόγοις κολάζειν, ᾧ βιαζεσϑαι παρ]. 
28 (2, 29 Mein.) Ὁ αὐτὸς ἐν Φαίδρᾳ. 


* 
* * 


τί δή ποτε ὃ Mac.; τί x09' ὁ Niceph. λέγουσ᾽ Br Niceph.: λέγουσιν 
M4A Mac. 


1 ζῶα libi | 9 ἔδωχ᾽ Niceph.: ἔδωκε δ᾽ Μὰ ἔδωχ A ἔδωχ᾽ E 
ἔδωχεν compend. Mac. ἢ 4 πάντες εἰσὶν (εἰσὶν compend. M4) M4 A Mac: 
εἰσὶ πάντες Br; πάντες (compendio in M neglecto) Gesn.* p. 31, inde 
vulg. | λαγῴ  Meineke: λαγοέ Μὰ λαγωοί ἃ Br Mac. | ἢ συναγαγη (t 
correxit Meineke) A Mac.: συναγάγοι M3 Br. ἢ 8 ἁπαξαπασὼῶν Mac: 
&na& ἅπασιν Νὰ ἁπαξάπασιν Α ἐξ ἁπασῶν Br | 9 τὰ σώματα 
(vel σώματ᾽) ἐστὲ MIABr Mac.: τὰ σώματα (compendio quod pro 
ἐστὶ in M est neglecto) Gesn.?, inde vulg. || 10 χαϑ᾽ ἑνὸς Br Mac: 
χαϑενος ΜΔ A: χαϑ᾽ ἕνα τοσούτους mavult Meineke | xa) τοὺς tQc 
πους Br | 11 lecl. cum lemm. hab. M (post ecl. 2, 27 Mein.) A (pos 
ecl. 2, 19 Mein); Σοφοχλὴς αἴαντὶ M Σοφοχλέους αἴαντος Α | 1 
πείϑοιτο pro πύϑοιτο corr. Á! ut videtur, sed rursus se corrigen 
superscr. v, puncta et acc. fecit A* || 14 ecl. cum lemm. hab. MA (post 
ecl. 2, 26 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 2, 2? Mein. sed om. 28); Zogo- 


κλέους pro ὁ «vtóg Mac. φαίδῳ pro φαίδρα M. intercidit Phaedrae 
locus (velut is qui infra legitur flor. 17, 2 Mein.: Ov γὰρ δίχαιον ἀνόρα 
γενναῖον φρένας Τέρπειν, ὅπου γε μὴ δίχαια τέρψεται) dein lemm 
'"Hàéxtoe. de Epicteti ecloga post Electrae versus ἃ Gesnero temere 
addita vide quae monui mus. Hh. XXXIX p. 523 
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El. 1050 sq.) 

soívyv»* οὔτε yàg σὺ τἄμ᾽ ἔπη 

γεῖν, οὔτ᾽ ἐγὼ τοὺς σοὺς τρόπους. 

Mein. «Τυκούργου (fr. 96 Saupp.). 

ἧς ἀπὸ τῆς φύσεως ayaJoig ixi τὰ χεέρω 
sot; πολέμια τὰ εὐτυχήματά ἔστιν. ὡς el τις 
λήζεσϑαι μᾶλλον ἢ στρατεύεσϑαι προρηταε, 
ὧν λωποδυτεὶν μᾶλλον ἢ ... συμβουλεύειν, 
μοιχεύειν μᾶλλον ἢ γαμεῖν, οὗεος τῶν ἀπὸ 
ἀγαθῶν ὑπαρξάντων προδότης ἐστέν. 

Mein. ΙΠουσωνίου (rel. p. 254 Peerlk.). 
ϑαλλόμεϑα τοὺς τυράννους μαχρῷ χείρονες 
τῶτες; τὰς γὰρ ὁμοίας αὐτοῖς ἔχομεν ὁρμὰς 
ὁμοίαις τύχαις. 

Mein. Θεοδώρου. 

)ς ὁ Κυριηναϊκὸς «Ἰυσιμαχου τοῦ βασιλέως 
; αὐτὸν ἀναιρήσειν ᾿ἐλελήϑεις ue. εἶπεν “οὐ 
Aa κωνείου δύναμιν ἔχων. 

Mein. | G«oxgízov. 

og ἐρωτηϑεὶς ποῖα τῶν ϑηρίων ἐστὶ τὰ χαλε- 


n lemm. heb. M (post ecl. 2, 29 Mein.) A Br (post ecl, 
ἀγαϑοὶς ἐπὶ τὰ χείρω om. A | ἢ ληΐζεσϑαι M4A Br 
: προαιρεῖται M3 Br | χαὶ A: ἡ Μ΄ ΒΡ |j 8 ante συμ- 
am indicavit Meier proponens λωποδυτεῖν μᾶλλον ἢ 
ὑμένοις, ἢ ξυνετὸς ὧν πανουργεῖν μᾶλλον 3) συμ- 
7 χαλὸς ὧν p. μ. ἢ γαμεῖν om. Br ἢ 10 ὑπαρξάντων 
|. cum lemm. hab. MA | 15 ecl. cum lemm. hab. MA 
Mein.) omisso lemmate Br (post ecl. 2, 31 Mein.) Mac. 
|. 2, 22 Meiu.) cf. quae collegerunt Lortzing Philol. 
rnbach ad gnomol. Vatic. 352. haec et proxima chria 
iptae sint ex collectione quadam litterarum ordine con- 
or. 36, 27 Mein. | 18 ἔχον Μὰ q 19 ecl. cum lemm. 
emm. Br. tanquam Theocriteum recurrit apophthegma 
344 cui cod. Vat. gr. 1144 f. 229' addit Sternbach. 
tribuitur ab Antonio 1 c. 39 p. 44 a Maximo c. 22 
eidem denique in gnomol. cod. Pal. 122 f. 212" n. 207 
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γεώτατα, εἶπεν iv μὲν τοῖς ὄρεσιν ἄρκοι xal λέοντες» 
ἐν δὲ ταῖς τιόλεσι τελῶναι xal συκοφανται. 
34 (2, 35 Mein.) Ἐκ τῆς ἐπιστολῆς τῆς Περὶ φιλίας 
(Plut. fr. XVIII 1). 

Κακίας αὑτῶν πλαάσσονταί τινες ῥημάτων εὐπρεπείᾳ, 
τὸ μὲν φιλοσώματον ἁπλοῦν, τὸ δὲ φιλάργυρον προμηϑὲς 
ἀποκαλούμενοι. 

35 (2, 36 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (Plut. fr. XVIII 2). 

Πολύβουλον elvat xai πολύτροπον, ἔνϑα δεῖ xai τέχνης, 


xat' ἀλλοφύλων πολεμίων χρήσιμον καὶ ἀναγκαῖον" ἐπί- ἢ 


βουλον δ᾽ ἦϑος καὶ κακομηχανώτατον διὰ παντὸς ἔχειν 
χαὶ κατὰ πάντων, οὐ τῇ τῶν ἀγχινόων, ὥς τινες οἴονται, 
τῇ δὲ τοῦ πονηροταάτου μερίδι προστέϑημι. 

36 (2, 37 Mein.) 4ημοκχρίτου (fr. mor. 120 Mullach.). 


Ἔστι ῥηίδιον μὲν ἐπαινέειν ἃ μὴ χρὴ καὶ ψέγειν, 8 


[4 , ji ^ » 
éxategov δὲ :τονηροῦ τινος ηἡϑεος. 


teste Sternbachio ἢ 30 ἐστὶ τὰ χαλεπώτατα Α ΒΓ: ἐστὶν χαλεπώ- 
tata M3 

1 ἄρχοι M? et sic etiam gnom. Vat.: ἄρχτοι A Br | 8 ecl. cum 
lemm. hab. MÀ; fallitur Gaisford. locos hoc lemmate insignitos inter 
Plutarchi fragmenta recepit Wyttenbach duce Stobaeo flor. 48, 22 Mein. 
ubi πλουτάρχου ἐκ τῆς περὶ φιλίας S πλουτάρχου éx τῆς ἐπιστο- 
λῆς τῆς περὶ φιλίας MA praebent. cf. Plutarchus animine an corporis 
affectiones sint peiores p. 501 B. | Db χαχίας À: xexleug; M? | αὑτῶν 
Wyttenbach: αὐτῶν libri | περιπλάσσονται olim lacobs lect, Stob. p. 8 
haud male, cf. Menander Stobaei flor. 73, 43 Mein. Aristoph. Plut. 159 
Hor. sat. II τ, 41 | εὐπρεπείᾳ À: -εἰαν Μὰ | 6 φιλοσώματον MA: 
φιλόσχωμμον Peerlkamp Muson. rel. p. 399, inde φιλοσχώμματον scripsit 
Meineke; v. ἁπλοῦν et προμ. sedem mutare iubet Wachsmuth | ἁπλοῦν 
M? A: ἁπαλὸν ci. Boissonade ad Greg. Cor. p. 653 male. nescio an desil 
aliquantum ante ἁπλοῦν. velut τὸ μὲν φιλοσώματον (xal φιλήδονον 
φιλόχαλον. τὸ δ᾽ &ygouxov) ἁπλοῦν χτὲ, | προμηϑὲς À : προμηϑεὺς ΚΜ' 
|| 8 ecl. cum lemm. hab. MA [ 9 δεῖ Μά: δὴ A || 10 ἐπίβουλον χτὲ. τὸ 
currunt Maxim. c.62 p. 674 Combef. (Osoxoírov) ἢ 11 δὲ M3  χκαχομήχανον 
malebat Duebner | 12 χαὶ om. A ἢ 14 ecl. cum lemm. hab. MA. τὸ 
currit Maxim. c. 62 p. 674 Combef. (Θεοχρίτοιυ) mel. August. XIX 11 (Θεο- 
xgivov) | 18 ῥάδιον M*A: corr. Meineke | ἐπαινεῖν M3 A: -ἕειν Μὰ} 
lach | ἃ M*À | 16 ἤϑουις M? z9oc À: corr. Mullach 


πᾶ. amo Δ. m 4 mom sana "a 
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81] (2,98 Mein.)  Zftovvaíov ᾿Αλικαρνασέως. 
Απὸ yàg τῆς αὐτῆς διανοίας οἱ ἄνϑρωποι ἀπογει- 
γνώσχουσί τε ἑαυτῶν καὶ ἑτέροις ἀπιστοῦσιν. 


88 (2, 89 Mein. Βίωνος i» τῷ Περὶ δουλείας. 
Φησὶν ὃ Βίων" oí ἀγαϑοὶ οἰκέται ἐλεύϑεροι, οἱ δὲ 
πονηροὶ ἐλεύϑεροι δοῦλοι πολλῶν ἐπιϑυμιῶν. 


39 (2. 40 Mein.) Ἰαμβλίχου ἐκ τῶν Προτρεπτικῶν εἰς 
φιλοσοφέαν λόγων (c. 2 p. 9, 8 Pist.). 


1 ec. cum lemm. hab. ΜᾺ qj 2 “οἱ ἄνϑρωποι sut additam ab 
Wlomstore esse aut transpositum (oi d. διανοίας) hiatus ostendit" 
weheler | 4 ecl. hab. MÀ (post ecl. 2, 38 Mein.) Br (post ecl. 2, 34 
db); βίωνος ἐν τῶ περὶ δουλείας: Φησὶν ὃ βίων M δίωνος: Ἐν 
ἢ περὶ δουλείας φησιν ὁ δίων Α ἐν τῷ περὶ δουλείας φησὶν ó 
e» (βίωνος om.) Br. iteratur infra 62, 42 Mein. ubi βίωνος pro 
wn. (verbis ἐν τῶ περὶ δουλείας φησὶν ὃ βίων omissis) S βίωνος: 


to περὶ δουλείας φησὶν ὁ βίων Ν Bovoc (P A') ἐν τῶ περὶ 
Δείας: φησὶ ὃ βίων Α. ad Dionem Chrysostomum aberravit Mei- 
δ: vide Tel. proleg. p. LXXIII. ceterum ex hac ipsa περὶ δουλείας 
iba nescio an repetita sint quae leguntur apud Senecam epist. 77, 
Lacon ille memoriae traditur impubis adhuc, qui captus cla- 
lat *non serviam' sua illa Dorica lingua, el verbis fidem inposuit: 
primum iussus est servili fungi εἰ contumelioso ministerio, ad- 
'e enim vas obscoenum itubebatur, inlisum parieti caput rupit. ubi 
ellae memoria (cf. Aristoph. ran. 544) non minus Bionem prodit quam 
ies dialectus, vide Tel. proleg. p. CVII. aetatem Bionis confirmat 
e Περὶ τοῦ πάντα σπουδαῖον εἶναι ἐλεύίϑερον p. 463 Mang.: 
tout παιδὸς ἄδεται, παρ᾽ οἷς ἰχνηλατεῖν ἔϑος τὰς ἀρετάς. 
ἐχ γένους ἢ ῇ φύσεως ἀδούλωτον. ἐπειδὴ γὰρ αἰχμάλωτος ἀπήχϑη 
! τινος τῶν Avtiyó vov, τὰς μὲν ἐλευϑέρας χρείας ὑπέμεινεν, 
; δὲ δουλικαῖς ἠναντιοῦτο (ἀναντιοῦτο ed. Lips) φάσχων οὐχὶ 
λείσειν χτέ. ἢ ὃ δὲ om. flor. 62 | 6 v. πολλῶν ἐπιϑυμιῶν leguntur 
m flor. 62. in Stobaeo haec ferenda esse monui Tel. prol. p. LXXXVI 
. | ? ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 2, 39 Mein.) omisso lem- 
e Br (post ecl. 2, 39 Mein.) solo Ἰαμβλίχου nom. praemisso Mac. 


φ 
γ8. (post ecl. 2, 33 Mein.); εἰς φιλοσοφίαν Α: ἐκ φιλοσό Μὰ. ite- 


X 
€ eclogga cum lemm. flor. 43, 71 Mein. (ubi ἐαμβλὲ nec plura S). 
writ corp. Par. 576 Elt. CIaugAiyou 
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Ὁμοίως ἐπισφαλὲς μαινομένῳ δοῦναι μάχαιραν xol 
μοχϑηρῷ δύναμιν. 

40 (2, 41 Mein.) Σωκχρατιχοῦ. 

Σωκρατικὸς ὁ xv»ixóg üxovcag ποτὲ πονηροῦ τὸν 
τρόπον χκαχῶς λέγοντος Πλάτωνα ᾿ἱπαῖσαι᾽ ἔφη "οὔτι! 
γὰρ κακῶς λέγων ἐκεῖνον πιστευϑήίσῃ ovre ἐκεῖνος σὲ 
ἐπαινῶν᾽. 

41 (2, 42 Mein. Σιμωνέδου. 

Σιμωνέδης ὃ μελοποιὸς εἰπόντος τινός, ὅδει πολλοὶ 
αὐτὸν παρ᾽ αὐτῷ κακῶς λέγουσιν" “οὗ παύσῃ ἔφη nod 
σὺ τοῖς ὠσέ ue βλασφημῶν; 

42 (2, 43 Mein.) "4vraxagotgs. 

᾿Αναχαρσις ὁ Σκύίϑης ἐρωτηϑεὶς ὑπό τινος, τί ἔσει 

πολέμιον ἀνθρώποις, “αὐτοί᾽ ἔφη ᾿ξἑαυτοὶς᾽. 





1 ὁμοίως (ὁμοίως om. corp. Par.) ἐπισφαλὲς Μὰ Α Br Mac. δα. 
43. corp. Par.: xai ἐπισφαλὲς xal ὅμοιον libri lambl. | μοχϑηρῷ ΜεβΒε' 


flor. 43, 71 corp. Par. lambl.: πορηρῷ À Mac. ὃ ecl. cum lema. 

hab. MA, sine lemm. Mac. Chrys. Ἀράτητος. Κράτης ὃ χυνικχὸς xt 

scribendum esse coniecit Gaisford. sed nescio an fuerit olim ('"4rt«9t- 
κυτεκὸς 


Vuc) ὃ Σωχρατιχὸς χτὲ. cerle ὁ Σωχρατιχὸς φιλόσοφος audit Anli- ᾿ 


sthenes Stob. ll 31, 33 Wachsm. εἰ ὁ Σωχρατιχὸς flor. 50, 11 Meis. 
quod autem simultates intercedebant Antisthenem inter et Platonem, 


- κ΄... - 


id vix magis obstabit (cf. ἀχούσας πονηροῦ xtt.) quam quod Diogesi. : 
tribuitur huius simile dictum in gnomol. Vatic. 166 Sternb. ! 6 με : 
γὰρ addidit σὺ A m. rec. haud inepte. malim tamen οὔτε γὰρ χαχῶς ᾿ 


(ov) λέγων ἐχεῖνον vel πιστευϑήσῃ (ov) | 8. ecl. cum lemm. bk 
MA (post ecl. 2, 41 Mein.) omisso lemmate Br (post ecl. 2, 40 Meis). 
cf. Ps.-Plut. apophth. Lac. p. 232F | 10 ν in v. λέγουσιν suppunxi 
Αἴ οὐ M3Br: xai ov ἃ sed x«i compendiose ἃ m. rec. ut videlat | 
malim “οὐ παύσῃ, ποτὲ ov ἔφη toig wol xtí. | 11 ante σὺ qued 
addiderat xci À* nunc paene evanuit || 12 ecl. cum lemm. hab. ΝᾺ 
oinisso lemmate Br. recurrit guomol, Vat. 18 (apophth. Vind. 70) vli 
ὁ αὐτος (i. e. ᾿Ανάχαρσις) ἐρωτηϑεὶς xri. Bianti tribuit Ausonius sep. 
sap. 1 2 p. 246 Schenkl. οἵ. Seneca de nior. 5 | 18 ὑπό two; 
gnomol. Vat. apophth. Vind.: παρά τινος A, om. Br | 14 αὐτοὶ iet 
ἑαυτοῖς Μὰ A αὐτοὶ ἑαυτοῖς ἔφη Br εἶπεν αὐτοὶ ἑαυτοῖς gnomol. Vit- 
apophth. Vind. 
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13 (2, 41 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας γ΄ (p. 405 B). 


Πάντων uiv οὖν, ἔφη, αἴσχιστον. Ἢ δοχεῖ σοι, D 
δ᾽ ἐγώ, τούτου αἴσχιον εἶναι τοῦτο; ὅταν δή τις μὴ μόνον 
τὸ πολὺ τοῦ βέου ἐν δικαστηρίοις φεύγων ve καὶ διώχων 
πατατρίβηται, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ ἀπειροκαλίας ἐπ᾽ οὐτῷ δὴ 
τούτῳ πεισϑῇ καλλωπίζεσθαι, ὡς δεινὸς ὧν περὶ τὸ ἀδι- 
xti» καὶ ἱκανὸς πάσας μὲν στροφὰς στρέφεσϑαι, πάσας 
δὲ διεξόδους διεξελϑὼν ἀτεοστραφῆν»αι λογιζόμενος, (ὥστε 
ἡ μὴ παρασχεῖν δίκην, καὶ ταῦτα σμιχρῶν τε xai οὐδενὸς 
ἀξίων ἕνεκα, ἀγνοῶν, ὅσῳ κάλλιον καὶ ἄμεινον τὸ παρα- 
σχειάζειν τὸν βίον αὑτῷ μηδὲν δεῖσθαι νυσταζοντος δι- 
αστοῦ; Οὔκ, ἀλλὰ τοῦτ᾽, ἔφη, ἐχείνου ἔτι αἴσχιον. 

44 (2, 46 Mein.) Πλάτωνος Νόμων 8' (p. 661 D). 

E; ui» γὰρ λέγω σαφῶς rà μὲν κακὰ λεγόμενα 
ἀγαϑὰ τοῖς ἀδίχοις εἶναι, τοὶς δὲ δινγαίοις χαχά, τὰ δὲ 
ἀγαϑὰ τοῖς μὲν ἀγαϑοὶς ὄντως ἀγαϑά, τοῖς dà καχοῖς 
10xa. 

45 (2, 47 Mein.) Σωχράτους. 





1 ecl. cum. lemm, hsh, MA. inter lemma et verba z«rrov μὲν 
οἷν r£, nonnulla intercidisse vidit Gesn.? p. 32. satis ego habui lacu- 
Mm indicasse quia de ambitu eorum quae perierint ambigi potest. 
mffüicant fere haec quae proxime apud Platonem praecedunt: 7 οὐχ 
αἰσχρὸν δοχεῖ χαὶ ἀπαιδευσίας μέγα τεχμήριον τὸ ἐπαχτῷ παρ᾽ 
ἄλλων, ὡς δεσποτὼν τε χαὶ χριτῶν, τῷ δικαίῳ ἀναγκάζεσϑαι χαὶ 
ἐπορία οἰχείων; Πάντων μὲν οὖν xti. plura addidit Gesnerns Gesne- 
"inque secuti Gaisford et Meineke || 4 ὅταν δή tig M3 A: ὅταν τις 
ti Plhitone Gesu.?, inde vulg. | 7 πεισϑὴ M* Ἀ et sic Plat.: πεέϑηται 
ἐσ Phitonis vulgata Gesn.?, inde vulg. / 8 ἱχανῶς M34 pr. m. | 9 λογι- 
ζόμενος M4 A Platonis vulgata: λυγιζόμενος Plat. | ὥστε tacite ex 
Pat. addidit Gesn.?, inde vulg. || 10 óíxg» M*AÀ cum Platonis melio- 
ribus: δίχας ex Platonis vulgata Gesn.?, inde vulg. | 12 αὐτῷ Plat.: 
αὐτῷ MA. |. 14 ecl. cum lemm. hab. MA post ecl. 2. 14 Mein. cf. 
Entebius praep. ev. 12. 20; Theodoret, therapeut. p. 247 Gaisf. Iambli- 
chos protr, p. 93. 14 Pist. [ 19 ecl. cum lemm. hab. MA. recurrit corp. 
Par 65 Flt, (Πλουτάρχοι); gnomol Byz. 132 p. 188 Wachsm. (Bar. 
11*; Demoph. simil. 45 
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Ταὐτὸν ἐξ ἀσϑενοῦς dyxvolov σκάφος óouiLew xa 

ix φαύλης γνώμης ἐλπέδα. 
46 (2, 45 Mein) Ξενοφῶντος ἐκ τῆς Κύρου ἀναβάσειμ 

(Il 6, 21—25). 
μένων δ᾽ ὃ Θετταλὸς (δῆλος) ἣν ἐπειϑυμῶν (uis, 
πλούτου ἰσχυρώς, ἐπιϑυμῶν δὲ ἄρχειν, ὅπως [ὡς] πλεία 
λαμβάνοι" ἐπιϑυμῶν δὲ τιμᾶσϑαι, a [ini] Asin χερ- 
δαένοι" φίλος δ᾽ ἐβούλετο εἶναι τοῖς μέγιστον δυναμένοις, 
ἵνα ἀδικῶν μὴ διδοίη δίκην" ἐπὶ δὲ τὸ κατεργάζεσϑοαι 
ὧν ἐπιϑυμοίη συντομωτάτην ᾧετο ὁδὸν εἶναε διὰ τοῦ ἐπι- 
ορχεῖν τε καὶ ψεύδεσϑαι xal ἐξαπτατᾶν, τὸ ὁὲ ἁπλοῦν 
χαὶ ἀληϑὲς ἐνόμιζε τὸ αὐτὸ τῷ ἠλιϑίῳ εἶναι. στέργων 
δὲ φανερὸς μὲν ἣν οὐδένα, ὅτῳ δὲ φαίη φέλος εἶναι, 
τούτῳ ἔνδηλος ἣν ἐπιβουλεύων. καὶ πολεμέου μὲν οὐδενὸς 


1 ἐστιν post ταὐτὸν add. corp. Par. Demoph. δέ ἐστιν Bar. | 
ὁρμεῖν corp. Par. || 2 ἐλπίδα M!A Bar. Demoph.: ἐλπίδας corp. Par. 
et sic in Stobaeo Gesn.* p. 33, inde vulg. | 8 ecl. cum lemm. hab. MÀ 
post ecl. 2, 47 Mein.; ξενοφῶντος ἐχ τῆς xvoov παιδείας MA sed inM 
παιδείας atramento induxit recentis aetatis corrector qui superscr. a» 
βάσεωσ, recte, nisi alter fortasse intercidit locus Cyropaediae, foit olim 
fortasse ἀναβάσεως β΄ | ὅ δῆλος tacite e Xen. addidit Gesn.? p.31, 
inde vulg. | μὲν e Xen. addidit Gesn.!, inde vulg.: om. M4A Suida 
v. Μένων | ὁ πλοίτου M3A Xenophontis deteriores: πλουτεῖν Xem 
phontis meliores | ὅπως Xen.: ὅπως ὡς M*A | 7 τιϑᾶσϑαι Νὰ] δε 
Xen.: ἕν᾽ ἐπὶ Μὰ ἵνα ἐπὶ A; conicio ἕν᾿ ἔτι πλείω | χερδαίνοι Ἀδὰ 
(fallitur Gaisford) Xenophontis cod. Vindob. et Turonensis Suid.: ζέϑ' 
δάνοι Xenophontis ceteri [| 8 δ᾽ M4*AÀ: τε Xen. | μέγιστα Xenophontis 
meliores !| 9 δοίη Suid. | τὸ Xen.: τῷ M4A ut Xenophontis nonsali 
| 10 ἐπιϑυμοίη M4 Xen.: ἐπιϑυμίη A | evo ὁδὸν M3A Xen.: ὁδὸν 
ᾧετο Xenophontis deleriores, inde Gesn.*, vulg. ἢ 11 ἁπλοῦν À Xe: 
ἁπλοῦν τε Xenophontis deteriores. dubito de M | 12 «459i; M'À: 
τὸ ἀληϑὲς Xenophontis meliores; ἠλίϑιον ex Xenophontis editio 
Gesn.*, vulg. | ἐνόμιζε τὸ αὐτὸ τῷ cum deterioribus Xenophontis Gil* 
ford: ἐνομίζετο αὐτὸ (αὐτῶ A) τῶ M4A; τὸ αὐτὸ (vel αὐτῶ) τῷ 


er 
(om. ἐνόμιζε) Xenophontis meliores | στέργων Μὰ Xen.: στέργ Al 
14 ἔνδηλος ἦν Xenophontis deteriores, inde Gesn.! vulg.: ἔνοπλος 


0 
(ÉvonA A) y» M3A; ἔνδηλος ἐγίνετο Xenophontis meliores 
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χατεγέλα, τῶν δὲ συνόντων πάντων ὡς καταγελῶν dei 
διελέγετο. χαὶ τοῖς μὲν τῶν πολεμέων κτήμασιν οὐχ ἐπε- 
βούλευεν᾽ χαλεπὸν γὰρ ᾧετο εἶναι τὰ τῶν φυλαττομένων 
ἀαμβάνειν᾽ τὰ δὲ τῶν φίλων μόνος ᾧετο εἰδέναι ὅτι 
ὀᾷστον ἀφύλαχτα λαμβάνειν. καὶ ὅσους μὲν αἰσϑάνοιτο 
ἐπιόρκους xai ἀδίχους, ὡς εὖ ὠτιλισμένους ἐφοβεῖτο" τοῖς 
δὲ ὑσίοις xal ἀλήϑειαν ἀσχοῦσιν ὡς ἀνάνδροις ἐπειρᾶτο 
χοῖῆσϑαι. 
17 (2, 45 Mein.) 2ioxívov (1Π 99). 
Koi yàg τοῦτ᾽ ἄνϑρωπος ἴδιον xai ov χοινὸν ποιεῖ" 
οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι ἀλαζόνες ὅπόταν τε ψεύδωνται, ἀόριστα 
p 1i ἀσαφῆ πειρῶνται λέγειν, φοβούμενοι τὸν ἔλεγχον" 
ὃ δημοσϑένης δὲ ὅταν ἀλαζονεύηται, πρῶτον (μὲν) ue" 
οἰ ὄρχου ψεύδεται ἐξώλειαν ἐπιαρώμενος αὑτῷ δεύτερον δέ, 
B a οἷδεν οὐδέτιοτε ἐσόμενα, τολμᾷ λέγειν εἰς ὁπότε ἔσται, 
χαὶ ὧν τὰ σώματα οὐχ ἑώραχε, τούτων τὰ ὀνόματα λέγει 
χλέϊιτων τὴν ἀχρόασιν καὶ μιμούμενος τοὺς τἀληϑὴ λέ- 
γόντας. 5 καὶ σφόδρα ἄξιός ἐστε μισεῖσϑαι, ὅτι πονηρὸς 
ὧν χαὶ τὰ τῶν χρηστῶν σημεῖα διαφϑείρει. 


1 ὡς M? Xen.: ὧν A teste Gaisfordo | ἀεὶ (sic) A Xen.: αἰεὶ Μὰ 
[8 χαλεπὸν (-móg M4) γὰρ ῴετο εἶναι Νὰ Xen.: Qevo γὰρ χαλεπὸν 
tva A 4 ὅτι ῥᾷστον M*A Xenophontis deteriores: ῥῶστον ὃν 
Xenophontis mel. | 7 ἐπειρᾶτο Μὰ Xen.: ἐπειρῶτο A ἢ 9 ecl. cum 
lemm. hab. MA post ecl. 2, 45 Mein. primus ex A edidit Gaisford, 
temere omiserat Gesn.?, vulg. ἢ 10 ἄνϑρωπος MA Aeschinis e k 1: 
ἀγϑρώπων Aeschinis agmn; ἄνθρωπος Sauppe | 11 ὅταν τι 
Aesch. | ψεύδωνται, sed ut δωνται aegre possit agnosci A. | 18 uiv 
Midi ex Aesch. | 14 αὑτῷ Aeschinis plurimi: αὐτῶ M4À; ἑαυτῷ 
Aeshinis a e [| 16 oidev οὐδέποτε Μὰ Aeschinis: εἶδεν (om. οὐδέποτε) 
ἃ, inde Gaisford et Meineke; εὖ οἶδεν οὐδέποτε Aeschinis ag mn | 
Pt λέγειν add. ἀριϑμῶν  Aeschinis a | εἰς ὁπότε (Ónov Aesch.) M4 
Aesch.: ὡς ποτὲ A, inde Gaisf. et Mein. ἢ 18 ᾧ Cobet mnemos. IX 
P105: ἡ M3 ἡ A; διὸ Aesch. σφόδρα M4AÀ Aeschinis ekl: μάλιστα 
Atschinis agmn [| 19 διαφϑείρει M4A Aesch.: φϑείρει Aeschinis ek]; 
ὀιαφέρει oscitanter Gaisford 
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CAPYT III. 
ΠΕΡῚ DPONHZEQ2Z. 


LI 


1 (3,11 Mein.)  Me»avógov (fab. inc. fr. 276 com. IV 
p. 292). 
“Ἅπαντα δοῦλα τῷ φρονεῖν καϑίσταται. 
2 (3, 12 Mein.) Εὐριπίδου ᾿“ντιόπῃ (fr. 199 N.2), 
Τὸ δ᾽ ἀσϑενές μου xai τὸ ϑῆλυ σώματος 
κακῶς ἐμέμφϑης᾽" εἰ γὰρ εὖ φρονεῖν ἔχω, 
χρεῖσσον τόδ᾽ ἐστὶ καρτεροῦ βραχίονος. 
9 (9, 13 Mein.: Aristot. top. I 17 p. 1085 11) 
Ὡς ὄψις ἐν ὀφθαλμῷ, votg ἐν ψυχῇ. 
4 (3, 14. 15 Μεθ.) Σοφοκλέους (fr. 836 Ν. ἢ. 
Ἐσϑλοῦ γὰρ ἀνδρὸς τοὺς πονοῦντας ὠφελεῖν. 
— A ἡ φρόνησις ἁγαϑὴ ϑεὸς μέγας. 





1 Capitis περὲὸ φρονήσεως eclogas exhibent MA Tr., nonnullas 
Br, pauciores Mac. Chrys. aliquotiens etiam Voss. (Frob.) in auxilivm 
vocavi. inscriptionem sicut Photius servarunt omnes, sed de Tr. et Voss . 
vide quae exposui mus. Rh. XXXIX p. 397 et 525. numerum y' sé 
MA Mac. non integrum caput aetstem tulisse testatur Fulvius Vrsines 
Stohaei dispositionem recuperandi hodie spes fere abicienda est, arce 
typum igitur librorum MÀ Tr. reconcinnare studui remota Gesneri teme 
ritate, vide mus. Rh. l. c. p. 523 sqq. ibidem docui exturbandas es 
ecl. 3, 2. 25. 29. 33. 36. 37. 38. 46. 41. 48. 96. 97 Mein. tamquam 
Gesneri interpolationes | S8 ecl. cnm lemm. hab. MA Br Mac. Chryt. 
(in principio capitis, quae sedes genuina habenda est) Tr. p. 16 (post ed. 
3, 10 Mein.). recurrit corp. Par. 577 Elt. (Μενάνδρου) | ὃ τὼ MBrTr: - 
τοῦ Δ Mac. corp. Par. ἢ 6 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 3.11 
Mein.) lemmate omisso Tr. (post ecl. 3, 11) Br (post ecl, 3, 23 Meis.) 
recurrit Maxim, c. 2 p. 183 Rib. (Euripidis in A4ntiope) | 8 ἐμέμφης A 
| εἰ γὰρ εὖ (εὖ om. Tr.) M4A Tr. Br Max.; xal γὰρ ei tacite Geo! 
p 20, inde vulg. | φρενῶν pro φρονεῖν ci. Valckenaer diatr. p. 18 | 
10 ecl. hab. Tr. p. 16, om. ceteri. non suo legi loco eclogam manifestum 
11 νοῦς ἐν ψυχῇ Tr. Ar; ὁ νοῦς ἐν rg wvyg tacite Gesn.! p. 30, indt 
vulg. | 12 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 16, om. ceteri ἢ 148. versum hib. 





CAPYT Ill ΠΕΡῚ ΦΡΟΝΗΣΕΩΣ 198 


5 Σοφοκλῆς «“ἴαντι (1246— 54). 
'Ex τῶνδε μέντοι τῶν τρόπων οὐχ ἄν ποτε 
χοτάστασις γένοιτ᾽ ἄν οὐδενὸς νόμου᾽ 
d τοὺς δίκῃ νικῶντας ἐξωϑήσομεν 
καὶ τοὺς ὄπισϑεν εἰς τὸ πρόσϑεν ἄξομεν. 
ἀλλ᾽ εἰρχεέον τάδ᾽ ἐστίν" οὐ γὰρ οἱ πλατεῖς 
eià' εὐρύνωτοι φῶτες ἀσφαλέστατοι, 
ἀλλ᾿ οἱ φρονοῦντες εὖ κρατοῦσι πανταχοῦ. 
μέγας δὲ πλευρὰ βοῦς ὑπὸ σμικρᾶς ὅμως 
μάστιγος ὀρθὸς εἰς ὁδὸν πορεύεται. 
6 Μενανὄρου Θεοφορουμένῃ (fr. 1 com. IV p. 134). 
Ὃ πλεῖστον vovv ἔχων 
psc τ᾽ ἄρισεός ἐστι σύμβουλός 9! ἅμα. 
1 Μενάνδρου (fr. 4 com. IV p. 198). 
4o! ἔστιν ἀγαθῶν πᾶσι πλείστων αἰτία 
ἡ σύνεσις, ἂν ἢ πρὸς τὰ βελτίω σοφή. 





&iae lemmate tamquam eiusdem auctoris Tr. p. 16, om. ceteri; {(τ)οῦ dv 
Mit Voss. f. 1027 (quod praetervidit Gaisford), ubi praecedit ecl. 3, 14 
Ma, item Sophocli tribuit Arsenii cod. Mosc. teste Gaisfordo. cum 
"$0 praegresso coniunxit personarum vicibus indicatis Meineke v. IV 
P Lll, huic obsecutus est Nauck Soph. fr. 836 ed. sec. probo hanc ra- 
üenem nop propter testes infirmae auctoritatis sed quia prior versiculus 
ἔπε altero in hoc capite locum non haberet || 16 ἡ ἀγαϑὴ Tr. Voss. 

1 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 3, 12 Mein.) Mac. Chrys. 
(post ecl. 3, 11 Mein. sed om. 12), om. Tr.; σοφοχλέους ἐν αἴαντι Mac. 
recurrit Maxim. c. 2 p. 166 Gesn. (ZoqoxA£ovg ἐν alavri) mel. Aug. IX 
2 (Xogoxi£ovc); Anton. ] c. 8 p. 11 (Σοφοκλέους) | 2 ἐκ τῶνδε — 6 
τάδ᾽ ἐστίν om. Mac. Ant. | 6 εἰρχτέον A Soph.: εἰχτέον Μὰ, inde 
τες. 1 8 χρατοῦσι M* Mac. Soph.: φρονοῦσι Α ἢ 9 sq. om. Mac. | 
11 ec. cum Jemm. hab. MA, om. Tr.; ϑεοφορουμένη compend. MA || 
18 v. τ᾽ ἄριστός ἐστι σύμβουλός 9' ἅμα om. M ad παμπλείστων 
ἀδετθηβ | 14 ecl. cum lemm. hab. A, lemmate una cum verbis ἄρ᾽ 
ἔστιν ἀγαϑῶν omissis (cf. ecl. priorem) M, om. Tr. eidem versus ex- 
fant Orionis anth. 1 15 Ἐχ Ῥαπιζομένον (-νης Schneidewin) Mevavóoov 
11$ πᾶσι πλείστων Ür.: παμπλείστων M3A | αἰτία M*A: ἀξία Or. 
minus recte: vide Cobet 1. n. p. 80 ( 16 ἂν M?A : ἐν cod. Or. 

Stobaeus III. 13 
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8 Σοφοκλῆς ᾿“1λήτῃ (fr. 97 N.3) 
Ψυχὴ yàg εὔνους xal φρονοῦσα vovvOtxov 
χρείσσων σοφιστοῦ τιανεός ἔστιν εὑρέτις. 


9 Μενάνδρου Ἰμβρίοις (fr. 1 com. IV p. 141). 
Ovx ἔστιν οὐδέν, πάτερ, iv ἀνθρώπου φύσει 
μεῖζον λογισμοῦ" τῷ διαϑέσϑαι πράγματα 
ἕκαστός ἔστιν xal λογίσασϑαι κατὰ τρόπον 
ἄρχων, στρατηγός, ἡγεμὼν δήμου, πάλεν 
σύμβουλος ὃ λογισμῷ διαφέρων πάντ᾽ Eyer. 
10 (3, 1 Mein.) .4ioyvàou (trag. adesp. fr. 517 N.?) 
"4 δεῖ παρὼν φρόντιζε, μὴ παρὼν ἀπῆς. 
11 (3, 1 Mein. .4ioyvàov (Aesch. fr. 390 N.?). 
Ὁ χρήσιμ᾽ εἰδώς, ovx ὃ πόλλ᾽ εἰδὼς σοφός. 


1 ecl. cum lemm. hab. MA, om. Tr.; ἀλείτη (ἀλ- M?) M*A | 8 χρεῖτ- 
τον À | εὑρετίς À: εὑρετής Μὰ; εὑρέτις Dindorf lex. Soph. p. 199 [4 
ecl. cum lemm. MÀ (post ecl. 2, 8 Mein.) sine lemm. Br (post ecl. 3,11 
Mein.) sed hic omissis duobus versibus superioribus, om. Tr. codice Br 
confirmari videtur quadamtenus Meinekii suspicio versus in duo fragmenta 
(v. 1—2 et 3sqq.) dispescentis . atque secutus essem Meinekii iudicium 
nisi χαὶ Aoyloac9e. ipse quoque haberet Br, non τῷ 4A. quod er. 
spectandum fuit || 6 τῶ Μά: τὸ ἃ | 7 xal λογίσασϑαι Μὰ Br: λογί- 
σασϑαι Α || 8 ἡγεμών, δήμου πάλιν σύμβουλος distinxit Br; πόλει ᾿ 
σύμβουλος ci. Heimsoeth ind. lect. Bonn. aest. 1861 p. XIII [| 9 ὁ. 
λογισμῷ διαφέρων Porson tracts p. 250: ὃ διαφέρων λογισμῶ MÀ 
Br. hoc retinens βουλῆς pro σύμβουλος coniecit Bentley quem secutus 
est Meineke | 10 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 16 in capitis principio, 
om. MA. huc revocavi versum, quia cum quo coniunctus legitur apud 
Tr., is in ΜΔ exhibetur post ecl. 3, 9 Mein., vide ad eclogsm proximaa. 
neque igitur sedes eclogae neque lemma satis certa sunt, cum praet 
sertim etiam Voss, f. 1027 soli versui ὃ χγρήσιμ᾽ xté. praemittat lemms 


"o. habet Euripideum potius characterem. Eur. fr, 519, 2 N.? com- 
parat Gomperz, Arist. equ. 1120 Nauck | 12 ecl. cum lemm. hab. 
MA (post ecl. 3, 9 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 3, 5 Mein), sine lemmate 
aut lemmate non iterato Tr. p. 16 (post ecl. 3, 1 Mein. v. 1) | 18 zef- 
σιμα M* A Mac. | πολλὰ M4 Mac. 
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. M ($10 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. 391 N.2). 
Myagsdves τι καὶ σοφοῦ σοφώτερος. 
15 (2, 16 Mein.) ᾿4γάϑωνος (inc. fab. fr. 20 p. 767 N.?). 
Οὲ τῇ φρονήσει, τῇ τύχῃ δ᾽ ἐσφάλμεϑα. 
16 (3, 11 Mein.: trag. adesp. fr. 518 N.?) 
Οὐχ ὡς νομίζεις, τὸ φρονεῖν εἶπας κακῶς. 





1 ed. sine lemm. hab. Tr. p. 16 post ecl. 3, 1 Mein., om. MA. 


wr emore {τ)οῦ dv praemittit Voss. (Frob. p. 238) ubi praecedit 
, 1 Mein. recurrit versus inter Men. monost. 562, apud Clem. Alex. strom. 
13 p.916 P. Alexandrum rhet, io Walzii v. VIII p. 480 Phoebamm. de 
. VIII p. 517 etym. m. p. 524, 41. cf. Galen. IX p. 815 K. αὶ 

i nisi quod ὡς vel τ om, Alex. et Phoeh. | χάριν Tr. | 
Tz. ὅταν Men. mon. Phoeb. ἔστ᾽ ὧν Clemens ὅς τ᾿ Alex. ὡς χάριέν ἐστ᾽ 
9$. ὅταν (ὃς ἄν ed. min.) ἄνϑρ. Jj scr. Meineke com. 1V p.372 ubi 
duas vide testium discrepantias ἢ 8 ecl. cum lemmate τοῦ αὐτοῦ 
Vest Aeschyli) hab. MA (post ecl, 3, 1 Mein.), sine lemmate Tr. p.16 








90i ecl. 5, 11 Mein.), addito lemmate P Br (post ecl. 3, 12 Mein.). 
ssdylo tribuunt versum Anonymos dissert, tertia in Orellii opusc. sent. 
IL p. 222 schol, Il. B 114 Eust. Il. p. 188, 43, sine poetae n. habet 
WIL ll. p. 480, 43, ubi ἀγαϑῆς legitur pro δικαίας | 6 ecl. cum lemm. 
3 MA, lemmate omisso vel non iterato Tr. p. 16 post ecl. 9, 23 Mein.: 
ἰσχέλου temere Gaisford, inde Meineke | 6 τὶ ut scripserat Grotius 
ἀξ τοὶ Ὁ τε Tr. ἢ 7? ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 3, 10 Mein.) 
tit$o lemmate aut non iterato Tr. p. 16 (post ecl. 3, 15 Mein.) [ 8 ἐσφάλ- 
θα MA: ἑπητέον Tr. frivola interpolatione et soloeca. vix autem veri 
Me spud ipsum Agathonem hsec sese frigidius excepisse οὐ τῇ φρ., 
i τύχῃ δὲ πειστέον. — οὐ tj qp. τῇ τύχῃ δ᾽ ἐσφάλμεϑα | 9 ecl. 
b lemmate omisso ant non iterato Tr. p. 16 (post ecl. 3, 16), om. MA. 
fikiosios honc versum com duobus proximis copulavit et ipsum quoque 
haeremoni dedit Grotius dict. poet. p. 16 (ibid. p. 519) cuius errorem 
im propsgarupt Gsisford Meineke Nauck, etsi monuerat Gaisford non 
Jberere hos versus, fundamentom igitur subtrahitur coniecturae Mad- 
13* 
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17 Χαιρήμονος (twrag. adesp. fr. 518 N.? Chaerem. fr. 3 
p. 788 N.?). 
Τό τοι κράτιστον πανταχοῦ τιμητέον" 
ó γὰρ φρονῶν ev πάντα συλλαβὼν ἔχει. 
18 Εὐριπίδου Ἐρεχϑέως (fr. 862 N.?). 
Ὀρϑῶς μ᾽ ἐπήρου, βούλομαι δέ σοι, τέκνον, 
φρονεῖς γὰρ ἤδη κἀποσώσαι᾽ ἄν πατρὸς 
γνώμας φράσαντος, ἂν ϑάνω, παραινέσαι 
κειμήλι᾽ ἐσϑλὰ καὶ νέοισε χρήσιμα. 
βραχεῖ δὲ μύϑῳ πολλὰ συλλαβὼν igo. 
πρῶτον φρένας μὲν ἠπίους ἔχειν χρεών" 
τῷ πλουσίῳ τε τῷ τε μὴ διδοὺς μέρος 
ἔσον σεαυτὸν εὐσεβεῖν πᾶσιν δίδου. 
δυοῖν παρόντοιν πραγμάτοιν πρὸς ϑάτερον 
γνώμην προσάπτων, τὴν ἐναντίαν μέϑες. 





vigii (adv. er. I p. 718) vel Lehrsii opinioni quae legitur mus. Rh. XXX. 
p.100 | 10 τό γε φρονεῖν ci. Hermann zeitschr. f. d. altertumss. 
1843 p. 638 

1 ecl cum lemm. hab. Tr. p. 16, omisso versu priore MA. a€- 
quievimus in ratione Trincavelliana, quia prior versiculus nec per se 
solus in hoc περὶ φρονήσεως capite locum habere poterit nec cem 
versu praegresso satis apte coniungi. versum ó y&Q φρονῶν xt 
Sophocli tribuit Apostolius cent. Il 36, cuius erroris origo repetenda eif 
ex Trincavelliano quodam exemplari male habito (cf. Tr. p. 16) vd 
Maximi c. 2 p. 166 Gesn. ubi legitur iste versus post eclogam Sophoclem 
3, 5 Mein. ceterum si de duabus potius agitur eclogis, altera non integre 
servata esse censenda erit | 2 Tzetz. iamb. 143 p. 514 ed. Kies 
confert Nauck [ B ecl. cum lemm. hab. MA Tr. p. 16, sed ut tres tantem 
versus φέλων δὲ τοὺς (p.197, 8) — εἰργέτω στέγης (p. 197,10) servavetisi 
MA. singulorum testimonia infra suo loco laudabimus,. in lemmate fab. 
nom. om. Tr. | 7 χάἀποσώσαις Tr. Voss.: corr. Porson | 8 ἄν 9avo Tt. 
Voss. | παραινέσαι tacite Gesn.? p. 76, inde vulg.: παραινέσας Tr. Vott 
11 φρένας μὲν tacite Gesn.! p. 20: μὲν φρένας Tr. Voss. ἢ 12 τῷ 
τε Voss, om. Tr.; τῷ πλουσίῳ τε μὴ διδοὺς (μεῖζον) μέρος tempabd 
Gesn.!, inde vulg. | 18 εὐσεβῆ corrector codicis Paris. 1995 tes 
Gaisfordo χεὐσεβῆ Boissonade || 1b προσάπτων tacite Gesn.!, id 
vulg.: προσάπτειν Tr. Voss. πρόσαπτε Madvig adv. cr. ] p. 718 | μέθες 
Salmasius: μίσει Tr. Voss. μεϑείς Musgrave et Madvig στύγει Boiss 
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ἐῤίωως δὲ μὴ κεῶ χρήματ᾽, ἣν βούλῃ πολὺν 
| φρύγον μελάϑροις ἐμμένειν" τὰ γὰρ καχὼς 
οἴχους ἐσελϑόντ᾽ οὐχ ἔχει σωτηρίαν. 

lur δὲ πειρῶ" τοῦτο γὰρ τό v^ εὐγενὲς 
β(χαὶ τοὺς γάμους δίδωσι τοὺς πρώτους ἔχειν.) 
ἐν τῷ πένεσθαι δ᾽ ἐστὶν ἢ v^ ἀδοξία, 

1m ῃ σοφός τις, ἥ τ᾽ ἀτιμία βίου. 

φίλους δὲ τοὺς μὲν μὴ χαλῶντας ἐν λόγοις 
χέχτησο᾽ τοὺς δὲ πρὸς χάριν σὺν ἡδονῇ 
"τῇ σῇ πονηροὺς κλῇῆϑρον εἰργέτω στέγης. 
ὁμιλίας τε τὰς γεραιτέρας φίλει. 


—— ——— —— 


1 v. ἀδίχως δὲ — (3) ἔχει σωτηρίαν iterantur flor. 94, 4 Mein. 
(Eto. Ἐρεχϑεῖ) | χτῶ in flor. 94 om. SMA | ἂν in flor. 94 SMA | 2 τὰ 
γὰρ χαχῶς ex flor. 94 recepit Meineke: τὰ δ᾽ ἀδίκως Tr. Voss.; τὰ γὰρ 
ἐδίχως ci. Grotius || 8 ἐσελθόντ᾽ tacite Gesn.! quod fere habent libri 
Bel. in flor. 94: εἰσελϑόντ᾽ hoc loco Tr. Frob. | ἄγει pro ἔχει ci. Elter 
de cod. Phot. p. 40 [ 4 versus ἔχειν δὲ — ἀτιμία βίου (1) iterantur flor. 
91,22 Mein. (Evo. ᾿Ερεχϑέως) et 92, 2 Mein. ( Eg. Ἐρεχϑεῖ) | ἔχειν 
τε flor. 91 | B. versum xa) τοὺς — ἔχειν ex flor. 91 addidit Grotius 
dc, poet. p. 17 | ἔχειν flor. 91: ἀεὶ flor. 92 | 7 x&v ἢ σοφός τις flor. 91 
d92: ἡ τ᾿ ἀνανδρία Voss, ἢ τ᾿ ἀνδρία Tr.; ἀνανδρία τε Gesn.!, 
inde vulg. | μένει (pro βίου) flor. 932 ἢ 8 versus φίλους δὲ — (10) 
εἰργέτω στέγης quos praeter Tr., ut supra dixi, habent etiam MA, 
iterantur infra flor. 14, 3 Mein. (Evo. Ἐρεχϑεῖ), eosdem 'tragicam Mero- 
pum' dicentem facit Plutarchus de adul. et am. p. 63A | φίλους hoc 
leo Tr. Voss. flor. 14 Plut.: φίλων hoc loco M4A quod frustra rece- 
perunt Gaisford et Meineke | 10 πονηροὺς Stob. Plut.: λαλοῦντας ci. 
Matthiae λέγοντας Herwerden revue de philol. ll p. 56 φλνυώρους Maehly 
| xÀg8pov Nauck: χλεῖϑρον libri Stob. Plut. | 11 verba ὁμιλίας τε 
— (p. 198, 1) τίκτει λύπην multo iterantur integriora et rectiora flor. 
115,3 Mein. (Eco. Ἐρεχϑεῖ) sic: ὁμιλίας δὲ τὰς γεραιτέρας φίλει" 
Axólacta (0) ἤϑη λαμπρὰ συγγελᾶν μόνον Mlotev βραχεῖα τέρψις 
ἡδονῆς χαχῆς. sed ferenda videtur in Stobaeo interpolatio ista | iteratur 
versus inter Men. mon. 421 | ὁμιλίας δὲ rectius flor. 115 Men. mon. | 
γεραιτέρας flor. 115 Men. mon.: γεραιτέρους hoc loco Tr. Voss.; γεραι- 
τέρων Meineke in Men. mon., cui obtemperavit Nauck in fragmentis 
Euripidis | φίλει flor. 115 Men. mon.: ϑέλε hoc loco Tr. Vosc.; ἑλοῦ ci. 
Midvig adv. cr. I p. 115 
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βοαχεῖα τέρψις ἡδονῆς τίκτει λύπην. 
ἐξουσίᾳ δὲ ux ποτ᾽ ἐντυχών, τέκνον, 
αἰσχροὺς ἔρωτας δημοτῶν διωκαϑεῖν" 
ὃ καὶ σίδηρον ἀγχόνας τ᾽ ἐφέλκεται, 
χρηστῶν πενήτων ἢν vig αἰσχύνῃ τέκνα. 
xai τοὺς πονηροὺς μή ποτ᾽ αὔξαν᾽ ἐν πόλει" 
xaxoi γὰρ ἐμπλησϑέντες ἢ νομέσματος 
ἢ πόλεος ἐμπεσόντες εἰς ἀρχήν τινα 
σκιρτῶσιν ἀδίκως εὐτυχησάντων δόμων. 
ἀλλ᾽ ὦ τέκνον μοι δὸς χέρ᾽, ὡς ϑίγῃ πατήρ, 
xal χαῖρ᾽ ὑπ᾽ αἰδοῦς δ᾽ οὐ λίαν ἀσπάζομαι" 
γυναικόφρων γὰρ ϑυμὸς ἀνδρὸς οὐ σοφοῦ. 
19 Θεόγνιδος (116θ8---1164). 
Ὀφϑαλμοὶ καὶ γλῶσσα καὶ οὔατα καὶ νόος &v 
ἐν μέσσῳ στηϑέων εὐξύνετος φύεται. 
20 Εὐριπίδου Πολυείδῳ (fr. 634 N.?). 





1 frustra corrigas λύπην φέρει vel τίχτει βλάβην (Men. mon. 
2 versus ἐξουσίᾳ δὲ --- (5) αἰσχύνῃ τέχνα iterantur flor. 17, 7 Mein. i 
Ἐρεχϑεῖ) | ἐξουσίαν — εὐτυχῶν Tr. Voss. ἐξουσίᾳ — εὐτυχὼν (Évt 
voluit Tr.) S in flor. 17, 7; ἐξουσίᾳ — ἐνερυρῶν Kock veri sim. p. 
8 διωχάϑειν libri hic et flor. 17; διωχάϑῃς Cobet coll. cr. p. 218 || 4 
σίδηρον mavult Nauck | ἀνοχάς τ᾽ flor. 17 || b ἣν vig flor. 17: àv τ 
Tr. Voss. | 6 versus xai tovc πονηροὺς — (9) εὐτυχησάντων δόμων! 
runt infra flor. 44, 4 Mein. (Evg. Ἐρεχϑεῖ) | αὐξαν᾿ ἐν πόλει Mei 
αὐξάνειν πόλει Tr. Voss. αὔξειν ἐν πόλει flor. 44 | 7 versus ; 
γὰρ — (9) εὐτυχησάντων δόμων sine p. et fab. nom. citat Pluta 
de Alex. fort. vel virt. p. 337 F | xaxol (ut flor. 44 Plut.) Frob.: x 


t 


Tr. χαχοῖς sed o. a m. rec. Voss. | 8 πόλεος tacite Gesn.! | 
πόλεως Tr. Voss. et libri flor. 44 | ἐμπαίσαντες ci. Herwerden 
τιμάς τινας Plut. [|| 9 ἀδόχητ᾽ pro ἀδίχως recte flor. 44 Plut. 
χέρ᾽ tacite Gesn.! p. 22: χεῖρ᾽ Tr. Voss. | 11 ov λίαν (o^) Hi 
13 ἀνδρὸς ov σοφοῦ Tr.: ovx ἀνδρὸς σοφοῦ Voss. | 13 ecl 
lemm. hab. MA, om. Tr. | 14 «»ógo» Theogn. (| 15 μέσω ! 
Theognidis codices 1m | ἐν (m ov) συνετοῖς Theogn., εὐξὺυ» 
ci. Hartung. vide Cruegeri de Theognide dissertationis (Regim. a. 
p. 93sq. | 16 ecl. cum lemm. (πολυείδω vel -δησ Μὰ -δους A) 
MA, fabulae nomine omisso poetae (post ecl. 1S) non iterato Tr. 
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Ὅσεις νέμει κάλλιστα τὴν αὑτοῦ φύσιν, 
οὗτος σοφὸς πέφυχε πρὸς τὸ συμφέρον. 
! 5| Πυϑαγόρου ἐκ τῶν Χρυσῶν ἐπῶν (21—96. 39 
ed, Nauck). 
i$ Πολλοὶ δ᾽ ἀνθρώποισι λόγοι δειλοί τε xal ἐσϑλοὶ 
προσπίπτουσ᾽, ὧν μήτ᾽ ἐκπλήσσεο μήτ᾽ ἄρ᾽ ἐάσῃς 
εἴργεσθαι σαυτόν" ψεῦδος δ᾽ ἣν σοί τι γένηται, 
πρᾷως εἶχ᾽. ὃ δέ τοι ἐρέω, ἐπὶ πᾶσι τελείσϑω" 
μηδεὶς μήτε λόγῳ σε παρείπῃ μήτε τι ἔργῳ 
ἢ πρῆξαι μηδ᾽ εἰπεῖν ὃ τι τοι μὴ βέλτερόν ἔστι. 
πρῖσσε δὲ ταῦϑ᾽ & σε μὴ βλάπτει" λόγισαι δὲ πρὸ ἔργου. 
22 Εὐριπίδου Πελιάσιν (fr. 604 N.?). 
Πρὸς κέντρα μὴ λάκτιζε τοῖς κρατοῦσί σου. 
22 Μενάνδρου (fab. inc. fr. 45 com. IV p. 248). 


ὁ Ὅταν ἕτερός σοι μηδὲν ἔμπλεων διδῷ, 
δέξαι τὸ μόριον" τοῦ λαβεῖν γὰρ μηδὲ ἕν 
τὸ λαβεῖν ἔλαττον πλεῖον ἔσται σοι πολύ. 


1 τὴν αὐτοῦ φύσιν MA: τοῖς αὐτοῦ φίλοις Tr. | 2 πέφυχε 
χρὸς MÀ: πέφυχεν εἰς Tr. | $9 ecl. cum lemm. hab. MA Tr.; ἐχ 
τῶν χρυσῶν ἐπῶν om. Tr. | 7 δὴν (δ᾽ ἥν Tr.) τί σοι γένηται Νὰ ΤΙ. 
δ᾽ ἄν vi σοὶ γένηται A: tacite transposuit Gesn.! p. 22, inde vulg.; 
δ᾽ ἥν πέρ τι λέγηται Ps.-Pyth. | 8 εἶχε MIA Tr. παντὶ Ps.-Pyth. 
19 μηδέ τι ἃ ἢ 10 πρῆξαι Tr. et Ps.-Pyth.: πράξαι Μά πρᾶξαι A | 
t& μὴ om. À | μὴ om. M4 | versus quos post βέλτερόν ἐστι ante 
πρῆσσε δὲ habet Ps.-Pythagoras Stobaei consilio omissi sint an culpa 
librariorum, aegre diiudices. sunt tamen v. 32— 38 ab hoc capite alie- 
Biores et v. 27 βουλεύου ób πρὸ ἔργου iterator quadamtenus versu 39 
; 11 ταῦτα M* Tr. | & oe μὴ M4A Ps.-Pyth.: & μή σε Tr. et Ps.- 
Pythagorae cod. Vindob. | βλάπτει M* A βλάπτῃ Tr.; βλάψει Ps.-Pyth. 
wi βλάψῃ cod. Vindob. alii [| 12 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. (post 
«1. 3,21 Mein.) Br (post ecl. 9, 23 Mein.); fab. nomen om. Tr. Br. re- 
"urit versus sine fab. nom. schol. Pind. Pyth. 2, 173 | 14 ecl. cum 
lemm. hab. MA Tr. p. 17 (post ecl. 3, 22) sine lemm. Br (post ecl. 3, 9). 
imt Maximus c. 8 p. 174 Gesn. (Mevavópov) | 16 μηδὲν Br: μὴ δὲ 
b WA Tr. | ἔμπλεων Nauck Philol. Vl p. 422: πλέον M4 Tr. Br πλέω 
Á; τίλεον Bentley | 17 λῷον Nauck 
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24 Πυϑαγόρου. 
Ἰσχὺς xal τεῖχος καὶ ὅπλον σοφοῦ ἡ φρόνησις. 
25 (3, 54 Mein.) ᾿“ριστοτέλους (fr. 57 Rose?) 

Νόμιζε δὲ τὴν εὐδαιμονέαν οὐκ ἐν τῷ πολλὰ xexsi; 
σϑαι γίγνεσϑαι, μᾶλλον δ᾽ ἐν τῷ τὴν ψυχὴν εὖ διακεῖσϑαι 
xal γὰρ οὐδὲ τὲ σῶμα ov τὸ λαμπρᾷ ἐσθῆτι κεκχοσμη: 
μένον φαίη τις ἄν εἶναι μακάριον, ἀλλὰ τὸ τὴν ὑγίδιαι 
ἔχον καὶ σπουδαίως διακείμενον, κἄν μηδὲν τῶν ngo 
εἰρημένων αὐτῷ παρῇ᾽ τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον xai ψυχὴ! 
ἐὰν ἡ πεπαιδευμένη, τὴν τοιαύτην καὶ τὸν τοιοῦτον 
ἄνθρωπον εὐδαίμονα προσαγορευτέον ἐστίν, οὐκ ἂν τοῖς 
ἐκτὸς ἡ λαμπρῶς κεκοσμημένος, αὐτὸς μηδενὸς ἄξιος e. 


1 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. recurrit Pyth. Vind. 46 Pyth. Syr. 39; 
gnomol. Byz. 38 p. 172 Wachsm. (Pal. Bar. Vind... de codice Vind. 199f. 
1917 vide quae adnotavit Schenkl | 2 τοῦ σοφοῦ Pyth. Vind. et gnomo- 
logii Byz. cod. Pal. | ἐστὶ pro 5, ut hexametrum efficeret, dubitanter 
coniecit Nauck mé. gr.-rom. Ill p. 585 | 8 ecl. cum lemm. hab. MATr. 
p. 18 post ecl. 3, 24 Mein. maior eclogae pars (νομέζειν δεῖ — p. 201,1 
δεῖ νομίζειν) recurrit Maxim. c. 17 p. 584sq. Combef. flor. Laur. p. 225,25 
Mein. (᾿ἀριστοτέλους). protreptico fragmentum tribuerunt Rose lc. 
Diels archiv für gesch. der phil. 1 p. 481 sqq. Hartlich Leips. stud. Y 
p. 268, dubitanter iam Bernays die dial. des 4r. p.163 | 4  Νόμιζε 
δὲ scripsi: νομίζει δὲ Μὰ νόμιζε Α νομίζειν Tr. p. 13 νομίζομεν & 
Max. νομίζειν δεῖ flor. Laur.; νόμιζε δὴ Rose | πολλοὺς compend. flor. 
Laur. | 5 γίγνεσϑαι M4A Tr. γίνεσϑαι Max. flor. Laur. | μᾶλλον δὲ 
(δ᾽ A) ἐν M4AÀ Max. flor. Laur.: ἀλλ᾽ d» Tr. | τὴν ψυχην Μὰ corr. À*: 
τῇ ψυχῆ A'Tr. Max. flor. Laur. ἢ 6 οὐδὲ τὸ σῶμα Tr.: τὸ σώμα 
M3A Max. flor. Laur. | τὸ (ante σώμα) attigit A* ut mox τὴν» ante t. 
| ov τὸ M!A Max. flor. Laur.: αὐτὸ τὸ Tr., inde vulg. | λαμπρᾶ ἐσϑ. 
fortasse breviatoris culpa nunc legi monet Buecheler. nam ipsum Aris 
in his ἐξωτερικοῖς videri hiatum fugisse 7 τις (vel τίς) a» MU' 
Max. flor. Laur.: τις εὖ A! τις Tr. | ὑγίειαν Μά ὑγίαν A! ὑγείαν Tr. Δ᾽ 
Max. flor. Laur. | 9 προειρημένων libri nisi quod παραχειμένων Mar: 
παραρτημάτων temptat Bernays sed rectius ipse προειρημένων it 
tuetur ut post v. λαμπρᾷ ἐσϑῆτι simile aliquid interceptum esse pons 
tur | ψυχὴν Μὰ Tr. Max. flor. Laur.: ψυχὴ A; ἡ ψυχη Rose ἢ 10 ἐὰν : 
πεπαιδευμένη libri nisi quod ἔνεστιν ἰδεῖν πεπαιδευμένην Tr. | εἰς pn 
xal flor. Laur. | τοιοῦτον om. Max. | 11 προσαγορενταῖον M4 | roi 
libri, sed τις Tr. Max. [| 193 ἐχτὸς M?A Max. flor. Laur.: ἐκ τούτων Tr 
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οὐδὲ γὰρ ἵππον, ἐὰν ψέλλια χρυσᾶ xal σχευὴν ἔχῃ 
πολυτελ φαῦλος 0v», τὸν τοιοῦτον ἄξιόν τινος voyul- 
ζομεν εἶναι" ἀλλ᾽ ὃς ἂν διακείμενος y) σπουδαίως, τοῦτον 
μᾶλλον ἐπαινοῦμεν. ὥσπερ γὰρ st τις τῶν οἰκετῶν αὑτοῦ 
δ χείρων εἴη, καταγέλαστος ἄν γένοιτο, τὸν αὐτὸν τρόπον 
οἷς πλείονος ἀξίαν τὴν κτῆσιν εἶναι συμβέβηκε τῆς ἰδίας 
φίσιως, ἀϑλίους τούτους εἶναι δεῖ νομίζειν. | xal τοῦτο 
κατ᾽ ἀλήϑειαν οὕτως ἔχει᾽ τίχτει γάρ, ὥσπερ φησὶν ἡ 
παροιμία, κόρος μὲν ὕβριν, ἀπαιδευσία δὲ μετ᾽ ἐξουσίας 
ἄνοιαν. τοῖς γὰρ διακειμένοις τὰ περὶ τὴν ψυχὴν καχῶς 
οἴτε πλοῦτος οὔτ᾽ ἰσχὺς οὔτε κάλλος τῶν ἀγαϑῶν ἐστίν" 
ἀλλ᾿ ὅσῳ περ ἂν αὗται μᾶλλον αἱ διαϑέσεις καϑ᾽ ὑπερ- 
βολὴν ὑπάρξωσε, τοσούτῳ καὶ πλείω καὶ μείζω τὸν κεχτη- 
μένον βλάπτουσε χωρὶς φρονήσεως παραγενόμεναι. 
3$ 26 (3,55 Mein.) Ἰαμβλίχου ἐκ τῆς ἐπιστολῆς τῆς πρὸς 
“Ἰσφάλιον σεερὶ φρονήσεως. 

Τὴν ἡγεμόν᾽ οὖσαν τῶν ἀρετῶν φρόνησιν καὶ χρω- 
μένην αὐταῖς ὅλαις, καϑαιερ ὄμμα νοερόν, τάξεις τε καὶ 
μέτρα αὐτῶν καὶ τὴν ἐγκαιροτάτην διάϑεσιν εὖ διακο- 

Ἃ υμοῦσαν ἐπιδείκνυσιν ὃ λόγος bm αὐγὰς ἐν τῷ παρόντι. 
αὕτη τοίνυν προηγουμένη μὲν παραδέχεται τὴν ἀπογέν- 


ἀκ τα ἐπα ἡ 





Ι λαμπρῶς M3A* Max. flor. Laur.: λάμπρος A! Tr. | χεχοσμένος (sic) 
ἱαμπρῶς flor. Laur. | δὲ post αὐτὸς sdd. Max. flor. Laur. 

1 οὐδὲ A? idque scripserat Meineke: οὔτε ceteri | ἐὰν M4A Max. 
lor. Laur.: x&v Tr. | ψέλλια ἔχῃ χρισᾶ xol σχεύην A. | 2 (αὐτὸς) 
φαῖλος ci. Meineke. saltem scribi oportuit φαῦλος (αὐτὸς) Ov 
Buecheler || 8 ἀλλ᾽ ὡς ἂν διαχείμενος ἡ ὃ σπουδαῖος flor. Laur. || 
ἢ αὑτοῦ tacite Meineke fortasse non necessario: αὐτοῦ libri ἢ € εἶναι 
τοῖτους transponit À ἢ 18 x«i πλείω Tr.: πλείω M4A ἢ 15 ecl. cum 
lemm. hab, MA Tr. (post ecl. 3, 54 Mein.) Br (post ecl. 3, 22 Mein.) | éx 
ἧς -- 16 φρονήσεως om. Tr. ! ἐχ τῆς ἐπιστολῆς τῆς προς ἀσφάλιον 


φάλιον M3) M4A ἐκ τῆς πρὸς doa" ἐπιστολῆς Br | 4ogaAsov 
"lebat Meineke sine iusta causa, cf. Synes. epist. 42 | 17 ἡγεμόν᾽ οὖσαν 
λ ἱγεμονοῦσαν M4 Tr. ἡγεμονείουσαν ex ἡγεμονα ουσαν, ut videtur, 
cr, Br! 1 18 ὅλαις] ὕλαις A | 19 ἐγχαιροτάτην MIA Br. εὐχαιροτατην 
Tr | ἐιαχοσμοῦσαν͵ ἐπιδείκνυσιν, sed syll. σαν ἐπι nunc oblitteratae A | 
20 ὃ 1] ὅλον Tr. | ὑπ᾽ αὐγας A (ἢ): ὑπαυγὲς Μὰ Tr. Br id est ὑπ᾿ av yaic 
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νησιν ἀπὸ τοῦ καϑαροῦ xai τελείου νοῦ" γενομένη ὃ 
οὕτως εἰς αὐτὸν τὸν νοῦν ἀποβλέπει καὶ τελειοῦται ἀπ 
αἰτοῦ μέτρον τε καὶ παράδειγμα αὐτὸν ἔχει καλλιστο: 
τῶν ἐν αἰτῇ πασῶν ἐνεργειῶν. εἰ δέ τίς ἔστι καὶ πρὸ 
ϑεοὺς ἡμῖν κοινωνία, διὰ ταύτης μάλιστα τῆς ἀρετῇ 
αὕτη συνίσταται, xol κατὰ ταύτην διαφερόντως πρδι 
αὐτοὶς ἀφομοιούμεϑα" ἀγαϑῶν τε καὶ συμφερόντων κα 
καλῶν καὶ τῶν ἐναντίων διάγνωσις ἀπὸ ταύτης ἡμῖ! 
πάρεστιν, ἔργων τε προσηκόντων κρίσις καὶ κατόρϑωσις 
δι᾿ αὐτῆς κατευϑύνεται. καὶ συλλήβδην φάναι, κυβερ- 
νητιχή τις ἐστὶ τῶν ἀνθρώπων καὶ τῆς ὅλης i» αὐτοῖς 
διατάξεως ἀρχηγός, πόλεις τε καὶ οἴκους καὶ τὸν ἴδιον 
ἑχάστου βίον εἰς παράδειγμα τὸ ϑεῖον ἀναφέρουσα δια- 
ζωγραφεῖ κατὰ τὴν ἀρίστην ὁμοιότητα, τὸ μὲν ἐξαλεί- 
φουσα, τὸ δὲ ἐνατιομοργνυμένη, τὰ δὲ ἀμφότερα συμ- 
μέτρως ἀπεικάζουσα. εἰκότως ἄρα καὶ ϑεοειδεῖς ἀπερ- 
γάζεται τοὺς ἔχοντας αὐτὴν ἡ φρόνησις. 

27 (118, 9 Mein)  G«wxvàióov (Ps.-Phoc. 111. 118 

Bergk). 
Πάντες ἴσον véxveg, ψυχῶν δὲ ϑεὸς βασιλεύει. 

χοινὸς χῶρος ἅπασι, πένησί τε καὶ βασιλεῦσιν. 





1 γενομένη M3A Br, γενομένου Tr. | 2 τελειοῦται Br: τελεοῦται 
M4A Tr. | ἀπ᾿ M? Tr. Br: ὑπ᾽ tacite Gesn.! p.41, inde vulg.; de À 
haereo || 8 μέτρου τε (vel τὲ) Μὰ Br μέτρον A Tr. || & χαὶ ante τον 
add. Tr. | 2v αὐτῷ Tr. Br, ἑαυτῇ Μὰ ἐν ἑαυτῇ A | ἐστὶ] ἔτι Tr.] 
7 αὐτὴν pro αὐτοὺς Tr. ἀγαθῶν γὰρ xal ci. Wachsmuth | 10 αὐτῆς 
M? Br: αὐτὴν A Tr. | 11 τοῖς ὅλοις pro τῆς ὅλης Tr. | αὐτῇ P* 
αὐτοῖς Α ἢ 15 ἐναπομοργνυμένη, sed v in ἐν e corr. Μὰ [| 18 e 
cum lemm. hab. Tr. p. 19 (post ecl. 3, 55 Mein.) Voss. (cf. Frob. p. 239) 
f. 1027 (post ecl, 3, 15 Mein.), om. MA. ad tertium igitur caput eclogim 
revocavi hanc et proximas temere per Gesn.* traiectas, de quibus cum 
cura exposui mus. Rh. XXXIX p. 524 sqq. Stobaei memoria non pt 
specta gravi errore lapsus est Bergk p. 1.4 Il p. 96: conspirat Stobaett 
cum eis Ps.-Phocylidei carminis libris qui vicinos collocant v. 111 et 113 
non cum paucis illis (V 1 A 1) qui versum 112 χοινὰ μέλαϑρα (τέ 
Sim.) xré. interponunt | 20 ἔσοι libri Ps.-Phocylidei haud pauci | 2 
ξυνὸς Ps.Phoc., ubi xoivog Va V 124 
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28 (3, 26 Mein.: Ps.-Phoc. 125—130 Bergk) 
Ὅπλον ἑχάστῳ vetus ϑεός, φύσιν ἡερόφοιτον 

ὄργισιν, πολλὴν ταχυτῆτ᾽ ἀλχήν τε λέουσι, 
ταύροις δ᾽ T] αὐτοχύτοις χεράεσσιν, κέντρα μελίσσαις 
ἔμφυτον GAxaQ ἔδωκε, λόγον δ᾽ Tog ἐστὶν ἄριστος 
᾿οϑρώπῳ νεῖμεν. 
δίλτερος ἀλχήεντος ἔφυ σεσοφισμένος ἀνήρ. 

29 (5, 2 Mein.) i Me»avógov (Eur. fr. 959 N.?). 








1 ecl. lemmate non iterato cum prioribus versibus coniunctam hab. 
Tr. 19 Voss., om. MA; Φωχυλίδου quod retinent Gaisford et Meineke 
sMiderat Schow Gesneri traiectione deceptus. cf. monostichon ὅπλον 
μέγιστόν ἐστιν ἀνθρώποις λόγος spud Meyerum /rbin. samml. p.441. 
H3 | 3 ante ὅπλον ex Ps.Phoc. tacite addidit v. 124 ὅπλον τοι 
λόγος ἀνδρὶ τομώτερόν ἐστι σιδήρου Gesn.! p. 37, inde vulg. | post 
ἐερόφοιτον disünguunt Tr. Voss. | 98 óg»ov) πολλὴν vel ὄρνισι 
μὲν πολλὴν Ps.-Phocylidis libri plerique: λαγωοῖς πολλὴν Tr. Voss. 
quod correctoris videtur pro πολλὴν aliquid temptantis vel glossatoris 

λαγωοῖς 

{ερύφοιτον Ὄρνισιν. πολλὴν ταχυτῆτ᾽ χτξ.). sic expulsa est ὄρνισιν 
ΤΌΣ necessaria, ὄρνησι πολλοῖς Ῥ5.-Βοον 8. cod. Baroccianus óo- 
"cv, πώλοις recte Sylburg; ὄρνισι μὲν πολλὴν ex Ps.-Phoc. Gesn? 
P. 31, inde vulg. | δὲ Ps.-Phocylidis cod. V! 1 4 ταύροις δ᾽ αὐτοχύτοις 
χεράεσσι Tr. Voss. et sic Ps.-Phocyl. nisi quod hic χεράεσσιν, ταΐροις 
δ᾽ αὐτοχύτως χεράεσσιν Ps.-Phoeyl. cod. M, ταύρως αὐτοχύτως 
χέρατα xal V, et αὐτοχίτως etiam B; ταύροις δ᾽ avtogvog χέρα 
ἐσιΐν Grotius, latere taurorum epitheton sensit Bergk. ταύροις δ᾽ 
αἰχήεσσι χέρα καὶ x. μ. ci. Buecheler ἢ 6 ἔδωχεν Tr. Voss. | λόγον δ᾽ ὃς 
ἔστιν (ὅς ἐστιν Voss. ὅσ τις ἔστιν Frob.) ἄριστος εἰνθρώπῳ (-« Voss.) 
νεῖμεν Tr. Voss.: λόγον δ᾽ ἔρυμ᾽ ἀνϑρώποισι. τῆς δὲ ϑεοπνεύστου 
σοφίης λόγος ἐστὶν ἄριστος ex Ps.-Phocylidis vulg. intulit Stobaeo 
Gt03, inde vulg, at v. λόγον δ᾽ ὅς ἐστιν ἄριστος hab. Ps.-Phocy- 
lifis libri Va Β λόγων (supra scr. λόγον) δὲ og ἐστιν ἄριστον M et 
Ἷ, τῆς δὲ ϑεοπνεύστου σοφίης λόγος ἐστὶν ἄριστος, quae ab hoc loco 
Wien esse dudum intellectum est, om. Ps.-Phocylidis Va M B A? | 
6590. γεῖμεν interpreti tribuit Buecheler coniciens λόγος δ᾽ εἷς ἐστιν &. 
Wn λόγος δ᾽ ἔρυμ᾽ ἐστὶν &Quotov? | post v. νεῖμεν eodem versu βέλτερος 
ἰβέλτερος δ᾽ Voss.) χεέ. Tr. Voss. | σεσοφιμένος Ττ. ceterum eliminavi 
Tm post v. ἀνήρ editores retinebant Ps.-Phocylidis v. 131 ἀγροὺς — 
χυβερνᾷ ex Gesn.?: ignorant Tr. Voss. || 8 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 19 
Post ecl. 3, 26 Mein., om. MÁ. praegressa videtur ecloga Menandri, certe 
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Ἐγὼ δ᾽ 
οὐδὲν πρεσβύτερον νομέ- 
ζω τῆς σωφροσύνης, ἐπεὶ 
τοῖς ἀγαϑοῖς ἀεὶ ξύνεστι. 
90 (5, 3 Mein.: trag. adesp. fr. 356 N.?) 
Φόβος [δὲ] τὰ 9etia τοῖσι σώφροσιν βροτῶν. 
31 (5, 4 Mein.: Eur. fr. 20 N.?) 
Mi πλοῦτον εἴπῃς" οὐχὶ Javuato ϑεόν, 
ὃν χὠ κάχιστος ῥᾳδίως ἐχτήσατο. 





Μενάνδρου alienum est etiam ab eis quae huic eclogae deinceps quasi eius- 
dem auctoris eclogae sine lemmate subiunguntur 5, 3. 4. 5. 6. 7. 8. 3,3. 
2, 1. 8 Mein. Euripidi tribuit ecl. ἐγὼ δ᾽ χτὲ. fab. nomine non addito 
Plutarchus de audiendis poetis p. 36 C, nec casui dabis quod haec εἶ 
novem proximae recurrunt ad unam omnes in eodem libro Plutarchi. 
immo qui composuit hoc corpusculum, aut gnomologio usus est Plu- 
tarchei perquam simili aut ipsum adiit Plutarchum.  Plutarchei antem 
commentarii excerptum quoddam legitur infra flor. 20, 52 Mein. «avi 
igitur ne lemmatis instruerem has eclogas aliunde adsumptis eoque potius 
inclino ut subditiciam esse censeam hanc decada, cuius non primae solum 
eclogae sed plurimae a capite περὶ φρονήσεως satis sunt alienae. lice! 
enim concedendum sit intra priora tertii libri capita titulum ab ipso 
Ioanne interdum non nimis scrupulose respectum esse, tamen parum pro 
babile videtur eum φρονήσεως capiti inseruisse laudem σωφροσυγῆς 
quod iam ante Gesnerum intellexit Volaterranus comment. urb. (Rom? 
ed. a. 1506) f. 451", de quo vide quae exposui mus. Rh. XXXIX p. 548 6( 
si autem una alterave harum eclogarum in suspicionem veneiit, ide! 
valeat necesse erit etiam de Plutarcheis reliquis 


8 τὰς σωφροσύνας recte Plut. | 4 σύνεστι Plut. [ 5 ecl. sine lemr 
(vide ad ecl. priorem) hab. Tr. p. 19 post ecl. 5, 2 Mein., om. MA. in capi! 
περὶ σωφροσύνης legitur versus in codice Voss. f. 32r, unde nihil effi 
de sede eclogae exposui mus. Rh. XXXIX p. 525. eadem enim exst: 
in eiusdem codicis capite περὲ φρονήσεως f. 1027 sic ut apud Fro 
p. 239. lemma ,evavógov utrobique habet Voss. (Frob. p. 239) laps 
aperto. sine poetae et fabulae nomine versum adfert Plutarchus l. 
p. 34A 1 6 δὲ recte om. Plut, ferendum fortasse in Stobaeo | 7 ec 
sine lemm. (vide ad ecl. 29) hab. Tr., om. MA. Menandro tribuunt Vos 
Frob., vide ad ecl. priorem. sine poetae et fab. nom. affert Plutarchus l. 
p. 34 D. iteratur infra flor. 93, 9 Mein. (Εὐρ. Αἰόλῳ). sine fab. nomen hab: 





CAPVT ΠῚ ΠΕΡῚ $PONHZEQZ 205 


32 (5,9 Mein.: Soph. fr. 755 N.?) 
Οὐχ ἔστ᾽ ἀπ᾽ ἔργων μὴ καλῶν ἔπη xaàa. 
89 (6,6 Mein.: Eur. fr. 841 N.?) 
Alai, τόδ᾽ ἤδη 9eiov ἀνθρώποις κακόν, 
$ ὅταν τις εἰδῇ τἀγαϑόν, χρῆται δὲ μή. 
84 (5,7 Mein.: Eur. fr. 892 N.?) 
Enel τί δεῖ βροτοῖσι, πλὴν δυοῖν μόνον, 
Δήμητρος ἀχετῆς, πώματός ϑ᾽ ὑδρηχόου; 
90 (5, 8 Mein.: trag. adesp. fr. 352 N.?) 


eliam Athen. IV p. 159c, sine poet. et fab. nom. Sextus empir. p. 660, 27 
P662, 20 Gregor. Naz. v. 2 p. 210 €. | 9 xai hoc loco libri et Greg. 
Ni: yo. vel xa? ὃ ceteri ut flor. 93 

1 ecl. hab. Tr.,, om. MÁ; etiam ad hunc versum lemma uev«»- 
ὅρου pertinere volunt Tr. Voss. arteque eum iungunt cum prioribus, 
vide ad ecl. 29. Σοφοχλέους nomen servavit Plutarchus l. c. p. 27 F 
| 3 ἐπ᾿ ἔργων mavult Wecklein; ἀπ᾿ ἀρχῶν μὴ x. τέλη x. F. G. 
Schmidt krit, stud. 1 p. 213 || 98 ecl. hab, Tr,, om. MÀ; tamquam 
Memndri prioribus adnectunt Tr. Voss. Frob., vide ad ecl. 29. omisso 
pae et fab. nomine adfert Plutarchus l. c. p. 33 E, item de virtute 
mordi p. 446 A; sine lemm. etiam Gregorius Palamas prosop. p.16 ed. 
lhn. δὰ Euripidis Chrysippum refert versus Albinus isag. Plat. dogm. 
C24 | 4 τόδ᾽ ἤδη ϑεῖον Tr. Plut. p. 33 τὸ δὴ ϑεῖον Plut. p. 446 τὸ 
ϑεῖόν ἐστεν vel τὸ δὲ ϑεῖον ἐν Albinus; τόδ᾽ ἤδη δεινὸν ci. F. G. Schmidt 
krit, stud. Il p. 460 haud male ἢ ὅ ἔδη Tr. Voss. ἢ 6 ecl. hab. Tr., om. 
MA; lemmsatis ratio in Tr. Voss. Frob. eadem est atque priorum, vide 
(decl. 29. sine poetae nomine habet Plutarchus de audiendis poetis 
P. 36 F, item de Stoicorum repugn. p. 1043 E, ex Euripide offert Plut. 
de Stoicorum repugn. p. 1044 B (cf. 1044 F). eandem sed locupletiorem 
tt Euripide Athenaeus IV p. 158 e Gellius n. a. VI 16, 7; Sextus emp. 
P. 661,1 et Eust. 1]. p. 868, 33; sine poetae nom. Musonius Stobaei flor. 
4,9 Mein. [| 9 ἐπεὶ τί δεῖ] τίνος γε δεῖ Plut. p. 36 codex D χαίτοι τί 
δεῖ Eust. τί yaQ δέοι Eust. | βροτοῖσι om. Eust. | óveiv Plut. p. 36 
Gel, et codex S in Stob. flor. 40 | μόνο»] μόνην Tr. μόνοιν Voss. 
μόνων M in Stob. flor. 40 ubi μόνον corr. in μόνων S ἢ 8 πόματος 
Tr Voss, πόματος in πώματος corr. libri flor. 40 χαὶ πόματος pro 
πώματός 9^ Plut. p.1043 et 1044 | 9 ecl. hab. Tr. p. 19, om. MA; 
Memndro quasi continuant coniungentes cum prioribus Tr. Voss. Frob., 
Yide ad ecl. 29. sine lemmate legitur supra 1 3, 8 p. 53, 18 Wachsm. 
Εἰ apud Plut. de audiendis poetis p. 23 E 
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Εἱμαρμένον δὲ τῶν κακῶν βουλευμάτων 
xaxàg ἀμοιβάς ἔστι καρποῦσϑαι βροτοῖς. 
36 (3, 3 Mein.: Eur. fr. 972 N.?) 
Πολλαῖσι μορφαῖς oí ϑεοὶ σοφισμάτων 
σφαάλλουσιν ἡμᾶς, κρείσσονες πεφυχότες. 
87 (2, 7 Mein.: Aesch. fr. 156 N.?) 
Θεὸς uà» αἰτίαν φύει βροτοῖς, 
ὅταν χαχῶσαι δῶμα παμπήδην ϑέλῃ. 
98 (2, 8 Mein.: trag. adesp. fr. 4 N.?) 
Τοῦ μὲν δικαίου τὴν δόχησιν ἄρνυσο, 
τὰ δ᾽ ἔργα τοῦ πᾶν δρῶντος, ἔνϑα κερδανεῖς. 
39 (5, 17 Mein.) Εὐριπίδου (fr. 130 N.2). 
Τὰς συμφορὰς γὰρ τῶν κακῶς πετπρραγότων 
οὐ πώποϑ᾽ ὕβρισ᾽, αὐτὸς ὀρρωδῶν παϑεῖν. 
40 (5, 18 Mein.: Eur. fr. 654 N.2) 
Zdvoiv λεγόντοιν, ϑατέρου Juuovuévov, 
ὁ μὴ ἀντιτείνων τοῖς λόγοις σοφώτερος. 


md 


— —— — M ——À —— — —À— — M —— -..-ὕ.Ἅ----  — -——— ——— — ——— 


1 εἱμαρμένων Tr. Frob. | γὰρ pro δὲ Plot. | 2 βροτούς Stob! 
3,8 :; S8 ecl. hab. quasi Menandream cum superioribus coniunctam Tr. 
p. 19 (vide ad ecl. 29), om. MA. Εὐριπίδου nomen servavit Plutt- 
chus qui affert hos versus de audiendis poetis p. 20 F. respicit Ple 
tarchus de defectu oraculorum p. 431A | 9 χρεέττονες Tr. sicul 
Plut. fortasse igitur ferendum est in Stobaeo ! 6 ecl. hab. sine lemm. 
prioribus adhaerentem Tr. p.19 (vide ad ecl. 29), om. MA. sine poet 
et fab. nomine affert Plutarchus de audiendis poetis p. 17 B, item de 
communibus sent. p. 1065 E. Αἰσχύλου nomen tradidit Plato reip.Il 
p. 380 A quem exscripsit Eusebius praep. ev. XIII p. 643 C | 7 ϑεὸς μὲν 
(αὐτὸς) αἰτίαν ci. Nauck | S8 δόμα et ϑέλει Tr. | 9 ecl hab. 
prioribus sine lemmate adiunctam Tr. p. 19, om. MA, vide ad ecl. 29. 
ad lxionem tragici nescio cuius poetae referendos esse versus doce! 
Plutarcbus qui eclogam affert de audiendis poetis p. 18 E ἢ 11 xte 
δανεῖς Tr. sicut Plut.: χερδανεῖ Nauck. nihil mutandum wbi lucrum 
facies | 12 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 19 post ecl. 2, 8 Mein., om. 
MA. recurrit ecloga flor. 112, 4 Mein. (Εὐριπίδον ᾿Ανδρομέδας). Persei 
esse verba docet Ammonius Valck. p. 25: Εὐριπίδης τὸν Περσέα 
εἰσάγει λέγοντα ᾿ τὰς — παϑεῖν᾽ | 18 τὰς yao συμφορὰς Tr. Voss. 
| πεπραχότων Ammon. | 14 ὀρροδῶν SM in flor. 112 ἢ 16 ecl. hab. 
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41 (3, 49 Mein.) "Ex zov Πλουτάρχου Εἰ ἡ τῶν μελ- 
λόντων πρόγνωσις ὠφέλιμος (fr. XV, 1). 
᾿Αλλὰ μὴν ἡ φρόνησις οὗ σωμάτων ἀλλὰ πραγμάτων 
ὄψις ἐστί, πρὶν ἐν αὐτοῖς γενέσϑαι τὸν ἄνϑρωπον, ὅπως 
' ἄριστα χρήσεται τοῖς ἀπαντώσι καὶ προστυγχάνουσι, παρέ- 
pvsa διασχοπτεῖν τὸ μέλλον. τὸ μὲν οὖν σῶμα πρόσω 
μόγον ὠμμάτωται, τοῖς δ᾽ ὄπισϑεν τυφλόν ἐστιν ἀτεχνῶς" 
ἢ δὲ διάνοια καὶ τὰ παρῳχημένα βλέπειν τῇ μνήμῃ πέ- 
φυχεν. ὁ γὰρ ἐγκαϑήμενος ἀεὶ καὶ οἰκουρῶν γραμματεὺς 
! ἐν ἡμῖν, ὥς φησιν ὃ Πλάτων, οὗτός ἐστι, καὶ προγεγονὲς 
ὑταῖϑα τῆς ψυχῆς εἴτε μέρος εἴτε ὄργανον, ᾧ τῶν 
πραγμάτων ἀντιλαμβάνεται φερομένων καὶ φυλάττει καὶ 
ἴστησι καὶ κυκλοποιεῖ τὸ παρῳχημένον ἐπιστρέφουσα, 
ταὶ συγάπτετουσα τῷ παρόντι, καὶ παραρρεῖν εἰς τὸ ἄπει- 
! gor οὐχ ἐῶσα καὶ ἀνύπαρχκτον καὶ ἄγνωστον. 
12 (8, 50 Mein.) Θεοφράστου (fr. CLII ed. Wimmer). 
Χρὴ τοίνυν τὸν μέλλοντα ϑαυμασϑισεσϑαι περὶ τὸ 





lmmte Εὐριπίδου non iterato Tr., om. MA. recurrit ecloga infra flor. 
19,3 Mein. (Erg. ἐκ Πρωτεσιλάου). sine fab. nom. versus citat Plu- 
lrcbos de libris educ. p. 10B ἢ 17 ὁ om. Tr. 


1 ecl. cum lemm. hab. MA Br (post ecl. 3, 55 Mein.) Tr. p. 19 
(post ecl. 5, 18 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 3, 1 Mein.); éx τοῦ (sic) 
Πλοιτάρχου — 2 ὠφέλιμος MÀ. Πλουτάρχου (compend. Br) nec plura 
Tr.Br Mac, malim Πλ. ἐκ rov Ei xti. eclogse pars prior (ἀλλὰ μὴν 
πιϑεῷ μνήμῃ πέφυχεν recurrit Maxim. c. 2 p. 182 Rib. (Plutarchi) 

8 ἀλλὰ μὴν — θ τὸ μέλλον om. Mac. | D χρήσεται Μὰ Tr. Br: 
χρήσηται À | ἀπαιτῶσι M sed ὦ in ov corr. M* | παρέχουσι Tr. | 
οὖν om. Mac. qui mox ὠμάτωται | 7 db Νὰ Br Mac. | ὄπισϑε Br | 
ατεχγῶς Tr.: om. M4A Br Mac. Max. fortasse recte || 9 v. ó γὰρ 
γχαϑήμενος usque ad fin. om. MA Br Mac. Max. ἢ 10 ἐν ἡμῖν Cobet 
Rmos. ]X p.107: ἐν μένῳ Tr.; ἐν ulvo ex ἐν μένωνι corruptum ex 
Mrgine irrepsisse opinatus erat Gesn.* p. 40 mrg, itaque seclusit verba 
Mike | Πλάτων] Phileb. p. 39A | προγεγονὸς Madvig adv. cr. I 
M19: mooyéyovag Tr. | 11 « Madvig: ó Tr. | 19 φερομένων 
üdlé Gesn.! p. 24, inde vulg.: φερόμενον Tr. ἢ 18 χύχλον ποιεῖ 
Tr: corr, Madvig | παρφχημένον tacite Gesn.!, inde vulg.: παρωχει- 
μένον Tr, ἢ 16 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. p. 20 
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ϑεῖον φιλοϑύτην εἶναι, ur τῷ πολλὰ ϑύειν, ἀλλι 
πυκνὰ τιμᾶν τὸ ϑεῖον᾽ τὸ μὲν γὰρ εὐπορίας, τὸ δ᾽. 
τητος σημεῖον. ἔπειτα γονεῖς γηροτροφεῖν καλῶς 
(τ᾽) ἐκείνων βουλήσεσι τὸν αὑτοῦ βίον εὐπειϑῆ x 
σχευάζειν. ὃ γὰρ μὴ τοιοῦτος. ἀλλὰ τῶν τὸ τῆς φύ 
τῶν τὸ τῆς πόλεως νόμων ὀλιγωρῶν ἀμφοτέρους 
τῆς δικαιοσύνης τρίπους παραβέβηκε. καὶ μὴν xa 
ναικὸς καὶ παίδων ἐπιμελητέον χαλῶς καὶ φιλανϑρα: 
οἷ μὲν γὰρ εἰς τὸ γῆρας ἀμείβονται ταῖς ϑεραπεία 
δ᾽ ἐν ταῖς νόσοις καὶ ταῖς xa9' ἡμέραν οἰκονομίαις. 
δώσει τὴν εὐεργεσίαν... .. ἐάν τενε συμβάλλειν ἀν 
7, μετὰ τοῦ βεβαίου πειρῶ τοῦτο πράττειν" φρονιμωι 
γὰρ ἀνδρὸς δανείσαντα φρονίμως ἀπολαβεῖν φιλιχώ 
συναλλάξαντα φιλανϑρώπως κομίσασϑαι φιλαπεχϑημι 
48 (8, 51 Mein.) 4Δημοχρίτου (fr. mor. 201 Mullach 
Φρονήσιος ἔργον (10) μέλλουσαν ἀδικίέην φυλάξας 
ἀναλγησίης δὲ τὸ γενομένην μὴ ἀμύνασϑαι. 
44 (8, 45 Mein.) Σωχρατους. 
Σωκράτης ἐρωτηϑείςϊ, ví φρόνησις, εἶπεν “εὐα 





1 ὅσιον ci. Wachsmuth ἢ 8 γονᾶς Tr. | χαλῶς ταῖς τ᾽ ἐκ 
tacite Gesn.? p. 24, inde vulg.: χαλῶς ταῖς ἐχείνων Α Tr. xc 
ἐχείνων Μὰ fortasse recte, sed vide 7 | 4 αὐτοῦ M4A Tr.; corr. 
(per litt.) | εὐπηϑῆ Tr. | 7 παραβέβηκε(ν) Μά Tr.: παρεβεβήκει Α 
μὴν usque ad fin. om. MA, suppl. ΑΖ in marg. superiore ex exe! 
Trinc. | 10 ἀποδίδωσι mavult Buecheler [ 11 ante 2d» lacunam : 
Buecheler | ἐάν τινι Tr. ΑΞ: ἐὰν δέ τινι tacite Gesn.!, inde vulg. 
φρονιμωτέρου Cobet mnemos. IX p. 107: φρονιμοτάτου Tr. -o 
A3, sed vide ne φρονιμωτέρου aut in proximis φρονίμως gnor 
sit eclogam titulo περὲ φρον. cupidius accomodantis. an ὅσιωτ 
Ι 18 ἢ Tr. A*: οὐ tacite Gesn.!, inde vulg. ἢ 15 ecl. cum lemm. ha 
Tr. recurrit ecloga Maxim. c. 2 p. 183 Rib. (δημοχρίτου cod. Lips." 
τὸ addidi coll. v. 17 | 17 τὸ γενομένην M4 vo γενόμενον A Tr.; 
μένην (non τὴν γενομένην ut unus ex Schowii libris interpolatis) ! 
mrg | 18 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. (post ecl. 3, 51 Mein.) Br (po 
3, 49 Mein.) [| 19 seclusi vetus emblema quod neque per se aptum 
discrepat cum proximis. prudentiae tribuit quidam sciolus quod t 
rantiae est, cf. Ps.-Plat. def. p. 411 E σωφροσύνη ... εὐαρμοστί 
εὐταξία ψυχῆς πρὸς τὰς κατὰ φύσιν ἡδονὰς xal λύπας. [rust 
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eva ψυχῆς᾽. Σωχράτης ἐρωτηϑεί6), τένες φρόνιμοι, εἶπεν 
“οἷ μὴ ῥᾳδίως ἐξαμαρτανοντες". 
45 (3, 56 Mein.) Περιανόρου. 

Πιρίανδρος ἐρωτηϑείς, τί μέγιστον ἐν ἐλαχίστῳ, εἶπε 

δ φρένες ἀγαϑαὶ ἐν σώματι ἀνθρώπου". 

46 (3, 57 Mein.) δημοκρέτου (fr. mor. 17 Mull.) 
Αἱ μεγάλαε τέρψιες ἀπὲ τοῦ ϑεᾶσϑαι τὰ καλὰ τῶν 
ἔργων γίνονται. 

, 4119,58 Mein. Πλάτωνος (Phaedr. p. 239 A—B). 

W — OJovsgó» δὴ ἀνάγκη εἶναι, xoi πολλῶν μὲν ἄλλων 
συνουσιῶν ἀπείργοντα καὶ ὠφελίμων, ὅϑεν ἂν μαλιστ᾽ 
ἀγὴρ γίγνοιτο, μεγάλης αἴτιον εἶναι βλάβης, μεγίστης δὲ 
τῆς ὅϑεν à» φρονιμώτατός [τις] εἴη. τοῦτο δὲ ἡ Sela 
φιλοσοφία τυγχάνει ὄν, ἧς ἐραστὴν παιδικὰ ἀνάγκη πόρ-- 

B ῥωϑὲν εἴργειν, περίφοβον ὄντα τοῦ καταφρονηϑῆναι. 

45 (3, 59 Mein.) Τοῦ αὑτοῦ (epist. 2 p. 493 Herch.). 
Πέφυκε ξυνιέναε εἰς τὸ αὐτὸ φρόνησίς v6 xai óc- 
"Ui; μεγάλη" καὶ ταῦτα ἄλληλα ἀξὶ διώχει καὶ ζητεῖ καὶ 
συγγίνεται. 

9 19(3,60 Mein.) IlvJayógov. 

Ὑπομίμνησκε σεαυτὸν ὅτι πάντες ἄνϑρωποι μέγιστον 





ti duas potius eclogas constituere malit εἶπεν εὐαρμοστία MA Br: 
ἰαρμοστία εἶπε Tr. inde vulg. illud praetuli, ne dirimeretur &v«o- 
Μυστία ψυχῆς | 1 σωχράτης (ὁ αὐτὸς Tr.) ἐρωτηϑεὶς τίνες φρό- 
uoc (t| φρόνησις M93) ΜᾺ Tr.: τίνες δὲ φοόνιμοι Br | εἶπεν οἱ μὴ 
(nllo; Μὰ: οἱ μὴ ῥαδίως Α Br οἱ μὴ ῥᾳόίως εἶπεν Tr., inde vulg. 

8 ecl. cum lemm. hab. MÀ Tr. (post ecl. 3, 45 Mein.) lemmate 
onis) Br (post ecl. 3, 61 Mein.); Περίανδρος Tr. cf. Ps.-Is. ad Demon. 40 
10e | 4 ἐν om. A | eixe(-ey M2) M9A Tr.: ἔφη Br ἢ 6 φρένες ἀγαϑαὶ 
M Tr. Br: ἀγαϑαὶ φρένες À j| 6 ecl. cum lemm. lab. Tr..om. MA j| $ ϑέρψεις 
Tr.: corr. Orelli opusc. sent. et inor. ] p. 506 [| 9 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 20, 
08, MA, recurrit intra amplius excerptum flor. 64, 42 Mein. || 19 μάλιστ᾽ 
ἀρ γίγνοιτο tlor. 64 Plat.: μάλιστα ἀνὴρ γένοιτο Tr. || 18 φρονιμώ- 
"toc flor. 64 Plat.: φρονιμώτατός te; Tr. ἢ 16 ecl. cum lemm. hab. 
M (post ecl. 3, 56 Mein.) Tr. (post ecl. 3, 59 Meiu.); tob αὐτοῦ 
Tr. πλάτωνος MA || 19 ξυγγίγνεται Ps.-Plat. | 20 ecl. cum lemm. hab. 
MATr, recurrit Pyth. Vind. 107 Pyth. Syr. 84 | 21 σαυτὸν Pyth. Vind. 

Stobeaus If. 14 
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ἀγαϑὸν τὴν φρόνησιν εἶναι λέγουσιν, ὀλίγοι δέ εἶσιν c 
τὸ μέγιστον ἀγαϑὸν τοῖτο κτήσασϑαι εὐτονήσαντες. 
50 (3, 61 Mein. Σωχράτους. 

Σωχράτης ὃ φιλόσοφος, πολλὰ τῶν φίλων αὐτῷ ntu 
πόντων, ἐπειδὴ μηδὲν δεχόμενος ἐπὶ τούτῳ παρὰ si 
Ἐανϑίππης ηὐϑύνετο, ἔφη “ἂν τὰ διδόμενα πάντα ἕτοι 
μως λαμβάνωμεν, οὐδ᾽ αἰτοῦντες τοὺς διδόντας ἕξομεν 

51 (3, 62 Mein.) Διογένους. 

Ἔφη τις τὸν 4ιογένην ἀνόητον εἶναι" ὃ δὲ “ἀνόητοι 

μὲν οὐκ εἰμέ᾽ ἔφη “τὸν δὲ αὐτὸν ὑμῖν νοῦν οὐχ ἔχω᾽. 
52 (3, 63 Mein.) 

“1ιογένης πωλούμενος ἐν Κορένϑῳ, ἐρομένου τοῦ xi 
ουχος tí ἐπίστασαι; ᾿ἀνϑρώπων᾽ ἔφη "ἄρχειν". xol 
χῆρυξ γελάσας 'uéya ἐπιτήδευμα πωλῶ, εἴ τις ϑέλι 
πρέασϑαε χύριον᾽. 

53 (3, 64 Mein.) Γαΐου ὑπὲρ δεσποτῶν. 

Σωφρονέστερον δὲ οἶμαι τοῦ μετὰ τὸ παϑεῖν lyx 
λεῖν τὸ πρὶν παϑεῖν φυλάξασϑαι τὸ μὴ παϑεῖν. 


——ÀA 


9 ecl. cum lemm. hab. MÀ Tr. p. 21 (post ecl. 3, 59 Mein.) lemmi 
non iterato (post ecl. 3, 15 Mein. i. e. Socratis apophthegma) Br. : 
currit ecloga gnomol. Vatic. 456 | 4 Σωχράτης ὃ φιλόσοφος MAT 
ὁ αὐτὸς Br; Σωχρατῆς (om. ὁ φ.) gnomol. Vat. | 5 ἐπειδὴ MT 
ἐπεὶ A Br gnomol. Vat. | δραξάμενος pro dez. gnomol. Vat. | ἐπὶ τοῦ! 
om. gnomol. Vat. ubi ὑπὸ X. pro παρὰ τῆς X. | 6 Ξανϑίπης Μὰ Br | geóvrt 
gnomol. Vat.: εὐϑύνετο libri Stobaei | ἔφη libri ut tamen post λαμβάν 
μεν ponatur in Br: ἔφη" βλέπε gnomol. Vat. | πάντα om. gnomol. Va! 
δώσοντας ut coniecerat Nauck (per litt.) gnomol. Vat. [| 8 ec. εἴ 
lemm. hab. MA Tr. | 10 αὐτὸν ὑμῖν νοῦν M* Tr.: αὐτὸν voir fj 
(ἐμῖν A?) A | 11 ecl. hab. lemmate non iterato M Tr. addito lemm. 
(post ecl. 3, 62 Mein.) sine lemmate Mac. Chrys. (post ecl. 3, 49 Meir 
cf, Laert, VI 29. 74 Gellius l1 18 | 12 διογένης πωλούμενος M Με 
πωλούίμενος A Tr. | 18 ἐπίστασαι M3 Tr.: ἐπίσταται A. Mac. | ἔ 
Tr.: om. M4A Mac. | 14 εἶπε ante zoo add, Mac. fortasse reci 
16 ecl. cum lemm. hab. MA Tr, (post ecl. 3, 63 Mein.) Br (post € 
3, 56 Mein); ὑπὲρ δεσποτῶν om. Tr, Br. recuirit. corp. Par. 512 
918 Elt. (Γαΐου utrobique) |. 18 φυλάξεσϑαι Par. loco priore | - 
om. M3 Br 
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$4 (3, 69. Mein.) «μπονυσίου (Ps.-Plut. apophth. reg. et duc. 
p. 175 F). 
Ἐένου τινὸς ἰδίᾳ φράσειν φάσκοντος αὐτῷ, ὅπως 
προειδῆσεε τοὺς ἐπιβουλείοντας, ἐκέλευσεν εἰπεῖν. ὃ δὲ 
8 προελϑὼν 'δός᾽ ἔφη μοι τάλαντον, ἵνα δόξῃς μεμαϑη- 
15a τὰ σημεῖα τῶν ἐπιβουλευόντων. ἔδωχεν οὖν ϑαυ- 
μάζων τὴν μέϑοδον τοῦ ἀνϑρώπου. 
99 (3, 66 Mein.) Χρυσίππου. 
Χρύσιππος ὃ Στωϊχὸς ἔφη τὴν διάνοιαν εἶναι λόγου 
πηγήν. 
96 (8, 67 Mein.) Σωχραάτους. 
Ὥσπερ οἱ ἐν εὐδίᾳ πλέοντες καὶ τὰ πρὸς τὸν χει- 
μῶγα ἔχουσιν ἕτοιμα, οὕτως οἱ ἐν εὐτυχίᾳ φρονοῦντες 
καὶ τὰ πρὸς τὴν ἀτυχίαν ἱτοιμάχασι βοηϑήματα. 








1 ecl. cam lemm. hab. MÀ Tr. (post ecl. 3, 61 Mein.) sine lemm. 
Mte, Chrys. (post ecl. 3, 63 sed om. 64 Mein). fontem Stobaei indi- 
avit Wyttenbach 1. s. c. cf. Polyaen. V 2,3 | ὃ διονίσιος ξένου τινὸς 
lic. | Ξένου δέ τινος Ps.-Plut. | ἰδίαν Tr. | φράσιν Tr. Mac. ! αὐτῷ 
χαὶ διδάξειν ὅπως Ps-Plut. | 4 προειδήσει Geso.* p. 42 mrg Ps.- 
PL: προειδήση M4 A Mac. προφοβήσει Tr. | ὁ δὲ M4*A Tr.: 
ixl δὲ Ps.-Plut. | ὅ προελθὼν A (sed post τάλαντον), Tr. Mac.: 
χροσελϑὼν Μὰ Ps.Plut. | Egg M94A Tr. Mac, εἶπε Ps.-Plut. | ueua- 
ϑηχίναι MA. Tr. Mac., ἀχηχοέναι Ps.-Plut. || 6 ἔδωχεν oiv ϑαυμά- 
ζων τὴν μέϑοδον τοῦ ἀνθρώπου M4A Tr. Mac., ἔδωχε προσποιοί- 
μέρος ἀχηκοέναι καὶ ϑαιμάζειν τὴν μέϑοδον τοῦ ἀνθρώπου Ps.-Plut. | 
8 ed. cum lemm. hab. MA Tr. ἢ 9 ἔφη Tr.: ἔφησε (-σεν Μὰ) M4A | 
11 ed. cum lemm. bab. MA Tr. recurrit sententia corp. Per. 38 Elt. (Πλου- 
t(grov); gnomol. Byz. 106 p. 163 Wachem. (Pal. 84 Bar. 101 Mon. 53 
leid, 53); Demoph. simil. Pyth. 24; Georgid. p. 108, 5. εἴ. Seneca de 
in 31, 5 semper futurum aliquid, quod te offendat, existima: guber- 
Mlor numquam ita totos sinus securus explicuit, ut non erpedite ad 
Ohrahendum  armamenta disponeret || 18 οὕτω καὶ ἢ ἐν pro oi- 
te; οἱ ἐν Α | εὐτυχίᾳ libri Stob. corp. Par. Mon. : εὐτυχίαις Pal. Bar. 
leid, Demoph. Georg. | φρονοῦντες om. Mon. | εὖ post φρον. add. corp. 
Par. | 14 ἐν ἀτυχία pro πρὸς τὴν ἀτυχίαν Α | τὴν om. Pal. | ἧτοι- 
μάχασι (ἑτοιμ. Tr. p. 21) lil ri Stob. corp. Par.: ἑτοιμάζουσιν gnom. 
Byz, Demoph, Georg. | παϑηματα pro βοηϑ. Tr. 

14* 
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57 (3, 68 Mein.) 'Hooó2rov ἱστορίας ζ΄ (VII 16). 

Ἶσον ἐκεῖνο, ὦ βασιλεῦ, παρ᾽ ἐμοὶ κόκρεταε φρονέειν 

ve εὖ xal τῷ λέγοντι χρηστὰ ἐϑέλειν πείϑεσϑαι. 
58 (3, 69 Mein.) 'Hooóóvov ἱστορίας »' (1I 52). 

Σὺ δὲ μαϑὼν ἔσῳ φϑονέεσϑαι κρέσσον ἐστὶν ἢ οἷ" 
χεείρεσϑαι, ἅμα τε ὁχοῖον ἐς τοὺς τοχέας καὶ ἐς τοὺς 
κρέσσονας τεϑυμῶσϑαι, ἄπιϑι ἐς τὰ οἰκεῖα. 

59 (3, 70 Mein. Πλάτωνος Νόμων «8 (p. 968 ὦ. 

Οἷον ὅτε τέτταρα ἐφήσαμεν ἀρετῆς εἴδη γεγονέναι 
δῆλον ὡς ἕν ἕκαστον ἀνάγχη φάναι, τεττάρων ὄντων. — 
Τί μήν; --- Καὶ μὴν ἕν γε ἅπαντα ταῦτα προσαγορεύο 
μεν" ἀνδρείαν γὰρ φαμὲν ἀρετὴν εἶναι, καὶ τὴν φρόνησι: 
ἀρετήν, καὶ τὰ δύο τἄλλα, ὡς (ὄντως) ὄντα οὐ πολλά 
ἀλλ᾽ ἕν τοῦτο μόνον ἀρετήν. — Πάνυ μὲν ovv. — H 
μὲν τοίνυν διαφέρετον αὐτοῖν τούτω τὰ δύο καὶ δύ᾽ ὀνὸ 
ματα ἐλαβέτην καὶ τὰ ἄλλα, οὐδὲν χαλεπὸν εἰπεῖν" ἢ δι 
ἕν ἀμφοῖν ἐπωνομάσαμεν ἀρετὴν καὶ τοῖς ἄλλοις, οὐ: 


εὐπετὲς ἔτι. — Πῶς λέγεις; --- Οὐδὲν χαλεπὸν ὅ γε Ayo 
δηλῶσαι" διανειμώμεϑα γὰρ ἀλλήλοις τὴν ἐρώτησιν xa 
ἀπόκρισιν. — Πῶς av φράζεις; --- Ἐρώτησόν με, τί not 





1 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. (post ecl. 3, 67 Mein.) Br (pos 
ecl. 3, 64 Mein.); ἱστορίας ζ΄ om. Tr. Br. iteratur corp. Par. 579 Elt. (gov 
δότου sic); Eustath. ll. B p. 238 || 2 ἐχεῖνο et mox παρ᾽ ἐμοὶ om. Eust 
4 ecl. cum lemm. hab. MA, lemmate non iterato Tr. || 6 ὅσω Μὲ Her. 
ὅσον À Tr. | χρέσσον Μὰ Her.: χρεῖσσον A Tr. Herodoti non nulli 
6 ὁχοῖον A Tr. οἰχεῖον M*: ὁχοῖόν τι Her. | 7 ἐς Her.: εἰς Μὲ! 
Tr. οἰκεῖα M4 A Tr.: οἰχία Her. | 8 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. 
νόμων ιβ΄ om. Tr. | 9 ἐφήσαμεν M3 A Tr. ut Platonis haud paud 
ἔφαμεν Platonis ceteri || 10 τεττάρων γε ὄντων Plat. personarum vice 
significavi hic et deinceps E 11 ἅπαντα ταῦτα reposui ex Platone 
αὖ πάντα ταῦτα Μὰ Tr. αὖ ταῦτα πάντα A || 19 ἀνδρείαν Νὰ Tr.: a* 
δρίαν A ἢ 18 ὄντως addidi ex Platone || 15 δύο ὀνόματα M*A Tt. 
16 εἰπεῖν Μὰ A Plat: εἶπεν Tr, inde vulg. | ἡ A Tr. Plat.: e Μ' 
17 ἕν Νὰ Plat.: ἐν A Tr. || 18 εὐπετὲς £c M3 A Plat: εὐπετές ἐστι Tf- 
19 διανειμώμεϑα A Tr. Plat.: διανεμόμεϑα Μὰ | 20 αὐ M4A Plst 
ovv Tr. | ἐρωτησόν μὲ Α ut videtur et Plat.: ἐρώτησον μὲν Mt Tr. 
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| e προσαγορεύοντες ἀρετὴν ἀμφότερα Óvo πάλιν αἰτὰ 
προσείπομεν, τὸ μὲν ἀνδρείαν, τὸ δὲ φρόνησιν. ἐρῶ γάρ 
σοι τὴν αἰτίαν, ὅτε τὸ μέν ἐστι περὶ φόβον, οὗ καὶ τὰ 
ϑηρία μετέχει τῆς ἀνδρείας, καὶ τά γε τῶν παίδων ἤϑη 
ὁ τῶν πάγυ νέων" ἄνευ γὰρ λόγου καὶ φύσει γίγνεται ἀν- 
lea ψυχή" ἄνευ δὲ av λόγου ψυχὴ φρόνιμός τε xai 
γοῦν ἔχουσα olv? ἐγένετο πώποτε, olv? ἔστιν, οὐδ᾽ αὐϑίς 
sot γενήσεται, ὡς ὄντος ἑτέρου. — ᾿4ληϑῆ λέγεις. 
δ0 (8, 71 Mein.: scriptoris nescio cuius) 
&  Ilóg yàg, ὦ φίλε, δύναιτο ἄν τις ἀρχόμενος ἀπὸ Óc- 
5 Erg ψευδοῦς ἐπί τι τῆς ἀληϑείας xal μικρὸν μέρος ἀφι- 
i χύμενος χεήσασϑαι σχεδὸν φρόνησιν; Οὐδαμώς. 
01 (83, 72 Mein. Σωχράτους. 
Ὥσπερ εἰς xevóv σκάφος τὸ ἀπὸ τῆς φρονήσεως 
B ἕρμα δεῖ προσεμβάλλειν. | 
02 (3, 73. Mein.) 


--- - 
“---.-Ἔ “ 9m 
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2 προσείπομεν Νὰ Tr. Plat.: προσείπωμεν ἃ || 8 τὸ tacite ex 
Phtone Gesn. p. 26, inde vulg.: ὃ M3A Tr. ἢ 4 ἀνδρείας Μὰ Tr.: ἀνδρίας 
4| θη Tr. | 6 ἀνδρεία Μὰ Tr.: ἀνδρία ἃ ἢ 7 πώποτε M3 Tr.: ποτε À | 
ὃ ed. sine lemm. hab. Tr. p. 22 post ecl. 3, 70 Mein., om. MA. Πλά- 
ἴονος ex ecloga priore iterat Gaisford sed libro non indicato. dubita- 
"tim Meineke | 11 ἐπί τι Buecheler: εἴῃ Tr.; μηδὲ τῆς ἀληϑείας 
χιτὰ μιχρὸν μέρος ἐφιχόμενος ci. Halm lect. Stob. p. 24, x«l τῆς 
ἀληϑείας μηδὲ (μηδ᾽ ἐπὶ Meineke v. lV p. LIV) μιχρὸν μ. agux. 
Woposuerat Gesn.* p. 43 mrg | 18 ecl. cum lemm. hab. ΜΆ (post 
tl. 3, 10 Mein.) omisso lemmate Tr. (post ecl. 3, 71 Mein.)  navi- 
Riionis similitudo fere Stoicum commentarium redolet aut Cynicum hic 
Ὁ aibi, velut supra p. 37, 5. 41, 9. 55, 4 | 14 post v. εἰς χενὸν 
σχάφος desiderari putant quod simile esse vult vacui lintris. τὸν βίον 
*ppleri idbet Meineke v. IV p. LIV τὸν ἄνϑρωπον Cobet mnemos. IX 
M99. sed potuit praecedere, et Eig τὴν εὐτυχίαν ὥσπερ εἰς x. ox. 
τὰ ἀπὸ τῆς φρονήσεως ἕρματα δεῖ προβάλλειν offertur ὁμοιώμ. ed. 
El. o. 41 | τὸ ἀπὸ τῆς φρονήσεως ἕρμα (oua M) MA: τὰ ἀπὸ τῆς 
φρονήσεως ἔργματα Tr. | 16 προεμβάλλειν Cobet fortasse recte || 16 ecl. 
hibet lemmate non iterato MA, sine lemm. Tr. cum priore cohaeret in 
X. recurrit corp. Par. 580 Elt. (Xwxga tovc) 
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Ὁ φρόνιμος ὥσπερ εἰς ὁδὸν τὸν βίον οὐ τὰ πολλοῦ 
ἄξια συνείϑησιν ἐφόδια, ἀλλὰ τὰ ἀναγκαιότερα. 


63 (3, 74 Mein.) Κρίτωνος ἤτοι “αμίππου Πυϑαγορείου 
ἐκ τοῦ Περὶ φρονήσεως xal εὐτυχίας (Ir. 1 
phil. Gr. ἢ] p. 25 Mull). l 
Φρόνασις καὶ εὐτυχία ὧδε ἔχοντι nov! ἄλλαλα. φρύ- 
γασις μὲν τὸ ῥητὸν καὶ λόγον ἔχον" τεταγμένον γάρ τι 
xal ὡρισμένον ἐντί᾽ εὐτυχία δὲ τὸ ἄρρητον καὶ τὸ ἄλο- 
γον" ἄτακτον γάρ τι καὶ ἀόριστόν ἔντι. καὶ τὸ μὲν ἀρχᾷ καὶ 
δυνάμει τιρᾶτον, τὸ δὲ ἀρχᾷ καὶ δυνάμει δεύτερον᾽ τὸ μὲν i 
γὰρ κυβερνὴν xai δρίζεν πέφυκε, τὸ δὲ κυβερνῆσϑαι καὶ 
ὁρέζεσϑαι. λαμβάνοντι uav τοί γε συναρμογὰν ἀμφότερα, 
φρονάσιος καὶ εὐτυχίας ἐς ταυτὸ συνδραμοίσας. alc γὰρ 
δεῖ τὰν μὲν ῥητὰν καὶ λόγον ἔχοισαν φύσιν ἔχεν ὃ negavi 
τε καὶ συντάξει, τὰν δὲ ἄρρητον καὶ ἄλογον ἔχεν ὑφ᾽ ὦ ! 
πτερανϑήσεταί τε καὶ συνταχϑήσεται. ἔχει γὰρ οὕτως ὁ 
λόγος κατὰ πάντων, ὅ τε τᾶς ἀπείρω φύσιος καὶ τᾶς 
περαιγοίσας. τὰ μὲν γὰρ ἄπειρα φύσιν ἔχει περαένεσϑαί 
τε καὶ συντετάχϑαι ὑπὸ τῶν λόγον ἐχόντων αἰεὶ xal φρό- 





1 ὃ φρόνιμος om. corp. Par. | εἰς ante v. τὸν βίον male iterant 
Schowii libri interpolati, reiecit Meineke v. IV p. LIV ἢὶ 8 ecl. hab. Tr. 
p. 22, om. MA. lemma suppeditant M A aute proximae eclogae verba ὃ δὲ 
αὐτὸς τρόπος χτὲ. (p. 216, 3), cum Tr. praemittat nihil nisi hoc Κρίτωνος 
ἤτοι δαμίππου εὐτυχία. sed conferatur Stob. ll 8, 24 p. 157, 29 
Wachsm. ubi goo»ro:oc minus recte Vsener. πυϑαγορίου M*A | 1 
imo δυνάμι, quae forma ubique his scriptoribus reddenda est? MeipeX* 
v. IV p. LIV. poteram monere ad p. 60, 18. 62, 11, sed vide Ahrens àt 
dial. dor. p. 231 sq. | δεύτερον cod. Paris. 1985 a prima manu, ut test 
tur Gaisford: ὕστερον Tr. vide p. 38, 3 adn, | 11 ὁρίζειν Tr.: tacite τὶ 
solet corr. Canter ap. Galeum opusc. myth. p. 698 || 13 εὐτυχίης ΤΊ τ᾿ 
corr. Canter | ἐς Canter: eig Tr. ἢ 14 ἔχεν tacite Gesn.! p. 28, ind* 
vulg.: ἔχον Tr. | ὃ περανεῖ τε lacite Gesn.! p. 43, inde vulg.: ὅπξέ 
ἀνεῖται Tr. | 15 τὰν δ᾽ rectius Canter | ἐφ᾽ ὦ Tr.; ὑφ᾽ ᾧ operarii 
Gesn.!, inde vulg. | 16 περα»ϑήσεται Meineke: περασϑήσεται Tr. 
1? ἀπείρω maluit Meineke: ἀπείρου Tr. | 19 τῶν tacite Gesn.!, indé 
vulg.: τὸν Tr. | ἀεὶ Tr. 
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Ἰασιν᾽ ὕλας γὰρ xai οὐσίας ἔχοντι ai^ τὰ δὲ περαί- 
γόγτα [τε], ἐξ αὐτῶν συντετάχϑαι τε καὶ ὡρίσϑαι᾽ τέχνας 
yip xal αἰτίας ἐνεργατιχᾶς ἐπέχοντι τάξιν. 

(4 (3, 15 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. 2 phil. Graec. II p. 25 
: Mull.) 

4 δὲ συναρμογὰ ταυτᾶν τᾶν φυσίων xav ἄλλα xal 
ἄλλα γινομένα μεγάλαν καὶ ποικίλαν πεποίηκε τὰν δια- 
φορὰν τῶν συναρμοσμένων. ἔν τε γὰρ τᾷ τῶ ὅλω περι- 
qi (dX) συναρμογὰ ἀμφοτερᾶν [συναμφοτέρων) τᾶν φυ- 

Ἢ σίων͵ τᾶς τε ἀεικινάτω φύσιος καὶ τᾶς ἀειπαϑέος. xó- 
ec ἐνεί" ἄλλως γὰρ οὐκ ἐνεδέχετο σῴζεσϑαι τό τε 
ὅδον καὶ τὸ πᾶν, μὴ συναρμογὰν ἔχοντος τῶ γεννατῶ 
ποτὶ τὸ ϑεῖον xai τῶ ἀειπαϑέος ποτὶ τὸ ἀεικένατον. 
b v τῷ ἀνθρώπῳ ἁ συναρμογὰ τῶ ἀλόγω μέρεος τᾶς 

δ ψυχᾶς ποτὶ τὸ λόγον ἔχον, ἀρετά. οὔτε γὰρ ἐν τούτοις 
ἰνδέχεται στάσιος ἐοίσας ἐν ἀμφοτέροις τοῖς μέρεσιν 
ἀποτελεσϑῆμεν ἀρετάν. καὶ ἐν πόλει δὲ τῶν μὲν ἀρχο- 
μένων ποτὶ τὼς ἄρχοντας ἀποτελεῖ χράτος xai ὁμόνοιαν᾽ 









1 sn ἐπέχοντι coll. v. 3? τὰ δὲ περαίνοντα tacite Gesn.!, inde 
vi.: τὰ δὲ περαίνοντα τε Tr. | 2 αὐτῶν Cobet mnemos. IX p. 106: 
ertioy Tr. αὑτῶν Mullach [| 8 ἐνεργετικᾶς tacite Mullach ἢ 4 ecl. hab. 
MA Tr.; ἐν ταυτῷ Tr., de lemmate librorum MA vide ad ecl. priorem ἢ 
648 συναρμογὰ — (p. 216, 3) χοινὸν ἀμφοτέρων om. MA | ταυτᾶν 
Meneke: ταύταν Tr. | φυσίων Canter l. c. p. 699: φύσιον Tr. | xat 
Ula χαὶ ἄλλα Tr.: ἄλλα καὶ ἄλλα vel xat! ἄλλα ἄλλα ci. Meineke 
VIV p. LIV [| 8 malim συναρμογμένων | τῶ ὅλω Nauck: τῶν δλων 
Tr. [9 & addi voluit Meineke v. IV p. LIV | ἀμφοτέρων tacite Meineke 
αἱ ἀμφοτερᾶν coniecit v. IV p. LIV: σιναμφοτέραν συναμφοτέρων 
Tr; συναμφοτέρων tacite Gesn.!, inde volg. | gvoícr Canter: φύσιων 
Tr. 110 φύσιος secludi volt Meineke v. IV p. LIV [| 11 ov κα (pro ovx) 
Meioeke v. IV. p. LIV, οὔχεν praeiverat Halm lect, Stob. p. 42. tu vide 
Vrweger gr. spr. 53, 2, 7 | 18 ἀειχίνατον tacite Gesn.!, inde vulg. : ἀχίνα- 
τον Tr. | 15 ἀρετά tacite Gesn.!, inde vulg.: ὠρετὰν Tr. fortasse ρετά 
ἐντι coll, v. 11 οὐδὲ ci. Buecheler || 16 ἐοίσας Meineke: ἐούσας Tr. 
miim ἐάσας vel ἐάσσας. cf. p. 81, 15 adn. | ἐν «uq .] ovvaugotégoic? 
w /y — μέρεσιν ab excerptore additum ut 10 τἄς τε — eeza9£og? 
Buecheler [| 17 πόλι Meineke | τῶν μὲν (ἀρχόντων ποτὶ τὼς ἀρχο- 
μένως, τῶν δ᾽. ἀρχομένων Buecheler [| 18 jost ἀρχομένων inseri. vult 
ἃ σιναρμογὰ Hirschig misc. philol. p. 184 


an - - 
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τὸ ui» γὰρ ἄρχεν ἴδιον τῶ χρέσσονος, τὸ δ᾽ ἄρχεσϑαι 
ἴδιον τῶ χερήονος, τὸ δὲ κρατὲν καὶ ὁμονοὲν xowo 
ἀμφοτέρων. ὃ δὲ αὐξεὸς τρόπος &üg ἐπὶ τῶ ὅλω καὶ εἃς 
ἐπὶ τῶ οἴκω συναρμογᾶς συνείϑεεαί τὸ xal συντάσσεοτει 
σπωδᾶὰς καὶ παιδιᾶς ποτὶ λόγον ἐς τὸ αὐεὸ συνδραμοίσας, 
καὶ λύπας δὲ καὶ ἁδονᾶς, καὶ εὐτυχίας xal ἀευχίας. xoriu 
γὰρ ὃ βίος svyydvev xal ἀνέσιος καὶ ἐπιτάσιος, xal av 
ϑρωπότατος xal διαχύσιος, xal εὐευχέας δὲ καὶ ἀτυχία. 
ἃ μὲν γὰρ συνέχεν καὶ συνάγεν δύναται τὸν νόον lg τὰν 
εὐμαχανέαν καὶ ἐς τὰν φρόνασιν, ἃ δ᾽ ἄμπαυσιν καὶ διά- 
χυσιν παρεχόμενα καιγότερον καὶ εὔψυχον αὐτὸν av nago- 
σκευάζοντε ποτὶ τὰς πράξιας. αἱ δέ κα τὸ ὃν εούεων 
ἐνδυνασεδίῃ κατὰ τὸν βίον, ἁτερομερής τε καὶ ἁτεροκλι- 





1 ἄρχειν Tr.: corr. Canter | χρείσσονος Tr.: corr. Canter | 3 ἴδιο 
Buecheler: ῥᾶον Tr.; ἔργον Halm lect. Stob. p. 42 et Iacobs exemplari 
Gesneriani quod possedit margine | χερζονος scripsi: χείρονος Tr. | 8 ἔτι 
τῶ ὅλω Hirschig: ἐφόλω Μὰ ἐφ᾽ ὅλω A Tr. || 4 τᾶς ἐπὶ τῶ olxo ovrt 
μογᾶς tacite Gesn. p. 43, inde vulg.: ἐπὶ τὰς τῶ οἴχω συναρμογὰ 
(συναρμογασ sine acc. M?) M3 A ἐπὶ τᾶς ᾧ olx συναρμογᾶς Tr. pfe 
pro οἴχῳ copiecit Hirschig. 3n o/xgo? sed τᾶς ἐφ᾽ ὅλω x«l ἑχάστα 
βίω συναρμογᾶς, (ὃς) avvr. sufficere putat Buecheler | post avvegpoyat 
fortius distipxerunt Hirschig et Meineke; συντίϑεταί τε (y&Q) xal prse 
terea mavult Hirschig | συντέϑεταί τε xal συντάσσεται M4 A: συντί: 
ϑεταί τε xal συντίϑησιν Tr. | 6 σπωδᾶς (σπωδὰς iam Gaisford) Hirschig: 
ἐπωδὰς libri; σπουδὰς Valckenaer | παιδιᾶς  Hirschig: παιδείας Μὶ ἃ 
Tr. | 9 ἁδονὰς (ἠδ- Tr.) M*A Tr.: corr. Hirschig ἀτυχίας M: 
ἀτυχήματα Tr. p. 23 || 7 τυγχάνεν Canter 1. c, p. 700: τυγχάνειν Μὲ ἃ 
Tr. | 8 εὐτυχείας Tr. | δὲ om. A ἢ 9 fort. δύνανται, sed vide 12 ! 
γόον corr. À! una fere litt. ante νόον erasa || 10 εὐμαχανίαν — qpóoratt 
Μὰ Tr.: εὐμηχανίαν — φρόνησιν A |& δ᾽ (vel ἁ d) — παρεχόμενα M 5 
αἱ δ᾽ — παρεχόμεναι Tr. | ἄμπαυσιν ex ἀνάπαυσιν corr. À* ut videlur 
καὶ διάχυσιν secludi vult. Meineke v. IV p. LIV ἢ 11 αὐτὸν αἱ 
Gaisford duce À ubi αὐτὸν supplevit alia manus in margine: αὐξῦ 
(om. αὖ) Μὰ Tr. | 12 παρασχευάζοντι Tr.: -ἄζουσι Μὰ -atoru f 
-&Govtau corr. À?; malim παρασχενάζεν (sc. δύναται) | αἱ dé xa τὸ ' 
quod scribendum esse mihi adnotaveram occupavit Cobet mnemos, 
p. 107 sq.: εἰ δὲ xal τὸ ἕν M3A εἰ δὲ ἕν Tr. | 18 ἐνδυναστεύοι M? 
Tr.: corr. Cobet | ἑτερομερής τε xal ἑτεροχλινὴς MA Tr.: correxi 
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; γίγεταε ὃ βίος, ὅχα μὲν ἐπὶ τὸ σκυϑρωπόν τε xai 
μπὸν χαξαφερόμενος, ὅχα δὲ ἐπὶ τὸ ἀνειμένον καὶ 
φον" ἃ δὲ συγαρμογὰ voire» ἁπάντων ὀφείλει γίνε- 
αι ποττὰν φρόνασεν᾽ avra γὰρ & διενεργοῦσα ἐντὶ τό 
ἄπριρον καὶ τὸ περαῖνον ἐν ταῖς πράξεσι, διόπερ καὶ 
ν ἀλλᾶν ἀρετᾶν αὕτα ἀγεμών ἔντι καὶ μάτηρ. πᾶσαι 
p ποτὶ zc» λόγον καὶ νόμο» τὸν ταύτας συγαρμοσμέναι 
χαὶ συνεεξαγμέναι τυγχάγοντι. περαίνεται δὴ ὃ λόγος͵ 
p μοι xav' εὐθεῖαν" τὸ γὰρ ἄλογον καὶ τὸ ῥητὸν ἐν 
9t ἔγι, καὶ ξὸ μὲν ὁρίζει καὶ περαίνει, τὸ δ᾽ δρέζεται 
| περαένεται" τὸ δ᾽ ἐξ ἀμφοτέρων αὐτῶν συγκείμενον 
τῷ τε ὅλω καὶ τῶ παντὸς συναρμογά ἐντι. 
69 (3, 76 Mein.) '"4oxvro Πυϑαγορείου ἐκ τοῦ Περὶ 
ἀνδρὸς ἀγαϑοῦ xal εὐδαίμονος (fr. 11 phil. 
Graec. | p. 556 Mull.). 
Φρόνιμος δὲ ἀνὴρ οὕτως ἂν μάλιστα γένοιτο" φύσιος 


—— —————— .-.......-..........-..... 


1. ἃ dxa Tr.: ὄχχα Μὰ dax A; reclius ὁχὰ᾽ Meineke | 2 prae- 
fortasse ἀνειμένον (vt) xal χοῖφον | 8 γίνεσϑαι M5: ylyye- 
u ἃ Tr. | 4 ποττὰν scipsi: ποτὰν M! ποτὶ τὰν ἃ Tr. | φρόνασιν 
Tr.: φρόνησιν Α| αὕτα ci. Meineke v. 1V p. LIV: αὐτὰ libri | & Tr. 
pl. A*: om. M4 | διενεργοῖσα (ut voluit iam Canter et Schow) Mallach: 
εργοῦσα M4A Tr. | ἐντὶ Tr.: ἐντὶ M4 ἐστὶ Α || b πράξεσι libri: 
t&c. Meipeke v. IV p. LIV. malim πραξίεσσι | 6 ἀλλᾶν Meineke 1. c.: 
αν libri | αὐτα ci. Gaisford: αἰτὰν Μὰ avc. av Δ Tr. avta xal mavult 
μεῖε αἴτα γ᾽ Buecheler | ἁγεμών ἐντι Tr.: ἀγεμὼν ἕντι Mi ἡγεμών 
ι4' ἀγεμών ἐστι Δ ἢ 7 fort. συναρμογμέγαι | 8 τυγχάνοντι Μὰ Ti. 


, L 4 "T - 
χανοντας ἃ 6 superscr. ΑΞ dà pro δῃ ci. Gesn.? p. 44 mrg [| 10 πᾶσιν 
ἃ Tr.; formam πάντεσσιν habet Ps.-Archytas p. 58, 23. 66, 9 | ἔνι 
i: ive. (poterat Zyr;) tacite Canter l. c. p. 700 | 19 & τῷ τε scripsi: 


tg. M3 αὖτ τῶ ἃ sed ἅτε supra lineam et in margine addidit A* 
! t$ Tr. temere hunc locum attigit Wyttenbach animadv. in Plutarchi 
Um de sera numinis vindicla p. 598F | ὅλω xal τῶ Μὰ A: ὅλῳ xal 
Tr. | 18 ecl. hab. MA Tr., lemma integrum sed πυϑαγορίου ut 
et MA ᾿ἀρχίτου πυϑαγορείου nec plura Tr. || 16 δὲ om. Tr. p. 23 | 
tec ἃ Tr.:: otros Μὰ quo confirmatur ex parte quod coniecit Halm 
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πρᾶτον εὐστόχω τε καὶ μναμονεχᾶς xol φιλοπόνω τυχὼν, 
ἐν λογισμοῖς τε καὶ μαϑημάτεσσι καὶ ταῖς ποτ᾽ ἀχρ 
βειαν ϑεωρίαις εὐθὺς ἐκ νέω γυμνάσαιτο τὰν διάνοιαν, 
φιλοσοφίας ἁπτόμενος ὀρϑᾶς, μετὰ δὲ ταῦτα ἐϑέων τὶ 
xal νόμων xal βίων ἀνθρωπένων ἐμπειρίαν λάβοι. δία 1 
ydo ἔντι ἐξ ὧν τῶ φρονίμω διάϑεσις παραγένεται, ὧν 
τὸ μέν ἐντι ἕξιν μαϑηματικᾶν τε καὶ γνωστικὰν lof, 
τὸ δὲ ϑεωρήματα καὶ πράγματα πολλὰ ἐπελϑέν, τὰ μὲν 
xal αὐτὸν ἰδόντα, τὰ δὲ καὶ δι᾽ ἁτέρω τινὸς τρύπω 
χατανοήσαντα. οὔτε γὰρ ὃ ἐν λογισμοῖς καὶ μαϑημά- ! 
τεσσι καὶ ταῖς ποτ᾽ ἀχρίβειαν ϑεωρίαις εὐθὺς ix γέω 
γυμνάσας τὰν διάνοιαν ἱκανός ἔντι ποτὶ φρόνασιν᾽ οὔϑ 
ὃ τούτων μὲν ἀπολειφϑεὶς, ἐν(δ᾽) ἀχροαμάτεσσι πολλοῖς 





————— —— —— — € ——À—- 


lect. Stob. p. 43 οὗτος ὧν μ. γένοιτο, ὃς φύσιος πρᾶτον κτὲ. contra 
servato οὕτως vocabulo εἰ (voluit αὐ: cf. v. ἸΥ͂ p. LIV) φύσιος πρᾶτον 
xté. scripsit Meineke | xa pro ἂν coniecit Meineke; scribendum οὕτω χὰ 


1 εὐστόχω M3 Tr.: εὐστόχ A | μναμονικᾶς Tr.: μναμονιχῶς M^ 
μνημονιχᾶς Α | 2 μαϑημάτεσσι A: μαϑημάτεσι Tr. μαϑήμασι M3 ἢ 
8 dx νέων M*A Tr.: corr. Hirschig | 4 μετὰ δὲ ταῦτα 290» (ceo 
rectius Buecheler) τε xal νόμων καὶ βίων ἀνθρωπίνων Cobet mnemos.]X 
p. 108: μετὰ δὲ ταύτας ϑεῶν τε (τὲ M3) xal (xal om. Tr.) νόμων xal βίων 
ἀνθρωπίνων (ἀνϑρωπίνων βίων A) M4A Tr. | Ὁ λάβοι ex emend. Schowii 
codices B. C. (vide mus. Rh. XLI p. 60): λάβη (vel-g) M* A Tr. | 6 γέρ 
ἐντι Tr.: γάρ τι ἕντι Μὰ γὰρ ἐστὶν Α ἢ 7 ἐντι Tr.: ἔστιν Μὰ ἐστῖν vd 
ἔστ᾽ jv À | μαϑηματιχάν Ττ.: μαϑηματιχήν M3À | γνωστιχὰν Tr: 
ἣν M44 | λαβεῖν M4 A Tr.: corr. Canter ]. c. p. 101 8 9copr 
ματα Μὰ Tr. ϑεώρημα A! sed € superscr. A*; ἀχροάματα ci. Wact 
muth coll. 13 | ἐπελϑέν, τὰ μὲν Cobet mnemos. IX p. 108: ἐπελθόντα 

μὲν ΜὰΑ Tr. | 9 xai (ante avr.) seclusit Cobet praeter necessitatem | δι 


ἁτέρω scripsi: διετέρω Μὰ δι᾿ ἕτερ ^A δι" ἑτέρω Tr. | τρόπω Μὸ Τι.". 


τόπου (vix τόπω) A! τρο΄ in margine A? | 11 μαϑημάτεσσι À: μαϑῆ" 
μάτεσι Μὰ Tr. | νέων libri: vide ad3 | 12 ἐντὶ Τι.: ἐστι Μὲ A 96 
hac verborum collocalione ποτὲ φρόνασιν ixavóg ἐστι À ἢ 18 ἐν exe 
δὲ π. (debuit ἐν( δ᾽) ἀχρ. x.) Gesn.! p. 28, inde vulg. | ἀχροαμάτεσόι 
el mox πραγμάτεσσιν &ed ut litterae c» evanuerint A: ἀχροαμάτεσι εἰ 
πραγμάτεσιν M4 Tr. 
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xai πραγμάτεσσιν ἀνασιρεφϑείς. ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἐν τῷ xa9^ 

ἕχαστα χρίνεν τυφλὸς ἐγένετο τὰν διάνοιαν" ὃ δ᾽ ἐν τῷ 

χαϑόλω ϑεωρὲν αἷἶείἔ. καϑάπερ (yàg ἔνι) ἐπὶ τιῦν λογι- 

cud» τὰ μέρεα συντιϑέντας τὸ ὅλον ἐξ αἰτῶν λογίξεσϑαι, 
οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν πραγμάτων δύναται ὃ μὲν λόγος τὰν 
χαϑύλω ϑεωρίαν ὑπογράφεν, à δ᾽ ἐμπειρία καϑ᾽ ἕκαστα 
χρίνεν. 

[06 (deest Mein.: Bacchyl. fr. *9 p. 1.411} p. 571) 

Βαχχυλέδης δὲ τὴν Νίκην γλυκίδωρόν φησι xai ἐν 

πολυχρύσῳ Ὀλύμπῳ Ζηνὶ παρισταμένην χρίνειν τέλος 
ἀϑανάτοισί τε καὶ ϑνητοῖς ἀρετῆς] 






ΟΑΡΥ͂Τ IV. 
ΠΕΡῚ ΑΦΡΟΣΥΝΗΣ. 
| Σοφοκλέους (inc. fab. fr. 837 N.?). 


J J) - , J Ἢ 2 
Αλλ᾽ οἱ καχῶς πράσσοντες οὐ κωφοὶ μόνον, 
) J - « P 
0) οὐδ᾽ ὁρῶντες εἰσοριῦσι zàuqoi. 





1 ἀνα in voce ἀναστρεφϑεὶς evanuit in A ! &v hic et in proximis 
&leri inbet. Cobet 1. c. | xatéxacta Tr. || 9 χρίνεν M3 Tr.: xov (id est 
ἜΑ [ 8 ϑεωρὲ» M? Tr.: 8600 A | ἀεί libri | γὰρ ἔνι addidi, et 
| m suppleverat iam Gesn.!; erit fortasse qui praeferat Zrr, ex usu 
᾿ς Pythagoreorum | τὸν λογισμὸν À [| 4 συντιϑένττας (συντεϑέντας Μὰ) 
liri: σιντιϑεὶς temere Gesn.!, inde vulg. e vulgata pendet etiam Schowii 
htrpolatio | ὃ οὕτως Μὰ | 6 ὑπογράώφεν Μὰ Tr.: ὑπογράφειν A | 
1 χρίνεν M3: χρίνειν A. Tr. | 9 sqq. ' αχχιυλίδης — ἐρετῆς. Stobaeus 
€. περὶ gy oovro&cg Fulvius Vrsinus carm. novem illustr, fem. p. 206: 
"Gillunt libri nobis noti et editiones omnes. error videtur subesse Vr- 
ti, certe satis aliena haec verba sunt 3 capite περὶ φρονήσεως | y2vxv- 
Iepoy τε, versus sic constituit Neue: Λίχα γλυχύδωρος... . Er πο- 
itgoieo δ᾽ Ὀλίμπῳ Ζηνὶ παρισταμένα κρίνει τέλος ᾿Ιϑανάτοισί τε 
χαὶ ϑγατοῖς ἀρετᾶς ἢ 12 Capitis quarti eclogas offerunt MA Tr., et 
lic quidem paulo plures quam illi, omittit quod semel moneo S (vide 
P.33adn. 2). nonnullae exstant in Br et Mac. Chrys. raro adscivi Voss. 
istriptionem ut Photius habent MA Tr. Br Mac, numerum δ΄ addunt 
NA Mac, de Tr. vide mus. Rh. XXXIX p.399. ordinem eclogarum cum 
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2 Εὐριπέδου (inc. fab. fr. 1031 N.?). 
Τὸ μὴ εἰδέναι σε μηδὲν ὧν ἁμαρτάνεις, 
ἔχκαυμα τόλμης ἱκανόν ἔστι καὶ ϑράσους. 
8 Ἡσιόδου (op. 210—211). 
Z4qou» δ᾽ 0g κ᾽ ἐϑέλῃ πρὸς κρείσσονας ἀντιφερίϊ 
ψέχης τὸ στέρεται πρός τ᾿ αἴσχεσιν ἄλγεα πάσχει. 
4 ΙΜενανδρου (fab. inc. fr. 116 com. IV p. 262). 
ἄνοια ϑνητοῖς δυστεύίχημ᾽ αὐϑαίρετον. 
5. Σοφοκλέους (fr. 838 N.?) 
"Og δυσπαάλαιστον ἀμαϑία κακόν. 
6 IMevavógov (fab. inc. fr. 116 com. IV p. 262). 
Τί σαυτὸν ἀδικῶν τὴν εύχην καταιτιᾷ; 
7 Τοῦ αὐτοῦ Στρατιῶται (fr. 2 com. IV p. 202). 
Οὐδεὶς ξυνοιδὲεν ἐξαμαρτάνων πόσον 
ἁμαρτάνει τὸ μέγεϑος, ὕστερον δ᾽ ὁρᾷ. 


in M congruere videret cum Tr., Gesnerus fere non attigit nisi 
interpolationibus non prorsus abstinuit, vide l. c. p. 530 ἢ 14 ecl 
lemm. hab. MA Tr. p. 24 | 16 ὡς οἱ χαχῶς mavult Nauck [ 16 
φανὴ Frob. p. 83, inde Gesn.! p. 30 vulg.: τἀφανῇ M? Αἱ Tr. V 
superscr. ΑΞ 

1 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. Menendri potius esse locum Οἱ 
Dobree adv. Il p. 128 || 2 τὸ μὴ εἰδέναι σε μηδὲν Grotius dict. poet. | 
τὸ μήδ᾽ εἰδέναι μηδὲν Μὰ Tr. τὸ δὲ μηδ᾽ εἰδέναι μηδὲν A; voó | 
τὸ δ᾽) εἰδέναι σε μηδὲν tacite Gesn.!, inde vulg. ἢ 8 ἔχχαυμα! 
| 4 ecl. cum lemm. hab. M A Tr. (post ecl. 4, 2) Br (post ecl. 4, 8); 700 
compend. pro ἡσιόδου Br. | B oc χ᾽ ἐθέλῃ Hes.: ὃς χε ϑέλοι 
Tr. ὅς χε ϑέλει Br similiter variant libri Hesiodei ἢ 7 ecl. cum 
bab. MA Tr. (post ecl. 4, 3) omisso lemmate Br (tamquam p 
capitis). vid. ecl. 6 | 9 ecl. cum lemm. bab. MÀ Tr. ἢ 10 δυσπάλε 
Nauck: δυσπέλαστον Μὰ A Tr. | ἀμαϑία M3 A sed ἡ superscr. fo 
Αἵ: ἡ ἀμαϑία Tr.; ὃ. (ἐστιν) ἀμαϑία Grotius | 11 ecl. cum lemm 
MA Tr. coniungendum esse versum cum ecl. 4 perspexit Meinek 
τί σαυτὸν Α Tr.: τίσ avvóv Μὰ | τύχην coniecit Gesn.3 p. 52 
ψυχὴν M4A Tr. | 18 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 4, 6) Br 
ecl. 4, 4) sine lemmate cum ecl. 6 coniunctam Tr.; τοῦ αὐτοῦ 
τιῶται Μὰ ΑΛ στρατιώταις corr. man. inc. À: uesavógov fab. i 
Br | 14 &voidev A Tr.: σύνοιδεν Μὰ Br | ὅσον mavult Meineke 
ἕστερον δ᾽ Tr.: δ᾽ ὕστερον δ᾽ M3 δ᾽ ὕστερον A Br 
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8 Meravógov (fab. inc. 75 com. ΕΥ̓͂ p. 254). 
Xalenó» ys τοιαῦτ᾽ ἐσεὶν ἐξαμαρτάνδιν, 
a χαὶ λέγειν ὀκνοῦμεν οἱ πεπραχέτες. 
9 Εὐριπέδου Ἰνοῦς ((r. 416 N.?). 
Πολλοέ ye ϑνητῶν τῷ ϑραάσει τὰς συμφορὰς 
iow" ἁμαυροῦν κἀποχρύπτεσϑαι xaxa. 
l0 Εὐριπέδου Τημενέδαις (fr. 735 Ν.3). 
Aovvezog, ὅσεις ἐν φόβῳ μὲν ἀσϑενίς, 
ἰαβὺὼν δὲ μεκρὸν τῆς τύχης φρονεῖ μέγα. 
11 Τοῦ αὑτοῦ «Ἰἰόλῳ (fr. 32 Ν. 2). 
Κακὴς (ἀπ᾽) ἀρχῆς γίγνεται τέλος χαχόν. 
12 Σαπφοῦς πρὸς ἀπαίδευτον γυναῖκα (fr. 65 p. 1.1.1} 
Ρ. 111). 
Καιϑανοῖσα δὲ κείσεαι, οὐδέ ποτε μναμοσύνα σέϑεν 





-- -΄...ο..... ....-- ὕᾧ-Ἂ-Ἔ-..ἕ.. 


1 ecl. cum lemm. hab, MA Tr. lemmate non iterato Br; με»α»- 
lpov M: τοῦ αἰτοῦ ἃ Tr. | 2 ἄτοπόν ye mavult Naber mnemos.? VIII 
P. 323, tu confer Stob. flor. 18, 19 Mein. [|| 8 οἱ πεπραχότες M3 A Br Tr. 
ide vulg., fallitur Gaisford oi πεπραγότες scribens tamquam ex A; 
εἰ πιπράχαμεν Naber | 4 ecl. cum lemm. hab. MA Tr.; fab. n. om. 
T. 1 8 ϑράσει M3 Tr.: πάϑει ἃ ἢ 6 χἀποχρίπτεσϑαι Μὰ A : χὠπικρίπ- 
τεσϑαι Tr. inde vulg. ἢ 7 ecl. cum lem. bab. MA Tr.; evo. τημενίσιν 
M4 τοῦ αὐτοῦ f. n. om. Tr. iteratur ecloga corp. Par. 581 Εἰι. (Εὐριπίδου) l 
9 λαχὼν F. G. Schmidt Arít. st. 1 p. 29 | τύχης Μὰ, inde Gesn.? p. 52 


Big: ψυχῆς Α Tr. corp. Per. || 10 ecl. cum lemm. hab. MA Tr.; εὑρις. 
(τοῦ αὐτοῦ Α) αἰόλω ΜΑΑ Αἰόλου poet. n. om. Tr. | 11 π᾿ tacite 
addidit Gesn.! p. 30, inde vulg. | γίνεται libri |, 12 ecl. cum lemm. hab. 
Tr. p. 24, om. MA supplevit A? in infima pagina ex Trincavelliano nimi- 
V exemplari. in lemmate πρὺς ἀπαίδευτον γυναῖχα add. Voss. f. 51" 
(Iob. p. $4) recte opinor. nam Plutarchus commemorans carmen zer- 
ϑανοῖσα δὲ χείσεαι, ov γὰρ πεδέχεις ῥόδων τῶν 2x Πιερίης quaest. 
triv, p. 646 F praemittit Σαπφοῦς λεγούσης πρὸς τινα τῶν ἀμούσων 
* ἀμαϑῶν γειναιχῶν, idem praec. coniug. p. 146 Δ habet ὥστε γρά- 
Vet πρός τινα πλουσίαν᾽ χατϑανοῦσα δὲ χείσεαι, οὐδέ τις uvijuoovra 
σέθεν ἔσεται᾽ οὐ γὰρ μετέχεις (ubi v. l. παῖδ᾽ ἔχεις) ῥόδων τῶν ἐχ 
Πιερίης. quem consensum recte ita explicabis ut utrumque et Plutarchum 
ἃ loannem ex simili quodam gnomologio hausisse suspiceris [ 14 χεί- 
σεαι οὐδέποτε Voss. À: χεῖσϑαι. οὐδέποτε Tr.; χεῖσ᾽᾽ οὐδέποτε 
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ἔσσετ᾽, οἰδέποκ᾽ ἴστερον᾽ οὐ γὰρ πεδέχεις ῥόδων 
τῶν ἐκ Πιερίας" ἀλλ᾽ ἀφανὴς xiv ᾿ἴδα δόμοις 
φοιτάσεις πεδ᾽ ἀμαυρῶν νεχύων ἐχπεποταμένα. 
18 [Μενάνδρου (fab. inc. fr. 248 com. IV p. 289). 
Τιφλόν τι τἀνόητον εἶναέ μοι δοχεῖ. 
14 Χαιρήμονος (inc. fab. fr. 24 N.?). 
Οὐ ζῶσιν ot tL μὴ συνιέντες σοφόν. 
15 Τοῦ αἰτοῦ (inc. fab. fr. 25 N.?). 
Πρὶν γὰρ φρονεῖν εὖ, καταφρονεῖν ἐπίστασαι. 
16 (4, 16 v. 1 Mein.: trag. adesp. fr. 519 N.?) 





Grotius dict. poet. p. 29 χεῖσ᾽. οὐδέποχα Gaisford et Meineke χείσεκα 


πότα, χων urapgoovra Bergk 

1 ἔσσετ᾽ Voss. (Frob., inde vulg.): ἔσετ᾽ Tr. A | οὐδέποχ᾽ ὕστερο 
libri: οὐδέποτ᾽ εἰς ὕστερον Grotius optime, ovó£zoxa ὕστερον Mei- 
neke οἴτε τότ᾽ οὔτ᾽ ἔστερον Bergk Hermanno fere auctore | v. οὗ 
γὰρ — Πιερίας adfert Clemens Alex. paed. ll p. 213 P. | πεδέχεις tt 
scripsit Grotius Plut.: μετέχεις Voss. Tr. A ἀπαρχῆς Clem. | βρύδων 
Brunck | 2 χήν Tr., vulg.: xci» Voss. A | aída Voss. Tr.: díódeo ἃ 
| δόμοις φοιτάσεις (ut coniecit Gesn.* p. 52 mrg) A: δόμοις φοίτασις 
Tr. δομοφοίτασις Voss. | 8 πέδ᾽ Salmasius: παῖδ᾽ Voss. Tr. A; οὐδεὶς 
δέ σε βλέψει παῖδ᾽ tacite Gesn.! p. 30 ex Oporini opinor fragmento 
interpolato, inde vulg.: vide mus. Rh. XXXIX p. 379 | τῶ quod scripserst 
post vexvov mox delcvit Α | ἐχπεποταμένα Voss. A: ἐχπεποταμένανῃ 
Tr., vulg. | 4 ecl. cum lemm. hah. MA Tr. [| B χανόητον Herwerka 
obs. cr. p. 123 invito certe Stobaco | 6 ecl. cum lemm. hab. MÀ Tr. 
(post ecl. 4, 13) Br (post ecl. 4, 16* Mein.) | 8 ecl. lemmate τοῦ 
αἰτοῦ addito hab. M (post ecl. 4, 14) A (post ecl. 4, 16 Mein.), lemmate 
non iterato Tr. p. 25 Br (post ecl. 4, 14). Χαιρήμονος praefigunt Vos 
f. 51" et Frob. p. 8$4 || 9 φρονεῖν εὖ libri omnes; εὖ al. non legii 
Gesn.? p. 53 mrg iespiciens fortasse ad librum Oporini, zi» μέγα q0t 
νεῖν γὰρ εὖ φρονεῖν ἐπίστασο ci. Nauck Eur. trag. v. lll p. xix. 
πρὶν γὰρ φρονεῖν μέγ᾽ εὖ φρονεῖν ἐπίστασο F. G. Schmidt kr. sid. 
lH p. 411. nil nisi εὖ in σὺ mutandum censet Buecheler || 10 dvo 
versus ov χρὴ — βεβουλεῖσϑαι óoxti continuos cum  praegresso sint 
lemmate coniungit Tr. p. 25, priorem ov χρὴ — φορεῖν opillit 
et verbis σφαλεὶς γὰρ xr. praefigit τοῦ αὐτοῦ: M rubr. itt? 
priorem om. ἃ qui inverso ordine exhibet τοῦ αἰτοῦ. σφαλεὶς γᾶθ 
— δοχεῖ. τοῦ αἰτοῦ πρὶν γὰρ — ἐπίστασαι. duobus his versibos 
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θὺ χρὴ ποδώκη τὸν τρόττον λίαν φορεῖν. 
17 (4,16 v. 2 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (Chaerem. fr. 26 N.?). 
Σφαλεὶς yàg οὐδεὶς εὖ βεβουλεῦσϑαι δοκεῖ. 
18 (4, 16) Mein.) 2£ioxvAov (inc. fab. fr. 392 N.?). 
H βαρὺ φόρημ᾽ ἄνθρωπος εὐτυχῶν ἄφρων. 
19 (4,11 Mein.) Σοφοχλέους (inc. fab. fr. 839 N.?). 
H δὲ μωρία 
μάλιστ᾽ ἀδελφὴ τῆς πονηρίας ἔφυ. 
20 (4,18 Mein.)  Evgurídov (Bacch. 480). 
dott: sig ἀμαϑεῖ σοφὰ λέγων οὐκ εὖ λέγειν. 
21 (419 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (inc. fab. fr. 1032 N.2). 
To à ὠκὺ τοῦτο xal τὸ λαιψηρὸν φρενῶν 
εἰς συμφορὰν καϑῆχε πόλλ᾽ ἤδη βροτούς. 


re 










& χρὴ — βεβοιλεῦσθαι δοχεῖ unam continuari eclogam iudicavit 
6. lemann eique ex proxima ecloga lemma Αἰσχίλου praefigi iussit 
ἀεὶ, fragm. p. 381, quam coniecturam in Stobaeum intulit iusto au- 
àcws Meineke. cautius versum σφαλεὶς — δοχεῖ ad Chaeremonem 
miti! (quamquam ne hoc quidem satis certum puto) Nauck, inter 
Ügicorom adespota priorem ov χρὴ xté. 

1 λείαν Tr.: tacite corr. Gesn.! p. 30, inde vulg. [| 92 vide ad 
€l 16 | 4 ecl. cum lemm. hab. M Tr. (post 4, 16 v. 2 Mein.) A (post 
td. 4 15 Mein) Br (post ecl. 4, 22 Mein.). de Hermanni opinione vide 
Wed. 16 | 6 φόρημα M Br jj 6 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 
ἢ, 16* Meip.) Mac. Chrys. (tamquam capitis piimam), sine lemmate 
| «& versu priore coniunxit Tr. sine poetae nomine iteratur versus 

Moverb, append. 3, 12, ubi δὲ et τῆς omittitur [| 9 ecl. cum lemm. hab. 
MA Tr. 1.10 dó£z Tr. ἀμαϑεῖ A Tr. Eur.: ἀμαϑὴς Μὰ] λέγειν M3 A 
Tr: φρονεῖν Eur. [ 11 ecl. cum lemm. hab. Tr., om. MA. Aeschyli 
Pirygibus versum adsignabat Hermann l. s. c. (vide ad ecl. 23) incerta con- 
iua. vocabulo λαεψηρός Euripides utitur, non Aeschylus aut Sophocles, 
quod observavit etiam Schroeder de iteratis" p. 36 || 12 τὸ δ᾽ ὀξὺ con- 
iil Meineke Herm. ΠῚ p. 161 sq. vix recte, vide quae monuit Naber 
memos? V] p. 195 | χαταλαίπωρον φρενῶν ci. Naber || 18 εἰς συμ- 
φορὰν Tr.; elg ἡδονὰς tamquam ex codice suo B. affert Schow, unde 
εἰς z;uoyGg coniecit Meineke zeitschr., f. d. allerthumsw. 1846 p. 1097 | 
χαϑῆχε πόλλ᾽ ἤδη scripsi: χαϑίστησι πολλην δὴ Tr. χαϑῆχε πολλὰ 
&j (quod recepit Nauck) Schow ex ᾿Β. suo, de quo dixi mus. Rh. v. XLI 
M39. ἴστησι pro χαϑίστησι (tacite scr. Gesn.!, inde vulg. ἔστησε c. 
Hirtgng Eur. rest. ll p. 73, quod recepit Meineke 
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22 (4, 20 Mein. To? αὐτοῦ (lph. T. 1193). 
Θάλασσα κλύζει τιάντα τκἀνϑρώπων xaxd. 
ἰφέρεται δὲ εἰς τοὺς δεισιδαίμονας oi ϑαλαάσσῃ neQ** 
καϑαίρονται.) 
23 (4, 21 Mein.) «ἰσχίλος ἐν Devil. 


24 (4, 215 Mein.: poetae ignoti) 
Πολλάκι τοι καὶ μωρὸς ἀνὴρ κατακαίριον εἶπεν. 
25 (4, 22 Mein.) Ἡσιόδου Ἔργων (293—297). 
Κεῖνος uà» πανάριστος, ὃς αὑτῷ πάντα νοήσῃ, 
φρασσάμενος, τά x' ἔπειτα xal ἐς τέλος ἧσιν ἀμείνω. 


---΄--...... 





1 ecl. hab. Tr. p. 25, om. ΜΑ. τοῦ αὑτοῦ supplevit Gaisford : 
Αἰσχύλου Tr. proximae eclogae lemmate huc male retracto ἢ 8 glos- 
sema agnovit Grotius d. p. p. 520; ipsius gnomologi esse verbs qui- 
bus fiat manifestum cur huic capiti ecloga inserta sit putat Wachs- 
muth | περὶ χκαϑαίρονται Tr. | 56 lemma et versum πολλάχι xtÉ. 
hab. MA (post 4, 18 Mein.) Mac. Chrys. (post 4, 17, sed om. 1$ 
Mein.) solum versum lemmate ad priorem retracto Tr. lemma Αἰσχύλος. 
ἐν Φρυξί versui heroico quo excipitur convenire diu ante Grolium 
negavit qui in margine codicis Α adscripsit si non prima certe anli- 
qua manu carmen praeter vocem extremam lectu nunc difficillimum. 
tamen haec sibi agnovisse videtur Mekler (10?) ποῖον ἐξέδραμε σῶν 
χειλῶν ἔπος; τὸν Αἰσχίλον (óéó)g(a)xac ἡρωογράφον sive (sl)g(g) 
κας ἧρ. versum πολλάκι xti. adferunt Gellius n. A. Il o, 9 (Macrobius 
sat. VI 7) Diogenianus cent Vll 81 ubi vide quae collegerunt Gollis- 
genses. eius lemma autem nescio an fuerit παροιμία coll. flor. 4, 4 
Mein. al. | 8 zoAAcx (xi; M!) τοι M* A Tr. Mac.: πολλάχι γὰρ 
Gell. | καταχαίριον Μὰ A. Tr. Mac. et sic fere paroemiogr. decepl 
Homeri lectione (ll. XI 439): μάλα χαίριον Gell. [[ 9 ecl. cum lem. 
hab. MA Tr. Mac. Chrys. (post ecl. 4, 21* Mein.) Br (post ecl. 4, 3); 
ἡσιόδου ἔργων M ἡσιόδουν ἡμερῶν xai ἔργων À ᾿Ησιόδον nec plura Tt. 
Mac. sed sine acc. Tr. τοῦ «vtov Dr. eidem versus leguntur in Orionis 
anth. 1 24 p. 43, 28 Schneidew. cam lemmate* Haióóov. plura qui vole! 
testimonia, exstant autem haud pauca, adeat Aloisium Rzach ἢ 10 xeivoc 


ὃ 
Μάλ Tr. Br: οὗτος Hes. Or. | wo A, 0 superscr. Α' ut videtur | αὑτῷ 
A Br Tr. Hes. Or.: avróo Νὰ | γοήσῃ A: νοήσει Μὰ Br Tr. Hesiodi codd. 
Or. νοήσει sed y superscr. Mac. [|| 11 φρασσάμενος — ἀμείνω om. M^ 
Br Mac. | x' Tr. Hes.: γ᾽ Or. | goi Hes.: εἰσὶν Tr. ἐστὶν Or. 
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ἐσϑλὸς δ᾽ αὖ κἀκεῖνος, Og εὖ εἰπόντι πέϑηται. 
ὡς δέ χε μήτ᾽ αὐτὸς νοέῃ μήτ᾽ ἄλλου ἀκούων 
ἐν ϑυμῷ βάλληται, ὃ δ᾽ avv! ἀχρήιος ἀνήρ. 

26 (4,27 Mein.) Θεόγνιδος (221—226). 

δ Ὅστις soc δοχέει τὸν πλησίον ἔμμεναι οὐδέν, 
ἀλλ᾽ αὐτὸς μοῦνος ποικίλα δήνε᾽ ἔχειν, 
xir γ᾽ ἄφρων ἐστί, νόου βεβλαμμένος ἐσϑλοῦ. 
ἴσως γὰρ πάντες ποικίλ᾽ ἐπιστάμεϑα, 
ἀλλ᾽ ὁ μὲν οὐκ ἐϑέλει καχοκερδείησιν ἕπεσϑαε, 

τῷ δὲ δολο:ελοχίαε μᾶλλον ἔτ᾽ εἰσὶ φέλαι. 
2] (4, 28 Mein.) ἹΠενάνδρου (fab. inc. fr. 76 com. IV p. 255). 
Εὐηϑέα uoc φαίνεται, Φιλουμένη, 


᾿ τὸ γοεῖν μὲν ὅσα δεῖ, μὴ φυλάττεσϑαι δ᾽ ἃ δεῖ. 


28 (4, 29 Mein.: fab. inc. fr. 171 com. IV p. 272). 








1 ἐσθλὸς δ᾽ — πίϑηται om. Tr. | ὃς εὖ Mt A Br. Mac. Hes.: ὃς 
z εὖ Or. | πίϑηται M* A Hes. Or.: πείϑηται Br Mac. | 2 ὃς δέ χε 
Tr. Br Mac. Hes. Or.:: ὃς δὲ xai Μὰ ὃς δέ τε Α | μήτ᾽ αὐτὸς M*A 
Tr. Br Mac. Hesiodi cod. Laur. XXXI 39: μηϑ᾽ αὑτῷ llesiodi codices 
Merique μητ᾽ αὑτῶν cod. Or. | vo£g (vel-g) A Tr. Br Hes. Or.: vo£og 
MK γοέει Mac. || 8 ὁ δ᾽ αὐτ᾽ Hes. et sic fere libri Stob. nisi quod δ' davc' 
E: ὃ δ᾽ αὐτὸς cod. Or. quattuor quas post hanc eclogam invexit 
Gesnerus interpolationes (ecl. 232—206 Gaisf.) et in contextu reliquerat 
Meineke seclusi mus. Rh. XXXIX p. 530 || 4 ecl. cum lemm. hab. MA 
Tr. p. 25 post ecl. 4, 22 Mein. [ 5 δοχέη M! | ἔμμεναι M1 A Tr.: ἔόμεναι 
Theogn.; cf. mus. Rh. XLI p. 61. || 6 δὴν M" pr. m., corr. et suppl. 
dll m. | 7 ἄφρων χεῖνός γ᾽ ci. Hermann | βεβλαμμένου Theognidis 
cMices haud pauci || 9 χαχοχερδείησιν M! A ut χαχοχερδείῃσε Theo- 
gnidis proletarii libri tantum non omnes', χαχοχερδίησιν Tr., χαχοχερ- 
ὀΐχοιν Theognidis libri AO m, χαχοκερδίοισιν Voss. ἢ 10 μάλλον 
ἄπιστοι ἅδον Theogn. | 11 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. iteratur corp. 
δε 
Pir. 582 Elt. (Μενάνδρου) | 12 εὐηϑία Tr. corp. Par.: εὐἰηϑεία Νὰ ευηϑί 
ἃ ει superscr. A! Φιλουμένη Beutley: δηλουμένη M3 A Tr. corp. Par. [ 
1$ uj om. corp. Par. | δ᾽ (vel δὲ) ἃ δεῖ M* A δι᾿ & dei corp. Par.: δ᾽ 
ὅσα dei Tr. | 14 ecl. hab. lemmate non iterato Tr. p. 25, om. MA. 
(d adnotavit Gesn.? p. 53 mrg αἱ. hic adscribitur Eurip. id puto 
"ferendum esse ad librum Oporini de quo monui mus. Rl. XXXIX 
P.313sq. ef. supra p. 222 adn. 3. 9. erat Trincavelliani generis exemplar 
ique male habitum 
Biebseus LII. 15 
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Ἐπὰν ἐν ἀγαϑοῖς εὐνοούμενός τις ὦν 
ζητῇ τι κρεῖττον ὧν ἔχει, ζητεῖ xaxa. 

29 (4, 380 Mein.) Εὐριπίδου (inc. fab. fr. 899 N.3). 
Οὐκ à» δυναίμην μὴ στέγοντα πιμπλᾶναι, 
σοφοὺς ἐπαντλῶν ἀνδρὶ μὴ σοφῷ λόγους. δ 
80 (4, 31 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (inc. fab. fr. 1033 Ν.3. 
Ev γὰρ τόδ᾽ ἔσϑι, κεῖ σ᾽ ἐλάνθανεν πάρος, 

τὸ σκαιὸν εἶναι πρρῶτ᾽ ἀμουσίαν ἔχει. 
31 (4, 32 Mein. Εὐρεπέδου ᾿Αλεξανδρου (fr. 41 N.) 
Ὅϑεν δὲ νικᾶν χρῆν σε, δυστυχεῖς, àvaE* 
ὅϑεν δέ σ᾽ ov χρῆν, εὐτυχεῖς δούλοισι γὰρ 
τοῖς σοῖσι νικᾷς, τοῖς δ᾽ ἐλευϑέροισεν οὔ. 
32 (4, 33 Mein.) Εὐπόλιεδος (fab. inc. fr. 1 com. Hl 1 p. 546). 
"AÀÀ' ἀκούετ᾽, ὠ ϑεαταί, τἀμὰ xal ξυνέετε 
ῥήματ᾽, εὐθὺ γὰρ πρὸς ὑμᾶς πρῶτον ἀπολογήσομαι, 
ὅ τι παϑόντες τοὺς ξένους μὲν λέγετε ποιητὰς σοφοῦ" 





1 ὁμολογουμένοις pro εὐνοούμενος Cobet n. ]. p.91 | 3 ζητεῖ 
Tr.: corr. Gaisford | χρεέττω Ττ.: tacite corr. Gesn. p. 32 || 8 ecl. con 
lemm. hab. Tr. p. 25, om. MA. Plutarchus de garrul. p. 5020 ὁ Eve 
πίδης χαλὼς εἶπε πρὸς τὸν ἀσύνετον ἀχροατήν ovx ἂν δυναίμην — 
λόγους᾽. enuntiati protasin servarunt, ut vidit Musgrave, Athen. XY 
p. 665a et Eustath. Il. p. 1301, 33 his: εἴ uo: τὸ Νεστόρειον & 
γλῶσσον μέλος ᾿Αντήνορός τε τοῦ Φρυγὸς δοίη ϑεός | 6 ecl. com 
lemm. hab. Tr. p. 25, om. MA || 7 xa» εἴσ᾽ Tr.: corr. Valckenaer | 8 
ἀμουσίας ci. Gesn. p. 53 mrg, recepit Grotius dict. poet. p. 31 [ 9 ecl. 
cum lemm. hab. MA (post ecl. 4, 28 Mein.) Tr. p. 25 (post ecl. 4,3! 
Mein.); τοῦ avtov nec plura Tr. | 10 δὲ A Tr.: μὲν Mt; νικᾶν ὅϑεν 
μὲν ci. Ribbeck rüm. trag. p. 84 | χρὴν oc Valckenaer: χρὴ σε M*A 
χρή σε Tr. | 11 χρῆν A (sic) zog» Mt: zog Tr.; χρὴ Gesn.*, inde 
vulg. | δούλοισι Μά Tr.: δόλοις A. | 12 τοῖς σοῖσι νικᾷς Musgrave: 
τοῖς σοῖσιν (σοῦσιν M3) ἥχεις M4A τόσοισιν ἥχεις Tr., inde νυϊᾷ.; 
εἴχεις pro ἥχεις εἰ. Gesn.! p. 32 mrg probante Grotio qui scripsit τοῖς 
σοῖσιν ex Α | ἐλευϑερίοισιν A. | 18 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 25. 
om. MA | 14 ταμὰ Bergler: πολλὰ Tr. Voss. | δὲ pro xaà mavult 
Porson ἢ 16 ῥήμαϑ᾽ Bergler: χρήματ᾽ Voss χρῆμα v Tr. | εὐϑὺς 
mavult Meineke | ὑμᾶς Voss.: ἡμᾶς Tr. | post ἀπολογήσομαε pleniu 
distinguit non nihil interceptum ratus ante 0 τε παϑ. Kock com. 1 p. 359 ἢ 
16 παϑόντες Wakefield: μαϑόντες libri 
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iy δέ τις τῶν ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ, μηδὲ ἕν χεῖρον φρονῶν, 
ἐπιτιϑῆταε τῇ ποιήσει, πάνυ δοχεῖ κακῶς φρονεῖν, 
μαίνεταί τε καὶ παραρρεῖ τῶν φρενῶν τῷ σῷ λόγῳ. 
αλλ ἐμοὶ πεέϑεσϑε, πάντως μεταβαλόντες τοὺς τρόπους, 
ὁ μὴ φϑονεῖϑ᾽ ὅταν τις ἡμῶν μουσικῇ χαίρῃ νέων. 
23 (4, 84 Mein.) "Pravov (Meineke anal. Al. p. 199). 
H ἄρα δὴ μάλα πάντες ἁμαρτίνοοι πελόμεσϑα 
ἄὄϑρωποι, φέρομεν δὲ ϑεῶν ἑτερόρροπα δῶρα 
ἀφραδέι χραδέῃ" βιότοιο μὲν og κ᾿ ἐπιδευὴς 
B σπρωφᾶται, μακάρεσσιν ἐπὶ ψόγον αἰνὸν ἰάπτει 
ἀρύμενος, σφετέρην δ᾽ ἀρετὴν καὶ ϑυμὸν ἀτίζει, 
οὐδέ τι ϑαρσαλέος νοέειν ἔπος οὐδέ τε ῥέξαι 
ἐρριγώς, ὅϑε τ᾽ ἄνδρες ἐχεκτέανοι παρέωσι, 
ταί οἱ ϑυμὸν ἔδουσε κατηφείη καὶ oic. 
8 ὃς δέ xcv εὐοχϑῇσι, ϑεὸς δέ οἱ ὄλβον ὀπαάζῃ 
χαὶ πολυκοιρανίέην, ἐτεελήϑεται οὕνεκα γαῖαν 
ποσσὶν ἐτιεστείβει, ϑνητοὶ δέ οἱ εἰσὶ τοκῆες" 
αλλ ὑπεροπλέῃ [τε] καὶ ἁμαρτωλῇσε νόοιο 


! 





1 αὐτοῦ Tr. Voss.: αὐτῶν temere Gesn.! p. 32, vulg. || 2 ἐπι- 
τιϑῆται Porson adv. p. 287: ἐπιϑῆται libri | 9 vs tacite reposuit 
Gn.: τι Tr. Voss. | παραρεῖ Valckenaer coll. Hesychio παραρεῖν᾽ 
φληγαφεῖν idque constabilire studet Cobet mnemos. IX p. 130 fortasse 
mde | 4 πείϑεσϑε Voss.: πείϑεσϑαι Tr. p. 26 | post πάντως plene 
üsünguit Kock | 6 φϑονεῖϑ᾽ Dobree Aristoph. Plut. 1188: φϑονῆϑ᾽ 
Tr. Yoss. | ἡμῶν Valckenaer: ὑμῶν libri | 6 ecl. cum lemm. hab. Voss. 
(tob. p. 85) Tr., om. MA; 'Pravov Gesn.! p. 32: ἀριανοῦ Voss. Ῥιανοῦς 
Tr. | 7 ἁμαρτίνοοι Gesn.!: ἁμαρτήνοοι Voss. Tr. | πελόμεσϑα Voss. : 
χελόμεϑα Tr. ἢ 9 ἀφραδέι Brunck: ἀφραδέῳ libri; ἀφραδίῳῃ κραδίης 
Vülkenser | ὅς χ᾽ Voss.: ὅση Tr. | 10 μαχάρεσσιν tacite Gesn.* 
P. 34, inde vulg.: μαχάρεσσι (.&£o« Tr.) δ᾽ Voss. Tr. ἢ 12 ϑαρσαλέος 
Tuwebus: ϑαρσαλέως libri | 18 09. sed 9 ex τ Voss! | 09« τ᾽ 
libi: ὅταν Brunck 09« χ᾽ (id est ὅπου av) Cobet mnemos. IX p. 110; 
lu confer Meineke anal. Al. p. 201 | 14 χατηφείη Brunck: χατηφέη 
libi | 16 εὐοχϑῷσι Meineke: εὐοχϑήση Voss. et fere Frob. εὐοχϑίση 
Tr.; εὐόχϑησι Gesn.!, inde vulg. | δέ οἱ Nauck (per litt): δ᾽ ἐπὶ libri 
nii quod δ᾽ ἐπιόλβον quasi per unum vocab. Voss. | ὁπαζῳ Meineke: 
ὁπάζε: libri | 17 ποσσὶν ἐπιστείβει Voss.: ποσὶν ἐπιστείχει Ττ. ᾿ς 


18 τε seclusit Brunck 
15* 


| 9 
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loa Διὶ βρομέει, κεφαλὴν δ᾽ ὑπέραυχον ἀνίσχει 
χαί περ ἐὼν ὀλίγος, μνᾶται δ᾽ εὔπηχυν ᾿4ϑήνην, 
ἠέ τιν᾽ ἀτραπιτὸν τεκμαίρεται Οὔλυμποόνδε, 
ὡς x& uet? ἀϑανάτοισιν ἀρίϑμιος εἰλαπινάζῃ. 
ἡ δ᾽ "4:9 ἁπαλοῖσι μετατρωχῶσα πόδεσσιν. 
ἄχρης ἐν κεφαλῇσιν ἀνώιστος καὶ ἄφαντος 
ἄλλοτε μὲν γραίῃσι νεωτέρη, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε 
ὁπλοτέρῃσι γρηΐς ἐφίσταται ἀμπλακίηῃσι, 
Ζηνὶ ϑεῶν κρείοντι Zíxy τ᾿ ἐπίηρα φέρουσα. 
84 (4, 35 Mein.) Ιενανδρου (fab. inc. fr. 194 com. [|" 
p. 277). 
Οὐκ ἔστ᾽ ἀνοίας οὐδέν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, 
τολμηρότερον. 
35 (4, 36 Mein.) Ἡσιόδου (scut. 92). 
Σχέτλιος" ἡ που πολλὰ μετεστοναχίζετ᾽ ὀπίσσω, 
ἣν ἄτην ἀχέων᾽ ἡ δ᾽ οὐ παλινάγρετός ἔστιν. 
36 (4, 397 Mein.) Σοφοκλέους (fr. 74 N.?). 
Ἐνεαῦϑα μέντοι πάντα τἀνθρώπων νοσεῖ, 
καχοῖς ὅταν ϑέλωσιν ἰᾶσϑαι xaxa. 





.- ς΄ MÀ — ΄““ἝἷἝὝὙ΄ M — M 


1 ὑπέραυχον ἀνίσχει Meineke an. Al. l. c.: ὑπὲρ αὐχένας ἴσχε 
libri | 8 ηέ τιν᾽ Voss.: ἥ ἐστιν Tr. | ἀτραπιτὸν Gesn.!, vulg.: ἀτραάπη 
tov Voss. ἀτραπητὸν Frob. Tr. | 4 ὡς χε uet? ἀϑανάτοις ἐναρίϑμιο 
Brunck. tmesí a Rhiano seiunctum putat μεταρίϑμιος Meineke. Bronck 
coniecturam iterant Cobet mnemos. IX p. 110 Madvig adv. cr. I p. 718 
εἰλαπινάζῃ quis? εἰλαπινάζει libri | 6 πόδεσσι (vel -ι») Voss.: πόδι 
Tr. | 9 χρείοντι Valckenaer ad Eur. Hipp. 1162: χριόεντε libri | dlxg " 
Gesn.!, vulg.: δίχη δ᾽ libri ἢ 10 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 4, 3 
Tr. (post ecl. 4, 34). Mac. Chrys. (post ecl. 4, 22 Mein.). recurrit corp. P: 
583 Elt. (lemmate non iterato post ecl. 4, 28 Mein.). de Crameri aned. Ox. 
p. 254, 21 vide Wachsmuth stud. p. 138sq. | 12 ἔστιν corp. Par. 
14 ecl. cum lemm. hab. Tr. (post ecl. 4, 35), om. MA [ 1b μετεσι 
ναχίζετ᾽ Hes.: μεταστεναχίζετ᾽ Tr. | ὀπίσσω Hes.: ὀπίσω Tr. | 
ἀάτην Hes. | ἀχέων Tr. libri Hes.: ὀχέων Graevius et Peppmueller : 
δ᾽ ex Hesiodo Gesn.! p. 32 vulg.: ἣν δ᾽ Tr. | 17 ecl. hab. Tr., o 
MA. XogoxAéovg praefigit Tr. Σοφοχλέους ᾿Αλεάδαις tamquam 
duobus codicibus *B. C.' adfert Schow quem secuti sunt Meineke Nav 
Dindorf. cf. mus, Rh. XLI p. 8994. 
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37 (4,38 Mein.) Tov αὐτοῦ ((r. 324 N.?). 
Ταῦτ᾽ ἐσεὶν ἄλγιστ᾽, ἢν παρὸν ϑέσϑαι καλῶς 
αὐτός τις αὑτῷ τὴν βλάβην προσϑῇ φέρων. 
38 (4, 39 Mein.) JMeva»Ogov (fab. inc. fr. 77 com. IV 
δ p. 255). 
Ὁ uj φέρων γὰρ εὖ τι τῶν ἐν τῷ βίῳ 
ἀγαϑῶν, ἀλόγισεός ἔστιν, (ἀλλ᾽) οὐ μακάριος. 
39(4,40 Mein.) Μενάνδρου Θετεαλῇ (fr. 1 com. IV p. 133). 
Μιχρὰά γε πρόφασίς ἐστι τοῦ πρᾶξαε κακῶς. 
Ὁ 40(4,41 Mein.) Φιλήμονος (com. IV p. 54 fab. inc. fr. 58). 
Ἐπὰν ὃ νοῦς ἢ μὴ καϑεστηκώς τινι, 
οὐχ ἔστ᾽ ἀκούειν τοῦτον οὐϑὲν οὐδ᾽ δρᾶν. 
11 (4, 42. 43 Mein.) Kegxíóag (p. l.* II p. 514 Β.). 
Νοῦς ὁρῇ xal νοῦς ἀκούει. 


——— — € ———À ———— ———— — 


1 ecl. cum lemm. hab. Tr., om. MA. Κρεούσᾳ (id est Κρέουσα) 
qudd ex codicibus “Β. C. addit Schow, non spreverunt Nauck et Din- 
dorf. ef. mus. Rh. 1. c. | 2 ἄλγιστα, ἂν Tr. | 8 αὐτῷ Tr. | πημονὴν pro 
ἣν βλάβην coniecit Nauck | φέρων Tr.: ϑέλων mavult Nauck φρονῶν 
F.G. Schmidt sat. er. p. 7 || 4 ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 4, 35 
Mein.) Tr. p. 26 (post ecl. 4,38 Mein.); Μενάνδρου Tr. τοῦ avtov (cf. 4,35 
Mein.) MA | 7 ἀλογιστος (sine acc.) etiam À compend.; fallitur Gaisford | 
ἀλλ᾽ οὐ Buecheler: ov M4ATr.; οὔ τοι Bentley οὐχὶ Meineke || 8 ecl. 
cm lemm. bab. MATr.; τοῦ αὐτοῦ fab. n. om. Tr. | 9 μιχρά γε A 
Tr: μικρὰ Μὰ acc. corr. M* || 10 ecl. cum lemm. hab. Tr., om. MA | 12 
ἔστ᾽ tacite Gesn.! p. 34, inde vulg.: ἔτ᾽ Tr. | τοῦτον οὐϑὲν Buecheler: 
οὐδὲν tovtov Tr. οὐϑὲν αἰτὸν Scaliger ap. Grotium dict. poet. p. 521; 
αἰτῷ tacite Gesn.!, inde vulg. || 18 ecl. cum lemm. Κερχίδας hab. Tr. 
lrid. mus, Rh. XXXIX p. 385 adn. 1), om. MÀ; Κερχίδας ἐν Μελιάμβοις 
Sdowii liber interpolatus, de quo vide mus. Rh, XLI p. 60. Epicharmi 
leistichium a reliquis separavit Grotius dict. poet. p. 33, unde Ἐπιχαρ- 
μον lemma addidit, dein Kzoxíóov scripsit Gaisford. non recte probat 
lc rationem Bergk, qui quod firmari dicit Grotii coniecturam codice 
A, fallitur: totus locus deest in MA, non solum 'primus versus'. errasse 
iolem Grotium inde elucet, quod verba rotg δρῆ x. v. «. per se sola 
jii περὶ ἀφροσύνης non conveniunt. denique nihil obstare quominus 
Cttcidag illud Epicharmi in suum usum converterit merito monet Meineke 
Wil. AL p. 392 | 14 rotg — ἀχούει inde ab Aristotele probl. XI 33 
lunt multj, vide Lorenz ad fr. inc. 2 p. 255sq. | δρῇ Tr. 
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σεῶς κεν ἴδοιεν τὰν σοφέαν πέλας ἑσταχυῖαν 
ἀνέρες, ὧν τὸ κέαρ 
παλῶ σέσαχται καὶ δυσεχνίπτω τρυγός ; 
42 (4, 44 Mein.) Παροιμία. 
Ὄνος λύρας ἤκουε xal σάλπιγγος vc. i 
43 (4, 45 Mein. Θεόγνιδος (693 —694). 
Πολλούς τοι κόρος ἄνδρας ἀπώλεσεν ἀφραένοντας" 
γνῶναι γὰρ χαλεπὸν ἡ παῦρον, δε᾽ ἐσϑλὰ magj. 
44 (4, 46 Mein.) Ῥηγένου ἐκ τοῦ Περὶ φιλίας. 
Καϑάπερ δὲ τὸ τοῦ ἡλίου φῶς οὐχ ἔστι ϑεάσασϑαι 1 
ἀσϑενεῖ καὶ ἀδυνάτῳ τῇ ὄψει" οὕτω καὶ ἔτι μᾶλλον τὴν 
ἀλήϑειαν οὐκ ἔστιν ἰδεῖν ἀσϑενεῖ χαὶ ἀδυνάτῳ τῇ 
διανοίᾳ. 
45 (4, 47 Mein. Κορνηλιανοῦ κατὰ Βερονέκης. 
74AÀ ὅμως τὰ μεγάλα ταῦτα xal δεινὰ ὡμολόγει " 
Κοίτη xa9' αὑτῆς. τοῦτο γὰρ αὐτῶν καὶ μόνον τῇ πρὸ- 








1 xev ἴδοιεν Meineke: ἐνίδοιεν Tr., χ᾽ ἴδοιεν Schowii liber inter- 
polatus ex em., quod non recipere debebat Bergk || 1 colometria deest 
in Tr.: écraxviav ᾿Ανέρες, ὧν τὸ χέαρ Παλῷ χτὲ. distinxerunt Grotius 
et Meineke, ἐστακυῖαν ᾿Ανέρες, --- σέσακται Καὶ δ. κτὲ. Bergk. ἢ 8 xalo 
σέσαχται xal δυσεχνίπτω τρυγός Bentley ep. ad Mill. p. 14: παλὺς 
ἔσακται, καὶ δυσεχνίπτῳ τρυγός Tr.; παλῷ σέσαχται xal óvasxvinto 
τρυγί tacite corr. Gesn. p. 34, inde vulg. Diogenis versus quos servavit 
Clemens Alex. strom. Il p. 492 P. apte comparavit Meineke ἢ 4 ecl. co» 
lemm. hab. MA (post ecl. 4, 40 Mein.) Tr. (post ecl. 4, 43 Mein.) Mac. 
Chrys. (post ecl. 4, 35 Mein.). iteratur Apostol. cent. XII 915, cf. Macar. 
cent. VI 38. dixit de hoc proverbio Leutsch Philol. III p. 567 ἢ 6 ed. 


cum lemm. hab. MA Tr. | 7 πολλοὺς Tr. Theogn.: πολλόσ M? πολλ A | 
ἀφρονέοντας Theognidis deteriores || ὃ παῦρον M4 A Tr.: καιρὸν ci. 
Bergk. μέτρον ex Theogn. Meineke; voluitne παῦλαν loannes vel sceioao? 
mavult χαλεπόν, παῦσον ov ἐσθλὰ mx. Buecheler ἢ 9 ecl. cum lemm. 
hab. MA Tr. (post ecl. 4, 45 Mein.) seine lemm. Br (post ecl. 4, 15 Mein); 
ἐκ τοῦ περὶ φιλίας om. Tr. recurrit corp. Par. 584 Elt. (Γηρίνου sic) | 
10 χαϑάπερ δὲ M3 Tr. corp. Pur. χαϑάπερ ob Br χαϑάπερ À teste 
Gaisfordo || 14 ecl. cum lemm. hab. MATr.; χατὰ Βερονίχης om. Tr. | 
16 Κοίτη "nomen non infrequens in titulis latinis, impositum quod a 
. cubiculo erat Berenices, ut πρόχοιτος, χοιτωνίς sim. Buecheler: xoi 
sine acc. Μὰ χρίτη ATr.; χαὐτὴ Tyrwhitt αὐτὴ Meineke 
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αἰρέσει πρόσεστιν ἀγαϑόν, ὅπερ ἐστὶ μέγεστον τῶν κακῶν, 
ὅτι περὶ ὧν πράττουσι καχῶν καὶ παρρησιάζονται. 
46 (4, 48 Mein.) Ἰσοχράτους Βουσίέριδι (8 3 p. 221 sq). 

Γιγνώσκω μὲν οὖν ὅτε τοῖς πλείστοις τῶν νουϑετου- 
μένων ἔμφυτόν ἐστε μὴ πρὸς τὰς ὠφελείας ἀποβλέπειν, 
ἀλλὰ τοσούεῳ χαλεπώτερον ἀχούειν τῶν λεγομένων, ὅσῳ 
"tQ ἄν τις αὐτῶν ἀκριβέστερον ἐξετάζῃ τὰς ἁμαρτίας. 

41 (4, 49 Mein. Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαίδωνος (p. 890 --- 
90 À). 

Alia πρῶτον uà» εὐλαβηϑῶμέν τι πάϑος μὴ πάϑω- 
μεν, Τὸ ποῖον; ἦν δ᾽ ἐγώ. IM) γενώμεϑα, ἡ δ᾽ ὅς, 
μισόλογοι, ὥσπερ οἱ μισάνϑρωποι γιγνόμενοι" ὡς οὐκ 
Imo, ἔφη. ὅ τι ἄν τις μεῖζον τούτου xaxó» πάϑοι ἢ 
ἰόγους μισήσας. γέγνεται δὲ ἐκ τοῦ αὐτοῦ τρόπου μεσο- 
ἰογία τε xal μισανϑρωπία. ἣ τε γὰρ μισανϑρωπία ἐν- 
ὄψεται ix. τοῦ σφόδρα τινὶ πιστεῦσαι ἄνευ τέχνης, xai 
ἡγήσασϑαι παντάπασί τε ἀληϑῆ εἶναι καὶ ὑγιῆ καὶ πιστὸν 
τὸν ἄνϑρωπον, ἔπειτα ὀλίγον ὕστερον εὑρεῖν τοῦτον πο- 
γρόν re καὶ ἄπιστον καὶ αὖϑις ἕτερον᾽ καὶ ὅταν τοῦτο 

Ὁ πολλάχις πάϑῃ τις, xal ὑπὸ τούτων μάλιστα ovg ἂν 
ἡγήσαιτο οἰκειοτάτους xal ἑταιροτάτους, τελευτῶν δὲὺ 
Jouà προσκρούων μισεῖ τε πάντας καὶ ἡγεῖται οὐδενὸς 





1 ὅπερ ἐστὶ μέγιστον τῶν xaxov seclusit Cobet v. 1.2 p. 371 { 

ὃ χεχῶν Cobet mnemos. IX p. 96: χαχῶς libri | 8 ecl. cum lemm. 

hb. MA Tr. p. 27 (post ecl. 4, 41 Mein.) Br (post ecl. 4, 46 Mein. 

td om, 41); βονυσίριδι om. Tr. Br || 4& yuyvooxo M1 Tr. Is.: γιγνώ- 

Oo» À γινώσχω Br | νουϑετουμένων M3 A Br Isocratis vulg., vevov- 

ϑετημένων Tr., νουϑετημένων Isocratis I" || 7 ti; αὐτῶν ax. ΜΑΑ Τι. 

Br εὐτῶν τις «xg. Isocratis P, τις &xo. αὐτῶν lsocratis vulg.; vide 

Keil anal. 1s. p. 84 ἐξετάζῳ paene evanuit in A | 8 ecl. cum lemm. 

δῦ, MA Tr. ἢ 10 μὲν om. Plat. | 12 μισόλογοι Hermann: μισολόγοι 

MA Tr. Plat. | γιγνόμενοι M3A Plat.: γενόμενοι Tr. |. 18 ἔφη ὅτι 
IMA Plat: ἐφ᾽ ὅτι Tr. ἢ 16 5 τε γὰρ μισανϑρωπία om. Μὰ || 17 
τε M* A Tr. Platonis BCDE: γε tacite ex Platonis Ald. p. 47 (Platonis b) 
Gesn.! p. 34, inde vulg. | πιστὸν Μὰ Tr. Plat.: πιστὸν ὄντα A | 20 oic 
αν A Tr. Plat.: οὖσαν M* | 21 δὴ M*A Pistonis BCE: δὲ Tr., inde 


volg., τέ Platonis D 
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οὐδὲν ὑγιὲς εἶναι. ἢ οὐκ ἤσϑησαι σὺ τοῦτο γιγνόμενον; 
Πάνυ γε, ἦν δ᾽ ἐγώ. Οὐκοῦν, " δ᾽ 0c, αἰσχρόν, xal δῇ- 
λον ὅτι ἄνευ τέχνης τῆς περὶ τὰ ἀνθρώπεια Ó τοιοῦτος 
χρῆσϑαι ἐπεχείρει τοῖς ἀνθρώποις; εἰ γάρ που μετὰ 
τέχνης ἐχρῆτο, ὥσπερ ἔχει, οὕτως ἂν ἡγήσατο, τοὺς μὲν 
χρηστοὺς καὶ πονηροὺς σφόδρα ὀλίγους εἶναι ἑκατέρους, 
τοὺς δὲ μεταξὺ [rovrov] πλείστους. 
48 (4, 50 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (p. 91 Α). 

"Qc κινδυνεύω ἔγωγε ἐν τῷ παρόντι περὶ αὐτοῦ τοὺ- 
του οὐ φιλοσόφως ἔχειν, ἀλλ᾽ ὥσπερ oí πάνυ ἀπαέδευτοε ὃ 
φιλονείκως. καὶ γὰρ ἐκεῖνοι ὅταν περί του ἀμφισβη- 
τῶσιν, ὅπῃ μὲν ἔχει περὶ ὧν ἂν ὃ λόγος yj οὐ φρονετί- 
ζουσιν, ὅπως δὲ ἃ αὐτοὶ ἔϑεντο ταῦτα δόξει τοῖς παροῦσι, 
τοῦτο τιοροϑυμοῦνται. 

49 (4,51 Mein.) 4ημοσϑένους. 

Ζημοσϑένης ὁ ῥήτωρ ϑεασάμενός τινα δημαγωγὸν 
ἀφυῆ μέγα βοῶντα ἔφη “ἀλλ᾽ οὐ τὸ μέγα εὖ ἔστι, τὸ δὲ 
εὖ μέγα. 

50 (4, 52 Mein.) Κράτητος. 





1 εἶναι MM A TTr.: εἶναι τὸ παράπαν Plat. | σὺ M4A Tr. Phi: 
οὔπω ex Platonis Ald, Gesn.! mrg, quod tacite in οὕτω mutavit Gesn? 
p. 55 mrg, inde σὺ οὕτω temere Gaisford | 9 αἰσχρόν seclusit Schans | 
8 τανϑρώπεια Plat. [4 ἐπεχείρει M*A Tr.: ἐπιχειρεῖ Plat. | dv9por 
ποις ΜΙᾺ Tr. Platonis d e: ἀνθρωπείοις Platonis BODE | 6 οὕτως À' 
οὗτος Α m. inc. (| 6 πονηροὺς ATr. Plat.: μὴ πονηροὺς Μὰ | σφόδρε 
ὀλίγους εἷναι Μὰ A Plat.: ὀλίγους εἶναι σφόδρα Tr., inde vulg. | 
* μεταξὺ Plat.: μεταξὺ tovtov Μὰ μεταξὺ τοὺς ATr. [|] 8 ecl. cun 
Jemm. hab. MA Tr. (post ecl. 4, 49 Mein.) Br (post ecl. 4, 48 Mein. eel 
om. 49); pro lemmate πλάτωνος compend. Br ἢ 9 ἔγωγε Br Plat.: ἐγὼ 
M4A Tr. [| 11 φιλονείκως om. A!, in marg. sinistro suppl. A? | ἀμφισ- 
βητῶσιν M3 A Tr. Plat, ἀμφισβητησῶσιν Br ἢ 19 ὅπη M*A Tr. Plat: 
ὅπως compend. Br (compendium Br!, sed atramento pallidiore) ἢ 18 ἅ 
om. Μὰ | 14 προϑυμοῦνται M3A Br Plat.: προϑυμεῖται Tr. | 15 
ecl. hab. MA Tr. (post ecl. 4, 50 Mein.) Br (post ecl. 4, 121 Mein.) Mac. 
Chrys. (post ecl. 4, 44 Mein.), lemma MA. recurrit corp. Par. 389 Elt. (τοῦ 
αὐτοῦ [id est Δημοσϑένους) ἀποφϑέγματα): ϑεασάμενος db τινὰ δημα- 
γωγὸν κχτὲ. | 19 ecl. cum lemm. hab. MA, sine lemm. Tr. recurrit 
corp. Par. 491 Elt. (γνῶμαι Κρότητος) 
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Κράτης &meixale τοὺς ἀνοήτους τῶν ἀνθρώπων τοῖς 
ἱυπάγοις" ἄνευ γὰρ δεσμοῦ καὶ ἀνάγκης μηδὲν ἐϑέλειν 
ὧγ δεόγεων ποιεῖν. 

$1 (4,58 Mein.) 4Δημοχρέεου (fr. mor. 11 Mullach.). 

Αγϑρώποισε xaxà ἐξ ἀγαθῶν φύεται, ἐπήν τις 'và- 

εϑὰ μὴ ᾿πίέσεηται ποδηγετέειν μηδὲ ὀχέειν εὐττόρως. 
52 (4, 54 Mein.) Bíwvog. 

Βίων ἔλεγε τοὺς γραμματικοὺς ζητοῦντας τιερὶ τῆς 
ἡδυσσέως πλάνης μὴ ἐξετάζειν τὴν ἰδίαν μηδὲ καϑορᾶν 
πι χαὶ ἐν αὐτῷ τούτῳ πλανῶνται πονοῦντες περὶ τὰ 
qii» χρήσεμα. 

$3 (4, 55 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Κλειτοφῶντος (p. 4017 E). 

Kai ὁπόταν αὖ φῆῇῆς τοὺς ἀσκοῦντας μὲν rà σώματα, 
ἧς δὲ ψυχῆς ἠμεληκότας ἕτερόν τι πράττειν τοιοῦτον, 
οὗ μὲν ἄρξοντος ἀμελεῖν, περὶ δὲ τὸ ἀρξόμενον ἐσπου- 
ἰσχέγαι. 

54 (4, 56 Mein.) Ἡρακλείτου (fr. IV p. 3 ed. Byw.). 

Kaxol γένονται ὀφθαλμοὶ xal ὠτὰ ἀφρόνων ἀνϑρώ- 
Ὧν ψυχὰς βαρβάρους ἐχόντων. 

1 Κράτης sed o in ras. M | 2 δεσμοῦ sed deo e corr. M? 4 ecl. 
m lemm. hab. MA Tr. (post ecl. 4, 52 Mein.) sine lemm. Br (post ecl. 4,51 
ein, sed om. 52). eadem plenior exstat supra lI 9, 2 p. 177 Wachsm. || 
χίστηται M4A (sic) ᾽πίστηται Tr. ἐπίστηται Br et supra P, πιστῆται 
Wa F; ᾽πιστῆται Wachsmuth Corrig. p. XXXIX. an ᾽πιστέηται  | ποδη- 
τεῖν Br ut libri supra ποδηγεῖν M3À ποδημεῖν Tr. | oyeiv M1A Tr. Br 
supra P ὀχλεῖν supra F [ 7 ecl. cum lemm. hab. MA, sine lemm. 
- Bionem Diogene usum esse indicat Laert. VI 27, tacito auctore verba 
lerpretatur Seneca ep. 88,7 | S8 τῆς om. Tr. | 12 ecl. cum lemm. 
b. MA Tr. p. 28; éx τοῦ Κλειτοφῶντος om. Tr. || 18 av A Tr. Plat.. 
'M | post φῇς quod Plato habet τὸ ἐφεξῆς τούτῳ resecuit Stobaeus 
18 ἄρξοντος Μὰ Tr. Plat: ἄρξαντος À | ἀρξόμενον Μὰ Tr. Plat.: 
ἔάμενον A | 17 ecl. cum lemm. hab. MA, sine lemm. Tr. a genuina 
ilenüae forma propius abest Sextus Emp. adv. math. VII 126: xaxoi 
ρτυρες ἀνθρώποισιν ὀφϑαλμοὶ xal ὦτα, βαρβάρους ψυχὰς ἐχόν- 
y, sed vide Bernays gres. abh. 1 p. 94sqq. et quae adnotavit Bywater. 
τοὶ μάρτυρες ὦτα xal ὀφϑαλμοὶ ἀφρόνων ἀνθρώπων Heraclito 
idit gnomol. Vat. 311 Sternb. | 18 γίγνονται M! 
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55 (4, 57 Mein) Σωχράτους. 
Ὁ μὲν δειλὸς τῆς πατρίδος, ὁ δὲ φιλόδοξος tfc sa— 
τρῴας οὐσίας ἐστὶ προδότης. 
56 (4, 58 Mein.) 
Οἱ δραπέται xà» μὲ διώκωνται φοβοῦνται, oi δὰ 
ἄφρονες κἄν μὴ κακῶς πράττωσι ταράττονται. 
57 (4, 59 Mein.) 
Ἐν μὲν ταῖς μέϑαις παροινοῦσιν, ἐν δὲ ταῖς εὐτυ- 
χίαις παρανοοῦσιν οἱ ἀνόητοι. 
58 (4, 60 Mein.) 
Οὔϑ᾽ οἱ ἄμουσοι τοῖς ὀργάνοις οὔϑ᾽ οἱ ἀπαίδευτοι 
ταῖς τύχαις δύνανται συναρμόσασϑαι. 
59 (4, 61 Mein.) 
Τῷ τῶν ἀπαιδεύτων βίῳ καϑάπερ ὑποκριτῇ πολλὰ 
τύφου μετεκδύματα παρᾶχειται. s 
60 (4, 62 Mein.) 








1 ecl. cum lemm. hab. MÀ Tr. (post ecl. 4, 56 Mein.) Br (post ecl. 8,22 
Mein.), sine lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 4,51 Mein.) ubi legitur Σωχρατῇ; 
ἔφη᾽ ὁ μὲν xvé.; lemma Ἰσοχράτους Tr. || 2 φιλόδοξος] cf. ecl. 148 
4 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. cum priore cohaeret in M εἰσὶ 
eliam 4, 59—67 Mein. quod semel moneo. recurrit dictum inter Demophili 
simil. 26 | b διώχωνται MATr.: διώχονται À ; 6 μήπω pro μὴ Demoph.] 
* ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. recurrit corp. Par. 29 Eit. (ITAov- 
τάρχου) | 8 εὐτυχίαις corp. Par. quod reposui: ἀτυχίαις M4A Tr. cf. eupri 
p. 66, 9 et adn. similitudinem ex Porticu sublatam puto [| 9 παρανοοῦσιν 
A Tr. corp. Par.: παροινοῦσιν M? | οἱ ἀνόητοι M3A Tr.: οἱ πλεῖστθι 
corp. Par. rectius ut videtur ἢ 10 ecl. hab. lemmate non iterato ΜᾺ ΤΙ. 
recurrit Anton. 1 c. 70 p. 70 (4guc»axcroc) Maxim. c. 18 p. 590 Combel 
(Δημώνακτ.) cf. Demoph. simil. 29: μουσικοῦ μὲν ἔργον τὸ πᾶν ógre 
vov ἁρμόσασϑαι, πεπαιδευμένου δὲ ἀνδρὸς τὸ πάσῃ ψυχῇ (nm 
Holstenius) συμφωνῆσαι | 11 ἄμουσοι] o syllabae o; inter lin. add. M! | 
toig ὀργάνοις ΜΛ: τῶν ὀργάνων Tr. ἢ οὔτε Ant. Max.: οὐδ᾽ libri 
Stob. | 12 τύχαις Ant. Max.: ἀτυχίαις libri Stob. ἢ 18 ecl. bab. lemmite 
non iterato hab. MA 'T'r. histrionis similitudo Cynici redolet vel Stoici com- 
mentarium. non fugit hoc Duemmlerum ^fkad. p. 10 adn. 1 || 16 μετεχδν» 
ματα ATr. sed ὃ in ras. A: μεϑ᾽ ἐχδύματα M3; ἐπενδύματα Valckenaer, 
immo deponitur aliud ex alio superbiae et stultitiae velamentum | παρᾶ- 
κειται M3A: περί- Tr. || 16 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. (post 
ecl. 4, 61 Mein.) Br (post ecl. 4, 57 Mein.). recurrit. gnomol. Byz. 208 
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Toi; ἄφροσιν ὥσπερ τοῖς παιδίοις μιχρὰ πρόφασις 
εἷς τὸ χλαίειν ἱκανή. 

61 (4, 63 Mein.) 

Οἱ μὲν ξένοε ἐν ταῖς ὁδοῖς, οἱ δὲ ἀπαίδευτοι ἐν τοῖς 
πράγμασι πλανῶνται. 

62 (4, 64 Mein.) 

Tavróv ἔστιν ἀρρωστοῦντι φορτίον ἀναϑέσϑαι καὶ 
ἀπαιδεύτοις εὐτυχίαν. 

63 (4, θῦ Mein.) 

Οὔτε πλέοντας παρὰ τόπον ὁρμεῖν ἀσφαλὲς οἴτε 
dria; παρὰ τὸν νόμον βιοῦν ἀκίνδυνον. 

64 (4, 66 Mein.) 

0 μὲν Πρωτεὺς τῇ μορφῇ, ὁ δ᾽ ἀπαίδευτος τῇ ψυχῇ 
rap ἔχαστον ἀλλοιοῦται. 

65 (4, 67 Mein.) 

Πολλοὶς ὥσπερ ἀσϑενοῦντας οὕτω καὶ εὐτυχοῦντας 
ἡ πλῆϑος τῶν παρακειμένων λυπεῖ. 

66 (4, 68 Mein.) 

Φίλιππος τοὺς ᾿ϑηναίους εἴκαζε τοῖς éguaig ὡς 
[μα μόνον ἔχουσε καὶ αἰδοῖα μεγάλα. 

67 (4, 69 Mein.) Zruadov. 
a. 206); floril. Schenkelii (Men. st. XI p. 33) 120. de similitudine 
moi mas. Rh. XLV p. 551 sq. 

8 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. recurrit corp. Par. 81 Elt. 
Aovrapyov); gnomol. Byz. 221 p. 202 Wachsm. (Bar. 197) | 5 πλα- 
wtei M4 A Tr. Bar.: διαπλανώνται corp. Par. || 6 ecl. hab. lemmate 
D itersto MA Tr. (post ecl. 4, 63 Mein.) Br (post ecl. 4, 62 Mein.). cf. 
xim. c. 18 p. 5S9 Combef. et mel. Aug. c. 31 n. 4 (post Plutarcheam); 
σοὶ. Byz. 222 (Bar. 108); floril. Schenkelii (J'ien. st. XI p. 21) 61 
ed. hab. lemmate non iterato MA Tr. recurrit corp. Par. 11 (II2ov- 
oyov) | 10 δρμεῖν Tr.: ὁρμᾶν M4A δρμὴν corp. Par. || 11 ζῶντας 
ATr.: ζῶντα corp. Par. | παρὰ tov νόμον M4A Tr. corp. Par.; παρὰ 
toy (ut scripsit Meineke) Maximus c. 58 p. 667 Combef. recte fortasse ἢ 
ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. cf. Hor. epist. 1 1,90 | 15 ecl. hab. 
mate non iterato MA Tr. | 16 ἀσϑενοῦντας Μά Tr.: ἀσϑαινοῦντας 
| 18 ecl. sine lemm. hab. Tr., om. MA [| 21 ecl. cum lemm. hab. 
(post ecl. 4, 67 Mein.), sine lemm. Tr. (post ecl. 4, 68 Mein.) Br 
it ecl. 4, 79 Mein). recurrit Maxim. c. 60 p. 651 Combef. (“Πημαδης) 
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Δημάδης τοὺς ᾿ϑηναίους εἴκαζεν αὐλοῖς, ὧν εἴ τας 

ἀφέλοι τὴν γλῶτταν τὸ λοιπετὸν οὐδέν ἔστι. 
68 (4, 70 Mein.) 

Θεόκριτος γραμματοδιδασχκάλῳ φαύλως ἀναγινώσχονε & 
προσελϑὼν εἶπε “διὰ τί γεωμετρεῖν ov διδάσχεις;" τοῦ 
δ᾽ εἰτιόντος ὅτε οὐχ olóa, (xal τέ τοῦτ᾽ ; εἶπεν" "οὐδὲ 
γὰρ ἀναγινώσχκειν᾽. 

69 (4, 71 Meiu.) Δημοκρίτου (fr. mor. 18 Mullacb.). 

Εἴδωλα ἐσϑῆτι xal κόσμῳ διαπρδπέα πρὸς ϑεωρίην, 
ἀλλὰ καρδίης κενεά. 

70 (4, 72. Mein.: fr. 93) 
“1ήϑη τῶν ἰδίων καχῶν ϑρασύτητα γεννᾷ. 
71 (4, 73. Mein.: fr. 16) 

"vo5juoveg δυσμοῦνται τοῖσι τῆς τύχης κέρδεσιν, οἱ 

δὲ τῶν τοιῶνδε δαήμονες τοῖσι τῆς σοφίης. 
72 (4, 74 Mein.: fr. 28) 

Τὸ χρῇζον οἷδεν ὁχόσον χρήζει, ὃ δὲ χρήζων οὐ 
γιγνώσκει. 

10 (4, 75 Mein.: fr. 5.) 

4dvouuoveg τὸ Dr» ὡς στυγέοντες, ζῆν ἐϑέλουσι δεί-" 
ματι ἀίέδεω. 





2 λοιπὸν MA: λεῖπον Br λογικὸν Τι. || 8 ecl. sine lemm. hub. 
Tr. om. MÀ ἡ 4 γραμματοδιδασχάλῳ tacite Gesn.* p. 56: γράμμα 
τῷ διδασχάλῳ Tr. | 8 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. | 9 ἐσϑῆτι χεὶ 
Meineke: αἰσθητικὰ xal ΔΑ Tr. cf. Lortzing die et^. fragm. Demo. 
p.23] ϑεωρίαν A | 11 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. | 3 
ἰδίων M*A: οἰχείων Tr.; οἰκηΐων Mullach ἢ 18 ecl. hab. lemmate nos 
iterato Tr. p. 29, om. MA | 14 τοῖς hic et 15 Tr. | 10 τύχης Grotius: 
ψυχῆς Tr. | 16 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. cobaerent inler 
se ecl. 12—82 in M || 17 frustra haec verba explicare studuit Mullath 
p. 263. sententiam mutilatam esse ab excerptore coniecit Lortzing l. € 
p.23. videtur immoderatis inculcari hoc, vel beluam (ϑηρέον) homini 
praestare temperantia quadam τὸ (uiv γὰρ) χρῇζον οἶδεν xvé. ww 
hoc, membra hominis scire quanto opus sit, ipsum nescire. ceterum dubilo 
num etiam huius frustuli fuerit initium illud ἀνοήμονες | ὁχόσων c 
Zeller phil.*l p. 829 adn. 4 | 18 γιγνώσχει M! ἢ 19 ecl. hab. lemmale 
non iterato MA Tr. | 20 ὡς om. M? fortasse recte | 91 ἀΐδαο Μὲ 
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Δνοήμονες βιοῦσιν οὐ τερπόμενοι βιοτῇ. 
75 (4, ΤΊ Mein.: fr. 52) 
Δνοήμονες δηναιότητος ὀρέγονται οὐ τερπόμενοι 
H δηναιότητι. 
76 (4, 78 Mein.: fr. 31) 
Mrorjuovsg τῶν ἀπεόντων ὀρέγονται, τὰ δὲ παρεόντα 
χαὶ παρῳχημένων κερδαλεώτερα ἐόντα ἀμαλδύνουσιν. 
71 (4, 79 Mein.: fr. 55) 
"Mr9Qunot τὸν ϑάνατον φεύγοντες διώκουσιν. 
78 (4, 80 Mein.: fr. 56) 
Mrojuoveg οὐδὲν T ávddvovow ἐν ὅλῃ τῇ j Bj. 
79 (deest Mein.) 
᾿Δνοήμονες ζωῆς ὀρέγονται γήραος ϑάνατον δεδοι- 
χότες. 





1 ecl, hab. lemmate non iterato M A Tr. suspectat Buecheler tam- 
qua proximae interpretamentum ἢ 8 ecl. hab. lemmate non iterato MA, 
wn. Tr. | 4 δηναιότητος Buecheler: δὴ νεότητος M4; νεότητος tacite 
tso.* p. 52, inde vulg. | B δὴ νεότητι M4A; δὲ νεότητι tacite Gesn.?, 
ine volg. | 6 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. || 7 παρεόντα Tr.: 
περόντα M4A ἢ 8 sopplendum videlur χαί(περ τῶν) παρφχημένων | 
περωχημένων Tr.: παρωχημένα M^A | κερδαλαιώτερα M m. pr. | 
ἐόντα suppl. A* | 9 ecl. hab. lemmate non iterato M Tr. (post ecl. 
4, 18 Mein.) A (post ecl. 4, 80 Mein.) sine lemm. Br (post ecl. 4, 53 
Hán) 1 10 ἀνόητοι vel ἀνοήμονες pro ἄνϑρωποι coniecit Meineke. 
cmparaverim Sen. epist, 120, 18 erramus autem, qui ultimum time- 
mw diem, cum tantumdem in mortem singuli conferant, similia | 
ἀύχουσιν M^ Tr. Br διώχουσι sed σι ἃ m. rec. A [ 11 ecl. hab. lemmate 
Xe iterato M (post ecl. 4, 79 Mein.) A (post ecl. 4, 78 Mein.), om. Tr. | 
18 ἐνδάνουσιν (ἀνό- Α) Mt A: μανϑάνουσιν ci. Valckenaer. *possis 
tit xax νουσι vel ἀνύουσι᾽ Meineke, λαγχάνουσιν Wachsmuth. num 
ἐλαίνουσιν᾽ | βιωτὴ Μὰ | 18 ecl. hab. lemmate non iterato M cum 
td. 4, 80 Mein. coniunctam, A post ecl. 4, 79 Mein., om. Tr. ut in 
Wrheypi margine hanc olim extitisse iure conicias, tamquam spuriam 
seduserant Gesn, Gaisford, Meineke, non recte | 14 ἀνοήμονες 
madore periit À | malim χάματον. de xdparog vocis usu praeter 
Benclitum (Stob. IIl 1 p. 129, 11) vide quae monuit Gomperz die apo!. 
der heilk. (Vindob. a. 1890) p. 11 
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80 (4, 81 Mein.: fr. 53) 
᾿Ανοήμονες ϑάνατον δεδοιχότες γηράσκειν ἐϑέλοι 
81 (4, 83 Mein.: fr. 140) 
Πολλοὶ πολυμαϑέες νόον οὐκ ἔχουσι. 
82 (fr. 58) 
46ξα xai πλοῦτος ἄνευ ξυνέσιος ovx ἀσφαλέα χτήμο 
83 (4, 84 Mein) “]ιογένους. 
᾿ Ἐπεὶ δὲ ἐν τῇ στοᾷ ἀνάπαλιν περιπατοῖντος av 
ἐγέλων τινές, “εἶτ᾽ οὐκ αἰσχύνεσθϑε᾽ εἶπεν “ὑμεῖς τὴν 
τῷ βίῳ ὁδὸν ἀνάπαλιν πορευόμενοι, ἐμοῦ τὴν ἐν τῷ ni 
πατεῖν κατεγνωχότες 
84 (4, 85 Mein.) 
Σωκράτης ἰδὼν μειράκιον πλούσιον xal ἀπαίδευ 
“ἰδού᾽ φησίν ἱχρυσοῦν ἀνδράποδον. 


1. ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. priorem aliquis in 
pretari videtur Buechelero || 2 ἐϑέλουσιν M? ἢ S ecl. hab. lemn 
non iterato MA (post ecl. 4, 81 Mein.), addito δημοχρίτου lemn 
sed omissis superioribus Mac. Chrys. (post ecl 4, 57 Mein, 
Tr. cf. mus. Rh. XXXIX p. 530. recurrit sententia Democrat. 29 
πολὺ πολυμαϑέες Mac. | D ecl. hab. lemmate non iterato M À (| 
ecl. 4, 83 Mein.) Tr. (post ecl. 4, 81 Mein., sed om. ecl. 83). rec 
gnomol. Byz. 44 p. 173 Wachsm. (Pal. 38 Bar. 30); Democrat. 42; c 
Par. 329 Elt. (Κάτωνος); Georgid. p. 24, 12 | 6 ξυνέσιος Mt! 
ξυνέσ hodie exstat in À' συνέσεως rel. nisi quod φρονήσεως ὦ 
Par. | ἀσφαλέα M4A Tr. et Bar.: ἀσφαλῇ rel. | 7 ecl. cum lemm.l 
MA Tr. (post ecl. 4, 82 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 4, 69 Mei 
διογένης Αἴ | 8 δὲ om. Br| αὐτοῦ om. A | 9 αἰσχύνεσϑαι M! 
10 περιπατεῖν M3A Tr.: περιπάτῳ Br. ἢ 12 ecl. sine lemm. hab. 
Tr. (post ecl. 4, 84 Mein.), lemmate non iterato Br (post ecl. 4, 64 M 
i. e. post alias Socraticas). ad Socratem refertur apophthegma Stob. I 
p. 209, 16 Wachsm.; corp. Par. 253 Elt. (ἀποφϑέγματα tov αὐτοῦ 
Σωχρ.) ἰδὼν δὲ πλούσιον ἀπαίδευτον ἔφη χτὲ. ; gnomol. Vat. 484 Ste 
paulo aliter conceptum Diogeni tribuitur a Laertio VI 47. 8118 testim« 
addit Sternbach. denique conferatur flor. Schenkelii (Jten. st. XI p. 
51 | 18 Οὗτος pro Σωχρ. Stob. 11 31 | μειράχεον om. Stob. I0 3: 
gnomologi | xa? ante ἀπαίδ. erunt fortasse qui deleant coll. H 31 c 
Par. gnomol, Vat, sed vid. Galenus protr. p. 109, 17 Marqu. ὁ μὲν 
δΔημοσϑένης) χρυσᾶ πρόβατα χαλῶν τους πλουσίους xal ἀπαιδενι 
et gnomol Vat. 216 Ὁ αὐτὸς (sc. Δημοσϑένης) τὸν πλούσιον 
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85 (4,86 Mein.) “Διογένους. 
Διογένης ἔλεγε τοὺς avJQur ovg τὰ μὲν τιρὸς τὸ ζῆν 
πορίζεσθαι, τὰ δὲ πρὸς τὸ εὖ ζῆν οὐ πορέζεσϑαι. 
86 (4, 87 Mein.) ᾿αἱρεστοτέλους. 
“Δριστοτέλης τοὺς τὰ ἐναργῇ τιράγματα πειρωμένους 
δειχνύναι ὅμοιον ἔφη ποιεῖν τοῖς διὰ λύχνου τὸν ἥλιον 


φιλοτιμουμένοις δεικνύναι. 
$7 (4, 88 Mein.  Bíouvog;. 
Βίων ἐρωτηϑεὶς ví ἐστιν ἄνοια, εἶπε '"mgoxonüc 
ἐμπόδιον". 
88 (4, 89 Mein.) Στέλπωνος Σωχρατικοῦ. 


— — — —— ..-......-. .- 


w ἐξαίδευτον ἔφη Τύχης ἔμετον εἶναι, cuius ipsius loci memor Galenus 
ljenostheni tribuisse videtur dictum Diogenis. vix enim recte de Galeno 
igiecavit Sternbach ἤδη. st. XI p. 218 || 14 ἰδοῦ φησὶν Μὰ ἰδοὺ φησι 
Abr: δοὺ ἔφη Tr. ἔφη ἰδοὺ xol τὸ corp. Par. ἰδοὺ φησὶ τὸ gnomol. 
ἴηι. χρυσοῦν ἀνδράποδον Stob. hic et lib. ll χρυσοῦν φησὶν ἀνδρώ- 
xoejor corp. Par.: χρυσοῦν πρόβατον gnomol. Vat. πρόβατον εἶπε 
τρισόμαλλον Laert. χρυσοῦν ἀρνίον ci. Vsener. sed utrumque dici 
poterat dives homo inhumanus, et aureum mancipium et, quod sane fa- 
télius est, pecus aureum 

] ecl. cum lemm. hab. M (post ecl. 4, 55 Mein.) sine lemm. A Tr. 
(post ecl. 4, 85 Mein.) Br (post ecl. 1, 84 Mein.) | 2. 4fsoyévzc om. M4 Br | 
luye A Tr.: ἔλεγεν (ἔλεγε Br) δὲ MiBr || 4 ecl. cum lemm. hab. MA, 
tine lemm. Tr. recurrit corp. Par. 585 Elt. (4guszozé£Aovg) || 5 ἐναργῆ 
M corp. Por.: ἐν γῆ Α' «po superscr. A* ἐνεργὴ Tr. | 8 ecl. cum 
lemm, bab. MA (post ecl. 4, 87 Mein.), sine lemm. Tr. (post ecl. 4, 87 
Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 4, 83 Mein.). de Bione Laertius IV 51: τὴν 
οἴησιν ἔλεγε προχοπῆς ἐγχοπήν. sententia οἴησίς ἐστιν ἐγχοπὴ προ- 
χοκῆς post Zaleuci dictum legitur in gnomol. Vatic, 306, eadem Hera- 
dito adsignatur flor. Mon. 199 et Maxim. c. 34 p. 624 Combef. cf. Philo 
lud. fragm. v. lI p. 652 M. ct Isidor. Pelus. epist. IV 6 (Patr. gr. vol. 
LXXVIU) p. 1054 C | 9 εἶπε om. M! | 10 ἐγχοπή pro ἐμπόδιον 
Meineke duce Nauckio sed invito puto Stobaeo || 11 ecl. cum lemm. hab. 
MA, sine lemm. Tr. Stilponi datur apophthegma etiam gnom. Vatic. 
5, 916, Aristoteli ibid. n. 145, apophth. Vind. n. 19, cod. Pal. gr. 297 
[111 n. 24 teste Sternbachio, flor. Mon. 166 Leid. 156, sapienti nescio 
ci in flor. Pal.-Vat. 233, Bar. 213, Ottobon. 214, Georgid. p. 82. 
similiter athletas (id est. ἀναισϑήτους) cum gymnasii columnis com- 
perat. Aristo Plutarchi de sanit. praec, p. 133 D, de quo monui mus. 


Rh. XLV p. 553 
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Στέλπων ἐρωτηϑεὶς τί ἰσχυρότερον ἀνδριάντος, elm 
᾿ἄνϑρωπος ἀναίσϑητος᾽. 
89 (4, 90 Mein.) λεάνϑους. 
Κλεάνϑης ἔφη τοὺς ἀπαιδεύτους μόνῃ τῇ μορφῇ vi 
ϑηρίων διαφέρειν. 
90 (4, 91 Mein.) Φαβωρίένου (fr. 103 Marres.). 
Φαβωρῖνος εἶπε τοὺς ἀνθρώπους πῇ μὲν cm 
γελοίους, πῇ δὲ μισητούς, πῇ δὲ ἐλξεινούς" γελοίους yi 
ϑρασύτητι μειζόνων ὀρεγομένους, μισητοὺς δὲ ἐπιτυχύ 
τας, ἐλεεινοὺς δὲ ἁμαρτάνοντας, ζηλωτοὺς δὲ πότε; 
91 (4, 92 Mein) Ἐπικτήτου (fr. 15 1Π p. 69 ε 
Schweigh.). 
Εἰς συμπόσιον μὲν ov» παρακληϑέντες τῷ παρόν 
χρώμεϑα, εἰ δέ τις κελεύοι τὸν ὑποδεχόμενον ἰχϑὺς au 


1 τί ἰσχυρότερον M4A Tr. quod apte tuetur Sternbach ad gnom 
Vat. n. 145: τέ ψυχρότερον Meineke | εἶπεν ἄνϑρωπος M3A: ἄνϑρ 
πος εἶπεν Tr. illud confirmat gnom. Vat. utrobique | 8 ecl. cum lem 
hab. MA, sine lemm. Tr. p. 29. recurrit corp. Par. 586 Elt. (KAca 
ϑους); eadem supra sub nomine Cleanthis II 31 p. 212, 22 Wachsm. Aris 
teli adsignant gnomol. Vatic. 146 (vel apophth. Vindob, 80) et cod. V 
gr. 142 f. 64" teste Sternbachio. quod eclogae eodem ordine legun! 
in gnomologio Vaticano atque apud Stobaeum id quomodo explicem n 
habeo, nisi sumatur excerptas esse has eclogas ex libro quem perper 
inscribebant Ἀριστοτέλους χρεῖαι (cf. p. 269 adn.). sic commode explica 
etiam lemmatum discrepantia || & εἶπε pro ἔφη gnomol. Vatic. ἢ 6 ecl.c 
lemm. hab. MA, sine lemm. Tr. p. 29; Φαβωρίνου À: Φαβουρίνου 
ut plerumque scribitur nomen in codicibus nostris, sed Φαβωρίνου Ph 
p. 49 Elt. ad Favorini Γνωμολογιχά (Suid. s. $a.) hunc locum ali 
que revocabat Marres de Favor. Arel. p. 92 adn. 1 et p. 142 sqq.: v 
Freudenthal mus. Rh. XXXV p. 408sqq. | 7 Φαβουρῖνος εἶπε 1 
om. MA | πῇ μὲν εἶναι γελοίους, ng δὲ μισητούς, ng δὲ ἐλεεινι 
Meineke: πῇ μὲν εἶναι γελοίους, πῇ δὲ ἐλεεινούς, πῆ δὲ μισητι 
M4 Tr. πῇ μὲν εἶναι ἐλεεινοὺς πῆ δὲ γελοίους πῆ δὲ μισητούς 
nescio igitur an supra lineam scriptum fuerit in archetypo membrum 
δὲ ἐλεεινούς | 10 δὲ πότε; Buecheler: δέ ποτε Μὸ A! Tr, δὲ οἱ 
ποτε Αἷ δ᾽ οὔποτε Nauck; v. ζηλωτοὺς δέ ποτε tacite om. Ge: 
p. 36, inde vulg. | 11 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. convivii similit 
(cf. Epict. ench. 15) coloris aliquid habet Bionei, vide Vsener Epi 
p. 310 | 14 χελεῦει A 
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παρατιϑέναε ἢ πλακοῦντας, ἄτοπος av δόξειεν" ἐν δὲ τῷ 
κόσμῳ αἰτοῦμεν τοὺς Jeovg ἃ μὴ διδόασι, xol ταῖτα 
πολλῶν ὄντων a γε ἡμῖν δεδώχασι. 

92 (4, 93 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. 16). 
| Δαρέεντες, ἔφη, εἰσὶν οἷ μέγα φρονοῦντες ἐπὶ τοῖς 
oix ἐφ᾽ ὑμῖν. ᾿ἐγώ cov! φησί ὑκρείττων εἰμί, ἀγροὺς 
γὰρ ἔχω πολλούς, σὺ δὲ λιμῷ παρατείνῃ᾽. ἄλλος λέγει 
ἐγὼ ὑπατικός εἰμι᾽. ἄλλος “ἐγὼ ἐπίτροπος. ἄλλος "ἐγὼ 
..0bÀag soíyag'. ἵππος δ᾽ ἵππῳ οὐ λέγει ὅτι “χρείτ- 
fw» elu σου" πολὺν γὰρ κέκτημαι χιλὸν xol χριϑὰς 
πολλάς, καὶ χαλινοί μοι εἰσὶ χρυσοῖ καὶ ἐφίππια ποικίλα", 
ἀλλ᾿ ovt “ὠχύτερός σου εἰμί᾽. καὶ πᾶν ζῷον κρεῖττον καὶ 
χεῖρόν ἔστιν dx τῆς ἑαυτοῦ ἀρετῆς καὶ κακίας. ἀρ᾽ οὖν 
ἀνθρώπου μόνου ἀρετὴ οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ δεῖ ἡμᾶς εἰς (τὰς 
τρίχας ἀφορᾶν xai τὰ ἱμάτια xol τοὺς πάππους; 

93 (4, 94 Mein.: fr. 17 l. c. p. 70) 

Τῷ μὲν ἰατρῷ μηδὲν συμβουλεύοντι ἄχϑονται o 

κάμνοντες καὶ ἡγοῦνται ἀπεγνῶσϑαι ὑπ᾽ αὐτοῦ" πρὸς δὲ 
τὸν φιλόσοφον διὰ τί οὐκ ἄν τις οὕτω διατεϑείη, ὥστε 


— 


2 δίδοσιν M | 4 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. (post ecl. 4, 92 Mein.), 
εἶδε lemm. Br (post ecl. 4, 86 Mein.). ne quis dubitet de Arriano, conferat 
locum huius simillimum diss. Epict. III 14, 11 844.: χρείττων εἰμί σου χτέ. 
vide etiam Aristot. Stobaei III 3,25 p. 200 sq. | 5 ἔφη sc. Epictetus, cuius 
verba refert Arrianus | τοὺς (compend.) À! τοῖς superscr. Α2 || 6 σοῦ 
suppl. A* 1 7 λέγει om. Br | 8 ἐγω ἐπίτροπος M1 A: ἐπίτροπος ἐγώ 
Tr. | 9 οὐλὰς (οὔλας A) τρίχας MA Tr.: οἴλας ἔχω τρίχας Br quod 
recipere non ausus sum. nam ἔχω ante vo. habet etiam cod. Paris. 1985 
manu rec. teste Gaisfordo sicut ov4. τρίχας ἔχω tacite interpolaverat 
Ges.! p. 36, inde vulg. οὐλότριχος ci. Nauck, οὖλος tac τρίχας 
Meineke. mihi probabilius, ante οὔλας τρίχας aliud interceptum esse 
"itatis exemplum huius simile, velut ἄλλος dyo (χόμιον ξανϑον ἔχω. 
ἄλλος Ayo) οὔλας τρίχας᾽ coll. diss. II 24, 24 | χρείττων Μὰ Tr. Br: 
lyo χρείττων Α fortasse recte [| 11 μὲ Μά] ἐφίππεια libri | 12 xad 
χεῖρον om. Tr. | 14 ἀνθρώπου μόνου (μόνον Tr. Μὲ Αἴ Tr. Br ἀν- 
ϑρώπῳφ μόνῳ À!| τας addidit Meineke | 15 ra om. Br | 16 ecl. hab. 
lemmate non iterato M À (sic) Tr, cum priore cohaerentem M Tr.; Τοῦ 
rvrov addidit Gaisford | 19 óov. MA Tr.: corr. Gesn.! p. 38 mrg 

Btobaeus III. 16 


Φαρωρίνος εἰπε Tovg αὐϑρωπους πῇ μὲν 
μελοίου 
ϑρασίτητι μειζόνων ὀρεγομένους, μισητοὶς δὲ Ur 
τας, ἐλεεινοὺς δὲ ἁμαρτάνοντας, ζηλωτοὺς δὲ πότ 

91 (4. 92 Mein) Ἐπιχτήτου (fr. 15 ΠΙ p. 

Schweigh.). 

Εἰς συμπόσιον μὲν οὖν παρακληϑέντες τῷ 5 

χρώμεϑα, εἰ δέ τις κελεύοι τὸν ὑποδεχόμενον ἰχϑῦ 


τῇ 0) μισετούς, τῇ δὲ ἐλεεινούς" pelos 








1 τί ἰσχυρότερον ΜΑΑ Tr. quod apte tuetur Sternbach ad 
Vat. n. 145: τί ψυχρότερον Meineke | εἶπεν ἄνϑρωπος MtA: 
πος εἶπεν Tr. illud confirmat gnom. Vat. utrobique | ὃ ecl. cu 
hab. MA, sine lemm. Tr. p. 29. recurrit corp. Par. 586 Klt. 
orc); eadem supra sub nomine Cleanthis II 31 p. 212, 22 Wah 
teli adsignant gnomol. 
gr. 542. f. 64" teste St 
in gnomologio Vaticano 
habeo, nisi sumatur e: 
inscribebant "Agiarovéa 
etiam lemmatum discrep 
lemm. hab. MA, sine lr 
vt plerumque scribitur 
p.49 El. ad Favorini 
que revocabat Marres de Fav 
Freudenthal mus, Rh. XXX* 
om. MA | πῇ μὲν εἶναι 4 
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παρατιϑέναι ἢ πλακοῦντας, ἄτοπος ἐν δόξειεν" ἐν δὲ τῷ 
πόσμῳ αἰτοῦμεν τοὺς ϑεους ἃ μὴ διδόασι, καὶ ταῖτα 
πολλῶν ὄντων à ye ἡμῖν δεδώκασι. 

9, (4, 93 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. 16). 

Χαρίεντες, ἔφη, εἰσὶν οἱ μέγα φρονοῦντες ἐπὶ τοῖς 
(xdg? ἡμῖν. ᾿ἐγώ gov! φησί ἱκρείττων εἰμί, ἀγροὺς 
γὰρ ἔχω πολλούς, σὺ δὲ λιμῷ παρατείνῃ᾽. ἄλλος λέγει 
ἐγὼ ὑπατικός elut. ἄλλος ᾿ἐγὼ ἐπίτροπος. ἄλλος “ἐγὼ 
νν οἴλας τρίχας. ἵππος δ᾽ ἵππῳ οὐ λέγει ὅτι "xgels- 
ww εἰμί σου" πολὺν yàg κέχτημαι χιλὸν xol κριϑὰς 
τοϊλάς, καὶ χαλινοί μοι εἰσὶ χρυσοῖ καὶ ἐφίππια ποικίλα᾽, 
li ὅτι ᾿ὠκύτερός σου εἰμί᾽. καὶ πᾶν ζῷον κρεῖττον καὶ 
πἰρόν ἔστιν ἐκ τῆς ἑαυτοῦ ἀρετῆς καὶ κακίας. ἀρ’ οὖν 
ἰυϑρώπου μόνου ἀρετὴ οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ δεῖ ἡμᾶς εἰς (τὰς) 
είχας ἀφορᾶν καὶ τὰ ἱμάτια καὶ τοὺς πάππους; 

93 (4, 94 Mein.: fr. 17 l. c. p. 70) 

Τῷ ui» ἰατρῷ μηδὲν συμβουλεύοντι ἄχϑονται οἱ 
ὄμνοντες καὶ ἡγοῦνται ἀπεγνῶσϑαι ὑπ᾽ αὐτοῦ" πρὸς δὲ 
ὃν φιλόσοφον διὰ τί οὐκ ἄν τις οὕτω διατεϑείη, ὥστε 
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οἰηϑῆναι ἀπεγνῶσϑαι ὑπ᾽ αὐτοῦ σωφρονήσειν, εἰ undi 
λέγοι [t4] πρὸς αὐτὸν τῶν χρησίμων; 
94 (4, 95 Mein. Τοῦ αὐτοῦ (fr. 18 l. c. p. 71). 

Oi τὸ σῶμα sv διακείμενοι καὶ καύματα xal ψύχ 
ὑπομένουσιν᾽ οὕτω δὲ xai οἱ τὴν ψυχὴν καλῶς διάχει 
μενοι καὶ ὀργὴν καὶ λύπην καὶ περιχάρειαν καὶ τἄλλ 
πάϑη φέρουσι. 

95 (4, 96 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Εὐθύφρονος. (p. 34 

Βουλοίμην ἄν, ὦ Σώκρατες, ἀλλ᾽ ὀρρωδῶ μὴ τοῦναι 
τίον γένηται ἀτεχνῶς γάρ μοι δοκεῖ ἀφ᾽ ἑστίας ἄρχεσϑι 
χαχουργεῖν τὴν πόλιν, ἐπιχειρῶν ἀδικεῖν σέ. καί μι 
λέγε, τί καὶ ποιοῦντά σέ φησι διαφϑείρειν τοὺς νέουι 
— "Mona, ὦ ϑαυμάσιε, ὡς οὕτως ἀκοῦσαι. φησὶ yo 
με ποιητὴν εἶναι ϑεῶν, καὶ ὡς καινοὺς ποιοῦντα ϑεοῦὺ 
τοὺς δ᾽ ἀρχαίους οὐ νομίζοντα ἐγράψατο. 

96 (4, 97 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (p. 8 Ο. 

᾿“ϑηναίοις γάρ, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, οὐ σφόδρα μέλει, ( 
τινα δεινὸν οἴωνται (εἶναι), μὴ μέντοι διδασκαλεκχὸν τὶ 
αὑτοῦ σοφίας" ὃν δ᾽ ἄν "αἱ ἄλλους οἴωνταε ποιεῖν τοιοὶ 
τους, ϑυμοῦνται, εἴτ᾽ οὖν φϑόνῳ, ὡς σὺ λέγεις, εἴτε Ó 
ἄλλο τι. 

97 (4, 98 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Σοφιστοῦ (ρ. 228} 


1 ἀπογνῶσϑαι Μὰ | 2 τι vel τί libri: “τι abundat' Meineke; ἔτι Ba 
cheler || 8 ecl. sine lemm. hab. M, ubi coh. ecl. cum antec., À (rov αὐτοῦ δὲ 
À? mrg) Br, praem. lemm. τοῦ αὐτοῦ Tr. p.30 [ 6 περιχαρίαν Μὰ -zagu 
Br | τὰ ἄλλα M4 ABr τ᾽ ἀλλα Tr. [| 8 ecl. cum lemm. Πλάτων hab. T 
om. MA. huc revocavi lemma eclogae 97 Πλάτωνος ἐχ vov Εὐϑθύφρονι 
quod servatum est in MA, ubi Sophistae locum dederunt librarii omist 
Euthyphronis tmematis || 9 ὀρρωδῶ Plat.: ὀῤῥοδῶ Tr. | 19 ποιοῦνται 
φησι διαφϑείρειν ex Platone Gesn.! p. 38 inde vulg.: ποιοῦντας Bp 
ἰδία φϑείρειν Tr. | 18 οὕτως Tr.: οὕτω γ᾽ Plat. | 16 ἐγράψατο υ 
plura Tr.: ἐγράψατο τούτων αὐτῶν ἕνεκα, oc φησιν Plat. | 16 e 
cum lemm. hab. Tr., om. MA | 17 ᾿Αϑηναίοις ex Platone Gesn.! p. 3 
᾿Αϑηναῖοι Tr. | γὰρ Tr.: yao τοι Plat. | ov σφόδρα μέλει dy τι 
ex Platone Gesn.!: ov σφόδρ᾽ ἀμέλειαν τινα Tr. ἢ 18 εἶναι addidi 
Platone (| 19 αὑτοῦ Plat: αὐτοῦ Tr. | 20 εἴτουν Tr. | 22 ec. & 
lemm. πλάτωνος éx τοῦ εὐθύφρονος hab. MA (post ecl. 4, 95 Meit 
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Voyy» ἀνόητον αἰσχρὰν καὶ ἄμετρον ϑετέον. 
96 (4, 99 Mein.: Plat. Tim. p. 86 B) 
Nóco» μὲν ψυχῆς ἄνοιαν συγχωρητέον, δύο δὲ ἀνοίας 
γθη, τὸ μὲν μανίαν τὸ δὲ ἀμαϑίαν. 
99 (4, 100 Mein.) Εὐυσεβίέου (fr. 2 phil. graec. III p. 8 
Mullach). 
ἄνθρωποι πολυμαϑίης ἔχειν δόξαν ἢ vov ἀληϑί- 
ejoa. ἔρωτα πλεῦνα ἐκτέαται. τιολλοὶ γοῦν τοῖσι πρὸ 
ἑωυτῶν ἐναντίας δόξας συστησάμενοι τὴν γνῶσιν τοῦ 
ἀληϑέος περὶ τῶν ἀναγκαιοτάτων ἀφείλοντο, τὴν πίστιν 
εὐτῶν μὴ ἐν βεβαίῳ ἕσταναι, ὑπὸ δὲ τοῦ ἀπὸ τῆς 
προεέρης δόξης περιτρέψαι ἐς τοὐναντίον (τὸν) λόγον 
παρασχευάσαντες ἐν τῷ ἀσταϑμητοτάτῳ αἰωρέεσϑαι. 
100 (4, 101 Mein.) Εὐσεβίου (fr. 3. MI p. 8 Mullacb). 
Πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων iv τῇσι ζητήσεσι τῶν πρηγ- 
μάτων ὁμοίως τοῖς ἀλόγοισι τῶν ζῴων, ὥσπερ ἐκεῖνα 
ἰαχύόμενα, οὕτω xal αὐτοὶ μοίνου τοῦ νικᾶν μεταποιέον- 
αἱ ὅχως δὲ (τοῦ περ χρὴ πάντα ἄνδρα προμηϑέεσϑαι 
αἱ λέγοντα καὶ πρήσσοντα) μὴ παρὰ τὸ ξυμφέρον καὶ 
ψέων αὐτῶν καὶ τῶν παρεόντων, xal ὥστε μὴ τὸ ἀλη- 
Hc αὐτὸ βλάψαι, οὐκέτι λόγον τούτου ποιέονται. 





ὅπ) lemm. ἐν ταυτῷ Tr. (post ecl. 4, 97 Mein). Πλάτωνος éx τοῦ 
ἰοφιστοῦ scripsi: vide quae monui ad ecl. 95 


1 ψυχὴν M*A Tr: ψυχὴν ἄρα Plat. coniunctionem  eclogarius 
opsulto recidit | 2 ecl. sine lemmate cum priore cohaerentem hab. M 
Tr: ad Timaeum pertinere vidit Gesn.! p. 38 | 8 μὲν M1 Tr.: τε À; 
i» δὴ Plat. | B ecl. cum lemm. hab. Tr., om. MA ἢ 8 τοῖσι Mullach: 
οἷς Tr. | 10 τῷ ante τῇ» supplevit Koen Gregor. Cor. de dial. p. 420 
ciaef, quod non recte recepit Meineke | 11 αὐτέων Mullach | 12 
; Mollach: εἰς libri | có» addidit Buecheler | 14 ecl. hab. MA Tr.; 


ὑσεβίου MA τοῦ αὐτὸ Tr. p.30. cf. supra p. 53, 14sqq. || 15 τῷσι 
ταῖσι Hirschig) ζητήσεσι Mullach: ταῖς ζητήσεσι ΜΔ ταῖς σιζητήσεσι 
I. | πρηγμάτων scripsi: πραγμάτων libri | 16 τοῖς ἀλόγοις M*A 
I; τοῖσι ἀλόγοισι proposuit Meineke | τῶν ζώων M? Tr. om. A! 
VW. A*; τῶν ζωίων ci. Meineke | 17 μούνου Μὰ: μόνου ἃ μοῖνοι 
Tr. 1 18 ἄνϑρωπον (pro ἄνδρα) A || 21 αὐτοῦ Tr. 

16* 
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101 (4, 102 Mein.: fr. 4) 

᾿νϑρώποισιν ἔριδες προσφιλέες, xal τοῦ περὶ nav— 
τὸς TOU προτεϑέντος ἀντιλέγοντας ἐϑέλειν κρατέειν ἅπλε---- 
vog καὶ ἄλογος ἐπιϑυμίη, ὁκότε πολλοὶ οὐκ αἰδέονται κααΐ 
κατὰ τῶν σπουδαιεστάτων xal τῶν οὐ χρὴ τῷ χείρονδε 
λόγῳ νικᾶν, νικῶντες ἀξίην κεκλῆσθαι νίκην Καδμηίην. 

102 (4, 103 Mein.: fr. 5 l. c. p. 9) 

άνϑρωποι τοὺς uiv παρὰ φύσιν καὶ ἐν τεράτων. 
λόγῳ ἐόντας ἀσπάζονται, καὶ μεγάλων χρημάτων dveé- 
μενοι ὡς ἐπὶ μεγίστῳ χτήματι χαίρουσι καὶ μεγαλοφρο- , 
'“γέονται, περὶ δὲ τὰ σπουδαιότατα καὶ [τὰ] σμικρὰ ἄχϑον- ᾿ 
ται ἀναλίσκοντες. 

103 (4,104 Mein.: fr. 6) 

Οἱ πλεῦνες τῶν ἀνθρώπων περὶ πάντα τὰ λοιπὰ | 
φειδωλοὺς σφέας παρεχόμενοι καὶ εἰ δαπανοῖεν ἀσχά» í 
λοντες, ὑπὲρ τοῦ παρὰ τῶν δήμων κροτηϑῆναι καὶ τὰ 
ἐόντα σφι πάντα ἡδέως προΐενται. 

104 (4, 105 Mein.: fr. 7) 





1 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. (post ecl. 4, 101 Meinj, 
addito εὐσεβίου Br (post ecl. 4, 96 Mein.. «cum priore sine rubr. ig 
git M | 2 rov A Tr.:: vro M«Br ἢ 8 ἄπλετος xal ἄλογος MATTH: 
ἄλογος xal ἄπλετος Br | 4 ὁπότε M4A Tr. Br: corr. Meineke | οἷα ' 
αἰδέονται lacobs addit. ad Athen. p. 186: οὔτε δέονται libri | b σχον 
δαιεστάτων MA Tr. σπουδαιοτάτων Br | 6 x&v pro νικᾶν À; νίκη ᾿ 
scribi vult Cobet mnemos. IX p. 110 | χαδμηίην Tr.: xadusig» MAR. 
cf. Zenobius cent. IV 45 (| 7 ecl. hab. lemmate non iterato MA Tr. p.31 
sine rubr. cum priore coniunctam M. cf. Clemens Al. paed. III 4 p. 271P. | 


k 


8 φύσει. Α superscr. ἐν À* || 9 ὠνεαύμενοι A! corr. A* | 10 χαίρ. t. 
uey.]) xal μεγαλοφρονέονται xol χαίρουσι Α | μεγαλοφρονέωντα 
Tr. | 11 σπουδαιότατα M3A Tr. erunt fortasse qui σπουδαιέστατα mt 
lint coll. ecl. 101, sed utramque formam etiam apud Herodotum reperi 
monet Mullach | τὰ seclusit Cobet mnemos.* II p. 93 | 18 ecl. hab 
lemmate non iterato Tr., om. MA. sententiarum ordo vetus videtur d 
genuinus, certe argumenti quadam similitudine sese excipiunt tam 100 
et 101 quam 102et103 | 16 χαὶ frustra sollicitabat Iacobs addit, si 
Athen. p. 366 | 18 ecl. hab. lemmate non iterato MA (post ecl. 4, 103 
Mein.) Tr. (post ecl. 4, 104 Mein.) Br (post ecl. 4, 102 Mein.) coniunzil 
sine rubr. cum priore M. recurrit corp. Par. 481 ΕἸ, (Εὐσεβίου) 
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Οἱ μάταιοε τῶν ἀνθρώπων τοὺς μὲν μεγάλα χρήματα 
ἔχοντος καὶ φαύλους ἐόντας τιμῶσί τε καὶ τεϑωυμάκασι" 
| τῶν δὲ σκουδαίων, ἐπειδὰν ἀχρηματίην καταγνῶσιν, ὕπερ- 


| geo»éovou. 
105 (4, 106 Mein.) "Ex τῶν ᾿“ριστωνύμου TouaQío». 


Πολλοὶ ἀδικηϑέντες ὑπὸ ῥητόρων τοὺς υἱοὺς ῥήτορας 
διδάσχουσιν, οὐδεὶς δὲ δηχϑεὶς ὑπὸ λύκου αὐτὸς λύκος 
γδεται καὶ ἀνετιδάκνει. 

106 (4, 107 Mein.) Ζήνωνος. 

' Ζήνων δὲ ἔφη γελοῖον ἑκάστου μὲν τοῖς παραγγέλμα- 
σιν ἐς δεῖ ζῆν μὴ προσέχειν, ὡς οὐκ εἰδότων, τὸν δὲ 
πορὰ πάντων ἔπαινον ϑαυμάζειν, ὡς ἐχόμενον κρίσεως. 

107 (4, 108 Mein.) Σωχράτους. 

Οἱ μὲν ἀκρατεῖς iv ταῖς ἀρρωστίαις, ol δὲ ἄφρονες 

εἰν ταῖς ἀτυχέαις εἰσὶ δυσϑεράπευτοι. 

108 (4, 109 Mein.) Πυϑαγόρου. 

Θυηπολίαε ἀφρόνων πυρὸς τροφή, τὰ δὲ ἀναϑήματα 

ἱεροσύλων χορηγέα. 


3 ὄντας corp. Par.  τεϑωυμάχασι Μά ΤΙ. τεϑωὕῦμαχασι ex τε- 
ϑευμ- corr. Α' τεϑαυμάχασι Br corp. Par. | 8 ἀχρηματίαν corp. Par. | 
ξαταγνῶσιν ὑπερφρονέουσιν M3 A Tr. Br corp. Par. | 5 ecl. cum 
lenm. hab. MA Tr.; ᾿ἀριστωνύμον nec plura Tr. || 7 διδάσχουσιν Μὰ 
ATr.: διδάσχονται mavult Nauck | δηχϑεὶς lacobs animadv. in Stob. 
p.228: ἀδιχηϑεὶς M* A Tr. || 8 ἀνταδιχεῖ pro ἀντιδάχνει dubitanter 
ἃ, Meineke servato ἀδιχηϑεὶς | 9 ecl. cum lemm. hab. MA, sine lemm. 
Tr. | 10 ἑχάστου dedi ex M2A Tr., sed terminatio incerta propter mar- 
Qiem in À: éxaGtovg tacite Gesn.! p. 38, inde vulg. | παραγγέλμασιν 
Wachsmuth et Buecheler (παραγγείλασιν vir doctus apud Wachsm. de 
leone Cit. comment. 1 p. 8): πράγμασιν M3 A Tr. ἢ 12 ἐχόμενον 
M: ἐχόμενοι A Tr.; ἐχομένων Wachsm. | 18 ecl. cum lemm. hab. M 
ATr. recurrit corp. Par. 232 Elt. (Zoxo.) || 16 ecl. cum lemm. hab. MA 
Tr. recurrit Pyth. Vind. 41, Demophil. sent. Pyth. 22; Porph. ad Marc. 19 
M287,3 N.?; Hierocl. comment. in carm. aur. p. 24, 18 Gaisf. || 17 
ὀνγπολίαι (ἐα Dem. la δὲ Porph.) ἀφρόνων Pyth. Vind. Dem. Porph. 

: ϑυηπόλει δι᾿ ἀφρόνων Μὲ (& e corr. M3) A! Tr. super e: str. 7 
εἰ mutavit δι᾽ ἀφρόνων in διὰ φόνων A*; ϑυηπολίαι μὲν ae. Gesn.!, 
iMe volg. | rà dà M4*A Tr. Dem. τὰ δ᾽ Pyth. Vind. xal và παρα 
τούτων Porph. x«i Hier. | ἀναϑύματα A! corr. A? | 18 ἱεροσύλων z. 
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109 (4, 110 Mein.) "Ex τῶν ᾿Αρίστωνος Ὁμοιωμάτων. 
“Ἀρίστων ὁ Χῖος τοὺς περὶ τὰ ἐγκύκλια μαϑήματ. 
πονουμένους, ἀμελοῦντας δὲ φιλοσοφίας, ἔλεγεν ὁμοίου 
δἶναι τοῖς μνηστῆρσι τῆς Πηνελόπης, oi ἀποευγχάνοντε: 
ἐκείνης περὶ τὰς ϑεραπαίνας ἐγένοντο. 
110 (4, 111 Mein.) 

Ὁ αὐτὸς τοὺς πολλοὺς εἴκαζε τῷ “Ταέρτῃ, ὅστις τῶι 
κατὰ τὸν ἀγρὸν ἐπιμελούμενος πάντων, ὀλεγώρως εἶχε! 
ἑαυτοῦ" καὶ γὰρ τούτους τῶν κτημάτων πλεέστην ἐπιμέ: 
λειαν ποιουμένους περιορᾶν τὴν ψυχὴν ἑαυτῶν πλήρι 
παϑῶν ἀγρίων οὖσαν. 

111 (4, 112 Mein.) Διογένους. 





M1 A Tr. Dem.: ἱεροσύλοις x. Pyth. Vind. Hier. ἱεροσύλοις z. τῶν axe 
λασιῶν Porph. 

1 ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 4, 109 Mein.), sine lemm. Tr. 
(post ecl. 4, 109 Mein.) Br (post ecl. 4, 105 Mein.) óuorouaro libram 
qui confecit similitudinibus Aristonis undique decerptis (cf. Rose Ar. ps 
p. 612) quod etiam hoc dictum ad Aristonem rettulit, in eo videtur errasse. 
nam Aristippo hoc tribuit Laertius II 19, quod confirmatur Bionis apo- 
phthegmate quod exstat apud Ps.-Plutarchum de liber. educ. p. 7D: vide 
proleg. Tel. p. LXVI sq. fons simul aperitur erroris eis quae adduntur 
a Laertio 1. c. 80: το (τῷ Menagius) δ᾽ ὅμοιον x«l ᾿Αρίστων᾽ τὸν γὰρ 
Ὀδυσσέα xr. sed primus, si quidem fides est gnomologio Vatic, 166, 
hac similitudine usus erat Gorgias. ad Aristotelis apophthegmata eam 
rettulit Olympiodorus (cf. Sternbach melet. gr. I p. 192) in Crameri anecd. 
Par. IV p. 411, 15 sqq. || 5 περὶ M4A Br: παρὰ Tr. | ἐγίνοντο Vf 


t 

Tr. Br ἐγένοντο A! sed 7 superscr. man. inc.: ἐπτόηντο mavult Nauck. 
verum locutio γένεσϑαι περί τι legitur etiam gnom. Vat. etsi δρίϊα8 
in priore membro (περὲ δὲ τὰ ἐγχύχλια μαϑήματα γινομένους) positá; 
cum in altero exstet ταῖς ϑεραπαίναις αὐτῆς ul γνυντο sicut ταῖς 
ταύτης ἐμίγνυντο ϑεραπαίναις apud Bionem || 6 ecl. sine lems. 
hab. MA Tr., sine rubr. cum priore cohaeret in M ἢ 8 τὸν ἀγρὸν δ: 
τῶν ἀγρῶν Μὰ Tr. | ἐπιμελούμενος Νὰ Α: ἐπικαλούμενος Tt. | 
10 ποιουμένους À Tr.: ποιόμενος M3 || 11 ἀγρίων, sed ov e ΟΠ. 
M3 | 12 ecl. cum lemm. hab. MA, sine lemm. Tr.; primo dede! 
inscriptionem eclogae 114, posthac ipse corrigens διογένους M. ά 
Laert. ΥἹ 27 Demetr. de eloc. 260. plura in hanc sententiam colleji! 
E. Norden annal. philol. suppl. XVIII p. 301 sqq. ubi de ipso Diogene add 
poterat Laert. Vl 10 extr. 
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Διογένης ἔλεγε διαπαλαίέοντας μὲν πολλοὺς ὁρᾶν xai 
διατρέχονετας, διακαλοκἀγαϑιζομένους δὲ οὔ. 
112 (4, 113 Mein.) Πλάτωνος (Men. p. 77 B —78B). 
: ρα λέγεις τὸν τῶν καλῶν ἐπιϑυμοῦντα ἀγαϑῶν 
BF ἐπιϑυμητὴν εἶναι; --- Μάλιστά γε. --- ρα ὡς ὄντων 
τυῶν οὗ τῶν κακῶν ἐπιϑυμοῦσιν, ἑτέρων δὲ oi τῶν 
ἀγαϑῶν; οὐ πάντες, ὦ ἄριστε, δοκοῦσί σοι τῶν ἀγαϑῶν 
ἰπιϑυμεῖν; — Οὐκ ἔμοιγε. --- ᾿Αλλά τινες τῶν κακῶν; — 
Ναί. --- Οἱόμενοε τὰ κακὰ ἀγαϑὰ εἶναι λέγεις, ἢ καὶ 
B γγνώσχοντες ὅτι xaxa ἔστιν, ὅμως ἐπιϑυμοῦσιν αὐτῶν; --- 
ἀμφότερα ἔμοιγε δοκεῖ. --- Ἦ γὰρ δοκεῖ τίς σοι, ὦ Mé- 
»» γιγνώσκων τὰ κακὰ ὅτε κακά ἐστιν, ὅμως ἐπιϑυ- 
μεῖν αὐτῶν; — Moluigva. --- Τί ἐπιϑυμεῖν λέγεις; 7 yt- 
γέσϑαι αὐτῷ; — Γενέσϑαι᾽ τί γὰρ ἄλλο; --- Πότερον 
Ὁ ἰγούμενος τὰ κακὰ ὠφελεῖν ἐκεῖνον ᾧ ἂν γένηται, ἢ γι- 
γνώσχων τὰ κακά, ὅτι βλάπτει ᾧ ἂν παρῇ; — Εἰσὶ μὲν 
οἱ ἡγούμενοι τὰ κακὰ ὠφελεῖν, εἰσὶ δὲ καὶ oi γιγνώ- 
σχόντες ὅτι βλάπτει. --- Ἦ καὶ δοκοῦσί σοι γιγνώσκειν 
τὰ xaxa, ὅτι xaxa ἔστιν, οἱ ἡγούμενοι τὰ κακὰ ὠφελεῖν; --- 
30) πάνυ μοι δοκεῖ τοῦτό ye. --ὀ Οὐκοῦν δῆλον ὅτι οὗ- 
τοι μὲν οὐ τῶν κακῶν ἐπιϑυμοῦσιν οἱ ἀγνοοῦντες αὐτά, 
ἀλλ: ἐχείνων, ἃ ᾧοντο ἀγαϑὰ εἶναι" ἔστι δὲ ταῦτά γε 
ταχα ὥστε οἱ ἀγνοοῦντες αὐτὰ καὶ οἰόμενοι ἀγαϑὰ 
εἶναι δῆλον ὅτι τῶν ἀγαϑῶν ἐπιϑυμοῦσιν. ἢ. οὔ; — Κιν- 
5 ῥυγεύουσιν οὗτοί γε. — Τί δαί; οἱ τῶν κακῶν μὲν ἐπι- 
ϑυμοῦντες, ὡς φὴς σύ, ἡγούμενοι δὲ τὰ κακὰ βλάπτειν 
ἰχεῖνον, ᾧ ἂν γίγνηται, γιγνώσχουσι δήπου ὅτι βλαβή- 
σογται v; αὐτῶν; — ᾿Ανάγκη. — ᾿Αλλὰ τοὺς βλαπτο- 
μένους οὗτοι οὐκ οἴονται ἀϑλίους εἶναι καϑόσον βλαττι- 


Eum "| 








1 διαπαλαίοντας M3A: διαπέζοντας Tr. | πολλοὺς ὁρᾶν Tr.: 
ὁρᾶν πολλοὺς M4A ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. Tr.: om. MA. fuerit olim 
Ιβάτ(ωνος £x vov Mév)ovoc || 10 ἐστιν Plato: εἰσιν Tr. || 14 αὐτῷ 
Phtonis BT: αὐτῶν Tr. p. 32; αὑτῷ Buttmann || 17 o? Plat. B, ot Tr. 
εἰ Pat, T | oi (ante ycy».) Tr. et Plat. BT || 21 οἱ ἀγνοοῦντες αὐτά 
ἐδ]. Cobet mnemos.? IV p. 444 || 20 δαί Tr. et Plat. B δὲ Plat. T 
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τονται; — Καὶ τοῦτο ἀνάγκη. — Tovg δὲ ἀϑλίους οὗ 
χακοδαίμονας; --- Οἶμαι ἔγωγε. --- Ἔστιν οὖν ὅστις βού-- 
λεται ἄϑλιος καὶ κακοδαίμων εἶναι; --- Οὔ μοι δοκεῖ, ὦ 
Σώχρατες. --- Οὐκ ἄρα βούλεται τὰ καχά, e Μένων, 


οὐδείς, εἴπερ μὴ βούλεται τοιοῦτος elvat. τέ γὰρ ἄλλο δ. 


ἐστὶν ἄϑλιον εἶναι, ἢ ἐπιϑυμεῖν τε τῶν xaxa» καὶ xsà- 
σϑαι; --- Κινδυνεύεις ἀληθῆ λέγειν, ὦ Σώκρατες, καὶ 
οὐδεὶς βούλεται τὰ xaxa. 
118 (4, 114 Mein.) Πλάτωνος ix τῆς πρὸς τοὺς Δίωνος 
olxs(ovg ἐπιστολῆς (p.511 Herch.). 


Ni» δὲ ἢ πού τις δαίμων ἢ vig ἀλιτήρεος ἐμπεσὼν 
ἀνομίᾳ καὶ ἀϑεότητι, καὶ τὸ μέγιστον τόλμαις ἀμαϑίας, : 


ἐξ ἧς πάντα xaxà πᾶσιν ἐρρέζωται καὶ βλαστάνει καὶ 
εἰς ὕστερον ἀποτελεῖ καρπὸν τοῖς γεννήσασι πεκρότατον, 


À 
1 


1 


αὐτὴ πάντα τὸ δεύτερον ἀνέτρεψέ ve xal ἀπώλεσεν. Jj 


114 (4, 115 Mein. Σωχράτους. 
Ὁ uà» δειλὸς xa9? ἑαυτοῦ τὰ ὅπλα ἔχει, ὁ δὲ ἀνόητος 
τὰ χρήματα. 
115 (4, 116 Mein.) 


Οὔϑ᾽ ὃ αὐστηρὸς οἶνος elg πόσιν εὔϑετος, ov9 09 


ἄγροικος τρόπος εἰς ὁμιλίαν. 





& τὰ χαχὰ, ὦ Μένων Tr: ὦ Μένων, τὰ xaxa Plat. | 6 fer 
λεται Plat.: βούληται Tr. | 6 ἐπιϑυμεῖν τε Plat.: ἐπιϑυμεῖνται Tr; 
ἐπιϑυμεῖν tacite Gesn.! p. 40, inde vulg. | 8 βούλεται Tr. et Plat. T, 
βούλεσϑαι Plat. B | 9 ecl. cum lemm. hab. MA Tr.; τοῦ αὐτοῦ πεῖ 
plura Tr. | 11 ἀλητήριος À ἢ 19 ἐρρίζωται A Tr., Ps.- Plat.: ἐρίζων 
ται Μὰ | 14 εἰς om. Tr., inde vulg. | πικρότατον Stob.: πικρῶτε: 
τον libri Ps.-Platonis ἢ 16 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. (post ecl. 4, 114 
Mein. lemmate non iterato Br (post ecl. 4, 85 Mein.), sine lemm. sel 
v. Σωχράτης εἶπεν praemissis Mac. Chrys. (post ecl. 4, 88 Mein.). iteratur 
Demophil. simil. Pyth. 44; gnomol. Byz. 196 p. 198 Wachsm. (Pa. ut 
Bar. 205) ἢ 17 ἔχει post χρήματα collocant Dem. gnom. Byz. | ὁ ὃ 
ἄφρων Bar. | 19 ecl. hab. lemmate non iterato hab. MA Tr. sine rubr. 
cum priore cohaeret M. recurrit Demophil. simil. Pyth. 49 ] 20 οὔτε ὃ 
A Demoph. | πόσιν ΜΔΑ Tr., πολυποσίαν Demoph. | ov9' ὁ MITr- 
οὔτε ὁ À οὔτε Demoph. 





CAPVT IV ΠΕΡΙ ADPOZYINHZ 249 


116 (4, 117 Mein.) Πλουτάρχου ix τοῦ Περὶ εὐθυμίας 
(p. 466 C— D). 

ἌΑλλ᾽ ὥσπερ oi δειλοὶ xol ναυτιῶντας ἐν τῷ πλεῖν 
ἑὠομοιόεερον οἰόμενοι διάξειν, ἐὰν elg γαῦλον ἐξ ἀκάτου, 
χαὶ πάλιν ἐὰν εἰς τριήρη μεταβῶσιν, οὐδὲν περαίνουσι, 
m» χολὴν καὶ τὴν δειλίαν συμμεταφέροντες ἑαυτοῖς" 
"sec αἱ τῶν βίων ἀνειμεταλήψεις οὐκ ἐξαιροῦσι τῆς 
fuic τὰ λυποῦντα καὶ ταράττοντα" ταῦτα δέ ἔστιν 
ἱπειρία πραγμάτων xal ἀλογιστία, τὸ μὴ δύνασϑαι 
ιηδὲ ἐπίστασθαι χρῆσϑαι τοῖς παροῦσιν ὀρϑῶς. ταῦτα 
αὶ πλουσίους χειμάζεε καὶ πένητας, ταῦτα xol γεγαμη- 
τας ἀνιᾷ καὶ ἀγάμους" (διὰ ταῦτα φεύγουσι τὴν dyo- 
ἄν, εἶεα τὴν ἡσυχίαν οὐ φέρουσι") διὰ ταῦτα προαγωγὰς 
» αὐλαῖς διώχουσε, καὶ παρελθόντες εὐθὺς βαρύνονται. 

δυσάρεστον oí νοσοῦντες ἀπορίας ὕπο" 
αἱ γὰρ 5) γυνὴ λυπεῖ, καὶ τὸν ἰατρὸν αἰτιῶνται, καὶ 
υσχεραίνεε πρὸς τὸ κλινίδιον" 

φίλων δ᾽ ὅ τ᾿ ἐλθὼν t λυπηρὸς ὅ τ᾽ ἀπεὼν βαρύς, 

i; ὁ Ἴων φησίν. εἶτα τῆς νόσου διαλυϑείσης καὶ κρά- 
ἕως ἑτέρας ἐγγενομένης, ἦλθεν ἡ ὑγίεια φίλα πάντα 


1 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. (post ecl. 4, 116 Mein.) Br (post ecl. 
, 11$ Mein.); dx τοῦ περὶ εὐθυμίας om. Br | 8 ᾿4λλ᾽ om. Br | ὥσπερ 
ἱ δειλοὶ xal vavr. xv&] cf. R. Heinze mus. Rh. XLV p. 518 | 4 ὦνο- 
οιότερον M A Tr Br: εἶτα ῥᾷον Plut.; ἀνοσώτερον ci. Buecheler ὁμα- 
σὕτερον Wachsmuth ἀπονώτερον ego || b μεταβᾶσιν Tr. | 7 ἐξαιροῦσι 
leaeke: ἐξαίρουσι MA Tr. Br (sic) Plut. || 9 ἀπειρίας πραγμάτων xal 
Jeywviac M*A Tr. Br: correxi; ἀπειρία πραγμάτων, ἀλογιστία ex Plut. 
tdte Gesn.! p. 40, inde vulg. | 11 xa γεγαμηχότας A Plut.: yeyauyg- 
érac M4 Tr. Br | 12 διὰ ταῦτα — 13 οὐ φέρουσι tacite ex Plut. addidit 
Xm, inde vulg. | 15 δυσάρεστον xré.] Eur. Or. 222 | 16 αἰτιᾶται 
eit. Br* ἃ atramento pallidiore duabus litt. erasis | 17 δυσχεραίνει προς 
MATr. Br: δυσχεραίνουσι Plut.; δυσχεραίνουσι πρὸς tacite ex Plut. 
W$n.! p. 40, inde vulg. sed τις τούτων in talibus per se intellegitur | 
ἰδ λυκηρὸς libri Stob. et Plut.: λυπρὸς Grotius idque ipsum legeretur 
I, aisi diffiderem collatoris silentio | δὲ fere libri | 19 ὁ om. Br | Ἴων] 
8.96 p. 743 N.* | εἶτα τῆς νόσου usque ad finem om. Br | 20 ἐγγενο- 
μένης Meineke et sic Plut. ed. Bernard.: ἐγγιγνομένης M4A ἐγγινομέ- 
᾿ς Tr. p. 33 | ἡ om. A | ὑγέεια Α: ὑγεία Μὰ Tr. libri Plut. 
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ποιοῦσα xal προσηνῆ" ὃ γὰρ y9àg φὰ καὶ ἀμύλια xxl 
σίτινον ἄρτον διαπτύων, σήμερον αὐτόπυρον ἐπ᾽ ἐλαίαις 
ἢ καρδαμίδι ἐσθίει καὶ προϑύμως. τοιαύτην ὃ λογισμὸς 
εὐκολίαν καὶ μεταβολὴν ἐγγενόμενος ποιδῖ πρὸς τὸν βίον. 
117 (4, 118 Mein. Πλάτωνος ix τοῦ ᾿Αἰλχιβιάδου β΄ 
(p. 140 E). 
449^ ovv τούτους φρονίμους ὑπολαμβάνεις, ot à» εἰ- 
δῶσιν ἅττα δεῖ πράττειν ἢ λέγειν; --- Ἔγωγε. --- ΓΑφρονας 
δὲ ποτέρους; ἀρά γε τοὺς μηδ᾽ ἕτερα τούτων εἰδότας; -- 
Τούτους. --- Οὐκοῦν οἵ γε μὴ εἰδότες μηδ᾽ ἕτερα τούτων 
λήσουσιν αὑτοὺς καὶ λέγοντες καὶ πράττοντες ἅττα μὴ 
δεῖ; — Φαίνεται. 
118 (4, 119 Mein.) Σωχράτους. 
Οὔτε «à τοῦ ᾿Αχιλλέως ὅπλα τῷ Θερσέτῃ οὔτε τὰ 
τῆς τύχης ἀγαϑὰ τῷ ἄφρονι ἁρμόττει. 
119 (4, 120 Mein.) 
Νοσοῦντος δίαιτα xal ἄφρονος εὐτυχία πολὺ ἔχει τὸ 
δυσάρεστον. 


1 προσχυνὴ M3 | ἐχϑὲς Plut. | ἀμύλεα)] αἰγύλια Tr. ἢ 2 σίτινον M 
Α Tr.: σητάνειον Plut. quod dederim etiam Stobaeo | τήμερον Plut. | 
αὐτόπυρον Plut.: dorozvoov M4A Tr. | ἐπ᾿ ἐλαίαις Tr. Plut. ἐπελαίαις 
M1: ἐπ᾽ ἐλαίης compend. A! ut videtur ἐπ᾽ ἐλαίας compend. corr. A* | ὃ 
χκαρδαμίδι ex Plut. Meineke: χάρδαμον M3A Tr.  ἐσϑίει M9A Tr.: oc 
τεῖται Plut. | προσφιλῶς xal προϑύμως Plut. || & ποιεὶ M*A noct 
(sic) typothetae errore Tr.: μεταποιεῖ Plut. | πρὸς τὸν M9A Tr.: πρὸς 
ἕχαστον Plut. | ὅ ecl. cum lemm. hab. MA Tr.; Πλάτωνος nec pluri 
Tr. | 8 ἡ M* A Tr.: xoi Plat. hoc legerit etiam Stob. | 9 ἄρα (ut Plt- 
tonis B) M4 A Tr. || 11 λήσουσιν Plat. : δηλοῦσιν M2A Tr. | αὐτοὺς MtTr.| 
λέγοντες xal πράττοντες M3 ATr.: λέγοντας xal πράττοντας Platonis 
BT || 12 xa) quod ante φαένεται scripserat punctis notavit A eodett 
atramento | 18 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. de sinmlitudine cf. Le 
cianus adv. ind. 7 luvenalis XI 30sq. || 14 τοῦ ἀχιλλέως M4 A: τῶν 
ἀχαιῶν Tr. inde vulg. | 15 τύχης Meineke: ψυχῆς M3ATTr. | 16 
ecl. sine lemm. hab. MA Tr.; cohaeret cum priore sine rubr. M. recurri 
corp. Par. 42 Elt. (Πλουτάρχου); Demophil. simil. Pyth. 32. | 17 ev 
τυχία M4 A Tr. corp. Par.: ψυχὴ (voluitne τύχη ἢ) Demoph. | πολὺ ἔχει 
τὸ δυσάρεστον M4A Tr.: τὸ δυσάρεστον corp. Par. δυσάρεστον De- 
moph. fortasse recte 
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19 (4, 121 Mein.) . 
4l μὲν βρονταὶ μάλιστα τοὺς παῖδας, αἱ δ᾽ ἀπειλαὶ 
τοὺς ἄφρονας καταπλήττουσιν. 


121 (10, 78 Mein.) Ἱέρακος ἐκ τοῦ Περὶ δικαιοσύνης. 

Ἢ τί φαίη τις ἂν περὶ τοῦ τοὺς τρόπους ἐριστικοῦ, 
uy μηδενὸς πώποτε χεήματος τῶν μηδὲν αὐτῷ προση- 
ἰόγεων ἐφίηται; πῶς ἄν δίκαιόν τι πράττοι, εἰ xaJ? 
τὸν ἐνϑυμοῖτο μηδενὶ συντίϑεσϑαι τῶν ὁμολογουμένων 
ἰδίων, ἀλλ᾽ ἐρίζειν πρὸς ἅπαντας παρεσκευασμένος, 
τρον δὲ οὐδέν, ἀλλ᾽ οὐδὲ καιρὸν οὐδένα τιϑέμενος εἰς 
Μλονειχίαν; οὐ γὰρ δὴ μόνον ἐν τοῖς λόγοις τὸ ὀρϑῶς 
ἴον ὁ τοιοῦτος ἀναιρεῖν πειρᾶται, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ πράτ- 
εἰν τὰ πολλὰ τῷ φιλονεικεῖν διδοὺς βιαίους πολλάκις 
αἱ διασερόφους τὰς πράξεις ποιήσεται, ἑαυτὸν μὴ συναι- 
ovvra ταῖς τῶν πολλῶν δόξαις ἐπιδεικνύς" ἐκ τούτων 


1. ecl. sine lemm. hab. MA Tr. (post ecl. 4, 120 Mein.) Br (post ecl. 
,115 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 4, 115 Mein. sed praem. Ὁ αὐτὸς ἔφη). 
)hseret sine rubr. cum priore M. recurrit corp. Par. 233 Elt. (Σωχρατους): 
emophil. simil. Pyth. 37 | 9 τοὺς παῖδας ἐχφοβοῦσιν Demoph. v. χαταπλ. 
misso ἢ 4 ecl. cum lemm. hab. MA Tr. p. 33 (post ecl. 4, 121). licenter 
| eaput. decimum traiecit Gesn.?, inde vulg., vide mus. Rh. XXXIX 
.530. Hieracem philosophum si pinacographo Photisno fides est (Elt. 
.45) exscripsit loannes iam in libro primo. de temporibus eius et 
wdiis aliquid observavit Bergk p. !.* II p. 82 adn. adde vocalium con- 
sionem verbosa Hieracis oratione vitari satis diligenter. quae exstant 
| hoc tmemate hiatus exempla, ea facile removentur elisione adhibita 
d crasi vel aphaeresi, sed talia in Stobaeo fere intacta relinquo || 
tí φαίη τις (τίς Μὰ) cv ΜΔΑ: τί τις dv φαίη Tr., inde vulg. | 
οὔ τοὺς] τούτους Μὰ pr. manu | 7 ἐφίηται Wakefield: ἐφίεται Μὰ 
(Tr. 1 εἰ (αἱ tacite δογγεχογαί, Gesn.?, inde vulg.) A: ἢ M?Tr. ἢ 9 
αρεσχευασμένος Α idque tacite Gesn.!, inde vulg.: παρασχευασμένος 
K παρασχενασμένους Tr. ἢ 11] φιλονεικίαν Μὰ A? Tr... φιλονιχίαν 
ut videtur. sed illud (cf. 13 et p. 252, 9) tolerabile in Hierace, vide 
[Me collegit Iwanus Mueller Galeni scr. min. v. Il p. LIl | 18 co φι- 
ἱογεικεῖν Μὰ τὸ φιλονειχεῖν Tr.: xal φιλονειχεῖν (αἱ tacite Gesn.!, 
Me vulg) A | διδοὺς scripsi: ὁδοὺς libri; δυσβάτους (pro ὁδοὺς 
Pialovc) ci. Nauck ἢ 14 συναινοῦντα M3A: συνεροῦντα (voluitne συ»- 
toyotvta?) Tr., inde vulg. 
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δὲ αὐτὸς μὲν τοῖς ἄλλοις ἀπεχϑής, τοὺς φεύγοντας ài 
αὐτὸν xal τὰς τοιαύτας συνουσίας μισήσει" τοὺς δ᾽ ὑπ᾽ 
ἐλευϑερίας ἐλέγχοντας αὐτοῦ τὸ σκαιὸν τοῦ ἤϑους οὐδὲ 
ὀρϑοῖς ἰδεῖν ὀφϑαλμοῖς ἀνέξεται" εἰ δὲ εἰς τοὺς ὁμοίους 
ἐμπέσοι (οὐ γὰρ δὴ πολλὴ σπάνις τῶν τοιούτων) εὐθὺ! 3 
στάσεις, λοιδορέαε καὶ πόλεμος ἄσπονδος, δξῆς ψευδεῖς 7 ^ 
διαβολαὶ καὶ πᾶν εἶδος ἐπιβουλῆς xal σκέψεις, ὑπῶς 
ἄν ἀλλήλους ἀπολέσειαν. τὰ γὰρ μεγάλα κακὰ ovx ἄ}- 
λως ἢ ix τῆς τυχούσης φιλονεικίας συνέσταται. 
122 (8, 22 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαέδωνος (p. 68B). 
Οὐκοῦν ἱκανόν σοι τεκμήριον, ἔφη, τοῦτο ἀνδρὸς ὃ 
ἂν ἴδης ἀγαναχτοῦντα μέλλοντα ἀποϑανεῖσϑαε, ὅτι οἱκ 
ἄρ᾽ ἣν φιλόσοφος ἀλλά τις φιλοσώματος; (0) αὐτὸς δὲ 
που οὗτος τυγχάνει ὧν καὶ φιλοχρήματος καὶ φιλότιμος, 
ἤτοι τὰ ἕτερα τούτων ἢ ἀμφότερα. Πάνυ, ἔφη, ἔχει, ot- 
τως ὡς λέγεις. ᾿Αρ᾽ οὖν, ἔφη, ὦ Σιμμία, οὐ καὶ ἡ ὀνο- 








1 ἀπεχϑής Meineke auctore Nauckio: ἐπαχϑὴς Μὰ Tr. ἐπαχϑεὶς 

A! ἐπαχϑὴς corr. A? | 2 ἐπ᾽ Tr. | 8 οὐδὲ ὀρϑοῖς ἐδεῖν (om. τοῖς) M' 

quod recepi: οὐδὲ ὀρϑοῖς ἰδεῖν toig A οὐδὲ ἰδεῖν ὀρϑοῖς τοῖς Tr. 

dicitur tam ὀρϑοῖς ὄμμασιν, ὀρϑαῖς χόραις, ὀρϑοῖς ὀφθαλμοῖς quB 

ὀρϑοῖς τοῖς ὀφϑαλμοῖς, vide Bentley ad Hor. carm. I 3, 18 Porsoa 

addend. ad Eur. Hec. 958. rsrius autem disiungunt 098. 099., unt 

praestat fortasse οὐδ᾽ ἰδεῖν ὀρϑοῖς (vel ὀρϑοῖς τοῖς) 09. | 4 ἀνέξεται 

Meineke v. V p. LIX: ἀνέχεται libri ἢ 5 ἐμπέσοι Μὰ Tr. ἐμπέση sed cor. 

ex τοι ut videtur A || 6 ἑξῆς A ἐξῆς Μὰ ἐξ ἧς Tr.; ἐξ ὧν tacite sa. 

Gesn.!, inde vulg. | 8 ἀπωλ- M? | 10 ecl. cum lemm. hab. MA (post ed. 

10, 78 Mein.), dialogi nom. om. Tr. (post ecl. 10, 78 Mein.), nom. auctoris 808 

iterato Br (post ecl. 4, 50 Mein.). temere eclogam in caput octavum redt- 
gavit Gesn. p. 98, inde vulg.: vide mus. Rh. XXXIX p. 530 | 11 sg» tt 
μηριον Platonis P(apyrus) | 12 verbis μέλλ. «709. non spatium in P 1$ 
ó addidi ex Platone ut Gesn. P. 42 | αὐτὸς δέ που οὗτος tacite εἶ 
Plat. Gesn.!, inde vulg.: αὐτὸς δὲ οὗτος M*Br αὐτὸς δὲ τοῦ avtov std 
v. δὲ τοῦ αὐτου lineola inductis addita etiam infra versum lineola ἃ 
«vtog δὲ τοῦ, αὐτὸς Tr. | 14 ὧν xa) om. P | 16 πάνυ ἔφη ἔχει MP 
Plat: πάνυ ἔχει ἔφη A Br Tr. || 16 ὦ Σιμμέα non habuisse videtur 
P | ov xai ἡ tacite e Plat. Gesn.!, inde vulg.: ovx ἂν M4 A Br Tr. | 
ὀνομαζομένη Μὰ Α Br Plat.: ὀνομαζόμενον Tr. verba ἡ ὀνομαζομένη 
— οἱ πεφιλοσοφηχότες (p. 255, 8) omissis responsis habet etiam lam- 
blichus -protr. p. 65, 22 — 67,16 Pist. 


TUN 
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vy ἀνδρεία τοῖς οὕτω διακειμένοις μάλιστα προσ- 
Ἰάνεως (δή) που, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ ἢ σωφροσύνη, 
οὗ πολλοὶ ὀνομάζουσι σωφροσύνην, τὸ περὶ τὰς 
la μὴ ἐπτοῆσϑαι , ἀλλ᾽ ὀλεγώρως ἔχειν χαὶ κοσ- 
tg! οὗ τούτοις μόνοις προσήκει τοῖς μάλιστα τοῦ 
ς ὀλιγωροῦσί τε καὶ ἐν φιλοσοφέᾳ ζῶσιν; “Ἵνάγκη, 
S γὰρ ἐϑέλεις, ἡ δ᾽ ὅς, ἐννοῆσαι τήν ye τῶν 
ἀγδρείαν ze καὶ σωφροσύνην, δόξει σοι εἶναι ἄτο- 
Ἰῶς δή, ὦ Σώκρατες; Οἶσϑα, ἡ δ᾽ ὅς, ὅτι τὸν 
ν ἡγοῖνται πάντες οἱ ἄλλοι τῶν μεγάλων καχῶν; 
t, ἔφη. Οὐκοῦν φόβῳ μειζόνων κακῶν ὑπο- 
ν αὐτῶν οἱ ἀνδρεῖοι τὸν ϑάνατον, ὅταν ὑπο- 
v; Ἔστι ταῦτα. Τῷ δεδιέναι ἄρα καὶ δέει ἀν- 
εἶσι πάντες πλὴν οἱ φιλόσοφοι. καίτοι ἄλογόν γε 
γὰ καὶ δειλίᾳ ἀνδρεῖον εἶναι. Πάνυ μὲν οὖν. Τί 
ὅσμιοι αὐτῶν; οὐ ταὐτὸ τοῦτο πεπόνϑασιν" dxo- 
γενὶ σώφρονές εἶσι; καίτοι φαμέν γε ἀδύνατον 
ἀλλ᾽ ὅμως (αὐτοῖς) συμβαίνει τούτῳ ἕμοιον τὸ 
τὸ περὶ ταύτην τὴν εὐήϑη σωφροσίνην᾽ goflot- 
ὰρ ἑτέρων ἡδονῶν στερηϑῆναι καὶ ἐπιϑυμοῦντες 
, ἄλλων ἀπέχονται ὑπ᾽ ἄλλων κρατούμενοι. καί- 
οὖσί γε ἀκολασίαν τὸ ὑπὸ τῶν ἡδονῶν ἄρχεσϑαι" 
μως συμβαίνει αὐτοῖς κρατουμένοις ὑφ᾽ ἡδονῶν 
'νδρεία Mà Tr.: -/a A Br | 2 δή tacite e Plat. Gesn.! | 8 ot 
| verba ἄριστον δὲ τὸ περὶ tac ἐπιϑ. — 4 χοσμίως iterantur 
! lemm. ΠῚ 5, 58 p. 279, 4 nisi quod desunt in L περὶ M4A 
παρα Tr. | 4 ἐπτοῆσϑαι Μὰ (sed η e corr), A BrPlat.: ἐμ- 
Tr. | 5 μόνον P [| 7 ἔφη om.P | v. εἰ γὰρ ἐϑέλεις usque ad 
M A Br. | 8 δόξει σοι e Plat. Gesn.?: δόξη ov Tr. | 10 xa- 
Platonis B C D Iambl. Olympiod.: xaxov εἶναι Platonis P (ubi 
χε), Ed, tacite e Plat. Gesn.!, inde vulg. | 11 ναι μαλα P | 12 
at.: avcov Tr. | 18 ταῦτα. τῷ δεδιέναι ἄρα χαὶ δέει e Plat. 
abra τῷδε, ναί; ναί. ὧρα otv δέει Tr. | 16 ov e Platone 
| Tr. | 17 σωφρολ)ουσιν P | 18 αὐτοῖς e Platone Gesn.! | rovro 
ἴαϑος τοι ἐπ αὐτὴν τὴν ἀνδραποδωδη σωφροσύνην P | 20 
ναι ἐτερὼν ηδονων P [| 21 vx exewo[»] xo. P | κρατούμενοι e 
3e8n.*: χρατουμένων compend. Tr. | verba χαέτοι — 22 ἄρχε- 
"urrunt infra Ill 6, 29 p. 292, 3 cum lemm. | 22 τῶν om. P || 
ctvet Gov» avtodc (om. ἀλλ᾽ ouo) E 
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(xgaseiv ἄλλων ἡδονῶν). τοῦτο δὲ ὅμοιόν ἔστιν ᾧ νῦν 
δὴ ἐλέγετο, τῷ τρόπον τινὰ δε ἀχολασίαν αὐτοὺς σεσω- 
φρονίσϑαι. Ἔοικε γάρ. Q uaxdoue Σιμμία, μὴ yàg o8 
αὕτη (gy) ἡ ὀρϑὴ πρὸς ἀρετὴν ἀλλαγή, ἡδονὰς (πρὸς 
ἡδονὰς) καὶ λύπας {πρὸς λύπας) καὶ φόβον πρὸς φόβον 
καταλλάττεσϑαι, μείξω πρὸς ἐλάττω, ὥσπερ vouiguatt, 
ἀλλ᾽ ῃ ἐκεῖνο μόνον τὸ νόμισμα ὀρϑόν, ἀντὶ οὗ δεῖ ταῦτε 
πάντα καταλλάττεσϑαι, φρόνησις, καὶ τούτου μὲν nara 
καὶ μετὰ τούτου ὠνούμενά τε καὶ πιπρασκόμενα τῷ ὄντι ἢ 
χαὶ ἀνδρεία καὶ σωφροσύνη καὶ δικαιοσύνη καὶ ξυλλήβδην 
ἀληϑὴς ἀρετὴ μετὰ φρονήσεως, καὶ προσγινομένων xdi 
ἀπογινομένων καὶ ἡδονῶν καὶ φόβων καὶ τῶν ἄλλων πάν 
των τῶν τοιούτων᾽ χωριζόμενα δὲ φρονήσεως xai ἀλλατ- 
τόμενα ἀντὶ ἀλλήλων, μὴ σκιαγραφία τις ἢ (à) τοιαυτη 
ἀρετὴ καὶ τῷ ὄντι ἀνδραποδώδης 76 καὶ οὐδὲν ὑγιὲς 
οὐδ᾽ ἀληϑὲς ἔχῃ, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς τῷ ὄντι ἢ καϑαρσίς 
{τις) τῶν τοιούτων πάντων, καὶ ἡ σωφροσύνη xai 3 
δικαιοσύνη xal ἔτι αὐτὴ ἡ φρόνησις μὴ καϑαρμός τις. 





1 χρατεῖν ἄλλων ἡδονῶν e Platone addidit Gesn.! eademqet 
exstant lamblichi 1. c. p. 66, 16 Pist. ἄλλων secludendum esse censet 
Cobet mnemos.* ]] p. 268, cum Cobeto Schanz | δὲ scripsi: δὴ Tt; 
δ᾽ Plat. | 9 Plat: ὃ Tr. | 2 τῷ Plat.: τὸ Tr. | 4 g ἡ Platoni 
Ec: ἡ Tr. ut Platonis BC g Platonis D | ἀρετὴν ἀλλαγή scripsi cus 
lamblicho: ἀρετὴν, ἀλλ᾽ ἀντὶ Tr.; ἀρετὴν ἀλλὰ Platonis BCD age 
τὴν Platonis Ec | πρὸς ἡδονὰς et mox πρὸς λύπας e Platone & 
didit Gesn.? | 6 μείζω Tr. lambl.: x«i, μείζω Plat. | 7 αὶ e Plat. Gero: 
ἢ Tr. | ἀντὶ οὗ e Platone Gesn.!: ἄντε ov Tr. | ταῦτα πάντα Tt.: 
ἅπαντα (πάντα E) ταῦτα Plat. πάντα ταῦτα lambi. ἢ 9 y e Platoat 
Gesn.!: ἢ Tr. ἢ 10 ἀνδρεία Tr.: ἀνδρία Platonis BCDE | xai δικαιο 
σύνη temere om. Gaisford et Meineke I 11 aget Tr. Platonis BE ἀρετῇ 
ἡ Platonis CD: ἀρετὴ g vel ἀρετὴ g ἡ Heindorf προσγινομένων καὶ 
ἀπογινομένων e Platone (ubi προσγιγν. εἰ ἀπογιγν. recte d) Gess.': 
προσγινομένη xai ἀπογινομένη Tr. | 18 φρονήσεως xal Tr. sicat Pit 
tonis E b cd et lambi. : φρονήσεως Platonis BCD l 14 g ἡ Phat: Ὁ 
Tr. | 16 ὁ Plat.: ἥ Tr. | 17 τις addidi e Platone Ι ἡ δικαιοσύνη Tr: 
j δικαιοσύνη καὶ ἀνδρεία Plat. ἡ dux. xal ἡ ἀνδρεία lambl; ἢ διζ. 
καὶ 1 ἀνδρία e 8uo Platonis exemplari Gesn.!, inde vulg. | 18 xai ἔτι 
αὐτὴ Tr.: xol αὐτὴ Plat. lambl. 
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χαὶ χινδυνεύουσε καὶ οἱ τὰς τελετὰς ἡμῖν οὗτοι xaza- 
σεήσαντες οὐ φαῦλοι εἶναι, ἀλλὰ τῷ ὄντι πάλαι αἰνίετ- 
τεῦσϑαι ὅτε ὃς ἂν ἀμύητος καὶ ἀτέλεστος εἰς "iov 
ἀφίχηται, ἐν βορβόρῳ κείσεται, ὃ δὲ κεκαϑαρμένος τε 
καὶ τετελεσμένος ἐκεῖσε ἀφικόμενος μετὰ ϑεῶν οἰκήσει. 
εἰσὶ γὰρ δι, ὥς φασιν oi περὶ τὰς τελετάς, ναρϑηχο- 
φόροι μὲν πολλοί, βάκχοε δέ ve παῦροι" οὗτοι δ᾽ εἰσὶ 
χατὰ τὴν ἐμὴν δόξαν ovx ἄλλοι ἢ οἱ πεφιλοσοφηκχότες. 


CAPYT V. 
HEPI ZQOPOZYNHZ. 
1 (5, 15 Mein. Εὐριπίδου Boxyov (301—309). 


Οὐχ ὃ Διόνυσος i μὴ σωφρονεῖν àvayxaaet 
γυναῖκας εἰς τὴν Κύπριν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ φύσει 








1 xal χινδυνεύουσι Plat. lambl.: ὡς χινόνυνενουσι Tr. ἢ 8 verba 
ὃς ἄν — 5 οἰκήσει recurrunt Theodoret. therapeut. p. 53 Gaisf. | 4 
χείσεταε e Platone Gesn.!: χείσεσϑαι Tr. | b οἰχήσει Plat.: οἰκήσεται 
Tr. | 8 oi πεφιλοσοφηχότες Tr. lambl.: oi πεφιλοσοφηχότες ὀρϑῶς 
libri Platonis Clemens Alex. strom. 1 19 p. 372P.; ὀρϑῶς etiam Stobaeo 
obtrusit Gesn.!, inde vulg. tu vide Cobet mnemos.? 1] p. 268 


Caput quintum exhibent LMA, maximam partem etiam T'r., ali- 
quam Br, non nisi paucas eclogas Mac. Chrys., om. S. titulum offerunt 
Phot. LM A Tr. Br Mac. sed omisso numero L Br. eclogis a Gesnero licenter 
Uaiecüs suum vindicavi locum, interpolationes eius quae in Gaisfordi 
vel Meinekii editione (5, 10. 19. 20. 57. 58) remanserunt expuli mus. 
Rh, XXXIX p. 530 sqq. in ordine eclogarum constituendo cum huius ca- 
pitis tum reliquorum quae conservavit L hunc codicem secutus sum, 
Don solum quia ipsam dispositionem propius ab archetypo abesse 
tistimo sed ideo ut eclogae quae illi debentur soli ex fide libri manu 
«rpli proponerentur, non ex editoris inter diversas eiusdem capitis re- 
vusiones fluctuantis arbitrio | 11 ecl. cum lemm. hab. L (in prin- 
dpio capitis) M A Tr. p. 35 (post ecl. 5, 14 Mein.) ; Ευριπίδης βάχχαις 
Y A fab. n. om. Tr. legitor infra locupletior flor. 74, 8 Mein. (Evo. Πεν- 
Sex) | 12 σωφρονεῖν (om. μὴ) Euripidis libri sed μὴ supra lin. B | 
ἀγαγχάσει L M4 sicut Stob, flor. 74, 8 Eur.: &vayxacy hoc loco ATr., 
ide volg. | 18 εἰς τὴν φύσιν flor. 14, 5 
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τὸ σωφρονεῖν ἔνεστιν δὶς τὰ πάντ᾽ ἀεί. 
2 (5, 16 Mein.) Εὐριπέδου ἐξ Ἱππολύτου (fr. 4461 
Ὦ μάκαρ, οἵας ἔλαχες τιμάς, 
Ἱππόλυϑ᾽ ἥρως, διὰ σωφροσύνην. 
οὔ ποτε ϑνητοῖς ἀρετῆς ἄλλη 
δύναμις μείζων. ἦλϑε γὰρ ἢ πρόσϑ᾽ 
ἢ μετόπισϑεν 
τῆς εὐσεβίας χάρις ἐσϑλή. 
9 (ὅ, 14 Mein.) Σοφοκλέους (fr. 840 N.?). 
Χαίρειν ἐπ᾽ αἰσχραῖς ἡδοναῖς οὐ χρή ποτε. 
4 (5, 13 Mein.) Σοφοκλέους ἐξ Αἴαντος (131--Ἰ 
Ὡς ἡμέρα κλίνει τε κἀνάγει πάλιν 
ἅπαντα τἀνθρώπεια᾽ τοὺς δὲ σώφρονας 
ϑεοὶ φιλοῦσι, καὶ στυγοῦσι τοὺς κακούς. 
5 (5, 9 Mein.) Ιενανδρου. 


1 om. hunc versum flor. 74, 8. tamquam ex Hipp. 19 ad Bac 
tractum damnat Kirchhoff | 2 ecl. hab. LMA Tr. post ecl. 5,1 
Εὐριπίδου ἐξ "Inxoàvtov scripsi: (E)& ἱππολύτου L. to. i0; 
τοῦ αὐτοῦ ἱππολύτῳ À τοῦ αὐτοῦ Tr. sed melius secludetar 
τοῦ vel εὐριπίδου ut in archetypo non iteratam || 8 Ἢ pro "2 1 
8 εὐσεβείας M4A Tr., fortasse etiam L [ 9 ecl. hab. L (post ecl. 5,1 
MA Tr. (post ecl. 5, 13 Mein.); XogoxA£ovc; MA τοῦ αὐτοῦ Tr. Zog. 
ἐξ Alavrog ex proxima videlicet ecloga L. potest petitus esse 
ex dramate quod inscribitur "4yiAA£og ἐρασταί (Stob. flor. 64, 13 
si quidem hic ut alibi litterarum ordine digesta erant fragmenti 
parant Men. mon. 544 | 10 δεῖ pro χρή Tr. [| 11 ecl. hab. L1 
ecl. 5, 14 Mein. L, in capitis principio Br) M A Tr. (post ecl. 5,' 
Mac. Chrys. (tamquam primum excerptum). Σοφοκλέους ἐξ . 
eclogae praegressse in L adscriptum huc retraxi, et ZogoxA£ov 
tog offert Mac.: σοφοχλέους ἡλέχτρα quod nescio an ex vocal 
cino ἡμέρα ortum sit M* A, sed in A codicis margine sinistro 


sunt vestigia plus minus certa antiquae manus haec corrigenti: 


μαστιγοφόρ: fab. nom. Tr. Br | 18 T ante ἅπαντα L rubr. | 
ϑρώπια Μὰ rav9oomia (sic A!) in τανϑρώπεια corr. Α | 

tovc δὲ add. L rubr. ἢ 15 ecl. cum lemm. hab. L post ecl. 5,1 
tamquam capitis primsm M Α Tr. p. 35. ceterum in Α lemma ge 
cum titoli inscriptione περὲ σωφροσύνης coniunctum legitur qua: 
quoque ad illam pertineat, recurrit ecloga Maxim. c. 3 p. 538 ' 
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Ταμιεῖόν ἔστιν ἀρετῆς ἡ σωφροσύνη. 

θ (5,119 Mein. Ἡρακλείτου (fr. CVI Byw.). 

Αγνϑρώποισι πᾶσε μέτεστι γινώσκειν ἑωυτοὺὶς xai 
σωφρονεῖν. 

5 1(9,120 Mein.: eiusd. fr. LXXIII Byw.) 

Ανὴρ ὁχόταν μεϑυσϑῇ, ἄγεται ὑπὸ παιδὸς ἀνήβου 
σφαλλόμενος, οὐκ ἐπαΐων ὅχη βαίνει, ὑγρὴν τὴν ψυχὴν 
ἔχων. 

δ (5, 120 Mein.: eiusd. fr. LXXIV Byw.) 
9 —— vp ψυχὴ σοφωτάτη καὶ ἀρίστη. 
ἐ 9. (6,186 Mein.) Ἰαμβλίχου ἐκ τῆς ἐπιστολῆς τῆς πρὸς 
: ᾿Αρετὴν περὶ σωφροσύνης. 

Τὰ αὐτὰ δὴ οὖν xai περὶ πασιῦν τῶν δυνάμεων τῆς 

ψυχῆς ἀποφαίνομαι, τὴν συμμετρέαν αὐτῶν πρὸς dÀÀr- 


(Μενάνδρου). cf. Men. monost. 505 Ταμιεῖον ἀνθρώποισι σωφροσύνη 
μόνη. Stob. flor. 67, 12 Mein. ᾿ἡλεξάνδρου. Ταμιεῖον ἀρετῆς ἐστι 
γενναία γύνη 

1 ταμιεῖον libri nisi quod ταμεῖον Μ4; ταμιεῖον ἀρετῆς ἐστὶν 
ἢ σώφρων γύνη Meineke iam in prima Menandri reliquiarum editione 
εἰ sic in Stobaeo. magis crediderim Stobaeum dedisse ταμιεῖον ἀρετῆς 
ἐστι σωφροσύνη μόνη, quod adscripsit Gesn.? p. 63 mrg. sed vide quod 
monuit Diels mus. Rh. XXX p. 181 || 2 ecl. cum lemm. hab. L (post 
ed. 5, 9 Mein.) M A Tr. (post ecl. 5, 16 Mein.) || 8 γινώσχειν L M3: γι- 
γνώσχειν A Tr. | éavrov; LM: Tr. ἀὐτοὺς ul videtur A; ἑωυτοὺς 
cod, Par. 1985 m. sec. teste Gaisfordo || B ecl. hab. L M3A Tr.; non 
ileratur lemma in L τοῦ αὐτοῦ addunt MA Ἡρακλείτου ex ecloga 
pore buc retraxit Tr. | 6 μεϑυσϑῆὴ (vel -5) LA Tr.: μεϑυσϑὴς Μὰ ἢ 
1 post βαίνει quattuor literae erasae sunt vel quinque in A, fuit fort. 
ψυχὴν compend., suppunxit Α' || 9 ecl. hab. lemmate non iterato LMÀ 
Tr. testimonia collegit Bywater p. 30sq. ἢ 10 αὐη ψυχὴ Tr.: αὐγὴ ξηρὴ 
ψυχὴ LM4A' αὔη scripsit et ξηρὴ lineola induxit A. lectionem αὔη ψυχὴ, 
elsi vera est, dubitanter recepi, nam altera (fr. LXXV Byw.) calami lapsu 
et glossemate depravata fraudi fuit etiam Musonio Stobaei flor. 17, 43 Mein. 
(abi frustra scripserunt αὔη ψυχὴ pro αὐγὴ ξηρὴ ψυχὴ) Plutarcho de 
esu carnium p. 995 E aliis. nisi igitur istud αὐγὴ ξηρὴ ψυχὴ ex Musonii 
loco buc illatum est, conicias duas quasi sententias dedisse Stobaeum, 
quarum Tr. servaverit alteram, alteram LMA || 11 ecl. cum lemm. hab. 
LM A (post ecl. 5, 120 Mein.) Tr. p. 36 (post ecl. 5, 131 Mein.); verba 
ἐχ τῆς — σωφροσύνης om. L Tr. 

Stobaeus III. ι1 
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λας xal εὐταξίαν ϑυμοῦ τε xai ἐπεϑυμίέας xal λόγου xarà 
τὴν προσήκουσαν ἑκάστῳ τάξιν εὐχοσμέαν᾽' καὶ τούτων 
ἡ τοῦ ἄρχειν τε καὶ ἄρχεσϑαι ἐν δέοντι γιγνομένη δια- 
γομὴ σωφροσύνη ἂν εἴη πολυειδής. 

10 (5, 118 Mein) Ἐενοκρατους. 

Χρημάτων αὐτῷ κομισϑέντων ἀπ᾽ MicEavOQov, ἑστιά- 
σας τοὺς κομίζοντας τὸν αὑτοῦ τρόπον ᾿ἀπαγγεέλατε ἔφη 
᾿Αλεξάνδρῳ, ὅτι ἔστ᾽ ἂν οὕτω ζῶ, οὐ δέομαε ταλάντων 
πεντήκοντα. τοσαῖτα γὰρ ἣν τὰ πεμφϑέντα. 

11 (5, 128 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας γ' (p. 389 D). 

Tí δέ; σωφροσύνης ἄρα οὐ δεήσει ἡμῖν τοῖς νεανίαις; 
Πῶς δὲ ov; Σωφροσύνης δὲ ὡς πλήϑει ov τὰ τοιάδε 
μέγιστα, ἀρχόντων μὲν ὑπηκόους εἶναι, αὐτοὺς δὲ ἄρ- 
χοντας τῶν περὶ πότους καὶ ἀφροδίσια καὶ περὲ ἐδωδὰς 
ἡδονῶν; Ἔμοιγε δοκεῖ. 

12 (5, 130 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ ἐκ τοῦ Συμποσίου (p. 181A). 

9 ἑχάστω M* A Tr.: ἐχάστου L | εὐχοσμία Μὰ | τούτων MÀ 
Tr.: τούτου], ἢ 8 γιγνομένη LM3A: γινομένη Tr. ἢ 5 ecl. cum lemm. 
hab. LM A Tr. (post ecl. 5, 136 Mein), sine lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 
5, 13 Mein.). iteratur flor. Mon. 221. prope absunt a Stobaeo (si rem, non 
verba spectas) quae narrat M. Tullius Tusc. V 32, 91, magis distat Ps. 
Plut. apophth. reg. et duc. p. 181 E. cf. Laert. IV 8. respicit rem Plut. Aler. 
c. 8 extr. de fortun. Alex. p. 331 E ibid. p. 333 B [|| 6 malim Ξενοκχράτοις. 
(Ξενοκράτης) χρημάτων, nam ξενοκράτης χρημάτων Mac., Zevoxpc- 
ttu χρημ. χομ. Mon. || € χομίσαντας χατὰ τὸν χτὲ. Mon. | αὑτοῦ, 
Mon. idque scripserat Gesn.* p. 14: αὐτοῦ M44A Tr. Mac. sed αὐτὸν ul 
videtur A! | 8 ὅτι om. Tr., inde vulg. οὕτως L | ov om.L | τῶν 
πεντήχοντα ταλάντων Mon. | 9 ἦσαν Mac. Mon. || 10 ecl. cum lema. 
hab. LMA Tr. (post ecl. 5, 118 Mein.); libri indiculum om. L Tr. | 11 δὲ 
L M? A Plat.: δαί Tr., inde vulg. | ἄρα libri Stob. | ἡμῖν τοῖς νεανίαις 
tacite ex Platone Gesn.* p. 75 inde vulg.: ἡμῖν ἐν αὐτοῖς L ἡμῖν τοῖς 9 
ἡμῖν αὐτοῖς Α ἡμῖν τίς, xal Tr. Stobaeus si repperit in libris suis ἡμῖν 
toig νεανίαις. quod vix dubium videtur, hanc lectionem retinuit scribens 
ad filium | 12 σωφροσύνης M4A Tr. Plat: σωφροσύνην L | αὐτὰ pr? 
ov τὰ Tr. | τοιάδε ((ἄδε Mà) L Μὰ Tr. Pla: τοιαῦτα δὲ A ἢ 16 ed. 
cum lemm. hab. L M Α Tr. (post ecl. 5, 128 Mein.) Br (post ecl. 5, 4 
cf. de Stob. flor. exc. Br. p. 24); Platonis nom. non iteravit L ἐχ τοῦ 
συμπ. om. Br τοῦ om. Tr. interpretatur Gellius noct. Att. XVII 20. ΤΥ. 
πᾶσα — 259,2 aloyoa habet Proclus in Alcib. 1 p. 215 


δ 
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Πᾶσα yàg πρᾶξις ὧδε Eyev* αἰτὴ ἐφ᾽ ἑαυτῆς πραττο- 
μένη οὔτε καλὴ οὔτε αἰσχρά. οἷον 0 νῦν ἡμεῖς ποιοῦ- 
, μὲν ἢ πένεειν ἢ ᾷδειν ἢ διαλέγεσϑαι, οὐκ ἔστι τούτων 
. αἰτὸ χαλὸν οὐδέν, ἀλλ᾽ ἐν (τῇ) πράξει, ὡς ἂν πραχϑῆ, 
Ε τοιοῦτον ἀπέβη καλῶς μὲν yàg πραττίμενον xai ὀρϑῶς 
" χρλὸν γίγνεταε, μὴ ὀρϑῶς δὲ αἰσχρόν᾽ οὕτω δὴ καὶ τὸ 
lgàv xai 0 Ἔρως οὐ πὰς ἐστι καλὸς οὐδὲ ἄξιος ἐγχω- 
μιάζεσϑαε, ἀλλ᾽ ὁ καλῶς προτρέτιων ἐρᾶν. 
13 (5, 135 Mein.) Πλάτωνος (Gorg. p. 5070 --- 508A. 
JM Ἐγὼ μὲν ov» ταῖτα οὕτω τίϑεμαι καί φημι ταῖτα 
ἀηϑὴ εἶναι" εἰ δ᾽ ἔστιν ἀληϑῆ, τὸν βουλόμενον, ὡς 
ἔοικεν, εὐδαίμονα εἶναι σωφροσύνην μὲν διωχτέον καὶ 
ἐσχητέον, ἀκολασίαν δὲ φευχτέον ὡς ἔχει ποδῶν ἕχα- 
σὸς ἡμῶν, καὶ παρασχευαστέον ἑαυτὸν μάλιστα μὲν μη- 
ll» δεῖσϑαι τοῦ χολάζεσϑαι, ἐὰν δὲ δεηϑῇ ἢ αὐτὸς ἢ 
ἄλλος τις τῶν οἰκείων, ἢ ἰδιώτης ἢ πόλες, ἐτιιϑετέον 
xy» xai κολαστέον, δἰ μέλλει εὐδαίμων εἶναι. οὗτος 
ἔμοιγε δοκεῖ (0) σκοπὸς εἶναι, πρὸς ὃν βλέποντα δεῖ ζῆν, 


ἰυλσθνα παρ΄. τ ΤῈ 


Xd 





1 γὰρ etiam A, non δὲ (nt adnotavit Gaisf.) | de L ὧδε Br ὧδ᾽ MA; 
ed Tr., unde vulg. | πραττομένη sicut Platonis sic etiam Stobaei libri : 
on. Proclus, nec vertit Gellius, quamquam in textu graeco habet; ταττο- 
μένη Bernays || 2 χαλή ἐστιν Proclus | 4 αὐτὸ (ut Platonis B T) L Br M 
ATr, xa9^ αἱτὸ ex Plat. add, Gesn.! p. 44, unde vulg. x«9' αὐτὸ 
vit Gellius | post οὐδὲν add. οὐδὲ x«xov Br ! τῷ om. LBr MATr.: 
Ucite ex Plat. add. Gesn.!, unde vulg. | 6 γίνεται LBrA | τὸ om. L ἢ} 
Ἶ χαλὺς] χαλὼς L ut Platonis T | οὐδ᾽ Tr. unde vulg. | 9 ecl. sine 
lemm. cohaerentem cum ecl. 5, 130 Mein. hab, L, addito lemmate II2«- 
tevo; M A Tr. p.2 post ecl. 5,53 Mein. v. εἰ δή ἐστι (sic) ταῦτα «An 
rtl. post maius excerptum habet lamblichus protr. 19 p. 89, 20 — 90, 14 
Pit, | 10 otro τίϑεμαι] τίϑεμαι οὕτω L. 1 τίϑημι Tr. |. ταῦτα 
i59; L M4 A Tr. Platonis B. 24587 ταῦτα Platonis T. 11 δή (sicut 
kmbl.) pro δ᾽ Tr. ! 12 διωχτέον xol ἀσχητέον L M34 Plat. lambl.: 
ἐοχητέον xal διωχτέον ἐστίν Tr., inde vulg. ἢ 18 ἕχαστον Tr. || 14 
ὑμῶν À | ἑαυτὸν om. Plat. lambl. | 16 7 ante αὐτὸς om. Iambl. ij 
ll v. εἰ μέλλεε usque ad finem om. Tr., lacunae originem illustravi 
Bu, Rh. XXXIX p. 400 | v. οὗτος ἔμοιγε usque ad finem temere om. 
Gtin? p. 77, inde vulg. | οὗτος M«A Plat.: οὕτως L || 18 ὁ addidi 
tx Plat. 

11: 
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xal ztavta εἰς τοῦτο τὰ αὑτοῦ συντείνοντα καὶ τὰ τὴς 
σπεόλεως, ὅπως δικαιοσύνη παρέσται καὶ σωφροσύνῃ τῷ 
μακαρέῳ μέλλοντι ἔσεσϑαι, οὕτω πράττειν, οὐχ ἐπιϑυ» 
μίας ἐῶντα ἀκολάστους εἶναι καὶ ταύτας ἐπιχειροῦντα 
πεληροῦν, ἀνήνυτον κακόν, λῃστοῦ βίον ζῶντα. οὔτε yu 
ἄν ἄλλῳ ἀνϑρώπῳ προσφιλὴς εἴη ὃ τοιοῦτος οὔτε ϑεᾷ' 
κοινωνεῖν γὰρ ἀδύνατος" ὅτῳ δὲ μὴ ἔνε κοινωνία, φιλίε 
οὐκ ἂν εἴη. φασὶ δ᾽ οἱ σοφοί, ὦ Καλλίκλεις, καὶ οὐρα-.- 
γὸν xal γῆν καὶ ϑεοὺς καὶ ἀνθρώπους τὴν κοινωνίαν 
συνέχειν καὶ φιλίαν καὶ κοσμιότητα καὶ σωφροσύνην xd ἢ 
δικαιότητα, καὶ τὸ ὅλον τοῦτο διὰ ταῦτα κόσμον καλοῦ- 
σιν, ὦ ἑταῖρε, οὐκ ἀκοσμίαν οὐδὲ ἀκολασίαν. σὺ δέ μοι 
δοχεῖς οὐ προσέχειν τὸν νοῦν τούτοις, καὶ ταῦτα σοφὺς 
ὦν" ἀλλὰ λέληϑέν σε ὅτι ($) ἰσότης ἡ γεωμετρικὴ καὶ 
ἐν ϑεοῖς καὶ ἐν ἀνθρώποις μέγα δύναται" σὺ δὲ πλεο- 
γεξίαν οἴει δεῖν ἀσκεῖν" γεωμετρίας γὰρ ἀμελεῖς. 
14 (5, 121 Mein.) 'Ex τῆς Νικολάου E96» συναγωγῆς. 
Ἰβήρων ai γυναῖκες κατ᾽ ἔτος 0 τι ἄν ἐξυφήνωσιν 
iv χοινῷ δεικνύουσιν᾽ ἄνδρες δὲ χειροτονητοὶ κρέναντες 









1 ra αὑτοῦ Plat, lambl. (uhi cod. αὐτοῦ): ταυτοῦ 1.Μ44 | ἐ 
ταύτας L Μὰ Α Platonis T ταῦτα Platonis B lambl. | ὅ χαχόν, sed utz 
factum videatur ex A Vitellio, L | βίου compend. pro βίον L ἢ 6 aJs 
Plat. Iambl.: ἄλλως LM4A | ἂν ante εἴη iterat Plat. | 7 δὲ Plat: γὰῤ 
L M44 lambl. | ἔνι Plat. lambl.: εἴῃ 1, Μὰ g A | 8 δ᾽ oi Plat. δὲ οἱ 
lambl: δὴ L M4A | χαλλίχλεις Α Plat: χαλλίχλης L (compend.), M! | 
10 xal φιλίαν xal χοσμιότητα xai σωφροσύνην xal δικαιότητα 9M 
A Plat. lambl.. χαὶ φιλίαν xal χοσμιότητα L et sic Badham [ 11 
ad h. v. adscripsit χόσμος M rec. in margine dextro ἢ 12 Οὐδέ 
pro σὺ δέ Μὰ | σὺ δέ μοι — 16 ἀμελεῖς] τὸν δὲ μὴ προσέχονιε 
τούτοις λέληθεν ὅτι ἡ ἰσότης ἡ γεωμετριχὴ xal ἐν ϑεοῖς xal ἐν 
ἀνθρώποις μέγα δύναται δι᾽ ἃ πλεονεξίαν οἴονται δεῖν ἀσκεῖν᾽ 
γεωμετρίας γὰρ ἀμελοῦσι lambl. | 14 ἡ addidi ex Plat. ἢ 15 xit 
vr&lav sed v facta ex c L || 17 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 5,195 
Mein.) MA Tr. p.36 Br (post ecl. 5, 130 Mein.) Mac. Chrys. (post 5, 119. | 


Mein.); »i xÁ nec plura Br. εἴ, Ephorus ap. Strabonem IV 4,6 | 18 
"H5 owv, Ἢ rubr. 1, βήρων neglecta rubricatione Mac. qui mox omisit 
v. xat' ἔτος — 261,1 προτιμῶσιν | ἐξυφήνωσιν L Br: ἐξυφάνωσι 
Co: Α) M3 A Tr. 
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τὴν πλεῖσεα ἐργασαμένην προτιμῶσιν. ἔχουσι δὲ xoi 
μέτρον τι ζώνης, ἡ τὴν γαστέρα περιλαβεῖν ἂν μὴ δυνη- 
ϑώσιν, αἰσχρὸν ἡγοῦνται. 
15 (5, 50 Mein.) 'Ex τῆς Νικολάου 'E9wv συναγωγῆς 
; (hist. gr. min. ed. L. Dind. v. I p. 145 fr. 1). 
4doízovot τῶν ἐμψύχων οὐδὲν ἀποκτείνουσι, τὰ δὲ 
χεράμεα τῶν χρηστηρίων ἐν χρυσοῖς ἐλύτροις φυλατ- 
τουσιν. 
16 (5, 51 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (ibid. fr. 2). 
| — 4agüaveic, Ἰλλυρικὸν ἔϑνος, τρὶς ἐν τῷ βίῳ λούον- 
ται μόνον, ὅταν γεννῶνται καὶ ἐπὶ γάμοις καὶ τελευτῶντες. 
17 (8,122 Mein.) Θουχυδίδου δημηγορέας “Ταχεδαιμο- 
vit» (IV 18, 4). 
Σωφρόνων δὲ ἀνδρῶν, οἵ τινες τἀγαϑὰ ἐς ἀμφίβολον 
᾿ ἀσφαλιῆς ἔϑεντο, καὶ ταῖς ξυμφοραῖς οἱ αὐτοὶ εὐξυνετώ- 
τερον ἄν προσφέροιντο. 
18 (5. 123 Mein.) ενεδήμου. 








1 δὲ xal om. Mec. qui habet ἔχουσί τι μέτρον | 4 ecl. lem- 
mate non iterato hab. L (post ecl. 5, 121 Mein.), addito lemmate M ἃ Tr. 
P- 1 (post ecl. 5, 49 Mein.); συναγωγῆς om. Tr. | 6 Koítovo:, K rubr. 
L 4oírovo. M* Tr. ἀρίστονοι A, vid. Valckenaer ad Herodot. III 100, 
C. Mueller fragm. hist. gr. lll p. 464 | οὐδένα Tr. | ἀποχτείνουσι 'Tr.: 
ἀποχτένουσι L A. αἀποχτέννουσι Μὰ cf. Nicol. ed. Dind. p. 31, 3 | 7? 
τεράμεια L | χρυσοῖς A Tr.: χρυσέοις 1, Μὰ | ἐλίτροις 1, λύτροις 
M* λύτροις A Tr. || 9 ecl. hab. lemmate non iterato L Tr., addito 
emmate M A. idem narrat Aelianus v. ἢ. IV 1 | 10 Παρδανεῖς, Π 
ubr. L | λύονται Α | 11 ὅταν γεννῶνται xal ἐπὶ γάμοις xal τελευ- 
ὥντες Tr., ὅταν γεννῶνται «al δεύτερον (dvo Α) ὅταν γαμῶσι xal 
χαι À) τρίτον (Γ΄ A) 0tav τελευτῶσι(ν) L Μ4 Α; Δαρδανεῖς ... τρὶς 
tovov λούεσϑαι παρὰ πάντα τὸν ἑαυτῶν βίον, ἐξ ὠδίνων xal yauobv- 
ἂς xal ἀποϑανόντας Ael.| 12. ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 5, 51 
fein. MA Tr. p. 36 (post ecl. 5, 121 Mein.); δημηγορίας “αχεδαιμονίων 
m. L Tr. | 16 x«l ταῖς &vug. xt. in parenthesi putant dixisse Thucy- 
lilem, cum Haase existimaverit hinc etiam Thucydidem ordiri voluisse 
ipodosin. | 16 προσφέροιτο L. ἢ 17 ecl. sine lemm. hab. L Br Tr., 
iddito lemmate M Δ, omnes post ecl. 5, 122 Mein., nisi quod post 5, 13 
Mein, Br. recurrit corp. Par. 587 Elt. (ενεδήμου).. Menedemo tribuit 
'ecedens nonnihil a Stobaeo gnomol. Vat. 407, ubi complures codices 
quibus chris traditur indicavit Steinbach. cf. Laert. Il 136.  Bianti ad- 
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Μενέδημος veavíoxov τινὸς εἰπόντος “μέγα ἐστὶ τὸ 
τυχεῖν ὧν ἄν τις ἐπιϑυμῆ᾽ εἶπε πολλῷ μεῖζόν ἔστι τὸ 
μηδ᾽ ἐπιϑυμεῖν ὧν μὴ ὁεῖ᾽. 

19 (5, 74 Mein.) «Αἰσχίνου ἐν τῷ Κατὰ Τιμάρχου (48) 

Οὕτω γὰρ χρὴ καϑαρὸν εἶναι τὸν βίον τοῦ σώφρο: 
γος ἀνδρός, ὥστε urÓ ἐνδέχεσϑαι δόξαν αἰτίας πογηρᾶς 

20 (5, 75 Mein.) "Ex τοῦ Ἐπικτήτου ᾿Ἐγχεειρεδέου (c. 15) 

Ἐν συμποσίῳ σε οὕτω δεῖ ἀνασερέφεσϑαι" περι 
φερύμενόν τι γέγονε κατὰ aé* ἐκτείνας τὴν χεῖρα μετρίω 
ἔφαψαι. παρέρχεται" μὴ κάτεχε. οὔπω ἐλήλυϑε" μὴ ἐπί 
βαλλε πόρρω τὴν ὄρεξιν, ἀλλ᾽ ἐκδέχου κατὰ σὲ γενέσϑα 
αὐτό. οἴτω πρὸς πλοῦτον, οὕτω πρὸς ἀρχάς, οἵτι 





signatur apophthegma in gnomologio codicis Pal. 122 f. 160 n. 71 tes! 
Sternbachio, Socrati ab Aeliano v. ἢ. IX 29, cf. Elter mus. Rh. XLVII p. 1 

1 Μενέδιμος Νὰ | νεανίσχου τινὸς εἰπόντος LM3Br Tr. corp. Par 
εἰπόντος νεανίσχου τινὸς À | μέγαν ἐπὶ (voluitne μέγ᾽ ἂν εἴη ἢ) pro μέν 
ἐστὶ corp. Par. | 8 μηδὲ vel μὴ δὲ M? ATr. corp. Par.: μὴ L Br et sic etia 
gnom. Vat. fortasse recte | 4 ecl. cum lemm. hab. L BrMA Tr. (post « 


5,123 Mein.); "Egyv^ (ex parte rubr.) ἐχ τοῦ xara Τιμάρχου L. αἰσχίνι 


ἐν τῶ xata (xara Μὰ) τιμάρχον M*A Αἰσχίνου (eio) Br) nec plu 
Tr.Br. recurrit ecloga flor. Mon. 143 | B χρὴ χαϑαρὸν εἶναι τι 
βίον L M4 A Tr. flor. Mon. Aeschinis pauci: χαϑαρὸν χρὴ εἶναι τ. 
Br χαϑαρὸν χρὴ t. B. εἶναι Aeschinis plurimi | 6 μηδ᾽ ἐνδέχεσϑ 
Br μηδὲν δέχεσϑαι LM A Tr.: μὴ ἐπιδέχεσϑαι Aeschinis plerique fk 
Μη. μηδ᾽ ἐπιδέχεσθαι Aeschinis non nulli | αἰτέας in ras. ut videt 
atramento nigriore Br! | 7 ecl. cum lemm. hab. LMA Tr. (post ecl. 5, 
Mein.) Br (post ecl. 5, 121 Mein. cf. de Stoh. flor. exc. Br. p. 15); 'Ex t 
ἐπιχτήτου ἐγχειριδίου (ἐγχειδίου Μὰ M4 A: ᾿Ἐπιχτήτου nec plura 
Br Tr. || 8 ἐν συμποσίῳ σε οὕτω δεῖ ἀναστρέφεσϑαι L Br MM AT 
Μέμνησο, ὅτι ὡς ἐν συμποσίῳ σε δεῖ ἀναστρέφεσϑαι Arr. | 9 
ante γέγονε (vel -εν; -ας Tr.) LM4A Tr. Arriani non nulli: z; post γέγο 
Br Arriani plerique | γέγονε, sed y prior in ras. atramento nigri 
Br! | μετρίως ἔφαψαι (ἐφάψαι M3) M3 A Tr.: xoouíog μετάλαβε 
Br (μετρίως ἔφαψαι Br m. rec. mrg.) Arr. ἢ 10 ἐλήλυϑε(ν) M3AT 
χει L Br Arr. | ἐπίβαλε L et Arriani aliquot || 11 ἀλλὰ (αλλ᾽ 1 
éxdéyov xata ab γενέσϑαι αὐτό M4A Tr.: ἀλλὰ περίμενε μέχρις 
γένηται χατὰ σέ L Br Arr. | 19 οὕτω πρὸς πλοῖτον οὕτω πι 
ἀρχὰς otro πρὸς γάμον M4 A Tr.: οὕτω πρὸς τέχνα οὕτω m 
γυναῖχα οὕτω πρὸς ἀρχὰς οὕτω πρὸς πλοῦτον L Br Arr. 





CAPVT V ΠΕΡῚ ZQOPOZYNHZ 263 


πρὶς γάμον, xal ἔσῃ ἄξιος συμπότης τῶν ϑεῶν. [ἂν δὲ 
τοὶ παρατεϑέντων σοι μὴ λάβῃς, ἀλλ᾽ ὑπερέδῃς, τότε 
οὐ μόνον συμπότης τῶν ϑεῶν ἔσῃ, ἀλλὰ καὶ συνάρχων" 
οὕτω γὰρ ποιῶν Διογένης καὶ Ἡράκλειτος χαὶ οἱ ὅμοιοι 
ἀξίως ϑεῖοέ τὸ ἦσαν καὶ ἐλέγοντο.) 
2| (9, 76 Mein.) ουσωνέου (Muson. rel. p. 255 ed. Peerlk.). 
Κἂν ἡδονῇ κανονιστέον ἡ τὰ ἀρεστά, οὐδὲν τῆς σω- 
φρυσύνης ἥδιον' κἂν πόνῳ κανονιστέον ἡ τὰ φευκτά, 
οὐδὲν τῆς ἀχρασίας ἐπιπονώτερον. 
»& 22(5, 77 Mein.) Ζημοκρέτου (fr. mor. 3 Mullach). 
Ἡδονὴν ov πᾶσαν, ἀλλὰ τὴν ἐπὶ τῷ καλῷ αἱρέεσϑαι 
χρεών. 
22 (5, 78 Mein.: fr. 4) 
Δίκαιος ἔρως, ἀνυβρίστως ἐφίεσθαι τῶν καλ(ν. 
5 21 (δ, 44 Mein.: fr. 72) 





1 £o; M? A Tr.: ἔση ποτὲ L Br Arr. | συμπότης vov ϑεῶν Μὰ 
AT: τῶν ϑεῶν συμπότης LBr Arr. | v. ἂν δὲ xai παρατ. χτὲ. quae 
*cdusi habent L Br, omittunt M4 A Tr. videntur in margine archetypi 
dim addita esse ipso Arriano ut ex superiorum discrepantia elucet ad- 
&ito. accedit quod περὶ σωφροσύνης capiti minus apta haec sunt quam 
Piora: abstinentia. commendatur, non temperantia | ἂν δὲ x«l LBr 
ἀπι: ἂν δὲ Gaisford hic et infra prava collatione deceptus | 3S3 συμ- 
πότης τῶν ϑεῶν L Br Arr.; τῶν ϑεῶν συμπότης Gaisford ἀλλὰ xol 
L Br Arr.; ἀλλὰ Gaisford | 4 Διογένης Br Arr.: χαὶ Διογένης L | 
Pre L Br Arr.: τ᾽ Gaisford | 6 ecl. cum lemm. hab. LBrMA Tr. | 
1 ad 'E ἂν aberravit L rubr. | 7 Meineke: 71, Br ἡ vel ἡ rell. || 8 i&ov 
Wo ἥδιον L | ; LBr: ἢ MM Z ATr. || 9 οὐδὲν (quod coniectura rep- 
μι Meineke) L Br: οὐδέν ἐστι M3A Tr. | ἐπιπονώτερον Meineke: 
ἐχωδυνώτερον LM4A Tr. ἐπωδυνότερον Br || 10 ecl. cum lemm. hab. 
LMA Tr.; δημοχρίτου L M* A! δημοσϑένους Tr. A*. recurrit. gno- 
Mol. Byz. 187 p. 197 Wachsm. (Pal. 137 Par. 77 (id est corp. Par. 844 
Et) Bar. 135 Mon. 83 Leid. 79). Ps.-Isocr. ad Dem. 16 comparat Keil 
wl. ls p. 16 | 11 αἱρέεσϑαι Mullach: αἱρεῖσθαι libri |. 19 δεῖ pro 
Jeu» gnom. Byz. || 13 ecl. hab. lemmate non iterato L, addito τοῦ 
αὐτοῦ M A Tr. legitur Democrat. 38 || 14 ἀνύβριστα Democratis cod. 
Pil. teste Orellio | 16 ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 5, 78 
Men), cum lemm. δημοχρίτου MA (post ecl. 5, 43 Mein.), om. Tr. re- 
Ἐπὶ! gnomol. Byz. 61 p. 176 Wachsm. (Pal. 53 Bar. 45 Mon. 35 Leid. 37); 
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Πατρὸς σωφροσύνη μέγιστον τέκνοισι παράγγελμα. 
25 (deest Mein.: fr. 39) 
«Αὐταρκείῃ τροφῆς μακρὴ νὺξ οὐδέκοτε γένεται. 
26 (5, 38 Mein.: fr. 36) 
Τράπεζαν πολυτελέα μὲν τύχῃ παρατίϑησιν, αὐταρ- 5 
xéa δὲ σωφροσύνη. 
21 (δ, 49 Mein.: fr. 35) 
Σωφροσύνη τὰ vsQzvà ἀέξει καὶ ἡδονὴν ἐπιμέζονα 
ποιέει. 
28 (5, 79 Mein.) Ξενοφῶντος ix τῆς πρὸς zfaunpoxiia V 
ἐπιστολῆς (epistologr. gr. rec. Hercher p. 789, IV) 
Πρῶτον yàg ἄν δέξαιο Σωκράτους ὑπερφυὲς δίδαγμα, 
πλοῦτον μετρεῖν χρήσει. οὐ γὰρ ἔφη Σωκράτης εἶναι τὴν 
ὑπέρμετρον κτῆσιν πλοῦτον, τὸ δ᾽ ὅσοις προσήκει yoi- 





Anton. Ϊ c. 14 p. 16 (δημοχρίτου) Maxim. c. 3 p. 1856 Rib. (post sent. 
Democratis) Mel. Aug. c. 41 n. 15 (Δδημοχρίτου) 


1 τέχνοις libri: corr. Mullach | 92 ecl. hab. lemmate non iterato 

L (post ecl. 5, 44 Mein.), addito δημοχρίτου MA (post ecl. 5, 34 Mein.) 
Br (post ecl. 5, 76 Mein.), om. Tr. iteratur corp. Par. 164 Elt. (Δημοχρίτον 
γνῶμαι); flor. Schenkelii (J'en. st. XI p. 10) 6; Boiss. anecd. 1 p. 11$ | 
8 αἰταρχίη (-εἰη flor. Laur. p. 239, 9 Mein.) τροφῆς corp. Par. Boiss.: 
αὐτάρχει τροφὴ (vel -5) fere libri Stob. | μαχρὰ cod. Gesneri in, 
Maximo (c. 13 p. 574 Combef.) longa aut molesta interpretatur Ribittos: 
μικρη L σμιχρὴ M σμιχρὰ A Br. μιχρὰ fere gnomologi. verborum 
a ὃ Γ 
collocationem sic corr. ÀA manu inculta αὐτάρχει σμικρὰ Nn ni 
χτὲ, mavult μιαρὴ Buecheler | οὐδέχοτε scripsi: οὐδέποτε libri | 4 
ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 5, 25 Hense), addito lemm. 
δημοχρίτου ΜᾺ (post ecl. 5, 37 Mein.), om. Tr. recurrit corp. Par. 585 
Elt. (^4540xoítov) | 5 terminatio vocis τράπεζαν (-av an -ν ) ambigo 
M? | πολυτελέα libri Stob, πολυτελέαν corp. Par. | 6 σωφροσινὴν 
corp. Par. | post σωφροσύνη addit ποιεῖ (ex ecl. proxima) L | ἢ ed. 
hab. lemmete non iterato L (post ecl. 5, 38 Mein. cum lemm. ógue 
χκρίτου MA (post ecl. 5, 46 Mein.) Tr. p. 1 (post ecl. 5, 48 Mein., d. 
mus, Rh. XXXIX p. 531) [| 8 ἐπιμέζονα Mullach: ἐπιμείζονα vel ἐπὶ 
μείζονα libri ἢ 9 ποιέει Burchard: ποιεῖ libri | 10 ecl. cum lema. 
hab. L (post ecl. 5, 49 Mein.) MA Tr. p. 37 (post ecl. 5, 78 Mein); 5e 
φανοὺς nec plura Tr. αμπροχλέα (sic ut corr. G. A. Suppe) L: λαμ" 
πρόχλειαν ΜΙᾺ ἢ 14 προσήχη Tr. 
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e)u, ἔπειτα δὲ τούτων μὴ διαμαρτάνειν" τῷ yàp ὄντι 
τοῦτους χεχλῆσϑαι εὐπόρους. τοὺς δ᾽ ἄλλους πένητας 
ἀπεχαλεε χαὶ ἀγέατον αὐτοὺς ἔφασκε πενίαν πένεσϑαι" 
ψυχὴς γὰρ εἶναι τὸ ἀρρώστημα, οὐ κτήσεως. 

29 (5, 80 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (ibid. V). 

Καχὸν οὐδὲν φύεται ἐν ἀνδρὶ ϑεμέλια ϑεμένῳ σο- 
φίας σωφροσύνην καὶ ἐγχράτειαν. 

30(5,81 Mein.) Σωχραάτους. 

di ὥσπερ Σειρῆνας τὰς ἡδονὰς παρελϑεῖν τὸν arev- 

(erra τὴν ἀρετὴν ἰδεῖν ὥσπερ πατρίδα. 
31 (5, 43 Mein.) Σωχράτουις. 

Σωκράτης πρὸς τὸν πυϑόμενον τίς πλουσιώτατος 
ἧπεν "ὃ ἐλαχίστοις ἀρκούμενος. αὐτάρχεια γὰρ φύσεώς 
lr. πλοῦτος. 

32 (5, 35 Mein.) 

Σωχράτης ἐρωτηϑεὶς τίνων Óti μάλιστα ἀπέχεσϑαι, 

[ὧν αἰσχρῶν καὶ ἀδίχων ἡδονῶν᾽ ἔφη. 





2 4 ATr. δὲ LM! 4 χτήσεως M* ATr.: φύσεως L || 5 ecl. 
im lemm. bab. LMA Tr. (post ecl. 5, 79 Mein.) Br (post ecl. 5, 25 
ense); ξεροφῶντος Br sed omissa ecl. priore. iteratur Anton. I c714 
16 (Ξενοφῶντος) Maxim, c. 3 p. 185 Rib. (Xenophontis ex epistola 
! Lamprocleam) || 6 ἐν om. Br Ant. | ϑεμέλια ϑεμένῳ σωφροσύ- 
» xal ἁγνείαν Ant. | 8 ecl, cum lemm. hab. LM A Tr. p. 37 (post 
L 5, 80 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 5, 121 Mein). recurrit Demoph. 
»ilit. 23. voluptates cum Sirenibus comparantur a multis | 9 τὸν 
τασπείδοντα τὴν ἀρετὴν ἰδεῖν ὡς πατρίδα Demoph. ἢ 11 ecl. cum 
nm. hab. 1, (post ecl. 5, 81 Mein.) MA (post ecl. 5, 42 Mein.), sine 
»m. Br (post ecl. 5, 80 Mein., om. 81), om. Tr. recurrit paululum 
rista corp. Par. 254 Elt. («ὡποφϑέγματα τοῦ αὐτοῦ i.e. Σωχρ.); gno- 
ol. Vat. 476; flor. Mon. 245 ubique Socrati adscripta. cf. praeterea Stob. 
r. 17, 31 Mein. Epicuri fr. 476 Vsener. [ 12 Σωχράτης om. L | verba 
ρὸς — πλουσιώτατος sic variant gnomologi: ἐρωτηϑεὶς (ὑπό τινος 
ld. θογ. Laur. p. 239, 14 Mein.) τίς σοι πλουσιώτερος εἶναι δοχεῖ εἰ 
(X γάρ ἐστι φίσεως pro γὰρ φύσεως ἐστι || 18 εἶπεν ὁ ἐλαχίστοις 
(x. M3 corp. Par. gnomol. Vat. flor. Mon.: ὁ ἐλαχίστοις εἶπεν LÀ 
' isi quod ἐν ante ἐλαχ. addidit A || 16 ecl. hab. lemmate non iterato 
: (post ecl. 5, 43 Mein.), addito Σωχράτους M A (post ecl. 5, 132), 
. Tr. ef. Xenopho apomn. 13, 8 | 16 Σωχράτης À: Αὐτος (vo- 
it eivóc) L om. Μ | 17 xai bis Μὰ | ἡδονῶν ἔφη L: ἡδοτῶν 
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33 (5, 34 Mein.) 

Σωκράτης ἔλεγεν ϑεοῦ μὲν εἶναι τὸ μηδενὸς δεῖ- 
σϑαι, τὸ δ᾽ ὡς ἐλαχίστων ἐγγυτάτω ϑεοῦ. 

34 (5, 37 Mein.) 

Ἢ αὐτάρχεια καϑάπερ ὅδὸς βραχεῖα xal ἐπιτερπὴς ὃ 

χάριν μὲν ἔχει μεγάλην πόνον δὲ μικρόν. 
35 (5,33 Mein.) 

Σωχράτης ἔλεγε δεῖν τὰς ἡδονὰς μὴ παρ᾽ ἄλλων 
ἀλλὰ παρ᾽ ἑαυτῶν ϑηρᾶσϑαι, προδιατέϑεσθαι δὲ τὸ 
σῶμα ὃν χρὴ τρόπον. i 

36 (5, 82 Mein.) "Ex τῶν Σερήνου. 
Εὐριπίδης ηὐδοκίμησεν ἐν ϑεάτρῳ εἰπών 
Τί δ᾽ αἰσχρόν, ἂν μὴ τοῖς γε χρωμένοις δοκῇ; 


M? A; ἔφη, ἡδονῶν tacite Gesn.? p. 65, inde vulg. fortasse τῶν αἰσχρῶν 
ἔφη xal ἀδ. 76. 

Ἷ ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 5, 35 Mein.) Br (post 
ecl. 5, 43 Mein. addito σωχράτους MA (post ecl. 5, 35 Mein.), sine 
lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 5, 36 Mein.), om. Tr. fluxit e Xenophontis 
apomn. I 6, 10 (Stob. flor. 17, 33 extr. Mein.): ἐγὼ δὲ νομίζω τὸ μὲν 
μηδενὸς δέεσϑαι ϑεῖον εἶναι, τὸ δ᾽ ὡς ἐλαχίστων ἐγγυτάτω τοῦ 
ϑείου. iuvat comparare quae collegerunt Boissonade anecd. gr. Ill p. 470 
adn.3 Gildemeister Sexti sent. 49 Schenkl Pyth. Vind. 70 & 2 Σωχρέ- 
τῆς scripsi cum Macario: Ὁ Zoxgatgc-M*A Ὁ αὐτὸς LBr | 4 ed. 
hab. lemmate non iterato L Br (post ecl. 5, 34 Mein.), addito Σωκχρά- 
tov; MA (post ecl. 5, 47 Mein.), om. Tr. iteratur corp. Par. 841 Elt. ve 
guomol. Byz. 210 p. 200 Wachsm.; Demophil. simil. 17 ἢ 6 xóxo» pre 
πόνον Demoph. τόνον cod. Paris. 1168 | μικρόν] nil nisi gu superest 
in A || V ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 5, 37 Mein.), addito 
Σωχράτους M A Tr. p. 1 (post ecl. 5, 52 Mein) | 9 ἑαυτῶν L M: 
ἡμῶν Tr., inde vulg.  προδιατίϑεσϑαι LM3 A: προδιατέϑετο Tr. | 11 
ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 5, 33 Mein.) M A Tr. p. 37 (post ecl. 5, 81 
Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 5, 81 Mein); àx τῶν Σερήνου Mac. (d. 
Phot.): ἐχ τῶν (ἐκ τοῦ L Tr.) Σερίνον LM4A Tr. idem non de Platose 
sed de Antisthene narrat Plutarchus de aud. poet. p. 33 C, vide Nasck 
ad Eur. Aeoli fr. 19 p. 368 ed. sec. ἢ 12 ριπίδης (Ev om. rubr. sdde- 
dum) L | ηὐδοχίμησεν LM: &v- A Tr. Mac. ἢ 18 ἂν in Stobaeo feret- 
dum: ἢ» Eur. (cf. Ar. ran. 1475) | τοῖς ye L M4 A Mac.: τοῖσι Tr., indt 
vulg. fortasse recte, cf. Macho Ath. XIII p. 582d εἰ μὴ τοῖσι χρωμένοις 
δοχεῖ et sic Plut. 
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ui Πιάτων ἐντυχὼν αὐτῷ “ὠ Εὐριπίδη ἔφη 
αἰσχρὸν τό γ᾽ αἰσχρόν, κἂν δοκῇ κἂν μὴ δοχῇ᾽. 
3] (5, 47 Mein.) 

H Φωκίωνος γυνὴ πρὸς τὴν ἐπιδειχνυμένην αὐτῇ τὸν 
χύσμον χρυσοῦν ὄντα xal διάλιϑον “ἐμοὶ 0 ἔφη κόσμος 
ὑπέρλαμπρός ἔστε Φωκίων πένης ὧν καὶ εἰκοστὸν ἤδη 
τοῖτο ἔτος ᾿ϑηναίων στρατηγῶν. 

88 (5, 46 Mein.) 

Διονύσιος ᾿ΑΙρίστιππον ἔπειϑεν ἀποϑέμενον τὸν τρί- 
βωγα πορφυροῦν ἱμάτιον περιβαλέσϑαι, καὶ ἐπείσϑη 
ἐκεῖνος. τὰ αὐτὰ καὶ Πλάτωνα ποιεῖν ἠξίου, ὃ δὲ ἔφη 

“οὐχ ἂν δυναίμην ϑῆλυν ἐνδῦναι στολήν᾽. 
καὶ ᾿Τρίστιππος “τοῦ αὐτοῦ ἔφη “ἐστὶ ποιητοῦ 
καὶ γὰρ ἐν βαχχεύμασιν 
οὖσ᾽ ἢ γε σώφρων, οὐ διαφϑαρήσεται. 
39 (5, 41 Mein.) Διογένους. 


^. —— — — —— ————À— ——— — —— ——— — — — -. ..«ἐ - LL —M ——— 


1 χαὶ Πλ. --- ἔφη om. Tr. | IlA«tov] Diogeni tribuit A? mrg [| 2 xa 
ἢ Με | 8 ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 5,82 Mein.), addito Zx 
i σερήνου (σερίνου M4) M A (post ecl. 5, 25 Hense), om. Tr. v. ὑπέρ- 
ἵμπρος et πένης ὧν ipsius Sereni esse argutias captantis docet Plu- 
rehus Phoc. c. 19. cf. Stob. flor. 74,54 Mein. Bernays Phok. p. 125sq. ἢ 
Ὁ pro Ἡ L rubr. ἢ 8 ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 5, 47 
tin), addito lemm. 2x τῶν σερίνου M34, om. Tr. narrant Sextus empir. 
ὅπ. ἰοδί, Il] 204 Laertius Il 78 alii, quorum locos collegit Sternbach gno- 
Jl. Vat. 41 [| 10 ἐπείσϑη L(?)M4 A: πεισϑεὶς Gesn.* p. 66 mrg quod re- 
pit Meineke. inutile conicere χαὶ (ὡς) ἐπ., sim. | 12 Eur. Bacch. 826. 
*t στολὴν add. ἄρρην γεγονὼς xal γένους ἐξ ἄρρενος ΑΞ ex Suida 
fasse s. v. ᾿Αρίστιπιπος, ubi alter additur iambus ἔρρην πεφυχὼς 
y. ἐξ &. verba ἄρρην ztgvxog habet etiam Sextus | 18 ἔφη ἐστὶ 
ΙΑ: ἔστὶ ἔφη L | 14 Eur. Bacch. 310 sq. recurrunt versus in maiore 
terplo flor. 74, 8 Mein. cf. etiam Ath. XII p. 544e Ι. 15 ovo ἡ γε 
1: οὖσ ἤγε 1, οὖσα ἦγε Νὰ οὖσα ἣγε Α' ὃ νοῦς ὁ (ut Suid.) pro 
ἴσα A* mrg. eadem manus ἥγε inducere videtur | 16 ecl. cum lemm. 
ib. L (post ecl. 5, 46 Mein.) MA (post ecl. 5, 82 Mein.), sine lemm. Br 
δὶ ecl. 5, 37 Mein.), om. Tr. iteratur Maxim. c. 3 p. 185 Rib. fallor, 
! continuantur excerpta Sereni? Sereni praecedit ecloga in L (cum quo 
lim consensit Br, cf. de St. fl. exc. Br. p. 16) et in MA, aliud Dio- 
ttis apophthegma a Sereno adfertur flor. 6, 33 Mein., denique de ora- 
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Δεινὸν ἔλεγεν ὃ Διογένης, el οἱ μὲν ἀϑληταὶ xai οἱ 
κιϑαρῳδοὶ γαστρὸς καὶ ἡδονῶν χρατοῦσιν, oi μὲν τῆς 
φωνῆς χάριν οἱ δὲ τοῦ σώματος, σωφροσύνης δ᾽ ἕνεια 
οὐδεὶς τούτων καταφρονήσει. 

40 (5, 42 Mein.) Πυϑαγόρου. δ 

Ῥώμη ψυχῆς σωφροσύνη᾽ αὕτῃ γὰρ ψυχῆς ἀπαϑοῦς 
φῶς ἐστιν. 

41 (5, 36 Mein.) ᾿“λεξανδρου. 

᾿Αλέξανδρος προτρεπομένων τινῶν αὐτὸν ἰδεῖν τὰς 
Δαρείου ϑυγατέρας καὶ τὴν γυναῖχα διαφέρουσαν κάλλεε ! 
“αἰσχρόν᾽ ἔφη “τοὺς ἄνδρας νικήσαντας υτεὸ γυναιχῶν 
ἡττᾶσϑαι. 

42 (5, 83 Mein.) "Ex τῶν ᾿Αριστοτέλους Χρειῶν. 


--..-..--ΠἐἔΡὀΡΠΞ —— A — — —— € — M  —— —— MÀ M — MÀ MÀ — MM A A € AERE, t 


tionis colore cf. flor. 6, 49 Mein. (ἐκ τῶν Σερήνου): χαλεπὸν ἔλεγεν 
εἶναι ὁ Πλάτων χτξ. 


1 εἶναι post ἔλεγεν add. Br || 8 τοῦ σώματος om. ἵ, | δ᾽ ἕνεχα 
(vel δὲ ἕν.) M* A Br: ἕνεχα δὲ compend., ut fere visum est Schoellio, 
L [| 8 ecl. cum lemm. hab. LM A, om. Tr.; 6v9ayogov (8 rubr) L 
recurrit Pyth. Vind. 88 Pyth. Syr. 67 Demophil. sent. Pyth. 39a; Maxim. 
c. 3 p. 185 Rib. (Pythagorae) Mel. Aug. c. 26 [. 6 ἀπαϑοῦς sed π et 9in 
ras. M j| 8 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 5, 42 Mein.) MA (post ecl. 5, 3$ 
Mein.), sine lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 5,82 Mein.), om. Tr.; ᾿Αλεξανόρον 
L Μὰ, ᾿Αλέξανδρος A, inde Gaisford et Meineke. similia leguntur corp. 
Per. 398 El. (τοῦ Διογένους), ubi inter Diogenis dicta inserta sunt Ale- 
xandri; apophth. Vind. 9 (᾿4λέξανδρος). cf. etiam gnomol. Vat. 94 Sterh. 
solum apophthegma A4iozoov ἐστι τὸ τὸν ἄνδρας νικήσαντα (-rac coll 
ὑπὸ γυναιχῶν ἡττηϑῆναι post alia Alexandri offerunt Boissonadii l've 
μικά τινα anecd. gr. ΠῚ p. 468, 13. cf. Plut. vit. Alex, c. 21 de curiot. 
p.522A || 9 "AA£&avópoc Μὰ Mac. ἀλεξανδρου A om.L | Ἔροτρεπ. (ἢ 
rubr.) L | αὐτὸν τινῶν Mac. | 10 τὴν γυναῖχα διαφέρουσαν χάλλει V 
quod recepi: τὴ» xaAA& διαφέρουσαν εἰς γυναῖχα λαβεῖν A εἰς yvvalxt 
(c ut videtur supra « additum rursus del.) λαβεῖν διαφερούσας καλλει 
Mac. praeter alias captivas etiam “τῆς Δαρείου yvve«xog mentionem 
faciunt apophth. Vind., ubi de Stobaeo minus recte Wachsmuth | 1l 
malim τὸν ἄνδρας νικήσαντα secundum Boiss. τοὺς ἀνδρῶν περίγενο" 
μένους ὑπὸ γυναιχῶν ἡττᾶσϑαι apte apophth. Vind. | ὑπὸ det 
Nauck sed cf. Boiss. apophth. Vind. || 18 ecl. cum lemm. bab. L (poft 
ecl. 5, 36 Mein.) Br (post ecl. 5, 41 Mein.) MÀ (post ecl. 5, 40 Mein), 
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Γίλων ὁ Σικελίας τύραννος σαπρόστομος ἥν. ὡς οὖν 
τῶν φίλων τις εἶπεν αὐτῷ, ὠργέζετο τῇ γυναικὶ ὅτι οὐκ 
ἐμήνυσεν αὐτῷ T δὲ ἔφη, "Qug» γὰρ καὶ τῶν λοιπῶν 
διοίως ὄζειν τὸ στόμα. 

.& 498 (5, 59 Mein.) 'Ex τῆς Ἑρμίππου συναγωγῆς τῶν xa- 
: λῶς ἀναφωνηϑέντων ἐξ Ὁμήρου. 
δημήτρεος ὁ Φαληρεὺς εἰς σωφροσύνην ἔλεγεν ταῦτα 
ποιεῖν, 
ἀσπάσιοι λέκεροιο παλαιοῦ ϑεσμὸν ἵκοντο. 
Ν 4 (5,60 Mein.) Ἱέραχος ἐκ τοῦ Περὶ δικαιοσύνης. 
Ὅϑεν τὴν λειπομένην ἀρετὴν ἐπιστῆσαι δεῖ τῇ τῶν 
ἡδονῶν φυλακῇ, μὴ συγχωροῦσαν ἀποδιδράσκειν τῇ φρο- 

"jo τὸ ἑαυτῆς ἔργον. ἕως μὲν γὰρ φρονεῖ τις, οὐδὲ 

ἀγαχύπτειν συγχωρήσει ταῖς ἐπὶ τὰ τοιαῦτα φερούσαις 
| β πιϑυμίαις" ἐν δὲ τῷ καταδαρϑάνειν ὑπὸ γοητείας ἔτι- 
αγίστασϑαι εἴωθεν ἀφροσύνη συγχορεύειν αὑτῇ παρακα- 










sine lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 5, 34 Mein.), om. Tr. ; dero? nec plura 
Br. in Aristotelis" chriis vel Zeno stoicus memoratur et comicus Alexis. 
quare ad Aristonem potius has chrias referendas esse coniecit Rose 
Δι. ps. p. 611 sqq. frustra. neque enim usquam in Stobaei libris mentio 
Bt Ἀρίστωνος χρειῶν. siquid video chriae istae litterarum ordine dis- 
positae erant ita ut a claro Aristotelis nomine exordium sumeretur. sic 
facile fieri poterat ut tota collectio Aristotelis esse videretur homini 
posterioris aevi male instructo. De Gelone rem narrat etiam Lucianus 
Hermot. 34, de Hierone Plutarchus de capienda ex inimicis util. p. 90 B, 
P&-Plut. apophth. reg. et duc. p. 175 B. cf. Wyttenbach in Plut. l. c. 
Woelfflin ad Caecilium Balb. p. 13 


1 Θέλων, Θ rubr. L | τύρανος Μὰ | 2 cic (vel τις) εἶπεν re- 
posui ex L M4 A Br Mac.; εἶπέν τις tacite Gesn.? p. ΤΊ, inde vulg. | 5 
ec. cum lemm. hab. LM À (post ecl. 5, 83 Mein.), om. Tr. cf. Teufer 
de Homero in apophth. usurpato (diss. Lips. a. 1890) p. 25. | € ἔλεγε 
L | 9 04d. XXII 296 | ἀσπᾶσαι oi Μὰ || 10 ecl. cum lemm. hab. L 
MA (post ecl. δ, 59 Mein.) Br (post ecl. 5.83 Mein. sed om. 5, 59). om. 
Tr.; libri indiculum om. Br. de Hierace vide supra p. 251 adn. 4 ἢ 11 
ἐπιστῆσαι M3A Br: ἐπιστῆναι L. ! 19 ἀποδιδράσχειν Μὰ A Br: ἀπο- 
ὀιδάσχειν 1, [ 16 χαταδαρϑάνειν L M! Br: χαταδαρδάπτειν A | 10 
συγχορεύειν bL Br. συγχωρεύειν Μὰ συγχορεύειν, sed o in lit. et alio 
atramento A. |. αὑτῷ Meineke v. IV. p. LV: αὐτῇ libri 
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λοῦσα τὴν ἀκολασίαν. ὅϑεν τὴν ἀρετὴν τὴν ἀμφοτέρας 
φυγαδεύουσαν σωφροσύνην ἐκάλεσαν οἱ σοφοί, σωτηρίαν 
οὖσαν φρονήσεως" κυριώτερον δὴ κεκλήχασε ποιητῶν 
παῖδες σαοφροσύνην' σαῶσαι γὰρ τὸ σῶσαι λέγουσι, 
τὴν οὖν σαοφροσύνην, τήρησιν οὖσαν φρονήσεως καὶ! 
σωτηρίαν, ὅταν τις προσλάβῃ, τελείαν ἔσχε παρ᾽ ἑαντῷ 
τὴν τῆς δικαιοσύνης κτῆσιν" εἰ δὲ μή, σφάλλεται πολλὰ 
xai ἀδικεῖ πολυτρόπως, τὰ μὲν inig χρημάτων, τὰ δὶ 
ὑπεὲρ δόξης, τὰ δὲ vnàg ἡδονῶν. 

45 (5, 61 Mein.) Ἰαμβλίχου ἐκ τῆς ἐτιεστολῆς τῆς περὶ 

σωφροσύνης. 

Πᾶσα μὲν γὰρ ἀρετὴ τὸ ϑνητοειδὲς μὲν ἀτιμάζει, τὸ 
δὲ ἀϑάνατον ἀσπαζεται" πολὺ δὲ διαφερόντως rj σωφρο- 
σύνη ταύτην ἔχει τὴν σπουδήν, ἅτε δὴ τὰς προσηλούσας 
τῷ σώματι τὴν ψυχὴν ἡδονὰς ἀτιμάζουσα, καὶ ἐν ἀγνοὶς d 
βάϑροις βεβῶσα, ὡς φησὶ Πλάτων. 

46 (5, 62 Mein. Ἐν ταὐτῷ. 

Πῶς yàg $5 σωφροσύνη τελέους ἡμᾶς οὐ ποιεῖ, τὸ 
ἀτελὲς xal ἐμπαϑὲς ὅλον ἀφ᾽ ἡμῶν ἐξορίζουσα; γνοίης 
δ᾽ ἂν ὡς τοῦτο οὕτως ἔχει, τὸν Βελλεροφόντην ἐννοη- i 


1 τὴν ἀμφοτέρας φυγαδεύουσαν om. Br ἢ 8 χυριώτερον LBr 
«ὅτερον M4A; satis inepta haec sed rhetore non indigna | δὴ LM'4À 
Br: δὲ Meineke. an (δὲ) δὴ} | 6 σωτηρίαν LM*A: σωτηρίας co 
pend. Br | προσλάβη L M$Br προσλάβοι A | 9 τὰ δὲ ὑπὲρ 9 
νῶν om. L Br | 10 ecl. cum lemm. hab. L M3 A Br, om. Tr.; Ze 
βλίχου, Σ rubr. et σώφρονος pro σωφροσύνης L, TaufBA yov nec plut 
Br. iteratuc Maxim. c. 3 p. 185 Rib. [| 19 μὲν L: πᾶν M* ABr | 
18 xoàv (sic ut coniecerat Gesn.* p. 68 mrg) LA Br: πολλὴ M, ind 
vulg. | 14 cf. lamblich. de vita Pyth. c. 32 p. 159, 6 Nauck: τοῦ 
προσηλούντων τῷ σώματι τὴν ψυχὴν παϑημάτων καὶ ngoontgorar 
των, respicit Platonis Phaed. p. 83D | τὰς προσηλούσας LM4*A, ταῖς 
προσηλούσαις, sed duae litt. extremae atramento paulo nigriore Br | 
16 τὴν ψυχὴν ἥδονας L M3 A: ἡδοναῖς τὴν ψυχὴν Br à 16 cf. Pho 
Phaedr. p. 254B || 17 ecl. cum lemm. hab. LMA, om. Tr. iterato 
Maxim. c. 3 p. 185 Rib. [, 18 τελέους LM4A ἢ 19 ἀτελὲς MtA: att 
λὲς L ὅλον L M4 A; ὅλων operarius ut videtur Gesn.? p. 68, unde 
tacite ὅλως Gesn.*, vulg. | 20 Βελερεφόντην L 
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σας, ὃς μετὰ τῆς χοσμιότητος συναγωνιζομένης τὴν Xi- 
μαιραν xal τὸ ϑηριῶδες καὶ ἄγριον καὶ ἀνήμερον φῦλον 
πᾶν ἀνεῖλεν. ὅλως γὰρ ἡ τῶν παϑῶν ἄμετρος ἐπικρα- 
τα οὐδὲ ἀνθρώπους ἐφέησιν εἶναι τοὺς ἀνθρώπους, 
P πρὸς δὲ τὴν ἀλόγιστον αὐτοὺς ἕλκει φύσιν καὶ ϑηριωδὴ 
χαὶ ἄτακτον. 
4i (5, 63 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 

H δὲ μέτροις ὡρισμένοις χατέχουσα τὰς ἡδονὰς εὐ- 
ταξία σῴζει μὲν οἴκους σῴζει δὲ τιόλεις κατὰ τὴν Κρα- 
b τος γνώμην" ἔτι δὲ πλησιάζει πως ἤδη πρὸς τὸ τῶν 
Sw εἶδος. τοιγὰρ οὖν Περσεὺς im^ αὐτὸ τὸ ἀκρότατον 
ἐλαύνων τῆς σωφροσύνης ἀγαϑὸν ἡγουμένης τῆς ᾿ϑηνὰς 
ἀπέκοψε τὴν Γοργόνα, τὴν εἰς τὴν ὕλην οἶμαι καϑ ἐλ- 
10000» xci ἀπολιϑοῖσαν τοὺς ἀνθρώπους ἀνοήτῳ τῶν 
| παϑημάτων τελησμονῇ. 

4$ (δ, 64 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 

Ὅτι τοίνυν χρηπὶς τῆς ἀρετῆς, «c ἔλεγε Σωκράτης, 
| ἐγκράτειά ἐστι τῆς γλυκυϑυμίας" κόσμος δὲ τῶν ἀγα- 
ϑὼν πάντων ἢ σωφροσύνη ϑεωρεῖται, ὥστιερ δὴ ἀπεφή- 
varo Πλάτων. ἀσφάλεια δὲ τῶν καλλίστων ἕξεων ἡ αὐτὴ 
ἐστιν ἀρετή, ὥσπερ ἐγὼ λέγω. 

49 (5, 65 Mein.) Ἔν ταὐτῷ. 

Ὃ δ᾽ ἐστὶν ὄντως ὁμολογούμενον ϑαρρωῶν διισχυρί- 
ζομαι, ὅτε δὴ δι᾿ ὅλων τῶν ἀρετῶν τὸ κάλλος διατείνει 
τῆς σωφροσύνης καὶ συναρμόζει τὰς πάσας ἀρειὰς κατὰ 
μίαν ἁρμονίαν συμμετρίαν τε αὐταῖς χαὶ χρᾶσιν τιρὸς 





1 συναγωνιζόμενος scribi vult aut. deleri μετὰ Meineke. hoc 
probabilius coll. v. 12 2 xai ἀνήμερον om. L. || 4 ἀφίησιν L M3 
À: corr. Meineke | 5 δὲ om.L ἢ 7? ecl. cum lemm. hab. LM Δ, om. 
Tr. | 8 Ἧ] Ὁ robr. L | 9 gnoma Cratetis (fr. 45 Il p. 339 Mull.) 
Misnde non nota. δὴ ex iambis petita σῴζει μὲν oixovc (10€), σῴζει 
Χαὶ πόλεις ἢ 11 ἕδος ci. Nauck ἢ 12 ἀγαθὸν secludi vult Meineke || 
16 ec. cum lemm. hab. LM A, om. Tr. ἢ 17 Xoxo.] Xenoph. apomn. 
15.4. cf. Sexti sent. 865 Elt. ἢ 18 yAvxoS9vulag M3 | 20 cf. Plato 
dere p. IV p. 430 E. | ἕξεων L ἔξεων Μὰ ἐξ ὧν A | 22 ecl. cum 
lemm, hab. L M A , om. Tr. | 38 ἔστ᾽ LM! (ιν superscr. M? 
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ἀλλήλας ἐντίϑησι. τοιαύτη δὴ οὖν οὖσα xai 
Ω c H x 
παρέχει ταῖς OÀaig ὥστε ἐγγενέσϑαι, xai ἐγ 
αὐταῖς ἀσφαλῆ παρέχει σωτηρίαν. 
50 (5, 66 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 

Kol ἡ τῶν ὡρῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ σύσταασ 
τῶν στοιχείων πρὸς ἄλληλα σύγκρασις cvi 
σῴζει καλλίστην καὶ σώφρονα. καὶ τό ye 1 
διὰ τὴν κοσμιότητα τῶν καλλίστων μέτρων χι 
καλεῖται. 

51 (5, 48 Mein.) ᾿Ἐπαμεινωνδου. 
Πρέσβεις ἧκον παρὰ βασιλέως χρυσίον 
βουλόμενοι δωροδοχῆσαι τὸν Ἐπαμεινώνδαν. 
* »* » M 3 T 
zotg elg ἄριστον εἰσεδέξατο, ἤδει γὰρ ἐφ᾽ ᾧ 
καὶ ἐκέλευσεν αὐτοὺς πρότερον ἀριστᾶν, εἶτα λ 
ὅτου βούλοιντο. παρακειμένης δὲ τραπέζης g 
ὀξίνην ἔπινον. οἱ μὲν οὖν οὐχ εἶχον O τι x 
ἐπὶ τούτοις, ὃ δὲ διαμειδιάσας ᾿ἄπιτε᾽ ἔφη ἡ 

1 οὖν om. 1, 4 ecl. sine lemm. hab. L, addito ] 
Br (solus Br post ecl. 5, 61 Mein. sed om. 62— 65), o 
σύγχρασις L Μὰ Br: ἔγχρασις ἃ | ἀποσᾶόζει L Μὰ Br: 
À | 7 τό γε LÀ: τότε (vel τὸ ce) M3 Br 8 τῶν om. 
M*A Br: ὡρῶν L teste Gaisfordo, silet Schoell; μερῶν 
mos. IX p. 110 | 10 ecl. cum lemm. hab. LMA (por 
Mein.) Tr. p. 1 (post ecl. 5, 21 Mein.); ἐπαμεινώνδον 
libri nisi quod Ἡπαμιν. L rubr. cf. Caecil. Balb. Monac. 
WoelfTl.; gnomol. Vat. 279; Plut vit. Lyc. c. 13. | 11 3j 
Α: χρυσὸν Tr., inde vulg. | 19 verba αὐτοὺς εἰς ἄριστοι 
iniuria suspectat Cobet mnemos. IX p. 110: δωροδοχῆσαι : 
legi ait pro δεχάσαι, pro εἰς ἄριστον εἰσεδέξατο exspect 
στον ἐχάλεσεν, pro ἐφ᾽ o tu melius scribi ἐφ᾽ 0 τι, : 
parum apte dictum videri et ἧχον ieratum ex v. 11. qua: 
nes aut inutiles existimandae sunt aut etiam pravae || 15 
L M3 | post φαύλης lacunam signavit Meineke sine iusta : 
xal particula non abundat 16 o&vgv (ὀξύνην L) vir 
acetum sic Plut. de tranquill. p. 469 C ἑαυτῷ πρὸς τὸ à 
γὴν ἐζήτει διαγευόμενος | οἱ μὲν οὖν Tr: oi μὲν L 
ἐπὶ τούτοις (cin lit, A) ἢ, ΜΆ. A: om. Tr. | διαμειδιάσας : 
διάσας LA 
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τῷ δεσπότῃ τῷ ὑμετέρῳ οἷα ἄριστα ἀριστῶ, xai συνήσει, 
ὅτι οὐχ ἂν προδοίη ὁ τούτοις ἀρκούμενος. 

94 Κράτητος. 

ἄρατης εἷς τὴν ἀγορὰν ἐμβαλὼν καὶ ὁρῶν τοὺς μὲν 

πιπράσχογτας τοὺς δὲ ὠνουμένους “οὕτοι᾽ ἔφη “διὰ τὸ 
ἐναντίον πρᾶγμα ἀλλήλους μακαρίζουσιν, ἐγὼ δ᾽ ἐμαυ- 
τόν, ὅει ἀμφοτέρων ἀπήλλαγμαι, μήτε ὠνούμενος μήτε 
πωλῶν. 

593 (5,131 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Συμποσίου (p. 184 B). 

Ἔστι γὰρ vui» νόμος ὅσπερ ἐπὶ τοῖς ἐρασταῖς ἦν, 
ῥουλεύειν ἐθελοντὰς ἡντινοῦν δουλείαν παιδικοῖς μὴ xo- 
λοχείαν μηδὲ ἐπονείδιστον εἶναι, οὕτω δὴ καὶ ἄλλη 










1 ὑμετέρω MSATr. : ἡμετέρῳ L | xai συνήσει om. Tr. ἢ 8 ὅτι ovx ἂν 
lfA: ὡς ἔγωγ᾽ ovx ἂν Tr., indevulg.; ὅτι ἔγωγ᾽ ovx ἂν male Meineke | 
zoodoín seripsi: προσδοίη Μὰ προδοίην L ATr. | ó τούτοις ἀρχούμενος 
Üobet: τι τούτοις ἀρχούμενος L Μὰ τι ὃ τούτοις ἀρχούμενος À tov- 
τοις ἀρχούμενος Tr.; retinuerant τὶ Gaisford et Meineke || 8 ecl. cum 
len. hab. L (post ecl. 5, 48 Mein.) MA Tr. (post ecl. 5, 51 Mein.) | 4 τὴν 
ws. Tr. | xci fortasse delendum | τοὺς μὲν πιπράσχοντας LATr.: τοὺς 
μὲν τί πιπράσχοντας | 5 διὰ τὸ ἐναντίον πρᾶγμα ἀλλήλους uaxapl- 
- ζουσιν L M$ A: διότι ἐναντίον πρᾶγμα ἀλλήλοις ποιοῦσιν, ἑαυτοὺς 
μαχαρίζουσι» Tr. ἢ 1 μήτε ὠνούμενος μήτε πωλῶν M?A Tr.: μήτε 
" zelo» μήτε ὠνούμενος L; Stobaeo haec imputanda putat Wachs- 
uth vel librariis | 9 ecl cum lemm. hab. L (post ecl. 5, 52 Mein.) 


Tr. p. 35 (post ecl. 5, 120 Mein.), om. M A; '4àa (4 rubr. ἐχ τοῦ 
συμποσίου ἴ, Πλάτωνος nec plura Tr. | 10 ἔστι γὰρ ἡμῖν νόμος 
ὅσπερ (ὅπερ L) L Tr. Platonis B, ἔστε γὰρ ἡμῖν νόμος ὥσπερ Pla- 
tonis T idque tacite ex Platonis Ald. scr. Gesn.! p. 44, inde vulg.: ὥσπερ 
γὰρ Vermehren Piat. stud. p. 63, óc γὰρ ἡμῖν νόμος, ὥσπερ Vsener, 
alii alia | ἦν tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: 71} Tr. ! 11 ἐϑελον- 
τας Tr. ἐθέλοντας L; ἐθέλοντα Platonis B T | μὴ χολαχείαν μηδὲ 
(μὴδ᾽ 1) ἐπονείδιστον εἶναι L Tr.: μὴ xoAaxt(ar εἶναι μηδὲ ἐπονεί- 
ὄιστον Plat. | 19 οὕτως L | xai ἄλλη μόνη μία L ὡς ἄλλη μία Tr., 
καὶ ἄλλη μία μῶν Platonis B (xa) ἄλλη μία μόνη recens b), xal ἄλλη 
μία μόνον Platonis T; xal ἄλλη μία μόνη tacite ex Platonis Ald. Gesn.!, 
lade volg.: xai ἄλλη μία νόμῳ Ficinus xal ἄλλη μία voulug Bast 
καὶ ἄλλη ula ἐρωμένῳ Vsener xal ἄλλη ula νέων Hug xol a22g 
ἡμῖν νόμῳ  Kreyenbühl 5i. f. d. bayer. gymn. XVI p. 198, intercidisse 
Bon nolla putat Schanz 
Stobaeus III. 18 
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μόνη μία δουλεία ἑκούσιος λείπεται οὐκ ἐπονεἐδιστος" 
αὕτη δ᾽ ἐστὶν ἡ περὶ τὴν ἀρεεήν. νενόμισται γὰρ δὴ 
ἡμῖν, ἐάν τίς τινα ϑέλῃ ϑεραπεύξδιν ἡγούμενος δι᾽ ἐχεῖ 
γον ἀμείνων ἔσεσϑαι ἢ κατὰ σοφίαν τινὰ ἢ κατὰ ἄλλο 
ὁτιοῦν μέρος ἀρετῆς, αἵτη av ἡ ἐϑελοδουλεία οὐκ αἰσχρὰ 
εἶναι οὐδὲ κολαχεία. 

54 (deest Mein.) 'Ex τοῦ Φιλήβου (p. 63—904). 

Ei δέ γε xai καϑάπερ τὰς τέχνας πάσας ἀβλαβίς 
τὸ καὶ ὠφέλιμον ἣν ἐπίστασϑαι διὰ βίου, καὶ νῦν δὴ 
ταὐτὰ λέγομεν περὶ τῶν ἡδονῶν, εἴ meg πάσας ἡδονὰς 
ἤἥδεσϑαι διὰ βίου συμφέρον v& ἡμῖν ἐστὶ καὶ ἀβλαβὶς 


ἅπασι, τειάσας συγκρατέον. --- Πὼς ovv δὴ περὶ αὐτῶν 
τούτων λέγομεν; καὶ πῶς ποιῶμεν; — Οὐχ ἡμὰς, 9 


Πράώταρχε, διερωτᾶν χρή, τὰς ἡδονὰς δὲ αὐτὰς xai τὰς 
φρονήσεις διαπυνϑανομένους τὸ τοιόνδε ἀλλήλων πέρι. — 
Τὸ ποῖον; — Ὦ φίλαι, εἴτε ἡδονὰς ὑμᾶς χρὴ προσαγο- 
οεύειν εἴτε ἄλλῳ ὑτῳοῦν ὀνόματι, μῶν οὐκ ἂν δέξαισϑε 
οἰκεῖν μετὰ φρονίσεως πάσης ἢ χωρὶς τοῦ φρονεῖν; οἷ" 
μαι μὲν πρὸς ταῦτα τόδ᾽ αὐτὰς ἀναγκαιότατον εἶναι 
λέγειν. — Τὸ ποῖον; --- Ὅτι καϑατεερ ἔμπροσϑεν ἐρρήϑη, 
τὸ μόνον xai ἔρημον [καὶ] εἰλικρινὲς εἶναί τι γένος οὔτε 
πάνυ τι δυνατὸν οὔτ᾽ ὠφέλιμον᾽ πάντων γε μὴν nyot- 
μεϑα γενῶν ἄριστον ἕν ἀνθ᾽ ἑνὸς συνοικεῖν ἡμῖν τὸ 
τοῦ γιγνώσκειν τὰ ἄλλα τε πάντα καὶ αὐτὴν ἡμῶν 

8 τις ἐθέλῃ τινὰ Plat. | ἐχεῖνον L, Tr. (ubi operarius ἐχεῖνονν 
Platonis T: ἐχεῖνο Platonis B | 5 αὖ Tr. Plat.: οὖν L | αἰσχρὰ civ 
scripsi ex L, Plat.: αἰσχρά ἐστιν Tr., inde vulg. | 7 ecl. cum lens. 
hab. L (post ecl. 5, 131 Mein.), om. MA Tr.; 'Ex ( E rubr.) éx τοῦ quiget 
L | 8 E? Plat.: Ὁ L rubr. | 12 συγχρατέον L: ξυγχρατέον Plat. s 
didi paragraphum hic et in proximis | 18 λέγομεν L ut Platonis plurimi: 
λέγωμεν Platonis reliqui | ποιῶμεν; Plat.: ποιοῦμεν sine distinclioSe 
L j 16 ὦ φίλαι Plat.: ὦ φίλε L ut Platonis plurimi | ὑμᾶς Plat.: ἡμᾶς 
L ut Platonis plurimi | 17 δέξαισϑε Plat.: δέξησϑε L δέξασϑαι Pit 
tonis fere omnes || 19 τόδ᾽ Plat.: τὸ δ᾽ L | 21 εἰλιχρινὲς Plat.: χαὶ 
εἰλικρινὲς 1, | 22 πάντων Plat.: πάντως L ἢ 24 αὖ (sed av abet 
a B) τὴν ante αὐτὴν addunt libri Platonis | αὐτὴν ἡμῶν libri Plt: 
αὐτήν. μὼν L; αἰτῶν ἡμῶν Schleiermacher 
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: elg δύναμιν ἑκάστην. — Καὶ καλῶς ys εἰρή- 
ιὰ νῦν, φήσομεν. -- Ὀρϑῶς. πάλιν τοίνυν μετὰ 
τὴν φρόνησιν καὶ τὸν νοῦν ἀνερωτητέον" ἀρ᾽ ἐδο- 
. προσδεῖσϑε ἐν τῇ συγχράσει; φαῖμεν ἂν αὖ τὸν 
€ xal τὴν φρόνησιν ἀνερωτῶντες. ποίων, φαῖεν 
ic, ἡδονῶν; — Εἰκός. --- Ὁ δέ γ᾽ ἡμέτερος λόγος 
& τοῦτ᾽ ἐστὶν ὅδε. πρὸς ταῖς ἀληϑέσιν ἐχείναις 
c, φήσομεν, ἀρ᾽ ἔτι προσδεῖσϑε ἡμῖν τὰς μεγίστας 
c) ξυνοίκους εἶναι καὶ τὰς σφοδροτάτας; (καὶ 
ὦ (Σώκρατες; φαῖεν ἂν ἴσως, αἵ γ᾽ ἐμποδίσματά 
ἰα ἡμῖν ἔχουσι, τὰς ψυχὰς ἐν αἷς οἰκοῦμεν ταρατ- 
διὰ μανικὰς ἡδονάς, καὶ γίγνεσϑαί τε ἡμᾶς τὴν 
ovx ἐῶσι, τά τε γιγνόμενα ἡμῶν τέχνα ὡς τὸ 
δι᾿ ἀμέλειαν λήϑην ἐμποιοῦσαι, παντάπασι δια- 
vu»; ἄλλας τε ἡδονὰς ἀληϑεῖς xoi καϑαρὰς ἃς 
σχεδὸν οἰχείας ἡμῖν νόμιζε, καὶ πρὸς ταύταις τὰς 
γιεέας καὶ τοῦ σωφρονεῖν, καὶ δὴ καὶ ξυμπάσης 
ὁπόσαι καϑάπερ ϑεοῦ ὀπαδοὶ γιγνόμεναι αὐτῇ 
λουϑοῖσι πάντῃ, ταύτας T μιγνύντας ἀεὶ μετ᾽ ἀφρο- 
καὶ τῆς ἄλλης κακίας ἑπομένας τιολλή που ἀλογέα 
μιγνύναι τὸν βουλόμενον ὃ τι χαλλίστην ἰδόντα 


γε Plat: τὲ 1, | 8 ἄρα L | 4 προσδεῖσϑε Plat.: προσδεῖ- 
ut Platonis haud pauci | συγχράσει L: ξυγχράσει Plat. | αὖ 


.: αὐτὸν ἴ, | 6 ἡμεῖθ΄ 1, | 1. μετὰ τοῦτ᾽ Plat.: ὃ ueca- 
| ὅδε Plat.: ὁ δὲ ἴ, [ 8 προσδεῖσϑε scripsi: προσδεῖσϑαι 
δεῖσϑ᾽ Plat. | ἡμῖν Plat: ὑμῖν L 1 9 ἥδονας addidi ex Pla- 
αἱ πῶς et Σωχρατες addidi ex Platone; post αὖ lacuna quat- 
quinque litterarum in exitu versus L || 10 φαῖεν ἂν ἴσως L: 
ν Plat. *ante φαῖεν vett. editt. inserunt ἔσως᾽  Stallbaum adnotat | 
i: 6 y L| 11 ταράττουσαι Plat: ταράττουσα L | 18 ἡμῶν 
uy L ἢ 15 re L sicut libri Platonis: δὲ Fischer, ἀλλ᾽ ἄς ye 
[uod post χαϑαρὰς legitur ἃς) Hermann | χαϑαρὰς ἃς εἶπες 
Plat.: χαϑάρσεις πέρι σχεδὸν L || 16 τὰς Plat.: ταῖς L [, 19 
ουϑοῖσι Plat. | μιγνύντας L μιγνύντας δ᾽ libri Platonis, unde 
) Heusde uíyvv τὰς δ᾽ | μετ᾽ ἀφροσύνης Plat.: μετὰ σωφι ο- 


7t 
.1 20 πολλή L 
18* 
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καὶ ἀστασιαστοτατην μῖξιν xal χρᾶσιν ἐν ταύτῃ uadür 
πειρᾶσϑαι, τί ποτε ἔν τὸ ἀνθρώπῳ καὶ τῷ παντὶ φὲ 
qvxev ἀγαϑὸν καὶ τίνα ἰδέαν αὐτὴν εἶναί ποτε μαντῖν" 
τέον. ἄρ᾽ οὐκ ἐμφρόνως ταῦτα καὶ ἐχόντως ἑαυτὸν τὸν 
γοῦν φήσομεν ὑπέρ τε ἑαυτοῦ καὶ μνήμης καὶ δόξης P 
ὀρϑῆς ἀποχρίνασϑαι τὰ νῦν ῥηθέντα; --- Παντάπαει 
μὲν ουν. 
55 (5,133 Mein.) Ἐχ τοῦ Χαρμίδου (p. 173A—D). 

"dxovs δή, ἔφην, τὸ ἐμὸν ὄναρ, εἴτε διὰ χεράτων 
εἴτε δι᾿ ἐλέφαντος ἐλήλυϑεν. εἰ yàg 0 τι μάλιστα ἡμῶν 
ἄρχοι ἡ σωφροσύνῃ, οὖσα οἵαν δὴ γῦν δριζόμεϑα, ἄλλο - 
τε xarà τὰς ἐπιστήμας ἄν πράττοιτο, καὶ οὔτε τις κυ. 
βερνήτης φάσκων εἶναι, οὔτε ἰατρὸς οὔτε στρατηγὺς | 
οὔτ᾽ ἄλλος τις οὐδείς, προςποιούμενός τι εἰδέναι 0 μὴ 
οἷδε, λανϑάνοι ày* ἐκ δὴ τούτων οὕτως ἐχόντων ἄλλ᾽ 
τι ἂν Tuiv συμβαίνοι ἢ ὑγιέσι τε τὰ σώματα εἶναι 
μᾶλλον ἢ νῦν, καὶ ἐν ϑαλάττῃ κινδυνεύοντας καὶ ἐν n 
λέμῳ σᾳζεσϑαι, καὶ τά τε σκεύη καὶ τὴν ἀμπεχόνην καὶ 
ὑπόδεσιν πᾶσαν καὶ τὰ χρήματα {πανταν τεχνικῶς ἡμῖν 
εἰργασμένα εἶναι καὶ (ἄλλα) πολλὰ διὰ τὸ ἀληϑινοῖς 





1 μαϑεῖν ἐν ταύτη L ut Platonis non nulli: ἐν ταύτη μαϑεῖν 
Platonis meliores ἢ 4 ἐχόντως Plat.: ἐχόντων L | 5 αὐτοῦ Lut Ple 
tonis B: ἑαυτοῦ Plat. | 6 ὀρϑῆς Plat: ὀρϑῶς L | 8 ecl. hb. L 
(post excerptum Philebi) Tr. p. 1 (post ecl. 5, 33 Mein.), om. MÁ; 5 


τοῦ "e nomine Platonis non iterato L Πλάτωνος nec plura Tt.] 
9 v. "Axove δή — 211, 1 δημιουργοῖς χρῆσϑαι om. Tr. | Ἄχονε et 
Plat: Ἥχουσε (H rubr) L | κεράτων ex Plat: χεράων L | li 
οἵαν Platonis B t: οἷον L οἷαν Platonis T | δὴ om. Plat. | 12 Y 
ex Plat.: πάντα L | 18 post εἶναι addit ὧν δὲ οὔ, ἐξαπατῴη ἂν (ὡς 
Hermann: ἐξαπατῷ ἂν Platonis T, ἐξαπατᾶν, sed in marg. vitii not 
add. Platonis B) ἡμᾶς Plat. J 14 &ÀAÀOG τις L: ἄλλος Plat. | 18 ἃ 
L Plat.: dà Hermann | 16 c. ἂν ἡμῖν L: ἂν ἡμῖν τι Plat. |. ξυμβαίνοι 
Plat. | 5) Heindorf: uz L om. Plat. | 17 ἐν τῷ 9aAarrg Plat. | χινόν᾽ 
γεύοντας Plat.: -ra L ἢ 18 τά τε L: τὰ Plat. [| 19 ὑπόδεσιν ex Plat: 
i πόδεσϊ (sic) L πάντα addidi ex Plat. | 20 ἄλλα addidi ex Plat. | «ir 
ϑινοῖς δημιουργοῖς L Platonis T: ἀληϑινὸν δημιουργὸν Platonis B 
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δημιουργοῖς χρῆσϑαι; εἰ δὲ βούλοιό ye, xai τὴν μαντι- 
χὴν dac συγχωρήσωμεν ἐπιστήμην τοῦ μέλλοντος ἔσε- 
σϑαι, xai τὴν σωφροσύνην, αὐτῆς ἐπιστατοῦσαν, τοὺς μὲν 
ἀλαζόνας ἀποτρέπειν, τοὺς δὲ ὡς ἀληϑεῖς μάντεις καϑι- 
b στιάναι ἡμῖν (προφήτας τῶν μελλόντων. κατεσχευασμέ- 
yov δὴ οὕτω τὸ ἀνθρώπινον γένος ὅτι μὲν) ἐπιστημόνως 
ἂν πράττοι καὶ ζῴη, ἕπομαι" ἢ γὰρ σωφροσύνη φυλάτ- 
τουσα οὐχ ἄν ἐῴη παρεμπέττουσαν τὴν ἀνεπιστημοσύνην 
συνεργὸν ἡμῖν εἶναι. 
| 56 (5,134 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ ἐκ τοῦ Γοργίου (p. 4996 
— 500 B). 

"crt δὲ (δή), ὡς ἔοικεν, ὃ νῦν λέγεις, ὅτι ἡδοναὶ 
εἰσί τινες, αἱ μὲν ἀγαϑαὶ αἵ δὲ κακαί" ἦ yap; — Ναί. --- 
4o οὖν ἀγαϑαὶ μὲν αἱ ὠφέλιμοι, κακαὶ δὲ αἱ βλα- 
'βεραί; -- Πάνυ ye. — Ὠφέλιμοι δὲ αἱ ἀγαϑόν {τι 
ποιοῦσαι, xaxal δὲ αἱ κακόν τι; — Φημί. — Ldg οὖν 
τὰς τοιάσδε λέγεις, οἷον κατὰ τὸ σῶμα ἃς δὴ νῦν ἐλέγο- 
μὲν ἐν τῷ ἐσϑίειν καὶ πένειν ἡδονάς, εἰ ἄρα τούτων ai 
μὲν ὑγίειαν ποιοῖσαι ἐν τῷ σώματι, 1: ἰσχὺν ἢ ἄλλην 
τινὰ ἀρετὴν τοῦ σώματος, αὗται μὲν ἀγαϑαί, αἱ δὲ 
τἀγαντία τούτων, xaxaí; — Πάνυ γε. --- Οὐκοῦν καὶ λῦ- 
παι ὡσαύτως Oi μὲν χρησταί εἰσιν αἱ δὲ πονηραί; — 





1 βούλοιό ye tacite ex Plat, Gesn.! p.2, inde vulg.: βούλεται L Tr. | 
ὃ συγχωρήσωμεν scripsi: συγχωρήσομεν L, συγχωρητέον Tr., vulg.; 
ἀγχωρήσωμεν Plat. | 4 óc ἀληϑεῖς dedi ex L: ἀληϑεῖς Tr., inde vulg.; 
ἃς ἀληθῶς Plat. || 5 v. προφήτας τῶν — ὃ ὅτι μὲν tacite ex Plat. 
Vdidit Gesn.!, inde vulg. | 7 ζωοι ex ζώη corr. L | ἕπομαι ex Plat.: 
«t. in lacun. L, Zy' ὦμαι Tr., inde vulg. | 8 v» in ἂν evan. L 9 
σιγεργὸν Tr. ξυνεργὸν Plat.: συνεργὸν ἂν L || 10 ecl. cum lemm. 
hb L, sine lemm. cum priore cohaerentem Tr. p. 2. om. MA || 12 
& tacite ex Plat. addidit Gesn.! p. 2, inde vulg. | à L Plat.: ὃν Tr. | 
Νοναί τινές εἰσιν Plat. | 14 αἱ ὠφέλιμοι L Plat.: δὴ, ὠφέλιμοι Tr. | 
lb δὲ γε αἱ Plat. | τε addidi ex Plat. ] 16 xaxov τι dedi ex L Plat: 
χαχὸν Tr. ἢ 17 τοιάσδε Tr. Plat.: τοιαΐτας L | có om.L | óz viv L 
Tr: γυγδὴ Plat. | ἐλέγομεν L Plat.: λέγομεν Tr. [..18 εἰ ἄρα L Tr. 
V Platonis B T: ρα Heindorf ἢ 19 ὑγίειαν Tr. Plat, ὑγείαν L || 20 
αἴται Plat.: evcai L Tr. 
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Πώς yàg οὔ; — Οὐκοῦν τὰς μὲν χρηστὰς xal ἢ δονὰς xol 
λύπας καὶ αἱρετέον ἐστὶ καὶ πρακτέον; --- Πάνυ γε. -- 
Tag δὲ πονηρὰς ov; — 4ἤλον δή. --- Ἕνεκα γάρ new 
τῶν ἀγαϑῶν ἅπαντα ἡμῖν ἔδοξε πραχτέον εἶναι, el μνη- 
μονεύεις, ἐμοί τε καὶ Πώλῳ. ἀρα καὶ σοὶ (συν δοκεῖ οὗ- | 
τως, {τέλος εἶναι) ἁπασῶν τῶν πράξεων τὸ ἀγαϑόν, xd 
ἐκείνου ἕνεκα δεῖν πάντα τἄλλα πράττεσϑαι, ἀλλ᾽ oU 
ἐκεῖνο τῶν ἄλλων; σύμψηφος ἡμῖν εἶ καὶ oi ix τρί- 
των; --- Ἔγωγε. --- Τῶν ἀγαϑῶν ἄρα ἕνεκα δεῖ καὶ τἄλλα 
καὶ τὰ ἡδέα πράττειν, ἀλλ᾽ οὐ τἀγαϑὰ τῶν ἡδέων; -- 
Πάνυ γε. — 24g! οὖν παντὸς ἀνδρός ἔστιν ἐχλέξασϑαι, 
ποῖα ἀγαϑὰ τῶν ἡδέων ἐστὶ xal ποῖα κακά, ἢ τεχνιχοῦ 
δεῖ εἰς ἕκαστον; --- Τεχνικοῦ. — ᾿Αναμνησϑῶμεν δὴ ὧν 
αὖ ἐγὼ πρὸς Πῶλον καὶ Γοργίαν ἐτύγχανον λέγων᾽ ἔλεγε 
γὰρ avtóg, εἰ μνημονεύεις, ὅτι εἶεν παρασκευαί, ai μὲν B 
μέχρι ἡδονῆς αὐτὸ τοῦτο παρασκευάζουσαι, ἀγνοοῦσαι 
δὲ τὸ βέλτιον καὶ τὸ χεῖρον, αἵ δὲ γινώσκουσαι ὃ τι τ 
ἀγαϑὸν xal ὅ τε xaxóv: καὶ ἐτίϑουν τῶν μὲν περὶ τὰς 
ἡδονὰς τὴν μαγειρικὴν ἐμπιειρίαν, ἀλλ᾽ οὐ τέχνην" τῶν δὲ 
περὶ τὸ ἀγαϑὸν τὴν ἰατρικὴν τέχνην. 
57 (5,53 Mein. ᾿“ἠντιφῶντος (fr. 130 Blass.?). 








2 xol ante αἱρετέον om. 1, | 8 δῆλον δή L Plat.: δῆλον γὰρ 
δὴ Tr. | γάρ που 1, Plat.: γὰρ δή που Tr. | 4 ἔδοξε πρακτέον εἶναι 
ex L Plat.: πραχτέα ἐστί Tr., inde vulg. | v. εἰ μνημονεύεις — 
τρίτων; ἔγωγε accesserunt ex L Plat: om. Tr., inde editores | 5 Ilo 
Plat.: πολλῶ L | συνδοχεῖ Plat: δοχεῖ L | οὕτω Plat. | 6 τέλϑς 
εἶναι addidi ex Plat. | 7 £vexa L: ἕνεχεν Platonis B T | 8 lx te 
tov Plat.: χρείττων L || 9 τῶν L Plat.: xal τῶν Tr., inde vulg. | x 
τἄλλα L Plat: ὥστ᾽ ἄλλα Tr. ἢ 10 αλλ᾽ ov ταἀγαϑὰ scripsi ex Plat: 
ἀλλὰ τὰ ἀγαϑὰ L ἀλλ᾽ ovx ἀγαθὰ Tr. | 12 ποῖα (ante xaxc)l 
Tr., ὁποῖα Plat. || 14 av L Plat.: ἂν Tr. πρὸς L Plat.: eig Tr. inde 
vulg. | ἔλεγε γὰρ αὐτὸς L Tr.: ἔλεγον γὰρ Plat. [. 16 αὐτὸ roit? 
L Tr.: αὐτὸ τοῦτο μόνον Plat. | 18 ἐτίέϑουν L Tr.: ἐτίϑην, sed supt 
5v ras. Platonis B, ἐτίϑειν Platonis T | 19 την μαγειρικην L Tr. Pit 
tonis B, τὴν μαγειρικὴν χατὰ τὸ σῶμα Platonis T | τὴν pro τῶν Tr. | 
20 τατριχὴν ex μαγειριχὴν corr. L ἢ 21 ecl. sine lemm. hab. L (pott 
ecl. 5, 134 Mein.), cum lemm. MA (post ecl. 5, 33 Mein.) Tr. p. 2 (pof 
ecl. 5, 134 Mein.) iteratur Maxim. c. 3 p. 185 Rib. (Antrphontis) 








ri 
[4 
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Ὅστις δὲ τῶν αἰσχρῶν ἢ τῶν κακῶν μήτε ἐπεϑύ- 
μῆσε μήτε ἥψατο, οὐκ ἔστι σώφρων" οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπου 
χρατήσας αὐτὸς ἑαυτὸν κόσμιον παρέχεται. 

98 (5, 132 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαίδωνος (p. 68 Ο)- 
δ Ὅἔἄριστον δὲ τὸ περὶ τὰς ἐπιϑυμίας μὴ ἐπτοῆσϑαι, 
ἀλλ᾽ ὀλιγώρως ἔχειν καὶ χοσμέως. 
89 (5, 39 Mein.) Ἐκ τοῦ Ἐπιχτήτου Ἐγχειριδίου 
(c. 88, 4). 
Γέλως μὴ πολὺς ἔστω μηδὲ inl πολλοῖς. 
! 60 (5, 40 Mein.: ibid. 6) 

Δείπνοις τοῖς ἔξω xol ἰδιωτικοῖς τὸ πολὺ ἀπόταξαι" 

ἄν δὲ γίνηται καιρός, φυλάσσου. ἴσϑι γὰρ ὅτι ἂν ἕτε- 


1 ὥστις pro Ὅστις L rubr. | δὲ om. À αἰσχρῶν ἢ τῶν xaxov 
. ΜᾺ: αἰσχρῶν Tr, inde volg. | μητ᾽ ἐπεθύμησε L | ὃ. ὅπου 
Sanppe: ὅτου L M4 (ἐσθότου uno vocabulo M4) A Tr. | 8 παρέσχετο 
sribendum videtur Blassio | 4 ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 
5,44 Mein.), om. L Tr. ad finem capitis relegavi hanc cum tribus aliis 
que ipsae quoque desiderantur in L, ne Laurentiani recensionem distur- 
Ἰδέ, Platonis verba paulo fidelius supra excerpsit Ioannes in capitis 
quai ecloga extrema p. 253, 3, ubi sprevit quod per arbitrium hoc 
leo inculeatur ἄριστον δὲ ἢ 1 ecl.cum lemm. hab. MA (post ecl. 
$,38 Mein., om. L Tr. vide ad ecl. 58 [[ 9 post πολλοῖς add. μηδὲ 
ἀνειμένος Arr. | 10 ecl. sine distinctione vel rubricatione cum priore 
iungunt lemmate non iterato MA, om. L Tr. cum priore coliaerens ite- 
ralor Maxim. c. 64 p. 258 Rib. (Ex Epicteti sententiis). separavit Gesn.? 
p. 65 quem secuti sunt Gaisford et Meineke. sciendum est autem prae- 
teptum quod priori enuntiato subiecit Epictetus (c. 33, 5) ὄρχον παραί- 
trot xté. consulto resectum esse a gnomologo ut infra reponeretur 
&uo loco flor. 27, 12 Mein. || 11 δείπνοις τοῖς ἔξω xal ἰδιωτικοῖς 
Uketixot; M3) τὸ πολὺ ἀπόταξαι M3A: ἑστιάσεις τὰς ἔξω xal ἰδιω- 
ταὰς διαχρούου Arr.; δείπνους τοὺς ἔξω x«l ἰδιωτιχοὺς τὸ πολὺ 
ἀχόταξαι perperam Gesn.*, inde vulg. | 12 ἂν δὲ γένηται καιρὸς 
qviaocov M4 A: ἐὰν δέ ποτε γίνηται καιρὸς, ἐντετάσϑω σοι ἡ προσ- 
οχή, μήποτε ἄρα vnoogvge (vel ἀπορρυῇς) εἰς ἰδιωτισμὸν Arr. 
unde recepi γίνηται | ἴσϑι γὰρ — 280,2 συνδιατρίβονται ut supra ΜΔ Α 
αἰ" quod z042^" quod ante γυμνοὶ scripserat expunxit Α : ἔσϑι γάρ, ὅτι 
ἐὰν ὁ ἑταῖρος ὦ μεμολυσμένος, xal τὸν συνανατριβόμενον αὐτῷ 
συμμολύνεσϑαι ἀνάγχη, χὰν αἰτὸς ὧν τύχῃ χαϑαρός Arr. 
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οος ἢ μεμολυσμένος, xal τὸν ἕτερον ἐμπλησϑῆναι àv€ 
. ὅταν γυμνοὶ συνδιατρίβωνται. 
61 (5, 21 Mein.) Evg«níóov Θησέως (fr. 388 N.1). 
MAÀÀ' ἔστι δή τις ἄλλος ἐν βροτοῖς ἔρως 
ψυχῆς δικαίας σώφρονός τε κἀγαϑῆς. 


CAPVT VI. 
ΠΕΡῚ AKOAAZIAZ. 


1 (6, 22 Mein.) Εὐριπίδου ᾿Ανειόπῃ (fr. 201 N.?). 
Καὶ μὴν ὅσοι μὲν σαρχὸς elg εὐεξίαν 
ἀσκοῦσι βίοτον, ἢν σφαλῶσι χρημάτων, 
xaxoi πολῖται" δεὶ γὰρ ἄνδρ᾽ εἰϑισμένον 
ἀκόλαστον ἦϑος γαστρὸς ἐν ταὐτῷ μένειν. 
2 (6, 18 Mein.) Φελήμονος (fab. inc. fr. 27a com. IV p. 
Σοὶ γὰρ τίς ἐστιν, εἶπέ μοι, παρρησία; 
σὺ λαλεῖς ἐν ἀνθρώποισιν ὡς ἄνϑρωπος ὦν, 
τὸ δ᾽ ὅλον περιπατεῖς, ἢ τὸν αὐτὸν ἀέρα 
ἑτέροισιν ἕλχεις, εἶπέ μοι. τοιοῦτος ὦν; 


8 ecl. cum lemm. hab. Tr. p. 1 init. (ante ecl. 5, 48 Mein.), « 
MA. sedes igitur eclogae plane incerta, vide ad ecl. 58. eosdem v 
om. fab. nom. affert Ps.-Plut. de liberis educandis p. 11 F, eosdem 
Ioannes supra | 9, 4^ p. 112, 15 ubi vide quae adnotavit Wachsmutl 
ἀλλ᾽ ἔστι Tr. Plut.: ἀλλ᾽ ovx ἔστι Stob. I 

Caput sextum fere integrum praebent LM A, aliquam parten 
paucas ut solet eclogas Mac. Chrys., om. S Tr. titulum addunt cum P. 
omnes, etiam numerum MÀ Mac. librorum dispositionem turbavit Gesn 
vide de Stob. fl. exc. Br. p. 27 mus. Rh. XXXIX p. 532 sqq. et quod m 
supra p. 255 | S ecl. hab. L (tamquam capitis primam) MA (post 
06,21 Mein.); in lemmate fab. nom. om. 1, | 10 βίωτον M34 | 
xaxol πολῖταί γ᾽, εἴπερ ci. F. 6. Schmidt. kr. stud. 11 p. 450 sq. x 
πολῖται" xal yag mavult Nauck. | 12 γαστρὸς suspectum Nau: 
εἰχὸς ci. F. G. Schmidt, post ἦϑος non nihil excidisse suspicatur ( 
perz nachl. p. 22 | 18 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 6, 22 M 
M A (tamquam primem, unde περὲ &xoà. Φιλήμονος quasi pro tit. 
14 Σοὶ Gaisford: οὶ (4 rubr.) L σὺ M4A | τίς L: τί M4A | 
σὺ λαλεῖς M4A: λαλεῖς δ᾽ L || 1V ἑτέροισιν ἕλχεις Meineke: été 
συνέλχεις libri 
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3 (06,19 Mein.) KAsa»Sovg. 
Ὅστις ἐπιϑυμῶν ἀνέχετ᾽ αἰσχροῦ πράγματος, 
οὗτος ποιήσει τοῦτ᾽ ἐὰν καιρὸν λάβῃ. 
4 (6, 20 Mein.) 
δ llo)» nov aga γένεται μοιχῶν γένος; 
ix χριϑιώντος ἀνδρὸς ἐν ἀφροδισίοις. 
ὅ (6,21 Mein.) Εὔφρονος (fab. inc. fr. 2 com. IV p. 495). 
Οὐκ ἔστε μοιχοῦ μεῖζον οὐδὲ ἕν xaxov: 
ἐν ταῖς γὰρ ἑτέρων βούλετ᾽ ἀτυχίαις τρυφᾶν. 
15 θ (6, 28 Mein.) ᾿ναξανδρέδου (fab. inc. fr. 9 com. 1Π 
| p. 199). 
! Μηδέποτε δοῦλον ἡδονῆς σαυτὸν ποίει. 
Ἶ λάγγης γυναικός ἔστιν, οὐκ ἀνδρὸς τόδε. 
| — 7(6,24Mein.) ᾿Αλέξιδος (fab. inc. fr. 44 com. III p. 522). 
B Φεῦγ᾽ ἡδονὴν φέρουσαν ὕστερον βλάβη». 
8 (06,25 Mein. Μενάνδρου Ὀργῇ (fr. 5 com. IV p. 180). 
Ovx ἔστε μοιχοῦ πρᾶγμα τιμιώτερον, 
ϑαγάτου γάρ ἐστιν oiov. 
9 (6, 26 Mein.: fab. inc. fr. 217 com. IV p. 282) 
32 Ὄνειδος αἰσχρὸς βίος ὅμως, x&v ἡδὺς ἢ. 


-----.ὉὈὦ--- ..... .. -----.... 








1 ecl. cum lemm. hab. LM A; ἩἩλεάνϑους (Ἢ rubr.) 1, || 4 ecl. 
lemmate non iterato hab. L, addito τοῦ αὐτοῦ MÀ [ποτ᾽ ἄρα ni 
lllo ἃ: ποτὲ ἄρα 1, Μὰ ἢ 6 tamquam in dialogo hunc alterius personae 
tite opinatur Meineke hist. cr. praef. p. XII ἢ € ecl. cum lemm. hab. LMÁ; 
ἄφρονος (A rubr.) L | 8 ἔστιν M? | 10 ecl. cum lemm. hab. L (post 
td. 6,21 Mein.) MA (post ecl. 6, 22 Mein.); "44e&avóolóov L || 12 ποίει 
MA: ποιεῖ ἴ, | 14 ecl. cum lemm. hab. ΜᾺ (post ecl. 6, 23 Mein.) 


Br(amquam capitis primam); distiói Δ. idem versus inter monost. 
flatus est 532 || 16 ecl. cum lemm. hab. LM À; fab. n. om. L, post 
lenma rubr. μενάνδρους (sic) ὀργή: — duae vel tres litt. erasae M. cf. 
Éwr. fr. 1029 v. 1 N.? || 17 πρᾶγμα τιμιώτερον Scaliger: πρᾶγμ᾽ at 
μότερον (-ὥτερον Μ' ut videtur) LM! À. | 18 ψυχῆς pro ϑανάτου 
d, Nauck mél. gr.-rom. lll p. 319 VI p. 112 probabiliter | ἔστ᾽ ὦνιον L, 
M! m. sec. ἐστωνιον M3 m. pr. | 19 ecl. lemmate non iterato hab. L, ad- 
dito τοῦ αὐτοῦ M A. fortasse eiusdem etiam fabulae est. adfert ver- 
sum Plutarchus de aud. poet. p. 21 C ipse quoque gnomologio ut vide- 
tür περὶ axoA«o(ag usus: ὃ δὲ Μένανδρος ... τὴν ϑρασύίτητα τῆς 





282 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTON Γ΄ 


10 (6, 27 Mein. ᾿“ριστοφῶντος ᾿Ιατροῦ (fr. 2 com. Ju 
p. 358). 
«Αἱ τῶν ἑταιρῶν γὰρ διοπετεῖς οἰχίαι" 
γεγόνασιν ἄβατοι τοῖς ἔχουσι μηδὲ ἕν. 
11 (6, 28 Mein.) ᾿Α΄πολλοδώρου διαβόλου (fr.1 com. IV 
p. 444). 
Koi κλείεϑ᾽ ἡ ϑύρα μοχλοῖς" ἀλλ᾽ οὐδὲ εἷς 
τέκτων ὀχυρὰν οὕτως ἐποίησεν ϑύραν, 
δι᾿ ἧς γαλῆ καὶ μοιχὸς οὐκ εἰσέρχεται. 
12 (6, 29 Mein.) Βάϑωνος (fab. inc. fr. 2 com. IV p. 503). 
Πολλῶν σφόδρ᾽ ὄντων χατέρων ἐν τῷ βίῳ, 
ἐφ᾽ οἷς ἅπαντες εἰκότως ϑορυβούμεϑα, 
μάλιστ᾽ ἐμοὶ δήπουθε κινοῖσιν χολὴν 
oí τῶν τρόπων φάσκοντες ἐπιεικιῦς ἐρᾶν, 
xai λανϑάνειν δοκοῖντες, ὅτι πεπλασμένως 
τὸ πρᾶγμα παρακεντοῦσι χοὺκ ἀληϑινῶς. 
τίνα γὰρ ἔχει, πρὸς τῆς ᾿΄ϑηνᾶς, διαφορὰν 
ὁ τῶν νεωτέρων τε xal λείων τρόπος 








---«--. —— —Á— — ...ὅ.-.---.-. —— ......-...-... ^ —— 


ἀχολασίας ἐξέχοψεν εἰπών “ὄνειδος — g , nisi veri videtur similius 
Stobaei auctorem hausisse ex Plutarcho. cf. p. 221, 12 adn. p. 226,3 adn. 

1 ecl cum lemm. hab. LMA, fab. n. om. L. | 8 Ὁ pro AiL 
rubr. [| & ἄβατοι M*: ἄωτοι L &ua τοι À , B ecl. cum lemm. hib. 
LMAÀ; ᾿᾿πολλοδώρου L ᾿Ἱπολλοδώρον διαβόλου Μὰ ᾿Απολλόδωρος 
A. ^pollodori in calumniatore non satis apte Gesn.* p. 79 mrg: Aur 
βολον personam comicam adulescentis moechum denuntiantis in 
Plauti Asinaria conferri iubet Buecheler. Carystium intellegendum ess 
testatur Pollux X 1584. cf. Meineke hist. cr. p. 463 | 7 χλείεϑ᾽ Gre 
tius dict. poet. 43: χλείεται LM4A; χλῴεϑ᾽ Kock com. III p. 253. xott- 
χλείεϑ᾽ pro χαὶ xA. Bothe, κεχκλείσεϑ᾽ Naber mnem.? VIII p. 428 | 9 
εἰσδύσεται maluit Meineke flor. IV p. LVI vix recte, melius εἰσερπύσει 
Nauck || 10 ecl. cum lemm. hab. LM À; ξάϑωνος (ξ rubr.) L. Br 
ϑων, non Βατων etiam Photii pinacographus, cf. Meineke hist. d 
p. 480 [| 11 xai ἑτέρων L M! | 18 δήπουθεν L | χινοῦσιν A: xwoitt 
LM* | 14 ἐπιεικῶν Wakefield [ 16 παραχεντοῦσε suspectum Mé- 
nekio qui docti nescio cuius coniecturam. commemorat. περεπέττουσι 
coll. Aristoph. Plut. 159. παρακεντοῖσι defendebat Herwerden mot 
mos.* VI p. 84 χαὶ οὐκ L M! | ἀληϑινῶς M4 A: ἀληϑῶς L || 18 τέ 
καὶ L: x«l ΔΑ 
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sup ὃν οἱ δασεῖς ἔχουσι καὶ προβεβηκότες; 

18 (6, 8ὺ Mein.) Φοινεκέδου (com. IV p. 511). 
Μὰ τὴν Ἀφροδίτην, οὐκ ἂν ὑπομείναιμ᾽ ἔτι, 

Πυϑιᾶς, ἑκαιρεῖν" χαιρέτω" ur μοι λέγε, 

ἀπέτυχον, οὐδὲν πρὸς ἐμέ, καταλῦσαι ϑέλω. 

εἰϑὺς ἐπιχειρήσασα φίλον ἔσχόν τινα 

στρατιωτικόν" διαπαντὸς οὗτος τὰς μάχας 

ἔλεγεν, ἐδείκνυ (δ᾽) ἅμα λέγων τὰ τραύματα, 

εἰσίφερε δ᾽ οὐδέν. δωρεὰν ἔφη τινὰ 

παρὰ τοῦ βασιλέως λαμβάνειν, καὶ ταῦτ᾽ ἀεὶ 

ἔλεγεν" διὰ ταύτην ἣν λέγει τὴν δωρεὰν 

βιαυτὸν ἔσχε u^ ὃ κακοδαίμων δωρεάν. 

ἰφῖχα τοῖτον, λαμβάνω δ᾽ ἄλλον τινα. 

ατρόν. οὗτος εἰσάγων πολλούς τινας 

Tu» ἔκαε᾽ πτωχὸς ἦν καὶ δήμιος. 

lnéregog οὗτος ϑατέρου μοι κατεφάνη. 

! μὲν δεήγημ᾽ ἔλεγεν, ὃ δ᾽ ἐποίει νεκρούς. 

(rg συνέζευξ᾽ ἢ τύχη ue φιλοσόφῳ 

"Uygvy' ἔχοντι xai τρίβωνα καὶ λόγον" 

ἰς προῦπτον ἤλϑον ἐμπεσοῦσα δὴ κακόν. 

υὐὲν ἐδίδου ydg: d ταῦτ᾽ ἀλλ᾽ ἂν αἰτῶντι ἔφη, 


2 ecl. cum lemm. hab. LMA | 38 M& τὴν ᾿ἀφροδίτην om. L | 
x M5A: 'Hx (H rubr.) 1, |. 4 μή μοι λέγε ἐπέτυχον (id est ὅτι 
τέτυχον ut Pythias de se ipsa id dixerit) H. Stephanus | 6 χαταλύσαι 
*u. pr. ἢ 6 ἔσχον L: ἔχον M! (unde εἶχον Gesn.? p. 80 vulg.) εἶχον A || 
δ᾽ addidit Grotius dict, poet. p. 45 || 11 ἔλεγε A | λέγει Nauck: λέγω 
ὑπ; ἔλεγε Meineke flor. IV p. LVI | 12 ἔσχενμε 1, Μὰ | δωρεάν LA: 
| δωρεάν M3; 'δωρεάν idem est quod προῖχα᾽ Kock com. IIl p. 335 
V λαμβάνω δ᾽ L: λαμβάνω M3A ἢ 14 χωλούς ci. Kock | 15 ἔτεμν᾽ 
phanus: ἔτεμνε L Preuvev M4A | ἔχαε LM: ἔχαιε A. |j 17 διή- 
μ΄ À διηγημ᾽ Μὰ: δή μ᾿ L | οὐδ᾽ ἐποίει A. ^ 19 ῥύπον pro λόγον 
wult Kock, non recte ἢ 21 ταῦτ᾽ ἀλλ᾽ ἂν αἰτῶντι ἔφη L. ταῦτα- 
ὦ αὐτῶ τι ἔφη M4 τάλαν αἰτῶ τι ἔφη A; εἰ δέ τ᾽ αἰτοίην, ἔφη 
0,3, inde vulg. εἴ τι δ᾽ αἰτοίην (sic), ἔφη Grotius dict. poet. p. 45 
Ue», ἐπαιτεῖς; εἶτ᾽ ἔφη (ο bona stipem petis? amatoris verba sunt?) 
bitanter Meineke v. IV p. LVI. nihil profecit Cobet n. ]. p. 126. ταῦτα 
ἄν ἤὕτουν ἔφη "sed idem dicebat semper, quidquid petebam, non 
Ium esse argentum" Buecheler 
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οὐκ ἀγαϑὸν εἶναι τἀργύριον. ἔστω κακόν, 
διὰ τοῦτο δός uoi, ῥῖψον᾽ οὐκ ἐπείϑετο. 
14 (6, 31 Mein. Σωχράτους. 


Οὔτε πῦρ ἱματίῳ περιστεῖλαι δυνατὸν οὔτε αἰσχρὸν 


ἁμάρτημα χρόνῳ. 
15 (6, 32 Mein.) 


Τὸ uà» πῦρ ὃ ἄνεμος, τὸν δὲ ἔρωτα y συνήϑεια 


ἐκκαίει. 
16 (6, 9 Mein.) 

Σωκράτης ἔφη τοὺς μοιχοὺς ὅμοιόν τι πεοιεῖν τοῖς 
μὴ βουλομένοις ἐκ τῶν ἀπορρεουσῶν πένειν, ἀλλ᾽ ἐχ τοῦ 
ὕδατος τοῦ ἐν τῷ βάϑει χεέρονος ὑπάρχοντος. 

17 (6, 33 Mein.) 'Ex τῶν Σερήνου. 

Διογένης κατεγέλα τῶν và uà» ταμιεῖα κατασημαι- 
γομένων μοχλοῖς καὶ χκλεισὶ καὶ σημάνετροις, τὸ δὲ σώμε 
τὸ αὑτῶν πολλαῖς ϑυρίσι καὶ ϑύραις ἀνοιγόντων διά τε 
στόματος καὶ αἰδοίων xal ὥτων καὶ ὀφϑαλμῶν. 

18 (6, 36 Mein.) 





2 uo. ῥίψον (p M3) LM*: μύριψον Α || 8 ecl. cum lemm. bib. 
LMA (post ecl. 6, 30 Mein.) Br (post ecl. 6, 24 Mein. sed om. 6, 25—3) 
Mac. Chrys. (tamquam capitis primam). recurrit corp. Par. 82 Elt. (IIAov 
τάρχου); flor. Schenkelii (ien. st. XI p. 28) 94 | 6 ecl. hab. lem- 
mate non iterato L Br, addito lemm. τοῦ αἰτοῦ MA Mac. Chrys. cu 
priore cohaeret in Br. gnome recurrit corp. Par. 234 Elt. (ZEwxgatot 
exc. Vind. 31 ἢ 7 ὁ om. exc. Vind. δ᾽ ἔρωτα L ἢ 9 ecl. hab.lem 
mate non iterato L (post ecl. 6, 32 Mein.), sine lemm. M (post ecl. 6,9 
Mein.), addito lemmate σωχράτους ἃ (post ecl. 6, 8 Mein.) ἢ 11 ἀπορρεῦν 
σῶν libri, alterum o inter lin. add. Μὰ "scil. χρηνῶν, ellipsi mihi alionde 
non cognita! Meineke. cf. Ἐννεάχρουνος; mavult ἀπορρύσεων Hal 
op. ΠῚ p. 606 non nimis apte || 18 ecl. sine lemm. hab. L (post ecl. 6,9 
Mein.), cum lemm. M À (post ecl. 6,32 Mein.); Σερήνου Gaisford σερίνοῦ 
M4A | 16 αὐτῶν ante Meinekium | διά τε L: διὰ τοῦ M4A | 18 ecl. bab. 
Sine lemmate id est lemmate quod in archetypo adscriptum erat ecloft 
priori non iterato L (post ecl. 6, 33 Mein.), lemmate ἐχ τῶν σερίνοῦυ 
addito M A (post ecl. 6, 35 Mein.), sine lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 6,32 
Mein.). apophthegma narravit Hieronymus Rhodius ἐν ἱστορικοῖς ὑπο- 
μνήμασιν teste Athenaeo XIII p. 5576 


| 
| 
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Ilii Εὐριπέδου τις ἔλεγεν ὅτι μισογύνης εἴη" καὶ ὃ 
Σοφοχλῆς “ἀλλ᾽ οὐκ É» γε τῇ κλίνῃ ἔφη. 

19 (6,49 Mein.) 

Χαλεπὸν ἔλεγεν εἶναι ὃ Πλάτων εὑρεῖν voig μὲν axo- 
δ λάστοις ἀγαϑὴν ἡδονὴν τοῖς δὲ νοσοῦσιν vy». 

20 (6, 34 Mein. Ζήνωνος. 

Ὁ Ζίνων ἡτιᾶτο τοὺς πλείστους λέγων ἐξὸν ἀπὸ 
τῶν πόνων τὰς ἡδονὰς φέρειν ἀπὸ τῶν μαγειρείων 
λαμβάνοντας. 

à» 21(6,35 Mein. 7Movow»íov (rel. p. 255 Peerlk.). 

Movawv»tog ἔλεγεν ὑπερβολὴν ἀναισχυντίας εἶναι 
τὸ πρὸς μὲν τὰς τῶν πόνων ὑπομονὰς μεμνῆσϑαι τῆς 
τοῦ σώματος ἀσϑενείας, πρὸς δὲ τὰς τῶν ἡδονῶν ἐκ- 
ἰανϑάνεσϑαι. 

| 22 (θ,8 Mein.) JMovow»íov (ibid. p. 255). 

Αρχὴ τοῦ μὴ xatoxveiv τὰ ἀσχήμονα {πράττειν τὸ 

μὴ χατοχνεῖν τὰ ἀσχήμονα λέγειν. 





1 μισογύνης L M? Mac.: μισογόν A | 2 ἐν τῇ σχηνῷ aute ἀλλ᾽ ovx 
tdi vlt Meineke non recte, debuit ἔν» γε τῇ σχηνῷ, ἀλλ᾽ ovx ἐν τῇ xà. 
πὸ apte adbreviantur Hieronymiana ἡ ἔν γε ταῖς τραγῳδίαις᾽ ἔφη ὁ Xoqo- 
χλῆς, ἐπεὶ ἔν γε τῷ κλίνῃ φιλογύνης᾽ | 8 ecl. hab. lemmate non iterato 
l (post ecl. 6, 36 Mein.), addito lemm. MA (post ecl. 6, 45 Mein.); 2x τῶν 
σερίνου M4 A sed evanida ex τῶν A 4 εἶναι om. A || 6 ecl. sine lemm. 
hib. L (post ecl. 6, 49 Mein. id est Sereni) Br (post ecl. 6,32 Mein. sed Sereni 
omissis addito lemmate M A (post ecl. 6, 33 Mein. id est Sereni). nescio 
ifitar an perrexerit loannes in exscribendis Sereni apomnemoneumatis || 7 

om, LBr nescio an recte | Δήνων (4 rubr.) L|| 8 τῶν δηίε πόνων om. L| 


μαγειρίων Μὰ | 9 AauBavoy ^5 compend. À! ex compendio syllabae rag 
Iit giy ut videtur A m. inc. voluit λαμβανουσῖν | 10 ecl. sine lemm. 
lab. L, addito lemm. MA. Movacvlov non defuisse in fonte libri L inde 
Wobebiee quod non iterat ad eclogam proximam. vide etiam ad ecl. 18 ἢ 
l3 ὑπομονὰς μεμνῆσϑαι M34: ὑπομεμνῆσϑαι L | 18 ἐχλανϑάνεσϑαι 
libri sed 2x bis L | 1b ecl. sine lemm. (vide ad ecl. priorem) hab. L 
lpost ecl. 6, 35 Mein.), addito lemmate M A (post ecl. 6, 1 Mein.) | 16 
τοῦ LÀ: τὸ sed una litt. post o erasa M4 | τὰ ἀσχήμονα to μη xa- 
τοχγεῖν om. M4 | πράττειν addendum esse vidit Gaisford 
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23 (6, 61 Mein. Movow»íov ix sov Ilegi ἀφροδισίων 
(rel. p. 210 Peerlk.). 

Mégoc μέντοι τρυφῆς ov μικρότατον xd» τοῖς égot- 
δισίοις ἐστέν, ὅτι ποικέλων δέονται παιδικῶν ol sov- 
φῶντες ot νομίμων μόνον ἀλλὰ καὶ παρανόμων, οὐδὲ 
ϑηλειῶν μόνον ἀλλὰ καὶ ἀρρένων, ἄλλοτε ἄλλους 97- 
ρῶντες ἐρωμένους, καὶ τοῖς μὲν ἐν ἑτοίμῳ οὖσιν οὐκ 
ἀρκούμενοι, τῶν δὲ σπανίων ἐφιέμενοι, συμπλοκὰς à 
ἀσχήμονας ζητοῦντες, ἅπερ ἅπαντα μεγάλα ἐγκλήματα 
ἀνθρώπου ἐστίν. χρὴ δὲ τοὺς μὴ τρυφῶντας ἢ μὴ xe- 
χοὺς μόνα μὲν ἀφροδίσια νομέζειν δίκαια τὰ ἐν γάμῳ 
xal ἐπὶ γενέσει παίδων συντελούμενα, ὅτι καὶ νόμμιά 
ἐστιν τὰ δέ γε ἡδονὴν ϑηρώμενα ψιλὴν ἄδικα καὶ 
παράνομα, κἄν ἐν γάμῳ 7. συμπλοκαὶ δ᾽ ἄλλαι αἱ μὲν 
κατὰ μοιχείαν παρανομώταται, καὶ μετριώτεραι τοϊτων 
οὐδὲν αἱ πρὸς ἄρρενας τοῖς ἄρρεσιν, ὅτε παρὰ φισιν 
τὸ τόλμημα ὅσαι δὲ μοιχείας ἐχτὸς συνουσίαι πρὸὺς 
ϑηλείας εἰσὶν ἐστερημέναι τοῦ γίνεσθαι κατὰ νόμον, 
xai αὗται πᾶσαι αἰσχραί, αἵγε τιράττονται δε ἀκχολα- 
σίαν: ὡς μετά γε σωφροσύνης otv ἂν ἑταίρᾳ πλησιᾶ-᾿ 
Lew ὑπομείνειέ τις, οἴτ᾽ ἂν ἐλευϑέρᾳ γάμου χωρὶς ottt 
μὰ “Μία ϑεραπαίνῃ τῇ αὑτοῦ. τὸ γὰρ μὴ νόμεμον μηδ᾽ 


— — —— — —— À — ——  —À ———M— ——— o 


1 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 6, 8 Mein.) MA (post ecl. 6,60 
Mein.); pro Ιουσωνίου habet Ἡ τοῦ (Ἡ rubr.) L ubi Τοῦ αὐτοῦ reci 
coniecit R. Schoell, mox ex τοῦ L; éx τῶν ΜΊΑ || 8 Ὁ ἐρος (Ὁ rubr) 
L | 6 ἀρρένων LM! A; ἀρσένων Gesn.? p. 82, inde vulg. | 8 ap 
χούμενοι M4 A: ἄρχου ἴ, || 9 ἅπαντα om. A ? 10 ἐστίν. χρὴ ^ 
12 xai νόμιμα propter homoeoteleuton interciderunt L. , 11 τα (t 
tacite corr. Gesn.?) Δ: τῷ Μὰ | 18 sq. exscripsit Clemens Alex. paeésf- 
Il 10, 92 p. 225 P.: ψιλη γὰρ ἡδονή, x&v ἐν γάμῳ παραληφϑῇ. παρᾶ" 
vouog ἐστι xal ἄδιχος καὶ ἄλογος | τὰ δέ γε LM*: τὰ γέ δὲ ἃ 
14 xcv» (ut tacite corr. α68η.2 LA: xai Μὰ , 17 τὸ roAugua) τΘῸν 
citur Platonis leg. 1 p. 636 C. an praeeunte Panaetio? vide ad p. 381.2 
et p. 174, 5 adn. | συνουσίκι lacobs animadv. in Stob, p. 231: οὖσαι L 
M^A : 19 xal om. L. | 20 oír! Meineke: οὐχ LM4A | ἑτέρᾳ ^ 
corr. A* | πλησιάζειν L M3: πλησιάσαι À, recepit Meineke | 21 &r* 
ϑέρια L ἢ 22 αὑτοῦ tacite Meineke: αὐτοῦ libri. praestat opinor à 
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ἐπριπὲς τῶν συνουσιῶν τούτων aloyog τὸ xal ὄνειδος 
μίγα τοῖς ϑηρωμένοις αὐτάς ὅϑεν οὐδὲ πράττειν φα- 
weg οὐδὲν ἀνέχεται τῶν τοιούτων οὐδείς, κἄν ἐπ᾽ 
ἀλίγον ἐρυϑριᾶν οἷός τε ἢ, ἐπικρυπτόμενοι δὲ καὶ λάϑρᾳ 
dye μὴ τελέως ἀπερρωγότες ταῦτα τολμῶσιν. xaírot 
τό γε πειρᾶσϑαι λανθάνειν ἐφ᾽ οἷς τιράττει τις ὅμο- 
ἰογοῦντος ἁμαρτάνειν ἐστί. “νὴ Δία" φησίν “ἀλλ᾽ οὐχ 
ὥσπερ Ó μοιχεύων ἀδικεῖ τὸν ἄνδρα τῆς διεφϑαρμένης 
πναιχός, οὐχ οὕτως καὶ ὃ τῇ ἑταίρᾳ συνὼν ἀδικεῖ τινὰ 
ἢ νὴ Δία τῇ μὴ ἐχούσῃ ἄνδρα" οὐδὲ γὰρ ἐλπίδα παί- 
lev οὐδενὸς διαφϑείρεε οὗτος ἐγὼ δ᾽ ἐπέχω μὲν λέ- 
μιν, ὡς πᾶς ὅστις ἁμαρτάνει καὶ ἀδικεῖ εὐϑύς, εἰ 





te. molto certe frequentius libri exhibent formas trisyllabas in Muso- 
labis αὐτὸς αὑτοῦ formula similibus exceptis 


1 τούτων om. ἃ | 2 ὅϑεν — 5 τολμῶσιν] horum consimilia ob- 
ialerat Panaetius περὶ χαϑήχοντος. cf. Cicero de off. 1 30, 106 quin 
tiem, si quis est paulo ad voluptatem propensior, modo ne sit ec 
peudum genere (sunt enim quidam homines non re, sed nominc), sed 
8 quis esb paulo ereclior, quamvis voluptate capiatur, occultat et dis- 
HRulat appetitum voluptatis propter verecundiam. εἴ. Plat. Phileb. 
566A ἢ 8 οὐδείς, (ὃς) xcv Meineke v. IV p. LVII, sed transferc- 
ban! χαί particulam, quia invaluerat xcv formula, ut idem sit quod 
ἐὰν χαὶ, cf. Arr. Epict. diss. IV τ, 40 || D καίτοι τὸ γε — 1 ἅμαρ- 
τάνειν ἐστίν exscripsit Clemeus Alex. paed. I] 10, 100 p. 230 P. { 6 
Xgrro, Δ' πράττει À* | ὁμολογοῦντας A!, corr. A? ἢ 7 νὴ Δία᾽ — 
ll ἐαφϑείρει οὗτος sunt ficti interlocutoris per v; Ἅέα concedentis 
Mia, quibus opponuntur ἀλλ᾽ οὐχ ὥσπερ χτὲ. | 8 τοῖς A! τῆς 
11 9 οὐχ οὕτως LM3A: οὕτως temere Gesn.? p. $3, inde vulz. repe- 
Ute negationis exemplum offert plane gemellum Xenopho oecon. 15, 10. 
d. Krueger gr. spr.5 167, 11,3. | ἑταίρα (ut corr. Gesn.? p. 83 mrg) 
LÀ: πέρα ΜΔ | 10 νὴ Jia L: νὴ δί᾽ ὁ M3A. illud praestare vi- 
dor, ot unius vocabuli vim intendat formula, pon ad totam per- 
est sententiam. alioqui dicendum fuit 5 μὰ .1{ ὁ τῷ μὴ ἐχούσῃ 
ἀγόρᾳ ] 11 οὕτως A' οὗτος A* | ἐγὼ corr. ex ἔχω L | δ᾽ ἐπέχω 
Xripsi: δὲ ἔχω libri; iteratur omissionis formula sed ut par:est variata 
lis ἵν᾽ οὖν ἐῶ τὴν ἀδικίαν. quamquam possis ἐγὼ δ᾽ à μὲν λέγειν | 
12 πᾶς ὅστις -- 288,5 «lax pac ἡδονῆς} cf. Clemens Alex. l. s.: πᾶς δὲ 
5 ἁμαρτάνει, xal ἀδιχεῖ εὐθὺς οὐχ οὕτως τὸν πέλας, ἀν HOLEN, 


ὡς ἑαυτόν, 0 ὅτι μεμοίχευχεν, ἀλλὰ πάντως αὑτὸν χείρονα ἀπου αἴνει 
| 
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xai μηδένα τῶν πέλας, ἀλλ᾽ αὗτόν γε πάντως χείρονα 
ἀποφαίνων καὶ ἀτιμότερον" Ó γὰρ ἁμαρτάνων, παρ᾽ ὅσον 
ἁμαρτάνει, χείρων καὶ ἀτιμότερος. ἵνα οὖν là τὴν ἀδι- 
xíay, ἀλλ᾽ ἀκολασίαν γε πᾶσα ἀνάγχη πάντως προσεῖναι 
τῷ ἡττωμένῳ αἰσχρᾶς ἡδονῆς xal χαίροντε τῷ μολύνε- 
σϑαι ὥσπερ αἱ ὕες" οἷος οὐχ ἥκιστά ἔστι καὶ ὁ δουὶῃ 
ἰδίᾳ πλησιάζων, ὅπερ νομέζουσί τινες μάλεστά πως εἶναι 
ἀναίτιον, ἐπεὶ καὶ δεσπότης πᾶς αὐτεξούσιος εἶναι δοκεῖ 
0 τι βούλεται χρῆσϑαι δούλῳ τῷ ἑαυτοῦ. πρὸς τοῦτο 
δὲ ἁπλοῦς μοι ὃ λόγος" εἰ γάρ τῳ δοκεῖ μὴ αἰσχρὸν 
μηδ᾽ ἄτοπον εἶναι δούλῃ δεσπότην πλησιάζειν τῇ ém- 
τοῦ, καὶ μάλιστα εἰ τύχοι οὖσα χήρα, λογισάσϑω ποῖόν 
τι καταφαίνεται αὐτῷ, εἰ δέσποινα δούλῳ ngos. 
ov γὰρ ἂν δόξειεν εἶναι ἀνεχτόν, οὐ μόνον εἰ κεκτημένη 
ἄνδρα νόμιμον ἡ γυνὴ προσοῖτο δοῦλον, ἀλλ᾽ εἰ καὶ 
ἄνανδρος οὖσα τοῦτο πράττοι; καίτοι τοὺς ἄνδρας οὐ 
δήπου τῶν γυναικῶν ἀξιώσει τις εἶναε χείρονας, οὐδ᾽ 
ἥττον δύνασϑαι τὰς ἐπιϑυμίας παιδαγωγεῖν τὰς ἑαυτῶν, 
rois ἰσχυροτέρους τὴν γνώμην τῶν ἀσϑενεστέρων, τοὺς 
ἄρχοντας τῶν ἀρχομένων. πολὺ γὰρ κρεέττονας εἶναι 
προσήκει τοὺς ἄνδρας, εἴπερ καὶ τεροεστάναι ἀξιοῦνται 
τῶν γυναικῶν" ἂν μέντοι ἀχρατέστεροι φαένωνται ór- 
τες, ... καὶ καχίονες. ὅτι δ᾽ ἀκρασίας ἔργον xal οὐδενὺς 





—— —ÓMMÀM—— ————————— M —À — — 


xal ἀτιμότερον. ὁ γὰρ ἁμαρτάνων παρ᾽ ὅσον ἁμαρτάνει χείρα 
καὶ ἀτιμότερος αὐτὸς αὑτοῦ, πάντως δὲ ἤδη που xal ἀκολασία 
πρόσεστι τῷ ἡττωμένῳ αἰσχρᾶς ἡδονῆς 

2 ἀτιμώτερον M | 8 χείρων xal ἀτιμότερος αὐτὸς αὑτοῦ 
ex Clemente suppleri iubet Meineke v. IV p. LVII | ἵν᾽ οὖν 1, ἵνα 0v 
Μά, detrita hodie in À || 5 ἡττωμένω, sed prius o e corr. M? | ja 
ροντα À || 6 vec non sine corr. Μὰ ἢ 7 ὅπερ LM: ὥσπερ A ] 1: 
ἁπλοῦς μοι M3A: μοι ἁπλοῦς L || 11 δούλῃν (sic) A! | 12 μάλιστ᾽ V | 
τύχοι M3(?) A: τύχη L; τύχῃ Gesn.?, inde vulg. | yijoa, ἢ e cort. Μὲ] 
λογισάσϑω, σϑω e corr. Μὰ (| 18 πλησιάζοι ΜΔ Α: πλησιάζει 1.1 
ἀνεχτὸν (ut tacite corr. Gesn.?) L A: ἀνεχτὸς Μὰ | 16 οὐ δήπου ΒεὶΒ 
lect. Stob. p.2: οὐδέπου 1.Μ18Ὰ . 20. 31 προσήχει εἶναι ἃ ἢ 21 προσήκει 


9, , . . «αὖον, 4" . 1 
M" À: πρόόκει h. e. προσδόχει L | 38. hiare orationem vidit Geelius, 48! 
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Giov lozi τὸ δεσπότην δούλῃ πλησιάζειν, τί δεῖ xai 
Myuv; ἰ[γνώρεμον yao.] 
24 (6, 62 Mein.) "Ex τοῦ Περὶ κουρᾶς (Musonii rel. p. 207 
Peerlk.). 

Ἔφη μὲν παραπλησίως τὸν ἄνδρα χρῆναι τῇ κεφαλῇ 
προσφέρειν κουράν, ὡς ἀμπέλῳ προσφέρομεν τομήν, τοῦ 
μόνον ἀφαιρεῖν χάριν τὸ ἄχρηστον ...... οὔτε γενείῳ 
πώγωνα, ἀλλ᾽ εἶναί τινα καὶ ταύτην σκέπην ὑπὸ τῆς 
φύσεως ἡμῖν πεπορισμένην᾽ τὸν δὲ πώγωνα καὶ σύμ- 
βολον γεγονέναε τοῦ ἄρρενος, ὥσττερ ἀλεκερυόνι λόφον 
καὶ λέοντι χαίτην᾽ ὅϑεν τῆς μὲν χύμης ἀφαιρετέον εἶναι 
τὸ ἐνοχλοῦν, τοῦ δὲ πώγωνος οὐδέν. οὐδὲ γὰρ ἐνοχλεῖν 
αὐτὸν οὐδέν, ἕως ἄν ὑγιαίνῃ τὸ σῶμα ἢ νόσον μὴ τοι- 
αὐτὴν γοσῇ, ἧς ἕνδχα γένοιτ᾽ ἂν ἀφαίρεσις τῶν ἐπὶ τοῦ 
γενείου τριχῶν. εὖ γὰρ εἴρηται, ἔφη, τὸ τοῦ Ζήνωνος, 
ὅτι τούτου ἕνεχα καρτέον οὗ καὶ κομητέον, τοῦ κατὰ 





εἰσὶν vel ἔσονται addi iubet post xaxíoveg apud Peerlkampum p. 355. 
rectius Peerlkamp lacunam statuit post ὄντες ubi supplet φαίνονται, cui 
φανοῦνται praefert Meineke. mihi magis placet ἔσονται (vel εἰσὶ xai 
χαχίονες propter superiora illa ov δὴ που τῶν γυναικῶν ἀξιώσει τις 
εἰναι χείρονας κτὲ. vel haec πολὺ γὰρ χρείττονας εἶναι προσήζει 
ni | δ᾽ M3A: dL 

ὦ v. γνώριμον γάρ expunxit Nauck (per litt. || 8 ecl. cum lemm. 
lab. LM A (post ecl. 6, 61 Mein.) Br (post ecl. 6, 34 Mein. sed Muso- 
binis quae praecedebant interceptis); ουσωνίου non iterant LM4 ad- 
üt Br, τοῦ αὐτοῦ ἃ | 5 Ἔφημεν L | 6 τοῦ LM4A Br; ov nescio 
quo errore Gesn.? p. 83, inde vulg. || 7 ἀφαίρειν L | post ἄχρηστον 
Dn nihil deesse manifestum.  Meinekio videntur intercidisse οὔτε γὰρ 
ἀμπέλῳ μάτην δεδόσϑαι φύλλα, plura mihi, quorum extrema fuerint 
llia εἶναι δ᾽ οὔτε χεφαλῇ κόμην πάντως ἄχρηστον | ovte LM4A: 
οὗτοι ex οὕτω ut videtur corr, Br! || 9 τὲ post ἡμῖν add. L | πεπο- 
βισμένην sed o e corr. M! ut videtur | 10 cf. Clemens Alex. paed. III 
3, 19 p. 203 P. τοῦτο οὖν τοῦ ἀνδρὸς τὸ σύνϑημα, τὸ γένειον, δι᾽ 
οὐ χαταφαίνεται ὁ ἀνὴρ ... σύμβολον τῆς χρείττονος φίσεως | 
ἀλεχτρχτόνι, sed o in ras. Mr | 11 praeter Clementem p. 263 P. confer 
Ps.-Lue. Cyn. 14. plura collegit. Peerlkamp | ἀφαιρετέον, «c e corr, Md ἢ 
l2sq. οὐδὲ γὰρ ἐνοχλεῖν αὐτὸν οὐδέν om. L | 13 μὲν» pro μὴ L || 14 
"00i; LM4 À, sed σῇ in ras. M4: νοσεῖ Br | £rex« tacite Meineke: εἴνεχα 
LX A Br, sed εἴ in ras. M! ut videtur | 16 τούτου pro τὸ toi ἃ 

Stobaeus ΠῚ. 19 





290 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTON T" 


φύσιν, ἵνα μὴ βαρούμενός τις ὑπὸ τῆς κόμης μηδ᾽ ie 
χλούμενος 7 πρὸς μηδεμίαν ἐνέργειαν. ἡ γὰρ δὴ quot 
τὸ μὲν ἐνδεὲς μᾶλλον φαίνεται φυλαξαμένη, τὸ δὲ περιν 
τὸν ἧττον, ἐπί τε φυτῶν χαὶ ἐπὶ ζῴων, ὅτι τῆς προσϑὲ 
σεως τοῦ ἐνδεοῖς ἡ ἀφαίρεσις τοῦ περιττοῦ πολὺ gu 
καὶ εὐπετεστέρα ἐστίν. χρὴ δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα τὸν λογισ 
μὸν τὸν ἀνθρώπινον τῇ φύσει βοηϑεῖν, ὥστ᾽ ἀναπιμ 
πλάναι τὰς ἐνδείας iq? ὅσον οἷόν τε ἀναπληροῦν, lla 
τοῦν δὲ καὶ ἀφαιρεῖν τὰς περιττότητας. ὅϑεν x 
καρτέον μόνης ἕνεκα τῆς ἀφαιρέσεως τοῦ περιττοῦ Xt 
οὐχὶ κόσμου χάριν, ὅτεερ οἴονται δεῖν ἔνιοι τὰ yi 
γένεια λεαινόμενοι καὶ μιμούμενοι τοὺς ἀγενείους ἢ » 
Δία τοὺς ἄρτι γενειάσκοντας, τὴν δὲ κεφαλὴν οὐχ ὁμοία 
κειρόμενοι, διαφόρως δὲ τὰ πρόσω τῶν ὀπέσω. καὶ yo 
τοι δοχῶν εἶναι χόσμος οὗτος πολλὴν ἀχοσμέαν Ey 
καὶ διαφέρει οὐδὲν τοῦ καλλωπισμοῦ τοῦ τῶν γυναιχώ 
ἐκεῖναί τε γὰρ τὰ μέν τινα μέρη mÀéxovot τῶν τριχὰ 
τὰ δὲ καϑιᾶσι τὰ δὲ ἕτερόν τινα σκευαάζουσι τρόπο 
ἵνα φαίνωνται χαλλίονες, οἵ τε κειρόμενοι οὕτως ἄνδρι 
κατάδηλοί εἰσι δι᾿ ἐπιϑυμίαν τοῦ φαίνεσϑαι καλοὶ οἱ 
βούλονται ἀρέσχειν, τὰς μὲν τέλεον ἀφαιροῖντες τὸ 
τριχῶν, τὰς δὲ τιλάττοντες οὕτως ὡς ἂν εὐοπεότατα 








2 μηδὲ in v. μηδεμίαν superscr. L || 8 μὲν primo omissum pe 
suppl. À! || 4 προϑέσεως L || b πολὺ om. Br | ῥᾶον A ἢ 6 εὐκπεῖ 
στέρα ἐστίν (ἐστί Br) M*A Br: εὐπεστέ (sic, sed lacuna ante χρὴ) L 


δὲ libri | bxc L | 8 ἐφ᾽ ὅσον — ἐλαττοῦν δὲ om. L | ἐλαττοὶ 
Br: ἐλάττους ΜΔ (10 μόνης, gc compend. sed ut cum ov confo» 
possit ἃ ἢ 12 γένεια λεαινόμενοι L M3 Br: γένη ἀλεαινόμενοι ἃ 
λεαινόμενοι, utrumque ε in ras. M ἢ 16 τοῦ χαλλωπισμοῦ τοῦ τὰ 
γυναιχῶν L M! Dr: roi τῶν γυναιχῶν χαλλωπισμοῦ ex A Meinek 
frustra || 19 ἀνόρες χατάδηλοι L, M! (sed litteris «ra nunc paene eleti 
Br: χατάδηλοι Δ; ἀνόρες δηλοι (cf. M3) Gesn.? p. 84, inde vulg. 13 
ὡς ἂν εὐὔοπτά τε ἡ (τε ἐν M3A)LM4A ὡς ἂν εὔἴοπτοι ὦσι sed aT 
ὦσι ex corr. Br!: corr. Beving rem. cr. p. 17; ὡς ἂν εὔοπτοι G0) | 
dubitanter Gaisford Meineke, qui poterant lenius ὡς ἂν (ὦσιν) εἴοπτί 
sed Bevingii rationem putat praestare etiam Buecheler σχήματα pol 
intellegens aut πλασματα 
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γυναιξί τε καὶ παισὶν ὕφ᾽ ὧν ἐπαινεῖσϑαι δέονται. ἤδη 
M τινες καὶ αὐτῷ τῷ βαρίνεσϑαι τὰς τρίχας x&eloo»- 
τοι, καὶ λεαένουσι τὰ γένεια, σαφῶς οὗτοί ye κατεα- 
yug ὑπὸ τῆς τρυφῆς καὶ ἐκνενευρισμένοι παντάπασιν, 
B el γε ἀνέχονται ἀνδρόγυνοι καὶ γυναικώδεις ὁρᾶσϑαι 0»- 
τες, ὅπερ ἔδει φεύγειν ἐξ à ἅπαντος, εἰ δὴ τῷ ὄντε ἄν- 
iuc ἦσαν. τί γὰρ δὴ καὶ εἰσὶν αἱ τρέχες ἀνϑρώποις 
βάρος; εἰ μὴ νὴ “4ία καὶ τοῖς ὀρνέοις τὰ πτερὰ φαίη 
τις [ἀν) εἶναι βάρος. 
25 (6, 10 Mein.) Σόλωνος. 
Ἡδονὴν φεῦγε ἣἥ vig ὕστερον λύπην τίκτει. 
20 (6,11 Mein.) 4Δημοκρέτου (fr. mor. 181 Mull.). 
Ἔνιοι πολέων μὲν δεσπόζουσι, γυναιξὶ δὲ δουλεύουσι. 
27 (6, 55 Mein.: fr. mor. 91 Mull.) 
Ἡμερήσιοι ὕπνοι σώματος ὄχλησιν ἢ ψιχῆς dónuo- 
σίγην 7 ἀργίην ἢ ἀπαιδευσέην σημαίνουσι. 
28 (6, 57 Mein.: fr. mor. 90 Mull) | 








2 «vro τῶ LM? ΒΓ: αὐ αὐτὸ τὸ À, unde (δι᾿ Ν αὐτὸ τὸ εἰ. Mei- 
seke | 8 544. cf. Clemens Alex. l. c. 16 p. 261 P. τὸ γὰρ ἄνδρας ὄντας 
ξυρᾶσϑαι xol λεαίνεσϑαι πῶς ovx ἀγεννές; | 8 x«l ante τοῖς osci- 
lsnter om. Gesn.?, inde vulg. | 9 ἂν seclusit Meineke | 10 ecl. cum 
lemm. hab. L (post ecl. 6, 62 Mein.) MÀ (post ecl. 6, 9 Mein); Φό- 
λωνος (d$ rubr.) L. eadem supra Soloni tribuitur Ill 1. 172 p. 114, 7 || 
11 Ὁ trubr.) δονὴν L | φεῦγε L ut Stob. Ill 1: φύγε ΜΔΑ | ὕστερον 
om. supra | λύπην τίχτει Μὰ Δ, Stob. lll 1: zíxrec λύπην L || 12 ecl. 
&n lemm. hab. LMA (post ecl. 6, 10 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 6, 36 
Mein.) iteratur corp. Par. 591 Elt. (-[nuoxoírov). alii sententiae adhaeret 
iafra 7, 26 Mein. (Δδημοχρίτου) ubi vide | 18 ἔνιοι δὲ infra | πολίων 
Μη δε: πόλεων LM A corp. Par., À infra πόρων M" infra ἢ 14 ecl. 
babet Jemmate non iterato L (post ecl. 6, 11 Mein.), lemmate ózuoxoítov 
Miecto MA (post ecl. 6,54 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 6, 15 Mein). recurrit 
corp. Par. 199 Elt. (Φ“Ζημοχρίτου γνωμαι); flor. Schenkelii (M ?en. st. Xl 
20) 57 | 16 ἡμεροίσιοι flor. Schenk. | vzvo« sed va» in ras. corr. M | 
xel p. Mac. | ἀδαημοσύνην proponit Wachsmuth v. ἀπαιδ. deleto tamquam 
Flotsemate ἢ 17 ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 6, 55 Mein.), ad- 
dito lemm. δημοχρίτου MA (post ecl. 6, 56 Mein). cf. Galenus v. XVII 1 
P921 ed. Kühn “ημόχριτον μὲν εἰρηκέναι μιχρὰν ἐπιληψίαν εἶναι 
τὴν συνουσίαν Clemens Alex. paed. 1I 10, 94 p. 227 P. μιχρὰν ἐπι- 
ληφίαν τὴν συνουσίαν ὃ ᾿Αβδηρίτης ἔλεγε σοφιστής, . . . ἄνϑρω- 
195 
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Ξενουσίη ἀποπληξίη σμικρη" ἐξέσσυται yàg ἄνϑς 
πος ἐξ ἀνθρώπου. 
29 (6, 12 Mein. Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαέδωνος (p. 68 
Καίτοι καλοῖσέ ye ἀκολασίαν τὸ ὑπὸ tov» $óo 
ἄρχεσϑαι. 
90 (6, 13 Mein.) Εὐσεβίέου (fr. 8 lll p. 9 Mullach). 
Twv τῇσιν αἰσχρῇσιν ἐπιϑυμέῃσιν ἐπεχεερεόνε 
ἐλεύϑερον μηδένα νόμιζε. τῶν γὰρ τοὺς τῇ τύχῃ δι 
λους κεκτημένων πολὺ βαρυτέροις οὗτοε δεσπόταις το 
καταναγχαάζουσι ταῦτα δουλεύουσιν. 
31 (6, 14 Mein.: fr. 9 l. c) 
['aotguuagyín σῶμα πιαίνει, ἀλογέην ἐγείρει, ψυχ 
δὲ τὸ κάλλιστον λογισμὸν κοιμίζει. 
32 (6, 15 Mein.: fr. 10 1. c.) 





πος γὰρ ἐξ ἀνθρώπου ἐχφίεται xal ἀποσπᾶται Galen. v. À 
p.176 ed. Kühn φησὶ δὲ “ημόχριτος ἄνϑρωπον ἐξ ἀνϑρωποι. 
ἐσσύσϑαι (ἐξεσεῖσϑαι libr.: corr. Lortzing) xai χύίνα ἐχ xvvog xal do 
ἐχ βοός. Hippolyt. omnium haeres. refut. VIII c. 14 p. 428 Gotting. d»90 
πος ἐξ &v9ounov ἐξέσσυιται, φησί (sc. Μονόιμος), καὶ ἀποσπᾶτι 
(cf. Clem.) πληγὰ τινι μεριζόμενος, cuius etiam extrema ver 
Democrito vindicanda esse putavit Lortzing über die eth. fragim. Den 
krits p. 22; Plin. n. h. XXVIII 16. cf. Menagii obs. in Laert. IX 43 

1 Μουνουσίη (M rubr.) L ξυνουισία M3A | ἀποπιληξίη LM, vi 
Lortzing |. c. | 8 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 6, 57 Mein.) MA (pe 
ecl. 06,11 Meiu.); Πλάτωνος àx toi Φαίδωνος MA, Ἰλάτωνος (f πα 
éx tob Φαίαν L. legitur supra in maiore excerpto Ill 4,121 p. 253,3] 
6 ecl. cum lemm. heb. LMA ἢ 7 ταῖς αἰσχραῖς ἐπιϑυιμίαις FK 
correxi [ἐπιχειρεόντων in rasura utque aegre legi possit A | 9 muli 
ἐχτημένων cf. 1l 4, 99 p. 242, 8 | πολλὸν» mavult Meineke | δεβῖ 
τέροις M! βαριτέρας 1, βαρύτεροι À. | δεσπόταις L δεσπόται ἢ 
A | toig καταναγχάζουσι ταῖτα δουλεύουσι (-σιν M3) LM! roi? 
t. δουλεύειν À: v. toig xatarayxacovo. ταῦτα quae uncis indus! 
Schow tamquam glossema suspecta suut Orellio op. sent. et mo. 
p. 129, possunt tamen defendi. πώντα pro ταῖτα proposuit Meineke Y. 
p. LVI. nolim audacius βαρίτεροι οὗτοι δεσπόται, τοῖσι χατὰ ἀναγκχαί! 
πάντα δουλεύουσιν. dativus si recte se habet, utique repone δεσπότῃ 
«um Mullachio | 11 ecl. lab. lemmate non iterato L, addito τοῖ ctf! 
MÀ | 12 πιαίνη L | ἐγείρει Valckeuaer: ἀεέρει libri | 18 τὸ L: cor ! 
om. À | (rov) λογ. Cobet mnemos.? ll p. 94 || 14 ecl. hab. lemmate ἢ 
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'Puyij σῶμα ἀνθρώπου ἔδοσαν οἱ ϑεοί, ὥστε τῇ ψυχῇ 
τὸ σῶμα ὑπηρετέεσϑαι. οἱ δὲ πολλοὶ τὸ ἔμπαλιν ποι- 
ἔουσει, σώματε πρὸς πάντα xal ἐς μοῦνα τὰ ἐκείνου 
ὕπουργήματα τὸ κρέσσον τῷ χείρονι xal ϑνητῷ ἀϑανα- 
τὸν ψυχὴν καταδουλειΐμενοι. 

33 (6, 16 Mein.: fr. 11 1. c.) 

"f$xoAacín ψυχὴν λυμαίνεται xal σῶμα διαφϑείρει, 
τόπερ ἕνεχα τῆς ἡδονῆς καὶ ὥστε αὐτῷ χαρίζεσϑαι τὸν 
ἔχοντα μιν καταναγχάσει τὰ αἴσχιστα τάντα τιοιέειν. 

34 (6, 17 Mein.: fr. 12 1. c.) 

"fxolacín ψυχὴν ὥσπερ νῆα ἄνεμοι ὑπολαβόντες 
τ, καὶ τῇ φορέοντες συγκλονέουσι καὶ ἀπειϑέα ποιέουσι 
τῷ κυβερνήτῃ, οὕτω xai ψυχὴν δονέουσα καὶ ἀπειϑέα 
νόῳ εἶναι καταναγκάζουσα εἰρηνεύειν καὶ ἐν τῷ εὐδίῳ 
xai ἀσφαλεστάτῳ δρμέειν οὐ ξυγχωρέει. 

35 (6, 38 Mein.) Διογένους. 
Διογένης παρὰ μὲν τῶν 9e» φησίν “ὑγίειαν εὔ- 


iterato L (post ecl. 6, 14 Mein.), addito εὐσεβίου Br (post ecl. 6, 55 
Mein. sed prioribus omissis) Mac. Chrys. (post ecl. 6, 11 Mein. sed priori- 
bus omissis) praemisso τοῦ αὐτοῦ MA (post ecl. 6, 14 Mein.) 

1 Ἢ yvyy (H rubr. 1, | ἔδησαν male ci. Gesn.? p. 79. hinc 
Schowii *W." (id est ed, Wechel.). moneo propter Meinekium, vide mus. 
Rh. XLI p. 52 | 8 σώματι προς πᾶντα χαριζόμενοι τὰ &xtlvov ὑπουρ- 
γήματα xrí. audacius lacobs animadv. in Stob. p. 230. sed sententiam 
intellectu facilem rhetorica ambagine adaugere solet Eusebius | εἰς μόνα 
Mac. qui in prioribus ὡς ye | 4 τὸ sed o m. inc. in ras. À | χρεῖσσον 
Mac. | etiam v. xal) ϑνητῷ ἀϑάνατον ψυχὴν in Eusebio ferenda vi- 
dentur, *his grallis incedere ille voluit Buecheler [| 5 χαταδουλευμέγοι 
(siel Μὲ χαταδουιλούμενοι L. χαταδονλενόμενοι A Mac.: corr. Hirschig | 
€ ecl. hab. lemmate non iterato L, addito τοῦ αἰτοῦ MA [ 9 χαταναγ- 
χάσαι operarius Gaisfordi ed. Lips. inde Meineke || 10 ecl. hab. lem- 
mate non iterato L, addito τοῦ αὐτοῦ MA | 11 φιχεῖν À "— 12 τῇ 
χαὶ τῇ quod revocavi L Μ΄: τῇδε xal τῇδε À | ποιοῖσι et mox ov- 
tec À |. 16 ecl. sine lemm, hab. L (post ecl. 6, 17 Mein.), addito lemm. 
X4 (post ecl. 6, 17 Mein). cf. Laert, VI 28. Democritus Stobaei flor. 
131 Mein. Clemens Alex. strom. VII 4 p. $43 P. | 1? post “ιογένης 
ümquam post lemma distinxit fortius L ! φησὶ post 4ioy. collocat A ' 
ὑγείαν et mo? ὑγείᾳ L 
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xovrat' πάντα δὲ oi πλεῖστοι τἀναντία τῇ vyteíq πρᾶάτ- 
τουσιν᾽. 
36 (6, 3 Mein.) 

'O Διογένης τοὺς πολλοὺς ἔφασκεν ζῶντας μὲν iev- 
τοὺς σήπειν λουτροῖς τέγγοντας xal ἀφροδισίοις tyxov- 
τας, ἀποθνήσχοντας δ᾽ ἐν ϑυμιάμασι τὸ σῶμα κελεύειν 
ἀποτίέϑεσϑαι, τοὺς δ᾽ ἐν μέλιτι, ὑπὲρ τοῦ μὴ ταχέως 
χατασαπῆναι. 

37 (6. 4 Mein.) 

Διογένης ἔλεγεν τῶν οἴκων ἔνϑα πλείστη τροφῇ 
πολλοὺς μῦς εἶναι καὶ γαλᾶς" καὶ σώματα δὲ τὰ πολλὴν 
τροφὴν δεχόμενα καὶ νόσους ἴσας ἐφέλκεσϑαι. 

38 (6, 5 Mein.) 

Διογένης ngog τινα νέον περειτεῶς καλλωπιζόμενον 
“εἰ μὲν πρὸς ἄνδρας, ἀτυχεῖς εἶτεεν, “εἰ δὲ πρὸς γυναῖν 
xag, ἀδικεῖς". 

39 (6, 52 Mein.) 


u— À € ——— € € M — 





1 nescio an fuerit olim. εὔχονται (dvOgomor), πάντα δὲ [οἱ 
πλεῖστοι] τάν. cf. flor. 18 | zodtt.] prius τ in ras. A. || 8 ecl. ὅδε 
lemmate, id est lemmate prioris quod erat non iterato L (post ed. 
6, 38 Mein.), addito lemm. M A (post ecl. 6,2 Mein.) ἢ 4 Ὁ om.L rub. 
nescio an recte πλουσίους ci. Meineke v. IV p. LVI. | 6 τὸ cop 
xtAtvety M1 AÀ: χελεύῦειν τὸ σῶμα L | ἢ τοὺς δ᾽ ἐν μ. seclodi val 
Meineke l. c. si quid mutandum, malim suppleri supra ἀποϑνῳσχοντεὶ 
δὲ (τοὺς μὲν) ἐν 9. dixit ἐν μέλιτι τεϑείς de corpore Agesilai Xe& 
hist. gr. V 3, 19 || 9 ecl. hab. lemmate non iterato L, addito d&oy* 
vovg (rov αὐτοῦ A) MA. recurrit corp. Par. 589 Elt. (4ioyévowi | 
10 Διογένης ἔλεγεν om. corp. Par. | τὸν οἶχον Α | 11 χαὶ σώματε 
δὴ (δὲ corp. Par.) τα LA (sed δῆτα A! corr. Α m. inc.) corp. Par.: χαὶ σα" 
ματα Mi; xai δὴ σώματα tacite Gesn.* p. 78, inde vulg. | rz» pro τὰ 
L | 19 an (βλάβας) καὶ νόσους ἴσας | ἴσας libri; ἔσους (voluit fort 
lac) Gesn.!, inde vulg. πλείστας ci. lacobs animadv. in Stob. p. 230 | 
18 ecl. hab. lemmate non iterato L, addito lemmate MA; ó&voy£yow, B 
τοῦ αὐτοῦ Δ. recurrit paululum variata Anton. I c. 60 p. 65 (Διογένη 
Maxim. c. 44 p. 640 Combef. (sine lemm.); flor. Mon. 175. cf. [ΔεΠ. 
VI 54 || 14 Διογένης M3A: Ὁ αὐτὸς L | 16 ἀτυχεῖς MM A: ev 
χεῖς L | 14 ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 6, 5 Mein.), s 
dito lemmate .fioyévov; MA (post ecl. 6, 51 Mein). cf. ecl. 8 
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Διογένης οὐδὲν εὐωνότερον εἶναι μοιχοῦ διωρίζετο 
τὴν ψυχὴν τῶν δραχμῆς ὠνίων προϊεμένου. 
' 40 (0, 838 Mein.) 
Διογένης ἐσϑίέειν ἔλεγε τοὺς ἀνϑρώπους τοῦ ἥδεσϑαι 
8 ἕνεκα, ἀποπαύεσϑαι δὲ αὐτοῦ τούτου χάριν μὴ ἐϑέλειν. 
41 (deest Mein ) 
Διογένης τοὺς μὲν ἄλλους ἔφησε ζῆν, ἵνα ἐσϑίωσιν, 
αἰτὸν δὲ ἐσθίειν, ἵνα ζῇ. 
42) (0,1 Mein.) Σοφοκλέους. 
|  JogoxÀá» ἤρετό τις πρεσβύτην ὄντα, εἰ ἔτι πλη- 
d e 3 € D) , 3 » € » 3 
Quo γυναικέ" ὃ δ᾽ “εὐφήμει ἔφη ἀσμενέστατα ἀπέ- 
φυγον ὥσπερ λυττῶντα καὶ ἄγριον δεσπότην᾽. 
48 (6,2 Mein.) ᾿Αἰντισϑένους (apophth. 8 Winckelm.). 
Αντισϑένης ἔλεγεν τὰς μὴ κατὰ ϑύραν εἰσιούσας 
"ἡδονὰς à ἀναγκαῖον μὴ κατὰ ϑύραν παλιν ἐξιέναι" δεήσει 
οὖν τμηϑῆναι ἢ ἐλλεβορισϑῆναι. 
41 (6, 6 Mein.) Ἐρυξιμάχου. 
1 ἀνούστερον vel ἀνοώτερον Nauck mél. gr.-rom. Vl p. 113. 
iMerpretor: qui carissimum profundat pro vilissimis, eo nil esse vi- 
ls | 2 δραγμῆς L | 8. ecl. hab. lemmate non iterato L, addito rov 
αὐτοῦ MA ἢ 4 Διογένης M3A: Ὁ αὐτὸς L || 6.ecl. sine lemm. hab. 
L (post ecl. 6, 53 Mein.) Br (post ecl. 6, 15 Mein.), om. MA. Diogenis 
$6men (quod om. L) suspectum non modo propter flor. 17, 22 Mein. aut 
Mwonium flor. 18, 38 p. 299 Mein., sed quia Socrati hoc apophthegma 
tüignator fere constanter. testimonia congesserunt Wyttenbach ad Plut, 
mo. p. 21E Sternbach gnomol. Vat. 479. vereor ne margini inposita 
lwrit sententia propter prioris similitudinem quandam [| 7 Διογένης 
Br om.L ἢ 8 melius αὐτὸς || 9 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 6, 41 
Hense) MA (post ecl. 6,37 Mein); ZXogoxàgg (sive -5v) L. testimonia 
quorum agmen ducit Plato de rep. 1 3 p. 329 B collegerunt multi || 10 
Συφοχλὴν om. L cf. lemma | 'Hosco (Ἡ rubr.) L | πλησιάζοι L Μὰ 
À: Dey Gesn.? p. 78, inde vulg. || 12 λυττῶντα LA: λυττόντα Μὰ ἢ 
1$ ecl. sine lemm. hab. L, addito lemm. M A. cf. flor. 18, 27 Mein. || 
l$ ϑύραν A: ϑύρας LM4 | δεήσει 1, Μὰ A: -σειν tacite Gesn.?, inde 
Vulg, fortasse recte, sed vide flor. 18 | 16 ἐλλεβορισϑῆναι libri hic 
"iofra | 17 ecl. sine lemm. hab. L (post ecl. 6, 2 Mein.) Br (post 
td. 6, 41 Hense), addito lemm. ᾿Ερυξιμάχου MA (post ecl. 6, 5 Mein.). 
d. Democritus Stobaei lI] 6, 28 p. 292, 1. verba τὴν συνουσίαν εἶναι 
μχρὰν ἐπιληψίαν Hippocrati adscribit Gellius XIX 2 





296 IDANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN Γ΄ 


Ἐρυξίμαχος τὴν συνουσίαν μικρὰν ἐπιεληψίαν ἔλεγεν, 
καὶ χρόνῳ μόνῳ διαλλάττειν. 

45 (6, 7 Mein.) ᾿ντιφώντος (fr. 130 Blass?) 

Ἔνϑα τὸ ἡδύ ἐστι, πλησίον nov καὶ τὸ λυπηρόν᾽ al 
γὰρ ἡδοναὶ οὐκ ἐπὶ σφῶν αὐτῶν ἐμπορεύονται, ἀλλ᾽ ἀχο- 
λουθοῦσιν αὐταῖς λῦπαι καὶ πόνοι. 

46 (6, 39 Mein.) Κράτης (Plut. de Alex. fort. p. 336 C). 

Κράτης ἰδὼν χρυσὴν εἰκόνα Φρύνης τῆς ἑταίρας lv 
Δελφοῖς ἑστῶσαν ἀνέκραγεν ὅτι τοῦτο τῆς Ἑλλήνων ἀκρα- 
σίας τρόπαιον ἕστηκεν. 

47 (6, 40 Mein) «““ἰσώπου. 

“«ἴσωπος πρὸς τὸν τῷ κάλλει κακῶς κεχρημένον t- 

πεν “ὁποίῳ ἱματίῳ ἠμφιεσμένος κακῶς αὑτὸ &noóvg. 





1 ἐρυξίμαχος M4A: Ὁρυξίμαχος (Ὁ rubr.) 1, εὑὐρυξίμαχος Bt | 
οὐσίαν A! συνουσίαν A* | σμικρὰν L | erunt fortasse qui εχβρεείεδὶ 
aut την συνουσίαν (slvat) μιχρὰν aut xal (yaQ) xo. ἢ 9 deat 
τειν À || 8 ecl. sine lemm. hab. L, addito lemm. ἀντιφῶντος ἈΝ 
iterantur verba infra flor. 68, 37 Mein. in amplioris eclogae conexu (Avtr- 
φῶντος) 4 Ἔνϑα L sed "E add, m. rec. | τὸ $óv LA flor. 68: τὸν 
δύ Μὰ | ἐστι libri: ἔνεστι flor. 68 ubi praecedunt haec ἐν τῷ αὐτῷ & 
γε tovto ἔνϑα vo ἡδύ || 5 ἐπὶ flor. 68: ἐχ LM*A | ἐμπορεύονται 
flor. 68: ἐχπορεύονται L M4 A || 7 ecl. sine lemm. hab. L (post ecl. 6,7 
Mein.) A (post ecl. 6, 38 Mein.), addito lemm. M (post ecl. 6, 38 Mein. 
iteratur corp. Par. 592 Elt. (Κράτητος). cf. Plut. de defectu orac. p. 4014; 
Athen. XIll p. 591b; Aelian. v. ἢ. IX 32. denique a scholiasta Aristopk 
Plut. 179 commemoratur zfatg, 2 Διογένης ὃ φιλόσοφος ἐπιγράφει τῆς 
Ἑλληνικῆς ἀκρασίας to τρόπαιον. sed de Phryne consentit Laert. ΥἹ δ 
ubi Diogeni dantur haec similia: Φρίνης ᾿ΔΑφροδίτην χρυσὴν ἀναϑείσης 
ἐν Δελφοῖς (φασὶ) τοῦτον ἐπιγράψαι “ἀπὸ τῆς τῶν Ἕλληνων axo 
σίας᾽. v. τρόπαιον ἱστάναι translate adhibet Crates Teletis p. 10.3 8." 
dicterii non immemor dixit Clemens Alex. paed. Ill 3, 21 p. 265P. a 
παι ταῖτα τῆς πολιτικῆς ὑμῶν ἀχρασίας δείχνυται ἢ 8. Kost 
M A: Σοράτης (Xo- rubr. Xox- m. rec.) L; ὃ μὲν οὖν Κράτης Plot | 
φρύνης ex φρόνης corr. À! | 9 ἑστῶσαν ἐν Δελφοῖς Plut. | τῆς 
τῶν Ελλήνων Plut. |. 11 ecl. sine lemmate hab. L, addito lemm. A 
σώπου MA. recurrit corp. Par. 593 Elt. (Αἰσώπου) | 19 Ἔσωπος (ErübrJ 
L || 18 ὁποίω ἱματίω M*A corp. Par.: ὁποῖον ἱμάτιον L | ἠφιεσμένος 
corp. Par. | αὐτὸ L A?*: αὐτῶ M3A! corp. Par. | azoóve. L 
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48 (6, 41 Mein.) (IoufAlxov ἐκ τῶν προτρεπτικῶν) εἰς 
φιλοσοφίαν λόγων (p. 32, 13 Pist.). 
Kai μὴν τό ye ἀκολασταίνειν πάλαι ψέγεται, ὅτι 
. ὦεται ἐν τῷ τοιούτῳ τὸ ἐπιϑυμητικὸν εἰς ἐλευϑερίαν 
B πέρα τοῦ δέοντος. 
40 (6, 42 Mein.) Πλουτάρχου ix τοῦ Κατὰ ἡδονῆς 
(fr. XX 1 Wyttenb.). 
Ὅτι «à σώματα ἀνίησιν ἡ ἡδονὴ καϑ᾽ ἡμέραν ix- 
μαλάττουσα ταῖς τρυφαῖς, ὧν ἡ συνέχεια παραιρεῖται. 
Βεὸν τόνον ἀναχαλῶσα τὴν ἰσχὺν αὐτῶν. ἐξ ὧν ῥᾳστώνη 
μὲν νόσων, ὁᾳστώνη δὲ καμάτων, προμελετώμενον δ᾽ ἐν 
"rtt γῆρας. 
90 (6, 43 Mein.) Ἔν ταὐτῷ (fr. XX 2 Wyttenb.). 
Θηρίον ἐστὶ δουλαγωγὸν (1) ἡδονὴ, ἀλλ᾽ ovx ἄγριον" 
| εἶϑε γὰρ ἦν" φανερῶς ἂν πολεμοῦσα ταχέως éaÀo' νῦν 
δὲ xoi ταύτῃ μισητότερον, ὅτι κλέπτει τὴν ἔχϑραν ὕπιο- 
ἐνομένη σχῆμα εὐνοίας. ὥστε διχῇ ἀττοτρύτιαιον, καὶ ὧν 
βλάπτει xoi ὧν ψεύδεται. 





1 ecl. cum lemmate bab. LM A; Ὁ pro εἰς L rubr. exspectari 
(à τῶν προτρεπτιχῶν) εἰς q. À. intellexit Gaisford, Ἰαμβλίχου ad- 
édit Vsener ann. philol. 1889 p. 390. descripsit lamblichus Platonis 
& re publica IX p. 590A sed mutatis non nullis. ipsum Platonem adiit 
Stobaeus infra 9, 65 Mein. || 8 ἀχολασταίνειν M3A: ἀχολασϑαίνειν L | 


fle πάλαι addit διὰ τὰ τοιαῦτα lambl. Plat. | 6 ecl. cum lemm. 
hb LMA | 8 Ὅ in ὅτι om. rubr. addendum ut in priore ecloga 
Kin Καὶ L. ceterum vide quae monui supra p. 61, 6 adn. | 9 ταῖς 


t corr, Μὰ | παραιρεῖται LM: παραιτεῖται À || 12 νεότητι ci. Gesn.? 
P. 81 mrg: μεσότητι LÀ. μισότητι Μὰ | 13 ecl. hab. lemmate non 
iltrato 1, (post ecl. 6, 42 Mein.), addito lemm. 7I2ovraoyov Br (post ecl. 
6.6 Mein.), cum lemm. ἐν ταυτώ MA (post ecl. 6, 42 Mein.) | 14 dovza- 
Yoyov sed posterius o e corr. Μὰ | ἡ addidi, óovA«ywyov [j00vi], ἀλλ᾽ 
Bivult Buecheler. utrumque verum puto: illud gnomologus dederit, hoc 
Phtarchus || 15 φανερῶς &v L: φανερῶς ΜΔ Α φανερῶς γὰρ Br; εἴϑε 
γὰρ ἡ ἣν ἵνα φανερῶς πολεμοῦσα χτὲέ. ci. Cobet mnemos. 1X p. 111 | 
1 &yz M4A: διχῶ L; διχῶς fortasse recte Buecheler, quamquam monet 
ttiam in , proximis hiatus aliquot esse Plutarcho vix dignos | ᾧ --- ᾧ pro 
ὧν — ὧν coniecit Meineke v. 1V p. LVI 
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51 (6, 44 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. XX 3 Wyttenb.). 

Τὰς uiv ovv δικαίας ἡδονὰς οὐκ Es? ἂν ἡδονὰς ois 
χαλέσαιμεν οὔτε ἴσμεν, ἀλλὰ ϑεραπείας. ὅσαι δὲ napé 
ταύτας πᾶσαι ὕβρεις περιτταί εἶσι πεπηρωμέναι, fu-— 
ζόμεναε xal ταῖς ποικιλίαις κολακεύουσαι, λανϑάνουσι δ᾽ 
βλάπτουσαι. οὐδ᾽ εἰς τὰ ἡμέτερα νόμος ὃ καὶ τῶν — 
ἀλόγων ζῴων, (ὧν) μετὰ τὸ ἀκέσασϑαι τὰς ἐπιυϑυμίας 
οὐδενὸς ὄρεξις, ἀλλὰ κόρος τῶν ἐπειγόντων ἀβιάστοις 
ἡδοναῖς. 

52 (6, 45 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (fr. XX 4 Wyttenb.). " 

Mhj τις προδότας ἐπαινεῖ; τοιοῦτόν ἔστιν ἡ ἡδονή, | 
προδίδωσι τὰ τῆς ἀρετῆς. μή τις βασανιστάς; τοιοῦτόν 
ἐστιν τὸ ἤδεσϑαι, βασανίζει τὰ τῆς σωφροσύνης. μὴ τις 
φιλαργυρίαν; ἀπιλήρωτόν ἐστιν ἑκάτερον. τί τηλικούτῳ 
χαίρομεν ϑηρίῳ, ὃ κολακεῦον ἡμᾶς ἀναλίσκει; " 





1 ecl. hab. lemmate non iterato L, addito lemm. ἐν ταυτῷ MA] 
9 τὰς e corr. M | μὲν οὖν LMt: μὲν A | δικαίας LA: δικαίους 
Μὰ | οὐχέτ᾽ L | οὔτε ἴ, Μὰ: οὕτω À quod receperunt Gaisford e 
Meineke 1 8 ovre ἴσμεν L M4 A; οὔτ᾽ εἶεν ἂν Duebner vix recte | 
δὴ pro δὲ operarius Gesn.3, inde vulg. | 4 πεπηρωμέναι L Mt A: χε' 
πληρωμέναι tacite Gesn,?, inde vulg. | B ποικιλέαις L M4: ποιχίλεις 
A | 6 οὐδ᾽ εἰς Meineke v. IV p. LVI: ὁ δὲ εἰς libri; ov δὲ εἰς pr 
cesserat lacobs lect. Stob. p. 55 | xal τῶν L M^: xa) τὰ τῶν ἃ us 
χατὰ τῶν lacobs | 7 ὧν addidit lacobs | 8 ἀβιάστοις ἡδοναῖς lik 
nisi quod ἀβιάστας L; εἰς βιαστὰς ἡδονάς lacobs male | 10 ed. 
hab. lemm. non iterato L (post ecl. 6, 44 Mein.), addito lemm. ἐν ταν 
τῷ Br (post ecl. 6, 43 Mein.) MA (post ecl. 6, 44 Mein). verbis extre 
mis patet hoc fragmentum artius cohaerere cum ecl. 6, 43 Mein. quB 
cum reliquis | 11 ἡ ἡδονὴ A: ἡδονὴ LM* Br ἢ 19 τὰ τῆς Α: τὰ 
MsBr | 18 τὰ τῆς A: τὰ L Μά ΒΓ | post μή τις φιλαργυρίαν; δ' 
cidisse aliquid velut μή τις φιλοτιμίαν; et deinceps ἑχατέρου scribe 
dum esse opinatur Meineke v. IV p. LVI, frustra. per insatiabile ef 
utrumque demonstratur quod erat demonstrandum voluptatem avariü 
nihilo esse meliorem, comparandi ratio quam in prioribus institor! 
non deseritur, sed variatur oratio. ἀπλήρωτος absolute Lucianus d 
merc. cond, 39 Alciphro "1 34 || 14 ἑχάτερον t^ τηλικούτω distiogtil 
L | 15 ὃ xoAaxtvov Br idque fere scripserat Gesn.?, inde vulg: ὃ xolt 
xevov L Μὰ χολαχεῦον A | Plutarchi librum qui reconcinnare vole 
nescio an pergere possit ἀναλίσχει; 95olov (yaQ) ἐστι δουλαγ. (ed. $0) 
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46 Mein.) Ἔν ταὐτῷ (fr. XX 5 Wyttenb.). 

δ᾽ οὐ πάντων ὁρώντων ἀκρατεύεις, ἀλλὰ xol 
ddovuevog φεύγεις νυκτὶ καὶ σκότῳ τοῖς ἀμαρ- 
ἐιστεύων τὴν ὕβριν; οὐδεὶς γὰρ τῶν καλῶν ἔργων 
τροβάλλεε τὸ φῶς αὐτοῖς μαρτυρεῖν αἰσχυνό- 
λλ᾽ ὅλον ἅμα τὸν κόσμον ἥλιον γενέσϑαι πρὸς 
ol βούλοιτ᾽ à»* ἅπασα δὲ κακία δρᾶσϑαι γυμνὴ 
αε σχέπην προβαλλομένη τὰ πάϑη. ἀποκόψαν- 
χυτὰ γυμνὰς βλέπωμεν τὰς ἡδονάς" μεϑύουσιν 
ιϑησίαν, λαγνεύουσιν εἰς T αἰῶνα, καϑεύδουσιν 
να, οὐκ ἐπιστρέφονται πόλεων, οὐ φροντίζουσι 
γὺχ αἰσχύνονται νόμους. 


47 Mein.) Πυϑαγόρου. 
εὐειν πάϑεσι χαλετεώτερον ἢ τυράννοις. 
48 Mein.) 


€ MÀ—— M MÀ Ó € III a s a s 


bab. lemmate non itersto L, addito lemm. ev ταυτῷ MA j 
r.) L | ἀχρατεύεις tacite Gesn.? p. 81, inde vulg.: ἀριστεύεις L 
τεύεις (Sic) À teste Duebnero ἢ ὅ προβάλλει LA idque ipsum 
erat Gesn.?* mrg: παραβάλλει Μὰ || 9 αὐτὰ ci. Gesn.? mrg: 
! A | βλέπωμεν L idque tacite scripserat Gesn.?: βλέπομεν 
de Α ἢ 10 εἰς αἰῶνα 1, Μὰ Α corrupte: εἰς μωρίαν lacobs 
». 56 probante Duebnero, εἰς ἀτονίαν Meineke v. IV p. LVII 
ver annal. philol. 1859 p. 381 εἰς μανίαν ego || 11 εἰς ἔργα 
: ἀεργίαν Duebner εἰς ἑσπέραν Vsener; sana fortasse haec 
Buecheler variata oratione lepidae fiunt argutiae: 'libi- 
d vitam, dormiunt ad opera' | πόλεως mavult Duebner [| 
n lemm. hab. LMA; in lemm. O0 pro I] L rubr. ex Sto- 
ir corp. Par. 590 Elt. (Πυϑαγόρου). sententia recurrit Por-- 
larc. 34 p. 296, 13 N.*?; Pyth. Vind. 21, Demophil. sent. 
Pyth. Syr. 20 | 14 χαλ. ὅδ. zx. Porph. | 195 ecl. hab. 
n iterato L (post ecl. 6, 47 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 

sed vide Stob. flor. exc. Br. p. 24), addito lemm. τοῦ αὖ- 
ost ecl. 6, 47 Mein.). iteratur infra flor. 18, 23 Mein. (Πυϑα- 
orp. Par. 594 Elt. (Πυϑαγόρου). Porphyr. ad Marc. 34 
0; Pyth. Vind. 23, Pyth. Syr. 22. gnomol. Byz. 121 p. 186 
al. 94 Par. 59 (id est corp. Par. 826 Elt.] Bar. 166); Georgid. 
[. 527, yv. σοφῶν Boisson. an. gr. I p. 131 
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Ἐλεύϑερον ἀδύνατον elvat τὸν πάϑεσι δουλεύοντα 

καὶ ὑπὸ παϑῶν χρατούμενον. 
56 (6, 51 Mein.) 

Οὐδεὶς ἐλεύϑερος ἑαυτοῦ μὴ κρατῶν. 

57 (6, 50 Mein.) 'Ex τῶν Ἐπιχτήτου (fr. 52 11] p. 8: 
Schweigh.). 

Τοὺς δυσχερεῖς δὲ φιλοσόφους εἰς μέσον ἄγοντες 
οἷς οὐ δοκεῖ κατὰ φύσιν ἡδονὴ εἶναι, ἀλλ᾽ ἐπιγίγνεσϑα 
τοῖς κατὰ φύσιν, δικαιοσύνῃ σωφροσύνῃ ἐλευϑερίᾳ. τ 
ποτ᾽ οὖν ἡ ψυχὴ ἐπὶ μὲν τοῖς τοῦ σώματος ἀγαϑοὶϊ. 
μικροτέροις οὖσι χαίρει καὶ γαληνιᾷ, ὥς φησιν Ἐπίκχου 
ρος, ἐπὶ δὲ τοῖς αὑτῆς ἀγαϑοῖς μεγίστοις οὖσιν οὔ 
ἥδεται; καί τοι καὶ δέδωχέ μοε ἧ φύσις αἰδῶ, xc 
πολλὰ ὑπερυϑριῶ, orav τε ὑπολάβω αἰσχρὸν λέγειν 
τοῦτό με τὸ κίνημα οὐκ ἐᾷ τὴν ἡδονὴν ϑέσϑαι ἀγαϑουὶ 
xal τέλος τοῦ βίου. 

58 Τοῦ αὑτοῦ ἐκ τῶν ᾿Α΄πομνημονευμάτων (fr. 53 L.C 
p. 84). 





1 Eom. rubr. addend. L  πάϑεσι — χαὶ om. Porph., τὸν — xal ot 
Boiss. | dedovAou£vov pro δοιυλ. L | 2 xal — χρατ. om. Georg., cl. 3 
flor. 19, 23 | ἐνοχλούμεντον xal χρατ. Br | 8 ecl. hab. lemmate no 
iterato L (post ecl. 6, 48 Mein.), sine lemm. Br (ante ecl. 6, 48 Mein. vid 
Stob. flor. exc. Br. p. 24), addito πυϑαγόρου ΜᾺ (post ecl. 6, 50 Mein. 
recurrit sententia Pyth. Vind. 77, Demophil. sent. Pyth. 32, Pyth. Syr. 5! 
gnomol. Byz. 120 p. 186 Wachsm. (Bar. 165, Mon. 57 Leid, 57). quibus add 
corp. Par. 501 Elt. ('Exixàgtov sic) | 4 ὁ ἑαυτοῦ Mon. Leid. 'fe 
fort. versus οὐδεὶς ἑαυτοῦ μὴ xo. ἐλ. Bywater Bar. p. 22. 'potuit ὦ 
micus ἐλεύϑερος (y&g) αὑτοῦ᾽ Buecheler | B ecl cum lemm. hil 
L (post ecl. 6, 51 Mein.) MA (post ecl. 6, 49 Mein.); Ἐπικτήτου V 
plura L ἐκ τῶν (τοῦ A) ἐπιχτήτου M3A || 7 δυσχερεῖς M3A: n 
χερεῖς L | ἄγοντες unde pendeat obscurum. fuit cum conicerem & 
μέσον (ἂν) ἄγοι τις | 8 οἷς (ut tacite Gesn.? p. 81, unde vult 
L: ὡς M*A | ἡ ante ἡδονὴ superscr. L | émylveo9a. L. ἢ 9 τὸ 
M4A: τῶν L | qvo. Ἡ (Ἡ rubr.) σωφροσύνη. δικαιοσύνη. ἐλευϑ. o 
10 ἡ ψυχή, (ἔφη) C. Schenkl [| 11 '"Exixovooc] fr. 425 p. 284 Vsener 
12 αἱτῆς Meineke v. IV p. LVII: αὐτῆς LM*A | 18 χαί τοι om. L 
10 τοῦτό ut τὸ xivgua M3A: τὸ γὰρ xívgua, sed ante τὸ φυδίίυ 
fere litt. spatium L |; 17 ecl. hab. L (post ecl. 6,50 Mein.) MA (poste 
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Ἐν Ῥωμῇῃ αἱ γυναῖκες μετὰ χεῖρας ἔχουσι τὴν Πλά- 
τωνος πολιτείαν, ὅτε κοινὰς ἀξιοῖ εἶναι τὰς γυναῖκας. 
τοῖς γὰρ δήμασι προσέχουσι τὸν νοῦν, οὐ τῇ διανοίᾳ 
τἀνδρός, ὅτε οὐ γαμεῖν κελεύων καὶ συνοικεῖν ἕνα μιᾷ 
δ εἶτα χοινὰς εἶναι βούλεται τὰς γυναῖκας, αλλ᾽ ἐξαιρῶν 
τὸν τοιοῦτον γάμον καὶ ἄλλο τι εἶδος γάμου εἰσφέρων. 
χαὶ τὸ ὅλον οἱ ἄνϑρωποι χαίρουσιν ἀπολογίας τοῖς ἕαυ- 
τῶν ἁμαρτήμασι πορέζοντες. ἐπεί τοι φιλοσοφία φησὶν 
ὅτι οὐδὲ τὸν δάκτυλον ἐχτείνειν elxij προσήκχει. 
M 00 t Τοῦ αὐτοῦ (Democriti fr. mor. 34 Mull.). 
Τῶν ἡδέων τὰ σπανιώτατα γινόμενα μάλιστα τέρπει. 
60 Τοῦ αὐτοῦ (fr. mor. 37 Mull). 
Εἴ τις ὑπερβάλλοι τὸ μέτριον, τὰ ἐπιτερπέστατα 
ἀτερπέστατα ἂν γένοιτο. 
B 61(6,54 Mein) Κάτωνος πρεσβυτέρου (Ps.-Plut. apo- 
phtb. reg. et duc. p. 198 D). 








6,9: Mein.); ( Tot av)rov (ante τοῦ om. litt. rubr. addend.) 2x τῶν ἀπο- 
u'juovevuatoy 1, àx τῶν ἐπιχτήτοι ἀπομνημονευμάτων MA 

δ βούλεται om. Α | τὰς τοιότας γιναῖχας ἃ | ἐξαίρων A ἢ 
10 ecl. hab. lemmate non iterato L, cum lemm. τοῦ αὐτοῦ MA. re- 
arit corp. Par. 500 Elt. ('Ezuxastov sic). eadem sententia sicut proxima 
Democrito tribuitur infra flor. 17, 38. 39 quod recte fieri confirmatur 
lor. 17, 40 ubi vide. dissensio haec ita explicanda videtur, ut aut inte- 
gam Democriti sententiam aute ecl. 6, 59 intercidisse suspicemur (velut 
quam habet Democrates 65) aut saltem lemma genuinum. fac autem 
praecessisse olim huius capitis eclogam 65, et in promptu erit etiam 
falsi lemmatis quod eclogae 65 adhaeret commoda explicatio. de Stobaei 
memoria ut modestius ita Mullachio non rectius iudicavit Lortzing ber 
die eth. fragm. Demokr. p. 8sq. | 11 γινόμενα Ll: γιγνόμενα MA 
Uurobique, corp. Par. γενόμενα S in flor. 1? | 12 ecl. hab. lemmate 
non iterato L, addito τοῦ αἰτοῦ M À. iteratur praemisso lemm. τοῦ 
αὐτοῖ (id est Δημοκρίτου) flor. 11,39 || 18 0 (rubr.) τις L | vzeo- 
βάλλοι Μά, flor. 11: ὑπερβάλοι 1, -λλει Α || 14 ἀπερπέστατα Md | 
γίνοιτο Burchard: γίγνοιτο L M3, flor. 15, γένοιτο À; γίγνοιντο temere 
Gesn.? p. 82, inde vulg. | 1à ecl. sine lemm. hab. L (post ecl. 6, 60 
Mein.) Br (post ecl. 6, 48 Mein.), addito lemmate M À (post ecl. 6, 53 
Mein.. recurrit Maxim. c. 21 p. 612 Combef. (άτωνος). fontem Sto- 
baei indicavit, testimonia collegit Wyttenbach loco supra signato 
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Κάτων τῆς πολυτελείας καϑαπεόμενος εἶπεν ag qae. | 
πόν ἔστι λέγειν πρὸς γαστέρα ὦτα μὴ ἔχουσαν᾽. 
62 (6, 56 Mein.: Ps.-Plut. 1. c. p. 199 A) 
Tovg σπουδάζοντας iv τοῖς γελοίοις ἔλεγεν ἐν τοῖς 
σπουδαίοις γέγνεσϑαι καταγελαστους. δ. 


63 (6,65 Mein.) ΕΕὐκλεέδου. 

Ἔστι δὲ ὁ μὲν ὕπνος νεώτερος xal μειραχιώδης 
δαίμων, εὔπειστος καὶ ῥάδιος ἀποφυγεῖν" ὁ δὲ ἕτερος 
οὗτος πολιὸς καὶ γέρων, ἐν τοῖς πρεσβυτέροις τῶν ἀν" 
ϑοώπων μάλιστα ἐμπεφυκώς, ἄσπειστος καὶ ἀπαραίτη- B 
τος. τούτου δὲ τοῦ δαίμονος ἐργῶδες ἐστὶν ἀπαλλα- 
γῆναι, ὅταν ἅπαξ παρῇ" οὔτε γὰρ λόγοις προσέχει 
οὐδὲν [οὔτε ἀχοίειν τὸ σύνολον δύναται) κωφὸς 700 
ἐστιν. οὔτ᾽ αὖ δεικνύων αἰτῷ ἐμφανίσαις τὶ ἄν᾽ τυφὶὸς 
γάρ ἐστιν. s 

64 (deest Mein.) Εὐσεβίου (fr. 62 III p. 17 Mull). 

Σωφροσύνην, τό περ δὴ καὶ ἀναγκαιότατον, παρὲ 
τῶν ξυνοικουσέων γυναικῶν ἄνδρες ἀπαιτέουσι, καὶ ὡς 
κρέσσονες ὑποδεεστέρων ἄρχειν ἀξιεῦσε᾽ ταῦτα δὲ ἀξιεῖν" 





1 Τάτων (T rubr.) 1, χάτων Br οὗτος Max., om. Μά A; Καῖον 
ὃ πρεσβύτερος tacite ex Ps.-Plutarcho sive lemmate Gesn.? p. 82, iple 
vulg. | ἐν τῷ δήμῳ τῆς ἀσωτίας xal πολυτελείας Ps.-Plut. | 8 ed. 
hab. lemmate non iterato L Br (post ecl. 6, 54 Mein.), addito lemm. xata 
vo; MA (post ecl. 6, 55 Mein.) recurrit Ánton. I c. 63 p. 66 (Κατωνοῦ 
Maxim. c. 64 p. 258 Rib. (Cato) || 4 Τοὺς ozovó. M A: Ὁ (om. L robt) 
αὐτὸς tovc σπουδ. L Br Τοὺς δὲ onovó. Ps.-Plut.; Κάτων τοὺς σπονὲ 
ipso Stobaei auctore invito Gesn.? p. $2, inde vulg. vide flor. 20, 6i 
38, 55. 46, 78 Mein. | ταῖς σπουδαῖς À | 5 γίγνεσϑαι (ylv- [Ὁ libri: 
ἔσεσϑαι Ps.- Plut. | 6 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 6, 56 Mein.) MÀ 
(post ecl. 6, 64 Mein.). Erotico Euclidis non recte adsignat Meineke si 
Athen. p. 259 | 8 εὐπειστος Gesn. p. 86 Lobeck Soph. Ai. p. 3: 
εὔπιστος L M A; εὔσπειστος operarius Meinekii | ὁ δὲ ἕτερος οὐτοῖὶ 
i. ϑάνατος l| 9 ἐν (δὲν τοῖς proposuit Meineke ἢ 10 ἄσπειστος Lobeck: 
ἄπιστος LM3A; ἄπειστος Gesn.? | 11 δὴ mavult Meineke [ 12 προσέχει 
LM24A; -εἰν Gesn.* p. $6, inde vulg. [| 18 οὔτε — δύναται seclusit Wilamo 
witz ap. Robertum Thanatos (Berol. a. 1879) p. 23 | 16 ecl. cum lemm. 
hab. L (post ecl. 6, 65 Mein.), om. MÀ | 18 ξυνοιχουσῶν L: corr. Meineke 
v. IV p. 241 | ἀπαιτοῦσι L: corr. Meineke | 19 ἀξιοῦσι L: corr. Meineke 
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si; οὐχ αἰδέονται ὁκόσα ἑκαστάτω ἐστὶ σωφροσύνης καὶ 
τῶν ἐν τῇ τοῦ χείρονος ἐόντων μοίρᾳ τὸ ἐξαμαρτάνειν 
ταῦτα αὐτοί, ὥσπερ σφίσε μούνοις ἐξεόν, καὶ μετὰ τοῦ 
ἀγεπιπλήκτου παρὰ σφέων παντελέως καὶ ἀνέδην οὕτω 
πλημμελέοντες. 
65 (deest Mein.) T Ἐπικτήτου ᾿Απομνημονευμάτων (De- 
mocr. fr. mor. 47 Mullach). 

Ὅσοι ἀπὸ γαστρὸς τὰς ἡδονὰς ποιέονται, ὕπερβε- 
βληχύτες τὸν καιρόν, ἐπὶ βρώσεσιν ἢ ἐπὶ πόσεσιν ἢ ini 
ἀφροδισίοισιν, τούτοισι πᾶσιν αἱ μὲν ἡδοναὶ βραχέαι 
τε χαὶ δι᾿ ὀλίγου γίνονται, ὁκόσον ἂν χρόνον ἐσϑίωσιν 
ἢ πίνωσιν, αἱ δὲ λῦπαι πολλαί. τοῦτο μὲν γὰρ τὸ ἐπι- 
ϑυμέειν αἰεὶ τῶν αὐτῶν πάρεστι, καὶ ὁκόταν γένηται, 
ὑχοίων ἐπεϑυμέουσι, διὰ ταχέος ye ἡ ἡδονὴ τιαροίχεται, 
xai οὐδὲν ἐν αὐτοῖσε χρηστόν ἐστιν, ἀλλ᾽ 5j τέρψις βρα- 
χέα, χαὶ αὗτις τῶν αὐτῶν δεῖ. 


66 (6, 37 Mein.) Kàsa»JSovg. 





1 ἑχάστω L: corr. Meineke | 2 χείρονος L; ἀρείονος Meineke male | 
μοίρῃ Meineke | 8 μούνοις scripsi: μοίνασ L; μούνοισι Meineke [| 4 


οὕτως L | 6 ecl. cum lemm. Ἐπιχτὴ ἀπομνημονευμάτων hab. L (post 
tcl. 6, 64 H.), om. MA. sed recte infra Δημοχρίτου eclogae praefigitur 
lor. 18, 36. difficultatem quo modo expediam probabiliter, haereo. nisi 
Ariani locus una cum lemmate 4Δημοχρίτον interciderit, possis suspi- 
Gri traiciendam esse eclogam ante ecl. 59, ubi vide. ad proximam (66) 
lemma 'Eztxr. Az. non pertinet. proxima potest desumpta esse velut ex 
Sereni sapomnemoneumatis, certe Sereni (6, 36 Mein.) eam praecedit in 
MA. memorabile autem quod ecl. 18, 36 Mein. habet S, non item 
4A | 9 ἐπὶ ante πόσ. et &qooó. iterat L, om. flor. 18 || 10 ἀφρο- 
ἀισίοις ἐν L et flor. 18: ἐν nil esse nisi terminationem vocis ἀφρ. recte 
Bonet Wachsmuth | τούτοισι L: τοῖσι flor. 18 | βραχεῖαι libri: corr. 
Meineke | 19 post πένωσιν in Democriteis fuit fort. 2 ἀφροδισιά- 
σιν, cf. Democr. Ir. mor. 49 Mull. | λύπαι L λοιπαὶ S in flor. 18 | 
ἰχιϑυμεῖν L et flor. 18 || 18 ἀεὶ L et flor. 18 | πάρεστι L, -ἰν S in 
lr. 18 14 ἐπιϑυμέουσι (sed ex -ἔέωσι corr. S! ut videtur) S. in 
le. 18: -οὔσι L | γε L: τε flor. 18 [| 16 malim οὐδὲν [ἐν] αὐτοῖσι | 
libito utrum 7 an ἡ Buecheler | βραχεῖα xai αὖϑις L et flor. 18: 
ort Meineke | 17 ecl. sine lemm. hab. L (post ecl, 6, 65 H.), addito 
tmm. MÀ (post ecl. 6, 36 Mein.); vide ad ecl. priorem 
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Κλεάνθης ἔλεγεν, el τέλος ἐστὶν ἡ ἡδονῇ, ngog w- 
κοῦ τοῖς ἀνθρώποις τὴν φρόνησιν δεδόσϑαι. 

67 (6, 63 Mein) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Ilowrayoom 
(p. 357 B—E). 

Τοσοῦτον ἐξαρκεὶ πρὸς τὴν ἀπόδειξιν, ἣν ἐμὲ δῇ 
καὶ Πρωταγόραν ὑμῖν ἀποδεῖξαι περὶ ὧν ἤρεσϑε ἱμὰς, 
ἤἔρεσϑε δέ, εἰ μέμνησϑε, ἡνίκα ἡμεῖς ἀλλήλοις ὡμολν- 
γοῦμεν ἐπιστήμης μὴ εἶναι μηδὲν κρεῖττον, ἀλλὰ τοῦτ 
ἀεὶ κρατεῖν, ὅτιου ἄν ἐνῇ, καὶ ἡδονῆς καὶ τῶν ἄλλων 
ἁτιάντων᾽ ὑμεῖς δὲ δὴ ἔφατε τὴν ἡδονὴν πολλάκις xot 
τεῖν xai τοῦ εἰδότος ἀνθρώπου. ἐπειδὴ (δὲν ὑμῖν οἵ 
ὡμολογοῦμεν, μετὰ τοῦτ᾽ ἤρεσϑε ἡμᾶς" ὦ llowroyóp 
τε χαὶ Σώκρατες, εἰ δὲ μὴ ἔστι τοῦτο τὸ πάϑημα ve 
γῆς ἡττᾶσϑαι, ἀλλὰ τί τειοτ᾽ ἐστὶ καὶ τέ ὑμεῖς αὐτό qeu 
εἶναι; εἴπατε ἡμῖν. εἰ μὲν οὖν τότε εὐθὺς ὑμῖν εἴπομεν᾽ 
ὅτι ἀμαϑία, χατεγελᾶτε ἂν ἡμῶν" νῦν δὲ ἂν ἡμῶν κατα- 
γελᾶτε, καὶ ὑμῶν αὐτῶν καταγελάσεσϑε. καὶ γὰρ ὑμεῖς 


2 Aiiina. . 





LÁ o — —  —— ——— ——— — — ——— e : ...--  -. 


1 Ὁλεάνϑης (Ὁ rubr.) L | ἡ om. Μὰ |, 2 ὁεδόσϑαι εἰ. Meineke: 
δίδοσϑαι L ΓΑ |j 8 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 6,37 Mein) 
M A (post ecl. 6, 62 Mein.) | 5 ante roc. quae intra idem enuntiatem 
habet Plato praecidit loannes | 6 ὑμῖν ἀποδεῖξαι L M4 A: ἀποδεῖξαι 
tacite ex Plat. Gesn.* p. $4, inde vulg. | ἤρεσϑε L: εἴρεσϑε Μὰ εἴρεσθε, 
in quo εἰ (compend.) ex y fecit m!, eadem ut videtur superscr. ἡ (posit 
fortasse linea induetum) A; 79509" tacite ex Plat. Gesn.?*, inde volg. | 
4 ἤρεσϑε δὲ L, Pla: εἴρεσϑε δὲ Μά À | μέμνησϑαι A | ἀλληλες 
eompend. L | ὡμολογοῦμεν 1, Μὰ Platonis T: ὁμολογοῦμεν A Platosis 
B | 8 μὴ εἶναι μηδὲν L MM A: μηδὲν εἶναι tacite ex Plat. Gesn., inl 
vul. | 9 ag LM4!A: αἰεὶ Platonis B T | χρατεῖν tacite ex Pht 
Gesn.*, inde vulg.: χρατεῖ L M4 A | ὅπου ἂν ἐνῷ, xai ἡδονῆς uv 


ex Plat. Gesn.?, inde vulg.: ὅπου ἂν ἐν ἡδονη LM*A | 10 la Li 
11 δὲ tacite ex Plat. addidit Gesn.?, inde vulg. | 12 ὡμολογοῦμενϊ 
M4 Platonis T ex emend.: ὁμολογοῦμεν A Platonis B T | ἠρεσϑεὶ 
Plat.: εἴρεσϑε Μ4Α ἢ 18 τε om. L | εἰ δὲ 1, M4 A: gi tacite ex Plo 
Gesu.?, inde vulg. | ἔστι τοῦτο] τοῦτο ἔστι 1, | 14 ἀλλὰ LN'À 
Platonis T: ἄλλο Platonis B. | χαὶ τί Μὰ Plat: τί LA | 15€ 
πατε ΜΔ: εἴπετε ex Plat. Gesn.?, inde vulg. | ὑμῖν om. A ] Ii 
καιεγελᾶτε M9 Plat: χαταγελᾶτε LA ἢ 18 ὑμῶν MA Plat: ἡμῶν! 


Crac aa κα 
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ἥκατε ἐπιστήμης ἐνδείᾳ ἐξαμαρτάνειν περὶ τὴν 
ογῶν αἵρεσιν xal λυπῶν τοὺς ἐξαμαρτάνοντας" 
" ἐστὶν ἀγαϑά τε xal κακά᾿ καὶ οὐχέτι ἐπιστή- 
λὰ καὶ ἧς τὸ πρόσϑεν ἔτι ὠμολογήκατε ὅτι μετρη- 
) δὲ ἐξαμαρτανομένη πρᾶξις ἄνευ ἐπιστήμης ἴστε 
, αὐτοὶ ὅτι ἀμαϑίᾳ πράττεται" ὥστε τοῦτ᾽ ἐστὶ 
ἧς ἥττω εἶναι ἀμαϑία ἡ μεγίστη. 
64 Mein.) Πλάτωνος ix τοῦ Φιλήβου (p. 658 --- 660). 
9^ ἕν ἕκαστον τοίνυν τῶν τριῶν πρὸς τὴν ἡδονὴν 
| ψοῦν κρένωμεν. δεῖ γὰρ ἰδεῖν ποτέρῳ μᾶλλον 
ς ἕκαστον αὐτῶν ἀπονεμοῦμεν. --- Κάλλους καὶ 
tg καὶ μετριότητος πέρι λέγεις; --- Ναί. πρῶτον 
ληϑείας σὺ λαβοῦ, ὦ Πρώταρχε' καὶ λαβόμενος 
εἰς τρέα, νοῦν καὶ ἀλήϑειαν καὶ ἡδονήν, πολὺν 
! χρόνον ἀπόκριναι σαυτῷ, πότερον ἡδονὴ ξυγγενέ- 
ἢ νοῦς ἀληϑείᾳ. — Τί δὲ χρόνου δεῖ; πολὺ γάρ, 
διαφέρετον. ἡδονὴ μὲν γὰρ ἁπάντων ἀλαζονέστα- 
; δὲ λόγος, καὶ ἐν ταῖς ἡδοναῖς ταῖς περὶ τὰ 
για, αἱ δὴ μέγισται δοκοῦσιν εἶναι, καὶ τὸ ἐπιορ- 
γγνώμην εἴληφε παρὰ ϑεῶν, ὡς καϑάπερ παίδων 
δονῶν νοῦν οὐδὲ τὸν ὀλίγιστον κεχτημένων. νοῦς 
ταὐτὸν xal ἀλήϑειά ἐστιν ἢ πάντων ὁμοιότατόν 
υπῶν M*Plat.: λοιπῶν L λοιπὸν A | 8 οὐχέτι ἴ, Μὰ: οὐχ 
ὄνον ex Plat. Gesn.*, inde vulg. [4 ἧς τὸ πρόσϑεν 1 Μὰ 
ΒΤ; πρόσϑεν εἰς τὸ (voluerit εἰς τὸ πρόσϑεν) ex Platonis 
8 Gesn.*, inde vulg. | ὅτι delet Hirschig probato ἧς τὸ Philol. 
; ὅτε oscitanter Gesn.*, inde vulg. | 5 ἐξαμαρτανομένη ex 
n. inde vulg.: ἁμαρτανομένη L M3 ἁμαρτομένη A || 9 τὸ 
ἧς L || 8 ecl. cum lemm. hab. LMA; "Ex ('E rubr.) τοῦ Φιλήβου 
criptoris non iterato L | 10 χρέίνωμεν Plat.: χρίνομεν LM4A | 
A corr. À? | 12 λέγειν A ἢ 18 σὺ λαβοῖ Buecheler: εὖ λαβοῦ 
ιβοῦ Μὰ; λαβοῦ tacite ex Platone Gesn.? p. 85 [| 1B χρόνον L 
xod» A | 16 ἀλήϑεια Νά || 17 ἀλαζονέστατον LM3A : ἀλα- 
o» Plat. Athen. XII p. 511 d Eustathius ad Od. p. 1441; τὸ ἀλα- 
o» Eusebius praep. ev. XIV 22 || 18 ἐν ταῖς L M? Plat. περὶ 
d ἐν superscr. manus antiqua || 20 ὡσπερ Ath. [ 21 τῶν tacite 
e addidit Gesn.?, inde vulg. | ἡδομένων Euseb. et Athenaei E | 


libri Athenaei 
as III. 20 
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ve xai ἀληϑέστατον. — Οὐκοῦν τὸ [μὴ] μετὰ τοῦτο τὴν pt 
τριότητα ὡσαύτως σκέψαι, πότερον ἡδονὴ φρονήσεως ! 
φρόνησις ἡδονῆς πλείω κέκτηται; --- Εὔσκεπτόν γε τ 
ταύτην σκέψιν προβέβληκας. οἶμαι γὰρ ἡδονῆς μὲν Ἡ 
περιχαρείας οὐδὲν τῶν ὄντων πεφυχὸς ἀμετρότερον cogt 
ἄν τινα, νοῦ δὲ καὶ ἐπιστήμης ἐμμεερόετερον οὐδ᾽ av | 
ποτε. — Καλῶς εἴρηκας. ὅμως δ᾽ ἔτι λέγε τὸ τρίτο 
νοῦς ἡμῖν κάλλους μετείληφε πλεῖον ἢ τὸ τῆς δον 
γένος, ὥστ᾽ εἶναι καλλίω νοῦν ἡδονῆς, ἢ τοὐναντίον; 
o' οὖν φρόνησιν μὲν καὶ νοῦν, ὦ Σώκρατες, οὗδε 
πώποτε οὔϑ᾽ ὕπαρ οὔτ᾽ ὄναρ αἰσχρὸν οὔτε εἶδεν οὔ 
ἐπενόησεν οὐδαμῇ οὐδαμῶς οὔτε γιγνόμενον οὔτε ὅν 
ovv ἐσόμενον; — Ὀρϑῶς. — Ἡδονὰς δέ (y£) nov, x 
ταύτας σχεδὸν τὰς μεγίστας, ὅταν ἴδωμεν ἡ δόμενον n 
γοῦν, ἢ τὸ γελοῖον ἐπ᾽ αὐταῖς ἢ τὸ ττάνετων αἴσχιστι 
ἑπόμενον ὁρῶντες αὐτοί τε αἰσχυνόμεϑα καὶ ἀφαγίζο 
τες χρύπτομεν ( τι μάλιστα, νυκτὶ πάντα τὰ τοιαῦ! 


1 ro Plato, inde tacite Gesn.?, vulg.: τὸ μὴ 1, Μὰ Α corr. À' 
8 πλείω M4A Plat.: πλεῖον L | ye L Plat: τε Μὰ; verba evox. 
ztooféBAnxag bis scripsit A, prius εὐσχεπτόν τε et om. τὴν | τὰ 
τη» σχέψιν L Μὰ A. priore loco, Plat. Euseb.: ταύτη» τὴν σχέφι 
altero loco, Platonis nonnulli | b ἀμετρότερον et mox ἐμμετρότερι 
L M? A Plat. Euseb.: ἀμετρώτερον — ἐμμετρώτερον Platonis non nu 


inter quos est B || 6 ἕν om. A || 7 λέγε τὸ A Plat.: λέγετ L λέγετι 
M? | 8 πλεῖον L M3A Platonis vulg.: πλέον Platonis cod. Coislinisn 
Euseb. | 9 zovvavtior τοὐναντίοι M! τοὐναντίον bis scripsit A [! 
'A2A' ed. Wohlrab | οὐ» ἢ φρόνησιν Platonis B aliique non nulli | οὐδὲ 
πώποτε (πώποτε L) L Mi Plat.: οὐδείς ποτε οὐδεὶς πώποτε ἃ ἢ 11 of 
ἐπενόησεν tacite ex Platone Gesn.?, inde vulg.: οὐὗϑ᾽ ὑπενόησεν LI 
ovte ὑπερενόησεν À || 12 οὐδαμοῦ οὐδαμῶς Eusebius [γιγνόμενον 
ΜΙᾺ sicut libri Platonis Euseb.; γενόμενον tamquam ex Eusebio Sü 
baum | ὄντ᾽ scripsi: ov LM*AÀ; ὄντα Plat. Euseb. ἢ 18 γέ tacite ex Pl 
tone addidit Gesn.?*; an scribendum δέ γε δήπου cum Eusebio? | 14 τὰ 
τας L M3 A sicnt Platonis non nulli Euseb.: ταῦτα Platonis plurimi 
ἰόωμεν L Μὰ Plat. Euseb.: εἰδῶμεν ἃ | 15 πάντως operarius Gesn.?, ia 
vulg. | 16 ἑπόμενον ὁρῶντες tacite ex Platone Gesn.?, inde vulg.: ἐ 
avogil;ovttc 1, ἐπανορώντες Μὰ ἐπάνορῶντες (sic) A | 17 μάλισ' 
γυχτὶ L M? Plat. Euseb.: γυχτὶ μάλιστα À | πάντα τὰ τοιαῦτα t6 
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ὀόντες, ὡς φῶς οὐ δέον ὁρᾶν αὐτα. — Πάντῃ δὴ φή- 
«ς, ὦ Πρώταρχε, ὕπο τε ἀγγέλων πέμπων καὶ παροῦσι 
Mit», ὡς ἡδονὴ χτῆμα οὐκ ἔστε πρῶτον οὐδ᾽ αὖ δεύ- 
po», ἀλλὰ πρῶτον μέν πῃ περὶ μέτρον καὶ τὸ μέτριον 
| χαίριον καὶ πάντα ὅπόσα τοιαῦτα χρὴ νομίζειν, τὴν 
he» ἡρῆσϑαι (φύσιν). --- Φαίνεται γοῖν ἐκ τῶν νῦν 
μμένων. -- “εύτερον μὴν περὶ τὸ σύμμετρον καὶ κα- 
» xai τὸ τέλεον καὶ ἱκανὸν xal πανϑ᾽ ὅπόσα τῆς γε- 
πως αὖ ταύτης ἐστίν. --- Ἔοικε γοῦν. - Τὸ τοίνυν τρί- 
» ὡς (ἡ) ἐμὴ μαντεία, voi» καὶ φρίνησιν τιϑεὶς οὐχ 
μέγα τι τῆς ἀληϑείας παρεξέλϑοις. — Ἴσως. --- "Ao 
! ov τέταρτα, à τῆς ψυχῆς αὐτῆς ἔϑεμεν, ἐπιστήμας 
χαὶ τέχνας καὶ δόξας ὀρϑὰς λεχϑείσας, ταῦτ᾽ εἶναι 
πρὸς τοῖς τρισὶ τέταρτα, εἴπερ τοῦ ἀγαϑοῦ γέ ἔστι 
λλον ἢ τῆς ὑδονῆς ξυγγενῆ; — Tay ἄν. --- Πέμπτας 
ἰγυν, ἃς ἡδονὰς ἔϑεμεν ἀλύπους δρισάμενοι, καϑαρὰς 


Platone Gesn.?, inde vulg.: τὰ τοιαῖτα πάντα ἴἵ, πώντα τοιαῦτα 
Mta) M4 ἃ 

1 ov δέον tacite ex Platone Gesn,?, inde vulg.: οὐδὲν LM4A | 
γῖη ex πάντα corr. ἃ | ὁὀὴ φήσεις tacite ex Platone Gesn.?, inde 
ξ.: δεῖ φησὶν (-σιν L) L Mt A. || ὃ ἡδονὴ Mt A Plat. Euseb.: ἡ ἡδονὴ 
[4 xai to μέτρον operarius Gesn.?, inde vulg. || 5 χαέριον tacite 
Platone Gesn.?, inde vulg: χαιρὸν L Μὰ ΔΑ | ὁπόσα L M4 Plat. 
eb: ὅσα Δ | τοιαῦτα χρὴ L M! A sicut Platonis non nulli: χρὴ 
mita Platonis meliores Euseb. || 6 ἡρῆσϑαι L M? Plat. Euseb.: εἰς 
$« A idem ex Platonis editione Gesn.?, inde vulg. | φύσιν Plato, 
' tacite Stobaeo intulit Gesn.?, vulg. fortasse iniuria, nam deest vo- 
dum, ut testatur Bast, in Platonis codice Vaticano || 7 μὲν Euseb. || 
ἐγέσεως LM4A Euseb.: γενεᾶς tacite ex Platone Gesn.?, inde vulg. || 
v ταύτης L Μὰ A Plat. Euseb.: ταύτης «v tacite ex Platonis vul- 
| Gegn.?, vulg. || 10 ἡ tacite ex Platone supplevit Gesn.?, inde vulg. | 
ταρεξέλϑοις L M? Plat. Euseb.: παρεξέλθῃς A | dg tacite ex Pla- 
' corr. Gesn.?, inde vulg.: γὰρ LM! A ἢ 12 ἃ tacite ex Platone 
13 inde vulg.: «v L M^ A | ἔϑεμεν αὐτῆς temere ex Platonis vul- 
Gesn.* | 18 ὀρϑὰς tacite ex Platone Gesn.*, inde vulg.: ὀρϑώς L 
| | 14 τοῖς superscr. L | γέ om. Platonis aliquot et Euseb. || 15 ἢ 
idunt Platonis editores | ξιγγερὴ M? A Plat. Euseb.: ξυγγέναι (sed 
le , dubitet Vitelli) L 

20* 





908 IQANNOY ZTOBAIOY ἘΚΔΟΓῺΝ T" 


ἐπονομάσαντες τῆς ψυχῆς αὐτῆς ἐπιστήμας, ταῖς (δὲ) 
αἰσϑήσεσιν ἑπομένας. --- Ἴσως. --- 
"Exvg δ᾽ ἐν γενεᾷ 


φησὶν Ὀρφεύς | ] jo. 
καταπαύσατε χόσμον ἀοιδῆς" 


ἀτὰρ κινδυνείει καὶ ὃ ἡμέτερος λόγος ἐν ἕκτῃ καταπε- 
παυμένος εἶναι κρίσει. 


CAPVT VII. 
ΠΕΡῚ ANAPEIAZ. 


1 Εὐριπίδης Βελλεροφόντῃ (fr. 302 N.?). 
Θάρσος δὲ πρὸς τὰς συμφορὰς μέγα σϑένει. 
2 (7, 3 Mein.) Σοφοκλέους “ἴαντος (473 — 80). 
4icygóv yàg ἄνδρα τοῦ μακροῦ Xxoncetv βίου, 
χαχοῖσιν ὅστις μηδὲν ἐξαλλασσεται. 
τί γὰρ παρ᾽ vuag ἱμέρα τέρπειν ἔχει 
προσϑεῖσα κἀναϑεῖσα τοῦ γε κατϑανεῖν; 
οὐκ ἂν πριαίμην οὐδενὸς λόγου βροτόν, 
ὅστις χαλαῖσιν ἐλπίσιν ϑερμαίνεται" 








1 ἐπιστήμας secludi iubet aut reponi ἡδονάς Stallbaum atti 
ἐπιστήμαις, τὰς δὲ scr. Wohlrab [δὲ tacite ex Platone addidit Gesn. 
iude vulg. | 8 δὲ pro δ᾽ ἐν A || & fr. XIII Herm. | 8 χαταπαύίσατε tacit 
e Platone Gesn.?, inde vulg.: χαταπαΐσετε 1, χαταπαύσεται MÀ 

Caput περὶ ἀνδρείας servarunt MA, eclogas non nullas etiam δὶ 
Mac. Chrys., non nisi duas extremas quod semel moneo S Tr. (vide sop 
p.3. titulum περὶ ἀνδρείας (-ἰας ἃ Br Mac.) praeter Photium habet 
M A Tr. Br Mac., numerum MÀ Mac., de Tr. vide quae exposui mus 
Rh. XXXIX. p. 399 || 10 ecl. cum lemm. hab. M A, sine lemm. Br. ἐξ 
ecloga τὶ 2 Mein. vide supra p. 25, 17 | 123 ecl. cum lemm. hab. MÀ 
(post ecl. 7, 1), fab. nom. om. Br (post ecl. τ, 1) Mac. (tamquam ct 
pitis primam) | 18 αἰσχρὸν — 16 χατϑανεῖν; om. Br | γὰρ om. Μες 
14 ἐξαλλάσσεται Soph.: ἐξελάσσεται MJ ἐξαλάσσεται Α Mac. alteruB 
^ infra lin. add. Αἱ | 15 παρ᾽ zucp ἡμέρα (ut tacite e Soph. Gesn 
Mac.: παρ᾽ ἐμέραν M3 παρ᾿ nucp ἡμέραν A! corr. A* | τέρψει» 
Mac. ἢ 1 oreiunr Br | 360» ci. Mekler | 18 χαλαῖσιν (sed αἷσι» t 
corr. M3) M3 A Mac.: x. coi» duabus litt. erasis Br; χεναῖσιν Soph. 
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ἀλλ᾽ ἢ καλῶς ζῆν ἢ καλῶς τεϑνηκέναι 
' τὸν εὐγενῇ χρή. πάντ᾽ ἀχήχοας λόγον. 
8 (7, 4 Mein.) Μενάνδρου (fab. inc. fr. 47 com. IV p. 248). 
Ὅταν τι πράττῃς ὅσιον, ἀγαϑὴν ἐλπίδα 
πρόβαλλε σαυτῷ, τοῦτο γιγνώσκων ὅτι 
τόλμῃ δικαίᾳ καὶ ϑεὸς συλλαμβάνει. 


4 (7, 5 Mein.) Εὐριπίδης ᾿Αρχελάῳ (fr. 245 N.?). 
Ἕν δέ Go. μόνον προφωνῶ, μὴ ᾽πὶ δουλείαν ποτὲ 
Luv ἑχὼν ἔλθης παρὸν σοὶ κατϑανεῖν ἐλευϑέρως. 


5 (7,6 Mein) Εὐριπίδης 4aváy (fr. 329 N.?). 
Qi, τοῖσε γενναίοισιν ὡς ἁπανταχοῦ 
πρέπει χαρακτὴρ χρηστὸς εἰς εὐψυχίαν. 
6 (7. 17 Mein.) Σοφοκλῆς Ἐριφύλῃ (fr. 196 N.?). 
2dvóouUv» yàg ἐσθλῶν στέρνον οὐ μαλάσσεται. 
1 (7,8 Mein.) Σοφοκλῆς Κρέουσα (fr. 325 N.?). 
Ὅστις δὲ τόλμῃ πρὸς τὸ δεινὸν ἔρχεται, 
ὀρϑὴ μὲν ἡ γλῶσσ᾽ ἐστίν, ἀσφαλὴς δ᾽ ὁ νοὶς. 
8 (7. 9 Mein.) Εὐριπέδης Ἡρακλεῖ (fr. S54 N.2). 


23 πάντ᾽ ax. 4. om. Mac. | 8 ecl. cum lemm. hab. M A Mac., sine 


lemm. Br; & in uevérógov om. Mac. rubr. || 5 xoog«zàt σαιτῷ Δ 
Br: πρόβαλλε (πρόβαλε Mac.) oe«vro M Mac.; 21002622 ἑαυτῷ Gesn.?, 
mde vulg. | γενώσχων libri | 6 cf. Stob. flor. 29, 34 Mein. τόλμῃ (ut 


üdte Gesn.?) Br: τόλμα M3 Mac. toàn sine acc. ἃ || 7 ecl. cum lemm. 
Mb. MA Mac. Chrys. ] 8 προφωνῶ M: προφανῶ A Mac. | μὴ 2l 
éotàe(ay (ut tacite Gesn.?) Mac.: μὴ πιδοῖ λείαν Μὰ μή που δειλίαν 
A] 9 ἐλευϑέρως libri Stob.: ἐλευϑέρω recte Nauck. || 10 ecl. cum 
emn. (εὗρ. δάναν M) hab. MA. cf. Eur. fr. 960 N.? || 12 πρέπει Μὰ 


ap À: βλέπει ci. lacobs in sui exemplaris margine ῥέπει Heath. τρέ- 
ἄξει operarius Gesn.? p. 86. inde vulg. || 18 ecl. cum lemm. hab. M A. 
dí. Meo. mon. 31 ἢ 14 οὐχ ἀλλάσσεται ci. Naber mnemos.? IX p. 242. 
9td ov μαλ. titulo περὶ ἀνδρείας convenientius est ;, 15 ecl. cum lemm. 
hib. MÀ; χρέουσα δά, χρεούσα (vel σῷ À unde xgrovoi Meineke ἢ 
16 τόλμης Elmsley in Eur. Med. p. 146 || 18 ecl. cum lemm. hab. A, 


4 
om. M, sed εὑριππί ἡρακλεῖ habet verbis τὸ μὲν — 310,3 οἰδίποδι 
omissis etiam M. 'HoaxAtid«ic (quam fabulam non integram servatam esse 
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Τὸ uiv σφαγῆναι δεινόν, εὔκλειαν δ᾽ ἔχει" 
τὸ μὴ ϑανεῖν δὲ δειλόν, ἡδονὴ δ᾽ Evi. 
9 (7, 10 Mein.) Εὐριπέδου Οἰδίποδε (fr. 552 Ν.3. 
Πότερα γενέσϑαι δῆτα χρησιμώτερον 
συνετὸν ἄτολμον ἢ ϑρασύν τε χἀμαϑῆ; 
τὸ μὲν yàg αὐτῶν σκαιόν, ἀλλ᾽ ἀμύνεται" 
τὸ δ᾽ ἡσυχαῖον agyóv* ἐν δ᾽ ἀμφοῖν νόσος. 
10 (7, 11 Mein.) «ἰσχύλου (Septem 42—56). 
"4vógeg γὰρ ἕπτα, ϑούριοι λοχαγέται, 
ταυροσφαγοῦντες εἷς μελανδετον σάκος 
zai ϑιγγάνοντες χερσὶ ταυρείέου φόνου, 
Ἄρη τ᾽, Ἐνυώ, xai φιλαίματον Φόβον 
ὠὡρκωμότησαν ἢ πόλει κατασκαφὰς 
ϑέντες λαπάξειν ἄστυ Καδμείων Bíq, 
t γῆν ϑανόντες πρόσϑε φυράσειν φόνῳ. 
σημεῖα δ᾽ αὐτῶν τοῖς τεχοῖσιν εἰς δόμους 
πρὸς ἅρμ᾽ ᾿Αδραάστου χερσὶν ἔστεφον, δάκρυ 
λείβοντες" οἶκτος δ᾽ ot τις ἦν ἀνὰ στόμα. 
σιδηρόφρων γὰρ ϑυμὸς ἀνδρείᾳ φλέγων 





aliunde constat, cf. Kirchh. ad Heraclid. 627 Nauck ad Eur. fr. 851. 892) 
ci. Nauck plaudente Wilamowitzio, intercidisse de fortitudine sententiam 
ex Hercule 132 (162?) sublatam opinatur Meineke, recurrit poetae εἰ 
fab. nom. om. Plut. de virtute morali p. 447 E 

2 δὲ δειλόν e Plut. Porson adv. p. 216: δ᾽ οὐ δεινὸν A | ὃ ed. 
hab. MA, lemma A. de M vide ecl. priorem. habes quattuor fabulti 
Euripidis, Sophoclis duas ordine litterarum sese excipientes | B aol 
μὸν τ΄ Porson malebat, receperunt Gaisford et Meineke | χαμαϑῆ, 
quod in A! legere sibi visus erat, recte Grotius dict. poet. p. 522: χ᾽ ἐμ 


ἢ ι, 
μανῇ M3. teste Meklero χεύμε jj; À pr. m. incertum qua manu corr. !! 
x. ἐμμανὴ ἢ 7 ἡσυχαῖον Grotius: ἡσύχιον M4A | ἀργόν Musgrave: 5r 
γον M*A || 8 ecl. cum lemm. hab. MA | 10 σάχος A Aesch.: oct 
xo; Μὰ | 11 χειρὶ M3 A: χερσὶ Aesch. inde Gesn, vulg. | ravgtitt 
Aesch.: ravgíor M4 A | 12 «or τὲ M" | 18 ὠρχωμότησαν Aesch: 
ὡρχομότησαν (ὠρχομ- M) ΜΊΑ || 15 πρόσϑε (-ϑεν Μὰ) Μὲ A: τηνε 
Aesch. | 16 σημεῖα δ᾽ αἰτῶν M3 A: μνημεῖά 9' αὑτῶν Aesch. | 18 
ἀνὰ (eye. M) στόμα M! A: διὰ στόμα Aesch. | 19 ἀνδρείᾳ Aetch: 
ἀνδρεῖαν M3. ανδρίαν À 
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nw, λεόνεων ὡς Ἄρη δεδορκότων. 
ul τῷδε πίστεις οὐκ ὄχνῳ χρονέζεται. 
(ηρουμένους δ᾽ ἔλειπον, ὡς πάλῳ λαχὼν 
haero αὐτῶν πρὸς πύλας ἄγοι λόχον. 

11 (7, 12 Mein.) Miu»éguov (p. l.* II p. 31 Bergk. fr. 14). 

Οἱ uà» δὴ κείνου ye μένος καὶ ἀγήνορα ϑυμὸν 

τοῖον ἐμεῦ προτέρων πεύϑομαι, οἵ μὲν ἴδον 
Δυδὼν ἱππομάχων πυκινὰς κλονέοντα φάλαγγας, 

Touo» ἀμ πεδίον φῶτα φερεμμελίην. 
0) μὲν ἄρ᾽ οὔ ποτε πάμπαν ἐμέμψατο Παλλὰς ᾿ϑήνη 
ipu) μένος κραδίης, ev9' ὅγ᾽ ἀνὰ προμάχους 
ύαιϑ᾽ αἱματόεντος ἐν ὑσμένῃ πολέμοιο, 

πιχρὰ βιαζομένου δυσμενέων βέλεα. 
γάρ τις xeívov δηίων ἔτ᾽ ἀμεινότερος φὼς 

ἔσχεν ἐποίχεσϑαι φυλόπιδος κρατερῆς 
(γον, ὅτ᾽ αὐγῇσιν φέρετ᾽ ὠκέος ἠελίοιο. 


— — 


1 ἄρη M3A Aesch.; ἄρην Gesn.? inde vulg. || 2 τῶνδε Aesch. | πίστις 
ἐλ; χύστις Aesch. | οὐχ ὄχνῳ χρονίζεται ex Aeschylo Gesn.? inde 
lg: ov μόνω χαρίζεται M3 A ἢ 8 ἔλειπον ex Aesch. Gesn? p. 86: 
oy M4A |] ὅ ecl. cum lemm. hab. MA || 7 ὃς μὲν ci. Meineke v. IV 
LVIl hac sententia: tantam antiquiorum virtutem non audivi, qui 
krim illum fortissime pugnantem | ἴδον Μὰ εἶδον A || 9 “Ἕρμιον 


tuit Gesn.* p. 81 mrg: ἐρίμιον M ἐρήμι A! 7 del. manus alt.; ex 
mero pendent Schowiani' B. C.' | φερ᾽ ἐμμελίην Μὰ idem fere scripserat 
| distinctionis signa delevit A [ 10 τοῦ in lac. A m. rec. | 11 εὖϑ᾽ 
" Sehneidewin: ἔσϑ᾽ or? Μὰ zv9' (sine acc.) ὅτ᾽ A | ἂν axo. M1 | 
σεῦ 49^ Μὰ σεύηϑ᾽ A: corr. Schneidewin | αἱματόεντος ἐν tacite 
Pl Gesn.*, inde vulg.: αἱματόεν δὶ αἵματόεν A | πολέμοιο M! 


ἱέμιὸν A | 18 βιαζόμενος nescio quis primus (Schowii testimonio 
la est fides): βιαζομένου M! À; λιαζόμενος scr. Bergk || 14 δηΐων 
MA; δηίων ἔπ᾽ Bergk non recte, δηίων τότ᾽ Hiller | 16 χρατερὴσ 
χραταιῆζῆς Δ || 16 αὐγᾷσιν Bergk: αὐγαῖσι M3 -αἴσιν A | φέρετ᾽ 
ἕλος ηελίοιο Meineke v. IV p. LVII quem secuti sunt Bergk et Hiller 
hol, lyr.* p. 33. in Stobaeo nihil mutavi, quia nescio an interpretatus sit 
lus illo melior dum vivebat'. ceterum minus probabiliter olim Bergk 
it ὠχέος ἠέλιοιο εἴκελος scribendum esse coniecit aut totum penta- 
rum omissum. nam, ut ipse monuit, integro versu terminari locum 
tobaeo adscriptum consentaneum est nec vereor ne quis lacunae com- 
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12 (7, 18 Mein.) MeAwvovg Αεσβίας elc Ῥώμη: 
lyr.? p. 520 Bergk). 
Xaigé μοι Ῥώμα, ϑυγάτηρ "Ἄρηος, 
χρυσεομέτρα δαΐφρων ἄνασσα, 
σεμνὸν ἃ ναίεις ἐπὶ γᾶς Ὄλυμπον 
αἰὲν ἄϑραυστον. 
coi μόνᾳ, πρέσβιστα, δέδωκε IMoiga 
κῦδος ἀρρήκτω βασιλῇον apyág* 
ὄφρα χοιρανῇον ἔχοισα κάρτος 
ἀγεμονεύης. 
σᾷ δ᾽ ὑπὰ σδεύγλᾳ κρατερῶν λεπαδνων 
στέρνα γαίας καὶ πολιᾶς ϑαλάσσας 
σφίγγεται" σὺ δ᾽ ἀσφαλέως κυβερνᾷς 
ἄστεα λαῶν. 
πάντα δὲ σφάλλων ὃ μέγιστος αἰὼν 
καὶ μεταπλάσσων βίον ἄλλοτ᾽ ἄλλως 
σοὶ μόνᾳ πλησίστιον οὖρον ἀρχᾶς 
] οὐ uera aL. 
ἢ γὰρ ἐκ πάντων σὺ μόνα κρατίστους 


probandae gratia confugiat ad M ubi post ὠχέος ἠελίοιο sine d 
ab ipso librario, non, ut exspectari potuit, a rubricatore pergi 
γους λεσβίας εἰς ῥώμην 
1 ecl. cum lemm. hab. M (vide ad ecl. priorem) À; 

compend. ἃ. 'putavit haud dubie Stobaeus Ρώμην hic esse 
Grotius dict. poet. p. 522 || 8 Ἄρηος nescio quis primus: 
A || & χρυσεόμιτρε M3 A: χρυισεόμιτρα Gesn.? χρυσεόμιτρ᾽ 
neke vol, IV p. LVII | δαΐφρων (ut tacite corr. Gesn.?) À: 
Μὰ ἢ 5 ἃ ναίεις Grotius non primus, ut videtur (cf. dicta poe 
ἂν αἴης Μὰ ἂν αἴης Δ || 6 ἄϑραυστος ci. Gesn.? mrg, vide S« 
del. poes. gr. p. 454 || 7? πρέσβυς τὰ Μὰ πρέσβισ τὰ (sic) À: 1 
Grotius quod tuetur R. Meister d?e gr. díal. I p. 159, sed pro vocal 
dum esse monet Buecheler; πρέσβειρα ci. Gesn.? mrg probante 
wino, πρεσβίστα ἔδωχε ci. Nauck (perlitt.) | 8 ἀρήχτω M | 
ut mox χοιρανηΐον Μὰ | 9 ἔχοισα Grotius: ἔχοισα MA | ; 
κράτος M | 10 ἀγεμονεύίης M3: ἁγεμονείης A Gesn.*, inde 
ὑπὰ scripsi: ὑπα M4, ὑπὸ A Gesn.?, inde vulg. || 15 σφάλλω 
λων ΜΔ ἢ 17 co) (ut tacite scr. Gesn.?) A: σὺ M3 | 18 αἱ 
nescio quis: μεταβάλλη (-p A) ΜΊΑ 
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ἀγόρας αἰχματὰς μεγάλους AOXEUELG, 
εὔσταχυν εἴάματρος ὅπως ἀνεῖσα 
καρπὸν ἀπ᾽ ἀνδρῶν. 
ι3 (7,14. Mein.) Ὁμήρου (ll. XIII 288—291). 
Εἴπερ γάρ κε βλεῖο mo»svut»og ἠὲ τυπείέης, 
οὖχ ἂν ἐπ᾿ αὐχέν᾽ ὄπισϑε πέσοι (βέλος) οὐδ᾽ ἐνὶ νώτῳ, 
ἀλλά xev ἢ στέρνων ἢ νηδύος ἀντιάσειεν 
πρόσσω ἱεμένοιο μετὰ προμάχων ὀαριστύν. 
M (7, 15 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (ll. XXII 283 54.). 
Οὐ μέν uot φεύγοντι μεταφρένῳ ἐν δόρυ πήξεις, 
αλλ l$óg μεμαῶτε διὰ στήϑεσφιν ἔλασσον. 
I$ (7, 16 Mein.) Σωκράτους. 
Σωχράτης ἐρωτηϑεὶς ví δώμη, εἶπε “κίνησις ψυχῆς 
μετὰ σωματος᾽. 
16 (7, 17 Mein.) Ἐπικτήτου (fr. 56 1Π| p. 85 Schweigh.). 
Διὰ τοῦτο ἐπαινεῖν "dyguroniyov δίκαιον, ὅτι πλεί- 
στον ἄξιος ἀνὴρ γενόμενος οὐδεπώποτε ἐπήνεσεν ἕαυ- 
τόν" ἀλλ᾽ εἰ καὶ ἄλλος τις αὐτὸν ἐπήνει, ἠρυϑρία. οὗτος 
δ᾽, ἔφη, ὃ ἀνὴρ τοιοῦτος ἦν, ὥστε τοῦ συμβαίνοντος ἀεὶ 
Ὁ ἑαυτῷ δυσκόλου ἔπαινον γράφειν" εἰ μὲν πυρέττοι, nv- 
ρετοῦ, εἰ δὲ ἀδοξοῖ, ἀδοξίας, εἰ δὲ φεύγοι, φυγῆς. καί 
ποτὲ μέλλοντι, ἔφη, αὑτῷ ἀριστήσειν ἐπέστη ὃ λέγων 





1 αἰχματὰς μεγάλους MM À: αἰχμητας μεγάλως oscitanter Gesn.?, 
ie volg. | μεγάλους suspectum Bergkio || 2 ὅπως malim | ἀνεῖσα 
(qd ci. editor Francof. p. 167 mrg) À: συνείσω Μὰ ἢ 8 ἀπ᾿ ἀγρῶν 
"d ἀρουρᾶν ci. Bergk ἄρουρα Buecheler ἢ 4 ecl. cum lemm. hab. A, 
om. M | 6 ἐπ᾿ A, Ps.-Plut. de v. et p. Hom. c. 198: ἐν Hom. | πέσοι βέλος 
Hom. (ubi πέσῃ Ὁ. Barroc., πέσοι plerique): πέσῃς (om. βέλος) A | ἐνὶ 
(plane ut Hom.) A, erravit Gaisford | 9 ecl. cum lemm. (ὁμήρου M) 
ài. MA | 10 πήξεις (εἰς in ras. corr. M?) M | 11 στήϑεσφιν Hom.: 
στήϑεσιν M4. στήϑεσσιν A. || 12 ecl. cum lemm. hab. MA | 18 ego- 
τηϑεὶς bis exaratum, prius del. ἃ | εἶπεν Μά | 16 ecl. cum lemm. 
iab. MÀ | 17 εἐγενόμενος (sine spir.) Μὰ | 19 δὲ M« | ἔφη sc. Epictetus, 
Qus verba refert Arrianus | συμβαίνοντος ἀεὶ M3: συμβαίνοντος A || 
δ φεύγοι tacite Meineke: φύγοι M4 A | 22 αὐτῷ ἀριστήσειν tacite 
«T. Gesp.? p. 87, inde vulg.: τω (τῷ Α) ἀριστήσειν Μὲ ἃ 
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ὅτι φεύγειν αὐτὸν κελεύει Νέρων᾽ xai ὃς [ἔφη)] ouxoiv 
εἶπεν “ἐν ᾿Τριχίᾳ ἀριστήσομεν᾽. 
17 (7, 18 Mein.) Διογένους. 
Οὐδένα καλὸν ἔφησεν εἶναι πόνον, οὗ μὴ τέλος. 
εἴη εὐψυχία καὶ τόνος ψυχῆς, ἀλλ᾽ οὐχὶ σώματος. 
18 (7, 19 Mein.) Θουχυδέδου δημηγορέας Περικλέους 
(II 63). 

Τὸ γὰρ ἄτπραγμον οὐ σῴζεται μὴ μετὰ τοῦ ὁραστη- 
ρίου τεταγμένον. 

19 (7,20 Mein. ^44vzuyovov. 

"dyríyovog δὲ ἔφη τὰ μέγιστα καλὰ ἄνευ μεγάλον ^ 
καχῶν ovx εἶναι. 

20 (7,21 Mein.) Χρυσέππου. 

Ἔλεγεν δὲ ὃ Χρύσιππος ἀλγεῖν μὲν τὸν σοφόν, μὴ 
βασανίζεσϑαι δέ᾽ μὴ γὰρ ἐνδιδόναι τῇ ψυχῇ. xai δεῖσϑαι SB 
μέν, μὴ προσδέχεσϑαι δέ. 

21 (7, 22 Mein) 4Ζημοκρέτου (fr. mor. 90 Mullach.). 
᾿Ανδρείη τὰς ἄτας σμικρὰς ἔρδει. 
22 (7, 23 Mein.) Ιουσωνέου (rel. p. 256 Peerlk.). 

Kai ἄν τοῦ συμφέροντος μάλιστα προαιρῇ ἔχεσϑαι, 9 
μὴ δυσχέραινε ταῖς περιστάσεσιν, ἐνθυμούμενος πόσα ἤδη 





1 χελεύει νέρων Md: χελεύειν ἐρῶν Δ [ἔφη seclusit Schow | 


ῷ doxia A* | αριστήσομεν Μὰ ἀριστήσομεν A'; cf. Arr. diss, Epict 
I 1, 28 (ubi eadem res narratur): εἰς 4Molxeiuav οὖν ἀπελϑόντες ἀρι 
στήσωμεν | ὃ ecl cum lemm. hab. MA | 4 -Πογένης tacite anle 
οὐδ. addidit Gesn.? p. 87, inde vulg. fortasse recte, sed vide III 1, 95. 
4,83. 10,57 || ὅ ei εὐψυχία xal τόνος corr. Gesn. mrg: εἶναι & 
ψυχίαν καὶ τόνον M3 Δ; v. ew. xal vereor ne interpretis sinl sU 
ipsius gnomologi titulo zo) ἀνδρείας cupidius inservientis. an edv 
μία xai? ! 6 ecl. cum lemm. hab. MA; δημιγορίας M3 [, 10 ecl. cem 
lemm. hab. M A (post ecl. 7, 19 Mein.), sine lemm. Mac. Chrys. (post ed. 
7, 5 Mein.) | 11 δὲ om. Mac. ἢ 18 ecl. cum lemm. hab. MA, cf. Zeller 
phil3 ll 1 p. 234 adn. 5 | 17 ecl. cum lemm. hab. M A || 18 ἀνόρείῃ 
M4 ἀνδρίη A; ἀνδρηίη Mullach | σμικρὰς Koen δὰ Greg. Cor. p. 500 
Schaef.: μιχρὰς M4A | ἔρδει Μὰ ἕρδει A. || 19 ecl. cum lemm. hi». 
MA || 21 πόσα M*A; oc« temere Gesn.? p. S8, inde vulg. 





i CAPVT VII IIEPI ANAPEIAZ 815 


ἐ eu τῶν ἐν βίῳ οὐχ ὡς σὺ ἐβούλου συνέπεσεν, ἀλλ᾽ ὡς 
| φυγέφερεν. 
29 (7,24 Mein.) ουσωνίου (ibid. p. 256). 

"enable τὸ καλῶς ἀποϑνήσχειν, ὅτε ἔξεστι, μὴ μετὰ 
ἐμαρὸν τὸ μὲν ἀποϑνήσκειν cot παρῇ, τὸ δὲ καλῶς με- 
xir. ἐξῇ. ᾿ 

24 (1.25 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (ibid. p. 256). 

0ix ἔστεν ἐπὶ πολλῶν συμφέροντι ζῶντα καϑηκόν- 
τως ὑποϑανεῖν, μὴ ἐπὶ πλειόνων ἀποθϑνήσκοντα συμ- 
φέροντι. 

20 (7, 26 Mein.) Zfguoxgízov (fr. mor. 76. 181 Mullach.). 

Δνδρήιος οὐχ ὃ τῶν πολεμέων [κρατῶν] μόνον ἀλλὰ 
τοὶ ὁ τῶν ἡδονέων κρέσσων. ἔνιοι δὲ πολίων μὲν δε- 
"πόζουσι, γυναιξὶ δὲ δουλεύουσιν. 

20 (7, 27 Mein.) Πλάτωνος. 





$ ecl. cum lemm. hab. M A (post ecl. 7, 22 Mein.), sine lemm. Br 
(post ecl. 7, 40 Mein.); μουσωνίου M τοῦ avtov À. recurrit Maxim. 
€4p. 512 Combef. (Movawv(ov). Maximi libros meliores consuluit Stern- 
bh gnomol. Vatic. 118 | 7 ecl. cum lemm. hab. MA | 8 συμφέ- 
&» τῷ ζῶντα Μὰ συμφέρον τῷ ζῶντι Δ: tacite corr. Gesn.? p. 88, 
iMe vulg. | χαϑηχόντως M*: προσειχόντως ἃ ἢ 9 ἐπὶ recte Buecheler 
ἡ Wachsmuth: ὑπὲρ M$A; alioqui corrigendum συμφέροντος, sed hoc 
ins placet | 11 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 7, 25 Mein.) 
br(post ecl. 7, 4 Mein). eclogae pars prior recurrit flor. 17, 40 Mein. 
τοῦ αὐτοῦ id est Δημοχρ.), altera supra Ill 6, 26 (Δημοκρίτου). non 
liimnctas legit auctor loci interpolati qui est apud Anton. 1 c. 12 
*13. priorem partem habet Boiss. an. Il] p. 468 Maxim. c. 4 p. 186 
Ub. (Democriti) non dubium videtur quin haec duo enuntiata sese ex- 
erint in gnomologio per Stobaeum excerpto. posterius sine priore 
ic non locum haberet | 12 ἀνδρήιος Mullach: ἀνδρεῖος libri 1 éxei- 
ὃς add, Boiss. | ovy pro οὐχ ὁ A | ov μόνον ὁ χρατῶν τῶν mo- 
ἐμίων Ant. | πολεμίων in ras. À nescio an non scripserit À! | χρατῶν 
(ABr, om. flor. 17, Boiss.; χρατέων Mullach ἢ 18 ὁ om. A | ἡδονέων 
lulach: ἡδονῶν libri | χρέσσων flor. 17: χρείσσων M A || δὲ om. 
0.6 | πολίων Mullach: πόνων M? Br πόλεων A, flor. 6 | 15 ecl. cum 
'mm. hab. M A (post ecl. 7, 26 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 7, 24 Mein.). 
torrit gnomol. Vatic. 448. v. τοὺς ἀγαϑοὺς ἄνδρας βίον λαμπρον 
& ἀντὶ μαχροῦ αἱρεῖσϑαι tamquam sententiam communem legi in flor. 
*?l-Vat. 239 monet Sternbach. cf. Seneca ep. 55, 20 
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Πλάτων ἔφη τοὺς ἀγαϑοὺς ἄνδρας βέου μὴ μαχροῖ! 

ἀλλὰ λαμπροῦ δεῖσϑαι. 

27 (1.28 Mein. Δαρείου (Ps.-Plut. apophth. reg. et d... 
p. 172 F). 

Δαρεῖος ὃ Ἐέρξου πατὴρ ἑαυτὸν ἐγκωμιάζων Ely 1 
ἐν ταῖς μάχαις καὶ παρὰ τὰ δεινὰ γέγνεσθαι φρο ᾿ 
μώτερος. 

25 (7, 29 Mein.) "Ex τῶν Δίωνος Χρειῶν. 

“άκαινα γυνὴ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς ἐν παρατάξει qule- 
ϑέντος καὶ δυσφοροῦντος ἐπὶ τούτῳ “μὴ λυποῦ, τέκνον 
εἶχτεν “καϑ᾽ ἕκαστον γὰρ βῆμα τῆς ἰδίας ἀρετῆς on 
μνησϑισῃ᾽. 

29 (7, 30 Mein.) "Ex τῶν “Ἀριστοτέλους Χρειῶν. 
᾿ναξαρχος ὃ φυσικός, εἰπόντος αὐτῷ ᾿Αλεξανόρου 
ὅτι χρεμῶ σε, ᾿ἀπείλει τούτοις᾽ ἔφη “τοῖς πολλοῖς" 





2 προσϑδεῖσϑαι gnom. Vat. ἢ 9 ecl. cum lemm. hab. MA (port ed. 
1,25 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 7, 44 Mein.). ex dispositione 4018 
sequitur Br nescio an concludi possit dicta Platonica (7, 27. 43. 44 Meis) 
in codicum L Br archetypo fuisse vicina. lemma confirmare videtur pint- 
cographus Photii, vide Elter p. 62. fontem indicavit Wyttenbach l. 5. 
cf. Plutarchus an seni gerenda sit resp. p. 792 C | 6 γίνεσϑαι Br | 
S ecl. eum lemm. hab. M Á. recurrit Maxim. c. 4 p. 542 ('Ex τῶν dier 
voc χρειῶν). inter Dionis Chrysostomi fragmenta recepit L. Dindorf .} 
p. 312. Διογένους pro ίωνος scribi vult Rose Ar. ps. p. 612 reg* 
ciens flor. 13, 24 et 34, 16 Mein. vix recte: vide Stob. 11 31, 89 p. 2101 
Wachsm. εἴ, Pe.-Plut. apophth. Lacaen. p. 241 E (13 et 14); Plot. ἐξ 
fort, Alex. p. 331 B; Cicero de orat. 11 61 || 18 ecl. cum lemm. hab. 44. 
de personato Aristotele vide quae monui p. 269 adn. non procul a Stobst? 
discedit gnomol. Vat. 64 (cf. apophth. Vind. 40): "Ara$eoyoc, ὃ gut 
xóg φιλόσοφος, ᾿Αλεξάνδρου τοῦ βασιλέως εἰπόντος αὐτῷ" ᾿χρεμῶ 
a£, ἄλλοις᾽ ἔφη ἀπείλει" ἐμοὶ δὲ οὐδὲν διαφέρει ὑπὲρ γῆς ἢ κατὰ γῆς 
σήπεσϑαι᾽ ubi σαπῆναι haud inepte Wachsmuth, εἶναι codex. Theodoro 
tribuit Ps.-Plut. an vitiositas ad infel. suff. p. 499 D idque elegantius psulo 
xal τί Θεοδώρῳ μέλει, πότερον ὑπὲρ γῆς ἢ ὑπὸ γῆς σήπεται. buits 
fontem illustrare conatus sum proleg. Tel. p. LXXXIX. cf. Cicero ΤΌΝ. 
| 43, 102, Valer. Maxim. VI 2 Ext. 3, Seneca de tranquill. XIV 3 | 19 





- . ω - 
χρεμῶ tacite Gesn.? p. 88: χρεμνῶ M χρεμν Α | τοῖς πολλοῖς t! 
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luo δὲ οὐδὲν διαφέρει ὑπὲρ γῆς ἢ κατὰ γῆς σή- 
πεσϑαι᾽. 
30 (7, 31 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 

Γοργὼ ἡ 4faxedaiuovía «“Ζ“εωνίδου γυνή, τοῦ υἱοῦ av- 
τῆς ἐπὶ στρατείαν πορευομένου, τὴν ἀσπίδα ἐπιδιδοῖσα 
εἶπεν “ἢ ταύταν ἢ inl ταύτας". 

31 (7, 32 Mein.) 4ημοκρίτου (fr. mor. 111 Mullach.). 
dixyg κῦδος γνώμης ϑάρσος καὶ ἀϑαμβίη, ἀδικίης 
δὲ δεῖμα ξυμφορῆς τέρμα. 
82 (1, 33 Mein.) Ἡροδότου ἱστορίας ζ΄ (VII 50). 

Μεγάλα γὰρ πρήγματα μεγάλοισι κινδίνοισιν ἐϑέλει 
χαταιρέεσϑαι. 

89 (7, 34 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τῆς ᾿“πολογίας Σω- 
κράτους (p. 28 B). 





margine illatum videtur Meinekio v. IV p. LVII, fortasse iure, nam stis 
Purpuratis tuis habet Cicero qui Cynicorum sane doctrinam secutus 
Theodoro adsignat. an τουτοισί} contra τούτοις expungi vult aut scrihi 
τοῦτο Sternbach 


8 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 7, 30 Mein.) sine lemm. Mac. 
Ürys, (post ecl. 7, 20 Mein); ἐν ταυτῶ Νά ἐν τῷ αὐτῷ Α. τοῦ αὐτοῦ 
lemere Gaisford. dictum referunt multi, testimonia collegerunt Meurs misc. 
laco, 12 p. 97 Wyttenbach in Ps.-Plut. apophth. Lacaen. p. 241F || 4 


Γοργὼ ἡ lacobs add. animadv. in Athen. p.186: Ποργόνη M? γοργώνη Α 
Γυργώνη Mac. | τοῦ del. sed supra scr. τοῦ υἱοῦ A, fortasse À! αὐτῖς 
0. ἃ Mac. ἢ 5 ἐπίδοῖσα Mac. | 6 ἢ ταύταν ἡ ἐπὶ ταύτας Wyttenbach 
Le: ἢ ταύταν 7 (alterum 7 supra lin. A!) ἐπὶ ταύταν M3 A Mac.; pro 
ταῦταν — ταύταν dedit ταν — τὰν A? ex Plut. ut videtur ubi ἐπὶ τᾶς 
torrigebant post Dukerum, recepit Meineke || V ecl. cum lemm. hab. MA. 
lemta erat olim corp. Par. 595 Elt, ubi lemma .fguoxoítov, cum 
tloga ipsa intercidisset, falso nunc praefixum est apophthegmati Clito- 
machi 7, 55. vide Freudenthal mus. Rh. XXXV p. 429. | 8 ἀϑαμβίη 
À: ἀαϑυμίη M3; εὐθυμίη ci. Gesn.? p. 88 mrg, tu vide mus. Rh. XXXIX 
M92 | ἀδικίας A | 10 ecl. cum lemm. hab. MA. affert Eustathius 
lp.1028 [| 11 γὰρ om. Eust. | πρήγματα Μὰ Her. Eust.: zoayuata 
A | μεγάλοις κινδύνοις Eust. | χινδύνοισι Her. | ϑέλει Eust. || 12 
χαταιρέεσϑαι Her.: xai αἰρέεσϑαι (αἱρέεσϑαι A) M3 A, χαϑαιρεῖσϑαι 
Eut, | 18 ecl. cum lemm. hab. MA 


ΤᾺ ΙΥΝΟΙ XTOBAIOY ERAOTQN Τ΄ 


Ἴσως ἂν ovv εἴποι τις" εἶτ᾽ οὐκ αἰσχύνῃ, ὦ Σωχρα- 
τες, τοιοῦτον ἐπιτήδευμα ἐπιτηδεύσας, ἐξ οὗ χκινδυνεύεες 
γυνὶ ἀποϑανεῖν; ἐγὼ δὲ τούτῳ ἄν δίκαιον λόγον ἀνεεέ- 
ποιμι, ὅτε οὐ καλῶς λέγεις, ὦ ἄνθρωπε, εἰ οἴει δεῖν 
κένδυνον ὑπολογίζεσϑαι τοῦ ζῆν ἢ τεϑνάναι ἄνδρα ὅτου 
τε καὶ σμικρὸν ὄφελός ἔστιν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκεῖνο (μόνον) 
σκοπεῖν, ὅταν πράττῃ, πότερον δίκαια ἡ ἄδικα masses, 
xal ἀνδρὸς ἀγαϑοῦ ἔργα ἢ κακοῦ. 

34 (7,35 Mein.) Θουκυδίδου δημηγορίας Κνήμου (1l 87,4). 

"Ἄνευ δὲ εὐψυχίας οὐδεμία τέχνη πρὸς τοὺς κινδύνους 
ἰσχύει" φόβος γὰρ μνήμην ἐκπλήσσει, τέχνη δὲ ἄγευ αὖ- 
τῆς οὐδὲν ὠφελεῖ. | 

85 (7, 36 Mein.) Θουκυδέδου ἐκ τοῦ Ἐπιταφίου (M 43,0). 

“Αλγεινοτέρα yàg ἀνδρὶ φρόνημα ἔχοντι ἡ μετὰ τοῦ 
ἐν τῷ μαλακισϑῆναι κάχωσις ἢ ὃ μετὰ δώμης καὶ κοι B 
vic ἐλπίδος ἅμα γιγνόμενος ἀναίσϑητος ϑάνατος. | 

36 (7,97 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (Il 40, 3). 

Διαφερόντως γὰρ δὴ xai τόδε ἔχομεν dose solum ' 
τε οἱ αὐτοὶ μάλιστα καὶ περὶ ὧν ἐπιχειρήσομεν ixloy- Ὁ 
ζεσϑαι᾽ ὃ τοῖς ἄλλοις ἀμαϑία μὲν ϑράσος, λογισμὸς ὑὲ ΒΕ 





1 ἀν Μὰ A: δ᾽ ἂν Plat. | εἴποι Μὰ Plat.: εἴπῃ A | οὐχ αἰσχύνῃ 
Μὰ οὐχ αἰσχυνῷ Α Plat. (ubi οὐχ αἰσχύνει D b): οὐ καταισχύνῃ ttt 
Gesn.? p. 88, inde vulg. | 9 τοιοῦτον A Plat.: τοιοῦτο M4 ἢ 8 τοῦτῳ 
δίχαιον ἂν Marcus Antoninus 7, 44 Eusebius praep. ev. XIII 10 | 6 τι acte 
ex Plat. Gesn.?, inde vulg.: τ᾽ εἰ M4À | ἐστιν om. Antonin. | ἐχεῖνο μόνθν 
Plat. Antonin, Euseb.: ἐχεῖνον Μὰ éxeivo A | 7 ὅταν ΜᾶΑ Plat.: ὅτι à 
Forster | πότερον M? A Platonis E F, Euseb. Aristid. orat. v. I] p. 96 
Dind., Antonin.: πότερα Platonis BD, cf. Schanz nov. comment. p. 164 | 
9 ecl. cum lemm. hab. M A; Κνήμου Wasse: xvíxov M4A | 106 
Thuc.: δ᾽ libri [ 11 δὲ M? Thuc.: δ᾽ ut videtur A [ 18 ecl. cum lemm. bib. 
MA; Θουχυδίδου M τοῦ αὐτοῦ Α | 14 ἀνδρί γε tacite e Thucyd 
Gesn.? p. 88, inde vulg. | ἡ (ἡ Μὰ) μετὰ τοῦ ἐν τῷ Mt A: ἡ ἐν τῷ 
μετὰ toU libri Thuc. ambigunt utrum rectius expellatur: μετὰ τοῦ 
eicit Schneider, ἐν τῷ Bredow || 17 ecl. cum lemm. hab. M A | 1 
δὴ Νὰ Thuc.: δεῖ A | ἔχομεν ὥστε Μὰ Thuc.: ἐχομένως τε A | 5" 
οἱ αὐτοὶ A Thuc.: αὐτοὶ Μὰ | 20 ὃ M3A Thuc: ὡς temere Ges-' 
p. 88, inde vulg. 
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ἔχγον φέρει. χράτιστοι δ᾽ ἂν (τὴν) ψυχὴν δικαίως κρι- 
ϑεῖεν οἱ τά τὸ δεινὰ καὶ ἡδέα σαφέστατα γινώσκοντες 
καὶ διὰ ταῦτα μὴ ἀποτρεπόμενοι ἐκ τῶν κινδύνων. 

37 (7, 88 Mein) Ζήνωνος. 

Ζήνων ὁ Ἐλεάτης ὑπὸ τοῦ τυράννου στρεβλούμενος, 
ὅπως εἴποι τοὺς συνωμότας" “εἶ γὰρ ἦσαν εἶπεν (οὐκ dy) 
ἱπυράγγεις᾽. 

38 (7, 89 Mein.) "Ex τῆς Νικολάου Ἐϑῶν συναγωγῆς 
(hist. gr. min. ed. L. Dindorf 1 p. 146 fr. 4). 

Ὀμβρικοὶ ἐν ταῖς πρὸς τοὺς πολεμίους μάχαις oi- 
ἥχιστον ἡγοῦνται ἡττημένοι ζῆν, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον ἢ νι- 
τᾶγ ἢ ἀποϑνήσκειν. 

80 (7, 40 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (ib. fr. 5). 

Κελτοὶ οἱ τῷ ὠχεανῷ γειτνιῶντες αἰσχρὸν ἡγοῦνται 
τοῖχον καταπίπτοντα ἢ οἰκίαν φεύγειν, πλημμυρίδος δὲ 
ἐχ τῆς ἔξω ϑαλάττης ἐπερχομένης μεϑ᾽ ὅπλων ἀπαν- 
türreg ὑπομένουσιν ἕως καταχλύζονται, ἵνα μὴ δοκῶσι 
φεύγοντες τὸν ϑάνατον φοβεῖσϑαι. 

40 (7, 41 Mein.) Ἰαμβλίχου ἐκ τῆς ἐπιστολῆς τῆς πρὸς 
Ὀλύμπιον περὶ ἀνδρείας. 
᾿Ανδρεία νοείσϑω ἡ κυριωτάτη, ὅση τέ ἐστιν ἄτρετιτος 





1 δὲ Μὰ | τὴν ψυχὴν tacite e Thuc. Gesn.?, inde vulg.: ψυχὴ» 
NA 1 2 γινώσχοντες M4 A || 4 ecl. cum lemm. hab. MA [| 6 c- 
ποι M4: εἴπῃ A idque tacite scripserat Gesn.?, inde vulg. | ovx «v 
ἐτυράννεις Meineke: ἐτυράννεις M3 Α ἀν cum signo interrogationis 
add, A*; ovx iam Wakefield | 8 ecl. cum lemm. hab. M À (post ecl. 7, 38 
Mein.) sine lemm. Br (post ecl. 7, 26 Mein.) | 10 πολέμους Br || 18 
ecl. cum lemm. hab. MA, sine lemm. Br. recurrit Maxim. c. 4 p. 542 
Combef. (éx τῆς Nixo2aov (ἐθῶν) συναγωγῆς). Nicolaum exscripsit 
Aelianus v. ἢ. XII 23, fortasse etiam Strabo VII p. 2923, si verum vidit 
Duemmler mus. Rh. XLII p. 193 !| 18 τοίχου (τύχοι cod.) χαταπί- 
zovrog ἢ oixlag (-εἰας cod.) cod. Mon. 429 f. 110" ut testatur Dressler 
anpal. philol. 1882 p. 824 qui id ipsum scribi iubet in Stobaeo | xa in 
καταπ. redintegravit Br! | oíx(av sed / e corr. M5 | 19 ecl. cum 
lemm. hab. MÀ; ἀνδρείας Μὰ ἀνδρίας À | 21 ᾿Ανδρεία tacite Gesn.? 
p.89, inde vulg.: ὠνδρείαν Μὰ ἀνδρία À 
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γοερὰ δύναμις, xal ὅση àxuaiotürm νοερὰ ἐνέργεια, fax 
τοῦ νοῦ ταυτότης xal μόνιμος ἕξις ἐν ἑαυτῇ" τοιαῦτα ex 
εἴη τὰ περὶ τὴν ζωὴν εἴδη ϑεωρούμενα τῆς ἀνδρείας, ἧτο. 
καϑ᾽ ἑαυτὰ ὑφεστηκότα Y κοινωνήσαντα τὴν ἑαυτῶν ῥωώ- 
μη» πρὸς τὴν ἐν τοῖς λόγοις μόνιμον κατάστασιν. 

41 (7, 42 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 

"nó δὴ τούτων τὰ ἐν τοῖς πάϑεσιν περέ τε δεινὰ 
xai μὲ δεινὰ xai περὶ φόβον καὶ ϑάρσος περέ τε ἡδονὴν 
καὶ λύπην γενναίως ἀνϑιστάμενα, καὶ τὰ διαφυλάττοντα 
ἀεὶ τὰς αὐτὰς ὀρϑὰς δόξας, τά τε σύμμετρα xai μέσα] 
ἤδη διασῴζοντα, καὶ τὰ πραΐνοντα τὸν ὑπὸ τῷ λόγῳ 
καὶ ἀνεγείροντα αὑτὸν κατὰ καιρόν, καὶ τὰ κοινὰ τούτων 
ix πάϑους καὶ λόγου καὶ προαιρέσεως, τέϑεμαι εἶναι 
πολυμέριστα εἴδη τῆς ἀνδρείας" ἀφ᾽ ὧν ἐπειρρεῖ τοῖς 
βίοις ἡ ἀνδραγαϑία τῶν πράξεων ἀήττητος παντῃ καὶ 
ἀβίαστος, ἑκουσίως τὰ καλὰ καὶ δι᾽ ἑαυτὰ αἱρουμένη xai 
σχεράττουσα, καὶ τῶν ἀγαϑὼν ἕνεκα πάντας πόνους xti 
κινδύνους ὑπομένουσα διδοῖσά τε ἑαυτὴν ἑτοίμως εἰς 
τὰ δοχοῦντα εἶναι δυσχερῆ, καὶ ϑαρροῖσα τὸν ϑαάνατον 
καὶ μελετῶσα τάς τε ἀλγηδόνας εὐχόλως φέρουσα καὶ 1 
μεταχειριξομένη). 

42 (7. 43 Mein.) Πλάτωνος. 

Πλάτων ἐρωτηϑεὶς πῶς ἔχειν δεῖ πρὸς τὰ περιπτυ- 
ματα, ᾿οἴτως᾽ εἶπεν “ὥστε προϊδόντα μὴ ἐμβῆναι, ἐμ’ 
βάντα δὲ κατ᾽ ἄγνοιαν μηδὲ φροντίσαι᾽. 

48 (7, 44 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 


ς 
2 τκαυτότης Μὰ ταὐΐ A | ὃ ἀνδρείας Νὰ: ἀνόρίας ἃ | 6 «d. 
cum lemm. hab. MÀ || 7 πάϑεσιν M! πάϑεσι A. ἢ 8 ϑάρσος M": 
ϑρᾶσος A | 11 τὸν ϑυμὸν τῷ A. ci. Wachsmuth | 14 εἰδη ex 59 
fecit Αἴ: 595 Μὰ, inde Gesn.?, vulg. sed εἴδη ci. Gesn.? p. 89 mrg | 
ἀνδρείας M4: ἀνδρίας A || 18 ἑαυτὴν Μά: éavra A ἢ 98 ed. com 


lemm. hab. MA || 98 περιπτώμεϑα Μὰ περιττώματα A corr. A! 19$ 

«ζατάγνοιαν Μὰ xat! ἄγνοιαν A | μηδὲ Gesn.?, inde vulg.: μὴ δὲ Ἀν 
μὴ À || 26 ecl. cum lemm., hab. M À (post ecl. 7, 43 Mein.) Br (post ed. 
7. 16 Mein); τοῦ αὐτοῦ MÀ πλάτωγος compend, Br. εἴ, quae co 
gessit Sternbach ad gnomol. Vat. 183 
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| τὸ ζῆν regi πλείστου ποιητέον, ἀλλὰ τὸ ev ζῆν. 
" 45 Mein.) Ζήνωνος. 

γῶν ὡς ἤδη γέρων ὦν πταίσας κατέπεσεν "ἡ ἔρχο- 
τὸ τί μὲ αὔεις;" καὶ εἰσελθὼν ἑαυτὸν ἐξήγαγεν.. 
, 46 Mein.) ““εωνέδου. 

υνίδης ἀκούσας ἐπισκιάζεσϑαι τὸν ἥλιον τοῖς Περ- 
εύμασιν ᾿χαρέεν᾽ ἔφη “ὅτι καὶ ὑπὸ σκιᾷ μαχού- 


47 Mein. Διογένους. 

i» Μεγαρέας ὁ Διογένης τὰ μακρὰ τείχη ἵσταν- 

μοχϑηροέ᾽ εἶπε "ur τοῦ μεγέϑους προνοεῖτε τῶν 

ἀλλὰ τῶν ἐπ᾽ αὐτῶν στησομένων᾽. 

48 Mein.) 24yig (Ps.-Plut. apophth. reg. et imp. 
p. 190 C. D). 

ς ὁ βασιλεὺς ἔφη τοὺς “Ιακεδαιμονίους μὴ ἐρω- 

σοι εἰσίν, ἀλλὰ ποῖ εἰσὶν oi πολέμιοι. καὶ ἐρω- 

νος πόσοι εἰσὶν “ακεδαιμόνιοι, ἔφη ἱκανοὶ τοὺς 

ἀπτερύχειν᾽. 


ἡ τὸ bgv M* A: ἔφη ὃ αὐτὸς, οὐ τὸ ζῆν Br | πλείστου 


tacite scripserat Gesn.? p. 89: πλειστον M ov compend,. M! 
i 29 ecl. cum lemm. hab. M A. similiter Laertius VII 28, 
ce Meineke ex Laert, ubi v. ἔρχομαι, τί μ᾽ αὔεις citan- 
ic Νιόβης, sed vide Nauck tr. gr. fr.? p. 51: ἄγεις M4A ἢ 
m lemm. hab. M A (post ecl. 7, 45 Mein), sine lemm. Mac. 
ist ecl. 7, 31 Mein); λεονέδου MA. confer Herodot. VII 226 
apophth. Lac. p. 225 B alios | 6 λεονέδης Μά -ὅας A Mac. 
eit A! | 7 χάριεν Μά: χάρις A Mac., vide Ps.-Plut. || 9 ecl. 
i. hsb. MA [| 12 τῶν om. Μὰ | 18 ecl. hab. MA (post ecl. 
t.) Br (post ecl. 7, 28 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 7, 46 Mein.); 
4G M sicut Photius p. 62 Elt, om. ceteri. cf. Ps.-Plut. apophth. 
5D3.5; Plut. Lyc. 20; C. Schmidt de apophth. (Gryph. a. 1879) 
15 Baclo» Br | ovx ἔφη τοὺς “αχεδαιμονίους ἐρωτᾶν Ps.- 
πόσοι Ps.-Plut. | o om. Gesn.? p. 89, inde vulg. | xa ἐρωτῶν- 
M4A Mac.: ἑτέρου δὲ πυνϑανομένου Ps.-Pl. apophth. reg., πυν- 
v δέ τινος Ps.-Plut. apophth. Lac. || 17 εἰσὶν M4 εἰσὶ A Mac.: 
Ps.-Pl, sed cf. Plut. Lyc. 1. c. | ἔφη ἱκανοὶ (acc. vocis ixa- 
r. M!) M4A Br Mac.: ὅσοι, εἶπεν, ἱκανοὶ vel ὅσοι ἱχανοί, εἶπε 


^4 TTI €) 4 
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48 (7, 49 Mein.) Ξενοφῶντος. 

Ξενοφῶντι ἐν Σκιλλοῦντε ἐστεφανωμένῳ καὶ ϑύονει 
ἀπήγγειλέ τις Γρίλλον τὸν υἱὸν περὶ ἤαντίνειαν noh 
μοῦντα ἀνῃρῆσϑαι. ὃ δὲ ἀποθέμενος τὸν στέφανον ἤρετο 
πως ἀγωνιζόμενος τελευτήσειε᾽" τοῦ δ᾽ εἰπόντος duo 6 
ἐπιϑέμενος τὸν στέφανον πάλεν ἔϑυεν. 

49 (7, 50 Mein.) Δημοσθένους ἐν τῷ Ὑπὲρ τοῦ στι- 
φάνου (XVIII ᾧ 97 p. 258). 

Πέρας uà» yàg ἅπασιν ἀνϑρώποις τοῦ βίου ϑαάνατος, 
χἄν ἐν οἰκίσχῳ τις ἑαυτὸν καϑείρξας τηρῇ. δεῖ δὲ τοὺς Í 
ἀγαϑοὺς ἄνδρας ἐγχειρεῖν μὲν ἅπασιν del Toig καλοῖς, 
τὴν ἀγαϑὴν προβαλλομένους ἐλπίδα, φέρειν δ᾽ 0 ἂν ὁ 
ϑεὸς διδῷ γενναίως. 

50 (7, 76 Mein. Πλάτωνος ἐκ τῆς Σωκράτους ἀπολο: 
γίας (p. 28D — 29B). i 
Οὕτω γὰρ ἔχει, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, τῇ ἀληϑείᾳ᾽ οὗ ἄν 





Ps.-Plut, sed cf. Plut. Lyc. | 18 ἀπερύχειν (-χην M4) M4 A Br Nic. 
Ps.-Pl. apophth. Lac. Plut. Lyc.: ἀπείργειν Ps.-Pl. apophth. reg. 

1 ecl. cum lemm. hab. MA, sine lemm. Br Mac. Chrys. cf. Plut 
cons. ad Apoll. p. 118 F Valerius Max. V 10 Ext. 2 Aelian. v. ἢ. lll 3 


Laertius 11 55 alii | 2 ἐν σκιλλοῦντι Br: ἐν σχιαλοῦντι Μὰ ἐν aud 
λοῦντι À sed alt. ἃ del. A? αὐλοῖντιε (om. ἐν) Mac. ἢ 8 syll. anm in 
ras. M? || 4 ἤρετο Br Mac, A ex em.: εἴρετο Μά, inde vulg. [ 5 τε 
λευτήσειε Sed τ (prius?) in ras. Br | 7 ecl. cum lemm. hab. MÀ 
Mac. Chrys. (post ecl. 7, 49 Mein.) Br (post ecl. 7, 74 Mein.); ἐν τῷ 
Μὰ: ἐχ τῶν ἃ Mac. ἐν τῷ ὑπὲρ στ. om. Br. eclogam integram au 
prius eius enuntiatum citant haud pauci, vide Wyttenbach animadr. in 
Plut. de superst. p. 166 F Demosth. ed. Blass. v. 1 p. XCVI [ 9 πᾶσιν 
A | post ἄνϑρ. add. ἐστὶ libri Demosthenis, flor. Mon. 109 | 10 é&ce 
τὸν M4 A Br Mac.: αὑτὸν Demosth. αὐτὸν flor. Mon. | χαϑεέρξαι flot. 
Mon. || 11 μὲν ἅπασιν ἀεὶ Μὰ Br Mac. Demosth.: ἀεὶ ἅπασι μὲν Al 
12 δὲ M! Br Mac. | ὃ ἀν M4A Br Mac.: «v ὃ. Demosthenis S, 0 τι ἀν 
Demosthenis vulg.; . ἂν "Dindorf | 14 ecl. cum lemm. hab. MA Mic. 
Chrys. (post ecl. 7, 50 Mein.) Br (post ecl. 7, 27 Mein.); Πλάτωνος ἐχ 
τῆς “Σωχράτους ἀπολογίας Gaisford : Πλάτωνος ἐχ τῆς ἀπολογίας MA 
Mac. σωχράτους compend. nec. plura Br || 16 v. Otto γὰρ — 323, 16 οὐχ 
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ς ἑαυτὸν τάξῃ ἡγησάμενος βέλτιστον εἶναι ἢ ὑπὸ ἄρ- 
γτος ταχϑῆ, ἐνταῦϑα δεῖ, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, μένοντα χιν- 
γεύειν, μηδὲν ὑπολογιζόμενον μήτε ϑάνατον μήτε ἄλλο 
δὲν πρὸ roi αἰσχροῦ. ἐγὼ οὖν δεινὰ ἂν εἴην εἰργασ- 
νος, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, εἰ ὅτε μέν ue οἱ ἄρχοντες ἔταττον, 
ὑμεῖς εἴλεσϑε ἄρχειν μου, καὶ ἐν Ποτιδαίᾳ καὶ ἐν 
ιφιπόλεε καὶ ἐπὶ 4ηλίῳ, τότε μὲν οὗ ἐκεῖνοι ἔταττον 
»o» ὥσπερ καὶ ἄλλος (rig) xal ἐκινδύνευον ἀτεοϑα- 
y τοῦ δὲ ϑεοῦ τάττοντος, ὡς ἐγὼ φἡϑην τε καὶ 
Hago», φιλοσοφοῦντα με δεῖν ζῆν xai ἐξετάζοντα 
mróv καὶ τοὺς ἄλλους, ἐνταῦϑα δὲ [εἰ] φοβηϑεὶς ἢ 
νατον ἢ ἄλλο ὁτιοῦν πρᾶγμα λίποιμι τὴν τάξιν. δει- 
ἂν εἴη, xal ὡς ἀληϑῶς τότ᾽ ἂν ue δικαίως εἰσαγάγοε 
εἰς δικαστήριον, ὅτι οὐ νομέζω ϑεοὺς εἶναι ἀπειϑῶν 
μαντείᾳ καὶ δεδιὼς ϑάνατον χαὶ οἰόμενος σοφὸς εἶναι 
d». τὸ γάρ τοι ϑάνατον δεδιέναι, ὦ .Α'ϑηναῖοι, 





om. Mac. | ἀϑηναῖοι Br s in ras. M! vel M* ὠνὸς Δ; ἄνδρες ᾿4ϑη- 
4 tacite ex Plat. Gesn.* p. 95, inde vulg. 

1 ἑαυτὸν M:Br Plat: αὐτὸν A; αὑτὸν Gaisford | τάξῃ Μὰ A Br 
onis E, Theodoret. therapeut. p. 326 Gaisf., Eusebius praepar. evang. 
10, Marcus Antoninus 7, 45: τάξῃ ἡ Platonis B DF, sed 7 punctis 
vit ὁ | 9 ταχϑῇ (ut tacite ex Plat. ser. Gesn.?, inde vulg.) Br: 
ναι M4 A | δεῖ A Br: δὴ Μὰ || 8 μηδὲ ϑάνατον temere Gesn.*, 
vulg. | ἄλλο M41 A Br Plat.; ἄλλο τι tacite ex Platonis Ald. p. 15 
3, inde volg. || & ov» M4Br Plat.: γοῦν A | ἐργασμένος Α | 5 


"eio. Br g M? «yog À; ανόρες ᾿Αϑηναῖοι tacite ex Plat. Gesn.?, 
vulg. | 7 δηλίῳ Br Plat., δηλείω ΜΔ, ἡλείω, nisi fuit χλείω A | 
» tacite ex Plat. addidit Gesn.?, inde vulg. | 9 ταάττοντος M4 Br 
: πράττοντος ἃ || 10 δεῖν ζῆν tacite ex Plat. Gesn.?, inde vulg.: 
ἣν M*A διαζὴν Br | 11 ἐμαυτὸν A Plat.: ἑαυτὸν M3 Br | go- 
ἐς tacite ex Plat. Gesn.?, inde vulg.: εἰ φοβηϑεὶς M3 A Br || 12 
i» Br Plat: orovv Μὰ ὁτοῦν A | λίποιμι Μὰ Α Platonis B D: 
οιμι Br, idem ex Platonis Ald. (Platonis E F) Gesn.?, inde vulg. | 
t» M3ABr: τὰν Plat.; μέντ᾽ ἀν tacite ex Platonis Ald, (Plato- 
ἢ Gesn.*, inde vulg. [|[εἰσαγαγοι Hirschig: εἰσαγαγεῖν M3 A Br, 
7o, Plat., unde tacite Gesn.?, vulg. | 14 ἀπιϑῶν A | 16 v. vo 
τοι usque ad fip. supra leguntur in maiore excerpto lll 1, 124 | de- 
21* 
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οὐδὲν ἄλλο ἐστὲν ἢ δοκεῖν σοφὸν εἶναι, μὴ ὄντα" δοχεῖν 
γὰρ εἰδέναι ἐστὶν ἃ οὐκ οἶδεν. οἷδε μὲν γὰρ οὐδεὶς 
τὸν ϑάνατον οὐδ᾽ εἰ τυγχάνει τῷ ἀνθρώπῳ (παντων 
μέγιστον ὃν τῶν ἀγαθῶν δεδίασι δ᾽ ὡς ev εἰδότες ὅτι 
μέγιστον τῶν xaxu» ἐστί. καὶ τοῦτο πῶς OUX ἀμαϑίε δὲ 
ἐστὲν αὕτη ἡ ἐπονείδιστος, ἡ τοῦ οἴεσθαι εἰδέναι 8 
οὐκ οἶδεν; 
. 581 Πλάτωνος (Phaedr. p. 274 Α). 
᾿Αλλὰ καὶ ἐπιχειροῦντα τοῖς καλοῖς χαλὸν καὶ m . 
σχειν ὅ τι ἂν ξυμβῇ τῳ παϑεῖν. | 
52 MisEavOgov. ' 
Ἐν Ἰλίῳ ϑύοντι τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ ἔφη ὁ ἱερεὺς δείξειν 
τὴν Πάριδος Avgav: ὃ δὲ τὴν ᾿Αἰχιλλέως᾽ εἶπεν 'el ἔχεις, 
δεῖξον, καὶ πρό γε τῆς λύρας τὴν μελέαν᾽. : 
δ8 Κορίσχου. . ü 
Κορίσκος εὖ μάλα γέρων ὧν ὡς ἀπό τινος χαλεπῆς 
ἀρρωστίας ἀνερράισεν “ἄπαγε ἔφη cg ἀηδῶς ἀνέσεροφα, 





δοικέναι Mac. | ὦ ᾿Αϑηναῖοι Br ^ Mà ἄνϑρωπον A Mac.: ὦ dvdees 
Ili 1, 124, Plat, ex Platone Gesn.*, vulg.; liber Stobaei praebuerit ὦ 
ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι 

1 μη A Μᾶς, Ill 1, 124, Plat.: ovx Μά Br | 92 v. οἷδε μὲν - 
7 οὐχ οἶδεν temere om. Gesn.?, inde vulg. primus supplevit ex à 
Gaisford | 8 πάντων (quod exciderit post c»ax) addidi ex III 1,124, 


m 


-—— - "n 


ον 

Plat. | 4 ὧν Mac. ἢ 6 xoi τοῦτο πῶς M3 A Br, Ill 1, 124, Phi, 
καίτοι πῶς Eusebius | 6 αὕτη Μά, HI 1, 124, Plat.: αὐτὴ ABo 
αὕτη χτὲ. om. Mac. | 8 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecL 7, 1 
Mein.) | 9 ἐπιχειροῦντα M3A:. ἐπιχειροῦντί τοι libri Plat; éxgtr 
ρεῖν temere Gesn.? p. 90, inde vulg.; malim ἐπιχειροῦντι | 10 τῷ 
(τῶ M?) post ξυμβῷ collocant MA, ante ξυμβῷ libri Plat.; v. τῳ 3t 
ϑεῖν temere om. Gesn.?, inde vulg. | 11 ecl. cum lemm. hab. M4. ὦ 
Plut. vit. Alex. p. 672 C, de Alex. fort. p. 331D, Aelian. v. h. IX 38 qii 
et cum Stobaeo discrepant et inter se ipsi | 12 τῷ AAst. À: Al 
M3 | 16 ecl. cum lemm. hab. M A (post ecl. 7, 52 Mein.), sine lema. 
Br (post ecl. 7, 50 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl, 7, 76 Mein.)  iterstW 
Mexim. c. 4 p. 187 Rib. (Corisci) || 1? ἀνέρρωσεν libri: corr. Buecheler: 
"rectius ἀνερρωσϑη᾽ monuerat Meineke v. IV p. LVII 


- ————— ' 
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ἤδη πολὺ τῆς ὁδοῦ προχεκοφὼς ἣν δεῖ πάντως πορευ- 
ϑῆναι᾽. 
δ4 Αλεανϑους. 

Κλεάνϑης ὑπὸ γλώττης ἕλκους αὐτῷ γενομένου τὴν 
βεροφὴν οὐχ ἐδύνατο παραπέμπειν ὡς δὲ ῥᾷον ἔσχε, καὶ 
ὁ ἰατρὸς αὐτῷ τροφὴν προσήγαγεν “σὺ δέ ue ἔφη Bov- 
hu ἔδη τὸ πλέον τῆς Odo? κατανύσαντα ἀναστρέφειν, 
εἶτα πάλιν ἐξ ὑπαρχῆς τὴν αὐτὴν ἔρχεσϑαι;᾽ καὶ ἐξῆλϑεν 
τοῦ βίου. 
| $5 Κλειτομάχου. 

Κλειτόμαχος νοσήσας xal ληϑάργῳ περιπεσὼν ὡς 
ἀνένηψεν “οὐδέν με᾽ ἔφη “ἐξαπατήσει ἡ φιλοζωία᾽, καὶ 
ἐξήγαγεν ἑαυτὸν τοῦ βίου. 

90 Σωχρατους. 

Σωχράτους φεύγοντος τὴν δίκην, “υσίας λόγον τινὰ 
συγγράψας ἦλϑεν αὐτῷ κομίζων καὶ ἐκέλευε χρήσασϑαι᾽ 
τοῦ δὲ υσίου εἰπόντος xal μὴν κάλλιστον αὐτὸν εἶναι" 
di τὰ ῥόδα᾽ ἔφη “κάλλιστά ἐστιν᾽, ἀλλ᾽ οὐ πρέπειν 
αὐτῷ τὸ στεφάνωμα. ᾿τεϑνήξῃ τοίνυν᾽ ἔφη ὃ «ΤἸυσίας 
εἰ μὴ οὕτως ἀπολογήσῃ᾽ " ὃ δὲ “οὐ γάρ᾽ ἔφη ᾿κἂν μὴ νῦν, 
πάγτως τεϑνήξομαι; 

51] Ἐρασιστρατου. 
Ἐρασίσερατος ὃ Κῷος ἤδη γηραιὸς ὧν ἕλκος ἐπὶ τοῦ 


8 ecl. cum lemm. hab. MA Br. cf. Laert. VII 176 Lucian. ma- 
trob. 19 ἢ 4 £Axovc Μά Br: ἕλχος À | γενομένου Μά Br: γινομένου 
4| 6 ἐδίνατο Μὰ A Br sed e in ras. M'; fort. ἠδύνατο | 6 προσήγαγε 
at mox ἐξῆλϑε (sic) Br | προσήνεγχεν mavult Gobet mnemos. IX p. 112 [ 
3 ἔρχεσϑαι ci. Gesn.* p. 90 mrg: ἄρχεσϑαι Μὰ A Br, fallitur Gaisford || 
l0 ecl. cum lemm. hab. MA, lemmate omisso Br. iteratur corp. Par. 
95 (δημοχρίτου de quo vide quae dixi p. 317 adn. 7), cf. Freudenthal 
au& Rh. XXXV p. 429 | 14 ecl. cum lemm. hab. M A. cf. Laert. 1} 
0sq. | 19 αὐτῷ libri | 20 ov γὰρ A: ἡ γὰρ M?; εἰ γὰρ proposuit 
iesn.? p. 90 mrg | x&» À: xal Mt; “εἰ yag. ἔφη xal ur viv, πάντως 
εϑνήξομαι᾽ Gaisford et Meineke (| 22 ecl. cum lemm. hab. M À (post 
εἰ. 1, 56), sine lemm. Br (post ecl. 7, 55, sed om. 56) | 28 Koc 
Nyttenbach: Χίος vel Χίος libri 
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ποδὸς δυσίατον ἔχων “εὖ y&' εἶπεν “ὅτι τῆς πατρίδος 
ὑπομιμνήσχομαι᾽, καὶ κώνειον πιὼν κατέστρεψεν. 
58 (7, 81 Mein.) Ξενοφῶντος ἐκ τῆς Σωκράτους ἀπο- 
λογίας (p. 25 — 26 init. 27). 


Θαυμαστὸν ἔμοιγε δοκεῖ εἶναι ὅπως ποτὲ ὑμῖν B 


ἐφάνη τοῦ ϑανάτου ἔργον ἄξιον ἐμοὶ εἰργασμένον. ἀλ' 
οὐδὲ μέντοι ὅτι ἀδίκως ἀποθϑνήσχω, δεὰ τοῦτο μεῖον 
φρονητέον" οὐ γὰρ ἐμοὶ ἀλλὰ τοῖς καταγνοῦσι τοῦτ 


αἰσχρόν ἐστιν. Εἰπὼν δὴ ταῦτα μάλα ὁμολογουμένως 


τοῖς εἰρημένοις ἀπῇήει καὶ ὄμματι καὶ σχήματι καὶ fe 
δίσματι φαιδρίς. ὡς δὲ ἤσϑετο ἄρα τοὺς παρεπομένους 
δαχρύοντας, τί τοῦτο; εἰπεῖν αὐτόν, ἢ ἄρτε δακρύετε; 
οὐ γὰρ πάλαι ἴστε, ὅτι ἐξ ὅτουπερ ἐγενόμην, κατεψη" 
φισμένος ἦν μου ὑπὸ τῆς φύσεως ϑάνατος; 





$ ecl. cum lemm. hab. MA | B ὥστε ante ϑαυμ. temere ὦ 
Xenophonte addidit Gesn.* p. 96, inde vulg. | εἶναι om. A | ὅπως M 
A Xenophontis cod. Vat. 1950: ὅπου Xenophontis cod. Vat. 1335, e 16. 
tacite Gesn. vulg. | ὑμῖν ἐφάνη M3A: ἐφάνη ὑμῖν tacite e Xeno 
phonte Gesn.?, inde vulg. [ 6 τοῦ M4A Xenophontis Vat. 1950: τὸ τοῦ 
Xenophontis Vat. 1335, e Xen. Gesn.?, vulg. | ἄξιον ἐμοὶ εἰργασμένον 
M4A: ἐμοὶ ἄξιον (om. εἰργασμένον) Xenophontis libri, e Xen. tacit 
Gesn.?, inde vulg. [| 8 φρονητέον ov tacite e Xenophonte Gesn.!, iude 
vulg.: φρο οὔτε ut videtur Μὰ φρονητέον οἴτε Α | 9 quse pt 
αἰσχρόν ἐστι habet apologiae auctor παραμυϑεῖται δέ τι (δ᾽ ἔτι Get?) 
καὶ Παλαμήδης ὁ παραπλησίως ἐμοὶ τελευτήσας" ἔτι γὰρ καὶ vif 
πολὺ καλλίους ὕμνους παρέχεται Ὀδυσσέως τοῦ ἀδίχως ἀποχτεῖ 
vavrog avtóv' οἶδ᾽ ὅτι xal ἐμοὶ μαρτυρήσεται ὑπό τε τοῦ ἐπιοντοῖ 
xal ὑπὸ tov παρεληλυϑότος χρύνου ὅτι ἠδίχησα μὲν οὐδένα πο’ 
ποτε οὐδὲ πονηρότερον ἐποίησα, εὐεργέτουν δὲ τοὺς ἐμοὶ διαλεγο" 
μένους προῖχα διδάσχων ὅτι ἐδυνάμην ἀγαϑόν om. M4A: temet 
haec ex Xenophonte addidit Gesn.?, vulgatam retinuerunt Gaisford εἰ 
Meineke | δὴ M4A: δὲ tacite e Xen. Gesn.*, inde vulg. | δὴ post ὁμολ: 
tacite e Xen. addidit Gesn.*, inde vulg. | 10 ὄμματι xal σχήματι 
À: ὄμμασι xal σχήμασι tacite e Xenophonte Gesn.?, inde vulg. | 13 εἶ 
πεῖν sed εἶν e corr. Μά | 7 H. Stephanus | ὁαχρίετε sed e posterius 
e corr. Μὰ | 18 ἦστε mavult Cobet ὅτι om. Xenophontis libri | ἐξ 
οτουπερ ἐγενόμην tacite e Xenophonte Gesn.?, inde vulg.: ἐξότου 
παρεγενόμην M* A | 14 ϑάνατος M*A: ὁ ϑάνατος Xenophontis 


s TEQUE EM 
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(7, 58 Mein.) Ἡροδότου ἱστορίας ζ΄ (VII 102). 
“έγει Δημάρατος τάδε" "anciór) ἀληϑείῃ διαχρήσα- 
πάντως κελεύεις ταῦτα λέγοντα τὰ μὴ ψευδόμενός 
στερον ὑπὸ σεῦ ἁλώσεται, τῇ Ἑλλάδι πενίη μὲν 
χοτὲ σύνεροφος σύνεστιν, ἀρεξὴ δὲ ἔπακτός ἐστιν, 
ὃ σοφέης κατεργασμένη καὶ νόμου ἰσχυροῦ" τῇ δια- 
ἱένη (T) Ἑλλὰς τήν τε πενίην ἀπαμύνεται καὶ τὴν 
σύνην᾽. 

(7, 59 Mein.) Φιλίππου. 

βίλιππος ἦλϑεν ἐπὶ “Ιακεδαίμονα xal προσστρατο- 
σας, ἔπεμψεν ἀπειλῶν πολλὰ καὶ χαλεπά, ἢν μὴ 
τι τὰ προστασσόμενα" τῶν δὲ “Τακεδαιμονίέων τις 
Ιὰς τῶν ἀπειλῶν χάριν αὐτῷ ἔφη εἰδέναι, ὅτι οὐ 
" ὃ ἐπὶ τοῖς μαχομένοις ἐστὶν ἀποϑανεῖν. 

(7, 60 Mein.) Πύρρου. 

Ivogov ἐπιστρατεύσαντος “ακεδαιμονίοις xal πολλὰ 
οὔντος, Δερκυλλίδας εἷς τῶν γερόντων ἀναστὰς ἐν 
ι(λησίᾳ εἶπεν “εἰ μὲν ϑεός ἔστιν ὁ ἀπειλῶν, μὴ φο- 


35 m. sec., e Xenophonte Gesn.3, vulg. post ϑάνατος e Xeno- 
Socrateae orationis clausulam temere invexit Gesn.*, omittunt 
rulgatam sequuntur Gaisford et Meineke 
ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 7, 81 Mein.) || 2 “έγει 
ἴτος τάδε. M3 Α:. ὡς δὲ ταῦτα ἤχουσε Δημάρητος, ἔλεγε τάδε 
ἐπειδὴ ΜΔ Α΄: βασιλεῦ, ἐπειδὴ Her. | διαχρήσασϑαι M Her. : 
τασϑαι À, χρήσασϑαι Herodoti PR || 8 πάντως M* A Hero- 
3C: πάντως με Her. PR | τὰ μὴ AHer.: μὴ Μὰ | 4 σεῦ A 
: M^ | ὃ χοτε om. Her. 4B C | σύνεστιν M3A, Her. ἢ: ἐστί 
| διαχρεωμένη MA Her.: διαχρεομένη Her. P, Gesn.? p. 90, inde 
7? ἡ addidi ex Her. | τε om. Her. Ρ || 9 ecl. cum lemm. 
A. ex alio fonte Ps.-Plut. apophth. Lac. p. 219 E | 10 προσ- 
πεδεύσας Halm lect. Stob. p. 24: προστρατοπεδεύσας Μὰ προ- 
σας Α ἢ 11 ἢν Meineke: εἰ M*4 || 12 δὲ A: δὴ Μὰ | 14 ὁ 
e vulg. [16 ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 7, 59 Mein.) 
iry&. (post ecl. 7, 53). iteratur Maxim. c. 4 p. 187 Rib, (Pyrrhus). 
lo concepta legitur narratiuncula Ps.-Plut. apophth. Lac. p. 219 F; 
. Pyrr. c. 26 extr. | 17 δερχυλλίδης compend. A 


yup duntiyig "Jr ors εἰν» τῆς GUIOLS EGEAOLEY 
oti (0 V. 
63 (7,62 Mein.) "Ex τῶν ll&ovzagyov Ou yratu 
parall. min. p. 305 B). 
Δαρεῖος ὃ Περσῶν βασιλεὺς μετὰ τριάκοντα 
δων ἐν ἹΠαραϑῶνι ἐστρατοπεδεύσατο. ᾿41ϑηναῖοι 


1 ἀδικοῖμεν) ὕ in ras. M? | ἔστι post ἄνϑρωπος add. Α 
ἄμμωνος 

cum lemm. σερίνου hab. MA ἢ 6 παραγράμμως corr. A! 
γραμμως Μὰ | 7 δὲ A: δὴ Μὰ, inde vulg. || 8 τοὺς ϑεω; 
τῶν ϑεωρῶν À (ij 11 ecl. cum lemm. hab. MA. iteratur c 
596 Elt. (ἐν τῶν Πλοντάρχου διηγήσεων). ex parallelis descri 
liesta Aristidis t. Ill p. 126sq. Dind. Plutarchi 4. d. parallela mir 
raro excerpsit Stobaeus, sed hoc uno loco (quo usus est Herc 
de fluv. praef. p. 32) commemorat nomen Plutarchi, cum ir 
doctrinae opinor ostentandae gratia citsrit libros quos falsar 
Kitaverat ficticios, vide Valckenaer in Herodot. VI 14. ceterui 
his eclogis ascivi Plutarchi vulgatam, cui quanto praestan 
loenni» excerpta luculenter exposuit Hercher L c. p. 11 sqq. | 
ρεῖος ὁ περσὼν βασιλεὺς M* A corp. Par.: Δάτης (l. 4ac« 
edv σατράπης Gesn. p. 91 mrg ex Plutarcho | 14 ἐν M 
ἐυερατοπεύδεύσατο MA corp. Par.: εἰς Μαραϑῶνα παραγ 


φ v - , [4 - 
modinr fr^ Ádg tuas ^ orm) err oermrhsHÁssvimu£pOn trn2ss20A9 νοΐ 2 
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lvo ἔπεμψαν σερατηγοὺς αὐτοῖς δόντες Πολύζηλον 
Καλλίμαχον Κυνέγεειρον Μιλτιάδην" συμβληϑείσης δὲ τῆς 
παρατάξεως, Πολύζηλος μὲν ὑπεράνθρωπον φαντασίαν 
ϑιασάμενος τὴν ὕρασιν ἀπέβαλεν καὶ τυφλὸς ὧν ἀνεῖλε 
Ἡσσαράχοντα καὶ ὀκτώ Καλλίμαχος δὲ πολλοῖς περι- 
πιπαρμένος δόρασιν καὶ νεχρὸς ἐστάϑη" Κυνέγειρος δὲ 
Περσικὴν ἀναγομένην ναῦν κατέχων ἐχειροκοπήϑη. ὅϑεν 
aal εἰς αὐτοὺς ὑπὸ Παντελέου τοιάδε γεγράφϑαι λέγεται" 

ὦ χενεοῦ καμάτοιο καὶ ἀπρήκτου πολέμοιο, 

ἡμετέρῳ βασιλῆε τέ λέξομεν ἀντιάσαντες; 

& βασιλεῦ, τέ μ᾽ ἔπεμπες ἐπ᾽ ἀϑανάτους πιολεμιστάς; 

βάλλομεν, οὐ πέπτουσι" τιτρώσχομεν, οὐ φοβέονται. 

μοῦνος ἀνὴρ σύλησεν ὅλον στρατόν᾽ ἐν δ᾽ ἄρα μέσσῳ 

αἱματόεις ἕστηκεν ἀτειρέος "Αρεος εἰκών. 

δένδρον δ᾽ ὡς ἕστηκε σιδηρείαις ὑπὸ ῥέζαις, 

χοὺχ ἐθέλει πεσέειν, τάχα δ᾽ ἔρχεται ἔνδοϑι νηῶν. 





1 στρατηγοὺς αὐτοῖς δόντες Μὰ Α ἐπιστήσαντες αὐτοῖς στρα- 
ἥγους schol. Ar. | 2 χυνέγειρον Μὰ corp. Par. χυναίγειρον A, schol. 
4, Plut. vulg. | post Μιλτιάδην quod addit schol. Ar. xai ἑτέρους ἕξ 
ἀραὶ etiam Plut. vulg. | συμβληϑείσης Μὰ Α corp. Par. Plut. vulg. 
ψομένης schol. Ar.; vide Hercher l. s. c. $ 0 n. 51. || 8 πολύζηλον 
11 ὑπὲρ ἄνϑρωπον libri: corr. Bernardakis || 5. μὲν compend. pro μ΄ 
e. τεσσαράχοντα) ἃ | de Callimacho et Cynegiro inverso ordine re- 
t schol. Arist., cum Stob. consentit Plut. vulg. | περιπεπαρμένος 
ρασιν M* À corp. Par. Plut. vulg.: πεπαρμένος βέλεσι schol. Ar. | 
ἐστάϑη M44 corp. Par. Plut. vulg.: ἵστατο schol. Àr. | in χυνέγ. et 
raíy. discrepant ut supra || 7 ἀναγομένην dedi ex Plut.: ἀγομένην 
ἃ corp. Par. schol. Ar. | χατέχων MA corp. Par.: χατασχὼν Plut. vulg. 
iol. Ar. | post ἐχειρ. addit εἶτα πάλιν χατασχὼν τοῖς ὁδοῖσιν ἀφῃρέϑη 
y χεφαλήν schol. Ar. | ὅϑεν χτὲ. om. Plut. vulg. || 8 ὑπο παντελείουν À: 
vreAcov M Παντελείου corp. Par.; παντελέου Gesn.?, inde vulg. ἢ 9 
ρίχτου corp. Par. | πολέμοιο ÀA: πολεμῖο Μὰ πολέμον corp. Par. [| 10 
σιλῆι, sed » e corr. M4 | 19 βάλομεν corp. Par. | 18 μόνος corp. 
r. μέσσῳ tacite Gesn.?, inde vulg. cf. anth. Pal. II p. 607 Duebn.: 


ge M4 μέσῳ corr. A! vocabulum om. copp. Par. || 14 ἄρεος M? corp. 
t: ἄρεως À | 16 σιδηρείαις M1: σιδηρέαις Δ σιδηραίαις corp. Par. | 
d pro ὑπὸ ci. Meineke | *puto ῥιπαῖς: mordaci velut icta ferro pinus 
W.' Buecheler | 16 xovx ἐϑέλει Μὰ corp. Par.: xov ϑέλει ἃ 
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Abe, κυβερνῆτα, véxvog προφύγωμεν ἀπειλάς. 
64 (7, 63 Mein.) ᾿4γαϑαρχέδου Σαμέου ἐν δ’ Περσικῶν ἡ 
(Plut. parall. min. p. 305 D). 
Ἐέρξης μετὰ πενταχοσίων μυριάδων ᾿Αρτεμισίῳ nost- , 

oouícag πόλεμον τοῖς ἐγχωρίοις κατιΐγγειλεν. ᾿Α 
δὲ συγκεχυμένοὶ κατάσχοπον ἔπεμψαν .“4γησίλαον τὸν 
Θεμιστοκλέους ἀδελφόν, καίπερ Νεοχλέους τοῦ πατρὶς 
αὐτοῦ κατ᾽ ὄναρ ἑωραχότος ἀμφοτέρας ἀποβεβληκέναι 
τὰς χεῖρας. παραγενόμενος δὲ ὃ ἀνὴρ εἰς πλῆϑος τῶν 
βαρβάρων ἐν σχήματι Περσικῷ αρδόνιον ἕνα τῶν σω- 
ματοφυλάκων ἀνεῖλεν, ὑπολαβὼν Ξέρξην ὑπάρχειν. συ» 
ληφϑεὶς δὲ ὑπὸ τῶν δορυφόρων πρὸς τὸν βασιλέα δέφ- 
μιος 1, x9. βουϑυτεῖν δὲ vov προειρημένου μέλλοντος | 
ἐπὶ τὸν βωμὸν τοῦ Ἡλίου τὴν δεξιὰν ἐπέϑηκε χεῖρα καὶ ' 
ἀστένακτος ὑπομείνας τὴν ἀνάγχην τῶν βασάνων jin- d 
ϑερώϑη xoi τῶν δεσμῶν εἰπών “τοιοῦτοι πάντες ἐσμὲν 
᾿Αϑιναῖοι" εἰ δ᾽ ἀπιστεῖς, καὶ τὴν ἀριστερὰν ἐπιϑήσω. 
φοβηϑεὶς δ᾽ ὁ Ἐέρξης φρουρεῖσϑαι τὸν ᾿41γησέλαον ngot- 
ἕταξεν. 

65 (7. 64 Mein.) ᾿“ριστείδοι: ἐν τῷ γ΄ Περσικῶν (Plu. 3 

parall. min. p. 306€). 














1 νέχοιος corp. Par. | προφύίγωμεν sed » ex corr, Μὲ | 3 «d. 
cum lemm. hab. MÀ: Agatharchidis nomen om. pinacogr. Photii: vidt 
Elter p. 59 et 35. ᾿4γαϑαρχίδοι Gaisford coll. PluL: ἀγαϑαργίδον Y 
ἀγαϑαργίδας compend. ἃ | ὁ ΜΊΑ ({΄ Plutarchi vulg. | 4 cottim 
cio M* 6 ᾿ἰγησίλαον Plat.: ἡγησίλαον M44; cf. Valckenaer ad Bere 
det. VIII 32 | 8 αἰτοῦ M? Plut: αὐτῶν ἃ | ἀποβεβληχέναι À: ax 
9εϑηχέναι M3; ἀποβεβληχότα Gesn.? p. 91 mrg ex Plut. | 10 Maple 
vor MtA | 11 ἐπάρχειν Mt A: εἶναι Plutarchi volg. vide Herchei 
praef. ad Plut. de fluv. $ 1 adn. 53 ἢ 1$ δὲ τοῦ tacite ex Plot. Ges. 
iude vulg.: δὲ αἰτοῦ ΜῈ | προειρχμένον tacite ex Plut. Gesn.!, ist 
vulz.: προγργμένου, prius ἡ € corr. ΜῈ προζρημένου À | καὶ sat 

μέλλ. add. A 1 14 χε pay x: | 19 ἡλειϑερώϑη A Plut: ἐλευϑεραϑῃ 
Ww: ] 16 xc! τῶν &oacy MA. τῶν δεσμῶν tacite e Plut Gesp.!, ine 
vulg. 1 39 ecl. cum. iemm, hsb. M A tpost ecl. 1. 63 Mein.) Bc (poft 
ecl. 2,57 Mein; ἐν τῷ » Degoxey om,Br. ἐν τῷ 7. M A: ἐν nost] 
Piutarvhi vulg. | Περσιχῶν M5 A Plut.: τῶν I]. temere Gaisford. vit 
Weyttenbach δὰ Piut.. |. c. 
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y μετὰ πενταχοσίων μυριάδων ἐπὶ τὴν Ἑλλαδα 

“Ταχεδαιμόνιοι τριακοσίους εἰς Θερμοπύλας 
ἔρατηγὸν αὐτοῖς δόντες “εωνίδαν. οὗτος τὸ 
» ϑεασάμενος τῶν πολεμίων πλῆϑος εὐωχου- 
& τοῖς συμμάχοις “οὕτως ἀριστᾶτε, ὦ τρια- 
᾿ ἐν δου δειπνήσοντες᾿. ἐπιφανέντων οὖν 
qu» “Πεωνέδας πολλοῖς περιπεπαρμένος δό- 
ὁρμῆς ἐπὶ Ἐέρξην ἠνέχϑη καὶ περιελόμενος 
ἐἄδημα πρὸ τῶν τραυμάτων κατέσχε xal αἷ- 
; ἐξέπνευσεν. ἀνατεμὼν δὲ ὁ βασιλεὺς τοῦ 
ου τὸ στῆϑος εὗρεν αὐτοῦ τὴν καρδίαν τριχῶν 


Mein. Καλλισθένους ἐν δευτέρῳ ἤεταμορ- 
φώσεων (Plut. parall. min. p. 306 E). 


£eAatvac, πόλιν τῆς Φρυγίας, διὰ μῆνιν Ἰδαίου 
ἐμεϑ᾽ ὕδατος γενόμενον πολλὰς οἰκίας αὐτάν- 
γὸν βυϑὸν χαϑείλχυσε. τοῦ δὲ δήμου κινδυ- 
1ἰδας ὁ βασιλεὺς χρησμὸν ἔλαβε, συνελεύσεσϑαι 
à» εἰς τὸ βάραϑρον βάλῃ τὸ τιμιώτατον ἐν 
βίῳ. τῶν δὲ Κελαινιτῶν χρυσὸν τε καὶ àg- 
τὸν κόσμον τῶν γυναιχῶν εἰς τὸ χάσμα ῥιψαν- 
rÓ' οὕτω τοῦ καχοῦ λήξαντος, ᾿Αγχοῦρος ὃ 
λογισάμενος μηδὲν εἶναι τιμιώτερον ἐν βίῳ 


jay M4 A Br: -ὅην tacite Gesn.3, inde vulg. | ὅ. 6 “οὔ- 
ἥσοντες᾽ testimonia effati collegit Sternbach ad gnomol. 
1emoria labitur cum etiam apud Herodotum esse putat 
suasor. Il p. 17, 20 Kiessl. | οὕτως M? Br Plut.: οὗτος 
corr. A* | ὦ τριαχόσιοι om. Br ἢ 6 *debuit certe ἐπι- 
'cheler | 198 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 7, 64 
(post ecl. 5, 135 Mein); Καλλισθένης pro -ovg Tr. hunc 
; pinacographus Photii, non τ, 65 Mein. ut notavit Elter 
Γι ut solet conspirat Apost. cent. 1 595 | 186 ἰδαίου ἃ 
| 17 χαϑείλχυσε (-oev M4) M4 A Tr.: χαϑείλχυσι opera- 
93. inde vulg. | 22 οὕτως Δ | λήξαντος À: λήγοντος 
ὕρος  ἀγχοῦρας M3: αἰγιστέος Tr., inde vulg.; &yyov- 
1 mrg ex Plut. 
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ψυχῆς ἀνθρωπίνης, δοὺὰ περιπλοκὰς τῷ γεννήσαντι xe 
ἀποταξάμενος τῇ γυναικὶ Τιμοϑέᾳ, μεϑ᾽ δρμῆς ἔφιππος: 
εἰς τὸν τόπον τοῦ χάσματος ἠνέχϑη. τῆς δὲ γῆς εἰς τὴν 
φυσικὴν ἁρμονίαν συνελϑούσης, Μίδας βωμὸν ἱδρύσατο 
Διὸς Ἰδαίου, ὃν χρύσεον ἐποίησε ταῖς χερσὶν ἁψάμενορ. 
οὗτος ὃ βωμὸς περὶ ἐκεῖνον τὸν καιρόν, ἐν ᾧ τὸ χάσμε 
συνέβη γενέσϑαι, λίϑενος γένεται" τῆς δ᾽ ὡρισμένης προ» 
ϑεσμίας παρελϑούσης, χρύσεος ὁρᾶται. 

67 (7, θ5 Mein. Καλλισϑένους ἐν τρέτῳ ἤακεδονιχῶν 

(Plut. parall. min. p. 307 D). 

Φίλιππος ὃ τῶν Maxsdóvov» βασιλεὺς δύο xai squ- 
κοντα Χαλκιδικὰς πόλεις τοῖς ἰδίοις ὑποτάξας σκήπεροις, 
ἹΜεϑωναίους καὶ Ὀλυνϑίους λεηλατεῖν ἤρξατο. γενόμενος 
δὲ xarà γέφυραν ποταμοῦ Σάρδωνος καὶ elg τὸ πέραν 
διαβῆναι βιαζόμενος, ὑπὸ τοῦ πλήϑους τῶν Ὀλυνϑίων 
ἐπεσχέϑη. τοξότης δέ τις, ᾿ΑΙστὴρ τοὔνομα, τόξον ἐν 
τείνας ἐτύφλωσε τὸν Φίλιππον εἰπων" 

᾿“Ἀστὴρ Φιλίππῳ ϑανάσιμον πέμπει βέλος. 
ἀποβαλὼν δὲ ὃ βασιλεὺς τὸν ὀφϑαλμὸν εἰς τὸν ποτα" 
μὸν ἑαυτὸν ἔρριψε καὶ πρὸς τοὺς οἰκείους διανηξάμενος 
τὸν κίνδυνον ἐξέφυγεν. 
67 (7, 66 Mein.) Σωστράτου ἐν δευτέρῳ Θρᾳκιχῶν (Plut 
parall. min. p. 310 A). 





1 ἀνθρωπίνης M3A Plut.: ἀναποδήσας (ἀναπηδ- Apost.) xal Tt.; 
ἀνθρωπίνης, ἀναπηδήσας xal tacite scr. Gesn.* (inde vulg.), non recte: 
ἀναπηδήσας finxerit interpolator compendio vocis ἀνθρωπίνης mi 
intellecto | 8 τῆς δὲ γῆς usque ad fin. om. Tr. | 5 idaíov A Plu: 
ἰουδαίου Μὰ | 6 τὸν χαιρὸν Μὰ Plut.: τὸν //// καιρὸν A, quid foerit 
nescio | 7 προϑεσμίας, sed uíag e corr. M!d | 9 ecl. cum lemm. 
hab. M A (post ecl. 7, 69 Mein.). cf. Wyttenbach ad Plaut. 1, c. | 1? 
χαλχηδιχὰς Μὰ ἢ 14 σάρδωνος ΜΔ Α: cavóavov Gesn.? p. 92 mrge 


Plut. | 16 ἐπεσχέϑη M! χιπτεσχέϑη A, fort. Αἴ | τοὐνομα] vid. Βεῖ- 
cheri praef. ad Plut. de fluv. $ 1 n. 52 | 20 διανηξάμενος Μὰ: διανοιξᾶ- 
μενος À || 28 ecl. cum lemm. hab. MÀ (post ecl. 7, 65 Mein.) Br (post etl 
1,64 Mein.); σωστράτου nec plura Br. Σώστρατος pinacographus Photii 
p.61 El. Σωχράτης Plut. Σωχράτου Gaisfordi ed. Lips., remansit spud 
Meinekium nuperque imposuit Wagnero Herm. XXVII p. 140 
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"d 91vaiot πρὸς Θρᾷκας πόλεμον ἔχοντες στρατηγὸν 
μροτόνησαν Κόδρον. οὗτος ἀκούσας ὅτι χρησμὸν clài- 
σιν οἱ πολέμιοι ἐγκρατεῖς γενήσεσϑαι τῆς νίχης av- 
ὕς, ἐὰν τοῦ σερατηγοῦ ψείσωνται τῶν .ϑηναίων, ἐν 
νεόμου σχήματι συνέβαλε μάχην μετά τινων Θρᾳχῶν 
ἱεζομένων καὶ τῷ δρεπάνῳ καιρίως ἐξ αὐτῶν ἕνα 
ἥξας ἀνεῖλεν" οἱ δὲ λοιποὶ τὴν περίστασιν τοῦ στρα- 
γήματος μὴ γινώσκονεες ἀπέκτειναν τὸν Κόδρον 9é- 
vsa* συμβαλόντες δὲ τὸν πόλεμον ᾿ϑηναῖοι τῆς νέκης 
κρατεῖς ἐγένοντο. 

68 (7, 67 Mein) 'Ex τῶν Θησέως (fragm. hist. gr. ed. 
Mueller. IV p. 519 fr. 3). 

“Τακεδαιμόνιοι xol 2oyeior περὶ χωρίου Θυρέας àv 
Ιϑορίῳ κειμένης μέχρε μέν τινος ὅλοις τοῖς στρατεύ- 
ισε παρετάσσοντο πρὸς ἀλλήλους, τέλος ἔδοξεν αὐτοῖς 
ιλέξαε παρ᾽ ἑκατέρων τριαχοσέους, κἀκεένων μαχεσα- 
ive» τοῖς χρατήσασιν διαφέρειν τὸ χωρίον" οὗπερ γενο- 
ivov, Ὀϑρυάδης “ακεδαιμόνιος στρατιώτης πολλοὺς 
ποχεείνας καὶ πολλὰ τετρωμένος ἔκειτο, μεταξὺ τῶν 
γῃρημένων “Ἰακεδαιμονίων μόνος περιλειφϑείς, do- 
tuy δὲ δύο ᾿Αλκήνωρ xal Χρόμιος" ὧν ἀπελθόντων 
ἰςργος ἀπαγγεῖλαι τὴν νίκην, Ὀϑρυάδης πολλοὺς σκυ- 
εὖσας τῶν τιολεμίων τρόπαιον ἔστησε καὶ χρησάμενος 





8 τῆς om. A | 6 χαιρίως (ut tacite scr. Gesn.? p. 92, inde vulg.) 
: χυρίως Μὰ | 9 συμβαλόντες (ut tacite Gesn.?, inde vulg.) A: συμ- 
tovreg Μὰ | 11 ecl. cum lemm. hab. MA. lemma repperit pinaco- 
"phus Photii p. 60 ΕἸ. Χρύσερμος ἐν τρίτῳ Πελοποννησιαχῶν Plut. 
iral. min. p. 306A cf. Herodot. 182 | 18 Maxedauuoviou M rubr. M4 | 
νρέας Meineke: ϑυραίας M4À; Ovosavidog Gesn.* p. 92 mrg ex Plut. 
ii ὑπὲρ Θυρεάτιδος χώρας | 19 τέλος δ᾽ Meineke || 18 λαχεδαιμόνιος 
'πρτιώτης tamquam glossema secluserim ; “αχεδαιμονίων στρατηγὸς 
€e Plutarcho ci. Barth, non recte ἢ 19 τετρωμένος À: τετρωμένας 
! 4 21 ᾿Αλχήνωρ x«i Χιρόμιος Wesseling ex Herodoto: ἀλχήνορος x«i 
euiov M4A; Ayrvopo xal Χρόμιος ex Plut. Gesn.? p. 92 mrg. gene- 


"um servandum putat Buecheler | 22 ὀθϑρυάδης hic et 18 Μά | συλεύ- 
ἰς corr. A? 238 χρησάμενος À: χρισάμενος Μὰ 
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TQ τῶν τραυμάτων αἵματε ἐπέγραψεν ᾿«Τακχεδαιμόνιοι 
κατ᾽ vdoysíuv', καὶ τοῦτο πράξας ἀπέϑανεν. 
69 (7, 70 Mein. Τοῦ αὐτοῦ. 

“Τοιμοῦ κατασχόντος τὴν “Ταχεδαίμονα διὰ τὴν ἀνα | 
ρεσιν τῶν κηρύκων τῶν ἀπεσταλέντων παρὰ Ξέρξου ck 
τοῦντος γὴν καὶ ὕδωρ ὥσπερ ἀπαρχὰς δουλείας, χρησμὸς 
ἐδόϑη, ἀπαλλαγήσεσϑαι αὐτοῦς, εἴ γέ τενες ἕλοιντο daxt- 
δαιμονέων παρὰ τοῦ βασιλέως ἀναιρεϑῆναι. τότε Βοῦλις 
καὶ Σπερϑίης ἀφικόμενοι πρὸς βασιλέα ἠξίουν ἀναιρε- 
ϑῆναι. ὃ δὲ ϑαυμάσας αὐτῶν τὴν ἀρετὴν ἐπανιέναι 
προσέταξεν. 

10 (7, 68 Mein.) Ἐκ τῆς Φαλάριδος ἐπιστολῆς πρὸς Περι- 
σϑένην (epistologr. gr. LXXII p. 427 sq. Herch.) 

Τὴν Εὐβούλου καὶ τὴν ᾿Αριστοφῶντος γυναῖκα τῶν 
ἐπιβουλευσάντων μοι ἔπεμψας ὡς ἀπολουμένας" παντως | 
που ϑαυμάζεις ὅτε ὑφήρηκα τῆς ὀργῆς. εἰ δὲ πύϑοιο 
τὴν αἰτίαν, ὅτι δι᾽ εὐγενείας ὑπερβάλλουσαν ἀπόκρισιν 





8 ecl. cum lemm. hab. δ΄ ἃ (post ecl. 7, 67 Mein.) Tr. p. 3 (post ed. 
1.69 Mein.); τοῦ αὐτοῦ MA: 'Ex tov ϑήσεως Tr., inde vulg. rem inde b 
Herodoto Vll 134 narrant aut memorant multi, infra Serenus flor. 39,27 
Mein., ubi vide | 5 ἀποσταλέντων M3A: ἀπεσταλμένων Tr., inde volg.] 
6 δουλείας M4A: λείας Tr., inde vulg. | 7 ἀπαλλαγήσεσϑαι MIA: axcl- 
λαχϑήσεσϑαι Tr. | αὐτοῦ mavult Wachsmuth ἢ 8 Βοῖλις Herod.: βούλης 
M* À Tr. | 9 Σπερϑίης Herod.: σπέρχης M*A Tr. | προς Μὲὰ: εἰς 
Tr.. inde vulg.; ὡς proposuit cod. Par. 1985 manu sec. teste Gaisfordo, 
fortasse recte: cf. flor. 39. 21 Mein. ἢ 12 ecl. cum lemm. hab. MA (post ed. 
1. 10 Mein.) | 14 ᾿ριστοφῶντος Hercher: ἀριστοφάντου ΜᾺ ape 
φάντου libri Phal. | τῶν éxigovAtvoavtoy Μὰ Phal.: ἐπιβουλευσάντων 
ἃ | 18 ἐπιβοιλευσάντων μοι ἔπεμψας ὡς ἀπολουμένας" zavrog (xd 
πάντως ex Phal. Gesn.? p. 92, inde vulg.) Μ4Α: ἐπιβουλευσάντον 
μοι, Περίσϑενες, ἃς ἑλὼν αἰχμαλώτους ἔπεμψας ὡς ἀπολουμένας 
πρὸς με, σφόδρα σπουδάσας τὸ πρῶτον ἀνελεῖν σέσωχα, καὶ παν» 
τως Phal.; post ἀπολουμένας lacunam indicavit Meineke, debuit etiam 
post ἐπιβουλεισάντων μοι, nisi clausula eclogae comparata probabilius 
esset leviter rem egisse ipsum eclogarium | 16 vgrnonxa M3A Phil: 
ὑφῆχα recte Valckenaer εἰ δὲ M4A: εἰ δὲ xai tacite ex Phal. Gesn), 
inde vulg. | 17 à pro δι᾿ (& M4) oseitanter Gesn.?, inde vulg. | ὑπερ" 
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οὐδὲν πρὸς ἐμοῦ πεπόνϑασι, (μᾶλλον ἄν ἔτι ϑαυμάσειας ") 
᾿ρωτώμεναε γὰρ παρ᾽ ἐμοῦ τὴν ἐπιβουλὴν εἰ συνήδεσαν 
reg ἀνδράσιν, οὐ μόνον ἔφασαν, ἀλλὰ xal συνορμῆσαι 
γρανγοχτονεῖν. “ἀντὶ ποίας ἀδικίας; εἰπόντος μου “ἰδίας 
d» οὐδεμιᾶς, τῆς δὲ κοινῆς᾽ ἀπεχρίναντο" κοινὴν γὰρ 
δικίαν εἶναι τὸ καταδουλοῦσϑαι πόλεις ἐλευϑέρας. “τί 
αϑοῦσαι τοιγάρτοι᾽ πάλιν ἐπανερομένου μου “δίκην 
ποτίσαιτ᾽ ἄν μοι τοῦ μίσους τὴν κατ᾽ ἀξίαν; “ἀποϑα- 
γῦσαι᾽ προσέϑηκαν. ζῆν δή, οὐ τεϑνάναι ἔκρινα τὰς 
ετὰ τοιαύτης ἀρετῆς ἀποϑνῃσκούσας. 

71 (7, 77 Mein.) Πλάτωνος ix τῆς Σωκράτους ἀπολο- 

yíag (p. 38E — 39A). 

Οὔτε γὰρ ἐν δίκῃ οὔτ᾽ ἐν πολέμῳ οὔτ᾽ ἐμὲ οὔτ᾽ ἄλ- 
ὃν οὐδένα δεῖ τοῦτο μηχανήσασϑαι, ὅπως ἀποφεύξεται 
ἂν ποιῶν ϑάνατον. καὶ γὰρ ἐν ταῖς μάχαις πολλάκις 
λον γέγνεται ὅτι τό γε ἀποϑανεῖν ἂν τις ὑπεκφύγοι 


ἔλλουσαν M4 A: ὑπερβαλλούσης Phalaridis Ald. et Paris. 1038 | ἀπο- 
xcuy M43 A Phalaridis Paris. 1038: ἀπόδειξιν Phal. atque sic demum 
tellegitur εὐγενείας 

1 οὐδὲν πρὸς ἐμοῦ πεποόνϑασι om. Phal. | μᾶλλον ἂν ἔτι ϑαυ- 
ἴσειας tacite e Phal. addidit Gesn.?, inde vulg., fallitur Gaisford || 3 
ἴρ ἐμοῦ M3A: ὑπ᾿ ἐμοῦ (om. Paris. 1038) Phal. | 8 ἔρασαν M4*A 
ialaridis Ald.: ἔφασαν εἰδέναι (συνειδέναι Westerm.) Phal. || 4 ποίας 
kxlec M4 A Phalaridis Paris. 1038: ποίας dà ἀδιχίας Phal. | post εἰ 
"tog μου habet μείζονος ἢ ἐλάττονος tlg ὑμᾶς ἐξ ἐμοῦ γενομέ- 
€ Phal. | 6 ὑπολαμβάνειν pro εἶναι Phalaridis Aldina quod com- 
ndat Hercher. ἢ 7 παϑοῦσαι À Phal.: παϑοῦσας M* | 8 ἀποτί- 
vt^ (acc. corr. fortasse M!) M4A Phal.: ἀποτίσαιντ᾽ Gesn.?, inde vulg. || 
δὴ Μὲ A: dà libri Phal. | ἔχρινα M! προἔχρινα À: χρίνας Phal. ubi 
egrum enuntiatum sic legitur: ζῆν d£, ov τεϑνώναι (τεϑνάναι δεῖν 
ris. 1038) χρίνας tovc μετα τοιαύτης ἀρετῆς ἀποϑνήσχοντας φρο- 
ματός τε τοσούτου, Περίσϑενες, ἐγὼ δικαίως ἐφεισάμην, σύ τε 
ὃ. | 11 ecl. cum lemm. hab. M À (post ecl. 7, 68 Mein.) || 18 ἄλλον Μὰ 
M.: ἄλλων ἃ | 14 μηχανήσασϑαι ἃ μηχανίσασϑαι Μὰ: ugyava- 
αι ἰδεῖίε ex Plat. Gesn. p. 95, inde vulg. | ἀποφεύξεται πᾶν 
ud» tacite ex Plat. Gesn.?, inde vulg.: ἀποφεύξηται παντοῖον M 
| 16 ἄν Μὰ A Platonis B DF, ógov av Platonis E; ῥᾷον av tacite 
Platonis Ald. Gesn.?, inde vulg. | ὑπεχφίγοι M4 A: ἐχφύγοι tacite 
. Plat. Gesn.*, inde vulg. 
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καὶ ὅπλα ἀφεὶς καὶ ig! ἱκετείαν τραπόμενος τῶν àw- 
κόντων᾽ καὶ ἄλλαι μηχαναὶ πολλαί εἷσεν ἐν ἑκάστοις (so) 
κινδύνοις, ὥστε διαφυγεῖν ϑάνατον, ἐάν τις τολμᾷ nir 
ποιεῖν καὶ λέγειν. ἀλλὰ μὴ οὐ τοῦτ᾽ ἡ χαλεπόν, ὦ ἂν» 
ὄρες, ϑάνατον ἐχφυγεῖν, ἀλλὰ πολὺ χαλεπώτερον πονη- 9 
ogíav* ϑᾶττον γὰρ ϑανάτου Sei. 
72 (7, I8 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαίδωνος (p. 8S4D—E). 
Βαβαί, ὦ Σιμμία, ἢ nov χαλεπῶς ἂν τοὺς ἄλλους 
ἀνϑρώπους πείσαιμε ὡς οὐ συμφορὰν ἡγοῦμαι τὴν παροῦ- 
σαν τύχην, ὅτε γε μηδ᾽ ὑμᾶς δύναμαι πείϑειν" ἀλλὰ go- B 
βεῖσϑε μὴ δυσχολώτερον νῦν διάκειμαι ἢ ἐν τῷ npe 
σϑεν βίῳ. 
18 (7, 19 Mein.) Πλάτωνος àx τοῦ Πρωταγόρου (p. 3508 
— 351 B). 
Ἐγὼ δὲ οὐδαμοῦ οὐδ᾽ ἐνταῦϑα ὁμολογῶ τοὺς δυνα- d 





1 χαὶ ὅπλα MA Plat.: τά τ᾽ (sic) ὅπλα operarius ut videtur aj. 
Gesn.?, inde vulg. | ἱχετίαν temere Gesn., inde vulg. | τραπόμενος 
M3 A Plat.: τραπεὶς tacite ex Platonis Ald. Gesn.*, inde vulg. | 2 gr 
gaval πολλαὶ Μὰ μηχαναί (om. πολλαὶ) À μηχαναὶ πολλαί Platonis 
B DF: πολλαὶ μηχαναί tacite ex Platonis Ald. (Platonis E) Gesn.*, inde 
vulg. | εἰσὶν Μὰ | τοῖς tacite ex Plat, addidit Gesn.*, inde vulg. ii 
διαφυγεῖν M4 A: διαφεύγειν tacite ex Plat. Gesn. ; inde vulg. l4 si 
τοῦτ᾽ g tacite ex Plat, Gesn.?, inde vulg.: ov τοῦτ᾽ Μὰ οὕτω τ᾽ ὁ 
A | ὦ &vógec M* A Platonis D F: αὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι tacite ex Pl 
tonis Ald. (Platonis E b) Gesn.?, inde vulg. | 6 clauditur ecloga verbe 
9e, propter Schanzium moneo Plat. op. v. 1p. 59 | 7 ecl. cum lema. 
hab MA; Tov αὐτοῦ pro Πλάτωνος À. temere locum omisent 
Gesn.2, primus edidit Gaisford ex A. recurrit eodem lemm. praemisso 
in maiore excerpto flor. 120, 31 Mein. | 8 χαλεπῶς ἂν M4, flor. 120, 
Plat.: χαλεπῶς À, inde Gaisford | 9 ἀνθρώπους M$, flor. 120, libri Plat: 
αὐτοὺς À, inde Gaisford; αὐτοὺς ortum ex compendio ἄνους | 19 
φοβεῖσϑε A, flor. 120, Plat., φοβεῖσϑαι Μὰ | 1] δυσχολώτερον γὴν 
M1 A, δυσκολώτερον flor. 120: δυσχολώτερόν τι νῦν Plat | διά: 
χειμαι] διαχέωμαι Hirschig | 18 ecl. cum lemm, hab. MA; τοῦ a 


tov pro ἤλατωνος A, idem πρωταγόρα, corr. Α: | 16 δυνατοὺς 
tacite ex Plat. Gesn.? p. 95, inde vulg.: δυναμένους Μά A, aberriri 
Gaisford 
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ἰσχυροὺς εἶναι, τοὺς μέντοι ἰσχυροὺς δυνατούς. οὐ 
ταὐτὸν εἶναε δύναμίν τὸ καὶ ἰσχύν, ἀλλὰ τὸ μὲν xai 
ἐπιστήμης γίγνεσθαι, τὴν δύναμιν, καὶ ἀπὸ uavíag 
τὶ ϑυμοῦ, ἰσχὺν δὲ ἀπὸ φύσεως καὶ [ἀπὸ] εὐτροφίας 
σωμάτων. οὕτω δὲ κἀκεῖ οὐ ταὐτὸν εἶναι ϑάρσος 
Lu ἀγδρείαν᾽ ὥστε συμβαίνει τοὺς μὲν ἀνδρείους 
aléovg εἶναι, μὴ μέντοε τούς γε ϑαρραλέους d»- 
vg {πάνεας). ϑάρσος μὲν γὰρ καὶ αττὸ τέχνης γί- 
“ ἀγϑρώποις καὶ ἀπὸ ϑυμοῦ ys καὶ ἀπὸ μανίας, 
e 7) δύναμες, ἀνδρεία δὲ ἀπὸ φύσεως xai εὐτροφέας 
ψυχῶν γέγνεται. 

(7, 80 Mein.) “ημοκρέτου (fr. mor. 81 Mullach.). 
Σοφέη ἄϑαμβος ἀξέη ττἄντων τιμιωτάτη ἐοῦσα. 
(7,74 Mein.) Ξενοφῶντος ᾿πομνημονευματων (IIl 9, 1). 
laAiv δὲ ἐρωτώμενος, ἡ ἀνδρεία πότερον εἴη διδακτὸν 


| ἐπιστήμης tacite ex Plat. Gesn.?, inde vulg.: ἐπιστήμην Μὰ τῆς 
ing A | 4 γε M? A Platonis t: τε Platonis BT | ϑυμοῦ M4A 
is T: ἀπὸ ϑυμοῦ Platonis Bt; ἀπὸ ϑυμοῖ tacite ex Platonis Ald. 
) Gesn.*, inde vulg. | εὐτροφίας tacite ex Plat. Gesn.?, inde vulg. : 
ὑτροφίας M4A (cf. 10) | 6 ϑάρσος tacite ex Plat. Gesn.*, inde 
dopo; M*A || 6 ἀνδρείαν M4 Platonis T: ἀνδρίαν A Platonis 
m ex Platonis Ald. tacite Gesn.?, inde vulg. συμβαίνει Μὰ A 
συμβαίνειν dormitanter Gesn.?, inde vulg. || V τούς γε Μὰ Plat.: 
. } 8 πάντας tacite ex Plat. addidit Gesn.*, inde vulg. | ϑάρρος 
γε M* À: ve tacite ex Plat. Gesn.? p. 96, inde vulg.; ϑυμοῦ ye 
rvíag ci. Naber | 10 ἀνδρεία Μὰ Platonis Τ ἀνδρία A Platonis 
m tacite ex Platonis Ald. Gesn.?, inde vulg. [ 12 ecl. cum lemm. 
. À Tr. p. 3, ante ecl. 5, 14 MA Tr., post ecl. 7, 19 M A, post ecl. 
'*. temere olim etiam tertio capiti inseruerat Gesner voce σοφίη 
us, unde apud Gaisfordum et Meinekium remansit ecl. 3, 34 Mein. 
18e exposui mus. Rh. XXXIX p. 526sq. | 18 πάντων compend. (non 
9) etiam A | οὖσα M!AÀ: corr. Mullach ἢ 14 ecl. cum lemm. hab. MA 
»st Democriteam) Br (post ecl. 7, 49 Mein.); ἀπομνημονευμάτων 
. Br. fuerit (ἐν γ᾽) A. vel A4. (y). clausula eclogae inde ab ὁρῶ 
γε sine lemm. servata est etiam in S f. 6" ubi ab his ipsis verbis 
codicis manus vetusta. sed folii 6 pars superior umore passim 
rata est. lacunis igitur deformata sunt quae huic parti respondent 
53, 5 δρᾶ (sic, dein lac. decem fere litterarum) xai ἐπὶ τῶν &4- 
té. | 16 πάλιν δὲ Μά Br Xen.: πάλιν A Tr. | égotouevog A | 5 
x»eus Ill. 22 
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ἢ φυσικόν" οἶμαι μέν, ἔφη, ὥσπερ σῶμα σώματος logogt- 
τερον πρὸς τοὺς πόνους φύεξταε, οὕτω καὶ ψυχὴν ψυχῆς 
ἐρρωμενεστέραν πρὸς τὰ δεινὰ φύσει γέγνεσθαε᾽ δρῶ yat 
ἐν τοῖς αὐτοῖς νόμοις τὸ xal ἔϑεσι τρεφομένους, noli. 
διαφέροντας ἀλλήλων τόλμῃ. νομίζω μέντοι πᾶσαν ge-1 
σιν μαϑήσει καὶ μελέτῃ πρὸς ἀνδρείαν αὔξεσϑαι" δῆλον 
μὲν γὰρ ὅτε Σχύϑαι xai Θρᾷχες οὐκ ἄν τολμήσειαν 
ἀσπέδας καὶ δόρατα λαβόντες “Τακεδαιμονίοις διαμάχε- | 
09a." φανερὸν δ᾽ ὅτι “ακεδαιμόνιοι οἴτ᾽ ἄν Θρᾳξὶν πέλ- 1 
ταις xal ἀχοντίοις, οὔτε Σκύϑαις τόξοις ἐθέλοιεν δια: ἢ 
γωνέζεσϑαι. δρῶ δ᾽ ἔγωγε καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων πάντων | 
ὁμοίως καὶ φύσει διαφέροντας ἀλλήλων τοὺς ἀνϑρώπους, | 
xal ἐπειμελείᾳ τιολὺ ἐπιεδιδόντας. ἐκ δὲ τούτων δῆλόν ᾿ 
ἐστιν ὅτε τιάντας χρὴ καὶ τοὺς εὐφυεστέρους καὶ τοὺς ' 
ἀμβλυτέρους φύσιν, ἐν οἷς àv ἀξιόλογοι βούλωνται γενέ. 1 
σϑαι, ταῦτα καὶ μανϑάνειν xai μελετᾶν. 





M4 A Br Xen.: εἰ Tr. | ἀνδρεία Μὰ Tr. Xen.: ἀνδρία A Br | πότερον 
εἴη Μὰ Br Xen.: πότερον A Tr. 

2 πρὸς rovg πόνους MA Br Xen.: πρὸς πόνους Tr., inde vulg. | 
8 πρὸς M*A Br: εἰς Tr., inde vulg. | γένεσθϑαι Tr. | δρῶ γὰρ M*À 
Br Xen.: ὁρῶ δ᾽ Tr., inde vulg. || 4 αὐτοῖς M4 Tr. Br Xen.: τοιούτοις 
(nisi est τοιαύτοις) A! unde αὐτοῖς fecit A* | νόμοις τε (vel τὲ) M 
Tr. Br Xen.: νόμοις A. | 5 »ομίζω M* A Br Xen.: uav9avo  Tr., inde 
vulg. | 6 μαϑήσει Α Tr. Br Xen.: μαϑήση Μὰ i ἀνδρείαν Μὰ ΤΙ. Xen: 
ἀνδρίαν A Br | αὔξεσϑαι M! A Br Xen.: αὔξασϑαι Tr. |j 8 ἀσπίδας 
M4A Br Xen.: ἀσπίδα Tr., inde vulg. | δούρατα (δόρατα A?) A! | 9 
ϑραξὶ (ϑραξὶν M41) πέλταις — σχύϑαις τόξοις M4A Tr. Br: ϑρᾳξὶν ἐν 
πέλταις — σχύϑαις ἐν τόξοις libri Xenophontis | 10 τόξοις in rasors 
ut videtur Br | ἐθέλοιεν M4 A Tr. Br: ἐθέλοιν d» Xen. ἢ 11 δρῶ δ᾽ 
ἔγωγε S M4 A Br Xen.: óg& Tr. p. 53 ἢ 12 aAArAov τοὺς ἀνϑρωπους 
(«rovc S) S M4A Tr. Xen.: τοὺς ἀνθρώπους ἀλλήλων Br | 18 v. ἐπι’ 
μελείᾳ πολὺ praeter ἐπὶ μὲν (sic) om. Tr. l.c. | 14 πάντας STr.À 
Br Xen.: πάντα M4, inde Gesn.? p. 94, vulg. | xai vovg om. Tr. [ 16 
ἀμβλυτέρους (ἀξιωτέρουις Tr.) φύσιν libri Stobaei sed ut ovg litteris 


. . ) ν,ους 4 , ) 4 , 
erasi8 correxerit auBàAvréo τὴν φίσιν Dr: ἀμβλυτέρους τὴν gto 
Xen. | ἂν ἀξιόλογοι βούλωνται libri Stob. Xen.: xoà ἀξιόλογοι fo 
λονται Tr. | γενέσϑαι S Tr. Μὰ Br Xen.: γίγνεσθαι A 
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76 (7, 73 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ à» δ΄ Mmoyuv»nuovevudvuv 
qv 6, 10). 

Δνδρείαν, ὦ Εὐθύδημε, do τῶν καλῶν νομίξεες 
tboi; Κάλλεστον μὲν οὖν ἔγωγ᾽ , ἔφη. Χρήσιμον ἄρα οὐ 
ποὺς τὰ ἐλάχιστα γομέξεις τὴν ἀνδρείαν; Νὴ 4t, ἔφη, 
πρὸς τὰ μέγιστα μὲν οὖν. 4o! οὖν δοκεῖ σοι πρὸς τὰ 
ὀμνά τὸ καὶ ἐπικίνδυνα χρήσιμον εἶναι τὸ ἀγνοεῖν αὐτά; 
Hussa γ᾽, ἔφη. Οἱ ἄρα μὴ φοβούμενοι τὰ τοιαῦτα διὰ 
ιὸ μὴ εἰδέναε τί ἔστιν οὐχ ἀνδρεῖοι εἰσίν; Νὴ Ai^, ἔφη" 
τολλοὶ γὰρ à» οὕτω γε τῶν τε μαινομένων καὶ τῶν δει- 
ὧν ἀνδρεῖοι εἶεν. Τί δὲ οἱ καὶ τὰ μὴ δεινὰ δεδοικό- 
ἐς; Ἔτι γε, γὴ Δία, ἧττον, ἔφη. 4o οὖν τοὺς μὲν 
γαϑοὺς πρὸς τὰ δεινὰ xal ἐπικίνδυνα ὄντας ἀνδρείους 

γῇ εἶναι, τοὺς δὲ κακοὺς δειλούς; Πάνυ μὲν ov», ἔφη. 
dete δὲ πρὸς τὰ τοιαῦτα νομίζεις ἄλλους τινὰς ἢ 
οὺς δυναμένους αὐτοῖς καλῶς χρῆσϑαι; Οὐκ ἀλλὰ τού- 
ους, ἔφη. Καχοὺς δὲ ἄρα τοὺς οἵους τούτοις κακῶς 
ῆσϑαι; Τίνας γὰρ ἄλλους; ; ἔφη. Mg? οὖν ἕκαστοι éxd- 
ποις χρῶνται ὡς οἴονται δεῖν; Πῶς γὰρ ἄλλως; ἔφη. 
fo! οὖν οἱ μὴ δυνάμενοι καλῶς χρῆσϑαι ἴσασιν ὡς δεῖ 


1 ecl. cum lemm. hab. SM À Tr. post ecl. 7, 74. pro lemmate 


οὗ αὐτοῦ ἐν 4 ἀπομνημονευμάτων MA, Πλάτωνος Tr. p. 53. in 
eum verba quibus articulus incipit evanuissent, sec, m. pauca sup- 
levit, plura intacta reliquit. lacunis hiat haud paucis Tr. quas singulas 
Iotare operae pretium non est | 8 ἀνδρείαν (om. δὲ sec. m., pr. m. non 
paret) S ἀνδρείαν Μὰ ἀνδρίαν A: ἀνδρείαν δὲ Xen. ἀνδρείας δὲ Tr. | 
ἄρα 83} ὅ ἀνδρείαν S Μὰ Tr.: ἀνδρίαν A | νὴ dU 85 ΜὰΑ Tr. Xen.: 
& δἰ temere Gesn.* p. 94, inde volg. | ἔφη M* A Xen.: ἔφην S Tr. ἢ 
do (ἄρ᾽ S) οὖν (ov A! corr. A?) SM? A Xen.: ὦρα Gesn.?, inde vulg. ἢ 
t$ À sed ro corr. Α2 ἢ 8 γ᾽ M4? Xen.: γὰρ À sed del. et γ᾽ corr. 
*; γὰρ Gesn.*, inde vulg. | οἱ ἄρα — 9 νη d, ἔφη suppl. A? mrg || 
μὰ 4i! Weiske | 11 ἀνδρεῖοι ἃ Tr. Xen.: ἀνδρεῖον M? | μὴ supra 
1.4 | 12 ἔτι γε e Xen. Gesn.?, inde vulg.: ἔστε SA! ἐστί M? Tr. 
rt yt supra lin. corr. A* νη δέ Νὰ | 16 αὐτοῖς M44 (sic, fallitur 
salord) Tr. Xen.: τούτοις Gesn.? ad proxima aberrans, inde vulg. | 
Ux, ἀλλὰ --- καχῶς χρῆσϑαι (18) om. Μὰ | 18 ἕχαστοι éxaotoic S 
M A (sic): ἕχαστοι Xen. | 19 οἴονται e Xen. Gesn.?, inde vulg.: oior 
E SM4 A Tr, [δεῖ M3 
22* 
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χρῆσϑαι; Οὐ δήπου ye, ἔφη. Οἱ ἄρα εἰδότες ὡς δεῖ χεῖ' 
σϑαι, οὗτοι καὶ δύνανται; Μόνοι γ᾽, ἔφη. ΤΙ dai οἱ μὴ: 
διημαρτηκότες, ἄρα κακῶς χρῶνται τοῖς τοιούτοις; Oda 
οἴομαι, ἔφη. Οἱ ἄρα κακῶς χρώμενοι δεημαρτήκασσ᾽; 
Εἰκός y', ἔφη. Οἱ μὲν ἄρα ἐπισεάμενοε τοῖς δεινοῖς 
καὶ ἐπικινδύνοις καλῶς χρῆσϑαι ἀνδρεῖοί εἶσεν, οἷ δὲ δια» 
μαρτάνοντες τούτου δειλοί; Ἔμοιγε δοκοῦσιν, ἔφη. 


CAPVT VIIL 
ΠΕΡῚ AEIAIAZ. 


1 Εὐριπίδου Βελλεροφόντῃ (fr. 288 N.?). 
4Δόλοι δὲ xal σκοτεινὰ μηχανήματα 
χρείας ἀνάνδρου φάρμαχ᾽ εὕρηται βροτοῖς. 
2 Σοφοκλέους “ΑΙἰχρίσιος (fr. 58 N.?). 

ΧΟ. Βοᾷτις, "E 


) , »] *» ὔ € - 
ἀκούετ᾽; ἢ μάτην ὑλαχτῶ; 





2 δαὶ S Μά Tr.: δὲ A Xen. ἢ 8 τοιούτων A corr. A? | 4 oige 
Xen. | 7 rovrov S M* A Xen.: τούτων Tr. | δοχοῦσιν. ἔφη MÀ 
Xen.: δοχοῦσιν S Tr. 


Caput octavum servarunt SM A, aliquot eclogas Br Mac. Chrys. 
inscriptionem ut Photius SMA Br Mac, numerum η΄ quem in M reseciil 
bibliopega addunt A Mac. περὶ δειλίας λόγου δ΄ in marg. super., eade 
que minio scripta in marg. dextro habet S | 10 ecl. cum lemm. be 


SMA Mac. Chrys.; Βελλεροφῷ 5 βελλεροφῶντι Μὰ Βελλεροφον à itk 
nom. om. Mac. ἢ 11 δοῦλοι S | 12 χρείας &vavópa (vel ἀνανδροιῷ 
ci. Herwerden exerc. cr. p. 43. πείρας ἀνάνδρου F. G. Schmidt sat. α. 
p. 21 χειρῶν ἀνάνδρων Vitelli appunti cr. sulla Elettra di Eur. . 9 
βροτοῖς ἀνάνδρου g. mto. χερός Nauck | ηἴρηται Eur. | 1$ ed 
cum lemm. hab. SM; ἀχρίσιος in dativum corr. (accentu non mota) : 
A! receperunt Gaisford et Meineke | 14 z. S, om. MA | βοᾷ τις, e 
cum Meinekio separavi a proximis, ubi vide ne gnomologus reciefii 
vocativum velut ἀχούετ᾽, (o γιναῖχες), ἢ μάτην xrí, sed neq* 
de chori personis constat neque de metro. βοᾷ τις ovx dxovtt ; 
ci. Gaisford. ἢ 15 ἀχούετε S | ἡ μέτην ὑλαχτῶ SMA: ἢ λάσχω ut- 
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ἅταντα γάρ τοι τῷ φοβουμένῳ ψοφεῖ. 
9 Βυριπέδου ελεάγρῳ (fr. 519 N.2). 

Δειλοὶ γὰρ ἄνδρες οὐχ ἔχουσιν ἐν μάχῃ 
φιϑμόν, ἀλλ᾽ ἄπεισι κἂν παρῶσ᾽ ὅμως. 
4 Ὁμήρου Ἰλιάδος u' (244--- 247). 

Τίσεετε σὺ δείδοικας πόλεμον καὶ δηεοτῆτα; 
πέρ γάρ τ᾽ ἄλλοι ye περὶ κτεινώμεϑα πάντες 
υσὶν ix^ ᾿Αργείων, σοὶ δ᾽ οὐ δέος ἔστ᾽ ἀπολέσϑαι. 

γάρ τοι χραδίη μενεδήιος οὐδὲ μαχήμω». 
5 Σοφοκλέους Φρυγῶν (fr. 657 Ν.3). 

Τοὺς εὐγενεῖς yàg κἀγαϑούς, ὦ zai, φιλεῖ 
erc ivaígew. οἱ δὲ τῇ γλώσσῃ ϑρασεῖς 
"yovzeg ἄτας ἐχτός εἰσι τῶν χαχῶν᾽ 
enc γὰρ οὐδὲν τῶν καχῶν λωτίζεται. 

ὃ ΕΕὐριπέδου ᾿Ιφιγενείᾳ (Taur. 472 — 473). 

Οὔ τοι νομίζω σοφόν, ὃς ἄν μέλλων ϑανεῖν 

χτῳ τὸ δεῖμα τοὐλέϑρου νικᾶν ϑέλῃ. 
1 Τοῦ αὐτοῦ Φρίξῳ (fr. 829 N.?). 
᾿νὴρ δ᾽ ὃς εἶναι φής, T ἀνδρὸς οὐκ ἄξιον 


* Porson in Ar. equ. 1013 ἢ μάτην χλύω Halm lect. Stob. p. 50 
μάτην xaÀo Naber mnemos.* IX p. 241. 5 μάτην ἀλυχτῶ scripsit 
luck probante Meinekio 

1 πάντα SM4A: ἅπαντα tacite scr. Gesn.!, inde vulg. etiam verum 
€ putaverim coll. Eur. Phoen. 269 sq. ὠὴ τίς οὗτος; ἢ χτύπον φο- 
μεθα; “Απαντα yao τολμῶσι δεινὰ φαίνεται χτξ. | 2 ecl. cum 
nm. hab. SMA | 4 ἄπεισιν S | παρῶσιν SM4A || B ecl. cum lemm. 
mma compend. S) hab. SMA (post ecl. 8, 3) Mac. Chrys. (post ecl. 8, 1); 
ρος À ἢ 6 δείδοικας A Mac. Hom.: δέδοιχας 585 Μὰ | 8 ὑπ᾽ Zenod. | 
μαχίμων Μὰ | 10 ecl. cum lemm. hab. SMA. versus quartus sine 
et f. n. laudatur in schol. B L 1I. 11 833 | 12 ἐναίρειν corrector codicis 
vis. 1985 teste Gaisfordo: συναέρειν S M4A ἢ 18 éxcoc εἰσι πημάτων 
Nauck, τῶν μαχῶν Buecheler dubitanter ἢ 14 οὐδένα schol. Il. | Ao- 
ζεται C. Keil et Conington: λογίζεται S M3 A ληίζεται schol. Il. ἢ 16 
l euam lemm. hab. SMA 16 ϑανεῖν etiam libri Eur.: χτανεῖν 
idle | 17 τοὐλέϑρου Μὰ Eur.: r0A£890v S A sed fuerat ut videtur 
ὄλεθρον in A | 18 ecl. cum lemm. hab. S M À (post ecl. 8, 6) Mac. 
irys. (post ecl. 8, 4); εὐριπίδου (εὑρ. M4) Μά Mac. || 19 v. ἄνηρ — φής 
n.Mac. | φής SM* yzc A | ἀνδρὸς SA ἀνδρὸς δ᾽ M? Mac, emen- 
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xal ὅπλα ἀφεὶς xol ἐφ᾽ ἱκετείαν τραπόμενος τῶν Ów- 
κόντων᾽" καὶ ἄλλαι μηχαναὶ πολλαί εἶσιν ἐν ἑκάστοις (sol) 
κινδύνοις, ὥστε διαφυγεῖν ϑάνατον, ἐάν τις τολμᾷ πᾶν 
ποιεῖν xai λέγειν. ἀλλὰ μὴ οὐ τοῦτ᾽ p χαλεπόν, ὦ ἄν» 
ὄρες, ϑάνατον ἐκφυγεῖν, ἀλλὰ πολὺ χαλεπώτερον πονη- 
ρέαν᾽ ϑᾶττον γὰρ ϑανάτου ϑεῖ. 
72 (7, 18 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαέδωνος (p. SAD—E). 
Βαβαί, ὦ Σιμμία, ἡ που χαλεπῶς ἂν τοὺς ἄλλους 


ἀνϑρώπους πείσαιμε ὡς οὐ συμφορὰν ἡγοῦμαι τὴν nagoi- 


σαν τύχην, ὅτε γε μηδ᾽ ὑμᾶς δύναμαι πείϑειν" ἀλλὰ ge- 
βεῖσϑε μὴ δυσκολώτερον νῦν διάκειμαι ἢ ἐν τῷ πρό- 
σϑεν βίῳ. 
73 (7, 19 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Πρωταγόρου (p. 3508 
— 351 B). 
Ἐγὼ δὲ οὐδαμοῦ οὐδ᾽ ἐνταῦϑα ὁμολογῶ τοὺς δυνα- 





1 χαὶ ὅπλα MA Plat.: τά τ᾽ (sic) ὅπλα operarius ut videtor aj. 
Gesn.?, inde vulg. | ἱχετέαν temere Gesn.*, inde vulg. | τραπόμενος 
M? A Plat.: τραπεὶς tacite ex Platonis Ald. Gesn.*, inde vulg. (| 2 ur 
χαναὶ πολλαὶ Μὰ μηχαναί (om. πολλαὶ) À μηχαναὶ πολλαί Platonis 
B DF: πολλαὶ μηχαναί tacite ex Platonis Ald. (Platonis E) Gesn.*, inde 
vulg. | εἰσὶν Νὰ | τοῖς tacite ex Plat, addidit Gesn.*, inde vulg. ι 
διαφυγεῖν M4A: διαφεύγειν tacite ex Plat, Geen.*, : inde vulg. | 4 s 
τοῦτ᾽ g tacite ex Plat. Gesn.3, inde vulg.: οὐ τοῦτ᾽ Μὲ οὕτω t ἡ 
A | ὦ &vógec MA Platonis D F: αὖ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι tacite ex Plt- 
tonis Ald, (Platonis E b) Gesn.?, inde vulg. | 6 clauditur ecloga verbe 
ϑεῖ, propter Schanzium moneo Plat. op. v. 1p. 59. | 7 ecl. cum lena. 
hab MA; Tov αὐτοῦ pro Πλάτωνος À. temere locum omiseni 
Gesn.?, primus edidit Gaisford ex ἃ. recurrit eodem lemm. praemise 
in maiore excerpto flor. 120, 31 Mein. |. 8 χαλεπὼς ἂν Νά, flor. 120, 
Plat: χαλεπῶς A, inde Gaisford | 9 ἀνϑρώπους M4, flor. 120, libri Plat: 
αὐτοὺς À, inde Gaisford; αὐτοὺς ortum ex compendio ἄνους | 19 
φοβεῖσϑε A, flor. 120, Plat., φοβεῖσϑαι Μὰ | 11 δυσκολώτερον vi? 
M4 A, δυσκολώτερον flor. 120: δυσχολώτερόν τι νῦν Plat. | ἀέ: 
χειμαι] διαχέωμαι Hirschig | 18 ecl. cum lemm. hab. MA; τοῦ et- 


vov pro Πλάτωνος À, idem πρωταγόρα, corr. Α' ἢ 16 δυνατοὺς 
tacite ex Plat. Gesn.? p. 95, inde vulg.: δυναμένους Μὰ A, aberrarit 
Gaisford 


— 42 a! act d ad diu nd mne mal 


3.» e ana Miam ha 5a. 


aD Mam o —É tio o t. toot Moos Dima mm Mes cn dinde ms SR κα 
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τοὺς ἰσχυροὺς εἶναε, τοὺς μέντοι ἰσχυροὺς δυνατούς. οὐ 
γὰρ ταὐτὸν εἶναε δύναμέν τε καὶ ἰσχύν, ἀλλὰ τὸ μὲν καὶ 
ἐπὸ ἐπιστήμης γίγνεσθαι, τὴν δύναμιν, καὶ ἀπὸ μανίας 
γι xal ϑυμοῦ, ἰσχὺν δὲ ἀπὸ φύσεως καὶ [ἀπὸ] εὐτροφίας 
ἐτῶν σωμάτων. οὕτω δὲ κἀχεῖ οὐ ταὐτὸν εἶναι ϑάρσος 
τε καὶ ἀνδρείαν ὥστε συμβαίνει τοὺς μὲν ἀνδρείους 
θαρραλέους slvat, μὴ μέντοι τούς γε ϑαρραλέους ἀν- 
ὁρείους (πάντας). ϑάρσος μὲν γὰρ καὶ axo τέχνης γί- 
γνεται ἀνθρώποις καὶ ἀπὸ ϑυμοῦ γε xai ἀπὸ μανίας, 
) ὥσπερ 7) δύναμις, ἀνδρεία δὲ ἀπτὸ φύσεως καὶ εὐτροφίας 
τῶν ψυχῶν γέγνεται. 
14 (7, 80 Mein.) “ημοκρέτου (fr. mor. 81 Mullach.). 
Σοφέη ἄϑαμβος ἀξίη τεάντων τιμιωτατὴ ἐοῦσα. 
15 (7,74 Mein.) Ξενοφῶντος 4 d1ouvnuorevuatu» (III 9, 1). 
| Πάλιν δὲ ἐρωτώμενος, ἡ ἀνδρεία πότερον εἴη διδακτὸν 


8 ἐπιστήμης tacite ex Plat. Gesn.?, inde vulg.: ἐπιστήμην M4 τῆς 
ἐκιστήμης A | 4 ys M?A Platonis t: τε Platonis BT | ϑυμοῦ M4A 
Patonis T: ἀπὸ ϑυμοῦ Platonis Bt; ἀπὸ ϑυμοῖ: tacite ex Platonis Ald. 
(p. 405) Gesn.*, inde vulg. | εὐτροφίας tacite ex Plat. Gesn.*, inde vulg. : 
ἀπὸ εὐτροφίας M4A (cf. 10) | 6 ϑάρσος tacite ex Plat. Gesn.?*, inde 
vulg.: ϑάρρος M*A | ὁ ἀνδρείαν Μά Platonis T: ἀνδρίαν A Platonis 
B, idem ex Platonis Ald. tacite Gesn.*, inde vulg. | συμβαίνει M*A 
Phat.: συμβαίνειν dormitanter Gesn.?, inde vulg. ( 7 τούς ye M Plat.: 
τοὺς ἃ | 8 πάντας tacite ex Plat. addidit Gesn.?, inde vulg.  ϑάρρος 
À | 9 ye M1 A: τε tacite ex Plat. Gesn.* p. 96, inde vulg.; ϑυμοῦ γε 
zal μανίας ci. Naber | 10 ἀνδρεία Μὰ Platonis T ἀνδρία A Platonis 
B, idem tacite ex Platonis Ald. Gesn.?, inde vulg. ἢ 12 ecl. cum lemm. 
lab. M A Tr. p. 3, ante ecl. 7, 14 MA Tr., post ecl. 7, 9 M A, post ecl. 
1,10 Tr. temere olim etiam tertio capiti inseruerat Gesner voce σοφίη 
deceptus, unde apud Gaisfordum et Meinekium remansit ecl. 3, 34 Mein. 
vide quae exposui mus. Rh. XXXIX p. 526sq. || 18 πάντων compend. (non 
πάντως) etiam À | οὖσα M!A: corr. Mullach | 14 ecl, cum lemm. hab. MÀ 
Tr. (post Democriteam) Br (post ecl. 7, 49 Mein.); ἀπομνημονευμάτων 
om. Tr. Br. fuerit (ἐν y) "A. vel "A. (y). clausula eclogae inde ab δρῶ 
δ᾽ ἔγωγε sine lemm. servata est etiam in S f. 6" ubi ab his ipsis verbis 
inbpit codicis manus vetusta. sed folii 6 pars superior umore passim 
oblitterata est. lacunis igitur deformata sunt quae huic parti respondent 
Tr. p. 53, 8 δρᾶ (sic, dein lac. decem fere litterarum) xai ἐπὶ τῶν &4- 
λῶν xté. ἢ 16 πάλιν δὲ M4 Br Xen.: πάλιν ATr. | ἐρωτόμενος A | 7 

Btobaeus ILL 22 
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ἢ φυσιχόν" οἶμαι μέν, ἔφη, ὥσπερ σῶμα σώματος ἰσχυρο- | 
τερον πρὸς τοὺς πόνους φύδται, οὕτω xal ψυχὴν ψυχῆς 
ἐρρωμενεστέραν πρὸς τὰ δεινὰ φύσεε γέγνεσϑαε᾽ ὁρῶ γὰρ 
ἐν τοῖς αὐτοῖς νόμοις τὸ xol ἔϑεσι τρεφομένους, nol 
διαφέροντας ἀλλήλων τόλμῃ. νομέζω μέντοι πᾶσαν gt 
σιν μαϑήσει καὶ μελέτῃ πρὸς ἀνδρείαν αὔξεσϑαι" δῆλον 
μὲν γὰρ ὅτε Σχύϑαι καὶ Θρᾷκες οὐκ ἄν τολμήσοιαν 
ἀσπέδας καὶ δόρατα λαβόντες “Ἰαχεδαιμονίοες διαμᾶχε- 
σϑαι᾿ φανερὸν δ᾽ ὅτι "daxsdatuóviot οὔτ᾽ à» Θρᾳξὶν πέλ- ' 
ταις xal ἀχοντίοις, οὔτε Σχύϑαις τόξοις ἐϑέλοιεν δια- 
γωνίζεσϑαι. ὁρῶ δ᾽ ἔγωγε καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων πάντων 
ὁμοίως καὶ φύσει διαφέροντας ἀλλήλων τοὺς ἀνϑρώπους, 
xal ἐπειμελείᾳ τιολὺ ἐπιδιδόντας. ἐκ δὲ τούτων δῆλον 
ἐστιν ὅτι τεάντας χρὴ καὶ τοὺς εὐφυεστέρους καὶ τοὺς 
ἀμβλυτέρους φύσιν, ἐν οἷς ἂν ἀξιόλογοι βούλωνται γενέ. 1 
σθαι, ταῦτα xai μανϑάνειν xal μελετᾶν. 





M4 A Br Xen.: εἰ Tr. | ἀνδρεία Μὰ Tr. Xen.: ἀνδρία A Br | πότερον 
εἴη M? Br Xen.: πότερον A Tr. 

2 πρὸς τοὺς πόνους M3A Br Xen.: πρὸς πόνους Tr., inde vulg. | 
8 πρὸς MA Br: εἰς Tr., inde vulg. | γίνεσϑαι Tr. | δρῶ γὰρ Μὲλ 
Br Xen.: ὁρῶ δ᾽ Tr., inde vulg. | 4 αὐτοῖς M? Tr. Br Xen.: τοιούτοις 
(nisi est τοιαύτοις) A! unde αὐτοῖς fecit A* | νόμοις τε (vel τὲ) M 
Tr. Br Xen.: νόμοις A | 5 νομίζω M* A Br Xen.: μανϑάνω Tr., inde 
vulg. | 6 μαϑήσει Α Tr. Br Xen.: μαϑήση Μὰ | ἀνδρείαν Μὰ ΤΙ. Yo.: 
ἀνδρίαν A Br | αὔξεσϑαι Μὰ A Br Xen.: αὔξασϑαι Tr. || 8 ἀσπίδας 
M4 A Br Xen.: ἀσπίδα Tr., inde vulg. | dovoata (δόρατα A*) A! [ 9 
ϑραξὶ (ϑραξὶν Μὰ) πέλταις — σχύϑαις τόξοις M4A Tr. Br: ϑρᾳξὶν ἐν 
πέλταις — σχύϑαις ἐν τόξοις libri Xenophontis L 10 τόξοις in rasura 
ut videtur Br | ἐθέλοιεν M41 A Tr. Br: ἐθέλοιν ἄν Xen. ἢ 11 ὁρῶ δ᾽ 
ἔγωγε S Μὰ A Br Xen.: δρᾶ Tr. p. 53 || 12 ἀλλήλων τοὺς ἀνϑρώπους 
(avov; S) S M4 A Tr. Xen.: τοὺς ἀνθρώπους ἀλλήλων Br [ 18 v. ἐπι" 
μελείᾳ πολὺ praeter ἐπὶ μὲν (sic) om. Tr. l.c. 14 πάντας S Tr. À 
Br Xen.: πάντα Mi, inde Gesn. P. 94, vulg. | xal τοὺς om. Tr. [ 1$ 
ἀμβλυτέρους (aGuotégovc Tr.) φύσιν libri Stobaei sed ut ov; litteris 


ς 

erasis correxerit dufivrép. τὴν φύσιν Br: ἀμβλυτέρους τὴν φύσιν 
Xen. | ἂν ἀξιόλογοι βούλωνται libri Stob. Xen.: χαὶ ἀξιόλογοι fot 
λονται Tr. | γενέσϑαι S Tr. Νὰ Br Xen.: γίγνεσθαι A 
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76 (7, 78. Mein. Τοῦ αὐτοῦ ἐν δ΄ ᾿Α'πομνημονευμάτων 
(IV 6, 10). 

"d»ógsíav, ὦ Εὐθύδημε, ἀρα τῶν καλῶν νομίζεις 
la; Κάλλεστον μὲν οὖν ἔγωγ᾽, ἔφη. Χρήσιμον ἄρα οὐ 
φὸς τὰ ἐλάχιστα νομίζεις τὴν ἀνδρείαν; Νὴ “Δ ᾽, ἔφη, 
φὸς τὰ μέγιστα μὲν οὖν. .4Q οὖν δοκεῖ σοι πρὸς τὰ 
εἰνά τε καὶ ἐπιικίνδυνα χρήσιμον εἶναι τὸ ἀγνοεῖν αὐτά; 
losa γ᾽, ἔφη. Οἱ ἄρα μὴ φοβούμενοι τὰ τοιαῦτα διὰ 
ὁ μὴ εἰδέναι τί ἔστιν οὐκ ἀνὸρεῖοι εἰσίν; Νὴ At, ἔφη" 
υλλοὶ γὰρ à» οὕτω γε τῶν v6 μαινομένων xoi τῶν δει- 
ὧν ἀνδρεῖοι εἶεν. Τί δὲ οἱ καὶ τὰ μὴ δεινὰ δεδοικό- 
ς; Ἔτε γε, νὴ día, ἧττον, ἔφη. "o! οὖν τοὺς μὲν 
ya9obg πρὸς τὰ δεινὰ καὶ ἐπικίνδυνα ὄντας àvógsíovg 
γῇ εἶναι, τοὺς δὲ κακοὺς δειλούς; Πάνυ uiv ov», ἔφη. 
Δγαϑοὺς δὲ πιρὸς τὰ τοιαῦτα νομίζεις ἄλλους τινὰς ἢ 
ttc δυναμένους αὐτοῖς καλῶς χρῆσϑαι; Οὐκ ἀλλὰ τού- 
Uv, ἔφη. Κακοὺς δὲ ἄρα τοὺς οἵους τούτοις κακῶς 
υἶσϑαι; Τίνας γὰρ ἄλλους; ἔφη. ᾿Αρ᾽ οὖν ἕκαστοι éxd- 
ποις χρῶνται ὡς οἴονται δεῖν; Πῶς γὰρ ἄλλως; ἔφη. 
4)! οὖν oí μὴ δυνάμενοι καλῶς χρῆσϑαι ἴσασιν ὡς δεῖ 


1 ecl. cum lemm. hab. S M A Tr. post ecl. 7, 74. pro lemmate 
οὗ αὐτοῦ ἐν Δ ἀπομνημονευμάτων ΜΔ, Πλάτωνος Tr. p. 53. in 
em verba quibus articulus incipit evanuissent, sec, m. pauca sup- 
levit, plura intacta reliquit. lacunis hiat haud paucis Tr. quas singulas 
Βοίεγε operae pretium non est | 8 ἀνδρείαν (om. δὲ sec. m., pr. m. non 
paret) S ἀνδρείαν Μὰ ἀνδρίαν A: ἀνδρείαν δὲ Xen. ἀνδρείας δὲ Tr. | 
ἄρα 83} 6 ἀνδρείαν S Μὰ Tr.: ἀνδρίαν A | νὴ δί᾽ 8. ΜΔ Α Tr. Xen.: 
& δί᾽ temere Gesn.? p. 94, inde vulg. | ἔφη M4A Xen.: ἔφην S Tr. | 
ἄρ᾽ (ἄρ᾽ S) οὖν (ov A! corr. A) SM? A Xen.: ἦρα Gesn.*, inde vulg. ἢ 
τῷ À sed vo corr. A* ἢ 8 γ᾽ Mi Xen.: γὰρ À sed del. et γ᾽ corr. 
3; γὰρ Gesn.*, inde vulg. | oi ἄρα — 9 νη dU, ἔφη suppl. A? mrg | 
μὰ 4i" Weiske | 11 ἀνδρεῖοι A Tr. Xen.: ἀνδρεῖον M? | μὴ supra 
1.4 | 12 ἔτι ye e Xen. Gesn.?, inde vulg.: ἔστι SA! ἐστί M? Tr. 
τι ye supra lin, corr. A* | νη ó/? M3 ἢ 16 avcoic M4A (ic, fallitur 
Mülord) Tr. Xen.: τούτοις Gesn. ad proxima aberrans, inde vulg. | 
'x ἀλλὰ --- χαχῶς χρῆσϑαι (18) om. Μὰ | 18 ἕχαστοι ἑχάστοις S 
MA (sic): ἕχαστοι Xen. 19 οἴονται e Xen. Gesn.?, inde vulg.: oio 


€ SM4 A Tr. | δεῖ M? 
22* 
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χρῆσϑαι; Οὐ δήπου γε, ἔφη. Οἱ & ἄρα εἰδότες ὡς δεῖ yel : 
σϑαι, οὗτοι xai δύνανται; Μόνοι γ᾽, ἔφη. ΤΙ δαὶ οἱ uf ^ 
διημαρτηκότες, deo κακῶς χρῶνται τοῖς τοιούτοις; Οὐκ . 
οἴομαι, ἔφη. Οἱ ἄρα κακῶς χρώμενοι διημαρτήκασιν; : 
Εἰκός γ᾽, ἔφη. Οἱ μὲν ἄρα ἐπισεάμενοε τοῖς δεινοῖς τι 
καὶ ἐπικενδύνοις χαλῶς χρῆσϑαι ἀνδρεῖοί εἷσεν, oi δὲ δια- 
μαρτάνοντες τούτου δειλοί; Ἔμοιγε δοχοῦσιν, ἔφη. 


CAPVT VIIL 
ΠΈΡΙ AEIAIA X. j| 


1 Εὐριπίδου Βελλεροφόντῃ (fr. 288 N.2). 
4όλοι δὲ xal σκοτεινὰ μηχανήματα 
χρείας ἀνάνδρου φάρμαχ᾽ εὕρηται βροτοῖς. 
2 Σοφοκλέους "fxoíatog (fr. 58 N.?). 

XO. Boi τις, ὦ 


ἀκούετ᾽; ἢ μάτην ὑλαχτῶ; 





2 δαὶ S Μά Tr.: δὲ A Xen. | S8 τοιούτων A corr. A* | 4 οἶμαι 
Xen. | 7. τούτου S M4 A Xen.: τούτων Tr. | δοκχοῦσιν, ἔφη MÀ 
Xen.: δοχοῦσιν S Tr. 

Caput octavum servarunt SM A, aliquot eclogas Br Mac. Chrys. 
inscriptionem ut Photius SMA Br Mac., numerum η΄ quem in M resecsil 
bibliopega addunt A Mac. περὶ δειλίας λόγου δ᾽ in marg. super., eades- 
que minio scripta in marg. dextro habet S | 10 ecl. cum lemm. bsk. 


SMA Mac. Chrys.; Be24eoog? S βελλεροφῶντι Μὰ Βελλεροφον À fih. 
nom. om. Mac. | 11 δοῦλοι 8 ἢ 12 χρείας ἄνανδρα (vel ἀνανδροιῷ 
ci. Herwerden exerc. cr. p. 43. πείρας avavógov F. G. Schmidt sat. α. 
p. 21 χειρῶν ἀνάνδρων Vitelli appunti cr. sulla. Elettra di Eur. p. 9 
βροτοῖς ἀνάνδρου q. ηὗρ. χερός Nauck | ηὕρηται Eur. | 1$ αἱ 
cum lemm. hab. SMA; ἀχρίσιος in dativum corr. (accentu non mun 
A! receperunt Gaisford et Meineke [ 14 y. S, om. MA | βοᾷ τις, 

cum Meinekio separavi a proximis, ubi vide ne gnomologus recidefit 
vocativum velut ἀχούετ᾽, (€ γυναῖχες), ἢ μάτην xr, sed neque 
de chori personis constat neque de metro. βοᾷ τις" οὐχ dxovet ; j 
ci. Gaisford | 16 ἀχούετε S | ἢ μάτην ὑλαχτῶ SMA: ἢ λάσχω με: 
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ἕταγτα γάρ τοι τῷ φοβουμένῳ ψοφεῖ. 
9 Εὐριπέδου Μελεάγρῳ (fr. 519 Ν.32). 
Δειλοὶ γὰρ ἄνδρες οὐκ ἔχουσιν ἐν μάχῃ 


| ἀριϑμόν, ἀλλ᾽ ἄπεισε κἂν παρῶσ᾽ ὅμως. 
B 4 Ὁμήρου Ἰλιάδος μ΄ (244 —247). 


) 


Τίπεε σὺ δείδοικας πόλεμον καὶ δηιοτῆτα; 
εἴπερ γάρ τ᾽ ἄλλοι ye περὶ χτεινώμεϑα πάντες 


γηυσὶν ix^ ᾿Αργείων, σοὶ δ᾽ οὐ δέος ἔστ᾽ ἀπολέσϑαι. 
οὐ γάρ τοι χραδίη μενεδήιος οὐδὲ μαχήμων. 


ὅ Σοφοκλέους Φρυγῶν (fr. 657 N.?), 
Τοὺς εὐγενεῖς yàg κἀγαϑούς, ὦ mai, φιλεῖ 


"Morc ivalgew. οἱ δὲ τῇ γλώσσῃ ϑρασεῖς 
φεύγοντες ἄτας ἐκεός εἶσι τῶν χαχῶν" 
“Ἄρης γὰρ οὐδὲν τῶν κακῶν λωτίζεται. 


6 Εὐριπέδου Ἰφιγενείᾳ (Taur. 472— 473). 
Οὔ τοι νομίζω σοφόν, ὃς ἂν μέλλων ϑανεῖν 
οἴχτῳ τὸ δεῖμα τοὐλέϑρου νικᾶν ϑέλῃ. 
7 Τοῦ αὐτοῦ Φρίξῳ (fr. 829 N.?). 
"iv)o δ᾽ ὃς εἶναι φής, ἀνδρὸς οὐκ ἄξιον 


τὴν Porson in Ar. equ. 1013 ἢ μάτην χλύω Halm lect. Stob. p. 50 
ἢ μάτην χαλώῶ Naber mnemos.* [X p. 241 ἢ μάτην ἀλυχτῶ scripsit 
Nauck probante Meinekio 

1 πάντα SM4A: ἅπαντα tacite scr. Gesn.!, inde vulg. etiam verum 
hoc potaverim coll. Eur. Phoen. 269 sq. ὠὴ τίς οὗτος; ἢ κτύπον qo- 
βούμεϑα; "Axavta yag τολμῶσι δεινὰ φαίνεται χτὲ. | 2 ecl. cum 
lenm. hab. SMA [ 4 ἄπεισιν S | παρῶσιν SM3A || B ecl. cum lemm. 
(lemma compend. S) hab. 5 ΜᾺ (post ecl. 8, 3) Mac. Chrys. (post ecl. 8, 1); 
ὅμηρος À ἢ 6 δεέδοιχας A Mac. Hom.: δέδοιχας 5 Νὰ | 8 ὑπ᾽ Zenod. |j 
9 μαχίμων Μὰ || 10 ecl. cum lemm. hab. SM. versus quartus sine 
P. et f. n. laudatur in schol. BL Il. 11 833 | 12 ἐναίρειν corrector codicis 
Paris. 1985 teste Gaisfordo: συναίρειν S M4A || 18 ἐχτός εἰσε πημάτων 
ἃ. Nauck, τῶν μαχὼν Buecheler dubitanter || 14 οὐδένα schol. ll. | λω- 
τίζεται C. Keil et Conington: λογίζεται S M3 A. ληίζεται schol. Il. ἢ 15 
ed. eam lemm. hab. SMA | 16 ϑανεῖν etiam libri Eur.: xraveiv 
Sedler | 17 τοὐλέϑρου Μὰ Eur.: τοὐλέϑρου S A sed fuerat ut videtur 
τ᾽ ὄλεθρον in A | 18 ecl. cum lemm. hab. S M A (post ecl. 8, 6) Mac. 
Chrys. (post ecl. 8, 4); εὐριπίδου (εὗρ. M3) Μὰ Mac. || 19 v. ἄνηρ — φής 
om. Mac, | φής S M4 φῆς A | ἀνδρὸς SA ἀνδρὸς δ᾽ Μὰ Mac, emen- 
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δειλὸν χεκλῆσϑαι καὶ νοσεῖν αἰσχρὰν νόσον. 
8 Mevavógov ᾿Αδελφοῖς (fr. 7 com. IV p. 71). 
Τί πολλὰ τηρεῖν πολλὰ δεῖ [τὸν] δεδοιχότα; 
9 Θεόγνιδος ((1221—1222)). 
Πολλὰ φέρειν εἴωϑε λόγος ϑνητοῖσι βροτοῖσι 
πταίσματα τῆς γνώμης, Κύρνε, ταρασσομένης. 
10 Φιλήμονος iv Ἐγχειρεδίῳ (com. IV p. 8). 
Κακὴ μὲν ὄψις, ἐν δὲ δείλαιαι φρένες. 
11 Σοφοκλέους (fr. 841 N.?). 
Οἱ τοῖς ἀϑύμοις ἡ τύχη ξυλλαμβάνει. 
12 Εὐριπέδου ᾿Αλχμέωνος (fr. 67 Ν.3). 
Ὁ φόβος, ὅταν τις αἵματος μέλλῃ πέρι 





——— «--- ----..ὕ..-... 


datio incerta: ἀνὴρ δ᾽ ὃς εἶναι φησίν, ἄνδρ᾽ οὐχ ἄξιον olim Nux 
ἀνὴρ δ᾽ ὃς εἶναι φησίν, οὐκ ἀνάξιον —; Dobree adv. Il p. 121 avw 
δ᾽ ὃς εἶναι φησί, τόνδ᾽ οὐκ ἄξιον ego exerc. cr. p. 42 ἀνὴρ δδ᾽ cimi 
φησιν᾽ ἀνδρὸς ἄξιον —; Gomperz sitzungsb. d. Wien. akad. 1815 p. 31 
ἀνδρὸς δ᾽ ὃς εἶναι φήσ᾽ ἀνήρ, οὐκ ἄξιον nunc mavult Nauck 

1 δειλὸν (ut tacite scripserat Gesn.!, inde vulg.) Mac.: δειλῶ SW 
δειλῶν compend. À | αἰσχρὸν M1 || 2 ecl. cum lemm. hab. SMA | 8 deer 
κότα tacite Gesn.! p. 66: τὸν δεδοιχότα SM?A || 4 ecl. cum lemm. hb 
SMA; desunt versus in Theognidis codicibus | & λόγος SMA: &« 
scripsit Bergk, φόβος Heimsoeth | 7 ecl. cum lemm. hab. SM; gà 


0 0 
povog recte Tr., nam φιλημ (φιλήμον per errorem enotavit Gaisford) ὃ 
φιλήμων MA. cf. Leutsch ad Diogenian. cent. V 88 | 8 ὄφις 8A: 
ὄψεις Μὰ | δειλαῖαι A: δειλαὶ αἷ 8 δειλαίαι accentu. correcto ΜΆ. ὅδ’ 
Àal xal φρένες coniecit Kock, nam Stobaei librum esse περὶ δειλίας 
sed vide ne δείλαιαε gnomologus eadem fere vi acceperit ac δειλαί, cu 


praesertim δειλαίνειν dixerint posteriores ἢ 9 ecl. cum lemm. hb. S. 


M A (post ecl..8, 10) Mac. Chrys. (post ecl. 8, 7) | 10 συλλαμβάνα 


M? | 11 ecl. hab. S, om. MA; εὐριΐ axp( fere S, fab. n. om. ut aolet Tf. 
p. 54: Εὐριπίδου ᾿Αλχμαίωνος coniecit Gaisford Stob. Ecl. Il p. 896, 
quod recepit Meineke, cui locus ex Alcmaeonis oratione matris caeden 
defendente desumptus videtur; ἐν "AAxpsjvg scripserat Schow 'ex B.C 
ut adserit, sed interpolatum | 12 τις cod. Paris. 1985 m. sec. teste 
Gaisfordo: τι S | αἵματος Nauck: σώματος S | μέλη S μέλει Tr. 88 
inde vulg. μέλλει cod. Paris. 1985 teste Gaisfordo | δίχην pro πέρι € 
Nauck qui mox ἐρεῖν mavult pro λέγειν 
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ἐέγειν καταστὰς eig ἀγῶν᾽ ἐναντίον, 
τό τε σετόμ᾽ εἰς ἔχπληξιν ἀνθρώπων ἄγει, 
τὸν γοῦν τ᾿ ἀπείργει μὴ λέγειν ἃ βούλεται" 
τῷ μὲν γὰρ ἕνε χίνδυνος, ὃ δ᾽ ἀϑῷος μένει. 
(uc δ᾽ ἀγῶνα τόνδε δεῖ μ᾽ ὑπεκὸραμεῖν. 
ψυχὴν γὰρ ἀϑλα τιϑεμένην ἐμὴν δρῷ. 

là. Εὐριπίδου ᾿Αρχελάῳ (fr. 239 N.2). 

Ὁ δ᾽ ἡδὺς αἰὼν ἡ κακή τ᾽ ἀνανδρία 

οὔτ᾽ οἶκον οὔτε πόλεν ἀνορϑώσειεν ἄν. 








1 ἐπ᾿ ἀγῶνα S: correxit Scaliger apud Grotium dict. poet. p.522 | 3 
Dev$: ἀφασίαν τ᾽ ci. Enger ἀπορίαν τ᾽ ego kr. blátt. p. 12 ἀμβλύνων 
(Ribbeck die rüm. trag. p.500 ἀντρέπων Buecheler ἐνθρώσχων non 
iple Meineke ἢ 8 post & βούλεται non nihil intercidisse suspicatur Bergk [ 
ἐ ἕκι ci. Bergk, sed vide lac. Schumacher de praepositionum usu Eur. (diss. 
Bean. a. 1884) p. 32 | ἀϑώιος S ἀϑῶος Tr. | B οὕπως pro ὅμως legen- 
(ea videtur Nauckio | ds μ᾽ ὑπεκδραμεῖν S sicut tacite corr. Gesn.! 
P608: δεῖ yag ὑπεχδραμεῖν Tr.; δεῖ μ᾽ ἤδη (vel δεῖ πάντως) δραμεῖν 
peponebat Bergk, τόνδ᾽ ἔδει μ᾽ ὑπεχδραμεῖν M. Schmidt seitschr. f. 
& alterth. 1856 p. 549 | 6 ἦϑλον Cobet coll. er. p. 211 | χειμένην 
lebeck recte ἢ 7 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 8, 12) M A (post ecl. 
8,11) Br (post ecl. 8, 16); poetae nom. om. Br. eidem versus a Stobaeo 
iafra 29, 22 Mein. Euripidis Erechtheo adscribuntur hoc iambo praemisso 
ἐκ τῶν πόνων τοι τάγάϑ᾽ αὔξεται βροτοῖς, item ab Orione anthol. 
ἯΙ 2 p. 51 qui habet lemma dx τοῦ Ἐρεχϑέως. sed cum parum pro- 
bsbile sit duos continuos Erechthei senarios iteratos fuisse in Archelao, 
δεὶ intercidit Archelai ecloga (velut fr. 240 v. 3 τίς τῶν μεγίστων δει- 
λὸς ὧν ὠρέξατο Stob. flor. 51, 7) aut ism in fonte Orionis Stobaeique 
communi "duo Archelsi versus cum Erechthei illo dx τῶν πόνων xré. 
mile faüerant coniuncti. non sufficiunt quae de hoc loco nuper disseruit 
Schroeder de iteratis p. 129. probavit meam rationem Nauck tr. gr. fr.3 
p.412. ceterum ter binae offeruntur Euripidis eclogae ex ordine litte- 
mrem (1. 3. 6. 7. 12. 13) ut tamen primum par disiungatur Sophoclea (2) | 
8 ἀτολμία infra flor. 29 et Orio | 9 πόλιν ἀνορϑώσειεν ἂν Valcke- 
mer apud Gaisfordum et Porson adv. 275: πόλιν ὀρϑώσειεν ἂν S Νὰ 
ἃ, γαῖαν ὀρθώσειεν ἄν Br Orio quae metrici cuiusdum videtur esse 
«mrectio Stobaeo antiquioris, nisi duo in eandem inciderunt coniectu- 
T; οὗτε βίοτον οὐδὲν ὠφελεῖ anthologi interpolatio infra 29. ἀπ- 
ορϑώσειεν ἄν mavult Meineke collato Phrynicho Bekkeri an. ] p. 13, 2! : 
ἀπορϑοῦν πόλιν ἢ οἰχίαν xti. 
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14 ᾿ΑἸντισϑένους (apophth. 9 Winckelm.). 
Ὅστις δὲ ἑτέρους δέδοικε, δοῦλος ὧν λέληϑεν Ééavris, — 
18 Διογένους (Dionis Chrys. or. VI p. 212 sq. R. 104,12- 
14; 18—21 Dind). | 
Πάντα μὲν ov» τὰ δεινὰ πέφυκε μᾶλλον bendum ἢ 
τοὺς προσδεχομένους ἢ λυπεῖν τοὺς πειραϑέντας. ὃ δὲ 
φόβος οὕτω χαλεπός ἐστιν, ὥστε πολλοὶ ἤδη προέλαβον 
τὸ ἔργον, οἱ μὲν ἐν νηὶ χειμαζόμενοε οὐ περιμείναντες 
καταδῦναι τὴν ναῦν, ἀλλὰ πρότερον αὑτοὺς ἀποσφάξαντες. 
10 Ὑπερείδου (fr. 205 Blass?) 
Ὑπερείδης ὁ ῥήτωρ τὴν ἀγωνίαν ἔφησε τοῦ λέγειν 
πέδην εἶναι. 
17 Θουκυδίδου ἱστορίας β’ δημηγορίας Φορμίωνος 
(89, 11). 
Ἡσσημένων δὲ ἀνδρῶν οὐχ ἐϑέλουσιν αἷ γνῶμαι πρὸς 8 
τοὺς αὐτοὺς κινδύνους ὅμοιαι εἶναι. 
18 ᾿ΑἸντιφῶντος (fr. 125 Blass?) 
Νόσος δειλοῖσιν ἑορτή" ov yàg ἐχπορεύονται ἐπὶ 
πρᾶξιν. 
19 Ἱέρακος ἐκ τοῦ Περὶ δικαιοσύνης. 


1 ecl. cum ]emm. hab. M A (post ecl. 8, 13), Br tamquam capiti 
primsm, om. S. ad Antisthenis περὲ ἐλευϑερίας xal δουλείας libroa 
(cf. Laert, VI 16) haec verba pertinere coniecit Zeller pAiL* IL 1 p.32 
adn. 5 | 92 ἑτέρους Μὰ Br: τοὺς ἑταίρους Α ἢ 8 ecl. cum lem 
hab. S M A Br; fuerit olim ('Ex zov) Διογένους (διατριβῶν), vit 
quae exposui ad flor. 13, 18 Mein. || 6 τὰ supra lin. A* | 6 qw 
πειραϑέντας inter et ὁ δὲ φόβος habet Dio resecuit gnomologus |$ 
οὐ περιμείναντες -- 9 ἀποσφάξαντες] οὐ περιέμειναν χαταδῦναι tif 
ναῦν, ἀλλὰ πρότερον αὑτοὺς ἀπέσφαξαν, οἱ db πολεμίων neut 
φότων, σαφῶς εἰδότες ὅτι οὐδὲν πείσονται δεινότερον Dio | 9 «^ 
τοὺς Dio: αὐτοὺς S M4A, de Br dubito ἢ 10 ecl. cum lemm. hab. 5 MA 
lemmate omisso Br || 11 Ὑπερείδης A Tr. p. 55: ὑπερέδης S Mt Br | τὴν 
ἀγωνίαν ἔφησε (-σεν M4) M4 A Br: ἔφησε τὴν ἀγωνίαν S Tr. p. 55, ide 
vulg. || 18 ecl. cum lemm. hab. SMA; φραδμέωνος A! corr. À* i 
17 ecl. cum lemm. hab. SMA; "4vrupavovo (compendio mele exyl- 
cato) Apostol. cent. XII 14i sicut Voss. ἢ 90 ecl. cum lemm. hib. $ 
MA. Ἱέραχος Pierson: ἱεροχλέους S (compend. S) M4A,  Hieracis ef*t 
locum extremis praecipue verbis manifestatur; idem haec scripsit qii 
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Ἴδωμεν γὰρ εἰ τοὺς δειλοὺς olo» τε δικαίους εἶναι" 
τοὺς γὰρ ἐναντίως ἔχοντας τούτοις, τοὺς ϑρασεῖς, ἀδί- 
uo; ὄντας εὑρέσκομεν, διὰ τὸ πρὸς βίαν τὰ πολλὰ ποιεῖν. 
ὁμλία τοίνυν ἐστὶ διαφϑορὰ δόξης ἐννόμου δεινῶν τε 
πέρι καὶ μή" ἢ ἄγνοια δεινῶν τε καὶ οὐ δεινῶν καὶ οὐδε- 
τέφων. πῶς ὧν οὖν οἱ δόξαις διεφϑαρμέναις καὶ παρα- 
νόμοις συζῶντες εἶεν à» δίκαιοι; οὐ γὰρ δὴ δἰκάζοιεν ἂν 
πιρὶ ὅτου δήποτε καλῶς, μὴ συγχωροῦντος αὐτοῖς τοῦ 
sto) τὴν ψυχὴν δέους εἰς ἥντινα ζήτησιν προκύπτειν. 

20 4ημητρίου. 

Αὐτίκα γὰρ εἰ τῷ πολεμοῦντι καὶ παρατεταγμένῳ 
παρασταῖεν ἢ τε ᾿Ανδρεία καὶ ἡ deua, πύσον av οἴεσϑε 
ὀιαφόρους εἰπεῖν λόγους; ἀρ᾽ οὐχ ἡ μὲν ᾿Ανδρεία μένειν 
(ἄν) κελεύοε καὶ τὴν τάξιν διαφυλάττειν; “λλὰ βαλλου- 
B σιν" "Ynóueve “4λλὰ τρωϑήσομαι"" * Καρτέρει. “Ἀλλ᾽ 
ἀποθανοῦμαι" ᾿4πόϑανε μᾶλλον ἢ λίπῃς τὴν rati». 

Δεενὴς οὗτος ὁ λόγος καὶ σκληρός. ἀλλ᾽ ὃ τῆς 4Δειλίας 
᾿ γῇ día φιλάνθρωπος καὶ μαλακός" ὑπάγειν γὰρ δῆτα 
χελεύει τὸν φοβούμενον. “14λλ᾽ ἡ ἀστεὶς ἐνοχλεῖ" “Ῥι- 
ψον ““λλὰ καὶ ὃ ϑώραξ᾽᾽" “Παράλυσον. Παντὶ δήπου 





sepra ΠῚ 5, 44 p. 269, 14: ἕως μὲν γὰρ φρονεῖ τις, οὐδὲ ἀνακύπτειν 
συγχωρήσει ταῖς ἐπὶ τὰ τοιαῦτα φερούσαις ἐπιϑυμίαις 

1 ijo μὲν S | 8 ὄντας supr. lin. add. A! | intellege ηὑρίσχο- 
μὲν | & διαφϑορὰ (sicut tacite corr. Gesn.' p. 68, inde vulg.) S Μά A, 
ἀεφορὰ Tr. | δεινῶν SA: δεῖν MM | 55 MIA, 5S 7 ἂν Μὰ 
À: evou 8 ἀνϑρωποι Tr., inde vulg. | ov γὰρ δικαζοιεν ἂν ci. 
Buecheler | 9 τὴν inter lin. add. Μὰ | ἥν τινα S M*A; ἣν τινα οὖν 
a00 necessario Gesn.!, inde vulg. [| 10 ecl. cum lemm. hab. SM. intellego 
Sesecae aequalem, *seminudum illum" (Sen. ep. 62,3) *fortissimum virum ' 
Ve provid. 5, 5). Cynicam rationem nemo non agnoscet. oratio fere fugit 
litum | 11 verbis εἰ τῷ des. f. 367 A, eadem repet. f. 367 init. | 12 
ἀνδρεία hic et 13 SM4: ἀνδρία A | 14 ἂν addidi | χελεύοι S M4 A; 
χελεύσειε temere Gesn.! p. 68, vulg. | βάλλουσιν libri: βαλοῦσιν Mei- 
teke ( 15 τρωϑήσομαι M3 A: 1909505 S | 16 ἀπόϑανε S Mt: axó- 
ϑανον A. | ἢ SA: 5 ug Μὰ | 17 ἀτενὴς SM A: ἀπηνὴς Tr. p. 55, 
vie. | 18 νὴ e corr. Μά | φιλᾶνος S ἢ 230 ϑόραξ Μὰ | παντὶ S 
MA; πάντως vel πάνυ τι dubitanter Meineke. sed παντί dictum vi- 
itur ut. πολλῷ, μικρῷ, Sim., monet Buecheler 
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πραὕτερα ταῦτ᾽ ἐκείνων. Ónuologc δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 
“μὴ λάβης᾽ φησὶν ἡ Ἐγκράτεια ᾿ὅϑεν οὐ δεῖ" μὴ φάγῃς. : 


μὴ πίῃς, ἀνέχου, xagvéget: τὸ τελευταῖον, ἀπόϑανε πρ-΄ 
τερον ἢ πράξῃς ὅ περ οὐ δεῖ’ ἡ δ᾽ ““κρασία ᾿πῖϑι, on ? 


βούλει, φάγε, ὅ τι ἄν ἥδιστα φάγοις. T) τοῦ γείτονος 


ἀρέσκει σοὶ γυνή" πέραινε. χρημάτων ἀπορεῖς" Ódwe- ' 
σαι. δανεισάμενος ἀδυναμεῖς" μὴ ἀποδῷς. οὐ πειστεύον-. 


σιν ἔτι δανείζειν. ἅρπασον. πολύ γε κἀνταῦϑα τὸ μι- 


ταξύ. ἀλλὰ τίς οὐχ οἷδεν ὅτε ἡ μὲν τοιαύτῃ χάρι ᾿ 


ὀλέϑριος γίνεται τοῖς προσδεξαμένοις, ἡ δ᾽ ἐκ τῶν ivor 
τίων σωτήριος; 


CAPVT IX. 
HEPI AIKAIOZYNHZ. 
1 (9, 4 Mein.) Σοφοκλέους ᾿“λεάδαι (fr. 75 N.?). 
Toig γὰρ δικαίοις ἀντέχειν οὐ ῥᾷδιον. 


2 (9, 5 Mein.) Εὐριεντέδου Ἱνοὺς (fr. 417 N.?). 
Κέχτησο δ᾽ ὀρϑῶς" ἂν (δ᾽) ἔχῃς ἄνευ ψόγου, 





4 πράξῳς Tr., inde vulg.: πράξεις SM*A. coniunctivus modus mot 
ιϑι 
latino ut 345, 16 | πείϑξι, corr. A* vel A?: πείϑει 8 Μὰ | 5 φάγοι 
€ 


; « » 
Meineke: φάγοιο SM4A | ἡ S M! el A! | 10 γίνεται τοῖς προσδεξθ᾽ 
μένοις S M3A; χατὰ τῶν προσδεξαμένων Tr. vulg. | 11 vide qu 
dixi p. 28 adn. 3 et p. 252 adn. 10 


Caput nonum legitur in SM A, aliquot eclogae in Br Mac. Chryt. 
titulum habent omnes sicut Photius, numerum 9' addunt M A Mx. 


,,,. . . . 
Ao ε in marg. S, om. Br. tres interpolationes Gesnerianas quas unoé 
incluserant iam Gaisford et Meineke removimus ἢ 14 ecl. hab. $ MÀ 
Mac.; σοφοῦ dàsaó (litterae d' adhaeret compendium) S σοφοχλέον; 
ἁλαιάδαι Μὰ Εὐριπίδου ᾿Αλωάδαι A. Εὐριπίδον. ἐλαιάδαι Mac. | 15 ἐν 
τέχειν bis Mac. || 16 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA. eadem recarril 
duobus versibus locupletior infra 94, 6 Mein. (Βὐριπίδου Ἰνοῦ | 11 ér 
9oc' ἂν δ᾽ ἔχῃς d. y. Dindorf: ὀρθῶς ἄνευ ψόγου hoc loco S. ὀρϑός 
ανέχης (sine spir.) d. y. S infra ubi ἀνέχης M. ἄν ἔχης A; ἄν τ᾽ ἔχης 
Madvig adv. cr. ] p. 519 


- Mb. amm 2A 0 Am 


rr 
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à σῴζου τῇ δίκῃ ξυνοῦσ᾽ ἀεί. 

| Mein.) Εὐριπίδου Ἑκάβης (827—928). 
Mov γὰρ ἀνδρὸς τῇ δίκῃ 9" ὑτηρετεῖν 
καχοὺς δρᾶν πανταχοῦ καχῶς ἀεί. 

Mein.) Σοφοκλέους «“ἴαντι (1334— 35). 
V' ἡ βία σε μηδαμῶς νικησάτω 
μεσεῖν ὥστε τὴν δίκην πατεῖν. 

Mein.) Εὐριπίδου Θησεῖ (Aegei fr. 7 N.?). 
ἰσσον δὲ πλούτου xal πολυχρύσου χλιδῆς 
δικαίων κἀγαϑῶν παρουσίαι. 

' Mein.) IMevavógov. 
«og ἂν ἧς, TQ τρόπῳ χρήσῃ νόμῳ. 

Mein.) Mevavógov. 
στοῦ πρὸς ἀνδρὸς μηδὲν ἐννοεῖν κακόν. 


v σμιχρὰ A flor. 94: xal μικρὰ hic S. xal σμικρὰ S infra 
ρα (sine acc.) M | σώζου hoc loco S: σώζων» flor. 94 SMA | 
νοῦσ᾽ ἀεί hoc loco S τοὔνεχ᾽ (vovvey. M τοὔνεχ᾽ A) ὃν oé- 
e flor. 94 SMA; τοὔνδιχον σέβουσ᾽ ἀεί Nauck. ξὺν óíxg 
εἴ ego exerc. cr. p. 39. | 2 ecl. cum lemm. hab. S (post 
lein.) M A Mac. Chrys. (post ecl. 9, 4 Mein), sine lemm. Br 
rimam capitis); poetae nomen non iteravit S Tov αὐτοῦ pro 
recurrit post aliam Euripideam apud Orionem anth. VI 2 
'Ex τῆς Ἑχάβης) et VIII 19 p. 54, 32 (sine lemm.)) | 8 9' 
, Or. Eur.: δ᾽ M | 4 χαχῶς aci M3 A Br Mac. Or. Eur.: xa- 
|; | 5 ecl. cum lemm. hab. SMA | 6 νιχησάτω sed vixz 
| S8 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 9, 7 Mein.) Mac. 
t ecl. 9, 6 Mein.; lemma uevavópov ex proxima praecepit 
rit locus apud Orionem anth. VI 1 p. 48, 26 ('Ex vov Al- 
πίδου); Anton. ] c. 47 p. 53 (sine lemm.). cf. lemma flor. 
| 9 βαϑυσπόρου x9ovóc Or. | 10 παρουσίαι libri Stob.: 
Valckenaer sicut Anton. quod receperunt Gaisford et Meineke; 
te Or. [| 11 ecl. cum lemm. hab. SMA. legitur inter monost. 
cl. hab. lemmate non iterato S, addito lemm. Μενάνδρου 
) τοῦ αὐτοῦ Mac. Chrys., omnes post ecl. Δίκαιος — νόμῳ 
. qui omisit eclogam priorem. iteratur ecloga Anton. I c. 13 
lemm., item Maxim. c. 5 p. 170 Gesn. (Μενάνδρου) | 14 χρη- 


y 
' eorr. e ὁ S | ἐννόει S (-&v corr. Voss. m. rec): ὑπονόει 
et fortasse verum est ὑπογοεῖν 
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S (9, 9 Mein.) 
Δίκαιος ἀδικεῖν ovx ἐπέσταται τρόπος. 
9 (9, 10 Mein.) Μενάνδρου (fab. inc. fr. 282 com. IV 
p. 293). 
Τὸ μηδὲν ἀδικεῖν πᾶσιν ἀνθρώποις πρέπει. 


10 (9, 11 Mein.) Μενάνδρου “-εισιδαίμονε (fr. 3 com. Π Ὁ 


p. 102). 
Οὐ δεῖ γὰρ ἀδικεῖν τοὺς ἱκέτας" ἄλλως τε xoi 
ὅταν μετ᾽ δὐνοίας τε μὴ πονηρίᾳ 
πταίσωσιν. αἰσχρὸν τοῦτο sag ἔστιν πάνυ. 


11 (9, 12 Mein.) Μενάνδρου (Epitrep. fr. 1 com. IV p. 113. 


E» παντὶ δεῖ 
καιρῷ τὸ δίκαιον ἐπικρατεῖν. 
12 (9, 13 Mein.) Εὐριπίδου Παλαμήδεε (fr. 584 N.?) 
Εἷς τοι δίκαιος μυρίων οὐχ ἐνδίκων 
χρατεῖ τὸ ϑεῖον τὴν δίκην τὸ συλλαβών. 
18 (9, 14 Mein.) Φιλωνέδου (com. II 1 p. 425). 
Ovx ἔστιν οὐδεὶς δειλὸς (0) δεδοικὼς vóuov: 





1 ecl. hab. lemmate non iterato sed a priore seiunctam Tr. p. 96, 
cum priore iungunt S M A Mac. Chrys. legitur inter monost. 136. iterstu 
post versum priorem ab Antonio et Maximo l.c. | 8$ ecl. cum lens. 
hab. SM A (post ecl. 9, 9 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 9, 6 Mein): 
τοῦ avtov S | 6 ecl. cum lemm. hab. SMA [| S rove ixezag (i 
M4) S Mt: rove οἰχετάς, suprascr. aliquid quod 7 visum est Gaisfordo, 
Spiritus asper Meklero ἃ rovg οἰκέτας Tr. οἰχέτας Gobet η.!], pg 
quod verum videtur | 9 μετ᾽ εὐνοίας τι Meineke οἱ Dobree: Ld 
εὐνοίας (uetevvolag M) τινὸς S Μὰ μετ᾽ ἐννοίας τινὸς À; μετ᾽ ἄγ 
γοἷας τι Pflugk | μὴ SM: ov A Ι πονηρίᾳ Bentley: πονηρᾶς S^ 

ηρᾶς duabus litt. erasis M | 10 τἄρ᾽ Gaisford: γάρ SMA; αἰσχρόν 
ion tovto yag transposuit Dobree | za» scc. et v eras, M | 11 e 
cum lemm. hab. SMA; τοῦ αὐτοῦ S. magis integrum adfert locum 
Orio anth, VI 4 p. 49, 5 (Ex τῶν Ἐπιτρεπόντων Μενανδρουὶ | 5 
δεῖ sed εἴ in ras. corr. M? | 19 ἁπανταχοῦ post ἐπικρατεῖν 10i! 
Or. | 14 ecl. cum lemm. hab. S, om. MÀ [| 15 ἐνδίχων S; ἐχδίχων 
Tr. p. 56 ἢ 16 co 9' ὅσιον Meineke ἢ 17 ecl. cum lemm. bab. SM: 
Φηλωνίδου M. ad novae comoediae poetam rettulit Hanow exerc. &- 
in com. Gr. (diss. Hal. a. 1830) p. 20 || 18 ὁ tacite inseruit Gesn.! p. f 
inde vulg. 





—— Mula. δε. umen rtm cil. m. aimi me Δ.6565.... .. 
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πρὸς τοὺς πολεμίους δ᾽ ἐστὶν ἀνδρείας κρίσις. 
ὑπὸ τοῦ δικαίου δ᾽ ἐστὶν ἡττᾶσϑαι καλόν. 
14 (9, 15 Mein.) Εὐριπέδου (ír. 1034 N.?). 
Φεῦ φεῦ, τὸ νιχᾶν τἄνδιχ᾽ ὡς καλὸν γέρας, 
διὰ μὴ δίκαια δ᾽ ὡς ἁπανταχοῦ xaxóv: 
ταὶ γλῶσσα φλαύρα καὶ φϑόνος τοῦ μὴ φϑονεῖν 
ὅσῳ χάχιον μὴ καλῶς ὠγκωμένοις. 
15 (9, 16 Mein.) ᾿Αἰνειφάνους (fab. inc. 39 com. Ill p. 148). 
Ὁ μηδὲν ἀδικῶν οὐδενὸς δεῖται νόμου. 


16 (9, 17 Mein.) Mevavógov Καρχηδονίου (fr. 5 com. IV 
p. 146). 
Τὸ καλῶς ἔχον που χρεῖττόν ἔστι xai νόμου. 
17 (9, 18 Mein.) Μενάνδρου Κιϑαριστῇ (fr. 3 com. IV 
p. 150). 
B Εἰ τοὺς ἀδικηϑέντας, πάτερ, φευξούμεϑα, 
| τίσιν ἂν βοηϑήσαιμεν ἄλλοις ῥᾳδίως; 
|. 18 (9, 19 Mein.) Ἐν ταὐτῳ (fr. 4 1. c.). 
Τὸ μηδὲν ἀδικεῖν ἐχμαϑεῖν γάρ, ὦ «Λάχης, 





1 ἀνδρείας S Mt: ἀνδρίας A | ὃ ecl. cum lemm. hab. SMA; lemm. 
ἀν, Tr., al. Εὐριπίδου Gesn.! mrg usus editione Froben., ubi τοῦ αὐτοῦ 
(tt Voss.) post ecl. 9, 13 Mein. ἢ 4 c&»&u  Musgrave: τὰ δίχαι᾽ vel τὰ 
ἐΐχαια libri | χαλὸν γέρας S M3AÀ; χαλὸν μέγα Frob. (Voss. in con- 
leto), inde Gesn.! mrg || 6 δὲ fere libri || 6 φλαύρα A φλαῦρα S Mt | 
ἢ ὀγχωμένοις Μὰ | 8 ecl. cum lemm. hab. S M A (post ecl. 9, 15 Mein.) 
Mic, Chrys. (post ecl. 9, 9 v. 3 Mein.); lemma compend. S. Menandro 
Uibuitgr Boiss. an. gr. I p. 124, 20. | 9 μηδὲν — οὐδενὸς S Boiss.: 
μηϑὲν — οὐϑενος M4A Mac. | 10 ecl. cum lemm. hab. SMA; χαρ- 
χηδονίου Μὰ χαρχηδονίων ut videtur SA; Καρχηδονίῳ Meineke. iteratur 
tdoga om. fab. nom. flor. 43, 24 Mein. | 18 ecl. cum lemm. hab. 8 
M; τοῦ αὐτοῦ pro Μενάνδρου S. Κιϑαριστῇ Meineke: χιϑαρισταῖς 


εἰ 
libri nisi quod χιϑρισταῖς M* | 186 ES: Ἐπὶ M* ἐπὶ corr. A? inde 
bul Εἰ temptabat Meineke  ἀδιχηϑέντας corr. ex. ἀδικοῦντας S | 
φευξούμεϑα S A: φευξόμεϑα Μὰ || 16 βοηϑήσαιμεν M3 A: βοηϑη- 
δοιμὲν sed. oc ex «i corr. S; -ἡσοιμὲν Tr. p. 57, vulg. || 17 ecl. cum 
hmm. bab. SMA | 18 μηδὲν Tr., vulg.: μηϑὲν S M4A | λαχη Tr., 
ite vulg. 
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ἀστεῖον ἐπιτήδευμα χρένω τῷ βίῳ. 
19 (9, 20 Mein. Meva»dgov Τροφωνέῳ (fr. 2 com. IV 
p. 207). 
Τὸ μηδὲν ἀδικεῖν xol φιλανθρώπους ποιεῖ. 
20 (9, 21 Mein) T Φιλήμονος ἐκ Παλαμήδους (Eur. 8 
fr. 585 N.?). i 
Τοῦ γὰρ δικαίου xa» βροτοῖσι xà» ϑεοῖς 
ἀϑάνατος ἀεὶ δόξα διατδλεῖ μόνου. 
21 (9, 22 Mein.) Φιλήμονος (fab. inc. 10 com. IV p. 37). 
᾿Ανὴρ δίκαιός ἔστιν ovy ὃ μὴ ἀδικῶν, 
ἀλλ᾽ ὅστις ἀδικεῖν δυνάμενος μὴ βούλεται" 
οὐδ᾽ ὃς τὰ μικρὰ λαμβάνειν ἀπέσχετο, 
ἀλλ᾽ ὃς τὰ μεγάλα καρτερεῖ μὴ λαμβάνων 
ἔχειν δυνάμενος καὶ κρατεῖν ἀζημίως" 
οὐδ᾽ ὅς γε ταῦτα πάντα διατηρεῖ μόνον, 


2 ecl. cum lemm. hab. SMA; fab. n. om. S. ceterum si quis 
fabularum ordinem alphabeticum in Menandreis statuerit, ego non refrs- 
gabor. sine fab. nom. hunc ipsum ut videtur versum affert Sextus 
Emp. p. 25, 33 Bekk. post duos alios Menandri (cf. fab. inc. fr. 34 Mein) ] 
4 μηδὲν S: ug9iy M4A | χαλοὺς ἡμᾶς pro φιλανθρώπους Sextas id- 
que verum putant Meineke et Cobet n. l. p. 85. clausula xal quar 
ϑρώπους ποιεῖν legitur in alio Menandri versu flor. 91, 5 Mein. | ὃ 


A 
ecl. hab. SMÁ; φιλη éx zaAo" S Φιλήμονος ἐκ παλαμίδους Wf 


Φιλήμονος ἐκ παλαμῖ A; Philiscus Palamede olim per errorem Grotio 
dict. poet. p. 60 mrg, conferantur laterculi Phot. p. 58 Elt. de Euripidis Palt- 
mede cogitavit Meineke, et intercidit fortasse Philemonis ecloga una cam 
nomine Euripidis. Philemonis Palamedem retinet Kock com. II p. 492 vix 
recte ἢ 9 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 9, 21 Mein.) Br (post ecl. 9,19 
Mein.); τοῦ αὐτοῦ S. duo versus priores recurrunt corp. Par. $97 Elt. (9x 
Arjptovoc); inter monost. 638 sq. mutatos et interpolatos exhibent I'»e- 
μικά τινα Boissonadii anecd. gr. Ill p. 467, 4sq. denique de versu ἀνῇ 
δίκαιός ἐστιν οὐκ ἀδικεῖν ϑέλων qui legitur cod. Par. gr. 1168 (Bois& 
an. gr. I p. 153) recte iudicavit G. Meyer Frbin, samml. p. 401 [ 10 οὐχ 
supra lin. A. ἢ 11 μὴ S M? Br corp. Par.: ov A monost, | βούληται 
Br | 12 ἀπέσχετο (sicut corr, Gesn. p. 70 mrg) A ex em.: ὑπέσχετο 
S M* Br | 15 διατηρεῖ μόνον Grotius dict. poet. p. 523: dame" 





| 
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,ἀλλ᾽ ὅσεις ἄδολον γνησίαν τ᾽ ἔχων φύσιν 

tui díxatog xo9 δοχεῖν εἶναι ϑέλει. 

22 (9,24 Mein.) Ἱπτάρχου (inscr. gr. m. 197 Pr.). 
νῆμα τόδ᾽ Ἱππάρχου" στεῖχε δίκαια φρονῶν. 
43 (9, 25 Mein.) Σόλωνος (fr. 13 p. 1.4 II p. 41 Bergk). 
Μγημοσύνης xal Ζηνὸς Ὀλυμπίου ἀγλαὰ τέκνα, 
Μοῖσαι Πιερίδες, κλῦτέ μοι svxouévq 

Mov uot πρὸς ϑεῶν μακάρων δότε xal τερὸς ἁπάντων 
ἀγϑρώπων αἰεὶ δόξαν ἔχειν ἀγαϑήν" 

αι δὲ γλυκὺν ὧδε φίλοις, ἐχϑροῖσι δὲ πικρόν, 
τοῖσε μὲν αἰδοῖον, τοῖσι δὲ δεινὸν ἰδεῖν. 

ματα δ᾽ ἱμείρω μὲν ἔχειν, ἀδίκως δὲ πειτᾶσϑαι 
οὐχ ἐϑέλω" πάντως ὕστερον ἤλϑε δίκη. 

οὗτον δ᾽ ὃν μὲν δῶσε ϑεοί, τιαραγέγνεται ἀνδρὶ 
ἔμτεεδος ἐκ νεάτου πυϑμένος ἐς Χορυφήν᾽" 

δ᾽ ἄνδρες τιμῶσιν ὑφ᾽ ἵβριος, οὐ κατὰ κόσμον 
ἔρχεται, ἀλλ᾽ ἀδίκοις ἔργμασι πειϑόμενος 

t ἐϑέλων ἕπεται" ταχέως δ᾽ ἀναμίσγεται Gin: 
ἀρχὴ δ᾽ ἐξ ὀλίγου γίγνεται ὥστε τιυρός, 

αὐρη μὲν τὸ τιρῶτον, ἀνεηρὴ δὲ τελευτᾷ" 


oc S M* A Br yo. διατηρεῖ μόνως Α mrg; "melius opinor διατηρεῖ 
ιφ᾽ Buecheler. διατηρούμενος ci. Gesn.! l. s. mrg 

ἃ cf. Hermann in Aesch. trag. v. ll p. 316; Meyer Jrbín. samml. 
131. eclogam quam post ἢ. v. ex Gesn.* retinuerunt suo loco in- 
d Ill 3, 13, vide mus. Rh. XXXIX p. 526 [ 8 ecl. cum lemm. hab. 
»m. MA. servavit epigramma Plato Hipparch. p. 229 A |] 5 ecl. 
; Jemm. hab. SMA [ 65q. cf. Cratet. eleg. 1 v. 1 sq. Bergk; epigr. 
10292 p.537 Ksib | 6—11 om. MÀ | 6 μνημοσίνη Tr. | 7 
εὐχομένου ci. Valekenaer | 8 μοι] ἐμοὶ Brunck | 10 φίέλοισ᾽ 
τ anthol. ]yr.* p. 37, semel moneo || 11 δεινὸν 85 πιχρὸν Voss. | 
ζρήματ᾽ ἱμέρω Tr. ἢ 14 πλοῦτον in πλοῦτος corr. m. rec. M | 
»| δ᾽ o? (sic) Α | 15 ἐς S M4 A; εἰς Tr., unde vulg. | 16 c 
u» S M4 A: μετίωσιν ci. Ahrens, alii alia. | post ὕβριος distinxit 
sann | 17 ἔρχεται om. Voss. | 18 ἀναμίγνυται Voss., sed cva- 
reta. Voss.! mrg sicut rel. | αὐτή ut videtur Α' ἄτη A? || 19 us- 
ad fin. om. MA | 20 ἀνίει. ῥῆ (sed εἰ compend. et addito ductu 
:xplicandum difficili) 5 d»íg . ó5 Tr. ἀνιηρῇ sed acc. corr. Voss, 
joy Frob. p. 145 
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ov γὰρ δὴν ϑνητοῖς ὕβριος ἔργα πέλει. 
ἀλλὰ Ζεὺς πάντων ἐφορᾷ τέλος, ἐξαπένης δὲ 
ὥστ᾽ ἄνεμος νεφέλας alya διεσκέδασεν 
ἠρινός, ὃς πόντου τευλυκύμονος ἀτρυγέτοιο 
πυϑμένα κινήσας, γῆν κατὰ πυροφόρον 
δῃώσας καλὰ ἔργα, ϑεῶν ἕδος αἰτεὺν ἱχάνει 
οὐρανόν, αἰϑρίην δ᾽ αὐτις ἔϑηκεν ἰδεῖν᾽ 
λάμτεει δ᾽ ἠελίοιο μένος κατὰ πίονα γαῖαν 
καλόν, ἀτὰρ νεφέων οὐδὲν ἔτ᾽ ἔστιν ἰδεῖν" 
τοιαύτη Ζηνὸς πέλεται τίσις, οὐδ᾽ ἐφ᾽ ἑχάστῳ, 
ὥστιερ ϑνητὸς ἀνήρ, γίγνεται ὀξύχολος. 
αἰεὶ δ᾽ οὔ é λέληϑε διαμπερές, ὅστις ἀλιτρὸν 
ϑυμὸν ἔχει, πάντως δ᾽ ἐς τέλος ἐξεφάνη" 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν αὐτέκ᾽ ἔτισεν, ὁ δ᾽ ὕστερον" oi δὲ φύγωσιν 
αὐτοί, μηδὲ ϑεῶν μοῖρ᾽ ἐπιοῦσα κέχῃ, 
ἤλυϑε πάντως αὖτις" ἀναίτιοι ἔργα τίνουσιν 
ἢ τεαῖδες τούτων ἢ γένος ἐξοτεέσω. 
ϑνητοὶ δ᾽ ὧδε νοεῦμεν ὁμῶς ἀγαϑός τε xaxóg τε, 
T ἐν δηνην αὐτὸς δόξαν ἕχαστος ἔχει, 





1 δὴν recte ci. Gesn.! p. 70 mrg, unde cod. Par. 1985 teste Git 
fordo: δὴ S | 6 xaxà pro χαλὰ prave ci. Gesn.? mrg; χλυτὰ vel Ar 
σας ἀγλαὰ ci Schneidewin [ 7 αὐτις Bach: av9ug libri [| 8 xim. : 
om. Voss.; x«t' ἀπείρονα γαῖαν cod. Par. 1985 manu alt. teste Git 
fordo ex interpolatione, et sic Schowii unus cod. interpolatus, vif ! 
mus. Rh. XLI p. 58 | 9 αὐταρ Voss. | 129 οὔ ἑ Hermaan: οὗ 
3 | 18 ἔχῃ scr. Bergk | παντὸς Tr. p. 58 ἢ 14 rectius ἔτεισεν | οἱ 
οἱ Tr. Voss.: εἰ tacite scripsit Gesn.? p. 102, inde vulg. | 1$ uo ἢ 
(uoig' Voss.) ἐπιοῦσα S. μοῖρα ἑποῦσα Tr. 1 16 αὖτις Brunck: αὐτὰ, 
S; distinguunt libri post ἤλυθε vel post πάντως: corr. Wyttenbadh & 
Gerhard | ἀναίτιοι Schowii, si fides ei est, libri aliquot interpolati: avel- 
τια S; αἀναίτιά τ᾽ Wyttenbach ἀναίτια δ᾽ Hermann. ἢ 17 ἢ yes ᾿ 
ἐξοπίσω ex emend. cod. Par. 1985 m. alt. teste Gaisfordo quod conied! 
etiam Pierson: ἡγεμόνων (ων compend.) ὀπίσω S ἢ 19 ἐν m» 
m. ant. ἐν δὴν ἣν S m. rec. Tr. Voss. de libris interpolatis vide mas 
Rh. XLI p. 58: εὐθηνεῖν ci. Ahrens δηνεύειν Bergk εὖ δεινὴν * sai maf 
ficam quisque opinionem habet") Buecheler; ἥνδανεν ἣν — ἔχει quie it 
parenthesi dicta volebat coniecit Valckenaer quem in Stobaeo secuti suM 
Gaisford et Meineke. εὖ σχήσειν αὔτως loannes Rost 
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Qi» τε παϑεῖν᾽ τότε δ᾽ αὐτίχ᾽ ὀδύρεται" ἄχρι δὲ τούτου 
᾿χάσκοντες κούφαις ἐλπίσι τερπόμεϑα. 
ὅστις μὲν νούσοισιν ὑπ᾽ ἀργαλέῃσι πιεσϑῆ, 
ὡς ὑγεὴς ἔσται, τοῦτο κατεφράσατο᾽ 
loc δειλὸς ἐὼν ἀγαϑὸς δοκεῖ ἔμμεναι ἀνήρ, 
καὶ καλλός, μορφὴν οὐ χαρέεσσαν ἔχων᾽ 
δέ τις ἀχρήμων, πενίης δέ μιν ἔργα βιᾶται, 
χεήσεσϑαι πάγτως χρήματα πολλὰ δοκεῖ. 
πεύδει δ᾽ ἄλλοϑεν ἄλλος" ὁ μὲν κατὰ πόντον ἀλᾶται 
ἐν γηυσὶν χορήζων oixade κέρδος ἄγειν 
ιϑυόενε᾽ ἀνέμοισι φορεύμενος ἀργαλέοισι, 
φειδωλὴν ψυχῆς οὐδεμίην Jéuevog* 
log γῆν τέμνων πολυδένδρεον εἰς ἐνιαυτὸν 
λατρεύει, τοῖσιν καμπτύλ᾽ ἄροτρα μέλει" 
λλος 4495vaígc τε καὶ Ἡφαίστου πολυτέχνεω 
ἔργα δαεὶς χειροῖν ξυλλέγεται βίοτον᾽ 
tog Ὀλυμπιάδων ἸΠουσέων πάρα δῶρα διδαχϑείς, 


AEn -.Ἅ.Ἅ.«.Ἕ.ς͵-ς-ς-. — 


1 αὐτίχ᾽ Bamberger: avri; S; αὖϑις oscitanter Gesn.?, inde vulg. | 


Ti 0 

᾿τρεφόμεθα S corr. S! τερπόμεϑα Tr. Voss. | 98 ὑπαργαλέηισι S 
κ᾿ ἀργαλέφσι (-λέοισι Frob.) Voss. ὑπαργαμέφσι Tr. | 5.6 distichon 
mmquam ab instituta sententia alienum seclusit Bergk. olim ego de- 
»dere studui. sed vide Hiller in Bursiani relat. 3.1886 p. 55sq. | 6 χαλ- 


«S xoc Voss.: xaAóg Frob. Tr. | 8 χτήσεσϑαι Bergk: χτήσα- 
je, S | πάντως ci. Gesn.! p. 72 mrg: πάντων S || 19 ψυχῆς (sicut 
Gite corr. Gesn.!) S: ψυχὴν Tr. Voss. | οὐδὲ μίην S Tr. οὐδεμίην 
00&.: οὐδεμίαν Schneidewin ἢ 14 τοῖσι S: tacite corr. Grotius dict. poet. 
63 | μέλει ci. Gesn.! mrg: μένει S; corr. etiam cod. Par. 1985 m. alt. 
ste Gaisfordo adscita fortasse Gesneri editione ἢ 16 ἔργα δαεὶς feli- 
ler restituit cod. Par. 1985 m. alt. ut testatur Gaisford: ἔργαλα εἰς fere 
Frob. ἔργαλα εἰν Tr. p. 59 ἔργαλαεις Voss. sed λα del. et spiritum 
ipra εἰ posuit Voss. rec. vide mus. Rh. XLI p. 58 | βίοτον Frob. Tr.: 
leto» S Voss. ἢ 17 Movoéov Brunck: μουσάων S; Movoaov re- 
wri iussit Linder philol. ΧΙ p. 507, cf. Theogn. 250 et Renner in stu- 
is a G. Curtio editis I 1 p. 201. Bergk Μουσῶν φίλα vel xaàa 8. 
Jonem dedisse putat. sed μουσῶν Grotii coniectura est, non librorum 
Tiptura ut opinatus est Bergk qui sexcentos de Stobaei memoria errores 
Btebeeus 11. 23 
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ἱμερτῆς σοφίης μέτρον ἐπιστάμενος" 

ἄλλον μάντιν ἔϑηκεν ἄναξ éxasoyog "rollen, 
ἔγνω δ᾽ ἀνδρὶ κακὸν τηλόϑεν ἐρχόμενον, 

« συνομαρτήσωσι ϑεοί' τὰ δὲ μόρσιμα πάντως 
οὔτε τὶς οἰωνὸς δύσεται οὔϑ᾽ ἱερά" 

ἄλλοι Παιῶνος πολυφαρμάκου ἔργον ἔχοντες 
ἰητροί" καὶ τοῖς οὐδὲν ἔπεστι τέλος" 

πολλάκι δ᾽ ἐξ ὀλίγης ὀδύνης μέγα γίγνεται ἄλγος, 
xo)üx ἄν τις λύσαιτ᾽ ἥπια φάρμακα δούς. 

τὸν δὲ κακαῖς νούσοισι κυκώμενον ἀργαλέαις τε 
ἁψάμενος χειροῖν alya τίϑησ᾽ ὑγεῆ. 

μοῖρα δέ τοι ϑνητοῖσι κακὸν φέρει ἠδὲ καὶ ἐσϑλόν' 
δῶρα δ᾽ ἄφυκτα ϑεῶν γίγνεται ἀϑανάτων. 

πᾶσι δέ τοι κένδυνος ἐπ ἔργμασιν, οὐδέ τις οἶδεν, 
5 μέλλει σχήσειν, χρήματος ἀρχομένου. 

ἀλλ᾽ ὃ μὲν εὖ ἕρδειν πειρώμενος οὐ προνοήσας 
εἰς μεγάλην ἄτην καὶ χαλδτὴν ἔπεσεν, 

τῷ δὲ καλῶς ἕρδοντι ϑεὸς περὶ πάντα δίδωσι 











propagavit Schowii potissimum editione deceptus. verbum quod ded 
deratur finitum frustra restituere conati sunt, velut pro διδαχϑείς Grotus 
dict. poet. p. 65 διδάχϑη, Hartung δέδεχται, pro πάρα Hermann λάβε: 
post ἐπιστάμενος totum distichon intercidisse persuasit mihi E. Rohde ptt 
litteras a. 1874 idque ipsum interim suspicatus est Bergk 


2 ἄλλον, videtur ex ἄλλος corr. S | 4 συνομαρτήσωσι St. 
συνομαρτήσασι Voss. | 8 γίνεται S Tr. Frob. γέγνεται αἱ videtur 
Voss.; ceterum vide quae monui mus. Rh. XLI p. 58 | 9 xai ovxa» ὃ 
xa& (sic) Tr. xal ovx (οὐχ corr. Voss. m. rec.) dv Voss. xovx dv Frob.| 
10 χυχώμενον libri: χαχούμενον Lobeck ad Soph. Ai. p. 218 || 11 χειροῖν 
Tr.: χεροῖν S Voss. | 14 — 355,1 recurrunt in Theognideis v. 585sqq. 
tamquam Theognidis iterantur flor. 111,16 Mein. [ 14 πᾶσίν τοι Theogt. 
flor. 111 Boiss. anecd. gr. IV p. 455 | ἐπ᾽ ἔργμασιν Tr., Theogn. flor. 11] 
Boiss.: égégyuaaw 8 ἐφ᾽ ἔργμασιν Voss. ἢ 16 ἡ vel g S Tr. τί Vo: 
πῷ Theognidis codices Àe ποῖ Theognidis cet. et flor. 111, ubi tamen 
πῇ Voss, Boiss. | σχησειν μέλλει Theogn. flor. 111 Boiss | πρήγμα" 
toc Theogn. flor. 111 Boiss. | 16 εὐδοχιμεῖν (pro εὖ ἕρδειν) Theogn. 


flor. 111 Boiss. | προορήσας Tr. inde vulg. | 18 xexo (A m. rec) 


aO MA... - 


di... ..,., 


2 Pda — 


ἕρδοντι S. χαλῶς ἕρδοντι Tr. Voss.: χαλῶς ποιεῦντι Theogn. «có? | 
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συγευχίην ἀγαϑήν, ἔχλυσιν ἀφροσύνης. 
πίουτου δ᾽ οὐδὲν τέρμα πεφασμένον ἀνδράσι κεῖται" 

οἱ γὰρ νῦν ἡμέων πλεῖστον ἔχουσι βίον, 

Νηϊασίως σπεύδουσι" τίς ἂν κορέσειεν ἅπαντας; 
κέρδεα τοι ϑνητοῖς ὥπασαν ἀϑανατοι" 
τῇ δ᾽ ἐξ αὐτῶν ἀναφαίνεται, ἣν ὁπόταν Ζεὺς 

πέμψῃ τισομένην, ἄλλοτεν ἄλλος ἔχει. 

24 (9, 26 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ a τῆς πολιτείας 
(p. 336 E). 

My yàg δὴ otov, εἰ uà» χρυσὸν ἐζητοῦμεν, οὐχ dv 
"t ἡμᾶς ἑκόντας εἶναι ὑποκατακλίνεσϑαι ἀλλήλοις ἐν 
ζητήσεε καὶ διαφϑείρειν τὴν εὕρεσιν αὐτοῦ, δικαιο- 
γὴν δὲ ζητοῦντας, πρᾶγμα πολλῷ χρυσίου τιμιώτερον, 
εἰϑ᾽ οὕτως ἀνοήτως ὑπείκειν ἀλλήλοις (xai) οὐ σπου- 
te» ὃ τε μάλιστα φανῆναι αὐτό. 

25 (9, 27 Mein.) ᾿“47χησιλάου (Plut. Agesil. c. 23). 


οὗντε flor. 111 Boiss. | χαλὰ pro περὶ flor. 111 Boiss. | τέϑησιν 
gu. τίϑησι flor. 111 Boiss. 

1 ἀγαθῶν ἔχϑδυσιν (ἔχλυσιν M) δ᾽ in flor.111 SMA. ἀγαϑῶν Éx- 
w Boiss. ἢ 2—7 leguntur in Theognideis v. 227—32. v. 2 afferunt 
Hol pol. I p. 3, 9 Plut. de cup. divit. p. 524E Basilius M. de leg. 
is gent. p. 183 omnes Solonis nomine addito | ἀνδράσι χεῖται) ἀνϑρώ- 
σιν (vel -g:) Theogn. Plut. || 8 ἡμῶν Theogn. | νόον v.l. pro βίον in 
gn. | 4 διπλάσιον Theogn. | ἅπαντας etiam Theogn.: ἀπλήστους ci. 
werden apte | ὕ χρήματά τοι ϑνητοῖς γίνεται ἀφροσύνη Theogn. | 
τοῖς S Voss. ϑνητοῖσιν Tr. | 6 αὕτη Tr. αὐτῆς Theogn. | ὁπότε pro 
ταν Theogn. | 7 πέμψει S Voss. πέμψη Tr., πεμψῃ Theognidis A 
ve. ceteri Theogn. | τισομένην S τειρομένοις Theogn. vide p. 352,14 
. | ἄλλοτεν d. É. scripsi, monuit generaliter Veener: ἄλλοτέ τ᾿ ἄλλος 
.$ ἄλλοτε (τ᾽ add. Theognidis 0) ἄλλος ἔχει Theogn.; ἄλλοτ᾽ ἂν 
ὃς ἔχοι unus Schowianus interpolatus, inde Gaisford et Meineke [ 8 
cum lemm. hab. S, om. MA | 10 χρυσίον Plat. | 18 πολλώ χρυ- 
| 8: πολλῶν χρυσίων Plat. | 14 x«i tacite ex Platone add. Gesn.! 
l, iade vulg. | 16 φανῆναι reposui ex Platone: φανεῖται S | αὐτό 
e ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: αὐτῶι S | 16 ecl. cum lemm. hab. S 
L ecl. 9, 26 Mein.) M A (post ecl. 9, 25 Mein.) Br (post ecl. 9, 22 Mein.). 
trit corp. Par. 598 Elt. (Ἀγησιλάου). Plutarchum exscriptum esse, non 
Plutarchi apophth. Lac. p. 213B vel apophth. reg. et duc. p. 190F 
; Wachsmuth stud. p. 151 

23* 
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᾿Ανδρείας μὲν γὰρ οὐδὲν ὄφελος μὴ παρούσης ἐν 
καιοσύνης᾽ εἰ δὲ δίκαιοι πτάντες γένοιντο, μηδὲν ἀνδρείας 
δεήσεσϑαι. 

26 (9, 28 Mein.) Ἰσοκράτους Κατὰ τῶν σοφιστῶν ($2 
p. 295 d). 

Kai μηδεὶς οἰέσϑω με λέγειν, ὡς ἔστι δικαιοσύνη 
διδακτόν" ὅλως μὲν γὰρ οὐδεμίαν ἡγοῦμαι τοιαύτην τί: 
γὴν εἶναι, ij τις τοῖς κακῶς πεφυκόσι πρὸς αὐτὴν ὃι- 
καιοσύνην ἂν ἐμποιήσειεν. 

27 (9, 29 Mein.) 4ημοσϑένους (fr. 20 Sauppe). 
ἄξιον τούτους ἐπαινεῖν τῶν ἀνθρώπων, oi μηδεμίαν 
(ὠφέλειαν προαιροῦνται τοῦ δικαίου. χρήματα μὲν ya 
ἔστι κτήσασϑαι, δόξαν δὲ χρημάτων ov δᾷδιον πρίασϑαι. 

28 (9, 30 Mein. Πλάτωνος (Menex. p. 246 E). 





1 ἀνδρείας S M4 corp. Par. Plut.: ἀνδρίας ἃ Br | ὄφελος εἶναι 
Plut. | 2 γένοιντο Μὰ A Br corp. Par. Plut.: γένοιντο S Tr., inde vulg. | 
μηδὲν Br Plut. μὴδὲν ut videtur Mt: μὴ δὲ SA corp. Par. | ἀνόρείες 
S M? corp. Par. Plut.: ἀνδρίας ABr || 8 δεήσεσϑαι S A corp. Par. Plat: 
δεηϑήσεσϑαι Μὰ Br. cf. Wachsmuth stud. l.c. ἢ 4 ecl. cum lemm. hos 
SMA. recurrit ecloga paulo locupletior Orionis anth. VI 16 p. 90,16 
(Ἰσοκράτους) | 6 οἱ Zo9w Μὲ | 7 τοιαύτην τέχνην εἶναι S Mt A 0r, 
τέχνην τοιαύτην εἶναι lsocratis vulg. cum eodem hiatu, τοιαύτην εἶναι 
τέχνην Isocratis I" || 8 χαχῶς πεφυχόσι πρὸς αὐτὴν δικαιοσύνην ἀν 
ἐμποιήσειεν 5Μ4Α χαχῶς πεφ. πρὸς ἀρετὴν σωφροσύνην rj διχαιθ" 
σύνην ἂν ἐμποιήσειεν lsocratis vulg. χαχῶς πεῷ. πρὸς ἀρετὴν 0t 
φροσύνην ἂν χαὶ δικαιοσύνην ἐμποιήσειεν Isocratis I χαχῶς xt 
πρὸς τὴν ἀρετὴν σωφροσύνην ἂν ἐμποιήσειεν Or. vide Keil anal. ls. 
Ρ. 63.860 ἢ 10 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 9, 29 Mein.) Br (pot 
ecl. 9, 27 Mein.). recurrit corp. Par. 599 Elt. (Δημοσϑένους). "haec 808 
videntur ipsa oratoris verba esse, sed sententia e locis eius nescio qu 
bus collecta et adumbrata. priori quidem parti huius sententiae similis 
est locus, qui p. 1429, 3 Demosthenis nostri legitur: Reiske ind. grs 
Demosth. p. 238 || 11 ξ ανῶν corr. ex t dvov; S | 12 γὰρ οἱ. Α] 
post ἔστι addit χρὴ corp. Par. | 14 ecl. cum lemm. hab. SM ABI 
(post ecl. 9, 29 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 9, 37 Mein.). recurrit corp. 
Par. 600 Elt. (Πλάτωνος). eadem supra legitur Stob. Il p. 208, 4 Wacbsm. 
(Tov αὐτοῦ i.e. Πλάτωνος). iterantur verba infra in ampliore Mene 
xeni excerpto flor. 51, 30 Mein. (Πλάτωνος ἐχ τοῦ Μενεξένου ἢ ἐπι’ 
ταφίου) — 
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Πᾶσα ἐτεειστήμη χωριζομένη δικαιοσύνης xai τῆς ἄλ- 
ης ἀρετῆς πανουργία, ἀλλ᾽ οὐ σοφία φαένεται. 
29 (9, 81 Mein.) Δημοκρίτου (fr. mor. 109 Mullach.). 
"fya9óv o) τὸ μὴ ἀδικέειν ἀλλὰ τὸ μηδὲ ἐϑέλειν. 
30 (9, 32 Mein.) Zfguoxoízov (fr. mor. 107 Mullach.). 
ἹΜοῦνοι ϑεοφιλέες, ὅσοις ἐχϑρὸν τὸ ἀδικέειν. 
81 (9, 33 Mein.) Πιτταχοῦ. 
Πιττακὸς ἔφη ᾿ἧδονὴ σὺν τῷ καλῷ δίκαιον". 
82 (9, 35 Mein.) ᾿“ριστείδου. 
᾿Αριστείδης ὁ δίκαιος ἐρωτηϑεὶς τί ἐστι τὸ δίκαιον 
᾿ὸ μὴ ἀλλοτρίων ἐπιϑυμεῖν᾽ ἔφη. 
33 (9, 86 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Πρωταγόρου (p. 331 B). 
Ἐγὼ μὲν yàg αὐτὸς ὑπέρ ys ἐμαυτοῦ φαίην àv xai 
ἣν δικαιοσύνην ὅσιον εἶναι χαὶ τὴν ὁσιότητα δίκαιον" 
αἱ ὑπὲρ σοῦ δέ, εἴ ue ἐῴης, ταῦτα ἂν αὐτὰ ἀποκρινοί- 
ep, ὅτι ἤτοι ταὐτόν γ᾽ ἐστὶ δικαιότης ὁσιότητι ἢ ὅ τι 
ἱμοιόξατον, καὶ μάλιστα πάντων p τε δικαιοσύνη οἷον 
rpg καὶ ἡ ὁσιότης οἷον δικαιοσύνη. 
84 (9, 37 Mein.) Πυϑαγόρου. 





— 


1 πᾶσα SM1A Br Mac. corp. Par. Stob. 1l: πάμπαν Tr. p.60; πᾶσα 
tt ex Platone vel flor. 51 male Gesn.! p. 74, inde vulg. [| 2 ἀλλ᾽ om. 
Br ot Plat, flor. 51 | 8 ecl. cum lemm. hab. S M (post ecl. 9, 30 Mein.) 
Bt (post ecl. 9, 55 Mein.), om. A || 4 ἀλλὰ καὶ τὸ (alterum a ex ov ut vi- 
leur corr. S', acc. supra a corr.) S || 6 ecl. hab. SMA, τοῦ αὐτοῦ S 
huoxoicov MA ἢ 6 ὅσοις SMA; ὅσοισι Mullach || 7 ecl. sine lemm. 
ub. 8, addito lemmate MA. cf. Ps.-Isocr. ad Demon. 16 || 8 δίχαιον 
3M A: δίχαιος Tr., inde vulg. de ecloga quae apud Meinekium post 
mac locum remansit vide supra 1, 94 p. 36. | 9 ecl. sine lemm. hab. 
3 (post ecl. 9, 33 Mein.) Br (post ecl. 9, 31 Mein.), addito lemm. M ἃ 
pot ecl. 9, 33 Mein.) || 10 ἐρωτηϑεὶς S: ἐρωτηϑεὶς ὑπό (παρα À) 
"oc M4A Br; recepit παρά τινος Meineke || 12 ecl. cum lemm. hab. 
(post ec. 9, 35 Mein.) M A (post ecl. 9, 37 Mein.) ῃ 18 αὐτὸς om. Tr., 
We vulg. | φαίειν Μὰ | 15 ταῦτα Μά ταῦτα À: ταὐτὰ (vel ravra) 
Pt, | αὐτὰ S M^ A: ταῦτα Plat. | 16 ἢ S A, Plat.: ἢ xoi Μὰ ἢ 
$ ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 9, 36 Mein.) M A Br (post ecl. 9, 35 
lin) Mac. Chrys. (post ecl. 9, 16 Mein.). praeferenda videtur quae est 
ἢ MABr collocatio. recurrit Pyth. Vind. 69, Pyth. Syr. 50, Demophil. 
ent. Pyth. 30 
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Ξένος ἀνὴρ δίκαιος ov μόνον πολέτου ἀλλὰ xalovy- 
γενοῦς διαφέρει. 

35 (9, 38 Mein.) Ἰαμβλίχου ἐκ τῆς ἐπιστολῆς τῆς πρὸς 
“Μνατόλιον περὶ δικαιοσύνης. 

Ἐπ᾿ αὐτὸ δὴ τὸ τῶν ὅλων ἀρετῶν τέλος καὶ τὴν Γ 
συναγωγὴν αὐτῶν συμπασῶν, ἐν y, δὴ πᾶσαι ἔνεισι συὶ- 
λήβδην κατὰ τὸν παλαιὸν λόγον, γένοιτο ἄν sig elg τὴν 
δικαιοσύνην ἀγόμενος. 

36 (9, 39 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 

Ἐν δὲ τῷ ἀνθϑρωπένῳ βίῳ διανομὴ τῶν κατ᾽ ἀξίαν d 
ἔργων τε καὶ τιμῶν καὶ τῶν ἄλλων τῶν ἐπιβαλλόντων 
ἑκάστοις ὑφίστησι τὴν εἰς τὸν ἀνθρώπινον βίον τείνουσαν 
δικαιοσύνην. ἔργα τοίνυν τῇ δικαιοσύνῃ τὰ πρόσφορα 
καὶ ἐπιτηδεύματα εἴη ἄν, ὅσα κοινωνικὰ καὶ ἥμερα suy- 
χάνει καὶ εὐσύμβολα καὶ εὐσυνάλλαχτα καὶ ὠφέλεμα, τῶν 1 
βλαβερῶν κωλυτιχὰ διαπράξεων, τῶν δ᾽ ἐναντέων τὴν ὅλην 
κατάστασιν εὐτρεπῆ παρασχκευάζοντα. 

37 (9, 40 Mein.) Ἐπικτήτου (fr. 58 t. III p. 86 Schweigh.). 

Ὥσπερ ἀληϑὴς ζυγὸς οὔτε πρὸς ἀληϑοῦς εὐϑύνεται ἵν" 
γοῦ οὔϑ᾽ ὑπὸ ψευδοῦς κρένεται, οὕτω καὶ ὃ δίκαιος χριτὴς 9 
οὔϑ᾽ ὑπὸ δικαίων εὐϑύνεται οὔτε παρ᾽ ἀδίκοις δικάζεται. 





1 ἀλλὰ καὶ S M*A Br Mac.: ἀλλ᾽ οὐδὲ Pyth. Vind., Dem. | 2 τι ante 
διαφέρει add. Pyth. Vind., Dem. διαφέρει (πίστει) exempli causa Bueche 
ler. an συγγενοῦς (aóíxov) &ag.? | 8 ecl. cum lemm. hab. SMA Br; is 
lemm. v. περὶ δικαιοσύνης om. 5; lauBAlyov offert nec plura Br ἢ 6 our 
πασῶν S M3Br ἐμπασῶν À sed συμ superscr. m. inc. | ἔνεισι SAB, 
ἕν εἰσι M4 | 7 χατὰ τὸν n. 4.) Phocyl. fr. 17 p. 1.511 p. 72 Bergk | xc 
λαιὸν Μά Br παλαὲὶ A: πάλαι compend. S Tr., inde vulg. ἢ 9 ecl. eu 
lemm. hab. SMA [|| 10 ἀνθρωπίνῳ] v (post ε) superscr. M rubr. | 1 


?; 

ανιν S ἀνϑρώπινον M*A | 18 τοίνυν À | τῇ διχαιοσύνηι À, falliur 
Gaisford | τὰ πρόσφορα S A: πρόσφορα Μὲ | 14 τυγχάνει SK. 
τυγχάνοι A. | 17 εὐτρεπὴ Μὰ: εὐπρεπῆ SA | 18 ecl. cum legs 
hab. SMA (post ecl. 9, 39 Mein.) Br (post ecl. 9, 38 Mein.) Mac. Chryt- 
(post ecl. 9, 30 Mein.). recurrit corp. Par. 601 Elt. (Ἐπικτήτου). Epicteti 
et Moschionis q. d. sententias interim edidit H. Schenkl in Epicteti fti 
append. C. F, in pristinam gnomologii formam redactas A, Elter proots 
univ. Bonn. aest. a. 1892 ἢ 19 ἐϑύνεται Tr., iude vulg. 
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(9, 41 Mein.: fr. 59 1. c.) 

Ἰσπερ τὸ εὐθὺ εὐθέος οὐ δεῖται, οὕτως οὐδὲ τὸ δί- 
δικαίου. 

9, 42 Mein.: fr. 60 1. c. p. 87) 

Hj πρότερον ἑτέρῳ δικαστηρίῳ δικάσῃς, πρὶν (àv) 
παρὰ τῇ δίκῃ κριϑῇς. 

9, 43 Mein.: fr. 61 l.c.) 

ἰ βούλει τὰς κρίσεις δικαίας ποιεῖσϑαι, μηδένα 
καζομένων καὶ δικαιολογούντων ἐπιγίγνωσχε, ἀλλ᾽ 
τὴν δίκην. 

9, 44 Mein.: fr. 62 1. c.) 

κιστα πταίσεις ἐν ταῖς κρίσεσιν, ἐὰν αὐτὸς iv τῷ 
τταιστος διατελῇς. 

9, 45 Mein.: fr. 63 1. c.) 

μεινον δικαίως χρίναντα πρὸς τοῦ καταδικασϑέν- 
ίκως μεμφϑῆναι ἢ ἀδίκως κρίναντα παρὰ τῇ φύσει 
ς ψέγεσϑαι. 

9, 46 Mein.: fr. 64 1. c) 

αϑάπερ ἡ τὸν χρυσὸν δοκιμάζουσα λίϑος οὐκέτι 
τὴ πρὸς τοῦ χρυσοῦ δοκιμάζεται, οὕτω καὶ ὁ τὸ 
τον ἔχων. 

3, 41 Μείη.: fr. 65 1. c. p.88) 


el. hab. lemmate non iterato S MA Br Mac. Chrys, eclogae 38—45 
τι et inler se et cum antecedenti cohaerent in M | 2 εὐθέως 
vulg. || 4 ecl. hab. lemmate non iterato SMA Br. recurrit corp. 
Elt. (lemmate non iterato) | 5 (ἐν) ἑτέρῳ ci. Schweighaeuser | 
i volt Nauck (per litt.) | 6 χριϑῆς Br, e corr. M^, e χριϑείς em. 
* et A! ut videlur, χριϑείς corp. Par. | 7 ecl. hab. lemmate 
ato SM A Br. recurrit. corp. Par. 603 Elt. (lemmate non iterato) ἢ 
m. A! add, A* | ἐπιγινώσχεις Br. ἢ 11 ecl. hab, lemmate non 
3M A [ 14 ecl. hab. lemmate non iterato S MA (post ecl. 9, 44 
τ (post ecl. 9, 43 Mein.) recurrit corp. Par. 314 Elt. (Μοσχίω- 
16 χρίναντα corp. Par.: χρίνοντα S M4 A | καταδίχασϑέντος 
ἰδίως μεμφϑῆναι pro ἀδίκως μ. Tr. p. 61, inde vulg. | 18 ecl. 
male non iterato S M A Br (post ecl. 9, 45 Mein.) Mac. Chrys. 
«9, 41 Mein.) | 20 αὐτὴ MA Br Mac: αὐτοῦ S | πρὸ Mac. | 
'΄ς οὐχέϑ᾽ vel οὕτως οὐδὲ coll. 38? | 21 post ἔχων add. ὀρϑόν 
ter | 22 ecl. hab. lemmate non iterato 8 ΜᾺ 








1 UGVI ἐς 606LUF καί (^AGOVYULILS ttu puo 0 U€ ir. 
σίνιν ἔχων ἕν τῇ ψϑυχ οὐ μόνον toig ἄλλοις t 
ἐστιν, ἀλλὰ πολὺ μάλιστα αὐτὸς αἱτῷ" οὐ γὰρ 

ται αὑτὸν ἀδικεῖν οὐδὲ καϑ᾽ ἕν μέρος. οὐδὲ γι 
αὑτῷ αἴτιός ἐστιν οὐδὲ νόσου" ἀλλὰ τὰ αἰσϑη 
τῆς φίσεως ϑεοὺς ὑπολαμβάνων εἶναι, δικαέως 

αὐτοῖς" οὐδὲν μὲν ὑπὲρ τὴν δύναμιν πράττων, ( 
δὲ τὰ μάλιστα καὶ ἡδονὰς καὶ ὠφελείας λαμβι 
τούτων. χαὶ γὰρ ἀπὸ ἀχοῆς καὶ ἀπὸ ὁράσεως 
τῆς τροφῆς καὶ ἀπὸ (τῶν) ἀφροδισίων ἡδοναὶ 
τῷ δικαίως ἑαυτῷ χρωμένῳ ... καὶ κένδυνοι 
περὶ τὰ πλείστου ἄξια καὶ ἀναγκαιότατα. ἢ ο 
xag τὴν ψυχὴν ταραττομένους καὶ νυχτὸς καὶ 
καὶ εἰς τὴν ϑάλατταν ἑαυτοὺς ῥδιπτοῦντας εἶχ! 
t ἑταίραν; 


2 ecl. hab. lemmate non iterato SM A. cf. ecl. 38. 
66, 8sq.: nihil invenies rectius recto, non magis quam 1 
ubi etiam de iusto sermo fit | B ecl. cum lemm. hab. S 
nibus plus quam Epicureis iustitiam suadet Diogenes nesc 
Smyrnaeus? de quo cf. Menagius ad Laert. IX 58) apud 
flor. IX 49' Vsener Epicur. p. 396 | 8 τίς ἐστι Μὰ | 
M? A: πολλῶ Tr., inde vulg. | αὑτῷ tacite Meineke: c 
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47 (9, 50 Mein.) 2fvxovoyov (fr. 8 Sauppe). 

Ζηλωτὸν ἴσως ὃ πλοῦτος" τίμιον μέντοι καὶ ϑαυμα- 
στὸν ἡ δικαιοσύνη. 

48 (9, 51 Mein.) Ζημοσϑένους Ὀλυνϑιακῶν g' (M $ 10 
B p. 21). 

Ὥσπερ γὰρ oixíac οἶμαι xai πλοίου xai τῶν ἄλλων 
τῶν τοιούτων τὰ κάτωϑεν ἰσχυρότατα εἶναι δεῖ, οὕτω 
ταὶ τῶν πράξεων τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς ὑποϑέσεις ἀληϑεῖς 
ταὶ δικαίας. 

M 49 (9, 52 Mein.) "Ex τῆς Νικολάου ᾿Ἐϑῶν συναγωγῆς 
(hist. gr. min. ed. L. Dindorf v. I p. 146 fr. 6). 

Ἐν Παιδαλίοις, Ἰνδικῷ ἔϑνει, ovy ὁ ϑύων, ἀλλ᾽ ὃ 
συγεεώτατος τῶν παρόντων κατάρχεται τῶν ἱερῶν. ai- 
τεῖται δ᾽ ἀεὶ παρὰ τῶν ϑεῶν οὐδὲν ἄλλο πλὴν δικαιο- 

B σύνης. 
" 50 (9, 53 Mein.) Πλάτωνος ἐκ vov Θεαιιήτου (p. 176C). 

Θεὸς οὐδαμῆ οὐδαμῶς ἄδικος, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν τε δι- 
ταιότατος, καὶ οὐκ ἔστιν αὐτῷ ὁμοιότερον οὐδὲν, ἢ ὃς ἂν 
ἡμῶν αὖ γένηται ὅ τι δικαιότατος περὶ τοῦτο. 
leet Stob. p. 55, debuit saltem (xal) xat« πετρῶν quod in hac re usu 
sanctum videtur. εἰς αἰώραν probabilius multo Buecheler 

1 ecl. cum lemm, hab. SM Á. legebatur olim corp. Par. 604 Elt. 
ubi superest nunc lemma “υχούργου sed ut excipiatur proximae ec- 
logae (9, 51 Mein.) contextu. ambigunt ad oratorem eclogam referri vo- 
leerit gnomologus sn ad legis latorem | 4 ecl. cum lemm. hab. S 
MÀ (post ecl. 9, 50 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 9, 54 Mein.); β΄ 
0m. 8, recurrit corp. Par. 604 Eit. (vide ecl. priorem); neglegentius et 
sine lemm. flor. Laur. p. 241, 25 Mein. | 7 /ogvoorata S Μὰ A corp. 
Pir. Demosth.: ἰσχυρότερα Br Demosthenis haud pauci Rufus rhet. v. I 
P468 Sp. [| 9 διχαίας S Μὰ A Br corp. Par. Rufus: δικαίας εἶναι 
προσήχει ex Demosthenis codd. Tr., inde vulg. vide Blassii comment. 
ag, p XXX]. | 10 ecl. cum lemm. hab. SM À (post ecl. 9, 51 Mein.), 
sine lemm. Br (post ecl. 9, 46 Mein.) ' 12 παιδαλίοις S, Μὰ (ubi 
pim. , in ras. corr. Ν᾽), Br πηδαλίοις A: llaóníoig corr. Valckenaer 
ti Herodot. Ill 99 | ἀλλ᾽. ὁ M4 A Br: ἀλλὰ S | 14 δικαιοσύνην 
M 116 ecl. cum lemm. hab. S M A Br, ἐκ τοῦ ϑεαιτήτον om. Br j| 18 
αὐτῷ corr. ex avró À || 19 περὶ τοῦτο tacite om. Gesn.! p. 16, inde 
vulg. immo servandum eclogariae oscitantiae exemplum (cf. Theodoret. 
lerap. p. 251 Gaisf.), novum enim a verbis περὲ τοῦτο incipit enun- 
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51 (9, 54 Mein.) 'Ex Πώλου Πυϑαγορείου 7f&vxavob Περὶ 
δικαιοσύνης (fr. 8 phil. Gr. Il p. 26 Mullach.). 

Δοκεῖ uou τῶν ἀνδρῶν τὰν δικαιοσύναν ματέρα τὶ 

καὶ τιϑηνὰν τᾶν ἀλλᾶν ἀρετᾶν προσειπέν" ἄτερ γὰρ ταῦ- 
τας οὔτε σώφρονα οὔτε ἀνδρεῖον οὔτε φρόνιμον οἷόν τι 
ἦμεν. ἁρμονία γάρ ἐστι καὶ εἰράνα τᾶς ὅλας ψυχᾶς μετ' 
εὐρυϑμίας. διαφανέστερον δέ κα γένοιτο τὸ ταύτας xod- 
τος ἐτάζουσιν ἁμῖν τὰς ἄλλας ἕξιας. μερεκὰν γὰρ ἔχοντι 
αὗται τὰν ὠφέλειαν, καὶ ποϑ᾽ ἕν᾽ ἃ δὲ ποϑ᾽ ὅλα τὰ 
συστάματα, καὶ ἐν πλάϑει. ἐν κόσμῳ μὲν ὧν αὐτὰ τὰν 
ὅλαν ἀρχὰν διαστραταγοῦσα πρόνοιά τὲ xai ἁρμονία καὶ 





tiatum apud Platonem | τοῦτο SM, lIambl., Theodoret, codices F6 
Eusebii praep. ev. XII 29: τοῦτον A τούτου Br ut Platonis BT 


1 ecl cum lemm. hab. SM A Br; dx * (id est 2x τοῦ ut Tr., nn 


ἐχ τῶν, ut posuit Meineke) πώλου nU (πυϑαγόρον Tr.) λευχανοῦ ne ' 
plura S. àx πώλον (πόλον À) πυϑαγορίου (-είου À) λευχανοῦ περὶ 
δικαιοσύνης M*A πώλου (compend.) πυϑαγορείου λευκανοῦ (comp) 
nec plura Br. Stobaei mori esset convenientius Πώλου Πνϑ: A. ix 
τοῦ περὶ &, Sed dx πώλου exstabat etiam in codice Photii, nam Ee 
πώλου nomen praebet index philosophorum, ubi frustra quaeritur IIe- 
Aov, cf. Elter p. 43. ne quis Βώλου latere putet (cf. Oder mus. Rh, XLV 
p. 15) obstat praeter alia Δευχανοῦ quod additur, ut recte monet Sos 
mihl hist. litt, Alex. 1 p. 902 | 8.84. Δόχιμοι vov ἀνδρῶν — πρὸς 
εἶπον ci, Buecheler coll. p. 363, 11. cf. Phocyl. fr. 17 Bergk. | τὴν & 
χαιοσύνην Br || 4 τιϑηνὰν S M3 A Br: τιϑανὰν tacite Gaisford | τᾶν 
ἀλλᾶν ἀρετᾶν Orelli opusc. sent. et mor. ll p. 330: τῶν ἄλλων apt 
τῶν S Br τὰν ἄλλαν ἀρετὰν Μὰ và» ἄλλαν ἀρετᾶν À | προσεικεν 
A προσειπεῖν 8 προσεῖπεν M4 προσεῖναι Br | &veg M4 | ye p 
γὰρ Tr. inde vulg. || ὅ ἀνδρεῖον libri: ἀνδρῷον tacite Schow | 6 
ἦμεν M4 A: εἶναι S Br | ἐστι S MM A Br; ἐντὶ tacite. Canter aps 
Galeum opusc. mythol. p. 703 | εἰρήνη τῆς ὅλης ψυχῆς Br | € dye 
φανέστερον e. 4. s. om. Br | διαφανέστερον scripsi: δηλοφανέστερον 
libri, nisi quod η e corr. Μά; 'exspectes aut δηλότερον aut ἐ 
στερον᾽ Meineke. διαφανής perspicuus velut Plato | xa Gaisford: χαὶ 
SM4A | ταύτης À | 8 μορικὰ Tr. | ἔχονται operarius Gesn.s, it 
vulg. | 9 αὗται Meineke: αὐτὰ SM4A; αὐταὶ Gesn.!, inde vulg. | xd? 
(voluit x09") £y Orelli l. c. p. 105: ποϑένα vel zo9' ἕνα S MtA | 19 
συστάματα ex συστήματα corr. M! | praeoptes aUta , sed vide avra πὲ 
sit sola opp. τὸ ὅλον hic et p. 363,8 | 11 διαστραταγοῖσα Canter 
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δίκα xal νῶς τινὸς ϑεῶν οὕτω ψαφιξαμένω" ἐν πόλει 
δὲ εἰράνα τε καὶ εὐνομία δικαίως κέκληται" ἐν οἴκῳ ὁ’ 
ἔστι ἀνδρὸς μὲν καὶ γυναικὸς ποτ᾽ ἀλλάλως ὁμοφροσύνα. 
οἰχετᾶν δὲ ποτὶ δεσπότας εὔνοια, δεσποτᾶν δὲ ποτὶ 
ϑεράποντας xadsuoví(a* ἐν σώματι δὲ καὶ ψυχᾷ πρᾶτα 
μὲν ἃ πᾶσιν ἀγαπατότατα ζῴοις, ἅ τε ὑγίεια καὶ ἀρ- 
sitac, σοφία τ᾽ ἐκ τὰς ἐπιστάμας τε καὶ δικαιοσύνας 
γενομένα T τε παρ᾽ ἀνθρώποις. εἰ δ᾽ αὐτὰ τὸ ὅλον καὶ 
τὰ μέρεα οὕτω παιδαγωγεῖ τε καὶ σῴζει ὁμόφρονα καὶ 
ποτάγορα ἀλλάλοις ἀπεργαϊζομένα, πῶς ov (xa) μάτηρ καὶ 
κτιϑηνὰ πασᾶν τε καὶ πάντων παμψαφεὶ λέγοιτο; 

52 (9, 55 Mein.) Πλάτωνος Νόμων ε΄ (p. 730D). 


1 χαὶ vog Meineke: γένωσ 85 ytvoo M* γένως (o superscr.) A 
γένους Tr. p. 62; xai νοῦς lacobs animadv. in Stob. p. 233 | ψαφιξαμένω 
Iacobs 1. c.: ψαφιξαμένων 5 Μὰ ψαφιζομένων A; "fort. φαμιξαμένω 
vel φατιξαμένω scribendum; respici videtur dictum aliquod Apollinis 
Pyth! Meineke v. IV p. LVII | 2 δὲ tacite Gesn.! p. 76, inde vulg.: τὲ 
SM vocem om. A | 8 ἐστι (compend.) S ἐστὶν M4A ; ἐντὲ Orelli l.c. p. 330 | 
mot S: ποτὲ M4 ποτὶ À | ἀλλάλως SM: ἀλλάλων Α sed ovg super- 
scr. A* | 4 δεσποτᾶν À: δεσπόται S δεσπόταν Ν᾽. ὃ πρᾶτται (sic) À | 
6 à πᾶσιν Buecheler: ἅπασι» (-σι S) libri; x«i ἅπ. Gesn.* p. 109 mrg, 
etiam Schowii duo libri interpolati | ἀγαπᾶ τὸ τὰ ζωα (sic) S ἀγαπα- 
totata (ἀγαπατότα τὰ À) ζῶα M4: corr. Gesn.? etsi temere scripsit 
ἐν σώματι δὲ πρᾶτα — ἀρτιότας, ἐν δὲ ψυχᾷ σοφία χτὲ. | V intell. 
ἔτι δὲ σοφία | 8 γενομένης τε SA (sic) γενομέναις τὲ Ml: γενομένη 
(γενομένα Canter) tacite Gesn.! p. 76 particula τε deleta; γενομένα ἐς 
τέλος Buecheler | παρ᾽ «voi; S ! εἰ (debebat ai) δ᾽ Canter: ἡ δ᾽ SA 
ἡ δ᾽ Μὲ | avrà SM?A: airo Meineke v. IV p. LVII [|] 9 μέραια Μὰ I 
10 ποτάγορᾶ accentu super o deleto S, corr. S! ποταγορὰ δὰ mot 
ἀγορᾷ À | xc addidi ante μάτηρ, ante λέγοιτο adiecerat Meineke | 11 
τιϑηνὰ SM4 τιϑήνα A: τιϑανὰ Gaisford | verba πασᾶν τε xal πάντων 
perversa. τῶν ἀρετᾶν post πασᾶν τε addi iussit Orelli ]. c. p. 700, πασᾶν 
tt (ἀρετᾶν) xai πάντων (aya90v) ci. Meineke qui posthac πασᾶ» τε- 


iyotatoy v. 1V p. LVIL παμψαφεὶ ὃ παμψαφὶ M ncuyugqi opinor 
À oy in εἰ (compend.) mutavit A? sed « superscr. fortasse À! || 12 ecl. 
tum lemm. hab. SMA (post ecl. 9, 94 Mein.), lemmate non iterato Br (post 
td. 9, 30 Mein.). legitur in maiore excerpto supra lll 1, 202 p. 155, 13 
tt infra flor. 43, 113 Mein. recurrunt v. τίμιος — 364,3 «v τάξιος ἑτέρων 
Maxim, c, 5. p. 169 Gesn. (Πλάτωτος! 
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Τίμιος uiv δὴ xai ὃ μηδὲν ἀδικῶν" ὃ δὲ μηδ᾽ ἐπ᾿ 
τρέπων toig ἀδικοῦσιν ἀδικεῖν πλέον ἢ δεπλασίας τιμῆς 
ἄξιος ἐκείνου. ὃ μὲν γὰρ Évóg, ὁ δὲ πολλῶν ἀντάξιος 
ἑτέρων, μηνύων τὴν τῶν ἄλλων τοῖς ἄρχουσιν ἀδικίαν' 
ó δὲ καὶ ξυγκολάξων elg δύναμιν τοῖς ἄρχουσιν, ὃ μέγας 
ἀνὴρ ἐν πόλει καὶ τέλειος οὗτος ἀναγορευέσϑω γιχηφό: 
ρος ἀρετῇ. 

53 (9, 56. 57 Mein.) "Iégaxog ἐκ τοῦ Περὶ δικαιοσύνης. 

Φέρε γὰρ ἴδωμεν, τί τοῖς πολλοὶς Óoxsi περὶ Ór 
χαιοσύνης. οἱ μὲν ov» ἕξιν εἶναι φασὶ ψυχῆς ἀδωροῦδό- 
χητον, τοῦ κατὰ δύναμιν ἑχάστου στοχαζομένην᾽ oi δὲ 
ἕξιν ἐν ψυχῇ, μήτε τῇ χείρονε τύχῃ μήτε τῇ κρδείττονι 
πλέον ἢ ἔλαττον ἀπονέμουσαν, τὸ δ᾽ ἴσον πᾶσι φυλαι- 
τουσαν. δοκοῦσι δέ uot οἱ μὲν πρότεροι τὸν μὴ ἀλλο- 
τρίων ἐπιϑυμοῦντα χρημάτων ϑαυμάζειν, τηρήσαντα δ᾽ 
ἂν καὶ τὸ κατὰ δύναμιν ἑκάστῳ, εἰ κελεύειν τισὶ συγχω- 
ρηϑείη οἱ δεύτεροι δὲ, τὸν μὴ τῇ τύχῃ τὸ πλέον ut- 
τροῖντα, πάντας δὲ τῶν αὐτῶν ἀξιοῦντα. τί ovy εἰ τοῖτο 
uaSuv τις ἐν τοῖς ἄλλοις ἀδικώτατος εἴη; καὶ εἰ χρη" 
μάτων μὲν {μηδ᾽ ἅπαξ ἀλλοτρίων ἐτιεϑυμοῖ, ὑβριστὴς δὲ 





1 δὴ] ἀνὴρ Br | x«i om. A || 2 ἀδικοῦσιν) ϑέλουσιν flor. 3} 
8 éxslrov] ἐχεῖνος ex em. A? || 4 ἑτέρων sup. lin. A | ων in v. ur 
viov sup. lin. A || 6 ὃ ante μέγας delevit Cobet mnemos. X p. 119] 
6 πόλει, sed xo in ras. M* | τέλεος oscitanter Gesn.? p. 106, indt 
vulg. | οὗτος post μέγας (5) transp. Br | 7 ἀρετῇ vel ἀρετή libri, e 
sic fere flor. 1, flor. 43, libri Plat.: ἀρετῆς lulian. Misopog. 353 D (p. 496 
Hertlein; ἐπ᾽ ἀρετῷ Ast | S ecl. cum lemm. hab. SMA, x τοῦ 
περὶ δικαιοσίνης om. S || 9 εἰδωμεν Μὰ | πολλοῖς S Μὰ A: παλαιοῖς 
Meineke v. IV p. LVIII || 11 χαὶ ante τοῦ tacite addidit Gesn.! p. ἴδ 
inde vulg. | ἑχάστῳ mavult Meineke | 18 ἔλαττων A!, corr. A? | H 
πρότεροι, Sed utrum . sit an » potest dubitari M? | 16 ϑαυμάζον 
compend. 8, ϑαυμάζειν M* A | 16 χελεύειν S A: χελεύεις M ἐκ 
ελεύειν Tr. | 17 τύχῃ (sic ut tacite corr. Gesn.!, inde vulg.) Μά: ψυχῆι 
S ψυχῇ A | πλέον S M*: πλεῖον ἃ || 18 ἀξιοῖντα Μὰ Tr., idt 
vulg.: ἀξιοῦντοσ S ἐξιοῦντας A. : 20 μὲν ἅρπαξ, ἀλλοτρίων δὲ ἐπι 
ϑυμοῖ libri: corr. Buecheler. illud defendere studuit Halm lect. Stob. p.25: 
μὲν ἁπαξαπλῶς ἀλλοτρίων μὴ ἐπιϑυμοίη ci. Iacobs add. animadr. i! 
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πάρχοι καὶ ἀκόλαστος περὶ ἡδονάς, aga ὃ τοιούτων καχῶν 
νάπλεως δίκαιος ἂν εἴη; ὅταν δὲ καὶ τῶν αὐτῶν ἀξιώσῃ 
ἰ[ἄντας, πῶς μὲν οὐκ ἄφρων, πῶς δὲ ovx ἄδικος, εἰ 
μοίως τιμήσει τόν τε σώφρονα xal τὸν ἀκόλαστον, xai 
ὃν ἄφρονα καὶ τὸν φρόνιμον; ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ μὴ χρη- 
ιάετων ἀλλοτρίων ἐπιϑυμεῖν δικαιοσύνης ὅρος, εὐτίχημα 
là περὶ. ἕν τε τῶν παϑῶν. ὑποκείσϑω γὰρ ὑπερβολῇ 
“λούσιον εἶναί τινα, δυνάμενον ἄλλοις ἐπαρκεῖν πολλοῖς 
x τῶν ἰδέων, δόξης δὲ τοῦτον ἡττώμενον xoi φιλοτι- 
μέας, καὶ μηδενὸς ἐλευϑεριάζοντος ἀνέχεσϑαι, ἀλλὰ τοὺς 
μὲν ὑβρέζειν, τοὺς δὲ τύνττειν, τοῖς δὲ κελεύειν, τερπό- 
μένον τῷ πάντας ὑπακούειν αὐτῷ᾽ τί ov» ἄν τις τοῦτον 
ἐποι, 6 ὅταν μηδενὸς μὲν τῶν ἀλλοτρίων ἐπειϑυμῇ, βέαιος 
δὲ ἄλλως ἢ καὶ τύραννος; καὶ πρώτοις μὲν τοῖς olxé- 
ταῖς καὶ ταῖς ϑεραπαινίσι χρῆσϑαι καχῶς, τοὺς μὲν ὑπὲρ 
τὸ μέερον xoAalovra, ταῖς δὲ συγγιγνόμενον ἀνέδην, 
ἔπειτα μηδὲν ἀδικεῖν ἡγεῖσϑε ταῦτα τιοιοῦντα; 
54 (9, 58 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 

Οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ περιπάτου μεσότητα πλεονεξίας xai 

! μειονεξίας τὴν δικαιοσύνην εἰρήκασιν᾽ οἱ δὲ ἀπὸ τῆς 





Athen. p. 211, μὲν ἅπαξ ἀλλοτρίων μηδ᾽ ἐπιϑυμοῖ Madvig adv. cr. 1 
M21 ἐπιϑυμοῖ Μά: ἐπιϑυμεῖ S A; ἐπιϑυμοίη mavult etiam Meineke 

1 ὑπάρχοι 5Μ4: ὑπάρχει ἃ | ὃ τοιούτων M3: τοιούτων S A; fuit 
ἐφ᾿ ὁ | τοσούτων temere Gesn.? p. 106, inde vulg. || b ἀλλ᾽ οὐδὲ e. 4 8. 
tine lemmate cohaerent prioribus MA, deest lemma etiam S: Τοῦ αὐτοῦ 
qud praemisit Tr. (inde vulg.) esse abiciendum intellexit Gesn.* p. 106 
Bg, quem secutus est Meineke [| 10 xci secludi vult Meineke v..IV 
ΜΙ | 11 roig δὲ χελεύειν S M3: τοὺς δὲ χελεύειν Α || 12 τοῖ- 
τοῦ τούτων Μ'ὰ | 18 μὲν om. A | 14 post τύραννος non nulla 
Wentar intercidisse Meinekio v. IV p.LVIII requirenti tale: τύραννος; 
ἄρ᾽ οὐχ ἄτοπον πρῶτον μὲν χτὲ. lenius erit infra (17) scribere ἡγεῖσϑε 


"tore Buechelero pro ἡγεῖσϑαι quod libri habent | πρώτοις, uterque 
Xt. $! πρωτοις M* πρώτοις À Tr. p. 63: πρῶτον tacite scr. Gesn.?, inde 
"lg. sed primi tyrannum sentiunt familiares | 16 συγγιγνόμενον S M1, 
συγγινόμενον ἃ Tr. | ἀνέδην À: ἀναίδην S ἀναίδειν M | 11 ἡγεῖσϑε] 
"Mead 14. | 18 ecl. cum lemm. hab. SMA | 19 cf. Stob. Il 7, 25 
P146, 12 Wachsm. | 20 cf. Stob. II 7, 55! p. 59,9 
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στοᾶς ἕξιν ἰσότητος ἀπονεμητικήν. xai ὡς μὲν οὐ μένον 
οὐ δίκαιον, ἀλλὰ xai ἀδικώτατον τὸ πάντας τῶν αὐτῶν 
ἀξιοῦν, ἐν voig ἔμπροσϑεν εἴρηται" τὸ δὲ μεταξὺ nee 
νεξίας καὶ μειονεξίας, ἔκβασίς ἐστι πράξεως ἀκατονό- 
μαστος, ἀλλ᾽ οὐκ ἀρετὴ ψυχῆς. πᾶσα δὲ πρᾶξις ἐνέργεια 
ψυχῆς διὰ σώματος" ἡ δ᾽ ἐνέργεια οὐκ ἀρετή, ἢ πᾶσ᾽ ἂν 
ἐνέργεια ἣν ἀρετή. τὴν δὲ δικαιοσύνην πάντες ánobe- : 
πλῶς ἀρετὴν ψυχῆς ὁμολογοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐ πρᾶξιν, οὐδὲ 
σεράξεως ἀτιοτέλεσμα. τρία γάρ ἐστε περὶ ἕκαστον, ἢ 
ἕξις ἢ πρᾶξις ἢ ἀποτέλεσμα. ἕξις μέν, xa9^ ἣν niao- | 
νεχτιχοί τινὲς ἢ μειονεχτιχοὶ ἐσμέν' πρᾶξις δὲ τὸ μειο- 
νεχτεῖν καὶ (τὸ πλεονεκτεῖν" ἀποτέλεσμα δὲ 7) μειονεξία 
χαὶ ἡ πλεονεξία. ὥσπερ ἕξις μὲν ἡ ζωγραφική, πρᾶξις 
δὲ ἡ ζωγραφία, ἀποτέλεσμα δὲ ἡ γραφή. καὶ mala 
ἕξις μὲν ἢ ἀγαλματοποιικὴ, πρᾶξις δὲ τὸ ἀγαλματοποιεῖν, ! 
ἀποτέλεσμα δὲ τὸ ἄγαλμα. εἰ δέ τις τὴν ἕξιν δρίζοιτο 
γραφὴν καὶ ἄγαλμα, τῷ τοῦ ἀποτελέσματος ὀνόματι χα" 
λῶν, σφάλλεσθαι ἄν ὁμολογοῖτο xal σύγχυσιν ποιεῖν" 
οὕτως ὃ πλεονεξίαν καὶ μειονεξίαν τὴν ἕξιν ὀνομάζων, 
τῷ τοῦ ἀποτελέσματος ὀνόματι χρῆται κατὰ τῆς ἐν τῇ ὃ 
ψυχῇ ἕξεως. xal 5 μεσότης τοίνυν τῶν ἀποτελεσμάτων 
ἀπτιοτέλεσμα ἄν εἴη᾽ τεταγμένων γὰρ ἐν τοῖς dx τῶν 
πραγμάτων ἀποτελουμένοις πλεονεξίας καὶ μειονεξίας, 
χαὶ ἡ τούτων μεσότης εἴη ἂν ἀποτέλεσμα, οὐχ ἕξις. 
ἔστω δὲ μὴ ἔκβασις, ἀλλ᾽ ἕξις ψυχῆς, οὔτε πλεονεκτιαὴ 3 
(οὔτε μειονεχτικήλ)" ὃ περί τι τοίνυν, ἢ τινὲ μήτε nite- 











1 ἕξιν corr. ex ἕξις S ἢ B cf. Stob. Il 1, 17 p. 130, 3 Wachs. | 
6 δ᾽ Tr. δὲ5 Μά α Ἵ ἢ πᾶσα — 1 ἀρετή om. A | ἢ Tr, ink 
vulg.: 5 SM | πᾶσ᾽ ἂν Halm lect. Stob. p. 25: πᾶσα S M* | B 
τὸ addidi | ἡ μειονεξία xal ἡ πλεονεξία S A: ἡ πλεονεξία καὶ 1 
μειονεξία M4. sed vide ne ordine codicis M potius probato (cf. 10 Μ' 
19. 23) scribendum sit in v. 11 sq. τὸ πλεονεχτεῖν χαὶ τὸ uH 
νεχτεῖν | 15 ἀγαλματοπιητιχὴ Μὰ | 16 v. εἰ δέ τις — 11 καὶ 
ἄγαλμα À m. rec. mrg, sed iam antea eadem ab alia m. ibidem 13, 
multilata tamen extremo marg. laeso | 17 ὀνόματι S! votvoya ἐστι 
corr. S m. rec, ἢ 26 οὔτε μειονεχτιχή add. Schowii aliquot libri inter- 
polati ex em., recte | περί τι Halm lect. Stob. p. 25: περὶ τὸ SM*A 
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μήτε μειονεχτῶν, ἔσται δίκαιος. περὶ μὲν δὴ 
ιατιχὰ ἀγαϑὰ οὐκ ἂν φαῖεν εἶναι ταύτην, οὔτε ὡς 
ἀκρότητα οὔτε ὡς μεσότητα᾽ οὐ γὰρ δὴ κτητὰ 
γίγνεται κατὰ τὴν ἡμετέραν πρόϑεσίν τε καὶ 
», ἀλλὰ τὰ πολλὰ τούτων ἐστὶ φύσεως. κάλλος 
? ἔστι φύσει καὶ ἰσχὺς σώματος καὶ ὑγίεια" εἰ δὲ 
x9a τὴν μὲν ἰσχὺν ἐπιτείνειν τροφαῖς τε καὶ 
dot, τὴν δὲ ὑγίειαν διαίτῃ ποιᾷ τηρεῖν καὶ ἐκ- 
σαν ἀνακαλέσασϑαι, ἀλλ᾽ ὅμως ὡς οὐκ ἐφ᾽ ἡμῖν 
1E ἀρχῆς τῆς τούτων κτήσεως, ἀπονεμητέον τῇ τοῦ 
'ς φύσει. καίτοι καὶ τούτοις πλεονεχτεῖν λέγον- 
"ες, ἰσχύε μὲν, εἰ τύχοι, Μίλων ὃ Κροτωνιάτης, 
δὲ “αἷς ἡ Κορινϑία, καὶ εἴ τινες τούτοις παρα- 
4 τίς οὖν ἂν γένοιτο Μίλωνος ἀδικία; ἢ τίς 
; πλεονεξία; ἄρα εἰ μὲν Μίλων περιέλϑοι τοὺς 
στέρους τύπτων τε καὶ τὰ τούτων χρήματα διαρ- 
καὶ τὰς τούτων γυναῖχας, xal “Ταὶς ὁμοίως, με- 
μὲν πλεῖστον εἰσπράττουσα παρὰ τῶν ἐραστῶν, 
Jà γυναιχῶν καὶ γάμους διαλύουσα, τοῦτ᾽ ἂν εἴη 
ovexrelv; περὶ ποίαν οὖν ὕλην τὴν αἵρεσίν τις 
ται τοῦ μήτε ὑπερβάλλοντος μήτ᾽ αὐ ἐλλείποντος; 
γελαῖον ἐκεῖνο καὶ κοινόν “ἀρκοῦ τοῖς αὑτοῦ, καὶ 





ἔσται S, M4 (unde Θεδη." mrg), ἔσται suprsecr. « m. dub. ΑἹ 
, inde vulg. | v. περὶ μὲν — 11 τοῦ σώματος φύσει om. M 
ὕτε ὡς Tr.: οὔτ᾽ ὡς S cf. p. 251 adn. 4 | 7 πειρώμεϑα ci. 
ἀξ: γηρώμεϑα S | 11 v. χαίτοι καὶ e. 4. s. tamquam novam 
consüituunt praem. lemm. τοῦ αὐτοῦ M 7 *nescio an post 
1 exciderit βιαζόμενος vel simile quid" Meineke v. IV p. LVIII; 
"μαινόμενος | 18 μὲν om. ἃ | 19 γυναικῶν secluserim | τοῦτ᾽ 
p.64: τοῦτ᾽ ἐὰν 5 Μὰ | 20 v. περὶ ποίαν — ποιεῖν ἀνεχό- 
68,9) om. MA | ὕλην corr. ex ὕλης S | 21 μήτ᾽ αὖ tacite ed. 
p. 191: μηδ᾽ αὖ 8. μη δ᾽ αὖ Tr. | 22 respici ab Hierace versum 
:n Ps.-Phocylidis receptum 6 ἀρχεῖσϑαι παρ᾽ ἑοῖς, τῶν δ᾽ 
τι xal ν. 1) ἀλλοτρίων ἀπέχεσϑαι opinatur Bergk p. 1.4 Il 
πῆ ἀρχοῦ — 310,2 μειονεχτῶν praemisso lemm. ἱέρακος le- 
n ed. Frob. p. 75 (Apostol. cent. ΠῚ 88b), unde nollem quasi 
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μὴ διάρπαζε τὰ (τῶν) πλησίον, μηδ᾽ av προΐεσο τῶν 
σῶν ὡς κατὰ τοῦτο μειονεκτῶν᾽ ; τὸ μὲν δὴ μὴ fub 
σϑαι [δυναίμην], εἴποι τις ἄν, ἐπ᾿ ἐμοὶ [γὰρ τοῦτο]" τὸ 
δὲ μὴ πλεονεκτεῖσϑαι πῶς ἂν γένοιτο; πολλοὶ γὰρ οἱ 
κρείττους. ἀλλ᾽ εἴ τις βούλοιτο δεομένοις ἐπαρκεῖν καὶ 
ὀρφανὰς συνεχδιδόναι καὶ αἰχμαλώτους λύσασϑαι, ταῦτα 
μὲν ἴσως δυνατόν ἐστι ποιεῖν, ἀλλ᾽ οὐ τῷ ye τιμῶνει 
τὴν προειρημένην μεσότητα" πλεονεχτεῖσϑαι γάρ ἔστι 
καὶ μειονεχτεῖν τὸν ταῦτα ποιεῖν ἀνεχόμενον. 
55 (9, 58 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 

Πῶς οὖν αὐτὴν δρίζεται ὃ xa9^ ἡμᾶς λόγος; ἕξιν 
εὔλογον ψυχῆς ὀρϑότητος ἐπιμελουμένην᾽ ἢ τιμωρίας 
ἀπαίτησιν παρὰ τῶν προηδικηχότων" οὐχ cg τοῦ ἢ συν- 
δέσμου τὴν ἑτέραν τῶν προτάσεων.... 

56 (9, 59 Mein.) Ξενοφῶντος ἐν δ΄ ᾿ΑΙ πομνημονευμᾶ- 
των (IV 2, 11). 

Καὶ ὃ Σωχράτης ἔφη" Οὐ δήπου, ὦ Εὐϑύδημε, sav 
της τῆς ἀρετῆς ἐφίεσαι, δι᾽ ἣν ἄνθρωποι πολιτικοὶ 
γίγνονται καὶ οἰκονομικοὶ καὶ ἄρχειν ἱκανοὶ καὶ og 
μοι τοῖς τε ἄλλοις ἀνθρώποις καὶ ἑαυτοῖς; καὶ ὃ Εὐϑύ- 
δημος" Σφόδρα γ᾽, ἔφη, ὠ Σώκρατες, ταύτης τῆς ἀρετῆς 





novam eclogam inter Addenda ex ed. Froben. recepissent Gaisford εἰ 
Meineke | τοῖς αὑτοῦ S, τοῖς σαυτοῦ (quod praeferri vult Meinekt) 
Frob, x«9' αὑτοῦ Apost. 


1 τῶν addidit Nauck (per litt.); cf. Hierocl. in aur. carm. comm . 
p. 601, 2 Gaisf. || 8 δυναίμην et γὰρ τοῦτο seclusit Nauck (per litt) ] 
7 δυνατὸς operarius Gesn.? p. 107, inde vulg. | ov rg ye Tr., ine 
vulg.: &- γε fereS | 10 ecl. cum lemm. hab. MA, perperam prioribes 
continuant S Tr., inde vulg. multa interfuerunt || 18 προηδικηχότοων 8 
M4, προδικότων A, sed corr. A*: ceterum in marg. m? corr. appirel, 
cuius exstant litt. zzpogó: | v. ovy ὡς --- προτάσεων tamquam scholium 
ex margine illatum seclusit lacobs lect. Stob. p. 49 | τοῦ ἢ SM*A| 
συνδέσμου S M3 A: συνδεσμοῦντος Schowii aliquot libri interpolat ex 
em. | 14 προτάσεων SA, ἀποτάσεων M; deest ἀναιροῦντος "8. 
Buecheler. aberraverit librarius ad genetivum Ξενοφῶντος | 15 ecl. cum 
lemm. hab. SM A; μνημονευμάτων Α | 11 ἔφη S Μά Xen.: εἶπεν ἃ 
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δέομαι. Νὴ Zi, ἔφη ὁ Σωχράτης, (τῆς) καλλίστιςς ἀρετῖς 
καὶ μεγίστης ἐφίεσαι τέχνης" ἔστι γὰρ τῶν βασιλέων 
αὕτη καὶ καλεῖται βασιλική. ἀτάρ, ἔφη, κατανεγόι κας, 
εἰ οἷόν τέ ἐστι μὴ ὄντα δίκαιον ἀγαϑὸν ταῦτα γενέσϑαι; 
Καὶ μάλα, Equ* οὐχ οἷόν τέ γε ἄνευ δικαιοσιΐνης ἀγα- 
ϑὸν πολίτην γενέσϑαι. Τί οὖν, ἔφη, σὺ ἤδη τοῦτο και- 
είργασαι; Οἷμαί ye, ἔφη, ὦ Σώχρατες, οὐδενὸς ἂν ητ- 
τὸν φανῆναι δίχαιος. “4ρ᾽ οὖν, ἔφι, τῶν δικαίων ἐστὶν 
ἔργα ὥσπερ 1» τεκτόνων; Ἔστι μέντοι, ἔφι. dg! οὖν, 
ἔφη, ὥσπερ οἱ τέκτονες ἔχουσι τὰ ἑαυτῶν ἔργα ἐπιδεῖξαι, 
οἴτως οἱ δίκαιοι τὰ ἑαυτιῦν ἔχοιεν ἂν ἐξηγιίσασϑαι; 
Μὴ ovr, ἔφη (ὁ) Εὐθύδημος, ἐγὼ οὐ δίναμαι τὰ τῆς ὁι- 
καιοσύνης ἔργα ἐξηγήσασϑαι; καὶ νὴ 4i! ἔγωγε τὰ τῖς 
ἀδιχέας " ἐπεὶ οὐκ ὀλίγα ἔστι καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ὁρᾶν 
τε τοιαῦτα xai ἀχούειν. Βούλει ovy, £qu; ὃ Σωκράτης, 
γράψωμεν ἐνταυϑοῖ μὲν δέλτα, ἐνταυϑοὶ δὲ ἄλφα, εἶτα ὅ 
τι μὲν ἄν Óoxj ἡμῖν τῆς δικαιοσύνης ἔργον εἶναι, πρὸς 
τὸ δέλτα τιϑώμεν, ὅ τι δ᾽ ἂν τῆς ἀδικίας, πρὸς τὸ ἄλφα; 
Εἴ τί σοι, ἔφη, δοκεῖ πιροσδεῖν τούτων, ποίει ταῦτα. xai 
ὁ Σωχράτης γράψας ὥσπερ εἶπεν" Οὐκοῦν, £qu;, ἔστιν ἐν 


m a E ———— .-.. — — -.--- ο.  —--. 


1 τῆς χαλλίστης e Xen. Gesn.! p. 80, inde vulg.: χαλλίστης S 
WA zal χαλλίστης Tr. 5| & score. ex ἢ S |. 6 οὐχ SM! A: xai 
(tg Xen.;: xai particula propter γε facile careri monet W. Gilbert ! 6 
ἤδη corr. ex οὖν S. ἤδη M*A: ὁὴ Xeu. || 9 ὥσπερ SM! Χεη.: ὡς 
χερὶ ἃ ἢ 11 ἀν ἐξηγήσασϑαι (ἡγήσασϑαι A) 5Μ1Α: διεξηγήσασϑαι 
τὶ ἂν διηγήσασϑαι libri Xen. | post ἡγήσ. praecipit x«i νὴ «1{᾿ ἔγωγε 
τὰ τῆς, del. A. 15 ὁ Εὐθύδημος tacite e Xen. Gesn.!, iude vulg.: 
ϑύδημος S M3 A | ἐγὼ οὐ δύναμαι S A: ἐγὼ οὐ ὀύνομαι M3; οἱ 
ὄναμαι (δύνωμαι Paris. 1140) ἐγὼ Xen. fortasse ἐγὼ οὐ δύνωμαι Sto- 
δοὺς, sed vide Gilbertum δὰ h. 1. ἢ 14 ὁρᾶν τὲ τοιαῖτα δ Δ ὁρᾶν 
τὲ τὰ τοιαῦτα M4: τοιαῦτα ὁρᾶν τε Xen. | 16 γράψωμεν Xen.: 
γράψομεν S Μά Α | ἐνταυϑοῖ — ἐνταυϑοῖ (ἐντανϑοὶ Μ) SM! A: ἐν- 
ταυϑεῖ — ἐνταυϑεῖ duo Parisini Xenophontis | 17 δοχὴ (vel -7) S M! 
Yen: δοχεῖ A | πρὸς τὸ 4 (vel δέλτα) S M4 A Xen.: πρὸς to δ΄ Tr. 
P605, inde vulg. ἢ 18 τιϑῶμεν S MM A libri Xen.: ϑώμεν Mead || 19 
ἔφη δοχεῖ SM A ἔφη Tr.: δοχεῖ ἔφη e Xen. tacite Gesn.!, inde vulg. | ' 
20 εἶπον Tr. 

Stobaeus 111. 21 
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ἀνθρώποις ψεύδεσϑαι; Ἔστι μέντοι, ἔφη. Ποτέρωσε ob, 
ἔφη, ϑῶ τοῦτο; 4]λον ὅτι, ἔφη, πρὸς τὴν ἀδικίαν. . 
Οὐκοῦν, ἔφη, καὶ ἐξατιατᾶν ἔστε; Καὶ μάλα, ἔφη. Τοῦτο. 
ov» ποτέρωσε ϑῶ; Kal τοῦτο δῆλον ὅτι, ἔφη, πρὸς τὴν 
ἀδικίαν. Τί δαί; τὸ κλέπτειν; Καὶ τοῦτο, ἔφη. Τί δ᾽ ἀν» 
δραποδίζεσϑαι; Kal τοῖτο. Πρὸς δὲ τῇ δικαιοσύνῃ οὐ» 
δὲν ἡμῖν τούτων κείσεται, ὦ Εὐθύδημε; 4εινὸν γὰρ b 
εἴη, ἔφη. Τί δαί, ἐὰν στρατηγὸς αἱρεϑεὶς ἄδικόν τε καὶ 
αἰσχρὰν πόλιν ἐξανδραποδίσηται, φήσομεν τοῦτον ἀδι- 
χεῖν; Οὐ δῆτα, ἔφη. Δίκαια δὲ ποιεῖν οὐ φήσομεν; Καὶ 
μάλα. Τί δ᾽; ἐὰν ἐξαττατᾷ πολεμῶν αὐτοῖς; Δίκαιον, Eg, 
καὶ τοῦτο. Ἐὰν δὲ κλέπτῃ v& καὶ ἁρπαζῃ τὰ τούτων, οὐ 
δίκαια ποιήσει; Καὶ μάλα, ἔφη" ἀλλ᾽ ἐγώ σε τὸ πρῶτον 
ὑπέλαβον πρὸς τοὺς φέλους μόνους ταῦτα ἐρωτᾶν. Obr 
οὖν, ἔφη, σα πρὸς τῇ ἀδικίᾳ ἐθήκαμεν, ταῦτα καὶ πρὸς 
τῇ δικαιοσύνῃ ϑετέον ἂν εἴη; Ἔοικεν, ἔφη. Βούλει οὖν,. 
ἔφη, ταῦτα οὕτω ϑέντες, διορισώμεϑα πάλιν πρὸς μὲν 


1 τὸ yevó. Ernesti | 2 ϑῶ S Μὰ 9o xal Δ: Sog» e Xen. 6688 - 
inde vulg. commendari 9« eo quod Euth. dixerat ποίεε, non ποιῶμεν 
animadvertit Gilbert | ὅτε ἔφη S: ὅτι M* A; ἔφη ὅτι libri Xen. | 8 
οὐχοῦν — 5 ἀδικίαν in margine supplevit À m. ant. | xal τὸ ἐξαπατᾶν | 
aliquot libri Xenophontis || 4 9:9 SM!À: ϑῶμεν Xenophontis libri tan- 
tum non omnes ἢ B da. S δαὶ M? Tr. p. 65: δὲ A Xen. | χλέπτειν SM | 
Cobeto probante et Gilberto: χαχουργεῖν libri Xen.; βλέπειν Tr. inde : 
vulg. | τί à S M? A: có δὲ Xen. | 6 post xal τοῦτο iterat ἔφη. τί δ᾽ 
ἀνδραποδίζεσϑαι; x«i τοῦτο Νὰ || 7 ἡμῖν τούτων MA Xen.: τούτων 
ἡμῖν S (Tr., inde vulg.) | δεινὸν γὰρ Xen.: δεινὸν δ᾽ 5 Μά δεινὸν ἃ; 
δεινὸν t&v £5 ci. Gaisford | 8 δαὶ 85 Μά: δὲ AXen. | ἐὰν SM*A: lay τις 
Xen., inde Gesn.! (vulg.). an ἐὰν στρατηγός (tic) alg. vel ἐὰν στρ. 
αἱρεϑείς (vig)? sed vide p. 371,4  αἱρεϑεὶς (aio. M4) Μὰ A Tr. Xen: 
αἱρεϑῆς S || 9 αἰσχρὰν SM1A: ἐχϑρὰν Xen. | 10 φείσομεν Μὰ [ 11 τί δ᾽; 
ἐὰν Xen.: τί δέ (supra scr. δαί S!) αν S. τί δαὶ av M* τί δὲ ἂν A | 12 
ἁρπαζῃ (vel -ἡ) S Μά: -z ἃ | 18 εἰ in ποιήσει e corr, Μὰ | τὸ πρῶτον 
S Mi! Xen.: πρῶτα (om. τὸ) Α | 14 ὑπέλαβον SM4A: ὑπελάμβανον Xen. 
πρὸς 
ex tovc ἃ m. dub. | μόνους SM*A: μόνον Xen. || 10 xa? om. Tr. inde 
- vulg. | 16 “ἔφη ᾿ἔοιχεν corr. S! ἔοικεν (Éouxs» Μὰ) ἔφη M3A Xen.: ἔφῃ 
ἔοικε Tr., inde vulg. | 19 ᾿ϑέντες ᾿οὕτω corr. S! οὕτω ϑέντες MÀ 
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roAepíovg δίκαιον εἶναι ταῦτα ποιεῖν, πρὸς δὲ τοὺς 
ς ἄδικον, ἀλλὰ δεῖν πρός yt τούτους ὡς ἁπλού- 
» εἶναι; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Τί οὐν; ἔφη ὃ Σω- 
ce, ἐάν τις σερατηγὸς ὁρῶν ἀϑύμως ἔχον τὸ στρα- 
ψευσάμενος φήσῃ συμμάχους προσιέναι καὶ τῷ 
& τούτῳ παύσῃ τῆς ἀϑυμίας τοὺς στρατιώτας, ποτέ- 
τὴν ἀπάτην ταύτην ϑήσομεν; Δοκεῖ μοι, ἔφη, πρὸς 
καιοσύνην. Ἐὰν δέ τις υἱὸν ἑαυτοῦ δεόμενον φαρ- 
ἂς (xai μὴ προσιέμενον φάρμακον) ἐξαπατήσας ὡς 
τὸ φάρμακον δῷ καὶ τῷ ψεύδει χρησάμενος οὕ- 
ty ποιήσῃ, ταύτην αὖ τὴν ἀπάτην ποῖ ϑετέον; 
uot, ἔφη, καὶ ταύτην εἰς τὸ αὐτό. Τί δαί, ἐάν τις, 
υμέᾳ ὄντος φίλου, δείσας μὴ διαχρήσηται ἑαυτόν, 
ἢ ἁρπάσῃ (ἢ) ξίφος ἢ ἄλλο τι τοιοῦτον, τοῦτο 
τέρωσε ϑετέον; Καὶ τοῦτο νὴ Δία πρὸς τὴν δι- 
m». «déyeig, ἔφη, σὺ οὐδὲ πρὸς τοὺς φίλους ἅτεαντα 
σελοέζεσϑαι; Ma 4i οὐ δῆτα, ἔφη ἀλλὰ μετατί- 
τὰ εἰρημένα, εἴπερ ἔξεστιν. ei γέ τοι, ἔφη ὃ 
ξης, ἐξεῖναι πολὺ μᾶλλον ἢ μὴ ὀρϑῶς τιϑέναι. 





λέντες οὕτω Tr., inde vulg. | διορισώμεϑα Xen.: διορισόμεϑα 
Ἰρισάμεϑα M? 

ταῦτα SM4A: τὰ τοιαῦτα Xen. | 2 γε S Xen.: τε M4 AT. || 
SM4A: ἔφη ὁ Εὐθύδημος Xen., inde Gesn.', vulg. ἢ 4 ἔχον 
1: ἔχων Μὰ | ὅ φήσῃ (vel -ση) 5Μ4Α: φήσει Tr., inde vulg. || 
ἢ (vel -og) M*À Xen.: χαταπαΐση (xata per compend.) S χατα- 
Tr. inde vulg. | στρατιῶτας (ὦ M?) M! | ποτέρωϑι S M3 A 
mophontis: ποτέρωσε Cobet n. l. p. 702 | 8 ἑαυτοῦ M? À Xen.: 
5 Tr., inde vulg. [ 9 xai μὴ προσιέμενον φάρμακον tacite e 
didit Gesn.!, inde vulg. || 10 σιτίον Xen. | τὸ φάρμαχον M3ATr. 
(i. e. τῷ) φάρμαχον S | 11 ὑγιῆ SM A: ὑγιᾶ Xen. | av τὴν 
en.: αὐτὴν S ἢ 12 δαί S Mt: δὲ A, Xen, inde tacite Gesn.! 
[14 ἢ addidi e Xen.: om. S ΜΔ À | τοιοῦτον A Xen.: τοιοῦτο 
τοῦτο «v Xen., inde Gesn.! (vulg.): τοῦτο αὐτὸ S MA (sic) || 
το etiam A, fallitur Gaisford | νὴ δία SM*AÀ: νὴ 4, ἔφη 
τὴν δικαιοσύνην S Μὰ Xen.: cg διχαιοσύνῃ ἃ | 17 ἔφη M4 À 
φηα S || 18 ἔξεστιν S Μὰ | τοι SM? Xen.: zi ἃ | ὁ Xoxga- 
ite e Xen. Gesn.* p. 109, inde vulg.: ὦ σωχρατες S M4A 

24* 
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τῶν δὲ δὴ τοὺς φίλους ἐξαπατώντων ἐπὶ βλάβ 
μηδὲ τοῦτο παραλίπωμεν ἄσκεπτον, πότερος ἀδικ 
ἐστιν, ὃ ἑκὼν ἢ ὃ ἄχων; AM, ὦ Σώχρατες, οὐχέ 
ἔγωγε πιστεύω οἷς ἀποκρίνομαι" xci γὰρ τὰ πι 
ztayra νῦν ἄλλως ἔχειν δοκεῖ uot ἢ ὡς ἐγὼ τότε 
ὅμως δὲ εἰρήσϑω μοι ἀδικώτερον εἶναι τὸν ἑκόντι 
δόμενον τοῦ ἄκοντος. Δοκεῖ δέ σοι μάϑησις xai ἐπι 
τοῦ δικαίου εἶναι ὥσπερ τῶν γραμμάτων; Ἔμοιγε 
τερον δὲ γραμματικώτερον χρίνεις, ὃς ἄν ἑχὼν μὴ 
γράφῃ xai ἀναγινώσκῃ ἢ ὃς ἂν ἄκων; Ὃς ἂν 
Éycye* δύναιτο γάρ, ὁπότε βούλοιτο, καὶ ὀρϑὼῶὼς 
ποιεῖν. Οὐκοῦν ὃ μὲν ἑκὼν μὴ ὀρϑῶς γράφων 
ματιχὸς ἂν εἴη, ὃ δὲ ἄκων ἀγράμματος; Πῶς γι 
Τὰ δίκαια δὲ πότερον Ó ἑκὼν ψευδόμενος xal ἐξα 
οἶδεν ἢ ὃ ἄκων; 4ἢλον ὅτι ὃ ἑκών. Οὐκοῦν γρα 
κώτερον μὲν τὸν ἐπιστάμενον γράμματα τοῦ μὴ ἐ: 
μένου φὴς εἶναι; Ναί. Δικαιότερον δὲ τὸν ἐπειστι 
τὰ δίκαια τοῦ μὴ ἐπισταμένου; Φαίνεται" δοχῶ 
xal ταῦτα οὐκ οἶδ᾽ ὅπως λέγειν. Τί δὲ δί, ὃς ἃ 
λόμενος ταληϑῇ λέγειν μηδέποτε ταὐτὰ περὶ τῶν 
λέγῃ, ἀλλ᾽ ὅὃδόν τε φράζων τὴν αὐτὴν τοτὲ μὲϊ 
ἕω, τοτὲ δὲ πρὸς ἑσπέραν φραζῃ, καὶ λογισμὸν 
φαινόμενος τὸν αὐτὸν τοτὲ μὲν πλείω, τοτὲ δὲ! 
ἀποφαίνηται, τί σοι δοκεῖ ὃ τοιοῦτος; 47ῆλος νὴ. 
vaL ὅτι ἃ ᾧετο εἰδέναι οὐκ οἶδεν. Οἶσϑα δέ τιν 





2 παραλίπωμεν S Xen.: παραλείπομεν Μὰ παραλείπω 
8 ὁ ἄχων SA Xen.: ἄχων Μὰ | 6 ὅμως δὲ S Μά Xen.: 0, 
10 γράφη (vel -5) SM! Xen.: γράφοι À | 11 γὰρ libri Stob. ὦ 
phontis Paris. 1740: γὰρ ἂν Xen. | 12 μὲν ἑχὼν μὴ ὀρϑι 
φω»] μὴ ἑχὼν γράφων, dein μὴ transfixit et. μὴ ὀρϑῶς 8. 
margine alia manu ἃ |, 16 τὸν μὴ ἐπιστάμενον sed us po 
A || 17 εἶναι; ναί S Xen: εἶναι; φησί Μὰ εἶναι A. ἢ 18 ga 
ΜάΑ: φαίνομαι Xen. | δέ μοι S Μὰ Xen.: δὲ A | 19 τί ὃ 
Xen. inde Gesn.! (vulg. τί δαὶ 0g 8 Μὰ τί δὲ δὲ Α' | XX 
tacite Gesn.!, inde vulg.: ταῦτα S M* A Tr. p. 66; τὰ αὐτὰ libi 
22 poat corr. ex φράζει 8' || 2& ἀποφαίνηται Xen.: ἀποφ 
SM1*A 
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Ἰώδεις καλουμένους; Ἔγωγε. Πότερον δι᾿ ἀμαϑίαν 
Ιὐφίαν; 4ῆἢλον ὅτι δι᾽ ἀμαϑίαν. .Αρ᾽ οὖν διὰ τὴν 
ἱκεύειν ἀμαϑίαν τοῦ ὀνόματος τούτου τυγχανουσιν; 
ra. ᾿4λ᾽ ἄρα διὰ τὴν τοῦ τεχταίνεσϑαι; Οὐδὲ διὰ 
. ᾿Αλλὰ διὰ τὴν τοῦ σχυτεύειν; Οὐδὲ δι᾽ ἕν τού- 
φη, ἀλλὰ καὶ τοὐναντίον" οἱ γὰρ πλεῖστοι τῶν τὰ 
x ἐπισταμένων ἀνδραποδώδεις εἰσίν. ἾΑρ᾽ oiv 
Y καλὰ xai ἀγαϑὰ καὶ τὰ δίκαια μὴ εἰδότων τὲ 
τοῦτό ἐστιν; Ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη. Οὐκοῦν δεῖ 
τρόπῳ διατειναμένους φεύγειν, ὅπτως μὴ ἀνδρά- 
μεν; 
9, 60 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (IV 4, ὅ---25). 
δα δέ ττοτε αὐτὸν καὶ πρὸς Ἱππίαν τὸν Ἠλεῖον 
ιοῦ δικαίου τοιάδε διαλεχϑέντα. διὰ χρόνου γὰρ 
ιενος ὁ Ἱππίας ᾿Αϑήναζε παρεγένετο τῷ Σωχράτει 
t πρός τινας, ὡς ϑαυμαστὸν εἴη τὸ εἰ μέν τις 
to σχυτέα διδαξασϑαί τινα ἢ τέχτονα ᾿) χαλχέα ἢ 
, μὴ ἀπορεῖν ὅποι ἂν πέμψας τούτου τύχοι" φασὶ 
ἐς xai ἵππον καὶ βοῦν τῷ βουλομένῳ δικαίους 
ισϑαι πάντα μεστὰ εἶναι τῶν διδαξόντων' ἐὰν δέ 
ἕληται ἢ αὐτὸς μαϑεῖν τὸ δίκαιον Ν᾽ υἱὸν i οἰχκέ- 
δάξασϑαι, μὴ εἰδέναι ποῖ ἂν ἐλθὼν τύχοι τούτου. 
δι᾿ ἀμαϑίαν (διαμ. M4) ἢ διὰ σοφίαν; SMS À: διὰ σοφίαν ἢ 
| μαϑίαν 
ϑίαν; Xen. ἢ 2 δῆλον ὅτι διὰ σοφίαν corr. A*  ὅ ἀλλα 
S M4 A (sic) Xen.: ἀλλὰ τὴν Tr., inde vulg. | 6 τῶν τὰ τοιαῦτα 
probante Gobeto ἢ. ]. p. 103: τῶν γε τὰ τοιαῦτα Xen. | 8 xol 
ια S M4 À haud scio an recte: x«à δίχαια Xen. | 10 διατεινα- 
Xen., inde Gesn.! (vulg.): διατιμωμένους S ΜΛ! διατιμωμε- 
supra scr. A* | 12 ecl. cum lemm. hab. 5. ΜΔ /| 18 οἶδα δέ 
δίχαιον λέγεις (p. 316, 1) om. M4. οἶδα δέ ποτ᾽ — ἔργῳ ἐπιδεί- 
. 915, 1) om. ἃ [πότε S Tr. Xen.: ποτ᾽ Gesn.!, inde vulg. || 
oo Xen.: μέλλοιτο S Tr. | 18 ὅποι Xen.: ὅπη S | φασὶ 
— 20 τῶν διδαξόντων e textu Xenophontis removeri iussit 
ier, v. δικαίους (ἱκανοὺς Santenius) ποιήσασϑαι tamquam vetus 
| Buecheler || 22 εἰδέναι S Tr.: εἶναι libri Xenophontis | ztoi ἂν 
ποίαν S; ὅποι ἂν Xen. 
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καὶ ὁ uiv Ἱππίας àxovcag ταῦτα ὥσπερ ἐπισκώπτων 
αὐτόν" Ἔτι γὰρ σύ, ὦ Σώκρατες, ἐκεῖνα τὰ αὑτὰ vé 
ἃ ἐγὼ πάλαι ποτέ σου ἤκουσα; χαὶ ὃ Σωκράτης" Ὃ 
γε τούτου δεινότερον, ἔφη, (ὦ) Ἱππία, οὗ μόνον 
ταὐτὰ λέγω, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν αὐτῶν" σὺ δ᾽ ἴσως 
τὸ πολυμαϑὴς εἶναι περὶ τῶν αὑτῶν οὐδέποτε τὰ 
λέγεις. ᾿Αμέλει, ἔφη, πειρῶμαι καινόν τι λέγειν 
Πότερον, ἔφη, καὶ περὶ ὧν ἐπίστασαι; οἷον περὶ γραμ» 
μάτων ἐὰν τις ἔρηταί σε, πόσα xal ποῖα Σωκράτ 
ἐστίν, ἄλλα μὲν πρίν, ἄλλα δὲ νῦν λέγειν; ἢ 
ἀριϑμῶν τοῖς ἐρωτῶσιν εἰ τὰ δὶς πέντε Óéxa γένον» 
ται, οὐ τὰ αὐτὰ νῦν καὶ πρότερον ἀποχρένῃ; lh 
μὲν τούτων, ἔφη, ὦ Σώκρατες, ὥσπερ σύ, καὶ ἐγὼ ἀεὶ 
τὰ αὐτὰ λέγω περὶ μέντοι τοῦ δικαίου τεάνυ οἶμαι νῦν 
ἔχειν εἰπεῖν, πρὸς ἃ οὔτε σὺ οὔτ᾽ ἂν ἄλλος οὐδεὶς δ" 
γαιτο εἰπεῖν. Νὴ τὴν Ἥραν, ἔφη, μέγα λέγεις ἀγαϑὸν 
εὑρηκέναι, εἰ παΐσονται μὲν οἱ δικασταὶ δίχα wrqie 
μενοι, παύσονται δ᾽ οἱ πολῖται περὶ τῶν δικαίων ἀντι 
λέγοντές τε καὶ ἀντιδικοῦντες καὶ στασιάζοντες, sav 
σονται δ᾽ αἱ πόλεις διαφερόμεναι περὶ τῶν δικαίων καὶ 
πολεμοῦσαι. χαὶ ἐγὼ μὲν ovx oló' ὅπως ἀπολειφϑείῃ! 
ἄν σου πρὸ τοῦ ἀκοῦσαι τηλικοῦτον ἀγαϑὸν εὑρηχότορ, ὦ 
᾿λλὰ μὰ Δι᾽, ἔφη, οὐκ ἀκούσῃ, πρίν γ᾽ ἂν αὐτὸς dme i 
qv ὅ τι νομίζεις τὸ δίκαιον εἶναι. ἀρκεῖ γάρ, ὅτι τῶν! 
| 
| 


3 € 







pend 


2 cv ὦ σώχρατες S: ov, ἔφη, ὦ Σώχρατες Xen. inde tacit 
Gesn.! p. $2 (vulg.); fortasse gv, ὦ Σώκρατες, ἔφη Stob. | 4 εἦ tacit 
e Xen. addidit Gesn.!, inde vulg. ' b ταὐτὰ (vel τὰ αὐτὰ) Xen.: ταῦτε 
S | 10 zoiv 5: πρότερον Xen. | λέγειν S: πειρᾷ λέγειν; tacit t 
Xen. Gesn.', inde vulg.; vix desideratur πειρᾷ, sed vide ne exciderit 
ante ἢ περὶ || 11 γίνονται S; ἐστίν Xen. | 12 xa) S: ἃ xal Xen, indt 
Gesn. d ulg. ) immerito | 16 ἔχειν ex ἔχων corr. S! | mes εἰπεῖν $: 
δύναιτ᾽ ἂν εἰπεῖν libii Xen.; δύναιτ᾽ ἀντειπεῖν nescio quis [ 10 τὴν 
ἥραν S Xen.: τὴν ἡμέραν Tr. p. 67, inde Gesn.!, vulg. ἢ 17 ηὐρηχέναι 
el 22 qgvoyxoroc reddunt Xenophonti [| 18 δ᾽ Xen.: δὲ 5} 21 πολε' 
μοῦσαι ex πολεμοῦσι corr. S! | ἀπολειφϑείην ἄν σου S: ἂν axo 
λειφϑείην cov Xen. 
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sayslac ἐρωτῶν μὲν xoi ἐλέγχων πάντας, ai- 
ὑδενὶ ἐθέλων ὑπέχειν λόγον οὐδὲ γνώμην ἀπο- 
*& περὶ οὐδενός. Τί δαί, ὠ Ἱππία, (ἔφη,) oix 

ὅτε ἐγὼ ἃ δοκεῖ μοι δίκαια εἶναι οὐδὲν παύο- 
δειχνύμενος; Καὶ ποῖος δή σοι, ἔφη, οὗτος ὃ 
έν; Ei δὲ μὴ λόγῳ, ἔφη, ἀλλ᾽ ἔργῳ ἀποδεέκνυ- 
; δοκεῖ σοι ἀξιοτεκμαρτότερον τοῦ λόγου τὸ ἔργον 
[ολὺ γε νὴ 41, ἔφη δίκαια μὲν γὰρ λέγοντες 
δέκα ποιοῦσι, δίκαια δὲ πράττων οὐδ᾽ ἂν εἷς 
ἴη. Ἤισϑησαι οὖν πώποτέ μου ἢ ψευδομαρτυ- 
ἢ συχοφαντοῦντος ἢ πόλιν ἢ φίλους εἰς στάσιν 
τος ἢ ἄλλο τι ἄδικον πράττοντος; Οὐκ ἔγωγ᾽, 
) δὲ τῶν ἀδίκων ἀπέχεσϑαι οὐ δίκαιον ἡγῇ; 
, ἔφῃ, ὦ Σώκρατες, καὶ νῦν διαφεύγειν ἐγχει- 
ἱποδείκνυσϑαι γνώμην 0 τι νομίζεις τὸ δίκαιον᾽ 
' πράττουσιν οἱ δίκαιοι, ἀλλ᾽ ἃ μὴ πράττουσι, 
γεις. ᾿Αλλ᾽ ᾧμην ἔγωγε, ἔφη ὃ Σωχράτης, τὸ μὴ 
ἰδιχεῖν ἱκανὸν δικαιοσύνης ἐτείδειγμα εἶναι. εἰ 
7 δοκεῖ, σκέψαι, ἐὰν τόδε σοι μάλλον ἀρέσκῃ" 
Ο ἐγὼ τὸ νόμιμον δίέκαιον εἶναι. ᾿Αρα τὸ αὐτὸ 
Σώκρατες, νόμιμόν τε καὶ δίκαιον εἶναι; Ἔγωγε, 
x ἄρα αἰσϑάνομαί σου ὁττοῖον νόμιμον ἢ ποῖον 


ἕλων S: ϑέλων libri Xen. | 8 .τί δαὶ S: τί δὲ Tr., inde 
| ἔφη tacite e Xen. addidit Gesn.!, inde vulg. || 6 ἀποδείχνυ- 
ἀποδείχνυμι 8 ἐπιδείκνυμι Tr., inde vulg. | 9 ἢ ov óo- 
hinc incipit A. de M cf. etiam quae adnotavi ad p. 379, 1 || 
S sed » e corr. S! ἢ 9 πραττων Xen.: πραττόντων 8 
ἂν εἷς ἄδικος εἴη S A: οὐδὲ vel οὐδ᾽ εἷς ἄδιχος ἂν εἴ 
aris. 1740) aliquot libri Xen. οὐδ᾽ εἰς ἄδικος ἔσται ceteri || 
αε οὖν — δίχαιον λέγεις (p. 316, 1) om. Α | 11 πόλιν ἢ 
φίλους 5 πόλιν (πόλεις non nulli pro πόλι») libri Xen. | 
Ἢ Xen., inde iacite Gesn.!, vulg.: ἡ στάσιν S ᾳ 12 ἐμβάλ- 
Xen.: ἐμβαλόντος Tr., inde vulg. ἢ 18 ἐϑέλειν L. Din- 
τόδε σοι Xen.: τὸ δέ σοι S || 20 τὸ νόμιμον Tr., inde 
: τὸν νόμιμον (ut Xenophontis Paris. 1110) S || 22 οὐχ 
| γὰρ Xen. | σοῦ (μᾶλλον) ὁποῖον Gilbert | ἢ ποῖον, v ex o 
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δίγαιον 7έγεις. Νόμοις δὲ πόλεως, ἔφη, yiyro0xe 
Ἔ;ωγε, ἔφτ. Καὶ τίνας τούτους νομίζεις; 4 oi πολῖται,᾿ 
ἔφτ, σινϑέμενοι ἃ TE δεῖ ποιεῖν xai c» ἀπέχεσϑει 
ἐγράψαντο. Οἰκχοῖν, ἔφη, νόμιμος μὲν ἄν εἴη ὃ κατὰ 
ταῖτα πολιτειόμενος, ἄνομος δὲ ὁ ταῖτα παραβαίνων; 
IHavv μὲν οὖν, ἔφτ. Οὐκοῖν xai δίκαια μὲν ἄν πρᾶϊ- 
τοι ὃ πειϑόμενος, ἄδικα δὲ ὃ τούτοις ἀπειϑῶν; Πάν 
μὲν otv. Οὐκοῦν ὁ μὲν τὰ δίκαια πράττων δίκαιος, ὁ 
ὧξ τὰ ἄδιχα ἄδικος; Πὼς γὰρ οὔ; Ὁ μὲν ἄρα νόμιμος 
δίκαιός ἐστιν, ὅ δὲ ἄνομος ἄδικος; xal ó Ἱππίας, Né- 
μους δ᾽, ἔφη, ὦ Σώκρατες, πῶς ἄν τις ἡγήσαιτο σπου" 
δαῖον πρᾶγμα εἶναι 5 τὸ πεέϑεσϑαι αὐτοῖς, οὕς γε nol- 
λώχις αἴτοὶ oí ϑέμενοι ἀποδοκιμάσαντες μετατίϑενται; 
Καὶ γὰρ ττόλεμον, ἔφη ὃ Σωκράτης, πολλάχις ἀράμεναι 
(al) πόλεις πάλιν εἰρήνην ποιοῦνται. xal μάλα, ἔφ. 
Διάφορον ovv τι οἴει ποιεῖν, ἔφη, τοὺς τοῖς νόμοις ntt 
ϑομένους φαυλίζων, ὅτι καταλυϑεῖεν ἂν οἱ νόμοι, ἢ εἰ 
τοὺς ἐν τοῖς πολέμοις εὐτακτοῦντας ψέγοις, ὅτι γένοιτ᾽ 
ἂν εἰρήνη; (T) καὶ τοὺς ἐν τοῖς πολέμοις ταῖς πατρίσι 
προϑύμως βοηϑοῦντας μέμφῃ; Μὰ 4i! οὐκ ἔγωγ᾽, Egr. 
“Τυχοῦῖργον δὲ τὸν “ακεδαιμόνιον, ἔφη ὁ Σωχράτης, κατα- 





1 ante νόμους iterum ἐν ταυτῷ pro lemmate A, hinc incipit X | 
γιγνώσχεις SA: γινώσχεις MdTr. | 2 ἔφην Μὲ [ 6 οὐχοῦν prius o cor. 
ex compendio S ἢ 7 ὁ πειϑόμενος Μὰ A: πειϑόμενος S; ὃ τούτοις 
πειϑόμενος Xen., inde tacite Gesn.! vulg. | ἀπειϑῶν S Mà Xen.: anc 
ϑῶν ἃ | 9 πῶς γὰρ — 10 ἄδικος S M4, À fortasse prima m. mrt: 
om. libri Xen. | νόμους S Μὰ A Xen.: ἀνόμους Tr. p. 68, inde vulg. | 
12 πρᾶγμα S Μὰ Xen. (πράγμασιν Xen. cod, Paris. 1740): πρᾶγμ᾽ ἃ 


UG ε 
Tr. inde vulg. | οὖς ye Xen.: οὗ γε S oig τε M! ob jj y A ubi ὅσ 
A? | 18 αὐτοὶ oí S ΜῈ A Xenophontis Paris. Sangerm. 389 mrg: αὐτοῖς 
οἱ vel αὐτοὺς oi cet. Xen. ἢ 14 ἔφη etiam A, fallitur Gaisford | aq 
μεν αἱ Xen.: ἀράμεναι S ἃ Xenophontis Paris. 1110 ἀράμενοι ἈΝ} 
16 τί S | 19 5 χαὶ tacite e Xen. Gesn.!, inde vulg.: χαὲὶ S ΜᾺ A Xen 
phontis Paris. 1740 pr. fortasse igitur nil nisi xa? habuit Stob. supraque 
nil nisi ἀράμεναι coll, p. 372, 1 sed vide etiam p. 371, 14 | 20 loy 
Xen.: ἐγὼ S X1 ἐγὼν A i 21 ἔφη ὁ σωχράτης χαταμεμάϑηχας sv 
Xen.: μεμάϑηχας ἔφη ὃ σωχράτης ἃ 
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xag ὅτι οὐδὲν ἂν διάφορον τῶν ἄλλων πόλεων 
ἄρτην ἐποίησεν, εἰ μὴ τὸ πείϑεσϑαι τοῖς νόμοις 
' ἀνειργάσατο αὐτῇ; τῶν δὲ ἀρχόντων ἐν ταῖς 
ovx οἶσϑα ὅτι οἵ τινες ἂν τοῖς πολίταις αἰτιώ- 
GL (τοῖν τοῖς νόμοις πείϑεσϑαι, οὗτοι ἄριστοί 
x] πόλις, ἐν ἡ μάλιστα οἱ πολῖται τοῖς νόμοις 
ας, ἐν εἰρήνῃ τὸ ἄριστα διάγει καὶ ἐν πολέμῳ 
rezóc ἔστιν; ἀλλὰ μὴν καὶ ὁμόνοιά ye μέγιστόν 
9ó» δοκεῖ ταῖς πόλεσιν εἶναι καὶ πλειστάχις ἐν 
αἵ (v5) γερουσίαι καὶ οἱ ἄριστοι ἄνδρες παρα- 
ται τοῖς πολίταις ὁμονοεῖν, καὶ πανταχοῦ ἐν τῇ 
γόμος κεῖται τοὺς πολίτας ὀμνίναι ὅμονοήσειν, 
»παχοῦ ὀμνύουσι τὸν ὄρχον τοῦτον' οἶμαι δ᾽ ἐγὼ 
γνεσϑαι οὐχ ὅπως τοὺς αὐτοὺς χοροὺς χρένωσιν 
rat, οὐδ᾽ ὅπως τοὺς αὐτοὺς αὐλητὰς ἐπαινῶσιν, 
ὡς τοὺς αὐτοὺς ποιητὰς αἱρῶνται, οὐδ᾽ ἵνα τοῖς 
ἤδωνται, ἀλλ᾽ ἵνα τοῖς νόμοις τιείϑωνται. τού- 
p τῶν πολιτῶν ἐμμενόντων, αἱ πόλεις ἰσχυρύταταίέ 
εὐδαιμονέσταται γέγνονται᾽ ἄνευ δ᾽ ὁμονοίας οὔτ᾽ 
tg εὖ πολιτευϑείη οὔτ᾽ οἶχος καλῶς οἰκηϑείη. 


ἅλιστα S Μά Xen.: μᾶλλον À; μάλιστα οἷς temere e Xeno- 
]Ι. (Brobachiana Hal.?) Gesn.!, inde vulg. | αὕτη M! || B τοῦ τοῖς 
(en, Gesn.! p. 84, inde vulg.: roig libri Stob. | 6 εἰσε Tr.: 
aiv Μὰ εἰσὶν sed v eras. A | 8 ye μέγιστόν τε S Mi Xen.: μέ- 


("iG {σιν 
| 9 τοῖς πολίταις corr. A! ad v. 11 aberravit Gaisford || 10 


Xen.: αἱ y. SM* A | 12 τὸ in τοὺς madore corruptum re- 
, m. rec., item iníra aliquot litteras vel syllabas ov in οὐδ᾽ 
v et αἱ in πείϑωνται (11) τούτ in τούτοις (ibid.) αταί ye pro 
n ἰσχυρόταταί τε (18 | 15 οὐδ᾽ ὅπως — ἐπαινῶσιν ΜΔᾺ 
.S || 16 αἱρῶνται Xen.: αἵρωνται S. αἵρωνται Tr. αἴρων- 
ἰἔρονται A. | 17 post τοῖς αὐτοῖς sddi iubet ϑεάμασιν vel 
y» Reiske σιτίοις Madvig ἄσμασιν Schenkl | ἥδωνται ni fallor 
χε 8 | πείϑωνται M3 A Xen.: πίϑωνται S |, 19 ὁμονοίας S 
εὐδαιμονίας Α εὐνομίας superscr. Α2 ὁμονοίας A? mrg | 
£] etiam in his versibus non nulla rescripsit M m. rec. ρ6:- 
quotiens velnt ὧν pro εὖ et mox oi pro o in τιμῷτο 
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ἰδίᾳ δὲ πῶς ui» ἄν τις ἧττον ὑπὸ πόλεως ζημιοῖτι, 


πῶς Ó' ἄν μᾶλλον τιμῷτο, ἢ εἰ τοῖς νόμοις πείϑοι!;᾽ 


πῶς δ᾽ ày ἕττον ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἡττῷτο ἢ πῶς & 
μᾶλλον vixQr; τίένε δ᾽ ἄν τις μᾶλλον πιστεύσειεν παρα- 
χαταϑέσϑαι ἢ χρήματα ἢ ϑυγατέρας ἢ υἱούς; τίνα δ' 
ἂν r πόλις ὅλη ἀξιοπιστότερον ἡγήσαιξκο τοῦ νομίμον; 
παρὰ τένος δ᾽ ἄν μᾶλλον τῶν δικαέων εὐχοιεν ἢ γονεῖς 
ἢ οἰκεῖοι I οἰκέται ἢ φίλοε ἢ πολῖταε ἢ ξένοι; τίνι δ᾽ 
ἄν μᾶλλον πολέμιοι πιστεύίσειαν ἢ ἀνοχὰς ἢ σπονδὰς ἦ 
συνϑύχας περὶ εἰρήνης; τένε δ᾽ ἂν μᾶλλον ἢ τῷ νομίμῳ 
σίμμαχοι ἐϑέλοιεν γέγνεσθαι; τίένε δ᾽ ἄν μᾶλλον ol σύμ- 
μαχοι πιστεύσειαν (ἢ) ἡγεμονίαν ἢ φρουραρχίαν ἢ πό- 
λεις; τίνα δ᾽ ἂν τις εὐεργετήσας ὑπολάβοι κομιεῖσϑαι 
χάριν μᾶλλον ἢ τὸν νόμιμον; ἢ τίνα μᾶλλον ἂν τις εὖ- 
εργετήσειεν ἢ ztaQ' οὗ χάριν ἀπολήψεσθαι νομίζει; τῷ 
δ᾽ ἄν τις βοίλοιτο μᾶλλον φίλος εἶναι ἢ τῷ τοιούτῳ f, 
τῷ ἕττον ἐχϑρός; τῷ δ᾽ ἄν τις ἧττον πολεμήσειεν ἢ ᾧ 
μάλιστα μὲν φίλος εἶναι βούλοιτο, ἥκιστα δ᾽ ἐχϑρός, καὶ 
() πλεῖστοι μὲν φίλοι καὶ σύμμαχοι βούίλοιντο εἶναι, ἐλά- 
χισεοι δ᾽ ἐχϑροὶ καὶ πολέμιοι; ἐγὼ μὲν οὖν, w Ἱππία, 
τὸ αὐτὸ ἀτιοδείκνυμαι νόμιμόν τε καὶ δίκαιον εἶναι" di 





2 εἰ τοῖς v». S A Xen.: εἴ τις ν. M* | πείϑοιτο corr. ex a 
ϑοιτο S 4 νικώη. τίνι δ᾽ ἄν τις μᾶλλον bis scribunt M4A()| 
παρακαταϑέσϑαι M3 A (sic) Xen.: om. S. nisi igitur alius error sub 
est Gaisfordi, παραχαταϑήχας debetur correctori codicis Paris. 1935 ] 
b ϑυγατέρας ἢ υἱούς S M3 A: υἱοὺς ἢ ϑυγατέρας Xen. | 8 τίνι ὁ 
ἂν — 10 περὶ εἰρήνης S M3A Xen.: om. Tr., inde volg. ἢ 11 τίνι $ 
M4A: τῷ Xen. ; οἱ SM? A Xen.: 2) Tr. p. 69, inde vulg. | 12 jw 
didi e Xen. | ἢ πόλεις supra lin. add. A ἢ 18 δὲ M*A | χομιεῖσϑαι 
χάριν SM5A: χάριν χομιεῖσϑαι Xen. ἢ 14 τὸν S Μὰ A Xen.: τὸ Ti. 
inde vulg. ! 15 γνόμίζει S | vo Xen., inde tacite Gesn.!, vulg.: t" 
S M4 A | 17 τῷ (ante δ᾽ ἀν) A Tr. Xen.: τὸν (corr. in rai) S. τὸν M | 
ἂν post ᾧ male add. libri Xenophontis ἢ 18 φίλος εἶναι M* A Xet: 
εἶναι φίλος S || 20 οὖν om. A || 21 ἀποδείχνυμαι Xen.:. entire 
μαι S M4 A | σὺ δὲ τἀναντία ἃ y. quod in Stobaeo ferendum SM: 
σὺ d εἰ τἀναντία y. Xen.; σὺ δ᾽ e τἀναντία ἃ y. Gesn.!, inde vlt 
an cv δὲ τὠναντίαᾳ εἰ y.? 
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d τἀναντία ἃ γιγνώσκεις, δίδασκε. xal Oo Ἱππίας, 
Mia μὰ τὸν AU, ἔφη, ὦ Σώκρατες, οὔ μοι δοκῶ τἀναν- 
sía γιγνώσχεεν οἷς εἴρηκας περὶ τοῦ δικαίου. ᾿γράφους 
& τινας olo9a, ἔφη, ὦ Ἱππία, νόμους; Tovg γε lv 
πάσῃ χώρᾳ, ἔφη, κατὰ ταὐτὰ νομιζομένους. Ἔχοις ἂν 
γυν εἰπεῖν, ἔφη, ὅτι οἱ ἄνθρωποι αὐτοὺς ἔϑεντο; Καὶ 
τῶς ἄν, ἔφη, οἵ γε οὔτε συνελϑεῖν ἅπαντες δυνηϑεῖεν 
ὅτε ὁμόφωνοί εἰσε; Τίνας, ἔφη, νομίξεις τοὺς νόμους 
εϑεικέναι τούΐτους; Ἐγὼ μὲν, ἔφη, ϑεοὺς οἶμαι τοὺς 
'óHOvg τούτους τοῖς ἀνθρώποις ϑεῖναι᾽ xal γὰρ παρὰ 
ιᾶσιν ἀνϑρώποις πρῶτον νομέζεται ϑεοὺς εὐσεβεῖν. Οὐχ- 
ὧν καὶ γονέας τιμᾶν πανταχοῦ νομίζεται; Καὶ τοῦτο, 
gr. Οὐκοῦν καὶ μήτε γονεῖς παισὶ μέγνυσθαι μύτε 
ταῖδας γονεῦσιν; Οὐκέτε μοι δοχεῖ, ἔφη, ὦ Σώκρατες, 
ὑὗτος ϑεοῦ νόμος εἶναι. Τί δή; ἔφη. Ὅτι, ἔφη, αἰσϑά- 
Ὁμαὶ τινας παραβαίνοντας αὐτόν. Καὶ γὰρ ἄλλα πολλα, 
Qr, παρανομοῦσιν" ἀλλὰ δίκην γέ τοι διδόασιν ol τεαρα- 
ἰαίνοντες τοὺς ὑπὸ τῶν ϑεῶν κειμένους νόμους, ἣν οὐ- 
li τρόπῳ δυνατὸν ἀνθρώπῳ διαφυγεῖν, ὥστιερ τοὺς 
π᾿ ἀνθρώπων χειμένους νόμους ἔνιοι παραβαίνοντες 


———— — — .- —À — — — --. — .— —— - — - - πὸ - - -- -- « .“----..ορ.. 


1 x«l ὃ Ἱππίας --- ἔφη, x«i τοῦτο (p. 350, 19) om. M44 sed in 
διχίης addit M manu diversa et scriptura minore: ἐν ταυτῶ (rubr.) 
(rübr.) οὐ δοχεῖ σοι ἀξιοτεχμαρτότερον τοῦ λόγου τὸ ἔργον εἶναι 
oÀb γε νὴ δί᾽ ἔφη. δίκαια μὲν γὰρ λέγοντες πολλοὶ ἄδικα ποιοῖ 
ic compend.) ὀέχαια δὲ πραττόντων οὐδ᾽ ὧν εἷς ἄδικος εἴη: “ id est 
indem eclogse particulam quam supra (p. 375, 7) in ipso verborum con- 
xtu praeter S Tr. conservavit etiam ἃ ; ὦ ἔφην Tr. | doxo S Xeu.: 
ei Tr. " b χώρα (vel -ᾳ) ἔφη S: ἔφη χώρᾳ Xen. | ταὐτὰ Xen. inde 
esn.', vulg.: ταῦτα S. || 8 ὁμοόφωνοί εἰσι S Xeu.: ὁμόφωνοι, εἰς 
r. | τένας S sicut aliquot libri Xenophontis inter quos Paris. 1740: ci- 
x; οὖν tacite e Xen. Gesn.!, vulg. | τοὺς νόμους τεϑειχέναι (τεϑη- 
ἔγαι Tr.) S: τεϑειχέναι τοὺς τόμους Xen. suspecta sunt v. τοὺς vo- 
ovg; L. Dindorfio || 9 τοὺς νόμους — 10 ϑεῖναι eici vult Ernesti ἢ 
Ll εὐσεβεῖν S: σέβειν Xen. || 12 γονέας Xen.: γονεῖς S Tr. ! 1& oc- 
ἔτι Xen. || 15 τί δή; Xen., inde Gesn.!, vulg.: τί δ᾽ S || 10 ἀλλα 
en., inde Gesn.!, vulg.: ἅμα S 
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πόψωττις ϑετόεσϑαι; Ἔστι μέντοι, ἔφη. 'Ποτέρωσε οὖν 
Pu rre: δῆλον ὅτι. ἔφη, πρὸς τὴν ἀϑιχίαι 
dg. καὶ ἐξα τατὰν ἔστι; Καὶ μάλα, ἔφη. Τοῦτ 
rc» rrsq«wma Pe: Καὶ τοῖτο δῆλον ὅτι, ἔφη, πρὸς τὴ 
micum. T. dei: τὸ αλέπτειν; Καὶ τοῦτο. ἔφη. Τί δ᾽ ἀν 
jerrileleRbe:: Kei τοῖτο. Πρὸς δὲ τῇ δικαιοσύνῃ οἱ 
dv» jac» τασπῶν πείσεται. ὦ Εἰϑύδημε; Ζεινὸν γὰρ à 
εἶς. Pgn. Ti δκι. Pi» σερατεγὸς αἱρεϑεὶς ἄδικόν τε xt 
rd pre r;A3 ἐξανέρατοδιστται. φήσομεν τοῦτον ἀδι 
xu». Om τας, Dp. exeun δὲ ποιεῖν οἱ φήσομεν; Κι 
aut ΤΊ ἢ. ἐξ ἐξατατᾷ τολεμῶν αἰτοῖς; Δίκαιον, ἔφι 
wur rrt; Er» de rirvir τε xai Sen. Tp τὰ τούτων, ὁ 
παχεῖς Un-W2.: Kra wwam. iqr^ ἀλλ᾽ ἐγώ σε τὸ πρῶτε 
rawhigm σαῖς ETCI φελστ: μονοῖς ταῦτα ἐρωτᾶν. Οὐι 
Bgn. mmoxque τῇ féexig ἐϑεκαμεν. ταῦτα καὶ πρὸ 
τ΄ nzxugunroe; uxere ἐν εἰς : Ἔοικεν. ἔφη. Βούλει on 
umero na ὄντες. διορεσώμεϑα πάλιν πρὸς μὲ 




















DOR ἐῷ ΕΝ erac A: ϑῶμεν e Xen. Gesn. 
roma Ext. Fuerat ποίει, non ποιῶμξ 
ἦτ μι: ἔφη ὅτι odibri Xen. 
















W*A reéauty Xenophontis libri ae 

f& À Xen. ij χλέπτειν SW 
Xen; βλέπειν r.i 
τοῦτο iterat ἔφη. τί δ᾽ 
erre» MA Xeo.: τούτον 
ἡειπὺν 8᾽ 5 MC δεινὸν A 
ἐὰν SA: ieri 
. cle. vel ἐὰν στρ, 
* pid ee. Mà ML A Tr. Xa: 
aed απ. 19 κεῖ σοιεν Μὲ} nid; 
J - 3 cer ME τί δὲ ἂν 113 
QCOXMoc 0 ἘΔ o edF Z$ somoraepem ecce. Νὲ τὸ πρῶτον 

















TO oso παῖδε Am ce à M Pace S MCA: ἐπελέαϑανον Ye | 
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οἷς πολεμίους δέκαιον εἶναι ταῦτα ποιεῖν, πρὸς δὲ τοὺς 
φίλους ἄδιχον, ἀλλὰ δεῖν πρός γε τούτους ὡς ἁπλού- 
σατον εἶναι; Πάνυ μὲν ov», ἔφη. Τί ov»; ἔφη ὃ Σω- 
φάτης, ἐάν τις στρατηγὸς ὁρῶν ἀϑύμως ἔχον τὸ στρα- 
Ὥσμα ψευσάμενος φήσῃ συμμάχους προσιέναε χαὶ τῷ 
ψεύδει τούτῳ παύσῃ τῆς ἀϑυμίας τοὺς στρατιώτας, ποτέ- 
ἔνϑι τὴν ἀπάτην ταύτην ϑήσομεν; Δοχεῖ μοι, ἔφη, πρὸς 
ἂν δικαιοσύνην. Ἐὰν δέ τις υἱὸν ἑαυτοῦ δεόμενον φαρ- 
imc (xal μὴ προσιέμενον qdguaxov) ἐξαπατήσας ὡς 

τὸ φάρμακον δῷ καὶ τῷ ψεύδει χρησάμενος οὔ- 
ὑγιῆ ποιήσῃ, ταύτην av τὴν ἀπάτην soi ϑετέον; 
dei uot, ἔφη, καὶ ταύτην εἰς τὸ αὐτό. Τί δαί, ἐάν τις, 
ἐϑυμίᾳ ὄντος φέλου, δείσας μὴ διαχρήσηται ἑαυτόν, 
dy ἢ ἁρπάσῃ (ἢ) ξίφος i ἄλλο τε τοιοῦτον, τοῦτο 
! ποεέρωσε ϑετέον; Καὶ τοῖτο νὴ Δία πρὸς τὴν δι- 
παοσύνην. déysig, ἔφη, σὺ οὐδὲ πρὸς τοὺς φίλους ἅπαντα 
iy ἁπλοίζεσθαι; Μὰ 4i οὐ δῆτα, ἔφη ἀλλὰ μετατί- 
ϑιμαι τὰ εἰρημένα, εἴπερ ἔξεστιν. fel γέ τοι, ἔφη ὃ 
διχράτης, ἐξεῖναι πολὺ μᾶλλον 5 μὴ ὀρϑῶς τιϑέναι. 


— —— —— ......... . . — - -—— ἶὉἰὄἰ.----.--...-.. - ———— € ——M— — 


ἴῃ: ϑέντες οὕτω Tr., inde vulg. | διορισώμεϑα Xen.: ὀιορισόμεϑας 
là διορισάμεϑα M3 
1 ταῦτα 5Μ4Α: τὰ τοιαῦτα Xen, | 2 ye SXen.: τε M! ATS. | 

ἔφη S M1 A: ἔφη ὁ Εὐθύδημος Xen, inde Gesn.', vulg. Π 4 ἔχον 
ἃ Xen.: ἔχων M4 || 5 φησῃ (vel -oj) S M3À: φήσει Tr., inde vulg. || 
χαΐση (vel -og) M! A Xen.: xatazavor (x«ta per compend.) S χατα- 
teggc Tr.. inde vulg. | στρατιῶτας (ὦ ΜῊ M! j ποτέρωϑι S ΜΛ 
vi Xenophontis: ποτέρωσε Cobet n. l. p. 302 | 8 ἑαυτοῦ M* A Xen. : 
ποῦ S Tr, inde vuly. | 9 x« μὴ προσιέμενον φάρμαχον tacite e 
n, addidit Gesn.!, inde vulg. | 10 σιτέον Xen. | tó gagu«xov M2ATr. 
701.: £f (i. e. τῷ) φάρμακον S | 11 $0yg 5Μ44Α: ὑγιῶ Xen. : αὖ τὴν 
!A Xen.: αὐτὴν S | 12 δαί S Mt: δὲ A, Χοη., inde tacite Gesn.! 
dg.) | 14 17) addidi e Xen.: om. SM!AÀ | τοιοῦτον A Xen.: τοιοῦτο 
M* | rovro «v Xen., inde Gesn.! (vulg.): rovro αὐτὸ S ΜΔ (sic) Ἰ 

tovto etiam A, fallitur Gaisford 1 νὴ δία SM! À: νὴ .1ἰ᾿, ἔφη 
B. | τὴν δικαιοσύνην S Μά Xen.: cg δικαιοσύνῃ ἃ | 17 ἔφη MA 
D.: ἔφηα S || 18 ἔξεστιν SM? | co, SM! Xen.: τὸ ἃ | ὁ Xoxp«- 
Σ tacite e Xen. Gesn.? p. 109, inde vulg.: ὦ σώχρατες S M* A 

24* 
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ἀνθρώποις ψεύδεσϑαι; Ἔστι μέντοι, ἔφη. Ποτέρωσε ol, 
ἔφη, ϑῶ τοῦτο; 4λον ὅτι, ἔφη, πρὸς τὴν ἀδικίαν. 
Οὐκοῦν, ἔφη, καὶ ἐξατιατᾶν ἔστι; Καὶ μάλα, ἔφη. Τοῦτο 
οὖν ποτέρωσε ϑῶ; Καὶ τοῦτο δῆλον ὅτε, ἔφη, πρὸς τὴν 
ἀδικίαν. Τί δαί; τὸ κλέπτειν; Καὶ τοῦτο, ἔφη. Τί δ᾽ ἀν 
δραποδίζεσϑαι; Καὶ τοῦτο. Πρὸς δὲ τῇ δικαιοσύνῃ οὐ» 
δὲν ἡμῖν τούτων κείσεται, ὦ Εὐθύδημε; 4εινὸν γὰρ & 
εἴη, ἔφη. Τί δαί, ἐὰν στρατηγὸς αἱρεϑεὶς ἄδικόν τε καὶ 
αἰσχρὰν πόλιν ἐξανδραποδίσηται, φήσομεν τοῦτον ἀδι- 
xti»; Οὐ δῆτα, ἔφη. Δίκαια δὲ ποιεῖν οὐ φήσομεν; Καὶ 
μάλα. Τί δ᾽; ἐὰν ἐξαττατᾷ πολεμῶν αὐτοῖς ; Δίκαιον, ἔφη, 
καὶ τοῦτο. ᾿Εὰν δὲ κλέπτῃ τε καὶ dgmalp τὰ τούτων, οὐ 
δέκαια ποιήσει; Καὶ μάλα, ἔφη" ἀλλ᾽ ἐγώ σε τὸ πρῶτον 
ὑπέλαβον πρὸς τοὺς φίλους μόνους ταῦτα ἐρωτᾶν. Or 
ov», ἔφη, 00a πρὸς τῇ ἀδικίᾳ ἐθήκαμεν, ταῦτα καὶ πρὸς 
τῇ δικαιοσύνῃ ϑετέον ἂν εἴη; Ἔοικεν, ἔφη. Βούλει ots, 
ἔφη, ταῦτα οὕτω ϑέντες, διορισώμεϑα πάλιν πρὸς μὲν 


1 τὸ ψεύδ. Ernesti | 2 ϑῶ S Μὰ 99 xal A: ϑῶμεν e Xen. Gesn! 
inde vulg. commendari ϑῶ eo quod Euth. dixerat ποέξι, non ποιῶμεν 
animadvertit Gilbert | ὅτε ἔφη S: ὅτι M1 A; ἔφη ὅτι libri Xen. [8 
οὐκοῦν — 5 ἀδικίαν in margine supplevit À m. ant. | xal τὸ ἐξαπατᾶν 
aliquot libri Xenophontis | 4 9:59 SM?*À: ϑῶμεν Xenophontis libri tan- 
tum non omnes ἢ b δαι S δαὶ M? Tr. p. 65: δὲ A Xen. | χλέπτειν S ΜᾺ 
Cobeto probante et Gilberto: xaxovoyesiv libri Xen.; βλέπειν Tr., inde 
vulg. | τί δ᾽ S Mt A: τὸ δὲ Xen. (| 6 post xai τοῦτο iterat ἔφη. τί δ᾽ 
ἀνδραποδίζεσθαι; καὶ τοῦτο Μὰ || 7 ἡμῖν τούτων MA Xen.: τούταν 
ἡμῖν S (Tr., inde vulg.) | δεινὸν γὰρ Xen.: δεινὸν δ᾽ S Μά δεινὸν À; 
δεινόν τὰν εἴη ci. Gaisford | 8 δαὶ 5 Μ΄: δὲ AXen. | dày SM*A: lav τις 
Xen., inde Gesn! (vulg.). an ἐὰν στρατηγός (tic) alg. vel ἐὰν ote. 
αἱρεϑείς (vig)? sed vide p. 371,4  αἱρεϑεὶς (aig. M3) M4 A Tr. Xen: 
αἱρεϑῆς S | 9 αἰσχρὰν SM1A: ἐχϑρὰν Xen. | 10 φείσομεν Μὰ ἢ 11 ci δ᾽; 
ἐὰν Xen.: τί δέ (supra scr. δαί S!) ἂν S τί δαὶ αν M4 τί δὲ ἄν A | 18 
ἁρπάζῃ (vel -η) S Μά: -& ἃ | 18 εἰ in ποιήσει e corr. Μὰ | τὸ πρῶτον 
S M3 Xen.: πρῶτα (om. τὸ) À | 14 ὑπέλαβον 85ΜΑΑ: ὑπελάμβανον Χει.] 
Ζσεροῦ 
ἐχ τοὺς À m. dub. | μόνους SM*A: μόνον Xen. || 16 χαὶ om, Tr. inde 
- vulg. || 16 “ἔφη ἔοικεν corr. S! ἔοικεν (Éouxev Μὰ) ἔφη M4A Xen.: ἔφη 
ἔοικε Tr., inde vulg. | 17 "9£vreg 'ovro corr. S! οὕτω ϑέντες MÀ 





i 
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"eic πολεμίους δίκαιον εἶναι ταῦτα ποιεῖν, πρὸς δὲ τοὺς 
μίζους ἄδικον, ἀλλὰ δεῖν πρός γε τούτους ὡς ἁπλού- 
τατον εἶναι; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Τί οὖν; ἔφη ὃ Σω- 

ράτης, lav τις στρατηγὸς ὁρῶν ἀϑύμως ἔχον τὸ στρα- 
μα ψευσάμενος φήσῃ συμμάχους προσιέναι καὶ τῷ 
εὐδεε τούτῳ παύσῃ τῆς ἀϑυμίας τοὺς στρατιώτας, ποτέ- 
υϑε τὴν ἀπάτην ταύτην ϑήσομεν; Zoxti μοι, ἔφη, πρὸς 
» δικαιοσύνην. Ἐὰν Óé τις υἱὸν ἑαυτοῦ δεόμενον φαρ- 
᾿πκεέίας (xal μὴ προσιέμενον φάρμακον) ἐξαπατήσας ὡς 
ro» τὸ φάρμακον δῷ καὶ τῷ ψεύδει χρησάμενος οἵὔ- 
᾿ς ὑγιῇ ποιήσῃ, ταύτην av τὴν ἀπάτην soi ϑετέον; 
κεῖ uot, ἔφη, καὶ ταύτην εἰς τὸ αὐτό. Τί δαί, ἐάν τις, 
ἀϑυμίᾳ ὄντος φίλου, δείσας μὴ διαχρήσηται ἑαυτόν, 
£Um ἢ ἁρπάσῃ (ἢ) ξίφος ij ἄλλο τι τοιοῦτον, τοῦτο 
' ποτέρωσε ϑετέον; Καὶ τοῦτο νὴ 4“ία πρὸς τὴν δι- 
ποσύνην. “έγεις, ἔφη, σὺ οὐδὲ πρὸς τοὺς φίλους ἅἄτεαντα 
iv ἁπλοίζεσϑαι; ἥὰ Δί᾽ οὐ δῆτα, ἔφη ἀλλὰ μετατέ- 
ἐμαι τὰ εἰρημένα, εἴπερ ἔξεστιν. ei γέ τοι, ἔφη ὁ 
wxoürnc, ἐξεῖναι πολὺ μᾶλλον ἢ μὴ ὀρϑῶς τιϑέναι. 








L——————————————————— 


Us: ϑέντες οὕτω Tr., inde vulg. | διορισώμεϑα Xen.: διορισόμεϑα 
34 διορισάμεϑα Μὰ 

1 ταῦτα SM3A: τὰ τοιαῦτα Xen. | 2 γε SXen.: ce M! A Tr. | 
gg; SM1A: ἔφη ὁ Εὐθύδημος Xen., inde Gesn.', vulg. | 4 ἔχον 
lA Xen.: ἔχων Μά || ὅ qyog (vel -o3) SM*A: φήσει Tr., inde vulg. || 
| χαίση (vel -og) M! A Xen.: χαταπαΐση (xata per compend.) 5 χατα- 
ἱκῦσει Tr.. inde vulg. | στρατιῶτας (ὦ M?) Μὰ | ποτέρωϑι S MA 
iri Xenophontis: ποτέρωσε Cobet n. 1. p. 502 | 8 ἑαυτοῦ ΜΔ Xen.: 
Xrov S Tr., inde vulg. | 9 xal μὴ προσιέμενον φάρμακον tacite e 
tx. addidit Gesn.!, inde vulg. || 10 σιτίον Xen. | τὸ φάρμακον M1A Tr. 
£1: ὃ (i.e. τῷ) φάρμακον S || 11 ὑγιῆ S M3 A: ὑγιᾷ Xen. i αὐ τὴν 
MA Xen.: αὐτὴν S | 12 δαί S M^: δὲ A, Xen., inde tacite Gesn.! 
"g.) | 1£ 7 addidi e Xen.: om. S M*À | τοιοῦτον À Xeu.: τοιοῦτο 
M5 | τοῦτο αὖ Xen., inde Gesn.! (vulg.): τοῦτο αὐτὸ S M À (sic) | 
ἡ τοῦτο etiam A, fallitur Gaisford | νὴ δία SM! A: γὴ 4i, ἔφη 
t. | zzv δικαιοσύνην S Μὰ Xen.: τῇ δικαιοσύνῃ ἃ | 17 ἔφη ΜΊΑ 
ἢ: ἔφηα S. || 18 ἔξεστιν 8 Μὶ | τοι SM? Xen.: zi ἃ | ὁ Xoxo«- 
€ tacite e Xen. Gesn.? p. 109, inde vulg.: ὦ σώχρατες S M4 A 

24} 
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τῶν δὲ δὴ τοὺς φίλους ἐξαπατώντων ἐπὶ βλάβῃ, iw. 
μηδὲ τοῦτο παραλίπωμεν ἄσκεπτον, πότερος ἀδικωτερὸξ 
ἐστιν, ὁ ἑκὼν ἢ ὃ ἄκων; MA, ὦ Σώκρατες, οὐχέτι μὲν 
ἔγωγε πιστεύω οἷς ἀποκρίνομαι" καὶ γὰρ τὰ πρόσϑω 
χπάντα νῦν ἄλλως ἔχειν δοκεῖ uoc ἢ ὡς ἐγὼ sóse ᾧμην' 
ὅμως δὲ εἰρήσϑω μοι ἀδικώτερον εἶναι τὸν ἑκόντα wer 
δόμενον τοῦ ἄκοντος. 4οκεὶ δέ σοι μάϑησις καὶ ἐπιστήμη 
τοῦ δικαίου εἶναι ὥσπερ τῶν γραμμάτων; Ἔμοιγξ. IIe- 
τερον δὲ γραμματικώτερον κρένεις, ὃς ἂν ἑκὼν μὴ óg9é; 
γράφῃ καὶ ἀναγινώσχῃ ἢ ὃς ἂν ἄκων; Ὃς ἂν ἑκών, 
ἔγωγε᾽ δύναιτο γάρ, ὁπότε βούλοιτο, καὶ ὀρϑῶς αὐτὰ 
σιοιεῖν. Οὐκοῦν ὃ uiv ἑχὼν μὴ ὀρϑῶς γράφων γραμ- 
ματικὸς ἂν εἴη, ὃ δὲ ἄκων ἀγράμματος; Πῶς γὰρ οὔ; 
Ta δίκαια δὲ πότερον ὃ ἑκὼν ψευδόμενος καὶ ἐξαπατῶν 
οἶδεν ἢ ὃ ἄκων; 4ἢλον ὅτε ὃ ἑκών. Οὐκοῦν γραμματιξ 
κώτερον μὲν τὸν ἐπιστάμενον γράμματα τοῦ μὴ ἐπιστα- 
μένου φὴς εἶναι; Ναί. Δικαιότερον δὲ τὸν ἐπιστάμενον 
τὰ δίκαια τοῦ μὴ ἐπισταμένου; Φαίνεται" δοχῶ δέ μοι 
xai ταῦτα οὐκ ol) ὅπως λέγειν. Τί δὲ Óij, ὃς ἂν fov 
λόμενος τἀληϑὴ λέγειν μηδέποτε ταὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν 
λέγῃ, ἀλλ᾽ ὁδόν τε φράζων τὴν αὐτὴν τοτὲ μὲν πρὸς 
ἕω, τοτὲ δὲ πρὸς ἑσπέραν φραζῃ, καὶ λογισμὸν ἀπο- 
φαινόμενος τὸν αὑτὸν τοτὲ μὲν πλείω, τοτὲ δὲ ἐλάττω 
ἀποφαίνηται, τί σοι δοχεῖ ὁ τοιοῦτος; 4ῆλος νὴ di d- 
va. ὅτι à ᾧετο εἰδέναι oix olóey. Οἶσϑα δέ τινας àr- 

















2 παραλίπωμεν S Xen.: παραλείπομεν Μὰ παραλείπωμεν A] 
8 ὁ ἄχων SA Xen.: ἄχων M4 | 6 ὅμως δὲ S Μὰ Xen.: ouo; A] 
10 yoaq (vel -y) SM? Xen.: γράφοι ἃ || 11 γὰρ libri Stob. ut Xene- 
phontis Paris. 1740: γὰρ ἂν Xen. | 12 μὲν ἑχὼν μὴ ὀρϑὼς yet 
qor) μὴ Éxov γράφων, dein μὴ transfixit εἰ μὴ ὀρϑῶς addidit ii 
margine alia manu ἃ |, 16 τὸν μὴ ἐπιστάμενον sed μη postes dd. 
A | 11 εἶναι; vat S Xen.:. εἶναι; φησί Μὰ εἶναι Α ἢ 18 φαίνεται 8 
MtA: φαίνομαι Xen. | δέ μοι S Μὰ Xen.: δὲ Α | 19 τί δὲ & M 
Xen., inde Gesn.! (vulg.): τί δαὶ 0g 8 Μὰ τί δὲ δὲ A! | 920 ταῦτε 
tacite Gesn.!, inde vulg.: ταῦτα S M4 A Tr. p. 66; τὰ αὐτὰ libri Xe.| 
22 φράζη corr. ex φράζει S! | 2& ἀποφαίνηται Xen.: ἀποφαίνεται 
SM43A 
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ἰώδεις καλουμένους; Ἔγωγε. Πότερον δι᾿ ἀμαϑίαν 
ogíav; 4λον ὅτι δι᾽ ἀμαϑίαν. 4^ οὖν διὰ τὴν 
ἱκεύειν ἀμαϑίαν τοῦ ὀνόματος τούτου τυγχανουσιν; 
α. ᾿Αλλ᾽ ἄρα διὰ τὴν τοῦ τεκταίνεσϑαι; Οὐδὲ διὰ 
᾿“λλὰ διὰ τὴν τοῦ σχυτεύειν; Οὐδὲ δι᾽ ἕν τού- 
py, ἀλλὰ καὶ τοὐναντίον" oi γὰρ πλεῖστοι τῶν τὰ 
ε ἐπισταμένων ἀνδραποδώδεις εἰσίν. Mo οὖν 
' καλὰ καὶ ἀγαϑὰ καὶ τὰ δίκαια μὴ εἰδότων τὲ 
τοῦτό ἔστιν; Ἔμοιγε Óoxei, ἔφη. Οὐκοῦν δεῖ 
τρόπῳ διατειναμένους φεύγειν, ὅτπιως μὴ ἀνδρα- 
ὗμεν; 
), 60 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (IV 4, ὅ---25). 
ida δέ rore αὐτὸν καὶ πρὸς Ἱππίαν τὸν Ἠλεῖον 
οὔ δικαίου τοιάδε διαλεχϑέντα. διὰ χρόνου γὰρ 
vog ὁ Ἱππίας ᾿Αϑήναζε τιαρεγένετο τῷ Σωκράτει 
, πρός τινας, ὡς ϑαυμαστὸν εἴη τὸ εἰ μέν τις 
ro σκυτέα διδαξασϑαί τινα ἢ τέχτονα ij χαλκέα ἢ 
μὴ ἀπορεῖν ὅποι ἄν πέμψας τούτου τύχοι" φασὶ 
ες xai ἵππον καὶ βοῦν τῷ βουλομένῳ δικχαίους 
σϑαι πάντα μεστὰ εἶναι τῶν διδαξόντων' ἐὰν δέ 
ὕἥληταε ἢ αὐτὸς μαϑεῖν τὸ δίκαιον v υἱὸν i; olxé- 
δάξασϑαι, μὴ εἰδέναι τεοῖ ἂν ἐλθὼν τύχοι τούτου. 


h' ἀμαϑίαν (διαμ. M3) ἢ διὰ σοφίαν; SM3A: διὰ σοφίαν ἢ 
» uad av | 

Mav; Xen. | 2 δῆλον ὅτι διὰ σοφίαν corr. A! 5; B ἄλλα 

S ΜάΑ (sic) Xen.: ἀλλὰ τὴν Tr., inde vulg. || 6 τῶν τὰ τοιαῦτα 

robante Cobeto n.l. p. 103: τῶν γε τὰ τοιαῦτα Xen. | 8 xo 


α SM? A haud scio an recte: xai δίχαια Xen. || 10 διατεινα- 
&(0?'O 
Ken., inde Gesn.! (vulg.): διατιμωμένους S Μὶ Αἴ διατιμωμε- 


supra scr. À* | 12 ecl. cum lemm. hab. SMA 1 18 οἶδα δέ 
δίκαιον λέγεις (p. 316, 1) om. M4. οἶδα δέ ποτ᾽ — ἔργῳ ἐπιδεί- 
. 915, 1) om. A. | ποτε S Tr. Xen.: ποτ᾽ Gesn.!, inde vulg. || 
οιτο Xen.: μέλλοιτο S Tr. | 18 ὅποι Xen.: ὅπη S | φασὶ 
— 20 τῶν διδαξόντων e textu Xenophontis removeri iussit 
er, v. duxatove (ἱκανοὺς Santenius) ποιήσασϑαι tamquam vetus 
Buecheler || 22 εἰδέναι S Tr.: εἶναι libri Xenophontis | zo ἂν 
ποίαν S; ὅποι ἂν Xen. 
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xai ὃ ui» Ἱππίας ἀχούσας ταῦτα ὥσπερ ἐπισχώπτε 
) »,, D , 5 x... ) 4 3 * 
αὐτόν' Ἔτι γὰρ σύ, ὦ Σώχρατες, ἐκεῖνα τὰ αὑτὰ λέγε 
« A , » € 4 
ἃ ἐγὼ πάλαι ποτέ σου ἤχουσα; καὶ ὃ Σωχράτης" Ὅι 
, , ' 1 , 
γε τούτου δεινότερον, ἔφη, (ὦ) Ἱππία, οὐ μόνον d 
ταὐτὰ λέγω, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν αὐτῶν᾽ σὺ δ᾽ ἴσως ὃ 
τὸ πολυμαϑὴς εἶναι περὶ τῶν αὑτῶν οὐδέποτε τὰ at 
λέγεις. ᾿Αμέλει, ἔφη, πειρῶμαι καινόν τι λέγειν ü 
, , * ζ 
Πότερον, ἔφη, καὶ περὶ ὧν ἐπίστασαι; οἷον περὶ γραᾶι 
μάτων ἐᾶν τις ἔρηταί σε, πόσα καὶ ποῖα Σωχρᾶτο 
ἐστίν, ἄλλα μὲν πρέν, ἄλλα δὲ νῦν λέγειν; v πε 
ἀριϑμῶν τοῖς ἐρωτῶσιν εἰ τὰ δὶς πέντε δέκχα γίνο 
ται, οὐ τὰ αὐτὰ νῦν καὶ πρότερον ἀποχρένῃ; llt 
4 , , 3 , 1 
μὲν τούτων, ἔφη, ὦ Σώκρατες, ὥσπερ σύ, xal ἐγὼ à 
4 ) 4 « 2, 
τὰ αὐτὰ λέγω" περὶ μέντοι τοῦ δικαίου πάνυ οἶμαι ν 
» - M « » 1 » 3 A [d 3 ' 
ἔχειν εἰτιεῖν, πρὸς ἃ οὔτε σὺ ovr ἂν ἄλλος οὐδεὶς ὃ 
γαιτὸο εἰπεῖν. Νὴ τὴν Ἥραν, ἔφη, μέγα λέγεις ἀγαϑ 
εὑρικέναι, εἰ παίσονται μὲν οἱ δικασταὶ δίχα ψηφιὶ 
μενοι, παύσονται δ᾽ οἱ πολῖται περὶ τῶν δικαίων an 
λέγοντές τε xai ἀντιδικοῦντες xai στασιάζοντες, πα 
σονται δ᾽ αἱ πόλεις διαφερόμεναι περὶ τῶν δικαίων x 
πολεμοῦσαι. xai ἐγὼ μὲν ovx οἶδ᾽ ὅπως ἀπολειφϑεί 
ἄν σου πρὸ τοῦ ἀχοῦσαι τηλικοῦτον ἀγαϑὸν εὑρηχότι 
Ala μὰ Δί᾽, ἔφη, οὐκ ἀκούσῃ, nol» γ᾽ ἂν αὐτὸς ἀπ 
, € ΠῚ ^ , 
φήνῃ ὅ τι νομίζεις τὸ δίκαιον εἶναι. ἀρκεῖ yag, ὅτι τι 


— 


2 σὶ ὦ σώχρατες S: ov, ἔφη, ὦ Σώκρατες Xen., inde t 
Gesn.! p. 82 (vulg.); fortasse gv, ὦ Σώχρατες, ἔφη Stob. | 4 o t 
e Xen. addidit Gesn.!, inde vulg. | 6 ταὐτὰ (vel τὰ αὐτὰ) Xen.: ταὶ 
S | 10 πρὶν S: πρότερον Xen. | λέγειν S: πειρᾷ λέγειν; tacit 
Xen. Gesn.', inde vulg.; vix desideratur πειρᾷ, sed vide ne excidt 
ante ἢ) περὶ || 11 γίνονται S; ἐστίν Xen. || 12 xa) S: ἃ καὶ Xen, i! 
Gesn.! (vulg.) immerito ἢ 18 ἔχειν ex ἔχων corr. S! δύναιτο εἰπεῖν 
δυναιτ᾽ ἂν εἰπεῖν libri Xen.; δύναιτ᾽ ἀντειπεῖν nescio quis | 16 : 
ἥραν S Xen.: τὴν ἡμέραν Tr. p. 67, inde Gesn.!, vulg. ἢ 17 qvoyxé 
el 22 ηὑρηχότος reddunt Xenophonti | 18 δ᾽ Xen.: δὲ S ἢ 21 xo 
μοῦσαι ex πολεμοῦσι corr. S!  ἀπολειφϑείην ἄν σου S: ἂν & 
λειφϑείην σου Xen. 


CAPVT IX. ΠΕΡῚ SAIRAIOXTNHE D.2 
ἄλλων καεαγελᾷς ἐρωτῶν μὲν xGi ἐλέγχων πάντας, αὐ- 
τὸς δ᾽ οὐδενὶ ἐθέλων ὑπέχειν λόγον οὐδὲ γνώμην ἄττο- 
φαίνεσϑαι περὶ οὐδενός. Τί δαί, ὦ Ἱππία, (ἔφη, oix 
ἤσϑησαι, ὅτι ἐγὼ ἃ δοκεὶ μοι δίκαια εἶναι οὐδὲν παύο- 

δ μαι ἀποδειχνύμενος; Καὶ ποῖος δή σοι, ἔφη, οὗτος ὃ 
λόγος ἐστέν; Εἰ δὲ μὴ λόγῳ, ἔφη, ἀλλ᾽ ἔργῳ ἀποδείκνυ- 
μαι ἢ οὐ δοκεῖ σοι ἀξιοτεχμαρτότερον τοῦ λόγου τὸ ἔργον 
εἶναι; Πολύ γε νὴ 4l, ἔφη δίκαια μὲν γὰρ λέγοντες 

, πολλοὶ ἄδικα ποιοῦσι, δίκαια δὲ πιράττων οὐδ᾽ ἂν εἷς 

i ἄδικος εἴη. Ἤισθησαι οὖν τπτιὠποιτέ μου ἢ ψευδομαρτυ- 
ἰοῦνεος ἦ συκοφαντοῦντος ἢ τιόλιν ἢ φίλους εἰς στάσιν 
ἰμβάλλοντος ἢ ἄλλο τι ἄδικον πράττοντος; Οὐκ ἔγωγ᾽, 
ἴφη. Τὸ δὲ τῶν ἀδίκων ἀπέχεσϑαι οὐ δέκαιον ἡγῇ; 
δῆλος εἶ, ἔφη, ὦ Σώκρατες, καὶ νῦν διαφεύγειν ἐγχει- 
ἐῶν τὸ ἀποδείχνυσϑαι γνώμην 0 τι νομίζεις τὸ δίκαιον᾽ 
οὐ γὰρ ἃ πράττουσιν οἱ δίκαιοι, ἀλλ᾽ ἃ μὴ πράττουσι, 
ταῦτα λέγεις. AA qug» ἔγωγε, ἔφη 0 Σωχράτης, τὸ μὴ 
ϑέλειν ἀδικεῖν ἱκανὸν δικαιοσύνης ἐπίδειγμα εἶναι. εἰ 
δέ σοι μὴ δοχεῖ, σχέψαι, ἐὰν τόδε σοι μᾶλλον ἀρέσχῃ᾽ 
φημὶ γὰρ ἐγὼ τὸ νόμιμον δέκαιον εἶναι. doo τὸ αὐτὸ 
λέγεις, ὦ Σώκρατες, νόμιμόν τε καὶ δίκαιον εἶναι; Ἔγωγε, 
ἴφη. Οὐκ ἄρα αἰσϑάνομαί σου óxoiov νόμιμον 1) ποῖον 


ἃ ἐθέλων S: ϑέλων libri Xen. | 8 τί δαὶ S: τί dé Tr., inde 
vulg., Xen. | ἔφη tacite e Xen. addidit Gesn.!, inde vulg. || 6 ἀποδείχνυ- 
μαι Xen.: ἀποδείχνυμι S. ἐπιδείχνυμι Tr., iude vulg. ! 7? ἢ ov ὁδο- 
χεῖ xri] hinc incipit A. de M cf. etiam quae adnotavi ad p. 359, 1 || 
8 νὴ δί᾽ S sed » e corr. S! ἢ 9 πράττων Xeu.: πραττόντων S 
À | οὐδ᾽ ἂν εἷς ἄδιχος εἴη SA: οὐδὲ vel οὐδ᾽ εἷς ἄδικος ἂν εἴη 
(ἔν om. Paris. 1740) aliquot libri Xen. οὐδ᾽ εἰς ἄδιχος ἔσται ceteri || 
10 ὕσϑησαι οὖν — δίκαιον λέγεις (p. 316, 1) om. ἃ | 11 πόλι» ἢ 
φίλοις S: φίλους ἢ πόλιν (πόλεις non nulli pro πόλιν) libri Xen. | 
εἰς στάσιν Xen., inde tacite Gesn.!, vulg.: ἡ στάσιν S , 192 ἐμβαλ- 
lovo; S Xen.: ἐμβαλόντος Tr., inde vulg. | 18 ἐϑέλειν L. Din- 
dorf | 19 τόδε co. Xen.: τὸ δέ σοι 8 ; 20 τὸ νόμιμον Tr., inde 
vulg, Xen.: τὸν νόμιμον (ut Xenophontis Paris. 1740) 8. | 22 ovx 
doa S: ov γὰρ Xen. | σοῦ (μᾶλλον) ὁποῖον Gilbert | 5; ποῖον, v ex o 
eorr, S! 
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δίχαιον λέγεις. Νόμους δὲ πόλεως, ἔφη, yiyrdoxu; 
Ἔγωγε, ἔφη. Καὶ τίνας τούτους νομίζεις ; “,Δ4 οἱ πολῖται, 
ἔφη, συνθέμενοι ἃ τε δεῖ ποιεῖν καὶ «v ἀπέχεσθαι ᾿ 
ἐγράψαντο. Οὐκοῖν, ἔφη, νόμιμος μὲν d» εἴη ὃ κατὰ | 
ταῖτα πολιτειόμενος, ἄνομος δὲ ὃ ταῦτα παραβαίνων; 
Πανυ μὲν οἷν, ἔφη. Οὐκοῖν καὶ δίκαια μὲν ἂν πράτ- 
τοι ὃ πειϑόμενος, ἄδικα δὲ ὁ τούτοις ἀπειϑῶν; Ilan 
μὲν οὖν. Οὐκοῦν ὁ μὲν τὰ δίκαια πράττων δίκαιος, ὃ 
ὁὲ τὰ ἄδιχα ἄδικος; Πῶς γὰρ οὔ; 'O μὲν ἄρα νόμιμος 
δίκαιός ἐστιν, ὁ δὲ ἄνομος ἄδικος; καὶ ὃ Ἱππίας, Né 
μους δ᾽, ἔφη, ὦ Σώκρατες, πῶς ἄν τις ἡγήσαιτο σπου- 
δαῖον πρᾶγμα εἶναι ᾿ τὸ πείϑεσϑαι αὐτοῖς, οὕς γε ποὶ- 
λώχις αὐτοὶ οἱ ϑέμενοε ἀποδοκιμάσαντες μετατίϑενται; 
Kai γὰρ πόλεμον, ἔφη ὃ Σωχράτης, πολλάχις ἀράμεναι 
(at) πόλεις πάλιν εἰρήνην ποιοῦνται. xal μάλα, ἔφι. 
“]ιάφορον ovv τι οἴει ποιεῖν, ἔφη, τοὺς τοῖς νόμοις πει- 
Jouévovg φαυλίζων, ὅτι καταλυϑεῖεν ἂν οἱ νόμοι, ἢ εἰ 
τοὺς ἐν τοῖς πολέμοις εὐταχτοῦντας ψέγοις, ὅτι γένοιτ᾽ 
ἂν εἰρίνη; (ἢ) καὶ τοὺς ἐν τοῖς πολέμοις ταῖς πατρίσι 
προϑύμως βοηϑοῦντας μέμφῃ; Ma 4i! οὐκ ἔγωγ᾽, ἔφη. 9 
“Τυκοῖργον δὲ τὸν .«Ζακεδαιμόνιον, ἔφη ὁ Σωχραάτης, χατα- 


1 ante νόμους iterum ἐν ταυτῷ pro lemmate A, hinc incipit X | 
γιγνώσχεις SA: γινώσχεις M4Tr. | ἃ ἔφην Μὰ (| 6 οὐχοῦν prius o cor. 
ex compendio S ἢ 7 ὁ πειϑόμενος Μὰ A: πειϑόμενος S; ὃ tovto: 
πειϑόμενος Xen., inde tacite Gesn.! vulg. | ἀπειϑῶν S M4 Xen.: axr 
ϑῶν A | 9 πὼς γὰρ — 10 ἄδικος S M4, Α fortasse prima m. mr: 
om. libri Xen. | νόμους S Μὰ A Xen.: ἀνόμους Tr. p. 68, inde vulg. ! 
12 πρᾶγμα S Μὰ Xen. (πράγμασιν Xen. cod, Paris. 1740): πρᾶγμ ^ 


ὅσ ε 
Tr. inde vulg. | οἷς γε Xen.: οὗ γε S otc τε Μὰ ob ἢ y ἃ ubi “0 
A? || 18 αὐτοὶ οἱ S Μὰ A Xenophontis Paris, Sangerm. 389 mrg: αὐτοῖς 
οἱ vel αὐτοὺς οἱ cet. Xen. | 14 ἔφη etiam A, fallitur Gaisford | ac 
μεναι αἱ Xen.: ἀράμεναι S À Xenophontis Paris. 1110 ἀράμενοι X* I 
16 τί S | 19 5 χαὶ tacite e Xen. Gesn.!', inde vulg.: χαὶ S M4 A Xence- 
phontis Paris. 1740 pr. fortasse igitur nil nisi xaà habuit Stob. supraque 
nil nisi ἀρώμεναι coll. p. 312, 11, sed vide etiam p. 371, 14 | 20 £yoy' 
Xen.: éyo S M3 ἐγὼν A 1 21 ἔφη ὁ σωχράτης χαταμεμάϑηχας SY! 
Xen.: μεμάϑηχας ἔφη ὁ σωχράτης ἃ 
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μιμάϑηχας ὅτε οὐδὲν ἂν διάφορον τῶν ἄλλων πόλεων 
ἣν Σπάρτην ἐποίησεν, εἰ μὴ τὸ πείϑεσϑαι τοῖς νόμοις 
Ιἅλιστα ἐνειργάσατο αὐτῇ; τῶν δὲ ἀρχόντων ἐν ταῖς 
ὅλεσιν οὐκ οἶσϑα ὅτι οἵ τινες ἂν τοῖς πολίταις αἰτιώ- 
rro; ὦσε (roi) τοῖς νόμοις πείϑεσϑαι, οὗτοι ἄριστοί 
lot, καὶ πόλες, ἐν ἡ μάλιστα οἱ πολῖται τοῖς νόμοις 
εἰϑονται, ἐν εἰρήνῃ τὸ ἄριστα διάγει xal ἐν πολέμῳ 
γυπόστατός ἔστιν; ἀλλὰ μὴν καὶ ὁμόνοιά γε μέγιστόν 
t ἀγαϑὸν δοκεῖ ταῖς πόλεσιν εἶναι καὶ πλειστάκις ἐν 
ταῖς αἵ (re) yegovoía, καὶ οἱ ἄριστοι ἄνδρες παρα- 
λεύονταε τοῖς πολίταις ὁμονοεῖν, καὶ πανταχοῦ ἐν τῇ 
ἰλάδι νόμος κεῖται τοὺς πολίτας ὀμνίναι ὁμονοήσειν, 
ιἰὶ πανταχοῦ ὀμνύουσι τὸν ὅρκον τοῦτον" οἶμαι δ᾽ ἐγὼ 
tva γίγνεσθαι οὐχ ὅπως τοὺς αὐτοὺς χοροὺς χρίνωσιν 
πολῖται, οὐδ᾽ ὅπως τοὺς αὐτοὺς αὐλητὰς ἐτταινῶσιν, 
"δ᾽ ὅπως τοὺς αὐτοὺς ποιητὰς αἱρῶνται, οὐδ᾽ ἵνα τοῖς 
"oig ἥδωνται, ἀλλ᾽ ἵνα τοῖς νόμοις πείέϑωνται. τού- 
ἐς γὰρ τῶν πολιτῶν ἐμμενόντων, αἱ πόλεις ἰσχυρόταταί 
. καὶ εὐδαιμονέσταται γίγνονται" ἄνευ δ᾽ ὁμονοίας οὔτ᾽ 
' πόλις εὖ πολιτευϑείη οἴτ᾽ οἶχος καλῶς οἰκηϑείη. 


8 μαλιστα S Μά Xen.: μᾶλλον Δ; μαλισταὰ οἷς temere e Xeno- 
optis ed. (Brubachiana Hal.?) Gesn.!, inde vulg. | αὕτη M | B τοῦ τοῖς 
tite e Xen. Gesn.! p. 84, inde vulg.: τοῖς libri Stob. (|| 6 εἰσι Tr.: 
τιν S. εἰσίν Μὰ εἰσὶν sed v eras. A | 8 ye μέγιστόν τε S M Xeu.: μέ- 


(46 — 801v 
στον À ἢ 9 τοῖς πολίταις corr. Αἱ ad. v. 11 aberravit Gaisford '| 10 


t£ y. Xen.: at y. 5Μ4Α || 12 zo in τοὺς madore corruptum re- 
ripsit M m. rec., item infra aliquot litteras vel syllabas ov in οὐδ᾽ 
α (16) π et ac in πείϑωνται (11) τοὐτ in τούτοις (ibid.) «ταί γε pro 
tel τε in ἰσχυρόταταί τε (18) | 15 οὐδ᾽ ὅπως — ἐπαινῶσιν MA 
en: om. S | 16 αἱρῶνται Xen.: αἵρωνται ὃ αἵρωνται Tr. αἴρων- 
x Μὰ αἴρονται A || 19 post τοῖς αὐτοῖς addi iubet ϑεάμασιν vel 
χούσμασιν Reiske σιτίοις Madvig ἄσμασιν Schenkl | ἥδωνται ni fallor 
X ἥδονται S | πείϑωνται Μὰ A Xen.: πίϑωνται S | 19 ὁμονοίας S 
M Xen.: εὐδαιμονίας A εὐνομίας superscr. ÀA*. ὁμονοίας A? mrg [ 
Ὁ εὖ xr] etiam in his versibus non nulla rescripsit M m. rec. pei- 
»nm aliquotiens velut ὧν pro εὖ et mox oi pro ᾧ in τιμῷτο 
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ἰδίᾳ δὲ πῶς μὲν ἄν τις ἧττον ὑπὸ πόλεως ζημιοῖτο, 
πῶς δ᾽ ἂν μᾶλλον τιμῷτο, ἢ εἰ τοῖς νόμοις πείϑοιιο; 
πῶς δ᾽ ἂν ἧττον ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἡττῷτο ἢ πῶς ὧν ᾿ 
μᾶλλον νικῴη; τίνει δ᾽ ἄν τις μᾶλλον πιστεύσειεν naQU- | 
καταϑέσϑαι 5 χρήματα ἢ ϑυγατέρας ἢ υἱούς; τίνα δ»: 
ἄν ἡ πόλις ὅλη ἀξιοπιστότερον ἡγήσαιτο τοῦ νομίμου; 
παρὰ τένος δ᾽ ἂν μᾶλλον τῶν δικαίων εύὐχοιεν ἢ γονεῖς 
ἢ οἰκεῖοι ἢ οἰκέται ἢ φίλοι ἢ πολῖται ἢ ξένοι; sin δ᾽ 
ἄν μᾶλλον ττολέμιοι τειστεύσειαν ἢ ἀνοχὰς ἢ σπογδὰς ἢ 
συνϑύκας περὶ εἰρήνης; τίνι δ᾽ ἂν μᾶλλον ἢ τῷ νομίμῳ 
σίμμαχοι ἐϑέλοιεν γέγνεσϑαι; τένε δ᾽ ἄν μᾶλλον οἷ σύμ- 
μαχοι πιστεύσειαν (f) ἡγεμονίαν ἢ φρουραρχίαν ἢ πό- " 
Aeg; τίνα δ᾽ ἄν τις εὐεργετήσας ὑπολάβοι κομιεῖσϑαι | 
χάριν μᾶλλον ἢ τὸν νόμιμον; ἢ τίνα μᾶλλον ἄν τις εὖ- | 
εργετήσειεν ἢ ztag! οὗ χάριν ἀπολήψεσϑαι νομίζει; τῷ 1b 
δ᾽ ἄν τις βούλοιτο μᾶλλον φίλος εἶναι ἢ τῷ τοιούτῳ T. 
τῷ ἧττον ἐχϑρός; τῷ δ᾽ ἂν τις ἧττον πολεμήσειεν ἢ ᾧ 
μάλιστα μὲν φίλος εἶναι βούλοιτο, ἥκιστα δ᾽ ἐχϑρός, καὶ 
(ὦ τιλεῖστοι μὲν φίλοι καὶ σύμμαχοι βούλοιντο εἶναι, ἐλά- 
χισεοι δ᾽ ἐχϑροὶ καὶ πολέμιοι; ἐγὼ μὲν οὖν, ὦ Ἱππία, 3 
τὸ αὐτὸ ἀτιοδείκνυμαι νόμιμόν τε xal δίκαιον εἶναι" σὺ 


σῷ 





2 εἰ τοῖς v. S A Xen: εἴ τις v. Μὰ | πείϑοιτο corr. ex ai 
ϑοιτο S | 4 νιχώη. τίνι δ᾽ ἄν τις μᾶλλον bis scribunt ΜΈ Δ (ἢ ] 
παραχαταϑέσϑαι Μὰ À (sic) Xen.: om. S. nisi igitur alius error sub- 
est Gaisfordi, παρακαταϑήχας debetur correctori codicis Paris. 1955 | 
b ϑιγατέρας ἢ υἱούς S MM A: υἱοὺς ἢ ϑυγατέρας Xen. | 8 τίνι ὁ 
ἂν — 10 περὶ εἰρήνης S M4A Xen.: om. Tr, inde vulg. ἢ 11 τίνι ὃ 
M4AÀ: τῷ Xen. : οἱ SM4 A Xen.: ἢ Tr. p. 69, inde vulg. | 12 ἡ εἰ; 
didi e Xen. | ἢ πόλεις supra lin. add. A | 18 δὲ M*A | χομιεῖσϑαι 
χάριν SM3A: χάριν χομιεῖσϑαι Xen. ἢ 14 τὸν SM? A Xen.: τὸ Tr, 
inde vulg. ; 15 »oultGe./ S | τῷ Xen., inde tacite Gesn.!, vulg.: τοῦ 
S M4 A | 17 τῷ (ante δ᾽ ἀν) A Tr. Xen.: τὸν (corr. in rai) S. τὸν Mi | 
ἂν post ᾧ male add. libri Xenophontis ἢ 18 φίλος εἶναι MÀ Yet: 
εἶναι φίλος S || 20 οὖν om. A || 21 ἀποδείχνυμαι Xen.: ἐπιδείχνε" 
μαι S M4A | σὺ δὲ τἀναντία ἃ y. quod in Stobaeo ferendum S M^: 
σὺ δ᾽ εἰ τἀναντία y. Xen.; σὺ δ᾽ εἰ τἀναντία ἃ y. Gesn.!, inde vill 
an σὺ δὲ τἀναντία εἰ y.? 
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E τἀγανετία ἃ γιγνώσκεις, δίδασκε. xal o Ἱππίας, 
fà μὰ τὸν 4(', ἔφη, ὦ Σώκρατες, οὔ μοι δοκῶ τἀναν- 
ία γιγνώσκειν οἷς εἴρηκας περὶ τοῦ δικαίου. ᾿Αγράφους 
! τινας οἶσϑα, ἔφη, ὦ Ἱππία, νόμους; Τούς γε lv 
ἄσῃ χώρᾳ, ἔφη, κατὰ ταὐτὰ νομιζομένους. Ἔχοις ἂν 
v» εἰπεῖν, ἔφη, ὅτι οἱ ἄνθρωποι αὐτοὺς ἔϑεντο; Καὶ 
ὃς ἄν, ἔφη, οἵ γε οὔτε συνελϑεῖν ἅπαντες δυνηϑεῖεν 
τε ὁμόφωνοί εἰσι; Τίνας, ἔφη, νομίζεις τοὺς νόμους 
ϑεικέναι τούτους; Ἐγὼ μὲν, ἔφη, ϑεοὺς οἶμαι τοὺς 
μους τούτους τοῖς ἀνθρώποις ϑεῖναι" καὶ γὰρ παρὰ 
σειν ἀνθρώποις πρῶτον νομέζεται ϑεοὺς εὐσεβεῖν. Οὐκ- 
y καὶ γονέας τιμᾶν πανταχοῦ νομίζεται; Καὶ τοῦτο, 
py. Οὐκοῦν καὶ μήτε γονεῖς παισὶ μέγνυσθαι μύτε 
ἔδας γονεῦσιν; Οὐκέτι μοι δοκεῖ, ἔφη, ὦ Σώκρατες, 
τος ϑεοῦ νόμος εἶναι. Τί δή; ἔφη. Ὅτι, ἔφη, αἰσϑα- 
uaí τενας παραβαίνοντας αὐτόν. Καὶ γὰρ ἄλλα πολλα, 
ῃη, παρανομοῦσιν᾽ ἀλλὰ δίκην γέ τοι διδόασιν οἷ παρα- 
ίνοντες τοὺς ὑπὸ τῶν ϑεῶν χειμένους νόμους, ἣν οὐ- 
yi τρόπῳ δυνατὸν ἀνθρώπῳ διαφυγεῖν, ὥσπερ τοὺς 
^ ἀνθρώπων κειμένους νόμους ἔνιοι παραβαίνοντες 


1 x«l ὃ Ἱππίας — ἔφη, καὶ τοῦτο (p. 360,19) om. M4A sed in 
rgine addit M manu diversa et scriptura minore: ἐν ταυτῶ (rubr.) 
rübr.) ov δοκεῖ σοι ἀξιοτεχμαρτότερον τοῦ λόγου τὸ ἔργον εἶναι 
λύ γε νὴ δί᾽ ἔφη. δίκαια μὲν γὰρ λέγοντες πολλοὶ ἄδιχα ποιοῦ 
: eompend.) δίχαια δὲ πραττόντων οὐδ᾽ ἄν εἷς ἄδικος εἴη: id est 
idem eclogae particulam quam supra (p. 375, 7) in ipso verborum con- 
tu praeter S Tr. conservavit etiam ἃ | 2 ἔφην Tr. | óoxo S Xen.: 
εἶ Tr. || b χωρα (vel-o) ἔφη S: ἔφη χώρᾳ Xen. | ταὐτὰ Xen., inde 
jin.!, vulg.: ταῦτα S | 8 ὁμόφωνοί εἰσι S Xen.: ὁμόφωνοι, εἰς 

 τένας S sicut aliquot libri Xenophontis inter quos Paris. 1740: cí- 

» ovv tacite e Xen. Gesn.!, vulg. | τοὺς νόμους τεϑειχέναι (τεϑη- 
αι Tr.) S: τεϑειχέναι τοὺς νόμους Xeu. suspecta sunt v. τοὺς vo- 
vg L. Dindorfio | 9 τοὺς νόμους — 10 ϑεῖναι eici vult Ernesti ἢ 
εὐσεβεῖν S: σέβειν Xen. | 12 γονέας Xen.: γονεῖς S Tr. || 14 ov- 
n Xen. | 15 τί δή; Xen., inde Gesn.!, vulg.: τί δ᾽ S | 16 ἄλλα 
D., inde Gesn.!, vulg.: ἅμα S 


Bs «ii 


9o 


ἐξ yay reurocroteigd ec; Ὅτι vr. Mi. Eqn, οὐ 
ayadorg Óti τοὺς ἐξ αλλιίλων τιαιδοιοιουμένους 
ἀλλὰ xai ἀκμάζοντας τοῖς σώμασιν ἢ Óoxti σοι 
τὰ σπέρματα εἶναι τὰ τῶν ἀχμαζόντων τοῖς τῶν 
) Ve » »^ D , 3 NI 4 Σ 
ἀχμαϊζόντων ἢ τῶν παρηχμαχκότων; Αλλὰ ua 4i 
οὐκ εἰκὸς ὅμοια εἶναι. Πότερα οὖν, (Eq, βελτίω; 4 
ἔφη, ὅτι τὰ τῶν (ἀκμαζόντων. Τὰ τῶν ur) dxua 
ἄρα οὐ σπουδαῖα; Οὐκ εἰκὸς μὰ Zi", ἔφη. Obxot 
) - - ) 1 3 » ) 
ye ov δεῖ παιδοποιεῖσϑαι; Ov γὰρ ovy, ἔφη. On 
γε οὕτω παιδοποιούμενοε ὡς οὐ δεῖ παιδοτστοιι 
[4 - y ' 
Ἔμοιγε δοχεῖ, ἔφη. Τίνες ovv, ἔφη, ἄλλοι καὶ 
- ui € € bd 
παιδοποιοῖντο, εἴ γε μὴ οὗτοι; Ὁμογνωμονῶ σοι 
-- ri , 3 - 
καὶ τοῦτο. Tí δαί; τοὺς tv ποιοῦντας ἀντευεργε: 
πανταχοῦ νόμιμόν ἐστι; Νόμιμον, ἔφη" παραβαΐίν. 


1 διαφεύγουσι Tr.: διαφεύγουσιν 8.»ΡΓΓΝιλβδοῦναι S: διδόνο 
post διδόναι addit οἱ μὲν λανϑάνοντες, οἱ δὲ βιαζόμενοι Xt 
Gesn. vulg.: om. S. | 8 νὴ Δί᾽, ἔφη Xen.: νὴ δία (corr. e 
νὴ δία Tr.; νὴ δία ἔφη Gesn.!, vulg. | 6 ὅτε S: ovg γι 
7 τεχνοποιεῖσϑαι 8: παιδοποιεῖσϑαι Xen. | 10 τὰ τῶν α 
των τοῖς τῶν μήπω ἀχμαζόντων S Xen: τὰ τῶν ἄχμι 
Tr., inde vulg. | 12 πότερα οὖν, ἔφη, βελτίω; Δῆλον, ἔφη, ói 
coll. apomn. IV 2, 14 (p. 370 adn. 2) ubi δῆλον ἔφη ὅτι libri Xenc 
πότερα οὖν ἔφη ὅτι 5: π. οὖν, ἔφη, βελτίω; δῆλον ὅτι, E 
inde πὸ οἷν Zmn Θελτίω. áZlnv nr; male Gean ! vnlg. ἢ 1f 
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οὔὗτο. Οὐκοῦν καὶ οἱ τοῦτο παραβαίνοντες δίκην 
2 “- , , A A 

σι, φέλων μὲν ἀγαϑῶν ἔρημοι γιγνόμενοι, τοὺς δὲ 
γτας ἑαυτοὺς ἀναγκαζόμενοι διώκειν; ἢ οὐχ οἱ μὲν 
ιοῦντες τοὺς χρωμένους ἑαυτοῖς ἀγαϑοὶ φίλοι εἰσίν, 
μὴ ἀντευεργετοῦντες τοὺς τοιούτους διὰ μὲν τὴν 
στίαν μισοῦνται ὑπ᾽ αὐτῶν, διὰ δὲ τὸ μαλιστα 
jÀeiv τοῖς τοιούτοις χρῆσϑαι τούτους μάλιστα διώ- 

5 , "oc - , 

; Νὴ τὸν 4i, ὦ Σώκρατες, ἔφη, ϑεοῖς πάντα 
ἔοικε᾽ τὸ γὰρ τοὺς νόμους αὑτοὺς τοῖς παραβαί- 
τὰς τιμωρίας ἔχειν βελτίονος ἢ κατὰ ἄνθρωπον 
- , 3 $3 c & 

Mov δοκεῖ μοι εἶναι. Πότερον ovv, ὦ Ἱππία, τοὺς 
' ἡγεῖ τὰ δίκαια νομοϑετεῖν ἢ ἄλλα τῶν δικαίων; 
ἄλλα μὰ 4i, ἔφη" σχολῇ γὰρ ἂν ἄλλος γέ τις 
καια νομοϑετήσειεν, εἰ μὲ ϑεός. Καὶ τοῖς ϑεοῖς 

3 à EE] ͵ 4 , 

ὦ Ἱππέα, τὸ αὐτὸ δίχαιόν τὸ xal νόμιμον (εἶναι) 
ει. 
(9, 61 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας α΄ (p. 348E). 

- 3 2 £00» , 3 c« " Y 
Γοῦτο, nv δ᾽ lyo, ἤδη στερεώτερον, ὦ ἑταῖρε, καὶ 
τι ῥᾳδιον ἔχειν, ὅ τί τις εἴπῃ. εἰ γὰρ λυσιτελεῖν 
b] 2 , » 3 δ 3 «4 
ἣν ἀδικίαν ἐτέϑεσο, κακίαν μέντοι ἢ) αἰσχρὸν αὑτὸ 
ήγεις εἶναι ὥσπερ ἄλλοι τινές, εἴχομεν ἄν τι λέ- 
κατὰ τὰ νομιζόμενα λέγοντες" νῦν δὲ δῆλος εἶ ὅτι 
€ αὐτὸ xai καλὸν καὶ ἰσχυρὸν εἶναι xoi τἄλλα 
πάντα προσϑήσεις, ἃ ἡμεῖς τῷ δικαίῳ προσετέϑε- 
ἐπειδὴ γε καὶ ἐν ἀρετῇ αὐτὸ καὶ σοφίᾳ ἐτόλμησας 





| διδόασιν ut paulo ante ἐστιν S Μά | γιγνόμενοι Xen.: γινό- 
S γενόμενοι M4 À || 4 χρομένους Tr. ἢ 8 ϑεοῖς SM? A libri 
ϑείοις Xenophontis cod. Vossianus vel Leidensis alter | πάντα 
S Μά: ταῦτα πάντ᾽ (πάντα Xen) A Xen. | 9 αὐτοὺς Xen.: 
libri Stob. | 12 ἡγεῖ S! ut Xenophontis unus Parisinus: ἡγῇ 
| S ex corr. M4 A Tr. Xenophontis ceteri | 15 νόμιμον εἶναι ta- 
Xen. Gesn.!, vulg.: νόμιμον S M3A || 17 ecl. cum lemm. hab. 
. πολιτείας MA: πολιτειῶν 8 πολιτιῶν Tr. | 18 τοῦτο, zv 
) usque ad οὕτως ἔχειν (p. 381,1) om. MA | 21 ἄν τι λέγειν 
ἀντιλέγειν 8 | 28 ἰσχυρὸν S Plat.: αἰσχρὸν Tr., inde vulg.| 
Ιοςτέϑεμεν Tr. 
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ϑεῖναι. ᾿Αληϑέστατα, ἔφη, μαντείη. ᾿Αλλὰ τόδε μοι 
πειρῶ ἀποχρίνασϑαι" ὃ δίχαιος τοῦ δικαίου δοκεῖ τί σοι 
ἂν ἐθέλειν πλέον ἔχειν; Οὐδαμῶς, ἔφη" οὐ γὰρ dy ἦν 
ἀστεῖος, ὥσπερ νῦν, xai εὐήϑης. Τί δαέ; τῆς δικαίας 
πράξεως; Οὐδὲ τῆς δικαίας, ἔφη. Toiv δὲ ἀδίκου πότε- ὃ 
ρον ἀξιοῖ ἂν τιλέον ἔχειν καὶ ἡγοῖτο δέκαιον εἶναι, ἢ 
οὐκ ἂν ἡγοῖτο (δίκαιον); Ἡγοῖτ᾽ ἄν, ἢ δ᾽ ὅς, καὶ ἀξιοῖ, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἂν δύναιτο. ᾿Αλλ᾽ οὐ τοῦτο, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐρωτῶ, 
ἀλλὰ εἰ τοῦ μὲν διχαίου μὴ ἀξιοῖ πλέον ἔχειν μηδὲ βου- 
λεται ó δίκαιος, τοῦ δὲ ἀδίκου; ᾿Αλλ᾽ οὕτως, Eg, ἔχει. v 
Τί δὲ δὴ ὃ ἄδικος; ἄρα ἀξιοῖ τοῦ δικαίου πλεονεκτεῖν 
xal τῆς δικαίας πράξεως; Πῶς γὰρ οὔκ; ἔφη, ὅς γε 
πάντων ztÀéoy ἔχειν ἀξιοῖ; Οὐκοῦν καὶ ἀδίκου γε ἀνϑρώ- 
ποῦ τε καὶ πράξεως ὃ ἄδικος πλεονεχτήσει; Ἔστι sait. 
Ὧδε δὴ λέγωμεν, ἔφην, ó δίκαιος τοῦ μὲν ὅὃμοίου ov 
γελεονεχτεῖ, τοῦ δὲ ἀνομοίου, ὃ δὲ ἄδικος τοῦ τε ὁμοίου 
xal τοῦ ἀνομοίου. Αάριστα, ἔφη, εἴρηκας. Ἔστι δέ γε; 
ζἔφην,) φρόνιμός τε καὶ ἀγαϑὸς ὃ ἄδικος, Ó δὲ δίκαιος 


-....ὄὕ.ὕὌὲ-}«-«ὕἍὦ 
—— 





1 quae inter μαντεύῃ et ἀλλὰ τόδε spud Platonem leguntur: 
Ἀλλ᾽ οὐ μέντοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀποχνητέον γε τῷ λόγῳ ἐπεξελϑεῖν 
σχοπούμενον, ἕως ἄν σε ὑπολαμβάνω λέγειν ἅπερ διανοεῖ. ἐμοὶ 
γὰρ δοχεῖς σύ, αὖ Θρασύμαχε, ἀτεχνῶς νῦν οὐ σχώπτειν, ἀλλὰ τὰ 
δοχοῦντα περὶ τῆς ἀληϑείας λέγειν. Τί δέ σοι, ἔφη, τοῦτο διαφξ- 
ρει, εἴτε μοι δοκεῖ εἴτε μή, ἀλλ᾽ οὐ τὸν λόγον ἐλέγχεις; Οὐδέν, ἦν 
δ᾽ ἐγώ. ἀλλὰ τόδε xvé. haec etiam apud Stobaeum exstitisse quominos 
probabile putem absumpta propter homoeoarctum, prohibeor eo quod it 
proximis dixit πειρῶ ἀποχρίνασϑαι, non ut Plato πειρῶ ἔτι 2906 
τούτοις ἀποχρ. ἢ 9 πλέον Plato: πλεῖον 8 | 4 δαί S: δέ Plat. | 
6 πλέον ἔχειν S: πλεονεχτεῖν Plat. quod reposuerim in Stobaeo co- 
latis proximis || 7 δίκαιον tacite ex Platone add. Gesn.! p. 86, inde volg.l 
11 τί δαὶ δὴ Tr. | 12 οὐχ Plat. οὐχ S: οὐ Tr., inde vulg. ἢ 18 aóixov 
γε S: aólxov Plat. || 14& πλεονηκτήσει; Ἔστι ταῦτα scripsi: πλεογν 
της εἰ ἔστι ταῦτα S; πλεονδχτήσει xal ἁμιλλήσεται, ὡς ἁπαντον 
πλεῖστον αὐτὸς λάβῃ; Ἔστι ταῦτα Plat. quod etiam Stobaeo tacit 
intulit (nisi quod πλεονεχτήσει τε xal ἀμ. scripsit) Gesn.!, inde vulg. | 
15 λέγωμεν Platonis libri non nulli: λέγω uiv S; λέγομεν tacite tt 
Platone Gesn.!, inde vulg. | ἔφην Plato: ἔφη S ἢ 18 ἔφην tacite εἴ 
Platone add. Gesn.', inde vulg. 
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t; Καὶ τοῦτ᾽, ἔφη, εὖ. Οὐκοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ 
j φρονέμῳ καὶ ἀγαϑῷῴ ὁ ἄδικος, ὃ δὲ δίκαιος 
δ; llag γὰρ οὐ μέλλει, ἔφη, (ὃ) τοιοῦτος ὧν 
évat τοῖς τοιούτοις, ὁ δὲ μὴ ἐοικέναι; Καλῶς. 
ἄρα ἐστὶν ἑκάτερος αὐτῶν οἷσπερ ἔοικεν. "dia 
ε; ἔφη. Εἶεν, ὦ Θρασύμαχε᾽ μουσικὸν δέ τινα 
ἕτερον δὲ ἄμουσον; Ἔγωγε. Πότερον φρόνιμον, 
ἔρον ἄφρονα; Τὸν μὲν μουσικὸν δήπου φρόνι- 
; δὲ ἄμουσον ἄφρονα. Οὐκοῦν ἅπερ φρόνιμον, 

ἃ δὲ ἄφρονα, κακόν; (Ναί. Τί δὲ ἰατρικόν; 
υς; Οὕτως. 4e οὖν τίς σοι, ὦ ἄριστε, δοκεῖ 
: ἀνὴρ ἁρμοττίμενος λύραν ἐϑέλειν μουσικοῦ ἀν- 
τῇ ἐπιτάσει καὶ ἀνέσει τῶν χορδῶν πλεονεκτεῖν 
y πλέον ἔχειν; Οὐκ ἔμοιγε. Τί δαί, ἀμούσου; 
ἔφη. Περὶ πάσης δὴ ὅρα ἐπιστήμης τε καὶ ἀν- 
σσίνης εἴ τίς σοι δοκεῖ ἐπιστήμων ὁστισοῦν 
ν ἐθέλειν αἱρεῖσϑαι ἢ ὅσ᾽ ἄλλος ἐτειστήμων ἢ 
' ἢ λέγειν, καὶ οὐ ταὐτὰ τῷ ὁμοίῳ ἑαυτῷ εἰς τὴν 
μοέαν] πρᾶξιν; L4ÀA ἴσως, ἔφη, ἀνάγκη τοῦτό 


ἐγώ S | 2 καὶ τῷ ἀγαϑῷ Plat. || 8 post ov distinguit S | 
; Platone 4 ὁ δὲ μὴ ἐοιχέναι S ut Platonis plerique: ὁ δὲ 
χέναε non nulli Platonis  ἐοιχέναι χαλῶς nulla distinctione 
veg ἔοικεν; S || 9 Οὐχοῦν x«l ἅπερ Plato | 10 Ναί tacite 
add. Gesn. » inde vulg. | τί δὲ Plat.: τί δ᾽ S; τί δαί. Tr. P. 11, 
1 11 dp οὖν τίς σε ὦ ἄριστε, δοκεῖ μουσιχὸς ἀνὴρ 5: 
οὖν "s σοι, € ἄριστε, μουσικὸς ἀνὴρ Plat. | σοι tacite 
esp.!, inde vulg.: σε S || 12 ἀνὴρ oscitanter om. operarius 
13 extr., inde vulg. | 14 πλέον Plat.: πλεῖον S | δαὶ S: δὲ 
᾿Ανάγκη, ἔφη. Περὶ πάσης S: Avayxg, ἔφη. Τί δὲ ἰατρι- 
| ἐδωδῷ ἢ πόσει ἐθέλειν ἂν τι ἰατρικοῦ πλεονεχτεῖν ἢ av- 
ἔγματος; Οὐ δῆτα. My ἰατρικοῦ δέ; Ναί. Περὶ πάσης Plat. 
t Stobaeus, tacite ex Plat. add. Gesn.!, inde vulg. non retinere 
aisford et Meineke | δὴ S: δὲ Plat. || 1€ πλείω «v ἐϑέλειν 
ety ex corr. ut videtur) S Plat.: ἂν ἐϑέλοι Tr.; ἐθέλειν πλείω 
Gesn.!, inde vulg. | ὅσ᾽ scripsi: óc S ὅσα Plat. || 18 ταϊτὰ 
τα S τὴν αὐτὴν Plat.: τὴν αὐτὴν ὁμοίαν S 
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e »' 3^ 2 € ? , 3 € 1 
γε οὕτως ἔχειν. Tí Ó ὃ ἀνεπιστήμων; οὐχ ὁμοίως μὲν 
ἐπιστήμονος πλεονεχτήσειεν ἄν, ὁμοίως δὲ ἀνεπειστήμο- 
γυς; Ἴσως. Ὁ à' ἐτιιστήμων σοφός; Ναί. Ὁ δὲ σοφὸς 
) , € ,» Σ , [] A [ [| 
ayadoc; Φημί. Ὁ ἄρα αἀγαϑὸς τε xai σοφος τοὺ μὲν 
ὁμοίου οὐκ ἐϑελίσει τιλεονεκτεῖν, τοῦ δ᾽ ἀνομοίου τεῦ 

1 , »y3 » € 1 [d 4 2 Mi 
καὶ ἐνανείου; Ἔοικεν, ἔφη. Ὁ δὲ κακός τε xai ἀμαϑὶς 

- , 1 ^w * 3 
τοῦ τε ὁμοίου xai τοῦ ἐναντίου; Φαίνεται. Οὐκοῦν, ὦ 

, 3 P , - —- 

Θρασύμαχε, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὁ ἄδικος ἡμῖν τοῦ ἀνομοίου τε 
καὶ ὁμοίου πλεονεκτεῖ; 1) οὐχ οὕτως ἔλεγες; Eyuye, ἔφη. 
€ Ν , Dod à € ) , - 3 
Ὁ δὲ δίκαιος τοῦ μὲν ὁμοίου ov πλεονεκτήσει, τοῦ δ᾽ ἢ 
2 ) , Pd P] » 3 ) » , & P 
ἀνομοίου; Ναί. Ἔοικεν ἄρα, yv ὃ ἐγώ, ὃ μὲν δίκαιος 
τῷ σοφῷ τὲ xai ἀγαϑῷ, o0 δὲ ἄδικος τῷ κακῷ τε καὶ 
) - , 32 4211 * € - T c 
ἀμαϑεῖ. Κινδυνεύει. ᾿Αλλὰ μὴν ὡμολογοῦμεν, ᾧ γε ὅμοιος 
ἑκάτερος εἴη, τοιοῦτον καὶ ἑκάτερον εἶναι. ᾿ὩΟμολογοῦμεν 

, € 4 » € - 2 $98 » , 
yag. Ὁ μὲν ἄρα Oíxatog ἡμῖν ἀναπέφανεαι ὧν ayadcg ὃ 
τε καὶ σοφός, ὁ δ᾽ ἄδικος ἀμαϑής τε καὶ κακός. 

99 (9, 62 Mein.: eiusdem p. 350 ἢ) 

PN ) 3 , 

Ἐπειδὴ δ᾽ οὖν διωμολογησάμεϑα τὴν δικαιοσύνην 

M ' , U 3 2 , DL 
ἀρετὴν εἶναι xai σοφίαν, τὴν δ᾽ ἀδικίαν xaxíav se xai 
) - 3 .) , “ P € . εν . 
ἀμαϑίαν, Εἶεν, ἣν δ᾽ ἐγώ, τοῦτο uiv ἡμῖν οὕτω κείσϑω᾽ 9 
ἔφαμεν δὲ δὴ καὶ ἰσχυρότερον elvat τὴν ἀδικίαν. 





1 post οὕτως ἔχειν incipiunt MA | τί δ᾽ SM4*A τί δὲ Plat: τί 
δαί. 'Tr., inde vulg. | οὐχ S M3 A: οὐχὶ Plat. || 2 v. πλεονεχτήσειεν -- 
ἀνεπιστήμονος iu marg. A m. rec. | ἄν, ὁμοίως Plat.: ἀνομοίως $à 
ὁ ἀνομοίως Μὰ | ὃ ναί SM*A: φημί Plat. || 6 δὲ Μὲ | ἀνομοίοι 
δ M! Pla: arouiov ἃ || 6 ἔοικεν — 1 ἐναντίου in marg. Αἴ | 8 ac 
xog M4 AÀ Plat.: ἄνομος S | ἡμῖν S M3 A*: ἢ μὴν corr. A? ex ΤᾺ} 
10 Ὁ ὁέ γε δίχαιος Plat. | σὺ A! ov Α δ᾽ ἀνομοίου SM4A: dà ave 
μοίου Plat. || 12 re utrobique om. Plat. | 18 ὡμολογοῦμεν tacite ex 
Platone Gesn.!, iude vulg.: ὁμολογοῦμεν S M4A | 9 γε tacite ex Phi. 
Gesu.', inde vulg.: ὅγε SM*A || 14 ὡμολογοῦμεν S Plat: ὁμολῦ' 
γοῦμεν cerle Α ἢ 18 ἡμῖν sed ἡ ut videtur ex « corr. S | xoà dvax. 
Tr. | 16 δ᾽ ἄδιχος SM3: δὲ ἄδιχος Α Tr. Plat. || 17 ecl. sine lemmate 
cum prioribus cohaerentem habent SM À: separavit Gesn.* p. 86. favel 
suspicioni flor. 10, 14 Mein. ubi iterantur verba Ἐπειδὴ δ᾽ οὖν — 20 otto 
κείσϑω cum lemm. ἐν ταὐτῷ. quamquam quae omittuntur, ea gnomo 
logio inseri sane minus intererat | 20 εἰεν S M4, flor. 10, Plat.: εἶναι 
A | 21 ἰσχυρότερον libri Stob.: ἐσχυρὸν Plat. 
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60 (9, 63 Mein.: eiusdem p. 351A —354 A) 

᾿Τλλὰ τῇδέ πῃ σχέψασϑαι χρή. τιόλιν qaírg ἂν ἄδι- 
x» εἶναι καὶ ἄλλας τιόλεις ἐπιχειρεῖν δουλοῦσϑαι ἀδί- 
χως; Πῶς γὰρ οὔκ; ἔφη" τιότερον οὖν ἡ κρείττων γιγνο- 

b μένη πόλις τεόλεως ἄνευ δικαιοσύνης τὴν δύναμιν ταύτην 
ἕξει, ἢ ἀνάγκη αὐτῇ μετὰ δικαιοσύνης; Εἰ μὲν, ἔφη, ὡς 
σὺ ἄρτι ἔλεγες ἔχει, ἡ δικαιοσύνη σοφία, μετὰ δικαιο- 
συγης, εἰ δ᾽ ὡς ἐγώ, μει᾿ ἀδικίας. Πάνυ γε ἄγαμαι, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, ὦ Θρασύμαχε, δοκεῖς ἂν οὖν ἢ πόλιν ἢ στρατός- 
0 πεδυν ἢ λῃστὰς ἢ κλέπτας ἢ ἄλλο τι ἔϑνος, ὅσα κοινὴ 


1 ecl. cum prioribus sine lemmate coniunctam hab. SM: separa- 
vit Gesn.! p. 88 vereor ne non recte. quanta libertate haec gnomologus 
non modo contraxerit sed etiam interpolaverit proximis elucet | 2 πὴ 
(x M4) σχέψασϑαι S Mi Plat.: ἐπισχέψασϑαι A | xor Stobaeus sua Mi- 
uerva, cum Plato dedisset ἀλλ᾽ οὔτι οἵτως ἁπλῶς, ὦ Θρασύμαχε, ἔγωγε 
ἐπιϑυμῶ, ἀλλὰ τῇδέ ng σχέψασϑαι" πόλι» κτέ. | ἂν supra lin. S! | 8 dov- 
λοῦσϑαι tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: βούλεσθαι SMA | post 
ἀδίχως addit Plato χαὶ χαταδεδουλῶσϑαι, πολλὰς δὲ καὶ ὑφ᾽ t«vtry 
ἔχειν δουλωσαμένην, ex Platone invexit Gesu.!, inde etiam Gaisford et 

. Meineke: om. S M4 A Ι 4 ἔφη corr. ex ἔφην S! | post ἔφη quae habet 
Plato xal tovto γε ἡ ἀρίστη μάλιστα ποιήσει xal τελεώτατα οὖσα 
ἄδιχος. ἤανθϑανω, ἔφην, ὅτι σὺς οὗτος «v ὁ λόγος᾽ ἀλλὰ τόδε περὶ 
αὐτοῦ σχοπῶ tacite ex Platone add. Gesu.!, inde vulg.: om. 5 M4A 
Stobaeum haec recidisse confirmatur particula ov» | πότερον οὖν SM*A 
πότερον Plat. | b τὴν SM?4A Plat.: μὲν operarius Gesn.? p. 114, inde vulg. | 
ταύτην om. Tr. || 6 αὐτῷ tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: αὐτὴν S 
M4A | εἰ μὲν — 1 διχιμοσύνης in marg. A manu antiqua sed partim 
reficta m. rec. | 17 ἔχει ἡ διχαιοσύνη σοφία Plat: ἔχει ἢ) δικαιοσίνη 
σοφίαν S M4 AÀ (num σοφίαν Δ dubium); ἔστιν ἡ δικ. σοφία tacite ex 
Platonis vulg. Gesn.! ἔχει, {εἰν ἡ δικ. σοφία Baiter || 8 εἰ δ᾽ ὡς ἐγὼ 
ἔλεγον Plat. reddeudum fortasse Stobaeo | πᾶρν ye S M3 A: πάν 
Plat. | 9 quae post Θρασύμαχε habet Plato ὅτι ovx ἐπινεύεις μόνον 
xal ἀνανεύεις, ἀλλὰ xal ἀποκρίνῃ πάνυ xaÀoc. Σοὶ yao, ἔφη, χαρί- 
ζομαι. Ev γε σὺ ποιῶν᾽ ἀλλὰ δὴ καὶ τόδε μοι χάρισαι καὶ λέγε 
om. S Μά A (sic): tacite ex Platone add. Gesn.!, inde vulg. οὖν ad- 
didit Stobaeus quia priora reciderat: om. Dlat.; frustra Gesneri supple- 
menta receperunt hic ut alibi Gaisford et Meineke | 10 χλέπτας corr. 
ex verbo nescio quo S 

Stobaeus Ili. 25 
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ἐπέ τι ἔρχεται ἀδίκως, πρᾶξαι ἄν τι δύνασϑαι, el ἀδι 
xoitv ἀλλήλους; Οὐ δῆτα, ἡ δ᾽ ὅς. Τί δ᾽ εἰ μὴ ἀδικοῖεν; 
οὐ μᾶλλον; Πανυ γε. Στάσεις γάρ που, ὦ Θρασύμαχε, i Ἢ 
γε ἀδικία καὶ μίση καὶ μάχας ἐν ἀλλήλοις παρέχει, ἡ 

δὲ δικαιοσύνη ὁμόνοιαν xal φιλίαν. ἡ γάρ; Ἔστω, y L δ' 
ὅς, ρα εἰ τοῦτο ἔργον ἀδικίας, μῖσος ἐμποιεῖν ὅπου 
ἂν ἐνῇ. ...... Πάνυ ye. Καὶ ἐν ἑνὶ δή, οἶμαι, ἐνοῦσα 
ταῦτα (τιάνταὺ) ποιήσει, ἅπερ πέφυκεν ἐργάζεσϑαι" πρῶ- 
τον μὲν ἀδίνατον αὐτὸν ποιήσει πράττειν στασιάζοντα 
καὶ οὐχ ὁμονοοῦντα αὐτὸν ἑαυτῷ, ἔπειτα ἐχϑρὸν καὶ 
ἑαυτῷ καὶ τοῖς δικαίοις. ἦ γάρ; Ναί. 4Δέκαιοι δέ γ᾽ εἰ- 
σίν, ὦ φίλε, καὶ οἱ ϑεοί; Ἔστωσαν, ἔφη. Καὶ ϑεοῖς ἄρα 
ἐχϑρὸς ἔσται, ὦ Θρασύμαχε, ὃ ἄδικος, ὃ δὲ δίκαιος, φί- 


— — -π' πα. .-᾿ ς...-....ς... -.-.-.... -.-.-΄ .ὄ. 


1 ἔρχεται S M3 Plat.: ἄρχεται À | εἰ ἀδικοῖεν S Μὰ A (sic) Plat: 
εἰ ἀδιχεῖν Tr. p. 72; ἢ aduxeiv Gesn.!, inde vulg. i 8 στάσεις tacite ex 
Platone Gesn.!, inde vulg.: στάσις SM* A | ἢ ye S Νὰ Plat.: ye om.À | 
6 ἡ γάρ; ἔστω — σχέψασϑαι, σχεπτέον (p. 387,18) om. M4A | quae post 
ἢ δ᾽ ὃς subicit Plato tva co: μὴ διαφέρωμαι. "AAA! εὖ γε σὺ ποιῶν, 
ὦ ἄριστε. τόδε δέ μοι λέγε om. S: tacite ex Platone addidit Gesn.' 
inde vulg. | 6 ὅπου ἂν ἐνῇ tacite ex Plat. Gesn.', inde vulg.: ὁπόταν 
ἔνε (sic) S. | post ὅπου ἂν ἐνῇ indicavi lacunam. apud Platonem le- 
guntur haec: ὅπου ἂν ἐνῷ, οὐ καὶ ἐν ἐλευϑέροις τε χαὶ δούλοις à 
γιγνομένη μισεῖν ποιήσει ἀλλήλους xal στασιάζειν xal ἀδυνάτου: 
εἶναι χοινῇ μετ᾽ ἀλλήλων πράττειν; Πάνυ γε. Τί δέ; ἂν ἐν óvoly 
ἐγγένηται, οὐ διοίσονται καὶ μισήσουσι x«l éy990l ἔσονται al 
λοις τε xal τοῖς δικαίοις; Ἔσονται, ἔφη. Ἐὰν δὲ δή, αὖ ϑαυμάσιε, 
ἐν ἑνὶ ἐγγένηται ἀδικία, μῶν μὴ ἀπολεῖ τὴν αὑτῆς δύναμιν, ἢ οὐδὲν 
ἧττον ἕξει; Μηδὲν ἧττον ἐχέτω, ἔφη. Ovxotv τοιάνδε τινὰ φαίνεται 
ἔχουσα τὴν δύναμιν, οἵαν, ᾧ ἂν ἐγγένηται, εἴτε πόλει τινὶ εἴτε γένει 
εἴτε στρατοπέδῳ εἴτε ἄλλῳ ὁτῳοῦν, πρῶτον μὲν ἀδύνατον αὐτὸ 
ποιεῖν πράττειν μεϑ᾽ αὑτοῦ διὰ τὸ στασιάζειν xal διαφέρεσϑαι, ἔτι 
ó' ἐχϑρὸν εἶναι ἑαυτῷ τε καὶ τῷ ἐναντίῳ παντὶ xal τῷ διχαίφ; 
οὐχ οἵτως; lacite haec fere ex Platone inseruit Gesn.*, inde volgit? 
quam receperunt etiam Gaisford et Meineke | 7? ἐν ἑνὶ Tr. p. 72 Phit.: 
ev evi S || 8 πάντα tacite ex Platone add. Gesn.!, inde vulg. | ποιήσει 
tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: γνοίης. εἰ S | 9 πράττειν ποιήσει 
Plat. | 10 ἐχϑρὸν tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: αἰσχρὸν S | 15 
ἔσται ὦ Θρασίμαχε ὃ ἄδικος S: ἔσται ὁ ἄδικος οὖ Θρασύμαχε Phil 
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Εὐωχοῦ tov λόγου, ἔφη, ϑαρρῶν᾽" ov γὰρ ἔγωγέ aoi 
ιώσομαι, ἵνα μὴ τοῖσδε ἀπέχϑωμαι. Ἴϑι δή, ἣν δ᾽ 
καὶ τὰ λοιπά μοι τῆς ἑστιάσεως ἀποπλίρωσον ἀπο- 
μενος ὥσπερ xal νῦν. ὅτι μὲν γὰρ καὶ σοφώτεροι 
μεένους καὶ δυνατώτεροι πράττειν οἱ δίκαιοι φαί- 
t, οἱ δὲ ἄδικοι οὐδὲν πράττειν μετ᾽ ἀλλήλων οἷοί 
ἰλὰ καὶ οὕς φαμεν ἐρρωμένως πώποτέ τι μετ᾽ ἀλ- 
'χοινῇ πρᾶξαι ἀδίκους ὄντας, τοῦτο οὐ τιαντάπασιν 
ς λέγομεν" οὗ γὰρ ἂν ἀπείχοντο ἀλλήλων κομιδῇ 
ἄδικοι, ἀλλὰ δῆλον ὅτι ἐνὴν τις αὑτοῖς δικαιοσύνη, 
τοὺς ἐποίδξε μή τοι καὶ ἀλλήλους γε καὶ ἐφ᾽ ovg 
, ἀδικεῖν ἅμα, δι᾽ ἣν ἔπραξαν (a ἔπραξαν), ὥρμη- 
à ἐπὶ τὰ ἄδικα ἀδικίᾳ ἡμιμόχϑηροι ὄντες, ἐπεὶ οἵ 
μπόνηροει καὶ τελέως (ἄδικοι τελέως εἰσὶ καὶ πράτ- 
ἰδίνατοι" ταῦτα μὲν οὖν ὕτι οἵτως ἔχει, μανϑάτνω, 
xal ἄμεινον ζῶσιν οἱ ὁὀίκαιοι τῶν ἀδίκων xal tv- 
γέστεροί εἰσιν, ὅπερ τὸ ὕστερον προὐυϑέμεϑα σκχέ- 
αε, σκεπτέον. δοχεῖ τί σοι εἶναι ἵππου ἔργον; 
e. «dg οὖν τοῦτο ἂν ϑείης καὶ ἵππου καὶ ἄλλου 
D» ἔργον, ὃ ἂν ἢ μόνῳ ἐκείνῳ ποιῇ τις ἢ ἄριστα; 


μοι tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: μὲ S | ἀποπλήρω- 
"ite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: ἀποπληρώσων S | ἢ ἀλλὰ S: 
ἡ Plat, ex Plat. tacite Gesn.!, inde vulg. | 9 λέγομεν S Plat.: 
εν perperam ex Platonis exemplari Gesn.!, inde vulg. || 11 μὴ 
?jlat.: μή τι tacite ex Platone suo Gesn.! || 19 ἀδικεῖν ἅμα S: 
hxsiv Plat. | ἃ ἔπραξαν tacite ex Platone addidit Gesn.!, inde 
14 ἄδιχοι τελέως tacite ex Platone addidit Gesn.!, inde vulg. || 
vato. om., dein πάντα pro ταῦτα Tr. | ἔχει, sed & corr. ex ὦ 
ist μανϑάνω quae habet Plato ἀλλ᾽ οὐχ ὡς ov τὸ πρῶτον étí- 
mm. S: tacite ex Platone inseruit Gesn.!, inde vulg. | 16 εἰ δὲ 
one tacite Gesn.!, inde vulg.: oí δὲ S | 18 quae post σχεπτέον 
Plato φαίνονται μὲν οὖν x«l νῦν, ὡς γέ μοι δοχεῖ, ἐξ ὧν 
μεν᾿ ὅμως δ᾽ ἔτι βέλτιον σκεπτέον. οὐ γὰρ περὶ τοῦ ἐπιτυ- 
ὁ λόγος, ἀλλὰ περὶ τοῦ ὃν τινὰ τρόπον χρὴ ζὴν. Σχόπει 
η. Σκχοπῶ, xv ó ἐγώ" καί μοι λέγε absunt a libris Stobaei: 
x Platone inseruit Gesn.!, inde vu!g. a verbis δοχεῖ tí σοι 
incipit MA praefixo lemmate ἐν r«vr 


I 
Li 
- 
" 


26* 
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Οὐ μανϑάνω ᾿Αλλ wós: ἔσϑ᾽ ὕτῳ ἄν ἄλλῳ ἴδοις ἢ 
ὀὠφϑαλμοῖς; Οὐ δῆτα. Τί δαί; ἀκούσαις ἄλλῳ 1, ὠσίν; 
Οὐδαμῶς. Οὐχοῦν διχαίως ἂν ταῦτα τούτων φαμὲν ἔργα 
εἶναι; Πάνυ γε. Τί δαί; μαχαίρᾳ ἄν ἀμπέλου χλῆμα ἀπο- 
τέμοις καὶ σμίλῃ καὶ ἄλλοις πολλοῖς; Πὼς γὰρ. οἵ; A4 5 
οὐδενί γ᾽ ἄν, οἶμαι, οὕτω καλῶς, ὡς δρεπάνῳ τῷ ἐπὶ 
τούτῳ ἐργασϑέντι. ᾿“4ληϑὶ. “46 οὖν οὐ τοῦτο τούτου 
ἔργον ϑήσομεν; Θίσομεν μὲν οἷν. Ὀφϑαλμῶν μὲν ἔστι 
τὶ ἔργον; Ἔστιν. ᾿Αρ᾽ οὖν καὶ ἀρετὴ ὀφϑαλμῶν ἐστιν; 
Καὶ ἀρετή. Τί δέ; ὥτων ἦν τι ἔργον; Ναί. Οὐκοῦν καὶ 
ἀρετή; Καὶ ἀρετή. Τί δὲ πάντων περὶ τῶν ἄλλων; οἵχ 
οὕτως; Οἵτως. Ἔχε δή" ἀρ᾽ ἄν sore ἤιιματα τὸ αὑτῶν 
ἔργον καλιῶς ἀπεργάσαιντο μὴ ἔχοντα τὴν αὑτῶν οἰχείαν 
ἀρετήν, ἀλλ᾽ ἀντὶ τῆς ἀρετῆς νγακίαν; Καὶ πῶς ἄν; ἔφη" 


: ill. 





1 ov uav9avo S A (sic), dubito de M: οὐ μανϑάνω, ἔφη Plat, e 
Platone tacite Gesn.!, inde vulg. | ἔσϑ᾽ ὅτῳ tacite ex Platone Ges. 
inde vulg.: ἔστω orc S M^ A post ἔστω distinguit S | ἄλλω S A Pht.: 
ἄλλο Μὰ | 2 δαὶ S Μά: δέ A Plat. | ἀχούσαις tacite ex Platone Ges. — 
inde valg.: ἀχούσας S Μὰ À; ἀκούσαις (ὧν) Att | dAÀg udtee | 
Platone Gesn.', inde vulg.: ἄλλοις SM*A || 8 φαμὲν SMMA sicut libri 
Platonis: φαῖμεν Platonis vulg. | 4 δαὶ S M* A: δέ Plat. | a» o. i 
operarius Gesn.!, inde vulg. ( 6 γ᾽ ἂν SAPlat.: γὰρ Μὰ | 8 ϑησο- 
μεν μὲν οὖν S Plat.: ϑήσομεν οὖν M3 A | post θήσομεν μὲν et 
quae habet Plato. Vir à, οἶμαι, ἄμεινον ἂν μάϑοις 0 ἄρτι ἡρῶτων 
πυνϑανόμενος, εἰ οὐ τοῦτο ἑχάστου εἴη ἔργον, ὃ dv ἢ μόνον τι ἡ 
χάλλιστα τῶν ἐλλων ἀπεργάζηται. Αλλά, ἔφη, μανϑάνω τε xai uo 
δοχεῖ tov to ἑκάστου πράγματος ἔργον εἶναι. Εἶεν, ἣν δ᾽ ἐγω" ovr 
ovv καὶ ἀρετὴ δοχεῖ σοι εἶναι ἑχάστῳ, ᾧπερ καὶ ἔργον τι προσιξ 
ταχται; ἴωμεν δὲ ἐπὶ τὰ αὐτὰ πάλιν heec tacite inseruit Gesp.!, inde 
vulg.: om. 5M2A | μὲν SM4A: φαμὲν tacite ex Platone Gesp.! p. 9. 
inde vulg. | ἔστι τὶ fere SM4 A: ἔστιν Plat. sed discrepant libri b 
δὲ NW A Plat.: δαὶ S | 11 δὲ πώντων reposui ex Platone: δὴ γὰρ ϑ 
δὴ y ὧν M! A; δὴ γὰρ καὶ temere Gesn.? P. 116, inde vulg. | 12 ἔχε 
S M? Plat.: ἔχει A lr. p. 73, inde vulg. | ἄν S Plat. a» M&: οὖν ^| 
αὑτῶν Plat.: αὐτῶν libri Stob. nisi quod αὐτὸν S | 18 ἀπεργαάσαιντὸ 


—— MÀ 4» 


αιν ἫΝ 
S M! ut Platonis plerique: ἀπεργάσαντο Α corr. A*;. ἀπεργάσαιτο α. | 
Heindorf | «brc» Plat.: αὐτῶν ut videtur libri Stob. 
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4 D - » 3$ 

τα yàg ἴσως λέγεις ἀντὶ τῆς ὄψεως. "Hug, nv 

ὃ 2 - , , ^ - "P 

"v, (αὐτῶν ἢ) ἀρετή ov γάρ τεω τοῦτο ἐρωτῶ, ἀλλὰ 
« ^ τ , * 

ἐχείᾳ ἀρετῇ τὸ αὑτῶν ἔργον ev ἐργάσεται τὰ ἐργα- 

', χαχίᾳ δὲ κακῶς. ᾿“ληϑές, ἔφη, τοῦτό (ye) λέ- 

- 3 , « - - 

Οὐκοῦν xal ὠτα στερύόμενα τῆς αὑτῶν ἀρετῆς 

τὸ (αὑτῶν) ἔργον ἀπιεργάσεται; Πανυ γε. Τίϑε- 

» xal τὰ ἄλλα τιάντα εἰς τὸν αὐτὸν τοῦτον λόγον; 

|! δοκεῖ. Ἴϑιε δή, μετὰ ταῦτα τόδε σκέψαι" ψυχῆς 
c o» τ 0» 2722 Ἃ ' , 

ι ἔργον, ὁ ἄλλῳ τῶν óytw» οὐδ᾽ ἂν ἑνὶ τεράξαις, 

) τοιόνδε᾽ τὸ ἐπιμελεῖσθαι xal ἄρχειν καὶ [τὸ] βου- 

4 - , » e 9» » » “ 

aL καὶ τὰ τοιαῦτα «avia, ἔστιν ὅτῳ ἄλλῳ ἢ ψυχῇ 

*$ » A - ^4 - . 
g ἄν αὐτὰ ἀποδοῖμεν xoi φαῖμεν ἴδια ἐκείνης εἷ- 
* rg! " 3 M - , “ 

)3ὐδενὶ ἄλλῳ. Τί δ᾽ αὖ τὸ ζῆν; οὐ ψυχῆς ἔργον 

. , 3 » ) - » , 

εν δἶναι; IMáliosa γ᾽, ἔφη. Οὐκοῦν xal ἀρετήν 
^ »" 3 3 

τινὰ ψυχῆς εἶναι; Φαμέν. "Ag ovv τεοτε, ὦ Θρα- 

» Ψυχὴ τὰ αὑτῆς ἔργα εὖ ἀτεεργάσεται στερομένη 

«lag ἀρετῆς, ἢ ἀδύνατον; ᾿αἰδύνατον. ᾿Ανάγκη ἄρα 


γὰρ ἴσως S M*A Plat.: ἴσως γὰρ Tr., inde vulg. | z» δ᾽ ἐγώ, 
ἡ ἀρετή lacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: ἦν (ἦν M^! ἐγὼ 
, αὐτῶν 
| M4 ἡνλέγὼ ^ ἀρετή corr. A* || 8 τῷ οἰχεία S A, dubito de 
οἰχείᾳ μὲν Plat.; τῷ μὲν οἰκείᾳ tacite Gesn.!, inde vulg. | αὖ- 
t.: αὐτῶν ut videtur libri Stob. | ἐργάσεται ex -ηται corr. S! | 
ite ex Platone add. Gesn.!, inde vulg. | ὃ ὦτα A* Plat.: ὁ τὰ SA! 
τὰ Tr. | αὑτῶν Plat.: αὐτῶν libri Stob. | 6 αὑτῶν inseruit 
?latone tacite Gesn.!, inde vulg.: om. S M* A! | 7 τὸν αὐτὸν 
λόγον SM3A: τὸν αὐτὸν λόγον Plat. | 8 δὲ Α' δὴ A? [9 
I4) S Μὰ Plat.: τὸ A | οὐδὰν corr. ex οὐδὲν S | 10 ἐπιμελεῖ- 
Platone Gesn.! mrg idque corr. A*: ἐμμελεῖσϑαι SM? A! | xad 
σϑαι Plat.: χαὶ τὸ βουλεύεσϑαι S MA sed xal scripsit et τὸ 
A? | 11 ἔσϑ᾽ ὅτῳ Plat. | 5 ψυχῷ tacite ex Plat. Gesn.!, inde 
] Ψυχὴ 5Μ4Ὰ | 12 φαῖμεν A Pla.: φαμὲν SM! | ἴδια Μά 
lur Plat.: δία S ἴδια ex ἰδιὰ corr. A? | éxelvg; SM? A 
ineliores: ἐχείνου temere ex Platonis editione Gesn.!, inde 
18 αὐ Μά, ex ὧν corr. A, Plat.: dv S | ov ψυχῆς libri Stob. ut 
non nulli: ψυχῆς Plat. | 14 μάλιστά γ᾽ reposui ex Platone: 
ἂν libri Stob. | 16 αὑτῆς Plat: αὐτῆς libri Stob. ἢ 17 οὐ 
Νά Plat.: ἰδίας À | ᾿Αδύνατον om. Tr. 
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κακῇ Ψυχῇ xaxog ἄρχειν xai ἐπιμελεῖσϑαι, τῇ δὲ ἀγαϑῇ 
πάντα ταῦτα εὖ πράττειν. ᾿Ανάγκη. Οὐκοῦν ἀρετὴν μὲν 
ξυνεχωρίσαμεν ψυχῆς εἶναι δικαιοσύνην, κακίαν δὲ ἀδι- 
κίαν; Ξυνεχωρήσαμεν γάρ. Ἡ μὲν ἄρα δικαία ψυχὴ καὶ 
ὁ δίκαιος ἀνὴρ εὖ βιώσεται, χκαχῶς δὲ ὃ ἄδικος; Qxí- $ 
γεται, ἔφη, κατὰ τὸν σὸν λόγον. ᾿4λλὰ μὴν ὅ γε εὖ 
ζῶν μαχαριός τε καὶ εὐδαίμων, ὁ δὲ μὴ τἀναντία; Ilo; 
γὰρ οὔ; Ὁ μὲν δίχαιος ἄρα εὐδαίμων, ὃ δ᾽ (ἄδικος) ἄϑ- 
λιος; Ἔστω, ἔφη. ᾿Αλλὰ μὴν ἄϑλιόν γε οὐ λυσιτελεῖ εἶ- 
ναι, εὐδαίμονα δέ. Πῶς γὰρ οὔ; Οὐδέποτε ἄρα, ὦ uc- Υ 
κάριε Θρασύμαχε, λυσιτελέστερον ἀδικία δικαιοσύνης. 
61 (9, 64 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (IV p. 441 --- 445 B). 
Ταῦτα μὲν ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγὼ, μόγις διανενεύχαμεν, 
xai ἡμῖν ἐπιεικῶς ὡμολόγηται, ταὐτὰ μὲν ἐν xoc, ταὐτὰ 
δὲ ἐν ἑνὸς ἑκάστου τῇ ψυχῇ γένη ἐνεῖναι καὶ ἴσα τὸν ἵἴ 
ἀριϑμόν. Ἔστι ταῦτα. Οὐκοῦν ἐκεῖνό γε ἤδη ἀναγκαῖον, 
ὡς πόλις ἦν σοφὴ καὶ ᾧ, οὕτω καὶ τὸν ἰδιώτην καὶ 
τούτῳ σοφὸν εἶναι; Τί μήν; Καὶ ᾧ δὴ ἀνδρεῖος ἰδιώτης 
xai ὥς, τούτῳ χαὶ πόλιν ἀνδρείαν καὶ οὕτω καὶ τἄλλα 
πάντα σπερὸς ἀρετὴν ὡσαύτως ἀμφότερα ἔχειν. ᾿Ανάγκη. 1 
Καὶ δίκαιον δή, [£g] ὦ Γλαύκων, οἶμαι, φήσομεν ἄνδρα 
εἶναι τῷ αὐτῷ τρόπῳ, ᾧπερ καὶ ττόλις ἦν δικαία; Καὶ 


-—— 


— ——————— -»ΦὉ-Ὁ-.-.-Ἕ -————— — — —— — -—— -—— - 


2 ἀρετὴν uiv S Μά ἀρετὴν A sed μὲν supra lin. add. A: ἀρετὴν 
γε Plat. | 8 δικαιοσύνην M3A Tr. Plat: δικαιοσύνης S | 8 ἀδιχος 
tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg. idque addidit etiam A? mrg: on. 
SM?*A | 9 ἔστω SM?A: ἔστωσαν Α3 Plat. | οὐ λυσιτελεῖ εἶναι libri 
Stob.: εἶναι οὐ λυσιτελεῖ Plat. | 10 ὦ μαχάριε Μὰ A Plat.: o STr. 
inde vulg. | 12 ecl. cum lemm. hab. SMA | 18 Ταῦτα μὲν --- οὐδένα 
«v, ἔφη (p. 393, 14) om. MA || 14 ὡμολόγηται S: ὁμολογεῖται Phat. | 
ταὐτὰ — ταὐτὰ ex Platone Gaisford: ταῦτα — ταῦτα S | 18 ἑνὸς 
ἑχάστου (sic Plat.) an ἑνὲ ἑχάστῳ (sic Platonis vulg.) scripserit St 
baeus poterit dubitari: &»? ἑχάστον S | articulum ante ψυχῇ om. Ph- 
tonis haud pauci [| 17 ovr sine spir. et acc. S | 18 rovro tacite tt 
Platone Gesn.! p. 90, inde vulg.: τοῦτο S || 19 τούτω corr. ex τοῦτο 
S | xal πόλιν x«i ἀνδρείαν Platonis non nulli | 21 δὴ ἔφη ὦ S: ái 
c) lacile ex Platone Gesn.!, * inde vulg. || 93 ᾧπερ tacite ex Plato 
Gesn.!, inde vulg.: ὥσπερ S 
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ιοὗτο πᾶσα ἀνάγκη. ᾿Αλλ᾽ οὔ πω μὴν τοῦτό γε ἐπιλε- 
ἀλήσμεϑα, ὅτι ἐχείνη γε τῷ τὸ ἑαυτοῦ ἕκαστον ἐν αὐτῇ 
πράττειν τριῶν ὄντων γενῶν δικαία ἦν. Οὔ μοι δοκοῦ- 
μὲν, ἔφη, ἐπιλελῆσϑαι. ἸΜνημονευτέον ἄρα ἡμῖν, ὅτι καὶ 
ἡμῶν ἕκασεος, ὅτου ἄν τὰ αὑτοῦ ἕκαστον τῶν ἐν αὐτῷ 
πράττῃ, οὗτος δικαιότερός τε ἔσται καὶ τὰ αὑτοῦ πρατ- 
tw». Kai μάλα, ἡ δ᾽ ὅς, μνημονευτέον. Οὐκοῦν τῷ μὲν 
ἰογιστικᾷ ἄρχειν προσῆκον, σοφῷ ὄντι καὶ ἔχοντι τὴν 
ἱπὲρ ἁπάσης τῆς ψυχῆς προμήϑειαν; τῷ δὲ ϑυμοει- 
ài ὑπηκόῳ εἶναι ξυμμάχῳ τούτου; Πάνυ ye. ἾΑρ᾽ οὖν 
οὐχ, ὥσπερ ἐλέγομεν, μουσικῆς καὶ γυμναστικῆς κρᾶσις 
πύμφωνα αὐτὰ ποιίΐσει, τὸ μὲν ἐτπιιτείνουσα καὶ τρέ- 
φουσα λόγοις τὲ καλοῖς καὶ μαϑήμασι, τὸ δ᾽ ἀνιεῖσα 
ταὶ παραμυϑουμένη , ἡμεροῦσα ἁρμονίᾳ τὸ καὶ ῥυθμῷ; 
Κομιδῇ γε, καὶ δ᾽ 0g. Καὶ τούτω δὴ οἴτω τραφέντε xai 
Ug ἀληϑῶς τὰ αὑτῶν μαϑόντε καὶ παιδευϑέντε προστή- 
vro» τοῦ ἐπιϑυμητικοῦ, ὃ δὴ πλεῖστον τῆς ψυχῆς ἐν 
ἑκάστῳ ἐστὶ καὶ χρημάτων φύσει ἀπληστότατον᾽" ὃ τηρή- 
Gov μὴ τῷ πέμπλασϑαι τῶν περὶ τὸ σῶμα καλουμέ- 
ων ἡδονῶν πολὺ καὶ ἰσχυρὸν γενόμενον οὐκ αὖ τὰ αὑτοῦ 


——— - - - -- -- — — —— —M € —— — ——— —— o —— — ..-Ῥ:.-.-ς. 


1 οὕπω S ut aliquot Platonis: οὔ πῳ Plat. || 5 ὅτου ἄν τὰ αὐ- 
τοῦ ἕχαστον τῶν ἐν αὐτῶ (sine spir.) S et sic fere Plat.: ὅταν. τὰ &t- 
τοῦ ἐν αὐτῷ lemere ex ed. Platonis Gesn.!', inde vulg. | 6 οὗτος re- 
posui ex Platone: οὕτω S | δικαιότερός τε S: ὀίχαιὸς τε Plat. || 8 
ἱογιστικῶ S Plat.: λογιχῷ Tr. p. 74. inde vulg. | προσῆκον S: προσ- 
uu Plat. | 9 τῆς ψυχῆς S Plat: ψυχῆς Tr., inde vulg. | 10 εἶναι x«i 
tuu, tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg. | 18 μαϑήμασιν S || 14 
tel παραμυϑουμένη S: παραμυϑουμένη Plat. | ἡμεροῦσα S Plat.: 
ταὶ ἡμεροῖσα ex ed. Plat. Gesn.!, inde vulg. | 16 αὑτῶν reposui ex 
Patone: αὐτῶ S; αὐτὰ Tr., inde vulg. | μαϑόντε et παιδευϑέντε ex 
wr. S | προστήσετον Tr. Plat: προστήσαιτον ὃ; προστατήσετον 
i Bekker προστήσεσϑον Schneider | 17 πλεῖστον revocavi ex S 
PhL: χρεῖττον Tr., inde vulg. || 18 ἐστὶν S | φύσει om. Tr. | τηρή- 
to» Tr. Plat.: τηρήσαιτον S || 19 τῷ ex Platone tacite Gaisford: τὸ 
δ} τῶν περὶ τὸ lacite ex Platone Gesn.!, iude vuig.: τὸ περὶ τῶν 
3020 οὐχ αὖ reposui ex S Plat.: οὐ temere ex ed. Plat. Gesn.!, inde 
mg. | αὑτοῦ Plat.: αὐτοῦ S 
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πράττῃ, καταδουλώσασϑαι καὶ ἄρχειν ἐϑέλῃη ὧν οὐ 
προσῆκεν avr γένει, καὶ ξύμπαντα τὸν βίον πάντων 
ἀνατρέψῃ. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. 4o! οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, 
καὶ τοὺς ἔξωϑεν πολεμίους τούτω ἄν κάλλιστα quier 
τοίτην ὑπὲρ ἁπάσης τῆς ψυχῆς τε καὶ τοῦ σώματος, τὸ ὁ 
μὲν βουλευόμενον, τὸ δὲ προπολεμοῦν ἑπόμενον τῷ ἄρ- 
χοντι xal τῇ ἀνδρείᾳ ἐπιτελοῦν τὰ βουλευϑέντα; Ἔστι 
ταῖτα. Καὶ ἀνδρεῖον δή, οἶμαι, τούτῳ τῷ μέρει καλοῦμεν 
ἕνα ἕκαστον, ὅταν αὐτοῦ τὸ ϑυμοειδὲς διασῴζῃ διά τε 
λυπῶν xai ἡδονῶν τὸ ὑπὸ τοῦ λόγου παραγγελϑὲν δει- 
νόν τε χαὶ Lt. Ὀρϑῶς γ᾽, ἔφη. Σοφὸν δέ γε ἐκείνῳ τῷ 
σμικρῷ μέρει, τῷ ὃ ἦρχέ τε ἐν αὐτῷ καὶ ταῦτα παρῇγ- 
γελλεν, ἔχον av κἀκεῖνο ἐπιστήμην ἐν αὑτῷ τὴν τοῦ ξυμ- 
φέροντος ἑκάστῳ τε καὶ ὅλῳ τῷ κοινῷ σφῶν αὐτῶν τριῶν 
ὥντων. Πανυ μὲν ovx. Tí δαί; σώφρονα οὐ τῇ φιλίᾳ καὶ 
rj ξυμφωνίᾳ τῇ αἰτῶν τούτων, ὅταν τό τε ἄρχον xol τὼ 
ἀρχομένω τὸ λογιστικὸν ὁμοδοξῶσι δεῖν ἄρχειν χαὶ μὴ 





1 πράττῃ ex Platone Gaisford: πράττει S | ἀλλὰ χαταδ. tacile 
ex Platone Gesn.!, inde vulg.; ᾿αλλὰ glossatoris est ductum male ez 
ovx «v Buecheler | χαταδουλώσασϑαι sed À ex a S | 29£Ag Gaisíord: 
ἐθέλει 8: ἐπιχειρήσῃ Plat. | 9 προσῆχεν αὐτῶ γένει 8: προσῆχον 
(alii προσῆκεν) αὐτῷ γένει vel γενῶν libri Plat; προσῆχον αὐτῷ 
7t n tacite ex ed. Plat. Gesn.!, inde vulg. ἢ 8 ἀνατρέψῃ Gaisford : 
ἀνατρέψει S. || 4 τούτω S Plat.: τοῦτο Tr., inde vulg. | φυλατ- 
τοίτην ex Platone Gaisford: φυλάττοι τὴν 8 ἢ 6 βουλευόμενον S 
Plat.: χελευόμενον Tr., inde vulg. | προπολεμοῦν ex Platone Gaisford: 
προσπολεμοῦν S | ἑπόμενον δὲ τῷ d. tacite ex Platone Gesn.!, inde 
vulg. | € ἐπιτελοῦν τὰ Tr. Plat.: ἐπιτελοῦντα S | 10 τοῦ Àoyot 
tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: τὸν λόγον S ἢ 11 γ᾽ S: γεῖν 
12 τῷ ὃ ὃ recepi ex Platone: τῶς (sic) S; πῶς Tr., inde volg. | gez 
τε Tr.: ἣρχέν τε S || 18 αὑτῷ Plat.: avro S ἢ 14 íxactg τε dedi ex 
Platone: éxactote s | 18 dal S: δέ tacite ex Platone Gesn.! p. 92. inde 
vule. | σώφρονα ov ex Platone Gaisford: σώφρον oov 8. σώφρθ᾽ 
cov Tr. inde vulg. | 16 τῷ ante ξυμφ. om. Plat. | τω ἀρχομένο a 
Platone Gaisford: d &oyou£v (i. e. o) S ut Platonis vulg. τῶν apt 
μένων Tr. | 17 τὸ λογιστικὸν ὁμοδοξῶσι (ὁμοδο in ras. S) δεῖν ἀρ’ 
χειν S Tr. Plat.: ὁμοδοξῶσιν ὡς δεῖν ἄρχειν τὸ λογιστικὸν temet 
Gesn.! ex ed. Ρ]αί,.. iude vulg. 





CAPVT IX ΠΕΡΙ AIKAIOZYNHZ 398 


ισιάζωσεν αὐτῷ; Σωφροσύνη. γοῦν, ἡ δ᾽ ὅς, οὐκ ἄλλο 
) ἐστεν ἢ τοῦτο, πόλεως ve xal ἰδιώτου. ᾿Αλλὰ μὲν 
δίχαιός ys, ᾧ πολλάκις λέγομεν, τούτῳ καὶ οὕτως 
αι. Πολλὴ ἀνάγκη. Τί οὖν; εἶπον ἐγώ" μή πῃ ἡμῖν 
ἀμβλύνεταε ἄλλο τε δικαιοσύνη δοκεῖν εἶναι ἢ ὅπερ 
rj πόλει ἐφάνη; Οὐκ ἔμοιγε, ἔφη, δοκεῖ. Ὧδε γὰρ, ἦν 
ἐγώ, πάντα παντάπασιν ἂν βεβαιωσαίμεϑα, εἴ τι ἡμῶν 
ἐν τῇ ψυχῇ ἀμφισβητεῖ, τὰ φορτικὰ αὑτῷ προσφέ- 
τες. Ποῖα δή; Οἷον εἰ δέοι ἡμᾶς ἀνομολογεῖσϑαι 
4 τὸ ἐκείνης τῆς πόλεως καὶ τοῦ ἐκείνῃ ὁμοίως πε- 
troc τε xal τεϑραμμένου ἀνδρός, εἰ δοχεῖ ἂν παρα- 
αϑήκην χρυσίου ἢ ἀργυρίου δεξάμενος ὃ τοιοῖτος 
στερῆσαι, τένα ἄν οἴει οἰηϑῆναι τοῦτο αὐτὸν δρᾶσαι 
λον ἢ ὅσοι μὴ τοιοῦτοι; Οὐδένα ἄν, ἔφη. Οὐκοῦν 
ἱεροσυλιῶν xal κλοττῶν καὶ τιροδοσιιῦν, ἢ ἰδίᾳ ἑταί- 
ν ἢ δημοσίᾳ πόλεων, ἐκτὸς ἂν οὗτος εἴη; Exvóg. Καὶ 
' οὐδ᾽ ὁπεωστισγεοῦν ἄπιστος ἢ κατὰ ὅρκους, ἢ κατὰ 
᾿ ἄλλας ὁμολογίας. Πῶς γὰρ ἄν; Moixeiaí γε μὴν 
γονέων ἀμέλειαι καὶ ϑεῶν ἀϑερατιευσίαι παντὶ ἄλλῳ 
Ào» ἢ τῷ τοιούτῳ προσήκουσιν. Παντὶ μέντοι, ἔφη. 
κοῦν τούτων πάντων αἴτιον, ὅτε αὐτοῦ τῶν ἐν αὐτῷ 
στον (zd) αὑτοῦ πράττει ἀρχῆς τε πέρι καὶ τοῦ GQ- 
ϑαι; Τοῖτο μὲν ovv, καὶ οὐδὲν ἄλλο. Ἔτι ovv ἕτε- 





1 στασιάζωσιν reposui ex Platone: στασιάσωσιν S | 2 τί tacite ex 
ope addidit Gesn.!, inde vulg. [| 8 ὦ (o Tr.) S Plat.: ὡς temere ex 
Plat. Gesn.!, inde vulg. | 4 πολὺ a. Tr. | μὴ πὴ S || πάντα παν- 
σιν S: παντάπασιν Plat. | 11 εἰ δοχεῖ recepi ex Platone: ἐδόχει 
14 Οὐχοῦν xal ἱερ.}] hinc initium capiunt MA | 1b ἱεροσυλιῶν 
A Plat.: ἱεροσυλειῶν S | ἰδίᾳ ἑταίρων scripsi ex Platone: ἐδιαΐέ- 
o» SM4 A ἢ 17 ὁπωστισγεοῦν fere libri Stob.: ὁπωστιοῦν Plat. | 
ὰ ὅρχους dedi ex Platone: χατὰ (χατὰ compend. S) οἴχοις S M4AÀ 
ἃ τοὺς ὅρχους tacite Gesn.!, inde vulg. || 18 γε μὴν 5ΜΙᾺ sed γε 
ἃ lin. S: μὴν» Plat. I 20 προσήκουσιν S | 21 αἰτοῦ τῶν scripsi sic 
lekker in Platone: «v τοῦτο S av τούτων M*A; αὐτὸ τῶν tacite 
ed. Plat. Gesn. !, inde vuly. || 292 τὰ tacite ex Platone addidit Gesn.!, 
' vulg. | «v τοῦ M? || 98 μὲν οὖν xal S M* A Plat.: μὲν δὴ οὖν 
P. 75, inde vulg. | "Et; t: ov» minus apte Bekker in Platone 
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gov ζητεῖς δικαιοσίνην εἶναι ἢ ταύτην τὴν δύναμιν, ἢ 
τοὺς τοιούτους ἄνδρας τε παρέχεται καὶ πόλεις; Μὰ 
Zi, Y δ᾽ ὅς, οὐκ ἔγωγε. Τέλεον ἄρα ἡμῖν τὸ ἐνύπνιον 
ἀιτοτετέλεσται, ὃ ἔφαμεν ὑτιοτιτεῦσαι, ὡς εὐϑὺς ἀρχό- 
μενοι τῆς πόλεως οἰκέζειν κατὰ ϑεόν τινα εἰς ἀρχήν τεὶ 
χαὶ τῦπον τινὰ τῆς δικαιοσίνης κενδυνεύομεν ἐμβεβῃ: 
κέναι. Πανιάπασι μὲν οὖν. Τὸ δέ γε ἦν ἄρα, ὦ Γλαύ- 
χων, δι᾿ ὃ xal ὠφελεῖ, εἴδωλόν τε τῆς δικαιοσύνης, τὸ 
τὸν μὲν σχυτοτομιχὸν φύσει ὀρϑῶς ἔχειν σκυτοτομεῖν χαὶ 
ἄλλο μι δὲν τιράττειν, τὸν δὲ τεχτονικὸν τεκχταίνεσϑαι, I 
xai τὰ ἄλλα δὴ οὕτω. Φαίνεται. Τὸ δέ γε ἀλη ϑὲς τοιοῖ- 
τόν τι ἣν, ὡς ἔοικεν, ἡ δικαιοσύνῃ, ἀλλ᾽ οὐ [τι] περὶ τὴν 
ἔξω τιρᾶξιν τῶν αὑτοῦ, ἀλλὰ περὶ τὴν ἐντὸς ὡς ἀληϑώς 
χερὶ ἑαυτὸν xai τὰ αὑτοῖ, μὴ ἐάσαντα τὰ ἀλλότρια ngat- 
τειν ἕχαστον ἐν ἑαυτῷ μηδὲ πολυπραγμονεῖν πιρὸς ἀἰ- I 
ληλα τὰ ἐν τῇ ψυχῇ γένη, ἀλλὰ τῷ ὄντε τὰ οἰκεῖα ἐν- 
ϑυμούμενον xai ἄρξαντα αὑτὸν αὑτοῦ καὶ κοσμίσαντα 
καὶ φίλον γενόμενον ἑαυτῷ καὶ συναρμόσαντα {τρία orta; 
ὥστιερ ὅρους, τρεῖς ἁρμονίας ἀτεχνῶς νεάτης τε xai ὑπα- 
της καὶ μέσης, καὶ εἰ ἄλλ᾽ ἄττα μεταξὺ τυγχάνει oro, 3 
πάντα ταῦτα ξυνδήσαντα xai τπιαντάπασιν ἕνα γενόμενον 
ix πολλῶν, σώφρονα καὶ ἡρμοσμένον, οὕτω δὴ πράττει" 


περὶ χρημάτων χτῆσιν ἢ περὶ συ: 


"ὃ i , , m A 
(On, £av τι 7tQGlTY i 





9 ἡ ὁ᾽ ὃς S Pla: δ᾽ ηδ᾽ ὃς Μὰ ἡ» δ᾽ ὃς A sed ἦν supr lin. 
add. A; δ istud ante ἡδ᾽ in M4 fuerat terminatio vocis ΔΙΑ | 4 ἀρχύ: 


t 8 , , EM "m 
μενος À || * τ δέ ye Tr. || 10 τεχτεύεσϑαι A || 11 τοιοῦτόν τι lib 
Stob.: τοιοῖτο μέν τι Plat. | 12 ἀλλ᾽ ov tacite ex Platone Gesn.!, inde 
vulg.: ἀλλό τι S. d420 τι Νὰ ἀλλ᾽ ὅτι A! Tr. ἄλλο τι A* ex em. | B 


L9 

τῶν «vtov S M5 sed τῶν corr. ex τὴν S! τῶν αὐτοῦ A sed ὴν A wu 
videtur τὴν αὐτοῦ Tr. | 14 περὶ αἰτὸν xal τὰ αὐτοῦ Νὰ | 16 iic 
μούμενον SM3A: εὐ ϑέμενον Plat. | 17 αἰτοῦ SM: |. χοσμήσαντα εἰ 
κομίσαντα corr. A ^. 18 τρία ὄντα tacite ex Platone addidit ὕεδι." 
inde vulg. ^ 19 x«i ante ὑπάτης om. A [ 20 ὄντα S Μά Plat: ἐόντα 
(sic) ἃ | 91 ἕνα γενόμενον ἐκ πολλῶν σώφρονα S Μὰ Plat.; dx sok 
λῶν σώφρονα γενόμενον À; ἕνα γενόμενον, xci ἐκ πολλῶν oogQo 
Tr., inde vulg. 
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ματος ϑερατεείαν ἢ καὶ πολιτικόν τι ἢ περὶ τὰ ἴδια 
ξυμβόλαια, ἐν πᾶσι τούτοις ἡγούμενον καὶ ὀνομάζοντα 
ῥικαίαν μὲν καὶ καλὴν πρᾶξιν, ἢ ἄν ταύτην τὴν ἕξιν 
σῴζῃ τε xai -συναπεργάζηται, σοφίαν δὲ τὴν ἐπειστατοῖ- 
| gay ταὐύτῇ τῇ πράξει ἐπιστήμην, ἄδικον δὲ τιρᾶξιν, 1) ἂν 
ἀεὶ ταύτην λύῃ, ἀμαϑίαν δὲ τὴν ταύτῃ αὖ MM 
ῥόξαν. JIavsánact», ἡ δ᾽ ὅς, ὦ Σώκρατες, αληϑὴ λέ- 
yug. Εἶεν, ἣν δ᾽ ἐγώ" τὸν μὲν δίκαιον καὶ ἄνδρα xoi 
πόλιν καὶ δικαιοσύνην, ὃ τυγχάνει ἐν αὐτοῖς ὄν, εἰ qai- 
uy εὑρηκέναι, οὐχ ἂν πάνυ τι, οἶμαι, δόξαιμεν ψεύδε- 
σϑαι. Μὰ A οὐ μέντοι, ἔφη. Φῶμεν ἄρα; Φωμεν. 
Ἔστω δή, ἣν δ᾽ ἐγώ" μετὰ γὰρ τοῦτο σκεπιτέον, οἶμαι, 
ἀδιχίαν. Δῆλον (ὅτι). Οὐκοῦν στάσιν τινὰ av τριῶν ὄν- 
των τούτων δεῖ αὐτὴν εἶναι xai πολυπραγμοσύνην (καὶ 
ἀλλοτριοπραγμοσύνην) καὶ ἐπανάστασιν μέρους τινὸς τῷ 
δίῳ τῆς ψυχῆς, ἵνα ἄρχῃ ἐν αὐτῇ οὐ προσῆκον, ἀλλὰ 
τοιούτου ὄντος φύσει, οἵου πρέπειν αὐτῷ δουλεύειν τοῦ 
ὁ αὖ δουλεύειν ἀρχικοῦ γένους ὄντι" τοιαῦτ᾽ ἄττα, ol- 
μαι, φήσομεν χαὶ τὴν τούτων ταραχὴν καὶ πλάνην εἶναι 


---...--. 
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ραπείαν 

1 ϑεωρίαν S, corr. S! | περὶ ante πολιτικόν τι om. SM4A sicut 
Platonis plurimi: tacite ex ed. Plat. addidit Gesu.!, inde vulg. | 4 oc 
tt lacite ex Platone Gaisford: σώζηται SM? || ὅ ἢ tacite ex Platone 
Gesn.!, inde vulg.: ἥν SM4A ἣν (om. ἀν) Tr. | 6 λύη S Plat.: λύει M1A | 
ἀμαϑίαν δὲ dedi ex Platone: ἀμαϑία ὡς SM!À; ἀμαϑίαν τε ὡς Gesn.!, 
ide vulg. | ταύτη ex corr. S | av A Plat: ἂν S Νὰ Tr, inde vulg. | 
lo supra lin. A* |. 9 ὃ — ov ex Platone Gaisford (δ᾽ iam Gesn.!): 
ὃς — ὧν S M^ A nisi quod ὧν M! et ὧν ex ὧν corr. A | φαῖμεν ta- 
dle ex Platone Gesn.!, inde vulg.: φαμὲν SM4A [| 10 τι S M? Plat: 
τοι À (| 19 ἔστι operarius Gesn.!, inde vulg. | 18 ὅτε addidi ex Pla- 
We | 14 xa? ἀλλοτριοπραγμοσύνην addidi ex Platone; nihil nisi ἀλ- 
ἱοιριοπραγμοσύνην add. Gesn.!, inde vulg. | 17 οἵου tacite ex Platone 
Gen.!, inde vulg.: ov S M4A | δουλεύειν τοῦ δ᾽ αὖ δουλεύειν ἀρχι- 
κοὺ S M4 A (nisi quod ante τοῦ δ᾽ «v add. gixov litteris ἄρ erasis A) 
tiic Platonis aliquot: δουλεύειν τὸ (τῷ Gaisford) τοῦ ἀρχιχοῦ tacite 
ἃ ed. Plat. Gesn.*, inde vulg. ' verum puto δουλεύειν, τοῦ δ᾽ οὐ δουλεύειν 


& y. ὄντι᾽ Buecheler | 18 ὄντι S Mà Plat.: àveli À ὄντος Tr. p. 56 | 


ov 
19 rovro» corr. A* ex Tr. 
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, ) , * 3 , 4 , ^. 3 , 
τιν τὲ ἀδικίαν xai ἀχολασίαν xal δειλίαν καὶ ἀμαϑίαν 
. - 3 
xai ξιλλιβδην πᾶσαν κακέαν. Ταὐτὰ μὲν ovv ταῦτα, Egi. 
- 1 , 4 , TD . 
Οὐκοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ τὸ ἄδικα πράττειν καὶ τὸ ἀδιχεῖν 
A 3 hj] , - -- L4 
καὶ av τὸ δίκαια ποιεῖν, πάντα ταῦτα τυγχάνει ὄντα xo- 
ν » - 1 | € 2 4 , 
ταδηλα ἤδη σαφῶς, ἥπερ καὶ ἢ ἀδικία καὶ δεκαιοσύνη; ὁ 
- , 3 , P - 
Πῶς δή; Ὅτι, ἣν δ᾽ ἐγώ, τυγχάνει οὐδὲν διαφέροντα τῶν 
€ - LI — € - , - 
ὑγιεινῶν τε καὶ νοσωδῶν, ὡς ἐκεῖνα ἐν σώματε, ταῦτα ἐν 
ψυχῇ. Πῆ; ἔφη. Τὰ μέν mov ὑγεεινὰ ὑγέειαν ἐμποιεῖ, 
τὰ δὲ νοσώδη νόσον. Ναί. Οὐκοῦν xai τὸ μὲν δίκαια 
͵ , - A] ὃ ᾿»ὦ"ἅ ὰ 4, 
χεράττειν δικαιοσύνην ἐμποιεῖ, τὸ δὲ ἄδικα ἀδικίαν; 
᾿Ανάγκη. Ἔστι δὲ τὸ μὲν ὑγέειαν ἐμποιεῖν τὰ ἐν τῷ ov 
ματι κατὰ φύσιν καϑιστάναι κρατεῖν τε xoi χρατεῖσϑαι 
bz? ἀλλήλων, τὸ δὲ νόσον παρὰ φύσιν ἄρχειν τε xai ἄρ- 
͵ - y ' 
χεσϑαι ἄλλο ὑπ᾽ ἄλλου. Ἔστι γάρ. Οὐκοῦν av, ἔφην, τὸ 
δικαιοσύνην ἐμτιοιεῖν τὰ ἐν τῇ Ψυχῇ κατὰ φύσιν χαϑι- 1 
, - M - € ) 3 , A ' 
στάναι χρατεῖν (τε) xai χρατεῖσϑαι vivi ἀλλήλων, τὸ δὲ 
€t , v , » ^ » x € 23 
ἀδικίαν παρὰ qvOtv ἄρχειν τε xai ἄρχεσϑαι (aÀÀo) va 
ἄλλου; Κομιδῇ, ἔφη. ᾿ρετὴ μὲν ἄρα, ὡς ἔοικεν, ὑγίεια 
ré τις ἂν εἴη καὶ κάλλος xai εὐεξία ψυχῆς, καχία δὲ 
΄ M & 2 , € 3 ) 
γόσος τε xai αἶσχος xai ἀσϑένεια. Ἔστιν οὕτως. 461 
3 * 1 , - - 
οὖν οὐ καὶ τὰ μὲν χαλὰ ἐειτηδεύματα εἰς ἀρετῆς χτῆσιν 
(ᾳ«ἔρει, τὰ δὲ αἰσχρὰ εἰς καχίας; ᾿ναγχη. TO δὴ ior 





——— — M MÀ ——À——— a — ὄ.ὦ[ἐὕἥΦ- Ὁ... 


2 v. Ταὐτὰ μὲν ovv — 11 ἄλλο ὑπ᾽ ἄλλου om. M À | ταὐτὰ 
dedi ex Platone: αὐτὰ S; ταῦτα ex ed. Plat. Gesn.!, inde vulg. | rait 
reposui ex S Plat.: ταύτῃ ex ed. Plat. Gesn.!, inde vulg. | 4 πάντα 
ταῖτα 8: ταῖτα πάντα Plat. | ὅ εἴπερ xal ἡ ἀδικία τε xal 0. Plat. 
1 ἐν wvgy S Plat.: ἐν τῇ ψυχῇ Tr., inde vulg. | ἐμποιεῖν temere e 
ed, Plat. Gesn.!, inde vulg. | 10 τὸ δὲ tacite ex Platone Gesn.!, inde 


vulg.: τὰ δὲ S | 11 ἐμποιεῖν Plat. ἐμποιεῖν S: ποιεῖν Tr. Platonis 
vulg. | 12 χαϑιστάναι — 13 παρὰ φύσιν om. Tr. | 18 voco» ttt 
ex Platone Gesn.! p. 94, inde vulg.: νόσων S | 14 ἄλλο ὑπ᾽ ἄλλου 
tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: ἀλλ᾽ οὐχ ὑπάλλον S ἢ 16 tt 
tacite ex Platone addidit Gesn.!, inde vulg. | 17 ἄλλο tacite ex Platone 
addidit Gesn.', inde vulg. 1 18 a verhis Κομιδῆ, ἔφη rursus initium 
capiunt MA lemmate τοῦ αὐτοῦ praemisso | ὑγίεια A: ὑγεία S tytt 
M3 | 21 οὖν ov M4*A Plat.: οὖν S 


CAPVT IN. IHEPI AMRAIOZYNIHXY O05 


πὸν (Or, ὡς ἔοικεν, ἡμῖν ἐστὶ σκέψασθαι, πότερον aU 
λισιτελεῖ δίκαιά τε πράττειν xal χαλὰ ἐπιτηδεύειν xai 
εἶναι δίκαιον, ἐάν τε λανϑάνῃ iav τε μὴ τοιοῦτος cv, ἢ 
ἀδικεῖν τε xai ἄδικον εἶναι, ἐάν περ μὴ διδῷ δίχην 

ὁ μηδὲ βελεέων γίγνηται κολαζόμενος. ᾿Α4λλά, ἔφη, ὦ Su 
χρατες, γελοῖον ἔμοιγε φαίνεται τὸ σκέμμα γίγνεσϑαι 
ἴδη, εἰ τοῦ μὲν σώματος τῆς φύσεως διαφϑειρομένης 
doxes οὐ βιωτὸν εἶναε οὐδὲ μετὰ πάντων σιτίων τε xai 
ποτῶν καὶ παντὸς πλούτου καὶ τιάσης ἀρχῆς, τῆς δὲ av- 

δ ιοῦ τούτου ( ζῶμεν φύσεως ταραττομένης τε xoi δια- 
φϑειρομένης βιωτὸν ἄρα ἔσται, ἄνπερ τις ποιῇ ὃ ἂν βου- 
lp9; ἄλλο πλὴν τοῦτο, διιόϑεν κακίας μὲν καὶ ἀδικίας 

| ἀπαλλαγήσεται, διχαιοσύνην δὲ καὶ ἀρετὴν χκτήσειαι, ἐτι- 
, εἰδή περ ἐφάνη γε ovra ἑκάτερα οἷα ἡ μεῖς διεληλύϑαμεν. 
ἔ 6 (Γελοῖον γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ" ἀλλ᾽ ὅμως ἐπείπερ ἐνταῦϑα 
ἐληλύϑαμεν,) ὅσον οἷόν τε σαφέστατα χατιδεῖν ὅτι ταῖτα 
οὕτως ἔχει, οὐ χρὴ ἀποχάμνειν. Ἥκισια, νὴ τὸν Zi, ἔφη, 
πάντων ἀποκνητέον. 
62 (9, 65 Mein.) Πλάτωνος πολιτείας 9' (IX p. 588 B). 

Ἃ Εἶεν δή, εἶπον" ἐπειδὴ ivrai 9a λόγου γεγόναμεν, 
ἀναλάβωμεν τὰ πρῶτα λεχϑέντα, δι᾽ ἃ δεῦρ᾽ ἥκομεν" ἦν 
δέ που λεγόμενον λυσιτελεῖν ἀδιχεῖν τῷ τελέως μὲν ἀδίκῳ, 
δοξαζομένῳ δὲ δικαίῳ. ἢ οὐχ οὕτως ἐλέχϑη; Οὕτω μὲν 





1 ἡμῖν SA Plat.: ἐν ἡμῖν Μὰ | αὖ SA Plat.: οὖν αὖ Μὰ | 8 λανϑάνη 

8M4Plat.: λανϑάνει ἃ μανϑάνη Tr. ἢ 9 μηδὲ (vel μὴ δὲ) S Μά Plat.: 
Γ 

zi Α | 6 τελοῖον A | 9 αὐτοῦ τούτου tacite ex Platone Gesn.!, 
"de vulg.: αὐτοῦ τοῦ SA αὖ τούτου Μὰ | 10 τε om. Platonis non 
aulli | 11 ἐάν περ Plat. [ 18 ἐπειδή περ Plat.: ἐπειδή ye libri Stob. || 
14 οἷα Plat: οἱ δ᾽ S οἵ δ᾽ A, a Platone discrepare M non notatur 
elatione Dindorfiana | 18 γελοῖον — ἐληλύϑαμεν ex Platone ad- 
didit Gesn.!, inde vulg.: propter homoeoteleuton interciderunt in S M4 
Ἀ} 17 δία A | 18 ἀποκχνητέον S M4A libri Plat.: ἀποχμητέον Bekker | 
19 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA; Πλάτωνος πολιτείας 9' scripsi: 


e T — 
πλατ noA 0 S Πλάτωνος tg ἐν πολιτεία Tr. p. 15. Πλάτωνος vj 9 
Πολιτείᾳ Gaisford 
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οὖν. Νῦν δή, ἔφην, αὐτῷ διαλεγώμεϑα, ἐπειδὴ διωμο)ο- 
γησάμεϑα τό τε ἀδικεῖν καὶ τὸ δίκαια πράττειν ἣν ἕχά- 
τερον ἔχει δύναμιν. Πῶς; ἔφη. Εἰκόνα πλάσαντες τῆς 
ψυχῆς λόγῳ, ἵνα εἰδῇ ὁ ἐκεῖνα λέγων οἷα ἔλεγεν. Ποίαν 
τινά; ἡ δ᾽ ὅς. Τῶν τοιούτων τινά, ἦν δ᾽ ἐγώ, οἷαι μυϑο- ὃ 
λογοῦνται παλαιαὶ γενέσϑαι φύσεις, 7 τε Χιμαέρας καὶ 
ἢ Σχίλλης xai Κερβέρου, καὶ ἄλλαι τινὲς συχναὶ λέγονται 
ξυμπεφυκυῖαι ἰδέαι πολλαὶ εἰς ἕν γενέσϑαι. «Τέγονται 
γάρ, ἔφη. Πλάττε τοίνυν μέαν μὲν ἰδέαν ϑηρέου ποικί- 
λου xai πολυκεφάλου, ἡμέρων δὲ ϑηρέων ἔχοντος χεφα- 9 
λὰς κύκλῳ καὶ ἀγρίων, καὶ δυνατοῦ μεταβάλλειν καὶ φύειν 
ἐξ αὑτοῦ πάντα ταῦτα. ΖΔεινοῦ πλάστου, ἔφη, τὸ ἔργον 
ὅμως δ᾽ ἐπειδὴ εὐπιλαστότερον κηροῦ xal τῶν τοιούτων 
λόγος, πεπλασϑω. [Μίαν δὴ τοίνυν ἄλλην ἰδέαν λέοντος, 
μίαν δὲ ἀνϑρώπου" πολὺ δὲ μέγιστον ἔστω τὸ πρῶτον D 
xai δεύτερον τὸ δείτερον. Ταΐτα, ἔφη, Óqc* καὶ πέπλα- 
σται. Σύνατιτε τοίνυν αὐτὰ εἰς ἕν τρία ὄντα, ὥστε πῇ 
ξυμττεφυκέναι ἀλλήλοις. Συνῆστται, ἔφη. Περίπλασον δὴ 
αὐτοῖς ἔξωϑεν ἑνὸς εἰκόνα, τὴν τοῦ ἀνθρώπου, wc 
τῷ μὴ δυναμένῳ τὰ ἐντὸς δρᾶν, ἀλλὰ τὸ ἔξω μόνον ἔλυ- 5 
τρον ὁρῶντι ἕν ζῷον φαίνεσϑαι, ἄνϑρωπον. 1]εριπέ- 
ἰλασται, ἔφη. ““έγωμεν δὶ τῷ λέγοντι ὡς λυσιτελεὶ 
τούτῳ ἀδικεῖν τῷ ἀνθρώπῳ, δίκαια δὲ πράττειν οὐ ξυμ- 
φέρει, ὅτι οὐδὲν ἄλλο φησὶν ἢ λυσιτελεῖν αὐτῷ τὸ nar- 
τοδατιὸν ϑηρίον εἰωχοῦντι ποιεῖν ἰσχυρὸν καὶ τὸν λέοντα 3 

1 νῦν δὴ --- δίχαιον ἐπαινῶν (p. 399, 15) adfert Eusebius praep. 
evang. XII 46 || b τινά Plat. Eus.: τένα S | 8 ἐδέαε ut 9 εἰ 14 idée» 
tacite ex Platone Gesn.! p. 94: εἰδέαι et εἰδέαν S || 9 πλάττε tacite ex 
Platone Gesn.!, inde vulg.: πράττε S || 12 αὑτοῦ Plat.: αὐτοῦ S | 18 
εὐπλαστότερον lacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: μυϑοπλαστότε: 
gov S: μῖϑος πλαστότερον latere videtur Gaisfordo, mihi ardor 
τερον, ut interpretem deprendere videar || 14 ὃ λόγος Eus. [ l9 δὲ 
«vov S: δ᾽ dvov Tr. p. 77. inde vulg. | 20 ἀλλὰ τὸ ex Platone Gsie 
ford: ἀλλά τι 8; ἀλλ᾽ ἀπ᾿ Tr. ἀλλὰ τῷ Gesn.? p. 120, inde vulg. | 23 
tovto Plat.: rotto S; τοῖτο Tr., inde vulg. || 24 διότι Eus. cf. lambl- 
chus protrept. p. 31, 19 sqq. Pist. 
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t περὶ τὸν λέοντα, τὸν δὲ ἄνθρωπον λιμοχτονεῖν 
uely ἀσϑενῆ, ὥστε ἕλκεσθαι ὅπη ἂν ἐκείνων ónó- 
ἄγῃ, καὶ μηδὲν ἕτερον ἑτέρῳ συνεϑίζειν μηδὲ φίλον 
, ἀλλ᾽ ἐᾶν αὐτὰ ἐν αὑτοῖς δάκνεσϑαί τε καὶ μαχό- 
ἐσθίειν ἄλληλα. Παντάτιασι γάρ, ἔφη, ταῦτ᾽ ἂν 
ó τὸ ἀδικεῖν ἐπαινῶν. Οὐκοῦν αὖ ὃ τὰ. δίκαια 
λυσιτελεῖν φαίη ἂν δεῖν ταῖτα {πραττειν) xoi 
λέγειν, ὅϑεν τοῦ ἀνθρώπου ὁ ἐντὸς ἄνθρωπος 
ἐγχρατέστατος, καὶ τοῦ πολυχεφάλου ϑρέμματος 
ἤσεται ὥστιερ γεωργός, τὰ μὲν ἥμερα τρέφων καὶ 
εΐίων, τὰ δ᾽ ἄγρια ἀποχωλίων φίεσϑαι, ξύμμαχον 
ἕμενος τὴν τοῦ λέοντος φύσιν, xal κοινῇ πάντων 
»oc, φίλα ποιησάμενος ἀλλήλοις τ καὶ αὑτῷ, 
φρέψει; Κομιδῇ γὰρ αὖ λέγει ταῦτα ὃ τὸ δίκαιον 
ἦν. Κατὰ πάντα δὴ τρύτιον ὁ μὲν τὰ δίχαια ἐγχω- 
ν ἀληϑῆ ἂν λέγοι, ὃ δὲ τὰ ἄδικα ψεύδοιτο. πρὸς 
δονὴν καὶ πρὸς εὐδοξίαν καὶ ὠφέλειαν σχοπου- 
μὲν ἐπαινέτης τοῦ διχαίου ἀληϑεύει, ὁ δὲ ψέκτης 
ὑγιὲς οὐδὲ εἰδὼς ψέγει 0 τι ψέγει. Οὔ μοι Óoxei, 
€, οὐδαμῇ γε. Πείϑωμεν τοίνυν αὐτὸν ττρᾷως, οὐ 
4)» ἁμαρτάνει, ἐρωτῶντες" ὦ ιιακάριε, οὐ καὶ τὰ 
καὶ αἰσχρὰ νόμιμα διὰ τὰ τοιαῦτ᾽ ἂν φαῖμεν γε- 


ὁπότερον tacite ex Platone Gesn. inde vulg.: πότερον S 
γν Tr. | 8 ἕτερον ex Platone Gaisford: ἑτέραν S Tr., inde 
4 ἐν αὑτοῖς S Plat.: ἐν αὐτοῖς Tr., inde vulg. | b ταῦτ᾽ ἂν 
posui ex Platone: ταῦτα λέγοι 8; ταῦτα λέγει Tr., inde vulg. ^ 
τειν ex Platone addidit Gaisford | 9 ϑρέμματος tacite ex 
Gesn.', inde vulg.: ϑέματος S ᾿ 11 τιϑασεύων Platonis libri 
ἢ 18 αὑτῷ Plat.: αὐτῶ S || 16 πάντα δὴ τρόπον S: πάντα 
δὴ Plat. | τὰ δίχαια S Platonis haud pauci: τὸ δίκαιον Tr., 
z. | 16 τὰ ἀδιχα S Plat.: caóixa Tr. p. 78, inde vulg. πρὸς 
πρός τε γὰρ tacite ex Platone Gesn.', inde vulg. | 19 0, τι 
| Plat, om. Tr.: δ᾽ τι ψέγοι tacite ex ed. Plat, Gesn.!, inde 
22 αἰσχρα S Platonis meliores: τὰ αἰσχρὰ Tr., inde vulg. | διὰ 
ὕτα (praetuli τοιαῦτ᾽) ἂν φαῖμεν ex Platone Gaisford: διαττά- 
ratto, Tr.) &v φαμὲν S; διὰ τὰ τοιαῦτ᾽ (τοιαῦτα Gesn.?) φᾶ- 
rarius Gesn.!, inde vulg. 
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yovévat* τὰ uiv xaÀà τὰ ὑπὸ τῷ ἀνθρώπῳ, μᾶλλον δ᾽ 
ἴσως τὰ ὑπὸ τῷ ϑείῳ τὰ ϑηριώδη ποιοῦντα τῆς φύσεως, 
αἰσχρὰ δὲ (rà) ὑπὸ τῷ ἀγρίῳ τὸ ἵμερον δουλουμενα; 
ξυμφήσει ἢ πῶς; Ἐὰν ἐμοί, ἔφη, πέϑηται. Ἔστιν οὖν, 
εἶπον, ὅτῳ λυσιτελεῖ ἐκ τούτου τοῦ λόγου χρυσίον λαμ- B 
βάνειν ἀδίκως, εἴπερ τοιόνδε (st) γέγνεται, λαμβανωΐ 
τὸ χρυσίον ἅμα καταδουλοῦται τὸ βέλτιστον ἑαυτοῦ τῷ 
μοχϑηροτάτῳ; 9, εἰ μὲν λαβὼν χρυσίον υἱὸν ἢ ϑυγατέρα 
ἐδουλοῦτο, καὶ ταῦτ᾽ εἰς ἀγρίων τε xai xaxov ἀνδρῶν, 
οὐκ ἂν αὐτῷ ἐλυσιτέλει οὐδ᾽ à» πάμπολυ ἐπὶ τούτῳ ᾿αμ- 
βάνειν, εἰ δὲ τὸ αὑτοῦ ϑειότατον ὑπὸ τῷ ἀϑεωτάτῳ τε 
καὶ μιαρωτάτῳ δουλοῦται καὶ μηδὲν ἐλεεῖ, ovx ἄρα ϑλὸς 
ἐστι καὶ πολὺ ἐπὶ δεινοτέρῳ ὀλέϑρῳ χρυσὸν δωροδοχεῖ 
ἢ Ἐριφύλη ἐπὶ τῇ τοῦ ἀνδρὸς ψυχῇ τὸν ὅρμον ᾿δεξαμένη; 
Πολὺ μέντοι, ἡ δ᾽ ὃς ὁ Γλαύκων' ἐγώ γάρ σοι ὑπὲρ lx M 
είνου ἀποχρινοῦμαι. Οὐκοῦν καὶ τὸ ἀκολασταίνειν οἴει 
δεὰ τὰ τοιαῦτα τεάλαι ψέγεσϑαι, ὅτι ἀνίεται ἐν τῷ voc 
οὕτῳ τὸ δεινὸν τὸ μέγα ἐκεῖνο χαὶ πολυειδὲς ϑρέμμα εἰς 
ἐλευϑερίαν πέρα τοῦ δέοντος; 4ἤλον, ἔφη. Ἢ ὁ᾽ αὐὖϑα- 
Ócta καὶ δυσχολία ψέγεται οὐχ ὅταν τὸ λεοντῶδές τε xoi d 
ὀφεῶδες αὕὔξηται καὶ συντείνηται ἀναρμόστως; Πανυ μὲν 





—Á—— 


3 δὲ τὰ ὑπὸ (tacite ex Platone Gesn.3 p. 120, inde vulg.: δ᾽ ὑπὸ 
S | τὸ ante ἥμερον ex to corr. S | 4 ξυμφήσει S Plat.: συμφήσει 
Tr. inde vulg. | 'Ecv uoi Plat. | πέϑηται 8: πείϑηται Plat. | ὁ τι 
tacile ex Platone addidit Gesn.! p. 96, inde vulg. || 7 ἑαυτοῦ S Phat: 
«vtov Tr. inde αὑτοῦ Gesn.', vulg. || 8 7 εἰ μὲν tacite ex Platone 
Gesn.', inde vulg.: 4 ó uiv S | χρυσίον dedi ex Platone: χρυσὸν 5] 
10 λαμβάνειν S Plat.: λαμβάνῳ Platonis non nulli; A«ugavo temere 
ex ed. Plat. Gesn.!, inde vulg. | 11 αὑτοῦ Gesn.*, inde vulg.: at- 
τοῦ S; ἑαυτοῦ Plat. ἢ 18 ἐστιν S | 14 g tacite ex Platone Gesn. 
inde vulg.: ἡ S | 16 xol τὸ &xoà. — 19 πέρα τοῦ δέοντος sup 
dedit gnomologus a lamblicho non nihil inmutata 1] 6, 48 p. 291.2 | 
17 τὰ om. Plat. | πάλαι supra lin. 51 et sic Plat.: zrevra Tr., ind 
vulg. ἢ 18 μέγα tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: μετὰ S ! εἰς 
ἐλευϑερίαν quod abest a Platone legit etiam lambl. || 20 λεοντώδεὶ 
τε xal S Plat: λεοντῶδες xai Tr., inde vulg. | 21 συντείνηται Ph. 
inde margo Gesn.: ovyyirgtac ὃ 
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τ - - 
ουφὴ uà» ovv καὶ μαλθακχία οὐκ ini τῇ αὐτοῦ 
χαλάσει τὸ καὶ ἀνέσει ψέγεται, ὅταν ἐν αὐτῷ 
ἐμποιῇ; Τί μήν; Κολακεία δὲ καὶ ἀνελευϑερία 

A] 3 ^ - 
» τὶς τὸ αὐτὸ τοῦτο, τὸ ϑυμοειδές, ὑπὸ τῷ ὀχ- 
neíq (noi), καὶ ἕνδεκα χρημάτων καὶ τῆς ἐκείνου 
ας προπηλακχιζόμενον ἐθϑίζῃ ἐκ νέου ἀντὶ λέοντος 
' γίγνεσϑαι; Καὶ uala, ἔφη. Βαναυσία δὲ καὶ 
'"ía διὰ τί, οἴει, ὄνειδος φέρει; ἢ δι᾿ ἄλλο τι 
» [64 3 , » 4 - 

y ἢ ὅταν τις ἀσϑενὲς φύσει ἔχῃ τὸ τοῦ βελτί- 
δος, ὥστε μὴ ἄν δύνασϑαι ἄρχειν τῶν ἐν αὑτῷ 
των, ἀλλὰ ϑεραπεύειν ἐκεῖνα, καὶ τὰ ϑωπεύματα 
(óyoy δύνηται μανϑάνειν; Ἔοικεν, ἔφη. Οὐκοῦν 

€ - ς ) € » e € 

ὃ τοιοῦτος vp ομοίου ἄρχηται οἵουπερ ὁ βέλ- 

δοῦλον αὐτὸν φαμὲν δεῖν εἶναι ἐκείνου τοῦ βελ- 
καὶ ἔχοντος ἐν αὑτῷ τὸ ϑεῖον ἄρχον, οὐκ ἐπὶ 
ἢ τοῦ δούλου οἰόμενοι δεῖν ἄρχεσϑαι αὐτόν, ὥσπερ 

» ^ 3 3 ) ε » » 

&xyog ᾧετο τοὺς ἀρχομένους, ἀλλ᾽ ὡς ἄμεινον (ov) 
ὑπὸ ϑείου καὶ φρονίμου ἄρχεσϑαι, μάλιστα μὲν 
ἔχοντος ἐν ἑαυτῷ, εἰ δὲ ur, ἔξωϑεν ἐφεστῶτος, 

δύναμιν τιάντες ὅμοιοι ὠμὲν χαὶ φίλοι τῷ αὐτῷ 
, ἢ - ^ - 3 
ύμενοι; Καὶ ὀρϑῶς γ᾽, ἔφη. Δηλοῖ δέ ye, rv ὁ’ 
τὸ ὁ νόμος, ὕτι τοιοῦτον βοίλεται, πᾶσι τοῖς ἐν 
εἰ ξύμμαχος" ὧν καὶ ἡ τῶν τιαίδων ἀρχή, τὸ μὴ 

J, » ) - [44 ) , 

υϑέρως εἶναι, ἕως ἂν ἐν αὐτοῖς ὥσπερ ἐν τιόλει 
αν καταστήσωμεν, xal τὸ βέλτιστον ϑεραπεύσαντες 
' ἡμῖν τοιούτῳ ἀντιχαταστήσωμεν φύλακα ὅμοιον 


ιἰὲν οὖν S: δὲ Plat. | μαλακία S! | D ποιῇ tacite ex Platone 
esn.' inde vulg. | 10 ἐν αὑτῷ Ast: ἐν αὐτῶ S et libri Pla- 
videtur | 18 ὑπὸ ὁμοίου Plat. | 18 χαὶ ἔχοντος S Platonis 
rovrog Platonis libri meliores | ἐν αὑτῷ Plat.: ἐν αὐτῶ S; 
erarius Gesn.? p. 121, inde vulg. | 17 ὃν addidi ex Platone | 
vt Tr. p. 19: ἐν αὐτῶι S; dv αὑτῷ Plat. | 92 ὅτι τὸ 
' lambl. [ βούλεται S Platonis non nulli lambl.: βουλείεται 
vulg. | 24 ἐᾶν ἐλευϑέρους Plato, inde tacite Gesn.!, vulg.: c»- 
ς compend. S et simili mendo librarii ὠνελευϑέρους lambl. ἢ 
pro τῷ et mox τούτῳ pro τοιούτῳ lambl. | ἡμῖν S Plat. lambl.: 
, inde vulg. | φύλακας operarius Gesn.!, inde vulg. 

as ΠῚ, 26 
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xai ἄρχοντα iv αὐτῷ, xal τότε δὴ ἐλεύϑερον ἀφίεμεν. 
Δηλοῖ γάρ, ἡ δ᾽ ὅς. 
63 (9, 66 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας ι᾿ (X p. 6124). 
Οὐκοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ, τὰ τε ἄλλα ἀπελυσάμεϑα ἐν τῷ 
λόγῳ, καὶ οὐ τοὺς μισϑοὺς οὐδὲ τὰς δόξας δικαιοσύνης. 
ἀπηνέγχαμεν, ὥσπερ Ἡσίοδόν τε καὶ Ὅμηρον ὑ ὑμεῖς ἔφατε, 
ἀλλ᾽ αἰτὸ δικαιοσύνην αὐτῇ ψυχῇ ἄριστον εὕρομεν, καὶ 
τεοριητέον εἶναι αὐτῇ τὰ δίχαια, ἐάν τ᾽ ἔχῃ τὸν Γύγου δαχ- 
τύλιον, ἐάν τε μή, καὶ τερὸς τοιούτῳ δαχτυλίῳ τὴν duoc 
; , 3 3 2 ? 
κυνέην; ᾿αἰληϑέστατα, ἔφη, λέγεις. 2do^ ovv, qv δ᾽ iyu, 
3 . , - » p 1 
v Γλαύκων, νῦν ἤδη ἀνετιίφϑονόν ἐστι πρὸς ἐκείνοις καὶ 
τοὺς μισϑοὺς τῇ δικαιοσύνῃ καὶ τῇ ἄλλῃ ἀρετῇ ἀποδοῦ- 
[42 L ? ^ pe , 
vot, ὅσους xai οἵους τῇ ψυχῇ παρέχει παρ᾽ ἀνθρώπων 
re καὶ ϑεῶν, ζῶντός τε ἔτι τοῦ ἀνθρώτιου καὶ ἐπειδὰν 
- ΄ , S 5 3 € τ᾽ 2 3 ) 
τελευτήσῃ; Παντάπασι μὲν ovr, ἢ δ᾽ og. 24g ovr» ἀπο-] 
ὀωσετέ μοι ἃ ἐδανείσασϑε ἐν τῷ λόγῳ; Tí. ualuit; 
Ἔδωκα iui» τὸν δίκαιον δοχεῖν ἄδικον εἶναι xai τὸν 
ἄδικον δίκαιον. ὑμεῖς γὰρ ἡγεῖσϑε, κἂν εἰ μὴ δυνατὸν 
»} - , [1 L] 4 2 L [4 . 
εἴη ταῖτα λαγϑάνειν καὶ ϑεοὺὶς καὶ ἀνθρώπους, ὅμως 
Ooréov εἶναι τοῦ λόγου ἕνεκα, ἵνα αὐτὴ δικαιοσύνη πρὸς 1 
ἀδικέαν αὐτὴν κριϑείη. ἢ οὐ Ἔις; ᾿Αδικοίην 
ἣν κριϑείη. ἢ οὐ μνημονεύεις; (xoi, 
' ) » ) , 2 4 , 3 3 J ΄ 
μέγτᾶν, ἔφη, (el μή). Ἐπειδὴ τοίνυν, ἣν ὁ᾽ ἐγώ, κεκρι- 
μέναι εἰσίν, ἐγὼ τιάλιν ἀπαιτῶ ὑπὲρ δικαιοσύνης, ὥσπερ 
ἔχει δόξης xal raga ϑεῶν καὶ τεαρ᾽ ἀνϑρώτστων, xai rub 





---.οἨ ὲο-0ὕὸ-ὲὄξ:--- 5...  .ὕ..- ς΄. ἄ΄“ῦ.ς.ς....-.....--,.- ὕ. 


1 ἐλεύϑερον Plat. lambl.: ἐλευϑερίαν S. || 8 ecl. cum lemn. 
hab SMA || & Οὐχοῦν, s» δ᾽ ἐγώ — μὴ λανϑάνετον (p. 303, 9 
om. MA [| ? αὐτο δικαιοσύνην tacite Gesn.* p. 122, inde vulg.: att? 
δικαιοσίνην S ut Platonis non nulli | αὐτῷ ψυχῷ S Plat: atti 
τῇ ψυχῇ Tr. inde vulg. | 10 xv»j» Plat. | 18 δσους τε xal o0" 
Plat. | 18 iyelote tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: ἠτεῖσϑε ὃ 
vitium fortasse nou temptandum in Stobaeo, nam gíre:cóe Platonis 
non nulli | 20 ἵνα Plat: ?»' S | 22 & μή tacite ex Plato 
addidit Gesn.!, inde vulg. | τοίνυν xr&] discrepant, ut videtur, Platonis 
non nulli; τοίνυν χεχριμέναι εἰσίν, sv δ᾽ ἐγώ, n&A ἀπαιτῶ scr. Bitt- 
mann || 24 x«à παρὰ ϑεῶν Tr.. inde vulg., Pla.: παρὰ ϑεῶν S | ἡμᾶς 
S ut Platonis plurimi: ὑμᾶς tacite ex ed. Plat. Gesn.? p. 122, inde vul. 
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ὁμολογεῖν negl αὐτῆς δοκεῖσϑαι οὕτως, ἵνα καὶ τὰ νικη- 
, 2 - - - 
τίρεα χομέσηται, ἃ ἀπὸ τοῦ δοκεῖν χτωμένη δίδωσι τοῖς 

Σ * A NJ 3 M - 2 M 
ἔχουσιν αὐτήν, ἐπειδὴ καὶ τὰ ἀπὸ roi εἶναι ἀγαϑὰ δι- 
- , 4 2 “- A - » , 
lica ἐφάνη xai ovx ἐξαπατῶσα τοὺς τῷ ὄντι Aaufa- 
3 7 - » 3 
Vortrag αὕτην. Δίχαια, ἔφη, aisi. Οὐκοῖν, ἦν δ᾽ dye, 
- -- , e , 3 , 
πρῶτον μὲν τοῦτο ἀποδώσετε, ὅτι ϑεοὺς ye ov λανϑάνει 
, 3 - , 3 , » " * 
ἑκάτερος αὐτῶν οἷός ἐστιν; ““ποδώσομεν, ἔφη. Εἰ δὲ μὴ 
, 1 , c 
ἰαγϑάνετον, ὁ μὲν ϑεοφιλὴς ἄν etn, ὃ δὲ ϑεομισίς, ὥσπερ 
ταὶ χατ᾿ ἀρχὰς ὡμολογοῦμεν. Ἔστι ταῖτα. Τῷ δὲ 9co- 
, € - 

Ügilei οὐχ ὁμολογήσομεν, ὅσα γε nó ϑεῶν γέγνεται, 
πάντα γίγνεσθαι ὡς οἷόν τε ἄριστα, εἰ ur, τε ἀναγχαῖον 
) - - 
αἰτῷ κακὸν ἐχ προτέρας ἁμαρτίας ὑπῆρχεν; Πάνυ uiv 
3 e » c ἢ - , 2 , 
oty. Ουτως ἄρα ὑποληπτέον περὶ τοῦ δικαίου ἀνδρός, 
ἐὰν τ᾽ ἐν πενίᾳ γίγνηται, ἐάν τ᾽ ἐν νόσοις 5 τινε ἄλλῳ 

- , ^ -Ψ , 
διὼν δοχούντων xaxov, ὡς τοίύίτῳ ταῦτα εἰς ἀγαϑόν τι 
f - » * 3 , J lJ M € , 
τελευτήσεε ζῶντι ἢ xol ἀτιοϑανόντι. οἱ γὰρ δὴ ὑπό ye 
ϑεῶν ποτε ἀμελεῖται, ὃς ἂν προϑυμεῖσϑαι ἐϑέλῃ δίκαιος 
γίγνεσϑαε καὶ ἐπιτηδείων ἀρετὴν εἰς 000v δυνατὸν ἀν- 
ϑρώπῳ ὁμοιοῖσϑαι ϑεῷ. Εἰχός γ᾽, ἔφη, τὸν τοιοῖτον 
ν - ^ , ) - 1 - , 

9 μὴ ἀμελεῖσϑαι ὑπὸ τοῦ ὁμοίου. Ovxoitv περὶ τοῦ ἀδίχου 
τἀναντία τούτων δεῖ διανοεῖσϑαι; Σφόδρα γε. Τὰ μὲν 
ὐὴῇ παρὰ ϑεῶν τοιαῦτ᾽ ἄττ᾽ ἂν εἴη νιχητήρια τῷ δικαίῳ. 

1 p ’ , , y , ) 
Κατὰ γοῦν ἐμὴν δόξαν, ἔφη. Τί δ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, παρ᾽ a»- 
, - 4 2 
ϑρώπων; aga ovy ὧδε ἔχει, εἰ δεῖ τὸ ὃν τιϑέναι; οὐχ 
; «0 χ χ 








1 περὶ αὐτῆς Tr. inde vulg., Plat.: περὲ αἰτῆς τῆς S || 5 αὲ 
cà SPlat.: αὐτῇ Tr. || 6 γε ex Platone Gaisford: ve S || 8 a verbis 
ὁ uiv ϑεοφιλης exordium capiunt MA | 9 opoAoyotusv sed ὦ ex o 
$ ut videtur ἢ 10 γίνεται Μὰ || 19 μὲν οὖν S M1 Plat.: μέν A | 


lb τούτῳ Tr. p. 80 Plat.: τοῦτο S Μὰ τοῦτο A! | 17 ὃς (voluit ὅς) 
tacite ex Platone Gesn.! p. 95. inde vulg.: ὡς SM*A | 19 εἰχός — 
21 διανοεῖσϑαι om. A | γ᾽ tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: TS 
M | 21 δεῖ διανοεῖσθαι S Plat.: διανοεῖσθαι M || 22 τοιαῖτ᾽ ἀττ᾽ 
€» Tr. Platonis vulg.: τοιαῦτώ t' Gv. ὧν S. τοιαῖτα τ᾽ atv ἂν δ 


1 
α . " . " v e 
τοιαῖτ t üt ἂν À; τοιαῖτ᾽ ὧν Platonis libri meliores | 34 & in ἄρα 
e eorr. Μὰ | ro ὃν τιϑέναι facile ex Platone Gesn.!, inde vulg.: τῷ 


ὄντι ϑεῖναι SM4A 
0" 
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oí μὲν δεινοί τε xai ἄδικοι δρῶσιν ὅπερ oi ὁρομεῖς, 000 
ἂν ϑέωσιν εὖ ἀπὸ τῶν κάτω, ἀπὸ δὲ τῶν ἄνω μή; τὸ 
μὲν τιρῶτον ὀξέως ἀτιοτεηδῶσε, τελευτῶντες δὲ καταγέ- 
λαστοι γίγνονται, τὰ ὦτα dul τῶν ὥμων ἔχοντες καὶ 
ἀστεφανωτοι ἀποτρέχοντες. οἱ δὲ τῇ ἀληϑείᾳ δρομικοὶ 
εἰς τέλος ἐλθόντες τά τε ἀϑλα λαμβάνουσι καὶ στεφα- 
γνοῦνται. οὐχ οἵτω καὶ περὶ τῶν δικαίων τὸ τιολὺ ξυμ- 
βαίνει" τιρὸς τὸ τέλος ἑκάστης πράξεως καὶ ὁμιλίας χαὶ 
τοῦ βίου εἰδοκιμοῦσέ τε καὶ τὰ ἀϑλα παρὰ τῶν dy9go- 
πων φέρονται; Καὶ μάλα. ᾿ΑἸνέξῃ ἄρα λέγοντος ἐμοῦ περὶ 1 
τούτων, ἅτιερ αὐτὸς ἔλεγες περὶ τῶν ἀδίκων; ἐρῶ γὰρ Oi, 
ὅτε οἱ μὲν δίκαιοι, ἐτιειδὰν τιρεσβύτεροι γένωνται, ἐν τῇ 
αὑτῶν πόλει ἄρχουσί τε ἃς àv βούλωνται ἀρχάς, γαμοῦσί 
τε ὅγχιόϑεν ἂν βούλωνται, ἐχδιδόασί τε εἰς ovg a» ἐϑέ 
λωσι, καὶ πάντα ἃ σὺ τιερὶ ἐκείνων, ἐγὼ νῦν λέγω περὶ 
τῶνδε᾽ καὶ αὖ (xai) ztegi τῶν ἀδίκων, ὅτι οἱ πολλοὶ at- 
τον, χαὶ ἐὰν νέοε ὄντες λάϑωσιν, ἐπὶ τέλους τοῦ δρόμοι 
αἱρεϑέντες καταγέλαστοί εἰσι καὶ γέροντες γιγνόμενοι 
ἄϑλιοι τεροτειλακέζονται ὑτιὸ ξένων τε καὶ ἀστῶν, μαστι- 
γούμενοι xal ἃ ἄγροικα ἔφησϑα σὺ εἶναι, ἀληϑῆ λέγων, 
εἶτα σιρεβλώσονται καὶ ἐκχκαυϑήσονται" τεάντα ἐκεῖνα 
οἴου καὶ ἐμοῦ ἀκηχοέναι ὡς τιάσχουσιν. ἀλλ᾽, ὃ λέγω, 





2 posl εὖ temere praecipit τε χαταγέλαστοι γίγνωνται (sic) à! 
8 ἀποπηδῶσιν S Μὰ | ὁὲ tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: te S5 
M a vulgata differre non notat collator Dindorfianus | 4 γίνονται M' | 
xal ἀστεφάνωτοι M3, ex Platone Gesn.!, inde vulg.: x«i στεφανοτοὶ 
(στεφ. sine acc. A) SA; χαστεφαάνωτοι fortasse Stobaeus | 6 λαμβά: 
γουσιν Μὰ !| 8 πρὸς τὸ τέλος libri Stob. cum Platonis nonnullis: πρὺς 
τέλος Plat. | 10 ανέξῃ duce Platone tacite Gesn.! " inde vulg.: e 
ἕξη S avé&y M4 ἄν ἕξει ἃ | 18 αὑτῶν Plat.: αὐτῶν libri Stob. | 
ἃς ἂν βούλωνται ἀρχὰς 5Μ4Α: ἂν βούλωνται τὰς ἀρχας Plat. Pb 
ἐϑέλωσιν M* | 1 ἃ σὺ περὶ tacite ex Platone Gesn.!, inde volg.: ἃ 
ὑπὲρ S M! A nisi quod ὑπερ sine acc. S | 16 xai αὖ xal tacite ἃ 
Platone Gesn.!, inde vulg.: καὶ αὖ 5 Μὰ xalA [| 18 εἰσιν S] 19 
προπιλαχίζονται Μὰ ἢ 20 ἀγροῖχα libii Stob. | λέγων, εἶτα wit 
ex l'latone Gesn,!, inde vulg.: λέγοντα 8 M3 λέγονται (sic) À; v. εἶτα 
στρεβλώσονται καὶ ἐχχαυϑήσονται ex libro de rep. ll p. 361 E huc it 
vecta esse vidit Ast 
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"et εἰ ἀνέξῃ,. Καὶ πανυ, ἔφη δίκαια γὰρ λέγεις. P7! 
μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ζῶντι τῷ δικαίῳ παρὰ ϑεῶν τε 
᾿χκαὶ ἀνθρώπων ἀϑλά τε καὶ μισϑοὶ καὶ δῶρα γίγνεται 
; πρὸς ἐκείνοις τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς αὐτὴ παρείχετο ἡ δικαιο- 
T σύνη, τοιαῦτ᾽ ἄν εἴη. Καὶ μάλα, ἔφη, καλὰ τε καὶ βέβαια. 
| Ταῦτα τοένυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὐδέν ἐστε τελήϑει οὐδὲ μεγέϑει 
| πρὸς ἐκεῖνα, ἃ τελευτήσαντα ἑκάτερον περιμένει. 


64 (9, 67 Mein.) Πλάτωνος ἐκ vov Κλειτοφῶντος (p. 408 Ε 
— 410 B). 

8. Τί τοὐντεῦϑεν; τιῶς ἄρχεσϑαι δεῖν φαμὲν δικαιο- 
. ϑύνης περὶ μαϑήσεως; ὥσπερ ἂν εἴ τις ἡμᾶς προὔτρετεεν 
τοῦ σώματος ἐπιμέλειαν ποιεῖσθαι, μηδὲν τερονοοῦντας 
ὁρῶν καϑάττερ παῖδας, ὡς ἔστι τις γυμναστικὴ καὶ ἰατρική, 

ι ταὶ ἔπειτα ὠνείδιξζε λέγων, ὡς αἰσχρὸν πυρῶν μὲν καὶ 
ΤΆ χριϑῶν καὶ ἀμπέλων ἐπιμέλειαν πᾶσαν ποιεῖσϑαι, καὶ 
ες ὗθα τοῦ σώματος ἕνεχα διατιονούμεϑα τε xai χτώμεϑα, 
τούτου δ᾽ αὐτοῦ μηδεμίαν τέχνην μηδὲ μηχανήν, ὅπως 
ὡς βέλτιστον ἔσται τὸ σῶμα, ἐξευρίσκειν, xal ταῦτα Ov- 
σαν" sl δ᾽ ἐπανηρόμεϑα τὸν ταῦϑ᾽ ἡμᾶς προτρέποντα" 

38 λέγεις δὲ εἶναι τίνας ταύτας τὰς τέχνας; εἶττεν ἂν ἴσως 
ὅτι γυμναστιχὴ καὶ ἰατρική. καὶ νῦν δὴ τίνα φαμὲν εἷ- 
γαι τὴν ἐπὶ τῇ τῆς ψυχῆς ἀρετῇ τέχνην; λεγέσϑω. Ὁ δὴ 
ῥοχῶν αὐτῶν ἐρρωμενέστατος εἶναι τιρὸς ταῦτα ἀποχρι- 
γόμενος εἶπεν, ταύτην τὴν τέχνην εἶναι ἵνπερ ἀκούεις 


8 γίγνεται S ΜΊΑ Plat.: γίγνονται Ττ.. inde vulg. | 4 ἐχείνοις 
cite e Platone Gesn.!, inde vulg.: ἐχεῖνα S M3 A | αὐτὴ A Plat.: 
avc Μὰ Tr. dubito de S 1 5 μάλα corr. ex μαλιστ S || 6 ταῖτα τοί- 
γυν xté. cf. Euseb. praep. ev. XI 35 | ταῦτα τοίνυν S Μὰ Plat. Eus: 
ταῦτα ἃ || 8 ecl. cum lemm. hab. SMA || 10 Τί τοὐντεῖϑεν — p. 406,21 
ἀπεχρίνατό vig om. M3 À ἢ 19 ἐπανηρόμεϑα S. Plat.: ἐπανειρόμεϑα 
Tr. p. 81; ἐπανειρώμεϑα oscitanter Gesn.? p. 123, inde vulg. | 20 τένας 
lascite ex Plat. Gesn.! p. 9S, inde vulg.: τενὰς S | εἶπεν tacite ex Plat. 
Gesn.', inde vnlg.: εὐτεῖν S || 21 ὁὴ τίνα tacite ex Plat. Gesn.!, inde 
vulg.: δη tiva S | 22 τέχνην, sed qr ex jc S | 28 εἶπεν S. εἶπε Tr.: 
εἶπέν μοι Plat. | s» περ Tr., Pla: ἤνπερ S | ἀκούεις tacite ex Plat. 
Gesn.', inde vulg.: &xovzc (-gc Tr3 S 
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σὺ λέγοντος, ἔφη, Xwxgatovg, oix ἄλλην ἢ δικαιοσύνην. 
2 “ ; ". , 0» » , 343 * 
εἰπόντος δέ μου" μὴ uot τὸ ὄνομα εἴπῃς μόνον, ἀλλὰ 
ὠδέ᾽ ἰατρικι ποῦ τις λέγεται τέχνη, ταύτης δέ ἔστι διττὰ 
4 ^ , * 3 4 - 3 
τὰ αἀποτελούμενα, τὸ μὲν ἰατροὺς ἀεὶ τερὸς τοῖς ουσιν 
ἑτέρους ἐξεργαΐζεσϑαι, τὸ δὲ ὑγίειαν" ἔστε δὲ τούτων" ' 
ϑάτερον οὐκέτι τέχνη, τῆς τέχνης δὲ τῆς διδασκούσις 
ἢ « 4 € . ^ 
τε xai διδασκομένης ἔργον, ὃ δὴ λέγομεν υγέειαγ᾽ xai 
τεκτονιχῆς δὲ κατὰ ταὐτὰ olxía τε καὶ τεκτονιχὴ τὸ μὲν 
ἔργον, τὸ δὲ ὀέδαγμα" τῖς δὴ δικαιοσύνης ὡσαύτως τὸ 
μὲν δικαίους ἔστω ποιεῖν, καϑάττερ ἐκεῖ τοὺς τεχνίτας 8 
, M TJ , , - t 
ἑκαστους᾽ τὸ Ó ἕτερον, ὃ δύναται ποιεῖν ἡμῖν ἔργον ὃ 
" , - , Y 4 
δίκαιος, τί τοῦτό φαμεν; εἰ εξ" — οὗτος μὲν, ὡς οἶμαι, τὸ 
συμφέρον ἀττεκρένατο᾽ ἄλλος δὲ τὸ δέον" ἕτερος δὲ τὸ 
ὠφέλιμον" ὃ δὲ τὸ λυσιτελοῦν. ἐπανήειν δὴ ἐγὼ λέγων͵ 
ὅτι ἐχεῖ τά γε ὀνόματα ταῦτ᾽ ἐστὶν ἐν ἑκάστῃ τῶν τεχ- 9 
γῶν, ὀρϑῶς τιράττειν, λυσιτελοῦντα, ὠφέλιμα, καὶ τὰ 
τοιαῦτα" ἀλλὰ τιρὸς ὁ τε ταῦτα πάντα τείνει, ἐρεῖ τὸ ἴδιον 
, hi 3 - Ν 
ἑκάστη ἡ τέχνι, olov ἡ τεχτογνικὴὶ τὸ εὖ, τὸ καλῶς, τὸ 
€i 3 , , * , a 1* 
ὁεόντως, ὥστε τὰ ξύλινα, φήσει, σκείη γίγνεσθαι, adr 
οὐκ ἔστι τέχνη" λεγέσϑω δὴ καὶ τὸ τῖς δικαιοσυνῆς 9 
, - , , 3 , ^ 
ὡσαύτως. Τελευτῶν ἀπεχρίνατό τις ὦ Σώκρατές uoi τῶν 
- € " [4! SW , » t P] - e * ἢ 
σῶν ἑταίρων, ὃς δὴ κομψότατα ἔδοξεν εἰπεῖν, οὁτι vot 
» M E 1 , » » « - » 3 
εἴη τὸ τῆς δικαιοσίνης ἴδιον ἔργον, ὃ τῶν ἄλλων οὐδε- 
- , - , Tí. T 5 
μιᾶς, φιλίαν ἐν ταῖς "τόλεσε ποιεῖν" οὗτος δ᾽ av ἐρω- 





1 σὺ λέγοντος Plat.: συλλέγοντος S | 2 δέ μου S Platonis ἃ: 
δ᾽ ἐμοῦ Platonis D | εἴπης μόνον S: μόνον εἴπῃς Plat. | 8 o& S: 
ὧδε Plat.; sed vide ne ὡδὲ arg. irrepserit pro ὧδ᾽ larg. | 4 a& 5: 
αἰεὶ Platonis ἃ D | 8 ταὐτὰ tacite ex Platonis Ald. (Platonis ἃ) 
Gesn.!, inde vulg.: ταῦτα S, Platonis D | τεχτονιχὴ tacite ex Plat. 
Gesn.', inde vulg.: vexto»uxgc S | 10 ἐχεῖ τοὺς S Platonis D: ἐχεί- 
vovg Platonis A ἢ 14 ἐπανήειν S Platonis A D: éxavga Schanz | ὁ 
S Platonis A: δ᾽ Platonis D || 15 ἐχεῖ S: χάχεῖ Plat. | ταῦτ᾽ S Plat: 
τοῦτ᾽ Tr, inde vulg. | 16 τὰ τοιαῦτα S: τἄλλα τὰ τοιαῦτα Plat; 
suppleverim (τὰ ἀλλα) τὰ t. || 18 ἑχάστη ἡ τέχνη S: ἕχαστη τέχνι 
Plat.; ἑκάστῃ τέχνῃ tacite ex Platonis Ald. Gesn.!, inde vulg. | 21 ὁ 
Xoxgattg] abhinc ordiuntur M À ἢ 22 ἑταίρων) ἑτέρων A | ὃς tacite et 
Plat. Gesn.!, inde vulg.: ὡς S M4A | 24 πόλεσιν M? | ἐρωτόμενος ἃ 
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* * ἢ 2 , ) » M ) 
τὠμεγος τὴν φιλίαν ἀγαϑόν τ᾽ ἔφη εἶναι καὶ οὐδέτεοτε 
καχόν, τὰς δὲ τῶν παίδων φιλίας καὶ τὰς τῶν ϑηρίων, 
ἃς ἡμεῖς τοῦτο τοὔνομα ἐτεονομάζομεν, οὐκ ἀπεδέχετο 
εἶναι φιλίας ἐπανερωτώμενος" συνέβαινε γὰρ αὐτῷ τὰ 
πλείω τὰς τοιαύτας βλαβερὰς ἢ ἀγαϑὰς εἶναι. φείγων 
δὴ τὸ τοιοῦτον οὐδὲ φιλίας ἔφη τὰς τοιαύτας εἶναι, 

- , M * , 2 D 
ψευδῶς δὲ ὀνομάζειν αὐτὰς τοὺς οὕτως ὀνομάζοντας" 
τὴν δὲ ὄντως καὶ ἀληϑῶς φιλίαν εἶναι σαφέστατα ὃμό- 
Γ , , € , 
wu», τὴν δὲ ὁμόνοιαν ἐρωτώμενος εἰ ὁμοδοξίαν εἶναι 
4, 3$ , 4 € ) . 2 , 
ἰέγοε ἢ ἐπιστήμην, τὴν μὲν ὁμοδοξίαν ἡτέμαζεν᾽ rvayxa- 
ζογτο γὰρ πολλαὶ καὶ βλαβεραὶ γίγνεσϑαι ἑμοδοξίαι ἀν-- 
ϑρώπων, τὴν δὲ φιλίαν ἀγαϑὸν ὠμολογήκει τιάντως εἶναι 
, 2 , , 
χαὶ δικαιοσύνης ἔργον, ὥστε ταὐτὸν ἔφησεν εἶναι ὁμό- 
, 3 2 N 2 , e . 
»« xai ἐπιστήμην οὐσαν, ἀλλὰ οὐ δόξαν. ὅτε δὲ ἐν- 

- Σ - - , : 
ταῦϑα γμὲν τοῦ λόγου ἀποροῦντες, οἱ παρόντες ἱκανοὶ 
ἦσαν ἐπιπλήττειν τε αὐτῷ καὶ λέγειν, ὅτι ττεριδεδράμηκεν 
εἰς ταὐτὸν Ó λόγος τοῖς πρώτοις" καὶ ἔλεγον ὅτι xai καὶ 

^ , , i ὦ T 
ἰτρικὴ ὁμόνοιά τίς ἔστιν καὶ ἅπασαι αἱ τέχναι, zai 
πιρὶ ὅτου “εἰσὶν ἔχουσι λέγειν" τὴν δὲ ὑπὸ σοῦ λεγομένην 
ὀικαιοσύνην ἢ ὁμόνοιαν, ὕπου τείνουσα ἐστιν, διαττιέ- 
φευγεν, καὶ ἄδηλον αὐτῆς O τί sore ἔστι τὸ ἔργον. 

- E] , LI bd [1 1 , 
Ταῖτα, ὦ Σώκρατες, ἐγὼ τελευτῶν καὶ σὲ αὐτὸν ἐρώ- 
ἴων, καὶ εἶπάς μοι δικαιοσύνης εἶναι τοὺς μὲν ἐχϑροὺς 

* rf A ᾿ -- ) ’ 
λλάπτειν, τοὺς δὲ φίλους εὖ ποιεῖν᾽ ὕστερον Ó iqavy 
^; € , , , , 
ἰλάπτειν γε οὐδέποτε ὁ δίκαιος οὐδένα᾽ zavra γὰρ ἐπ᾽ 
ὑφελείᾳ πάντας δρᾶν. 





D φεύγων δὴ --- 6 τοιαύτας εἶναι om. À ἢ 10 λέγει A || 18 ταὐτὸν 
lat: ταὐτὸ S M4A | ὁμόνοιαῦ' καὶ S M3 A Plat.: ὁμόνοιαν Bekker, 
κὶ ὁμόνοιαν Ast, ὁμόνοιαν xal δικαιοσύνην (ὁ. xal φιλίαν 1. Baumann) 
ermann ἢ 17 ἡ (η Μὰ) ἰατρικὴ S M3 A Platonis Δ: ἐκτρικὴ Platonis D | 
) ὅπον ιδπού A) SM4 A Piat.: ὅποι Bekker; ὅτου Tr. p.82, inde vulg. | 
(rovca Plat.: τινοσ & S τινὸς a (vel ἃ) M3 Δ; τινός Tr., inde vulg. || 
. αὐτῆς] αὐτοῖς À | 22 σὲ αὐτὸν Plat.: σεαιτὸν SM A || 23 εξ 
te (εἴπασ M3) S M4 A: εἶπες Plat. | μὲν om. A [ 25 οὐδένα πᾶντα 
si: οὐδέν᾽ ἅπαντα S M! A t. 26 ὠφελεία (vel -«) S M! A. Plato- 
i Da: ὠφελίᾳ Platonis Δ. ceterum de eclogis 9, 68 — τὸ Mein. vide 
pra p. 132 sqq. 
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CAPVT X. 
ΠΕΡῚ AAIKIAX [ΚΑῚ ΦΙΛΑΡΓΥΡΙΑΣ ΚΑΙ IIAEONEZIAZ 


1 Eguníóov Ἡρακλειδῶν (1— 4). 
Πάλαι ποτ᾽ ἐστὶ τοῦτο μοι δεδογμένον᾽ 
μὲν δέκαιος τοῖς πέλας τεέφυκ᾽ ἀνήρ, 
δ᾽ εἰς τὸ κέρδος λῆμ᾽ ἔχων ἀνειμένον 
φίλοις τ᾽ ἄχρηστος καὶ συναλλάξαι βαρύς. 
2 Σεραπίωνος (fr. 1 p. 881 N.?). 
Οἱ τῆς ἐμῆς ἕκατι καρδίας φέρεις 
λόγοις τιροσηνεῖς, τοῦ δὲ σοῦ κέρδους χαριν. 
8 Mevavógov (fab. inc. fr. 31 com. ΕΥ̓ p. 213). 
Πλεονεξία μέγιστον ἀνθρώποις xaxov: 


Qa Qa 





Capitis decimi eclogas servarunt SM A, non nullas Br Mac. C 
Περὶ πλεονεξίας καὶ ἀδικίας Phot. Περὶ ἀδικίας xai φιλαργυρία 


πλεονεξίας S M A Br Mac. 20?" ," S mrg εἰ exhibent M A Mac. ᾿ 
x«l φιλ. καὶ πλεονεξίας seclusi non propter Voss. vel propter ca| 
florilegii Laureutiani indicem (litt. ἃ παραπ. 6) ubi reapse legitur n 
περὶ ἀδικίας sed et propter reliquorum huius libri titulorum rati 
et quia emblema proditur vocabuli πλεονεξίας sede incerta. certe 5' 
ἐδικίας titulum fusius interpretari voluisset gnomologus, eadem | 
περὲ δικαιοσύνης exspectanda fait prolixitas. denique vide quae 
ad ecl. 7i. ceterum utrumque caput idoneum ad loannis vel supe! 
excerpendi rationem investigandam. ut in capite nono excerpta P! 
quem ipsum legisse Stobaeum observavit Diels (dox. p. 15) per l 
seriem sequuntur ipsorum de re publica librorum ordinem vel Alc 
prioris dispositionem (cf. Stob. 1 proleg. p. XIN Wachsm. lll 1, 19 
201— ἃ) uec aliter procedunt Xenophontis apomnemoneumaton pàr 
(ef. Stob. ΠῚ 1, 205— 7), sic in decimio Euripidei anthologii ex 
betico fabularum ordine compositi iam clariora patescunt vestigis 
Heraclidarum (1) et Ixionis (1) eclogam ad initia reversus reliqt 
profert litterarum serie B (17) 4 (15) 71 (23) Y (26) | 8 ecl. cum 
hab SMA | 4 ποτ᾽ Δ Tr. Eur.: που S sed ποτ᾽ corr. n 
ποῦ M! || 7 πόλει t ἄχρηστος xai συιναλλάσσειν βαρὺς lib 
ἃ Stobaeo pendet Theodorus Metoch. p. 55^. afferens 6 οἱ 7 sine f 
8 ecl. cum lemm. hab, SMA | 11 ecl. cum lemm. hab. SM 
currit Maxim. c. 22 p. 602 Combef. Μενάνδρου) |. 12. cf. mor 
ὑπερηφωνίᾳ μέγ. a. x. 
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4 γὰρ ϑέλοντες προσλαβεῖν τὰ τῶν πέλας 
ἱποτυγχάνουσε πολλάκις νιχώμενοι, 
& δ᾽ ἴδια προστιϑέασι τοῖς ἀλλοτρίοις. 
4 Διφίλου (fab. inc. fr. 13 com. IV p. 421). 
4p ἔστιν ἀνοητότατον αἰσχροκερδία" 
e^; τῷ λαβεῖν γὰρ ὧν ὁ νοῦς τἄλλ᾽ οὐχ ὁρᾷ. 
$ Τοῦ αὐτοῦ (fab. inc. fr. 14 com. IV p. 421). 
El uj τὸ λαβεῖν ἦν, οὐδὲ elg πονηρὸς ἦν. 
μλαργυρία τοῦτ᾽ ἐστίν, ὅταν ἀφεὶς σκοπεῖν 
& δίκαια τοῦ κέρδους διὰ παντὸς δοῖλος ἧς. 
6 Μενάνδρου (fab. inc. fr. 284 com. IV p. 294). 
Δέγεις, ἃ δὲ λέγεις, ἕνεκα τοῦ λαβεῖν λέγεις. 
1 Εὐριπίδου Ἰξίονος (fr. 425 N.?). 
Ὅστις γὰρ ἐπὶ τὸ πλέον ἔχειν πέφυχ᾽ ἀνήρ, 
"diy φρονεῖ δίκαιον οὐδὲ βούλεται, 








1 γὰρ] μὲν Max. ἢ 8 ἀλλοτρίοις suspectum Meinekio: ἐναντίοις 
i Kock com. Ill p. 170 τῶν γειτόνων Nauck (per litt.) || 4 ecl. cum 
'mm. hsb. SM A | 5 αἰσχροχερδία S (si iure silet Mekler): αἰσχρο- 
ἐρδεια M4 αἰσχροχέρδία in αἰσχροχέρδεια corr. A! αἰσχροχέρδια 
rt. [ 6 προς τῶ S M4, A ex emend. teste Gaisfordo: πρὸς τὸ Tr.; πρὸς 
p recte Gesn.! p. 100, ad πρὸς τὸ relabitur Gesn.* p. 126 [| 7 ecl. cum 
mm. hab. S M A (post ecl. 10, 4) Mac. Chrys. (lamquam capitis primam); 
φίλον Mac. recurrit corp. Par. 605 Elt. (Φίλωνος, id est Διφίλου) | 
οὐδ᾽ ἄν εἷς monost. 665 foriasse recte | 9 τότ᾽ Mac. | ἀφεὶς Μά A 
. P. 83 Mac. corp. Par.: ἀφῆς S | 10 διαπαντὸς libri. ceterum for- 
86 duo esse fragmenta recte monet Meineke || 11 ecl. cum lemm. 
b. SM A. recurrit corp. Par. 606 Elt. (Μενάνδρου) || 12 vocem primam 
»pl. A? | 18 ecl. cum lemm. hab. SM A; ἰξίονος S i£(ov. Μὰ A. 
urrit corp. Par. 608 Elt. (Kugunídov). eclogae v. 1 et 3 sine lemm. ite- 
itur infra flor. 22, 2 | 14 τ in ὅστις pro litt. erasa A* ἐπὶ τὸ 
rp. Par. ἐπὶ τῶ M4A ἀστῶν rectius flor. 22 [ 16 versum, quem 
. flor. 22, spurium esse vidit Wecklein séud. zu Eur. p. 355. est 
em gnomologi eclogam huic ipsi περὶ ἀδικίας titulo artius adaptantis 
, ecl. 20). hoc si recte conicio, simul apparet illum vix iam legisse 
xd praebet Photius περὶ πλεονεξίας. si legisset, ut titulo conveniret 
oga non ullo opus fuisset additamento. immo haec ipsa ecloga (πλέον 
u») cum aliis ansam dederit ad inscriptionem amplificandam | ovd? 
νεῖ corp. Par. 
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φίλοις τ᾽ ἄμιχτός ἐστι καὶ τεάσῃ πόλει. 
8 Θεοδέχτου (inc. fab. fr. 10 p. 805 N.?). 
Ὦ καλλιφεγγῇ λαμπάδ᾽ εἱλίσσων φλογὸς 
Ἥλιε, τιοϑεινὸν τεᾶσιν ἀνθρώποις σέλας. 
εἰδές τιν᾽ ἄλλον πώτιοτ᾽ εἰς οὕτω μέγαν 
ἐλθϑόντ᾽ ἀγώνα καὶ δυσέκφευκτον κρίσιν; 
0::0v κατηγορεῖ μὲν ἐν λόγοισί μου 
γυνή, τερὸς ὃν δ᾽ εἴρηκε, τυγχάνει τεόσις, 
χρινοῦσι δ᾽ οἵπερ καὶ κατηγοροῦσί μου; 
9 ᾿“ἠριστοφάνους (Eccles. 206—8). 
Τὰ δημόσια yàg μισϑοφοροῦντες χρήματα 
ἴδια σχοπεῖσϑ᾽ ἕκαστος ὅ τι τις κερδανεῖ" 
τὸ δὲ κοινὸν ὥσπερ “ἴσιμος κυλίνδεται. 
10 Ἡσιόδου Ἔργων (320). 
Χρήματα δ᾽ οὐχ ἁρπακτά, ϑεόσδοτα πολλὸν ἀμεῦι 
11 Ἡσιόδου Ἔργων (40 — 41). 
Νήτειιοι, οὐδὲ ἴσασιν, ὅσῳ πλέον vuu0v παντὲς 
οὐδ᾽ σον ἐν μαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ ἔν ὄνειαρ. 
12 Ἐν ταὐτῷ (352). 
Μὴ κακὰ κερδαίνειν" xaxà κέρδεα loa ἄτῃσιν. 





1 τ᾽ om. corp. Par. cf. Theodorus Metoch. p.558 ubi sine fab. 
φίλοις ἄμιχτος xal πάσῃ πόλει᾽ | ἀμειχτός ἐστι mavult Nauc 
2 ecl. cum lemm. hab. SMA {4 Ἥλιε Buecheler: ἡλεε libri ἢ} B εἰ 
τινα ἄλλον S. εἰδεστὶν ἄλλον Μὰ oíidag (ag supra ó compendiose, 
post d fuit alia litt. nunc erasa) τερὰ (sed ς erasa) ἄλλον A ἢ 6 óvoc 
φευχτον M3 | 7 λόγοισ aluov Μὰ | 8 δ᾽ om. Μὰ ἢ 9 χρινοῦσι Na 
χρατοῖσι SM3A | 10 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 11 τὰ Aristo| 
τί SA. ví δὴ MÀ; οἱ temere Gesn.! p. 102, inde vulg. | 12 i& 
M4 À ut Aristophanis plerique: ἐδίᾳ Aristoph. ἢ 18 Αἴσιμος Aristo 
σιμὸς SM* A | 14 ecl. cum lemm. hab. SMA [| 16 πολλὸν ἃ 
πολλῶν 5 Μὰ f 16 ecl. lemmate non iterato hab. S, addito lemm. M 
17 οὐδὲ ἴσασιν Hes.: οὐδ᾽ ἴσασιν (ἴσασι S) S M3 A ut Hesiodi ! 
pauci | ὅσω πλέον M4A Hes.: πλέον ὅσον S Tr.; ὅσον πλέον Gi 
p. 102, inde vulg. | 18 ἀσφοδέε 2v' (sic) S ἀσφοδέλω £v (ἕν᾽ ni f: 
A!) M? ΑἹ: ἀσφοδέλῳ μέγ᾽ Tr. A ex emend, Hes. ἢ 19 ecl. hab. 
mate non iterato S, addito lemm. MA || 20 ἴσα ἄτηισιν S et sic 
ΜᾺ loa ἄτῃσι libii Hes.: σ᾽ ἀάτῃσι Meineke Philol. XIX p. 199 t 
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13 Ἐπιχάρμου (fr. 53 p. 274 Lorenz). 

4 δὲ χεὶρ τὰν χεῖρα νίζει. 
14 Βαχχυλέδου Ἐπινέκων (p. 1.3 III p. 570 fr. 4 Bergk). 
Ὡς δ᾽ ἅπαξ εἰπεῖν, φρένα xai πυκινὰν 
δος ἀνθρώπων βιᾶται. 
l5 Πινδάρου (Pyth. 3, 54). 

4λλὰ κέρδει xai σοφία δέδεται. 
16 Ἡσιόδου Ἔργων (356 — 60). 

dug ἀγαϑή, ἅρπαξ δὲ κακή, ϑανάτοιο δότειρα. 
μὲν γάρ xev ἀνὴρ ἐϑέλων 0 ye καὶ μέγα δοίη" 
Qu τῷ δώρῳ καὶ τέρπεται ὃν κατὰ ϑυμόν' 

ὑέ κεν αὐτὸς ἕληται ἀναιδείηφι πιϑήσας, 
τε σμικρὸν ἐόν, τό γ᾽ ἐπάχνωσεν φίλον ἧτορ. 
(| Εὐριπέδου Βελλεροφόντου (fr. 297 N.?). 

Ὡς ἔμφυτος μὲν πᾶσιν ἀνθρώποις κάκη᾽ 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 10, 12) Mac. Chrys. (post 
3. adsumpta est opinor ex Ps.-Platonis Axiocho p. 366 C: προῖχα 
! ἀνὴρ οὗτος (sc. Πρόδικος) οὐδένα διδάσκει, δια παντὸς δὲ ἔϑος 
l' αὐτῷ φωνεῖν τὸ Ἐπιχάρμειον᾽ “4 δὲ χεὶρ τὰν χεῖρα νίζει᾽ δός 
αἱ λάβοις τί xa (xa add. C. Fr. Hermann). nam legitur infra etiam 
tum hemistichium flor. 10, 34 idque cum lemmate Προδίχου nec sine 
na qua laborant libri Platonis. ad eundem fontem redit Boisson. anecd. 
. 198. cf. Men. monost. 543 || 2 ἡ rubr. Mac. | τὰν Ps.-Plat.: τὴν libri | 


ὃ 
Ἰ, eum lemm. hab. SMA; Βαχχυλι ἐπινιχων (sine acc.) S βαχχυλλίδου 
ἔχων (ἐπινικῶν A) MA || ὃ avo» S ἀνϑρώπων M3A, ἀνϑρώπω Tr., 


vulg. | -— (B superscr. A3) A || 6 ecl. cum lemm. hab. SMA 
t ecl. 10, 14) Mac. Chrys. (post ecl. 10, 13) [| 8 ecl. cum lemm. hab. S 
Ι 9 wc sine acc. S δὸσ Μά δὼσ ex óbo corr. A* | 10 μὲν suppl. 
0 γε S Mt Hes.: ὅδε A; ὅτε Tr. probante Hermanno ὃ τε Gesu.! 
2, inde vulg. | x&v Hes. sed plerique xai et sic SM4A xav Tr. | δοίη 
: δώη S M4A Hesiodi plerique | 12 ἀναιδείηφι Tr., inde vulg. 
: avtidígg. S Ν᾽ ἀναιδίφφι Α | πιϑήσας sed 9 ex x S ἢ 18 
rvesaev M Hes.: ἐπάχνωσε S A Tr., inde vulg. | 1& ecl. cum lemm. 


ὃ 
8ΜΑ; eder Bei. compendio post ἃ addito 8. Evgutióov Βελλε- 


T 
ὄντου Μὰ Εὐριπίδον Βελλεροφον. ἃ 
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ὅστις δὲ ueiorov μισϑὸν elg χεῖρας λαβὼν 
καχὸς γένηται, τῷδε συγγνώμη μὲν οὔ, 
πλείω δὲ μισϑὸν μείζονος τόλμης ἔχων 
τὸν τῶν ψεγόντων ῥᾷον ἂν φέροι λόγον. 
18 Εὐριπίδου Δανάης (fr. 325 N.?). 
Κρείσσων γὰρ οὐδεὶς χρημάτων τεέφυκχκ᾽ avi, 
πλὴν εἷς τις᾽ ὥστις δ᾽ οὗτός ἐστιν οὐχ ὁρώ. 
19 Σοφοχλέους Οἰδίποδος (tyr. 387— 89). 
Ὑφεὶς uayov τοιόνδε μηχανορράφον, 
δόλιον ἀγύίρτην, ὕστις ἐν τοῖς κέρδεσιν 
μόνον δέδορκε, τὴν τέχνην δ᾽ ἔφυ τυφλος. 
20 Mevavógov “ευκαδίᾳ (fr. 2 com. IV p. 159). 
Ὅστις ὑπέχει χρυσίῳ 
τὴν χεῖρα, κἂν μὴ φῇ, πονηρὰ βούλεται. 








1 μεῖστον (cf. etym. m. 676, 14 Hesych. al.) μεσϑὸν Buecheler: 
πλεῖστον μισϑὸν S M! À; μισϑὸν μιχρὸν quod conieci lect. Stob. 
p. 27 praeceperat Heath qui παῦρον. vel μικρὸν μισϑὸν proposuit, 
λιτὸν μισϑὸν lacobs | 4 λεγόντων libri: corr. lacobs | woyor 
libri: corr. lacobs || 6 ecl. cum lemm. hab. SMA post ecl. 10.17, 


sine lemm. Br tamquam capitis primam; € av" pro εὐρ. 8 Xogo 
χλέους ex proxima ecloga Tr. p. 84. unde error Gesneri | 6 οὐδεὶς 
libri: οὔτις tacite Nauck | ῥημάτων S | 7? εἷς τις Porson adr. 
p. 274: εἴ τις S MM A? Br. οὔ τις vel ὅστις A! | δ᾽ om. Tr. p. | 
οὐχ ἐρῶ Badham. post eclogam 18 addit sine lemm. Br versus χέρδῃ 
τοιαῦτα χρὴ τινα χτᾶσϑαι βροτὸν (βροτῶν flor. 94) ἐφ᾽ οἷσι u£- 
λει μήποϑ᾽ ὕστερον στένειν, qui leguntur infra flor. 94, 3 Mein. 
(Evo. ρεσφόντῃ), dein sine lemm. versum τοῦ (sic) λαμβάνειν yop 
πάντες ἡττῶνται (sic) βροτοί (flor. Mon. 125 Leid. 118) quem inter tragi- 
corum adespota recepit Nauck 172 p. 875 ed. sec. scribens ἡσσῶνται, 
comico adsignavit Methner de trag. gr. fr. obs. cr. part. I p. 10. sic fabe- 
larum trias evaserit litterarum ordine conserta B4 K. vide igitur πὲ 
versus τοῦ À. γὰρ (γὰρ om. Mon. unde ἅπαντες mavult Meineke) ἡσσ. 
Po. ipse quoque Euripidis sit velut ex Palamede petitus (cf. fr. 580 X3) ᾿" 
8 ecl. cum lemm. hab. SMA || 9 ἀφεὶς A sed ᾧ superscr. A? [ 1l 
δέδορχε S M Soph.: δέδωχε A || 19 ecl. cum lemm, hab. SMA; λεῦχαδεία 
A. recurrit corp. Par. 607 Elt. (lemmate non iterato post Menandresm 
flor. 10,6) | 14 βούλεται Grotius dict. poet. p. 69 idque legi in ced. 
Paris. 1985 testatur Gaisford: βουλεύεται S M A corp. Par. 
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21 Mevavógov Κοόλακε (Ir. 6 com. IV. p. 154). 
Οὐδεὶς ἐπλούτησεν ταχέως δίχαιος ov: 
ó μὲν γὰρ αὑτῷ συλλέγει, καὶ φείδεται, 
ὃ db τὸν πάλαι τηροῦντ᾽ ἐνεδρεύσας πάντ᾽ ἔχει. 
22 ᾿Ανειφάνους (fab. inc. fr. 40 com. Ill p. 148). 
Τὰ πονηρὰ κέρδη τὰς μὲν ἡδονὰς ἔχει 
μιχρᾶς, κριϑέντα δ᾽ ὕστερον [τὰς] λύπας μακρᾶς. 
28 Εὐριπέδου Ἰνοῦς (fr. 419 N.2). 
Βίᾳ νυν ἕλχετ᾽ w κακοὶ τιμὰς βροτοί, 
χαὶ χεᾶσϑε πλοῦτον πάντοϑεν ϑηρώμενοι, 
σύμμιχκτα μὴ δίκαια καὶ δίχαι᾽ ὁμοῦ" 
imus! ἀμᾶσϑε τῶνδε δύστηνον ϑέρος. 
24 Μενάνδρου ᾿Αδελφοῖς (fr. 8 com. IV p. 71). 
Ἔργον εὑρεῖν ovyysvij 
πέγητός ἐστιν οὐδὲ εἷς γὰρ ὁμολογεῖ 





1 ecl. cum lemm. hab. 5ΜΑ. χόλαχι aut, quod mallem omisisset, 
ζύλαχι α΄ ci. Gaisford: χολαχεία libri. ortum hoc videtur ex priore Aev- 
χαδία | 2 οὐϑεὶς ἃ | ἐπλούτησε libri ταχύ monost. 688. cf. monost. 52 | 
Pt δίχαιος ὧν aliquid intercidisse suspicabar lect. Stob. p. 18 velut 
τὸν μὴ δίχαιον ἄνπερ ἀντιπαρατιϑῇς. verba ó μὲν γὰρ — πάντ᾽ 
bre incerto poetae tribuerat Grotius. librorum patrocinium suscepit Kock 
com. ΠῚ p. 84 ἢ 8 αὑτῷ Tr. p. 84 et Α fortasse: αὐτῶ S M || 4 τη- 
θοῦντα SM4 | B ecl. cum lemm. hab. SM AÀ (post ecl. 10, 21) Mac. 
Girys. (post ecl. 10, 15). recurrit corp. Par. 482 Elt. (γνῶμαι ᾿Αντιφά- 

| ? χριϑέντα δ᾽ ὕστερον Buecheler: εἶτα δ᾽ ὕστερον τὰς S M4 
À Mac. corp. Par.; ἔπειτα δ᾽ ὕστερον Gesn.! p. 102, inde vulg. || 8 ecl. 
cum lemm. hab. SM A. recurrunt versus flor. 93, 4 (Evg. Ἴωνι i. e. 
Trot) | 9 xal viv ἐφέλχετ᾽ flor. 93, sed cf. Theogu. 2954. πέπνυο, μηδ᾽ 
αἰσχροῖσιν ἔπ᾽ ἔργμασι μηδ᾽ ἀδίχοισιν Τιμὰς μηδ᾽ ἀρετὰς ἕλκεο 
μηδ᾽ ἄφενος. fortasse recle βίᾳ νυν ἔλχεσϑ᾽ Herwerden revue de philol. 
ll p. 56 | 11. 12 affert Theodorus Metoch. p. 559 sine fab. n. | 11 
συμμεικτα mavult Nauck. | xal δίκαι᾽] καὶ ἄδικα libri florilegii 93 || 


12 ἀμᾶσθϑαι S Theod. Met. | τόνδε S. τῶνδε Μὰ Theod. Met. τοῦδε 
Α' ro superscr. À* ut videtur, τῶνδε flor. 93 || 18 ecl. cum lemm. 
hab. S M A (post ecl. 10, 23) Mac. Chrys. (post ecl. 10, 22) | 15 ουδὲ 
εἷς (οὐδεεὶς) Grotius: οὐδεὶς SM? Mac. οὐδε..ς duae ut litt. dignosci 
nequeant Δ 
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αὐτῷ προσήκειν τὸν βοηϑείας τινὸς 
δείμενον, αἰτεῖσϑαι γὰρ ἅμα τε προσδοχᾷ. 
25 Σοφοκλέους Τηρεῖ (fr. 528 N.2). 
Φιλάργυρον uà» πᾶν τὸ βάρβαρον γένος. Ι 
20 Εὐριπίδου Ὑψιπύλῃ (fr. 158 N.?). b 
Koxoig τὸ χέρδος τῆς δίκης ὑπέρτερον. , 
27 Πλάτωνος ἐν τῷ Κρίέτωνι (p. 49 B). 
Ὅμως τὸ γε ἀδικεῖν τῷ ἀδιχοῦντι xal κακὸν xo 
αἰσχρὸν τυγχάνει ὃν παντὶ τρόπῳ; φαμὲν, ἢ οὔ; — Oc 
μέν. — Οὐδαμῶς ἄρα δεῖ ἀδικεῖν; — Οὐ δῆτα. --- Οὐδὲ 
ἀδικούμενον ἄρα ἀνταδικεῖν, ὡς οἱ πολλοὶ οἴονται, ἐπειδὴ 
γε οὐδαμῶς δεῖ ἀδικεῖν; — Οὐ φαένεται. --- Τί δαὶ 91; 


- 1 , 3 
καχουργεῖν δεῖ, ὠ Κρίτων, ἢ ov; — Οὐ δεῖ δήπου, ὦ 
Σώκρατες. --- Τί δαί; ἀντικακουργεῖν κακῶς πάσχοντα, ὡς 
οἱ πολλοί φασι, δίκαιον, ἢ οὐ δίκαιον; — Οὐδαμῶς. — 


Τὸ γάρ που καχῶς ποιεῖν ἀνθρώπους τοῦ ἀδικεῖν οὐδὲν 
διαφέρει. --- ᾿4ληϑῆ λέγεις. — Οὔτε ἄρα ἀνταδικεῖν δεῖ, 
οὔτε καχῶς ττοιεῖν οὐδέν᾽ ἀνθρώπων, οὐδ᾽ ἂν ὅτιοὺν 
πάσχῃ ὑπ᾽ αὐτῶν. καὶ ὅρα, ὦ Κρίτων, ταῦτα καϑομο- 
λογῶν, ὅπως μὴ παρὰ δόξαν ὁμολογῇς" olóa γὰρ ὅτι 
ὀλίγοις τισὶ ταῦτα καὶ {δοκεῖ xoi) δόξει. οἷς οὖν οὕτω 
δέδοκται καὶ οἷς μή, τούτοις οὐκ ἔστε κοινὴ βουλή, ἀλλ᾽ 
ἀνάγκῃ τούτους ἀλλήλων καταφρονεῖν, ὁρῶντας τὰ ἀλλη- 
λων βουλεύματα. 


——M —— —— —M— — 





8 ecl. cum lemm. hab. SMA | 5 ecl. cum lemm. hab. 5 ΔῚ 
7 ecl. cum lemm, hab. SMA. cf. Euseb. praep. ev. XIll 7 | 10 v. Qvéc- 
μῶς — 19 ὑπ᾿ αὐτῶν habent Theodoret. therap. p. 161 Gaisf. Orig. c 
Cels, VII 370 p. S9 Lomm. | 12 δαὶ 5 Μά: δὲ A | δὴ SA: δεῖ M3 | 
χαχουργεῖν δεῖ A Plat.: χαχουργεῖν δὲ δεῖ S χαχουργεῖν Μὰ | post prio 


ov^ legitur δίχαι ἃ | 14 δαὶ (δαι S) 5 ΜΔ: δὲ tacite e Plat. Gesn.? p. 130 
16 ἀνϑρώποις M3 | οὐϑὲν S | 18 οὐδέν᾽ A: οὐδὲν S idem e corr. Y 
οὐδένα e Plat. Gesn.! p. 148 |. 19 πασχῳῷ τις Theodoret, Eus. ἢ 21 δι 
xti x«l e Plat. addidit Gesn. | ov» SM4*A Platonis BCD: δ᾽ Platonis 
idque ex impresso Platonis exemplari Gesn.!', inde vulg. ἢ 22 litt. ov; 
α in ias. M* | ἀλλ᾽ SA: ἀλλὰ Μὰ | 28 τούτοις (-οἐς compenód.) ! 
sed ead. m. -ovc terminationis compendium addidit 
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2» Evoegiovu (fr. 12 phil. gv. lE p. 9 Mull.). 

Φιλοχρηματίη τοῦ κτήσασϑαι εὑρεῖν ἀρκέοντα οὖρον 
ovx οἷδεν. 

29 (fr. 13) 

Φιλοχρηματίην ix ἡμέρῃ ἑκάστῃ ἐπιρρέων τιλοῦτος 
οὐκ ἵστησιν, ὥσπερ οὐδὲ πυρχκαϊὴν ὕλη ἐπιβαλλομένη᾽ 
ἐπιγινόμενος δ᾽ αἰεὶ ἐκ τοῦ πλεῦνος τὴν ἐπιϑυμίην ἐξ- 
ἅπτει μεζόνως. νόος δὲ μοῦνος παραστὰς καὶ τοῦτο οἷδεν 
ἀχέσασϑαι. 

90 Τοῦ αὐτοῦ (fr. 15 p. 10). 

Φιλοχρηματέιν ἄλογον τὰ χτώμενα ἀποβαλλόμενα 
μᾶλλον à» ἄσειεν ἢ ὃ ἐπ᾽ ἑκάστῃ; ἡμέρῃ τιλοῖτος ἄτσιλε- 
τος ἐπιγενόμενος. 

81 Tot avrov (fr. 16). 

Τὸ olxovouésw τὰ παρεόντα ἀνδρὸς τιρονόου" τὸ δὲ 

κηδ᾽ ὅλως ἐϑέλειν ἔς τι τῶν δεόντων χρέεσϑαι οὐ Ócono- 








1 ecl. cum lemm. hab. SMA [ 2 εὑρεῖν secludi voluit Hirschig, post 
ἐφχέοντα transponi Meineke v. 1V p. LVIII male uterque ἢ 8 οἶδεν SM4A 
ele Tr. p. $5 | 4 ecl. hab. lemmate non iterato SMA ac sine rubr. cum 
Wiore iunctam M (post ecl. 10, 28), addito lemm. εὐἰσεβίου Br (post ecl. 
Pi-locrateam infra p. 427 adn. 4 propositam) Mac. Chrys. (post eel. t0, 24) [ 
b ix! Meineke v. IV p. 01}: ἐφ᾽ libri | 6 ovy libri | ἵστησιν libri ἢ 7 
ἐχγινόμενος δ᾽ αἰεὶ libri; ἐπιγιγνόμενος δ᾽ atl Gesu.? p. 130, inde 
vulg. | zx lacobs lect. Stob. p. 58: ἐς libri | ἐπιϑυμίην S M9 A Br Mac.; 
αν Tr, inde vulg. | 8 μειζόνως libri: corr. Meineke v. IV. p. LVIII | 
μοῦνος libri nisi quod μόνος A | oióev libii | ἀχέσασϑαι Μὰ Br: 
ἐχέεσϑαι S A Mac. fortasse recte || 10 ecl. cum lemmate hab. S M A, 
lemmate non iterato Br ἢ 11 τὰ χτήματα ci. Cobet n.l. p. 3:5 [ 19 ἂν 
ἔσειεν (cf. p. 53, 11) Buecheler: ἀνύσειεν libri; àv παύσειεν ci. Valzke- 
Mr ὧν ανύσειεν (magis confecerit) vel ἂν λύσειεν lacobs lect. Stob. 
». 85 ἄν στήσειε Meineke v. IV. p. LVIII ἂν σβέσειεν Cobet. n. ]. 
p.305 | ὃ abiecit Meineke v. 1V p. LVIII | ἐπ᾿ vel ἐπὶ Meineke l. c.: ἐφ᾿ 
libi | ἡμέρα Μὰ | 18 ἐπιγιγνόμενος Gesu.! p. 104, inde vulg. || 14 
e. cum lemm. hab. $ MA [ 16 προνοοῦ SM?A: corr. Orelli | 16 ἐς 
τι Halm lect. Stob. p. 34: ἐστὲν vel ἐστὲ SM" A | post χρέεσθαι distin- 
geant libri, sed ut eandem continuent eclogam, tamquam novam con- 
slitoit Gegn.? p. 130, iude vulg. verum vidit Halm l.c. | ov δεσπότεω xt. 
om, Tr, p. 5 | ov δεσπότεω τῶν Halm: οὐδέποτεω των S οὐλέσπότε 
(ed alt, & in ras. M!) ucro» M οὐδέποτε τῶν ἃ 
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τεω τῶν κει, ϑέντων, καταδεδουλωμένου δὲ ἑωυτὸν τὸν 
χρημάτων ἐστὶ τῇ κτίσει. 
32 (10, 33 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. 17). 

Οἱ τιλεῦνες τῶν ἀνθρώπων παρὰ λόγον φειδόμενοι 
ἀξιεῖσι πολυχρήματοι πεττιστευμένοε ἠλέϑιοι καὶ σχαιοὶ 
νομίξεσϑαι ἢ περὶ τὰ δεῖ ἀναλέσκοντες δεξιοὶ χεκχλῆσϑαι. 

39 (10, 35 Mein.) Ἡροδότου ἱστορίας ζ΄ (VII 18). 

Ἐγὼ μέν, ὦ βασιλεῖ, ola ἄνϑρωπος ἰδὼν ἤδη πολλὰ 
τε xai μεγάλα ττεσόντα πρίγματα ὑπὸ ἡσσόνων, oUx ἔων 
σε rà ravra τῇ ἡλικίῃ εἴκειν, ἐπιστάμενος ὡς xaxov εἴη 
τὸ τιολλῶν ἐπιϑυμέειν. 

91 Προδίκου. 

εἴος τι, χαὶ λαβοις τι. 

35 (10, 36 Mein.) Εὐσεβίου (Ir. 18 l.c. p. 10). 

Πλοίσιον xor νομίζειν τὸν ἡγεόμενον ἔχειν τὰ dp- 
χέοντα" τὸν δὲ αἰεὶ ἐπιϑυμέονετα προσχτεήσασϑαι xdi 
γεληϑώρην μηδέκοτε τοῦ τοιούτου λαμβάνοντα, καὶ εἰ 
μίδεω πλουτέοι μᾶλλον, τιένητα καλέω, xai Ἴρου i! 
ἐκεῖνος ἐξ ἀνάγχης εἶχεν τύχην κεχτεῖῆσϑαι. 








2 χτήσει libii: χτήσι Meineke v. IV p. LVIII || 8 ecl. cum lemm. τοῦ 
αὐτοῦ hab. SMA | ὁ φειδόμενοι lacobs animadv. in Stob. p. 234: φιλεῖς 
μενοι S 4A; φειδεύμενοι Valckenaer, cf. Cobet mnemos. IX p. 106 s. | 
7 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 10,33 Mein.) Tr. p. 85 (post ecl. 10,31. 
inde vulg.) Mac. Chrys. (post ecl. 10, 29) | 8 ἐγὼ μὲν — 10 ἐπισταμενος 
om. Mac. || 9 πεσσόντα S | ἔων Her.: ἐὼν SA! (» punctis del. A?) Zo X 
ut videtur, Tr., inde vulg. | 10 ἡλιχέα Μὰ | εἴη om. Mac. | 12 ecl. com 
lemm. hab. S (in margine superiore) MÀ Mac. Chrys. (post ecl. 10,35 Mein.) 
Br (post ecl. 10, 30). post ecl. 10, 33 Mein. collocavit Tr., inde vult. 
fluxisse haec ex Ps.-Platonis Axiochi p. 366 C monui ad ecl. 10, 134 1 
λάβοις (ης A) libri; λαβέ τι Platonis vulg. vide p. 411 adn. 1 | 14 «d. 
cum lemm. lab. SMA [| 16 δ᾽ αἰεὶ A | 17 μηδέποτε S Μὰ A: cor. 
Mullach | τοῦ πλούτου ci. lacobs anthol. XII p. 126 | 18 Tyrt. fr. 12.6 
p. 1.4 I p. 18 B. (Stob. flor. 51, 1 Mein.) πλουτοίη δὲ Míóso xal Κινίρεω 
μάλιον. locis a Leutschio in Diogenian. cent. VIII 53 collectis addatur 
Galenus περὶ ψυχῆς zx. p. 40, 22 Marqu. τοῦ πλοίτον Κινύρου τε χαὶ 
Μίδου μᾶλλον, ubi oscitanter editor χινητοῦ τε καὶ μιαροῦ | uidet 
S M4 A: corr. Meineke | πλουτέοι S M4: πλουτέίει Α | μᾶλλον, nos 
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96 (10, 37 Mein.) Z/guoxoízov (fr. mor. 63 Mullach.). 
Πλοῦτος ἀπὸ κακῆς ἐργασίης περιγινόμενος ἐπιφανέ- 
"gov τὸ ὄνειδος κέχτηται. 
37 (10, 38 Mein.) Βέωνος. 
Βίων ὃ σοφιστὴς τὴν φιλαργυρίαν μητρόπολιν ἔλεγε 
σης καχίας εἶναι. 
38 (10, 39 Mein.) Σιμω»έδου. 


ἕλιον (cf. Choerob. orthogr. p. 248) libri hic et supra ecl. 30 | χαλέω S: 
tom Μὰ χαλῶ Α | loov ut tamen v nihil fere differat a » S 7oov M? 


gov (ἴ superscr., v ex v A?) A: Toov Valckenaer qui suspectavit v. ἣν 
εἶνος xré. monens pro ψυχὴν (sic 5 Μά Α) certe τύχην exspectari. Ἴρου. 
|» ἐξ a. εἶχε, τύχην χκεχτῆσϑαι (λέγω) ci. Meineke, Ἴρου [ἣν ἐχεῖνος ἐξ 
γάγχης εἶχε] τύχην χεχτῆσϑαι Cobet mnemos. IX p. 94 54. exspectes 
πῆσϑαι coll. lll 4, 99 ubi πλεῦνα ἐχτέαται, sed δοίλους χεχτημέ- 
wr libri 1l 6, 30 τοῦ χεχτῆσϑαι lll 16, 15. utramque igitur formam 
dimiserit Eusebius Herodoti fortasse libros secutus 


1 ecl. cum lemm. hab. SMÁ; Δ4ημοῦ ut solet S. recurrit ecl. flor. 92,15 
kin. (rov αὐτοῦ id est Δημοχρίτου); corp. Par. 191 Elt. (4juoxoltov 


γῶμαι!) ἢ 2 ἐργασίης S M? et flor. 92 é&gyaói Δ ἐργασίας corp. Par. | 
ριγινόμενος S Α περιγενόμενος M! Tr. περιγιγνόμενος flor. 92 
χιγιγνόμενος corp. Par. | ἐπιφανέστερον S M4A corp. Par.: σῆμα 
πὶ σημα) οὕτως ἐν τοῖς ex ecloga priore (92, 14) male iterat flor, 
2} ὃ τὸ om. corp. Par. ἢ 4 ecl. hab. SMA (post ecl. 10, 37 Mein.) 
lac. Chrys. (post ecl. 10, 34 Mein.); lemma om. S Mac. βίωνος Μὰ A? 
levoc Α'. Bioni vindicat etiam Theo rhetor progymn. 5 p. 99, 18 et 
05, 7 Sp., Diogeni Laertius VL 50, de qua discrepautia quid iudicandum 
texposui proleg. in Telet. p. XLIII. Bianti tribuit anonymus Aphthonii 
 umentator rhet. gr. v. ll p. 17 sq. W. ad Demetrium (Phalereum) re- 
τας flor. Mon. 18$, cuius fides eo aliquantulum infringitur quod ex 
Iterarum ordine statim subicitur Δημόκριτος cui hoc ipsum dictum 
lscribitur gnomol. Vat. 265 Sternb. aliorum testimonia collegit Stern- 
ith qui addere poterat praeter ea quae disseruit Nauck snél. gr.-rorm. 
'p. 728 sq. etiam Theophyl. Sim. hist. VIII 7 p. 295, 21 qui descripsit 
ementem Alex. paed. Il p. 191 P. || B βίων S M43 Α΄; δίων A! Mac. | 
σοφὸς Mac. | μητρόπολιν ἔλεγε (ev M) S Mt Mac: ἔλεγε ugtoo- 
Juv A ἢ 7 ecl. sine lemm. hab. S Mac. Chrys., addito lemm. M À. 
iimoniis 4086 collegerant Fulvius Vrsinus carm. novem illustr. femin. 
188 sq. et Wyttenbach ad Plut. de sera num. vind. p. 555 F nuper ac- 
wit gnomol. Vat. 513 (apophth. Vind. 120) ubi vide Sternbach 
Stobaeus III. 21 
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Σιμωνίδην παρακαλοῦντος τινὸς ἐγχώμεον ποιῆσαι 
καὶ χάριν ἕξειν λέγοντος, ἀργύριον δὲ μὴ διδόντος vo 
εἶπεν οὗτος ᾿ἔχω χιβωτούς, τὴν μὲν χαρέτων, τὴν δὲ ap 
γυρίου" xai πρὸς τὰς χρεέας τὴν μὲν τῶν χαρέτων χενῆν. 
εὑρίσκω, ὅταν ἀνοίξω, τὴν δὲ χρησίμην μόνην᾽. bi 

39 (10, 40 Mein.) J£vrupavrog (fr. 126 Blass.2) | 

Οἱ δὲ ἐργαζόμενοι μὲν xal φειδόμενοι xai ταλαιπω- ᾿ 
ροῦντες καὶ προστιϑέντες ἥδονται οἷα δή τις ἂν εἶχα- 
σειεν ἥδεσϑαι᾽ ἀφαιροῦντες δὲ καὶ χρώμενοι ἀλγοῦσιν, 
ὥσπερ αττὸ τῶν σαρχῶν ἀφαιρούμενοι. LE 

40 (10, 41 Mein.) Ἡροδότου (VII 16). 

Ὡς xaxóv εἴη, διδάσχειν τὴν ψυχὴν zcÀ£ov τὶ δίζεσϑαι 
xal ἔχειν τοῦ παρεόντος. 

41 (10, 42 Mein.) ᾿“ντισϑένους (apophth. 10 Winckelm.). 

Φιλάργυρος οὐδεὶς ἀγαϑὸς οὔτε βασιλεὺς οὔτε lin- » 
J'egoc. 

42 (10. 43 Mein.) 4ημοκρέτου (fr. mor. 59 Mullach.). 

ΧΧρυσοῦ τὸν οἰόμενον νόον ἔχειν ὃ νουϑετέων τι uc- 
TGLOZCOVÉEL. 


1 Σιμωνίδης SMA Mac.: Σιμωνίδην Nauck recte, nisi forte mox delen- 
dum erit | οὗτος (quod per Aeus tu vix apte explicat Wyttenbach, scripsisset 
opinor ὦ οὗτος) aut mutandum in οἴχοι. alia ratio est in gnom. Vat. ubi 
praecedunt Ὁ αὐτὸς (i. e. Σιμωνίδης) νεανίσχου τινὸς αὐτὸν παραχα" 
λοῦντος κτὲ. et deinde deest οὗτος || 8 εἶπεν sup. lin. compend. S | οὗτος 
S Mi: οἴτως (ov- A) Α Mac. sed o superscr. A? [| b olim fuisse ἀνοίξω χαὶ 
ἄχρηστον, τὴν δὲ ἀργυρίου μεστὴν xal μόνην χρήσιμον aut. ἀνοίξω, 
τὴν δὲ χρημάτων μεστήν suspicatur Wyttenbach. debuit saltem τὴν 
δὲ (τοῦ ἀργυρίου) vel potius τὴν δὲ (τῶν χρημάτων) χρησίμην 
μόνην, sed supplemento vix opus erit [ 6 ecl. cum lemm. hab. SMA| 
4 μὲν sup. lin. S | 11 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 12 δίζησϑαι Her. e 


8 
sic Md e corr. : Po" A superscr. A? δίζεσϑαι S [| 18 xai SM: 
αἰεὶ Her. | 14 ecl. cum lemm. hab. SM Α. recurrit sine lemm. Boiss. 
anecd. gr. Ill p. 473, 14, ubi pro ἐλεύϑερος legitur ἐδιώτης | 17 ed. 
cum lemm. hab. 5 Μ Δ. sententiam habet Democrates 18 eadem Demo- 
criteorum collectione usus ac Stobaeus || 18 frustra corrigere vel delere 
voluerunt χρυσοῦ. immo insigne habes eclogariae socordiae documentum. 
nimirum χρυσοῦ, quod prioris quam ante oculos habebat erat eclogae, 
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48 (10, 44 Mein.) Tov αὐτοῦ (ír. mor. 66 Mullach.). 

Χρημάτων ὄρεξις, ἣν μὴ δρίζηται κόρῳ, :τενέης ἐσχά- 
3. πολλὸν χαλεπωτέρη᾽ μέζονες γὰρ ὀρέξιες μέζονας ἐν- 
δίας ποιεῦσιν. 

44 (10, 45 Mein.) Ζημοκχρίέτου (fr. mor. 64 Mullach.). 

Κακὰ κέρδεα ζημίην ἀρετῆς φέρει. 

45 (10, 46 Mein.) Διογένους. 

Διογένης ὡμοίου τοὺς φιλαργύρους τοῖς ἱδρωπιχοῖς. 
είνοις μὲν γὰρ πλήρεις ὄντας ὑγροῦ ἐπιϑυμεῖν τιοτοῦ 
wc τε φιλαργύρους πλήρεις ὄντας ἀργυρίου ἐπιϑυμεῖν 
λείονος, ἀμφοτέρους δὲ πρὸς κακοῦ. ἐπιτείνεσθαι γὰρ 
ἴλλον τὰ πάϑη, ὅσῳ τὰ ἐπιϑυμούμενα τεορέζεται. 





c male traxit Stobaeus, ut vidit Lortzing ber die eth. fragm. Demo- 
it's p. 10 sq. ex parte iam Orelli ad Democrat. p. 498. cf. Wachsmuth 
Stob. II 4, 12 p. 29 | χρυσοῦ τὸν] litt. υσοῦ x in lac. M? |. vov- 
πέων ex γνουϑετέον corr. M! | τι (vel τῇ om. Democrat., quem se- 
iter Mullach 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 2 ἣν vel ἥν libri; ἐὰν Orelli | 
wWiügte,. mavult Meineke v. IV p. LVIII, sed vide Gomperz die apol. 
* heilk, p. 125 | χαιρῷ pro xógo ci. Meineke, οἴρῳ Hirschig, λόγῳ 
»bs animadv. in Stob. p. 235 | πενίας compend. À || 8 πολλω M4 | 
λεπωτέρα À | ὀρέξεις libri | μέζονας (μείζονας Tr.) etiam S | 4 
κεῦσιν S. ποιέουσιν Μὰ ποιοῖσι Α || B ecl. cum lemm hab. SMA || 
μίαν SM4A [ 7 ecl. cum lemm. hab. SMÀ; διογένης A. Diogenis dicto 
is est Bio apud Teletem p. 29, 1 H., Bioneis sermonibus Horatius carm. 
^13 epist. II 2, 146. cf. etiam Aristippus Plutarchi de cupiditate divitia- 
0p.524A. hydropici similitudo recurrit Polyb. XIII 2 Stob. flor. 93,31 
in. gnomol. Vat. 434 corp. Par. $9 Elt. (IAovta zov) Theodor. Metoch. 
160; Ovid. fast. 1215 Sen. ad Helv. cons. 11,3 | 8 .fioyévzjc om. SM? | 
olov (ut scripserat Gesn.? p. 131) A: ὁμοίου SM! ὁμοίους Tr. p. 86 ἢ 
ἰχείγους μὲν γὰρ SM4A; χαχείνους γὰρ A? unde xa) ἐχείνους yao 
lit Meineke reliqua sana esse opinatus | post πλήρεις ὄντας signo 
issionis adhibito addit in fronte folii ὑγροῦ ἐπιϑυμεῖν ποτοῦ (accentum 
et ov resecuit bibliopega) trova τε φιίλαργίρουσ πλήρεισ ὄντας M! 
d recepi: om. S A. genuina esse haec verba prodit homoeoteleuton, 
archetypi librarius in margine suppleverit quae in verborum contextu 
serat. malim tamen rovg δὲ pro τοῖς τε. post ἐπιϑυμεῖν πλείονος 
tra olim τούτους δ᾽ ὕδατος inseruerat Gesn.! p. 104, inde vulg. || 11 
ροτέρους S: ἀμφοτέροις M*A | δὲ e corr. M4 | post dà add. ταὐτὸ A* 

21" 
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46 (10, 47 Mein.) Σωχρατους. 

Σωχράτης ἐρωτηϑεὶς τένες φιλοχρήματοι, ol τὰ αἰσχρὰ 
χέρδη ϑηρώμενοι᾽ εἶπε ^xol τοὺς ἀναγχαίους τῶν φίλων 
ὑπερορῶντες". 

47 (10, 48 Mein.) Πιτταχόίς. j 
ἄπληστον τὸ διὰ παντὸς κέρδος. 
48 (10, 49 Mein.) Περέανδρος. 

Κέρδος αἰσχρὸν βαρὺ κειμήλιον. 

49 (10, 50 Mein.) "Ex τῶν Ἀριστωνύμου Τομαρίων. 

“Ἀριστοτέλης φησὶν ὅτε ὀχτώ τινες κοινῇ ληστεύον- Μ᾽ 
τες ἐστασίασαν πρὸς ἀλλήλους περὶ τῶν σύλων xol τέσ" 
σαρες αὑτῶν χατελείφϑησαν᾽ πάλιν οὗτοι πρὸς ἀλλήλοις 
διηνέχϑησαν, καὶ δύο κατελείφϑησαν, εἶτα εἷς καὶ τί tx 
λοιπον ἢ στασιάσαι τὰ δεξιὰ πρὸς τὰ εὐώνυμα; 

50 (10, 51 Mein.) Ἐν τῷ αὐτῷ. 5 

Tov Πύρροι ὀνειροπολοῦντος αὑτῷ Σικελίαν καὶ μετὰ 
ταῖτα Καρχηδόνα καὶ πολλὴν γῆν, ὃ συζῶν αὐτῷ Κεινέας 





1 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. M A. iteratur corp. Par. θὺ9 
Eit. ι(Σωχράτους) | 9 τίνες οἱ φιλοχρήματοι ἔφη Maxim. c. 12 p. 510 
Combef. | 8 εἶπε om. Μὰ A corp. Par. Max. | τὰς ἀνάγχας pro tois 
avayxalovg coniecit Meineke. sed de necessariis sermo est in 4003 
officia vel congiaria conferre par est praeter ceteros: vel eos amico 
cum quibus proxime coniuncti sunt neglegentes || B ecl. cum lemm. 
hab SMA; zutvax? S πιτταχός ΜΔ A: Πιτταχοῦ Tr., inde vul. 
ἄπληστον χέρδος Pittaco tribuit Demetrius supra 1, 172 p. 121,2 | 6 
ἄπλειστον À! sed 5 superscr. et lineolam infra εἰ add. A* [ 7 ecl. cum 
lemm. hab. SM; περίανδρος M*À, dubito de S: Περιανδρον (siot 
acc.) Tr., inde vulg. cf. supra 1, 172 p. 124, 1 |. 9 ecl. cum lemm. hib 
SMA (post ecl. 10, 49 Mein.), sine lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 10, 39 


Mein.); ἐκ τ dgio t? τομαρί S || 10 Aristotelis nomen suspectom 
Rosio Ar. ps. p. 611 | φησὶν S M*: ἔφη A Mac. | 11 σύλων M A 
Mac.: axvAov S Tr. Αἴ | 12 χατελείφϑησαν M3 A Mac.: κατεληφϑη- 


£L 

cav S | 18 χατελείφϑησαν Μὰ A Tr. χατελήφϑησαν S! χκατελείφϑει- 
cav Mac. | 14 ἢ SM? A Mac.: εἰ Tr. | στασιάσει libri: corr. Meineke | 
16 ecl. cum lemm. hab. SMA, sine lemm. Mac. Chrys.; à» τῶ atto 
SM? ἐν ταυτῶ A. cf. Plut. Pyrr. c.14 ἢ 16 αὑτῷ (αὐτῷ libri praeter 
Mac.) abundare videtur Meinekio || 17 77» primo omissum suppl. À! | et- 
ζῶν vel συνὼν (cf. Plut) Leopardus: yéyov libri | Κινέας Leopardus 
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iq; “εἶτα μετὰ τοῦτο τί; τοῦ ὁὲ εἰπόντος ὅτι ζησό- 
μιϑα λοιπόν, ὃ δὲ ἔφη “τί οὖν χωλύει ἀπὸ τοῦ νῦν ζῆν 
πρὶν πολλὰς πόλεις ἀπολέσαι; 
$1 (10, 52 Mein.) 
δ Ἔρικεν ov» ὃ τῶν φιλαργύρων βίος νεχροῦ δείπνῳ᾽ 
πᾶγτα γὰρ ἔχων τὸν εὐφρανϑησόμενον οὐκ ἔχει. 
92 (10, 53 Mein.) Σεμεράμεδος (Ps.-Plut. apophth. reg. et 
duc. p. 173 A. B). 
Σεμέραμις δὲ ἑαυτῇ κατασκευάσασα τάφον ἐπέγρα- 
Wt ὅστις (ἄν) χρημάτων δεηϑῇ βασιλεύς, διελόντα τὸ 
| μνημεῖον ὅσα βούλεται λαβεῖν. “αρεῖος ovy διελὼν xer- 
. ματα μὲν οὐχ εὗρε, γράμμασι δὲ ἑτέροις ἐνέτυχε τάδε 
φράζουσιν" εἰ μὴ κακὸς 109^ ἀνὴρ καὶ χρημάτων ἄπλη- 
ἷ στος, οὐχ ἄν νεχρῶν ϑήχας ἐχίνεις. 
-M 58 (10, 54 Mein. Τίμωνος. 
Τίμων ὃ μισάνθρωπος στοιχεῖα ἔφη τῶν κακῶν cl- 
'  »e ἀπληστίαν καὶ φιλοδοξίαν. 


2 τοῦ libri nisi quod om. Μὰ: τῶν Mac. || 8 ἀπολεσὸ A! Ι 4 
td. sine lemm. hab. SM Mac. Chrys. (cum ecl. 10,51 Mein. cohaerentem) A 
(post ecl. 10, 51 Mein.) Br (post ecl. 10, 69 Mein.). nescio igitur an etiam 
hsec repetita sit ex Aristonymi tomariis, cf. Stob. II p. 216, 3 W. Socrati 
tdscribitur infra flor. 16, 27 Mein. recurrit corp. Par. 3 Elt. (Πλουτάρχου) ἢ 
ὃ ἔοικεν — βίος libri et corp. Par.: ὁ τῶν φιλαργίρων βίος ἔοικε 
for.16 | ἔοικεν οὖν S M4A Br Mac, sed delet οἷν À inc. man., fortasse 
recte. particula quae abest a flor. 16 et corp. Par. iterata videtur ex 
membro priore | τῶν φιλαργίρων Μὰ A Br corp. Par., flor. 16: τοῦ φιλ- 
αργίρου S Tr., inde vulg. | xegdde/ztvo pro vexgov δείπνῳ proponit 
Nauck hic et flor. 16 (per litt.) | 7 ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lem- 
mate M A. legit lemma pinacographus Photii p. 63 Elt. fontem eclogae 
indicarunt Wyttenbach 1. s. s. C. Schmidt de apophthegmatum quae sub 
Plutarebi nomine feruntur collectionibus (Gryph. a. 1879) p. 68 adn. 144. 
cf. Herodot. 1 187 | 10 ἂν addidi ex Ps.-Plut. | διελὼν A1, corr. À? || 
11 ov» ΜῈ Δ Br Ps.-Plut.: δὲ S || 19 εὗρεν S | ὁὲ ἑτέροις ἐνέτυχε(ν) S Mt 
Br, Ps.-Plut.: δὲ ἐνέτυχεν ἑτέροις A || 18 409^ Ps..Plut.: eig S! ἧς S? 
M4 A Tr. Br | 14 ἐχίνησ Μὰ | 16 ecl. sine lemm. hab. S Mac. Chrys., 
addito lemmate M A, post ecl. 10, 53 Mein. SM Δ, post ecl. 10,52 Mein. 
Mac. recurrit gnomol. Vat. 536 Sternb. (apophth. Vind. 116 Wachsm.) | 
16 στοιχεῖα ἔφη libri: στοιχεῖα δίο ἔφη gnomol. Vat. στοιχεῖα ἔφη 
óvo apophth. Vind. 
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54 (10, 55 Mein. Σωχράτους. 
Ὑποστάϑμη ἐστὶν οἴνου μὲν τρύξ, φιλαργύρου di 
ἀνελευϑερία. 
55 (10, 56 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 
Οὔτε παρὰ νεκροῦ óuila» οὔτε τεταρὰ φιλαργύρου V: 
χάριν δεῖ ζητεῖν. 
56 (10, 57 Mein.) Ξενοφῶντος ἐν δ΄ ἀπομνημονευμάτων 
ΑΥ̓͂ 2, 37). 
Τί νομίζεις δῆμον εἶναι; Τοὺς πένητας τῶν πολι- 
τῶν ἔγωγε. Καὶ τοὺς πένητας ἄρα οἶσϑα; Πῶς γὰρ οἵ; Β 
"4o! οὖν καὶ τοὺς πλουσίους οἶσϑα; Οὐδέν γε ἧττον f 
xai τοὺς πένητας. Ποίους δὲ πένητας, καὶ ποίους nior 
σίους καλεῖς; Τοὺς μὲν, οἶμαι, μὴ ἱκανὰ ἔχοντας εἰς ἃ 
δεῖ τελεῖν πένητας, τοὺς δὲ πλείω τῶν ἱκανῶν πλου- 
σίους. Καταμεμάϑηκας οὖν ὅτι ἐνίοις μὲν πάνυ oye ὃ 
ἔχουσιν οὐ μόνον ἀρκεῖ ταῦτα, ἀλλὰ xal περιποιοῦνται 
ἀπ᾽ αὐτῶν, ἐνίοις δὲ πάνυ πολλὰ οὐχ ἱκανά ἔστι; Καὶ 
vr. δι᾽, ἔφη Ó Εὐϑύδημος" ὀρϑῶς γάρ μὲ ἀναμιμνήσχεις' 
οἶδα καὶ τυράννους τινάς, oi Ou. ἔνδειαν ὥσπερ ol ἀπορώ- 
τατοι ἀναγχάζονται ἀδικεῖν. Οὐκοῦν, ἔφη ὃ Σωχρατις, ! 
εἴ γε ταῦτα οὕτως ἔχει, τοὺς μὲν τυράννους εἰς τὸν ài 
μον ϑήσομεν, τοὺς δὲ ὀλίγα κεκτημένους, ἐὰν οἰκονομικοὶ 
ὠσιν, εἰς τοὺς πλουσίους. 
57 (10, 59 Mein.) Διογένους. 
Οἱ φιλάργυροι καϑάπερ μαχαίρᾳ τῷ Bp χρώνται;' 
πάντα ποιοῦντες κατὰ τὴν λαβήν. 





1 ecl. cum lemm. hab. SMA | 2 φιλαργυρίας δὲ vel φιλαρ’ 
ytoov δὲ (τρόπου mavult Meineke v. IV p. ΙΧ || 4 ecl. cum lems. 
hab. SM A. reccurrit corp. Par. 26 Elt. (Πλουτάρχου) | 6 δεῖ χάριν 
ἐπιζητεῖν corp. Par. | 47 ecl. hab. S Tr, om. MA. “Ξενοφῶντος ἐν 

τῆ 
δ᾽ ἀπομνημονευμάτων scripsi: ξενοφ (ὦ cum compendio) ἐν α΄ eu S 
“Ξενοφῶντος nil amplius Tr. [ 9 Kai τί vouite Xen. | 11 οὐδέν γε S 
Tr.: οὐδὲν Xenophontis Paris. 1740 οὐδὲν δὲ ceteri Xen. ἢ 17 ἐστιν S i 
19 οἷδα S Tr.: οἷδα γὰρ libri Xenophontis | 24 ecl. cum lemm. hab. $ 
(post ecl. 10, 57 Mein.) M ἃ (post ecl. 10, 56 Mein.) Tr. p. 81 (post ecl. 
10, 5S, inde vulg.) 
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0» druoxgírov (fr. mor. 65 Mullach.). 

Ἐλπὶς κακοῦ κέρδεος ἀρχὴ ζημίης. 
59 (10, 60 Mein.) Πλάτωνος. 

Πλάτων πρὸς τὸν ἀεὶ ζητοῦντα χρηματίζεσϑαι “ὦ 
5 τογηρέ᾽ εἶπε “μὴ πειρῶ τὴν χτῆσιν αὔξειν, ἀλλὰ τὴν ἐπι- 
ϑυμίαν μειῶσαι.᾽ 

60 (10, 61 Mein.) Διογένους. 

Διογένης ὃ κύων ϑεασάμενός τινα τιλουσίας γραίας 
προσποιούμενον ἐρᾶν ἔφη “ταύτῃ οὐ τὸν ὀφθαλμόν, ἀλλὰ 
τὸν ὀδόντα ἐπιβέβληκεν. 

01 (10, 62 Mein.) Σιμωνέδου. 

Σιμωνίδης ἐρωτηϑεὶς διὰ τί ἐσχατογήρως ὧν φιλάρ- 
γυρος εἴη, ᾿ὅτι᾽ εἶπε ᾿βουλοίμην ἄν ἀποθανὼν τοῖς 
ἐχϑροῖς μᾶλλον ἀπολιπεῖν ἢ ζῶν δεῖσθαι τῶν φίλων’ 
χατεγνωχὼς τῆς τῶν πολλῶν φιλίας τὸ ἀβέβαιον. 

62 (10, 63 Mein.) 4fioyévovc. 

Διογένης τοὺς μεγάλα xal ἀϑρόα λαμβάνοντας μεγα- 


λοπτώχους ἐκάλει. 








1 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 10, 59 Mein.) Tr. (post ecl. 
10, 57 Mein., inde vulg.), sine lemm. Br (post ecl. 10, 34 Mein.) || 8 ecl. 
ἔπε lemm, hab. S Br Mac. Chrys., addito lemmate MÀ; post ecl. 10, 5S 
collocant S M À, post ecl. 10, 72 Mein. Br, post ecl. 10, 54 Mein, Mac. | 
ἢ ecl. sine lemm. hab. S Mac. Chrys, addito lemm. MA ἢ 8 Διογένης 
wb. À ἢ 9 ταύτῃ (οὗτος) οὐ τὸν xcé.? | 10 ἐπιβέβληχεν ἃ Mac.: ἀπο- 
βέβληχεν, sed α ut videtur ex ε S ἐπιβέβηχεν Μὰ; fallitur Gaisford | 11 
ec. sine lemm. hab. S Mac. Chrys., addito lemm. MA. cf. corp. Par. 91 
Bit. (τοῦ αὐτοῦ (i.e. Πλουτάρχου] ἀποφϑέγματα 1): γέρων ἐρωτηϑεὶς 
&& τί (διατί cod.) φιλάργυρος εἶ; ἔφη xosivvov ἐστὶ μεταλλάξαντα 
(ος cod.) τοῖς ἐχϑροῖς χαταλιπεῖν ἢ ζῶντα (ζῶν cod.) τῶν ἐχϑρῶν 
δεηϑῆναι. χατέγνω (-ων cod) γὰρ τῆς τῶν πολλῶν φιλίας᾽. idem 
fere Platoni adscribitur gnomol. Vat. 428 (Πλάτων ἐρωτηϑεὶς ὑ διὰ τί γέ- 
ρων ὧν φιλάργυρος εἶ; ἔφη χτλ.) flor. Mon. 227 || 12 ἐρωτηϑεὶς om. 
Tr. | ἐσχατογήρως Valckenaer: ἐσχάτου γήρως libri ἢ! 14 καταλιπεῖν 
rectius corp. Par. gnomol. Vat. Mon. | z --- φίλων bis scr. Mac. || 15 
τῆς τῶν SA Mac.: τῶν M4 | βέβαιον A! corr. A*. χατέγνω γὰρ τῆς (τῆς 
om. Mon.) τῶν πολλῶν φιλίας (ἀφιλίας Mon.) gnomol. Vat. flor. Mon. || 
16 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA 





424 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN Γ΄ 


63 (10, 64 Mein.) ᾿““πολλώνιος Εὐφράτῃ (epistologr. gr. 
LXXIX p. 125 Hercb.). 

Ovx ἐπιλογιζομένη ἡ ψυχὴ τὸ τοῦ σώματος αὕταρκες 
οὐ δύναται ἑαυτὴν αὐτάρκη ποιῆσαι. 

64 (10, 65 Mein.) Δημοκρέτου (fr. mor. 69 Mullach.). 

Ἢ τέκνοις ἄγαν χρημάτων συναγωγὴ πρόφασίς ἔσει. 
φιλαργυρίης τρόπον ἴδιον ἐλέγχουσα. 

65 (10, 66 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (l. c. 22). 

Ὧν τὸ σχῆνος χρῆζει, πᾶσε πάρεστιν εὐμαρέως ἄτεῃ 
μόχϑου xai ταλαιπωρίης" ὁκόσα δὲ μόχϑου καὶ valo 
πωρίης χρήζει καὶ βίον ἀλγύνει, τούτων οὐχ ἱμείρεται 
τὸ σχῆνος, ἀλλ᾽ ἡ τῆς γνώμης κακοηϑίη. 

66 (10, 67 Mein.) Ex τῶν ᾿Αριστοξένου Πυϑαγοριχῶν 
ἀποφάσεων (Aristox. p. 17 Muell.). | 

Περὶ δὲ ἐπιϑυμίας τάδε ἔλεγον" εἶναι τὸ nae 
τοῦτο ποικίλον xal πολυειδέστατον' εἶναι δὲ τῶν inc 
ϑυμιῶν τὰς μὲν ἐπικτήτους τε καὶ παρασκευαστάς, 10; 
δὲ συμφύτους' αὐτὴν μέντοι τὴν ἐπιϑυμίαν ἐπιφορᾶν 


— — 





1 ecl. cum lemm. hab. SM [ B ecl. sine lemm. hab. S, addito lem 
mate MA. recurrit Maxim. c. 12 p. 570 Combef. (sine lemm.) ἢ 6 τέχνοις 
libri; τέχνοισι Mullach. possis τέχνοισ᾽ || 7 φιλαργυρίας ἃ (compen) 
Max. || 8 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA; lemma proxime 
eclogae huc retraxit Tr. p. 87, inde vulg. | 9 τῶν Mullach | χρήζει libri nisi 
quod -οἱ À: χρηίζει Meineke hic et infra | πάρεστι Μὰ ἢ 10 ταλαιπωρίας 
compend. À sed ἧς superscr. A! ἢ 11 οὐχ S M4 οὐχ sed χ in ras. ἀΪ 
12 χαχοηϑίη ci. Gesn.! p. 106 mrg et sic Voss: χαχοϑηγίη SA xac 
διγίη Μὰ, καχοφυίη Mullach Democr. p. 263. χαχοηϑίέη comprobat Mé- 
neke v. IV p. ΗΧ || 18 ecl. cum lemm. hab. SM À; ἀριστοτέλους λ' 
«guoto&évov À?. quae cum Aristoxeno consentiunt in lamblichi de τῇ 3 
Pyth. libro 205 p. 145 sq. N. composuit Cobet coll. cr. p. 425 sq. | 18 
δὲ ἐπιϑυμίας S idem M sed m. rec.: ἐπιϑυμίας A | ἔλεγον reposti 
ex M3A: ἔλεγεν S; cf. lambl. περὶ δὲ τῆς σωματιχῆς ὀνομαζομένης 
ἐπιϑυμίας τοιαῦτα λέγειν ἔφασαν τοὺς ἄνδρας ἐχείνους ἃ 16 ποι- 
κίλον καὶ πολυειδέστατον M3 Α: ποιχίλον xal πολύπονον xal πολύει- 
δέστατον S Tr., inde vulg. cf. lambl. πρικίλον δ᾽ εἶναι τὸ πάϑος 
τοῦτο χαὶ σχεδὸν τῶν περὶ ἄνϑρωπον πολυειδέστατον 18 ἐμ- 
φυτους mavult Cobet l. o, p. 426 coll. Platonis Phaedr. p. 237 ἢ. Stobseo 
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τινα τῆς ψυχῆς καὶ ὁρμὴν xai ὄρεξιν εἶναι τπιληρώσεως 
ἢ παρουσίας αἰσϑίσεως, ἢ κενώσεως xai ἀπουσίας καὶ 
ποῦ μὴ αἰσϑάνεσϑαι. ἐπιϑυμίας δὲ ἡμαρτημένης τε χαὶ 
. Φαύλης τρία εἶναι εἴδη τὰ γνωριμώτατα, ἀσχημοσύνην 
b ἀσυμμετρίαν ἀκαιρίαν" ἢ γὰρ αὐτόϑεν εἶναι τὴν ἐπιϑυ- 
Μίαν ἀσχήμονά τε καὶ φορτικὴν καὶ ἀνελεύϑερον᾽ ἢ τοῦτο 
μὲν οὔ, σφοδρότερον δὲ καὶ χρονιώτερον τοῦ προσήχον- 
πος ἢ τρίτον πρὸς ταῦτα ὅτε οὐ δεῖ καὶ πρὸς ἃ οὐ Óci. 
61 (10, 68 Mein.) Πλάτωνος (leg. V p. 736 E). 
Πενίαν ἡγητέον εἶναι μὴ τὸ τὴν οὐσίαν ἐλάττω ποιεῖν, 
ἀλλὰ τὸ τὴν ἀπληστίαν πλείω. 
68 (10, 69 Mein.) Δημοκρίτου (fr. mor. 21 Mullach.). 
(CH) τοῦ πλέονος ἐπιϑυμίη τὸ παρεὸν ἀπόλλυσι, τῇ 
«Ἱσωπέῃ κυνὶ ἰκέλη γινομένη. 





pue 


zive» ἐπιϑυμιῶν ἐπιχτήτους τε xal xattoxtvacuévag ὑπ᾿ avtov 
τῶν ἀνθρώπων | αὐτὴν S M*: αὐτοὶ A. comparare iuvat Iambl.: αὐ- 
τὴν μὲν τὴν ἐπιϑυμίαν ἐπιφορών τινὰ εἶναι τῆς ψυχῆς xal δρμὴν 
χαὶ ὄρεξιν ἤτοι πληρώσεως τινος ἢ παρουσίας τινῶν αἰσϑήσεως ἢ 
ἀαϑέσεως αἰσϑητικῆς. γίνεσθαι δὲ καὶ τῶν ἐναντίων ἐπιϑυμίαν, 
οἷον κενώσεώς τε xal ἀπουσίας καὶ τοῦ μὴ αἰσϑάνεσϑαι ἐνίων 


[1] 
| aeglegentius excerpsit lamblichus: εἶναι δὲ τὰς πολλὰς τῶν ἀνϑρω- 
Ι 


1 (ἢ) πληρώσεως xal παρουσίας ci. Hirschig probante Meinekio. 
ted collato lamblicho nescio an appareat ipsum excerptorem rem ges- 
sisse non perapte | 2 ἢ παρουσίας αἰσϑήσεως À? mrg. fallitur Mei- 
μεῖς [ 4 τρία εἶναι S MU: τρία À | εἴδη τὰ γνωριμώτατα S M3 sed 
d'in ras. Μ': ἤδη τὰ γνωρίσματα A. hoc receperunt Gaisford et 
Meineke, illud Mueller | 9 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 10, 67 
Mein.) M A (post ecl. 10,66 Mein.), lemmate non iterato Br (post ecl. 10, 60 
Mein.) recurrit Anton. I c. 35 p. 44 (Πλάτωνος) || 10 περίαν ἡγητέον 
gnomologus, Gg γὲ πῃ τῆς μετριότητος ἐχομένους καὶ πενίαν ἡγου- 
μένους Plato intra amplioris periodi continuitatem ἢ 12 ecl. cum lemm. 
hab. SM A (post ecl. 10, 68 Mein.) Br (post ecl. 10, 5S Mein.) ἢ 18 ἡ 
τοῦ Br ut scripserat Mullach: τοῦ SM4AÀ | πλέονος SM* À: πλείονος 
Br | énidvulg SM4A: ἐπιϑυμία Br | παρεὸν Tr. p. $1: παρὸν 5ΜΔᾺΔ 
Br ἢ 14 4iowntlg Br idque coniecerat Meineke qui scripsit Μἰσωπηίῃ: 
«lac nin Μὰ δυσωπίη SA | ἰχέλη SM3A sine acc. M: ὁμοίᾳ Br | yuwo- 
μένη Br: γιγνομένη SM3AÀ 
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69 (10, 70 Mein) 'Ex τῆς Νικολάου Ἐϑων συναγωγὶς - 
(hist. gr. min. ed. L. Dindorf v. I p. 146 fr. 7). 

Ὀμβρικοὶ ὅταν πρὸς ἀλλήλους ἔχωσιν ἀμφισβήτησιν, 
καϑοπλισϑέντες ὡς ἐν πολέμῳ μάχονται" καὶ δοχοῦσι 
δικαιότερα λέγειν οἷ τοὺς ἐναντίους ἀποσφάξαντες. | 


70 (10, 71 Mein.) Κλειτοφῶντος ἐκ τοῦ ε΄ Ἰταλιχῶν. 
Βρέννος ὃ τῶν Γαλατῶν βασιλεὺς λεηλατῶν τὴν 

"oíay εἰς Ἔφεσον ἦλϑε καὶ στρατοπεδευσάμενος περιέ- 
μενε τοῦ πολέμου τὴν προϑεσμίαν. παρϑένος δέ τις 
τῶν ἐπισήμων, τοὔνομα 4ημονέκη, εἰς ἐπιϑυμίαν ἐμπι- 
σοῖσα τοῦ βαρβάρου, προδώσειν αὐτῷ τὴν Ἔφεσον ὑπέ- 
σχετο, ἐὰν μισϑὸν λάβῃ τὰ ψέλια καὶ τοὺς Oguovg: ὃ δὲ 
Βρέννος δεξάμενος αὐτὴν εἰς τόπον ὡρισμένον ἤγαγε 
τοὺς ὑποτεταγμένους, καὶ προσέταξεν αὐτοῖς τὸν χρυσὸν 
ὅσον εἶχον κόσμου χάριν βάλλειν εἰς τὸν τῆς φιλαργύρου s 
κόλπον. ποιησάντων δὲ αὐτῶν τὸ παραγγελϑὲν ἢ di 
μονέχη ὑπὸ τῆς δαψιλείας τοῦ βαλλομένου χρυσίου ζῶμα 
κατεχώσϑη. 

71 (10, 72 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας β΄ (p. 361 A). 








1 ecl. cum lemm. hab. SMA [| 8 Ὀμβριχοὶ S A: Ὀμβρικὸν t 
«χοῦ corr. M! | 4 ὡς suppl. A* [| 6 ecl. cum lemm. hab. 5 δ ἃ: 
ἰταλιχῶν compend. S: ἐταλικοῦ Μὰ A. xa9anto ἱστορεῖ Κλειτοφῶν 
ἐν πρώτῳ Γαλατικῶν Ps.-Plut. parall. p. 309 C ubi legitur historioli 
nunc epitomata. integram servavit Stobaeus, non Apostolius demum IX 
15 Pant. ut visum est Herchero de fluv. p. 11 et 13. Stobaeum ab Ape 
stolio descriptum esse recte monuerat Leutsch paroem. II p. 784 adr. 
ceterum quae novavit Ps.-Plutarchi epitomator ea non attinet accuratius 
enotare || 8 εἰς S Tr, inde vulg.: xoi εἰς M4A; ἐπὶ Plot.  7ἦλϑεν 

τοπεδευ 

υἱ mox περιέμενεν et infra ἤγαγεν 85 Μὰ | στρατευσάμενος 5.19 
προ, ϑεσμίαν una littera erasa A | 12 λάβη 5 Μὰ: λάβοι A | ψέλια 
S M4: ψέλλια A Tr. | ὁ δὲ βρέννος S: βρέννος M* βρέννος δὲ A | 11 
χρυσοῦ ÀPlut.: χρυσίου S Μὰ || 19 ecl. cum lemm. hab. SM A (post 
ecl. 10, 71 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 10, 62 Mein.), sine lemm. Br (post 
ecl. τοῦ λαμβάνειν γὰρ xtí. supra adscriptam p. 412 adn. 7). adfert 
dictum nomine Platonis addito Plutarchus de adulatore et amico p. 50E 
quaest. symp. I p. 613F de Herod. malign. p. 8541 Ε 
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Ἔσχατη yag ἀδικία δοχεῖν δίκαιον εἶναι μὴ ὄντα. 
72 (10, 73 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας α΄ (p. 347 B). 

Ἢ osx οἶσϑα ὅτι φιλάργυρόν τε xai φιλότιμον εἷ- 
ψαι ὄγειδος λέγεταί τε καὶ ἐστίν; 

13 (10, 74 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (p. 350 D). 

Ἐπειδὴ δ᾽ ov» διωμολογησάμεϑα τὴν δικαιοσύνην ἀρε- 
τὴν εἶναι καὶ σοφίαν, τὴν δὲ ἀδικίαν κακίαν τε xol ἀμα- 
Sio εἶεν, ἣν δ᾽ ἐγώ, τοῦτο μὲν ἡμῖν οὕτω χείσϑω. 

74 (lemma 10, 75 Mein.) Πλάτωνος Πολιτείας «ε΄. 
* 0 κα 
75 (eiusd. leg. XII p. 941 B) 

Κλοπὴ μὲν χρημάτων ἀνελεύϑερον, ἁρπαγὴ δὲ ἀναί- 
σχυντον. 

76 Ἐν ταὐτῷ (leg. Xll p. 941 C). 

Ἐάν τίς τε κλέπτῃ δημόσιον μέγα ἢ xol σμικρόν, τῆς 
αὐτῆς δίχης δεῖ. σμιχρόν τι γὰρ Ó κλέπτων ἔρωτι μὲν 
ταὐτῷ, δυνάμει δὲ ἐλάττονι κέκλοφεν. 





1 ἐσχάτη γὰρ S M A Mac. (nisi quod ex ἔσχατον corr. S!) Plat. : 
εἰσχάτη Br | δίχαιον εἶναι reposui ex S M! Br Mac. Plat.: δίχαιον A | 
ἢ ecl. cum lemm. hab. S A (post ecl. 10, 72 Mein.) M (post ecl. 10, 67 


Mein), lemmate non iterato Br (post ecl. 10, 68 Mein); € av* noA 


4S | 8 Ἢ oix οἶσϑα ὅτι om. Br | φιλάργυρόν τε καὶ φιλότιμον εἶναι 
$M^A Br: τὸ φιλότιμόν τε χαὶ φιλάργυρον εἶναι Plat.; an (70) φιλ- 
&gy.? | 4 ἔστιν Plat. post λέγεταί τε xol ἐστίν addit Br sine lemm. πολ- 
lol πολλάχις μειζόνων ἐπιϑυμοῦντες τὰ παρόντα ἀπώλεσαν, dein sine 
lmm. μηδένα ζήλου τῶν ἐξ ἀδικίας χερδαινόντων, ἀλλὰ μᾶλλον ἀπο- 
Kyov τοὺς μετὰ δικαιοσύνης ζημιωϑέντας. οἱ γὰρ δίχαιοι τῶν ἀδίκων 
εἰ xal μηδὲν ἄλλο πλεονεχτοῦσιν, ἀλλ᾽ οὖν ἐλπίσι γε σπουδαίαις ὑπερ- 
ἔχουσιν (Ps.-Isocr. ad Dem. 39 ubi εἰ μηδὲν ἀλλο χτέ. cf. gnomol. Byz. 203 
p.199 Wechsm.) recipere haec dubitavi | b ecl. cum lemm. hab. SMA. 
eadem supra legitur sed paulo locupletior 9,62 [| 6 δ᾽ οὖν M4A, flor. 9, 
Plat: οὖν S | 9 lemma in S (τοῦ αὐτοῦ compend. S cf. adn. 14) MA 
excipitur ecloga ex Platonis legibus petita. signavi igitur lacunam qua 
libri de re publica decimi locus periit | 13 Max. c. 22 p. 602 Combef. | 14 
ecl cum lemm. hab. SMA (post v. ἀναίσχ.) Mac. Chrys. (post ecl. 10, 72 
Mein.); τοῦ αὐτοῦ πολιτείας « huc traxit Mac. ex ecl. 10, 75 Mein. | 15 7 
xal σμιχρὸν S Μὰ Plat.: 5 μιχρὸν A Mac. | 16 τι reposui ex Plat.: 
τε libri Stob. [| 17 δυνάμει S Νὰ Mac. Plat.: δύνασθαι. δυνάμει À 


Jic UEGUCI. 2 μὲν γὰρ uovoy ἐστὶ τὸ ἀδιχι 
παλτός, 5 Uvgr^ τὸ δὲ ἀδικοῖν xai ἐπιβοιλεῖο! 
xai ἐν τῷ ἀδιχοῖντε xol xarà τοῦ ἀδικουμέ 
A » a « » P! 
τὸν μὲν ἔλαττον, τὸν δὲ πλεῖστον" ἔλαττον μὲ 
χεῖσϑαι μέλλοντα, πλεῖστον δὲ τὸν ἀδικεῖν. 
γον, ἐπεὶ καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν κένησιν λαμβάνι 
ἔπαρσιν. ἐγειρομένη τοίνυν τὸν τεχόντα πρῶτο 
xai πρὶν τεκεῖν ἐν ταῖς ὠδῖσι φλέγει, καὶ διειοι 
γεται, xal τῷ ἀπ᾽ αὐτῆς ἰῷ χρῴζει δευσοποιᾷ 
οὔτε γὰρ τῷ πυρὶ τὴν τεχοῦσαν ὕλην διελϑε 
Σ M “-- » ’ - 3 
ἐπὶ τὴν τῶν ἄλλων λύμην, πρὶν παντελῶς avs 
σαι, οὔτε τῇ μυραένῃ τοὺς ἐνύδρους ὄφεις 
ὄλεθρον ἀπογεννᾶν, πρὶν τὴν κυήσασαν γασι 
φαγεῖν, ὡς Νίκανδρος ὁ Κολοφώνιος καὶ ^A 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA; ἐχ * add. S ἐχ τοῦ Μὰ 
pend.) Tr. p. 88: om. A, inde Gaisford et Meineke ἢ 2 πρὶ 
A || 8 cdixov compend. Α' ἀδιχῶν A* | 4 πρότερος,ς 
πρότερον Μὰ πρότερος Α ἢ 6 εἴη scribendum esse ante Y 
vidit corrector codicis A, ubi εἴη» sed y litf. inducta: « 
ἀνοήτων ci. Gaisford: ἀνεχτῶν S M3 A. | 7 v. ὑπὲρ - 
margine illata seclusit lacobs lect. Stob. p. 60 | γὰρ add. 


f$. Q " [y ΟΝ ων ebhwuwdat. τ δισονδνυιόδθαι A mnu-mmbn ^ 
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φισιχὸς γραφουσιν" οὕτω xai πᾶς ἄδικος αὐτὸς πρῶ- 
πος τῆς χαχίας γεΐεται πρὶν εἰς ἄλλους ἀφιέναι. πολ- 
λοὶ yov» ἀνεγείραντες τὴν ἐν αὐτοῖς χολὴν ix τῆς πρὸς 
; ἄλλους ὀργῆς αὐτοὶ προαπέϑανον πρὶν τοὺς ἐχϑροὺς τι- 
R μωρήσασϑαι. τοῖτο τοίνυν ἀγνοήσαντες πολλοὶ ταῖς κατὰ 
τῶν ἀσθενεστέρων ἀδιχίαις ἀνέδην ἐχρήσαντο, μηδὲν εἷ- 
ψαι πρὸς αὑτοὺς οἰηϑέντες τὸ λυπηρόν. τούτου δὲ Óuo- 
λογουμένου δεῖ xa9asxaE παραιτεῖσϑαι τὸ ἀδικεῖν. 


CAPVT XI. 
ΠΕΡῚ AAHOEIAZ. 


1 (11, 12 Mein.) Εὐριπίδου Φοινίσσαις (410—793). 
“Δπλοῦς ὁ μῦϑος τῆς ἀληϑείας ἔφυ, 
τοὺ ποικέλων δεῖ τἄνδιχ᾽ ἑρμηνευμάτων᾽ 
Bu γὰρ αὐτὰ καιρόν" ὃ δ᾽ ἄδιχος λόγος 
σῶν iy αὑτῷ φαρμάκων δεῖται σοφῶν. 
2 (11, 6 Mein.) Ἰλιάδος Ὁμήρου α΄ (520---27). 





Meineke, temere. "fugit hic locus et 0. Schneideri diligentiam et Wester- 
BénBum, qui Árchelai reliquias composuit" Bergk p. 1.* 11 p. $2 adn. cf. 
Nie, ther. 823 cum scholio 

1 πρῶτος τῆς xaxlag M4 πρῶτα τῆς χαχίας Δ: τῆς καχίας 
πρῶτος S | ὃ yovv] yao Tr. p. $9 ἀνεγείροντες Tr., inde vulg. | αὐτοῖς 
éapliciter corr. ex αὐτῶ S ἢ 4 ἄλλους lacobs lect. Stob. p. 6): ἀλλή- 
lev; SM4A | προαπέϑανον SM?! πρῶτον ἀπέϑανον A | 6 ἀνέδην S: 
ἀναίδην M4 A ἢ 7 αὑτοὺς Meineke v. IV p. LIX: αὐτοὺς libri [ 8 xa- 
ϑάπερ Tr., inde vulg. de ecloga 10, 78 Mein. vide supra lll 4, 121 

Caput undecimum servatur in L ex aliis fortasse adeuctum, minus 
locuples in SMA, aliquot eclogae in Br Mac. Chrys. titulum περὶ ἀληϑείας 


omnes sicut Photius. 20/99 ξζ΄ add. S α΄ MA || 11 ecl. cum lemm. hab. L 
sine lemm. Br (tamquam capitis principium), cum lemm. SM A Mac. Chrys. 
(post ecl. 11, 11 Mein.; φοινίσσαις om. L. adferunt versus vel respi- 
cisnt multi, vide ed. Kirchh, Nauck Eur. stud. 1 p. 105 | 12 ἔφη Mac. | 
18 xov ποικίλων — 15 δ. σοφῶν om. Br | ποικίλωσ Αἱ v superscr. 
A3 | 16 ecl. hab. L (post ecl. 11, 12 Mein.) SM À (post ecl. 11, 3 Mein.) 
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71 Ἱέρακος ἐκ τοῦ Περὶ δικαιοσύνης. 

Ἐπειδὴ δὲ ὁ κατάρχων αὐτὸς πρὸ τῶν ἀδικεῖσϑαι 
μελλόντων ἑαιτὸν ἀδικῶν ἀγνοεῖ, ἴστω ὡς διπλὴς οὔσης 
τῆς ἀδιχίας αὐτὸς ἀπολαῦει πρότερος, ἔπειτα καὶ τὸ ἀδι- 
κούμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ μέρος᾽ μὴ γὰρ οὕτως ἀναισϑητεῖν 
εἴη μηδενὶ τῶν ἀνοήτων, εἰ δυνατὸν δέ, μηδὲ τῶν πονη- 
ρῶν, ὑπὲρ γὰρ ὑγείας ψυχῖς ἡ εὐχή, ὡς δι᾽ ἀναισϑη- 
σίαν νομέζειν τοὺς ἀδικουμένους μᾶλλον τῶν ἀδικούντων 
βλάπτεσϑαι. ἕν μὲν γὰρ μόνον ἐστὶ τὸ ἀδικούμενον ix 
παντός, ἡ ψυχή" τὸ δὲ ἀδικοῦν xai ἐπιβουλεῦον, ἡ κακία, 
καὶ ἐν τῷ ἀδιχοῖντει xoi κατὰ τοῦ ἀδικουμένου, ἀλλὰ 
τὸν μὲν ἔλαττον, τὸν δὲ πλεῖστον" ἔλαττον μὲν τὸν ἀδι- 
χεῖσϑαι μέλλονεα, πλεῖστον δὲ τὸν ἀδικεῖν διανοούμε- 
vov, ἐπεὶ xal ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν χίνησιν λαμβάνει xal τὴν 
ἔπαρσιν. ἐγειρομένη τοίνυν τὸν τεκόντα πρῶτον ἀνάπτει, 
xal πρὶν τεχεῖν ἐν ταῖς ὠδῖσι φλέγει, καὶ διιοῦσα λυμαί- 
γεται, xal τῷ ἀπ᾽ αὐτῆς ἰῷ χρῴζει δευσοποιῷ τῇ βαφῇ. 
οὔτε γὰρ τῷ πυρὶ τὴν τεκοῦσαν ὕλην διελϑεῖν δυνατὸν 
ἐπὶ τὴν τῶν ἄλλων λύμην, πρὶν παντελῶς αὐτὴν ἀναλῶ- 
σαι, οὔτε τῇ μυραίνῃ τοὺς ἐνύδρους ὄφεις εἰς ἄλλων 
ὄλεθρον ἀπογεννᾶν, πρὶν τὴν κυήσασαν γαστέρα κατα- 
φαγεῖν, ὡς Νίκανδρος ὃ Κολοφώνιος xai ᾿Αρχέλαος ὃ 


1 ecl. cum lemm. hab. SM A; ex ^ add. S ἐχ τοῦ M4 ἐχ τῶν (com- 
pend.) Tr. p. 88: om. A, inde Gaisford et Meineke ἢ 2 πρὸ SM: πρὸς 
A || 8 cdixov compend. A! ἀδιχῶν Αἴ || 4 πρότερος, c ex » fecit S! 
πρότερον Μὰ πρότερος À || 6 εἴη scribendum esse ante Valckenaerium 
vidit corrector codicis A, ubi εἴην sed » litt. inducta: εἰ ἦν S Μὰ | 
ἀνοήτων ci. Gaisford: ἀνεχτῶν S MM A. | 9 v. ὑπὲρ — εὐχή ut ex 
margine illata seclusit Iacobs lect. Stob. p. 60 | γὰρ add. A? | η εὐχὴ 
(sic) S | 9 'ui» abundat; sequentia quoque corrupta sunt' Meineke 
v. IV p. LIX perverse ἢ 10 xoà om. A | ἐπιβουλεύων M!4 Α', corr. 
ΑΞ || 11 ἀδιχημένου 8 ἢ 19 δὴ ἔλαττον (βλάπτον), τὸν ob? ἢ 15 
concitata semel iniuria interpretatur Gesn.! p. 109, quo fortasse duce 
ἡ ἀδικία post ἐγειρ. τοίνυν addunt Schowii aliquot libri interpolati 
probante Meinekio. sed subiectum est ἡ χαχέα || 16 τεχεῖ A | 1€ ἀπ᾽ 
ἐπ᾿ operarius Gesn.* p. 133, inde vulg. | óevcoz. tg B.] Platonis de 
rep. IV p. 429 E indicat Buecheler | 22 v. ὡς Νίχανδρος — 429,1 
γράφουσιν doctum nescio quem interpretem addidisse opinatus est 


10 


19 


10 


15 
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᾿φυσικὸς γράφουσιν" οὕτω xai πᾶς ἄδικος αὐτὸς πρῶ- 


τος τῆς κακίας γεΐεται πρὶν εἰς ἄλλους ἀφιέναι. πολ- 
λοὶ γοῦν ἀνεγείραντες τὴν ἐν αὐτοῖς χολὴν ἐκ τῆς πρὸς 
ἄλλους ὀργῆς αὐτοὶ προαπέϑανον πρὶν τοὺς ἐχϑροὺς τι- 
μωρήσασϑαι. τοῖτο τοίνυν ἀγνοήσαντες πολλοὶ ταῖς κατὰ 
τῶν ἀσϑενεστέρων ἀδιχίαις ἀνέδην ἐχρήσαντο, μηδὲν εἷ- 
γαι πρὸς αὑτοὺς οἰηϑέντες τὸ λυπηρόν. τούτου δὲ ὅμο- 
λογουμένου δεῖ καϑάπαξ παραιτεῖσϑαι τὸ ἀδικεῖν. 


ΟΑΡΥ͂Τ ΧΙ. 
ΠΕΡῚ ΑΛΗΘΕΙΑΣ. 


1 (11, 12 Mein.) Εὐριπίδου Φοινίσσαις (4710---Ἴ 8). 
“«Ἵπλοῦς ὁ μῦϑος τῆς ἀληϑείας ἔφυ, 
xov ποικίλων δεῖ τἄνδιχ᾽ ἑρμηνευμάτων" 
ἔχει γὰρ αὐτὰ καιρόν" ὃ δ᾽ ἄδικος λόγος. 
γοσῶν ἐν αὑτῷ φαρμάκων δεῖται σοφῶν. 
2 (11, 6 Mein. Ἰλιάδος Ὁμήρου α΄ (526—27). 


Meineke, temere. 'fugit hic locus et O. Schneideri diligentiam et Wester- 
mannum, qui Árchelai reliquias composuit" Bergk p. 1.4 II p. 82 adn. cf. 
Nic. ther. 823 cum scholio 


1 πρῶτος τῆς χαχίας M* πρῶτα τῆς χαχίας À: τῆς καχίας 
πρῶτος S || 8 γοῦν] γὰρ Tr. p. 89 | ἀνεγείροντες Tr., inde vulg. | αὐτοῖς 
dupliciter corr. ex αὐτῶ S | 4 ἄλλους lacobs lect. Stob. p. 60: ἀλλή- 
λους SM4A | προαπέϑανον SM! πρῶτον ἀπέϑανον A | 6 ἀνέδην S: 
ἀναίδην M4 A || 7 αὑτοὺς Meineke v. IV p. LIX: αὐτοὺς libri | 8 xa- 
ϑάπερ Tr. inde vulg. de ecloga 10, 78 Mein. vide supra ΠῚ 4, 121 

Caput undecimum servatur in L ex aliis fortasse adeuctum, minus 
locuples in SMA, aliquot eclogae in Br Mac. Chrys. titulum περὶ ἀληϑείας 


omnes sicut Photius. 40/99 ξ΄ add. S εα' MA | 11 ecl. cum lemm. hab. L 
sine lemm. Br (tamquam capitis principium), cum lemm. SM ἃ Mac. Chrys. 
(post ecl. 11, 11 Mein); φοινίσσαις om. L. adferunt versus vel respi- 
ciunt multi, vide ed. Kirchh. Nauck Eur. stud. 1 p. 105 || 12 ἔφη Mac. | 
18 xov ποικίλων — 15 6. σοφῶν om. Br | ποικίλωσ A! v superscr. 
A* | 16 ecl. hab. L (post ecl. 11, 12 Mein.) SM A (post ecl. 11, 3 Mein.) 
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Οὐ yàg ἐμὸν παλινάγρετον οὐδ᾽ ἀπατηλὸν 
οὐδ᾽ ἀτελεύτητον, ὅ TL κεν κεφαλῇ κατανεύσω. 
3 (12, 1 Mein.: Hom. Od. III 20). 
Ψεῦδος δ᾽ οὐκ ἐρέει, μάλα γὰρ πεπνυμένος ἐστί. 
4 (deest Mein.: Hom. Od. XVII 14—15). 5 
Ὁ ξεῖνος δ᾽ εἴπερ μάλα μηνίει, ἄλγιον αὐτῷ 
ἔσσεται" ἡ γὰρ ἐμοὶ φίλ᾽ ἀληϑέα μυϑήσασϑαι. 
5 (deest Mein.) Σοφοκλέους (fr. 869 N.?). 
Ταἀληϑὲς del πλεῖστον ἰσχί ει λόγου. 
6 (11, 9 Mein) Σοφοκλέους Ἠλέκτρα (466—967). 10 
ΖΔράσω" τὸ yàg δίκαιον οὐκ ἔχει λόγον 
δυοῖν ἐρίζειν, ἀλλ᾽ ἐπισπεύδει τὸ δρᾶν. 
7 (11, 13 Mein.) Σοφοκλέους Οἰδίποδι (Col. 880). 
Toig τοι δικαίοις xw βραχὺς νικᾷ μέγαν. 
8 (deest Mein.) JMe»avOgov (fab. inc. fr. 476 com. IV 15 
p. 320). 
Οὐδὲν yàg αἰσχρόν ἐστε τἀληϑῆ λέγειν. 
9 (deest Mein.: fab. inc. fr. 477 1]. c.). 


Ἰλιάδος ὁμήρον ἃ ΜΊΑ Ὁμήρου nec plura L Tr., totum lemma om. 
S. iterantur versus intra ecl. 11,24 Mein. 


1 Ὁ (pro Ov) L rubr. | 2 versum hab. L Tr, om. SMA | δ᾽ τε x&v 
ecl. 24, Hom.: δττιχεν L, ὅπερ xtv Tr.; ὅπερ ἂν tacite Gesn.! p. 110, 
inde vulg. | 8 ecl. hab. lemmate non iterato L, om. SM. legitur infra 
12,1 (Ὁμήρου) ibique rectius, opinor; flor. Mon. 132 || 4 δ᾽ om. Mon. | 
B ecl. hab. lemmate non iterato L, om. SMA || 6 μηνιεῖ L ἢ 8 ecl. 
cum lemm, hab. L post versus Homeri, om. SM A. si litterarum ordi- 
nem secutus est gnomologus, potest adsumpta esse ex Eriphyla coll. fr. 
192. 193 N.* | 9 'H ante «4. addidit L rubr. | πλεῖον ἰσχύει λόγου 
Stobaeum si spectas fortasse recte coniecit Meineke; πλεῖστον ἰσχύειν 
λέγω proposuit Nauck, πλεῖστον ἰσχύει λόγῳ Conington [| 10 ecl. hab. 
lemmate non iterato L (post ecl. 11, 5 H.), addito lemmate SMA (post ecl. 
11, 8 Mein.) | 11 Πράσω (II rubr.) L ἢ 19 δυεῖν L | ἐπισπεύδειν Soph. ἢ 
18 ecl. hab. poetae nom. non iterato, omisso fabulae L (post ecl. 11, 9 
Mein.), cum lemmate cog oxà£ovc οἰδίποδι (-δος A) M mrg A (post ecl. 
11, 12 Mein), om. S | 14 T in Τοῖς om. rubr. addend. L | χώ Soph.: 
χρῶ LMA invito opinor etiam gnomologo | 15 ecl. cum lemm. hab. L 
(post ecl. 11, 13 Mein. om. SMA || 18 ecl. lemmate non iterato hab. 
L, om. SMA 
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᾿Αδύνατον ὡς ἔοικε τἀληϑὲς λαϑεῖν. 
10 (deest Mein.: fab. inc. fr. 478 l. c. p. 327). 
Ea» ἐγὼ φῶ νῦν ἔχειν βαχτηρίαν 
χρυσῆν, τέ uot σεμνότερον ἔσται τὸ ξύλον; 


δ ἀληϑὲς εἶναι δεῖ τὸ σεμνόν, οὐ κενόν. 


10 


16 


11 Μενάνδρου Ὑποβολιμαίῳ (fr. 7 com. IV p. 214). 
«dei κράτιστόν ἐστι τἀληϑῆ λέγειν, 
ἐν παντὶ καιρῷ᾽ τοῦτ᾽ ἐγὼ παρεγγυῶ 
εἰς ἀσφάλειαν τῷ βίῳ πλεῖστον μέρος. 
12 (11,1 Mein.) Miu»éguov Ναννοῖς (p. l.* II p. 28 fr. 8). 
“4ληϑείη δὲ παρέστω 
σοὶ καὶ ἐμοί, ττάντων χρῆμα δικαιότατον. 
13 (11, 10 Mein.) Μενάνδρου Ῥαπιζομένη (fr. 3 com. IV 
p. 198). 
Ἔρχεται τἀληϑὲς εἰς φῶς ivios! οὐ ζητούμενον. 
14 (11, 8 Mein.) 24ioxvàov Ὅπλων κρίσεως (fr. 176 N.?). 
vdnià yag ἐστι τῆς ἀληϑείας ἔπη. 
15 (deest Mein.) Πινδαρου (Ol. 10, 65). 
Ὅ τ᾽ ἐξελέγχων μόνος 





2 ecl. lemmate non iterato hab. L, om. SM ἃ. versum tertium tam- 
quam novam eclogam separavit Meineke flor. IV p. 242, tres coniunctos 
exhibet L || οὐ Sarti: μὴ L | 6 ecl. lemmate non iterato hab. L 
ubi posui, addito lemm. S M À (post ecl. 11, 10 Mein.) Mac. Chrys. (post 


ecl. 11, 7 Mein); z «v* ὑποβολιμ (post μ compend.) S pro fab. n. ὑπο- 
βολιμαία M3 Mac. ἢ 7 Me (M rubr.) L | τἀληϑῇ SLA: τὸ λαϑεῖν Νὰ ἢ 
8 παρεγγνῶ; utque proximus versus spatio a prioribus tamquam nova 
ecloga separetur L || 10 ecl. sine lemmate vel rubrica cum prioribus co- 


haerentem hab. L (post ecl. 11, 11 Mein.), cum lemm. μενάνδρου (ὦ 85) 
νάννους (sic) tamquam capitis prinam SMA. Μιμνέρμου Ναννοῦς Gais- 
ford | 11 ἀληϑείη SLÀ: ἀλήϑεια Μὰ | 18 ecl. hab. sine fab. n. lem- 
mate Μενάνδρου non iterato L (post ecl. 11, 1 Mein.), addito lemm. S 
M A (post ecl. 11, 9 Mein.) | 18 ἔρχεται olim dedit clausulae senarii 
Meineke, non recte [ 16 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 11, 10 Mein.) 


1’ . 
SMA (post ecl. 11, 7 Mein); Ἐσχὺ ( rubr.) nec plura L, ozàa pro 


ὅπλων M3 ὅπλο in ὅπλω corr. À ead. m. cf. Eur. Phoen. 469 | 17 'Oxàa 
(Ὁ rubr) 1, | 18 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 11, 8 Mein.), om. 
SMA 
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ἀλαϑειαν ἐτήτυμον 
Αρόνος τό τε σαφανὲς ἰὼν πρόσω κατέφρασεν. 
16 (deest Mein.: Pind. Nem. 5, 30) 
Ov τοι ἅπασα κερδίων 
φαίνουσα πρόσωπον ἀλάϑει᾽ ἀτρεκές" 
καίτοι σιγᾶν πολλάκις σοφώτατον ἀνδρὶ νοῆσαι. 
17 (deest Mein.: Pind. Pyth. 1, 165) 
Mi; παρέξει καλά. νώμα δικαίῳ πηδαλίῳ στρατόν. 
ἀψευδεῖ δὲ πρὸς ἄχμονι χάλκευε γλῶσσαν. 
18 (11, 3 Mein.) Πινδάρου (fr. inc. 205 Bergk). 
eyà μεγάλας ἀρετᾶς, ὥὦνασσ᾽ ᾿Αλάϑεια, 
μὴ πταίσῃς ἐμὰν σύνϑεσιν τραχεῖ ποτὶ ψεύδει. 
19 (11, 7 Mein) ΜΒαχχυλίδου Ὑπορχημάτων (p. 1.6 ll 
p. 976 fr. 22 Bergk). 
“«Τυδία μὲν yàg λίϑος μανύει χρυσόν" 


?, [4 . 3 , , . L4 0 ] 
1 ἀλάϑειαν Pind.: ἀλαϑεια L | ἐτήτυμον Pind.: ἐτήτυμ 1, 52 


ante xod» add. ὁ L rubr.; Χρόνος recte Boehmer | τό τε σαφανὲς 
scripsi monitus a Buechelero: τό τ᾿ εἰς ἀφανὲς L, τὸ δ᾽ ἐς ἀφανὲς 
Pindari libri haud pauci, ceteri τὸ δὲ σαφανὲς | ἐὼν Pind.: τῶν L | 
πόρσω Pind. | χατέφρασεν Pind.: κατεφρόνησεν L || 8 ecl. hab. lem- 
mate non iterato L, om. SMA || 4 ov τοι Piud.: E τοι (E rubr.) L E 
Db φαίνοισα Pind. | ἀλάϑει᾽ Pind.: ἀλήϑει᾽ L | ἀτρεκές Ι,: ἄτρεκης 
Pindari codd. || 6 πολλάχις L: πολλάκις ἐστὶ Pind. | ἀνϑρώπῳ pro 
ἀνδρὶ Pind. [. 7 ecl. hab. lemmate non iterato L, om. SMA | 8 M in 
Μὴ om. rubr. addend. L || 9 ἄχμονι Pind.: ἄχμωνι L [ 10 ecl. hab. lem- 
mate non iterato hab. L (post Pyth. 1,165), addito lemm. Πινδάρου SMA 
(post ecl. 11, 2 Mein.). adfert locum loannes Philoponus de mundi creat. 
IV 20, sine p. n. verba ἀρχὰ μεγάλας ἀρετᾶς ὥνασσ᾽ ἀλάϑεια Clemens 
Alex. strom. VI p. 781 P. respicit Plut. vit. Marii c. 29 || 11 ἀρχὰσ A! 
σ del. A? ἀρχὰ Clem. ἀρχὴ! L: ἀρχᾶς S ἀρχὰς M? Tr. Philop. | ἀρετὰς 
L| ovaco SA: ὠνησ᾽ L ἄνασσ᾽ Μὰ | ἀλάϑεια S À: ἀλήϑεια L M3 [ 
19 ἐὰν A! p superscr. A? [| 18 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 11,3 
Mein.) Br (post ecl. 11, 12 Mein.) S M A (post ecl. 11, 6 Mein.) Mac. Chrys. 


(tamquam capitis primam); βαχχυλλίδου A Mac. βαχχιὰ iterat ΑΣ mrg 
ὑπορχημάτων om. LBr. reperitur io gemma ap. Caylum rec. d' ant. t. V 
tab. 50,4 p. 134 44vsla λίϑος ua ..& χρυ... ἀνδρῶν δ᾽ «Q....... la 
τε πα..... uc τ᾽ ἐλέγ... ἀλάϑεια. cf, Schol. 1l. XVI 57 [ 16 2f in zfv- 
δία om. rubr. addend. L | πορχημάτων ante Δυδία iterat Μὰ | γὰρ 
om. L Br Mac. | λίϑουσ M? 


10 


15 
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ἀνδρῶν δ᾽ ἀρετὰν σοφίαν τε παγχρατὴς ἐλέγχει ἀλήϑεια. 
20 (11, 2 Mein.) Ὀλυμπιάδος. 
᾿Αλάϑεια ϑεῶν ὁμόπολις, μόνα ϑεοῖς συνδιαιτωμένα. 
21 (deest Mein.) Ἰσοχράτους (Nicocl. $ 22 p. 19b). 

δ Διὰ παντὸς (τοῦ) χρόνου τὴν ἀλήϑειαν φαίνου προτι- 
μῶν, ὡς πιστοτέρους εἶναι τοὺς σοὺς λόγους ἢ τοὺς ἄλλων 
ὅρκους. 

22 (deest Mein.) Θουκχκυδέδου (VI 33, 1). 
Οἱ và μὴ πιστὰ δοκοῦντα εἶναι λέγοντες ἢ ἀπαγ- 

10 γέλλοντες οὐ μόνον οὐ πείϑουσιν ἀλλὰ καὶ ἄφρονες 
δοκοῦσιν. 

28 (11, 15 Mein.) "Ex τῶν Σερήνου ᾿Α΄πομνημονευμάτων. 





1 δὲ LBr | σοφίαν (ut emendaverat Salmasius) L Br: σοφία SM 
A Mac. | re om. L | παγχρατῆς ἡ ἀλήϑεια L. παγχρατὴς ἀληϑεία Br 
παγχρατῆς τελέϑει ἀλήϑεια 8 παγχρατήσ (τ᾽ add. A et gemma τέ 
Mac.) ἐλέγχει ἀλήϑεια Νὰ A Mac. || 2 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 
11, 7 Mein.) SM A (post ecl. 11, 1 Mein.); Ὁλυμπίαδος (spir. rubr.) L 
Ὀλυμπιάδος S M4 A, unde notabili errore Ὀλυμπιάς tamquam poetria 
recepta est in indices Photii p. 56 Elt. lemma ad Pindari locum qui 
supra legitur (Ol. 10, 65) pertinere coniecit Meineke v. IV p. LIX pro- 
bante Bergkio l. c. p. 577, aliam Pindari eclogam intercidisse putaverat 
v.I p. XXII. sed codicis L consuetudini convenientius erit putare Bacchy- 
lidi tribui etiam hanc eclogam nomine poetae ut centies fit non iterato, 
Ὀλυμπιάδος autem addita voce oden significari qua ille Olympiacam 
nescio cuius victoriam celebraverit seu respexerit (cf. Bergk in Bacchyl. 
fr. 6 p. 971). et Bacchylidi ante nos eclogam vindicavit Bergk. hinc 
procedenti una periodus omnia ista videntur Buechelero (cf. Bergk p. 1.* 
p.969) “υδία μὲν... ἀνδρῶν δ᾽ ἀρετὰν σοφία τε παγχρατῆς t. ἐλέγχει 
ἀλάϑει᾽ Ὀλυμπιάδος, ἀλάϑεια χτέ. | ὃ (Α)λήϑεια L | βροτῶν pro 
ϑεῶν ci. Bergk | μόνη libri: μόνα Meineke qui etiam συνδιαιτωμένα 
rescripsit pro -u£vr | ϑεοῖς συνδιαιτωμένη SM4A συνδιαιτωμένη ϑεοῖς 
L || 4 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 11, 2 Mein.), om. SMA [ 5 τοῦ 
addidi ex ls. | οὕτω ante gaívov add. Is. | 6 ὥστε Is. | ἢ L Isocratis 
vulg. μᾶλλον ἢ Isocratis 4 E et in antid. 4E 6 | τοὺς τῶν ἄλλων Is. | 
8 ecl. cum lemm. Θουχιδίδου (sic) hab. L, om. SMA [| 9'H pro OL L 
rubr. | εἶναι ἢ λέγ. ἡ Thuc. | 11 δοχοῦσιν εἶναι Thuc. ῃ 19 ecl. cum 
lemm. hab. L (post ecl. Thucyd.) S (post ecl. 11, 14 Mein.) MA (post ecl. 
11, 13 Mein.); Σερένου solito more L S M4 A, Ἐχ τῶν om.L. recurrit 
ecloga Maxim. c. 35 p. 625 Combef. (Πλάτων). alterum apophthegma cum 
altero copulatur a Sereno etiam Stob. 11 31, 116 Wachsm. 

Stobaeus 1l. 28 
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ἀλαάϑειαν ἐτήτυμον 
“Χρόνος τό τε σαφανὲς ἰὼν πρόσω κατέφρασεν. 
16 (deest Mein.: Pind. Nem. 5, 30) 
Ov τοι ἅπασα κερδίων 
φαίνουσα πρόσωπον ἀλάϑει᾽ ἀτρεκές" 
καίτοι σιγᾶν πολλάκις σοφώτατον ἀνδρὶ νοῆσαι. 
17 (deest Mein.: Pind. Pyth. 1, 165) 
Mi παρίει καλά. voa δικαίῳ πηδαλίῳ στρατόν. 
ἀψευδεῖ δὲ πρὸς ἄκμονι χάλκευε γλῶσσαν. 
18 (11, 3 Mein.) Πινδάρου (fr. inc. 205 Bergk*). 
"oyà μεγάλας ἀρετᾶς, ὥνασσ᾽ Ldia9cia, 
μὴ πταίσῃς ἐμὰν σύνϑεσιν τραχεῖ ποτὶ ψεύδει. 
19 (11, 7 Mein.) Βαχχυλίδου Ὑπορχημάτων (p. |.* lll 
p. 576 fr. 22 Bergk). 
“Τυδία μὲν γὰρ λίϑος μανύει χρυσόν" 


, . 0 
1 ἀλάϑειαν Pind.: ἀλάϑεια L | ἐτήτυμον Pind.: ἐτήτυμ L 1 2 


ante χρόν add. ὁ L rubr.; Χρόνος recte Boehmer | τὸ τε σαφανὲς 
scripsi monitus a Buechelero: τό τ᾽ εἰς ἀφανὲς L, τὸ δ᾽ ἐς ἀφανὲς 
Pindari libri haud pauci, ceteri τὸ δὲ σαφανὲς | iov» Pind.: τῶν L | 
πόρσω Pind. | χκατέφρασεν Pind.: χατεφρόνησεν L | 8 ecl. hab. lem- 
mate non iterato L, om. SMA || 4 ov τοι Piud.: "E τοι (Ἔ rubr.) L αὶ 
b φαίνοισα Pind. | ἀλάϑει᾽ Pind.: a259&' L | ἀτρεχές L: ἀτρεχής 
Pindari codd. || 6 πολλάχις L: πολλάκις ἐστὶ Pind. | ἀνϑρώπῳ pro 
ἀνδρὶ Pind. ἢ € ecl. hab. lemmate non iterato L, om. SMA | 8 M in 
Μὴ om. rubr, addend. L | 9 ἄχμονι Pind.: ἄχμωνι L ἢ 10 ecl. hab. lem- 
mate non iterato hab. L (post Pyth. 1,165), addito lemm. Πινδάρου SMA 
(post ecl. 11, 2 Mein.). adfert locum loannes Philoponus de mundi creat. 
IV 20, sine p. n. verba ἀρχὰ μεγάλας ἀρετᾶς ὠνασσ᾽ ἀλάϑεια Clemens 
Alex. strom. Vl p. 781 P. respicit Plut. vit. Marii c. 29 || 11 ἀρχὰσ A! 
σ del. A? ἀρχὰ Clem. ἀρχὴ L: ἀρχᾶς S ἀρχὰς Μὰ Tr. Philop. | ἀρετὰς 
L| ὠνασσ᾽ SA: ὠνησ᾽ L ἄνασσ᾽ M4 | &Aa9&x S À: ἀλήϑεια LM4[ 
12 ἐὰν A! μ superscr. A? [| 18 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 11,3 
Mein.) Br (post ecl. 11, 12 Mein.) S M À (post ecl. 11, 6 Mein.) Mac. Chrys. 


(tamquam capitis primam); βαχχυλλίδου A Mac. βακχὰ iterat A* mrg 
ὑπορχημάτων om. LBr. reperitur in gemma ap. Caylum rec. d? ant. t. V 
tab. 50,4 p. 134 “υδία λίϑος μα... εἰ xov... ἀνδρῶν δ᾽ dQ....... la 
τε πα..... gc τ᾽ ἐλέγ... ἀλάϑεια. εἴ, Schol. Il. XVI 51 {{1ὅ 4 in 4:- 
δία om. rubr. addend. L | πορχημάτων ante “υδία iterat M* | γὰρ 
om. L Br Mac.  λίϑουσ M? 


10 
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ἀνδρῶν δ᾽ ἀρετὰν σοφίαν τε παγκρατὴς ἐλέγχει ἀλήϑεια. 
20 (11, 2 Mein.) Ὀλυμπιάδος. 
᾿λάϑεια ϑεῶν ὁμόπολις, μόνα ϑεοῖς συνδιαιτωμένα. 
21 (deest Mein.) Ἰσοκράτους (Nicocl. $ 22 p. 19b). 

b Διὰ παντὸς (τοῦ) χρόνου τὴν ἀλήϑειαν φαίνου προτι- 
μῶν, ὡς πιστοτέρους εἶναι τοὺς σοὺς λόγους ἢ τοὺς ἄλλων 
ὅρκους. 

22 (deest Mein.) Θουκυδέδου (VI 38, 1). 
Οἱ τὰ μὴ πιστὰ δοκοῦντα εἶναι λέγοντες ἢ àmay- 

10 γέλλοντες οὐ μόνον οὐ πείϑουσιν ἀλλὰ καὶ ἄφρονες 
δοκοῦσιν. 

23 (11, 15 Mein.) Ἐκ τῶν Σερήνου ᾿4πομνημονευμάτων. 


1 δὲ LBr | σοφίαν (ut emendaverat Salmasius) L Br: σοφία SM 
A Mac. | τε om. L | παγχρατὴς ἡ ἀλήϑεια L. παγχρατὴς ἀληϑεία Br 
παγχρατὴς τελέϑει ἀλήϑεια 8 παγχρατήσ (τ᾽ add. Α et gemma τέ 
Mac.) ἐλέγχει ἀλήϑεια M3 A Mac. || 2 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 
11, 7 Mein.) SMA (post ecl. 11, 1 Mein.); Ὁλυμπίαδος (spir. rubr.) L 
Ὀλυμπιάδος S M3 A, unde notabili errore Ὀλυμπιάς tamquam poetria 
recepta est in indices Photii p. 56 Elt. lemma ad Pindari locum qui 
supra legitur (Ol. 10, 65) pertinere coniecit Meineke v. IV p. LIX pro- 
bante Bergkio l. c. p. 577, aliam Pindari eclogam intercidisse putaverat 
v.I p. XXII. sed codicis L consuetudini convenientius erit putare Bacchy- 
lidi tribui etiam hanc eclogam nomine poetae ut centies fit non iterato, 
Ὀλυμπιάδος autem addita voce oden significari qua ille Olympiacam 
nescio cuius victoriam celebraverit seu respexerit (cf. Bergk in Bacchyl. 
fr. 6 p. 571). et Bacchylidi ante nos eclogam vindicavit Bergk. hinc 
procedenti una periodus omnia ista videntur Buechelero (cf. Bergk p. 1.* 
p.969) “υδία μὲν ... ἀνδρῶν δ᾽ ἀρετὰν σοφία τε παγχρατής t. ἐλέγχει 
ἀλάϑει᾽ Ὀλυμπιάδος, ἀλάϑεια χτὲ. | 8 (Α)λήϑεια L | βροτῶν pro 
ϑεῶν ci. Bergk | μόνη libri: μόνα Meineke qui etiam συνδιαιτωμένα 
rescripsit pro -u£vr | ϑεοῖς συνδιαιτωμένη SMMA συνδιαιτωμένη ϑεοῖς 
L || 4 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 11, 2 Mein.), om. SMA [ B τοῦ 
addidi ex Is. | οὕτω ante φαίνου add. Is. || 6 ὥστε Is. | ἢ L Isocratis 
vulg. μᾶλλον ἢ lsocratis 4 E et in antid. 44 EO | τοὺς τῶν ἄλλων Is. | 
8 ecl. cum lemm. Θουχιδίδου (sic) hab. L, om. SMA [| 9'H pro Oi L 
rubr. | εἶναι ἢ λέγ. ἢ Thuc. | 11 δοχοῦσιν εἶναι Thuc. | 19 ecl. cum 
lemm. hab. L (post ecl. Thucyd.) S (post ecl. 11, 14 Mein.) M A (post ecl. 
11, 13 Mein.); Σερίνου solito more LS M* A, 'Ex τῶν om.L. recurrit 
ecloga Maxim. c. 35 p. 625 Combef. (Πλάτων). alterum apophthegma cum 
altero copulatur a Sereno etiam Stob. Il 31, 116 Wachsm. 
Stobaeus Ill. 28 








484 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTON I" 


Πλάτων μὲν ἥδιστον εἶναι τῶν ἀκουσμάτων τὴν ἀλή- 
ϑειαν ἔλεγε, Πολέμων δὲ ττολὺ ἥδιον τοῦ ἀκούειν τὸ λέ- 
γειν εἶναι τἀληϑῆ. 

24 (11, 16 Mein.) .4ioyívov κατὰ Τιμάρχου (I 84). 

Ὑμεῖς δ᾽ ἐξεβάλετε αὐτὸν ὑπολαμβάνοντες" ἴσμεν, 
ὦ Πύρρανδρε, ὅτι οὐ δεῖ γελᾶν τούτων ἐναντίον" ἀλλ᾽ 
οὕτως ἰσχυρόν ἐστιν ἀλήϑεια, ὥστε πάντων ἐπικρατεῖν 
τῶν ἀνθϑρωτιένων λογισμῶν. 

25 (11, 17 Mein.) Γαΐου ἐκ τοῦ Κατὰ Movoaíov μοι- 
χείας. 

Τότ᾽ οὖν ἀπολαβὼν ἤδη ϑεράπαιναν, ἠρώτα πῶς 
ἔχοι τὰ περὶ τὴν γυναῖχα᾽ ἢ δὲ οὐδὲ μελλήσασα εὐϑὺς 
εἶπεν. οὕτω τὸ ἀληϑὲς ἀμελέτητόν ἐστιν. 

26 (11, 18 Mein.) Πλάτωνος Νόμων εἰ (p. 730 Β B — C). 

Arosa δὴ τιάντων μὲν ἀγαθῶν ϑεοῖς ἡγεῖται, τεάν- 
των δὲ ἀνϑρώποις" ἧς ὁ γενήσεσϑαι μέλλων μακαριός 
τε xai εὐδαίμων ἐξ ἀρχῆς εὐϑὺς μέτοχος εἴη, ἵνα ὃ τι 











1 ἀχουσάντων L | 2 Π in Πολέμων rubr. addend. om. L ἢ 4 
ecl. cum lemm. hab. LSMA (post ecl. 11, 15 Mein.) Mac. Chrys. (post 
ecl. 11, 12 Mein.); ἐν τῶ ante χατὰ Tu. add. Μὰ A Mac. Ἐσχίνου 
CE rubr.) {, Aiozgvvov Mac. || 5 Ὑμεῖς -— 6 ἀλλ᾽ om. Mac. | E μεῖς 
pro Ὑμεῖς L rubr. | ἐξεβάλετ᾽ LM4 A. ἐξεβάλετε S Aeschinis a b d m?: 
ἐξεβάλλετε Aeschinis ceteri codd. | ὑπολαμβάνοντες S M3A Aeschinis f, 
ἀπολαμβάνοντες L: ὑπολαβόντες Aesch. | 6 πύρρανδρε Μὰ Aesch.: 
πύρανδρε SL A Aeschinis d | τούτων ἐναντίον (-ἰων S) S L Aesch.: 
τοῦ τῶν ἐναντίων ΜᾺ | 7 ἰσχυρὸν LS M? Mac. Aesch.: /oyvor (vel -«) 
voluisse videtur (utique non -0») A | ἡ ἀλήϑεια Mac. | ἐπιχρατεῖν LS 
M3A Aeschinis d: -g Aesch. | 8 ἀνϑρωπίων δὲ || 9 ecl. cum lemm. hab. 


LSMA; I'in Γαΐου rubr. addend. om. L ex" ante χατὰ μοιχ (sic) 
addit 5, om. L M* A. | 11 zov S L M*: zov A | 12 ἔχοι S M9: 
ἔχει LA | ἡ δὲ SM3A: τὸ δὲ L | μελλήσασα Μὰ: μελήσασα LS 
A | 18 οὕτω SM*: οὕτως LÀ | *expectes ἐμέλλητον᾽ Buecheler || 18 


ecl. cum lemm. hab. LS MA; j2& (I rubr.) L. legitur supra ecloga 
1, 202 p. 155, 3 H., ubi vide, et infra flor. 43, 113 Mein. utrobique in 
maiore excerpto !| 16 "4 in ᾿4ληϑειὰ om. rubr. addend. L || 16 ἧς Tr. 
p. 90, flor. 1, flor. 43, Pla: om. L8M3À ἢ 17 ὅτι LSM*A ὡς ὅτι 
flor. 1, flor. 43: ὡς Plat. 
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πλεῖστον χρόνον ἀληϑὲὴὶς ὧν διαβιοῖ. πιστὸς yaQ: ὃ δὲ 
ἄτιιστος, ᾧ φίλον ψεῦδος ἑκούσιον" ὅτῳ δ᾽ axovoio», 
ἄνους" ὧν οὐδέτερον ζηλωτόν. ἄφιλος γὰρ δὴ πᾶς ὅ ye 
ἄπιστος καὶ ἀμαϑής. 

27 (11, 19 Mein.: eiusdem de rep. p. 490 C) 

Ἡγουμένης δὲ ἀληϑείας ovx ἄν ποτε, οἶμαι, φαμὲν 
αὐτῇ χορὸν κακῶν ἀχολουϑῆσαι. 

28 (11, 20 Mein.) ᾿“΄πολλώνιος “ηλίέῳ (ep. 83 p. 126 
Herch.). 

Ψεύδεσθϑαι ἀνελεύϑερον, ἀλήϑεια γενναῖον. 

29 (11, 21 Mein.) Εὐσεβίου (fr. 19 phil. graec. ΠῚ p. 10 
Mullach.). 

Zin9sínv νόος ἀσπαζεται, xai αἰεὶ αὐτῇ συνοικέει" 
ἐὼν δὲ ἐν τοῖς ἑωυτοῦ ἀψευδέστατος, ὅμως ἔστιν ὅτε καὶ 
ψεῦδος ἀγαθῷ κεράσας τιαρέχεται én^ ὠφελείῃ ἀνϑρώ- 
πων τιῦν τούτου χρῃζόντων xai iui χρηστῷ τῷ σφετέρῳ 
παραλογισϑησομένων πρὸς αὐτοῦ. τότε γὰρ δὴ μοῦνον 
χαὶ οὔχοτε ἄλλοτε νόος, καὶ ἐν καιρῷ τῷ αὐτὸς οἷδεν, 
πάντα τὰ ἄλλα ψεύδεα ἀποστυγέων, ψεῦδος τὸ τοιοῦτον 
εἰσφέρεται, αττὸ τῆς τῶν λοιπῶν ἁπάντων ψευδέων qv- 





1 διαβιοῖ LS Μ4Ὰ, flor. 1, flor. 43, Plat. διαβιῴη Clemens Alexandr. 
strom. ll 18 διαβιῷ Theodoretus therapeut. p. 52 Gaisf. | 2 axovoiov] 
ἁκούσιον, α ex ε S! | 8 ἄφιλος γὰρ δὴ] ἀλλὰ flor. 43 , ye LSM4A, 
flor. 1, flor. 43, Plat.: τε Hermann | 5 ecl. sine lemmate cum priore 
coniunctam hab. LS M À, separavit Gesn.! p. 110, inde vulg. | 6 dà L 
M94: δὲ xai S; δὴ Plato | ἀληϑείας L S Μὰ A Plat; τῆς ἀληϑείας 
temere Gesn.!, inde vulg. φαμὲν LS M4A recte: φαῖμεν Plat. || 7 αὐτὴ 
SM4A Plat: αὐτῶ L | zogov Α | 8 ecl. cum lemm. hab. 1. ὃ) ΜΝ ἃ 
(post ecl. 11, 19 Mein.) Br (post ecl. 11, 7 Mein.); εηλίω om. Br || 11 
ecl. cum lemm. hab. L$MA; Ev om. rubr. addend. 1, εἰσεβείου Μὰ ἢ 


18 ἀληϑίην L ἀληϑίη (» add. rubr.) M αληϑείην SA; ἀληϑηίην Mul- 
lach ! x«i) εἰ Δ' ai superscr. A? | 14 τοῖς libri: τοῖσι Meineke v. 1V 
p. {|Χ ἀψευδέστατο (sic) S | ἐστίν Μὰ | 15 ὠφελίη L ὠφελείη 
S M4A | 16 χρηζόντων libri: χρηιζόντων Meineke v. IV p. LIX | τῷ 


om. ἃ | 17 zàoy. 1, ἢ 18 avrgo Νὰ | οἷδεν LS Μὰ | 19 τὰ ἄλλα L 
M4A τἄλλα S Tr. p. 90, inde vulg. | fort. τὸ τοιοῦτο ἐσφέρεται | 
20 τῆς om. A 

255 
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i" ἄλλο εἶδος μεταμειφϑὲν χρησιμώτατον τέχνῃ xal 
σοφίῃ αὐτοῖ τοῦ νόου τοῦ φαῦλον πρῆγμα ἐς τοῦτο μετα- 
κοσμήσαντος. 


80 (11, 22 Mein.) Toi αὐτοῦ (fr. 20 1]. c. p. 10). 
Ψεύδεσϑαι ἐν πόλει μηδὲ εἷς νόμος ξυγχωρεέτω ur- 
ὁενὶ πλὶν τοῦ φιλαληϑέος xal νοήμονος ἐπισταμένου τε 
ὁκότε xai ὅχως ὠφελείν ψεύδεος, τῆς δὲ ἀπὸ τούτου γινο- 
μένης χρείης ἀναγχαίης καὶ τοῖτο ποιέειν. 


31 (11, 23 Mein) Ἑρμοῦ ἐκ τῶν πρὸς Tor (p. 46b 
Patrit.). 

Περὶ ἀλιϑείας, ὦ Τάτ, oix ἔσει δυνατὸν ἄνϑρωπον 
ὄντα ζῶον ἀτελὲς ἐξ ἀτελῷν συγχείμενον μελῶν καὶ ἐξ 
ἀλλοτρίων σωμάτων καὶ ττολλῶν τὸ σκῆνος συνεστός, τολ- 
μίσαντα elzeiv: ὃ δέ ἐστι δυνατὸν ἢ δίκαιον, τοῖτο φημί, 
ἀλήϑειαν εἶναι ἐν μόνοις τοῖς αιδίοις σώμασιν, ὧν καὶ 


1 εἶδον L | μεταλειφϑὲν Tr. quo abusus μεταληφϑὲν ci. lacobs 
animadv. in Stob. p. 236 || 2 τὸ φ. M! || 4 ecl. cum lemm. (Ταὐτοῦ L) 
hab. LS$MA | ὃ πόλι Meineke  ξυγχωρέτω L ξιγχωρεέτω (-εέτο M4) 
SM*AÀ | μηδενὶ ci. Gesn.! p. 110 mrg, inde vulg.: μηδὲν LS M4A; 
μηδενὸς lacobs animadv. in Stob. p. 236 μηδενί, μηδενὸς idem lect. 
Stob. p. 61 probante Meinekio. ceterum Schowii adnotatio ad h.l. non 
magis digna est fide quam quae praecedit [ 6 νοούμενος L | τε deleri 
vult Meineke | 7 ὠφελείη lacobs animadv. in Stob. p.236: ov φιλεῖη S. ov 
φιλείη Μὰ οὐ φιλίη LÀ; ὠφελίη Meineke | γιγνομένης libi | &vay- 
χαίης LS Μά A: ἀναγχαίη Koen in Greg. Cor. p. 393; "liceat vero, si 
quae ex mendacio oritur utilitas necessaria est' intellegit Buecheler [ 
9 ecl. cum lemm. hab. LSMA (post ecl. 11, 22 Mein.) Br (post ecl. 
11, 20 Mein.); 'Eouov om. Br, τοῦ pro τῶν L Br. ἐχ τῶν πρὸς Tat 
om. À ubi 'Eguov Α΄. nil nisi Ἑρμοῦ. tovto μόνον ἀληϑές, ὅτι περ 
οὐδὲν ἀληϑὲς ἐπὶ τῆς γῆς offert Mac. Chrys. post ecl. 11, 16 Mein. ἢ 
11 v. περὶ ἀληϑείας — p. 431, 13 εἰχόνες συνεστῶτα infra leguntur 


tamquam propria ecloga post τὸν ἀεὶ ὄντα p. 140,18, et quidem a ἄλη- 
ϑείας: lemmatis loco rubr. M ! περὶ ἀληϑείας c om. L, περὶ ἀλη- 
ϑείας om. Br | post ἀληϑείας distinguitur A ' τατον pro Tac L | 
ἄνϑρωπον superscr. L | 12 ζωον A! ζῶον corr. A* μελῶν add. A? 
mrg ἢ 18 cvveotog S: συνεστὼς LM A Br | 14 7; etiam A; erravit 


Gaisford | δίχαιον S Patrit.: δίχαιον ἐστὶ LA δίχαιον ἐστι(ν) M3 Br 
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τὰ σώματα αὐτὰ ἀληϑῆ ἔστι, πῦρ αὐτόπυρ μόνον xal 
οὐδὲν ἄλλο, γῆ αὐτόγη καὶ οὐδὲν ἄλλο, dig αὐτοάηρ (xol 
οὐδὲν ἄλλο), ὕδωρ αὐτοὔδωρ καὶ οὐδὲν ἄλλο" τὰ δὲ ἡμέ- 
vega σώματα ἐκ πάντων τούτων συνέστηχεν᾽ ἔχει μὲν 
γὰρ πυρός, ἔχει δὲ καὶ γῆς, ἔχει καὶ ὕδατος καὶ ἀέρος, 
καὶ οὔτε πῦρ ἔστιν οὔτε γῇ οὔτε ὕδωρ οἴτε ἀὴρ οὔτε 
οὐδὲν ἀληϑές" εἰ δὲ μὴ τὴν ἀρχὴν ἡ σύστασις ἡμῶν ἔσχε 
τὴν ἀλήϑειαν, πῶς ἂν δύναιτο ἀλήϑειαν ἢ ἰδεῖν ἢ εἰ- 
πεῖν; νοήσει δὲ μόνον, ἐὰν ὃ ϑεὸς ϑέλῃ. πάντα οὖν, 
ὦ Τάτ, τὰ ἐπὶ γῆς ἀλήϑεια μὲν οὐκ ἔστι, τῆς δὲ ἀλη- 
ϑείας μιμήματα xal οὐ πάντα, ὀλίγα δὲ ταῦτα, ἄλλα 
(0b) ψεῦδος καὶ πλάνος, ὦ Τάτ, καὶ δόξαι φαντασίας 
χαϑάπερ εἰκόνες συνεστῶτα. ὅταν δ᾽ ἄνωϑεν τὴν ἐπίρ- 
ροιαν ἔχῃ ἡ φαντασία, τῆς ἀληϑείας γίγνεται μίμησις" 
χωρὶς δὲ τῆς ἄνωϑεν ἐνεργείας, ψεῦδος καταλείπεται" 
χαϑάπερ καὶ ἡ εἰκὼν τὸ μὲν σῶμα τῆς γραφῆς δείκνυ- 


—- -«---- -- « ----- - - --- ——— .—— — ——— 


1 inter αὐτοπῦρ et αὐτὸ nto fluctuant libri, et sic mox in simili- 
bus | 2 αἰτὸσ ἀὴρ SA!, c punctis delevit A? | v. xal οὐδὲν ἄλλο, ἔδωρ 
αὐτούδωρ xal οὐδὲν ἄλλο add. cod. Paris, 1985 m. sec. (ex Patrit.) teste 
Gaisfordo, v. ἔδωρ αὐτὸ ὕδωρ (sic) xal οὐδὲν ἄλλο etiam Br: om. LS 
M4A | 5 δὲ om. M?4Br | x«i (post δὲ) om. L | x«i ἀέρος S Patrit.: ἔχει 
xal ἀέρος LM4A Br || 6 ὕδωρ) ἔδασ A | ἢ οὐδὲν] οὔδας (sic) À | μὴ om. 
Patrit. | στάσις Tr. p. 91 Patrit. | 8 δίναιτο LMS Br: δύναιντο SA | 9 
νοήσει Buecheler: νοῆσαι libri | γοῆσαι δὲ μόνον ἐὰν ὁ ϑεὸς ϑέλη SL 
ΜάΑΒε: y νοεῖν μόνον, εἰ μὴ ὃ ϑεὸς ἐθέλῃ Patri, 7 νοῆσαι μόνον, 
εἰ μὴ (debuit ἐὰν μὴ) ὁ ϑεὸς 9éAg ci. Gesn.! p. 112 mrg | 10 ὦ 
τάτ S Patrit.: om. L M? A Br; «o Tate oscitanter Gesn.? p. 137 hic et 
alibi, inde vulg. | τῆς] τὰ et deinde ἀληϑῇ A || 11 post ὀλίγα δὲ 
add. xa Br | ἄλλα δὲ tacite ex Hermete Gesn.!, inde vulg., Patrit.: 
ἀλλὰ SL Μὰ A Br || 19 ψεῦδος e corr. Br! | πλάνη pro πλᾶνος Br | 
ὦ Ter om. Br | 18 ante ὅταν δ᾽ ἄνωϑεν tamquam novae eclogae 
inscriptio legitur "Eguov προστατῶν: À, vide quae supra monui de M | 
14 ἀληϑείης Μὰ | γίγνεται S Patrit.: γίνεται L Μὰ A Br | post yíve- 
ται habet τὸ μὲν σῶμα sed punctis delevit A! || 16 μὲν superscr. L | 
τὸ μὲν σῶμα τῆς γραφῆς S L Mt A Br Patiit.: τὸ μὲν σῶμα tg γραφῇ 
ex Schowii aliquot libris interpolatis Meineke; τοῦ μὲν σώματος γρα- 
qv vel τὸ uiv σῶμα ταῖς γραφαῖς ci. lacobs animadv. in Stob. p. 237. 
fortasse τὸ μὲν σῶμα (διὰ) τῆς γραφῆς 
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? , ^" - 
σιν, avt! δὲ οὐκ ἔστε σῶμα κατὰ τὴν φαντασίαν τοῦ 
ὁρωμένου. καὶ ὀφθαλμοὺς μὲν ὁρᾶται ἔχουσα, βλέπει 
δὲ οὐδέν᾽ (xal ὦτα,) ἀκούει δὲ οὐδὲν ὅλως. καὶ τὰ ἄλλα 
πάντα ἔχει μὲν ἡ γραφι, ψευδῇ δέ ἐστι τὰς τῶν ὁρών- 

»Ἤ « - , P , 
των ὄψεις ἐξαπατῶντα, τῶν uiv δοκούντων ἀλήϑειαν 
ς “ | € » - » - e 3 
ὁρᾶν, τῶν δὲ ὡς αληϑῶς ὄντων ψευδῶν. ὅσοι μὲν ovv 
τ 
οὐ ψεῦδος ὁρῶσιν, GÀ ϑείαν ὁρῶσιν. ἐὰν ovv ἕκαστον 
τούτων οὕτω νοῶμεν r ὁρῶμεν ὡς ἔστιν, ἀληϑῆ καὶ 
γοοῦμεν xal ὁρῶμεν" ἐὰν δὲ naga τὸ ὄν, οὐδὲν ἀληϑὲς 
, , , 3 , , 
οὔτε νοήσομεν οὔτ᾽ εἰσόμεϑα. --- Ἔστιν ovy, σπτάτερ, ἀλή- 
b] imd LÀ τ 
ϑεια xal ἐν τῇ γῇ: xal οὐκ ἀσχόπως; — Σφαάλλῃ, (U 
τέκνον. ἀλήϑεια μὲν οὐδαμῶς ἐστιν ἐν τῇ γῇ, ὦ Τάτ, 
» 
οὔτε γενέσϑαι δύναται" περὶ δὲ ἀληϑείας νοῆσαι ἐνέους 
- 3 , La c M U M , 
τῶν ἀνθρώπων, οἷς av ὁ ϑεὸς τὴν ϑεοπτικὴν δωρησηται 
, ΄ € d 
δύναμιν, {δύναται γενέσϑαι. οὕτως ἀληϑὲς οὐδὲν ἔστιν 
ἐν τῇ γῇ. νοῶ καὶ λέγω" φαντασίαι εἰσὶ καὶ δόξαι πᾶντα, 
^- - 3 ^ -- ^ 1 
&Àn9r 100 xal λέγω. — Οὐκ ovv τό τε ἀληϑῇ νοεῖν xai 
λέγειν, τοῦτο ἀλήϑειαν δεῖ χαλεῖν; — Τί δέ; τὰ ὄντα δεῖ 
γοεῖν καὶ λέγειν" ἔστι δὲ οὐδὲν ἀληϑὲς ἐπὶ τῆς γῆς. 
τοῦτο ἀληϑές ἐστι τὸ μὴ εἶναι μηδὲν ἀληϑὲς ἐνθάδε. 
πῶς &» καὶ δύναιτο γενέσθαι, ω τέκνον; ἡ γὰρ ἀλήϑεια 
τελεωτάτη ἀρετή ἐστιν, αὐτὸ τὸ ἄκρατον ἀγαϑόν, τὸ μὴ 


9 xal ὀφϑαλμοὶς — 10 ἔστιν οὖν om. Br ἢ 8 xai ὦτα Patrit.: 
om. LS M! À f 7 post ἀλήϑειαν ὁρῶσιν tacite lacunam signavit Mei- 
neke | 8 οὕτω LS, Patrit.: οὕτως MA | αληϑῆ LS Μὰ Patrit.: ἀλη- 
ϑῶς A; ἀληϑὲς scr. Meineke, fortasse recte ἢ 10 (dw) πάτερ Wachsmuth ἢ 
11 ante Buechelerum coniungebant ovx «ox. σφ. | 18 οὔτε LSM1* A Br: 
οὔτε γὰρ Tr. Patrit. | 14 ἂν Patri: ἐὰν LS M4 ABr | τὴν ϑεοπτι- 
χὴν δωρήσηται] δωρήσηται τὴν ϑεοπτιχὴν Δ | δωρήσεται L ἢ 1à óv- 
ναται ante γενέσϑαι (ut Patrit.) addi iubet Gesn.! mrg | οὐδὲν A*Br(?) 
Patrit.: οὐδὲ LS MA (sine acc. A!) | 16 νοῶ xal λέγω LSM?A Br: 
νοῶ xci λόγῳ Tr. unde νόῳ xal λόγῳ Gesn.! (vulg.) Patrit. | sio) 
LS M4A: δ᾽ εἰσὶ Br δὲ εἰ εἰσὶ Patrit. | 17 dAg97z νοῶ xai λέγω om. 
L Br, probat hoc Buecheler sed scribens priora ita (ἀληθῆ) νοῶ καὶ 
λέγω" φαντασίαι εἰσὶ xvé. | 18 δὲ vel δέ L A Br (e corr. in ras. Br!) 
Patrit.: δαί vel δαὶ SM4 | 20 τοῦτο LS M4 A Br; πῶς οὖν τοῦτο 
Patrit. | ui) μὲν L | εἶναι Buecheler: εἰδέναι libri | 22 ἄχρατον LS 
M4 A Br: ἀχρότατον Patrit. | τὸ μήτε ὑπὸ ὕλης scr. Meineke 


10 


10 
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ὑπὸ ὕλης ϑολούμενον μήτε ὑπὸ σώματος mtoiflaÀlóue- 
γον, γυμνὸν φανὸν ἄτρεπτον σεμνὸν ἀναλλοίωτον ἀγα- 
ϑόν- τὰ δὲ ἐνθάδε, ὦ τέκνον, οἷά ἔστιν ὁρᾷς ἄδεκτα 
τούτου τοῦ ἀγαϑοῦ, φϑαρτὰ παϑητὰ διαλυτὰ τρεπτὰ 
ἀεὶ ἐναλλοιούμενα, ἄλλα ἐξ ἄλλων γινόμενα. ἃ οὖν μηδὲ 
πρὸς ἑαυτὰ ἀληϑῆ ἐστι, πῶς (ἂν) δύναιτο ἀληϑῆ εἶναι; 
πᾶν γὰρ τὸ ἀλλοιούμενον ψεῦδός ἔστι, μὴ μένον ἐν ᾧ 
ἐστί, φαντασίας δὲ μετατρεπόμενον ἄλλας καὶ ἄλλας 
ἐτειδείκνυται ἡμῖν. --- Οὐδὲ ἄνθρωπος ἀληϑές ἐστιν, ὦ 
πάτερ; --- Καϑότι ἄνϑρωπος, οὐκ ἔστιν ἀληϑές, ὦ τέκνον. 
τὸ γὰρ ἀληϑές ἐστι τὸ ἐξ αὑτοῦ μόνον τὴν σύστασιν 
ἔχον, καὶ μένον xa9' αὑτὸ οἷον ἐστίν᾽ ó δὲ ἄνθρωπος 
ἐκ πολλῶν συνέστηκε καὶ οὐ μένει καϑ᾽ αὑτόν, τρέπε- 
ται δὲ καὶ μεταβάλλεται ἡλικίαν ἐξ ἡλικίας καὶ ἰδέαν ἐξ 
ἰδέας, xai ταῦτα ἔτι ὧν ἐν τῷ σκήνει. καὶ πολλοὶ τέκνα 
οὐκ ἐγνώρισαν χρόνου ὀλίγου μεταξὺ γενομένου, καὶ πά- 
Atv τέκνα γονεῖς ὁμοίως. τὸ οὖν οὕτως μεταβαλλόμενον 
ὥστε ἀγνοεῖσϑαι, δύναται ἀληϑὲς εἶναι, ὦ Τάτ; οὐ 
τοὐναντίον ψεῦδός ἐστιν ἐν ποικίλαις γιγνόμενον φαντα- 
σίαις τῶν μεταβολῶν; σὺ δὲ νόει ἀληϑές τι εἶναι τὸ 
μένον καὶ àíÓiov: ὃ δὲ ἄνϑρωπος ovx ἔστιν ἀεί" ἄρα 

1 περιβαλλομενον S M4 A Br, Patri: περιαγαλλόμενον L ἢ 2 
aya90v secludi vult Meineke | 8 ὁρᾶς (vel ὁρᾷς) ἄδεχτα L Μὰ Br: 


e - &" [4 - » . 
ὁρᾶσϑαι δεκτὰ 8 ὁρᾶσϑαι δὲ χε À; ὁρᾶσϑαι ἄδεχτα Patrit. | 4 
τούτου L M* A Br: τοῦδε S Patrit. | B γινόμενα libri | μηδὲ Mei- 


: " α . 
neke: μήτε SL M3A Br Patrit. |. 6 ante πρὸς quod scripsit «vr punctis 


7, 

delevit Αἴ | ἂν addidit Meineke | ἀλήϑ ut videtur A || 7 πᾶν corr. ex 
πῶς S! | μένον PatriL.: μόνον LSM1ABr | 9 οὐδὲ] 00$ ἃ | ἀληϑὲς 
hic et 10 mavult Meineke: ἀληθής libri | 11 τὸ (ante ἐξ) tacite ex 
Hermete Gesn.!, inde vulg.: xa) LSM4*A Br | αὐτοῦ ante Meinekium | 
μόνον SM2A Patrit.: μόνον L (compend.) Br | 12 ó δὲ (δ᾽ Patrit.) &v- 
ϑρωπος L M4A Br Patrit.: ode ὃ νὸς 5 ὃ ἄνϑρωπος ὅδε Tr. p. 92, 
inde tacite ὁ ἄνϑρωπος δὲ Gesn.!, vulg. | 14 ueragaAAecai] ἐμβάλλεται 
L | ióéav ἐξ ἰδέας L M1 A? Br Patrit.: εἰδέαν ἐξ εἰδέας 8 ἰδίαν ἐξ ἰδίας 
A! {16 γενομένου] γεγενημένου L ἢ 19 γινόμενον libri [ 21 μένον 
xal ἀΐδιον Ῥαιτῖι.: μόνον καὶ δίχαιον SA. μόνον αἴδιον L M3 Br 
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οὐδὲ ἀληϑές ἐστι. φαντασία δέ ἐστι vig (0) tv9Qurcos, 
j. δὲ φαντασία ψεῦδος ἂν εἴη ἀκρότατον». --- Οὐδὲ ταῦτα 
οὖν, ὦ πάτερ, τὰ ἀίδια σώματα, ἐπεὶ μεταβάλλεται, 
ἀληϑὴ ἐστι; — Πᾶν μὲν οὖν τὸ γεννητὸν xai μεταβλη- 
τὸν οὐκ ἀληϑές" ὑπὸ δὲ τοῦ προπάτορος γενόμενα τὴν 
ὕλην δύναται ἀληϑῆ ἐσχηκέναι. ἔχει δέ τι καὶ ταῦτα 
ψεῖδος ἐν τῇ μεταβολῇ" οὐδὲν γὰρ μὴ μένον ἐφ᾽ ἑαυτῷ 
ἀληϑές ἐστιν». --- “ληϑές, ὠ πάτερ, τί οὖν ἂν εἴποι τις; 
— [Μόνον τὸν ἥλιον παρὰ τὰ ἄλλα πάντα μὴ μεταβαλλο- 
ue»ov, μένοντα δὲ ἐφ᾽ ἑαυτῷ, [ἀλήϑειαν, δεὸ καὶ τὴν ἐν 
τῷ κόσμῳ πάντων δημιουργίαν αὑτὸς μόνος πεπίστευται, 
ἄρχων παντων xai ποιῶν πάντα, Ov xai σέβομαι καὶ 
προσκυνῶ" αὐτοῦ τὴν ἀλήϑειαν μετὰ τὸν ἕνα xal mQu- 
τον τοῦτον δημιουργὸν γνωρίζω. — Τί ov» àv T εἶναι 
τὴν πρώτην ἀλήϑειαν, ὦ πάτερ; — Ἕνα καὶ μόνον, ὦ 
Τάτ, τὸν μὴ ἐξ ὕλης, τὸν μὴ ἐν σώματι, τὸν ἀχρώματον, 
τὸν ἀσχημάτιστον, τὸν ἄτρεπτον, τὸν μὴ ἀλλοιούμενον, 
τὸν ἀεὶ ὄντα. τὸ δὲ ψεῖδος, ὦ τέκνον, φϑείρεται. πάντα 
δὲ τὰ ἐπὶ γῆς φϑορᾷ κατέλαβε καὶ ἐμπεριέχει χαὶ ἐμ- 
περιέξει ἡ τοῦ ἀληϑοῖς τειρόνεια. χωρὶς γὰρ φϑορᾶς 
οὐδὲ γένεσις διΐναται συστῆναι" πάσῃ δὲ γενέσει φϑορὰ 
ἕπεται, ἵνα πάλιν γένηται" τὰ γὰρ γιγνόμενα ἐκ τῶν 





1 ὁ tacite addidit Meineke ἢ 2. post ἀχρότατον v. οὐδὲ rc ταῦτα -- 


18 τὸν acl ὄντα εἰ v. τὸ δὲ ψεῦδος (18) — p. 441,18 ἐνέργημα εἶναι in- 
verso ordine habent L Br | 4 γεννητὸν L S M3 Patrit.: γενητὸν A Br [| 6 


TO oL ; 
"Qoo 6 ἀληϑὴ] ἀληϑῶς L! τῇ τ ut videtur ἃ ἢ 7 ἐφ᾽ ἑαιτῷ 
Patrit.: ἐφ᾽ αὐτῶ 1, ἐφ᾽ αὑτὸ corr, ex ἐφ᾽ «tto 5 égavró M? ἐφ᾿ 


αὑτὸ A Br Tr. || 9 παρὰ] μ᾿ L | 10 ἀλήϑειαν eiecit Buecheler; ἀλή- 
ϑειαν; ᾿Αλήϑειαν Patrit. | 11 prius πάντων om. Patrit. | αὐτὸς LS Μά 
A Br: οὗτος (volebat οὗτος) Patrit. | 19 ὃν xal — 14 δημιουργὸν yvo- 
οἰζω om. LM3A Br || 18 xa? μετὰ tacite ex Hermete Gesn.!, inde vulg. ἢ 
14 εἶναι LS M4 A Br: εἶναι λέγεις Patrit.. εἴποιμεν Buecheler. εἴποις 
Wachsmuth εἴποι (tic) ego | 18 δὲ om. M4A | ταῦτα pro πάντα Tr. ἢ 
19 τὰ om. Patrit. | φϑορὰ libri: corr. Buecheler | ἐμπεριέχει) περιέχει 
A | 20 ἀληθοῦς om. L | γὰρ] δὲ A | 21 δύναται ex compend. γέγνεται 
corr. S | v. πάσῃ δὲ — 411,2 τῶν ὄντων infra versum lineola induxit 
A* | 32 πάλι S 


10 


10 
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φϑειρομένων ἀνάγκη γέγνεσϑαι, φϑείρεσϑαι δὲ τὰ yiyvo- 
μενα ἀνάγχη, ἵνα μὴ στῇ ἡ γένεσις τῶν ὄντων. πρῶτον 

3 1 ' ΄ ' - 
ov» τὸν δημιουργὸν γνώριζε slg τὴν γένεσιν τῶν ὄντων. 
4 τ - , - 
τὰ ov» ix φϑορᾶς γιγνόμενα ψευδὴ ἂν εἴη, wg ποτὲ 
jl » Α M » , M 1 2. «4 
μὲν ἀλλα τοτὲ δὲ ἀλλα yiyvoueva* va yag αὑτὰ yíyve- 
δ , 3 à E ) ' - »* 2 » 
σϑαι GÓvvato»* τὸ δὲ μὴ αὑτό, πῶς ἂν ἀληϑὲς εἴη; 
3 - - - Y , » 
φαντασίας οὖν καλεῖν δεῖ ταῦτα, ὦ τέκνον, εἴ γε ὀρϑὼς 
προσαγορεύομεν, τὸν ἄνϑρωπον ἀνϑρωπότητος φαντα- 
σίαν, τὸ δὲ παιδίον παιδίου φαντασίαν, τὸν δὲ νεανίσκον 
γεανίσχου φαντασίαν, τὸν δὲ ἀνδρα ἀνδρὸς φαντασίαν, 
τὸν δὲ γέροντα γέροντος φαντασίαν. οὔτε γὰρ ὁ ἄνϑρω- 
πος ἄνθρωπος, οὔτε τὸ παιδίον παιδίον, οὔτε ὁ νεανέ- 
σχος νεανίσκος, οὔτε ὃ ἀνὴρ ἀνήρ, οὔτε ὃ γέρων γέρων᾽ 
’ 1 , M & ͵ Ἂν» 
μεταβαλλόμενα δὲ ψεύδεται καὶ τὰ προῦντα xol τα ὄντα. 
- , τ - - 
ταῦτα μέντοι οὕτω νόει, (0 τέχνον, ὡς xal τῶν ψευδῶν 
τούτων ἐνεργειῶν ἄνωϑεν ἠρτημένων ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς ἀλη- 
ϑείας᾽ τούτου δὲ οἴτως ἔχοντος, τὸ ψεῦδος φημὶ τῆς 
ἀληϑείας ἐνέργημα εἶναι. 


1 γίγνεσϑαι (γίνεσϑαι S) LS Μὰ ABr Patrit.: φϑείρεσϑαι ci. Nauck 
non recte | γενόμενα S Μὰ Patrit. ἢ 8 od» τὸν S ut videtur (perierunt ov 
et ex parte » prior foramine), Tr. p. 93 Patrit.: τοῦτον LM4A τοῦτο Br | 


ε 

γνώριζε S Patrit. γνωρίζεις A: νόμιζε LMSBr |. 4 τὰ οὖν SL Μὰ 
Br Patrit.: τὰ γοῦν (sic) Α, unde γ᾽ οὖν tacite Gaisford, Meineke | γινό- 
μενα LSM?A Br Patrit. hic et 5, nisi quod 5 γενόμενα Μὰ | B γίνεσϑαι 
L S M? Br Patrit.: δύνασϑαι Αἴ yo. γίνεσϑαι A? mrg || 6 ἀδύνατον 
Patrit.: δυνατὸν L S M4 A οὐ δύνατον Br ex emend. | ἂν om. Patrit. | 
7 xaàtiv δεῖ LS M4 Patrit.: δεῖ χαλεῖν A Br | ταῖτα LSM3Br τοῦτο 
Patri: τὰ τοιαῦτα À, receperunt Gaisford et Meineke | 9 παιδίον) 
παιδίας compend. L | τὸν δὲ νεανίσχον, sed litterse à » evan. L || 
10 φαντασίαν post νεανίσχου et ἀνδρὸς om. LBr | δὲ ante ἄνδρα 
etiam Δ, aberravit Gaisford | 11 δὲ γέροντα L Br, Tr. p. 93, inde vulg., 
Patrit.: γέροντα SM4*A | v. τὸν δὲ γέροντα yég. q. ante τὸν δὲ 
vtavíaxov collocat Patrit. | φαντασίας Br, sed dubitat Thomas (| 18 
οἴτε ὃ γέρων γέρων, οὔτε ὃ ἀνὴρ ἀνήρ S | 14 τὰ προόντα xal 
τὰ ὄντα] supra litt, τὰ χαὶ τὰ rasura vel chartae vitium Br || 15 οὕτω 
S Patrit.: οἴτως L M4 ABr || 17 τούτου δὲ — τῆς ἀληϑείας om. M4 | τὸ 
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CAPVT XII. 
ΠΈΡΙ PEYAOYZ 


1 Εὐριπίδου (fr. 1035 N.?). 
Δίύστηνος, ὅστις τὰ καλὰ xai ψευδὴ λέγων 
οὐ τοῖσδε χρῆται τοῖς καλοῖς ἀληϑέσιν. δ 
2 Σοφοχλέους ᾿Αἰχρισίῳ (Ir. 59 Ν. ἢ). 
VIAM οὐδὲν ἕρπει ψεῦδος εἰς γῇρας χρόνου. 
'9 Τοῦ αὐτοῦ ᾿Αλεαδαις (fr. 76 Ν.3). 
Κακὸν τὸ κεύϑειν κοὐ πρὸς ἀνδρὸς εὐγενοῦς. 
4 To) αὐτοῦ Κρέουσα (ír. 326 N.?). 10 
Καλὸν μὲν ov» οὐκ ἔστι τὰ ψευδῆ λέγειν" 
ὅτῳ δ᾽ ὄλεϑρον δεινὸν ij ἀλήϑει᾽ ἄγει, 
συγγνωστὸν εἰπεῖν ἐστι χαὶ τὸ μὴ καλόν. 
5. ΙΜενάνδρου (fab. inc. fr. 270 com. IV p. 292). 
Κρεῖττον (δ᾽) ἐλέσϑαι ψεῖδος ἢ ἀληϑὲς κακόν. 15 


Caput duodecimum hab. SM A, aliquot eclogas suo more Br et 
Mac, Chrys. titulum sic ut Photius omnes, Aoyog ἡ add. S (β΄ MA 
8 ecl. cum lemm. hab. SM A, sine lemm. Br | 4 xa) τὰ χαλα ψευδῆ 
libri: corr. Porson adv. p. 276; τὰ χαλὰ xawtevóg — τοῖς καλοῖς 
xdà. εἰ. F. G. Schmidt anal. Soph. et Eur. p. 136 capiti περὶ ψεύδους 
minus congruenter | 5 ovx οἷδε χρῇσϑαι V.lernstedt | χαλοῖς Br 
ut Grotius dicl. poet. p. 79: xaxoig S M4 A | ἀληϑέσιν libri: καληϑέ- 


€ λ 
σιν Porson l. c. || 6 ecl. hab. S; om. MÀ; cogo ἀχρισὶ S Xogo ἄχρι 


Voss. Σοφοχλέους nec plura Tr. p. 94] 7 εἰς μῆχος χρόνου Nauck mél. 


Gréco-Rom. ll p. 456 || 8 ecl. hab. S, om. MA; fi av^ ἀλεάδ (d non sine 
compendio) S | 9 xov ci. Gesn.! p. 114 mig: xoà S Tr. p. 94 |. 10 ecl. 
hab. S (post ecl. 12, 3) M À Br (post ecl. 12, 1) Mac. Chrys. (tamquam capitis 


primam); £ av" χρέουσα (sic) 5 Σοφοκλέους χρεούίσα (χρέουσα Mac.) 
M44A Mac. tres vide fabulas ex litterarum ordine consertas | 11 ov» om. 
Br || 12 7 ἀλήϑει᾽ vel 5 ἀλήϑεια (sic M9) libri | 18 σύγγνωστον Μὰ; 
συγγνωτὸν mavult Nauck || 14 ecl. cum lemm. hab. SM A Mac. Chrys, 
sine lemm. Br. recurrit Maxim. c. 35 p. 625 Combef. (Mevavógov) Anton. I 
c. 21 p. 26 ῇ 15 χρεῖσσον Mac. | ó' ἐλέσϑαι tacite Gesn.! p. 114, inde 
vulg.: ἐλέσϑαι libri; λέγεσϑαι Nauck. δέχεσθαι Naber mnemos.? VIII 
p. 425 ἀνελέσϑαι dubitanter Buecheler 


δ 


10 


15 
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6 Πεισάνδρου (fr. 8 Kink.). 
Ov νέμεσις xal ψεῦδος ὑπὲρ ψυχῆς ἀγορεύειν. 
7 Ὁμήρου (Od. III 20). 
ἱψεῦδος δ᾽ οὐκ ἐρέει᾽ μάλα γὰρ πεπνυμένος ἐστί. 
8 Μενάνδρου (fab. inc. fr. 78 com. IV p. 255). 
Τἀπιϑανὸν ἰσχὺν τῆς ἀληϑείας ἔχει 
ἐνίοτε μείζω καὶ τιιϑανωτέραν ὄχλῳ. 
9 Mev»avógov (fab. inc. fr. 270 com. IV p. 292). 
Ἦ πού (τι) χαλεπόν ἐστι τὸ ψευδῆ λέγειν. 
10 Εὐριπίδου Ἱππολύτου (fr. 488 Ν.3). 
Ἔγωγέ φημι καὶ νόμον ys μὴ σέβειν 
ἐν τοῖσι δεινοῖς τῶν ἀναγκαίων πλέον. 


11 Διφίλου (fab. inc. fr. 30 com. IV p. 425). 
Καιρῷ τιϑέμενον κέρδος ὡς καρπὸν φέρει. 
12 Διφίλου Θησαυροῦ (com. IV p. 399). 
"Yzoloufayo τὸ ψεῦδος ἐπὶ σωτηρίᾳ 
λεγόμενον οὐϑὲν περιποιεῖσϑαι δυσχερές. 


1 ecl. cum lemm. hab. SA, om. M; πισάν, S | 8 ecl. cum lemm. 
hab. SA, om. M. legitur supra versus flor. 11 init., alterutro loco 
nescio an non recte. recurrit versus flor. Mon. 132 ἢ 6 ecl. cum lemm. 
hab. S A (post ecl. 12, 7) M (post ecl. 12, 5); τοῦ αὐτοῦ M | 6 τἀπί- 
9avoy Kock com. lll p. 186: τὸ πιϑανὸν S M4 A; τὸ ψεῦδος Valcke- 
naer diatr. p. 258 | 7 πιϑανωτέραν Salmasius: πιϑανώτερον SA πι- 
ϑανότερον Μὰ | ὄχλῳ Salmasius: ὄχλου SM4*A [| 8 ecl. cum lemm. 
hab SMA; rob αὐτοῦ M. Εὐριπίδου quod legitur Tr. p. 94 fluxit, ut 
centies observatur in codicibus proletariis, ex ecloga proxima. moneo 
propter Meinekium et Kockium [ 9 c. addidit Grotius dict. poet. p. 79 | 
10 ecl. cum lemm, hab. SMA ; ἱππολύτω Νὰ | 11 μὴ σϑένειν ci. Gomperz 
vix recte. σέβειν certe gnomologus qui νόμον γε μὴ σέβειν fere in- 
lellexit μὴ ἀληϑεύειν || 18 ecl. cum lemm. hab. SMA | 14 ψεῦδος 
pro χέρδος scripsit Gesn.* p. 140 non necessario, unde ψεῦδος εἰς χέρ- 
óog φέρει proposuit Meineke idque ipsum in margine sui exemplaris 
coniecerat lacobs. posthac {ψεῦδος ἐν) χαιρῷ τιϑέμενον χέρδος ὡς 
χαρπὸν φέρει {Δένδρονν temptavit Meineke flor. IV p. LIX male | 15 
ecl. cum lemm. hab. MA, om. S. lemma διφίλου quod tamquam ex S 
commemorat Gaisford, illud est quod eclogae 11 praemittitur || 17 περι- 
ποιεῖσϑαι Μὰ: ποιεῖσϑαι ἃ 
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18 Zmnuoxgívov (fr. mor. 125 Mullach.). 
“«ληϑομυϑέεειν χρεών, ὃ πολὺ λωιον. 
14 Θαλῆς. 
Θαλὴς ὁ ἹΜιλήσιος ἐρωτηϑεὶς τεόσον ἀπέχει τὸ ψεῦ- 
ὃος τοῦ ἀληϑοῦς “ὕσον᾽ ἔφη ᾿ὀφϑαλμοὶ τῶν ὥὦὥτων. 
18 Χαιρίμονος (fr. 27 p. 759 N.2). 
ἹΡευδὴ ὁὲ τοῖς ἐσϑλοῖσειν οὐ γερέττεε λέγειν. 
16 (12, 17 Mein.) Θεόγνιδος (601.-- 610). 
"Apoxyri ἔτεε ψεύδους μικρὰ χάρις, εἰς δὲ τελευτὴν 
αἰσχρὸν δὴ κέρδος καὶ κακὸν ἀμφότερα 
γίνεται. οὐδέ τε καλὸν ὅτῳ ψεῦδος τπιροσομαρτῇ 
avÓgi καὶ ἐξέλσϑῃ πρώτον ἀτιὸ στόματος. 
17 (12, 19 Mein.) Θεοφραστου (Ir. 158 Wimm.). 
Ἔκ διαβολῆς καὶ φϑόνου ψεῦδος ἐτε᾽ ὀλίγον ἰσχῦ- 
σαν ἀτιεμαρανϑὴη. 
18 “]ημητρίου. 
“Ι΄Ιημήτρεος ἐρωτηϑεὶς ví φαῖλον τοὶς ψευδομένοες 





1 ecl. cum lemm. hab. δ ΜΔ. eadem ecloga legitur Democrat, 10, 
ubi in hanc formam abiit: "42:904v90v χρὴ εἶναι, οὐ πολύλογον! 
2 ἀληϑομυϑέειν M4A: ἀληϑομυϑεύειν S | ὃ πολυ Buecheler: ὅπου libri; 
πολὺ λώιον ex Homero, vide p. 419,3. non praefero oxov λώιον i ecl. 
sine lemm. hab. S M (post ecl. 12, 13) Br (post ecl. 12, 5), addito lemmate A 
(post ecl. 12, 13); cohaeret ecloga cum priore siue rubr. M. iteratur Maxim. 
c. 35 p. 625 Combef. (Θαλῆς) | 4 ἐρωτηϑεὶς S Br: ἐρωτηϑεὶς vxo τινος 
M4A Max. || τῶν om. Br ἢ 6 ecl. cum lemm, hab. SMA || 7 ἐσϑλῆσιν 
M? || 8 ecl. cum lemm. hab. SMA [| 9 μιχρὴ Theogn. | εἰς SMA et Theo- 
gnidis codices A 0, ἐς reliqui Theognidis libri (| 10 δὴ add. A* ut vi- 


detur | ἀμφό S ἀμφότερον Tr. p. 94 et Theogu., ἀμφότερα ΜΔΑ j 
11 οὐδ᾽ ἔπι καλὸν scripsit Bergk. | προσομαρτῇ S et προσαμαρτηῖ 
Theognidis cod. A, πρὸσομαρτεῖ M!* προσομαρτεῖ À et Theognidis 
plerique | 12 xa) SM A et Theognidis cod. À x&v Theognidis reliqui | 
18 ecl. cum lemm. hab, SM (post ecl. 12, 17 Mein.) | 14 φϑόνου, 
sed φϑ ex wev ut videtur S | 16 ecl. cum lemm. hab. MA (post ecl. 
12, 19 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 12, 14) Mac. Chrys. (post ecl. 12, 5), 
om. S. temere post ecl. 12, 17 Mein. inseruit Gesn.* p. 140, inde vulg. 
huius apophthegmatis similia congesserunt Boissonade ad Georgid. p. 54 
adn, 6 Sternbach ad gnomol. Vat. 366 


10 


1$ 


10 


1$ 
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ztagaxolovJei, εἶπε “τὸ μηδ᾽ ἂν τἀληϑῆ λέγωσιν ἔτι 
πιστεύεσϑαι,. 


19 (12, 20 Mein.) «Αἰλεανοῦ (var. hist. VII 20). 
vie εἰς “ακεδαίμονα ἀφέκετο Κεῖος γέρων ἤδη 
ὦν, τὰ μὲν ἄλλα ἀλαζών, ἠδεῖτο δὲ ἐπὶ τῷ γήρᾳ καὶ τὴν 
τρίχα τεολιὰν οὖσαν ἐπεεερᾶτο βαφῇ ἀφανίζειν. παρελ- 
Juv οὖν εἶσεεν ἐκεῖνα ὑπὲρ ὧν xai ἀφίκετο. ἀναστὰς 
οὖν ὃ exióanog ' ví ἄν᾽ ἔφη “οὗτος ὑγιὲς εἴπτοε, ὃς οὐ 
μόνον ἐτεὶ τῇ ψυχῇ τὸ ψεῦδος, ἀλλὰ xol ἐπὶ τῇ κεφαλῇ 
περιφέρει; 
20 (12, 21 Mein.) 24vo(ov (fr. 267 Sauppe). 
ἱβείδεσϑαι προχειρότατον τοῖς τιολλάκες ἁμαρτά- 
γουσι;. 
21 (12, 22 Mein.) Θεμιστίου ἐκ τοῦ ΪΠετριοπιαϑοῦς ἢ 
(ιλοτέκνου (Themist. p. 258b). 


1 λέγωσιν ex λέγεσϑαι corr. Mac. m. pr. || 8 ecl. sine lemm. 
hab. S (post ecl. 12, 19 Mein. sed om. 12, 18) Br (post ecl. 12, 18), ad- 
dito lemmate M A Mac. Chrys. (post ecl. 12, 15) 4 ἐς Μὰ | Μεῖος 
Mac. Ael.: χῖος S χίος M* Br χῖος A || b post xal addunt διὰ ταῦτα 
libri Ael., vide Hercher praef. ed. Didot. p. IX | tz» (compend.) etiam 


S, τῷ Tr. p. 95, moneo propter Gaisfordum; M S mig | 6 post παρελ- 
ϑὼν οὖν Aeliani codicum interpolator adiecit εἰς totg ΔΜαχεδαιμονίους 
καὶ τοιαίτην ὑποφαίνων τὴν χεφαλὴν, fraudem perspexit Hercher | 7 
εἶπεν ἐκεῖνα S ΜιΑ Br Mac.: ἐχεῖνα εἶπεν libri Aeliani | 8 dà pro οὖν 
Br | 0 (ὁ om. Ur) ἀρχίδαμος libri Stob.: 4ozióauog ὃ τῶν μαχεδαι- 
μονίων βασιλεὺς Aeliani interpolator | δ᾽ ante ἂν add. libri Ael. || 9 
τῆς ψυχῆς εἰ τῆς χεφαλὴς A* | 10 post περιφέρει; add. Ael.: xai ἐξέωσε 
τὰ ὑπ᾿ αὐτοῦ λεχϑέντα, διαβάλλων τοῦ Κείου τὸν τρόπον ἐξ ὧν 
ἑωρᾶτο. 'quae si sprevit Stobaeus, tenuit consuetudinem suam, quam 
in excerpendis Aelianeis semper habuit; historiolarum enim epilogos, 
quos nihil ad rem suam facere intelligebat, resecaie quam in florilegium 
suum admittere maluit^ Hercher l. s. c. | 11 ecl. cum lemm. hab. M 
A, sine lemm. 5 | 14 ecl. cum lemm. hab. SMA. verba ipsa cum 
ex ea petita sint oratione quae inscribitur. Βασανιστὴς ἢ φιλόσοφος, 
aut ipsius Stobaei subest error, quod suspicatur Meineke v. IV p. LIX, 
aut locus ἐχ τοῦ Μετριοπαϑοῦς ἢ quAotExvov adsumptus intercidit 
una cum lemmate ἐχ τοῦ Βασανιστοῦ ἡ φιλοσόφου 
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Οὐδεμία yàg μοχϑηρία μᾶλλον δυσχοινώνητος ἀπι- 
στίας" ἀλλ᾽ αὕτη ἐστὶν ἡ κακία, πρὸς ἣν μόνην καὶ φυ- 
λακῆς ἐξαττοροῦμεν. καὶ γὰρ δὴ ὃ μόνον ἐπορισάμεϑα 
φυλακτήριον, λέγω δὲ τὸν ὅρκον, τούτῳ αὐτῷ μάλιστα 
χαταχρῆται, ὅταν δέῃ τι ἄπιστον ἄνδρα καχῶς δράσαντα 
ἐξαρνήσασϑαι. Ἔστι δὲ δή τι καὶ ἕτερον ψεῦδος, ὃ 
τοὺς μὲν ἄλλους οὐ πάνυ δ τι λυμαίνεται, αἶσχος δέ 
ἐστι τοῦ χρωμένου" γίνεται γὰρ οὐκ ἐν τῷ καϑ᾽ ἑτέρου 
τὶ λέγειν ἢ πράττειν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ περὶ ἑαυτοῦ τε καὶ 
τῶν ἑαυτοῦ. διπλοῦν δὲ τοῦτο καὶ δισχιδές" ἢ γὰρ ἐν 
τῷ φαυλότερα xal ἐλάττω λέγειν τιῦν προσόντων ἀλη- 
ϑινῶς, xy ἐν τῷ μείζω τε xal σεμνότερα. καλεῖται δὲ 
τὸ μὲν ἐνδεέστερον εἰρωνεία, τὸ δὲ πλέον ἀλαζονεία. τὸ 
μὲν δὴ ἐλλεῖπον τοῦ ἀληϑοῦς κομψόν τέ ἐστι καὶ αἱμύ- 
λον xai ἐνίοτε οὐκ ἄχρηστον τῷ φιλοσόφῳ, καὶ διὰ τοῦτο 
αὐτὸ καὶ Σωκράτης παρελάμβανεν ἐν τοῖς λόγοις, ὁππότε 
ἐδεῖτο ἐπισχῶψαί τινα σοφιστὴν τύφου μεστὸν καὶ γέ- 
μοντα τιεριφροσύνης. μᾶλλον yog τι αἰσϑαάνονται τῆς 


— - — — — — —— —— 





1 δυσχοινώνητος S Μὰ Themist.: δυσχοινότατος Δ' δυσχοινώνωτϊ 
ut videtur A? mrg | ἀφ᾽ ἑστίας Tr. | 2 αὕτη S A Themist.: αὐτὴ Μά ἢ 
8 (ἐπο)λρισάμεθα ut tres litt. foramine perierint 8 ἐπορισάμεϑα A 
Themist.; ἐπορισόμεϑα Μὰ | 4 λέγω δὲ τὸν ὄρχον tovto S Mt A: 
λέγω δὴ τὸν ὄρχον xal τὴν ἐπίχλησιν τῶν ϑεῶν, τούτῳ  Themist.; 
τὸν ὄρχον λέγω, τούτῳ Tr., inde vulg. | ὃ χαταχρῆται, ὅταν — 6 ἐξ- 
αρνήσασϑαι 5 Μὰ Α: χαταχρῆται εἰς τὸ ῥᾷον διαλανϑάνει», xal γε- 
λοῖον μὲν τὸ Στυγὸς ὕδωρ, γελοία δὲ ἡ Στὺξ ἐχείνη. λῆροι δὲ οἱ 
Ταρτάριοι δαίμονες, λῆρος δὲ αὐτὸς ὁ Τάρταρος, ὅταν — ἐξαρνή- 
σασϑαι Themist. | 6 ante Ἔστι δὲ quae habet Themistius, ea recisa 
sunt a Stobaeo | ἔστι (ἔστιν M4) dà δή τι SM4A: ἔστι δέ τι Themist. [ 
8 xa9' ἑτέρου S M3 A: 9arégov Themistii cod. Ambrosianus ἢ 9 περὶ 
ἑαυτοῦ τε scripsi: περὶ αὐτοῦ τε (vel cà) S M4 A περὶ ἑαυτοῦ (om. τε) 
Themist. | 10 τῶν ἑαυτοῦ S M*A Themist.; τοῦ ἑαυτοῦ Tr., τῆς éav- 
τοῦ operarius Gesn.* p. 141, inde vulg. ἢ 11 φαυλότερα — ἐν τῷ (12) 
om, Tr. | φαυλότερα S M4 A: φαυλότερον Themistii cod. Ambros, qui 
mox om. x«) σεμνότερα | 16 αὐτὸ om. Themistius | παρελάμβανε 
toig λόγοις Themistii vulgata | 17 ἐπισχῶψαι A sed ὦ ex o corr. 
fortasse A! || 18 περιφροσύνης S M3À: περὶ σωφροσύνης Themistii 
vulg. [τε om. Themistius 
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ἑαυτῶν οὐδενείας, ὅταν ἀμαϑέστεροι ἐξελέγχωνται τοῦ 
μηδὲν εἰδέναι προσποιουμένου. τὸ δὲ ἕτερον τὸ ὑπερ- 
βάλλον βαρύ τε καὶ ἐπαχϑές, καὶ οὐδὲν οὕτως ἄκουσμα 
φορτικὸν ὡς ὃ xa9' ἑαυτοῦ ἔπαινος, καὶ ταῦτα ἐπὶ παι- 
δείᾳ, ἐφ᾽ ἡ καὶ ἄλλων ἐπαινούντων ἐρυϑριᾶν χρεὼν 
τοὺς ἀληϑινῶς αὐτῆς ἐπηβόλους. 
22 (Platonis de rep. VII p. 535 D — E) 

Οὐκοῦν xai πρὸς ἀλήϑειαν ταὐτὸν τοῦτο ἀνάπηρον 

ψυχὴν ϑήσομεν, y ἂν τὸ μὲν ἑχούσιον ψεῦδος μισῇ καὶ 


10 χαλεπῶς φέρῃ αὐτή τὸ καὶ ἑτέρων ψευδομένων ὑπερ- 


1$ 


αγαναχτῇ, τὸ δὲ ἀκούσιον εὐκόλως προσδέχηται καὶ ἀμα- 

Saívovaa zov ἁλισχομένη μὴ ἀγαναχτῇ, ἀλλ᾽ εὐχερῶς 
ὥσπερ ϑηρίον ὕειον ἐν ἁμαϑίᾳ μολύνηται; 

23 (12,24 Mein.) ἤλατωνος ἐκ τοῦ Σοφιστοῦ (p. 240 C—E). 

Ὁρᾷς γοῦν ὅτι xal νῦν διὰ τῆς ἐπαλλάξεως ταύτης 

ὁ πολυχέφαλος σοφιστὴς ἠνάγκασεν ἡμᾶς τὸ μὴ ὃν οὐχ 


1 οὐδενείας S Themist.: οὐδενίας M4A | ἐξελέγχωνται S Μὰ ἐξ- 
ἐλέγχονται &: διεξελέγχωνται Themist, | 2 ὑπερβάλλον Μὰ A Themist.: 
ὑπερβάλον S | 4 ἑαυτοῦ ὙΠεπιῖϑι.: αὑτοῦ S Μὰ A | παιδείᾳ Μὰ 
Themist.: παιδιὰ S sed jn margine adscripsit εἰ S! παιδία A || ὅ ἐφ᾽ 
g Themist.: ἔφη S M4 A | χρεὼν SA Themist.: χρεὸν Μὰ | 6 ἀλη- 
ϑινῶς S M* A: ἀληϑιγοὺς Themistii vulg. | ἐπηβόλους S A Themist.: 
ἐπιβούλους Μὰ; ἐπιβόλους Tr., inde vulg. | 7 eclogam cum The- 
mistii verbis sine lemm. coniunctam hab. SM A: seiunxi [| 8 πρὸς 
ἀλήϑειαν, nv δ᾽ ἐγώ, ταὐτὸν Plat. | ταυτὸ ἃ ἢ 9 ψυχὴν S M? Plat.: 

ῃ 
ψυχῆ A | ἢ Ρ]αι.: ἢ S ἡ M4A | μισῆ corr. ex μισεῖ S || 10 φέρ ἃ 
sed superscr. eliam ἡ À! | ὑπεραγαναχτὴ Μὰ Plat.: ὑπεραγαναχτεῖ 
S dubito nunc de À | 18 ὕειον S Plat.: v; M4 υἱὸν A! yo. ὕειον A? 
mrg. ceterum de ecloga Herodotea (flor. 12, 23 Mein.), quam post ecl. 
12, 22 exhibet Tr., vide quae adnotavimus ad capitis superioris eclugam 
paenultimam | 14 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 12, 22) Tr. (post 


ecl. Herodoti de qua dixi ad ecl. priorem), om. MÀ; πλὰ ἐχ ἦ σο- 
φιστου S. Πλάτωνος nec plura Tr. [| 16 Ὁρᾶς γοῦν ὅτι S Platonis 
T: ὅτι Platonis B ubi ὅρας ov» in marg. m. rec, ὅτε Hermann praef. 
p. XXVI | ἐπαλλάξεως Plat.: ἐπάλξεως S | 16 ἠνάγχασεν S: ἡναγ- 
χαχεν Plat. | ovz éxovrag tacite ex Platone Gesn.? p. 141, inde vulg.: 
οὐχ ἔχοντας S 

Btobaeus III. 29 
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ἑκόντας ὁμολογεῖν εἶναί πως; — Ὁρῶ xal μάλα. ---- Tí 
δαὶ δή; τὴν τέχνην αὐτοῦ τίνα ἀφορίζοντες ἡμῖν αὐτοῖς 
συμφωνεῖν οἷοί τε ἐσόμεϑα; — Iljj καὶ τὸ ποῖόν τε φο- 
βούμενος οὕτω λέγεις; --- Ὅταν περὶ τὸ φάντασμα αὐτὸν 
ἀπατᾶν φῶμεν καὶ τὴν τέχνην εἶναί τινα ἀπατητιχὴν 
αὐτοῦ, τότε πότερον ψευδὴ δοξάζειν τὴν ψυχὴν ἡμῶν 
φήσομεν ὑπὸ τῆς ἐκείνου τέχνης, ἢ τί ποτ᾽ ἐροῦμεν; — 
Τοῦτο" τί γὰρ &v ἄλλο εἴποιμεν; --- Ψευδὴς δ᾽ αὖ δόξα 
ἔσται τἀναντία τοῖς οὖσι δοξάζουσα, ἢ πῶς; --- [οὕτως] Τὰ 
ἐναντία. --- “έγεις ἄρα (ra) μὴ ὄντα δοξάζειν τὴν ψευδῆ 
δόξαν; --- ᾿Αναγχη. --- Πότερον μὴ εἶναι τὰ μὴ ὄντα 
δοξάζουσαν, ἢ zug λέγεις εἶναι τὰ μηδαμῶς ὄντα; — 
Εἶναί x6 τὰ μὴ ὄντα δή γε, εἴπερ ψεύσεταί ποτέ τίς 
τι καὶ κατὰ βραχύ. --- Τί δ᾽; οὐ καὶ μηδαμῶς εἶναι τὰ 
πάντως ὄντα δοξαζεται; --- Ναί. — Καὶ τοῦτο δὴ ψεῦ- 
δος; --- Καὶ τοῦτο. --- Καὶ λόγος, οἶμαι, ψευδὴς οὕτω 
χατὰ ταὐτὰ νομισϑήσεται τά τε ὄντα λέγων μὴ εἶναι 
xal τὰ μὴ ὄντα εἶναι. --- Πῶς γὰρ à» ἄλλως τοιοῦτος 
γένοιτο; 
24 (12, 25 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (p. 260 B— C). 

Τὸ μὲν μὴ ὃν ἡμῖν ἕν τι τῶν ἄλλων γένος ὃν ἀνε- 

φάνη, κατὰ πάντα τὰ ὄντα διεσπαρμένον. --- Οὕτως. — 


Φ δαὶ S: δὲ Plat. | τίνα ex Platone tacite Gesn.! p. 116, inde 
vulg.: τινὰ S | ἀφορίζοντες S sicut Platonis Vindob. suppl. 7: ἀφορί- 
σαντες Platonis BT sed 5o supra σα T m. alt. | 4 φαντασμα S Plato- 
nis T : φάσμα Platonis B | 8 εἴποιμεν S: εἴπαιμεν (εἰπαίμεν Platonis B) 
Plat. | 9 ἢ πῶς; τὰ ἐναντία tacite ex Platone Gesn.!, inde vulg.: ἢ 
πῶς. οὕτως. τὰ ἐναντία S et sic Tr. p. 96, nisi quod οὕτω || 10 τὰ 
tacite ex Platone addidit Gesn.!, inde vulg. | 12 λέγεις om. Plat. || 
18 δή ys scripsi ut proposuit Heindorf: λέγε S; δεῖ γε tacite ex Pla- 
tone Gesn.!, inde vulg. | 20 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 12, 24 
Mein.) MA (post ecl. 12, 22); ἐν ταυτῶ S πλάτωνος éx τοῦ σο- 
φιστοῦ MA | 21 Τὸ uiv μὴ ὃν SM* A: Τὸ μὲν δὴ μὴ ὃν tacite 
ex Platone Gesn.! p. 116, inde vulg., fortasse recte | ὃν (post γένος) 
inter scribendum ex ὧν fecit A* | ὃν ἀνεφάνη S M4A Platonis B: 
ἀνεφάνη Platonis T ὃν ἐφάνη Platonis Vindob. suppl. 7 | 22 χατὰ 
om. À 
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€ 


Οὐκοῦν τὸ μετὰ τοῦτο σχεπτέον, εἰ δόξῃ τὸ xoi λόγῳ 
μίγνυται; --- Τί δή; — Μὴ μιγνυμένου μὲν αὐτοῦ tov- 
τοις ἀναγκαῖον ἀληϑῆ παντ᾽ εἶναι, μιγνυμένου δὲ δόξα 
τε ψευδὴς γίγνεται καὶ λόγος" τὸ γὰρ τὰ μὴ ὄντα δοξά- 
ζειν ἢ λέγειν, τοῦτ᾽ ἐστί που τὸ ψεῦδος ἐν διανοίᾳ τε 
xal λόγοις γιγνόμενον. --- Οὕτως. — Ὄντος δέ ye ψεύ- 
Óovg ἔστιν ἀπάτη. --- Ναί. ---- Καὶ μὴν ἀπάτης οὔσης εἶ- 
δώλων τε καὶ εἰκόνων ἤδη καὶ φαντασίας ἅπαντα ἀνάγχη 
μεστὰ εἶναι. --- Πῶς γὰρ οὔ; 

(0 — 25 (12, 26 Mein) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Περὶ δικαίου 

(p. 374 B — 375 B). 

Φέρε δή, πότερον ἡγῇ δίκαιον εἶναι ψεύδεσθαι ἢ 
ἀληϑῆ λέγειν; ᾿ληϑῆ ἔγωγε. Ψεύδεσθϑαι ἄρα ἄδικον; 
Ναί. Πότερον δὲ ἐξαπατᾶν δίκαιον ἢ μὴ ἐξαπατᾶν; Mr 

ἰδ ἐξαπατᾶν δήπου. Ἐξαπατᾶν ἄρα ἀδικον; Ναί. Τί δαί; 
βλάπτειν δίχαιον ἢ ὠφελεῖν; Ὡφελεῖν. Βλάπτειν ἄρα 
ἄδικον; Ναί. Ἔστιν ἄρα ἀληϑῆ μὲν λέγειν καὶ μὴ ἐξαπα- 
τᾶν καὶ ὠφελεῖν δίκαιον, ψεύδεσθαι δὲ καὶ βλάπτειν 
καὶ ἐξαπατᾶν ἄδικον; Ναὶ μὰ 4día σφόδρα γε. Ἢ xai 
| τοὺς πολεμίους; Οὐδαμῶς. ᾿Αλλὰ βλάπτειν δίκαιον τοὺς 
πολεμίους, ὠφελεῖν δὲ ἄδικον; Ναί. Οὐκοῦν καὶ ἐξαπα- 
τῶντας δίχαιον βλάπτειν τοὺς πολεμίους; Πῶς γὰρ οὔ; 
Τί δαί; ψεύδεσϑαι, ἵνα ἐξαπαιῶμεν καὶ βλάπτωμεν αὖ- 
τούς, οὐ δίκαιον; Ναί. Τί δαί; τοὺς φέλους οὐκ ὠφε- 
δ λεῖν φὴς δίκαιον εἶναι; Ἔγωγε. Πότερον μὴ ἐξαπα- 


Q 


2 Μὴ om. A || & γίγνεται MÀ: γίνεται SA | τὰ om. A | 8 96; 
x«l Μ4(2) Plat.: ἤδη (om. x«i) SA | ἅπαντα S M4 A: πάντα Plat. ἢ 
10 ecl. cum lemm. hab. SMA [| 12 πότερον SA Plat.: πώτερον M3 
manu pr. πρότερον Μὰ manu alt. | 14 δὲ ἐξαπατᾶν δίχαιον ἢ S 
M3 A: δὲ xal ἐξαπατᾶν ἡγῇ δίχαιον ἢ temere Gesn.! p. 118, inde vulg.; 
dE ἐξαπατᾶν ἢ (om. δίχαιον) Plat. quod nescio an dederit etiam Sto- 
baeus | 15 τί δαὶ 8 Μά: τί δὴ ἃ: Τί δέ; Plat. || 20 v. τοὺς πολε- 
μίους, eq. — (22) δίκαιον βλάπτειν om. ἃ aberrans ad proximum illud 
τοὺς πολ. | 28 δαὶ (sine acc. S) SM*: δὲ A Tr. Plat. | 24 δαὶ SMtA: 
δέ; Plat. | 26 φῆς díxatov εἶναι Μὰ A Plat.: δίχαιον εἶναι φῆς S Tr., 
inde vulg. 

29* 
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τῶντας ἢ xal ἐξαπατῶντας in? ὠφελείᾳ τῇ ἐκείνων; Καὶ 
ἐξαπατῶντας νὴ 4ía. ᾿Αλλ᾽ ἐξαπατῶντας μὲν δίκαιον 
ἄρα ὠφελεῖν, οὐ μέντοι ψευδομένους γε" ἢ καὶ ψευδο- 
μένους; Καὶ ψευδομένους δίκαιον. Ἔστιν ἄρα, ὡς ἔοικεν, 
ψεύδεσθαί τε, καὶ ἀληϑῇ λέγειν δίκαιον καὶ ἄδικον; 
Ναί. Καὶ μὴ ἐξαπατᾶν καὶ ἐξαπατᾶν δίκαιον καὶ àói- 
xov; Ἔοιχεν. Καὶ βλάπτειν καὶ ὠφελεῖν δίκαιον καὶ ἄδι- 
xov; Ναί. Ταὐτὰ δι, ὡς ἔοικε πάντα τὰ τοιαῦτα ὄντα, 
καὶ δίκαια καὶ ἄδικά ἐστιν; Ἔμοιγε φαίνεται. "᾿Ακουε 
δή. ὀφϑαλμὸν ἐγὼ ἔχω δεξιὸν καὶ ἀριστερόν, ὥσπερ καὶ 
οἱ ἄλλοι ἄνϑρωποι; Ναί. Καὶ μυκτῆρα δεξιὸν καὶ ἀρι- 
στερὸν καὶ χεῖρα δεξιὰν καὶ ἀριστεράν; Ναί. Οὐκοῦν 
ἐπειδὴ ταὐτὰ ὀνομάζων τὰ μὲν δεξιὰ φὴς εἶναι, τὰ δὲ 
ἀριστερὰ τῶν ἐμῶν, εἴ σε ἐγὼ ἐροίμην, ónóvega, (ag) 
ἂν ἔχοις εἰπεῖν ὅτι τὰ μὲν πρὸς τοῦ δεξιά ἐστι, τὰ δὲ 
πρὸς τοῦ ἀριστερά; (Ναί) '[9u δὴ καὶ ἐκεῖ. ἐπειδὴ 
ταὐτὰ ὀνομάζων τὰ μὲν δίκαια φὴς εἶναι, τὰ δὲ ἄδικα. 
ἔχεις εἰπεῖν ὁπότερα τὰ δίκαια xal ὁπότερα τὰ ἄδικα: 
Ἐμοὶ μὲν τοίνυν δοκεῖ, ἐν μὲν τῷ δέοντι καιρῷ ἕχαστα 
τούτων γιγνόμενα δίκαια εἶναι, ἐν δὲ τῷ μὲὶὴ δέοντι 
ἄδικα. Καλῶς γέ σοι δοχοῦν. ὁ μὲν ἄρα ἐν τῷ δέοντι 


1 ἢ) καὶ ἐξαπατῶντας S Μὰ ἢ xal ἀπατῶώντας Δ: ἢ) ἐξαπα- 
τῶντας Sine xal particula Tr. Plat. Gesn.!, inde vulg. [| 92 μὲν δί- 
xau.ov ἄρα S A Plat.: μὲν ἄρα δίχαιον Μά | 8.34. xal ψευδομένους 
semel scripsit A || & καὶ ψευδομένους dix. S Plat.: χαὶ μὴ wevdo- 
μένους ólx. M* | δὲ pro ἔστιν Tr. | ὡς ἔοιχεν om. A. | ἔοιχεν S 
M1] 8 Ταὐτὰ Plat.: ταῦτα SM? A | δὴ SM? Plat.: δὲ (sic) A | τὰ 
om. ἃ | 9 xai δίκαιον καὶ ἄδικον Tr. | 11 χαὶ μυχτῆρα S M2 A: 
μυχτῆρα Plat. | xal ἀριστερὸν xal χεῖρα SM4A: xal ἀριστερόν; 
Πάνυ γε. Καὶ χεῖρα Plat. | 18 ταὐτὰ Plat. ταυτὰ ut videtur M: 
ταῖτα SA || 14 σε SA Plat.: ye Νὰ | ἀρ᾽ addidi ex Platone | 15 
ἔχεις operarius Gesn.! p. 118, inde vulg. | τοῦ Plat.: τοῦδε SM4*A [ 
16 πρὸς τοῦ Plat.: πρὸς (vel προς) σοῦ S M4A | Ναί tacite ex Pla- 
tone addidit Gesn.!, inde vulg. | xci om. A | 17 ravra M* A: ταῖτα 
: S[18 ὁπότερα S A Plat.: πότερα Μὰ | 19 xai τῷ ante καιρῷ quod 
ubique omittitur in hac ecloga, ex Platone supplere non ausus sum, 
vide infra p. 453, 4. 9. 12, etiam flor. 36, 5 Mein. 
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?, , - ε ἢ 4 - 
ἕκαστα τούτων ποιῶν δίκαια ποιεῖ, ὁ δὲ μὴ ἐν τῷ 
δέοντι ἄδικα; Ναί. Οὐκοῦν ὃ μὲν τὰ δίκαια ποιῶν δί- 
ς . » » » - ᾿ 3 c 
καιος, ὃ δὲ τὰ ἀδικα αἀδιχος; Ἔστι ταῦτα. Τίς ov» ὁ 
ἐν τῷ δέοντι χαιρῷ οἷός τὸ τέμνειν xai xqew καὶ ἰσχναί- 
, A 
ve; O ἰατρός. Ὅτι ἐπίσταται ἡ δι᾽ ἄλλο τι; Ὅτι ἐπί- 
" - , 3 - 4 
σταται. Τίς δὲ ἐν τῷ δέοντι σχάπτειν καὶ agoi» καὶ 
, , € , c , A wo » 
φυτείειν οἷός ve; Ὁ γεωργός. Ὅτι ἐπίσταται ἡ ὅτε οὔ; 
᾿ «- 4 € 
Ὅτι ἐπίσταται. Οὐκοῦν xai τὰ ἄλλα οὕτως; ὁ μὲν ἐπι- 
στάμενος οἷός ve τὰ δέοντα ποιεῖν ἐστὶ καὶ ἐν τῷ δέοντι 


10 χαιρῷ, ὁ δὲ μὴ ἐπιστάμενος οὔ; Οἵτως. Καὶ wevóe- 


σϑαι ἄρα καὶ ἐξατιατᾶν καὶ ὠφελεῖν, [ὃ ἐπιστάμενος] ó 
μὲν ἐπιστάμενος οἷός τε ποιεῖν ἕχαστα τούτων ἐν τῷ 
δέοντι χαιρῷ, ὁ δὲ μὴ ἐπιστάμενος οὔ; ᾿4ληϑῆ λέγεις. 


CAPVT XIII. 
ΠΕΡῚ ΠΑΡΡΗΣΊΑΣ. 
1 Εὐριπίέδου ([r. 1086 Ν.2). 
Πότερα ϑ9έλεις σοι μαλϑακὰ ψευδὴ λέγω 
ἢ σκλήρ᾽ ἀληϑῇ; φραζε" σὴ γὰρ 7) κρίσις. 





8 ἔστι ΜΙΔ Plat.: ἔσται S | de articulo ὁ vide quae monuit Her- 
mann Plat. vol. VI praef. p. VIII | 4 £v τῷ δέοντι xaigo S MÀ ut 
libri Platonis: ἐν τῷ δέοντι (xal t9) καιρῷ Boeckhio auctore Hermann 
cuius videatur adnotatio | χάειν S M4: χαίειν ἃ | loyvalvew Μά Α 
Plat.: ἰσχαίνειν S. | 9 xal ἐν τῷ δέοντι xal ἐν τῷ xoig tacite ex 
Platone Gesn.!, inde vulg. | 11 ὁ μὲν ἐπιστάμενος Platonem secutus 
tacite Gesn.!, inde vulg.: ὁ ἐπιστάμενος. ὁ μὲν ἐπιστάμενος S M3À 
12 ἐν τῷ δέοντι xal τῷ χαιρῷ Plat. 


Caput tertium decimum servatur in 1,5 Μ A, eclogae non nullae 


0 
in Br Mac. Chrys. titulum habent ut Photius S M À Br Mac. 1o Θ΄ ad- 
dit S ,j/, MA Mac. [| 16 ecl. cum lemm. hab. L BrSMA. in S parti- 
cula folii (21) imi abscissa perierunt partes eclogarum 1— 4 Mein., sup- 
plevit ea manus quae folia prima chart. scripsit ἢ 17 μαλαχὰ xal ψευδῆ 
ci. Hilberg princip der silbenw. p. 231 | 18 σχληρὰ Μά | φραζε libri, 
sed ὦ superscr. A? ex Tr. p. 97 ubi φραζω est, φράσαι ex corr. Br 
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2 (13, 8 Mein.) Εὐριπίδου ἐκ Τημενιδῶν (fr. 737 N.1). 
Καλόν γ᾽ ἀληϑὴς κατενὴς παρρησία. 
8 (18,10 Mein.) Εὐριπίδου ἐκ Τηλέφου (fr. 706 N.2). 
"yapsuvoy, οὐδ᾽ εἰ πέλεχυν ἐν χεροῖν ἔχων 
μέλλοι τις εἰς τράχηλον ἐμβαλεῖν ἐμόν, δ 
σιγήσομαι δίκαια γ᾽ ἀντειπεῖν ἔχων. 
4 (13, 12 Mein.) Εὐριπίδου Ἑκάβης (1216—1217). 
Φεῦ φεῦ" βροτοῖσιν ὡς τὰ χρηστὰ πράγματα 
χρηστῶν ἀφορμὰς ἐνδίδωσ᾽ ἀεὶ λόγων. 


5 (13, 13 Mein.) Εὐριπίδου ἐκ Δικτύος (fr. 848 Ν.2. ὦ 

Θάρσει" τό τοι δίκαιον ἰσχύει μέγα. 

6 (18, 15 Mein.) Εὐριπέδου (fr. 1037 N.?). 

"dràg σιωπᾶν vd ys δίκαι᾽ o) χρή nos. 

. (deest Mein.) Ἐξ ᾿ΑἸντιγόνης ((r. 165 N.?). 

"4xovgov* ov γὰρ οἱ καχῶς τιεττραγότες (E 
σὺν ταῖς τίχαισι τοὺς λόγους ἀτώλεσαν. 

1 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 1 Mein.) S (post ecl. 13,1 
Mein.) M A (post ecl. 13, 6 Mein); ἀχτημενίδων (« rubr.) poetae no- 
mine non iterato 1, Erg. τημενίσιν SM3A ἢ 2 'H (rubr.) xaAov γ᾽ 
L| ἀγενὴς καληϑὲς L ἀτενὴς x«l ἀληϑὴῆς Μά | S8 ecl cum lemm. 
hab. L (post ecl. 13, 8 Mein. SMA (post ecl. 13, 9 Mein.); ἀχτηλέφον 
(à rubr. poetae nom. non iterato L || 4 óó εἰ M! ó4' εἰ A | χεροῖν 
LSA: χειροῖν M4 Tr. p. 98, inde vulg. | ἔχων (sicut tacite Gesn.! 
p. 120, inde vulg.) L: ἔχω S M4A; ἑλὼν ci. Vitelli appunti cr. p. 83 ἢ 
D τις tacite Gesn.! l. c., inde vulg.: τε LSM*A || 6 σιγήσομεν L ! 


y tacite scr. Gesn.! l. c., inde vulg.: τ΄ LS τε Mt y habuerat A! (γ᾽ 
A*) | γ᾽ ἀντειπεῖν ἔχω] veteris scripturae vestigia renovavit A? ἢ 1 
ecl. hab. L S (post ecl. 13, 10 Mein.) MA (post ecl. 13, 11 Mein.), lemma 
S M A (aixafrc M3), poet. n. om. S, totum lemma om. L | 8 in Φεῦ 
om. rubr. addend. 1, | 10 ecl. cum lemm. hab. ULUSM A; ex 2]ικτύος 
poetae nomine non iterato L, &vg. ἐν δίχτυ SMA | 11 Πάρσει (Il 
rubr. 1, | 12 ecl. hab. poetae nom. non iterato L (post ecl. 13, 13 
Mein.), addito lemmate SMA (post ecl. 13, 14 Mein.) || 18 Ὁτὰρ (Ὁ rubr.) 
L | γε om. L | δίκαια S M3 || 14 ecl. hab. poetae nom, non iterato 
L (post ecl. 13, 15 Mein.) Br (post ecl. 13, 1 Mein), om. SM A; Ἐξ 
᾿Αντιγόνης L ἀντίγο (addito compendio) Br | 15 impugnatur Sophocles 
Ant. 563 
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8 (deest Mein.: fr. adesp. 553 N.?) 
Enéyo: τὸ γὰρ πρᾶγμ᾽ αὐτό μοι καλῶς ἔχον 
καλοὺς παρασχεῖν τοὺς λόγους δυνήσεται. 
9 (deest Mein.: Eur. Archel. fr. 253 N.?) 
«Ἀπλοῦς ὁ μῦϑος, μὴ λέγ᾽ εὖ" τὸ γὰρ λέγειν 
εὖ δεινόν ἐστιν, εἰ φέρει τινὰ βλάβην. 
10 (deest Mein.: Eur. Or. 899—902) 
Ὅταν yàg ἡδὺς τοῖς λόγοις φρονῶν κακῶς 
γεείϑῃ τὸ τιλῆϑος, τῇ πόλει xaxov τόδε" 
ὅσοι δὲ σὺν νῷ χρηστὰ βουλεύουσ᾽ al, 
xày μὴ παραυτίκ᾽, αὖϑις εἰσὶ χρήσιμοι. 
11 (deest Mein.: Eur. Phoen. 393) 
4dovàiov τάδ᾽ εἶπας μὴ λέγειν ἅ τις φρονεῖ. 


12 (18, 7 Mein.) Εὐριπέδου Ἰνοῦς (fr. 412 Ν.3). 
Ἐμοὶ γένοιτο πτωχός, ei δὲ βούλεται, 
πτωχοῦ κακίων, ὅστις ὧν εὔνους ἐμοὶ 
φόβον παρελϑὼν τἀπὸ καρδίας ἐρεῖ. 


1 ecl. hab. poetae nom. non iterato L Br (post ecl. 13, 7 H.), om. S 
MA. versus ipsos quoque ad Euripidis Antigonam pertinere conieci de 
Stob. flor. exc. Brux. p. 36: "fortasse Haemo facti apud Euripidem socius 
vel ipsa virago nobile suum facinus ostentat quod se ipsum laudet nec 
auctorum defensione indigeat. ducebant me alphabetici ordinis vestigia 
quae in Stobaei Euripideis observavi diu ante Herculem a Wilamowitzio 
editam | 2 ἐπέχω᾽ τὸ scripsi: (?)yc τὸ 1, ἔχω᾽ τὸ Br; αὐχῶ fortasse 
praeferendum videtur Nauckio | 4 ecl. hab. poetae nomine non iterato, 
fabulae omisso L, om. SMA. recurrit flor. 34, 2 Mein. (Eve. AoxeAao) ll 
b ἀπλοῦς (a rubr.) L | λέγ᾽ εὖ L ut videtur λέγε libri flor. 34 || 6 φέροι 
flor. 34 | 7 ecl. hab. poetae nom. non iterato, fabulae omisso L, om. SM A. 
recurrit flor. 45, 5 Mein. (Εὐριπίδου Ὀρέστῃ) | 9 τόδε L: μέγα Eur. 
flor. 45 | 11 χὰν Eur., flor. 45: xaxov» L | 12 ecl. hab. poetae nomine 
non iterato, fabulae omisso L, om. SMA. legitur versus intra maiorem 
eclogam Euripideam Plut. de exilio p. 6:5 F | 18 δούλου Eur. Plut.: 
Mv δ᾽ ov (M rubr.) L | τάδ᾽ L: τόδ᾽ Eur. Plut. || 14 ecl. cum lemm. 
hab. L (post 13, 11 H.) S (post ecl. 13,6 Mein.), om. MÁ; fab. n. om. L. 
recurrit om. poetae et fab. nom. Plut. de adul, et amici discr. p. 63 A || 
15 γένοιτο gnomologus: γὰρ εἴη Plut. ἢ 16 πτωχοῦ xaxov χαχίων L 
πτωχοῦ καχίον S 
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13 (deest Mein.: Eur. Phoen. 527 sq.) 
Οὐκ sv λέγειν χρὴ μὴ ᾿πὶ τοῖς ἔργοις καλοῖς. 
οὐ γὰρ xaÀóv τόδ᾽, ἀλλὰ τῇ δίκῃ βαρύ. 
14 (deest Mein.: trag. adesp. 515 N.?) 
Ὅστις λέγειν μὲν εὐπρετεῶς ἐπίσταται, ὗ 
τὰ δ᾽ ἔργα χείρω τῶν λόγων παρέσχετο. 
15 (deest Mein.) Σοφοκλέους (Oed. Col. 806 ---- 809). 
Γλώσσῃ σὺ δεινός" ἄνδρα δ᾽ οὐδέν᾽ οἷδ᾽ ἐγὼ 
δίχαιον ὕστις ἐξ ἅπαντος εὖ λέγει. 
16 (deest Mein.: trag. adesp. fr. 554 N.?) u 
Ἐλευϑέρα yag γλῶσσα τῶν ἐλευϑέρων. 


17 (deest Mein.: trag. adesp. fr. 555 N.?) 
Ἐλευϑερία Διὸς ὄλβιον téxog. 


18 (18, 2 Mein.) Σοφοκλέους ἐξ Οἰδίποδος (tyr. 354 
— 350). l5 
Οὕτως ἀναιδῶς ἐξεκίνησας τόδε 
τὸ ῥῆμα᾽ καὶ ποῦ τοῦτο φεύξεσϑαι δοχεῖς; 


1 ecl. hab. poetae nomine non iterato, fabulae non addito L, om. S 
MA || 8 τόδ᾽ L et Euripidis Paris. 2712: τοῦτ᾽ Euripidis ceteri | Bav L: 
πικρόν libri Eur. [. 4 ecl. sine lemm. hab. L, om. SMA. legitur supra 
Stob. ll p. 189, 15 Wachsm. praemissis versibus his xa] τῷδε δηλώσαιμ᾽ 
ἄν, εἰ βούλοιο ov, Ταἀληϑές, ὡς ἔγωγε χαὐτὸς ἄχϑομαι, Ὅστις xt£. 
hique ipsi addendi erunt ut enuntiatum fiat integrum, nisi fortasse cum 
priore versiculo οὐ γὰρ x«Aóv xzé. distichon copulari voluit gnomo- 
logus. Euripidis locus cum praecedat hic et supra, in Euripideis ex- 
scribendis perrexisse florilegum persuasi Nauckio. et fortasse doívixog 
vel Φοίνιχι fuit olim lemma. certe cum Phoenicis fabulae versibus 
coaluit ecloga supra, cum hic sit vicina Phoenissis | 7 ecl. cum lemm. 


Σοφίλου hab. L, om. SMA ; 8 I' in Πλώσσῃ om. rubr. sddend. L ἢ 9 


ἐξάπαν L | 10 ecl. sine lemm. hab. L, om. SMA. Sophoclis nomen in 
h3c et in proxima ecloga L suo more non iterasse suspicatus est Meineke 
com. lll p. 584 | 11 'E om. rubr. addend. L ἢ 12 ecl. sine lemm. hab. L, 
om. SMA ἢ 14 ecl. hab. L (post ecl. 13, 17 H.) SMA (post ecl. 13, 1 
Mein.); Ὁςξ (Ὁ rubr.) Οἰδίποδος poetae nom. non iterato L ZogoxAéovg 
(compend.) nec plura S m. rec. (vide ad ecl. 13, 1) Σοφοχλέους οἰδίπο- 
δος M4A | 16 Ov in Οὕτως om. rubr. addend. L ἢ 17 χαί zov Brunck 
ap. Soph. | φεύξεσϑαι)] φυλάξεσϑαι (-ασϑαι Tr.) S m. rec. 


Ξ 


[37] 
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— Πέφευγα᾽ τἀληϑὲς yag ἰσχυρὸν τρέφω. 
19 (13, 3 Mein.) Σοφοκλέους ἐξ «ἴαντος (1118—1119). 

Οὐδ᾽ av τοιαύτην γλῶσσαν ἐν κακοῖς φιλῶ" 
τὰ σκληρὰ γάρ τοι, κἂν ὑπέρδικ᾽ ἡ, δάκνει. 

20 (13, 4 Mein.) Ἐν τῷ αὐτῷ (1124 —1125). 
Ἢ γλῶσσα σου τὸν ϑυμὸν ὡς δεινὸν τρέφει. 
— A)» τῷ δικαίῳ γὰρ μέγ᾽ ἔξεστιν φρονεῖν. 
21 (18, 5 Mein.) Σοφοκλέους ἐκ Τηρέως (fr. 529 N.?). 

Θάρσει" λέγων τἀληϑὲς οὐ σφαλῇ ποτε. 

22 (13, 6 Mein. Σοφοκλέους ἐξ ᾿ηλεαδών (fr. 77 Ν.3). 

Καὶ γὰρ δικαία γλῶσσ᾽ ἔχει κράτος μέγα. 

23 (13, 11 Mein.) Φιλήμονος Ἐπιδικαζομένου (γ΄. 2 com.1V 
p. 9). 
Πρόχειρον ἐττὶ τὴν γλώτταν εὐλόγῳ τρέχειν. 
24 (deest Mein.: com. V 1 p. CCCLXX) 

Περὶ μεγάλων (yàg) πραγμάτων oxostovuévotg 
εὐνουστάτη σύμβουλος ἡ παρρησία. 

1 ἰσχῦον Soph. | 2 ecl. hab. 1,5 ΜΑ (post ecl. 13, 2 Mein.) Br 
(post ecl. 13, 8 H.); ἐξ Αἴαντος nec plura L Br σοφοχλέους αἴαντι Μά Δ 
totum lemma om. S m. rec. (vide ad ecl. 13, 1) | 8 Ὁ δ᾽ αὖ (Ὁ rubr.) L 
οὐδὰν M4] 5 ecl. hab. LSMA (post ecl. 13,3 Mein.) Mac. Chrys. (tamquam 
capitis primam); poetae et fab. n. non iteravit L ἐν τῶ αὐτῶ M4AÀ Σοφο- 
χλέους αἴαντι Mac. lemma om. S m. rec. (vide ad ecl. 13, 1) | 6 ἡ y4. — 
τρέφει om. Mac. Ἱ 2 paragraphum addidi. prior versus Menelai est, alter 


Teucri | ov» L Mac. | uéya M4 | ἔξεστι LS M Mac. ἢ 8 ecl. hab. LSMA. 
Σοφοκχλέους ἐκ Τηρέως scripsi: Ἐχ Τειρεσίου p. nom. non iterato L 


stor τηρεῖ S. σοφοχλέους τηρεῖ M3A || 9 Τάρσει (T rubr.) L | σφαλῆ 
L: σφάλλῃ (vel -3) SM3A | 10 ecl. hab. LSMA. Σοφοχλέους ἐξ 
Ἀλεαδῶν scripsi: ἐξ Ἀλεάδων poet. n. non iterato L σοφοχλέους ἀλεά- 
óc S M4 A | 12 ecl. hab. L (post ecl. 13, 6 Mein.) MA (post 13, 10 


y 
Mein.), om. S; dn L, Ἐπιδιχαζομένου add. M4A | 14 εὐλόγως com- 
pend. L; num εὐλόγοις  [| 15 ecl. sine lemm. hab. L (post ecl. 13, 11 
Mein.), om. SM À; lemma omisit vel non iteravit suo more L ut ecloga 
Philemonis esse videri possit. | 16 Σερὲ (X rubr) L | yao addidit 
Meineke | σχοπουμένη L: corr. Meineke, oxomovuévg priores non 
male, sc. tz πόλει 
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25 (deest Mein.: com. V 1 p. CCCLXX) 
Παρρησίαν δὲ παντὸς ὠνοῦ χρυσίου. 
26 (deest Mein.) Νικοστράτου (fr. 5 com. IlI p. 289). 
Zo' ola9^ ὅτι τῆς πενέας ὅπλον ἐστὶν ἡ 
παρρησία; ταύτην ἐάν τις ἀιολέσῃ, δ 
τὴν ἀσπίδ᾽ ἀποβέβληκεν οὗτος τοῦ βίου. 
27 (18, 9 Mein.) Σοφοκλέους (fr. 842 Ν.2). 
«Αἰδὼς γὰρ iv κακοῖσιν οὐδὲν ὠφελεῖ" 
ἢ γὰρ σιωπὴ τὠγκαλοῦντι σύμμαχος. 
28 (deest Mein.: Soph. Phil. 96—99) 10 
Ἐσϑλοῦ πατρὸς παῖ, καὐτὸς ὧν νέος ποτὲ 
γλῶσσαν μὲν ἀργὸν χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐργάτιν" 
γῦν δ᾽ εἰς ἔλεγχον ἐξιὼν δρῶ βροτοῖς 
τὴν γλῶσσαν, οὐχὶ τἄργα, παάνϑ᾽ ἡγουμένην. 
29 (deest Mein.) ᾿“ριστοφάνους (Thesm. 528—530). 16 
Τὴν παροιμίαν ἐπαινῶ 
τὴν παλαιάν" ὑττὸ λέϑῳ γὰρ 
σεαντί που χρὴ 
μὴ δάκῃ ῥήτωρ ἀϑρεῖν. 
90 (13, 14 Mein.) ΙΗ οσχέωνος (fr. 4 p. 813 N.?). 20 
Ὅμως τό γ᾽ ὀρϑὸν xai δίκαιον οὔποτε 
1 ecl. cum priore sine lemm. coniunctam hab. L, om. SMAÁ; an ipsa 
quoque Philemonis est? | 3 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13,23 H.) Bi 
(post ecl. 13,3 Mein.), om. SM; Δικοστράτου (4 rubr.) L ἢ 4 "Eo! (Ἔ 
rubr.) L | ὧρ᾽ οἶσϑ᾽ ὅτι Πενίας ὅπλον μέγιστον ἡ παρρησία; Ταύτην 
ἐάν τις ἀπολέσῃ, {τί ἄλλο γ᾽ ἢ) Τὴν aon. χτὲ. Meineke ἄρ᾽ οἶσϑ᾽ ὅτι 
τῆς πενίας ὅπλον (not) ἐστίν; ἡ Παρρησία᾽ ταύτην xvé. Buecheler 
dg οἷσϑ᾽ ὅτι τῆς πενίας ὅπλον (uéy') ἐστίν; ἡ Παρρησία" ταύτην 
ego. articulus in fine trimetri ponitur haud ita raro velut ab ipso Nico- 
strato Ath. XIV p. 664c ἢ 7 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 26 ἢ.) 
SMA (post ecl. 13, 8 Mein); ZogíAov L. recurrit corp. Par. 610 Elt. 
(Σοφοκχλέους) | 8 Ὁδὼς (Ὁ rubr.) L | 9 τωγχαλοῦντι Cobet. v. 1.3 
p.19: τῷ λαλοῦντι libri | 10 ecl. hab. poetae nomine non iterato, 
fabulae omisso L, om. SMA || 12 εἶχον ἐργάτιν Soph.: ἐργάτιν εἶχον 
L | 18 βροτοῖς Soph.: βροτοὺς L | 14 ἡγουμένην corr. ex -évovc ν ! 
J6 ecl. cum lemm. hab. L, om. SMA [ 16 δ᾽ ἐπαινῶ Ar. | 17 λίϑῳ 


Ar.: λιϑέω L | 18 χρὴ Ar.: χρήνα L | 20 ecl. sine lemm. hab. L 
(post ecl. 13, 29 H.), addito lemmate S M Α (post ecl. 13, 13 Mein.) 


10 


15 


20 
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σιγῇ παρήσω" τὴν γὰρ ἐντεϑραμμένην 
ἀστοῖς ϑάνας τῇ τε Θησέως πόλει 
καλὸν φυλάξαι γνησίως παρρησίαν. 

31 (13, 16 Mein.) Φιλοξένου. 

Φιλόξενος παραδοϑεὶς ὑπὸ Διονυσίου ποτὲ elg τὰς 
λατομίας διὰ τὸ φαυλέζειν τὰ ποιήματα αὐτοῦ, καὶ ἀνα- 
χληϑεὶς ἔπειτα παλιν ἐπὶ τὴν ἀκρόασιν αὐτῶν [ἐκλη 9ϑη], 
μέχρε τινὸς ὑπομείνας ἀνέστη" πυϑομένου δὲ τοῦ Ζιονυ- 
σίου *ztoi δὴ σύ; “εἰς τὰς λατομέας᾽ εἶπεν. 

32 (13, 17 Mein.) 4ημοσϑένους (fr. 21 Sauppe). 

Οὐδὲν ἂν εἴη τοῖς ἐλευϑέροις μεῖζον ἀτύχημα τοῦ 
στέρεσϑαι τῆς παρρησίας. 

33 (13, 41 Mein.) 4ημοσϑένους Ὀλυνϑιαχῶν y' (III $ 21 
p. 34). 

᾿Αλλὰ δικαίου πολίτου xgívc τὴν τῶν πραγμάτων 
σωτηρίαν ἀντὶ τῆς ἐν τῷ λέγειν χάριτος αἱρεῖσϑαι. 

34 (deest Mein.) Ἐκ τοῦ Περὶ στεφάνου (XVII ὃ 280—81 
Ρ. 319). ᾿ 

Ἔστι δὲ οὐχ ὃ λόγος τοῦ ῥήτορος, «Αἰσχίνη, τίμιον, 
οὐδ᾽ ὁ τόνος τῆς φωνῆς, ἀλλὰ τὸ τὰ αὐτὰ αἱρεῖσϑαι 
τοῖς πολλοῖς, καὶ τὸ τοὺς αὐτοὺς μισεῖν καὶ φιλεῖν 
οἵσπερ ἂν ἡ πατρίς. ὃ γὰρ οὕτως ἔχων τὴν ψυχήν, 


29 ἀϑανὰς Νὰ || ὃ τῇ τε quod male iteraverat (post φυλάξαι) rursus 
delevit 1, | 4 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 14 Mein.) M À (post 
ecl. 13, 15 Mein.), sine lemm. S (post ecl. 13, 15 Mein.) Mac. Chrys. (post 
ecl. 13, 4 Mein.). rem similiter narrarunt multi, vide Wyttenbach in 
Plutarchi mor. p. 334C | 7 ἐχληήϑη secluserunt Buecheler Nauck Wachs- 
muth | 8 μέχρι reposui ex S: μέχρι δὲ L M4 A Mac. | τὲ pro δὲ 
M? pr. m. | 10 ecl. cum lemm. hab. LS M A Mac. Chrys.; 4 in Δ4ημοσϑ. 
om. rubr. addendum L | 11 Οὐδὲν S Mac.: ov9i» L M4 A sed 9 ex ó 
fortasse L || 12. τῆς om. Mac. || 18 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 17 


Mein.) S M À (post ecl. 13, 40 Mein.); is y (Ὁ rubr.) nomine auctoris 
non iterato L || 16 444a S M* A Demosth.: Καλὰ (K rubr.) L | 17 ecl. 
cum lemm. hab. nomine auctoris non iterato L, om. SMA | 19 Ἔστι 
Demosth.: Ἔτι ("E rubr.) L | «Αἰσχίνη Demosth.: αἰσχύνη L || 20 τὸ τὰ 
αὐτὰ αἱρεῖσϑαι L: τὸ ταὐτὰ προαιρεῖσϑαι Demosth, 
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οὗτος bm εὐνοίας πάντ᾽ ἐρεῖ" ὃ δ᾽ ἀφ᾽ ὧν ἡ πόλις 
τπεροορᾶταί τινὰ κίνδυνον ἑαυτῇ, τούτους ϑεραπεύων, οὐκ 
ἐπὶ τῆς αὐτῆς δρμεῖ τοῖς πολλοῖς, οὔκουν οὐδὲ τῆς ἀσφα- 
λείας τὴν αὑτὴν ἔχει τεροσδοχίαν. 
35 (deest Mein.: Demosth. XIX ὃ 184 p. 399) 5 
Οἷς γάρ ἐστιν ἐν λόγοις ἡ πολιτεία, πῶς ἐὰν οὗτοι 
μὴ ἀληϑεὶῖς ὦσιν, ἀσφαλῶς ἔστι πολιτεύεσθαι; εἰ δὲ δὴ 
xal πρὸς ἃ τοῖς ἐχϑροῖς συμφέρει δῶρα τις λαμβάνων 
λέγει, πῶς οὐχὶ καὶ κινδυνεύσεται; 
36 (deest Mein.: Thucyd. IIl 42, 2) 10 
Τοὺς δὲ λόγους ὅστις διαμάχεταε μὴ διδασκάλους 
τῶν πραγμάτων γενέσϑαι, ἢ ἀξύνετός ἐστιν ἢ ἰδίᾳ τε av- 
τῷ διαφέρει [ἢ χρήμασι διέφϑαρται xai ὑπὲρ τοῦ ἰδίου 
χέρδους ἀγωνίζεται]. 
397 (13, 18 Mein.) Ἐχ τῶν Διογένους Διατεριβῶν (Dionis 15 
Chrys. or. IX p. 259sq. R» 


— (— o —Ó— —— —— ——— 








1 ὑπ᾿ εὐνοίας L: ἐπ᾽ εὐνοίᾳ Demosth. ἢ 2 προορᾶταί τινα De- 
mosth.: πρωρᾶται τινὰ L || ὃ τῆς αὐτῆς Demosth.: τοῖς αὐτοῖς L 
Demosthenis duo Paris. | ovxov» Demosth.: οὐχοῖν L Demosthenis 
aliquot libri | B ecl. hab. auctoris nom. non iterato L, om. SMA I 
6 Οἷς Demosth.: Ὅς (Ὅ rubr.) L | ἐστιν L: ἐστ᾽ Demosth. | ἐὰν L: ἂν 
Demostb. | 7 ἔστι Demosth. (ubi ἔνεστι libri aliquot): ἐστὲ L | εἰ — 
(9) λέγει L: ἂν — λέγῃ Demosth. | óz ex δεῖ L || 8 συμφέρει Demosth.: 
συμφέρων L | 9 χινδυνεύίσεται L Demosth. vulg.: χινδυνεύσετε Demo- 
sthenis S alii ] 10 ecl. sine lemm. hab. L, om. SMA | 11 τοὺς τε 4. 
Thuc. | ἅ τις L || 12 γίγνεσϑαι Thuc. γίνεσϑαι fortasse Stob. | 7 διά τι 
L | 18 ἢ — ἀγωνίζεται tamquam vetus scholion seclusit Buecheler qui 
Thucydidis verba agnoverat | 16 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 36 H.) 
SMA (post ecl. 13, 17 Mein.); 'E om. rubr. addend. L. “]ωνος pro διογένους 
reponi iubet Rose Ar. ps. p. 613, non recte. τῶν “ιογένους διατριβῶν no- 
mine comprehenduntur Dionis orationes Διογένης inscriptae, velut nona 
Διογένης ἢ Io9y1uxog vel proximo fragmento octava 4ιογένης ἢ περὶ 
ἀρετῆς, denique sexta Διογένης ἢ περὶ τυραννίδος flor. 49,27 eademque 
significatur lemmate 2] ογένους fortasse mutilo flor. 8, 15. videri Dionis 
orationes ad Diogenem spectantes excerptas esse ab aliquo qui Dioge- 
nis diatribas colligeret et sic ad Stobaeum pervenisse coniecit Duemmler 
Anlisth. p. 72 recte fortasse, nisi doctrinae ostentandae gratia solum 
Diogenis nomen posuit gnomologus Dionis celato 


10 
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Ὥσπερ ovv τοῦ Ποντικοῦ μέλιτος γεύσασϑαι ἐπι- 
χειροῦσιν οἱ ἄπειροι, γευσάμενοι δὲ παραχρῆμα ἐξέπτυ- 
σαν δυσχεράναντες, ὅτι πικρόν ἔστι καὶ ἀηδές, οὕτω καὶ 
τοῦ Διογένους ἀποπειρᾶσϑαι μὲν ἤϑελον διὰ πολυπραγ- 
μοσίγην, ἐλεγχόμενοι δὲ ἀπεστρέφοντο καὶ ἔφευγον. καὶ 
ἄλλων μὲν ἥδοντο λοιδορουμένων, αὐτοὶ δ᾽ ἐφοβοῦντο 
χαὶ ἀνεχώρουν. καὶ εἰ μὲν ἔσκωπεε καὶ ἔπαιζεν, ὥσπερ 
εἰώϑει ἐνίοτε, ὑπερφυῶς ἔχαιρον᾽ ἀνατειναμένου δὲ καὶ 
σπουδάσαντος οὐχ ὑπέμενον τὴν παρρησίαν. 

38 (13,19 Mein.) Εν ταὐτῷ (Dionis Chrys. or. VIII p. 275 R.). 

Ἐπεὶ αὐτόν γε τὸν Αντισϑένην παραβάλλων πρὸς 
τοὺς λόγους ἐνίοτε ἤλεγχεν ὡς πολὺ μαλακώτερον, καὶ 
ἔφη αὐτὸν εἶναι σάλπιγγα λοιδορῶν" αὑτοῦ γὰρ οὐχ 
ἀκούειν φϑεγγομένου μέγιστον. καὶ (0) ᾿Αντισϑένης ἀμυ- 
γόμεγνος ἀντὶ τῆς σάλπιγγος ἔλεγε σφηξὶν ὅμοιον αὐτὸν 
εἶναι. xai γὰρ τιῦν σφηκῶν τὸν μὲν ψόφον τῶν πτερῶν 
εἶναι μιχρόν, τὸ δὲ κέντρον δριμύτατον. ἔχαιρεν οὖν τῇ 
παρρησίᾳ τοῦ Ζιογένους. 

39 (13, 20 Mein) Σόλωνος. 


1 ἐπιχειροῦσιν S M3 A Dio: ἐπιϑυμοῦσιν ἴ, | 8 δυσχεράναντες 
om. À || 6 λοιδωρουμένων Μὰ ubi mox δὲ | 7 ἔσχωπτεν 5 Μὰ | 8 
εἰώϑει S M4 A Dio: εἴωϑεν L | ἀνατειναμένου Dio: ἀνατεινομένου L 
SM4A | 9 σπουδάσαντος ovy ὑπέμενον L M4 A Dio quod recepi: 
σποιδάζοντος ovy ὑπέμειναν S Tr. p. 98, inde vulg. | 10 ecl. cum 
lemm. hab. LS$MA | 11 ἐπεὶ LMA Dio: ἐπ᾽ S Tr., inde vulg. || 18 
λοιδορῶν Α Dio: λοιδόρων LS Μὰ | αὑτοῦ Dio: αὐτοῦ libri Stob. | 
14 ἄχοίει A! ἀχούειν À* | ὁ addidi ex Dione | xal "Avtia9évgc auvvo- 
μενος libri Stobaei: xal ὃ ᾿Αντισϑένης ὑπέμενεν αὐτὸν ταῦτα dxovov: 
πίνυ γὰρ ἐθαύμαζε τοῦ ἀνϑρώπου τὴν φύσιν. ἔλεγεν οὖν ἀμυνό- 
μενος Dio || 16 «vri τῆς σάλπιγγος ἔλεγε(ν») 1,5 M4A: ἀντὶ τῆς σάλ- 
πιγγος Dio | σφηξὶν S cf. Arist. Vesp. 1102. 1106: ταῖς σφηξὶν LM4A; 
τοῖς σφηξὶν Dio | αὐτὸν ὅμοιον Dio || 16 εἶπε pro εἶναι Tr., unde verbo 
ἔλεγε deleto σφηξὶν ὅμοιον αὐτὸν εἶπε male Gesn.! p. 120, vulg. ἢ 17 
εἶναι ante v. τὸν μὲν (non ut libri Stob. ante μικρόν) Dio || 19 ecl. 
cum lemm. hab. LS MÀ (post ecl. 13, 19 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 
13, 17 Mein); KAoAwvog (K rubr.) L. recurrit corp. Par. 611 Elt. (Σό- 
Aovocg) idem praeceptum supra inter Solonea 1,172 p. 115,2. Soloni 
tribuitur a Laertio 1 60. cf. mant. proverb. cent. 11 91 apud Gotting. 1l 
p. 112 (Σόλωνος). Brunco act. sem. phil. Erl. ΠῚ p. 342 
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Συμβούλευς μὴ τὰ ἥδιστα, ἀλλὰ τὰ ἄριστα. 

40 (13, 22 Mein.) Ἐκ τῶν ᾿Αρίστωνος Ὁμοιωμάτων. 

Ὅμοιον ἀψινϑίου τὸ δριμὺ καὶ λόγου παρρησίαν 
ἐχχόψαι. 

41 (13, 23 Mein.) Ἐκχ τῶν ᾿ριστωνίμου Τομαρέων. 

Ὥσπερ τὸ μέλε τὰ ἡλκωμένα δάκνει, τοῖς δὲ κατὰ 
φύσιν ἦδύ ἐστιν, οὕτω καὶ οἱ ἐκ φιλοσοφίας λόγοι. 

42 (13,24 Mein.) 'Ex τῶν Δίωνος Χρειῶν. 

Τὴν ἐπιτίμησιν ὁ “ιογένης ἀλλότριον ἀγαϑὸν ἔλεγεν 
εἶγαι. 

48 (13, 25 Mein.) Διογένους. 

Διογένης «ττικοῦ τινὸς ἐγκαλοῦντος αὐτῷ διότι faxe- 
δαιμονίους μᾶλλον ἐπαινῶν παρ᾽ ἐκείνοις οὐ διατρέβει 
“οὐδὲ γὰρ largóg εἶτεεν “ὑγιείας ὧν ποιητικὸς ἐν τοῖς 
ὑγιαίνουσι τὴν διατριβὴν ποιεῖται. 

44 (13, 27 Mein.) “Διογένους. 

'O Διογένης ἔλεγεν, ὅτε oi μὲν ἄλλοι κύνες τοὺς 

ἐχϑροὺς δάκνουσιν, ἐγὰ δὲ τοὺς φίλους, ἵνα σώσω. 





1 βέλτιστα pro ἄριστα p. 115,2 || 2 ecl. cum lemm. hab. L S 


MA; ἐκ τ ἀρίστ᾽ nec plura S. recurrit. Maxim. c. 31 p. 620 Combef. 
(sine lemmate post Stob. flor. 13, 23 Mein.) || 8 λόγου τὴν «poo. concin- 
nius Max. ἢ 6 ecl. cum lemm. hab. L$MA; 'Ex τοῦ ριστωνύίμου nec 
plura L. recurrit corp. Par. 612 Elt. (ριστονύμου sic). praeler ecl. 13, 43 
extr. Mein. cf. quae collegit Wyttenbach animadv. in Plut. mor. p. 59D ἢ 
6 τὰ μὲν Ax. Wachsmuth ἢ 7 οὕτως LSM! οὕτω ἃ corp. Par. | dx τῆς 
φιλοσοφίας A || 8 ecl. cum lemm. hab. L$MA. Z4foyérovg pro 4έωνος 
rescribi iubet Rose Ar. ps. p. 612, non recte. inter Dionis Chrysostomi 
fragmenta recepit eclogam L. Dindorf v. 1l p. 312. vide quae monui lll 
7. 28 || 14 ecl. cum lemm. hab. LMA, sine lemm. S. recurrit corp. Par. 
613 Elt. (Διογένους). fortasse etiam haec referenda est ad chrias Dionis. 
ceterum confer quae collegit Sternbach gnomol. Vat. 37 || 12 Διογένους 
L | διατί corp. Par. | “αχεδαιμονίοις corp. Par. | 14 ὑγιείας À: 
ὑγείας L S M4 corp. Par. ἢ 16 τὴν διατριβὴν ποιεῖται libri Stob. et 
corp. Par. nisi quod διατρίβει À || 16 ecl. hab. lemmate non iterato L 
(post ecl. 13, 25 Mein), sine lemm. S (post 13, 26 Mein.), addito lem- 
mate MA (post 13, 26 Mein.). cf. gnomol. Vat. 194 || 17 Ὁ αὐτὸς pro 
0, «oy. L | ἄλλοι om. S || 18 v. ἵνα σώσω suspectat Meineke 


10 


10 
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45 (18, 37 Mein.) Διογένους. 

Διογένης ἤρετο Πλάτωνα ei νόμους γράφει" ὃ δὲ 
ἔφη. Τί δαί; πολιτείαν ἔγραψας; Πάνυ μὲν ovv. Τί 
οὖν, ἡ πολιτεία νόμους οὐκ εἶχεν; Εἶχεν. Τί οὖν ἔδει 
σε πάλιν νόμους γράφειν; 

46 (18, 26 Mein.) “ημοκρέτου (fr. mor. 94 Mullach.). 

Κρέσσον τὰ οἰκήια ἁμαρτήματα ἐλέγχειν ἢ τὰ ὀϑνήια. 

47 (18, 40 Mein.) Znuoxoírov (l.c. 124). 

Οἰκήιον ἐλευϑερίης παρρησέη, κένδυνος δὲ ἡ τοῦ 
καιροῦ διαγνωσις. 

48 (18, 28 Mein.) "Ex τῶν Σερήνου. 

"vturatQq ἀγροῖκος ἄνϑρωπος ἐπεδίδου βιβλίον ἐν- 
τυχίαν ἔχον, ὃ δὲ οὐ σχολάζειν ἔφη. “καὶ μὴ βασίλευε 
εἶπεν ἐκεῖνος “εἰ μὴ σχολὴν ἄγεις: 

19 (13, 29 Mein.) Ἐν ταὐτῷ. 


1 ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 13, 27 Mein), sine 
lemm. S (post ecl. 13, 36 Mein.), addito lemm. M A (post ecl. 13, 36 
Mein.) | 2 otto L M3 A: εἴρετο S | γράφει ἃ Tr. p. 100, inde vulg.: 
yoago. LS Νὰ | 4 alterum εἶχε (sic) suppl. A? mrg || 6 ecl. cum lemm. 
hab. L (post ecl. 13, 37 Mein.) SM A (post ecl. 13, 25 Mein.) Br (post 
13, 26 H.). recurrit corp. Par. 195 Elt. (Δημοχρίτον γνῶμαι); Demo- 
crat. 25 || 7 χρέσσον L Br S M4: χρεῖσσον Α corp. Par. Democrat. | oZ 
xj L BrS A: oixsia Μὰ corp. Par. Democrat. | ἐλέγχειν ἁμαρτήματα 
corp. Par. Democrat. | ὀϑνήια ci. Meineke: ὀϑνεῖα libri Stob. Demo- 
crat. ἀλλότρια corp. Par. cf. Plat. Protag. p. 316 D xai οἰχείων καὶ 
ὀϑνείων | 8 ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 13, 26 Mein.), 
add. lemm. δημοχρίτου S Μὰ Δ (post ecl. 13, 39 Mein.) 11 ecl. sine 
lemm. hab. L (post ecl. 13, 40 Mein.), addito lemmate SM (post ecl. 13,27 
Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 13, 20 Mein.); σερένου libri. uberius de Phi- 
lippo res narratur Plut. Demetr. c. 42, inde Ps.- Plut. apophth. reg. et duc. 
p. 179C | 12 "Evcixatoo (E rubr.) L | ἀγροῖσχος L | ἐδίδου Mac. | ἐντυ- 
gie» Mac. (vide Wyttenbach ad Ps. Plut. |. c.) ἐντ. an e&t. voluerit S diffi- 
cile dictu: εὐτυχέαν ut videtur celeri, certe L [ 18 οὐδὲ ov Mac. | σχολάζω 
Tr. p. 99, inde vulg. | 14 ἀγεις 1, Μά Mac.: ἄγης SA sed inter scribendum 
in dy£ig corr, Αἴ | 16 ecl. sine lemm. hab. L, addito lemm. SMA; ἐν 
ταυτῶ lineola induxit A2, eclogarum 29 et 30 Mein. particulae perierunt 
in S, suppl. m. rec. eadem res non de vetula, sed de Machaeta narratur 
Ps.-Plut. apophth. reg. et duc. p. 178F. cf. Valerius Max. VI 2 ext. 1 
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Πρεσβῦτις δικαζομένη ini Φιλίππου, ὡς ἑώρα vv- 
στάζοντα ἔπειτα μέλλοντα ἀποφαίνεσϑαι, ἐδεῖτο συγ- 
χωρῆσαι αὐτῇ ἐφεῖναι. ὃ δὲ “ἐπὶ τίνα; εἶπεν. “ἐπὶ 
Φίλιππον᾽ ἀπεκχρίνατο “ἐγρηγορότα. 

50 (13, 30 Mein) Δημοκράτους. 

Δημοκράτης ἰδὼν κλέπτην ὑπὸ τῶν ἕνδεκα ἀπαγό- 
μενον ᾿ἄϑλιε᾽ εἶπε “τί γὰρ τὰ μικρὰ ἔχλεπτες, ἀλλ᾽ οὐ 
τὰ μεγάλα, ἵνα καὶ σὺ ἄλλους ἀπῆγες;" 

51 (18, 31 Mein.) Ἱπποχράτους. 

Ἱπποκράτην ἔπειϑέ τις πρὸς Ἐέρξην ἀπαίρειν χρη- 
στὸν εἷναι φάσχων βασιλέα, ὃ δέ “οὐ δέομαι᾽ ἔφη χρη- 
στοῦ δεσπότου. 


ὅ2 (13, 32 Mein.) 4ημοσϑένους (fr. 59 Sauppe). 
Δημοσθένης πρὸς κλέπτην εἰπόντα “οὐκ ἤδειν ὅτι 
σόν ἐστιν “ὅτι δέ᾽ ἔφη σὸν οὐκ ἔστιν ἤδεις". 
53 (13, 33 Mein.) Πυϑαγόρου. 
Tà ἁμαρτήματά σου πειρῶ μὴ λόγοις ἐτιεκαλύπτειν. 
ἀλλὰ ϑεραπεύειν ἐλέγχοις. 
54 (13, 34 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 


1 ὡς ἑώρα νυιστάζοντα LSM4A, ὡς ov ζοντα Tr. p. 99 i 2 
ἔπειτα V: ἐπὶ (ἐπι S) τὰ SM4AS, ἐπὶ τὰ induxit et xa) suprascr. A? |; 4 
φίλιππον LM4A: φοιτῶντα S rec. Tr. | ἀπεχρίνατο SM3A: ἔφη L| 
b ecl. sine lemm. hab. LS, addito lemm. MA. iteratur corp. Par. 614 Elt. 
(“ημοχράτους). de Democrate docte disseruit Sternbach gnomol. Vat. 248. 
nescio an in hac et duabus proximis eclogis lemma non iteratum sit in 
LS, ut ipsas quoque ex Sereni operc petitas esse significetur | 6 “1ημό- 


χρατος corr, ex Aquoxa L | απαγόμενον om. L | 9 ecl. sine lemm. hab. 
LS, addito lemm. MA. cf. Ps.-Plut. de vitis decem orat. p. 850 À | 
10 syllabae [ππὸ in scissura perierunt S | 18 ecl. sine lemm. hab. LS 
(post ecl. 13, 31 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 13, 28 Mein.), addito lem- 
mate M A (post ecl. 13, 31 Mein). cf. flor. Schenkelii (Mien. stud. XI 
p.24) 18 | 15 ἔφη quod ut Mac. omiserat suppl. A' || 16 ecl. sine 
lemm. hab. L, lemmate instructam SM A.  iteratur corp. Par. 615 Elt. 
(Πυϑαγόροι). cf. Gildemeister ad Pyth. Syr. 63 [| 17 ἐπικαλύπτειν L 
S M4 corp. Par.: χαλύπτειν À cf. ad ecl. 13, 39 Mein. | 19 ecl. sine 
lemm. hab. L, cum lemm. SMA 
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Οὐχ οὕτω χαλεπὸν ἁμαρτάνειν ὡς τὸν ἁμαρτάγοντα 
μὴ ἐξελέγχειν. 

55 (13, 35 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 

Ὥσπερ σωματιχὸν παάϑος οὗ χρυπτόμενον οὐδὲ ἐπαι- 
γούμενον ὑγιάζεται, οὕτως οὐδὲ ψυχὴ κακῶς φρουρου- 
μένη καὶ συναγορευομένη ϑεραπεύεται. 

56 (13, 36 Mein.) Πλάτωνος. 

Διονύσιος ὃ τύραννος ἀτιμάζων αὐτὸν διὰ τὴν πρὸς 
Δίωνα φιλίαν, κατέχλινεν αὐτὸν ἐἦ τῇ ἐσχάτῃ χώρᾳ" καὶ 
μυκτηρίζων (εἶπεν) “ἢ που, ὦ Πλάτων, ἐνϑένδε ἀπελ- 
ϑὼν πολὺν ἐν ᾿Ακαδημείᾳ λόγον xa9 ἡμῶν διαϑήσεις᾽. 
ὃ δέ 'μὴ γένοιτο᾽ ἔφη ἱτοσαύτη λόγων ἀπορία, ὥστε περὶ 
σοῦ διαλέγεσϑαι. 

57 (18, 89 Mein.) "Ex τῶν ᾿Αρίστωνος Ὁμοιωμάτων. 

Φήσαντός τινος “λίαν μοι ἐπισκώτιτεις᾽ ἔφη "καὶ 


] num χ. (τὸν ἀμ.} | τὸν À: τὸ SLM; an ὡς τὸ (10v) ἀμ. | 
2 μὴ primo omissum addidit supra lin. A! || 8 ecl. sine lemm. hab. LS, 
addito lemm. τοῦ αὐτοῦ M A. ad Demosthenem (cf. ecl. 13, 32 Mein.) 
refertur gnoma corp. Par. 385 Elt. (Δημοσϑένους) | b χαχῶς SM4A corp. 
Par.: χαλῶς L [ 7 ecl. cum lemm. hab. LS M A. duo inter se diversa dicta 
male coaluerunt, cf. Sternbach ad gnomol. Vat. 440 | $8 αὐτὸν libri, 
nisi quod πλάτωνα man. recentissima in A, ubi αὐτὸν Α', sed verum 
videtur Πλάτωνα quod interciderit olim ΑΤΙΜΑΖΩΝ inter et 41A || 
9 avtóv om. L | 10 εἶπεν ἡ ποῦ scripsi: εἴ πον SM* ἡ πον LA; 
εἶπεν ci. Gesn.! p. 122 mrg quod non sufficit; ἡ zov ὁ Πλ., ἔφη Gais- 
ford et Meineke. possis “ zov' (εἶπεν) “α IIÀ) xvé. | o Πλάτων 
scripsi: ὁ Πλάτων SM* A ὦ Πλάτων ἔφη L | ἐνθένδε S Mt: ἐνϑέν- 


δεν L ἐν δ (sic) A | 11 ᾿Αχαδημείᾳ Meineke: -μίᾳ libri | διαϑήη- 
σεις b: διαϑήσει SM3A ἢ 12 μὴ γένοιτο, ἔφη, τοσαύτη λόγων 
ἀπορία gnomol. Vat. Sternbach: μὴ γένοιτο τοσαύτη λόγων ἀπορία 
LM4AÀ μὴ λόγων ἔφη γένοιτο τοσαύτη ἀπορία S,inde vulg. sed ἴῃ S 
neque verborum dispositio placet neque hiatus | τοσαύτη ex τοσού- 
toy corr, S! | 14 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 36 Mein.) S 
(post ecl. 13, 38 Mein.) M A (post ecl. 13, 37 Mein.) Br (post ecl. 13, 26 
Mein.); pro lemm. 'Ex τοῦ Aolatovoc L ἀρίστωνος Br. iteratur corp. 


Par. 616 Elt. sine lemm. || 16 μοι S M4 corp. Par: με L Br ü A*, du- 
bito de À! | ἐπισχώπτεις L S Μὰ corp. Par. ἐπισχόπτεις, sed refinxit o 
Br: σχώπτεις ἃ 

Stobaous LII. 30 
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yàg τοῖς σπληνικοὶς τὰ μὲν δριμέα xal πικρὰ ὠφέλιμα, 
τὰ δὲ γλυκέα βλαβερά". 
ὅ8 (13, 42 Mein.) 'Ex τῶν Σερήνου. 

Ἢ .4axawa πωλουμένη πρὸς τὸν ἐρόμενον τέ ἐπί- 
σταται, ᾿ἐλευϑέρα᾽ ἔφη “εἶναι. 5 
99 (13, 44 Mein.) Εὐσεβίου (fr. 21 phil. Graec. III p. 10 

Mullach). 

Παρρησίη ἀπὸ γνώμης ἐλευϑέρης xai ἀληϑείέην 
ἀσπαζομένης προέρχεται" παρέξεαι δὲ αὐτὴν ἀμώμητον, 
οὐ τῷ πᾶσι καὶ ὡς ἔτυχεν ἐπιτιμᾶν xal λοιδορέεσϑαι 10 
γομίζων τοῦτο εἶναι τὴν παρρησέην" ἀλλ᾽ εἰ πρὸς οὗς 
δεῖ καὶ ὑπὲρ τίνων χρὴ καὶ ἐν ᾧ χρὴ μετὰ τοῦ χρησίμου 
[περὶ] τῶν παρισταμένων ξὺν νόῳ προσδιαλέγοιο. 

60 (48, 45 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ ([ν. 22 |. c. p. 11). 

Ἐχϑρὸς τἀληϑέα εἰπὼν τοῦ mgoonotevuévov φέλου 15 

πρὸς χάριν εἰπόντος αἱρετωτερος. 
61 (18, 46 Mein.) Σωχράτους. 


1 xai (ante πικρὰ) post modo inseruisse videtur À* om. corp. Par. ; 
8 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 39 Mein.) S M Α (post ecl. 13, 4t 
Mein.); Σερίνου nec plura L ex τῶν σερίνου SM4A. poterat plenius 
ἐχ τῶν X. anouvguovevuatov, vide flor. 15, 11 Mein. cf. Ps.-Plut. apo- 
phth. Lacaen. p. 242€ gnomol. Vatic. 570 | 4'H om.L, vide ad 8 | 
ἐρώμενον S | 6 ecl. cum lemm. hab. LS M Α (post ecl. 13, 42 Mein.) 
Br (post ecl. 13, 39 Mein.) | 8H ante z«oo. add. L | παρρησία Br 
Tr. p. 100, inde vulg. | ἐλευϑέρας Br | ἀληϑείην S M4A ἀλήϑειαν BrL; 
αληϑηίην Mullach | 9 παρέξεαι LS ἃ παρέξει Br. παρέξαιξ e corr. 
Μὰ | 10 χαὶ pro ov L | τῷ Valckenaer: τὸ libri | πᾶσιν S M4 | 
ἀποτιμᾶν L | λοιδορεῖσϑαι Br | 11 τὴν suppl. A! | παρρησίαν Br | 
12 ὑπὲρ τίνων χρὴ L Μὰ ἃ Br: ὑπὲρ τίνων χρημάτων S | ἐν ᾧ δὲ 
χρὴ À | post χρησίμον delevit aliquid 7, | 18 τῶν παριστ. tacite 
Gesn.! p. 122, inde vulg.: περὶ τῶν παριστ. libri, sed supra περὶ scr. 
μετα À* μετὰ τῶν παριστ. Tr. subdubito de L ubi μετὰ deletum vi- 
detur Nicolao Festa | πρόσδιαλέγοιο L προσδιαλέγοιο Br: προσδιαλέ- 
yovto S M3 A || 14 ecl. hab. lemmate non iterato L, addito τοῦ αὐτοῦ 
SMA. iteratur Maxim. c. 31 p. 620 Combef. | 15 ταἀληϑέα Meineke: 
τἀληϑῆ LSA τὰ ἀληϑὴ Μὰ Max. || 16 εἰπόντος αἱρετώτερος L M: ei 
(ἡ A) παντὸς αἵρετ. SA εἰπόντος, παντὸς aiorr. Tr. (inde vulg.) ἐστὶ 
πάντως aiget. Max, εἰπόντος πᾶντα (πάντως Schow) αἷρετ. ci. lacobs 
lect. Stob. p. 62 | 17 ecl. cum lemm. hab. LSMA (post ecl. 13, 45 
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Τὴς παρρησίας, ὥσπερ ὥρας, ἐν καιρῷ ἡ χάρις 
ἢ δίων. 
62 (13, 47 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 
Οὔτε μάχαιραν ἀμβλεῖαν οὔτε παρρησίαν ἄπρακτον 
ἔχειν δεῖ. 
63 (13, 48 Mein. Τοῦ αὐτοῦ. 
Οὔτε ἐκ τοῦ κόσμου τὸν ἥλιον ovre ix τῆς παι- 
Ócíag ἀρτέον τὴν παρρησίαν. 
64 (13, 49 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 
Ἔσιιν ὥσπερ τρίβωνα ῥυπαρὸν ἀμπεχόμενον εὐεκτεῖν, 
οὑτωσὶ καὶ βίον ἔχοντα πενιχρὸν παρρησιάζεσϑαι. 
65 (13, 50 Mein.) Ἑρμοῦ ἐκ τοῦ Ἴσιδος πρὸς Ὧρον 
(p. 45a Patrit.). 
"Eleyyog γὰρ ἐπιγνωσθείς, ὦ μέγιστε βασιλεῦ, εἰς 
ἐπιϑυμίαν φέρει τὸν ἐλεγχϑέντα ὧν πρότερον ovx ἤδει. 
66 (13, 21 Mein) Πυϑαγόρου. 
Συγγενεῖ xai ἄρχοντι τιλὴν ἐλευϑερίας πάντα εἶχε. 
67 (13, 38 Mein.) «ἰλιανοῦ (v. ἢ. XIV 3 Herch.). 


Mein.) Br (post ecl. 13, 44 sed om. 45 Mein.). recurrit Anton. c. 58 p. 145 
(Σωχρ.) Maxim. c. 31 p. 620 Combef. (Σωχρ.) 

1 παρρησίης S -ag ceteri, etiam Tr. | 8 ecl. hab. lemmate non iterato 
L, cum lemm. τοῦ «vtov SMA. iteratur sententia gnom. Byz. n. 142 p. 189 
Wachsm. (Pal. 100 Par. 67 (id est corp. Par. Elt.] Mon. 60 Leid. 59); flor. 
Schenkelii (Jen. st. XI p. 28) 97 | 4 &z«xtov] ἄταχτον corp. Par.; 
&xpatov ci. Vsener ἄχραντον F.Schoell | 6 ecl. hab. LSM A, etiam 
Br sed hie post ecl. 13, 46 Mein. lemma non iterant L Br. recurrit 
corp. Par. 31 Elt. (Πλουταάρχου) | 8 &oxréov L || 9 ecl. hab. lemmate 
non iterato L Br, addito lemm. SMA | 12 ecl. cum lemm. hab. LS 
MA; in lemmate Ὧρον (quod om. S) fere libri, vide lemma Stobaei 1 
59, 68 Wachsm. et quae monui mus. Rh. XLI p. 43sq.  iteratur ecloga 
lemmate corrupto Maxim. c. 31 p. 620 Combef. | 14 ἐπιγνωϑεὶς A 
16 ἐλεχϑέντα A! y superscr. A* |] 16 ecl. cum lemm. hab. L (post 
ecl. 13, 50 Mein.) S (post ecl. 13, 20 Mein.), om. MA. θυϑαγόρον (0 
rubr.) L. recurrit Pyth. Vind. 97 Demophil. sent. Pyth. 42 Pyth. Syr. 15. 
cf. Sexti sent. 17 Elt. 17 € in v. Xvyy. om. rubr. addend. L | Zvy- 
γενεῖ L Demoph.: συγγενεία S. συγγενῆ Pyth. Vind. | xad ἄρχοντι xal 
φίλῳ πάντα εἶχε πλὴν ἐλευϑερίας Pyth. Vind. | εἶκε Pyth. Vind., De- 
moph.: εἰχαῖα S εἶχεν L ἢ 18 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 21 
Mein.) S (post ecl. 13, 37 Mein.), om. MA. Ἰλιανοῦ (I rubr.) L 

30* 
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Τιμόϑεος ὃ Κόνωνος πρὸς Ἀριστοφῶντα τὸν d ζηνιέα 
πάντων ἄριστα ἔχοντα λόγον εἶπεν. ἐπεὶ γὰρ ἄσωτος 
ἦν ὃ ᾿Αριστοφῶν, πικρότατα αὐτοῦ καϑέκετο ὃ Τιμόϑεος 
elm» ᾧ ἱκανὸν οὐδέν, τούτῳ γε αἰσχρὸν οὐδέν᾽. 

68 (13, 48 Mein.) Θεμιστίου ἐκ τοῦ Περὶ ψυχῆς. 

El μὲν οὖν ὀρϑῶς ἐπὶ Πλάτωνος εἶπε Διογένης “τί 
δαὶ ὄφελος ἡμῖν ἀνδρός, ὃς πολὺν ἤδη χρόνον φιλοσοφῶν 
οὐδένα λελύπηκεν; ἕτεροι κρινοῦσιν. ἴσως γὰρ ὡς τὸ 
μέλι δεῖ καὶ τὸν λόγον τοῦ φιλοσόφου τὸ γλυχὺ δηχκτι- 
κὸν ἔχειν τῶν ἑλχωμένων. 


CAPVT XIV. 
IIEPI KOAAKEIAZ. 


1 Ποσειδίτεττου (fab. inc. fr. 5 com. IV p. 526). 
Τὴν χλανίδα πάντες, ὡς ἔοικεν, οὐκ ἐμὲ 
προσηγόρευον. οὐδὲ εἷς νῦν μοι λαλεῖ. 
2 Κριτίου ((r. 8 p. 774 N.?). 
1 Τιμόϑεος — 4 εἰπων] Ὅτι Τιμόϑεος πρὸς ᾿Αριστοφῶντα ἄσω- 
τον ὄντα πιχρότατα χαϑιχόμενος αὐτοῦ εἶπεν Aeliani vulg. | 4 cf. 
Epicuri fr. 473 Vsener (Ael. v. ἢ. IV 13 Stob. lll 17,29 H.) | τούτω γε 


ex τοῦτό γε corr. S! τοῦτο yt L: ἀλλὰ τούτῳ γε Ael.; ἀλλὰ τούτῳ γε 
etiam in Stobaeo scribi voluit Hercher Ael. ed. Didot. praef. p. V, ta 
confer infra p. 497, 5 || B ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 13, 38 Mein.) S 
(post ecl. 13, 42 Mein), om. MA; Θεμειστίου om. L. Plutarchi librorum 
incertorum reliquiis inseruit Wyttenbach (fr. V) animadv. in Plutarchi 
mor. p. 59D, non recte. cf. supra ΠῚ 13, 41 || 6 Ὁ pro E? L rubr. | τί δαὶ 
LS: τί δὲ Tr., inde vulg. | 8 χρινοῖσιν corr. cod. Par. 1985 man. sec. 
teste Gaisfordo: xolvovow SL; χρίνωσιν tacite Gesn.! p. 122, inde vulg. ; 
9 μέλι Wyttenbach: μὲν SL 

Capitis quarti decimi eclogae exstant in SM A, sex in Br, duae 
in Mac. Chrvs. titulum ut Photius exhibent omnes, numerum /' add. $, 


(0 MA Mac. || 18 ecl. cum lemm. hab. SMA; ποσειδιπου A*: ποσι- 
δίππου SM mooióínov Δ' 16 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 
14, 1) Mac. Chrys. (tamquam capitis primam). recurrit corp. Par. 513 
Elt. (Koo) 


ι 


D 
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Ὅστις δὲ τοῖς φίλοισι πάντα πρὸς χάριν 
πράσσων ὁμιλεῖ, τὴν παραυτίχ᾽ ἡδονὴν 
ἔχϑραν χαϑίστησ᾽ εἰς τὸν ὕστερον χρόνον. 
3 Εὐριπίδου Ἐρεχϑεῖ (fr. 362 N.2). 
Φίλους δὲ τοὺς μὲν μὴ χαλῶντας ἐν λόγοις 
χέχτησο᾽ τοὺς δὲ πρὸς χάρεν σὺν ἡδονῇ 
τῇ σῇ πονηροὺς κλῇῆϑρον εἰργέτω στέγης. 
4 Ζήνωνος. 
ἜΕλεγχε σαυτὸν ὅστις εἶ, [καὶ] μὴ πρὸς χάριν 
ἄκου, ἀφαιροῦ δὲ κολάκων παρρησίαν. 
ὅ Εὐριπίδου Ἰφιγενείας (Aul. 979--- 980). 
«Αϊἰνούμενοι γὰρ ἀγαϑοὶ τρόττον τινὰ 
μισοῦσι τοὺς αἰνοῦντας, ἣν αἰνῶσ᾽ ἄγαν. 
6 Εὐριπέδου Ὀρέστου (1163). 
Bagog τι καὶ τόδ᾽ ἐστίν, αἰνεῖσϑαι λίαν. 


7 Νιχολαου (com.lV p. 579). 

Τὸ τῶν παρασίτων, ἄνδρες, ἐξεῦρεν γένος 
Διὸς πεφυκώς, ὡς λέγουσι, Τανταλος. 

οὐ δυνάμενος δὲ τῇ τέχνῃ χρῆσϑαι καλῶς 
ἀκόλαστον ἔσχε γλῶσσαν, εἶτ᾽ ἀκουσίῳ 














1 δὲ om. Mac. | φίλοις corp. Par. | 2. ὁμιλῇ Μὰ | παρ᾽ av- 
τίχα corp. Par. [| 8 χαϑίστησιν libri ἢ 4 ecl. cum lemm. hab. SMA 
(post ecl. 14, 2) Br (tamquam capitis primam); Ἐρεχϑεῖ om. Br. leguntur 
versus supia IL 3, 18 p. 197,8 in excerpto maiore (Evo. Ἐρεχϑέως) ubi 
vide. ceterum Euripidis eclogae in hoc capite procedunt fabularum ordine 
alphabetico | 6 φίλους] vide 3,18 | φίλους μὲν τοὺς μὴ A! di post 
φίλους et μὲν post τοὺς suppl. A* | €? χλεῖϑρον libri | 8 ecl. cum 
lemm. hab. SM A. recurrit corp. Par. 617 Elt. (Ζήνωνος). cf. monost. 571 
Meyer Jrbin. samml. p. 401 [| 9 μὴ tacite Gesn.! p. 124, inde vulg.: xe 
μὴ S M*AÀ corp. Par. | 11 ecl. cum lemm. hab. SMA | 12 αγαϑοὶ 
S M4A, Eur. B (ubi οἱ praef. m. sec.), € | 18 ἥν Eur: à» S ἂν MtA; 
ἐὰν Gesn.!, inde vulg. ἢ 14 ecl. cum leinm. hab. SMA; ὀρέστη Μὰ | 
16 x&v τῷδ᾽ Eur. ἢ 16 ecl. cum lemm. hab. SMA; »ixo4 (lineola ad- 
dita pro terminationis compendio) S »ixoAaov M A cf. Photii pinac. p. 55 
Eit. | 17 τὸ τῶν παρασίτων — 110,1 παρρησίαν om. MA | ἐξεῦρεν 
Grotius dict. poet. p. 85: ἐξεῦρε S ἢ 18 Euripidis Or.5 | 19 χαλῶς 
quod servavit Tr. p. 101 foramine periit in S j 20 cf. Eur. Or. 10 





470 IQANNOY ZTOBAIOY ΕΚΛΟΙΓῺΝ T" 


δίφρῳ περιπεσὼν δυναμένῳ λιμὸν ποεῖν, 

ἀπὸ τῆς τραπέζης ἐξαπίνης ἀπεστράφη. 
ἄφνω δὲ πληγεὶς εἰς μέσην τὴν γαστέρα 
ἔδοξεν αὐτῷ γεγονέναι τἄνω κάτω 

Σίπυλόν τε τοῦτον ἀνατετράφϑαι τὸν τρόπον, 
καὶ μάλα δικαίως" Φρὺξ γὰρ ὧν οὐχ ἱκανὸς ἦν 
τὴν τοῦ τρέφοντος &v φέρειν παρρησίαν. 

διὸ δὴ τοιαύτης παντελῶς καχεξίας 

ἐν τοῖς βίοις παρὰ πᾶσιν ἐζηλωμένης, 
πικρῶς ἐπιπλῆξαι βούλομ᾽, ἄν περ νὴ Δία 
παρρησέαν μοι δῶτε, τοὺς ἀσυμβόλους 
τἀλλότρια δειπνεῖν ἑλομένους ἄνευ πόνου. 

τί γὰρ μαϑών, ἄνϑρωπε, πρὸς τῶν δαιμόνων 
βούλει παρασιτεῖν; ἢ τί τῶν ἐν τῷ βίῳ 
ηὔξηκας; εἶπον" ἄξιον γὰρ εἰδέναι" 

τένος μαϑητὴς γέγονας; αἵρεσιν τίνα 

ζηλοῖς; ἀπὸ τίνων δογμάτων ὁρμώμενος 
τολμᾷς παρασιτεῖν; ἃ μόλις ἡμεῖς τὸν βίον 
ἅπαντα κατατρέψαντες, οὐδὲ νῦν ἔτι 
ἀνεῳγμένην δυνάμεϑα τὴν ϑύραν ἰδεῖν, 

διὰ τοὺς ἀνοδίᾳ τἀλλότρια μασωμένους. 

ov παντὸς ἀνδρὸς ἐπὶ τράπεζαν ἔσϑ᾽ ὃ τιλοῦς. 


7t ) 4 
1 ποεῖν S: ποιεῖν Gesn.! p. 124, vulg. | 2 « id est «zo sed 


ut cum & confundi possit S: εἰ (spatio post εἰ relicto) Tr., inde vulg. | 
4 τἄνω xato 8: τἄνω xal xato Tr. | 8 δὴ SM1A!: δεῖ A m.inc. [| 10 
ἐπιπλῆξαι S M3 A: ἐχπλῆξαι Tr., vulg. | βούλομαι SM? | 11 ἀσυμ- 
βόλους SA: ἀσυμβώλους M! | votc ἀσυμβόλοις --- ἑλομένοις ci. Kock | 
16 νυξηχας S ξυνῆχας Tr. p. 102, vulg. νὺξ ἧχας M4A! yo. εὕρηκας At 
mrg: melius ηὔξηχας aliquis adscripsit in margine codicis Paris. 1985 teste 
Gaisfordo idque recepit Kock com. Ill p. 384 || 17 ζηλοῖς Valckenaer: 
.«ηλοῖς spatiolo relicto S 740 M4 εἵλου À ..xAoig Tr., vulg. vid. mus. 
Rh. XLI p. 58 | 18 ἃ SM2A recte; ó mavult Meineke εἰ Naber mnemos.? 
VIII p. 432 ᾧ Kock 1. c. p. 385 || 19 ἅπαντα lacobs add. animadv. in Ath. 
p. 9: πάντα SM4A || 21 avoóía Meineke: ἄνω᾽ δια S ἄνω δια Μὰ ἄνω 
διὰ À ἀνώδυνα A* mrg; ἀναιδῶς Grotius ἀνοίᾳ Kock  μασωμένους 
M3: μασσωμένους S A | 28 cf. Leutsch ad Zenob. cent. V 37 


10 


15 


10 


15 
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πλευρὰν ἔχειν πρώτιστον ἐν τούτοισι δεῖ, 
σπτερόσωπον ἰταμόν, χρῶμα διαμένον, γνάϑον 
ἄκαματον, εὐθὺς δυναμένην πληγὰς φέρειν" 
στοιχεῖα μὲν ταῦτ᾽ ἐστὶ τῆς ὅλης τέχνης. 
ἔπειτα δεῖ σκωπτόμενον ἐφ᾽ ἑαυτῷ γελᾶν" 
αἰσχρὸν γὰρ οἶμαι δοῦλον εἶναι σκώμματος. 
ἀπὸ τῶν ἐτῶν κλέπτει τις ἢ καὶ βάπτεται 
ϑέλων καλὸς εἶναι, καὶ παρ᾽ ἡλικίαν νοσεῖ" 
ἔστω Γανυμήδης οὗτος ἀποϑεούμενος" 
πρὸς χάριν ὁμίλει τοῦ τρέφοντος. ἐπ᾽ ὀλέϑρῳ 
παραταττεταί τις καὶ ποεῖ πάντας νεκροὺς 
δείπνῳ σιωπῇ τοῦτον ὑπομυχτηρίσας 
εἰς τὴν τράπεζαν xai σὺ τὴν χολὴν ἄφες. 
οἶμαι δ᾽ ἐμαυτὸν εὔϑετον τῷ πραγματι, 
παῖδες, γεγονέναι" σάντα γὰρ πρόσεστίέ μοι 
ὅσα περ ἔχειν τἀλλότρια τὸν δειπνοῦντα δεῖ, 
λιμός, ἀπόνοια, τόλμα, γαστήρ, ἀργία. 
xai νῦν μ᾽ ὃ “υδῶν τῶν πολυχρύσων ἄναξ 
σύνδειπνον αὐτῷ κέχκριχεν εἶναι (xal) φίλον. 
8 8 Δημοκρίτου (fr. mor. 122 Mullach.). 





1 πρώτοισιν ἐν τούτοισι S: πρώτιστον ἐν τούτοισι MA; πρώ- 
τοισι τούτοισι Tr. πρώτιστον εὐτονόν σε ci. Meineke πρ. ἀτρυτόν σε 
Kock πρὸς τοῖσιν ἐντέροισι Buecheler | 8 εὖ τε pro εὐϑὺς ci. Herwerden 
obs. cr. p. 113 || 4 τῆς ὅλης τέχνης] primae manus vestigia redintegravit 
A? | 6 ante v. 7 aliquid intercidisse opinatur Kock | 7 βάπτεται corr. A*: 
βλάπτεται S M3 A! | 9 Γανυμίδης Μὰ || 10 spurium esse versum pu- 
tavit Cobet n. l. p. 38sq. Cobeto adsentitur Meineke flor. IV p. LIX 
qui transponi iusserat verba ante v. 7 ὁμέλει scribens pro ὁμιλεῖ | 
ante ἐπ᾽ o. distinxit Buecheler | ἐπ᾿ ὀλέϑρῳ primo omissum suppl. A' | 
11 ἴσως, παραταάττεταί τις A? mrg: παράττεται (vel -ταί) vic SM3A! 
ταράττεται Gesn.!, vulg. χαράττεται (i. e. irascitur) ci. Meineke com. 
]V ].c. | ποεῖ S: ποιεῖ MA ᾿ 19 δείπνω 85 Μὰ A! δείπνει ΑΞ; δει- 
πνῶν Meineke com. IV p. 582 1 14 οἶμε scripsisse videtur A! οἶμαι À* | 
15 ἀν» ópec ci. Meineke | 16 ὅσαπερ ἔχειν 8.45: ὅσα παρέχειν M4A! | 
τὸν τἀλλό ὁτρια δειπνοῦντα ἃ. A. Hirschig | 17 γαστριμαργία Badham || 
18 μὲ (μ᾽ A) ὁ M4AÀ: ue 8. verba Μυδῶν τῶν πολυχρύσων ἄναξ ex 
tragico poeta petita esse videntur Meinekio, vide trag. gr. fr. adesp. 320 
p.900 N.* | 19 x«) addidit Grotius dict. poet. p. 87 |] 20 ecl. cum 
lemm. hab, S (sic) MA, eadem sententia legitur Democrat. 28 
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Εὐλογέειν ἐπὶ καλοῖς ἔργμασε καλόν" τὸ γὰρ ἐπὶ 

φλαύροισι κίβδηλον καὶ ἀπατεῶνος ἔργον. 
9 Ἐκ τῶν ᾿Αριστωγύμου Τομαρίων. 

Τὰ μὲν ξύλα τὸ πῦρ αὔξοντα ὑπ᾽ αὐτοῦ καταναλέ- 
σχεται, ὁ δὲ πλοῦτος ἐχερέφων τοὺς κόλακος ὑπ᾽ αὐτῶν 
τούτων διαφϑείρεται. 

10 Σωτίωνος ἐκ τοῦ Περὶ ὀργῆς. 

Οἱ δελφῖνες μέχρε τοῦ κλύδωνος συνδιανήχονται τοῖς 
κολυμβῶσι, πρὸς δὲ τὸ ξηρὸν οὐκ ἐξοκέλλουσιν" οὕτως 
oí κόλακες ἐν εὐδίᾳ παραμένουσιν, ὡς καὶ οἱ τοὺς φίλους 
&lg ἀποδημίαν προπέμποντες μέχρι τῆς λείας συμπαρα- 
κολουϑοῦσιν, ἐπειδὰν δὲ εἰς τραχεῖαν ἔλθωσιν, ἀπίασιν. 

11 Φαβωρίνου (fr. 104 Marres.). 

Ἔστι δὲ οὐκ ἀξιόπιστος ἔπαινος, ὃν ἐπαινεῖ τις 

ἕτερον διὰ τὸ ἑαυτοῦ συμφέρον. 


1 εὐλογέειν) εὖ λέγειν Democrat. | χαλοῖσι Mullach. vide p. 424 
adn.6 | ἔργμασι S M4A? Democrat. ἔργασι A! || 9 χίβδηλον) κιβδηλου De- 
mocrat. ἔργον nescio an de suo addiderit Stobaeus, om. Democrates 4. d. 
eadem (si verum vidit Lortzing) Democriteorum sylloga usus ac Stobaeus ἢ 
8 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 14, 8) Br (post ecl. 14, 3); ἀριστω- 
vvuov nec plura Br. recurrit ecloga corp. Par. 39 Elt. (ITAovreQzov); 
gnomol. Byz. 178 p. 195 Wachsm. (Bar. 161) | 4 τὰ μὲν — χατανα- 
λίσχεται] τὸ uiv πῦρ ὑπὸ τῶν ξύλων αὔξεται xal ταῦτα ὑπ᾽ αὐτοῦ 
ἀναλίσχονται Bar. | ὑπ᾽ αὐτοῦ libri Stob.: ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ πυρὸς 
corp. Par.; fortasse ὑπ᾽ αὐτοῦ tovtov || ὃ ἐχτρέφων τοὺς χόλαχας 
libri Stob.: τρέφων (quod placuit Hirschigio) τοὺς χόλαχας corp. Par. 
χόλαχας τρέφων Bar. | 6 τούτων om. Bar. | 7? ecl. cum lemm, hab. 
SMA, sine lemm. Br. desideratur libri index, citatur secundus flor. 
20, 53 Mein. recurrit ecloga Anton. 1 c. 52 p. 59 (Σωτέωνος) Maxim. 
c. 11 p. 567 Combef. (Σωτίωνος éx τοῦ περὶ ὀργῆς). Senecae de ira lll 
8, 5 apte adfert G. Heylbut mus. Rh. XXXIX p. 311 || 9 ἐξοχέλλουσιν S 
ἐξωχείλλουσιν Νὰ ἐξωχείλουσιν A! o superscr. Α3 ἐξοχείλλουσιν Tr. 
ἐξοχύλουσιν (sic) Br | 10 εὐδείᾳ Br | ὡς xai οἱ 5Μ4Α ὡς xal Br xai 
Ant. Max. nec satis apte duae quasi imagines miscentur et desideratur 
membrum verbis ἐν εὐδίᾳ παραμένουσιν contrarium. vereor igitur ne 
v. οἱ χόλαχες ἔν εὐδία παραμένουσιν ὡς excerptor inculcaverit tituli 
περὶ χολαχείας studiosior | 12 ἐπειδὰν ex ἐπειδει corr. S! | 18 ecl. 
cum lemm, hab. SMÁ; φαβωρίνου 43: gagovolvov SM4A! ἢ} 14 ἔστι 
À: ἐστὶν S ἔστιν Μὰ ἢ 15 ἕτερον S M1 A*: ἕτερος A! 


ι0 


10 


18 
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12 Tov αἰτοῦ (fr. 105 Marres.). 

Ὥσπερ ὃ ᾿Αἰκταίων ὑπὸ τῶν τρεφομένων ὑπ᾽ αὐτοῦ 
xv»t» ἀπέϑανεν, οὕτως οἱ κόλακες τοὺς τρέφοντας χατε- 
σϑίουσιν. 

18 Θεοδώρου ὑπὲρ Ἐλπιδηφοριανῆς. 

Εἴσοδος δὲ ἦν παρ᾽ αὐτὴν οὐκ ὀλίγη τῶν μὲν rot 
ἤϑους τὴν ἀφέλειαν ἀποδεχομένων, τῶν δέ τι καὶ δεο- 
μένων ἴσως, τῶν δὲ πολλῶν συνήϑη νοσούντων καὶ οἷ- 
xeíqg φύσει χρωμένων, oi τοὺς πλουτοῦντας ὥσπερ τι 
κρεῖττον ϑαυμαζοντες, φϑείρεσϑαι πρὸς τὰς τούτων 
ϑύρας εἰώϑασιν, κἂν μηδ᾽ ὁτιοῦν τῆς εὐπορίας μεϑέξειν 
μέλλωσιν. 

14 Διογένους. 

᾿Επὶ τῆς κολακείας ὥσπερ ἐπὶ μνήματος αὐτὸ μόνον 
τὸ ὄνομα τῆς φιλίας ἐπιγέγραπται. 

15 Ἰσοκράτους τιρὸς Δημόνικον (S 30 p. 8c). 

ΙΜίσει τοὺς xokaxsvovrag ὥσπερ τοὺς ἐξαπατὼν- 
τας᾽ ἀμφότεροι γὰρ πιστευϑέντες τοὺς πιστεύσαντας 
ἀδικοῦσιν. 





1 ecl. cum lemm. hab. S MA. recurrit corp. Par. 496 Elt. (yvo- 
μαι Φαβουρίνου) cf. Freudenthal mus. Rh. XXXV p. 414 n. 21 || 8 οὗ- 
τος ἃ | χατεσϑίουσιν (-σι Α) S M4A corp. Par.: χαταλύουσιν Tr. p. 103, 


inde vulg. || B ecl. cum lemm. hab. SMA; 6:06? nec plura S Θεοδώ- 


gov ὑπὲρ ἐλπιδιφοριανῆς Μὰ nec fere aliter M flor. 71,9 Bn pogux» 
A leste Gaisfordo ἐλπίδα φοριανῆς A flor. 11, 9; ᾿Ελπίδος Φοριανῆς 
(Φορμιανῆς ci. Meineke) Gaisford. sed nomen ᾿Ἐλπιδηφόρος recte com- 
parat Buecheler, cui Theodorus iste non superior videtur Frontonis 
aetate, ut fortasse idem sit quem Eunapius in vita Iamblichi praedicat | 


7 ἀφέλειαν M3 A : ὠφέλειαν S | 8 m À | συνήϑη (νόσον) vocov»- 
tov Hirschig | οἰχεῖα Μὰ | 11 μὴϑ᾽ M4 | 18 ecl. cum lemm. hab. SMA; 
recurrit Anton, ] c. 52 p. 58 (Διογένους) Maxim. c. 11 p. 566 Combef,. 
(.4toyévovc) | 16 ecl. cum lemm. hab. 8M Δ. recurrit corp. Par, 142 
Elt. (Ἰσοκράτους); gnomol. Byz. 175 p. 195 Wachsm. (Bar. 158); Georg. 
p. 92 (post Isocr.. v. μέσει — ἐξαπατῶντας habet Greg. Cor. rh. gr. 
VII 1235 W. | 1? xoàaxtvovtac μίσει χαϑάπερ Georg. | 18 πιστεύ- 
σαντας S M4 Isocratis I? corp. Par. Bar.: πιστεύοντας À teste Gaisfordo 
Isocratis vulg. ! 19 μᾶλλον ante cdiux. addit Bar. 





474 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN Γ΄ 


16 Κράτητος. 
Κράτης τοὺς κόλακάς φησι συγκατανευσιφάγους. 
17 ᾿ΑἸντισϑένους. 

᾿Αντισϑένης αἱρετώτερόν φησιν εἰς κόρακας ἐμπε- 
σεῖν ἢ εἰς κόλακας οἱ μὲν yàg ἀποϑανόντος τὸ σῶμα, 
οἱ δὲ ζῶντος τὴν ψυχὴν λυμαίνονται. 

18 Πυϑαγόρου. 

Χαῖρε τοῖς ἐλέγχουσί σε μᾶλλον ἢ τοῖς κολακεύου- 

σιν" ὡς δ᾽ ἐχϑρῶν χείρονας ἐχτρέπου τοὺς κολακεύοντας. 
19 ᾿αΑντισϑένους (apophth. 11 Winckelm.). 

.Ἀντισϑένης ἔλεγεν, ὥσπερ τὰς ἑταίρας τἀγαϑὰ πάντα 
εὔχεσϑαι τοῖς ἐρασταῖς παρεῖναι, πλὴν νοῦ xal φρονί- 
σεως, οὕτω καὶ τοὺς κόλαχας οἷς σύνεισιν. 

20 Κράτητος. 


1 ecl. sine lepm. hab. S, addito lemm. M ἃ. ad elegias Cratetis 
referri vult Bergk p. 1.4 II p. 372 | 2 συγχατανευσιφάγους S, Α m. inc.: 
συγχατανεύσει φάγους Μὰ συγχατανευσειφάγους Αἱ | 8 ecl. hab. SMA 
(post ecl. 14, 16) Br (post ecl. 14, 10) Mac. Chrys. (post ecl. 14, 2), lemma 
MA, om. S Br Mac.; ἀντισϑένησ M. fontem fortasse aperit Laert. VI 4: 
χρεῖττον ἔλεγε, xa9a φησιν "Exatov ἐν ταῖς Χρείαις, εἰς χόραχας 
ἢ εἰς κόλακας ἐμπεσεῖν" “οἱ μὲν γὰρ νεκροὺς, οἱ δὲ ζῶντας ἐσϑί- 
ουσιν᾽. Stobaei ecloga recurrit corp. Par. 464 Elt. (τοῦ αὐτοῦ i. e. 'άντι- 
σϑένους ἀποφϑέγματα). dicium paulo aliter conceptum Diogeni tri- 
buitur ab Athenaeo V] p. 254c, simile etiam Demostheni gnomol. Vat. 
206 et quod addatur testimoniis a Sternbachio collectis, corp. Par. 455 
Elt. cf. etiam Iacobs anthol. X p. 217 Wachsmuth gnomol. Byz. 119 
p. 195 Schenkelii floril, (J/ien. stud. XI p. 40) 160. | 4 ᾿Αντισϑένης 
el φησιν om. Br | 6 ζῶντος suppl. A* | 7? ecl. cum lemm. hab. S 
M A. legitur etiam corp. Par. 618 Elt. (Πυϑαγόρου). recurrit. Pyth. 
Vind. 113 Pyth. Syr. 89; gnomol. Byz. 171 (Bar. 160); floril. Schenkelii 
(ien. stud. XI p. 38) 141. prioris membri etiam alia gnomologorum 
testimonia collegerunt Wachsmuth gnom. Byz. p. 195 et Schenkl Pyth. 
Vind. p. 280 [ 8 χατανεύουσιν pro χολαχεύίουσιν dubitanter ci. Meineke. 
sed prave praeceptum videtur χολαχεύίουσιν, proponit ἐγχωμιαάζουσιν 
aut ἐπαινοῦσιν Buecheler, εὐλογοῖσιν ego || 9 χόλαχας pro xoAa- 
x£vovtag flor. Schenkelii Bar. | 10 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. 
MA [| 12 παρεῖναι SM3A: περιεῖναι mavult Meineke v. IV p. LIX, non 
recte: vide flor. 54, 41 Mein. | 14 ecl. hab. SM A (post ecl. 14, 19) Br 
(post ecl. 14, 17); χράτητος MA, om. S co69 (addito compendio) Br. 
recurrit corp. Par. 492 Elt. (rov αὐτοῦ id est Κράτητος ἀπόφϑ.) 


10 


10 


15 





CAPVT XIV ΠΕΡῚ KOAAKEIAZ 475 


Κράτης πρὸς νέον τιλούσιον πολλοὺς κόλακας ἐπι- 
συρόμενον ἱνεανίσκε᾽ εἶπεν “ἐλεῶ σου τὴν ἐρημέαν᾽. 
21 Σωκράτους. 
Ἡ τῶν κολάκων εὔνοια χαϑάπερ ἐκ τροπῆς φεύγει 
τὰς ἀτυχίας. 
22 Σωχράτους. 
Θηρεύουσι τοῖς μὲν κυσὶ τοὺς λαγωοὺς οἷ κυνηγοί, 
τοῖς δὲ ἐπαίνοις τοὺς ἀνοήτους ol πολλοί. 
23 Τοῦ αὐτοῦ. 
Οἱ μὲν λύκοι τοῖς κυσίν, οἱ δὲ κόλακες τοῖς φίλοις 
ὄντες ὅμοιοι, ἀνομοίων ἐπιϑυμοῦσιν. 
24 Τοῦ αὐτοῦ. 
"Ἔοικεν ἡ xoAaxeía γραπτῇ πανοπλίᾳ, διὸ τέρψιν μὲν 
ἔχει, χρείαν δὲ οὐδεμίαν παρέχεται. 


25 Πλάτωνος ἐκ τῆς πρὸς Διόνυσον ἐπιστολῆς (episto- 
logr. gr. rec. Herch. p. 498, 23). 

Ἑώρων γὰρ xal τότε xol νῦν ὁρῶ τὰς μεγάλας ob- 
σίας καὶ ὑπερόγχους τῶν τε ἰδιωτῶν καὶ τῶν μονάρχων, 
σχεδὸν ὅσῳ περ ἂν μείζους ὦσι, τοσούτῳ πλείους καὶ 
μείζους τοὺς διαβάλλοντας καὶ πρὸς ἡδονὴν μετὰ αἷ- 
σχρᾶς βλάβης τοὺς ὁμιλοῦντας τρεφούσας, οὗ κακὸν οὐ- 
δὲν μεῖζον γεννᾷ πλοῦτος τε xal ἡ τῆς ἄλλης ἐξουσίας 
δύναμις. 


1 οὗτος pro Koatgc Br | ἐπισυρρόμενον Μὰ | 8 ecl. cum lemm. 
hab. SM A. recurrit corp. Par. 619 Elt. (Σωχράτους) | 4 ἐχτροπὰσ 
M4 | 6 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 14, 21) Br (post ecl. 14, 20); 
σωχράτους compend. S Br, τοῦ αὐτοῦ MA. recurrit ecloga corp. Par. 37 
Elt. (Il4ovt&oyov); gnomol. Byz. 176 p. 195 Wachsm. (Bar. 159); flor. 
Schenkelii (Jen. st. XI p. 21) 60; Georg. p. 44 ἢ 7 τοῖς μὲν xvoi om. 
Georg. | 7. 8 τοῖς δὲ — oi χόλαχες] τοὺς δὲ ἀνοήτους oi ἔπαινοι 
Georg. || 8 ot πολλοί libri Stob. corp. Par.: οἱ χόλακες (ut Hirschigio 
auctore scripsit Meineke) Bar. flor. Schenkelii idque titulo commendatur. 
quamquam titulo haud scio an satis faciat ἐπαίνων mentio stultis da- 
torum. latet fortasse οἱ διπλοῖ vel οἱ δόλιοι, vix οἱ πονηροί ἢ 12 ecl. 
cum lemm. hab. SMA.  iteratur corp. Par. 33 Elt. (Πλουτάρχου) || 14 
παρέχει corp. Par. ego secluserim verbum ἢ 18 ecl. cum lemm. hab. S 
MA | 20 τοὺς om. Plat. 
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26 Τοῦ αὐτοῦ ix τοῦ ΪΠενεξένου ἢ Ἐπιταφίου (p. 235D). 
Ὅταν δέ τις ἐν τούτοις ἀγωνέζηται, οὕσπερ xal ἔπαι- 
vei, οὐδὲν μέγα δοκεῖν εὖ λέγειν. 


CAPVT XV. 
ΠΕΡῚ AZQ9TIAZ. 5 


1 Me»avógov (fab. inc. fr. 79 com. IV p. 255). 
Τοὺς τὸν ἴδιον δατιανῶντας ἀλογίστως βίον 
τὸ καλῶς ἀκούειν ταχὺ τοεῖ πράττειν χαχῶς. 
2 Εὔφρονος Διδύμων (fr. 1 com. IV p. 490). 
Ὁ γὰρ τὸν ἴδιον οἰκονομῶν κακῶς βίον, 10 
πῶς οὗτος ἂν σώσειε τῶν ἔξω τινᾶ; 
3 4upl^ov (fab. inc. fr. 19 com. IV p. 422). 
Ἔργον συναγαγεῖν σωρὸν ἐν τιολλῷ χρόνῳ, 
ἐν ἡμέρᾳ δὲ διαφορῆσαε ῥᾷδιον. 





e ὀἔ͵  ...---.’..-ς..:.ς.ς.ς. ———— A ——— 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA; Τὶ αὖ εχΐ ἐπιταφιϑῦ nec plura S ἢ 
3 οὕσπερ S M4 A Plat.: ὥσπερ Tr. p. 104, inde vulg. 


Caput quintum decimum exstat in SMA, dimidium fere in Br, tres 
eius eclogae ap. Mac. Chrys. nulla tituli distinctio in S, habent titulum M 
Br Tr. p. 115 Mac. sicut Photius. in ἃ f. 31" cohaeret ecloga huius ca- 
pitis prima cum 14, 26, sed adscripsit m. rec. τέλος τοῦ περὲ χολα- 
χείας λόγου, ἀρχὴ δὲ τοῦ περὶ ἀσωτίας. eadem m. μετὰ ἑπτακαί- 
δεχα φύλλα τὸ λοιπόν. sed tituli inscriptio legitur f. 49. ubi subiecta 
est ecl. 15, 2. numerum ιε΄ addunt MA Mac. ἢ 6 ecl. cum lemm. hab. S 
À, om. M. recurrit corp. Par. 36U Elt, (Mevavógov cod. Par. suppl. 690) | 
8 τὸ χαλῶς ἃ corp. Par.: τῶ χαλῶς S | ποεῖ S: ποιεῖ ἃ corp. Par. ! 
πράσσειν (πράττειν) Ellis Journal philol. X p. 21: πᾶσι S corp. Par. 
πᾶσιν Δ πεινὴν Bentley probante Cobeto mnemos. IX p. 114 πάσχειν 
Meineke πεσεῖν non recte Kock com. lll p. 187 | 9 ecl. cum lemm. 
hab. S A (post ecl. 15, 1) Br (tamquam capitis primam); εὔφρονος in 
A m. sec. fab. nom. om. ἃ Br. recurrit corp. Par. 620 Elt. (ἀπ ἰδύμων sine 
nom. p.) | 11 οὗτος ἂν S Μὰ corp. Par.: ἂν οὗτος ABr | 12 ecl. 
cum lemm. hab. S M À, lemmate omisso Br. iterat Maximus c. 61 p. 672 
Combef. (“ιφίλου) | 14 δὲ (δὲ om. À) διαφορῆσαι libri: δὲ μεᾷ δια- 
φορῆσαι Tr. p. 104, vulg. 
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4 Mevavógov (fab. inc. fr. 172 com. IV p. 272). 
"daungug ἐνίοτε ζῶσιν, οἷς χαλεπώτερον 
τοῦ περιποιήσασϑαί τι τὸ φυλάξαι βίον. 
5 Φιλήμονος (fr. 120 com. II p. 516 Kock). 
Ἂν μὲν πλέωμεν ἡμερῶν που τεττάρων, 
σχκεπτόμεϑα va»ayxoi' ἑκάστης ἡμέρας" 
à» y δὲ φείσασϑαί τι τοῦ γήρως χάριν, 
οὐ φεισόμεσϑ᾽ ἐφόδια περιποιούμενοι; 
6 Θεόγνιεδος (331—332). 
Ὥσπερ ἐγώ, μέσσην 000v ἔρχεο ποσσέν, 
μηδ᾽ ἑτέροισι δίδου, Κύρνε, τὰ τῶν ἑτέρων. 
7 Πυϑαγόρου (aur. carm. 87---88 ed. Nauck). 
Μὴ δαπανᾶν παρὰ καιρὸν ὁποῖα καλῶν ἀδαήμων, 
μηδ᾽ ἀνελεύϑερος ἴσϑι' μέτρον δ᾽ ἐπὶ πᾶσιν ἄριστον. 


] ecl. cum lemm. hab. SM. Διφέλου quod habet Tr. non im- 
ponere debebat Meinekio (com. IV p. 422) vel Kockio (com. II p. 579): 
eclogae secundae versus cum prioribus male coaluerunt in Trincavel- 
liana, sic ibi Εὔφρονος lemma falso retractum est ad ecl. 3, Διφί- 
λου ad ecl. 4 | 2 ἐνίοτε (vel (uiv) ἔνιοι) Meineke: Zo. SM4A; 
γὰρ ἔνιοι Grotius dict. poet. p. 89 | ζῶσιν Grotius: σώζειν S MA | 
8 περιποιήσασϑαι M3: πέρα ποιήσασϑαι SA | 4 ecl. cum lemm. ᾧΦι- 


λήμον hab. S, om. MA. Trincavellianae error etiam ad hanc eclogam 
pertinet, lemma igitur quod prioris erat loci huie potius adscriptum est, 
Φιλήμονος autem nomen retractum ad versum tertium et quartum a 
prioribus male divulsos. hinc deceptus inter Menandreas eclogam recepit 
Meineke fab. inc. 28 com. IV p. 242 || b xov S cf. Meisterhans gr.? p. 167; 
πλοῦν Cobet n.l. p. 91 | 6 σχεψόμεϑα Herwerden mnemos.? V] p. 77 | 
τὰ ἀναγκαῖα S Tr.: corr. Grotius || 7 7 S: δέη man. sec. codicis Parisini 
1985 (teste Gaisfordo) ex coniectura nimirum idque recepit Kock; δέον 
δὲ Brunck poes. eth. p. 189 || 8 φεισόμεσϑ᾽ Grotius dict. poet. p. 525: 
φείσομεϑ᾽ S φεισόμεϑ᾽ Tr.; φειδόμεσϑ᾽ Brunck || 9 ecl. cum lemm. hab. 
S, om. MA | 10 Ἥσυχος ante v. ὥσπερ ἐγώ habet Theogn. | μέσσην 
tacite ex Theogn. Gesn.! p. 128, inde vulg.: μέσην S ποσσὶν tacite ex 
Theogn. Gesn.!, inde volg.: ποσὶν S ἢ 11 δίδου S: διδοὺς Theogn. | 
τὰ bis scr. S, semel ut Theogn. Tr, inde vulg. || 19 ecl. cum lemm. 
hab. SMA (post ecl. 15, 6) Mac. Chrys. (tamquam capitis primam) ἢ 18 
μὴ δαπ. — 14 i69. om. Mac. | δαπανῶν Ps.- Pythagorae non nulli; 
δαπάνα ci. Cobet coll. cr. p. 466 | ὁποῖα χαλῶν ἀδαήμων Ps.-Pyth.: 
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8 Σωχρατους. 

Σωκράτης ἰδών τινα προχείρως πᾶσι χαριζόμενον 
καὶ ἀνεξεετάστως ὑπηρετούμενον “κακῶς εἶπεν ᾿ἀπόλοιο, 
ὅτε τὰς Χάριτας, παρϑένους οὔσας, πόρνας ἐποίησας". 

9 “Ζιογένους. 

Διογένης ἄσωτον ἤτει μνᾶν τοῦ δὲ εἰπόντος “διὰ 
τέ τοὺς ἄλλους τριώβολα, ἐμὲ δὲ μνᾶν αἰτεῖς; ἔφη 
παρὰ μὲν τῶν ἄλλων ἐλπίζω πάλιν λαβεῖν, παρὰ δὲ 
σοῦ οὐκέτι᾽. 

10 Κρατητος. 

Κράτης τὰ τῶν πλουσίων χαὶ ἀσώτων χρήματα ταὶς 

ἐπὶ τῶν χρημνῶν συκαῖς εἴκαζεν, ἀφ᾽ ὧν ἄνϑρωττον μη- 





ἀπειροκάλως ἔνι (ἕνι M5) ἡμῶν S M4A, hoc ex illo corruptum esse censet 
ἀπειρόκαλος 

Nauck, mihi videtur olim fuisse ὁποῖα χαλῶν ἀδαήμων. ceterum ἄπει- 

ροχάλως ἀνοήμων ci. Buecheler, ἀπειροκάλως ἐλεήμων Schowii liber C. 

interpolatus, vide mus. Rh. XLI p. 61 | 14 μέτρον xté.] testimonia hemi- 

Stichii recensuit Nauck post lIambl. de vita Pyth. librum p. 222 sq. 


1 ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 15, 7) Br (post ecl. 15, 3), ad- 
dito lemmate M A (post ecl. 15, 17). recurrit corp. Par. 621 Elt. (Σωχρά- 
τους). Socrati adscribit etiam gnomol. Vatic. 492 (Ὁ αὐτὸς ἰδών τινα xt) 
et cod. Vallicell. F 58 f. 191" ut testatur Sternbach, Democrito Maxim. 
c. 8 p. 556 Combef. et gnom. cod. Pal. 122 f. 1997 n. 171 teste Stern- 
bachio. Cynicorum videtur esse Socrates, cui sententiae non repugnat 
quod simili imagine utitur Xenophonteus apomn. I 6, 13. cf. Duemmler 
Akad. p. 81 || 2 προχείρως πᾶσι (-ow M4) S M3 A Br corp. Par. Max. 
Pal. Valicell:: πᾶσιν ἑξῆς προχείρως guomol. Vatic. ubi mox legitur 
ὑπηρετοῦντα pro ave. ὑπηρετούίμενον el χαχὸς χαχῶς pro χαχῶς | 
8 ἀπόλλοιο Αἱ ἢ B ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lemm. MA. cf. Laert. 
VI 67; Maxim. c. 61 p. 672 Combef. (“ογένης) || 6 ve, sed & e corr. Μὰ | 
7 τοὺς μὲν ἄλλους malim coll. Laertio | τριόβολα Br τριώβολον A? || 
αἰτεῖς (ἤτεις Buecheler) Hirschig misc. philol. p. 188: ζητεῖς S M4 A Br; 
αἰτεῖ Menagius scr. ap. Diog., ubi ζητεῖ cod. Arund, gre: mavult Bue- 
cheler | 8 πάλαι pro πάλιν M | λαβεῖν om. S | dà, sed ε e corr. M4 ἃ 
10 ecl. hab. SMA Br (post ecl. 15, 9) Mac. Chrys. (post ecl. 15, 7), lemma 
om. S Br Mac. recurrit corp. Par. 238 Elt. (Σωχρατους): τὰ δὲ τῶν 
πλουσίων xal ἀσώτων χρήματα ταῖς ἐπὶ τῶν χρημνῶν συχαίαις sl- 
χάζειν (l. συχέαις εἴχαζεν) ἀφ᾽ ὧν κχτὲ. cf. Diogenis dictum flor. 92, 13 
Mein. Laert. VI 60 ἢ 12 τὸν χρημνὸν A!, corr. A? 


10 
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δὲν λαμβάνειν, κόρακας δὲ xal ixsivovg* ὥσπερ παρὰ 
τούτων ἑταίρας καὶ κόλαχας. 
11 Δημοσθένους ἐν τῷ πρὸς “Ἰεπτίνην (XX & 50 
p. 472). 

Τῶν yàg ἀνθρώπων ol πλεῖστοι κτῶνται μὲν τἀγαϑὰ 
τῷ καλῶς βουλείεσϑαι καὶ μηδενὸς καταφρονεῖν, φυ- 
λάττειν δ᾽ οὐκ ἐϑέλουσι τοῖς αὐτοῖς τούτοις. 

12 Ζήνωνος. 

Ζήνων πρὸς τοὺς ἀπολογουμένους ὑπὲρ τῆς αὑτῶν 
ἀσωτίας καὶ λέγοντας ἐκ πολλοῦ τοῦ περιόντος ἀναλί- 
Oxtt» ἔλεγεν “ἡ που καὶ τοῖς μαγεέροις συγγνώσεσϑε, 
ἐὰν ἁλμυρὰ λέγωσι πεποιηκέναι τὰ ὄψα, ὅτι πλῆϑος 
ἁλῶν αὐτοῖς ὑπῆρχεν; 

18 Ἐενοφῶντος ἐν τῷ ζ΄ τῆς Κύρου παιδείας (VII 
5, 82). 

Οὐ γὰρ τὸ μὴ λαβεῖν τἀγαϑὰ οὕτω χαλεπὸν ὡς τὸ 

λαβόντα στερηϑῆναι. 


1 ἐἰχτίνους, sed x in rasura quae chartam perforavit Br || 8 ecl. 
cum lemm. hab. SMA Br; in lemm. λεπτένας M4, δημοσθϑένους nec 
plura Br || 8 ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lemm. MA. recurrit Maxim. 
c. 61 p. 672 Combef. (Ζήνωνος) | 9 αὑτῶν A? Max.: αὐτῶν S M3Br | 
10 ἀσωτίας, « radendo ex e corr. S -e(ag Tr. p. 105 | τοῦ om. Max. | 
11 ἔλεγεν post συγγνώσεσϑε Br | ἢ vel ἢ (pro ἡ) M4A! | συγγνώ- 
σεσϑε, & extr. e corr. Μὰ | 18 ὑπάρχει Max. | 14 ecl. cum lemm. 
hab. SMA Br (post ecl. 15, 12) Mac. Chrys. (post ecl. 15, 10); ξενοφῶν 
Mac. xvgov non om. S ut visum est Gaisfordo sed huius vocis etiam 
nunc in extremo margine vestigium exstat , id est u (x). pro lemmate 
xvgov nec plura Br. ζ΄ scripsit Meineke: ἢ libri. recurrit ecloga corp. 
Par. 622 Elt. (Ξενοφῶν) | 16 γὰρ om. Mac. | τὰ aya9« M3Br | οὕτω 
χαλεπὸν ὡς libri sicut. Erlangensis Xenophontis: οὕτω γε χαλεπὸν 
ὥσπερ Xen. 17 post στερηϑῆναι addit λυπηρόν Xen. 
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CAPYT XVI. 
ΠΕΡῚ OEIAQAIAZ. 


1 Φιλήμονος (fab. inc. fr. 41 com. IV p. 49). 
"Ay olg ἔχομεν τούτοισι μηδὲ χρώμεϑα, 
ἃ δ᾽ οὐκ ἔχομεν ζητῶμεν, ὧν μὲν διὰ τύχην, 5 
ὧν δὲ ài ἑαυτοὺς ἐσόμεϑ᾽ ἐστερημένοι. 
2 ᾿ΑΙπολλοδώρου (fab. inc. fr. 3 com. IV p. 456). 
Mio τύχην συνοῦσαν ἀτυχεῖ σωματι" 
ὅστις γὰρ εὐπορῶν, παρὸν ζῆν ἡδέως, 
καχῶς διάγει, τί ἄν τις ἄλλ᾽ ἢ τῇ τύχῃ 10 
μέμφοιτο, διότι δυστυχεῖ συνδυστυχεῖ; 
9 scriptoris nescio cuius. 
Ἐγὼ yàp ot τὸν τιλοῦτον ἴδοιμι ὅσος ἐστίν, ἀλλ᾽ 
ὅστις αὐτὸν κέκτηται εἰ ὑπέρτερός ἐστιν ὧν ἔχει. 
4 Εὐριπίδου ᾿Αντιόπης (fr. 198 Ν.3). ι5 








Capitis sexti decimi eclogas habent S M A, haud paucas Br, tres 
Mac. Chrys. titulum ut Photius adscribunt S M A Br Mac., numerum ,c 
M A Mac. ια΄ S || 8 ecl. cum lemm. hab. SM (tamquam capitis pri- 
mam) Br (post ecl. 16, 7). recurrit in florilegio Vaticano Maii coll. script. 
vet. Il p. XXVII id est apud Maximum c. 22 p. 602 Combef. (Φιλήμονος) || 
4 Ἂν οἷς ἔχομεν. τούτοισι Meineke: ἐὰν οἷς ἔχωμεν τοῖς S MA. ἐὰν 
οἷς ἔχομεν τούτοις Br flor. Vat. ἐὰν οἷς ἔχωμεν τούτοις Max.; ἂν οἷς 
(uiv) ἔχομεν, τοῖσδε Porson tracts p. 255; τοῖς γε Gesn.!, vnlg. μὴ 
pro μηδὲ Br | B ζητῶμεν» Br flor. Vat.: ζητοῦμεν SM3AÀ ταῦτα ζη- 
τοῦμεν Max. || 7 ecl. cum lemm. hab. ὃ M A Br (post ecl. 16, 1) Mac. 


— δ 
Chrys. (tamquam capitis primam); «7044009 S. fallitur Gaisford ἀπολο 


fere Br | 10 οὗτος pro τις ci. Kock com. Ill p. 293 || 11 συνδυστυχεῖ alra- 
mento pallidiore ΑΞ mrg: συγντύχη 5 συντυιχεῖ M9 A! sed suprascripsit 
nescio quid (£v»-?) alia manus ἃ ἦν τύχη (scd ante δυστυχὴς pro óv- 
στυχεῖ) Br συνοιχεῖ Mac. | 12 ecl. sine lemm. hab. S Br, τοῦ αὐτοὶ 
addito MA | 18 ἐγὼ γὰρ libri: ἔγωγ᾽ ἄν Meineke, paulo melius ἐγὼ 
γὰρ ... ἰδοιμ᾽ ἂν com. IV p. 456. sed vide ne pro temporis indicio 
habendus sit optativus romano more adhibitus | ióodu) prius ἐ in ras., 
accentum corr. ex circumflexo S | ὅσος SM4A: ὅστις Br | 14 εἰ 
SM? Br: ἡ A | 15 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 16, 3) sine 
lemm. Br (tamquam capitis primam). trium priorum versuum reliquiae 
lemm. Εὐριπίδον praemisso exstant in P(apyro) a Mahaffyo nuper edita 


10 





CAPVT XVI ΠΕΡῚ ΦΕΙΔΏΛΙΑΣ 481 


Εἰ δ᾽ εὐτυχῶν vig xal βίον κεκτημένος 
μηδὲν δόμοισι τῶν καλῶν ϑηράσεται, 
ἐγὼ μὲν αὐτὸν οὔποτ᾽ ὄλβιον καλῶ, 
φύλακα δὲ μᾶλλον χρημάτων εὐδαέμονα. 

5 Tov αὐτοῦ Ἰνοῖ (fr. 407 N.?). 

"4uovoía τοι μηδ᾽ ἐπ᾽ οἰχεροῖσιν δάκρυ 
στάζειν. καχὸν δὲ χρημάτων ὄντων ἅλις 
φειδοῖ πονηρᾷ μηδέν᾽ εὖ ποιεῖν βροτῶν. 


6 Τοῦ αὐτοῦ ava (fr. 328 N.?). 

"Oeste δόμους μὲν ἥδεται πληρουμένους, 
γαστρὸς δ᾽ ἀφαιρῶν σῶμα δύστηνος κακοῖ, 
τοῦτον νομίζω κἂν ϑεῶν συλᾶν βρέτη 
τοῖς φιλτάτοις τε πολέμιον πεφυκέναι. 


7 Μενάνδρου (fab. inc. fr. 81 com. IV p. 256). 
Ov πώποτ᾽ ἐζήλωσα πλουτοῦντα σφόδρα 
ἄνθρωπον, ἀπολαύοντα μηδὲν ὧν ἔχει. 


Eblanae a. 1891. εδεἴορδο huius capitis 1 et 4 sese excipiunt Maxim 
c. 22 p. 602 Combef., unde declaratur error ap. Maiam coll. scr. vet. 1] 
p. XXVII n. 2 

1 εὐτυχὼν SM1 | 2 δ᾽ ὅμως τι Max. | ϑηραϊσ]είται] in P agnovit 
Blass (vide Mahaffy additions p. 1) quod ipsum coniecerat Kock com. Il 
p. 509: πειράσεται libri Stob. | 8 αὐτὸν οὕποτ᾽ MtA Br Max. quod con- 
firmat P ubi restant αὐτ]ον ovzort ολβιοῖν: οὔποτ᾽ αὐτὸν S Tr. p. 105, 
inde vulg. || 4 εὐδαίμονα cxpellendum esse conieci exerc. cr. p. 55 pro- 
bante Wachsmuthio stud. p. 1458. εὐδαιμόνων proposuit Weil journal 
général de l'instr. publ. 1841 vol. XV] n.84 dvoda(uova Nauck. φήμ᾽ ἄν, 
ovx εὐδαίμονα non recte Duemmler 4kad. p. 78. εὐθήμονα Buecheler 


apte, cf. p. 487,3 || b ecl. cum lemm. hab. S, om. MA; £ av* ἰοῖ (sic) S 
Εὐριπίδου Tvoi cod. Paris. 1985 teste Gaisfordo. v. ἀμουσία — Ἰ στάζειν 
recurrunt flor. 113, 3 Mein. (E$?o. Ἰνοῦ | 6 οἰχτροῖσι S ἢ 8 πονηρὰ 
sine acc. S πονηρᾷ Tr. | 9 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 16, 5) MA 


(post ecl. 16,4); T αυ S Εὐριπ. MA || 10 δόμους SA! δόμοις Μὰ 

ΑΞ] πληρουμένους S A! πληρουμένοις Μὰ A? | 11 δὲ M* | βρῶμα Guil. 

Collmann | δύστηνον A? | 19 x&v Pflugk: xai SMA ἐλᾶν A! corr. A* [| 14 

ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 16, 6), lemmate carentem Br (post 

ecl. 16, 4). iteratur flor. 93, 20 ubi in libris male coaluit cum Ántiphanis 

versibus. receptum est distichon in corp. Par. 623 Elt. (Μενάνδρου) 
Stobaeus III. 91 
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8 Τοῦ αὑτοῦ (fab. inc. fr. S0a com. IV p. 255). 
ἹΠὴ πάντοϑεν κέρδαιν᾽ " ἐπαισχύνου δέ μοι" 
τὸ μὴ δικαίως εὐτυχεῖν ἔχει φόβον. 
9 (16, 8 Mein.: fr. 80b l. c.) 
Ὦ τρὶς κακοδαίμων, ὅστις ἐκ φειδωλίας 
κατέϑετο μῖσος διπλάσιον τῆς οὐσίας. 
10 (16, 9 Mein.) Θεοχρέτου (X 54). 
Κάλλιον, ὦ ᾿πιμελητὰ φιλάργυρε, τὸν φακὸν ἑψῆν, 
μὴ ᾿πιτάμῃς τὰν χεῖρα διατερίων τὸ κύμενον. 


11 (16,10 Mein.) 7Mevavógov ἐν ἹΨευδηρακλεῖ (fr. 5 com.IV 10 
p. 224). 
"dovogyíay ἔχει vuv! ὃ σχληρὸς βίος. 
12 (16, 11 Mein.) ᾿“]“πολλοδώρου ᾿Αποκαρτερῶν (fr. 3 
com. IV p. 439). 
᾿Αλλὰ σχεδόν τι τὸ κεφάλαιον τῶν καχῶν 
εἴρηκας, ἐν φιλαργυρίᾳ yag τιαντ᾽ ἔνι. 
13 (16, 12 Mein.) 24vzigavovg (fab. inc. fr. 41 com. Ill 
p. 148). 
Ὡς δυστυχεῖς, ὅσοισι τοῦ κέρδους χάριν 
iníngoo9e τἀσχρὰ φαίνετ᾽ εἶναι τῶν χαλῶν᾽ 
ἐπισχοτεῖ γὰρ τῷ φρονεῖν τὸ λαμβύνειν. 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 2 χέρδαιν᾽" ἐπαισχύνου Bentley: 
χέρδαινε aloyvvov S M3A, distinguit post xégóauve S, fortasse etiam 
M | 4 ecl. sine lemmate cum prioribus coniunctam habent SM: separa- 
vit Meineke com. IV l. c. quem secutus sum ἢ ὅ ὦ ΑΔ": ὁ SM | τρισ- 
χαχοδαίμων SM4*A | 7 ecl. cum lemm. hab. SMA. priorem versum 
adfert schol. rec. ad Aristoph. Plut. 192 || 8 τὸν M4 A Theocr.: τὸ S | 
ἕψειν Theocr.: ἔψειν (sic) S ἐψῆν M*A ἑλεῖν Tr. p.106 | 9 μὴ ᾿πιτάμης 
(πιταμης M3) S M3 A Theocriti vulg.: μή τι τάμῃς Theocr. | χαταπρίων 
Theocr. | 10 ecl. cum lemm. hab. SM A. de argumento fabulae agit Haupt 
op. Il p. 9454. | 12 τενὰ SM?A | 18 ecl. cum lemm. hab. SMA; ἀπο- 
καρτερῶν om, S | 17 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 16, 11 Mein.), 
sine lemm. Br (post ecl. 16, 3) | 19 ὡς M1A: ὦ S Br | δσοι σε A | 
20 ἐπίπροσϑε ταἰσχρὰ S A': ἐπίπροσϑ᾽ αἰσχρὰ M! Br; ἔμπροσϑε ni 
fallor A? | φαίνετ᾽ εἶναι sed ετ᾽ εἶ in ras. ut videtur Br || 21 τὸ 
φρονεῖν Md 


4 
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14 (16, 18. 13* Mein. Meva»ógov ἐκ “ἁυσκόλου (fr. 2 
com. IV p. 107). 
Περὶ χρημάτων λαλεῖς, ἀβεβαίου πράγματος" 

εἰ μὲν γὰρ οἶσϑα ταῦτα παραμενοῦντα σοι 
εἰς πάντα τὸν χρόνον, φύλαττε μηδενὲ 
ἄλλῳ μεταδιδούς, αἰτὸς ὧν δὲ κύριος" 
εἰ μὴ δὲ σεαυτοῦ, τῆς Τύχης δὲ πάντ᾽ ἔχεις, 
ví ἂν φϑονοίης, ὦ πάτερ, τούτων τινί; 
αὐτὴ γὰρ ἄλλῳ τυχὸν ἀναξίῳ τινὶ 
πιαρεδλομένη σοῦ πάντα προσϑῆήσει πάλιν. 
δεότετερ ἔγωγέ φημι δεῖν, ὅσον χρόνον 
εἶ κύριος, χρῆσϑαέ σε γενναίως, πάτερ, 
αὐτόν, ἐπικουρεῖν πᾶσιν, εὐπόρους τπεοιεῖν 
ὡς ἂν δίνῃ πλείστους διὰ σαυτοῦ" τοῦτο γὰρ 
ἀϑανατόν ἐστι, xà» ποτε πταίσας τύχῃς, 
ἐκεῖϑεν ἔσται ταὐτὸ τοῦτό σοι τεάλιν. 
πολλῷ δὲ κρεῖττόν ἔστιν ἐμφανὴς φέλος 
ἢ πλοῦτος ἀφανής, ὃν σὺ κατορύξας ἔχεις. 

15 (16,14 Mein.) Εὐσεβίου (fr. 23 phil. graec. III p. 11 Mull.). 

Ανὴρ μεγάλα ἔχων χρήματα ἀποτεϑησαυρισμένα, 


1 ecl. cum lemm. hab. 5ΜΑ || 4 οἶσϑα ex οἴσϑα corr. M? | 
b εἰς πάντα M*3 A: πάντα S || 6 ὧν δὲ SA ὧν δὲ M*: ὧν γε Her- 
werden obs. er. p. 86 ὧν εἶ Naber mnemos.? VIII p. 415 ὧν σὺ Kock 
com. Ill p. 38 || 7 εἰ μὴ δὲ σαυτοῦ Meineke com. IV l. c. (coll. Timocle 
Dracont. v. 13): εἰ δὲ μὴ σεαντοῦ S Μὰ À! οὐ suprascr. A?*;. εἰ δὲ μη 
δ᾽ ἑαυτὸν Tr., inde vulg. & δὲ μὴ σεαυτοῦ Porson adv. p. 43 εἰ δ᾽ 
οὐ σεαυτοῦ Meineke in Stobaeo || 9 malim αὕτη 10 παρελο- 
μένη] «o in ras. M! ut mox prius » vocis χρόνον in ras. M? | 11 ἔγωγε 
Tyrwhitt: ἐγώ σε (vel o£) SM*A | ὅσον χρόνον εἶ χυρι in ras. 
scripsit S | 18 αὐτὸν M*: αὑτὸν SA; αὐτοῖς (i. e. τοῖς χρήμασιν») 
proposuit Kock obscurius. an διδόντ᾽ ? sed satis erit distinxisse post 
avtov | 14 ὡς in A manus incerta add. aliquid quod οὕς interpretatur 
Gaisford | 15 ἐστὶν M4 | 17 et 18 cum prioribus coniungunt SM A: 
dispescuit Tr. p. 106 quem secuti sunt Grotius Gaisford Meineke in Sto- 
baeo. rectius iudicaverat Meineke com. IV l. c. | πολλῷ ci. Gesn.? p. 154: 
πολλῶν SM*A πολλὸν Tr. | γε pro ὅδ mavult Kock |, 19 ecl. cum 
lemm. hab. S, om. MÀ; Evoeflov Tr. 

31* 


M 





484 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN T 


ἔπειτα γνώμῃ [μὴ] τῇ ἑωυτοῦ ἐς μηδὲν τῶν δεόνεων οἷός 
τε ἐὼν αὐτοῖσι χρέεσϑαι, ἔοικε τῷ τὰ ἐν τοῖσι δημοσίοις 
ἀποκείμενα πεπιστευκότι ἑωυτοῦ εἶναι. δόξῃ μὲν γὰρ 
ὁμοίῃ πλουτέουσι᾽ τόπερ δὲ τοῦ κεχτῆσϑαί ἐστιν οἰκήιον, 
τοῦ αὐτοῖσι χρέεσϑαι ἀπεστδρέαται ὁμοέως ἀμφότεροι. 
16 (16, 15 Mein.) Θεοπόμπου (fr. 284 hist. gr. v. l p. 327 
Muell.). 

Ei τις πλεῖστα τῶν ἀγαϑῶν κεκεημένος μετὰ τοῦ 
λυτεεῖσϑαι διάγοι τὸν βέον, ἁπάντων ἂν εἴη καὶ τῶν ὄν- 
των xai τῶν ἐσομένων ἀϑλιώεατος. 

17 (16, 16 Mein.) 4ημοκρέτου (fr. mor. 68 Mullach.). 

Οἱ φειδωλοὶ τὸν τῆς μελίσσης οἶτον ἔχουσιν ἐργα- 
ζόμενοι ὡς αἰεὶ βλισσόμενοι. 

18 (16, 17 Mein. Τοῦ αὐτοῦ ([τ. mor. 70 Mullach.). 

Οἱ τῶν φειδωλῶν παῖδες ἀμαϑέες γινόμενοι, ὥσπερ 
οἱ ὀρχησταὶ οἱ ἐς τὰς μαχαίρας ὁρούοντες, ἣν ἑνὸς uot- 
γου μὴ τύχωσι καταφερόμενοι, ἔνϑα δεῖ τοὺς πόδας 
ἐρεῖσαι, ἀπόλλυνται" χαλεπὸν δὲ τυχεῖν ἕνός, τὸ γὰρ 
ἴχνιον μοῦνον λέλειπται τῶν τεοδῶν᾽ οὕτω δὲ καὶ οὗτοι, 
ἣν ἁμάρτωσι τοῦ πατρικοῖ τύπου τοῦ ἐτιεμελέος καὶ φει- 
δωλοῦ, φιλέουσι διαφϑείέρεσϑαι. 

19 (16, 18 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. mor. 38 Mullach.). 


1 γνώμη μὴ S: γνώμῃ Valckenaer ap. Gaisf. || 2 αὐτοῖς S: corr. 
Meineke v. IV p. LX | ἔοιχεν S: ἔοικε Tr. | τοῖς δημοσίοις S: τοῖσι 
δημοσίοισι Mullach || 4 χεχτ.] vide ad IIl 10, 35 | ἐστιν S [ S αὐ- 
τοῖς S | ἀπεστερέαται sic ut coniecit Schaefer ad Gregor. Cor. p. 485 
(non ἀπεστερέεται ut rettulit Gaisford) S, ἀποστερέαται Tr. unde vulg. | 
6 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 16, 14 Mein.) MA (post ecl. 16, 13 
Mein.) Br (post ecl. 16, 12 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 16,2). recurrit 


corp. Par. 624 Elt. (Θεοπόμπου) | 9 διάγει S | 11 ecl cum lemm. 
hab. SMA [| 12 οἶτον (sic) S οἶτον M4À; σίτον Tr., inde vulg. | ἔχουσιν 
SM4A ῃ 18 «e; SM4A | βλισσόμενοι (i. τὸ μέλε ἀφαιρούμενοι) Bueche- 
ler: βιωσόμενοι libri | 14 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA ἢ 16 μόνου 
S | 17 μὴ ante χαταφ. addit Mullach || 18 χαλεπὸν δὲ τυχεῖν ἑνός S: 
(0v) χαλεπὸν δὲ μὴ τυχεῖν ἑνός ci. Salmasius χαλ. δὲ μὴ ἀτυχεῖν ἑνός 
lacobs leet. Stob. p. 63 χαλ. δὲ τυχέειν (τοῦ) ἑνός Mullach Democr. 
p. 276 || 19 ἐχνιον sine acc. S || 29 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA 


ie 


X 
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Φειδώ τοι xoi λιμὸς χρηστή, ἐν καιρῷ δὲ xai δα- 
πάνῃ" γινώσκειν δὲ ἀγαϑοῦ. 

20 (16, 19 Mein.) ᾿αντεφῶντος (fr. 127 Blass.?). 

Εἰσί τινὲς oi τὸν παρόντα μὲν βίον ov ζῶσιν, ἀλλὰ 
παρασχκευάξονται πολλῇ σπουδῇ ὡς ἕτερόν viva ov 
βιωσόμενοι, οὐ τὸν παρόντα" καὶ ἐν τούτῳ παραλειτοό- 
μενος ὃ χρόνος οἴχεται. 

21 (16, 20 Mein.) ητροδώρου (fr. 53 Koerte). 

Ἑτοιμάζονταί τινες διὰ βίου và πρὸς τὸν βίον (ὡς) 
βιωσόμενοι μετὰ τὸ λεγόμενον ζῆν οὐ συνορῶντες ὡς 
πᾶσιν ἡμῖν ϑανάσιμον ἐγκέχυται τὸ τῆς γενέσεως φάρ- 
μακον. 

22 (16, 21 Mein.) 4)ημοκρέτου (fr. mor. 32 Mullach.). 

Bíog ἀνεόρταστος μαχρὴ óÓ0g &navÓóxevrog. 

23 (16, 22 Mein.) Πλουτάρχου ἐκ τῶν Ὑγεεινῶν παραγ- 
γελμάτων (p. 125 E). 

Οὐ μὴν ἀλλὰ xai μικρολογία καὶ γλισχρότης ἐνίους 

ἀναγχάζει πιεζομένους οἴκοι τὰς ἐπιϑυμίας καὶ κατισχναί- 


2 γινώσχειν Tr. p. 107: γιγνώσχειν S, confer Democr. fr. 124 
Mull. et Thaletis illud xa:góv γνῶϑιε | 8 ecl. cum lemm. hab. S (post 
ecl. 16, 18 Mein.) M (post ecl. 16, 16 Mein.), sine lemm. À (post ecl. 16, 16 
Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 16, 15 Mein.). recurrit corp. Par. 351 Elt. 
(τοῦ αὐτοῦ i.e. Δημόναχτος ἀποφϑέγματα) || 4 εἰσί τινες — 6 βιω- 
σόμενοι om. À | παρόντα μὲν S M* Mac.: μὲν παρόντα corp. Par. ἢ 
ὅ vive om. corp. Par. || 6 χαὶ ἐν τούτῳ κτέ. om. corp. Par.  παρα- 
λειπόμενος (naga compend. S) SM*$A Mac.: περιλειπόμενος Tr. p. 107, 
inde vulg. | ? οἴχεται S M1 Mac.: εἴχεται A! corr. Α || 8 ecl. cum 
lemm. hab. SMA. recurrit corp. Par. 85 Elt. (Πλουτάρχου). cf. gno- 
mol. Epic. Vat. 30; cod. gnomol. Palat. 129 f. 23 |. 10 | 9 ὡς ad- 
didi ex corp. Par. idque coniectura reppererat lacobs animadv. in Stob. 
p.238: om. SM! A | 10 μετὰ τὸ λεγόμενον ζῆν SM4*A: μετὰ τὸν 
βίον corp. Par. ubi desunt quae subsequuntur apud Stobaeum | 18 ecl. 
cum lemm. hab. SMA; ózuo* ut solet S. vide Hermae Berol. v. XIV 
p.370 | 14 ἀνεόρτατος A! | 15 ecl. cum lemm, hab. SMA. cum 
Plutarcho in non nullis conspirat Clemens Alex. paed. ll p. 171 sq. P., 
de quo consensu vide Wendland quaest. Muson. p. 60 et quae monui ego 
mus. Rh. XLV p. 552sq. | 17 βλισχρότης scripserat A corr. A! ἢ 18 
πιεζομένους S Μά Α: yo. πιεζοῦντας in marg. Α m. ree. ex Plutarcle 
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γοντας, ἐμπίπλασϑαι παρ᾽ ἑτέροις τῶν πολυτελῶν xai 
ἀπολαύειν καϑάπερ ἐκ πολεμίας ἀφειδῶς ἐπισιτιζομέ- 
yovc* εἶτα κακῶς διατεϑέντες ἀτιίασιν εἰς τὴν ὑστεραίαν 
ἐφόδιον τῆς ἀσωτίας τὴν ἀπεψίαν ἔχοντες. 
24 (16, 23 Mein.) Θεοκρίτου. 
Θεύχριτος τοὺς πολλοὺς τῶν πλουσίων ἔλεγεν ἐπι- 
τρόττους εἶναι, ἀλλὰ μὴ δεσπότας τῶν χρημάτων. 
25 (16, 24 Mein.) Εὐσεβίου (fr. 24 phil. graec. HI p. 11 
Mullach). 
Ἄνδρα χρήματα μεγάλα ἔχοντα ἀποτεϑησαυρισμένα, 
καὶ [τοῦ ϑησαυρέζειν) αὐτοῦ τούτου μούνου εἵνεκα ἐπι- 
κτώμενον, χαὶ ὅκως αἰεί τι τοῖσι παρεοῦσε προσϑέῃ, 





sicut Gesn.! p. 132 mrg πιέζοντας Hercher | χατισχναίνοντας tacite 
ex Plut. Gesn.!, inde vulg.: χατάτισιν (χατατισι M3) ἀναίνοντας (-ται 
Tr.) SM4A Tr. p. 107 yg. χαταισχύνοντας, ἰσως χατέχοντας in marg. 
À m. rec. 


1 ἐμπίπλασϑαι M3 Plut.: ἐμπιπλάσϑαι S ἐμπιπλᾶσϑαι A | été- 
ροις SM4A (etiam À sine ulla varietate in textu, fallitur Gaisford) Plut.: 
ἑτέρων Tr., inde vulg. | 8 αἀπιᾶσιν libri Stob. sed ἀπέασιν corr. À 
m. inc. | 4 ἀσωτίας scripsi: ἀσιτίας S M3ÀA; ἀπληστίας Plut., unde 
tacite Gesn.!, vulg. | 5 ecl. cum lemm. hab. S M4 (post ecl. 16, 22 Mein.). 
sine lemm. A (post ecl. 16, 22 Mein.) Br (post ecl. 16, 29 Mein.); Θεο- 


κρίτου scripsi: Θεοχρι S Θεόχριτος Μὰ. recurrit corp. Par. 530 Elt. 
(Θεοχρίτου) | 2 ἀλλὰ μὴ SM?*A corp. Par: ἀλλ᾽ ov Br || 8 ecl. 
cum lemm. hab. S, om. MA; Evoefíov Tr. duarum quae huic capiti 
insunt Eusebii eclogarum (14 et 24) neutram servavit codicum classis 
M À. unde subit suspicari in archetypo illas fuisse vicinas. etiam huius 
igitur capitis ordo videtur aliquo modo turbatus. ecl. 23 et 25 Mein. 
sese excipiunt etiam in Br, ubi sic nunc disponitur: 4. 7. 1. 2. 3. 12. 15. 
29. 23. 25. 28 Mein. | 10 cf. ecl. 15 init. [| 11 zov ϑησαυρίζειν seclusit 
Valckenaer ap. Gaisfordum | αὐτοῦ tovtov μόνου recepi ex S ut tamen 
scripserim μούνου: αὐτοῦ τούτου Tr. p. 107, inde vulg. poterit dubitari 
ut saepius in Eusebio quid ipsius scriptoris prolixiori verbositati dandum 
sit quid interpretum pravae sedulitati. videntur hae sententiae in usum 
Scholarum variis modis esse explicatae mutatae interpolatae. 4ovrov 
δὲ αὐτοῦ τοῦ ζώειν εἵνεχα dixit flor. 17, 40 αὐτοῦ τούτου εἵνεχα infra 
23,15 Mein. vide igitur an vera sit lectio Trincavelliana || 12 τοῖσι Meineke 
v.IV p.LX: τοῖς S | προσϑέῳ Halm lect. Stob. p. 34: προσϑείη S 


10 
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χρήματα ἔχοντα, μήτε δὲ ἐς ἑωυτὸν μήτε ἐς ἄλλο τι 
τῶν χρησίμων ἀναλίσχοντα, μήκοτε πλουτέειν ἀποφήνῃ, 
φύλακα δὲ καὶ ποριστὴν εἶναι ἀλλοτρίων χρημάτων, καὶ 
πόνους ἔχειν αἱρέεσθαι πολλάκις καὶ τοῖς ἑωυτῷ μηδὲν 
ζσεροσήκουσιν ἐπικτώμενον. 
26 (16, 25 Mein.) ἘἘενοφῶντος ἐν τῷ η΄ περὶ παιδείας 
(VII 2, 23). 

Ὅπως ὃὲ xol τοῦτο εἰδείης, ὦ Κροῖσε, ἐγὼ οὐ τοὺς 
πλεῖστα ἔχοντας καὶ φυλάττοντας πλεῖστα εὐδαιμονεστά- 
τους ἡγοῦμαι" οἱ γὰρ τὰ τείχη φυλάττοντες οὕτως ἂν 
εὐδαιμονέστατοι εἴησαν" πάντα γὰρ τὰ ἐν ταῖς πόλεσι 
φυλάττουσιν ἀλλ᾽ ὃς ἂν πλεῖστα χεᾶσϑαί τε δύνηται 
σὺν τῷ δικαίῳ καὶ χρῆσϑαι πλείστοις σὺν τῷ καλῷ, 
τοῦτον ἐγὼ εὐδαιμονέστατον νομίζω χατὰ χρήματα. 

27 Σωχρατους. 


1 χρήματα ἔχοντα (sic) S; μὲν post χρήματα tacite add. Gesn.! 
p. 132, inde vulg. πρήγματα μὲν ἔχοντα scripsit Meineke, sed χρήματα 
commendatur voce χρησίμων | ἐς hic et in proximis Meineke: εἰς S | 
9 μήχοτε S μηχέτι ci. Meineke | ἀποφήνῃ Halm: ἀποφήνειε S ἀποφή- 
vaio Meineke | 8 qv2axa δὲ — χρημάτων scripsit fortasse memor versi- 
culi Euripidei φύλαχα δὲ μᾶλλον χρημάτων, cf. ecl. 4| 4 τοῖς 5} b προσή- 
κουσιν S | ἐπιχείμενον ci. Buecheler [ 6 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 
16, 24 Mein.) MA (post ecl. 16, 23 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 16, 23 


Mein.); περὶ παιδείας praeter S (ubi x παιό....) et Md etiam A, fallitur 
Gaisford | S εἰδείης libri Stob. nisi quod ἐδείης S: εἰδῇς plerique libri 
Xen. | ἐγὼ οὐ (ὃ pro ov S) S M4 A Br Xen.: ἐγὼ γὰρ Tr., ἐγὼ yàg ov 
tacite Gesn.! p. 132, inde etiam Gaisford et Meineke || 10 τείχῃ SM?! Br 
Xen.: τύχη A | oin φυλάττοντες corr. M* οὕτως M1A Xen.: οὗτοι S 
Br Tr., inde vulg. || 11 εὐδαιμονέστατοι SM*A Xen.: εὐδαίμονες Br | 
πόλεσιν S M4 | 19 ἀλλ᾽ 0c M sed spir. et acc. in ras. M? | πλεῖστα 
χιᾶσϑαί τε libri Stob. ut Xenophontis Erlangensis: χτασϑαί τε (τις 
pro τε non nulli) πλεῖστα Xen. | δύνηται S A BrXen.: δύναται Μὰ ἢ 
18 x«i χρῆσϑαι S M3 A Br: χρῆσϑαί τε Xen. | 14 χατὰ (κατα M4) 
χρήματα libri Stob.: xal τὰ χρήματα libri Xen. aliena haec visa sunt 
Weiskio et Schneidero | 15 ecl. cum lemm. σωχράτους hab. MA (post 
ecl. 16, 25 Mein.), om. S. revocavi igitur librorum ordinem quem in- 
verterat Gesn.? p. 155, inde vulg. legitur ecloga supra III 10, 51 sine 
lemmate post duas ex τῶν Αριστωνύμου Τομαρίων desumptas ubi vide 
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Ὁ τῶν φιλαργύρων Blog ἔοικε νεκροῦ δείπνῳ᾽ πάντα 

γὰρ ἔχων, τὸν εὑφρανϑησόμενον οὐκ ἔχει. 
28 (16, 26 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 

Ὁ τῶν φιλαργύρων πλοῦτος, ὥσπερ ὃ ἥλιος καταδὺς 
εἰς τὴν γῆν, οὐδένα τῶν ζωντων εὐφραένει. 

29 (16, 28 Mein.) Ἐπικούρου (ír. 204 Vsener.). 

DIeyóvaue» ἅπαξ, δὶς ovx ἔστι γενέσϑαι" δεῖ δὲ τὸν 
αἰῶνα μηκέτ᾽ εἶναι. σὺ δὲ τῆς αὔριον ovx ὧν χύριος 
ἀναβαλλῃ τὸν καιρόν" ὁ δὲ πάντων βίος μελλησμῷ παρα- 
γόλλυται καὶ διὰ τοῦτο ἕκαστος ἡμῶν ἀσχολούμενος ἀπο- 
ϑνήσκει. 

30 (16, 29 Mein.) ᾿φντιφῶντος (fr. 128 Blass?) 

Ἔστι δέ τις λόγος, ὡς ἄρα ἰδὼν ἀνὴρ ἄνδρα ἕτερον 
ἀργύριον ἀναιρούμενον πολὺ ἐδεῖτό οἱ δανεῖσαι ini τόκῳ, 
ὃ δ᾽ οὐκ ἠϑέλησεν, ἀλλ᾽ ἦν οἷος ἀπιστεῖν τε καὶ μὴ 
ὠφελεῖν μηδένα, φέρων δ᾽ ἀπέϑετο ὅτεοι δή" καί τις 
καταμαϑὼν τοῦτο ποιοῦντα ὑφείλετο" ὑστέρῳ δὲ χρόνῳ 
ἐλϑὼν οὐχ εὕρισκε τὰ χρήματα ὁ καταϑέμενος. τιερεαλ- 
γῷν οὖν τῇ συμφορᾷ τά τὸ ἄλλα καὶ ὅτι οὐκ ἔχρησε 
τῷ δεομένῳ, ὃ ἂν αὐτῷ καὶ σῷον ἣν καὶ ἕτερον προσ- 


1 ἔοιχεν οὖν ὃ τῶν φιλαργύρων βίος flor. 10 | περιδείπνῳ 
pro νεχροῦ δείπνῳ hic et supra ci. Nauck | 2 εὐφρανϑησόμενον Μὰ 
flor. 10: εὐφραινόμενον hoc loco À quod non recte recepit Meineke ἢ 
8 ecl. cum lemm. σωχράτους hab. S (post ecl. 16, 25 Mein. omissa So- 
cratica altera), cum lemm. τοῦ αὐτοῦ M À (post ecl. 16, 27 Mein). re- 
cepta est in corp. Par. 625 Elt. (Σωχράτους). recurrit Demophil. simil. 27; 
gnom. Byz. 208 p. 200 Wachsm. | 4 τῶν φιλαργύρων S M3A corp. Par.: 
τοῦ φιλαργύρου Tr. p. 108, inde vulg. || D pro εἰς melius scripsisset 
ὑπό: Meineke v. IV p. LX || 6 ecl. cum lemm. hab. S M A (post ecl. 16, 26 
Mein.) Br (post ecl. 16, 25 Mein.). cf. Plutarchus ne suaviter quidem vivi 
posse sec. Epic. p. 1104 E: *Gza& ἄνϑρωποι γεγόναμεν, δὶς ó& ovx 
ἔστι γενέσθαι" δεῖ δὲ τὸν αἰῶνα μηχέτ᾽ slvai! idem p. 1106 F * δὲς 
γὰρ οὐχ ἔστι γενέσϑαι᾽ δεῖ δὲ τὸν αἰῶνα μὴ εἶναι᾽ κατ᾽ Ἐπίχουρον | 
8 τῆς SA Br: τὴν M3 | 9 μελλησμῷ S À: μελησμῶ MBr ἢ 12 ecl. 
cum lemm. hab. SMA (post ecl. 16, 28 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 
16, 15 Mein). verba extrema ὅτῳ γὰρ ὃ 960g — ἀπεστέρησεν iterantur 
infra flor. 104, 19 Mein. (ἀντιφῶντος) | 16 μὴ om. S | 16 ὅποι Blass: 
ποι vel ποῖ S M3 A Br | 18 ηὕρισχε Blass 


$ 


1ὺ 
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έφερεν, ἀπαντήσας δὴ τῷ ἀνδρὶ τῷ τότε δανειζομένῳ 
ἀτειωλοφύρετο τὴν συμφοράν, ὅτε ἐξήμαρτε καὶ ὅτι ol 
μεταμέλει οὐ χαρισαμένῳ, ἀλλ᾽ ἀχαριστήσαντι, ὡς πάν- 
τως οἱ ἀπολόμενον τὸ ἀργύριον. ὃ δ᾽ αὐτὸν ἐκέλευε μὴ 


5 φροντίζειν, ἀλλὰ νομίζειν αὑτῷ εἶναι καὶ μὴ ἀπολωλέναι, 


LO 


τ 


καταϑέμενον λέϑον elg τὸ αὐτὸ χωρίον" πάντως γὰρ οὐδ᾽ 
ὅτε ἣν σοι ἐχρῶ αὐτῷ, ὅϑεν μηδὲ νῦν νόμιζε στέρεσϑαι 
μηδενός. ὅτῳ γάρ τις μὴ ἐχρήσατο μηδὲ χρήσεται, ὄγ- 
τος ἢ μὴ ὄντος αὐτῷ οὐδὲν οὔτε πλέον οὔτε ἔλασσον 
βλάτιτεται. ὅταν γὰρ Ó ϑεὸς μὴ παντελῶς βούληται ἀγαϑὰ 
διδόναι ἀνδρέ, χρημάτων πλοῦτον παρασχών, τοῦ φρονεῖν 
(δὲ) καλῶς πένητα ποιήσας, τὸ ἕτερον ἀφελόμενος ἕκα- 
τέρων ἀπεστέρησεν. 


CAPYT XVII. 
ΠΕΡῚ ETKPATEIAZ. 


1 Σοφοκλέους Ἠλέκτρας (989). 
Za» αἰσχρὸν αἰσχρῶς τοῖς καλῶς πεφυκόσιν. 


1 δὴ ci. Meineke: δὲ S M A Br; δὲ delevit Sauppe | 2 ἀπωλοφύ- 


ρετο S: ἀνωλοφύρετο Μά ΒΓ ἀνωλοφύρετο A, corr. A? | ὃ μεταμέλει 
M3: μεταμέλλει SA | xogoauévo Br | ὡς Blass: xoà SMA | 4 οἱ 
ἀπολόμενον Gesn.? p. 155, inde vulg.: oí αἀπολλόμενον S o. (ot Br) ἀπο- 
λούμενον M4Br σοι ἀπολυόμενον ΑἹ οἱ ἀπωλόμενον (sic) A* | B αὑτῷ 
Sauppe: αὐτὸ S αὐτῶ M4ABr| 8 ὅτω δ Μά: οὕτω A! | χρήσεται, sed ε 
videtur corr. ex a S! || 9 ἔλασσον SM4: ἔλαττον A Br | 10 ἔχει pro 
βλάπτεται dubitanter ci. Nauck (per litt.), βλέπεται Buecheler ὅταν --- 
βούληται SM4ABr: τῶ — βούλεται flor. 104; ὅτῳ — βούλεται Sauppe | 
ἀγαϑὰ libri hic et 104: τἀγαϑὰ Cobet mnemos. IX p. 109 ἢ 11 φρονεῖν 
δὲ χαλῶς Sauppe: φρονεῖν χαλῶς SM*A Br, χαλῶς φρονεῖν flor. 104; 
καλῶς 

nescio igitur an fuerit in archetypo τοῦ φρονεῖν δὲ πένητα ἢ 12 ἀμφο- 
τέρων flor. 104 

Capitis septimi: decimi eclogas offerunt SM A, non nullas Br et 
Mac. Chrys. eidem titulum addunt ut Photius, numerum ἐζ΄ M A Mac. 
ιβ΄ S | 16 ecl. cum lemm. hab. SMA; ἡλέχτρα M. recurrit corp. Par. 
626 Elt. (Σοφοκλέους) | 17 αἰσχρῶς αἰσχρὸν corp. Par. 
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2 Σοφοκλέους Φαίδρα (fr. 616 N.?). 
Οὐ γὰρ δίκαιον ἄνδρα γενναῖον φρένας 
τέρπειν, ὅπου γε μὴ δίκαια τέρψεται. 
8 Χάρητος (fr. 1 p. 826 N.?). 
Γαστρὸς δὲ πειρῶ πᾶσαν ἡνίαν χρατεῖν᾽ 5 
μόνη γὰρ ὧν πέπονϑεν οὐκ ἔχει χάριν, 
ἀεὶ δὲ τοῦ δέοντος ἐνδεῖται πλέον. 
ὅστις δὲ γαστρὸς μὴ κρατεῖν ἐπίσταται, 
οὗτος τὰ πλείω τῶν κακῶν ἔχει xaxa. 


4 Σοφοκλέους Οἰδίποδε (tyr. 1410). 1 
"AX οὐ γὰρ αὐδᾶν ἔσϑ᾽, ἃ μηδὲ δρᾶν καλά. 
5 (17, 5. 6 Mein.: trag. fr. adesp. 522 N.?). 
Ὅσοι δὲ φιλοσοφοῦντες ἐκχμοχϑοῦσί «t, 
ἐνταῦϑ᾽ ὑπάρχει τῷ βίῳ γαστρὸς κρατεῖν" 
διδάσκαλος γὰρ [οὖσα] ἡ εὐτέλεια τῶν σοφῶν 15 
xai τῶν ἀρίστων γίνεται βουλευμάτων. 


1 ecl. cum lemm. hab. 5ΜΑ; z αὖ qa... S σοφοχλέους φαίδρα 
MA. eundem locum servavit Orio anth. VI 7 p. 49 ('Ex τῆς Φαίδρας) | 
8 ὅπου γε μὴ Schneidewin: ὅπου μὴ xai SM*A ὅπου ye Or. | τέρ- 
πεται Or. ἢ 4 ecl. cum lemm. hab. S M À (post ecl. 17, 2) Mac. Chrys. 


(tamquam capitis primam); Χάρωητ sed « lineola induxit m. inc. A 
Κάρητος in Xagyroc corr. Mac. rubr. ad Cratetem rettulit incerta con- 
iectura Bergk p.1.*^ Il p. 372. versus duo priores sine p. n. recurrunt 
Greg. Naz. ll p. 213 C, primus Men. mon. 81 | B δὲ om. Mac. [| ? δὲ] 
y&Q Δ | τοῦ δοϑέντος scr. Nauck || 8. 9 recurrunt Boiss. anecd. gr. Ill 
p. 469. abhinc novum fragmentum ordiendum esse fortasse recte suspi- 
catur Meineke | ὅστις δὲ γαστρὸς μὴ M4A ὅστις δὲ μὴ γαστρὸς 5 
Mac. Tr. p. 109, inde vulg. γαστρὸς ὅστις μὴ anecd. Boiss. | 9 οὗτος 


om. S οὕτως anecd. Boiss. | 10 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA; οἰδιπῷ 
S | 11 ἔστ᾽ S | μηδ᾽ ὁρᾶν Sophocli dedit Nauck | χαλόν Soph. ἢ 12 
ecl. sine lemm. cum priore cohaerentem hab. S, om. MA. separavit 
Grotius dict. poet. p. 95. versum tertium respicit Philostratus vit. Apoll. 
Tyan. p. 110, 21 | 18 post h. v. lacunam signavit Meineke non recte ἢ 
15 et 16 a prioribus male separabat Grotius |. c. | οὖσα ἡ εὐτέλεια S: 
εὐτέλεια Grotius | τῶν om. Gesn.! p. 134, inde vulg. || 16 γένεται S 
γίγνεται Meineke 


10 


15 
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6 (17, 7 Mein.) Εὐριπίδου Ἐρεχϑεῖ (fr. 362 N.2). 

Ἐξουσίᾳ δὲ μή ποτ᾽ ἐντυχών, τέκνον, 
αἰσχροὺς ἔρωτας δημοτῶν διωκαϑεῖν. 

ὃ καὶ σίδηρον ἀγχόνας τ᾽ ἐφέλκεται, 
χρηστῶν πενήτων ἤν τις αἰσχύνῃ τέκνα. 
7 (17, 8 Mein.) Πυϑαγόρου. 

Παντὸς καλοῦ κτήματος πόνος προηγεῖται ὃ κατ᾽ ἐγ- 
χράτειαν. 

8 (17, 9 Mein.) Ἰαμβλίχου. 

Tí δαὶ τοῖς àv9gurrow χρωμένοις; ἐμμελῆ xal εὐάρ- 
μοστον ἕξιν, πρός τε τοὺς διαφέροντας τρόπους εὐκοι- 
γιύνητον, ἄρχειν ve καὶ ἄρχεσϑαι δυναμένην ἐν μέρει τῷ 
προσήκοντι" τούτοις δ᾽ ἕπεται τὰ ἔϑη καὶ τὰ ἐπιτηδεύ- 
ματα περί τε ἐγκράτειαν ἡδονῶν καὶ περὶ τὴν ἀρχὴν 
τῶν ἐπιϑυμιῶν, ἄλλα δ᾽ εἴδη τῶν ἡδονῶν τὸ ἀκόλαστον 
ἐξ ἅπαντος τρόττου καὶ ἄμετρον ἐξορίζοντα. 

9 (17, 10 Mein.) Φωκέωνος. 

Quxíwvt ὃ παῖς πλείω τῶν εἰωϑότων ὄψων ἐπρίατο. 
ὃ δέ “οἰμώξῃ᾽ ἔφη “ἐὰν τοῦ φαγεῖν πλείω ἐπιφαγεῖν παρα- 
σχευαζῃς᾽. 


1 ecl. cum lemm. hab. S, om. ΜΆ. legitur supra intra amplius 
excerptum 3, 18 p. 198, 2 (Evo. Ἐρεχϑέως) | 2 ἐντυχὼν tacite Gesn.! 
p. 134: εὐτυχὼν S. ἐντυχὼν (voluit ἐν- vel &v-) Tr. εὐτυχῶν libri flor. 3 | 
8 δημοτῶν flor. 3: δημωτῶν S | διωχάϑειν libri hic et supra | 4 «y- 
χόνας flor. 3: ἀνοχὰς S || 6 ἄν τις libri flor. 3 [, 6 ecl. cum lemm. 
hab. S (post ecl. 17, 7 Mein.) M A Mac. Chrys. (post ecl. 17, 3), sine 
lemm. Br (tamquam capitis primam). recurrit Pyth. Vind. 78 Pyth. Syr. 58 
Demoph. sent. Pyth. 33. παντὸς χαλοῦ χτήματος πόνους δεῖ προη- 
γεῖσϑαι nec plura offert Porphyrius ad Marc. ; p. 278, 17 N.* |, 9 ecl. 
cum lemm. hab. S, om. MÀ | 10 χρωμένοις S: χτωμένοις Valckenaer. sed 
graviore ut videtur corruptela locus laborat. χρώμενος probabile putat 
Buecheler ἢ 18 295 S: 597 Valckenaer, ante Valckenaerium cod. Par. 1985 
teste Gaisfordo, sed vide lambl. vit. Pyth. p. 94, 12. 178, 11 N. || 16 ἀλλα 
δεῖ δὴ libri: corr. Buecheler || 16 ἐξορίζοντα S: ἐξορίζειν temere Gesn.! 
p. 134, inde vulg. non praestat ἀλλὰ δεῖ δη (ζῆν) τῶν ἡδονῶν — 
ἐξορίζοντα | 17 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. M A ἢ 18 ἐπρίατο 
corr. ex ἐπριᾶτο ἃ || 20 παρασχενυαζῷς ex indic. modo corr. A? 
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10 (17, 11 Mein.) Ἐχ τῆς Σίμωνος ἐπιστολῆς πρὰς -doi- 
01,7:7:0» (epistologr. gr. rec. Herch. p. 618). 
ἹΜέμνησο μέντοι λιμοῦ xai δέψης" ταῦτα yàg Óvva- 
ται μεγάλα τοῖς σωφροσύνην διωχουσιν. 
11 (17, 12 Mein) Πυϑαγόρου. 
Ῥώμην μεγίστην xai πλοῦτον τὴν ἐγχράτειαν κτῆσαι. 
12 (17, 13 Mein. Τοῦ αὐτοῦ. 

Πυϑαγόρας παρηγγύα, μὴ πυκνὰ τὸν ἄνθρωπον ἀπὸ 
τοῦ ἀνθρώπου, μὴ δεῖν συνεχῶς ἀφροδισιάζειν αἶνειτ- 
τόμενος. 

13 (17, 14 Mein.) ᾿“πολλωνιος Εἰδομένῃ (epistologr. gr. 
rec. Herch. p. 126). 

Ἐζηλώσαμεν τὴν αὐτάρχειαν οὐχ ὅπως τοῖς εὐτελέσι 
καὶ λιτοῖς πάντως χρώμεϑα, ἀλλ᾽ ὅπως ϑαρρώμεν roc 
avca. 

14 (17, 15 Mein.) 24nxoÀÀAw»tog voig γνωρίμοις (ib. p. 126). 

Μηδέν ue δόξητε ῥᾳδίως ἄλλοις παραινδῖν" αὐτὸς 


5$ 

1. ecl. cum lemm. hab. SM; τῆς reposui ex M4: " S τοῦ ἃ. 
ἐπιστολῆς MÀ: ἐπιστὃ- S ἐπιστολῶν A. gnoma recurrit corp. Par. 447 Elt. 
(γνῶμαι ᾿Αριστίππου) | 8 λιμοῦ libri Stob. et corp. Par.: ἀεέ μου et ad 
marg. yo. «£i Gov epistologr. cod. P ἢ 4 μεγάλα libri Stob. et corp. Par.: 
μέγα epistologr. ἢ b ecl. cum lemm. hab. SMA. recurrit Pyth. Vind. 89 
Pyth. Syr. 68 gnomol. Byz. 199 p. 199 Wachsm. (Pal. 150) cod. Vind. 199. 
cf. Sext. 294 Elt. || 6 xal πλοῦτον om. cod. Vind. 199  χτῆσαι)] χράτησαι 
(αι corr. ex ε) Pal. | ? ecl. hab. lemmate non iterato S, addito τοῦ αὐτοῦ 
M A. cf. Democritus Stobaei III 6, 28 | 11 ecl. cum lemm. hab. SMA; Epi- 
curi ad Idomeneum epistulae inseri iubet Vsener Ep. fr. 139a p. 345, nam in 
Εἰδομένῳ latere Ἰδομενεῖ et Apollonii nomen ex proxima ecloga retractum 
esse. sed nescio an Apollonii nomen ita possit defendi, ut Epicurea ad ldo- 
meneum epistula ab Apollonio vel Ps.-Apollonio commemorata fuisse cre- 
datur, obscurata posthac a gnomologo vel male intellecta. nam proximae 
Apollonii eclogae sententia, ut ipse vidit Vsener, est 'simillima neque 
indigna Epicuro'. confer etiam Apollon. epiat. V p. 110 sq. Herch. || 14 
λιτοῖς e λοιποῖς A! | πάντως ci. Gesp.! p. 134 mrg, idem cod. Par. 1985 
(teste Gaisfordo) fortasse ex Gesn.: πάντων SM*A || πρὸς e corr. 
Μὰ || 16 ecl. cum lemm. hab. SMA; τοῦ «vto? pro ἀπολλώνιος S | 
17 μηδέ us Μὰ | δόξῃς pro δόξητε Tr. p. 110, inde vulg. 


10 
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γὰρ ἐπὶ τῆς μάζης καὶ τῆς ἄλλης τῆς ἀκολούϑου ταύτῃ 
διαέτης ὧν τοιαῦτα ὑμῖν παρεγγυῶ. 
15 (17, 16 Mein) δΔιογέγους. 
Ὁ 4dieyévgg xa9agóv λαβὼν ἄρτον, ἐξέβαλε τῆς πὴ- 
ρας τὸν αὐτόπυρον εἰπών 
ὦ ξένε, τυράννοις ἐκποδὼν μεϑέστασο. 
16 (17, 17 Mein.) Σωκράτους (Aelian. var. hist. IX 29). 
Ἑορτῆς οὔσης παρὰ τοῖς ᾿ϑηναίοις ἐφελοτιμήσατο 
ὃ ᾿Μλκιβιάδης δῶρα πολλὰ πέμψαι τῷ Σωχράτει. τῆς οὖν 


10 Ξανϑίτπεπης καταπλαγείσης καὶ τὸν Σωχράτην λαβεῖν αὑτὰ 


ἀξιούσης ἔφη “ἀλλὰ καὶ ἡμεῖς τῇ φιλοτιμίᾳ τῇ τοῦ ᾿Αλκχι- 
βιάδου παραταξώμεϑα, μὴ λαβεῖν τὰ πεμφϑέντα ἀντι- 
φιλοτιμησάμενοι᾽. 


17 (17, 18 Mein.) ᾿“ριστίππου. 

Κρατεῖ ἡδονῆς ovy ὃ ἀπεχόμενος, ἀλλ᾽ ὃ χρώμενος 
μέν, μὴ παρεκφερόμενος δέ" ὥσπερ xai νεὼς καὶ ἵππου 
οὐχ Ó μὴ χρώμενος, ἀλλ᾽ ὃ μετάγων ὅποι βούλεται. 

18 (17, 19 Mein.) Περικλέους. 


8 ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 17, 15 Mein.) Mac. Chrys. (post 
ecl. 17, 8 Mein.), addito lemm, MA (post ecl. 17, 15 Mein). cf. Laert. 
V] 55 || 6 Eur. Phoen. 40 | τυραννεῖς Μὰ | μεϑίστασο. sed 9 ex « 
corr. S! || 7 ecl. cum lemm. hab. SMA | 8. 9 'Eogtzc οὔσης — τῷ 
Σωκράτει) Ὅτι ἐφιλοτιμήσατο ᾿Αλκιβιάδης δῶρα πολλὰ πέμψαι Σω- 
κράτει Àeliani vulgata, quam epitomatori deberi demonstravit Hercher 
ed. Didot. praef. p. VI [ 10 post χαταπλαγείσης add. τὰ πεμφϑέντα 
libri Ael. | xa) τὸν Σωχράτην λαβεῖν αὐτὰ ἀξιούσης 8 xal ἀξιούσης 
τὸν Σωχράτην λαβεῖν αὐτά ΜΑΑ, χαὶ ἀξιούσης λαβεῖν αὐτα libri 
Ael.; vide Hercher ]. c. adn. 10 | 11 δ δὲ ante ἔφη add. Ael. | τῷ φι- 
Aotiula τῇ τοῦ ᾿Αλκιβιάδου scripsi ex Ael.: τῇ τοῦ ἀλχιβιάδου φιλο- 
τιμία ὃ τῇ φιλοτιμία τῇ ἀλχιβιάδου M3A ἢ 19 παραταξώμεϑα Νὰ 
A Ael.: παραταξόμεϑα S | 14 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 
ιτ, 17 Mein.) Br (post ecl. 17, 31 Mein.). recurrit corp. Par. 446 Elt. 
(γνῶμαι ᾿Αριστίππου). εἴ. Leert. ll 75 | 16 παρεκφερόμενος lacobs 
addit. animadv. in Athen. p. 300: προεχφερόμενος S M4 Br corp. Par. 
προσεχφερόμενος Α ἢ 1 αλλ᾽ ὃ S Br ΑΞ corp. Par.: ἀλλὰ M4 A! | 18 
ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 17, 18 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 17, 16 
Mein.), addito lemm. M À (post ecl. 17, 18 Mein.). apophthegma narratur 
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Περικλῆς Σοφοκλέους εὐπρεπῆ παῖδα δεικνύντος av- 
τῷ “ὦ Σοφόκλεις᾽ εἶπε “τὸν σώφρονα στρατηγὸν οὐ μόνον 
τὰς χεῖρας, ἀλλὰ καὶ τὴν ὄψεν ἔχειν παρ᾽ ἑαυτῷ Oc. 

19 (17, 20 Mein.) "Ex τοῦ Ἐπικτήτου ᾿Ἐγχειριδίου (c. 34). 

Ὅταν ἡδονῆς τινος φαντασίαν λάβης, ὅπερ καὶ ἐπὶ 
τῶν ἄλλων φαντασιῶν, φυλάσσου, μὴ συναρπάζου ταχέως, 
ἀλλὰ ἐκδεξάσϑω σε τὸ πρᾶγμα, καὶ μικρὰν ἀναβολὴν av- 
τὸς παρὰ σαυτοῦ λάβε᾽ εἶτα ἐπισχοπήσας τὴν φαντασίαν 
xaJ ovg ἔχεις κανόνας, μνήσθητι ἀμφοτέρων τῶν χρό- 
γων, καϑ᾽ ὧν ἀπολαύσας μὲν τῆς ἡδονῆς ἡττημένος μετα- 
γοήσεις καὶ λοιδορήσεις σεαυτῷ, ἀπεσχημένος δὲ χαέρεις 
καὶ ἐπαινεῖς αὐτὸς ἑαυτόν. ἐὰν δὲ εὔχαιρον φαένηται 
ἅψασθαι τοῦ πράγματος, μέμνησο ἵνα σου μὴ κρατήσῃ 
τὸ προσηνὲς αὐτοῦ καὶ ἀγωγόν, ἀλλὰ πειρῶ κρατεῖν τῶν 
ἡνεῶν. 


a multis, congesserunt testimonia qui de vita Sophoclis scripserunt velut 
0. Jahn Soph. El.* p. 8 sq. 


1 δειχνύντος SM4 δειχνύοντος À Mac. || 2 σοφοχλῆς Μὰ | & ecl. 
cum lemm. hab. SMA (post ecl. 17, 19 Mein.) Br (post ecl. 17, 18 Mein.); 
ἐπιχτήτου nec plura Br [| b ὅπερ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων φαντασιῶν S M? 
A: χαϑάπερ ἐπὶ τῶν ἄλλων Br Arr, ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἄλλων Simpl. I 
6 φυλάσσου μὴ συναρπάζου ταχέως 8 ΜάΑ: φύλασσε σαυτὸν μὴ 
συναρπασϑῆς ὑπ᾽ αὐτῆς Br Arr. || ἀλλὰ SM4A: ἀλλ᾽ Br Arr. | χαὶ 
μικρὰν ἀναβολὴν αὐτὸς παρὰ σαυτοῦ λάβε S M4 A: xol ἀναβολὴν 
τινὰ παρὰ σεαυτοῦ λάβε Br Arr. | 8 σαυτοῦ] videtur voluisse ceav- 
τοῦ, deinde corr. 8 | εἶτα ἐπισχκοπησας (ἐπισχοτήσας 5) τὴν φαν- 
τασίαν xa9' otc ἔχεις χανόνας S MA: ἔπειτα Br Arr. | 10 debuit 
xa9) ὅσον (xa90cov) Buecheler || 10 — 12 xa9 ὧν ἀπολαύσας μὲν τῆς 
ἡδονῆς ἡττημένος (ἡττομένος Tr., unde ἡττώμενος Gesn.! p. 134, vulg.) 
μετανοήσεις καὶ λοιδορήσεις σεαυτῷ ἀπεσχημένος (sic tacite corr. Gesn.!, 
ἀπεσχισμένος S MÀ, ἀπεχόμενος ex ἀποσχημένος vel ἀπεσχημένος 
corr. À?) δὲ χαίρεις χαὶ ἐπαινεῖς αὐτὸς ἑαυτόν 5,Μ4Δ: xa9' ὃν τε 
ἀπολαύσεις τῆς ἡδονῆς καὶ χαϑ᾽ ὃν ἀπολαύσας ὕστερον μετανοήσεις 
χαὶ αὐτὸς σεαυτῷ λοιδορήσεις καὶ τούτοις ἀντίϑες, ὅπως ἀποσχό- 
μενος χαιρήσεις xal ἐπαινέσεις αὐτὸς σεαυτὸν Br Arr. || 19--1ῦ ἐὰν 
δὲ εὔχαιρον φαίνηται ἅψασϑαι τοῦ πράγματος μέμνησο t ἵνα σου ux 
(ἵνα μή σου A) κρατήση τὸ προσηνὲς αὐτοῦ καὶ ἀγωγὸν ἄλλα πειρῶ 
κρατεῖν τῶν ἡνιῶν SM4A: ἂν δὲ εὐχαιρὸν σοι φανῇ (ἐὰν δέ σοι χαε- 


al 


19 


LO 
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20 (17,21 Mein.) Znuoo93évovg (prooem. XXVIII p. 1438, 11). 

Δεῖ τὸν ev φρονοῦντα τὸν λογισμὸν del τῶν ἐπιϑυ- 
μεῶν κρείτεω πειρᾶσϑαι ποιεῖν. 

21 (17, 22 Mein.) Σωκράτους. 

Σωκράτης ἐρωτηϑεὶς τίνε τῶν ἄλλων ἀνθρώπων δια- 
φέρει, εἶπε ἱκαϑόσον οἱ μὲν λοιτεοὶ ζῶσιν, ἵν᾽ ἐσθίωσιν, 
αὐτὸς δὲ ἐσϑίω, ἵνα Lo. 

22 (17, 23 Mein.) Ἐπικούρου (fr. 469 p. 300 Vsener.). 

Χάρις τῇ μακαρίᾳ Φύσει, ὅτι τὰ ἀναγχαῖα ἐποίησεν 
εὐπόριστα, τὰ δὲ δυσπόριστα οὐκ ἀναγκαῖα ὁ 

23 (17, 24 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. 135 p. 142 Vsener.). 

Ei βούλεε τελούσιόν τινα ποιῆσαι, μὴ χρημάτων προσ- 

τίϑει, τῆς δὲ ἐπειϑυμίας ἀφαέρει. 
24 (17, 25 Mein.) ΞἘξενοκρατους. 

Ξενοκράτης εἴ ποτε σταμνίον οἴνου ἀνοίξειεν, ἔφϑα- 

γεν ὃ οἶνος τρεπόμενος πρὶν ἀναλωϑῆναι᾽" καὶ τὰ ὄψα δὲ 


ρὸς φανῇ Arr.) ἅψασϑα τοῦ ἔργου πρόσεχε μὴ ἡττήσῳ σε τὸ προσ- 
ηνὲς αὐτοῦ xal ἐπαγωγὸν (αὐτοῦ xal ἡδὺ xal ἐπ. Arr.) ἀλλ᾽ ἀντιτίέϑει 
πόσῳ ἄμεινον τὸ συνειδῆσαι (συνειδέναι Arr. plerique) ἑαυτῷ (σεαυτῷ 
Arr. plerique) ταύτην τὴν νίχην νενικηχότι Br Arr. 

1 ecl. cum lemm. hab. 5 ΜΑ Br (post ecl. 17, 20 Mein.) Mac. 
Chrys. (post ecl. 17, 19 Mein.). recurrit corp. Par. 627 Elt. (Δημοσϑέ- 
vovg) || 2 δεῖ] ov μὴν ἀλλὰ δεῖ Dem. | τῶν ἐπιϑυμιῶν post πειρᾶ- 
σθαι transponit Br | 4 ecl. hab. SM A Mac. Chrys.; lemma om. S 
Mac. vide quae dixi ad ll[ 6, 41 et 18, 37 H. | 6 ἐσϑίουσιν Νὰ || 7 
ἐσθίων Μὰ | 8 ecl. cum lemm. hab. S M A Mac. Chrys. recurrit corp. 
Par. 628 Elt. (Ἐπικούρου) | 9 Φύσει Bernays ad Theophr. de pietate 
p.146; φύσει libri [| 11 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. M A Mac. 
Chrys. Epicurum interpretatur Seneca epist. 21, 7. ceterum confer Te- 
letis p. 29,6 H. | 12 IIv9oxAéa pro τινα Epicuro reddidit Vsener duce 
Annaco | χρημάτων S M3 A! Mac. χρήματα A?, fallitur Gaisford. ' roig 
χρήμασι Seneca legebat quique Stobaeo 17, 37 auctor fuit, χρήμασι 
soloece cum Gaisfordio Meinekius' Vsener [ 14 ecl. sine lemm. hab. S 


Mac. Chrys, addito lemm. MÀ; παροιΐ S mrg, Παροιμέα pro lemm. 
Tr. p. 111 |] 186 σταμνον 8. acc. S σταμνεῖον Μὰ Mac. σταμνίον Δ; 


15s 
στάμνον Tr. p. 111, inde vulg. | 16 τερπόμενος A, corr. A? 
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πολλάκις ἕωλα ἐξέρριπτεν. ἔνϑεν xai ἡ παροιμέα, τὸ 
Ἐενοχράτους τυρίον, ἐπὶ τῶν ἐπὶ πολὺ παραμενόντων καὶ 


μὴ τάχιστα ἀναλισκομένων. 
25 (17, 26 Mein.) ΔΖημοκρέτου (fr. mor. 29 Mullach.). 


Εὐγνώμων ὃ μὴ λυπεόμενος ix? οἷσιν οὐκ ἔχει, ἀλλὰ 5 


χαίρων ἐπ᾽ οἷσιν ἔχει. 
26 (17, 27 Mein.) Πυϑαγόρου. 
Τεϑνάναι πολλῷ κρεῖττον ἢ δι᾽ ἀκρασίαν τὴν ψυχὴν 
ἀμαυρῶσαι. 
27 (17, 28 Mein.) Σωκράτους. 
Σωκράτης ἐγκράτειαν τὸ χρατεῖν τῆς iv τῷ σώματι 
ἡ δονῆς ἔφη. 
28 (17, 29 Mein.) «Αἰλιανοῦ ἐκ τῆς συμμίχτου ἱστορίας 
(fr. 1 ed. Teubn.). 


1 ξωλα)] ἐῶλα ex corr. Μὰ | ἐξέριπτεν Μὰ ἐξέλιπτεν Mac. | ἔνϑεν 
S M? Mac. 09ev A || 9 ἐπὶ πολὺ SM Mac.: πολὺ α ἢ 4 ecl. cum lemm. 
hab. SMA (post ecl. 17, 25 Mein.) Br (post ecl. 17, 21 Mein.). recurrit gno- 
mol. Byz. 249 p. 205 Wachsm. (Pal. 153 Par. 91 (corp. Par. Elt. nescio ubi] 
Bar. 243); exc. Vindob. 14; flor. Schenkelii (Jen. stud. XI p. 18) 45. sed 
consulto omitto gnomologorum discrepantias | b λυπούμενος Br | 5.6 ἐφ᾽ 
οἷσιν libri | ἀλλοὺ sed ut fere confundatur cum ἀλλὰ S ἀλλ᾽ ὁ ex ἀλλὰ 
(sic) corr. A* | 7 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 17, 26 Mein.) MA (post ecl. 
17,28 Mein.), sine lemm. Br (post ecl. 17,26 Mein.). recurrit Pyth. Vind. 103 
Pyth. Syr. 80 Demoph. sent. Pyth. 39b Porphyr. ad Marc.35; gnom. Byz. 22 
p. 169 Wachsm. (Pal.22 Bar. 14 Mon. 21 Leid. 24); Anton. I c. 39 p. 49 
(post Diogenis gnomas sed ante Pyth.); Anton. I c. 58 p. 64 (Κλειτάρχου) 
Maxim. c. 36 p. 627 Combef. (Κλειτάρχου, add. Πλουτάρχου cod. Laur.) 
mel. Aug. c. 47 n. 10; Sext. 345 EIL, inde Clitarch. 114 Elt. || 8 πολλῷ γὰρ 
xg. τ. Porph. χρεῖττον ἀποϑανεῖν Aui (λιμῷ om. Clit.) Sext. Clit. | 
πολὺ pro πολλῷ gnom. Byz. | ἀκρασίαν S M? A Br Pyth. Vind. Porph. 
gnomologii Byz. cod. Leid. : ἀχρασίας gnomologii Byz. cod. Pal. Bar. Mon. 
ἀχρασίας σώματος Demoph. (διὰ) γαστρὸς ἀκρασίαν Sext. Clit. | τὴν» 
om. Sext. Clit. | 10 ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 17, 27 Mein.) Br (post 
ecl. 17,8 Mein.), addito lemmate MA (post ecl. 17,26 Mein.). recurrit corp. 
Per. 629 Elt. (Zoxpatovg! | 11 ἐγχράτειαν S Tr. p. 111, inde vulg.: epo 
τηϑεὶς τί (τί ἐστιν corp. Par.) ἐγχράτεια 8 ἔφη (εἶπεν corp. Par.) M corp. 
Par. ἐρωτηϑεὶς τί ἐγχράτεια ἃ Br | xatà σῶμα pro ἐν τῷ σώματι 
Br | 12 ἡδονῆς ἔφη S Tr., inde vulg.: ἡδονῆς MA corp. Par. ἡδονῆς 
εἴρηκεν Br | 18 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. Αὐλιανοῦ ἐκ 


10 





10 
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Χρύσιππος ὁ Σολεὺς ἐποιεῖτο τὸν βίον ἐκ πάνυ 0M- 

γων, Κλεάνϑης δὲ καὶ ἀπὸ ἐλαττόνων. 
29 (17, 30 Mein.: eiusd. v. h. IV 13) 

Ἐπίκουρος ὁ Γαργήττιος ἐκεκράγει λέγων “ᾧ ὀλίγον 
οὐχ ἱκανόν, τούτῳ γε οὐδὲν ἱκανόν. ἔλεγε δὲ ἑτοίμως 
ἔχειν καὶ τῷ Διὶ ὑπὲρ εὐδαιμονίας διαγωνίζεσϑαι μᾶζαν 
ἔχων καὶ ὕδωρ. 

30 (11. 31 Mein. Σωκράτους. 
Σωκράτης ἐρωτηϑεὶς πῶς à» γένοιτό τις πλούσιος, 


"el τῶν ἐπιϑυμιῶν᾽ ἔφη “εἴη πένης". 


81 (17, 32 Mein.) Ξενοφῶντος ἐν α΄ ᾿ΑΙὺπομνημονευμάτων 
(I o, 1). 


τῆς συμμίχτου (συμμιχτῆς A) ἰστορίας Μὰ A. lemma ad ecl. 30 trans- 
ponendum censuit Perizonius, quem non sequi debebat Meineke: vide 
Hercheri ed. Didot. praef. p. VII adn. 16 

8 ecl. hab. SMA (post ecl. 17, 29 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 
17, 25 Mein.); lemma ἐπιχούρου addiderunt MA, addidissent rectius τοῦ 
αὐτοῦ vel ἐν ταὐτῷ. prioris eclogae lemma etiam ad hanc pertinere 
voluit Stobaeus || 4 Epic. fr. 473 p. 302 Vsen. | Γαργήτιος Μὰ, om. 


Mac. | ἐχεχράγει Ael.: χέχραγεν 8 χέχραγε Μὰ ΤΙ. Mac. ἐχέκραν A|o 
ὀλίγον xt&] cf. syllogae Wotkianae (Jien. stud. X p. 197) n. 68 οὐδὲν 
ἱκανὸν ᾧ ολίγον τὸ ἱκανὸν || b ἀλλὰ τούτῳ ye Ael. | τοὐτώ γε S | 
ἔλεγε x1é. om. Mac. | 6 τῷ 4i ὑπὲρ εὐδ. διαγωνίζεσϑαι Ael.: τὸ δὴ 
(δεῖ A) ὑπὲρ εὐδ. δεῖ ἀγωνίζεσϑαι SA τὸ διυπερ εὐδ. διαγωνίζεσϑαι 
M3 | 8 ecl. sine lemmate hab. S Br, addito lemmate MÀ; post ecl. 28 
collocat Br. idem fere dictum Socrati adscribitur flor. Mon. 242 et 
Leid. 229, Cleanthi a Stobaeo infra flor. 94, 28 Mein., Pythagorae gnomol. 
Vat. 403. permulta aliarum collectionum testimonia a Wachsmuthio con- 
gesta sunt stud. p. 214 adn. 1 et a Sternbachio gnomol. Vat. l. c. super- 
addi poterat Clemens Alex. paed. II p. 191P. πλοῦτος δὲ ἄριστος ἢ τῶν 
ἐπιϑυμιῶν πενία || ὃ ἐρωτηϑεὶς S: ἐρωτηϑεὶς (δὲ add. Br) ὑπό τινος 
M3 A Br | τις om. Br [| 10 εἰ τῶν ἐπιϑυμιῶν ἔφη εἴη πένης S: εἶπεν 
εἰ τῶν ἐπιϑυμιῶν εἶ πένης Μά Br. ἔφη εἰ τῶν ἐπιϑυμιῶν εἶ (sic A! 
εἴη A? ἔφη ex εἴη fecit man. inc.) πένης A. fortasse verum est “εἰ τῶν 
ἐπιϑυμιῶν᾽ εἶπεν “εἴη névgg. ceterum verba ὑπό τίνος recepit Mei- 
neke ex À pronomine vig in proximis servato, non recte. aut retinenda 
erit lectio Vindobonensis aut scribendum duce Br: Zoxg. gg. ὑπό τι- 
νος, πῶς ἂν γένοιτο πλούσιος, εἶπεν el τῶν ἐπιϑυμιῶν el (vel ἔσῳ) 
πένης ἢ 11 ecl. cum lemm, hab. SMA (post ecl, 17, 31 Mein.) Br (post 
Stobaeus Ill. 32 
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Ei δὲ δὴ xal ἐγκράτεια καλόν τὸ κἀγαθὸν ἀνδρὶ 
χεῆμά ἔστιν, ἐπισκεψώμεϑα, εἴ πὴ προυβίβαζε λέγων εἰς 
ταύτην vo dde: Ὦ ἄνδρες, δἰ πολέμου ἡμῖν γενομένου βου- 
λοίμεϑα ἑλέσϑαι ἄνδρα, ὕφ᾽ οὗ μαλιστ᾽ ἄν αὐτοὶ μὲν 
σῳζοίμεϑα, τοὺς δὲ πολεμίους χειροίμεϑα, ἀρ᾽ ὅντινα ἂν 
αἰσϑανοίμεϑα ἥττω γαστρὸς ἢ οἴνου ἢ ἀφροδισίων ἢ 
πόνου ἢ ὕπνου, τοῦτον (àv) αἱροίμεϑα; καὶ πῶς ἂν οἱη- 
ϑείημεν τὸν τοιοῦτον ἢ ἡμᾶς σῶσαι ἢ τοὺς πολεμέους 
κρατῆσαι; εἰ δὲ ἐπὶ τελευτῇ τοῦ βίου γενόμενοε βουλοί- 
μεϑά τῳ ἐπιτρέψαι ἢ παῖδας ἄρρενας παιδεῦσαι ἢ ϑυγα- 
τέρας παρϑένους διαφυλάξαι ἢ χρήματα διασῶσαι, ἂρ’ 
ἀξιόπιστον εἰς ταῦτα ἡγησαίμεϑ᾽ àv τὸν ἀχρατῇ; δούλῳ 
δ᾽ ἀκρατεῖ ἐπιτρέψαιμεν ἄν ἢ βοσκήματα ἢ ταμιεῖα ἢ 
ἔργων ἐπιστασίαν; διάκονον δὲ καὶ ἀγοραστὴν τὸν τοι- 
οὗτον ἐϑελήσαιμεν àv προῖκα λαβεῖν; ἀλλὰ μὴν εἴ ye 
μηδὲ δοῦλον ἀχρατῆ δεξαίμεϑ᾽ ἄν, πῶς οὐκ ἄξιον αὐτόν 





τ ; o EN 
ecl. 17, 27 Mein.; ξενοφων ἐν a' ἀπομνημ S quod recepi: τῶν ante 


ἀπομν. addit Μὰ τῶν ante ἀπομν. et τῷ ante a^. (sic pro à 4) A nihil 
nisi ξενοφῶντος habet Br (ut Tr.) sed plenius ξενοφῶντος ἔν α΄ azo- 
μνημονεύυματι Br altero loco f, 62* ubi magis integra legitur ecloga, 
cum priore loco haec solum modo verbs excerpta sint ἄρά γε — xal 
τὴν ψυχὴν (p. 499, 10—15) 

1 δὴ SA Br Xen.: δεῖ Μὰ | xal ἀγαϑὸν A Br || 2 πη S M4 A Br: 
τι libri Xen. | προβίβαζε A! | εἰς ταύτην λέγων L. Dindorf recte, 
sed spurium esse totum enuntiatum perspexit Krohn Sokr. und Xen. p. 9$ | 
4 ἔλεσϑαι sine acc. S μάλιστ᾽ ἂν tacite e Xenophonte Meineke: ua- 
λιστα S M2A Br | b ὅντινα à» 5ΜΔΑ Br et sic aut ὅντιν᾽ ἂν libri Xen.: ἂν 
recte delent editores Xenophontis || 7 ἂν αἱροίμεϑα scripsi e Xen.: αἱροί- 
μεϑα SABr αἱρούμεϑα Μὰ | οἰηϑεῖμεν L. Dindorf | 8 σώσειν et 9 χρατή- 
σειν ci. Cobet n. 1. p. 689 || 9 δ᾽ Μὰ [ 10 ἄρσενας Br ἢ 12 ἡγησαίμεϑ᾽ 


atv 
ἂν SM? ABr: ἡγησόμεϑα libri Xen. | ἀχροατὴν corr. À?, fallitur Gais- 
ford | 18 ἀχρατεῖ SABr Xen.: ἀχρατὴ M4 ταμιεῖα Xen. inde Gesn.! 
p. 136, vulg.: ταμίαν SM3Br ταμεῖα À; Stobaeus fort. ταμιεείαν, quod 
in ταμίαν latere vidit Buecheler [ 14 ἐπιστασίαν S M4 A Br: ἐπίστασιν 
Xen. | διάχονον δ᾽ ἂν xal ἀγοραστὴν τὸν τοιοῦτον ἐϑέλοιμεν προῖχα 


λαβεῖν Athen. IV p. 171a | τὸν om. Xen. || 16 ἐθελήσαμεν À corr. A? | 
16 αὐτόν S M4A Xen. αὐτόν in αὑτόν corr. Br; αὑτόν Meineke 


φι 
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ye φυλάξασϑαι τοιοῦτον γενέσϑαι; xal γὰρ οὐχ ὥσπερ 
οἱ πλεονέκται τῶν ἄλλων ἀφαιρούμενοι χρήματα ἑαυτοὺς 
δοκοῦσι πλουτίζειν, οὕτως ὃ ἀκρατὴς τοῖς μὲν ἄλλοις βλα- 
βερός, ἑαυτῷ δ᾽ ὠφέλιμος, ἀλλὰ κακοῦργος μὲν τῶν ἄλλων, 
ἑαυτοῦ δὲ πολὺ καχουργότερος, εἴ γε κακουργότατόν ἐστι 
μὴ μόνον τὸν οἶκον τὸν ἑαυτοῦ φϑείρειν, ἀλλὰ καὶ τὸ 
σῶμα καὶ τὴν ψυχήν. ἐν συνουσίᾳ δὲ τίς ἄν ἡσϑείη τῷ 
τοιούτῳ, ὃν εἰδείη τῷ ὄψῳ καὶ τῷ οἴνῳ χαίροντα μᾶλλον 
ἢ τοῖς φίλοις καὶ τὰς πόρνας ἀγαπῶντα μᾶλλον ἢ τοὺς 
ἑταίρους; ἀρά γε οὐ χρὴ πάντα ἄνδρα ἡγησάμενον τὴν 
ἐγκράτειαν ἀρετῆς εἶναι χρηπῖδα, ταύτην πρώτην ἐν τῇ 
ψυχῇ κατασκευάσασϑαι; τίς γὰρ (ἂν) ἄνευ ταύτης ἢ μάϑοι 
τι ἀγαθὸν ἢ μελετήσειεν ἀξιολόγως; ἢ τίς οὐκ ἂν ταῖς 
ἡδοναῖς δουλεύων αἰσχρῶς διατεϑείη καὶ τὸ σῶμα καὶ τὴν 
ψυχήν; ἐμοὶ μὲν δοκεῖ, νὴ τὴν Ἥραν, ἐλευϑέρῳ μὲν ἀνδρὶ 
εὐχτὸν εἶναι μὴ τυχεῖν δούλου τοιούτου, δουλεύοντι δὲ 
ταῖς τοιαΐταις ᾿ δοναῖς ἱκετευτέον τοὺς ϑεοὺς δεσπιοτῶν 
ἀγαϑῶν τυχεῖν" οὕτω γὰρ ἂν μόνως ὃ τοιοῦτος σωϑείη. 

1 οὐχ om. operarius Gesn? p. 158, inde vulg. || 2 τὰ ante τῶν 
addit Br | 8 ἀχρ!! ατής una litt. (0?) in ras. S | 4 ἑαυτῷ A Xen.: αὐτῶ 
S Νὰ abro Br Tr., inde Gesn.!, vulg. | δὲ Α || B χαχουργότατον 8 Μὲ 
Br Xen.: χαχοιργότερον À ἢ 6 post xal τὸ σῶμα xal τὴν ψυχήν 
praecipit v. ἐμοὶ μὲν — δούλου τοιούτου (15—16) homoeoteleuto de- 
ceptus M4, maiores turbas offert Br ubi post xal τὸ σῶμα xal τὴν ψυχήν 
praecipiuntur v. δουλεύοντι — σωϑείη (16—18) dein ἐμοὶ μὲν — δού- 
Aov τοιοίΐτου (15—106) denique adduntur ἐν οὐσίᾳ δὲ τίς — τοὺς étal- 
ρους (1--- 10) omissis eis quae in capite septimo decimo excerpta esse 
ἄρά γε — τὴν ψυχήν (10—15) supra monui || 7 ἐν συνουσίᾳ S A Xen.: 
ἐν οὐσία M*Br || 8 ὃν εἰδείη e Xenophonte Meineke: ὀνείδει ἢ SA 
ὃν ἤδει ἢ Μὰ ὃν ἤδει (sed & in ras. corr. Br!) Br | ὄψῳ τε xal libri 
Xen. | 10 τὴν ἐγχράτειαν — 11 χρηπῖδα respicit Iamblichus Stobaei 
Ill 5. 45 p. 271, 17 cf. etiam Schenkl ad Pyth. Vind. 51 || 11 πρώτην S 
M1 A Br: πρῶτον libri Xen. || 12 τίς S M? Br Xen. zig À: τί Tr. p. 112, 
inde vulg. | ἂν addidit Cobet n. 1. p. 690 | 18 τι (τί Μά) libri Stobeei 
Xen.: τίς A? adhibita fortasse Gesneri ed. prima ἀξιολόγως S M4A 
Xen.: ἀξιόλογον Br || 16 δουλεύοντι S M4 A Br et Xenophontis Paris, 
1740: δουλεύοντα cet. Xen. ἢ 17 ἱχετευτέον S M3 A Br: ixérev cum 


eraso compendio Xenophontis Paris. 1302 m. pr. ἱχεζεῦον idem m. sec. 
32* 
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32 (17, 33 Mein.) ΞἘενοφῶντος ἐν α΄ ᾿Α'πομνημονευμά- 
των (l1 6, 5). 

Οὐκ οἶσϑ᾽ ὅτι ὃ μὲν ἥδιστα ἐσθίων ἥκιστα ὄψου 
δεῖται, ὁ δὲ ἥδιστα πένων ἥκιστα τοῦ μὴ παρόντος ἔπι- 
ϑυμεῖ ποτοῦ; τά γε μὴν ἱμάτια οἶσϑ᾽ ὅτι ol μεταβαλλό- 
μενοι ψύχους καὶ ϑάλπους ἕγεκα μεταβάλλονται, καὶ ὑ ὑπο- 
δήματα ὑποδοῦνται, ὅπως μὴ διὰ τὰ λυποῦντα τοὺς πόδας 
κωλύωνται πορεύεσϑαι ... οὐκ οἶσϑ᾽ ὅτι οἱ φύσει ἀσϑε- 
γέστατοι τῷ σώματι μελετήσαντες τῶν ἰσχυροτάτων ἀμε- 
λησάντων κρείττους τὸ γίνονταε πρὸς ἃ ἂν μελετήσωσι 
καὶ ῥᾷον αὐτὰ φέρουσιν; ... ἐὰν δὲ δὴ φίλους ἢ πόλιν 


ixívev Paris. 1140 ἱχετεύειν cet. | 18 μόνως M*A Br Xen.: μόνος S 
Tr., inde vulg., Xenophontis Paris. 1302 


1 ecl. hab. SM?A Br (post ecl. 17,32 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 17,30 


Mein.); ἐν t av" pro lemm. S ξενοφῶντος ἐν à (ἐν τῷ ἀπὸ À ἐν tà α΄ τῶν 
Mac.) ἀπομνημονευμάτων M?A Mac. lemmate caret Br priore loco τοῦ av- 
τοῦ Br altero loco f. 637 ἢ 8 οὐχ οἶσϑ᾽ ὅτι — (p. 501,6) ἀρχούντως χρώ- 
μενος om. Br priore loco, ovx οἶσϑ᾽ ὅτι — (p. 501,8) πολυτέλειαν εἶναι 
om. Mac. | ὁ μὲν (πεινῶν) ἥδιστα — ὁ δὲ (διψῶν) ἥδιστα ci. Cobet 
n.l. p. 704 duce Telete, tu vide supra p. 39 adn. 10 |, ὅ πωτοῦ S | 8 
πορεύεσϑαι S À Xen.: τοῦ πορεύεσϑαι Μὰ Br. | post πορεύεσϑαι in- 
dicavi hiatum: ἤδη οὖν ποτε ἤσϑου ἐμὲ 7 διὰ ψῦχος μᾶλλόν του 
ἔνδον μένοντα ἢ διὰ ϑάλπος μαχόμενόν τῳ περὶ σκιᾶς ἢ διὰ τὸ 
ἀλγεῖν τοὺς πόδας οὐ βαδίζοντα ὅπου ἂν βούλωμαι; tacite e Xeno- 
phonte addidit Gesn.! p. 136, inde vulg. | 10 χρείττους τε S Br Xen.: 

κρείττους γε MÀ χρείττους À | μελετήσωσι (-σιν 84) 85 Μά Br: με- 
λετήσουσι  μελετῶσι libri Xen. | 11 post φέρουσιν signavi lacunam. 
habet Xenopho ἐμοὶ ób (ἐμὲ δὲ ed. Stephani) ἄρα οὐχ οἴει τῷ σώματι 
ἀεὶ τὰ συντυγχάνοντα μελετῶντα καρτερεῖν πάντα “ῥᾷον φέρειν σοῦ 
μὴ μελετῶντος; τοῦ δὲ μὴ δουλεύειν yat μηδ᾽ ὑπνῳ καὶ λαγνείᾳ 
οἴει τι ἄλλο αἰτιώτερον εἶναι ἢ τὸ ἕτερα ἔχειν τούτων ἡδίω, & οὐ 
μόνον ἐν χρείᾳ ὄντα εὐφραίνει, ἀλλὰ χαὶ ἐλπίδας παρέχοντα ὦφε- 
λήσειν ἀεί; καὶ μὴν τοῦτο γε οἶσϑα, ὅτι οἱ μὲν οἰόμενοι μηδὲν εὖ 
πράττειν οὐκ εὐφραίνονται, οἱ δ᾽ ἡγούμενοι χαλώς προχωρεῖν éav- 
toig ἢ γεωργίαν ῇ ναυχληρίαν ἢ ἀλλ᾽ ὅτι ἂν τυγχάνωσιν ἐργαζό- 
μενοι ὡς EU πράττοντες εὐφραίνονται. οἴει οὖν ἀπὸ πάντων τού- 
των τοσαύτην ἡδονὴν εἶναι ὅσην ἀπὸ τοῦ ἑαυτὸν τε ἡγεῖσϑαι βελτίω 
γίγνεσϑαι καὶ φίλους ἀμείνους χτᾶσϑαι; ἐγὼ τοίνυν διατελῶ ταῦτα 
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ὠφελεῖν δέῃ, ποτέρῳ πλείων σχολὴ τούτων ἐπιμελεῖσϑαι, 
τῷ ὡς ἐγὼ νῦν ἢ τῷ Og σὺ μακαρίζεις διαιτωμένῳ; 
στρατεύοιτο δὲ πότερος ἂν ῥᾷον, ὃ μὴ δυνάμενος ἄνευ 
πολυτελοῦς διαίτης ζῆν ἢ ᾧ τὸ παρὸν ἀρκοίη; ἐκχπολι- 
ορκηϑείη δὲ πότερος à» ϑᾶττον, ὃ τῶν χαλεπωτάτων 
εὑρεῖν δεόμενος, ἢ ὃ τοῖς δάστοις ἐντυγχάνειν ἀρκούντως 
χρώμενος; ἔοικας, ὦ ᾿Αντιφῶν, τὴν εὐδαιμονίαν οἱομένῳ 
τρυφὴν καὶ πολυτέλειαν εἶναι" ἐγὼ δὲ νομίζω τὸ μὲν 
μηδενὸς δέεσϑαι ϑεῖον εἶναι, τὸ δὲ ὡς ἐλαχίστων ἐγγυ-- 
τάτω τοῦ ϑείου, καὶ τὸ μὲν ϑεῖον κράτιστον, τὸ δ᾽ ἐγγυ- 
τάτω τοῦ ϑείου ἐγγυτάτω τοῦ κρατίστου. 

33 (17, 34 Mein.) Ἐπικούρου (fr. 181 p. 156 Vsener.). 

Βρυάζω τῷ κατὰ τὸ σωμάτιον ἡδεῖ, ὕδατι xal ἄρτῳ 

χρώμενος, καὶ προσπτύω ταῖς ἐκ πολυτελείας ἡδοναῖς οἱ 
δι᾽ αὐτάς, ἀλλὰ διὰ τὰ ἐξακολουϑοῦντα αὑταῖς δυσχερῆ. 

84 (17, 35 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. 422 p. 283 Vsener.). 

Τότε χρείαν ἔχομεν τῆς ἡδονῆς, ὅταν ix τοῦ μὴ 

παρεῖναι αὐτὴν ἀλγῶμεν" ὅταν δὲ τοῦτο μὴ πάσχωμεν, ἐν 
αἰσϑήσει καϑεστῶτες, τότε οὐδεμία χρεία τῆς ἡδονῆς" οὐ 
γὰρ ἢ τῆς φύσεως ἔνδεια τὴν ἀδικίαν ποιεῖ ἔξωϑεν, ἀλλ᾽ 
7 περὶ τὰς κενὰς δόξας ὄρεξις. 

35 (17, 36 Mein. Πλάτωνος. 


γομίζων. interciderunt haec fortasse propter verba ἐμὲ δὲ et ἐὰν dà 


δὴν 
(p. 500, 11) homoeoarcti similia | dx S M4 Br Xen.: μἾ, supra scr. A* μη 
Xenophontis Paris. 1740 m. pr. 


1 πλείων Br: πλέον SM4A ἡ (vel ἡ vel 7) πλείων Xen. || 2 ó&ov 
supra lin. addidit A* | 4 7 ὡς Tr., inde male ἢ ὃς Gesn.!, vulg. || 6 δεόμε- 
voc SM*A Xen.: δυνάμενος Br | post ῥάστοις addunt ῥάστως libri Xen. 
(praeter Vindob.), inde Gesn.!, vulg. | 7 ἔοιχας — 11 τοῦ χρατίστου om. Br 
loco posteriore || 8 cf. supra 111 5,33 p. 266,1 | δὲ om. Mac. || 9 δέεσϑαι 
libri Stobaei et plurimi Xenophontis: δεῖσϑαι aliquot Xen. | ἐλαχίστων S 
M3 Mac. Xen.: ἐλάχιστον ἃ ἐλαχίστω Br || 10 xa) — xgatíatov) respicit 
haec ni fallor Ps.-Crates ep. 11. moneo propter Gilbertum | 19 ecl. cum 


lemm. hab. SMA. cf. etiam Vseneri Epicur. p. 346,19 || 18 βράζξω, v add, 
A* | xo SA: có Μὰ | 16 ecl. cum lemm. hab. SMA || 20 ἔνδεια Vsener: 
ἡδονὴ SM4A || 22 ec hab. SMA (post ecl. 17, 35 Mein.) Br (post ecl 
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Πλάτων πολλάκις διψῶν ἐκ τοῦ φρέατος ἀνεμᾶτο 

(r0) ὕδωρ, καὶ ἐξέχει, κολάζων τὴν ἐπιϑυμίαν. 
36 (17, 37 Mein.) Ἐπικούρου. 

Ἐπίκουρος ἐρωτηϑεὶς πῶς ἂν τις πλουτήσειεν, “οὐ 
τοῖς οὖσι προστιϑείς᾽ ἔφη 'τῆς δὲ χρείας τὰ πολλὰ περι- 
τέμνων". 

37 (17, 38 Mein.) δ4ημοκρέτου (fr. mor. 34 Mullach.). 

Τῶν ἡδέων τὰ σπανιώτατα γινόμενα μάλιστα τέρπει. 


38 (17, 39 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. mor. 37 Mullach.). 
Εἴ τις ὑπερβάλλοι τὸ μέτριον, và ἐπιτερπέστατα 
ἀτερπέστατα ἄν γίνοιτο. 
39 (17, 40 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (ír. mor. 76 Mullach.). 
᾿Ανδρήιος οὐχ ὃ τῶν πολεμίων μόνον, ἀλλὰ καὶ ὃ τῶν 
ἡδονέων κρέσσων. 


17, 41 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 17, 33 Mein.), lemma om. S Br Mac. 
Platoni adsignatur sed paulo aliter concepta gnomol. Vat. 435, ubi vide 
quae attulit Sternbach, Pythagorae flor. Mon. 231 

1 ἀνιμᾶτο τὸ tacite Gesn.? p. 159, inde vulg., et sic gnomol. Vat.: 
ἀνιμᾶτο SA BrMac. ἀνιμᾶ τὸ Μὰ |8 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. 
MA. cf. ecl. 23; Epicuri fr. 135 p. 142 Vsener | b ovo τι ci. Wachsmuth | 
4 ecl. cum lemm. hab. SMA. haec et proxima supra Epicteto tribui videtur 
Π 6, 59. 60 p. 301, 10 ubi videsis ἢ 8 γινόμενα supra L: γενόμενα S 
γιγνόμενα utrobique MA | 9 ecl. cum lemm. hab. SA, om. M. vide 


B 
ad ecl. priorem | 10 ὑπερβάλλοι libri. cf. p. 301, 13 adn. | 11 ἂν γίγν. 


ἀτερπ. À corr. À? γίνοιτο Burchard: γίγνοιτο SA et sic L Μά supra 
Ill 6, 60 ubi γένοιτο A || 12 ecl. cum lemm. hab. S M A, recurrit corp. 
Par. 200 Elt. (δημοχρίτου γνῶμαι), altero enuntiato aucta supra Stob. Ili 
1,25 | 18 ἀνδρήιος Mullach: ἀνδρεῖος libri Stob. corp. Par. | οὐχ ὃ τῶν 
πολεμίων χρατῶν μόνον flor. 7, corp. Par. | ἀλλὰ xal ὁ SM, flor. 7, 
corp. Par.: ἀλλὰ x«i A! nec aliter A in flor. ἀλλ᾽ ὁ x«l A* | 14 ἡδο- 
νέων Mullach: ἡδονῶν libri | χρέσσων S χρατῶν Μὰ χρείσσων Α, flor. i, 
corp. Par. | post ecl. 40 Mein. quae habet Voss.? f. Θ6Γ in margine superiore 
et quae ante ecl. 40 Frob. p. 223 ἀνδρειότερος εἶναί μοι δοχεῖ ὁ τῶν 
ἐπιϑυμιῶν ἢ τῶν πολεμίων χρατῶν᾽ xal γὰρ χαλεπωτατόν ἐστι τὸ 
ἑαυτὸν νιχῆσαι: ἀριστοτέλους (cf. Rose Ar. ps. p. 607) in Stobaei con- 
textum recipere dubitavi. potest adscripta esse propter prioris simili- 
tudinem ex corp. Par. 100 Elt. (Ἀριστοτέλους cod. Par. suppl. 690) 
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40 (17, 41 Mein.) Εὐσεβίου (fr. 25 phil. graec. Ill p. 11 
Mullach.). 

Γνώμης ἀνδρὸς ἀρίστου ἀπόδεξις 705 μὴ ἐπὶ τῷ 
σιτέεσϑαι ἑωυτὸν νομέζειν γεγονέναι μηδὲ ἐν τούτῳ τὴν 
ζωὴν ἡγέεσϑαι, μούνου δὲ αὐτοῦ τοῦ ζώειν ἕνεκα ἀν- 
ϑοώποισι τροφὴν νομίζειν εὑρῆσϑαι. 

41 (17, 42 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fr. 26 Mullach.). 

"Eyxodveia xal σώματι ἀγαϑόν, πρὸς γὰρ ὑγιείην 
αὐτῷ ξυμμάχεται καὶ σωφροσύνην ἐν ψυχῇ τίκτει" σω- 
φροσύνη δὲ ἀστασίαστον καὶ εὔδιον, καὶ βίον εἰρηναῖον 
ψυχῇ παρασκευάζει. 

42 (17, 43 Mein.) Movaw»íov ἐκ τοῦ Περὶ τροφῆς (rel. 
p. 189 Peerlk.). 

Περὶ δὲ τροφῆς εἰώϑει μὲν πολλάκις λέγειν καὶ πάνυ 
ἐντεταμένως ὡς οὐ περὶ μεκροῦ πράγματος οὐδ᾽ εἰς μικρὰ 
διαφέροντος" ᾧετο γὰρ ἀρχὴν καὶ ὑποβολὴν τοῦ σωφρο- 
γεῖν εἶναι τὴν ἐν σίτοις καὶ ποτοῖς ἐγκράτειαν. ἅπαξ 
δέ ποτε τῶν ἄλλων ἀφέμενος λόγων, ovc ἑκάστοτε διεξήει, 
τοιάδε τινὰ εἶπεν" ὡς χρὴ καϑάπερ τὴν εὐτελὴ τῆς πο- 
λυτελοῦς τροφὴν προτιμᾶν καὶ τὴν εὐπόριστον τῆς δυσ- 


1 ecl. cum lemm. hab. SM (post ecl. 17, 40 Mein.), sine lemm. 
Br (post ecl. 17, 45 Mein.) || 8 γνώμη M? | ἀπόδεξις A: anoóti&i 
SM*Br | ὧς post ἥδε male Br || 4 σιτεύεσϑαι Μὰ | ἑαυτὸν Mt | 
B μόνου À | τοῦ ζώειν (ζῆν Br) tamquam glossema eici voluit Gaisford 
non recte | Évexa libri: εἵνεχα Mullach. cf. supra p. 53, 15 adn. 54, 4. 
486, 11  ἀνϑρώποις libri: corr. Mullach || 6 εὑρῇσϑαι sed ἢ in ras. 
M? || 7 ecl. cum lemm. hab. SMA | 8 ὑγιείην tacite Meineke: ὑγείην 
libri ἢ 12 ecl. cum lemm. hab. SM À (post ecl. 17, 42 Mein.) Br (in 
excerptorum parte altera corollarii instar addita f. 64" post ecl. 17, 45 
Mein.) aliquot particulas suo loco signatas etiam Mac. Chrys. (post ecl. 
17, 36 Mein.); μουσωνίου (in ras. Br) nihil amplius Br Mac. τρυφῆς 
compend. S sed saepius o non clausas pingit S | 16 ὑποβολὴ»]} variatur 
Socraticum illud (Xen. apomn. 1 5, 4) τὴν ἐγχράτειαν ἀρετῆς εἶναι χρη- 
nióa | 17 σίτοις scripsi: σιτίοις libri. sed rectius σίτων xal ποτῶν 
el σῖτα χαὶ ποτά libri flor. 18, 38 Mein. cf. L. Dindorf in Xen. anab. 
VII 1,35 Cyrop. 11 4, 32 | 19 ὡς χρὴ — 504,1 τῆς uz τοιαύτης] cf. 
Epicuri fr. 459 p. 297 Vsener 
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πορίστου, οὕτω xal τὴν σύμφυλον ἀνθρώπῳ τῆς μὴ τοι- 
αὐτης" εἶναι δὲ σύμφυλον ἡμῖν τὴν ix τῶν φυομένων 
ἐκ γῆς, ὅσα τε σιτώδη ὄντα καὶ ὅσα μὴ τοιαῦτα ὄντα 
δύναται τρέφειν o) καχῶς τὸν ἄνϑρωτσιον" καὶ τὴν ἀπὸ 
τῶν ζῴων οὐκ ἀναιρουμένων, ἄλλως δὲ χρησιμευόντων. 
τούτων δὲ τῶν βρωμάτων ἐπιτηδειότατα μὲν οἷς αὐτόϑεν 
χρῆσϑαι ὑπάρχει δίχα πυρός, ἐπεὶ καὶ ἑτοιμότατα" ola 
δὴ τά τε ὡραῖα καὶ τῶν λαχάνων ἔνια xal γάλα καὶ τυ- 
góc καὶ κηρία. καὶ ὅσα μέντοι δεῖται πυρὸς ἢ σιτώδη 
ἢ λαχανώδη ὄντα, καὶ ταῦτ᾽ οὐκ ἀνεπιτήδεια, ἀλλὰ σύμ- 
φυλα ἀνθρώπῳ πάντα. τὴν μέντοι κρδωδὴ τροφὴν ϑη- 
ριωδεστέραν ἀπέφηνε καὶ τοῖς ἀγρίοις ζῴοις προσφορω- 
τέραν. εἶναι δὲ ταύτην ἔλεγε καὶ βαρυτέραν καὶ τῷ νοεῖν 
τι καὶ φρονεῖν ἐμπόδιον" τὴν γὰρ ἀναϑυμίασιν τὴν ἀπ᾽ 
αὐτῆς ϑολωδεστέραν οὖσαν ἐπισκοτεῖν τῇ ψυχῇ" παρὸ 
xal βραδυτέρους φαίνεσϑαι τὴν διάνοιαν τοὺς πλείονι 
ταύτῃ χρωμένους. δεῖν δὲ τὸν ἄνϑρωπον, ὥσπερ συγ- 


1 οὕτω SBr οὕτως M*A | τῆς μὴ τοιαύτης εἶναι δὲ (sic ut 
coniecit Gaisford) Br, vide Beving rem. crit. p. 20: τῆς τοιαύτης εἶναι 
S A, v. σύμφυλον ἀνϑρ. — εἶναι δὲ propter homoeoteleuton om. M; 
ἀνθρώπω" τοιαύτην δὲ εἶναι ovugvAov temere Gesn.! p. 138, inde 
vulg. | 29 ἡμῖν supra versum ἃ || 4 δύνανται Μὰ | ov χαχῶς S M*A 
Br; ov χαλῶς Tr. p. 113, inde χαλῶς Gesn.!, vulg. | τῶν pro τὴ» Tr., 
inde vulg. | 6 τούτων xr] cf. Clemens Alex. paed. II 1, 15 p. 174 P. 
τῶν γάρ to. βρωμάτων ἐπιτηδειότατα oic αὐτόϑεν χρῆσϑαι ὑπάρχει 
δίχα πυρός, ἐπεὶ xol ἑτοιμότερα | 7 ὑπάρχοι Tr., inde vulg. | ἐπεὶ 
x«l] ἔπειτα xal Br || 8 τά τε ὡραῖα xvé.] Clemens Alex. l. c. 15 init.: 
BoABol, ἐλαῖαι, λαχάνων ἔνια, γάλα, τυρὸς τὰ τε ὡραῖα ἑψήματά 
τε παντοδαπὰ ζωμῶν ἄνευ | ooa sine acc. S | τυρὸς Br, Clem.: 
πυρὸς SM4A; τυρὸν Tr., inde vulg. || 12 ἀπέφηνεν SM? [ 18 τῷ vel 
τῶ SBr: τὸ Mt A! | 14 ἐμπόδιον libri nisi quod ἐφόδιον S | v. τὴν 
«x αὐτῆς usque ad fin. om. Br ubi periit unum folium post f. 64* | cf. 
Clemens Alex. l. c. c. 11 init. p. 170 P.: ἡ ἀπ᾽ αὐτῶν (id est ϑηρίων) 
ἀναϑυμίασις ϑολωδεστέρα οὖσα ἐπισχοτεῖ tj ψυχῇ. si minus ipsum 
Musonium certe Musoniani persimilem fontem adiit Plutarchus de carnium 
esu p. 995 F sq. | 16 ϑολοδεστέραν Νὰ || 17 Δεῖ τὸν ἄνϑρωπον (sic) — 
505,2 τρέφεσϑαι τοῖς ϑεοῖς offert Mac. Chrys. 
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γενέστατον τοῖς Oeoig τῶν ἐπιγείων ἐστίν, οὕτω καὶ 
ὁμοιότατα τρέφεσϑαι τοῖς ϑεοῖς. ἐκείνοις μὲν οὖν ἀρ- 
κεῖν τοὺς ἀπὸ γῆς καὶ ὕδατος ἀναφερομένους ἀτμούς, 
ἡμᾶς δ᾽ ὁμοιοτάτην ταύτῃ προσφέρεσϑαι τροφὴν ἄν εἶπεν 
τὴν κουφοτάτην xal χκαϑαρωτάτην᾽ οὕτω δ᾽ ἂν καὶ τὴν 
ψυχὴν ἡμῶν ὑπάρχειν καϑαράν τὸ καὶ ξηράν, ὁποία οὖσα 
ἀρίστη καὶ σοφωτάτη εἴη ἄν, καϑάπερ Ἡρακλείτῳ δοκεῖ 
λέγοντε οὕτως “αὐγὴ ξηρὴ ψυχὴ σοφωτάτη καὶ dolor" 
νῦν δέ, ἔφη, πολὺ χεῖρον ἡμεῖς τῶν ἀλόγων ζῴων τρεφό- 
μεϑα. τὰ μὲν γάρ, εἰ καὶ σφόδρα τῇ ἐπιϑυμίᾳ ὥσπερ 
μαστιγέ τινε ἐλαυνόμενα φέρεται πρὸς τὴν τροφήν, ὅμως 
τοῦ γε πανουργεῖν περὶ τὰ βρώματα καὶ τοῦ τεχνιτεύειν 
ἀπήλλαχται, ἀρκούμενα τοῖς παραπεσοῦσι xol πλησμο- 
γὴν ϑηρώμενα μόνον, ποροσωτέρω δ᾽ οὐδέν. ἡμεῖς δὲ τέχ- 
γας καὶ μηχανὰς ποικίλας ἐπινοοῦμεν, ὥστε τὴν ἐδωδὴν 
τῆς τροφῆς ἐφηδύνειν καὶ τὴν κατάποσιν κολακεύειν μει- 
ζόνως. εἰς τοῦτο δὲ προεληλύϑαμεν λιχνείας καὶ ὄψο- 


1 τοῖς ϑεοῖς M4 inde Gesn.* p. 160: ϑεοῖς S A Mac. an fallitur 
de M Dindorfii collator? tunc de suo supplevisse articulum censendus 
erit Gesner | οὕτω S Mac. οὕτως M3A || 2sqq. cf. Menagius in Laert. 
VII 145 Zeller pAil? Ill 1 p. 731 adn. 4 et 5 || & εἶπεν scripsi: εἴη S 
εἴη εἰ M4 A; ἔφη, εἰ Halm lect. Stob. p. 2. illud praetuli comparans 
corruptelam versus 7 | b προσφεροίμεϑα post xa9«o. add. M? A, inde 
vulg., om. S interpretis opinor emblema.  Halmio obsequitur Meineke | 


οὕτω S οὕτως M3A || 7 εἴη ἂν Gataker: εἰ πᾶν S εἰ πάν Νὰ εἶ παν ἃ. 
εἰς πᾶν Gesn.!, inde vulg. || 8 αὔγη ξηρη (sic) ψυχὴ S αὐγη ξηρῆ ψυχῆ Μὰ 
αὐγὴ (sed y delevit accentum corr. A?) ξηρὴ ψυχὴ A!. lectio depravata 
αὐγὴ ξηρὴ ψυχὴ xv. servanda est. multis eam imposuisse cum ego supra 
monui ad ll] 5,8 p. 257, 10 tum Bywater testimoniis collectis ad Heraclit. 
fr. LXXIV— LXXVI. cf. quae composuit Iwanus Mueller in Galeni scr. min. 
v. Il p. XLIII sq. et scripsisse Clementem Alex. paed. lI 2, 29 p. 184 P. αὐγὴ 
δὲ ψυχὴ ξηρὰ χτὲ. propter praecedens φωτοειδής paene certum esse vidit 
Schleiermacher sámmtl. werke ll p. 130 | 10 σφοδρᾷ À | 12 τεχνι- 
τεύειν M. τεχνίτου ἵν᾿ SA. ἴσως τεχνιτεύειν A* mrg ἢ 18 παρπεσοῖσι 
A | 15 ἐδωδὴν scripsi: ἡδονὴν libri | 16 ἐφήδύνειν S | cf. Clemens 
Alex. paed. Il 1, 9 μόνην xoAaxtvovteg τὴν χατάποσιν Maximus Tyr. 
31,5 xoAaxtvuata γαστρός | 17 xal Oóvogaylacg] καμψοφαγίας M3 
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φαγίας, ὥστε καϑάπερ μουσικὰ xai ἰατρικὰ οὕτω xai 
μαγεερικὰ τιεποίηνται τενὲς συγγράμματα, ἃ τὴν μὲν ἣδο- 
γὴν καὶ πάνυ αὔξει τὴν ἐν τῷ φάρυγε, τὴν δ᾽ ὑγέειαν 
διαφϑείρει. πολὺ γοῦν κάκιον διακδιμένους δρᾶν ἔστι 
τὰ σώματα τοὺς περὶ τὰ βρώματα τρυφῶντας, ὧν εἶσιν 
ἔνιοι παραπλήσιοι ταῖς κιττώσαις γυναιξίν" καὶ γὰρ οὗτοι, 
καϑάπερ ἐκεῖναι, τὰ συνηϑέστατα τῶν βρωμάτων δυσχε- 
ραίνουσι, καὶ τοὺς στομάχους διεφϑαρμένους ἔχουσιν. 
ὅϑεν ὥσπερ ὃ ἀχρεῖος σίδηρος συνεχῶς δεῖται στομώ- 
σεως, οὕτω καὶ οἱ ἐκείνων στόμαχοι ἐν τῷ ἐσϑίέεεν συνεχὲς 
στομοῦσϑαι ϑέλουσιν ἢ ὑπὸ ἀκράτου ἢ ὑπὸ ὄξους ἢ ὑπὸ 
βρώματός τινος στρυφνοῦ. ἀλλ᾽ οὐχὶ ὃ “άκων τοιοῦτος, 
ὃς ἰδών τινα, παραχδιμένου αὐτῷ ὀρνιϑίου τῶν πιόνων 
καὶ πολυτελῶν, ὑπὸ τρυφῆς ἀναινόμενον φαγεῖν αὐτὸ xai 
φάσχοντα μὴ δύνασϑαι, “ἀλλ᾽ ἐγώ᾽ ἔφη "xal γυπὸς δύνα- 
μαι καὶ τόργου᾽. Ζήνων δέ ys ὃ Κιτιεὺς οὐδὲ νοσῶν 
ᾧετο δεῖν τροφὴν ποροσφέρεσϑαι τρυφερωτέραν, ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
ὁ ϑερατιεύων ἰατρὸς ἐκέλευεν αὐτὸν φαγεῖν νεοττὸν περι- 
στερᾶς, οὐκ ἀνασχόμενος “ὡς Πανην᾽ ἔφη ue Jeganeve. 

1 οὕτω S οὕτως M*A | 8 xal πάνυ in Musonianis alibi me legere 
non memini. non pertinet huc III 1, 209 p. 175,12 ἐνίων xal πάνυ πόρρω- 
ϑεν ἡγμένων [λίϑων) καὶ δι᾿ ἀναλωμάτων πλείστων | φάρυγι S φάρυγγι 
M3A | 6 Τῶν (T rubr.) περὲ τὰ βρώματα τρυφωώντων ἔνιοι παραπλή- 
σιοι ταῖς χκιττώσαις εἰσὶ γυναιξί" καὶ γὰρ — 12 τινος στρυφνοῦ tam- 
quam novam eclogam lemmate μουσωνίου non iterato habet Mac, Chrys. | 


6 ταῖς χκιττώσαις γυναιξίν) cf. Arr. diss, Epict, IV 8,35 || 9 an συνεχοῦς} 
10 οὕτως M3A | 18 ὀρνιϑείου Gesn.* p. 161, inde vulg. | zA&o- 


voy S M4 πλειόνων A, corr. ἃ m. rec.; πιόνων proposuit etiam Schaefer 
ad Bosii de ellipsi librum p. 233 ἢ 14 αὐτὸ SA αὐτῶ Μὲ | 15 φα- 
σχοντα ex φασχόντων corr. S! | δύναμαι xal τόργου Buecheler: 
δύναμαι xal τράγου libri; δυναίμαν χα τραγεῖν Hirschig ingeniose et 
vere' ut videtur Meinekio. sed Doridos vestigia in his dissertationibus 
alibi nulla. tamen Bionem apophthegma redolet, lepide non tam laudatur 
Laconis frugalitas quam ridetur rusticitas, vide quae monui mus. Rh. 
XLVII p. 238 | 16 γε om. A | χιτιεὺς 8 χιττιεὺς MA | οὐδὲ νοσῶν 
S M4 οὐδενὸς ὧν A' δὲ νοσῶν A m. rec. mrg || 18 αὐτὸν SM: αὖὐ- 
τῷ À ἢ 19 ὡς Mavgv] cf. Arr. Epict. diss. 1ll 26,37 | uavg» S, acc. 
add. S? μανιχαὰ sine acc. Μά μάνην A 
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ἠξίου yàg οἶμαε μηδὲν μαλακώτερον i» τῇ ϑεραπείᾳ 
γίνεσϑαι αὐτῷ ἢ τῶν δούλων τινὶ νοσοῦντε᾽ ὡς γὰρ 
ἐκεῖνοι ϑεραπεύεσϑαι δύνανται δίχα τοῦ τροφὴν λαμβά- 
νειν πολυτελεστέραν, δύνασϑαι ἄν xal ἡμᾶς. δεῖ γὰρ 
μηδαμῶς τὸν ἀγαϑὸν ἄνδρα δούλου μηδενὸς εἶναι μαλα- 
κώτερον. διόπερ ὃ Ζήνων εἰκότως ἠξίου εὐλαβεῖσϑαι τὴν 
πολυτέλειαν ἐν τῇ τροφῇ καὶ μηδ᾽ ἐπ᾽ ὀλίγον ἐνδιδόναι 
πρὸς τὸ τοιοῦτον" ἐπείπερ ὁ ἐνδοὺς ἅπαξ προέλϑοι ἂν 
ἐπὶ πλεῖστον, ἅτε τῆς ἡδονῆς πολλὴν ἐχούσης αὔξησιν ἔν 
τε πόμασι καὶ βρώμασι. ταῦτα μὲν τότε καινότερα ἔδοξεν 
ἡμῖν εἰπεῖν περὶ τροφῆς, ὧν εἰώϑει λέγειν ἑκάστοτε. 
43 (17, 44 Mein.) Ἐενοφῶντος ἐν α΄ ᾿Απομνημονευμάα- 
των (1 3, 5). 

Διαίτῃ δὲ τήν τε ψυχὴν ἐπαίδευσε xal τὸ σῶμα jj 
χρώμενος ἂν τις, εἶ μή τι δαιμόνιον εἴη, ϑαρραλέως καὶ 
ἀσφαλῶς διάγοι xai οὐκ ἂν ἀπορήσειε τοσαύτης δαπά- 
γης. οὕτω γὰρ εὐτελὴς ἣν, ὥστ᾽ οὐκ οἶδ᾽ εἴ τις οὕτως 
ἄν ὀλίγα ἐργάζοιτο ὥστε μὴ λαμβάνειν τὰ Σωχράτει 
ἀρκοῦντα. σίτῳ μὲν γὰρ τοσούτῳ ἐχρῆτο, ὅσον ἡδέως 
ἤσϑιε, καὶ ἐπὶ τούτῳ οὕτω παρεσκευασμένος ἤει ὥστε 
τὴν ἐπιϑυμίαν τοῦ σίτου ὄψον αὐτῷ εἶναι" ποτὸν δὲ πᾶν 


9 τινὶ] αὐτῶ, sed αὐτῶ lineola del. et τινὲ suprascr. S! | ὡς γὰρ 
Buecheler: xal yàg S Μὰ xal) γὰρ εἰ A. || 4 yag reposui ex SM4A 
(sic); δὲ temere Gesn.! p. 140, inde vulg. ἢ 10 πόμασι SM4A: zo- Mei- 
neke | 11 λέγειν ex λέγων corr. S! || 12 ecl. cum lemm. hab. S MA Br; 


&cvoq'^ (infra ὦ compend.) ἐν α΄ ἄμνημ, ἐνοφ in ras. S, non discrepant 
MA nam τῷ quod ante α΄ addidit Gaisford abest ab utroque, τοῦ αὐτοῦ 
nec plura praemittit Br ubi legitur ecloga f. 63" post ecl. 17, 33 Mein. || 
14 ἐπαίδευε sed -& ex -oe corr. A! | 15 ϑαρραλέως SA Xen.: ϑαρσαλέως 
M4 Br || 16 διάγοι e διάγει corr. A! | ἀπορήσειεν SM? | 17 oot 
ovx οἶδ᾽ ἂν εἴ τις οὕτως ὀλέγα Cobet n. l. p. 587 ἢ 18 post μὴ ab- 
errans scr. δαπάνης dein ipse del. Α || 19 τοσούτῳ Μὰ A Br Xen.: 
τοσοῦτο S -τον Tr. p. 115 | 20 ἤσϑιεν S Νὰ | τούτῳ (vel -ω) S Μά Br 
ex τούτοις corr. Α τούτῳ Xenophontis Paris. 1302 et 1740al.: τοῦτο 
Xenophontis non nulli | οὕτως M3Br | παρεσχενασμένος SA Br Xen.: 
παρασχενασμένος Μὰ | ζει Br A* (eadem correctio in marg. 4), Xen. 
inde Gesn.!, vulg.: εἴῃ S A! ig, M? 
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ἡδὺ ἦν αὐτῷ διὰ τὸ μὴ πίνειν, el μὴ διψῴη. εἰ δέ ποτε 
κληϑεὶς ἐθελήσειεν ἐλϑεῖν ἐπὶ δεῖπνον, ὃ τοῖς πλείστοις 
ἐργωδέστατόν ἐστιν, ὥστε φυλάξασϑαι τὸ ὑπὲρ τὸν και- 
ρὸν ἐμπίμπλασϑαι, τοῦτο ῥᾳδίως πάνυ ἐφυλάττετο. τοῖς 
δὲ μὴ δυναμένοις τοῦτο ποιεῖν συνεβούλευε φυλάττεσϑαι 
τὰ ἀναπείϑοντα μὴ πεινῶντας ἐσϑίέειν μηδὲ δειψῶντας 
σεένειν" καὶ γὰρ τὰ λυμαινόμενα γαστέρας καὶ κεφαλὰς 
καὶ ψυχὰς ταῦτα ἔφη εἶναι. οἴεσθαι δ᾽ ἔφη ἐπιεσκώ- 
πτων καὶ τὴν Κίρκην vg ποιεῖν τοιούτοις πολλοῖς δει- 
πνέζουσαν᾽ τὸν δὲ Ὀδυσσέα Ἑρμοῦ τὸ ὑποθϑημοσύνῃ καὶ 10 
αὐτὸν ἐγχρατῇ ὄντα καὶ ἀποσχόμενον τοῦ ὑπὲρ τὸν και- 
ρὸν τῶν τοιούτων ἅπτεσϑαι, διὰ ταῦτα οὐ γενέσϑαι ὗν. 
τοιαῦτα μὲν περὶ τούτων ἔπαιζεν ἅμα σπουδάζων. ἀφρο- 
δισίων δὲ παρήνεε τῶν καλῶν ἰσχυρῶς ἀπέχεσϑαι" οὐ γὰρ 
ἔφη ῥᾷδιον εἶναι τῶν τοιούτων ἁπτόμενον σωφρονεῖν. 


9 ἐπὶ δεῖπνον ἐλϑεῖν Xen. | 8 ὥστε non recte suspectat Hartman 
anal. Xen. p. 158. cf. H. de Mueller de Teletis elocutione (diss. Friburg. 
a. 1891) p. 33 | χαιρὸν SM: xogov A Br Xen.; inter xogov et χαιρὸν 
fluctuant etiam libri Xen., sed χόρον Paris. 1302 | 4 ἐμπίμπλασϑαι 
L. Dindorf: ἐμπίπλασϑαι (-ἄσϑαι A' Tr., inde vulg.) S M? Br A? libri 
Xen. | τούτῳ A! Br. || 6 συνεβούλευε — 7 πίνειν fere recurrunt ap. 
Clem. Al. strom. Il p. 492P. «eadem sed paululum variata exhibent Plut. 
de tuenda sanitate praec. p. 124D; de curios. p. 521 F (Stob. flor. 101,20 
Mein.). cf. etiam Clem. Al. paedag. 1I p. 173 P. discrepantiam illustravi mus. 
Rh. XLV p.546 | συνεβούλευεν S Μὰ || 6 τὰ ἀναπείϑοντα S MA Br 
Clem. Al. strom. l. c.: τὰ πείϑοντα libri Xen., inde Gesn.! p. 140 vulg.; 
τὰ ἀναπείϑοντα om. Tr. | πεινῶντας --- διψῶντας e Xenophonte tacite 
Gesn.', inde vulg. Plut. Stob. altero loco Clem.: πεινῶντα — διψῶντα 
S M3 A Br | ? γαστέρας M4A Br Xen.: γαστέρα S ἢ 8 οἴεσθαι repo- 
sui e Xen.: oita9e S Μὰ Br οἶσϑα vel οἶσϑαι Α' ovx add. et οἴεσϑε 
corr. A? etiam subscripsit οἴεσϑε et ζη mrg A? ovx οἴεσϑε male Gais- 
ford et Meineke | ἐπισχόπτων (o in ras. man. pr. sed atramento pal- 
lidiore) Br | 11 τοῦ A? Xenophontis Paris, 1740: ro S M4 Br et Xeno- 
phontis cet. | χαιρὸν S M4A!: χόρον (sed prius o in ras. atramento 
pallidiore Br!) Br ΑΞ; inter hoc et illud ut supra fluctuant libri Xen. | 
18 ἀφροδισίων δὲ — 16 σωφρονεῖν om. Br | 16 τῶν AXen.: τὸν S 


0 
to» M! 
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44 (17, 45 Mein.) Ξενοφῶντος ἐν δ' ᾿Απομνημονευμάτων 

(IV 5, 29—12). 
Εἰπέ μοι, ἔφη, ὦ Εὐθύδημε, ἄρα καλὸν καὶ ueya- 
λεῖον νομίζεις εἶναι καὶ ἀνδρὶ καὶ πόλει κτῆμα ἐλευϑε- 
5 ρίαν; Ὡς οἷόν τέ γε μάλιστα, (ἔφη). Ὅστις οὖν ἄρχεται 
ὑπὸ τῶν τοῦ σώματος ἡδονῶν καὶ διὰ ταύτας μὴ δύναται 
πράττειν τὰ βέλτιστα, νομίζεις τοῦτον ἐλεύϑερον εἶναι; 
Ἥκιστα, ἔφη. Ἴσως γὰρ ἐλευϑέριον φαίνεταί σοι τὸ πράτ- 
τειν τὰ βέλτιστα᾽ εἶτα τὸ ἔχειν τοὺς κωλύσοντας τὸ ταῦτα 
10 ποιεῖν ἀνελεύϑερον νομίζεις; Παντάπασί γ᾽, ἔφη. Παν- 
τάπασιν ἄρα σοι δοκοῦσιν οἱ ἀκρατεῖς ἀνελεύϑεροι εἷ- 
γαι; Νὴ τὸν Δί᾽ εἰχότως. Πότερα δέ σοι δοχοῦσιν ol 
ἀχρατεῖς χωλύεσϑαι μόνον τὰ κάλλιστα πράττειν, ἢ καὶ 
ἀναγκάζεσϑαι τὰ αἴσχιστα ποιεῖν; Οὐδὲν ἧττον ἔμοιγ᾽, 
16 ἔφη, δοκοῦσι ταῦτα ἀναγκάζεσϑαι ἢ ἐκεῖνα ᾿κωλύεσϑαι. 
Ποίους δέ τινας δεσπότας ἡγῇ τοὺς τὰ μὲν ἄριστα χω- 
λύοντας, τὰ δὲ κάκιστα ἀναγκάζοντας; Ὡς δυνατὸν νὴ 
4i, ἔφη, κακίστους. 4ουλείαν (0à) ποίαν κακίστην vo- 
μίζεις εἶναι; Ἐγὼ μέν, ἔφη, τὴν παρὰ τοῖς κακίστοις 
δεσπόταις. Τὴν κακίστην ἄρα δουλείαν οἱ ἀκρατεῖς δου- 


1 ecl. hab. SMA Br; lemma om. S Ξενοφῶντος (τοῦ αὐτοῦ Δ) ἐν 
ὃ ἀπομνημονευμάτων MA σωχράτους (compend.) eclogae praefigit Br 
loco priore f. 35" (post ecl. 33 Mein.) ubi servata sunt v. ἐχεῖνο δ᾽ ἔφη — 
τὰ πράγματα p. 510, 22—512, 11, ἐκ Δ΄ ἀπομνηᾷ loco posteriore f. 63" 
(post ecl. 44 Mein.) ubi initium eclogae exstat usque ad v. ἔφη, ὦ Σώ- 
χρατες p. 510,21 | 4 νομίζεις εἶναι supra lin. add. S | χαὶ πόλει in 
ras. S | πόλει etiam A, fallitur Gaisford | xvzu« Br Xen. (inde Gesn.! 
p. 140 vulg): xai xtgua S M4A sed delevit xai subdita lineola A | 
ἐλευϑερίαν etiam A, fallitur Gaisford ἢ 6 ἔφη tacite e Xen. add. Gesn.!, 
inde vulg.: om. SM3ABr [| 6 τῶν διὰ τοῦ oc. libri Xen. | € νομί- 
ζεις — 9 τὰ βέλτιστα propter homoeoteleuton om. S || 8 ἐλευϑέριον 
M1 A Br Xen.: ἐλεύϑερον Gesn.! ex Xen. ed. Halensi, inde vulg. ἢ 9 τὰ 
τοιαῦτα pro τὸ ταῦτα libri Xen. [| 10 παντάπασί γ᾽ (vel -σι γ᾽ SM1ABr 
Xen.: παντάπασιν Tr. p.115, inde vulg. | 16 δοχοῦσιν SM? | 17 post 
δυνατὸν demum distinguunt A Br Tr. nescio an etiam reliqui !| 18 δὲ tacite 
e Xen. addidit Gesn.', inde vulg.: om. S M4 A Br | χαχίστην νομίζεις 
S A Xen.: νομίζεις καχίστην Μά Br ἢ 19 παρὰ τοῖς x. S M4 A Br Xen.: 
παρὰ x. Tr., inde vulg. 
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λεύουσιν; Ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη. Σοφέαν δὲ τὸ μέγεστον 
ἀγαθὸν οὐ δοκεῖ σοι ἀπεέίργουσα τῶν ἀνϑρώπων ἣ ἀκρα- 
σία εἰς τοὐναντίον αὐτοὺς ἐμβάλλειν; ἢ οὐ δοκεῖ σοι 
προσέχειν τε τοῖς ὠφελοῦσι καὶ καταμανϑάνειν αὐτὰ χω- 
λύειν ἀφέλχουσα ἐπὶ τὰ róéa, καὶ πολλάχες αἰσϑανομέ- 5 
γους τῶν ἀγαθῶν τε καὶ τῶν xaxov» ἐχπλήξασα ποιεῖν 
τὸ χεῖρον ἀντὶ τοῦ βελτίονος αἱρεῖσϑαι; Γίνεταε τοῦτο, 
ἔφη. Σωφροσύνην δέ, ὦ Εὐθύδημε, τένε ἄν φαίημεν ἧτ- 
to» ἢ τῷ ἀχρατεῖ προσήχειν; αὐτὰ γὰρ δήπου τὰ ἐναντία 
σωφροσύνης καὶ ἀκρασίας ἔργα ἐστίν. Ouoloyo καὶ τοῖτο, 10 
ἔφη. Τοῦ δ᾽ ἐπιμελεῖσϑαι ὧν προσήκει οἴεε τε κωλυτε- 
κώτερον ἀχρασίας εἶναι; Οὔκουν ἔγωγ᾽, ἔφη. Τοῦ δὲ ἀντὶ 
τῶν ὠφελούντων τὰ βλάπτοντα προαιρεῖσϑαι ποιοῦντος, 
καὶ τούτων μὲν ἐπιμελεῖσθαι, ἐχείνων δὲ ἀμελεῖν πεέ- 
ϑοντος, καὶ τοῖς σωφρονοῦσι τὰ ἐναντία ττοιεῖν ἀναγκά- 15 
ζοντος οἴει τε ἀνθρώπῳ κάχιον εἶναι; Οὐδέν, ἔφη. Οὐκ- 
οὖν τὴν ἐγκράτειαν τῶν ἐναντίων ἢ τὴν ἀχρασίαν εἰχὸς 
τοῖς ἀνθρώποις αἰτίαν εἶναι; Πάνυ μὲν ovy, ἔφη. Οὐκοῦν 
καὶ τῶν ἐναντίων τὸ αἴτιον εἰκὸς ἄριστον εἶναι; Εἰχὸς 
γάρ, ἔφη. Ἔοικεν ἄρα, ἔφη, ὦ Εὐθύδημε, ἄριστον ἀν- 3 
ϑρώπῳ ἐγκράτειαν εἶναι; Εἰκότως γάρ, ἔφη, ὦ Σώκρατες. 
'Exeivo ὁ᾽, ἔφη, ὦ Εὐθύδημε, ἤδη πώποτε ἐνεϑυμήϑης; 
Ποῖον; ἔφη. Ὅτι καὶ ἐπὶ τὰ ἡδέα, ἐφ᾽ ἅπερ μόνα δοκεῖ 
ἡ ἀχρασία τοὺς ἀνθρώπους ἄγειν, αὐτὴ μὲν οὐ δύναται 
ἄγειν, ἡ δ᾽ ἐγκράτεια πάντων μάλιστα ἥδεσϑαι πεοιεῖ. ?5 
Πῶς; ἔφη. Ἡ μὲν ἀκρασία οὐκ ἐῶσα καρτερεῖν οὔτε λι- 

8 αὐτοῖς Μὰ || 7 γίγνεται libri Xen. 8 σωφροσύνην S Mt A Br 
σωφροσίνη vel σωφροσύνην libri Xen.: σωφροσύνης Brodaeus | 9 τὰ 
ἐναντία σωφροσύνης xal ἀχρασίας S Μὰ A Xen.: τὰ ἐν av*, o) co- 
φροσΐνης ἀλλ᾽ ἀχρασίας sed virgula et ov et ἀλλ᾽ in ras. atramento 
pallidiore Br! | 11 rov δ᾽ ἐπιμελεῖσϑαι — 12 ἔγωγε, ἔφη omitti in A 
adnotavit L. Dindorf Xen. aspomn. ed. Ox. p. 183; silet Mekler ἢ 12 
ἔγωγ᾽ (vel -γε) ἔφη Μὰ Br Xen. (inde Gesn.! vulg.): ἔγωγέ φημι S | 
16 xaxov A! | 19 xal τῶν M3 Br: xal τὸ τῶν SA libri Xen. ἢ 20 
ἀνθρώπω M3 A Br Xen.: ἀνθρώπων 5 | 21 ἐγχράτεια Xen. | ἔφη 
post Σώχρατες ponit À | 929 ἐχεῖνο δέ, ὦ Ev9. Xen. | zóg ποτε 
Bri 26 ἡ uiv ἀχρασία libri omnes: ὥσπερ 7 μὲν dxo. tacite e Xeno- 
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μὸν οὔτε δίψος οὔτε ἀφροδισίων ἐπιϑυμέαν οὔτε ἀγρυ- 
πνίαν, δι᾿ ὧν μόνων ἔστιν ἡδέως μὲν φαγεῖν τὸ καὶ πιδῖν 
καὶ ἀφροδισιάσαι, ἡδέως δ᾽ ἀναπαύσασϑαί τὸ καὶ κοι- 
μηϑῆναι, περιμεέναντας καὶ ἀνασχομένους, ἕως ἂν ταῦτα 
ὡς ἔνι ἥδιστα γένηται, κωλύει τοῖς ἀναγκαιοτάτοις τε 
καὶ συνεχεστάτοις ἀξιολόγως ἥδεσϑαι. ἡ δ᾽ ἐγκράτεια 
μόνη ποιοῦσα καρτερεῖν τὰ εἰρημένα, μόνη καὶ ἥδεσϑαι 
ποιεῖ ἀξίως μνήμης ἐπὶ τοῖς εἰρημένοις. Παντάπασιν, 
ἔφη, ἀληϑῆ λέγεις. ᾿Αλλὰ μὴν τοῦ μαϑεῖν τι καλὸν καὶ 
ἀγαϑὸν xai τοῦ ἐπιμδεληϑῆναι τῶν τοιούτων τινός, δι᾽ 
ὧν ἂν τις καὶ τὸ ἑαυτοῦ σῶμα καλῶς διοικήσειε καὶ τὸν 
ἑαυτοῦ olxov καλῶς olxovourceus καὶ φίλοις xal πόλει 
ὠφέλιμος γένοιτο καὶ ἐχϑροὺς κρατήσειεν, ἀφ᾽ ὧν οὐ 
μόνον ὠφέλειαι, ἀλλὰ καὶ ἡδοναὶ μέγισται γίγνονται, οἵ 
μὲν ἐγκρατεῖς ἀπολαύουσι πιράττοντες αὐτά, οἱ δὲ ἀκρα- 
τεῖς οὐδενὸς μετέχουσι. τῷ γὰρ ἂν ἧττον φήσαιμεν τῶν 
τοιούτων προσήκειν, ἢ ᾧ ἥκιστα ἔξεστι ταῦτα πράττειν, 
κατεχομένῳ ἐπὶ τῷ σπουδαζειν περὶ τὰς ἐγγυτάτω 7óo- 
γάς; καὶ ὁ Εὐθύδημος, 4Δοκεῖς uoi, ἔφη, ὦ Σώκρατες, 
λέγειν, ὡς ἀνδρὶ ἥττονι τῶν διὰ τοῦ σώματος ἡδονῶν πάμ- 
παν οὐδεμιᾶς ἀρετῆς προσήκει. Τί γὰρ διαφέρει, (ἔφη,) ὦ 


phonte Gesn.* p. 162, inde vulg.; ὅτε ἡ μὲν (vel ἡ μὲν γὰρ) &xg. ci. 
Gilbert qui praeterea αὕτη mavult pro αὐτὴ in prioribus 

1 δίψαν Xenophontis non nulli | οὔτ᾽ (οὔτε M4) ἀφροδισίων ἐπιϑυ- 
μίαν om. Br || 2 μόνων Μά ΒΥ Xen.: μόνον ceteri | c€ om. Br [| 8 xo? 
ἀφροδισιάσαι om. Br || & περιμείναντας libri omnes: xad περιμείναν- 
τας iacite ex Xenophonte Gesn. inde vulg. || 6 ἀξιολόγοις operarius 
Gesn.?, inde vulg. || 8 τοῖς εἰρημένοις ex τοὺς -ους ut videtur corr. A! | 
10 τῶν τοιούτων Μά Xen.: xal τῶν τοιούτων SA Br | 11 διοικήσειεν 
et mox οἰκονομήσειεν SM? Br [| 18 χρατήσειεν SA Br Xen.: ἐγχρατή- 
σειεν M? ubi mox ὁδοναὶ pro 56. | 14 ὠφέλειαι Xen.: -&o libri Stob. | 
οἱ μὲν ἐγχρατεῖς libri Stob. et Xen.: oi μὲν γὰρ ἐγχρατεῖς tacite Gesn.?, 
inde vulg. || 16 οἱ δὲ ἀχρατεῖς S A Br Xen.: οἱ δὲ ἐγχρατεῖς Μὰ ἢ 
16 μετέχουσιν SM? | τῷ γὰρ in ras. Br | ἧττον ante προσήκειν ponit 
A! | 18 ἐπὶ τῶ S A Br Xen.: ἐπὶ τὸ S; περὶ τὸ Xenophontis B [ 19 
δοχεῖ Br ἢ 20 ὡς om. A qui mox προσήχειν exhibet pro προσήχει || 
21 γὰρ διαφέρει — (512,3) ζητεῖ ποιεῖν om. Μὰ | ἔφη addidi e Xen. 
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Εὐϑύδημε, ἄνϑρωπος ἀκρατὴς ϑηρίου τοῦ ἀκρατεστάτου; 
ὅστις γὰρ τὰ μὲν κράτιστα μὴ σχοπεῖ, τὰ ἥδιστα δ᾽ ἐκ 
παντὸς τρόπου ζητεῖ ποιεῖν, τέ ἄν διαφέροι τῶν ἀφρο- 
γεστάτων βοσκημάτων; ἀλλὰ τοῖς ἐγκρατέσι μόνοις ἔξεστι 
σκοπεῖν τὰ χράτιστα τῶν πραγμάτων, καὶ λόγῳ καὶ ἔργῳ, 
καὶ διαλέγοντας κατὰ γένη τὰ μὲν ἀγαϑὰ προαιρεῖσϑαι, 
τῶν δὲ κακῶν ἀπέχεσϑαι. καὶ οὕτως ἔφη ἀρίστους τε 
καὶ εὐδαιμονεστάτους ἄνδρας γίγνεσϑαι καὶ διαλέγεσϑαι 
δυνατωτάτους. ἔφη δὲ καὶ τὸ διαλέγεσϑαι ὀνομασϑῆναι 
ix τοῦ συνιόντας κοινῇ βουλεύεσϑαι διαλέγοντας χατὰ 1 
γένη τὰ πραγματα. 


CAPVT XVIII. 
ΠΕΡῚ AKPAZIAZ. 


1 Σοφοκλέους (fr. 843 N.?). 
Tí ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς; πᾶς yàg οἰνωϑεὶς ἀνὴρ 
ἥσσων μὲν ὀργῆς ἐστι, τοῦ δὲ νοῦ κενός" 
φιλεῖ δὲ πολλὴν γλῶσσαν ἐχχέας μάτην 


1 τοῦ ἀμαϑεστάτου Xen. | 2 ὅστις etiam A, fallitur Gaisford | 
8 ποιεῖν delet Cobet n.1. p. 683 | διαφέρει A. || 4 αλλὰ τοῖς Μὰ Br 
Xen.: ἀλλά τοι SA | ἐγχρατεσι sine acc. S | b xal λόγω xal ἔργω 
libri Stob. et Xenophontis B: ordinem invertunt Xenophontis alii | 6 xa 
διαλέγοντας χατὰ γένη libri Stob.: διαλέγοντας κατὰ γένη Xen.; δια- 
λέγοντας xal τὰ γένη tacite Gesn.? p. 163, inde vulg. | 8 χαὲὶ διαλέ- 
γεσϑαι — (9) ὀνομασϑῆναι supplevit A man. ant. in margine 


Caput XVIII habent S M A, paucas eclogas Br Mac. Chrys. titulum 
Sicut Photius omnes, etiam numerum adpingunt S M À Mac., sed ιγ΄ S 
m. rec. ex corr. (| 14 ecl. cum lemm. hab. SMA. v. πᾶς yao χτὲ. 
om. p. n. affert Clemens Alex. paed. II p. 181 Ῥ. v. *guAei γὰρ ὃ τοιοῦ- 
tog κατὰ τὸν Σοφοχλέα yAdaoav — εἴπῃ λόγους Plutarchus de ca- 
pienda ex inimicis util. p. 89 À. v. μάτην éxyéag xata τὸν σοφὸν 
Σοφοχλέα τὴν ἄτοπον γλῶτταν Nicephorus Greg. hist. Byz. 31, 28 v. ΠῚ 
p. 366, 6 ut indicavit Nauck | 18 οἰνωϑεὶς) cf. Eust. Il. p. 692, 12 | 
16 ἧσσον S | 17 φιλεῖ ex em. A quid anthac fuerit nescio | τε Clem. | 
γλώτταν Clem. 
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ἄχων ἀκούειν, ovg ἑκὼν εἶπεν κακῶς. 
2 Σκχληρίου. 
Ὡς οὐχ ἀνεκτός, ὅστις ἢ πάροινος ὧν 
ἢ καὶ μεμηνὼς εἰς μὲν αὑτὸν ἀσφαλὴς 
5 del ποτ᾽ ἐστίν, εἰς δὲ τοὺς πέλας νοσεῖ. 
3 "EgarocOévovg (fr. XXXIV Hiller). 
Olvóg τοι πυρὶ loo» ἔχει μένος, εὖτ᾽ àv ἐς ἄνδρα 
ἔλθῃ, κυμαίνει δ᾽ οἷα “ίβυσσαν ἅλα 
βορρῆς ἠὲ νότος" τὰ δὲ καὶ κεκρυμμένα qaívet 
10 βυσσόϑεν" ἐκ δ᾽ ἀνδρῶν παντ᾽ ἐτίναξε νόον. 
4 lMeva»Ogov (fr. 779 p. 216 K.). 
Ὁ πολὺς ἄκρατος 0À[y' ἀναγκάζει φρονεῖν. 
5 (Men. fab. inc. fr. 82 com. IV p. 256 M.) 


1 ἅπερ pro ovg Clem. | εἶπεν xaxacg Stob. Clem.: εἴπῃ λόγους 
Plut. unde nescio an imaginem recuperes gnomologii Clementi et Sto- 
baeo communis. irrepserat ibi glossema χαχῶς voci μάτην, ni fallor, 
olim adscriptum. quo illato οὖς quod iam ineptum erat reliquit Sto- 
baeus, in ἅπερ mutavit Clemens. vide ad ecl. prox. | 2 ecl. cum lemm. 
hab. SMA. vide supra Ill 2, 7 p. 179, 9 adn. et quae monuit Susemihl 
hist. litt. Alex. I p. 242 adn. 32 | 8 ἢ in ras. M* | 4 αὐτὸν Μὰ | 6 πέλας 
SM: πολλοὺς À quod male recepit Meineke qui fallitur praeterea de S | 
ante νοσεῖ add. ἀεί Α del. A* | 6 ecl. cum lemm. hab. SMA (post 
ecl. 18, 2) Mac. Chrys. (post ecl. 18, 8 Mein.). quattuor versus servavit etiam 
Athen. 11 p. 36 f., tres priores Clemens Al. paed. II 2, 28 p. 183P. con- 
simili ut videtur gnomologio usi ac Stobaeus, denique v. οἦνός τοι 
πυρὶ ἶσον ἔχει μένος Hesych. s. ναρϑηχοπλήρωτον | ἢ οἷνός τοι dubi- 
tanter recepi ex Hes.: οἷνός τε S M4 A Mac. οἶνος 9' óc Clem. ὁ οἶνος 
Athenaei C E | ἐς libri, sed ἐπ᾿ Mac. εἰς Μὰ qui mox οἱ ἀλίβυσσαν ἢ 
9 βορρῆς M*À: βορῆς S libri Ath. βορέης libri Clem. βορᾶς Mac. | 
τὰ δὲ xal (ut Tr. p. 117) S, fallitur Gaisford cuius error inde natus vi- 
detur, quod librarius cum ad χεχρ. aberrasset, xa. ex χε correxit: τὰ 
δὲ M4A Mac. Athenaei libri et Clem. | 10 x e corr. S! ἐπὶ Tr. ἢ 11 ecl. 
cum lemm. hab. SM À (post ecl. 18, 3), sine lemm. Br (tamquam capitis 
primam). recepit cum proxima corp. Par. 630 Elt. (Μενάνδρου). versus 
relatus est inter monost. 420. Clemens Alex. paed. Il] 2, 22 p. 179 P. 
ὃ γὰρ ἄχρατος κατὰ τὸν κωμικὸν ὀλίγ᾽ ἀναγχάζει φρονεῖν. respicit 
Varro Men. fr. 30 B. 18 ecl. sine lemm. cum priore iungunt S M A Br, 
item corp. Par.: seiunxit Gesn.! p. 142, inde vulg. nec poetae igitur nomen 

Stobaeus III. 33 
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Ov γὰρ τὸ πλῆϑος, ἂν σκοπῇ tig, τοῦ ποτοῦ 
ποιεῖ παροινεῖν, τοῦ πιόντος δ᾽ ἡ φύσις. 
6 (18, 6. 7. 7* Mein.) Φελήμονος (fab. inc. fr. 42 com. IV p. 49). 
Τί δὴ 
ζῆν ὄφελος ᾧ (ye) μή ᾽στι τὸ ζῆν εἰδέναι; 5 
— 4X οἶνος ἡν" οὐδεὶς δὲ μεϑύων, ἄν σχοπῆς, 
ὃς οὐχὶ δοῦλός ἐστι τοῦ πεπωκέναι. 
ὅσα μ᾽ οὗτος ἠνάγκαζεν, ἐποίουν ταῦτ᾽ ἐγω. 
-- Ὁ πονηρὸς οἶνος οὗτός ἐστι, Νικοφῶν. 
7 (18, 8 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (fab. inc. fr. 99 com. IV p. 62). 1 
"dnag πονηρὸς olvog ó πολὺς ἔστ᾽ ἀεί. 
8 (18, 9 Mein. Τοῦ αὐτοῦ (ibid. fr. 100). 
Ἐμέϑυον᾽ ἱκανὴ πρόφασις εἰς ϑαμαρτάνειν. 
9 (18, 10 Mein.) Θεόγνιδος (605— 606). 


nec fabulae iteratum erat in Stobaeo librorum archetypo, ne dicam in 
gnomologio per loannem exscripto 

8 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 18, 5) Mac. Chrys. (tam- 
quam capitis primam) | 4 δὴ secludi voluit Grotius ut uno versu pro- 
cederent τί ζῆν ὄφελος xt&. fortasse recte, τέ δὴ | ζῆν ὄφελος ᾧ μή ᾽στιν 
τί τὸ ζῆν εἰδέναι ci. Meineke, τί δὴ | ζῆν ὄφελός ἐσϑ᾽ ᾧ μή 'στι τὸ 
ζῆν εἰδέναι Cobet mnemos. IX p. 114 (cf. Kock com. Il p. 511). malni 
γε inserere cum Buechelero. μὴ στιν 8 μὴ ἐστίν Μὰ ug ᾽στι A Mac. Tr. | 
6 sqq. om. Mac., cum prioribus sine lemmate iungunt S M A. separavit 
Gesn.!, inde vulg. rectius libros secuti sunt in comicorum reliquiarum 
editionibus Meineke et Kock. gnomologum certe cohaerere haec voluisse 
inde apparet quod verba τί δὴ — εἰδέναι per se sola titulo parum con- 
veniunt. versus ἀλλ᾽ οἶνος xti. alteri interlocutori dedit Meineke | 6 
οἶνος M4A: ὄνος S | 8 ὅσα M4A: ὅσσα S | ἠνάγχαζεν ἐποίουν 
M4A: ἠνάγχαζε ἐπόουν S; vix praestat ἡνάγχαζε, ταῦτ᾽ ἐπόουν vel 
ἐποίουν | 9 novam eclogam constituit addito lemm. τοῦ αὐτοῦ Mei- 


neke Gaisfordi nota deceptus: ἔ αὖ quod in margine habet S pertinet 
potius ad ecl. 7. sed recte coniecerat Meineke alterius interlocutoris esse 
versum. eundem cum proximo ita coniungi iussit Nauck: Α. πονηρὸς oi- 
γος οὗτός ἐστι, Nuxoqov. B. ἅπας (vel ἁπλὼς) πονηρὸς οἶνος ὁ πολύς 
ἐστ᾽ ἀεί | αἴτιός ἐστι pro οὗτός ἐστι ci. F. G. Schmidt ann. philol, CIX 
p. 376 (| 10 ecl. cum lemm. hab. SM A Mac. Chrys. | 11 ὦ παῖ pro ἅπας 
lusit Meineke || 19. ecl. cum lemm. hab. SMA, cum priore copulant qui 
comicorum collegerunt fragmenta || 1& ecl. cum lemm. hab. SMA. iterat 


10 
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Πολλῷ τοι πλέονας λιμοῦ κόρος wAeGev ἤδη 
ἄνδρας, ὅσοι μοίρης πλεῦν ἐϑέλουσεν ἔχειν. 
10 (18, 11 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (627— 628). 
4dloyoóv τοι μεϑύοντα παρ᾽ ἀνδράσι νήφοσιν εἶναι, 
αἰσχρὸν δ᾽ εἰ νήφων πὰρ μεϑύουσι μένει. 
11 (18, 12 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (509— 510). 
Olvog πινόμενος πουλύς, κακός" ἣν δέ τις αὐτὸν 
πένῃ ἐπισταμένως, οὐ κακός, ἀλλ᾽ ἀγαϑός. 
12 (18, 18 Mein.) 24ioxyvAov (fr. 393 N.?). 
Karonroo» εἴδους χαλκός ἐστ᾽, οἶνος δὲ vov. 
18 (18, 14 Mein.) Θεόγνιεδος (479 --- 486). 
Maximus c. 27 p. 613 Combef. (Θθεόγνιδος) verba πολλῷ τοι --- ἄνδρας 
Antonius [ c. 39. priorem versum adfert Teles p. 34, 8 H. (Stob. flor. 95, 21 
Mein.), norat fortasse Seneca de rem. fort. XI p. 454 Haase: plures multo 
propter opes quam propter inopiaqm periere 
1 vovg pro τοι M4 | πλείους Tel. | ὥλεσεν ἄνδρας (om. ἤδη) 
Tel. | 2 πλεῦν᾽ (πλεῦν M3) ἐϑέλουσιν ἔχειν SMA πλεῖον (πλεον Theo- 
gnidis A) ἔχειν ἔϑελον Theogn. Stobaei lectionem tamquam egregiam 
commendavit Nietzsche mus. Rh. XXII p. 188, rectius iudicavit O. Crueger 
de Theogn. diss. (Regim. a. 1882) p. 43sq. ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. S 
MA (post ecl. 18, 10 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 18, 3 Mein.), sed spatium 
lemmati relictum non explevit rubr. M, idem non addidit & in 2799. || 
4 ἐχϑρὸν in hoc et proximo versu S M4A Mac.: αἰσχρὸν utrobique Tr. 
p. 118 cum Theogn., inde vulg. | τε Α et Theognidis O | νήφοσιν SA 
Mac. Theogznidis A: νήφουσιν Μὰ Tr. νήφουσ᾽ εἶναι Theognidis rel.; v;- 
φοσι μεῖναι Bergk auctore Leutschio | 6 δ᾽ om. S, habent ceteri (etiam 
Tr.) ut Theogn. | νήφων sed ων in ras. M* παρὰ (sine acc. M teste 
Loewio) M4A Mac. | μένει M4A Mac. et Theognidei (praeter f uhi μένοι 
ut in Schowii B. de quo vide mus. Rh. XLI p. 60): μένη S | 6 ecl. 
cum lemm. hab. SMA Mac. Chrys. afferunt Aristot. probl. 1 17 Artemid. 
oneir. 1 66 Galen. v. 1 p. 40, 20 ed. Muell. Clemens Alex. strom. VI 2 
p. 742 P. cf. Theogn. 211 |; 17. πουλὺς Voss. (Frob. p. 77, inde Gesn.! 
p. 144, vulg.) ex em. opinor, Theognidis plerique: πολὺς SM?A Mac. ut 
Theognidis n | x«xog SM4A Mac. Clem. Artem. Arist.: χαχόν Theogn. 
Gal. j αὐτὸν πίνῃ] αὐτῷ χρῆται Clem. | 8 xaxóv ἀλλ᾽ ἀγαϑόν Theogn. 
Gal. Clem. | 9 ecl. cum lemm. hab. SMA. recurrit corp. Par. 631 Elt. 
(Αἰσχίλου). Arsenii error lemma Εὐριπίδου praebentis p. 474, 59e unde 
fluxerit nescio. poetae n, omisso affert Athen. X p. 427f | 10 ἐστ᾽ Ath.: 
ἐστιν SM4A corp. Par. || 11 ecl. cum lemm. hab. SMA. addito poetae 


nom. cum pluribus versibus affert Athen. X p. 428d 
33* 
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"Oc δ᾽ ἂν ὑπερβάλλῃ πόσιος μέτρον, οὐκέτ᾽ ἐκεῖνος 
τῆς αὐτοῦ γλώσσης καρτερὸς οὐδὲ νόου" 
μυϑεῖται δ᾽ ἀπάλαμνα, τὰ νήφοσι γένεται αἰσχρά" 
αἰδεῖται δ᾽ ἕρδων οὐδέν, ὅταν μεϑύῃ, 
τὸ πρὶν ἐὼν σώφρων, τότε νήπιος" ἀλλὰ σὺ ταῦτα 
γινώσκων μὴ πῖν᾽ οἶνον ὑπερβολαδην, 
ἀλλ᾽ ἢ πρὶν μεϑύειν ὑπανίστασο, μὴ σὲ βιάσϑω 
γαστήρ, ὥστε κακὸν λάτριν ἐφημέριον. 
14 (18, 15 Mein.: Theogn. 497—98) 
"4qpovog ἀνδρὸς ἄγαν xal σώφρονος οἶνος, ὅταν δὴ 
πένῃ ὑτιὲρ μέτρον, κοῦφον ἔϑηκε νόον. 
15 (18, 16 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (499 — 502). 
Ἐν πυρὶ μὲν χρυσόν τε xai ἄργυρον ἴδριες ἄνδρες 
γινώσχουσ᾽, ἀνδρὸς δ᾽ οἶνος ἔδειξε νόον, 
καὶ μάλα περ πινυτοῦ᾽ κακότητα δὲ πᾶσαν ἐλέγχει. 
ὥστε καταισχύνειν καὶ τὸν ἐόντα σοφόν. 
16 (18, 17 Meiu.: 503 — 508) 


1 οὐχέτι χεῖνος Theogn. || 8 δὲ ἀπάλαιμνα Α | νήφοσι γένεται M 
Α ut Theognidis ἃ : νήφουσι (-σιν Tr.) γίνεται S ut TheognidisÓ. νήφουσ᾽ 
εἴδεται Theognidis rel. νήφουσι γίγνεται Athen. || 4 ἔρδων Μὲ | b τότε 
γηπιος} τε χαὶ ἥπιος Athen. | 7 ἀλλ᾽ --- ὑπανίστασο) πρὶν μεϑύειν ἄρξῃ 
δ᾽, ἀπανίστασο Athen. | μεϑύειν Theogn. Athen.: μεϑύων SM4A | μή 
σε tacite ex Theogn. Gesn.! p. 144, inde vulg.: μὴ δὲ SM*A; μηδὲ 
βιάσϑω γαστήρ σ᾽ ci. Hermann. quae sequuntur apud Theogn., licet 
cum prioribus per syntaxin cohaereant, recidit florilegus quia longius 
recedunt a titulo [[ 9 ecl. sine lemm. cum prioribus coniungunt SM? A (sic): 
separavit Tr., cot αὐτοῦ addidit Gaisford, item Meineke. recte seiungi 
non quovis ego pignore adfirmem | 10 óucc (pro &yav) Theogn. [| 11 
πίένητ᾽ (vel -ηϑ᾽ vel -εϑ᾽) Theoguidis libri | τὸ ante μέτρον add. Theo- 
gnidis plerique | 12 ecl. cum lemm. hab. SMA. v. ἀνδρὸς δ᾽ οἶνος 
ἔδειξε νόον poetae nom. non addito habet Athenaeus ll p. 37 f ἢ 18 
idpgvec M ἴδρυες A Tr. || 14 γινώσκουσ᾽ (-σιν M3) 5ΜΑ: γιγνώσχουσ᾽ 
Tr., inde vulg. scripsi igitur etiam ecl. 13 γενώσχων ubi γιγν. SMA | 
ἔδειξεν ὃ pro ἔδειξε νόον A | 16 πινυτοῖ sed zu in ras. M* | xaxo- 
vqta δὲ πᾶσαν ἐλέγχει Stob.: τὸν ὑπὲρ μέτρον ἤρατο πίνων Theogn. | 
16 χαταισχῦναι Theogn. | πρὶν (pro τὸν) Theogn. | 17 ecl. lemmate 
non iterato hab. SM À, sine rubrica vel distinctione maiore cohaeret 
cum priore certe in M Tr. 


10 
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Οἰνοβαρέω κεφαλήν, Ὀνομάχριτε, καί ue βιᾶται 
οἶνος, ἀτὰρ γνώμης οὐκέτ᾽ ἐγὼ ταμίης 
ἡμετέρης, τὸ δὲ δῶμα περιτρέχει" ἀλλ᾽ ἄγ᾽ ἀναστὰς 
πειρήσω, μή πως καὶ πόδας οἶνος ἔχῃ 
καὶ νόον ἐν στήϑεσσι᾽ δέδοικα δὲ μή τι μάταιον 
ἔρξω ϑωρηχϑεὶς καὶ μέγ᾽ ὄνειδος ἔχω. 
17 (18, 18 Mein.) Ὁμήρου (0d. XIV 463— 466). 
Olvog πολύφρονά περ μάλ᾽ ἀεῖσαε, 
καί ϑ᾽ ἁπαλὸν γελάσαι, καί τ᾽ ὀρχήσασϑαι ἀνῆκεν, 
καί τι ἔπος προέηκεν ὁ πέρ τ᾽ ἄρρητον ἄμεινον. 
18 (18,19 Mein.) Ιενανδρου (fab. inc. fr. 83 com. IV p. 256). 
XaÀsnó» ὅταν vig ὧν πίῃ πλέον λαλῇ, 
μηδὲν κατειδώς, ἀλλὰ προσποιούμενος. 
19 (18, 20 Mein.) Εὐριπίδου Αὔγης (fr. 265 Ν.3). 
Νῦν δ᾽ οἶνος ἐξέστησέ μ᾽" ὁμολογῶ δέ σε 
ἀδικεῖν, τὸ δ᾽ ἀδίκημ᾽ ἐγένετ᾽ οὐχ ἑκούσιον. 
20 (18, 21 Mein.) Φιλεπετεέδου (fab. inc. fr. 4 com. IV p. 475). 
Οὐκ ἔστιν ᾿ἐμεϑύσϑην, πάτερ᾽ λέγοντά {σ᾽ ἢ) 


2 γλώσσης Bergk (v et u eras. Theognidis A) | ὃ ἀλλά γ᾽ Μὰ || 4 πει- 


ρηϑὼ Theogn. | ἔχῃ SA Theognidis plerique: ἔχει M4 Theognidis ἃ ἔχει 
Theognidis O [| B στήϑεσι M* ἢ 6 ἔρξω S A Theognidis plerique ἔρξω 
M? Theognidis A || 7 ecl. cum lemm. hab. SMAÁ. versus tertius iteratur 
infra flor. 36, 6 Mein. (Ὁμήρου) | 8 Οἶνος πολίφρονά nto SM*A: οἶνος 
γὰρ ἀνώγει Ἠλεός, 00 τ᾿ ἐφέηχε πολίφρονα περ Hom.; οἶνος δὲ πολύ- 
φρονά περ interpolavit Gesn.! p. 144, inde vulg. vereor ne particulam 
suo more abiecerit gnomologus vel de metro securus, cf. p. 515, 7 πολὺς Il 
11 ecl. cum lemm. hab. SMA. recurrit corp. Par. 632 Elt. (Mevavógov) || 
12 πίῃ Bentley: πένει S A corp. Par. πίνη M4 Tr. | λαλεῖ corp. Par. || 
14 ecl. cum lemm. hab. SM À; Aiygc Meineke: αὐγῆς 5 Μὰ A. comici 
esse versus propter numeros alterius iambi coniecerunt Pierson et Mei- 
neke, Euripidi vindicavit Nauck tr. gr. fr.* p. 437 | 10 vov δ᾽ SMA: vot 
δ᾽ Cobet mnemos. IX p. 114 adnuente Nauckio. sed nescio an tale facile 
etiam cogitari potuerit, et Hesych. ἐξέστησεν" εἰς ἔχστασιν ἤγαγεν huc 
spectare ci. M. Schmidt. ad recentiores pertinent quae adnotavi p. 524, 13 | 
με SM?A || 16 δ᾽ om. operarius Gesn.?, inde vulg. | ἐγένετο A ἢ 17 ecl. 
cum lemm. hab. SMA ἢ 18 λέγοντά σ᾽ ἡ ci. Kock com. IIl p.309: λέγοντα 
xal vel λέγοντα σε Meineke; A. νῦν temptaverat Gesn.!, inde vulg. 
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“ἥμαρτον᾽, ὥστε πρὸς ἐμὲ συγγνώμης τυχεῖν. 
ὃ γὰρ εἰς τὸν ἀσϑενῖ βίᾳ τι, Πάμφιλε, 
ποιῶν ὑβρέζειν, οὐχ ἁμαρτάνειν δοχεῖ. 

21 (18, 22 Mein.) Πανυασσιδος (fr. 12 Kink.). 

Ξεῖν᾽ ἄγε δὴ xai niv', ἀρετὴ νύ τις ἔστι καὶ αὐτή, 5 

ὃς x' ἀνδρῶν πολὺ πλεῖστον ἐν εἰλαπίνῃ μέϑυ πένῃ 
ev καὶ ἐπισταμένως, ἅμα τ᾽ ἄλλον φῶτα κελεύῃ. 
loov ϑ᾽ 00s! ἐν δαιτὶ καὶ ἐν πολέμῳ ϑοὸς ἀνὴρ 
ὑσμίνας διέπων ταλαπενϑέας, ἔνϑα τὸ παῦροι 
ϑαρσαλέοι τελέϑουσι μένουσί τε ϑοῦρον "495a. 10 
τοῦ x&v ἐγὼ ϑείμην ἶσον κλέος, ὅστ᾽ ἐνὶ δαιτὶ 
τέρπηται παρεὼν ἅμα τ᾽ ἄλλον λαὸν ἀνώγῃ. 
οὐ γάρ uot ζώειν γε δοκεῖ βροτὸς οὐδὲ βιῶναι 
ἀνθρώποιο βίον ταλασίφρονος, ὅστις ἀπ᾽ οἴνου 
ϑυμὸν ἐρητύσας τιίνει ποτόν, ἀλλ᾽ ἐνεόφρων. T 
οἶνος γὰρ πυρὶ ἶσον ἐπιχϑονέοισιν ὄνδιαρ 
ἐσθλόν, ἀλεξίκακον, πάσης συνοπηδὸν ἀοιδῆς. 








1 στε πρὸς ἐμὲ Grotius: ὥστε πρὸς σέ ue SM4A; fallitur Grotius 


de À, nam πῷ σέ ü i. e. πρὸς σέ με in À ὡς τὸ πρόσϑε Cobet | 2 βία 
t. SÁ: βιεστὶ Μὰ ἢ 4 ecl. cum lemm. hab. S (Voss. Frob. p. 58): om. MA; 
πανυάσσιδος S Voss. f. 49": παννάσιδος Voss. f. 397 (ubi nihil nisi pri- 
mus versus legitur) Frob. idem lemma hoc loco cod. Phot., unde Πανύα- 
σις pinacogr. p. 56 Elt. verba οἶνος γὰρ (16) usque ad fin. affert Athenaeus 
l p. 37 À (Πανύασις δὲ λέγει), v. οἶνος γὰρ — συνοπηδὸν ἀοιδῆς Suid. 
v. οἶνος (xal Πανύασις) | ὅ vv τις S Voss.: τίς Tr. p. 119; δέ τις te- 
mere Gesn.? p. 164, inde vulg. | αὕτη Meineke | 2 ἄλλον 9' ἅμα 
φῶτα εἰ infra (12) ἄλλον 9' ἅμα λαὸν conicit. Nauck (per litt), at 
cf. exempla composita ab Hilhergio silbenwaeg. p. 117 | xsAsvg tacite 
Gesn.! p. 144, inde vulg.: χελεύει S Voss. || 8 ἰσόν 9' oot ἐν tacite 
Gesn.!, inde vulg.: σόν τ᾽ ὃς (vel oq) ἐν S Voss., σόν 9' ὃς ἐν Tr. | 
S9ooc suspectum Kinkelio | 9 τε S Voss.: δὲ oscitanter Gesn.?, inde vulg. ἢ 
11 xev Nauck mél. gréco- rom. 1V p. 401: μὲν S Voss. | 12 τέρπηται 
Tr., inde vulg.: τέρπεται S Voss. | ἀνώγη S: ἀνώγει Voss. ; φῶτα χελεύῃ 
(ut supra) pro λαὸν ἀνώγῃ Meineke anal. Al. p. 364 || 16 ἀλλ᾽ éveo- 
φρων Valckenaer: ἀλλο (ἄλλο Tr. et ut videtur Voss.) νεόφρων S Voss.; 
ἄλλ᾽ ἐνεόφρων Meineke anal. Al. et Kinkel | 16 respicit Eratosthenes 
Stob. "1 18,3 v. 1 17 πάσης — ἀοιδῆς S Voss.: πάσῃ — dvig Athen. 
Suid.; πάσῃ — «oig vel πάσῃ — ἀδείῳ lacobs ad anthol. Pal. p. 670 
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iv μὲν yàg ϑαλίης ἱλαρὸν μέρος ἀγλαΐης τε, 
ἐν δὲ χοροιτυπέης, ἐν δ᾽ ἱμερτῆς φιλότητος. 
ἐν δέ τε μενϑήρης xai δυσφροσύνης dieu: 
τῷ σε χρὴ παρὰ δαιτὶ δεδεγμένον εὔφρονει ϑυμῷ 
πένειν, μηδὲ βορῇ κεκακωμένον ἠύτε γῦπα 
ἦσϑαι πλημμύροντα, λελασμένον δὐφροσυνάω». 
22 (18, 23 Mein.) Πυϑαγόρου. 
Ἐλεύϑερον ἀδύνατον εἶναι τὸν πάϑεσι δουλεύοντα 
καὶ ὑπὸ παϑῶν κρατούμενον. 
23 (18, 25 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ. 
Πυϑαγόρας ἔλεγε τὴν μέϑην μανίας εἶναι μελέτην. 
24 Χρυσίέππου. 
ἹΜικρὰν φασὶ μανίαν εἶναι τὴν μέϑην. 
25 (18, 26 Mein.) ᾿Ιναχαρσιδος. 


1 ἱλαρὸν Koechly coni. ep. I p. 10sq.: ἱερὸν S Voss. ἐρατὸν 
Athen. | 8 versum om. Athen., frustra suspectabant Gesn.! Grotius dict. 
poet. p. 526 alii | μενϑήρης egregie Meineke anal. Al. p. 365: μὲν ϑή- 
onc S Voss. | ἀλεωρή scripsi: ἀλεγεινῆς S Voss. ut supra dixit ἀλεξίέ- 
xaxov sic hoc loco necessarium quod posui, ne versus cum instituta 
sententia discrepet. non curarum etiam et sollicitudinis aliquid habere" 
vinum, ut Meineke opinatur, dicere vult Panyassis, sed datum esse mor- 
talibus aegritudinem ad medendam, si tamen modice eo utantur, et propter 
hilaritatem || B πένειν sup. lin. S | βορῷ xexaxouévov S Voss.: βορῆς 
χεχορημένον recte Athen. | γῦπα S Voss.: παῖδα Athen. ἢ 7 ecl. cum 
lemm. hab. M À (post ecl. 18, 21 Mein.), om. S etiam Tr. p. 119 quod 
moneo propter Schenkelii ad Pyth. Vind. 23 adnotationem. legitur supra 
ΠῚ 6, 55. p. 299, 15 ubi vide || 9 χαὶ — χρατούμενον om. Gesn.* p. 165, 
inde vulg. | 10 ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 18, 22 Mein.), lemm. 
τοῦ avtov addito M À (post ecl. 18, 23 Mein.). deesse in A temere ad- 
firmat Gaisford. reposui librorum ordinem 23. 25. 24. 26 Mein., qui con- 
firmatur duabus Pythagoreis nunc vicinis. nec fortuitum, quod in Br 
sese excipiunt 24 et 26 Mein.: temere traiecerat Gesn.?, inde vulg. re- 
cepta est ecloga in corp. Par. 633 Elt. (Ilv9«yogov) ubi legitur post 
18, 19 et ante 18, 26 sed omissis 20 —23 et 24 Mein. cf. Sexti sent. 269 
Elt. | 12 ecl. cum lemm. hab. M A (post ecl. 18, 25 Mein.) Br (post 
ecl. 18, 5 Mein), om. S. vide ad priorem | 18 φησὶ mavult Meineke 
v. IV p. LX quo recepto vix erit necesse iterari nomen, cf. lll 7, 17 
adn. 4 | 14 ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 18, 25 Mein., om. 24) 
Br (post ecl. 18, 24 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 18, 12 Mein.), addito 
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ἡ νάχαρσις ἔφη, κιρναμένου κρατῆρος ἐφεστίέου, τὸν 
μὲν πρῶτον ὑγιείας πίνεσϑαι, τὸν δὲ δεύτερον ἡδονῆς, 
. τὸν δὲ τρίτον ὕβρεως, τὸν δὲ τελευταῖον μανίας. 

26 (18, 27 Mein.) ᾿“ντισϑένους (apophth. 8 Winckelm.). 

Τὰς μὴ κατὰ ϑύραν, φησὶν ὃ ᾿Αντισϑένης, εἰσιούσας 5 
ἀπολαύσεις δεήσει ἢ σχασϑῆναι ἢ ἐλλεβορισϑῆναι ἢ πάν- 
τως λιμαγχονηϑῆναι, κακὰς ἀμοιβὰς ἐκτίνοντα τῆς περο- 
γεγενημένης ἀπληστίας ἕνεχα μικρᾶς καὶ ὀλιγοχρονίου 
ἡδονῆς. 

27 (18, 28 Mein.) Πλουτάρχου ἐκ τοῦ Ὅτι καὶ γυναῖκα 
παιδευτέον (fr. XXII 4). 

Τῷ Διονύσῳ νάρϑηκα xai λήϑην συγκαϑιεροῦσιν, ὡς 
μὴ δέον μνημονεύειν τῶν ἐν οἴνῳ πλημμεληϑέντων, ἀλλὰ 
γουϑεσίας παιδικῆς δεομένων. ᾧ συνᾷδει καὶ τὸ 

μισῶ μνήμονα συμπόταν. 
ὁ δ᾽ Εὐριπίδης τῶν ἀτόπων τὴν λήϑην σοφὴν εἴρηκεν. 
28 (18, 29 Mein.) Πλάτωνος (leg. | p. 640 E — 641 A). 

Me3vwv κυβερνήτης καὶ πᾶς παντὸς ἄρχων ἀνατρέ- 
πει πᾶντα, εἴτε πλοῖον εἴτε ἅρμα εἴτε στρατόπεδον εἴτε ὃ 
τί ποτε εἴη τὸ κυβερνώμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ. 

















lemmate M A (post ecl. 18, 24 Mein.). recurrit cum lemmate corp. Par. 634 
Elt. Anacharsidis dictum haud absimile offert Laert. 1 103. conferantur 
loci a Wachsmuthio congesti gnomol. Byz. 235 p. 203 

1 τὸ μὲν S corp. Par. || 2 ὑγιείας M3A: ὑγείας S Br Mac. corp. 
Par. | τὸ δὲ corp. Par. [| & ecl. cum lemm. hab. SMA. ex alio fonte similia 
supra Ill 6,43 || b ϑύραν scripsi coll. flor.6: ϑύρας SM4A [| 6 σχασϑῆναι 
SA: χασϑῆναι M4 | ἢ ἐλλ. A! mrg | ἐλλεβορισϑῆναι (sic) S Mt, A! mrg, 
flor. 6: ἑλλεβορισϑῆναι Gaisford, Meineke | 7 λιμαγχονηϑῆναι S A: 
λιμαγχονισϑῆναι Μὰ | ἐχτίνοντα S(?): ἐχτείνοντα M Tr. p. 119 ἐχ- 


τείνοντα A || 10 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA. cf. Plut. conviv. 
disp. 1 prooem. p. 612D | 12 διονύσω S: ótovvolo operarius Gesn.? 
p. 105, inde vulg. | 14 ᾧ tacite Gesn.! p. 146, inde vulg.: ὡς S | 16 
μνήμονα (melius fuerat μνάμονα) συμπόταν tacite Gesn.!, inde vulg.: 
μνημοσύναν notav S; vide Gottingenses ad Apostol. cent. ΧΙ 71c || 16 
Eur. Or. 213 || 17 ecl. cum lemm. hab. SMA. recurrit ecloga et lemma 
corp. Par. 635 Elt. || 18 ἢ ov ξυννοεῖς τοῦϑ᾽ ὅτι μεϑύων Plat. ἢ 19 εἴτε 
πλοῖον εἴτε ἅρμα SM A corp. Par.: εἴτε πλοῖα εἴτε ἄρματα Plat. | 
εἴτι 0 τι ποτὲ corp. Par. 
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29 (18, 30 Mein.) Toi αὐτοῦ (ibid. I p. 646 A). 
Ov μόνον ὡς ἔοικεν ὃ γέρων δὶς τιαῖς γίνοιτ᾽ ἄν, 
ἀλλὰ καὶ ὃ μεϑυσϑείς. 
30 (18, 31 Mein.) Ζημοκρέτου (fr. mor. 46 Mullach.). 
Ὑγεηέην εὐχῇσι παρὰ ϑεῶν αἰτέονται ἄνθρωποι, τὴν 
δὲ ταύτης δύναμιν ἐν ἑωυτοῖς ἔχοντες ovx ἴσασιν" ἀκρα- 
σέῃ δὲ τἀναντία πρήσσοντες αὐτοὶ προδόται τῆς ὑγιηίης 
τῇσιν ἐπιϑυμίῃσι γένονται. 
81 (18, 32 Mein.) Πλουτάρχου ἐκ τοῦ Ὅτι καὶ γυναῖκα 
παιδευτέον (fr. XXII 1). 
᾿μαϑίην, ὡς φησιν Ἡράκλειτος, xai ἄλλως κρύπτειν 
ἔργον ἐστίν, ἐν οἴνῳ δὲ χαλεπώτερον" xai Πλάτων δέ φη- 
σιν ἐν οἴνῳ τὰ ἤϑη φανερὰ γίνεσϑαι. ὥσπερ καὶ Ὅμηρος 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 18, 29 Mein.), sine lemm. Br 
(post ecl. 18, 35 Mein.) verba ἄρ᾽ (sic) ὡς — γένοιτ᾽ ἂν citat Clemens Al. 
strom. VI c. 2 p. 148 P. || 2 μόνον ἄρ᾽ ὡς Plat. recidit more suo particulam 
gnomologus, cf. supra p.243 adn. 1 | γέγνοιτ᾽ Plat. | 4 ecl. cum lemm. 
hab. SMA Br (post ecl. 18,30 Mein.), sine lemm. Mac. Chrys. (post ecl. 18, 26 
Mein.); δημοσϑένους compend. Br. recurrit corp. Par. 165 Elt. (4740xol- 
tov γνῶμαι). adsimile est quod Diogeni supra datur IIl 6,35 | 5 ὑγιηίην 
&Uy gai (-σι iam Mullach) Meineke v. IV p. LX (evzg idem ante): ὑγεεενὴν 
εὐχὴν S M* A (ὑγιξενὴν superscr. αένειν A?) Mac. ὑγιεινὴν τροφὴν sed 
τροφὴν ex corr. Br ὑγείαν ἔχειν corp. Par.; ὑγιείην εὐχαῖς (ex Frob. 
p. 79) Gesn.! p. 146, inde vulg. fortasse verum ὑγιείην | παρὰ libri, 
sed zx supra lin. A ἄρα Mac. | αἰτοῦνται οἱ ἄνϑρωποι corp. Par. ἢ 
6 ταύτην S | ἐν SM? A Br Mac.: παρ᾽ Tr. p. 120 corp. Par. | éev- 
toig S M* A Br Mac. corp. Par.: ἑαυτῆς Tr. | iac: libri | ἀχρασία 
corp. Par. | 7 τὰ ἐναντία corp. Par., rectius opinor | πρήσσοντες S 
M3 À: πράσσοντες Br πραάσσαντας (πράττοντες cod. Par. suppl. 690) 
corp. Par. | ὑγείης SM?A Br ὑγείας corp. Par. ἢ 8 cgo (sic libri) 
ἐπιϑυμίῃσι (-σιν Μά) om. corp. Par. | γίγνονται S M3 A Br. γένονται 
Mac. corp. Par. || 9 ecl. cum lemm. hab. SMA; πλουτάρχου nec plura 
S. cf. Plut. quaest. conv. p. 644F sq.: ἀμαϑίην γὰρ ἄμεινον, ὡς φη- 
civ Ἡράκλειτος, χρύπτειν, ἔργον δὲ ἐν ἀνέσει xal παρ᾽ οἶνον ... 
4ιὸ καὶ Πλάτων ἐν οἴνῳ μάλιστα χαϑορᾶσϑαι τὰ πάϑη τῶν πολλῶν 
νομίζει" χαὶ Ὅμηρος εἰπὼν “οὐδὲ τραπέζῃ Γνώτην ἀλλήλων᾽ | 11 
ἀμαϑίην Μὰ Voss.: ἀμαϑίαν SA | 'Hoaxà.] fr. CVIII ubi vide reliquos 
Plutarchi locos a Bywatero collectos p. 42 || 19 χαλεπώτατον Nauck 
(per lit.) | Πλάτων) cf. de leg. ] p. 650. 652 | 18 £95 Μὰ | γίγνε- 
09a. À | ὥσπερ xvé. om. S | Ὅμηρος] Od. XXI 35 
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οὐδὲ τραπέζῃ 
γνώτην ἀλλήλων. 
32 (18, 33 Mein) Τοῦ αὐτοῦ (fr. XXII 2). 

Σοφοκλῆς ἐμέμφετο «Αἰσχύλῳ, ὅτε μεϑύων ἔγραφε" 
"καὶ γὰρ εἰ τὰ δέοντα ποιεῖ᾽ φησίν ᾿ἀλλ᾽ οὐκ εἰδώς ye. 

33 (18, 34 Mein.) Πυϑαγόρου. 

Πυϑαγόρας ἐρωτηϑεὶς πῶς àv οἰνόφλυξ τοῦ μεϑύειν 
παύσαιτο, “εἰ συνεχῶς᾽ ἔφη “ϑεωροέη τὰ v^ αὐτοῦ πρασ- 
σόμενα᾽. 

84 (18, 35 Mein.) ᾿ἄναχαρσις. 

Ayayagsig ἐρωτηϑεὶς πῶς ἂν τις μὴ μεϑύσχοιτο, 
'el φησίν “δρῴη τοὺς μεϑύοντας οἷα ποιοῦσιν᾽. 

90 (18, 36 Mein.) Δημοκρέτου (fr. mor. 47 Mullach.). 

Ὅσοι ἀπὸ γαστρὸς τὰς ἡδονὰς ποιέονται ὕπερβε- 


2 γνωτὴν sed τὴν in ras. A | ἀλλήλων Hom.: ἀλληδωην Μὰ αλλ᾽ 
ἢ δώην A || 8 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA. cum lem- 
mate recurrit corp. Par. 681 Elt. apophthegma narrsverat Chamaeleo, 
vide Athen. I p. 22a X p. 428f. Platonis de re p. X p. 598 E tamquam 
fontem dicti indicavit Wilamowitz pAilol. unters. IV p. 285 adn. 18 I| 6 
ecl. sine lemm. hab. S, cum lemm. πυϑαγόρου M A. recurrit corp. 
Par. 4$4 Elt. ((Πυϑαγόρου) ἀπόφϑεγμα) | 9 πῶς ἂν οἰνόφλυξ S: 
ὑπό τινος olvógàvyog πῶς ἂν M A corp. Par. ἢ 8 εἰ συνεχῶς 
ἔφη S: ἔφη εἰ συνεχῶς Μὰ Α corp. Par. | ϑεωροίη libri Stob.: ϑεω- 
psi corp. Par. | ὑπ᾽ αὐτοῦ S Μὰ corp. Par.: ὑπ᾽ αὐτῶν A non recte 
hoc recepit Meineke addens prava 'fort. ὑπ᾽ ἄλλων μεϑυόντων᾽ * 
10 ecl. sine lemm. hab. S A Br, addito lemm. ἀνάχαρσις M. recurrit 
corp. Par. 528 Elt. (ἀνάχαρσις τοῦ Σχύϑους sic). Stobaeus fortasse 
non iteraverat lemma, si verus est ordo codicis Br ubi Anacharsidis 
altera praecedit sententia i. e. huius capitis 26 Mein. simile dictum 
Anacharsidis legitur Laert. 1 103; cf. quae collegerunt Freudenthal mus. 
Rh. XXXV p. 420 et Wachsmuth ad gnom. Byz. 236 p. 208 84., item ad 
apophth. Vind. 57 p. 15 | 11 post "4vazaoo:c add. ἔφη S, inde vulg. || 
129 εἰ φησὶν ὁρώη Mi: εἰ ὁρώη 5 ἔφησεν ὁρώη A ἔφη εἰ δρῴη Br; 
"Avay. ἔφη --- μεϑύσχοιτο᾽ εἰ, φησίν, δρῴη Gesn.? p. 165, inde vulg. 
Av&y. ἔφη — μεϑύσχοιτο, “ εἰ ἔφησεν “ὁρώῃ χτὲ." minus recte Mei- 
neke | ποιῶσιν corp. Par. | 18 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA. legitur 
supra lll 6, 65 (ἐπικτήτου Ἀπομνημονευμάτων) ubi videsis 


10 


10 


15 





CAPYT XVIII ΠΕΡῚ AKPAZIAZ 528 


βληκότες τὸν καιρὸν ἐπὶ βρώσεσιν ἢ πόσεσιν ἢ ἀφροδι- 
σίοισιν, τούτοισι πᾶσιν Gl μὲν ἡδοναὶ βραχέαι τε καὶ δι᾽ 
ὀλίγου γένονται, ὁκόσον ἄν χρόνον ἐσϑίωσιν ἢ πένωσιν, 
αἷ δὲ λῦπαι πολλαί. τοῦτο μὲν γὰρ τὸ ἐπιϑυμέειν αἰεὶ 
τῶν αὐτῶν πάρεστι, xal ἑκόταν γένηται ὁκοίων ἐπιϑυ- 
μέουσι, διὰ ταχέος τε 7) ἡδονὴ παροίχεται, καὶ οὐδὲν [ἐν] 
αὐτοῖσι χρηστόν ἔστιν ἀλλ᾽ ἢ τέρψις βραχέα καὶ αὖτις 
τῶν αὐτῶν δέει. 
86 (18, 37 Mein.) Πλάτωνος (Alcib. I p. 131 B). 

Ὅστις σῶμα ϑεραπεύδε, τὸ ἑαυτοῦ, οὐχ ἑαυτὸν ϑερα- 
πεύει" ὅστις δὲ χρήματα, οὔϑ᾽ ἑαυτὸν οὔτε τὰ ἑαυτοῦ, 
ἀλλ᾽ ἔτι πορρωτέρω τῶν ἑαυτοῦ. 

87 (18, 38 Mein.) Ιουσωνίέου ἐκ τοῦ Περὶ τροφῆς (rel. 
ed. Peerlkamp. p. 198 sqq.). 

“ἴσχιστον, ἔφη, γαστριμαργία xal ὀψοφαγία ἐστίν, 
ovx ἀντερεῖ οὐδείς᾽ σχοποῦντας δὲ ὅπως διαφεύξονται 





1 fortasse reponendum ἢ ἐπὶ πόσεσιν ἢ ἐπὶ ἀφροῦ. ex cap. 6 | 
ἀφροδισίοισιν scripsi: ἀφροδισίοις ἐν S et cap. 6 || 2 τούτοισι cap. 6: 
τοῖσι S | βραχεῖαι libri hic et supra || 8 7 ἀφροδισιάζωσιν pudenter 
omissum credas, cf. p. 511,1 et 4 adn. || 4 λύπαι supra L ut hic Tr.: λοιπαὶ 
S | ἐπιϑυμεῖν S | asl libri hic et supra || ὃ ἐπιϑυμέουσι ex -éwai corr. ut 
videtur S! ἐπιϑυμοῦσι supra L] 6 τε S ye supra L | ἐν seclusi | 7 βρα- 
χεῖα libri utrobique ut deinde αὖθις ἢ 8 de flor. 6 || 9 ecl. cum lemm. hab. 
SMA. recurrit corp. Par. 636 Elt., lemmate post 635 (id est post Stob. flor. 
18, 29 Mein.) non iterato. ipsum Platonem adhibens Stobaeus flor. 21, 23 
Mein. offert Οὐχοῦν πάλιν (πάλιν om. A) ὅστις av σῶμα ϑεραπεύει, τὰ 
(τὸ M! A) ἑαυτοῦ, ἀλλ᾽ οὐχ ἑαυτὸν ϑεραπεύει; --- Κινδυνεύει. -- Ὅστις 
δέ γε τὰ χρήματα, οὔτε ἑαυτὸν οὔτε τὰ ἑαυτοῦ, aAA. ἔτι πορρωτέρω 
τῶν ἑαυτοῦ; — Ἔμοιγε δοχεῖ. contra in hoc capite utitur gnomologio 
cui Platonica inerant contracta licenter et inmutata. rem firmare videtur 
librorum Platonis indiculus ad ecl. 29. 30. 37 Mein. constanter omissus || 
10 τὸ S MA corp. Par. Platonis T: τὰ Platonis B | οὐχ ἑαυτὸν S M4 
A corp. Par. Platonis T: ovx αὐτὸν Platonis B | 19 ἀλλ᾽ — ἑαυτοῦ 
inter lin. ἃ || 18 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 18, 37 Mein.) 
Br f. 65" (tamquam capitis unicam) Mac. Chrys. (post ecl. 18, 31 Mein.), 
sine lemm. Br f. 36" (post ecl. 18, 31 Mein); nil nisi uovoo»íov Br 


Mac. 2x S ἐχ τ Tr. éx τοῦ ΜΔΑ | 16 Mac. nihil habet nisi fragmentum 


infra p. 528, 6 indicatum | Ὅτι αἴσχ. ci. Wachsmuth; dederit Lucius "4A4' 
ὅτι μὲν «loy. | 16 διαφεύξωνται SMA Br: corr. Halm. lect. Stob. p. 2 
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ταῦτα πάνυ ὀλίγους ἤσϑημαι ἐγώ, τοὺς δὲ πολλοὺς δρῶ 
καὶ ἀπόντων ὀρεγομένους τῶν τοιούτων βρωμάτων, καὶ 
παρόντων ἀπέχεσϑαι μὴ δυναμένους, καὶ χρωμένους αὐ- 
τοῖς, ὅταν χρῶνται, ἀφειδῶς, ὡς καὶ πρὸς βλάβην χρῇσϑαι 
τὴν τοῦ σώματος. καίτοι γασεριμαργία τί ἄν εἴη ἄλλο 
ἢ ἀχρασία περὶ τροφήν, δι᾽ ἣν ἄνϑρωποι τὸ ἡδὺ τὸ ἐν 
σίτῳ τοῦ ὠφελίμου προτιμῶσιν; καὶ ὀψοφαγία δὲ οὐδὲν 
ἕτερόν ἔστιν ἢ ἀμετρία περὶ χρῆσιν ὄψου. πανταχοῦ δὲ 
χαχὸν οὐσα ἣ ἀμετρία ἐν τοῖς μάλιστα τῇδε τὴν ἑαυτῆς 
ἐπιδείκνυται φύσιν, παρεχομένη τοὺς ὀψοφάγους ἀντὶ ἀν- 
ϑρώτιων vol» ἢ κυσὶν ὁμοιουμένους τὴν λαβρότητα καὶ 
εὐσχημονεῖν μὴ δυναμένους, οὐ ταῖς χερσίν, οὐ τοῖς ὄμ- 
μασιν, οὐ τῇ κατατιόσει" οὕτως ἄρα αὐτοὺς ἐξίστησιν ἡ 
ἐπιϑυμία τῆς ἐν ὄψῳ ἡδονῆς. ὅτε μὲν δὴ οὕτως ἔχειν 
πρὸς τροφὴν αἴσχιστόν ἐστιν, γνώριμον, ἐν ᾧ γε ζῴοις 
ἄφροσι μᾶλλον ἢ ἀνθρώποις φρονίμοις ὁμοιούμεϑα. αἰ- 
σχίστου δὲ τούτου ὄντος, κάλλιστον ἄν εἴη τοὐναντίον, 
τάξει xai κοσμίως ἐσϑίειν xal τὴν σωφροσύνην ἐνταῦϑα 
ἐπιδείκνυσϑαι τιρῶτον, οὐκ ὃν ῥάδιον, ἀλλὰ δεόμενον πολ- 
λῆς ἐπιμελείας καὶ ἀσχήσεως [καὶ καϑόλου μὲν ἴσως τὸ 


9 ἁπάντων Α | τοιούτων om. Μὰ ἢ 8 ἀπέχεσϑαι Μὰ: ἐπέχεσϑαι 


(ἦπ- A) SA | v. xal χρωμένους --- φύσιν (10) infra 12 (post δυναμέ- 
νους) repetiit A propter homoeoteleuton || 5 τὴν om. loco altero A | 
γαστριμαργία — 8 χρῆσιν ὄψου] cf. Clemens Alex. paed.]l 1,12 p. 171P. | 
μᾶλλον pro ἄλλο ἃ loco altero || 8 ἐστίν (vel ἐστι») post ἕτερον hab. S, 
post ὄψου M4A Br ἐστι Br. an delenda erit copula? | πανταχοῦ — 
10 φύσι») vide Clementis locum paulo infra laudatum | πανταχῇ Clem. | 
9 ἑαυτῆς] ἑαυτοῖς utroque loco À, sed priore corr. A! || 10 παρεχο- 
μένη — 11 λαβρότητα) cf. Clemens Alex. paed. II 1, 11 p. 171 P. ἔστι 
γὰρ δρᾶν tovg τοιούτους volv ἡ κυσὶν διὰ τὴν λαβρότητα μᾶλλον 
ἢ ἀνϑρώποις ὡμοιωμένους | 11 ὁδμοιωμένους M; fort. ὡμοιωμέ- 
γους cui favet Clemens nec repugnat ὁμοιούμεθϑα quod legitur 16 || 18 
ἐξιστάναι vel ἐξίστασϑαι similiter v. 1 p. 303, 25 II p. 273, 21 Mein. ἢ 


ον 
19 οὐχὸν S οὐχ ὃν Mi Br οὐχ ἂν A, corr. A* | 20 verba xai (χαὲ 
hab. M4 Br, om. 8 Δ) xa904ov μὲν ἴσως τὸ σωφρονεῖν ex margine illata 
esse vidit lacobs animadv. in Stob. p. 240, vide mus. Rh. XLI p. 60 et 


τ 


10 


15 





CAPVT XVIII ΠΕΡῚ AKPAXIAZ 525 


σωφρονεῖν). διὰ τί δὴ τοῦτο; ὅτε πολλῶν ἡδονῶν οὐσῶν, 
ει bl » 3 € , , 

αἱ τὸν ἀνϑρωπον ἀναπεέϑουσιν ἁμαρτάνειν καὶ ἐνδιδόναι 
αὐταῖς βιάζονται παρὰ τὸ συμφέρον, δυσμαχωτάτη εἶναι 
κινδυνεύει πττασῶν T) περὶ τροφὴν ἡδονή. ταῖς μὲν γὰρ 
ἄλλαις ἡδοναῖς σπανιώτερον ὁμιλοῦμεν, καὶ ἐνίων γε μῆ- 

L1 A ec 3 , , Ac 
γας xai ἐνιαυτοὺς 0Àovg ἀπέχεσϑαι ÓvraueJa* ταύτης δὲ 
ἀνὰ πᾶσαν ἡμέραν πάντως πειρᾶσϑαι ἀνάγκη, καὶ za ye 


z0ÀÀAà δὶς ἑκάστης ἡμέρας" ov γὰρ ἔνι Uy» ἄλλως τὸν ἄν- 


ϑρωπον. ὥσϑ᾽ ὅσῳ πλεονάκις τῆς ἐν βρώσει ἡδονῆς 
πεϑιρώμεϑα, τοσούτῳ πλείους οἱ ἐνταῦϑα κίνδυνοι. καὶ 
μὴν xa9^ ἑκάστην τιροσφορὰν τροφῆς οὐχ εἷς κίνδυνος 
€ , 3 , 3 A € A A - 
ἁμαρτήματος, ἀλλὰ πλείονες. xai yag ὃ παρὰ πλέον ἢ δεῖ 
ἐσθίων ἁμαρτάνει, καὶ ὃ καταστιεύδων ἐν τῷ ἐσϑίειν 
2 ΖΣ LY € , € 8 -ΦΨὠ » -« A 
οὐδὲν ἡττον, xai ὁ μολυνόμενος ὑπὸ τοῦ ὄψου μᾶλλον ἢ 
χρή, καὶ ὁ τὰ ἡδίω τῶν ὑγιεινοτέρων βρώματα προτιμῶν, 
καὶ ὃ μὴ νέμων τὰ ἴσα τοῖς συνεσϑίουσιν. ἔστι δὲ καὶ 
ἄλλη τις ἁμαρτία περὶ τροφήν, ὅταν παρὰ καιρὸν προσ- 


p. 57 adn. 1. ad hiatus suspicionem refugerat Gesn.! p. 148 mrg post 
σωφρονεῖν intercidisse coniciens haec ovx ἥκιστα δὲ περὶ τὴν τρο- 
φήν, scilicet ut. v. χαϑόλου μὲν ἴσως paulo redderet commodiora. prae- 
teriissem Gesneri commentum nisi fraudi fuisset Musonii reliquiarum 
editori. nec magis stare potest argumentum quod ex Clemente duxit 
Peerlkamp, nam Clementis verba πανταχῇ δὲ xaxov οὖσα ἡ ἀμετρία 
περὶ τὰς τροφὰς μάλιστα διελέγχεται (paed. l. c. p. 171 P.) respondent 
potius superioribus illis p. 524, 8sq. πανταχοῦ δὲ xaxov xté. 

2 malim ἐνδιδόναι ἑαυταῖς | 10 xal μὴν — p. 526, 8 τὸ σῶμα 
om. MA Br | 12 παρὰ πλέον scripsi: παραπλείων S. ἐπιπλεῖον 
vix necessario Meineke suadente Gaisfordo. nam παρὰ πλέον (cf. παρὰ 
πολύ al) éc9(sww, fere plus edere, non ita multum distat a πλέον 
τι: aeque usitatum παρ᾽ ολίγον, cf. Plat. apolog. p. 36 A. ceterum 
πλείων πλείονος similes formas habent libri in Lucii Musonianis, 
sed πλέον recte Stob. ll p. 244, 16 Wachsm. flor. v. 11 p. 272, 8 Ill 
p. 75, 4 Mein. cf. L. Dindorf in Xenoph. de re equ. 1, 9 | ηδη (sic) S (ϑη 
Tr. p. 121): ἢ δεῖ ci. Gesn.! p. 148 mrg, et sic cod. Paris. 1985 ex Gesneri 
libro ut recte adnotavit Gaisford. correctionem ἢ χρή quam exhibent 
Schowii duo libri interpolati (cf. mus. Rh. XLI p. 60) adsumptam puto 


ex his quae sequuntur μάλλον ἢ χρὴ | 16 βρώματα nescio an seclu- 
dendum sit 
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φερώμεϑα αὐτήν, καὶ δέον ἄλλο τι πράττειν, ἀφέμενοι 
τούτου ἐσθίωμεν. τοσούτων δὴ καὶ Ev, ἄλλων ἁμαρτιῶν 
οὐσῶν περὶ τροφήν, δεῖ μὲν ἁπασῶν καϑαρεύειν αὐτῶν 
καὶ μηδεμιᾷ ἔνοχον εἶναι τὸν μέλλοντα σωφρονήσειν. 
καϑαρεύοι δ᾽ ἄν τις καὶ ἀναμάρτητος εἴη ἀσκῶν καὶ 
ἐθίζων αὑτὸν αἱρεῖσϑαι σῖτον οὐχ i»a ἥδηται, ἀλλ᾽ ἵνα 
τρέφηται, οὐδ᾽ ἵνα λεαίνηται τὴν κατάποσιν, ἀλλ᾽ ἵν 

ῥωννύηται τὸ σῶμα. καὶ γὰρ γέγονεν ἡ μὲν κατάποσις 
δίοδος εἶναι τροφῆς, οὐχ ἡδονῆς ὄργανον, ἡ δὲ γαστὴρ 
τοῦ αὐτοῦ χάριν οὗπερ ἕνεκα καὶ φυτῷ παντὶ ῥίζα γέ- 
γονεν. χαϑάπερ γὰρ ἐκεῖ τρέφει τὸ φυτὸν ἡ ῥίζα ἀπὸ 
τῶν ἐκεὸς τὴν τροφὴν λαμβάνουσα οὕτω τρέφει τὸ ζῷον 
7 γαστὴρ ἀπὸ τῶν εἰσφερομένων σίτων xal ποτῶν. ὥσπερ 
τε αὖ τούτοις διαμονῆς ἕνεχα συμβαίνει τρέφεσϑαι, καὶ 
οὐχ ἡδονῆς, παραπλησίως καὶ ἡμῖν ζωῆς καὶ φάρμακον 
/ τροφὴ [τῷ ἀνϑρώπῳ)]) ἐστί. διὸ καὶ προσήκει ἐσϑίέεεν 
ἡμῖν ἵνα ζῶμεν, οὐχ ἵνα ἡδώμεϑα, εἴ γε μέλλομεν στοι- 





3 ἐσϑίομεν, 0 radendo corr. ex ὦ S (ἐσθίομεν Tr., inde vulg.): 
tacite corr. Gaisford | 8 αὐτῶν videtur S' corr. ex αὐτόν || 8 v. xal 
γὰρ 6. 4. 8. tamquam novam eclogam exhibent lemm. τοῦ αὐτοῦ prae- 
misso MA, similiter novum tmema incipit ab his in Br lemmate non 
addito: cum prioribus cohaerent in S | 10 ἕνεχα abundat, sed similis 
sermonis redundantia supra III 6, 24 p. 290, 10 χαρτέον μόνης ἕνεχα τῆς 
ἀφαιρέσεως τοῦ περιττοῦ xal οὐχὶ xoouov χάριν, quamquam brevius 
ibidem p. 259, 16 τούτου ἕνεχα χαρτέον ob xal χομητέον | 18 σίτων 
S M? Br: σιτίων Α cf. p. 503, 17 adn. ἢ 14 αὐ τούτοις SA. αὐτοῦ 
toic Μὰ αὐτοῦ τῆς Br | 16 ζωῆς om. Tr.; ζωῆς x«l) delevit Gesn.! 
p. 148, inde vulg. | φάρμαχον etiam S, moneo propter Gaisfordum. 
nisi delendum erit χαὶ auctore Cobeto, interciderit alter genetivus velut 
ζωῆς xal (οὐχ ἡδονῆς) φάρμ. intercidisse διαμονῆς coniecerat Gesn.! 
mrg, minus recte λεμοῦ Wyttenbach in Plut. mor. p. 159. “ζωῆς φάρ- 
μαχόν ἐστι dicitur noto usu pro ζῇν ποιεῖ, τὸ ζὴν παρασχευαζει, ut 
apud comicum ó δὲ λιμός ἐστιν ἀϑανασίας φάρμακον [com. IIl p. 47] 
Cobet mnemos.? Il p. 9; || 16 τῷ ἀνϑρώπῳ seclusi. alterutrum, aut 
ἡμῖν aut τῷ ἀνθρώπῳ stare non posse vidit Schow qui delevit ἡμῖν 
probante Peerlkampo. illud commendatur cum numeri concinnitate tum 
eo quod pergitur διὸ xal πρ. ἐσϑ. ἡμῖν | 1€ στοιχεῖν S M4 A Br; συ- 
στοιχεῖν tacite Gesn.!, inde vulg. sed Musonius infra flor. 48, 67 extr. 
Mein. τούτοις στοιχεῖν xal ἕπεσϑαι τοῖς λόγοις 
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χεῖν ἀρίστῳ ὄντι τῷ λόγῳ Σωχράτους, ὃς ἔφη τοὺς uiv 
πολλοὺς ἀνθρώπους ζῆν ἵνα ἐσϑίωσιν, αὐτὸς δὲ ἐσϑίειν 
ἵνα ζῇ. οὐ γὰρ δὴ ἐπιεικής τις βουλόμενος εἶναι ἄνϑρω- 
πος, ἀξιώσει παραπλήσιός τις εἶναι τοῖς πολλοῖς, καὶ 
ζῆν ἐπὶ τῷ ἐσϑίειν, ὥσπερ ἐκεῖνοι ϑηρώμενοι ἐξ &na»- 
τος τὴν ἀπὸ τῆς τροφῆς ἡδονήν. 

Ὅτι δὲ καὶ ϑεὸς ὃ ποιήσας τὸν ἄνϑρωπον τοῦ σῴ- 
ζεσϑαι χάριν, οὐχὶ τοῦ ἥδεσϑαι σῖτα καὶ ποτὰ παρεσκεύα- 
σεν αὐτοῖς, μάϑοι τις ἂν ἐκεῖϑεν μάλιστα. ἡ γὰρ δὴ τροφὴ 
ὅτε ἐργάζεται μάλιστα τὸ ἑαυτῆς ἔργον, τότε οὐδαμῶς ἥδει 
τὸν ἄνϑρωπον κατά τὸ τὴν πέψιν καὶ τὴν ἀνάδοσιν, ἀλλὰ 
τρεφόμεϑα μὲν τότε ὑπ᾽ αὐτῆς καὶ ῥωννύμεϑα, ἡδόμεϑα 
δὲ τότε οὐδεμίαν ἡδονήν, καίτοι πλείων Ó χρόνος οὗτός 
ἐστιν ἢ ἐν ᾧ ἐσϑίομεν. ἔδει δέ γε, εἴπερ ὃ ϑεὸς ἡδονῆς 


15b χάριεν τὴν τροφὴν ἐμηχανήσατο ἡμῖν, τὸν πλείω τοῦτον 


/ c € - € 2 2 P] M , 
χρόνον δεσϑαι ἡμᾶς vm αὑτῆς, xal ov τὸν ἐλάχιστον 
ἐκεῖνον ἐν ᾧ καταπίνομεν. ἀλλ᾽ ὅμως χάριν ἐκείνου τοῦ 


1 Σωχρ.] vide quae dixi ad III 6, 41. cum nostro comparandus Cle- 
mens Alex. paed. II 1, 1 p. 163 P. cf. strom. Vll 14 p. 885 P. | 9 πολλοὺς 
firmat Gellius XIX 2 extr. | 8 v. ov γὰρ — 6 τροφῆς ἡδονήν om. Mt 
A Br | ὃ ἐπὶ om. operarius Gesn.!, inde vulg. | ϑηρώμενος ci. Nauck ἢ 
7 v. Ὅτι 0 — p. 528,6 βρωμάτων sic ut infra v. πᾶν γὰρ vorvay- 
τίον p. 928, 6 — τῷ oxoAai p.929, 7 tamquam duas novas eclogas 
constituunt lemmate τοῦ avtov utrique praemisso M (sed inverso or- 
dine M) A, separatas easdem particulas exhibet etiam Br sed lemmate 
non addito, de Macario vide infra: cum prioribus cohaerent S [ 9 «v- 
toig SM* A Br. αὐτῷ corr. A?; fuitne avoig Y. e. ἀνϑρώποις 3 cf. Cle- 
mens Alex. paed. 11 1, 5 p. 166 P. ov yaQ που μεμαϑήκασι τὸν 950v 
παρασχευάσαι τῷ δημιουργήματι, τῷ ἀνϑρώπῳ λέγω, σῖτα xol ποτὰ 
τοῦ σῳζεσϑαι χαριν, οὐχὶ δὲ τοῦ ἥδεσθαι xv. | 10 ὅτι A! corr. A 
m. inc. ( 11 τὴν ante πέψιν om. M3Br | ἀνάδοσι»] ἀναλοσιν (sic) 
S | 12 uiv om. Br | 18 δὲ τότε οὐδεμίαν ἡδονὴν S δὲ οὐδεμίαν 
(vel οὐδὲ μίαν) ποτὲ ἡδονὴν Μὰ δὲ οὐδεμίαν τότε ἡδονὴν A nescio 
igitur an supra lineam iteratum fuerit τότε ab interprete fueritque olim 
ἡδόμεϑα δ᾽ οὐδεμίαν ἡδονήν, et re vera Bie legitur in Br | 17 ἐν] ἐν᾿ 
M? | ἐν ᾧ om. A in textu, ubi suprascr. ὅν. sed ἐν ᾧ A? mrg; fallitur 
Gaisford referens hanc discrepantiam ad 14 | 17sqq. cf. Lucian. Nigr. 33 | 
χαίρειν 8. ubi χάριν suprascr. S*, χάρι» Μά A Br; τὸ χαίρειν tacite 
interpolavit Gesn.!, inde vulg. malim ἐχείνου χάριν 
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ἐλαχίστου χρόνου, ὃν ἡδόμεϑα, παρασκευὴ uà» ὄψων γί- 
γεται μυρίων" πλεῖται δ᾽ ἡ ϑάλαττα μέχρε περάτων" μά- 
γείροι δὲ γεωργῶν περισπουδαστότεροί εἰσιν" δεῖπενα δὲ 
παρατίϑενταί τινες ἀγρῶν ἀναλίσκοντες τιμάς, καὶ ταῦτ᾽ 
οὐδαμῶς ὠφελουμένων τῶν σωμάτων ἐκ τῆς πολυτελείας 
τῶν βρωμάτων. πᾶν γὰρ τοὐναντίον οἱ ταῖς εὐτελεστά- 
ταις χρώμενοι τροφαῖς ἰσχυρότατοί εἶσιν. τοὺς γοῦν olxé- 
τας τῶν δεσποτῶν καὶ τοὺς χωρέτας τῶν ἀστικῶν καὶ 
τοὺς πένητας τῶν πλουσίων ἴδοις ἂν ὡς ἐπὶ τὸ πλῆϑος 
ῥωμαλεωτέρους ὄντας καὶ μᾶλλον μὲν πονεῖν δυναμένους, 
ἥττον δὲ xauvovrag ἐν τοῖς ἔργοις, νοσοῦντας δὲ στεα- 
γιώτερον, ἀνεχομένους δὲ εὐχολώτερον χρύος, ϑάλστος, 
ἀγρυπνίαν, πᾶν εἴ τι τοιοῦτον. καίτοι κἂν ἐπίσον ἣ vs 
πολυτελὴς καὶ ἡ εὐτελὴς τροφὴ ῥδωννύῃ τὸ σῶμα, ὅμως 
αἱρετέον ἐστὶ τὴν εὐτελῆ, ὅτε αὕτη σωφρονικωτέρα καὶ 
πρέπει ἀνδρὶ ἀγαθῷ μᾶλλον, ἡ καὶ τὸ εὐπόριστον τοῦ 
δυσπορέστου, καὶ τὸ ἀπραγμάτευτον τοῦ μετὰ πραγμάτων, 


2 cf. Seneca cons. ad Helv. 10, 3 quod dissolutus deliciis sto- 
machus viz admittat, ab ultimo portatur 0ceano | μαγειροι — εἰσιν) 
Clem. Alex. paed, Il 1, 9 p. 169 P.: πολυτιμότεροι γεγόνασιν μάγειροι 
γεωργῶν | 8 δὲ S, om. M? Br, sup. lin. add. A | 4 ἀγρῶν a. t.] Iuvenal. 
IV 26 provincia tanti vendit agros comparat Buecheler. vide etiam Peerl- 
kainpi adn. || b οὐδαμῶς e. 4. 8.] cf. Clemens Alex. l. c. p. 166 P.: ἐπεὶ μηδὲ 
ὠφελεῖσϑαι πέφυχε τὰ σώματα x τῆς πολυτελείας τῶν Poouatov: 
πᾶν γὰρ τοὐναντίον οἱ ταῖς εὐτελεστάταις χρώμενοι τροφαῖς ἰσχυ- 
ρότατοί εἰσι xal ὑγιεινότατοι καὶ γενναιότατοι, ὡς οἰχέται δεσπο- 
τῶν xal γεωργοὶ χτητόρων᾽ xal οὐ μόνον ῥωμαλεώτεροι, ἀλλὰ καὶ 
φρονιμώτεροι, ὡς φιλόσοφοι πλουσίων | 6 πᾶν (om. γὰρ) τοὐναντίον 
— 13 εἴ τι τοιοῦτον excerpsit Mac. Chrys. nihil amplius. vide praeterea 
quod monui supra p. 5927, 7 | 9 πλῆϑος S M4 A Tr. p. 122 Mac.: πλεῖ- 
στον S? supra vers,, À* mrg Br ex em. Gesn.! mrg omnes ὡς ἐπὶ τὸ πλῆ- 
9oc formulae obliti, vide Platonem Phaedr. p. 275 B de re p. ll p. 364A | 
10 ῥωμαλαιοτέρους Mac. || 12 χρῦος ex χρύους, item ϑάλπος ex 9aà- 
πους corr. Mac. ἢ 18 τοιοῦτον M4 A Mac.: τοιοῦτο S Br ἢ 14 εὐτελὴς 


é 
M3 Br: λυσιτελὴς SA || 16 αἱρετόν acc. supra o deleto corr. A? | ao- 
φρονεστέρα Tr., inde vulg. || 16 7 SM4A: ὡς in ras. corr. Br quod tacite 
scripserat Gesn.! p. 148, inde vulg.; g emend. Gesn.* p. 167 mrg 


10 


15 
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xal τὸ ἕτοιμον τοῦ ἀνετοέμου πρὸς τροφὴν προπωϑδέστε- 
ρον τοῖς ἐπιεικέσεν. ἵνα δὲ συνελοὺν εἴπτω περὶ τροφῆς 
τὸ πᾶν, φημὶ δοῦν σχοτεὸν μὲν αὐτῆς "ποιδῖσθωι ὑγίδιάν 
τε καὶ ἰσχύν, ὡς τούτων μόνον ἕνεκα βρωτέον, ἃ δὴ δεῖ- 
ται πολυτελείας οὐδεμιᾶς" ἐσϑίοντα δ᾽ ἐπιμελεῖσϑαι κῦσ- 
μου τε καὶ μέτρου τοῦ προσήκοντος καὶ τοῦ διαφέρειν 
πλδῖστον τῷ τὸ ἀμολύντῳ καὶ τῷ σχολαίῳ. 


ΟΑΡΥ͂Τ XIX. 
ΠΕΡῚ ΑΝΕΞΙΚΑΚΊΑΣ. 


1 Εὐριπέδου ᾿Ανδρομάχης (642— 644). 

Σμικρᾶς ἀπ᾽ ἀρχῆς νεῖκος ἀνθρώποις μέγα 
γλῶσσ᾽ ἐκπορίζει" τοῦτο δ᾽ οἱ σοφοὶ βροτῶν 
ἐξευλαβοῦνται, μὴ φίλοις vevyew ἔριν. 

2 Φιλήμονος Ἐπιδικαζομένου (fr. 1 com. IV p. 9). 

Ἥδιον οὐδὲν οὐδὲ μουσικώτερον 
ἔστ᾽ ἢ δύνασϑαι λοιδορούμενον φέρειν. 


1 πρὸς SBr περὶ M4^A || 9 infinitivi (ὡς) συνελόντι εἰπεῖν si- 
miles in Musonii diatribis non leguntur. cf. v. Ill p. 94, 5 Mein. ἵνα δὲ 


) e . αι 
συντεμὼν εἴπω | 8. δὴ pro δεῖν A | αὐτῆς supra lin. S | ποιεῖσϑε 
corr. A3 | 4 μόνων Br | δὴ supra lin K || 7 μολύντῳ A sed a superscr. A* 


Caput undevicesimum hab. SM A, aliquot eclogas Br Mac. Chrys. 
titulum habent ut Photius omnes, numerum S M A Mac. sed ,6΄ S | 10 
ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA | 11 ἀνθρώποις SMA Eur.: 
ἀνθρώπου Tr. p. 123, inde vulg. | 18 φίλους A! corr. Αἴ || 14 ecl. 
cum lemm. hab. SM A (post ecl. 1) fabulae nomine detracto Br (post 


ecl. 3). Ἐπιδικαξομένου Grotius secandum Stob. ΠῚ 13, 23: ἐχδικαζομ 5 
ἐχδικαζομένου Μὰ ἐχ τοῦ διχαζομένου A. eclogam et lemma Φιλημο- 
vog iterat corp. Par. 037. 638 Elt, ut tamen duo versus posteriores a 
prioribus seiuncti sine lemmate legantur idque recte fortasse, duos prio- 
res addito poetae, non fabulae nomine servavit etiam Plutarchus mor. 
p.35D | 16 ἔστ᾽ ἢ Plot. Gesn.!, inde vulg.: ἐστιν SM ἐστι Tr. corp. 


P, ) Φ - 8 . 
Par. ἔστ᾽ ἢ ex ἐστι A! ut videtur ἐστι τοῦ sed τ in ras. Br 
Stobaeus Ill. ) 94 
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ὃ λοιδορῶν yàg, ἂν ( λοιδορούμενος 
μὴ προσποιῆται, λοιδορεῖται [0] λοιδορῶν. 
8 Εὐριπίδου ἐκ Πρωτεσιλάου (fr. 654 N.?). 

Δυοῖν λεγόντοιν, ϑατέρου ϑυμουμένου, 

ὃ μὴ ἀντιτείνων τοῖς λόγοις σοφώτερος. 
4 4Ζημοσϑένους. 

ΖΔημοσϑένης λοιδορουμένου τινὸς αὐτῷ “οὐ συγκατα- 
βαίνω᾽ εἶπεν “εἰς ἀγῶνα, ἐν ᾧ ὃ ἡττώμενος τοῦ νεκῶν- 
τός ἔστι κρείττων. 

5 Πλάτωνος. 

Πλάτων λοιδορούμενος ὑπό τινος “λέγε᾽ ἔφη “κακῶς, 

ἐπεὶ καλῶς ovx ἔμαϑες᾽. 
6 ᾿“ριστίππου. 

᾿Αρίστιππος λοιδοροῦντος αὐτὸν τινὸς ἔφη “τοῦ μὲν 

λέγειν κακῶς σὺ κύριος εἶ, τοῦ δὲ δικαίως ἀκούειν ἐγώ". 

7 Πλουτάρχου ix τοῦ Πῶς ἔστιν ἀπ᾿ ἐχϑρῶν ὠφελη- 
ϑῆναι (p. 90 C— D). 

4dóyov δέ, κουφοτάτου πράγματος, βαρυτάτη ζημία 


1. 9 'haec tintinnabula quemvis dedecent etiam comicum' Bue- 
cheler | 2 προσποιῆται ex -εἴται corr. S! | λοιδορῶν Grotius: ὁ λοι- 
δορῶν 8 Νὰ ΑἹ Br corp. Par. ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. SMA (post 
ecl. 19, 2), lemmate omisso Br (tamquam capitis primam). legitur supra 
ΠῚ 3, 40 (lemmate Εὐριπίδου non iterato) ubi videsis | 4 λεγόντοιν 
in ras. M? | 6 ecl. sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys., addito lemm. MA. 
post 18, 3 collocant SMA, post 18, 2 Br, tamquam capitis primam Mac. 
recurrit corp. Par. 639 Elt. (Δημοσϑένους) | 7 αὐτῶ (ὦ in ras. M) libri 
nisi quod αὐτόν corp. Par. | 10 ecl. sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys., 
addito lemm. M A. apophthegma legitur in gnomol. Vat. 441: Ὁ αὐτὸς 
(sc. Πλάτων) λοιδορούμενος xtí. simile huius ad Socratem refertur a 
Laertio ll 36, ad Diogenem gnomol. Vat. 179. alia testimonia collegit 
Sternbach | 12 χαλῶς λέγειν Br | οὐχ ἔμαϑες S M*A Br Mac. gnomol. 
Vat.: ov μεμάϑηχας Tr. p. 123, inde vulg. ἢ 18 ecl. sine lemm. hab. 8 
Br Mac. Chrys., addito lemm. MA. discrepat in magna similitudine Laert. 
I] 70 (Maxim. c. 10 p. 563 Combef) | 14 αὐτὸν» libri sed αὐτῶ M* | 
ἔφη libri, sed ὑποχωρῶν ἔλεγε Br ad Laertianae similem traditionem de- 
clinans | 16 dà om. Μὰ | διχαίως ἀχούειν S M4A Mac.: μη ἀχούειν Br 
ut Laert. quod sane facetius est; χαχῶς ἀχούειν ci. Buecheler | 16 ecl. 
cum lemm. hab. SMA ἢ 18 λόγων S M4 A! A?: λόγον aut λόγου A? 
λόγου Plut. 


τ 


σι 
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κατὰ τὸν Jeiov Πλάτωνα, xal παρὰ Se» ἕπεται xol 
παρ᾽ ἀνθρώπων. ἡ δὲ σιγὴ πανταχοῖ μὲν ἀνυπεύϑυ- 
γον, oV μόνον ἄδιψον, ὥς φησιν Ἱπποκράτης, ἐν δὲ λοι- 
δορίαις σεμνὸν καὶ Σωχρατιχόν, μᾶλλον δὲ Ἡράκλειον, 
(et γε κἀκεῖνος 
οὐδ᾽ ὅσσον μυέας στυγερῶν ἐμπάζετο μύϑων. 
8 Πυϑαγόρου. 
Μεγάλην παιδείαν νόμιζε, δι᾽ ἧς δυνήσῃ φέρειν ἀπαι- 
δευσίαν. 
9 Εὐσεβίου (fr. 27 phil. graec. III p. 11 Mullach.). 
Ὀργῆς κρατέειν ἄριστον ἐϑίζειν ἑωυτόν, μάλιστα μὲν 
καὶ πρὸς τὸ μὴ εὐπετέως πρὸς αὐτῆς ξυγκινέεσθαι᾽ el δὲ 
μή, ἀλλ᾽ ὥστε ys πάντως μὴ τὸ καταναγκαζόμενον vr? 
αὐτῆς avríxa καὶ ἐν τῷ ἀλογίστῳ ἀποπιμπλάναι. 
10 Σοφοκλέους “ἴαντι (1357). 
Νικᾷ γὰρ ἀρετή ue τῆς ἔχϑρας πολύ. 
11 Θεόγνιεδος (695 — 696). 
Ov δύναμαί σοι, Svué, παρασχεῖν ἄρμενα πάντα, 
τέτλαϑι' τῶν δὲ καλῶν οὐχὶ σὺ μοῦνος ἐρᾷς. 





1 Plato de leg. XI p. 935 A 2 παρὰ M? ἢ 4 λοιδορίαις 5Μ4Α: 
λοιδορία Plut. | ὅ εἴ γε χαχεῖνος tacite ex Plut. add. Gesn.? p. 168, inde 
vulg. ἢ 6 ὅσσον A Plut.: ὅσον 8 Μὰ | μύας Mt; μυίης O. Schneider 
Callim. Il p. 184 | 7 ecl. cum lemm. hab. SM A. recurrit corp. Par. 
640 Elt. (Πυϑαγόρου). legitur Pyth. Vind, 64 Pyth. Syr. 45 Demo- 
phil. sent. Pyth. 28 Sexti sent. 285 Elt. cf. Georgid. p. 60 | 8 σο- 
φίαν Sext. | δι᾽ ἣν Demoph. | φέρειν ἀγνοούντων ἀπ. Sext. De- 
moph. | 10 ecl. cum lemm. hab. SM A; Evoefeíov Tr. p. 123 || 12 
προς αὐτῆς S M*3A ..x' αὐτῆς una vel duabus litt. ante 7r erasis 
Voss., unde ὑπ᾽ αὐτῆς Gaisford quod recepit Meineke. sed πρὸς praeter 
ceteros etiam Frob. p. 83 cum Vossiano plerumque conspirans | 12 χαὲ 
secludi vult Nauck (per litt.) | 18 ἄλλως τε ye A | 14 αὐτίχα xal SM4A: 
αὐτίχα δὲ xal Tr., inde αὐτίχα σε xal Gesn.! p. 150, vulg. | 15 ecl. 
cum lemm. hab. SMA || 16 ἀρετὴ SM4A, ἡ add. A? ut Gesn.? p. 168, unde 
vulg. || 17 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemmate M À; versus hexametrus 
recurrit corp. Par. 641 Elt. (Θεόγνιδος). cf. Wachsmuth stud. p. 153 | 


ασχεῖν τ 
18 παρασχεῖν corp. Par. Theogn. παρέχειν À? (qui adiecit ζη et v. ἄρμενα 
— ἐρᾶς in margine addidit omissa ab A!): παρέχειν S Μὰ ἢ 19 οὐχὶ] 
οὔτι Theogn. | μόνος A? (Frob. p. 82) ut Theognidis A 0 c1 
94* 
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12 Θεοφράστου (fr. CLIV Wimmer.). 

Οὐ μὴν οὐδὲ μετ᾽ ὀργῆς πρακεέον τοῖς φρονέμοις 
οὐδέν. ἀλόγιστον γὰρ ϑυμός, καὶ μετὰ προνοέας οὐδὲν 
ἄν mots ποιήσειεν, ἀλλὰ μεϑύων ταῖς φιλονεικίαις, ὡς 
ἔτυχε, χρῆται ταῖς ὁρμαῖς. ὥστε δεῖ μὴ ἐξ ὑπογύου 
τῶν ἁμαρτημάτων τὰς τιμωρίας μήτε παρὰ τῶν οἰκετῶν 
μήτε παρὰ τῶν ἄλλων λαμβάνειν, ἵνα τὸ τῷ λογισμῷ 
κράτιστον, μὴ τὸ τῷ ϑυμῷ φίλον, ἀεὶ πράττῃς καὶ δέκην 
παρὰ τῶν ἐχϑρῶν λαμβάνῃς, ἐξ ἧς μέλλεις σαυτὸν μεὴ 
λυπῶν ἐκείνους βλάψειν. τὸ γὰρ τιμωρεῖσϑαέ stva κα- 
κῶς ἑαυτὸν ποιοῦντα, δίκην διδόναι οὐχ ἧττον ἢ λαμβά- 
very ἐστίν. ὥστε δεῖ σχολῇ μᾶλλον ἀμύνεσθαι ζητεῖν ἢ 
ταχέως ἀλυσιτελῶς δαυτῷ κολάσαι τὸν ἐχϑρόν. 

18 Ῥούφου ἐκ τοῦ Ἐπικτήτου περὶ Φιλίας (Epict. fr. 67 
ΠῚ p. 88 Schweighb.). 

Τὸ δὲ “Ἰυκούργου τοῦ “Τακεδαιμονίου τίς ἡμῶν ov 
ϑαυμάζει; πηρωϑεὶς γὰρ ὑπό τινος τῶν πολιτῶν τῶν 
ὀφϑθαλμῶν τὸν ἕτερον καὶ παραλαβὼν τὸν νεανέσχον παρὰ 


— MÀ M € —————— a —À— — — .. -.-ὄ... — —áÀ —— — 





1 ecl. cum lemm, bab. SM A; Θεοφράστου om. À! suppl. À? inter 
lin., item mox Οὐ μὴν | 8 ἀλόγιστον S M3A: ἀλόγιστος Tr. p. 124, 
inde vulg. | 6 ἔτυχεν S M4 | μὴ tacite Meineke: μήτε libri; fortasse 
“μηδὲ vel μηδ᾽ | ὑπογύου SMt: ὑπογυίου Α | ἢ τὸ to SA: co MS; 
τὸ Gesn.! p. 150, inde vulg. |. 8 τὸ suprascr. A? | xai (us) δίχην ci. 
Gesn.! mrg, xol δίχην π. τ. d. (ux) λαμβάνῳς Wimmer || 9 μὴ λυ- 
πῶν M*A: μὴ αὐτοὺς S Tr., inde vulg.; μᾶλλον ἢ non recte ci. Mei- 
neke | 10 βλάψειν SM*A: βλάπτειν Tr., inde vulg. |. βλάψειν — 
11 διδόναι habet A man. pr. vel paene prima in margine ἢ 12 ἀμύνεσϑαι 
S A: ἀμύνασϑαι Μὰ | 18 ἀλυσιτελῶς (δ᾽) ci. Meineke, (21) ἀλυσι- 
τελῶς scripsit Wimmer; an (ἀλλ᾽) ἀλυσιτελῶς} | ἑαυτῶ ut videtur M? 
αὐτῷ À: vocem om. S | 14 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 


19, 12), lemm. om. Br (post ecl. 19, 6); ῥούφου ἐκ τοῦ (dx * S quod 


éx τῶν interpretatur Meineke, cf. p. 362, 1 adn.) ἐπικτήτον περὶ (x S) 
φιλίας SM A, sed ῥούφου ἐχ τοῦ in marg. interiore paulo altius A!, 
quod fugit Gaisfordum. de lemmate duplici vide Schweigh. Epict. Ill 
p. 195, Zeller pAi..? ll 1 p. 731 adn. 3 | 16 ἡμῶν SM? ABr: ὑμῶν ta- 
cite Gaisford | 17 τῶν πολιτῶν sup. lin. S! | τῶν ὀφϑαλμῶν τὸν 
ἕτερον S: τὸν ἕτερον τῶν ὀφθαλμῶν MA Br | 18 νεανίσκων À 


lo 
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τοῦ δήμου, ἵνα τιμωρήσαιτο ὅπως αὐτὸς βούλεται" sov- 
του μὲν ἀπέσχετο, παιδεύσας δὲ αὐτὸν καὶ ἀποφήνας 
ἄνδρα ἀγαϑόν, παρήγαγεν εἰς τὸ ϑέατρον. ϑαυμαζόντων 
δὲ τῶν “Ζαχεδαιμονέων “τοῦτον μέν soc. λαβών᾽ ἔφη "nag 
ὑμῶν ὑβριστὴν καὶ βίαιον, ἀποδίδωμι ὑμῖν ἐπιξδικῇ καὶ 
δημοτικόν". 

14 Πιττακοῦ. 

Πιττακὸς ἀδικηϑεὶς ὕπό τινος καὶ ἔχων ἐξουσίαν αὖ- 
τὸν χολάσαι ἀφῆκεν εἰπών “συγγνώμη τιμωρίας ἀμεένων" 
τὸ μὲν γὰρ ἡμέρου φύσεώς ἐστι, τὸ δὲ ϑηρωύδους᾽. 

15 "Ex τοῦ Ἐπιχεήεου Ἐγχειρεδίονυν (c. 12). 

ἄρξαι οὖν ἀπὸ τῶν μεκρῶν. ἐκχεῖται τὸ ἔλαιον, 
κλέπτεται τὸ οἰνάριον" λέγε, ὅτε τοσοῦδε πωλεῖταε ἀπά- 
ϑεια, τοσούτου ἀταραξία, προῖκα οὐθὲν γένεται. ὅταν δὲ 
καλῇς τὸν παῖδα, προδπινόει, ὅτε δύναται καὶ μὴ ὑὕπα- 
χοῦσαι καὶ μηδὲν ποιῆσαι ὧν ϑέλεις. ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως 
ἐστὶν αὐτῷ (καλῶς, ἵνα ἐπ᾽ ἐκείνῳ ἡ τὸ ἐμὲ ταραχϑῆναι. 





1 βούλεται Meineke v.1V p. LX: βούληται 5 ΜΑΑ Br; an βούλοιτοῦ 
contra ὅπως (ἂν) αὐτὸς βούληται scripsit Schenkl Epict. p. 401} 8 
ἤγαγεν À | ὃ ἡμῶν A | 7 66], sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys., addito 
lemm. MA. post 18,13 ponunt MA Br, post 18,6 Mac. recurrit ecloga et 
Jemma corp. Par. 642 Elt. eadem legitur gnomol. Vat. 456: Ὁ αὐτὸς (sc. 
Πιτταχός) ὑβρισϑεὶς ὑπὸ τινος xté. ubi vide quae adnotavit Stern- 
bach | 8 ὑπὸ ᾿Αλχαίου cod. Vat. gr. 1144 f. 2317 teste Sternbachio, cf. 
Laert. 1 76 Diod. Sicul. IX 20 Diod. | 9 ἀφῆχεν αὐτὸν Br | 10 ἐστιν S | 
11 ecl. cum lemm. hab. S MA, sine lemm. Br || 19 ἄρξαι οὖν S M4A : ἄρξαι 
Br; ἄρξαι τοιγαροῦν Arr. | σμιχρῶν Arriani libri plerique | ἐλάδιον 
Arr. quod dederim etiam Stobaei exemplari propter v. τῶν μιχρῶν et 
oivág.ov || 18 λέγε ὅτι τοσοῦδε S M*A: ἐπίλεγε ὅτι τοσούτου Br 
cum Arr. | 14 δὲ post προῖχα add. Br cam Arr. | οὐϑὲν SMA: ov- 
δὲν Br ut Arr., Tr., inde vulg. | γένεται δ ΜΑ Δ: παραγίνεται Br ut 
Arriani non nulli, περιγένεται Arr. || 15 προεπινόει (προσεπι- À) 8 
M4A Simpl.: ἐνθύμου Br, voluit ἐνθυμοῦ ut Arr. | xal om. Arr. ἢ 16 
xal μηδὲν ποιῆσαι S M3A: ἢ (xal Arriani meliores) ὑπαχούσας μηδὲν 
ποιῆσαι Br ut Arr. | οὗτος pro οὕτως temere Gesn.* p. 169, inde vulg. ἢ 
17 «vto χαλῶς dedi ex Arr.: αὐτῶ S M4A (Α ex em. ut videtur); αὐτῷ 
χαλῶς, ὅλως δὲ col χαλῶς Br ut Arriani non nulli | ἐπ᾽ Arr., ex Arr. 
Br: ἐν SM4A | ἐμὲ SM^*A BrSimpl.: σὲ μὴ concinnius Arr. 
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16 Movaw»íov ἐκ τοῦ Ei γραφὴν ὕβρεως yoawesat τινα 

ὃ φιλόσοφος (Musonii rel. p. 159 ed. Peerlkamp.). 

Ὕβρεως δὲ γραφὴν οὔτ᾽ ἂν αὐτὸς ἔφη γράψασϑαί 
τινά ποτε οὔτ᾽ ἂν ἑτέρῳ συμβουλεῦσαι οὐδενὶ τῶν φιλο- 
σοφεῖν ἀξιούντων. ἃ γὰρ πάσχοντές τινες ὑβρίζεσϑαι 
δοκοῦσιν, τούτων οὐδὲν εἶναι ὕβριν ἢ αἰσχύνην τοῖς πά- 
σχουσιν" οἷον λοιδορηϑῆναι ἢ πληγῆναι ἢ ἐμπευσϑῆναι, 
ὧν τὸ χαλεττώτατον πληγαί. ὡς δὲ οὔτε αἰσχρὸν οὔτε 
ὑβριστικὸν ἔχουσιν οὐδέν, δηλοῦν “Ζ“Ζακεδαιμονέων παῖδας 
δημοσίᾳ μαστιγουμένους καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ τούτῳ ἀγαλλομέ- 
γους. ὃ δὲ φιλόσοφος εἰ μὴ δύναιτο καταφρονεῖν πελη- 
γῶν ἢ λοιδορίας, τί ἂν ὄφελος αὐτοῦ εἴη, ὅν γε φαένε- 
σϑαι δεῖ καὶ ϑανάτου καταφρονοῦντα; νὴ Δία, ἀλλ᾽ ἡ 
διάνοια τοῦ δρῶντος αὐτὰ δεινή, τὸ ἐπεγγελῶντα καὶ 
ὑβρίζειν νομίζοντα ῥαπίσαι ἢ λοιδορῆσαι ἤ τι τοιοῦτον 
ποιῆσαι" 4ημοσϑένης γοῦν xal τῷ βλέμματι ὑβρέζειν τι- 








—— ——M— — — 


1 ecl. cum lemm. hab. SM ἃ Br Mac. Chrys., sed pro lemm. μου- 
σωνίου nihil amplius S Br Mac. post ecl. 19, 15 ponunt SM A Br, post 
19, 14 Mac. maximam quidem partem affert Br in eis quae corollarii 
instar addidit sub finem excerptorum f. 66r—", mediam tantum (Φωχέων 
δὲ p.536,6 — ἀπολογεῖσϑαι p. 536, 12) f. 38". non nisi pauca enun- 
ἰδία habet Mac. quae infra commemorabimus. μουσωνίον àx τοῦ εἰ 
γραφὴν ὕβρεως γράψαι δέ τινα ὃ φιλόσοφος M A!, sed in M man. 
recentissima coniecturam adscripsit δεῖ τένα φιλοσόφων margini dextro, 
γράψεται pro γράψαι δέ A nescio qua manu || 8 γράψεσϑαι S 4 
ἑτέρῳ ex ἑτέρων corr. A! | οὐδενὶ Br idque tacite scripserat Gesn.! 
p. 152, inde vulg.: οὐδὲν S Μὰ A! || V λυδορηϑῆναι Μὰ | γελασϑῆναι 
(pro πληγῆναι) sed σϑ in ras. Br* | ἢ, ante ἐμπε. addit Br, A sed hic 
supra lin. man. dub.: om. S Mà Tr, inde vulg. | 8 πληγαί Otto Ross- 
bach Bresi. philol. abh. ll p. 139 adn. 5: πληγή libri; recte comparatur 
Seneca de const. sap. 1,3 || 9 πάσχουσιν pro ἔχουσιν male ci, Halm lect. 
Stob. p. 3 | παῖδας compendiose etiam A, fallitur Gaisford | 11 εἰ M? 
Br: ἢν εἰ S ἢ εἰ A, illud del. A? | 12 αὐτῷ sed ᾧ in ras. corr. B! ἢ 
18 verba νὴ Δία, ἀλλ᾽ — 535, 2 οἴεται interponuntur ex adverso dicta. 
γὴ Δία, φησίν, ἀλλὰ xvb. supra p. 287, 7, sed vide etiam v. II p. 73, 19 
Mein. ll p. 237, 24. 246, 13 Wachsm. | ἀλλ᾽ ἡ διάνοια om. Tr. p. 124, 
inde vulg. ἢ 14 δεινὴ MA Br: δεῖν ἢ S; δεῖ ἡ Gesn.!, inde vulg. | τὸ 
corr. ex τῶ S | ἐπαγγελῶντα Νὰ | xai SM?A: ἡ Br; om. Gesn.!, inde 
vulg. | 16 τοιοῦτο S ἢ 16 Δ4ημοσϑ.] or. XXI ὃ 72 p. 537 


$ 
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γάς, xal ἀφόρητα εἶναι và τοιαῦτα, xal ἐξίστασϑαι τοὺς 
ἀνθρώπους ὑπ᾽ αὐτῶν ταύτῃ ἢ ἐκείνῃ οἴεται. ταῦτα δὲ 
οἱ μὲν τὸ καλὸν καὶ τὸ αἰσχρὸν ὅ τι τῇ ἀληϑείᾳ ἐστὶν 
ἀγνοοῦντες xal πρὸς τὴν δόξαν κεχηνότες, καὶ αὐτοὶ 
ὑβρίζεσϑαι νομίζουσιν, εἴ τις ἢ προσβλέποι αὐτοὺς πι- 
κρότερον 7 καταγελῴη αὐτῶν ἢ πλήττοι ἢ λοιδοροίη. 
ἀνὴρ δὲ εὖ φρονῶν καὶ νοῦν ἔχων, οἷον εἶναι δεῖ τὸν 
φιλόσοφον, ὑπὸ οὐδενὸς τούτων ταράττεται, οὐδ᾽ οἴδξται 
τὸ πάσχειν αὐτὰ αἰσχρόν, ἀλλὰ τὸ πτοιεῖν μᾶλλον" ἐπεὶ τί 
καὶ ὁ πάσχων ἁμαρτάνει; ó δὲ ἁμαρτάνων εὐϑὺς καὶ ἐν 
αἰσχύνῃ ἐστίν, ὃ μέντοι πάσχων ὡς οὖν οὐχ ἁμαρτάνει 
καϑόσον πάσχει, οὕτως οὐδὲ ἐν αἰσχρῷ οὐδενὶ γίνεται. 
σϑεν οὐδ᾽ ἐπὶ δίκας οὐδ᾽ ἐπ᾽ ἐγκλήματα προέλϑοι ἂν ὃ 
γοῦν ἔχων, ἐπείπερ οὐδ᾽ ὑβρίσϑαι ἂν δόξειεν" καὶ γὰρ 
μικρόψυχον τὸ ἀγανακτεῖν ἢ ἐπιτείνεσθαι περὶ τῶν τοι- 
οὐτων᾽ τιρᾷως δὲ καὶ ἡσύχως οἴσει τὸ συμβάν, ἐπεὶ καὶ 
πρέπον τοῦτο τῷ βουλομένῳ εἶναι μεγαλόφρονι. Σωκρα- 


2 ταὐτῃ xré) vide ad 4 | δὲ libri: οὖν A? non recte; refutantur 
verba priora | 4 post χεχηνότες habent ταύτη (ταὐτῷ Br) ἢ ἐχείνη 
οἴεται (οἴονται Br) S M4 A Br quae ex margine irrepsisse intellexit qui 
punctis damnavit in A. v. oltra. postquam ego animadverti ad prius 
potius enuntiatum Δημοσϑένης xté. pertinere, etiam ταύτῃ ἢ &x. illuc (2) 
retraxit Buecheler, nunc ut patefiat erroris origo: aberraverat librarius 
a ταὐτῃ... δὰ ταῦτα, itaque quae omiserat adiecit in margine. ad oí 
μὲν... χεχηνότες subaudi οἴονται || b ἢ ex εἰ corr. A ἢ Br et sic ta- 
cite Gesn.! p. 152, inde vulg.: εἰ SM? | προβλέποι Μὰ | 6 λοιδορεῖ 
sed εἰ in o: corr. À ubi praeterea 0/5 addidit man. dub. | 8 ὑπ᾽ Br || 9 ἐπεὶ 
τί Buecheler: ἐπεί τι S Μά Br ἐπεί τοι À; ἐπειδὴ Gesn.! p. 152, inde 
vulg. | 10 xal ὃ πάσχων ἁμαρτάνει tacite seclusit Gesn.!, inde vulg. | 
ὁ δὲ ἁμαρτάνων — 11 ἁμαρτάνει suppl. A manu antiqua, fortasse prima 
in margine v. λείπει praemisso | ó δὲ SM4A Br; ὃ μὲν tacite Gesn.!, inde 
vulg. | 11 ὁ μέντοι SM? Br: ὁ dé v; A; ὃ δὲ tacite Gesn.!, inde vulg. | 
ὡς οὖν scripsi: ὅσον 8 Μὰ ὥσπερ A Br | ovx Br | 12 χαϑόσον πάσχει 
libri nisi quod ov compendiose superscr. À? | οὐδ᾽ recte A | 18 οὔτ᾽ 
ἐπὶ δίχας οὔτ᾽ ἐπ᾿ ÉyxA. — 14 ἂν δόξειεν ὑβριζόμενος" οὐδ᾽ ἀδικεῖσϑαι 
ἀδικούμενος Mac. addito lemm. μουσωνίον | προέλϑοι Br idque conie- 
cerat Meineke: προσέλϑοι S M* A Mac.; εἰσέλϑοι Tr. p. 125, inde vulg. |. 
14 ἔχων ποτέ. ἐπείπερ Mac. | 17 Σωχράτης δημοσίᾳ λοιδορηϑεὶς --- 
536, 1 λοιδορηϑεὶς ἡγανάχτει hab. Mac. praemisso lemm. Τοῦ αὐτοῦ 
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ξης γοῦν οὕεω διακείμενος φανερὸς ἦν, ὃς δημοσέᾳ λοι- 
δορηϑεὶς ὑπ᾽ ᾿Αρισεοφάνους, οὐχ ὅπως ἠγανάχεησεν, ἀλλὰ 
καὶ ἐνευχὼν ἠξίου αὐτὸν εἰ «αἱ πρὸς ἄλλο τε τοεοῦτον 
βούλοιτο χρῆσϑαι αὐτῷ. ταχύ γ᾽ ἂν ἐκεῖνος ἐν ὀλέγοις 
λοιδορούμενος ἐχαλέπηνεν, ὃς οὐδὲ ἐν ϑεάερῳ λοιδορη- 5 
ϑεὶς ἠγανάκτει; Φωκίων δὲ ὃ χρησεός, τῆς γυναικὸς αὖ- 
τοῦ προπηλαχισϑείσης πρός τινος, τοσοῦτον ἐδέησεν ἐγ- 
καλεῖν τῷ προπηλαχέσανει, ὥσεε ἐπεὶ δείσας ἐκεῖνος 
προσῆλϑέ «e καὶ συγγνώμην ἔχειν ἠξίου τὸν Φωκέωνα, 
φάσκων ἠγνοηκέναι ὅτι ἦν ἐκείνου γυνή, εἰς ἣν ἐπλημ- 9 
μέλει" “ἀλλὰ ἥ γε ἐμὴ γυνὴ οὐδέν᾽ ἔφη “ὑπὸ σοῦ πέπονϑεν, 
ἑτέρα δέ τις ἴσως, ὥσεε οὐδὲ χρὴ ἐμοί σε ἀπολογεῖσϑαι. 
καὶ ἄλλους δὲ παλαιοὺς ἄνδρας ἔχοιμ᾽ ἂν Aéysiw τεδιρα- 
ϑέντας ὕβροως, τοὺς μὲν Ex τένων γλώσσῃ πλημμελη ϑέν- 
τας, τοὺς δὲ χερσὶν ὥστε αἰκισθῆναι τὸ σῶμα" καὶ οὔτε ὕ 
ἀμυνάμενοι φαίνονται τοὺς πλημμελήσαντας οὔτε ἄλλον 
τρόπον ἐπεξελθόντες, ἀλλὰ πάνυ πράως ἐνεγκόντες τὴν 
ἀδικίαν αὐτῶν. xal γὰρ δὴ τὸ μὲν σκοπεῖν ὅπως ἀντι- 
δήξεταί τις τὸν δακόντα xal ἀντιποιήσει κακῶς τὸν ὑπαρ- 


1 ὃς S ΝάΑ Br: ὅς γε ex em. A3, inde Gaisford et Meineke 2 
ὑπὸ Μὰ | 8 xai (post ἀλλὰ) om. A | εἰ x«l xcé] cf. Ps.-Plut. περὶ 
ἀσχήσεως mus Rh. XXVII p. 528 | 4 post avtq habet ἐν ἤϑει ava- 
γνωστέον A! sed postmodo expunctum utpote scholium, ἠθικῶς d»«- 
γνωστέον Mac. mrg, ἐν ἤϑει Br in margine man. dub. | ov ante ταχὺ 
oscitanter inseruit Gesn.! p. 152, inde vulg. | γὰρ pre γ᾽ ἂν M4 | ἐν 
ὀλίγοις S À Mac.: om. M! Br || B ἐχαλέπαινεν Mac. ἢ 6 ἡγανάχτησε 
A* | Φωχίων xté) vide quae dixit G. Heylbut mus. Rb. XXXIX p. 310 (8 
ἐπεὶ δείσας libri nisi quod ἐπιδείσας 8 | éxetvo Μὰ ἢ 9 Φωχίονα M? | 
19 ἐμέ A! ἐμοί A* | ye pro σε Tr., inde vulg. ἢ 18 παλαιοὺς libri; 
πολλοὺς Hirschig misc. philol. (Trai. ad Rh. a. 1849) p. 188, non sa(is apte, 
ioquies, philosopho qui multitudinis opiniones confutare soleat priscorum 
auctoritate et inlustrium, sed vide voL Il p. 73, ibeq. 74, 30 Mein. |j 
14 ἔν (sie) ex ἔχ corr. A | vivoc pro vue» Br | 16 ἀμννάμενοι (ἀμυνό- 
μενοι Sed prius o in ras. Br!) φαίνονται S MÀ Br; ἀμυναμένους 
φανῆναι temere Gesn.? qui mox ἐξελθόντας (ἐξελϑόντες Tr.) et dyey- 
κόντας, iude vulg. || 18 v. τὸ axoxeiv ὅπως ἀντιδήξηται τὸν δάχμοντα 
— 535,1 ovx ἀνθρώπου ἐστί habet Mac. praemisso τοῦ αὐτοῦ lemmate | 
ἀντιδήξεται 8M3 Br, ex em. À*: ἀντιδήξηται Mac. Tr., inde vulg. | 
19 óaxovta tacite Welcker Theogn. p. LXXXV: dóax»ovra libri cf. 
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ξαντα, ϑηρίου τινὸς οὐχ ἀνθρώπου ἐστίν, ὡς οὐδὲ τοῦτο 
λογίσασϑαι δύναται, ὅτε τὰ πολλὰ τῶν ἁμαρτανομένων 
ὑπ᾽ ἀγνοίας τε καὶ ἀμαϑίας τοῖς ἀνϑρώποις ἁμαρτεάνεται, 
ὧν ὃ μεταδιδαχϑεὶς εὐθὺς παύεταε᾽ τὸ δὲ δέχεσϑαι τὰς 
ἁμαρτίας μὴ ἀγρίως, μηδὲ ἀνήκεστον εἶναι τοῖς πλημ- 
μελήσασιν, ἀλλά τι μὲν εἶναι αὐτοῖς ἐλπέδος χρηστῆς, 
ἡμέρου τρόπου καὶ φιλανϑρώπου ἐστίν. πόσῳ δὴ κροῖε- 
τον οὕτως ἔχοντα φαίνεσϑαε τὸν φωόσοφον, ὥστε συγ- 
γνώμης ἀξιοῦν εἴ τις πλημμελήσειεν slg αὐτόν, ἢ δοκεῖν 
μὲν ἀμύνειν ἑαυτῷ δικαζόμενον καὶ ἐγκαλοῦντα, «ῇ δὲ ἀλη- 
ϑείᾳ ἀσχημονεῖν, ἀνακόλουθα τοῖς ἑαυτοῦ λόγοις πράετ- 
τοντα; εἴ ye λέγει μέν, wg οὐκ ἂν ἀδικηϑείη ποτὲ 0 ἀγα- 
ϑὸς ἀνὴρ ὑπὸ καχοῦ ἀνδρός" ἐγκαλεῖ δ᾽ ὡς ἀδικούμενος 
ὑπὸ ἀνθρώπων πονηρῶν αὐτὸς ἀξιῶν ἀγαϑὸς εἶναι. 
17 4íiovog. | 

Zw». τῷ ᾿Ακαδημιακῷ ἀπὸ συμποσίου ἀναστρέφοντι 
παρεπόμενος καχῶς τις ἔλεγε καὶ βλασφημίας οὐδὲν ἀπε- 
λίμπανεν" ὃ δ᾽ ἡσύχως εἶχεν. ὡς δὲ xai ἐπὶ τὴν οἰκίαν 
ἦλϑε, μέλλοντι αὐτῷ εἰσιέναι ὃ λοιδορῶν “τί al; ἔφη᾽ 
πρὸς ὃν εἶπεν ὃ Δίων “οὐδὲ γρῦ᾽. 


Philodemus anthol. Pal. V 107 (Philod. Gad. epigr. p. XII ed. Καὶ.) τόν 
με δακόντα óaxciv; Stob. ll 4,105  ἀντιποιήσει Br Mac., ex em. Α: 
ἀντιποιήση S M5A | ὑπάρξοντα S 

1 ϑηρίων Tr., inde vulg. | ὡς scripsi: ὃς libri [ 8 τὰ om. Br | 8 
ὑπὸ MiBr || b ἀνήχεστον SM?A Br; ἀνήμεστον Tr. quo abductus ἀνήμε- 
ρον tacite scr. Gesn.! p. 152, inde vulg. | πλημμελήμασιν À || 6 μὲν εἶναι 
«5 M3 A corrupte, νέμειν Br quod commendabat Beving remarques crit. 
p. 21; δεικνύναι ci. lacobs animadv. in Stob. p. 243, lenius poterat 
μηνύειν. contra μένειν mavult Buecheler, an μένειν ἔτ᾽ 3 | 7 πόσῳ δὴ 
usque ad fin. om. Br | δή sed ἡ ex & corr. S! δὴ M? A quod recepi coll. 
flor. 29, 16 p. 11, 11 Mein.: δὲ Tr., inde vulg. | 10 μὲν $M4: μὴ A | 
διχκαζόμενον et 11 λόγοις] litteras ex parte evanidas refecit S m. ree. | 
ἀληϑεία M3 A: ἀληϑείη S || 11 ἀσχημονεῖν) ἄσχημον in ras. ser. m. ni 
fallor rec. S | 12 εἴ τε Μά | ὃ om. operarius Gesn.?, inde vulg. [| 
18 ἀνὴρ SA: ἀνϑρωποσ M? || 14 αὐτὸς om. 8 | 16 ecl. sine lemm. 
hab. S, addito lemm. MA. testimonio Zenobii cent. V 54 nuper accessit 
Plutarchus de proverbiis Alexandr, 29. cf. O. Crusius annal. philol. 1887 
p. 253sq. | 16 ἀχαδημιαχῶ ex -μαιχῶ corr. S! | 19 ήλϑεν S | λοι- 
δωρῶν M* | δαὶ S M4 ὅδ A ἢ 20 vid. Wyttenbach ad Plut. mor. p. 10€ 
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18 Ἐενοφῶντος ἐκ τοῦ Συμποσίου (II 24 — 26). 

Ὁ δ᾽ av Σωκράτης εἶπεν" ᾿Αλλὰ πίνειν μὲν, ὦ ἄν- 
ὄρες, κἀμοὶ πάνυ Óoxei: τῷ γὰρ ὄντι ὁ οἶνος ἄρδων τὰς 
ψυχὰς τὰς μὲν λύπας, ὥσπερ ὃ μανδραγόρας τοὺς ἀν- 
ϑρώπους, κοιμίζει, τὰς δὲ φιλοφροσύνας, ὥσπερ ἔλαιον 5 
φλόγα, ἐγείρει. δοκεῖ γε μέντοι μοι καὶ τὰ τῶν ἀνδρῶν 
συμπόσια ταῦτα πάσχειν, ἅπερ καὶ τὰ τῶν ἐν τῇ γῇ φυο- 
μένων. καὶ γὰρ ἐκεῖνα, ὅταν μὲν αὐτὰ ὃ ϑεὸς ἄγαν 
ἀϑρόως ποτίζῃ, οὐ δύναται ὀρϑοῦσϑαι οὐδὲ ταῖς αὔραις 
διαπνεῖσθαι" ὅταν δὲ ὅσῳ ἥδεται τοσοῦτον πένῃ, καὶ μάλα V 
ὀρϑά τε αὔξεται καὶ ϑάλλοντα ἀφικνεῖται εἰς τὴν καρ- 
πογονέαν᾽ οὕτω δὲ καὶ ἡμεῖς ἣν uà» ἀϑρόον τὸ ποτὸν 
ἐγχεώμεϑα, ταχὺ ἡμῶν καὶ τὰ σώματα καὶ aí γνῶμαι 
σφάλλονται, καὶ οὐδὲ ἀναπνεῖν, μὴ ὅτι λέγειν τι δυνησό- 
ue9a* ἣν δὲ ἡμῖν οἱ παῖδες μικραῖς κύλιξε πυκνὰ ἐπι- ὕ 
ψακάζωσιν, ἵνα καὶ ἐγὼ ἐν l'opytelotg ῥήμασιν εἴπω, οὕτως 
οὐ βιαζόμενοι μεϑύειν ὑπὸ τοῦ οἴνου, ἀλλ᾽ ἀναπειϑόμενοι 
πρὸς τὸ παιγνιωδέστερον ἀφιξόμεϑα. 

10 Ἡροδότου ἱστορίας ζ΄ (VII 160). 

1 ecl. cum lemm. hab. SMA. v. οἶνος τὰς μὲν λύπας ὥσπερ uavóoa- 
γόρας ἄνδρα κοιμίζει --- ἐγείρει Stob. flor. 56, 17 Mein. (Eevog.) 1 3 ὦ 
ἄνδρες libri sed S per compendium quod perperam interpretatus ὧδε 
scripsit Tr. p. 126, inde vulg. | ὃ xai ἐμοὶ Xen. | ὁ om. Μὰ | 4 τους 
om. Athen. ΧΙ p. 504c | τοὺς ἀνϑρώπους Μὰ Tr. Xen. τοὺς ἄνους ex 
dativo corr. 5: τοῖς ἀνϑρώποις À et Xenophontis non nulli || φλόγας 
Athen. | δοχεῖ ye S À: δοχεῖ δέ γε Μά; δοχεῖ (om. ye vel δέ yg) Xen. 
Athen. | μοι SXen.: om. MA supra lin. addidit A? | τῶν ἀνδρὼν (ἀγρῶῳ 
A)SM4*A Xen.; τῶν ἀνϑρώπων Athen. ἢ 7 συμπόσια Stob. ut libri Xeno- 
phontis: σώματα Athen. | ταῦτα Stob. cum libris Xenophonteis: τὰ αὐτὰ 
Athen. | τῷ om. Xenophontis haud pauci et Athen.; τὰ ἐν yg φυόμενα 
Castalio || 8 ó ϑεὸς αὐτὰ Xen. Athen. | ἄγαν om. S [| 10 τοσοῦτον S M4: 
τοσούτω À libri Xen. τοσοῦτο Athen. ἢ 12 δὲ om. A | δὴ pro δὲ Athen. 
18 τάχα A! corr. A? | zuov Stob. et Athen.: ἡμῖν libri Xen. ἢ 14 σφάλ- 
λονται SM4A: σφαλοῦνται Xen. Athen. [τι om. Athen. || 16 xvu&» 
S Μὰ  ἐπιψαχάζωσιν SM4A sed ε superscr. A*: ἐπιψεχάζωσιν Tr., inde 
vulg. | 16 Γοργιείοις Xen. Athen.: yogyloi; S Μά A; γοργείοις tacite 
Gesn.! p. 154, inde vulg. || 1€ μεϑύειν post οἴνου libri Xen., del. Conr. 
Orelli || 19 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA; lemma om. Tr. verba 
ονείδεα — τὸν ϑυμόν iterantur infra 20, 44 (Ἡροδότου) 


0 


b 





CAPVT XX ΠΕΡῚ OPTHZ 539 


Ὦ ξεῖνε Σπαρτιῆτα, ὀνείδεα κατιόντα ἀνθρώπῳ φελέει 
ἐπανάγειν τὸν ϑυμόν. σὺ μέντοι ἀποδεξάμενος ὑβρίσ- 
ματα ἐν τῷ λόγῳ, οὔ μ᾽ ἔπεισας ἀσχήμονα ἐν τῇ ἀμοιβῇ 
γενέσϑαι. 


CAPVT XX. 
ΠΕΡῚ OPTHZ 


1 Θεόγνεδος (1223). 
Οὐδέν, Κύρν᾽, ὀργῆς ἀδικώτερον, ἣ τὸν ἔχοντα 
πημαίνει, ϑυμῷ δειλὰ χαριζομένη. 
2 Εὐήνου (fr. 5 p. 1.* II p. 270 Bergk.) 
Πολλάκις ἀνθρώπων ὀργὴ νόον ἐξεκάλυψεν 
κρυπτόμενον, μανέας (ov) πολὺ χειρότερον. 
3 Μενάνδρου (fab. inc. fr. 64 com. IV p. 252). 
Ὀργῇ παραλογισμός ποτ᾽ οὐδεὶς φεύγεται. 
αὕτη κρατεῖ νῦν, ἄν δὲ μιχρὸν παραχμάσῃ, 


1 ὦ ξεῖνε S Her.: ξεῖνε Tr., inde vulg. | Σπαρτιῆτα SHer.: Σπαρ- 
τιάτα Tr., inde vulg. | τὰ ante ὀνείδεα add. flor. 20 || 2 ἀπανάγειν 
Tr. | 8 μ᾽ ἔπεισας S με ἔπεισας Herodoti ἢ: ue πείσεις Her. 


Caput XX habent SMA, aliquot eclogas etiam Mac. Chrys. titulum 
Photianum περὶ ὀργῆς praebent S M A Mac., item numerum nisi quod 
ιε΄ 58. discrepat Br, ubi cum titulus exstet περὶ ὀργῆς ϑυμοῦ ἔριδος 
καὶ φιλονειχίας manifesto interpolatus suspecta fiunt etiam eclogarum 
additamenta. vide quae adnotavi infra p. 546, 14 adn. | 7 ecl. cum lemm., 
hab. SM A. deest distichon in Theognidis codicibus ἢ 8 Kv»? sed v in 
ras. M? | ἀδικώτερον Heimsoethio et Bergkio suspectum: διχαώτερον pro- 
posuit Bergk || 10 ecl. cum lemm. hab. S MA (post ecl. 20, 1), sine lemm. 
Br (post Aesch. Pr. 377—78). ex Stobaeo iterat Maximus c. 19 p. 594 
Combef. (Evzvov), Mel. Aug. c. 34, 24 teste Wachsmuthio stud. p. 153 || 
12 ov addidit Buecheler | πολὺ S M4 A Br Max.; πουλὺ Grotius dict. poet. 
p. 526 | χειρότερον S M4 A χεῖρον Max., ambigo de Br: χερειότερον 
Grotius et sic corr. cod. Paris. 1985 m. sec. si fides est Gaisfordo, sed Grotio 
ipso opinor auctore ἢ 18 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA | 14 ὀργὴ 
(sine acc.) παραλογισμός S; ὀργῷ λογισμὸς γάρ ποτ᾽ οὐδεὶς φύεται 
Dobree adv. Il p. 280 ὀργῷ, πάτερ, λογισμὸς οὐδεὶς φύεται vel ὀργῇ 
πάρα λογισμός ποτ᾽ οὐδεὶς φύεται Meineke | οὐδὲ εἷς S | φεύγεται 
Buecheler: φύεται 8 
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κατόψεταί τι μᾶλλον elg τὸ συμφέρον. 
4 Φιλήμονος (fab. inc. 59* ^ com. JV p. 54). 
ἹΜαινόμεϑα πάντες, ὁπόταν ὀργεζώμεϑα. 
τὸ γὰρ κατασχεῖν ἐστε τὴν ὀργὴν πόνος. 
ὅ Τοῦ αὐτοῦ. 
"nav9' ὅσ᾽ ὀργιζόμενος ἄνθρωπος ποεῖ, 
ταῦϑ᾽ ὕστερον λάβοις ἄν ἡμαρτημένα. 
6 Ιενάνδρου (fab. inc. fr. 629 Kock.). 
Ἐπίσχες ὀργιζόμενος. ---- ᾿Αλλὰ βούλομαι. 
--- Οὐδεὶς γὰρ ὀργῆς χάριν ἀπείληφεν, πάτερ. 
1 Εὐριπίδου «Ἰἰόλῳ (fr. 31 N.?). 
Ὀργῇ γὰρ ὅστις εὐθέως χαρίζεται, 
κακῶς τελευτᾷ" πλεῖστα γὰρ σφαάλλει βροτους. 
8 Ἐπιχάρμου (fr. *21 p. 261 [,ογ.). 
Mij ᾽πὶ μικροῖς αὐτὸς αὑτὸν ὀξύϑυμον δεέκχνυε. 
9 Τοῦ αὐτοῦ (ἴτ. "22. ibid.). 
Ἐπιπολάζειν ov τι χρὴ τὸν ϑυμόν, ἀλλὰ τὸν νόον. 
10 Τοῦ αὐτοῦ (fr. *23 ibid.) 
Οὐδὲ εἷς οὐδὲν μετ᾽ ὀργῆς κατὰ τρόπον βουλεύεται. 





Δ τι μᾶλλον εἰς τὸ S: τί μᾶλλόν ἐστι Cobet n. ]. p. 88 ἢ 3 ecl. 
cum lemm. hab. SM Α (post ecl. 20, 3) Mac. Chrys. (tamquam capitis 
primam). iterat Maximus c. 19 p. 594 Combef. (Φιλήμονος). duo esse frag- 
menta vidit H. Stephanus. cf. ecl. 19 | 4 τῆς ὀργῆς SMA Mac.: τὴν ὀργὴν 
ci. Gesn.! p. 154 mrg. illud in Stobaeo retinuit Meineke cf. vind. Strab. 
p.211 | B ecl. cum lemm. hab. SMA. inter Philemonis igitur reliquias 
fragmentum erat recipiendum, nihil valet Tr. p. 127, ubi Jemma Mzva»- 
ὅρου male retractum est ex proxima ecloga. hoc errore abductus Me- 
nandreis versus inseruit Meineke com. IV p. 274, rectius ad dubia Me- 
nandrea relegavit Kock III p.265 || 6 0od A | ποεῖ S: ποιεῖ M4 A Tr. ἢ 


8 ecl. cum lemmate μὲ hab. 8, om. M A ἢ 9 ἀλλ᾽ ov dubitanter coniecit 
Kock || 11 ecl. cum lemm. hab. $M ἃ [ 14 ecl, cum legum. bab. ΒΗ A. 
recurrit corp. Par. 643 Elt. (πιχάρμου) || 16. μὴ ἐπὶ 8 M? corp. Par. μὴ 
ἐπὶ sed & lineola del. ἃ | αὑτὸν A corp. Par.: αὐτὸν S Μὰ | 16 ecl. 
cum lemm. heb. SMA ἢ 17 οὔτι S ὅτι Μὰ m. pr. οὔτε À | χρὴ τὸν 
ϑυμὸν S A: xor Μὰ | νόον Ahrens coll. Theogn. v. 631: νόμον S M: 
A || 18 ecl. hab. lemmate non iterato S, addito lemm. MA ἢ 19 οὐδὲ εἷς 
Grotius dict. poet. p. 526: οὐϑεὶς (sic) SM4A | οὐϑὲν M! | μετ᾽ ὀργᾶς 


10 
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11 Εὐριπέδου ᾿Αρχελάῳ (fr. 257 N.2). 
Πολλοὺς δ᾽ ὁ ϑυμὸς ὃ μέγας ccce» βροτῶν 
ἢ τ᾽ ἀξυνεσία, δύο κακὼ τοῖς χρωμένοις. 
12 Εὐπιπέδου ᾿Αρχελάῳ (fr. 259 N.?). 
Ὀργῇ δὲ φαύλῃ πόλλ᾽ ἔνεσε᾽ ἀσχήμονα. 
12" (Eur. Hypsip. fr. 760 N.?) 
Ἔξω yàg ὀργῆς πᾶς ἀνὴρ σοφώτερος. 
120 (trag. fr. adesp. 523 Ν. ἢ 
Πόλλ᾽ ἐστὶν ὄργῆς ἐξ ἀπαιδεύτου κακά. 
18 Αἰσχύλου. 
Ὀργῆς ματαίας εἰσὶν αἴτιοι λόγοι. 
14 Σοφοκλέους (Ant. 1028). 








Ahrens | χατὰ τρόπον βουλεύεται MA: βονλεύεται S Tr. praeterea 
Εὐριπίδου lemma falso huc retrahitur Tr. quo errore deceptus trimetrum 
procudit (οὐδεὶς μ. ὁ. οὐδὲν εὖ f.) Gesn.! p. 154, vulg. 

1 ecl. cum lemm. hab. SM, om. A | 2 soe» Grotius dict. poet. 
p. 105: ὠλεσἕ (e add. m. rec) S disce Mt Tr. | 8 5 τε 5 Μὰ | ἀξυνε- 
σία Grotius: ἀσννεσία SM* | dvo (ut tacite scripsit Grotius) SM4: δύω 
Tr., inde vulg. | 4 ecl. hab. SMA, etiam lemma M*A, τοῦ αὐτοῦ (cf. 
ecl. 26) nec plura S. recurrit versus inter monost. 687 | 6 sine lemm. versus 
cohaeret cum praegresso in S M A: separavit Grotius ]. c. p. 105 coll. 
eel. 31 ubi iteratur ecl. cum lemm. Εὐριπίδου “Ὑψιπύλη. versus recurrit 
flor. Mon. 150 !| ? σοφώτερος M44 et ecl. 31: σοφώτατος S (Tr. vulg.) || 
8 ecl. a prioribus versibus, cum quibus cohaeret lemmate carens ín $ 
MA, separavit Grotius l. c. etiam hunc versiculum Euripídi vindica- 
verim, certe ἀπαίδευτος vocem in Aeschyli aut Sophoclis fabulfs hodie 
frustra quaeras. nisi ipse quoque Hypsipylae est versus, Philoctetae favet 
et ordo litterarum et ipsum argumentum (cf. ecl. 17) | 10 ecl. cum 
lemm. hab. SM A. inter Aeschyli fragmenta dubia relegavit Hermann 
p. 412 tamquam ortum ex Aesch. Prom. 378 ὀργῆς (ψυχῆς Plut. cons. 
ad Apoll. p. 102 B) νοσούσης εἰσὲν ἰατροὶ λόγοι. unde ipsum /avQol 
Stobaeo reddendum putat Nauck trag. gr. fr. p. XX, quae suepicio non 
nimis commendatur eclogis vicinis. immo si vera est Hermanni sententia, 
probabilius putaverim gnomologum qui scripserit ματαίας pro νοσούσης 
removisse etiam quod cum voce vocevogc eiusdem comparationis est 
ἰατρφί. ceterum hoe ipso loco ibíringi videtur fides eclogae per solum 
Br traditae de qua rettulimus ad ecl. 20, 36 adn. || 12 ecl. cum lemm. 
hab. SMA 
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"40 9adía τοι σκαιότητ᾽ ὀφλισκάνει. 
15 Χαιρήμονος (fr. 28 p. 789 N.2). 
Hyov δ᾽ ἐν ὀργῇ πάντα γίέγνεσϑαι xaxa. 
16 Τοῦ αὐτοῦ (fr. 29 p. 789 N.?). 
Ὀργὴ δὲ πολλοὺς δρᾶν ἀναγκάζει xaxa. 
17 Εὐριπέδου Φιλοκτήτου (fr. 799 Ν.3). 
Ὥσπερ δὲ ϑνητὸν καὶ τὸ σῶμ᾽ ἡμῶν ἔφυ, 
οὕτω προσήκει μηδὲ τὴν ὀργὴν ἔχειν 
ἀϑάνατον, ὅστις σωφρονεῖν ἐπίσταται. 
18 Zwoigavovc (fr. 2 p. 820 N.?). 
Νῦν σοι πρὸς ὄψιν ϑυμὸς ἡβάτω, γέρον, 
γυνὶ δεῖ γ᾽ ὀργήν, ἡνέκ᾽ T ovósíxov, λαβεῖν. 
19 Μενάνδρου (fab. inc. fr. 285 com. IV p. 294). 
Ὅσος τὸ κατέχειν ἐστὶ τὴν ὀργὴν móvog. 
20 Τοῦ αὐτοῦ (fab. inc. fr. 84 com. IV p. 256). 
Ovx ἔστιν ὀργῆς, ὡς ἔοικε, φάρμακον 


1 αὐϑάδειά τοι S αὐϑάδεια τὸν Μὰ: αὐϑαδία τοι Soph. | σχαιό- 
τητα Μὰ || 9 ecl. cum lemm. hab. SMA || ὃ ἡγοῦ δ᾽ non solum M44 sed 
etiam S (y sic ut facile cum g confundi possit): Hc οὐδ᾽ Tr. | γένεσϑαι 
SM4A || 4 ecl. cum lemm. hab. SMA. legitur versus inter mon. 429, Men. 
et Philist. dial. codicis Athen. v. 50 | B ὀργὴ ex ὀργῇ corr. M rubr. | 
πολλὰ mon. δεινὰ cod. Ath. | dv. βροτούς cod. Ath. | 6 ecl. cum Jemm. 
hab. SMA (post ecl. 20, 16) Br (tamquam capitis primam) Mac. Chrys. 
(post ecl. 20, 4); Evg. om. Br. iteratur Maxim. c. 19 p. 594 Combef. 
(post Euripid.. confer quae collegit Nauck !| 7 δὲ om. Mac. | ἔφη A!| 
10 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA || 12 νυνὶ δεῖ γ᾽ ὀργὴν S: viv δεῖ 
γὰρ ὀργὴν Grotius dict. poet. p. 105 quod probavit Naeke opusc. | 
p. 46 viv ἔργον ὀργὴν ego lect. Stob. p. 28 84. νῦν ἡδύ γ᾽ ὀργὴν 
Nauck | οηδείχου sed z ex v corr. S quid prius fuerit ambiguum, nec 
tamen litterarum zv repperi ullum vestigium Mekler lect. Gr. (Vindob. 
a. 1882) p. 15; ἐν δείχου Tr., unde ἔνδικον tacite Gesn.! p. 154, vulg. 
ἠδιχοῦ Mekler, sed hoc cum πρὸς ὄψιν non convenit. vov ἡνέ᾽ ὁρ- 
γῆς, ἡνίχ᾽ ἔνδικον, χάλα iusto audacius Gomperz mél. Grauz p. 52 84. 
vUv δεῖ δι᾿ ὀργῆς (quod mihi quoque olim placuit) — μολεῖν nunc 
Gomperz. viv ἡδύ y ὀργήν, ἡνίχ᾽ οὐδ᾽ tixoc, λαβεῖν Buecheler. num 
ἡνίχ᾽ οὐδ᾽ εἴχει, iste scilicet cuius nescio quod facinus bilem movere 
dicitur? | 18 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA. cf.ecl. 4 ἢ 15 ecl. cum 
lemm. hab. SMA; τοῦ αὐτοῦ S uevavdgov M44. iterat hanc et proximam 
cum lemmate Μενάνδρου sed lemmate ante proximam non repetito corp. 
Par. 644. 645 Elt. || 16 ὡς om. corp. Par. 


σι 
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ἀλλ᾽ ἢ λόγος σπουδαῖος ἀνθρώπου φίλου. 
21 Tov αὐτοῦ (fab. inc. fr. 25 com. IV p. 241). 

Ei xal σφόδρ᾽ ἀλγεῖς, μηδὲν ἠρεϑισμένος 
πράξῃς [τι] προπετῶς" ὀργῆς γὰρ ἀλογίστου χρατεῖν 
ἐν ταῖς ταραχαῖς μάλιστα τὸν φρονοῦντα δεῖ. 

22 Τοῦ αὐτοῦ (Georg. fr. 3 com. IV p. 96). 

Τὸ δ᾽ ὀξύϑυμον τοῦτο καὶ λίαν πικρὸν 

δεῖγμ᾽ ἐστὶν εὐθὺς πᾶσι μικροψυχίας. 
28 Θεοκρίέτου (Ϊ 15). 

Οὐ ϑέμις, ὦ ποιμήν, τὸ μεσαμβρινόν, οὐ ϑέμις ὦμιν 
συρίσδειν᾽ τὸν Πᾶνα δεδοίκαμες᾽" ἢ γὰρ ἀπ᾽ ἄγρας 
τανέχα κεχμακὼς ἀμπαύεται, ἔστι δὲ πικρός, 
καί οἱ ἀεὶ δριμεῖα χολὰ ποτὶ ῥῖνα κάϑηται. 

24 Ὁμήρου (ll. 1 103—104). 

4dxyvuutevog, μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι 

πέμπλαντ᾽, 0006 δέ ol πυρὶ λαμπετόωντι ξίκτην. 
256 Εὐριπίδου ᾿Αρχελάῳ (fr. 258 Ν.3). 

Τῷ γὰρ βιαίῳ κἀγρίῳ τὸ μαλθακὸν 

εἰς ταὐτὸν ἐλϑὸν τοῦ λίαν παρείλετο. 





1 ἄλλο γ᾽ ἢ 5ΜΝΜὲ αλλό γ᾽ ἢ A! sed corr. A? αλλ᾽ ἢ Tr. corp. Par. || 
2 ecl. cum lemm. hab. SMA. vide ad ecl. 20 | ὃ x«i in ras. M3 | 
μηϑὲν M3 corp. Par. [ 4 πράξῃς Gesn.! p. 156, inde vulg.: πράξεις τί 
S M4A sed c, lineola subducta del. A | 6 ecl. cum lemm. hab. S A, 
lemmate carentem et cum priore ecloga coniunctam M3. distichon quod 
huic praemiserat Menander supra legitur III 1, 62 (Μενάνδρου Γεωργφ), 
duo coniuncta apud Orionem anth. VII 9 p. 51, 23 Schneidew. (dx τοῦ 
Γεωργοῦ) | 8 πᾶσι ex πάσης corr. A | 9 ecl. cum lemm. hab. S, om. 
MA | 10 ποιμήν S Theocr.: ποιμὰν Tr. p. 127, inde vulg. | ἅμεν 
sine acc. S ἄμμιν Tr., vulg.: ἄμμιν Theocr., fort. etiam Stob. ἢ 
11 συρίσδεν Theocr. | 12 ἔστι δὲ S: ἐντί ye Theocr. codd. ἐντὶ δὲ 
Valckenaer ἢ 18 ῥινα sine acc. S ῥῖνα Tr. p. 128, vulg.: ῥινὶ Theocr. ἢ 14 
ecl. cum lemm. hab. SMA | 15. 16 ἀχνύμενος om. S fortasse recte. 
nam neque sui iuris est dy». et agitur de ira. quamquam neglegentior 
S etiam in proximis ubi verbis πέμπλαντ᾽ — ἐΐχτην quae habent MA 
omissis post ἀμφιμέλαιγαι in margine notat x«l τὰ δξῆς compend.; 
πίμπλαντο ex Hom. ut videtur suppl. Tr. | ὄσσε, sed & e corr. Μά ἢ 


ὃ 
17 ecl. habet S, om. MA; εὐριπι ἀρχελάω S | 19 ταυτὸν εἰ. Gesn.! 
p. 156 mrg: αὐτὸν S | παρείλετο Tr. p. 128: παρείλατο S 
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26 Τοῦ αὐτοῦ ((r. 1038 N.?). 
'Ogyal γὰρ ἀνθρώποισι συμφορᾶς ὕπο 
δειναί, πλάνος τὸ καρδέᾳ περοσίσταται.- 
27 Σοφοκλέους Οἰδέτεοοδος (Col. 592). 
Ὦ μωρέ, ϑυμὸς à» κακοῖς οὐ ξύμφορος. 
28 ᾿Α“ρχιλόχον (fr. 66 p. 1. II* p. 400). 
Ovué, ϑύμ᾽ ἀμηχάνοισι κήδεσιν xvxopevs, 
T ἀναδευ, δυσμενῶν δ᾽ ἀλέξευ προσβαλὼν ἐναντέον 
στέρνον, ἐνδόκοισιν ἐχϑρῶν πλησίον κατασταϑεὶς 
ἀσφαλέως" καὶ μήτε νιχῶν ἀμφάδην ἀγάλλεο, 
μήτε νεικηϑεὶς ἐν οἴχῳ καταπεσὼν ὀδύρεο, 
ἀλλὰ χαρτοῖσέν τὸ χαῖρε καὶ κακοῖσιν ἀσχάλα 
μὴ λίην" γίγνωσκε δ᾽ οἷος ῥυσμὸς ἀνθρώπους ἔχει. 
29 Σοφοκλέους ἐν Τυροῖ (fr. 600 N.?). 
Πόλλ᾽ ἐν κακοῖσι 9vuóg εὐνηϑεὶς δρᾷ. 
1 ecl. hab. S, om. MA; τοῦ αὐτοῦ S quod de eadem Archelao 
interpretor. plane enim eadem ratione supra excipiunt se in S Evgr- 
πίδου ᾿Αρχελάω (ecl. 11) Τοῦ αὐτοῦ (ecl. 12) ubi bis ponitur Ev. 
AoxtAac in M. non uti debuerunt codice Paris. 1985 ubi iteratur Ev- 
ριπίδου. rectius poetae nom. non iterat Tr. p. 128. vide etiam flor. 
29, 38 Mein. || 4 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA [ 5 ϑυμὸς δ᾽ Soph. , 
ξύμφορος recepi ex S: σύμφορος Tr., vulg.,, ξύμφορον Soph. | 8 ec. 
cum lemm. hab. SMA. v. 1 affert Dionysias Bal, de comp. verb. c. 17 
sine poetae nomine | 7 ᾿χήδεσιν Grotius dict. poet. p. 105: χήδεσι 8 


M1A | 8 ἀναόευ S Mt d» δ᾽ εὖ ἃ ἐνάδευ Tr.: ἄνεχε Ci. Grotius, ἄνα δέ 
Liebel, ἀνὰ δ᾽ ἔχευ Bergk sed dubitens utrum μένων deinde 5ογίθεη- 
dum sit an aliud, ἀντέχευ, δυσνῶν δ᾽ Hiller. ἀναδῦ aut ἀνδύ non dubitat 
corrigere Buecheler: dj i. mera stirps pro δῦϑι, similiter aique ἔδὺν 
pro ἔδυσαν, plerique quidem huius generis imperativi longam syllabam 
accepere qua rependeretur damnum clausulae | ἀλέξευ A Tr.: ἀλεξει 
sine acc, SM? | 9 ἐνδόκοισεν M1 et sic Valckenaer collato Hesych. ἔνδοχος, 
ἐνέδρα: ἐν δοχοῖσιν (-xoic Tr.) SA | 10 ἀμφάδην Tr., vulg.: ἐμφαδην 
ex ἀμφάδην corr, S! dugaógy M^ A | 11 μήτε Meineke: μηδὲ libri | 
καππεσὼν sine dubio poeta Buecheler || 12 ἀλλὰ χαρτοῖσίν τε Grotius: 
ἀλλὰ χαρτοῖσί (-c. A) τε SA ἀλλ᾽ ἀχαρτοῖσιν τε Νὰ | ἀσχάλα 
Grotius: ἄσχαλλε SA ἀσχάλε M? 18 ῥυσμὸς (a ex 9 corr. S) S Tr., 
vulg.:: ῥυθμὸς ΝΑ [| 14 ecl. cum lemm. hab SMA; ἐν Τυροῖ 
Gaisford: ἐν τύ (sic) S à» vvoe (vel -0o) M* A | 15 ἐνζευχϑεὶς 
Jl. Herzer 
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30 Εὐριπίδου Μηδείας (109—110). 
ἹΠεγαλόσπλαγχνος δυσκατάπαυστος 
ψυχὴ δηχϑεῖσα κακοῖσιν. 
81 Εὐριπίδου Ὑψιπύλῃ (tr. 760 N.?). 
Ἔξω γὰρ ὀργῆς πᾶς ἀνὴρ σοφώτερος. 
32 (20, 32. 33 Mein.) Σοφοκλέους Τηρεὶ (fr. 530 N.?). 
"vovg ἐκεῖνος, aí δ᾽ ἀνούστεραί γ᾽ ἔτι 
ἐκεῖνον ἠμύναντο T καρτερόν. 
ὅστις γὰρ ἐν κακοῖσε ϑυμωϑεὶς βροτῶν 


10 μεῖζον προσάπεϑοι τῆς νόσου τὸ φάρμακον, 


ιὅ 


ἰατρός ἔστιν οὐκ ἐπιστήμων ἀκῶν. 
33 (20, 34 Mein.) Νεόφρονος ἐν Μῖηδεέᾳ (fr. 2 p. 730 N.?). 
Εἶεν" τί δράσεις, ϑυμέ; βούλευσαι καλὼς 
σερὶν ἐξαμαρτεῖν καὶ τὰ προσφιλέστατα 
ἔχϑιστα ϑέσϑαι. ποῖ ποτ᾽ ἐξῇξας, τάλας; 
κατισχε λῆμα καὶ σϑένος ϑεοστυγές. 
καὶ πρὸς τί ταῦτα δύρομαι, ψυχὴν ἐμὴν 
ὁρῶσ᾽ ἔρημον xai παρημελημένην 
πρὸς ὧν ἐχρῆν ἥκιστα; μαλϑακοὶ δὲ δὴ 


1 ecl. cum lemm. hab. MA, om. S. locum adfert Galenus V p.318: 
tí ποτ᾽ ἐργάσεται μεγαλόσπλ. — κακοῖσι. ne quis coniciat inserenda 
esse v. τί ποτ᾽ gy. vel etiam plura, praedicati locum tenere v. μεγα- 
λόσπλαγχνος óvox. voluisse videtur florilegus [|| 2 μελανόσπλ. Herwer- 
den exerc. cr. p. 133 | 8 χαχοῖσιν M4 À: -σι Gesn.*, vulg. [| 4 ecl. 
cum lemm. hab. MA, om. S; ὑψιπύλη Μὰ ὑψιπύλης A. legitur supra 
125 sine lemm. cohaerens cum 12* || 6 ecl. cum lemm. hab. S post 
ecl. 20, 29, om. MA. versus 3sqq. cohaerent cum praegressis S, sepa- 
rantur tamquam nova ecloga Tr. p. 128 (cod. Paris. 1985 teste Brunckio), 
inde vulg. | 7 ἀνούστεραί γ᾽ ἔτι Brunck: ἀνούστερ᾽ ἔτι S; dvovore- 
ραι πολύ ci. Gaisford ἀνουστέρως ἔτι Cobet v. |. p. 156 | 8 xao- 
τερώτερον Grotius, χατὰ τὸ χαρτερόν Porson, πρὸς tO χαρτερόν 
Bamberger ἢ 11 exo» Gomperz bruchst. d. gr. tr. (Vindob. a. 1818) 
p.37: xaxov S | 19 ecl. cum lemm. S, om. MA | 14 ἐξαμαρτεῖν 
Porson adv. p. 295: ἢ ξαμαρτεῖν S | 15 ἐξῦξας cod. Paris. 1985 n. 
sec. teste Gaisfordo: ἐξηξαι sine acc. S. ἐξῆξαι Tr. | 16 λήμα Tr. p. 128, 
inde vulg.: λῆμμα S | 1? ταῦτα δύρομαι Porson adv. p. 295: ταῦτα 
ὀδύρομαι 8 ταῦτ᾽ 00. Voss. Frob. p. 115, inde Gesn.*, vulg. | τύχην 
ci. Cobet n. l. p. 711 | 18 ὁρῶσα S | 19 προσων S 

Btobaeus IIL 98 
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τοιαῦτα γιγνόμεσϑα πάσχοντες xaxd; 
οὐ μὴ προδώσεις, ϑυμέ, σαυτὸν ἐν xaxoig; 
οἴμοι, δέδοχται᾽ παῖδες, ἐκτὸς ὀμμάτων 
ἀπέλϑετ᾽" ἤδη γάρ us φοινία μέγαν 
δέδυκε λύσσα ϑυμόν. w χέρες χέρες, 
πρὸς οἷον ἔργον ἐξοπλιζόμεσϑα" φεῦ, 
τάλαινα τόλμης, ἢ πολὺν πόνον βραχεῖ 
διαφϑεροῦσα τὸν ἐμὸν ἔρχομαι χρόνῳ. 
34 (20, 35 Mein. Εὐριπέδου ἸΠηδείας (446—447). 
Οὐ νῦν κατεῖδον πρῶτον, ἀλλὰ πολλάκις, 
τραχεῖαν ὀργὴν ὡς ἀμήχανον κακόν. 
35 (20, 36 Mein.) Ἐν ταὐτῷ (520—521). 
Δεινή τις ὀργὴ καὶ δυσίατος πέλει, 
ὅταν φίλοι φίλοισι συμβάλωσ᾽ ἔριν. 


1 γιγνόμεϑα S: tacite corr. Gesn.! p. 156, inde vulg. ἢ 92 προ- 
δώσεις Voss.: προδώσης S | 8 οἴμμοι S ἢ 4 ἀπέλϑετε S | μ᾽ ἄγαν 
ἡ φοινία ci. Methner de trag. gr. min. fr. obs. cr. I p. 15 μὲ φοίνιον. 
νέα F. G. Schmidt Ar. stud. Ill p. 1 || 6 ἐξοπλιζόμεσϑα δή (vel -εσϑ᾽ 
ἀραὶ vocula φεῦ more tragicorum extra versum collocata ci. Meineke 
vol. IV p. LX || 7 5 Frob., inde Gesn.!, vulg.: 7 S; g olim Nauck ἢ 9 
ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 20, 34 Mein.) MÀ (post ecl. 20, 31); rov 
αὐτοῦ pro Evg. Α | 11 φέρειν (pro xaxóv) Tr. p. 129, inde vulg. | 
12 ecl. cum lemm. hab. SM À (post ecl. 20, 35 Mein.), sine lemm. Br (post 
ecl. 20, 17). cf. Choricius Gaz. p.29 ed. Boiss. | 18 v. δεινή τις ὀργὴ 
leguntur etiam Eur. Iph. T. 962 | 14 pro φίλοι prius φίλοισι, sed statim 
σι in q corr. 8΄. eclogarum triada quam addit Br post ecl. 20, 36 Mein. 
ante 20,2 in Stobaeum non recipio: Ἡσιόδου (op. 210—211) ἄφρων» δ᾽ ὃς 
χε ϑέλῃ (κ᾽ ἐθέλησι cod.) πρὸς χρείσσονας ἀντιφερίζειν, νίχης τε στέ- 
θεται πρός τ᾽ αἰσχεσιν ἄλγεα πάσχει. quem locum aptius ipse Br 
aeque ac reliqui codices in capile περὶ ἀφροσύνης obtulit 4, 3 et ἔριε- 
óog xal φιλονεικίας potius rationem haberi quam ὀργῆς monui de Stob. 
flor. exc. Br. p. 34. Hesiodeis autem subiciuntur sine lemmate haec xao- 
πὸν γὰρ ἐς βαϑεῖαν ἄμμον ἐχχέας οὔποτ᾽ αὖϑις ἐχλέξῃ πάλιν. οὐδ᾽ 
ἄνδρ᾽ ἑταῖρον zv ἀποχτείνῃς (ἀποτείνῃς cod.) ἅπαξ quae olim in tri- 


metros redigere conatus sum 1. c. denique .4/ozvAov (αἰσχί cod.) OUXOUY 
ιοὔχουν Aesch.), Προμηϑεῦ, τοῦτο γιγνώσκεις (yiv- cod.), ὅτε ὀργῆς 
νοσούίσης ἔστιν ἰατρὸς λόγος, de quibus Aeschyli versibus (Prom. 
311—318) vide Hermanni adn. ad Aesch. p. 82 et quae ego monui supra 
ad 20, 13 
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36 (20, 37 Mein.) Εὐριπίδου Τήλεφος (fr. 718 N.?). 
Ὥρα σε ϑυμοῦ κρείσσονα γνώμην ἔχειν. 

37 (20, 38 Mefln.: Eur. Med. 1079 —1080) 
Ovuog δὲ κρείσσων τῶν ἐμῶν βουλευμάτων, 


e » - - 
$ οσπερ μεγέστων αἴτιος xaxo» βροτοῖς. 


10 


38 (20,39 Mein. Τοῦ αὐτοῦ (fr. 1039 Ν.3). 
Ὃ ϑυμὸς ἀλγῶν ἀσφάλειαν ovx ἔχει. 
99 (20, 40 Mein.: trag. adesp. fr. 524 N.?) 
Ἐν τοῖς κακοῖσι δ᾽ ηὐγένει᾽ ὅταν παρῇ 
τραχεῖα καὶ ὀξύϑυμος, ἀμαϑίαν ἔχει. 
40 (20, 41 Mein.) Ὁμήρου (Il. IX 496— 497). 
AA ᾿Αχιλεῦ, δάμασον ϑυμὸν μέγαν" οὐδέ τί σε χρὴ 
γηλεὲς ἦτορ ἔχειν᾽ στρεπτοὶ δέ τὸ καὶ ϑεοὶ αὐτοί. 
41 (20, 42 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (ll. XV 201---203). 
Οὕτω γὰρ δὴ τοι, γαιήοχε κυανοχαῖτα, 
τόνδε φέρω Διὶ μῦϑον ἀπηνέα τε κρατερόν τε, 
ἢ τι μεταστρέψεις; στρεπταὶ δέ τε φρένες ἐσϑλῶν. 
42 (20, 43 Mein.) Πλάτωνος. 


— ... — — 











1 ecl. cum lemm. hab. SMA; τήλεφος S Νά vE A, inde τηλέ- 
qov non recte Gaisford | 2 χρείσσον᾽ «v ci. Nauck, cf. Hilberg princ. 
d. silbenw. p. 231 | 8 ecl. hab. poetae nomine non iterato, fabulae non 
addito S, om. MA || 6 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA || 7 σφριγῶν ὃ 
ϑυμὸς ci. Nauck trag. dict. ind. p. XXIV | 8 ecl. hab. S, om. MA. lemma 
deest in S nec iteratur Tr., ubi ecl. tamquam alia Euripidea prioribus 
subicitur | 9 ἐν τοῖς χαχοῖσι δ᾽ scripsi: ἐν τοῖς χαχοῖσι γὰρ S; ἐν 
τοῖς χακοῖσι tacite Gesn.! p. 158, unde vulg., ἐν τοῖς χαχοῖς γὰρ 
olim Nauck | ηὐγένει᾽ scripsi: ἡ εὐγένεια S, quod praetervidit Gaisford, 
εὐγένει᾽ praetulit Nauck; ἡ συγγένεια (unde συγγένει᾽ Gesn.!, vulg.) 
Tr. | 10 xa? ὀξύϑυμος S | 11 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 20, 40 
Mein.) MA (post ecl. 20, 31 Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 20, 17) | 12 
AAA' om. À Mac. sed vide proximi versus initium | ἀχελεῦ S Hom.: 
ἀχιλλεῦ (« sine spir. M3) M4 A Mac. | δάμασσον ἃ || 18 ἀνήλεες ἃ 
ἀνηλεὲς Mac. | δέ τε 5 Μὰ Mac. Hom.: δέ τοι A; δέ ye Tr. p. 129, vulg. || 
14 ecl. cum lemm. hab. S M A Mac. Chrys. | 16 οὕτω — 17 μεταστρέ- 
ψεις om. Mac. | δή ex Hom. Gesn.! p. 158: ἄν S M4A | 17 δέ τε S 
M4 A Mac. (cf. 13): μέν τε ex Hom. Gesn.!, inde vulg.; an δή co; ut Hom. 
Stuttg.? | 18 ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lemm. M A. post ecl. 
20, 42 Mein. ponunt SMA, post 20, 2 Br. vide infra ecl. 57. chriae varie 

$9* 
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Πλάτων ὀργισϑείς ποτέ τινε τῶν δούλων, χάρεν ἔχειν 
τοῖς ϑεοῖς ἐκέλευεν αὐτὸν ὅτε ὀργέζεται" κολασϑῆναιε γὰρ 
ἂν πάντως, el μὴ ὠργίζετο. Φ 

43 (20, 44 Mein.) ᾿αἰντιφῶντος (de caede Herodis 72). 


Οὐκ ἔστιν 8 τι ἂν ὀργιζόμενος ἄνϑρωπος εὖ γνοίη᾽ 5 


αὐτὸ γὰρ ὃ βουλδύεται, τὴν γνώμην διαφϑείρει τοῦ ἀν- 
ϑρώπου. 
44 (20, 45 Mein.) Ἡροδότου (Vll 160). 

Τὰ ὀνείδεα κατιόντα ἀνθρώπῳ quést ἐπανάγειν τὸν 
ϑυμόν. 

45 (20, 46 Mein.) Τοῦ αὐτοῦ (VM 39). 

Ὡς ἐν τοῖσιν ὠσὶ τῶν ἀνθρώπων olxés, ὃ ϑυμός" 
χρηστὰ μὲν ἀκούσας τέρψιος ἐμπιπλεῖ τὸ σῶμα, ὕπεοναν- 
vía δὲ τουτέοισιν ἀκούσας ἀνοιδαίένει. 

46 (20, 47 Mein.) ᾿Αριστοτέλους (fr. 661 Rose?). 


decantatae testimonia collegit Wyttenbach animadv. in Plutarchi librum 
de sera num. vind. p. 551A et B 

8 post πάντως (ως in ras.) add. ἔσει Br! | ὀργίζετο A. post ecl. 43 
Mein. solus Br addit haec: δημοσϑένους : ὁρῶ γὰρ ὡς τὰ πολλὰ ἐνίους 
οὐχ εἰς τὰ αἴτια ἀλλ᾽ εἰς τοὺς ὑπὸ χεῖρα μάλιστα τὴν ὀργὴν ἀφιέντας 
id est Demosth. or. VI ὃ 34 p. 14 ubi τοὺς αἰτίους pro τὰ αἴτεα. praeter- 
quam quod sublestioris fidei est in hoc capite Br, hanc cur secludam 
eclogam vix habeo. eiusdem Philippicae etiam alibi rationem habet Sto- 
baeus || 4 ecl. cum lemm. hab. SMA | 5 0 τι ἂν ὀργ. ἄνϑρ. εὖ γνοίη 
SM*A: 6 τι 0py. ἄνϑρ. ἂν γνοίη Antiph. codd. | 6 δ᾽ (sic ut volvit 
Stephanus) SM4A: & Antiph. recte; αὐτὸ γὰρ ᾧ βουλεύεται [τὴν γνώ- 
μη»}] Cobet mnemos.? Il p. 98 | βουλεύεται S Μὰ Antiph. (βουλεύο-ται 
Antiph. A9): βούλεται A, Tr. p. 129, inde vulg. || 8 ecl. cum lemm. hab. SM 


A, om. Tr.; ecl. 45 et 46 Mein. uno lemm. ΜΝ compreh. S. legitur locus 
ὁτου 


in excerpto maiore III 19, 19 (Ἡροδότον ἱστορίας ζ΄) i| 9 τὰ ὀνεί- 
ósa SM?A: ὀνείδεα Her., flor. 19 ἢ 10 accentum in ϑυμόν inter scrib. 
corr. M! | 11 ecl. cum lemm. hab, S (vide ad ecl. priorem) M A. re- 
currit Anton. 11 c. 53 p. 121 (προδότου) Maxim. c. 19 p. 594 Combef. 
(item). cf. gnomol. Byz. 252 p. 205 Wachsm. || 12 τοῖσιν S: τοῖς M*A; 
τοῖσι Her. | ὠσὶν (col Tr. S | malim ϑυμός, (0g) ex Her. | 18 ἐμ- 
πιπλεῖ (ἐμπιπλέει Π) Her.: ἐμπίπλη S. ἐμπιπλὴ Μὰ éuzun2a (sic) A | 
14 τουτέοισιν S A: τοῦ τέοισιν Μά; τούτοισι Her. | ἀνοιδαίνει SM4A: 
ἀνοιδέει Her. || 18 ecl. cum lemm. hab. SMA. recurrit lemma et ecloga 
corp. Par. 64$ Eit. 


10 


οι 


10 


15 
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Ἢ ovx δρᾷς, ὅτι τῶν ἐν ὀργῇ διαπραττομένων ἅπάν- 
των ὃ λογισμὸς ἀποδημεῖ φεύγων τὸν ϑυμὸν ὡς πικρὸν 
τύραννον; 

41 (20, 48 Mein.) ᾿“ρριανοῦ (deest ap. Schweigh.). 

ἹΜεγαλόϑυμοι πρᾷως εἰσί τινες, ἡσυχῇ xal olov àog- 
γήτως πράττοντες ὅσα καὶ oi σφόδρα τῷ ϑυμῷ φερό- 
μενοι. φυλακτέον οὖν καὶ τὸ τούτων ἀβλέπτημα dg πολὺ 
χεῖρον ὃν τοῦ διατεινόμενον ὀργίζεσϑαι. οὗτοι μὲν γὰρ 
ταχὺ κόρον τῆς τιμωρίας λαμβάνουσιν, οἱ δὲ elg μακρὸν 
παρατείνουσιν ὡς οἱ λετιτῶς πυρέττοντες. 

48 (20, 49 Mein.) ᾿“πολλώνιος ακεδόνι (p. 126 Herch.). 

Τῆς ὀξυϑυμίας τὸ ἄνϑος μανία. 

49 (20, 50 Mein.) ᾿“Ζπολλώνιος ᾿“ριστοκλεῖ (ibid. p. 126). 

Τὸ τῆς ὀργῆς πάϑος μὴ καϑομιλούμενον μηδὲ ϑερα- 
πευόμενον φυσικὴ νόσος γένεται. 

50 (20, 51 Mein.) ᾿“πολλώνιος 4ημοκράτει (ibid. p. 127). 

Ὁ ὑπὲρ μικρῶν ἁμαρτημάτων ἀνυπερβλήτως ὀργιζό- 
μενος οὐκ ἐᾷ διαγνῶναι τὸν ἁμαρτάνοντα, πότε ἔλαττον 
καὶ τότ μεῖζον ἠδίκησεν. 








1 ἢ) om. corp. Par. | ἁπάντων ex vocabulo nescio quo corr. S! || 
ων 

2 φεῦγξ, utrumque ut videtur A! || 4 ecl. cum lemm. hab. 8 ΜΑ (post 
ecl. 20, 4 Mein.) Br (post Demosthenis locum supra laudatum p. 548,3 adn.). 
recurrit Maxim, c. 19 p. 594 Combef. ('Apgo«avov) Mel. Aug. c. 34, 14 (Εὐρι- 
πίδου, vide Wachsmuth stud. p. 193). ex Airiani diatribis petitam esse 
dubitanter coniecerat Schweighaeuser p. 197, recte recepit H. Schenkl 
fr. XII p. 412. lemma mutilum videtur. possis "4o. (Ἐπιχτητείου) sup- 
plere vel aliter, vide Schenkelii ed. | ὅ εἰσί τινες πράως A idque tacite 
recepit Meineke | fortasse πράως εἰσί τινες (xal) ἡσυχῇ | oiov supra lin. 
A? ut videtur ἢ 7 agAéxgua M4 || 8 διατεινόμενον SA: διατεινομένου 
Μὰ Br | οὗτοι ex οὕτω corr. M || 9 οἱ δὲ] οὐδὲ M! || 10 προτείνουσιν 
Max. Combef. | 11 ecl. cum lemm. hab. SMA || 18 ecl. hab. SMA 
(post ecl. 20, 49 Mein.) Br (post ecl. 20, 48 Mein.); ἀπολλώνιος (ὃ αὐ- 
τὸς À) ἀριστοχλεῖ MA, τοῦ αὐτοῦ nec plura eclogis 50. 51 Mein. prae- 
mittit S, om. lemma Br. recurrit ecloga et lemma "4z04o»lov (sic) corp. 
Par. 646 Elt. cf. Wachsmuth stud. p. 152 | 16 ecl. cum lemm. hab. S 
(quo de vide ad ecl. 5) Mein.) MA. recurrit Maxim. c. 19 p. 594 Combef. 
ι᾿πολλώνιος Zguoxoatt) | 19 χαὶ om. Max. Combef. 
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51 (20, 52 Meiu.) Διονυσίου ᾿«Αλικαρνασέως. 
* 


* * 
52 (Plut. quomodo adol. poetas audire debeat p. 31 A) 

Ὅτι μεγάλου xal δοκοῦντος εἶναι καὶ ὄντος τοῦ xga- 
vti» ὀργῆς ἡ πρόνοια καὶ ἢ φυλακὴ τοῦ μὴ περιπεσεῖν 5 
μεῖζον. 

58 Σωτίωνος ix τοῦ Περὶ ὀργῆς β΄. 

Τοῖς δὲ σοφοῖς ἀντὶ ὀργῆς Ἡρακλείτῳ μὲν δάκρυα, 
ΖΔημοκρέτῳ δὲ γέλως inge. 

94 t0 

Ὥστιερ δὲ πλοῖα γενναῖα οὐχ ὅσα ἐν εὐδίᾳ πλεῖ, ἀλλ᾽ 
ὅσα πρὸς χειμῶνα ἀντέχει καὶ σῴζεται᾽ οὕτω καὶ ἄνϑρω- 
ποι ὀργῇ καὶ κινήσει ἀντέχοντες μεγάλοι καὶ ἀνδρεῖοι. 

54) 

Ὑποκριταῖς μὲν ov» καὶ μὴ ὀργιζομένοις ὑὕποκρενα- 15 
μένοις ὀργὴν συνήνεγκεν, οἵ δὲ σπουδαῖοι ἄνδρες, οὐδ᾽ 
ἐὰν ὡς ἀληϑοῶς ὀργέζωνται, οὕτω χρῶνται τῷ σχήματι. 

55 ᾿“ριστοτέλους (fr. 660 Rose?). 





1 post lemma Zfo». “41. cui eclogam Ὅτι μεγάλου xré. subiciunt 
SMA signavi lacunam. interciderunt verba Dionysii una cum lemmate 
Il2ovtaoyov | 4 ab Ὅτι nescio an exorsum sit excerptum Dionysii: ἐπεὶ 
δὲ μεγάλου δοχοῦντος εἶναι xal ὄντος τοῦ χρατεῖν ὀργῆς μεῖζον 
ἐστιν ἡ φυλαχὴ καὶ ἡ πρόνοια τοῦ μὴ περιπεσεῖν ὀργᾷ μηδ᾽ ἁλῶναι, 
xal ταῦτα δεῖ xté. Plut. | xai ante δοχοῦντος dignum fortasse quod in- 
seratur Plutarcho || b ἡ qvAax; M? Plut: φυλαχὴ SA || 6 μεῖζον Mei- 
neke ex Plutarcho: μείζων SM4 μείζω A ἢ 7 ecl. cum lemm, hab. SMA. 
recurrit Maxim. c. 19 p. 594 Combef. (Σωτίων éx τοῦ περὲ οργῆς) Mel. 
Aug. c. 34 n. 15. respicit Seneca de ira l1 10, 5. idem igitur Sotio qui de 
ira scripsit ac Senecae praeceptor (Nietzsche mus. Rh. XXIII p. 639 Diels 
dox. p. 256). cf. Iuvenalis X 28sqq. || 8 δὲ om. Max. ἢ 10 ecl. bab. lem- 
mate non iterato S, M (ubi cohaeret ecl. cum anteced.), Α et sic Maxim. c. 19 
p. 594 Combef. | 11 δὲ on. Max. | γενναῖα om. S || 12 ἄνϑρωπον Μὲ 
16 ὑποχριταῖς — 11 σχήματι sine lemm. cum prioribus iungunt SMA, 
om. Max.; ante haec verba aut non nihil intercidisse probabile est aut 
novum tmema ordiendum, hoc praetuli; cf. Seneca de ira I1 17,1. dissere- 
bant de hoc loco Guil. Allers de L. A. Senecae librorum de ira fontibus 
p. 11. 58 Car. Buresch Leipz. stud. ΙΧ p. 129 | ὑποχριναμένοις S: ixo- 
χρινομένοις M3A || 16 συνενήνεγχεν S | οὐδ᾽ ἐὰν S οὐδὲ ἂν ΔΑ | 17 
τοιούτῳ ci. Buecheler τούτῳ Wachsmuth | 18 ecl cum lemm. hab. 
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Ὥσπερ ὃ καπνὸς ἐπιδάκνων τὰς ὄψεις οὐκ ἐᾷ βλέ- 
πεῖν τὸ κείμενον ἐν τοῖς ποσίν οὕτως ὁ ϑυμὸς ἐπαιρό- 
μενος τῷ λογισμῷ ἐπισκοτεῖ καὶ τὸ συμβησόμενον ἐξ αὐτοῦ 
ἄτοπον οὐκ ἐφίησι τῇ διανοίᾳ πιρολαβεῖν. 

96 4)ημοκρέτου (fr. mor. 77 Mullach.). 

Θυμῷ μαάχεσϑαι μὲν χαλεπόν" ἀνδρὸς δὲ τὸ κρατέειν 

εὐλογίστου. 
57 

Πλάτων ὀργιζόμενος ποτὲ τῷ οἰκέτῃ ἐπιστάντος Ἐενο- 
κράτους ᾿λαβών᾽ ἔφη '«obvrov μαστίγωσον᾽ ἐγὼ γὰρ ὀργί- 
ζομαι΄. 

58 Πλουτάρχου (de cohib. ira p. 458 F). 

᾿Αριστοτέλης φησὶ Σατύρου τοῦ Σαμίου τοὺς φίλους 
φράξαι τὰ ὦτα κηρῷ δίκην ἔχοντος, ὅπως μὴ συγχέῃ τὸ 
πρᾶγμα διὰ ϑυμὸν ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν λοιδορούμενος. 

ὅ9 Πλουτάρχου ἐκ τοῦ Περὶ διαβολῆς (fr. XXIII 1 
W yttenb.). 


SMA (post ecl. 20, 54 Mein.) Br (post ecl. 20,50 Mein.) recurrit corp. 
Par. 111 Elt. (Ἀριστοτέλους praefigit cod. Par. suppl. 690). cf. Rose Ar. 
ps. p. 115 et 609 

1 βλέπειν libri Stob.: προβλέπειν corp. Par. | 4 ἄτοπον Br corp. 
Par. idque suspicatus erat Gaisford: drovov Μὰ ἄπονον SA | ἐφίησι Mei- 
neke: ἀφίησι libri Stob. corp. Par. | προλαβεῖν Μὰ Br: προσλαβεῖν 
S À προβλέπειν corp. Par. ἢ 5 ecl. cum lemm. hab. SMA.,  iteratur 
Maxim. c. 19 p. 594 Combef. (Δημοκρίτ.). verba ϑυμῷ μάχεσϑαι χαλεπόν 
Heraclito tribuit Aristoteles, alii quorum locos collegit Bywater fr. CV 
p. 41 | 8 ecl. sine lemm. hab. S M Br Mac. Chrys., addito Πλάτωνος lemm. 
A. post ecl. 20, 56 ponunt SM À, post ecl. 20, 62 ipsam quoque Demo- 
criti Br, post ecl. 20, 42 Mein, Mac. recurrit Anton. II c. 53 p. 121 (Πλα- 
τωνος) Maxim. c. 19 p. 594 Combef. (Πλάτωνος). flor. Mon. 234 init. cf. 


supra ecl. 42 || 9 Πλάτων om. A Max., sed lemma πλάτων: in πλά- 
tov corr. Α3, ὁ αὐτὸς (post Plat.) flor. Mon. | ποτε om. flor. Mon., ubi 
post oixétg adduntur v. χαὶ μέλλων αὐτὸν μαστιγοῦν | ἐπιστατοῦν- 
voc flor. Mon. | 10 λαβὼν ἔφη τοῦτον S M*A Mac. Ant.: λαβὼν τοῦτον 
ἔφη Max. ἔφη λαβὼν τοῦτον Mon. [| 12 ecl. cum lemm. hab. S, om. 
MA | 18 ᾿Αριστοτέλης δ᾽ ἱστορεῖ Σατύρου τοὺς φίλους ἐμφράξαι 
Plut. | 16 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 20, 58) M A Br (post ecl. 


20, 57); τοῦ avtov S πλουῖΐῖ Br libri indiculo uterque omisso. cf. 
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Οἱ νεώνητοι δοῦλοι πυνϑάνονται ovx εἰ δεεσιδαίμων 
ἢ φϑονερὸς ὃ δεσπότης, ἀλλ᾽ εἰ ὀργέλος. 
60 Ῥούφου ἐκ τοῦ Ἐπικτήτου Περὶ φιλίας (fr. 69 lll 
p. 89 Schweigh.). 


᾿Αλλὰ παντὸς μάλλον τῆς μὲν φύσεως ἐκεῖνο τὸ ἔργον, 5 


συνδῆσαι καὶ συναρμόσαι τὴν δρμὴν τῇ τοῦ προσήκον- 
τος καὶ ὠφελίμου φαντασίᾳ. 
61 Τοῦ αὐτοῦ (fr. 70 l. c.). 

Τὸ δὲ οἴεσθαε εὐκαταφρονήτους τοῖς ἄλλοις ἔσεσϑαι, 
ἐὰν μὴ τοὺς πρώτους ἐχϑροὺς παντὶ τρόπῳ βλάψωμεν, 
σφόδρα ἀγεννῶν καὶ ἀνοήτων ἀνθρώπων. φαμὲν γὰρ τὸν 
εὐκαταφρόνητον νοεῖσϑαι μὲν xai κατὰ τὸ ἀδύνατον εἷ- 
yat βλάψαι" ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον νοεῖται κατὰ τὸ ἀδύνατον 
εἶναι ὠφελεῖν. 

62 4Ζημοκρέτου (fr. mor. 147 Mullach.). 

Φιλονειχκέη πᾶσα ἀνόητος" τὸ γὰρ κατὰ τοῦ δυσμενέος 

βλαβερὸν ϑεωρεῦσα τὸ ἴδιον συμφέρον οὐ βλέπει. 
63 ᾿“ριστίππου. 





Plut. de cohib. ira p. 4624: δρῶμεν δὲ xal δούλους νεωνήτους περὶ 
τοῦ πριαμένου πυνϑανομένους οὐχ εἰ δεισιδαίμων οὐδ᾽ εἰ φϑονε- 
ρός, ἀλλ᾽ εἰ ϑυμωδης 

1 πυνϑάνονται οὐχ εἰ MABr: οὐχ εἰ S qui πυνϑάνονται ponit 
post φϑονερὸς sicut Tr. p. 130, inde vulg.; οὐ πυνϑάνονται εἰ temere 
Gaisford | δεισιδαίμων ex δησιδ. inter scribendum corr. M! ἢ 2 ὁ supra 
lin. S | δεσπο ex corr. S' ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. SMA; ex * S dx τῶν 
cum Tr. p. 130 Meineke [| 6 τῆς — φαντασίας libri: corr. Buecheler | 8 ecl. 
cum lemm. hab. SMA ἢ 11 «yzvcov sine acc. M4 | có mavult Wachsmath ἢ 
12 ἀδίνατον (sic ut corr. Schweighaeuser p. 196) hic et 13 A: óvra- 
τὸν utroque loco S M4 | 16 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 
20, 61) Br (post ecl. 20, 55). legitur inter Stobaeana codicis Vaticani 
gr. 1144 f. 209" n. 16 (δημοχρίτου) ex capite περὶ ἔχϑρας (II 40) nunc 
deperdito excerpta, si vera est Elteri suspicio mus. Rh. XLVII p. 136. 
eliam eclogam 61 capiti περὶ ἔχϑρας accomodatiorem esse quam περὶ 
ὀργῆς pulat Wachsmuth | 16 δυσμενέος Vatic.: -οἷς S M3 A Br || 17 
ϑεωρεῦῖσα S -ῆσαι Μὰ -οὖσα A Br Vatic. | 18 ecl. sine lemm. hab. 8 
Br Mac. Chrys., addito lemm. MA. collocant post ecl. 20, 62 SMA, post 
ecl. 20, 59 Br, post 20, 57 Mac. recurrit corp. Par. 647 Elt. (Ἀριστίπ- 
ποι). paululum immutata inter alias Aristippeas chria legitur gnomol. 
Vatic. 38 (ὁ αὐτὸς ϑεασάμενός τινὰ xt£.) 


put 


0 


9 


10 


15 
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.“Αρίστιππος ὃ Κυρηναῖος φιλόσοφος ϑεασάμενός τινα 
ὀργιζόμενον καὶ διὰ τῶν λόγων χαλδταίνοντα ἔφη “μὴ 
τοὺς λόγους δι᾿ ὀργῆς ἄγωμεν, ἀλλὰ τὴν ὀργὴν διὰ τῶν 
λόγων καταπαύωμεν᾽. 

64 Ναυχράτους. 

Ναυκχράτης ὃ σοφὸς τοὺς ὀξυϑύμους ἔφη παραπλή- 
σιον τοῖς λύχνοις πάσχειν" καὶ γὰρ τούτους πλείονι ἐλαίῳ 
ἐχχαίεσϑαι. 

65 ᾿“Ιρειστοτέλους. 

Ὁ ϑυμός ἐστι πάϑος ϑηριῶδες μὲν τῇ διαϑέσει, 
συνεχὲς (δὲ) τῇ λήψει, σκληρὸν δὲ καὶ βίαιον τῇ δυνάμει, 
φόνων αἴτιον, συμφορᾶς σύμμαχον, βλάβης συνεργόν, ἀτι- 
μέας καὶ χρημάτων ἀπωλείας ἔτι δὲ καὶ φϑορᾶς ἀρχηγόν. 

66 ᾿“»ντιφῶντος (fr. 129 Blass.?). 

Ὅστις δὲ ἰὼν ἐπὶ τὸν πλησίον καχῶς ποιήσων δει- 
μαίνει, μὴ à ϑέλει ποιῆσαι, ἁμαρτὼν τούτων, ἃ μὴ ϑέλει 
ἀπενέγχηται, σωφρονέστερος. ἐν ᾧ γὰρ δειμαίνει, μέλ- 
λει" ἐν ᾧ δὲ μέλλει, πολλάκις ὃ διὰ μέσου χρόνος ἀπέ- 
στρεψε τὸν νοῦν τῶν ϑελημάτων᾽ καὶ ἐν μὲν τῷ γεγενῆσϑαι 


1 ὁ κυρηναῖος A Br Mac. corp. Par.: χυρηναῖος S M4 || 2 ἐργα- 
Cousvov A! corr. ni fallor A? | τῶν λόγων S Μὰ Mac. corp. Par. gno- 
mol. Vat. τὸν λόγον A Br | pro χαλεπαίνοντα habet σφοδρῶς χαλε- 
παίνοντα ὑποτυχών gnomol. Vatic. | & χαταλύωμεν gnomol. Vatic. || 


ὅ ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. vavxoatovo (ναυχρὰ À, unde 
Ναυχράτου Gaisford εἰ Meineke) M A, recurrit Maxim. c. 19 p. 594 
(Navxoat.), mel. Aug. c. 34, 16 || 7 τούτοις Μά || ἐχχέεσϑαι Μὰ | 9 
ecl. cum lemm. hab. SMAÁ. recurrit ecloga corp. Par. 6419 Elt. ubi lemma 
non iteratur post 648 (Stob. flor. 20, 47 Mein.) ipsam quoque Aristoteliam. 
inter dubia fragmentum rettulit Rose Ar. ps. p. 609 ut nimis redolens 
rhetorem (ib. p. 115) | 10 μὲν ἔν vg Tr. p. 131 qui omittit mox συνεχὲς 
τῷ λήψει | 11 συνεχὲς dà Frob. p. 180, inde Gesn.! p. 160, vulg.: συνεχὲς 
S (Voss. f. 215) M4 À corp. Par. | δὲ χαὲ S Μά corp. Par.: τε xal À; xal 
Frob. (Voss.), inde vulg. | 19 διαφορᾶς ci. Meineke v. IV p. LX proba- 
biliter | ἀτιμίας χαὶ S (Voss.) M4 A corp. Par.: xai ἀτιμίας Frob., inde 
vulg. fortasse delenda esse v. ατιμέας καὶ putat Meineke (v. IV p. LX) 
frustra: ter terna membra || 18 ἀπώλεια libri: corr. Buecheler "infamiae 
et penuriae et exitii principium" | 14 ecl. cum lemm. hab. S: om. M 
A | 19 vovv Sauppe: voc» S voov Tr. 
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ovx ἔνεστιν, ἐν δὲ τῷ μέλλειν ἐνδέχεται (ur) γενέσϑαι. 
ὅστις δὲ δράσειν μὲν οἴεται τοὺς πέλας κακῶς, πεέσεσϑαι 
δ᾽ οὔ, (ov) σωφρονεῖ. ἐλπέδες δ᾽ οὐ πανταχοῦ ἀγαϑόν᾽" 
πολλοὺς γὰρ τοιαῦται ἐλπίδες κατέβαλον εἰς ἀνηκέστους 
συμφοράς, ἃ δ᾽ ἐδόκουν τοὺς πέλας ποιήσειν, παϑόντες 5 
ταῦτα ἀνεφάνησαν αὐτοί. σωφροσύνην δὲ ἀνδρὸς οὐκ àv 
ἄλλος ὀρϑύότερόν τις κρίνειεν, ἢ ὅστις τοῦ ϑυμοῦ ταῖς 
παραχρῆμα ἡδοναῖς ἐμφράσσει αὐτὸς ἑαυτὸν κρατεῖν τε 
καὶ νικᾶν ἠδυνήϑη αὑτὸς ἑαυτόν. ὃς δὲ ϑέλει χαρίσα- 
σθαι τῷ ϑυμῷ, παραχρῆμα ϑέλει τὰ κακέω ἀντὶ τῶν 1 
ἀμεινόνων. 


67 Ἐπικτήτου (fr. 71 1Π p. 90 Schweigh.). 

Ὅτῳ μετὰ ἀνατάσεως xol ἀπειλῆς ἐπιχειρεῖς, μέμνησο 
προλέγειν, ὅτε ἥμερος εἶ" καὶ οὐδὲν ἄγριον δράσας ἀμετα- 
γόητος καὶ ἀνεύϑυνος διαγενήση. 1$ 

68 Κατωνος πρεσβυτέρου (Ps.-Plut. apophth. reg. et duc. 
p. 199 A). 

Τὸν ὀργιζόμενον ἐνόμιζε vov μαινομένου χρόνῳ δια- 
φέρειν. 

69 ᾿“ρίστωνος. 20 
Τὴν κακολογίαν ἡ ὀργὴ φαίνεται ἀπογεννῶσα ὥστε 
T ἡ μήτηρ οὐκ ἀστεῖα. 

1 μὴ addidit Buecheler || 2 πεέσεσϑαι δὲ ov, οὐ lacobs in anthol. 
XI p. 156: πείσεσϑαι δ᾽ οὗ (sic) S, πείσεσϑαι δι᾿ ἃ οὐ Tr.; π. δὲ μή, 
ov Gaisford [ B τοὺς Meineke: τοῖς S | 17 ἄλλος S: ἄλλο Sauppe 
ἄλλως Buecheler | τὰς παραχρῆμα ἡδονὰς ἐμφράσσων [avrog éav- 
τὸν] χρατεῖν nunc Sauppe | 10 τῷ ϑυμῷ παραχρῆμα, ϑέλει di 
stinxit Blass, qui praeterea mavult τῷ παραχρῆμα ϑυμῷ. mihi de- 
lendum videtur παραχρῆμα quod ipsa sedes arguit glossema || 12 
ecl. cum lemm. hab. SMA. vide quae adnotavit Schenkl ad Arr. diss. 
Epict. 1V 5, 10 |. 18 ἀνατάσεως MA: ἀναστάσεως S | 16 ecl. cum 
lemm. hab. SM À (post ecl. 20, 67), sine lemm. Br (post ecl. 20, 63) !! 
18 Κάτων τὸν ὀργιζ. Br, tu vide p. 302, 4 adn. | Τὸν δὲ ὀργεζ. suo more 
Ps.-Plut. | νόμιζε Tr. p. 131, inde vulg. | zo. διαφ.) cf. p. 296, 2 || 
20 ecl. cum lemm. hab. SMA || 21 ὥστε ἡ SM4*A: ὡσπερεὲ ci. Mei- 
neke, ὡς τέχνα Buecheler quod verum videtur | 22 ἀστεῖα libri, nisi 
quod ἀστεία A? 
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70 Πλουτάρχου ix τοῦ Περὶ ὀργῆς ((r. XXVII Wyttenb.). 
"Oca δὲ ὀργῇ χρώμενοι πράττουσιν ἄνϑρωποι, ταῦτα 
ἀνάγκη τυφλὰ εἶναι καὶ ἀνόητα καὶ τοῦ παντὸς ἁμαρ- 
τάνειν. οὐ γὰρ οἷόν τε ὀργῇ χρώμενον λογισμῷ χρῆσϑαι" 
τὸ δὲ ἄνευ λογισμοῦ ποιούμενον πᾶν ἄτεχνόν τε καὶ 
διεστραμμένον. λόγον οὖν ἡγεμόνα χρὴ ποιησάμενον oU- 


᾿τῶς ἐπιχειρεῖν τοῖς κατὰ τὸν βίον ἔργοις τὰς ἑκάστοτε 


προσπιπτούσας ὀργὰς διωθούμενον καὶ διανέοντα ὥσπερ 
oí κυβερνῆται τὰ κύματα προσφερόμενα. ἔστι γοῦν οὐκ 
ἔλαττον τὸ δέος ὀργῆς ἀντιπρώρου κυλινδομένης, αὑτόν 
τε καὶ σύμπαντα οἶκον ἔστιν ἄρδην ἀπολέσαι καὶ ἀνα- 
τρέψαι μὴ διαπλεύσαντα δεξιῶς. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἐπιμελείας 
εἰς αὐτὰ δεῖ καὶ μελέτης. ἧ καὶ μάλιστα ἁλίσκονται κατ᾽ 
ἄκρας οἱ παραδεξάμενοι τὸν ϑυμὸν ὡς σύμμαχον ἀρε- 
τῆς, ἀπολαύοντες ὅσον αὐτοῦ χρήσιμόν ἔστιν ἔν τε πο- 
λέμῳ καὶ νὴ Δία ἐν πολιτείαις, τὸ πολὺ δὲ αὐτοῦ καὶ 
τὸ ἐπιπόλαιον ἐχκρίνειν καὶ ἐκβάλλειν τῆς ψυχῆς, ὅπερ 
ὀργή v& καὶ πικρία δι᾿ ὀξυϑυμίαν λέγεται, νομίσματα 
ἥκιστα ταῖς ἀνδρείαις ψυχαῖς πρέποντα. τίς οὖν ἐν 
ἡλικίᾳ τούτων γίγνεται μελέτη; ἐμοὶ μὲν δοκεῖ μαλιστ᾽ 
ἂν ὧδε γίγνεσϑαι πόρρωθεν ἡμῶν προμελετώντων καὶ 
1 ecl. cum lemm. hab. SM À (post ecl. 20, 69) Mac. Chrys. (post 
ecl. 20, 63) || 2 dà et mox γρώμενοι om. Mac. | ἄνϑρωποι S Μὰ 
Mac.: οἱ ἄνϑρ. A, immerito recepit Meineke, cf. supra p. 39, 14 || 4 
χρῆσϑαι S M4: χρήσασϑαι ἃ Mac. non recte recepit Meineke | 6 πανά- 
τεχνόν τε ἃ Mac. ἢ V τὰς om. Mac. ἢ 8 διωϑούμενον Wyttenbach: 
διορϑούμενον libri. cf. lacobs lect. Stob. p. 65 | διανεύοντα libri: corr. 
Buecheler | 9 τὰ ante προσφ. tacite addidit Gesn.* p. 175, inde vulg. | 
ἔστι γοῦν xté. om. M A Mac. ἢ 10 χυλεινδουμένης temere Gesn.! p. 160, 
inde vulg. | αὐτόν S: corr. Meineke | 11 σύμπαντα S: σύμπαν Tr. 
p. 131, inde vulg. | οἶκόν ἐστιν (ἐστιν compend.) S; ἐστιν tacite seclusit 
Gesn.!, inde vulg. ἀναστρέψαι S: corr. Wyttenbach | 18 post μελέ- 
της fortius distinxit et lacunam statuit Wyttenbacb ἢ 15 ἀπολαύειν xt- 
λεύίοντες Buecheler Wyttenbachii vestigiis insistens || 1V ἐπιπολαιον 
sine acc. S; ἐπιπολάζον ci. Wyttenbach qui post ἐχχρίνειν suppleri vult 
χελείοντες | 18 δι᾿ 0&] xai ὀξυϑυμία mavult Wyttenbach, idem deinde 
ὀνόματα pro νομίσματα. malim νοσήματα | 20 τῷ ante ἡλικίᾳ add. 
Tr. p. 132, inde vulg. 
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προαπλούντων πλεῖστον olo» ἐν οἰκέταις τ καὶ πρὸς 
γυναῖκας τὰς γαμετάς. Ó γὰρ οἴχοι πρᾷος καὶ δημοσίᾳ 
πρᾷος πολὺ μᾶλλον ἔσται, τοιοῦτος ἔνδοϑεν καὶ ὑπὸ 
τῶν οἴχοι πδποιημένος αὐτῷ τῆς αὑτοῦ ψυχῆς T εἶναι 
ἀγαϑός. 


CAPYT XXI. 
ΠΕΡῚ TOY ΓΝΩΘΙ ZAYTON. 


1 Φιλήμονος (fab. inc. fr. 101 com. IV p. 62). 
Ἄνϑρωπος ὧν τοῦτ᾽ i09. xal μέμνησ᾽ ἀεί. 

2 ΙΜενανδρου Κωνειαζομέναις (fr. 2 com. IV p. 156). 
Τὸ γνῶϑι σαυτὸν ἔστιν, ἂν và πράγματα 

ἴδῃς τὰ σαυτοῦ, καὶ τί σοὶ ποιητέον. 

3 Δ,ιφίλου (fab. inc. fr. 31 com. IV p. 425). 
44v γνῷς τί ἐστ᾽ ἄνϑρωπος, ἡδίων ἔσῃ. 

4 ᾿Αντιφάνους (fr. inc. 42" com. III p. 148). 


1 προαπλούντων S; προαποπλούντων pessime Gesn. p. 176, inde 
vulg. | πλ. ὅσον pro πλ. oiov mavult Duebner immerito | 8 v. τοιοῦτος 
— 4 αὐτῷ τῆς αὐτοῦ (sic) ψυχῆς εἶναι ἀγαϑός 8: τοιοῦτος — πεποιημέ- 
γος αὐτοέντης αὐτοῦ ψυχῆς εἶναι aya90g ci. Rahnkenius (Wyttenbach 
animadv. in Plut. mor. p. 550 ΕἾ, τοιοῦτος --- πεποιημένος αὑτὸς τῆς αὖ- 
τοῦ ψυχῆς παιδαγωγός temptabat Duebner, ubi παιδαγωγός pro εἶναι 
ἀγαϑὸς praeiverat Wyttenbach, αὐτῷ τῆς αὑτοῦ w. ἡνίοχος Buecheler 
dubitanter 

Capitis XXI habent SMA, eclogas haud paucas Br, aliquot etiam 
Mac. Chrys. inscriptionem ut Photius omnes, numerum adiciunt MA 
Mac., ισ' S ἢ 8 ecl. cum lemm. (φελήμων A) hab. SM A Mac. Chrys, 
lemmate carentem Br. iterat corp. Par. 650 Elt. (Φιλημονος) ἢ 10 ecl. 
cum lemm. hab. SMA; Κωνειαξζομέναις scripsi: χοταβιζούυσαις com- 
pend. S χωταζομέναις MA sed sine acc. compendiose Μὰ Ἔχ τῶν Ko- 
νεαζομένων Orio anth. 1 18 p. 43,1 | 11 σαυτόν (σεαυτόν S M4) ἐστιν» 
fere libri | 12 σαυτοῦ M* A Or.: ἑαυτοῦ (sic) S || 18 ecl. cum lemm. 
hab. SM A (post ecl. 21, 2) Mac. Chrys. (post ecl. 21, 1), sine lemm. Br 
(post ecl. 21, 1); cf. Stob. flor. 108, 39 v. 1 Mein. || 14 ἣν (ἢ rubr.) Mac. | 
ἐστιν vel ἐστὶν fere libri: corr. Gesn.! p. 160, inde vulg. || 16 ecl. cum 
lemm. hab. S MA Mac. Chrys, sine lemm. Br; αἀγντιφῶντος perperam 
explicans compendium Tr. recurrit ecloga et lemma "4rvrig«arovg corp. 
Par. 651 Elt. inter monosticha versus 173 


ι0 
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Εἰ ϑνητὸς el, βέλτιστε, ϑνητὰ xai φρόνει. 

ὅ Mevavyógov Θρασυλέοντος (fr. 1 com. IV p. 139). 

Κατὰ πόλλ᾽ ἄρ᾽ ἐστὶν ov καλῶς εἰρημένον 
τὸ γνῶϑι cavzóv' χρησιμώτερον γὰρ ἣν 
τὸ γνῶϑε τοὺς ἄλλους. 

6 'Ex τῆς ΑἸϊλιανοῦ συμμέκτου ἱστορίας (VIII 15). 

Ἔν Χαιρωνείᾳ τοὺς ᾿ϑηναίους ἡνέκα ἐνέκησεν ὃ Φί- 
λιππος, ἐπαρϑεὶς τῇ εὐπραγέᾳ, ὅμως λογεσμοῦ ἐκράτησε 
καὶ οὐχ ὕβρισε, καὶ διὰ ταῦτα ᾧετο δεῖν αὐτὸν ὕπομι- 
μνήσχεσϑαι ὑπό τινος τῶν παέδων ἕωϑεν, ὅτε ἄνϑρω- 
πός ἐστιν. 

7 Ἔχ τῶν "ἀριστωνύμου Τομαρίων. 

Ἡράκλειτος νέος ὧν πάντων γέγονε σοφώτερος, ὅτε 

ἤδει ἑαυτὸν μηδὲν εἰδότα. 
8 





1 βέλτιστα S | 2 ecl. cum lemm. hab. SA Mac. Chrys. (post ecl. 21,4) 
M (post ecl. 21, 21); Θρασυλέοντος om. Mac. iterat Maxim. c. 56 p. 663 
Combef. (Μενάνδρου) | 8 ἄρ᾽ Porson adv. p. 235: ἂν (vel ἄν) libri nisi 
quod y pro » nescio an correxerit A!, voluitne πολλὰ γ᾽ sicut Dobree? 
πολλὰ δ᾽ ἐστὶν Buecheler, πολλὰ δὴ ᾿στὶν ego cf. p. 647, 15. 569, 2 adn. || 
4 σαυτόν A Mac.: σεαυτὸν 8 Μὰ) ἣν MM AMac.: εἶ S | 6 ecl. cum lemm. 


hab SMA; ἐκ £ αἰλιανοῦ (-νοῦ compend.) io? S, éx τῆς αἰλιανοῦ 
συμμίχτου (συμβίχτης Α' συμμίχτης ΑἾ ἱστορίας M3A 7 χαιρω- 
vela 8 χερωνεία Μὰ A! | ἡνίχα ἐνίχησεν 5ΜΑΑ: νίχῃ ἐνίχησε libri 
Ael, vide Lobeck paralip. p. 524 | ὁ om. libri Aeliani | 8 ἐπαρϑεὶς 
S M? 4: ἐπαρϑεὶς δὲ libri Ael. | λογισμῷ tacite Gesn.! p. 162, inde 
vulg. | ἐχράτησεν et mox ὕβρισεν S M3 | 10 post ἀνϑρωπός ἐστι 
quae addit Aelianus, sprevit anthologus; vide ad ΠῚ 12, 19 || 12 ecl. 
cum lemm. hab. SM A (post ecl. 21, 6) Br (post ecl. 21, 4), sine lemm. 


Mac. Chrys. (post ecl. 21,5); àx t ἀριστωνῖ pro lemm. S nihil nisi ἄρε- 
στωνύμονυ Br. iteratur Anton. 159 p. 64, 42 Maxim. c. 56 p. 663 (Hoa- 
χλείτοιυ). cf. gnomol. Vat. 310: Ἡράκλειτος ὁ φυσιχὸς ἔφησε σοφώ- 
τατος γεγονέναι πάντων νέος ὧν, ὅτι ὥδει ἑαυτὸν μηδὲν εἰδότα. 
Laert. ΙΧ 5. simile dictum Democrito adscribitur gnomol. Vat. 267 ut 
taceam de Socrate. testimonia congessit Sternbach 1. c. | 18 cogo- 
τατος ΑΞ || 15 ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lemm. δημωνάχτου 
MA. rectius Δημώναχτος Gaisford et Meineke. num hac et duabus 
proximis continuentur excerpta libri Aristonymei dubito, quia raro hodie 
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Δημῶναξ ἐρωτηϑεὶς πότε ἤρξατο φιλοσοφεῖν, * ὅτε 
καταγιγνώσχειν᾽ ἔφη ᾿ἐμαυτοῦ ἠρξαμην᾽. 
9 
Σωκράτης ἐρωτηϑεὶς διὰ τέ οὐ συγγράφει, "Ovi εἷ- 
πεν “ὁρῶ τὰ χαρτία πολὺ τῶν γραφησομένων τιμεώτερα᾽. 
10 
Θεόχριτος ἐρωτηϑεὶς διὰ τί οὐ συγγράφει, “δει᾿ εἷ- 
πεν “ὡς μὲν βούλομαι, οὐ δύναμαι" ὡς δὲ δύναμαι, ov 
βούλομαι. 
11 Βίαντος. 
Θεώρει ὥσπερ ἐν κατόπτρῳ τὰς σαυτοῦ πράξεις, ἵνα 
τὰς μὲν καλὰς ἐπιχοσμῇς, τὰς δὲ αἰσχρὰς καλύπτῃς. 


12 
Γνῶϑι σαυτὸν ὡς παροιμία παραλαμβάνεται, μαρ- 
τυρεῖ Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν. οἱ πολλοὶ δὲ 


in illo leguntur apophthegmata, confer tamen III 10, 50. Luciani De- 
monactem intellegit Fritzsche in Luciano lI 1 p. 188 


1 δημώναχτος A! corr. A* πότε S: πηνίχα M4 A Br ἢ 2 ἔφη 
om. Br ἢ 3 ecl. sine lemm. hab S Br Mac. Chrys, addito Σωχράτους 
M A. post ecl. 21, 7 habet Mac. cf. gnomol. Vat. 499 Sternb.: ὁ αὐτὸς 
(Σωχρ.) ἐρωτηϑεὶς διὰ τί συντάγματα ov γράφει, ἔφη otc τὰ ἄγραφα 

δε 


τῶν γεγραμμένων δρῶ πλείονος πωλούίμενα᾽ | 4 συγγραφῇ! À ἢ 
Scr. A! εἰ Α5, erasum videtur compendium terminationis εε, συγραφῷ 
(om. ov) Mac. [| B πολὺ om. Mac. || 6 ecl. sine lemm. hab. S, addito 
Θεόχριτοσ M ϑεοχρίτου Α. vide ad 21,8 || 7 ἐρωτηϑεὶς S: ἐρωτη- 
ϑεὶς ἐπὶ ποιημάτων M3 A sed ἐπὶ zx. linea subducta notavit A | 10 
ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 21, 10) Br (post ecl. 21, 9); βία 
pro lemm. S M. recurrit corp. Par. 460 Elt. (γνώμαι Βίαντος). discre- 
pant quae Bianti tribuit Demetrii sylloga supra Ill 1, 172 p. 121, 7. alie- 
niora etiam sunt quae de Socrate habet Laert. Il 33 | 11 τὰς σαυτοῦ 
SABr: τὰς αὐτοῦ Μὰ corp. Par.; fort. τὰς αὑτοῦ | 19 αἰσχρὰς libri 
Stob.: χαχὰς corp. Par. | xaAvzrgg etiam corp. Par. scripserim ἐπιχα- 
λύπτῃς | 13 ecl. sine lemm. hab. S, om. M A; παροιμία pro lemm. 
add. Tr. p. 133, inde vulg. cf. Porphyrius Stob. flor. 21,26 et quae col- 
legit Brunco act. sem. philol, Erl. ΠῚ p. 353sqq. || 14 {Τὸν γνῶϑι o.? | 


ς u , ι ; , 
ὡς παροὶ παραλαμβάνεται 8: ὡς παροιμία λαμβανεται Tr. 


l0 


$ 
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Χείλωνος εἶναι τὸ ἀπόφϑεγμα, Κλέαρχος δὲ ὑπὸ τοῦ 
ϑεοῦ λεχϑῆναι Χείλωνι. 
13 Χεέλωνγος. 

Χείλων ἐρωτηϑεὶς τί χαλεπώτατον, “τὸ γιγνώσκειν 
éavró»' ἔφη" πολλὰ γὰρ ὑπὸ φιλαυτίας ἕκαστον ἑαυτῷ 
προστιϑέναι. 

14 Βίαντος. 

Τὸ δὲ γνῶϑι σαυτὸν χρήσιμον εἰς νουϑεσίαν τῶν 

ἀλαζόνων, οἱ ὑπὲρ τὴν ἑαυτῶν δύναμιν φλυαροῦσιν. 
15 ᾿Αλεξανδρου (Ps.-Plut. apophth. reg. et duc. p. 182 Β). 
᾿Αλέξανδρος νοσήσας μακρὰν νόσον ὡς avégguosy, 
οὐδέν ἔφη διατεθῆναι χεῖρον" “ὑπέμνησε γὰρ ἡμᾶς ἢ νό- 
σος μὴ μέγα φρονεῖν ὡς ϑνητοὺς ὄντας. 
16 Πλουτάρχου ἐκ τοῦ Περὶ εὐϑυμίας (p. 472B—C). 

Καὶ μὴν olvol τε καὶ σαρχῶν ἐμφορήσεις σῶμα μὲν 

ἰσχυρὸν ποιοῦσι καὶ ῥωμαλέον, ψυχὴν δὲ ἀσϑενῆ" καὶ 


1 χείλωνος et mox χείλωνι S: χίλωνος et χίλωνι Tr. p. 133, vulg. | 2 
χρησϑῆναι mavult Nauck mél. gr.-rom. V p. 165 adn. 33 coll. flor. 21,26 | 
8 ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lemmate MA. iteratur Maxim. c. 56 
p. 664 Gombef. sed ut coaluerit cum ecloga Biantis (ἔφη᾽ χρήσιμον γὰρ 
εἰς y. — φλναροῦσι») verbis πολλὰ — σαυτὸν omissis, alio loco Maxim. 


p. 206 Gesn. (cod. Neapol.) | 4 χείλων S M4: XiAov Tr. χίλων Br, om. À | 
τί τὸ χαλεπ. Max. | γιγνώσχειν SM3: γινώσχειν A Tr. Br | 7 ecl. cum 
lemm. βία hab. A, om. SM; Βίαντος Gaisford. dubitat de lemmate 
Brunco l. c. p. 390 adn. 41. sed Biantem intellexisse gnomologum docet 
lemma eclogae 11 quod firmatur etiam ecl. 21, 26 | 10 ecl. sine lemm. 
hab. S Br (post ecl. 21, 13) Mac. Chrys. (post ecl. 21, 9), addito lemmate 
M (post ecl. 21, 13) A (post ecl. 21, 14). recurrit corp. Par. 435 Elt. inter 
Diogenis et Alexandri dicta || 11 ὥσπερ corp. Par. | ἀνέρρωσεν libri 
ut Ps.-Plut.; ἀνερρωώσϑη Meineke frustra. Plutarcho erit reddendum 
ἀνερράισεν coll. Stob. III 7, 53 | 19. διατεϑῆναι SM*A: διατεϑεῖναι 
Mac. corp. Par. in -ἥναι corr. Br!; om. Ps.-Plut. qui in prioribus Νο- 
σήσας δὲ || 18 ὡς om. corp. Par. | óc ὄντας 9vgrovc Ps.-Plut. | 14 
ecl. cum lemm. hab. SM A Br; éx τοῦ περὶ εὐθυμίας om. S Br || 16 
οἶνος — 16 ἀσϑενὴ]) cf. Androcydis verba ap. Clementem Alex. strom. 
VIL 6 p. 850 P. | oívoé (οἴνοι) τε xal σαρχῶν ἐμφορήσεις libri Stob.: 
οἶνός τε χαὶ σαρχῶν ἐμφόρησις Plut. owog xal σαρχῶν ἐμφορήσεις 
Andr.; χρεῶν pro σαρχῶν mavult Cobet mnemos. IX p. 115 frustra 
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χρημάτων ἐπιμέλεια μὲν συνεχὴς xai τήρησις αὔξει πλοῦ- 
τον, ὑπεροψία δὲ καὶ σωφροσύνη μέγα πρὸς φιλοσοφίαν 
ἐφόδιον. ὅϑεν οὐ πάντα πάντων ἐστίν, ἀλλὰ δεῖ εῷ Iv- 
ϑικῷ γράμματι πειϑόμενον αὑτὸν καταμαϑεῖν, εἶτα χρῆ- 
σϑαι πρὸς ἕν ὃ πέφυκε, καὶ μὴ πρὸς ἄλλον ἄλλοτε βέου 
ζῆλον ἕλκειν xal παραβιάζεσϑαι τὴν φύσιν. 

17 "Ex τοῦ Ἐπικτήτου Ἐχγχειριδίου (c. 6). 

Ἐπὶ μηδενὶ ἐπαρϑῇς ἀλλοτρίῳ προτερήματι. εἰ ὃ 
ἵππος ἔλεγεν ἐπαιρόμενος ὅτι “καλός elut, ἀνεκτὸν ἂν 
ἦν" σὺ δὲ ὅταν λέγῃς ὅτε “ἵππον καλὸν ἔχω᾽, ἴσϑι ὅτι 
ἐφ᾽ ἵππῳ ἀγαϑῷ μέγα φρονεῖς. τί οὖν ἐστε σόν; χρῆσις 
φαντασιῶν, ἣν ὅταν κατὰ φύσιν ἔχῃς, τότε ἐπάρϑητι" 
τότε γὰρ ἐπὶ τῷ σῷ πλεονεχκτήματι ἐπαρϑήσῃ. 

18 Δημοσϑένους ἐν τῷ Πρὸς ““επτίνην (XX ὃ 161 p. 506). 

Καὶ τὰ ἀγαϑὰ μὲν προσδοκᾶν, καὶ τοῖς ϑεοῖς εὔχε- 
σϑαι διδόναι" πάντα δ᾽ ἀνθρώπινα ἡγεῖσϑαι. 

19 Ἐν ταὐτῷ (XX 8 162 p: 506). 

᾿Αλλ᾽ οἶμαι τὸ μέλλον ἅπασιν ἀνθρώποις ἄδηλον, καὶ 
μικροὶ καιροὶ μεγάλων πραγμάτων αἴτιοι γίγνονται" διὸ 
δεῖ μετριάζειν ἐν ταῖς εὐπραξίαις καὶ προορωμένους τὸ 
μέλλον φαένεσϑαι. 

20 Πλάτωνος ἐκ τῶν ᾿ΑἸντεραστῶν (p. 137 E — 138 B). 

2 ὑπεροψία M3Br Plu: ἀνυπεροψία SA | σωφροσύνη (φιλο- 
φροσύνη À! corr. A3) SM*A Br: περιφρόνησις recte Plut. i 8 ὥστε (pro 
δεν) Tr. p. 133, inde vulg. || 4 αὐτὸν Μὰ | b πρὸ Μὰ || ἢ ecl. cum 
lemm. hab. SMA. iteratur Maxim. c. 56 p. 663 sq. Combef. (sine lemm.) ἢ 
9 ἐπαιρόμενος ἔλεγεν Arr. i ἀνεχτὸν) οἰστὸν Arr. | ἂν ἦν Μὰ Arr.: 
ἣν SA Max. 10 λέγῃς ἐπαιρόμενος Arr. | ἵππου recte Vpton sec. 
Simpl. | 11 μέγα φρονεῖς] ἐπαίρῃ Arr. | 12 ἣν (ἦν Μὰ) ὅταν S Mt 
Α Max.: ὥσϑ᾽ ὅταν ἐν χρήσει φαντασιῶν Arr. | σχῷς Arriani aliquot | 
τηνικαῦτα (pro τότε) Arr. | 18 ἐπὶ τῶ oo πλεονηχτήματι S M3 A 
Max.: ἐπὶ σῷ τινι ἀγαθῷ Arr. || 14 ecl. cum lemm. hab. SMA; δη- 


uoc9* πρὸς λὲ S || 16 ταἀγαϑὰ Dem. | 17 ecl. cum lemm. hab. SMA 
(post ecl. 21, 17) Br (post ecl. 21, 16); δημοσθϑένους Br. recurrit corp. 
Par. 652 Elt. (Δημοσϑένους) | 18 ἅπασιν ἀνϑρώποις ἄδηλον libri Stob.: 
ἀόηλον πᾶσιν (ἅπασιν libri aliquot) ἀνϑρώποις Dem. || 22. ecl. cum 
lemm. hab. S, om. MA 


p 
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Tí δ᾽; ἐπειδὰν ἄνϑρωπος ὧν τις ἀγνοῇ τοὺς χρη- 
στοὺς καὶ τοὺς μοχϑηροὺς ἀνθρώπους, ag! ov καὶ αὑτὸν 
ἀγνοεῖ, πότερον χρηστός ἐστιν ἢ μοχϑηρός, ἐπειδὴ καὶ 
αὐτὸς ἄνϑρωπός ἔστι; Συνεχώρει. Τὸ δὲ αὑτὸν ἀγνοεῖν 
σωφρονεῖν ἢ οὐ σωφρονεῖν ἐστιν; Οὐ σωφρονεῖν. Τὸ 
ἑαυτὸν ἄρα γιγνώσκειν ἐστὶ σωφρονεῖν; Onul, ἔφη. Τοῦτο 
ἄρα, ὡς ἔοικε, καὶ τὸ ἐν Δελφοῖς γράμμα τταρακελεύε- 
ται, σωφροσύνην ἀσκεῖν καὶ δικαιοσύνην. Ἔοικεν. Τῇ 
αὐτῇ δὲ ταύτῃ καὶ κολάζειν ὀρϑῶς ἐπιστάμεϑα; Φημί. 
Οὐκοῦν ἡ μὲν κολάζειν ὀρϑῶς ἐπιστάμεϑα, δικαιοσύνη 
αὕτη ἐστίν, 5 δὲ γιγνώσκειν καὶ ἑαυτὸν καὶ ἄλλους, σω- 
(φροσύνη; Ἔοικεν, ἔφη. Ταὐτὸν ἄρα ἐστὶ δικαιοσύνῃ σω- 
φροσύνη; ; Φαίνεται. Καὶ μὴν οὕτω γε καὶ αἱ πόλεις 
εὖ οἰκοῦνται, ὅταν οἱ ἀδικοῦντες δίκην διδῶσιν. ᾿Αληϑῆ 
λέγεις. 


21 Ξενοφῶντος ἐν δ΄ Α΄ πομνημονευμάτων (IV 2, 24---86). 
Καὶ ὁ Σωκράτης, Εἰπέ μοι, ἔφη, ὦ Εὐϑύδημε, εἰς Ζελ- 


.»--.... -- τ- ————— —— —— ———— —MM—— —————À —— 


1 ov τις S Platonis T: zi; ὧν Platonis B | &yvog Meineke ex Plat. : 
ἀγνοεῖ S | ὃ τοὺς μοχϑηροὺς S: μοχϑηροὺς Platonis B πονηροὺς Pla- 
tonis T | &o' ov καὶ αὐτὸν Buecheler: ἄρ ᾿κὧρ᾽ Tr. p. 133) οὖν xal αὖ- 
τὸν (αὐτὸν Tr.) ὃ aQ' οὐχ ἑαυτὸν tacite ex Plat. Gesn.! p. 162, inde vulg. || 
8 ἀγνοεῖ S Platonis T, ἀγνοοῖ Platonis B | ἡ μοχϑηρὸς S: ἢ novgooc 
Platonis BT | ἐπειδὴ Tr. Plat.: ἐπεὶ S | 4 ξυνεχώρει Plat. | δὲ αὑτὸν 
S Platonis B, δ᾽ ἑαυτὸν Platonis T; δὲ αὐτὸν Tr.. inde vulg. ἢ 5 ἡ ov 
σωφρονεῖν ἐστιν. ov σωφρονεῖν S Platonis T: ἐστιν 7 μὴ σωφρονεῖν; 
M5 σωφρονεῖν Platonis B 6 γιψνώσχειν S Plat: γινώσχειν Tr., 
inde vulg. [| 7 χαὶ τὸ ἐν S Platonis T: τὸ ἐν PlatonisB ἢ 9 φημί S 
Platonis T: va Platonis B | 11 γιγνώσχειν S; διαγιγνώσχειν tacite ex 
Plat. Gesn.!, inde vulg. | ἄλλους S Platonis B, ἄλλον Platonis T || 12 
δικαιοσύνῃ σωφροσύνη Scripsi ut Platonis T: δικαιοσύνη σωφροσίνη 
S. xal διχαιοσύνη x«l σωφροσύνη Platonis B; δικαιοσύνη σωφροσύνῃ 
Gesn.!, inde vulg. | 18 xai αἱ S Platonis B, x«i Platonis T | 14 412795 
λέγεις, ἔφη Plat. ῃ 16 ecl. cum lemm. hab. SMA [| 17 Καὶ ὃ Σωχρ. — 
562,14 xal ἀνεπιτήδεια ὅπως ἔχει om. M v. Kal ὁ Σωχρ. — 862,9 
oióev ἢ ὅστις om. À | εἰς Δελφοὺς δὲ S Xen.: εἰς Δελφοὺς temere 
Gesn.! p. 162, inde vulg. non rectius Cobet n. 1. p. 703. exemplis notis 
(cf. Xen. apomu. II 9, 2) nuper insperatum accessit Herondae V 1 

Stobaeus ILI. 36 
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φοὺς δὲ ἤδη πώποτε ἀφίκου; Καὶ δίς ye νὴ Z^, ἔφη. 
Κατέμαϑες οὖν πρὸς τῷ ναῷ nov γεγραμμένον (vó) Γνῶϑι 
σαυτόν; Ἔγωγε. Πότερον οὖν οὐδέν Got τοῦ γράμματος 
ἐμέλησεν, ᾿ προσέσχες τὸ καὶ ἐπεχείρησας σεαυτὸν ἐπι- 
σχοπεῖν ὅστις εἴης; Μὰ Δί᾽ οὐ δῆτα, ἔφη" xal γὰρ δὴ 
τοῦτο τεάνυ ᾧμην εἰδέναι" σχολῇ γὰρ ἄν ἄλλο τε ἥδειν, 
εἴ γε μηδ᾽ ἐμαυτὸν ἐγίγνωσκον. Πότερα δέ σοι δοκεῖ 
γιγνώσκειν ἑαυτὸν ὅστις τοὔνομα μόνον τὸ ἑαυτοῦ οἶδεν, 
ἢ ὅστις, ὥστιερ οἱ τοὺς ἵτεπους ὠνούμενοε οὐ πρότερον 
οἴονται γιγνώσκειν ὃν ἂν βούλωνται γνῶναι, τερὶν ἂν ἔττι- 
σκέψωνται πότερον εὐπειϑής ἐστιν ἢ δυσπειϑής, καὶ πό- 
τερον ἰσχυρὸς ἢ ἀσϑενής, xal τιότερον ταχὺς ἢ βραδύς, 
xal τἄλλα τὰ πρὸς τὴν τοῦ ἵππου χρείαν ἐτιειτήδεια τε 
xal ἀνεπιτήδεια ὅπως ἔχει, οὕτως ἑαυτὸν ἐτεισχεψάμε- 
γος ὑτιοῖςς ἐστε πρὸς τὴν ἀνθϑρωπένιν χρείαν, ἔγνωχε 
τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν; Οἵτως ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη, € μὴ εἰ- 
δὼς τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν ἀγνοεῖν ἑαυτόν. "Exeivo δὲ οὐ 
φανερόν, ἔφη, ζτι διὰ μὲν τὸ εἰδέναι ἑαυτοὺς πιλεῖστα 
ἀγαϑὰ ἴσχουσιν ἄνϑρωτιοι, διὰ δὲ τὸ ἐψεῦσϑαι ἕαυ τῶν 


» - , € 3 A , A 4 5 € 
ztÁsiora xaxa; oi μὲν yag εἰδότες ἑαυτοὺς τὰ ἐτεετήδειω : 


ἑαυτοῖς ἴσασι xal διαγιγνώσκουσιν & ve δύνανται xai « 
" , t 
Q6. xal ἃ μὲν ἐπέστανταε τεράττοντες τιορίζονταέ τε ov 


1 νὴ δί᾽ S Xen.: νὴ δία Tr., inde vulg. | 2 τὸ tacite e Xen. ad- 
didit Gesn.!, inde vulg. | 4 ἐμέλησεν Tr. p. 134 Xen.: ἐμέλλησεν S | 
σαυτὸν Xen. || 6 τοῦτο πάνυ] πώνυ τοῦτό γε Xen. | v. yàg ἂν us 
que ad πότερα in textu omissa adscripsit in margine S! | góp L. Din- 
dorf in Xen. i| 7 ἐγίνωσχον S | 8 τοὔνομα τὸ ἑαυτοῦ μόνον Xen. [ 
10 ὃν ὧν etiam A, fallitur Gaisford | 11 πότερον A Tr. Xen.: πρό- 
τερον ὃ | δυσπειϑὴς S Xen.: ἀπειϑὴς ex ἀσϑενὴς corr. À m. rec. ἢ 
14 οἵτως Xen.: οὗτος (om. δ) SM! οἵτως ὁ A || 16.17 αὑτοῦ Xen. ἢ 
16 v. οὗτος (sic) ἔμοιγε — 20 πλεῖστα xaxa recurrunt Maxim. c. 56 
p. 663 Combef. (lemmate nou iterato post Xenophonteam eclogam) | pro 
οὕτως compendium S quod οὗτος siznificare videtur Mekleio | 18 αὖ- 
vov; A || 19 naozovoiw Xen. | 20 oi uiv γὰρ — 503,2 τὸ xaxo; 
πράττειν recurrunt Maxim, c. 56 p. 663 Combef. (ante ecl. οὗτος ἔμ.,, 
cum lemm. Ξενοφῶντος | τῷ τε ἐπιτ. Nen. || 91 αὑτοῖς A | ἰσασιν 
S M! [| 22 τε om. ἃ 
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δέονται xai εὖ πράττουσιν, ὧν δὲ μὴ ἐπίστανται ἀττεχό-- 
μενοι ἀναμάρτητοι γίγνονται καὶ διαφεύγουσι τὸ καχῶς 
περάττειν" διὰ τὸ αὐτὸ δὲ xai τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους 
δυνάμενοι δοκιμαζεεν xai διὰ τῆς τῶν ἄλλων χρείας τὰ 
τε ἀγαϑὰ πορίζονται καὶ τὰ κακὰ φυλάττονται. οἱ δὲ μὴ 
εἰδότες, ἀλλὰ διεψευσμένοι τῆς αὑτῶν δυνάμεως πρός τε 
τοὺς ἄλλους ἀνϑρώπους καὶ τἄλλα ἀνϑρώεινα πράγματα 
ὁμοίως διάκεινται, καὶ οὔτε ὧν δέονται ἴσασιν οἴτε O τι 
πράττουσιν οὔτε οἷς χρῶνται, ἀλλὰ πάντων τούτων δια- 
μαρτάνοντες τῶν τε ἀγαϑῶν ἀποτυγχάνουσι καὶ τοῖς κα- 
κοῖς τιερεπέίπτουσι. xal οἱ μὲν εἰδότες O τι ποιοῦσιν, 
ἐπιτυγχάνοντες ὧν πράττουσιν, εὔδοξοί τὸ καὶ τέμιοι 
γίγνονται᾽ καὶ οἵ τε ὕμοιοιε τούτοις ἡδέως χρῶνται, οἵ 
τε ἀποτυγχάνοντες τῶν πραγμάτων ἐτιιϑυμοῦσι καὶ ἐλ- 
;t(üag τῶν ἀγαϑῶν ἐν τούτοις ἔχουσι, καὶ διὰ ταῦτα παν- 
των μάλιστα τούτους ἀγαπεῶσιν. οἱ δὲ μὴ εἰδότες τί 
χεοιοῦσι, καχῶς τε αἱρούμενοι καὶ οἷς ἂν ἐπιχειρήσωσιν 
ἀτιοτυγχάνογτες, οὐ μόνον ἐν αὐτοῖς τούτοις ζημιοῦν- 
ταί τε καὶ κολάζονται, ἀλλὰ καὶ ἀδοξοῦσι διὰ ταῦτα καὶ 
καταγέλαστοι ylyvovrat καὶ καταφρονούμενοι καὶ ἀτιμα- 
ζόμενοι ζῶσιν. ὁρᾷς δὲ καὶ τῶν πόλεων ὅτι ὅσαι ἂν 
ἀγνοήσασαι τὴν ἑαυτῶν δύναμιν χρεέίττοσε πολεμήσωσιν, 








8 τὸ αὐτὸ SM4A (bene monet Gilbert): τοῦτο Xen. fort. ταὐτὸ | ἀλ- 


λους ἀνθρώπους M4A Xen.: αλλοὺυς errore perspicuo S | 5 y* pro τε 
À | χὰ pro χαχὰ Μὰ | 6 αλλ᾽ οἱ ἃ | 10. 11 -o: Μὰ | 12 εὐδοξοι S 
M3 Xen.: ἔνδοξοι ἃ || 18 γίνονται M! || 14 ἐπιϑυμοῦσι(ν) καὶ SM4A: 
ἐπιϑυμοῖσι τούτον (τούτους ut libri Xen. Gesn.* p. 178) ὑπὲρ αὐτῶν 
(debuit αὑτῶν) βουλεύεσϑαι xal προΐστασϑαί τε ἑαυτῶν τούτους xal 
e Xen. Gesn.! p. 164, inde vulg. immerito receperunt Gaisford et Mei- 
neke. nam haec ipsa vitio non immunia sunt. vix autem sufficiunt 
quae proposuit Stephanus ἐπιϑυμοῦσι τούτους ὑπὲρ αὑτῶν βουλεύε- 
σϑαι, καὶ προΐστασϑαί y ε (δὲ Schenkl) αὑτῶν τούτους (ἐθέλουσιν καὶ] 
xal τὰς ἐλπ. Xen. || 16 διὰ πάντα ταῦτα πάντων libri Xenophontis | 
16 0 τι (pro τῇ Xen. | 17 ποιοῦσιν SM? | ce SM*A quod Xenophonti 
vindicavit Gilbert: δὲ libri Xen. (|| 18 ἐν ἑαντοῖς libri Xenophontis [] 
19 τε om. M! | ἀδοξοῦσιν SM4 | 21 ἀν SM4A: ἐὰν libri Xenophontis ἢ 


22 -σιν Μὰ 
36* 
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al uà» ἀνάστατοι γίγνονται, ai δὲ ἐξ ἐλευϑέρων δοῦλαι. 
καὶ ὁ Εὐθύδημος, ὡς πάνυ μοι δοκοῦν, ὦ Σώκρατες, 
ἔφη, περὶ πολλοῦ ποιητέον εἶναι τὸ ἑαυτὸν γιγνώσκειν, 
οὕτως ἴσϑι' ὁπόϑεν δὲ χρὴ ἄρξασϑαι ἐπισχοπεῖν ἑαυτόν, 
τοῦτο πρὸς σὲ ἀποβλέπω εἴ μοι ἐϑελήσαις ἂν ἐξηγή- 
σασθαι. Οὐκοῦν, ἔφη ὃ Σωκράτης, τὰ μὲν ἀγαϑὰ καὶ 
τὰ κακὰ ὁποῖά ἔστι πάντως που γιγνώσκεις; Νὴ 4t, ἔφη" 
el γὰρ μηδὲ ταῦτα οἶδα, καὶ τῶν ἀνδραπόδων φαυλότε- 
ρος ἂν εἴην. Ἴϑι δή, ἔφη, καὶ ἐμοὶ ἐξήγησαι ταῦτα. AC 
οὐ χαλεπόν, ἔφη" πρῶτον μὲν γὰρ τὸ ὑγιαίνειν ἀγαϑὸν 
εἶναι νομίζω, τὸ δὲ νοσεῖν κακόν. ἔπειτα τὰ αἴτια ἕκα- 
τέρου αὐτῶν καὶ ποτὰ χαὶ βρωτὰ καὶ ἐπιτηδεύματα τὰ 
μὲν πρὸς τὸ ὑγιαίνειν φέροντα ἀγαϑά, τὰ δὲ πρὸς τὸ 
γοσεῖν xaxa. Οὐκοῦν, ἔφη, καὶ τὸ ὑγιαίνειν xai τὸ νο- 
σεῖν, ὅταν μὲν ἀγαϑοῦ τινος αἴτια γίγνηται, ἀγαϑὰ ἂν 
εἴη, ὅταν δὲ xaxov, xaxa; Πότε δ᾽ av, ἔφη, τὸ μὲν ὑγεαί- 
v&Ly xaxov αἴτιον γένοιτο, τὸ δὲ νοσεῖν ἀγαϑοῦ; Ὅταν 
νὴ δι᾽, ἔφη, στρατείας τε αἰσχρᾶς xal ναυτιλίας βλαβερὰς 
καὶ ἄλλων τιολλῶν τοιούτων ol μὲν διὰ δώμην μετασχόν- 
veg ἀτεόλωνται, οἱ δὲ δι᾿ ἀσϑένειαν ἀπολειφϑέντες σω- 
ϑώσιν. ᾿Αληϑὴ λέγεις" ἀλλ᾽ ὁρᾷς, ἔφη, ὅτι καὶ τῶν ὠφε- 
Aiuto» οἱ μὲν διὰ ῥώμην μετέχουσιν, οἱ δὲ δι᾽ ἀσϑένειαν 
ἀπολείπονται. Ταῦτα οὖν, ἔφη, ποτὲ μὲν ὠφελοῦντα, τιοτὲ 
ὁὲ βλάσιτοντα, τί μᾶλλον ἀγαϑὰ ἢ) xaxd ἔστιν; Οὐδὲν μὰ 
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1 αἱ δὲ av. Tr. p. 135, ubi mox δοῦλοι et δοχεῖς, inde vulg. ἢ 2 
ὦ Σώχρατες ἔφη SM3A cum Xenophontis non nullis: ἔφη αὐ Σώχρατες 
Xen. [| 8 ἑαυτὸν SA Xen.: ἑαυτοῦ Μὰ ἢ 4 v. οὕτως ἴσϑι --- 16 δὲ xaxoi, 
xaxa om. MA | 7 γινώσχεις libri | 9 ἐξήγησαι αὐτά Xen. ἢ 10 μὲν 
γὰρ αὐτὸ τὸ ὑγιαίνειν Xenophontis cod. Paris. 1740: Stobaei lectio- 
nem commendat Cobet n. l. p. 703 || 11. ἔπειτα xod τὰ αἴτια scribunt in 
Xen. ex duobus libris Xen. | 16 πότε δ᾽ ἂν κτὲ. tamquam sui iuris 
eclogam constituunt novo lemm. τοῦ αὐτοῦ praemisso MA | 18 στρα- 
τείας Xen.: στρατιᾶς libri Stob. | ναυτιλλίας S | 30 ἀπώλονται Μὰ : 

2'uaw 

σώξζωνται corr. S! σωϑῶσιν MÀ Xen.: σώζωνται Tr., iude vulg. ἢ 21 
ὅτι x«i. 5 Μά Xen.: xal A || 23 ταῖτα M ut testatur L, Dindorf ed. (1. 
piaef. p. XXIX. Xen.: τὰ SA || 24 τί (vel ci) μᾶλλον libri Stob. Xeno- 
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Za φαίνεται κατά γε τοῦτον τὸν λόγον. ἀλλ᾽ ἣ γέ τοι 
σοφία, ὦ Σώκρατες, ἀναμφισβητήτως ἀγαϑόν ἔστιν" ποῖον 
γὰρ͵ à» τις πρᾶγμα οὐ βέλτιον πράττοι σοφὸς ὧν ἢ ἀμα- 
956; Τί δαί; τὸν ΖΙαίδαλον, ἔφη, οὐκ ἀκήκοας ὅτι ληφϑεὶς 
ὑπὸ Μίνω διὰ τὴν σοφίαν ἠναγκάζετο ἐκείνῳ δουλεύειν, 
καὶ τῆς τε πατρίδος ἅμα καὶ τῆς ἐλευϑερίας ἐστερήϑη, 
xai ἐτειχειερῶν ἀποδιδράσκειν μετὰ τοῦ υἱοῦ τόν τὸ παῖδα 
ἀπώλεσε καὶ αὐτὸς οὐκ ἠδυνήϑη σωθῆναι, ἀλλ᾽ ἀπενεχ- 
ϑεὶς εἰς τοὺς βαρβαρους, πάλιν ἐκεῖ ἐδούλευεν; “4“6γεται 
νὴ Δι᾽, ἔφη, ταῦτα. Τὰ δὲ Παλαμήδους οὐκ ἀκήκοας 
πάϑη; τοῦτον γὰρ δὴ πάντες ὑμνοῦσιν ὡς διὰ σοφίαν 
φϑονηϑεὶς ὑπὸ τοῦ Ὀδυσσέως ἀπόλλυται. “έγεται καὶ 
ταῦτα, ἔφη. ἄλλους δὲ πόσους οἴει διὰ σοφίαν ἀνασπά- 
στους πρὸς βασιλέα γεγονέναι καὶ ἐκεῖ δουλεύειν; Κινδυ- 
γεῦει, ἔφη, α Σώκρατες, ἀναμφιλογώτατον ἀγαϑὸν εἶναι 
τὸ εὐδαιμονεῖν. Et γε μή τις αὐτό, ἔφη, ὦ Εὐϑύδημε, 
ἐξ ἀμφιλόγων ἀγαϑῶν συγτιϑείη. Τί δ᾽ ἄν, ἔφη, τῶν &V- 
δαιμονικῶν ἀμφέλογον εἴη; Οὐδέν, (ἔφη,) εἴ γε μὴ προσ- 
ϑήσομεν αὐτῷ κάλλος ἢ ἰσχὺν ἢ πλοῦτον ἢ δόξαν i) καί 
τι ἄλλο τῶν τοιούτων. ᾿Αλλὰ vr) 4έα προσθήσομεν, ἔφη" 
πῶς γὰρ ἂν τις ἄνευ τούτων εὐδαίμων eim; Νὴ 4l, ἔφη, 
προσϑήσομεν ἄρα, ἐξ ὧν πολλὰ καὶ χαλεπὰ συμβαίνει 
τοῖς ἀνθρώποις" πολλοὶ μὲν γὰρ διὰ τὸ κάλλος ὑπὸ τῶν 
ἐπὶ τοῖς ὡραίοις παρακεκινημένων διαφϑείρονται, :τολλοὶ 
δὲ διὰ τὴν ἰσχὺν μείζοσιν ἔργοις ἐτιιχεειροῦντες οὐ μικροῖς 


———— ——— —M HM Áo Ἢ... ς΄... ap Re 


phonti vindicat propter insequens Οὐδὲν Gilbert: μᾶλλον libri Xen. e 
Xen. tacite Gesn.!, inde vulg. 


1 χατά τε τ. À || & δαὶ S M? Xenophontis non nulli; δὲ À Xen. | 
ληφϑεὶς M4A Tr. Xen.: Appel; S | 6 μίνωϊ M*A || 7 ἐπιδιδράσχειν À 
8 ἀπώλεσεν S M3 | ἠδυνήϑη S libri Xen.: ἐδυνήϑη M4A || 10 ἔφη supra 
lin. A | ovxaxgoac A, fallitur Gaisford ἢ 18 ἀναρπάστους non nulli 
Xenophontis [| 16 ἀναμφιλογώτατον ex zara em. À | εἶναι χαὶ τὸ 
εὐδ. A || 17 συντιϑείη L. Dindorf: συντιϑὴ sine acc. S συντιϑῆ Μὰ συν- 
τιϑεῖ Α συνϑείη vel συντεϑείη libri Xen. | 18 ἔφη tacite ex Xen. 
addidit Gesn.! p. 164, inde vulg. || 21 εὐδαιμονοίη Xen. | 22 post προσ- 
ϑήσομεν distinguit, tum ὧρ᾽ À [. 34 παρακεχινηχότων Xen. 
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καχοῖς περιπίπτουσιν, τιολλοὶ δὲ διὰ τὸν πλοῦτον δια- 
ϑρυπετόμενοί τε καὶ ἐγτιιβουλευόμενοι ἀπόλλυνται, τεολλοὶ 
δὲ διὰ δόξαν καὶ πολιτικὴν δύναμιν μεγάλα καχὰ πε- 
πόνϑασιν. ᾿Αλλὰ ur», ἔφη, st γε μηδὲ τὸ εὐδαιμονεῖν 
ἐεαινῶν ὀρϑῶς λέγω, ὁμολογῶ μηδὲ τε πρὸς τοὺς ϑεοὺς ὃ 
εὔχεσϑαι χρὴ εἰδέναι. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν, ἔφη ὃ Σωκράτης, 
ἔσως διὰ τὸ σφόδρα πιστεύειν εἰδέναι οὐδ᾽ ἔσχεψαι. 
22 Πλάτωνος ix τοῦ Φιλήβου (ρ. 48 0). 

Τῆς δ᾽ αὖ πάσης πονηρίας ἐστὶ τοὐναντίον πάϑος 
ἔχον, ἢ τὸ λεγόμενον ὑπὸ τῶν ἐν Δελφοῖς γραμμάτων. --- Ὁ 
Τὸ Γνῶναι σαυτὸν λέγεις, ὦ Σώκχρατες; — Ἔγωγε. τούὐ- 
γαντίον μὴν ἐκεῖνο δῆλον ὅτι τὸ μηδαμὴ γινώσκειν αὑτὸν 
λεγόμενον ὑπὸ τοῦ γράμματος ἂν εἴη. --- Τί μήν; — Ὦ 
Πρώταρχε, πειρῶ δὲ αὐτὸ τοῦτο τριχῇ τέμνειν. — IIz 
Qc; οὐ γὰρ μὴ δυνατὸς ὦ. --- “Ἵέγεις δὴ δεῖν ἐμὲ τοῦτο 15 
διελέσϑαι τὰ νῦν; — “Ἱέγω καὶ δέομαί ye πρὸς τῷ λέ- 
γξιν. — "do' οὖν οὐ τῶν ἀγνοούντων αὑτοὺς xarà τρέα 
ἀνάγκη τοῦτο τὸ πάϑος πάσχειν ἕκαστον; --- Πῶς; --- Πρώ- 
τον μὲν κατὰ χρήματα δοξάζειν εἶναι πλουσιώτερον Y 
xarà τὴν αὐτῶν οὐσίαν. — Πολλοὶ γοῦν εἶσι τοιοῦτον 2 
σεάϑος ἔχοντες. — Πλείους δέ γε, οἱ μείζους καὶ χαλλέους- 
αὑτοὺς δοξαάζουσι καὶ πάντα ὅσα κατὰ τὸ σῶμα εἶναι 
διαφερόντως τῆς οὔσης αὐτοῖς ἀληϑείας. — Πάνυ γε. --- 
Πολὺ δὲ πλεῖστοί γε, οἶμαι, περὶ τὸ τρίτον εἶδος τούτων 
ἐν ταῖς ψυχαῖς διημαρτήκασιν, ἀρετῇ, δοξάζοντες βελτίους 5 
ἑαυτοὺς ovx ὄντες. --- Σφόδρα μὲν ovy. — Τῶν ἀρετῶν 

δια 

1 ἐπιϑρυπτόμενοι À corr. A! || 4 μηδὲ] μὴ A | 5 μηδὲ inter 
in. A || 6 ó om. Μά | 7 οὐδεσχέψαι Μὰ |f 8 ecl. cum lemm. hab. S 
MA [| 9 Τῆς δ᾽ αὖ πάσης — πρὸς τῷ λέγειν (17) om. MA ἢ 14 δὲ 
S Platonis B alii: δὴ Platonis vnlg., inde tacite Gesn.! p. 166, vulg. || 
16 τῷ 2. tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: τὸ 4. S Platonis non nulli [| 
17 αὑτοὶς M4 A Plat.: αὐτοὺς S [| 20 αὐτῶν S Μά Plat.: αὐτοῦ A | 
τὸ τοιοῦτον Plat. | τοιοῦτον M4A Plat.: τοιοῦτο S | 21 oi S A Plat.: 
οἵ γε M3; 2) Tr. p. 136, iude vulg. [| 22 δοξάζουσιν S | 23 διαφερόν- 
τως S Plat.: διαφέροντας M43 A | 24 πολλὺ M! || 25 ἀρετὴ sine acc. S 
ἀρετὴν Plat, | 26 Σφόδρα uiv οὖν χτὲ. om. MA 
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δ᾽ ἀρα ov σοφίας πέρι τὸ πλῆϑος πᾶν ἀντεχόμενον, μεστὸν 
ἐρέδων xai δοξοσοφίας ἐστὶ ψευδοῦς; — Πῶς δ᾽ οὔ; — 
Κακὸν μὲν δὴ mà» àv τις τὸ τοιοῦτον εἰπὼν ὀρϑῶς ἂν 
εἴποι πάϑος. — Σφόδρα γε. 
23 Πλάτωνος ᾿Αλχιβιάδου αἰ (p. 127 E— p. 1831 δ). 
Φέρε δή, τί ἔστε τὸ ἑαυτοῦ ἐπιμελεῖσθαι; μὴ πολ- 
λάκις λάϑωμεν οὐχ ἡμῶν αὑτῶν ἐπιμελούμενοι, οἰόμενοι 
δέ" καὶ πότ᾽ ἄρ᾽ αὐτὸ ποιεῖ ἄνϑρωπος; ἀρ᾽ ὅταν τῶν 
ἑαυτοῦ ἐπιμελῆται, τότε καὶ αὑτοῦ; --- Ἐμοὶ γοῦν δοκεῖ. --- 
Τί δαί; ποδῶν ἄνθρωπος πότε ἐπιμελεῖται; ἀρ᾽ ὅταν 
ἐχείνων ἐπιμελῆται ἅ ἐστε τῶν ποδῶν; --- Οὐ μανϑάνω. --- 
Καλεῖς δέ τι χειρός᾽ οἷον δαχτύλιον ἔστιν ὅτου ἂν ἄλλου 
τῶν τοῦ ἀνϑρώπου φαίης ἢ δακτύλου; --- Οὐ δῆτα. — 
Οὐκοῦν καὶ ποδὸς ὑπόδημα τὸν αὐτὸν τρόπον; --- Ναί. ---- 
[Καὶ ἱμάτια καὶ στρώματα τοῦ ἄλλου σώματος ὁμοίως; — 
Ναί. — i40! οὖν ὅταν ὑποδημάτων ἐπιμελώμεϑα, τότε 
γεοδῶν ἐπιμελούμεϑα; — Οὐ πάνυ μανϑάνω, ὦ Σώχρα- 
τες. — Τί δ᾽, ὦ ᾿Αλκιβιάδη; ὀρϑῶς ἐπιμελεῖσθαι καλεῖς 
τι ὁτουοῦν πράγματος; --- Ἔγωγε. — 4o οὖν ὅταν τις 
βέλτιον ποιῇ, τότε ὀρϑὴν λέγεις ἐπιμέλειαν; — Ναί. — 
Τίς οὖν τέχνη ὑποδήματα βελτίω ποιεῖ; — Σχυτική. — 
Σχυτικῇ ἄρα ὑποδημάτων ἐπιμελούμεϑα; — Ναί. — H 
xai ποδὸς σκυτικῇ, ἢ ἐκείνῃ ἦ πόδας βελτίους ποιοῦμεν; 





1 ὧρ᾽ Plat: ἄρα S | πέρι S: περὶ Tr. | πάντως Plat. || 5 ecl. 
cum lemm. hab. SMA [| 6 Φέρε δὴ usque ad p. 571, 19 πάνυ μὲν 
οὖν om. M4A | ἑαυτοῦ tacite ex Plat. Gesn.! p. 166, inde vulg.: ἐμαυ- 
τοῦ S | 8 πότ᾽ ἄρ᾽ scripsi: πότερ᾽ S πότερον Tr. πότ᾽ ἄρα Plat.; 
πότε ἄρα tacite ex Platonis Ald. Gesn.!, inde vulg. | αὐτὸ ποιεῖ S 
Platonis B: ποιεῖ αὐτὸ Platonis T | ἄνθρωπος (hic et 10) Schanz: 
ἄνϑρωπος (hic et 10) Stob., Plat. || 9 ἑαυτοῦ S Platonis T, αὑτοῦ Pla- 
tonis B | post ἐπιμελῆται rasura non nulla deleta sunt S, au fuerat 
ἐπιμελῆται, ἐπιμελεῖται | αὑτοῦ S Platonis B, ἑαυτοῦ Platonis T | ἐμοὶ 
γοῦν scripsi ex Plat.: ἔμοιγ᾽ οὖν S ἢ 10 δαὶ S Platonis T: δὲ Plato- 
nis B | 12 δή τι temere Gesn.!, inde vulg. | χεερός Plat.: χερὸς S || 16 


ov 
v. Καὶ ἱμάτια — vai quae ignorat Plat. circumscripsi | ἱμάτια, corr, 
S! | 18 δ᾽ reposui ex S Plat.: da Tr. p. 137, inde vulg. || 19 τις S Pla- 
tonis B, τις τε Platonis T 
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ϑαριστὴς κιϑαρίζει xal αἰτὸς ὃ καϑαριστὴς ἄλλο ἂν εἴη; 
— Ναί. — Τοῖτο volyvv ἀρτέως Τρώτων, εἰ ὁ χρώμετός 
τε καὶ ᾧ χρῆται ἀεὶ δοχεῖ ἕτερον elvat. --- “κεῖ. — Τί 
οὖν; φῶμεν τὸν σκυτοτόμον τέμνειν ὀργάνοις μόνον Y) καὶ 
χερσί; ; — Καὶ ζΖερσί. --- Χρῆται ἄρα καὶ ταίταις; --- Ναί. — 
Ἦ xai τοῖς ὀφϑαλμοῖς χρώμενος σχυτοτομεῖ; — Ναί. -- 
Tó» δὲ χρώμενον xai οἷς χρῆται ἕτερα ὁμολογοῦμεν; — 
(Ναί.) --- Ἕτερον ἄρα σχυτοτόμος καὶ κιϑαριστὴς χειρῶν 
xai ὀφϑαλμῶν οἷς ἐργάζονται; --- Φαίνεται. --- Οὐκοῦν καὶ 
παντὶ τῷ σώματι χρῆται ἄνϑρωπος; — Πανυ ye. — Ἔτε- 
ρον δ᾽ ἦν τό τε χρώμενον καὶ ᾧ χρῆται; --- Ναί. --- Ἕτε- 
ρον ἄρ᾽ ἀνϑρωπός ἔστι τοῦ ἑαυτοῦ σώματος: --- Ἔοικεν. -- 
Τί ποτ᾽ οὖν ἐστιν ἄνϑρωπος; ; — Οὐκ ἔχω λέγειν. --- Ἔχεις 
μὲν οὖν, ὅτι γε (τὸ) τῷ σώματι χρώμενον. --- Ναί. --- H 
οὖν ἄλλο τι χρῆται αὐτῷ ἢ ψυχή; --- Οὐκ ἄλλο. --- Οὐκοῦν 
ἄρχουσα; — Ναί. — Καὶ μὴν τόδε γ᾽ οἶμαι οὐδένα ἂν 
ἄλλως οἱηϑῆναι. -- Τὸ ποῖον; --- Μὴ οὐ τριῶν ἕν γέ τι 
εἶναι τὸν ἄνϑρωπον. — Τίνων; — Ψυχὴν ἢ σώμα ἢ συιναμ- 
φότερον, τὸ ὅλον τοῦτο. --- Τί μήν; --- ᾿Αλλὰ μὴν αὐτό 
γε (τὸ) τοῦ σώματος ἄρχον ὡμολογήσαμεν ἄνϑρωπον εἰ- 
yat; — .-Ὡμολογήσαμεν. -- Ap! οὖν σῶμα αὐτὸ αὑτοῦ ἀρ- 
χει; -- Οὐδαμῶς. --- "Moyen γὰρ αὐτὸ εἴπομεν; — 
(Ναί.) — Οὐκ ἂν δὴ τοῦτό γε εἴη τὸ ζητούμενον. --- Οὐκ 





8 τε recte om. Platonis B || 8 ναί tacite ex Plat. addidit Gesn.!, 
' inde vulg. || 10 ὥνϑρωπος Schanz: ἄνϑρωπος S Platonis B T || 11 δ᾽ 
ἥν S Platonis B, δὴ Platonis T ἢ 12 ἄνθρωπος Bekker: ἄνϑρωπος S 
Platonis B T; ὁ ἄνϑρωπος Gesn.!, inde vulg. | τοῦ ἑαυτοῦ σώματος 
S Platonis T: τοῦ σώματος tov ἑαυτοῦ Platonis B ἢ 18 ποτ᾽ οὖν ex 
ποτε δ᾽ corr. S! [ἐστιν om. Plat. | ἄνϑρωπος Bekker: ἄνϑρωπος S, 
ὁ ἄνϑρωπος Platonis BT | 14 τὸ addidi ex Plat. | 16 ἢ ψυχή ta- 
cite Gesn.! ex Plat, ubi εἰ ψυχὴ B: ἡ ψυχὴ S | 18 ἢ xa ovraug. 
temere Gesn.!, inde vulg. | 19 αὐτό ys tacite ex Plat. Geso.!, inde 
vulg.: ov τὸ γε S || 20 có tacite ex Plat. addidit Gesn.!, inde vulg. | 
ὡμολογήσαμεν S Pla. B: ὡμολογήσαμεν τίς ovv ὃ ἄνϑρωπος Plat. 
T: glossema ex Platonis vulg. addidit Gesn.!, inde Stobaei vulg. | 22 
αὐτὸ (scite ex Plat, Gesn.!, inde vulg.: αὐτὰ S || 98 ναί tacite ex Plat. 
addidit Gesu.!, inde vulg. | τὸ ζητούμενον S: ὃ ζητοῦμεν Plat. 
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ἔοικεν. — ᾿Αλλὰ τὸ συναμφότερον τοῦ σώματος ἄρχει, καὶ 
ἔστι δὴ τοῦτο ὁ ἄνθρωπος; --- Ἴσως δῆτα. — Πάντων yt 
ἥκιστα᾽ μὴ γὰρ συνάρχοντος τοῦ ἑτέρου οὐδεμία που 
μηχανὴ τὸ συναμφότερον ἄρχειν. — Ὀρϑῶς. --- Ἐπειδὴ δὲ 
οὔτε τὸ σῶμα οὔτε τὸ συναμφότερόν ἐστιν ἄνϑρωπος, 
λείπεεται, οἶμαι, ἢ μηδὲν αὐτὸ εἶναι, ἢ εἴπερ ví ἐστι, μη- 
δὲν ἄλλο (τὸν) ἄνϑρωπον συμβαίνειν ἢ ψυχήν. — Κομιδῆ 
μὲν οὗν. — Ἔτι οὖν σαφέστερον δεῖ ἀποδειχϑῆναί σοι, 
ὅτε (ἢ) ψυχή ἐστιν ἄνϑρωπος; — Mà ΖΔ4᾽, ἀλλ᾽ ἱκανῶς 
μοι δοκεῖ ἔχειν. --- Εἰ δέ γε μὴ ἀχριβῶς ἀλλὰ καὶ μετρίως, 
ἐξαρκεῖ ἡμῖν" ἀκριβῶς μὲν γὰρ εἰσόμεϑα τότε, ὅταν εὑρω- 
μεν ὃ νῦν δὴ παρήλθομεν διὰ τὸ πολλῆς εἶναι σκέψεως. --- 
Τί τοῦτο; — Ὃ ἄρτι οὕτω πως ἐρρήϑη, ὅτι πρῶτον σχε- 
πτέον εἴη αὐτὸ τὸ αὐτό" γῦν δ᾽ ἀντὶ τοῦ αὐτοῦ T αὑτὸν 
ἕχαστον ἐσκέμμεϑα € 0 TL ἐστίν, xai 1 ἴσως ἐξαρκέσει" οὗ γάρ 
που κυριώτερόν γε οὐδὲν ἂν ἡμῶν αὐτῶν φήσαιμεν ἢ τὴν 
ψυχήν. — Οὐ δῆτα. --- Οὐκοῦν καλῶς ἔχει οὕτω νομίζειν, 
ἐμὲ καὶ σὲ προσομιλεῖν ἀλλήλοις τοῖς λόγοις χρωμένους 
τῇ ψυχῇ πρὸς τὴν ψυχήν; --- Πάνυ μὲν ovy. — Τοῦτο δ᾽ 
ἄρα ἣν, ὃ ἔγωγε καὶ oMye ἔμπροσθεν εἶπον, ὅτι Σωχρά- 





1 ἀλλὰ S: ἀλλ᾽ ἄρα (ubi ἄρα Platonis T) Plat.; ἀλλὰ ρα tacite 
ex Plat, Gesn.!, inde vulg. [ 2 ἔστι δὴ τοῦτο S Platonis B ἔστιν τοῦτό 
γε Platonis T | ὁ om. Plat. | 8 συνάρχοντος S Platonis B οὖν ἄρχον- 


vog Platonis T | b τὸ σῶμα S Platonis T, σῶμα Platonis B ἢ 6 ἢ 
μηδὲν S Platonis T, μηδὲν Platonis B | μηδὲν — ἐστι delet Hermann || 
ἢ τὸν lacite ex Plat. addidit Gesn.!, inde vulg. | $8 ἔτι οὖν S: ἔτι 


ovv τι Plat. | 9 ἡ tacite ex Plat. addidit Gesn.', inde vulg. | 10 ἀχρι- 
Bec ἀλλὰ xal μετρίως S Platonis T: ἀχριβῶς PlatonisB || 11 γὰρ 
τότε εἰσ. Plat. | 18 οὕτω prius omissum inseruit S! [14 τὸ αὐτὸ ex 
Plat. tacite Gesn.!, inde vulg.: τοῦ αὐτοῦ S | δ᾽ S, δὲ Platonis B, δὴ 
Platonis T | τοῦ αὐτοῦ S Plat.: τοῦ αὐτοῦ αὐτοῦ (vel αὐτοῦ τοῦ αὐτοῦ) 
Schleiermacher | αὑτὸν S, αὐτὸν Plat.: αὐτὸ Stephanus; τοῦ αὐτοῦ 
χαϑ᾽ αὑτὸ Stallbaum ἢ 16 ὅτι S Platonis B, τί Platonis T | 19 τῷ 
ψυχῇ) τὴν ψυχὴν Dobree adv. 1 p. 156 | τοῦτο δ᾽ ἄρα] abhinc ordiun- 
tur MA | τοῦτο δ᾽ ἄρα S M*A, τοῦτ᾽ (τοῦτο Platonis B) ἄρ᾽ (ἄρα 
Platonis T) Plat. ἢ 20 ὃ ἔγωγε xai ὀλίγῳ (ὀλίγω ex ὀλίγον corr. S!) 
ἔμπροσϑεν εἶπον scripsi ex SM4A; ὃ xal ὀλίγῳ ἔμπροσϑεν εἴπομεν 
tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. 
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τῆς ᾿Αλκιβιάδῃ διαλέγεται λόγῳ χρώμενος, ov πρὸς τὸ 
σὸν πρόσωπον, ὡς ἔοικεν, ἀλλὰ πρὸς τὸν ᾿Αλκιβιάδην 
ποιούμενος τοὺς λόγους" τοῦτο δ᾽ ἐστὶν (ἡ) ψυχή. — Ἐμοὶ 
γοῦν δοκεῖ. — Ψυχὴν ἄρα ἡμᾶς κελεύει γνωρέζειν [xai] ὃ 
ἐπιτάττων γνῶναι ἑαυτόν. — Ἔοικεν. --- Ὅστις ἄρα τῶν 
τοῦ σώματός τι γιγνώσκει, τὰ αὑτοῦ ἀλλ᾽ οὐχ ἑαυτὸν 
ἔγνωκεν. --- Οἵἴτως. --- Οὐδεὶς ἄρα τῶν ἰατρῶν ἑαυτὸν γι- 
γνώσχει, xa9^ ὅσον ἰατρός, οὐδὲ τῶν παιδοτριβῶν, xa39' 
ὅσον παιδοτρίβης. — Οὐχ ἔοικεν. --- Πολλοῦ ἄρα δέουσιν 
οἱ γεωργοὶ καὶ οἱ ἄλλοι δημιουργοὶ γιγνώσχειν ἑαυτούς" 
οὐδὲ γὰρ τὰ ἑαυτῶν οὗτοί γε, ὡς ἔοικε, γιγνώσκουσιν, 
ἀλλ᾽ ἔτι πορρωτέρω τῶν ἑαυτῶν κατά γε τὰς τέχνας ἃς 
ἔχουσιν τὰ γὰρ τοῦ σώματος γιγνώσκουσιν, οἷς τοῦτο 
ϑεραπεύεται. --- ᾿Α4ληϑῆ λέγεις. — Εἰ ἄρα σωφροσύνης 
ἐστὶ τὸ ἑαυτὸν γιγνώσχειν, οὐδεὶς τούτων σώφρων χατὰ 
τὴν τέχνην. — Ov μοι δοκεῖ. — Διὰ ταῦτα δὴ καὶ βά- 
γαυσοι αὗται ai τέχναι δοκοῦσιν εἶναι, καὶ οὐκ ἀνδρὸς 
αγαϑοῦ μαϑήματα. --- Πάνυ μὲν οὖν. — Οὐχοῦν :εάλιν 
ὅστις αὖ σῶμα ϑεραϊζεύει, τὰ ἑαυτοῦ ἀλλ᾽ οὐχ ἑαυτὸν 


1 λόγῳ om. Platonis B | 8 ἡ tacite ex Plat. addidit Gesn.!, inde 
vulg. | ἐμοὶ γοῦν scripsi: ἔμοιγ᾽ (vel ἔμοιγ) ovv S M3A, ἔμοιγε Plat. [| 4 
κελεύειν Μὰ | γνωρίσαι Plat. | xal ὃ ἐπιτάττων SM3A: ὁ ἐπιτάττων 
tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. scripserim γνωρίσαι ὃ ἐπιτάττων, nam 


«al istud ortum videtur ex vetere correctione γνωρίζειν |l ὅ ὅστις ἄρα 
S Μὰ Plat.: ἄρα ὅστις ἃ || 6 τι om. Plat. | αὑτοῦ reposui ex S Pla- 
tonis B: αὐτοῦ Μὰ (Tr. p. 139, inde vulg.) Platonis T αὐτῶν A | éav- 
τὸν S M4 À αὑτὸν Plat. | 7 γινώσχει, ἑαυτὸν sup. lin. S, ἑαυτὸν γι- 
γνώσχει Μὰ Plat., ubi γιγνώσχειν ΒΟ, γιγνώσχει ἑαυτὸν A | 11 ovd? 
tacite ex Plat. Gaisford: οὔτε S M4 A | οὗτοί γε ὡς ἔοιχε (Éoixe Mà 
. . αἷς ἔοικα 7ίψν. (sic) ᾿ 
γιψνώσχουσιν S Μὰ, ὡς ἔοικεν ovtoí γε γινώσχουσιν Α: οὗτοί γε ὡς 
ἔοιχεν Plat. [14 σωφροσίνης 5ΜΔ4Α; σωφροσύνη tacite ex Plat. 
Gesn.', inde vulg. || 16 δὴ ex δεῖ corr. S! | 17 αὗται Μὰ Tr. Plat.: 
ταῦται SA | 18 πάλιν ὅστις αὖ S Μὰ Plat.: αὖ ὅστις (om. πάλι») A ] 
19 v. ὅστις σῶμα (sic) — 513, 2 τῶν ἑαυτοῦ iam supra leguntur lll 
18, 36 (Πλάτωνος), ubi vide | τὰ ἑαυτοῦ reposui ex S Platonis B: τὸ 


ie 


$ 
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ϑεραπεύει; — Κινδυνεύει. — Ὅστις δέ ye τὰ χρήματα, 
οὔτε ἑαυτὸν οὔτε τὰ ἑαυτοῦ, ἀλλ᾽ ἔτι πορρωτέρω τῶν éav- 
τοῦ; --- Ἔμοιγε δοκεῖ. --- Οὐ τὰ αὑτοῦ ἀρ᾽ ἔτι πράττει 
ὃ χρηματιστής. --- Ὀρϑώῶς. — Εἰ δ᾽ ἄρα τις γέγονεν ἐρα- 
στὴς τοῦ ᾿Αλκιβιάδου σώματος, οὐχὶ ᾿Αλκιβιάδου ἠράσϑη, 
ἀλλὰ τινος τῶν ᾿Αλκιβιάδου; --- ᾿4ληϑῆ λέγεις. --- Ὅστις 
δὲ σοῦ, τῆς ψυχῆς ἐρᾷ; --- ᾿Ανάγκη φαίνεται ἐκ τοῦ λό- 
yov. — Οὐκοῦν ὃ μὲν τοῦ σώματός σου ἐρῶν, ἐπειδὴ λήγει 
ἀνθοῦν, ἀπιὼν οἴχεται; -- Φαίνεται. ---- Ὃ δὲ τῆς ψυχῆς 
ἐρῶν οὐκ ἄπεισιν, ἕως ἂν ἐπὶ τὸ βέλτιον ἴῃ; --- Elxóg 
γε. — Οὐκοῦν ἐγώ εἰμι ὃ οὐκ ἀπιὼν ἀλλὰ παραμένων λή- 
γοντος τοῦ σώματος τῶν ἄλλων ἀπεληλυϑότων; 
24 Ἐν ταὐτῷ (p. 1328 — p. 1348). 

Ev μοι δοκεῖς λέγειν, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ πειρῶ ἐξ- 
ηγεῖσϑαι ὅντιν᾽ ἂν τρόπον ἐπιμεληϑείημεν ἡμῶν αὐτῶν. --- 
Οὐχοῦν τοσοῦτον μὲν ἡμῖν εἰς τὸ πρόσϑεν πεττέρανται; ὃ 
γὰρ ἐσμέν, ἐτειεικῶς ὡμολόγηται" ἐφοβούμεϑα δὲ μὴ τού- 
του σφαλέντες λάϑωμεν ἑτέρου τινὸς ἐπιμελόμενοι, ἀλλ᾽ 
οὐχ ἡμῶν. --- Ἔστι ταῦτα. --- Καὶ μετὰ τοῦτο δὴ ὅτι ψυχῆς 
ἐπιμελητέον καὶ εἰς τοῦτο βλεπτέον. ---- 4ῆλον. --- Σωμά- 





ἑαυτοῦ ΜΙᾺ Tr. p. 139, inde vulg., flor. 18, Platonis T | ἀλλ᾽ om. flor. 18 | 
οὐχ ἑαυτὸν Stobaei libri hic et flor. 18, Platonis T, ovx αὐτὸν Pla- 
tonis B 


lxuvóvreve, om. flor. 18 | γε om. flor. 18 || 8 ov τὰ αὐτοῖ 
ἄρα πράττει 8 ov τὰ αἰτοῦ ἄρα ἔτι πράττει ΜΆ (2) ov τὰ αὐτὰ 
ovv ἄρα πράττει Α: οὐ τὰ αὑτοῦ ρα ἔτι πράττει Plat; οὐ τὰ 
αὐτοῦ ἄρα ἔτι πράττει ἰδεῖϊα Gesn.!, inde vulg. || 4 δ᾽ om. Plat. || 
D ἄρα ante ἡράσϑη oscitanter ex Platonis ed. Ald. addidit Gesn.! p. 1770, 
inde vulg. | 6 τῶν reposui ex M4 A (sic) Plat: τοῦ S || 7 £o« delet 
Hirschig || 8 τοῦ etiam A, fallitur Gaisford | 9 ὁ ó£ ye τῆς Plat. [ 
10 ἴω reposui ex Plat.: ei; S M4*A | 11 παραμένων] περιμένων Tr., 
inde vulg. | 19 ecl. hab. SMA, lemma om. rubr. addend. M, hab. S 
A | 14. v. Ev μοι — 514,6 ὦ Σώχρατες om. MA || 15 ὅντινα S Plat.: 
δντιν᾽ ἂν Bekker | ἐπιμεληϑεῖμεν Plat. || 16 πεπέρανται dedi ex 
Plat.: πεπέραται S || 17 ἐφοβούμεϑα S Platonis T gogovus9« Pla- 
tonis B | 19 xai μετὰ τοῦτο δὴ ὅτι ψυχῆς S, xal μετὰ τοῦτο δὲ ὅτι 
ψυχῆς Platonis T, xal μετὰ τοῦτο ἤδη τῆς ψυχῆς Platonis B 
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των δὲ καὶ χρημάτων τὴν ἐπιμέλειαν ἑτέροις παραδοτέον. 
— Τί μήν; — Τίν᾽ οὖν ἂν τρόπον -γνοέημεν αὐτὰ ἔναρ- 
γέστατα; ἐπειδὴ τοῦτο γνόντες , ὡς ἔοικεν, ἡμᾶς av- 
TOUG γνωσόμεϑα. ἀρα πρὸς ϑεῶν εὑ λέγοντος οὗ νῦν δὴ 
ἐμνήσϑημεν τοῦ Δελφιχοῦ γράμματος ov ξυνίεμεν; — Τὸ 
σεοῖόν τι διανοούμενος λέγεις, ὦ Σώχρατες; --- Ἐγώ σοι 
φράσω, Ó γε ὑποπτεύω λέγειν καὶ συμβουλεύειν ἡμῖν τοῦτο 
τὸ γράμμα κινδυνεύξε γὰρ οὐδὲ πολλαχοῦ εἶναι τεαρά- 
δειγμα αὐτοῦ, ἀλλὰ κατὰ τὴν ὄψεν μόνον. --- Πῶς τοῦτο 
λέγεις; --- ΣΣχόττδι καὶ σύ. εἰ ἡμῶν τῷ ὄμματι ὥσπερ ay- 
ϑρώτεῳ συμβουλεύων εἶπεεν ἰδὲ ἑαυτόν, πῶς ἄν ὑπεελα- 
βομεν τί «παραινεῖν; ἀρ᾽ οὐχὶ εἰς τοῦτο βλέπειν, εἰς ὃ 
βλέπων ὁ ὀφθαλμὸς ἔμελλεν αὑτόν ἰδεῖν; --- 4ῆλον. — 
Ἐννοῶμεν δή, εἰς τέ βλέποντες τῶν ὄντων ἐκεῖνό τε δὁρῳ- 
μὲν ἅμα ἂν καὶ ἡμᾶς αὐτούς; --- 4ῆλον δή, ὦ Σώχρατες, 
ὅτι εἰς xavoztQa τε καὶ τὰ τοιαῦτα. — Ὀρϑῶς λέγεις. 
οὐχοῦν καὶ τῷ ὀφθαλμῷ, ᾧ δρῶμεν, ἔνεστι τῶν τοιού- 
των; — Πάνυ γε. --- Ἐννενόηχας οὖν ὅτι τοῦ ἐμβλέποντος 
εἰς τὸν ὀφθαλμὸν τὸ πρόσωπον ἐμφαίνεται ἐν τῇ τοῦ 
καταντιχρὺ ὄψει ὥσπερ ἐν χατόπτρῳ; ὃ δὴ καὶ κόρην 





9 γνοίημεν S Platonis BT: γνοῖμεν Plat. | αὐτὰ S Platonis BT: 
αὐτὸ Schleiermacher | 8 ἔοιχεν S Platonis B, ἔοιχεν xo Platonis T | 
4 λέγοντος οὗ tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: λέγοντός σου S | 
viv δὴ (δὲ Tr.) S, νυνδὴ Plat.; δὴ νῦν ex Platonis Ald. Gesn.!, inde 
vulg. | 5 ov tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: οὗ S | ξυνέεμεν S 
Platonis B. ξύνισμεν Platonis T | 8 παράδειγμα tacite ex Platonis 
Ald. Gesn.!, inde vulg.: παραδείγματα SA; παράδειγμ᾽ Platonis B, 
παράδειγμα Platonis T | 11 συμβουλεύων S Μὰ A Platonis D, ἔυμε- 
βουλεύων Platonis T: ξυμβουλεῦον Apelt | εἶπεν corr. A? Platonis T: 
εἰπεῖν S M3 A! Platonis B; εἶπεν tacite ex Platonis Ald. Gesn.!, inde 
vulg. | ἑαυτὸν S M3 A: σαυτὸν Plat. | ὑπελάβομεν] ὑπέλαβεν A | 
18 ὁ ὀφϑαλμὸς scripsi ex A Platonis BC: ὀφϑαλμὸς S Νὰ Platonis 
D T || 14 βλέποντες] βλέποντα Α | ἐχεῖνο tacite ex Plat. Gesn.!, inde 
vulg.: éxeiva SM4A || 16 στι ex Plat. Gaisford: οἷα S (Tr. p. 140, ubi oic; 
fallitur Gaisford) M4 A || 17 ἔνεστι S M* A et sic fere Plat.: ἔνεστί τι 
F. A. Wolf | 19 τὸ πρόσωπον om. S || 20 ὃ δὴ — 515,1 χαλοῦμεν 
delevit Schleiermacher  χύρην S M3 A Platonis B, χορυφὴν Platonis T; 
κορὴν dormitanter Gesn.', inde vulg. 
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καλοῦμεν, εἴδωλον ὃν τοῦ ἐμβλέποντος. --- ᾿4ληϑῆ λέγεις. 
-- Ὀφϑαλμὸς ag! ὀφϑαλμὸν ϑεώμενος, καὶ ἐμβλέπων εἰς 
τουτὶ ὅπερ βέλειστον αὐτοῦ xal ᾧ ὁρᾷ, οὕτως ἂν αὑτὸν 
ἴδοι. --- Φαίνεται. --- Εἰ δέ γ᾽ εἰς ἄλλο τῶν τοῦ ἀν- 
ϑρώπου βλέποι ἤ τι τῶν ὄντων, τελὴν εἰς ἐχεῖνο ὃ τυγ- 
χάγει ὅμοιον, οὐχὶ ὄψεται αὑτόν; --- ᾿4ληϑῆ λέγεις. — 
᾿Ὀρφϑαλμὸς ἄρα δἰ μέλλει ἰδεῖν αὑτόν, εἰς ὀφθαλμὸν αὐτῷ 
βλειττέον, καὶ τοῦ ὄμματος εἰς ἐκεῖνον τὸν τόπον, ἐν ᾧ 
τυγχάνει ἡ τοῦ ὀφθαλμοῦ ἀρετὴ ἐγγιγνομένη; ἔστι δὲ 
τοῦτό που ὄψις. --- Οὕτως. — -4po' οὖν, ὦ ᾿Αἰλκιβιάδη, 
xal ψυχὴ εἰ μέλλει γνώσεσθαι αὑτήν, εἰς ψυχὴν αὑτῇ 
βλετιτέον, xal μάλιστα εἰς τοῦτον αὐτῆς τὸν τόπον, ἐν ᾧ 
ἐγγέγνεται ἡ ψυχῆς ἀρετή, σοφία, καὶ εἰς ἄλλο ᾧ τοῦτο 
τυγχάνει ὅμοιον ὄν; --- Ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες. --- Ἔχο- 
μὲν οὖν elzeiv, 0 τε ἐστὶ τῆς ψυχῆς ϑειότερον ἢ τοῦτο, 
περὶ ὃ τὸ εἰδέναι καὶ φρονεῖν ἐστιν; — Ovx ἔχομεν. — 
T ϑείῳ ἄρα τοῦτ᾽ ἔοικεν αὐτῆς, καί τις εἰς τοῦτο βλέ- 


1 ὃν 8 ΜάᾺ Platonis T: ὄντι (i. e. ὄν τι) Platonis B [| 8 τουτὶ S M4 
A, τοῦϑ᾽ vel τοῦτο Plat. οὕτως (οὕτω Tr.) S Plat.: οὗτος M4A | av- 
τὸν M4 | 4 φαίνεται S Plat., φαίνεται xal ὑποχατιὼν M3, φαίνεται ὃ 
ὑποχατιὼν (sic) A, A ὃ αὐτὸς (sc. Plato) ὑποκατιὼν voluit? Bueche- 
ler; desunt v. εἰ δέ γ᾽ — 10 ὄψις. Οὕτως in M4AÀ | γ᾽ tacite ex Plat. 
Gesn.!, inde vulg.: τ᾿ S || ὅ ὃ τυγχάνει S: ᾧ τοῦτο τυγχάνει Plat.; 
ὃ τούτῳ τυγχάνει Gesn.!, inde vulg. [. 6 ovy S, οὐχ Plat. | αὑτόν 
scripsi: «vr S, αὐτῷ Tr.; ἑαυτὸν tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. || 7 
«Qa (sic) S : αὑτὸν S Platonis B, ἑαυτὸν Platonis T | 9 ἡ τοῦ ὀφϑαλ- 
μοῦ S ἡ οφϑαλμοῦ Platonis B, ὀφϑαλμοῦ Platonis T 4 10 ὄψις S Pla- 
tonis T: ἡ ὄψις Platonis B | ὦ ἀλκιβιάδη SM3A; ὦ qe ᾿Αλχιβιάδη 
tacite ex Plat. Gesn.!, vulg. | 11 μέλλει S Ρ]αι., μέλοι M4 μέλλοι À; ab- 
erravit Gaisford | αὐτὴν Μὰ αὑτοῦ (sic) Δ | αὐτῷ tacite ex Plat. Gesn.!, 
inde vulg.: αὐτῷ S αὐτῶ M4A || 18 ἐγγίγνεται scripsi ex M4A Plat.: 
ἐγγίγνετ᾽ S -£9' Tr. | σοφία delendum esse vidit Heusde | ὦ τοῦτο S 
Plat.: ὦ τούτω Νὰ ὃ τούτω ἃ | 14 ante"Ezouev tamquam novum lemma 
Ἐν ταυτῷ praem. A | v. ἔχομεν — 516,2 μάλιστα Theodoret. therap. p. 207 
Gaisf. Euseb. praep. evang. XL 27, 5; de Eusebio vide quae dixi p. 576, ὁ 
adr. | 16. ϑειότερον S M4 A Platonis T, νοερώτερον Platonis BCD: 
χυιριώτερον Cobet; an oixeiotegov? || 16 xai S M3A, τε xai Plat. | 
φρονεῖν ἔστιν (vcl ἐστὶν) S M3A Platonis B, φρονεῖν Platonis T | post 
ἔχομεν sa cunam signat Schanz | 17 9eíq) ϑεῷ Platonis B 
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σέων xal πᾶν τὸ ϑεῖον γνούς, ϑεόν ve xal φρόνησεν, οὕτω 
xal ἑαυτὸν (av) γνοίη μάλιστα. --- Φαίνεται. --- Τὸ δὲ 
γιγνώσχειν αὑτὸν ὑμολογοῖμεν σωφροσύνην εἶναι; --- Πάνυ 
y&. — ᾿Δρ᾽ ὥσπερ κάτοπτρα σαφέστερά ἔστι τοῦ ἐν τῷ 
ὀφϑαλμῷ ἐνόπτρου xoi καϑαρώτερά τε καὶ λαμτερότερα, 
οὕτω καὶ ὃ 9epg τοῦ ἐν τῇ ἡμετέρᾳ ψυχῇ βελτίστου χαϑα- 
ρώτερόν τε καὶ λαμπρότερον τυγχάνει ὄν. --- Ἔοικέ γε, ὦ 
Σώχρατες. --- Εἰς τὸν ϑεὸν ἄρα βλέποντες, ἐχεένῳ χαλ- 
λίστῳ ἐνόπτρῳ χρῴμεϑ᾽ ἂν καὶ τῶν ἀνθρωπένων εἰς τὴν 
ψυχῆς ἀρετήν, καὶ οὕτως ἂν μάλιστα ὁρῷμεν καὶ γιγνώ- 
σχοιμεν ἡμᾶς αὐτούς; --- Ναί. ---- Τὸ δὲ γιγνώσκειν αὑτὸν 
ὡμολογοῦμεν σωφροσύνην εἶναι; --- Πάνυ ye. — do! οὖν 
μὴ γιγνώσκοντες ἡμᾶς αὐτοὺς μηδὲ σώφρονες ὄντες δυνά- 
μεϑα εἰδέναι τὰ ἡμέτερα αὐτῶν καχά τὲ xal ἀγαϑά; — 
Καὶ ττῶς ἂν τοῦτο γένοιτο, ὦ Σώχρατες; --- ᾿Αδύνατον 
ἴσως σοι φαίνεται μὴ γιγνώσχοντα «ἀλκιβιάδην τὰ ᾿“ἴλκι- 





l1 ϑεῖον, γνοὺς 960v τε xal φρόνησιν, οὕτω distinxit Madvig adv. l 

p. 402 | ϑεόν τε xal φρόνησιν om. Olympiodorus, Stallbaum: σοφέαν τε 
καὶ φρόνησιν Heusde, νοῦν τε xal φρόνησιν olim Ast [| 9 ἂν tacite ex 
Plat. addidit Gesn.!, inde vulg. | yrózg S | v. Τὸ δὲ — 3 πάνυ γε de- 
sunt ap. Eusebium, vide 4 || 8 αὐτὸν M! | ὡμολογοῦμεν scripsi ex S Pla- 
tonis T: ὁμολογοῖμεν Μὰ A Platonis B T?; ὁμολογοῦμεν tacite ex Pla- 
tonis Ald. Gesn.', inde vulg. | 4 v. ἄρ᾽ ὥσπερ — 11 αὐτούς. Ναὶ 
om. Plat.; apud Eusebium eadem post φαίνεται (2) leguntur sic: ^g 
οὖν, 09 ὥσπερ κατοπτρά ἐστι σαφέστερα τοῦ ἐν τῷ οφϑαλμῷ 
ἐνόπτρου καὶ καϑαρώτερα x«l λαμπρότερα, οὕτω xai ὁ ϑεὸς tob 
ἐν τῷ ἡμετέρᾳ ψυχῇ βελτίστου καϑαρώτερον τε καὶ λαμπρότερον 
τυγχάνει ὄν. — οιχέ γε, e Σώχρατες. --- Εἰς τὸν ϑεὸν ἄρα βλέ- 
ποντες ἐχείνῳ καλλίστῳ ero 'Ont 0o χρῴμεϑ᾽ ἂν καὶ τῶν ἀνϑρωπίνων 
εἰς τὴν ψυχῆς ἀρετήν, καὶ οἵτως ἂν μάλιστα ὁὀρῷμεν χαὶ γιγνώ- 
σχοιίμεν ἡμᾶς αὐτούς; — Ναί. --- Stobaeus quae exhibet post οὐχ ἔχομεν 
(p. 935,16) Platoni inseri vult sed verbis τῷ ϑείῳ (p. 519,17) — Φαίνε- 
ται (2) deletis Wex | 6 ὁ om. À | χαϑαρότερον Μὰ | ἢ ἔοικέν ye SM! [ 
10 ψυχὴν SM!" ψυχιχὴν Δ: ψυχῆς (sicut tacite corr. Gesn.!, inde vulg.) 
Euseb. | γιγνώσκομεν M3 | 11 αὐτὸν SMM| 12 ὡμολογοῦμεν scripsi. 
vide ad 3: ὁμολογοῦμεν SM1A | 18 σώφρονες ὄντες S Μὰ, Piat.. 
σωφρονοῦντες À | δινάμεϑα SM4A, δυναίμεϑ᾽ ἂν Platonis B, δυναΐ- 
μεϑα Platonis T || 16 ἰσως co. SM'A PlatonisB, γὰρ ἔσως Platonis T; 
y&Q ἰσως σοι temere Gesn.!, inde vulg. | γιψνώσχοντα S Plat., γιγνώ- 
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, 2 2 
βιάδου γιγνώσκειν ὅτι 24 λκιβιάδου ἐστίν. --- αΑἰδύνατον μέν- 
M $32 * | € e € * 
voL νὴ Δία. — Οὐδ᾽ aga τὰ ἡμέτερα, ὅτι ἡμέτερα, εἰ μὴ 
ς - 2 , - » 
δι᾿ ἡμᾶς αὑτούς; --- Πῶς yao; --- Ei ἄρα μηδὲ τὰ ἡμέ- 
2 M ^ € 2 ) 
τερα, οὐδὲ τὰ τῶν ἡμετέρων; --- Οὐ φαίνεται. --- Οὐχ 
ἄρα πάνυ τι ὀρϑῶς ὡμολογοῦμεν ὁμολογοῦντες ἄρτι cl- 
, 3 2 , - 
γαι τινάς, οἱ ἑαυτοὺς μὲν ov γιγνώσχουσι, τὰ δὲ avrov: 
ἄλλους δὲ τὰ τῶν ἑαυτῶν" ἔοικε γὰρ πάντα ταῦτ᾽ εἶναι 
κατιδεῖν ἑνός τε καὶ μιᾶς τέχνης, ἑαυτόν, τὰ αὑτοῦ, τὰ 
- ς - , € * c - 2 - 
τῶν ἑαυτοῦ. — Κινδυνεύει. — Οστις δὲ τὰ αὑτοῦ ἀγνοεῖ, 
M * - » Ἃ 2 M - 
καὶ τὰ τῶν ἄλλων που (av) ἀγνοοῖ κατὰ ταῦτα. — Τί 
μήν; --- Οὐκοῦν εἰ τὰ τῶν ἄλλων, καὶ τὰ τῶν πόλεων 
) , " ) »^ - 
ἀγνοήσει; — ᾿ Ἵναγκη. --- Οὐκ ἄρα ἂν γένοιτο ὃ τοιοῖτος 
PL ’ ) - 2 A 32 e4 , 
ἀνὴρ πολιτικός. — Ov δῆτα. — Ov μὴν οὐδὲ οἰκονομικός 
- 2 ’ 
γε. — Οὐ δῆτα. — Οὐδέ γ᾽ εἴσεται 0 τι πράττει. --- Ov 
γὰρ οὐν. --- Ὁ δὲ μὴ εἰδώς, τέ πράττει, οὐχ ἁμαρτήσε- 
ται; — llavv ye. — Ἐξαμαρτάνων δὲ οὐ χακῶς sabe. 
ἰδίᾳ τε καὶ δημοσίᾳ; — Πῶς δ᾽ οὔ; — Κακῶς δὲ πράτ- 
, ) L 
των ovx ἄϑλιος; — Σφόδρα γε. — Τί δ᾽ olg οὗτος πρατ- 
€ 3 ΝΥ [4 Ml , ᾽ 
τει; — Καὶ οὗτοι. --- Ovx ἄρα oiov τε, ἐὰν μή τις σώφρων 
2 1 5 2 3 ) , » 
xai ἀγαϑὸς 7, εὐδαίμονα elvat. — Οὐχ οἷον ve. — Οἱ àpa 
4 - ) , » τ , ) » 
χαχοὶ τῶν ἀνϑρώπιων ἀϑλιοι. — Σφόδρα ye. — Ovx aga 
3 εν € ^ " 3 , ) , , 3 2 ς 
οὐδὲ 0 πλουτήσας ἀϑλιότητος ἁπαλλαττεταί γε, ἀλλ᾽ ὃ 
σωφρονήσας. --- Φαίνεται. 





σχοντες M4 Tr. p. 141, γινώσχοντες À; γιγνώσχοντα tacite ex Plat. 
Gesn.!, inde vulg. 

1 γινώσχειν S || 2 τα ἡμέτερα oti ἡμέτερα SM? A Platonis T, τὰ 
ημέτερα Platonis B | 8 verbis πῶς γὰρ tamquam novae eclogae initio 
lemma πλάτωνοσ éx τοῦ χαρμίδου praemisit M, vide ad ecl. prox. | εἰ 
ἄρα SM3 doa Δ: εἰ δ᾽ ἄρα tacite ex Plat, addidit Gesn.!, inde vulg. | μηδὲ 
(vel uz δὲ) τὰ SM4AÀ: τὰ Plat.; μὴ τὰ Hermann || 4 οὐδὲ SM Plat., 
μηδὲ A | 5b ὡμολογοῦμεν S Platonis T: ὁμολογοῦμεν Μὰ Α Platonis 
ΒΙ 6 δὲ αὑτῶν scripsi: d$ αὐτῶν SA δ᾽ ἑαυτῶν Μὰ, δ᾽ αὐτῶν Pla- 
tonis D, δὲ ἑαυτῶν Platonis T || 7 ἄλλους δὲ SM*A, ἀλλ᾽ οὐ Plato- 
nis B T | ἔοικε] ἔοιγε S. | 10 ἂν ἀγνοοῖ scripsi sic ut Platonis T: 
ἀγνοοῖ M Platonis B. ἀγνοεῖ SA | ταῖτα S M*A Platonis B: ταὐτὰ 
Platonis T | τί μήν usque ad fin. om. MÀ | 14 οὐδέ γ᾽ S. οὐδέ γε 
Platonis T: οὐδὲ Platonis B | τί πράττει om. Plat. | 22 αϑλιότητος 


S Platonis T, ματαιότητος Platonis B | γε om. Plat. 
Stobaeus III. 31 
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26 Πλάτωνος ix vov Χαρμίδου (p. 164D —1654). 

Καὶ οὐκ ἂν αἰσχυνϑείην μὴ οὐχὶ ὀρϑῶς φᾶναι ποτὲ 
ἢ τοῦτο συγχωρήσαιμ᾽ ἂν ἀγνοοῦντα ἄνϑρωπον αὐτὸν Éav- 
τὸν σωφρονεῖν. σχεδὸν γάρ τι ἔγωγε αὐτὸ τοῦτό φημι 
εἶναι σωφροσύνην, τὸ γιγνώσκειν ἑαυτόν, καὶ συμφέρομαι 
τῷ ἐν Δελφοῖς ἀναϑέντι τὸ τοιοῦτον γράμμα. καὶ γὰρ 
τοῦτο οὕτω μοι δοκεῖ τὸ γράμμα ἀνακεῖσϑαι, ὡς δὴ τερόσ- 
ρησις οὖσα τοῦ ϑεοῦ τῶν εἰσιόντων ἀντὶ τοῦ χαῖρε" ὡς 
τούτου μὲν οὐκ ὀρϑοῦ ὄντος τοῦ προσρήματος, τοῦ χαί- 
ρειν, οὐδὲ δεῖν τοῦτο παρακελεύεσθαι ἀλλήλοις ἀλλὰ σω- 
φρονεῖν. οὕτω μὲν δὴ 0 ϑεὸς προσαγορεύει τοὺς εἰσιόντας 
εἰς τὸ ἱερὸν διαφέρον τι ἢ οἱ ἄνϑρωποι, ὡς διανοούμενος 
ἀνέϑηκεν (0) ἀναϑείς, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ" καὶ λέγει πρὸς τὸν 
ἀεὶ εἰσιόντα οὐκ ἄλλο τι ἢ ᾿σωφρόνει᾽, φησίν. αἰνιγματω- 
δέστερον δὲ δή, ὡς μάντις, λέγει" τὸ γὰρ ᾿γνῶϑε σαυτόν 
καὶ τὸ σωφρόνει᾽ ἔστι μὲν ταὐτόν, ὡς τὰ γράμματα φησι 
καὶ ἐγώ, ταχα δ᾽ ἄν τις οἰηϑείη ἄλλο εἶναι, ὃ δή μοι 
δοκοῦσι παϑεῖν καὶ οἱ τὰ ὕστερον γράμματα ἀναϑέντες, 


1. ecl. cum lemm. hab. SMA, cum prioribus cohaer. in M lem- 
mate male retracto ad p. 577, 3, ubi vide || 2 μὴ SM4A: ὅτι μὴ Plat, 
unde v; μὴ Madvig adv. 1 p. 404, τότε μὴ Schanz, alii alia; ὅτε μὴ 


tacite ex Plat. Gesn.! p. 172, inde vulg. | φάναι (φᾶναι Μὰ) ποτὲ (τὸ 
A) ἢ τοῦτο SM*À: φαναι εἰρηκέναι μᾶλλον ἢ ποτὲ tacite ex Plat. 
Gesn.!, inde vulg. | 8 ἄνϑρωπον αὐτὸν (αὑτὸν S) ἑαυτὸν SM4A, av 
τὸν ἑαυτὸν ἄνϑρωπον Plat. | 4 τι] τοι Α || 5 ξυμφέρομαι Plat. | 


6 τὸ ἐν Μὰ | 4? πρόσρησις S Plat. πρόρρησις Μὰ πρόρρησις A [ 9 
τοῦ χαίρειν S M4A Platonis B ex em.: τὸ χαίρειν Platonis B T, idem 
tacite ex Platonis Ald. Gesn.!, inde vulg.; rov χαίρειν delevit Cobet | 
10 ἀλλήλοις S M3 A. Platonis B, ἀλλήλους Platonis T; ἀλλήλους tacite 
ex Platonis Ald. Gesn.', inde vulg. | 11 οὕτω μὲν δὴ tacite ex Plat. 
Gesn.!, inde vulg.: τούτω (-ων Tr.) οὖν δη δ Νά. τούτῳ (corr. ex τοῦτο 
A!) δὴ οὖν À | ὁ etiam A; neglegenter rem egit Gaisford || 19 δια- 
φέροντι sed , longiore ut videlur vel compendio quod non -αε vide- 
tur esse S, διαφέρονται Tr. | 18 ὁ tacite ex Plat. addidit Gesn.!, inde 
vulg. | ὡς μοι Plat. | 14 σωφρόνει tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg.: 
σωφρονεῖν S M3 A || 15 λέγε Μὰ | 18 ὕστερον reposui ex 8 Μὰ Plat.: 
ὕστερα À Tr., inde vulg. 
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τό τε μηδὲν ἄγαν᾽ xal τὸ ᾿ἐγγύα, πάρα δ᾽ dra . xal γὰρ 
οὗτοι συμβουλὴν φήϑησαν εἶναι τὸ ᾿γνῶϑι σαυτόν᾽, ἀλλ᾽ 
οὐ τῶν εἰσιόντων ἕνεχεν ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ πρόσρησιν᾽ ἵνα 
δὴ καὶ αὑτοὶ μηδὲν ἧττον χρησίμους συμβουλὰς ἀναϑεῖεν, 

5 ταῦτα γράψαντες ἀνέϑεσαν. 

26 Πορφυρίου ἐκ vov α΄ (Περὶ τοῦ γνωϑε σαυτόν). 

Τί ποτε ἣν ἄρα καὶ τίνος τὸ ἱερὸν πρόσταγμα τὸ ἐν 
Πυϑοῖ, ὃ γνῶναι ἑαυτὸν τοῖς τοῦ ϑεοῦ δεησομένοις προσ- 
αγορεύει; μήτε γὰρ τιμῆσαι ϑεὸν τὰ προσήχοντα μηδ᾽ 
Ω αὖ τυχεῖν τοῦ ϑεοῦ δεηϑέντα τὸν ἀγνοίᾳ τῇ ἑαυτοῦ b» 
σχόμενον παραγγέλλειν ἔοικεν. ἀλλ᾽ εἴτε Φημονόη ἐπὶ 
πάντα λυσιτελοῦν τὰ ἀνθρώπινα τοῦτο ἐθέσπισεν, δι᾿ ἧς 
πρώτης ὃ Πύϑιος λέγεται τὰς εἰς ἀνθρώπους διαδοῦναι 
χάριτας, εἴτε (ῷΦανοϑέα ἡ 4Δελφοῦ, εἴτε καὶ Βίαντος 1) Θα- 
5 λοὺ 7 Χεέλωνος ny ἀνάϑημα, ὁρμηϑὲν ἀπό τινος ϑείας 
ἐγειτενοίας" εἴτε Κλεάρχῳ προσεκτέον μᾶλλον τοῦ μὲν Πυ- 
9íov φράζοντι εἶναι τεαραγγεῖλμα, χρησϑῆναι δὲ Χείλωνι, 
τί ἄριστον ἀνθρώποις μαϑεῖν πυνϑαγομένῳ᾽ εἴτε καὶ περὸ 
Χείλωγος ἣν ἔτι ἀνάγραπτον ἐν τῷ ἱδρυϑέντι νεῷ μετὰ 
M τὸν πτέρινόν v& καὶ χαλκοῦν, καϑάτπτερ ᾿Αριστοτέλης ἐν 
τοῖς περὶ φιλοσοφίας εἴρηκεν" τὲ μὲν ὅτου av εἴη, Ἰαμ- 


1 ἐγγία M1A: ἐγγύη S Plat. δ᾽ ἄτα SM δαῖτα Α, δ᾽ ἄτη Plat. [ 2 
ξυμ- Plat. B | εἶναι radendo corr. (ex γνῶϑι videtur Meklero) S || ὃ ἕνεχεν 
recte addubitavit Heindorf | εἶϑ᾽ ἵνα δὴ tacite ex Plat. Gesn.! p. 172, 
inde vulg. [ 4 αὐτοὶ S M3AÀ: αὐτὸσ φῇς, sed a partim erasum, Plato- 
nis B. σφεῖς Platonis T | χρησίμους συμβουλὰς (συμβολὰς A) SM*A 
Platonis T: συμβουλὰς χρησίμους Platonis B | 6 ecl. cum lemm. hab. 
S, om. MA; Περὶ τοῦ γνῶϑι σαυτόν supplendum esse vidit Meineke 
v. IV p. LX. alia eiusdem libri particula si in archetypo praecessisset, 
S suo more hic dedisset ἐν ταὐτῷ ut ad ecl. 25 || 9 μηδ᾽ (vel μὴ δ᾽ αὖ 
S quod nescio an servandum sit: μήτ᾽ αὖ Meineke || 11 εἴτε S Tr. p. 142, 
εἰ ex ἡ corr. S! | 12 λυσιτελοῦν τὰ (sic fere) ἀνϑρ. 8 λυσιτελοῦντα 
av9o. Tr. | 14 εἴτε xal] & ex ἡ ut supra S | 16 χείλωνος hic et 
infra S: χίλωνος Tr. | ἀπόφϑεγμα Nauck mél. gr.-rom. V p. 165 
adn. 33, confer p. 559,1 || 18 τί Nauck: τὸ libri ἢ 19 ἱόρυϑέντι Tr., inde 
vulg.: ἱδρυνθϑέντι S fortasse recte ἢ 20 πτέριγνον Casaubonus: πέτρι- 
γον S | Aristot. fr. 3 Rose? cf. Clemens Alex. strom. 1 14, 60 p. 351 P. 

91* 
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Aue, ἀμφισβητήσιμον ἔστω" πάντως δ᾽ ὅτε ὑπὸ ϑεοῦ 
χε, ἀμφισβητῆσιι 

A ) x ^ , 2 ^ 3) ^ - ) 
ἢ ovx ἄνευ ϑεοῦ ἐρρήϑη, ἐξ αὐτοῦ qaívow ἂν τοῦ ἐν 
τοῖς Πυϑίοις αὐτὸ κεῖσϑαι ἀμφήριστον. τί ποτε δ᾽ ἐστὶν 
ὃ φράζει καὶ πρό γε τῶν περιρραντηρίων προτελεῖσϑαι 
τῷ ϑεῷ ἐπιτάττει, ἀναγκαῖον ἂν εἴη γνῶναι. 


27 Πορφυρίου éx τοὺ α΄ Περὶ τοῦ Γνώϑι σαυτόν. 

᾿Αλλὰ μήτιοτε σωφρόνει᾽ ἔνεστιν ἀχοῦσαι λέγοντος ἀντὶ 
τοῦ ᾿σῴζε τὴν φρόνησιν" καὶ γὰρ σωφροσύνη σαοφροσύνη 
τις ἤν" οἴτω δὲ πρὸς τὸ φρονοῦν xol τοῦ φρονεῖν αἴτιον 
διαλέγοιτ᾽ av, σῴζειν ἑαυτὸ παρακελευόμενος" τοῦτο δ᾽ 
ἂν εἴη ὃ νοῦς. ἀλλ᾽ εἶ τοῦτο, δεῖ πάλιν γνῶναι τὴν ov- 
σίαν ἡμῶν T τις ἐστίν. ἄλλοι γε μὴν μιχρὸν διάκοσμον 
καλῶς εἰρῆσϑαι φάμενοι τὸν ἄνϑρωτπον, παρακελεύεσϑαι 
μέν φασι τὸ γράμμα γνῶναι τὸν ἄνϑρωπον" ὄντος δὲ 
μικροῦ διακόσμου τοῦ ἀνϑρώτιου, οὐδὲν ἄλλο κελεύειν rm 
φιλοσοφεῖν" εἴτιερ ovv ἀπταίστως φιλοσοφεῖν σπουδάζο- 
μὲν, προϑυμώμεϑα γνῶναι ἑαυτούς, καὶ ἔσται ἡμῖν τεῖξις 
ὀρϑῆς φιλοσοφίας ἐκ τῆς ἡμετέρας κατανοήσεως ἀναβαί- 
γουσιν ἐπὶ τὴν τοῦ zavróg ϑεωρίαν. ἀλλ᾽ στε μὲν ἀπὸ 
τῶν ἐν ἡμῖν συλλογιζόμεϑα καὶ τιερὶ τῶν ἐν τῷ ὅλῳ xai 
ἡμᾶς ἐτάζοντες xol εὑρίσχοντες ῥᾷον μεταβαίνομεν ἐπὶ 
τὴν τοῦ τιαντὸς ϑεωρίαν, λέγεται ὀρϑῶς" μήττοτε δὲ τὴν 
ἑαυτοῦ ϑεωρίαν οὐ φιλοσοφίας ἕνεχα ϑεὸς τεοιεῖσϑαι τταρα- 
χελεύεται, ἄλλου δέ τινος μείζονος ἕνεχα, δι᾿ ὃ καὶ φιλο- 


1 δ᾽ S: δὲ Tr.| 8 ἀμφήριστον S quod potest defendi; ἀναμφηριστον 
Gesn.! p. 172 mrg | 4 περιρραντηρίων tacite Gesn.!, vulg.: περὶ ῥαντης- 
olov S | 6€ ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 21, 26) MA (post ecl. 21,25) Br 
(post ecl. 21, 19); ἐν ταυτῶ pro lemmate S Zx τοῦ (sic Μά Br) corr. ex ἐν 
τῷ ἃ σαυτόν M4A Br σεαυτόν lacite Gaisford et Meineke ἢ 8 in articulo 
τὴν desinit A f. 47" a voce φρόνησιν inc. A f. 517 || 9 zv om. Tr. οὕτως 
M3 Br | ro φρονοῦν SM3Br: τὸ φρονεῖν A | τοῦ φρ.. A [| 10 éavro 
(sine acc. S) SA ἑαυτῶ in ἑαυτὸ corr. M!: ἑαυτὸν Br Tr., inde vulg. | 11 
παλιν sine acc. S | 14 τὸ γράμμα supra lin. S! ὄντος) prius o refinxit 
Br | 18 ἀναβαίνουσα libri: corr. Buecheler coll. 21 | 19 τοῦ om. Br | ἀλλ᾽ 
ὅτι μὲν (μὲ S) SM3Br Tr.: ἀλλό γε μὲν ἃ ubi ἀλλό γε μὲν — 23 ϑεωρίαν 
οὐ φι- leguntur in margine, sed in contextu iam ov φι- || 21 ἐξετάζοντες 
Br | μεταβαίνομεν, o ex ὦ S! || 28 ἑαυτῶν ΜΔ || 24 «220v δέ τινος ex 


10 


15 
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σοφία παρελήφϑη. φιλοσοφία μὲν γὰρ ἐπετηδεύϑη ix 
προσπαϑείας ἡμῶν τῆς πρὸς τὸ σοφὸν καὶ τῆς πρὸς τὴν 
ϑεωρητικὴν σοφίαν ἀγαπήσεως" ἡ δὲ σπουδὴ τῆς πρὸς 
τὸ γνῶναι ἑαυτὸν “ταρακελεύσεως εἰς τεῦξιν τῆς ἀληϑι- 
γῆς εὐδαιμονίας ἀποτείνεται, rv τις συνίστατο ix τῆς 
κατὰ σοφίαν διαϑέσεως xai κατὰ χτῆσιν τῆς σοφίας 
ϑεωρίας τοῦ ἀγαϑοῦ καὶ τῶν ὄντως ὄντων γνώσεως. ϑεω- 
ρεῖν οὖν καὶ μανθάνειν παρακελεύεται τοὺς ὄντως Éav- 
τούς, οὐχ ἵνα φιλοσοφήσωμεν, ἀλλ᾽ ἵνα σοφοὶ γενόμενοι 
εὐδαιμονήσωμεν. ἡἣ γὰρ τεῦξις τῆς ὄντως οὔσης οὐσίας 
ἡμῶν καὶ ἡ ταύτης ἀληϑὴς γνῶσις σοφίας ἣν τεῦξις, εἴ 
γε σοφίας ἴδιον ἡ τῖς ὄντως οὐσίας τῶν πτραγμάτων ἀλη- 
ϑὴς ἐπιστήμη, διὰ σοφίας δὲ ἡ τῆς τελείας εὐδαιμονίας 
γέγνεται χτῆσις. 
28 Τοῦ αὐτοῦ ἐκ τοῦ δ΄. 

Ἐπεὶ δὲ ἣν τις κατάβασις ἡμῖν εἰς τὰ τῇδε, καὶ τὸν 
ἐχτὸς περιχειμένοις ἄνϑρωττον xal ἠττατημένοις γε, ὅτι 
τοῦτό ἐσμεν τὸ δρώμενον, παραένεσις οἰκεία εἰς τὴν γνώ- 
σιν τῆς ἑαυτοῦ δυνάμεως. 6 γὰρ δὴ Πλάτων ἐν τῷ Φι- 
ύβῳ μνησϑεὶς τοῦ γνῶϑι σαυτὸν τριχῇ διαιρεῖται τὴν 
ἄγνοιαν. πανταχοῦ τοίνυν ἡ ἑαυτοῦ ἄγνοια πονηρόν, ἄν 
τε χατὰ τὸ εἴσω τὸ μέγεϑος τῆς ἀξίας ἀγνοήσας τις τα- 


em. cod. Paris. 1985 teste Gaisfordo: ἀλλ᾽ οὐδέ τινος certe M4A Tr., puto 
etiam S; αλλά τινος temere Gesn.! p. 172, inde vulg. 

1 uiv γὰρ SA: uiv γὰρ δὴ Μά Br | 4 εἰς τευξιν sine spir. et 
acc. 8 || ὅ συνίστατο] cf. 11 ἦν et adn. 8 | 6 xac& χτῆῇσιν τῆς libri; τῆς 
χατὰ κτῆσιν τῆς tacite Gesn.!, inde vulg. sed articulus τῆς ante xata 
σοφίαν positus pertinet etiam ad γνώσεως ἢ 7 ϑεωρίας tacite Gesn.!: 
ϑεωρία SM*A Br || 8 παραχελεύεταιει tacite scr. Gesn.!, vulg. idem corr. 
Br in ras. sed duce opinor Gesnero (cf. p. 583 adn. 1): παραχελεύεσϑαι S 
M44 fortasse recte, nam ex parte oratio est obliqua cf. p. 580,15 | τοὺς 
ὄντως SM4A: ὄντως Br; potuit sed non necesse fuit τοὺς ὄντως ὄντας 
ἑαυτούς, cf. 12 cum 10 [| 18 ἡ inseruit A* | τελέας S || 1& χτίσις Αἴ | 
15 ecl. cum lemm. hab. S Br, om. MÀ; τοῦ avtov om. Br || 16 ἐπεὶ δὲ 
S Br; Ἐπειδὴ δὲ tacite Gesn.? p. 185, inde vulg. [17 xa om. Br male | 
τε libri: corr. Buecheler cf. p. 580, 4 || 19 Phileb. p. 486 [| 20 διαερεῖ- 
ται S: διαιρεῖ Br || 21 dv τε cod. Paris. 1985 teste Gaisfordo: ἣν τὲ S 
Br | 22 εἴσω) εἰ refinxit Br 
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πεινώσῃ τὸ ϑεῖον, ἂν τε χατὰ τὸ ἔξω ἀγνοήσας τὸ φύσει 
προσὸν αὑτῷ ταπεινὸν ἐπαίρηται im^ αὑτῷ. η οὐ nav 
γε τὸ ϑνητὸν ἄντιχρυς 
ὡς ὅτε τις ψάμαϑον πάις ἄγχι ϑαλάσσης; 

ὅς τ᾽ ἐπεὶ οὖν ποιήσῃ ἀϑύρματα νηπιέξῃσιν, 5 

aV avriG συνέχευε ττοσὶν καὶ χερσὶν ἀϑύρων. 
πᾶς οὖν ἀγνοίᾳ ἑαυτοῦ τὸ καϑ᾽ αὑτὸν ἐπαίρων ἁλίσχεται 
ὑπὲρ τῆς δημιουργησάσης αὑτὸν φύσεως πλεῖον ἢ ἐκείνη 
βεβούληται, τὰ αὐτῆς ὡς σεμνὰ ϑαυμάζων παίγνια" ἣ δὲ 
τηρεῖν ἔοικεν ἐν πᾶσι τῆς ἀξίας τὸ πρέπον, οὐδὲν τοῖς W 
ἐπαίρουσι συνεξαπατωμένη. τὸ γνῶϑιε οὖν σαυτὸν διήκει 
elg πᾶσαν ὑπόληψιν τῆς προσούσης δυνάμεως, παραγγέλ- 
λον γιγνώσχειν τὰ μέτρα ἐπὶ πάντων. τὸ μὲν οὖν γιγνώ- 
σχεῖν ἑαυτὸν τὴν ἀναφορὰν ἔοικεν ἔχειν ἐπὶ τὸ γιγνώσχειν 
δεῖν τὴν ψυχὴν καὶ τὸν νοῦν, ὡς ἐν τούτῳ ἡμῶν οὐσιω- 5 
μένων" τὸ δὲ τεάντῃ γιγνώσχειν ἑαυτὸν συμπεριλαμβάνειν 
ἔοικεν ἡμᾶς καὶ τὰ ἡμέτερα καὶ τὰ τῶν ἡμετέρων. τοι- 
αὐτὴ μὲν καὶ ἡ ἐν τούτοις τοῦ Πλάτωνος ἀχρίβεια φελο- 
τιμηϑέντος ἐχτὸς τῶν ἄλλων xal δίχα τῶν περὶ ἡμᾶς 
ἁπάντων γνῶναι ἑαυτόν, καὶ πάλιν πάντῃ γνῶναι éav- 9) 
τόν, ἵνα καὶ ὃ ἐντὸς ἀϑάνατος γνωσθῇ ἄνϑρωπος καὶ ὃ 
ἐχτὸς εἰχονικὸς μὴ ἀγνοηϑῇ,͵ καὶ τὰ τούτοις διαφέροντα 
γνώριμα γένηται. διαφέρει μὲν γὰρ τῷ ἐντὸς παντέλειος 
νοῦς, ἐν ᾧ αὑτὸς ἄνϑρωπος, οὗ εἰκὼν ἕκαστος ἡμῶν" δια- 
φέρει δὲ τῷ ἐχτὸς εἰδώλῳ τὰ περὶ τὸ σῶμα καὶ τὰς xvp- 5 
σεις. ὧν δεῖ χαὶ τὰς δυνάμεις γιγνώσκειν καὶ τὸ ἄχρι 
vívog τούτων φροντιστέον, ἵνα μύτε τὴν τοῦ ἀϑανάτου 
ἀξίαν περιτιϑέντες τῷ φϑαρτῷ xol γηίνῳ καταγέλαστον 

1 ἀν τε libri; ἡν τε Meineke | 2 αὑτῷ tacite Meineke: αὐτῷ 
libri | 4 11. XV 362|| B νηπιέησι 8 νηπιέτοισιν Tr. p.143 | 6 αὖτις S Br 
-9uc Tr. | ποσειν (sine acc.) S ποσὶ Tr. Br || 8 ὑπὲρ S: ὑπὸ Br | malim 
πλέον | 11 συνεξαπατωμένη S: -uévgc Br | 18 γιγνώσχειν Tr.: yc 
vooxtw S Br | 14 ἀναφορὰν S: ἄνω φορὰν Br | ἐπὶ τὸ S: ἐπὶ τῷ 
Br | γινώσχειν Br | 15 ἐν τούτω S: ἐν τούτοις Br | 16 συμπεριλαμ- 
βάνειν 8: συμπαραλαμβάνειν Br ἢ 22 ἀγνοηθῇ, prius ἡ suppl. Br! ἢ 
26 δεῖ sed ei in ras. corr. Βγῖ ἢ 27 τίνος tacite Meineke: τινὸς libri, 
sed dubito de Br 


10 


15 
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αὐτὸ ποιῶμεν xol πάλιν ἄξιον δαχρύων ἐν τῇ κωμῳδο- 
τραγῳδίᾳ τῇ τῶν ἀνοήτων fiov ἐνεχόμενον, μήτε τὴν τοῦ 
ϑνητοῦ ταπεινότητα τῷ ἀϑανάτῳ προσάπτοντες ἐλεεινοὶ 
ὠμεν καὶ διὰ πάντων ἄδιχοε τῇ τοῦ κατ᾽ ἀξίαν ἀγνοίᾳ. 


CAPVT XXII. 
ΠΕΡῚ YIIEPO'PIAZ. 


1 Εὐριπίδου Γλαύκῳ (fr. 643 N.?). 
Βαρὺ τὸ φόρημ᾽ οἴησις dv9Quzov xaxov. 
2 (Eur. fr. 425 N.?) 
Ὅστις yàg ἀστῶν πλέον ἔχειν πέφυκ᾽ ἀνήρ, 
φίλοις v^ ἄμικτός ἐστι καὶ τεάσῃ πόλει. 
9 Σωσιφάνους (fr. 3 p. 820 Ν.3). 
Ὦ δυστυχεῖς μὲν πολλά, παῦρα δ᾽ ὄλβιοι 
βροτοί, τέ σεμνύνεσϑε ταῖς ἐξουσίαις, 
ἃς ἕν v' ἔδωχε φέγγος ἕν v? ἀφείλετο; 
ἣν δ᾽ εὐτυχῆτε, μηδὲν ὄντες εὐθέως 


1 αὐτὸ (ut tacite Gesn.! p. 174, vulg. cf. p. 581, 8 adn.) Br sed o 
in ras. m. pr.: αὐτὸν 8 || 2 τῶ (ω in res. m. pr.) pro τῷ Br qui deinde 
βίφ pro βίων 

Caput alterum et vicesimum exstat in SM A, particulae haud ita 
paucae in Br, eclogae tres apud Mac. Chrys. titulum praebent omnes 
sicut Photius, numerum S M A Mac., sed ζ΄ S || 7 ecl, cum lemm. hab. 
SMA. sed lemma proximae potius adscribitur in M, ut non repugna- 
verim, si quis ante Ixionis versus Glauci eclogam interceptam esse putet. 
nam versus βαρὺ xté. tragoedia indignus visus est Cobeto coll. er. p. 226, 
cui adstipulatur Wilamowitz Herc. v.1 p. 173 adn. 104. et οἴησις vox apud 
tragicos num recurrat dubito | 8 βαρὺ τι q. ci. Fr. G. Wagner Eur. fr. ed. 
Par. (a. 1846) p. 774 ἡ βαρὺ q. Cobet coll. Stob. Ill 4, 18 βαρύ vo: Bue- 
cheler | φόρημ᾽ Salmasius: φρόνημ᾽ SMA || 9 ecl. hab. S M, iunctam 
cum priore ἃ. poetae nomen non iterant, fabulae omittunt S A. de M vide 
ad ecl. 1. legitur lll 10, 7 sed aucta versu interpolato (Ev. Ἰξίονος) || 
11 ἀμειχτός ἐστι mavult Nauck | 19 ecl. cum lemm. hab. SMA | 18 
ὡς M4 Tr. p. 144 || 14 σεμνύνεσθαι inter scribendum in -9e corr. M! 
σφόδρα inserit A? ταῖσιν οὐσίαις ci. Nauck | 15 cf. Eur. Phoen. 1691 | 
ἀφείλατο ἃ | 16 ἣν Wagner: cv libri ferendum fortasse in Stobaeo 
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ig. οὐρανῷ φρονεῖτε, τὸν δὲ xvQuov 
“Αιδην παρεστῶτ᾽ οὐχ ὁρᾶτε τελησίον. 
4 Φιλήμονος (fab. inc. fr. 60 com. IV p. 55). 
Τὸ γνῶϑι σαυτόν, οὐ μάτην ev ἔσϑ᾽ ὅτι 
τὸ ῥῆμα τοῦτο δόξαν ἐν Δελφοῖς ἔχει. 5 
ὅ Evgunídov ((r. 1040 N.?). 
Ὅταν ἴδῃς πρὸς Vwoc ἡρμένον τινὰ 
λαμπρῷ τὸ πλούτῳ καὶ γένει γαυρούμενον 
ὀφρύν τε μείζω τῆς τύχης ἐπηρχότα, 
τούτου ταχεῖαν νέμεσιν εὐθὺς προσδόκα. 10 
6 Τοῦ αὐτοῦ (fr. 1041 N.?). 


Κρινεῖ τίς αὑτὸν πώποτ᾽ ἀνϑρώπων μέγαν, 


e 

ἃ ἅδην M4A*: ἀδὴ S ἃ δὴ A' | προεστῶτ᾽ Μὰ | δρᾶται in 
«τε corr. Α2 | πλησίον Μὰ ΑΞ: πλούσιον S A* | 8 ecl. cum lemm. 
hab. SMA [ 4 post σαυτὸν plenius interpungit Kock com. ll p. 524 [ 
6 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 22, 4), sine lemm. Br (tamquam capi- 
tis primam). recurrunt versus in Men. et Philist. comp. 111—114 Studem. 
296—299 Meyer: huius traditionis discrepantias qui plene cognoscere 
volet, adeat Meyeri commentationem die athen. spruchr. p. 242sq. 292 sq. 
cum lemmate γνώμαι Φιληστίωνος exhibet corp. Par. 442 Elt. ubi ac- 
cedit tamquam quintus versiculus ἐπαίρεται γὰρ μεῖζον ἵνα εἰς uti- 
Cov πέσῃ cuius quam nulla sit fides monet Nauck | 7 ὅταν ἔδης 
libri Stob. ἐὰν ἔδῃς corp. Par. ὅταν (δ᾽) ἴδῃς Meineke ἐπὰν ἴδως Stude- 
mund | πρὸς ὕψος (ὕψον Α) ἡρμένον τινὰ libri Stob.: πονηρὸν εἰς 
ὕψος αἰρόμενον corp. Par. cf. Wachsmuth stud. p. 124 | εἰς mavult 
Nauck | 8 λαμπρῷ S M2Br corp. Par.:: λαμπρῶς Tr. p. 144, inde vulg.; 
λαμπρόν Meineke | γένεε libri Stob.: τύχῃ corp. Par. | 9 μείζων 
corp. Par. ταῖς τύχαις ci. F. G. Schmidt sat. cr. p. 20 | xaxótgra pro 
ἐπηρχότα corp. Par. || 10 ταχεῖαν (-εἰαν Μὰ) libri Stob.: τάχεον corp. 
Par. | νέμεσιν εὐϑὺς προσδόχα libri Stob.: μεταβολὴν προσδόχα corp. 
Par. νέμεσιν ἵξεσϑαι δόχει Meineke Stob. v. IV p. LX νέμεσιν εὐϑὺς 
éxóéyov Nauck Eur.stud. 11 p. 43 μεταβολὴν καραδόχει Vsener apud 
Wachsmuthium |l. c. sed vide Nauck tr. dict. ind. p. XXIV | 11 ecl. cum 
lemm. hab. SMA | 12 χρινεῖ Valckenaer diatr. p. 223: xoíve« SMA | 
τίς αὑτὸν (sic) À: τίς αὐτὸν S τὶ σαυτὸν Mt: χρινεῖ τις αὑτὸν mavult 
Buecheler, χρινεῖ τίς ὄλβον Nauck trag. dict. ind. p. XXIV | πώποτ᾽ 
ἀνϑρώπων Valckenaer: "avrov 'πώποτ᾽ (sic) S πώποτ᾽ ἄνϑρωπον Μὲ 
À nisi quod alia ut videtur manus » transfixit in A, fortasse ἄνϑρωπος 
voluit; ἄνϑρωπον πώποτε Tr., inde vulg. 
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ον ἐξαλείφει πρόφασις ἡ τυχοῦσ᾽ ὅλον; 
7 Τοῦ αὐτοῦ “ἴὔγης (fr. 277 N.?). 
Ποῖ; πῶς δὲ λήσει; τίς δὲ νῷν πιστὸς φίλος; 
ζητῶμεν" 7 δόχησις ἀνϑρώτιοις xaxov, 
xai τοὐπιχειρεῖν γ᾽ ἐξαμαρτάνειν φιλεῖ. 
8 Τοῦ αὐτοῦ ᾿Αλκμέωνε (fr. 79 Ν. 2). 
Βροτοῖς τὰ μείζω τῶν μέσων τίέκχτει νόσους" 
Sed» δὲ ϑνητοὺς κόσμον οὐ πρέπει φέρειν. 
9 lMevavógov Τίτϑῃ (fr. 2 com. IV p. 205). 
Οἱ τὰς ὀφρῦς αἴροντες ὡς ἀβέλτεροι, 
καὶ ᾿σκχέψομαι᾽ λέγοντες" ἄνθρωπος γὰρ ὧν 
σκχέψῃ σὺ περί του; δυστυχὴς ὅταν τύχῃ; 
αὐτόματα γὰρ τὰ πράγματ᾽ ἐπὶ τὸ συμφέρον 
δεῖ, κἂν χκαϑεύδῃς, ἢ πάλιν τἀναντία. 
10 Χαιρήμονος (fr. 30 N.?). 


1 cf. Stob. flor. 93, 10 Mein. vel Eur. fr. 618 N.* | 2 ecl. cum 
lemm. hab. S, om. MA; αὐγῆς S. v.3 et 5 esse Augae, nutricis 4 su- 
spicatur Enger | 8 δ᾽ ἔνων S δὲ νῶν Tr. | b γ᾽ om. Tr., inde vulg. || 
6 ecl. hab. S, om. MA; Τοῦ avtov ᾿Αλχμέωνι (-«αἰωνι Meineke) scripsi, 


t «av. aA* S, possis ᾿Ἀλχμέωνος | 72 νόσος S: tacite corr. Gesn.! 
p.176 || 8 a priore separandus videtur Buechelero. ϑεῶν δὲ xoouov 
ov πρέπει ϑνητοὺς (vel ϑνητὸν ov πρέπει) φορεῖν inutiliter Cobet 
coll. cr. p. 211 | 9 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 22, 8), sine lemm. 
Br (post ecl. 22, 43), om. MA; Tív9g scripsi: τιτϑη sine acc. S, Τιτϑή 
(Τίτϑη Kock) Gaisford cf. Herodian. 1 p. 311, 30. duo versus postremi 
supra leguntur I 6, 14^ p. 86, 15 W. lemmate carentes | 19 σχέψη σὺ 
περί του libri quod recepit Meineke in Stob. σχέψει σὺ περί tov; 
Cobet mnemos. VI p. 311 σχέψει τί περὶ vov; Meineke in com. ex 
Schowii codice B. interpolato, σχέψει τε περί του; Cobet mnemos.? Il 
p. 34 σχέψει σύ; περὶ τοῦ; Kock com. Ill p. 131 | δυστυχὴς S Br óvo- 
τυχεῖς teste Gaisfordo cod. Paris. 2092 (cf. mus. Rh. XXXIX p. 367). 
hoc recepit Kock, δυστυχὴς ὅταν τύχῳ tuetur Bentley || 18sq. cf. Meyer 
Frbin. samrl. p. 421 n. 32 | 14 x«9&vógc ἢ Grotius in Stobaei excerptis 
(dict. poet.) p. 139: χαϑεύδηση (sic) S et Stob. 1 6 FP? ubi χαϑεύση P, 
χαϑευδήσῃ Br Tr., vulg. | ταναντία S Br: τοὐναντίον Stob. 16 | 16 
ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 22, 9) MA (post ecl. 22, 6), lemmate 
omisso Br (post ecl. 22, 20). ecloga et lemma recurrit corp. Par. 653 Eit. 
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Ὅλως τὸ κρεῖσσον οὐκ ἐᾷ φρονεῖν μέγα. 
11 ΙΜενανδρου Κυβερνήταις (fr. 2 com. IV p. 157). 
Ὦ τρισάϑλιοι 
ἅπαντες οἱ φυσῶντες ἐφ᾽ ἑαυτοῖς μέγα. 
αὐτοὶ γὰρ οὐκ ἴσασιν ἀνθρώπου φύσιν. 
12 ΙΠενάνδρου (fab. inc. fr. 195 com. IV p. 277). , 
Πὰς ὃ μὴ φρονῶν 
ἀλαζονείᾳ καὶ ψόφοις ἁλίσκεται. 
18 Εὐριπίδου ᾿Αλχμέωνος (fr. 76 N.2). 
Ὁρᾶτε τὸν τύραννον, ὡς ἄπαις γέρων 
φεύγει" φρονεῖν δὲ ϑνητὸν ὄντ᾽ οὐ χρὴ μέγα. 
14 Εὐριπίδου «Αἰόλου (fr. 29 N.?). 
Σιγᾶν φρονοῦντα xgeiccov elg ὁμιλέαν 
πεσόντα" τούτῳ δ᾽ ἀνδρὶ μήτ᾽ εἴην φίλος 
μήτε ξυνείην, ὅστις αὐτάρκη φρονεῖν 
πέτποιϑε δούλους τοὺς φίλους ᾿ γούμενος. 
18 Εὐριπίδου ᾿Ανδρομάχης (189). 
Οἱ γὰρ πνέοντες μεγάλα τοὺς κρείσσους λόγους 


— .-- — 





1 ὅλος corp. Par. ἢ 29 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 22, 10). 
sine lemm. Br (post ecl. 22, 14). recurrit corp. Par. 654 Elt. (Me- 
v&vógov). affert locum magis integrum Orio anthol. VIII 9 p. 53, 2$ 
Schneidew. cum lemmate Ἔχ τῶν Κυβερνητῶν | 9 ὦ τρισάϑλιοι $ 
M? A Br corp. Par.: οἷοι λαλοῦμεν ὄντες οἱ τρισάϑλιοι Or. ἢ 4 φυ- 
σῶν (τες add. m. rec.) 8' | 5 ἀνϑρώπου S ΜΑΑ Br corp. Par.: c 


ϑρώπων Or. | 6 ecl. cum lemm. hab. SMA; μὲ S μενάνδρου Μ tov 
αὐτοῦ A | 9 ecl. cum lemm. hab. SMA; αἀλχμαῖ S. recurrit ec- 
loga et lemma sed sine fab. n. corp. Par. 655 Elt. | 12 ecl. cum 
lemm. hab. S M À (post ecl. 22, 13), omisso lemmate Br (post ecl. 22. 5); 


αἰόλ 8 Ad À | 18 χρεῖσσον ἢ) εἰς SA χρεῖσσον εἰς Μὰ Br: χρείσ- 
σον᾽ εἰς Musgrave. sed dici oportuit χρεισσόνων ὁμιλίαν. nondum 
sanatus est locus. coniecit σιγᾶν φρονοῦντα χρεῖσσον ἢ ἐς αὐϑα- 
δίαν Πεσεῖν᾽ τοιούτῳ δ᾽ ἀνδρὶ Cobet coll. cr. p. 210 (φήμ᾽ ἐγὼ) Σιγᾶν 
φρονοῦντα χρείσσον᾽ εἰς ὁμιλίαν Gomperz nach. p. 18 ἢ 15 αὐτάρ- 
κει Μὰ || 17 ecl. cum lemm. hab. SM ἃ. sine poetae n. legitur flor. 
Mon. 116. Liban. epist. 79. Euripidis gnomologii alphabetici vestigia 
aperta: Αὐγης (7) ᾿Αλχμέωνι (8) ᾿Αλχμέωνος (13) «Αἰόλου (14) "Ardgo- 
μάχης (15). Baxyai (17) Ἡραχλεῖδαι (18) 


10 


15 
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πιχρῶς φέρουσι τῶν ἐλασσόνων ὕπο. 
16 Ζημώνακτος (fr. 1 p. 827 N.?). 
Θνητοὶ γεγῶτες μὴ φρονεῖϑ᾽ ὑπὲρ Seovg. 
17 Εὐριπέδου Βάκχαις (395). 
Τὸ σοφὸν οὐ σοφία 
τό τὸ μὴ ϑνητὰ φρονεῖν. 
βραχὺς alu»: ini τούτῳ 
δέ τις ἂν μεγάλα διώκων 
τὰ παρόντ᾽ οὐχὶ φέρει. 
μαινομένων δ᾽ οἵδε τρόποι 
xai κακοβούλων παρ᾽ ἔμοιγε φωτῶν. 
18 Εὐριπίδου Ἡρακλεῖδαι (388). 
Ὁ Ζεὺς κολαστὴς τῶν ἄγαν ὑπερφρόνων. 
19 Μενάνδρου (gubernat. fr. 1 com. IV p. 156). 
Ταργύριον εἶναι, μειράκιόν, σοι φαίνεται 
οὐ τῶν ἀναγχαίων χαϑ᾽ ἡμέραν μόνον 
τιμὴν παρασχεῖν δυνατόν, ἄρτων, ἀλφέτων, 
ὄξους, ἐλαίου, μεέζονος (δ᾽) ἄλλου τενός. 
ἀϑανασίας δ᾽ οὐκ ἔστεν, οὐδ᾽ ἄν συναγάγῃς 
2 ecl. cum lemm. hab. SMA; δημόναχτος Μὰ Tr. p. 145. cf. Men. 
monost. 243. philosophis Demonactem adnumerat Photii pinacogr. p. 42 
Elt. inter poetas tragicos rettulit Nauck sic ut Meineke hist. cr. p. 525, 
licet hic mutaverit sententiam flor. IV p. LXI ut philosophum potius 
alienis versibus pro ornamento usum esse crederet. nec constantior sibi 


erat Fritzsche Luc. II 1 p. 188 1] 2 p. XV. Nauckio adstipulatur Wachs- 
muth stud. p. 130, ego pinacographo qui similiter iudicare debuit de 


Metrodoro | 8 φρονεῖτ᾽ SA ἢ 4 ecl. cum lemm. ευρι τ fax hab. S, 
om. MA [ B τὸ σοφὸν δ᾽ tacite ex Eur. Gesn.! p. 176, vulg. cf. p. 596 
adn. 4 | 9 φέροι Tyrwhitt ἢ 10 μαινομένων δ᾽ S: μαινομένων tacite 
ex Eur. Gesn.!, vulg. | 19 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA [| 14 ecl. 
cum lemm. hab. S, om. MA. v. ἀϑανασίας — καταλείψεις τισίν (19 — 
588, 2) leguntur etiam infra flor. 118, 10 Mein. (Μενάνδρου κυβερνήτου) ἢ 
16 τὸ ἀργύριον S || 18 δ᾽ tacite addidit Gesn.! p. 176, inde vulg.: om. 
S | 19 ἀϑανασίας S: αϑανασία Stobseus loco altero cum priora re- 
secta neque iam esset unde penderet genetivus. ἀϑανασίας quod etiam 
altero loco praebet Voss. interpolatum est ex his versibus ne ipsis qui- 
dem a Vossiano alienis 


588 IDQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN I" 





và Ταντάλου τάλαντ᾽ ἐκεῖνα λεγόμενα" 
ἀλλ᾽ ἄν ἀποϑάνῃς, ταῖτα χαταλείψεις τισίν. 
τί ov» λέγω; μήτ᾽ αἰτὸς εἰ σφόδρ᾽ εὐπορεὶῖς 
πίστευξ τούτῳ μήτε τῶν πτωχῶν παλιν 
ἡμῶν καταφρόνει, τοῦ δέ γ᾽ εὐτυχεῖν ἀεὶ 5 
πάρεχε σεαυτὸν τοῖς ὁρῶσιν ἄξιον. 
20 Σοφοκλέους Αϊαντι (125—130). 
Ὁρῶ γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ὄντας ἄλλο πλὴν 
εἴδωλ᾽, ὅσοι περ ζῶμεν, ἢ κούφην σχιάν. 
--- Τοιαῦτα τοίνυν εἰσορῶν ὑπέρχκοπον ι 
μηδέν ποτ᾽ εἴπῃς αὐτὸς εἰς ϑεοὺς ἔπος, 
μηδ᾽ ὄγκον ἄρῃ μηδέν᾽, εἴ τινος πλέον 
ἢ χειρὶ βρίϑεις ἢ μαχροῦ πλούτου βάϑει. 
21 Ἐν ταὐτῷ (758—701). 
Τὰ γὰρ τιερισσὰ κανόνητα σώματα 5 
πέπτειν βαρείαις πρὸς ϑεῶν δυσπραγίαις 





1 ἐχεῖνα Salmasius (cf. Grotius dict, poet. p. 527): ἱκανὰ libri 
utrobique. lepido errore Kock com. Ill p. 85 “τάλαντ᾽ ἐχεῖνα L 118' 
nimirum Gaisfordi verba respiciens qui ad flor. 118 dederat L. (i. e. lege) 
ἐχεῖνα ut supra | 2 ἀλλ᾽ ἂν ἀποθάνῃς ταῦτα S: ἀλλ᾽ ἀποϑανὴ xai 
ταῦτα melius libri infra. qua lectione recepta nescio an praestet xa«ra- 
λείψων ut monui lect. Stob. p. 36 [| 3 μήτ᾽ Meineke: μηδ᾽ libri [| ὅ τοῦ 
δέ γ᾽ εὐτυχεῖν ἀεὶ tacite reposuit Gesn.!, inde vulg.: τοῦδ᾽ (vel rov δ᾽ 
εὐτυχεῖν δ᾽ ἀεί S || 6 σεαυτὸν tacite Gesp.!, inde vulg.: σαντὸν S | 
toic ὁρῶσιν S: τοῖσιν ἔργοις Herwerden parum probabiliter, τοῖς τρό- 
ποισιν Meineke flor. IV p. LXI, τοῖς ἀποροῦσιν Kock mus. Rh. XXX 
p. 110. haud displicent tradita *qui felicem te vident eis te praebe dignum 
felicitate! || 7 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 22, 19) MA (post ecl. 
22, 16) Mac. Chrys. (post ecl. 22, 22), sine lemm. Br (post ecl. 22, 11); 
τοῦ αὐτοῦ pro Σοφοχλ. Mac. || 9 εἰδωλα S M3 Mac. | χαὶ pro ἢ A || 
10 sqq. om. Br Mac. ante τοιαῦτα addidi paragraphum: sunt Minervae 
quae sequuntur, priora Ulixis | 10 ὑπέρχοπον S M4A Soph.: ὑπέρογχον 
Tr. p. 146, vulg. |. 19 ἄρη S Νὰ A Soph.: ἄρῃς Gesn.! p. 176, vulg. | 
μηδένα (vel μηδέν᾽ εἰ libri nisi quod μὴδεν αεἰ Μὰ | 18 βρήϑεις 
M3 | πλούτου βάϑει)] vov βάϑει adiecit A? mrg cum periissent folii 
parte abscissa || 1& ecl. cum lemm. hab. S, om. MA; ἐν ταυτῷ S τοῦ 
αὐτοῦ temere Gaisford. legitur supra 1 3, 20 p. 55, 20 W. (Σοφοκλῆς 
Αἴαντὴ ἢ 16 χάνόητα Suidas s. v. τὰ γάρ | χἀνόητα λήματα Nauck ἢ 
16 δυσπραγίαις S: δυσπραξίαις Stob. 1 3 et Soph. 
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ἔφασχ᾽ ὁ μάντις, ὅστις ἀνθρώπου φύσει 
βλαστὼν ἔπειτα μὴ κατ᾽ ἄνϑρωπον φρονγῇ. 
22 Σοφοκλέους Τηρεῖ (fr. 531 Ν.3). 
XOP. Θνητὰ φρονεῖν χρὴ ϑνητὴν T φύσιν 
τοῦτο κατειδότας, ὡς οὐκ ἔστιν 
πλὴν Διὸς οὐδεὶς τῶν μελλόντων 
ταμίας 0 τι χρὴ τετελέσϑαι. 
28 Σοφοκλέους Κολχίδες (fr. 321 N.?). 
Καλὸν φρονεῖν τὸν ϑνητὸν ἀνθρώποις ἴσα. 
24 Εὐριπέδου ᾿Αλκμέωνι (Ir. 81 N.2). 
Τατιεινὰ γὰρ χρὴ τοὺς κακῶς πεπραγότας 
λέγειν, ἐς ὄγκον δ᾽ οὐκ ἄνω βλέπειν τύχης. 
25 Ἱπποϑόου (Hippothoont. fr. 1 p. 827 N.?). 


1 ἔφασχ᾽ S ut supra libri F P! | ὅστις Stobaeus supra et Soph.: 
οἷος S | φύσει S et libri supra: φύσιν ex emend. Tr., inde vulg. f| 2 
φρονῇ Stob. supra et Soph.: φρονεῖ S ἢ 8 ecl. hab. S (post ecl. 22, 21) 


MÀ (post ecl. 22, 20) Mac. Chrys. (tamquam capitis primam); T «v T ἄγη- 
pti (ante artic. χορ. compend.) S. σοφοκχλέους ἄγηρει (ἀγήρει Mac.) vel 
'aynos. M Mac. τοῦ αὐτοῦ ἀγήρει À: Σοφοκλέους Τηρεῖ cod. Paris. 1985 
teste Gaisfordo ex em., ΣΌφ. a' Τυροῖ ci. M. Schmidt. og. ᾿Ατρεῖ Bue- 
cheler etiam ordini alphabetico congruenter. recepissem hoc, Atrei fabula 
si semel recurreret apud gnomologos || 4 χρὴ τὴν 9v. Tr., inde vulg. | 
ϑνητὴν φύσιν libri: ϑνητὴν δὲ φύσιν xor ϑνητὰ φρονεῖν temptabat Gro- 
tius dict. poet. p. 115. ϑνητοὺς φύντας (de quo cf. Gomperz bruchst. d. gr. 
tr. Vindob. a. 1878 p. 38) Meineke. ϑνητὴν γενεὰν conieci apud Nauckium. 
ϑνητὴν φύσιν (y) τοῦτο gnomologo tribuit Buecheler (cf. p. 586, 5), sed 
ut tota fortasse dipodia ab ipso poeta aliena sit | B ἔστι S Mac. 1 8 


ecl. cum lemm. hab. SMA; σοφοῦ χολζὸ S | 10 ecl. cum lemm. hab. 


ὃ 
SMA; ευριπι ἀλ S | 19 δ᾽ supra lin. S! om. Tr. | 18 ecl. cum lemm. 


hab. SMA (post ecl. 22, 24), omisso lemmate Br (post ecl. 22, 10); inzxo9? 
(sic fere) S. ἱπποϑόωντος Μὰ ὑπποϑύοντος (sic) A. recurrit versus et 
lemma ἹΙπποϑόωντος corp. Par. 656 Elt, eundem sine poetae nom. habet 
vita Aesopi p. 46,6 Westerm. cf. Men. mon. 8 et Doxopater rhet. Il p. 294 
et 205 Walz. Ἱπποϑόον quod scripsi repperit hoc ipso loco Photii pina- 
cogr. p. 93 Elt. nec refragatur codicis S compendium qui etiam flor. 83,15 
Mein. praebet ἱπποϑόου cum ceteris idque sine ullo compendio. Hippo- 
thoontem poetam citari credens Hippothoum illi cedere iussit Meineke 
com. IV p. 111 84., sed postea a se ipse desciscens dubitat 'utrum Hip- 
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"dx9ourog ὧν μέμνησο τῆς κοινῆς τύχης. 
26 Σωτᾶ. 
Εἰ καὶ βασιλεὺς πέφυχας, ὡς ϑνητὸς ἄκουσον. 
ἄν μακρὰ πτύῃς, φλέγματί τῳ χρατεῖ περισσᾷ. 
ἄν εὐιματῇς, ταῦτα πρὸ σοῦ προβάτιον εἶχεν. 
ἄν χρυσοφορῆς, τοῦτο τύχης ἐστὶν ἔπαρμα. 
ἄν πλούσιος ἧς, τοῦτο χρόνων ἄδηλος ἰσχύς. 
ἄν ἀλαζὼν pc, τοῦτ᾽ ἀνοίας ἐστὶ φρύαγμα. 
ἄν δὲ σωφρονῆς, τοῦτο ϑεῶν δῶρον ὑπάρχει. 
7 σωφροσύνη πάρεστιν, ἂν μδβτρῇς σεαυτόν. 
27 ᾿ἸΙσιδώρου (fr. 2 p. 829 N.?). 
Θνητὸς πεφυκὼς τὰ ὀτιέσω πειρῶ βλέπειν. 
28 IMe»avógov Ἐμπιμπραμένη (Ir. 3 com. ΕΥ̓͂ p. 114). 


pothous vel Hippothoon poetae an fabulae nomen fuerit! (Stob. flor. III 
p. lll). nam Hippothoontem, Alopae filium, percommodum fuisse atticae 
tragoediae argumentum. quod legitur Tr. p. 146 Ἱπποσϑέ. temere cum 
codicis M lemmate sic conciliabat Gesn.? p. 188 mrg Hipposthenis in Hip- 
pothoonte, inde Schow p. 412 

9 ecl. cum lemm. hab. S M A Br (post ecl. 22, 25) Mac. Chrys. (post 


T 
ecl. 22, 20); fuit zoTA id est Σωτὰ (llerodianus Zot«) mutatum in 
Σώτου Buecheler: σωτάτου S Μὰ Mac. σωτάδου ex corr. A. σωχράτους 
compend. Br. iterat corp. Par. 657 Elt. (Σωτατου). pertinent opinor versus 
ad Sotadeorum syllogam ex ordine litterarum compositam cuius supra parti- 
cula legitur lll 1, 67. sunt monostichi (dicoli ?) nec desunt alphabeti vesti- 
gia | 4 φλεγματίω libri, sed φλέγματε ὦ S: corr. Buecheler | χρατεῖ corp. 
Par. Gesn.? p. 188: χράτει δ χρατῇ M*Br χρατῷ A Mac. | b &» ewua- 
τῆς S Mac.: ἀγνευειματῆς Νὰ ἂν δ᾽ εὐειματῷς ÀA*. ἂν εὐοιματῷς vel εὐ: 
ϑιματῷς (tres litterae priores redintegratae sunt, rasurae vestigium post 
εὐ) Br! ἂν εὖ ἱματῆς corp. Par.; ἂν εὐειματῇς praetulit Meineke v. IV 
p. LXI || 7 χρόνων (xoó» 8) SM4A! Br Mac. corp. Par.: χρόνου Tr., inde 


vulg. χρόνων supra scr. A? || 8 ἐὰν Br | ἄλαζων gc Br A*: αἀλαζονῆς 
S M4 A! Mac. ἀλαζονεύῃς corp. Par. nihili esse verbum ἀλαζονέω monuit 
Meineke v. IV p. LXI || 9 δὲ] cf. supra p. 27, 18 || 10 ἐὰν libri ἢ 11 ecl. 
cum lemm. hab. 5M A, lemmate omisso Br; ἰσηδώρου À. iteratur versus 
cum lemmate Ἰσιδώρου corp. Par. 656 Elt. idem est in Men. mon. 249 | 
19 τὰ ὀπίσω 8 Μὲ Δ corp. Par.: τἀπίσω (ante z rasurae aliquid) Br 
τοὐπίσω mon. τάἀπί σοι haud male Apostolius cent. lll 8: quae tuae 
ipsius potestatis sunt, id est Ovgta vel avOoo moi; loa (cf. ecl. 22. 
23) | 18 ecl. cum lemm. hab. 8M (post ecl. 22, 27) A (post ecl. 22, 29); 
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Ἐφ᾽ ᾧ φρονεῖς μέγιστον, ἀπολεῖ τοῦτό Ge, 
τὸ δοκεῖν τιν᾽ εἶναι" καὶ γὰρ ἄλλους μυρίους. 
29 Mevavógov Ἐπαγγελλόμενος (fr. 1 com. IV p. 115). 
Τὸ σὸν ταπεινόν, ἂν σὺ σεμνύνῃ, καλὸν 


9 ἔξω φανεῖται, φίλ᾽ àveg ἂν δ᾽ αὐτὸς ποιῇς 


ταπεινὸν αὐτὸ καὶ τιϑῆς ἐν μηδενί, 
οἰκεῖος οὗτος κατάγελως νομίζεται. 
30. 381 Τοῦ αὐτοῦ Κανηφόρος (fr. 1 com. IV p. 143). 
Τὸ yàg προϑύμως μὴ πονήσαντας τυχεῖν 


[0 εὐδαιμονέας εἴωϑ᾽ ὑπερηφανίας ποιεῖν. 


15 


32 Εὐριπίδου Τηλέφου (fr. 716 N.?). 
Σὺ δ᾽ elx! ἀνάγκῃ xal ϑεοῖσι μὴ uaxov: 
τόλμα δὲ προσβλέπειν με καὶ φρονήματος 
χάλα. τὰ τοι μέγιστα πολλάκις ϑεὸς 
τατεεέν᾽ ἔϑηχε καὶ συνέστειλεν πάλιν. 
989 «ἰλιανοῦ ἱστοριῶν (var. hist. III 28). 
Ὁρῶν ὃ Σωκράτης τὸν AxifiaUny τετυφωμένον ἐπὶ 
τῷ πλούτῳ, καὶ μέγα φρονοῦντα ἐπὶ τῇ περιουσίᾳ καὶ 


μὲ fab. n. om. S μενανδρου (τοῦ αὐτοῦ À) ἐμπιμπραμένη Μά A. no- 
minativus commendatur proximis 

2 τὸ corr. ex τῶ 8 | τις coniecit Meineke | 8 ecl. cum lemm. 
hab. S (post 22, 28) A (post 22, 27), om. M. nescio igitur an in mar- 
gine archetypi addita fuerit ecloga ut ubi intexenda esset non satis pa- 
teret [| 4 dv σὺ Grotius dict. poet. p. 527: ἄν ov S ov ἃ | σεμνύνη 
5: σεμνύνῃς nescio quis | χαλον sine acc. S | 6 τιϑῷς Gaisford: τί- 
9uc S τιϑεὶς ἃ ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 22, 29) M À (post ecl. 
22,28); u£vavógov pro tov avtov M ἢ 9 προχείρως ci. Nauck mél. gr.- 
rom. ll p. 260 | πονήσαντας τυχεῖν Pflugk: πονῆσαν εὐτύχησε S πονῆ- 
c&vt εὖ τύχησεν Μὰ πονήσαντες εὐτύχησεν A | 10 versum sine lemm. 
cum priore iungunt SMÀ: Εὐριπίδου perperam ex proxima huc retraxit 
Tr., vulg. | εὐδαιμονίας Meineke et Pflugk: εὐδαιμονία S. - (ei; MÀ - la 
ex -ἰας ni fallor corr. A! | εἴωϑεν 85 ΔΑ | ὑπερηφανείας MÀ; ὑπερηφα- 
νίαν mavult Meineke, ὑπερηφάνους (si recte emendatus sit v. 9) Bue- 
cheler | 11 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA; τηλέφου reposui ex S, 


α 
τηλέφῳ Gaisfordo teste cod. Paris. 1985 ἢ 12 εἶχε S | 15 rame S || 
16 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 22, 32) MA (post ecl. 22, 30. 31), 
sine lemm. Br (post ecl. 22, 27) | 18 Zn τῇ περιουσία καὶ ἔτι πλέον 
ἐπὶ τοῖς ἀγροῖς M* A Br: ἐπὶ τῇ zttQuovola xal τοῖς ἀγροῖς S Tr., inde 


7-7 o 
ill : 
P 
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ἔτι πλέον ini τοῖς ἀγροῖς, ἤγαγεν αὑτὸν εἴς τενα τῆς 
πόλεως τόπον, ἔνϑα ἀνέκειτο πινάκιον ἔχον γῆς 7τερέοδον, 
καὶ προσέταξε τῷ ᾿Αλκιβιάδῃ τὴν ᾿Αττικὴν ἐνταῦϑ᾽ ἀνα- 
ζητεῖν. ὡς δ᾽ εὗρε, προσέταξεν αὐτῷ καὶ τοὺς ἀγροὺς 
τοὺς ἰδίους αὐτοῦ διαϑρῆσαι" τοῦ δὲ εἰτεόντος “ἀλλ᾽ οὐ- ὁ 
δαμοῦ γεγραμμένοι εἰσίν᾽ “ἐπὶ τούτοις ovy eire “μέγα 
φρονεῖς, οἵπερ οὐδὲν μέρος τῆς γῆς εἰσίν; 

34 Δημοσϑένους (XVIII $ 128 p. 269 54.. 

Παιδείας τῶν μὲν ἀληϑῶς τετυχηκότων οὐδ᾽ ἂν εἷς 
εἴποι μέγα οὐδὲν περὶ ἑαυτοῦ, ἀλλὰ καὶ ἑτέρου λέγοντος V 
ἐρυϑριάσειεν ἄν" τοῖς δ᾽ ἀπολειφϑεῖσι μέν, προσποιου- 
μένοις δὲ ὑπὸ ἀναισϑησίας τοὺς ἀχούοντας ἀλγεῖν ποιεῖ. 

35 Σωχρατους. 

Παρὰ τῷ τύφῳ, καϑάπερ παρὰ καχῷ πλάστῃ, διε- 

στραμμένας τὰς τῶν πραγμάτων εἰκόνας ἰδεῖν ἔστιν. [Ὁ 
96 Σωχράτους. 








vulg., ἐπὶ τοῖς ἀγροῖς codices Ael.; formulam Aelianeam χαὶ ἔτε πλέον 
agnovit Hercher ed. Didot. praef. p. VI 


1 τῆς πόλεως om. codd. Ael. | 8 τῷ "AXx«fi&óg om. codd. Ael. | 
4 προσέταξεν αὐτὼ MA Br: προσέταξε S, codices Ael. | τοὺς ἀγροὺς 
τοὺς ἰδίους αὐτοῦ M? A Br: τοὺς ἰδίους ἀγροὺς avtov S τοὺς ἄγρους 
τοὺς ἰδίους recte Ael. || G εἰσίν solito compendio S, sed deleto altero com- 
pendio quod per errorem scriptum erat | ov» om. codices Ael. ἢ 7 οἵ- 
περ Ael.: oi περὶ SM*A Br || 8 ecl. cum lemm. hab. MA, om. S. lucu- 
lentum eclogariae interpolationis exemplum || 9 παιδείας τῶν μὲν ἀληϑῶς 
τετυχηκότων ΜΔΑ: mob δὲ παιδείας σοὶ ϑέμις μνησϑῆναι; ἧς τῶν 
μὲν ὡς ἀληθῶς τετυχηχότων Demosth. 10 εἴποι M, Demosth.: εἴπῃ 
A; εἶπεν Blass | μέγα οὐδὲν (sic) περὶ ἑαυτοῦ M* A: περὶ αὑτοῖ 
τοιοῦτον οὐδέν Demosth. | οὐδὲ pro οὐδὲν oscitanter Gaisford, inde 
Meineke | καὶ M*A: x&v Demosth. || 11 ἐρυϑριάσειεν ἄν M4 A: ἐρυ- 
ϑριάσειε Demosth.; ἠρυϑρίασεν Blass (ex Liban. et Aristaen.) | post 
μὲν add. ὥσπερ σὺ Demosth. | 12 δ᾽ ὑπ᾿ Demosth. | τοὺς ἀχούοντας 
ἀλγεῖν ποιεῖ M4 A: τὸ tovc ἀχούοντας ἀλγεῖν ποιεῖν (vide Blass ad 
h.l. p. XCIX), ὅταν λέγωσιν, οὐ τὸ δοχεῖν τοιούτοις εἶναι περίεστιν 
Demosth. ἢ 18 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemmate M , om. Tr. p. 111: 
σωχράτους reposui ex Μὰ Σωχράτης À. Cynicorum videtur esse Socrates 


xaJda 
vel Stoicorum, etiam in proximis || 14 ὥσπερ A! | 15 ἔστιν tacite Meineke: 
ἐστιν ut videtur libri |. 16 ecl. cum lemm. hab. SM(?)A; τοῦ αὐτοῦ ἃ 
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Ἡ δεισιδαιμονία καϑάπερ πατρὶ τῷ τύφῳ πείϑεται. 
87 Τοῦ αὐτοῦ. | 
Tovg μὲν κενοὺς ἀσκοὺς τὸ πνεῦμα διίστησι, τοὺς 
δὲ ἀνοήτους ἀνθρώπους τὸ οἴημα. 
38 Σωκράτους. 
Σωκράτης ἐρωτηϑεὶς τίνες βάναυσοι, “οἱ τῶν ὁμοίέων᾽ 
ἔφη “καταφρονοῦντες. 
39 Φαβωρίνου (fr. 106 Marres.). 
Φρονήσῃς uà» ovv μηδέποτε ἐπὶ σεαυτῷ uéya* ἀλλὰ 
μηδὲ καταφρονήσῃς σεαυτοῦ. 
40 “ιογένους. 
Τῆς ἀλαζονείας καϑάπερ τῶν κεχρυσωμένων ὅπλων 
οὐχ ὅμοια ἐστι τὰ ἐντὸς τοῖς ἐχτός. 
41 Τοῦ αὑτοῦ. 
Ὁ τῦφος ὥσπερ ποιμὴν οὗ ϑέλει τοὺς πολλοὺς ἄγει. 
42 Ζημοκρέτου (fr. mor. 190 Mullach.). 


1 χαϑάπερ ποιμένι coll. ecl. 41 ci. Meineke immerito | 2 ecl. cum 
lemm. rob αὐτοῦ hab. SM A (post ecl. 22, 36), cum lemm. σωχράτους 
compend. Br (post ecl. 22, 33). recurrit gnoma corp. Par. 235 Elt. (Zo- 
χράτους); gnomol. Byz. 229 p. 202 Wachsm. (Bar. 207); flor. Mon. 254 
Leid. 241; flor, Schenkelii (JJien. stud. XI p. 33) 122; Demophil. simil. 57 ἢ 
4 ἀνϑρώπους (ἄνδρας Bar.) om. S Mon. | ἡ οἴησις pro τὸ οἴημα male 
flor. Schenk. | 6 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemmate MA ἢ 7 ἔφη 
post βάναυσοι A fortasse recte, post ὁμοίων S, om. Μά | 8 ecl. cum 
lemm. hab. SMA; daBoolvov Tr. p. 147 (cf. supra p. 240 adn. 6): φα- 


Bovolvov SM4A | 9 φρονήσης Tr.: φρονήσεις S M? φρονήσεις A! | 
μηδέποτε S: οὐδέποτε M3A | 10 σεαυτοῦ SA: ἑαυτοῦ Μὰ || 11 ecl. 
cum lemm. hab. SM A (post ecl. 22, 39) Br (post ecl. 22, 37). recurrit 
Demophil. simil. 7 | 19 τῆς ἀλαζονείας S M4 A Demophil.: τοῖς (sed 
oic in ras. ut videtur) ἀλαζόσι Br | 18 τὰ ἐντὸς τοῖς ἐχτός (ἐχτοῖς S) 
S M? Br Demophil.: τὰ ἐχτὸς τοῖς ἐντός Α | 14 ecl. cum lemm. τοῦ 
αὐτοῦ hab. SA, cum lemm. διογένουσ M4, recurrit corp. Par. 433 Elt. 
(rot Διογένους) || 15 οὗ (ov corp. Par.) libri: οἱ mavult Meineke v. IV 
p. LXI | τοὺς πολλοὺς secludit Zeller pAzl.* TII 1 p. 315 adn. 3 vix recte. 
idem Philisco fortasse vocem tribuendam esse opinatur coll. Laert. VI 80 | 
16 ecl. cum lemm. hab. S M (post ecl. 22, 41) Br (post ecl. 22, 40, om. 41) 
Α (post ecl. 22, 46) 
Stobaeus Ill. ἘΝ 
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Τελευτᾷ γὰρ ἐς κακοδοξίην κακὴν 6 παρεκεεενόμενος 
τῷ κρέσσονι. 

43 4ημοκράτους. 

Δημοκράτης ἀναβαένων εἰς τὴν ἀκρόπολιν ἐν γήρᾳ καὶ 
πνευστιῶν ποιεῖν ἔφη ὅπερ καὶ σύμπασα 7) ᾿““3ϑηναέων ὃ 
σπεόλες" πνεῖν μὲν γὰρ μέγα, ἰσχύειν δὲ μεχρόν. 

44 Ἐενοφῶντος ἐν B' Κύρου παιδείας (M 2, 12). 

Ὁ uà» γὰρ ἀλαζὼν ἔμοιγε δοκεῖ ὄνομα χεῖαϑαι ἐπὶ 
τοῖς προσποιουμένοις καὶ πλουσιωτέροις elvat ἢ εἰαὶ xai 
ἀνδρειοτέροις, καὶ ποιήσειν ἃ μὴ ἱκανοί εἰσεν ὑτεεσχνου- V 
μένοις, καὶ ταῦτα φανεροῖς γιγνομένοις, ὅτε τοῦ λαβεῖν 
τὶ ἕνεχα καὶ κερδᾶναι ποιοῦσιν" οἱ δὲ μηχανέμενοε γέλωτα 
τοῖς συνοῦσι μήτε ἐπὶ τῷ αὑτῶν κέρδει μήτε ἐπὶ ζημίᾳ 
τῶν ἀκουόντων μήτ᾽ ἐπὶ βλάβῃ μηδεμιᾷ, πῶς οὐχ οὗτοι 
ἀστεῖοι à» καὶ εὐχάριτοι δικαιότερον ὀνομάζοιντο ἢ ἀλα- 15 
borec; 

45 Ἐενοφῶντος ἐν τῷ ἡ τῆς Κύρου παιδείας (VIII 4,14). 


1 Τελευτᾷ yao] quaenam praecesserint, incerta coniectura expli- 
care studet Orelli opusc. sent. et mor. I p. 510. | ἐς M2 A Br εἰς S | 
“χαχὴν redundat! Meineke v. IV p. LXI. poteris μάτην ὃ παρεχε., nisi 
males cum Buechelero ἐς χενοδοξίην xaxqgv | 2 χρέσσονι 8 Μὲ Α; 


κρείσσονε Tr. p. 147, vulg. || 8 ecl. cum lemm. hab. S M A Br; ni 
S. inter Democratis dicteria Plutarchus praec. ger. rei p. p. 803 E re- 
fert hoe: ἀναβαίνων μὲν γὰρ εἰς τὴν ἐχχλησίαν, ἔφη, χαϑάπερ ἡ 
πόλις μιχρὸν ἰσχύειν καὶ μέγα φυσᾷν. οἵ. quae disseruit Sternbach 
ad gnomol. Vat. 248 | 4 Δημοχράτης om. Br | εἰς 5Μά4Α: ἐς Br] 
D ποιεῖν ἔφη SM1Br: ἔφη ποιεῖν A σύμπασα SM4A Br: ξύμπασα 


ς ) 29 , € - ) 
Tr., inde vulg. ἡ αϑηναίων (α S) πολις SM3Br: ἡ τῶν ἀϑηναίων 
πόλις À | 7 ecl. cum lemm. ξενοφ (infra ὦ compendium) ἐν Β΄ 


ó 
xvQ παι hab. S, om. MA ; nihil nisi Ξενοφῶντος Tr., inde vulg. || 9 εἰσὶ 
Tr. Xen.: εἰσὶν S | 198 συνοῦσι Tr. Xen.: συνοῖσιν S | αὑτῶν Xen.: 
) - ) , ) . » , - 

αὐτῶν S | 18 εὐχαριτοι S: εὐχαριστοι Tr., inde vulg. εὐχάριτες Xen. 
cf. Sauppe lexil. Xen. p.56 | δικαιότερον ὀνομάζοιντο revocavi ex 8 
Xen.: ὀνομάζοιντο δικαιότερον Tr., inde vulg. | post ὀνομάζοιντο 
addit μᾶλλον Xen. [| 17 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 22, 44) MA 
(post ecl. 22, 43); pro lemmate £z av" à»' η΄ S 
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Δοκεῖ δέ μοι, ὦ Κῦρε, χαλεπώτερον εἶναι εὑρεῖν ἄνδρα 
τἀγαϑὰ καλῶς ἢ τὰ κακὰ φέροντα. τὰ μὲν γὰρ ἵβριν τοῖς 
πολλοῖς, τὰ δὲ σωφροσύνην τοῖς πᾶσιν ἐμποιεῖ. 

46 Ἡροδότου ἱστορίας ζ΄ (VIL 10. 

Ὁρᾷς τὰ ὑπερέχοντα ζῷα ὡς κεραυνοῖ ὃ ϑεὸς οὐδὲ 
ἐᾷ φαντάζεσϑαι, τὰ δὲ σμικρὰ οὐδέν μὲν κνέζει". ὁρᾷς δὲ 
ὡς ἐς οἰκήματα τὰ μέγιστα αἰεὶ καὶ δένδρβα τὰ τοιαῦτα 
ἀποσκήπτει βέλεα" φιλέδε γὰρ ὃ ϑεὸς τὰ ὑπερέχοντα 
πάντα κολούειν. οὕτω δὲ καὶ σερατὸς πολὺς ὑπὸ ὁλέ- 
0 yov διαφϑείρεται κατὰ τοιόνδε" ἐπεάν σφιν ὃ ϑεὸς φϑο- 
γήσας φόβον ἐμβάλῃ ἢ βροντήν, δι ὧν ἐφϑάρησαν ἀν- 
αξίως ἑωυτῶν. οὐ γὰρ ἐᾷ φρονέειν μέγα ὁ ϑεὸς ἄλλον ἢ 
ἑωυτόν. 


1 χύρε 5ΜΔΑ χύριε Tr. 2 χαλῶς φέροντα 5 τὰ xax& Xen. | 
8 ἐμποιεῖ S Μὰ Xen.: ποιεῖ Α || 4 ecl. cum lemm. hab. SM (post ecl. 


22, 45) A (post ecl. 22, 41) Br (post ec. 22, 9); ἑοῦ lot b S ἡροδότου 
ἱστορίας α΄ M, hine lemma supplevi: ἡροδότου ABr | 6 oc; S M4 
Br Her.: πῶς À | χεραυνεῖ Tr., inde vulg. | οὐδὲ M4 Br Her.: οὐδ᾽ S 
Α ἢ 7 μέγιστ᾽ Br | 8 ἀποσχήπτει S A BrHer.: ἀποσχήπτοι Μὰ | βέ- 
Asa S M4 A Br, Her. P ft: τὰ βέλεα Her. ἢ 9 πολλὸς Her. | ὑπο M4A 
(sic) Br Her.: ὑπ᾿ 8 ἀπ᾽ Tr. p. 148, inde vulg. ἢ 10 ἐπεάν Her.: ἐπεὶ 
ἂν S ἐπειὸ dv vel ἐπειδ᾽ ἂν M3 A Tr. Br | σφιν (σφι Her. σφίσιν Μὰ 


tus , ei. ; 
Br) ὁ ϑεὸς φϑονησας SM*Br φησὶν ὃ 9€ σφὶ (sic) φϑονήσας À, sed 
φϑονήσας evanuit, itaque in paginae praecedentis calce add. A?, οὐδὲν 
λείπει adscr. A*. | 11 ἀναξίως ἑωυτῶν Her.: αἀξίω ἑωυτόν S! corr. 
m. rec. (Tr. p. 148), ἀξίως ἑαυτῶν Μά Br. ἀξίας ὑπ᾿ αὐτῶν A | 12 ἐᾷ 
om. S | φρονέειν μέγα ó ϑεὸς M3 AHer.: φρονέειν (φϑονέειν Br) ὃ 
ϑεὸς μέγα S (Tr., inde vulg.) Br; in archetypo nescio an erratum fuerit 


&eya 
φρονέειν à 9soc | 18 ἑωυτόν S BrHer.: ἑαυτόν Μὰ ὠυτόν ἃ 


ΡΝ 
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CAPVT XXIII. 
ΠΕΡῚ DIAAYTIAZ. 


1 Κριτίου (fr. 4 p.774 N.?). 
Δεινὸν δ᾽, ὅταν τις μὴ φρονῶν δοκῇ φρονεῖν. 
2 Σωσικράτους (inc. fab. com. IV p. 592). 
"ya9ol δὲ τὸ xaxc» ἐσμὲν ἐφ᾽ ἑτέρων ἰδεῖν᾽ 
αὐτοὶ δ᾽ ὅταν ποιῶμεν, οὐ γιγνώσκομεν. 
3 ἹΜενάνδρου (inc. fab. fr. 85 com. IV p. 256). 
Οὐϑεὶς ἑαυτοῦ τὰ xaxà συνορᾷ, Πάμφιλε, 
σαφῶς, ἑτέρου δ᾽ ἀσχημονοῦντος ὄψεται. 
4 Μενάνδρου ᾿Αἰσπίδος (fr. 4 com. IV p. 92). 
Ὃ βούλεται γὰρ μόνον ὁρῶν xai προσδοκῶν 
ἀλόγιστος ἔσται τῆς ἀληϑείας κριτής. 
5 Εὐριπέδου (inc. fab. fr. 1042 N.?). 





Caput tertium et vicesimum servarunt SM A, aliquot eclogas Br 
Mac. Chrys, titulum addunt Photio congruenter omnes, numerum M ἃ 
Mac., sed η΄ S. si unam exceperis eclogam (5), in disponendo hoc ca- 
pite libri inter se consentiunt [| 8 ecl. cum lemm. hab. SM A Mac, Chrys, 
omisso lemmate Br. recurrit versus cum lemmate Koitíov corp. Par. 659 
Elt. | 4 δεινὸν δ᾽ S M3 A Mac.: δεινὸν corp. Par.; δεινόν γ᾽ ci. Nauck. 
sed yà si repperisset anthologus, vix scripsisset dé. detrahere amant, 
non inferre particulas adversativas sententiarum initiis | óoxz (vel -ἢ) Μὲ 
À Br Mac. sed Α ex em. corp. Par.: δοχεῖ S Tr. p. 148, inde vulg. || B ecl. 
cum lemm. hab. SMA. iterant Maximus c. 70 p. 262 Rib. (Socrates i. e. 
Sosicrates) Antonius Il c. 15 p. 141 (huc pertinet Σωχράτης i. e. Xooixo.). 
cf. flor. 23,5 | 6 xaxov sine acc. S | ἑτέρους Tr. ἢ 7 δ᾽ ὅταν ποιῶμεν 8 
M4A δ᾽ ἁμαρτάνοντες A? mrg (cf. monost. 46. 47) zttatoev pro ποιῶ- 
μὲν recte Nauck ad Eur. fr. 1042 ed. sec, sed in Stobaeo ποεώμεν tole 
randum erit | γινώσχομεν Μὰ || 8 ecl. cum lemm, hab. SM A (post 
ecl. 23, 2), sine lemm. Br (post ecl. 23, 5). iterant Maximus c. 70 p. 262 
Rib. (Menandri) Antonius Il c. 75 p. 141 (Σωχρ.: vide ad ecl. antece- 
dentem) | 9 οὐδεὶς À | ἑαυτοῦ Herwerden obs. cr. p. 95: ἐπ᾿ αὐτοῦ 
libri; ἐφ᾽ αὑτοῦ Stephanus | 11 ecl. cum lemm. hab. SM A, sine 
lemm. Br; τοῦ αὐτοῦ pro μενάνδρου A || 129 δρῶν xal προσδοχῶν 
S A Br: δρᾶν xai προσδοχᾶν Νὰ |, 18 ἀλογιστὸς (sic) ἐσται sine acc. 8 
ἀλόγιστος ἔσται M4 A Br: ἀλογιστός ἐστι Tr. p. 148, vulg. | 14 ecl. 
cum lemm. hab. SM A (post ecl. 23, 4) Br Mac. Chrys. (post ecl. 23, 1). 
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"dnavrég ἐσμεν εἰς τὸ νουϑετεῖν σοφοέ, 

αὐτοὶ δ᾽ ὅταν σφαλῶμεν, οὐ γιγνώσκομεν. 
6 ““ἰσώπου- 

«“ἴσωπος ἔφη δύο πήρας ἕκαστον ἡμῶν φέρειν, τὴν 
μὲν ἔμπροσθεν, τὴν δὲ ὄπισϑεν" καὶ εἰς μὲν τὴν ἔμ- 
προσϑεν ἀποτιϑέναι va τῶν ἄλλων ἁμαρτήματα, εἰς δὲ 
τὴν ὄπισϑεν τὰ ἑαυτῶν, διὸ οὐδὲ καϑορῶμεν avra. 

7 Ἐκ τῶν ᾿Αριστωνύμου Τομαρίων. 

Οὕτως ἔνιοι αὑτοῖς δοκοῦσι φιλοσοφεῖν ὡς καὶ νήφειν 
οὗ μεϑύοντες. 

8 Σωκράτους. 

Σωκράτης ἔλεγεν, εἴ τις ἐν ϑεάερῳ ὑποκηρύττοι d»í- 
στασϑαι τοὺς σχκυτοτόμους, ἐκείνους μόνους ἀναστήσεσϑαι, 
ὁμοίως εἰ τοὺς χαλκοτύπους, τοὺς ὑφάντας, τοὺς ἄλλους 
χατὰ γένος" εἰ δὲ τοὺς φρονίμους ἢ δικαίους, πάντας 
ἀναστήίσεσϑαι. xal ἔστιν ἐν βίῳ βλάπτον μαλιστα τὸ 
ἀνοήτους ὄντας τοὺς πολλοὺς οἴεσϑαε φρονίμους εἶναι. 


recurrit ecloga et lemma corp. Par. 660 Elt. eosdem versus habent poetae 
nom. omisso vou. διάφ. Boiss. anecd. gr. I p. 114 Orio Ritschel. p. VI 10 
Men. mon. 46 et 47 vita Aesopi p. 46, 5 ed, Westerm. exc. Vindob. 73 


1 πάντες vita Aes. ubi mox τοῦ pro εἰς τὸ |] 9 ὅταν σφαλῶ- 
μεν (σφάλωμεν S) S Tr. p. 148, inde vulg. ὅταν ποιῶμεν (ex Sosi- 
cratis versibus male iteratam) M4 A Br Mac. corp. Par.: δ᾽ ἁμαρτάνον- 
τες 45 mrg anecd. Boiss. Or. Men. mon. vita Aes. exc. Vindob.; de 
Maximi libris (c. 16 p. 580 Combef.) cf. Meyer Jrbin. samml. p. 415sqq. | 
γινώσχομεν libri συνήχαμεν pro yu». Or. exc. Vind. ἢ 8 ecl. cum 
lemm. hab. SM A Mac. Chrys. recurrit corp. Par. 661 Elt.(Aioct0v) eodem 
atque apud Stobaeum ordine. cf. Persius IV 23 84. et schol. [ 7 οὐδὲ Tr. 
p. 148, inde vulg. A*: οὔτε S M4 A! corp. Par. ov Mac. | 8 ecl. cum 
lemm. hab. SM A (post ecl. 23,6) Br (post ecl. 23, 4); τομαρίων om. S 
ἀριστοτέλους nec plura compend. praefigit Br || 9 αὑτοῖς SA: «v- 
τοῖς M43Br | 11 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemmate MA; ad Ari- 
stonymi igitur librum nescio an recte rettulerit eclogam Wyttenbach 
animadv. in Plutarchi mor. p. 213F | 19 ὑποχηρύττοι S Mt: ὑποχη- 
ρούττει ἃ | 14 ὁμοιώσει S! ὁμοίως εἰ S? | ὕφαντας Μὰ | ἢ) ante 
τους ἄλλους sine causa inseruit ἀεδβη." p. 190, inde vulg. 
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9 Δημοσϑένους (Il ὃ 19 p. 33). 

Διόπερ ῥᾷστόν ἐστιν ἁπάντων ἑαυτὸν ἐξαττατᾶν" ὃ 
γὰρ βούλεται, τοῦϑ᾽ ἕκαστος καὶ οἴεται, τὰ δὲ πττράγματα 
πολλάκις οὐχ οὕτω πέφυχεν. 

10 Διογένους. 

Διογένης ἔφη τῶν ἀνθρώπων ἐνίους τὰ δέοντα λέγον- 
τας ἑαυτῶν οὐκ ἀχούειν, ὥσπερ καὶ τὰς λύρας καλὸν 
φϑεγγομένας οὐκ αἰσϑάνεσϑαι. 

11 Ἡροδότου ἱστορίας γ᾽ (MI 38). 

Εἰ γάρ τις προϑείη πᾶσιν ἀνθρώποισιν ἐκλέξασϑαι Ὁ 
κελεύων νόμους τοὺς καλλίστους ἐκ τῶν. πάντων γόμων, 
διασχεψάμενοι ἄν ἑλοίατο ἕκαστοι τοὺς ἑαυτῶν" οὕτω 
ψομέζουσι πολύ τι καλλίστους τοὺς ἑαυτῶν νόμους ἕχαστοι 
δἶναι. 

12 Ἐν ταϊτῷ (59). 

Ἢ φιλοτιμέη κτῆμα σκαιόν. μὴ τῷ κακῷ τὸ κακὸν 
ἰῶ. πολλοὶ τῶν δικαίων τὰ ἐπιεικέστερα προτιεϑέασι, 
πολλοὶ δὲ ἤδη τὰ μητρώια διζήμενοι τὰ πατρώια ἀπέ- 
βαλον. 





1 ecl cum lemm. hab. SMA | 2 ῥᾶον A | ἁπάντων ἐστὶν 
Dem. διὸ (sic Demosthenis À) ῥᾷστον ἁπάντων αὑτὸν ἐξαπατῆσαι ms- 
vult Blass | αὑτὸν ἐξαπατῆσαι Dem. [ 8 vov9' (9 ex τ corr. S) SA 
τοῦτ᾽ Νὰ | 5 ecl. hab. SM A (post ecl. 23, 9) Br (post ecl. 23, 7), 
lemma om. S Br. recurrit Anton. Il c. 75 p. 141 (Ὁ αὐτὸς post senten- 
tiam Diogeni adscriptam) Maxim. c. 50 p. 262 Rib. (Diogenes). idem fere 
dictum Cleanthi adsignat Laert. VII 173 | 6 Ὁ αὐτὸς τ. a. ἐνίους ἔφη 
Ant. | 9 ecl. cum lemm. hab. S, om. M A. adfert in maiore excerpto 
Celsus ap. Originem c. Cels. V 34 | 10 προϑείη S Herodoti H al.: προσ- 
ϑείη Tr. p. 149 Herodoti 4 B C Celsus | πᾶσι ἀνϑρώποισι Her. ἢ 11 χε- 
λεύων del. Krueger ἢ 12 ἂν éAolaro ἕχαστοι Her., Cels.: ἀνελοίατο 
ἕχαστος S | 18 πολλόν Herodoti 4 B | ἑωντῶν (hic et 12) tacite ex Her. 
Meineke | 16 ecl. cum lemm. hab. S, om. M A; lemma non iteravit Tr., 
inde vulg. [. 16 ἡ φιλοτομίη S ἡ φιλοτιμίη Tr. Her. Hal: φελοτιμίη 
Herodoti 4 B | τῷ et τὸ del. Cobet 17 προτιϑέασι Gesn.? p. 190, 
inde vulg.: προτιϑείασι S; προτιϑεῖσι Her. hoc vel προτέϑεισι dederit 
etiam Stobaeus |. 18 μητρῶα et πατρῶα ut videtur S | ἀπέβαλον 5, 
Her. H α].: μετέβαλον Her. 4 B; προσαπέβαλον Cobet 
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13 Πλάτωνος. 

Πλάτων συνεβούλευεν, ὅτε καεαγολάσομεν τινῶν, ἐπι- 
σερέφειν ἐφ᾽ ἑαυτοὺς καὶ σκοπεῖν, μὴ καὶ αὐτοὶ τοῖς 
αὑτοῖς ἐσμὲν ἔνοχοι. πολλὰ γὰρ τὸ φέλαυτον ἐπεκχρύτετει 
xai περιβαάλλεε t παρὰ τῷ μᾶλλον καταγελῶντε. 

14 ᾿Α΄πολλώνιος Σατύρῳ (ep. LXXXVIII p. 126 Herch.). 

Oi πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων τῶν μὲν ἰδίων &uagsq- 
μάτων συνήγοροι γένονται, τῶν δὲ ἀλλοτρίων κατήγοροι. 

15 Εὐσεβίου (fr. 28 phil. Graec. III p. 11 Mullach.). 

Πολλοὶ δοκέοντες ἑωυτοὺς φιλέειν οὐ φιλέουσιν ἀλη- 
ϑέως" πάντα γοῦν αὐτοῦ τούτου ἕνεκα δἴκοντες ἑωυτοῖσι 
καὶ παρὰ τὸ ἀτρεχὲς χαριζόμενοι αὐτοῖσι τοῖς ἐναντεωεά- 
τοίσι περιπέπτουσιν. 

16 Εὐσεβίου (ib. fr. 29). 

Πολλοὶ βουλόμενοι Qoxésu» εἶναι εὐβουλότατοι πρὸς 
τῶν οἰχειοτάτων καὶ ev φρονδόντων ἀνατποοδιζόμενοι ovx 
ἀξιεῦσιν ἀπὸ τῶν δοξάντων ἅπαξ ἀναχωρέειν" ἀλλ᾽ ὕχως 
μὴ ἐλεγχοέατο ὡς ἀπὸ ἡμαρτημένης ἀφιστάμενοε ἐμμέ- 
γουσι τῇ γνώμῃ, ἐς ὃ δὴ καὶ τοῖς ἀπ᾽ αὐτῆς κακοῖς 
ἐγκυρήσωσιν. 

1 ecl. cum lemm. hab. δ (post ecl. 22, 12) M A (post ecl. 23, 10), sine 
lemm. Br (post ecl. 23, 10). eclogam et lemma iterat corp. Par. 662 Elt. 
similia collegerunt Gataker ad M. Antoninum X 30 Wyttenbach animad. 
in Plutarchi mor. p. 40D || ἢ a verbis Πλάτων συνεβούλενεν incipit etiam 
gnomol. Vat. 425 | ξυν- Br | καταγελάσομεν S*À Be corp. Par.: καταγελά- 
σωμεν 85 M3; hoc ipsum γελάσω formae exemplum tuetor etiam Krueger 
gr.spr.5 1p. 156 | 8 ἐφ᾽ SM4Br: πρὸς Α quod immerito prsetelit Mei- 
neke, cf. Arr. Epict. diws. IV 4,7 || 4 ἐπιχρύπτει καὶ περιβάλλει 8 
Μὰ A corp. Par.: ἐπιχρύπτειν xal περιβάλλειν Br haud male | b er- 
specto παράνομα τῷ ἄλλων x. vel παράνομα μᾶλλον τῷ x. | τῶν 
cod, Par. gr. 1168 | ἄλλων Wyttenbach ἢ 6 ecl. cum lemm. hab. 8 M 
A: ἀπολλ σατύῷ S. recurrit corp. Par, 473 Elt. (γνῶμαι ᾿Απολλωνίου) | 
9 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA || 10 φιλέουσιν 8 -σι Mullach [ 11 
ἕνεχα S: εἵνεχα Mullach | éovroi; S ἢ 19 αὐτοῖς S | τοῖς ἔναν- 
τιωτάτοις S | 18 περιπίπτουσιν 8 -o; Tr. p. 149 | 14 ecl. hab. S 
MA; f av. S εὐσεβίου M*A | 16 εὐφρονούντων Α | 17 ἀξιεῦσιν 
S M3 -οὔσιν A -εῦσι Mullach | ἀναχωρεύειν Μὰ | ὅμως Μὰ pr. m. || 
18 ἀπιστ. ? || 19 τῇ γύμη S sed nulla fere similitudo cum ἀνάγχη 
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17 Πλάτωνος ἐκ τοῦ Κρατύλου (p. 428 D). 

Τὸ ἐξαπατᾶσϑαι αὐτὸν ὑφ᾽ αὑτοῦ πάντων χαλε:τώτα- 
z0»' ὅταν γὰρ μηδὲ σμιχρὸν ἀποστατῇ, ἀλλ᾽ ἀεὶ παρῇ 
ὃ ἐξαπατήσων, πῶς οὐ δεινόν; 

18 Τοῦ αὐτοῦ Νόμων s' (p. 731 — 732 Β). j 

Πάντων δὲ μέγιστον κακὸν ἀνϑρώποις τοῖς πολλοῖς 
ἔμφυτον ἐν ταῖς ψυχαῖς ἐστιν, οὗ πᾶς αὑτῷ ξυγγνώμην 
ἔχων ἀποφυγὴν οὐδεμίαν μηχανᾶται" τοῦτο δ᾽ ἔστιν ὃ 
λέγουσιν ὡς φίλος αὑτῷ πᾶς ἄνθρωπος φύσεε τέ ἔστι 
καὶ ὀρϑῶς ἔχει τὸ δεῖν εἶναι τοιοῦτον" τὸ δὲ ἀληϑείᾳ γε ὃ 
πάντων ἁμαρτημάτων διὰ τὴν σφόδρα ἑαυτοῦ φελίαν 
αἴτιον ἑκάστῳ γίγνεται ἑκάστοτε. τυφλοῦται γὰρ περὲ τὸ 
φιλούμενον ὃ φιλῶν, ὥστε τὰ δίκαια καὶ τὰ ἀγαϑὰ καὶ 
τὰ xaÀà καχῶς κρένει, τὸ αὑτοῦ πρὸ τοῦ ἀληϑοῖς ἀεὶ 
τιμᾶν δεῖν ἡγούμενος" οὔτε γὰρ ἑαυτὸν οὔτε τὰ éav- D 
τοῦ χρὴ τὸν μέγαν ἄνδρα ἐσόμενον στέργειν, ἀλλὰ τὰ 
δίκαια, ἐάν τὲ παρ᾽ αὑτῷ ἐάν τε xag ἄλλῳ μᾶλλον 
πραττόμενα τυγχάνῃ. ἐκ ταὐτοῦ δὲ ἁμαρτήματος τούτου 
xai τὸ τὴν ἀμαϑίαν τὴν παρ᾽ αὑτῷ δοκεῖν σοφίαν εἶναι 


quod agnoscere sibi visus est Gaisford Stob. Ecl. II p. 867; τῷ «vayxg 
Tr. | τοῖς — χαχοῖς S M4A; τοῖσι — χαχοῖσι Mullach || 20 ἐγχυρη- 
acci» certe S Μὰ -σι Tr. 

1 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 23, 16) Mac. Chrys. (post 
ecl. 23, 6); ἐχ τοῦ χρατύλου (-vÀAov Mac.) libri nisi quod εξ ayxvó 
(sic) S 1 2 γὰρ post To tacite ex Plat. addidit Gesn.! p. 182, inde 
vulg.: om. S M3 A Mac. || B ecl. cum lemm. hab. SMA. legitur supra 
maioris excerpti pars lll 1, 202 p. 158, 1 || 6 δὲ om. ἃ | χαχων sine 
acc. S xaxov» Tr., flor. 1, Plat.: xaxov M4A idem tacite ex Platonis 
Ald. Gesn.! p. 182, inde vulg. | 7 ὁ pro οὗ M? | ξυγγνώμην S Μὰ A: 
συγγν- flor. 1 Plat. | 10 ἔχει S M4, flor. 1, Plat, ἔχει ex ἔχοι corr. ἃ: 
ἔχη operarius ap. Gesn.? p. 191, inde vulg. | 12 γίνεται Μὰ | περὶ τὸ 
ex corr. ut videtur S | 18 xai τὰ (ante ἀγαϑὰ) om. flor. 1 ἢ 14 xa- 
χῶς] δικαίως, superscr. χαχῶς A! | αὐτοῦ M! || 15 éavcóv] ἑαυτοῦ in 
“ἑαυτὸν inter scribendum corr. M! | 16 τὸν SM4A: τόν ye flor. 1, Plat, 
ex Plat. tacite Gesn.!, inde vulg. ἢ 17 αὐτῶ M? || 18 ΄τυγχάνη 'xoat- 
τόμενα S', πραττόμενα τυγχάνη MA, flor. 1, Plat.; τυγχάνῃ πρατ- 
πόμενον Tr., unde tacite τυγχάνῃ πραττόμενα Gesn.!, vulg. | 19 αὐτὼ 
M? Tr. p. 150 | avzo (sic) dox& S 


Q 
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T γεγονέναι zàciw* ὅϑεν ovx εἰδότες ὡς ἔπος εἰπεῖν 
οὐδὲν οἰόμεϑα τὰ πάντα εἰδέναι, ovx ἐπιτρέποντες δὲ 
ἄλλοις ἃ μὴ ἐπιστάμεϑα πράττειν, ἀναγκαζόμεϑα ἅμαρ- 
τάνειν αὐτοὶ πράττοντες. διὸ πάντα ἄνϑρωπον χρὴ φεύ- 
ye» τὸ σφόδρα φιλεῖν αὑτόν, τὸν δ᾽ δαυτοῦ βελτίω διώ- 
κεῖν δεῖ, μηδεμέαν αἰσχύνην ἐπὶ τῷ τοιούτῳ πρόσϑεν 
ποιούμενον. 


CAPVT XXIV. 
ΠΕΡῚ TOY ZYNEIAOTOZ. 


1 ZiglAov (fab. inc. fr. 15 com. IV p. 421). 
Ὅστις yàg αὐτὸς αὑτὸν οὐκ αἰσχύνεται 
συνειδόϑ᾽ αὑτῷ φαῦλα διαπεπραγμένῳ, 
πῶς τόν γε μηδὲν εἰδότ᾽ αἰσχυνϑήσεται; 
2 Πυϑαγόρου (Aur. carm. 12 ed. Nauck.). 
Πάντων δὲ μάλιστ᾽ αἰσχύνεο σαυτόν. 


1 γεγονέναι πᾶσιν S M3A, Βοτ.1: γέγονε πᾶσιν tacite ex Plat. 
Gesn.!, inde vulg.; vide ad flor. 1 || 8 μὴ superscr. A? | b αὐτὸν MtTr. | 
τὸ (post αὑτόν) S M* A, flor. 1: τὸν tacite ex Plat. Gesn.!, inde vulg. | 
δ᾽ ἑαυτοῦ Plat.: δὲ αὑτοῦ SA, db αὐτοῦ Μὰ hic et supra, Tr. | βελτίω 
S M4, flor. 1, Plat., βέλτιον A hic et supra, Tr.; βελτίω tacite ex Plat, 
Gesn.!, inde vulg. | 6 δεῖ SM*A, Plat: ἀεί flor. 1 | πρόσϑεν ποιού- 
μενον S M4 A Plat.: προσποιούμενον libri supra 


Caput quartum et vicesimum exstat in SMA, aliquot eclogae in 
Br et apud Mac. Chrys. titulum addunt libri sicut Photius, etiam nume- 
rum S M A Mac., sed ,9΄ S. in titulo τοῦ om. A ἢ 10 ecl. cum lemm. 
hab. SM A Mac. Chrys. (in principio capitis), sine lemm. Br (post ecl. 
24, 3). recurrit ecloga in corp. Par. 663 Elt. (Φίλωνος) | 11 γὰρ om. 
Mac. | fluctuant libri inter αὑτὸν et αὐτὸν || 19 εἰδόϑ᾽ Mac.  συνει- 
δὼς δ᾽ avt corp. Par. | φαύλω À | διαπεπραγμένω sed o ex « corr. S 
18 τόν ye S Μὰ Br corp. Par: τὸν db ἃ τόν τε Mac. | 14 ecl. cum 
lemm, hab. SM A Mac. Chrys. eadem supra legitur ΠῚ 1, 11 p. 6,5 in 
maiore excerpto (Ilv9ayogov) ubi vide ἢ 16 dà Mac., flor. 1, Ps.- Pyth. 
inde Gesn.! p. 182, vulg.: δὴ SM4A 
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8 [Μενανδρου (fab. inc. fr. 86 com. IV p. 257). 
Ὁ συνιστορῶν αὑτῷ τι κἂν ἢ ϑρασύτατος, 
ἢ σύνεσις αὐτὸν δειλότατον εἶναι ποιεῖ. 
4 Σοφοκλέους (fr. 844 N.)?. 
Κλέπεων δ᾽ ὅταν τις ἐμφανῶς ἐφευροϑῆ, 
σιγᾶν ἀνάγχη, κἂν καλὸν φορῇ στόμα. 
ὅ Εὐριπίδου Ὀρέστῃ (395—396). 
Ὀρέστα τλῆμον, τίς σ᾽ ἀπόλλυσιν νόσος; 
- Ἡ σύνεσις, ὅτι σύνοιδα δείν᾽ εἰργασμένος. 
6 Σοφοκλέους (fr. 845 N.?). 
Ἦ δεινὸν ἀργεῖν, ἡνίκ᾽ ἄν τις ἐσϑλὸς ὧν 
αὑτῷ συνειδῇ. 
7 ᾿Αντιφανους (fab. inc. 42b com. III p. 149). 
Τὸ μὴ συνειδέναι yàg αὑτοῦ τῷ βίῳ 
ἀδίκημα μηδὲν ἡδονὴν πολλὴν ἔχει. 
8 Πυϑαγόρου. 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 24, 2), sine lemm. Br (pos 
ecl. 24, 4) [ 4 ecl. cum lemm. hab. SMA, omisso lemm. Br. recurrit 
corp. Par. 514 Elt. (Σοφοκλέους) | 6 φέρῳ libri: corr. Cobet mnemos. 
IX p. 116 || 7 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 24, 4) Mac. Chrys. (post 


ecl. 24, 2); ευριῖ δ fab. n. om. S ὀρέστης Mac. ex testibus nominandus est 
Clemens Al. strom. VII p. 273, 1 Dind. utpote ex eodem fonte hauriens ac 
Stobaeus. de anthologio Clementis et Stobaei ut videtur communi saepius 
monui, cf. p. 513 adn. 1.06.11 | 8 Ὀρέστα τλῆμον S Mt A Mac. Ὀρέστα 
Clem.: τί χρῆμα πάσχεις; Eur. interpolatio Ὀρέστα τλ. non gnomo- 
logum sapit, potius philosophi alicuius de conscientia commentarium | 
ἀπόλλυσι (sine acc. S) SM? [| 9 paragraphum addidi, saepius tacite velut 
in Platonicis. prior Menelai est versus, alter Orestis | σύνειόδα M4 | 10 
ecl. cum lemm. hab. S, om. MA | 11 ἀρ᾽ ἤν libri: corr. Buecheler; ἦν 
ἄρ᾽ Cobet coll. or. p. 206 |. 12 αὐτῷ συνείδῳ S: corr. Dindorf; συνειδῇ 
(μητρὸς ἢ πατρὸς xaxa) ex Eur. Hipp. 425 suppleri iubet Cobet titulo 
parum convenienter, Ííacinorum quae quis ipse perpetraverit conscientia 
agitur. ac si veram esset Cobeti commentum, exspectares ἡνίχ᾽ ἂν τις 
ἐσθλὸς ὧν Αὐτὸς συνειδῇ xcí. | 18 ecl cum lemm. hab. SMA; 
lemma compend. S. οἵ. Boiss. an. gr. 1 p. 124, 19 | 14 αὐτοῦ libri: 
corr. Meineke | 16 ecl. com lemm. hab. SM A (post ecl. 24, 1) Br 
(post ecl. 24, 1). recurrit eorp. Par. 664 Elt. (Ilv9xyogov). eadem fere 
sententia legitur Pyth. Vind. 52 Demoph. sent. Pyth. 24 


10 
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Κακὰ μείζω πάσχει διὰ τοῦ συνειδότος ὃ ἀδικῶν 
βασανιζόμενος ἢ [Ὁ] τῷ σαίματι [καὶ ταῖς) πληγαῖς μαστι- 
γούμενος. . 

9 Ἰσοχράτους πρὸς duuovixo» (S 16 p. 5b). 

ἸΜηδέποτε μηδὲν αἰσχρὸν ποεήσας ἔλπιζε λήσειν" καὶ 
γὰρ ἄν τοὺς ἄλλους λάϑῃς, gavsq συνειδήσεις. 

10 Ἰσοκράτους Νικοκλῆς ἢ Κύπριοι (8 52 p. 3714). 

Μηδὲν ἀποκρύπτεσϑε μύϑ'᾽ d» κέχτησϑε μήϑ᾽ ὧν 
ποιεῖτε μήϑ᾽ ὧν μέλλετε πράττειν, εἰδότες ὅτι περὶ τὰ 
κεχρυμμένα τῶν πραγμάτων ἀναγκαῖόν ἔστι πολλοὺς φό- 
βους γέγνεσϑαι. 

11 Βίέαντος. 

Βίας ἐρωτηϑεὶς τί ἂν εἴη τῶν κατὰ τὸν βίον ἄφοβον, 

εἶπεν ' ὀρϑὴ συνείδησις. 


1 διὰ τὸ συνειδὸς Pyth. Vind. Demoph. | 1. 9 ὁ (ὃ cod.) ἀδιχῶν 
βασανιζόμενος ἢ τῷ σώματι ταῖς πληγαῖς μαστιγούμενος Pyth. Vind. 
quod recepi sed articulo ante πληγαῖς deleto: ὁ ἀδικῶν βασανιζόμενος ἢ 


. ó tà σώματι καὶ ταῖς πληγαῖς μαστιγούμενος S A corp. Par. ὁ ἀδιχῶν 


βασανιζόμενος nec plara M ὃ ἀδιχὼν ἢ ὃ τῷ σώματι βασανιζόμενος 
καὶ ταῖς πληγαῖς μαστιγούμενος Br; 0 ἀδικῶν βασανιζόμενος τῇ ψυχῇ 
ἥπερ τὸ σῶμα ταῖς πληγαῖς μαστιγούμενος Demoph. non sufficit quod 
proposuit Meineke v.1V p. LXI ὁ a6. ao. ἢ ὃ σωματικαῖς πληγαῖς μαστ. ἢ 
4 ecl. cum lemm. hab. SM A Br; ἐσοχράτους nec plura Br. legitur ecloga 
gnom. Byz. 31 p. 111 Wachsm. (Bar. 26); Georgid. p. 59 (post Isocrat.). 
prius enuntiatam habet Orio anth. 1 27 (éx τῆς αὐτῆς scil. παραινέ- 
σεως Ἰσοχράτους) ἢ ὃ μηδὲν αἰσχρὸν S M4A Br Is, Or.: αἰσχρόν τι 
Bar. αἰσχρὸν Georg. | λύσειν Br || 6 λάϑης recepi ex M4A Br ls, 
Bar. Georg.: λήσης S Tr., inde vulg. | cavco M4A Br ἑαυτῶ (sic Tr.) 
an σαυτῶ dubium 8: σεαυτῷ Isoer. ΓΕ Ζ σεαυτῷ γε lsocr., vulg. σαυ- 
τῷ γε Bar. σαυτὸν Georg. [σνυνειδήσεις] σύνοιδας Georg. | 7. ecl. 
cum lemm. hab. SMA | 8 ἀποχρύπτεσϑε) 9e nunc erss.: M, sicut 
infra μ in μέλλετε et oa in πράττειν ἢ 10 ἐστιν M? [ 12 ecl. sine 
]emm. hab. S (post ecl. 24, 10) Br (post ecl. 24, 16) Mac. Chrys. (post 
ecl. 24, 5), addito lemmate (βία M) M A (post ecl. 24, 10). recurrit corp. 
Par. 462 Elt. (rov αὐτοῦ i.e. Βίαντος ἀποφϑέγματα). variatur pau- 
lulium vel amplificatur gnomol. Vat. 147; flor. Schenkelii (JJ/ten. stud. XI 
p. 12) 16; flor. Mon. 25 et 170, Leid. 28 al. ἢ 18 cis om. corp. Par. | τὸν 
om. À, inde etiam Meineke, frustra 


"π᾿ m 
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12 Περιανδρου. 
Περίανδρος ἐρωτηϑεὶς ví ἐστιν ἐλευϑερέα, εἶπεν 
“ἀγαϑὴ συνείδησις. 
18 Σωκράτους. 
Σωχράτης ἐρωτηϑεὶς τένες ἀταράχως ζῶσεν, εἶπεν 5 
“οἱ μηδὲν ἑαυτοῖς ἄτοπον συνειδότες". 
14 Διογένους. 
Τίς γὰρ ἂν ἧττον φοβοῖτό τι ἢ ϑαρσοέη μάλιστα, ἢ 
ὅστις αὑτῷ μηδὲν συνειδεέη xaxóv; 
15 Πλουτάρχου ἐκ τοῦ Περὶ εὐθυμίας (p. 476 --- 477 A). & 
Τὸ γὰρ συνειδὸς οἷον ἕλχος ἐν σαρκὶ τῇ ψυχῇ τὴν 
μεταμέλειαν αἱμασσουσαν ἀεὶ καὶ νύσσουσαν ἐναττολεέπει. 
τὰς μὲν γὰρ ἄλλας ἀναιρεῖ λύπας ὁ λόγος, τὴν δὲ μετά- 
voix» αὐτὸς ἐνεργάζεται δακνομένῃ σὺν αἰσχύνῃ xai 
κολαζομένῃ $g' αὑτῆς. ὡς γὰρ οἱ ῥιγοῦντες καὶ πυρε- 5 
τοῖς διακαιόμενοι τῶ» ταὐτὰ πασχόντων ἔξωϑεν ὑπὸ καύ- 
ματος ἢ κρύους μᾶλλον ἐνοχλοῦνται καὶ κάκιον ἔχουσιν, 





1 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA; Μενάνδρου A sed 
Περίανδρος A? mrg. recurrit corp. Par. 531 Elt. (Περιάνδρου) | 2 
Περίανδρος om. M4$A | 4 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. M4; 


t x 
Atvoxoa ἃ sed yo. σώ in marg. ΑΞ, recurrit corp. Par. 264 Elt. (ἀπο- 
φϑέγματα τοῦ αὐτοῦ i.e. Σωχρ.). cf. Sternbach ad gnomol. Vat. 141} 
D ZXwxogatge om. M4A (sic) et corp. Par. quod si recte fit, etiam Περί- 
ανόρος in priore delendum erit | 7 ecl. cum lemm. hab. SMA || 8 μᾶλλον 
pro μάλ. ci. Meineke vol. IV p. LXI ἢ 9 αὐτῶ libri: tacite corr. Meineke | 
10 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 24, 14) MA (post ecl. 24,16) | 11 τὸ yao 
συνειδὸς S M3 A: ὥσπερ αὖ τοὐναντίον ἡ σύνεσις ὅτι σύνοιδα 
δείν᾽ εἰργασμένος (Eur. Or. 358) Plut. breviavit haec gnomologus 
fortasse etiam propter ecl. 5 | τῇ ψυχῆ M?4A Plut.: τῆς ψυχῆς S | 12 
ἀεὶ Plut.: αἰεὶ SM*A | 14 αὐτος SA Plut: αὐτοῖς M4 | ἐνεργάζεται 
SM4A: ἐργάζεται Tr. p. 151, inde vulg., Plut. | δαχνομένην σὺν αἰσχύνη 
xal χολαζομένην ὑφ᾽ αὑτῆς S M44: revocavi dativos; δαχνομένης 
σὺν αἰσχύνῃ τῆς ψυχῆς καὶ χολαξζομένης vg αὑτῆς Plut. ἢ 15 óc 
γοῦντες SA. ρἱγῶντες Μᾶ: ῥιγοῦντες ἡπιάλοις Plut. ἢ 16 διαχαιό- 
μενοι SM3 A, διαχαόμενοι Plut.: διακναιόμενοι Tr., unde oscitanter 
δαχναιόμενοι Gesn.? p. 192, vulg. | ταὐτὰ Gaisford: ταῦτα SM4A libri 
Plutarchi | 17 ἢ S Μὰ Plut.: xal A! corr. A? 


ὅδ 


10 


15 
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οὕτως ἐλαφροτέρας ἔχει và τυχηρὰ τὰς λύπας ὥσπερ ἔξω- 
εν ἐπιφερομένας. τὸ δὲ 

οὔ τις ἐμοὶ τῶν ἄλλος ἐπαίετιος, ἀλλ᾽ ἐγὼ αὐτός 
ἐπιϑρηνούμενον τοῖς ἁμαρτανομένοις ἔνδοϑεν ἐξ αὐτοῦ, 
βαρύτερον ποιεῖ τῷ αἰσχρᾷ τὸ ἀλγεινόν. 

16 Ἰσοκράτους Νικοκλῆς ἢ Κύπριοι ($ 59 p. 398). 

Ζηλοῦτε μὴ τοὺς πλεῖστα κεκτημένους, ἀλλὰ τοὺς 
μηδὲν κακὸν σφίσιν αὑτοῖς συνειδότας" μετὰ γὰρ τοιαύ- 
της ψυχῆς ἥδιστα ἄν τις δύναιτο τὸν βίον διαγαγεῖν. 


CAPVT XXV. 
ΠΕΡῚ MNHMH2Z. 


1 Ex vov Πορφυρίου Περὶ τῶν τῆς ψυχῆς δυνάμεων. 
Ὥσπερ γὲρ ἐκ τῶν ἐνεργειῶν καὶ τὰς ἄλλας κατελα- 
βόμεϑα, οὕτως ἀναϑεωροῦντες κατὰ συναναφορὰν γιγνο- 
μένην καὶ μνήμην τῶν ἢ δι᾿ αἰσϑήσεως καταληφϑέντων 


8 cf. Hom. 1]. 1335: οὐ τί μοι ὕμμες ἐπαίτιοι, ἀλλ᾽ ᾿Αγαμέμνων. 
non recte ad Callimachea referebat Schneider II p. 785 | τῶν SM4*A 
Plut: τῶνδ᾽ Teles p. 5, 13 H. | ἄλλος Teles Plut.: ἄλλων SM4A || 
6 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 24, 15) M A (post ecl. 24, 14), lem- 
mate non iterato Br (post ecl, 24, 9). iterat eclogam et lemma Ἰσο- 
κράτους corp. Par. 6605 Elt. sine lemm. habet flor. Mon. 111 || 7 ζηλοῦ- 
ται corp. Par. πλεῖον A! corr. A*. | 8 ἑαυτοῖς pro σφίσιν αὐτοῖς 
flor. Mon. | τοιαύτης Μὰ A Br corp. Par. Is. flor. Mon.: τῆς τοιαύτης S 
Tr., inde vulg. || 9 ψυχῆς reposui ex Is. flor. Mon.: τύχης SM* A Br 
corp. Par. | ἥδιστα ἄν τις S Mt A Br corp. Par. ἥδιστ᾽ ἂν τις Isocratis I? 
70.0» ἄν tig lsocratis vulg. flor. Mon. | τὸν βίον δύναιτο Isocratis 
vulg. | διάγειν corp. Par. flor. Mon. 


Caput quintum et vicesimum legitur in SMA, tres eclogae in Br, 
una apud Mac. Chrys. titulum praeponunt omnes sic ut Photius, numerum 
χε MAMac, x S | 12 ecl, cum lemm. hab. SMA, sine lemm. Br; 


ἐχΐ pro ἐκ τοῦ S, om. A | 18 ὥσπερ γὰρ — 606,11 τὴν αἴσϑησιν 
om. Br | τας ἄλλας] sc. δυνάμεις ἢ 14 οὕτως ἀναϑεωροῦντες 8: οὕτω 
ϑεωροῦντες M3A | συναφορὰν Α 
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ἢ διὰ λόγου, i9éueSa καὶ ταύτην ψυχῆς δύναμιν, ἣ τῇ 
συναναφορᾷ καλεῖται μνήμη, ἣν ἀφορίζεται ᾿Αρεστοτέλης 
κατοχὴν φαντάσματος, ὡς εἰκόνος, οὗ φάντασμα εἰκών, 
οἷον ὅταν γένηται ἡ αἴσϑησις, ἀνεδόϑη ἐπὶ τὴν φαντα- 
σετικὴν κατασχευήν᾽ τὸ γενόμενον ἐν τῇ φανεαστικῇ τὸ 5 
πάϑος ὅ τι δή ποτε ὄν, φάντασμα καλεῖται, ἔτι οὖν xai 
ἀρϑέντος τοῦ αἰσϑητικοῦ ἐχ τῆς αἰσϑήσεως, τὸ τεροσπῖτττον 
ἐν τῇ εἰκόνι τοῦ αἰσϑητοῦ, ἀφ᾽ o) συνέστηκε τὸ φαν- 
τασμα, elxóvog λόγον ἔχον πρὸς τὸ φανταστόν" οἷον γὰρ 
εἰχῶν τις ἐγένετο iv τῇ φανταστικῇ τοῦ ὑποπεεσόντος 1 
ὑπτὸ τὴν αἴσϑησιν. ὅταν οὖν γένηται κατοχὴ 7tegl τὴν 
φανταστικὴν τοῦ φαντάσματος, καλεῖται μνήμη. τοῦτο 
μὲν οὖν κοινὸν χαὶ ἐν τοῖς ἀλόγοις ζῴοις" 7 δὲ δεηρϑρω- 
μένη, xa9^ ἣν xal ἀναμιμνησχόμεϑα, ἐν μόνοις ἐστὶ τοῖς 
λογικοῖς" ἴδιον γὰρ λογισμοῦ τὸ διηρϑρωμένον. διὸ καὶ 16 
φασὶν oi περὶ τὸν “Αριστοτέλην τὰ ἄλογα ζῷα μεμνῆσϑαι 
μέν, ἀναμιμνήσχεσϑαι δὲ μή, μόνον δὲ τὸν ἄνϑρωπον 
xal μνημονδύειν καὶ ἀναμιμνήσχεσϑαι. 
2 ἤλατωνος ἐκ τοῦ Κρατύλου (p. 437 B). 

H μνήμη παντέ που μηνύει ὅτε μονή ἐστιν ἐν τῇ 2 
ψυχῇ, ἀλλ᾽ οὐ φορα. 
Mà | ψυχὴν corr. A? || 2 μνήμη in ima pagina f. 517 suppl. A* cum hic 
evanuisset | Aristot. p. 451a 15 | 8 εἰκόνως corr. A* | οὗ À: οὐδ8Μ4| 
φάντασμα Μὰ À: φαντάσματα S | εἰχών ignorat Aristot.; οὗ φά»- 


τασμα, εἰ οἷον dubitanter Buecheler || 4 ἀνεόγϑ S ἀνεδόϑη M1A: ἀνελ- 
ϑοῦσα Tr.  φανταστιχὴν χατασχενην hoc ordine etiam A, fallitur 
Gaisford | ὅ ἐν τῷ tacite Gesn.!, inde vulg.: ἐν z S ἐν ἡ Νὰ ἐν g 
A | ἐν τῇ q. τότε πάϑος Buecheler || 6 ΄“χαλεῖται ᾽φάντασμα S. gav- 
τασμα xaAsiva. M3AÀ: χαλεῖται φάντασμα Tr., inde vulg. | 7 αἰσϑη 
τοῦ M4 | 9 malim ἔχει Gesn.! mrg, frustra | 11 περὶ S Μὰ Br: πρὸς 
ἃ | 16 λογισμοῦ SM? A firmat Aristot. ubi gvAA-: λογικοῦ Br sed x in 
rasura duarum litt. | 16 Aristot. p. 453a 7 ss. ubi τῶν ἄλλων 5gov [ 
19 ecl. cum lemm. hab. SM4À (post ecl. 25, 1) Mac. Chrys. (tamquam ca- 
pitis unicam); ex τοῦ χρατύλλου A Mac., fallitur Gaisford. recurrit ecloga 
Maxim. c. 52 p. 654 Combef. (Πλάτωνος ἐν KoatvAg) | 20 ἔπειτα δὲ ἢ 
μνήμη xt&. Plat. 


i5 
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8 L24gusreséAovg Περὲ μνήμης (I p. 450 ed. Berol.). 

Τὴν δὲ xavoy)» τῶν φαντασμάτων μνήμην ἐπονο- 
μάζεσϑαε, τὴν δ᾽ ἀναπόλησεν τούτων ἀνάμνησιν" οὐ τοὺς 
αὐτοὺς δ᾽ εἶναε μνημονικούς τὸ καὶ ἀναμνηστικούς, ἀλλ᾽ 
ὡς ἐπὶ πολὺ μνημονεκωτέρους μὲν ὑπάρχειν τοὺς βραδεῖς, 
ἀναμνησετιχωτέρους δὲ τοὺς ταχεῖς καὶ εὐμαϑεῖς. δια- 
φέρειν δὲ τῆς φανεασίας τὴν μνήμην, ὅτι ἢ μὲν κένησές 
ἐστιν αἰσϑήσεως ἐνεργούσης ἢ διανοίας" φαντάσματα 
γὰρ ἄμφω λέγειν ὁμοίως ἡμᾶς" ἣ δ᾽ αἷον ζωγράφημά τι 
τῆς ψυχῆς" τὴν γὰρ γινομένην κίνησιν τῆς αἰσϑήσεως 
σημαίνεσϑαί τινα τύπον ἐν αὐτῇ παραπλησίως τοῖς 
σφραγιξομένοις διὰ τῶν δαχτυλέων. διὸ καὶ τοῖς μὲν ἐν 
κιγήσει πολλῇ διὰ πάϑος ἢ δι᾽ ἡλικίαν οὖσιν οὐ γίνεσϑαι, 
καϑάπερ εἰς ὕδωρ δέον ἐμπιπτούσης τῆς κινήσεως καὶ 
τῆς σφραγῖδος, τοῖς δὲ διὰ τὸ ψύχεσϑαι, καϑαπερ xai 
τὰ παλαιὰ τῶν οἰκοδομημάτων, καὶ διὰ σκληρότητα δὲ 
τοῦ δεχομένου τὸ πάϑος ov γίνεσϑαι τοὺς τύπους. διόπερ 
τούς τε νέους σφόδρα καὶ τοὺς γέροντας ἀμνήμονας εἶγαι" 
ὑπορρεῖν γὰρ τῶν μὲν διὰ τὴν αὔξησιν, τῶν δὲ διὰ τὴν 
φϑίσιν. ὁμοίως δὲ καὶ [διὰ] τοὺς λέαν ταχεῖς ἢ βραδεῖς" 
οὐδετέρους γὰρ τούτων φαένεσϑαε μνημονδύοντας᾽ τοὺς 
μὲν γὰρ ὑγροτέρους εἶναι τοῦ δέοντος, τοὺς δὲ σκληρο- 
τέρους, παρ᾽ ὃ καὶ τῶν μὲν οὐ μένδιν ἐν τῇ ψυχῇ τὸ 
φάντασμα, τῶν δ᾽ οὐχ ἅπτεσϑαι τὸ παράπαν». 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 25, 2) Br (post ecl. 25, 4); 
περὶ μνήμης om. Br. Aristotelis περὶ μνήμης καὶ ἀναμνήσεως libellus 
in breviarium redactus ab aliquo Ario, hinc oratio obliqua. v. 2—6 iteran- 
tur Maxim. c. 52 p. 654 Combef. | 9 λέγειν ὅμοιως (ὁμοίως Tr.) S Tr.: 
λέγειν ὁμοίως λέγειν M4 A | ζωγραφήματι τῆς ψ. Α' ἢ 10 γινομέ- 
γὴν S M4 Br: γιγνομένην A ἢ 11 τύπον Aristot. (ἐνσημαίνεται οἷον 
τύπον τινὰ χτλ.)): τρόπον libri Stob. | 18 ἡλικέαν A Tr.: ἡλικίην S 
VAxiay Μὰ | γίνεσϑαι S Mt: γίγνεσϑαι A Br Tr. p. 152 | 16 ψήχε- 
σϑαι Aristotelis libri meliores recte ἢ 17 ov γίνεσϑαι (γίγνεσϑαι A) S 
M34 Br: ovx ἐγγίνεσϑαι tacite Gesn.! p. 184, inde vulg. | 18 σφόδρα 
x«l τοὺς γέροντας S M4 Br: xal tovg γέροντας σφόδρα A ἢ 20 δια 
tacite seclusit Gesn.!, inde vulg. | 21 τούτων supra lin. S! | 28 παρ᾽ 
δ libri nisi quod παρ᾽ o Μὰ | μένην ni fallor M4 


- M 
- 
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4 "Ex τῆς Πλάτωνος πρὸς Zfiovvowv ἐπιστολῆς (ep. ll 
p. 496 Herch.). 

ἹΜεγίστη δὲ φυλακὴ τὲ μὴ γράφειν ἀλλ᾽ ἔκμανϑαάνειν' 
ov γὰρ ἔστι τὰ γραφέντα μὴ οὐκ ἐκπεσεῖν. δεὰ ταῦτ᾽ 
οὐδὲν πώποτ᾽ ἐγὼ περὶ τούτων γέγραφα, οὐδ᾽ ἔστε avy- 3 
γραμμα Πλάτωνος οὐδὲν οὐδ᾽ ἔσται, τὰ δὲ νῦν λεγόμενα 
Σωχράτους ἐστὶ καλοῦ xai νέου γεγονότος. 

ὅ Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φιλήβου (p. 84A—C). 

Τὸ δ᾽ ἐν ἑνὶ πάϑει τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα κοινῇ 
γιγνόμενον χοινῇ καὶ κινεῖσθαι, ταύτην δὴ τὴν κένησιν Y 
ὀνομάζων αἴσϑησιν οὐκ ἀπὸ τρόπου φϑέγγοι᾽ ἄν. — 
᾿4ληϑέστατα λέγεις. — Οὐκοῦν ἤδη μανϑάνομεν, ὃ βουλό- 
μεϑα καλεῖν τὴν αἴσϑησιν; -- Τί μήν; --- Σωτηρίαν 
τοίνυν αἰσϑήσεως τὴν μνήμην λέγων ὀρϑῶς ἂν τις λέγοι 
κατά ye τὴν ἐμὴν γνώμην. --- Ὀρϑῶς γὰρ ovv. — Miu ὕ 
δὲ ἀνάμνησιν ἄρ᾽ οὐ διαφέρουσαν λέγομεν; --- Ἴσως. — 
Zo! οὐ τόδε; --- Τὸ ποῖον; — Ὅταν ἃ μετὰ τοῦ σώματος 
ἔπασχε πάϑη ψυχή, ταῦτα ἄνευ σώματος αὑτὴ ἐν ἑαυτῇ 
0 τι μάλιστα ἀναλαμβάνῃ, τότε ἀναμιμνήσκεσϑαί που 
λέγομεν. ἡ γάρ; ;— Πάνυ μὲν οὖν. — Καὶ μὴν καὶ ὅταν 3 
ἀπολέσασα μνήμην, εἴτ᾽ αἰσϑήσεως εἴτ᾽ αὖ μαϑήματος, 
αὖϑις ταύτην ἀναπολήσῃ πάλιν αὐτὴ ἐν ἑαυτῇ, καὶ ταῦτα 
ξύμπαντα ἀναμγήσεις καὶ μνήμας που λέγομεν. --- Ὀρϑῶς 
λέγεις. 

6 Ἰαμβλίχου ἐκ τοῦ Περὶ ψυχῆς. 5 

Tovro» οὐσῶν τῶν κοινοτάτων δυνάμεων εἰσὶ xai 


1 ecl. cum lemm. hab. S M A (post ecl. 25, 3), sine lemm. Br (post 
ecl. 25,1) | 5 σύγγραμμα Πλάτωνος Br Ps.-Plat.: Πλάτωνος ovy- 


yocuua SM4A | S8 ecl. cum lemm, hab. SMA; £ av^ ex! φιλήβον 
S | 10 γιγνώμενον A | 11 ὀνομάζομεν, corr. A! | 16 λέγομεν S 
M? A Plat.: ἔγνωμεν Tr. p. 153, inde vulg. || 18 ἔπασχεν S Μὰ | πάϑη 
ψυχὴ S Νὰ Platonis libri πάϑη tz ψυχῇ A, si recte intellego Mekle- 
rum: xo9' ἡ ψυχή Platonis vulg. πάϑη (5) ψυχή Turicenses | ἄγει 
τοῦ σώματος Plat. | 22 ἀναπολήση ex -σει corr. S! || 25 ecl. cum 


lemm. hab. SMA | 26 οὐσῶν τῶν S M*A: οὖν τῶν Tr., inde 
vulg. 
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ἄλλαι τῆς ψυχῆς δυνάμεις, κατ᾽ αὑτὴν μέν, οὐ μὴν συμ- 
πληρωτικαὶ αὐτῆς, ὡς vj μνήμη κατοχὴ οὖσα φαντασ- 
ματος. 


CAPVT XXVI. 
5 ΠΕΡῚ ΛΗΘΗΣ. 


1 Σοφοχλέους ἐκ Συνδείτενου (fr. 148 N.?). 
"1a9a Πιερέδων στυγερὰ καὶ ἀναρατος" 
ὠ δύνασις ϑανάτοις εὐποτμοτάτα μελέων 


) 


ἀνέχουσα βίου βραχὺν ἰσϑμόν. 


Caput περὶ λήϑης habent 5ΜΑ, tres eclogas extremas Br, secun- 
dam et quartam Mac. Chrys. inscriptionem offerunt codices sic ut Pho- 
tius, numerum xc M À Mac. et M quidem in indice duorum foliorum 
quae contextum Stobaei praecedunt non numerata, xa' S. memorabile 
autem, quod in M Br hoc capitulum subicitur non quinto sed septimo 


et vicesimo, quamquam titulus x ὄρχου in M f. 102r est rescriptus ut 
λήϑης etiam nunc perluceat. capite autem XXVII et XXV] exaratis erro- 
rem ita correxit M f. 1027 ut caput XXVI una cum titulo interim a biblio- 
pega ex parte resecto in margine superiore et cum non sufficeret su- 
perior in margine dextro suppleret scriptura quidem minore et paulo 
nigriore atramento, tamen M! ut videtur. certe rubricse color idem atque 
in reliquis. diversa est ratio capitis XXVI post XXVII exarati. vetus rubri- 


cator fecit x et in margine sinistro xt xb. cum cetera capitis rubri- 
catio minii sit clarioris et recentioris ni fallor manus praeter vocem gogo- 
κλέουσ: “ in lemmate eclogae primae. in disponendis eclogis libri non 
discrepant || 6 ecl. cum lemm. hab. SMAÀ; lemmatis σοφοχλέους ex 
συνδείπνου maxima pars resecta est bibliopegi incuria (ut infra alia non- 
nulla) M loco priore, ibidem altero loco σοφοχλέους rubr. vet. 2x av»- 
δείπνου rubr. rec. ἢ 7 “ἀϑα (δὲ) Πιερίδων ci. Schneidewin Philol. III 
p. 112 | xe ἀνάρατος (sic) S, M utrobique, A xa) ἀνάρετος Tr. p. 153, 
vulg. χανάρατος Schneidewin | 8 εὖ δύνασις Buecheler (praeivit quadam- 
tenus Herwerden): ὠδυνάσεις (sine spir. M loco priore) libri; ἃ δὲ μνᾶσις 
(μνᾶστις alii) Grotius dict. poet. p. 119 | ϑανάτοις SMA: ϑνατοῖς Gro- 
tius | εὐποτμοτάτα Schneidewin: εὐποτμότατε SMA | μελέου temere 
Gesn.! p. 186, vulg. ἢ 9 βραχὺν οἶμον mavult Nauck. Sapphus, ei dis pla- 
cet, fragmentum zía9« Πιερίσι (sic iam Grotius) στυγερὰ xe ἀνάρσιος 
elicuit Bergk (p. 1.* IIl p. 101) quod com Sophoclis loco coaluerit tali (2to.G«. 
Stobaeus III. *S 
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2 Εὐριπέδου Ὀρέστου (213—214). 
Ὦ πόενια λήϑη τῶν καχῶν, ὡς el σοφή, 
καὶ τοῖσε δυστυχοῦσιν εὐκταία ϑεός. ᾿ 
8 Σοφοχλέους Ὕβρεως σατύρου (fr. 609 Ν. 2). 
“1ήϑην τε τὴν παντ᾽ ἀπεστερημένην, $ 
κωφὴν ἄναυδον. 
4 Τοῦ αὐτοῦ Μυσῶν (fr. 375 N.?). 
Ὡς τοῖς κακῶς πράσσουσιν ἡδὺ xà» βραχὺν 
χρόνον λαϑέσϑαε τῶν παρεστώτων xoxo». 
5 Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φιλήβου (ρ. 338 Ε). " 
Ἔστι γὰρ λήϑη μνήμης ἔξοδος. 
6 Πλάτωνος ἐκ τοῦ Συμποσίου (p. 208 Α). 
Ὃ γὰρ καλεῖται μελετᾶν, ὡς ἐξιούσης ἐστὶ τῆς ἐπειστή- 
μης᾽ λήϑη γὰρ ἐπιστήμης ἔξοδός ἐστιν. 





δὲ μόνον φάρμαχον) ὀδύνας Μελέοις εὐποτμοτάτα ϑνατοῖς ᾿Ανέχουσα 
βίου βραχυν ἰσϑμόν sive Μούνα δ᾽ ἀκεσώδυνος εἷς άϑα, Μελέοις 
χτέ. vide etiam Herwerdenum mnemos.? I p. 312 


] ecl. cum lemm. hab. SM A Mac. Chrys. versus citantur ab aliis haud 
raro. testimoniis a Kirchhoffio collectis addatur Plutarchus Stobaei Ill 
18,27 p. $20,16 | 4 ecl. cum lemm. hab. SMA; σατύρου om. S. σατύρων 
praepropere Meineke, σατύρου tuetur Demetrius de eloc. 169 ἢ 6 τε 
(vel τὲ) τὴν πάντ᾽ SMA; τε (xal) τὴν πάντ᾽ tacite Gesn.* p. 194, inde 
vulg. τε τὴν ἅπαντ᾽ F. G. Wagner τε τὴν (và) πάντ᾽ Gomperz. τίει τὴν 
παντ᾽ (τίει "YBoic opinor, τίει more 4eschyleo, tum drama ez vetustio- 
ribus erat) Buecheler τ᾽ ἔχει τὴν πάντ᾽ ego || 6 ἄναυδρον A ἢ ἢ ed. 
cum lemm. hab. SM A Mac. Chrys., lemmate omisso Br; coqoxA£ovc 
(pro τοῦ avrov) M utrobique, Mac. ἢ 8 xc» Cobet mnemos. IX p. 116: 
xal libri ἢ 9 χρόνων A | 10 ecl. cum lemm. hab. $MA Br; ἐκ τοῦ φιλή- 
βου om. Br [| 11 ἔστιν M [| 12 ecl. cum lemm. hab. SM, Platonis nomine 


non iterato, libelli omisso Br; T av" é&x" συμποσι S | 14 A59; — 
ἐστιν om. Br | ἐστιν (vel ἐστίν) post ἔξοδος add. SMA: om. Tr. p. 153, 
vulg. Plat. 
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CAPVT XXVII. 
ΠΕΡῚ OP EK OY. 


1 Χοιρέλου Περσηέδος (fr. 7 Kink.). 
Ὅρκον δ᾽ οὔτ᾽ ἄδικον χρεὼν ὀμνύναι οὔτε δίκαιον. 
2 «Αἰσχύλου (fr. 394 N.?). 
Ovx ἀνδρὸς ὅρχοι πίστις, ἀλλ᾽ ὅρκων ἀνήρ. 
3 “4λέξιδος ἐκ Θητευόντων (com. III p. 420). 
Ὅρκος βέβαιός ἐστιν, à» νεύσω μόνον. 
4 ᾿ἥμφιδος (fab. inc. fr. 8 com. HI p. 319). 
Ὅστις γὰρ ὀμνύοντε μηδὲν πεέϑεται, 
αὐτὸς ἐπιορκεῖν ῥᾳδίως ἐπίσταται. 
5 ᾿Αντιφάνους (fab. inc. fr. 43 com. III p. 149). 
Δέσποιν᾽, ὅταν τὲς ὀμνύοντος καταφρονῇ, 
ᾧ μὴ σύνοιδε πρότερον ἐπιωρκηχότε, 
οὗτος καταφρονεῖν τῶν ϑοῶν ἐμοὶ δοχεῖ 
καὶ πρότερον ὀμόσας αὐτὸς ἐπιωρχηκέναι. 


Caput vicesimum septimum servarunt LSM A, quinque eclogas Br 
(de quo cf. cap. XXVI), duas Mac. Chrys. inscriptionem sic ut Photius 
S M A Br Mac., numerum addunt S M A Mac. et quidem χζ΄ etiam M (de 
quo vide ad initium capitis XXVI) licet ζ΄ sit in rasura, zx' S. ordo 
eclogarum idem est in omnibus | 8 ecl. cum lemm. hab. SL M A Br 
Mac. Chrys.; χοιρέλλου ἃ Mac. Κοιρίλλου (K rubr.) nihil amplius L 


ais: (cf. ecl. 2) nec plura Br. auctorem versus suspectabat Naeke Choer. 
p. 160. de Pythagoreo cogitavit Nauck cui ipsius Choerili locus exci- 
disse videtur Iambl. vit. Pyth. p. 240 | 4 ὀμνύναι ci. Meineke v. IV 
p. LXI dubitans ipse sed probante Cobeto mnemos. IX p. 92: ἔμμεναι 
SLMA BrMac. ἢ B ecl. cum lemm. hab. SLMA; (Αὐ)σχίνους com- 
pend. L "4A£&dog ex ecloga proxima Tr. p. 154 (| 6 Ov in Ovx om. rubr. 
addend. L | ἀνδρῶν Tr. | πίστις LA -re SM? || 7 ecl. cum lemm. hab. 
SLMA; fab. n. om. L ἢ 9 ecl. cum lemm. hab. SLM A (post ecl. 27, 3), 
sine lemm. Br (post ecl. 27, 1); xovov "Augdoc ("A rubr.) pro lemm. L ubi 
xOóvov ex vicino μόνον ortum putat R. Schoell, nec immerito, ecloga et 
lemma iterantur corp. Par. 666 Elt. | 10 Ὅ in Ὅστις om. rubr. addend. L | 
11 νομίζεται mavult Meineke v. IV p. LXI || 12 ecl. cum lemm. hab. S 
M A, sine lemm. L | 18 Θέσποιν᾽ (0 rubr.) L | 14 σύνοιδεν S | ἐπιωρ- 
χηχότι LM4A: ἐπιορχηχότι S | 15 ϑεῶν μοι (μοι supra lin.) L |] 16 
ἐπιωρχηκέναι LÀ: ἐπιορκηκέναι S Mà 
39* 
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6 Σοφοκλέους Ἱπποδαμείας (fr. 431 N.2). 

Ὅρκου δὲ προστεϑέντος ἐπιμελεστέρα 
ψυχὴ κατέστη" δισσὰ γὰρ φυλάσσεται, 
φίλων τὸ μέμψιν κεὶς ϑεοὺς ἁμαρτάνειν. 

7 ᾿Απολλοδώρου (fab. inc. fr. 6 com. IV p. 457). 

ἹΜάστιγος οὔσης ὅρκον οἰκέτῃ δίδως; 

8 ᾿Αντιφάνους (fab. inc. fr. 44 com. III p. 149). 

'O διδοὺς τὸν ὄρχον τῷ πονηρᾷ μαίνεται" 
τοὐναντίον γὰρ v)» ποιοῦσιν οἱ ϑεοί. 
ἐὰν ἐπιορχήσῃ τις, αὐτὸς εὐϑέως 
ὃ δοὺς τὸν ὅρκον ἐγένετ᾽ ἐμβρόντητος, (ὡς) 
οἶμαι, δικαίως, ὅτε πεπίστευχέν τινι. 

9 ᾿4λέξιδος Ὀλυνϑίων (fr. 3 com. III p. 458). 

Οὐ τοῖς yàg ὀμνύουσε τὸν φρονοῦντα δεῖ, 

τοῖς πράγμασιν δ᾽ αὐτοῖσι πιστεύειν ἀεί. 
10 24vxovoyov (fr. 98 Sauppe). 

dei φίλοις xal τοῖς οἰκείοις βοηϑεῖν ἄχρε τοῦ ur 
ἐπιορχεῖν. 

11 Ἰσοχράτους πρὸς 4])ημόνιχον (S 23 p. 6e). 
" 

] ecl. cum lemm. hab. SLMÀ; Zogt (Z rubr.) nec plura L ἢ 2 προ- 
τεϑέντος libri: tacite corr. Gesn.! p. 186, inde vulg. || 3 φυλάττεται A i 
4 xal εἰς Μὰ | ὃ ecl. cum lemm. hab. SLMA (post ecl. 27, 6), sine 
lemm. Br (post ecl. 27, 4); Πολλοδώρου (Π rubr.) L | 6 oixét (3) 
libri nisi quod οὐχἔτε fere 8 οὐχέτι Tr. p. 154, vulg. || 7. ecl. cum 


lemm. hab. SMAÁ, sine lemm. L, primum versum sed lemmate carentem 
Br | 8 τὸν om. Br | 9 πᾶν pro viv male Herwerden. recte interpre- 


tatus est Grotius || 10 ἐφιορχήση Νὰ ἐφιορκήσῳ À corr. ΑΣ αὐτὸς L Tr. 
vulg.: αὐτοὺς SM4A fortasse recte; αὐτὲς Ó δοῖς, non, ut antiquitus 
qui peieravit || 11 δοὺς (sic ut scribi iussit Cobet mnemos. IX p. 116) 8 
LM: διδους Δ | ὡς addidit Gaisford [ 12 πεπίστευχε L| 18 ecl. cum 


lemm. hab. SLM A; ἘΣ ('E rubr.) ὀλυν aud L | 14 οὐ SM? áp 
om. rubr. addend. L | 18 πράγμασι (debuit -σε») δ᾽ αὐτοῖσι L Gesn. 
p. 186, vulg.: πράγμασι δ᾽ αὐτοῖς SM3A || 16 ecl. cum lemm. hab. 5 
ΜᾺ. iteratur mel. Aug. c. XIV | 17 Te (T rubr.) L | (toic) φίλοις 
xal τοῖς oix. ci. Sauppe, malim φιλικῶς τοῖς oix. ἢ 19 ecl. cum lemm. 


hab. L$MA; Ὁ σοχρα:- (Ὁ rubr.) nec plura L, recurrit gnomol. Byz. 19 
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"Ogxo» ἐπαχτὸν προσδέχου διὰ δύο προφάσεις, ἢ 
σαυτὸν αἰτίας αἰσχρᾶς ἀπολύων, 1) φίλους ἐκ μεγάλων 
κινδύνων διασῴζων. ἕνεκα δὲ χρημάτων μηδένα ϑεῶν 
ὀμόσῃς, μηδ᾽ ἂν εὐορκεῖν μέλλῃς" δόξεις γὰρ τοῖς μὲν 
ἐπιορκεῖν, τοῖς δὲ φιλοχρημάτως ἔχειν. 

12 Ἔκ τοῦ Ἐπικτήτου Ἐγχειριδίου (c. 39, 5). 

Ὅρκον παραίτησαι, εἰ μὲν οἷόν τε, εἰς ἅπαν" εἰ δὲ 
μὴ, ἐκ τῶν ἐνόντων. 

18 Εὐσεβίου (fr. 30 phil. graec. 1Π| p. 12 Mullach.). 

Οἱ πολλοὶ τοῖς ἀνθρώποισι τὸ εὑόρκους εἶναι αὐτοῖς 
παραινέουσιν, ἐγὼ δὲ καὶ τὸ ἀρχὴν μηδ᾽ εὐπετέως ὀμνύναι 
ὅσιον ἀποφαίνομαι. 

14 Ἡροδότου ἱστορίας ς΄ (VI 86). 

Ἔλεξέ σφιν “«Τευτυχίδης τάδε᾽ ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ποιέετε 
μὲν ὁχότερα βούλεσϑε αὐτοί" xai γὰρ ἀποδιδόντες ποιέετε 
ὅσια, καὶ μὴ ἀποδιδόντες τὰ ἐναντία τούτων. Óxoiov 


p. 178 Wachsm. (Bar. 99); prior pars (ὅρχον — διασώξων) corp. Par. 172 
Elt. (δημοχρίτου γνῶμαι) 

2 σαυτὸν LSM4A σεαυτὸν Is. corp. Par. ἑαυτὸν Bar. | αἰσχρᾶς 
om. corp. Par. | 8 διασώζων M rec. in ras, ut supra τίασ ai in verbis 
αἰτίασ αἰσχρὰς et infra δᾶν εὐορχεῖν in verbis μὴδ ἂν (sic) εὐορχεῖν | 
μηδένα ϑεῶν ὁμόσης LM*A Is. μηδένα ϑεὸν óuóogc S μὴ ὁμόσᾳῳς 
ϑεὸν Bar. | 4 μηδ᾽ ἀνευορχεῖν L | μέλης S | ' δόξεις sed εἰ ex αἱ 
corr. S ἢ ὅ φιλοχρημάτως (-atov L) ἔχειν LS M3A Is.: φιλαργυρεῖν 
(homoeoteleuti gratía Keil anal. Is. p. 19) Bar. || 6 ecl. cum lemm. hab. 


LSMA; in lemm. "Ent CE rubr.) nec plura L | ? Ὅρχον (Ὁ rubr. sine 
acc.) L || 9 ecl. cum lemm. hab. SLMA (post ecl. 27, 12) Br (post ecl. 27, 8) 
Mac. Chrys. (post ecl. 27,1); Ev in Εὐσεβίου om. rubr. addend. L. recurrit 
corp. Par. 667 Elt. (Εὐσεβίου) || 10 Ἧ pro Oi L rubr. | τοῖς ἀνθρώποις 
(sed -o:c bis in ras. Br τοῖς dvo:c, L) libri; τοῖσι ἀνθρώποισι Mullach | 
αὐτοῖς libri nisi quod αὐτοὺς corp. Par. non multum aberat quin pro- 
nomen delerem | 11 παραινέουσιν libri παραινοῦσιν corp. Par. [ 18 ecl. 


cum lemm. hab. SL, om. MA; 'Hooso 'CH rubr.) nec plura L ἑοῦ iot 
ς΄ S. oraculum Πλαῦχ᾽ Ἐπιχυδείδη — μετόπισϑεν ἀμείνων iteratur 
in proximo capite post ecl. 11 (χρησμός) | 14 ἔλεξέ σφιν — 615,4 
to χρηστηρίῳ om.L | σφιν S: σφι Her.  Δευτυχίδης Her.: -óac S || 
16 óxoiov Her.: ὁποῖον S 
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μέντοι τι ἐν τῇ Σπάρτῃ συνηνέχϑη γενέσϑαε πτερὶ παρα- 
ϑήχης, βούλομαι ὑμῖν εἰπεῖν. λέγομεν ἡμεῖς οἱ ΣΣπαρτεῆται 
[μὴ] γενέσϑαι ἐν “ακεδαέμονι κατὰ τρίτην γενεὴν τὴν 
ἀπ᾿ ἐμέο Γλαῦκον Ἐπικυδέος παῖδα" τοῦτον τὸν ἄνδρα 
φαμὲν τά τὸ ἄλλα πάντα περιήκειν τὰ πρῶτα, καὶ à) 
(xal) ἀκούειν ἄριστα δικαιοσύνης πέρι πάντων ὅσοι τὴν 
«Ἱακεδαίμονα τοῦτον τὸν χρόνον οἴχδον. συνενεχϑῆγαι 
δέ οἱ χρόνῳ ἱκνευμένῳ τάδε λέγομεν. ἄνδρα Μιλήσιον 
ἀπικόμενον ἐς Σπάρτην βουλεσϑαί οἱ ἐλϑεῖν ἐς λόγους 
προϊσχόμενον τοιάδε" εἰμὶ μὲν Μιλήσιος, ἥκω δὲ τῆς " 
σῆς, Γ Γλαῦκε, δικαιοσύνης βουλόμενος ἀπολαῦσαε" ἔδοξέ 
μοι οὖν τὰ ἡμίσεα τῆς οὐσίης ἐξαργυρώσαντα ϑέσϑαι 
παρὰ σέ. χρόνου δὲ διελθόντος ἦλϑον ἐς Σπάρτην τοῦ 


1 συνηνέχϑη S: συνηνείχϑη Her. vide δὰ 7 | παραϑήκης 8 Her. 8Β1Η: 
παραχαταϑήχης Her. reliqui | 2 εὐτεῖν S: εἶπαι Her. ἢ 8 γενέσϑαι t 
cite ex Her. Gesn.! p. 188, inde vulg.: μὴ γενέσϑαι S; in folii calce (38") 
S m. recentissima haec notavit, quae huc nullo modo faciunt: ἔλεός 
ἐστιν ἑχούσιος λύπη ἐπ᾿ ἀλλοτρίου xaxov συνισταμένη" ἔλεός ἐστιν 
énl(?) τῶν δυσφορούντων ἐπί τισιν ἀνιαροῖς ἀγαπητικὴ συνδιάϑεσις | 
ἐν τῇ “αχεδαίμονι Her. ἢ 4 ᾿Επικυδέος S: ᾿Ἐπικύδεος Her. ἢ 6 xci 
ἀκούειν tacite ex Her. Gesn.!, inde vulg.: ἄχούειν S Her. H | τὴν Δα- 
χεδαίμονα scripsi ex Her.: z Aaxedaluov S, ubi x corruptum videtur 
ex t (i. τὴ»); παρὰ λαχεδαίμονας compendio male intellecto Tr. p. 155, 
inde vulg. | € συνενεχϑῆναι S Herodoti 4 B'd: συνενειχϑῆναι Herodoti 
reliqui | 8 χρόνω S: ἐν χρόνῳ tacite ex Her. Gesn.!, inde vulg. | 9 
ἐς Σπάρτην] ἐσπάρτην S | οἱ om. Her. 4 BCd | 11 διχαιοσύνης Bot- 
λόμενος S Her. PR: βουλόμενος δικαιοσύνης Her. reliqui. || 13 ot» 
particula (debuit c») quam aut ex proximis aut de suo huc invexit gno- 
mologus indicio est consulto eum resecuisse quae inter ἀπολαῦσαι εἰ 
ἔδοξε offert Herodotus ὡς γὰρ δὶ ἀνὰ πᾶσαν μὲν τὴν ἄλλην Ἕλλαδα, 
ἐν δὲ καὶ περὶ Ἰωνίην τῆς σῆς δικαιοσύνης ἦν λόγος πολλός, ἐμεωυτοῦ 
λόγους ἐδίδουν καὶ ὅτι ἐπικίνδυνος ἐστὶ αἰεί κοτε ἡ Ἰωνίη, ἡ δὲ Πελο- 
πόννησος ἀσφαλέως ἱδρυμένη, xal διότι χρήματα οὐδαμὰ τοὺς mv 
τοὺς ἐστι ὁρᾶν ἔχοντας. ταῦτά τε ὧν ἐπιλεγομένῳ xal βουλευομένφ 
ἔδοξέ μοι xvé. eandem eclogarii licentiam observavimus supra p. 385,4 
et 9 τῆς οὐσίης scripsi: τῆς οὐσίας S; πάσης τῆς οὐσίης Her. | 18 
post παρὰ σέ itidem haud pauca neglexit florilegus | γρόνου δὲ xo 
λοῦ διελϑόντος Her. | ἐς τὴν Σπάρτην Her. CPd | τοῦ S: tovrov 
tov Her. 
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παραϑεμένου τὰ χρήματα οἷ παῖδες, ἐλϑόντες δὲ ἐς λόγους 
τῷ Γλαύκῳ, ἀπγύτεον τὰ χρήματα" ὃ δὲ διωϑέετο᾽ οἱ μὲν 
Μιλήσιοι συμφορὴν ποιξύμενοι ἀπηλλάσσοντο, Γλαῦκος 
δ᾽ ἐπορεύετο ἐς “ελφοὺς χρησόμενος τῷ χρηστηρίῳ. 
ἐπερωτῶντα δὲ αὑτόν, εἰ ὅρκῳ τὰ χρήματα ληίσεται, ἡ 
Πυϑίη μετέρχεται τοῖσδε τοῖς ἔπεσε" 
Γλαῦκ᾽ Ἐπικυδείδη, τὸ μὲν αὐτίκα κέρδιον οὕτω 
ὅρκῳ νικῆσαι καὶ χρήματα ληίσσασϑαι. 
ὄμνυ᾽, ἐπεὶ ϑανατός ye καὶ evogxov μένει ἄνδρα. 
ἀλλ᾽ ὅρκου πάις ἐστίν, ἀνώνυμος, οὐδ᾽ ἔπι χεῖρες 
οὐδὲ πόδες" κραιπνῶς δὲ μετέρχεται, elg 6 χε πᾶσαν 
συμμάρψας óÀéog γενεὴν καὶ οἶκον ἅπαντα. 
ἀνδρὸς δ᾽ εὐόρκου γενεὴ κατόπισϑεν ἀμείνων. 
ταῦτα ἀκούσας ὁ Γλαῦκος συγγνώμην τὸν ϑεὸν παραι- 


2 τὼ γλαύχω ἀπήτεον S: τῷ Γλαύχῳ xal ἀποδεικνύντες τὰ 
σύμβολα ἀπαίτεον Her. | post διωϑέετο complures Herodoti versus 
suppressit Stobaeus | μὲν S: uiv δὴ tacite ex Her. Gesn.!, inde vulg. || 
8 ποιεύμενοι S Her. PR: ποιησάμενοι Her. reliqui | ἀπηλλάσσοντο 
S: ἀπαλλάσσοντο ὡς ἀπεστερημένοι τῶν χρημάτων Her. | 4 δ᾽ S: 
δὲ Her. | dg tacite ex Her. Gesn.!, inde vulg.: εἰς S | ὅ ἐπερωτῶντα 
S ἀπερωτῶντα (à rubr.) L: ἐπειρωτῶντα Her. | αὐτὸν εἰ SL: av- 
τὸν τὸ χρηστήριον εἰ Her. | ληΐσεται S L Her. plerique: ληΐσηται Her. 
ABHR | 6 τοῖσδε τοῖς ἔπεσιν (ἔπεσι L) SL: τοῖσδε (τοίσιδε d τοῖσι B) 


τοῖσι ἔπεσι Her. libri | 7 f fere (i. e. χρησμός) S mrg, χρησμός pro lemm. 
flor. 28, 15 | P in Πλαῦχ᾽ om. rubr. addend. L  ᾿Επικυδείδη tacite 
ex Her. Gesn.!, inde vulg.: ἐπικυδίδη SL, ἐπιτυδείδη libri flor. 28 | av- 
víxa — 8 νικῆσαι affert Eustathius Il. p. 414 | 8 ληΐίσασϑαι SL, flor. 28, 
Her. libri | 9 affert Dio Chrys. or. LXXIV p. 400 R.; schol. luvenal. 
XIII 199 | ὄωνυ᾽ SL, flor. 28, Her. P, Dio: ὄμνυ Her. reliqui, schol. Iu- 
venal. | γε om. schol. luvenal. | x«à sed factum ut Vitellio videtur ex 
x&v ab ead. m. L ἢ 10 ἀλλ᾽ — 12 ἅπαντα Eustathius l. s.8. | παΐς 
(ὦ pro litt. erasa M?) flor. 28, Her.: παῖς LS Her. R ἢ 11 χραιπνῶς LS, 
flor. 28, Her. 1: χραιπνὸς Her. | πᾶσαν S, flor. 28, Her.: πάσασ L | 
129 ὀλέση (ὀλέσει Her. 4 B Cd) γενεὴν LS, Her.: γενεὴν óA£og flor. 28 | 
19 afferunt schol. Plat. p. 398 Pausan. VIII 7 | χατόπισϑεν LS xat! 
ὄπισϑεν Her. RH: μετόπισϑεν flor. 28, Her., schol. Plat. Pausan. | ἀρείων 
Pausan. | 14 ταῦτα S Her.: ταῦτ᾽ L | τὸν ϑεὸν L Tr. Her.: τῶν ϑεῶν 
S | παραιτέετο LSHer.: παριημτέετο Her. 48 ἢ 
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τέετο αὐτῷ ἴσχειν τῶν ῥηθέντων. ἡ δὲ Πυϑίη ἔφη τὸ 

πειρηϑῆναι τοῦ ϑεοῦ καὶ (x0) ποιῆσαι ἴσον δύνασϑαι. 

Γλαῦκος μὲν δὴ μεταπεμψάμενος τοὺς Μιλησέους ξεένους 

ἀποδίδωσί σφιν τὰ χρήματα. τοῦ δὲ εἵνεκα ὃ λόγος ὅδε, 

ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ὡρμήϑη λέγεσϑαι ἐς ὑμέας, εἰρήσεται" 5 
Γλαύχου νῦν οὔτε τι ἀπόγονόν ἔστιν οὐδὲν οὔτε ἱστίη 

οὐδεμία νομιζομένη εἶναι Γλαύκου, ἐχτέτριπταέ τε τερόρρι- 

ζος ἐκ Σπάρτης. οὕτω ἀγαϑὸν μηδὲ διανοέεσϑαε περὶ 

παραϑήκης ἄλλο γε ἢ ἀπαιτεόνεων ἀποδιδόναι. 


CAPVT XXVIII. y 
HEPI EHIOPKIAZ. 
1 (28, 6 Mein.) Εὐριπέδου (Hippol. 612). 
H γλῶσσ᾽ ὀμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος. 
2 (28, 10 Mein.) Εὐριπίδου (Iph. Aul. 394—395). 





1 ἑωυτῷ mavult Stein | ἴσχει» LS Her. 4 BCd: σχεῖν Her. reli- 
qui | τὸ πειρηϑῆναι — 2 δύνασϑαι Clemens Alex. strom. Vl 23 p. 144,10 
Dind. | τὸ πειρηϑῆναι S Her.: τὸ πειραϑῆναι L 10 τε ῥησθῆναι Clem. | 
2 τὸ tacite ex Her. (Clem.) add. Gesn.! p. 188, inde vulg.: om. LS 
Her. A | ἴσον S Her. plerique: σον L Her. pauci Clem. | δύνασϑαι 
LS Her.: δύναται Tr., inde vulg., Her. ed. Ald., γενέσϑαε Clem. [| 8 
ξείνους (εἰ e corr. L) L S Her.: ξένους Tr., inde vulg. | 4 ἀποδίδωσί LS: 
ἀποδιδοῖ Her. σφιν LS: σφι Her. | τοῦ δὲ usque ad fin. om. L [6 
ὡρμήϑη S: inter δρμήϑη et oou. fluctuant libri Her. [ 6 οὔτε (οὔτέ S) 
τε S Her.: οὐχέτι Tr., inde vulg. | ἐστὲ Her. | ovvte S: οὔτ᾽ Her. [ ἢ 
éxvétQ.] cf. Eustathius l. s. s. | πρόρριζος Tr., inde vulg., Her.: πρόριζος 
S Her. 4 | 8 οὕτω SHer.: ovrog Tr., inde vulg. | διανοέεσϑαι Tr., 
inde vulg., Her.: διανοέεσϑε S διανοεῖσϑαι Her. 4BCd | 9 παραϑή- 
χης S Her. H: παραχαταϑήχης ex Her. B? teste Gaisfordo 


Caput XXVIII offerunt LS$MA, aliquot eclogas etiam Br et Mac. 
Chrys., titulum Photius S M A Br Mac. numerum adscribunt S M A Mac, 
sed xy' S. ordinem eclogarum exhibui codicis L propter non nullas 
ab hoc solo traditas, sed ut corrigerem duos errores manifestos ἢ 12 ecl. 
cum lemm. hab. L Br (tamquam capitis primam) SM A (post ecl. 28, 5 
Mein.) Mac. Chrys. (post ecl. 28, 2 Mein.). testimonia versus non exscribo | 
14 ecl. hab. lemmate non iterato L (ubi cohaeret cum ecloga priore) 
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Οὐ yàg ἀσύνετον τὸ ϑεῖον, ἀλλ᾽ ἔχει συνιέναι 
τοὺς κακῶς παγέντας ὅρκους xal κατηναγκασμένους. 
3 (28, 12 Mein.) Εὐριπέδου ([ν. 645 N.?). 4 
Συγγνώμονγάς τοι τοὺς ϑεοὺς εἶναι δόχει, 
ἐάν τις 0gxoig ϑάνατον ἐκφεύγειν ϑέλῃ 
ἢ δεσμὸν ἢ βίαια πολεμίων xaxa. 
4 (28, 1 Mein.) Σοφοκλέους (fr. 846 N.2). 
Ὅρκοισι γάρ τοι xal γυνὴ φεύγεε πικρὰν 
ὠδῖνα παέδων, ἀλλ᾽ ἐπὰν λήξῃ κακοῦ, 
ἐν τοῖσιν αὐτοῖς δικτύοις ἁλίσκεται 
πρὸς τοῦ παρόντος ἱμέρου νικωμένη. 
5 (28, 2 Mein.: trag. adesp. fr. 525 N.?). 
᾿Αφροδίσιος (yàg) ὅρκος ovx ἐμποίνιμος. 


Br (post ecl. 28, 6 Mein.), addito lemmate S M A (post ecl. 28, 9 Mein.). 
iteratur sine lemm. in L sub finem excerptorum post ecl. 28, 18 Mein. 
adfert Theophilus ad Autol. 11 54 p. 180 Otto (ἔτι ὁ Εὐριπίδης" οὐ 
γὰρ xr) eodem florilegio usus ac Stobaeus 


1 om. libri Euripidis | Ὁ (rubr.) γὰρ L altero loco | ἀσύνετον] ν extr. 
clarius expressit M rubr. rec. talia saepius adnotari possunt in hoc capite, 
raro adnotavi || 2 χαὶ om. L loco priore, x«i suo loco addidit et ὅρχους 
post xat». traiecit A* | avygvayxaouévovg libri Euripidis | 8 ecl. hab, 
lemmate non iterato L Br (post ecl. 28, 10 Mein.), addito lemmate SMA 
(post ecl. 28, 11 Mein.). tribus versibus aucta legitur supra 1 3, 40 p. 59, 
ubi versui ἢ δεσμὸν xtvé. adscripsit Ευρισίδ. πολυείδω F mrg, εὐριπίδ. P, 
merito, puto, certe ex litterarum ordine sic nostri capitis procedunt fabulae || 
4 δόχει (ut scribi voluit Iacobs) L: doxei S Μά Br, supra F P! δοχεῖς 
(δόχεῖσ corr. À?) A, supra P* | B 0x supra P óoxov F | ἐχφυγεῖν 
supra | 7 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 28, 12 Mein.) 5ΜΑ Mac. 
Chrys. (tamquam primam capitis) | 9 ἐπὰν libri: ἐπὴν Hermann, ἐπεὶ 
Ellendt lex. Soph. 1 p. 633 | λήξει A. | 10 τίσιν M! τοῖσιν corr. M 
rubr. rec. ἢ 12 ecl. sine lemm. hab. L S M A Mac. Chrys. et cum priori- 
bus cohaerentem certe L M Mac. Sophoclis esse versum ex proximo colligi 
posse qui in L subicitur lemmate non iterato monui apud Nauckium. ad- 
ferunt vel respiciunt schol. Plat. p. 959 a 18 Diogenianus cent. Il 37 alii 
quorum locos congesserunt Gottingenses l. c. et Nauck || 18 γὰρ ad- 
didit Grotius dict. poet. p. 123 invito fortasse Stobaeo quocum faciunt 
ceteri testes nisi quod commoda erat particula Platoni symp. p. 183 B 
ἀφροδίσιον γὰρ ὄρχον οὔ φασιν εἶναι (ἐμποίνιμον) | ὅρμος Mac. | 
ἐμποίνιμος libri, sed ἐμπώνιμος Μ' ἐπώνυμος M rubr. rec. Mac. 


- M 
- 
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6 (28, 5 Mein.) Σοφοκλέους (fr. 847 N.?). 
Ὅρκχος γὰρ οὐδεὶς ἀνδρὶ φηλήτῃ βαρύς. 
Μενάνδρου (fab. inc. fr. 286 com. IV p. 294). 
Συγκέχυκε νῦν τὴν πέστιν ὁ xa9' ἡμᾶς βίος. 
8 Ἡσιόδου Θεογονίας (231—232). 3 
Ὅρκον 9^, ὃς δὴ πλεῖστον ἐπιχϑονίους ἀνθρώπους 
πημαίνει, ὅτε κέν τις ἑκὼν ἐπίορχον ὀμόσσῃ. 
9 (28, 8 Mein.) Καλλεμάχου (epigr. 25 Wilam.). 
Ὥμοσεν, ἀλλὰ λέγουσιν ἀλαϑέα vovg i» ἔρωτι 
ὅρκους μὴ δύνειν οὔατ᾽ ἐς ἀϑανάτων. té 
10 (28, 4 Mein.) Ζιφέλου (fab. inc. fr. 16 com. IV p. 421). 
Ὅρκος δ᾽ ἑταίρας ταὐτὸ καὶ δημηγόρου" 
ἑχάτερος αὐτῶν ὀμνύδι πρὸς ὃν λαλεῖ. 
11 (deest Mein. Mevavógov (fab. inc. fr. 469 com. IV 
p. 325). 15 
Γυναικὶ δ᾽ ὅστις ὅρκον ὀμνύων ἀνὴρ 
1 ecl. hab. lemmate non iterato L (post ecl. 28, 2 Mein.), addito lemmate 
SMA (post ecl. 28, 4 Mein.) ἢ 2 quAgtz, 1, φιλήτηι S. φίλητη (7 non satis 
clarum) M φιλήτῳ À: corr. cod. Paris. 1985 m. alt. teste Gaisfordo | 8 ecl. 


sine lemm. hab. L (post ecl. 28, 5 Mein.), lemmate instructam SMA Mar. 
Chrys. (post ecl. 28, 6 Mein.) [| 5 ecl. cum lemm. hab. LSMA (post ecl. 28, 7); 


ial d rubr.) nec plura L || 6 ὄρχον τε ὃς libri nisi quod τε ὃς οἱ. L j 
7 énlooxov ἃ Hes.: ἐπὶ ὄρχον certe LM* | ὁμόσσῳ ἃ Hes.: ὁμόση (ὃμ- 
8uo more M4) SLM? | 8 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 28, 8) Br (post 
ecl. 28, 12 Mein.) S M A (post ecl. 28, 2 Mein.); Καλλιχλέους ( K rubr.) L. 
integrum praebet epigramma Anth. P. V 6 (Καλλιμάχου) ἢ 9 Ὅμοσεν (Ὁ 
rubr.) L | ἀλλα sine acc. S ἄλλα A* | ἀλαϑέα corr. A*, Anth. P.: αλλα 


ϑεᾶ S dàg9£a LBr ἀλλ᾽ ἀϑεὰ Μὰ ἀλλ 8ὲ A! ἄλλα ϑεάσαι Tr. p. 156 | 
τοῖς L | 10 δύνειν Stob. Anth. P.: βαίνειν Plan. | 9avatov L ἢ 11 ec. 
sine lemm. hab. L, addito lemmate SMA. sedes eclogae incerta. retinui 
ubi collocant SMA (post ecl. 28, 3 Mein.), aberravit enim L cum eclogam 
quam suo loco dare neglexerat relegavit ad finem excerptorum post ecl. 
28,10 Mein. male repetitam [| 12. δ᾽ (quod coniectura reppererat Grotius dict. 


i 
poet, p. 528) L, om. SMA ἢ 18 £xc^ L | λαλεῖ libri nisi quod χαλεῖ M 


Je 
À superscr. rubr. rec. ἢ 14 ecl. cum lemm. ἂν (sic) hab. L post ecl. 28, 4 Mein.. 
omisso lemmate Br post ecl. 28, 3 Mein., om. SMA. Mevavdgov Sarti 
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μηδὲν ποιεῖ δίκαιον, οὗτος εὐσεβής; 
12 (deest Mein.) Τιμοϑέου (com. III p. 589). 
9" ó πτερωτὸς ibóg ὀμμάτων ἔρως, 
ὁ Κύπριδος xvvayóg, ἡ φρενῶν axíc, 
0 μὴ τίνων ϑεοῖσιν ὁρκέων δίκας. 
18 (28, 9 Mein.) Ζημοχρέτου. 
Ὅρκχους ovg ποιέονται ἐν ἀνάγκῃσιν ἐόντες, οὐ τηρέ- 
ουσιν οἱ φλαῦροι ἐπὴν διαφύγωσιν. 
14 (28, 11 Mein.) Εὔφρονος Θεῶν ἀγορᾶς (com. lV p. 491). 
Καινοὺς πορέζου πρός ue ϑεῶν Stove, 


. 1 οὗτος LBr: ovx ἔστ᾽ proposuit Kock com. III p. 198. scribere malui 
οὗτος εὐσεβής; per interrogationem | εὐσεβής L εὐσεβεῖ Br | 2 ecl. 


cum lemm. Aui» (4 rubr.) post Menandream hab. L: om. SMA, fortasse 
etiam cod. Photii, certe inter poetas Timotheum non recepit pinacographus, 
vide p. 58. 63 Elt. sed dubium Tiuo9éov quod scripsit Sarti. Tiuo- 
κλέους vel Σωσιϑέου coniecit Bergk, improbabiliter olim Nauck mél. 
gr.-rom. ll p. 415sq. Τιμησιϑέου, nam hunc quoque ignorant Photii 
laterculi. Τιμοϑέου si latet, comicus eat, non dithyrambographus, cf. 
Bergk p. 1.411 p. 625 || 8 Ὁϑ᾽ (Ὁ rubr.) ὁ πε. L quod Ὅδ᾽ ὃ zx. inter- 
pretatur Buecheler fortasse recte, cf. Meisterhans gr.* p. 80, &l9' ὁ vel 
οὔϑ᾽ ὃ nt. Meineke 749! ὁ mr. aliquando Bergk 199" ὁ zt. χτὲ. (sc. 
ταῦϑ᾽ ἥμαρτεν, sim.) ego | 4 Κύπριδος Meineke: χύπριος L  ἄχις L || 
6 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. Timothei) S M A (post ecl. 28, 8). cete- 
rum verba ὄρχους οὃς xr. cum prioribus cohaerent utque excipiantur 


potius lemmate 4quo. (4 rubr.) L [, 4 ποεέονται SA: πιέονται ἷ, ποιεῦν- 
ται sed ut litteras ποι et ται (sicut priores g oUg in v. OQxovo ovo) in 
ras. rescripserit M*, &(?) nunc erasum sit, o» scripserit M* in membranae 
parte squalore obsita | ἀνάγχησιν À: ἀναγκαισιν SL ἀναγκχέσιν (quod 
in ἀνάγχεσιεν corr. rubr, rec.) Mi; an a»ayxalgow? | 8 « in v. φλαῦροι 
M? | ἐπὴν in ras. M* δὲ in dag. in ras. M ἢ 9 ecl. cum lemm. hab. L 
(post ecl. 28, 9 Mein.) SMA (post ecl. 28, 11 Mein.). Ἔχ ('E rubr.) ϑεοῦ 
ἀγορᾶς poetae nom. omisso L. possis EUgoovoc ἐκ Θεῶν ἀγορᾶς | 10 
χαινοὺς ex xevovc S! | πρός us ϑεῶν libri: πρός ue (πρὸς) ϑεῶν Gro- 
tius quem secutus est Gaisford. πρὸς σὲ (τῶν) ϑεῶν Baileius. sed vereor 
ne articulus huic quidem loco parum aptus sit, nisi forte comice et con- 
sulto πρὸς τῶν ϑεῶν id est per deos notos et veteres quos colere con- 
sueverant oratur ille qui iubetur reperire novos. malim πρός σε ϑεῶν 
(αἰτῶ), ϑεούς, nisi praestabit χαενοὺς πορέζου, πρὸς ϑεῶν, (xawovc) 
ϑεούς. certe non sine festivo quodam affectu loqui videtur qui loquitur 
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ἵνα τοὺς παλαιοὺς μὴ ἐπιορκῇς πολλάκις. 
15 (deest Mein.) δρησμός (Herodot. VI 86). 

Γλαῦκ᾽ Ἐπικυδείδη, τὸ μὲν αὑτέχα κέρδιον οὕτω 
ὅρκῳ νιχῆσαι καὶ χρήματα ληέσσασϑαι. 
ὄμνυ᾽, ἐπεὶ ϑανατός γε καὶ δὔορχον μένει ἄνδρα. 8 
ἀλλ᾽ ὅρκου ndig ἐστίν, ἀνώνυμος, οὐδ᾽ ἔπι χεῖρες 
οὐδὲ πόδες" χραιπνῶς δὲ μετέρχεται, εἰς ὅ χε τπεᾶσαν 
συμμάρψας γενεὴν ὀλέσῃ καὶ οἶχον ἅπαντα. 
ἀνδρὸς δ᾽ εὐόρκου γενεὴ μετόπισϑεν ἀμείνων. 

16 (28,13 Mein. δύσεβίου (fr. 31 phil. graec. ΠῚ p. 12" 
Mullach.). 

Φημὶ πᾶντα τὸν προαίρεσιν τοῦ ἐπιορκῆσαε ἀγα- 
δεξάμενον καὶ ἐπορμήσαντα ἐπὶ τὸν ὅρκον, εἰ καὶ μὴ 
ἐπελάσει τὸ ἔργον τῆς ἐπιορκίης τύχῃ τινὲ ἢ καὶ τῷ μὴ 
βουληθῆναι τὸν ἀπαιτέοντα, ὅμως αὐτὸν ἔχειν γνώμην 5 
τὴν τοῦ ψευδόρκου καὶ εἶναι τῆς ἐπὶ τῇ ἐπιορκέῃ ἅμαρ- 





2 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 28, 11 Mein.) MA (post ecl. 
28, 12 Mein), om. 8; χρησμός M rubr. rec. A 'Oogauogc (Ὃ rubr.) L. 
legitur supra in locupletiore Herodoti ecloga Ill 27, 14 ubi vide | 8 I 
in DAavx' M rubr. rec. | Ἐπικυδείδη Her.: émit)ótióg (quod in ἐπὶ 
tv δείδη corr. M rubr. rec) LM A, ἐπικχυδίδη libri flor. 27 ἢ 4 ληΐσα- 
σϑαι libri hic et supra cum Her. codd. [ b ouv», sed v pro litt. erasa 
rubr. rec. M, ceterum vide flor. 27 || 8 γενεὴν ὀλέση (óAéog M)L 
M A: ὀλέση γενεὴν flor. 27, Her. ἢ 9 μετόπισϑεν L M3 A, Her., schol. 
Plat. p. 398, Pausan. VIII 7: χατόπισϑεν flor. 27, xav' ὄπεσϑεν Her. 
HR | 10 ecl. sine lemm. hab. L, addito lemmate SM A, post Herodo- 
team ponunt L M À, post ecl. 28,11 S. | 12 Τημὶ (T rubr.) L | τον] 
σὸν L | ἀναδεξάμενον M! A* ἀναδειξαμενον compend. sine acc. L ἄνα- 
δειξάμενον M rubr. rec. ἀναδειξαμένου (non -ἀμενον) S | 18 ἐπορμή- 


σαντα lacobs animadv. in Stob. p. 244: ἐφορμήσαν L επιορμήσαντα 
(sine spir.) S ἐπιορχήσαντα Μ' δρχήσαντα corr. M rubr. rec. δρμήσαντα 
A | 14 ἐπελάσει vel ᾽πελάσει (ἐπελαύνειν ὅρκον frequentarat Herodotus) 
agnovit Buecheler: πελάσει S πέλας zi (ἦ L g A) 1 Μὰ A; τελέσει (-0g 
Cobet mnemos. IX p.117) Valckenaer περήσει non recte Meineke v. 1V 
p. LXI. | ἢ xal τῶ (vel zai) LM: ἢ xai τὸ SA; ἢ δια τὸ vel 7 xal 
(da) vo ci. Meineke || 16 ἀπαιτέοντα S A ἀπατέοντα L M! sed ἀπαι- 
téovta corr. M rubr. rec. | 16 wevéoooxov S wevóo //' xov altera o erasa 
sed servato accentu M ψευδόρχου L A | τῆς superscr. À | ἐπορκχίη À! 


10 


15 
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τάδος τῆς ὀφειλομένῃσι κατὰ τῶν xal ἔργῳ ἐπιορχησάν- 
των ἔνοχον τιμωρίης. 
17 (28, 14 Mein) Κλεάνϑους. 

Κλεάνϑης ἔφη τὸν ὀμνύοντα ἤτοι εὐορκεῖν ἢ ἐπιορ- 
κεῖν xa9' ὃν ὄμνυσι χρόνον. ἐὰν μὲν γὰρ οὕτως ὀμνύῃ 
ὡς ἐπιτελέσων τὰ κατὰ τὸν ὄρχον, evogxsei»: ἐὰν δὲ 
πρόϑεσιν ἔχων μὴ ἐπιτελεῖν, ἐπιορκεῖν. 

18 (28, 15 Mein.) Χρυσέππου. 

Χρύσιππος διαφέρδιν ἔφη τὸ ἀληϑορχεῖν τοῦ svog- 
χεῖν xal τὸ ἐπιορχεῖν τοῦ ψευδορχεῖν᾽ τὸν μὲν ὀμνύντα 
χαϑ᾽ ὃν ὀμνύει καιρὸν πάντως ἢ ἀληϑορκεῖν ἢ ψευδορ- 
xeiy' τὸ γὰρ ὀμνύμενον ὕπ᾽ αὐτοῦ ἢ ἀληϑὲς εἶναι ἢ 
ψεῦδος, ἐπειδὴ ἀξίωμα τυγχάνει ὄν" τὸν δὲ ὀμνύντα μὴ 
πάντως xa9 ὃν ὀμνύει χρόνον ἢ εὐορκεῖν ἢ ἐπιορκεῖν, 
ὅτε μή πάρεστιν ὃ χρόνος, elg ὃν ἡ ἀναφορὰ τῶν ὅρκων 
ἐγίγνετο. ὃν τρόπον γὰρ λέγεσϑαί τινα εὐσυνϑετεῖν ἢ 
ἀσυνϑετεῖν, οὐχ ὅτε συντέϑεται, ἀλλ᾽ ὅτε οἱ χρόνοι ἐνί- 
στανται τῶν κατὰ τὰς ὁμολογίας" οὕτω καὶ εὐορκεῖν τις 
xai ἐπιορκεῖν ῥηϑήσεται, ὅταν οἷ καιροὶ παραστώσι, xa9' 
ovg ὡμολόγησεν ἐπιτελέσειν τὰ κατὰ τοὺς ὅρκους. 

19 (28, 16 Mein.) Ξενοφῶντος ἐν τῇ Κύρου ἀναβάσει 
βιβλίον β΄ (11 5, 7). 


1 τῆς ὀφειλομένχσι --- τιμωρίῳς Buecheler: τῆς ὀφειλομένης (Ao ex 
λὲ corr.) — τιμωρίης L. τῆς ὀφειλευμένης --- τιμωρίης 5ΜάᾺΑ cf. Cobet 
mnemos, IX p. 106 eq. | χατὰ τὸν S ut Tr. p. 156, quo abusus ἐπιορχή- 
σαντα tacite Gesn.! p. 190, vulg. | 8 ecl. sine lemm. hab. L, addito 


lemmate MA, om. S | 4 Alea) (A rubr. L | ἢ) tacite Gesn.* p. 196, 
vulg.: ἤτοι M4A ἤτοι ex εἴτοι inter scribendum corr. L | 7 πρόϑεσιν 
M1A: πρόφασιν L | ἐπιορχεῖ M! ἐπιορχεῖν M rubr. rec. ἢ 8 ecl. bab. 
LM À (post ecl. 28, 14 Mein.) S (post ecl. 28, 13 Mein.); lemma om. LS sed 
distinxit L in initio post Ἡρύσιππος (Ἡ rubr.) | 10 τὸν μὲν ὀμνῦντα 
( ὑντὰ L Tr.) libri: τὸν μὲν γὰρ ὀμνύντα tacite et fortasse recte Gesn.! 
p. 190, vulg. | 1£ ἐπιορχεῖν SAM rubr. rec.: ἐφιορχεῖν L M! | 16 λέ- 
γεται temere Gesn.!, vulg. | ἢ ἀσυνϑετεῖν S, om. L M! A!, ex Tr. add. 
ΑΞ mrg || 17 ἀλλ᾽ ὅτε oi χρόνοι συντίϑεται. ἀλλ᾽ ὅτε οἱ χρόνοι 
ἐνίστανται L || 18 οὕτως 1, Μά ἢ 19 παραστῶσιν S Μὰ | 30 ὦμο- 
λόγησαν L | 21 ecl. cum lemm. hab. LSM Α; auctoris nom. om. L 
τῷ pro τῇ et i8 pro βιβλίον M βιβλίον B' om. L 
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Πρῶτον uà» γὰρ καὶ μέγιστον οἱ ϑεῶν ὅρκοι xo- 
λύουσιν ἡμᾶς πολεμίους εἶναι ἀλλήλοις" ὅσεις δὲ τούτων 
σύνοιδεν ἑαυτῷ παρημεληχώς, τοῦτον οὔ sor ἄν ἐγὼ 
εὐδαιμονίσαιμι. τὸν γὰρ ϑεῶν πόλεμον οὐκ οἶδα οὔτε 
ἀπὸ ποέου à» τάχους φεύγων τις ἀποφεύγοι, οὔτε εἰς ὁ 
ὁποῖον à» σκότος ἀποδραίη, οὔτε ὅπως ἂν εἰς ὀχυρὸν 
χωρέον ἀποσταίη. πάντη γὰρ πάντα τοῖς ϑεοῖς ὕποχα, 
χαὶ πάντη πάντων ἴσον οἱ ϑεοὶ κρατοῦσιν. 

20 (28, 17 Mein.) Ἡροδότου ἱστορέας α΄ (14). 

Ἄνευ ydg àvayxaínc ἰσχυρῆς πίστιες ἰσχυραὲ οὐχ mw 
ἐϑέλουσι συμμένειν. 

21 (28, 18 Mein.) [Ἡροδότου]. 





1 οἱ ϑεῶν ὄρχοι supra lin. A! ut videtur | 9cob L | ὅρχοε χωλύ- 
ουσιν ἡμᾶς S Tr., inde vulg. ὄρχοι ἡμᾶς xoàvovat (-σιν M) LM A. fuerit 


e 
igitur in archetypo ὅρκοι κωλύουσιν, sed ἡμᾶς ὅρχοι κωλύουσι Xen. ἢ 
2 πολεμίους ex -οἰς corr. L | 8 αὑτῷ Xen., om. S | πλημμεληκὼς L | 
ἂν Tr. p. 157 A? Xen.: ovy LS8M A ἢ 4 cov γὰρ M | ϑεοῦ L | ὅτε 
pro οὔτε L ἢ 5 post τάχους add. οὔτε ὅποι ἂν Xenophontis meliores | 
τις φεύγων Xenophontis meliores | ἀποφύγοι Xen. quod dederim etiam 
Stobaeo | εἰς ποῖον Xen. | 6 ὀχυρὸν LSM' A: ἐχυρον Xen. M* 17? 
ὑποσταίη sed superscr. « A | 8 πανταχῆ πάντων Xen. ἢ 9 ecl. cum 


lemm. hab. LSMA; Ἰροδο (Ἰ rubr.) lor (om. α΄) L | 10 ἐσχυρῆς συμ- 
βάσιες lox. Her. | loxvoal del. Cobet ἢ 11 συμβαίνειν pro -μένειν L. | 12 
ecl. hab. L lemmate quasi non iterato, addito lemmate € av" S Ἡροδότον 
M, sine lemmate cohaerentem cum prioribus ἃ. auctor est ignotus. nec de 
Anaxarcho nec de lone Chio cogitari posse existimavit Bergk p. 1.4 ΠΙ p. 741 
adn. inde autem quod in initio legitur ἔγνωσαν τὸ xoryvov Cobet (mnemos, 
IX p. 118) prodi perspexit recentiorem aliquem linguae lonicae imitatorem, 
qnalis Arrianus fuit et Eusebius et Aretaeus Cappadox et Quadratus et alii'. 
accedit imperativi ἡγεέσϑω usus (p. 623, 11) a puritia sermonis alienus, et 
ἀμηρύτους illud quod monet Buecheler fabricam olere olidissimam. sed 
vix habetur Eusebius, nam scriptor licet ipse quoque simius sit Herodoteus, 
tamen in conectenda oratione evitavit hiatum, ut vidit Wachsmuth, quae 
refragari videntur nec possunt elisione removeri vel aphaeresi (p. 624, 3. 4), 
ea et paucissima sunt nec satis integra. narratiunculam norat ut videtur 
Aelianus fr. 402 Herch., nisi Aelianum anenymus, conferatur etiam Cono 
c. 38. memorabile autem visum est quod ionici scriptoris verba non num- 
quam iambicam mensuram exaequant (ὡς οὐδὲν ἂν — πάϑοι et νωϑρὴν — 


10 
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Xovoó» uà» ἄνϑρωποι βαναύσῳ τέχνῃ προσϑαλψαν- 
τες ἔγνωσαν τὸ κρήγυον᾽ ἄνδρα δὲ οὐκ ἔστι δεξιὸν γνώμῃ 
σταϑμησάμενον ἀϑρῆσαι. τοιήδε τις τὸ παλαιὸν ἡμέας 
ἐκ Jed» συνέστησε μοῖρα. χρὴ δὲ πέστιν àv φιλίῃ τί- 
ϑεσϑαι κραδίῃ μὴ διπλόῃ πεφυρμένους, μηδ᾽ ὅρκον ἐπι- 
ορχέης προσφιλέστερον ἡγεομένους" ὁ τοιόσδε τῶν d»- 
δρῶν τὴν μὲν ix ϑεῶν ἀναβάλλεται τιμωρίην, ἐπὶ δὲ τοῦ 
κατεστεῶτος πιχρὴν Ψψυχαγωγέην ἔχων τέρπεται μωρὸς 
ἐών. τίς γὰρ οὐκ οἶδεν, ὡς μένει τὸν κακὸν δίχη; εἰ δ᾽ 
οὐ παρὰ πόδα τιμωρέης ἔτυχεν, ἀλλ᾽ ἐν χρόνῳ' κέρ- 
δος ἡγεέσϑω τοὺς διεστεῶτας ἡλίους, ovg περιδὼν ἐκτὸς 
ἀμηρύτους ἄϑεος παρεπειδημέειν εἶχεν ἐν ζωοῖς. ὡς δ᾽ 
ov νωϑρὴν ἔχει τὸ δαιμόνιον ἀνθρώπων ἐπέσχεψιν, ἐξ 
ἔργων ἀληϑείης εὐόρητόν ἐστι. λέγεται γὰρ ἐν Τενέδῳ 
παρετειδημέην ποιησάμενον ᾿Αρχέτιμον ἐξ Ἐρυϑραίης τῆς 


ποιεύμενος). hinc profectus haud paucos trimetros eliciebat Haupt apud 
Meinekium sed propter numerorum deformitatem merito explosos a Cobeto 
mnemos.? Il p. 99 et Bergkio. recte iudicaverat Iacobs lect. Stob. p. 69 

1 Κρὺσὸν (K rubr.) L | βασάνῳ Tr. p. 157, inde vulg. | βάναυ- 
σοι τέχνῃ πυρὸς ϑάλψαντες ci. Nauck. frustra est Cobet mnemos. IX 
p.117 | 9 super χρήγνυον pro glossemate ἀληϑὲς ἀγαϑόν M rubr. rec. 
veteres ipsos dubitasse notum est, cf. Sext. Empir. c. gramm. I p. 656 
Bekk. alii | ὃ τηδέ τις L Μὰ τοίηδέ τις S τῶ δὲ τις (tig per comp.) A 
sed τοιήδε superscr. A* | & μοιρια (sine acc.) A! || b. διπλῇ libri; dunA0g 
Haupt | ὄρχου ἐπιορκίην ci. Gesn.! p. 100 mrg, sed cf. p. 611, 4. 613, 11 Ι 6 
ἡγεομένοις Μ' ἡγεομένουσ corr. M rubr. rec. | ὁ τοιόσδε LSM4A: ὁ γὰρ 
τοιόσδε temere Gesn.? p. 190, vulg. hinc Hauptii senarius iste ἡγεομένους" 
ὁ y&Q τοιόσδε τῶν βροτῶν | 8 χατεστεῶτος (ef. ad 11) ci. Meineke: 
χαϑεστῶτος libri; παρεστῶτος Valckenaer | πιχρὸν M! corr. rubr. rec. 
oxymoro usus πιχρὴν ψυχαγ. vix pergeret per τέρπεται μωρὸς ἐών. an 
σμικρὴν wvy.? | 9 τὸν xaxóv SM4A τῶν xaxov L τὸ χαχὸν Tr. | 11 
ἡγείσϑω libri : corr. Meineke  διεστεῶτας (ut suasit Meineke) M4: διε- 
στῶτας LSA | ote περιεὼν ἐχτὸς Buecheler (quibus superstes exirin- 
secus intaminatis): ovg περσῶν ἐχτὸς libri; otc ποινῶν ἐχτὸς ci. lacobs 
lect. Stob. p. 68 οὕσπερ ἐὼν ἐχτὸς (άτης) Meineke || 18 ἄϑεος 1, Μὰ ó 
ϑεὸς S ἀϑεὸς ἃ; ὁ ἄϑεος Meineke | παρεπιδημέειν Meineke: παρεπι- 
δημεῖν LSA παρεπιδιμὴν M3 | ζωοῖς vel ζωιοῖς Meineke p. XXIX: 
ζώοις libri | 18 ἐπίσκεψιν (non -ἐς) compend. etiam L [| 14 αληϑείης 8 
M4A ἀληϑείας compend. L | ἐὐορητόν (εὐορχτόν Tr.) libri | ἐστιν Μὰ ἢ 
15 παρεπιδημίην (v ex o S) LSM*A -ἰαν Tr. 
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πους, οἷς ἐπισφαλὴς ὀπηδέξε τύχη παντοέῃ φορῇ mre 
ματος αἰωρευμένη. 


CAPVT XXIX. 


ΠΕΡῚ ΦΙΛΟΠΟΝΙΑΣ [ΚΑῚ MEAETHZ ΚΑΙ O'TI 
ΑΣΥΜΦΟΡΟΝ TO OKNEIN]. δ 


1 Σοφοκλέους Θυέστῃ (fr. 236 Ν.3). 
Ὡς vi» τάχος στείχωμεν" οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως 
σπουδῆς δικαίας μῶμος ἅψεταί ποτε. 
2 Ἡσιόδου Ἔργων (21—24). 
Εἰς ἕτερον γὰρ τίς τε ἰδὼν ἔργοιο χατίζων u 
πλούσιον ὃς σπεύδει μὲν ἀρώμεναι ἠδὲ qvrevety 
οἶκόν v? εὖ ϑέσϑαι᾽ ζηλοῖ δέ τε γείτονα γεέτων 
εἰς ἄφενον σπεύδων. aya9T δ᾽ ἔρις ἥδε βροτοῖσιν. 


Ὶ ὅπη δὴ LS (obi o sup. lin. inser. S!) Νὰ ὅπη δ᾽ ἡ A: ὀπηδεῖ 
(debuit ὀπηδέει) Gaisford; ὅπη δὴ ἀπαντοίη ἡ τύχη εἰ. lacobs lect. Stob. 
p. 70, quo adiutus fortasse ὅποίη δὴ ἀπαντοίη praeferendum esse con- 
iecit Meineke | τύχη παντοίῃ scripsi: τύχη παντοίη LM*A παντοίη 
τύχη S | φορῆ, φορὴ SM*A | 2 αἰωρουμένη libri: corr. Meineke: 
&vogovu£yg olim falso adnotabant ex L: "saepissime in hoc codice lit- 
tera ε ita scripta est ut proclivi errore legas v; hoc tamen loco spiritus 
indicat librarium voluisse «ioo-' Vitelli 

Caput undetricesimum offerunt SMA, eclogas haud paucas etiam 
Br Mac. Chrys. περὶ φιλοπονίας nihil amplius Photius περὲὶ guAoztovíaco 
καὶ μελέτησ in capitulorum indice quem toti libro praemisit M περὶ 
φιλοπονίας xal μελέτης xal ὅτι ἀσύμφορον to oxvetv M f. 104" Br 
Mac. sed ut xai ante μελ. omiserit Br totum titulum om. A. obsecutus 
sum Photio, cf. p. 408. numerum addunt SMA Mac., sed xó' S || 6 ecl. 
cum lemm. hab. SM A; cogoxàgo M | ? ὡς vvv τάχος Dindorf | 8 
ἅψεται Valckenser ad Eur. Hipp. 604: ἅπτεται SMA {59 ecl. cum 


lemm. hab. SMA; $0 nec plura S || 10 ἔργοισι ci. Vsener, βιότοιο 
Peppmueller | χατίζων S Hes.: χατίζοντα M χατίζει Α || 11 ὁ pro 
ὃς Lehrs, ὡς Schoemann | ἀρόμεναι SM À: aguutvat vel ἀρόμεται 
vel ἀρόμμεναι libri Hes.; ἀρόμμεναι tacite ex Hes. Gesn.! p. 192, inde 
vulg. | 12 τε om. M | 18 ἄφενον MHes.: ἄφενος SA | σπεύδων S 
MA: σπεύδοντ᾽ Hes.; σπεύυδονϑ᾽ Tr. p. 158 
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9 Tov αὐτοῦ (208—313). 

ἘΣ ἔργων δ᾽ ἄνδρες πολύμηλοέ τ᾿ ἀφνειεοί τε. 
καί τ᾽ ἐργαζέμενος πολὺ φίλεερος ἀϑανάτοισιν. 
ἔργον δ᾽ οὐδὲν ὄνεεδος, ἀεργέη δέ v^ ὄνειδος. 
el δέ κεν ἐργάζῃ, τάχα σὲ ζηλώσει ἀεργὸς 
πλουτεῦντα᾽ πλούτῳ δ᾽ ἀρετὴ καὶ κῦδος ὀπηδεῖ. 

4 Ἔν ταὐτῷ (317—320). 

"iódg δ᾽ ovx ἀγαϑὴ κεχρημένον ἄνδρα κομέζει, 
αἰδώς, 1j τ᾿ ἄνδρας μέγα σίνεεαι ἢδ᾽ ὀνίνησιν. 
αἰδώς τοι πρὸς ἀνολβέῃ, ϑάρσος δὲ πρὸς ὄλβῳ. 
χρήματα δ᾽ οὐχ ἁρπαχταά, ϑεόσδοτα, πολλὸν ἀμείνω. 

5 Εὐριπίδου Ἡρακλειδῶν (625). 

24 δ᾽ ἀρετὰ βαίνει διὰ μόχϑων. 





1 ecl. com lemm. heb. SM A (post ecl. 29, 2) Mac. Chrys. (tam- 
quam capitis primam); € «v^ S ἡσιόδου ἔργων M Mac. ἔργων αὐτοῦ 
in textu A quo deleto ἐν ταυτῷ A* mrg | 2—8 om. Mac. | 2 ἔργων 
δ᾽ MA Hes: ἔργων τ᾿ S | 8 x«l τ᾽ ἐργαζόμενος S Hesiodi libri: 
xal τῶν ἐργαζόμενος MÀ; xal [v] ἐργάζομενος Paley recte | a9a- 
νάτοισι M. quem post ἄϑαν. addunt versum libri Hesiodei ἔσσεαι 
ἠδὲ βροτοῖς" μάλα γὰρ στυγέουσιν ἀεργούς praeter Stobaeum ignorat 
etiam Hesiodi cod. Laurent. XXXI 39 et Proculus ἢ 4 cf. Boiss. an. ! p. 115 | 
ἔργον S Hes.: ἔργων MA Mac. || b χε ἐργ. Hes. [| 6 πλουτοῦντα ceteris 
omissis Mac. | xvdoc ὁπηδεῖ S ἢ 7 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 
29, 3) Br (post ecl. 29, 34 Mein.); ἡσιόδου pro lemm. Br. v. 9 legitur ΠῚ 
31,4 || 8sq.] "Procul.: xal τοῦτον xal τὸν ἑξῆς στίχον παρεμβεβλῆσϑαι 
ληφϑέντας ἀπὸ τοῦ Ὁμήρου (p 341 Q2 45) xal Πλούταρχος εἶπε; ex re- 
centioribus Guieto duce delevit Brunckius, utrumque cum v. 319 obelo 
confodit Spohnius; rectius autem mihi quidem tulisse videtur iudicium 
Peppmueller, qui (Phil. XXXVIIII 317) inverso ordine (317, 319, 318) 
versus collocandos esse arguta disquisitione probavit! Aloisius Rzach ἢ 
8 χομίζει SM Br Hes.: χομίζειν sicut voluit Hermann A! ἢ 9 aidoc — 
ὀνίνησιν om. Br. respiciens, ut videtur, III 31, 4 (| 10 cf. Boiss. an. I 
p. 115 ἀνολβίη et ὄλβω SMA (sed ex accus. corr. S!) Hes.: ἀνολβίην et 
ὄλβον Br et pars codd. Hes.; ἀνολβίην et ὄλβον Tr. p. 159, inde Gesn.! 
p. 192, vulg. | 11 non recte a voce χρήματα novam quasi incohant ec- 
logam Tr. p. 159 et Gesnerus: versus ut ferri potest prioribus adnexus, 
ita si solus esset repugnaret titulo | ἅἄρπαχτα ex ἁρπαστὰ aut invicem 
corr. ἃ | πολλὸν A Tr. Hes.: πολλῶν SM [| 12 ecl. sine lemm. hab. S, 
addito lemmate MA 

40* 
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Ὀκνῶ δὲ μόχϑων τῶν πρὶν ἐκχέαι χάριν. 
17 Mevavógov (fab. inc. fr. 93 com. IV p. 258). 
Δεῖ τούς (ye) πενομένους, μέχρε ἂν ζῶσεν, rcovely. 
ἀπραξία γὰρ λιτὸν οὐ τρέφει βίον. 
18 Ἡσιόδου Ἔργων (361—362). 
Εἰ γὰρ κεν καὶ σμικρὸν ἐπὶ σμικρῷ καταϑεῖο, 
καὶ ϑαμὰ τοῦτ᾽ ἔρδοις, τάχα κεν μέγα καὶ τὸ γένοιτο. 
190 Mevavógov (fab. inc. fr. 191 com. IV p. 276). 
Πάντα γὰρ 
ταῖς ἐνδελεχείαις καταπονεῖται πραγματα. 
20 Εὐριπίδου ᾿ΑΙνδρομέδας (fr. 134 N.?). 
Εὔχλειαν ἔλαβον οὐκ ἄνευ πολλῶν πόνων. 
21 Αἰσχύλου (fr. 395 Ν.3). 
Φιλεῖ δὲ τῷ κάμνοντι συσπεύδειν ϑεός. 





veri est simile. separavit eclogam a priore Gesn.! p. 192, inde vulg. ad- 
fert eclogam altero versu auctam sine poetae et fab. nomine Plutarchus 
de se ipsum citra invidiam laudando p.544C xol τὸ ᾿ὀχνῶ — χάριν 
x«l τοὺς παρόντας ovx ἀπωϑθϑοῦμαι πόνους᾽, quem alterum erunt 
fortasse qui a Stobaeo non alienum fuisse existiment utpote titulo ap- 
prime convenientem 


1 oxvov dedisse Euripidem vidit Cobet coll. cr. p. 228, quam su- 
spicionem confirmare videtur paraphrasis Dionis Chrys. 59, 2 ἢ 92 ed. 
cum lemm. hab. SMA ἢ ὃ ye addidit L. Dindorf | πενομένους Bentley: 
γινομένους, sed , ex & corr. S! γινομένους MA ! μέχρι av SM: μέχρις 
ἄν À; μέχρι ἂν ov Meineke | 6 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ec. 
29, 17), lemmate non iterato Br (post ecl. 29, 4) Mac. Chrys. (post ecl. 


29, 8); e nec plora S. gnomologum vide Hesiodea excerpentem ser- 
vato versuum ordine (21—24. 308—313. 317—320. 361—362). quattuor 
haec tmemata se excipiebant in Br || 6 xai om. MBr | χαταϑεῖο SA 
Br Mac. Hes.: χαταϑείησ M || 7 ἕρδεις Br || 8 ecl. cum lemm. hab. 8 
MA; ex priore iteravit ἡσιόδου ἔργων quo deleto recte μενάνδρου in 
margine sinistro M | 9 πάντα sed a extr. in ras. rubr. rec. M ἢ 10 2e» 
δελεχείαις SM A: ἐντελεχείαις Tr. p. 169, inde volg. | πρᾶγμα M' 
πράγματα corr. M rubr. rec. ἢ 11 ecl. cum lemm. hab. 8$MA ἢ 18 ecl. 
cum lemm. hab. SM A. hic ordo 20. 21 est etiam in A, fallitur Gais 
ford in tabula; αἱσχὺ ut solet 5. Εὐριπίδου ex priore huc retrahitur 
Tr. p. 169, unde error Apostolii cent. XVII 86* || 14 φιλεῖ δὲ τῷ SA: 
φιλεῖ (φιλοῖ pr. m. teste Duebnero) δέ τοι δαιμόνιε τῶ M. ubi mox 
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22 Εὐριπίδου Ἐρεχϑεῖ (fr. 364 N.?). 
"Ex τῶν πόνων τοι τἀγάϑ᾽ αὔξεται βροτοῖς. 
ὁ δ᾽ ἡδὺς αἰὼν 5 κακή τ᾽ ἀτολμέα 
οὔτ᾽ οἶκον οὔτε βίοτον οὐδὲν ὠφελεῖ. 


23 Εὐριπίδου Κρήσσαις (fr. 461 N.?), 
Ovx ἄν δύναιο μὴ καμὼν εὐδαιμονεῖν, 
αἰσχρόν τε μοχϑεῖν μὴ ϑέλειν νεανίαν. 
24 ΑἸϊσχύλου (fr. 396 N.?). 


— 


ϑεοῖσ pro ϑεός. quibus usus proposuit Nauck Philol. XI p. 282 φίλον 
dé τοι, Δαιμόνιε, τῷ κάμνοντι συσπεύδειν ϑεοῖς. adsentitur Meineke 
flor. IV p. LXIII qui comici poetae esse haec verba suspicatur, Aeschyli 
autem intercidisse. sed displicent duo dativi. fortasse in δαιμόνιε 
latitat variae lectionis vel interpretamenti vestigium velut δαίμων ἢ 
9. collato Eur. fr. 432 N.* quod si quis versui adaptet (δαίμων δὲ τ. 
x. 6. φιλεῖ) vereor ne operam perdat, longius a tradita seriptura recedit 
F. G. Schmidt krit. stud. 1 p. 111 


1 ecl. cum lemm. bab. SM A, sed £ «v^ ἐρεχϑεῖ S. aut igitur 
librarius erroris arguendus est aut intercidit ecloga Euripidea. illud veri 
similius duco. eosdem tres versus cum lemm. 'Ex τοῦ Ερεχϑέως habet 
Orio anthol. VII 2 p. 51; primum versum supra Stobaeus 29, 9 (29, 11 
Mein.) cum lemm. Evo. Ερεχϑέως, om. poetae et fab. nom. Alexander 
in Aristot. analyt. priorum lib. I comm. p. 303, 21 schol. Aristot. eth. in 
anecd. Paris. v. I. p. 192, 27 (cf. quae adnotavi ad ecl. 8) Men. mon. 149. 
versus duo extremi supra leguntur cum lemmate Evo. ᾿Αρχελάῳ IIl 8, 13. 
atque cum parum veri simile sit Erechthei duos versus continuos a poeta 
iteratos esse in Archelao, supra (III 8, 13) erratum esse coniecit Dindorf, 
sed probabilius puto in communi Orionis et Stobaei fonte duos versus 
Archelai cum Erechthei iambo malam societatem iniisse. mecum facit 
Nauck? p. 472 | 9 γὰρ pro τοι Orio et Men. mon. | τ΄ ἀγαϑ᾽ sine acc. M | 
8 αἰὼν libri nisi quod eo» M ἀγὼν Or. ubi mox ἡ xaxlat' | «voAula 
SMA Or.: ἀνανδρία supra flor. 8,13 || 4 ov τὸ ixov sed corr. ovt" 
οἶχον M! | οὔτε βίοτον (βίωτον SM) οὐδὲν ὠφελεῖ (ὠφελεῖν S) libri, 
quae clausula ut parum apta (cf. GCobet n. ]. p. 294) ab ipso gnomologo 
interpolata videtur fortasse ut aliqua tenus discreparet ab eo versu quem 
supra dederat Archelao: οὔτε γαῖαν ὀρϑώσειεν ἄν Or. et Br in flor. 8 
ubi οὔτε πόλιν ὀρϑώσειεν ἄν reliqui. cf. quae dixi ad flor. 8 [ B ecl. 
cum lemm. hab. SMA (post ecl. 29, 22) Mac. Chrys. (post ecl. 29, 18); 


foav* χρήσαις S | 8 ecl. cum lemm, hab. SM A Mac. Chrys. legitur 
inter Meo. mon. 297. alia testimonia collegit Nauck? p. 115 
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Καλὸν δὲ xai γέροντα μανϑάνειν σοφα. 
:25 Σοφοκλέους Mavseov (fr. 365 N.2). 
Οὔτοι no9^ ἥξει τῶν ἄκρων ἄνευ πόνου. 
ον 9δ᾽ (Eur. fr. 701 Ν.3). 
^. Μοχϑεῖν ἀνάγκη τοὺς ϑέλοντας εὐτυχεῖν. 5 
26 (fr. 343a com. IV p. 689) 
"Mna»ra τὰ καλὰ τοῦ πονοῦντος γίνεται. 
97 (fr. 343b com. 1V p. 689) 
"4nav9' ὃ τοῦ ζητοῦντος εὑρίσχει πόνος. 
᾿ 28 Φιλήμονος Καταψευδομένου (com. IV p. 13). t 
Παάντ᾽ ἐστὶν ἐξευρεῖν, ἐὰν μὴ τὸν πόνον 
φεύγῃ τις, ὃς πρόσεστι τοῖς ζητουμένοις. 
29 (Philem. fab. inc. fr. 102 com. IV p. 62) 
'Ex vo? φιλοπονεῖν yíve9" ὧν ϑέλεις χρατεῖν. 
80 Φιλήμονος (fab. inc. fr. 61 com. IV p. 55). IH 
Ὡς ἡδέως μοι γέγονε τὰ πρότερον xaxa. 
εἰ μὴ τότ᾽ ἐπόνουν, νῦν ἂν οὐκ εὐφραινόμην. 
᾿.81 Καρκίνου. 


* * 
* 


1 γέροντι Men. mon. rectius ἢ 2 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 8. ἥξει 
SMA: awe ci. 0. Schneider, οὔτοι γ᾽ ἐφίξει Valckenser in Eur. Phoen. 
p. 217, οὐδέποτ᾽ ἐφίξει Cobet n. 1. p. 295, οὔτοι τεϑίξει Nauck Philol. 
XII p.193, alii alia || 4 ecloga sine lemmate cum praegressa cohaeret in 
SMA: separavit Meineke. cum lemmate Evo. Τηλέφῳ legitur supra 29, 10. 
versus intra tantillum spatium a Stobaeo vix iteratus fortasse testis re- 
lictus est ordinis eclogarum nobis hodie ignoti. posteriore loco deletur 
a Grotio dict. poet. p. 127. ceterum vide supra ad 29, 10 (29, 9 Mein.) | 
6 ecl. sine lemm. cum praegressis cohaeret in SMA: separavit Gesn.' 
p. 194, unde vulg. | 7 τὰ om. M | 8 ecl. sine lemm. cohaeret cum 
praegr. in SMA: separavit Gesn.! p. 194, unde vulg. inter tragicorum 
adespota recepit Nauck p. 943 || 9 'Menandri: vertit Ter. haut. 675' 
Buecheler. vel in maiore consensu potest tamen Euripidis esse, cf. 
Meineke Men. et Phil. rel. p. 22 et ecl. 33 adn. | πόνος Valckenaer: 
πόϑος SMA ἢ 10 ecl. cum lemm. hab. SMA 18 ecl. hab. lem- 
mate non iterato SMA, cum prioribus coniunctam S (Tr. p. 160; Apostol. 
cent. Xlll 93 b) M, nescio an etiam ἃ: separavit Gesn.! p. 194, inde 
vulg, Philemonis esse versum paene certum est | 14 γένεϑ᾽ S À: 
ylvec9 M || 15 ecl. cum lemm. hab. SMA; £ av' pro φιλ. S | 16 
πρότερον (ut Porson adv. p. 139) M A: πρότερα S Tr. p. 160, inde 
vulg. | 17 £v S: av MA | 18 ecl. hab. SMA (post ecl. 30) Br (post 
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31* (Eur. fr. inc. fab. 1043 N.?) 


Οὐδεὶς ἔπαινον ἡδοναῖς ἐκτήσατο. 20 0? 
92 Εὐριπίδου ᾿ρχελαου (fr. 237 N.?). D 
Οὐδεὶς γὰρ ὧν ῥάϑυμος εὐκλεὴς ἀνήρ, ZEN 


5 ἀλλ᾽ οἱ πόνοι τέκτουσι τὴν εὐανδρίαν. 
33 (29, 34 Mein.) Εὐριπίδου Ἱππολύτου (fr. 432 N. 3. 
Τῷ yàg πονοῦντι xal 960g συλλαμβάνει. 


ecl. 32); lemma Ru χαρχίγου MA sed superscr. γρ. Εὐριπίδου A?, 
om. Br. iteratur versus corp. Par. 668 Elt. (Kagxívov). firmatur autem. 
lemma ΕΒυριπίδου eo quod proximam eclogam idem S inscribit τοῦ «v- 
τοῦ aQx., non Evo. ἄρχ. nec nullius est momenti quod versus οὐδεὶς xré. 
inter duas eclogas Euripidis (32 et 34 Mein.) legitur in Br, denique ἐχτή- 
σατο clausula saepius legitur apud Euripidem. huic igitur reddidi Car- 


cini locum intercidisse suspicatus apud Nauckium. en Antiopae est versus 
(coll. fr. 187 N.3)? 


2 οὐδεν A sed ye. ἡδοναῖς A! mrg ἡδονῆς Br | ἐχτήσατο etiam 
S, fallitur Gaisford | $8 ecl. cum lemm. hab. SM A (tamquam capitis 
primam), sine lemm. Br (post ecl. 29, 31*); z av. aQxsea" (compen- 
dium infra «) S. recurrit ecloga sine lemmate cum priore versu con- 
iuncta corp. Par. 668 Elt. uno trimetro adaucta legitur iníra flor. 51,4 
(Evo. ᾿ἀρχελάφ) eosdemque tres versus sine fab. n. habet Orio anthol. X 
22 p. 58 | 4 γὰρ ὧν om. corp. Par. | ἄϑυμος Or. | εὐχλεὴς] yo εὐγενὴς 
superscr. À* intellegens nimirum v. εὐχλεὴς ἀνὴρ et εὐανδρίαν hoc loco 
non setis apte coniungi, tu vide ad v. proximum || B cf. flor. 51, 14 v. 7 | 
εὐανδρίαν S M A Br corp. Par. Or.: εὐδοξίαν flor. 51, 4 per se rectius, 
εὐανδρίαν in cap. 29 retinui propter Stobaei cum Orione consensum. εὐ" 
δοξίαν verum esse etiam flor. 51, 14 intellexit Iacobs | 6 ecl. hab. SMA 
Br Mac. Chrys. et post ecl. 29, 32 Mein. collocat S (Tr. p. 160, inde vulg.), 
cui ordini favet etiam Br ubi heec est dispositio: ecl. 29, 32. 31. 34, 
dein sex aliis interiectis 33 Mein. contra eclogae 32. 33. 34 Mein. sese 
excipiunt in MA quem ordinem non recte praetulit Gaisford. post ecl. 


29, 24 hab. Mac. lemma est in MA Mac, € «v^ nec plura in S, deest 
in Br. contra Clemens Alexandr. strom. V] p. 741 P.: Evgunióov μὲν ἐν 
Τημένῳ (χτιμένῳ L) *v9 γὰρ — συλλαμβάνει. eundem versum ad- 
signant Euripidi om. fab. nom. anecd. Ox. IV p. 255, 11 et Theodoretus 
therap. 1 p. 15, 47, poetae et fab. nom. omisso habet Clemens Alexaudr. 
strom. V p. 654 P. respicit Zenobius cent. V 93. de versu quem nostro 
praemittunt schol. T 1l. IV 249 videatur Nauck ]. c. p. 493 | 7 τόλμῳ δι- 
καίᾳ xal ϑεὸς συλλαμβάνει supra Menander Ill 7, 3. memor fortasse 
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34 (29,33 Mein.) ᾿“λέξιδος ᾿ΑἸχαιέδος (fr. 1 com. Ill p.397). 
Ὅτι πάντα τὰ ζητούμεν᾽ ἐξευρίσκεταει, 
ἄν μὴ προαποστῇς μηδὲ τὸν πόνον φύγης. 
ὅπου γὰρ εὑρήκασιν ἄνϑρωποί τινες 
μέρος τι τῶν ϑείων, τοσούτῳ τῷ τόπῳ 
ἀπέχοντες, ἄστρων ἐπιτολάς, δύσεις. τροπάς, 
ἔχλεειψιν ἡλίου" τέ τῶν κοινῶν ... 
καὶ συγγενικῶν δύναιτ᾽ ἄν ἄνθρωπον φυγεῖν; 
35 Θεοδέκτου (fr. 11 p. 805 N.?). 
Πολλὰ δεῖ 
μοχϑεῖν τὸν ἥξοντ᾽ εἰς ἔπαινον εὐκλεῶς" 
ῥᾳϑυμία δὲ τὴν παραυείχ᾽ ἡδονὴν 
λαβοῦσα λύπας τῷ χρόνῳ τίκτειν φιλεῖ. 
36 Εὐριπίδου Σϑενεβοίας (fr. 668 Ν.3). 
"Ἄνευ τύχης γάρ, ὥσπερ ἡ παροιμία, 
πόνος μονωθεὶς οὐκέτ᾽ ἀλγύνες βροτούς. 


Euripidis cf. etiam ecl. 21 | τῷ δ᾽ αὖ pro τῷ γὰρ Clemens Alex. p. 651 
Theodoret. anecd. Ox. | zo ϑεὸς schol.Il. | ξυλλαμβάνει Mac. Theo- 
doret. anecd. Ox. 

1 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 29, 34 Mein.) MA (post ecl. 
29, 32 Mein. , sine lemm. Br (post ecl. 29, 10 Mein.). ᾿Αλέξιδος ᾿Αχαιΐδος 

ye. ἀχαεΐδε 

scripsi: iud ἀχαιϊδ S ἀλεξίδου ἀχλιίδ' M ᾿Αλέξιδος  ἀχλίδου Α super- 
scr. À*; "AAc&idoc ᾿Αχαιΐδι Gaisford et Meineke | 2 ἅπαντα pro ὅτι a. 
ci. Meineke | ζητούμενα M Br | ἐξευρίσχεται libri nisi quod £éoloxt- 
ται Br | 6 ueoog τι S | τοσοῦτον (-to Kock) Hirschig | τῶ add. A*| 
6 ἀπέχοντες libri sed ἀπέχονται A! | ἄστρων S Tr. p. 160, inde vulg.: 
ἄστρων τ᾿ MA! Br[ 7 ἐχλείψιν sine acc. S | nihil nisi τῶν χοινῶν SMA! 
Br χάτω supra lin. add. À*; τῶν χοινῶν (re) x«l (τῶν) avyy. Grotius 
dict. poet. p. 129 τῶν χοινῶν ποτε (vel ἔτι) Buecheler τῶν χοινῶν ἅμα vel 
βροτοῖς (cf. 5) ego, ut iam appareat cur addalur xai avyy. ceterum τῶν 
κοινῶν χάτω accipit Kock com. Il p. 309 cui corruptum videtur gvyye- 
γνιχῶν iniuria | 8 συγγενῶν ci. Grotius | δύναιτ᾽ ἂν S: δύναιτ᾽ M A Br 
sed ἂν superscr. À | 9 ecl. cum lemm. heb. SMA ἢ 11 εὐχλεῶς libri, 
non recte: ἢ χλέος ci. F. G. Schmidt krit. stud. MI p. 20 εὐχλεὰ Weck- 
lein | 12 litt. v in v. παραυτίχ᾽ add. rubr. rec. M | 14 ecl. cum lemm. 
hab. SM A (post ecl. 29, 35) Mac. Chrys. (post ecl. 29, 34); Τοῦ αὐτοὶ 
σϑενεβοίας Mac., σϑενεβοίας etiam SA, fallitur Gaisford . 59:»o8. M | 
16 ἤν εὐτυχῷ et mox πόνος πονηϑεὶς ci. Vitelli 16 οὐχέτ᾽ ἀλδαίνει 
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87 Σοφοκλέους 24aoxówv»tog (fr. 346 N.2). 
Móxy3ov yàg οὐδεὶς τοῦ παρελθόντος λόγος. 
38 ZogoxAéovc “αοκχόωντος ([r. 345 N.?). 
Ilóvov μεταλλαχϑένεος oi πόνοι γλυκεῖς. 
89 χ42γάϑωγος (fr. 21 p. 767 Ν.3). 
Ἰδίας ὁδοὺς ζητοῦσι φιλόπονοι φύσεις. 
40 Φελέσκου (p. 819 N.?). 
Οὐκ ἔστιν, ὦ μάταιε, σὺν ῥᾳϑυμίᾳ 
τὰ τῶν πονούντων μὴ πονήσαντας λαβεῖν. 
41 Ἐενοφανους (fr. XII Brandis. p. 60). 
Οὔ τοι ἀπ᾽ ἀρχῆς πάντα 960i ϑνητοῖς ὑπέδειξαν, 
ἀλλὰ χρόνῳ ζητοῦντες ἐφευρίσκουσιν ἄμεινον. 
42 Ἱππώνακτος (fr. 28 p. 1.* II p. 472B.). 
Χρόνος δὲ φευγέτω σε μηδὲ εἷς ἀργός. 
43 ΑΙ ππολλοδώρου (fr. 7 com. IV p. 457). 


(αλδανεῖ Munro) βροτούς Musgrave οὐδὲν ἀλφάνει βροτοῖς post Const. 
Matthiaeum alii 


1 ecl. hab. S, om. MA. σοφοῦ λαοχόωνΐ S: Brunckio igitur cre- 
dendum Soph. trag. t. lll p. 426, non Gaisfordo ad Stob. Ecl. p. 868 || 
2 πόνου pro uoy9ov ci. Meineke v. IV p. LXII | 8 ecl. cum lemm. 


hab. S (post ecl. 29, 37 Mein.) MA (post ecl. 29, 36); T av" nec plura 
S quod perperam interpretatur Brunck Soph. trag. t. 1Π p. 426, tu vide ad 
flor. 20,26 p.544 | 4 μεταλλαχϑέντος SM: μεταλλαγχϑέντος À. χόπου 
μεταλλαχϑέντος ci. Ellendt lex. Soph. M p. 89 μόχϑου δ᾽ ἀπαλλαχ- 
ϑέντος Meineke v. IV p. LXIlI πότμου μεταβληϑέντος Nauck. sed με- 
ταλλ. non est nisi (mutatis vicibus', minime *fine facto" | οἱ λόγοι 
γλυχεῖς (vel ἢ μνήμη yàvxv) ci. Dobree adv. Il p. 358 οἱ γόοι yAv- 
κεῖς Gomperz nachl, p. 7 | B ecl. cum lemm. hab. SMA | 7 ecl. 
cum lemm. hab. SM A. iterat eclogam et lemma corp. Par. 669 Elt. 
Φιλίσχου nomen confirmare videtur etiam codex Photii, cf. Elter p. 58. 
nescio an Philiscus Aegineta intellegendus sit cui nonnulli Diogenis tra- 
goedias tribuerunt. Cynico certe digna sententia | 9 πονήσαντα A ἢ 10 
ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 29, 40), sine lemm. Br (post ecl. 29, 33 
Mein.). Stob. 18,2 p. 94, 1 W. ἢ 11 ὑπέδειξαν libri: ἐπέδειξαν Tr., inde 
vulg. παρέδειξαν Stob.1 | 18 ecl. cum lemm. hab. 8, om. MA. lemma 
legit Photius, etsi ordinem paululum turbaverit pinacographus. ad Heron- 
dam versum referri voluit Meineke chol. p. 106 opinione incerta ἢ 15 


ecl. cum lemm. hab. S, om. MÀ; 4zo4AoóngQov Tr.: ἀπολλοδὸ S 
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Χρόνον yàg εἰς τὰ πράγματ᾽ ἄν λάβῃς βραχύν, 
ἅπαντα λήξει καὶ κατασταλήσεται. 
44 Εὐριπίδου ᾿Αρχελάῳ (fr. 236 Ν.2. 
Σὺν μυρίοισε τὰ καλὰ γίγνεται πόνοις. 
45 Μενάνδρου “υσκόλου (fr. 5 com. IV p. 109). δ 
Οὐδενὸς χρὴ πράγματος 
τὸν εὖ ποιοῦνϑ᾽ ὅλως ἀπογνῶώναί ποτε. 
48 (ibid.) 
«“λωτὰ γίνετ᾽ ἐπιμελείᾳ καὶ πόνῳ 
ἅπαντα. u 
47 Mevavógov Εὐνούχου (fr. 4 com. IV p. 124). 
Πάντα τὰ ζητούμενα 
δεῖσθαι μερίμνης φασὶν οἱ σοφώτεροι. 
48 Σοφοκλέους Οἰδίστοδος (tyr. 110—111). 
Τὸ ζητούμενον B 
ἁλωτόν, ἐκφεύγει δὲ τἀμελούμενον. 
48* Ἐπιχάρμου (fr. 15 Lor.). 


1 πραγματ᾽ ἂν Meineke: πράγματα ἐὰν S | λάβης βραχύν S: λάβες 


Tr. p. 160, inde vulg. [| 8 ecl. cum lemm. εὐριπιδ ἀρχελ (infra e lineola) S, 
om. MA | 4 σὺν μυρίοισι 8: ἐν μυρίοισι Men. mon. 1716; σὺν μυρίοις 
Frob. p. 169, inde Gesn.! vulg. [γίγνεται Tr. p. 160, inde vulg.: γένε- 
ται S mon. | b ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 29, 44) M A (post ecl. 
29, 41), sine lemm. Br (post ecl. 29,18) | 7 ποιοῦνϑ᾽ libri: πονοῦνϑ᾽ Gro- 
tius dict. poet. p. 528, recte, puto | ἀπογνῶναι etiam S, fallitur Gaisford | 8 
ecl. sine lemm. hab. SMA Br; cohaeret ecloga cum priore in M A, sui iuris 
est in S, certe Tr. p. 161 | 9 γὰρ (δὲ Br) post ἁλωτὰ add. A, unde non 
recte ἁλωτὰ y&o Anavta γίγνετ᾽ κτὲ. olim Meineke | γένετ S: γένεται 
MA Br; yíyvev! Tr., inde vulg. ἢ 11 ecl. cum lemm. hab. SM A. hanc 
et proximam eclogam sine fab. nom. vicinas etsi inverso ordine positas 
habet etiam Clemens Alex. strom. V p. 650 P. eodem scilicet gnomologio 
usus atque Ioannes ut recte iudicavit Hiller in Fleckeiseni annali 1888 
p. 456. vide ad ecl. 33 || 18 σοφώτατοι Clem. | 14 ecl. cum lemm. bab. 
SMA; vide ad ecl. priorem | 16 τὸ δὲ ζητ. Soph. Clem. | 16 δὲ cay. 
Soph. Clem.: δ᾽ ἀμελούμενον SM A. de eis quae post ἢ. ). leguntur 
in S M rettuli supra ad ecl. 8 || 17 ecl. cum lemm. hab. S M (post ecl. 
29, 48) Br (post ecl. 29, 46 sed 47 et 48 omissis). legitur supra 29, 8. 
num ab ipso loanne bis posita sit mihi dubium, dubitavit iam codicis 
A librarius. fortasse supra adscripta est propter 7 et 11 similitudinem 
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Τῶν πόνων πωλοῦσιν ἁμὶν στάντα τἀγάϑ᾽ οἱ ϑεοί. 
49. 50 (Eur. Suppl. 323 — 325) 
Σὴ πατρὶς ἐν γὰρ volg πόνοισιν αὔξεται" 
ci δ᾽ ἥσυχοι σκοτεινὰ πράσσουσιν πόλεις, 
δ σχοτεινὰ καὶ βλέπουσιν svAafovusvat. 
51 ᾿Αντιφάνους (fab. inc. fr. 45 com. llI p. 149). 
Τῆς ἐπιμελείας δοῦλα πάντα γένεται. 


52 Ἐκ τῶν Βίωνος Σμυρναίου βουκολικῶν (fr. XV Mein.). 
Ἐκ ϑαμινὰᾶς ῥαϑάμιγγος, ὅκως λόγος, ἀισσοίσας 
l0 χὰ λέϑος ἐς ῥδωχμὸν κοιλαίνεται. 
53 Τοῦ αὐτοῦ (ír. XIII Mein.). 
Οὐ καλόν, ὦ φίλε, πάντα λόγον ποτὶ véxzova φοιτῆν, 
μηδ᾽ ini πάντ᾽ ἄλλω χρέος ἰσχέμεν" ἀλλὰ xal αὐτὸς 
τεχνᾶσϑαι σύριγγα, πέλει δέ τοι εὐμαρὲς ἔργον. 





1 τῶν Br et supra SM: ῥεπόντων SM hoc loco, vide supra p. 628 || 
9 ecl. sine lemm. hab. S, om. MA; δὺριπίδου add. Meineke | 8 ut v. 
σὴ πατρίς suum haberent praedicatum, duos trimetros ex Eur. supplevit 
Grotius ὁρᾶς, &Boviog ὡς χεχερτομημένη Τοῖς χερτομοῦσι γοργὸν 
ὡς ἀναβλέπει Er πατρίς" ἐν γὰρ χτὲ. sed de gnomologorum excer- 
pendi licentia hodie rectius iudicamus. non dubitavi coniungere apud 
Stobaeum σὴ πατρὶς ἐν γὰρ xtré. nulla post πατρὶς distinctione || 4 
πράσσουσι S, πράσσουσιν Tr. p. 161 πράσσουσαι Eur. libri a pr. m.; 
fortasse etiam Stobaeus αἱ (sic ni fallor S) — πράσσουσαι ἢ 6 ecl. cum 
lemm. hab. SM, om. A. recurrit versus inter Men. monost. 494 ἢ 7 
πάντα δοῦλα monost. | 8 ecl. hab. S, om. MA; ἐχ τῶν Blovog σμυρ- 
valov βουχολικῶν non sine scripturae compendiis S Σμερνέου Bovxo- 
Auxov nec plura Tr. p. 161 B/ovoc nec plura Frob. p. 168 Βίωνος Σμυρ- 
vaiov Bovxolixov temere Gaisford Bíovoc Σμυρναίου Bovxoluxov 
Meineke | 9 ϑαμινᾶς Ahrens -zg S | ὅχως Frob., inde Gesn.! vulg.: 
ὠχως S ὦ χ᾽ ὡς Tr. | ἀισσοίσας Ahrens: αἶες (sine acc.) ἐοίσας 8 
αἰὲς ἰοίσας Frob. p. 108 αἰὲν ἰοίσας Gesn.! p. 196, inde vulg. αἐξναοί- 
cac Meineke | 11 ecl. et lemma hab. S, om. MA; lemma non iterat 
Tr. p. 161, Bíovog habet Frob. p. 168 || 19 λόγον libri; χρόνον Her- 
mann et Hirschig quos ne properantius secutus sit veretur iure Meineke 
Theocr.? p. 424 | 18 μηδ᾽ ἐπὶ Grotius: μηδέτοι S Frob.; μηδέτι Tr., 
inde vulg. | ἄλλω Salmasius: ἄλλο S (Tr. Frob.); ἄλλου corrector co- 
dicis Par. 1985 teste Gaisfordo | ἐσχέμεν ut Tr. etiam S, fallitur Gais- 
ford; ἐσχυέμεν Frob. 
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54 Ἐπιχάρμου (ír. *24 p. 261 Lorenr.). 
"4 δὲ μελέτα φύσιος ἀγαϑᾶς πλέονα δωρεΐῖταε φέλοις. 
55 Εὐριπέδον Τηλέφῳ (fr. 115 Ν.3). 
Οὐ τἄρ᾽ Ὀδυσσεύς ἐστιν αἱμύλος μόνος. 
χρεία διδάσκει, κἂν βραδύς τις ἢ, σοφόν. 
56 Τοῦ αὐτοῦ (fr. 757,9 N.?). 
Οὐκ αἰσχρὸν οὐδὲν τῶν ἀναγκαίων βροτοῖς. 
57 ᾿αΑἸνδρομέδᾳ (fr. 133 N.2). 
441 109 τοι σωϑέντα μεμνῆσϑαι πόνων. 
58 «ἰλιανοῦ (fr. 187 ed. Teubn.). 
Σόλων o ᾿Αϑηναῖος ὁ ᾿Βξηκεστίδου παρὰ πότον zov 





1 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 29, 53) M A (post ecl. 29, 55) | 
ἃ ἁ ex a corr. M rubr. | πλέονα SMA: πλεῦνα Tr. p. 161, inde vulg. 
cf. Ahrens dial. II p. 215 | φίλοις SM À: φίλοι praetulit Grotius ap. 
Gaisfordum, gíAog Ahrens ll p. 458 | ὃ ecl. cum lemm. hab. S (post 
ecl. 29, 54) M (post ecl. 29, 51) A (post ecl. 29, 48). priorem versum om. 
poetae et fab. nom. adfert Plutarchus vit. Lysandri c. 20. de altero cf. 
Suid. v. χρεία: xal παροιμία χρεία διδάσχει, x&v ἄμουσος g, σο- 
gov Καρχηδόνιον᾽. Eur. El. 815 | ἃ οὔ τἄρ᾽ Porson: ov γὰρ SMA 
ovx ἄρα Plut.; ov γάρ t tacite Gesn.! p. 196, inde vulg. | μόνον 
Plut. | 6 ecl. hab. S, om. MA. τοῦ αὐτοῦ dedi ex S. quamquam 


certo ibi distiogui nequit T av" ad ecl. 56 an ad ecl. 57 pertineat, illi 
adposui quod ad ecl. proximsm solum fabulae nomen commemorant 
etiam MA poetae nomine non iterato. fieri igitur potest ut rectius de 
Telepho interpretemur illud τοῦ αὐτοῦ quam de Hypsipylae versu de- 
γὸν γὰρ οὐδὲν τῶν ἀναγχαίων βροτοῖς cuius testimonia collegit 
Nauck? p. 596 | 8. ecl. hab. nomine poetae non iterato S (post ecl. 
29, 56) M A (post ecl. 29, 54). Euripidi tribuunt versum Plut. quaest. 
eonviv. Il 1, 3 p. 630 E et Macrob. sat. VII 2, 9, om. poetae et fab. nom. 
affert Aristot. rhet. 1, 11 p. 1370 b 4. respiciunt alii quorum testimo- 
nia congessit Nauck? p.399. de personato Epicteto (fr. 121 Schweigh.) 
videatur R. Asmus quaest. Epictet. p. 19 sq. latine interpretatus est 
Cicero de fin. Il 32, 105 | 9 ἀλλ᾽ Stob. Aristot.: ὡς Plut. Macrob. anecd. 
Boiss. | co. S: τε M συι A; τοι Aristot. Macrob. Ps.-Epict. τῷ anecd. 
Boiss. τε τὸν Plut. | σωϑέντε pro σωϑέντα Ps.-Epict. anecd. Boiss. | 
10 ecl. cum lemm. hab. SMA [| 11 ὁ ᾿Αϑηναῖος secluserim | ὃ ἐξηχεστί- 
óov SMA ὁ ἐξηχέστου Tr. p. 161; ἐξηχέστου oscitanter Gesn.* p. 200, 
inde vulg. 





LA] 
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ἀδελφιδοῦ αὐτοῦ μέλος τε Σαπφοῦς ᾷσαντος, ἥσϑη τῷ 
μέλει καὶ προσέταξε τῷ μειραχίῳ διδάξαι αὐτόν. ἐρω- 
τήσαντος δέ τινος διὰ ποίαν αἰτίαν τοῦτο ἐσπούδασεν, 
ὃ δὲ ἔφη “ἵνα μαϑὼν αὐτὸ ἀποθάνω". 

59 Εὐσεβίου (fr. 32 phil. graec. III p. 12 Mullach). 

Πόνοι οἱ ἑχούσιοι πόνοισι τοῖσε μετὰ ταῦτα ἀναγ- 
χαίοις, ὥστε αὐτοὺς εὐπετεστέρους παρασχευασϑῆγαι, 
προπονέονται. 

60 “2ἰλιανοῦ (var. hist. VII 7). 

Ζημοσϑένης ὃ 4Δημοσϑένους, εἰ ἔμελλε τῆς ὑστεραίας 
ἔσεσϑαι ἐκκλησία, ἀλλὰ ἐκεῖνός γε διὰ τῆς νυχτὸς ἠγρύ- 
σνεὶ πάσης, διαφροντίζων δηλονότι xal ἐκμανϑαάνων ταῦτα, 
ἃ ἔμελλεν ἐρεῖν. ὁ τοίνυν Πυϑέας ἐκ τούτων ἐμοὶ Óo- 
κεῖν ἐπέσκωπτεν εἷς αὐτὸν ἐπιλέγων αὐτοῦ τὰ ἐνθυμή- 
ματα ἐλλυχνίων ὄζειν. 

61 4“ημοσϑένους κατὰ (Φιλίππου (IV ὃ 5 p. 41). 

Φύσει δ᾽ ὕπαρχει τοῖς παροῦσι τὰ τῶν ἀπόντων, 
καὶ τοῖς ἐϑέλουσι mov»eiv καὶ κινδυνεύειν τὰ τῶν ἀμε- 
λούντω». 

62 Θουκυδέδου (V 69). 

Ἔργων ἐκ πολλοῦ μελέτη πλεῖον σῴζει ἢ λόγων δι᾽ 

ὀλίγου καλῶς ῥηθέντων παραίνεσις. 
63 4ημοκρέτου (fr. mor. 86 Mullach.). 





1 ἀδελφιδοῦ SM: ἀδελφοῦ À | 57095] ὕσϑει Α' ἢ 8 ἐσπού- 
ὅασεν SM A; σπουδάσειεν Hercher donovóaxty Meineke | B ecl. cum 
lemm. hab. SM A (post ecl. 29, 58) Mac. Chrys. (post ecl. 29, 36). fortasse 
usus est Eusebius gnoma infra (63) Democrito sdscripta | 6 τοῖσι Mei- 
neke: τοῖς SM A Mac. | ἀναγχαίοις SM Mac. e corr. A?, ἀναγχαῖοι Tr. 
p.161; ἀναγκαίοισι Meineke || 9 ecl. cum lemm. hab. S, om. M A. 
Aeliani librorum discrepantiam missam facio: vulgatam deberi epitoma- 
tori, in Stobaeanis ipsum Aelianum studiose propagatum esse' evicit 
Hercher ed. Didot. praef. p. Vsq. || 10 ἔμελλεν S, ἔμελε Tr., unde ἔμελλε 
Gesn.? p. 201, vulg. | 11 ἐχχλησία Hirschig misc. philol. p. 190: ἐκχ- 
κλησίας S | 14 ἐπέσχωπτεν Ael: ἀπέσκωπτεν S | εἰς S: ἐς tacite 
Hercher ed. Teubn. | 16 eci. cum lemm. hab. 8 (post ecl. 29. 60) MA 
Mac. Chrys. (post ecl. 29, 59) | 20 ecl. cum lemm. hab. SMA | 21 
πλείων M || 28 ecl. hab. SMA post ecl. 20, 62. alterius recensionis 
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Οἱ ἑκούσιοι πόνοι τὴν τῶν ἀκουσίων ὑπομονὴν lia- 
φροτέρην παρασκευαζουσι. 


64 Τοῦ αὐτοῦ (fr. mor. 84 Mullach.). 
Ilóvog συνεχὴς ἐλαφρότερος ἑωυτοῦ συνηϑέῃ γένεται. 
65 ᾿αΑἰντισϑένους. 


Ἡδονὰς τὰς μετὰ τοὺς πόνους διωχτέον, ἀλλ᾽ οὐχὶ 
τὰς τιρὸ τῶν πόνων. 

66 Δημοκρίτου (fr. mor. 115 Mullach.). 

Πλέονες ἐξ ἀσκήσιος ἀγαϑοὶ γίνονται à; ἀπὸ φύσιος. 
67 Τοῦ αὐτοῦ (ír. mor. 88 Mullach.). 

Τὸ αἰεὶ μέλλειν ἀτελέας ποιέει τὰς πρήξιας. 
68 Σωχκρατους. 

Σωκράτης) ἐν γήρᾳ κεϑαρίζων παρὰ Κόννῳ τῷ w- 


vestigium servarunt MÀ iterata ecloga post ecl. 29, 83, nam ante ed. 
29, 84 eadem collocatur in Br. a vulgata non recessi, neque enim unius 
alteriusve eclogae traiectione pristinus ordo poterit recuperari. eandem 
autem sententiam intra tam exiguum spatium bis posuisse gnomologum 


aegre credideris. lemmatis loco δημοϑ suo more S (54009. Tr. p. 161), 


. 1" . . 
óguoxoítov utroque loco MA, δημα Br. eadem sententia legitur sine 


lemm. Anton. lI c. 45 p. 118, cum lemm. Zzuoxoír. Maxiim. c. 32 p. 621 
Combef. cf. supra ecl. 59 


1 ἀεχουσίων scr. Meineke | ἐλαφροτέρην (ut scripsit Meineke) 8, 
MA loco priore; -τέραν MA post ecl. 83, Br Ant. Max. ἢ 8 ecl. cum lema. 
hab. SMA (post ecl. 29, 63) Mac. Chrys. (post ecl. 29,61) 4 ἑαυτοῦ SM | 
συνηϑίη (sic) S συνηϑείη (ῷ A) MA; τῷ συνηϑείᾳ Tr. p. 162, inde vulg. ! 
ὃ ecl. cum lemm. hab. SMA [| 8 ecl. cum lemm. hab. SMA cf. ecl. 11. 51] 
9 γίνονται Α: γίγνονται SM || 10 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ed. 
29, 65) Br (post ecl. 29,41); τοῦ αὐτοῦ SA δημοχρίϊ M σωσϑε (compen 
dium supra e) Br. recurrit Democrat. 46 || 11 μέλλον Democratis cod. Pal. | 
ποιέει M A Democrat.: ποιεῖ S | πράξιας Democratis cod. Pal. | 19 ecl. et 
lemma hab. M A Br, om. S. σωχράτους M, compend. Br, σωχράτης ut 
videtur A. cf. Suidas s. v. Σωχράτης p. 844, 23 Bernh.; Sextus Empi- 
ricus adv. mathem. p. 750, 26 Bekk.; Laert. 11 32; Valerius Maximus 
VIII 7. respicit Cicero de senect. 26, al. ' 18 Σωχράτης — 641,1 τηλι- 
κοῦτος ὧν om. Br | Σωχράτης addidit Gaisford duce Gesnero (ed. sec. 
p. 201) qui suo more lemma omisit in Contextu verborum: om. MA | γήρα 
ex γῆρα corr. M! | χιϑαρίζων παρὰ Κόννῳ τῷ χιϑαρῳδῷ xal scripsi: 
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ϑαρῳδῷ καί τινος εἰπόντος ᾿κιϑαρίζεις τηλικοῦτος ὦν; 
“χρείττον᾽ εἶπεν “ὀψιμαϑῆ εἶναι ἢ ἀμαϑῆ᾽. 
69 Φαβωρίνου (fr. 107 Marres.). 
Γραῦν τινά φασι μόσχον μιχρὸν ἀραμένην xai τοῦτο 
5 xa9' ἡμέραν ποιοῦσαν λαϑεῖν βοῦν φέρουσαν. 
70 Ἐχ τῶν ᾿Αριστοτέλους Χρειῶν. 
«Ἱᾶσος (ὃ) Ἑρμιονεὺς ἐρωτηϑεὶς τί εἴη σοφώτατον, 
᾿πεῖρα᾽ ἔφη. 
71 Ἐενοφῶντος ἐξ 44ynoiAaov (ΧΙ 9). 
n Ζόξης δ᾽ οὐδεμιᾶς ἦρα, ἧς οὐκ ἐξεπονεῖτο. 
72 Ἐενοφῶντος ἐκ τοῦ πρώτου τῆς Παιδείας ([ 4, 5). 
Οὐκ ἀπεδίδρασχεν ἐκ τοῦ ἡττᾶσϑαι εἰς τὸ μὴ ποιεῖν 
« € -- 344) - - $ PA 
a ἡττῷτο᾽ ἀλλ᾽ ἐκαλινδεῖτο ἐν τῷ πειρᾶσϑαε αὐϑις ἄμει- 
γῸ» ποιεῖν». 
ἣν 
χιϑαρίζων xal nec plura M χιϑαρίξζων παράχοωτι (sic) τῶ κιϑαρω- 
δῶν xal À; κιϑαρίζων xai παραχρούων ἐτύγχανε xal temere Gcsn.? 
p. 201, inde vulg. χιϑαρίζων παρὰ Kovvo tj κιϑαρῳδῷ ἐτύγχανε 
(ubi Κόννῳ τῷ κιϑαρῳδῷ Grotius) Gaisford et Meineke. cf. Krueger 
gr. sprachl9 56, 14, 2. de Mac. Chrys. vide Addenda 
2 sententiam Soloni adsignat Suidas ]. c., alii, Cleobulo sunt qui 
restitui velint supra p. 112, 4 | εἶπεν om. Br | 8 ecl. cum lemm. hab. S (post 
ecl. 29, 67) M Α (post ecl. 29, 70); φαβουρίνου SMA | 4 τινὰ φασὶν M ἢ 
€ ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 29, 69) MA Mac. Chrys. (post ecl. 29, 68), 
sine lemm. Br (post ecl. 29, 68 sed om. 69). fortasse igitur rectior haec dis- 
positio: 68. 70. 69. recurrit ecloga sine lemm. corp. Par. 992 Elt.,, item in 
cod. Par. 1310 Boisson. anecd. gr. IV p. 197 || 7 “ᾶσος cod. Par. Boiss.: 
τάσσος SM A Br Mac. “ασσὸς corp. Par. | ὁ addidi ex cod. Boiss. corp. 
Par. | ἑρμϊορεὺς Mac. ἑρμηνεὺς corp. Par. | ἐρωτηϑεὶς SBr: ἐρωτηϑεὶς 
ὑπό τινος M A Mac. corp. Par. cod. Boiss. | σοφώτατον aperte etiam S, 
fallitur Gaisford; σοφώτερον Tr. p.162 ἢ 8 πεῖρα A Mac. corp. Par.: 
πειραν sine acc. 5 πεῖραν MBr ἡ πεῖρα cod. Par. Boiss, articulum re- 
cepit Meineke || 9 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 29, 70) M A (post ecl. 
29, 69); ἐξ ante ay. accessit ex M, ἀγησιλάου om. S ἢ 10 ἐξεπονεῖτο 
SMA: ἐξεπόνει τὰ ἴδια Xen. | 11 ecl. cum lemm. hab. SMA; ξενοφὼν- 
toc (compend.) ἐκ * α' παιδείας 8 ξενοφῶντος (rov αὐτοῦ A) éx τοῦ 
πρώτου τῆς παιδείας MÀ; malim τῆς (Κύρου) παιδείας, sed cf. III 
16, 26 | 12 οὐκ SMA: ὡς δ᾽ oix Xen. | 18 ἃ SMA ut Xenophontis 
Erlangensis: ὃ Xenophontis plurimi | ἐχαλινδεῖτο Xenophontis plurimi: 
ἐχυλινδεῖτο SMA | βέλτιον Xen. 
Btobaeus [1], AX 
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73 Ξενοφῶντος. 

Κῦρος ἐστὶ βασιλέως καὶ ἀδελφὸς καὶ υἱὸς καὶ ἄρχει 
πολλῆς χώρας, κἀκεῖνος οὔτ᾽ ἂν ἀριστήσειεν οὔτε δει- 
πνήσειεξν, πρὶν ἱδρῶσαι. 

74 Ξενοφῶντος ix τοῦ a. τῆς Κύρου παιδείας (1 5, 9—10). 

Καίτοι ἔγωγε οἶμαι οὐδεμίαν ἀρετὴν ἀσχεῖσϑαι ὑπ᾽ 
ἀνθρώπων, ὡς μηδὲν πλέον ἔχωσιν οἱ ἀγαϑοὶ γενόμενοι 
τῶν πονηρῶν ἀλλ᾽ οἵ τε τῶν παραυτίκα ἡδονῶν ἀπεχό- 
μενοι οὐχ ἵνα μηδέποτ᾽ εὐφρανϑῶσι, τοῦτο ττράττουσιν, 





: 


ἀλλ᾽ ὅπως διὰ ταύτην τὴν ἐγχράτειαν πολλαπλάσια εἰς V 


τὸν ἔπειτα χρόνον εὐφραίνωνται, οὕτω παρασκευάζονται" 
οἵ τὸ λέγειν προϑυμούμενοι δεινοὶ γενέσϑαε οὐχ ἵνα εὖ 
λέγοντες μηδέποτε παύσωνται, τοῦτο μελετώσιεν, ἀλλ᾽ ἐλ- 
πίζοντες τῷ λέγειν εὖ πείϑοντες πολλοὺς ἀνϑρώπους 
μεγάλα ἀγαϑὰ διαπράξασϑαι" οἵ v' av τὰ πολεμικὰ 
ἀσχοῦντες οὐχ ὡς μαχόμενοι μηδέποτε παύσωνται, τοῦτ᾽ 
ἐχπονοῦνται, ἀλλὰ νομίζουσι καὶ οὗτοι τὰ πολεμικὰ ἀγα- 
ϑοὶ γενόμενοι πολὺν μὲν ὄλβον, πολλὴν δὲ εὐδαεμονίαν, 
μεγάλας δὲ τιμὰς xal τῇ πόλει καὶ αὑτοῖς περιεάψειν. 





1 ecl. cum lemm. hab. S MÀ (post ecl. 29, 72) Mac. Chrys. (post 


ecl. 29, 70), sine lemm. Br (post ecl. 29, 70); € «v* S, fallitur Gaisford. 
&voqovtog M Mac. τοῦ αὐτοῦ À. liberius haec suaque Minerva com- 
posuit gnomologus respiciens Cyrop. VIII 1, 38 xai οὔτ᾽ αὐτὸς ποτε πρὶν 
ἱδρῶσαι δεῖπνον gosiro οὔτε ἵπποις ἀγυμνάστοις σῖτον ἐνέβαλλε. cf. 
oecon. 4, 24 ὄμνυμί σοι τὸν Μίϑρην, ὅταν περ ὑγιαίνω, μηπώποτε 
δειπνῆσαι πρὶν ἱδρῶσαι χτὲ. | 2 ἀδελφὸς 5 ΜᾺ (compend. S): δελφι- 
δοῖς Tr. p.162, inde vulg. || b ecl. cum lemm. hab. SMÁ; pro lemm. ἐν 
r«vt nec plura S [| 6 ἔγωγε SM A ut Xenophontis Erlangensis: ἐγὼ 
Xen. | 7 πλεῖον Xenophontis plurimi | ἀγαϑοὶ SM A cum nonnullis 
Xenophontis: ἐσϑλοὲ Xen. | 9 μηδέποτε M || 10 ὅπως et mox (11) 
εὐφραίνωνται SMA: ὡς — εὐφρανούμενοι Xen. | 11 zxeoaoxcvazor- 
ται SM Xen.: παρασχενάζωνται A || 14 πολλοὶς ἀνϑρώπους μεγάλα 
SMA sicut Xenophontis Erlangensis: ἀνϑρώπους πολλὰ χαὶ μεγάλα Xen.| 
156 οἵτ᾽ αὐτὰ vel ot (oi in ot corr. Μὴ) τ᾽ αὐτὰ SMÁ: xal οἱ ταῦτα τὰ 
Xen. || 1? ἐχπονοῦνται SMA Xenophontis Erlangensis: ἐχπονοῖσιν Xen. | 
γομίξζοντες Xen. | 18 πολλὴν SM Xen.: zoàtv A ἢ 19 xal τῷ πόλει 
καὶ αὐτοῖς (αὑτοῖς tacite Meineke) SMA: χαὶ écvroig xal πόλει Xeno- 
phontis plurimi xai «(toig καὶ tg πόλει Xenophontis Erlangensis 
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el δέ τινες ταῦτα ἐκπονήσαντες, πρίν τινα ἀπ᾽ αὐτῶν 
καρπὸν χομίσασϑαι περιεῖδον αὑτοὺς γήρᾳ ἀδυνάτους 
γενομένους, ὅμοιον ἔμοιγε δοκοῦσι πεπονϑέναι, οἷον εἴ 
τις γεωργὸς ἀγαϑὸς προϑυμηϑεὶς γενέσϑαι καὶ εὖ σπεί- 
ρων xal εὖ φυτεύων, ὅτε ἀποκαρποῦσϑαι ταῦτα δέοι, 
ἐῴη τὸν καρπὸν ἀσυγχόμιστρν εἰς τὴν γῆν πάλιν καταρ- 
θεῖν" xal εἴ τις ἀϑλητὴς πολλὰ πονήσας καὶ ἀξιόνεικος 
γενόμενος ἀναγώνιστος διατελέσειεν, οὐδ᾽ ἄν οὗτος ἔμοιγε 
δοχεῖ δικαίως ἀναίτιος εἶναι ἀφροσύνης. 

75 ΜΠουσωνίου ἐκ τοῦ Ὅτι πόνου χαταφρονητέον (rel. 

p. 182 Peerlk.). 

Πρὸς δὲ τὸ δᾷον xai προϑυμότερον ὑφίστασϑαι τῶν 
πόνων ἐκείνους, ovg ἂν ὑπὲρ ἀρετῆς καὶ καλοχαγαϑίας 
μέλλωμεν πονεῖν, ταῦτα λελογίσϑαι χρήσιμα" πόσα μὲν 
σεονοῦσιν ἔνιοι δι᾿ ἐπιϑυμίας xaxag, ὥσπερ ol ἐρῶντες 
ἀχολάστως, πόσα δ᾽ ὑπομένουσιν ἄλλοι τοῦ κερδαίνειν 
χάριν, πόσα δ᾽ av κακοπαϑοῦσιν ἔνιοι ϑηρώμενοι δόξαν᾽ 
xai ὅτι οὗτοι πάντες ὑπομένουσιν αὐϑθαίρετοι πᾶσαν τα- 
λαιπωρίαν. ἄρ᾽ οὖν οὐχὶ δεινὸν ἐκείνους μὲν ὑπὲρ οὐ- 
δενὸς τῶν καλῶν ἀνέχεσϑαι ταῦτα πάσχοντας, ἡμᾶς δ᾽ 
ὑπὲρ καλοκαγαϑίας καὶ τοῦ κακίαν μὲν ἐκφυγεῖν τὴν λυ- 
μαινομένην ἡμῶν τὸν βίον, κτήσασϑαι δὲ ἀρετήν, ἥ τις 


1 τινα καρπὸν ἀπ᾿ αὐτῶν Xen. || 2 περιεῖδον αὑτοὺς (vel αὐτ-) 
SMA Xen.: αὐτοὺς (om. περιεῖδον) Tr.; περιεῖδον male supplevit 
post γινομένους (3) Gesn.! p. 198, inde vulg. | γῆρα M || 8 γενομένους 
Xen.: γινομένους SMA | οἷον om. A! [ 6 ὅτε ἀποχαρποῦσϑαι SMA: 
ὅπότε (vel ὁπότε αὐτὸν) χαρποῦσϑαι libri Xen. ἢ 7 εἴ τίς γε ἀσκη- 
τὴς Xen. ἢ 8 οὗτος ἔμοιγε S ΜᾺ Xenopbontis Erlangensis: οὗτός μοι 
Xen. | 10 ecl. cum lemm. hab. SM (post ecl. 29, 74) Br (post ecl. 
29, 95); pro lemm. μουσωνίου uec plura Br || 12 initium eclogae us- 
que ad p. 644, 11 φίλους ἀληϑινούς om. Br | Πρὸς in ras. M rubr. | 14 
μέλλομεν À | λελογεῖσϑαι M | 16 ὥσπερ — 10 ἀχολάστως secludi 
vult Meineke | 16 πόσοι S, ubi δ᾽ ὑπομένουσιν ut in reliquis, fallitur 
Gaisford Ecl. 11 p. 868 | οἱ sente ἄλλοι add. Tr., inde vulg. | 18 
xai ὅτι libri; praestat fortasse χαίτοι vel καὶ [ὅτι] οὗτοι | 20 ἡμᾶς 


o 
etiam A, errat Gaisford | 29 ἡμὶν A* | post ἥτις rasura S 
ANS 
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ἁπάντων τῶν ἀγαϑῶν ἐστι χορηγός, μὴ πάντα τόνον Ésoi- 
μως ὑφίστασϑαι; καίτοι οὐδ᾽ ἂν εἴποι τις ὅσῳ κρεῖττον, 
ἀντὶ μὲν τοῦ πονεῖν ἵνα τύχῃ τις γυναικὸς ἀλλοτρίας, 
τὸ πονεῖν ἵνα παιδαγωγήσῃ τὰς ἐπιϑυμέας τὰς ἑαυτοῦ" 
ἀντὶ δὲ τοῦ περὶ χρημάτων ταλαιπωρεῖν τὸ ἀσκεῖν cott ἡ 
ὀλίγων δεῖσθαι" πρὸ δὲ τοῦ πράγματα ἔχεεν ὕπτὲρ δόξης 
τὸ πραγματεύεσϑαι ὅπως μὴ δοξοκόπος ἢ" πρὸ δέ γε 
τοῦ ζητεῖν ὅπως ᾧ φϑονεῖ τις καχοποιήσῃ τοῦτον, τὸ 
σχοτιεῖν ὅπως μηδὲν φϑονήσῃ μηδενί' xal πρό γε toi 
δουλεύειν τισὶ καλουμένοις φίλοις, ὥσπερ ol κόλακες, τὸ !i 
καχοπαϑεῖν ἵνα κτήσηται φίλους ἀληϑινούς" καϑόλου δὲ 
τοῦ πονεῖν πᾶσιν ἀνϑρώποις ἀναγκαίου ὄντος, toig st 
τῶν χρειττόνων ὀρεγομένοις xal τοῖς τῶν χεερόνων, τὸ 
μὴ πολλῷ εἶναι προθυμοτέρους πονεῖν τοὺς τὰ κρείττω 
μετιόντας (ἢ) οἷς ἐλπέδες μικραὶ τῶν πόνων εἰσέν, ἀτο- 
πωώτατον. ἀλλ᾽ oi μὲν ἄρα ϑαυματοποιοὶ δύσχολα οὕτως 
ὑφίστανται πράγματα xol τὴν ζωὴν παραβάλλονται τὴν 
ἑαυτῶν, oí μὲν εἰς μαχαίρας κυβιστῶντες, οἱ δ᾽ ἐπὶ xe- 


6 πραγματα (sic ut tacite corr. Gesn.! p. 198, inde vulg.) A e corr.: 
πράγματος SM A! | 7 πραγματεύεσϑαι M Tr. p. 163, inde vulg. 
πραγματεύσασϑαι S À | δοξοχόπος εἴη libri: δοξοχόπος τις y Halm 
lect. Stob. p. 3, unde Meineke δοξοχόπος g vel δοξοχοπήσῳ | 8 roi 
tov τὸ σχοπεῖν SA τοῦτον σχοπεῖν M; τοῦτο σχοπεῖν Gesn.! p. 193. 
inde vulg. | 9 μηδὲν fuerat, sed in μηδὲ corr. S! (fallitur Gaisford Ec. 
I| p. 868), μηδὲν Tr. inde vulg.: μὴ δὲ M μὴ À | 10 v. ὥσπερ οἱ 
χκόλαχες insiticia esse suspicatur Meineke ἢ 11 χαϑόλου) abhinc orditur 
Br | 18 «o SMA: τὸ ex em. A?, Br | 15 7 addidit Halm lect. Stob. 
p.4, viam monstraverat Peerlkamp p. 311 | ἐλπίδες μικραὶ τῶν πό- 
vov S: ἐλπίδες (éAn. ut solet M) τῶν μιχρῶν (μακρῶν corr. Br!) xo- 

μεγάλαι 

vov M Br ἐλπίδες τῶν μιχρῶν πόνων Α superscr. A*. cf. Seneca de 
ira Π 12, ὃ istis ... aut nulla tam pertinacis studii aut non digns 
merces fuit (quid enim magnificum consequitur ille, qui meditatus est 
per intentos funes ire? ...) et. tamen ad finem operis non magno 
auctoramento labor pervenit: nos eic. | 16 ἀλλ᾽ οἱ MBr: αλλοι (sic) S 
ἄλλοι À! | μὲν aga (sine sp. et acc.) S | ϑαυματοποιοὲ (-oi M) M Br: 
ϑαυμαστοποιοὶ SA! | δύσκολα — 17 πράγματα melius me iudice ab- 
essent | δύσχολα om. Br | ὄντως pro οὕτως ci. Meineke 





i0 


ἰδ 
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λων μετέωροι βαδίζοντες, οἱ δ᾽ ὥσπερ ὄρνεα πετόμενοι 
διὰ τοῦ ἀέρος, ὧν τὸ σφάλμα ϑανατός ἐστιν. χαὶ ταῦτα 
πάντα ÓQuUGOL μικροῦ χάριν μισϑοῦ" ἡμεῖς δ᾽ οὐκ ἀνεξό- 
μεϑα ταλαιπωρεῖν ὑπὲρ εὐδαιμονίας ὅλης; ov γὰρ ἄλλο 
τέ γε τέλος ἐσεὶ τοῦ γενέσϑαι ἀγαϑὸν ἢ τὸ εὐδαιμονεῖν 
καὶ ζῆν μακαρίως εἰς τὸ λοιπόν. εἰκότως δ᾽ ἂν τις λογί- 
ξοιτο xai τὸ τῶν ζῴων ἐνίων ὁποῖόν ἐστι, πάνυ τι Óvya- 
μενον ἐντρέπειν ἡμᾶς φιλοπόνους εἶναι. οἱ γοῦν ὄρτυγες 
χαὶ ἀλεχτρυόνες οὔτ᾽ ἀρετῆς ἐπαΐοντες οὐδὲν ὥσπερ Ó 
ἄνϑρωπος οὔτε τὸ καλὸν καὶ δίκαιον εἰδότες οὐδ᾽ ὑπὲρ 
τοιούτου πονοῦντες οὐϑενός, ὅμως μαχόμενοι πρὸς ἀλλή- 
λους καὶ πηρούίμενοι ἀνέχονται xal μέχρι ϑανάτου xagse- 
θοῦσιν, ὥστε μὴ ἡττᾶσθαι ϑατέρου ὃ ἕτερος. πόσῳ δὴ 
μᾶλλον εἰκὸς ἡμᾶς ἀνέχεσϑαί v& καὶ καρτερεῖν, ὅταν ἐπι- 
στώμεϑα διά τι τῶν καλῶν κακοπαϑοῦντες, ἢ ἵνα φίλοις 
βοηϑήσωμεν ἢ πόλιν ὠφελήσωμεν ἢ ἵνα γυναικῶν ἢ τέχ- 
γων ὑπερμαχήσωμεν, τὸ δὲ μέγιστον καὶ κυριώτατον, i»a 
ἀγαϑοὶ ὦμεν xal δίκαιοι xal σώφρονες; ὃ δίχα πόνων οὐ 
παραγίνεται οὐδενέ. ὅϑεν ἔπεισί μοι λέγειν, ὡς ὃ μὴ 
ϑέλων πονεῖν σχεδὸν καταδικάζει αὐτὸς αὑτοῦ μηδενὸς 
εἶναι ἀγαϑοῦ ἄξιος, ὅτι τὰ ἀγαϑὰ πόνῳ πάντα κτώμεϑα. 


1 πετώμενοι M | 8 δρῶσιν SM | ἀνεξώμεϑα M | infivitivus 
ne offensioni sit, conferatur ] p. 155,13 et 157,28 Mein. || & ἄλλο τι 
pro ἄλλο τί ye mavult Meineke J 7 navv τι S: πάνυ δὴ M A Br | 
9 aAexto.] cf. Philo Περὶ τοῦ πάντα σπουὸό. εἶναι ἐλ. p. 166 Mang. 
Lucianus Anach. 37 || 13 οὐθενὸς SM: οὐδενὸς A Br | 14 ὅτε pro 
ὅταν A! | ἐπιστώμεϑα corr. A: ἐφιστώεϑα SM A Br | 16 ἡ (iva) 
πόλιν || 17 post ὑπερμαχήσωμεν interpunxit lenius, fortius post σω- 
φρονες (18) Meineke | χυριώτατον sed ον ex corr. Br! ni fallor | 


αὐτοὶ 

ante ἕνα quod scripserat ἢ A! delevit A | ἵνα ἀγαϑοὶ A, unde ἵν᾿ αὐ- 
rol ἀγαϑοὶ Meineke haud male | 18 xal δίχαιοι om. À | ὃ δίχα Α 
(sic): δίχα (om. ὃ) SM Br; ὃ supplementum videtur, sed verum. certe 
haec verba δίχα — ovót»i parum apte volgo copulantur cum superiori- 
bus | ov παραγίνεται S M Br: παραγίνεται À; fortasse οὐ περιγίνε- 
ται collatis eis quae dixit Ill 1, 209 p. 176,4 ὃ περιγίνεται τῷ προϑύ- 
Mec εὐεργετοῦντι (ubi ὅπερ γίνεται A) ἢ 20 ἀντοῦ M || 21 πόνῳ 
πάντα MA Br: πάντα πόνῳ S 


ΝΝΕΞΞΕΕ τ: 
΄- 
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ταῖτα μὲν καὶ τοιαῦϑ᾽ ἕτερα εἶπε τότε, ἐπεγεέρων xai 
παρορμῶν τοὺς παρόντας πόνου καταφρονεῖν. 
76 Ξενοφῶντος (Cyneg. XII 1— 5). 

Περὶ μὲν αὐτῶν τῶν πράξεων τῶν ἐν τοῖς xv»rye- 
σίοις εἴρηται. ὠφελήσονται δ᾽ οἱ ἐπειϑυμήσαντες τούτου 5 
τοῦ ἔργου πολλά. ὑγείαν τε γὰρ τοῖς σώμασε παρα- 
σχευάζει καὶ ὁρᾶν καὶ ἀκούειν μᾶλλον, γηράσχεεν δὲ ἧἦτ- 
τον, τὰ δὲ πρὸς τὸν πόλεμον μάλιστα παιδεύει. τερῶτον 
μὲν γὰρ τὰ ὅπλα ὅταν ἔχοντες πορεύωνται ὅδοὺς χαλε- 
πᾶς, οὐκ ἀποροῦσιν᾽ ἀνέξονται γὰρ τοὺς πόνους διὰ τὸ 8i 
εἰϑίσϑαι μετὰ τούτων αἱρεῖν τὰ ϑηρία. ἔπειτα εὐναζε- 
σϑαί τε σκληρῶς δυνατοὶ ἔσονται καὶ φύλαχες εἶναι ἀγα- 
ϑοὶ τοῦ ἐπιταττομένου. ἐν δὲ ταῖς προσόδοις ταῖς πρὸς 
τοὺς πολεμίους ἅμ᾽ οἷοί τε ἔσονται ἐπιέναι καὶ τὰ πεαραγ- 
γελλόμενα ποιεῖν διὰ τὸ οὕτω xal αὐτοὶ αἷρεῖν τὰς ἄγρας. 5 
τεταγμένοι δὲ ἐν τῷ πρόσϑεν οὐ λείψουσι τὰς τάξεις 
διὰ τὸ καρτερεῖν δύνασϑαι. ἐν φυγῇ δὲ τῶν ττολεμίων 
ὀρϑῶς καὶ ἀσφαλῶς διώξονται τοὺς ἐναντίους ἐν παντὶ 
χωρίῳ διὰ συνήϑειαν. δυστυχήσαντος δὲ olxcíov στρατο- 
πέδου ἐν χωρίοις ὑλώδεσι καὶ ἀποχρήμνοις ἢ ἄλλως χα- 9 
λεποῖς οἷοί τ᾽ ἔσονται [τε] xai αὐτοὶ σῴζεσϑαι ur ai- 
σχρῶς καὶ ἑτέρους σῴξειν" v γὰρ συνήϑεια τοῦ ἔργοι 
παρέξει αὐτοῖς πλέον τι εἰδέναι. χαὶ ἤδη τινὲς τῶν 
τοιούτων πολλοῦ ὄχλου συμμάχων τρεφϑέντος τῇ αὑτῶν 





1 ποτε pro τότε corr. Αἢ | 2 χαταφρονεῖν 5ΜΒι: μὴ χατα- 
φρονεῖν ἃ Tr., inde vulg. inscriptionem eclogae recte comparat P. Thomas 
le cod. Br. p. 35 || 8 ecl. cum lemm. hab. SMA [ 4 αὐτῶν τῶν πράξεων 
SM Xen.: av τῶν πράξεων Δ | 6 ὑγίειαν Xen.: ὑγείαν SMA | παρα- 
σχευάζει SM: παρασχεναζουσι libri Xen., inde Gesn.! p. 198, vulg. | 
7 ὥραν ex ὁρᾶν M* || 9 uiv γὰρ SMA: μὲν libri Xen. || 10 ἀπεροῦσιν 
Xen. rectius || 11 αἱρεῖν M Xen.: acotw (sic) S αἴρειν Αἴ ἢ 14 ἅμ᾽ oioi 
τε Scripsi: αλλοῖοι τὲ fere SM A; ἅμα οἷοί τε Xen. | 16 otro ex 
οὗτοι corr. M! | αὐτοι auge (sic) S | 18 ἀσφαλῶς S M Xen.: ἄσφα- 
λέως À | ἐναντίοις SM Xen.: πολεμίους A |, 20 ἄλλως SMA: ἄλλοις 
libri Xen. ἢ 21 ἔσονται Xen.: ἔσονταί τε SMA | σώζεσϑαι S M Xen: 
σώζεσϑαί τε sed delevit ni fallor punctis subditis A | 94 αὑτῶν Xen.: 
αὐτῶν SMA 


b 
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εὐταξίᾳ καὶ ϑράσει διὰ δυσχωρίαν ἁμαρτόντας τοὺς πο- 
λεμέους νενικηκότας ἀναμαχόμενοι ἐτρέψαντο" αἰεὶ γάρ 
ἐστι τοῖς τὰ σώματα καὶ τὰς ψυχὰς εὑ ἔχουσιν ἐγγὺς τὸ 
εὐτυχῆσαι. 

71 (ibidem XII 10 —13). 

““έγουσι δέ τινες, ὡς o) χρὴ ἐρᾶν κυνηγεσίων, ἵνα 
μὴ τῶν οἰκείων ἀμελώσιν, οὐκ εἰδότες ὅτι οἱ τὰς πόλεις 
καὶ τοὺς φίλους. εὖ ποιοῦντες πάντες τῶν οἰκείων ἐπι- 
μελέστεροί εἶσιν. εἰ οὖν οἱ φιλοκυνηγέται παρασκευά- 
ζουσιν αὑτοὺς τῇ πατρίδι χρησίμους εἶναι εἰς τὰ μέγιστα, 
οὐδ᾽ ἂν τὰ ἴδια dgyoiev' σὺν γὰρ τῇ πόλει καὶ σῴζε- 
ται xai ἀπόλλυται τὰ οἰκεῖα ἑκάστου" ὥστε πρὸς τοῖς 
αὑτῶν καὶ τὰ τῶν ἄλλων ἰδιωτῶν οἱ τοιοῦτοι σῴζουσιν. 
πολλοὶ δὲ ὑπὸ φόβου ἀλόγιστοι τῶν ταῦτα λεγόντων αἷ- 
ροῦνται διὰ τὴν αὑτῶν καχίαν ἀπολέσϑαι μᾶλλον ἢ ésé- 
ρων ἀρετῇ σῴζεσϑαι. αἱ γὰρ ἡδοναὶ (al) πολλαὶ καὶ 
κακαί, ὧν ἡττώμενοι λέγειν ἢ πράττειν ἐπαίρονται τὰ 
χεέρω. εἶτα ἐκ μὲν τῶν ματαίων λόγων ἔχϑρας ἀναιροῦν- 
ται, ἐκ δὲ τῶν κακῶν ἔργων νόσους καὶ ζημίας καὶ 3a- 
νάτους καὶ αὑτῶν xai παέδων καὶ φίλων, ἀναισϑήτως 
μὲν τῶν καχῶν ἔχοντες, τῶν δὲ ἡδονῶν πλέον τῶν πολ- 
λῶν αἰσϑανόμενοι. 





1 εὐταξία Β5ΜΑ : εὐεξίᾳ libri Xen. | ἁμαρτόντας libri nisi quod ἁμαρ- 
τῶντας Tr. p. 164, inde vulg. ἢ 2 αἰεὶ SMA: ἀεὶ tacite ex Xen. Gesn.? 
p. 203, inde vulg. | 8 ἐγγὺς τὸ SMA: ἐγγὲς εἶναι τοῦ libri Xen. || 5 ecl. 
sine lemmate cum praegressa coniungunt SMA: separavit Gesn.! p. 200, 
inde vulg. Τοῦ αὐτοῦ addunt Gaisford et Meineke || 9 φιλοχυνηγήται M | 
10 avrov; SA Xen.: αὐτοὺσ M | εἰς τὰ μέγιστα (μάλιστα pro μέγ. Tr.) 
SMXen.: τὰ μέγιστα À quem male secuti sunt Gaisford et Meineke || 
11 ἀργοῖεν (vel ἀργοὶ εἶεν) proposuit L. Dindorf: ἀργοὶ εἰσιν (ἀργοὶ 
εἰσὶν M) libri; πρόοιντο Xen. | 19 τὰ οἰχεῖα ἑχάστου ΜᾺ Xen.: τὰ 
ἑχάστον οἰχεῖα S | 18 αὐτῶν M | σωζουσιν SM ||᾿ 14 ὑπὸ SMA: 
ano libri Xen. | φόβου 5ΜΑ: φϑόνου Xen. ἢ 16 αὑτῶν Xen.: αὐ- 
τῶν libri | ἀπόλλυσϑαι ci. Cobet n. l. p. 780 | ἑταίρων Αἱ || 16 αἱ 
tacite ex Xen. addidit Gesn.! p. 200 | 17 post ἡττώμενοι addiderim 7 
ex Xenophonte | 20 αὑτῶν SA ut videtur: αὐτῶν M Xen. || 21 πολ- 
λῶν SM A: ἄλλων Xen. qui post αἰσϑανόμενοι pergit: oig τίς ἂν 
χρήσαιτο εἰς πόλεως σωτηρίαν; 


ΝΝΕΞΞΕΕ τ: 
΄- 
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78 IMovow»íov Περὶ ἀσκήσεως (rel. p. 177 Peerlk.). 

Παρώρμα δὲ πρὸς ἄσχησιν τοὺς συνόντας ἐντεταμένως 
ἀεὶ τοιοῖσδέ τισι λόγοις χρώμενος. 7) ἀρετή, ἔφη, ἐπι- 
στήμη ἐστὶν ov ϑεωρητιχὴ μόνον, ἀλλὰ καὶ τπεραχτιχὴ 
καϑάπερ ἣ τε ἰατρικὴ καὶ ἡ μουσική. δεῖ οὖν ὥσπερ 
τὸν ἰατρὸν καὶ τὸν μουσικὸν μὴ μόνον ἀνειληφέναι τὰ 
ϑεωρήματα τῆς αὑτοῦ τέχνης ἑκάτερον, ἀλλὰ καὶ γεγυμ- 
γάσϑαι πράττειν κατὰ τὰ ϑεωρήματα, οὕτω καὶ τὸν ἐσύ- 
μενον ἀγαϑὸν ἄνδρα μὴ μόνον ἐχμανϑάνειν ὅσα μαϑή- 
ματα φέρει πρὸς ἀρετήν, ἀλλὰ καὶ γυμνάζεσϑαι κατὰ ἡ 
ταῦτα φιλοτίμως καὶ φιλοπόνως. ἐπεὶ πῶς μὲν ἂν εὐϑὺς 
γένοιτό τις σώφρων, εἰ μόνον εἰδείη ὅτε οὐ χρὴ ἡττᾶσϑαι 
ἡδονῶν, ἀγύμναστος δ᾽ εἴη ἀντέχειν ταῖς ἡδοναῖς ; πὰς 
δ᾽ ἄν δίκαιός τις γένοιτο, μεμαϑηκὼς μὲν ὅτε χρὴ τὸ 
ἴσον ἀγαπᾶν, μὴ μεμελετηχὼς δὲ φεύγειν τὸ πελδονεχτεῖν; b 
πῶς δ᾽ ἂν ἀνδρείαν χτησαίμεϑα, τὸ μὲν ὅτε μὴ φοβερὰ 
τὰ δοκοῦντα τοῖς πολλοῖς δεινὰ κατανενοηχότες, ἄφοβοι 
δ᾽ εἶναι εἰς αὐτὰ μὴ μεμελετηχότες; πῶς δ᾽ ἂν φρόνι- 
μοι γενοίμεϑα, τὰ μὲν ὡς ἀληϑῶς ἀγαϑὰ καὶ κακὰ τίνα 
ἐστὶν ἐγνωκότες, μὴ γεγυμνασμένοι δὲ καταφρονεῖν τῶν ὃ 
δοκούντων ἀγαϑῶν; διὸ χρὴ τῇ μαϑήσει τῶν προσηκόν- 
των ἀρετῇ ἑκάστῃ μαϑημάτων xoi τὴν ἄσκησιν ἐπαχο- 





1 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 29, 77), praemisso lemm. 
τοῦ αὐτοῦ: Br (post ecl. 29, 15). scripserim Μουσωνίου (ἐκ coi) Il. 
&Gx. collatis Musonianis lemmatis reliquis | 2 ἐντεταμένως M A Br Tr. 
p. 164, inde vulg. : ἐντεταλμένως S | 6 v. χαϑάπερ ἥ τε lato; cum 
omisisset Α΄, v. xal ἡ μουσική induxit A? et in marg. scripsit χαϑάπερ 
ἢ τε ἰατρικὴ xal μουσική (sic), sed fortasse diversa est manus quae 
supplementum marg. scripsit ab ea quae delevit v. xal 7 μουσική || 1 
μελετήματα ex ϑεωρήματα fecit Br! || αὐτοῦ libri: tacite corr. Mei- 
neke. vide quae dixi ad III 6, 23 p. 286, 22 || 8 χατὰ τὰ ex xal τὰ 
fecit A?, sicut ci. Gesn.! p. 200 mrg: χαὶ τὰ SMABr | οὕτως MBr | 
11 μὲν sup. lin. suppl. S! [| 12 μόνον] μόνων M || 14 ἄν, sed ν vix 
ut agnoscere possis M | μὴ ante μεμαϑ. add. M | μεμαϑηχὼς] scc. in 
ras. M | 15 icov an loy» voluerit M aegre discernas | μελετηχὼς A, 


corr. Α | 16 ὠνδρίαν MA || 18 μελετηχότες ἃ ἢ 20 xaczagoovti»] 
φρονεῖν A! 
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Aov9ei» πάντως, εἴγε μέλλει καὶ αὐτῆς τῆς μαϑήσεως 
ὄφελός τι γενήσεσϑαι ἡμῖν. καὶ τοσούτῳ γε χρὴ μᾶλλον 
ἀσκεῖν τὸν φιλοσοφεῖν ἀξιοῦντα ἤπερ τὸν ἰατρικῆς ἤ 
τινος τέχνης ὁμοίας ἐφιέμενον, ὅσῳ μεῖζον καὶ δυσκα- 
τεργαστότερον φιλοσοφία παντὸς ἐπιτηδεύματος ἑτέρου. 
καὶ γὰρ ov» ἐπὶ μὲν τὰς ἄλλας τέχνας T εἶναι οἱ ἐφιέμε- 
voL αὐτῶν, οὐ προδιεφϑαρμένοι τὰς ψυχὰς οὐδ᾽ ἐναντία 
μεμαϑηκότες οἷς μαϑήσεσϑαι μέλλουσιν" οἱ δὲ φιλοσο- 
φεῖν ἐπιχειροῦντες, ἐν διαφϑορᾷ γεγενημένοι πρότερον 
πολλῇ καὶ ἐμπεπλησμένοι κακίας, οὕτω μετίασι τὴν ἀρε- 
τήν, ὥστε καὶ ταύτῃ πλείονος δεηϑῆναι τῆς ἀσκήσεως. 
πῶς οὖν καὶ τίνα τρόπον τούτοις ἀσκητέον; ἐπεὶ τὸν 
ἄνθρωπον οὔτε ψυχὴν μόνον εἶναι συμβέβηκεν οὔτε σῶμα 
μόνον, ἀλλά τι σύνϑετον ix τοῖν δυοῖν τούτοιν, ἀνάγχη 
τὸν ἀσχοῦντα ἀμφοῖν ἐπιμελεῖσϑαι, τοῦ μὲν κρείττονος 
μᾶλλον, ὥσπερ ἄξιον, τουτέστε τῆς ψυχῆς" καὶ ϑατέρου 
δέ, εἴγε μέλλει μηδὲν ἐνδεῶς ἔχειν τοῦ ἀνθρώπου μέρος. 
δεῖ γὰρ δὴ καὶ τὸ σῶμα παρεσκευάσϑαι καλῶς πρὸς τὰ 
σώματος ἔργα τὸ τοῦ φιλοσοφοῦντος, ὅτι πολλάκις αἱ 
ἀρεταὶ καταχρῶνται τούτῳ ὄντε ὀργάνῳ ἀναγκαίῳ πρὸς 


1 μέλλει] μέλλοι A? | 9 τοσούτω ex τοσοῦτο corr. S! τοσοῦτο 
Br | χρὴ sup. lin. S' | 8 τὸν (ante φιλοσ.) M, sed duae litt, priores in 
ras. M? | 4 ὁμοίως SMA Br: tacite corr. Gesn.!* p. 200, inde vulg. | 
μεῖζον S M Br, xal μεῖζον À quem suo more sequuntur Gaisford et Mei- 
neke, non recte [| 6 εἶναι S (solito compendio quod non accurate typis 
expressit Gaisford), MA Br: ἔρχονται (sicut ci. Gesn.! p. 200 mrg) ex em. 
A*; ἔασιν ci. Preller hist. philos, p. 440 et Hirschig εἰώϑασιν ἰῶναι 


προ 

Mekler ἵενται Buecheler || 7 διεφϑαρμένοι A? | 9 διαφορᾷ Br | 10 οὗ- 
toc M ἢ 18 “εἶναι 'μόνον S, μόνον εἶναι M Br. μόνην εἶναι Δ; εἶναι 
μόνον Tr. p. 165, inde vulg. (|| 14 δοιοῖν 8., corr. S* | post δοιοῖν 
distinxit S, sed ante ἀνάγχῃ litura, qua colon deletum videtur; contra 
colon post δυοῖν del. et post τούτων posuit A* τούτων SMA Br: tacite 
corr, Gesn. p. 204, inde vulg. | 16 ἄξιον] ἄξια A!, corr. A? | v. τουτέστι 
(rovc ' ἔστιν M) τῆς ψυχῆς secludi iubet Meineke probante Cobeto (mne- 
mos. IX p. 120) [| 17 μέλλει etiam A, fallitur Gaisford ἢ 18 ante γὰρ 


8 . , - 
una littera eras. M | παρασχευασϑαι À, e superscr. A*, « ex ἃ corr. Α΄, 
ut videtur; fallitur Gaisford 
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τὰς τοῦ βίου πράξεις. τῆς οὖν ἀσκήσεως 7») μέν τις ἰδία 
τῆς ψυχῆς μόνης γίνοιτ᾽ ἄν ὀρθῶς" ἢ δέ τις κοενὴ ταῖ- 
της τὸ xal τοῦ σώματος. χοινὴ μὲν οὖν ἄσκησες ἀμφοῖν 
γενήσεται, συνεϑιζομένων ἡμῶν ῥίγει ϑάλπει, δέψει λι- 
HQ, τροφῆς λιτότητι κοίτης σκληρότητι, ἀτεοχῇ τῶν ἡδέων ἡ 
ὑπομονῇ τῶν ἐπιπόνων. διὰ γὰρ τούτων xci τῶν τοιού- 
τῶν ῥώννυται μὲν τὸ σῶμα καὶ γένεται δυσπαϑές τε καὶ 
στερεὸν καὶ χρήσιμον πρὸς ἅπαν ἔργον, ῥώννυται δὲ ἡ 
ψυχὴ γυμναζομένη διὰ μὲν τῆς ὑπομονῆς τῶν ἐπιπόνων 
πρὸς ἀνδρείαν, διὰ δὲ τῆς ἀποχῆς τῶν ἡδέων πτρὸς σω- 
φροσύνην. ἰδία δὲ τῆς ψυχῆς ἄσκησίς ἔστε πρῶτον μὲν 
τὰς ἀποδείξεις προχείρους ποιεῖσϑαι τάς τὸ τεερὶ τῶν 
ἀγαθῶν τῶν δοκούντων ὡς οὐκ ἀγαϑά, καὶ τὰς πτερὶ τῶν 
κακῶν τῶν δοχούντων ὡς οὐ κακά, καὶ τὰ ἀληϑῶς ἀγαϑὰ 
γνωρίζειν τε καὶ διαχρίνειν ἀπὸ τῶν μὴ ἀληϑῶς ἐϑίζε- κα 
σθαι" εἶτα δὲ μελετᾶν μήτε φεύγειν μηδὲν τῶν δοκοὺν- 
των καχῶν μήτε διώκειν μηδὲν τῶν δοκούντων ἀγαϑῶν, 
xai τὰ uà» ἀληϑῶς κακὰ πάσῃ μηχανῇ ἐκτρέπεσϑαι, τὰ 
δὲ ἀληϑῶς ἀγαϑὰ τιαντὶ τρόπῳ μετέρχεσϑαι. 

Ἐν κεφαλαίῳ μὲν οὖν σχεδὸν εἴρηται ὅποῖος ἑκάτε- 9 
ρος τρόπος ἀσκήσεως" οὐ μὴν ἀλλὰ xal κατὰ μέρος ὡς 
“τοιητέον ἕχαστα, πειράσομαι εἰπεῖν, οὐ διακρένων οὐδὲ 
χωρίζων οὐκέτι và τε κοινὰ τῆς ψυχῆς καὶ τοῦ σώματος 
ἀσκήματα καὶ τὰ ἴδια τῆς ψυχῆς, αλλὰ ἀναμὶξ và ἕκχα- 
τέρου μέρους διεξιών. οὐκοῦν ἐπειδὴ ταῦτα μὲν τυγχάνο- 5 





1 ἰδία Buecheler: διὰ libri, cf. 11 εἰ 24 || 8 τοῦ om. M Br [8 
λιτότητι an λειτότητι voluerit M aegre dignosco ἢ 6 ἐπιπόνω»]) ἐπιμο- 
vov S | 9 in ὑπομονῆς syllabae ὕπομο in ras. M* | 10 ἀνδρείαν S 
ἀνδρίαν M A Br | 11 ἰδία reposui ex Br: διὰ, sed m. réc. corr. ἐδέα S, 
διὰ M, διὰ sed ante d nescio an rasurae vestigium A; cf. 24 || 19. 18 
τῶν ante ἀγαϑῶν et xaxov deleri iubet Nauck ἢ 18 περὶ τῶν etiam 
S, errat Gaisford | 16 &Ag9:v (ov) S scribere instituisse videtar Meklero, 
sed ἀληθῶν corr. S!, ἀληϑῶσ M! ἀληϑῶν corr. ut videtur Μ΄, ἀληθῶν 
A! Tr. p. 166 sed v corr. in σ A? ut videtur, ἀληθῶς Br; ἀληθῶς aya- 
90v ci. Meineke v. IV p. LXIII || 17 μήτε A Br Tr., inde vulg.: μὴ SM i 
18 πάσῃ] πᾶσι Αἱ | 291 μὴν etiam S, non ut Gaisford adnotavit μὲν ; 
92 ἔχαστα SA ἅπαντα M Br 
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μὲν ἀκηκοότες τε xal ὑπειληφότες, ὅσοι γε φιλοσόφου 
διατριβῆς μετεσχήκαμεν, ὡς οὔτε πόνος οὔτε ϑάνατος 
οὔτε πενία κακὸν οὐδαμῶς ἔστιν οὐδ᾽ ἄλλο τι τῶν κακίας 
ἀπηλλαγμένων, οὐδ᾽ αὖ πάλιν ἀγαϑὸν πλοῦτος ζωὴ ἡδονὴ 
ἢ τε ἕτερον τῶν μὴ μετεχόντων ἀρετῆς" ὅμως δὲ καὶ 
ταῦϑ᾽ ὑπειληφότες διὰ τὴν ἀπὸ παίδων εὐθὺς γεγονυῖαν 
ἡμῖν διαφϑορὰν καὶ τὴν ὑπὸ τῆς διαφϑορᾶς συνήϑειαν 
πονηρὰν πόνου μὲν προσερχομένου κακὸν ἡγούμεϑα προσ- 
ἔρχεσϑαι ἑαυτοῖς, ἡδονῆς δὲ παραγινομένης ἀγαϑὸν 
ryovue9a παραγένεσϑαι ἡμῖν, καὶ τὸν μὲν ϑάνατον ὡς 
ἐσχάτην συμφορὰν πεφρέκαμεν, τὴν δὲ ζωὴν ὡς τῶν ἀγα- 
Ju» μέγιστον ἀσπαζόμεϑα, καὶ διδόντες μὲν ἀργύριον 
ὡς βλαπτόμενοι λυπούμεϑα, λαμβάνοντες δὲ ὡς ὠφελού- 
μενοι χαίρομεν, παραπλησίως δὲ καὶ ἐπὶ πλειόνων ἄλλων 
οὐκ ἀκολούϑως ταῖς ὀρϑαῖς ὑπολήψεσι τοῖς πράγμασι 
χρώμεϑα, τῷ δὲ φαύλῳ ἔϑει μᾶλλον ἀκολουϑοῦμεν" ἐπεὶ 
οὖν ταῦτα φημὶ ταύτῃ ἔχειν, δεῖ τὸν ἀσκοῦντα ζητεῖν 
περιγίνεσϑαι ἑαυτῷ τῇ μὲν ἡδονῇ μὴ ἀσμενίζειν, τὸν 
πόνον δὲ μὴ ἐκτρέπεσϑαι, καὶ τῷ μὲν ζῆν μὴ φιληδεῖν, 
τὸν δὲ ϑάνατον μὴ δεδιέναι, καὶ ἐπὶ χρημάτων μὴ προ- 
τιμᾶν τοῦ προΐεσϑαι τὸ λαμβανειν. 
79 Πλουτάρχου ἐκ τοῦ Περὶ εὐθυμίας (p. 465 C— D). 
Ὁ μὲν οὖν εἰπὼν ὅτι δεῖ τὸν εὐθυμεῖσϑαι μέλλοντα 
οὐδὲ τι 

9 οὐδ᾽ ἄλλο τι τῶν] αλλ᾽ ἄλλο τῶν À, ubi οὐδὲ superscr. A, 
τι A! | ὅ ἢ τι (possis etiam 7 εἴ τῷ scripsi: ὅτι SA su vel ὅτι 
(accentum corr. M!) M εἴ v. sed εἴ ex corr. Br; οὐδ᾽ ἄλλο τι tacite 
Gesn.! p. 202, inde vulg., sed male ex prioribus | 6 συγγεγονυῖαν ma- 





v 
vult Peerlkamp || 7 διαφορὰν et mox διαφορᾶς À | «mo A, corr. 
manus dubia | 10 παραγίνεσϑαι S παραγίγνεσθαι alii | 16 τοῦ πραγ- 
ματοσ Αἱ yg. toig πράγμασι Δ [| 17 ἔχει operarius Gesn.! || 18 περι- 


᾿γίνεσϑαι tacite Meineke: περιγίγνεσθαι libri cf. ad 645, 19 | ἑαυτοῦ 


Halm lect. Stob. p. 4 (se ipsum vincere) | fort. τὸν δὲ πόνον | 19 «o 


M A Br: τὸ S | 21 τῷ λαμβ. A | 22 ecl. cum lemm. hab. SMA | 28 
Democriti verba servavit Stob. flor. 103, 25 (fr. 92 Mull.), cf. Hirzel Herm. 
XIV p. 376 sq. 
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μὴ πολλὰ πρήσσειν μὴτε ἰδίῃ μήτε ξυνῇ, secto» ub 
ἡμῖν πολυτελῆ τὴν εὐθυμίαν καϑίστησι γινομένην ori 
ἀπραξίας, οἷον ἀρρώστῳ παραινῶν ἑκάστῳ 
μέν᾽ ὦ ταλαίπωρ᾽ ἀτρέμα σοῖς à» δεμνέοις. 
καίτοι καχὸν μὲν ἀναισϑησία σώματε φάρμακον dno) 
»(ag* οὐδὲν δὲ βελτίων ψυχῆς ἰατρὸς ὃ ῥαϑυμέᾳ καὶ μα- 
λαχίᾳ καὶ προδοσίᾳ φίλων xai οἰκείων xal ττατρίδος 
ἐξαίρων τὸ ταραχῶδες αὐτῆς καὶ λυπηρόν. 
79* Ἐν ταὐτῷ (p. 465 F). 

Ὅϑεν οὐδὲ 'Eníxovoog οἴεται δεῖν ἡσυχάζειν, ἀλλὰ ἡ 
τῇ φύσει χρῆσϑαι πολιτευομένους καὶ περάσσοντας τὰ 
χοινὰ τοὺς φιλοτίμους καὶ φιλοδόξους, ὡς μᾶλλον “πὸ 
ἀπραγμοσύνης ταράττεσϑαι καὶ κακοῦσϑαι πεεφυχότας, ἀν 
ὧν ὀρέγονται μὴ τυγχάνωσιν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνος μὲν ἄτοπος 
οὐ τοὺς δυναμένους τὰ κοινὰ πράτεεξιν προτρετεόμενος, ὃ 
ἀλλὰ τοὺς ἡσυχίαν ἄγειν μὴ δυναμένους. δεὶ δὲ μὴ πλῆ- 
ϑει μηδὲ ὀλιγότητι πραγμάτων, ἀλλὰ τῷ καλῷ xai τῷ 
αἰσχρῷ τὸ εὔϑυμον ὁρίζειν καὶ τὸ δίσϑυμον. τῶν γὰρ 
καλῶν (ἡ) παράλειψις οὐχ ἧττον ἢ τῶν βλαβερῶν ἢ 
πρᾶξις ἀνιαρόν ἔστι καὶ ταραχῶδες. 3 

80 Πρωταγόρου. 

Πρωταγόρας ἔλεγε μηδὲν εἶναι μήτε τέχνην ἄνευ 
μελέτης μήτε μελέτην ἄνευ τέχνης. 

81 Πλάτωνος (de republ. VII p. 588 ἢ). 


1 μὴ SMA, flor. 103: μὴτε Plut. | πρήσειν M | ἐδίῳ Plut. flor. 
103: ἰδίαι vel -(« SMA | μήτε supra lin. S || 4 Eur. Or. 258 | μένε 
ὦ ταλαίπωρε SMA | ἀτρέμα Eur.: -ας SMA; vide Kirchhoffii ad». , 
8 ἀπονίας reposui ex S: ἀπονοίας ΜᾺ (indoleritia superscr. A m. rec. 
«πονία Plut. recte verba interpretatur Cobet mnemos. IX p. 92sq. ἢ 6 βεὶ- 
τίω SM Α΄: tacite ex Plut. corr. Gesn.! p. 202, vulg. | 7 φιλωσ(᾽ M 
9 ecl, cum lemm. hab. S, om. MÀ. lemma cum ignorarent editores 
vel neglegerent, male lacunam indicarunt ante Ὅϑεν | 10 "Exíx] p. 32$ 
Vsener | 11 malim πράττοντας | 12 ὑπ᾽ Plut. | 14 ὀρέγονται ΡΙα!.: 
ὀρέγωνται ὃ || 19 ἡ addidi ex Plut.: om. S | τῶν φαύλων Plut. | 20 
ταραχῶδες S: ταραχῶδες, ὡς εἴρηται Plut. | 21 ecl. sine lemm. hab. S, 
addito lemm, MÀ; recurrit Maxim. c. 17 p. 587 Combef. (Πρωταγϑ. et 
flor. Laur. p. 228, 4 Mein. || 22 εἶναι S A Max. εἰδέναι M | 24 ecl. cum 
lemm. hab. S, om. MA 
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Πρῶτον μὲν φιλοπονίᾳ οὐ χωλὸν δεῖ εἶναι τὸν ἁψό- 
μενον, τὰ μὲν ἡμίσεα φιλόπονον, τὰ δὲ ἡμίσεα ἄπονον. 
ἔστι δὲ τοῦτο, ὅταν τις φιλογυμναστὴς μὲν ἡ καὶ φιλο- 
μόχϑηρος καὶ πάντα τὰ διὰ τοῦ σώματος διαπονῇ, φιλο- 
μαϑὴς δὲ (ur), μηδὲ φιλήκοος μηδὲ ζητητικός, ἀλλ᾽ ἐν 
πᾶσι τούτοις μισοπονῇ. χωλὸς δὲ καὶ ὁ τἀναντία τούτου 
μεταβεβληκὼς τὴν φιλοπονίαν. 

82 ᾿“πολλώνιος Zw». (epist. XC p. 126 Herch.). 

Τὸ μὴ γενέσϑαι οὐδέν, τὸ δὲ γενέσϑαι πόνος. 

88 ᾿“Τπολλώνιος Ζαναῷ (epist. LXXXIX p. 126 Herch.). 

Οὐ κάμνει τὰ πράγματα πρασσόμενα. 

84 Ἐκ τῶν Ἐπικτήτου ᾿Α΄πομνημονευμάτων (fr. 72 lil 
p. 90 Schweigh.). 

Εἰδέναι χρή, ὅτε οὐ óqOiov δόγμα παραγενέσϑαι ἀν- 
ϑρώπῳ, εἰ μὴ καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν τὰ αὑτὰ καὶ λέγοι 
τις καὶ ἀχούοι καὶ ἅμα χρῷτο πρὸς τὸν βίον. 

85 Νικέας (Plut. an seni res p. gerenda sit p. 786 B). 

Νικίας οὕτως ἣν φιλόπονος, ὥστε πολλάκις ἐρωτᾶν 
τοὺς οἰκέτας, εἰ λέλουται καὶ εἰ ἠρίστηκεν. 





1 πρῶτον μέν, εἶπον, φιλοπονία Plat. | ἁψόμενον Plat.: ἅψα- 
μενον S ἢ 8 μὲν ἡ καὶ φιλομόχϑηρος S: μὲν xai φιλόϑηρος y Plat. 
servavi cum Meinekio lectionem codicis S per se minus aptam sed for- 
tasse ad titulum a gnomologo detortam. Meinekio irrisit Cobet mnemos.? 
ll p. 105 4 φιλομαϑὴς δὲ μή dedi ex Platone: φιλομαϑὴς δὲ S; 
μὴ φιλομαϑὴς δὲ Gesn.í p. 202, inde vulg. | 8 ecl. cum lemm. hab. S 


MA; ἐπόλλων M | 10 ecl. cum lemm. hab. MA, om. S; ἀπόλλωνοσ 
M. de alterius recensionis vestigio quod comparet in M A Br ante eclogam 
proximam vide quae dixi ad 29,63, adde quod Mac. Chrys. ponit ecl. 29, 63 
inter ecl. 29, 73 et 29, 85 | 12 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 29, 82) 


MA (post iteratam ecl. 29, 63) Br (post ecl. 29, 63); ἐκ ἐπιχτηῖ S 
ἐχ τῶν ἐπιχτήτου ἀπομνημονευμάτων MA ἐπιχτήτου nec plura Br Tr. | 
15 λέγη τὶς xol ἀχούη 8 λέγει (λέγῳ À) τὶς xal ἀχούει M A Br: corr. 
Halm lect. Stob. p. 26 || 17 ecl. sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys., ad- 
dito lemm. »uíag (sic) M A. post 29, 63 (vide ad ecl. 83) collocat Mac., 
post 29, 84 ceteri. lemma testatur etiam pinacographus Photii p. 46 
Eit. eclogam et lemma Nixlag iterat corp. Par. 670 Elt. cf. Plut. non 
posse suaviter vivi sec. Epic. p. 1093 E | 18 εἰ, γὰρ Νικίας ὁ ζωγρά- 
φος οὕτως ἔχαιρε τοῖς τῆς τέχνης ἔργοις, ὥστε τοὺς οἰχέτας ἐρωτᾶν 
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86 ᾿Ζρχιμήδης (Plut. l. c. p. 7860. 

Voyuujóny δὲ τῇ σανέδι προσχείμενον ἀποσπῶντες 
βίᾳ οἱ ϑεράποντες ἤλειφον᾽ ὃ δὲ ἐπὶ τοῦ σώματος ἀλη- 
λιμμένου διέγραφε τὰ σχήματα. 

87 .4dunuig (Plut. l. c. p. 7874). j 

-"àumig ὃ ναύκληρος ἐρωτηϑεὶς πῶς ἐκεήσατο τὸν 
πλοῦτον, “οὐ χαλεπῶς" ἔφη “τὸν μέγαν, τὸν δὲ βραχὶν 
ἐπιπόνως". 

88 4ημοκρέτου (fr. mor. 87 Mullach.). 

Τῆς ἡσυχίης πάντες oi πόνοι ἡδίονες, ὅταν ὧν " 
εἵνεκεν πογνέουσι τυγχάνωσιν ἢ εἰδέωσι κύρσοντες. ν δὲ 
ἄκος τῇ ἀποτυχίῃ τὸ πᾶν ὁμοίως ἀνιηρὸν καὶ ταλαί- 
πωρον. 

89 «Αἰσχύλου (Plut. mor. p. 79 E). 

-4loqvÀog ἐν ᾿Ισϑμῷ ἀγῶνα δρῶν πυχεῶν xal ini τὶ ὃ 

πληγῇ τοῦ ϑεάτρου ἐκβοήσαντος, πρὸς Ἴωνα ἔφη “δρᾷς 








πολλάκις Plut. p. 86B | οὗτος ἃ | ὡς (pro ὥστε) Br || 19 λέλονται SA 
(sed -v« in ras. ἃ) Br Mac. corp. Par. Plut. ]. c.: λέλουχε(ν) M Tr., inde 
vulg. | χαὶ εἰ S M Mac. corp. Par.: xa) xal A εἰ Br xoà Plut. 1. c. 


1 ecl. sine lemm. hab. S, etiam lemma M A idque legit hoc loco 
pinacographus Phot. p. 41 Elt. iterat lemma et eclogam corp. Par. 6:1 
Elt. cf. Plut. non posse suaviter wivi sec. Epic. p. 1094 B | 2 "Aog 
μήδην sed , in ras. M | ἀποσπῶντες βίᾳ xal ἀποδύοντες ἤλειφον oi 
ϑεράποντες Plut. ἢ 8 ἡλείφον A Plut. ex εἴληφον (sic corp. Par., Tr) 
corr. 53: ἡλειφαν M | ἀληλιμμένου S Plut.: ἀληλειμένου M corp. Par. 
ἀληλειμμένον Αἱ D ecl. sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys., addito 
lemm. MÁ; post ecl. 29, 85 ponunt Br Mac., post ecl. 29, 86 ceteri. 
neglexit Photii pinacographus. cf. Plut. fr. XI 21 | 6 λάμπιεσ libri (o in 
ras. M?) -ης Br | 8 ἐπιπόνως xal βραδέως Plut. | 9 ecl. cum lemm. 
hab. S, om. MA. et eclogae 87 et 89 sese excipiunt in Br ἢ 11 zoréor- 
σιν ex -ἐωσιν corr. S!, πονέουσι Tr. p. 167 | τυγχάνωσιν S | εἰδέωσιν S 
«σι Tr. | £v δὲ ἄχος τὴ S: ἐὰν (v Meineke) δὲ ἀποστῷ (-ég Meineke) 
lacobs lect. Stob. p. 18 | 19 ἀποτυχίη "procul dubio" S ἐπιτυχέη Tr. ἢ 
14 ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lemm. MA. cf. Plut. de aud. poet. 
p. 29F | 16 ἐν io9uo S: ἐνίεισ M v ἰστωμ At, om. verba Br, μὲν» γὰρ 
To9uoi Plut. | ἀγῶνα ὁρῶν SMA Br: ϑεώμενος ἀγῶνα Plut. | avx- 
τῶν Br PluL: πυχτὸν SA! πυχτὴν corr. A*. πυχτὴν M; ταχτὸν Tr. 
p. 167, inde vulg. | 16—16 xai ἐπὶ τῇ πληγῆ tov 9satQov ἐχβοήσαντος 
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οἷόν ἐστιν ἡ ἄσκησις; ὃ πεπληγὼς σιωπᾷ, οἱ δὲ ϑεώ- 
μενοι βοῶσιν". 
90 Ἐκ τῶν «Ἀριστοτέλους Χρειῶν. 

Ζημοσϑένης ἐρωτηϑεὶς "noc τῆς ῥητορικῆς περιεγέ- 

vov; nÀéov! ἔφη “ἔλαιον οἴνου δαπανήσας". 
91 4Ζημάδης. 

Δημάδης ἐρωτηϑεὶς τίς αὐτοῦ διδάσκαλος γεγονὼς 
εἴη, 10 τῶν ᾿ϑηναίων᾽ ἔφη ᾿βῆμα᾽, ἐμφαίνων, ὅτι ἡ διὰ 
τῶκ πραγμάτων ἐμπειρία κρείττων πάσης σοφιστικῆς δι- 
δασκαλίας ἐστίν. 

92 Διογένους. 

Ὁ Διογένης ἔλεγε τὴν Πήδειαν σοφήν, ἀλλ᾽ οὐ φαρ- 
uaxíóa γενέσθαι" λαμβάνουσαν γὰρ μαλακοὺς ἀνϑρώπους 
καὶ τὰ σώματα διεφϑαρμένους ὑπὸ τρυφῆς ἐν τοῖς γυμ- 
νασίοις καὶ τοῖς πυριατηρίοις διαπονεῖν καὶ ἰσχυροὺς 
ποιεῖν σφριγῶντας" ὅϑεν περὶ αὐτῆς ῥυῆναι τὴν δόξαν, 
ὅτε τὰ χρέα ἕψουσα νέους ἐποίει. 

93 Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαίδρου (p. 258 D). 





πρὸς (ova (πρὸς iov« om. S) ἔφη ὁρᾶς SMA Br: ἐπεὶ πληγέντος τοῦ 
ἑτέρου τὸ ϑέατρον ἐξέχραγε, νύξας Ἴωνα τὸν Χῖον ὁρᾶς ἔφη Plut. 

1 ἡ ἄσχησίς ἐστιν Plut. sed cf. Plut. p. 29F | 8 ecl. sine 
lemm. hab. S Mac. Chrys., addito lemm. M A. post ecl. 29, 89 ponunt 
SMA, post ecl. 29, 87 Mac. iteratur ecloga corp. Par. 612 Elt. ("49c- 
στοτέλους). cf. quae collegit Sternbach gnomol. Vat. 204 || 4 ἐρωτη- 
ϑεὶς S: ἐρωτηϑεὶς ὑπό τινος MA corp. Par.  περιεγένου S MA: 
περιεγένετο corp. Par. ἢ 6 πλέον ἔφη S: ἔφη πλέον MA corp. Par. | 
6 ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lemm. δημάδης (sic) MA; fallitur Gais- 
ford. post ecl, 29, 90 SM A, post ecl. 29, 89 Br. fortasse haec non minus 
quam quae antecedit ex ^ Aristotelis" chriis excerpta est, cf. 1Il 5, 42 adn. 
iteratur ecloga corp. Par. 673 Elt. (/4gua0.); flor. Laur. f. 154" (sine 
lemm.). cf. Sternbach ad gnomol. Vat. 230 || 7 αὐτῷ flor. Laur. || 8 διὰ 
compend. etiam S, fallitur Gaisford | 9 χρεῖττον S corp. Par.: χρείττων 
MA flor. Laur. ἢ 10 ὑπάρχει pro ἐστίν flor. Laur. |. 11 ecl. sine lemm. 
hab. S, addito lemm. MA | 18 λαμβάνουσαν MA: λαμβάνουσα S || 
14 ἐν τοῖς] toig ex τῶ S! || 16 τοῖς om. A | πυριατηρίοις Meineke: 
πυρατηρίοις (sic) SM. πειρα- Α πηρα- Tr. p.168 | 16 σφριγῶντας SMA!; 
καὶ σφριγῶντας tacite Gesn.* p. 204 (inde vulg.), ex Gesn. fortasse 
A* || 17 ἑψοῦσα M | 18 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA 
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Savouévovg, οὕτω xal τῶν διδασκαλεικῶν λόγων τοῖς dut- 
λοῦσι λήϑην ἐγγιγνομένην. ὅταν δὲ τῶν νουϑετικῶν λό- 
γων ἐτειλάϑηταί τις, ἐπιλέλησται καὶ ὧν ἡ ψυχὴ πάσχουσα 
τῆς σωφροσύνης ἐπιϑυμεῖ" τούτων δ᾽ ἐπιλαϑόμενον οὐδὲν 
ϑαυμαστὸν καὶ τῆς σωφροσύνης ἐπιλαϑέσϑαε. δρῶ 0i; 
καὶ τοὺς εἰς φιλοποσίαν προαχϑέντας καὶ τοὺς εἰς ἔρω- 
τας ἐγκυλισϑέντας ἧττον δυναμένους τῶν τ δεόντων 
ἐπιμελεῖσϑαι καὶ τῶν μὴ δεόντων ἀπέχεσθαι. πολλοὶ 
γὰρ καὶ χρημάτων δυνάμενοι φείδεσθαι πρὶν ἐρᾶν, ἐρα- 
σϑέντες οὐκέτι δύνανται, καὶ τὰ χρήματα χαταγαλώσαν- 
τῆς, ὧν πρόσϑεν ἀπείχοντο κερδῶν, αἰσχρὰ νομέζοντες 
εἶναι, τούτων οὐκ ἀπέχονται. πῶς ov» οὐκ ἐνδέχεται 
σωφρονήσαντα πρόσϑεν αὖϑις μὴ σωφρονεῖν καὶ δίκαια 
δυνηϑέντα πράττειν αὐϑις ἀδυνατεῖν; πάντα μὲν οὖν 
ἔμοιγε δοκεῖ τὰ καλὰ xal τὰ ἀγαϑὰ ἀσκητὰ εἶναι, ovy 6 
ἥκιστα δὲ σωφροσύνη" ἐν τῷ γὰρ αὐτῷ σώματε συμπε- 
φυτευμέναι τῇ Ψυχῇ αἱ ἡδοναὶ πείέϑουσιν αὐτὴν μὴ σω- 
φρονεῖν, ἀλλὰ τὴν ταχίστην ἑαυταῖς τὸ καὶ τῷ σώματι 
χαρίζεσϑαι. 

96 "Ex τῶν Σερήνου. ἢ 

Συβαρέτης ἐπιδημήσας “Ταχεδαίμοσι καὶ τὰ ἔϑη ἰδὼν 

καὶ τὰς καρτερήσεις οἷς ἐκ παίδων ἀνατρέφονταε, οὐδὲν 
ἔφη ϑαυμαστὸν αὐτοὺς ποιεῖν ῥᾳδίως ἐν τοῖς ττολέμοις 
ἀποθνήσκοντας ὑπὲρ τοῦ μὴ οὕτω ζῆν. 


2 νουϑετιχῶν 8 ΜᾺ Xen.: νομοϑετιχῶν Tr. p. 168, inde vulg. | 
8 ἐπιλέλησται S M Xen.: ἐπιλέληϑε A! || 4 ἐπιϑυμεῖ SMA sicut Xeno 
phontis non nulli: ἐπεϑύμει Xen. ἢ 6 φιλοπονίαν M | παραχϑέντας 
ci. Cobet n.l. p. 685 || V ἐγχυλισϑέντας S ΜᾺ sicut Xenophontis optimi: 
ἐχχυλισϑέντας Xenophontis non nulli. illud Xenophonti vindicat Gil- 
bert | 11 χερδέων L. Dindorf | αἰσχρὰ libri nisi quod αἰσχρὸν A | 
16 ἐν τῶ yàp SM A Br et Xenophontis À: ἐν γὰρ τῶ Xenophontis B 
et editorum plerique | 18 é«vrai una litt. erasa Br | 20 ecl. cum 
lemmate ἐχ τῶν Σερίνου hab. S MA (post ecl. 29, 95), sine lemmate 
Br (post ecl. 29, 91). cf. Plutarchus vit. Pelopid. c. 1 | 21 “αχεόδαί- 
uoc. Br: λαχεδαίμονι SMA, inde vulg. | 22 oig SMA: ὡς Br | 28 
πολεμίοις Tr. p. 169 | 94 οὕτως Br 


ι0 


ἰδ 
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97 Πλάτωνος (Theaet. p. 153 B). 

H τῶν σωμάτων «ἕξις ὑπὸ ἡσυχίας μὲν xal ἀργίας 
διόλλυται, ὑπὸ γυμνασίων δὲ καὶ κινήσεων ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
σῴζεται" ἡ δ᾽ ἐν τῇ ψυχῇ ἕξις ὑπὸ μαϑήσεως μὲν καὶ 
μελέτης, κινήσεων οὐσῶν, κτᾶται μαϑήματα καὶ σῴζεται 
καὶ γίγνεται βελτίων" ὑπὸ δ᾽ ἡσυχίας, ἀμελετησίας τὲ καὶ 
ἀμαϑίας οὔσης, οὔτε τι μανϑάνει ἅ τε ἂν μάϑῃ ἐπιλαν- 
ϑανεται. 

98 Κηφισοδώρου. 

Κηφισόδωρος ἔλεγεν, ὅτι οὐδεὶς οὐσίαν, ἣν αἰτὸς 

ἐκτήσατο, κατέφαγεν, ἣν δὲ παρ᾽ ἄλλου παρέλαβεν. 
99 Πυϑαγόρου. 

Πυϑαγόρας παρῇνει τοῖς ἑταίροις αἱρεῖσϑαι βίον τὸν 
ἄριστον" xal γὰρ εἰ ὃ ἐπιπονώτατος εἴη, ἀλλὰ τῇ συνη- 
ϑείᾳ ἡδὺν αὐτὸν ποιήσειν. 

100 “πεονυσίου. 
Διονύσιος ““ακωνιχὸν μάγειρον τιρίάμενος, ἐκέλευσεν 


1 ecl. cum lemm. hab. 5ΜΑ. eadem verba supra exhibentur fidelius 
intra amplius Theaeteti excerptum Stob. I 19,9 p. 169, 7 Wachsm. || 2 sqq. 
ovy ὑπὸ ἡσυχίας... σῴζεται; --- Nat. — Ἢ δ᾽ ἐν τῇ ψυχῷ ἕξις οὐχ 
ὑπὸ μαϑήσεως ... ἐπιλανϑάνεται; Plato Stobaeus I || 2 ἀργείας A'* [| 
8 γυμνασιῶν Buecheler recte | χινήσεων S M A Plato: χινήσεως Stob. I | 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ fere S M A: ἐπὶ τὸ πολὺ Platonis B Stob. 1 ὡς ἐπὶ πολὺ 
sed ὡς supra versum Platonis T ἢ b χινήσεων οὐσῶν 5ΜΑ: κινήσεων 
ὄντων libri Platonis Stob. 1; χινησέοιν (κινήσεῳν) ὄντοιν Buttmann | 
χτᾶται Stobaeus T: χατὰ τὰ SMA; χτᾶταί τε tacite ex Platone Gesn.! 
p. 204, inde vulg. | xal ante σώξζ. om. A] 6 γένεται libri | ὑπὸ δ᾽ zov- 
χίας Plato Stobaeus 1: ὑπὸ δὲ ἡσυχίας S A ὑπὸ δὲ τῆς ἡσυχίας M | aue- 
λησίας A! | 7 μάϑη À sed oi superscr. man. dub. | 9 ecl. sine lemm. hab. S, 
addito lemm. MA || 10 Κηφισίδωρος M, ἰ in 6 corr. M rubr. [ 12 ecl. 
sine lemm. hab. S Br, addito lemmate M A, et SMA post ecl. 29, 98, Br 
post ecl. 29, 96. eadem sententia supra legitur paulo brevior III 1, 29 
ubi testimonia collegi | 18 βίον τὸν SM A Br: βίοτον Tr., inde 
vulg. | 14 εἰ sup. lin. add. A | ὁ om. A Br | τῷ συνηϑείᾳ libri: τὴν συνη- 
ϑειαν Gaisford coll. JII 1, 29 praeter necessitetem: *usu dulcem vitam 
facturos' | 16 ecl. sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys., addito lemm. M A. 
post ecl. 29, 90 Mac., post ecl. 29, 99 ceteri. de Dionysio res narratur 
Ps.-Plut, inst. Lac. p. 236 F, Cic. Tusc. V 34, 98, de Ponticorum regum 
aliquo Plut. vit. Lycurg. c. 12 

A» 
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αὐτὸν OxtvacaL τὸν “ακωνικὸν ζωμόν" xal σχευάσαντος 
οὐκ ἤσϑιεν, ἤρετο δὲ κατέ αὐτῷ ἥδονται ἀηδεστάτῳ ὄντι 
oi “άκωνες" ὃ δὲ οὐκ ἔχειν ἔφη τοῦτον τὰ ἡδύσματα, 
& ἐκείνους ἔχειν, διὰ τοῦτο αὐτῷ μὴ ἀρέσαι. καὶ ὃς ἐπύ- 
Sero τίνα εἴη ταῦτα, αὐτὸς γὰρ κελεῦσαι τῷ ταμίᾳ πάντα | 
ἔχπλεα αὐτῷ δοῦναι" ὃ δ᾽ εἶπεν “ἃ μὴ ἔστε παρὰ σοί, 
(οἷ) πρὸ τοῦ δείπνου πόνοι καὶ τὸ ἐν τῷ Εὐρώτᾳ λουτρόν". 
101 Πλάτωνος ἐκ τοῦ “1ἄχητος (p. 188A). 
Καὶ οὐδὲν οἶμαι κακὸν εἶναι τὸ ὑπομεμνήσκεσϑαι 
0 τι μὴ καλῶς ἢ πεποιήκαμεν ἢ ποιοῦμεν" ἀλλ᾽ elg τὸν n 
ἔπειτα βίον προμηϑέστερον ἀνάγκη εἶναι τὸν καῦτα μὴ 
φεύγοντα, ἀλλ᾽ ἐθέλοντα κατὰ τὸ τοῦ Σόλωνος καὶ ἀξι- 
οὔντα μανϑάνειν ἕωσπερ ἂν ζῇ, καὶ μὴ οἰόμενον αὐτῷ τὸ 
γῆρας νοῦν ἔχον προσιέναι. 
102 Ἔν ταὐτῷ (p. 194D). Ἢ 
Πολλάκις ἀκήκοα σου λέγοντος, ὅτι ταὐτὰ ἀγαϑὸς 
ἕκαστος ἡμῶν, ἅπερ σοφός" ἃ δὲ ἀμαϑής, ταῦτα δὲ xaxoc. 





1 αὐτῷ pro αὐτὸν Α || 2 ἤρετο A ΒΓ εχ εἴρετο corr. S* εἴρετο 
M χατί M, sine acc. S quod servandum putavi cf. Meisterhans gr? 
p. 178, sed xai τί A! Mac. unde xarrí potest: xarà τί Tr., hinc A? supr 
lin., vulg. | ἥδονται S A Mac. ἦδεν τῶ M ἥδοντο Br | 8 δὲ M | τοῖτον 
S M A? (om. A!) Br Mac.: τοῖτο Tr. 4 éxelvovc scripsi: ἐχεῖνος libri | 
ἔχειν scripsi: ἔχοι SMBr Mac. ἔχει A (2) Tr., inde vulg. ἢ 5 αὐτὸ» libri: 
corr. Buecheler; cf. quae ipse monui p. 295, 8 adn. | 6 ἔστη Mac. | 1 οἱ 
addidi | πόνοι SM: aut πόνοι aut πονεῖν compend. voluit A!, suprascr. 


, o8 
oc A? (eadem manus ante πρὸ τοῦ add. δ), πονοι À* mrg, πόνει Br | 
τὸ — λουτρόν») τοῦ — Aovtoov Br | εὑρώτα M εὐρώτα Α εὐρώτα Βι: 
εὐρῶτι 8; Εὐρώτῳ tacite Gesn.!* p. 206, inde vulg. | 8 ecl. cum lemm. 


unos 
hab. SMA, sine lemm. Br || 11 προθυμεστερον A, corr. A* | εἶναι τὸν 


ταῦτα Br Plat.: τὸν tavta εἶναι SMA | 19 αλλ᾽ ἐθέλοντα S A Plat: 

λλὰ ἐθέλοντα Μ ἀλλα ϑέλοντα Br | τὸ τοῦ SA (τὸ supra lin. A). 
τὸν τοῦ M Br: τοῦ Platonis B, τοὺς Platonis T | post Σόλωνος add. 
λόγον᾽ πολλὰ γηράσχων atl διδασχόμενος (post xo in v. διδασχόμ. 
aliquid eras.) Br manifesta interpolatione | Σόλωνος) respicit fr. 18 P. 1.4 
Il p. 47B. | 18 ἕωσπερ M A Br Plat.: ἕως S Tr., inde vulg. | αὐτῷ 
(vel -9) S M A Br Platonis B T: αὐτὸ Platonis Vindob. suppl. 7, αὐτῷ 
αὐτὸ Orelli [ 16 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA ἢ 16 ταῖτα 
MA Plat.: ταυτὰ S Tr., inde vulg. 


10 


15 
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103 Πλάτωνος ix vov Φαίδρου (p. 258 E— 259D). 

Σχολὴ μὲν δή, ὡς ἔοικεν" καὶ Gua μοι δοκοῦσιν ὡς 
ἐν τῷ πνίγει ὑπὲρ κεφαλῆς ἡμῶν oi τέττιγες ἄδοντες 
xal ἀλλήλοις διαλεγόμενοι καϑορᾶν καὶ ἡμᾶς. εἰ οὖν 
ἴδοιεν καὶ τὼ καϑάπερ τοὺς πολλοὶς ἐν μεσημβρίᾳ μὴ 
διαλεγομένους, ἀλλὰ νυστάζοντας καὶ κηλουμένους ὑφ᾽ 
αὑτῶν δι᾽ ἀργίαν τῆς διανοίας, διχαίως ἂν καταγελῷεν, 
ἡγούμενοι ἀνδράποδ᾽ ἄττα σφίσιν ἐλθόντα εἰς τὸ κατα- 
γώγιον ὥσπερ προβαάτια μεσημβριάζοντα περὶ τὴν κρήη- 
γὴν εὕδειν' ἐὰν δὲ ὁρῶσι διαλεγομένους καὶ παραπλέον- 
τας σφᾶς ὥσπερ Σειρῆνας ἀκηλήτους, ὃ γέρας παρὰ ϑεῶν 
ἔχουσιν ἀνθρώποις διδόναι, τάχ᾽ ày δοῖεν ἀγασϑέντες. — 
Ἔχουσι δὲ δὴ τί τοῦτο; ἀνήκοος γάρ, ὡς ἔοικε, τυγχάνω 
ὦν. — Οὐ μὲν δὴ πρέπει ye φιλόμουσον ἄνδρα τῶν τοι- 
οὕτων ἀνήκοον εἶναι" λέγεται δ᾽ ὥς ποτ᾽ ἦσαν οὗτοι 
ἄνθρωποι τῶν πρὶν ἤουσας γεγονέναι, γενομένων δὲ 
Μουσῶν καὶ φανείσης ὠδῆς οὕτως ἄρα τινὲς τῶν τότε 
ἐξεπλάγησαν ὕφ᾽ ἡδονῆς, ὥστε ἄδοντες ἠμέλησαν σίτων 
τε xal ποτῶν, καὶ ἔλαϑον τελευτήσαντες αὑτούς" ἐξ ὧν 
τὸ τεττίγων γένος μετ᾽ ἐκεῖνο φύεται, γέρας τοῦτο παρὰ 
Movod» λαβόν, μηδὲν τροφῆς δεῖσϑαι γενόμενον, ἀλλ᾽ 
ἄσιτόν τε καὶ ἄποτον εὐθὺς ᾷδειν, ἕως ἂν τελευτήσῃ, καὶ 
μετὰ ταῦτα ἐλϑὸν παρὰ ούσας ἀπαγγέλλειν, τίς τένα 


1 ecl. cum lemm. hab. SM A. quae apud Platonem proxime prae- 
cedunt, ea supra dederat loannes ecl. 29, 93 | 9 σχολῆ SA | ἔοικεν 
SM δοχοῦσιν ὡς M libri Platonis: δοχοῦσιν (om. ὡς) SA; δοχοῦσι 
νὼ Badham | 4 χαϑορᾶν καὶ ἡμᾶς S MA Platonis T: χαϑορᾶν Pla- 
tonis B | 5 x«l νὼ S e χαινῶ corr. M! Αἴ: χαινῶ Platonis BT | μὴ 
supra lin. A? || 8 σφίσιν sed i in / corr. M! | ἐλϑόντα S A Plato: ἐλ- 
ϑόντασ M | xayoyiov Α' | 11 ἀχηλίτους A | παρὰ ϑεῶν ἔχουσιν 
S M Plat.: ἔχουσι παρὰ ϑεῶν ἃ | 12 vaz' ἂν SA Plato: τάχα δ᾽ ἂν 
Μ 18 τοῖτο SM Plato: τοιοῦτον À in textu τοῦτο A* in margine | 
14 πρέπει ye libri ut Platonis T: πρέπει Platonis B | 18 ὡς ὅτε A 
ὥστε superscr. Αἴ} 19 τὲ in ras. M* | αὐτοὺσ M Tr. p. 170 [| 20 ἐχεῖνο 
Plato: ἐχείνων 5ΜΑ | 21 λαβὼν M | δεῖσϑαι γενόμενον (γεννώμενον 
A?) ἀλλ᾽ — εὐθὺς ἄδειν SM A sicut libri Platonis: δεῖσϑαι, ἀλλ᾽ -- 
εὐϑὲς γενόμενον ἀδειν Badham || 28 ἐλϑὸν S Plato: 2299» MA 


p 
E 
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αὐτῶν τιμᾷ τῶν ἐνϑάδε. Τερψιχόρᾳ μὲν οὖν τοὺς ἐν τοῖς 
χοροῖς τετιμηκότας αὐτὴν ἀπαγγέλλοντες ποιοῦσε προσ- 
φιλεστέρους, τῇ δὲ Ἐρατοῖ τοὺς ἐν τοῖς ἐρωτεκοῖς, xai 
ταῖς ἄλλαις οὕτω, κατὰ τὸ εἶδος ἑκάστης τιμῆς" τῇ δὲ 
πρεσβυτάτῃ Καλλιόπῃ xai τῇ μετ᾽ αὐτὴν Οὐρανέᾳ τοὺς 
iv φιλοσοφίᾳ διάγοντάς τὸ xal τιμῶντας τὴν ἐκείνων 
μουσικὴν ἀγγέλλουσιν, αἱ δὴ μάλιστα τῶν ἤουσῶν περί 
τε οὐρανὸν καὶ λόγους οὖσαι ϑείους τε καὶ ἀνθρωπένους 
ἰᾶσε καλλίστην φωνήν. 


CAPVT XXX. 
ΠΕΡῚ APFIAZ. 


1 Εὐριπίδου Ἄντιόπῃ (fr. 187 N.?). 
vie γὰρ ὅστις εὖ βίον κεχτημένος 

τὰ μὲν κατ᾽ οἴχους ἀμελίᾳ παρεὶς ἐᾷ, 
μολτιαῖσι δ᾽ ᾿Ισϑεὶς τοῦτ᾽ ἀεὶ ϑηρεύεται, 
ἀργὸς μὲν οἴκοις καὶ τόλει γενήσεται, 
φίλοισι δ᾽ οὐδείς" ἡ φύσις γὰρ οἴχεται, 
ὅταν γλυκείας ἡδονῆς ἴσσων τις T, 

2 Εἰριπίδου Ἱππολύτου (350 --- — 384;. 


7 


1 τερψιχόρα SM τερψιχόρ (Sic) A η superscr. A* | 4 οὕτωσ 
M [ 9 ἱᾶάσιν Plat.: ἐᾶσι (-ow M) ut videtur libri 


Caput XXX legitur in SMA, aliquot eclogae in Br Mac. Chrys. 
titulum habent omnes ut Photius, adiciunt numerum SM A Mac., sed 


κε S | 12 ecl. hab. S, om. MA; eeu dvuo S. versu primo usus 
est Diphilus ap. Athen. Vl p. 247 c (com. IV p. 411 fr. 1 v. 7), versus 
15 μολπαῖσιν ἡσϑεὶς — 18 τις ἢ sine p. et fab. n. affert Sextus empir. 
p. 755.15 | 14 ἀμελεία παρειάσει S: ἀμελίᾳ παρεὶς ἐᾷ Valckenaer 
diatr. p. 71 || 15 ϑηρεύίεται S et sic tacite Gesn.* p. 209, unde vulg. 
ϑηρεύσεται Tr. p. 170 | 16 οἴκοις] ἀστοῖς Elmsley in Eur. Heracl. 4 1 
17 φἰλοισί τ᾽ οὐϑείς, ἀλλ᾽ ἄφαντος οἴχεται Sext. Emp. ad Eur. Or. 
1557 aberrans | 18 ἡσσων tacite Gesn.! p 206, unde vulg.: ἧσσον S | 
19 ecl. cum lemm. hab. SM A; ἱππολύτω M 


$ 


l0 
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Τὰ χρήστ᾽ ἐπιστάμεσϑα xai γιγνώσκομεν, 
οὐκ ἐκπονοῦμεν δ᾽" οἱ μὲν ἀργίας ὕπο, 
οἱ δ᾽ ἡδονὴν προϑέντες ἀντὶ τοῦ καλοῦ 
ἄλλην τιν᾽" εἰσὶ δ᾽ ἡδοναὶ πολλαὶ βίου, 
μακραὶ δὲ λέσχαι καὶ σχολὴ τερπνὸν xaxóv. 
9 Εὐριπίδου 'Exafy (3915 — 378). 
Ὅστις γὰρ ovx εἴωϑε γεύεσϑαι πόνων, 
φέρει μέν, ἀλγεῖ δ᾽ αὐχέν᾽ ἐντιϑεὶς ζυγῷ" 
ϑανὼν δ᾽ ἂν εἴη μᾶλλον εὐτυχέστερος 
ἢ ζῶν' τὸ γὰρ ζῆν ἐν κακοῖς πόνος μέγας. 
4 Φιλήμονος (fab. inc. fr. 1 com. IV p. 30). 
Ὦ Κλέων, παῦσαι φλυαρῶν᾽ ἂν ὀκνῇῆς τὸ μανϑάνειν, 
ἀνεπικούρητον σεαυτοῦ τὸν βίον λήσεις ποῶν. 
οὔτε γὰρ ναυαγός, à» μὴ γῆς λάβηται φερόμενος, 
οὔποτ᾽ ἄν σώσξειεν αὑτόν οὔτ᾽ ἀνὴρ πένης γεγώς, 
μὴ οὐ τέχνην μαϑὼν δύναιτ᾽ ἂν ἀσφαλῶς ζῆν τὸν βίον. 
ἀλλὰ χρήματ᾽ ἔστιν ἡμῖν. ἅ γε τάχιστ᾽ ἀπόλλυται. 
κτήματ᾽, οἰκίαι. τύχης δὲ μεταβολὰς οὐκ ἀγνοεῖς, 
ὅτι τὸν εὔπορον τίϑησι πτωχὸν εἰς τὴν αὔριον" 


1 χρηστ᾽ 8. δες. M | ἐπιστάμεσϑα ex Euripide Gesn.! p. 206: ἐπι- 
στάμεϑα SMA operarius Gesn.* p. 209 ἢ 4 βίου πολλαὶ M ἢ 5 Olympio- 
dor. in Plat. Alcib. p. 139 | μαχραί τε λέσχαι καὶ σχολή, τερπνὸν 
xaxov, Αἰδώς τε Eur. ἢ 6 ecl. hab. SMA (post ecl. 30, 2) Mac. Chrys. 
(tamquam capitis primam); lemma fere M Mac. sed αἱχάβη M τοῦ αὐτοῦ 


éxaf A, poetae nomine non iterato nil nisi ἑχ 5. duo versus extremi 
leguntur infra flor. 121, 20 Mein. (Evo. Exafgc) | 7 πόνων] xaxov 
ex Eur. suprascr. A? | 9 μᾶλλον] πάντων ἃ sed superscr. μᾶλλον A? 
diversa tamen manu ab ea quae xoxo» corr. ἢ 10 ἐν χαχοῖς SMA: 
μὴ χαλῶς Mac. ut Stob. 121 et Eur. | πόνος μέγας SM A Mac.: μέγας 
πόνος flor. 121 et Eur. | 11 ecl. cum lemm. hab. SM A Mac. Chrys. 
(post ecl. 30, 3) Br (post ecl. 30,10) | 12 εὖ Κλέων — p. 664,6 ἔρανον 
εἰσοίσουσιν om. Br Mac. | χλέον Gesn.* p. 210, inde vulg. | ὀχνᾷῇς 
γὰρ μανϑάνειν ci. Cobet mnemos. IV p. 258 τι μανϑάνειν Meineke 
com. V 1 p. CCXXXII | 18 σεαυτῷ Cobet muemos. IX p. 120 | λήσεις 
Cobet l. c.: 2709 SMA | zoo» SM: zo» À || 15 αὑτὸν S: av- 
τὸν M ἑαυτὸν A || 16 post verba ζῇν τὸν βίον versus p. 664, 1—4 
x&v μὲν δρμισϑῇ — ἔχει σωτηρίαν transposuit Kidd poetae consilium 
non adsecutus 
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xüv μὲν ὁρμισϑῇ Tig ἡμῶν εἰς λιμένα τὸν (τῆς) τύχης, 
ἐβάλετ᾽ ἄγκυραν καϑάψας ἀσφαλείας εἵνεκα" 
ἂν δ᾽ ἀπαιδεύτου μετάσχῃ πνεύματος φορούμενος, 
τῆς ἀπορίας εἰς τὸ γῆρας ovx ἔχει σωτηρίαν. 
ἀλλ᾽ ἑταῖροι καὶ φίλοι σοι xal συνήϑεις, νὴ Δία, 
ἔρανον εἰσοίσουσιν. εὔχου μὴ λαβεῖν πεῖραν φίλων. 
εἰ δὲ μή, γνώσῃ σεαυτὸν ἄλλο μηδὲν πλὴν σκιάν. 
5 Ἡσιόδου Ἔργων καὶ ἡμερῶν (303 544). 

Τῷ δὲ ϑεοὶ νεμεσῶσι καὶ ἀνέρες, ὅστις ἀεργὸς 
ζώῃ, κηφήνεσσι κοϑούροις εἴκελος ὀργήν, , 
οἵ τε μελισσάων κάματον νήποινον ἔδουσιν. 

6 Σοφοκλέους Ἰφιγενείας (fr. 287 N.?). 

Τίκτει γὰρ οὐδὲν ἐσϑλὸν sixaía σχολή. 

6* (trag. adesp. fr. 527 N.?) 


1 τῆς addidit Grotius dict. poet. p. 133 | τύχης libri: τέχνης 
Bentley ἢ 2 εἵνεχα Α: £vexev SM; οὕνεκα Meineke. πείσματα ci. Kock 
com. Il p. 534 || 8 ἀπαιδεύτου 5ΜΑ: ἀπαίδευτος Bentley; ἀπαίδευτον 
ci. Kock | φορούμενος SA: φερόμενος M | b μοι pro σοι mavult Kock, 
recte, opinor | x«i ante συνήϑεις om. A [| 6 πεῖραν φίλων SM Br: φίλον 
πεῖραν À; cf. Eur. fr. 993 Ν.3} 7 γνώσει Meineke | ἄλλο μηδὲν πλὴν SM 
A οὐδὲν ἄλλο πλὴν Br; οὐδὲν (vel μηδὲν) ὄντ᾽ ἀλλ᾽ ἢ proposuit Kock | 
8 ecl. cum lemm. hab. SMA; ἔργων xal ἡμερῶν om. S (ἔργ)οις (καὶ 


ἡμερ)αῖς superscr. A* 419 τῷ δὲ Hes.: τῶδε 5ΜΑ | νεμέσουσι At | 
ὃς x£v ἀεργὸς Hes. | 10 χηφήνεσι M | χκοϑούροις S Hes.: χουϑούροις 
MA, xo superscr. À* | eixeAoc Hes.: ἵχελος SMA | ὀργὴν M A Hesiodi 
non nulli: δρμὴν (vel ὁ ρ-) S Tr. p. 171, inde vulg. Hesiodei plerique | 11 
ot € SM Hes.: οἵγε À | x«uatov corr. ex πόνον S! | νήποινον ἔδοι- 
σιν (vel -σ) SMA: τρύχουσιν ἀεργοὶ Ἔσϑοντες Hes.; illud prodit homi- 
nem vel reluctante titulo studiosum Homeri (0d. I 160) [| 19 ecl. com 
lemm. hab. SMA post ecl. 30, 5, Mac. Chrys. post ecl. 30, 4, sine lem- 
mate quasi primam capitis Br 18 εἰκαία (εἰχέα Mac.) σχολή S Br Mac. 
εἰ xal ἀσχολῆ (sed 5 ex parte in ras, M3) M εἰ xal ἀσχολὴ (in margine 
ζη m. rec.) À: ἡ λίαν σχολή Nauck mél. gr.-rom. lV p. 221. εἰχαία 
nescio an philosophi sit otium *eligentis', puto Chrysippi, cf. Seneca de 
otio 3, 3. 8,1 {14 versum a priore separandum esse vidit Wagner: cum 
priore sine lemmate coniunctum exhibent S M A Br Mac. Chrys. fallitur 
de S Gaisford. poterit eiusdem videri fabulae versus (cf. III 24, 6), si 
lemma non omissum sit, sed non iteratum. sed παρίσταται clausula 


hodie non reperiri videtur nisi apud Euripidem. iteratur versus Men. 
monost. 242. cf. ibid. 252 
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Θεὸς δὲ τοῖς ἀργοῦσιν οὐ παρίσταται. 
7 Μενάνδρου Ἐπιτρεπόντων (fr. 2 com. IV p. 119). 
"oyóg δ᾽ ὑγιαίνων τοῦ πυρέττοντος πολὺ 
ἔστ᾽ ἀϑλιώτερος, διπλάσια T γοῦν ἐσϑέει μάτην. 
8 ᾿Α(λέξιδος ἐξ ᾿4τϑίδος (fr. 3 com. V 1 p. CCII). 
Ὅστις ἥδεται γὰρ ἐσϑίων 
ὁσημέραι, δεῖ καὶ ποιεῖν τῶν σιτίων 
ἐπάξιόν τι, μηδὲ περινοστεῖν [δὲ] σχολὴν 
ἄγοντα, τῷ ζῆν πολεμιώτατον xaxov. 
9 Εὐριπέδου ᾿ΑἸντιόπης (fr. 220 N.?). 
Πολλοὶ δὲ ϑνητῶν τοῦτο πάσχουσιν χκαχόν' 
γνώμῃ φρονοῦντες οὐ ϑέλουσ᾽ ὑπηρετεῖν 
ψυχῇ, τὰ πολλὰ πρὸς φίλων νικώμενοι. 
10 Ἡσιόδου Ἔργων (498 --- 501). 
Πολλὰ δ᾽ ἀεργὸς ἀνὴρ κενεὴν ἐπὶ ἐλπίδα μίέμνων, 
χρηίζων βιότοιο, κακὰ προσελέξατο ϑυμῷ. 
ἐλπὶς δ᾽ οὐκ ἀγαϑὴ κεχρημένον ἄνδρα κομίζει 


1 ói libri nisi quod γὰρ A | τοῖς ἀργοῖσιν mon. 242 | 2 ecl. 
cum lemm. hab. SMA, sine lemmate Br. vertit Pseudausonius epigr. 117. 
respicit Theophylactus Simoc. ep. 61 p. 781 Herch.: ἀργὸς yàg ὧν ἀϑλιω- 
τερος εἶ τοῦ πυρέσσοντος, ἐσϑίων μάτην διπλάσια | 4 versus non- 
dum sanatus: ἔστ᾽ ἀϑλιώτερος διπλᾶ οἷα γ᾽ οὖν 8 ἐστ᾽ ἀϑλιώτερος 
διπλάσια γ᾽ ovv M εἰ εἰς fere Br. ἔστ᾽ ἀϑλιώτερος δίπλαοι ἄγουν B. 
ἀχρειότερος, διπλάσια δ᾽ ἐσϑίει μάτην Dobree adv. Il p. 214 et ἀχρειό- 
τερος iam Bentley. ἔστ᾽ ἀϑλιώτερος, διπλάσι᾽ ἔσϑει μάτην Buecheler, 
numeris trochaicis proposuit Meineke --ὦ-- ἀργὸς ὑγιαίνων τοῦ m. m. 
᾿Αϑλιώτερος᾽ διπλάσια γοῦν χατεσϑίει μάτην | ὃ ecl. cum lemm. 
hab. S, om. MA 7 δεῖ Porson adv. p. 303: ἀεὶ S | 8 ene&ov τι 
Tr.: ἐπάξιόν vo. S; ἐπάξιον operarius Gesn.! p. 208, inde vulg. | 
μηδὲ περινοστεῖν Porson: μηδὲν περινοστεῖν δὲ S | 10 ecl. cum 
lemm. hab. SMA f 11 πάσχουσι SM || 19 ῥώμῃ φρονοῦντες ci. Vnger 
Theb. parad. p. 373, αὐτοὶ φρονοῦντες ego exerc. cr. p. 48 84. || 18 
ψυχῇ in -5 corr. M, τύχφῳ coniecit Meineke in Stob., postea πρὸς x«- 
κῶν Fleckeiseni annal. v. LXXXVII p. 384, ψυχῇ τὰ πολλὰ προσφιλῶν 
νικώμενοι H. Weil | 14 ecl. cum lemm. hab. SM (post ecl. 30, 9) 
Br (post ecl. 30, 7); ἔργων in lemm. om. SBr | 15. 16 om. Br | post 
ἀεργὸς ἀνὴρ magnus hiatus in A, proximum fol. 58" incipit a verbis 
ἢ βρωμάτων id est a capitis 34 ecloga 14 media 





666 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTON Γ΄ 


ἥμενον ἐν λέσχῃ, τῷ μὴ βίος ἄρκιος εἴη. 
11 Εὐριείδου ελανέππῃ (fr. 512 Ν.3). 
᾿Αργὸς πολίτης κεῖνος, ὡς κακός γ᾽ ἀνήρ. 
12 (Eur. El. 80 —81) 
"oyóg yàg οὐδεὶς ϑεοὺς ἔχων ἀνὰ στόμα 
βίον δύναιτ᾽ ἂν συλλέγειν ἄνευ πόνων. 
18 ᾿Αἰναξαρχου. 
ἡ νάξαρχος ἔλεγεν, εἰ μέν τινί τις καταράσαετο ἀχρή- 
στους αὐτῷ γενέσϑαι τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας, ὀργί- 


ΒΕ 


ζεσϑαι ἂν αὐτῷ, τοὺς δὲ πλουσίους ἔργῳ ἀχρήστους τοὺς ἡ 


πόδας καὶ τὰς χεῖρας ποιοῦντας αὑτῶν μακαρέζεεν σφᾶς 
ἐπὶ τούτῳ. 


14 Ζημοσϑένους Ὀλυνϑιαχκῶὼν α΄ (1$ 15 p. 13). 

Πρὸς ϑεῶν, τίς οὕτως εὐήϑης ὑμῶν, ὅστις ἀγνοεῖ τὸν 
ἐκεῖϑεν πόλεμον δεῦρ᾽ ἥξοντα, ἂν ἀμελήσωμεν; ἀλλὰ μὴν 
εἰ τοῦτο γενήσεται, δέδοικα, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοε, μὴ τὸν 
αὐτὸν τρόπον ὥσπερ οἱ δανειζόμενοι ῥᾳδίως ἐτεὶ τοῖς με- 


1 versum om. Br || 2 ecl. hab. S M; evo. μελανεἶΐ S εὑρ. μελα- 


νίππη M | 8 ὡς ανὴρ χαχός mavult Nauck ( 4 ecl. sine lemmate 
cohaeret cum praegressa in S M: separavit Gaisford. Tov αὑτοῦ prae- 
figunt Gaisford et Meineke. melius inseruissent Ἠλέχεραᾳ, poetae nomen 
non iteratur solito more | 6 ξυλλέγειν ἄνευ πόνου Eur. || V ecl. sine lem- 
mate hab. S, lemma addidit M. num genuinum, dubito. fortasse desumpt? 
est ecloga ex apomnemoneumatis Sereni qui Abderitae dialectum hic 
non magis curaverit quam supra Stob. 1l 31, 116 p. 229 Wachsm. de 
Anaxarcho Stobaei videatur lll 34, 19 p. 686,14 [ 9 ὀργίζεσϑαε S: opyt- 
ξζεσϑε M | 10 αὐτῶ M: αὐτὸν S | 11 ποιοῦντας ex ποιούντων corr. 
accentu non mutato S! | 19 τούτωι S: τούτων M Tr. p. 172 | 18 ecl. cum 


lemm. hab. S M; Δημοσϑένους (4gu009* S) ὀλυνϑιακῶν (compend. S) 
« SM, 4ημοσϑένης nec pl. Tr. p. 172 | 14 οὕτως S Demosth.: oi- 
toc M | εὐήϑης (quod Demostheni nuper reddidit Blass) S: dori» εὐή- 
ϑης M; εὐήϑης ἐστὶν Demosth, ubi ἐστιν εὐήϑης ἃ et Y | τὸν, sed 


LN: C 3 M ΘΘ . » 3 
litt. τὸ in ras. M? | 16 ἥξοντ᾽, ἐὰν Blass|| 16 c (i.e. o ἄνδρες 497 


e 
ναῖοι, ut Demosth.) 5 τῶ (quod ortum puto ex comp. o) M: o ἀϑη- 
vaio. Tr., inde vulg. 


1 
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γάλοις τόχοις, μικρὸν εὐπορήσαντες χρόνον ὕστερον καὶ 
τῶν ἀρχαίων ἀπέστησαν, οὕτω καὶ ἡμεῖς ἄν ἐπὶ πολὺ 
φανῶμεν ἐρρᾳϑυμηκότες, καὶ ἄπαντα πρὸς ἡδονὴν ζη- 
τοῦντες, πολλὰ καὶ χαλεπὼ ὧν ἐβουλόμεϑα ὕστερον εἰς 
ἀνάγκην ἔλθωμεν ποιεῖν, καὶ κινδυνεύσωμεν περὶ τῶν ἐν 
αὐτῇ τῇ χώρᾳ. 
15 Εὐσεβίου (fr. 33 phil. gr. III p. 12 Mull.) 
Σῶμα ἀργέη τήκει, ψυχὴν δὲ ἀμελετησίη ἀσκήσιος 
τῶν αὐτὴν ἀειρόντων πρὸς τὸ ϑεοειδέστατον. 
10 Ξενοφῶντος ἐν y' ᾿Απομνημονευμάτων (Ill 9, 9). 
Σχολὴν δὲ σχοπτῶν ví εἴη, ποιοῦντας μέν τι τοὺς 
πλείστους εὑρίσκειν ἔφη καὶ γὰρ τοὺς πεττεύοντας καὶ 
τοὺς γελωτοποιοῦντας ποιεῖν τι, πττάντας δὲ τούτους ἔφη 
σχολάζειν ἰέναι πράξοντας τὰ βελτίω vovtwv* ἀπὸ μέν- 
τοι τῶν βελτιόνων ἐπὶ τὰ χείρω ἱέναι οὐδένα σχολά- 
ζειν" εἰ δέ τις ἴοι, τοῦτον ἀσχολίας αὐτῷ οὔσης τοῦτο 
σεράττειν. 


17 Πλάτωνος (de leg. VII p. 807 E — 808C). 


1 'τόχοις om. Priscian. XVIII $295. ita explicatur articulus τοῖς ante 
μεγάλοις᾽ Blass | 2 οὕτω SM, Demosth. vulg.: οὕτως Demosthenis S B, 
Voemel, Blass | xal ἡμεῖς ἂν secludit Blass, ἀν delet Dobree | ἐπὶ πολλῷ 
Demosth. | 4 ἐβουλόμεϑα SM: ovx ἡβουλόμεϑα Demosthenis libri, unde 
ovx recepit Meineke, sed vid. Blass comm. crit. p. XXIX | 7 ecl. cum lemm. 
hab. S M (post ecl. 30, 14) Br (post ecl. 30, 17) || 8 ἀμελετησίη libri; ἀμελη- 
σίη Meineke v. IV p. LXIV. ἀμελετησίη ἀσχήσιος scripsit et adiectivo- 
rum structurae memor velut horum ἄπαιδα ἄρσενος xal ϑήλεος γόνου 
(Herodot. ΠΠ 66) ἀπαϑέες πόνων τοιούτων (ibid. VI 12) sim. | 9 aeo»- 
των S αἰρόντων M ἐγειρόντων Br sed dy in ras. Br! ἢ 10 eclogam et 


σ 
lemma hab. S, om. M; ἐξ ἐν ἃ Quy S, numerum correxit Meineke || 
11 μέν τι tacite ex Xen. Gesn.! p. 208, inde vulg.: μέντοι S ut Xeno- 
phontis B al. | 14 σχολάζειν᾽ ἐξεῖναι γὰρ αὐτοῖς ἰέναι tacite ex Xen. 
Gesn.!, inde vulg., potius secundum Stobaeum mala codicum Xenoph. 
emblemata resecanda esse hic et 16 perspexit Buecheler || 16 οὔσης 
καχῶς ἔφη tovto tacite ex Xen. scripsit Gesn.!, inde vulg. | 18 ecl. cum 
]emm. hab. S (post ecl. 30, 16) M (post ecl. 30, 15) Br (post ecl. 30, 4). 
tmema ὕπρος δὲ (p. 668, 13) usque ad fin. legitur supra ΠΠ 1, 203 p. 159,4 
(Τοῦ avtov Νόμων t), ubi nostri capitis eclogam debui respicere 
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Τὸ yàg ὅλην διατελεῖν ἡντινοῦν νύχτα καϑεύδοντα, 
καὶ δντινοῦν τῶν πολιτῶν, καὶ μὴ φανερὸν εἶναι πᾶσι 
τοῖς οἰκέταις ἐγειρόμενόν τὸ xoi ἐξανισεάμενον αἰεὶ πρῶ- 
τον, τοῦτ᾽ αἰσχρὸν δεῖ δεδόχϑαι πᾶσι, καὶ οὐκ ἐλευϑέρου, 
εἴτ᾽ οὖν νόμον εἴτ᾽ ἐπιτήδευμα τὸ τοιοῦτον καλεῖν leui 
χρεών. καὶ δέσποιναν ἐν οἰκίᾳ ὑπὸ ϑερατεαενέδων lyi- 
ρεσϑαί τινων, xal μὴ πρώτην αὐτὴν ἐγεέρεεν τὰς ἄλλας, 
αἰσχρὸν λέγειν χρὴ πρὸς αὑτοὺς δούλην τ καὶ δοῦλον 
xai παῖδα καὶ εἴ πως οἷον τὸ ὅλην καὶ πᾶσαν τὴν oi 
xíav. ἐξεγειρομένους δὲ νύκτωρ δεῖ πάνεας πράττειν ὃ 
τῶν τὸ πολιτικῶν μέρη πολλὰ καὶ τῶν οἰκονομεκῶν, ἄρ- 
χοντας μὲν χατὰ πόλιν, δεσποίνας δὲ xal δεσπότας lr 
ἰδίαις οἰκίαις. ὕπνος γὰρ δὴ πολὺς οὔτε τοῖς σώμασιν 
οὔτε ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν οὐδ᾽ αὖ ταῖς πράξεσε ταῖς περὶ 
ταῦτα πάντα ἁρμόττων ἐστὶ κατὰ φύσιν. καϑεύδων γὰρ 
οὐδεὶς οὐδενὸς ἄξιος, οὐδὲν μᾶλλον τοῦ μὴ ζῶντος ἀλλ᾽ 
ὅστις τοῦ ζῆν ἡμῶν καὶ τοῦ φρονεῖν μάλιστα ἔστε κηδε- 
μών, ἐγρήγορε χρόνον ὡς πλεῖστον, τὸ πρὸς ὑγέειαν αὐ- 
τοῦ φυλάττων μόνον xorciuov' ἔστε δὲ τοῦτο οὐ πολὶ 
χαλῶς εἰς ἔϑος ἰόν. ἐγρηγορότες δὲ ἄρχονεες ἐν πόλεσι 





1 Τὸ γὰρ — ἐν οἰχίαις ἰδίαις (12) om. Br. | νύκεα εὕδοντα 
Plat. | 8 ἀεὶ Plat. | ὅ τοιοῦτον M Tr. Plat: τοιοῦτο S | ἐστιν 
M || 6 xai δέσποιναν SM: xai δὴ xal δέσπ. Plat. Stobaeo fortasse red- 
dendum; xai δὴ δέσπ. non recte Gesn.! p. 210, vulg. [| 7 ἐγείρειν sei 
εἰ ex corr. M! [ 8 αὑτοὺς Ast: αὐτοὺς SM et fere libri Platonis | 
δούλην τε (vel τὲ) xai δοῖλον (δούλων compend. M) SM: δοῦλόν tt 
καὶ δούλην Plat. | 9 εἴ πως ἦν oio» τε Plat, inde tacite Gesn.!, 
vulg. | 10 πάντας SM Plat.: πάντως Tr., vulg. | 11 μέρη tacite εἰ 
Platone Gesn.!, inde vulg.: ἡμέρα SM | 19 ἐν ἐἰδίαες oixlaig reposui 
ex M Plat.: ἐν oixíaig ἰδίαις S Tr., inde vulg.; ἐδέαις suspectum Boe- 
chelero | 19 ἵπνος δὲ xoig Stob.Ill 1 | 14 αὐ ταῖς libri nisi qood 
αὐταῖς S ut supra M4 | πράξεσιν SM -σι Tr. Br | 16 χαϑεύδων xti] 
cf. p. 159, 7 adn. || 18 ὑγίειαν M Plat.: ὑγείαν SBr | αὑτοῦ Ast]19 
φιλάττων μόνον S M: μόνον φυλάττων Br, Stob.Ill 1, Plat. | τοῖτο 
(τοῦτ᾽ Gesn.!, vulg.) om. Br, Stob. III 1, Plat. | 20 v. χαλῶς — πόλεσι 
om. S | χαλὸν pro χαλῶς M, fuerit igitur καλὸς in libro primitivo αἱ 
in compluribus Platonis 
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νύκτωρ φοβεροὶ μὲν κακοῖς, πολεμέοις ἅμα xal πολίταις, 
ἀγαστοὶ δὲ καὶ τίμιοι τοῖς δικαίοις τε καὶ σώφροσιν, 
εὐφέλιμοι δὲ αὑτοῖς τε καὶ ξυμπάσῃ τῇ πόλει. 


CAPVT XXXI. 
ΠΈΡΙ AIAOY Z 


1 Εὐριπίδου Τημένῳ (fr. 746 N.2).. . 

-4lóngc γὰρ ὀργῆς πλείον᾽ ὠφελεῖ βροτούς. 
2 Εὐριπίδου Ἰφιγενείας (Aul. 378 — 380). 

Βούλομαί σ᾽ εἰπεῖν κακῶς ev, βραχέα, μὴ May ἄνω 
0 βλέφαρα πρὸς τἀναιδὲς ἀγαγών, ἀλλὰ σωφρονεστέρως, 
ὡς ἀδελφὸν ὄντ᾽. ἀνὴρ γὰρ χρηστὸς αἰδεῖσϑαι φιλεῖ. 

8 Εὐριπέδου Ἱππολύτου (fr. 436 N.?). 

Ὦ πόενι᾽ αἰδώς, εἴϑε τοῖς πᾶσιν βοοτοῖς 


1 πολεμίοις ἅμα M: πολεμίοις τε ἅμα Br, Stob. III 1, Plat.; malim 
πολεμίοις 9' ἅμα || 9 αὑτοῖς Plat: αὐτοῖς libri 

Caput XXXI habent SL M, paucas eclogas Br. inscriptio legitur 
sic ut apud Photium in S M Br, numerus in 5 M, sed xc' in S. genuinus 
eclogarum ordo nec in SM servatus videtur nec in L, secutus sum 
illos | 6 ecl. sine lemm. bab. S (in capitis principio), addito lemm. εὑρ. 
τιμαίω M (eodem quo S loco), poetae nomine non iterato, fabulae omisso 
L (post ecl. 31, 2). legitur ecloga et lemma Βυριπίδου corp. Par. 674 
Elt. Τημένῳ revocavit Nauck. de codice S fallitur Gaisford. nullum ibi 
legitur lemmatis vestigium frustraque olim cogitabant de Tév»v»g pseud- 
euripidea. deceptum esse Gaisfordum lineamentis quibusdam quae in 
tituli praecedentis calce posuit more solito S! suspicatur Mekler || 7 
Ai in Αἰδὼς om. rubro addendum L | πλείον᾽ Nauck: πλεῖον libri | 8 
ecl. cum lemm. hab. SM (post ecl. 31, 1) L (tamquam primam); ἐξ zg. 


L fortasse recte || 9 σ᾽ om. M αὖ pro εὖ Markland [ 10^ Φφρονεστέ- 
eoc S! { 11 ἀνὴρ γὰρ χρηστὸς αἰδεῖσϑαι φιλεῖ M et sic suspicatus 
erat Grotius: ἀνὴρ γὰρ χρηστος χρηστὸν αἰδεῖσϑαι φιλεῖ 1,353 ἀνὴρ 
γὰρ αἰσχρὸς (vel αἰσχρῶς) ovx αἰδεῖσϑαι φιλεῖ Euripidis libri | 19 ecl. 
cum lemm. hab. S M (post ecl. 31, 2), poetae nomine non iterato, fabulae 
omisso L (post ecl. 31, 1), sine lemm. Br (tamquam primam capitis); τοῦ 
αὐτοῦ pro εὺρ. S | 18 Ὦ om. rubr. addendum L | πότνια LSM | ce 
S | πᾶσιν tacite Grotius dict. poet. p. 137: πᾶσι SMLBr | βροτοῖς ex 
βροτῶν corr. S! 
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συνοῦσα τὰἀναίσχυντον ἐξήρου φρενῶν. 
4 Ἡσιόδου Ἔργων (918). 
Αἰδώς, y τ᾽ ἄνδρας μέγα σένεταε ἠδ᾽ ὀνίνησιν. 
5 ἹΜενανδρου Ὁμοπάτριοει (fr. 1 com. IV. p. 178). 
Πὰς ἐρυϑριῶν χρηστὸς εἶναί μοι δοχεῖ. 
6 Movow»íov (p. 256 Peerlk.). 
Αἰδοῦς παρὰ πᾶσιν ἄξιος ἔσῃ, ἐὰν τερῶτον air 
σαυτὸν αἰδεῖσϑαι. 
7 Δημοκρίτου (cf. fr. mor. 98 Mullach.). 
Φαῦλον, κἂν μόνος ἧς, μήτε λέξῃης μήτ᾽ ἐργάσῃ" ! 
μάϑε δὲ πολὺ μᾶλλον τῶν ἄλλων σεαυτὸν αἰσχύνεσϑαι. 
8 Πυϑιαδος. 
Πυϑιὰς ἡ ᾿Αριστοτέλους τοῦ φιλοσόφου ϑυγάτηρ ἐρω- 
τηϑεῖσα ποῖον κάλλιστον χρῶμα, ἔφη “τὸ δεὰ τὴν αἰδὼ 
τοῖς ἐλευϑέροις ἐπιγιγνόμενον. B 


2 ecl. hab. SM (post ecl. 31, 3) L (post ecl. 31, 15); Ἡσεόδου ἔργων 
reposui ex M, Ἡσιόδου nec plura SL. cf. ΠῚ 29, 4 | 4 ecl. hab. SML: 


Μενάνδρου ὁμοπάτριοι Μ Μενάνδρου (μὲ S) fabulae nom. omisso 
SL. cf. lemma ΠΠ 371,10. Ὁμοπατριῶν (voluit -(ov) Gaisford ἢ ὃ πᾶς 
libri: ἅπας Grotius dict. poet. p. 137. malui mancum edere, possunt 
plura cogitari || 6 ecl. cum lemm. hab. S M (post ecl. 31, 5) L (post 
ecl. 31, 17) Br (post ecl. 31, 3). iterat eclogsm et lemma corp. Pir. 
675 Elt. recurrit in florilegio Schenkelii (Bien. stud. XI p. 10) 3,1 
ἄρξηι S ἄρξη L Br ἄρξῃ flor. Schenk.: ἄρξης M, inde vulg. | σεατ- 


τὸν flor. Schenk. | 9 ecl. hab. SML Br; 4zuo L (sic, non ut adno- 


tavit Meineke v. IV p. LXIV) M δημοῖθ Br δημοῦ suo more S. sed cum 
eclogae lemmati subiectae nullum insit dialecti vestigium (cf. Meineke 
l.c. paene in eo fuit, ut lacunam signarem. intercidit autem ni fallor 
gnoma quam tradidit Democrates qui dicitur n. 50 Orell.: 'Eovró» πρῶ- 
τον αἰσχύνεσϑαι χρεὼν τὸν αἰσχρὸν Lodovta, nisi males conicere eam 
sententiam quae legitur flor. 46, 46 hoc loco 8 Stobaeo praeceptam esse. 
certe ionicas formas rescribere dubitavi. ceterum Musonii dicto sententia 
Democritea subicitur saepius velut Ill 5,22. 7,25 | 10 μήτ᾽ S: μὴ δ᾽ 
ML μηδ᾽ Br | 11 ἄλλων libri nisi quod ἄϑλεων L | σεαυτὸν (cav- Br) 
S Br: ἑαυτὸν LM || 12 ecl. cum lemm. hab. SM, sine lemm. L. recurrit 
apophth. Vind. 187 || 18 τοῦ φιλοσόφον secluserim, om. L apophth. Vind. | 
ἐρωτηϑεῖσα S L apophth. Vind.: ἐρωτηϑεῖσα ὑπό twoc M ἢ 14 ποῖόν 


0 
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9 Ἰαμβλίχου Σωπάτρῳ περὶ ἀρετῆς. 

Τοιαῦτα δ᾽ ἄν εἴη καὶ τὰ τῆς αἰδοῦς ἀντεχόμενα, 
τιμῶντα δὲ τὰ χρηστὰ ἤϑη, δι᾿ ἣν τῶν αἰσχρῶν πάντων 
ἀπεχόμεϑα᾽ τὴν δὲ ἀναίδειαν ἐξορέζοντα τῆς ψυχῆς, δι᾽ 
ἣν ὑπὸ τῶν αἰσχρῶν οἱ πολλοὶ ἁλίσκονται. 

10 Θεοφράστου (fr. CLV Wimmer.). 
«ἰδοῦ σαυτόν, xal ἄλλον οὐκ αἰσχυνϑήσῃ. 
11 Korwvog. 

Μάλιστα δ᾽ ἐνόμιζε δεῖν ἕκαστον αἰδεῖσϑαι ἑαυτόν" 
μηδένα γὰρ ἑαυτοῦ μηδέποτε χωρὶς εἶναι. 

12 Στασίνου ix τῶν Κυπρίων (fr. 20 Rinkel.). 

Ζῆνα δὲ τὸν ῥέξαντα καὶ ὃς ταδε πάντ᾽ ἐφύτευσεν, 
οὐκ ἐϑέλεις εἰπεῖν" ἵνα γὰρ δέος, ἔνϑα καὶ αἰδώς. 

13 Ὁμήρου (li. ΠΙ 172). 

Z4idoiog vé μοι ἐσσί, φίλε éxvoé, δεινός τε. 
14 Τοῦ αὐτοῦ (Od. XVII 188). 

᾿Αλλὰ τὸν αἰδέομαι καὶ δείδια. 


ἐστι κάλλιον apophth. Vind. | εἶπε pro ἔφη apophth. Vind. | 15 ἐπι- 
γιγνόμενον SM ἐπιγινόμενον L apophth, Vind. 


1 ecl. et lemma bab. SML, sed pro lemmate nil nisi "TouAi | (1 om. 
rubr. sddend.) L [| 8 δὲ SML; μὲν tacite Gesn.? p. 212, vulg. εἴη (τὰ) 
τιμῶντα μὲν τὰ χρηστὰ ἤϑη καὶ τὰ τῆς αἰδοῦς ἀντεχόμενα ci. Meineke 
parum probabiliter, v. τιμῶντα δὲ τὰ χρηστὰ secludi vult Wachsmuth | 6 
ecl. cum lemm. hab. SML. iterat lemma et eclogam corp. Par. 676 Elt. || 
8 ecl. cum lemm. hab. SML (post ecl. 31, 10) Br (post ecl. 31, 7); Πλάτω- 
γος (II rubr.) L. iterat eclogam et lemma Κάτωνος corp. Par. 677 Elt. || 9 
δ᾽ ἐνόμιζε SL: δὲ νόμιζε M Br Tr. p.173 νόμιζε corp. Par. | 10 μηδένα 
L idque suspicatus erat Meineke: μηδὲν SM corp.Par. | 11 ecl. cum 
lemm. hab. SML; Στασίνου éx τῶν xvnglov M: στασίμου éx t xv- 
πρῖ S nil nisi (Στ)ασίνου sed Στ om. rubr. addend. L. conferatur ec- 
loga 18 | 12 Msv« (M rubr.) L | δὲ etiam S, moneo propter Gaisfordum | 
τὸν ῥέξαντα LS M flor. 31,18: τόν ϑ᾽ fotavta Plat. Euthyphr. p. 12A || 
18 Ἵνα γὰρ xt. (Ἵ om. rubr. addend.) tamquam nova ecloga a priori- 
bus separatur lemmate non iterato in L ἢ 14 ecl. cum lemm. hab. S M 
(post ecl. 31, 12) L (post ecl. 31. 5) [| 16 δέ μοι Apoll. Soph. p. 57, 22 | 
ἐσσὶ S L Hom. al.: ἐπὶ M | &xvo£, δεινός τε om. L | 16 ecl. hab. lem- 
mate non iterato L, addito lemmate M: om. eclogam ut tamen sub arti- 
culi insequentis lemmate facile litterae αλλ agnoscantur S, plane om. Tr. | 
17 ᾿Αλλὰ τὸν ML Hom.: ᾿4λλ᾽ temere Gesn.* p. 212, vulg. | αἰδέομαι 
M Hom.: αἰδρόμαι (sic, teste Schoellio) L 
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16 Εὐριπίδου ἐκ Κρεσφόντου (tr. 457 N.2). 
«αἰδὼς ἐν ὀφϑαλμοῖσι γίγνεται, τέκνον. 
10 Θεόγνιδος (1161—1162). 
Οὐδένα ϑησαυρὸν καταϑήσεαι ἔνδον ἀμεένω 
αἰδοῦς, ἣν ἀγαϑοῖς ἀνδράσι, Κύρνε, διδῷς. 
17 ᾿4γάϑωνος (fr. 22 p. 767 N.?). 
᾿Αδικεῖν νομίζων ὄψιν αἰδοῦμαι φίλων. 
18 Πλάτωνος ἐκ τοῦ Εὐϑύφρονος (p. 12 A —C). 

“Ἰέγω γὰρ δὴ τὸ ἐναντίον ἢ Ó ποιητὴς ἐποίησεν ὑ 
ποιήσας ᾿ὴ 
Ζῆνα δὲ τὸν ῥέξαντα καὶ ὃς τάδε πάντ᾽ ἐφύτευσεν, 
οὐχ ἐϑέλεις εἰπεῖν" ἵνα γὰρ δέος, ἔνϑα καὶ αἰδώς. 
ἐγὼ οὖν τούτῳ διαφέρομαι τῷ ποιητῇ. εἴπω σοι ὅπῃ; 





1 ecl. hab. addito lemmate S M (post ecl. 31,14), sine lemm. cum ecl. 


31, 3 coniunctam L; xogaqov'" (y ex corr., sine acc.) 8. χρησφόντου M | 
2 δ᾽ ἐν Tr. | φαίνεται mavult Nauck. cf. Ar. Vesp. 447 ἢ 8 ecl. cum lemm. 
hab. S M (post ecl. 31, 15) L (post ecl. 31, 14) | 4 χαταϑήσεται M. libri 
Theognidei v. 409—410 exhibent Οὐδένα ϑησαυρὸν παισὶν (παισὶ A0) 
καταϑήσει (sic Α Ὁ, χαταϑήσῳ rel.; χαταϑήσεαι suasit Osc. Crueger 
diss. de Theogn. p. 24) ἀμείνω Αἰδοῦς 5 τ᾿ ἀγαϑοῖς ἀνδράσι, Kr, 
ἕπεται, cum versus 1161—1162 ibidem legantur sic Οὐδένα ϑησανυρὸν 
παισὶν χαταϑήσειν (sic À; ceteri metro consulentes χαταϑήσειν παισὶν! 
ἄμεινον, Alvovow δ᾽ ἀγαϑοῖς ἀνδράσι, Κύρνε, óióov. atque illud 
quidem distichon genuinum aestimant, hoc quod gravibus vitiis labora! 
putant male interpolatum esse sive per parodiam ex illo detortum. 
immo αἰτοῦσιν δ᾽ — δίδως corruptum videtur ex αἰδοῦς, ἣν — διδῷς 
(δίδως Bergk), quod vidit Bergk p. 1.* II p. 219 reddendum esse Sto- 
baeo, ubi libri αἰδοῦς ἣν — δίδως. Stobaei lectionem etiam Theo 


gnidi vindicat Buecheler | 6 ecl. cum lemm. hab. SML; "Aye. 


ἢ ἀδιχεῖν S: ἀδιχεῖ Μ Δοχεῖν (4 rubr.) L ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. 
S M (post ecl. 31, 17) L (post ecl. 31, 12) | 9 ὁ ποιητὴς L Plat.: ὁ 


ποι (ὅπη Tr. p. 173) S. ὁ xoc . τὴς priore y eraso M ἢ 11 videatur 
eclogga 12 | τόν 9' ἕρξαντα Plat. | πάντα M | 19 ἵνα — aióox] 
cf. quae collegit Kinkel ep. gr. fr. I p. 31 | ἔνϑα L S Plat.: 2» 
9aóe M | 18 ἐγὼ οὖν τούτω in ras. L! | ὅπου L 
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— Ild»v ye. — Οὐ δοκεῖ μοι εἶναι ἵνα δέος, ἔνϑα xal 
αἰδώς πολλοὶ γὰρ μοι δοκοῦσι καὶ νόσους xal πενίας καὶ 
ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα δεδιότες δεδιέναι μέν, αἰδεῖσϑαει 
δὲ μηδὲν ταῦτα ἃ δεδίασιν. οὐ καὶ σοὶ δοκεῖ; --- Πάνυ 

ὅ ye. — ᾿Αλλ᾽ ἵνα γε αἰδώς, ἔνϑα καὶ δέος εἶναε᾽ ἐπεὶ ἔστιν 
ὕστις αἰδούμενός τε πρᾶγμα καὶ αἰσχυνόμενος οὐ πεφό- . 
βηταί τε καὶ δέδοικεν ἅμα δόξαν πονηρίας; --- “΄όδοικε 
μὲν οὗν. — Οὐκ ἄρα ὀρϑῶς ἔχει λέγειν" ἵνα γὰρ δέος, 
ἔνϑα xal αἰδώς" aAA ἵνα μὲν alówg, ἔνϑα καὶ δέος, οὐ 

0 μέντοι γε ἵνα y& δέος, πανταχοῦ αἰδώς" ἐπὶ πλέον γὰρ 
οἶμαι δέος αἰδοῦς" μόριον γὰρ αἰδὼς δέους, ὥσπερ ἀριϑ- 
μοῦ περιττόν, ὥστε οὐχ ἵνα τιερ ἀρεϑμός, ἔνϑα καὶ περιτ- 
τόν, ἵνα δὲ ττεριττόγν, ἔνϑα xai ἀρειϑμός. 


CAPVT XXXII. 
ιδ ΠΕΡῚ ΑΝΑΙΔΕΙΑΣ. 


1 (32, 5 Mein.) Εὐριπίδου Μηδείᾳ (469— 472). 
Ov τοι ϑράσος τόδ᾽ ἐστὶν, οὐδ᾽ εὐτολμία, 
φέλους κακῶς δράσαντ᾽ ἐναντίον βλέπειν" 
ἀλλ᾽ ἡ μεγίστη τῶν ἐν ἀνθρώποις νόσων 
Ἢ τιασῶν, ἀναίδει᾽. εὖ δ᾽ ἐποίησας μολών. 





1 ἔνϑα LS Plat.: ἐνθάδε M | 8 δεδιότες L, om. ceteri fortasse 
recte; tacite ex Platone addidit Gesn.! p. 210, inde vulg. | 4 μὲν pro 
δὲ L | 7 πονηρίας] » vel o ex ν L | 9 ἔνϑα S Plat: ἐνθάδε M || 
9 et 10 αἰδὼς sed ὦ ex ὦ corr. M! || 10 ye ἕνα ye S Platonis E: ἕνα 
γε M L PlatonisBDe γε ἵνα Platonis C 

Caput XXXII offerunt SML, duas eclogas etiam Br, titulum sic ut 
Photius SM Br: numerum λβ΄ addit M, χζ' S. dispositionem reprae- 
sentavi codicis L propter eclogas nonnullas ab hoc solo asservatas || 16 


ecl. hab. L (in initio capitis) S M (post ecl. 32, 4 Mein.); ever uy S 
εὑρ. μηδεία M. Εὐριπίδου ( rubr.) compendiose nec plura L.. versus duos 
priores afferunt Herodian. περὲ ἀχυρολ. in Boiss. an. gr. lll p. 268, Etym. 
Gud. p. 259 || 18 φίλοις M || 20 αναίδεια SM μολών Eur.: μολων 
sine acc. 5 μολῶν M Eur. non nulli μόλων compend. L 

Stobaeus ILI. AS 
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2 (deest Mein.: trag. fr. adesp. 556 N.2) 
4dióng ἀπώλεσ᾽ αὐτόν, ἐρρέτω κακή" 
πολλὴν γὰρ αὐτὴν δειλὸς ὧν ἐκτήσατο. 
9 (deest Mein.: Eur. fr. 285 N.?) 
* 


* 
* 
κἀγὼ μετ᾽ ἀνδρῶν ἡνίκ᾽ εὐτύχουν βίῳ. 
4 (deest Mein.: trag. fr. adesp. 557 Ν.3) | 
Toig γὰρ καχῶς πράσσουσιν οἱ σεμνοὶ λόγοι 
κόσμον μὲν ἂν δοίησαν" ἡ δ᾽ εὐπραξία 
ξὺν τοῖς ἀναισχύντοισιν ὥρισται βροτῶν. 
5 (deest Mein.: trag. fr. adesp. 558 N.?) 


Ὦ zai, τὸ δεῖσϑαι τῶν πέλας ϑνητοῖς μέγα 
διδασχαλεῖον τῆς ἀναιδείας ἔφυ. 


1 ecl. sine lemm. hab. L (post ecl. 32, 5 Μεΐη.), om. S M. Euri- 
pidis ecloga cum non solum antecedat sed etiam insequatur, secundum 
Laurentiani consuetudinem Euripidi vindicavi etiam mediam probante 
Nauckio. et ἐρρέτω sic saepius Euripides (Phoen. 625 Androm. 1194), de 
éxtgcato clausula monui supra 29, 31 | 4 ecl. sine lemm. (vel potius 
poetae nomine non iterato, fabulae non addito) L, om. SM. ante versum 
χαγὼ ort. indicavi lacunam. rectius esset, si versus ex Bellerophonte 
petitos quos admodum in deliciis habuit gnomologus (vide quae de 
Stobaeo communicavi cum Nauckio), in contextum reciperemus. sic de- 
mum intellegitur quo pacto locum habere potuerit versus xao χε. in 
capite περὶ ἀναιδείας. sunt enim versus hi Ὅστις δὲ γαῦρον σπέρμα 
γενναιόν τ᾿ ἔχων Βίου σπανίζει, τῷ γένει μὲν εὐτυχεῖ, Πενίᾳ à 
ἐλάσσων ἐστίν, ἐν δ᾽ ἀλγύνεται Φρονῶν, ὑπ᾽ αἰδοῦς δ᾽ ἔργ᾽ ἀπα- 
ϑεῖται χερῶν᾽ 'O δ᾽ οὐδὲν οὐδείς, διὰ τέλους δὲ δυστυχῶν T οσῷδε 
νικᾷ τοῦ γὰρ εὖ τητώμενος Ovx οἷδεν, ἀεὶ δυστυχῶν κακῶς t 
ἔχων. Οὕτως ἄμεινον μὴ πεπειρᾶσϑαι καλῶν. Ἐχεῖνο γὰρ μεμνή- 
μεϑ᾽ οἷος ἦν ποτε Κἀγὼ μετ᾽ ἀνδρῶν ἡνίχ᾽ εὐτύχουν βίῳ | 6 τε- 
currit cum compluribus aliis (ὁ δ᾽ οὐδὲν οὐδείς χτὲ.) post flor. 91. 9 
Mein. (Evo. Βελλεροφόντρ) ubi ποτέ ex versu praegresso pro Bío || ἢ 
ecl. sine lemmate cum versu priore coniunctam hab. L, om. S M, sept- 
ravit Nauck | 9 «v» δοίησαν ut tamen malit ἂν διδοῖεν Nauck: à» 
δοίησαν L | 10 ᾧχισται ci. Nauck | βροτῶν L, testantur Vitelli et 
R. Schoell, monitum volo propter Nauckium qui βίου codici tribuere 
videtur et nuperrime coniecit ὠχίσϑαι φιλεῖ | 11 ecl. sine lemm. hab. L, 


&iOv 
om. S M | 18 διδασχαλία (sic) L 


5 


l9 
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6 (deest Mein.) Ὁμήρου (Il. XXIV 44 — 45). 
"Oc ᾿Αχιλεὺς ἔλεον μὲν ἀπώλεσεν, οὐδέ οἱ αἰδὼς 
γένεται, 1j τ᾽ ἄνδρας μέγα σένεται ἠδ᾽ ὀνένησιν. 
7 (deest Mein.) * ωὠχειῶ». 
«Αἰδώς τοι ξυνετοῖσιν ἐπὶ βλεφάροισι κάϑηται, 
ὕβρις δ᾽ ἀξυνέτοισι" σοφὸς δέ κε τοῦτο δαξίη. 
8 (32, 4 Mein.) Θεόγνιδος (647— 648). 
Ἤδη νῦν αἰδὼς μὲν ἐν ἀνθρώποισιν ὄλωλεν, 
αὐτὰρ ἀναιδείη γαῖαν ἐπέρχεϑ᾽ ὁμῶς. 
9 (32, 1 Mein.) Ϊενάνδρου (fab. inc. fr. 287 com. IV p. 294). 
᾿Απερυϑριᾷ πᾶς, ἐρυϑριᾷ δ᾽ οὐδεὶς ἔτι. 
10 (32, 2 Mein.: Menandri fab. inc. fr. 173 com. IV p. 273). 
"Oc 
οὔτ᾽ ἐρυϑριᾶν ἐπίστατ᾽ οὔτε δεδιέναι, 


1 ecl. hab. L, om. S M; lemma post alterum versum (ante oxtiov) 
offert L, traiecit Sarti | 2 Ὡς Hom.: Qc (9 rubr.) L | Ἀχιλεὺς Hom.: 
᾿Αχιλλεὺὶς L ἢ 8 versus ex Hes. Opp. 318 in Homerum venisse visus est 
iam veteribus criticis, vide schol. | γένεται L Hom. plerique: γίγνεται 
Hom. A L Lips. | 4 ecl. cum lemm. hab. L, om. S M; ante ωχειῶν spa- 
tium relictum rubricatori. ἐχ τῶν Φωχυλιδείων ci. Bergk p. 1.* II p. 72 
[ 6 x«i L: corr. Sarti ἢ 7 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 32, 7 H.) 
S M (post ecl. 32, 3 Mein.) || 8 ἡ δὴ νῦν mavult Bergk | 9 ἀτὰρ ut 
videtur S | ἐπέρχεϑ᾽ ὁμὼς S: ἐπιστρέφεται ἐπέρχεσϑ ὅμως Μ ἐπι- 
στρέφεται Theogn. ἐπιστρέφεται ὁμῶς L. fuit tamen cum ὁμῶς vel 
ὅμως ortum putarem ex vocabulo ὠμοῖς, quod huc irrepere poterat 
ex syllogae Theognideae versibus proximis (649—652), sive quia hi olim 
in ipso Stobaei περὲ ἀναιδείας capite locum habebant sive quia lege- 
bantur in gnomologio vetustiore "4 δειλὴ πενίη, τί ἐμοῖς ἐπικειμένη 
e uoc Σῶμα καταισχύνεις — xaÀ. ἐπιστάμενον. eidem versus leguntur 
infra flor. 96, 14 Mein. | 10 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 32, 4 
Mein.) S M (in initio capitis) ἢ 11 ᾿ἀπερϑιϑριᾶ sed i ex corr. L | πᾶς 
SL: zoo M | 12 ecl. sine lemm. cum versu priore coniunctam hab. 
LS M: separavit Gesn.? p. 212 DipAili lemmate eclogae proximae (3 Mein.) 
temere huc retracto, quod fraudi fuit Meinekio com. IV p. 422 et in 
Stob. ed., Kockio com. ll p. 579. Menandri esse locum firmatur disposi- 
tione codicis L. ad Adelphos rettulit Clericus propter Terent. Adelph. 
JV 5,9 | 18 ὃς οὔτ᾽ LM: ὃς δ᾽ οὔτ᾽ S | ἐπίσταται SM ἐπίστατ᾽ L: 
οἶδεν iacite scripsit Gesn.! p. 212 (inde vulg.) temere. exempli gratia 
proposuit Meineke: óc δ᾽ (ὦ Πάμφιλε) Οὔτ᾽ ἐρυϑριᾶν ἐπίστατ᾽ vel 
ὃς οὖν (aut ὅστις ovv) Οὔτ᾽ ἐρ. ἐπ. εἰ. Meineke. sed ὃς vel ὃς δ᾽ 

ΔΝ 
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và πρῶτα πασὴης τῆς ἀναιδείας ἔχει. 
11 (32, 7 Mein.) Μενάνδρου Καρίνῃ (fr. 2 com. lV p. 141) 
Ὦ μεγίστη τῶν ϑεῶν 
γῦν οὐσ᾽ ἀναίδει᾽, εἰ ϑεὸν καλεῖν σε δεῖ. 
δεῖ δέ᾽ τὸ κρατοῦν γὰρ νῦν νομέζεται ϑεός. 
ἐφ᾽ ὅσον βαδίζεις, ἐφ᾽ ὅσον ἥξειν μοι δοκεῖς. 
12 (32, 3 Mein.) .Ζεφέλου (fr. 29 com. IV p. 425). 
Ovx ἔστ᾽ ἀναιδοὺς ζῷον εὐθαρσέστερον. 
13 (32, 3* Mein.: trag. fr. adesp. 528 N.?) 
Κακὴ γὰρ αἰδὼς ἔνϑα τὰἀναιδὲς κρατεῖ. 
14 (32, 6 Mein.) Θεοδέκτου (fr. 12 p. 805 N.?). 
“ἅπαντ᾽ ἐν ἀνθρώποισι γηράσκειν ἔφυ 
xal πρὸς τελευτὴν ἔρχεται ταχτοῦ χρόνου, 
πελὴν, ὡς ἔοικε, τῆς ἀναιδείας μόνον. 
αὕτη δ᾽ ὅσῳπτερ αὔξεται ϑνητῶν γένος, 
τοσῷδε μείζων γίγνεται καϑ᾽ ἡμέραν. 
15 (32, 8 Mein.) Ἡροδότου ἱστορίας α' (18). 


ἃ poeta alienum esse vidit Buecheler. gnomologi si est, sufficiet in extremo 
versu collocasse | οὔτε SM: εὔτε L 


1 ἀναιδείας LM: ἀναιδείης S ἢ 2 ecl. hab. lemmate non iterato 
L (post ecl. 32, 2 Mein.), addito lemmate S M (post ecl. 32, 6 Mein.); kc 
olvg Meineke: χαρίνη SM | 8 'H μεγίστη (Ἡ rubr.) L ἢ & οὖσα αναΐ- 
δεια fere libri | B χρατοῦν S M: χρατεῖν L. respicit Artemid. onirocr. 
1136 ὀρϑῶς τοῦτο τὸ παλαιὸν ἔχει τὸ χρατοῦν δύναμιν ἔχει 9eot 
εἰ 69 εἶτα βασιλεῖς καὶ ἄρχονται τὸ χρατοῦν γὰρ πᾶν ὅ. ἔχει ϑεοῦ. 
hoc immerito praeoptari ab Hirschigio et Cobeto bene exposuit Meineke v. 
ll p. V 1 6 δοχεῖ L || 7 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 32, 7 Mein.) S M (post 
ecl. 32, 2 Mein.); Διφίλου M || 8 ἔστ᾽ (sic ut correxit Meineke) L ἔστισ 
SM | ζῶον ex ζώων corr. L | 9 ecl. sine lemmate cum praegresso 
versu iunctam hab. L S M, separavit Meineke [| 10 xoxó» Herwerden | γ᾽ 
ἀναιδὲς libri: corr. Valekenaer sd Eur. Hipp. 385 || 11 ecl. cum lemm. hab. 
L (post ecl. 32, 3 Mein.) S M (post ecl. 32, 5 Mein.), sine lemm. Br (tamquam 
capitis primam) ἢ 18 versum inter lineas habet S, seclusit Nauck | rex 
τοῦ Buecheler: τὰ τοῦ SML Br τὴν τοῦ Tr.. vulg. | 14 μόνης Meineke 
apud Nauckium || 15 αὕτη S αὐτὴ ML Br 16 γίγνεται libri, etiam Tr., 
γίνεται S || 17 ecl. cum lemm. hab. L (post ecl. 32, 6 Mein.) S M (post ecl. 


32,7 Mein). 5oo io^ α᾽ (unde ἱστοριῶν α΄ non recte Meineke) S, 5oo- 


, ' ΄ € , , o - 
óotov ἱστορίας «' M: Ἡροδότου (corr. rubr. ex ρόδοτ) ἃ nec plura L. 
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“Ἵμα δὲ κιϑῶνι ἐχδυομένῳ ἐκδύεται καὶ τὴν αἰδῶ γυνη. 
16 (32, 9 Mein.) Ξενοφῶντος ἐκ τῆς Κύρου ττιαιδείας 
(I 2, 7). 
Ἕπεσϑαι δὲ δοκεῖ μάλιστα τῇ ἀχαριστίᾳ ἀναισχυντία" 
5 καὶ γὰρ αὕτη δοκεῖ εἶναι μεγίστη ἐπὶ πάντα τὰ αἰσχρὰ 
ἡγεμών. 
17 (deest Mein.) “ημοσϑένους (1 $ 27 p. 17). 
Καὶ ἔτι ἢ τῶν ττραγμάτων αἰσχύνη οὐδεμιᾶς ἐλάττων 
ζημίας τοῖς γε σώφροσιν. 
0 18 (deest Mein.: Demosth. IV $ 10 p. 43) 
Ἐγὼ μὲν οἶμαι τοῖς ἐλευϑέροις μεγίστην ἀνάγκην τὴν 
$70 τῶν πραγμάτων αἰσχύνην εἶναι. 
19 (deest Mein.) Θουκυδίδου (1 84). : 
Πολεμικχοί τε xai εὔβουλοι διὰ τὸ εὔκοσμον γινόμεϑα, 
δ τὸ μὲν ὅτι αἰδὼς σωφροσύνης πλεῖστον μετέχει, αἰσχύνης 
δὲ εὐψυχία. 





iterator flor. 74, 36 Mein. (Ἡροδότου). cf. Plut. rat. aud. p. 37D coniug. 
praec. p. 139 C. Clemens Alex. paed. II 10, 100 p. 230 P. (schol. ad ἢ. ]. 
p. 444 Dind.) 

1 χιϑῶνι L Her.: χιτῶνι sed tres priores litt. in ras., ut adpareat 
veram formam deletam esse 8 xi90vg M; χιτῶνι flor. 14 | ἐχδύεται L, 
S M: συνεχὅυεται flor. 74, Her. | 2 ecl. cum lemm. hab. L S M (post 
ecl. 32, 8 Mein), sine lemm. Br (post ecl. 32, 6 Mein.); pro lemmate 


nihil nisi Ξενοφῶντος παι L, Xenophontis nom. om. S. leguntur verba 
in ampliore tmemate 11 46, 22 p. 264, 2 Wachsm. (Ξενοφῶντος Kv- 
ρου παιδείᾳ), item infra flor. 44, 23 Mein. (Ξενοφῶντος éx τῆς Κύρου 
παιδείας) | & ἀχρηστία L | ἀναισχυντία sine articulo L S M Br et sic 
libri ecl. 11 p. 264 Wachsm. et flor. 44, 23: ἡ ἀναισχυντία Xen. | b avc 
δοχεῖ εἶναι μεγίστη S M, ecl. II p. 264 flor. 44, 23 αὕτη δο::εἶ εἶναι (om. 
μεγίστη) L Br: αὕτη μεγίστη δοκεῖ εἶναι Xen. πάντα om. L 7 ecl. 
cum lemm. hab. L (post ecl. 32, 9 Mein., om. SM || 8 xaà πρόσεσϑ᾽ 
ἡ ὕβρις καὶ ἔϑ᾽ ἡ τῶν no. Demosth. | οὐδὲ μιᾶς L | ἐλάττων Demosth.: 
ἐλάττω L || 9 ζημίας L Demosthenis S: ζημία Demosth. ἢ 10 ecl. hab. 
lemmate non iterato L, om. SM [11 ἐγὼ μὲν γὰρ οἶμαι Demosth. | 
τὴν ὑπὸ τῶν n9. L: τὴν ὑπὲρ τῶν n. Demosth.; τὴν τῶν πραγμάτων 
ex schol. p. 150, 7 Blass comment. crit. p. XLI! | 18 ecl. cum lemm. 
hab. L, om. SM | 14 πολεμιχοί τε Thuc.: πολέμιοί (x rubr.) ce L. 
τὲ particulam cum superioribus cohaerere voluit Thucydides, cum inse- 
quenti xoà gnomologus | γιγνόμεϑα Thuc. | 15 rouiv L 
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CAPVT XXXIII. 
HEPI ZITHzZz. 


1 Καρκίνου (fr. 7 p. 800 N.?). 
Πολλοῖς γὰρ ἀνθρώποισι φάρμακον xaxov 
σιγή, μάλιστα δ᾽ ἐστὶ σώφρονος τρόπου. 
15 (deest Mein.: Soph. Ai. 293) 
Γύναι, γυναιξὶ κόσμον ἡ σιγὴ φέρει. 
2 Mevavógov (fab. inc. fr. 288 com. IV p. 294). 
Οὐϑὲν σιωπῆς ἔστι χρησιμώτερον. 
8 Σοφοκλέους ᾿Αλεαδαις (fr. 78 N.?). 
Ὦ zal, σιώπα᾽ πόλλ᾽ ἔχει σιγὴ καλά. 
4 Χάρητος (fr. 2 p. 826 N.?). 
Γλώσσης μάλιστα πανταχοῦ rtiQU χρατεῖν, 


Caput XXXIII exstat in S M, eclogae non nullae in Br Mac. Chry: 
titulum περὶ σιγῆς quem reposui offerunt Photius M Br Mac. (sed σιωπῆς 
superscr. Mac. m. rec. Br?), περὶ σιωπῆς S Tr. p. 175, inde vulg. nume- 
rum addunt SM Mac., sed xz S || 8 ecl. cum lemm. hab. SM tamquam 
primam capitis, sine lemm. Br post ecl. 33, 3 | 4 Πολλῶν recte Nauck | 
- xaxaàv S Br: xaxov M | 6 ecl. hab. Br post ecl. 33, 1 Mein., om. SM. 
iteratur cum versu qui apud Sophoclem praecedit infra flor. 85, 1 Mein. 
(Zog. Αἴαντι). nostrum habet Apostol. cent. V 788. aliorum testi 
monia, inter quos est Aristoteles polit. I 13, vide apud Lobeckium. εἰ. 
etiam Wachsmuth ad apophth. Vind. 173 | 7 γυναικὶ Arist. || 8 ed. 
cum lemm. hab. SM (post ecl. 33, 1) Mac. Chrys. (tamquam capitis pri- 
mam). legitur versus inter monostichos, vide Meyer P'rbin. samml. p. 442. 
v. σιωπῆς εὐχαίρου χρησιμώτερον οὐδὲν reperiuntur floril. Schenkel. 
(Bien. stud. XI p. 32) 112 | 9 οὐδὲν Mac. | 10 ecl. cum lemm. hab. 
S M (post ecl. 33, 2 Mein.) Br (tamquam capitis primam); "4Asada:e Mei- 
neke: αἰλέασι M. quod omittunt S Br. Μενάνδρου 5; παραίνεσις Ape 
Stolius cent. XVIII 62a, sed pendet a Tr. p. 175 ubi lemmate omisso 
adfertur tamquam altera Menandrea post ecl. 33, 2. hinc deceptus est 
Meineke com. IV p. 280. omisso poetae nom. legitur apud Plutarchum 
de garrulitate p. 502E [| 11 σιγὴ M Br Plut: σιωπὴ S ἢ 12 ecl. cum 
lemm. hab. SM. de Charete dubitans Crateti versus adsignat Bergk 
p. l* H p. 372. recepta ecloga est in corp. Par. 478 Elt. (Xaorgro;.. 
versus primus inter Menandri monosticha relatus est 80, cf. Meyer 
Frbin. samml. p. 423 | 18 πανταχῆ Men. mon. 





l0 
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ὃ xal γέροντι xal νέῳ τιμὴν φέρει, 
ἡ γλῶσσα σιγὴν καιρέαν κεκτημένη. 
ὅ ᾿““ϑηνοδώρου (Ps.-Plut. apophtb. reg. et duc. p. 207 C). 

Ἔστι xal τὸ σιγᾶν ἀκίνδυνον γέρας. 

6 "4ugióog (fab. inc. fr. 9 com. III p. 319). 

Ovx ἔστι κρεῖττον τοῦ σιωπᾶν οὐδὲ ἕν. 

7 Φιλωνίδου (com. Il 1 p. 425). 
Κρεῖττον σιωττᾶν ἔστιν ἢ λαλεῖν μάτην. 
8 Κλεανϑους. 

Σιωπῶντος τοῦ Κλεάνϑους, ἐπεί τις ἔφη “τί σιγᾷς; 
xal μὴν ἡδὺ τοῖς φίλοις ὁμιλεῖν᾽, “δύ᾽ ἔφη “ἀλλ᾽ ὅσῳ 
ἥδιον, τοσῷδε μᾶλλον αὐτοῦ τοῖς φίλοις παραχωρητέον᾽. 

9 Πλουτάρχου ἐκ τοῦ Ilog ἔστιν ἀπὸ ἐχϑρῶν ὠφελη- 
ϑῆναι (p. 90B). 

“Ἄνευ δὲ τούτου τὴν περὶ τὴν γλώτταν ἐγχράτειαν, οὐ 





1 ὃ χαὶ SM: ὃ δὲ corp. Par. ὡς x«i ci. Nauck, xal γὰρ ego dubi- 
tanter | 2 versum interpolatori tribuit F. G. Schmidt krit. stud. II p. 27. 
probabilior est sententia Buecheleri, qui plenius post φέρει distinguens 
proximae eclogae initium putat interceptum esse | 8 ecl. cum lemm. 
hab. SM; de cod. Phot. vide Elteri diss. p. 50. poetae Cei esse versum 
testatur Aristides II p. 192, ubi schol. III p. 501: τὸ δὲ σιωπῆς dx. y. éx 
Σιμωνίδους ἐστὶ τοῦ Κίον (Simonid. fr. 66 B.). lemma ᾿4ϑηνοδώρου 
temeritatis eclogariae est exemplum memorabile. fontem erroris aperit 
Ps.-Plut. l. c. p. 207 C, ubi hoc versu usus Áugustus dicitur Athenodorum 
apud se retinuisse: xal χατέσχεν avtov ὅλον ἐνιαυτὸν εἰπὼν ὅτι 
ἐστὶ xal σιγῆς ἀκίνδυνον γέρας. fere in proverbium abiit versus, re- 
spiciunt multi, quorum locos indicarunt Leutsch in Apostol. cent. VII 97 
Bergk p. 1.* ΠῚ p. 418 || 4 τὸ quo metrum destruitur rectius om. Plut. 
alii | σιγῆς 5 σιγᾶν M (et sic epigr. *1137 Kaib.), et fortasse indicio 
articulus est σιγᾶν scripsisse gnomologum. σιγᾶς dederat poeta | B ecl. 
cum lemm. hab. SM | 6 οὐδὲ ἕν S: οὐδέν M | 1 ecl. cum lemm. 
hab. S M. recurrit versus corp. Par. 678 Elt. (Φιλονίδον sic); Men. 
monost, 290. cf. monost. 484 | 8 χρεῖττον S M monost. 290: χρεῖσσον 
corp. Par. | 9 ecl. cum lemm. hab. S M | 11 ὅσω S M: ὅσον Tr. p. 175, 
inde vulg. | 12 αὐτοῦ M Tr.: αὑτοῦ S | 18 ecl. lemmate compend. 
addito hab. M, om. S [| 15 τούτου tacite ex Plut. Gesn.*, inde: vulg.: 
vov M τὴν περὶ τὴν tacite Gesn.!: τὴ» περιττὴν M; τὴν περὶ libri 
Plut. | γλώτταν M Plut.; γλώσσαν Gesn.*, inde vulg. 
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μικρὸν ἀρετῆς μέρος οὖσαν, ὑπήκοον ἀεὶ τῷ λογισμῷ xai 
πειϑήνιον ἔχειν «τα 
10 Ζήνωνος. 

Ζήνων ᾿Αντιγόνου πρέσβεις ᾿ϑίναζε τεέμψαντος, 
χληϑεὶς ὑπ᾽ αὐτῶν σὺν ἄλλοις φιλοσόφοις ἐτεὶ δεῖπνον, ὁ 
κἀχείνων παρὰ πότον σπευδόντων ἐπιδείκνυσϑαι τὴν ai- 
τῶν ἕξιν, αὐτὸς ἐσίγα. τῶν δὲ πρέσβεων ζητούντων τί 
ἀπαγγείλωσι περὶ αὐτοῦ πρὸς ᾿ΑἸντίγονον ᾿ τοῦτ᾽ αὐτό 
ἔφη ᾿ὃ βλέπετε᾽ δυσχρατέστατον γὰρ πάντων ὃ λόγος. 

11 Ξενοχρατους. 

Ἐενοχράτης διαιριῦν ἕκαστον μέρος τῆς ἡμέρας εἰς 
πρᾶξίν τινα xal τῇ σιωπῇ μέρος ἀπένεμεν. 

12 Σιμωνίδου (Plut. de tuenda sanit. p. 128 ἢ). 

Σιμωνίδης ἔλεγε μηδέποτε αὐτῷ μεταμελῆσαι σιγί- 
σαντι, φϑεγξαμένῳ δὲ τεολλάκις. 





1 ἀεὶ tacite ex Plut. Gesn.?, inde vulg.: δὴ M || 2 post ἔχειν la 
cunam signavi: ovx ἔστιν (ovx ἔνεστιν Hercher), ὧν μὴ τὲς ἀσχήσει 
καὶ μελέτῃ καὶ φιλοπονίᾳ τὰ χάχιστα τῶν παϑῶν, οἷόν ἐστιν ἡ 
ὀργή, κατεργάσηται tacite ex Plut. supplevit Gesn.*, inde vulg. | 8 
ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lemm. M, sed post 1* Br. cf. Plut. de 
garrul. p. 504A Diog. Laert, VII 24 | 4 πέμψαντος, sed sp ex z ut vi- 
detur corr. Μ' || 8 τοῦτο MBr | eclogae 10 solus Br subicit haec sine 
lemmate: ξένοι βασιλέως ἐν συμποσίῳ φιλοφρονούμενοι Ζήνωνα ago- 
πιόντες αὐτῷ ἠρώτων ἡσυχίαν ἄγοντα “περὶ σοῦ δὲ τί (δὲ τε cod) 
χρὴ λέγειν τῷ βασιλεῖ; κακεῖνος ᾿ἄλλο μηδὲν ἡ ὅτι πρεσβύτης ἐστὶν 
(ἐστιν sine acc. cod.) ἐν ᾿ϑήναις παρὰ πότον σιωπᾶν δινάμενος᾽ et 
Plutarcho nimirum derivata. cf. Maxim. c. 20 p. 596 Combef. | 10 ecl. 
hab. S M (post ecl. 33, 10) Br (post eclogam ad 33, 10 indicatam) Mac. 
Chrys. (post ecl. 33, 2). lemma recepi ex M, om. S Br Mac. recurrit 
corp. Par. 915 Elt. ( Ξενοχράτους exstabat, sed abluisse videtur cod. 
Par. 1108᾽ Elter). cf. Laert. IV 11 | 12 τῷ om. Mac. | τὴν σιωπὴν corp. 
Par. | ἀπενέμε(») libri Stob. ἀπένειμεν corp. Par. cf. Laert. xa) ὥραν 
μίαν, φασίν, ἀπένεμε σιωπῇ | 19 ecl sine lemm. hab. S Br Mac. 
Chrys., addito lemm. M. recurrit Anton.I c. 73 p. 14 (Σιμωνίδου) Maxim. 
c. 20 p. 598 Combef. (male /1guoc9. sed post Simonid.). cf. Plut. de 
garrul. p. 515 À de liberis educ. p. 10F. temere Apollonio (cf. ecl. prox.) 
tribuit Kayser post Philostr. (Turici ἃ. 1544) p. 56, unde idem error apud 
Hereherum ἢ 14 ἔλεγε μηδέποτε αὐτῶ S M Br Mac. Plut.: μηδέποτε 
μὲν αὐτῷ ἔλεγε Ant. μηδέποτε ἑαυτῷ ἔλεγε Max. | αὑτῷ pro αὐτῷ 


lo 


ἰδ 
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13 ᾿α“΄πολλώνιος τοῖς γνωρίμοις (deest edit. Hercher.). 

Πολλὴν ἐπιμέλειαν ποιεῖσϑε περὶ τοῦ μὴ λέγειν ἃ 
μὴ δεῖ. παντελῶς γὰρ ἀπαιδεύτου τινός ἐστι τὸ μὴ δύ- 
γασϑαι σιωπᾶν, ἀλλ᾽ ἐκλαλεῖν τὰ μὴ καλῶς ἔχοντα. 

14 Ζιογένους. 

Διογένης πρὸς τὸν φιλόσοφον εἶναι φήσαντα, ἐρω- 
vuvra δὲ ἐριστικῶς ᾿καχόδαιμον᾽ ἔφη “τὸ βέλτιστον τῶν 
ἐν τῷ βίῳ τοῦ φιλοσόφου λυμαινόμενος τῷ λόγῳ φιλο- 
σοφεῖν φής᾽. 

16 Θεοχρίτου. 

Θεόκριτος ἐρωτηϑεὶς ὑπὸ ἀδολέσχου ὅπου αὐτὸν αὖὔ- 

qtov ὄψοιτο, “ὕπου᾽ ἔφη “ἡ ἐγὼ σὲ οὐκ ὄψομαι". 
16 (33, 17 Mein.) Πλουταάρχου (fr. XXXIV 1). 
Περὶ τῆς xa9/ Ὅμηρον ἐχεμυϑίας διὰ τούτων σαφῶς 
δείκνυται. λέγει γὰρ 
Θερσῖτ᾽ ἀκριτόμυϑε, λιγύς πτερ ἐὼν ἀγορητὴς 
ἴσχεο μηδ᾽ ἔϑελ᾽ οἷος ἐριζέμεναι βασιλῆι. 
καὶ vov Τηλεμάχου εἰπόντος 
ἢ μάλα τις ϑεῶν ἔνδον, oi οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουσιν 
ἐπιλαμβανόμενος ὃ πατὴρ ἔφη 
σίγα xal κατὰ σὸν νόον ἴσχανε μηδ᾽ ἐρέεινε" 
αὕτη τοι δίκη ἐστὶ ϑεῶν οἱ Ὄλυμπον ἔχουσι. 
τοῦτο ἐχσίγησιν οἱ Πυϑαγορικοὶ καλοῦντες οὐδὲν ἀπεκχρέ- 





tacite Meineke. post eclogam 12 praecepit ecl. 36, 25 (sine lemm.) Br 

1 ecl. cum lemm. hab. SM; lemma compend. S. iteratur ecloga et 
Jemma ᾿ἡπολλωνίου corp. Par. 679 Elt. | 2 ποιεῖσϑε (ut coniecit Meineke 
v. IV p. LXIV) S: ποιεῖσϑαι M Tr. p. 175 corp. Par. || 4 αλλ᾽ S: ἀλλὰΜ 
corp. Par. ἢ θ᾽ ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. M, om. A | 7 xa- 
χόδαιμον (sine acc. M) ἔφη M Tr.: χαχόδαιμον ὧν ἔφη S dittographia 
ut videtur, nisi praeoptes χαχοδαιμονῶν cum Buechelero || 10 ecl. sine 
lemm. hab. S, addito lemm. M; sine lemm. etiam Mac. Chrys. sed post 
ecl. 35, 1 || 11 ozov M || 18 ecl. cum lemm. hab. S post ecl. 15, Tr. 
p. 176 post ecl. 16 Mein. (inde vulg.), om. M A. ex parte concordat cum 
Ps.-Plut, vit. Hom. c. 149, vide Diels dox. p. 97 sqq. | 14 διὰ τούτων 
compend. S: διὰ rovrov Tr., inde volg. | 15 1]. 11 246sq. [|| 17 βα- 
aig, 8 βασιλεῦσιν Hom. [ 19 Od. XIX 40 ϑεῶν S ϑεὸς Hom. | 21 Od. 
XIX 425sq. | 23 ἐχσίγησιν Gomperz Bien. stud. 11 p. 12 coll. Eustath, 
Od. XXIV 455 p. 1968, 25 opusc. p. 95,18: ἐξηγησιν S 
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vovro τοῖς περὶ ϑεῶν o vt τύχοιεν ἱταμῶς xai εὐχερὼς 
ἐρωτῶσιν. 


17 (33, 16 Mein.) 4ημοσϑένους ). 


Μὴ γομίσητέ ue, € ᾿Αϑηναῖοι, ἀγνοεῖν, ὅτε ἀσφαλὲς 
τὸ σιγὰν ἐστι. 


CAPVT XXXIV. 
ΠΕΡῚ TOY EYKAIPOQZ AETEIN. 


1 Ζιονυσίου (fr. 6 p. 795 N.?). 
Ἢ λέγε τι σιγῆς κρεῖττον ἢ σιγὴν ἔχε. 
2 Εὐριπίδου ᾿Αρχελάῳ (fr. 253 N. 3). 
᾿“Ἵπλοῦς ὃ μῦϑος, μὴ λέγ᾽ &v' τὸ γὰρ λέγειν 
ev δεινόν ἐστιν, εἰ φέροι τινὰ βλάβην. 
8 Εὐριτείδου Αϊγέως (ir. 5 Ν.3). 


3 





1 τοῖς (ut coniecit Wyttenbach) S: τῶν Tr., inde vulg. | 0 τι 
Wyttenbach: ὅτε S | εὐχερῶς S: δυσχερῶς operarius ap. Gesn.? p. 214, 
inde vulg. | 8 ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 17 Mein.), addito lemm. M 
Tr. (post ecl. 15), sed M omissa ecl. 17 Mein.; óyuoc9évovo M, δίωνος 
Tr., unde vulg. lemma díovog male huc retractum ex prima ecloga capitis 


ae 
proximi, ubi δι, i. e. διονυσίου S l 4 ὦ 8 ὦ ἀϑηναῖοι Tr.: o ϑεοὶ 
compendio male explicato M; malim αἱ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, cf. p. 323, 16adr. 


Caput XXXIV est in SM, paucae eclogse in Br Mac. Chrys. titulum 
habent omnes sic ut Photius, numerum S M Mac., sed x9' S. ab ec 
loga 14 rursus incipit ἃ ( 8 ecl. cum lemm. hab. S M Mac., sine 


lemm. Br; à? S διονυσίου M Mac.: Εὐριπίδου (ex prox. ecl.) Tr., inde 
vulg. quam male secutus est etiam Meineke. iteratur versus et lemma 4to- 
γυσίου corp. Par. 682 Elt. relatus est inter Men. mon. 208, inter paroemiss 
Mac. cent. IV 44, Greg. Cypr. Mosq. cent. Ill 61, prov. app. cent. Ill 5] 
9 xosittov S M Br corp. Par. et reliqui testes. quod in Stobaeo feren- 
dum | 10 ecl . cum lemm. hab. SM. iterat eclogam et lemma Evgr 
zuó( 0v) corp. Par. 683 Elt. sine lemmate supra leguntur versus {Π| 13,9 ; 
11 μὴ λέγ᾽ εὖ quod coniectura reppererat Valckenaer diatr. p. 256 flor. 13 
ut videtur: μὴ λέγε S M corp. Par. || 12 φέροι SM corp. Par.: φέρει 
flor. 13 ut coniecit Cobet coll. crit. p. 203 || 18 ecl. cum lemm. hab. SM; 
f av' pro Evo. S 


hu 
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El μὴ καϑέξεις γλῶσσαν, ἔσται σοι xaxa. 
4 ᾿ΑἸντιφάνους (fab. inc. fr. 46 com. III p. 149). 
Ovx ἔστιν οὐδὲν λεγόμενον μακρῶς, ὅτε 
ὁ λέγων ὑποτάττει τοῖς λόγοις τὰ πράγματα. 
5 Αϊσχύλου (fr. 301 N.3). 
Πρὸ τῶν τοιούτων χρὴ λόγων δάκνειν στόμα. 
6 Ἐχ τοῦ Ἰσοκράτους πρὸς 4ημόνικον (8 41 p. 11b). 
400 ποιοῦ καιροὺς τοῦ λέγειν, ἢ περὶ ὧν οἶσϑα σα- 
φῶς, ἢ περὶ ὧν ἀναγκαῖον εἰπεῖν. ἐν τούτοις γὰρ μόνοις 
ὁ λόγος τῆς σιγῆς κρείττων, ἐν δὲ τοῖς ἄλλοις ἄμεινον 
σιγᾶν ἢ λέγειν. 
7 Πυϑαγόρου. 
Ἔλεγεν ὃ Πυϑαγόρας ἱχρὴ σιγᾶν ἢ κρείσσονα σιγῆς 
λέγειν᾽. 
8 Τοῦ αὐτοῦ. 
Ἢ σιγὴν καίριον ἢ λόγον ὠφέλιμον ἔχε. 
9 Σόλωνος. 


MÀ δ Φ«ὋἝὮο 
1 χαϑέξεις Porson adv. p. 214: χαϑέξης SM | ἔσται tacite ed. 


Wechel. p. 389: ἔστε SM | 2 ecl. cum lemm. hab. SM; ἀντιφ per- 
spicue S ἀντιφάνουσ M: ᾿Αντιλόχου Tr. | 8.4 ὅτε ὁ S ὅτ᾽ ὁ (sic) 
ex ὅτε ut videtur corr. M* ἢ 4 ὑποταττει 8: ὑποτάττοι M; ὅταν 
Ὁ à. ὑποτάττῷ malit Meineke | τοὺς λόγους τοῖς χραάγμασιν ci. Kock 
com. ll p. 123. intellego ὑποτάττει τοῖς À. τὰ πράγματα tamquam 
χρηπῖδα | D ecl. cum lemm. hab. SM [| 7 ecl. bab. S M (post ecl. 
34, 5) Br Mac. Chrys. (post ecl. 34, 1): ἐκ τοῦ ἰσοχράτουσ πρὸς 


δημόνι M: ἰσοχράτους nec plura S Br Mac. iterat eclogam et lemma 
Ἰσοχράτους corp. Par. 684 Elt., eclogam Georgid. p. 25 (post lsocr.) || 
8 ποιοῦ χαιροὺς S M Br Mac. corp. Par. Is. Georg.: χαεροὺς ποιοῦ 
Tr. inde vulg. | σαφῶς om. Georgid. | 10 σιγῆς S M Br Mac. corp. 
Par. 18. Georg.: σιωπῆς Tr., inde vulg. | 12 ecl. cum lemm. hab. δ, 
om. M. iterat eclogam et lemma corp. Par. 685 Elt. cf. mantiss. proverb. 
cent. lll 46 (paroemiogr. gr. II p. 779); gnomol. Vatic. 459 | 15 ecl. 


hab. SM; £ av* (quod praetervidit Gaisford) S. πυϑαγόρου M. cf. floril, 
Schenkelii (Jen. stud. XI p. 20) 59: Ἢ σιγὴν καίριον ἔχειν δεῖ ἢ 20- 
yov ὠφέλιμον | 1? ecl. cum lemm. hab. S M. iteratur ecloga et lemma 
corp. Par. 687 Elt. eadem supra legitur lll 1, 172 p. 114, 8, cf. Laert. 
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Σφραγίζου τοὺς μὲν λόγους σιγῇ, τὴν δὲ σεγὴν καιρῷ. 
10 Αἰσχίνου (C. Fr. Hermann. disput. de Aesch. Socrat. 
rel. p. 11). 

«Αἰσχίνης δ᾽ Σωχκρατικὸς ἐπιπληχϑείς, ὅτε Σωχρατει 
ἐσχολαχὼς Gin, “οὐ yàg μόνον᾽ εἶπε ' λέγειν ἔμαϑον ὃ 
παρὰ Σωχράτει, ἀλλὰ xol σιωτπτᾶν᾽. 

11 Πυϑαγόρου. 

«Αἱρετώτερόν σοι ἔστω λίϑον εἰκῆ βάλλειν, ἢ λόγον 
ἀργόν. 

12 Εὐρισχείδου ἐν ᾿Ανδρομέδᾳ (fr. 126 Ν3.). u 

Σιγᾷς" σιωπὴ δ᾽ ἄπορος ἑρμηνεὺς λόγων. 

13 Θεόγνιδος (625 --- 626). 
᾿ργαλέον φρονέοντα παρ᾽ ἄφροσι πόλλ᾽ ἀγορεύειν, 
xal σιγᾶν αἰεί" τοῦτο γὰρ ov δυνατόν. 
14 Ἔχ τοῦ Ἐπιχτήτου ἘἘγχειριδίου (c. 33). IF 
TaE5ov τινὰ ἤδη σεαυτῷ χαραχτῆρα καὶ τύπτον, OY 





Ι 58 ἔφασχέ τε σφραγίζεσϑαι τὸν μὲν λόγον σιγῇ, τὴν δὲ σιγὴν 
χαιρῷ. ceterum vide Brunco act. sem. philol. Erlang. III p. 339 

1 σραγίζου M | ἃ ecl. hab. SM (post ecl. 34, 9) Mac. Chrys. 
(post ecl. 34, 6); lemma om. S Mac. cf. gnomol. Vat. 205 | 7 ecl. com 
lemm. hab. SM Mar. iteratur ecloga lemmate non denuo signato (post 
ecl. 34, 7) corp. Par. 686 Elt, cf. Sext. 152 Clit. 28 Elt.; Pyth. Vind. 7 
(Syr. 17) Porphyr. ad Marc. 14; cod. Vind. 199 f. 188"; gnomol. Bys. 141 
p. 159 Wachsm. (Pal. 109 Bar. 176 Mon. 66 Leid. 65); flor. Laur. p.241.11 
Mein., Nili sent. 2 p. 320 Or. et quae adnotarunt Elter Schenkl Wachsmuth | 


8 βαλεῖν (βαλεῖν Mac.) Mac. corp. Par. f| 10 ecl. hab. SM; evo"? ἐν 


ἀνδρομὲ S εὑρ. ἐν ἀνδρομέδα M quod recepi; Εὐρ. Avópou£dag temere 
Gaisford. fabularum series ἄρχελάῳ (2) «Αἰγέως (3) ἐν ᾿ἀνδρομέδα (12) 
indicium est alphabetici gnomologii manifestum || 11 λόγον M | 12 ecl. 
cum lemm. hab. SM. prior versus legitur poetae n. non addito Diogenian. 
cent. II 90, Gregor. Cypr. cent. I 86, Apostol. cent. IV 6; Suid. v. agya- 
λέον (vide Bergk ad Theogu. 625) || 14 αἰεὶ Tr. et Theogn.: ἀεὶ 8 
M || 16 ecl. hab. SM A; 'Ex τοῦ Ἐπικτήτου ἐγχειριδίου M: Ἔχ τῶν 
Ἐπιχτήτου S, inde vulg.. lemma cum eclogae verbis Τάξον τινὰ — 
685, ὅ περὶ ἵππων om. ἃ | 16 σεαυτῷ (-τον M) χαραχτῆρα S X: 
χαραχτῆρα σαυτῷ Arr. 


LO 
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φυλάξεις ἐπί τε σαυτοῦ ὧν xal ἀνθρώποις ἐντυγχάνων. 
σιωπὴ τὰ πολλὰ ἔστω ἢ λαλείσϑω τὰ ἀναγκαῖα καὶ δι᾿ 
ὀλίγων. σπανίως δέ ποτε καιροῦ καλοῦντος ἐπὶ τὸ λέ- 
γειν τε ἥξομεν, ἀλλὰ περὶ οὐδενὸς τῶν εἰκαέων, μὴ περὶ 
ἀϑλητῶν ἢ μονομάχων ἢ περὶ ἵππων ἢ βρωμάτων ἢ πο- 
μάτων τῶν ἑκασταχοῦ, μὴ περὶ ἀνθρώπων ψέγοντα ἢ 
ἐπαινοῦντα ἢ συγχρένοντα. λοιπὸν ixeívov ἔχου τοῦ μὴ 
καϑιέναι εἰς ὁμιλίας ἰδιωτικάς, ἀλλὰ ἂν οἷός τε ἧς, μέ- 
ταγε τοὺς λόγους ἐπὶ τὸ προσῆκον" εἰ δὲ μή, ἀπόλειπε 
σιωπστᾶν. 
15 Σόλωνος. 
Σόλων ἐρωτηϑεὶς ὑπὸ Περιάνδρου παρὰ πότον, ἐπεὶ 


1 φυλάξεις SM Arr.: φυλάξειε operarius Gesn.?* p. 215, inde vulg. | 
σαυτοῦ SM σεαυτοῦ Arr. Gesn, vulg. | ἀνθρώποις ἐντυγχάνων M 
Arr.: ἑτέροισιν ἐντυγχάνων S unde ἑτέροις συντυγχάνων non recte 
coniecit Meineke, nam ἑτέροισιν scriptum est dittographia quadam ante 
dyv., per ἑτέροις autem variari videtur avo«c quod ἄλλοις male inter- 
pretatus est librarius pro ἀνθρώποις, nisi ipsi ἀνθρώποις fortasse ad- 
scriptum erat ἑτέροις | 9 xal σιωπὴ Arriani plerique | τὰ πολλὰ S 
M: τὸ πολὺ Arr. | 8 χαλοῦντος SM: παρακαλοῦντος vel παραχολου- 
ϑοῦντος libri Arr. | τὸ SArr.: zo M | 4 τι libri aliquot Arr., alii 
omittunt: τί aut τέ ex corr. S! τί M τὲ Tr. | ἥξομεν SM Arriani aliquot: 
λέξον μὲν Arriani alii Simpl. quod recte recepit Schweighaeuser ed. mai. | 
μηδενὸς Arr. non nulli | εἰχαίων SM: τυχόντων Arr. | μὴ περὶ ἀϑλη- 
τῶν —515 πομάτων SM, ab ἢ βρωμάτων etiam À: μὴ περὶ uovo- 
μαχιῶν, μὴ περὶ ἱἹπποδρομιῶν, μὴ περὶ ἀϑλητῶν, μὴ περὶ βρωμα- 
vov ἢ πομάτων Arr.; cf. Arr. Epict. diss. lll 16, 4 ἢ 5 πωμάτων tacite 
Meineke, sed vide p. 507,10 [| 6 μὴ SMA: μαλιστα δὲ μὴ Arr. | av- 
ϑρώπων Arr.: ἄνϑρωπων (sic) M! avov S ἄνϑρωπον ΜΊΑ | ψέγοντα 
ἢ ἐπαινοῦντα ἢ συγχρίνοντα S M A Arr. Simpl., ψέγων ἢ ἐπαινῶν ἢ ovy- 
xolvov Arriani alii ἢ V λοιπὸν — 8 ἀλλὰ om. libri Arriani, cf. Arr. Epict. 
diss, Ill 16, 3 | 8 post d» add. μὲν ov» libri Arr.  μετάγαγε libri 
non nulli Arr. || 9 τοὺς λόγους ἐπὶ τὸ προσῆχον SM A et sic enchi- 
ridii paraphr. (ubi τὸν λόγον): toic σοῖς λόγοις (vel τοὺς σοὺς λόγους 
καὶ) τοὺς τῶν συνόντων ἐπὶ τὸ προσῆχον libri Arr. | εἰ δὲ μή, ἀπό- 
λειπε σιωπᾶν SM A non recte: εἰ δὲ ἐν ἀλλοφύλοις ἀποληφϑεὶς (vel 
ἀπολειφϑεὶς) τύχοις, σιώπα libri Arr.; (Stobaeus fortasse εἰ δὲ [μὴ] 
ἀπολείπῃ, σιώπα᾽ Buecheler ἢ 11 ecl. cum lemm. hab. SM Α. simile 
dictum Bianti tribuit Plut. de garrul. p. 503F, Demarato Ps.-Plut. apophth. 
Lacon. p. 220A 
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σιωπῶν ἐτύγχανε, πότερα διὰ λόγων σπάνεν ἡ διὰ uo- 
ρέαν σιωπᾷ, “ἀλλ᾽ οὐδεὶς à» ^ εἶπε “μωρὸς σιωπᾶν ἐν 
συμποσίῳ δύναιτο. 

16 Ἐχ τῶν Δίωνος Χρειῶν. 

Τῶν συνόντων vig μειρακίων Διογένει, ἐρωτώμενος y 
ὑπο avrov ἐσιώπα" ὃ δὲ ἔφη “οὐκ οἴει τοῦ αὐτοῦ εἶναι 
εἰδέναι τε ἃ λεχτέον καὶ πότε, xal τένα σιωτητέον, καὶ 
πρὸς τίνα; 

17 Κλεοστρατου. 
Κλεόστρατος πρὸς τὸν εἰπόντα “οὐκ αἰσχύνῃ ue9vov; y 
"09 δὲ ovx αἰσχύνῃ ἔφη ᾿μεϑύοντα νουϑετῶν ;' 
18 Σωχράτους. 
Τῷ γελοίῳ καϑάπερ ἁλὶ πεφεισμένως δεῖ χρῆσϑαι. 
19 ᾿“ναξάρχου. 

Πολυμαϑίη κάρτα μὲν ὠφελέει, κάρτα δὲ βλάτετει τὸν καὶ 

ἔχοντα. ὠφελέει μὲν τὸν δεξιὲν ἄνδρα, βλάτπετει δὲ τὸν 





2 σιωπᾶν ἐν συμποσίω SM: ἐν συμποσίω σιωπᾶν A. praeta- 
lerunt hoc Gaisford et Meineke, vix recte, sed cf. Plut. 1. c. : xaà τίς ἄν, 
ἔφη, δύναιτο μωρὸς ὧν ἐν οἵνῳ σιωπᾶν; | 4 ecl. cum lemm. hab. 5 
M A. inter Dionis Chrysostomi fragmenta recepit L. Dindorf v. II p. 312; 
Διογένους pro /fíovoc scribi vult Rose Ar. ps. p. 612 | B μεεραχίσχων 
mavult Meineke | διογένει SA: διογένη M | 6 δὲ M | οἴει SM, ex οἴη corr. 
A m. inc., fort. A! | 9 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 34, 16) 
sine lemm. Br (post ecl. 34, 6) Mac. Chrys. (post ecl. 34, 11). nomen KAro- 
στρατος hocipso loco testatur Photii pinacographus. iteratur eclogs et 
lemma corp. Par. 532 Elt. cf. gnomol. Vatic. 371 | 10 αὐτῷ post einóvta 
add. corp. Par. (| 12 ecl. cum Jemm. hab. S M A. recurrit locus Demo- 
phil. simil. 19 | 18 πεφεισμένως) super & syllabae secundae aliquid 
eras. M || 14 ecl. cum lemm. hab. SM A. exscripsit locum Clemens Alex. 
strom. I 6 extr. eodem non exemplari quidem sed tamen fonte usus ac Sto- 
baeus: Ev γοῦν xal ᾿Αἀνάξαρχος ὃ εὐδαιμονικὸς ἐν τῷ περὲ βασιλείας 
γράφει :᾿πολυμαϑίη --- ἔχουσι μωρίης᾽ : prior eclogae pars usque ad 
ὅρος οὗτος (p. 681, 2) recurrit Crameri anecd. Ox. ΠῚ p. 215 (τὸ Ava65ae- 
g&o») verba ᾿ἄνάξαρχος δὲ πολυμάϑειαν χάρτα μὲν ὠφελεῖν, xara 
δὲ βλάπτειν habet Serenus Stobaei II 31, 116 p. 229 Wachsm. cf. gnomol. 
Vatic. 469 || 15 πολυμαϑίη SMA: πολυμαϑείη cod. Clementis, Cram. 
anecd. | τὸν ἔχοντα SM A, Clem.: om. Cram. anecd., de Sereno non 
liquet; circumscripsit Bergk opusc. 1] p. 294 | 16 τὸν δεξιὸν ἀνόρα 5 
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ῥηιδίως φωνεῦντα πᾶν ἔπος καὶ ἐν παντὶ δήμῳ. χρὴ δὲ 
καιροῦ μέτρα εἰδέναι᾽ σοφίης γὰρ οὗτος ὅρος. οἱ δὲ ἔξω 
καιροῦ ῥῆσιν μουσικὴν (ζἀείδουσιν, κἢν) πεπνυμένως ací- 
σωσιν, οὗ παραδέκονται ἐναργίῃ γνώμην, αἰτίην δ᾽ ἔχουσι 
μωρίης. 


CAPVT XXXV. 
IIEPI BPAXYAOTIAZ. 


1 Ἡσιόδου "Egyov (119—720). 
l'Àwooge vow ϑησαυρὸς ἐν ἀνθρώποισι μέγιστος 


M A: τόνδε ἄξιον ὄντα cod. Clem. τὸν ἄξιον ἐόντα Cram. anecd.; vide 
Bernays ges. abh. ] p. 126 

1 φωνεῦντα SM: φωνοῦντα A; φωνέοντα Clem., Cram. anecd. | 
χρὴ — ὅρος) Athenaeus mechanicus apud Wescher poliorcétique des Grecs 
p. 4: χαὶ ταῦτα tov ἀρχαίων φιλοσόφων χαλῶς εἰρηχότων τα τοῦ χαι- 
Qo) μέτρα δεῖν εἰδέναι ὡς ὑπάρχοντος ὅρου τῆς σοφίας, vide Bernays 
ges. abh. 1 p.129 | ὃ οὗτος ὅρος (ὄρος M) SMA, Clem.: ὅρος οὗτος Cram. 
anecd.; οὗτος οὖρος Anaxarcho dedit Bergk, recepit Meineke, cautius 
iudicat Gomperz die apol. der heilk. p. 125, cf. supra p. 18, 7 | oi (oi M) δὲ 
S M: εἰ δὲ οἱ A; ὅσοι δὲ quod verum videtur Clem. | ἔξω χαιροῦ ῥῆ- 
σιν μουσιχην πεπνυμένως ἀείσωσιν (ἀάσουσιν M αείσουσιν A) 8 ΝΑ, 
xal ϑεοῦ ῥῆσιν ἀείδουσιν, zy» πη πεπνευμένην ἀείδωσιν cod. Clem.; 
xal ϑύρῳσιν ἀείδουσιν, ἤνπερ πεπνυμένα αείδωσιν Bernays l. c., ἔξω 
καιροῦ ϑύρῃσιν ἀείδουσι, χὴν πεπνυμένα ἀείσωσιν Bergk idque re- 
cepi, nisi quod praetuli xz» πεπνυμένως et retinui ἔξω χαιροῦ ῥῆσιν 
μουσιχὴν |. 4 οὐ παραδέχονται ἐν ἀργίη γνώμην (sic À Tr. γνώμη 
S M) αἰτίην (αἰτεῖν S) δ᾽ ἔχουσι (δ᾽ ἔχωσι M) μωρίας S M A quae fere 
retinui sed ut ἐναργίῳῃ scriberem suadente Buechelero; ov τιϑέμενοι 
ἐν σοφίῃ, γνώμην δ᾽ ἔχουσι (δ᾽ secludi vult vel δέχονται scribi pro 
δ᾽ ἔχουσι Bernays) μωρίης Clem. Bergkio apud Clementem videtur scri- 
bendum ov τιϑέμενοι ἐν σιωπῷ γνώμην, apud Stobaeum ov παρέχον- 
τες (vel παρεχόμενοι) ἐν degylg γνώμην particula δ᾽ deleta, cum ipsum 
Anaxarchum suspicetur dedisse: οὐ τιϑέμενοι ἐν ἀεργίῃ γνώμην al- 
τίην ἔχουσι μωρίης 

Caput XXXV servarunt SM A, paucas eclogas Br Mac. Chrys. titulum 
offerunt omnes sic ut Photius, nisi quod περὶ ἀργολογίας A! mutavit 
in ἀδολεσχίας Α3 corr. A?, numerum adiciunt SM A Mac., sed λ΄ S | 8 
ecl. cum lemm. hab. SM A Br Mac. Chrys, ἔργων om. SBr, adfert versus 
addito poetae n. Gellius noct. Att. 1 15, 14 Tzetzes apud Cramerum anecd. 





| 
ERN 
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φειδωλῆς, τελείστη δὲ χάρις κατὰ μέτρον ἰούσης. 
2 Εὔπολις ἐν “ήμοις (fr. 18 com. H1 p. 467). 
Koi τοῦ uà» (ἐν) κύχλῳ γε τεαύσομαε λόγου, 
φράσω δέ σοι τὸ zQayua διὰ τῶν χωρέων. 
3 Evgucíóov «Αἰόλῳ (fr. 28 Ν.3). 5 
Παῖδες, σοφοῦ πρὸς ανδρός, ὅστις ἐν βραχεῖ 
πολλοὺς λόγους οἷός ve συντέμνειν καλῶς. 
4 Σοφοκλέους ᾿“΄λήτῃ (fr. 98 Ν. 3). 
Βραχεῖ λόγῳ δὲ ττολλὰ πρόσκειται σοφα. 
5 Μενάνδρου Ἐπταγγελλομένῳ (fr. 3 com. IV p. 115). u 
Toig ἀναιδέσιν βοηϑεὶ yag λόγοις τοῦϑ᾽ ἕν μόνον, 
ἂν βραχεῖς αὐτοὺς ποῇ τις τόν τε καιρὸν εὖ λάβῃ. 
6 Φιλωνέδου (com. 1Ϊ 1 p. 425). 
"dmavv ἐρέζεις καὶ συνέης οὐδὲ ἕν. 
6* 1 
Γράμματα μαϑεῖν δεῖ xai μαϑόντα νοῦν ἔχειν. 


Ox. 1V p. 122. cf. etiam Γνώμαι διάφ. Boissonadii anecd. 1 p. 115 [ 9 
v0. om. Mac. | dy ἀνϑρώποισι μέγιστος S M A Br Mac. Tzetz.: ἐν a» 
ϑρώποισιν ἄριστος (-τον Boiss.) Tr. p. 177 Hes. Gell. Boiss. 


2 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 8 ἐν addidit Grotius dict. poet. 
p. 141 | γε παύσομαι SM À: πεπαύσομαι Pierson ad Moer, p. 293 | 
4 χωρίων S M A ' perpetua apud mathematicos τῶν χωρίων contra τὸν 
χύχλον eiusve propria oppositio. βραχυλογίας autem est non per gyrum 
vagata sed locis definita oratio: ita quidem visum est excerptori' Bae- 
cheler  ὅ ecl. cum lemm. hab. SM A. Euripides Aristophanis Thesm. 
111: ᾿Αγάϑων, σοφοῦ πρὸς ἀνδρὸς ὅστις ἐν βραχεῖ Πολλοὺς χαλῶς 
οἷός τε συντέμνειν λόγους || S ecl. cum lemm. hab. SM A (post ec. 
35, 3) Br (post ecl. 35, 1); Σοφοχλέους αλείτη MA, fab. n. om. SBr t 
9 δὲ SMBr: χαὶ A | 10 ecl. cum lemm. hab. SMA; ἐπαγγελοῇ 5! 
11 ἀναιδέσιν Grotius dict. poet. p. 141: αναιδέσι SM A; ἀναιδέεσι 
operarius Gesn.? p. 216, inde vulg. | τοῦϑ᾽ A ut videtur: τοῦτ᾽ SMI 
12 zog S: ποιῇ MA | εὖ λάβη S: εὐλαβὴ M. εὖ λαβὴ A! | 18 e. 
cum lemm. hab. SMA [ 14 ἅπαντε ἐρίζεις Μ', corr. Mrubr. | συνίης 


Meineke com. V 1 p. 33 et sic voluit A?*: συνιεὶς S M4 συνίης ἃ, 
corr. ÀA*; συνιεῖς Meineke in Stob. | οὐδὲ ἕν ex οὐδὲν corr. S! ἢ 15 
versum quem coniungunt cum priore SM A, separavit Meineke. error 
inde natus videtur, quod lemma Φιλωνίδου etiam ad hunc versum per- 
tinebat in archetypo, videatur ad ecl. prox. recurrit versus inter Men. 
monost. 96, cf. ibid. 403 et 557 
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7 Φιλωνίδου (com. IV p. 690). 
Ovx ἄν τις εἴπῃ πολλά, ϑαυμασϑήσεται, 
ó μικρὰ δ᾽ εἰπὼν μᾶλλον, ἂν ἢ χρήσιμα. 
8 Πυϑαγόρου. 
Mr) ἐν πολλοῖς ὀλίγα λέγε, ἀλλ᾽ ἐν ὀλίγοις πολλά. 
9 “Ὡυκούργου. 

“Ἰυκοῦργος πρὸς τὸν εἰπόντα “διὰ τί “Ταχεδαιμόνιοι 

τὴν βραχυλογίαν ἀσκοῦσιν; εἶττεν “στι ἐγγύς ἐστι τοῦ σιγὰν᾽. 
10 (Epict. fr. 77 Schweigh.) 

ΜΠηδενὸς οὕτως ἐν παντὶ προνόει og τοῦ ἀσφαλοῦς" 
ἀσφαλέστερον γὰρ τοῦ λέγειν τὸ σιγᾶν. ἔα δὲ τὸ λέγειν 
ὅσα δίχα ἔσται νοῦ καὶ ψόγου .... 

10* "Ex τοῦ Ἐπικτήτου Ἐχγχειριδίου (c. 33). 
᾿Απέστω δὲ τὸ moÀ) xal αὑτοῦ τινων ἔργων μεμνῆ- 


1 ecl. hab. lemmate non iterato S, sine lemmate vel distinctione cum 
praegressa coniunctam M (de A nihil enotatum) Tr. p. 178, addito lemm. 
φιλωνίδου (prioribus omissis) Br | 8 χρήσιμα M3Br: χρήσιμον S [| 4 ecl. 
cum lemm. hab. SM A. cf. Sext. Syr. 430 p. 73 Gildem. floril. Schenkelii 
(J/ien. stud. Xl p. 26) 85 | 6 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA. re- 
currit ecloga corp. Par. $33 Elt. (Δυχούργου). cf. gnomol. Vat. 395 (/1az«v 
ἀνὴρ πρὸς τὸν xt) || 7 αὐτὸν (voluit opinor αὐτῷ ut gnom. Vat.) post 
εἰπόντα addit corp. Par. cf. supra flor. 34,17. ἐρωτῶντα pro εἰπόντα ex- 
spectat Meineke v. IV p. LXIV, sed vide p. 641,1 sq. || 8 βραδολογέαν corp. 
Par. | 9 ecl. cum enchiridii ecloga (104) cohaerentem habet SM A, lem- 
mate 'Ex vov Ἐπιχτήτου ἐγχειριδίου praemisso: separandam esse vidit 
Schweighaeuser. lemma transposui. firmat Br ubi sola legitur 10* (ἐπιχτη- 
tov) omissis verbis prioribus | 10 προνόει (sic) SM: προνοοῦ A recepe- 
runt Gaisford et Meineke, sed confer Arr. Epict. diss. 1 12, 1 11 14, 11 11 
τοῦ λέγειν τὸ σιγᾶν, Sed λέγειν τὸ sup. lin. S! ἐὰν (sic, non da») in 
rasura qua v. τὸ λέγειν deleta esse videntur S ἐὰν MA; ἐᾶν tacite scr, 
Gesn.* p. 216, vulg. non satis integra videtur oratio Schweighaeusero. 
sufficit fortasse ἔα δὲ τὸ A, cui non praestat ἐὰν δὲ (dei) τὸ λ. | τὸ 
ante λέγειν om. M | 12 ψόγου S M A: λόγου coniecit Gesn.! mrg. 
immo lacuna signanda erat. aberravit librarius ad ἀπέστω, transiluerit 
πλέα vel μεστά. erat cum conicerem ὅσα δίχα ἔσται νοῦ καὶ ψόφος 
(vel ψόφοι cf. Sexti sent. 154 Elt.), sed vituperationis nimiae vitandae 
admonitio apprime apta est aetati imperatoriae ἢ 18 ecl. hab. SMA Br, et 
Br post ecl. 35, 7, vide ad ecl. praecedentem | 14 ἀπέστω δὲ τὸ (τοῦ M) 
πολὺ xal αὑτοῦ (αὐτοῦ M) τινων (τίνων, sed [ in lit. M) ἔργων μεμνῆ- 

Stobaeus III. AA 
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σϑαι ἢ κινδύνων. ob yàg ὡς σοὶ ἡδύ ἐστι τὸ τῶν σὼν 
κινδύνων μεμνῆσϑαι, οὕτω καὶ τοῖς ἄλλοις ἡδύ ἔστι τὸ 
τῶν σοὶ συμβαινόντων ἀχούδιν. 

11 Πλάτωνος Νόμων α' (l| p. 641 E). 

Τὴν πόλιν ἅπαντες ἡμῶν Ἕλληνες ὑπολαμβάνουσιν, 
ὡς φιλόλογός τέ ἔστι xal πτολύλογος, “Τακεδαέμονα δὲ xai 
Κρήτην, τὴν μὲν βραχύλογον, τὴν δὲ πολύνοιαν μᾶλλον ἢ 
πολυλογίαν àcxoUca». 


CAPVT XXXVI. 
ΠΕΡῚ AAOAEZXIA ZXZ. 
1 Θεόγνιδος (421— 424). 


Πολλοῖς ἀνθρώπων γλώσσῃ ϑύρα ovx ἐτεέκειται 
ἁρμοδίη, xaí σφιν πόλλ᾽ ἀλάλητα μέλει. 





σϑαι ἢ κινδύνων 5ΜΑ: ἐν ταῖς ὁμιλίαις ἀπέστω τὸ ἑαυτοῦ τινων 
ἔργων ἢ κινδύνων ἐπὶ πολὺ xol ἀμέτρως μεμνῇσϑαι Arr.; in Stob. 
x«l ante αὑτοῦ fortasse delendum esse censet Schweighaeuser ed. mai. 
p. 178, puto praestere τὸ πολὺ xal (ἀμέτρως) αὑτοῦ xví., ne quid 
ambiguitatis haereat verbis τὸ πολὺ 


1 ὡς σὺ ἡδὺ (ἡδύ om. Tr.) S Tr. | τὸ sup. lin. add. A* | 9 τὸ sup. 
lin. add. A? | 8 τῶν σοὶ συμβαινόντων scripsi: τῶν συμβαινόντων ὃ 
MÀ, sed coi in marg. dextro add. M!, τῶν συμβαινόντων σοι Br; τῶν 
σοὶ συμβεβηκότων Arr. | πυχνῶς ante ἄχούειν add. libri Arr. haud pauci] 


4 ecl cum lemm. hab. SMA ἢ 5 ἅπαντ᾽, voluit opinor &nayt i.e. 
ἅπαντες M [| 6 φιλόλογος — 1 βραχύλογον] paroxytona fecit (ut suot 
in S) A? | πολύλογος S (sine acc. S) M Plat.: zoAvAaAog À, γρ. moit- 
λόγος Á* mrg | 8 πολυλογίαν S M Plat.: βραχυλογίαν A! 


Caput XXXVI est in SMA, haud ita paucae eclogae in Br, quin- 
que in roseto Mac. Chrys. titulum servarunt omnes sic ut Photius, quam- 
quam in S supplevit m. rec. numerum adiciunt SM A, sed λβ΄ S [ 11 
ecl, cum lemm. hab. $MA || 19 γλώσσηι radendo corr. ex γλώσσα $ | 
ϑύραι ovx ἐπίχεινται ἁρμόδιαι Theogn. |. 18 ἀλάλητα μέλει ci. Getl: 
ἀλάλητα πέλει libri ἀμέλητα μέλει Theogn.; mutavit gnomologus περὶ 
αδολεσχίας, sed fortasse πολλὰ λαλητὰ πέλει sicut statuit Buecheler 
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γολλάχε γὰρ τὸ xaxó» καταχείμενον ἔνδοϑεν TAOecv* 
ἐσθλὸν δ᾽ ἐξελθεῖν λώιον ἢ τὸ κακόν. 
2 Εὐριπίδου Ἱππολύτῳ (395---397). 
Γλώσσῃ γὰρ οὐδὲν πιστόν, ἣ ϑυραῖα μὲν 
φρονήματ᾽ ἀνδρῶν γουϑετεῖν ἐπίσταται, 
αὐτὴ δ᾽ ὑφ᾽ αὑτῆς πλεῖστα κέχτηται χαχά. 


8 Εὐριπέδου ηδείας (292 --- 293). 
Οὐ νῦν μὲ πρῶτον, ἀλλὰ πολλάκις, Κρέον, 
ἔβλαψε γλῶσσα, μεγάλα τ᾽ εἴργασται xaxa. 
4 ᾿Αστυδάμαντος (fr. 7 p. 780 N.?). 
Γλώσσης περίπατός ἔστιν ἀδολεσχία. 


5 (comici ignoti fr. 345 IV p. 690) 
“Τηρεῖς iv ov δέοντι καιρῷ φιλοσοφῶν. 
6 Ὁμήρου (Od. XIV 466). 
Καί τι ἔπος προέηκεν 0 πτεέρ τ᾽ ἄρρητον ἄμεινον. 
7 Τοῦ αὐτοῦ (ll. XXIII 478 — 479). 
"AAA αἰεὶ μύϑοις λαβρεύεαι. οὐδέ τι σε xor, 
λαβραγόρην [τ] ἔμεναι. 


1 πολλάχισ M | ἔνδοϑε zA9cv] ἔνδον ἄμεινον Theogn. | 2 ἐξελ- 
9eiv] ἐξελϑὸν (ἐξελϑὼν AO ch) Theogn.; ἐσϑλὸν δ᾽ ἐξελϑον λῷον ἀπὸ 
στόματος, ut ἢ τὸ xaxov correctoris sit, ci. Bergk sibi ipse non satis fa- 
ciens, ἔσϑ᾽ ὅτε δ᾽ ἐξελϑὸν λωΐον ἦν τὸ χαλὸν vel ἔσϑ᾽ ὅτε μὴ ᾿ξελϑὸν A. 
ἣν τὸ καλόν Hartel, alii alia ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. 5ΜΑ | 4 7 ϑύραια 


M || 7 ecl. cum lemm. hab. SMA; us nec plura S εὑριχπ addit M τοῦ 
αὐτοῦ A || 8 ue SM Eur.: μὲν A! | χρέον S Eur.: χρεῶν M xg£ov A | 
9 γλῶσσα ὃ ΜᾺ invexit gnomologus: δόξα Eur. | 10 ecl. cum lemm. hab. 
SMA {11 comico poetae versiculum convenire, non tragico monet Nauck. 
vide igitur ne Astydamantis locus interciderit una cum nomine comici, 
cuius fortasse erat etiam proximus versus || 12 ecl. sine lemm. hab. SMA 
Br; coniungunt cum ecl. 36, 4 SM, nescio an etiam À, separavit Gesn.! 
p. 218, vulg. Gesneri iudicium firmat Br, ubi sine ecl. 36, 4 legitur versus 
post ecl. 36, 14 ante 36, 8|] 18 ληροῖς Br || 14 ecl. cum lemm. hab. SMA. 
legitur supra versus in maiore excerpto lll 18, 17 (Ὁμήρου) ἢ 15 ὅπερ 
(0 πέρ Hom.) τ᾿ ἄρρητον M A, flor. 18, Hom.: ὅπερ ἄρρητον τ᾿ S | 
16 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA | 17 μίϑοις SMA Hom.: 
εὐύϑους Tr., inde vulg. | λαβρανεαι A! || 18 fuisse qui suspectarent ver- 
AA 
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8 Νικοστράτου (inc. fab. fr. 1 com. III p. 288). 

El τὸ συνεχῶς xal πολλὰ καὶ ταχέως λαλεῖν 
ἦν τοῦ φρονεῖν παράσημον, αἱ χελιδόνες 
ἐλέγοντ᾽ av ὑμῶν σωφρονέστεραι πολύ. 

9 Εὐριπίδου Πενϑεῖ (Bacch. 268— 269). 

Σὺ δ᾽ εὔτροχον μὲν γλώσσαν ὡς φρονῶν ἔχεις, 

ἐν τοῖς λόγοισι δ᾽ οὐκ ἔνεισέ σοι φρένες. 
10 Εὐριπίδου ᾿ΑἸντιόπῃ (fr. 219 Ν.3). 

Κόσμος δὲ σιγὴ στεγανὸς ἀνδρὸς ov xaxov. 
τὸ δ᾽ ἐχλαλοῦν τοῦϑ᾽ ἡδονῆς μὲν ἅπτεται, 
κακὸν δ᾽ ὁμίλημ᾽, ἀσϑενὲς δὲ καὶ πόλει. 

11 Σοφοκλέους ᾿Αλεαδαις (fr. 79 Ν.3). 

Τί ταῦτα πολλῶν ῥημάτων ἔτ᾽ ἔστι σοι; 

τὰ γὰρ περισσὰ πανταχοῦ λυπήρ᾽ ἔπη. 





sum testantur schol. Hom. | λαβρογόρην S M A Hom. -γόραν Tr., vulg. 
t seclusi ἔμεναι tacite ex Hom. Gesn.! p. 218, inde vulg.: ἔμμεναι 
SMA 


1 ecl. cum lemm. hab. S M A (post ecl. 36, 7) Br (post ecl. 36, 5). 
iterat eclogam et lemma corp. Par. 688 Elt. ceterum Boiss. an. gr. ἰ 
p. 114 (Νικοστράτου) non discrepat cum Maximo c. 47 p. 647 Combetf. | 
2 εἰ ἐπὶ τὸ corp. Par. ἢ 8 παρασημον) nullam esse discrepantiam in ἃ 
proditur accentu; moneo propter Gaisfordum | 4 ἐγένοντ᾽ ἂν pro 2 
γοντ᾽ ἂν coniecit Meineke in bucolicis p. 440 adn. | σωφρονέστεραι 
S M A Br corp. Par.: ἐμφρονέστεραι scr. Meineke | B ecl. cum lemn. 
hab. SMA. IJevOsvg inscribitur etiam in Euripidis cod. Florentino 
XXXII 2 eiusque apogr., vide Kirchhoff ed. mai. Il p. 468 | 7 τοῖσι ope 
rarius Gesn.?* p. 217, inde vulg. | λόγοισι SA: λόγοις M | ἐν slo. M] 


8 ecl. hab. SMA; lemma ex MA (ἀντιόπης A), € av* nec plora 85} 
9 σιγὴ στεγανὸς Herwerden exerc. cr. p. 35: σιγῆς στέφανος SMA | 
στέφανος supra lin. S! | 10 τοῦϑ᾽ Porson adv. p. 323: οὔϑ᾽ SMA | H 
graviter corruptus visus est etiam Nauckio. sed quod probari possit 
nemodum repperit, cf. Herwerden mnemos.* XII p.310 | ὁμέλημα M | 
12 ecl. cum lemm. hab. SM (post ecl. 36, 10) Mac. Chrys. (tamquam 


: &v 
capitis primam); ἀλεάδαις A? fab. nom. om. Mac. | 18 om. Mac. | ἔτι 
M | ἐπαξιοῖς pro ἔτ᾽ ἔστι σοι dubitanter Herwerden mnemos.? VI p. 250, 
paulo poterat melius ἔτ᾽ ἀξιοῖς, certe ἔτε nemo lubens abiciet ἢ 14 àv 
πηρὰα S M Mac. 
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12 Mevavópov. 
* 
12* (trag. adesp. 529 N.?). 
«Αἰσχρόν γ᾽ ὅταν vig Y ἐπὶ γλώσσῃ φυεὶς 


δ γλώσσῃ ματαίους ἐξακοντίσῃ λόγους. 


18 Εὐριπίδου Βάχχαις (886 — 388). 
᾿Αχαλίνων στομάτων 
ἀνόμου τ᾽ ἀφροσύνας 
τὸ τέλος δυστυχία. 
14 Mevavópov. 


* 





1 ecl. cum lemm. uevavógov hab. SM A. tragici poetae locum 
esse viderunt Valckenaer apud Gaisf. Dobree adv. II p. 281: signavi igi- 
tur lacunam; μεναάνδρου lemma eicere maluit Meineke || 4 γ᾽ S γε M: 
om. À | ἐπὶ γλώσσῳ φυεὶς libri: ἀξίωμ᾽ ἔχων μέγα confidentius Cobet 
n. l. p. 85, vovv ἐπὶ γλώσσῃ φορῶν dubitanter Nauck mél. gr.-rom. Il 
p. 48, εὐεπὴς γεγὼς φύσει quod ipse quoque mihi adnotaveram Her- 
werden mnemos.*? VI p. 19, sed vereor ne operam perdamus in emen- 
dando vel supplendo emblemate, quod prodi putaverim et γλώσσῃ male 
iterato et forma φυείς. Euripides vel quisquis fuit Euripidei coloris versuum 
auctor nescio an nil dederit nisi αἰσχρόν γ᾽ ὅταν τις ἐξακοντίσῃ λόγους 
Γλώσσῳ ματαίους, ad τις autem definiendum sive distichi complendi 
gratia adscripserit Graeculus ἐπὶ (vel εὖ γ᾽ ἐπὶ) γλώσσῃ φυείς. sic ὅστις 
γὰρ ἐπὶ τῶ (vel τὸ) πλέον ἔχειν πέφυχ᾽ ἀνήρ male gnomologus vel libra- 
rius IIl 10, 17 pro genuino ὅστις γὰρ ἀστῶν πλέον xté. quod asservatum 
est )Il 22, 2 || 6 ecl. cum lemm. hab. SMA. leguntur versus apud Didymum 
Stob. II p. 45, 20 W. (παρ᾽ Evo.). recurrit ecloga flor. Mon. 113. afferunt 
versus poetae nom. addito Lucianus pisc. 3, Gellius 1 15; utuntur loco 
Plutarchus de garrul. p. 503 D, Lucianus pseudolog. 32. fortasse legebatur 
olim ap. Suid. v. ἀργαλέον. cf. Bekk. an. Lp. 27 | 7 "AgaAgyo» M [8 τ᾽ 
tacite ex Eur. Gesn.! p. 218, inde vulg., Stob. II, flor. Mon., Luc. pisc., 


Gell.: δ᾽ S()MA || 9 τὸ om. flor. Mon. || 10 lemma ü hab. S uevavógov 
M A (post ecl. 36, 13) subicientes eclogam οὔτ᾽ ix χερὸς xté. quae 
sine lemmate legitur Br (post ecl. 36, 16). tragici potius poetae esse 
versus perspexit Meineke c. IV p. XllI sq. cuius suspicionem firmat lemma 
quod in S adscribitur eclogsae 15. intercidisse Menandri locum vidit 
Nauck tr. gr. fr.* p. 537. respicit Plut. de garrul. p. 501 A οὔτε γὰρ 
πτηνὸν éx vov χειρῶν ἀφέντα ῥάδιόν ἐστιν αὖϑις χατασχεῖν οὔτε 
λόγον éx τοῦ στόματος xà. 
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14* (Eur. fr. 1044 N.?) 
Οὔτ᾽ ix χερὸς μεϑέντα καρτερὸν λέϑον 
ὁᾷον κατασχεῖν οὔτ᾽ ἀπὸ γλώσσης λόγον. 
15 Τοῦ αὐτοῦ 4ixrvog (fr. 335 N.?). 
Τυραννιχὸν τοι πόλλ᾽ ἐπίστασϑαι λέγειν. 
16 Σοφοκλῆς ᾿“λήτῃ (fr. 99 Ν.3). 
᾿Ανὴρ γὰρ ὅστις ἥδεται λέγων ἀεί, 
λέληϑεν αὑτὸν τοῖς ξυνοῦσιν ὧν βαρὺς. 
17 .4loyvAov (Prom. 329). 
Γλώσσῃ ματαίᾳ ζημία προστρίβεται. 
18 Φιλήμονος (fab. inc. fr. 11 com. IV p. 37). 
Τὸν μὴ λέγοντα vov δεόντων μηδὲ ἕν 
μαχρὸν νόμιζε, xav δύ᾽ εἴπῃ συλλαβας" 
τὸν δ᾽ εὖ λέγοντα μὴ νόμιζ᾽ εἶναι μακρόν, 
μηδ᾽ ἂν σφόδρ᾽ εἴπῃ πολλὰ καὶ πολὺν χρόνον. 
τεχμήριον δὲ τοῦδε τὸν Ὅμηρον Aafe: 
οὗτος γὰρ ἡμῖν μυριάδας ἐπῶν γράφει, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ εἷς Ὅμηρον εἴρηκεν μακρόν. 
19 Ζήνωνος. 





2 χειρὸς Br | χερῶν ἀφέντα Plutarchum legisse suspicatur Nauck | 
καρτερᾶς male Cobet, cf. Meineke flor. IV p. LXIV | 8 ῥᾷον] ἐλαφρὸν 
ci. Meineke non recte, immo duse inter se diversae locutiones misceri 
videntur ov ógov ... ἢ et οὐ ῥάδιον οὔτε ... οὔτε, dicendi audaciam 
evitavit Plutarchus vel auctor Plutarchi ἢ 4 ecl. cum lemm. hab. SMA: 
Y av ólxtvog (sic) S εὐριπ. pro τοῦ αὐτοῦ MA ἢ 6 τοι SM: τε Α: τι 
Tr. p. 179, inde vulg. || 6 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 36, 151. 
sine lemm. Br (tamquam capitis primam), om. Tr.; σοφοῦ αλειΐ (sic) 5 
σοφοχλῆς ἀλείτη MA || 7 δ᾽ pro γὰρ A | λέγειν S | 8 αὐτὸν M] 
9 ecl. cum lemm. hab. SM (post ecl. 36, 16) Mac. Chrys. (post ecl. 
36, 11). legitur versus inter Men. monost. 111 | 10 προσγένεται Mc. 
et v. l. in Men. mon. | 11 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 12 μὲν ex 
μὴ ut videtur radendo corr. M? ἢ 16 τὸυδε in τοῦδε corr. M', supra ε 
aliquid erasum est | 18 εἰρηχεν) » add. Α2 ἢ 19 ecl. sine lemm. hab. ὃ 
Br Mac. Chrys, addito lemmate M A. post ecl. 36, 18 ponunt SMA, 
post ecl. 36, 8 Br, post ecl. 36, 17 Mac. eclogam et lemma iterat corp. Par. 
689 Elt. cf. Zenonis apophth. ap. Diog. Laert. VII 23: πρὸς τὸ φλυαροῦν 
Αειράχιον 'éik& τοῦτο᾽ εἶπε “δύο ota ἔχομεν, στόμα δὲ ἕν, ἵνα 





là 


l0 
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Ζήνων πρὸς τὸν πλείω λαλεῖν ϑέλοντα ἢ ἀχούειν 
“γεανίσκε᾽ eire» “ἢ φύσις ἡμῖν γλῶτταν μὲν μίαν, δύο δὲ 
ὦτα παρέσχεν, ἵνα διπλασίονα ὧν λέγομεν ἀκούωμεν᾽. 


20 Θεοχρέτου. 

Θεόκριτος ᾿Αναξιμένους λέγειν μέλλοντος “ἄρχεται 

εἶπεν “λέξεων μὲν ποταμός, νοῦ δὲ σταλαγμός". 
21 Ζιογένους. 

Διογένης ἤτησέν ποτε Πλάτωνα τῶν ix τοῦ κήπου ἰσχά- 
δων τρεῖς" ὡς δ᾽ ἐκεῖνος μέδιμνον ἀπέστειλεν, “οὕτως᾽ ἔφη 
“καὶ ἀποχρίνῃ (ἕν) ἐρωτηϑεὶς μυρία᾽. 

22 Πλατωνος. 

Πλάτων ᾿ΑἸντισϑένους ἐν τῇ διατριβῇ ποτὲ μαχρο- 
λογήσαντος “ἀγνοεῖς᾽ εἶπεν “ὅτι τοῦ λόγου μέτρον ἐστὶν 
οὐχ ὃ λέγων, ἀλλ᾽ ὁ ἀκούων". 


πλείονα μὲν ἀχούωμεν, ἥττονα δὲ λέγωμεν᾽. Plut. rat. aud. p. 39B de 
garrul. p. 502 B. recurrit sententia gnom. Byz. n. 140 p. 189 Wachsm. (Bar. 
179 Par. 64): Γλῶσσαν μίαν τοῖς ἀνϑρώποις ἡ φύσις δέδωχε, dvo δὲ 
ὦτα, ἵνα διπλασίονα ὧν λέγομεν παρ᾽ ἑτέρων ἀχούωμεν; Maxim. 
c. 41 p. 647 Combef. (ἐκ τῶν Ἐπιχτήτου xal Ἰσοχρατ.), Mel. Aug. c. 23 
n. 10; Georgid. p. 24; flor. Monac. 135. cf. etiam Maxim. c. 47 p. 647 
Combef.: 4zuóvaxt. Toig col πλέον ἢ τῇ γλώττῃ χρῶ 

1 πλείω libri nisi quod πλείονα M ἢ 8 διπλάσιον Tr., inde vulg. | 
ἀχούομεν Br | 4 ecl. sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys., addito lemmate 
MA. de Anaximene et Theocrito Chio cf. Hermippus Athenaei I p. 21€ et 
gnomol. Vat.348. comparatur Clemens Alexandr, strom. ] p. 328P.: ποταμὸς 
ἀτεχνῶς (ἀτέχνων cod.: corr. Nauck) ῥημάτων, νοῦ δὲ (libri οὐδὲ: corr. 
Leopardus) σταλαγμός, ubi (vov δὲν οὐδὲ Nauck mél. gr.-rom. IV p. 124; 
Synesius de insomniis p. 158A: νοῦ μὲν αὐχμός, ἐπομβρία δὲ λέξεων ἢ 
b ἄρχεται libri: ἔρχεται ci. Meineke v. IV p. LXIV, comprobat Nauck 
coll. Aristoph. ran. 1099 [| 6 εἶπεν SM | vob δὲ οὐδὲ Nauck | 7 ecl. sine 
lemm. hab. S, addito lemm. M A. cf. Diog. Laert. VI 26 | 8 Διογένης ἤτη- 
σεν ποτὲ Πλάτωνα S: ἡτησέν ποτε διογένης Πλάτωνα Μ ἥτησε ποτε 
πλαάτωνα διογένης A ἢ 10 ἀποχρίνου Α', corr. A* | ἕν ante ἐρωτ. ad- 
didit lacobs lect. Stob. p. 12, acta egit Cobet mnemos. IX p. 120 | 11 ecl. 
sine lemm. hab. S Br, addito lemm. MA. post ecl. 36, 21 ponunt SM A, 
post ecl. 36, 20 sed om. 21 Br. iteratur ecloga et lemma corp. Par. 680 
Elt. paulo aliter concepta est gnomol. Vat. 437 ubi vide quae adnotavit 
Sternbach 





| ΜΝ 
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23 Ζήνωνος. 

Τῶν τις ἐν ᾿Ακαδημίᾳ veaviaxuv περὶ ἐπετηδευμάτων 
διελέγετο ἀφρόνων" ὃ δὲ Ζήνων 'la» μὴ τὴν γλωσσαν'᾽ 
ἔφη “εἰς νοῦν ἀποβρέξας διαλέγῃ, πολὺ πλεέω ἔτι καὶ ἐν 
τοῖς λόγοις πλημμελήσεις᾽. 

24 Ζημοχρίτου (fr. mor. 144 Mullach.). 
Πλεονεξίη τὸ πάντα λέγειν, μηδὲν δὲ ἐϑέλειν ἀκού ιν. 
25 Ἰσοχράτους. 

Ἰσοκράτης ὃ ῥήτωρ Καρίωνος ὄντος λάλου καὶ σχο- 
λάζειν αὐτῷ βουλομένου, διττοὺς ἤτησε μισϑούς. τοῦ δὲ 
τὴν αἰτίαν πυϑομένου “ἕνα μέν᾽ ἔφη “ἵνα λαλεῖν μαϑῃ" 
τὸν δ᾽ ἕτερον, ἵνα σιγᾶν᾽. 

26 Ζήνωνος. 





— 


1 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA. eclogam et lemma 
iterat corp. Par. 690 Elt. cf. Quintilian. inst. or. IV 2, 117 | 2 '"4xaédz- 
μείᾳ Meineke: ἀχαδημία (-α) SMA corp. Par. |, 8 ἀφρόνων S M corp. 


σ 
Par: ἀφρόνῶΩν ΔΑ, corr. A* ut videtur, unde ἀφρόνως Meineke | ὃ 
πλημμελήσεις libri nisi quod ἁμαρτήσεις corp. Par. ἢ 6 ecl. cum lemm. 


hab. SMA; δημοῦ suo more S. lemma et eclogam iterat corp. Par. 691 
Elt. eadem legitur Democrat. 52. cf. quae monet Sternbach ad gnomol. 
Vatic. 131 | 8 ecl. hab. SM A (post ecl. 36, 24) Mac. Chrys. (post ecl. 
36, 20) Br (in calce capitis 33); lemma adiciunt M A omittunt S Br Mac 
iterat eclogam et lemma corp. Par. 692 Elt. cf. gnomol. Vatic. 362: '0 
avtoc (id est Ἰσοχρ.) Κλέωνος τοῦ Κυζικηνοῦ φύσει ὄντος λάλου xal 
σχολάζειν βουλομένου διττοὺς ἤτησε [rovc] μισϑοὺς, ἕνα μέν, ἵνα 
λαλεῖν ua9g, ἕτερον δέ, ἵνα σιγᾷ. Οδεεὶ!. Balb. Monac. XXVII 3 p.29 
Woelffl. | 9 ὁ ῥήτωρ Καρεῶνος ὄντος om. Br | Καρίωνος (usitatum 
est Καρίωνος coqui nomen et λάλου: Aristoph. Plut, Themist. βασα- 
γιστῇ cf. Mein. com. IV p. 701, Petron.) Buecheler: Καρεῶνος (-ἐωνὸς 
M) libri; 'Careonis nomen plane inauditum est, Cleonis vero Cysiceni 
memoriam alibi non extsre ingenue fatendum, nisi Caecil. Balb. exci- 
pias, qui Cleonam (sic) adgnoscit' Sternbach 1. c. | χαὲ om. Br 10 
αὐτῶ SMA corp. Par: παρ᾽ αὐτῷ Br ubi legitur λάλου παρ᾽ «vto 
σχολάζειν B. | d8 M || 11 ἕνα μὲν ἔφη Br: ἕνα ἔφη μὲν SMA Mac. 
corp. Par. | λέγειν pro λαλεῖν requirit Meineke, at sine sui contemptu 
Euripides Aristophanis ran. 954: ἔπειτα τουτουσὶ λαλεῖν ἐδίδαξα. audia- 
tur etiam Menander Stobaei III 38, 17 p. 702,5 | μάϑη SM corp. Par.: 
μάϑῃς ἃ Br Mac. quod receperunt Gaisford et Meineke | 19 δ᾽ ut videtur 


10 
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Ζήνων τῶν μαϑητῶν ἔφασχεν τοὺς μὲν φιλολόγους 

εἶναι, τοὺς δὲ λογοφέλους. 
27 Θεοχρέτου. 

(Θεόκριτος ἐριστικοῦ ἀνδρὸς ἐρωτῶντος αὐτόν, εἰ ἡ 
ἀρετὴ ὠφέλιμος, ἀνένευσεν, οὗ βουλόμενος παρασχεῖν αὐτῷ 
ἐκ τῆς ἀποκρίσεως ἀφορμὴν εἰς ἔριν. 

28 ᾿Α΄πολλώνιος τοῖς γνωρίμοις (epistologr. gr. p. 126 
Herch.). 
Πολυλογέα πολλὰ σφάλματα ἔχει, τὸ δὲ σιγᾶν ἀσφαλές. 
29 ᾿Α΄πολλώνιος Εὐφράτῃ (ibid. p. 125). 

Oi κράτιστοι τῶν ἀνθρώπων βραχυλογώτατοι. oi 
ov» ἀδολέσχαι, εἰ ἠνιῶντο ὡς ἀνιῶσιν, οὐκ ἂν ἐμακρη- 
γόρουν. 

80 Εὐσεβίου (fr. 34 phil. graec. III p. 12 Mull.). 
ἔάνϑρωποι λόγων κούφων μέγα ὀδόντας ἕρκος ixréa- 


S A: δὲ M Br corp. Par. | σιγᾶν libri nisi quod σιγὰ corp. Par. | 18 ecl. 
sine lemm. hab. S, addito lemm. MÀ 


1 ἔφασχεν SM ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. SMA; Θεοϑ S. cf. Stob. 
Il 2,19 | 4 Θεόχριτος addidi. Theocriti Chii chriae vel apophthegmata 
quae servavit Stobaeus, ab ipso nomine incipiunt omnia, ut excerpta 
videantur ex quadam collectione alphabetica. Zenonis apophthegma Theo- 
criteo excipitur etiam supra 19. 20, Theocriti post Theodori dictum legitur 
ΠῚ 2, 33. nescio an pelluceant pristini ordinis vestigia. de chriis Theo- 
crito adscriptis (ἔγραψε χρείας Suid. v. Θεόχρ.) recte iudicavit C. Mueller 


fr. hist. gr. Il p. 87 || ? ecl. cum lemm. hab. SM A; ἀπολλ nec plura 
S ἀπολλωνιος (sic M A, -[ov A! ut videtur) τοῖς γνωρίμοις ΜᾺ. iterat 
eclogam et lemma ᾿ἡπολλωνίου corp. Par. 693 ΕἸ... cf. Stob. III 33, 13 et 
quae adnotavit Sternbach ad gnomol. Vatic. 131 || 10 ecl. cum lemm. hab. S 


M A (post ecl. 36, 28) Br (post ecl. 36, 22); ἔ av" nec plura S ἀπολ- 
λώνιος (τοῦ avtov ΑἹ εὐφράτη ΜΑ ἀπολλωνίου nec plura Br | 11 
oi οὖν ἀδολέσχαι (ἀδόλεσχοι Μ ἀδολέσχοι Br) εἰ SM Br: οἱ ovv 4 
(littera deformi) ἀδόλεσχοι A!, inde εἰ οὖν οἱ ἀδ. corr. A*; οἱ γοῦν Wachs- 
muth. an oi δ᾽ ov»? | 12 zvíovco M | post ecl. 36,29 temere iterat Br ec- 
logam Ill 6,62 χάτων τοὺς σπουδαζοντας dein sine lemmate subicit πρώ- 
τος λέγειν μὴ ἐπιτήδενε᾽ μετὰ γὰρ πλείονας λέγων ὄψει μᾶλλον τὰ 
συμφέροντα i. e. Clitarchi sententiam (39 Elt. Ἐν συλλόγῳ πρῶτος λέγειν 
xt£.) a Stobaei memoria alienam [| 14 ecl. cum lemm. hab. SM A. cf. Plut. 
de garrul. p. 503C | 18 ὀδόντας Meineke: ὀδόντων SMA | ἐχτέανται S 
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ται. ἀλλὰ yàg ἐπὶ παντὶ νόου χρήζομεν" ἐπεὶ ἐὰν οὗτος 
μὴ κατιϑύνῃ αὐτὰ τὰ ἔπεα, πρὶν βουλευϑῦναι ἐχφεύγει 
πολλάκις xal κατηλογήσαντα τοσούτου ἕρκεος ἄχριτα προ- 
ἐχϑρώσχει. 

91 Ξενοφῶντος ἐκ τῆς Κύρου παιδείας (I 4, 3). 

Ἔτι δὲ καὶ διὰ τὸ φιλομαϑὴς εἶναι πολλὰ μὲν αἱ- 
τὸς τοὺς παρόντας ἀνηρώτα, πῶς ἔχοντα τυγχάνοι, καὶ 
ὅσα αὐτὸς ὑπὸ ἄλλων ἐρωτῷτο, διὰ τὸ ἀγχένους εἶναι, 
ταχὺ ἀπεχρίνετο, ὥστ᾽ ἐκ πάντων τούτων πολυλογέα σινε- 
λέγετο αὐτῷ. ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν σώμασιν, ὅσοε νέοι ὄντες 
μέγεϑος ἔλαβον, ὅμως ἐμφαίνεταί τι αὐτοῖς νεαρὸν 0 κατη- 
γορεῖ τὴν ὀλιγοετίαν, οὕτω καὶ Κύρου ἐκ τῆς πολυλογίας 
ov ϑράσος διεφαίνετο, ἀλλὰ πρᾳότης τις καὶ φελοστορ- 
γία, ὥστ᾽ ἐπεθύμει ἂν τις ἔτι πλείω ἀκούειν αὐτοῦ r 
σιωπῶώντι παρεῖναι. 


— —À — —M ———  —Ó MM ———— « — M — 


1 παντὶ SMA, παντὸς Tr. p. 180, unde vulg. | νοῦ M | χρήζομεν 
SMA: χρηίζομεν Meineke ut supra p. 435, 16 ἐὰν Meineke: ἄν SMA I 
8 χατηλόγησαν τὰ M [ 5 ecl. cum lemm. hab. SMA ; deest libri indiculus . 
6 αὐτὸς SMAÀ: αὐτὸς ἀεὶ tacite ex Xen. Gesn.! p. 220, inde vulg. ! 7 
τυγχάνοι Sed o, in ras. M*. fuerat opinor τυγχάνει ut est in non nullis 
libris Xenophontis | 8 post ὅσα inseruit δ᾽ Α | 9 ἀπεχρίνετο SMA Xen. 
ἀπεχρίνατο Tr. p. 180, inde vulg. | τούτων (ἡ) πολυλογία tacite ex Xen. 
Gesn.!, inde vulg. | 10 ὥσπερ (y&ào) ἐν tacite ex Xen. Gesn.!, inde vulg. | 
σώμασιν SM A ut Xenophontis Erlang.: σώματι Xen. | 11 τι αὐτοῖς 
γεαρὸν SM A: τὸ νεαρὸν αὐτοῖς Xenophontis meliores ἢ 19 ovroc 
M jj 18 ἀλλὰ πραότης τις (vel τίς) SMA (sic): ἀλλ᾽ ἁπλότης Xen. 
14 ἔτι πλείω Xen: ἐπιπλείω SA ἐπὶ πλείω M | ἀχούειν αὐτοῖ 
SMA ut Xenophontis Erlang.: αὐτοῦ ἀχούειν Xen. | 185 gozo 
5 ὁ Xen.: σιωπᾶν τί M 


δ 


i) 


b 
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CAPVT XXXVII. 
ΠΕΡῚ XPHZTOTHTOZ 


1 Mevavógov (fab. inc. (r. 273 com. IV p. 292). 
Οὐϑεὶς πονηρὸν πρᾶγμα χρηστὸς ὧν ποεῖ. 
2 Tov αὐτοῦ (ibid. fr. 274). 
Ὡς ἡδὺ συνέσει χρηστότης κεχραμένη. 
8 Θεύγνιδος (319 — 322). 
Κύρν᾽, ἀγαϑὸς uiv ἀνὴρ γνώμην ἔχει ἔμπεδον alei, 
τολμᾷ δ᾽ ἔν τ᾽ ἀγαϑοῖς κείμενος ἔν τε καχοῖς. 


10 εἰ δὲ ϑεὸς κακῷ ἀνδρὶ βίον καὶ πλοῦτον ὁπάσσῃ, 


ἀφραίνων βίοτον οὐ δύναται κατέχειν. 
4 Σοφοκλῆς Ἠλέκτρᾳ (1082 sq.). 
ΧΟΡ. Οὐδεὶς τῶν ἀγαϑῶν ζῶν καχῶς 
εὔκλειαν αἰσχῦναι ϑέλει. 
5 Μενάνδρου (fab. inc. fr. 48 com. IV p. 249). 
Σὺ μὲν παραινεῖς ταῦτα πῶς οὔ; σοὶ πρέπει. 


Caput XXXVII afferunt SM A, aliquot eclogas Br et Mac. Chrys. 
titulum addunt omnes sic ut Photius, etiam numerum S M À Mac., sed 
λα΄ (corr. ex Ay) S ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. SMA Mac. Chrys, sine 
]emm. Br. iterat eclogam et lemma corp. Par. 694 Elt. cf. Meyer Prbin. 
samml. p. 441 || 4 οὐϑεὶς SM Br: οὐδεὶς A Mac. corp. Par. | ποεῖ S: ποιεῖ 
M A Br Mac. corp. Par. ἢ 5 ecl. cum lemm. hab. SMA; μεναγδρου M | 
? ecl. cum lemm. hab. SMA | 9 δ᾽ ΝΑ Tr.p. 180 Theogn.: 9' sed 
ut cum δ᾽ confundi possit S | Ev τε χαχοῖς xtíusvog ἔν τ᾽ aya9oic 
Theognidis A 0; vide Osc. Cruegeri de Theogn. diss. p. 22sq. | 10 ὁπάσσῃ 
tacite Gesn.! p. 220, inde vulg.: ὁπάση SM ὀπάσει À; ὁπάσσῃ Theo- 
gnidis A ὀπάσσει rel. | 11 xaxígv pro βίοτον Theogn. [| 12 ecl. cum 
lemm. hab. SMA; Σοφοχλῆς Ἠλέχτρᾳ. χοροῦ Scripsi: χοροῦ (com- 


pend.) σοφοῦ nec plura S Σοφοχλῆς ἠλέχτρα MA. legitur ecloga post 
Sophocleam addito lemmate 'Ex τῆς HA£xtoaq Orionis anthologn. VII 11 
p. 51 Schneidew. | 14 αἰσχύναι libri  ϑέλει libri Stob. Soph.: ϑέλοι 
Or. | 15 ecl. cum lemm. hab. SM (post ecl. 37, 4 Mein), sine lem- 
mate id est lemmate non iterato Br (post ecl. 37, 1 Mein.). recurrit ecloga 
Maxim. c. 57 p. 665 (ενανδρου). an Hymnidis est fabulae ut ecl. 18? ἢ 
16 ταῦτα᾽ πῶς οὔ; σοὶ πρέπει scripsi: ταῦτα ὅσα σοι πρέπει libri; 


700 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTOQN T" 





ἐμὲ δὲ ποιεῖν τὸ καϑῆχον ovy ὃ σὸς λόγος, 
εὖ ἴσϑ᾽ ἀκριβῶς, ὃ δ᾽ ἴδιος πείϑει τρόπος. 
6 Mevavógov (fab. inc. fr. 246 com. IV p. 288). 
Ὁ χρηστός ἔστι πολλαχοῦ σωτήριος. 
7 lMevavógov (ibid. fr. 246 b). 3 
Τὸ χρηστὰ πράττειν ἔργον ἔστ᾽ ἐλευϑέρου. 
8 Τοῦ αὐτοῦ (ibid. fr. 246c). 
ἹΠέγιστον ἀγαϑόν ἐστι μετὰ νοῦ χρηστότης. 
9 ΔΖιφέλου (fab. inc. fr. 32 com. IV p. 425). 
Ὡς μακάριον φρόνησις ἔν χρηστῷ τρόπῳ. υ 
10 ενάνδρου Ὁμοπάτριοι (fr. 2 com. IV p. 178). 
Χρηστοὺς νομιζομένους, ἐφόδιον ἀσφαλὲς 
εἰς πάντα καιρὸν καὶ τύχης τεᾶσαν Qon. 
11 Mevavógov Παλλακῇ (fr. 2 com. IV p. 182). 
᾿Αλλὰ τῶν χρηστῶν ἔχει τιν᾽ ἐπιμέλειαν xol 9e0g. D 
12 Πενανδρου (fab. inc. fr. 479 com. IV p. 327). 
Kov ταῖς ἀπορίαις ἔσϑ᾽ ὃ χρηστὸς χρήσιμος. 
13 ᾿“ντιφάνους (fab. inc. fr. 47 com. III p. 150). 
Τρόπος δίκαιος χτῆμα τιμιώτατον. 


--- —- —— δ -- -τ- -τὦὦὌὄ ----ὄο ——  ὠὀ͵: οὕ... .-..-...-.-..-.-ς.... 





ταῦϑ᾽ ὁποῖα σοι πρ. vel ταῦϑ᾽ ὅσα σοί, πάτερ, πρέπεε vel denique 
ταῦτά πως ὅσα σοι πρ. temptabat Meineke, qui ταῦτά πως & σοι 
πρέπει scripsit in Stobaeo, ταῦϑ᾽ ἃ σοὶ δοχεῖ πρέπειν Kock com. lll 
p. 175 

8 ecl. cum lemm, hab. SMA; μὲ (ut ecl. 8) S μενάνδρου M: τοῦ 
αὐτοῦ A. ecloga recurrit flor. Mon. 110 [ B ecl. hab. lemmate non iterato S, 
addito lemm. M A; uevavógov M τοῦ αὐτοῦ Α ἢ & ecl. cum lemm. hab. 
M A, om. S[9 ecl. cum lemm. hab. SMA 10 2c Gaisford: 9 SMA |1l 
ecl. cum lemm. hab. SM. cf. lemma flor. 31, 5 Mein. | 19 χρηστοὺς 
νομιζομένους (ex superioribus pendebat" Buecheler) SM A: χρηστοῖς 
γομιζομένοις Grotius dict. poet. p. 147 quod in Stob. recepit Meineke. 
X9natovc νόμιζε μόνους dubitanter Gobet n. 1l. p. 89, χρηστὸς vouuo; 
τε νοῦς Kock com. II[ p. 105 coll. ecl. 37, 17 v. t et 2 || 18 πᾶσαν óo- 
πήν proposuit Gesn.* p. 220 mrg: ὁοπὴν πᾶσαν SM A (| 14 ecl. cum 
lemm. hab. SMA; μὲ nec plura S | 16 τιν᾽ sed γ᾽ in ras. M! ἢ 16 ec. 
cum lemm. hab. SMA; μὲ S μενάνδρον Μ τοῦ αὐτοῦ ἃ ἢ Y? χρη- 
σιμος ΜΑ: χρήσιιμον (sic) S; χρήσιμον Tr. p. 181, inde vulg. j 18 ecl. 
cum lemm. hab. SM Δ. versus est inter monost. relatus 717 
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14 Ποσειδίππου (fab. inc. fr. 6 com. IV p. 526). 
Διὰ vr» τέχνην μὲν γνωρίμους ἐχτησάμην 
πολλούς, διὰ τὸν τρόπον δὲ τοὺς πλείστους φέλους. 
15 Πειρίϑου (Eur. fr. 597 N.?). 
Τρόπος δὲ χρηστὸς ἀσφαλέστερος νόμου" 
τὸν μὲν γὰρ οὐδεὶς ἂν διαστρέψαι ποτὲ 
δήτωρ δύναιτο, τὸν δ᾽ ἄνω τε καὶ κάτω 
λόγοις ταράσσων πολλάκις λυμαίνεται. 
16 (37, 17 Mein.) Θεόγνιδος (635 — 636). 
᾿Ανδράσι τοῖς ἀγαϑοῖς ἕπεται γνώμη τε xal αἰδώς, 
oi νῦν ἐν πολλοῖς ἀτρεχέως ὀλίγοι. 
17 (31.18.19 Mein.) Μενάνδρου Ὕμνις (fr. 1 com. ΕΥ̓͂ p. 209). 
Νὴ τὴν 4d9qva», μακάριόν τι χρηστύτης 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA; ποσιδι S ποσιδίππου ΜΑ. ecloga 
et lemma iteratur Anton. ll c. 83 p. 146 Maxim. c. 57 p. 665 Combef. || 
9 pro τέχνην non recte τύχην Meineke, cf. lacobi V p. GCCXX Cobet 


n.l p. i4 | 4 ecl. cum Itmm. πειρέϑον hab. SMA, πειδὲ (post 6 
nescio an sit aliquid erasum) Α. eclogam et lemma Πειρίθου iterat corp. 
Par. 695 Elt. Πειρίϑους in poetarum catalogum receptus a pinacographo 
Photii non aliter est explicandus ac Δίχτυς vel Θελέροφος apud eundem 
quasi poetae, in vetustioribus gnomologiis complurium eiusdem poetae 
eclogarum gregi semel poetae nomen adponi solebat in principio (confera- 
tur Orionis anth.), ut fabularum nomina quibus singulae deinceps eclogae 
distinguebantur in errorem abducere possent posterioris aevi excerptores 
velut ipsum loannem. sic θέστιος ex Θυέστου fabula ortus quasi poeta 
exstat apud Theophilum ad Autol. II 8 p. 72 ed. Otto quem scimus eo- 
dem florilegio usum esse ac Stobaeum. nolui igitur addere Εὐριπίδου, 
quamquam non deest ecl. Il 8, 4 Wachsm. et flor. 121, 24. ceterum vide 
Wilamowitz Hom. unters. p. 324 ἢ B δὲ Tr. p. 181: ἐστὶ SMA corp. 
Par. | ἀσφαλέστερον Herwerden exerc. cr. p. 56 ἢ 7. 8 ῥήτωρ et λό- 
γοις sedem mutare iussit Cobet mnemos. IX p. 134, recte | 8 λόγος pro 
λόγοις ex Meinekii coniectura scripsit Nauck (7) idque praebet Maximus 
c. 51 p. 665 Combef. | ταράσσων SMA corp. Par.: σπαράσσων Valcke- 
naer diatr. p. 200; Greg. Naz. v. 1l p. 154€: ῥήτωρ πονηρὸς tovc νόμους 
(τοῖς νόμοις Men. mon. 709) λυμαένεται comparavit Nauck | 9 ecl. 
cum lemm. hab. S (post ecl. 37, 15 Mein), om. MA | 11 ov pro oi 
Theogn. ἢ 12 ecl. cum lemm. hab. S, om. M A; Ὑμνίς scripsit Meineke, 
^Yu»ic (ut in S est) Kock com. lll p. 135 virum intellegens | 18 ἀϑηνὰν» S 
μαχάριόν τι ci. Meineke: uaxaguv ἡ S; μαχάρίον (y^) ἡ Clericus 
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πρὸς πάντα χαὶ ϑαυμαστὸν ἐφόδιον [τῳ] βέῳ. 
τούτῳ λαλήσας ἡμέρας σμικρὸν μέρος 
εὔνους ἐγὼ νὺν εἶμι. ττειστικὸν λόγος 
πρὸς τοῦτ᾽ ἂν εἴττοι τις μάλιστα τῶν σοφῶν" 
τί οὖν ἑτέρους λαλοῦντας εὖ βδελύττομαι; 
τρόπος ἔσϑ᾽ ὁ τεείϑων τοῦ λέγοντος, οὐ λόγος. 
18 (37, 16 Mein.) Ἐπιχάρμου (fr. 25 p. 261 Lorenz.) 
Ὁ τρότεος ἀνθρώποισι δαίμων ἀγαϑός, οἷς δὲ xal χαχόύς. 
19 (37, 20 Mein.) Εὐριπίδου “ὔγης (fr. 274 Ν.3). 
Τὸ δ᾽ ἐτιιεικὲς ὠφελεῖ vag ξυμφοράς. 
20 (37, 21 Mein.) Θεοφράστου (fr. CVI Wimmer.). 
Ὀλίγων oi ἀγαϑοὶ νόμων δέονται" ob γὰρ và πιρα)- 
ματα πρὸς τοὺς νόμους, ἀλλ᾽ οἱ νόμοι πρὸς τὰ πράγματα 
τίϑενται. 
21 (37, 22 Mein.) Δημοσθένους (XXXVI 8 52 p. 960). s 





1 τῷ tacite seclusit Gesn.! p. 220, inde vulg. | 92 μέρος tacite 
Gesn.!, inde vulg.: μέρους ex μέρος cor? S: μέρους Tr. p. 181 ὃ 
πειστιχὸν ante Meinekium corr. cod. Paris. 1985 m. sec. teste Gais 
fordo: πιστικὸν S || b λέγοντας pro λαλ. Cobet, sed vide 11] 36, 25 
adn. | εὖ Tr.: εὖ 8; ov temere Gesn.!, inde vulg. ἢ 6 versum sine lemmate 
cum prioribus versibus (37, 18) coniungit S, quod recte fieri vidit Meineke, 
denuo monuit Cobet mnemos.? II p. 101: tamquam novam eclogam addito 
lemmate hab. MA (post ecl. 37, 15 Mein.), poetae nom. non iterato fabe- 
laeque omisso Br (post ecl. 37, 5 Mein.); "Yp»ic Gaisford: ὕμενης (sic) MA. 
iterat eclogam sub lemmate Ἐπιχάρμης (sic) omisso Epicharmi versa 
(37, 16 Mein.) corp. Par. 696 Elt. adfert versum et poetae nomen Ple 
tarchus praec. ger. rei publ. p. 501 C, poetae nomine non commenmorato 
idem de poet. aud. p. 33F. ceterum mirum in modum aberravit Kock 
Ill p. 135 comico adiungens versum Archelai Euripideae (Stob. ΠΙ 34, 2) 16 
ἔστω pro ἔσϑ᾽ ὃ corp. Par. | 7 ecl. cum lemm. hab. M A (post ed. 
31,19 Mein.), om. S. cf. quae monui ad ecl. priorem | 8 xa? om. operarius 
Gesn.? p. 220, inde vulg. ἢ 9 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 37, 19 
Mein.) M A (post ecl. 37, 16 Mein.); αὔγης ÀA*: αὐγῆς M A, fab. nom. 
om. S ἢ 10 γὰρ pro δ᾽ Grotius dict. poet. p. 147 probabiliter, cf. quae 
adnotata sunt ad 1l] 30, 6*. 36, 16. 38, 13, al. | 11 ccl. cum lemm. 
hab. SM À (post ecl. 37, 20) Mac. Chrys. (post ecl. 37, 1). ecloga recarrit 
corp. Par. 459 Elt., sine lemm. (praecedit Σώστρατος) [12 νόμων M A corp. 
Par.: νόμοι S | 14 τίϑενται S A corp. Par.: τέϑονται M ἢ 16 ecl. cum 
lemm. hab. SM A. eclogam et lemma iterat corp. Par., nescio nunc ubi 


δ 
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Πολλῶν χρημάτων τὸ χρηστὸν εἶναι λυσιτελέστερόν 
ἐστιν. 


22 (37, 23 Mein.) “ημοκρίτου (fr. mor. 114 Mullach.). 

"ya9óy ἢ εἶναι χρεὼν ἢ μιμέεσϑαι. 

23 (37, 24 Mein.) “υκούργου. 

“Δυκοῦργος ὃ νομοϑέτης εἶττεν τὸ uiv ἀξιόχρεων τῶν 
ἀγϑρώπων ἐν τῇ οὐσίᾳ χεῖσθαι, τὸ δὲ ἀξιόπιστον ἐν τοῖς 
τρόποις. 

24 (37, 25 Mein.) ᾿““ριστίππου. 

“Αρίστιτετοος ἐρωτηϑεὶς τί ϑαυμαστόν ἐστιν ἐν τῷ βίῳ, 
εἶπεν ᾿ἄνϑρωπος ἐπιεικὴς καὶ μέτριος, ὅτι ἐν τιολλοῖς 
ὑπάρχων μοχϑηροῖς οὐ διέστραπται,. 

26 (37, 26 Mein.) 4“ημοχρέτου (Ir. mor. 45 Mullach.). 

Οἷσιν ὃ τρόπος ἐστὶν εὔταχτος, τουτέοισι xal (0) βίος 
εὖ τέτακται. 


26 (37, 27 Mein.) Σωχράτοις. 


8 ecl. cum lemm. hab, SM A. εἴ, Democrat. 5: Αγαϑὸν εἶναι 
χρὴ ἢ μιμεῖσϑαι | 6 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemmate MA, iterat 
eclogam et lemma corp. Par. 698 Elt. | 6 ἀξιόχρεων MA: ἀξιόχρεον 
S corp. Par. ἢ 7 τοῖς τρόποις SM À: τῷ τρόπῳ Tr. p. 181, inde vulg. || 
9 ecl. cum lemm. hab. M, sine lemm. S A Br Mac. Chrys.; post ecl. 37, 24 
Mein. ponunt S M A, post ecl. 37, 19 Mein. Br, post ecl. 37, 21 Mein. 
Mac. pro lemm. ᾿ἀρίστιππος temere tamquam ex Α addidit Gaisford. 
recurrit locus gnom. Vat. 26 p. 188 Sternb. et cod. Vat. gr. 742 f. 61' 
teste Sternbachio | 10 ἐρωτώμενος gnom. Vat. et cod. Vat. gr. 742 | 
9avuactov SM A Br Mac. gnom. Vat. cod. Vat. gr. 742: «&o suprascr. 
A! abductus ut videtur eclogae prioris memoria. nollem ἀξιοϑαύμαστον 
scripsisset Meineke | ἐστὶν om. cod. Vat. gr. 742 | τῷ om. cod. Vat. 
gr. 142 [ 11 εἶπεν (εἶπε Δ) ante ἄνϑρ. MA Mac.: εἶπε ante χαὶ u£tQ. 
S (Tr., inde vulg.); εἶπεν om. gnom. Vat., post «v9. ponit cod. Vat. 
gr. 742 cf. quae adnotavimus supra p. 208, 19. 209, 1 ἢ 18 ecl. cum 
lemm. hab. SM Α. eadem sententia legitur Democrat. 26. cf. Anton. II 
c. 83 p. 146 Maxim. c. 57 p.665 Combef. | 14 Οἷσιν libri: τοῖσι Mul- 
lach | τουτέοισι (vel -ouw) SM A Democrat, nolui igitur corrigere τού- 
τοισι | ὃ addidit Meineke [ 18 εὖ τέταχται proposuit Meineke: gv»- 
τέταχται libri; ξυντέταχται scripsit Mullach | 16 ecl. cum lemm. bab. 


SMA; co uti solet S 
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Ἢ μὲν ἐσθὴς τὴν ἀρρυϑμίαν, ἡ δὲ εὔνοια τὴν ἅμαρ- 
τίαν 7t6QLOTÉÀAEL. 
27 (31,28 Mein.)'Ex τοῦ Ξενοφῶντος Olxovoutxov (Vl 12--1θ). 
Τί οὖν, ἔφη ὁ Σωχράτης, ὦ Κριτόβουλε, ἐάν σοι ἐξ 
ἀρχῆς διηγήσωμαι ὡς συνεγενόμην ποτὲ ἀνδρέ, ὃς ἐμοὶ ὁ 
ἐδόκει εἶναι τῷ ὄντι τούτων τῶν ἀνδρῶν ἐφ᾽ olg τοῦτο 
τοὔνομα δικαίως ἐστὶν ὃ καλεῖται καλός τε xal ἀγαϑὺς 
ἀνήρ; Πανυ ἄν, ἔφη, βουλοίμην, ὃ Κριτόβουλος, οὕτως 
σου ἀκούειν, ὡς καὶ ἔγωγε ἐρῶ τούτου τοῦ ὀνόματος ἄξιος 
γενέσϑαι. “Ἰέξω τοίνυν ἔφη σοι ὃ Σωχράτης, ὡς καὶ ἢλ- 9 
So» ini τὴν σχέψιν αὐτοῦ. τοὺς μὲν γὰρ ἀγαθοὺς τέκτο- 
vag, ἀγαϑοὺς χαλκεῖς, ἀγαθοὺς ζωγράφους, ἀγαϑοὺς ἀν- 
δριαντοποιούς, καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα, πάνυ OÀÍyog μοι 
χρόνος ἐγένετο περιελϑεῖν τε καὶ ϑεάσασϑαιε τὰ δεδοχι- 
μασμένα καλὰ ἔργα αὑτῶν εἶναι. ὅπως δὲ δὴ καὶ τοὺς ὃ 
ἔχοντας τὸ σεμνὸν ὄνομα τοῦτο (10) καλός τε κἀγαϑὺς 
ἐπισκχεψαίμην, τέ ποτε ἐργασάμενοι : τοῦτο ἀξιοῦνται καλεῖ- 
σϑαι, πάνυ μοι ἡ “Ψυχὴ ἐπεϑύμει αὑτῶν τινε συγγενέσϑαι. 
καὶ πρῶτον μὲν ὅτι προσέχειτο τὸ καλὸς τῷ ἀγαϑῷ, ὃν- 
τινα ἴδοιμι, καλόν, τούτῳ σιροσήειν xal ἐπειρώμην κχατα- 3 


— —— —- - — “ὦ MÀ —M 








1 ἀρρυϑμίαν coniecit Gesn.! p.222 mrg: εὐρυϑμίαν S ἀρυϑμίαν à! 
óaS9vulav M | εὔνοια SM: ἔννοια ἃ ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. SM: 


éx* &* olxovoju (compendio post , addito) S ἐχ τοῦ (τῶν ut videtur À) 


Ξενοφῶντος οἰχονομιχοῦ MA | 46 σοχραΐ S | ἥν σοι Xen. [ ὅ 
διηγήσωμαι M sed ὦ et α in ras. man. inc. ἢ 6 τοῦ (pro τοῦτο) A! corr. 
A! | 8 Πάνυ ἄν, ἔφη ὁ Κριτόβουλος, βουλοίμην ἂν Xen.; zavv οὖν, 
ἔφη ὁ Κρ., βουλοίμην &v ci. Schenkl | οὕτως σου libri Stob. οὕτως 
Xen.: τοῦτο σου Hertlein | 9 ἐρῶ ex ὁρῶ corr. S! ἢ 10 σοι, ἔφη Xen: 
ἔφη co. SMA sed supra σοι aliquid eras. M | 11 ἀγαϑοὺς τέχτονας, 
χαλχέας d'ya9ovg, ζωγράφους ἀγαϑούς, ἀνδριαντοποιούς, xal valla 
τὰ τοιαῦτα Xen. | 14 ἐγένετο SMA: ἐγένετο ἱκανῶς tacite ex Xenophonte 
(cuius nonnulli ἱκανὸς) addidit Gesn.! p. 222, inde vulg. | 156 χαλὰ ἔργα 
αὐτῶν SM αὐτῶν xaA& ἔργα A: χαλὰ ἔργα αὐτοῖς Xen. | δὴ ex δεῖ 
corr. S! δὴ M Xen.: δεῖ A | 16 το addidi ex Xen. τε om. A [ 12 ἐργαζό- 
μενοι Xen.: ἐργασάμενοι S ἐργασόμενοι MA! | τοῦτ᾽ ἀξιοῖντο Xen.| 
18 μου Xen. | 19 τὸ Xen.: 0 SM, om. A | 20 zgoogt Xen. προσήει; 
MA: προσήχειν S 
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μανϑάνειν εἴ που ἴδοιμι προσηρτημένον τῷ καλῷ τὸ &ya- 

ϑόν. ἀλλ᾽ οὐχ ἄρα εἶχεν οὕτως, ἀλλ᾽ ἐνίους ἐδόκουν κατα- 

μανϑάνειν τῶν καλῶν τὰς μορφὰς πάνυ μοχϑηροὺς ὄντας 

τὰς ψυχάς. ἔδοξεν οὖν μοι ἀφέμενον τῆς καλῆς ὄψεως, 

5 ἐπ᾽ αὐτῶν τινα ἐλϑεῖν τῶν καλουμένων καλῶν τε χαγαϑῶν. 
28 (37, 29 Mein.: eiusd. VII 43) 

Τὰ γὰρ καλά τε καὶ ἀγαϑά, ἔφην ἐγώ, ov διὰ τὰς 
ὡραιότητας, ἀλλὰ διὰ τὰς ἐν τῷ βίῳ ἀρετὰς τοῖς ἀνϑρώ- 
σεοις ἐπαύξεται. 

29 (37, 30 Mein.) Θεμιστοκλέους (Ps.-Plut. apophth. reg. et 
duc. p. 185 E). 


Θεμιστοκλῆς χωρίον πωλῶν ἐκέλευσε κηρύττειν, ὅτι 
καὶ γείτονα χρηστὸν ἔχει. 
30 (37, 31 Mein.) Σόλωνος. 
15 Toózxov καλοκαγαϑίαν ὅρκου πιστοτέραν ἔχε. 
31 (37, 32 Mein.) ᾿“Ιριστοτέλους. 
᾿Αριστοτέλης ὁ φιλόσοφος αἰτηϑείς ττοτε ἔρανον ὑπὸ 
μοχϑηροῦ καὶ παρασχόμενος, ἐπειδὴ ἐπελάβετο τις av- 


1 χαλῷ Xen.: χάλλει SMA || 6 ecl. hab. sine lemm. cum priori- 
bus cohaerentem SMA: seiunxit Gesn.! p. 222, inde vulg. Gesneri ratio- 


nem confirmat Br qui hoc ipsum tmema offert addito lemmate σ post 
ecl. 37, 36 Mein. | 7 ce om. S | xal dy. libi | ἐγὼ ἔφην Xen. | 
8 διὰ τὰς ἀρετας εἰς τὸν βίον τοῖς ἀνθρώποις Xen. | v9 βίῳ 
SM: Bío A | 9 ἐπαύξεται S A Xen.: ἐπάξεται M. | 10 ecl. sine 
lemm. hab. S Mac. Chrys., addito lemm. MA, post ecl. 37, 29 SM A, 
post ecl. 37, 25 Mac. recurrit ecloga Anton. 11 c. 83 p. 146 (Θεμιστοχλ.) 
Maxim. c. 57 p. 665 (item). fontem Stobaei indicavit Wyttenbach 1. s. s. 
cf. Plut. vita Them. p. 121 A. Proculus ad Hes. op. 347 ἢ 12 πωλῶν S 
Α Ps.- Plu: πολλῶν M | 14 ecl. cum lemm. hab. SMA Mac. Chrys. 
iterat eclogam et lemma corp. Par. 699 Elt. sententia φύλασσε τρόπου χα- 
Aoxaya9(av 0pxov πιστοτέραν Soloni tribuitur supra lll 1, 172 p. 114,8 
Mein., xaAoxaya9(av 0oxov πιστοτέραν ἔχε a Laertio 1 60, ubi nescio 
an τρόπου interciderit in principio vel ante opxov. cf. Ps.-Isocr. Demon. 
22 (Stob. Ill 41,10): δεῖ γὰρ tovg ἀγαϑοὺς ἄνδρας τρόπον OQxov 
πιστότερον φαίνεσϑαι παρεχομένους. denique vide quae adnotavit 
Sternbach ad gnomol. Vatic. 130 | 10 xaAoxay. ex χαλαγαϑίαν corr. 
S! ἔχειν corp. Par. | 16 ecl. sine lemm. hab. 8, addito lemm. M A. 
εἴ. Laert. V 21 gnomol. Vatic. 139 | 18 ἐπελάβετο MA: ἐλάβετο S 
Stobaeus {Π]. 45 


ΒΜ . 
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τοῦ ὅτι τοιούτῳ ἔδωκεν, “οὐ τῷ ἀνθρώπῳ᾽ ἔφη “ἀλλὰ τῷ 
ἀνθϑρωπένῳ᾽. 
32 (37,33 Mein.) Ἐχ τῆς Ἰαμβλίχου Σωπάερῳ “τερὶ ἀρετῖς. 

"dya9óc νομιζέσϑω ὃ τὴν τελειοτάτην χατὰ τὸν χω- 
ριστὸν νοῦν ἐνέργειαν διασῴζων xal τὴν μετουσέαν tor ὁ 
γοητοῦ χάλλους παραδεχόμενος καὶ τῆς τοῦ ϑεοῦ οὐσίας 
xai δυνάμεως μέτοχος. 

33 (37. 34 Mein.) Ζημοσϑένους. 

“Ἰημοσϑένης λέγων τιοτὲ ἐπ᾽ ἐκκλησίας ὡς εἶδε Qo- 
κίωνα 1 παριόντα, ᾿ἔρχεται" εἶχτεν “ἡ ? τῶν ἐμῶν λόγων σφὺ ραν 
xal χοπίς᾽. οἵτως οὐ τοσοῦτον ὃ λόγος, ὅσον ὃ τρόπος 
πείϑειν δύναται. 

34 (37, 35 Meiu.) Σχηπέωνος (Ps.-Plut. apophth. reg. et duc. 
p. 199F). 

Ὁ Σκηπίων τὸ Πολιβίου magayyeàua διαφυλάττων 5 
ἐπειρᾶτο μὴ τερότερον ἐξ ἀγορᾶς ἀνελϑεῖν, ij τεοεῦ σασϑαί 
τινα συνι,ϑὴ καὶ φέλον. 


8 (37, 36 Mein) Βίαντος. 


ΝΕ egl. cum lemm. hab. S M A Br; in n lemm. περὲ ἀρετῆς om. S. 
nihil nisi ἐαχμβλίχου habet Br || 4 τὴν τελειοτάτην ἐνέργειαν x. t. χ. 
». male transponit Br | t h.e. τὸν etiam S | χωριστὸν S M A Br: 
χρηστὸν temere Gesn.? p. 221, inde vulg. cf. Iambl. protr. 111, 21 Pist. ] 
8 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA. praeter gnomol. Vat. 22$ 
cf. Plut. vit. Phoc. c. 5, Demosth. c. 10; praec. ger. rei p. p. $03 E | 
9 ὡς εἶδε Φωχίωνα παριόντα Meineke: ὡς εἶδε (ἴδεν M) Φωχίωνα 
παριόντα ἵνα εἴπη MA χαὶ Φωχίωνα ἰδὼν ἐρχόμενον S; fort. ἰδὼν 
Φωκίωνα παριόντα 10 ἔρχεται εἶπεν ἡ τῶν (εἶπε τῶν, om. 5 A) 
ἐμῶν — κοπίς MA: εἶπεν ἡ τῶν ἐμῶν — xonic ἔρχεται S |'oqvoa (sine 
acc.) x«l S ἡ σφῦρα (ἡ σφυρὰ Δ) xal ΜΑ: ignorat verba Plut, seclosit 
Meineke || 18 ecl. sine lemm. hab. S Mac. Chrys., addito lemmate M 4 
post ecl. 37,34 Mein. collocant SMA, post ecl. 37, 31 Mein. Mac. Σχη- 
πίων pinacographus Photii p. 63 Elt.: σχιπίωνος MA; vide Wyttec- 
bach animadv., in Plut. p. 196 B. fontem Stobaei indicavit Wyttenbach l. s. 
cf. Plut. quaest. conviv. IV init. | 15 Ὁ — IIozvBlov] Τὸ δὲ Πολι- 
βίον ut solet Ps-Plut. | Ὁ om. ἃ | σχηπίων δ: σχιπίων MA Mx. | 
πολὺ βίου M | διαφυλάττων s! mrg | 16 ἀνελθεῖν SM A Mac.: ἠπελ- 
ϑεῖν Ps.-Plut. Plut... | 17 φίλον SMA Mac: φίλον ἀμωσγέπως τῶν 
ἐντυγχανόντων  Ps.- Plut. | 18 ecl. sine lemm. hab. S Br, addito lem- 
mate M A. post ecl. 37, 35 Mein, ponunt SM A, post ecl. 37, 33 Mein. Br 
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Βίας ἔφη “οἱ ἀγαϑοὶ evanatqrov. 
96 (37, 37 Mein.) Φωχέωνος (Ps.-Plut. apophth. reg. et duc. 
p. 188 C). 
᾿Αλεξάνδρου τοῦ βασιλέως ἑκατὸν τάλαντα δωρεὰν τῷ 
Φωχκίωνι πέμψαντος, ἠρώτησεν τοὺς χομίσαντας τί δὴ 
πολλῶν ὄντων .49nvalov αὐτῷ μόνῳ ταῦτα δίδωσιν᾽ ci- 
πόντων δ᾽ ἐχείνων, ὅτι μόνον αὑτὸν ἡγεῖται καλόν τε 
κἀγαϑόν, “οὐκοῦν᾽ ἔφη ᾿ἐασάτω με καὶ δοκεῖν καὶ elvat 
τοιοῦτον᾽. | 
397 (37, 38 Mein.) Ἐχ τῆς Νικολάου E90v συναγωγῆς (hist. 
gr. min. ed. L. Dindorf. v. I p. 146 fr. 8. 9). 
Πραύσιοι τοὺς ἀστυγείτονας, ἐὰν λιμῷ πιεσϑῶσιν, τρέ- 
φουσιν. Θῦνοι τοὺς ναυαγοὺς φελανϑρώτεως δεχόμενοι φί- 
λους ποιοῦνται, τῶν δὲ ξένων τοὺς μὲν ἀχουσίως ἐλϑόν- 
τας σφόδρα τιμῶσιν, τοὺς δ᾽ ἑκουσίως κολάζουσιν. 


.-.. —— ——— .Ἠς.- -- - -- - - - - ——— — . -- -- ----- - - 
— -- —» 


2 ecl. cum lemm. hab. SMA. fontem Stobaei indicavit Wytten- 
bach 1. s, ubi vide ἢ 4 ᾿Αλεξάνδρου τοῦ βασιλέως M À. ᾿Αλεξάνδρου 
δὲ τοῦ βασιλέως Ps.-Plut.: ἀλεξάνδρου (compend.) S | τῷ qoxlov 
SMA αὐτῷ Ps.-Plut. | b ἡρώτησεν SM τί δή ποτε πολλῶν Ps.-Plut. 
6 εἰπόντων δ᾽ ἐχείνων MA Ps.-Plut.: om. 5 ἢ 7 ὅτι SMA ὡς Ps.-Plut. | 
αὐτὸν MA Ps.-Plut.: αὐτῶν (sic) ἔφασαν S | χαλόν τε χάγαϑον (xal 
ἀγ. MA)SMA: χαλὸν χἀγαϑὺν εἶναι Ps.-Plut. χαλὸν xai ἀγαϑόν Aelia- 
nus var. hist. ΧΙ 9 | 8 ἔφη SPlut.: εἶπεν M εἶπε A | καὶ ante δοχεῖν om. 
Gesn.! p. 222, vulg. | 10 ecl. cum lemm. hab. SMA; in lemm. ἐχ τῆς 
compend. S: ἐχ τῶν MA Tr. p. 183 Iloavoíov et Ovvov tamquam scri- 
ptorum nomina lepido errore in indicem quintum rettulit pinacographus 
Photii. fortasse margini adpicta erant nomina, nisi ipsum lemma éx τῆς 
Νικολάου χτὲ. Photii codici defuit, ut opinatur Elter p. 35. pars altera 
Θῦνοι — χολαάζουσιν iteratur Maxim. c. 55 p. 661 Combef. (£x τῶν Νι- 
χολάου ἐθῶν) || 12 πιεσϑῶσιν τρέφουσιν SM || 18 9vvo. S M Max.: 
ϑύννοι À | 14 ἀκουσίως 1. C. Orelli: ἑχουσίως SMA Max.; íxovolovg 
ci. Meineke | 15 τιμῶσιν S M | éxovaíog Orelli: ἀχουσίως S MA Max.; 
ἀχουσίους ci. Meineke 


155 
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CAPVT XXXVIII. 
I EPI 0 90 N O Y. 


1 Φιλήμονος (inc. fab. fr. 43 com. IV p. 50). 
Ὁ φϑόνος [i»] ἑαυτῷ τοῦϑ᾽ ἕν ἐπιεικῶς noci: 
τὸν αἱρετιστὴν ὄντα τῶν αὑτοῦ τρόπων 
λυμαίνεται μάλιστα διὰ παντὸς συνών. 
2 Διονυσίου (com. lll p. 555). 
Ἔπειτα δ᾽ οὐδὲ τοῦτο γινώσχεις, ὅτε 
τοῖς οὐδὲν οὖσιν οὐδὲ εἷς ὅλως φϑονεῖ; 
2* (trag. adesp. fr. 530 N.?) ΓῚ 
ei τὰ σεμνὰ ταάντα κέχτηται φϑόνον. 
2^ (trag. adesp. fr. 531 N.?) 
“παν τὸ λίαν συνετόν ἐστ᾽ ἐπίφϑονον. 
9 Χάρητος (fr. 3 p. 826 Ν.3). 
Mr) φϑόνει τοῖς εἰτυχοῦσι, μὴ δοκῇς elvat xaxog. 5 
4 (trag. adesp. fr. 532 N.?) 
᾿“δικώτατον πρᾶγμ᾽ ἐστὶ τῶν πάντων φϑόνος. 
5 (com. adesp. fr. 385 Kock.) 


-— — 





Caput XXXVIII servatur in SMA, eclogae haud paucae in Br εἰ 
Mac. Chrys. titulum offerunt omnes sic ut Photius, etiam numerum sé 
scribunt S M A Mac., sed 48' S | 8 ecl. cum lemm. hab. SMA Mac 
Chrys. ἢ 4 ἐν secludendum esse vidit Meineke. ἐν αὑτῷ — ἔχει pre 
posuit Bentley, ἐν αὑτῷ — φέρει (φορεῖ Kock) Meineke | ποεῖ S: 
ποιεῖ rel. || 6 αἱρετιστὴν M: ἐρεϑιστὴν SA Mac. | τρόπων S A Mac. 
τρόπον M || 7 ecl. cum lemm. hab. S M A Mac. Chrys. (post ecl. 38, !i 
Br (post ecl. 38, 29) || 8 ἔπειτ᾽ οὐδὲ Mac. | γινώσχεις S MA Br Mac.; 
γιγνώσχεις Gaisford et Meineke ἢ 10 versus cum prioribus sine lem- 
mate cohaeret in SMA Br Mac. Chrys.: seiunxit Meineke com. IIl p.935 ! 
11 κέχτηται S M: χέχτηνται 12 versus sine lemmate cum priori- 
bus coniungitur in S M A Br Mac. Chrys.: separavit Grotius dict. poet. 
p. 149 | 18 λίαν SM: λίην A || 14 ecl. cum lemm. hab. SM A. de 
Charete dubitat Bergk p. 1.4 II p. 372 | 16 ecl. sine lemmate cum priore 
cohaeret in SM A: separavit Grotius dict. poet. p. 149 | 17 ἐστὶ M: ἐστὶν 
ut videtur reliqui | 18 ecl. sine lemm. hab. SM A et S quidem cum 
versu priore copulatam 


ὃ 
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Ἐγὼ δ᾽ ἐν ἀνθρώποισι μέχρε τοῦδ᾽ οὐ δοκῶ 
πράττειν (τιν᾽) ev, μέχρι ἂν φϑονεῖσϑαί μοι δοκῆ. 
6 Διονυσίου (fr. 8 p. 725 N.?). 
«Αὐτὸς πενόμενος τοῖς ἔχουσι μὴ φϑόνει. 
6* (trag. adesp. fr. 533 Ν. 2) 
Εἰσίν τινες νῦν ovg τὸ flaoxa(veww τρέφει. 
7 ᾿4γαϑωνος (fr. 23 p. 768 N.2). 
Ὄλοιϑ᾽ ὃ τοῖς ἔχουσι s&ya9à φϑονῶν. 
8 Εὐριπίδου ἐξ Ἰνοῦς (fr. 403 N.2). 
Τίς ἄρα μήτηρ ἢ πατὴρ κακὸν μέγα 
βροτοῖς ἔφυσε τὸν δυσώνυμον φϑόνον; 
ποῦ καί ποτ᾽ οἰκεῖ σώματος λαχὼν μέρος; 
ἐν χερσὶν ἢ σπλάγχνοισιν ἢ παρ᾽ ὄμματα 








1.9 τοῦδ᾽ οὐ δοχῶ Πράττειν (τιν᾽) εὖ Buecheler: τοῦ δοχῶ 
εὖ πράττειν libri | 2 μέχρις libri, cf. Meineke com. IV p. 258 | δοχῇ 
SMA!: doxo Tr., inde vulg. ἐγω δ᾽ ἐν ἀνϑρώποισιν εὖ πράττειν 
δοχῶ Μέχρι τοῦδε, μέχρις ἄν φϑ. μοι δοχῶ temptabat Salmasius, 
ἐγὼ δ᾽ ἐν ἀνϑρώποισι μέχρι τούτου δοχῶ Πράττειν χαλὼῶς μέχρι 
ἄν φϑονεῖσϑαί μοι δοχῶ  Cobet mnemos. IX p. 121, recepit Kock | 
8 ecl. cum lemm. hab. SMAÁ; compendium dio male explicatur per 7f:o- 
γένους Tr. p. 183.  Sinopensis intellegendus sit Dionysius an Syracusa- 
nus ambigitur, cf. Meineke com. III p. 555. idem versus legitur in Men. 
mon. 43 et anecd. Boiss. Ll: p. 153 || 4 αὐτὸς πενόμενος (πενωϑείς Men. 
mon.) anecd. Boiss. Men. mon.: λετὸς γενόμενος SMA | τοῖς ἔχουσι S 
MA Men. mon.: τοῖς (τοῖς del. Boiss.) εὐτυχοῦσι anecd. Boiss. || b. versus 
sine lemmate adhaeret priori in SM À: sui iuris reddidit Grotius dict. 
poet. p. 149 || 6 εἰσὶ M Tr. ἢ 7 ecl. sine lemm. hab. SM et cum prioribus 
cohaerentem certe S M. iteratur versus adiecto lemmate ᾿4γάϑωνος 


(ἀγάϑὼω M) post ecl. 38, 21 infra in MA, unde addidi "4ya9ovoc. quam- 
quam si recte iteratur, possis suspicari hoc priore loco versum iam in 
fonte Stobaei cum priore male fuisse consociatum | 8 ὄλοιτο τοῖς post 
ecl.21 in MA | τὰ ἀγαϑὰ ὃ φϑονῶν M À post ecl. 21 || 9 ecl. cum 
lemm. hab. SM Α (post ecl. 38, 7) Br (tamquam capitis primam); poetae 
nom. om. Br || 11 respicit Aelianus n.a. II117 ἢ 12 τί δή ποτ᾽ οἰχεῖ 
coni. Valckenaer diatr. p. 176, τί ποτε χατοιχεῖ Cobet coll. erit. p. 214, 
τί xal ποτ᾽ olxet vel ποῦ ποῖον οἰχεῖ Wecklein, ποῦ xai tl 9«xct 
Mekler Eurip. p. 62. nihil horum credo || 18 x«c' ὄμματα; Herwerden 
stud. cr. p. 46 
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ἠσϑθημένοις ἦν μόχϑος ἰατροῖς μέγας 
τομαῖς ἀφαιρεῖν ἢ ποτοῖσι φαρμάκοις 
σπιασῶν μεγίστην τῶν ἐν ἀνθρώποις νόσων. 
9 Εὐἰριπέδου Οἰδίποδι (fr. 555 Ν.2). 
. Φϑόνος δ᾽ ὁ πολλῶν φρένα διαφϑείρων βροτὼν ὁ 
ἀπώλεσ᾽ αὐτὸν κἀμὲ συνδιώλεσεν. 
10 Νικομάχου Ναυμαχίας (com. IV p. 587). 
᾿Εργῶδές ἐστιν ἐν βίῳ βεβιωκότα 
τοὺς τῶν φϑονούντων πάντας ὀφϑαλμοὺς λαϑεῖν. 
11 Jevavógov (fab. inc. fr. 70 com. IV p. 254). y 
Ὁ φϑονερὸς αὑτῷ τολέμιος καϑίσταται. 
αὐϑαιρέτοις γὰρ συνέχεται λύτεαις ἀεί. 
12 44ya3wvog (fr. 24 p. 768 N.?). 
Ovx ἦν ἄν avJouzow ἐν βίῳ φϑόνος, 
εἰ πάντες ἣμεν ἐξ ἴσου τιεφυκότες. b 
13 Ectguríóov (Ir. 294 N.?). 





1 ἠσϑημένοις (i. εἰ ἤσϑηντο, ἐμόχϑουν ἂν) Buecheler: ἔσϑ᾽ (εἴθ᾽ 
Br) ἡμῖν ὡς (ὃσ M) SMABr: οὐχ Fat: ὡς Meineke, εἴθ᾽ zoucr, 
ὡς Herwerden, sed cum v. εἶθ᾽ ὥσμεν proxima minus apte conveniunt: 
non sufficere ἔσϑ᾽ ἡμίν (sive zu) ostendit Nauck Eurip. st. | p. 80. nos 
melius οὐχ ἴσμεν, ὡς xr£. Yel ἀφανὲς τόδ᾽, ὡς sim. ||2 ποτοῖσι Valckenser 
Eur. Hipp. 516: πότοις (ποτοῖς Br) ;; SMA Br 8 cf. Eur. Med. 471 Me- 
schio fr. 8 p. 815 (Stob. flor. 114, 9) νόσον pro voco» M Br ἢ 4 ecl. con 


lemm. hab. SMA; x «v' o" S 1B Φϑόνος δ᾽ tacite Gesn.t p. 3*4. 
inde vulg.: ὃ φϑόνος δ᾽ ὁ SMA!]6 διωλεσ᾽ αὐτὸν Naber mnemos.? Y 
p.288 [|| 7 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 38, 9) Br (post ecl. 3$, ?i: 
ἐχ τοῦ ante »ux. add. A νιχομάχου nihil amplius Br | 8 ἐστιν ev βίον 
βεβηκότα temptabat Meineke, ἐστ᾽ ἐν ὀλβίοις βεβηχότα Herwerden snal. 
cr. p. 33, ἐστιν ἐν πόλει βεβιωχότα Cobet mnemos. IX p. 121, ἐσϑ᾽ ἕν᾿ 
ὀλβϑίως βεβιωκότα (scilicet ἕν᾽ pro certo habeo, cetera secus?) Bueche- 
ler [9 τοὺς 04:9. τῶν φϑ. x. transponit Br [| 10 ecl. cum lemm. hab. SM4 
(post ecl. 38, 10 Mein.). sine lemm. Br (post ecl. 3$, 14 Mein.) [ 11 Ὁ om. 
Br [| 12 ἀεί tacite Grotius dict. poet. p. 149: «iet SMA [ 18 ecl. cum lemm. 
hab. SMA (post ecl. 38, 11 Mein.) Br (post ecl. 38,10). ecloga et lemma lezgi- 
tur corp. Par. 700 Elt. || 14. ὧν libri nisi quod ἐν Br [| 16 ecl. cum lemm. 
hab. MÁ, lemmate omisso et versu priore S qui eclogam conectit cum 
antecedente. iteratur versus secundus in M post ecl. 38, 15 Mein. cum 


T , . 
lemm. etg. βελλεροφῶν, unde βελλεροφόντῃ Meineke 
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Φϑονοῦσιν αὐτοὶ χείρονες πεφυχότες. 
εἰς τἀπίσημα δ᾽ ὃ φϑόνος πηδᾶν φιλεῖ. 
14 Εὐριπίδου Φοίνεκε (fr. 814 N.?). 
ΧΟΡ. Φϑοόνον οὐ σέβω, φϑονεῖσϑαι δὲ 
ϑέλοιμ᾽ ἄν ἐπ᾽ ἐσϑλοῖς. 
15 Ἱπποϑέωντος ([τ. 2 p. 827 Ν.3). 
Φϑόνος κάχιστος κἀδικώτατος ϑεός, 
καχοῖς τε χαίρει χἀγαϑοῖς ἀλγύνεται. 
16 (trag. adesp. fr. 534 N.2) 
Οὐδεὶς ἂν εἴποι κεῖνον ἀνθρώπων xaxoc, 
οὐδ᾽ εἰ Φϑόνου γένοιτο δυσμενέστερος. 
17, (trag. adesp. fr. 534 N.?) 
Χρὴ δ᾽ ἢ λέγειν τι χρηστὸν ἢ λέγουσιν εὖ 
μὴ δυσμεναίνειν τῷ φϑόνῳ νικώμενον. 
18 Καρκίνου (fr. 8 p. 800 N.2). 
ΔΧαίρω σ᾽ ὁρῶν φϑονοῦντα, τοῦτ᾽ εἰδὼς ὅτι 


2 fortasse seiungendus est a priore | πρὸς ταπίσημα γὰρ ὃ 
φϑόνος 7. φ. posteriore loco M. cf. flor. 105, 51 πρὸς γὰρ τὸ λαμ- 
πρὸν ὃ φϑόνος βιάζεται (Ὁ) || 8 ecl. hab. SMA (post ecl. 38, 13 Mein.) 


Br (post ecl. 38, 8 Mein.); evo? qouuxi S. εὑρ. (τοῦ αὐτοῦ À) φοίνικι 


MA ἐχ φοίνιζ poetae nomine non iterato Br. éx φοίνικος fortasse prae- 
ferendum propter congruentiam quae est inter Br et SMA in ecloga 


huius capitis octava ἢ 4 notam " ante φϑόνον servavit S | 4 in voce 
φϑόνον in ras. M rubr. | 5 δ᾽ ἐϑέλοιμ᾽ Br. φϑόνον ov σέβω, q90- 
νεῖσϑαι δ᾽ Ἐϑέλοιμί τὰν ἐπ᾿ £o920ic non recte Mekler Eurip. p. 28 || 
6 ecl. cum lemm. ἱπποϑόωντος (sic) hab. SMA. Ἱπποϑόων pinaco- 
&raphus Photianus hunc ipsum ut videtur locum respiciens, cf. Elter 
p.53 | 7 ἡ aó«uotgrog pro χάδιχ. M [| 9 ecl. sine lemmate adhaeret 
versibus praegressis in SMA: diremit Gesn.! p. 224, inde vulg. fortasse 
ad Hippothoontem referendum esse hoc distichon, item proximum suspi- 
eatur Meineke com. IV p. 711. metrum sane non obstrepit. Hippothoo 
pedes solutos non videtur admittere || 12 ecl. sine lemmate cum prae- 
gressis. copulatur in SM A: seiunxit Gesn.! p. 224, inde vulg. | 14 
νιχώμενοι M ἢ 16 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 38, 17 Mein.), 
sine lemm. Br (post ecl. 38, 23 Mein.) | 16 χαίρειν σ᾽ ἐῶ φϑονοῦντα 
F..G. Schmidt. &rit. stud. | p. 85 | χαίρ᾽ ὡσ distinguit M 





- 
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ἕν δρᾷ μόνον δίκαιον ὧν ποιεῖ φϑόνος" 
Àvztei γὰρ αὐτὸ τὸ κτῆμα τοὺς κεχτημένους. 
19 Εὐριπίδου Βελλεροφόντης (ír. 295 N.2). 
Ἤδη γὰρ εἶδον καὶ δίκης παραστάτας 
ἐσθλοὺς πονηρῷ τῷ φϑόνῳ νικωμένους. δ 
20 Εὐριτείδου ᾿Αλεξανδρου (fr. 58 N.?). 
Οἴμοι, ϑανοῦμαι διὰ τὸ χρήσιμον φρενῶν, 
ἢ τοῖσιν ἄλλοις γέγνεται σωτηρία. 
21 Ἐπιχάρμου (fr. *33 Lorenz.). 

Τίς δέ xa λῴη γενέσϑαι μὴ φϑονούμενος, φίλοι; t 
δῆλον ὡς ἀνὴρ παρ᾽ οὐδέν ἐσϑ᾽ ὃ μὴ φϑονούμενος. 
τυφλὸν ἠλέησ᾽ ἰδών τις, ἐφϑόνησε δ᾽ οὐδὲ εἷς. 

22 Πινδάρου (Pyth. [ 164). 

Κρέσσων γὰρ οἰκτιρμοῦ φϑόνος. 

23 "4yáSwvog (fr. 25 p. 768 Ν.3). b 

Σοφίας φϑονῆσαι μᾶλλον ἢ πλούτου καλόν. 

24 Φιλίμονος (fab. inc. fr. 62 com. IV p. 55). 


1 δίχαιον Porson: ἔδιον S M Α ἥδιον Br | ποεῖ mavult Nauck | 2c 
del. Wakef. et Gaisf. quo metricum vitium aufertur, grammaticum infertur 
Meineke; αὖ τὸ χτῆμα Welcker, αὐτόχρημα (quod verum videtur Bueche- 
lero) olim Nauck, avrovg (αὐτοὺς iam Herwerden exerc, cr. p. 13) χτῆμε 
F. G. Schmidt. an λυπεῖ παρ᾽ αὑτοῦ χτὴμαῚ [| 9 ecl. cum lemm. hab. S, 
om. M A. cf. quae supra dicta sunt ad ecl. 13 || B πονηρῶν Fix in Eur. Herc. 


907 || 6 ecl. cum lemm. hab. SMA; 1 avt pro Evo. S | 8 7; Barnes se 
cundum Med. 14 et Tro. 143: 0 SM A; ὃ — σωτήριον ci. Meineke: à 
operarius Gesn.? p. 222, inde vulg. | γένεται SM | 9 ecl. cum lemm. 
hab. SMA (post ecl. 38, 20) Mac. Chrys. (post ecl. 38, 25) | 10 et 11 
om. Mac. | 10 δέ χα λῴη Porson adv. P. 303: δ᾽ ἐγχαλοίη SM A φί- 
Aog libri: tacite corr. Meineke || 11 ἀνὴρ παρ ᾿ οὐδέν Scripsi lect. Stob. 
p.36. cf. ecl. 38,2 v. 2: ἀνὴρ yao οὐδεὶς SM A; ἄπηρος οὐδείς Mé- 
neke, vno παροφϑείς Madvig adv. cr. I p. 718 | 12 ἡλέησ᾽ ἰδών τις 
S M: ηλέησε τίς (ἡλέησέ τις Mac.) ἰδὼν A Mac., inde Meineke, dissuasit 
Cobet mnemos, IX p. 121. post ecl. 21 iteratur in M A ecloga 1, ubi 
vide | 18 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 38, 21) MÀ (post ecl. 3$, 23) 
14 χρέσσων M A Pind.: χρέσσον S | 16 ecl. cum lemm. hab. S (post 
ecl. 38, 22) MÀ (post iteratam ecl. 38, 7), lemmate non iterato Br (post 
ecl. 38,12); ἀγάϑωνος S tob αὐτοῦ MA || 17 ecl. cum lemm. hab, 8 
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Πολλά ue διδάσκεις ἀφϑόνως διὰ φϑόνον, 
ὅπως ἀκούων πολλὰ μηδὲ ἕν μάϑω. 
25 Ἡσιόδου Ἔργων (25 sq.). 
Καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ xoséeu xal τέχτονι τέχτων, 
καὶ πτωχὸς πτωχῷ φϑονέει καὶ ἀοιδὸς ἀοιδῷ. 
26 Σοφοχλέους Κρέουσα (fr. 327 N.?). 
ΧΟΡ, Οὔτε γὰρ γάμον, ὦ φίλαι, 
οὔτ᾽ ἄν ἔχμετρον ὄλβον 
ἔνδον εὐξαίμαν ἔχειν" 
φϑονεραὶ yàg ὁδοὶ.. 
27 Σοφοκλέους Eníyovo: (fr. 186 N.?). 
Φιλεῖ yàg 7) δύσκλεια τοῖς φϑονουμένοις 
γιχᾶν ἐπ᾽ αἰσχροῖς ἢ ἐπὶ τοῖς καλοῖς πελέον. 
28 «Αἰσχύλου (Agam. 796 ---797). 
Παύροις γὰρ ἀνδρῶν ἔστι συγγενὲς τόδε, 
φίλον τὸν εὐτυχοῦντ᾽ ἄνευ ψόγου σέβειν. 
29 ΙΜενανδρου (fab. inc. fr. 12 com. IV p. 235). 
Μειράκιον, oU μοι κατανοεῖν δοκεῖς ὅτι 
ὑπὸ τῆς ἰδίας ἕκαστα κακίας σήπεται, 





(post ecl. 38, 23) MÀ (post ecl. 38, 22) Mac. Chrys. (post ecl. 38, 21). 
legitur mant. proverb. cent. Il 63 paroem. gr. 1] p. 167 sq. 


1 φϑόνων mant. proverb. [ 2 πολλὰ SM: τὰ πολλὰ ἃ Mac. quo 
abusus χλίων τὰ πολλὰ ci. Nauck, ἀπορῶν τὰ zx. Kock | 8 ecl. cum 
lemm. hab. SM A Mac. Chrys.; ἔργων om. S | 4 χεραβεῖ χεραμεὺς 
Aristot. pol. V 8, 18 [| 6 ecl. cum lemm. hab. SMA; in fabulae nomine 


ῃ ex a corr. S!, voluit igitur xoeovag ἢ 1 X ante οὔτε servavit S | αὖ 
delendum suspicatur Nauck male | g/Aa«: libri: q/Ae Tr. p. 184, inde 
vulg. || 8 ὄλβον ἔχμετρον libri: traiecit Buecheler || 9 εὐξαίμαν Seidler: 
εὔξαιμ᾽ ὧν fere libri | 10 ódovoot vel ὁδοῖσι ci. Buecheler | 11 ecl. 
hab. SMA; σοφοχλέους ἐπίγονοι praemittit M τοῦ αὐτοῦ nec plura S 
τοῦ αὐτοῦ ἐπίπονοι À | 19 ἡ δύσνοια ci. Wecklein mus. Rh. XXXVIII 


p. 137418 ἢ ἵπὸ (sic) A in contextu 5 "zi A? mrg [ 14 ecl. cum lemm. 


hab. SM A, sed £ av* αἰσχὺ 8 || 16 παύροις γὰρ S MA: παύροισι 
γὰρ Tr. inde vulg. | 16 εὐτυχοῦντα SM | ψόγου SMA: φϑόνων 
vel φϑόνου Aesch. malim q90vov Gesn.! p. 226 mrg titulum qui est 
περὶ q90vov respiciens [ 17 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 38, 30) 
M A (post ecl. 38, 28) Br (post ecl. 38, 11) 
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xai πᾶν τὸ λυμαινόμενον ἐσεὶν ἔνδοϑεν. 
οἷον ὃ μὲν ἰὸς τὸν σίδηρον ἂν σκοπῆς, 
τὸ δ᾽ ἱμάτιον oi σῆτες, ὁ δὲ ϑρὶψ τὸ ξύλον. 
ᾧ δὲ τὸ κάκιστον τῶν καχῶν πάντων φϑόνος, 
φϑισικὸν πεποίηκε καὶ πιοίσει καὶ ποεῖ, 
ψυχῆς πονηρᾶς δυσσεβὴς παράστασις. 

80 Θεοφράστου (deest ap. Wimmer.) 

Θεόφραστος ἔφη τοὺς μοχϑηροὺς τῶν ἀνϑρώπων ovy 
οὕτως ἥδεσϑαι ini τοῖς ἰδίοις ἀγαϑοῖς ὡς ἐπεὶ τοῖς ἀλλο- 
τρίοις κακοῖς. 

31 Πλουτάρχου ἐκ τοῦ διαβάλλειν (fr. XXIII 2). 
Τὸν φϑόνον ἔνιοι τῷ καπνῷ εἰκάζουσε" πολὺς γὰρ ἐν 





1 πᾶν ro λυμαινόμενον Dobree adv. ll p. 282: πάντα τὰ λυμει- 
γνόμεν᾽ libri; πάντα τὰ λυμαινόμεν᾽ (00 ) Gaisford | ἐστὲν ἔνδοϑεν 
tacite Gesn.! p. 226, inde vulg.: ἔνδοϑεν (ἔνδοϑέν MA) ἐστιν SMABrI | 
2 τὸν σίδηρον ἂν σχοπῇς Grotius dict. poet. p. 155: ἂν σχοπῆς τὸν 


6 
(sed τὸν corr. ex τὸ S!) σίδηρον S Br τ᾽ ἂν (τὰν Α) σχοπῆς (sed oxox; 


A ubi g add. A3) τὸ σίδηρον ΜΑ; ἂν σχοπῇς τὸ σιδήριον Bentley 
fortasse recte 8 ὁ δὲ SMA: 7 δὲ Tr. p. 185, inde vulg. | 9oiw S: oiv M 
A! Br corr. À? || 4 ᾧ Buecheler: ὃ ut videtur libri; δ Meineke σὲ Dobree! 
πάντων om. M || b φϑισιχοὺς aliquando Meineke | ποήσει et ποεῖ S aoc 
reliqui | 6 δυσσεβὴς παράστασις SMA: δυσσεβεῖς παραστασεις Tt. 
inde vulg. | 7 ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 38, 28) Br (post ec. 
38, 18) Μᾶς. Chrys. (post ecl. 38, 25), addito lemmate M (post ecl. 3$, 23: 
A (post ecl. 38, 31). nescio igitur an erronea in margine aliquando er 
ulaverit ecloga. eclogam et lemma iterat corp. Par. 701 Elt. dictum reperitor 
gnomol. Vatic. 334: Ὁ αὐτὸς (id est Θεόφρ.) ἔφη τοὺς μοχϑηροὺς xti. 
ubi vide quae collegit Sternbach. sine auctoris nomine Πνωμεχά vac 
Boissonadii anecd. gr. ἢ} p. 470, 16 afferunt haee: Ot φϑονεροὶ τῶν ar 
ϑρώπων οὐχ οὕτως εὑφραίνονται ἐπὶ τοῖς χτὲ. | 8 ἔφη S: εἴπειν!) MA 
Br Mac. corp. Par. cf. p. 07, 8 adn. | 11 ecl. cum lemm. hab. S A (post ed. 


38, 20) M (post ecl. 38, 30); πλουταρ nec plura S. libri indiculus potest 
ex proxima ecloga huc falso relatus esse. certe eadem fere offert Piv- 
tarchus an seni sit ger. res p. p. μὰ C: ὃ τοένυν μέγιστον καχὸν ἔχοι: 
σιν" αἱ πολιτεῖαι, τὸν φϑόνον, ἡκιστα διερείδεται πρὸς τὸ γῆρας.. 

διὸ τὸν φϑόνον £100 τῷ χαπνῷ παρεικαζουσι" πολὺς γὰρ ἐν τοῖς 
ἀρχομένοις διὰ τὸ φλέγεσϑαι προεχπίπτων, ὅταν ἐχλάμψωσιν, ἀφα- 
νίζεται. respicitur autem Aristo Plutarchi praec. ger. rei p. p. 8040 


10 





CAPYT XXXVII ΠΕΡῚ ΦΘΟΝΟΥ͂ 715 


τοῖς ἀρχομένοις ov, ὅταν ἐκλάμψωσιν, ἀφανέζεται. ἥκιστα 
γοῦν τοῖς πρεσβυτέροις φϑονοῦσιν. 
32 Πλουτάρχου àx τοῦ διαβάλλειν (fr. XXIII 3). 
Ἱππίας λέγει δύο εἶναι φϑόνους" τὸν μὲν δίκαιον," 
ὅταν τις τοῖς κακοῖς φϑονῇ τιμωμένοις" τὸν δὲ ἄδικον, 
ὅταν τοῖς ἀγαϑοῖς. καὶ διπλᾶ τῶν ἄλλων οἱ φϑονεροὶ 
κακοῦνται᾽ ov γὰρ μόνον τοῖς ἰδίοις κακοῖς ἄχϑονται, 
ὥσπερ ἐκεῖνοι, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἀλλοτρίοις ἀγαϑοῖς. 
33 Πλάτωνος ix τοῦ Τιμαίου (p. 29 Ε). 
᾿4γαϑὸς ἦν ἀγαθῷ δὲ οὐδεὶς περὶ οὐδενὸς οὐδέ- 
ποτε ἐγγίνεται φϑόνος. 
84 Σωχρατους. 
Τὸ τῆς δόξης κάλλος ὥσπερ ὑπὸ νόσου τοῦ φϑόνου 
ταχὺ μαραίνεται. 
30 Τοῦ αὐτοῦ. 
Τοῖς μὲν διὰ τοῦ ἡλίου πορευομένοις ἕτπιεται κατ᾽ 
ἀναγκην σχιά, τοῖς δὲ διὰ τῆς δόξης βαδίζουσιν ἀχο- 
λουϑεῖ φϑόνος. 











1 ἐχλάμψωσιν Plut. quod confirmat Aristo: ἐχλαμφϑῶσιν S M 
A? mrg ἐχχαλυφϑῶσιν A! ἢ 2 πρεσβυτέρων A!, corr. duae manus di- 
versae | 8 ecl. cum lemm. hab. S M (post ecl. 38, 31) A (post ecl. 38, 30), 
sine lemm. Br (post ecl. 38, 403); £ «v' pro πλουτ. S. lemma licet 
etiam infra HII 42, 10 legatur, non integrum. fuerit olim ἐχ τοῦ {Περὶ 
τοῦ vel Κατὰ tov) διαβάλλειν coll. 11] 20, 59 aut nil nisi χατὰ 
tov διαβάλλειν | 4 λέγει δύο SM Br: δύο λέγει A. ἢ B τοῖς ante 
τιμωμ. add., mox linea subducta del. A | δὲ libri: δ᾽ Meineke [ 6 δι- 


. πλῶ Tr. inde vulg. | 7 χαχοῦνται ex χαρποῦνται corr. S! | ἰδίοις 


SMA Br: οἰχείοις Tr., inde vulg. || 8 ὥσπερ ἐκεῖνοι om. Β ἢ 9 
ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 38, 32) Br (post ecl. 38, 30); 
ἐχ τοῦ τιμαίου om. Br. eclogam iterat et lemma Πλάτωνος corp. Par. 
102 Elt. cf. Georgides p. 2,1 || 10 ἀγαϑὸς ἣν et mox οὐδέποτε om. 
S | 11 γίνεται pro ἐγγίνεται corp. Par. | 12 ecl. hab. SMA (post ecl. 


38, 34) Mac. Chrys. (post ecl. 38, 30); σωϑ S σωχράτους MA (sic). ea- 
dem sententia legitur corp. Par. 30 Elt. (Πλουτάρχου): gnomol. Byz. 218 
p. 202 Wachsm. (Bar. 187) [| 1& ταχέως Bar. | μεταφέρεται pro μαραί- 
νεται Corp. Par. || 16 ecl. cum lemm. hab. SM Mac. Chrys. (post ecl. 
38, 34) Br (post ecl. 38, 33 sed om. 34); σωχράτους compend. Br. corp. 
Par. 20 Elt. (Πλουταρχου) | 17 τῆς om. Br 
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36 'Ex τῶν ᾿Αριστωνύμου Τομαρίων. 

'O φϑόνος, ὥσπερ φαῦλος δημαγωγός, ταῖς καλαῖς 
ἀντιπολιτεύεται πράξεσιν. 

37 Ἐκ τῶν κοινῶν ᾿Αριστοτέλους διατρεβῶν. 

Οὐχ ἡ λύπη μέγιστον καχὸν ἀκολουϑεὲ τῷ φϑόνῳ, 
ἀλλὰ πολὺ μεῖζον τὸ καὶ πρὸς τοὺς γνωρέμους γένεσϑαι" 
τῷ γὰρ αἰσχρῷ καὶ φαύλῳ τὴν ὑπεροχὴν δοτέον, οὐ τῇ 
λύπῃ. 

38 Εὐσεβίου (fr. 35 phil. graec. IIl p. 12 Mullach.). 

"dyógl ἀγαθῷ cv πρήσσοντι φϑονέων τες xai πατρίδι " 
καὶ παντὶ τῷ κοινῷ καὶ ἑωυτῷ φϑονέει. 

ἀνὴρ ἀγαϑὸς γὰρ εὖ πρήσσων πόλεος καὶ παντὸς 
τοῦ δυναμένου τῆς εὐμοιρίης αὐτοῦ μεταλαγχάνεεν κοινὴ 
εὐδαιμονίη. 

39 Τοῦ αὐτοῦ (fr. 86 1]. 5. p. 12). B 


Φϑόνος ὁ κατὰ τῶν εὐδοκιμεόντων iz τοῖσε καλλί- 
στοις ἀργῶν καὶ ἀπράκτων, τῶν δὲ ἀγαθῶν καὶ οἵων τε 
τεχέδιν τι παρ᾽ ἑωυτῶν χρηστὸν οὐκ ἅπτεται. 

40 Ἰσοκράτους Νικοκλῆς ἢ Κύπριοι (δ 60 p. 39b). 





1 ecl. cum lemm. hab. SMA. iterat eclogam et lemma "Aq«oro- 
νύμου (sic) corp. Par. 703 Elt. | ὃ τάξεσιν A, correxerunt A? et A?! 
4 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA. de diatribis Aristoteli adscriptis εἰ 
Heitz die verlor. schr. des 4r. p. 298. Aristotelis nomen ex Aristo 
nis corrupisse Stobaei librarios confidentius conicit Rose Ar. pseudep. 
p. 611 sqq. ἢ 9 ecl. cum lemm. hab. SMA | 12 v. ἀνὴρ ἀγαϑὸς γὰρ 
xtí. tamquam novam eclogam lemmate non iterato exhibet Tr. p. 185 | 


γὰρ om. Α | 15 ecl cum lemm. ἔ αὐὖ hab. S, om. M A ἢ 16 τοῖσι 
καλλίστοις scripsi: τοῖς χαλλίστοις S; τοῖσι χαλλίστοισι Meineke | 
17 ἀργῶν xal ἀπράχτων Orelli opusc. sent. lI p. 134 "invidia est otio- 
sorum hominum et inertium': ἄργων (ἀργῶν Tr. p. 185) xaà ἀπραχτῶν 
5; ἀργέων xal ἀπραχτέων prave Meineke sententiam se non expedire 
confessus | οἵων tacite Gesn.! p. 226, inde vulg.: οἷον S ἢ 18 oux scripsi: 
οὐχ S || 19 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 38,39) M A (post ecl. 38,42), 
sine lemm. Br (post ecl. 38, 35, sed om. ecl. 36—39 et 42); o. in χύπριοι 
non satis clarum M. pristini eclogarum ordinis vestigia vix dubito quin 
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Mi φϑονεῖτε τοῖς παρ᾽ ἐμοὶ πρωτεύουσιν, ἀλλ᾽ ἁμιλ- 
λᾶσϑε χρηστοὺς ὑμᾶς αὐτοὺς παρέχοντες ἐξισοῦσϑαι τοῖς 
προέχουσιν. 

40* (deest Mein.) ΖΔημοσϑένους (Lept. $ 151). 

Πολὺ γὰρ βελτίονος ἀνδρός ἐστιν ἐφ᾽ οἷς αὐτὸς εὖ 
πεποίηκεν ἀξιοῦν τιμᾶσϑαι ἢ ἐφ᾽ οἷς ἕτεροι ποιήσαντες 
ἐτιμήϑησαν φϑονεῖν. 

41 Θουκυδίδου (II 45, 1). 

Φϑόνος τοῖς ζῶσι πρὸς τὸ ἀντίπαλον, τὸ δὲ μὴ ἐμ- 

ποδὼν ἀνανταγωνίστῳ εὐνοίᾳ τετίμηται. 
42 Ἰσοχράτους Evayóog ($ 6 p. 190b). 

Τούτων δ᾽ αἴτιος ὃ φϑόνος, ᾧ τοῦτο μόνον ἀγαϑὸν 

πρόσεστιν, ὅτε μέγιστον κακὸν τοῖς ἔχουσίν ἐστιν. 
49 Θεοφράστου (fr. CLVI Wimmer.). 

ΤἸοσούτῳ δέ εἶσιν oí φϑονεροὶ δυστυχέστεροι τῶν 
ἄλλων, ὅσον οἱ μὲν ἐπὶ ταῖς αὑτῶν συμφοραῖς ἀλγοῦσιν᾽" 
οἱ δὲ φϑονοῦντες πρὸς τοῖς ἑαυτῶν κακοῖς καὶ ἐπὶ τοῖς 
τῶν ἄλλων ἀγαϑοῖς λυπούμενοι διατελοῦσιν. 


hoc loco servaverit familia MA: 38. (39.) 42. 40. 41. 43.: habes sic duas 
Isocratis vicinas 


1 ἐμοὶ ἐμοῦ A!, corr. A* | ἀμιλλᾶσϑε xal πειρᾶσϑε 1s., exci- 
disse potest xal πειρᾶσϑε propter homoeoteleuton, potest etiam ex- 
cerptor omisisse quia inutile est visum | 9 αὑτοὺς S | ἐξισοῦσϑαι 
M A Br Isocratis volg. ἀξιοῖσϑαι Isocratis DP: χαὶ ἐξισοῦσϑε S (Tr., 
inde vulg., quod sua fortasse Minerva periclitatus est librarius, qui 
senserit minus apte iungi ἀμιλλᾶσϑε ἐξισοῦσϑαι; cf. Keil anal. 
Is. p. 35 n. 1 ἢ 4 ecl. cum lemm. hab. Br (post ecl. 38, 40 Mein.), om. 
SMA | B Πολὺ Dem.: πάνυ Br | 6 πεποίηχε Br | 8 ecl. cum lemm. 
hab. SM À post ecl. 38, 40 Mein. eclogam et lemma iterat corp. Par. 
704 Elt. | 9 φϑόνος yao τοῖς Thuc. | ἐμποδὼν sed àv ex ὃν corr. 
M! | 11 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 38, 41) M A (post ecl. 38, 38); 
Ἰσσοχράτους om. S, unde Εὐαγόρου praemittitur eclogae 43 apud Tr. 
p. 186, ubi lemmata eclogarum 42 et 43 per errorem sedem mutarunt, 
vide quae monui ad ecl. 38, 40 || 18 πρόσεστιν ἀγαϑὸν Isocratis vulg. | 
14 ecl. cum lemm. hab. S (post ecl. 38, 42) M A (post ecl. 38, 41). cf. 
gnomol Byz. 219 et 247 Wachsm. ἢ 16 τοσοῦτο ex -τω an hoc ex 
illo correxerit S! dubito, τοσούτω MA | δ᾽ Μῇ 16 αὑτῶν ut videtur 
S A: αὐτῶν M; fort. ἑαυτῶν 


RENE 
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44 ᾿Αναξιμένους. 
Οἱ γὰρ μετὰ φϑόνου κρένοντες τὸ τερωτεῖον ἀπονέ- 
μουσε τοῖς χειρίστοις, ov τοῖς βελτίστοις. 
45 Τοῦ αὐτοῦ. 
Ὅσοι γὰρ τὰ καλῶς ῥηϑέντα ἢ πραχϑέντα διὰ q3o- 5 
vov οὐκ ἐπαινοῦσι, πὼς οὗτοι ἂν τοῖς ἔργοες ὠφελήσειαν; 
16 “ημοκρέτου (fr. mor. 123 Mullach.). 
Μἥῦθωμεομένων φλαύρων ὃ ἀγαϑὸς ov ποεέεταε λόγον. 
47 Τοῦ αὐτοῦ (fr. mor. 30 Mullach.). 
Ὁ φϑονέων ἑωυτὸν ὡς ἐχϑρὸν λυπέει. » 
48 Σωχρατους. 
Σωχράτης τὸν φϑόνον εἶπεν ἕλχος εἶναι τῆς ψιχὶς. 
19 Πλάτωνος ἐκ τοῦ Μενεξένου ἢ Ἐπιταφέου (p. 242 A). 
Εἰρήνης δὲ γενομένης καὶ τῆς πόλεως τιμωμένης 
ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτήν, ὃ δὴ φιλεῖ ἐκ τῶν ἀνθρώπων τοῖς εἶ ὕ 
τεράττουσι τιεροσπίπεξιν, τερῶτον μὲν ζῆλος, ἀπτὸ ζί'λου di 
φϑόνος. 
90 Biwvog. 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 38, 43) Br (post ecl. 38. 32): 


C's! S ut Jemma etiam ad proximam ecl. pertineat ἢ 4 ecl. cum 
μένους 


lemm. hab. SMA; τοῦ αἰτοῦ MA, de S vide ecl. priorem. iterat eclogam 

et lemma “ναξιμένους corp. Par. 505 Elt. | 6 πραγχϑέντα A! corr. A] 
. Ónuo i ; 

4 ecl. cum lemm. hab. SMA; χρίτου ut lemma etiam ad proximam ecl. 

pertineat S; .fguoxg«. Tr. easdem sententia legitur Democrat. 14 | 

9 ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 38, 46) Br (post ecl. 38, 4); 


τοῦ «vtov MA, de S vide ecl. priorem, óyox9* Br. eadem sententia 
lesitur Democrat. 54 | 10 φϑονῶν Democrat. | ἑωυτὸν libri nisi quod 
ἑαυτὸν M et Democrat, ἢ 11 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemm. MA. 
dietum recurrit gnomol. Vatic. 485 ubi vide quae collegit Sternbach | 
12 Σωχράτης om. MÀ | ἔλεγε τὸν φϑόνον ἕλχος gnomol. Vatic. | 
13 ecl. cum lemm. hab. SMÁ; μενεξένου ἢ om. S | 18 ecl. sine lemm. 
hab. S (post ecl. 38, 49) Br (post ecl. 38, 41) Mac. Chrys. (post ecl. 38, 35), 
addito lemmate M Δ (post ecl. 38, 19). iterat eclogam et lemma corp. 
Par. 9534 Elt. simile dictum sed paulo aliter conceptum Bioni tribuitor 
Laert. IV 51, gnomol. Vat. 158. ceterum conferantur quae collegit Stern- 
bach ad gnomol. Vat. 158. 266. 334 
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Βίων ὃ σοφιστὴς ἰδών τινα φϑονερὸν σφόδρα x&xv- 
φότα εἶπεν “ἢ τούτῳ μέγα κακὸν συμβέβηκεν ἢ ἄλλῳ 
μέγα ἀγαϑόν᾽. 

51 (38, 55 Mein.) Κάεωνος πρεσβυτέρου (Ps.-Plut. apophth. 
reg. et duc. p. 199A). 

ἭΚκιστα φϑονεῖσθαι ἔλεγε τοὺς τῇ τύχῃ χρωμένους 
ἐπιεικῶς καὶ μετρίως" οὐ γὰρ ἡμῖν, ἀλλὰ τοῖς περὶ ἡμᾶς 
φϑονοῦσιν. 

52 (38, 56 Mein.) 'Ex τῆς Νικολάου ϑῶν συναγωγῆς 
(Hist. gr. min. ed. L. Dindorf v. I p. 147 fr. 10). 

TeÀyivec ἀνϑροωποι ὀνομαζόμενοι τὸ ἀνέκαϑεν Κρῆς- 
τες, οἴκήσαντες δὲ καὶ ἐν Krug, μεταναστάντες δ᾽ εἰς 
Ῥόδον καὶ πρῶτοι τὴν νῆσον κατασχόντες, βάσκανοί τε 
σφόδρα ἦσαν καὶ φϑονεροί᾽ τεχνῖται δὲ ὄντες καὶ τὰ τῶν 
προτέρων ἔργα μωμησάμενοι ᾿ϑηνᾶς Τελχινίας ἄγαλμα 
πρῶτοι ἱδρύσαντο, ὥσπερ εἴ τις λέγοι 4d91»àg βασκάνου. 

58 (38,57 Mein.) 4Δημοκρέτου (fr. mor. 196 Mullach.). 

Οὐκ à» ἐκώλυον oi νόμοε ζὴῆν ἕκαστον κατ᾽ ἰδέην 
ἐξουσίην, εἰ μὴ ἕτερος ἕτερον ἐλυμαίνετο. φϑόνος γὰρ 
στάσιος ἀρχὴν ἀπεργάζεται. 





------- -.- M —MMÀÓ —M— ———— ——— 


1 βίων (βίον M) libri sed δίων Mac. Βίον M | ὃ σοφιστὴς et 
mox τέρα om. S | 2 τούτῳ SA BrMac.: τοῦτο M τοῦτο corp. Par. | 
ἄλλω S A Br: ἄλλο M corp. Par. ἑτέρω Mac. ceterum quattuor quae 
sequuntur apud Gaisfordum et Meinekium eclogas (51— 54 Mein.) addi- 
derat Gesn.? p. 225 libris invitis. uncis inclusit Gaisford, cuius iudicio 
accedere debuit Meineke | 4 ecl. cum lemm,. hab. SM (post ecl. 
38, 50 Mein.) eclogam et lemma Κατωνος iterat corp. Par. 706 Elt. 
fontem Stobaei indicavit Wyttenbach l. s. c. || 6 ἥχιστα δὲ q8. suo more 


τυ 
Ps.- Plut. | Me superscr. À* || 9 ecl. cum lemm. hab. SMA; ov»- 
ἀγωγῆς om. S | 12 οἰχήσαντές τε xal MA Tr.: corr. Buecheler; οὐκη- 
σαντες xal Coraes, οἰχήσαντές ve L. Dindorf || 18 inter πρῶτοι et τὴν 
signum ^ add. A?, nihil autem insertum | χατασχόντες SM, χατέχοντες 
A [| 14 τεχνῆται M ἢ 16 μωμησάμενοι lacobs leet. Stob. p. 73: μεμη- 
σάμενοι S M4, μιμησάμενοι e corr. À*, num μιμούμενοι fuerit dubium 
est | ayaAua, sed γάλμ. in ras, M' ut videtur || 17 ecl. cum lemm. 
hab. SM A. recurrit corp. Par. 201 Elt. (z/guoxoítov yvoua) 





720 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN T" 


54 (38, 58 Mein.) ᾿Α΄πολλώνιος τοῖς ἀδελφοῖς (ep. XCl 
p. 127 Herch.). 

Οὐδενὶ φϑονητέον. ἀγαϑοὶ μὲν γὰρ (εδὐπραξιῶν) 

ἄξιοι, καχοὶ δ᾽ ἐὰν εὐτυχώσι, καχῶς ζῶσιν. 
55 (38,59 Mein.) Εὐσεβίου (fr. 37 phil. graec. Ill p. 12 Mull). ; 
- vio πολλὰ ἔχων χρηστὰ μαϑήματα, ἔπειτα γνώμῃ 
πονηρῇ διαχρεόμενος καὶ μὴ βουλόμενος τοῖσε μεταποιευι- 
μένοις ὑπὸ φϑόνου μεταδιδόναι, ἔοικεν ἀγγείῳ πονηρῷ 
πολλὰ καὶ χρηστὰ ἔχοντι ἐν ἑωυτῷ ἀποχείέμενα xai τὰ 
ἐνεόντα πρὶν φανῆναι διαφϑείροντι. y 
56 (38, 60 Mein.) Ἐενοφώντος iv τρίτῳ ᾿“Ππομνημονευ- 
μάτων (Ill 9, 8). 

Φϑόνον δὲ σκοπῶν ὅ τι εἴη, λύπην μέν τενα ἐξεύρι- 
0xt» αὐτὸν ὄντα, οὔτε μέντοι τὴν ini φέλων ἀτυχίαις 
οὔτε τὴν ἐπ᾽ ἐχϑρῶν εὐτυχίαις γιγνομένην, ἀλλὰ μόνους y 
ἔφη φϑονεῖν τοὺς ἐπὶ ταῖς τῶν φίλων εὐπραξίαις ἀνιω- 
μένους. ϑαυμαξόντων δέ τινων εἴ τις φιλῶν τινα ἐπὶ τῇ 
εὐἰπιραξίᾳ αὐτοῦ λυποῖτο, ὑπεμίμνησκχεν ὅτε πολλοὶ οἵἴτω 
πρός τινας ἔχουσιν ὥστε καχῶς μὲν πράττοντας μὴ Óv- 
γασϑαι περιορᾶν, ἀλλὰ βοηϑεῖν ἀτυχοῦσιν, εὐτυχούντων 3 


— -- - - —— — —————— — ————— - — —— — o ——MMÓÀ————MÀ—— — — ——a 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 38, 57 Mein.) Br (post ec. 
38, 50 Mein.); τοῖς ἀδελφοῖς om. Br. lemma "AxoAAo»«oc τῷ ἀδελφῷ 
(sic) ad eclogam proximam retractum est Tr. ubi A^pollonii verbs 
intercepta sunt. iterat eclogam et lemma "A4ztoàAo»(ov corp. Par. 701 
Elt. | 8 εὐπραξιῶν addidi; ' videtur intercidisse γὰρ (Eye ἀγαϑὰλ sim. 
monuerat Buecheler || 4 ἄξιοι libri nisi quod ovx ἄξιοι Br | δ᾽ ἐὰν scripsi: 
δὲ ὧν S M Br corp. Par.; δ᾽ ἂν tacite Gesn.? p. 225 et ut videtur A | b ec. 
cum lemm. hab. SM A. de vasis similitudine vide Platonis Protag. p. 3114 
et Epicuri fr. 396 cum adnotatione Vseneri | 6 ἔχων xal xo. scribi iussit 
Meineke || V πονηρῆ S M sed ἢ ex 7 corr. M': πονηρᾷ A ! διαχρεόμε- 
voc S: ówyosouerog M À! go superscr. A? | roig μεταποιενμένοις $ 
M À: τοῖσι μεταποιευμένοισι Mullach | 8 ἔοιχεν SMA | ayygio mx 


α 

vult Meineke || 9 ἑαυτῶ M | ὑποχείμενα À, a superscr. ΑἾ | 11 ec. 
cum lemm. hab. SMA || 18 ἐξεύρισχεν SMA libri Xen.: ἐξηύρισχεν 
Xen. | 17 τιρὰ ex τινῶν corr. S! | 18 ovroc M || 20 εὐτυχούντων 
ex ἀτυχούντων corr. St 
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δὲ λυπεῖσϑαι. τοῦτο μέντοι φρονίμῳ μὲν ἀνδρὶ ovx ἂν 
συμβῆναι, τοὺς ἠλιϑίους δὲ πάσχειν αὐτό. 
57 (38,61 Mein.) Ἡροδότου ἱστορίας ζ΄ (VII 237). 

Ὅτι πολιήτης μὲν πολεήτῃ εὑρπρήσσοντι φϑονέει 
καὶ ἔστι δυσμενὴς τῇ σιγῇ οὐδ᾽ ἂν συμβουλευομένου τοῦ 
ἀστοῦ πολιήτης ἀνὴρ τὰ ἄριστά οἱ δοκέοντα ὑποϑέοετο, 
εἰ μὴ πρόσω ἀρετῆς ἀνήκοι" σπάνιοι δέ εἶσιν ol τοιοῦ- 

οι. ξεῖνος δὲ ξείνῳ εὖ πρήσσοντί ἔστιν εὐμενέστατον πάν- 
των᾿ συμβουλευομένου τε ày συμβουλεύσειε τὰ ἄριστα. 
58 (38, 62 Mein.) Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φιλήβου (p. 48D). 
4iÀà μὴν ὁ φϑονῶν γε ἐπὶ κακοῖς τοῖς τῶν πέλας 
ἡδόμενος ἀναφανήσεται. --- Σφόδρα γε. 
59 (38, 63 Mein.) Ἰωσήπου ἐκ τῆς “Δ“λωσεως (l1 3, 4). 

Οὐδὲν οὕτως τῶν ἀγαϑῶν παϑῶν ἰσχυρὸν ὃ τῷ 

φϑόνῳ μέχρι παντὸς ἀντέχει. 


CAPVT XXXIX. 
ΠΕΡῚ HATPIAOZ. 


1 Εὐριπίδου Τημενίδαις (fr. 729 N.2). 
Eixóg δὲ παντὶ xal λόγῳ xai μηχανῇ 
πατρίδος ἐρῶντας ἐχπονεῖν σωτηρίαν. 


9 δὲ πάσχειν SM A: δὲ ἀεὶ (δὲ δεῖ libri plerique) πάσχειν Xen. || 
8 ecl. cum lemm. hab. SMA || 6 δοχέοντα εἶναι ὑποϑέοιτο Her. | 
ὑποϑέοιτο ex -oito corr. À: ὑποϑεοῖτο S (sic) M | 7? εἰσιν SM A: 
εἰσι vel εἰσὶ Her. | 8 ἐστιν SMA: ἐστι (ἔστι μὲν Her. R) Her. ἢ 9 
τὰ ἄριστα SM Her.: τἄριστα Α | 10 ecl. cum lemm. hab. S M (post 
ecl. 38, 61 Mein.) À (post ecl. 38, 63 Mein.) [| 18 ecl. cum lemm. hab. 
M (post ecl. 38, 62 Mein.) A (post ecl. 38, 61, Mein.) Mac. Chrys. (post 
ecl. 38,50), om. S. Ἰωσήπου nomen neglexit Photii pinacographus. in 
bello losephi ante huius eclogae verba legitur excerptum quod infra 
posuit gnomologus Ill 42, 17 | 14 παϑῶν seclusit lacobs non recte 

Caput XXXIX offerunt SM A, aliquot eclogas Br et Mac. Chrys. 
inscriptionem exhibent Pliotio congruentem omnes, etiam numerum S 
M A Mac., sed λγ΄ S || 18 ecl. cum lemm. hab. S, om. MA; Τημενίδαις 
Meineke: τημενισιν S. || 20 ἐχπονεῖν S (Voss. Frob. p. 219, inde Gesn.! 
p. 228): ἐχπορεῖν Tr. p. 187; ἐχτονεῖν operarius Gesn.? p. 226, inde vulg. 

Stobaeus III. AS 


ΒΕ . 
- 
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2 (Εὐριδίδου (fr. 1045 N.2).) 
My xauve πατρίδα σὴν λαβεῖν πειρώμενος. 
9 Εὐριπίδου Φοινίσσαις (406— 407). 
Ἢ παερίς, ὡς &otxe, φίλτατον βροτοῖς" 
οὐδ᾽ ὀνομάσαι δύναι᾽ ἄν ὡς ἔστιν φίλον. 
4 Τοῦ αὐτοῦ (fr. 1046 N.?). 
Πολλοῦ γὰρ χρυσοῦ xal πλούτου 
χρείσσων πάτρα σώφρονι ναίειν. 
τὸ δὲ σύντροφον ἁδύ τι ϑνητοῖς 
ἐν βίῳ χωρεῖ. 
5 Τοῦ αὐτοῦ ΑἸϊόλου (fr. 30 N.?). 
241A ὅμως 
οἰχτρός τις αἰὼν πατρίδος ἐκλιπεῖν ὅρους. 
6 Εὐριπίδου ,«4ἰγέως (fr. 6 Ν.3). 
Τί γὰρ πατρῴας ἀνδρὶ φίλτερον χϑονός; 


— ——————M——À ———À AM D c — € — 





1 ecl. sine lemm. cum priore cohaerentem hab. S, om. M A: sepa- 
ravit Gesn.! p. 228, inde vulg. Εὐριπίδου addidi, nam τοῦ αὐτοῦ Φο-- 
νίσσαις eclogae 3 praefigit S | 2 πατρίδι συλλαβεῖν (συλλαβεῖν iam 
Bothe) ci. Maehly | 8 ecl. hab. S (post ecl. 39, 2) A (post ecl. 39,61, 


om. M; ἔ «v^ pro Evo. S. iteratur ecloga Apostol. cent. VIII 62 b ( Eco.) | 
4. b versus apud Euripidem inter Eteoclem et Polynicem divisos vix 
dubium est quin coniunctim exhibuerit [oannes ἢ 5 δύναε᾽ ἂν Markland: 
δυναιμ᾽ ἂν SA et libri Eur. vereor ne tolerandus sit soloecismus in Stobaeo, 


sed vide p. 713,9 adn. || 6 ecl. hab. 5, om. MA; zr av^ S. an ex Phoenice 
petiti sunt versus? cf. ecl. 39,10 || 7 γὰρ delendum esse suspicatur Meineke. 
πολλῷ χρυσοῦ γὰρ xal πλούτου Κρεῖσσον ci. Nauck | $8 xosiocov 
παρὰ σώφρονι ναίειν ci. F. G. Schmidt anal. Soph. et Eur. p. 19 male, 
quia repugnat titulo Stobaei ἢ 9 sq. aut ἡδύ aut ϑνατοῖς scribendum esse 
monuit Dindorf, illud praeferendum esse arbitratur Nauck [| 10 an decurtstos 


est a gnomologo versus? || 11 ecl. cum lemm. hab. S, om. MÀ; z αυἷ αεὐλ 
(id est αἰόλου) S quod recepi. Evg. αἰόλῳ cod. Paris. 1985 teste Gaisfordo 
quod retinuit Meineke | 12 sq. tetrametrum offert Tr. p. 187, nescio δὴ 
etiam S, inde vulg. iambos distinxit Gaisford | 14 ecl. cum lemm. hab. 
S (post ecl. 39, 5) M A Mac. Chrys. (tamquam capitis primam); αἰγὲ 5 
ubi fabularum tantum nomina appicta sunt usque ad ecl. 39, 10 Mein. uno 
lemmate rov ευριπιδου in. margine comprehensa, Evo. αἰγέως M A Mac. 
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7 Εὐριπίδου Ζέκτυος (fr. 847 N.?). 
Ei δ᾽ ἦσϑα μὴ κάκιστος, οὔποτ᾽ ἂν πάτραν 
τὴν σὴν ἀτίζων, τήνδ᾽ ἂν εὐλόγεις πόλιν. 
8 Εὐριπίδου Δίκτυος (Ír. 347 N.?). 
Ὡς ἔν γ᾽ ἐμοὶ κρίνοιτ᾽ ἂν οὐ καλῶς φρονεῖν, 
ὅστις πατρῴας γῆς ἀτιμάζων ὅρους 
ἄλλην ἐπαινεῖ καὶ τρόποισιν ἥδεται. 
9 (39, 10 Mein.) Εὐριπέδου Τήλεφος (fr. 723 N.?). 
Σπάρτην ἔλαχες, χείνην κόσμει, 
τὰς δὲ ἥυυκήνας ἡμεῖς ἰδίᾳ. 
10 (39, 9 Mein.) Εὐριπέδου Φοίένιχε (fr. 817 N.?). 
Σὺ δ᾽ ὦ πατρῴα χϑὼν ἐμῶν γεννητόρων, 
χαῖρ᾽. ἀνδρὶ γάρ τοι, κἄν ὑπερβάλλῃ κακοῖς, 
οὐκ ἔστι τοῦ ϑρέψαντος ἥδιον ττέδον. 


MÀ A —Ó— M— o 





1 ecl. cum lemm. hab. S M (post ecl. 39, 6) A (post ecl. 39, 3); 
Alxrvog Meineke: dixtvog (vel -ὕος) libri, de S vide ecl. priorem || 
9 ἂν supra lin. A | πάτραν Musgrave: πόλιν SMA | 8 ηὐλόγεις Elms- 
ley | πόλιν Musgrave: πάτραν SMA | 4 ecl. cum lemm. hab. SMA; 
de S vide ad ecl. 39,6, τοῦ αὐτοῦ pro Evo. Δ. eclogam et poetae no- 
men iterat corp. Par. 712 Elt. coniungendos esse hos versus cum priori- 
bus post Barnesium perspexit F. G. Wagner Eur. fr. ed, Paris. (a. 1846) 
p. 699, quem in Euripidis reliquiis recte secutus est Nauck, in Stobaeo 
minus recte Meineke lemmate deleto || 6 ἔν γ᾽ ἐμοὶ Valckenaer: ἐν 
(ἕν corp. Par.) γέ μοι fere libri | $8 ecl. cum lemm. hab. S (cf. quae 
dixi ad ecl. 39, 6) MA post ecl. 39, 8 Mein., sine lemm. Tr. p. 187 post 
ecl. 39, 9 Mein., inde vulg. gnomologium Euripideum quod exscripsit 
Stobaeus dispositum fuisse ex litterarum ordine saepe dixi. vestigia etiam 
luculentiora super sunt cum alibi tum in florilegii c. 73. priorem versum 
habent sine poetae et fabulae nomine Cicero ad Att. IV 6, 2 et Aristone 
Chio ut videtur auctore Plutarchus de tranqu. p. 472 E de exilio p. 602B 
aliique quos collegit Nauck p. 588. respiciunt eundem etiam plures | 
9 Σπάρταν praeter Stobaeum testes plerique | χείρην libri Stob.: χεί- 
vav Diogenianus cent. VIIl 16 ταῦταν Cic. Plut. p. 472. ταύτην Plut. 
p.602 | 11 ecl. cum lemm. hab. SMA post ecl. 39, 10 Mein.: Tr. p. 187 
post ecl. 39, 8 Mein., inde vulg.; τοῦ αὐτοῦ pro Evo. SA. iterat ec- 
logsm sine lemmate corp. Par. 713 Elt. versum tertium affert anonymus 
Letronnii Les papyrus grecs (Paris. a. 1866) p. 105 || 12 πατρωα sine 
acc. S | ἐμῶν MA corp. Per.: ἐμὴ S; ἐμοὶ ci. Nauck ἢ 18 χαῖρ᾽ Gesn.! 
p. 228: χαῖρε libri 

46* 
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11 Μενάνδρου Ἑαυτὸν τιμωρουμένου (τ. 6 com. IY 
p. 111). 
Οἴχοι μένειν χρὴ xal μένειν ἐλεύϑερον, 
ἢ μηκέτ᾽ εἶναι τὸν καλῶς εὐδαίμονα. 
12 Σοφοκλέους Τηρέως (fr. 525 N.?). ὃ 
Πολλὰ σε ζηλῶ fiov, 
μάλιστα δ᾽ cl γῆς μὴ πεπεέρασαι ξένης. 
13 Εὐριπίδου Φιλοκτήτῃ (fr. 793 Ν.32). 
Μακάριος ὅστις εὐτυχῶν οἴκοι μένει. 
14 Σοφοκλέους (fr. 848 Ν.3). y 
Οἴχοι μένειν δεῖ τὸν καλῶς εὐδαίμονα. 
15 Θεόγνιδος (947 — 948). 
Πατρίδα κοσμήσω λιπαρὴν πόλιν οὔτ᾽ ἐπὶ δήμῳ 
τρέψας, οὔτ᾽ ἀδίκοις ἀνδράσι πειϑόμενος. 
16 Σοφοκλέους (Ant. 187—191). B 
Οὔτ᾽ ἂν φίλον ποτ᾽ ἄνδρα δυσμενῆ χϑονὸς 





1 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 39, 9 Mein.) Mac. Chrys 


(post ecl. 39, 6); μὲ nec plura S fab. nomen om. etiam Mac. ἑαιτὸν 
τιμωρουμένου (-ούμενος ut videtur A) add. MA. prior versus recurrit 
infra flor. 53,1 (Μενάνδρου). distichon Menandri cum Aeschyli (fr. 317 N.5 
versibus et Euripideo (Stob. flor. 39, 13) componit Clemens strom. Vl 
p. 39P. simili videlicet fonte usus ac gnomologus. plane confirms 
tur quod et Hiller et saepius ego observavimus, vide etiam ecl. 11᾽ 
5 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 2 μάλιστα Brunck: χαάλλιστα SMA| 
μὴ om. A! ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. SMA (post ecl. 39, 12), sine lemn. 
Br (tamquam capitis primam); ἐν ante φιλοχτ. addunt M A quod rece 
perunt Gaisford et Meineke. recurrit ecloga altero versu aucta flor. 59, 15 
(Evo. duAoxtgtg). sine fab. nom. affert versum Clemens Alex. strom. 
VI p. 739 P., cf. quae monui ad ecl. 39, 11 | 9 cf. Eur. fr. 1055 Ν᾿ 
(Stob. flor. 69, 5) Men. mon. 614 | εὐτυχὼν utrobique SM. ceterum à 
eis quae post hanc eclogam adduntur in Br vide quae dixi ad flor. 40, ? | 
10 ecl. cum lemm. hab. MA, om.S. sine poetae nomine habet versum 
Diogenianus cent. VII 35. Aeschylo tribuit o/xo« μένειν χρὴ τὸν χαλῶς 
εὐδαίμονα, Kal τὸν χαχῶς πράσσοντα xal τοῦτον μένειν (cf. Nauck 
ad Aesch. fr. 311) Clemens Alex. strom. VI p. 739 Ρ. [ 19 ecl. cum lemm. hab. 
SMA [| 14 τρέψας Theogn.: πρέψας SMA [| 18 ecl. cum lemm. 
hab. SMA || 16 πόλεωσ supra χϑονὸς scripsit Sophoclis cod. L pr. m. 
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ϑείμην ἐμαυτῷ, τοῦτο γιγνώσκων ὅτι 
70 ἐστὶν ἡ σῴζουσα, καὶ ταύτης ἔπι 
πλέοντες ὀρϑῆς τοὺς λόγους ποιούμεϑα. 
τοιοῖσδ᾽ ἐγὼ νόμοισι τήνδ᾽ αὔξω πόλιν. 
17 Εὐὑριπέδου Φοινίσσαις (388 --- 391). 
Τί τὸ στέρεσθαι πατρίδος, ἡ κακὸν μέγα; 
— Μέγιστον" ἔργῳ δ᾽ ἐστὶ μεῖζον ἢ λόγῳ. 
-- Τίς ὃ τρόπος αὐτοῦ; τί φυγάσιν τὸ δυσχερές; 
- Ἕν μὲν μέγιστον, οὐκ ἔχεε παρρησίαν. 
18 Ὁμήρου (Il. XII 243). 
Εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσϑαι περὶ πάτρης. 
19 Τοῦ αὐτοῦ (Il. XV 494 — 496). 
᾿Αλλὰ μαάχεσϑ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἀολλέες, εἰσόκεν ὑμέων 
βλήμενος ἠὲ τυπεὶς ϑάνατον xal πότμον ἐπίσπῃ, 
τεϑνάτω᾽ οὔ οἱ ἀεικὲς ἀμυνομένῳ περὶ πατρης. 
20 Τοῦ αὐτοῦ (θά. 1 57—59). 
«Αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς ἱμεέρετο 
ἧς γαίης καὶ καπνὸν ἀποθϑρῴσκοντα νοῆσαι. 


8 τοὺς λόγους 5ΝΑ: τοὺς φίλους Sophoclis libri; πλοῦς χαλοὺς 
temptabat Mekler τοὺς στόλους ci. Buecheler | 4 ἄξω ci. Schneidewin | 6 
ecl. cum lemm. hab. S, om. MA. locum a Cynicis Stoicisque impugnatum 
poetae nomine commemorato adfert Plutarchus de exilio p. 605 F, duos 
versus priores ib. p. 599 D, extremum etiam Musonius Stobaei III 40, 9. 
notavi personarum vices | 8 τίς ὁ τρόπος S Tr. p. 188 Eur. Plut.: τίς δ᾽ 
ὁ τρόπος temere Gesn.! p. 230, inde vulg. | δυσχερές S δυσχερές cum 
v. ]. δυστυχές libri Eur. δυστυχές Plut. | 10 ecl. cum lemm. hab. MA 
post ecl. 39, 16, om. 8 | 11 αἀμύνασϑαι non nulli libri Hom. aliique 
testes | 12 ecl. cum lemm. hab. SM A; ecl. 19 et 20 lemmate ὅμηρου 
(sic) comprehendit S | 18 et 14 om. S νηυσὶν ἀολλέες (ἀολέες M) 
M A Hom.: νηυσὶ διαμπερὲς Lycurg. Leocr. 103 | ὑμέων MA Hom.: ἡμέων 
tacite Gesn.? p. 227, inde vulg. idem coniecit Nauck | 15 ov et paulo 
ante ἐπισπη sine acc. M | περὶ πάτρης libri: meg) πάτρης Τεϑνάμεν 
Hom. [| 16 ecl. cum lemm. hab. SMA; de S vide ecl. priorem || 17—18 


αὐτὰρ 1 luslosvo (ἀτὰρ ὀδυσσεὺς ἱμείρετο Tr.) ἧς γαίης xal xan- 
νὸν ἀποθρώσχοντα νοῆσαι S Tr. ἧς γαίης καὶ χαπνον ἀποϑρώ- 
σχοντα νοῆσαι (etiam eis quae in S praecedunt omissis) MÀ: αὐτὰρ 
Ὀδυσσεὺς Ἱέμενος x. x. à. v. ἧς γαίης 9avétw ἱμείρεται tacite sed 
frustra ex Hom. Gesn.? p. 227, inde vulg.; nam praecedente diatribae ali- 
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21 Tov avrov (θὰ. ΙΧ 34). 
Ὡς οὐδὲν γλύκιον ἧς πατρέδος ἠδὲ τοχήων. 
92 Εὐριπίδου (Phoen. 357 — 360). 

Μῆτερ, φρονῶν tv xov φρονῶν ἀφεκόμην 
ἐχϑροὺς ἐς ἄνδρας" ἀλλ᾽ ἀναγχαίως ἔχει j 
σπατρέδος ἐρᾶν ἅπαντας" ὃς δ᾽ ἄλλως λέγει, 
λόγοισι χαίρει, τὸν ὁὲ νοῦν ἐκεῖσ᾽ ἔχει. 

23 Πλάτωνος ἐν τῷ Κρίτωνε (p. 51 Α). 

Ἢ οὕτως εἷ σοφός, ὥστε λέληϑέν σε ὅτε μητρός τε 
καὶ πατρὸς καὶ τῶν ἄλλων προγόνων ἁττάντων τιμιώτε- Β 
ρον πατρὶς καὶ σεμνότερον καὶ ἁγιώτερον καὶ ἐν μείζονι 
μοίρᾳ καὶ παρὰ ϑεοῖς καὶ παρ᾽ ἀνθρώποις τοῖς γοῦν 
ἔχουσι, καὶ σέβεσϑαι δεῖ καὶ μᾶλλον ὑτεεέκεειν καὶ 9o- 
πεύειν πατρίδα χαλεπαίνουσαν ἢ πατέρα καὶ μητέρα, καὶ 
1) πείϑειν ἢ ποιεῖν 5 ἂν κελεύῃ, καὶ πάσχειν, day τι ὕ 
προστάττῃ παϑεῖν, ἡσυχίαν ἄγοντα, ἐάν τε τύπετεσϑαι 
ἐᾶν τε δεῖσϑαι, ἐάν τε εἰς πόλεμον ἄγῃ τρωϑησόμενον 
? ἀτιοϑανούμενον, ποιητέα ταῦτα, xal τὸ δίκαεον οἵτως 
ἔχει, καὶ οὐχ ὑπειχτέον οὐδ᾽ ἀναχωρητέον οὐδὲ λειπτέον 


— 


-— - - -- - —— -—— o. ———— — ——— —— —— -.- ——M— ——— —MMM—À— ——À —— 





cuius scriptore tamquam pro uno versu adferri zc γαέης x. x. ἀποϑρ. 
νοῆσαι docet Menander rhetor lll p. 433, 9 Sp. qui etiam eclogam ?! 
adfert simili fortasse fonte usus ac gnomologus. αὐτὰρ O06. iuetoete 
utrum Stobaeus praemiserit interpretaturus versum ἀμέτρως an librarius 
haesito ego non minus quam Buecheler, cf. Stob. III 4, 22 


] ecl. cum lemm. hab. SM A (post ecl. 39, 20) Mac. Chrys. (pos 
ecl. 39, 11); óuxoov pro τοῦ αὐτοῦ M Mac. | 2 ἠδὲ libri, sed ex cort. 
δ᾽; malim οὐδὲ cum Homero [| 8 ecl. cum lemm. hab. SM A. versum 
extremum habet Hermias in Phaedrum p. 71; Lucianus bis accus. 3]: 
Thomas Mag. p. 140,13 || 4 μήτηρ M| xad ov M| ἃ ἅπαντας tacit 
ex Euripide Gesn.! p. 230, inde vulg.: πάντας SMA || 8 ecl. cum lema. 
hab SMA | 9 ὅστε S | λέληϑέν σε SM: λέληθέ σε Tr. et fa 
tasse À | 11 πατρὶς SMA: ἐστιν ἡ πατρὶς libri Platonis, nisi quod ἐστ: 
(omisso ἢ) z. E; πατρίς ἐστι tacite Gesn.! p. 230, inde vulg. ἢ 12 παρὰ 
ἀνϑρώποις M | 14 xai μητέρα om. libri Platonis | 18 ᾧ vel ἢ ἐν 
SMA: ἃ ἂν Plat.; ἐὰν vel potius δ᾽ ἄν latere coll. p. 727,2 suspicatur 
Buecheler | χελεύη M, ex indic. modo corr. S! sic ut Platonis D xe 
λεύσηῃ À | καὶ πάσχειν bis scripsit A ἢ 18 ποιητέα SMA ut Plate 
nis E: ποιητέον Platonis ceteri 
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τὴν τάξιν, ἀλλὰ xal i» πολέμῳ καὶ iv δικαστηρίῳ xal 
πανταχοῦ ποιητέον ὃ ἄν κελεύῃ ἡ πόλις καὶ ἡ πατρίς; 
y xal πεέϑειν αὐτὴν δίκαιον πέφυκε, βιάζεσϑαι δὲ οὐχ 
ὅσιον οὔτε μητέρα οὔτε πατέρα, πολὺ δὲ τούτων ἔτι ἧτ- 
5 zo» τὴν πατρίδα. 
24 Εὐσεβέου (ír. 38 phil. gr. Ill p. 13 Mull.). 

Πατρᾶσι παῖδας ἐπιζώειν εὐτυχές, xai χρὴ τοῦτο 
παρὰ τῆς Τύχης αἴτέξδιν καὶ τοὺς μετὰ ταῦτα διαδεξομέ- 
γους, καὶ ὅκως καὶ αὐτῶν ἕκαστοι τάξι τῇ εἰρημένῃ τοὺς 

10 πρὸ ἑωυτῶν διαδεχοίατο. κοινὴ δὲ εὐχὴ δικαιοτάτη αὕτη 
ἂν παρὰ πάντων φυλαχϑείη ἐπὶ τῇ διαμονῇ τοῦ μηκίστου, 
τὴν ὑποδεχομένην ἑκάστοτε καὶ ἐκερέφουσαν πάντας πα- 
τρίδα καὶ δοῦσαν τοὺς προηγησαμένους αὐτήν τε καὶ 
ϑεῶν τῶν ἐγχωρίων τὰς κατεστεώσας τιμὰς τῷ πλεῦνι 

15 αἰεὶ ὑπερβάλλειν. 

25 Πυϑαγόρου. 

Πυϑαγόρας ἐρωτηϑεὶς πῶς δεῖ ἀγνωμονούσῃ πατρίδι 
προσφέρεσϑαι, εἶπεν “ὡς μητρί". 

20 Τιμοϑέου. 

20 Τιμόϑεος ὃ τῶν “᾿ϑηναίων σερατηγὸς ἀχοῦσας τινὸς 
τιῦν συστρατηγούντων αὐτῷ λέγοντος ' ἀρά yt, Tiuó3«e, 
ἡ πατρὶς ἡμῶν χάριτας ἀποδώσει; ἔφη “ἀλλ᾽ ἡμῖν yé- 
γοιτο τὰς ἀξίας ἀποδοῦναι". 

2 0 libri, sed ἡ A ubi ὃ A*: ἃ Plat. | 8 ἢ καὶ SM A, sed se- 
cluserim xa secundum Plat. | αὐτὴν g (voluit ᾧ vo) δίχαιον ex Pla- 
tone tacite Gesn.!, inde vulg. ἢ 6 ecl. cum lemm. hab. SMA ἢ 7 ἐπι- 
ζώειν, sed εἰν in ras. M! ut videtur sicut mox in αἰτέειν | 9 xa? ante 
0x«og deleri mavult Meineke | αὐτέων Meineke: αὐτῶν SMA | ca& 
Meineke: τάξει SMA ἢ 10 προ εαυτῶν (sic) M | ' δικαιότατα opinor 
Buecheler [| 11 ἐπὶ τῇ διαμονῷ lacobs animadv. in Stob. p. 247: ἐπιτηδεία 
μόνη SMA | μηκίστου] μεγίστου Mullach || 19 ὑποδεχομένην (ὑπο- 
ex ἐπι- corr. S.) SMAÁ, ἀποδεχ. Tr. p. 189, unde vulg. ἢ 14 χατεστεω- 
σας Meineke: χαϑεστεώσας (sic) SM A; χαϑεστώσας Tr., unde vulg. | 
πλεῦνι S πλέονι MA | 16 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemmate M 
A || 19 ecl. sine lemm. hab. S, addito lemmate MA; Τιμόϑεος pinaco- 
graphus Photii, eclogam et lemma iterat corp. Par. 714 Elt. | 21 ov»- 
στρατηγούντων corp. Par. | 22 ἡμῖν χάριτας ci, Wachsmuth 
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27 'Ex τῶν Σερήνου. 

Oi “άκωνες οἱ ἐπὶ τῷ ὑποσχεῖν Óíxag ὑπὲρ τῶν 
χηρύχων ὡς τὸν μέγαν βασιλέα ἐλθόντες ἀφεέϑησαν τι 
καὶ διὰ τὴν ἀρετὴν ἠξίου αὐτοὺς παρ᾽ αὑτῷ μένεεν. ὑχαὶ 
πῶς᾽ ἔφασαν “ἄν δυναίμεϑα τοιαύτην πατρέδα καταλι- ὃ 
πεῖν, ὑπὲρ ἧς τοσαύτην ὁδὸν ἤλθομεν ἀποϑανούμενοι;" 

28 ᾿“ριστείδου. 

᾿Αριστείδης ἐρωτώμενος τί μάλιστα αὐτὸν ἐν τῇ φυγὶ 
ἐλύπει, τὸ τῆς πατρίδος ὄνειδος ἔφη κακῶς ἀκουούσης 
ini vj αὑτοῦ φυγῇ. " 

29 Σεριφίέου. 

Σερίφιος ὀνειδιζόμενος ὑπὸ ᾿Αϑηναίου τὴν μιχρο- 
πολιτείαν, “ἐμοὶ μέν᾽ ἔφη “ἢ πατρὶς ὄνειδος, σὺ δὲ τὴ 
πατρίδι". 

90 “Γριστείδου. B 

H γυνὴ τῷ “Αριστείδῃ περὶ τὰ πολιτικὰ διατρί- 
βοντι “εἴϑε᾽ ἔφη “τὰ μὲν ἴδια κοινὰ ἐνόμισας, τὰ di 
κοινὰ ἴδια᾿. | 

91 Χρυσέρμου ἐν β΄ Περσικῶν (Plut. parall. min. p. 308). 

Περσῶν τὴν Ἑλλάδα λεηλατούντων xal πτάντων τῶν 
ἐγχωρίων συγκεχυμένων, Παυσανίας ó τῶν «“Ταχεδαιμο- 
γίων στρατηγὸς ἀπὸ Ξέρξου πενταχόσια τάλαντα t χρυσίου 








1 ecl. cum lemm. hab. SM A; σερίνου S MA. cf. 1 supra n 
7,69. a Sereni verbis prope abest Ps.-Plut. apophth. Lacon. p. 235F | 
2 τῶ M τῷ Α: vo S || 8 μέγαν βασιλέα tacite Gesn.3? p. 221 mig: 
μέγα βασιλέα MA πέρσην S | 4 αὑτῷ tacite Meineke: «vro SMA 
Ps.-Plut. | xol πῶς ἄν, ἔφασαν, δυναίμεϑα Ps.-Plut. | 7 ecl. sine lemm. 
hab. S, addito lemmate M Α. eclogam et lemma ᾿ἀριστείδοιϊς) iterat 
corp. Par. 715 Elt. [ 10 αὑτοῦ tacite Meineke: αὐτοῦ libri ἢ 11 ecl. 
sine lemm. hab. S (post ecl. 39, 28) Br (post ecl. Aristophaneam quam 
exhibui infra p. 735, 2) Mac. Chrys. (post ecl. 39, 21), addito lemmate MÀ 
(post ecl. 39, 28); idem de Anacharside Galen. protr. 14, flor. Mon. 161, 
apophth. Vindob. 61, ubi vide reliqua testimonia] 19 σεριφος Br | Íno"* 
S | τὴν (τῇ S τὴν om. Mac.) μικροπολιτείαν SMA Br Mac.: τῷ juxoo- 
πολιτείᾳ Tr. p. 189, inde vulg. ἢ 15 ecl. sine lemm., hab. S, addito lem- 
mate MA || 19 ecl. cum lemm. hab. SMÀ; Χρύσερμος pinacographus 
Photii p. 62 Elt. | 20 περσιχῶν S M A: Ἱστοριχῶν Plutarchi vulg.; for- 
tasse hoc, non illud scripserat falsarius 
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λαβὼν ἔμελλε προδιδόναι τὴν Σπάρτην. τῶν δὲ ἐπιστο- 
λῶν μεσολαβηϑεισῶν, Ἡγησίλαος ὃ πατὴρ τοῦ προειρη- 
μένου περὶ τῶν συμβεβηκότων ἀκούσας τὸν υἱὸν μέχρι 
τοῦ ναοῦ τῆς χαλκιοίκου συνεδίωξεν ᾿ϑηνᾶς, καὶ τὰς 
ϑύρας τοῦ τεμένους πλίνϑοις ἐμφράξας μετὰ τῆς γυναι- 
κὸς τὴν εἴσοδον ἐφρούρησε καὶ λιμῷ τὸν προδότην ἀνεῖ- 
λὲν, ὃν 7) μήτηρ ἀείρασα ὑπὲρ τοὺς ὅρους ἔρριψεν. 
392 ΖΔημαρατου (iv) B ᾿Αρκαδικῶν (ib. p. 309 C). 

Τεγεατῶν πρὸς Φενεάτας πόλεμον ἐχόντων καὶ χρο- 
γέου τῆς παρατάξεως ὑπαρχούσης, συνεφώνησε τοῖς δήμοις 
τριδύμους ἀδελφοὺς πέμψαι τοὺς μαχησομένους ὑπὲρ τῆς 
γίχης. ἀρέσαντος δὲ τοῦ δόγματος ἔπεμψαν Τεγεᾶται 
μὲν τοὺς Ῥηξιμάχου παῖδας, Φενεᾶται δὲ vovg 4ημο- 
σεράτου. συμβληϑείσης δὲ τῆς παρατάξεως ἐφονεύϑησαν 
ix τῶν Ῥηξιμάχου δύο, ὃ δὲ τρίτος, τοὔνομα Κριτόλαος, 
στρατηγήματι τῶν ἀντιπτάλων περιεγένετο" προσποιητὴν 
γὰρ σκηψάμενος φυγὴν xa9' ἕνα τῶν ἐπιδιωχόντων 
ἀνεῖλεν, καὶ ἐγχρατὴς γενόμενος τῆς νίχης περιχαρὴς 


2 ᾿Αγησίλαος Plut.: ἡγησίλαος SMA χλεόμβροτος ΑΞ mrg; voluitne 
ἡγησίλεως" | 6 ἐφρούρησιν S | 7 ἀείρασα SMA: ἄρασα ci. Meineke || 8 
ecl. cum lemm. hab. SMA; Δημάρατος pinacographus Photii p. 59 Elt. | 
ἐν addidi ex Plut., ubique hac praepositione utitur impostor: vide Hercheri 
conspectum Plut. de fluv. praef. p. 20 | ἀρχαδιχῶν MA Plut.: «oxa- 


διαχῶν S | 9 ἴσως φενεάτας A? mrg: gavéac S φαινε M φαινεάς 
A || 12 δόγματος M: δόγματος, sed oy in ras. (videtur δόματος fuisse) 
S δόματος ἃ || 18 διὰ pro τοὺς (ante "Pz&) oscitanter Gesn.? p. 228, 
inde vulg. | Φενεάται (debebat Φενεᾶται) tacite ex Plut. Gesn.?, inde 


b 
vulg.: φαινεάται SM; φαινεάται corr. A? | τοὺς ΡΙυί.: τοῦ SM τοῦ 
corr, A? | 14 δὲ MA: om. S; οὖν proprio Marte suppleverat Gesn.! 
p. 232, inde vulg. | ἐφονεύϑησαν S M Plut.: ἐφόνευσαν A! ἢ 15 ἐνξι- 
μάχου M, ῥη superscr. deleta » litt. M? | 16 στρατηγημάτων (pro 
στρατηγήματι τῶν) À!, corr. À? | 17 σχηψάμενος Α3 Plut.: σχεψά- 
μενος SM A; vide Hercheri in Plut, de fluv. praef. ὃ 1 n. 48 τοὺς ἐπι- 
διώχοντας mavult Hirschig misc. philol. p. 190 auctorem correcturus Sto- 
baei, nam χατὰ ἕνα τῶν διωχόντων ἀνεῖλε etiam Plut. | 18 ἀνεῖλεν 
SM | xai] ὃς καὶ (sed ὃς inducitur) À 





BEEN ἢ 
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περὸς τοὺς οἰκείους ἔδραμε᾽ ττάντων δ᾽ αὐτῷ sragundoxag 
συμπαϑεῖς διδόνεων, οὐ συνεχάρη μόνη τῷ τεροειρημένῳ 
5 ἀδελφὴ 4ημοδίκη" πεφονεύκεε γὰρ αὐτῆς τὸν κχατη)- 
γυημένον ἄνδρα 4Δημόδικον. ἀναξιοπαϑήσας δὲ ἐπεὶ vov- 
τοις ὃ νέος τὴν παρϑένον ἀπέκτεινε, καὶ ὑπὸ τῆς μητρὸς y 
φόνου κριϑεὶς ἀπελύϑη τοῦ ἐγκλήματος. 

89 Δημαράτου ἐν τρέτλῳ Τραγῳδουμένων (Plut. parall. 

min. p. 310D). 

“4ϑηναίων πρὸς Εὔμολπον τὸν Θρᾳκῶν βασιλέα πό- 
λεμον ἐχόντων, Ἐρεχϑεὺς ὃ τῆς ᾿Αττικῆς προϊστάμενος 8 
χρησμὸν ἔλαβεν, ὅτι νικήσει τοὺς ἐχϑρούς, ἐὰν τὴν πρεῦ- 
βυτάτην τῶν ϑυγατέρων Περσεφόνῃ ϑύσῃ. παραγενόμε- 
γος [0] δ᾽ εἰς ᾿ϑήνας Πραξιϑέᾳ τῇ γυναικὶ τὴν πυϑύ- 
χρηστον μαντείαν ἀπήγγειλεν" sl) οὕτω τὴν κόρην 
προσαγαγὼν τοῖς βωμοῖς ἀνεῖλεν, καὶ συμβαλὼν τὸν πό- b 
Àeuo» ἐγκρατὴς ἐγένετο τῆς νίκης. 

84 TepoxAéovg ἐκ τοῦ Πὼς πατρίδι χρηστέον. 


«»».- — — --.. .-. -ο-.-.ς..-...-.-. ς-.ο.. — —— - — 


2 μόνη) uov S || 8 δημονίχη in óguoólxg corr. Αἴ | χατέγγιη: 
μένον, corr. A! [| b ἀπέχτεινε ci. Gesn.? p. 225 mrg, quod recepi, nam 
ἀνεῖλεν Plut.: ἀποχτεῖναι SMA; ἀποχτείνει suadente Hirschigio sct. 
Meineke | μητρὸς] μὴ πρὸς A, corr. A! | 6 χριϑεὶς ex χληϑεὶς corr. 
S! ! ἀπελύϑη SA Plut.: ἀπέλϑη M | 7 ecl. cum lemm, hab. SM 4: 
τραγῳδουμένου ni fallor M. Δημάρατος ἐν πρώτῃ Toayqóovutvor 
Clemens Alex. protrept. c. 37 P., qui eodem hoc parallelorum capite 
usus est, unde ἐν πρώτῳ Stobaeo reddi vult Gaisford Stob. Ecl. Il p. 845. 
de parallelorum vulgata vide quae disseruit Hercher Plut. de fluv. praef. 
p.18 | 9 τὸν ϑραχῶν MÀ: τῶν ϑραχῶν S | 11 τὴν SM A: μὲν 
oscitanter Gesn.? p. 228, inde vulg. | 12 περσεφόνη (i. e. περσεφόνῃ ut 
ci. Hemsterhuis Anecd. p. 265) M: περσεφόνην SA, sed videtur ex dativo 
correxisse À?*; τῇ Φερρεφαττῷ Clem. | παραγενόμενος SMA!: περιγενό- 


ἐρι 

μενος Tr. p. 190, παραγενόμενος ΑΞ (sed deleta sunt) | 18 ὁ δ᾽ S 
MA: δ᾽ tacite Gesn.? distinctione post παραγενόμενος sublata, inde 
vulg. | Πραξιϑέᾳ Plut.: ϑρασιϑέα S, sine acc. M, φρασιϑέᾳα A | nv9o- 
χρθηστον MA: πυϑόχριστον 5 ἢ 14 οὕτωσ M | 1b τοῖς πολεμίοις 
pro τὸν πόλεμον Hirschig l.s. s. p. 190: tu vide Hercheri praef. Plut. 
de fluv. 8 1 n. 51 | ἀνεῖλεν SM || 17 ecl. cum lemm. hab. SM A (post 
ecl. 39, 33) Br (post ecl. 39, 29); ἐχ τοῦ — χρηστέον om. S Br 


10 
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ἹΜετὰ τὸν περὶ ϑεῶν λόγον εὐλογωτατόν ἐστιν vmo- 
ϑέσϑαι πῶς πατρίδι χρηστέον. ἔστι γὰρ ὡσανεὶ δεύτερός 
τις ϑεὸς αὕτη (ἢ) νὴ dla πρῶτος καὶ μείζων γονεύς" παρ᾿ 
ὃ δὴ καὶ ó τοὔνομα τῷ πράγματι ϑέμενος οὐκ ἀνδντρε- 
χὲς ἔϑετο, παρασχηματίσας μὲν τῷ παερί, ϑηλυχῶς δ᾽ 
ἐξενεγχών, ἵν᾽ οἷον μῖγμα τυγχάνοι τῆς τε τοῦ πατρὸς 
καὶ τῆς μητρῴας... καὶ δὴ οὗτος μὲν ὁ λόγος ὑπαγορεύει 
πατρίδα τιμᾶν ἐπίσης τοῖς δυσὶ γονεῦσι τὴν μίαν, ὥστε 
ϑατέρου μὲν τῶν γειναμένων ὁποτερουοῦν καὶ δὴ τερο- 
κρένειν τὴν πατρίδα, προτιμᾶν δ᾽ αὐτῆς μηδ᾽ ἅμα τοὺς 
δύο, δι᾽ ἴσης δὲ μοίρας ἄγειν. ἀλλ᾽ ἕτερος av λόγος 
ἐστίν, ὃς παρακαλεῖ καὶ προτιμᾶν αὐτὴν τῶν γονέων 
ἅμα τοῖν δυεῖν, καὶ οὔ τοι μόνον τούτων, ἀλλὰ καὶ γυ- 
γαιχκὸς σὺν αὐτοῖς καὶ τέκνων καὶ φίλων καὶ ἁπαξαπλῶς 
μετὰ ϑεοὺς τῶν ἄλλων ἁπαντων. 

85 Ἐν ταὐτῷ. 

2 πῶσοσ M | ἔστιν M || 8 (9) πρῶτος coniecit Meineke, praefert 
αὕτη (ἢ) νὴ Δία πρῶτος Wachsmuth | μείζων MA Br: μείζω 5 ἢ 4 τῷ 
πράγματι (πραγμ. sine acc. M) ϑέμενος MABr: τὸ πρᾶγμα τιϑέμενος 
S Tr.; τῷ πράγματι τιϑέμενος tacite Gesn.? p. 225, inde vulg. | ἄνεν- 
τρεχὲς tacite Gesn.! p. 232, inde vulg.: ὧν (ἀν S) ἐντρεχὲς S M A Br [ 
6 τυγχάνοι SMBr: τυγχάνῃ A | τῆς τε τοῦ πατρὸς καὶ τῆς μητρώας 
(μοίρας supplet Buecheler) SM: τοῦ τε πατρὸς καὶ τῆς μητρὸς codice 
A duce Meineke et sic Br τῆς τοῦ τε (sed τε supra lin. A? rursusque de- 
levi) πατρὸς xal τῆς μητρώας A sed quod fugit Gaisfordum, in textu 
supra lin. μρὸς m. rec., nunc fere evanida À ἔσως τοῦ τε πρς xal τῆς 
μητρός" 5 τῆς τε πατρῴας xal τῆς μητρώας ΑΞ mrg || 8 δυσὶ SMA: 
δισσοῖς (e corr. ut videtur Paulo Thomas) Br ἢ 9 ϑατέρου tacite Gesn.? 
p. 228, inde vulg., idque praebere videtur Br: ϑατέρους SMA | γεινα- 
μένων Bentley: γινομένων SMA Br (sic); γονέων scripsit Meineke | 
ὁποτέρου οὖν SM | δὴ SM Br: δεῖ tacite Gesn.?, inde vulg., idque 
ipsum exstare videtur in ἃ | zooxoivew M À Br: προχρίνων com- 
pend. S | 10 δὲ αὐτῆς A | μηδ᾽ ἅμα fere libri nisi quod μηδαμοῦ Br, 
qui voluit fortasse μηδ᾽ ὁμοῦ | 18 ἅμα proposuit Gesn.! p. 232 mrg idque 
est in Br: ἀλλὰ SMA | τοῖν δυεῖν Br: τῶν δυεῖν S τῶν δυοῖν MA; 
τοῖν δυοῖν Gaisford | οὗτοι A Br: οὔτοι ex οὗτοι corr. S! οὗτοι M Tr. | 
μόνον A Br idemque voluit $: μόνων ex μόνον corr. M! μόνων Tr. | 14 
σὶν αὐτοῖς SA: συνατοῖσ M, om. Br || 16 ecl. cum lemm. hab. SMA (post 
ecl, 39, 31) Mac. Chrys. (post ecl. 39, 29); εροχλέους pro lemm. Mac. 
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Ὥσπερ οὖν ἀνόητος μὲν ὃ τῶν πέντε δακτύλων τὸν 
ἕνα προχρένων, εὐλόγιστος δὲ ὁ τοὺς πέντε τοῦ ἑνός" ὃ 
μὲν γὰρ ἀτιμάζει καὶ τὸν προκεχριμένον, ὃ δ᾽ ἐν τοῖς 
πέντε καὶ τὸν ἕνα περισῴζει᾽' τοῦτον δ᾽ αὖ τὸν τρόπον 
καὶ ὃ μὲν ἑαυτὸν τῆς πατρίδος πλέον σῴζειν βουλόμενος ὃ 
πρὸς τῷ δρᾶν ἀϑέμιτα καὶ ἄλλως ἀνῤητος ἱμεέρων ἀδυ- 
γάτων, ὁ δὲ ἑαυτοῦ προτιμῶν τὴν πατρίδα ϑεοφιλής τε 
καὶ τοῖς λογισμοῖς ἀραρώς. εἴρηται δ᾽ ὅμως, ὡς κἄν εἰ 
μὴ συναρεϑμοῖτό τις τῷ συστήματι, κατ᾽ ἰδίαν δ᾽ ἐξετα- 
ζοιτο, καϑήκϑδιν τῆς ἑαυτοῦ σωτηρίας τὴν τοῦ συστήμα- " 
τος προκρένξιν, ὅτι τὴν ὡς πολίτου σωτηρέαν ἀνύπαρκτον 
ἀπέφαινεν ἡ τῆς πόλεως ἀπώλεια, καϑάπερ καὶ τὴν ὡς 
δαχτύλου, ὡς μέρους χειρός, ἡ τῆς χειρὸς ἀναέρεσις. καὶ 
δὴ κατὰ τούτων ἡμῖν συγχεχεφαλαιώσθω, διότε χρὴ τὸ 
κοινῇ συμφέρον τοῦ ἰδίᾳ μὴ χωρίζειν, ἀλλ᾽ ἕν ἡγεῖσϑαι ὕ 
xal ταὐτόν" τό τε γὰρ τῇ πατρίδι συμφέρον κοινόν ἔστι 
χαὶ τῶν κατὰ μέρος ἑκάστῳ, τὸ γὰρ ὅλον δίχα τῶν με- 
ρῶν ἐστιν οὐδέν, τό τε τῷ πολίτῃ συμφέρον περοσήκει 

1 πέντε] € hic et infra A | 2 εὐλόγιστος SM: ἀλόγιστος A! Mac. &- 
Aoyoc supra lin. A? ] 8 τὸν προχεχριμένον Buecheler: τὸ (τὸ A!) προ- 
χείμενον S M A Mac.; τὸν προχρινόμενον Bentley | 6 δ᾽ SA Mac.: οὐ δ᾽ 
M || 4 δ᾽ αὐτὸν Mac. || 6 πρὸς τῶ S* Tr.: πρὸς τὸ S!' MA | ἀϑέμεστα ante 
ras. A ἢ 8 v. εἴρηται δ᾽ ὅμως usque ad fin. om. Mac. | δ᾽ ὅλως Buecheler, 
δ᾽ οὕτως ego malim || 9 συναριϑμώη S M A: corr. Buecheler; σεναριϑ- 
uolg tacite Gesn.? p. 229 | zig vel εἰς SA: τί M | δὲ SM | ἐξετάζοιτο 
libri; ἐξετάζοι Hirschig | 10 χαϑήχειν SMA; χαϑήχοι ci. Meineke | τὴν 
ἃ sed ἣν denuo superscr. Α2 | 11 τῇ» ἑνὸς πολίτου Hirschig. tu vide 
Halm lect. Stob. p. 19 |. 12 τὴν ὡς óaxtvàov SMA: τὴν τοῦ ἑνὸς 


δαχτύλου tacite Gesn.* p. 229, inde vulg. non recte hanc recepisse Gais- 
fordum et Meinekium docuit Halm 1. c. | 18 μέρους SM: μέρος A | 


δ 
14 συγχεχεφαλαιώσϑω Μ συγχεφαλαιώσϑω S corr. 8: συγχεφαλαιώ- 
σϑω Δ Tr. p. 191, inde vulg.; συγχεφαλαιούσϑω ci. Halm | 18 xoig 
Halm: χοιρὸν ἡ SMA sed ἢ) puncto subducto del. A | ἐδία (voluit ἰδίῳ) 


MN . : opu ll 
μὴ tacite Gesn.! p. 232, inde vulg.: μὴ ἰδία SM μὴ ἰδία A corr. A? | 


Y 
18 ro ve τῶ MA: τό τε vo (sic), corr. S! neque tamen o delevit τὸ 
τε τὸ Tr. 





ιο 
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xai τῇ πόλει, ἐάν γε ὡς πολίτῃ συμφέρον λαμβάνηται. 
καὶ γὰρ (10) τῷ χορευτῇ ὡς χορευτῇ λυσιτελὲς καὶ τῷ 
ὅλῳ χορῷ κερδαλέον ἂν εἴη. τοῦτον οὖν τὸν λόγον ἐν- 
ϑέμενοι πάντα ταῖς διανοίαις πολὺ φῶς ἕξομεν ἐν τοῖς 
κατὰ μέρος, ὥστε ἐν μηδενὶ παραλιπεῖν καιρῷ τὸ πρὸς 
τὴν πατρέδα καϑῆκον. 

86 Ἐν ταὐτῷ. 

Ὧν οὕνεχα φημὶ δεῖν ἀποικονομεῖσϑαι πᾶν καὶ za- 
ϑος καὶ νόσημα τῆς ἑαυτοῦ ψυχῆς τὸν πατρίδι χρησόμενον 
καλῶς. δεῖ δὲ καὶ τοὺς νόμους τῆς πατρίδος καϑάπερ 
τινὰς ϑεοὺς δευτέρους συντηρεῖν αὑτόν τε βιοῦντα κατὰ 
τὴν τούτων ὑφήγησιν, x&v εἰ παραβαίνειν τις αὐτοὺς ἢ 
νδοχμοῦν ἐπιχειροίη σπουδῇ πάσῃ κωλύοντα καὶ πάντα 
τρόπον ἐναντιούμενον. ov yàg ἀγαϑὸν ἐπιτήδευμα πόλει 
δε’ ἐτιμίας ἀγόμενοι νόμοι καὶ τὰ νέα προχρινόμενα 
τῶν παλαιῶν. ὅϑεν καὶ τῶν ψηφισμάτων καὶ τῆς παρα- 
ϑέρμου ταύτης xaLyovoyíag elgxvéov τοὺς αὐθαδέστερον 
ἐπὶ τοῦτ᾽ ἰόντας. ἀποδέχομαι δ᾽ οὖν ἔγωγε καὶ τὸν τῶν 
“οκρῶν νομοϑέτην Ζάλευχον, ὃς ἐνομοϑέτησε τὸν και- 
γὸν εἰσοίσοντα νόμον βρόχου περικειμένου τῷ τραχήλῳ 
τοῦτο ποιεῖν, ὡς ἀκαρὴς οἴχοιτο πνιγείς, εἰ μὴ μάλα 





1 ὡς πολίτη συμφέρον ΝΑ ὡς ᾿᾿συμφέρον 'πολίτη S: ὡς συμ- 
φέρον πολίτῃ Tr., inde vulg. | 2 τὸ τῷ scripsi: τῷ SMA; τὸ tacite 
Gesn. p. 232, inde vulg. || 7 ecl. cum lemm. hab. SMA || 8 ὧν ovvexa 
(vel oovexa) S M: ὧν οὖν Évexa Α | ἀποιχονομεῖσϑαι SM: ἀποχο- 
μεῖσϑαι A; ἀποιχοδομεῖσϑαι ci. Gesn.! p. 232 mrg || 11 re βθιοῦντα 
Badham: τελειοῦντα SMA τελειότητα Tr. | 12 τούτων tacite Gesn.? 
p. 229, inde vulg.: τούτου SMA | εἰ SMA; ἢ) male Needham et Gais- 
ford | 18 ἐπιχειροίη Bentley: ἐπιχειρῶν S. ἐπειχειρῶν M. ἐπιχειρώη 
A | 15 προχρινόμενα Bentley: ἀποχρινόμενα SM A | 16 παραϑερ- 
μοῦ M j| 17 χαινουργίας SMA: xaxovgyíag operarius Gesn.? p. 229, 
inde vulg. | εἰρχτέον tacite Gesn.! p. 234, inde vulg.: εἰχτέον SM 
A | 18 δ᾽ οὖν SM: γοῦν Α | τὸν SA: τὸ M | 19 ζάλευχον Tr. 
p. 191, inde vulg.: ζάλευχρον SM A! | χαινὸν tacite Gesn.!, inde vulg.: 


« 
xowov SM χοινόν A, corr. À* consulta opinor Gesneri editione | 21 
ἀχαρὴς SA ἀχάρησ in ἀχαρὴς corr. M! ὁ χαρὴς Tr.; ἀναρὴς operarius 
Gesn.* p. 229, inde vulg. 
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σφόδρα λυσιτελῶς τῷ κοινῷ παραδιατάττοιτο τὴν ἐξ ἀρ- 
χῆς τῆς πολιτείας κατάστασιν. οὐδὲν δ᾽ ἧττον τῶν νό- 
μων καὶ τὰ ἔϑη φυλακτέον τά γε ὄντως πάτρια καὶ τάχα 
που πρεσβύτερα καὶ τῶν νόμων αὐτῶν" ἐπεὶ τά τε χϑιζὰ 
ταῦτα xal πρωιζά, τὰ νῦν slg ἅπασαν εἰσηγμένα πόλιν 
οὔτε πάτρια ἡγητέον καὶ τάχ᾽ οὐδὲ ἔϑη τὸ σύνολον. εἶτα 
τὸ μὲν ἔϑος ἄγραφός τις εἶναι βούλεταε νόμος, καλὸν 
ἐπιγεγραμμένος νομοϑέτην, τὴν τῶν χρωμένων ἅπαντων 
εὐαρέστησιν, ἴσως δέ που καὶ τοῖς φύσει δεκαέοις ἐγγὺς 
βαλλων. 


CAPVT XL. 
ΠΕΡῚ ΞΕΝΗΣ. 


1 Εὐριπίδου Φιλοχτήτῃ (fr. 798 N.?). 
Πατρὶς καλῶς πρασσουσα τὸν ἵ εὐτυχοῦντ᾽ ἀεὶ 

μείζω τίέϑησι, δυστυχοῦσα δ᾽ ἀσϑενῆ. 

2 Τοῦ αὐτοῦ Φαέϑοντι (fr. 777 Ν.3). 


— . ------.-.-.-.. .-.--.....-..-. — — — — M —À M M —À ...... Í— à 


1 χαινῷ Gesn.!, inde vulg. | παραδιατάττοιτο libri (etiam Tr.) nisi 
quod παραδιαττάτοιτο 8: παραδιαλλάττοιτο Bentley [| 2 ante χατά- 
στασιν add. cov sed postea del. Αἴ | τῶν νόμων xal SM: xal τῶν 
νόμων | 8 ἔϑνη Αἱ || 4 ἐπεὶ Meineke: εἰ SMA | za γε Meineke [8 
πρωιζὰ À: προϊζὰ M Tr.; de S silet Mekler. utitur Hierocles Home- 
ricis Il. 11303 | τὰ νῦν male seclusit Meineke | 6 εἴ ye aut εἴπερ ("an 
εἶτα excerptoris nota est?") Buecheler ἢ 9 ἴχταρ βάλλων proponit Cobet 
mnemos. IX p. 103 quod expulsum putat interpretamento ἐγγύς 

Caput XL exhibent SMAL, paucas eclogas etiam Br, pauciores Mac. 
Chrys. inscriptio cum Photio congrua legitur in SM A Br Mac., numerus 
in MA Mac., λδ΄ in S. de eclogarum ordine vide ad cap. XLII ἢ 18 ecl. 
cum lemm. hab. SMA, sine lemmate L, in vetustiore gnomologio haec et 
proxima (Evo. d-) fortasse conexae erant cum 39, 1—4 aut 5—10 | 14 
πράττουσα À | εὐτυχοῦντ᾽ SMAL: τυχόντ᾽ Matthiae quod recepit Nauck, 
κρατοῦντ᾽ Madvig Philol. 1 p. 675 | 16 δυστυχοῖσα cod. Par. 1985 teste 
Gaisfordo, recte emendans: δυστυχοῦντα SMAL ἢ 16 ecl. sine lemm. 
cum versibus praegressis coniungit L, addito lemm. τοῦ αὐτοῦ (svo. M) 
φαέϑοντι hab. SM A; eandem in cap. 39 collocat post ecl. 39, 13 (ad- 
dito lemm. εὐριπί2) Br. recurrit versus sine lemm. flor. Mon. 146 (flor. 
Leid. 139 in Philol. VI p. 578) 


δ 


l 


lo 
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Ὡς πανταχοῦ ys πατρὶς ἡ βόσχουσα yi. 
2* (deest Mein.) ᾿“ριστοφανους. 

Πατρὶς δὲ πᾶσα τῷ πένητι προσφιλής, 

ἀφ᾽ ἧς τροφήν τὸ καὶ τὸ μὴ πεινῆν ἔχει. 
8.4 Ἐκ τῶν Πλουτάρχου Περὶ φυγῆς (p. 600 Ε. 601C. 
601 F. 6028. 605 A— B). 
Ὅϑεν εὖ uiv ὃ Ἡρακλῆς εἶπεν ἐρωτηϑεὶς 
᾿Αργεῖος, ἢ Θηβαῖος; οὐ γὰρ εὔχομαι 
μιᾶς" ἅπας μοι πύργος Ἑλλήνων πατρίς. 

ἀλλ᾽ ἡμεῖς, ὥσπερ μύρμηκες 7 μέλιτται μυρμηκιᾶς μιᾶς 
ἢ κυψέλης ἐκπεσόντες, ἀδημονοῦμεν (xal ξενοπεαϑοῦμεν), 
οὐχ εἰδότες οὐδὲ μεμαϑηκότες οἰχεῖα τὰ πάντα ποιεῖσϑαι, 
καὶ νομίζειν ὥσπερ ἐστίν. εἶτα ἐὰν ἀμφιγνοῶμεν ἐπὶ ξένης 
γενόμενοι τὴν γῆν, τὴν ϑάλατταν, τὸν ἀέρα, τὸν οὐρανόν, ὡς 

1 ye om. M [2 ecl. cum lemm. hab. Br post ecl. praecedentem (ubi 
vide): om. SMAL. edidi eclogam, quod fugit Kockium, de Stob. flor. exc. 
Br. p.35 ubi veri simile esse monui locum licenter in Br ex hoc capite 
retractum esse in antecedens. lemma num recte se habeat potest dubitari. 
an vicina olim fuit Aristophanis ecloga Plut. 1151 πατρὶς γάρ ἐστι πᾶσ᾽ 
Ty! dv πράττῃ τις εὖ cf. Nauck tr. gr. fr.? p. 899 | b. ecl. hab. SMAL 
Br; integrum lemma SMA (éx τῶν S Tr. p. 192, inde A?, ἐκ τοῦ MA! 
Πλουτάρχου (compend. L) nec plura L Br. de Mac. Chrys. vide p. 737,3 
adn. ἢ 7 Ὅ in ὅϑεν om. rubr. addendum L [| 8.9 trag. fr. adesp. 392 N.? 
cf. Duemmler Antisth. p. 68 ἢ 8 7 LBr Plut.: εἰ ἢ SM εἴη A! εἶ A3, 
εἴ deleto 7 corr. m. ab utraque diversa || 9 πύργος] v in v corr. M?, ut 
πῦργος hab.L [ 10 ἀλλ᾽ ἡμεῖς χτὲ. sine maiore distinctione vel rubrica 
cum prioribus cohaerent in S M A L Br, separaverat Gesn.! p. 235, inde 
vulg. libri Plutsrchei diversis pannis consutis unam esse hanc eclogam 
qualemcunque voluit excerptor | zu£ic ὥσπερ) ὥσπερ ἡμεῖς Α', corr. 
Α5 μυρμικιᾶς S || 11 χυψέλλης LM | xai ξενοπαϑοῦμεν tacite ex Plut. 
addidit Gesn.!, inde vulg.: om. SMALBr | 12 οὐδὲ μεμ. om. Plut. | 
τὰ om. Plut. ἢ 18 post ἐστίν v. xaíto. γελῶμεν τὴν ἀβελτερίαν τοῦ 
φάσχοντος ἐν ᾿Αϑήναις βελτίονα σελήνην (debuit σελήνην εἶναι) τῆς 
ἐν Κορίνϑῳ᾽ τρόπον τινὰ τὸ αὐτὸ πάσχοντες tacite ex Plut. sup- 
plevit Gesn.!, inde vulg. sed ipsum illud εἶτα, quo excerptor utitur, 
non Plutsrchus, Gesnerianae rationi obstare censeo cum amicis | 18 
εἶτα ἐὰν SMAL Br; ὅταν ex Plut. Gesn.!, inde vulg. ξένης] ξένοις 
A! [14 τὴν post γῆν om. SM A!L: habet Plut. suppl. Tr. A3 Br | 8a- 
λασσαν S | τὸν ἀέρα iterat L 





- 
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ἕτερα καὶ διαφέροντα τῶν συνήϑων. ἣ μὲν γὰρ φύσις lic 
ϑέρους ἡμᾶς καὶ λελυμένους ἀφίησιν, αὐτοὶ δὲ ἡμεῖς συν- 
δέομεν ἑαυτοὺς στενοχωροῦμεν ... πλοῦτον δὲ ἀπτοβαλόντα 
ὁᾳδίως καὶ ταχέως ovx ἔστιν ἄλλον συναγαγεῖν πατρὶς 
δὲ γένεται πᾶσα πόλις εὐθὺς ἀνθρώπῳ χρῆσϑαι μεμα- ὁ 
ϑηχότι᾽ ἄν γὰρ σχοπῇς ἄνευ κενῆς δόξης τὴν ἀλήϑειαν, 


ὃ μίαν πόλιν ἔχων, ξένος ἐστὶ τῶν ἄλλων ἁπασῶν καὶ 
ἀλλότριος. Ἡριστοτέλης ἣν ἐκ Σταγείρων, Θεόφραστος 
ἐξ Ἐρέσου, Στράτων ἐκ “Ἰαμψάκου, Γλαύκων [δὲ) ix 
Τρωάδος, ᾿Αρίστων ἐκ Κέω. τίς οὖν τούτους ἐδίωξεν; N 
οὐδείς, ἀλλ᾽ αὐτοὶ διώκοντες ἡσυχέαν καὶ στεουδήν, f; 


9 συνδέομεν ἑαυτοὺς στενοχωροῦμεν SM AL: συνδέομεν ἑ. xai 
στενοχ. Br ex em., ut etiam Gesn.! p. 234, inde vulg.; συνδέομεν écv- 
τοὺς, στενοχωροῦμεν, ἐγχατοιχοδομοῦμεν, εἰς μικρὰ καὶ γλίσχρα avrt- 
λαύνομεν Plut. cum etiam in proximis haud pauca resecuerit (p. 601 D—E) 
gnomologus, in Stobaeo nihil suppleverim nisi quod suadet homoeotelev- 
ton aeque atque asyndeton: συνδέομεν avtovg στενοχωροῖμεν Gr 
χατοιχοδομοῦμεν) | ὃ δὲ reposui ex MALBr: μὲν γὰρ Plut; γὰρ 
temere Gesn.!, inde vulg. δὲ gnomologus recisis eis quae apud Plut. antece- 
dunt | ἀποβαλόντα Br: ἀποβάλλοντα SL Plut, ἀποβάλλονται M ἀπο- 


βάλλονται A! | 4 ῥᾳδίως — οὐκ ἔστι") ῥαδίως οὐχ ἔστι xal ταχέως 


Plut. | xal ταχέως om. Br | ἄλλο A* | post ἄλλον add. ταχέως Br, ex 
Plot. ut videtur | b zogo9«] χρῆμα L | inter μεμαϑηχότε et ἂν yao 
ox. praetermisit florilegus quae leguntur Plut. p. 602 F—603 B, idem multo 
etiam plura transsiluit quae ἀλλότριος inter et ᾿ἀριστοτέλης habet Plut. 
p.602B —605A [ 8 ταγείρων M | post Θεόφραστος δὲ add. L [9 
"Eo£cov Plut.: ἐρεσίου SM AL Br | Στράτων] στράτωρ À | γλαύχων 
L S M A Br, quod in Stobaeo retinendum, nam Πλύχων libri Plut. verum 
esse Ἵύχων vel ex temporum ratione qua enumerantur peripatetici mani- 
festum | óà quod ignorat Plut. circumscripsi ἢ 10 2x χωτιεοῦν S ἐκ 
xoti£éovr M. ex χωτιέων ἃ ἐχχατϊέον 1, ex Κωτιέου Br: ἐχ Κέω. 
τίς οὖν duce Plutarcho restituit Meineke. apparet hinc jam in arche- 
typo defuisse quae inter v. ἐχ Κέω et τίς οὖν habet Plut. p. 605 B: Koc 
τόλαος — ἀπέλιπε. male Gesn.! éx Κέω. τούτους xté., inde vulg. | 
11 xal σπουδὴν om. Plut.; num xa) σχολὴν ut praecipiantur quodam- 
modo quae Plutarchus post μεταστάντες addit οὐδὲ φυγαδευϑέντες ἀλλὰ 
φυγόντες αὐτοὶ πράγματα xol περισπασμοὺς xal ἀσχολίας ἃς ai 
πατρίδες φέρουσι sed σπουδή Byzantinis est 'studium" ut φιλοπονία 
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ov πάνυ μέτεστιν οἴκοι τοῖς ἡντινοῦν δόξαν ἢ δύναμιν 
ἔχουσι, τὰ μὲν ἄλλα λόγοις, τοῦτο δὲ μᾶς ἔργῳ διδά- 
σκουσι. καὶ γὰρ νῦν οἱ δοκιμώτατοι χαὶ κράτιστοι ζῶσιν 
ἐπὶ ξένης, οὐ μετασταϑέντες, ἀλλὰ μεταστάντες. 

5 Ἐν ταὐτῷ (p. 607D). 

Τὸ δ᾽ ἀληϑέστατον, ἡ ψυχὴ φεύγει xai πλανᾶται 
ϑείοις ἐλαυνομένη δόγμασι καὶ νόμοις, εἶτα ὥσπερ ἐν 
γήσῳ σάλον ἐχούσῃ, καϑάπερ φησὶν ὁ Πλάτων, ὀστρέου 
τρόπον ἐνδεδεμένη τῷ σώματι, διὰ τὸ μὴ ἀναφέρειν μηδὲ 
μνημονεύειν, 

ἐξ οἵης τιμῆς τε καὶ ὅσσου μήκεος ὕλβου 
μεϑέστηκεν, ov Σάρδεων ᾿4ϑήνας οὐδὲ Κορίνϑου “ῆμνον, 
ἀλλ᾽ οὐρανοῦ καὶ σελήνης γῆν ἀμειψαμένη καὶ τὸν ἐπὶ 
γῆς βίον" ἄν μικρὸν δὲ ἐνταῦϑα τόπον ἐκ τόπου παραλ- 
λάξῃ, δυσανασχετεῖ καὶ ξενοπαϑεῖ, καϑάπερ φυτὸν ἀγεν- 
γὲς ἀπομαραινομένη. χκαίΐτοι φυτῷ μὲν ἔστι τις χώρα 
μᾶλλον ἑτέρας ἑτέρα πρόσφορος, ἐν ἡ τρέφεται καὶ βλα- 
στάνει βέλτιον᾽ ἀνθρώπου δὲ οὐδεὶς ἀφαιρεῖται τόπος 
εὐδαιμονίαν, ὥσπερ οὐδὲ ἀρετὴν οὐδὲ φρόνησιν. 





(vel δὲ ἔργοις) ἡμᾶς Plut. | 8 Πλουτάρχον. Οἱ χραάτιστοι χράτιστα 
ζῶσιν — μεταστάνες Mac. Chrys. post ecl. 40,6 | ὅ ecl. hab. addito 
lemmate SM A, lemmate non iterato L Br | 6 δ᾽ Plut. δὲ S, om. MAL Br | 
ἀληϑέστατον perspicue etizm S, fallitur Gaisford | ἡ ψυχὴ e prioribus 
suppl. excerptor || 7 xai sed x ex v ut videtur corr. M! | 8 270v07 ex genit. 
corr. S! ut videtur | σάλον ἐχούσῃ πολὺν tacite ex Plut. Gesn.! p. 234, inde 
vulg. φησὶν ὁ] ὁ φησὶν operarum sphalm. Gesn.? p. 230, inde vulg. [} 
9 ἐνδεδεμένη ex Plut. tacite Gesn.!, inde vulg.: δεδεμένη SLM A? Br 
δεδεμένος À'; ὀστρέου τρόπον δεδεσμευμένοι Plato Phaedr. p. 250 C | 
μὴ om. MA! μὴ μνημονεύειν μηδὲ ἀναφέρειν libri Plot, | 11 Empe- 
doclis nomine addito hab. versum (390 ed. Stein.) Clemens Alex. strom. 
JV p. 479 P. τε xa? ὅσου SMAL Br Plut. xa otov Clem.: tacite corr. 
Gesn.!, inde vulg. | 12 σαρδέων M | “Λῆμνον ἡ Zxvoov tacite ex Plut. 
Gesn.!, inde vulg. | 14 ἂν] ἵνα libri Plut. | accentum in c» sicut infra 
in xaíroc suppl. m. rec. M | δὲ seclusit gravi distinctione post βίον sub- 
Jata Meineke auctore Plut. male | dx τόπου om. L || 16 ἀγενὲσ M | 
μὲν ἔστι τίσ, una littera (opinor νὴ post ἔστι erasa M ἢ 18 βέλτιον) 
μέτριον L | ἀνθρώπου] ἄγον A? | 19 εὐδαιμονίας compend. L 
Stobaeus III. δ 
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6 Δημοκρέτου (fr. mor. 38 Mullach.). 

Ἐενιτείη βίου αὐτάρκειαν διδασχδε" μᾶξα γὰρ καὶ 

στιβὰς λιμοῦ καὶ κόπου γλυχύτατα ἰάματα. 
7 To αὐτοῦ (ír. mor. 225 Mullach.). 

"4vógl σοφῷ πᾶσα γῇ βατή" ψυχῆς γὰρ ἀγαϑῖς 
πατρὶς ὁ ξύμπας κόσμος. 

8 Τέλητος περὶ φυγῆς (p. 14 Hense.). 

Ἱ ήποτε πρὸς μὲν τὸν οἰόμενον ἀλογεστοτέρους τὴν 
φυγὴν ποιεῖν ὀρϑῶς ἄν παραβάλλοιτο τὰ ἐπεὶ τῶν τεχνῶν, 
ὅτι ὃν τρόπον οὐδὲ αὐλεῖν οὐδὲ ὑποκρένεσϑαι χεῖρον ἔστιν ü 
ἐπὶ ξένης ὄντα, οὕτως οὐδὲ βουλεύεσϑαει᾽ περὸς δὲ τὸν 
xat ἄλλο τε ἡγούμενον τὴν φυγὴν βλαβερὸν εἶναι, μὴ 
οὐδὲν λέγηται παρὰ τὸ τοῦ Στίλπωνος, ὃ καὶ πρῴην εἶπον᾽ 
τί λέγεις, φησί, καὶ τένων ἢ φυγὴ (ἢ) ποέων ἀγαϑῶν 
στερίσκει; τῶν περὶ (τὴν) ψυχήν, ἢ τῶν περὶ τὸ σῶμα. ἢ 


uA 


1 ecl. cum lemm. hab. SMAL Br, etiam Mac. Chrys. sed hic tamquam 
capitis primam [| 2 ξενιτείη S M A Mac. Ἡ (rubr.) &veceíy; L. ξενητείη 
Br | αὐτάρχειαν libri: αὐταρχείην Mullach | 8 ἰάματα libri: ἀήματα 
Meineke | 4 ecl. hab. lemmate τοῦ αὐτοῦ adiuncto SM A, lemmate 
non iterato L Br. cf. p. 749, 13; Clitarchi sent. 33 Elt., al. versus con- 
stituit Freudenthal theol. des Xenophanes p. 38 n. 3| 7 ecl. cum lema. 


hab. SLM A; τέλητος περὶ φυγῆς SM A Περὶ (II rubr.) φυγῆς t£: 
L. veterum de exilio locos diligentissime nuper collegit A. Giesecke 
Lipsiae a. 1891, sed de fontibus quae disseruit eorum non nulla mi- 
nus recte se habere persuasum habeo | 8 ΜΜηποτε — 11 βουλείε- 
σθαι uno enuntiato comprehendit epitomator quae priore disputa 
tionis parte adversarius monuerat contraque dixit Teles. cf. Weber 
Leips. stud. X p. 214 | μήποτε "fortasse" more Alexandrino ἢ 10 οὐδὲ 
SLMA; οὐδὲν Tr. p. 193, inde vulg. αὐλεῖν SM A: avzeiv L | ὑπο- 
χρίνεσϑαι) vid. Lueders die dionys. künstler p. 61 | χεῖρον ἔστιν u- 
cite Meineke: χεῖρον (vel χεῖρον) ἐστιν SM A χεῖρον L | 12 gic- 
βερὸν SL M: βλαβερὰν A* sed idem habuisse videtur iam A! ] 18 λέ- 
γηται Α: λέγητε SLM | παρὰ Meineke v. IV p. LXIV: πρὸς libri ' 
εἶπον" “τί Adysig φησί Wilamowitz philol. unters. IV p. 306 et Bergk 
gr. lileraturgesch. |V p. 530 adn. 61: εὐτόντι λέγει φησί S (Tr., inde 
vulg.) εἶπόν τι λέγει φησί L εἶπον τι λέγειν φησίν M. εἰπόντι λέγει 
(λέγει Α' λέγειν À?) φησί À | 14 7 addidit lacobs animadv. in Stob. 


p. 249 | 15 oteoíaAl A |! τὴν addidi | ἢ priore loco m. L ' τὸ SL: 
om. MÀ; cf. p. 139,3 
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τῶν ἐκτός; εὐλογιστίας, ὀρϑοπραγίας, εὐπραγίας ἡ φυγὴ 
στερίσχει; οὐ δή. ἀλλὰ μὴ ἀνδρείας ἢ δικαιοσύνης ἢ 
ἄλλης τινὸς ἀρετῆς; οὐδὲ τοῦτο. ἀλλὰ μὴ τῶν τιερὶ τὸ 
σῶμα τινος ἀγαθῶν; ἢ) οὐχ ὁμοίως ἔστιν ἐπὶ ξένης ὄντα 
ὑγιαίνειν καὶ ἰσχύειν καὶ ὀξὺ ὁρᾶν καὶ ὀξὺ ἀκούειν, ἐνίοτε 
δὲ μᾶλλον (ἢ) ἐν τῇ ἰδίᾳ μένοντα; καὶ μάλα. ἀλλὰ μὴ 
τῶν ἐκτὸς στερίσκει ἡ φυγή; ἢ οὐ πολλοῖς ὥφϑη τὰ πρα- 
γματα κατὰ τὴν τῶν τοιούτων ὕπαρξιν ἐπιφανέστερα γε- 
γονότα φυγάδων γενομένων; ἢ οὐ Φοῖνιξ ἐκ 4oloníag 
ἐχπεσὼν ὑπὸ “Ιμύντορος εἰς Θετταλίαν φεύγει; 

Πηλέα δ᾽ ἐξικόμην, 

καί μ᾽ ἀφνειὸν ἔϑηκε, πολὺν δέ uot ὦπασε λαόν. 
Θεμιστοχλῆς ἐκεῖνος “ὠ nai! φησίν ᾿ἀτεωλόμεϑ᾽ ἂν εἰ μὴ 
ἀπωλόμεϑα᾽. νῦν δὲ τιολλὴ τῶν τοιούτων ἀφϑονία. ποίων 
οὖν ἀγαθῶν ἡ φυγὴ στερίσκει, ἢ τένος κακοῦ παραιτία 
ἐστίν; ἐγὼ μὲν γὰρ οὐχ ὁρῶ. ἀλλ᾽ ἡμεῖς τεολλαχοῦ αὑτοὺς 
κατορύττομεν καὶ φυγάδες γενόμενοι καὶ ἐν τῇ ἰδίᾳ μέ- 
γνοντες. οὐκ ἄρχουσι, φασίν, οὐ τειστεύονται, οὗ παρρη- 


1 ἡ φυγὴ (sic ut tacite scr. Gesn.! p. 236, inde vulg.) L: 7 φυγῆς 
S ἡ φυγῆς ΜΑ | 9 στερίσχει SLM: στερίσχη A | ἀνδρείας SLM: 
ἀνδρίας À | 6 ἢ tacite supplevit Gesn.!, inde vulg. | 7 στερίσχει S 


LM: στερίσχη ἃ | 8 τὴν τῶν LMA: zz» S | ἐπιφανε τ L | γεγο- 
vota LM: γεγονότων S om. A | 9 5 libri, sed ov add. S! (supra lin.), 
Tr. ΑΞ, om. LMA!; εἰ — φεύγει, Πηλέα χτὲ. 'si Phoenix exulat, (et haec 
eius verba sunt") Buecheler [| 10 ϑετταλίαν LM A: ϑεσσαλίαν S | λέγει 
quod pro φεύγει scripserat Meineke ipse explosit v. IV p. LXIV || 11 Πηλέα 
— 12 λαόν] ll. IX 419 sqq.: Φϑίην δ᾽ ἐξικόμην ἐριβώλαχα, μητέρα 
μήλων Ἐς Πηλῆα &vay9': ὃ δέ μὲ πρόφρων bnéósxto ... xal 
μ᾽ ἀφνειὸν ἔϑηκε, πολὺν δέ μοι ὥπασε λαόν 12 ἔϑηχα L | 
18 Themistoclis dictum refertur a multis, locos collegit Wyttenbach ad 
Ps.-Plut. apophth. reg. et duc. p. 185F | παῖδες maluit Meineke Plu- 
tarcho duce aliisve | ἀπωλόμεϑ᾽ ἂν εἰ μὴ ἀπωλόμεϑα L: ἀπολόμεσϑα 


8 ἀπωλόμεϑα Μ' ἀπωλόμεϑα (ax0À. A!) A ubi ἄν εἰ μὴ ἀπωλό- 
μεϑα add, m. rec. mrg || 16 μὲν om. S | ἀλλ᾽ ἡμεῖς χτὲ.] cf. Plut. de 
exilio p. 601 D Arr. Epict. diss. 1 25, 28 | αὑτοὺς tacite Meineke: av- 
τοὺς LM A αὐτὰς (sed dub. syll. fin.) S || 18 x in οὐχ evan. L | φα- 
σίν reposui ex LM: φησιν SA; φησίν tueri videtur Wilamowitz l. c. 
p. 306, vix recte. adfertur opinio vulgaris, fortasse ut adversarii sint 


verba (cf. p. 740, 12). Stilponem subaudiri vetant verba yxoxies 
A 





740 IQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN T" 


σίαν ἔχουσιν. ἔνιοι δέ γε καὶ φρουροῦσε τὰς πόλεις παρὰ 
βασιλεῦσι, καὶ ἔϑνη πιστεύονται, καὶ δωρεὰς μεγάλας καὶ 
συντάξεις λαμβάνουσι. “Ἰυκῖνος ἐκεῖνος οὐ παρ᾽ ἡμῖν 
ἐφρούρει φυγὰς ὧν ἐκ τῆς Ἰταλίας, πιστευόμενος nag. 
᾿Αντιγόνῳ, καὶ τὸ προσταττόμενον ἐποιοῦμεν «Ἰυχίνῳ | 
ἡμεῖς ἐν τῇ ἰδίᾳ μένοντες; Ἱππομέδων ὁ “Ἕακεδαιμόνιος 
ó νῦν ἐπὶ Θράκης καϑεσταμένος ὑπὸ Πεολεμαίου, Χρε- 
μωνίδης καὶ 1] λαύκων οἱ ᾿Αϑηναῖοι οὐ πάρεδροι xai σύμ- 
βουλοι; ἵνα μὴ τὰ παλαιά σοι λέγω, ἀλλὰ τὰ καϑ᾽ ἡμᾶς. 
καὶ τὸ τελευταῖον οὐκ ἐπὶ στόλου τηλικούτου ἐξαπεσταλὴη 9 
καὶ χρημάτων τοσοῦτον πιστευόμενος καὶ τὴν ἐξουσίαν 
ἔχων ὡς βούλοιτο χρῆσϑαι; — ᾿Αλλ᾽ ἔν γε τῇ ἰδίᾳ οὐκ 
ἄρχουσιν ol φυγάδες. — Οὐδὲ γὰρ ai γυναῖκες οἴχοι μέ" 
γουσαι, οὐδ᾽ οἱ παῖδες, οὐδὲ τὰ μειράκια ταυτί, οὐδ᾽ οἱ 
ἔξωροι τῇ ἡλικίᾳ. ἀλλὰ μή τι δυσχερὲς αὐτοῖς; εἰ δ᾽ 
ὠδυνῶντο ἐπὶ τούτῳ, οὐκ ἂν σαν βαάχηλοι; τί δὲ καὶ 
διαφέρει ἄρχειν ἢ) ἰδιωτεύειν; σὺ πολλῶν [ἢ ὀλέγων] καὶ 
ἡβώντων βασιλεύεις, ἐγὼ δὲ ὀλίγων καὶ ἀν βων τεαιδα- 


— — — 





1 γε om. S|3 παρ᾽ ἡμῖν S A: παρὰ ἡμῖν L παρήμην M | δ artc 
yovov: L6 ἱππομέδων ut tamen éd ex εὖ mutaverit M', vid. Droyses 
epig.! 1 p. 408 || 7 ov νῦν maluit Meineke v. IV p. LXIV posito ipter- 
rogandi signo post Πτολεμαίου | χαϑεσταμένος M: καϑεσταμενος 
sine acc. S χαϑεσταμενος L χαϑιστάμενος A; vide Cobet mnemos. IX 
p. 121 | χρεμω»1},} 8 σύμβουλοι S L: σύμβολοι MÀ; post σύμβουλοι 
requirit βασιλικοί Buecheler | 9 τὰ ante παλ. om. A ἢ 11 ante χαὶ 
χρημάτων addi vult Χρεμωνίδης Meineke v. 1V p. LXIV coniectura valde 
incerta | τοσοῦτον scripsi coll. p. 140,2: τοσούτων SLMA sed rocot- 
tov» ex τοσοῦτον fecit L': post τοσούτων interpungi voluit Niebubr 
Kl. schr. | p. 435 χρημάτων τοσοῦτον (nág9oc) zuGttvOuEvog requirit 
Cobet l. c. p. 122 || 18 αἱ om. A ἢ 14 τὰ μειράχια ταυτῇ vide proleg. 
Tel. p. XXX | 15 ἀλλὰ] ἀλλὰ εἰ temere Gesn.! p. 236, inde vulg.; mem- 
brum interrogativum aguovit Meineke qui maluit v. IV p. LXV: qu 
tí δυσχερὲς αὐτοῖς | εἰ δ᾽ Meineke: εἴη libri; εἰ praeiverat Gaisford | 
16 ὠδυνῶντο S (sic) LM A!; οδυνῶντο ΑἾ et Gaisford oscitanter | 
11 av πολλὼν Halm lect. Stob. p. 12: ἡ πολλῶν libri; emendandi viam 
monstraverat interpretatio Gesneri: tu mullis aut paucis . . . imperabis ; 
5 ὀλίγων seclusit Halm; variantur verba Bionis supra a Telete adlata 
Stob. Ill 1, 98 p. 38,6 | 18 βασιλεύεις Wilamowitz l.c. p. 306: βασιλεὺ- 
σεις libri. δὰ praestat εἰ πολλῶν (ov ub») xal ἡβώντων βασιλεύεις" 
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γωγὸς γενόμενος, καὶ τὸ τελευταῖον ἐμαυτοῦ" τῇ γὰρ αὐτῇ 
ἐμπεειρίέᾳ χειρούμεγον xai τοὺς πολλοὺς xal τὸν ἕνα, καὶ 
δημοσιεύοντα xal κατ᾽ οἰκίας ἐργολαβοῦντα, καὶ ixi ξένης 
ὄντα καὶ ἐν τῇ ἰδίᾳ μένοντα, καὶ κατὰ τὴν αὐτὴν εὐβου- 
5 λέαν καὶ τῇ ἀρχῇ καλῶς καὶ τῇ ἰδιωτείᾳ ἔστι χρῆσϑαι. 
zí οὖν διοίσει μοι, εἰ μὴ ἄρξω ἀλλὰ ἰδιωτεύσω; ; — ᾿Αλλ᾽ 
οὐδὲ ἐξουσίαν ἕξεις εἰσελϑεῖν εἰς τὴν ἰδίαν. --- Οὐδὲ γὰρ 
γῦν εἰς τὸ Θεσμοφόριον ἐξουσίαν ἔχω, οὐδὲ γυναῖκες 
εἰς τὸ vov Ἐνυαλίου, οὐδ᾽ εἰς τὰ ἄβατα ἕξομεν. ἀλλ᾽ 
εἰ ἐπὶ τούτῳ ἄχϑοιτό τις, οὐκ ἂν παιδαριώδης εἴη; οὐδὲ 
εἰς τὸ γυμνάσιον ἐνίοτε ἐξουσίαν ἔχω, ἀλλ᾽ ἀτιελϑὼν (ἂν) 
εἰς τὸ βαλανεῖον ἡλειψάμην τῇ αὐτῇ παλαιστρικῇ χρώ- 
μενος ἡ καὶ πρὸ τοῦ ἐν τῷ γυμνασίῳ. οὕτω καὶ δεῦρο 
ἄβατον ἡγησάμενος τὴν ἰδίαν μεταβὰς ἀλλαχοῦ κατοιχῶ, 
δύναμαι δὲ μεταβὰς ὥσπερ ἐξ ἑτέρας νεὼς εἰς ἑτέραν 
ὁμοίως εὐτιλοεῖν, οὕτως ἐξ ἑτέρας πόλεως εἰς ἑτέραν 
ὁμοίως εὐδαιμονεῖν. οὔκουν ἀκληιρημά τι καὶ ὄνειδος 
ἐμόν, εἰ μὴ μετὰ ττονηρῶν οἰκήσω. ἢ ἐμὸν ὄνειδος, ἀλλ᾽ 


1 τῇ γὰρ αὐτῷ ἐμπειρίᾳ xvé.] cf. Musonius Stobaei vol. ll p. 210, 15 
Mein. | 2 χειρούμενον Buecheler: χρώμενον libri | xal τοὺς libri; xa 
τοὺς Halm, χατὰ τοὺς Meineke v. IV p. LXV || b ἔστε Halm 1. c. p. 12: 
ἐστὶ vel ἐστὶν libri [|j 6 μοι om. ἃ || V εἰσελϑεῖν delendum putat Mei- 
neke v. IV p. LXV recte || 8 ϑεσμοφόριον LM Θεσμοφορίον S ϑεσ- 


nogó]] 45 | ἐξουσίαν ἔχω delet Wilamowitz l. c. p. 301. sed for- 
tasse consulto iterantur verba interlocutoris οὐδὲ γὰρ — ἐξουσίαν 
ἔχω, ut supra plus semel ponitur πιστεύονται bisque πιστευόμενος: 
alioqui exspectandum erat οὐδὲ γὰρ νῦν εἰς τὸ Θεσμοφόριον ἐγώ, 
οὐδ᾽ αἱ γυναῖχες xté. | οὐδὲ libri; οὐδ᾽ αἱ Meineke v. IV p. LXV | 
9 ἐναιλίου L. | ovcó' εἰς τὰ ἄβατα (οὐϑείς) [ESouev] Wilamowitz | 


344 "EM ; δὶ 
αλλὰ εἰ libri, nisi quod εἰ om. L | 10 τοῖτο ἃ | παιδαριω L | 11 
ἀλλὰ M | ἀπελθὼν ex oxcA90y corr. M! | ἄν addidi probante Bue- 


chelero | 18 coi] t L | οὕτω 854: οὕτως LM | 14—18 χατοιχῶ, óv- 
ναμαι — εὐδαιμοτεῖν. οὔχουν — οἰχησω Wachsmuth et Buecheler: xa- 
τοιχῶ. οὔχουν — οἰχήσω. δύναμαι --- εἰδαιμονεῖν libri | 16 ἑτέραν L 
confirmans coniecturam Meinekii: ἑτέραν πόλιν SM A | 17 οὔχουν S 
LM A; οὐχ οὖν et deinceps οἰχήσω; Gaisford non recte , 18 εἰ μὴ S 
LM: &A | ἀλλ᾽ ov L: ἀλλὰ ov ut videtur SMA 


SO 





| 749 JQANNOY ZTOBAIOY EKAOTQN Γ΄ 


οὐ τῶν ἐμὲ ἐκβαλόντων ἐπιεικῆ xai δέκαιον ὄντα; ovx 
ἀηδῶς Φιλήμων᾽ ἠγωνισμένου γάρ note αὑτοῦ καὶ ἀπηϊ- 
λαχότος ἀστείως συναντῶντές τινες “ὡς εὐημέρηκας᾽ ἔφα- 
σαν ᾿Φιλῆμον᾽" “ὑμεῖς μὲν ovv? φησίν “οἴεσϑε οὕτω τε- 
ϑεαμένοι᾽ ἐγὼ μὲν γὰρ ἀεὶ ἀγαϑὸς ὧν διατελῶ: — Τί 
οὖν; ὑπὸ χειρόνων φυγαδεύεσϑαι οὐ παροινέα; --- Σὺ δ᾽ 
ἂν ἐβούλου, φησίν, ὑπὸ καλῶν καὶ ἀγαϑῶν; ἢ οὐχ οὕτω 
μὲν σὸν ἔγκλημα; οὐθένα γὰρ ἀγνωμόνως καὶ ἀδίκως 
ἄνδρες ἀγαϑοὶ φυγαδεύουσιν" οὐ γὰρ ἄν ἦσαν δίκαιοι. 
--- Παρευδοκιμεῖσϑαι οὖν ὑπὸ τῶν τοιούτων καὶ χειρο- 
τονίᾳ καὶ ψήφῳ οὐκ ὄνειδος; — Οὐ σόν γε, ἀλλὰ τῶν 
τούτους χειροτογνούντων xal ψηφοφορούνεων" ὥσπερ εἰ 
τὸν ἄριστον ἰατρὸν ἀφέντες φαρμακοπώλην εἵλοντο καὶ 


ἐούτῳ τὸ δημόσιον ἔργον ἐνεχείρισαν, πότερον τοῦ ἰατροῖ 


εἶπας ἂν ὄνειδος xai ἀκλήρημα τοῦτο ἢ τῶν ἑλομένων; 
— ἀλλὰ τοῦτό ye, εὑρεϑῆναι τὴν πατρίδα μοχϑηρὰν xci 





1 ἐχβαλλόντων LM A. ἐχβαλόντων (quod praetulit Cobet mnem. 


IX p. 121 sq.) ex ἐχβαλλ. corr. S! | 2 gs alterum ex altero corr. 
A! | ἡγων. κτὲ. cf. Diels Herm. XIII p. 9 | ἡγωνισμένου L. Dindorf Steph. 


thes. IIl p. 2260: ησωνισμεν. οὐ (in marg. Z"/ S1) S ἧς ὧν ἴσμεν᾽ xai Ϊ, 
ἡσωνισμεν ov M ἥσσων ἴσμεν οὐ Α Tr. p. 194; ἡσσωμένου perperam 
Gaisford | xai om. L fortasse recte [| 8 ἀστείως SLM A; ἄστεως mile 
coniecit editor Francofurtensis p. 556 mrg., unde Gaisford ἢ 4 μὲν ovr 
SMA: μέν L | οὕτω SMA: οὕτως L ἢ 5b ἐγὼ μὲν γὰρ SM A: ἐγὼ 
δὲ L | τί οὖν — 6 παροινία; dedimus interlocutori | 6 οὐ om.L | Σὲ 


δ᾽ dv ἐβούλου xrí] disputandi ratio similis Xenoph. apol. Socr. 28, 


cf. gnomol. Vat. 418 Sternb. | 7 φησίν addito indicari videtur ab epito- 
matore haec respondere Teletem, nisi fortasse ipse Teles auctore aliquo 
usus est cuius nomen intercidit (cf. Tel. p. 26, 13 H.), illa ratio placuit 
Webero 1l. c. p. 213 adn. || 8 ὁϑένα pro ov9cva M ἢ 9 ἄνδρες bis 
scripsit L | ἂν om. L  δίχαιοι sed ὦ ex ἡ L ἢ 10 παρευδοχιμεῖσϑαι 
— 11 ὄνειδος dedi interlocutori | 12 τούτοις pro τούτους M | ψηφο- 
φορούντων S M: ψηφηφορούντων LA | 14 πότερον scripsi coll. Tel. 
p.1,5. 5 H.: πότερ᾽ ὧν SLMA (sic); πότερα Meineke Gaisfordi errore 
deceptus | 18 εἶπας SA εἰ πᾶσ M: εἶπες L | ἂν ante ὄνειδος om. , 
ἀναχλήρημα ἃ | τοῦτον ἢ A || 16 ἄλλα — p. 143, 2 ἀχλήρημα sunt 
interlocutoris ut infra p. 743,8 ἀλλ᾽ ὅμως — 9 χαταγενέσϑαι 


bri 
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ἀχάριστον οὖσαν, εἰς ἣν πολλά τις ἐπόνησε, πῶς οὐκ 
ἀκλήρημα; — Καὶ πῶς ἄν εἴη τοῦτο ἀκλήρημα, ἀλλ᾽ οὐκ 
δὲ δεῖ εἰπεῖν οὕτως εὐκλήρημα τὸ γνῶναι ποία τις περό- 
τερον μὴ εἰδότα; ἀλλ᾽ εἰ μὲν τὴν γυναῖκα ἤσϑου πονηρὰν 
καὶ ἐπίβουλον οὖσαν πρότερον μὴ εἰδώς, ἂν ἔσχες χάριν, 
καὶ εἰ τὸν οἰκέτην δραπέτην καὶ κλέπτην, ἵνα φυλάττῃ" 
εἰ δὲ τὴν πατρίδα πονηρὰν καὶ ἀχάριστον ἤσϑου, ἀκλη- 
gei» ἡγῇ σύ, ἀλλ᾽ οὐ χάριν ἔχεις; — .4λλ᾽ ὅμως μέγα μοι 
δοκεῖ τὸ ἐν jj ἐγένετό τις καὶ ἐτράφη, ἐν ταύτῃ κατα- 
γενέσθαι. --- Πότερον καὶ ἐν οἰκίᾳ ἐν 5j ἐτράφης καὶ 
ἐγένου ἐν ταύτῃ καταγενέσϑαι, κἂν ἡ σαπρὰ καὶ ῥέουσα 
καὶ καταπίπτουσα; καὶ ἐν νηὶ ἐν ἡ ἐγένου καὶ ἐκ παιδίου 
ἔπλεις, ἐνταῦϑα κἂν ἀχάτιον ἡ, οὐδ᾽ εἰ κωπηλατοῦντα 
δεαρρήγνυσθαι δέοι, εἰς τὴν εἰκόσορον μεταβάντα ἀσφα- 


1 ἀχαριστοῖσαν À | πῶς οὐ χλήρημα A!, tum praecipit τὸ γνῶναι, 
delevit tamen | 8 εἰ δεῖ L: ἤδει SM ἤδει A; ἤδη Tr., inde vulg. | v. 
ἤδει εἰπεῖν ex parte redintegravit M? in membranae loco minus bono | 
οὕτως om.S Tr., inde vulg. | πότερον compend. hic et infra L | v. πρότε- 
ρον μὴ εἰδότα et mox syllabas βουλον οὖσαν πρό distinctiora reddebat 
M* 4 pro εἰ habet nescio quid correctum ex ἐχ ut videtur vel ex ἐπ L ἢ 
D μὴ εἰδὼς ἂν SL ug εἰδωσαν M μὴ εἰδῶσαν A! | ἔσχες Tr., inde 
vulg.: ἔχες SA εἶχες L. εχεσ M | 8 ἡγῷ ov Buecheler: ἡγήσῃ (vel 
— ex MAL ἡγήσου S ἡγὴ σου Tr.; ἡγῷ os male Gesn.! p. 236, inde 
vulg. | ἔχεις SMALL; ἕξεις Meineke | μοι δοχεῖ μέγα L | σοι pro 
μοι Tr. non reputans verba esse interlocutoris | 9 ante ἐν ταύτῃ addit 
καὶ Gaisford tamquam ex ἃ: om. libri omnes || 10 domus similitudo 
Bionem redolet, vide Tel. p. 10, 14 H., item Homericum illud τράφεν 
ἠδὲ γένοντο | καὶ ἐν ταύτῃ x. À, hinc ad priorem locum aberravit 
Gaisford [[ 11 ἐν ταύτῃ χαταγενέσϑαι secludit. Wilamowitz 1. c. p. 305 
adn. 18 | o«99« mavult Cobet mnemos. IX p. 122 cf. Gorgiae verba 
Stob. flor. 118,29: ὥσπερ δὲ ἐκ σαπροῦ xal ῥέοντος συνοικιδίου 
ἀσμένως ἀπαλλάττομαι. prosiliam ez aedificio putri ac ruenti inter- 
pretatur Seneca ep. 58,35; cf. Sen. de ira Il 28, 4 || 12 πεδίου S | àx 


παιδίου χατὰ τύχην ἔπλεις 1.} 18 ἢ), οὐδ᾽ εἰ Gaisford: οὐ δέ! (sic) S 
ov δεῖ ἡ L ov δεῖ ἡ ( A) MA; ἢ), xal scripserat Gesn.!, inde vulg. ἢ 
14 διαρρήγνυσθαι scripsi idemque placuit Wilamowitzio displicuerat 
Cobeto: ἀπορρήγνυσθϑαι libri; ἀποτετρῦσϑαι perperam Cobet ]. c. 
p. 122 oblitus Bacchi remigantis apud Aristophanem ran. 254 sq. ora- 
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λὼς καὶ ἀκόπως; καὶ ὀνειδίζουσε μὲν ὅτε Κυϑήρειος, ὅτι 
ἸΜυκόνιος, ὕτι Βελβινείτης" ὅμως δὲ μέγα τε φασὶ τὸ ly 
ἢ ἐγένετό τις καὶ ἐτράφη, ἐν ταύτῃ καταβιῶναι, καὶ τὰς 
πλείους μὲν ἐξώλεις τῶν πόλεων καὲ τοὺς ἐνοικοῦντας 
ἀσεβεῖς, μέγα δὲ καὶ προσηνὲς τὴν πατρέδα ὥσπερ xai 
T αὐτή. ἀλλὰ καὶ ὅτι μέτοικος ὀνειδίζουσε T δὲ πολλοὶ 
λέγοντες 


μέτοιχε σί, 
οὐδ᾽ ἐγγενὴς ὧν τήνδε δουλώσας ἔχεες. 
xai Κάδμον μὲν τὸν χείστην Θηβῶν ϑαυμαάζεις, ἐμὲ δὲ 
εἰ μή (εἰμ) πολίτης, ὀνειδίζεις; καὶ Ἡρακλέα μὲν ὡς 
ἄριστον ἄνδρα γεγονότα ἐπαινοῦμεν, τὸ δὲ μέτοικον εἶναι 


— — 








—— — — — — — 





——— 


tionis color Bioneus, cf. Tel. p. 29, 4 H. | δέ οἱ M | (ἐξὸν) εἰς τὴν tix. 
μ. d. x. d. {πλεῖν temere Geso.! p. 238, inde vulg. | εἰκόσορον SA; 
εἰχύσωρον LM | μεταβάντα tacite scripsit Gesn.!, inde vulg.: μεῖτα- 
βάντες 5 MA μεταβᾶν τις L 

1 ἀχώπως L | μὲ pro μὲν A! | Κυϑήριος egregie Wilamovitz 
coll. Synes. p. 303 A. 387 Krab. μέτοικος ἀτιμότερος ἀστοῦ Κυϑηρίου: 
κύπριος libri | ὅτι μυχώνιος A, sed ὅτι A*: ὃ μυχώνιος S ἢ Mwo- 
γιος L ὁ μυχόνιος M; υχόνιος ἀνήρ venit in proverbium, vide Got- 
tingenses ad Zenobii cent. V 21||9 ὅτι Βελβινήτης (Βελβινεέτης Bue- 
cheler) Valckenaer ad Herodot. M 125 ubi hodie scribunt fere ex 
codicibus Βελβινίτης: om. verba S, ἢ (sed ἢ superscr.) ὅτε μεμᾳίτης ἷ, 
ὅτι βελβινϑείτης Μ ὅτι βελβινοείτης À; ἢ ὅτι Βελβ. minus apte Gaisford 
et Meineke, sed praestat fortasse ἢ ὅτι Μῖυχ. ἢ ὅτι Βελβ. [ 8 προσηνὲς 
(ti) ci. Giesecke | ὥσπερ χαὶ αὐτή (αὐτὴ sine acc. S αὐτῇ ut videtur M) 
SLMA: ὥσπερ xa9^ αὑτήν Buecheler, ὥσπερ xal Αἰγεῖ sed verba ante 
λέγοντες traiciens Wachsmuth ἢ 6 ἀλλὰ xal ὅτι μέτοικος --- μέτοιλε 
interlocutoris esse putabat Wilamowitz | χαὶ ὅτι SL M: ὅτε xal 4 | 
ὀνειδίζουσι δὲ πολλοὶ libri: ὀνειδίζουσιν οἱ πολλοὶ lIacobs lect. Stob. 
p. 16, melius ὀνειδίζουσι δὴ π. Sitzler neue philol. rundschau a. 1890 
p.211 | 1 λέγοντες secludit lacobs, fortasse recte | λέγοντες μέτοιχε (sed 
λέγοντες À* mrg) SMA μέτοιχε λέγοντες L || 8 tr. gr. fr. adesp. 536 
p. 944 N.3 ' versiculum in Cadmum fuisse iactatum probabilest, puto in 
Eur. Cadmo' Buecheler | ov, Οὐδ᾽ ἐγγενὴς (ἐγγενὴς Valckenaer evyeri; 
Wachsm.) Wachsmuth: σὺ δ᾽ εὐγενὴς (vel devy.) libri ἢ 10 xaduo» L | 
ϑαυμάζεις et mox ὀνειδίζεις Wilamowitz: θαυμάζει --- ὀνειδίζει libri: 
aberravit Cobet [ 11 μὴ om.L | post εἰ μὴ addidi εἰμὶ | 12 ἐπαινοῖμεν 
SLM: ἐπαινούμενον A! corr. A* | τὸ δὲ SL sed τὸ ex corr. ut vi- 
detur $!: τὸν δὲ M A! (corr. A?) Tr. p. 195 
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ὄνειδος ἡγούμεϑα; Ἡραχλῆς δ᾽ ἐξ Ἄργους ἐκπεσὼν Oj- 
βαις κατῴκει. “ακεδαιμόνιοι οὐδὲν τῶν τοιούτων ὄνειδος 
ἡγοῦνται" ἀλλὰ τὸν μὲν μετασχόντα τῆς ἀγωγῆς καὶ ἐμ- 
μείναντα, xà» ξένος κἂν ἐξ εἵλωτος, ὁμοίως τοῖς ἀρίστοις 
5 τιμῶσε᾽ τὸν δὲ μὴ ἐμμείναντα, κἄν ἐξ αὐτοῦ τοῦ βασι- 
λέως, εἷς τοὺς εἵλωτας ἀποστέλλουσι, καὶ τῆς πολιτείας 
ὁ τοιοῦτος οὐ μετέχει. --- ᾿Αλλὰ τό γε ἐν τῇ ἰδίᾳ μὴ 
ἐξεῖναι ταφῆναι xg οὐκ ὄνειδος; — Καὶ πῶς μέλλει 
τοῦτο ὄνειδος εἶναι ὃ τοῖς ἀρίστοις πολλάκις συνέβη; ἢ 
9 τές τιμὴ αὕτη ἥ τις τοῖς καχίστοις περιγένεται; καὶ Σω- 
κράτην μὲν ἐπαινοῦσιν, ὅταν ἐπιλαμβανόμενος ᾿ϑηναίων 
λέγῃ" ol μὲν γὰρ στρατηγοὶ ἐφ᾽ οἷς καλλωπέζονται, ὑπερ- 
όὄριοε τεϑαμμένοι εἰσί, τὰ δὲ ὀνείδη τῆς δημοκρατίας 
ἐν τοῖς δημοσίοις τάφοις" ὅμως δὲ τὸ μὲν ἐτεὶ ξένης τα- 
δ φῆναι ὄνειδος, τὸ δ᾽ ἐν τοῖς δημοσίοις τάφοις τίμιον; 
τέ δὲ καὶ διαφέρειν ἂν δόξαι inl ξένης ταφῆναι ἢ ἐν τῇ 
ἰδίᾳ; οὐκ ἀηδῶς γάρ τις τῶν ᾿Αττιχῶν φυγάδων λοιδο-- 
ρουμένου τινὸς αὐτῷ καὶ λέγοντος “ἀλλ᾽ οὐδὲ ταφήσῃ ἐν 





1 Ἡρακλῆς — 2 μετῴχει] Cratetis tragoediae argumentum ἃ Laertio 
VI 98 commemoratae Teletem respicere putat Duemmler Antisth. p. 68 sq. | 
δὲ L | πεσὼν pro xz. A!, corr. A* | ϑήβαις SM A ϑήβας L: ἐν Θη- 
βαις vel Θήβησι coniecit Meineke. Θήβας χατῴχει ad tragici sermonis 
similitudinem dictum putat Blass coll. Eur. Med. 11. 'potest ἐχπεσὼν 
Θήβαις μετῳχει (xaz-?) ex tragoedia esse sumptum" Buecheler | 2 xa- 
τώχει vel χατῴχει libri; μετῴχει Cobet | 4ax&ó. — 1 ov μετέχει) εἴ. 
Ps. Heraclit. ep. IX p. 91, 10 et adnotationem Bernaysii | Aaxeóeiuu0»ioc S 
MA!: λαχεδαιμόνιοι δὲ L, Tr. inde ΑΞ, vulg.; suspectior igitur particula || 
4 y addi voluit post ξένος, item mox ante ἐξ αὐτοῦ Cobet | ἀρίστως S | 


7 sq. AAÀA&X — ὄνειδος dedimus interlocutori | 2ó L| 9 εἶναι pro ἡ τίς 
L | 10 xa ante τοῖς χαχίστοις addi vult Cobet | σωχράτην S: σω- 
κραάτουσ M, compend. L Α', corr. À?; Ἰσοχράτην ci. Cobet n.l. p. 617 ἢ 
11 ἐπιλαβόμενος 1, | 129 λέγει M | ὑπερό (inc. f. 967) ὑπερόριοι 
τεϑεαμένοι L | 14 ὅμως Cobet: ὁμοίως SLA; v. ὁμοίως — 15 τά- 
φοις interciderunt in M propter homoeoteleuton | ὅμως δὲ — 15 τί- 
piov] ἡγοῦνται vel γνομίζονσιν aut simile quid supplendum videtur 
Cobeto; nihil deest, immo efficacissima oratio, modo interrogandi sig- 
num ponatur post τίμιον cum Buechelero | zó μὲν SLA: xo) τὸ 
μὲν Tr. inde vulg. | ξένοις L | 16 τί Halm lect. Stob. p. 13: ὅτε 
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vj ἰδίᾳ, ἀλλ᾽ ὥσπερ oi ἀσεβεῖς ϑηναίων ἐν yj Meya- 
ρικῇ᾽, ὥσπερ μὲν οὖν οἱ εὐσεβεῖς ἹΠεγαρέων ἐν τῇ Me- 
γαρικῇ. τί γὰρ τὸ διάφορον; 1; οὐ πανταχόϑεν, φησὶν ὃ 
᾿Αρίστιππος, ἴση καὶ ὁμοία ἡ εἰς ἄδου ὁδός; ἢ τὴν 
ἀρχὴν εἰ μὴ ταφήσῃ, τί σοι μέλει; ἀλλ᾽ v) περὲ ταφῖς ὁ 
ἀγωνία, φησὶν ὁ Βίων, πολλὰς τραγῳδίας ἐποέησεν. ὠσπερ 
καὶ ὁ Πολυνείκης ἐντέλλεται 
ϑάψον δέ u^ ὦ τεκοῦσα, καὶ σύ, σύγγονε, 
ἐν γῇ πατρῴᾳ, καὶ πόλιν ϑυμουμένην 
παρηγορεῖτον, ὡς τοσόνδε γοῦν τύχω " 
χϑονὸς πατρῴας, κεὶ δόμους ἀπώλεσα. 
εἰ δὲ μὴ τύχοις χϑονὸς πατρῴας, ἀλλ᾽ ἐπὶ ξένης ταφείης, 





SLMA | ἂν δόξαι Halm: ἄν δόξη SL, A? e corr. ἀνδόξη M ἐνδόξη 
A!; vide Tel. prol. p. XXI 

2 post ov» si quid addendum est, φησίν fuit inserendum, non ἔφη 
quod tacite supplevit Gesn.! p. 238, inde vulg. nam φησί praeferre solet 
Teles in apophthegmatis, vide Tel. p. 12, 4. 11. 13, 5. 11. 14 H. | μεγα- 


ogéov SM A: d9gvalov L | 8 διάφερον A! | ἢ ov — 4 ὁδός] Aristippi 
dicto se continuit qui codicem scripsit ex quo pendent Stobaei cod. Voss. 
gr. 0. 9 et editio Frobeniana. utrobique igitur verba Ἀρίστιππος ἔφη. 
πανταχόϑεν log xal ὁμοία ἡ εἰς ἄδην ód0c (sic) leguntur in capite περὶ 
ξένης post ecl. 40, 7. Gaisfordi neglegentia deceptus etiam Meineke locum 
inter 4ddenda ex ed. Frob. rettulit v. IV p. 143. adscribuntur verba modo 
Anaxagorae modo Diogeni; testimonia collegit Sternbach gnomol. Vatic. 115, 
quibus addantur Arcesilas ap. Laert. IV 31 et Arr. Epict. diss. Il 6, 18 | za7- 


rado L | 4 ὁδοῦ pro 0006 M | 5 μέλει Tr., inde vulg.: μέλλει S 
μέλλοι 1, μέλλη Μ μέλλει A. || 6 ἀγωνία lacobs animadv. in Stob. 
p. 249: ἄγνοια SLMA | ὥσπερ xai xz&] Bionis nomen iterans, quia ad 
novum argumentum transitur περὶ ταφῆς, iam cum poetis pugnat Teles 
sine aliena ut videtur persona, ut tamen versiculi quasi adversarii vices 


expleant || 7 ἐντέλλε L | 8 Eur. Phoen, 1447—1450 | δέ SMA, Eur.: om. 


LA! | ü L | σὺ S M, sup. lin. A! ut videtur, Eur.: τὸ L ubi σύγγονον | 
10 ὡς τοσόνδε γοῦν τύχω: yo. καὶ (malim xaà (ὦ ς)) rocóovét 
δὴ τύχω schol. in Eur. Phoen. 1449 vol. I p. 390 Schw.  τοσοῖόδεὶ) 
yovv M || 11 54. xe δόμους ἀπώλεσα. εἰ δὲ μὴ τύχης χϑονὸς πατρωας 5 
(A? mrg exemplari Trincavelliano adbibito): om. LMA propter homoeote- 
leuton | 12. τύχοις ci. Gaisford: τύχης S | ταφείης Halm lect, Stob. p. 13: 


9 
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τὲ ἔσται τὸ διάφορον; ἢ ἐκ Θηβῶν μὲν εἰς ἄδου ὃ Χάρων 
πορϑμεύῦει .. .; 

xai γῆς φίλης ὕχϑοισι κρυφϑῆναι καλόν. 
εἰ δὲ μὴ κρυφϑείης, ἀλλὰ ἄταφος ({(διφϑείης», τί τὸ δυσ- 
χερές; ἢ τί διαφέρει ὑπὸ πυρὸς κατακαυϑῆναι ἢ ὑπὸ 
κυνὸς καταβρωϑῆναι ἢ ἐπάνω τῆς γῆς ὄντα ὑπὸ κοράκων 
ἢ κατορυχϑέντα ὑπὸ σκωλήχων; 

συνάρμοσον δέ μου βλέφαρα τῇ σῇ χερέ, 

μῆτερ. 
ἂν δὲ μὴ συναρμόσῃ σου, ἀλλὰ βλέπων καὶ κεχηνὼς ἀπο- 
ϑάνῃς, τί ἔσται τὸ χαλεπόν; ἢ καὶ τῶν ἐν τῇ ϑαλάττῃ 
καὶ ἐν τοῖς πολέμοις ἀποθνῃσκόντων συναρμόζει τις; 
ἀλλ᾽ ἔμοιγε δοκεῖ ταῦτα παιδιά τις ἡμετέρα εἶναι ... 


——— —— 9 ———. — —M————MM——————ÓÀ — ——— 9 — . 





ταφήση (vel -og) SLMA; praestare fortasse τυχήσεις — ταφήσῳ putat 
Meineke male. neque ἂν δὲ μὴ τύχῃς χϑονὸς πατρῴας, ἀλλ᾽ ἐπὶ ξένης 
ταφῇς (ut infra p. 147, 10) satis placeat propter numeros iambicos 


1:5; SLMA; εἰ oscitanter Gesn.!, inde vulg. | àx Θηβῶν] The- 
barum fit mentio quod Thebis agitur Phoenissarum fabula | μὲν SLMA: 
μόνον coniecit Gesn.? p. 233 mrg quod receperunt Gaisford et Mei- 
neke. at μὲν potest verum esse, ut post πορϑμεύει addendum sit 
ἄλλοθεν δ᾽ οὔ; vel ἐχ Μεγάρων δ᾽ o); si quidem Megaris haec 
scripsit Teles ut visum est Wilamowitzio ]. c. p. 301. cautius igitur 
duxi lacunam indicare post πορϑμεύει ἢ ὃ tr. gr. fr. Nauck.* adesp. 281 
p. 893. eodem versu Crantor usus esse narratur a Diogene Laertio 
IV 25. olim hunc inserebant inter Phoenissarum v. 1450 et 1451 in- 
certa coniectura. nam diversa miscent Cynici haud raro. quamquam 
Euripideum esse versiculum veri haud dissimile sit. infuisse ei Phoe- 
nissarum exemplari quo usi sint Teles aut quem expressit philosophus 
et Crantor aequalis suspicatur Wilamowitz de trag. gr. fr. p. 23 | xai 
libri Stobaei: ἐν Diog. | φίλης ut » factum sit ex o S φίλης MA 
Diog.: φίλοις L | μυχοῖσι pro ὄχϑοισι Diog. | χρυφϑῆναι Diog.: χρυ- 


φϑῆ καὶ S χρύφϑἾ xal Ll χρυφϑὴ M χρυφϑἾ xal A | καλόν Diog.: 
vago SLMA [| 4 χρυφϑείης SLM A: χρυφϑείς A*; χρυφϑεὶς εἴης 
(αλλὰ voce deleta) ci. Valckenaer perperam | ῥιφϑείης addendum esse 
vidit Meineke v. IV p. LXV; ῥιφείης Cobet l. c. p. 123 || 8 sq. Eur. 
Phoen. 1451 | ξυνάρμοσον δὲ βλέφαρα μου Eur. | χερὶ L: χειρὶ SMA 
19 xal τῶν ἐν τοῖς πολέμοις L | 18 παιδειά A! | post εἶναι non. pauca 
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xal ἡμεῖς μὲν xal ἰδεῖν xai ἅἄψασϑαι ὀκνοῦμεν᾽ oi δὲ 
σχελετεύσαντες ἔνδον ἔχουσι ὡς καλόν τε xai ἐνέχυρα τοὺς 
γεχροὺς λαμβάνουσιν. οὕτως ἀντέστεραπεταε τῷ ἡμετέρῳ 
ὃ ἐχείνων τρόπος. 
9 Πουσωνίου ἐκ τοῦ Ὅτι οὐ καχὸν r, φυγή (Muson. rel. ὁ 
ed. Peerlkamp. p. 163 sqq.). 

Φυγάδος δέ τινος ὀδυρομένου ὅτε φεύγει, οὕτω πως 
παρεμυϑήσατο αὑτόν. φυγὴν γάρ, ἔφη, πῶς ἂν τις μὴ 
ἀνόητος ὧν βαρύνοιτο; ἥτις ὕδατος μὲν καὶ γῆς καὶ 
ἀέρος, ἔτε δὲ ἡλίου καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων οὐχ ἀπεέργει i 
ἡμᾶς οὐδαμῶς, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἀνθρώπων ὁμελίας, ἁπανταχοῦ 
γὰρ καὶ πάντῃ τούτων μετουσία ἐστίν. εἰ δὲ μέρους τινὸς 
τῆς γῆς ἀφαιρούμεϑα καὶ τινῶν ἀνθρώπων συνουσίας, τί 
τοῦτο δεινόν; οὐδὲ γὰρ οἴκοι ὄντες ἁπάσῃ τῇ γῇ ἐχρω- 
μεϑα, οὐδὲ ἀνϑρώποις ἅπασι συνῆμεν" τοῖς μέντοι φίλοις ὕ 
καὶ νῦν συνείημεν ἄν, τοῖς γε ἀληϑινοὶῖς xai ὧν προσήκει 
ποιεῖσϑαί τινα λόγον' οὐ γὰρ à» οὗτοι προδοῖεν ποτὲ 
ἡμᾶς οὐδ᾽ ἐγχαταλίποιεν" εἰ δέ τινες πλαστοὶ xai οὐχ 


-—— .- — ., —— .- - - — —. -. - -- —— 


resecuit epitomator ut ab hoc capite aliena (clausulam diatribae adpo- 
suisse conlentus?): vide proleg. Tel. p. XXXIV. LXXXVIII 


1 οἱ ὁὲ Αἰγύπτιοι proposuit Cobet l. c. p. 124 coll. Herodot. ll 
136 et Diod. Sic. I 193. Aegyptios intellegendos esse praeter Hero- 
dotum me docuerat Chrysippus apud Ciceronem Tusc. disp. 1 15,108: 
condiunt Aegyptii mortuos et eos. servant. domi et Sextus Empir. 
Pyrr. lll 226. sed ipsa Aegyptiorum mentio iam facta erat eis quat 
perierunt ante x«i ἡ μεῖς, ut subaudiendum potius sit vocabulum Aij- 
τιοι. item audiatur, non addatur νεχροῦ ad ἄψασϑαι ἢ 8. ἐνέχιρε 
(ἐνέχειρα A!) frustra olim suspectabat Halm lect. Stob. p. 13; cf. He- 
10dotus ]. c.: ἐπὶ tovtov βασιλεύοντος (h. e. Asychi regnante) ἔλεγον 
ὠμιξίης ἐούσης πολλῆς χρημάτων γενέσϑαι νόμον Αἰγυπτίοισι, ἀπο- 
δεικνύντα ἐνέχυρον τοῦ πατρὸς τὸν νέχυν οὕτω λαμβάνειν τὸ χρίο; 
zté.| 4. τρόπος ci. Gesn.? p. 234 mrg: τύπος libri [ 9 ecl. cum lemm. 
hab. SLM A; Μουσωνίον om. L, ἐκ τοῦ om. S, ἡ om. M ἢ 7 gere 


SA «eryocL φεύγει M! | οὕτω SA: ovroc LM || 10 ἀπείργει 55 
ἀπείργειν" compend. 1, ἀπήργει Αἱ ἡ 12 u£goo M | τινὸς τῆς yicl 
MA τῆς γῆς τινὸς S || 16 σινείημεν] σύνειμεν 1, . γε) τε M , dán 
ϑινῶς L| ὧν) ὦ L 
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ἀληϑινοὶ φίλοι εἰσί, τούτων ἀπηλλάχϑαι κρεῖττον ἢ συν- 
εἶναι αὐτοῖς. Tí δ᾽; οὐχὶ κοινὴ πατρὶς ἀνϑρώπων &ndy- 
των ὁ χόσμος ἐστίν, ὥσπερ ἠξίου Σωχράτης; ὥστ᾽ οὐδὲ 
φεύγειν τῇ γε ἀληϑείᾳ τὴν πατρίδα νομιστέον, ἄν ἀπέλ- 
Ogg ἐντεῦϑεν ἔνϑα ἔφυς τε καὶ ἐτράφης, πόλεως δὲ 
μόνον ἐστερῆσϑαί τινος, ἄλλως τε κἄν ἀξιοῖς τις εἶναι 
ἐπιεικής. ὁ γὰρ τοιοῦτος χωρίον μὲν οὐδὲν οὔτε τιμᾷ 
οὔτ᾽ ἀτιμάζει οὕτως ὡς εὐδαιμονίας (ἢ κακοδαιμονίας) 
αἴτιον" αὑτὸς δὲ ἐν αὑτῷ τίϑεται τὸ πᾶν, καὶ νομίζει 
δἶναι πολίτης τῆς τοῦ Διὸς πόλεως, ἣ συνέστηκεν ἐξ 
ἀνθρώπων καὶ ϑεῶν. σύμφωνα δὲ τούτοις λέγει καὶ Εὐρι- 
πέδης ἐν οἷς φησιν 
ἅπας μὲν ἀὴρ ἀετῷ περάσιμος, 
ἅπασα δὲ χϑὼν ἀνδρὶ γενναίῳ πατρίς. 

ὥσπερ οὖν εἴ τις ἐν τῇ πατρίδι ὧν καὶ ἑτέραν oixíav 
οἰκῶν, οὐκ ἐν ἡ ἐτέχϑη, δεινοπαϑοίη διὰ τοῦτο καὶ ὀδύ- 
θοιτο, μάταιος ἂν εἴη καὶ καταγέλαστος" οὕτω καὶ ὕστις 
ἑτέραν πόλιν οἰκῶν, οὐκ ἐν 5 τυγχάνει γεγονώς, συμφο- 
gà» ἡγεῖται, ὁ τοιοῦτος εἰκότως ἂν ἄφρων νομίζοιτο καὶ 
ἀνόητος. καὶ μὴν πρός ye τὴν ἐπιμέλειαν τὴν ἑαυτιῶν 





1 φίλοι tacite seclusit Peerlkamp, sed obscurans orationem | χρείττων 
M || 9 ἁπάντων ἀνθρώπων Α |8 ὥστ᾽ οὐδὲ SM oc τοῦὔδεϊ, ὥστε οὐδὲ 
À; ὥστε ov Tr. p. 196, inde vulg. | & τῇ γε S τῇδε 1, τὴ γεῖν (γῆν m. rec. 


mrg) τῇ ye M τὴν γῆν τῷ γ᾽ illud del. A | ἀπέλϑη L| b subter ἐτράφ 
(i. e. ἐτράφης) scripsit ἧς man. recentissima M, eadem super ἀτιμάζει 
addidit compend. εἰ quod quid sibi velit non perspicio ἢ 6 μόνης L | ἐστε- 
ρεῖσϑαι À! | x&v ἄξιος S ἂν ἀξιός L xal ἀνάξιόσ M x&v ἄξιον A1: x&v 
ἀξιοῖς À ex em. sic ut coniecit Gesn.! p. 240 mrg | τίς om. A ἢ 7 yoolov 
ex em. dupl. À; quid habuerit À! ambiguum, videtur χωρεῖον || 8 ἢ x«xo- 
δαιμονίας addidi, cf. Stob. v. II p. 272, 4 Mein. | 9 αἴτιον sed v ex ὦ corr. 
M!; num αἴτιον ὄν | αὐτῶ LM | 11 λέγει om. L; vix voluit σύμ- 
φωνος δὲ τούτοις καὶ Evo. || 18 Eur. fr. 1045 N.* | in marg. sinistr. 


edge adscr. M m. rec. | ἀετῷ A! αἰετῷ À m. dub. rectius | 15 οὐ- 
oín 

zlav bis habet L | 16 δεινοπαϑει, non ῃ sed o, videtur ex εἰ corr. Δ", 

oí Scr. m. diversa A [| 11 οὕτως LM [ 19 νομίζοιτο) λογίζοιτο A || 

20 uz») μη L | ye om. A 


d 
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xai πρὸς κτῆσιν ἀρετῆς πῶς ἄν τὸ φεύγειν ἐνίσταιτο; 
ὅπότε γε μήτε μαϑήσεως μήτε ἀσχήσεως [καὶ] ὧν χρὴ 
εἰργεταί τις διὰ τὴν φυγήν. πὼς μὲν οὐκ ἄν ἡ φυγὴ καὶ 
συνεργοέῃη πρὸς τὸ τοιοῦτον, παρέχουσά ys σχολὴν καὶ 
ἐξουσίαν τοῦ μανϑάνειν ve τὰ καλὰ καὶ πράττειν μᾶλλον 5 
ἢ πρότερον, ἅτε μήϑ᾽ ὑπὸ πατρίδος τῆς δοκούσης περι- 
ελχομένοις εἰς ὑπηρεσίας πολιτικὰς μήτε ὑπεὸ φέλων τῶν 
δοκούντων ἢ συγγενῶν ἐνοχλουμένοις, οἵ τινὲς ἐμποδίσαι 
δεινοὶ καὶ ἀποσπάσαι τῆς inl τὰ κρείττω δρμῆς; nón δὲ 
τισι καὶ παντάπασι τὸ φεύγειν συνήνεγκεν, ὥσπερ 4Διο- B 
γένει, ὃς ἐκ μὲν ἰδιώτου φιλόσοφος ἐγένετο φυγών, ἀνεὶ 
δὲ τοῦ καϑῆσϑαι εἰς Σινώπην διέτρεψεν ἐν τῇ Ἕλλαδι, 
ἀσκήσει δὲ τῇ πρὸς ἀρετὴν τῶν φιλοσόφων διήνεγχεν. 
ἄλλοις δέ γε κακῶς τὰ σώματα διακειμένοις ὑπὸ μαλα- 
κίας καὶ τρυφῆς ἔρρωσεν ἡ φυγή, βιασϑεῖσεν ἀνδρικώ- ὕ 
τερον διαιτᾶσϑαι' καὶ ἴσμεν τινὰς χρονέων νοσημάτων 
ἐν τῷ φεύγειν ἀπολυϑέντας, ὥσπερ ἀμέλει Σπαρτιατιχὸς 
οὗτος ὃ “Ζακεδαιμόνιος, ὃς ἀπὸ πολλοῦ ἔχων τὸ πλευρὸν 
χακῶς κἀκ τούτου πολλάκις νοσῶν διὰ τὴν τρυφήν, ἐπειδὴ 
ἐπαύσατο τρυφῶν, ἐτιαύσατο καὶ νοσηλευόμενος. ἄλλους 3 


1 πρὸς om. L | πῶς] add. ovx supra lin. M m. rec. | τὸ] τοῦ 
M | ἐνίστατο L | 2 xal, quod seclusi, nescio an dittographia quadam 
ortum sit post -ως | 8 οὖν post μὲν add. A*; recepit Meineke, fortasse 
recte | 6 59^] μέϑ᾽ L | περιελχόμενος et infra ἐνοχλούμενος com- 
pend. L | 7 $z in ὑπηρεσίας add. A? | 10 τισὴ τε S | xai παντά- 
πασι) xol πάνυ supra p. 506, 3 j ὥσπερ Διογένει) διογένησ in marg. 


sinistro adscr. M m. rec. Διογένει] διογξ L | 11 φεύγων ci. Cobet 
mnemos.? 11 p. 101 || 14 τὰ σώματα SLM: τὸ σῶμα ἃ praetulerunt 
Halm Meineke, etiam Cobet proponens χαχῶς τὸ σῶμα διαχείμενον 
mnemos, IX p. 124. at recte pluralis numerus, cef. p. 606, 4 πολὺ γοῦν 
κάχιον διαχειμένους ὁρᾶν ἔστι va σώματα χτὲ.» cogitandus etiam ad 


ἔρρωσεν | 16 φυγή ex τρυφη corr. S! | ἀνδρικωςἱ, | 16 τινὰς] τιὰσ 
(sic) L ἢ 17 ἀπολυϑέντας] εὐπολυϑέτας compend. L | Σπαρτιατιχὺς 
viri nomen non ita rarum, idque Lacedaemonius nobilis habet epigr. 
gr. 917 Kaib. moneo propter Meinekium | 19 τρυφήν reposui ex 5L 
M A: φυγὴν Tr. p. 197, inde vulg. || 20 τρυφῶν] τρυφᾶν M | νοσιλευύ- 
utvog S νοσηλεύεσϑαι L. νοσηλευόμενος M νοσὐλευόμενος A 
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δέ ys τῶν αβροδιαίτων ποδάγρας ἀπολυϑῆναί φασι, πάνυ 
δὴ κατατεινομένους τιρότερον ὑπὸ τούτου τοῦ πάϑους, 
οὺς ἡ φυγὴ σκληρότερον διαιτᾶσϑαι συνεϑίσασα xax! 
αὑτὸ τοῦτο ὑγιεῖς γενέσϑαι παρεσκεύασεν. οὕτως ἄρα 
{πρὸς τὸ διακεῖσθαι κρεῖττον αὐτοὺς ἑαυτῶν xal σῶμα 
καὶ ψυχὴν συνεργεῖ μᾶλλον ἢ ἀντιπράτεει ἡ φυγή. 
.«Αλλ᾽ οὐδ᾽ ἀπορεῖν τῶν ἀναγκαίων πάντως ὑπαρχει 

τοῖς φεύγουσιν. ὅσοι μὲν γὰρ ἀργοὶ καὶ ἀμήχανοι χαὶ 

2 P t 2 - » 
ovx οἷοί τε ἀνδρέζεσϑαι, οὗτοι μὲν xà» τῇ πατρίδε ὄντες 
ἀποροῦσιν ὡς τὸ πολὺ καὶ ἀμηχανοῦσιν" οἱ δὲ γεννιχοὶ 

4 , Pel e i 5» ) 
καὶ φιλόπονοι xai συνετοί, κἂν ὅτιοε ποτὲ ἔλθωσιν, &v- 
σοροῦσε καὶ διάγουσιν ἀνενδειῦς᾽ καὶ γὰρ οὐδὲ δεόμεϑα 
γεολλῶν, ἂν μὴ βουλώμεϑα τρυφᾶν" 

ἐπεὶ τί δεῖ βροτοῖσι στλὴν δυοῖν μόνον, 


1 ποδαγόρας A! | 2 χατατεινομένους SA. γε χαταπονουμέοῦς 
compend. L χατατεινόμενοσ, superscr. ovg m. rec. (licet hoc aegre possit 
legi) M | 8 otc L, A ex em.: ὡς SM 6 τὸ SLM τῶ A': πρὸς τὸ ex 
emend. Α cf. p. 149, 20sq. 750,4 | αὐτοὺς ἑαυτῶν (ut correxerat Halm lect. 
Stob. p. 4) L: ἑαυτοὺς ἑαυτῶν SMA || 7 πάντως S (ita tamen ut g prius ν 
fuisse videatur), LMA ; πάντων Tr. inde vulg. [| 8 ὅσαι M! sed o; super- 
scr. m. rec. ἀργοὶ — ἀμήχανοι] « in utroque vocabulo in ras. M! || 10 
γεννιχοὶ xal] γενικοί τε xal L | 11 ὅπη M || 19 xal γὰρ xzé. coloris 
aliquid habent Bionei, cf. Teles p. 40,9 H. ἀρχεῖ γὰρ ταῦτα xal εἰς 
τὸ προσηνῶς x«l εἰς τὸ ὑγιεινῶς, ἐὰν μὴ τις τρυφᾶν βουλη- 
ται. monere poterat Giesecke !. c. p. 11} 18 βουλομεϑα, Tr. | tov- 
φῶν A! corr. cum Α΄ tum A? | 14 Eur. fr. 892 N.* versus duo priores 
leguntur supra sine lemmate llI 3, 34 (ubi videsis), sed inter eclogas eas 
quarum in Stobaeo singularem esse condicionem consentit mecum Elter 
de gnomol. Gr. hist. atque orig. [ p. 67, ut tamen de fide earum non 
dubitet. vellem scrupulos ille etiam mihi evellisset. ceterum versus 
illos ἐπεὶ τί δεῖ xv. saepe adscivisse Chrysippus a compluribus tra- 
ditur, sed adscivit, quod in Chrysippo non mirum, praecedentibus Cynicis, 
testis est Teles qui paulo post Bionis verba illa ἐὰν μή τις τρυφᾶν 
βούληται a Musonio et ipsa adhibita pergit sic p. 41, 3 H. τρυφῷ δέ 
τοι Πολλῶν ἐδεστῶν μηχανας 9nosvouev || 14 χαίτοι τί δεῖ Eust., τί 
γὰρ δέοι (i. e. δέον᾽ Nauck) Sextus Empir. | δεῖ om. L | βροτοῖσι om. 


? , o 
Eust. | δυεῖν SL et Gell. | μόνων, ὦ exo S! μόνων LM Eust. μόνον 
corr. ΑΖ, μόνον libri in flor. c. 3 
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Δήμητρος ἀκτῆς πώμαεός 9' ὑδρηχόου, 
ἅπερ πάρεστι xoi πέφυχ᾽ ἡμᾶς τρέφειν; 
λέγω δὲ τούς γε λόγου ἀξίους ἄνδρας οὐ τῶν ἀναγκαιο- 

τάτων μόνον πρὸς τὸν βίον ῥᾳδίως ἄν εὐπορεῖν ἔξω εἴς 
οἰκίας ὄντας, ἀλλὰ καὶ πολλὰ περιποιήσεσϑαι χρήματα 5 
πολλάχις. ὁ γοῦν Ὀδυσσεὺς παντὸς φυγάδος ὡς ἄν τις 
εἴποι ἀϑλιώτερον διακείμενος καὶ μόνος ὧν καὶ γυμνὸς 
καὶ ναυαγός, ὅμως ἀφικόμενος εἰς ἀνθρώπους ἀγνῶτας 
τοὺς Φαίακας ἐδυνήϑη χρηματέσασϑαε ἀφϑόνως. Θεμι- 
στοκλῆς δ᾽ ἐπεὶ ἔφευγεν οἴκοϑεν, οὐ παρὰ μὴ φίλους W 
μόνον, ἀλλὰ καὶ παρὰ πολεμέους xai βαρβάρους ἐλϑὼν 
τοὺς Πέρσας, τρεῖς ἔλαβε πόλεις δῶρον, ἸΠυοῦντα κχαὶ 
Μαγνησίαν xai άμψακον, ὥστ᾽ ἀπὸ τούτων βιοῦν. Δίων 
δὲ ὁ Συρακούσιος, ἀφαιρεϑεὶς ὑπὸ Διονυσίου τοῦ τυ- 
ράννου τὴν οὐσίαν πᾶσαν, ὅτ᾽ ἐξέτπειπτε τῆς πατρίδος, D 
οὕτως ἐν τῇ φυγῇ χρημάτων εὐπόρησεν, ὥστε xai ἔξενι- 


€ ——— M —MÀMÀ M —— € a a € I Ia 


1 δημήτερος L | πόματος S!LM et libri supra Ill 3, 34, πώματος 
corr. S! eL A | xal πόματος pro πώματός 9^ Plut. p.1043 et 1044 | π. 97] 
7. t£ LM π. τῆς (ἢ A! ὑδρηχίου L ὑδροχόου A ἢ 2 ἅπερ) ἃ δὴ Sexus 
Emp. | πέφυχ᾽ ἡμᾶς τρέφειν] τρέφειν πέφυχ᾽ ἡμᾶς L | 8 λέγω δὲ 
Wyttenbach: ἐγὼ δὲ 51, δ᾽ ἐγὼ M A!, ante δ᾽ ἐγὼ glossema ςοβ (i. €. 
στοβαῖος) addidit M m. rec. inepte, οἶδα δ᾽ ἐγὼ A* ex Gesnero opinor, 
nam ἐγὼ δὲ — πολλάκις (οἶδα) male Gesn.! p. 240 mrg. λέγω δὲ grae- 
cum esse frustra negavit Reisig coniect. in Aristoph. p. 240 interserens 
ipse ἀξιῶ ante ἔξω. peius Meineke ἐγὼ b... ῥᾳδίως (gaínv) ἂν 
xté. poterat ἐγὼ δὲ λέγω (ἐγὼ δὲ φημὶ Th. Pflieger) vel ἐγὼ δ᾽ ἡγοῦ- 
μαι sim., nisi intercidit fortasse ante v. ἐπεὶ τί δεῖ χτὲ. tale ἐπεὶ γε 
Εὐριπίδης φησίν, ut haud ita inepte pergere potuerit ἐγὼ δὲ (ac. qui) 
τοὺς γε χτὲ. | λόγους L | 4 μόνον 51, μόνον ἦν MA! | B περι- 


ποιήσεσϑαι (ex aor. corr. S! SM πποιῆσϑαι L περιποιήσασϑαι (ut tacite 
scripsit Gesn.!, inde vulg.) A | 7 αϑλιότερον M!, c super o» scr. m. 
rec. μόνως operarius Gesn.? p. 235, inde vulg. | 9 τοὺς Φαΐίαχας 
cireumscribere mavult Meineke | ἐδυνήϑη SLM ἠδυνήϑη Α | 10 ἔφει- 
γεν SLM ἔφυγεν A | οὐ παρὰ μὴ SMA xal παρὰ L || 12 τοὺς Πέρ- 
σας seclusit Meineke | πόλαις pro πόλεις compend. L | 14 xai post 
δὲ temere addidit Gesn.*, inde vulg. | συραχούσιος libri: Συραχόσιος 
Meineke | 15 στ SM À ὥστ᾽ L ἢ 16 οὕτως] οὗτος A! 
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xóv ϑρέψαι στράτευμα, μεϑ᾽ οὗ ἦλϑεν ἐπὶ Σικελίαν καὶ 
ἠλευϑέρωσεν αὐτὴν ἀπὸ τοῦ τυράννου. τίς ἄν οὖν εὖ 
φρονῶν εἰς ταῦτ᾽ ἀφορῶν, ἔτι τὴν φυγὴν ἀπορίας αἷ- 
τίαν εἶναι πᾶσι τοῖς φεύγουσιν ὑπολαμβάνοι; ἀλλ᾽ οὐδὲ 
χαχοδοξεῖν πάντως ἀνάγχη τοὺς φυγόντας διὰ τὴν φυγήν, 
γνωρίμου γε πᾶσιν ὄντος, ὅτι καὶ δίκαε πολλαὶ δικά- 
ζονται καχῶς καὶ ἐκβάλλονται πολλοὶ τῆς πατρέδος ἀδί- 
κως, καὶ ὅτι ἤδη τινὲς ἄνδρες ἀγαϑοὶ ὄντες ἐξηλάϑησαν 
ὑπὸ τῶν πολιτῶν" ὥσπερ ᾿Αϑήνηϑεν μὲν ᾿Αριστείδης ὃ 
δίκαιος, ἐξ Ἐφέσου δὲ Ἑρμόδωρος, ἐφ᾽ ᾧ xai Ἡρακλει- 
vog ὅτι ἔφυγεν ἡβηδὸν ἐκέλευεν Ἐφεσίους ἀπάγξασϑαι. 
ἔνιοι δέ γε καὶ ἐνδοξότατοι φεύγοντες ἐγένοντο, χαϑάπερ 
Διογένης ὁ Σινωπεύς, καὶ Κλέαρχος ὁ “Τακεδαιμόνιος 
ὃ μετὰ Κύρου στρατεύσας ἐπ᾽ ᾿Αρταξέρξην, καὶ ἄλλους 
ἂν τις ἔχοε βουλόμενος λέγειν πολλούς. καίτοι πῶς ἂν 
εἴη τοῦτο καχοδοξίας αἴτιον, ἐν ᾧ τινες ἐνδοξότεροι γε- 
γόνασιν, ἢ πρότερον ἡσαν; 

Νὴ 44 ἀλλ᾽ Εὐριπίδης φησὶν ἐλευϑερίας στέρε- 
σϑαι τοὺς φυγάδας, ἐπεὶ καὶ παρρησίας. πεποίηκε γὰρ 
τὴν μὲν Ἰοκάστην πυνϑανομένην Πολυνείκους τοῦ υἱέος, 
τένα δυσχερῆ τῷ φεύγοντίέ ἐστιν ὃ δ᾽ ἀποκρίνεται ὅτι 


1 ἦλθεν) num χατηλϑεν} | 8 εἰς ταῦτ᾽ ἀφορῶν S, om. LMA! 
homoeoteleuto decepti, inter lin. add. A* ex Tr. | 6 φυγόντας SLMA! 


φυγόντας corr. Á* || 6 γε LA? τε S τὲ M | πολλαὶ] πολλοὶ ΑἹ || 8 ἐξε- 
λάϑησαν M | 10 ἐφώ L | Ἡράκλειτος] vide Bywater ad Heracl. 
fr. CXIV p. 44sq. | 11 ὅτι ἔφυγεν resecari iubet Cobet mnemos. 
IX p.124 | ἐχέλευσεν A | ἐφεσίους SLA, ἐφεσίοισ M quod osci- 
tanter recepit Gesn.?, inde vulg. | ἀπάγξασϑαι L, Tr. p. 198, inde 


« 
vulg., ἐπάγξασϑαι SM ἐπάγξασϑαι dupl. corr. À, sed A! videtur 


ρου 
fuisse ét" ἀπάγξασϑαι | 14 χύρου LMA, ξέρξου S, corr. S*, rasurae 
de qua loquitur Gaisford nullum est vestigium | ἄλλους ἄν τις] ἄν τις 
ἄλλους L | 18 νὴ dU S A "Ev; (sed E rubr.) Δία L νηδῖα M  εὐροπ- 
πίδησ M | Evo.) Phoen. 391sq. | 20 υἱέος (sic) SLM; υἱέως Tr., 
inde vulg. | 21 τίνα — ἐστι») tí φυγάσιν τὸ δυσχερές; Eur.; eosdem 
versus impugnat Plut. de exilio p. 605 F sq. 
Stobaeus Ill. ΔΆ, 
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ἕν μὲν μέγιστον, ovx ἔχει παρρησίαν, 
ij δ᾽ αὖ πρὸς αὐτὸν 

δούλου τόδ᾽ εἶπας, μὴ λέγειν ἅ τις φρονεῖ. 
ἐγὼ δὲ φαίην ἂν πρὸς τὸν Εὐριπίδην ὅτε, ὦ Εὐριπίδν, 
τοῦτο μὲν ὀρθῶς ὑπολαμβάνεις, ὡς δούλου ἐστίν, ἃ φρο- i 
vel μὴ λέγειν, ὅταν γε δέῃ λέγειν" οὐ γὰρ del xal nar 
ταχοῦ καὶ πρὸς ὁντινοῦν λεχτέον ἃ φρονοῦμεν. ἐκεῖνο 
δὲ οὔ μοι δοκεῖς εὖ εἰρηκέναι, τὸ μὴ μετεῖναι τοῖς φεῦ- 
γουσι παρρησίας, εἴπερ παρρησία σοι δοκεῖ τὸ μὴ σιγᾶν 
& φρονῶν τυγχάνδε τις. οὐ γὰρ οἷ φεύγοντες ὀχνοῖσι 
λέγειν ἃ φρονοῦσιν, ἀλλ᾽ οἱ δεδιότες μὴ ἐκ τοῦ εἰπεῖν 
γένηται αὐτοῖς πόνος ἢ ϑάνατος ἢ ζημία ἢ τε τοιοῦτον 
ἕτερον. τοῦτο δὲ τὸ δέος μὰ ia οὐχ ἡ φυγὴ ποιεῖ. 
πολλοῖς γὰρ ὕπαρχεε καὶ τῶν ἐν τῇ πατρέδε ὄντων, μαὰϊ- 
λον δὲ τοῖς πλείστοις, τὰ δοχοῦντα δεινὰ δεδιέναι. ὃ 061 
ἀνδρεῖος οὐδὲν ἧττον φυγὰς ὧν ἧπερ oixot ϑαρρεῖ πρὸς 
ἅπαντα τὰ τοιαῦτα, διὸ καὶ λέγει ᾶ φρονεῖ ϑαρρῶν οὐ- 
δὲν μᾶλλον ἢ ὅταν 7] μὴ φυγάς, ὅταν φεύγων τύχῃ. 
ταῦτα μὲν «πρὸς Εὐριπίδην εἴποι τις ἄν" σὺ δ᾽ εἰπέ μοι, 
"m ἑταῖρε, ὅ ὅτε Διογένης φεύγων ἦν ““1ϑήνησιν, ἢ ὅτε πρα- * 
ϑεὶς ὑπὸ τῶν λῃστῶν ἤλϑεν εἰς Κόρινϑον, ἄρα τότε 
σλείω παρρησίαν ἄλλος τις ἐπεδείξατο “Ιογένους ἢ ᾽.491- 
γαῖος ἢ Κορίνϑιος; τί δ᾽: ; ἐλευϑεριώτερος ἄλλος τις ( 


Διογένης τῶν τότε ἀνθρώπων ἦν; ὃς καὶ Ξενιάδου τοῦ 


uw 


1 

1 μὲν om.L ! 4 edo utrobique L | 5 μὲν supra lin. A? ! o; 
ὅτι A || 2 ὅντινα ovv L ἢ 8 εὖ εἰρηκέναι (ut ci. Gesn.! p. 242 mre! L 
εἰρηχέναι 8 εὑρηχέναι Μ εὗρ. vel εὐρηχέναι (sic) Α' εὖ] εἰρηχένει 
(inserto εἰ A* ἢ 9 σοι supra lin. A, fortasse A? J 10 τυγχάνοι AÍ 
14 πολλοῖς] πολλοῦ M | 18 μᾶλλον ἢ ὅταν (ὅτ᾽ ἂν S) ἡ v; 9! 
μὴ φυγὰς ὅταν φεύγων τύχη (vel -yp) 51, Ν (Αἢ: 5 particulam post 
μᾶλλον erasit postque φυγὰς traiecit A*; ἧττον pro μᾶλλον ci. Geso. 
mrg | 19 μὲ pro 4o. operarius Gesn.* p. 236, vulg. || 20 xoc 


ἱ 
ϑεὶς ὑπὸ τῶν λῃστῶν xré] cf. quae collegi mus. Rh. XLVII p. 3232. : 


22 πλείω παρρησίαν] παρρησίαν πλείω Α | ἐπεδείξατο etiam A, οττατί! 


ὃ 
Gaisford | 28 r.c ἃ c del. al. man. (| 24 ξενιὰ sed d. cum compendio 
quod -ovg dubitanter interpretetur Vitelli L 


".-s E 
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πριαμένου αὐτὸν ὡς δεσπότης δούλου ἦρχεν. καὶ τί δεῖ 
τὰ “παλαιὰ λέγειν; ἀλλ᾽ ἐγώ σοι οὐ δοχῶ εἶναι φυγαᾶς; 
ag! οὖν ἐστέρημαι παρρησίας; aga ἀφήρημαι τὴν ἔξου- 
σίαν τοῦ ἃ φρονῶ λέγειν; ἤδη δέ ue εἶδες ἢ ἢ σὺ ἢ ἕτε- 
ρος ὑποπτήσσοντά τῳ ὅτι φεύγω; ἢ χεῖρον ἔχειν τὰ 
πράγματα νομίζοντα νῦν ἢ πρότερον; ἀλλ᾽ οὐδὲ μὰ Δία 
λυπούμενον ἢ ἀϑυμοῦντα διὰ τὴν φυγὴν φαίης ἂν ἑωρα- 
κέναι με. καὶ yàg εἰ τὴν πατρίδα τις [ἡμᾶς] ἀφήρηται, 
τό γε δύνασϑαι φέρειν φυγὴν οὐκ ἀφήρηται. 

Οἷς δὲ λογισμοῖς χρῶμαι πρὸς ἐμαυτόν, ὥστε μὴ 
ἄχϑεσϑαι τῇ φυγῇ, τούτους καὶ πρὸς σὲ εἴποιμι ἄν. 
δοκεῖ uot T φυγὴ στερίσκειν μὲν ἄνϑρωπον ov πάντως 
οὐδ᾽ ὧν οἱ πολλοὶ νομίζουσιν ἀγαθῶν, καϑάπερ ἄρτι 
ἐδείκνυον. εἰ δ᾽ οὖν καὶ στερίσχοι ἢ τινὸς ἢ πάντων 
τούτων, τῶν γε ἀληϑῶς ἀγαϑῶὼν οὐ στερίσκει" οὔτε γὰρ 
ἀνδρείαν ἢ δικαιοσύνην ὃ φεύγων ἔχειν κωλύεται, διὸ 
φεύγει, οὔτε σωφροσύνην ἢ φρόνησιν, οὐδ᾽ αὖ ἀρετὴν 


1 πριαμένου] πριάμου L | xal τί δεῖ τὰ παλαιὰ à. formulam 
illustravimus mus. Rh. l. c. p. 222 | 9 παλαια SLMA; πολλὰ Tr., 
inde vulg. | 8 ὑποπτήσσοντα] ὑποπάσσοντα L | τὼ S τω L vo M 
to À | post ὅτι rasura duarum fere litt. A | 7) χεῖρον ἔχειν SLM 


δι 
ὅτι 105 


ἢ χεῖρον &x A, ὅτι μοι et εἰ superscr. ΑΖ | τὰ πράγματα] τὸ πρᾶγμα 
primitus L | 8 ἡμᾶς mihi suspectum. sublato enim pronomine ἀφζρηται 
eadem vi accipi poterit ac modo (3) ἀφῴρημαι. praeterea si verum esset 
ἡμᾶς, in proximis exspectandum fuit φέρειν (τὴν) φυγήν. homoeoteleuta 
haec esse voluit scriptor, sed vix isocola | 9 τότε L || 11 τῷ qvyg om. S] 
εἴποιμι 8 εἴποιμι ἄν ἴ, εἴποιμι. ὧν MAT, εἴποιμ᾽ ἄν. Ov A ex em. || 
12 ἄνϑρωπον scripsi: ἄνων sive ἀνθρώπων SLMA; ἀνϑρώπους ta- 
cite Gesn.! p. 242. ne quis autem per ἀνθρώπων respici putet quae 
paulo superius de consuetudine ac familiaritate dicta sunt, quod modo 
demonstraverat Lucius hoc est: ne divitiis quidem vel fama id est ne 
eis quidem quae vulgo videntur bonis privari exules. sic apte pergit 
εἰ δ᾽ οὖν xal στερίσχοι ἢ τινὸς xtb. conferatur etiam Teles p. 14, 8 
H. | πάντων oscitanter Gesn.!, inde vulg. | 18 o») ov» M || 14 ἐδείχ- 
»vov] ἀπεδείχνυον L | στερίσχει A ἢ 16 avóglav A | διχαιοσίνην, 
sed iex 2L | 17 φεύγει, sed εἰ ex o M! | ἢ φρόνησιν) ἢ ex ov 
48* 
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ἄλλην ἡντινοῦν, αἱ παροῦσαέ τὸ κοσμεῖν καὶ ὠφελεῖν nt- 
φύκασι τὸν ἄνθρωπον καὶ ἐπαινετὸν ἀποφαένειν xai 
εὐχλεῆ, ἀποῦσαί τε βλάπτειν καὶ καταισχύνειν xaxo 
ἀποφαίνουσαι καὶ ἀκλεῆ. τούτων δὲ ταύτῃ ἐχόντων, εἰ 


μὲν ἀγαϑὸς εἶ οὗτος καὶ τὰς ἀρετὰς ἔχεις, οὐχ ἂν oti 


βλάπτοι ἡ φυγὴ οὐδ᾽ ἂν ταπεινοίη, παρόντων γε τῶν 
ὠφελεῖν καὶ ἐπαίρειν μάλιστα δυναμένων" εἶ δὲ τυγχα- 
γεις xaxóg ὦν, ἡ xaxía σὲ βλάπτει καὶ οὐχ ἡ φυγή 
καὶ τὴν γε λύπην ἡ κακία σοε ἐπάγει, οὐχ ἡ φυγή" ài 


ταύτης ἀπολυϑῆναι δεῖ σε σπεύδειν μᾶλλον ἢ τῆς qvi 


γῆς. ταῦτα xal πρὸς ἐμαυτὸν ἔλεγον ἀεὶ xal πρὸς σὲ 
λέγω νῦν. σὺ δ᾽, ἂν σωφρονῇς, οὐ τὴν φυγὴν δεινὸν 
ἡγήσῃ εἶναι, ἣν γε φέρουσιν ἕτεροι εὐπετῶς, vr)v δὲ xa- 
κίαν, ἧς ἐνούσης ἄϑλιος πᾶς ὅστις ἂν ἔχῃ αὐτήν. xci 


Ι 


γὰρ δὴ δυοῖν ἀνάγκη τὸ ἕτερον, ἢ ἀδίκως ἢ δικαίως σε δ᾽ 


, . 2 * s - 2 ^ » - 
φεύγειν" εἰ μὲν δὴ δικαίως, πῶς nore ὀρϑὸν ἢ τεροσῆχον 
ἄχϑεσϑαι τοῖς δικαίοις; εἰ δ᾽ ἀδίκως, τῶν ἐξελασάντων 
τοῦτ᾽ ἂν εἴη κακόν, οὐχ ἡμέτερον" εἴπερ νὴ 4a τὸ μὲν 
J ^T / c 3 f 
ἀδικεῖν ϑεομισέστατόν ἔστιν, ὅπερ [ἐν] ἐκεένοες συμβέ- 


βηκε" τὸ δ᾽ ἀδικεῖσϑαι, ὅπερ συμβέβηκεν ἡμῖν, xai παρὰ 3 


S! οὐδ᾽ av LM A: οὐδ᾽ S. illud reposui coll. Stob. v. Il] p. 33.3 
p. 94, 22 p. 149, 23 Mein. 


8 εὐχλεῇ (ut tacite scripsit Gesn.!) 1, εὐχλεινῇ S M A!, librarios 
nescio an confuderit εὐχλεῆ et χλεινόν | ἀποῦσαι)] ἀπούσάσ M ἢ £ coc 
των δὲ suppl. A?, primaria scriptura ex parte evaauit ἢ b οὗτος libri nisi 
quod οὐ οὗτος À; αὐτὸς temere Gesn.!, inde vulg. | 6 Bano. (sic 
ut correxerat Halm lect. Stob. p. 5) LM: βλάπτη SA | ταπεενώη (τεὶ 
-95) SLM Α΄: corr. Haln | παρόντος γε τοῦ — Ἴ δυναμένου Tr. 
p. 199, inde vulg. || 8 βλάπτει, sed τ e corr. M! | 11 πρὸς σὲ Ayo 

p» 
»»LMA: vvv πρὸς σὲ λέγω S. fuerit in libro primitivo πρὸς Y 
λέγω ἢ 12 οὐ L A Tr. (inde vulg), *^à» (sic) S ἂν M | 18 ἕτεροι &- 
πετὼς] εὐπετῶς ἕτεροι], | 14 ἔχη LA: ἔχει SM; ἔχοι Tr., inde vulg. | 
15 δὴ ante δυοῖν om. Tr., inde vulg. | 17 ἄχϑεσϑαι, sed 9 priore loco 
ex v ut videtur M!  ἐξελασάντων SLM ἐξελευσάντων A! corr. m. 
praeter alius m. correctionem; ἐλασάντων Tr., inde vulg. | 19 ἐν ἐχεί- 
voi libri, nisi quod ἐν recte abiecit A? || 20 τὸ] vov M 


0 
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ϑεοῖς xal παρ᾽ ἀνθρώποις τοῖς ἐπιειχέσιν ἐπικουρίας, 
ἀλλ᾽ οὐχὶ μέσους ἄξιον εἶναι ὑπείληπεται. 


CAPVT XLI. 
ΠΕΡῚ AIIOPPHTQN. 


1 Εὐριπέδου Ἰνοῖ (fr. 411 N.?). 

Ἴστω δὲ μηδεὶς ταῦϑ᾽ ἃ σιγᾶσϑαι χρεών" 
μιχροῦ γὰρ ἐκ λαμπτῆρος Ἰδαῖον λέπας 
πρήσειεν ἄν τις" κἄν πρὸς 1 ἕνα εἴποις ποτέ, 
πύϑοιντ᾽ ἂν ἀστοὶ πάντες ἃ χρύπτειν χρεών. 

2 ᾿Αἰναξανδρίδου (fab. inc. fr. IV com. ΠῚ p. 197). 

Ὅσεις λόγους παρακαταϑήκην γὰρ λαβὼν 
ἐξεῖπεν, ἄδικός ἐστιν ἢ ἀκρατὴς ἄγαν" 

ὃ μὲν διὰ κέρδος, ἄδικος" ὃ δὲ τούτου δίχα, 
ἀκρατής" ἴσως δέ γ᾽ εἰσὶν ἀμφότεροι κακοί. 


1 παρ᾽ om.L | ἐπικουρίας SLM A; ἐπιμελείας Tr. inde vulg. 


Caput XLI legitor in SMA, pducae eclogae in Br Mac. Chrys. 
titulum habent omnes ut Photius, numerum μα΄ adiciunt M (« in ras. M) 
A Mac., λζ΄ 5 λε΄ S* | ὅ ecl. cum lemm. hab. SMA, om. fab. nom. Br. 
verba μικροῦ γὰρ — ἀστοὶ πάντες adfert om. p. et f. nom. Plutar- 
chus de garrul. p. 507 B, v. μικροῦ γὰρ — ἄν τις om. fab. nom. schol. 
Pind. Pyth. 3,66 | 6 dc dein una littera erasa M | 7 Ἰδαῖον σέλας 
schol. Pind. | 8 πρήσειεν, o ex 4 corr. S! | x&v (xai A!) πρὸς ἕνα 
(προσένα M) εἴποις ποτὲ SMA x&v» πρὸς ἕν᾽ εἴποις ποτὲ Br: xal 
πρὸς ἄνδρ᾽ εἰπὼν ἕνα Plut; gnomologus voluit fortasse quod posui. 
Dobree (adv. Il p. 126) coniecit xd» (vel x&v) πρὸς ἄνδρ᾽ εἴπῃς ἕνα || 
9 πυϑειν γ᾽ ἂν A! ou supra scr. ΑΞ | v. ἃ χρύπτειν χρεών Plutarcho 
ignota merito suspectavit Herwerden exerc. cr. p. 52. gnomologum agnoscas 
verbis ex primo versu iteratis tetrastichon explentem securumque de posi- 
tionis debilitate; ov κρύπτειν ci. Dobree, ἃ στέγειν Enger adn. ad tr. gr. 
fr. p. 13. ὧν χρύπτειν ex Erfurdti coniectura scr. Meineke || 10 ecl. cum 
lemm. hab. SMA. recurrit corp. Par. 516 Elt. (4λεξανδριδος sic) || 11 
παρακαταϑήχην γὰρ Porson tracts p. 249: γὰρ παραχαταϑήχην SMA 
παραχαταϑήχην corp. Par. | 12 ἐξεῖπεν om. S | 14 ἴσως MA corp. 
Par.: icov S | xaxo( Gesn.? p. 237, inde vulg.: xaxov SMA corp. Par.; 
icov — xaxov Reisig coniect. in Arist. p. 36 
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9 Σοφοκλέους (((r. 849 N.?). 
Mr μοι κρυφαῖον μηδὲν ἐξείπῃς ἔπος" 
xÀj990v γὰρ οὐδέν" ὡς δ᾽ ἂν εὐπετὲς λάβοες, 
γλώσσης κρυφαῖον οὐδὲν οὗ διέρχεται. 
4 Σοφοκλέους ᾿Αλεαδαις (fr. 80 N.?). 
Mi, παντ᾽ ἐρεύνα, πολλὰ καὶ λαϑεῖν καλό». 
5 Σωχράτους. 
Σωκράτης ἔλεγεν, ὅτι ῥᾷον ἄν τις διάπυρον ἄνϑραχε 
ἐπὶ τῆς γλώττης κατάσχοι ἢ λόγον ἀπόρρητον. 
6 Εὐριπέδου. gy 
Εὐριπίδης, ὀνειδίζοντος αὐτῷ τινὸς ὅτε τὸ στόμα 
δυσῶδες ἣν, πολλὰ ydg! εἶπεν “αὐτῷ ἀπόρρητα ἐγκατε- 
σάπη᾽. 
7 Περιανδρου. 
“Τόγων ἀπορρήτων ἐκφορὰς μὴ ποιοῦ. b 
8 ᾿Αριστοτέλους. 


1 ecl. cum lemm. hab. S M A (post ecl. 41, 2) Br (post ecl. 41, 1) 

29 μὴ μὴ ci. M. Schmidt seitschr. f. d. alterth. 1856 P 942 μὴ τῳ Nauck 

οὐδὲν pro μηδὲν A | 8 χλεῖϑρον SMABr | oc δ᾽ ἂν libri; ὧδ᾽ ἂν 
M. Schmidt | εὐπετὲς libri: εὐστεγὲς ci. G. Hermann (ὧδ᾽ ἂν) εὐπαγὲ: 
vel εὐερχὲς Cobet mnemos. IX p. 89 et coll. cr. p. 206. | 4 γλώσσης 
δι᾿ οὗ χρυφαῖον ov δ. proposuit Cobet, yA., xg. οὐδὲν οὗ δ. Gomper: 
nachl. p. 16. accedit Buecheleri inventum χλῷϑρον γὰρ οὐδέν" ὡς 6 
ἂν εὐπετὲς βάλοις Γλώσσης xovpaiov, οὐδὲν ov ó. | b ecl. cum lemm. 
hab. SMA (post ecl. 41, 3) Mac. Chrys. (tamquam capitis primam); tot 
αὐτοῦ pro Xoqoxà. À | 6 λαϑεῖν χαλόν Blomfield: λαλεῖν xaxov SMA 
Mac. | 7 ecl. sine lemm. hab. S Mac. Chrys. (post ecl. 41, 4) Br (post el. 
41,3), addito lemm. MA (post ecl. 41, 4). cf. gnomol. Vat. 475 Sternb.; corp. 
Par. 251 Elt. (ἀ«ποφϑέγματα τοῦ avtov i.e. Σωχρατους); flor. Mon. 2411] 
10 ecl. sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys., addito lemmate MA. ecloga recurrit 
Anton. I c. 73 p. 74 (post Demosth.) Maxim. c. 20 p. 598 Combef. (item) | 11 
Εὐριπίδης om. Ant. Max. | ὅτι αὐτῷ τὸ στόμα Br | τὸ om. Ant. | 12 εἶχε 
pro ἥν Ant. Max. | ἐν αὐτῶ Mac. | ἀπόρρητα SM À: τῶν ἀπορρήτων Br 
Ant. Max. || 14 ecl. cum lemm. hab. MA, om. S. legitur in Demetrii 
sylloga Ill 1, 172 p. 124, 8 (Περίανδρος ἔφη), Laert. 1 98 ἢ 16 éxgo- 
ρὰν Stob. III 1 Laert. ἢ 16 ecl. sine lemm. hab. S Br Mac. Chrys. (post 
ecl. 41, 6), addito lemmate M A (post ecl. 41, 7). recurrit corp. Par. 113 
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᾿Αριστοτέλης ἐρωτηϑεὶς τί δυσκολώωτατόν ἔστιν ἐν τῷ 
βίῳ, εἶπε τὸ σιωπᾶν ἃ μὴ δεῖ λαλεῖν". 
9 Πυϑαγόρου. 
"sion συνετοῖσι, ϑύίρας δ᾽ ἐπίϑεσϑε βέβηλοι. 
10 Ἰσοκράτους ἐκ τοῦ Πρὸς 4ημόνικον (8 22 p. 64). 
Μᾶλλον τήρει τὰς τῶν λόγων ἢ τὰς τῶν χρημάτων 
παρακαταϑήκας᾽ δεῖ γὰρ τοὺς ἀγαϑοὺς ἄνδρας τρόπον 
ὕρχου πιστότερον φαίνεσϑαι παρεχομένους. 


Elt. (τοῦ αὐτοῦ i. e. ᾿ἀριστοτέλους ἀποφϑέγματα); gnomol. Vatic. 58 
ubi vide quae collegit Sternbach 


1 ἐρωτηϑεὶς S Br gnomol. Vat.: ἐρωτηϑεὶς ὑπό (παρά Α) τινος MA 
corp. Par. ὑπό τινος dg. Mac. | δυσχολώτερον Br | ἐν τῷ βίῳ S Μὰ Br 
corp. Par.: ἐν βίῳ A gnomol. Vat. ἢ 2 & μὴ δεῖ λαλεῖν om. gnomol. Vat. | 
λέγειν pro λαλεῖν Br. | 8 ecl. cum lemm. hab. SM. versus supra 
citatur ΠῚ 1, 199, cui eclogae inscribitur Πυϑαγορικά, unde hoc loco 
lemma Πυϑαγόρου natum esse probabiliter coniecit Nauck l. s. c. 
vulgo Orpheo tribuunt, quorum testimonia collegit Lobeck Aglaoph. 
p.439sqq. 450sqq., sed plerique exhibent φϑέγξομαι οἷς ϑέμις 
ἐστί, ϑύρας xv. versum ἀείσω συνετοῖσι xvé. omisso auctoris no- 
mine offerunt schol. Soph. Oed. Col. 9 (Suid. v. βέβηλος), Gaudentius 
Isagog. harmon. initio; prius hemistichium ἀείσω συνετοῖσι Plut. quaest, 
conviv. ll 3, 10 | 4 ἀείσω libri hic et supra lll 1, Plut., schol. Soph.; 
futuri hanc formam respuens reponi iubet ἀείδω cum Gaudentio Her- 
werden Hermae V p. 138, sed vide Bergk ad Theogn.4 | συνετοῖς S 
MA, ξυνετοῖσι Stob. III 1 | ἐπιτίϑεσϑε A | βέβηλοι libri hic et MI 1, 
apud alios βεβήλοις: vide Lobeck 1. s. p. 451 sq. | ὅ ecl. cum lemm. 
hab. SM A (post ecl. 41, 9) Br Mac. Chrys. (post ecl. 41, 8); in lemm. 
ἐκ τοῦ om. S ix τοῦ πρὸς Δημ. om. Br. eclogae pars prior (μᾶλλον 
— παραχαταϑήχας) supra legitur Stob. 1I p. 218, 1 Wachsm. (post 180- 
crateam), etiam altera pars ut tamen ab hac tmema novum incipiat re- 
currit corp. Par. 143. 144 Elt. (Ἰσοχράτους) | 6 τήρει om. A | 8 χρη- 
στότερον Mac. 
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CAPVT XLII. 
ΠΕΡῚ AIABOAHX. 


1 Mevavógov Βοιωτία (fr. 1 com. IV p. 94). 

Οὐ δεῖ διαβολῆς καταφρονεῖν, οὐδ᾽ àv σφόδρ᾽ ἡ 
ψευδής" ἐπίσταντ᾽ αὐξάνειν αὐτήν τινες, 
δι᾽ ovg φυλάττεσϑαιε τὰ τοιαῦτ᾽ ὀρϑῶς ἔχει. 

2 Κλεάνϑους. 

Κακουργότερον οὐδὲν διαβολῆς ἔστε πω. 
λάϑρᾳ γὰρ ἀπατήσασα τὸν πεπεισμένον 
μῖσος ἀναπλάττει πρὸς τὸν οὐδὲν αἴτιον. " 

9 Εὐριπίδου ᾿Αλεξάνδρου (fr. 56 N.?). 

"Ldvab, διαβολαὶ δεινὸν ἀνϑρώποις κακόν" 
ἀγλωσσίᾳ δὲ πολλάκις ληφϑεὶς ἀνὴρ 
δέκαια λέξας ἧσσον εὐγλώσσου φέρει. 

4 ἹΜενανδρου (fab. inc. fr. 50 com. IV p. 249). Ἢ 

Οὐδὲν διαβολῆς ἔστιν ἐπιπονώτερον. 
τὴν ἐν ἑτέρῳ γὰρ κειμένην ἁμαρτίαν 
δεῖ μέμψιν ἰδίαν αὑτὸν ἐπάναγκες λαβεῖν. 

Caput XLII exstat in SMA, eclogae non nullae in Br Mac. Chrys. 
inscriptionem Photio congruam habent omnes, numerum adiciunt SMA 
Mac., sed λε΄ S. eclogarum ordo tam huius capitis quam duorum prio- 
rum idem fuit in libris omnibus ἢ 8 ecl. cum lemm. hab. SM A, sine 
lemm. Br; βοιωτία SMA, fallitur Gaisford. possis tamen Βοιωτέᾳ. reicit 
formam et βοιωτίς reddi iubet Antiphani Theophilo Menandro Kock 
com. II p. 35 | 4 σφόδρα ἡ (vel y) SMBr | 6 ἔχει A: ἔχει ex ἔχειν 
81 ἔχειν nisi fallit macula quaedam atramenti M | 7 ecl. cum lemm. 
hab SMA Br. iterat eclogam et lemma Κλεάνϑου(ς) corp. Par. 12: 
Elt. | 8 ἔστ᾽ εἴπω corp. Par. | 11 ecl. cum lemm. hab. S M, om. 4. 
versum 2 et 3 affert om. poetae et fab. nom. Clemens Alex. strom. ] 
p. 340 P. vol. II p. 35, 1 Dind. | 18 ἀγλωσσίᾳ Clem.: εὐγλωσσίαι S 
M f 15 ecl. cum lemm. hab. SMA; μενάνδρου 5Μ Εὐριπίδου ᾽4λε- 
ξανδρου id est lemma prioris eclogae A. iterat eclogam et lemma 
Mevavóg(ov) corp. Par. 724 EltL. | 16 ἔστ᾽ ἐπιφϑονώτερον ci. Her- 
werden mnemos.? Vl p. 58 || 17 ἐν om. Tr. p. 200 corp. Par. | 18 δεῖ 


Dindorf: ἀεὶ SM A corp. Par.; εἰς Salmasius quod in Stob. receperant 
Gaisford et Meineke 





οι 
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5 Τοῦ αὐτοῦ (fab. inc. fr. 250 com. IV p. 289). 
Τὸ δοκεῖν διαβολὴν ἔσχε μείζω τοῦ ποιεῖν. 
6 Μενάνδρου (fab. inc. fr. 49 com. 1V p. 249), 
Ὅστις δὲ διαβολαῖσι ze Serrat ταχύ, 
ἤτοι πονηρὸς αὐτός ἔστι τοὺς τρόπους, 
ἢ παντάπασι παιδαρίου γνώμην ἔχει. 


7 Ἰσοχράτους Πρὸς 4)ημόνικον (8 17 p. ὅ ο). 
Εὐλαβοῦ τὰς διαβολάς, κἂν ψευδεῖς ὦσιν. οἱ γὰρ 
πολλοὶ τὴν μὲν ἀλήϑειαν ἀγνοοῦσι, πρὸς δὲ τὴν δόξαν 
ἀποβλέπουσιν. 


8 4ημοσϑένους (fr. 86 Sauppe). 
Za foli; καιρῷ μὲν ἰσχυρὰν ἀπεργάζεται τοῖς ἀκούουσι 
τὴν ὑπόληψιν, χρόνῳ δὲ πάντων ἀσϑενεστέρα γένεται. 
9 Θουχυδίέδου (VI 41). 
Διαβολὰς οὐ σῶφρον οὔτε λέγειν πρὸς ἀλλήλους 
οὔτε ἀκούοντας ἀποδέχεσϑαι. 


10 Πλουτάρχου ἐκ τοῦ διαβάλλειν (fr. XXIII 4 Wyttenb.). 
Ἱππίας φησέν, ὅτε δεινόν ἔστιν ἡ διαβολία, οὕτως 


1 ecl. cum lemm. hab. SMA; quod etiam in A legitur τοῦ αὐ- 
tov, id ipsum quoque spectat ad lemma eclogae prioris ibi nunc omis- 
sum || 8 ecl. cum lemm. hab, S M À (post ecl. 42, 5) Mac. Chrys. (tam- 


quam capitis primam), lemmate omisso Br (post ecl. 42,2); t «v* S 
μενάνδρου M A Mac. iterat eclogam sine lemm. post ecl. 42, 4 corp. 
Par. 725 Elt. ἢ 7 ecl. cum lemm. hab. S M A Br Mac. Chrys.; πρὸς 4]η- 
μόνιχον om. S Br. recurrit ecloga corp. Par. 128 Elt. (Ἰσοχράτους):; 
gnomol. Byz. 145 p. 190 Wachsm. (Bar. 180); Georgid. p. 33 (post Isocr.); 
flor. Mon. 133 Leid. 126. prius enuntiatum legitur Bekk. anecd. 142,30 || 
8 τὰς om. corp. Par. | x&v» τε ψευδεῖς ὦσι x&v τε ἀληϑεῖς Bekk. an. 
qua de lectione vide Keilii anal. Isocr. p. 124 || 9 δὲ om. A | 11 ecl. 
cum lemm. hab. SMA Br | 12 ἀπεργάζεται Α: ἐργάζεται SM Br | 
roig ἀκούουσι om. Br | 14 ecl. cum lemm. hab. SMA Br || 15 ov 
σῶφρον SMBr: σώφρων (om. ov) A, fallitur Gaisford | πρὸς tacite 
Gesn.! p. 244 et sic A: ἐς SMBr || 16 λέγοντας pro ἀχούοντος Br | 
ἀποδέχεσϑαι ex ὑποδέχεσϑαι corr. A! ἢ 17 ecl. cum lemm. hab. SMA; 
ἐχ vov (Περὶ τοῦ vel Κατὰ tov) διαβάλλειν conieci supra p. 715, 4 
coll. Ill 20, 89 Πλουτάρχου ἐκ τοῦ Περὶ διαβολῆς || 18 ἡ διαβόλων 
ἐπιβουλία Wachsmuth 
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ὀνομάζων, ὅτε οὐδὲ τιμωρία τις κατ᾽ αὐτῶν γέγραπται 

ἐν τοῖς νόμοις, ὥσπερ 'τῶν κλεπτῶν" καέτοι ἄριστον ὃν 

χεῆμα τὴν φιλίαν κλέπτουσιν, ὥστε ἡ ὕβρις κακοῦργος 

οὖσα, δικαιοτέρα ἐστὶ τῆς διαβολῆς διὰ τὸ μὴ ἀφανὴς 

εἶναι. 
11 Ῥηγένου ἐκ τοῦ Περὶ φιλίας. 

Πολλοὶ γοῦν ἤδη μείζω κακὰ πεπόνϑασιν ὑπὸ τῶν 
διαβόλων ἢ τῶν πολεμίων" καὶ πολλοὶ ἤδη μείζω ἠδί- 
κηνται ὑπὸ τῆς τῶν ὥτων ἀσϑενείας ἢ ὑπὸ τῆς τῶν 
ἐχϑρῶν ἐπιβουλῆς. li 

12 Δίωνος ἐκ τοῦ Οἰκονομικοῦ. 

"otoueJa δὲ ἀπὸ τοῦ μάλιστα ὠφελοῦντος οἰκίαν᾽ 
εἴη δ᾽ ἂν τοῦτο ἐπιτίμησις διαβολῆς. διαβολὴ γὰρ xaxav 
τὸ πολλῷ ὀξύτατον. 

18 Πελοπίδου. b 

Πελοπέδας, ἀνδρείου στρατιώτου διαβληϑέντος αὐτῷ 
ὡς βλασφημοῦντος αὐτόν, ᾿ἐγὼ τὰ μὲν ἔργα᾽ ἔφη “αὐ- 
τοῦ βλέπω, τῶν δὲ λόγων οὐκ ἤκουσα. 


1 xac! αὐτῶν γέγραπται SM: γέγραπται κατ᾽ αὐτῶν A, Meineke i 
2 ὃν χτῆμα S: xvgua ὃν M À quod frustra commendat Duebner || 6 ecl. 
cum lemm. hab. SMA (post ecl. 42, 10) Br (post ecl. 42,9); ῥηγίνου nec plura 
Br. iterat eclogam et lemma 'Pzyívov corp. Par. 726 Elt. | V μείζονα Α ἢ 8 
διαβολῶν libri: corr. Buecheler ἢ 11 ecl. cum lemm. hab. SM; huius et 


0 
proximarum nonnulla perierunt in S. lemmatis haec exstant δίων ig 


οἶχο 
δίωνος éx τοῦ οἰχονομιχοῦ MA sed οἰχουμενιχοῦ A. inter Dionis Chry- 
sostomi fragmenta recepit L. Dindorf v. ll p. 312 dubitans tamen praef. 
p. V | 12 ἀρξόμεϑα SM: ἀρξώμεϑα A || 18 xaxov Mekler: χαχ S 
χαχὸν MA | 14 τὸ πολλῷ ὀξύτατον scripsi dubitanter: post xaxov 


foramine aliquid periit in S ubi in fine (* βουῖχτον quorum illud (zt04)4o 
interpretatur Mekler; alterius vocabuli syllabam go dedit S* eademque 
manus fortasse 4o et hanc quidem in ras. τὸ ὀξύτατον nec plura MÀ 
xal ἐπιβουλότατον Tr. p. 201, inde vulg. τὸ ὀξύτατον xal ἐπιβουλό- 
τατον Gaisford et Meineke [| 16 ecl. sine lemm. hab. S (post ecl. 42, 12) 
Br (post ecl. 42, 11) Mac. Chrys. (post ecl. 42, 7), addito lemmate MA 
(post ecl. 42, 12). recepta est in corp. Par. 536 Elt. (Πελοπίδου) ἢ 14 
βλα σφημοῦντος reposui ex M A Br Mac. corp. Par.: SAao[ reliqua fora- 


10 
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14 Quo.. 


.Aàg ἄνδρα τοιοῦτον εἰς προκλήσεις αἰσχράς. τὸ γὰρ 
᾿ἐλεγξον᾽ καὶ τὸ 'προσταχϑείς᾽, ταῦτα πάντα ἔρρωται μέν, 
τὸ δ᾽ ἀνδρὸς ἀρετῇ πρέπον οὐκ ἔχει. 

15 ... 


Τὸ νιχὰν τὰ τοιαῦτα φέρει τινὰ αἰσχύνην τοῖς δια- 
βληϑεῖσιν, ἃ μηδὲ δοκεῖν ἔδει. 


10 Ἡροδότου Ἱστορίας ζ΄ (VII 10). 


Διαβολὴ γάρ ἔστι δεινότατον" ἐν τῇ δύο μέν εἶσιν 
oí ἀδικέοντες, εἷς δὲ ὁ ἀδικεόμενος. ὃ μὲν γὰρ δια- 
βάλλων ἀδικέεε οὐ παρεόντι χατηγορέων, ὃ δὲ ἀδικέει 
ἀναπειϑόμενος πρὶν ἢ ἀτρεκέως ἐχμάϑῃ. ὃ δὲ δὴ ἀπεὼν 
τοῦ λόγου ταἀδε ἐν αὐτοῖσιν ἀδικέεται, διαβληϑείς ve 


mine perierunt S, fallitur Gaisford; βλασφημήσαντος Tr., inde vulg. | 
avtov SM corr. ex αὐτῶ corp. Par.: αὐτὼ A! Br | 18 τῶν δὲ λόγων 
SMA: τὸν δὲ λόγον corp. Par. 


1 ecl. hab. S, om. MA; φιλοιῇ S Φιλοχτήτου Tr., quod lemma 
ignorat Photius. "Povgov ἐκ τῶν Ἐπιχτήτου ci. Gaisford, nihilo est 
certius Ἐπικτήτου quod posuit Meineke. vix latet Φιλοστράτου cu- 
ius aliquid legit inter II 31 et IIl 39 pinacographus Photii | 2 βὰς 
ἄνδρα S διαβολὰς ἄνδρα Tr.: lacunam post διαβολας statuit Mei- 
neke. quod legitur φιλο. vide ne ipsius potius eclogae fuerit particula 
(fort. φίλον): φυλάττον διαβολάς ἄγει γὰρ τὸ τοιοῦτον lusit Pflugk; 
sed δια βολὰς non minus interpolatum est quam Φιλοχτήτου: apte 
ἐλᾷς Buecheler ἢ 8 1τ|}}}{{Πἰχϑείς S τὸ προσταχϑεὶς Tr.; τὸ πρόσεχε 
xal εἴσῃ Pflugk, qui pro ἔρρωται non minus audacter ci. εὐπρόσωπα. 
nulla opus est mutatione | B ecl. hab. S, om. MA; ante τὸ γνιχᾶν lemma 
exstitisse videtur, certe unius litterae hasta apparet S, nullum vestigium 


hab. Tr, Z αὖ ci. Mekler de auctore eclogae iudicans recte | 8 ecl. 
cum lemm. hab. SMA | 9 διαβολὴ sine acc. S | γάρ om. A | δεινό- 
τατον SM Her.: ἀδικώτατον A | εἰσιν SMA: εἰσι Her. | 10 ὁ ante 
ἀδικεόμ. om. operarius Gesn.3 p. 239, inde vulg. | 11 παρεόντι SM 
Her.: παρεόντος ΑΞ ex em., Her. PR | ἀδικέει Her.: ἀδικεῖ SMA; 
ἀδικεῖν Tr., inde vulg. | 12 7 S (Her.), acc. vel spir. dubio M: om. A | 
δὴ temere om. Gesn.*, inde vulg. [| 18 αὐτοῖσιν SM A: αὐτοῖσι Her.; 
αὐτοῖς Tr., inde vulg. | τε AHer.: ye SM 
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ὑπὸ τοῦ ἑτέρου καὶ νομισϑεὶς πρὸς τοῦ ἑτέρου καχὸς 
εἶναι. 
17 Ἰωσήπου ἐκ τῆς ««λώσεως (193, 4). 
Πᾶσαν εὔνοιαν καὶ φύσιν κόπτει διαβολή. 


8 ecl. cum lemm. hab. MA, om. S; ἐωσήππου A. vide quae mo- 
nui lI 38, 63 [| 4 εὔνοιαν M: ἔννοιαν A | xal φύσιν κόπτει M los.: 
xal χόπτει A! ἐχχόπτει À*. quod in folii 54' calce offert S /gavrov 
στοβαίου xt. exhibui supra p. 1 


NVMERI EDITIONIS MEINEKIANAE CVM HAC 
EDITIONE COLLATI 
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